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শ্ৰীত্ৰীগুরুগৌরাঙ্গৌ জয়তঃ 


পরমহংস-সংহিতাখ্যং সাত্বতসংহিতেত্যপরনামধেয়ম্‌ 


MEE 


তৃতীয়ন্কন্ধমাত্রম, 


'জী্ৎকু্তদপায়ুন-রদব্যাদ-প্রণীতন্ম্‌ 


শ্ৰীবহ্মমাধ্বগোড়ীয়সম্প্রদায়ৈকসংরক্ষক-পরমহংস-পরিব্রাজকাচার্য্যবর্য্যচিদ্বিলাস- 
প্রভৃপাদ-শ্রীমভক্তিসিদ্ধান্ত-সরস্বতী-গোস্বামি-ঠন্কুরেণ বিরচিতেন 
বিবিধসূচীপন্ত্র-কথাসার-সংস্কৃতান্বয়-গৌড়ীয়ভাষ্যানুবাদ-তথ্য- 
বিরৃত্যাতআ্ক-গৌড়ীয়-ভাম্যেণ, শ্রীমধ্বাচার্যযপাদক্কত- 
তাৎপর্য্েণ, শ্রীবিশ্বনাথ-চন্তবত্তি-৩ন্ক র-ক্লুত- 
সারার্থদণিন্যাখ্য-টীকয়া 
তথা 





শ্রীরুন্দাবন-বাস্তব্যস্য শ্রীল বিনোদ-বিহারি-গোস্বামিনঃং কনিষ্ঠাক্মজেন শিষ্যেণ 
শ্ীবিজন-বিহারি-গোস্বামি-এম্-এ-কাব্য-ব্যাকরণ-বৈষ্ণবদর্শন-বেদান্ততীর্থ- 
ভাগবত-শান্ত্রিণা কৃতেন সারার্থদশিনী-টীকায়াঃ বঙ্গানুবাদেন চ সহিতম্‌ 


শ্রীটচতন্যগোড়ীয়মঠ-প্রতিষ্ঠানস্য প্রতিষ্ঠাতা ও" শ্রীমত্তক্তিদয়ি তমাধব-গোস্বামি-মহারাজ- 
বিষ্ণপাদস্য অধস্তনেন বর্তমানাচার্যেণ 
ভ্রিদত্িস্বামি-শ্রীমডক্তিবল্লভতীর্থ-মহারাজেন সম্পাদিতম্‌ 


প্রথম-সংস্করণম্ 
৫১০ শ্রীগৌরাব্দে 


কলিকাতাস্থ “শ্রীচৈতন্য বাণী”-ইত্যাখ্য-মুদ্রাযন্ত্রে 
ভ্রিদণ্ডিস্বামি-শ্রী মন্তভি্বারিধি-পরিব্রাজক-মহারাজেন মুদ্বিতং প্রকাশি তঞ্চ 








Le শ্ৰীশ্ৰীজগন্নাথদেবের চন্দনযান্রা 


চি : ১৭ মধুস্দন, ৫১০ শ্ৰীগৌরাব্দ 
£ ৭ বৈশাখ, ১৪০৩ বঙ্গাব্দ 
২০ এপ্রিল, ১৯৯৬ খৃষ্টাব্দ 


_ প্রাপ্তিস্থান 
১। আীচৈতন্য গৌড়ীয় মঠ ৪। শ্রীচৈতন্য গৌড়ীয় মঠ 
ঈশোদ্যান, পোঃ শ্রীমায়াপুর-৭৪১৩১৩ গ্ৰ্যাণ্ড রোড 
জেলা--নদীয়া পোঃ পুরী-৭৫২০০১ ( ওড়িষ্যা ) 


( পশ্চিমবঙ্গ ) i 


১১১ ৫০০০ রাহাত, ই ১০০০৮ একজে 





৩৫, সতীশ মুখাজ্জি রোড 2 পল্টন বাজার 
j লিকাতা-ং ১১১১০ ad ০ __ পোঃ গৌহাটী-৭৮১০০৮ (আসাম ) 











২। শ্রীচৈতন্য গৌড়ীয় মঠ ্‌ ৫ শ্রীচৈতন্য গৌড়ীয় মঠ ূ 
| 
! 





2 
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LY বিজ্ঞপ্তি 

2 5 
2 শ্রীমদ্ভাগবতং পূরাণমমলং যদ্বৈষ্ণবানাং প্ৰিয়ং XX 
র্‌ যঙ্গিমন্‌ পারমহংস্যমেকমমলং জ্ঞানং পরং গীয়তে । L 
bd তন্ত্র জ্ঞান-বিরাগ-ভক্তিসহিতং নৈঙ্ষন্ম্যমাবিক্ৃতং থে 
তচ্ছ.ণ্বন্‌ সুপঠন্‌ বিচারণপরো ভক্ত্যা বিমুচ্চেন্নরঃ ॥? : 2 
৬ _ ভাগবত ১ 
র্‌ স্রীশ্রীগুরুগৌরাজের কৃপায় ভক্তগণের বোধসোকর্য্যাথে শ্রীবিশ্ব- ঁ 


ক 
নি 


ঠ _ নাথ চক্ৰবত্তিপাদের সংস্কৃত টীকার বঙ্গান্বাদসহ শ্রীমভ্ভাগবতের 
ঠ% অভিনব সংস্করণের দ্বিতীয় স্কন্ধ বিগত শ্রীশ্রীনৃসিংহচতুদ্দশী তিথি- 
2% " বাসরে (১৪০২ বঙ্গাব্দ) প্রকাশিত হইয়াছেন। ভক্তগণ জানিয়া 
ই উল্লসিত হইবেন ব্রিদণ্ডিস্বামী শ্রীমন্তক্তিবারিধি পরিব্রাজক মহারাজের 
X নিক্ষপট সেবা-প্রচেষ্টায় পুনঃ স্বল্প সময়ের মধ্যে শ্রীমদ্ভাগবত তৃতীয় 
টি স্ন্ধও শ্রীশ্ীজগন্নাথদেবের চন্দনযান্রা-তিথি শুভবাসরে প্রকটিত 
টু হইলেন । শ্রীমভ্ভাগবত তৃতীয় স্কন্ধের পূর্ণানুকুল্য সংগ্রহে ত্রিদণ্ডি- 
X স্বামী শ্রীমদ্তক্তিবেভব অরণ্য মহারাজ আন্তরিকতার সহিত যত্ন 


৭ বৈশাখ, ১৪০৩ বঙ্গাব্দ ] 
২০ এপ্রিল, ১৯৯৬ খৃষ্টাব্দ 


করিয়া বৈষ্ণবগণের আনন্দ বর্ধন করিয়াছেন । আশা করি শ্রীগুরু- ( 
সব বৈষ্ণব-ভগবানের অহৈতুকী কৃপায় শ্রীমভাগবতের অন্যান্য স্কন্ধসমূহও 8৯৫ 
< _ ক্ৰুমশঃ শীঘ্রই প্ৰকাশিত হইবেন । ১ 
ঠ৫  শ্রীত্রীজগন্াাথদেবের চন্দনযাত্রা-তিথি 
র্‌ ১৭ মধুস্দন, ৫১০ শ্রীগৌরাব্দ । বৈষ্ণবদাসানুদাস 
2 ভক্তিবল্লভ তীর্থ 
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টু 
ন্‌ 
te 
টি 





28০০০০০০ টু ২5. 
2 ন্‌ 
সবে পুরুষার্থ ‘ভক্তি’ ভাগবতে হয় ॥ ৃ 
bd প্রেম-রূপ ভাগবত’ চারিবেদে কয় ॥ 
ৰ চারি বেদ__“দধি” ভাগবত--“নবনীত’ ৷ ও | 
র্‌ মথিলেন শুকে, খাইলেন পরীক্ষিত ॥ র্‌ 
র্‌ __শ্রীচৈতন্যভাগবত, মধ্য, ২১।১৫, ১৬ XX 
১% প্রেমময় ভাগবত--শ্রীকষ্ণের অজ ৷ “> 
তাহাতে কহেন হত গোপ্য ক্বঙ্ণরঙ্গ ৷৷ HR 
_... ভাগবত-পৃস্তকো থাকয়ে যা’র ঘরে 1 র্‌ 
কোন অমঙ্গল নাহি যায় তথাকারে ৷৷ HR 
ভাগবত পূজিলে কৃষ্ণের পূজা হয়৷ <> 
এ ভাগবত-পঠন-শ্রবণ ভক্তিময় ॥ XX 
... ইন শ্ৰীচৈতন্যভাগবত, অন্ত্য, ৩1৫১৬, ৫৩০-৫৩১ 
এজ J এ ২২১০৬ শ্রীভাগবত ॥ 


শাস্ত্ৰ হৈতে পরম মহত্ব un 
_শ্রীচেতন্যচরিতামৃত, ম: 





 স্ষষ্ঠ অধ্যায় 


তীয় স্বন্ধের অধ্যাম্ব-বিবরণ 


প্রথম অধ্যায় ১-২৬ 
স্বজন।দি পরিত্যাগ পূর্বক নির্গত বিদুরের সহিত 
উদ্ধবের কথোপকথন ৷ 


দ্বিতীয় অধ্যায় ২৭-৫২ 
শ্রীকবুষ্ণের বিয্নোগজন্য শোকাকুল উদ্ধবের বিদু- 
রের নিকট শ্রীকৃষ্ণের বাল্যচরিনত্র-বর্ণন । 


তুতীয় অধ্যায় ৫২-৬৭ 

বিদুরের নিকট উদ্ধবের শ্রীকৃষ্ণের ব্রজধাম হইতে 
মথুরায় আগমন, কংসবধাদি এবং দ্বারকাপুরী- 
সম্বন্ধীয় লীলাবর্ণন। 


চতুর্থ অধ্যায় ৬৭-৯১ 
বিদ্ুরের বন্ধুবিনাশবার্তা শ্রবণান্তর উদ্ধবের 

উপদেশঅনুসারে আত্মক্তানলাভার্থ মৈত্রেয়-মুনির নিকট 

আগমন । 

পঞ্চম অধ্যান্ম ৯১-১২৬ 
মৈত্রেয় মুনির নিকট বিদুরের পরিপ্রশ্ন এবং 

মৈত্রেয়ের বিদ্ুরের নিকট ভগবললীলা, মহদাদির সৃষ্টি 

এবং তৎসহ শ্রীহরির স্ততি-কীর্তন। 

১২৬-১৪৪ 
অন্তর্য্যামীদ্বারা আবিষ্ট মহত্তত্বাদি দেবগণের 

বিরাটু মুক্তির সৃষ্টি এবং সেই বিরাট দেহেই অধি- 

দেবাদিভেদের বিষয়-বর্ণন। 


সপ্তম অধ্যায় ১৪৪-১৭০ 

মৈত্রেয় খাষির সংশয়ছেদক বাক্য শ্রবণানত্তর 
বিদুরের মৈভ্রেয় মুনির নিকট পুনরায় বিবিধ প্রশ্ন- 
করণ । 


অষ্টম অধ্যান্ন ১৭০-১৯০ 

গর্ভোদকশায়ী পূরুষের নাভিদেশ হইতে ব্রহ্মার 
উৎপত্তি তদজ্ঞানতানিবন্ধন ব্রহ্মার জলে প্রবেশ এবং 
তপস্যাদ্বারা তদীয় প্রভুর সন্তোষণ । 


নবম অধ্যায় ১৯০-২২৬ 
ব্রহ্মার গর্তোদশায়ী স্বীয় অন্তর্য্যামী পূরুষকে স্তব 
এবং তৎকুপায় সৃষম্টিসামর্থ্যলাভ ৷ 


দশম অধ্যায় ২২৭-২৪২ 

বিদুরের কালবিষয়ক প্রশ্নের উত্তরপ্রদানার্থ মৈজরেয় 
মুনির প্রাকৃতাদি-ভেদে কালোৎপন্ন দশবিধ স্ৃজ্টি- 
কথন । 


একাদশ অধ্যায় ২৪২-২৬৩ 
পরমাণু প্রভৃতির লক্ষণসমূহদ্বারা কালনিরূপণ 
এবং যুগমন্বন্তরাদি হইতে কল্প-মানাদিভেদ-বর্ণন। 


দ্বাদশ অধ্যায় ২৬৩-২৮৪ 

ব্রহ্মার অন্ধ তামিম্রাদি অজ্ঞানর্তি এবং চতুঃসন, 
নীললোহিত নামক রুদ্র ও মরাচ্যাদি সৃষ্টি এবং 
সথষ্টিরুদ্ধিজন্য তদীয় দেহ হইতে স্ত্রীপুরুষসৃজ্টিবর্ণন। 


ত্ৰয়োদশ অধ্যায় ২৮৫-৩০৭ 

ব্ৰহ্মা কর্তৃক আদিষ্ট স্বায়ভ্ভুব মনুর সৃষ্ট প্রকরণ, 
বরাহ মৃত্তি শ্রীবিষ্ণ কর্তৃক জলমগ্না পৃথীর উদ্ধার ও 
হিরণ্যাক্ষবধস্চনা। 


চতুদ্দশ অধ্যায় ৩০৮-৩২৭ 
হিরণ্যাক্ষ-বধ-হেতু-নিদ্ধারণার্থ সন্ধ্যাকালে কশ্যপ 
হইতে দিতির গর্ভসঞ্চার বৃত্তান্ত । 


পঞ্চদশ অধ্যায় ৩২৭-৩৬৭ 

দিতির গর্ভস্থ সন্তান হইতে ভীত ও হতপ্রভ- 
দেবতাগণের ব্রহ্মাকে দিতির সন্তানদ্রয়ের বিষয়- 
জিজ্ঞাসা ও তৎপ্রসঙ্গে ব্রহ্মার বৈকুণ্ঠস্থ বিষ্ণভক্তদ্রয্নের 
ব্ৰহ্মশাপাদি-বিষয়-কথন ৷ 


ষোড়শ অধ্যায্ন ৩৬৭-৩৯২ 
শ্রীনারায়ণের সনকাদি খষিগণকে সাত্তবনা প্রদান, 

খষিগণের দ্বারপালদ্বয়ের প্রতি কৃপা-প্রকাশ ও দ্বার- 

পালদয়ের বৈকুণ্ঠ হইতে অধঃপতন-বিষয়-বর্ণন । 


সপ্তদশ অধ্যায় ৩৯২-৪০৩ 
জয় ও বিজয়ের লোক-ভগ্নঙ্কর জন্মবিবরণ এবং 
হিরণ্যাক্ষের দিস্বিজয়-বিষয়ে অদ্ভূত প্রভাব । 


অষ্টাদশ অধ্যায় 80৩-৪১৮ 
পৃথিবী উদ্ধারকারী শ্রীবরাহদেবের সহিত হির- 
প্যাক্ষের যুদ্ধ বিবরণ । 


[৬] 

একোনবিংশ অধ্যায় 

ব্ৰহ্মাদি দেবগণের প্রার্থনায় মহাযুদ্ধে বরাহদেব 
কর্তৃক হিরণ্যাক্ষ বধ । 





বিংশ অধ্যায় 8৩১-৪৫১ 
s পূৰ্ব্বারব্ধ স্থচ্টি-প্রকরণ-কথনপ্রসঙ্গে মনূবংশের. 
পুনঃ স্মরণ । 

একবিংশ অধ্যায় 8৫২-৪৭৩ 

ই মনুকন্যা দেবহ.তির সহিত কর্দদম খষির বিবাহ- 

ঘটনা । .._ 

দ্বাবিংশ অধ্যায় ৪৭৪-৪৮৮ 
_ শ্ৰীবিষ্ণর আদেশানুসারে স্থায়ন্ুবমনূর কন্যা 

দেবহ.তিকে কর্দমখষির হস্তে সমর্পণ । 


ত্ৰয়োবিংশ অধ্যায় ৪৮৮-৫০৬ 
কর্দমখষির তপস্যা-প্রভাবে নিম্মিত বিমানস্থিত 

ভবনে কর্দম ও দেবহ.তির রতিন্রীড়া ৷ 

চতুব্বিংশ অধ্যায়: ৫০৭-৫২৪; 
কপিলদেবের জন্মকথা, কর্দমের নয়টী দুহিতাকে 

নয়াটী প্রজাপতির হস্তে সমর্পণ ও কর্দ মখষির প্রব্রজ্যা- 

গমনাদি বৰ্ণন ৷ 

পঞ্চবিংশ অধ্যায় ৫২৫-৫৫৩ 

. কপিলদেবের জননীর প্রশ্নানুসারে স্ব্ববন্ধ বিমো- 
চনকারী শ্রেদ্ভক্তিলক্ষণ বৰ্ণন ৷ 


ঘড়বিংশ অধ্যায়: - ৫৫৪-৫৮১ 


কপ্রিলদেবের জননী দেবহ_তিকে মহ ত্তত্বাদির 
উৎপত্তি বর্ণনানন্তর সাতঙ্যযোগ-বর্ণন |. 


রুবি 


"৪১৮-৪৩১ - অপ্তবিংশ অধ্যায় 


শরীমন্তাগষত 


৫৮১-৫৯৪ 
কপিলদেবের বহু সাধনযোগবশতঃ পুরুষ ও 

প্রকৃতির সম্যক্‌ বিবেকদ্বারা মোক্ষরীতি-বর্ণন ৷ 

অচ্টাবিংশ অধ্যায় ৫৯৫-৬২০ 


কপিলদেবের অস্টাঙ্গযোগবর্ণনদ্বারা স্বরাপ-জ্ঞান- 
বিষয় এবং সাস্থ্যজান-বর্ণনদ্বারা সংক্ষেপে ভক্তিকথা- 
কীর্তন । 


একোনন্রিংশ অধ্যায় ৬২১-৬৪২ 

সগুণ ও নিগুণ ভেদে বহুপ্রকার ভক্তিযোগ এবং 
বৈরাগ্য-উৎপাদনার্থ কালের বল ও ঘোর-সংসারগতি- 
বৰ্ণন ৷ 


ভ্রিংশ অধ্যায় ৬৪২-৬৫১ 
কায়কান্তাদির লালনপালনার্থ আকুলচিত্ত পুরুষ- 
দিগের তামসী-গতি-বর্ণন। 


৬৫২-৬৭৬ 
মনুষ্যযোনিপ্রাপ্তিরাপা 


একন্রিংশ অধ্যায় 
-বিমিশ্র পাপ-পৃণ্যদ্বারা 
রাজসী-গতি-বর্ণন । 


দ্বান্রিংশ অধ্যায় ৬৭৬-৬৯৭ 
সাত্ত্বিক ধৰ্ম্মানুষ্ঠানদ্বারা জীবের উদ্ধুগতি এবং 
তত্বক্তানবিহীন ব্যক্তির পূনরাবত্তন-কথন । 


য়ন্ত্িংশ অধ্যযয় ৬৯৮-৭১৭: 
পৃন্ররূপী কপিলের উপদেশে মাতা দেবহ.তির 
জ্ঞানলাভ ও জীবন্ম,্তি-বর্ণন । 
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০ সিহত 


"তৃতীয় স্বন্ধের কথাসার 


শ্রীপ্ডক-কথিত উদ্ধব-বিদুর-সংবাদ বলিতে গিয়া 
শ্রীসূত কহিলেন,--বিদুর যখন দেখিলেন ধৃতরান্ট্রের 
পূ্রগণের প্রতি মোহবশতঃ শ্রীকৃষ্ণের কোনও সৎ- 
পরামর্শ এবং তৎপ্রদত্ত সন্বান্্রণা গ্রহণ করিলেন না, 
বিশেষতঃ দুর্যোধনাদির তিরস্কার দর্শন করিয়া 
হত্তিনাপুর ও বন্ধুবান্ধব পরিত্যাগ করিয়া একাকী 
পৃথিবীর নানাতীর্থ পর্যটন করিতে করিতে সুরাষ্ট্র 
দেশ, সৌবীর দেশ, মৎস্য ও কুরুজাজল দেশ অতি- 
ভ্রম করিয়া যমুনা তীরে উপনীত হইলেন। তথায় 
বাসুদেবের অনুচর, নীতিশাস্্রবিৎ বৃহস্পতির পূর্ব্ব- 
শিষ্য পরমভাগবত উদ্ধবের সহিত বিদুরের সাক্ষাৎ 
হইল । বিদুর উদ্ধবের নিকট শ্রীকৃষ্ণ ও তাতার 
আশ্রিত জ্াতিবর্গের কুশলবার্তী জিজ্ঞাসা ও ভগবান্‌ 
শ্রীকৃষ্ণের অধান্মিকগণের বিনাশ ও ভক্তগণের অভি- 
লষিত প্রয়োজনসাধনের জন্য প্রপঞ্চে অবতরণ-লীলা 
উল্লেখ করিয়া ভগবৎকথা শ্রবণার্থ ইচ্ছা প্রকাশ 
করিলেন । 

উদ্ধব কহিলেন,__“বিদুর, শ্রীকৃষ্ণের অন্তর্ধানের 
সঙ্গে সঙ্গে আমাদের গৃহের সকল শ্রীই বিগত হই- 
য়াছে ! হায়, যদুকুল শ্রীকৃষ্ণের সহিত একত্র অবস্থান 
করিয়াও তাঁহাকে স্বয়ং ভগবান্‌ বলিয়া জানিতে 
পারেন নাই; কেবলমাত্র যদুত্রেষ্ঠ জ্ঞানেই সম্মান 
করিয়াছেন! কারণ গ্রশ্বর্য্যক্তানমিশ্রাসেবা-বুদ্ধিতে 
গোকুলপতির মাধূ্য্যের স্ফুত্তি হয় না। এই শ্রীকুষ্ণ- 
মৃত্তি গোলোকের নিত্যধন, চিচ্ছক্তি-প্রভাবে প্রপঞ্চে 
প্রকটিত। এ শ্রীমুত্তিই মর্ত্যলীলার উপযোগী । ব্রজ- 
বল্লবীগণ এবং নিখিলভূবনে যাবতীয় প্রাণী শ্রীকৃষ্ণের 
এ মোহনমৃত্তিদ্বারা আকৃষ্ট, এমন কি তাহার মাধূর্য্য- 
ময়বিগ্রহ স্বয়ং শ্রীকৃষ্ণেরও বিস্ময় উৎপাদন করে । 
যিনি অধিলাধিপতি ও ব্রিশক্তির অধীশ্বর অসমোদ্ধ 
পুরুষ হইয়াও আবার উগ্রসেনের নিকট ভূত্যভাবা- 
ভিনয় করিয়াছিলেন, যিনি দুষ্টা পৃতনাকে পর্যন্ত 
ধান্রীগতি প্রদান করেন, সেই কৃষ্ণব্যতীত আর কেই 
বা দয়ালু ও শরণ্য হইতে পারেন ! তিনি ভক্তগণকে 
রুপা করিবার জন্য বিবিধ লীলা করিয়াছেন । তিনি 





বিবিধ ‘বাল্য ও কৌমার-লীলা প্রদর্শন করিয়া শ্রীবল- 


দেবের সহিত মথুরায় আগমন করেন । 

শ্ৰীকৃষ্ণ মথুরায় কংসবধাদি বিবিধ লীলা অনুষ্ঠান 
করেন। শ্রীকৃষ্ণ মথুরা হইতে দ্বারকায় প্রত্যাগমন 
পূর্বক সংখ্যা বিচারদ্বারা লোক ও বেদধর্ম্ম শিক্ষা 
দেন। তিনি মর্ত্যলোক, অমরলোক এবং যদুগণের 
ও পুরললনাগণের প্রীতি-সম্পাদন করিয়া বিহার 
করিতেন । 

কোনও সময়ে যদু ও ভোজ-বংশীয় কুমারেরা 
দ্বারকাপূরীতে ক্রীড়া করিতে করিতে মুনিগণের 
কোপোৎপাদন করিলে মুনিগণ তাহাদিগকে অভিশাপ 
প্রদান করেন । উহার কিছুদিন পরেই বৃ, ভোজ, 
অন্ধক প্রভৃতি যাদবগণ দৈবীমায়ায় মোহিত হইয়া 
প্রভাসতীর্থে গমনপূর্ব্বক তথায় স্বানতর্পণাদির পর 
পৈষ্টী মদিরা পানে ভ্রচ্টজ্ঞান হইয়া পরস্পর বিবাদ 
আরস্ত করিল এবং সূর্য্যাস্তসময়ে উহাদের সংহারের 
উপক্রম হইল ৷ আ্ীভগবান্‌ আত্মমায়ার সেই গতি 
দর্শন করিয়া একটা ব্রক্ষমূলে উপবেশন করিলেন। 

পূৰ্ব্বে শ্রীকৃষ্ণ স্বীয় কুলসংহারে অভিলাষী হইয়া 
আমাকে বদরিকাশ্রমে গমন করিতে বলেন । আমি 
তাহার অদর্শন সহ্য করিতে অসমর্থ হইয়া তাহার 
সঙ্গলাভের অভিপ্রায়ে অন্বেষণ করিতে করিতে 
তাহাকে উক্ত রুক্ষমূলে উপবিষ্ট দেখিতে পাইলাম') 
এমন সময় তথায় মৈত্রেয়মূনি আসিয়া উপস্থিত হই- 
লেন। শ্রীকৃষ্ণ তাঁহার সমক্ষে আমাকে কহিতে 
লাগিলেন, “হে উদ্ধব, পৃব্বজন্মে তুমি বসু ছিলে এবং 
বিশ্বত্রষ্টা প্রজাপতি ও বসুগণের যক্তে আমাকে আরা- 
ধনা করিয়াছিলে, এই জন্মই তোমার চরম ; কেননা, 
এই জন্মেই 'তুমি আমার অনুগ্রহ লাভ করিয়াছ। 
আমি অধুনা নরলোক পরিত্যাগ করিয়া যাইতেছি। 
আমি পাদ্মকলে সৃষ্টির প্রারন্তে ব্রন্মাকে যে পরমজ্ঞান 
প্রদান করি, তাহাই চতুঃস্লোকী ভাগবত বলিয়া উক্ত. 
হইয়া থাকে ।” আমি শ্রীভগবানের এই অনুগ্রহ 
লাভ করিয়া সেই আত্মরহস্যপ্রকাশক চতুঃক্লোকীর 
প্রতিপাদ্য ভগবজ্জ্ঞান শ্রবণেচ্ছু হইলে তিনি আমাকে 
সেই পরমজ্তান উপদেশ করেন । (একাদশ স্কন্ধ 
দ্রষ্টব্য । ) EEE 
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বদরিকাশ্রমে গমন করিব । সেইস্থানে নরনারায়ণ 
খষি দুশ্চর তপস্যাচরণ করিতেছেন ।” 

অনন্তর বিদুর উদ্ধবকে গমনোদ্যত দেখিয়া 
তাহাকে চতুঃশ্লোকী ভাগবত কীর্তন করিবার জন্য 
অনুরোধ করেন । তাহাতে উদ্ধব বিদুরকে মৈত্রেয়- 
মুনির নিকট যাইতে বলেন । 

রাজা পরীক্ষিত এই সকল বৃত্তান্ত শ্রবণ করিয়া 
শ্রীশুকদেবকে জিজ্ঞাসা করিলেন, “রণ ও ভোজ- 
বংশীয়েরা নিধনপ্রাপ্ত হইলে শ্রীকৃষ্ণও প্রপঞ্চমীলা 
পরিত্যাগ করিলেন, কেবলমাত্র উদ্ধব অবশিষ্ট রহি- 
বার কারণ কি?” শ্রীশুক কহিলেন, শ্রীকুষ্ণের 
ইচ্ছাই ম্লকারণ, ব্ৰহ্মশাপ একটী উপলক্ষ্যমান্র। 
শ্ৰীকৃষ্ণ চিন্তা করিলেন যে তাহার অপ্রকট লীলার পর 
উদ্ধবই একমান্ত্র তদ্বিষয়ক জ্ঞানপ্রাপ্ত হইবার এবং 
উহা লোকদিগকে উপদেশ করিবার যোগ্যপান্ত্র। অত- 
এব উদ্ধবই জগতে অবস্থান করিবেন। উদ্ধব 
শ্রীকৃষ্ণ অপেক্ষা কিঞ্চিম্মান্রও ন্যন নহেন। ভক্তরাজ 
বিদুর উদ্ধবপ্রমুখাৎ শ্রীুষ্ণবিষয়ক কথা শ্রবণ করিয়া 
ভাগীরথীতীরে মৈত্রেয়মুনির নিকট উপস্থিত হইলেন । 

মৈব্রেয়মুনির নিকট আসিয়া বিদুর মুনিবরকে 
বহু তত্ববিষয়ক পরিপ্রশ্ন করিলেন এবং তুচ্ছসুখপ্রদ 
বর্ণাশ্রম ধর্মকথা শ্রবণ করিবার পরিবর্তে নারদাদি 
কীত্তিত নিখিলকথার সারভূত কুষ্ণকথা শ্রবণ করি- 
বার জন্য বিশেষ আগ্রহ প্রকাশ করিলেন । মৈজ্রেয় 
মুনি কহিতে লাগিলেন, “হে ভক্তপপ্রবর বিদুর, আপ- 
নার প্রশ্নদ্বারা জগতের অশেষ মঙ্গললাভ হইবে । 
আপনি পূর্বজন্মে যম ছিলেন। মাগব্যমুনির শাপে 
বিচিন্রবীর্য্যের ভার্য্যাস্বরাপে গৃহীতা দাসীর গর্ভে সত্য- 
বতীসূত ব্যাসদেবের ওরসে আপনি প্রকট হইয়াছেন । 
আপনি শ্রীভগবানের চিহিগ্ত ভক্ত । শ্রীভগবান্‌ স্বয়ং 
আপনাকে তন্বজ্ঞানোপদেশ করিয়াছেন তাহার 
বৈকুষ্ঠগমনকালে আমি আপনাকে এ জ্ঞান স্মরণ 
করাইয়া দেওয়ার জন্য আদিষ্ট হইয়াছি। অধুনা 
আমি স্বাংশ মায়া িিতাজহদিটডিডিজরনা 
বর্ণন করিতেছি__ 


_ জৈবজগৎ সৃষ্ট হইবার - পূর্বে ২ ক্ষ 
ভগবানেই অনুস্যত ছিল, তাহাতে শ্রীভগবান্‌ নানা_ 


তৎপরেই আমি এখানে আসিতেছি, এখান হইতে : 


শ্রীমস্তাগবত ম্‌ 


তে হইয়াও এক অদ্বয় তত্বরূপে হাতি 
ছিলেন । সৃজ্টির প্রাক্কালে এই বিশ্বও প্রক্কৃতির 
ঈক্ষণকর্তা পৃরুষে লীন ছিল। ভগবানে চিচ্ছক্তি 
নিত্য দেদীপ্যমানা থাকায় মায়াশক্তি সুপ্তাবস্থায় ছিল। 
দ্রস্ট্স্বরাপ ভগবানের কাৰ্য্যকারণাত্মিকা শক্তি মায়ার 
দ্বারাই বিশ্ব উৎপন্ন হয়। শ্রীভগবান্‌ চিদ্বিলাসমুক্ত 
নিত্যধামে স্বতন্ত্র স্বরাট্‌ পূরুষরূপে সেবিত। তাহারই 
স্বাংশভূত কারণার্ণবশায়ীর দ্বারা তিনি অব্যক্তা প্রকৃ- 
তিতে জীবরূপবীর্য্য আধান করান্‌। আবার সেই 
প্রকৃতি হইতেই মহত্তত্বাদি ক্ৰমে সৃষ্টি ও তদধিষ্ান্ত্রী 
দেবতাগণের সৃষ্টি হইয়া থাকে ৷” 

আীমৈত্রেয় আরও কহিলেন,__“মহত্ভ্্াদি পরস্পর 
মিলিত না হওয়ায় বিশ্ব-সৃজ্টাদিকার্য্যে তাহারা অসমর্থ 
হইতেছেন জানিয়া ভগবান্‌ অন্তর্ধামি-স্বরাপে একে- 
বারে ভ্রয়োবিংশতি তত্ত্বে প্রবেশ করিলেন এবং তাহা- 
দের ক্রিয়াশক্তির বিকাশ পূর্ব্বক একত্র সন্নিবিষ্ট 
করিয়া দিলেন।  এরাপে সম্মিলিত হইবামান্রই 
ভগবানের ইচ্ছাশক্তির প্রেরণায় এ সকল তত্ব স্ব স্ব 
অংশদ্বারা চরাচর লোকের অবস্থান-স্বরূপ বিরাট্‌ দেহ 
উৎপন্ন করিল । এ বিরাট মৃত্তি জ্ঞানশক্তি, প্রিযয়া- 
শক্তি ও আত্মশক্তিবিশিম্ট হইয়া জীবশক্তিদ্বারা এক, 
প্রাণশক্তিদ্বারা দশ ও  অধ্যাত্মশক্তিদ্বারা তিনপ্রকারে 
নিজকে বিভক্ত করিলেন । এ বিরাট্‌ পুরুষই নিখিল 
জীবের আত্মার অংশ ও পরমাজ্মার আদ্য অবতার- 
স্বরূপ । 

বিদুর মৈত্রেয় মুনির নিকট এ সকল কথা শ্রবণ 
করিয়া পূনরায় পরিপ্রশ্ন করিলে শ্রীমৈন্রেয় তদুত্তরে 
কহিলেন,_-“ভগবানের বহিরঙ্গা শক্তি মায়াদ্বারা 
অনাজ্সপ্রতীতিতেই বদ্ধজীব ক্লেশ পাইয়া থাকে, আত্ম- 
প্রতীতিসম্পনন শুদ্ধজীবাত্মার কোন ক্লেশ নাই। 
শ্রীভগবানে ভক্তিমান্‌ হইলেই তাহার সব্ববিধ অসু- 
বিধা দূর হইয়া থাকে ৷” তদনন্তর বিদুর মৈল্রেয়কে 
বিরাটু পুরুষের বিভূতি, প্রজাপতিদিগের বিবরণ এবং 
জীব ও ঈশ্বরতন্ব প্রভৃতি বহুবিষয় জিজ্ঞাসা করিলেন । 

মৈভ্রেয় মুনি বিদুরের প্রশ্ন শ্রবণ করিয়া তাহার 
নিকট শ্রীভগবৎকীত্তিত শ্রীভাগবত কীর্তন করেন। ' 
শ্রীভগবান্‌ সঙ্কর্ষণ এই পুরাণ সনওকুমারাদি খাষিকে, 
সনৎকুমার সাংখ্যায়ন খষিকে,-সাংখ্যায়ন পরাশর 


উস 


তৃতীয় স্কন্ধের কথাসার 


ian 


মুনিকে এবং পরে রূহস্পতিকে, পরাশর পূল স্ত্য কম্তৃক 
উক্ত হইয়া মৈন্রেয্ন মুনির নিকট কীর্তন করেন এবং 
মৈল্রেয় বিদুরকে উহা শ্রবণ করান । যখন ভগবান্‌ 
নারায়ণ প্রলয়জলে অনন্তশয্যাগ্ শায়িত ছিলেন, তখন 
তাহার নাভিকমল হইতে আত্মযোনি বেদময় ব্রহ্মা 
উদ্ভূত হইলেন ৷ স্বয়ং আবিৰ্ভুত বলিয়া তিনি প্থিয়ন্তু' 
নামে কথিত হন। ব্ৰহ্মা সেই পদ্ধকণিকামধ্যে 
কাহাকেও দেখিতে না পাইয়া সেই স্থানের চতুদ্দিকে 
ভ্রমণ করিতে লাগিলেন! কাহাকেও না দেখিয়া 
আকাশের চতুদ্দিকে গ্রীবা সঞ্চালন করিলেন । তখনই 
ব্রহ্মার চারিটী মুখ হইল । ব্রহ্মা স্বীয় অধিষ্ঠান-তত্ব, 
লোকতত্ব, আত্মতত্ব জানিতে না পারিয়া পদ্মনালের 
ছিদ্রমধ্যস্থ পথদ্বারা শ্রীনারায়ণের নাভিদেশের নিকট 
গমন করিয়াও কিছু জানিতে পারিলেন না, তখন তিনি 
দ্বীরস্থানে ফিরিয়া আসিয়া সংবৎসরকাল পর্যন্ত যোগা- 
নৃষ্ঠানদ্বারা ভগবত্ত্ৃক্তান লাভ করিলেন এবং হাদয়- 
মধ্যে শেষশায়ী ভগবানকে বিরাজমান দেখিতে 
পাইলেন। তখন ব্রহ্মা প্রজা সৃস্টি করিবার ইচ্ছায় 
দৃষ্টিপাত করিলে তিনি সেই গর্ভোদকশায়িপূরুষের 
নাভিসরোবরস্থ আত্মকারণ পদ্ম, আত্মা, জল, প্রলয়- 
কালীন বায়ু এবং আকাশ এই পচটী বস্তুকে স্থৃন্টি- 
ক্রিয়ার কারণরাপে দেখিতে পাইলেন এবং স্ৃন্টি- 
বিষয়ে উন্মখ ও অভিনিবিষ্ট চিত্তে ভগবানের স্তব 
করিতে লাগিলেন-_ 

ব্রহ্মা বলিতে লাগিলেন,__শ্রীভগবান্‌ এক অদ্বয়- 
তত্ব, তাহা হইতে অন্য কোন পৃথক্‌ অস্তিত্ব নাই। 
এই জগদ্বৈচিত্ৰ্য শ্রীভগবানের বহিরঙ্গাশক্তি মায়ার 
গুণ পরিণাম । চিচ্ছক্তির নিত্যাবিভাবহেতু প্রকৃতির 
সৰ্ব্বগুণই তাহা হইতে নিবৃত্ত । তিনি সব্বাবতারের 
একমাত্র মূল কারণ । রজোগুণ-বিভাবিত থাকায় 
তিনি (ব্ৰহ্মা) প্রথমে ভগবানের পূর্ণ স্বরূপ দেখিতে 
পারেন নাই। স্বয়ংরূপ ভগবান্‌ সবষ্ট্যাদিকা্য্যে 
উদাসীন, মায়াধীণ কারণার্ণবশায়িপূরুষই মায়াতে 
ঈক্ষণদ্বারা স্ৃজ্টি-কার্য্য সম্পাদন করেন। কুতর্ক- 
নিষ্ঠব্যক্তিগণ ভগবানের সচ্চিদানন্দ সবিশেষ স্বরূপের 
আদর করিতে পারে না। শুদ্ধভক্তি সহকারে ভগ- 
বলীলা শ্রবণ এবং তচ্চরণে সব্রবতোভাবে শরণাগতি 
লাভ করিলে জীবের সব্ববিধ অনর্থ নাশ হইয়া পরম 





[৯] 
মঙ্গললাভ হইয়া থাকে । সত্যলোকে অবস্থিত হইয়াও 
ব্রহ্মাকে কাল হইতে ভীত এবং ভগবপ্প্রপ্তির জন্য 
হযজানুষ্ঠানাদি তপস্যা করিতে হয়। 

ব্ৰহ্মা গভোদকশায়ি পরমপুরুষের নিকট যাহাতে 
পূৰ্ব্ব পূৰ্ব্ব কলের ন্যায় স্ৃষ্টি-সামর্থ্য লাভ হয়, 
তজ্জন্য প্রার্থনা জ্ঞাপন করিলেন । পুরুষের আদেশা- 
নূসারে ব্রহ্মা দিব্য শত বৎসর তপস্যা করিলেন এবং 
পদ্মকেই ভ্রিভূবনরূপে তিন প্রকারে বিভক্ত করিলেন। 
গুণসমূহের মহত্ত্বাদিরাপ পরিণামদ্বারা যাহা ব্যক্ত 
হয়, তাহাই “কাল” । ইহা আদ্যন্ত শূন্য-_-উহাকে 
নিমিত্ত কারণ করিয়া ঈশ্বর “আত্ম” শব্দবাচ্য বিশ্ব 
সৃষ্টি করেন। এই বিশ্ব ঈশ্বরের স্ৃষ্ট্যাদি-শক্তির 
সহিত তাহাতে লীন ছিল, পরে কালের দ্বারা প্রকাশিত 
হইল। বিশ্বের স্চ্টি নববিধ, প্রাকৃত ও বিকৃত-_ 
এই উভয়।তআ্বক সৃষ্টি দশম এরূপে দশবিধ সৃষ্টি 
বর্ণন করিয়া মৈন্রেয়মূনি বিদুরের নিকট বংশ ও 
মন্বন্তর বর্ণন করিতে লাগিলেন । 

এতত্প্রগঙ্গে মৈত্রেয় মুনি “পরমাণু” ও ‘পরম- 
মহৎ’ শব্দদ্ধয়ের ব্যাখ্যা করিয়া উহাদের লক্ষণসম্হ- 
দ্বারা প্রথমে কাল নিরূপণ এবং পরে যুগমন্বন্তরাদি 
হইতে কল্পমানাদি ভেদ বর্ণন করিলেন। তিনি 
আরও বলিলেন, যখন ব্রহ্মার পরমায়ু পর্য্যন্ত ক্ষীণ 
হইয়া পড়ে, তখন মনুষ্যগণ কোন্‌ সাহসে আম্মু্সান্‌ 
বলিয়া পরিচিত এবং ভগবৎসেবা-বিমুখ হয়? দেহ- 
গেহাদিতে অভিমানিব্যক্তিদিগের উপরই কালশক্তির 
আধিপত্য । যাহাতে কোটি কোটি ব্ৰহ্মাণ্ড প্রবিষ্ট 
থাকিয়া পরমাণুতুল্য লক্ষিত হয়, পণ্ডিতগণ তাহাকে 
ব্ৰহ্ম’ বলেন, এ ব্ৰহ্মই কারণার্ণবশায়ী বিষ্ণুর ধাম 
অর্থাৎ অঙ্গকান্তি 

অতঃপর মৈন্রেয়মুনি ব্রহ্মার সৃষ্টির বিষয় বর্ণন 
করিয়া বলিতে লাগিলেন, ব্রহ্মা সৃষ্টির পূর্ব্বে তমঃ 
মোহ, মহামোহ, তামিভ্র, অন্ধতামিত্র ইত্যাদি অজ্ঞান- 
বৃত্তি সৃষ্টি করিলেন। ইহাতে সন্তুষ্ট হইতে না 
পারিয়া তিনি চতুঃসনকে সৃষ্টি করিলেন। ইহারা 
উদ্ধারেতা, সুতরাং প্রজাস্থ্টি-বিষয়ে ওদাসীন্য প্রকাশ 
করায় ব্রহ্মার ক্লোধোদ্রেক হইল! তাহাতে তাহার 
জ্রদ্বয়ের মধ্যস্থান হইতে নীললোহিতাকার এক পুরুষ 
রোদন করিতে করিতে আবির্ভূত হইয়া ব্রহ্মাকে স্বীয় 
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নাম ও স্থানাদির বিষয় প্রশ্ন করিলে ব্রহ্মা তাহার 
রোদন ব্যাপার হইতে “রুদ্র” নাম নির্দেশ করিয়া 
দিলেন এবং তিনি মন্য, মনূ, শিব প্রভৃতি আরও 
দশটী নামে এবং রুদ্রাণী, অম্বিকা প্রভৃতি নামে তাঁহার 
পত্নী বিখ্যাত হইবেন, ইহাও বলিলেন । সেই রুদ্র 
হইতে অসংখ্য জগগ্রাসকারিরুদ্র সৃষ্ট হইতে 
থাকিলে ব্ৰহ্মা ভীত হইয়া পূর্বোক্ত রুদ্রকে তপস্যা- 
প্রভাবে সুখাবহ সৃষ্টি করিতে অনুরোধ করিলেন । 
ব্ৰহ্মা লোকস্চ্টিবিষয়ে চিন্তা করিতে থাকিলে 
তাহার বিভিন্ন অলপ্রদেশ হইতে মরীচ্যাদি দশ পূত্র 
এবং পুষ্ঠাদিদেশ হইতে অধর্্ম ও কাম ক্রোধাদি 
অনর্থের উৎপত্তি হইল। দেবহ.তি-পতি কর্দম 
তাহার ছায়া হইতে জন্মগ্রহণ করিলেন। বাক্‌ নাম্নী 
তাহার একটী মনোহারিণী কন্যাও উৎপন্ন হইয়াছিল, 
ব্রহ্মা আত্মজার প্রতি কামোন্মত্ত হওয়ায় আত্মপ্ত্রগণ 
কর্তৃক লজ্জাপ্রাপ্ত হইয়া তাৎকালিক তনৃত্যাগ করি- 
লেন ; উহাই নীহারময় তমঃ হইল । অন্য এক 
সময়ে ব্ৰহ্মা সৃ্টিচিন্তারত হইলে তাঁহার চ।রিমুখ 
হইতে চারিবেদ, চাতুহোন্র, উপবেদ, কর্ল্মতন্ত্র, ধর্মের 
চারিপদ, আশ্রমসমূহের বৃত্তি, পঞ্চমবেদ ইতিহাস- 
সমূহ এবং ভিন্ন ভিন্ন স্থান হইতে সাবিভ্র্যাদি গাহস্থ্য, 
বৈখানসাদি চারিপ্রকার বানপ্রস্থ এবং কুটীচকাদি 
চতুবির্বধ সন্গযাসাবস্থা উৎপন্ন হইল । এইরাপে ক্রমশঃ 
ব্যাহাতিভ্রয়, ছন্দঃ ও সপ্তস্বরাদি উৎপন্ন হইল । দেহ 
দুই ভাগে বিভক্ত হইয়া 'স্বায়ভুব মনু’ নামে পুরুষ 
এবং 'শতরূপা* নানী স্ত্রী হইলেন । এ মনূর উত্তান- 
পাদ এবং প্রিয়ব্রত নামে দুই পৃত্র এবং আকুতি, 
দেবহ.তি ও প্রসৃতিনাম্নী কন্যান্রয় উৎপন্ন হইল ৷ 
রুচির সহিত আকুতির, কদ্দমের সহিত দেবহ.তির 
এবং প্রসূতির সহিত দক্ষের বিবাহ হয়। উহাদের 
_বংশধরগণের দ্বারাই জগৎ পূর্ণ । 
অতঃপর মৈত্রেয়মূনি বিদুরকে ভগবভ্ভক্ত মনূর 
স্ষ্টিপ্রকরণাদি বলিতে লাগিলেন_-মনু জন্মগ্রহণ 
করিয়াই পিতা ব্রহ্মা কর্তৃক প্রজাসৃজ্টির জন্য আদিষ্ট 
হইলেন এবং ব্রক্মাকে জলমগ্না পৃথিবীর উদ্ধারের 
প্রার্থনা জানাইলেন ৷৷  এতদ্বিষয়ে ব্রহ্মা চিত্তান্বিত 
লে শ্রীভগবান্‌ বিষ্ণু তাহার নাসারন্ধ হইতে এক 
_ সঙ্গ বরাহ মৃত্তি ধারণ করিয়া নির্গত হইলেন এবং 





শ্রীমন্তাগবতম্‌ 
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দেখিতে দেখিতে তিনি ভীষণাকার ধারণ করিয়া 
রসাতলে প্রবেশ করিলেন। রসাতল হইতে ক্ষণমধ্যে 
স্বীয় দন্তাগ্রভাগদ্বারা পৃথিবীকে উদ্ধার করিয়া উথ্থিত 
হইলেন এবং তৎপরে তিনি ০ হিরণ্য।ক্ষ 
দৈতাকে বধ করিলেন। দেবগণ এ কারণ বরাহ- 
মৃত্তির স্তব করিলেন। বরাহদেব পৃথিবীকে জলের 
উপর রাখিয়া অন্তহিত হইলেন । 
বিদুর হিরণ্যাক্ষ বধরুভান্ত এবং বরাহাবতারের 
কারণ প্রভৃতি শ্রবণ করিতে ইচ্ছা করায় মৈনত্রেয়মুনি 
বলিতে লাগিলেন,__একদিন সন্ধ্যাকালে দাক্ষায়ণী 
দিতি মরীচিতনয় কশ্যপের নিকট রমণ প্রার্থনা 
করেন । কশ্যপ মহাভয়ঙ্কর রুদ্রাধিকারভূক্ত অশুভ 
সন্ধ্যাকালের দোষের কথা বলিয়াও দিতিকে নিরস্ত 
করিতে না পারিয়া তাঁহার মনোভিলাষ পূর্ণ করিলেন; 
কিন্তু নিয়মভঙগ জন্য তাহার চিত্ত অসন্তজ্ট হওয়ায় 
তিনি দিতিকে অভিশাপ প্রদান করিয়া বলিলেন-__ 
‘তোমার গর্ভে অভদ্রস্বরাপ দুইটী তাধম ও অত্যাচারি 
পৃন্র জন্মিবে এবং তাহারা বধার্হ হইবে । এ পৃত্র 
দুইটীই হিরণ্যাক্ষ ও হিরণ্যকশিপু । দিতি এ পৃন্রদয় 
যাহাতে বিষ্ণুর হস্তে নিহত হয় তজ্জন্য বর প্রার্থনা 
করিলেন। কশ্যপ দিতির কাতরতায় সন্তুষ্ট হইয়া 
বলিলেন, “তোমার পুত্র হিরণ্যকশিপুর প্রহলাদ’ 
নামে এক হরিভক্ত পুত্র হইবেন এবং ভগবান বিষ্ণই 
তোমার পূত্রদ্রয়ের বিনাশ সাধন করিবেন ।” 
অনন্তর মৈন্রেয় বিদুরকে হিরণ্যাক্ষ ও হিরথ্য- 
কশিপুর জন্মরহস্য বলিতে লাগিলেন, দিতি শতবর্ষ- 
কাল কশ্যপথষির বীর্যধারণ করায় দিতির গর্ভতেজে 
দেবগণ ভীত হইয়া ব্রহ্মার নিকট অভয় প্রার্থনা করি- 
লেন। ব্ৰহ্মা তাহাদিগকে আশ্বস্ত করিয়া এ দৈত্য- 
দ্বয়ের পৃর্বজন্মরৃত্তান্ত বর্ণন করিতে গিয়া বলিলেন 
চতুঃসন এক সময়ে ভগবদ্দর্শন-মানসে বৈকুষ্ঠধামে 
গমন করেন। তথায় ছয়কক্ষ অতিক্রম করিয়া 
সপ্তমকক্ষে জয় ও বিজয় নামে দুই দ্বারপাল প্রত্যক্ষ 
করিলেন এ দ্বারপালছয় মুনিগণকে উলঙ্গ দেখিয়া 
উপহাসপুব্্বক তাহাদিগকে প্রবেশ নিষেধ করিল । 
তাহাদের এই বিষম স্বভাব দর্শনে এবং ভগবদ্দর্শনে 
বাধাপ্রাপ্ত হইয়া মুনিগণ এই অভিশাপ প্রদান করি- 
লেন,_-“তোমরা ভেদদৃষ্টি নিবন্ধন বৈকুষগ্ঠধাম হইতে 


গলদা 


- অবগত হইয়া রসাতলে প্রবিষ্ট হইল ॥ 


তৃতীয় স্কন্ধের কথাসার 
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ভ্ৰষ্ট হইয়া কামক্রোধাদি-পরিপূর্ণ পাপীয়সী যোনিতে 
জন্মগ্রহণ কর”। এইরূপে অভিশপ্ত হইয়া উহারা 
সেই খষিবর্গের নিকট যাহাতে শ্রীহরির স্মরণ প্রতি- 
বন্ধক উপস্থিত না হয়, এমত প্রার্থনা করিলেন । 
এমন সময় শ্রীভগবান্‌ নারায়ণ মুনিগণের ক্রোধের 
কারণ জানিতে পারিয়া লক্গপী-সমভিব্যবহারে তথায় 
উপস্থিত হইলেন । 

শ্রীনারায়ণ মুনিগণকে সাত্তুনা প্রদান করিয়া 
কহিলেন,_-অদ্য এই জয়-বিজয় তোমাদের ন্যায় 
ভক্তকে অসম্মান করিয়া আমাকেই অবজ্ঞা করিয়াছে । 
উহাদিগের প্রতি বিহিত দণ্ড আমার সম্পূর্ণই অনু- 
মোদিত হইয়াছে । ভক্তের প্রতি যে ব্যক্তি দ্রোহা- 
চরণ করে, সে লোকেশ্বর হইলেও বধার। মুনিগণ 
জয়বিজয়কে অভিশাপ প্রদান করিয়া সন্তপ্ত হইলেন 
এবং ভগবানকে যোগ্য দণ্ডবিধান করিতে অনুরোধ 
করিলেন । ভগবান্‌ কহিলেন,“ শাপ আমারই 
সৃষ্ট” ; জয়বিজয়কে কহিলেন,__“তোমরা অচিরেই 
্রক্মশাপ হইতে মুক্ত হইয়া মৎসমীপে উপনীত হইতে 
পারিবে ।” জয় ও বিজয় বৈকুণ্ঠ হইতে পতনোন্ম.থ 
হইয়া বিগতশ্রী ও হতগব্ব হইয়া পড়িল। এ জয় 
বিজয়ই কশ্যপ-তনয় হিরণ্যাক্ষ ও হিরণ্যকশিপু। 

দিতি শতবর্ষকাল গর্ভধারণ করিয়া এ দুইটী 
যম্জপুন্র প্রসব করেন । উহারা মূত্তিমান্‌ অমঙ্গল- 
স্বরূপ হইয়া উঠিল । উহাদের অত্যাচারে বিশ্ববাসী 
ভীত হইয়া মহাপ্রলয়ের আশঙ্কা করিতে লাগিল ৷ 
হিরণ্যাক্ষ পূর্ব্বে ভূমিষ্ঠ হইলেও পিতার শুক্র নিষে- 





কের ক্রমানুসারে হিরণ্যকশিপূই জ্যেষ্ঠ । হিরণ্যাক্ষ 
হিরণ্যকশিপুর অত্যন্ত প্রিয়পান্র ছিল। হিরণ্যকশিপু 


ব্রক্মার বরে অমর হইল ও ভ্রিলোককে স্ববশে আনয়ন 
করিল । হিরণ্যক্ষ যুদ্ধকামী হইয়া গদাহস্তে স্ব্বত্র 
পরিভ্রমণ করিতে লাগিল । স্বর্গ ও মর্ত্রে তাহার 
সমকক্ষ কাহাকেও না পাইয়া পাতালে সমুদ্র-গর্ভে 
প্রবেশ করিল । প্রাতালাধিপতি বরুণদেব, তাহার 
প্রতিদ্বন্দ্ী হইতে সমর্থ হইবেন না জানিয়া শ্ীভগবান্‌ 
বিষ্ণুই যে তাহার উপযুক্ত প্রতিপক্ষ ইহা বলিয়া 
দিলেন ৷ 

হিরণ্যাক্ষ নারদের নিকট হইতে শ্রীহরির গতি 
শ্রীভগবান্‌ 


বিষণ তখন বরাহমূত্তি ধারণ করিয়া স্বীয় দত্তাগ্রে 
পৃথিবী উত্তোলন করিতেছিলেন। হিরণ্যাক্ষ তাহার 
সহিত যুদ্ধ করিবার ইচ্ছা করায় বরাহদেব জলের 
উপরিভাগে আধারশত্তি নিহিত করিয়া ধরিন্রীকে 
সংরক্ষণ পৃবর্বক যুদ্ধার্থ প্রস্তুত হইলেন । ভগবান্‌ 
বরাহদেব হিরণ্যাক্ষের সহিত যুদ্ধের সময় অতিবাহিত 
এবং দেবগণকে ভীত ও অধধর্য্ দর্শন করিয়া 
দৈত্যকে শীঘ নিহত করিবার জন্য “সুনাভ” চন্রল্দ্বারা 
দৈত্যের সব্ব্ববিধ অস্ত্রশত্র এবং আসুরী মায়া বিনষ্ট 
করিয়া দিলেন । অবশেষে পদাঘাতে উহাকে বিনষ্ট 
করিলেন । ব্রন্মাদি দেবগণ তদ্দর্শনে এ কারণে 
বরাহদেবের বহু স্তবস্তুতি করিলেন । 

অনন্তর শ্রীসূতদেব শৌনকাদি খষি-সমীপে 
বিদুর-মৈত্রেয় সংবাদদ্ধারা এইরূপ ভগবন্মহিমা-কীর্তুন 
করিয়া পূনরায় পূর্ববণিত মনুবংশ-বিবরণ কহিতে 
লাগিলেন । 

শ্রীমৈত্রেয় বিদুরের আগ্রহাতিশয্যে স্বায়ভ্তুবমনুর 
বংশবিস্তার বর্ণনা করিতে লাগিলেন ব্রহ্মা প্রজাপতি 
কর্দমকে প্রজাস্থচ্টি করিতে বলায় এ খষিবর সর- 
স্বতীতীরে গমন করিয়া দশসহম্র বৎসর শ্রীহরির 
তপস্যা করেন। শ্রীভগবান্‌ বিষ্ণ সন্তম্ট হইয়া 
তাহাকে দর্শন দান করেন এবং খষিরাজের প্রজা- 
স্জ্টিমানসে পত্রীলাভ কামনা পূর্ণ করিয়া বলিলেন 
যে, '্বায়ভ্তুবমনূ-দুহিতা দেবহ.তি তাহার (কর্দমের) 
পত্রী হইবেন এবং দেবহ.তি-গর্ভজাত নয়টী কন্যা 
মরীচ্যাদি প্রজাপতির সহধশ্মিণী হইবেন ॥ কদ্দম- 
দেবহ.তির ‘কপিল’ নামক একটি পুত্র প্রকটিত হইয়া 
সাংখ্য কর্ত। বলিয়া জগতে বিখ্যাত হইবেন’ । ভগ- 
বান্‌ এই কথা বলিয়া অন্তহিত হইলে কদ্দম বিন্দূ- 
সরোবরতীরে অবস্থান করিতে লাগিলেন । ইতোমধ্যে 
মনু, মহিষীশতরূপা ও কন্যা দেবহ.তিসহ তথায় 
উপস্থিত হইলেন । 

স্বায়ন্তব মনু কন্যা দেবহ.তিকে ভার্য্যারূপে 
স্বীকার করিবার জন্য মহষি কর্দমকে অনুরোধ 
করিলেন। কর্দমখষি তাহাতে সন্মত হইয়া মনুকে 
কহিলেন যে, তিনি দেবহ.তির সন্তানোৎপত্তি কাল 
পর্য্যন্ত গৃহাশ্রমে বাস করিবেন, পরে শ্রীহরির আরা- 
ধনার জন্য প্রব্রজ্যায় গমন করিবেন ॥ মনু শাস্রবিধি- 
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মতে কন্যাকে পান্রস্থ করিয়া ব্রক্ষাবর্তে স্বীয় বহিষ্মতী 
পূরীতে প্রবেশ করিলেন । 
কর্দম খষি পতিব্রতা ভার্ধ্যার প্রার্থনানূসারে 
যোগবলে এক কামগ বিমান আনাইয়া তাহাতে দেব- 
হ.তি সহিত বিহার করেন এবং আপনাকে নয়্ভাগে 
বিভক্ত করিয়া দেবহ.তির গর্ভে বীর্যাধন করেন । 
তাহাতে নয়্টী সুন্দরী কন্যা উৎপন্ন হয়। কর্ম 
তাহার পূর্ব্বকথিত সঙ্কল্পানূসারে প্রব্রজ্যায় গমনোদ্যত 
হইলে দেবহ.তির ভোগের প্রতি নিবের্বদ উপস্থিত হয় । 
দেবহ.তির নিব্রেদবাক্য শ্রবণে কর্দম তুষ্ট 
হইয়া তাহাকে ভগবদারাধনা করিতে উপদেশ করেন। 
দেবহ.তিও বহুবর্ষকাল শ্রীহরির আরাধনা করেন। 
শ্রীহরি কপিলদেবে আবিম্ট হইয়া দেবহ.তির গৃহে 
উদিত হন। ব্রহ্মা কর্দমের প্রজাসৃচ্টি ব্যাপারে 
সন্তুষ্ট হইয়া মরীচ্যাদি নয়জন খাষির সহিত কর্দমের 
আশ্রমে আগমনপূর্বক তাহার নয়টী কন্যা নয়জন 
প্রজাপতিকে সম্প্রদান করিতে আদেশ করেন । তদনূ- 
সারে কর্দম মরীচ্যাদি-প্রজাপতির হস্তে কলাদি 
কন্যাকে সমর্পণ করেন। অতঃপর কর্ম কপিল- 
দেবকে স্তব ও তাহার অনুমতি গ্রহণ করিয়া বনগমন 
করেন। 
শৌনকখাষি কপিলদেবের বিষয় আরও শুনিতে 
ইচ্ছা করায় শ্রীসৃত বিদুর-মৈন্রেয়-সংবাদ বর্ণন প্রসঙ্গে 
কহিলেন, কদ্দম খাষি প্রব্রজ্যায় গমন করিলে কপিল- 
দেব দেবহ.তির মঙ্গল বিধানার্থ বিন্দুসরোবরের তীরে 
অবস্থান করেন। দেবহ.তি ব্রহ্মার বাক্য স্মরণ 
করিয়া কপিলদেবের নিকট প্রণিপাত ও পরিপ্রন্ন 
সহকারে আত্মানাত্মবিবেক এবং প্রকৃতি ও পুরুষের 
তত্ব জিজ্ঞাসা করেন। কপিলদেব তদুত্তরে কর্ম, 
জ্ঞান ও ভক্তিযোগের মধ্যে একমাত্র ভক্তিযোগেরই 
শ্ৰেষ্ঠতা ও নিঃশ্রেয়স প্রদানে সামর্থ্য-কীর্্ন করেন । 
অসদ্বিষয়ে অ'সক্তিই জীবের বন্ধন এবং শুদ্ধভক্ত ও 
ভগবচ্চরণে আসক্তিই মুক্তি । শুদ্ধ ভগবভভ্তের মূখে 
হরিকথা-শ্রবণ-ফলে যাবতীয় অনর্থ নিরত্ব হইয়া 
শ্রীকৃষ্ণতরণে রতি ও প্রেমভক্তি লাভ হয় । 
তৎপরে কপিলদেব দেবহ.তিকে প্রকৃতি-পুরুষের 
_তত্বভানের জন্য মহত্বাদির উৎপত্তি বর্ণন পূর্বক 
__সাংখ্যযোগ বৰ্ণন করিলেন ৷ 








PEERS পপি 


ল্রীমন্তাগবতম্‌ 





অতঃপর কপিলদেব প্ররৃতি-পৃরুষের বিবেকদ্বারা 
মোক্ষরীতি বর্ণন প্রসঙ্গে বলিলেন যে, শুদ্ধজীবাত্মা 
দেহগত হইয়াও প্রাকৃত গুণের সহিত নিলিপ্তভাবে 
থাকিতে পারেন ; কিন্তু জীব প্রকুতির গুণে আসক্ত 
হইলেই অহঙ্কারবিমূঢ়াত্মা হন £ তাহাতে উত্তমাধম 
বহুযোনিতে ভ্রমণ করিয়া সংসারপদবী প্রাপ্ত হন। এ 
ইতরাসক্তি তীব্র ভক্তিযোগ ও বৈরাগ্যদ্বারা ক্রমশঃ 
দূর হয় ও ক্রমশঃ ভক্তি প্রকটিত হয় । 

তদনন্তর কপিলদেব দেবহ.তির সাবলম্বন যোগের 
লক্ষণ বর্ণন করিয়া নির্মল যোগসমাহিত-চিত্তে 
অপ্রাকৃত-শ্রীমৃতিধ্যানের কথা কীর্তন করিলেন । পরে 
ধ্যানের ভ্রুমপন্থা এবং শ্রীভগবানের ধ্যেয়মূর্তি বর্ণন 
করিলেন। যোগমিশ্রাভক্তি শুদ্ধাভক্তিতে পরিণত 
হইলে যোগসাধনক্রিয়া পরিত্যক্ত এবং কৈবল্যস্পৃহা 
হইতে চিত্ত ক্ৰমশঃ নির্থুক্ত হয়। স্বরাপ-উপলব্ধ- 
সাধকের দেহাদির কোন স্মৃতি থাকে না, পূর্ব 
সংস্কারবশতঃ আরব্ধকন্মস কৃত হয় মান্র। ভক্তি- 
যোগী ব্বভূতে পরমাত্মা এবং পরমাত্ম।য় সব্বভূত 
দর্শন করেন । 

অনন্তর দেবহ.তি ভক্তিযোগের প্রকার, জীব- 
লোকের বিচিন্ত্র-সংসারগতি এবং ভগবৎস্বরূপের 
বিষয় শ্রবণে ইচ্ছুক হইলে কপিলদেব তামসিক, 
রাজসিক এবং সাত্বিক ভেদে ভ্রিবিধ সকাম এবং 
সগুণ ভক্তির লক্ষণ বলিয়া নিগুণ এবং নিক্ষাম শুদ্ধ- 
ভক্তির লক্ষণ বলিতে লাগিলেন_-ভগবানের গুণ- 
শ্রবণমান্র তাহাতে জীবাত্মার যে অবিচ্ছিন্না, অহৈতুকী, 
অব্যবহিতা, স্বাভাবিকী গতি, তাহাই শুদ্ধভক্তির 
লক্ষণ । ভগবভ্জ্তগণ সালোক্যাদি মুক্তি অনায়াসে 
প্রান্ত হইলেও তাহা স্বীকার করেন না; ভগবৎসেবা 
ভিন্ন তাহাদের আর অন্য কোন অভিলাষ নাই । 
তৎপরে শ্রীতচ্চা-প্জার কথা ও বৈষবের শ্রেষ্ঠত্ব 
প্রভৃতি বিষয় কাত্তন করেন । 

কপিলদেব এক্ষণে বহির্ম্মখ জীবের চেষ্টা বর্ণন 
করিয়া কহিলেন যে, জীব অনিত্য বস্তুকে নিত্যবস্ত 
অভিমান করিয়া তাহা হইতে সুখলাভের প্রত্যাশী হয়, 
ফলে দুঃখই সৃষ্টি করিয়া থাকে । সে যে যে যোনি 
লাভ করে, তত্দ্যোনিলব্ধ দেহ-গেহাদিতে অত্যন্ত 
আসক্তিনিবন্ধন গৃহব্রত হইয়া পড়ে এবং নানা দুঃখ- 
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কষ্ট পাইয়া জীবনান্তে যমদণ্ড্য হয়। তত্ববিদ্গণ 
এই ভোগভুমিকাতেই স্বর্গ এবং নরক বর্তমান, 
এইরূপ কহিয়া থাকেন । নরক-যাতনা এ জগতেও 
দৃষ্ট হইয়া থাকে । গৃহব্রত পাপাচারীরা নানা অধম 
যোনিতে নিক্ষিপ্ত হইয়া বহু যাতনা ভোগ করে এবং 
ভোগান্তে পুনরায় নরলোকে আগমন করে । 

ভগবান্‌ কপিলদেব আরও কহিতে লাগিলেন যে, 
জীবের পূর্ব্বক্বৃত ভোগময় কর্মফলেই গর্ভবাস হয় ৷ 
সপ্তমমাসে ও গর্ভস্থ বদ্ধজীব সর্বাবয়ব-সম্পনন হয় 
এবং জ্তানোদয়ের সহিত গর্ভযন্ত্রণা অনুভব করে । 
তখন সে পূনরায় গর্ভবাসভয়ে ভীত হইয়া ভগবানের 
স্তব-স্তুতি করিতে থাকে এবং ভগবদ্ভজনে কৃত- 
সঙ্কল্প হইয়া যাহাতে আর গর্ভবাসরূপ দুঃখ না হয়, 
তজ্জন্য কাতরভাবে প্রার্থনা করে । পরে দশমমাসে 
ভূমিষ্ঠ হইয়া জননী জঠরের সকলক্মৃতি হারাইয়া 
ইতর বিষয়ে আসক্ত হয় এবং বয়োর্বদ্ধির সঙ্গে সঙ্গে 
ক্রমশঃ অসৎসংসর্গফলে নানাবিধ পাপাচরণে প্রবৃত্ত 
হয়, ফলে পুনরায় নরকভোগ । আজ্মবান পৃরুষ 
অসৎসজকে তৃণাচ্ছাদিত কূপবৎ নিজের মৃত্যুস্বরূপ 
দেখিয়া থাকেন । ভগবৎসেবাভিলাষীর স্ত্রীপঙ্গ ও স্ত্রী- 
সঙ্গীর সঙ্গ সবর্বতো ভাবে পরিত্যজ্য ৷ 

গৃহব্রতবাক্তি ব্রিবগিক ধৰ্ম্ম যজন দ্বারা ভগবৎ- 
সেবা হইতে বিমুখ এবং আত্মেন্ড্রিয়-তর্পণমূলে কর্ম্ম- 
জড় হইয়া যজ্ঞাদিদ্বারা প্রাকৃত দেবতা ও পিতৃপৃরুষ- 
গণের অচ্চনা ও ব্রতধারণ করিয়া থাকে । তৎফলে 
তাহারা স্বর্গাদি লোক প্রাপ্ত হয় এবং ক্ষীণপৃণ্য হইলে 
পুনরায় অধঃপতিত হইয়া থাকে । মহাপ্রলয়ে এ 


[১৩] 


সকল লোক এবং তত্তল্লোকপ্রাপ্ত প্রাণিগণের লয় হইয়া 
থাকে । ব্ৰহ্মাদি দেবতাগণ পৰ্য্যন্ত ভক্তির অভাবে 
স্বাতন্ত্যাভিমান ও ভগবৎস্বরূপে মায়িকবুদ্ধি করিয়া 
পূনরাবর্তন করেন । ভক্তিব্যতীত কোন পন্থাতে চরম 
প্রয়োজন লাভ হয় না, কর্ম্মজ্ঞানাদির দ্বারা প্রপঞ্চ সঙ্গ 
হইতে ওঁদাসীন্যলাভ হয় মান্র। দ্বিতীয়াভিনিবেশ 
বশতঃই অতীন্দ্ৰিয় ভগবানকে ইন্দ্রিয়গ্রাহ্যস্বরূপে 
প্রতীত হয়। অশ্রদ্দধান ব্যক্তি বা ভগবান্‌ ও ভক্ত- 
বিদ্বেষিগণের নিকট এই সকল কথা কীর্তনীয় নহে । 

কপিলদেবের নিকট এই সকল তত্বকথা শ্রবণ 
করিয়া দেবহ.তির মোহাবরণ দূর হইল। তিনি 
কপিলদেবকে প্রণামপূর্ব্বক স্তব করিয়া বলিলেন যে, 
ভগবন্নামের শ্রবণ, অনুকীর্ত্বন, স্মরণ এবং বন্দন- 
কারী শ্বপচকুলোড্ুত ব্যক্তিও যখন ভগবভ্তক্তিহীন 
ব্রাহ্মণ হইতে শ্রেষ্ঠ, তখন সাক্ষাৎ ভগবদ্দর্শনকারীর 
ত কথাই নাই। দেবহ.তি কপিলদেবের উপদেশানু- 
সারে ভক্তিযোগাশ্রয় পূর্বক সরস্বতীর তীরস্থ আশ্রমে 
কঠোর বৈরাগ্যাভ্যাস ছারা শ্রীহরির আরাধনায় নিযুক্ত 
হইলেন । 

দেবহ.তি যে স্থানে সিদ্ধিলাভ করেন, সেইস্থান 
‘সিদ্ধিপদ’ নামে খ্যাত ।. তাহার শরীরে যে ধাতুমল 
যোগদ্বারা বিলীন হইয়াছিল তাহা সিদ্ধগণসেবিত 
সিদ্ধিদায়িনী শ্রোতস্থিনীরূপে ভূতলে প্রবাহিতা। 
কপিলদেব মাতাকে উপদেশ প্রদানপূব্বক পিতার 
আশ্রম হইতে উত্তরদিকে গমনপূব্বক পরে গঙ্গা- 
সাগরসঙ্গমে নিত্য সমাধিতে অবস্থান করিয়া রহিলেন। 


পিপল 
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অহঞ্চান্য ইমে দেবাঃ 
তাহঞ্চোক্তো ভগবতা 
অহন্যমানা অপি 
অহমাত্মাত্মনাং 
অহমুচ্চাবচৈদ্রব্যৈঃ 
অহীন্দ্রতল্পে 
অহৈতুক্যব্যবহিতা 
অহো অভ্ভতমেতন্মে 
অহো এতজ্জগৎস্বস্টঃ 
অহো পাপচ্যমানানাং 
অহো পৃথাপি ধিয়তে 
অহো বকীয়ং 

অহো বত শ্রপচোহতো 
অহ্োবতাশ্চর্যমিদং 
অহো মে যক্ষরক্ষ 
অহো রূপমহো 
অহেস্বিৎ সংহতাঃ 
অহ্ন্যাপৃতার্তকরণা 


আঁ 
আকর্ণয়ন্‌ পন্ররথেন্দ্ 
আকুতিং রুচয়ে 
আকৃতির্দেবহ,তিশ্চ 
আল্লীড় বালবদ্দেব 
আক্ষিপ্তং তেজঃ 
আক্ষিপ্তাতেন্দ্রিয়ঃ 
আগস্কৃদ্ধয়ক্বৎ 
আচক্ষ জীবলোকস্য 
আজসঘ্নে স তু তাং 
আজহারোল্বণং 
আঙজ্ঞাকরী যস্য 
আততায়িভিরুৎস্বষ্টাঃ 
আত্মজাঃ পরিদেহ্যদ্য 
- আত্মজামসিতাপাজীং 


২৬1১৬ 
২৭।২ 
২৬৬১ 
২১৷১৬ 
৬1৪০ 
818 
১৭২৫ 
৯৪২ 
২৯২৪ 
৮7১9 
২৯1১২ 
১২৫০ 
২০1৫১ 
২৪।২৭ 
১1৪8০ 
হ।২৩ 
৩৩1৭ 
১৩।২৩ 
২০1২১ 
২০।৩২ 
২০1২১ 
৯1১০ 


২১।৩৪ 
১২৫৬ 
১২৫৫ 
১৮৷২৩ 
১৬৩৬ 
৩০1৮ 
১৮২২ 
২৯৩ 
১৮1১৭ 
১৮১৩ 
১৪1২৯ 
২১৯1২ 
২৪1১৫ 
২১২৭ 


তৃতীয় স্কন্ধের শ্লোক-সুচী 


আত্মজায়া সূতাগার 
আত্মতত্বববোধেন 
আত্মন্‌ লভন্তে 
আত্মনঃ সৰ্ব্বভূতানাং 
আত্মনশ্চ পরস্যাপি 
আত্মনি প্রোতভুবনং 
আত্মনোহবসিতো 
আত্মনো বিভ্রতীং 
আত্মন্যাজ্মানমাবেশ্য 
আত্মন্যেবাত্মনান্বীক্ষন্‌ 
আত্মমাংসাদনং 
আত্মস্থং ব্যঞ্জয়ামাস 
আত্মা তথা পৃথগৃদ্র্টা 
আত্মানং ব্যকরোৎ 
আত্মানং ব্ৰহ্মনিবাণং 
আত্মানং সৰ্ব্বভুতেষু 
আত্মানঞ্চ কুরুতশ্রেষ্ঠ 
আত্মানঞ্চাস্য নিভিন্নম্‌ 
আত্মনাঞ্চে গ্রতপসা 
আত্মানমন্ত্র পূরুষঃ 
আত্মানমনুষেচেহ 
আত্মানুভূত্য 
আত্মেচ্ছানুগতৌ 
আত্মেন্ড্রিয়জয়েনাপি 
আত্যন্তিকেন সত্ত্বেন 
আদায়াস্তরধাদ্যস্ত 
আদিদেশারবিন্দাক্ষঃ 
আদিদৈত্যো হিরণ্যাক্ষঃ 
আদীপনং স্বগান্ত্রাণাং 
আদেশেহহং ভগবতঃ 
আদৌ গৃহীতমবতার: 
আদ্যঃ স্থিরচরাণাং 
আদ্যন্ত মহতঃ সর্গঃ 
আদ্যোহবতারঃ- 
আধত্ত বীর্যং সাহস্ত 
আধত্তাস্তো রসময়ং 
আধ্যাজ্মিকানুশ্রবণাৎ 
আন্বীক্ষিকী ত্ৰয়ী 
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, 2০1১৫ 


৬1৮ 


১৬1১৯ 


৫1৩৫ 
২৯1১৮ 
১২৪৪ 


আপীয় কর্ণাঞ্জলিভিঃ 
আপুঃ পরাং 

আপো গাজ্য 
আন্তোর্য্যামাতিরাভ্রো 
আবভাষে কুরুশ্রেষ্ঠ 
আবয়োরনুরূপঃ 
আবিবেশ সরস্থত্যাঃ 
আবিশত্যপ্রমতোহসৌ 
আভাত্য পার্থং 
আময়াব্য প্রদীপ্তাগ্নিঃ 
আমন্ত্রিতস্তৎ 

আমন্ত্য তং মুনিবরম্‌ 
আয়ামতো বিস্তরতঃ 
আয়াস্যতি দিদুক্ষুত্তাং 
আয়ূর্বেদং ধনুবেদং 
আরভ্য সপ্তমান্মাসাৎ 
আরাধনং ভগবতস্তব 
আরাধয়িষ্যত্যসূর 
আরোগ্য স্বাং 
আজবেনাধ্যসঙ্গেন 
আর্তে'পর্পণং 
আলিঙ্য গাঢ়ং 
আশাসে পুন্রয়োঃ 
আশৃণ্বতো মাম্‌ 
আশ্রমাংশ্চ যথা সংখ্যম্‌ 
আসনানি চ হৈমানি 
আসন্ন শোণ্ডীরম্‌ 
আসাং মুহর্ত একফ্মিন্‌ 
আসাত উব্যাঃ 
আসাদ্য তরসা 
আসিঞ্চদস্ব বৎসেতি 
আসীনমুর্ব্যাং 
আন্তেহবমত্যোপন্যস্তং 
আস্তে বিশুদ্ধমবিকারম্‌ 
আস্তে যোগং সমাস্থায় 


আস্তে স্বপূর্য্যাং , 


আস্তে সম বিন্দুসরসি : 
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[২০] 


নি nn 


আস্তিতো রমতে 

আ জমাভিপৃচ্ছেহদ্য 
আস্যাদ্বাক্‌ সিন্ধবঃ 
আহ চায়ুধম্‌ 
আহৈনমেহ্যক্ত মহীং 
অহোস্বিৎ সংহতাঃ 


ই 
ইঞ্জিতজ।ঃ পূরুপ্রোঢ়াঃ 
ইচ্ছন্নিতো বিবসিতুং 
ইচ্ছাদ্বেষবিহীনেন 

{ ইতি কৌশারব্যাথ্যাতাং 
ইতি তদ্গ্ণতাং 
ইতি,তস্য বচঃ 
ইতি তাং বীর মারীচঃ 
ইতি তাসাং স্বশক্তীনাং 
ইতি তে বণিতঃ 
ইতি প্রদর্শ্য ভগবান্‌ 
ইতি ব্বাণং বিদুরং 
ইতি ভাগবতঃ পৃষ্টঃ 
ইতি মাতুর্বচঃ 
ইতি মীমাংসতস্তস্য 


ইতি সহ বিদুরেণ 
< ইতি সায়ন্তনীং সন্ধ্যাম্‌ ক 

















' শ্রীমস্তাগবতঙ্্‌ 


ইদং শুকুকৃতং 
ইন্দ্ৰিয়াণি দশশ্রোন্রং 
ইন্দ্রিয়ার্থ-প্রসঙ্গেন 
ইন্দ্রিয়ার্থেষু সঙ্ঞন্ত্যা 
ইমা দুহিতরঃ সত্যঃ 
ইমং লোকমমুঞ্চৈব 
ইমং লোকং তথৈব 
ইরাবতী স্বধা 
ইন্টাগ্নিজিহ্বং পয়সা 
ঈ 
ঈক্ষেতানন্যভাবেন 
ঈড়িতো ভগবানেবং 
ঈদৃগ্‌ গৃহং তৎ 
ঈয়তে ভগবানেভিঃ 
ঈশ্বরস্য বিমূক্তস্য 
ঈশ্বরেণ পরিচ্ছিন্নম্‌ 
উঈশ্বরো জীবকলয়া 


উ. 
উগ্ররেতা ভবঃ 
উৎক্ষিপ্ত বালঃ 
উৎপাতা বহ্বস্তপ্র 
উৎপাদ্য শাসধর্মেণ 
উৎসঙ্গান্নারদো জে 
উৎসুনোষীক্ষমানানাং 


AAACN 
AAA ADD 
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২৫।৩৯ 
১২1১৩ 
১৪1৯ 


২৮1৪২ 
৩৩1৯ 
২৩২২ 
৩২৩৬ 
৭1৯ 
১০।১২ 
২৯।৩৪ 


উৎস্থষ্ট দীর্ঘোমি ১৩1৩১ 


 উৎন্রোত সম্তমঃ প্রায়াঃ 


রর তে. 


উপগম্য কুশাবর্তে 
উপগুহ্য চ বাহভ্যাম্‌ 
উপর্যাধশ্চ যে লোকাঃ 
উপর্য্যপরি বিন্যস্ত 
উপলভ্যাত্মনাত্মানং 
উপলভ্যাসূরাধন্ম 
উপ*ত্ত্য ভবেন্মোদঃ 
উপসঙ্গম্য বিপ্রষিম্ 
উপসংসৃত্য মলিনং 
উপসর্পতি সব্বাত্মন্‌ 
উপায়াদাশ্রমপদং 
উপাসতে কামলবায় 
উপেয়িবান্‌ মূলম্‌ 
উবাচ ললিতাং বাচং 
উবাস তস্মিন্‌ 
উভয়ন্রাপি ভগবন্‌ 
উভয়ো খ'ষিকুল্যায়াঃ 
উভয়োরন্তরং ব্যোম 
উৰ্জস্বন্তং মন্যমানঃ 
উব্রোনিধায় 

উলেন সংর্তঃ 


ড় 
উচুঃ সূহাত্তম 


ডউদ্ধ সত্ড়িদস্তোদঘটয়া 


উরা সুপর্ণ-ভুজয়োঃ 


খু 
খগ্যজুঃসাম 
খাষয়ো যৈ পরাভাব্য- 








nN AAT 


এ 
একাদশ বিশ্বস্তস্য 
একান্তলাভং বচসঃ 
একাদশসমাস্তত্র 
একৈকস্যাং দশ 
একোনানেয়তে তৎ 
একং ব্যভাঙ্ক্ষীৎ 
একঃ প্রপদাতে 
একঃ স্বয়ং সন 
এতচ্চতুবিংশতিকং 
এতৎ ক্ষত্তৰ্ভগবতঃ 
এতৎ ত আদিরাজস্য 
এতৎ পূরৈবনিদিষ্টং 
এতৎ স্পর্শস্য স্পর্শত্বং 
এতদ্দণ্ডং বিশেষাখ্যং 
এতৈশ্রদ্ধয়া ভক্ত্যা 
এতভগবতে রূপং 
এতন্নিগদিতং তাত 
এতন্মহাপৃণ্যমলং 


এতন্মে জন্ম লোকেহস্মিন্‌ 


এতসিমিন্‌ মে 


এতস্যাং সাধিব সন্ধায়াং 


এতান্‌ মে পৃচ্ছতঃ 
এতান্যসংহত্য যদা 
এতাবতালং কালেন 
এতাবত্যাত্মজৈবীর 
এতাবত্যেব শুশষা 
এতাবান্‌ জীব 
এতাবানেব যোগেন 
এতাবানেব লোকে 
এতাবানেব সংখ্যাতঃ 
এতে চৈকশফাঃ 

এতে দেবাঃ কলাঃ 
এতে বয়ং ন্যাসহরা 
এতে বর্ণাঃ স্বধর্মেণ 
এতেষামপি বংশাংশ্চ 
এতে হ্যভ্যুথিতা দেবাঃ 
এতৈরন্যৈন্চ 


AAAI 


৩২৷২৯ 
৬1৩৭ 
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৩৯ 
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১০৮ 
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১৯৩৮ 
২৪।৩৬ 
৭1৭ 
১৪1২৪ 
৭189 
২৬1৫০ 
২৩৫৩ 
১৩1১০ 
২৪।১৩ 
১০।৯ 
৩২২৭ 
২৫1৪৪ 
২৬১৫ 
১০1২৩ 
৫1৩৮ 
১৮1১১ 
৬1৩৪ 
৭1২৫ 
২৬1৬২ 
২৮৷৭ 


তৃতীয় স্কন্ধের শ্লোক-সূচী 


এতো তৌ পার্ষদৌ 
এতো দ্বো পার্যদৌ 
এতো সুরেতরগতিং 
এবং কালোপ্যনূমিতঃ 
এবং কুটুম্বং বিভাণ 
এবং কুটুম্বভরণে 
এবং ক্লুতমতির্গভে 
এবং গদাভ্যাং 

এবং তদৈব ভগবান্‌ 
এবং তমনুভাষ্যাথ 
এবং ভ্রিরুদহস্কারঃ 
এবং ভ্রিলোকগুরুণা 
এবং নিশম্য কপিলস্য 
এবং পরাভিধ্যানেন 
এবং পরেত্য 

এবং প্রত্যবস্শ্য 

এবং বিদিত তত্বস্য 
এবং বিধৈরহোরান্্ৈঃ 
এবং ব্যহাতয়শ্চাসন্‌ 
এবং ঝ্‌বাণমবলাখিল 
এবং বকুুবাণং মৈল্রেয়ং 
এবমাত্মভূবাদিজ্টঃ 
এবমাবিক্ৃতাশেষ 
এবমুগ্রশ্রবাঃ পৃষ্টঃ 
এবেমেতৎ পুরা 

এবং যুক্তকৃতত্তস্য 
এবং যোগরতং চেতঃ 
এবং যোগানুভাবেন 
এবং স ভগবান্‌ 

এবং সমুদিতস্তেন 
এবং সঞ্চোদিতস্তেন 
এবং সা কপিলোক্তেন 
এবং সঞ্চিন্ত্য ভগবান্‌ 
এবং স্বভরণাকল্যং 
এবং হরৌ ভগবতি 
এবং হিরণ্যাক্ষম্‌ 
এভিঃ সজ প্রজা 

এষ আত্মপথোহব্যক্তঃ 





১৯1২৯ 
১৬২ 
১৬২৬ 
১১1৩ 
৩০1৩০ 
৩০1১৮ 
৩১।২২ 
১৮1১৮ 
১৫1৩৭ 
২১1৩৩ 
২৭1১৩ 
81৩২ 
৩৩৷১ 
২৬৬ 
৩২৷১০ 
২৭৷১৬ 
২৭২৬ 
১১৩৩ 
১২৪৪ 
২৩।৯ 
৭1১ 
১২২০ 
২২১ 
২০৭ 
১১ 
১২৫১ 
২৯।২০ 
২৩।৪৬ 
৫1১৭ 
২৪1৪১ 
১০।৩ 
৩৩1৩০ 
৩1১৬ 
৩০1১৩ 
২57৩৪ 
১৯1৬১ 
১২১৪ 
২৪1৩৭ 








[২১] 

এষ তেহহং বিধাস্যামি ১৪১৭ 
এষ তে দেব দেবানাম্‌  ১৮া২২ 
এষ দেব দিতের্গভঃ ১৫1১০ 
এষ দৈনন্দিনঃ সর্গঃ ১১২৬ 
এষ প্রপন্ন ৯২৩ 
এষ মাং ত্বৎকৃতে ১৪1১০ 
এষ মানবি তে গর্ভং ২৪1১৮ 
এষ হ্যশেষসত্বানাম্‌ ৬৮ 
এষা ঘোরতমা বেলা ১৪২৩ 
এষা ঘোরতমা সন্ধ্যা ১৮২৫ 

এ 
এশবধ্যং পারমেষ্ঠযঞ্চ ৩২1১৫ 
এশ্ধ্যযবৈরাগ্যযশঃ ২৪।৩২ 

ও 2 
ওৎকণ্ঠযবাষ্পকলয়া ২৮৷৩৪ 

ক 
কএন মন্ত্র ১1১৫ 
কএব তে তনয়াং ২২১৬ 
ক এষ যোহসাবহম্‌ ৮1১৮ 
ককুদ্মিনোহবিদ্ধনসঃ ৩1৪ 
কঙ্কগুধবক ০২৫ 
কচ্চিচ্ছিবং দেবক ১৩৩ 
কচ্চিৎ কুরূণাং ১২৭ 
কচ্চিৎ পূরাণো ১২৬ 
কচ্চিৎ সুখং সাত্বত ১1২৯ 
কচ্চিদ্‌ বরূথাধিপতিঃ ১1২৮ 
কচ্চিদ্‌ বুধঃ স্বস্তি ১৩২ 
কচ্চিদ্‌ যশোধা ১৩৮ 
কচ্চিদ্ধরেঃ সৌম্য ১1৩০, 
কট্তীক্ষোষ্চলবণ ৩১1৭ 


কণ্ঠঞ্চ কৌস্তভমণেঃ 
কথমেনাং সমুনেষ্য 
কথায়াং কথনীয়ঃ 
কথং অক্ষ্যাম্যহং 
কথ্যতাং ভগবন্‌ 
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[২২] 





কদথাঁকৃত্য মাং 
কদাচিদ্ধায়তঃ 

কদা বা সহ সম্বাদ 
কপিলস্তত্বদংখ্যাতা 
কপিলস্য চ সংবাদো 
কপিলোহপি মহাযোগী 
করম্তপৃতিসৌরভ্য 
করালদংন্্শ্চক্ষুভ্যাং 
করালদংস্ট্রোহপি 
করালদংস্ট্রোহশনি 
করেণ কর্ণমূলে 
করোতি কর্ম'ণি 
করোতি বিগ্রহং 
করোত্যবিরতং মৃঢ়ঃ 
কর্ণাবস্য বিনিভিনৌ 
কত্তৃত্বাৎ সণ্ডণং ব্ৰহ্ম 
কর্তৃত্বং করণত্ঞ্চ 
কৰ্ম্মণাংশেন যেনাসৌ 
কন্মণা দৈবনেত্রেণ 
ক্মনিহারমুদ্দিশ্য 
কর্মস্‌ ভ্রিয়মাণেষু 
কন্মাণ্যনীহস্য 
কললত্তেকরান্রেণ 
কল্পো যন্ত্রাভবৎ 
কশ্চিৎস্যান্মে বিশোকায় 
কষায়ো মধূরস্তিক্তঃ 
কস্য রূপমভুদ্দেধা 
কত্তপ্নয়াৎ তীর্থপদঃ 
কাচিৎ ত্রয্যচিতা ভক্তিঃ 
কাঞ্চী কলাপবিলসৎ 


 কাঞ্ীগুণোল্লসৎ 


কান্যন্বতিষ্ঠদ্বারাণি 
কান্ত্যা সসর্জ -. 
কামমর্থঞ্চ ধৰ্ম্মান্‌ 
 ক্বামাগ্রিনা্যুতরুষা 
কামান্‌ সিষেবে 





AANA পিপিপি 


কায জীন. : 
কামঃ স ভুয়ান্সরদের 


১৬1২ 
১২৩৪ 
১৩ 
২৫1২ 
৩৩৩৬ 
৩৩।৩৩ 
২৬1৪৫ 
১৯।৮ 
১৩।৩০ 
১৮।৭ 
১৯।২৫ 
৫1৫ 
৩১।২৯ 
৩০1৭ 
৬/১৭ 
৩২১৩ 
৬২৬ 
৬২৫ 
৩১।১ 
২৯1১০ 
২৬৬ 
৪1১৬ 
৩১1২ 


১১৩৫ 


২৩1৫২ 
২৬৪২ 
১২1৫১ 

ঠ1১১ 

২৪1২৮ 
২০।২৯ 
২৮১৬ 
- ৯২০1১ 
২০1৩৮ 

৩২১ 


= ৯1৮. 
২৩1১৯. 


৯৫1৪৯ 


২২২১৬ 





২৬৯৮১০১৮ািশাাশশীশাট 


শ্লীমভাগবতম্‌ 





কারগুবৈঃ প্রবৈহংসৈঃ 
কাৎস্ল্যেন চাদোহ 
কাদ্দমং বীর্যমাপননঃ 
কার্য্যকারণকত্তৃত্ে 
কার্য্যকারণকন্রণআ্মা 
কালকন্মগুণোপেতঃ 
কালদ্রব্যগুণৈরস্য 
কালরৃত্তা তু মায়ায়াং 
কালমাগধশাল্ব 
কালমায়াংশ যোগেন 
কালসংজ্ঞাং তদা 
কালস্য চাব্যক্তগতেঃ 
কালস্যেশ্বররূপস্য 
কালাখ্যং লক্ষণং 
কালাখ্যয়া গুণময় ং 
কালাখ্যয়াসাদিত 
কালাত্মনো যৎ 
কালিন্দ্যাঃ কতিভিঃ 
কালেন ভূয়সা ক্ষামাং 
কালেন ভূয়সা নূনং 
কালেন সোহজঃ 
কালেন যাবৎ 
কালেনানূগতাশেষঃ 
কালোহয়ং দ্বিপরাদ্ধাখ্যঃ 
কালোহয়ং পরমাণ্াদিঃ 
কাল্যমানোহপি 

কাষ্ঠাং ভগবতঃ 
কাসশ্বাসকৃতায়াসঃ 
কাসি কস্যাসি রস্তোরু 
কিং দুরাপাদনং তেষাং: 
কিং নু নঃ কুশলং 
কিংবা কৃতাঘেষু 
কিংবা পুনঃ 
কিঞ্চিচচকারবদনং 
কিমন্বপৃচ্ছন্মৈত্ৰেয্নং 
কিমারভত মে: 
কিমেতচ্ছকরব্যাজং 
কিয়ান্‌ ভুবে হয়ং : 


Mn 


২১৪৩ 
২১৩ 
২৪1৬ 
২৬৮ 
৫1২৯) 

২৬1৫০ 

১০1১৪ 
৫1২৬ 
৩1১০ 

৫1৩৩ 
৬২ 
৬২1৩৭ 
২৯।৪ 

১০1১০ 

১১1১৫ 
৮1১২ 
81১৬ 
81৩৬ 
৩1৫ 

২৪।২৭ 
৮২২ 
১'২৪ 

১১৷২৮ 

১১1৩৮ 

১১1৩৯ 
৩০১ 

২৮1১২ 

৩০1১৬ 

২০1৩৪ 

২৩1৪২ 

19 
১1৩৭ 


৭1১৪. 


৩৩1২০ 
২০1৪ 
২২০1৯ 

১৩1২৩ 
৩1১৪ 


কিরীটসহত্রমণি 


কিরীটসাহত্র হিরণ্যশৃজম্‌ 


কিরীটিনং কুগুলিনং 
কীদৃশঃ কতি চাজানি 
কাীৰ্ত্তন্যতীৰ্থযশসং 
কীত্তিং বিতন্বতা 
কীত্তিং হরেঃ স্বাং 
কুটুষ্ষভরণে কল্যো 
কুত্ৰ ক্ষতৃর্ভগবতা 
কুন্দমন্দারকুটজৈঃ 
কুব্বন্‌ দুঃখপ্রতীকারং 
কুববন্তি কামসুখলেশ 
কুব্বন্তযপ্রতিবিদ্ধানি 
কুশলেতর পাথেয়ো 
কৃশঃ কাশাস্ত এবাসন্‌ 
কুজদ্বিহঙ্গমিথুনং 
ক্শকাশময়ং বহিঃ 
কৃুচ্ছে_ণ পৃষ্ঠে কষয়া চ 
কৃৎস্স প্রসাদসুমূখং 
কৃত ংত্ৰেতাদ্বাপরঞ্চ 
ক্লুতজঃ কো ন সেবেত 
কৃত শোকানূতাগেন 
কতো মেশুনগ্রহ 

কৃত্বা দয়াঞ্চ জীবেষু 
কুঘ্রিমান্‌ মন্যমানৈঃ 
ক্রন্তনঞ্চাবয়বশঃ 
ক্লুপয়া সম্পরীতস্য 
ক্লুমিভিঃ ক্ষতসব্বানদঃ 
কৃষ্ণদ্যুমণিনিম্লে।চে 
কেবলেন হ্যধর্মেণ 
টৈবল্যং পরম মহান্‌ 
কো নাম লোকে 
কোন্বীশ তে 

কোপিতা মুনয়ঃ 

কো বা অমুষ্যাড্এ্ি 
কো বা ইহেত্য 

কো বিশ্রস্তেত যোগেন 
কোলাহলো বিরমতে. 





E22” 
৮৬ 
৮1৩০ 
২১১০ 
২৫1২৯ 
৯৮1১৮ 
৫1১৮ 
৬।৩৬ 
৩০১২ 
১৩ 
২১।৪২ 
৩০৯ 
৯1৭ 
৩২১৬ 
৩০।৩১ 
২২৷৩০ 
৩৩l১৮ 
২২1৩১ 
৩০২২ 
১৫।৬৯ 
১১1১৮ 
১৯।৩৬ 
১৪188 
১৬1১৬ 
২১৩১ 
২৩1২০ 
৩০।২৭ 
২১।৩৮ 
৩১1৬ 
২1৭ 
৩০1৩৩ 
১১1২ 
১৩1৫২ 
81১৫ 
ত1২৪ 
২1১৮ 
১৫৩২ 


সপ 


কৌমারীং দর্শয়ংশ্চেস্টাং 
কৌমোদকীং ভগবতঃ 
কৌরব্য মহ্যাং 

কং রূণীত বরং 

কঃ শ্রদ্দধী তান্যতম 
ঃ শ্রদ্দধ্যাদুপাকর্তৃং 
ক্টিৎ তত্বাবমর্শেন 
ক্রমশঃ সমনুক্রম্য 
ক্রিয্সয়া ভ্রুতুভিঃ 
ক্রিয়াযোগেন শস্তেন 
ক্রিয্নাশক্তিযহঙ্কার 
ক্রীীড়ন্‌ বিধত্তে 
ক্রীড়য়োপাভদেহস্য 
ভ্রীড়ায়ামুদ্যমঃ 
ক্রোধং দুবিষণং 
ক্রোশন্তীনাং করেণুনাং 
ক্লেদনং পিগুনং তৃপ্তি 
ক্লিপ্ডৈঃ কশিপুভিঃ 
ক্ষণমিব পুলিনে 
ক্ষণান্‌ পঞ্চ বিদুঃ 
ক্ষত্তানন্দং পরং 
ক্ষভা মহাভাগবতঃ 
ক্ষত্তোপসৃত্য 

ক্ষত্রা বনং প্রবিষ্টেন 
ক্ষিণোতি দেবঃ 
ক্ষিতৌ শয়ানং 
ক্ষীয়তে তদ্‌ যশঃ 
ক্ষুততট্‌ ভ্রিধাতুভিঃ 
হচৎতৃট্‌ পরীতোর্কঃ 
ক্ষুতুড় ভ্যামুদরং 
ক্ষতৃড় ভ্যামূপসৃষ্টাঃ 
ক্ষুৎপিপাসে ততঃ 
ক্ষেমং বিধাস্যতি 
ক্ষেমং স কচ্ছিদ্‌ 
ক্ষেমায় পাদমূলং 
স্মম্তোনলানিল 
খরাশ্চ কর্কশৈঃ ' 
খুরাহতান্রঃ 


4 


২!২৮ 
২৮৷২৮ 
১৮1২০ 
১৪1১৩ 
১৩1৪৫ 

৬1৩৫ 
৯৭1২০ 
৩০1৩৪ 
৩২৩৪ 
২৯।১৫ 
২৬২৩ 
৫1৭ 
৪81৩৩ 
৭1৩ 

১২৬ 
১৯1৩৫ 
২৬1৪৩ 
২৩৷১৬ 

81২৭ 

১১।৭ 
১৯৩৩ 

২০1২ 

৫1১ 
১১ 

৫1৪ 
১৯।২৭ 
২২১৩ 

৯1৮ 
৩০1২২ 
২৬৬৮ 
২০২০ 
২৬৬০ 
১৬1৩৭ 

১৩১ 
২৫1৪৩ 

৩২1৯ 

১৭1১১ 
১৩।২৯ 


তৃতীয় স্কপ্ধের শ্লোক-সুচী 


খরোহশ্বোহশ্বতরঃ 
খার্কাররভসা 
খুরৈঃ ক্ষুরপ্রৈঃ 
খ্যাতিঞ্চ ভূগবেহযচ্ছৎ 
গা 
গচ্ছ কামং ময়া পৃষ্টঃ 
গজমান্রঃ প্রবরুধে 
গতে শতধুতৌ 
গত্বা চান্দ্রমসং 
গত্যা স্বাংশেন 
গদাপ!ণিদিবং 
গদায়ামপবিদ্ধাম়াং 
গন্ধমান্ৰমভুৎ 
গন্ধব্বাপ্সরসঃ 
গন্ধেহচিতে তুলসিকা 
গমিষ্যে দয়িতং তস্য 
গান্ধবর্বরৃত্যা 
গাবোহভ্রসন্‌ 
গায়ন কলপদং 
গায়ন্তি তং স্ম গন্ধবর্বাঃ 
গাস্যন্তি বদ্যশঃ 
গিরয়ঃ প্রত্যাদৃশ্যন্তঃ 
গীত সংস্ততি বাদিত্ৰৈঃ 
গীভিশ্চাভ্য গৃণাৎ 
গণপ্রবাহং সদশেষবীজং 
গুণব্যতিকরাকারঃ 
গুণব্যতায় এতস্মিন্‌ 
ওণানাং রুভতয়ো যেষু 
গুণাবতারৈবিশ্বস্য 
গুণাবভাসে বিগুণ 
গুণাভিমানিনো দেবাঃ 
গুণেন কালানুগতেন 
গুণেষু সক্তং বন্ধায় রতং 
গুণেষু সৎসু প্রকৃতেঃ 
গুণৈবিচিন্রাঃ 
গুদাদপানোহপানাচ্ 
গুদং পূংসো বিনিভিন্নং 
গুদং মৃত্যুরপানেন 


১০1২৩ 

১৭1১১ 
১৩।৩২ 
২৪।২৩ 


২৪1৩৮ 
১৩২১ 
২৪1২১ 
৩২৷৩ 
৬২২ 
১৭২০ 
১৯৫ 
২৬1৪৪ 
১০1২৮ 
১৫1১৯ 
৪1২১ 
৩1৩ 
১৭1১৩ 
২1৩৪ 
২৪1৭ 
১৪1৪৫ 
২৯২০ 
২২২৮ 
২১1১২ 
৩৩।২ 
১০1১১ 
১০৩১ 
৬২৭ 
৭1২৮ 
২৪1৪৩ 
২৯1৪৪ 
51১৩ 
২৫1১৫ 
২৭।১৯ 
৬1৫ 
২৬৫৭ 
৬২০ 
২৬৬৬ 


গহীং বানি 
গৃহমেধেষু যোগেষু 
গৃহাণৈতানি নামানি 
গুহীতগুণ-ভেদায় 
গৃহীতাহণমাসীনং 
গৃহীতোহনন্যভাবেন 
গুহেষু কুটধর্মেষু 


গৃহেষু জাতো গ্রাম্যাণাং 
গুহোদ্য/নং কুসুমিতৈঃ 


গোন্রলীলাতপত্রেণ 
গোপুচ্ছৈহরিভিঃ 
গোবিপ্রার্থাসবঃ 
গৌরজো মহিষঃ 
গাং কম্পয়ন্তো 
গাং পর্যটন্‌ মেধ্য 
গ্রহক্ষ তারা চন্রস্থঃ 
গ্রহনক্ষত্রতারাণাং 
গ্রহান্‌ পুণ্যতমানন্যে 
গ্রামাধর্মানিবত্িশ্চ 
ঘ 


ঘোষেহরণ্যে চ 
ঘ্রাণাদ্বায়ূরভিদ্যেতাম্‌ 
গ্রাণেন নাসিকে বাযুঃ 
ত্রাণেন পৃথ্যাঃ 
প্রাণেনাংশেন গন্ধস্য 


চ 
চকার কম্মাণে 
চকাস্তি শৃঙ্গোঢ় 
চক্রেণ চিচ্ছেদ 
চক্রে হিরণ্যকশিপূঃ 
চক্ষুষাংশেন রূপাণাং 
চক্ষুস্মৎ পদ্মরাগাল্যৈঃ 
চচাল ভূঃ কুরুক্ষেত্রং 
চতুর্থ এন্দ্রিয়ঃ সৰ্গ 
চতুদ্ধা লক্ষ্যতে . 
চতুভিরধাতবঃ 
চতুর্যুগাণাঞ্চ 


[২৩] 

২০৩১ 
৩1২২ 
১২১৪ 
১৫1৫ 
২১৪৯ 
৫1১৯ 
৩০৯ 
২৪1২৯ 
৩৩।১৮ 
২৩৩ 
২১৪৪ 
৩1২৮ 
১০।২২ 
১৭1১৭ 
১1১৯ 
১১১৩ 
৭৩৩ 
১৭1১৪ 
৮1৩ 


১৭১২ 
২৬1৫৫ 
২৬৬৩ 
১৩1৩০ 

১৪ 








[২৪] 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 


| AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA Annan 
LAAAAAAAAADNAADAMAAD ADD 4 লি 


চত্বারি ভ্রীণি দ্বে 
চরন্তি ষস্যাং ভূতানি 
চরমঃ সদ্বিশেষাণাম্‌ 
চরাচরৌকো ভগবন্‌ 
চরিতং তস্য রাজর্ষে 
চরিব্রেণানবদ্যেন 
চাতুহোন্রং কৰ্ম্মতন্ত্ৰম্‌ 
চালনং ব্যহনং প্রাপ্তিঃ 
চারয়ম্ননূগান্‌ 
চিকীর্ষৃভগবান জ্ঞানং 
চিকীুর্ভগবানস্যাঃ 
চিত্তস্য যতো গ্রহণে 
চিত্তেন হাদয়ং চৈত্যঃ 
চিত্তেনাংশেন যেনাসৌ 
চিত্রা বাচোহতদ্বিদাং 
চুক্রোশ বিমনা 
চুক্ষোভান্যেন্যমাসাদ্য 
চেতঃ খলুস্য বন্ধায় 
চেরুবিহায়সা 
চেষ্টা যতঃ স 
ছ্‌ 
ছন্দাংসি যস্য 
ছন্দোময়স্তপো বিদ্যা 
ছায়ায়াঃ কদ্দমঃ 
ছেতা তে হাদয়গ্রন্থিম্‌ 


জ 


জগাদ সোহস্মদ্শুরবে 
জগাম বিন্দুসরসঃ 
জগাম লোকং 
জগৃহত্যক্ষরক্ষাংসি 
জগৃহস্তদ্বিসৃষ্টাং 
জগ্রাহ ভ্রিশিখং শূলং 
জগ্রাহ বাসঃ 

জগ্রাহ লীলয়া 
জঘানোৎপত্য 





১১1১৯ 
১৪1২৩ 
১০১1১ 
৮1৩০ 
১৩।৩ 
৩।২০ 
১২1৩৫ 
২৬৩৭ 
২২৯ 
২৪1৩০ 
২২৫ 
২৫২৬ 
২৬৭০ 
৬২৬ 
১৯।৬ 
১৭1৭ 
৬৫ 
২৫৷১৫ 
১৫1১২ 
২৬১৭ 





জনয়ত্যাস্ড বৈরাগ্যং 
জনস্তপঃসত্য 
জনস্য কৃষ্ণাদ্বিমুখস্য 
জন্তর্বৈভব এতস্মিন্‌ 
জরয়ত্যাণ্ড 
জরয়োপ'ত্তবৈরূপ্যঃ 
জাতঃ সসর্জ 
জাতঃ স্বপ্নমজঃ 
জাতক্ষোভাভ্ভগবতো 
জাতভাবো বিমানং 
জাতহর্ষোহপতন্মদ্ 
জাতে গুণব্যতিকরে 
জানুদ্বধয়ং জলজলোচনয়া 
জালাক রম্ম্যবগতঃ 
জিগীষয়া সুসংরব্ধৌ 
জিজ্ঞাসয়াহং প্রকৃতেঃ 
জিতং জিতং তেইজিত 
জিত্বা সূদুর্জয়ং মৃত্যুম্‌ 
জিহ্বয়াংশেন চ 
জিহ্বা প্রবর্গ্যস্তব 
জীবতশ্চান্দ্রাভ্যুদ্ধারং 
জীবস্য গতয়োযাশ্চ 
জীবস্য সংস্ৃতীবর্বহবীঃ 
জীবাভয়প্রদানস্য 
জীবাঃ শ্রেষ্ঠাঃ 
জীবোহ্যস্যানুগো 
জুষ্টং বতাদ্যাখিল 
জুষ্টং বিচিত্র বৈতানৈঃ 
জ্ঞাততত্তববাপ্যভূন্নষ্টে 
জ্ঞাতোহসি মেহদ্য 
জ্ঞাতোহহং ভবতা 
জ্ঞাত্বা তদ্ধ্দয়ে 
জানঞ্চ নৈগমং 
জ্ঞান-বিজ্ঞানযোগেন 
জানরৈরাগ্যযুক্তেন 
জ্ঞানবৈরাগ্যযুক্তেন 
জ্ঞানমাত্রং পরংব্রহ্ম 


টি জ্তানমেকং পরাচীনৈঃ 


৩২।২৩ 
১৩।২৭ 
৫1৩ 
৩০1৪ 
২৫৩৩ 
৩০1১৪ 
২০১৩ 
২৫।১ 
২০।১২ 
২৩৷৩৭ 
২১৷১২ 
৩২৷১৪ 
২৮৷২৩ 
১১1৫ 
৭৮1১৮ 
২৫1১১ 
১৩1৩৬ 
২৪1৩৮ 
1১৩ 
১৩।৩৯ 
৩০1২৬ 
৭1৩১ 
৩২৩৮ 
৭18১ 
২৯৷২৮ 
৩১৪৪ 
২১1১৩ 
২৩।১৯ 
৩৩।২১ 
৯১ 
৯1৩৬ 
১২৪৯ 
৭1৩৮ 
২৪1১৭ 
২৫1১৮ 
২৫1৪৩ 


৩২২৬ 


৩২1২৮ 


জানযোগশ্চ মন্নিষ্ঠো 


৩২।৩২ 


জ্ঞানেন দৃম্টতত্বেন প্রকৃতেঃ ২৭৯ 


জ্ঞানেন দৃষ্টতত্ত্রেন 
জ্ঞানেন বৈরাগ্যবলেন 
জঞানেনাশময়ৎ ক্ষত্তা 
জ্ঞানং নিঃশ্রেয়সার্থ।য় 
জ্ঞানং পরং প্রেবাচ 
জ্ঞানং পরং মন্মহিমা 
জ্ঞানং পরং যদাহ 
জ্ঞানং যদেতদদধাৎ 


জ্যোতিষাস্তোহনু সংস্ৃচ্টং 


৩ 


ত আত্মসর্গং তৎকায়ং 
ত একদা ভগবতঃ 

ত এতে সাধবঃ 

ত এনং লোলুপতয়া 

ত এব চাদদুঃ 
তজ্জোষণাদাশু 
তাঞ্চাপি যুক্মচ্চরণ 

তৎ কর্দদমাশ্রমপদং 
তৎ তস্য কৈক্কর্য্যম্ 
তৎ তে বয়ং 

তৎ প্রতীচ্ছ দ্বিজাগ্র্যেমাং 
তৎ শ্রদ্ধয়ান্রান্তমতিঃ 
তৎসন্কুলং হরিপদানতিঃ 
তৎ সাধুবধ্য।দিশ 

তৎ সৃষ্ট সৃষ্ট 

ততঃ কতিপয়েন্মাসৈঃ 
ততঃ স আগত্য 

ততঃ সচিত্তাঃ 

ততঃ সপত্রং মুখতঃ 
তমঃ সমাধিযুক্তেন 
ততঃ সব্বে ন্যবর্তন্ত 
তত আত্মনি লোকে 
তত ওঁষধয়শ্চাসন 
ততশ্চ গদয়ারাতিং 
ততস্ত খষয়ঃ ক্ষত্তঃ 


২৭1২২ 
018২ 
৪1২৩ 
২৬২ 
81১৮ 
81১৩ 
81২৫ 

৩১।১৬ 
৫1৩৬ 


২০1৪৩ 
১৫।১৩ 
২৫1২৪ 
২০1২৩ 
২০1৩৯ 
২৫1২৫ 
৭1১৮ 
২৪1৯ 
২২২ 
৫1815 
২২১১ 
৩২৩ 
১৫1২০ 
৫18 
৩১।৩৭ 
৩1২৫ 
৩।১ 
২৯।২৮ 
১৯1২ 
২৯১।৭ 
৭9915 
৯1৩১ 
২৬৫৬ 
১৮1১৭ 


২৪1২৫ 


~~ 


ততস্তে ক্ষীণসূকৃতাঃ 
তততস্তেনানৃবিদ্বেভ্যঃ 
ততস্তৃতিব্রজ্য 
ততোহপরামূপাদায় 
ততোহভবন্মহত্রত্বম্‌ 
ততো নন্দ-ব্রজমিতঃ 
ততো নিরুত্তঃ 

ততো নির্ঃ ক্রীড়িষ্যন্‌ 
ততো বয়ং মৎ প্রমুখাঃ 
ততো বর্ণাশ্চ 

ততো হসন্‌ সঃ 

তভদ্‌ গুণানুশ্রবণং 
তত্তেইনভীম্টমিব 
তত্তসংখ্যানবিজ্ঞপ্তৈ 
তত্বানাং ভগবংস্তেষাং 
তত্বামুগ্নং যৎ 

তন্ত্র চান্তে সহ 

তন্ত্র তত্র পতন্‌ 

তত্র তন্ন বিনিক্ষিপ্তং 
তন্র লব্ধস্মৃতিঃ 

তন্ন স্বাত্বা পিতু.ন্‌ 
তন্্রাণ্যায়াস্বজচ্চাস্মান্‌ 
তন্রাপ্জাতনিবের্বদঃ 
তন্রাথ শুশ্রাব 

তন্ত্রাপি স্পর্শবেদিভ্যঃ 
তন্রাহাতাস্তাঃ 

তন্ত্রাপি দৈত্যং 

তন্রেতি কৃত্যমুপশিক্ষ 
তন্রেমং ক উপাসীরন্‌ 
তন্রোপলভ্যা সুরলোক 
তথা পরেচাত্ম 

তথাপি কিমিদং 
তথাপি কীর্তয়াম্যঙগ 
তথাপি চাহং পরিবোঢ় 
তথাপি তদভিপ্রেতং 
তথাপ্নি নঃ প্রজানাং 
তথাপি নাহং 

তথাপি পৃচ্ছে ত্বাং 








৩২৷২১ 
২৬।৫১ 
১২৪ 
১২1৪৮ 
৫1২৭ 
শ২৬ 
৮২১ 
১৭।২৪ 
৫1৫১ 
২৯1৩১ 
২০।২৪ 
১৩৪ 
১৬২৪ 
২৪1১০ 
৭1৩৭ 
২৫।৩১ 
২৩৩৪ 
৩০1২৩ 
২৩।১৭ 
৩১1৯ 
৩।২৬ 
২২৷৩ 
৩০1১৪ 
১২১ 
২৯।২৯ 
৩৭ 


১৩৩৩ 


২৩।১১ 
৭1৩৭ 
১৭1২৭ 
৫18৭ 
২৩1১৭ 
৬৩৬ 
২১১৫ 
81৫ 
১৩1৭ 
81১৫ 


২১৫৬ 


তৃতীয় স্কন্ধের শ্লোক-সূচী 


তথৈব চান্যে 

তথৈব হরিণৈঃ 
তদ্গুণাশ্রয়য়া ভক্ত্যা 
তদর্থং কুরুতে 
তদস্য কৌশারব 
তদস্য সংস্বতিব্বন্ধঃ 
তদাদিতেঃ সমভবৎ 
তদা পুরুষ আত্মানং 
তদা বিকুণ্ঠধিষণাৎ 
তদা বিশ্বেশ্বরঃ 

তদা মনূন্‌ সসঙ্জান্তে 
তদা মিথুনধৰ্্মেণ 
তদা লোকা লয়ং যান্তি 
তদাহুরক্ষরং ব্রহ্ম 
তদেতন্মে বিজানীহি 
তদৈব চক্ষুষো দ্রচ্টুঃ 
তদৈবমাকর্ণ্য 

তদৈব সেতবঃ সর্ব 
তদোজসা দৈত্য 
তদ্দেহঃ পরতঃ পোষো 
তদ্বীত্যাত্ম কৃতং মন্যে 
তদ্বঃ প্রসাদয়ামাদ্য 
তদ্বয়ং নিব্ব্যলীকেন 
তদ্বা ইদং ভুবনমঙ্গল 
তদ্বামমুস্য পরমস্য 
তদ্বিধেহি নমস্তভ্যং 
তদ্বিলোক্য বিয়দ্ব্যাপি 
তদ্ধিলোক্যাব্জসম্ভৃতঃ 
তদ্বিশ্বগুব্বধিকৃতং 
তদ্বীরাসীৎ পৃণ্যতমং 
তদ্বৈ বিন্দুসরো নাম 
তদ্ব্যাহৃতাম্বতকলা 
তদ্তগ্নমানানপি 
তন্তবান্‌ দহ্যমানায়াং 
তদক্ত পক্কাঙ্কিত 
তস্যাভি পশ্যতঃ থস্থঃ 
তত্তবাগতং প্রতিহাত 
তন্নঃ পরাণুদ বিভো 


[ ২৫ ] 

তন্নিরোধোহস্য ৩১1৪৪ 
তন্নৈচ্ছদ্রচয়ন্‌ যস্য ২২ 
তন্নৈচ্ছন্মোক্ষ ধৰ্ম্মাণঃ ১২৫ 
তন্ময়াপাদি তং ৯1২৯ 
তন্মান্রত্বঞ্চ নভসঃ ২৬।৩৩ 
তন্মান্ত্রাণি চ তাবস্তি ২৬১২ 
তন্মে স্বভর্তুরবসায়ম্‌ ১৬১২ 
তপ আতিষ্ঠ ভদ্রং ২২১৮ 
তপন্তি বিবিধাঃ ২৫1২৩ 
তপসা বিদ্যয়া যুক্তঃ ২০৷৫২ 
তপসা হ্যেধমানেন ১০।৬ 
তপসৈব পরং জ্যোতিঃ ১২১৯ 
তপনৈব যথা পূৰ্ব্বং ১২১৮ 
তপো দ্রবিণদানৈশ্চ ২৪।৩ 
তপোযুক্তেন যোগেন ২৭৷২২ 
তব ক্ষেত্রে দেবহ_ত্যাং ২১1৩২ 
তব সন্দশনাদেব ২২৷৫ 
তম এতদ্বিভো বেখ ১৫৷৩ 
তমধর্মে কৃতমতিং ১২২৯ 
তমবজায় মাং মর্ত্ত্যঃ ২৯২১ 
তমস্যপারে বিদুর ৮২০ 
তমাবিশ্য মহাদেবঃ ২৬৫৩ 
তমায়ান্তমভি প্রেত্য ২২২৮ 
তমালনীলং সিতদন্ত ১৩1৩৫ 
তমাসীনমকৰ্ম্মাণং ২৫৬ 
তমস্মিন্‌ প্রত্যগাত্মানং ২৬৭২ 
তমাহাগাধয়া ৯২৮ 
তমিমং তে প্রবক্ষ্যামি ২৪১৪ 
তমেব ধ্যায়তী দেবম্‌ ৩৩২২ 
তমেবান্বপিধীয়ন্তে ১১1২৯ 
তমেবাহযুগং ১১২০ 
তমোমান্রামূপাদায় ১১২৮ 
তয়া বিভ্রংশিতজ্ঞানা ৪1১ 
তয়া সংস্থাপয়ত্যেতত্তয়ঃ ৭18 
তয়োঃ সংবদতোঃ ২০1৫ 
তয়োঃ সমুচ্চয়ো মাসঃ 


তয়োঃ স্পূধোঃ 
তয়োরসুরয়োঃ _ 








[ ২৬] 
তয়োনিভিনহাদয়ঃ ৩০।২১ 
তরন্তি হ্যঞ্জসা ১৬১৯ 
তপরন্লিত্বাথ বিপ্রেভ্যঃ ৩২৬ 
তহ্্যেব তন্নাভিসরঃ ৮৩২ 
তল্লোকপদ্মং সঃ ৮1১৫ 
তহ্যেব নঙ্ক্ষ্যতি ১৬২৩ 
তস্মা ইদং ভগবতে ১৫1৫০ 
তস্মা এবং জগৎ ৯৪৪ 
তঙ্গমাৎ ত্বং সব্বভাবেন ৩২২২ 
তস্মাৎ সূ্য্যো ২৬৷৫৫ 
তস্মাদ্‌ যুগান্তশ্বসন্‌ ৮১৭ 
তঙ্মাদহং বিগত বিক্লব  ৩১।২১ 
তঙ্মাদিমাং স্বাং ২৮৪৪ 
তঙমান্ন কার্য্যঃ ৩১1৪৬ 
তঙমান্ময্যপিতা শেষঃ ২৯৩৩ 
তসিমন্‌ প্রতীপঃ ১1১৫ 
তঙ্গিমন্‌ প্রবিষ্টে বরুণস্য ১৭1২৫ 
তস্মিন্‌ প্রশান্ত ১৫1৩২ 
তক্রিমন্‌ প্রসমে ১৩1৫১ 
তঙ্মন্‌ বরীয়সি প্রশ্নঃ ১1৪ 
তঙ্িমন্‌ বিন্দুসরে ২৫1৫ 
তফ্িমন্:বিমান উৎকৃষ্টাং ২৩1৪৫ 
তঙ্িমন্‌ মহাভাগবতঃ ৪1৯ 
তক্িমন্ যযৌ ১৫1৩৭ 
তক্মিন্‌ সুধন্বন্নহনি ২১৩৭ 
. তঞ্িন স্ববিক্রমং - ৯২৩ 
তস্মিন্‌ স্বয়ং বেদময়ঃ.. ৮1১৫ 
তস্মিন্‌ স্বস্তিকমাসীনঃ ২৮৮ 
তজ্মিন্নতীত্য মুনয়ঃ ১৫1২৭ 
তফ্িমন্লল্প্তমহিমা: ২৩1৩৮ 
তঙ্মিন্াশ্রম আপীড়ে - ৩৩।১৩ 
_ তঙ্মিল্লব্ধপদং ২৮7২০ 
তম গুণগণাঢ্যায় ২২1২২, 
“তস্মৈ নমস্ত-উদরস্থভবায়_ ৯২১, 
 তসৈম.নমো ভগবতে ৯৪. 
তম নমো ভগবতে যইদং ৯২৩২. 
১১7 তা 


তম প্রাদাদ্বরং 
__ তস্য চোদ্ধরতঃ ক্ষৌণীং _১৪৷৩- 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 


তস্য ত্বং তমসোহন্ধস্য 
তস্যনাভেরভুৎ 

তস্য প্রপন্নাথিল 

তস্য বৈ দুহিতা 

তস্য ভিন্নদুশেঃ 

তস্যাং জাতঃ পুরা 
তস্যাং তস্যাং স লভতে 
তস্যাং ভ্রিতস্য 

তস্যাং প্রবিষ্টো ভবনং 
তস্যাং বহতিথে কালে 
তস্যাং স চাস্তোরুহ 
তস্য।ং স বৈ মহাযোগী 
তস্যাঃ কামং ন 
তস্যাগ্নিরাস্যং নিভিন্নং 
তস্যানুরক্তস্য মুনেঃ 
তস্যাবলোক মধিকং 
তস্যাভিপশ্যতঃ 
তস্যামাধত্তরেতস্তাং 
তস্যারবিন্দনয়নস্য 
তত্যার্থ সৃম্মাভিনিবিজ্ট 
তস্যাশ্ড সম্প্রসীদেয়ং 
ত্যান্তদ্‌ যোগবি ধৃত 
তস্যৈতস্য জনঃ 
তস্যৈবং রমমাণস্য 
তস্যৈব দৈত্যখাষভঃ 
তস্যেবান্তে চ 
তস্যোঞ্চিগাসীল্লোমভ্যঃ 
তস্যোপসন্নমবিতুং 

তা ইমা জভিতুং : 
তাং ক্ণচ্চরণাস্তোজাং 
তাঞ্চাপি যুম্মৎ 

তাং দিশো জগৃহর্ঘোর1ং 


তাং দৃষ্টা সহসোথায় 
তাংপ্রাথয়ন্তীং 


তাং স আপততীং 
তাতাস্ব কংসাৎ 
তান দহ য়ে ত 


_ তান্‌ বদস্বান্পূব্বেণ 


২৫৷৮ 
২০৷১৬ 
১1৪৫ 
২১৩ 
২৯।২৬ 
ড৩৩ 
৩০।৪ 
১২২ 
২২৩২ 
২৪1৬ 
৮1১৬ 
২১৪ 
১৪1১৭ 
৬1১২ 
৪1১০ 
২৮৩১ 
১৩২১ 
২৩1৪৭ 
১৫1৪৩ 
৮1১৩ 
৯1৪০ 
৩৩1৩২ 
৩০1১ 
তা২হ 
১৯২৮ 
১১।৩৬ 
১২৪৫ 
৩১।১২ 
- ২০1২৬ 
২০২৯ 
৭1১৮ 
৯২৩৩ 
২৩1২৭ 


২২১৮, 


৯১৯১১ 
৯১৭ 


২০1৫০. 
৯০1২ 


তান্‌ বভাষে স্বভূঃ 
তান্‌ বীক্ষ্য বাত 

তাং বৈ হ্যসৎ বৃত্তিভিঃ 
তান্‌ শোচ্য শোচ্যান্‌ 
তানি চৈ কৈকশঃ 
তানি মে শ্রদ্দধানস্য 


তানেব তে মদনসেবনয়া 


তানঃ কীর্তয় 

তান্যেব তেহভিরূপাণি 
তাপাপনোদো ভুয়ঃ 
তাপচ্ছশাস 

তাবৎ ভ্রিভুবনং 
তাবৎ প্রসম্নো ভগবান্‌ 
তাবত্যেব নিশা তাত 
তাবদধ্যাসতে লোকং 
তাবভগ্নং দ্রবিণ দেহ 
তাবন্ন সংস্্তিরসৌ 
তাবন্মমেত্যসদবগ্রহ 
তাবাদি দৈতেটা সহসা 
তাবাশ্বাস্য জগৎ স্রষ্টা 
তাবুভৌ সুখ মেধেতে 
তাবেব হ্যধুনা 

তাভ্যাং মিষৎসু 
তাভ্যাং রূপ 
তাভ্যাম্তহার্দি 
তামসাচ্চ বিকুব্বাণাদ্‌ 
তামসো ভুতসুক্মমাদিঃ 
তামাত্মানো বিজানীয়াৎ 
তামিন্রমন্ধতামিশ্রং 
তামীক্ষেতাত্মনো 
তাত্তীয়েন স্বভাবেন 

তা স্বপত্যান্য 
তিতিক্ষবঃ 
তিরশ্চামষ্টমঃ সর্গঃ 
তিরোভবিন্রী শনকৈঃ 


 তিষ্যঙ্ন্পিতুদেবানাং 


তিয্য্মনুষ্য 
তি্যঙ্মানুষ দেবনাং 


সস নসর 


০৯৯৮ ৯০৯৮৯৮১৮৬১৮১১০১৯৯৮১১০৮ 


তিষ্ঠন্‌ নিষণ্নং 
তিষ্ঠামহেহথাপি 
তীব্রয়া ময়ি ভক্ঞ্যা 
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ধ্যায়ন্‌ গতে ভাগবতে 
ধ্যায়ন্‌ জজাপ 


টিটি কক কক কক 


ধ্যায়েৎ স্বদহুকুহরে 

ধ্যায়েদেবং সমগ্রাঙ্গং 

ধ্ুবাণি মন্যতে মোহাৎ 
ন 

ন কহিচিন্মৎপরাঃ 

ন খলোমাস্থিচর্ম্মাণি 

ন চাবৃধ্যত তং 

ন চাস্য কণ্চিদ্দয়িতঃ 

ন তথাস্য ভবেন্মোহো 

ন তানি পুংসাম্‌ 

ন তীর্থপাদসেবায়ৈ 

ন তেহজরাক্ষভ্রমিঃ 

নত্বা দিম্টায় 

ন ত্বং দ্বিজোত্তমকুলং 

নদ্যস্ততঃ সমভবন্‌ 

নন তে তত্বসংরাধ্য 

নন্দয়ামাস সুহাদং 

নন্বন্যথা কঃ 

ন পশ্যামি পরং 

ন পৌব্বাপর্য্যমিচ্ছন্তি 

ন বয়ং প্রভবস্তাং 

ন বয়ং ভগবন্‌ 

ন বারয়ামাস 

ন বিগৃহ_তি বৈষম্যং 

ন বিস্ময়োহসো 

ন বৈ জাতু মৃষৈব 

ন ব্ৰহ্মদণ্ড-দগ্ধস্য 

নভসঃ শব্দতন্মান্রাৎ 

নভসোহনৃস্বতং 

নভোগুণবিশেষঃ 

নমাম্যভীক্ষং 

ন মৃত্যুনাশৈঃ 

ন মে গর্ভমিমং 

নমাম তে দেব 

নমো নমোস্তেইখিলমন্ত্র 

নমো নমস্তেইখিলযক্ত 

নমো বিজ্ঞানবীর্ষ্যায় 

নমো কুদ্রায় মহতে 


২৮1৩৩ 
২৮1১৮ 
৩০।৩ 


২৫1৩৮ 
৩১৩ 
২৩1৪৫ 
২৯1৩৯ 
৩০1৩৫ 
১৯ 
২৩1৫৬ 
২১১৮ 
১৪1৩১ 
১৬২৩ 
২৬1৫৯ 
81২৬ 
৩১৬ 
১৪৪ 
২৯৩৩ 
১০1৩১ 
১৪২১ 
১৬১৬ 
১৭ 
৩২।২৪ 
১৩।৪৫ 
২১।২৪ 
১৪1৪৩ 
২৬৩৫ 
৫1৩৩ 
২৬।৪৭ 
২১২১ 
২৮1১০ 
১৪1৩৪ 
৫1৩৯ 
১৩।৪১ 
২৯৩০ 
১৫1৫ 
১৪1৩৫ 


তৃতীয় স্ষপ্ধের শ্লেক-সূচী 


নয়তো দীর্ঘমধ্বানং 
ন যদা রথমাস্থায় 

ন যস্য লোকে 

ন যাচতোহদাৎ 

ন যাবদেষ বদ্ধেত 

ন যজ্যমানয়া ভক্ত্যা 
নরকস্থোহপি দেহং 

ন লোলুপায়োপদিশেৎ 
ন শ্রীবিরক্তমপি 
নষ্টস্ম্বৃতিঃ পূনরয়ং 
নচ্টেহহঙ্করণে 

ন সস্মার তদাত্মানং 
ন স্তব্ধায় ন ভিন্নায় 
ন হ্যন্তরং ভগবতীহ 
ন হ্যব্যক্তং ভগবতঃ 
ন হ্যল্লার্থোদয়ঃ 

ন হ্যস্য বর্ষণঃ 

ন হ্যেধন্তে প্রজাঃ 
নাকম্পত মনাক্‌ 
নাড়ীর্নদ্যো লোহিতেন 
নাড্যোহস্য নিরভিদ্যন্ত 
নাতিক্ষামং ভগবতঃ 
নাতিপ্রসীদতি তথা 
নাতঃ পরং পরম 
নাআ্াবসীদতি 
নাত্যন্তিকং বিগণয়ন্ত্যপি 
নাথমান খষিভাঁতঃ 
নাদ্রিয়ন্তে যথা পূর্্বং 
নানা-কর্মবিতানেন 
নানাত্বাৎ স্বক্রিয়া 
নান্যৎ ত্ব্দস্তি 

নান্যন্ত্র মভ্ভগবতঃ 
নান্যোপলক্ষ্যঃ 
নাভক্তায় চ মে জাতু ত 
নাভিহুদাদিহ 
নাভিহুদং ভূবনকোশ 
নামানি কুরু মে 
নামা সিদ্ধপদং যন্ত্র 





৩০1২০ 
২1৫২ 
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১1৮ 
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৫1১৯ 
৩০1৫ 
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১৬৭ 
৩১1১৫ 
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২৬৷৫৯ 
২১৷৪৬ 
৯১২ 
৯1৩ 
৯৩৪ 
১৫1৪৮ 
৩১1১১ 
৩০1১৩ 
৯1৩৪ 
৫1৩৮ 
৯1১ 
২৫1৪১ 
১৪২ 
৩২1৪০ 
৯1২৪ 
২৮1২৫ 
১২1৮ 
ড৩1৩১ 


কত কতিকিক 





নারকাশ্চানুগৃহ,স্তি 
নারক্যাং নির্ব্বৃতৌ 
নারাধনং ভগবতঃ 
নারায়ণো বিশ্বস্থক্‌ 
নাব্বাগ্গতস্তৎ 
নালেন সলিলে 
নাস্বাদ্য মন্যুদষ্টানাং 
নাহং তথাদ্মি 
নিঃশ্রেয়সং স্বসংস্থানং 
নিঃসঙ্গান্যস্তকৰ্ম্মাণঃ 
নিঃসঙ্গো ব্যচরৎ 
নিত্যং পর্যযচরৎ 
নিত্যারূঢ়সমাধিত্বাৎ 
নিধনমপগতেষু 
নিপাত্য তুঙ্গাৎ 
নিবীতমামায়- 
নিবৃত্তজীবাপত্তিত্বাৎ 
নিবৃত্তবুদ্ধাবস্থানঃ 
নিবৃত্তসন্ধ্যা-নিয়মঃ 
নিবৃত্তিধর্মনিরতা 
নিমজ্জ্যাস্মিন্‌ হুদে 
নিমিতানি চ তস্যেহ 
নিমেষস্ত্রিলবো জেয়ঃ 
নিম্লোচতি রবাবাসীৎ 
নিষ্লোচত্যকে 
নিরন্তরং স্বয়ং 


নিরভিদ্যতাস্য প্রথমং ' 


নিরভিদ্যন্ত দেবানাং 
নিরস্তসাম্যাতি 
নিরহঙ্কৃতি নিন্ম মশ্চ 
নিরীক্ষতস্তস্য 
নিরূঢুম্লহাদয়ঃ 
নির্ঘাতা রথনিহ্াদা 
নিব্বিপ্া নিতরাং 
নিবৈর্বরাদিভিঃ 
নির্বিভেদ বিরাজঃ 
নিব্বেদবাদিনীমেবং . 
নিভিন্নান্যস্য চহ্মাণি 


সি 


[২৯] 





১৪৪৩ 
৩০1৫ 
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২৪18৪ 
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[৩০] 


AAA পাটি 


১৯, 
হস OSE TNS 


নিভিন্নে অক্ষিণী ত্বষ্টা 1১৫ 
নিভিন্ে অশ্থিনৌ নাসে ৬1১৪ 
নিভিন্নং তালু- ৬১৩ 
নির্মৎসরায় শুচয়ে ৩২1৪২ 
নির্যাপিতো যেন ১1৪১ 
নিশম্য কৌশারবিণ ১৪1১ 
নিশম্য তে ঘর্ঘরিতং ১৩1২৭ 
নিশম্য বাচং বদতঃ ১৩1১ 
নিশম্যাত্মভুবাগীতং ১৭৷১ 
নিশাবসান আরব্ধঃ ১১৷২৩ 
নিশাম্য তদ্‌ যোগগতিং ২৩৷৩৫ 
নিশাম্যাসংখ্যশঃ ১২১৬ 
.নিশায়ামনুরত্ায়াং ১১।২৯ 
নিষেবিতানিমিত্তেন ২৯১৫ 
নিষেব্য পুনরায়ান্তি ৩২1১৫ 
নিক্ষগ্রীবং বলয়িনং ২৩৩১ 
নিষ্কাতং যোগমায়াসু ২২৩৪ 
নীলোৎপলদল-শ্যামং ২৮1১৩ 
নূনং চংন্মণং দেব ২১1৫০ 
নূনং দৈবেন বিহতা ৩২1১৯ 
নূনং নৃপাণাং - ১৪৩ 
নূনং ভূতং তৎ ১৬২২ 
নূণাং বর্ণাশ্রমাণাঞ্চ ২২৩৮ 
নেব্ৈঃ পিবন্তঃ ২২০ 
নেণঃ কণু,য়নেহঙ্গানাম্‌] ৩১২৬ 
নৈশ্বরস্যাশুভং ধত্তে ২৭২৪ 
নেহ যৎ কর্ম ধর্ম্মায় ২৩৷৫৬ 
'নৈকন্র তে জয়তি 7 ২০৷৩৬ 
নৈকন্রান্তে সূতিবাতৈঃ ৩১1১০ 
নৈকাত্মতাং মে ২৫৷৩৪ 
নৈচ্ছদ্গদাং ১৯১২ 
নৈতচ্চিন্রং ত্বয়ি ৫1১৯ 
নৈতৎখলায়োপ: ৩২৩৯ 
৯২৩০ 
ৰ ২১১২২৯1১০ 
নতাবতা ভ্র্যধিপতেঃ : :১৬২৪ 
রতুষ্যেহচ্চিতঃ ২৯৯৪ 


শ্রীমপ্তাগবতম্‌ 


নৈষাং বধোপায়ঃ 
নৈক্ষর্মস্য চ সাংখ্যস্য 
নোদ্ধবোহণুপি 

নোধা বিধায় রূপং 
নঃ স্বস্তি 

ন্যপতন্‌ যন্ত্র রোমাণি 
ন্যবেদয়ন্‌ বিশ্বস্থজে 
ন্যাসে কুটীচকঃ 

প্‌ 

পক্ষঃ পঞ্চদশাহানি 
পঞ্চভিঃ পঞ্চভিব্রক্ষম 
পট্টিকাভিঃ পতাকাভিঃ 
পতত্তি বিবশা দেবৈঃ 
পতিং সা প্রব্রজিষ্যন্তং 
পতিতো ভূব্যস্ৃঙ্মিশ্রো 
পতিভ্বদ্ধিধো যাসাং 
পত্রী প্রজাপতেঃ 

পথা পাপীয়সানীতঃ 
পথি শ্বভিভক্ষ্যমাণ 
পদা সব্যেন তাং 
পড়্যাং ভগবতো জজ্ঞে 
পদ্মকোশস্পুধা 
পদ্মকোষং তদাবিশ্ব 
পদ্মং যদচন্ত্যহি 
পদ্মমস্তশ্চ তৎ 
পয়ঃফেননিভাঃ শয্যা 
পরচ্ছন্দমবিদুষা 
পরমাণুঃ স বিজ্তেয়ঃ 
পরমেস্ঠী ত্বপাং মধ্যে 
পরম্পরং ত্বদৃগওণবাদ- 
পরস্য দৃশ্যতে ধর্মঃ 
পরানুষক্তং 
পরাবরেশঃ 

পরা বরেশং প্রকৃতিমস্য 
পরাবরেষাং ভগবন্‌ 
পরাদ্ধযকেয়ুরমণি - 
পরাদ্ধহারবলয়- : 
 প্ররিজচমন্‌ ব্যোম. 
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৩০1২১ 
১৯।৯ 
৩৩ 
২৩৩৩ 
১০91৮ 
চা 
১০1৫ 
৩৩।১৬ 
৩১1২৫ 
১১।১ 
১৩1১৬ 
২১1১৭ 


২৬1৪৯ 


১৮1৯ 
1১৫ 


৩২৭ 
7৫1১০ 


৮1২৯ 


২৮১৪৫ 
৮১৬ 





পরিতো ভূতপর্য্যত্তিঃ 
পরিব্রজৎ পদবীম্‌ 
পরিপশ্যত্যুদাসীনং 
পরীতো বৎসপৈঃ 
পরেণ বিশতা স্বজ্মিন্‌ 
পরেণ ভক্তিভাবেন 
পরেষাং গতিমাচক্ষু 
পরেষামপরেষাং 

পরং প্রধানং পুরুষং 
পরং প্রধানপূরুষং 
পরং শুশ্মষণং 
পশ্যতায়ং ধিষণয়া 
পশ্যন্তি তে মে রুচিঃ 
পশ্যন্তি যত্ৰ যুবয়োঃ 
পশ্যামি নান্যং পুরুষাৎ 
পশ্যামি বিশ্বস্থজ 
পাতনং গিরিশৃজেভ্যঃ 
পাদাবস্য বিনিভিন্নৌ 
পাদৌ চ নিরভিদ্যেতাং 
পানেন তে দেব 
পাযুনাংশেন যেনাসৌ 
পারাবতান্যভূতঃ 
পার্থাংস্ত দেবঃ 
পাষণ্ডুপথবৈষম্যং 
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ভূতান।ং ছিদ্রদাতৃত্ম্‌ 
ভূতানাং নভ আদীনাম্‌ 
ভূতানাং মহদাদীনাম্‌ 
ভূতানাং শেবধিং দেহম্‌ 
ভূতেন্দ্রিয়ান্তঃকরণাত 
ভূতেষু রুতমৈত্রায় 
ভূতেষু বদ্ধবরস্য 
ভূতেষু মভাবনয়া 
ভুতৈঃ পঞ্চভিরারব্ধে 
ভূমেওণবিশেষঃ 
ভূয়ঃ পপ্রচ্ছ 

ভুয়ঃ সকাশম্‌ ... 
ভূয়স্তং তপ - 


ভূয়ো মমান্তিকমিতাং 


০০১০৯৮৯স্পিিসিসিসিস্িস্পা সিসি 


৭৬ 
২৫18০ 
২৬1৭ 
২১২৪ 
১১২৫ 
১৪।৩৯ 
৫1২১ 
১৪1১২ 
২৩।৩৫ 
১৫।২৫ 
১৪২৫ 
২৬1৪৬ 
৯1১৬ 
৬৩ 
১৭৷২২ 
২৭৷২৪ 
৩০৷৩২ 
৩৬০২৮ 
৩১৪৩ 
১০।২৯ 
১০1১৬ 
২৭১৪ 
২৬1৩৪ 
৫1৩৭ 
২৯।৩৭ 
২৪।১৬ 
২৮1৪১ 
৩২1৪১ 
২৯২৩ 
২৯১৬ 
৩১৩০ 
২৬৪৮ 
১৩1১ 
১৬২৬ 
৯৩০ 


১৪।/৩৬ 
০১৬১২, 
ভুয়ো যথা = 


৩১২১ 





ভূষণানি পরাদ্ধ্যানি 
ভূণ্ডৰ্ব্বশিষ্ঠো 
ভূত্যান্ুকম্পিতধিয়েহ 
ভেদদৃম্ট্য।ভিমানেন 
ভোক্তত্বে সুখদুঃখানাং 
ভৌতিকাশ্চ কথম্‌ 
ভ্রাজিষ্ণনা বিমানেন 

[তুঃ ক্ষেত্রে ভূজিষ্যায়াম্‌ 
তুর্যবিষ্ঠস্য 

ভ্রাম্যতে ধীর্ন 


ও] 9 


কব 
মজ্জায়াঃ পঙ্ক্তিরুৎপন্না 
মৎরুতে ত্যক্ত- 
মত্তদ্বিজগণৈৰ্ঘৃষ্টম্‌ 
মত্তদ্বিরেফকলয়া 
মত্তদ্বিরেফবন 
মত্তবহিনটাটোপম্‌ 
মদাশ্রয়াঃ কথা 
মদ্গুণ-*তিমান্লেণ 
মদ্ভক্ত প্রতিবৃদ্ধার্থঃ 
মদ্তয়াদ্বাতি বাতঃ 
মধ্যং বিষীদতি 
মধ্যে কামস্মানানাম্‌ 
মদ্ধৰ্স্থণো গুণৈরেটতঃ 
মদ্দিষ্যদর্শন-স্পশ 
মনসশ্চন্দ্রমা জাতো 
মনসশ্চেন্ড্রিয়।ণাঞ্চ 
মনসাংশেন ঘেনাসৌ: 
মনসৈতানি 

মনসো দেহতঃ 

মনুঃ স্যন্দনমাস্থায় 
মন্নিদেশ।তিচারেণ 
মন্বন্তরেষু ভগবান্‌ 
মন্বন্তরেষু মনবঃ 
মন্বাদিভিরিদং 
মন্যমানস্তদাত্মানঃ 
মনোগতিরবিচ্ছিন্না 
মনোহচিরাৎ স্যাৎ _ 


রর 


২৩।২৯ 
১২২২ 
২৮1২৯ 
৩২১৩ 
২৬৮২ 
২২৩৭ 
২৩৷৪১ 
৫1২০ 
১৬ 
২1১০ 


১২1৪৫ 
২৫1২২ 
২১1৪১ 
২৮1১৫ 
১৫1২৮ 
২১৪১ 
২৫1২৩ 
২৯1১১ 
২৭২৮ 
২৫1৪২ 
২91৩৬ 
২০1৩২ 
২৯1১৯ 
২৯০৬ 
২৬1৬১ 
২৬1২৪ 
৬২৪ 
২৯।৩৪ 
১২1২৭ 
২১৩৬ 
২৪1৩৮ 
১১1২৭ 
১১1২৫ 
১১হ৭ 
২৭1১৫ 
২৯1১১ 


_ ২51১০ 


লিন 


কেকা রককককর 


মনো ন তুপ্যতি 
মনোবীর্ধয বরোৎসিক্তম্‌ 
মনোবুদ্ধিরহক্ষারঃ 
মনো ব্রন্মণি যুজানঃ 
মনো ঘেনৈব বিধিনা 
মন্দারকুন্দকুরবঃ 
মন্যমানস্তদা 
মন্যন্মনূৰ্ম্মহিনসঃ 
মন্যোহসুরান্‌ 

মন্ত্রেষু মাং বা উপহ,য় 
ময়া প্রোক্তং হি 

ময়া যথাহনুক্ত মবাদি 
মগ্নি তীথীকৃতাশেষ 
ময়া সহ দহস্তীভিঃ 
ময়ি ভাবেন সত্যেন 
ময়ি সংরভ্তযোগেন 
ময্যনন্যেন ভাবেন 
ময্যাত্মনং সহ 
মরীচয়ে কলাং 
মরীচিপ্রযুখৈবিপ্রেঃ 
মরীচিমুখ্যা মুনয়ঃ 
মরীচটিরন্র্যদিরসৌ 
মন্মাণ্যভীক্ষং 
ময্যাত্মানং সহ 
মহতাং বহুমানেন 
মহত ত্াদ্বিকুবর্বাণাৎ 
মহত ত্বাদিকুবর্বাণাৎ 
মহামরক তস্থল্যা 
মহাভুতানি পঞ্চে 
মহামোহঞ্চ মোহঞ্চ 
মহিমা বেদগভোহ্থ 
মহীং গন্ধগুণামাধাৎ 
মহীং প্রতিষ্ঠা মধ্যস্য 
মহ্যং ভবস্য 

মাং খেদয়ত্যে তৎ 
মা খিদো রাজপুজীখম্‌ 
মাণুব্যশাপয়ভ্গবান্‌ 
মাতরং সমনুজাপ্য 


ঠো৭ 
১৭২২ 
২৬১৪ 
২৪1৪৩ 
৮1১ 
১৫1১৯ 
২৭1১৫ 
১২১২ 
২২৪ 
81১৭ 
২৪1৩৫ 
১৯।৩২ 
২১!৩০ 
১২৷১৭ 
২৭৬ 
১৬৩১ 
২৫1২২ 
২১।৩১ 
২৪1২২ 
১৩1২২ 
১২।২৯ 
১২২২ 
১৮1৯ 
২১1৩১ 
২৯।১৭ 
৫1২৯ 
২৬২৩ 
২৩১৭ 
২৬।১২ 
১২।২ 
১২।১ 
৫1৩৬ 
২০91১ 
১৫1৪২ 
1১৬ 
২৪1২ 
৫1২০ 
৩৩1৩৩ 


তৃতীয় ক্ষন্ধের শ্লোক-সুচী 


মাতুজ্জগ্ধান্ 
মাতৃভুক্তৈরুপস্পৃষ্টঃ 
মাত্ৰে চাধ্যাত্মিকীং 
মানয়ন্নাত্মনাত্মানম্‌ 
মানয়ন্‌ সমৃধে 
মানয়ামাস তদ্বহ্মং 
মানসা মে সূতা 
মানসে চৈন্ররথ্যে 

মা বেদগর্ভ 

মা বোহনুতাপ 
মাম৷ত্মানং স্বয়ংজ্যোতিঃ 
মায়া নাম মহাভাগ 
মায়াবিরচিতে 

মা রক্ষতৈনং 

মালাং মধুব্রত 
মার্গন্তি যৎ তে 
মার্গেণানেন মাতস্তে 
মাসেন তু শিরো 
মিতমেধ্যাদনং শশ্বৎ 
মিথুনীভুয় গায়ন্তঃ 
মিথো যদৈষাং 
ভ্রিয়তে রুদতাং 
মীনদয়াশ্রয়ম্‌ 
মুক্তসঙ্গস্ততো ভুয়ান্‌ 
মুক্তলিঙং সদাভাসং 
মৃক্ঞাশ্রয়ং যহি 
মুখতোহবর্তত ব্ৰহ্মা 
মুখেন লোকাভিহর 
মুনিবিবচ্ষুঃ 
মুফ্ত্তমক্ষা 
মূহগূণনস্তো বচসা 
মুহঃ পরিধয়োহভূবন্‌ 
মৃচ্ছামাপ্রোত্যুরুক্রেশঃ 
মৃগয়ন্তীং পতিং 
মুণাল-গৌরায়ত 
মৃত্যোঃ কৃত্বৈব 
মৃদ্দতীব্রং তপো দীর্ঘং 
মৃদ্ুত্বং কঠিনত্বঞ্চ 





৩১৫ 
৩০৭ 
২৪18০ 
২০1৪৫ 
১৯1৪ 
১৯1৫ 
১৫১২ 
২৩1৪০ 
৯1২৯ 
১৫1৩৬ 
২৪1৩৯ 
৫1২৫ 
৩১৪৭ 
২০। ২০ 
২৮1২৮ 
৫18১ 
৩৩।১০ 
৩১।৩ 
২৮৩ 
২০1৪৬ 
৩1১৫ 
৩০1১৮ 
৮1৩০ 
২৯।৩২ 
২৭১১ 
২৮1৩৫ 
৬1৩০ 
৮1২৭ 
৫1১২ 
১৮২ 


চাড৬. 


১৭।৮ 
৩১1৬ 
২১২৭ 
৮২৩ 
১৪৬ 
৪২২ 
২৬৩৬ 


[৩৫] 
৩:৩৩: 
মেঢং তস্য বিনিভিন্নং 1১৯ 
মেনেহসন্তমিব ৫1২৪ 
মৈন্র্যা চৈবাত্মতুলোষূ ২৯।১৭ 
মৈনং মায়াবিনং দৃপ্তংধ ১৮৷২৩ 
মৌনং সদাসনজয়ঃ ২৮৫ 
মৌব্ব্যাভিজর়ে ১৭২৬ 
হব 
য আদ্যো ভগবান্‌ ২৫1৯ 
য ইদমনুশুণোতি ৩৩1৩৭ 
য ইদং শুণুয়াদস্ব ৩২৪৩ 
য উদ্যতমনাদৃত্য ২২১৩ 
য এতেন পুমান্‌ ৯1৪০ 
য এবমেতাং হরিমেধস ১৩1৫০ 
যং বানয়োদ্দমম্‌ ১৬1২৫ 
যং বৈ বিভূতিঃ ১৬1২০ 
যং যমর্থমূপাদত্তে ৩০1২ 
যং যোগিনো যোগ ১৯২৮ 
যং রুক্মিণী ১২৮ 
যঃ কর্ণনাড়ীং ৫1১১ 
যঃ কৃষ্ণপাদাঙ্কিত ১৩২ 
যঃ পঞ্চভূতরচিতে ৩১।১৪ 
যঃ পঞ্চহায়নো মান্রা ২২ 
যঃ পৃষ্টো মুনিভিঃ ২২৷৩৮ 
যঃ স্বৃজ্যশক্তিমূর্ুধা ১১১৫ 
যচ্চ কথাঙ্গ মৎস্তোত্রং ৯1৩৮ 
যচ্চ ব্রজন্ত্যনিমিষাম্ ১৫২৫ 
যচ্ছোৌচনিঃসৃত ২৮1২২ 
যচ্ছ_দ্ধয়া শুনতবত্যাচ ৫1৪২ 
যচ্ছীনিকেতমলিভিঃ ২৮1৩০ 
যজতে ভ্রুতুভিঃ ৩২২ 
যজেদ্‌ ষষ্টব্যমিতি ২৯১০ 
যজস্য চ বিতানানি ৭৩০ 
যজ্তায় ধূতরূপায় ১৯1১৩ 
যৎ কৃত্বেহ যশঃ ১৩1৮. 
যৎ্তজিগুণম্‌ ২৬১০ 
যৎ তেহনূতাপ ৯৫8৭. 
যং ত্বং পৃচ্ছসি 


যং ত্বাং বিমুভিগদং 





জা: 

















[৩৬] - শ্রীমস্তাগবত'্্‌ 
RATATAT aw পা সস সস সপ স পিপিপি পপ পসপপাপাপাপপপাপাপাসিপিপিঅিিং 
যৎ প্ৰসাদাদিদং ১৪৷৪৭ যথা হিরণ্যাক্ষঃ ১৯৩২ হযদেন্দ্রিয়োপরামোতথ ৭১৩ 
যৎ সঙ্কল্পবিকল্পাভ্যাং ২৬২৭ যথা হ্যপ্রতিবৃদ্ধস্য ২৭৷২৫ হযদৈবমধ্যাত্মরতঃ ২৭৷২৭ 
যৎ সব্বভূত-দয়য়া ৯১২ যথেদানীং তথা ১০১৩ যদোকঃ সৰ্ব্বভূতানাং ১৩1১৫ 
যৎ সানুবন্ধে ৫188 যথেন্ড্রিয়েঃ গৃথগ্দ্বারৈঃ ৩২৩৩ মযদোপহ.তো ভবনং ১১০ 
যৎ সৃস্টয়া সতমহং ৩১১৯ যথোচিতং স্বদুহিতু.ঃ ২৪২১ যদ্গত্বা ন নিবর্তেত ২৭২৯ 
যৎসেবয়া চরণপদ্ম ১৬৭ যথোপজোষং ২৩২১ যদ্দর্শনং জন্মভিরীড্য ২১১৩ 
যৎসেবয়া ভগবতঃ ৭১৯ যথোভয়েষাং ৫18৯ যদ্ধরের্নাভিসরসঃ ১১৩৬ 
যৎ স্বয়ং ভগবান্‌ ২২1৫ যথোল্মুকাদ্বিস্ফুলিঙগাৎ ২৮৪০ যদ্ধন্মসূনোব্বত ২১৩ 
যৎ স্বয়ঞ্চাত্মবআণআ ৬৩৯ যদ্‌ ব্রাহ্মণস্য মুখতঃ ১৬1৮ হযদ্বনস্পতয়ঃ ২৯।৪১ 
যতোতপ্রাপ্য ন্যবর্তত্ত ৬1৪০ যদ্ভয়াদ্‌ বাতি ২৯৪০ হযদ্বা অয়ং মন্ত্ররুৎ ১২ 
যতো ভবদ্বিশ্বমিদং ২২২০ হযদ্‌ যদ্‌ যেনাস্থজৎ ১২৩৬ যদ্ধা তপসিতে ৯।৩৮ 
যত্তৎ সত্বৃগুণং ২৬২১ যদ্‌ যদ্‌ ধিয়া তে ৯১১ যদ্বিদিত্বা বিমুচ্যেত ই৬।১ 
যত্তৎ সমাধি-যোগদ্ধি ২০৫৩ হযদ্‌ যদ্বিধত্তে ভগবান্‌ ২৫৩ হদ্বিদুহ্ানিরুদ্ধাখ্যং ২৩২৮ 
যন্ত্র চাদ্যঃ পৃমান্‌ ১৫।১৫ হযদ্‌ যোগমায়া ১৩1৪৭ যদ্ধিস্ফুরন্মকর ২৮২৯ 
যন্ত্র নারায়ণো দেবঃ ৪1২২ যদ্ধ্ৰুবস্য দেহস্য ৩০1৩ যদ্ধ ত্তমনুতি্ঠন্‌ ১২৷৩১ 

| যন্ত্র নৈঃশ্রেয়সং ১৫।১৬ যদরোদীঃ সুরশ্রেষ্ঠ ১২১০ হডয়াদর্ষতে দেবঃ ২৯1৪০ 
| যন্ত্র পূত্ৰৈশ্চ পৌন্রৈশ্চ ৭1২৪ যদর্থমাতআনিয়মৈঃ ২১২৩ যদ্যসভ্ভিঃ ৩১৩২ 
যত্ৰ প্রবিস্টমাত্মানং ৩৩1১৯ যদর্থেন বিনামুষ্য ৭91১০. যদ্রোমগর্তেষ ১৩৩৬ 
যত্ৰ বিশ্ব ইমে লোকা ৭২২ যদদ্ধমায়ুষস্তস্য ১১৩৪ যন্ন ব্রজন্ত্যঘভিদঃ ১৫।২৩ 
যন্ত্র লোক-বিতানোহয়ং ২৬৫২ যদভ্তোষীগ্তণময়ং ৯।৩৯ হন্ন।ভিপন্মভবনাৎ ১৯1২১ 
যন্্রোগগীয়তে নিত্যং ৭২০ যদা চ পার্থপ্রহিতঃ ১।৯  মন্নামধেয়-শ্রবণা ৩৩৬ 

_ যন্ত্রোপযাতমুপসর্পতি ৩১।২০ যদা চাহীন্দ্রশয্যায়াং :. ৩২৪ হন্নামানি চ গৃহ.তি ১৬1৫ 
যথাক্ষোদ্রব্যায়ব ৩১1৪৫ যদা তু ভবতঃ ২২১০ মন্নিব্ব্যলীকেন হাদা ১৩1৯ 
যথা গন্ধস্য ভুমেন্চ ২৭১৮ যদা তু রাজা ১৬ যন্মনো ময়ি নিৰ্ব্বদ্ধং ৯1৩৫ 


যথা জলস্থ আভাসঃ ২৭১২ যদা তু সব্ববভুতেষু ৯/৩২ হন্সন্ত্যলীলৌপয়িকং ২১২ 
জজ 91১১. যদাথ বহরূপস্য ১০1১০. যন্মাং ত্বং মন্যসে ৯1৩৬ 
২১২ যদা ন যোগোপচিতাসূ  ২৭।৩০ যন্মাং নূলোকান্‌ 8১২ 
যদা ভ্রংশয়িতুং ২২৷৩৪ যন্মায়য়োরুগুণকর্ম্ম ৩০১৫ 
যদা মনঃ সুবিরজং ২৮১২. যন্ম.লকেতা যতয়োঃ ৫1৩৯ 
যদা রহিতমাত্মানং ৯৩৩ যন্মে সঞ্জগৃহে বাক্যং ২৪1১২ 
যদা জভায়াং ৯৭. যমদুতৌ তদা ৩০।১৯ 
যদা সস্মার খাষভম ২৩1৩৪. যমভ্যষিঞ্চৎ ১২৯ 
ভি সঃ 





১৩৯ 
১৩৪ 


২ হাহ৭ 


২৬. 


শাহ, 


৩২৫. 


যয্বৈকুষ্ঠনিলয়ং 
যয়া পদং তে 
যয়োত্তানপদঃ পৃল্রঃ 
যয়োরেক তরেণৈব 
যহ্যেব কর্ণ বিবরণ 
যশ্চ মূঢ়তমো লোকে 
যস্ত ত্যাজাগ্রজং 
যস্তং বিবিক্তচরিতৈঃ 
যস্ত।বদস্য বলবানিহ 
যন্ত তত্র পৃমান্‌ 
যস্তন্ম খত্বদ্র্ণানাং 
মস্তেহভ্যধায়ি সময়ঃ 
যন্তং দুহিতরং 
যন্তুত্র বদ্ধ ইব 
যন্তুদ্বিধা নাম সতাং 
যস্তেকবীরো 
যস্তেতয়ো ধূতো দণ্ডঃ 
হঙ্মাদ্বিভে ম্যহমপি 
যসিমিন্‌ দশবিধঃ প্রাণঃ 
যস্মিন্‌ নৃ.ণাং 
যস্মিন্‌ ভগবতো 
যস্য জানোপদেশায় 
যস্য বাচা গ্রজাঃ 
যস্যাং স্বধূরমধ্যস্য 
যস্যাঘমষে'দ 
যস্যাত্ভ্রিপাতং 
যস্যানবদ্যাচরিতম্‌ 
যস্যানুরাগপ্প_ত 
যস্যাবতারগুণকন্ম 
যস্যাম্থতামলযশঃ 
যস্যাহং হাদয়াদাসং 
যা করোতি 

যা ত আত্মভূতং 
যাং বিলোক্য 

যাং মন্যতে 

যাং যোগিনঃ 

যাং হম্ম্যপৃষ্ঠে .. 
যাতনা-দেহ আবৃত্য 


১৫1১৩ 
৫1২৮ 
১৪।৬ 
২৯1৩৫ 
১৫1৪৬ 
৭1২৭ 
২০1৯ 
১৬২১ 
৯১৭ 
১২1৫৩ 
৬1৩০ 
২৩1১০ 
১২।৩০ 
৩১।১৩ 
১৭1৩১ 
১৪০ 
১৬৩ 
৯১৮ 
৭২৩ 
৫1১২ 
২১1৩৮ 
৫1২১ 
১৫৮ 
১৪১৯ 
৫1৪১ 
১1৩৭ 
১৪।২৭ 
২১৪ 
৯1১৫ 
১৬৬ 
১৩।১৯ 
৩১৩৮ 
২১।২৯ 
২৯1২৭ 
৩১1৪১ 
২1১৯ 
২২১৭ 
৩০1২০ 


তৃতীয় স্কন্ধের শ্লোক-সূচী 


যাতি জীবোহন্ধতামিস্ত্রং 
যানি যানি চ রোচন্তে 
যান্ত্যক্মণা মহর্লোকাৎ 
যাবৎ পৃথক্ত মিদম্‌ 
যাবদ্দিনং ভগবতঃ 
যাবদ্বলিং তেজ 
যাবন্ন বেদ স্বহাদি 
যাবন্মনো বচঃ 

যা বা কাচিৎ ত্বমবলে 
যা বে স্বগর্ভেণ 
যামাশ্চত্বারশ্চত্বারঃ 
যামাশ্রিত্যেন্্িয়ারাতীন্‌ 
যাম হরাত্মমঃ 

যা য।তনা বৈ 
যাস্তামিস্রান্ধ তামিম 
যাস্ত শুতা হতভগৈঃ 
য'স্বঙ্গ প্রবিশননাত্মা 
যুক্তানুষ্ঠানজাতেন 
যুজ্যতেহভিমতো হ্যর্থো 
যুঞ্জতো নাপকুরুত 
যেহঙ্গ ত্বদঙ্গ্রিশরণাঃ 
যেহনিমিত্তনিমিত্তেন 
যেহন্যোহন্যতঃ 
যেহভ্যথিতা মপি 
যেহহীয়ন্তা মুতঃ 

যে চ মে ভগবন্‌ 

যে তু ত্বদীয় 

যে ত্বানন্যেন ভাবেন 
যে ত্বিহাসক্ত মনসঃ 
যেন প্রজান৷মূত 

যেন বা ভগবাংস্তষ্যেৎ 
যেন সম্তাব্যমানেন 
যেন মামভয়ং যায়া 
যেনাতিব্রজ্য ব্রিগুণং 


যেনাববুধ্যতে তত্তং 


যেনেদ্‌শী গৃতিমসোৌ 
যে নোচ্ছিষ্টান্‌ ধর্ষয্নন্তি 
যে ব্রাহ্মণান্‌ ময়ি = 


৩০৷৩৩ 
২৪৷৩১ 
১২১।৩০ 
৯1৯ 
১১২৩ 
৫18৯ 
২৯1২৫ 
৯/২৬ 
২০1৩ 
১1৩৩ 
১১।১০ 
১৪1২০ 
১৪।১৯ 
৩০1২৯ 
৩০1২৮ 
১৫২৩ 
৩২।৩৮ 
৩৩২৪ 
৩২২৭ 
২৭২৬ 
১৫1৪৮ 
২৫1১৪ 
৫1৩৪ 
১৫1২৪ 
২০1৪৮ 
১০1২ 
৯1৫ 
৯৫1৬ 
৩২১৬ 
৫1৯ 
৭1৩৫ 
৫1৭ 
৩৩1০১ 
২৯1১৪ 
৩২৩১ 
৩১l১৮ 


২০18১ 


১৬১০ 











[৩৭] 
যে মরীচ্যাদয়ঃ ২০1১০ 
যে মায়য়া তে হতমেধসঃ ২১1১৪ 
যে মে তন্দ্বিজবরান্‌ ১৬1১০ 
যে মে স্বধর্মনিরতস্য ২৩1৭ 
যে সংবসন্ত ন ৮ 
যে সংযুগে ২২৪ 
যে স্বধর্মং ন দুহ্যত্তি ৩২৫ 
যেষাং ন তুষ্টঃ ১৩।১৩ 
যেষাং বিভমি ১৬1৯ 
যেষাং ব্বহৎকটিতটাঃ ১৫1২০ 
যেষামহং প্রিয় ২৫1৩৮ 
যৈরাশ্রি তস্তীর্থপদঃ ২৩1৪২ 
যৈব্বস্্র মাল্যাভরণ ১৪1২৮ 
যৈস্তত্বভেদৈঃ ৫1৮ 
যোহনুযাতি ৩১৩১ 
যোহস্তঃ প্রবিশ্য ২৯৩৮ 
যোহন্তহিতো হাদিগতঃ ১৫1৪৬ 
যোহবগ্রহোহহং ২৫1১০ 
যোহবিদ্যয়া ৯1২০ 
যো২কেন্দ্গীন্দ্রবায়ুনাং ২১1৫১ 
যোগ আধ্যাত্মিকঃ ২৫১৩ 
যো গজেন্দ্রং ঝগ্রস্তং ১৯1৬৫ 
যোগনিদ্রানিমীলাক্ষঃ ১১৩২ 
যোগস্য লক্ষণং বক্ষ্যে ২৮১ 
যোগিনঃ স ভবান্‌ ১৬1১৯ 
যোগেন বিবিধাঙ্গেন ৩২1৩৫ 
যোগেন ময়ি ২৫৷২৭ 
যোগেশ্বরাধীশ্বরঃ ৫1৬ 
যোগেশ্বরৈঃ কুমারাদ্যৈেঃ ৩২1১২ 
যোগৈহেমেব ১৪1৪৬ 
যোজনানাং সহম্রাণি - ৩০৷২৪ 
যো জাতস্জায়তে ৬৩১ 
যো দেহভাজাং ৮1২০. 
যো দেহিনাময়মতীব ২৩1৬ 


যোনীনাং শণবৈষম্যাৎ,- ২৮/৪৩ 
যোপযাতি শনৈর্মীয়া ৩১1৪০. 





[৩৮] 





যো বিস্ফুরৎ 

যো বৈ স্বস্মুণাং 

যো বৈ হিরণ্যাক্ষরধং 
যো মাং সব্বেষু 

যো যোগো ভগবদ্াণঃ 
যোষিৎসঙ্গাদ্‌ 

৮ -্ 
রক্ষতি মাব্যয়ঃ 
রজসা কুষ্ঠমনসঃ 
রজোহধিকাঃ. কন্থা ' 
রজোভাজো ভগবতঃ 
রজঃপ্রধানাৎ 
রতিরাসো ভগবৎ 
রত্রপ্রদীপা আভান্তি 
রত্বোদধারৌষধি 
রসজঃ কো নূ 
রূসমান্তরমভূৎ 
ররসমাত্রাদ্বিকুব্্বাণাৎ 
রূসায়া লীলয়োনীতাম্‌ 
রহোরচিতয়ালাপৈঃ 
'ব্লাগভেদবিদস্তন্র 

রাদ্ধং নিঃশ্রেয়সং 
রাদ্ধং বত দ্বিজর্ষৈতদ্‌ 
'বামাং নিরময়ন্‌ রেমে 
'রুতচির্য্যো ভগবান্‌ 
ক্ুদ্রঃ পতিহি 

'রগদন্তং বিগতজ্ঞানং 
বুদন্তো রাসভাৎ 
রুহদন্নিব হসন্‌ 
রহদ্রাণাং রুদ্রসৃষ্টানাং 
















₹ রাষোপগুহমানঃ 





_ কুদ্োহভিমত্যা হাদয়ং - 


২1১৮ 
১২৭ 
১৯।৩৭ 
২৯1২২ 
২৫1২৯ 
৩৩৩৫ 


২২৷৪ 
৩২1১৭ 
১০1২৬ 
১০1১৮ 
২০1১৩ 
৭1১৯ 
৩৩1১৭ 
৮7২৪ 
২০1৬ 
২৬1৪১ 
২৬1৪৪ 
১৩।৪৯ 
৩০1৮ 
২৯।৩০ 
৯1৪১ 
২৩1১০ 
২৩1৪৪ 
২৩৫ 


১৪৩৪ 


৩১২৭ 
১৭1১৮ 
২৮ 


০৯২১৬ 


*ই৬।ড৯ 


২১৯২৪ 


১: 


225 








শ্রীমত্তগবওম্্‌ 


রূপং তবৈতন্ননূ 
রূপং বিচিন্রম্‌ 
রূপং যদেতদববোধ 
রেতসাংশেন যেন 
রেতসা শিশ্পমাপন্ত 
রেতস্তস্মাদাপ আসন্‌ 
রেমাত উদ্দায় 
রেমে ক্ষণদয়া 
রেমে নিরস্তবিষয়ঃ 
রোরায়তিগতে জ্ঞানে 
রোষং সমুখং 
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জভার্য্যঃ সপ্রজঃ. ২২৩৩ 
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সমাহিতং তে হৃদয়ং ২১২৮ 
সমাহুতা ভীশ্মক-কন্যয়া ৩৩ 
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প্রীমন্তাগতম্‌ 





স মূহত্তমভূৎ তুষফীং 
জম্প্রপেদে হরিং 
জম্প্রশ্রয় প্রণয়বিহবলয়া 
সন্মোহনায় রচিতং 
জম্যক্‌ শ্রদ্ধায় পূরুষং 
অম্যগ্‌ দর্শনয়া বৃদ্ধযা 
সরজং বিভ্রতী 
সরস্বতী মুপস্পৃশ্য 
সরস্থত্যাং তপস্তেপে 
সরীসৃপান্নগান্‌ 
সর্গমেতং প্রভাবৈঃ 
সর্গাদ্যনীহেহবিতথা 
সর্গেহনুপচিতে 

সর্গো নববিধস্তস্য 
সর্গরশ্চিকদংশাট্যেঃ 
সর্পাঃ প্রসর্পতঃ 
সব্বকামদুঘং দিব্যং 
সব্বজীবনিকায়ৌকঃ 
সব্ববভ্রজাত-বৈরাগ্য 
সৰ্ব্বত্ৰ তেহবিষময়া 
সব্ববেদময়ে নেদম্‌ 
সব্বভূতগুহাবাসম্‌ 
সব্্বভূতসমত্বেন 
সব্রবভূতাশয়াভিজঃ 
সব্বভূতেষ চাত্মানং 
জব্বর্তৃফলপুজ্পাত্যং 
সব্বর্তৃত্রীভিঃ 
সব্বর্ধাপচয়োদকং 
সব্বসত্গুণোডেদঃ 
সব্র্বাতিশয়য়া 
সব্বাত্মনানূরূপাং 
সব্বাআনাশ্রিতঃ 
সব্বাশ্রমান্পাদায় 
সব্বাস্তাশ্চারুসব্বাজ্যঃ 
সৰ্ব্বাঃ কিশোরবয়সঃ 
সব্বেন্ডিয়াণামাআত্রং 


সবের্ব বেদাশ্চ যজাশ্চ 
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৫৪৮ 
৭1৪১ 


সবের্বভ্য এব বক্তেভ্যঃ 
সব্বং তত্ভগবান্‌ 
সলিলে স্বখুরাল্রাত্তে 

স সংস্ৃত্য পুনঃ 
সসজ্জ কতিধা 
সসর্জচ্ছায়য়া বিদ্যাং 
সসঙ্জ রূপতন্মান্রং 
সসঙ্জাগ্রেহন্ধ 

স স্বদূগ্‌ ভগবান্‌ 

সহ দেহেন 

সহস্ৰ শিরসং সাক্ষাদ্‌ 
সহাচলা ভুবশ্চেলুদিশঃ 
সহানুজো যন্ত্র 

সহাহং স্বাংশকলয়া 
সাংখ্যায়নঃ পারমহংস্য 
সাক্ষাভ্ভগবতাদি্টঃ 
সাগ্রং বৈ বৰ্ষসাহস্ৰম্‌ 
সা চাপি তনয়োক্তেন 
সা তন্তর্ভুঃ সমাদায় 
সাত্বতামৃষভং 

সা ত্বাং ব্ৰহ্মন্‌ 

সাধু পৃষ্টং ত্বয়া 

সাধু বীর ত্বয়া পৃষ্টম্‌ 
সাধ্বেতদ্ব্য'হৃতং 
সাধ্যাত্মঃ সাধিদৈবশ্চ 
সাধ্যান্‌ গণান্‌ 
সাধ্যেভ্যশ্চ পিতৃভ্যশ্চ 
সান্বন্ধে চ দেহে 
সান্তঃ সরসি বেশ্মাস্থাঃ 
সান্দীপনেঃ সক্বৎপ্রোক্তং 
সা বা এতপ্য সংদ্রগ্ট্‌$ 
সাবিভ্রং প্রাজাপত্যঞ্চ 
সারসৈশচক্রুবাকৈশ্চ 
সালোক্য-সাম্টি : - 
সা শ্রদ্দধানস্য 

সাহং ভগবতো নূনং 
সাহঙ্কারস্য দ্রব্যস্য 

সা হতা তেন 
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সিংহঃ কপির্গজঃ 
সিদ্ধচারণগন্ধব্বৈঃ 
সিদ্ধান্‌ বিদ্যাধরাংশ্চৈব 
সিদ্ধাসি ভূঙক্ষ্‌ 
সিদ্ধৈনূতো দ্যুধূনি 
সিধ্যেত তে কৃত 
সুখায় কর্মাণি 

সুখং বৃধ্যেক্ 

সূতং মৃধে খং 

সূতঃ প্রস্নবদনঃ 
সুদতা সুভ্রব৷ শ্রক্ষ 
সুদর্শনান্্রং ভগবান্‌ 
সুনাসাং সুদ্বিজাং 
সুপর্ণ-পক্ষোপরি 
সুযোধনং সানুচরং 
সূ্যযদ্বারেণ তে যান্তি 
স্য্যশ্চন্দ্রম্তপঃ 
সূ্যোন্দুবাষুগ্নি 
সৃজত্যমোঘসক্কল্পঃ 
সবজতো মে ক্ষিতিবর্বাভিঃ 
স্থজতঃ শ্রীনিবাসস্য 
সৃজননমধষিতঃ 
সুজস্যদঃ পাসি 
সৃম্টু গ্রে মহদাদীনি 
সৃষ্ট ভূতপিশাচান্‌ 
সেয়ং ভগবতো মায়া 
সেন্দ্রান দেবগণ!ন্‌ 
সৈবং সংবিদিতে 
সোদপান।শ্চ 

সোমস্ত রেতঃ সবন!নি 
সোল্কাশ্চাশনয়ঃ 


. সোহধিক্ষিপ্তো ভগবতা 


সোহনন্তোহভ্তকরঃ 
সোহনুজাত্বা ব্যবসিতং 

সোহনুপ্রবিষ্টো ভগবান্‌ 
সোহনুবিজ্টো ভগবতা 

সোহত্তঃশরীরে 

সোহপি ম্মামনুজৈঃ 


MMMM AA Ann 
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৩২৭ 
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৮1৩১ 
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৭২৮ 
২১৮১৪ 
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৭২১ 
২০৪০ 
৭1৯ 
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১৪1৩০ 
১৭1৭ 
১৩1৪০ 
১৭৪ 
১৮1১৩ 
২৯1৪৫ 
২২২২ 
৬৩ 
২০৷১৭ 
৮1১১ 
৩1১৮ 


তৃতীয় স্কন্ধের শ্লোক-সৃচী 


সোহপ্যংশপ্তণ 
সোহপ্যেতয়া চরময়া 
সোহইবধার্যযাস্য 
সোহবধ্যযতঃ জুতৈঃ 
সোহয়ং সমস্ত 
সোইশয়িজ্টাব্ধসলিলে 
সোহসাধুবাদঃ 
সোহসাবদজরহণঃ 
সোহহং তদ্দর্শনাহলাদ 
সোহহং তবৈতৎ 
সোহহং নৃণাং 
সোহহং বসন্নপি 
সোহহং ব্রজামি শরণং 
সোহ্হং ভবভ্যঃ 
সোহহং হরেঃ 
সোমস্ত রেতঃ 
সৌম্যানুশোচে 
সংখ্যাতানি সহত্র।ণি 
সংহছিন্নঃ সংশয়ো মহ্যং 
সংপ্রসীদতি বা 
সং্রশ্রয়প্রণয়বিহবলা 
ংবৎসরঃ পরিবৎসর 
সংবৎসরশতং ন্‌ ণাং 
সংবৎসরসহস্রান্তে 
সংবৎসরাবসানে 
সংরস্তী ভিন্নদৃগৃভাবং 
সংলক্ষ্যতে স্ফটিককুড্য 
সংশয়োহথ বিপর্যাসঃ 
সংস্থাগ্য চাস্মান্‌ 
সংস্থানভুক্ত্যা 
সংস্থাপয়ৈনাং জগতাং 
সংস্পদ্ধয়া দগ্ধম্‌ 
সংহত্য দৈবষোগেন 
সংহাত্য স্বকুলং 
স্তস্মৈ বলিং হরতঃ 
স্তরিয়াঃ প্রবিষ্ট উদরং 
স্ত্রীণাং-নিগৃহ্যমানানাং 
স্ত্রীত্বং-স্ত্রীসঙ্গতং 
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১৯২১ 
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81২৯ 
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৩১1১ 
১৪1৪০ 
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২০৯০৮ 


স্ত্রী যাসীচ্ছতরাপাখ্যা 
স্তবীত তং বিক্লবয়া 
য়স্তুমানঃ সমূদ্রেণ 
স্থানস্তিহানূজানীহি 
স্থাপত্যঞ্চাস্থজদ্েদং 
স্থিতং ব্রজন্তমাসীনং 
স্নাতং কুৃতশিরঃ 
স্নানেন তাং মহাহেণ 
প্লিগ্ষলীলাককব্রাত 
স্বিপ্ধস্মতানুগ্ডণিতং 
প্লিগ্ধাসিমতাবলেকেন 
স্নেহোথরোমা 
স্পর্শস্তস্যাভবজ্জীবঃ 
স্পর্শোহভবৎ 
স্বগজ্জিতেন ককুভঃ 
স্বগাহস্থ্যমনৌপম্যং 
স্বচ্ছত্বমবিকারিত্বং 
স্বচ্ছদ্ফটিক কুড্যেষু, 
স্বতস্তপ্তস্য চ কথং 
স্বতেজসাধ্বস্তগুণ 
স্বতেজসাপিবৎ 
স্বতো জানং কুতঃ 
স্বাদংন্ট্য়োদ্ৃত্য মহীং 
স্বধন্মাচরণং শক্ত্যা 
স্বধর্মাতেন সত্বেন 
স্থধিষ্যানামেকদেশে 
স্ব-পৌরুষে প্রতিহতে 
স্বভাবগুণমার্গেণ 
স্বমান্রা ব্রহ্মবাদিন্যা 
স্থমেব ধিষ্ণযং 
স্বয়ন্ত্সাম্যাতিশয়ঃ 
স্বয়ভূঃ সাকমৃষিভিঃ 
স্ব যোনিষু যথা 

স্বয়ং তদন্তহা দয়ে 
স্বয়ং ধনুদ্ধারি 

স্বরাঃ সপ্ত বিহারেণ - 
স্বরূপেণ ময়োপেতং 
স্বরপ্রং বত কুব্বন্তি 
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স্বরাপং 'লক্ষ্তে ২৯১ স্বয়ন্‌ প্ৰলব্ধূং ১৭২৭ হাহাকারো মহান্‌ ১৬৩৪ 
স্বরোচিষা তৎসলিলং ৮১৪  স্বরন্‌ ভগবদাদেশং : ২১৪৯ হিত্বা তদীপ্সিততমম্‌. ৩৩২০ 

স্বর্ণ মাষৈঃ কৃতচ্ছিদ্রং ২ ১৯ কর্মরন্ত্যা ভর্তরাদেশ . ১৯২৩ হিত্বাচ্চাং ভজতে ২৯।২২ 
সব্ধূন্যদাদ্রেঃ ৮8  শ্রগ্ভিবিচিন্রমালযাভিঃ : '২৩।১৫ হিত্বাশৃণৃস্তাসদ্‌ গাথাঃ ' ৩২1১৯ 
স্বশান্তরাপেজ্বিতরৈঃ : : 1২১৪  শ্রবন্তি সরিতো ভীতাঃ ২৯1৪২ হিরণ্যকেশঃ পন্মাক্ষঃ ২৪1১৭ 
স্বসস্তবং নিশাম্যৈবং ৯২৬ আ্ক্তুণ্ত আসীৎ ১৩1৩৮ হিরণ্যাক্ষোহনুজঃ ১৭২০ 
স্বসর্গস্যাশিষঃ লোক্যাম্‌ ১৪৩৭ স্রোতসাং প্রবরা সৌম্য .৩৩।৩২ হিরণময়াদণ্ডকোষাৎ : ২৬৫৩ 
স্বসূতং দেবহ.ত্যাহ ২৫৬ ২7 হিরণ্ময়ঃ সপূরুষঃ "ডাঙ 
স্বসৈন্যচরণক্ষুং : ২১৫৩ জাত হিরণ্যং রজতং ৩২৭ 

স্বং স্বং কালং 7১৯১২8 হতশ্ৰিয়ৌ ব্ৰহ্মশাপাৎ 7১৬৩৩ হাতাত্মনো হাত - ২৫1৩৬ 

স্বালং তপোযোগময়ং --৩৩।২৯ হনিষ্যত্যবতীর্য্যাসৌ : ১৪।৪১ হাদয়ঞ্চাস্য নিভিন্নং - ৬২৪ 
স্বানুভূত্যা তিরোভূত ৩৩1২৫ হয়ানিভান্‌ রথান্‌ ৩২৭ হৃদয়ং তস্যহি: ২২৩ 

স্বাপ ইত্যুচ্তে ২৬৩০ হরস্তি বলিমায়ত্তাঃ :: ১৫৮ হৃদয়ং মনসাচন্দ্রঃ " ২৬৬৮ 
স্থাভাসেন যথা সূর্য্যঃ ২৭৷১২ হরেঃ পদানুস্যতিঃ: ৫1১৩ হৃদি কামোভ্রবোঃ :: : ১২২৬ 
স্থাভাষৈর্লক্ষিতঃ: ২৭১৩৬ হরের্ধতক্রোড়তনোঃ ২০1৮ হাদিন্দ্িয়া্যসুঃ ' ১২১১ 
স্বায়স্তুবস্য চ মনোঃ : ২১১ হরেবিদিত্বা ২. ১৮১ হাদিস্থিতো যচ্ছতি 5৫18 

স্বাং দেবমায়ামাস্থায় ১৮২৪ হসন্তি যস্যাচরিতং 1 :১৪।২৮ হাদীক সত্যাত্মজ ১৩৫ 

ূ স্বীয়ং বাক্যমৃতং : ২৪৩০ হস্তাবস্য বিনিভিম্নাবিভ্ত্রঃ : ৬২১ হেতুত্বমপ্যসতি ২৮৩৬ 
ৰ স্বেনেব তুষ্যতু কৃতেন ৩১৷১৮ হস্তাবিন্দ্রো বলেনৈব ২৬৬৬ হেয়োপাদেয়রহিতম্‌ ' ৩২৷২৫ 
রন স্বে স্বে কালেহভিগৃহ স্তি ২৯৪১ হস্তৌ'চ নিরভিদ্যেতাং ২৬1৫৮ হংস পারাবতব্রাতেঃ " ২৩২০ 
_স্ময়মানা বিক্ববেন  ২৩৷৪৯ হারেণ চ মহাহেঁণ ২৩৩২ হংসশ্রিয়োর্ব্যজনয়োঃ ১৫1৩৮ 
স্মরন বিশ্বস্বজামীশঃ ৬১৪ হারেণ চানন্তধনেন - '_ ৮২৮ হংসসারস চক্রাহব ' ১০২৫ 
_সমরন্‌ দীর্ঘনবচ্ছসং' ৩১৯ হাসং হরেরবনতাখিল: ২৮৩২ হংসো হংসেন যানেন ২৪২০ 
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উগ্রশ্রবা . উল “£01৭ 


উগ্রসেন 3:17 হাতি 
উত্তরা ২ তা৯৭ 


টু ১ 


।নপাদ ১২৫৫, ১৪1৬, ২১২, 
- ২৯, বা 


২৫১, ৫, ৩১, ৩৩1১, ৮, ৯, 
১২, ২২, ৩০, ৩৩, ৩৬, ৩৭ ॥ 
কর্ণ ১১৪, ৩১৩ 
কদম : ১২২৭, ৫৬ $ ২১1৩, ৬, 
৭, ৩৫, ২৩১২, ২২ ॥ ২৪, 
৯, ১১, ২১ :;.-৩৩৷১, ১৫, ১৯, 


কলা ২৪৷২২ 
কশ্যপ ১৪।৮, ১৫1১০, ১৬1৩৫ 
কারণ-শুকর ১৩৩৬, ১৪1১, 

১৯1৩৭ 
কাল €(যবন ) ৩১০ 
কাল রুদ্র ) ১২১২ 


কুমার ( চতুঃসন ) ৮৩, ১৫।৩০, 
ডু ২৪৷২০, ৩২১২ 
কুরু ১৪৩, ৫1১ 
কৃষ্ণ ১1৪, ৯, ৩২ ; ২৷৭, ১৯, ২০, 
81২৩, ৩৩, ৩৫, ৫1১২, 

১১1১০, ১৪1৫১ ২০1২, ৩, 


কেশব ১৯১৪ 
কৈটভাদ্দন ২৪1১৮ 
কৌশারব 81২৬, ৫1১৫, ১৭; 

১৯৩৩ ; 
কৌশারবি - ১০৩, ১৪1১ 
ন্রতু ১২২২, ২৩ * ২৪1২৩ 
প্রিয়া ২৪২৩ 
ক্ষতা ১১, ৩, ১৪, ২১,৪২৩, 


- ৫১, ১৭, ৬1৩৫, ৭1৮, ১০।৬, 
২. ২৩, ২৬, ৩২, ১২১, ২৮, 
১৭১১, ১৯1১৬, ৩৩, ২০।২, 
২৩১২, ২৪1২১, ২৫, 


তৃতীয় স্ষপ্ধের শ্লোক-সূচী 
চন্দ্র ১২1১১, ২৬৬৮ ধৃতি ১২১৩, 
চন্দ্রমা ৬1২৪, ৭১১, ২৬৬১ নন্দ ২২৬ 
চারুদেষ্ণ ১৷৩৫ নাগ্নজিতী 8 
চৈদ্য ২১৯ নারদ ১২২২, ২৩, ২৪, ১৮1৯, 
জনাদ্দন ৫1৩, ৭২০, ৩৫, ২২১০, ২৪২০. 
১৩1১৩, ৫০ নারায়ণ.- ৪1২২, ৫৷৯, ১২২৫॥ 
জয় -১৬২ ০ =. ৮২১-৩১৩৭ 
জলেশ "১৮১ নিযৃৎ 3 3 ও ১২১৩ 
জানম্ববতী ১৩০ নীল লোহিত... ১২৭, ১৫ 
তাক্ষ ১৯।১৪  পঞ্চজন দৈত্য ৩২ 
তাক্ষ পত্র ২২৪ পরাশর =. Th 
তুলসী ১৫1১৯, ২২, ৪৩, ১৬৷২০ পরীক্ষিৎ ২১ 
ত্বষ্টা ৬১৫ পাশ... ১১18০. 
বক্র - ১৯২৫ পার্থ: ১২০, ৩৯, হাহত, 
ভ্িযুগ ২৪২৬ পুরুষোত্তম ৯১৯, ২৬।৯, ২৯১২ 
দক্ষ . ১২২২, ২৪, ৫৬, ১৪১৩ পুলত্ত্য .... ৮1৯, ১২, ২২; ২৪, 
২১৫ 3২২৩ 772818২! 
দন্তবন্রু ৩1১১ পূলহ ১১২২২, ২৪৯:২৪২৩ 
দাক্ষায়ণী ১৪1৮ পুথা - ১৩৯, ৪০ 
দিতি ১৪1৮, ৩৩, ৫১, ১৫1১১ পথ - ০০১১১ 
১০, ১৬৩৫, ১৭২, ১৯৬  প্রচেতা ১৭২৬, ২৭, ২১৫১ 
দুঃশাসন ৩১৩ প্রদ্যুমু ১২৮ 
দুৰ্য্যোধন ১৩৬ প্রসূতি ১২৫৫, ৫৬ 
দেবক ১৩৩ প্রিয়ন্রত ১২৫৫, ২১৷২, হা 
দেবকী ২২৫ - ফাল্গুন 5. ৩১. 
দেবহ.তি ১২২৭, ৫৫, ২১৩ ৩২, বজ্রী - ১৩৯ 
২২৷২১, ২৩৷৪৮, ২৪৫,২৫৬ ব্বরাহ 
০০৩৩১, ৩৬ বরুণ 
দ্রোণ ৩1১৪ রল 
ভ্রোণি ৩1১৭ 
খ্যাতি- ২৪1২৩ দ্রৌপদী: ১" ১৭. 
গতি 55778 ৯ 1২২৪২৩ দ্বিবিদ ৫১ কউ 8০5 এতানিও 
জাত .8৩:৫ - ৯৩৫ 


গরহড় -- :১/৩৯,১৯/১১৮ ২১২৯, 


গিরিশ 1২7১1৩৮৮৯৯৬. 


দ্ৈপায়ন: 71৯, ২০৷৩ 
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২২1৩৬, ২৪৪৫, ৩২২৩, 


৩৩1২৯ 
বিকুণ্ঠ ১৬৷২৭ 
বিকুণ্ঠভত্তা ১৫।৩৪ 
বিজয় ১।৩৬, ১৬২ 
বিদুর ১৪, ১০ + ২1৬,৪২৭, 
৩৩ ; ৫1২, ৬1১৪, ৭1১, ২, 

১৫ ৪ ৮1২০, ১০1১, ১০, ১৪, 

২৯ :; ১২৩৬, ১৩২, ৫; 

১৪1১, ২৫1৪ 

বিধাতা (ব্ৰহ্মা ) ৮1১৫ 
বিরিঞ্চি ১০৷৪, ১৯।১ 
বিরিঞ্চি ৭1২৮, ১৩1৩৫ 
বিশ্বক্সেন (বিজ্বক্সেন ) ১৩।৩, 
৪৯» ১৯1৪ 

বিশ্বাবসু ২০1৩৯, ২২১৭ 


বিষ্ণ ১২৩, ৩৩ ॥ 81২৫ :; ৫1৩৮, 
৬1১৪, ২২ ৯৭1২৮ ৪৮1১৫, 8২; 
২২৩৫, ২৬1৬৭ ; ২৮৩৩, 
২৯৩৮ ; ৩১২১ ; ৩৩1৮ 


বুকোদর ১১১ 
ব্ষ্ণি ৩1২৫ 8৪7২ 
বুঞ্চিভোজ 81২৮ 
রুহস্পতি ১২৫,৮7৮ 
বৈকুণ্ঠ ১৪৪৮ ; ১৫।১৩ ; ১৪; 

১৬৩৪ 
ব্যাস ৫1১০ 
ব্রজৌকা ২৷২৮ 
ব্ৰহ্মা ৭1২, ৩৩; ৯১; ২৮; ৩০; 


৩১ ; ১০১; ১০ :; ১১!২৬; ৩৫; 
8২. ১৩৷৯; ২৫; ২৬; ১৪৷৭; 
- ২৯+ ২১1৬ ; ২২৷২ 5 ২৬৷৬৯:৪ 


২৭৷১৭, ২৭ 

ভব ১২1১২, ১৪1৪৪, ১৫1৪২, 
টু ২৩1১ 
ভবানী : ইতা১ 
- ভার্গব_ ১০1৩ 
ভীম: - , 31৩৭, ৩1১৪ 


PN 








শ্রীমস্তাগাবতণ 

ভীষ্ম ৩১৪ 
ভীঙ্মক কন্যা ৩৩ 
ভণ্ড ১১।৩০ ; ১২৷১২ ; ২৩ ; 

২৪৷২৩ 
ভোজ ৩1২৪, ২৫; 81২ 
ভোজরাজ ২৩০ 
ভোজেন্দ্ ২২৫ 
মধুরিট্‌ ৭১৯ ঃ ৩২১৮ 
মধুসুদন ৯২৭7 ২৪।৬ 


মন্‌ ১২২, ৭1২৫ +১১1২৩-২৫ * 
১২1৭, ১২, ৫৩ ; ১৩২, ৬, 

১৪, ২২ ; ২০1১, ১০, ৪৯ £ 

২১৷১, ২৫, ৩৬ ; ২২৷১৮, 

৩১, ৩৪, ৩৯; ২৪৷১ 


মন্যু (রুদ্র) ১২৷১২ 
মরীচি ১২২২, ২৪, ৩৯; 
২০৷১০ :; ২৪৷৯ ; ২২ 

মহাদেব ২৬৷৫৩ 
মহান্‌ (রুদ্র) ১২১২ 
মহিনস্‌ কেদ্র) ১২১২ 
মাগওব্য ৫1২০ 
মানবী ২১৫, ২৩1৪, ৬, ৪৪, 
২৪1১৮ ; ২৬১৭ 

মারীচ ১৪1৮, ১৬ 
মিন ২০ 
মিন্রাত্মজ ( মৈত্ৰেয় ) ৭২৬ 
মিভ্রাসুত 78৩৬ 
মুকুন্দ ১।১২ ৪৪1১০ ) ১৩1৪ 
মুর ৩1১১ 
মুরারি ৭1১৪ 
মৃত্যু ২৫1৪২ ; ২৬1৫৭ 


মৈল্রেয় ১১৩, ৪৯, ৫১, ১৮; 2১, 
- ৯; ৮1১১ ৯1২৬, 88; ১০1৪,-১৯, 
১১1১,১৮% ১৯1১, ২০, ৩৭; 
৯৩1৬, ১৬।৪৮% ২০1৪৮-২৫৪ 


যক্ত শুকর ১৯৯ 
যম -- ৫1২০ :; ২১৫১ :;৩০৷১৯ 


যুধিষ্ঠির 3S 


Mn 


~~ 


রবি 81২ 
রসলা ১২৷১৩ 
রুক্মিণী ১২৮ 
রুটি ১২৫৬ ; ২১৫ 


রুদ্র ১২১০, ১৩, ১৬ :; ১৪।৩৪, 
৩৫ ; ২৬।৬১, ৬৯ 


কুদ্রাণী ১২১৩ 
শতধৃতি ২৪।২১ 
শতরাপা ১২৫৩, ৫৫ ; ২১।২৬॥ 

২২২৩ 
শহ্ধর ৩1১১ 
শান্তি ২৪২৪ 
শাল্ব ৩1১০ 
শিব ১২১২, ১৪।৩৫, ২৮২২ 
শূর ১২৬ 
শৌরি ১২৭ 
শ্বফল্ক ১৩২ 
শ্রদ্ধা ২৪।২২ 
শ্ৰী ৩1৩, ১৫1২১ 
শ্রীনিবাস ৭1২৮ 
সত্যবতীসুত 01২০ 
সত্যভামা ়dl৩৫ 
সনক ১২৷৪, ১৫1১২ 
সনৎকুমার ৮1৭ ; ১২1৪ 
সনন্দ ১২৪ 
সনাতন ১২1৪ 
সপিঃ (রুদ্রাণী ) ১২1১৩ 
সহত্শীর্ষ ১৩1৫ 
সান্দিপনি ৩1২ 
সাম্ব ১৩০ 
সুধন্বা ২১1৩৭ 
সুপর্ণ ১৷৩৯, ৩।৩, ৫1৪১, ২১২২ 
সুয্যোধন ১১৪, ৩১৩ 


সূর্য্য 51৩১, ১২1১২, ১৭1৮, ২৫1৯, 
৪২, ২৬1৫৫, ২০1১২, ২৯1৪, 


50228 টস 80, ৩২19 
সৌবল ১1১৪, ৩১৩ 
স্বধা ০৯২১৩ 


০৬০৪৬ 


স্বয্নভূ, (ভূ ) ৮1১৫, ১২1২৩, ২৮, 
৫৩, ১৩1২, ২৪৯, ৩২৯ 


্বাক্মভূব ১২৫৩, ১৩1২, ২০।১, 

১০, ২১।১, ২, ২২৩৪ 
হংস ২৪৷২০ 
হবিভূ ২৪।২২ 


হরি ১৩০, ৪২, ২1৮, ১০; ৩1৭ 
81২৮, ৩২, ৫1১২, ১৩, ১৪, 


অকুগ্তধিষ্্য ৫1৪৬ 
অগ্নি (তীর্থ) ১২২ 
অসিত ( তীর্থ) ১২২ 
উববাঁ ১২৬ 
উশনাঃ (তীৰ্থ ) ১২২ 
কুরুক্ষেত্র ৩1১২ 
কুরুজাজল ১২৪ 
কুশাবর্ত ২০1৪ 
গজাহবয় ১৷১৭ 
গুহ (তীর্থ) ১২২ 
গো (প্ৃথী ) ১১৯ 
গো ( তীৰ্থ ) ১২২ 
চৈন্ররথ্য ২৩৪০ 
ভ্রিত (তীর্থ) ১২২ 
দ্বাবর্বতী ৩1১৯ 
নন্দন ২৩৷৪০ 


তৃতীয় সক্কঙ্ধের শ্লোক-সূচী 


[ 8? ] 


মা ২০১০১০৯০০১০১০ 


১৫, ১৯, 1১৩, ৩৩, ৩৪, ৩৬, 

৭1১৩, ১৬, ২৮, 80, ৮1৬১; 
১০1১০ ৩০ 7? ১১৩২, ৩৬, ৩৭, 
১৩1২৬, ৪৯, ৫০, ১৪1১, ২, ৫, 
৬ »১৫।১৪, ১৮, ২০, ২১, ৩১, 
৩৫, ১৬1৩৫, ১৮1১, ১৮, ১৯।৮, 

১২, ১৪, ১৫, ১৭, ২১৭, ৫০, 
২২।৩৩, ৩৭, ২৫1৩০, ২৬1৫৯, 


তৃতীয় হ্ন্বের স্থান-সুচী 
নন্দব্রজ ২২৬ 
নর ৩০।২৯ 
নৈমিষ ২০৭ 
পৃষ্পভদ্রক ২৩৪০ 
পৃথু (তীর্থ) ১২২ 
প্রভাস ১২০ » ৩1২৫ 
বদরী 818 
বদধ্যাশ্রম ৪1২১; ৪1৩২ 
বহিক্ঘতীপূরী ২২২৯, ৩২ 
বায়ু (তীর্থ) ১২২ 
বিন্দুসর ২৫৫২ 
বিষ্তুধাম ১১৪ 
বৈকুণ্ঠ 9২০; ১৫1১৩ ; ১৬।১, 

২৭ 
ব্রজ ২১৬, ২৮; ৩৩; 


৮৪৯৯২ 


৫৭, ৫৮ ৪ ২৮৩২, ৩৪, ৩২1৪, 


৭, ৩৩1২২ 

হর্য্যক্ষ ১৮1১৮ 
হিরণ্যকশিপু ১৭১৮, ১৯ 
হিরণ্যাক্ষ ১৪।২, ১৭1১৮, ২০, 
১৯৩১ ৩২, ৩৭, ২০৮ 

হাদীক ১৩৫ 
হাষীকেশ ১৩১২, ২০1৫২ 
্রহ্মাবর্ত ২১।২৫, ২২।২৮ 
ভারতবর্ষ ১২০ 
ভোজ ২২৫, ৩০ 
মৎস্য ১১৪ 
মনু (তীর্থ) ১২২ 
মানস ২৩।৪০ 
রসাতল ২০1৮ 
লাক্ষাভ্তবন ১৬ 
শ্রাদ্ধদেব ( তীর্থ ) ১২২ 
সিদ্ধপদ ৩৩৩১ 
সুদাস ১২২ 
সুরসন ২৩৪ 
সূরাষ্ট্র ১।২৪ 
সৌবীর ১২৪ 
স্বর্গ ৩০/২৯ 








স্রীশ্রীগুরুগৌরাঙ্গৌী জয়তঃ 


W 


তিটীয়স্বন্ধঃ 


গ্রথমোহধ্যায়ঃ 


শ্রীগুক উবাচ-__ 


এবমেতৎ পুরা পৃম্টো মৈত্রেয়ো ভগবান্‌ কিল ৷ 
ক্ষত্রা বনং প্রবিষ্টেন ত্যক্ঞা স্বগৃহস্বদ্ধিমৎ ॥ ১ ॥ 


শ্রীগৌড়ীয় ভাষ্য 
প্রথম অধ্যায়ের কথাসার 


তৃতীয়ক্কন্ধের তেত্রিশটী অধ্যায়ে ভগবদিচ্ছ/য় 
প্রকৃতির গণক্ষোভ-হেতু ব্রহ্মা হইতে সমূৎপন্ন সৃষ্টির 
বিষয় বণিত হইয়াছে। তন্মধ্যে প্রথম অধ্যায়ে স্বজ- 
নাদি পরিত্যাগপূর্ব্বক নির্গত বিদুরের সহিত উদ্ধবের 
কথোপকথন । 

শ্রীশুকদেব পরীক্ষিৎ মহারাজ-কর্তৃক জিজ্ঞাসিত 
হইয়া যে মৈপ্রেয়-বিদুর-সংব।দ বলিয়াছেন শ্রীসূত 
শৌনকাদি খাষির সমীপে ত'হা বর্ণন করিলেন! 
ধৃতরান্ট্র-কতৃক দুর্য্যোধনাদি কু-পুত্রের পক্ষ সমর্থন, 
তাহাদের পরিপোষণ, তাহাদের দুক্ষায্যে প্রত্রয়াদান, 
কনিষ্ঠ ভ্রাতার পিতৃহীন বালকগণকে  নানাপ্রকার 
যন্ত্রণা-প্রদানঃ তাহাদিগকে প্রাপ্য পৈতৃক অংশ হইতে 
বঞ্চিত-করণ এবং শ্রীকৃষ্ণের উপদেশ উপেক্ষা, বিদু- 
রের সন্মন্ত্রণা গ্রহণ করিবার পরিবর্তে দুর্যোধনের 
কর্ণ, দুঃশাসন ও শকুনির সহিত মিলিত হইয়া 
বিদুরকে তিরস্কার প্রদান, উহাদের মন্্রভেদী বাক্যে 
ব্যথিত হইয়া বিদুরের হস্তিনাপুর ও বন্ধুবান্ধবগণকে 
পরিত্যাগ এবং নানাতীর্থ পর্যটন ও বিষ্ণতীর্থসমূহ- 
সন্দৰ্শন ; অবধূত-বেশী বিদুরের বৈরাগ্য ও প্রভাস- 


ক্ষেত্রে গমন এবং তথায় যাইয়া স্বজনবর্গের পরস্পর 
কলহনিবন্ধন বিনাশ-বার্তা শ্রবণ । অনন্তর মৎস্য 
ও কুরুজাজলাদি দেশসমূহ অতিন্রম-পূবর্বক যমুনা- 
কুলে আগমন ও তথায় ভক্তচুড়ামণি উদ্ধবের সহিত 
বিদূরের সাক্ষাৎ এবং উদ্ধবের নিকট ভগবান্‌ 
শ্রীকৃষ্ণের আশ্রিত নিজ জ্ঞাতিবর্গের কুশলবার্তা 
জিজ্ঞাসা ও স্বীয় নিব্্বাসনের অবস্থা ও ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ 
যে অধাম্মিকগণের বিনাশ ও ভক্তগণের অভিলষিত 
প্রয়োজন সাধনের জন্য প্রপঞ্চে অবতীর্ণ হইয়াছেন 
ইত্যাদি বিষয় শ্রীশুকদেব পরীক্ষিৎ মহারাজের নিকট 
কীর্তন করিলেন ৷ 


শ্রীল শ্রীধরস্বামিপাদ-ক্রুত শ্লোকসমূহে তৃতীয় স্বন্ধের 
অধ্যায়সমূহের বিবরণ 

তৃতীয়ে তু ভ্রয়োন্রিংশদধ্যায়ৈঃ সর্গবর্ণনম্‌ । 
ঈশেচ্ছয়া শুণ-ক্ষোভাৎ সর্গো ব্রহ্মাগুসম্ভবঃ ৷৷ ১ ॥ 
তত্র তু প্রথমেহধ্যায়ে বন্ধুন্‌ হিত্বা গতায়ুষঃ | 
নির্গতস্যোদ্ধবেনাদৌ সংবাদঃ ক্ষতুরুচ্যতে ॥ ২ ॥ 
দ্বিতীয়ে কৃষ্ণবিশ্লেষাদনূশোচন্নথোদ্ধবঃ ৷ 
ক্ষত্রে বালচরিব্রাণি কৃষ্ণস্য'বর্ণয়ৎ শ্বসন্‌ ৷৷ ৩ ॥ 
তৃতীয়ে মথুরামেত্য ব্রজাৎ কংসবধাদিকমূ ৷ 
যৎ কৃতং দ্বারকায়াঞ্চ কুষ্ণেন তদবর্ণয়ৎ | ৪1 
চতুর্থে বন্ধনিধনং হচত্বাত্মজ্ঞানলব্ধয়ে । 
উদ্ধবস্যোপদেশেন ক্ষত্তা মৈত্রেয় মাগমৎ ॥ ৫ ॥ 
পঞ্চমে ভগবলীলাং ক্ষত্রা পৃজ্টো মহামুনিঃ। 
প্রোবাচ মহদাদীনাং জর্গং তৈশ্চ হরেঃ স্ততিমূ ॥ ৬. 








২ শ্রীমত্তাগব তম্‌ 


উক্তশ্চতুভিরধ্যায়ৈঃ ক্ষত্র্মেত্রেয়সঙ্গমঃ | 

সংবাদস্ত তয়োঃ স্ন্ধদ্ধয়েনাথ নিগদ্যতে ॥ ৭ | 
ষণ্ঠে তৈরীশ্বরাবিস্টৈঃ সৃচ্টিমাহ বিরাট্তনোঃ । 
অধিদৈব।দিভেদঞ্চ তত্ৰৈব ভগবৎকুতম্‌ ॥ ৮ 0 
সপ্তমে সংশয়চ্ছেদি প্রতিনন্দ্য মুনেবর্বচঃ ৷ 

পুনঃ ক্ষত্রা কৃতাঃ নানাপ্রশ্নাঃ সম্যগুদীরিতাঃ ॥ ৯ ॥ 
অষ্টমে সমভূদ্ব্রক্ষমো নাতেস্ত জলশায়িনঃ ৷ 
তমজানন্‌ জলে বিভ্যৎ তপসাতোষয়ৎ প্রভূম্‌ ॥১০৷৷ 
নবমে তপসা তুষ্টং দৃষ্টা নারায়ণত্ত্জঃ । 
অস্তৌদেকার্ণবে সীদন্‌ লোকসর্গচিকীর্ষয়া ॥ ১১ ॥ 
দশমে কালসম্প্রশ্নং প্রতিবক্তং তদুভ্ভবঃ ৷ 
প্রারুতাদিবিভাগেন সর্গস্ত দশধোচ্যতে ॥ ১২ ॥ 

তত একাদশে কালঃ পরমাণ্বাদিলক্ষণেঃ ৷ 
যুগমন্বন্তরাদিভ্যঃ কল্পমানাদি বর্ণ্যতে ॥ ১৩ ॥ 
দ্বাদশে তু কুমারাদিমনঃস্বর্গাসমেধনাৎ। 
কায়দ্বৈধেন যৌনস্ত মনুসর্গোহনুবর্ণ্যতে ৷ ১৪ ৷ 
ত্ৰয়োদশে সিসৃক্ষায়াং মনোরাকফ্মিকাপ্রতাম্‌ ৷ 

ধরা মুদ্ধর্ত মৃভূতাৎ ক্রোড়াদ্দৈত্যেন্দ্রসূদনম্‌ ৷ ১৫ ৷ 
চতুর্দশে নিদানন্ত তদ্ধধে বক্তমুচ্যতে ৷ 

সন্ধ্যায়াং কশ্যপাদগভসম্ভবঃ কামতো দিতেঃ ॥১৬। 
হতপ্রভৈঃ সুরৈঃ পৃষ্টঃ প্রাহ পঞ্চদশে বিধিঃ। 


তদ্িজং REE বৈকুণ্ঠে বিষ্ণভৃত্যয়োঃ ৷৷ ১৭ ৷৷ 
হরিণা সাস্তিতৈবিপ্ৰেরন্তপ্তেস্ত ষোড়শে ৷ 
95575 ব্লিতোহনুগ্রহ ঈর্ষ্যতে ॥ ॥ ১৮ ॥ 





৩1১১ ২ 


Lieu 


৯ 


চতুব্বিংশে ততো জন্য কপিলস্যাহ তৎ পিতৃঃ । 
প্রব্রজ্যাং তমনুজ্ঞাপ্য খণন্রয় বিমোক্ষতঃ ॥ ২৬ ॥ 
পঞ্চবিংশে জনন্যা তু পৃষ্টো বন্ধবিমোচনএু। 
যোগমাণি ক্যমঞ্জ্ষা স্ফুটমুদ্ঘাট্যতেহধুনা ॥ ২৭ ॥ 
ষড় বিংশে পৃংপ্রকৃত্যোস্ত বিবেকায়োপবর্ণ্যতে । 
সাংখ্যেন সব্ব্বভাবাণাং জন্ম লক্ষণভেদতঃ ৷৷ ২৮ ॥ 
ধান্রা শ্পৃন্রায় যৎ প্রেক্তং ক্ষত্রে মিত্রাসূতেন যৎ। 


, মান্রে সাংখ্যং তদধ্যাত্মং প্রাধ।ন্যেনাহ তত্ত্ববিৎ ॥২৯৷৷ 


সপ্তবিংশে ততঃ সম্যগ্‌ বহুসাধনযোগতঃ । 
পৃংপ্রকৃত্যেবিবেকেন মোক্ষবীতিনিরূপ্যতে ॥ ৩০ ॥ 
অষ্টাবিংশে ততোহম্টাঙগযোগেন ধ্যানশোভিনা। 
সব্বোপাধিবিনির্মৃক্তং স্বরূপজ্ঞানমীর্যযতে ॥ ৩১ ॥ 
ভক্তিং সংক্ষেপতঃ প্রোচে সাংখ্যমাখ্যায় বিস্তৃতম্‌ ৷ 
অথাহ বৈষ্ণবং যোগমস্টাজং কপিলো হরিঃ ॥ ৩২॥ 
একোনন্রিংশকে ভক্তিযোগন্ত্ব বহুধোচ্যতে । 

কালস্য চ বলং ঘোরা সংস্থৃতিশ্চ বিরক্তয়ে ॥ ৩৩ ॥ 
ভ্রিংশে তু কায়কান্তাদিললন।কুলচেতসাম্‌ । 

কামিনাং তামসী পাপাদধোগতিরুদীর্য্যতে ॥ ৩৪ ॥ 
একন্রিংশে বিমিশ্রৈস্ত পৃণ্যপাপৈরিহান্তরা ৷ 
মনুষ্যযোনিসম্প্রাপ্তিবর্ণযতে রাজসী গতিঃ | ৩৫ ॥ 
দ্ান্রিংশে সান্ত্বিকী ধর্ম্মেরুদ্ধ্যা গতিরুদীর্য্যতে ! 
তত্বজ্তানবিহীনস্য ততশ্চ পৃনরাগতিঃ ৷৷ ৩৬ ॥ 
রয়ন্ত্রংশে সুতস্যৈব কপিলস্যোপদেশতঃ । 
জ্ঞানলাভেন তন্মাতু'জীবন্ম,ক্িরুদীর্য্যতে ৷৷ ৩৭ ॥ 

_ অন্বস্নঃ__শ্রীশুকঃ উবাচ । পূরা কিল খাদ্ধিমৎ 
৪ বত রয় ত্যজ্ঞা ৫ বিহায় ) বনং 
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প্রুষেক্ষিতাৎ ॥ প্রদর্শ্য ভগদ্ ক্মনারদাদ্যৈঃ প্রবত্তি- 
তম্‌। শ্রীমন্তাগবতং শেষকুমারাদ্যৈশ্চ দর্শ্যতে ॥ 
বিদুরোদ্ধবসংবাদশ্চতুভিঃ পূনরষ্টভিঃ। সবিসর্গঃ 
সর্গবিধিঃ সপ্তভিঃ ক্রোড়কীর্ত্তনম্‌ । ততো বিসর্গ- 
ংক্ষেপ একেন কপিলোদয়ঃ। চতুভির্নবভিশ্চেতি 

তৃতীয়-স্ষন্ধ-সংগ্রহঃ ॥ তন্ত্র তু প্রথমেহ্ধ্যায়ে ক্ষভা 
হিত্বাগ্রজং গতঃ ৷ তীর্থং তত্র শ্রুতানিজ্টোহপুচ্ছন্মিলিত- 
মুদ্ধবমূ ॥ পূ্ববস্কন্ধেহস্টমে 
্রশ্নেষু দবিন্রপ্শ্নানামুস্তরং দত্বা মহামুনির্মনসি পরাম- 
মর্শ। যথানেন রাজ্ঞা সংপ্রত্যহং প্ৃষ্টস্তথৈব পর্্বং 
বিদুরেণাপি মৈত্রেয়ঃ পৃষ্ট ইতি । ততশ্চ তণ্প্রস্তাবে- 
নৈবোথাপিতেন রাক্তঃ সব্বপ্রশ্নোভ্তরং দাস্যামীতি 
নিশ্চিত্যাহ এবমিতি। খদ্ধিমৎ সর্বসম্পত্ভিঃ পূর্ণং 
Iau 

টীকার বঙ্গানুবাদ- পুনঃপুনঃ শ্রীগুরুদেবকে 
অথবা শ্রীগুরুরূপী করুণাসিহ্কু লোকপালক শ্রীকবষ্ণকে 
প্রণামপূবর্বক জগতের চক্ষুঃ-স্বরূপ সেই প্রসিদ্ধ 
শ্রীশুকদেবের আশ্রয় গ্রহণ করিতেছি ৷৷ 

গোপরামাজনের প্রাণকোটি-প্রিয়তম, অতিশয় 
প্রভাবশালী শ্রীকৃষ্ণের ও তাঁহার প্রিয়জনের দাস্যে 
আমি আমাকে এবং আমার আমিত্বকে সমর্পণ 
করিতেছি ॥। 

তৃতীয় স্কন্ধে তেত্রিশ অধ্যায়ের দ্বারা সৃষ্টি বণিত 
হইয়াছে। তন্মধ্যে পুরুষের উক্ষণবশতঃ প্রধান 
(প্রকৃতি ) হইতে মহত স্বাদির দ্বারা যে সমষ্টি-সৃষ্টি, 
তাহা প্রদর্শন করাইয়া শীভগবান্‌ হইতে ব্রহ্মা, নারদা- 
দির ছারা প্রবস্তিত শ্রীমদ্ভাগবত শেষ, কুমারাদির 
দ্বারা দেখান হইয়াছে ॥। চারিটি অধ্যায়ে বিদুর ও 
উদ্ধবের সংবাদ, আর আটটি অধ্যায়ে বিসর্গের সহিত 
স্থচ্টি-বিধি এবং সাতটি অধ্যায়ের দ্বারা বরাহদেবের 
লীলাবর্ণন ॥ তারপর একটি অধ্যায়ে বিসর্গের সং- 
ক্ষেপ, চারিটি অধ্যায়ে কপিলদেবের উদয় এবং নয়টি 
অধ্যায়ে কপিল-দেবহ.তি সংবাদ-_এই তৃতীয় স্কন্ধের 

ংক্ষেপ।। তন্মধ্যে প্রথম অধ্যায়ে বিদুর অগ্রজ 

ধৃতরাষ্ট্রকে পরিত্যাগ করিয়া তীর্থযাত্রায় গমন করেন, 
সেখানে অনিস্টবার্তা শ্রবণ করিয়া সমাগত. তের 
নিকট তদ্বিষয়ে জিজ্ঞাসা করেন ॥ 

পূৰ্ব্বে দ্বিতীয় স্কন্ধের অষ্টম অধ্যায়ে রাজা 


হধ্যায়ে রাজ্ঞা কৃতেষু বহুষূ 


পরীক্ষিতের বহু প্রশ্নের মধ্যে দুই তিনটির উত্তর 
প্রদানপূবর্বক মহামুনি শ্রীশুকদেব মনে মনে এইরূপ 
পরামর্শ করিলেন- সম্প্রতি আমি যেরূপ এই রাজা 
কর্তৃক জিজ্ঞাসিত হইয়াছি, তদ্ৰূপ পূৰ্ব্বে বিদুরের দ্বারা 
মৈত্ৰেয় মুনিও এইরূপ জিজ্ঞাসিত হইয়াছিলেন। 
অতএব প্রস্তাবিত বিদুর ও মৈভ্রেয়ের সংবাদের দ্বারা 
রাজা পরীক্ষিতের সকল প্রশ্নের উত্তর দিব, এইরাপ 
নিশ্চয় করিয়া বলিলেন-_'এবমেতৎ’ অর্থাৎ তুমি 
যাহা জিজ্ঞ।সা করিতেছ, পূর্বকালে বিদুর ঠিক এই- 
রূপ প্রশ্নই ভগবান্‌ মৈভ্রেয় মুনিকে জিজ্ঞাসা করিয়া- 
ছিলেন । খদ্ধিমৎ__বলিতে সব্বসম্পদের দ্বারা 
পরিপূর্ণ (স্বগৃহ ) ৷৷ ১॥। 

মধ্ব__যুদ্ধকালে তু বিদুরস্তীর্ঘযান্ত্রাং গতোহপি 
সন্। প্রায় আস্তে গজপূরে পাগুবানাং ব্যপেক্ষয়া ৷ 
ইতি স্কান্দে ॥ ১-২ ॥৷ 


যদ্বা অয়ং মন্তক্বদ্ধো ভগবানখিলেশ্বরঃ । 
পৌরবেন্দ্রগৃহং হিত্বা প্রবিবেশাত্মসাৎক্লুতম্‌ ॥ ২ ॥ 


অন্বয়ঃ-_- (হে পরীক্ষিৎ ) অয়ং ( বুদ্ধিসন্নি- 
হিতঃ ) অখিলেশ্বরঃ ( সব্বেশ্বরেশ্বরঃ ) ভগবান্‌ 
(শ্ৰীকৃষ্ণঃ) বঃ ষুক্সাকং পাণুবানাং ) মন্ত্ররুৎ 
€দৌত্যকর্তা সন্‌ ) পৌরবেন্দ্র-গৃহং (দুর্য্যোধনস্য 
গৃহং ) হিত্বা (ত্যক্ঞা ) আত্মসাৎ ক্ুতং ( আত্মীয়ত্বেন 
গৃহীতং) যদ্বৈ (বিদুরগৃহং ) প্রবিবেশ (অনাহ.ত 
এব প্রবিস্টবান্‌ )॥ ২॥ 

অনুবাদ-_পাণগুবগণের দৌত্যকর্তারূপে অখি- 
লেশ্বর এই ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ পৌরবেন্দ্র দুর্য্যোধনের 
প্রসাদ পরিত্যাগ করিয়া (অনাহ.ত হইলেও) 
নিজগৃহের ন্যায় আপনার বোধে বিনে গৃহে প্রবেশ 
করিয়াছিলেন || ২ ॥ 

বিশ্বনাথ-_কিঞ্চ তস্য তদ্গৃহং তজ্জিগমিযি- EE 
তেভ্যস্তীর্থেভ্যঃ সব্বেভ্যোহপ্যতিশ্রে্ঠং ত্যাগানহং 18 
তদপি ভ্র'তৃদত্তেন সন্তাপেনৈব তত্যাজেত্যাহ 
নিশ্চিতং যদ্গুহং বঃ দার নর 
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টীকার বঙ্গানুবাদ__-আরও, বিদুরের সেই গুহ, 
যাহা পরিত্যাগ করিয়া যে সকল তীর্থে গমন করিতে 
অভিলাষী হইয়াছেন, সেই সমস্ত তীর্থ হইতেও অতি- 
শ্রেষ্ঠ, অতএব এ গৃহ ত্যাগের অযোগ্য ৷ তথাপি ভ্রাতা 
ধৃতরাষ্ট্রের প্রদত্ত সন্তাপেই ত্যাগ করিয়াছিলেন, ইহাই 
বলিতেছেন-_ঘদ্বা ইত্যাদি শ্লোকে। যদ্‌_যাহা, 
বৈ- নিশ্চিত, যে গৃহ তোমাদের ( পাণ্ডবগণের ) 
ন্ত্রকুৎ।__অর্থাৎ দৌত্যকর্তারপে এই শ্রীকৃষ্ণ 
(নিজের বলিয়া গ্রহণ করিয়াছিলেন )। এখানে 
“অয়ং”__এই, ইহা বক্তা শুকদেবের বৃদ্ধির সানিধ্য- 
বশতঃ অর্থাৎ চিন্তনমান্রে তাঁহার চিত্তে জফৃতিপ্রাপ্ত 
শ্রীকৃষ্ণকে দর্শন করিয়া__এই শ্রীকৃষ্ণ, এইরূপ নির্দেশ 
করিলেন ৷ এপৌরবেন্দ্রঃ__তৎকালে রাজা দুর্যোধন। 
(সেই রাজা দুর্য্যোধনের গৃহ পরিত্যাগ করিয়া শ্রীকৃষ্ণ) 
অনাহ.ত হইয়াই বিদুরের গৃহে প্রবেশ করিয়াছিলেন, 
তাহার কারণ-_বিদুরের গৃহকে ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ 
নিজের গৃহ বলেই অঙ্গীকার করিয়াছিলেন ৷ ২ 


_____ শ্রীরাজোবাচ_- 


1 মৈত্রেয়েণাস সঙ্গমঃ ৷ 
এতদ্বর্ণয় নঃ প্রভো ৩ ॥ 
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৩২ 


ন হল্লার্থোদয়স্তস্য বিদুরস্যামলাঅনঃ ৷ 
তঙ্িমন্‌ বরীয়সি প্রশ্নঃ সাধূবাদোপন্বংহিতঃ ॥ ৪ ॥ 


ন্বয়ঃ__বরীয়সি (শ্রেষ্ঠ ) তস্মিন্‌ (মৈন্রেয়ে) 
অমলাত্মনঃ (উদারধিয়ঃ) তস্য বিদুরস্য প্রশ্নঃ 
সাধুবাদোপ-রূংহিতঃ (সাধুবাদেন সতাম্‌ অনুমোদনেন 
উপরৃংহিতঃ সংবদ্ধিতঃ, যদ্বা সাধে৷ঃ মৈত্রেয়স্য বাদেন 
উত্তরেণ শ্রাঘিতঃ সন্) অল্পার্থোদয়ঃ ন হি ( অল্পস্য 
অর্থস্য উদয়ঃ যস্মাৎ তথাভূতঃ ন হি ভবতি )18॥ 
অনুবাদ-_শুদ্ধাত্মা বিদুরের মৈত্রেয়ের প্রতি কৃত 
প্রশ্নসমূহ সাধু ব্যক্তিগণের অনুমোদন দ্বারা প্রশংসিত; 


সুতরাং তাদুশ শ্রেষ্ঠ প্রশ্নের উত্তর সামান্য মর্ম-প্রকাশক 
কখনই হইবে না ৪ ॥ 


বিশ্বনাথ-_বরীয়সি শ্রেষ্ঠে। অল্পস্যার্থস্যোদয়ো 
যস্মাৎ তথভুতো ন ভবতি সাধুবাদেন ভবতামনু- 
মোদনেন উপরুংহিতঃ সংবদ্ধিতঃ ৷ যদ্বা সাধো- 
মৈত্রেয়স্য বাদেনোত্তরেণ শ্লাঘিত ইত্যর্থঃ ॥ ৪ ৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_ 'বরীয়সি'_ শ্রেষ্ঠ মুনি 
মৈল্রেয়কে, অথবা সেই শ্রেষ্ঠ প্রশ্নে । ‘ন হ্যলার্থোদয়ঃ, 
__সামান্য অর্থের উদয় হয় নাই, অর্থাৎ নিশ্চিত 
অনেক অসামান্য বিষয় প্রকাশিত হইয়া থাকিবে ৷ 
'সাধুবাদোপরংইিত৪,_ সাধুবাদের দ্বারা অর্থাৎ 
আপনাদের ন্যায় সাধু ব্যক্তিগণের অনুমোদনের দ্বারা 
সংবদ্ধিত, অথবা সাধু মৈত্রেয়ের উত্তরের দ্বারা প্রশং- 
সিত, এই অর্থ ॥ ৪ ॥ 


ডি, 


‘বিবন্ধুন’-_পিতৃহীন 


- কেশাভিমর্ষং সূতকল্ম হাম ৷ 


/ 
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AA 


শ্রীশতক উবাচ _ 


যদা তু রাজা স্বসূতানসাধূন্‌ 
পুষ্ঃমরধশোণি বিনষ্টদৃচ্টিঃ ৷ 
ভ্রাতুর্ষবিষ্ঠস্য সুতান্‌ বিবন্ধুন্‌ 
প্রবেশ্য লাক্ষাভবনে দদাহ ॥ ৬ ॥ 
অন্বগ্নঃ--শ্বীঞ্জক ৪ তথ ৷ যদা বিনষ্টদৃষ্টিঃ 
(অন্ধঃ ) রাজা ( ধৃতরান্্রই )-অযাধূন্‌ (অধাম্মিকান্) 
স্বসূতান্‌ (দৃধ্যোধনাদীন্‌ ) অধর্ম্মেণ ত 
প্রশ্রয়দানেন ) পৃষ্ণন্‌ (সংবর্ধয়ন্‌ সনু) যবিষ্ঠস 
(কনিষ্ঠস্য ) ভ্রাতুঃ ( পাণ্ডোঃ ) বিবন্ধুন্‌ (পিতৃহীনান্‌) 
সূতান্‌ ( যুধিচ্ঠিরাদীন্‌ ) লাক্ষাভবনে ( জতুগৃহে ) 
প্রবেশ্য (প্রেরয়িত্বা ) দদাহ ( দগ্ধুমযতত ) ॥ ৬ ॥ 
অনুবাদ- শ্রীশুকদেব বলিলেন, যখন জন্মান্ধ 
রাজা ধৃতরাষ্ট্র দ্বিজ অসৎ পূত্রগণের পক্ষ অন্যায়রূপে 
সমর্থনপূব্বক কনিষ্ঠ ভ্রাতা পাণ্ড.র পিতৃহীন বালক- 


গণকে জতুগৃহে প্রবেশ করাইয়া দগ্ধ করিতে উদ্যত 
হইয়াছিলেন ॥ ৬ ॥ 


বিশ্বনাথ-_যদেত্যাদীনাং তদা স ক্ষত্তা অয়াদিত্যে- 
কাদশস্থয়া ক্রিয়য়া সম্বন্ধঃ। বিনকেট দৃস্টী নেন্রে 
দৃষ্টির্জানঞ্চ যস্য। যবিষ্ঠস্য কনিষ্ঠস্য পাণ্ডোঃ। 
বিবন্ধুন্‌ পিতৃহীনান্‌ ॥ ৬ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-__'যদা” যখন, ‘তদা স ক্ষত্তা 
অয়াৎ,__-তখন বিদুর স্বয়ং গমন করিয়।ছিলেন__ এই 
একাদশ-স্থিত (অর্থাৎ ষোড়শ অক্কধৃত ) শ্লোকের 
“অয়াৎ,_এই ক্রিয়ার সহিত সম্বন্ধ বুঝিতে হইবে। 
“বিনষ্টদৃষ্টিঃ_-দুইটি চক্ষুই ফাহার নষ্ট হইয়াছে, 
নেত্রদ্ধয়ে অন্ধ, আবার জ্ঞানচক্ষুও যাহার বিনষ্ট, সেই 
রাজা ধৃতরান্ট্র। 'যবিষ্ঠস্য_-কনিষ্ঠ ভ্রাতা পাণ্ডর। 
€যুধিন্ঠিরাদি বালকগণকে 


জতুগৃহে প্রবেশ করাইয়া দগ্ধ করিতে উদ্যত হইয়া- 
ছিলেন ) | ৬॥ 


মধ্ব-__-যদা যদাহ তদা কেশাভিমর্শঃ প্রাপ্ত ইতি 
যদাশব্দো হেত্বর্থঃ । যদা তদা ইতি হেত্বর্থে কালার্থে 
চ ভণ্যতে ইত্যভিধানে ৷৷ ৬-৭ ॥ 










ঘদা সভায়াং কুরুদেবদেব্যাঃ 








তৃতীয়স্কন্ধঃ ৫ 


ন বারয়ামাস নৃপঃ স্সায়াঃ 
স্বাসৈহ্‌রন্ত্যাঃ কুচকুক্কমানি ॥ ৭ ॥ 
অন্বয়ঃ-__যদা (চ ) নৃপঃ (ধৃতরাস্ট্রঃ) সভা- 
য়াং (দ্যত-ক্রীড়াস্ল্যাং ) কুরুদেবদেব্যাঃ (রাজঃ 
যুধিষ্ঠিরস্য মহিষ্যাঃ ) স্বষায়াঃ (নিজজ্রাতুষ্পুত্রবধবাঃ) 
স্বাত্রৈঃ (স্বীয়ৈঃ অশ্রুভিঃ) কুচকুস্কমানি হরন্ত্যাঃ 
(অতিরোদনেন স্ব-বক্ষস্থলং প্রাবয়ন্ত্যাঃ ) দ্রৌপদ্যাঃ 
কেশাভিমর্ষং (কেশাকর্ষণং) গহ্যম্‌ (নিন্দনীয়ং) 
সূতকর্ম্ম ( পুন্রকার্যযং ) ন বারয়ামাস (ন নিষেধয়া- 


য় তাহার পৃত্র দুঃশাসন নিজ- 
ভরাতুষ্পৃত্র যুধিজ্ঠিরের পত্নীকে স্জয্ধ্যে কেশাকর্ষণ- 
পূৰ্ব্বক আনয়ন করিয়াছিলেন এবং দ্রৌপদ' 
ক্ষঃস্থল প্লাবিত করিয়া ক্রন্দন করিতেছিলেন, কিন্তু 
রাজা ধৃতরান্ট্র পৃত্রের এইরূপ নিন্দিত কর্ম নিবারণ 
করেন নাই ॥ ৭ ॥ 
বিশ্বনাথ-_কুরুদেবদেব্যা দ্রৌপদ্যাঃ কুচকুক্কমানি 
গ্বস্য রিপৃস্ত্রীণাস্বা তত্তর্তুবধেন হরন্ত্যা ইতি চতুর্থাতি- 
শয়োক্তিরুৎপ্রেক্ষা চ ব্যজিতা ॥ ৭ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_কুরুদেব-দেব্যাঃ_কুরুদেব 
রাজা যুধিষ্ঠির, তাহার মহিষী দ্রৌপদীর নেত্রজলে 
কুচ-কুস্কুম প্লাবিত হইতেছিল, অথবা ভবিষ্যতে স্ব-স্ব- 
ভর্তুবধহেতু রিপু-রমণীগণের বক্ষঃস্থলের কুস্কুম 
প্লাবিত করাইবার জন্য, অধুনা দ্রৌপদী নেত্রজলে নিজ 
বক্ষঃস্থল প্লাবিত করিতেছিলেন। এখানে চতুর্থ 
অতিশয়োক্তি এবং উপ্রেক্ষা অলঙ্কার ব্যঞ্জিত হই- 


য়াছে। ( কার্যয-কারণের বিপর্যয়ে চতুর্থ অতি- 
শয়ে।ক্তি হয়। অধিকন্ত প্রকৃত বিষয়ের সিদ্ধ অধ্য- 
বসায়, তাহাকে অতিশয়োক্তি বলে। উপমেয়ের 





উৎকর্ষের জন্য উপমানের সহিত যে সম্ভাবনা (অন্য 
হেতুর উপন্যাস দ্বারা বিতর্ক), ভি ভি 
বলে ।) 11 ৭1. 


| 








ঙ শ্রীমন্ডাগবতম্‌ 





৮৯৯৯ 


অন্বয়ঃ-_-যৎ (যদা) তমোজুষাণঃ (মোহং 
সেবমানঃ ধৃতরাষ্ট্রঃ ) দ্যুতে (দৃতক্রীড়ায়াং) অধর্ম্মেন 
€কপটাচরণেন ) জিতস্য (পরাজিতস্য ) সত্যাবল- 
স্বস্য (সত্যাশ্রয়স্য ) বনং গতস্য (বনাৎ প্রত্যাগতস্য) 
সাধোঃ সময়েন (পূর্বুতেন অঙ্গীকারেণ তদনূ- 
সারেণ ) দায়ং (ভাগং) যাচতঃ (যাচমানস্য 
পরার্থয়তঃ ) অজাতশন্রোঃ ( যুধিচ্ঠিরস্য ) ন অদাৎ 
(নদদৌ)॥৮৷॥ 

অনুবাদ_ এবং যখন কপট দ্যৃতে পরাজিত 


হইলেও সত্যাশ্রয় রাজা যুধিষ্ঠির নিজ প্রতিজ্তানূসারে 


বনে গমন করেন এবং বন হইতে প্রত্যাগত হইয়া 
পূৰ্ব্ব প্রতিজ্ঞানুসারে নিজ রাজ্যভোগ প্রার্থনা করিলেও 
অজাতশক্রু যুধিচ্ঠিরকে মোহাভিভূত রাজা রাজ্যভাগ 
দান করেন নাই ॥ ৮ ॥ | 

বিশ্বনাথ-_বনাৎ প্রত্যাগতস্য সময়েন পৃব্বকৃতেন 
দায়ং ভাগং যাচমানস্য যৎ যদা ॥ ৮॥ 

টীকার  বজানুবাদ-_“বনং গতস্য'-বন হইতে 
প্রত্যাগত রাজা যুধিষ্ঠির পূর্ব-প্রতিক্তা অনুসারে নিজ 
রাজ্যভাগ প্রার্থনা করিলে, তখন মোহাবিষ্ট ধৃতরান্্র 
তাহা দিলেন না, (তখন বিদুর গৃহত্যাগ করা উচিত 
মনে করিয়াছিলেন | ) ॥ ৮ ॥ 


যদা-চ পার্থপ্রহিতঃ সভায়াং 
জগদ্গুরুর্যানি জগাদ কৃষ্ণঃ ) 
নন তানি পুংসামস্থতায়নানি 
রাজোর্ত মেনে ক্ষতপুণ্যলেশঃ ॥ ৯ ॥ 
অন্বম্মঃ-_-যদা সভায়াং (কৌরবসংসদি ) পার্থ- 
প্রহিতঃ যুধিস্ঠির-প্রেরিতঃ) জগদ্গুর্ঃ (কৃষ্ণঃ)' যানি 
€(হিতবাক্যানি ) জগাদ (€উক্তবান্‌ ) তানি পৃংসাং 
€ ভীক্মাদীনাং ) অমৃতায়নানি অেস্থৃতম্রাবীণি বাক্যানি 
চ) ক্ষতপৃণ্যলেশঃ ( ক্ষত টে রাজ্যপ্রান্তিপূণ্যলেশঃ 
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রাজা ধৃতরাষ্ট্র বা রাজা দুৰ্য্যোধন কিন্তু সেই সকল 
বাক্য বহুমানন করিলেন না ॥ ৯ ॥ 
বিশ্বনাথ-_পুংসাং তন্তক্তানাং ভীম্মাদীন৷ং, রাজা 
ধৃতরান্ট্রো দুর্য্যোধনো বা উরু বহু ন মেনে তত্র হেতুঃ 
ক্ষতেতি ন সুখকীতিধর্মাদিকরঃ কিন্ত রাজ্যপ্রাপকো! 
যঃ পৃণ্যলেশ আসীত্তস্যাপি নম্টত্বাদিত্যর্থঃ ॥ ৯ ॥ 
টীকার বজানুবাদ-__“পৃংসাং" শ্রীকুষ্ণ-ভক্ত ভীম 
প্রভৃতির নিকট (শ্রীকৃষ্ণের বাক্য অমৃত বর্ষণ 
_করিলেও ১, রাজা ধৃতরান্ট্র বা দুর্যোধন তাহা বহু 
মনে করিলেন না, অর্থাৎ শ্রীকৃষ্ণের কথার কোনরাপ 
আদর প্রদর্শন করিলেন না, কারণ 'ক্ষতপূণ্যলেশ$_ 
সুখ, কীত্তি ও ধৰ্ম্মাদি সম্পাদক পুণ্যই কেবল নষ্ট 
হয় নাই, কিন্তু রাজ্যপ্রাপক যে পৃণ্যলেশটুনুঃ ছিল, 
তাহাও ধৃতরাষ্ট্রাদির বিনষ্ট হইল ৯ 





যদৌপহ.তো ভবনং প্রবিচ্টো 
মন্তায় পৃষ্টঃ কিল পূ্ব্বজেন ৷ 
অথাহ তন্মন্তদুশাং বরীয়ান্‌ 
হন্মন্লিণো বৈদুরিকং বদন্তি ॥ ১০ 1 


অন্বয়ঃ-_যদা পুব্বজেন ( জ্যেষ্ঠেন ধৃতরান্ট্রেণ ) 
মন্তায় ( মন্ত্রণার্থং) উপহ.তঃ €আমন্ত্রিতঃ ) ভবনং 
( অন্তর্গহং ) প্রবিস্টঃ (মন্ত্রং) পৃজ্তঃ (সন্ ) কিল 
অথ (প্রশ্নানন্তরং ) মন্তরদুশাং বরীয়ান্‌ ( মন্তরিশ্রে্ঠঃ 
বিদুরঃ ) তৎ (প্রসিদ্ধং মন্ত্রম) আহ (উবাচ) 
মন্ত্রিণঃ (নীতিকুশলাঃ ) যৎ বৈদুরিকং (বিদুরবাক্য- 
মিতি ) বদন্তি ॥ ১০) 

অনুবাদ অগ্রজ ধৃতরান্ট্র বিদুরকে মন্ত্র প্রদান- 
জন্য স্বীয় ভবনে আহ্বান করিয়াছিলেন, মন্তরিশ্রেষ্ 
বিদুর তাহাকে যে সকল সদূপদেশ প্রদান করেন 
তাহা আজও সি “বিদুর-বাক্য” বলিয়া 
থাকেন ১০. 
চর লুনা ইদানীং বিদুরস্যৈর পরাভবং তৎরুতং 
টি ষড়ভিঃ। অথানন্তরং বিদুরস্তদাহ কিং 
তিনি যৎ ০ ভারেবাকামিতি প্রসিদ্ধং 


~ 
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oA অগ্রজ ধৃতরান্ট্র বিদুরকে মন্ত্রণার 
জন্য আহ্বান করিলে, 'অথ'_-অনন্তর বিদুর তাহা 
বলিয়।ছিলেন, যাহাকে অদ্যাপি মন্ত্র-বিশারদগণ ণবিদু- 
রিক’, অর্থাৎ “বিদুর-বাক্য” বলিয়া আখ্যা প্রদান 
করিয়া থাকেন ৷৷ ১০ ॥ 


অজাতশন্রোঃ প্রতিঘচ্ছ দায়ং 
তিতিক্ষতো দুব্বিষহং তবাগঃ ৷ 
সহানুজো যত্ৰ বুকোদরাহিঃ 
শ্বসন্ুষা যত্তরমলং বিভেষি ৷৷ ১১ ৷৷ 


অন্বয়ঃ--দুব্বিষহং (দূঃসহং) তব আগঃ 
€ অপরাধং ) তিতিক্ষতঃ (সহমানস্য ) অজাতশন্রোঃ 
(যুধিষ্ঠিরস্য ) দায়ং (রাজ্যভাগং ) প্রতিযচ্ছ 


(প্রদেহি ) যন্ত্র (অপরাধে ) সহানুজঃ (অনুজৈঃ সহ 
বর্তমানঃ ) বুকোদরাহিঃ (ভীমরাপঃ সর্পঃ) রুষা 
(ক্রোধেন ) শ্বসন্‌ তর্ততে ) যৎ ( যস্মাৎ ভীমাৎ) 
ত্বম অলম্‌ (অত্যর্থং ) বিভেষি ॥ ১১ ॥ 

অনুবাদ-_বিদুর জ্যেষ্ঠ ভ্রাতাকে বলিয়াছিলেন, 
হে মহারাজ ! আপনার কৃত দুর্বিষহ যাতনা যিনি 
নিত্তব্ধে সহ্য করিতেছেন, সেই অজাতশন্রু রাজা 
যুধিন্ঠিরের প্রাপ্য রাজ্যভাগ প্রদান করুন্। যাহা 
হইতে আপনি অত্যন্ত ভীত হইতেছেন সাক্ষাৎ কাল- 
সর্পসদৃশ সেই ভীমসেন অনুজবর্গের সহিত আপনার 
কৃত অত্যাচারের প্রতিশোধার্থ অবিরত ক্রোধে দীর্ঘ- 
নিঃশ্বাস পরিত্যাগ করিতেছে | ১১ ।॥ 

বিশ্বনাথ_-তদেবাহ অজাতেতি যৎ যত্ৰ আগসি 
বৃুকোদররূপোহহিঃ ক্রোধেন শ্বসন্‌ বর্ততে। যৎ 
যসমাৎ ত্বমলমত্যর্থং বিভেষি ॥ ১১ ॥ 

টাকার বঙ্গানুবাদ-_সেই বিদুরবাক্যই বলিতেছেন 
-_-অজাতশন্রোঃ, ইত্যাদি, অর্থাৎ হে মহারাজ! 
আপনার অপরাধ দুব্বিসহ হইলেও অজাতশক্রু 
যুধিষ্ঠির তাহা সহ্য করিতেছেন, আপনি তাহার প্রাপ্য 
রাজ্যভাগ প্রত্যর্পণ করুন । যে অপরাধের জন্য 
ভীম-রূপ সপ্পত্রোধে দীর্ঘনিঃশ্বাস ত্যাগ করিতে 
করিতে .অবস্থান করিতেছে, যাহাকে (যে ভী মসেনকে) 
আপনি অত্যন্ত ভয় করিয়া থাকেন ॥ ১১ ৷৷ - 





সতত বর্তমান ৷ 


তৃতীপ্রস্ক্ধঃ ৭ 
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পার্থাংস্ত দেবো ভগবান্‌ মুকুন্দো 

গৃহীতবান্‌ সক্ষিতিদেবদেবঃ । 

আস্তে স্বপুষ্যাং যদুদেবদেবো 

বিনিজ্জিতাশেষন্দেবদেবঃ ৷৷ ১২ ॥ 

অন্বয়ঃ--হে রাজন্‌ ! ) সক্ষিতিদেবদেবঃ 

(ক্ষিতিদেবৈঃ বিপ্রৈঃ দেবৈশ্ন্দ্রাদিভিশ্চ সহ বর্তমানঃ) 
যদুদেবদেবঃ (যদুদেবানাং দেবঃ পৃজ্যঃ ) বিনিজ্জিতা- 
শেষন্দেবদেবঃ (ন্দেবেষু মণ্ডুলেশ্বরেষু দীব্যন্তি 
প্ৰকাশন্তে ইতি নৃদেবদেবাঃ রাজানঃ, বিনিজিতাঃ 
পরাজিতাঃ অশেষাঃ নৃদেবদেবাঃ যেন তথাভুতঃ ) 
সেঃ) দেবঃ ভগবান্‌ মুকুন্দঃ (শ্ৰীকৃষ্ণঃ) স্বপূর্য্যাং 
(্বারকায়াং সুখম্) আস্তে (নান্যন্র গতঃ সঃ) 


পার্থান্‌ পোগুববান্) তু গৃহীতবান্‌ ( আত্মীয়ত্বেন 
স্বীকৃতবান্‌ ) ॥ ১২ ॥ 


অনুবাদ-_€( “আমারও অনেক পুন্র আছে,”__ 
এ গব্ব করিবেন না! __কারণ ) ব্রাহ্মণ ও ইন্দ্রাদি 
দেবতাগণের সহিত বিরাজিত, যাদবশ্রেষ্ঠগণের পূজ্য, 
সর্বরাজন্য-বিজয়ী সব্্বশক্তিপূর্ণ সেই ভগবান্‌ মুকুন্দ- 
দেব পৃথানন্দনদিগের পক্ষ অবলম্বন করিয়াছেন । 
সম্প্রতি তিনি স্বীয় পুরী দ্বারকাতেই অবস্থান করি- 
তেছেন ॥ ১২ ॥ 

বিশ্বনাথ__সম্প্রতি ত্বন্যদপ্যভ্ততং তেষাং মহাবলা- 
ধিক্যং শৃণ্বিত্যাহ পার্থাংস্তিতি । আত্মীয়ত্বেন গৃহীত- 
বান্‌ । স চ দেবঃ ৷ তন্রাপি ভগবান্‌ ক্ষিতিদেবৈবিপ্রৈ- 
দেবৈশ্ত সহিতঃ।॥ তৎপক্ষ এব বিপ্রা দেবাশ্চেতি 
ভাবঃ। তত্রাপি স্বপূর্য্যমেবাস্তে নত্বন্যন্র গতঃ | যদু- 
দেবা যদুপ্রবরা দেবা বলিষ্ঠা যস্মাৎ সঃ। যন্রাসো 
তন্তেব যদুপ্রবীরা ইত্যর্থঃ। কিঞ্চ। তস্যৈব বলং 
শৃণ্বিত্যাহ বিনিজ্জিতা অশেষা নৃদেবাঃ কংসজরাসন্ধা- 
দয়ো দেবাশ্চ বাল্যমারভ্যেব ব্রন্গেন্রবরুণরুদ্রাদয়ো 
যেন সঃ ।  অতঃ পার্থানাং দায়ং দেহি যদ্যাত্মনো 
ভদ্রমিচ্ছসীতি ভাবঃ ৷৷ ১২ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_সম্প্রতি আরও অদ্ভুত সেই 
পাণ্ডবগণের বলাধিক্যের কথা শ্রবণ করুনঃ ং 
বলিতেছেন- -পার্থাংস্ত, মুকুন্দ পাশুবগণকে- 
আত্মীয় বলিয়া গ্রহণ করিয়াছেন, তিনি কিন্তু । 
তথাপি ভগবান্‌ এবং ব্রাহ্মণ ও. 
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রহিয়াছেন, এই ভাব। তাহাতেও আবার এক্ষণে 
তিনি নিজপূরী দ্বারকাতেই অবস্থান করিতেছেন, 
অন্যত্ৰ কোথাও গমন করেন নাই । তিনি “যদুদেব- 
দেবঃ’, অর্থাৎ যাহার প্রভাবে শ্রেষ্ঠ যাদবগণ বলিষ্ঠ, 
তিনি তহাদেরও পৃজ্য। যেখানে তিনি, সেখানেই 
যাদবশ্রেষ্ঠগণ রহিয়াছেন, এই অর্থ। আরও, তাহার 
বল শ্রবণ করুন, ইহা বলিতেছেন-_“বিনিজ্জি তাশেষ- 
নূদেব-দেবঃ’, বিশেষরপে নিজ্জিত হইয়াছে কংস, 
জরাসন্ধ প্রভৃতি রাজন্যবর্গ এবং বাল্যকাল হইতেই 
ব্ৰহ্মা, ইন্দ্র, বরুণ, রুদ্র প্রভৃতি দেবগণ যাঁহা কর্তৃক, 
সেই শ্রীকৃষ্ণ (যিনি পাণ্ডবদের নিজের আত্মীয় বলি 
মনে করেন )। অতএব পাগুবদের প্রাপ্য পৈত্রিক 
রাজ্যভাগ প্রদান করুন, যদি নিজের মঙ্গল ইচ্ছা 
করেন, এই ভাব ৷ ১২ ॥ 


স. এষ দোষঃ পুরুষদিড়াস্তে 
গৃহান্‌ প্রবিজ্টো যমপত্যমত্যা ৷ 
পুষ্ণাসি কুষ্ণাদ্বিমূখো গতশ্রী- 
স্তযজাশ্বশৈব্যং কুলকৌশলায় ৷৷ ১৩ ॥ 
অন্বয়ঃ-_-( হে নৃপ !) পুরুষদ্ধিট্‌ (শ্রীকৃষ্ণদ্বেষ্টা) 
কুষ্ণাৎ বিমুখঃ (শ্রীরুঞ্চবি মুখী ) গতশ্রীঃ (গতা শ্ৰীঃ 
যস্মাৎ সঃ) যম্‌ অপত্যমত্যা (পৃন্রবুদ্ধ্যা ) পুষ্ণাসি 
€বর্ায়সি ) সঃ এষঃ (মূর্তঃ ) দোষঃ (এব ) গৃহান্‌ 
প্রবিষ্টঃ আস্তে ( বর্ততে )। কুলকৌশলায় (বংশস্য 
মঙ্গলার্থম্‌ ) অশৈব্যং (অমঙ্গলম্‌ এনং) আশু 'শীঘ্রং) 
ত্যজ (জহি) ১৩) 
অনুবাদ-_যাহাকে আপনি পূত্রবোধে পোষণ 
করিতেছেন সেই কৃষ্ণদ্বেষী কুষ্ণবিমুখ মুত্তিমান্‌ 
পাপস্বরূপ এই দৃষ্যোধন আপনার গৃহমধ্যে প্রবিষ্ট 
হইয়া বিরাজ করিতেছে । ইহার দুঃসঙ্গে আপনিও 
কুষ্ণবিমুখ হতশ্রী হইয়াছেন। অতএব যদি বংশের 
রেই  অমঙ্গলকে তাত 











ফলভূত ইত্যর্থঃ | দোষে 
পরমেশ্বরং দ্বেষ্টি তন্রাপি তব 
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রান্‌ মনোবুদ্ধ্যাদিরূপানপি ৬, তত্রাপি ত্বং 
তং পুষ্ণাসি তন্রাপ্যপত্যমত্যা ন হ্য বিধ্ত্যং ন 
পতত্যঙ্মাদিত্যপত্যমিতি নিরুজক্তেঃ | 
মীয়সে কুষ্ণাদ্বিমুখঃ গতশ্রীরিতি লক্ষমীস্তব গৃহেভ্যো 
নিঃসৃত্য গতেতি জানীহি। ননু তহি কোহন্ৰ প্রতী- 
কার স্তত্রাহ আশু শীঘ্রমশৈব্যমমজলমেনং ত্যজ । নন 
ময়া পিত্রা পূত্ৰস্য ত্যাগে মৎকুলে কলঙ্কঃ স্যাৎ তত্রাহ। 
কুলস্যৈব কৌশলায় কুশলায় ত্যজেদেকং কুলস্যার্থ 
ইতি ন্যায়াৎ। অন্যথা কুলমেব সৰ্ব্বং তে নঙ্ক্ষ্যতীতি 
ভাবঃ ॥ ১৩ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ--যদি বলেন-_-আমার পুত্র 
দুৰ্য্যোধন ইহাতে সম্মত নহে, তাহার উত্তরে আমি 
বলি--“স এষ দোষঃ__সেই এই দুর্য্যোধন, যে মৃত্তি- 
মান্‌ দোষ-স্বরাপ আপনার গৃহে প্রবিষ্ট হইয়া আছে। 
সে আপনার কোটিজন্মের দুক্ৃতের ফলস্বরূপ, এই 
অর্থ । “দোষো মূর্ত এব’--সে দুর্য্যোধন সাক্ষাৎ মৃত্তি- 
মান্‌ পাপ-স্বরূপ, যেহেতু “পুরুষদিট্‌”__-পূরুষ অর্থাৎ 
পরমেশ্বর শ্রীকৃষ্ণকে বিদ্বেষ করে, তথাপি আবার 
বাহিরে এবং মনঃ বৃদ্ধি প্রভৃতি রূপ অভ্যন্তরেও 
আপনার গৃহে প্রবিষ্ট হইয়া রহিয়াছে, তাহাতে 
আপনি তাহাকে পোষণ করিতেছেন, তাহাতে আবার 
অপত্য-বুদ্ধিতে £ প্রকৃতপক্ষে সে আপনার ‘অপত্য! 
নয়, যেহেতু অপত্য-শব্দের নিরুক্তিতে বলা হইয়াছে 
=_-যাহা হইতে (পিতা) পতিত হয় না, সেই ‘অপত্য’। 
অতএব আমি অনুমান করিতেছি-_ইহার জঙ্গবশতঃ 
আপনিও কৃষ্ণ-বিমুখ হইয়া বিগতত্রী হইয়াছেন, লক্ষ্মী 
আপনার গৃহ হইতে বহির্গতা হইয়া চলিয়া গিয়াছেন 
--ইহা জানুন। যদি বলেন-_তাহা হইলে ইহার 
প্রতীকার কি ? তাহাতে বলিতেছেন-__ত্যজাশ্বশৈব্যং 
-আশু” শীঘ্রই “অশৈব্যং_এই অমঙ্গলকে পরি- 
ত্যাগ করুন । যদি বলেন-_-আমি পিতা হইয়া পুত্রকে 
ত্যাগ করিলে আমার কুলে কলঙ্ক হইবে, তাহাতে 
বলিতেছেন-_-“কুল-কৌশলায্ম* 





অতএব ত্বমম২২ 


বংশেরই মঙ্গলের 


লি Se পরিত্যাগ করুন। বিশেষতঃ : 


নী শান্েও নির্দেশ রহিয়ছে--“কুলের রক্ষার জন্য 
একজনকে ত্যাগ করা উচিত।” তাহা না হইলে 
রং এবি ভাব ॥১৩॥ 


i 
| 
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ইত্যুচিবাংস্তন্র সুযোধনেন 
প্রন্দ্ধকোপঙফুরিতাধরেণ । 
অসৎক্তঃ সৎস্পৃহণীয়শীলঃ 
ক্ষতা সকর্ণানুজনৌবলেন ॥ ১৪ ॥ 
অন্বয়ঃ-_ইত্যচিবান্‌ ( এবমুক্তবান্‌ ) ( অসৌ ) 
সৎ স্পৃহণীয়শীলঃ ( সতাং স্পৃহণীয়ং শীলং যন্য 
সঃ) ক্ষত্তা ( বিদুরঃ ) তত্র ( সভায়াম্‌ ) প্ররদ্ধকোপ- 
ফ্ফুরিতাধরেণ (জাতক্রোধাৎ কম্পিতোষ্ঠেন ) সকর্ণ নূ- 
জসৌবলেন (কর্ণ-দুঃশাসন- শকুনি-সহিতেন ) 
চ সুযোধনেন ( দুর্যোধনেন ) অসৎক্ৃতঃ( তিরস্কৃতঃ ) 
|| ১৪ ॥ 
অনুবাদ-_-বিদুর সভায় এই প্রকার বলিলে, 
দুর্য্যোধন ক্রোধে কম্পিত হইয়া উঠিলেন ; আক্রোশে 
তাহার ওষ্ঠদ্বয় ঈষৎ কম্পিত হইতে লাগিল । তিনি 
কর্ণ, দুঃশাসন ও শকুনির সহিত মিলিত হইয়া সাধু- 
গণের বাঙ্ছনীয়-চরিত্র-বান্‌ বিদুরকে তিরস্কার 
করিতে লাগিলেন ॥ ১৪ ॥ 
বিশ্বনাথ-_ইত্যুচিবান্‌ এবমুক্তবান্‌ বিদুরঃ সুযো- 
ধনেন অসৎকৃতঃ তিরস্কৃতঃ কর্ণদুঃশাসনশকুনি- 
সহিতেন ॥ ১৪ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ __ইত্যুচিবান্*_বিদুর এই- 
প্রকার কথা বলিলে, কর্ণ, দুঃশাসন ও শকুনির সহিত 
মিলিত হইয়া দুৰ্য্যোধন তাঁহাকে তিরস্কার করিতে 
লাগিলেন ৷৷ ১৪ ॥ 


ক এনমন্রোপজুহাব জিক্ষমং 

দাস্যাঃ সৃতং যদ্বলিনৈব পুষ্টঃ ৷ 
তঙ্ন্‌ প্রতীপঃ পরক্কত্য আস্তে 
নিব্ববাস্যতামাশু পুরাচ্ছ.সানঃ ॥ ১৫ ॥ 


অন্বয়ঃ__জিক্ষং (কুটিলং) দাস্যাঃ সূতং 
(দাসীপুত্রম্‌ ) এনং কঃ অন্র উপজুহাব ( সমাহ.ত- 
বান্‌ )? (অয়ং দুম্মতিঃ ) যদ্বলিনৈব পৃজ্টঃ (যস্য 
অন্নেন পুষ্টঃ ) তস্মন্‌ (এব) প্রতীপঃ প্রেতিকুলঃ) 
পরকৃত্যে €পরেষাং কার্য্যে) আস্তে ( বর্ততে )। 
€ অতঃ ) স্বসানঃ ( শ্বসন্‌ প্রাণমান্্রাবশেষঃ “*মশান$, 
ইতি পাঠে শমশ্ানবদমঙ্গলঃ অয়ং) আশু (শীঘ্রং) 
পুরাৎ ( নগরাৎ ) নিব্বাস্যতাম্‌ ৷ ১৫ ॥ 

৯২ 


সিত কর, এখানে আমার কে (ভৃত্য 


তৃতীয়স্ন্ধঃ £ ৯ 


১২২২২০২২২২২ 
অনুবাদ-_এরূপ খলস্বভাব দাসীপূত্রকে এই রাজ- 
সভায় কে আহ্বান করিয়াছে? এই ব্যক্তি এতই 
ক্ুতঘ্ন যে, যাহার অন্নে প্রতিপ।লিত, তাহারই বিপক্ষ- 
তাচরণে প্রবৃত্ত হইয়া শত্রুর সাহায্যার্থ নিযুক্ত রহি- 
য়াছে। ইহার স্বকর্মের পুরস্কারস্বরূপ ইহাকে 
কেবল জীবনমান্তর অবশিষ্ট রাখিয়া এই প্র হইতে 
নির্বাসিত কর, [ শ্থেসানঃ” স্থানে ‘শমশানঃ’-পাঠে) 
*মশানের ন্যায় অমঙ্গল ইহাকে এই পুর হইতে বাহির 
করিয়া দেওয়া হউক্‌ ] ৷ ১৫ ॥ 
বিশ্ননাথ__তিরস্কারমেবাহ-_ক এনমন্ত্র মহারাজ- 
সদসি অজুহাবেতি আহ্বানানহমিতি ভাবঃ। তত্র 
হেতুঃ-_দাস্যাঃ সুতমিতি জন্মনৈব দুষ্টম্‌। জিন্ষমং 
কুটিলমিতি। কম্মণাপি কৌটিল্যমাহ-_যদ্বলিনা 
যদ্দতেনানেন পৃষ্টস্তস্মিন্নেব স্বস্ব।মিনি প্রতীপঃ প্রতি- 
কুলঃ পরেষাং শল্রণাং কৃত্যে কায্যে বর্ততে। অতোহ- 
য়মন্ত্র স্থিতঃ সৰ্ব্বমেবাস্মৎকুলং নাশয়িতুং যতিষ্যত 
ইতি ভাবঃ ৷ নির্ব্বাস্যতাং অয়মিতো নিক্ষাশ্যতাং 
যঃ কোহত্র মদীয়ো বর্ততে তেনেতি ভাবঃ। তন্রাপ্যাণ্ড 
মা বিলম্বেন তন্ত্রাপি শ্বসানঃ শ্বাসমালাবশিষ্ট ইতি 
সবহবেব্রপ্রহারমিতি ভাবঃ। *মশান ইতি পাঠে শমশান- 
বদমঙ্গলোহয়ং কেনাস্মদগৃহমধ্যে  আনীতো যো 
মামেবামজলং বক্তি। অত আশু নিক্ষাশ্যতামন্যথা 
রাজপুরমিদং *মশানমেৰ করিষ্যতীতি ভাবঃ ॥১৫॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ - দুর্য্যোধনের তিরস্কারই 
বলিতেছেন-__“ক এনম্‌ অন্তর” কে ইহাকে এই মহা- 
রাজের সভাতে ডাকিয়াছে £ এই ব্যক্তি এখানে 
আহ্বানের অযোগ্য, এই ভাব। তাহার কারথ-- 
“দাস্যাঃ সূতং’__এই ব্যক্তি দাসীর পুত্র, জন্ম থেকেই 
দুষ্ট । তাহাতে “জিন্মং' কুটিল । কর্মের দ্বারাও 
কুটিলতা বলিতেছেন-_যদ্বলিনৈব- পুষ্টঃ”-_যাহার 
দত্ত অনের দ্বারা পুষ্ট, সেই নিজ প্রভুর প্রতিই প্রতি- 
কুল আচরণ করিয়া, শত্র্গণের কার্যে নিযুক্ত রহি- 
য়াছে। অতএব এই ব্যক্তি এখানে থাকিয়া আমাদের 
সমস্ত বংশই বিনাশ করিতে চেস্টা করিবে, এই 
ভাব । নির্ববাস্যতাং__ইহাকে এখান হইতে নিবর্বা- 








১০ 


৮৯০ 





তাহাতেও “শ্বসানঃ’--শ্বাসমাত্ৰ অবশিষ্ট রাখিয়া, বহু 
বেত্র-প্রহারের দ্বারা দূর করিয়া দাও, এই ভাব। 
£মশানঃ,-_এই পাঠে-_-শমশানের মত অমঙ্গল-স্বরাপ 
এই ব্যক্তিকে কে আমাদের গৃহমধ্যে আনিয়াছে ? 
যে ব্যক্তি আম।কেই অমঙ্গল-রাপ বলিতেছে। অতএব 
অতিসত্বরই ইহাকে এখান হইতে নির্ব্বাসিত কর, 


নতুবা এই ব্যক্তি এই রাজপুরীকে শমশানেই পরিণত 
করিবে, এই ভাব ৷৷ ১৫ ॥ 


স ইথমত্যুল্বণকর্ণবাণৈ- 

ভ্রাতুঃ পুরে। মর্মসু তাড়িতোহুপি ৷ 
স্বয়ং ধনুদ্বারি নিধায় মায়াং 
গতব্যথোহয়াদুরু মানয়ানঃ ৷৷ ১৬ ॥ 


অন্বয়ঃ__সঃ (বিদুরঃ ) ইথং (এবম্প্রকারেণ ) 
ভ্রাতুঃ ( ধৃতরাস্ট্রস্য ) পূরঃ ( অগ্রতঃ ) অত্যুল্বণকর্ণ- 
বাণৈঃ (কর্ণয়োঃ বাণবৎ প্রবিশতিঃ পরুষবাক্যৈঃ ) 
মর্মসু তাড়িতোহপি মায়াম্‌ উরু (বহু) মানয়ানঃ 
€(অহো! মায়ায়া মাহাজ্মযমিতি তামেব তত্র হেতুং 
মন্যমানঃ ) গতব্যথঃ (বিগতদুঃখঃ সন্‌ ) দ্বারি ধনূঃ 
নিধায় (সংস্থাপ্য ) স্বয়ং অয়াৎ ( নিজগাম ) ॥১৬৷৷ 

অনুবাদ-_বিদুর দুর্য্যোধনের তাদ্শ মর্ন্মন্তদ অতি 
কঠোর বাক্যবাণ শ্রবণ করিয়াও সমস্তই মায়ার 
খেলা বিবেচনা করিয়া কিছুমাত্র ব্যথিত হইলেন না। 


ধনুব্বাণ গৃহদ্বারে পরিত্যাগ করিয়া স্বয়ংই তথা 
হইতে প্রস্থান করিলেন ৷৷ ১৬ 11 


বিশ্বনাথ-_স ই মত্যুল্বণকর্ণবাণৈঃ অত্যুল্বণৈঃ 
পরুষবাক্যৈঃ কর্ণয়োর্বাণৈরিব প্রবিশ্য মর্মস্থানেষ্‌ 
তাড়িতস্তন্রাপি ভ্রাতুঃ পুরঃ অরে কিমেবং ঝ্টীষে ইত্য- 
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যোৎস্যত ইতি পাপোহয়ং উল ধনুনিধানম্। 
মায়াং উরুমানয়ানঃ মানয়নিতি মায়য়ৈবান্ধীকৃতঃ 
প্রঃ সন্তমপি কৃষ্ণং ন পশ্যতি। যদ্বা, অহো মায়া 
মাহাত্ম্যং ভগবতঃ কৃষ্ণস্য যদেবংপ্রকারেণ মাং স্বভক্ত- 
মিতো নিফ্ষাশ্য ভীমাদিভিনিঃসংশয়মেতে ঘাতয়িস্যন্ত 
ইতি ॥১৬ 

টীকার বঙজানুবদ--“স ইথমত্যুল্বণকর্ণ বাণৈঃ, 
_ দুর্য্যোধনর সেই অতি কঠোর বাক্যগুলি বাণের 
মত বিদুরের কর্ণদ্ধয়ের ভিতর দিয়া মন্মস্তানে আঘাত 
করিল । তথাপি জ্যেষ্ঠ ভ্রাতা ধৃতরান্ট্রের সমক্ষেই, 
“অরে ! কি এইরূপ বলিতেছ £-_এইপ্রকার একটি 
কথাও ভ্রাতা বলেন নাই। আরও, মর্মস্থানে পীড়িত 
হইয়াও বিদুর কিছুমান্ত্র ব্যথিত হইলেন না। বিদুর 
মনে মনে ভাবিলেন__-অরে দুর্য্যোধন ! তুমি ধন, 
তুমি ধন্য, তুমি আমার সকল ব্যথা নির্ব্বাপিত করি- 
মাছ, যেহেতু এখান হইতে বিত।ড়িত হইয়া, বহুদূরে 
কোনও তীর্থাদি স্থানে নিব্বিগ্রভাবে অবস্থান করিলে, 
তোমার জনকের ( ধৃতরান্ট্রের ) প্রতি আমার কোনও 
মমতা থাকিবে না, তখন আমার কিসের ব্যথা’_এই 
ভাব ৷ “য়াৎ_স্বয়ং স্বেচ্ছায় সেখান হইতে চলিয়া 
গেলেন, দুর্য্যোধন-নিযুক্ত দুম্ট লোকের দ্বারা বহিচ্ষৃত 
হইবার পূর্বে স্বয়ং গমন করাই মঙ্গলজনক, এই 
ভাব।  ধনুদ্বারি নিধায়”-_-ধনুর্বাণ দ্বারদেশে স্থাপন 
করিয়া, সম্প্রতি সমস্ত নিজ গৃহাদিও পরিত্যাগ করিয়া, 
কোন নির্জন স্থানে বসিয়া শ্রীকৃষ্ণের ভজন করিব, 
তাহাতে এই দুর্লক্ষণ ধনুকের আমার কি প্রয়োজন ? 
__এই ভাব। অথবা--ভীম প্রভৃতির সহিত মিলিত 
হইয়া আমাদের, সহিত যুদ্ধ করিবে-_এইরূপ আশঙ্কা 
এই পাপরাপ দুৰ্য্যোধন মনে না করুক, এইজন্য সর্ব্ব- 
সমক্ষে ছ্বারদেশে ধনূর্বাণ পরিত্যাগ করিলেন। “মায়াং 
উর মানয়ানঃ--( ভগবানের মায়াকেই প্রবল মনে 


করিয়া ), মায়ার দ্বারা অন্ধ হইয়া এই .সকল লোক 


সামনে অবস্থিত থাকিলেও শ্রীকৃষ্ককে দেখিতেছে না! 


গা --অহো ! ভগবান্‌ শ্রীরুষ্ণের মায়ার  মাহাত্মা, 


যেন তিনি মিভক্ত আমাকে এখান হইতে 
 ভীমাদির মা ২ দুর্ষ্যোধনাদির 





'নের অভিলাষ, ইহা সূচিত হইল ॥ 
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স নির্গতঃ কৌরবপুণ্যলব্ধো 
গজাহবয়াভীর্থপদঃ পদানি ৷ 
অন্বান্রমৎ পৃণ্যচিকীৰ্ষয়োব্ব্যা- 
সধিচ্তঠিতো যানি সহত্রমৃভিঃ ॥ ১৭ ॥ 


অন্বয়ঃ-__কৌরবপৃণালব্ধঃ ( কৌরবাণাং পৃণ্যেন 
লব্ধঃ ) সঃ ( বিদূরঃ ) গজাহ্বয়াৎ হেস্তিনাপূর তং) 
নির্গতঃ (সন্‌ ) তীর্থপদঃ (তীর্থং পাদৌ যস্য তস্য 
হরেঃ ) উব্ব্যাং (পৃথিব্যাং ) যানি পদানি (ক্ষেত্রাণি ) 
সহস্রমূত্তিঃ (ব্ৰহ্মরুদ্রাদ্যনেকমূত্তিঃ সন্‌ শ্রীহরিঃ ) 
অধিচ্ঠিতঃ ( অধিষ্ঠায় স্থিতঃ তানি ) পৃণ্যচিবীর্ষয়া 
€ ধর্মলাভার্থং ) অন্বাক্ৰমৎ (প্রত্যপদ্যত ) 1 ১৭ ৷৷ 

অনুবাদ--কৌরবগণের পৃণ্যফলে লব্ধ বিদুর 
হস্তিনাপূর হইতে নির্গত হইয়া পৃথিবীতে যে যে স্থানে 
তীর্ঘপাদ ভগবানের মবস্য-কুর্মাদি বহুবিধ শ্রীমূ্তি 
অধিচ্ঠিত আছেন, সেই সকল ভগবৎক্ষেত্রে পৃণ্য- 
সঞ্চয়বাসনায় পর্যটন করিতে লাগিলেন || ১৭ ॥ 

বিশ্বনাথ-_কুরোস্তদ্বংশ্য'নাঞ্চ পৃণ্যেন লব্ধ ইতি 
তেষাং ভাগ্যমেব তেন রূপেণ গতমিতি সুচিতমৃ। 
তীর্থং পাদৌ যস্য তস্য হরেরিতি তচ্চরণবৃদ্ধ্যব তাদৃ- 
শানাং তীর্থ'দদৃক্ষেতি সুচিতম্‌। পদানি ক্ষেন্রাণি 
সহত্্মূত্তিরৎস্যকুর্মাদ্যনেকমূর্তিঃ সন্‌ যানি যান্য- 
ধিষ্ঠায় স্থিতঃ || ১৭ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_“বৌরব-পৃণ্য-লব্ধঃ*__মহা- 
রাজ কুরু এবং তাহার বংশীয় রাজন্যগণের পুণ্যের 
ফলে বিদুরকে তাহারা লাভ করিয়াছিলেন, আজ যেন 
তাহাদের ভাগ্যই বিদ্ুরের গমনের ফলে চলিয়া- গেল, 
ইহা সূচিত হইতেছে । 'তীর্থপদঃ'__তীর্থই যাহার 
পাদযুগল, সেই হরির । ইহার দ্বারা শ্রীহরির চরণ- 
বুদ্ধিতেই তাদৃশ বিদুরের ন্যায় ভক্তরন্দের তীর্থ-দর্শ- 
“পদানি' বলিতে 
তীর্ক্ষেভ্রসমূহ, সে সকল তীর্থে ভগবান্‌ সহত্রমৃত্তি, 
মৎস্য, কুম্ম।দি অনেক মৃত্তি প্রকাশ করিয়া যেখানে 
যেখানে অধিজ্ঠিত রহিয়াছেন ॥ ১৭ ॥ 


পুরেষু পুণ্যোপবনাদ্রিকুঞ্জে- _ 
চবপন্কতোয়েষু সরিৎসরঃসূ 1. 


তৃতীয় স্কন্ধঃ ১১ 
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অনস্তলিঙ্গৈঃ সমলঙ্কুতেষু 
চচার তীর্থায়তনেষ্বনন্যঃ ॥ ১৮ ॥ 
অন্বয়ঃ__অনন্যঃ (একাকী সঃ বিদুরঃ ) পূরেষু 
(ভগবদ্ধামসূ ) পৃণ্যোপবনাদ্রিকুজেষু ( পৃণ্যানি যানি 
উপবনাদ্রি-লতাদি-গূঢ়স্থানানি তেষু ) অপক্কতোয়েষু 
(নিৰ্ম্মলানি জলানি যেষাং তেষু ) সরিৎসরঃসু 
(নদীসরোবরেষু ) (তথা ) অনস্তলিঙ্গৈঃ ( অনন্তস্য 
মূত্তিভিঃ ) সমলঙ্কৃতেষু (শোভিতেষু ) তীর্থায়তনেষু 


(তীর্থেষু আয়তনেষু চ) ক্ষেত্রেষু চচার (বন্রাম ) 
॥ ১৮ || 


অনুবাদ-_পূরমধ্যস্থ পৃণ্যময় উপবন, পার্ব্বত্য 
কুঞ্জ, প্তসলিনা নদী সরোবরাদি, পৃণ্যময় ক্ষেত্র এবং 
ভগবান্‌ অনন্তের শ্রীবিগ্রহের দ্বারা অলঙ্কৃত বিষ্ণমন্দি- 
রাদি তীর্থস্থানে তিনি একাকী বিচরণ করিতে লাগি- 
লেন ৷৷ ১৮॥ 

বিশ্বনাথ-_অনন্য একাকী ॥ ১৮ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ_-‘অনন্যঃ’_ একাকী, সেই- 
সকল তীর্থাদি স্থানে বিদুর একাকী ভ্রমণ করিতে 
লাগিলেন ॥ ১৮ ॥ 


গাং পথ্যটন্‌ মেধ্যবিবিক্তরতিঃ 
সদাপ্ল তোহধঃশয়নোহবধূতঃ ৷ 
অলক্ষিতঃ স্বৈরবধূতবেষো 
ব্রতানি চেরে হরিতো।ষণানি ৷৷ ১৯ ॥ 
অন্বয়ঃ__গাং পর্যটন €পৃথিব্যাং পরিভ্রমন্‌ ) 
মেধ্য-বিবিজ্ঞরত্তিঃ (মেধ্যা পবিত্ৰা বিবিজ্ঞা অসংবীর্ণা 
বৃত্তিজীবিকা যস্য সঃ) জদাপ্লুতঃ (প্রতিতীর্থং 
স্লাতঃ ) অধঃশয়নঃ (অধঃ ভূমিঃ শয়নং যস্য সঃ) 
অবধূৃতঃ (অসংস্কৃতদেহেঃ ) অবধৃতবেষঃ ( বল্ক- 
লাদিধারী অতএব) স্বৈঃ €আত্মীয়ৈঃ) অলক্ষিতঃ 
( অপরিজ্ঞাতঃ সন্ ) হরিতোষণানি CRE 
ব্রতানি চেরে (অচরৎ )॥ ১৯ ॥ . 
অনুবাদ--তিনি তীর্থ-পর্যাটনকালে পবিত্ৰ ও 
বৃত্যন্তর-সহ অমিশ্রবৃত্তি অবলম্বনপূবর্বক - নি 
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করিতেন এবং হরিতোষণ ব্রতসমূহ পালন করিতেন 
১৯ ॥ 
বিশ্বনাথ-_গাং পৃথীং মেধ্যা পবিত্ৰা বিবিজ্তা 
বৃত্যন্তরেণামিশ্রিতা ব্ত্তিজীবিকা যস্য সঃ। সদা 
আগ্নুতঃ প্রতিতীর্থং স্াতঃ ইতি স্ননেন পাবিক্র্যং 
লক্ষ্যতে। স্বানানন্তরং কদাচিদস্পৃশ্যস্পর্শে পূনরপি 
স্নাতীতি সদা ভগবন্মন্তাদিস্মরণার্থং পবিত্র এব তিষ্ঠ- 
তীত্যর্থঃ। অবধূতোহসংস্কৃতদেহঃ অবধূতবেষো 
বল্কলাদিধারী অতএব স্বৈরলক্ষিতঃ ॥ ১৯ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ_-'গাং_বলিতে পৃথিবী । 
“মেধ্য-বিবিক্র-রৃত্তিঃ মেধ্য অর্থাৎ পবিত্র এবং 
বিবিজ্ত বলিতে অন্য বৃত্তির দ্বারা অমিশ্রিত, অসঙ্কীর্ণ 
বৃত্তি অর্থাৎ জীবিকা যাহার, (বিদুর তীৰ্থ পর্য্যটন- 
কালে পবিত্র ও সরলভাবে জীবিকা নির্ব্বাহ করি- 
তেন৷)। “সদা আপ্লুতঃ'_প্রতিতীর্থেই তিনি স্নান 
করিতেন, এই স্থানের দ্বারা পবিত্রতা দেখান হইয়াছে । 
স্লানের পর কখন অস্পৃশ্য বস্তু স্পর্শে পূনরায় স্নান 
করিতেন, ইহাতে সব সময় শ্রীভগবানের মন্ত্দি 
স্মরণের জন্য পবিভ্রভাবেই থাকিতেন, এই অর্থ । 
'অবধূত-বেষঃ_অবধূত অর্থাৎ যাহার দেহ 
'কেশাদির কোনরূপ সংস্কার ছিল না, এইরূপ বল্কল- 
পরিহিত তি বেষে বিদুর অবস্থান করি- 
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পূর্বক যখন তিনি প্রভাসক্ষেত্রে উপস্থিত হুইলেন, 
সেই-কাল-মধ্যে ধর্মরাজ যুধিষ্ঠির শ্রীকৃষ্ণের সহায়ে 
একচন্রা একচ্ছন্রা পৃথিবী শাসন করিয়াছিলেন ॥২০৷৷ 

বিশ্বনাথ__একস্যৈব চক্ৰং সৈন্যং যস্যাম্‌ এক- 
মেব রাজচিহং শ্বেতাতপন্রং যস্যাং তাং, অজিতেন 
শ্রীকৃষ্ণেন সহায়েন হেতুনা পার্থো যুধিজ্ঠিরঃ ৷ ২০॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ ‘একচক্রাং’__একজনেরই 
চন্রু বলিতে সৈন্য যেখানে এবং ‘একাতপনত্রাম্‌’_- 
একটিই রাজচিহসস্বরূপ শ্বেত আতপত্র ছেত্র) যেখানে, 
সেইরূপ একসেনা এবং একচ্ছত্রা পৃথিবীকে, অজিত 
অর্থাৎ শ্রীকৃষ্ণের সাহায্যের দ্বারাই, পার্থ অর্থৎ 
যুধিষ্ঠির শাসন করিতেছিলেন ৷ ২০ ॥ 


তন্তরাথ শুশ্রাব সুহৃদ্বিনচ্টিং 
বনং যথা বেণুজবহিন্সংশ্রয়ম্‌ ৷ 
সংস্পদ্ধয়া দগ্ধমথানুশোচন্‌ 
সরস্বতীং প্রত্যগিয়ায় তুষ্ণীম্‌ ॥ ২১ ॥ 
অন্বয়ঃ-_-অথ তন্র (প্রভাসে ) বেণুজবহ্িসং- 
শ্রশ্নং (বংশজমগ্নিং সংশ্রয়তে যৎ) বনং (তৎ) 
যথা দগ্ধং (ভবতি তথা ) সংস্পদ্ধয়া (পরস্পরাভি- 


ভবেছ্ছয়া ! FR ১ তত €(কৌরবাণাং 
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বিদুর “সৃহাদ্ধিনষ্টিং_সুহাৎ অর্থাৎ কৌরবগণের 
বিনাশ-বার্তী শ্রবণ করিলেন । অথবা কেহ কেহ 
বলেন-বিদুরের দুর্য্যোধনাদির প্রতি সৌহার্দ্যের 
অভাববশতঃ এবং অনতিবিলম্বেই উদ্ধবের সহিত 
মিলন-হেতু এখানে সূহাদ্গণের বলিতে যাদবগণের 
বিনাশের কথা শ্রবণ করিয়াছিলেন । “বনং যথা”_- 
বাঁশে বাঁশে ঘর্ষণের ফলে উৎপন্ন অগ্নির দ্বারা যেমন 
সমস্ত বন দগ্ধ হয়, (সেইরূপ পরস্পর স্পদ্ধাহেতু 
কুরু-পাণ্ডবগণ বিনাশ প্রাপ্ত হইয়াছিলেন, ইহা বিদুর 
শ্রবণ করিলেন ৷) পপ্রত্যক__পশ্চি মদিকে, পশ্চিম- 
বাহিনী সরস্বতীর অভিমুখে অর্থাৎ সরস্বতী নদীর তীর 
ধরিয়া উহার উদ্ভবস্থানাভিমুখে গমন করিলেন ।। ২১॥ 
মধ্ব__সূহাদ্িনভ্টিং যদুকুলবিনচ্টিমেষ্যাম্‌ ৷ 
বিদুরস্ত প্রভাসস্থঃ শাপং সংন্ষেপতোহশুণোৎ । 
যদুনাং বিস্তরাৎ পশ্চাদুদ্ধবাদ্যমুনামনু ৷ 
ইতি স্কান্দে। ভারতবিরোধাচ্চান্যথা ॥ ২১ ॥ 


তস্যাং গ্ৰিতস্যোশনসো মনোশ্চ 
পৃথোরথাগ্নেরসিতস্য বায়োঃ ৷ 
তীর্থং সুদাসস্য গবাং গুহস্য 
হচ্ছ.দ্ধদেবস্য স আসিষেবে ॥ ২২ ॥ 
অন্বয়ঃ-_সঃ তস্যাং (সরস্থত্যাং ) ভ্রিতস্য, উশ- 
নসঃ, মনোঃ, চ পৃথোঃ, অথ ( অপি চ) অগ্নেঃ, 
অসিতস্য, বায়োঃ, সুদাসস্য, গবাং, গুহস্য, শ্রাদ্ধদেবস্য 
(চ) যৎ তীর্থং ( পুণ্যক্ষেত্রম অস্তি তৎসব্বং ) 
আসিষেবে (আসেবিতবান্‌ ) ॥ ২২ ॥ 
অনুবাদ-_বিদূর সরস্থতীতীরবত্তী ভ্রিত, উশনাঃ, 
মনু, পৃথ্‌, অগ্নি, অসিত, বায়ু, স্দাস, গো, গুহ ও 
শ্রাদ্ধদেব নামক প্রসিদ্ধ তীর্থসমূহের স্বান দান প্রভৃতি 
যথাবিধি সেবা করিলেন ॥ ২২ ॥ 
বিশ্বনাথ-_ভ্রিতস্যেতি মত 
যদ্যৎ প্ৰসিদ্ধমিত্যর্থঃ ॥ ২২ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_ভ্রিতস্য'_ন্রিত-তীর্থ ইত্যাদি 
নামে যে যে প্রসিদ্ধ (সরস্বতীর তীরবর্তী তীর্থ, 
তাহাতদের স্বান ও দানাদির দ্বারা বিদুর সেবা করি- 
জন )1 ২২ || 


তৃতীয়স্বন্ধ$ 
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অন্যানি চেহ দ্বিজদেবদেবৈঃ 

ক্লৃতানি নানায়তনানি বিষ্ণোঃ ৷ 

প্রত্যলমুখ্যাহ্কিতমন্দিরাণি 

যদ্দর্শনাৎ ক্বষ্ণমনুদ্মরন্তি ॥ ২৩ ॥ 

অল্বযঃ-_দ্বিজদেবদেবৈঃ (খষিভিঃ দেবৈশ্চ ) 

কৃতানি (নিম্মিতানি ) অন্যানি বিষ্কোঃ প্রতাঙ্গমূখ্যা- 
স্কিতমন্দিরাণি ( অঙ্গমঙ্গং প্রতিবর্তত্তে ইতি প্রত্যঙ্গানি 
আয়ুধানি তেষু মুখ্যং প্রধানং চক্ৰং তেন অঙ্কিতানি 
চিহ্নিতানি মন্দিরাণি যেষু তানি) নানায়তনানি 
€(নানাবিধানি বিষ্ণোঃ আয়তনানি ক্ষেন্রাণি 
তীর্থানি চ আসিষেবে ) যদ্দর্শনাৎ (যেষাং চন্রাঙ্কিত- 


মন্দিরবতাম্‌ অবলাকনেন) কৃষ্ণম্‌ অনুস্মরন্তি 
(শ্ৰীকৃষ্ণসমরণং ভবতি ) ॥ ২৩ ॥ 


অনুবাদ-_এতদ্যতীত দেবতা ও ব্ৰাহ্মণগণের 
দ্বারা সুনিদ্দি্ট ভগবানের অন্যান্য পৃণ্যক্ষেত্র বা 
তীৰ্থসমূহ এবং যে সকলের দর্শনফলে ভগবান্‌ বিষ্ণু 
সমৃতিপথে উদিত হন, তাদৃশ চন্রাদির দ্বারা চিহিম্ত 
বিষ্ণমন্দিরাদির সেবা করিলেন ॥ ২৩। 

বিশ্বনাথ-_দ্বিজদেবৈখষিভিদেঁবৈশ্চ অজমঙজং 
প্রতি বত্তত্ত ইতি প্রতাঙ্গান্যায়ুধানি. তেষু মুখ্যং চক্ৰং 
তেনাক্কিতানি মন্দিরাণি যেষু তানি ॥ ২৩ ৷ 

টীকার বঙ্গানুব'দ-_“দ্বিজদেব-দেবৈঃ_দ্বিজদেব 
অর্থাৎ খষিগণ এবং দেবতাগণের দ্বারা (নিম্মিত 
বিষ্-মন্দিরগুলির )।  'প্রত্যঙগ-মুখ্যাঙ্কিত-মন্দিরাণি” 
-_শ্রীভগবানের প্রতি অঙ্গে অবস্থিত অস্ত্র-সকলের 
মধ্যে মুখ্য যে চক্র, তাহার দ্বারা চিহিম্ত ( অর্থাৎ 
শিখরদেশে চক্রচিহে্র দ্বারা যুক্ত) মন্দিরগুলির 
€বিদুর সেবা করিলেন, যে মন্দিরগুলির দর্শনে 
শ্রীকৃষ্ণের অনুস্মরণ হইয়া থাকে 1) 10২৩ ॥ 

মধ্ব_প্রত্যঙ্কমুখ্যো বিষ্ঃ | ব্ৰহ্মা প্রত্যক্কবান্‌ 
বিতর রও | 


রি রন ২৩) 
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করিতেন এবং হরিতোষণ ব্রতসমূহ পালন করিতেন 
১৯ ।। 

বিশ্বনাথ-__গাং পৃথীং মেধ্যা পবিত্ৰা বিবিজ্তা 
ব্রত্যন্তরেণ।মিশ্রিতা রূত্তিজীঁবিকা যস্য সঃ। সদা 
আপ্লুতঃ প্রতিতীর্থং স্নাতঃ ইতি স্র'নেন পাবিভ্র্যং 
লক্ষ্যতে। স্রানানন্তরং কদাচিদস্পৃশ্যস্পর্শে পুনরপি 
স্নাতীতি সদা ভগবন্বন্ত্রাদিস্মরণার্থং পবিত্র এব তিষ্ঠ- 
তীত্যর্থঃ। অবধূতোহসংস্কৃতদেহঃ অবধ্তবেষো 
বলকলাদিধারী অতএব স্বৈরলক্ষিতঃ ৷৷ ১৯ | 

টীকার বঙ্গানুবাদ__“গাং_বলিতে পৃথিবী । 
“মেধ্য-বিবিক্ত-রত্তিঃ- মেধ্য অর্থাৎ পবিত্র এবং 
বিবিজ্ঞ বলিতে অন্য বৃত্তির দ্বারা অমিশ্রিত, অসঙ্কীর্ণ 
বৃত্তি অর্থাৎ জীবিকা যাহার, ( বিদুর তীর্থপর্যটন- 
কালে পবিত্র ও সরলভাবে জীবিকা নির্ব্বাহ করি- 
তেন)। “সদা আপগ্লুতঃ__প্রতিতীর্থেই তিনি স্নান 
করিতেন, এই স্বানের দ্বারা পবিত্রতা দেখান হইয়াছে । 
স্নানের পর কখন অস্পৃশ্য বস্তু স্পর্শে পুনরায় স্নান 
করিতেন, ইহাতে সব সময় শ্রীভগবানের মন্ত্দি 
জ্মরণের জন্য পবিভ্রভাবেই থাকিতেন, এই অর্থ । 
“'অবধূত-বেষঃ_-অবধৃত অর্থাৎ যাহার দেহ, 
কেশাদির কোনরূপ সংস্কার ছিল না, এইরূপ বল্কল- 
পরিহিত অবধূত সন্ন্যাসীর বেষে বিদুর অবস্থান করি- 
তেন, অতএব নিজের আত্মীয়-স্বজন কেহই তাঁহাকে 
LE মি না In ১৯ ॥ 

Af ই ই তি কল 
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সেই-কাল-মধ্যে ধর্মরাজ যুধিষ্ঠির শ্রীকৃষ্ণের সহায়ে 
একচন্রা একচ্ছন্রা পৃথিবী শাসন করিয়াছিলেন ॥২০৷ 

বিশ্বনাথ__একস্যৈব চক্ৰং সৈন্যং যস্যাম্‌ এক- 
মেব রাজচিহুং শ্বেতাতপন্তরং যস্যাং তাং, অজিতেন 
শ্রীকৃষ্ণেন সহায়েন হেতুনা পার্থো যুধিচ্ঠিরঃ ॥ ২০॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ “একচক্রাং'__একজনেরই 
চক্র বলিতে সৈন্য যেখানে এবং একা তগন্রাম্‌*_ 
একটিই রাজচিহ্স্বরূপ খেত আতপন্র ছেত্র) যেখানে, 
সেইরূপ একসেনা এবং একচ্ছত্রা পৃথিবীকে, অজিত 
অর্থাৎ শ্রীকৃষ্ণের সাহায্যের দ্বারাই, পার্থ অর্থৎ 
যুধিষ্ঠির শাসন করিতেছিলেন ॥ ২০ ॥ 


তন্রাথ শুশ্রাব সুহৃদ্বিনজ্টিং 
বনং যথা বেণুজবহিসংশ্রয়ম্‌ ৷ 
সংস্পদ্ধয়া দগ্ধমথানুশোচন্‌ 
সরস্বতীং প্রত্যগিয়ায় তুষ্ীম্‌ ॥ ২১ ॥ 
অন্বন্নঃ--অথ তন্ত্র (প্রভাসে ) বেণুজবহিসং- 
শ্রশ্নং (বংশজমগ্নিং সংশ্রয়তে যৎ) বনং (তৎ) 
যথা দগ্ধং (ভবতি তথা ) সংস্পদ্ধয়া ( পরস্পরাভি- 
ভবেচ্ছয়া নিমিত্ভূতয়া ) সৃহাদ্বিনষ্টিং € কৌরবাণাং 
বিনাশং ) শুশ্রাব (অশৃণোৎ )। অথ ( অনন্তরং ) 
অনুশোচন্‌ (শোকং কু্বন্‌) জরস্বতীং প্রত্যক্‌ 
€ সরস্বত্যা নদ্যা উদ্গমাভিমুখং ) তুষ্কীং (নিঃশব্দং 
যথা স্যাৎ তথা ) ইয়ায় (গতবান্‌ ) ৷৷ ২১ ॥ 
 অনুবাদ- অনন্তর বিদুর তথায় উপস্থিত হইয়া 
যখন শুনিতে পাইলেন যে, বংশসংঘর্ষণোৎপন্ন- 


বহিন্দারা যেমন সমস্ত বন দগ্ধ হয়, সেইরূপ পর- 
স্পরের মালে সমস্ত নর বিনষ্ট হইয়াছেন, 


গগন 


GE oO RTT -:৩৩৩০২২-১-... 
পূৰ্ব্বক যখন তিনি প্রভাসক্ষেত্রে উপস্থিত হইলেন 


নামিতি কেচিছ্যাচ- 


| 
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বিদুর “সুহাদ্ধিনষ্টিং__পুহাৎ অর্থাৎ কৌরবগণের 
বিনাশ-বার্তী শ্রবণ করিলেন। অথবা কেহ কেহ 
বলেন--বিদুরের দুর্য্যোধনাদির প্রতি সোৌহাদ্দ্যের 
অভাববশতঃ এবং অনতিবিলঘ্বেই উদ্ধবের সহিত 
মিলন-হেতু এখানে সুহাদ্গণের বলিতে যাদবগণের 
বিনাশের কথা শ্রবণ করিয়াছিলেন । “বনং যথা" 
বশে বাশে ঘর্ষণের ফলে উৎপন্ন অগ্নির দ্বারা যেমন 
সমস্ত বন দগ্ধ হয়, (সেইরূপ পরস্পর জ্পর্াহেতু 
কুরু-পাণ্ডবগণ বিনাশ প্রাপ্ত হইয়াছিলেন, ইহা বিদুর 
শ্রবণ করিলেন ৷) প্রত্যক'__পশ্চিমদিকে, পশ্চিম- 
বাহিনী সরস্বতীর অভিমুখে অর্থাৎ সরস্বতী নদীর তীর 
ধরিয়া উহার উদ্ভবস্থানাভিমুখে গমন করিলেন ।॥ ২১॥ 
মধ্ব__সুহৃদ্বিনষ্টিং যদুকুলবিনস্টিমেষ্য।ম্‌ । 
বিদুরস্ত প্রভাসস্থঃ শাপং সংক্মেপতোহশ্ণোৎ । 
যদুনাং বিস্তরাৎ পশ্চাদুদ্ধবাদ্যমুনামনু ॥ 
ইতি স্কান্দে। ভারতবিরোধাচ্চানাথা ॥ ২১7। 


তস্যাং প্রিতল্যোশনসো মনোশ্চ 
পৃথোরথাগ্নেরসিতস্য বায়োঃ ৷ 
তীথং সূদাসস্য গবাং গুহস্য 
যচ্ছ..দ্ধদেবস্য সআসিষেবে ॥ ২২ ॥ 
ন্বয্সঃ-_-সঃ তস্যাং (সরস্বত্যাং ) ত্রিতস্য, উশ- 
নসঃ, মনোঃ,চ পৃথোঃ, অথ (অপি চ) অগ্নেঃ, 
অসিতস্য, বায়োঃ, সুদাসস্য, গবাং, গুহসা, শ্রাদ্ধদেবস্য 
(চ) যৎ তীর্থং (পুণ্যক্ষেত্রম অস্তি তৎস্ব্বং ) 
আসিষেবে (আসেবিতবান্‌ ) ৷ ২২ ॥ 
অনুবাদ-_বিদূর সরস্থতী তীরবত্তী ভ্রিত, উশনাঃ, 
মনু, পৃথু , অগ্নি, অসিত, বায়ু, স্দাস, গো, গুহ ও 
শ্রাদ্ধদেব নামক প্রসিদ্ধ তীথসমূহের স্বান দান প্রভৃতি 
যথাবিধি সেবা করিলেন ॥॥ ২২ ॥ 
বিশ্বনাথ--ভ্রিতস্যেতি ভ্রিততীর্থমিত্যাদি-নাশ্না 
যদ্যৎ প্রসিদ্ধমিত্যর্থ ৪11 ২২ ৷৷ 
টীকার বঙগানুবাদ-__ন্রিতস্য_ভ্রিত-তীর্থ ইত্যাদি 
নামে যে যে প্রসিদ্ধ (সরস্বতীর তীরবর্তী তীর্থ, 
তাহাচ্দর স্বান ও দানাদির দ্বারা বিদুর সেবা তি 
লেন ) || ২২ ॥ ? 


০ % 2 = iy ০ 


তুতীয়স্কন্ধঃ ১৩ 
২. ............ 
অন্যানি চেহ দ্বিজদেবদেবৈঃ 
ক্কৃতানি নানায়তনানি বিষ্ণোঃ ! 
প্রত্যঙমুখ্যান্কিতমন্দিরাণি 


যদ্দর্শনাৎ ক্লষ্ণমনুস্মরন্তি ॥ ২৩ ॥ 


অন্বয়ঃ__দ্বিজদেবদেবৈঃ (খষিভিঃ দেবৈশ্চ ) 
কৃতানি ( নিশ্মিতানি ) অন্যানি বিষ্চোঃ প্রতাঙ্গমুখ্যা- 
স্কিতমন্দিরাণি ( অঙ্জমঙ্গং প্রতিবর্তৃত্তে ইতি প্রত্যঙ্গানি 
আয়ুধানি তেষু মৃখ্যং প্রধানং চক্ৰং তেন অক্কিতানি 
চিহিন্তানি মন্দিরাণি যেষু তানি) নানায়তনানি 
(নানাবিধানি বিষ্ণোঃ আয়তনানি  ক্ষেত্রাণি 
তীর্থানি চ আসিষেবে ) যদ্দর্শনাৎ (যেষাং চন্রাঙ্কিত- 


মন্দিরবতাম্‌ অবলাকনেন) কুষ্ণমূ অনুস্মরস্তি 
(শ্ৰীকৃষ্ণসমরণং ভবতি) ৷ ২৩ ৷৷ 


অনুবাদ-_এতদ্যতীত দেবতা ও ব্রৰাহ্মণগণের 
দ্বারা সুনিদ্দিষ্ট ভগবানের অন্যান্য পৃণ্যক্ষেন্র বা 
তীৰ্থসমূহ এবং যে সকলের দর্শনফলে ভগবান্‌ বিষ্ণু 
সমৃতিপথে উদিত হন, ত'দৃশ চক্রাদির দ্বারা চিহিন্ত 
বিষ্ণুমন্দিরাদির সেবা করিলেন ৷৷ ২৩ । 

বিশ্বনাথ__দ্বিজদেবৈখষিভিদেঁবৈশ্চ অঙ্গমঙ্গং 
প্রতি বর্তত্ত ইতি প্রত্যঙ্গান্যায়ুধানি তেষু মুখ্যং চক্রুং 
তেনাহ্কিতানি মন্দিরাণি যেষু তানি ॥ ৩ ॥ 

টীকার বঙ্গানুব।দ-_“দ্বিজদেব-দেবৈঃ_দ্বিজদেব 
অর্থাৎ খষিগণ এবং দেবতাগণের দ্বারা (নিম্মিত 
বিষ্ণ-মন্দিরগুলির )।  প্রত্যজ-মুখ্যাক্কিত-মন্দিরাণি+ 
--শ্রীভগবানের প্রতি অঙ্গে অবস্থিত অস্ত্র-সকলের 
মধ্যে মুখ্য যে চক্র, তাহার দ্বারা চিহিন্ত ( অর্থাৎ 
শিখরদেশে চন্রচিহেত্র দ্বারা যুক্ত) মন্দিরগুলির 
€বিদুর সেবা করিলেন, যে মন্দিরগুলির দর্শনে 
শ্রীকৃষ্ণের অনুস্মরণ হইয়া থাকে ৷ ) ॥ ২৩ ॥ 

মধ্ব-_ প্রত্যঙ্কমুখ্যো বিষ্ঃ | ব্ৰহ্মা প্রত্যক্কবান্‌ 
নি | ইতি: Enh 1২৩) 


টি 





ততভতিরত্য সুরাষমদ্ধং 


১৪ শ্রীমর্ভাগবতম্‌ 





AANA 


সূরাষ্ট্রং সৌবীরমৎস্যান্‌ কুরুজাঙ্গলান্‌ চ (তত্তন্নাম- 
কান্‌ প্রসিদ্ধপ্রদেশান্‌ অপি ) অতিব্রজ্য ( অতিক্ৰুম্য ) 
কালেন (কালন্রমেণ ) যাবৎ (যদৈব) যম্নামুপেত্য 
(যমুনাসমীপং সমাগতঃ তাবৎ) তত্ৰ ভাগবতং 
পেরম বৈষ্ণবমূ ) উদ্ধবং দদর্শ'(দৃষ্টবান্‌ ) ॥ ২৪ ॥ 
অনুবাদ-_তদনন্তর তিনি সমৃদ্ধিশালী সুরাষট্র- 
প্রদেশ এবং সৌবীর, সৎস্য ও কুরজাঙ্গলাদি দেশসমূহ 
অতিন্রমপূবর্বক যখন যমুনাকুলে উপনীত হইলেন, 
তখন তথায় ভক্তচুড়ামণি উদ্ধবের সহিত তাহার 
সাক্ষাৎ হইল ৷৷ ২৪ ॥ 
বিশ্বনাথ-_তাবদিতি বাক্যালক্কারে সন্ত্রমে বা।২৪ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_তাবৎ'_তখন, (জুরাস্ট্র 
সৌবীর প্রভৃতি নানাদেশ অতিক্রম করিয়া যখন বিদুর 
যমুনাতীরে উপনীত হইলেন, তথায় তৎকালে পরম- 
ভাগবত উদ্ধবের দর্শন লাভ করিলেন )। তাবৎ" 
শব্দ এখানে বাক্যালঙ্কারে, অথবা সন্ভ্রমে (ত্বরা অর্থে) 
ব্যবহৃত হইয়াছে ৷৷ ২৪ ॥ 


স বাসুদেবানুচরং প্রশান্তং 
রূহস্পতেঃ প্র'ক্তনয়ং প্রতীতম্‌ ৷ 
. আলিঙ্য গাড়ং প্রণয়েন ভদ্রং 
স্বানামপুচ্ছডভগবব্প্রজানাম্‌ ॥ ২৫ ॥ 
অন্বয়ঃ-_সঃ ( বিদুরঃ ) বাসুদেবানুচরং (ভগ- 
বৎ. পার্ষদং ) প্রশান্তং (শমদমাদিগুণযুক্তং ) ব্বহ- 
স্পতেঃ (:দেবগুরোঃ ) প্রাকৃতনয়ং ( নীতিশাস্ত্রে পূর্ব্ব- 
শিষ্যং, প্রাপ্তনয়মিতি পাঠে প্রান্তো নয়ো নীতিশান্ত্রং 
যেন তং) প্রতীতং (প্রখ্যাতং.তম্‌ উদ্ধবং) প্রণয়েন 
(প্রেশনা ).গাঢম্‌ আলিঙ্গ্য ভগবৎ-প্রজানাং (শ্ৰীকৃষ্ণস্য 
পোষ্যাণাং) স্বানাং €জ্ঞাতীনাং ). ভদ্রং মঙ্গলম্‌ ) 
অপ্ুচ্ছত €জিজ্ঞাসিতবান্‌ ) ॥ ২৫ ॥ 
অনুবাদ-_বিদুর শ্রীকৃষ্ণের অনুচর, প্রশান্তমৃভি, 
নীতিকুশল বৃহস্পতির পূর্ব্বশিষ্য, প্রথিতনামা উদ্ধবকে 
দর্শন করিয়াই পুলকিত হইলেন এরং অতি স্মেহসহ- 
কারে গাঢ় আলিঙ্গন করিয়া ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের আশ্রিত 
নিজ জ্ঞাতিগণের কুশলরার্তা'জি্ঞাসা করিলেন ॥২৫া॥ 
₹ বিশ্বনাথ _-প্ৰাক্তনয়ং পূর্বশিষ্যং নীতিশাস্তরে 
প্রাপ্তনয্নমিতি বা পাঠঃ ৷ প্রতীতং খ্যাতং অন্ত বিদুর- 
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টি ৯০ সিসি ২৩৩২ 


কর্তুকালিজনেহপি দল নমক্কারাভাবঃ প্রেম মূর্চছ- 


য়ৈব জেয়ঃ ৷৷ ২৫ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ প্রাকৃতনগ্নং-_ রুহস্পতির 
পৃর্বশিষ্য উদ্ধবকে । প্রাপ্তনয়ংএই জট নীতি- 


শাস্ত্রে যিনি জ্ঞানসম্পন্ন । প্রিতীতং' 
(রৃহস্পতির শিষ্য অথবা নীতিজ্ত বলিয়া বিখ্যাত 
উদ্ধবকে বিদুর আলিঙ্গন করিলেন!) এখানে বিদুর 
আলিঙ্গন করিলেও উদ্ধবের নমস্করের অভাব, 
মুচ্ছাবশতঃই জানিতে হইবে ॥ ২৫ ॥ 








প্রেমে 


কচ্চিৎ পূরাণো পুরুষোৌ স্বনাভ্যঃ 
পাদ্ানুৰৃত্যেহ কিল।বতীণেো ৷ 
আসাত উব্ব্য।ঃ কুশলং বিধায় 
ক্লতক্ষণো কুশলং শুরগেহে ॥ ২৬ ॥ 
অন্বয়ঃ-_স্থনাভ্যপাদ্মানূর্ভ্যা (স্বনাভৌ ভবঃ 
স্বনাভ্যঃ প'দ্মঃ পদ্মযোনিঃ ব্রহ্মা তস্য অনুরত্যা প্রার্থ- 
নয়া) ইহ কিল অবতীর্ণো উব্ব্যাঃ (পৃথিব্যাঃ) কুশলং 
(দুষ্টদমনেন ক্ষেমং) বিধায় (কৃত্বা) কৃতক্ষণো 
(দত্তাবসরৌ সং্ব্বেষ৷ং কৃতোৎসবৌ বা) পুরাণ 
(আদা ) পুরুষৌ (তৌ রামকুষ্কৌ ) শুরগেহে (শুর- 
সেনালয়ে ) কুণলং (যথা স্যাৎ তথা) আসাতে 
কচ্চিৎ (বর্তেতে কিম্‌ ) ৷৷ ২৬ ॥ 
অনুবাদ প্রথমেই শ্রীকৃষ্ণ ও বলরামের কুশল 
বার্তা জিজাসা করিয়া বলিলেন,_হে উদ্ধব ! নিজ 
নাভিপদ্ম হই-ত সমুৎপন্ন ব্রক্মা-কর্তৃক অনুরুদ্ধ হইয়া 
যে সনাতন পুরুষদয় প্রপঞ্চে অবতীর্ণ হইয়াছেন, 
সেই সব্বমজলময় রামকৃষ্ণ পৃথিবীর ভার অপনয্নন 
করিয়া এক্ষণে বসুদেবগৃহে স্বচ্ছন্দে আছেন ত'? 
॥ ২৬ | 
বিশ্বনাথ__ভগববপ্রকটস্থিত্যেব তৎ্প্রজানাং ভদ্র- 
মিতি ভগবৎসুখস্থিতিং পৃচ্ছতি কচ্চিদিতি প্রশ্নে 
স্বনাভৌ ভবঃ স্থনাভ্যঃ পাদ্যো ব্রহ্মা কৃ তক্ষণো কৃতোৎ- 
সবৌ কলিং কাপর প্রেশেনব 


জেয়ঃ ৷ ২৬ ॥৷ 


. -টীকার বঙ্গানুবাদ শ্ৰীভগবানের প্ৰকটস্থিতির 
ইহার প্রজার্ন্দের মঙ্গল, এই নিমিত্ত ভগ 


বানের সুখে অবস্থানবিষয়ে প্রশ্ন করিতেছেন। “কচ্চিৎ : | 


~~ 


বলিতে ৰুসুদেব । 
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“শব্দ প্রশ্নার্থক । স্ররনাভ্য- -পাদ্মান্র্ত্তযা' =নিজের 
নাভিতে উৎপন্ন পদ্মযোনি ব্রহ্মার অনূবত্তির প্রার্থনার) 
দ্বারা । 'ক্কিতক্ষণৌসকলের আনন্দপ্রদায়ক শ্রীবল- 
রাম ও শ্রীকৃষ্ণ দুইজন । নিত্য মঙ্গলস্বরূপ ত'হাদেরও 
কুশলবিষয়ে প্রশ্ন, ইহা বিদুরের প্রীতিবশতঃই জ।নিতে 


হইবে ॥ ২৬ ॥। 
মধব --পদ্ধো ব্রহ্মা সমুদ্দিষ্টঃ পদ্মা শ্রীরপি 
চোচাতে । ইতি ব্রান্ষে ৷ 
লোকানাং সুখ কর্তৃত্ব মপেক্ষ্য কুখলং বিভোঃ ৷ 
পৃচ্ছাতে সততা নন্দাৎ কথং তস্যৈব পৃচ্ছ্যতে ৷ 
ইতি পাদ্মে ॥ ২৬ ॥ 
কচ্চিৎ কুরুণাং পরমঃ সূহৃন্নে। 
ভামঃ স আস্তে সুখমজ শৌরিঃ ৷ 
যো বৈ স্বস্থণাং পিতৃবদ্দদাতি 
বরান্‌ বদান্যে। বরতর্পণেন ॥ ২৭ ॥ 
অন্বয়ঃ--(হে অঙ্গ ), কুরাণাং পরমঃ সুহাৎ 


(বন্ধুঃ) নঃ (অস্মাকং) ভ।মঃ (পৃজ্যঃ যদ্বা ভগিনী- 
ভর্তা) সঃ শৌরিঃ (বসুদেবঃ ) সুখম্‌ আস্তে কচ্চিৎ 
(কুশলী বর্ততে কিম্‌ 2) যঃ বৈঃ বদান্যঃ ( অত্যু- 
দারঃ) স্বস্থণাং ( ভগিনীনাং ) বরতর্পণেন বেরাণাং 
পতীনাং সন্তোষণেন সহ) পিতৃবৎ (পিতা ইব) 
বরান্‌ (অর্থান্‌ ) দদাতি (প্রযচ্ছতি ) ॥ ২৭ ॥ 
অনুবাদ--হে অঙ্গ, কুরুকুলের পরমহিতৈষী 
এবং সব্বারাধ্য বসুদেব নিজ তগ্রীদিগের প্রতি তীহা- 
দের স্বামিদিগের সন্তোষ উৎপাদনার্থ পিতা অপেক্ষাও 
অধিক যত্ন ও অর্থ প্রদান করিয়া থাকেন। এ 
উদারচেতা বসুদেব এক্ষণে ভাল আছেন ত’? ॥ ২৭॥ 
বিশ্বনাথ-_ভামো ভগিনীভর্ত। ৷ বসুদেবভার্ষযায়াঃ 
পৌরব্যা বিদুরাদীনাং ভগিনীত্বাৎ শৌরিরবসুদেবঃ । 


স্বস্থণামিতি কুন্ত্যাঃ স্লেহাতিশয়ো ধ্বন্যতে, অন্যাসু 


স্বসবষু তথাভাবাদুজ্টেঃ । বরানভীপ্সিতানর্থান্‌ বরাণাং 
তৎপতীনাং তর্পণেন সন্তোষণেন সহ ॥ ২৭ ॥ 

ডীকার বঙগানুবাদ-__ভামঃ ভগিনীপতি বসু- 
দেব। বসুদেবের ভাৰ্য্যা পৌরবী, বিদুর প্রভৃতির 
ভগিনী বলিয়া বসুদেব বিদুরের ভগিনীপতি । শৌরি 
স্বস্থ-ণাং_-ভগিনীগণের, ইহার 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 


১৫ 
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দ্বারা কুণ্তীর প্রতি স্নেহাধিক্য ধ্বনিত হইতেছে, অন্যান্য 
ভগিনীদের প্রতি সেইরূপ ব্যবহার দৃষ্ট হয় নাই । 
যে বসুদেব ভগিনীগণকে পিতৃবৎ অভিলষিত অর্থদান 
এবং ভগিনীপতিকে সন্তোষদান করেন, সেই উদার 
বসুদেব সুখে আছেন ত ?॥ ২৭ ॥ 
মধ্ব--বরতপ্পণেন ভর্তুতর্পণেন ॥ ২৭ ॥ 


কচ্চিদ্‌ বরূখাধিপতির্দুনাং 
প্রদ্যুহ্ন আস্তে মুখমজ বীরঃ 
যং রুক্মিণী ভগবত্তোহভিলেভে 

আরাধ্য বিপ্রান্‌ স্মরমাদিসর্গে ॥ ২৮ ॥ 


অন্বয়ঃ(হে) অঙ্গ, যদুনাং বরথাধিপতিঃ 
(সেনানীঃ) বীরঃ প্রদু/শ্নঃ সূখম্‌ আস্তে কচ্চিৎ 
(সুখী বর্ততে কিং £) আদিসর্গে (পূর্ব্বজন্মনি ) যং 
সমরং (কমং সন্তং) রুক্মিণী বিপ্রান্‌ (ব্রাহ্মণান্‌ ) 
আরাধ্য ( সংসেষ্য ) ভগবভঃ (শ্রীকৃষ্ণাৎ) অভিলেভে 
(পূত্ৰত্বেন লব্ধবতী ) ॥ ২৮ ॥ 

অনুবাদ-_যদুগণের সেনানায়ক মহাবীর প্ৰদ্যুম্ন 
এক্ষণে কেমন আছেন £ ইনি পৃবর্বজন্মে কামদেব 
ছিলেন; রুক্মিণী বহুকাল ব্রাক্মণগণের আরাধনা 
করিয়া ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ হইতে এই পূত্ৰ লাভ করিয়া- 
ছেন ॥ ২৮॥ 

বিশ্বনাথ__অন্র প্রন্নে তেনাতিবৈব্লব্যাৎ ক্ৰমো 
নানুস্থতঃ। বরূখাধিপতিঃ সেনানীঃ 1 আদিসর্গে 
পূর্ব্বজন্মনি স্মরং কন্দর্পমিতি কন্দর্পস্য দেবত্বা 
প্রদ্ু্নস্য নরত্বাৎ তখাভূতত্বে উৎকর্ষদ্যোতনা বস্তুতঃ 
সিদ্ধান্তে তু কন্দ্সস্তদ্বিভূতিবিশেষ এব । এবমগ্রেহপি 
তদংশবিভূতয়োহুপি সৰ্ব্বত্ৰ তৃল্লীলাকথাসু তাদাত্মো- 
নৈবোচ্যন্তে। যথা দেবকী-বসুদেবাবপি পৃশ্নিসুতপসা- 
বুক্তো স্বয়ং ভগবতৈব ত্বমেব পূব্বসর্গেহভঃ পৃষ্নিঃ 
্বায়স্ুবে সতীত্যাদিনা সব্ববন্ন নরলীলতা পৃষ্ট্যা চমৎ- 
কার এব কারণং জেয়ম্। যথা তন্রৈব আরাধ্য 
বিপ্রানিতি জান্ববতী ব্রতান্যেতি রুক্মিণী জাম্ববত্যা- 
দীনাং জারধররাধ অন তত্তৎসাধন- 
মপি | ২৮ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-__এই টি, প্রশ্নে” তীঁহার 
অতিশয় বৈক্লব্যবশতঃ কোন ভ্রম রক্ষিত হয় নাই। 





| 
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প্ৰদ্যুম্ন । যে প্ৰদ্যুম্ন পূর্ব্বজন্মো. কন্দর্পদেব ছিলেন। 
কন্দর্প দেবতা এবং প্ৰদ্যুম্ন নর, এইভাবে কন্দর্পের 
উৎকর্ষ দ্যোতিত হইলেও বস্তুতঃ কিন্তু সিদ্ধান্তে 
কন্দর্প কৃষ্ণতনয় প্রদ্যুম্নের বিভূতি-বিশেষই । এই- 
রূপ পরেও অংশ ও তাহার বিভুতিসকলের শ্রীভগ- 
বানের সেই সেই লীলাকথা বর্ণনায় তাদাআ্যরূপেই 
বলা হইয়াছে । যেমন দেবকী ও বসূদেবকেও পৃশ্নি 
ও সুতপার অংশ বলে স্বয়ং ভগবান্ই বলিয়়াছেন। 
শ্রীদশমে তৃতীয় অধ্যায়ে কংসের কারাগারে চতুর্ভুজ- 
রূপে ভগবানের আবির্ভাবের কারণ বলিয়াছেন-_-“হে 
সতি! দেবকী, তুমিই স্থায়স্তুব মন্বন্তরে পৃশ্মি ছিলে 
এবং তখন এই বসুঃদব, সূতপা নামক নিষ্পাপ প্রজা- 
পতি ছিলেন।” এইরূপ সর্বত্র নরলীলার পৃম্টি- 
বিধানের নিমিত্ত চমৎকারিতাই একমাত্র কারণ 
জানিতে হইবে । যেমন এখানেই উক্ত হইয়াছে__ 
রুক্মিণীদেবী ব্রাহ্মণগণের আরাধনা করিয়া ভগবান্‌ 
শ্রীকৃষ্ণ হইতে এই পুত্র (প্ৰদ্যুম্ন ) লাভ করিয়াছেন । 
আবার জাম্ববতী ব্রতানুষ্ঠানের দ্বারা পূর্ব্বজন্মে ভগবতী 
অহ্বিকার পুত্র কাত্তিকেয়কেই সাম্ব-রাপে লাভ করিয়া- 
ছেন। এখানে রুক্মিণী, জান্ববতী প্রভৃতি শ্রীভগবানের 
স্বরূপভূতা শক্তি হইলেও নরলীলার পরিপোষণের 
জন্য তাহাদের সেই সেই সাধনের কথা বলা হইয়াছে 


| ২৮ 
মধ্ব-_-আধিম্মনো বরুথং .চ আত্মা স্বমিতি 
চোচ্যতে । .ইত্যভিধানে ॥ ২৮ ৷৷ 


কচ্চিৎ সুখং স।ত্বতব্বষ্ণিভোজ- 
_ দাশাহকাণামধিপঃ স আস্তে ৷ 
যমভ্যষিঞ্চচ্ছতপন্রনেত্রো 
নৃপাসনাশাং পরিহাত্য দূরাৎ ৷ ২৯। |] 
_অন্বস্ঃ __ সাত্বতর্ষ্ণিভোজদাশাহ্‌কাণামধিপঃ 
এনা অধিপতিঃ) সঃ (উগ্রসেনঃ ) সূখম্‌ 
-( যথা স্যাৎ তথা) আস্তে কচ্চিৎ 2 নৃপাসনাশাং 
(রাজ্যাভিলাষং) পরিহাত্য (ত্যক্তা) দূরাৎ প্রোণভয়েন 
দূরে স্থিতমিত্যর্থঃ) যম্‌ €উগ্রসেনং ) শতপন্রনেত্রঃ 
শ্ৰীকৃষ্ণঃ) অভ্যষিঞ্চৎ (রাজ্যে অভিষিক্তবান্) ২৯) 





১৬ শ্রীমন্তাগবতম্‌ [ ৩।১।২৮-৩০ 
EEE ESATA TAT Eee পপি পিস পিস ANAM ১১১০০০০০০০০০০ 
‘বরাথাধিপতিঃ’---যদুকুলের সেনাপতি মহাবীর অন্বাদ-_কংসাদি দুষ্টজনের নিগ্রহে রাজ্যা- 


ভিলাষ পরিত্যাগপূর্ব্বক যিনি দুরদেশে অবস্থান 
করিতেছিলেন এবং যাঁহাকে পদ্মলেচন শ্রীকৃষ্ণ পুন- 
রায় সিংহাসনে অধিষ্ঠিত করাইয়াছিলেন সেই 
সাত্বতরফ্িভোজদাশাহকগণের অধিপতি 
কুশলে আছেন ত’? ॥ ২৯ || 

বিশ্বনাথ__অধিপঃ উগ্রসেনঃ যং উগ্রসেনং নৃপা- 
সনাশাং রাজ্যাভিলাষং পরিহাত্য প্রাণভয়েন দৃরাৎ 
স্থিতমিত্যর্থঃ শতপন্রনেত্রঃ শ্রীকৃষ্ণঃ || ২৯ ॥। 

টীকার বঙ্গানুবাদ-__ “অধিপঃ'- _সাত্বত-রুফ্ি- 

ভোজ-দশারহদিগের অধিপতি উগ্রসেন ( কুশলে আছেন 
ত?)। “‘যং’_যে উগ্ৰসেন “নৃপাসনাশাং,__রাজ্যের 
অভিলাষ পরিত্যাগ করিয়া প্রাণভয়ে দূরদেশে অবস্থান 
করিতেছিলেন-_এই অর্থ । তপন্ত্রনেন্রঃ__পাদ্ম- 
পলাশলোচন শ্রীকৃষ্ণ ॥ ২৯ ৷৷ 


উগ্রসেন 


কচ্চিদ্ধরেঃ সৌম্য সূতঃ সদৃক্ষ 
আস্তেহগ্রণী রথিনাং সাধু সাঃ ৷ 

অসুত যং জাঙ্ববতী ব্ৰতাঢ্যা 

দেবং গুহং যোহ্বিকয়া ধূতোহগ্রে ॥৩০॥ 


অন্বয়ঃ-_হে) সৌম্য ! হরেঃ.সদৃক্ষঃ (সদুশঃ) 
সুতঃ রখিনাং অগ্রণীঃ (সেনানীঃ ) সাম্বঃ সাধু 
€(কুশলম্‌ ) আস্তে ৰুচ্চিৎ ? যং অগ্রে (পূৰ্ব্বজন্মনি) 
অস্বিকয়া (ভবান্যা ) ধৃতঃ (কাত্তিকেয়রূপেণ গর্ভে 
ধৃতঃ আসীৎ, অস্মিন্‌ জন্মনি ) ব্রতাত্যা ( নিয়মপরা ) 
জান্ববতী যং (তং) দেবং গুহং (কাভিকেয়ং) 
অস্ত ( সাম্বরূপেণ প্রসৃতবতী ) ॥ ৩০ ॥ 

অনুবাদ_ হে সৌম্য ! শ্রীকৃষ্ণের অনুরূপ তনয় 
রথিশ্রেষ্ঠ সাম্ব এক্ষণে কেমন আছেন £ পূর্ব্বজন্বে 
যিনি . অন্বিকার গর্ভে কাত্তিকেয়-নামে জন্মগ্রহণ 
করিয়াছিলেন, এজন্যে কৃষ্ণমহিষী জাম্ববতী অনেক 
ব্রতানুষ্ঠানের ফলে সেই কাত্তিকেয়কেই পূত্র সাম্বরাপে 
লাভ করিয়াছেন ॥ ৩০ ৷ 

বিশ্বনাথ-_সদৃক্ষঃ সদৃশঃ গুহং কান্তিকেযং 
অংশাংশিনোরৈক্যাৎ রুদ্রস্য . ভগবদংশত্বাৎ তৎপুন্রস্য- 
কাত্তিকেয়স্যাপি ভগবৎপৃত্রাংশত্বং যুক্ঞ্যা জ্েয়ম্‌ ; যদা, 
পরাবরেশো মহদংশযুক্ত ইত্যাদি বক্ষ্যমাণযুক্ত্যা অব” : 


৩।১।৩০-৩৩ | 
তারকালে শ্ৰীকৃষ্ণে নার।গ্নণপ্রবেশে সতি নারায়ণ এব 
বসুদেব গৃহেহবতীর্ণ ইতি প্রতীতিরিব সাম্বে গুহ- 
প্রবেশাৎ প্রদুম্নে কামপ্রবেশাহ উদ্ধবাদিজ্বপি বস্বাদেঃ 
প্রবেশাৎ তথা তথোকির্নানুপপন্না ॥ ৩০ ॥ 
টীকার বঙজানুবাদ-_সদৃক্ষঃ- সদৃশ, শ্রীকৃষ্ণের 
তুল্যরাপ (সাস্ব )। “গুহং"__কাত্তিকেয়কে, পূর্বে 
যাহাকে দেবী অন্বিকা গর্ভে ধারণ করিয়াছিলেন । 
অংশ ও অংশীর এঁক্যবশতঃ, রুদ্র ভগবানের অংশ 
বলিয়া, তাহার পুত্র কান্তিকেয়েরও ভগবানের পৃত্রাংশত্ব 
যুক্তিযুক্ত জানিতে হইবে । “পরাবরেশো মহদংশযুক্তঃ” 
_-অর্থাৎ পরাবরেশ সেই ভগবান যদিও অজ, তথাপি 
মহত্ত্বের অংশে যুক্ত হইয়, যেমন কানে নিত্যসিদ্ধ 
অগ্নি আবিভূত হয়, তাহার ন্যায় স্বয়ং নিত্যসিদ্ধ ভগ- 
বান্‌ মহাভুতরূপে জন্মগ্রহণ করিয়া থাকেন ।- ইত্যাদি 
বক্ষ্যমাণ দ্বিতীয় অধ্যায়ের যুক্তি অনুসারে, আবার 
অবতারকালে শ্রীরুষণে নারায়ণের প্রবেশ হইলে, নারা- 
য়ণই বসুদেব-গৃহে অবতীর্ণ হইয়াছেন__-এইরাপ 
লোক-প্রতীতির ন্যায় সাম্বে কান্তিকেয়ের প্রবেশ, 
প্রদ্যুম্নে কামদেবের প্রবেশ, উদ্ধব প্রভূতিতে বসু 
প্রভৃতির প্রবেশ ঘটায় সেইরূপ উক্তি অযৌক্তিক নহে 
|| ৩০ || 


ক্ষেমং স কচ্চিদৃযুযুধান আস্তে 

যঃ ফাল্গুনাল্লব্ধধন্রহস্যঃ ৷ 

লেভেইজ সাহধোক্ষজ-লেবয়ৈব 

গতিং তদীয়াং যতিভিদ্'রাপাম্‌ ॥ ৩১ ॥ 


অন্বয়ঃ-_যঃ (সোত্যকিঃ) ফাল্গুনাৎ (অজ্জুনাৎ) 
লব্ধধনুরহস্যঃ লেব্ধং ধনুষো রহস্যং যেন তথাভূতঃ 
সন্‌ ) অধোক্ষজসেবয়েব শ্রৌরুষ্ণপরিচর্যযয়ৈব) অঞ্জসা 
(অনায়াসেন) যতিভিঃ দুরাপাং (দুর্লভাং ) তদীয়াং 
€ অধোক্ষজসন্বন্ধিনীং ) গতিং (পদং ) লেভে (প্ৰাপ্ত- 
বান্‌ ) সঃ যুযুধানঃ ( সাত্যকিঃ ) ক্ষেমম্‌ (কুশলম্) 
আস্তে কচ্চিৎ 211 ৩১ ॥ 

অনুবাদ-_যিনি পূৰ্ব্বে অর্জনের নিকট স-রহস্য 
ধনুব্বিদ্যা শিক্ষা করেন এবং যিনি ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের 
সেবা করিয়া যোগিগণেরও দুর্ভ অধোক্ষজসম্বন্ধিনী 

--৩ 





তৃতীয়স্কন্ধঃ ১৭ 





AANA AAAAAIAS 


গতি লাভ করিয়াছেন সেই সাত্যকি মঙ্গলে আছেন 
ত’? ।॥ ৩১॥ 

বিশ্বনাথ__যুযুধানঃ সাত্যকিঃ ফা্গুনাদর্জনাৎ 
॥ ৩১ ॥। 

টীকার বলানুবাদ-_“যযুধানঃ”_বলিতে সাত্যকি, 
যিনি ‘ফাল্গুণাৎ’ অর্থাৎ অর্জনের নিকট হইতে 
ধনুবিদ্যার রহস্য শিক্ষা করিয়াছেন ॥। ৩১ ॥ 





কচ্চিদৃবৃধঃ স্বস্তযনমীব আস্তে 
খ্বফলকপুত্রো ভগবপ্রপন্নঃ ৷ 

যঃ ক্ৃষ্ণপাদ।স্কিতমার্গপাংশু- 
স্বচেস্টত প্রেমবিভিন্নবৈষ্যঃ ॥ ৩২ ॥ 


অন্বয়ঃ-_বুধঃ (বিদ্বান ) ভগবপ্রপন্নঃ ( ভগ- 
বন্তমনৃস্থতঃ ) শ্বফল্কপূত্ৰঃ (অন্রুরঃ ) অনমীবঃ 
€নিজ্পাপঃ) স্বস্তি (ক্ষেমম্) আস্তে কৃচিৎ যঃ 
€(পরমভাগবতঃ অক্রুরঃ ) কুষ্ণপাদাঙ্কিতমার্গপাংশুষু 
(শ্রীকুষ্চচরণচিহিতেষু পথধূলিষু ) প্রেমবিভিন্নধৈর্য্যঃ 
(প্রে্না বিভিন্নং ধৈর্য্যং যস্য সঃ তথাভুতঃ সন্) 
অচেম্টত (ব্যলৃঠৎ ) ৷ ৩২ ॥ 
অনুবাদ-__বিদ্বান্‌ ও ভগবানে শরণাগত শ্বফল্ক- 
নন্দন অক্রু.র কুশলে আছেন ত’? তিনি শ্রীকৃষ্ণ 
এতাদূশ প্রেমযুক্ত যে, ( কংসাদেশে কৃষ্ণকে ধনূর্যজে 
আনয়নার্থ যখন ব্রজে গমন করেন, তখন) নন্দ- 
রাজের নগরের প্রান্তভাগে শ্রীকৃষ্ণচচরণের চিহ্নসকল 
ধূলায় অঙ্কিত নিরীক্ষণ করিয়া প্রেমভরে গদগদ হইয়া 
নিজদেহকে সেই ধূলিতে লুণ্ঠিত করিয়াছিলেন ।॥৩২। 
বিশ্বনাথ-_অনমীবো নিম্পাপঃ শ্বফল্কপুত্রোহ- 
ভ্রুরঃ অচেষ্টত নন্দগ্রামপ্রবেশে ব্যলুঠৎ ৷৷ ৩২ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ__‘অনমীবঃ’_ নিষ্পাপ, শ্বফলক- 
পূত্রঃ__শ্বফলেকর পুত্র অন্রুর, যিনি নন্দগ্রাম-প্রবেশ- 
কালে শ্রীকৃষ্ণের চরণাঙ্কিত পথের ধূলির উপর, 
“অচেম্টত" অর্থাৎ লুণ্ঠিত হইয়াছিলেন | ৩২ ॥ 


কচ্চিচ্ছিবং দেবকভোজপুত্র্যা 
বিষ্ঃপ্রজায়া ইব দেবমাতুঃ ৷ 


১৮ 
২..২২০২৪ ২ ইউ 
যা বৈ স্বগভেণ দধার দেবং 
ত্ৰয়ী যথা যজ্ঞবিতানমর্থম্‌ ॥ ৩৩ ॥ 


অন্বয়ঃ__যাবৈ (দেবকী ) ত্ৰয়ী (বেদাঃ) 
যজ্ঞবিতানং (যক্ঞবিস্তাররূপং ) অর্থং যথা (প্রকাশ- 
তয়া বিভন্তি তথা ) স্বগর্ভেণ দেবং (বাসুদেবং ) 
দধার ( ধৃতবতী ) দেবমাতুঃ (অদিতেঃ ) ইব বিষ্ণু- 
প্রজায়াঃ € বিষ্ণঃ শ্রীরুষ্ণঃ প্রজা পূত্রো যস্যাঃ তস্যাঃ ) 
দেবকভোজপৃল্র্যাঃ (দেবকনামা যঃ ভোজঃ তস্য 
পৃন্র্যাঃ দেবক্যাঃ ) শিবং (ক্ষেমন ) কচ্চিৎ ? ॥৩৩৷৷ 
অনুবাদ-_বেদন্রয় যেমন যক্তবিস্তাররূপ অর্থকে 
প্রকাশ করেন, সেইরূপ ভোঞকুলসম্ভৃত দেবক-রাজের 
তনয়া কৃষ্ণজননী যে দেবকী দেবমাতা অদিতির ন্যয় 
নিজগর্ভে ভগবান্‌ বিষ্ণকে ধারণ করিয়াছিলেন; 
তিনি কুশলে আছেন ত? ?॥ ৩৩ ॥ 
বিশ্বনাথ-_দেবকনামা যো ভোজস্তস্য পুল্ত্যা 
দেবক্যাঃ বিষ্ণুঃ প্রজা অপতাং যস্যাস্তস্যা দেবমাতুর- 
দিতেরিব ॥ ৩৩ ॥॥ - ই 
-ট্রীকার বঙ্গানুবাদ-_‘দেবকভোজপৃত্র্যাঃ’-_দেবক 
নামক ভোজের পুন্রীর অর্থ দেবকীর। “বিষণ- 
প্রজায়াঃ”__বিষ্ণ পত্র যাহার, সেই দেবকীর, যিনি 
-দেরমাতা অদিতির ন্যায়, (তিনি কুশলে আছেন ত ? ) 


১: ৮০ 








শ্রীমত্তাগবতম্‌ 





[ ৩।১/৩৩-৩৪ 


চিত্ত ও অহঙ্কার--এই অন্তঃকরণচতুজ্টয়মধ্যে মনের 
প্রবর্তক বলিয়া বেদাদি শাস্ত্ৰসমূহ ভগবান্‌ অনিরুদ্ধকে 
তুরীয়-তত্ব ও শব্দব্রক্মের আকরস্বরূপ বর্ণন করিয়া 
থাকেন ॥ ৩৪ ॥ 

বিশ্বনাথ-_সাত্বতাং যাদববিশেষাণাং ভত্তগনাং বা। 
শব্দযোনিং নিশ্বাসব্যজিতবেদরন্দং “এবং বা অরে 
অস্য মহতো ভূতস্য নিঃশ্বসিতমেতদ্যদৃগ্বেদ” ইত্যাদি 
(রঃ ২৪।১০ ) শুতেঃ। মনো ময়তে ইতি মনো- 
ময়ং মনসঃ প্রবর্তকং তথা সত্তবস্য শুদ্ধপত্বরূপস্য 
চতুব্ব্যহস্য তুরীয়ং চতুর্থং তত্বং তদপ্যস্য বাণযুদ্ধাদৌ 
বন্ধনাদিক মচিন্ত্যাত্েচ্ছাময়ী লীলৈব শ্রীরামচন্দ্রাদিবৎ। 
অন্রাস্য চতুব্ব্যহত্বে প্রমাণং বিষ্ঞধর্ম্মোত্তরে বজ্রপ্রশ্নে 
মার্কণ্ডেয়োত্তরং যথা__ভুয়ো ভুয়স্তুসৌ দৃষ্টো ময়া 
দেবো জগৎপতিঃ। কল্পক্ষয়ে ন বিজ্ঞাতঃ স ময়া 
মোহিতেন বৈ। কল্পক্ষয়ে ব্যতীতে তু তন্তু দেবং 
পিতামহাৎ । অনিরুদ্ধং বিজানামি পিতরং তে জগৎ- 
পতিমিতি ৷ ভীগ্মপব্ণি দুর্য্যোধনং প্রতি ভীদ্মশিক্ষায়াং 


শ্রীকৃষ্ণস্যাবতারারস্তে গন্ধ মাদনমাগতস্য ব্রহ্মণস্তদা- 
বিভাবং মনসি পশ্যতস্তবানস্য তদিদং ব্রক্মবচনমূ। 


সৃষ্ট জক্কর্ষণং দেবং স্বয়মাত্মানমাত্মনা । কৃষ্চত্ব- 
মাত্মনাস্রাক্ষীঃ প্রদ্যুম্নং হ্যাত্মসম্ভবমূ। প্রদুযুশ্নচ্চানি- 
রুদ্ধন্ত যং বিদ্ুবিষ্তুমব্যয়ম্‌। অনিরুদ্ধোহস্থজন্মাং বৈ 
্রন্মাণং লোকধারিণম্। বাসুদেবময়ঃ সোহহং ত্বয়ৈ- 
বাসিম বিনিম্মিত ইতি ৷৷ ৩৪] 

টীকার বঙ্গানুবাদ _“সাত্বতানাং,__-যাদববিশেষ- 
গণের, অথবা ভক্তগণের যিনি “কামদুঘ$_কামনা- 


তত... 


প্রক, (সেই অনিরুদ্ধ কুশলে আছেন ত?) শব্দ"! 


যোনিং--বদ যাঁহাকে শব্দের কারণ বলিয়া নির্দেশ । 


হান যাহার নিঃশ্বাসে বেদসকল প্রকাশিত 


হয়।, (fat বা অরে EE মন্ত্রে রৃহাদা- 





৩।১/৩৪-৩৬ ] 
প্রবর্তক। সেইরূপ “সত্ত্ব-তুরীয়-তত্বম্‌*--শুদ্ধসত্বরাপ 
চতুব্ব্যহের তুরীয় বলিতে চতুর্থ তত্ত্ব! (যিনি চিত্ত, 
অহঙ্কার, বৃদ্ধি ও মনঃ-_এই চতুব্বিধ অন্তঃকরণের 
মধ্যে মনের অধিষ্ঠাত দেবতা ।) তথাপি (উষার 
সহিত বিবাহকালে ) বাণযুদ্ধাদিতে অনিরুদ্ধের যে 
বন্ধনাদি স্বীকার, উহা তাহার অচিন্ত্য স্বেচ্ছাময়ী 
লীলাই, যেমন শ্রীরামচন্দ্র ইন্দ্রজিতের নিকট নাগ- 
পাশের বন্ধন অঙ্গীকার করিয়াছিলেন ৷ 

এখানে অনিরুদ্ধের চতুবর্বাহত্বে প্রমাণ-__বিষ্- 
ধর্মোত্তরে ব্রজের প্রশ্নে মার্কগ্ডেয় মুনির উত্তরে দুষ্ট 
হয়। যেমন--“আমি পূনঃ পুনঃ জগতের পালক 
সেই দেবকে দেখিয়াছি । কল্পক্ষয়ে আমি মোহিত 
হওয়ায় তাহাকে জানিতে পারি নাই। কিন্তু কল্পক্ষয় 
অতীত হইলে, তোমার পিতামহ (শ্রীকৃষ্ণ) হইতে 
উদ্ভুত, জগতের পতি তোমার (বজ্র ) পিতা অনি- 
রুদ্ধকে আমি জানিয়াছি।” শ্রীমহাভারতের ভীক্মপব্রে 
দুর্য্যোধনের প্রতি ভীমদেবের শিক্ষা-প্রসঙ্গে, শ্রীকৃষ্ণের 
অবতারারভ্তে গন্ধমাদনপব্বতৈে আগত ব্রহ্মা মনে 
আবির্ভূত শ্ররীকৃষ্ণকে দর্শন করিয়া এইরূপ স্তব 
করিয়াছিলেন-__“হে কৃষ্ণ ! তুমি স্বয়ং নিজের দ্বারা 
নিজ-স্বরূপ সঙ্কর্ষণদেবকে সৃষ্টি করিয়া, নিজেই 
আত্মসম্ভব প্রদ্যুম্নকে সৃষ্টি করিয়াছ । প্রদ্যুম্ন 








হইতে অনিরুদ্ধের আবির্ভাব, যাঁহাকে অবায় বিষ্ণু 


বলিয়া সকলে জানেন। অনিরুদ্ধ লোকের সৃষ্টিকর্তা 
ব্ৰহ্মা আমাকে সৃচ্টি করেন। সেই আমি বাসুদেব- 
ময়, তোমার দ্বারাই বিনির্মিত হইয়াছি ৷” ৩৪]। 
বিবতি_-এই শ্লোকে অনিরুদ্ধতত্বের কুশল- 
জিজ্ঞাসা । অনিরুদ্ধতত্ব চতুব্ব্যহের অন্যতম, সুত- 
রাং তুরীয় তত্ব। পৃরুষাবতারত্রয়ের মুল ব্যহচতু- 
স্টয়কে ‘তুরীয় তত্ত্ব’ কহে॥ উহা বাসুদেবময়। 
চিত্ত, অহঙ্কার, বুদ্ধি ও মন-_-এই অন্তঃকরণ-চতু 
জয়ের অধিষ্ঠাতৃদেবতা বাসুদেব, সঙ্কর্ষণ, প্রদ্যুম্ন ও 
অনিরুদ্ধ ; সে জন্য অনিরুদ্ধ মনোময় চতুর্থ তত্ব । 
এই মনোময় তত্বস্বরূপ অনিরুদ্ধ : হইতে ব্রহ্মার 
স্থষ্টি। বেদ বলিয়াছেন, মন পূর্্বরূপ, শব্দ বা বাক্য 


ট্রন্তররূপ। মহাভারত-ভীত্ষপবের্ধ অনিরুদ্ধ বিরিঞ্চির 


-স্থজ্টিকর্তা বলিয়া উদ্লিখিত-আছেন 1 


তেই সাত্বত বৈষ্ণবগণ কামসকলের সফল্তা লাভ 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 











১৯ 
২৩3... 
করেন। ব্যজ্টি-বিষ্ণ অনিরুদ্ধই বেদযোনি-_তাহার 
নিশ্বাস হইতেই শব্দ বা বেদশাস্ত্র উদগত হইয়াছে 
ISB i 


অপিস্বিদন্যে চ নিজাত্দৈব- 
মনন্যব্বত্া সমনুব্রতা যে । 
হাদীকসত্যাত্মজচারুদেষ- 

গদাদয়ঃ স্বস্তি চরন্তি সৌম্য | ৩৫ ॥ 


অন্বয়$-€হে) সৌম্য, হাদীকসত্যাআজচারু- 
দেফ্-গদাদয়ঃ (হাদীকশ্চ সত্যাত্মজঃ জত্যভামায়াঃ 
পৃত্রশ্চ চারুদেফশ্চ গদশ্চ আদিঃ যেষাং তে অপি 
অন্যে চষে) নিজাত্মদৈবং (নিজস্য দেহ।দিব্যতিরিজ্স্য 
আত্মনং দেবং শ্রীকৃষ্ণং ) অনন্যবৃত্ত্যা (একান্তভাবেন ) 
সমনুব্রতাঃ ( সম্যগনুস্থতাঃ তে ) স্বস্তি চরন্তি অপিস্থিৎ 
€কুশলং বর্তত্তে কিম ) 211 ৩৫] 

অনুবাদ-__হে সৌম্য, এতদ্ব)তীত যাহারা শ্রীকৃষ্ণ 
কেই ইন্দ্রিয়াদি সমুদায় দেহের অস্তরাত্মরূপে জানিয়া 
চিরকাল তাঁহারই অনুসরণ করিয়া থাকেন, তাদৃশ 
হৃদীক, সত্যভামার পুত্র, চারুদেষ্ড ও গদ প্রভাতি 
কুষ্ণান্চরগণ সুখে বিচরণ করিতেছেন ত’? ৩৫ ॥ 

বিশ্বনাথ--নিজস্যাত্মনো দৈবং মুত্তং ভাগ্যমিব 
শ্রীকৃষ্ণং সম্যগনুব্রতা অনুস্ৃতাঃ ॥ ৩৫ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_“নিজাত্মদৈবং* _নিজের মুতি- 
মান্‌ ভাগ্যের ন্যায় শ্রীকৃষ্ণকে সম্যক্রূপে একান্তভাবে 


যাহারা অনুসরণ করিয়া থাকেন, (তাহাদের কুশল 
ত?)॥৬৩৫॥ 


ড%7 ০ 


অপি স্বদো্ভ্যাং "ত বিজয়া ভাং টি টি 





২০ 


শ্রীমত্তাগবত ম্‌ 


[ ৩।১।৩৬-৩৮ 


বিজয়াচ্যুতাভ্যাং ( অর্জন-শ্রীকৃষ্ণাভ্যাং সহ ) ধর্ম্ণ 
€ধর্মমার্গেণ) সেতুং (ধর্মমর্যযাদাং ) পরিপাতি অপি 
(প্রতিপালয়তি কিম্‌ ? ৷৷ ৩৬ ॥ 

অনুবাদ-_ধর্মরাজ যুধিচ্ঠিরের সাম্ত্রাজ্য-শ্রী ও 
জয় এত অক্ষুপ্রভাবে প্রতিষ্ঠিত ছিল যে, মহাভিমানী 
দুর্য্যোধনও একবার তথায় গিয়া আপনাকে হতমান- 
বোধে কুণ্ঠিত হইয়াছিলেন ৷ সেই রাজা যুধিষ্ঠির 
নিজবাহুদ্ধয়ের সদৃশ কৃষ্ণার্জনের সাহায্যে পূর্বের 
ন্যায় ধর্ম প্রতিপালন করিয়া অদ্যবধি ধর্ম্মমর্য্যাদা 
রক্ষা করিতেছেন ত’ ? ৷৷ ৩৬ ॥ 

বিশ্বনাথ-_ইদানীং কুরান পৃচ্ছতি ষড়. ভিঃ। 
দোস্তল্যাভ্যাম্জ্নকৃষ্ণাভ্যাং ধর্ম্মো যুধিম্ঠিরঃ সেতুং 
ধৰ্ম্মমর্য্যাদাং সাম্রাজ্যং সম্পত্ত্যা কীদৃশ্যা বিজয়স্য 
স্ব্বোৎকর্ষস্য অনুর্ভির্যস্যাং তয়া ॥ ৩৬ ॥ 

টীকার বজানুবাদ__এক্ষণে কুরুগণের বিষয় 
জিজ্ঞাসা করিতেছেন-__ছয়টি শ্লোকে । নিজের বাহ- 
যুগলতুল্য অজ্জুন ও কৃষ্ণের দ্বারা 'ধর্মঃ অর্থাৎ 
যুধিষ্ঠির, ‘সেতুং’ ধর্ম্ম-ম্য্যাদা সব্বোৎকর্ষ জয়- 
পরম্পরালব্ধ সাম্রাজ্যলক্ষীর দ্বার! (রক্ষা করিতেছেন 
ত?)॥৩৬৷॥ 


কিং ৰা ক্ৃতাঘেষ্বমত্যমষী 
__ ভীমোহহিবদ্দী্ঘতমং ব্যমুঞ্চৎ ৷ 
নু নিউ 
ই আট পা বি i ৩৭ ঢা. 


EA 











ছেন? ৩৭ ॥ 

বিশ্বনাথ-_কৃতাঘেষু কুরুষু স্বকর্কমঘং বিষমিব 
বধহেতুং দীর্ঘতমং বহুকালানুচিন্তিতং কিং ব্যমুঞ্চৎ 
নো বা॥ ৩৭ || 

টীকার বঙ্গানুবাদ --‘কৃতাঘেষু'__অপরাধকারী 
কুরুগণের প্রতি, ভীমসেন “অঘং'-বিষের মত বিনা- 
শের কারণ নিজের ন্লোধ, যাহা “দীর্ঘতমং,__বহুকাল 
ধরিয়া অনুচিন্তিত, (সেই ক্রোধ ) 'ব্যমুঞ্চৎ"__ ত্যাগ 
করিয়াছেন কি? অথবা ত্যাগ করেন নাই £ ॥৩৭৷৷ 

মধ্ব-_অঘং ব্যমুর্চৎ পুনরপরাধবৃদ্ধিং হিত্বা 
আস্তে ॥ ৩৭ | . 


কচ্চিদ্যশোধা রথযৃথপানাং 
গাণ্তীবধন্বোপরতারিরাস্তে ! 
অলক্ষিতো যচ্ছরকুটগুড়ো 
মায়াকিরাতে। গিরিশস্ততোষ ॥ ৩৮ ॥ 
অন্বয্পঃ__-যচ্ছরকুটগ্তঃ ( যস্য অজ্জুনস্য শর- 
কুটেন গৃঢ়ঃ আচ্ছন্নঃ ) অলক্ষি তঃ ( প্রচ্ছন্নঃ ) মায়া- 
কিরাতঃ কেপট-কিরাতবেশধারী) গিরিশঃ (শিবঃ ) 
তুতোষ (যুদ্ধ-নৈপৃণ্যেন সন্তস্টো বভুব, অঃ) রথ- 
যুখপান।ং(রথিশ্রেষ্ঠানাং মধ্যে ) যশোধা৷ (কীনত্তিধারী, 
যদ্বা, স্বীয়ানাং তেষাং কীত্তিপ্রদঃ ) গাণ্ডীবধন্বা 
(অজ্জুনঃ ) উপরতারিঃ (উপরতাঃ অরয়ো যস্মাৎ 
সঃ) আস্তে কচ্চিৎ ( শল্রণামভাবাৎ সখ বৰ্ত্ততে 
ও 2001 ৩৮]. 
অনুবাদ--যে অর্জনের বাণজালে আচ্ছন্ন হইয়াও 


বিরত শিব (অর্জনের ) যুদ্ধ- 


নৈপুণ্যে সন্তোষ লাভ করিয়াছিলেন, সেই মহারথিগণের 





মধ্যে কীত্তিমান্‌ 3৯ অর্জন শত্গবিনাশপুরর্বক : 


৩1১।-৩৮৪০ ] 





হইয়া ( মায়া-দ্বারা কিরাতবেশী মহাদেব প্রচ্ছন্নরাপে 
থাকিয়া পরিতোষ লাভ করিয়াছিলেন ) | ৩৮ ॥ 


যমাবৃতস্বিৎ তনয়ৌ পৃথায়াঃ 
পার্থৈবতৌ পক্ষাভিরক্ষিণীব ৷ 
রেমাত উদ্দায় স্ধে স্বরিক্থং 
পরাৎ সূপর্ণানিব বজ্ধিবজ্তাৎ ॥ ৩৯ ॥ 


অন্বয়ঃ-_উত স্থিৎ (কিং স্বিৎ ) পৃথায়াঃ যমৌ 
€(যুগ্মকৌ ) তনয়ৌ (নকুলসহদেবৌ ) পক্ষাভিঃ 
(নেত্রলোমভিঃ) অক্ষিণীব (চক্ষ্ষী ইব) পার্থৈঃ 
€ পৃথাতনয়ৈঃ অর্জ্নাদিভিঃ ) রূতৌ আরুতৌ সন্ত) 
মৃধে (যুদ্ধে) পরাৎ (দুর্যোধনাৎ ) স্বরিক্থং 
স্বেরাজ্যং ) উদ্দায ( আদায় ) বজ্রিবক্তাৎ (ইন্দ্রস্য 
মুখাৎ ) সুপর্ণৌ ইব ( অমৃতমাহরন্তো গরুড়ৌ ইব ) 
রেমাতে (ক্রীড়িতবন্তো ? ) ৷৷ ৩৯ ॥ 

অনুবাদ-__হে উদ্ধব ! নকুল ও সহদেব মাদ্রীর 
যমজপুত্র হইয়াও নেত্রদ্য় যেমন পক্ষদ্বারা পরিরত 
হয়, সেইরূপ পৃথাতনয় অর্জ্নাদির দ্বারা পরিরত 
হওয়াতে পৃথার পুন্র বলিয়া পরিচিত হইয়াছিলেন ৷ 
গরুড় যেমন ইন্দ্রের মুখ হইতে অমৃত আহরণ করেন, 
সেইরূপ তাহারা যুদ্ধে দুর্য্যাধনের নিকট হইতে 
স্বরাজ্য গ্রহণ করিয়া আমোদ করিতেছেন ত’ £ ॥৩৯॥ 

বিশ্বনাথ-_যমৌ নকুলসহদেবৌ মাদ্র্যাঃ সুতাবপি 
পৃথায়া এব তনয় পক্ষমাভীরক্ষিতে অক্ষিণী ইব পার্থৈ- 
বৃতৌ অক্ষিণীবেতি মণীবাদিঃ। পরাৎ শত্রোদুর্য্যো- 
ধনাৎ সকাশাৎ মৃধে যুদ্ধে স্বরিক্থং রাজ্যং উদ্দায় 
আচ্ছিদ্য রেমাতে। কস্মাৎ কিমাচ্ছিদ্য কাবিব 
বজিবজ্ঞাৎ ইন্দ্রস্য মুখাৎ রিক্থমস্থতমাচ্ছিদ্য দ্ব 
সুপর্ণাবিব উদ্দায়েত্যস্য কর্তার এব পার্থা এব বা 
তথাহি পা্থৈবঁতো পাল্যমানৌ রেমাতে । কিং কৃত্বা 
বৃতৌ পরাৎ স্বরিক্থমাদায় কস্মাদিব বজ্রিণো বজ্র- 
' হস্তস্য মুখাদিব । সুপর্ণাবিবেত্যভুতোগমেয়ম্‌ ॥৩৯৷৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_'যমৌ*বযমজ নকুল ও 
.২সহদেব মাদ্রীর পুত্র হইলেও পৃথার ( কুত্তীর ) পূত্র- 


_দ্বয়রাপে পক্ষের দ্বারা রক্ষিত নয়নযুগলের ন্যায় পৃথা- - ধ 


-পুপ্র যুধিচ্ঠিরার্দির দ্বারা সর্বদা পরিরত-ছিলেন। 
অক্ষিণী+ইবসঅক্ষিণীব__ইহা 


মণীকইব-মণীক-- কু 


তৃতীয়স্কন্ধঃ ২১ 
HAE 000 ....... 


এইরূপ সন্ধি হইয়াছে। [ ‘ঈদৃদদেতাং দ্বিবচনস্য 
মণীবাদি-বজ্জম্‌’---আ্রীহরিনামামৃত, ব্যাকরণ । এই 
সূত্র অনুসারে দ্বিবচনস্থানীয় ঈ, উ ও এ কারের পর 
অন্য স্বরবর্ণ পরে থাকিলে সন্ধি হয় না। কিন্তু মণীব 
ইত্যাদিস্থলে সন্ধি হইবে । কাহারও মতে বিকজে 
সন্ধি হয়। অপরে-__ইবার্থে বা শব্দ অথবা ব শব্দের 
দ্বারা মণীবোন্ট্রস্য ইত্যাদি স্থলে সন্ধি করিয়া 
থ।কেন।] 

‘পরাৎ’_-অর্থাৎ শন্রু দুর্যোধনের নিকট হইতে 
যুদ্ধে নিজেদের পৈতৃক রাজ্য বলপৃবর্বক কাড়িয়া লইয়া 
নকুল ও সহদেব সুখে আমোদ করিতেছেন ত? 
কাহার নিকট হইতে, কি আহরণ করিয়া, কাহাদের 
মত? ইহার উত্তরে বলিতেছেন-_বজ্রধারী ইন্দ্রের 
সম্মুখ হইতে অমৃত আহরণ করিয়া, দুইজন গরুড়ের 
মত। উদ্বায়'__-কাড়িয়া লইবার কর্তা পার্থগণ 
সকলেই। তথাপি পৃথাপুন্রগণের দ্বারা পালিত হইয়া 
তাহারা দুইজন সুখে রহিয়াছেন ত? কি করিয়া 
তাহাদিগকে আর্ত করিয়াছেন £ তাহাতে বলিতেছেন 
-শন্রুর নিকট হইতে নিজেদের প্রাপ্য রাজ্য গ্রহণ 
করিয়া। কাহার নিকট হইতে £ তাহাতে বলিতে- 
ছেন__বজ্রহস্ত ইন্দ্রের সম্মুখ হইতে ৷ এখানে ‘সুপর্ণো 
ইব’_-গরুড়দ্বয়ের মত, ইহা অদ্ভুতোপমা ॥ ৩৯ ॥ 


অহো পৃথাপি ধিয়তেহভকার্থে 

রাজষিবধ্যেণ বিনাপি তেন ৷ 

যস্তে কবীরোহধিরথো বিজিগ্যে 

ধনুদ্ধিতীয়ঃ ককুভশ্চতম্রঃ ॥ 8০ ॥ 

অন্বয্পঃ-__অহো ! যঃ একবীরঃ € 

বীরঃ) অধিরথঃ ধনুদ্ধিতীয়ঃ €ধনুরেব টি 
সহায়ঃ যস্য সঃ, পাণ্ডঃ (একঃ এব) চতস্রঃ' 
ককুভঃ €দিশঃ ) বিজিগো ( পরাজয়তে : 
(কুন্তী ) তেন রাজষি-বর্য্যেণ ( পাণড_না)- 
অর্ভকার্থে ( পৃন্রার্থে ) ধিয়তে (জীবতি ) 







২২ 
(তিনি এখন কেমন আছেন ?) ॥ ৪০ ॥ 

বিশ্বনাথ-_অহো আশ্চ্য্যমত্ৰ কুশলপ্ৰশ্নে ময়া 
গৃথাপি ধিয়তে ইতি তস্যা অপি কুশলং ব্দুহীতি 
ভাঁবঃ।  ননু কিমেবং ব্মাষে, তগ্রাহ-_রাজর্ষিবধ্যেণ 
পাগুনা স্বপতিনা বিনাপি অর্ভকার্থে যুধিজ্ঠিরাদি- 
বালকপালনার্থমেব স্থিতা যদি যুধিস্ঠিরাদয়োহভকা 
নাভবিষ্যংস্তদা সা অমরিষ্যদেবেতি ভাবঃ। যঃ পাণ্ড,- 
রেকো নিঃসহায় এব বীরো ধনুরেব দ্বিতীয়ং যস্য সঃ 
1 80 | 

টীকার বঙ্গানুবাদ__“অহো'__আশ্চ্যে। এই 
কুশল প্রশ্নে পৃথার কথাও আমার জিজ্ঞাসা করা উচিত 
ছিল, অতএব সেই পৃথারও কুশল বল-_এই ভাব । 
যদি বলেন - কিজন্য এইরূপ বলিতেছেন £ তাহাতে 
বলিতেছেন-__নিজ পতি রাজষিশ্রেষ্ঠ পাণ্ডর অবর্ত- 
মানে, তাহাকে ব্যতীত যুধিচ্ঠিরাদি বালকগণের 





পালনের জন্যই তিনি জীবিতা ছিলেন, যদি 
যুধিচ্ঠিরাদি বালকগণ না হইত, তবে তিনি মৃত্যুই 
বরণ করিতেন-_-এই ভাব। "'যস্তেকবীরঃ ধনূ- 


দ্বিতীয়ঃ যে বীর পাণ্ড একাকী নিঃসহায় হইয়া 
-ধনুকেই দ্বিতীয়রূপে গ্রহণ করিয়া (চতুদ্দিক জয় 
করিয়াছিলেন | ) ৷ ৪০ ॥ 


সৌম্যানুশোচে তমধঃপতন্তং 
ছাত্রে পরেতায় বিদুদ্রহে যঃ 
AED EE পৃ 










শ্রীমত্ভাগবত ম্‌ 


 ৩।১,৪০-৪২ 


আমার ন্যায় হিতকারী ভ্রাতাকেও নিবর্বাসিত করিয়া. 
ছেন, সেই নরকে পতনশীল ধৃতরান্ট্রের জন্য আমি 
অনৃশোচনা করিতেছি ৷ ৪১ ৷ 

বিশ্বনাথ__ধৃতরান্ট্রস্যান্ধস্য তু কুশলং নৈব 
পৃচ্ছামি কিন্তু তমধঃপতত্তমনুশোচে _হে সৌম্য উদ্ধব ! 
যঃ পরেতায় মৃতায়াপি ভ্রান্রে তৎপুন্রদ্রোহেণ বিদুদ্রুহে 
দ্রোহং কুতবান্‌ মহ্যমপরসৈম ভ্রান্রে জীবতেহুপি বিদু- 
দ্রুহে ইত্যাহ _নিৰ্য্যাপিত ইতি সুহাত্তস্য হিত কাৰ্য্যপি 
|| ৪১] 

. টীকার বঙ্গানুবাদ__ধূতরান্ট্র অন্ধ ( চক্ষুতে এবং 
পুত্রের প্রতি মোহেও অন্ধ ), তাহার কুশল জিজ্ঞাসা 
করিতেছি না, কিন্তু অধঃপতিত তাঁহার জন্য অনু- 
শোচনা করি। হে সৌম্য উদ্ধব ! যে ধৃতরাষ্ট্র মৃত 
ভ্রাতা পাণ্ড.র প্রতি ও তাঁহার পুন্রগণের প্রতি দ্রোহ 
আচরণের দ্বারা বিদ্বেষ করিয়াছেন, আর, অপর ভ্রাতা 
আমার প্রতি জীবিতকালেই দ্রোহ করিতেছেন-_ইহা 
বলিতেছেন__“নির্যযাপিতঃ--তাহার হিতকারী সুহাৎ, 
আমাকেও তিনি নিব্বাসিত করিয়াছেন || ৪১ ॥ 


সোহহং হরেম্সত্যবিড়ম্বনেন 
দুশো নৃণাং চালয়তো বিধাতুঃ ৷ 
নান্যোপলক্ষ্যঃ পদবীং প্রসাদা- 
ই চ্চরামি পশ্যন্‌ গতবিহ্ময়োহন্র ॥ ৪২ ৷ 
অন্বয়ঃ_-সঃ অহং মন্ত্যবিড়ন্বনেন ( মনুষা- 
- লীলানুকরণেন ) নৃণাং মোনবানাং) দুশঃ (বুদ্ধির্ভীঃ) 
চালয়তঃ (ভ্রাময়তঃ ) বিধাতুঃ হরেঃ প্রসাদাৎ তেসা) 
) - পদবীং (মাহাত্মযং) পশ্যন্‌ গতবিক্ময়ঃ (বিগতসন্দেহঃ) 
- মানেযোগলক্ষ্যঃ (গৃঢ়ঃ জন্‌ ) অন্তর (ভূতলে ) চরামি 


_ (সুখং বিচরামি ) ৷ ৪২ |... 


Ee তাঁহার এরাপ দুশ্চেচ্টা । 
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বিশ্রনাথ-__কিঞ্চ, ময়ি তস্য দ্রোহো ন মমাপকার- 
কোহভুৎ প্রত্যুত পরমোপকারক এবাভুদিত্যাহ__ 
সোহহমিতি । মন্ত্যানাং ধৃতরান্ট্রাদীনাং স্বপ্রসাদালস্ত- 
নাদিড়ম্বনেন বঞ্চনেন নৃণাং তৎসদৃশানামন্যেষামপি 
প্রাক্কৃতানাং দূশোর্বৃদ্ধিরৃতভীশ্চালয়তো ভ্রময় তঃ হরেঃ 
প্রসাদাৎ তৎপদবীং তস্য চরণবিন্যাসবর্ম চরণো চ 
পশ্যন্‌ ভক্তবৎসলস্য ভগবতঃ কিয়দেতদাশ্চর্যমিতি 
গতবিঙ্ময়ঃ ক্াপ্যেতদ্রহস্যানুদ্ঘাটনাদননেশপলক্ষ্যঃ 
ন্‌ অন্ত্র তীর্থেজ্বেব চরামি | আজ্র দুর্য্যোধননিঃসারি- 
তস্য খেদসমুদ্রে নিমজ্জিতো বিদুরস; প্রত্যক্ষীভুয় ভগ- 
বতা তসিমন্নেব কালে এবমুক্তং_-ভো মৎপরমভক্ত 
বিদুর, মদ্বিরহমনুস্মৃত্য কিমিত্যেবং খিদ্যসে যন্র যন্ত্র 
ত্বং যিযাসসি তত্র তত্ৰৈব তীৰ্থে তদগ্রে চলন্তং ত্বয়া সহ 
ক্লুতসংবাদমেব মাং পশ্যনেব যাস্যসীতি ভগবদ্বরোহ- 
নুমীয়তে অতএব দুর্যোধনবধানত্তরমপি যুধিন্ঠির- 
রাজ্যপ্রাপ্তাবপি ভগবদ্দর্শনানন্দনিরতেনৈব বিদুরেণ 
নায়াতমন্যথা অবশ্যমায়াস্যতৈব । কিঞ্চ, মৌষল- 
লীলাত্তেতত্তর্দধতা ভগবতা বিদুরনেন্রাদপ্যন্তহিতম্‌ । 
অতএব তদবধি উদ্ধবদর্শনপর্য্যন্তং বিদুরস্য বৈকল্যম্‌ 
| ৪২ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ--আরও, আমার প্রতি তাহার 
এরূপ আচরণ, আমার পক্ষে অপকারক হয় নাই, 
প্রকারান্তরে আমার পরম উপকারকই হইয়াছে__ 
-ইহাই বলিতেছেন-_“সোহহং* ইত্যাদি শ্লোকে ৷ ‘ম্ত্ত্য- 
বিড়দ্বিতেন*__মন্ত্য অর্থাৎ মরণশীল ধৃতরাস্ট প্রভৃতির 
প্রতি নিজ কৃপা অপ্রদান-হেতু ‘বিড়ম্বনেন’ অর্থাৎ 


বঞ্চনার দ্বারা, “নৃণাং_-তৎসদৃশ অন্যান্য প্রাকৃত 
জনগণেরও 'দৃশঃ"__বুদ্ধির্ভিসম্হ “চালয়তঃ*__ 
' বিভ্রান্তকারী শ্রীহরির কৃপাবশতঃ, ‘তৎপদবীং‘-- 


"তাঁহার চরণবিন্যাসের পথ এবং তাহার চরণযুগল 
দেখিতে দেখিতে, ভক্তবৎসল ভগবানের কি প্রকার 
আশ্চর্য্য মাহাত্ম্য --ইহাতে আমি বিগতসন্দেহ হইয়াছি 

‘এবং কোথাও এই রহস্য উদ্ঘাটিত (প্রকাশিত ) না 
হওয়ায়, অন্যের অলক্ষিতভাবে এই সকল তীর্থে পরি- 

ভ্রমণ করিতেছি । 

- ১ দুৰ্য্যোধন কর্তৃক নিব্্বাসিত, খেদসমুদ্রে নিমজ্জিত 

বিদুরের নিকট প্রত্যক্ষীভূত ভগবান্‌ সেই সময়েই 
এইরূপ বলিয়াছিলেন__হে আমার পরমভক্ত বিদুর ! 


তৃতীয়ক্কহ্ধঃ 





২৩ 
আমার বিরহ স্মরণ করিয়া কিজন্য এইরূপ খিন্ন 
হইতেছ £ যেখানে যেখানে তুমি যাইবার ইচ্ছা 
করিবে, সেই সেই তীর্থেই তোমার অগ্রে তোমার 
সহিত আলাপ করিতে করিতে গমনকারী আমাকে 
দেখিতে দেখিতেই তুমি গমন করিবে--এইরাপ বিদু- 
রের প্রতি ভগবানের বর অনুমান করা যায়। অতএব 
দুর্য্োধনের বধের পরেও, যুধিস্ঠিরের রাজাপ্রান্তিতেও 
ভগবানের দর্শনানন্দে আনন্দিত বিদুরের আগমন 
হয় নাই, অন্যথা অবশ্যই তাহার আগমন হইতই। 
আরও, মৌষল-লীলার অন্তে ভগবান্‌ অন্তর্ধান করিলে, 
বিদুরের নেত্র হইতেও তিনি অন্তহিত হইয়াছিলেন | 
অতএব সেই সময় হইতে উদ্ধবের দর্শন পর্য্যন্ত 
বিদুরের চিত্তের বৈকল্য ৷ ৪২ ॥ 





নূনং নুপাণাং ভ্রিমদোৌৎপথানাং 

মহীং মুহুশ্চালয়তাং চমূভিঃ ৷ 

বধাৎ প্রপন্ন।ভিজিহীর্ষয়েশো- 
হপ্যুপৈক্ষতাঘং ভগবান্‌ কুরণাম্‌ ॥ ৪৩ ॥ 


অন্বয়ঃ--নূনং (নিশ্চিতং ) ভ্রিমদোৎপথানাং 
€বিদ্যামদঃ ধনমদঃ তথা এব আভিজাত্যমদঃ এতে 
মদাঃ, এবৈঃ ভ্রিভিঃ মদৈঃ অসদ্ত্তানাং ) চমুভিঃ 
€সৈন্যৈঃ) মৃহঃ (বারং বারং ) মহীং চাল- 
য়তাং ( পৃথিব্যাঃ দৃঃখং জনয়তাং ) নৃপাণাং (ক্ষত্রি- 
ম্নাণাং) ব্ধাৎ (বিনাশাৎ হেতোঃ ) প্রপন্নাত্তিজি- 
হীর্ষয়া €শরণাগতানাং বিপন্নাশেচ্ছয়া ) ভগবান্‌ 
ঈশঃ অপি€পরমেশ্বরঃ সমর্থোহপি) কুরাণাম্‌ অঘং 
(পাপং ) উপৈক্ষত (অসহত ) ৷৷ ৪৩ ৷৷ 

অনুবাদ-_যে সকল নৃপতি বিদ্যামদ, ধনমদ ও 
জন্মমদে উৎপথগামী হইয়া সৈন্যদ্বারা বারংবার 
পৃথিবীর দুঃখোৎপাদন করিতেছেন, এককালীন 
তাহাদের বিনাশ : সাধনপূবর্বক শরণাগত, ভক্তকুলের 
দুঃখ অপনোদন করিবার. অভিপ্রায়েই বোধহয়, 
ভগবান্‌ সমর্থ হইয়াও কিনি পায়া টি 





২৪ 





হননং নাপরাধোপেক্ষেত্যত আহ-নূনমিতি ৷ ভ্রিভি- 
মদৈরুৎপথানামসদ্ত্তানাং বধাদেব প্রপন্নানামাত্তি- 
জিহীর্ষয়া ঈশঃ অঘসময়ে হন্তং সমর্থোইপি কুরাণ।- 
মঘমুপৈক্ষত। তদানীমেব তেষাং বধে সব্বদুষ্ট- 
রাজন্যবধো ন স্যদিত্যাশয়েনেত্যর্থঃ । বিদ্যামদো 
ধনমদন্তথৈবাভিজনো মদঃ । এতে মদা মদান্ধানাং 
ত এব হি সতাং দমা ইতি ত্রয়ো মদাঃ ॥ ৪৩ ॥ 
টীকার বঙ্গনুবাদ-যদি বলেন-_দেখুন, ভগ- 
বানের লীলার ইহা কিরূপ তাৎপর্য্য £ যাহাতে নিজ 
ভক্তগণের বনবাসাদি ক্লেশ হয়? আর দৌত্যকার্য্যে 
নিজেরও বন্ধনের উদ্যমাদি পরাভব হয়? সেইরূপ 
অপরাধের পরপরই তাহাদের বিনাশ করাই যুক্তিযুক্ত 
ছিল, অপরাধের উপেক্ষা করা ত ঠিক নয় £ তাহার 
উত্তরে বলিতেছেন-_“ন্রিযমদোৎপথানাং”__তিনটি মদের 
দ্বারা উৎপথগামী অসদাচরণকারিগণের (এককালীন) 
বিনাশসাধনের দ্বারাই প্রপন্নজনের আর্তি দূর করিবার 
ইচ্ছায় সব্ব্সমর্থ ঈশ্বর অপরাধকালে বিনাশে সমর্থ 
হইয়াও কুরুগণের অপরাধ উপেক্ষাই করিয়াছিলেন । 
তৎকালেই তাহাদের (সেই দুর্যযোধনাদির ) বধ 
‘করিলে, সমস্ত দুষ্ট রাজন্যবর্গের বধ হইত না, এই 
'আশয়েই (ভগবান্‌ তখন তাহাদের উপেক্ষা করিয়া- 
‘ছেন )--এই অর্থ । বিদ্যামদ, ধনমদ ও অভিজন- 
-মদ-__এই তিনটি মদ (মত্ততা )। মদান্ধ ব্যক্তি- 
‘গণের এই তিনটি মদ (উল্লাস ), কিন্তু তাহাই সাধু- 
গণের দম (সংযম )-এই তিনটি মদ ॥ ৪৩ ॥. 










শ্রীমস্তাগবতম্‌ 
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উত অহতি ॥ ৪৪ ॥ 


অনুবাদ-_ভগবান্‌ জন্মরহিত হইয়াও দৃর্বগণের ' 


বিনাশের জন্য আবির্ভূত হন, কর্ম্মরহিত হইয়াও ভজ্ত- 
গণকে আকর্ষণের জন্য স্বৈরী লীলা সম্পাদন করেন, 
অন্যথা ভগবানের জন্ম।দি-কথার অবসর কোথায়? 
গুণাতীত কেই বা দেহসম্বন্ধ ও কৰ্ম্ম বিস্তারের যোগ্য 
হয় ? ৷৷ 88 ॥ 

বিশ্বনাথ__ননু চিদ্ঘনানন্দরাপস্য ভগবতঃ কিমে- 
বং প্রাকৃতলোক-ভদ্রাভদ্রমধ্যবত্তিত্বেন £ সত্যম্। 
স্বভক্তেষু বাৎসল্যম্‌ অন্যত্র সব্বন্রাপি হিতৈষিত্বমিতি 
দ্বাবেব তত্র হেতু ইত্যাহ-_-অজস্য জীববন্মায়াধীনতয়া 
জন্মদিবিকাররহিতস্যাপি জন্ম যোগমায়য়া ভক্তপ্রেমা- 
ধীনতয়া জন্মাদিবিলাসবন্ত্রং উৎপথানাং সন্মার্গচ্ছিদাম- 
সুরাণাং নাশনায় স্বকর্তকনাশনেন তেষাং মোক্ষদানায় 
অকর্তৃঃ নাস্য কর্মণি জন্মাদ,বিত্যুক্তদিশা সত্ত্বাদিগুণ- 


নিবন্ধনকত্তৃত্বরহিতস্যাপি  কর্মাণি চিদানন্দময়ানি 
গোবদ্ধনোদ্ধরণাদীনি। পুংসাং স্বভত্তানাং সর্ব 


স্বর্গমোক্ষাদিসুখেস্বপি বিরক্তানাং গ্রহণায় আস্থাদনীয়- 
ত্বেন স্বীকারায় ; যদ্বা, পূংসাং মুক্ত-মুমুক্ষু-সাং- 
সারিকাণামপি জীবানাং গ্রহণায় স্বর্মিন্নাকর্ষণায় 
নিরত্ততর্ষৈরুপগীয় মানাদিত্যাদেঃ । ন ত্বন্যথা জীবানাং 
স্বকর্মাধীনমেব যথা জন্ম কর্ম ন তথা ইত্যর্থঃ। 


হে 


ATS AEGEAN প পপি Mae ৰ 


কর্মাধীন-জন্মকর্মবন্ত্বে দেহেনাপি তস্য সম্বন্ধঃ কর্ম্মা- 


ধীন এব স্যাৎ। সচ দেহযোগো গুণাতীত-ভক্তি- 
সিদ্ধ-জীবস্যাপি নাস্তি কিং পুনঃ সাক্ষাৎ, পরমেশ্বরস্য 
তস্যেত্যাহ__গুণানাং পরঃ গুণেভ্যঃ পৃথগ্ভূতঃ সন্নপি 


কঃ খলু জীবোহপি- কল্মতন্ত্রং কর্্মাধীনং দেহযোগং 
_অহৃতি অপি তু ন'কোহগি। অন্র কৰ্ম্মতন্ত্ৰং দেহযোগং ৷ 


En অকর্ম্মতন্ত্ং 


ঘন বং সত এবায়াতম্‌ 1881 : 
__চিদ্ঘন আটটার 


দেহযোগমহতীত্যর্থো ৷ 


[ 
| 
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ANNA 


ভগবানের জন্ম, ভক্তজনের প্রেমাধীনত্ব-হেতু (অন্তরঙ্গা 
শক্তি ) যোগমায়ার দ্বারা জন্মাদি লীলার বিলাসমান্র। 
সেইরূপ ‘উৎপথ-নাশনায়’, অর্থাৎ সন্মার্গের উচ্ছেদ- 
কারী অসুরগণের বিনাশ সাধনের নিমিত্ত এবং স্বহস্তে 
নিধনের দ্বারা তাহাদের মোক্ষ দানের জন্য । “অকর্তৃঃ, 
_ _কর্মরহিত শ্ীভগবানের । “নাস্য কর্ম্মণি জন্মাদৌ” 
__অর্থাৎ বিশ্বের সৃষ্টি, স্থিতি ও সংহার প্রভৃতি কর্মে 
ঈশ্বরের কর্তৃত্ব নাই, তবে যে শ্ুচতির এরূপ তাৎপর্য্য 
দেখা যায়, তাহা কেবল মায়াদ্বারা আরোপিত হয়, 
তাহার ( কর্তৃত্বের ) প্রতিষেধ-নিমিত্তই শুতিতে এরূপ 
বৰ্ণন করা হইয়াছে-_ইত্যাদি দ্বিতীয় স্কন্ধের দশম 
অধ্যায়ের উক্তি অনুসারে, প্রাকৃত মায়ার সন্ত্রাদি গুণ- 
নিবন্ধন কর্তৃত্বরহিত হইলেও শ্ীভগবানের গোবদ্ধন 
ধারণাদি কর্মসকল চিদানন্দময়। “পুংসাং গ্রহণায়’ 
__সব্বন্র স্বর্গ-মোক্ষাদি সুখেও বিরক্ত (নিস্পৃহ ) 
নিজভক্তগণের আস্থাদনীয়ত্বরূপে স্বীকার করাইবার 
জন্য শ্রীভগবানের এরূপ কর্মাদি। অথবা-__পুংসাং 
বলিতে মুক্ত, মুমুক্ষু ও সাংসারিক জীবগণেরও গ্রহ- 
ণায়”__নিজের প্রতি আকর্ষণের নিমিত্ত (ভগবানের 
স্বেচ্ছায় এরূপ জন্ম ও কর্মাদি)। শ্রীদশমে প্রথম 
অধ্যায়ে মহারাজ পরীক্ষিতের উক্তিতে যেরূপ বলা 
হইয়াছে- “নিবৃত্ত তর্ষেরুপগীয়মানাণ্ ইত্যাদি, অর্থাৎ 
মুক্ত, মুমুক্ষু ও বিষয়ী__এই ভ্ত্রিবিধ জনের মধ্যে 
কাহারও উত্তমঃষ্লোক শ্রীকৃষ্ণের গুণানুবাদ শ্রবণে 
অলং-বুদ্ধি হয় না। নিবৃত্ত হইয়াছে যাহাদের তৃষ্ণা 
মুক্ত। মুমুক্ষুগণেরও ইহাই উপায়-_“ভবৌষধ7ৎ*_- 
জন্ম-মরণ -নিরৃত্তির ইহাই উপায় । বিষয়ী জনেরও 
ইহাই পরম বিষয়-_যেহেতু শ্রোত্র ও মনের অভিরাম 
শ্ৰীকৃষ্ণ-কথাই, ইত্যাদি । 

‘ন ত্বন্যথ৷’__অন্যরূপ হইতে পারে না, অর্থাৎ 
জীবগণের নিজ নিজ কর্মের অধীন যেরূপ জন্ম ও 
কর্ম, শ্রীভগবানের সেইরূপ নহে, এই অর্থ । কর্মের 
অধীন জন্ম ও কৰ্ম্ম হইলে (প্রাকৃত ) দেহের সহিত 
তাহার সম্বন্ধ কর্মাধীনই হইত । সেইরূপ দেহের 
সহিত সম্বন্ধ গুণাতীত ভজ্তি-সিদ্ধ US নাই, আর 





তৃতীয়স্কহ্ধ ঃ ২৫ 
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০৯৯ 





নাং’, অর্থাৎ প্রাকৃত (মায়ার ) গুণসকল হইতে গৃথক্‌ 
হইয়াও কোন্‌ জীব “কর্মতন্ত্রং*__কর্ম্মাধীন দেহযোগ 
স্বীকার করিতে পারেন £ তাদ্‌শ অন্য কেহই দেহ- 
যোগ স্বীকার করিতে পরেন না। এখানে কর্ম্মাধীন 
দেহযোগ স্বীকার করেন না, ইহা বলায়, অকর্মাধীন 
দেহযোগ স্বীকার করেন-__-এইরূপ অর্থ প্রাপ্ত হওয়া 
যায়। সেই পরমেশ্বরের কিন্তু মায়ার সহিত যোগ 
অসম্ভব বলিয়া, তাহার শ্রীবিগ্রহের চিদানন্দ-ঘনত্ব 
স্বাভাবিকভাবেই স্বীকৃত হয় ॥ 8৪1, 


মধ্ব_ন দেহযোগো হি জনিবিষ্চোব্যক্তির্জনিঃ 
স্মৃতা। ইত্যাগ্নেয়ে। হরি কর্তাপ্যকর্তেতি ফলা- 
ভাবেন ভণ্যতে ইতি ॥ 88 ॥ 


বিরুতি__প্রপঞ্চে অসুরগণের অবস্থান ভূমিকা ৷ 
নিত্যপ্রকটভূমি বৈকুণ্ঠে কোন হেয়, অনুপাদেয়, 
মায়িক অবরতা না থাকায় অসুরাদির বিনাশজন্য 
ভগবানের অনিত্য জন্ম।দি ও তত্তৎপক্ষে নশ্বর অনু- 
ানাদির অবকাশ নাই প্রপঞ্চে তাদৃশলীলার নিমিত্ত 
দৃষ্ট হয় । গোলোকাদিপরব্যোমে ভগবদ্বস্তর নশ্বর 
ভাগপর কর্মানুষ্ঠানেরও অবকাশ নাই, কিন্তু প্রাপঞ্চিক 
বদ্ধজীবকূলের মজগলোদ্দেশে প্রপঞ্চে অবতরণ, জন্মাদি 
ও লীলাপ্রদর্শনাদিদ্বারা নিব্র্বিশেষবাদের যোগ্য ধারণা 
নিরসন করিয়া জীবকুলকে ভগবৎসেবায় উন্মখী 
করাই উদ্দি্ট। নিবির্বশেষ মায়াবাদী বা নিশুণ 
ব্হ্মবাদিগণের ভোগহীন ধারণা অপনোদন করাইয়া 
স্বীয় সেবাপর নিত্যপ্রাকট্য লোকলোচনের গোচরীভূত 
করাই ভগবদুদ্দেশ্য। কর্মফলাধীন হইয়া ভোগপর- 


তন্ত্রতান্রুমে ভগবান্‌ ও ভক্ত বদ্ধজীবের ন্যায় কর্ম্মবশ্য 
হন না এবং দেহগ্রহণ ও কর্মফলাকাঙক্ষা করেন না। 








ভগবান্‌ ও পার্ষদগণের কোন অভাব না থাকায় 0 
পর জীবের ন্যায় তাহ।দের দেহাদিতে ত 
হয় না। ভক্তিসিদ্ধ জীব ও ভগবদস্ত 
অনি ণ বস্তু । 







২৬ 
তস্য প্রপন্নাথিললোকপানা- 
মবস্থিতানামনুশাসনে স্বে ৷ 
অর্থায় জাতস্য যদুষ্বজস্য 
বার্তীং সখে কীর্তয় তীর্থকীর্তেঃ ॥ ৪৫ ॥ 

ইতি শ্রীমভ্াগবতে মহাপুরাণে ব্রহ্মসূন্রভ।ষ্যে 

পারমহংস্যাং সংহিতায়াং বৈয়াসিক্যাং 
তৃতীয়স্কন্ধে বিদুরোদ্ধবসংবাদে 
প্রথমোহধ্যায়ঃ ৷ 


অন্বয়ঃ__(হে) সখে ! প্ৰপন্না খিললোকপানাং শেরণা- 
গত-ন্পাণাং ) স্বে (স্বকীয়ে ) অনূশাসনে অবস্থিতা- 
নাম্‌ ( অন্যেষাঞ্চ ভক্তানাম্‌ ) অথায় (প্রয়োজনায় ) 
যদুষু ( যদুকুলে ) জ৷তস্য অজস্য (জন্মরহিতস্য ) 
তীর্থকীর্তেঃ (তীর্থং সংসারতারিণী কীতির্য্যস্য তস্য) 


তস্য (শ্ৰীকৃষ্ণস্য বার্তাং লীলাদিকং ) কীর্তয় 
(কথয় ) ৷ ৪৫ ॥ 


ইতি শ্রীমভ্ভাগবতে তৃতীয় স্কন্ধে প্রথমাধ্যায়স্যান্বয়ঃ ৷ 
_. অনুবাদ-_হে সখে, শরণাগত নৃপতিবর্গের ও স্বীয় 
'অনুশাসনে অবস্থিত অন্যান্য ভক্তজনের প্রয়োজনার্থ 
শ্রীভগবান্‌ অজ হইয়াও যদুকুলে অবতীর্ণ হইয়াছেন, 
সেই সংসারতারিণী কীভিযুক্ত শ্রীকৃষ্ণের লীলাদি-বার্তা 
ও করুন্‌ ॥ ৪৫ ॥ 
ইতি শ্ৰীমন্তাগবত-তৃতীয়স্কন্ধ-প্রথম-অধ্যায়ের 
et অনুবাদ সমাপ্ত । 
তেজ _ বিশ্বনাথ-__অতত্তস্য | 



















শ্রীমন্তাগবতম্‌ 
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বলিতেছেন-_‘তসয’ ইত্যাদি । তাহাতে প্রপন্ন যে: 
অখিল লোকপাল, তাঁহাদের এবং অন্যান্য যাহারা 





{ | 


তাঁহার অনুশাসনে অবস্থিত ( ভক্তজন ), তাহাদের ' 


প্রয়োজন সাধনের নিমিত্ত (জন্মরহিত হইয়াও ভগবাম্‌ 
যদুকুলে জন্মগ্রহণ করিয়াছেন )। 'তীর্থকীর্তেঃ,__ 
তীর্থ অর্থাৎ পরমপাবনী এবং সংসারতারিণী যাহার 
কীর্তি, সেই ভগবানের ( কথা কীর্তন করুন )। প্রায় 
সকল তীর্থেই আমি অবগাহন করিয়াছি, সম্প্রতি 
তাহার সাফল্যলাভের জন্য শ্রীকৃষ্ণের বীর্তিরূপ তীর্থা- 
মৃতে তুমি আমাকে নিমজ্জিত করাও-_-এই ভাব ॥8৫ 

ইতি ভক্তমানসের আহলাদিনী “সারার্থ-দর্শিনী' 


টীকার তৃতীয় স্কন্ধের সঙ্জন-সম্মত প্রথম অধ্যায় 
সমাপ্ত ৷ ১॥। 


ইতি শ্রীল বিশ্বনাথ চক্ৰবত্তি-কৃত “সারার্থ-দর্শিনী, 


টীকার তৃতীয় স্কন্ধের প্রথম অধ্যায়ের বঙ্গানুবাদ 
সমাপ্ত ॥ ৩১ ॥ 


ৃ শ্রীমধব__ 
ইতি শ্রীশ্্রীমদানন্দ তীর্থভগব€পাদাচার্য্য-বিরচিতে 
আীভাগবততৃতীয়স্কন্ধতাৎপর্য্যে প্রথমোহ্ধ্যায়ঃ ৷ 


তথ্য 
ইতি শ্রীভাগবত তৃতীয়স্কন্ধে প্রথম অধ্যায়ের তথ্য 
সমাপ্ত । 


বিন্বতি- প্রত্যক্ষ-বিচারে যে সকল অসুর ভাবাগন্ন 


মানব ভগবান্‌কে দৃশ্যজড়ের অন্যতম জ্ঞান . করিয়া! 


জন্মরহিত মনে করেন, সেই জড়জন্মরহিত নিত্য 
ভগবান যদুকুলে জন্মগ্রহণ লীলা অভিনয় করিয়া 
J IS না ধারণা পরিবর্তন i 


উদবীলির নিতালীলা অভজ্ঞ- | 
ক্র উহাই পরম প্রয়োজনীয় ৷ 


দ্বিতীয়োংধ্যায়ঃ 


শ্রীশুক উবাচ 


ইতি ভাগবতঃ পৃষ্টঃ ক্ষত্রা বাত্তাং প্রিয়াশ্ৰয়াম্‌ ৷ 


প্রতিবক্তং ন চোৎসেহে ওৎকণ্ঠ্যাৎ ₹মারিতেশ্বরঃ ॥১৷৷ 


শ্রীগৌড়ীয় ভাষ্য 
দ্বিতীয় অধ্যায়ের কথাসার 


দ্বিতীয় অধ্যায়ে উদ্ধব শ্রীকৃষ্ণের বিয়োগজন্য 
শোকাকুল হইয়া বিদ্ুরের নিকট শ্রীকৃষ্ণের বাল্য- 
চরিন্রসমূহ বর্ণন করেন। 

উদ্ধব বাল্যকাল হইতেই শ্ৰীকৃষ্ণে এরূপ আসক্ত 
ছিলেন যে, যখন তিনি পঞ্চমবর্ষ বয়সে খেলাচ্ছলে 
শ্রীকৃষ্ণের অঙ্ার পরিচর্যা করিতেন, তখন তাহার 
মাতা প্রাতরাশ গ্রহণ করিতে পুনঃ পুনঃ অনুরোধ 
করিলেও, তিনি শ্ত্রীরুঞ্ণ-পরিচর্য্যা পরিত্যাগ করিয়া 
খ'দ্যাদি গ্রহণ করিতে ইচ্ছা করেন নাই। সুতরাং 
যখন বিদুর সেই উদ্ধবকে শ্রীকৃষ্ণের কথা জিজ্তাসা 
করিলেন, তখন বৃদ্ধ উদ্ধবের হৃদয় প্রেমভরে এত 
আপ্লুত হইল যে, তিনি সহসা বিদুরকে প্রত্যুত্তর 
প্রদান করিতে পারিলেন না। কিছুক্ষণ পরে উদ্ধব 
সমাধি-রাজ্য হইতে বাহ্যদশায় অবস্থিত হইয়া 
বিদুরকে বলিতে লাগিলেন, ক্রষ্ণসূর্য্য অস্তমিত 
হওয়াতে আমাদিগের গৃহ কালসর্পদ্বারা গ্রস্ত হইয়াছে, 
যদুগণ ভগবান শ্রীকৃষ্ণের সহিত একত্র বাস করিয়াও 
যখন কৃষ্ণের ভগবত্তা উপলব্ধি করিতে পারে নাই, 
তখন ইহা হইতে আর বিস্ময়ের বিষয় কি হইতে 
পারে? শ্রীকৃষ্ণমুত্তি গোলোকের নিত্যধন, ভগবান্‌ 
জগতে স্বীয় যোগমায়া-বলে প্রকট করিয়াছেন। সেই 
মৃত্তি মর্ত্যলীলার উপযোগী ; হহা স্বয়ং শ্রীকুষ্ণেরও 
চিত্তাকর্ষক এবং সমস্ত ভূষণেরও শোভাবদ্ধক। 
শ্রীকৃষ্ণের সেই হাস্যলাস্যলীলা অবলোকন করিয়া 
ব্রজস্ত্রীগণ নিশ্চেষ্টের ন্যায় অবস্থান করিতেন । ভগ- 
বদাশ্রিতবর্গের দ্বিবিধরূপ- শান্তরূপ  ভগবক্ত ও 
অশান্তস্বভাব ভগবদহিন্তমরখ অসুরকুল। অসুরকুল 
যখন ভক্তগণের প্রতি পীড়ন আরম্ভ করে, তখন 
ভগবান্‌ করুণাপরবশ হইয়া প্রাকৃত-জন্মরহিত হইলেও 


অগ্নি যেমন কাষ্ঠে আবির্ভূত হয়, সেই প্রকার মহৎ- 
স্রষ্টা কারণাব্ধিশায়ীর অংশে প্রপঞ্চে অবতীর্ণ হন ॥ 
উদ্ধব আরও বলিলেন যে, অজ-পুরুষের জন্মঃ অরি- 
ভয়ে ব্রজে বাস ও মথুরা-পরিত্যাগরাপ লীলা তাহার 
চিত্তকে ব্যথিত করিতেছে। কৃষ্ণদ্বেষী শিশুপাল পথস্ত্য 
যোগিগণবাঞ্ছিত মুক্তি লাভ করিয়াছে, যে সকল বীর 
যুদ্ধক্ষেত্রে শ্রীরুষ্ণকে দর্শন করিতে করিতে প্রাণত্যাগ 
করিয়াছেন, তাহারাও বিষ্ণপদ প্রাপ্ত হইয়াছেন । 
শ্ৰীকৃষ্ণ ত্রিশক্তির অধীশ্বর, তাহার সমান বা তাহা 
হইতে অধিক আর কেহ নাই; কিন্তু সেই শ্রীকৃষ্ণ 
যখন উগ্রসেনের সম্মুখে ভূত্যভাবাভিনয় করিয়া- 
করিয়াছিলেন, তাহা স্মরণে হৃদয় ব্যাকুল হয়। 
শ্রীকৃষ্ণ ব্যতীত আর কেহই দয়ালু বা শরণ্য নাই। 
তিনি পৃতনাকে পর্য্যন্ত ধান্রীপ্রাপ্য গতি প্রদান করিয়া- 
ছেন। সেই শ্রীকৃষ্ণ পৃথিবীর মঙ্গলবিধানার্থ ব্রহ্মার 
প্রার্থনায় দেবকীগর্ভে অবতীর্ণ হন। তিনি ব্রজে 
জন্মলীলা, গোপবালকসহ যামুন-তটে গোবৎসচারণ- 
লীলা, ব্রজবাসিগণের দর্শনীয় কৌমারলীলা, কসং 
প্রেরিত অসুরগণের নিপাতলীলা, কালীয়াদমন, 
গোবর্ধন-ধারণ, শারদশুভ্র যামিনীতে রাসক্রিয়া প্রভৃতি 
বিবিধ লীলা করিয়াছেন ৷ 

অন্বয়ঃ- -শ্রীশুকঃ উবাচ-_ক্ষত্রা (বিদ্ুরেণ.) 
ইতি (এবং ) প্রিয়'অ্রয়াং ( শ্রীকৃষ্ণসম্বন্ধিনীং ) বার্তাং 
পৃষ্টঃ (জিজ্ঞাসিতঃ সন ) জ্মারিতেশ্বরঃ (স্মারিতঃ 
ঈশ্বরঃ যস্য সঃ তথাভূতশ্চ সন্) ভাগবতঃ পরমবৈষ্ণবঃ 
(উদ্ধবঃ ) ওৎকণ্ঠ্যাৎ শরৌকুষ্ণবিরহব্যাকুলতাবশেন) 
প্রতিবজ্ঞং (প্রত্যুত্তরং দাতুং ) ন চ উৎসেহে (নৈব 
শশাক)॥০১৷॥ নহ 

অনুবাদ__শুকদেব কহিলেন,  এইরপে। বিদুর 
উদ্ধবকে ভগবানের বিষয় জিজ্ঞাসা করিলে উৎকণ্ঠা 





২৮ 








ব্রজলীলাং সমাসেন রাসান্তামুদ্ধবোহবদৎ ॥ 

শ্রীরুষ্ণবিশ্লেষবিরৃদ্ধপ্রেমমুচ্ছিতস্যোদ্ধবস্য প্রতি- 
বঢনাসামর্থ্যং বদন কামপি দশাং দর্শয়তি__ 
বিদুরস্যোচ্ৈঃ প্রশ্নেভ্যো মৃচ্ছাভঙ্গেন স্মারিত ঈশ্বরো 
যস্য সঃ | ১॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ এই দ্বিতীয় অধ্যায়ে উদ্ধব 
প্রেমবৈক্লব্যবশতঃ অশ্চুসিক্ত বদনে সংক্ষেপে রাসলীলা 
পর্য্যন্ত ব্রজলীলা বৰ্ণন করিয়াছেন ॥ 

শ্রীকৃষ্ণের বিরহজনিত বদ্ধিত প্রেমমৃচ্ছায় উদ্ধবের 
প্রত্যুন্তরের অসামর্থ্য বলিতে বলিতে কোনও দশা 
দেখাইতেছেন। “দ্মারিতেশ্বরঃ__বিদুরের উচ্চৈঃ- 
স্বরে প্রশ্নে মৃচ্ছাভঙ্গে নিজ প্রভু শ্রীকৃষ্ণের কথা স্মৃতি- 
পথে উদিত হইয়াছে যাহার, সেই উদ্ধব (প্রথমতঃ 
বিদুরের কথার কোন উত্তর প্রদান করিতে সমর্থ 
হইলেন না )॥ ১॥ 





যঃ পঞ্চহায়নো মান্রা প্রাতরাশায় যাচিতঃ ৷ 
 তন্ৈচ্ছদ্রচয়্ন্‌ যস্য সপর্য্যাং বাললীলয়া ॥ ২ ॥ 
অন্বয্ঃ-_যঃ (উদ্ধবঃ ) পঞ্চহায়নঃ (ঞ্চবর্ষো- 
হপি বালকঃ ) বাললীলয়া ( শৈশবক্রীড়ান্রমেণ ) যস্য 
র্‌ শ্রীরুক্ষস্য ) সপর্য্যাং রচয়ন্‌ ( কৃষ্ণস্য শ্রীমূত্তিং পরি- 
কল্পনা কল্পিতৈরেব সাধনৈঃ পরিচর্য্যাং কুবর্বন্‌ ) মান্রা 
( জনন্যা ) প্রাতরাশায় ( পি যাচিতঃ 





শ্রীমস্তাগব তম্‌ 


AAA 
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7” পি 
ভক্তি দেখাইতেছেন__ “বাললীলয়া”__ শৈশবকানে 


পৌত্তলিকার দ্বারা খেলার সময় কোন পৌত্তলিকাকে 
শ্রীকৃষ্ণের মৃত্তি কল্পনা করিয়া কল্পিত উপচারের ছারা 
সেই কৃষ্ণমূত্তির সেবা করিতে থাকিলে, জননী প্রাতঃ- 
কালীন ভোজন করিতে ডাকিলেও, ‘এখনও আমার 
ভগবানের পূজা সম্পন্ন হয় নাই'-_-এই বলিয়া সেই 
ভোজনের ইচ্ছা করিতেন না॥ ২ ॥ 


স কথং সেবয়া তস্য কালেন জরসং গতঃ । 
পৃচ্টো বার্তীং প্রতিন্মায়াডতুঃ পাদাবনুজ্মরন্‌ ॥ ৩॥ 
অন্বয়ঃ__কালেন তস্য (শ্রীকৃষ্ণস্য ) সেবয়া 
€পরিচর্যয়া) জরসং (ৃদ্ধত্বং ) গতঃ (প্রাপ্তঃ ) সঃ 
(উদ্ধবঃ) বার্ভাং পৃষ্টঃ (জিজ্ঞাসিতঃ সন্ ) ভর্ভূঃ 
[শ্রীকৃষ্ণস্য ) পাদৌ অনুস্মরন্‌ কথং প্রতিঝ্দয়াৎ 
(প্রত্যুত্তরং দাতুং কথং সমর্থো ভবেৎ )॥ ৩॥ 
অনুবাদ--সেই (মহাত্মা) উদ্ধব ভগবানের 
সেবাদ্বারা কালক্রমে রুদ্ধ হইয়াছেন ; বিদুরকর্ভুক 
জিজ্ঞাসিত হইবামান্ত্র ভগবান শ্রীকৃষ্ণের পাদপদ্ম তাঁহার 
স্মৃতিপথে উদিত হইয়া তাহার চিন্তকে ব্যাকুল করিয়া 





ফেলিল, সুতরাং তিনি সহসা কি প্রকারে প্রত্যুত্তর | 


দিতে সমর্থ হইবেন 2 ॥॥ ৩ ॥ 

বিশ্রনাথ-_তস্য সেবয়া হেতুনা সেবাপ্রভাবেণে- 
ত্যর্থঃ । 
যদ্বা, কালে যা সেবা যসিমন্‌ কালে যা সমুচিতা সেবা 
তয়া। 


কালে সময়েহপি জরসং ব্বদ্ধত্বং ন গতঃ/. 


কালেনেতি মিড ব্যাথ্যানং ত্বসঙ্গতং 


] 
সেই শ্রীকৃষ্ণের 
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তুতায়ক্কন্ধঃ ২৯ 


োপীপপপীিপপপাসিউপ পিপিপি শোপিস 


শ্রীদশমে পঞ্চচত্বারিংশ অধ্যায়ে বলিবেন__“শ্রীমুকুন্দের 
বদনাম্বজ-সুধা নয়.নর দ্বারা নিত্য পান করিয়া বৃদ্ধ- 
গণও যুবা ও অতিশয় বলশালী হইয়াছিলেন | ও ॥ 


স মুহন্তমভূৎ তৃষ্ণীং ক্ষ্ণাত্প্রিসুধয়া ভূশম্‌ ৷ 
তীব্রেণ ভক্তিযোগেন নিমগ্রঃ সাধু নিবৃতঃ ॥ ৪ ॥ 

অন্বয়ঃ-__কুঞ্ণড্ঘ্রিসূধয়া (শ্ৰীকৃষ্ণস্য পাদপদ্ময়োঃ 
মকরন্দেন) সাধু ( সুষ্ঠু ) নির্বৃতঃ (প্রশান্তঃ) তীব্রেণ 
তক্তিযোগেন ভূশং (অত্যর্থং) নিমগ্নঃ (বিবশঃ চ 
সন্ ) সঃ ( মহাত্মা উদ্ধবঃ ) মৃহত্তং (ক্ষণকালং ) 
তুফীম্‌ (নিঃশব্দঃ ) অভুৎ ( অতিষ্ঠৎ ) 1 ৪ ॥ 

অনুবাদ-_ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের পাদপদ্ম-ধ্যানরূপ 
অম্থতরস-আস্বাদনে উত্তমরূপে নিবৃত এবং চিত্ত- 
বৈর্লব্যকারী ভর্জিযোগে সাতিশয় নিমগ্ন হইয়া তিনি 
ক্ষণকাল নিঃশব্দে রহিলেন ৷৷ ৪ ॥ 

বিশ্বনাথ -_পাদয়োরনূদ্মরণং বিরূণোতি-__স ইতি। 
বিদ্বরপ্রশ্নৈরুদ্ধবস্য ম্চ্ছাভজে সতি হন্ত হস্ত তেন 
প্রভুণ৷হং বিরহিতোহঙ্মীতি শ্রীকৃষ্ণাত্প্র্যঃ ফমরণেন 
সাক্ষাৎকারে সতি প্রাপ্তা যা সৌন্দর্য্যসুধা তয়া আস্বাদ্য- 
মানয়া মূহর্ত্তং ঘটিকা দ্বয়পর্য্যন্তং তুষ্ণীং স্থিতোহভূৎ্, 
ততশ্চ তীব্রেণ কৃষ্ণবিশ্লেষবির্দ্ধেন ভক্তিযোগেন প্রেশ্না 
আস্বাদনভুম্না তস্যামেব সুধায়াং নিমগ্রঃ বিস্মৃত- 
কৃষ্ণবিশ্লেষদুঃখঃ সন্‌ সাধু যথা স্যাতথা নির্বৃতোহভূৎ 
18 ॥ 

টাকার বঙ্গানুবাদ শ্রীরুষ্ণ-চরণযুগলের অনু- 
স্মরণ বির্ত করিতেছেন--“স ইতি’, ( অর্থাৎ উদ্ধব 
কৃষ্ণপাদপদ্মসূধায় নিমগ্ন এবং তীব্র ভক্তিযোগ-দ্বারা 
সুখী হইয়া মুহ তঁকাল নীরব রহিলেন )। বিদুরের 
প্রশ্নের দ্বারা উদ্ধবের মুচ্ছাভঙ্গ হইলে, ‘হায়! হায় ! 
সেই প্রভুর দ্বারা আমি বিরহিত হইয়াছি'__এইরাপ 
শ্রীকৃষ্ণের চরণদ্বয়ের সমরণহেতু সাক্ষাৎকার হইলে, 


যে সৌন্দৰ্য্যসুধা তিনি লাভ করিয়াছিলেন, তাহা আস্থা: 


দন করতঃ মুহন্ত অর্থাৎ ঘটিকাদয় পর্য্যন্ত নিঃশব্দে 
অবস্থান করিলেন। তারপর “তীব্রেণ” কৃষ্ণ বিচ্ছেদের 
বদ্ধনরূপ ভক্তিযোগের দ্বারা অর্থাৎ প্রেম আস্বাদনের 
:প্রাচুর্য্ের দ্বারা সেই সুধাতে নিমগ্ন হইলেন এবং তখন 


তিনি কৃষ্ণ-বিশ্লেষরূপ দুঃখ বিস্মৃত হইয়া, “সাধু নিবৃতঃ’ 


সম্যক্রূপে পরম আনন্দ উপলব্ধি করিলেন ॥ 81 


পুলকোভিন্নসব্বাজো মৃঞ্চন্‌ মীলদ্দুশা শুচঃ ৷ 
পূর্ণার্থে লক্ষিতস্তেন স্রেহপ্রসর-সংপ্লতঃ ॥ ৫ ॥ 
অন্বয়ঃ__পুলকোভিনসব্বাজঃ ( পুলকৈঃ উত্ভি- 
নানি উজ্জুত্তিতানি সব্বান্ঙগনি যস্য সঃ তথাভুতঃ ) 
মীলদ্দুশা ( মীলন্ত্যা দূশা ঈষন্ীলিতনেত্রেণ ) শুচঃ 
(অশ্বাণি ) মুঞ্চন্‌ স্লেহপ্রসরসংপ্লুতঃ (ভগবতি যঃ 
স্মেহঃ তস্য প্রসরঃ তস্মিন্‌ নিমগ্রঃ সন্) তেন বিদুরেণ 
পূর্ণার্থঃ ( রুতার্থঃ ) লক্ষিতঃ ॥ ৫ ॥ 
অনুবাদ-_তাহার সর্ব্বাঙ্গ প্রেমভরে. পুলকিত 
হইল এবং ঈষন্নিমীলিত নেত্রদ্রয় হইতে অশ্রু পতিত 
হইতে লাগিল-_ভগবানের প্রতি তাহার যে স্নেহ ছিল 
সেই প্রবাহে তিনি নিমগ্ন হইলেন; বিদুর দেখিলেন, 
উদ্ধব ভগবস্তাবলাভে কৃতার্থ হইয়াছেন ॥ ৫ ॥ 
বিশ্বনাথ_ নির্বৃত্যনূভাবং দর্শয়তি-_পুলকৈ- 
রুভিন্নানি অস্কুরিতানি সব্বাণ্যঙ্গানীতি উদ্ভিদস্তরু- 
গুলমাদ্যা ইতি ত্তস্তশ্চ ব্যঞ্জিতঃ। মীলত্ত্যা দৃশা শুচঃ 
অন্দাণি মুঞ্চন্‌ তেন বিদুরেণ পূর্ণার্থঃ রুতার্থো লক্ষিতঃ 
অনুভাবৈরনূমিতেন প্রেম্নেত্যর্থঃ। যতঃ প্রেম্ন এব 
ভগবতি স্বেহশ্চিতৃদ্রবস্তস্য প্রসরঃ পুরস্তস্মিন্‌ সংপ্র_তঃ 
নিমগ্নঃ প্রথমং প্রেম্নি নিমগ্রস্ভতস্তদ্দিতীয়কক্ষায়াং 
স্নেহে নিমগ্ন ইত্যর্থঃ ৷৷ ৫ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_আনন্দের অনুভাব দেখাইতে- 
ছেন__-'পুলকোভিনসর্্বাঙ্গঃ_ পুলকের দ্বারা উদ্ভিন্ন 
অর্থাৎ অস্কুরিত হইয়াছে সমস্ত অঙ্গ যাহার, সেই 
উদ্ধব ৷  “উত্ভিদ্‌” বলিতে তরু, গুল্ম প্রভৃতি বুঝায়, 
ইহাতে স্তম্ভও ব্যঞ্জিত হইয়াছে । 5 


রি ই উ 
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: 
শনকৈর্ভগবল্লোকান্ন.লোকং পূনরাগতঃ ৷ অন্বয্ঃ-_শ্রীউদ্ধব উবাচ_( হে বিদুর ), কৃষ্ণ, 
বিশ্বজ্য নেত্ৰে বিদুরং প্রীত্যাহো দ্ধব উৎস্ময়ন্‌ ॥৬৷৷  দ্যুমণিনিম্লোচে ( শ্ৰীকৃষ্ণঃ এব দ্যুমণিঃ সূ্য্যঃ তস্য 

অন্বয়ঃ_-( ততঃ ) শনকৈঃ (ক্ৰমশঃ) ভগবল্লো- অস্তময়ে সতি ) অজগরেণ ( কালমহাসপ্পেণ ) শীর্লেষু 
কা (ভগবান্‌ এব লোকঃ তঙ্মাৎ ভগবভাবাৎ ) (গিলিতেষু ) গতশ্রীষু (শীন্্রষ্টেষু ) নঃ অস্মাকং) 
পুনঃ নূলোকং (দেহানুসন্ধানং) আগতঃ নেত্ৰে গৃহে (ত্বৎপৃষ্টানাং বন্ধুনাং) কিং নু কুশলং 
(অশ্বণি) বিস্ৃজ্য উৎস্ময়ন্‌ (ভগবতঃ লীলাদি- সয়াম্‌ £ 50 
জমরণেন বিজ্ময়ং প্রাপ্সবন্) বিদুরং প্রতি আহ অনুবাদ-_উদ্ধব কহিলেন, হে বিদুর ! কৃষ্ণসূর্য) 
(উবাচ) ॥ ৬) '_ অস্তমিত হওয়াতে আমাদিগের গুহসকল কালরূপ 
অনুবাদ-_কিছুক্ষণ পরে মহাত্মা উদ্ধব নিত্য- মহাসর্পদারা গ্রস্ত হইয়াছে, এমতাবস্থায় তোমার 
_লীলাময় ভগবল্লোক হইতে আত্মলোকে পুনরাগত জিজ্ঞাসিত বন্ধুবর্গের কুশল আর কি বলিব ?॥৭॥ 


হইলেন এবং নেন্রদয় মার্জন করিয়া যদুকুল-সংহা- বিশ্বনাথ- শোকব্যাকুলং বিদুরমাশ্বাসয়িতুং প্রথম- 
'্লাদি ভগবচ্চাতুর্যস্মরণে চমণ্রুতভাবে বিদুরকে মেব সিদ্ধান্ত, ঝুবন্‌ স্ববহিবৃত্যা তদ্বিরহসন্তাগং 
সম্বোধন করিয়া কহিতে লাগিলেন ॥ ৬ ॥ লোকানাং দূরবস্থানং চাবেদয়তি । কৃষ্ণ এব দ্যুমণিঃ 


বিশ্লনাথ__ততশ্চ ভগবল্লোকাৎ স্বপ্রেমোদ্রেকেণ সৃষ্যস্তস্য নিশ্লোচে অস্তময়ে সতি অজগরেণ মহা- 
প্রাপিতান্লিত্যলীলাময়ন-দ্বারকাখ্যাৎ নূলোকং বিদুর- সর্পরূপ-শোকান্ধকারেণ গীর্ণেষু নিগিলিতেষু গৃহেষু 
্রেশনা আকুষ্যমাণঃ সন্নাগতঃ পুনরিতি দ্িতীয়মূচ্ছা-. নোহস্মাকং ত্বৎপুষ্টানাং বন্ধুনাং কিং কুশলং 
“ভঙ্গে সতীত্যর্থঃ। উৎক্ময়ন্‌ ভূভারহরণাদি-চাতুর্য- খ্রয়াম? অশ্র জ্যোতিশ্চন্রে স্থিতস্যৈব দ্যুমণেরশ্বরথ- 
.-জমরণেন বিস্ময়ং প্রাপ্_বন্‌ + যদ্ধা, ভো উদ্ধব, বিদুরং সারথ্যাদি-পরিকরবিশিষ্টস্য যঙ্িমন্‌ রর্ষে অভ্তময়ো 
প্রত্যুন্রেণ সমাধায় পূনরন্রাগচ্ছেতি ভগবদাশ্বাস- দৃশ্যতে তদন্যে বর্ষেষু তদৈবোদয়-পূররবাহ-মধ্যাহ্গ- 
'নেনোৎরুষ্টং চিমতং কুব্বন্‌ ॥ ৬ ॥ দয়ো দৃশ্যন্তে যথা তথৈব গোকুল-মথুরা-দ্বারকাস্থসা 
-. টীকার' বঙ্গানুবাদ-_তারপর ‘ভগবল্লোকাৎ’_- জপরিকরস্য তত্তজীলাম্ৃতমজ্জিত-জগজ্জনাস্যৈব কৃষ্ণসা 
-নিজপ্রেমের উদ্রেকে প্রাপিত নিত্যলীলাময় দ্বারকা যস্মিন্‌ ব্রহ্মণ্ডেহন্তদ্ধানং দৃশ্যতে তদৈবান্যেষু ব্রহ্মাণ্ডেয 
“নামক ভগবানের ধাম হইতে, “নূলৌকং পুনরাগতঃ* 'জন্মোইসব-রাসোৎসব-কংসবধ-রুক্রিণ্যাদি-পরিণয়োৎ' 
- নুলোক বলিতে আত্মলোক, অর্থাৎ নিজের দেহানু- সবাদ্যা লীলা দৃশ্যন্তে। জ্যোতিশ্চন্রে সূ্ধ্যস্যো- 
ং পুনরায় লাভ করিলেন; বিদুরের প্রেমের দয়পৃরর্বাহ..দ্যাঃ প্রতীয়মানত্বাদবাস্তবাঃ ৷ ক্ুষ্ণস্য তু 
3 [আব লোকে ফি জন্মাদ্যাত্ততর তত্র নিত্যত্বাদ্বাস্তবা এবেতি বিশেষঃ।. 
য় ই মন, দ্বিতীয়- সৰ্ব্বাসাং লীলানাং নিত্যত্বং প্রথমক্কন্ধে দশিতং, দশমে 

সি তে চ। যথা থাম. 








৩।২।৭-৮ ] 
'রুষ্ণদ্যুমণি-নিম্লোচে'_কৃষ্ণরূপ সূর্য, তাহার 
‘নিম্লোচে’--অস্তগমন হইলে, 'অজগরেণ'__মহাসর্প- 
রূপ শোকান্ধকারের দ্বারা “গীর্ণেষু গৃহেষু'__গৃহসকল 
কবলিত হইলে, তুমি যে সকল বন্ধুবর্গের কথা 
জিজ্ঞাসা করিয়াছ, সেই আমাদের কুশল আর কি 
বলিব £ 

এই জগতে জ্যোতিশ্চক্রে অবস্থিত অশ্ব, রথ, 
সারথি প্রভৃতি পরিকর-বিশিষ্ট সূর্যের যে প্রদেশে 
অস্তগমন দেখা যায়, তাহা ভিন্ন অন্যান্য স্থানসকলে 
তৎকালেই যেরূপ সুর্যের উদয়, পূর্ববহৃন ও 
মধ্যাহণদি দৃশ্য হয়, তদ্রপ গোকুল, মথুরা ও দ্বারকা- 
স্থিত পরিকরগণের সহিত সেই সেই লীলামৃতে মড্জিত 
,জগজ্জরনেরই (বিরহ), শ্রীকৃষ্ণের যে ব্রক্মাণ্ডে অন্তদ্ধ'ন 
দৃশ্য হয়, তৎকালেই অন্যান্য ব্রক্মাগুসকলে শ্রীকৃষ্ণের) 
জন্মোৎসব, রাসোৎসব, কংসবধ, রুক্মিণী প্রভৃতির 
পরিণয়োৎসবাদি লীলা দৃম্ট হইয়া থাকে । জ্যোতি- 
শচন্রে সূর্যের উদয়, পূর্ব্বাহ_ প্রভৃতি প্রতীয়মান হয় 
বলিয়া অবাস্তব । কিন্তু শ্রীকৃষ্ণের সেই সেই স্থানে 
জন্মাদি লীলা নিত্য বলিয়া বাস্তবই-_ইহাই উভয়ের 
বিশেষ (পার্থক্য )। সমস্ত লীলার নিত্যত্ব শ্রীভাগ- 
বতের প্রথম স্কন্ধে দেখান হইয়াছে, আবার পুনরায় 
শ্রীদশমে প্রমাণের সহিত প্রতিপাদন করা হইবে । 
‘আরও, যে স্থান সূর্যের অস্তগমনে অন্ধকারের দ্বারা 
আচ্ছন্ন হয়, সেখানে যেরূপ কমলসকল ম্লান হয়, 
চন্রবাকগুলি বিলাপ করে, চৌর, দস্যু, রাক্ষস ও 
প্রেত প্রভৃতি হৃষ্ট হয়, তদ্রপ শ্রীকৃষ্ণের অন্তর্থান- 
সম্বন্ধীয় ব্ৰহ্মাণ্ড দুঃখরূপ অজগরের দ্বারা গ্রস্ত হইলে, 
সেখানে সাধগণ ম্লান হন, কুষ্ণানুরাগিগণ বিলাপ 
করেন, ধর্মের মর্য্যাদা নষ্ট হয় এবং ভগবদ্বহির্মথ 
অধাম্মিকগণ পরিতুষ্ট হয়--ইহাই উদ্ধব কর্তৃক 
‘গীৰ্ণেষু’'--( অর্থাৎ কবলিত হইলে ) ইত্যাদি পদের 
দ্বারা সূচিত হইয়াছে | ৭ ॥ 


দুর্ভগে। বত লোকোহয়ং যদরো নিতরামপি ৷ 

যে সংবসত্তে ন বিদুরহথরিং মীনা ইবোড় গম 11৮ 
... অন্বয়ঃ- বত'(অহো) অয়ং লোকং নেলোকঃ) 
'দুর্ভগঃ (ভাগ্যহীনঃ ) মীনাঃ উড়পম্‌ ইব (থা 


তৃতীয়স্বন্ধঃ ৩১ 





ক্ষীরসমূদ্রে জাতম্‌ উড়.পং চন্দ্রং তদা তত্রত্যাঃ মীনাঃ 
অমৃতমিতি ন জানন্তি তথা) যে ( যদবোহপি ) 
সংবসন্তঃ (সহ বসন্তঃ অপি) হরিং (ভগবস্তং 
কৃষ্ণং) ন বিদুঃ (ন জাতবন্তঃ তে) যদবঃ 
(যাদবাঃ ) নিতরাম্‌ অপি (অতিশয়-দুর্ভগাঃ) ॥৮৷ 

অনুবাদ--হায় ! এই মনুষ্যলোক অতিশয় ভাগ্য- 
হীন, বিশেষতঃ যাদবগণ সব্বাপেক্ষা ভাগ্যহীন, 
কারণ, ক্ষীরসমুদ্রস্থ চন্দ্রের সহিত তন্রস্থ মৎস্যগণ 
একন্র বাস করিয়াও যেমন উহারা চন্দ্রকে কমনীয় 
কোন জলচরমান্র বোধ করিয়। সুধাকর-চন্দ্রের স্বরূপ 
জানে না, তদ্রপ এই যাদবগণ কৃষ্ণের সহিত একন্র 
বাস করিয়াও তাহার ভগবৎস্বরূপ জানিতে পারেন 
নাই॥৮॥ 

বিশ্বনাথ-_-এবং তদ্বিনাভূতানামুত্তম-লোকানাং 
দুরবস্থাং দর্শয়িত্বা তদ্বিরহোদ্রেকেণাকস্মাৎ স্ফুরিতং 
তদীয়মহৈশ্বৰ্য্যজ্ানং স্বস্মিন্‌ নালক্ষ্য তদ্বিনাভূতানাং 
তল্লীলাপরিকরাণাং _ তাদৃশমহৈশ্বর্যযস্ফৃত্তিমনালক্ষ্য 
প্রেমবিভ্রমস্য কেনাপি বৈচিন্রেণেব তান্লিন্দতি-_দুর্ভগ 


ইতি। অয়ং মম হৃদয়ে স্ফুরন্‌ দ্বারকাবাসী লোকঃ 
দুর্ভগো ভাগ্যহীনস্তত্রাপি যদবস্তদতিসমীপজন্বদ্ধিনো 
নিতরাং দুর্ভগাঃ। যে সংবসন্তঃ সহ বসম্তোহপি 


হরিং স্বমাধূর্যেণ তত্তন্মনোহরস্তং ন বিদুর্ন জানস্তি ৷ 
অহন্ত সংবাসভাগ্যহীনত্বাৎ জাত্বাপ্যতিদুর্ভগ. ইতি 
ভাবঃ। যথা ক্ষীরসমুদ্রে জাতমুড়,পং তত্রস্থং চন্দ্রং 
তন্রত্যা মীনাঃ কেবলমতিকমনীয় আস্মাকীনঃ 
কশ্চিজ্জলচর ইত্যেব বিদুর্ন তু দেবতারূপঃ জুধাংশুনি- 
শাপতিরিতি তদ্ধং যদবঃ কৃষ্ণস্য মাধূর্যামেব জানন্তি 
নত্ৰৈশ্বৰ্্যমিতি দুঃখেন তান্‌ দুর্ভগানেব ব্রবীমি ইতি 
ভাবঃ; বস্ততস্ত দূজেয়ো ভগো মাহাত্ম্যং যস্য সঃ। 
এরশ্র্য্যজাননিষ্ঠেভ্যোহপি মাধূর্যজাননিষ্ঠানামুৎকর্ষপ্য 
দশমে ব্যাথ্যাস্যমানত্বাৎ অভ্র ন বিদুরিতি বর্তমান- 


নির্দেশেন দ্বারকাবাসিনাং যদুনাঞ্চ ভগবনি ত্যসঙ্িত্ব- 


জ.পনায়, ভো বিদুর, ত্বপৃজ্টকুশলা যাদবাদয়ঃ 
সম্প্রতি শীভগবতা সহৈব সুখেনৈব খেলস্তি। কেবলং 
প্রষ্টা ত্বং পৃষ্টশ্চাহমিত্যাবামেব তৎসংবাসরিরহিত- 
ত্বাৎ SR bale lh ই 5 ভাবঃ। 





৩০ 


শনকৈভগবল্লোকাম্‌ূলোকং পৃনরাগতঃ | 
বিশ্বজ্য নেত্ৰে বিদুরং প্রীত্যাহোদ্ধব উৎস্ময়ন্‌ ॥৬॥ 


অন্বয়ঃ_-( ততঃ ) শনকৈঃ (ক্ৰমশঃ) ভগবল্লো- 
কাৎ (ভগবান এব লোকঃ তস্মাৎ ভগবস্তাবাৎ ১ 
পুনঃ নূলোকং (দেহানুসন্ধানং ) আগতঃ নেঘ্রে 
(অশ্দাণি) বিষৃজ্য উৎস্ময়ন্‌ (ভগবতঃ লীলাদি- 
স্মরণেন বিজ্ময়ং প্রাপ্রবন্) বিদুরং প্রতি আহ 
(উবাচ )। ৬ ॥ | 
_. অনুবাদ-__কিছুক্ষণ পরে মহাত্মা উদ্ধব নিত্য- 
'লীলাময় ভগবল্লোক হইতে আত্মলোকে পুনরাগত 
হইলেন এবং নেত্রদ্বয় মার্জন করিয়া যদুকুল-সংহা- 
'ল্লাদি ভগবচ্চাতুষ্যস্মরণে চমৎরুতভাবে বিদুরকে 
সম্বোধন করিয়া কহিতে লাগিলেন ॥ ৬ ॥ 
বিশ্বনাথ-_ততশ্চ ভগবল্লোকাৎ স্বপ্রেমোদ্রেকেণ 
'প্রাপিতানিত্যলীলাময়-দ্বারকাখ্যাৎ নূলোকং বিদুর- 
প্রেম্না আকৃষ্যমাণঃ সন্নাগতঃ পুনরিতি দ্বিতীয় মৃচ্ছা- 
_ ভঙ্গে সতীত্যর্থঃ ৷ উৎস্ময়ন্‌ ভূভারহরণাদি-চাতুর্য্য- 
--জমরণেন বিস্ময়ং প্রাপ্থ বন্‌ ; যদ্বা, ভো উদ্ধব, বিদুরং 
প্রত্যুক্তরেণ সমাধায় পূনরন্রাগচ্ছেতি ভগবদাশ্বীস- 
'নেনোৎকৃম্টং জিমতং কুবর্বন্ ৷ ৬ 1 
. টীকার বঙ্গানুবাদ-_তারপর “ভগবলোকাৎ»_ 
-নিজপ্রেমের উদ্রেকে প্রাপিত নিত্যলীলাময় দ্বারকা 
“নামক ভগবানের ধাম হইতে, “নূলোকং পুনরাগতঃ 
_নুলোক বলিতে আত্মলোক, অর্থাৎ নিজের দেহানূ- 
ৃ্‌ পুনরায় লাভ করিলেন; বিদূরের প্রেমের 
আকৃষ্ট হইয়া আবার আত্মলোকে ফিরিয়া 
হা বলায়, দ্বিতীয়- 












শ্রীমন্তাগবতম্‌ 


[ ৩৷২৷৬-৭ 


বয়ঃ__শ্ৰীউদ্ধব উবাচ-_(হে বিদুর ), কৃষ্ণ 
দ্যুমণিনিম্লোচে (শ্ৰীকৃষ্ণঃ এব দ্যুমণিঃ সূর্য্যঃ তস্য 


অস্তময়ে সতি ) অজগরেণ ( কালমহাস্পেণ ) গীর্ণেষ্‌ ! 


€( গিলিতেষু ) গতশ্রীষু (শ্ৰীভ্ৰষ্টেষু ) নঃ (অঙ্মাকং) 
গৃহেষু (ত্বৎপৃজ্টানাং বন্ধুনাং) কিং নু কুশলং 
ব্দয়াম্‌ ?॥৭॥ 

অনুবাদ-_উদ্ধব কহিলেন, হে বিদুর ! কৃষ্ণসূর্য) 
অস্তমিত হওয়াতে আমাদিগের গৃহসকল কালরূপ 
মহাসর্পদ্বারা গ্রস্ত হইয়াছে, এমতাবস্থায় তোমার 
জিজ্ঞাসিত বন্ধুবর্গের কুশল আর কি বলিব £ ॥ ৭ ॥ 

বিশ্বনাথ-__শোকব্যাকুলং বিদুরমাশ্বাসয়িতুং প্রথম- 
মেব সিদ্ধান্তং ঝুবন্‌ স্ববহিবৃত্যা তদ্বিরহসন্তাপং 
লোকানাং দুরবস্থানং চাবেদয়তি । কৃষ্ণ এব দুযুমণিঃ 
সূষ্যস্তস্য নিম্লোচে অস্তময়ে সতি অজগরেণ মহা- 
সর্পরূপ-শোকান্ধকারেণ গীর্ণেষু নিগিলিতেষু গৃহেষু 
নোইস্মাকং ত্বৎপৃষ্টানাং বন্ধুনাং কিং কুশলং 
ব্য়াম্‌ ? অন্র জ্যোতিশ্চক্রে স্থিতস্যৈব দ্যুমণেরশ্বরথ- 
সারথ্যাদি-পরিকরবিশিষ্টস্য যস্মিন্‌ বর্ষে অস্তময়ো 
দৃশ্যতে তদন্যেষু বর্ষেষু তদৈবোদয়-পূর্র্বাহ_মধ্যাহণ- 


দয়ো দৃশ্যন্তে যথা তথৈব গোকুল-মথুরা-দ্বারকাস্থস্য : 


সপরিকরস্য তত্তলীলাম্ৃতমজ্জিত-জগজ্জনস্যৈব কৃফণস্য 
যঙ্গিমন্‌ ব্রহ্ম ভেহন্তদ্ধানং দৃশ্যতে তদৈবান্যেষু ব্ৰহ্মাণ্ডেষু 


'জন্মোঘসব-রাসোৎসব-কংসবধ-রুক্মিণ্যাদি-পরিণয়োৎ- 
জ্যোতিশ্চন্রে সূর্য্যস্যো- 


সবাদ্যা লীলা দৃশ্যন্তে ৷ 
দয়প্বর্বাহ-.দ্যাঃ প্রতীয়মানত্বাদবাস্তবাঃ। কৃষ্ণস্য তু 
জন্মাদ্যান্তত্র তত্র নিত্যত্বাদ্বাস্তবা এবেতি বিশেষঃ। 


সব্র্বাসাং লীলানাং নিত্যত্বং প্রথমস্কন্ধে দশিতং, দশমে : 
__ চ পুনঃ সপ্রমাণকং দর্শয়িষ্যতে চ। যথা সূৰ্য্যাস্তময়- 
আলি ন yr নি 5 
সম্বদ্ধিনি রর্ষে অন্ধকারেণ গ্রস্যমানে কমলানি ম্লায়ন্তি 
বন! চন্তুবাকা বিলপত্তি চৌর-দস্যু-রাক্ষস-প্রেতাদ্যা হাষান্তি : 
তখৈব শ্ৰীকবষ্ণন্ত্ধানসম্বন্ধিনি ব্ৰহ্মাণ্ড দুঃখাজগরগ্রস্তে 


কৃষ্ণানুরাগিণো দিতি ধর্মসেতবো 
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'কষ্ণদ্যমণি-নিম্লোচে”__কৃষ্ণূপ সূর্য্য, তাহার 
‘নিম্লোচে’--অস্তগমন হইলে, ‘অজগরেণ’-_মহাসর্প- 
রাপ শোকান্ধকারের দ্বারা 'গীর্ণেষু গৃহেষণ*__গৃহসকল 
কবলিত হইলে, তুমি যে সকল বন্ধুবর্গের কথা 
জিজ্ঞাসা করিয়াছ, সেই আমাদের কুশল আর কি 
বলিব £ 

এই জগতে জ্যোতিশ্চন্রে অবস্থিত অশ্ব, রথ, 
সারথি প্রভৃতি পরিকর-বিশিষ্ট সূর্যের যে প্রদেশে 
অস্তগমন দেখা যায়, তাহা ভিন্ন অন্যান্য স্থানসকলে 
তৎকালেই যেরূপ সূর্যের উদয়, পূর্ব্বাহন ও 
মধ্যাহগদি দৃশ্য হয়, তদ্রপ গোকুল, মথুরা ও দ্বারকা- 
স্থিত পরিকরগণের সহিত সেই সেই লীলামৃতে মজ্জিত 
জগজ্জনেরই (বিরহ), শ্রীকৃষ্ণের যে ব্রন্মাণ্ডে অন্তদ্ধ:ন 
দৃশ্য হয়, তৎকালেই অন্যান্য ব্ৰহ্মাণ্ডসকলে (শ্রীকৃষ্ণের) 
জন্মোৎসব, রাসোৎসব, কংসবধ, রুক্মিণী প্রভৃতির 
পরিণয়োৎসবাদি লীলা দুষ্ট হইয়া থাকে । জ্যোতি- 
শ্চন্রে সূর্য্যের উদয়, পূর্ব্বাহ_ প্রভৃতি প্রতীয়মান হয় 
বলিয়া অবাস্তব । কিন্তু শ্রীকৃষ্ণের সেই সেই স্থানে 
জন্মাদি লীলা নিত্য বলিয়া বাস্তবই--ইহাই উভয়ের 
বিশেষ (পার্থক্য )। সমস্ত লীলার নিত্যত্ব শ্রীভাগ- 
বতের প্রথম স্কন্ধে দেখান হইয়াছে, আবার পুনরায় 
শ্রীদশমে প্রমাণের সহিত প্রতিপাদন করা হইবে । 
-আরও, যে স্থান সূর্যের অস্তগমনে অন্ধকারের দ্বারা 
আচ্ছন্ন হয়, সেখানে যেরূপ কমলসকল ম্লান হয়, 
চন্তরুবাকগুলি বিলাপ করে, চৌর, দস্যু, রাক্ষস ও 
প্রেত প্রভৃতি হৃষ্ট হয়, তদ্রপ শ্রীকৃষ্ণের অন্তর্থান- 
সম্বন্ধীয় ব্ৰহ্মাণ্ড দুঃখরূপ অজগরের দ্বারা গ্রস্ত হইলে, 
সেখানে সাধুগণ ম্লান হন, কুষ্ণানুরাগিগণ বিলাপ 
করেন, ধর্মের মর্য্যাদা নষ্ট হয় এবং ভগবদহির্মথ 
অধাম্মিকগণ পরিতুষ্ট হয়-_ইহাই উদ্ধব কর্তৃক 
‘গীৰ্ণেষু'--( অর্থাৎ কবলিত হইলে ) ইত্যাদি পদের 
দ্বারা সূচিত হইয়াছে ॥। ৭ ॥ 


দুর্ভগে। বত লোকোহয়ং যদরো নিতরামপি, থে 
যে সংবসস্তো ন বিদুহঁরিং মীনা ইবোড়পম্‌ vu 
... অন্বয়$- বত (অহো) অগ্নং লোকং নেলোকঃ) 
ণদূর্ভগঃ (ভাগ্যহীনঃ ) মীনাঃ উড়পম্‌ ইব (যথা 


ক্ষীরসমুদ্রে জাতম্‌ উড়.পং চন্দ্রং তদা তন্নত্যাঃ মীনাঃ 
অমৃতমিতি ন জানন্তি তথা) যে (যদবোহপি) 
সংবসন্তঃ (সহ বসন্তঃ অপি ) হরিং ( ভগবন্তং 
কৃষ্ণং) ন বিদূঃ (ন জ্ঞাতবন্তঃ তে) যদবঃ 
(যাদব৷ঃ ) নিতরাম্‌ অপি (অতিশয়-দুর্ভগাঃ) ॥৮৷৷ 

অনুবাদ-_হয় ! এই মনুষ্যলোক অতিশয় ভাগ্য- 
হীন, বিশেষতঃ যাদবগণ সর্বাপেক্ষা ভাগ্যহীন, 
কারণ, ক্ষীরসমুদ্রস্থ চন্দ্রের সহিত তত্রস্থ মৎস্যগণ 
একত্র বাস করিয়াও যেমন উহারা চন্দ্রকে কমনীয় 
কোন জলচরমাত্র বোধ করিয়। সূধাকর-চন্দ্রের স্বরূপ 
জানে না, তদ্রপ এই যাদবগণ কৃষ্ণের সহিত একত্র 
বাস করিয়াও তাহার ভগবৎস্বরূপ জানিতে পারেন 
নাই ॥৮॥ 

বিশ্বনাথ__এবং তদ্বিনাভূতানামুত্তম-লোকানাং 
দুরবস্থাং দর্শয়িত্বা তদ্িরহোদ্রেকেণাকসমাৎ স্ফুরিতং 
তদীয়মহৈহার্য্যজানং স্বজ্মিন্‌ নালক্ষ্য তদ্বিনাভূতানাং 
তল্লীলাপরিকরাণাং  তাদৃশমহৈহার্য্যস্ফৃত্তিমনালক্ষ্য 
প্রেমবিভ্রমস্য কেনাপি বৈচিন্রেণেব তান্িন্দতি-_দুর্ভগ 


ইতি। অয়ং মম হৃদয়ে স্ুরন্‌ দ্বারকাবাসী লোকঃ 
দুর্ভগো ভাগ্যহীনস্তত্রাপি যদবস্তদতিসমীপসন্বন্ধিনো 
নিতরাং দূর্ভগাঃ। যে সংবসন্তঃ সহ বসন্তোহপি 


হরিং স্বমাধুষ্যেণ তত্তন্মনোহরন্তং ন বিদূর্ন জানন্তি ৷ 
অহন্ত সংবাসভাগ্যহীনত্বাৎ জাত্বাপ্যতিদুর্ভগ ইতি 
ভাবঃ। যথা ক্ষীরসমূদ্রে জাতমুড়,পং তত্রস্থং চন্দ্রং 
তন্তরত্যা মীনাঃ কেবলমতিকমনীয় আস্মাকীনঃ 
কশ্চিজ্জলচর ইত্যেব বিদুর্ন তু দেবতারূপঃ জুধাংশুনি- 
শাপতিরিতি তদ্বৎ যদবঃ কৃষ্ণস্য মাধুর্যামেব জানন্তি 
ছা দুঃখেন তান্‌ দূর্ভগানের ব্ৰবীমি- ডি 
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জেয়ম্‌ || ৮ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_এই প্রকারে শ্রীরুঞফ্চ-ব্যতি- 
রেকে উত্তম লোকদের দুরবস্থা বর্ণন করিয়া, তাহার 
বিরহোদ্রেকে অকস্মাৎ স্ফুরিত তাহার মহৈশ্বর্য্যজ্ান 
নিজেতে লক্ষ্য করিতে না পারিয়া, তদ্রহিত তাহার 
লীলাপরিকরগণের তাদৃশ মহেশ্র্যয-স্ফূর্তি না দেখিয়া, 
প্রেম-বিভ্রমের কোনও বৈচিত্র্যের দ্বারা তাহাদের নিন্দা 
করিতেছেন-__দুর্ভগঃ” ইত্যাদি। আমার হাদয়ে 
স্ফুত্তিপ্রাপ্ত এই দ্বারকাবাসী জনগণ ভাগ্যহীন, তন্মধ্যে 
আবার যদুগণ, যাহারা শ্রীকৃষ্ণের সহিত অতিশয় 
সম্ব্ধযুক্ত, তাহারা অত্যন্ত দুর্ভাগা । যাহারা শ্রীকৃষ্ণের 
সহিত একত্র বাস করিয়াও স্বমাধূর্যের দ্বারা তাহা- 
দের মনঃহরণকারী হরিকে জানেন না। কিন্তু আমি 
একসঙ্গে বাসের সৌভাগ্যের অভাবহেতু, জানিয়াও 
অত্যন্ত ভাগ্যহীন। যেরূপ ক্ষীরসমুদ্রে জাত তত্রস্থ 
চন্দ্রকে সমুদ্রের জলচর মৎস্যগণ কেবল অতি কমনীয় 
আমাদের মত কোনও জলচর--এইরূপই মনে 
করিয়াছিল, কিন্ত দেবতারূপ শুধাংশু নিশাপতি বলিয়া 
জানে নাই, সেইরূপ যাদবগণও শ্রীকৃষ্ণের মাধূর্য্যই 
জানেন, কিন্তু তাহার এশ্বর্য্য নহে-_-এই নিমিত্ত দুঃখে 
তাহাদিগকে দুর্ভাগাই বলিতেছি, এই.ভাব। 
কিন্তু. বাস্তব অর্থে-_দুর্ভগঃ, বলিতে দুর্জের 
ভগঃ” অর্থাৎ মাহাত্ম্য যাহার, তিনি। এঁখর্য/জ্ঞাননিষ্ঠ 
অপেক্ষা মাধু্য্যক্ঞাননিষ্ঠ পরি উৎকর্ষ 
শ্রীদ 







শ্রীমপ্তাগবতম্‌ 





[ ৩২/৮-৯ 


যাহারা বাস করিতেছেন, তাঁহারা জানিতেন না, এই. 
রাপ বলিতেন, ইহা জানিতে হইবে ॥ ৮ ॥ 

বির্বতি-_-জলে চন্দ্রের আলোক পতিত হওয়ায় 
চন্দ্রবিপ্ব-দর্শনে জলস্থিত জলচরগণ স্রিগ্ধবস্তুটীকে অন্য 
জলঢচর মনে করিয়া যেরূপ একন্র বাস করিয়াও 
চন্দ্রলোকের স্বরূপ জানিতে পারে না এবং চন্দ্রবিষ্বের 
অনধিষ্ঠানে তাহার অভাব বোধ করে, তদ্রপ দ্বারকা- 
বাসী, বিশেষতঃ যাদবগণ একত্র বাস করিয়াও 
কৃষ্ণের প্রকটলীলা বুঝিতে সমর্থ হয় নাই। কৃষ্ণকে 
ভৌম আত্মীয় মান্তর ক্তান ও জন্মাদির বশীভূত মনে 
করিয়। তাহার প্রপঞ্চ হইতে অপ্রকটে অপর বদ্ধজীবের 
সহ তুলনা করা অজ্ঞতার পরিচয় 1 নিবিশেষবাদী ও 
অক্ষজবাদিগণের ভগবৎস্বরূপ-দর্শনও এই প্রকার। 
কুষ্ণলীলা-পাঠচ্ছলে প্রাকৃত রসিকগণ ভগবানের নিত্য 
প্রকটলীলার স্বরূপ-জ্ঞানাভাবে এইরূপ ধারণা করিয়া 
প্রকৃত প্রস্তাবে ভ্রমে পতিত হন || ৮ ॥ 


ইিতজ্ঞাঃ পূরুপ্রোঢ়া একারামাশ্চ সাত্বতাঃ । 
সাত্বতাম্বষভং সব্বে ভূতাবাসমমংসত ৷৷ ৯ ॥ 





অল্বয়ঃ_ ইঙ্গিতজ্তাঃ ( ইঙ্গিতং চিত্তস্থং ভাবং | 


_জানন্তি যে তে ) পূরুপ্রোঢ়াঃ (পুরু অতিশয়েন প্রৌঢ়াঃ 


নিপুণাঃ ) একারামাশ্চ ( একস্মিন্‌ এব স্থানে আর- 


যন্তি যে তে চ) সবের্ব সাত্বতাঃ যোদবাঃ) ভূতাবাসং 


(সব্বেষাং লোকানামাশ্রয়ম্‌ ঈশ্বরং শ্রীরুষ্ণং) সাত্বতাং 
তাও ) খাষভং, তত, ) অমংসত (রা 
এসি 


তব বিদুর ৷ যাদবগণ নিতান্ত এখর্ঘ্য- & 


ই শ্রীকষ্ণকে জানিতে পারেন নাই, নচেৎ 
তাহাদের জ্ঞানসামগ্রীর অভাব ছিল না, তাঁহারা 
লোকের চিত্তস্থ ভাব জানিতে পারিতেন এবং অতিশয় 
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শরীরস্থং সোন্দর্য্যলাবণ্যাদিকং, তত্র হেতুঃ__পূরু- 
প্রোঢ়া অতিসুক্ষমবুদ্ধয়ঃ ৷ তদপ্যৈশর্য্যজ্ঞানাভাবমাহ-_ 
একফ্মিনেবাসনশয়নাদৌ আরমন্তে। সাত্বতাং স্বেষা- 
মেব খষভং নিত্যকুলপতিত্বেন বর্তমানং কৃষ্ণং ভূতা- 
বাসং সব্বভুতেজ্বাবসন্তমন্তর্য্যামিণমেবামংসত একো 
দেব ইত্যাদৌ সব্ব্ভূতাধিবাস ইত্যন্তর্যযামি-শ্ুতেঃ ; 
ন তু স্বয়ং ভগবত্েন সাক্ষান্নারায়ণপ্যাপ্যংশিনমিত্য- 
তত্তে হরিং ন বিদুরি ত্যহমবোচমিহ জগতি সমচিতং 
জানন্তোহজানন্তশ্চ ন নিন্দ্যন্তে । নিন্দ্যন্তে তু তন্মধ্য- 
বতিনোহদ্দমদ্দং জানন্ত ইতি ভাবঃ ॥ ৯॥ 

টীকার বজানুবাদ__যদি বলেন- দেখুন, একমাত্র 
শুদ্ধপ্রেমের মাধূর্য্য আস্বাদনশীল গোকুনবাসিগণের 
ন্যায়, দ্বারকাবাসিগণ কখনই গ্রশ্বর্যাজ্ঞানশূন্য নহেন, 
অতএব তাহারা ‘ন বিদুঃ_ জানেন না, ইহা কিজন্য 
বলিতেছেন £ তাহার উত্তরে বলিতেছেন- “ইঙ্গি তজ্ঞাঃ 
--ইতি। সেই যাদবগণ ইঙ্জিতক্ত অর্থাৎ তদীয় 
চিত্তস্থিত বস্তুও জানিতে পারেন, আর শরীরস্থ সৌন্দর্য্য, 
লাবণ্যাদির কথা কিঃ তাহার কারণ-_তাহারা 
“পৃরুপ্রৌঢাঃ,, অর্থাৎ অতি সুক্ষ বৃদ্ধিসম্পন্ন ছিলেন । 
তাহা হইলেও তাহাদের এ্রশ্বধ্যক্তানের অভাবই 
বলিতেছেন-_“একারামাঃ,- শ্রীরুষ্ণের সহিত একত্র 
উপবেশন, শয়নাদিতে সেই সাত্বতগণ আনন্দ উপলব্ধি 
করিতেন । “সাত্বতাম্‌ খষভং,__সাত্বতগণ নিজে- 
দেরই মধ্যে শ্রেষ্ঠ, অর্থাৎ কুলপতিরূপে ব মান 
কৃষ্ণকে ‘ভূতাবাসং’_-সকল প্রাণীর অভ্যন্তরে অব- 
স্থিত অন্তৰ্য্যামী বলিয়াই মনে করিতেন । কারণ-_ 
“একো দেবঃ সৰ্ব্বভুতেষু গৃঢ়ঃ”__অর্থাৎ এক, 
অদ্বিতীয় দেব সব্বস্তৃতে প্রচ্ছন্নভাবে অবস্থিত আছেন, 
তিনি সৰ্ব্বব্যাপী, সৰ্ব্বভূতের অন্তরস্থিত আত্মা, কর্ম্মা- 
ধ্যক্ষ, সব্বভুতের নিবাসস্থান, ব্বদ্রষ্টা, চেতয়িতা, 
নিরুপাধিক ও নিগু'ণ-_ইত্যাদি শ্বেতাশ্বতর উপনিষৎ 
প্রমাণে ভগবান সর্বভূতাধিবাসঃ'_সব্বভুতের 
নিবাসম্থান, ইহাতে তিনি অন্তর্য্যামী, ইহা জানা যায় । 
কিন্তু তাহারা শ্রীকৃষ্ণকে স্বয়ং ভগবান্‌, সাক্ষাৎ নারা- 
ম্ণেরও অংশী-_-এইরূপে জানেন না, ইহাই আমি 
বলিতেছিলাম । এই জগতে যাহারা সমুচিত জানেন 
এবং যাহারা জানেন না, SE মি, পাত্র নহেন [ 

0৮২ ঃ 


ততীয়ক্কন্ধঃ 
২... 
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কিন্তু যাহারা মধ্যবর্তী, অর্েক অর্ধেক জানেন, 
তাহারাই নিন্দনীয়-__এই ভাব ॥ ৯॥ 

বিন্বতি_ অতিশয় নিপূণ, ইঙ্গিতক্ত, একত্র শয়ন- 
ভোজনাদি-নিরত সাত্বত যাদবগণ কৃষ্ণকে সাত্বতপূঙ্গব 
সৰ্ব্বান্তয্যামী বলিয়া জানিতেন-_অংশী কৃষ্ণের অংশ 
নারায়ণ বলিয়া জনিতেন না। এশ্বর্য্যজ্ঞানমিশ্রা 
সেবাবৃদ্ধিতে গোকুলপতির মাধূর্যের স্ফুত্তি হয় না 
IS 


দেবস্য মায়য়া স্পৃ্টা যে চান্যদসদাশ্রিতাঃ । 
ভ্রাম্যতে ধীন তদ্বাক্যের।আন্যুপ্ত।আনে। হরৌ ॥১০॥ 


অন্বয়ঃঅ- যে চ (যাদবাঃ) দেবস্য মায়য়া 
স্পৃষ্টাঃ (ব্যাপ্ত ঃ সন্তঃ যাদবোহয়ং অঙ্মদ্বন্থুরিতি 
বদত্তি, যে চ ) অন্যদসদাশ্রিতাঃ (শিশুপালাদয়ঃ অসৎ 
এব অন্যৎ বৈরমাশ্রিতাঃ নিন্দন্তি ) তদ্বাক্যেঃ (তেষাং 
তত্রদুক্তিভিঃ ) আত্মনি (পরমাত্মনি ) হরৌ উতপ্তাত্মনঃ 
(নিক্ষিপ্তচিত্তস্য মাদৃশস্য) ধীঃ (বুদ্ধিঃ ) ন ভ্রাম্যতে 
(মোহং ন প্রাপ্যতে ) ৷৷ ১০ ৷ 
অনুবাদ__যে সকল যাদবগণ ভগবানের মায়ায় মুগ্ধ 
হইয়া ভগবান্‌ শ্রীরুষ্ণকে ‘হইনি যাদব, আমাদের বন্ধ" 
এইরূপ বলিতেন এবং শিশুপালাদি যে সকল অন্যপক্ষ 
বৈরভাব আশ্রয় পূর্বক শ্রীকৃষ্ণের নিন্দা করিত, তাহা- 
দের সেই সেই বাক্যে আমাদের বুদ্ধি মোহপ্রাপ্ত হয় 
না, কারণ, আমাদের চিত্ত পরমাত্মা শ্রীহরিতে নিবিষ্ট 
হইয়াছে, (কিন্তু অন্য মূঢ়লোকের বুদ্ধি ইহাদ্বারা 
আনায়াসেই বিভ্রান্ত হইতে পারে ) ৷ ১০ ॥ 
বিশ্বনাথ-এবঞ্চ যে সাবা সাধব- 


৩৪ & শ্রীমপ্ভাগবতম্‌ 





স্্রাম্যতি কিন্তু তন্মাধূৰ্য্য এব নিমজ্জতি, যেষাং ভ্রাম্যতি 
তৈরপ্যলং নারকিভিরিতি ভাবঃ ॥ ১০ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ--এইরূপ যাহারা মর্ত্যলোক- 
বর্তী সাধূজন শ্রীকৃষ্ণের বিরহে দুঃখী এবং যাহারা 
তাঁহার নিত্যসঙ্গী যাদবগণ, তাহার সহিত মিলনে 
সুখী --এই দুইজনই ভক্তিমান্‌ বলিয়া ধন্যই, কিন্তু 
অন্য যাহারা অভক্ত, তাঁহারা নারকীয়ই-_-ইহাই 
বলিতেছেন-_“দেবস্য মায়য়া”__যাহারা ভগবানের 
মায়ার দ্বারা স্পৃষ্ট হইয়া বিদ্ধদভিমানী, তন্মধ্যে 
আবার যাহারা শিষ্টজনের সিদ্ধান্ত পরিত্যাগ করতঃ 
অতিদুষ্ট আসুরিক মত আশ্রয় করিয়াছে, “তদ্বাক্যেঃ, 
_-তাহাদের বাক্যের দ্বারা, অর্থাৎ ‘কৃষ্ণ শরীর ত্যাগ 
করিয়া বৈকুণ্ঠে গিয়াছে” তথা ‘কৃষ্ণ ধৃতরান্ট্র, জরা- 
সন্ধাদি মহামহারাজগণের প্রতি দ্রোহরাপ অধর্ম্মজনিত 
ব্ৰহ্মশাপের দ্বারা সবংশেই বিনাশপ্রাপ্ত হইয়াছে _এই- 
রাপ নিন্দাবাক্যের দ্বারা, 'হরৌ আত্মনি’_পরমাত্মা 
শ্রীহরিতে, ‘উপ্তাত্মনঃ ’_নিক্ষিপ্তচিত্ত ভক্তজনের বুদ্ধি 
কখনই বিভ্রান্ত হ হয় না, কিন্তু সেই আ্ৰীকৃষ্ণের মাধৃ্য্যেই 
নিমজ্জিত হয়। কিন্তু যাহাদের বুদ্ধি বিচলিত হয়, 
সেই নারকীয় জনগণের সহিত কোন প্রয়োজন নাই 
এই ও ভাব ॥ ১০ 
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ভবেতদেব কিমিতি অপেক্ষায়ামাহ-_প্রদর্শ্যেতি।: 
অবিত্ৃপ্তদৃশাং নৃণামিত্যনাদরে ষম্ভী। সমস্ত স্ববিষ্বং 
স্বীয়ং শ্রীবিগ্রহং নৃূ.ন্‌ প্রদর্শ্য ত্াধূ্য্যমা স্বাদ 
রব্ধবত এব তান্‌ অবিতৃপ্তদৃশোহনাদৃত্য স্ববিষ্বং পুন: 
রাদায় তদ্দুগ্ভ্য আচ্ছিদ্য নীত্বা অন্তরধাৎ শীঘ্রং তিরো: 
বভুব। অত্র যৎপদস্যোত্তরবাক্যার্থগতত্বেন ন তৎ. 
পদাপেক্ষা । সাধু চন্দ্রমসি পৃষ্করৈঃ কৃতং মীলিতং 
যদভিরামতাধিক ইতিবৎ। তিরোধানাকরণে অতি- 
লোভিনস্তে পুনরপি নির্ভরমাস্বাদয়িষ্যন্তীতি বুদ্ধো- 
বেত্যুৎপ্রেক্ষা ধ্বনিতা। ননু তহি দত্তাপহারী সো হ্ভুৎ 
তত্রাহ-_লোকানাং লোচনানি স্থিতানি যন্ত্রেতি লোচ- 
নান্যপহর্তুমেব নৃভ্যঃ স্ববিস্বং দত্তং ন তু তত্তস্য পর- 
মার্থদানং কিন্তু চৌরস্যেবেতি পুনরপৃযুৎপ্রেক্ষা। / 


ততশ্চ ক্ুষ্ণেন পৃথিব্যা মবতীর্য্য টি ডি, 


অন্ধীকৃতা এব ন তু পালিতা ইতি ব্যাজস্ততিঃ ননূ ৷ 
স্ববিশ্বমাধ্য্যস্যানস্ত্যাৎ চিরায়াপি পায়নে তস্য কা | 
হানিরভবিষ্যভন্র তস্য কৃপাসিন্ধোঃ কো দোষঃ কিন্ত 

লোকানামেব ভাগ্যাভাব ইত্যাহ__অতপ্ততপসামিতি ৷ 
লোকরীত্যৈবোক্তিবস্ততস্ত অতপ্ততপসাং কিন্তু প্রাপ্ত- 
তৎরুপাভরাণামিত্যর্থঃ। ন হ্যেতাদুশমনুরাগিত্বাপাদ- 


 নমেব মুখ্যপ্রয়োজনঞ্চ ধ্বনিতং অস্মিন্নভ্যুদিতে জাতুন !' 


তৃপ্তিদদৰ্শনাদিচ্বিতু)জ্জলনীলমণ্যক্তেরতপ্তনেত্রত্বং প্লেহ- [1 
লক্ষণং তৃষ্ণাধিক্যাদনূরাগলক্ষণং বা জেয়ম্‌ । 
স্ববিশ্বং আদায়ৈব অন্তরধাৎ। ননু পরিত্যজ্য ইতি LE 
শরীরপরিত্যাগবাদিনঃ পরাহতাঃ। তথা৷ যন্নর্ত্য- 
লীলৌপয়িকমিতি সি স্ববিন্ব- ৷ 


সৈ ৫ 
্‌ 3 শেষণদানান্মানুষং বিশ্ুং পরিহায় দিব্যং ; 











প্রদর্শ্যেতি অন্তরধাদিতি ন তু পশ্যতি 
দর্শনে অন্ত্ধ নে চ তস্যেচ্ছৈব কারণমিতি 





তথা 


৩.২।১১] 


প্রদর্শ্য' ইতি। অবিতৃপ্ত-দৃশাং নৃণাং__ইহা অনা- 
দরে ষষ্ঠী (অর্থাৎ তাহাদের চোখের সামনেই, 
তাহাদের কোন অপেক্ষা না করিয়াই )। এযস্তযে 
ভগবান্‌ শ্রীরুঞ্ণ স্বকীয় শ্রীবিগ্রহ “নূ.ন্‌ প্রদর্শ্;__ 
লোকসকলকে দেখাইয়া, তাহার মাধূর্য আস্বাদন 
করিতে কেবল আরম্ত করিয়াছে, এইরূপ জনগণের 
অতৃপ্ত নয়নের সমক্ষেই তাহাদের কোন অপেক্ষা না 
করিয়াই, নিজের শ্রীবিগ্রহ পূনরায় “আদায়” অর্থাৎ 
তাহাদের নয়ন হইতে সরাইয়া লইয়া 'অন্তরধাৎ*__. 
শীঘ্র তিরোহিত হইলেন । এখানে ‘যৎ’ পদের সহিত 
পরবর্তী পদের বাক্যার্থ হওয়ায়, পৃথক্‌ তৎ-পদের 
কোন অপেক্ষা নাই। যেরূপ -_“উজ্ভ্বন চন্দ্রিমায় 
পদ্মকে নিমীলিত করিয়া যিনি অধিকরূপে শোভিত 
হইতেছেন'_-ইত্য।দি বাক্যে যৎ-পদের সহিত পূর্র্ব- 
পদের বাক্যার্থ হওয়ায়, তিনি (নিশাকর )-_এইরূপ 
তৎপদের কোন অপেক্ষা নাই । (এইরূপ প্রয়োগকে 
একরাপ কাব্যের গুণ বলা হয়)। তিরোধান না 
করিলে অতিলোভী সেই জনগণ পুনরায় নিশ্চিন্তে 
অস্বাদন করিবেন, এইরূপ বুদ্ধিতেই যেন নিজরূপ 
তিরোধান করিলেন-_-এইপ্রকার উৎপ্রেক্ষা এখানে 
ধ্বনিত হইয়াছে । 

দেখুন, তাতা হইলে ত ভগবান্‌ দত্তাপহারী (যিনি 
প্রদান করিয়া আবার অপহরণ করেন ) হইলেন । 
তাহাতে বলিতেছেন-__-লাকলোচনম্* অর্থাৎ লোক- 
সকলের নয়নগুলিই যে স্ব-বিষ্বে ছিল, জনগণের নয়ন 
অপহরণ. করিবার নিমিত্তই লোকদিগকে নিজের 
শ্রীবিগ্রহ দিয়াছিলেন, কিন্তু তাহা তাহার পারমাথিক 
একেবারে দান নহে, কিন্তু চোরের ন্যায় (চৌর যেমন 
সাধুবেশে আসিয়া গৃহস্থের সর্বস্ব লুষ্ঠন করে, সেই- 
রূপ )--ইহাতে পুনরায় উৎপ্রেক্ষা অলঙ্কার দ্যোতিত 
হইয়াছে । সেইরূপ শ্রীকৃষ্ণ পৃথিবীতে অবতীর্ণ হইয়া 
সকলের চক্ষু হরণ করায় লোকগণকে অন্ধ করিয়া 
ছেন, কিন্তু তাহাদের পালন করেন নাই-_ইহা ব্যাঞ্জ- 
স্তুতি (এখানে নিন্দার ছলে স্তুতি করা হইয়াছে ).। 
দেখুন__নিজ শ্রীবিগ্রহের মাধূ্য্যের আনন্তত্ব-হেতু 
চিরকালও পান করাইলে তাহার কি হানি হইত £ 
তাহাতে: বলিতেছেন-_সেই বিষয়ে কৃপাসিন্ধু সেই 


কুফ্চের কি দোষ? কিন্তু লোকদের দা না 


৮৮ 


‘তৃতীয়স্কন্ধঃ 


৩৫ 


অভাবই কারণ, ইহাই বলিতেছেন__'অতপ্ত-তপসাং, 
যে জনগণ তপস্যার আচরণ করেন নাই, ইহা 
লৌকিক রীতি অনুসারেই উক্ত হইয়াছে, বাস্তবিক 
পক্ষে কিন্তু__“অ-তপ্ততপসাং-_-কোন তপস্যার আচ- 
রণে তাহারা শ্রীকৃষ্ণকে পান নাই, কিন্তু তাহার কৃপা- 
বশতঃই তাহাকে লাভ করিয়াছিলেন এই অর্থ ৷ 
কেবল এইরূপই নয়, কিন্তু অনুরাগিত্ব-সম্পাদনই 
মুখ্য প্রয়োজন, ইহাও ধ্বনিত হইয়ছে। “অস্মিন্‌ 
অন্ুদিতে জাতু ন তৃপ্তিদর্শনাদিষু”_ প্রেম পরম 
কাণ্ঠায় উপনীত হইলে হাদয় দ্রবীভূত হইয়া স্েহে 
পরিণত হয়। এই স্বেহ উদিত হইলে নগ্ননাদির 
কখনই তৃপ্তি হয় না, (অর্থাৎ তাহাকে দেখিলেও 
কাহারও নয়নের তৃপ্তি হয় না, আরও দর্শনের অভি- 
লাষ বদ্ধিতই হয় )__এই উজ্জ্বলনীলমণির স্থোয়িভাব 
প্রকরণের ) উক্তি অনুসারে__অতৃপ্তনেত্রত্ব স্নেহের 
লক্ষণ, অথবা তৃষ্ণর অ.ধিক্যবশতঃ অনুরাগের লক্ষণ 
জানিতে হইবে । তাদৃশ নিজ শ্রীবিগ্রহ লইয়াই অন্ত- 
হিত হইয়াছিলেন । 

দেখুন_ শ্রীকৃষ্ণ শরীর পরিত্যাগ করিয়া বৈকুণ্ঠে 
গমন করিয়াছেন*__-এইরপ শ্রীকৃষ্ণের শরীর পরি- 
ত্যাগ যাহারা বলেন-_তাহাদের মত পরাহাত হইল ৷ 
সেইরূপ ‘যাহা মর্ত্যলীলার উপযোগী’ এবং “যাহা 
মহারাজ যুধিজ্ঠিরের রাজসূয় যজে'__ইত্যাদি পর- 
বর্তী ক্লোকসমূহে--স্ব-বিষ্বেরই বিশেষণ প্রদান করায় 
মনুষ্যদেহ পরিত্যাগ করিয়া দিব্য শ্রীবিগ্রহ গ্রহণ 
করিয়া অন্তহিত হইলেন-__এই বিরুদ্ধ মত যাহারা 
বলেন, তাহাও দূরীকৃত হইল । সেইরূপ প্প্রদর্শ্য”__ 
অর্থাৎ দেখাইয়া অন্তহিত হইলেন-_ইহা বলায়, জন- 
গণ তাহাকে দেখিয়াছিলেন, ইহা ২১২৯৭ ন্‌ 
প্রদর্শন এবং অন্তদ্ধনে শ্রীভগবানের ইচ্ছাই 
অতএব টি 52 
















৩৬ 


স্বয়ং ভগবান্‌, এই বাক্যের ন্যায়ই মনে করিতে হইবে, 
ইহাই এই শ্রীভাগবত শাস্ত্রের আস্থাদনীয় অভিপ্রায় 
|| ১১ | 


হান্মর্ত্যলীলৌপয়িকং স্বযোগ- 
মায়বলং দর্শয়তা গৃহীতম্‌ ৷ 
বিমাপনং স্বস্য চ সৌভগদ্ধেঃ 
পরং পদং ভূষণভূষণাজম্‌ ৷ ১২ ॥ 


অন্বয়ঃ-_-যৎ বেশ্বং) মর্ত্যলীলৌপয়িকং মেত্ত্য- 
লীলাসু যোগ্যং ) স্ব-যোগমায়াবলং (নিজ যোগমায়া- 
মাহাত্যং ) দর্শয়তা (প্রকটয়তা ) ভগবতা (স্বয়ং) 
গৃহীতং (স্বরুতং ) স্বস্য চ (আত্মনঃ অপি ) বিস্মা- 
পনং (বিজ্ময়জনকং ) সৌভগর্ধেঃ (সৌভাগ্যাতি- 
শয়স্য ) পরং পদং (পরাকাষ্ঠা ) ভূষণভূষণাজম্‌ 
(ভূষণানাং অপি ভূষণানি অঙ্গানি যক্মিন্‌ তৎ 
পৃর্রেণান্বয়ঃ ) ৷ ১২ ॥ 

অনুবাদ-_ভগবান্‌ প্রপঞ্চ-জগতে স্বীয় যোগমায়া- 
বলে স্বীয় শ্রীমৃত্তি প্রকটিত করিয়াছেন। সেই মুক্তি 
মন্ত্যলীলার উপযোগী; তাহা এত মনোরম যে, 
তাহাতে কৃষ্ণের নিজেরও বিসয়োৎপাদন হয়-_-তাহা 
সৌভাগ্যাতিশয়ের পরাকাষ্ঠা এবং সমস্ত ভূষণের ভূষণ 
অর্থাৎ সমস্ত লাকি দৃশ্যের মধ্যে পরম অলৌকিক 
a২ 








শ্রীমনপ্তাগবতম্‌ 
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জনয়তীতি ন্যায়াৎ গৃহী তমাবিক্কৃতমিতি সন্দভঃ) 
যদ্বা, যদ্িষ্বং দর্শয়তা দর্শয়িতুং স্ব-যোগমায়াবলং 
গৃহীতং রাজমহিষীবিবাহাদিষু তথা প্রসিদ্ধেবলমের 
দ্যোতয়তি স্বস্য চ বৈকুণ্ঠস্থস্য শ্রীনারায়ণস্বরাপস্যাপি 
বিস্মাপনং--অহো রূপমহো সাদগুণ্যমিতি চমৎকার. 
প্রাপকং অন্যাবতাররূপগুণাদিদশিনাং বৈকুণ্তীয়- 
পার্ষদাদীনাং কা বার্তেতি ভাবঃ। অতএব সৌভ- 
গদ্বেঃ সৌভাগ্যসম্পত্তেঃ পরং পদং পরাবধিস্থানং 
অতো বৈকুষ্ঠনাথস্য।পি তদ্দর্শনেচ্ছোভ্বতি দ্বিজাত্বজা 
মে যুবয়োদিদৃক্ষুণেত্যাদেঃ। ভূষণানামপি ভূষণান্যঙানি 
যস্যেতি পরমগোন্দ্য্যমুক্তম্‌ ৷৷ ১২ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ- দেখুন- শ্রীকৃষ্ণ অন্তর্থান 
করিয়া নিজ শ্রীবিগ্রহ বৈকুষ্ঠেই কি লইয়া গিয়াছেন ? 
ইহাতে বলিতেছেন-_“যৎ» যে শ্রীবিগ্রহ মর্ত্যলীলাতেই 






“উপয়িকম্‌*__উপযুক্ত, তাহা কিজন্য বৈকৃ. যাইবে? ৷ 


_--এই ভাব। অতএব দ্বারকাতেই এখনও সেই 
শ্রীবিগ্রহ যথাপ্রর্বই অবস্থান করিতেছেন, তাঁহার 
ইচ্ছার অভাবে সেখানকার জনগণ তাহা দর্শন 
করিতেছেন না--কেবল এইমাত্র বিশেষ--এই ভাব। 
মত্ত্যলীলার উপযোগী বলিয়া তাহার (সেই শ্রীবিগ্রহের) 
অপকর্ষ মনে করা চলে না, প্রকৃতপক্ষে বৈকুণ্ঠলীলার 
স্বরূপগণ হইতেও পরম উৎকর্ষই-_তাহাই' বলিতে- 
ছেন-_স্ব-যোগমায়াবলং» নিজের যোগমায়া ভগ- 
বানের স্বরূপভূতা চিচ্ছক্তি, তাহার সম্পূর্ণ সামর্থ, 
“দর্শয়তা*__দর্শন করাইবার জনা, কোন এশ্বর্য্য বা 


মাধুয্য গোগন পুজি রড হয় নাই, কিন্তু নিজের 


মর্থ্য দেখান হয় নিই এই ভাব ৷ 
” ইতি__“স্থিতি-সৰ্গ-নিরোধেষু”, অর্থাৎ 





নিমিত্ত সত্ব, রজঃ ও তম$-_-এই গুণত্রয় স্বাতন্ত্যরূপে : 
ন--এই দ্বিতীয় স্কন্ধের 


‘মায়ার দ্বারা সত্্বাদি 





বলা হইয়াছে। = আবী 


সেই বিভু পরমেশ্বর নিগুণ, কিন্তু সৃষ্টি, স্থিতি ও লয়- ৷ 
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নিমিত্ত স্ব-যোগমায়ার সামর্থ্যই আবিষ্কার করিয়াছেন 
রাজ-মহিষীগণের বিবাহ প্রভৃতি কালে, এইরাপ 
প্ৰসিদ্ধি রহিয়াছে । নিজ'যাোগমায়ার সামর্থ্যই দ্যোতনা 
করিতেছেন-__“স্বস্য চ’, নিজেরও, অর্থাৎ বৈকুণ্ঠস্থিত 
শ্রীনারায়ণ স্বরূপেরও “বিস্মাপনং*_বিস্ময় উৎ- 
পাদন-কারক, ‘অহো! কি প্রকার রূপ, কি প্রকার 
সাদ্গুণ্য'__এইরূপ চমৎকার-্প্রাপক ॥ আর, অন্যান্য 
অবতাররৃন্দের রূপ, গুণাদি দর্শনকারী বৈকুগ্ঠস্থিত 
পার্ষদ প্রভৃতির কথা অধিক কি? (অর্থাৎ স্বয়ং 
শ্রীনারায়ণই যেখানে বিস্মিত, অপরের কথা কি?) 
_--এই ভাব। অতএব “সৌভগদ্ধেঃ_সৌভাগ্যরূপ 
সম্পত্তির ‘পরং পদং'_ শ্রেষ্ঠ  অবধিস্থান  € চরম- 
সীমা )। এইগন্যই বৈকুষ্ঠনাথেরও তাহা দর্শনের 
ইচ্ছা উদ্ভৃত হয় । যেমন-_-দ্বিজাত্মজা মে যুবয়ো- 
দিদৃক্ষুণা”, অর্থাৎ ধর্মরক্ষার নিমিত্ত পৃথিবীতে অব- 


তীর্ণ তোমাদের (শ্রীকৃষ্ণ ও অর্জনের, যাহাদের মধ্যে ' 


নারায়ণ" ও নর খষির অংশ রহিয়াছে) দর্শনের 
নিমিত্ত ব্রাক্মণ-বালকগণকে আমি আনয়ন করিয়াছি 
=শ্ৰীদশমের একোন-নবতি ৮৯) অধ্যায়ে শ্রীবৈকুষ্ঠ- 
নাথের এইরূপ উক্তিতে শ্রীকৃষ্ণ-রূপের দর্শনের অভি- 
লাষ ব্যক্ত হইয়াছে । 'ভূষণ-ভূষণাজ ম্‌*__অলঙ্কার- 
সকলেরও অলঙ্কারস্বরূপ যাহার শ্রীঅঙ্গসমূহ, (অন্যের 
শরীরে অলঙ্কার শোভা বিস্তার করে, কিন্তু শ্রীকৃষ্ণের 
অঙ্গে অলঙ্কারসকল নিজেই শোভিত হয় )--ইহার 
দ্বারা পরম সৌন্দর্য্য উক্ত হইল ॥ ১২ ॥ 
তথ্য- শ্রীচৈতন্যচরিতাম্ত মধ্য ২১শ পঃ-__ 
কৃষ্ণের এশ্বর্য্য_অপার অমৃতের সিন্ধু 
অবগাহিতে নারি, তার ছু' ইল একবিন্দূ ॥ 
এশ্ৰ্য্য কহিতে প্রভুর কৃষ্ণস্ফুতি হৈল ! 
মাধূর্য্যে মজিল মন, এক শ্লোক পড়িল ॥ 
কৃষ্ণের যতেক খেলা, 
নরবপু তাহার স্বরূপ ৷ 
গোপবেশ, বেণুকর» 
নরলীলার হয় অনুরূপ ॥ 
কৃষ্ণের মধুর রূপ, শুন, সনাতন । 
যে রূপের এক কণ, 


যোগমায়া চিচ্ছক্ি..... 3. বিশ্তদ্ধসত্বপরিণতি, 


সৰ্ব্বাত্তম নরলীলা, -_ 


নবকিশোর, নটবর, _ 


3. ডুবায় যে ব্রিভুবন, _ 





তার শক্তি লোকে দেখাইতে । 
এইরূপ রতন, ভক্তগণের গৃঢধন, 
প্রকট কৈল নিত্যলীলা হৈতে ৷৷ 
রূপ দেখি’ আপনার, কৃষ্ণের হৈল চমৎকার, 
আস্বাদিতে মনে উঠে কাম ॥ 
স্ব-সৌভাগ্য যার নাম, সৌন্দর্যযাদি-গুণগ্রাম, 
এইরূপ নিত্য তার ধাম ॥ 


ভূষণের ভূষণ অজ, তাহে ললিত ভ্রিভ, 
তাহার উপর ভ্রধনূ-নর্ত্বন ॥ 
তেরেছে নেন্রান্তবাণ, তার দৃঢ় সন্ধান, 


বিন্ধে রাধা-গোপীগণ-মন ॥ 
ব্ৰহ্মাপ্ডোপরি পরব্যোম, তাহা যে স্বরূপগণ, 
_. তাসবার বলে হরে মন। 
পতিব্রতা-শিরোমণি, হারে কহে বেদবাণী, 
আকর্ষয়ে সেই লক্ষীগণ ॥ 
চড়ি’ গোপী-মনোরথে, মন্মথের মন মথে 
নাম ধরে মদনমোহন । } 


জিনি’ পঞ্চশর-দর্প, স্বয়ং নবকন্দর্প, 
রাস করে লঞ্চা গোপীগণ 1. 
নিজ-সম সখা-সঙ্গে, গোগণ-চারণ রঙ্গে, 
ব্ন্দাবনে স্বচ্ছন্দে বিহার । 
যাঁর বেণুধ্বনি শুনি’, স্থাবর-জঙ্গম প্রাণী, 
পূলক, কম্প, অশ্ব বহে ধার ॥। 
মুক্তাহার--বকপাঁতি, ইদ্রধনু-পিঞ্ছ তথি, 


পীতাম্থর --বিজলী-সঞ্চার ৷ 
কৃষ্ণ নবজলধর, জগৎ-শস্য উপর, 
বরিষয়ে লীলামৃতধার ॥ 1 
মাধুৰ্য্য ভ্গবন্া-সার, : ব্ৰজে কৈল পরচার, 
তাহা শুক- ব্যাসের নন্দন ৷ 
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কৃষ্ণ-আদি নরনারী করয়ে চঞ্চল ॥ 
শ্রবণে, দর্শনে আকর্ষয়ে সর্ব্বমন । 
আপনা আস্বাদিতে কৃষ্ণ করেন যতন ॥ 
রগ ধু ক 
কৃষ্ণের মাধুর্য কৃষ্ণের উপজয় লোভ । 
অম্তপ্রবাহ্ভাষ্য-_স্বীয় চিচ্ছক্তির বল প্রদর্শন 
করাইবার মানসে মর্ত্যলীলার উপযোগী, আপনারও 
বিজ্ময়জনক এবং সমস্ত সৌভাগ্য-খদ্ধির পরমপদ ও 
সমস্ত ভুষণকেও ভূষিত করিতে সমর্থ --সেই শ্রীকৃষ্ণ- 
. মুত্তি। সোন্দৰ্য্যাদি গুণসমূহ যে চিততত্ত্ের পরম 
সৌভাগ্য, তাহা এই কৃষ্ণরূপেই নিত্য অবস্থান করে । 
অনুভাষ্য-_রুষ্ণের গোকুললীলা, বাসুদেব-সঙ্কর্ষ- 
গদি পরব্যেমলীলা, কারণার্ণবশায়ী প্রভৃতি পূরুষাব- 
বার লীলা, মৎস্যকুর্ম্মাদি নৈমিত্তিক অবতারলীলা, 
্রশ্মা-শিবাদি গণাবতারলীলা, পৃথ-ব্যাসাদি আবেশাব- 
তারলীলা, সবিশেষ-পরমাত্মাদি-লীলা, নিবিরিশেষ ব্রহ্ম 
প্রভৃতি অনন্ত-ক্রীড়াময় ভগবানের খেলাসমূহের মধ্যে 
| , তারতম্য-বিচারে নরলীলাই সব্বশ্রেষ্ঠ ৷ কৃষ্ণের স্বরূপ 
_-নরবপূ, গোপবেশ, বেণূহস্ত, নবকিশোর ও নটবর। 
»ক্রুফস্বরূপ__নরলীলার সদৃশ, কিন্তু হেয়, মর্ভ্য, 
___ অনিত্য, অনুপাদেয়, সসীম, অবচ্ছিন্ন বা পরিছিন্ন 
[এ প্রভূতি প্রাকৃত বিশেষণ-মলবিশিষ্ট নহে। 
- বের সধুররাপের এককণা গোকুল, মথুরা ও 
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অলঙ্কার কৃষ্ণের অঙ্গ__কৃষ্ণা-শোভা এতাদু 
অপরূপ । তাদুশ অগ্রশোভা সত্ত্বেও ললিত ভিন 
অধিক পরিমাণে শোভা হইয়াছে । তৎসত্ত্বেও ্‌ 
উপরিভাগ ধনৃতুল্য ভ্রনৃত্য করিতেছে । তিথ্যগৃভাবে 
অপাঙগদৃষ্টিরূপ বাণ ভ্রাধনূতে সংযুক্ত হইয়া রাধা: 
এবং তদনূগ গেপীগণের মনকে বিদ্ধিবার উদ্দেশে 
দৃঢ়ভাবে সন্ধান করিতেছে । কৃষ্ণের রূপ এতাদম 
মনোহর যে, প্রাকৃতজগতের সকল প্রাণী ও দেবতা 
দূরে যাউক্‌, ব্রহ্মাণ্ডের উপরি পরব্যোমস্থ নারায়ণাদি, 
স্বরূাপেরও মন বলপূর্ব্বক হরণ করে। বেদেযে 
লম্ষমীগণকে একমাত্র পতিব্রতা-শিরোমণি” বলিয়া ভক্তি 
করেন, তাহারাও কৃষ্ণসৌন্দর্য্যে আকৃষ্ট হইয়া কৃষ- 
পাদপদ্মাভিলাষ করেন । ! 

গোপীর অনুকূল চিত্তরত্তিরূপ মনোরথে আরোহণ 
করিয়া তাহাদের দ্বারা নিজসেবা স্বীকারপৃবর্বক কন্দ-: 
পের মনো-মথন করিয়া “মদনমোহন*নামে সংজিত: 
হন । কূপ, রস, গন্ধ, শব্দ, স্পর্শাত্মক পঞ্চ কাম- 
বাণাধিপ মদনের স্বসৌন্দর্য্যদ্বারা নারী-বিমোহনরূগ 
অহঙ্কার পদদলিত করিয়া কৃষ্ণ নবকন্দর্পসজ্জ য় 
গোপীগণের সহ রাসক্রীড়া করেন ৷ ১২ ॥ 

বিন্বতি- তত্বববাদী এহর্য্যক্ঞানমিশ্র তক্তসম্প্রদায় 


_ মনে করেন, বৈকুষ্ঠনাথ নারায়ণ মূলবস্ত, কৃষ্ণ সেই. 
বস্তুর অবতার.। 


নিমিত্ত উপলক্ষ করিয়া প্রগঞ্চে 
অবতরণ করেন; প্রকৃতপ্রস্ত বে তাহা নহে । বৈকু্ঠ- 
নাথ অপেক্ষা ক্ুষ্ণলীলা-মাধুর্য্যের উৎকর্ষ আছে, তাহা. 
তত্ববিদ্গণেরও ধারণা তীতরাজ্যে অবস্থিত । ইহা 
র হা 'ভগবান্‌ কৃষ্ণচন্দ্ৰ স্বরূপতুত : 
বে নারায়ণেরও বিস্ময়োৎপাদন- 
নাল প্রাপঞ্চিক ভৌমলীলায় প্রকট: 

সন কৃষ্ণের পরম টি টি 
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অন্বয়ঃ--বত ( অহো ) ধৰ্ম্মসূনোঃ ( ধৰ্ম্মপূত্ৰস্য 
যুধিষ্ঠিরস্য ) রাজসুয়ে (রাজসুয়-যক্তে ) ত্রিলোকঃ 
(ভ্রিভুবনস্থঃ লোকঃ প্রাণিমান্তরং ) দৃক্স্বস্ত্যয়নং দেশাং 
স্বস্ত্যয়নং পরমানন্দকরং) যৎ (বিষ্বং) নিরীক্ষ্য 
(দৃষ্টআা ) অদ্য ( ইদানীম্‌ ) ইহ (বিস্বে ) বিধাতুঃ 
(ব্রক্মণঃ ) অবর্বাক্স্থতৌ ( অৰ্ব্বাচীন-সংসারনি্ন্মাণে 
মন্ষ্যনিম্মাণে বা, মৎ) কৌশলং (নৈপুণাং তৎ ) 
কাৎস্ল্যেন (সাকল্যেন) গতং (উপক্ষীণং, নাতঃ 
পরমস্তি তস্য কৌশলম্‌ ) ইতি অমন্যত (মেনে পূর্ব্বে- 
ণান্বয়ঃ) ॥ ১৩ ॥ 

অনুবাদ-_-অহো ! ধৰ্ম্ম পূত্ৰ যুধিচ্ঠিরের রাজসূয়- 
যজ্ঞে ভগবান্‌ শ্রীরুষ্ণের নয়নানন্দকর সেই রূপ 
নিরীক্ষণ করিয়া ত্রিভুবনস্থ প্রাণিসমূহ এই অনুমান 
করিয়াছিলেন যে, বিধাতার মনুষ্যনির্মণ-বিষয়ে যে 
নৈপুণ্য ছিল, তৎসমুদায়ই এই শ্রীমৃতি-প্রকাশে নিঃ- 
শেষিত হইয়াছে ॥ ১৩ ॥ 

বিশ্বনাথ --তস্য সৌভগদ্ধিমত্বং ত্বয়াপি সাক্ষাৎকৃত- 

মিতি স্মারয়তি যদ্ধন্টমেতি। ভ্রিলোকঃ শ্রিভুবনস্থো 
লোকো ব্রন্ষেন্দ্রাদিরপি ইতি অমন্যত। কিম্‌ £ অদ্য 
ইহ জগতি 
সংসারনিম্মাণে যৎ কৌশলং তৎ সব্বং গতমুপক্ষীণং 
এতদক্গকাত্তৌ দৃষ্টায়াং বিধাতু-সৃষ্টানাং নীলোৎপল- 
দলিতাঞ্জনেন্দ্রনীলমণিনীরদানাং জুগুপ্সা, এতন্মখে 
দৃষ্টে চন্দ্রপদ্ময়োরপি ধিক্কার ইত্যেবম্‌ ॥ ১৩ ॥ 


টীকার বঙ্গানুবাদ-_সৌভাগ্য।তিশয়ের পরাকাষ্ঠা- : 


স্বরূপ শ্রীকৃষ্ণের সেই রূপ তুমিও ( বিদুরও ) সাক্ষাৎ - 
করিয়াছ__ইহা স্মরণ করাইতেছেন__যদ্‌ ধর্ম 
সুনোঃ? ইতি, (অর্থাৎ ধর্মপৃন্র যুধিজ্ঠিরের রাজসুয়- 
যজ্ঞে চক্ষুর পরমানন্দকর শ্রীকৃষ্ণের সেই রূপ 
ত্রিভুবনস্থ শ্রাণিমান্রেই দর্শন করিয়া এইরূপ মনে 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 


বিধাতুরর্বাক্স্থতো অর্ব্বাচীনবিচিত্র- : 


৩৯ 


ব্ৰহ্ম'র অর্ব্বাচীন বিচিত্র সংসার নির্ম্মাণ-বিষয়ে যে 
নিপূণতা ছিল, সে সমস্তই, ‘গতং’_নিঃশেষ হইয়া 
গিয়াছে । এই শ্রীকৃষ্ণের অঙ্গকান্তি দৃষ্ট হইলে, 
বিধাতার সৃষ্ট প্রস্ফুটিত নীলোৎপল, অঞ্জন, ইন্দ্র- 
নীলমণি ও মেঘসমূহের নিন্দা, এই শ্রীকৃষ্ণের মুখ- 
দর্শনে চন্দ্র ও পদ্মরাগেরও ধিক্কার হয়_-এইরাপ 
(মনে করিয়াছিল ) ৷ ১৩ ॥ 
মধ্ব-_ভ্রিলোকস্যাজ্ঞানং ব্রত ! 

আনন্দরূপং দৃষ্টাপি লেংকমৌক্তিকমেব তু । 

মন্যতে বিষ্ণকরূপং চ অহো ভ্রান্তিবর্বহুস্থিতা ॥ 
ইতি স্কান্দে ॥ ১৩ ॥ 


যস্যানুরাগপ্র তহাসরাস- 
লীল।বলোক-প্রতিলব্ধমানাঃ ৷ 
ব্রজন্তিয়ো দুগ্ভিরনুপ্রর্ত্- 
ধিয়োহবতস্থ.ঃ কিল ক্ৃত্যশেষাঃ ॥১৪॥ 
অন্বয্ঃ--যস্য (বিশ্বস্য ) অনুরাগপ্প,তহাসরাস- 
লীলাবলোকপ্রতিলব্ধমানাঃ অনুরাগেণ প্রতঃ ব্যাপ্তঃ 
হাসঃ রাসঃ বিনোদঃ লীলাবলোকশ্চ তৈ$ স্বকৃত- 
হাসাদ্যনন্তরং প্রতিলব্ধঃ মানঃ যাভিঃ তাঃ ) ব্রজঙ্জিয়ঃ 
(ব্ৰজাঙ্গনাঃ ) দৃগৃভিঃ € চক্ষুভিঃ সহ ) অনুপ্ররন্তধিয়ঃ 
€ অনুপ্ররুক্তাঃ গচ্ছন্তং তং শ্রীকৃষ্ণমু এব অনুগতাঃ 
ধিয়ঃ যাসাং তাঃ ) কৃত্যশেষাঃ (ক্ৃত্যে শেষো যাসাং 
তাঃ অসমাপিতকৃত্যাঃ এব ) কিল তস্থ. ৫ শরতের 
পূৰ্ব্বেণান্বয়ঃ ) ৷ ১৪ ৷৷ - 
অনুবাদ-_একদা সেই শ্রীকৃষ্ণের: সানুরাগ হাস, 
পরিহাস, আমোদ; প্রমোদ, রর 







করিয়াছিল যে, বিধাতার নির্মাণ-বিষয়ে যে নৈপুণ্য দ 


ছিল, এই মৃত্তি-নিম্মাণে তৎসমুদয়ই অন্য পর্য্যবসিত : 
শ্রীভগবানের শ্রীবিগ্রহ বিধাতা ব্রহ্মার  : 


হইয়াছে। 
সৃষ্ট নহে, ইহা লৌকিক রীতি অনুযায়ী উক্ত হই- 


- ম্মাছে।). 'দ্লিলোকঃ_বলিতে ভ্রিভুবনস্থিত লোক- 
সমূহ, এমন কি. ব্রহ্মা, ইন্দ্র প্রভৃতিও এইরূপ মনে _' 
কি মনে করিয়াছিলেন £. তাহাতে '- সম্মা! 


. করিয়াছিলেন । 
অরিন, ইহ’, আজ-এই জগতে, সু 
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রাসো রসসমূহো যন্ত্র তথাভূতো যো লীলায়া অবলোক- 
স্তেন স্বরৃতেন তন্মানদানানন্তরং প্রতিলব্ধো মান 
. আদরো যাভিস্তাস্তদৈব দৃগ্ভিঃ সহ অনুপ্ররত্যা গচ্ছন্তং 
- তং এবানূগতা ধিয়োহপি যাসাং তাঃ। অবতস্থ স্তৎ- 
ক্ষণ.এব জাড্যোদয়াৎ কিমপি চেম্টিতুং ন প্রবভূবু- 
রিত্যর্থঃ। ততশ্চ কৃত্যোষু মারজজন-লেপন-দধিমথন- 
পরিবেষণাদিষু শেষো যাসাং তাঃ। তত্তৎকৃত্যমধ্য 
এবাকফ্িমক-তদ্দর্শনপ্রাপ্তেরসমাপিতরুত্যা এব বভুবু- 
রিত্যর্থঃ। তেন তস্য স্বপর্য্যন্তসব্বজগৎসূ বিস্মা- 
পনতা ব্রজস্ত্রীষু পুনর্ম্মোহনতা চ প্রেমাধিক্যেনৈবাভুদিতি 
ভাবঃ। তদেবং তদ্দিম্বস্য মর্ত্যলীলৌপয়িকত্বপ্রপঞ্চ- 
নেন মর্ত্যলোকস্থ-গোকুলমথুরাদ্বারকাস্বেব নিত্যস্থিতত্বং 
দ্যুমণিদৃষ্টান্তেন দর্শনাদর্শনমান্রবিশেষতঞ্চ ধ্বনিত্বম্‌ 
| ১৪ ॥ 
টীকার ইনার হনিজীর এইপ্রকার অনুরক্ত 
ভ্রিলোকস্থিত ব্ৰহ্মা, রুদ্র প্রভৃতি হইতেও ব্রজস্ত্রীগণের 





অনুরাগের আধিক্য, যেহেতু সেই ব্রহ্মাদির দ্বারা সেই- = 
আন হিত সৰহ কর্ত্তুক একমাত্র সেই ব্রজরমণী- 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 


৯১১টি ANANSI DN ADA AA rn 
পাপা MADD a 
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৮৮৪২ 


অনুগমন করিয়াছিল । 


তাহাতে তীঁহারা “অবতন্থ ! 


অর্থাৎ তৎক্ষণেই জাড্য-ভাবের উদয় হওয়ায় : 


কোন কার্যই করিতে সমর্থ হন নাই-_এই অর্থ । 
তারপর “কৃত্যশেষাঃ,_মার্জন, লেপন, দধিমন্থন, 


পরিবেষণ প্রভৃতি করণীয় কার্যে শেষ হইয়াছে যাহা. ৷ 
দের, অর্থাৎ সেই সেই কর্তব্যকার্য্যের মধ্যেই । 


অকস্মাৎ তাঁহার দর্শন প্রাপ্তি হইলে, সকল কাৰ্য্যই 
অসমাপ্ত হইয়া থাকে-_এই অর্থ । অতএব শ্রীকৃষ্ণের 
রূপে শ্রীকৃষ্ণ হইতে সকল জগতের বিস্মাপন এবং 
ব্রজরমণীগণের কিন্তু মোহনতা প্রেমাধিক্যবশতঃই 
হইয়াছিল-_এই ভাব। অতএব এইপ্রকারে তাঁহার 


শ্রীবিগ্রহের মন্ত্যলীলার উপযোগিত্ব প্রতিপাদন করায় : 


মর্ত্যলোকস্থ গোকুল, মথুরা এবং দ্বারকাতেই নিত্য- ' 


স্থিতিত্ব, সূর্যের দৃষ্টান্ত-দ্বারা তাহার দর্শন ও অদর্শন- 
মাত্রই বিশেষত্ব ধ্বনিত হইয়াছে ॥ ১৪ ॥ 








না _পরাবরেশো মহদংশযুক্তো 
i ae VT জাতো ভগবান্‌ বায়ার USGI 
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তৃতীয়স্কন্ধঃ ৪১ 
ETE 


অংশে ভিন্ন ভিন্ন অবতাররাপে প্রপঞ্চে অবতীর্ণ হন দ্বারকাদি ধামস্থিত মর্ত্যলীলার উপযোগী স্রীবিগ্রহই 


| ১৫ ॥ 

বিশ্বনাথ_-ননূ বৈকুণ্ঠান্নারায়ণ এবাগত্য বসু- 
দেবগুহে অবততারেতি, কুচিৎ পূরাণপূরুষঃ সিত- 
কুষ্ণকেশ এবেতি, কুচিৎ ক্ষীরোদনাথ ইতি, কৃচিন্নর- 
নারায়ণাবিতি, কৃচিদুপেন্দ্র ইতি ত্বন্ম খাত্ত দ্বারকাদি- 
ধামস্থো মর্ত্যলীলৌপয়িকঃ সব্রবোৎকৃষ্ট ইতি শ্দয়তে, 
অন্তর কো নিশ্চয় ইত্যত আহ-স্বশান্তেতি স্বীয়া যে 
শান্তরূপা ভক্তান্তেঘু ইতরৈঃ স্বরূপৈর্ঘোরৈর্মতেশ্চ 
পীড্যমানেষু সৎসু অনুকম্পিতো জাতানুকম্প আত্মা 
মনো যস্য সঃ ৷ প্রকৃতেঃ পরে যে নারায়ণাদিস্বরাপাঃ 
অবরে ব্রক্মাদয়শ্চ তেষামীশঃ স্বয়ং ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণঃ 
মহদংশযুক্তঃ মহান মহৎত্রষ্টা পূরুষঃ, মহান্তং 
বিভূমাত্মানমিত্যাদি-শ্ুতেঃ, অংশা মৎস্য কুর্ম-নৃহরি- 
নরনারায়ণ-বামনাদয়স্তৈর্যক্তঃ৪ সন,  অজোহপি 
আত্যন্তিককারণত্বাদজন্যোহপি প্রাকৃতজন্মরহিতোহপি 
বা জাত আবিভূ'তঃ। মহাভূতরূপেণ নিত্যসিদ্ধ 
এবাগ্রির্যথা মণিশিলাসু ঘর্ষণবশাদাবিভবতি তদ্বৎ ৷ 
তেন মথুরাদি-স্বীয়নিত্যধামস্থ এব ভগবান্‌ মধথুরাস্থ- 
বসুদেবোগ্রসেন।দিষু স্বভক্তেষু লব্ধাতিকম্টেষু রুপা- 
শক্তিঘর্ষণবশেনাবিভূতো দৃশ্যো বভুবেত্যগ্রিদৃষ্টান্তঃ | 
তথা মথুরোদয়শৈলে দেবক্যাং প্রাচ্যাং দিশি উদিতঃ 
সন্‌ দুষ্টতমাংসি সংহাত্য শিষ্টক মলান্যনূরা গিচন্রু- 
বাকাংশ্চ তৈরভ্যদিতানি সংতোষ্য ধর্মমর্যযাদাঃ প্রবস্ত্য 
প্রভাসাস্তশৈলে অস্তং গতঃ ইতি দুযমণিদৃষ্টান্তশ্চ 
পরস্পরানুকূলঃ স্বধামস্থং সন্তমেবাবিভূতিঃ তং স্পম্ট- 
মেবাভিদধাতি, ন তু কুতশ্চিদ্বৈকুষ্ঠনাথো বৈকুষ্ঠাৎ 
ক্ষীরোদনাথঃ ক্ষীরোদাৎ নরনারায়ণাবৃপেন্দ্রাদয়শ্চ 
স্ব-স্ব-ধামত আগত্যাবততারেতি যথাস্থানং প্রসিদ্ধিরপি 
মহদংশযুক্ত ইতি বিশেষণাদাবিভাবসময়ে তৈর্বৈকুষ্ঠ- 
নাথাদিভিরাগতা পরাবরেশে কৃষ্ণে। সংমিলনাৎ 
সুসঙ্গতেবেতি সৰ্ব্বং মুনিবাক্যঞ্চ প্রমাণম্‌ ॥ ১৫ ||. 

টীকার বঙ্গানুবাদ_ দেখুন, বৈকুণ্ঠ হইতে শ্রীনারা- 
য়ণ আসিয়াই বসুদেব-গৃহে অবতীর্ণ হইয়াছিলেন, 
কোথায়ও  পূরাণপুরুষ সিতকুষ্ণকেশই, কোথায়ও 
ক্ষীরোদনাথ, কোথায়ও নর ও নারায়ণই, কোথায়ও 
উপেন্্- এইরূপ, আবার আপনার: শ্রীমুখ 


সর্ববোৎকৃষ্ট-__ইহা শ্রবণ করিতেছি, এই বিষয়ে 
কোন্টা নিশ্চয় £ ইহাতে ' বলিতেছেন: স্বশান্ত’ 
ইত্যাদি । ভগবানের নিজের শান্তরূপ যে ভক্তগণ, 
তাহারা যখন তাহার অপর রূপ ঘোর ও মুঢ-প্রকুতির 
অসুরগণ কর্তৃক নিপীড়িত হন, তখন ভগবান্‌ “অনু- 
কম্পিতাত্মা” অর্থাৎ অনূকম্পা উৎপন্ন হইয়াছে যাহার 
মনে, তাদ্‌ৃশ। “পরাবরেশঃ-প্রকৃতির পর যে 
নারায়ণাদিস্বরূপ এবং ‘অবর’ বলিতে ব্রক্মাদি, তাহা- 
দের যিনি ঈশ (নিয়ামক), সেই স্বয়ং ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ 
মহদংশ-যুক্ত হইয়া, মহান্‌ বলিতে মহৎ্ত্রঙ্টা পুরুষ, 
শুতিতে উক্ত হইয়াছে_-মহান্তং বিভুমাত্মানং’_ 
অর্থাৎ তিনি মহান্‌, বিভু ও আত্মস্থরাপ, ‘অংশ’ বলিতে 
মৎস্য, কৃর্ম, নৃসিংহ, নর-নারায়ণ, বামন প্রভৃতি, 
তাহাদের সহিত যুক্ত হইয়া, “অজ'__-অর্থাৎ আত্যন্তিক 
কারণত্ব-হেতু অজন্য অর্থাৎ জন্ম-রহিত, অথবা 
প্রাকৃত জন্মরহিত হইয়াও “জাতঃ'__তিনি আবির্ভূত 
হন যেমন মহাভূতরূপে নিত্যসিদ্ধ অগ্নি মণি- 
শিলাদিতে ঘর্ষণবশতঃই আবির্ভূত হয়, সেইরূপ । 
অতএব মথুরাদি নিজ নিত্য ধামে অবস্থিতই শ্রীভগ- 
বান্‌, মথরাস্থিত বসুদেব, উগ্রসেন প্রভৃতি নিজভক্তজন 
অতি কম্টদশায় উপনীত হইলে, কুপ্রাশক্তির ঘর্ষণ- 
বশতঃই আবির্ভূত হইয়া দৃশ্য হইয়াছিলেন, ইহা 
অগ্নির দৃষ্টান্ত ৷ 

সেইরূপ মথুরারূপ উদয়শৈলে দেবকীরূপ' পূর্র্ব- 
দিকে উদিত হইয়া, দুষ্টজনরাপ অন্ধকারসমূহ বিদৃ- 
রীত করতঃ, সেই দুষ্টজনের দ্বারা উৎপীড়িত 
শিষ্উজনরূপ কমল এবং অনুরাগী চন্রবাকসকলকে 
সন্তস্ট করিয়া, ধর্ম্ম-মর্য্যাদা ্রবর্তনপুবর্বক প্রভাস- 
তীর্থরূপ অস্তশৈলে অস্তগমন  করিয়াছেন-_ ইহা 
সূর্যের দৃষ্টান্ত । এইরূপ পরস্পর অনুকুল শ্রীভবান্‌ 
নিজধামে নিত্য অবস্থিত শ্রীবিগ্রহকে আবির্ভাব 
মি স্পজ্টরূপে : জর ভিত কিন্ত 








৪৯ 


থ।কিলেও, “মহদংশযৃক্ত”, এই বিশেষণ-হেতু শ্রীভগ- 
বানের আধির্ভাবকালে সেইসকল বৈকুষ্ঠনাথ প্রভৃতি 
আগমনপ্বর্বক পরাবরের ঈশ্বর শ্রীরুষে সম্যক্রাপে 
মিলিত হইয়া থাকেন-_ইহাই সুসজত এবং সমস্ত 
মুনিবাক্যই প্রমাণ ॥ ১৫ ॥ 

বির্তি--যেরাগ অপ্রকাশিত অগ্নি প্রজ্জলিত হইয়া 
প্রকটিত হয়, তদ্রপ প্রাকৃত-জন্মরহিত ভগবান্‌ পরা- 
বরেশ স্বীয় অংশসহ বা পুরুষাবতার সহ মিলিত 
হইয়া অশান্তকর্ভুক সজ্জনগণের ক্লেশ উপস্থিত হইলে 
তাহাদিগের প্রতি দয়াপ্রকাশে প্রপঞ্চে অবতরণ করেন। 
নৈমিত্তিক অবতার-সমূহ, বৈকুষ্ঠনাথ নারায়ণ ও অপ- 
রাপর ভগব্প্রকাশসমূহের সম্মিলিততনু সাক্ষাৎ ভগ- 
বান্‌ অবতীর্ণ হন ॥ ১৫ | 


মাং খেদয়ত্যেতদজস্য জন্ম- 
বিড়স্বনং যদ্বসুদেব-গেহে । 
_ ব্রজে চ বাসোহরিভম্মা দিব স্বয়ং 
পুরাদ্যবাৎসীদ্ঘদনন্তবীষ্যঃ ॥ ১৬ ৷৷ 


.. অন্বস্মঃ--অজস্য যৎ বসুদেবগৃঃহ (বন্ধনাগারে ) 
'জন্মবিড়ম্বনং (জন্মনঃ অনুকরণং ), অরিভয়াৎ ইব 
€কংসাদের্ডয়াদেব নিলীয় ) ব্রজে চ বাসঃ, € পুনঃ 
কালযবনাদি-রিপু-ভয়াৎ ) অনন্তবীর্য্যঃ (বিপূল-পরা- 
ভ্ুমোহপি সন্, যৎ) স্বয়ং পুরাৎ ( মথ্রায়াঃ ) 
'ব্যবাৎসীৎ (অগলায়ত-) এতৎ (দুব্বিতক্যং দুর্ঘটঞ্চ) 
ৃ UTE (ব্যথয়তি ) ৷৷ ১৬ ॥ 
__ অনুবাদ-_উদ্ধব কহিলেন, বসুদেবগৃহে অজ- 
' জন্ম/ভিনয়, অরিভয়ে ব্ৰজে বাস এবং 'অনন্ত- 
















শীমত্তাগবতম্‌ 


বর্তমান সামীপ্যে বর্তমানবদ্া৮_ 


৩।২।১৫-১৬ 


এতন্মাং খেদয়তি পূ্বর্বমখেদয়ৎ-__বর্তমানসামীপ্যে 


বর্তমানবদ্ধেতি লট্‌ । যতো বিড়ন্বনমপকর্ষ এব তস্য 
জন্মলীলা হি মাতাপিত্রোর্বন্ধুনামন্যেষাঞ্চ ভজ্তানাং 
পরমোৎসবময়ী ভবিতুমহতি পরমস্বতন্ত্রেশ তেন তথা 
কথং ন কৃতেতি তথা ব্রজে চ বাসস্তস্য স্বাভাবিকঃ 
পরমসুখময় এব তন্ন অরিভগ্নস্য কারণত্বং কথং 
খ্যাপিতং £ ইবকারেণ যদ্যপি কংসাদ্ব.জে স্থিতো ন 
বিভেতি, তদপি তথা পুরান্মথুরাতঃ ব্যবাৎসীৎ। 
অপরিমিতবলোহপি কালযবনাদি-রিপূৃভয়াৎ পলায়ত, 
‘ন হ্যস্য কহিচিদ্রাজন্‌ পূমান্‌ বেদ বিধিৎসিতম্ঃ 
ইতি শ্রীভী্ষেণাপৃযুক্তং, কিন্তু রহসি মৎগৃষ্টেন শ্রীভগ- 
বতৈব প্রবোধিতস্য মম সম্প্রত্যেব খেদোহপগত ইতি 
ভাবঃ || ১৬ ৷৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ এই প্রকার সকল সিদ্ধান্তই 





হি 


তোমার নিকট আমি নিজ বৃদ্ধি অনুসারে আবিষ্কার 
করিলাম, কিন্তু যাহা আমাদের ন্যায় ব্যক্তির নিকটও : 
দুর্জেয় এবং বিদ্বদ্গণের নিকট জিজ্ঞাসা করিয়াও 
কোন যাথার্থ্য নির্ণয় হয় নাই, সেই বিষয়ে আমার : 


পূৰ্ব্বে খেদই ছিল, ইহাই বলিতেছেন-__“অজস্য 
ইত্যাদি। 
জন্মবত্ব কি করিয়া সম্ভব হয় £ 
বত্বের অনুকরণমান্র বলিয়া অবাস্তব হইত, তাহা 


একই ব্যক্তির অজত্ব জেন্মরহিতত্ব) এবং : 
আরও যদি জন্ম- ৷ 


হইলে কোন খেদ হইত না, কিন্তু উভয়েরই ( জন্ম- : 
রহিতত্ব এবং জন্মগ্রহণ ) বাস্তবত্ব উদ্ধবের বিবক্ষিত : 


জানিতে হইবে । সেইরূপ বসুদেবের গৃহে কংসের 


কারাগারে যে জন্ম, ইহা পূর্ব্বে আমাকে ব্যথিত 


করিত। এখানে ‘খেদয়তি’ = ইহা অতীতকালে 


কালের সামীগ্যে বিকলে অতীতকালেও- বর্তমান 


প্রয়োগ হইয়া থাকে, এই সূত্র অনুসারে বর্তমান 


প্রয়োগ হইয়াছে । যেহেতু তাঁহার 'জন্ম-বিড়ম্বনং 
'অনুকরণ, ইহা অপকর্ষই ; তাহার জন্মলীলা 
তা, বন্ুজনের এবং অন্যান্য ভক্তগণের নিকট 






অর্থাৎ বর্তমান ৷ 


Wn 
|| 
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শব্দের প্রয়োগের দ্বারা, যদিও ব্রজে থাকিয়া কংস 
হইতে ভীত নহেন, তথাপি “পূরাৎ ব্যবাৎসীৎ:_ 
পুরী অর্থাৎ মথুরা হইতে গুপ্তভাবেই (যেন) ব্রজে 
বাস করিতেছেন। আবার অপরিমিত বলশালী 
হইয়াও কালযবনাদি শত্রুর ভয়ে পলায়ন করিয়া- 
ছিলেন, (ইহা আমাকে পূর্বে ব্যথিত করিত।) 
শ্রীভীক্মদেবও বলিয়াছেন__“হে মহারাজ যুধিষ্ঠির ! 
এই শ্রীকৃষ্ণের কি বিধিৎসিত (কি করিবার অভি- 
প্রায় ), তাহা কেহই জানিবার ইচ্ছা করিতেও সমর্থ 
নয়।’ কিন্তু নির্জনে তাহাকে জিজ্ঞাসা করায়, তিনি 
আমাকে প্রবোধ প্রদান করেন, তাহাতে সম্প্রতিই 
আমার খেদ অপগত হইয়াছে__এই ভাব ॥ ১৬ ॥ 


দুনোতি চেতঃ জমরতো মমৈতদৃ- 

হাদাহ পাদাবভিবন্দ্য পিন্রোঃ ৷ 

তাতাঙ্থ কংলাদুরুশহ্কিতানাং 

প্রসীদতং নোহক্বতনিষ্ক-তীনাম্‌ ॥ ১৭ ॥ 


অন্বয়ঃ- পিন্তরোঃ (জনক-জনন্যোঃ বসুদেব- 
দেবক্যোঃ ) পাদৌ অভিবন্দ্য ( চরণৌ গৃহীত্বা ), তাত 
(হে পিতঃ), অন্থ (হে মাতঃ), কংসাৎ উরুশঙ্কি তা 
নাম্‌ (অতীব-ভীতানাম্‌ ) অকুতনিষ্কৃতীনাং নে কৃতা 
নিফৃতিঃ শুশ্দষণং যৈঃ তেষাং ) নঃ ( অসড্মাকং 
সম্বন্ধে) প্রসীদতং (প্রসাদং কুরুতম্‌ ইতি) যৎ 
আহ (উবাচ) এতৎ ( হরেঃ চরিতং ) সমরতঃ (চিন্ত- 
ম্নতং ) মম চেতঃ (মনঃ) দুনোতি ব্যেথয়তি) ॥ ১৭ ॥ 

অনুবাদ- শ্রীকৃষ্ণ মাতাপিতার পাদ বন্দনপূ্ব্বক 
বলিয়াছিলেন, হে তাত, হে মাতঃ, কংসভয়ে নিরতি- 
শয় ভীত হইয়া আপনাদিগের সেবা করিতে পারি 
নাই, আমাদের প্রতি প্রসন্ন হউন্__হরির এই চরিত্র 
সুমরণ করিতে করিতে আমার চিন অত্যন্ত রত 
হয় || ১৭ ॥ 

বিশ্বনাথ-_-এবমেবৈতচ্চরিতং মরতো মম চেতঃ 
কর্মভূতং দুনোতি স্মেত্যর্থঃ।  যদাহেতি মাতা- 
পিতরৌ স্বাপরাধং ক্ষমাপয়তি সম-_হে তাত, হে অশ্ব, 
যুবাং নোহস্মান্‌ প্রসীদতং দ্বিতীয়ার্থে ষষ্ঠ্যঃ। অন্ত 
কংসাদুরুশক্কিতানামিত্যস্য বাক্যস্য সত্যত্বে উশ্বরত্ব- 
ব্যভিচারঃ মিথ্যাত্বে ঈশ্বরবাক্‌ কথং মিথ্যেতি পূবর্ববৎ 


তৃতীয়স্বন্ধঃ 


৬১৬২২ 
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খেদঃ । অতিসব্বেশ্বরস্যাপ্যেবং লোকরীত্যা বিনয়োহ- 
তিমাধূৰ্য্যপোষকঃ কথং ময়া বিস্মৰ্ত্তব্য ইতি মচ্চে- 
তসি তত্তচ্চরিতং শল্যমিবাভূদিত্যুদ্ধববিলাপঃ ॥ ১৭ 
টীকার বঙ্গানুবাদ--এইরূপ ইহার চরিল্রই 
সমরণকারী আমার চিত্তকে ব্যথা প্রদান করিয়াছিল, 
এখানে “চেতঃ-_ আমার চিত্তকে ইহা কর্মপদ--এই 
অর্থ। “যদাহ'__ ইত্যাদি, মাতা-পিতার নিকট নিজের 
অপরাধ ক্ষমা প্রার্থনা করিয়াছিলেন-- হে পিতঃ, হে 
মাতঃ, আপনারা উভয়ে আমাদের প্রতি প্রসন্ন হউন । 
নিঃ'_ ইহা এখানে পপ্রসীদতং-এই ক্রি্নার কর্ম 
স্থলে ষ্তী প্রয়োগ হইয়াছে । এখানে ‘কংস হইতে 
অত্যন্ত শঙ্কিত আমাদের’, এই বাক্যের সত্যত্ব হইলে 
ঈশ্বরত্বের ব্যভিচার হয় (অর্থাৎ সর্ব্বনিয়ামক স্ব্ব- 
শক্তিমান ভগবানের কোথা হইতে ভীতি সম্ভব 
হইবে ); আর যদি মিথ্যা হয়, তাহা হইলে ঈশ্বরের 
বাক্য কি প্রকারে মিথ্যা হইবে-_এইরূপ পূর্বের 
ন্যায় খেদ। অত্যন্ত সব্বেশ্বরেরও এইরূপ লোক- 
রীতি অনুসারে বিনয় সাতিশয় মাধৃয্যপোষক, তাহা 
আমি কি করিয়া বিস্মৃত হইতে পারি ?-_-আমার 
চিত্তে তাহার সেই সেই চরিত শলাকার মত বিদ্ধ 
হইয়া রহিয়াছে-_ইহা উদ্ধবের বিলাপ ॥ ১৭ ॥ 


কো বা অমুষ্যাত্ত্রি সরোজরেণুং 
বিজমর্তুমীশীত পুমান্‌ বিজিদ্রন্‌ । 

যো বিস্ফুরদৃজ্রবিটপেন ভূমে- 

ভারং ক্লুতান্তেন তিরশ্চকার ॥ ১৮ ॥ 


অন্বয়ঃ_যঃ. (হরিঃ)  বিস্ফুরদৃভ্রবিটপেন 


কৃতান্তেন (বিস্ফুরন্‌ জ্রবিটপঃ স'এর কৃতান্তঃ তেন) 


ভূমেঃ গ্রেথিব্যাঃ) ভারং তিরশ্চকার ( দুরীরুতবান্‌ ) 
অমুষ্য (তস্য শ্ৰীহরেঃ )' অজ্ভ্িসরোজরেণুং € পাদ- 
পদ্ময়ে৷ঃ যঃ রেণুঃ তমপি) বিজিত্রন্‌ (সেবমান$) কঃ 
বা পুমান্‌ বিসমর্তৃম্‌ ঈশীত শেরু:য়াৎ) ॥৯৮॥ 
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তু শ্রদ্ধামাত্রমেব তন্রাহ দ্রিভিঃ। বিস্ফুরন্‌ জ্রাবিউপঃ 
জ্পল্লপবঃ স এব কৃতান্তস্তেন--বিউপঃ পল্লবে ফিড়েগ 
বিস্তারে স্তম্বশাখয়োরিতি বিশ্বঃ ॥ ১৮ || 

টীকার বঙ্গানুবাদ দেখুন-_তাহা হইলে তিনি 
অনীশ্বরই (অস্বতন্ত্রই ) কেন না হইবেন? কিন্তু 
তোমার তাহাতে কেবল শ্রদ্ধামান্রই থাকুক । ইহার 
উত্তরে তিনটি শ্লোকে বলিতেছেন --যো বিস্ফুরদ্‌-জ্র- 
বিটপেন কৃতান্তেন'__'বিস্ফুরন্* প্রকাশিত “ভ্রু 
বিটপঃ'__জযুগলের পল্পব, সেই স্পন্দিত ভ্রা-পল্পবই 
কৃতান্ত (যমস্বরূপ ), তাহার দ্বারা, অর্থাৎ যিনি 
ভ্রাকুটি-ভঙ্গরাপ কৃতান্তের দ্বারাই ভূমির ভার হরণ 
করিয়াছেন! বিশ্বকোষ হইতে বিটপ-শব্দের নিরুক্তি 
বলিতেছেন-_“পল্পব, লম্পট, বিস্তার, স্তম্ব ও শাখা? 
অর্থে বিটপ শব্দ ব্যবহৃত হয় || ১৮ ॥ 


দৃষ্টা ভবভির্ননূ রাজসুয়ে 

চৈদ্যস্য ক্বষ্ণং দ্বিষতোহপি সিদ্ধিঃ ৷ 
যাং যোগিনঃ সংস্পহয়ত্তি সম্যগ্‌ 
যোগেন কস্তদ্বিরহং সহেত ॥ ১৯ ॥ 


অন্বয়ঃ__ননূ (হে মহাত্মন্‌ ) যোগিনঃ সম্যক্‌ 
যোগেন যাং (সিদ্ধিং ) সংস্প্হয়ন্তি (প্ৰাপ্ত মিচ্ছত্তি ) 
রাজসুয়ে (যুধিজ্ঠিরপ্য রাজসুয়যক্তে ) কৃষ্ণং দ্বিষতঃ 
অপি ( শ্ৰীকৃষ্ণবিদ্বেষিণঃ-অপি ) চৈদ্যস্য (চেদিপতেঃ 
শিশুপালস্য, সা) সিদ্ধিঃ (মুক্তিঃ) ভবভিঃ দৃষ্টা 
(প্ৰত্যক্ষীকৃতা ) ৷৷ ১৯ ॥ 7 

অনুবাদ--যোগিগণ সম্যগ্‌ যোগপ্রভাবে যে সিদ্ধি 
বাঞ্ছা করেন, রাজসুয়যকে কুষ্ণদ্বেষী শিশুপালেরও 
সেই সিদ্ধি লাভ আপনারা সাক্ষাৎ দর্শন করিয়াছেন 
|| ১৯ ॥ 

বিশ্বনাথ_-তস্য পরমেশ্বরত্বানুভাবঃ কৈবর্বা ন 
সাক্ষাৎ কৃত ইত্যাহ দৃষ্টা ইতি। দ্বিষত ইতি কৃপায়া 
অগ্যপারত্বং যাং যস্যৈ ॥ ১৯) 

টীকার বঙ্গানুবাদ- তাহার (সেই শ্রীকৃষ্ণের) 
পরমেশ্বরত্বের অনুভাব প্রেভাব) কাহারাই বা সাক্ষাৎ 
করেন নাই? ইহা বলিতেছেন--“দৃঙ্টা”_যুধি- 
চ্ঠিরের রাজসুয় যজ্ঞে আপনারা স্বচক্ষেই তাহা 
দেখিয়াছেন, কৃষ্ণকে বিদ্বেষকারী শিশুপালেরও যে 


শ্রীমত্ভাগব তম্‌ 
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সিদ্ধি-প্রাপ্তি। 'দ্বিষতঃ__নিন্দা করিতে থাকিলেও 
ইহা কৃপারই অপারত্ব (সীমাহীনত্ব ), “যাং'-যে 
সিদ্ধি, যোগিগণও সম্যক্রূপে স্পৃহা করেন। 'যা$ 
__-এখানে স্পৃহধাতুর যোগে ষষ্ঠী “যস্যৈ-_হওয়া 
উচিত ছিল || ১৯ ॥ 


তখৈব চান্যে নরলোকবীরা 

য আহবে ক্ষ্ণমূখারবিন্দম্‌ ৷ 
নেন্রৈঃ পিবন্তে নয়নাভিরামং 
পাৰ্থাস্রপূতাঃ পদমাপুরস্য ৷ ২০ ॥ 


অন্বয়ঃ_তথা অন্যে চ যে নরলোকবীরাঃ 
(যুদ্ধনিপূণাঃ ক্ষত্রিয়াঃ ) আহবে (যুদ্ধে) পার্থীপ্রপৃতাঃ 
(অর্জনস্য অস্ত্রঃ নিজ্পাপাঃ সন্তঃ) নয়নাভিরামং 
(লোচনানন্দং ) কৃষ্ণমুখারবিন্দং ( শ্রীকৃষ্ণমূখপদ্মং ) 
নেত্রৈঃ পিবন্তঃ €চক্ষুষা অতিশয়েন পশ্যন্তঃ ) অস্য 
পদং ( বিষ্ণোঃ পরমং পদং মুক্তিম্‌ ) আপুঃ (প্রান্ত 
বন্তঃ )৷৷ ২০ ॥ 

অনুবাদ-_অপরাপর যে সকল নরবীর যুদ্ধক্ষেত্রে 
শ্রীকৃষ্ণের লোচনানন্দকর মুখকমলের শোভা স্ব-স্ব 
নয়নদ্বারা পান করিতে করিতে নিষ্পাপ হইয়া 
অর্জনের অস্ত্রাঘাতে প্রাণ পরিত্যাগ করিয়াছিলেন, 
তাহারাও বিষ্ণুর পদ প্রাপ্ত হইয়াছেন ॥ ২০ ৷৷ 

বিশ্বনাথ-__দ্বেষবৎসু মোক্ষদায়িনীং কুপামুক্তা 
তদন্যেষু তটস্থে্বপি প্রেমপ্রদায়িনীং কৃপামাহ_- 
তখৈবেতি নেত্ৰৈঃ পিবন্ত ইতি ত এব ধন্যা বয়্মধন্যাঃ : 
তন্মাধূর্য্যপানতৎপদপ্রাপ্তিভ্যাং বঞ্চিতা ইতি বিলাপ- 
ধ্বনিঃ ॥ ২০ ৷৷ 

টীকার বজ্গানুবাদ-_বিদ্বেষকারিগণের প্রতি মোক্ষ- 
দায়িনী রুপা বলিয়া, অন্যান্য তটস্থ (নিরপেক্ষ ) 
জনের প্রতিও তাহার প্রেম-প্রদায়িনী কপার কথা 
বলিতেছেন-_“তথৈব চান্যে”, ইত্যাদি। এখানে ‘নেৱৈঃ 
পিবন্তঃ-_নিজ নিজ নয়নের দ্বারা (শ্রীকৃষ্ণের নয়না” 
ভিরাম মুখারবিন্দের মকরন্দ ) পান করিতে করিতে 
--ইহা বলায়, 'তীহারাই ধন্য, কিন্তু, আমরা সেই 
মাধ্য্য পান এবং তাঁহার স্থান প্রাপ্তি হইতে বঞ্চিত : 
হইয়াছি”_এই বিলাপ-ধবনি ॥ ২০ ॥ | 
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দ্বয্নস্স। ম্যাতিশহন্ত্রযধীণঃ 
স্বারাজ্যলম্ম্য।প্তসমস্তকামঃ । 
বলিং হরভিশ্চিরলোকপালৈঃ 
কিরীটকোটীড়িতপাদপীঠঃ ॥ ২১ ॥ 


অন্বন্নঃ_স্বয়ং (ভগবান্‌ ) তু অসাম্যাতিশয়ঃ 
(ন সাম্যাতিশয়ৌ যস্য সঃ অসমোদ্ুঃ ) ভ্র্যধীশঃ 
(ত্রয়াণাং পুরুষাণাং লোকানাং গুণানাং বা, ঈশঃ 
অধিপতিঃ ) স্বারাজ্যলক্ষাযাপ্তসমস্তকামঃ (পরমানন্দ- 
স্বরূপসম্পত্যৈব প্রাপ্তসমস্তভোগঃ ) বলিং (করম্‌ 
অহণং বা) হরভিঃ (জমর্পয়ভিঃ ) চিরলোকপালৈঃ 
(চিরকালীনৈঃ ইন্দ্রাদিলোকপালৈঃ) কিরীটকোটীড়িত- 
পাদপীঠঃ €কিরীটকোটীভিঃ মস্তকস্থৈঃ মুকুটাগ্রৈঃ 
ঈড়িতং স্ততং পাদপীঠং যস্য সঃ উত্তরেণান্বয়ঃ) ॥২১ 

অনুবাদ- শ্রীরুষ্ণ স্বয়ংরূপ ভগবান, তিনি 
প্রিশক্তির অধীশ্বর--তাহার সমান বা তাহা হইতে 
অধিক আর কেহ নাই; তিনি স্বীয় পরমানন্দস্বরূপে 
পরিপূর্ণ কাম । ইন্দ্রাদি অসংখ্য লোকপাল কর প্রভৃতি 
পূজোপহার সমর্পণপৃবর্বক কোটী কোটী কিরীটসংঘট- 
ধ্বনিদ্বারা তাহার পাদপীঠের স্তব করিতেন ॥ ২১॥ 

বিশ্বনাথ__কিঞ্চ ব্রক্মাদিস্বাদিপূরুষাদিজ্বপি 
তস্য প্রভূত্বং বা কৃ উগ্রসেনে কৈক্কর্ধ্যং বা কেতি ভক্ত- 
বশ্যত্বমাধূর্য্যং ময়না কথং বিজ্ম্তুং শক্যমিতি বিল- 
পতি দ্বাভ্যাম্। ন বিদ্যতে সাম্যং কিমুতাতিশয়ো 
যস্য সঃ--ষমপেক্ষ্যান্যস্য সাম্যমেব নাস্তি কিমুতাতি- 
শয় ইত্যর্থঃ। তন্র হেতবঃ-্য়াণাং মহৎস্রষ্ট।দি- 
পূরুষাণাং তিস্ণাং চিচ্ছক্তি-জীবশক্তি-মায়াশক্তী- 
নাঞ্চেশঃ ।  স্বৈরংশৈভক্তৈঃ শক্তিভিলীলাভিরৈশ্বয্যে- 
মাধুষ্যেশ্চ রাজত ইতি তস্য ভাবঃ স্বারাজ্যং তদেব 
লক্ষ্মীস্তয়া হেতুনা আপ্তাঃ সমস্তাঃ কামা যং সঃ। 
চিরকালীনৈর্লোক পালৈরনন্তকোটিব্রক্ম!ণডেষু স্থজভি- 
ব্রহ্মভিঃ পালয়ভিব্বিষ্ভিঃ সংহরতিঃ রুদ্ৈদ্ধারয়ভিঃ 
শেষৈঃ। কিরাটাণগ্রেণ ঈড়িতং স্ততং পাদপীঠং যস্য 


সঃ। প্রণমতাং কিরীটসংঘট্রধ্বনিরেব স্ততিত্বেনোৎ- 
প্রেক্ষ্যতে ৷৷ ২১ ॥ 


টীকার বঙ্গানুবাদ-_আরও, ব্রহ্মাদি আদিপুর্ষ- 
গণের উপরও তাহার প্রভুত্বই বা কোথায় ? আর 
উগ্রসেনে তাহার কৈক্বর্য্যই (ভূত্যত্বই ) বা কোথায় £ 
(এখানে দুইটি কু-শব্দ মহৎ পার্থক্য সুচনা করি- 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 
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য়াছে )-__এইরূপ ভক্তের বশ্যত্বরূপ মাধর্য্য আমি কি 
প্রকারে বিস্মৃত হইতে পারি? এইভাবে বিলাপ 
করিতেছেন-__দুইটি শ্লোকে । “স্বয়ং তু’_ স্বয়ং শ্রীকৃষ্ণ 
কিন্তু, ‘অসাম্যাতিশয়ঃ’__ যাহার সমান বা যাহা হইতে 
অধিক নাই অর্থাৎ যাহাকে অপেক্ষা করিয়া অন্যের 
সাম্যই নাই, আর আতিশয্য কোথা হইতে হইবে £-__. 
এই অর্থ । সেই বিষয়ে কারণসমূহ বলিতেছেন 
‘ত্রাধীশঃ’__তিনজন ( মহাবিষ্ণ, পদ্মনাভ ও ক্ষীরো- 
দকস্বামী ) মহৎস্রচ্টাদি পূরুষগণের এবং তিনটি 
চিচ্ছক্তি, জীবশক্তি ও মায়াশক্তির ঈশ অর্থাৎ নিয়া- 
মক যিনি । 'স্বারাজ্য-লক্ষ্্যাপ্ত-সমস্তকামঃ’_স্বরাট্‌ 
বলিতে নিজ অংশ ভক্তগণ, শক্তিগণ, লীলাসমূহ, 
এখর্য্য ও মাধূর্যাসকলের সহিত যিনি বিরাজিত, 
তাহার ভাব “স্বারাজ্য”_-তাহাই লক্ষ্মী অর্থাৎ অম্পদ্‌, 
তাহার দ্বারা সকল বাঞ্ছাই যাঁহাকে প্রাপ্ত করায়, 
তিনি (পরিপূর্ণকাম )। “চিরলোকপালৈঃ”__চির- 
কালীন (স্থিত ) লোকপালগণের দ্বারা অর্থাৎ অনন্ত 
কোটি ব্ৰহ্মাণ্ডে সৃষ্টিকৰ্ত্তা ব্ৰহ্মাসকল, পালনকর্তা বিষ্ণ- 
গণ এবং সংহারকর্ত্তা রুদ্রগণের দ্বারা ধৃত, ‘কিরীট- 
কোটীড়িত-পাদপীঠঃ,__অর্থাৎ তাহাদের মস্তকস্থিত 
কিরীটের অগ্রভাগ-দ্বারা, ঈড়িত অর্থাৎ স্তুত হইয়াছে 
পাদপীঠ ( পদধারণের আসন ) যাহার, সেই শ্রীকৃষ্ণ 
প্রণামকারী লোকপালগণের মস্তকস্থিত মুকুটের 
ংঘট-ধ্বনিই এখানে স্ততিরূপে উৎপ্রেক্ষা করা 
হইয়াছে ॥ ২১ ॥৷ 
তথ্য-_শ্রীচেতন্যচরিতাম্থত মধ্য ২১শ পঃ 
পরম ঈশ্বর কৃষ্ণ স্বয়ং ভগবান্‌ ৷ 
তাতে বড়, তার সম, কেহ নাহি আন ॥ 
ঈশ্বরঃ পরমঃ কৃষ্ণঃ সচ্চিদানন্দবিগ্রহঃ । 
অনাদিরাদির্গেবিন্দঃ সব্বকারণকারণম্‌ ॥ 
ব্ৰহ্মা, বিষ্ণ, হর,_এই সৃষ্ট্যাদি ঈশ্বর ৷ 
তিনে আক্তাকারী কৃষ্ণের, কৃষ্ণ অধীশ্বর ॥ 
ভাঃ ২।৬।৩০-_ 
সৃজামি তন্নিযুক্তোহহং হরো হরতি তদ্বশঃ ৷ 
বিশ্বং পুরুষরূপেণ পরিপাতি ভ্রিশক্িধুক্‌ ঢা 
এ সামান্য ত্র্যধীশ্বরে'র শুন অর্থ আর । ; 
জগৎকারণ-তিন পূরুষাবতার ॥ 
মহাবিষ্ণু, পদ্মনাভ, মিরার দল রহ 
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এই তিন-_স্থ.ল-সূক্ষ-সব্ব্ব-অন্তর্য্যামী ॥ 

এই তিন-_-সর্বাশ্রয়, জগৎ-ঈশ্বর ৷ 

এহৌ-_-কলা অংশ যার, কৃষ্ণ_অধীশ্বর ৷ 
ফু 


* * 


এই অর্থঁ_বাহ্য, শুন গূঢ় অর্থ আর । 


তিন আবাস-স্কান কৃষ্ণের, শাস্ত্রে খ্যাতি যার ॥ 


অন্তঃপূর-_গোলোক-শ্রীরন্দাবন | 

যাহা নিত্যস্থিত মাতা-পিতা-বন্ধুগণ ৷ 
মধুর এশ্বর্য্য, মাধূর্য্য-কৃপাদি-ভাণ্ডার 
যোগমায়া দাসী যাহা রাসাদি-লীলা-সার ॥ 
তার তলে পরবোোম বিষ্ণুলোক-নাম। 
নারায়ণ-আদি অনন্ত স্বরূপের ধাম ॥ 
মধ্যম-আবাস- কুফর ষড়ৈশ্বর্য্য-ভাণ্ডার । 
অনন্ত স্বরূপে যাহা করেন বিহার ॥ 
অনন্ত-বৈকুষ্ঠ যাহা__ভাগ্ডার-কোঠরি । 
পারিষদ্গণ ষড়েশ্র্ধ্য আছে যাহা ভরি ৷ 
তার তলে বাহ্যাবাস বিরজার পার । 
অনন্ত ব্ৰহ্মাণ্ড যাহা কোঠরি অপার ॥ 
দেবীধাম নাম তার, জীব যার বাসী ৷ 
জগল্লক্ষমী রাখে, যাহা রহে মায়াদাসী 
এই তিন ধামের হয় কৃষ্ণ অধীশ্বর ৷ 
অনন্ত ব্ৰহ্মাণ্ডের যত ব্রক্মা-রুদ্রগণ ৷ 
“চিরলোকপাল*-শব্দে তাহার গণন ৷৷ 

# * * pl 
পাদপীঠ-মুকুটাগ্-সংঘটে উঠে ধ্বনি ৷ 
পাদপীঠে স্তুতি করে মুকুট হেন জানি ॥ 
রি 5s রি 

'জ্যধীশ্বর'-শব্দের অর্থ গৃঢ় আর হয় । 
ন্রি'-শব্দে কৃষ্ণের তিন লোক কয় ॥ 


গোলোকাখ্য গোকুল, মথুরা, দ্বারাবতী । 
এই ডি লোকে কৃষ্ণের সহজে নিত্যস্থিতি ৷৷ 
অতরঞ- পাপ তিন ধাম। 





মণি-পীঠে ঠেকাঠেকি উঠে ঝন্ঝনি । 
পীঠের স্তুতি করে মুকুট হেন জানি ৷ 
নিজ চিচ্ছক্তেয রুষ্ণ নিত্য বিরাজমান ৷ 
চিচ্ছক্তি-সম্পত্তির ‘যড়ৈশ্রর্য্য’-নাম ॥ 

সেই স্বারাজ্যলক্ষমী করে নিত্য পূর্ণ কাম । 
অতএব বেদে কহে স্বয়ং ভগবান্‌ ॥ ২১ ॥ 


তৎ তস্য কৈক্কয্যমলং ভূতান্‌ নো 
বিগ্রাপয়ত্যঙ্গ যদুগ্রসেনম্‌ ॥ 
তিষ্ঠন্‌ নিষন্নং পরমেচ্তিধিষ্ত্যে 
ন্যবোধয়দ্দেব নিধারয়েতি ॥ ২২ ॥ 
অন্বয়ঃ-_অজ (হে বিদুর ) ! তিন্‌ (স্বয়ং { 
দপ্ডায়মানঃ সন্‌ যঃ ভগবান্্‌) পরমেম্ঠিধিষ্যে (রাজা- 
জনে ) নিষণ্রম্‌ ( আসীনং ) উগ্রসেনং (প্রতি, হে) 
দেব প্রেভো), নিধারয় (অবধারয়) ইতি যৎ ন্যবোধয়ং 
(রিজ্তাপিতবান্‌) তস্য (ভগবতঃ ) তৎ কৈক্বর্যযং ৷ 
(কিস্করত্বং ) ভূতান্‌ (ভূত্যান্‌) নঃ ( অস্মান্‌) 
অলং (ভূশং ) বিগ্রাপয়তি (খেদয়তি ) ৷ ২২ ॥ 
অনুবাদ-_হে বিদুর, ব্রক্মাদি দেবতাৰুন্দের 
বাঞ্ছিত রাজ।সনে অধ্যাসীন উগ্রসেনের অগ্রে দণ্ডায়- ৃ 
মান হইয়া যখন শ্রীকৃষ্ণ, মহারাজ, অবধারণ করুন্‌, 
এই বলিয়া উগ্রসেনকে নিবেদন করিতেন, তখন 
ভগবানের সেই ভূত্যভ।ব স্মরণ করিয়া মাদৃশ ভূত্য- 
জনের অন্তঃকরণ "এখনও নিরতিশয় ব্যথিত হইতেছে 
01২২ ॥ | 
বিশ্বনাথ__অঙ্গ হে বিদুর, ভূতান্‌ ভূত্যান্‌ উগ্র 
সেনে যৎ কিক্করত্বং তদেবাহ-__পরমেচ্ঠিধিফো 
মহারাজসিংহাসনে নিষপ্রমাসীনং স্বয়ং তলে তিন্‌ ৷ 
কস্যাপি সহায়ং কুবর্বন, হে দেব মহারাজাধিরার্জ। : 
অস্য ত্বদীয়মণ্ডলেশ্বরস্য কৃত্যং নিদ্ধার/য়তি ন্যবো"। 
ধয়দবধাপয়ামাস ॥ ২২1 | 
. টীকার বজগানুবাদ__“অঙ্গ'__হে প্রিয় বিদুর 
উগ্রসেনের প্রতি প্রভু শ্রীকৃষ্ণের যে ভূত্যভাব, তাহ: 
(ভূত্য আমাদের চিত্তে অত্যন্ত ব্যথা. প্রদান করিত)! 
তাহাই - বলিতেছেন --‘পরমেচ্ঠিধিষ্ণ্য'_মহারার্জে 
সিংহাসনে সমাসীন উগ্রসেনকে, নিজে তাঁহার নি 
স্থানে 'দণ্তায়মানপূর্ব্বক, কাহাকেও সাহায্য করিও 
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করিতে নিবেদন করিতেন-_-হে দেব, মহারাজাধি- 


রাজ! আপনার মণগ্ডলেশ্বরের কার্য অবধারণ করুন।” 
| ২২ ॥ 


অহো বকী যং স্তনকালকুটং 
জিঘাংসয়াপায্ময়দপ্যসাধবী ৷ 
লেভে গতিং ধাক্ল্যচিতাং ততোহন্যং 
কং বা দয়ালুং শরণং ব্রজেম ॥ ২৩ ॥ 
অন্বয়ঃ-_-অহো ( আশ্চর্যং ) বকী ( পূতনা ) 
জিঘাংসয়াপি (হন্তমিচ্ছয়া অপি) স্তনকালকুটং 
(স্তনয়োঃ সম্ভতং কালকুটং বিষং) যং শ্ৰৌকৃষ্ণম্‌) 
অপায়য়ৎ, অসাধবী ( দুষ্টা সা পূতনা) ধাক্ত্যচিতাং 
€ধান্র্যা যশোদায়া উচিতাং ) গতিং সেদ্গতিং) লেভে 
(লব্ধবতী ), ততঃ (শ্ৰীকৃষ্ণাৎ ) অন্যং ( অপরং ) 
কং দয়ালূং শরণং ব্রজেম (কং বা ভজেম) ৷৷ ২৩ ॥ 
অনুবাদ-_অহো কি আশ্চর্য ! বকাসুরভগিনী 
দুষ্টা পূতনা কুষফ্ণবিনাশেচ্ছা-প্রণোদিত হইয়া কাল- 
কুট মিশ্রিত স্তন পান করাইয়াও ধাত্রীপ্রাপ্য গতি লাভ 
করিয়াছিল ; অতএব, কৃষ্ণ বিনা এমন আর কে 
দয়ালু আছে যে, তাঁহার শরণাপন্ন হইব £ ॥ ২৩ ॥ 
বিশ্বনাথ-_অবতারারভ্তত এব পরাপকারিস্বপি 
রুপামাধুর্্যং স্মরন বিলপতি-_অহো আশ্চর্য্যং ! 
বকী প্তনেতি মাতৃভাবস্য কুত্রিমত্বেহপি তন্রাপি 
জিঘাংসয়াপি কালকুউমপি যমপ্রায়য়ৎ। ততঃ সকাশাৎ 
ধান্র্চিতাং “অস্থিকা চ কিলিম্বা চ ধান্রিকে স্তন্য- 
দাতৃকে” ইতি দ্বে কৃষ্ণস্য ধান্র্যো তদুচিতাং গোলোকে 
গতিং লেভে। ভক্তবেশমাত্রেণাপি ভক্তোচিতাং রতিং 
প্রপ্নোতীত্যন্র ভগবতা দ্বিষত্যপি পূতনা দৃষ্টান্তীকৃতা 
এবং দ্বিষতামপি মৃক্তির্ভক্তিশ্চ স্যাদিতি কৃষ্ণাবতারস্যা- 
সাধারণো ধন্ম উক্তঃ ॥ ২৩ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_শ্রীকুষ্চলীলার আরভেই 
(জন্মলীলার তিন চার দিনের মধ্যেই ) পরাপকারি- 
করিতেছেন-_-“অহো* ! অত্যন্ত আশ্চর্য্য! “বকী? যে 
প্তনা, 
তাহাতে আবার বিনাশ করিবার নিমিত্তই, ‘কালকূট! 
"তীব্ৰ বিষও যে কৃষ্ণকে পান করাইয়াছিলেন। 


কেবলমাত্র মাতৃভাবের কুত্রিমত্ব হইলেও, . - 


তৃতীয়ক্কন্ধঃ 


৪৭ 


এটুকু মাতৃভাবের জন্য যে পূতনা ধান্ত্রীর উচিত গতি 
লাভ করিয়াছে । অম্বিকা ও কিলিস্বা নামক শ্রীকৃষ্ণের 
স্তন্যদাত্রী দুইজন ধান্রী ছিলেন, তাহাদের মত পৃতনাও 


(স্তনে বিষপ্রদানের দ্বারাই ) গোলোকে গতি লাভ 


করিয়াছিলেন। ভক্তের বেশধারণ-মাত্রেও ভক্তের 
উচিত রতি (ভাব) প্রাপ্ত হওয়া যায়-_এই বিষয়ে 
শ্রীভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ, বিদ্বেষ করিলেও পৃতনাকে দৃষ্টান্ত- 
স্বরূপ দেখাইলেন, ইহাতে বিদ্বেষকারিগণেরও মুক্তি 
এবং ভক্তি লাভ হয় __ইহা শ্রীকৃষ্ণ অবতারের অসা- 
ধারণ ধন্ম উক্ত হইল ॥॥ ২৩ ॥ 

তথ্য- শ্রীচৈতন্যভাগবত মধ্য ৭ম পঃ__ 

মুকুন্দ সুস্বর বড় কৃষ্ণের গায়ন 

পড়িলেন শ্লোক--ভক্তিমহিমা-বর্ণন ॥ 

রাক্ষসী পূতনা শিশু খাইতে নির্দয়া। 

ঈশ্বরে বধিতে গেলা কালকুট লইয়া ॥ 

তাহারেও মাতৃপদ দিলেন ঈশ্বরে । 

না ভঞ্জে অবোধ জীবে হেন দয়ালেরে ॥ 
ভাঃ ১০।৬।৩৫-_ 

পূতনা লোকবালদ্রী রাক্ষসী রুধিরাশনা | 

জিঘাংসয়াপি হরয়ে স্তনং দত্বাপ সদ্গতিম্‌ ॥ 

শুনিলেন মাত্র ভক্তিযোগের বর্ণন। 

বিদ্যানিধি লাগিলেন করিতে ক্রন্দন ৷ 

নয়নে অপূর্ব বহে শ্রীআনন্দ-ধার । 

যেন গঙ্গাদেবীর হইল অবতার ॥ 

অহ, কম্প, স্বেদ, মূচ্ছা, পূলক, হঙ্কার। 

এককালে হইল সবার অবতার ॥ 
শ্রীচৈতন্যচরিতামৃত আদি ৩য় পঃ-__ 

সন্তববতারা বহবঃ পঙ্কজনাভস্য সব্বতো ভদ্রাঃ ৷ 

কৃষ্ণাদন্যঃ কো বা লতাস্থপি রা ভবতি ॥ 
এ মধ্য ২২শ পরিচ্ছদে__ 
ভক্তবৎসল, কৃতজ্ঞ, সমর্থ, বদান্য। নি 
হেন কৃষ্ণ ছাড়ি, পণ্ডিত নাহি ভজে অন্য ॥ ও 





শ্রীমস্তাগব তম্‌ 


৬১০২১ 
বিজ্ঞজনের হয় যদি কৃফ্ণগুণজান । 
অন্য ত্যজি’ ভজে তাতে উদ্ধব প্রমাণ ॥ ২৩ ॥ 


মন্যেহসুরান্‌ ভাগবতাংস্র্যধীশে 
সংরস্তমার্গাভিনিবিষ্টচিত্তান্‌। 
যে সংযুগেহচক্ষত তাক্ষপুন্র- 
মংনে সুনাভায়ুধমাপতন্তম্‌ ॥ ২৪ ॥ 
অন্বয়$-_ন্যধীশে ( দ্রিলোকেশ্বরে ভগবতি ) সং- 
রম্ভ-মার্গাভিনিবিজ্টচিত্তান (সংরম্তভঃ ভ্রোধাবেশঃ 
তেন মার্গেণ অভিনিবিষ্টং চিত্তং যেষাং তান্‌ ) অসু- 
রান্‌ (অপি, অহং ) ভাগবতান্‌ ( ভক্তান্‌ এব) মন্যে 
(সম্ভাবয়ামি ) যে ( অসুরাঃ ভাগবতাঃ ইব ) সংযুগে 
(সংগ্ৰামে ) অংসে সুনাভায়ুধং (স্কন্ধে সুনাভামুধঃ 
চক্রায়ুধঃ হরিঃ যস্য তম্‌ ) আপতত্তং € আগচ্ছন্তং ) 
তাক্ষপুত্রং ( কশ্যপপুন্রং গরুড়ং) অচক্ষত ( অব- 
লোকয়াসূঃ ) ৷৷ ২৪ ॥ 
অনুবাদ--ত্ৰিশক্তির অধীশ্বর শ্রীকৃষ্ণের প্রতি যে 
অসুরগণ ভ্রেগধাবেশে বৈরপথে অভিনিবিষ্টচিত্ত হইয়া 
স্বীয় স্কন্ধে সতত চক্রায়ুধ হরিকে বহনকারী কশ্য- 
পতনয় গরুড়কে যুদ্ধে তাহাদের উপর পড়িতে 
দেখিয়াছিলেন, সেই অসুরদিগকেও আমি ভাগ্যবান্‌ 
ভাগবত বলিয়া মনে করি ॥ ২৪ ॥ 
বিশ্বনাথ__মন্য ইতি বিলাপ এব ন তু সিদ্ধান্তঃ ৷ 
অসুরান্‌ ভাগবতান্‌ মন্য ইতি অন্তিম্সময়ে ভগবৎ- 
সাক্ষাৎকার-ভগবৎপদপ্রাপ্তিভ্যাং লিঙ্গাভ্যাং তেনাস্মদা- 
দীন্‌ বহি্্মুখান্‌ মন্যে, অন্তিমসময়ে তদ্দর্শনাভাব- 
18 ধ্বনিতম্‌ ৷ সংরস্তঃ ক্রোধা- 
তাক্ষঃ কশ্যপত্তৎপৃ্ং গরুড়ম্‌ অচক্ষত 


রর ৷ কীদৃশং ?-_-অংসে স্কন্ধে সুনাভায়ুধশ্চন্রা- 
মুধো যস্য তং আপতন্তং সম্মুখমায়ান্তম্‌ ৷৷ ২৪ ॥ 
টীকার মার মনে হয়, 
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২২ 
ভগবদ্ধাম প্রাপ্তিরও অভাব, ইহাই ধ্বনিত হইয়াছে । 
'সংরন্ত'__অর্থাৎ ক্রোধের আবেশ । 1 ক্রোধের 
আবেশরূপ মার্গদ্বারা ভগবানে তাহাদের চিত্ত অভি- 
নিবিষ্ট ছিল। এখানে-তাহাদের চিত্তের ভ্রোধভরেও 
তৎকালে অভিনিবেশ, অন্তিমকালে গরুড়ারাঢু চত্রধারী 
ভগবানের দর্শন ও ভগবদ্ধাম প্রাপ্তি-_ইহাতে শ্রীভগ- 


{ বানের কৃপাতিশয্যই প্রকাশ পাইয়াছে, কিন্তু বস্তুতঃ 


অসুরগণ ভাগবত নহে ; কারণ ভগবানের প্রতিকূল 
আচরণ ভক্তি নহে । উদ্ধব নিজেদের অপ্রাপ্তিজনিত 
ব্যাকুলতায় এরূপ দৈন্যোক্তি করিয়াছেন ৷] তাক্ষ- 
পৃন্রং*_তাক্ষ মহামুনি কশ্যপ, তাহার পুত্র গরুড়কে, 
“অচক্ষত'_ দেখিয়।ছিলেন। 
গরুচড়ের স্কন্ধে চক্রায়ূধ ভগবান্‌ অবস্থিত, তাহাকে 
(সেই গরুড়কে ) “আপতন্তং৮_ নিজেদের সন্মুখে 
আসিতে দেখিলেন, (অর্থাৎ গরুড় যেন তাহাদের 
আক্ৰমণ করিতে আসিতেছেন, এইরূপ দেখিলেন ) 
॥ ২৪ ॥ 
মধ্ব-_অসগুরা অপি যে বিষ্ণুং শস্বচন্রগদাধরমূ। 
ভক্তিপূৰ্ব্বমবেক্ষন্তে জেয়া ভাগবতা ইতি ॥ 
বিদ্বিষন্তি তু যে বিষ্ণম্‌ খষিপূত্রা অপি জফুটম্‌ । 
অসুরাস্তেহপি বিজেয়া গচ্ছন্তি চ সদা তমঃ ॥ 
জীবদ্বয়সমাযোগাদ্ধিরণ্যকমুখাঃ পরে । 
ভক্তিদ্বেষযুতাশ্চ স্যুর্গতিস্তেষাং যথা নিজম্‌ ॥ 
ংস-পৃতনিকাদ্যাশ্চ বান্ধবাদিযুতা যতঃ । 
জীবদ্ধয়সমাযোগাদ্‌ গতিদ্বয়জিগীষবঃ ॥ 
সৰ্ব্বথা ভক্তিতো মুক্তিছৈ ষাত্তম উদীরিতম্‌ |. 
নিয়মস্তুনয়োনিত্যাং মোহায়ান্যবচো ভবেৎ ৷ 
ইতি ব্রান্ষে ৷৷ ২৪ ৷ 


বসুদেবস্য দেবক্যাং জাতো ভোজেন্দ্রবন্ধনে ৷ 
চিকীধুর্ভগবানস্যাঃ শমজেনাভিয।চিতঃ ॥ ২৫ ৷৷ 
'অন্বয়ঃ-_অস্যাঃ (গৃথিব্যাঃ)শং (সুখং) 
'চিকীর্ষৃঃ € কর্তৃমিচ্ছ_ঃ. ভগবান) অজেন (ক্রক্ষণা ) 
'যাচিতঃ (প্রাথিতঃ:সন্‌ ).ভোজেন্দ্রবন্ধনে (ভোজেন্দঃ 
কংসঃ' তস্য বন্ধনাগারে_) বসুদেবস্য ( ভার্য্যায়াং) 
Tt নী € আবির্ভূতঃ ) ৷৷ ২৫ ॥৷ 





ন্‌ শ্ৰীকৃষ্ণ পৃথিবীর মঙগলবিধা” 


| 


কি প্রকার? যে: 


৩২।২৫-২৯] 


নেচ্ছ, হইয়া ব্রহ্মার প্রার্থনায় কংসের কারাগহে বস- 
দেবপত্বী দেবকীর গর্ভে প্রাদুর্ভূত হন ॥ ২৫ ॥ 

বিশ্বনাথ__বিদুরপ্রশ্নসমাধানার্থং  মৌষললীলা 
অবশ্যং বক্তব্যেতি তাং দুঃখময়ীং লীলাং জুখময্যা 
লীলয়া সহিতীকৃত্যৈব বিবক্ষুরাহ-_বসুদেবস্যেতি। 
ভোজেন্দ্রস্য বন্ধনাগারে । অস্যাঃ পৃথিব্যাঃ, শং সুখং, 
অজেন ব্রক্গণা ॥ ২৫ ॥ ৯ 

টীকার বঙ্গানুবাদ---বিদূরের প্রশ্নের সমাধানের 
নিমিত্ত মৌষল-লীলা (অন্তদ্ধান-লীলা ) অবশ্য বক্তব্য, 
এইজন্য সেই দৃঃখময়ী লীলাকে সুখময়ী লীলার 
সহিত একত্র করিয়াই বলিবার ইচ্ছুক (উদ্ধব ) 
বলিতেছেন-_ ‘বসুদেবস্য’ ইতি । ভোজেন্দ্র__কংস, 
তাহার কারাগারে । অস্যাঃ---এই পৃথিবীর । “শং 
_ বলিতে সুখ । অজেন-_অর্থাৎ ব্রহ্মার দ্বারা 
(প্রাথিত হইয়া ভগবান্‌ পৃথিবীর মঙ্গল বিধানের 
নিমিত্ত কংসের কারাগারে বসুদেব-পত্রী দেবকীর 
গর্ভে আবির্ভূত হন )॥ ২৫ ॥ 


ততো নন্দব্রজম্তঃ পিন্রা কংসাদ্ধি বিভ্যতা ৷ 
একাদশ সমান্তত্র গুঢ়াচ্চিঃ সবলোহবসৎ ॥ ২৬ ॥ 


অন্বম্নঃ--ততঃ কংসাৎ বিভ্যতা হি পিন্রা 
(বসুদেবেন হেতুভুতেন ) নন্দব্রজম্‌ (নন্দালয়ং ) 
ইতঃ (গতঃ ) তত্ৰ একাদশসমাঃ সেংবৎসরান্‌ ব্যাপ্য) 
গৃঢ়াচ্চিঃ (গুপ্ততেজাঃ সন্‌ ) সবলঃ ( বলরামেন সহ ) 
অবসৎ ( উবাস ) ৷ ২৬ ॥ 

অনুবাদ__অনন্তর কংসভয়ে অতি ভীত পিতা 
বসুদেব-কর্ভুক নীত হইয়া নন্দালয়ে বলদেবের সহিত 
একাদশ বৎসর কাল সুপ্ততেজা হইয়া বাস করিয়া- 
ছিলেন ॥ ২৬ ॥ 

বিশ্রনাথ___পিন্রা হেতুনা ইতো গতঃ । একাদশ- 
সমাঃ সংবৎসরান্‌ ব্যাপ্যাবসৎ। তাবতৈর কালেন 
বাল্য-পৌগগু-কৈশোরলীলা-সংপূর্ত্তেঃ গৃঢ়াচ্চিঃ প্রাকৃতেঃ 
কংসাদিভিরলক্ষিত-তত্বঃ মাধূর্য্যোদ্রেকেণ গৃঢ়েশ্বয্য 
ইতি বা ॥২৬॥ ঃ 

টীকার_ বঙ্গানুবাদ-_-'পিন্র।”_পিতা হেতুকর্তা, 
€অর্থাৎ কংস হইতে পিতা বসুদেবের ভয় অপনোদ- 

৭. ৯ 


তৃতীয়স্কন্ধঃ ৪৯ 


নের নিমিত্ত, তাঁহার দ্বারা) ৷ “ইত$,__-ভেগবান্‌ নিজেই) 
গমন করিয়াছিলেন। এএকাদশ-সমাঃ”৮_ একাদশ 
বৎসর ব্যাপিয়া ব্রজে বাস করিয়াছিলেন । এ সময়ের 
মধ্যেই শ্রীকৃষ্ণের বাল্য, পৌগণ্ড ও কৈশোর-লীলার 
সম্পৃতি-হেতু । ‘গৃঢ়াচ্চিঃ’-_গুপ্ত তেজ যাহার, প্রাকৃত 
কংসাদি কর্তৃক অলক্ষিতরূপে, অথবা-_মাধুষ্যের 
প্রকাশে যিনি নিজের এশ্বর্য্য গোপন করিয়াছেন, 
(সেই শ্ৰীকৃষ্ণ বলদেবের সহিত একাদশ বৎসর ব্রজে 
বাস করিয়াছিলেন |) ॥ ২৬ ॥ 


পরীতো বৎসপৈর্বৎসাংশ্চারয়ন্‌ ব্যহরদ্বিভুঃ । 
যমুনোপবনে কুজদ্দ্বজসঙ্কলিত।ড্ভ্রিপে ॥ ২৭ ॥ 


অন্বয়ঃ_বিভুঃ (সঃ শ্ৰীকৃষ্ণঃ)  বৎসপৈঃ 
(গোপাল-বালকৈঃ বৎসান্‌ ) পরীতঃ (যুক্তঃ সন্) 
(গোবৎসান্‌ ) চারয়ন্‌ কুজদ্দিজসঙ্কুলিতাত্ভ্রিপে (কুজ- 
ভিঃ দ্বিজেঃ পক্ষিভিঃ সঙ্কুলিতাঃ ব্যাপ্তাঃ অভিগ্রপাঃ 
রৃক্ষাঃ যঙ্সিন্‌ তঙ্মিন্‌ ) যমুনোপবনে ( যমুনাতীরস্থ- 
কাননে ) ব্যহরৎ (বিচচার ৷৷ ২৭ ॥ 

অনুবাদ--সেই সৰ্ব্বব্যাপক শ্রীকৃষ্ণ গোবৎস- 
পালক গোপবালকগণের সহিত মিলিত হইয়া গো- 
বৎসসকল চারণ করিতে করিতে বিহঙ্গকুলকুজিত 
বিটপিমণ্তিত যামুন-তটস্থ উপবনে ( ক্রীড়া করিয়া) 
বিচরণ করিতেন ॥ ২৭ ॥ 

বিশ্বনাথ__কুজভিদ্বিজেঃ সঙ্কুলিতা ব্যান্তা অড্প্রিপা 
যন্ত্র তস্মিন্‌ ॥ ২৭ ৷৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_কুজদ্দিজ-সক্কুলিতাঙ্ঘ্রিপে* 
_ -কুজনকারী পক্ষিগণের দ্বারা ‘সঙ্কুলিত’ অর্থাৎ 
ব্যাপ্ত হইয়াছে রুক্ষসকল যেখানে, সেই (যমুনা তীরম্থ 
উপবনে ক্রীড়া করিতেন ) ॥২৭৷॥ 











কৌমারীং দর্শয়ংশ্চেচ্টাং প্রেক্ষণীয়াং ব্রজৌকসাম্‌ 
রুদমিব হসন্‌ মুগ্ধ-বালসিংহাবলোকনঃ ॥ ২৮ 
স এব গোধনং লক্জ্যা নিকেতং বম 





শ্রীমত্ভাগব তম্‌ 


৫০ 


[ ৩।২২৮-৩১ 





্রেক্ষণীয়াং (দর্শনীয়াং ) কৌমারীং (শৈশবকালীয়াং) 
চেচ্টাং (চিয়াং ) দর্শয়ন্‌ (প্রকটয়ন্‌ ) রুদমিব হসন্‌ 
(বা) মগ্ধবালসিংহাবলোকনঃ (মুদ্ধো বালশ্চ যঃ 
সিংহত্তদ্ধদবলোকনং যস্য সঃ)। সঃ এব ( ভগবান্‌ 
অধিকং বয়ঃ প্রাপ্তঃ সন্‌ ) লক্ষ্যাঃ নিকেতং (শোভা- 
দিসম্পদো নিকেতং আলয়ং সুশোভিতং ইতি ভাবঃ ) 
সিতগোর্ষং (সিতাঃ শুভ্রাঃ গোর্ষাঃ যচ্মিন্‌ তৎ ) 
গোধনং (নানাবর্ণং গোসঙ্ঘং ) চারয়ন্‌ রণদেণু$ 
(রণন্‌ শব্দং কুব্বম্‌ বেণুঃ বংশী যস্য সঃ) অনুগান্‌ 
€ অনুগতান্‌ ) গোপান্‌ (গোপবালকান্‌ ) অরীরমৎ্ 
(রময়ামাস )।। ২৮-২৯ ॥ 
অনুবাদ-_তিনি ব্রজবাসিগণের দর্শনীয় কৌমার- 
- লীলা প্রদর্শন করিতে করিতে কখনও যেন রোদন, 
কখনও যেন হাস্য করিতেন, তখন তাহাকে মুগ্ধ 
'সিংহশিশুর ন্যায় .দেখাইত । কিঞ্চিৎ অধিক বয়স 
লাভ করিলে তিনি পরম শ্ত্রীসম্পন্ন, শুভ্রবর্ণ গোর্ষপূর্ণ, 
নানাবর্ণের ধেনুর পাল চারণ করিতে করিতে বংশী- 
ধ্বনিপূর্বক অনুচর গোপবালকগণকে ক্রীড়া করাই- 
তেন ॥ ২৮-২৯ ৷ : j ঠ 
'বিশ্বনাথ-_কুদন্নিবেতি বালানাং রোদনঞ্চান্ত্রমিতি 
যথা বালা বিনাপি রোদনচিহং রোদনং দর্শয়ন্তি 
‘তথৈৱ মতৃ.ণামগ্রে অদেয়-লোভ্যবস্ত-প্রার্থনহঠাদৌ 
রুদন্নিব ভবতি তদৈব তণ্প্রান্তী হসন্‌। কিঞ্চ, 
ভীষণদৈত্যাদ্যাগমে মুগ্ধোহপি বালোহপি সিংহো যথা 
ঘোরসত্ত্াম বিভেতি কিন্তু স্বপরাভ্রমমেব দৃষ্ট্যা 
দ্যোতয়তি তথাভূতস্য সিংহস্যৈবাবলোকনং যস্য সঃ. 
12985 গিন্রাদীন্‌ ব্যাকুলয়তি ৷ 
স এব কিঞ্রিদধিক-বয়া ভবন বৎস-চারণং 
জানল লক্ষ্যাঃ শুরুনীলহরিতগী তধমলবর্ণশোভায়া 
র্‌ নিকেতং গোধনং চারয়ন্‌ সিতা গোবষা যন্ত্র তৎ 











| _অবলীলাক্ৰমে সংহার করিয়াছিলেন 1) il ৩০ ॥ 


থাকেন । আরও, ভয়ঙ্কর দৈত্যাদি আসিলে, মুগ্ধ, ৷ 
বালসিংহাবলোকনঃ$’- মুগ্ধ হইয়াও, বালক হইয়াও 
সিংহ (সিংহশাবক ) যেমন ভয়ঙ্কর প্রাণী হইতে ! 
ভীত হয় না, কিন্তু দৃষ্টির দ্বারা নিজের পরান্রমই 
প্রকাশ করে, সেইরূপ সিংহশাবকের ন্যায় অবলোকন : 
যাহার, সেই কৃষ্ণ, পরমবৎসল মাতা-পিতা প্রভৃতিকে 
ব্যাকুলিত করেন । কিছু অধিক বয়স হইলে, তিনিই : 
(সেই কৃষ্ণই ) বৎসচারণ সমাপন করিয়া, ‘লক্ষ্যযাঃ 
নিকেতং'__শুরু, নীল, হরিত, পীত, ধমল বর্ণের 
শোভার আস্পদ, শুভ্রবর্ণ গাভী ও. বৃষযূক্ত গোধন 
(ধেনুর পাল ) চারণ করিতে করিতে অনুগত গোগ- 
বালকগণকে ক্রীড়া করাইতেন ৷৷ ২৮-২৯ ॥ | 


= 


প্রযুক্তান্‌ ভোজরাজেন মায়িনঃ ক।মরূপিণঃ ৷ 
লীলয়া ব্যনুদৎ তাংস্তান্‌ বালঃ ভ্রীড়নকানিব ॥৩০| 


অন্বয়ঃ-_বালঃ (সঃ) ভোজরাজেন (কংসেন) 
প্রযুক্তান্‌ (প্রেরিতান্‌ ) কামরূপিণঃ (কামচারিণঃ) 
মায়িনঃ (মায়াবিনঃ নানারাপধারিণঃ ) তান্‌ তান্‌ 
(অসুরান্‌ ) ক্রীড়নকান্‌ (বালকস্য তৃণাদিভিঃ নিষ্সি-: 
তান্‌ ভ্রীড়।সিংহাদীন্‌ ) ইব লীলয়া (অবলীলাক্রমেণ) 
ব্যনুদৎ (জঘান ) ৷ ৩০ ॥ 

অনুবাদ বালক শ্রীরুষ্ণ ভোজরাজ কংসের 
প্রেরিত কামরূপী মায়াময় অসুরসকলকে বালকের 
ক্রীড়া-বস্তর ন্যায় অবলীলাক্রমে নিপাত করিয়াছিলেন 
॥ Soul 

বিশ্বনাথ _ ব্যনূদৎ জঘান, উক্ত পল্লি 
নিম্মিতান্‌ সিংহাদীনিব ॥ ৩০ | 

টীকার বঙ্গানুঝ।দ-_ব্যনুদৎ"_বিনাশ করিয়া- 
ছিলেন। 'ক্রীড়নকান্‌’-_পত্রাদি নিম্মিত সিংহাদিকে 
"(বালক যেমন ক্রীড়া করিতে করিতে বিনাশ 'করে 
'তদ্দপ শ্ৰীকৃষ্ণ কংস-প্রেরিত কামরাপী অসুরদিগকে 







ন্‌ িষগালন নিগহয ভুজথাধিপম্‌ 1 
তং প্রতিহত uss 
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নিগৃহ্য দেশিত্বা) বিষপানেন বিপন্নান € মৃতান্‌ গোপা- 
লান্‌ ) গাবঃ (গাঃ চ) উথ্থাপ্য ( উত্তোল্য ) প্রকৃতি- 
স্কিতং (নিব্বিষং ) তত্তোয়ং (তদের জলং) অপায়য়ৎ 
( পায়য়ামাস ) ৷৷ ৩১ ॥ 

অনুবাদ--তিনি কালীয়নাগকে নিগ্রহ বরিয়া 
বিষজলপানে বিপন্ন গোপবালক ও গাভীদিগকে 
উঠাইয়া নির্মল যমুন।র জল পান করাইয়াছিলেনা।৩১।॥ 

বিশ্বনাথ__বিষোদকপানেন মৃচ্ছিতান গোপালান্‌ 
গাশ্চোখাপ্য প্রকুতিস্থিতং নিব্বিষম্‌ ৷৷ ৩১ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ _-“বিষপানে”__কোলিয়হুদের) 
বিষজল পানে মৃচ্ছিত গোপ বালকদিগকে এবং গাভী- 
গণকে, উিথাপ্য__উচাইয়া (অর্থাৎ মৃত্যু হইতে মুক্ত 
করিয়া), প্রকুতিস্থিতং”__কোলীয় নাগের অপসারণে) 
নিব্বিষ যেমুনার জল পান করাইয়াছিলেন ) ৷৷ ৩১ ॥ 


অযাজয়দ্গোসবেন গোপরাজং দ্বিজোত্তমৈঃ ৷ 
বিভ্তস্য চোরুভারস্য চিকীর্ষৃঃ সদ্যয়ং বিভুঃ ৩২ 
অন্বয়ঃ__উরুভারস্য ( অতিসমৃদ্ধস্য ) বিভ্তস্য 
সদ্ব্যয়ং চ ( সদ্ব্যবহারং, চকারাৎ ইন্দ্রস্য মানভজং 
চ) চিকীর্ষঃ কের্তৃমিচ্ছ.) বিভূঃ ভেগবান্) দ্বিজোত্তমৈঃ 
( প্রশস্ত্রান্মণৈঃ ) গোসবেন (ইন্দ্রপ্জাভঙ্গেন কৃতা 
গবাং পূজৈব গোসবঃ গোযজস্তেন) গোপরাজং 
(শ্রীনন্দং ) অযাজয়ৎ ( যজ্ঞং কারিতবান্)॥ ৩২ ॥ 
অনুবাদ-_তিনি সংগৃহীত প্রচুর বিত্তসমূহের 
সদ্যয় (ও ইন্দ্রের মানভঙ্গ ) করিবার মানসে উত্তম 
দ্বিজদিগের দ্বারা গোপরাজ নন্দকে গোসেবনরূপ যজ্ঞ 
করাইয়াছিলেন ॥ ৩২ ॥ 
বিশ্বনাথ__গোসবেনেন্দ্রমখভঙ্গতঃ  প্রবন্তিতেন 
গবাং প্জনেন চকারাদিন্দ্রস্য চ মানভঙ্গং ১০৯৪৭ 
অতিসমৃদ্ধস্য ॥ ৩২ ॥ | 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_গোসবেন”_ ইন্দ্রের যজ ভঙ্গ 
করিয়া প্রবত্তিত গো-গণের পূজার দ্বারা । “চ উরু- 
ভারস্য”__এখানে চ-কারের দ্বারা ইন্দ্রেরও মানভঙ্গ । 
'উরুুভারস্য'__অতি সমৃদ্ধ (বিত্তের সদ্ধযয় এবং 
ইন্দ্রেরও মানভজ করিবার ইচ্ছায় তিনি গো-প্জারপ 
নর || ৩২ 1 
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বরতীন্দড্রে ব্রজঃ কোপাদ্ভগ্রমানেহতিবিহবলঃ ৷ 
গোত্রলীলাতপত্রেণ ভ্রাতো ভদ্রানুগৃহ_তা ॥ ৩৩ ॥ 
অন্বয়ঃ__হে) ভদ্র! ভগ্নমানে হেতমানে) ইন্দ্র 
কোপাৎ ( মানভঙ্গজনিত-ক্রোধাৎ ) বর্ষতি (সতি) 
অতিবিহ্বলঃ ( অতীবকাতরঃ ) ব্রজঃ (গোপসমূহঃ) 
অনুগৃহনতা কৃপাং কুব্বতা শ্রীকৃষ্ণেন ) গোল্রলীলা- 
তপত্রেণ (গোন্রঃ পৰ্ব্বতঃ এব লীলাতপন্রং ক্রীড়াচ্ছত্রং 
তেন) ত্রাতঃ (রক্ষিতঃ )।। ৩৩ ॥ 
অনুবাদ--হে বিদুর, তাহাতে ভগ্নমান হইয়া 
ইন্দ্র সকোপে মহাবর্ষণ করিতে থাকিলে, তিনি ভয়- 
বিহ্বল গোপদিগকে ক্রীড়াচ্ছলে ছত্রধারণের ন্যায় 
গোবদান-পর্বত ধারণপূর্ব্বক রক্ষা করিয়াছিলেন ।।৩৩ 
বিশ্বনাথ-_কোপাদ্র্ষতি সতি গোত্ৰ পর্বত এব 
লীলাতপত্রং তেন; হে ভদ্র ॥ ৩৩ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_“কোপাদ্‌ বর্ষতি”__-ভগ্মমান 
ইন্দ্র কোপ-বশতঃ বারিবর্ষণ করিতে থাকিলে, ‘গোত্র- 
লীলাতপপ্রেণ'__গোন্র অর্থাৎ গোবর্ধন পর্র্বতই যাহার 
লীলাছন্ত্র, সেই শ্রীকৃষ্ণ । হে ভদ্র! ॥ ৩৩ ৷৷ 


শরচ্ছশিকরৈম্ব ষ্টং মানয়ন্‌ রজনীমুখম্‌ । 
গায়ন্‌ কলপদং রেমে স্রীণাং মণ্ডলমণ্ডনঃ ॥ ৩৪ ॥ 
ইতি শ্ৰীমদ্ভাগবতে মহাপুরাণে ব্রহ্মসূত্রভাষ্যে 
পারমহংস্যাং সংহিতায়াং বৈয়াসিক্যাং 
তৃতীয়স্কন্ধে বিদুরোদ্ধব সংবাদে 
দ্বিতীয়োহধ্যায়ঃ ৷ 
অন্বয়ঃ--শরচ্ছশিকরৈঃ € শরচ্চন্দ্রকিরণৈঃ ) 

মৃষ্টম্‌ (উজ্জ্বলং ) রজনীমুখং (প্রদোষং ) মানয়ন্‌ 
(সম্ভাব্য ) কলপদং ( অব্যক্তমধূরং ) গায়ন্‌ স্রীণাং 
€গোপীনাং) মণ্ডল-মণ্ডনঃ ( মণ্ডলং মণ্ডয়তি শোভ- 
যতি যঃ সঃ শ্ৰীকৃষ্ণঃ) রেমে | ৩৪ ] 


ইতি শ্রীমতাগবতে তৃতীয় নদে দবিতীয়াধ্যায়স্যান্বয়ঃ । ই 
অনুবাদ- শরচ্চন্দ্রের জ্যোৎস্থায় শুভ্র জ্বল প্রদোষ- 
কাল উপযুক্ত মনে করিয়া শ্রীরুষ্ণ অব্যক্ত মধুরপদ 
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বিশ্রনাথ--রজনীমুখং প্রদোষং পক্ষে শরচ্ছ- 
শিনো নায়কস্য করতলঘর্ষণৈম্বৃষ্টং প্রস্বেদাদ্যপসা- 
রণেনোজ্জ্বলীরূতং রজন্যা নায়িকায়াঃ স্বাধীনভর্তুকায়া 
মুখং মানয়ন্‌ অভিনন্দয়ন্নহমপ্যেবমেব করোমীতি 
সত্রীণাং মণ্ডলং রাগসস্তোগলীলানত্তরং মণ্ডয়তি সঃ 
| ৩৪ | 
ইতি সারার্থদশিন্যাং হষিণ্যাং ভক্তচেতসাম্‌ । 
তৃতীয়ে দ্বিতীয়োহধ্যায়ঃ সঙ্গতঃ সঙ্গতঃ সতাম্‌॥ 
ইতি শ্ৰীবিশ্বনাথ চন্রুব্তিঠন্কুর কৃতা শ্রীভাগবত- 
তৃতীয়-্কন্ধে তৃতীয়োহধ্যায়স্য সারার্থ- 
দশিনী টীকা সমাপ্তা । 
টীকার বঙ্গানুবাদ__“রজনী মুখং”__প্রদোষকাল 
(সন্ধ্যাকাল )। : পক্ষে-_-শরচ্ছিকরৈঃ'__নায়করাপ 
শরৎকালীন চন্দ্রের করতলঘর্ষণের দ্বারা, “মৃস্টং 
ঘৰ্ম্মাদি অপসারণের দ্বারা উজ্জলীক্ৃত রজনী-মুখ 


[ ৩৩১ 





“মানয়ন্”-অভিনন্দিত করিতে করিতে আমিও 
এইরূপ করিতেছি, এই ভাবে শ্রীকৃষ্ণ স্ত্রীণাং মণ্ডল, 
মণ্ডনঃ'_ স্বপ্রেয়সী ব্রজরামাগণের মণ্ডলকে রাস- I 
সম্ভোগ লীলার অনন্তর শোভিত করিয়া, (অব্যক্ত মধুর 
গান করিতে করিতে ক্রীড়া করিয়াছিলেন) ॥ ৩৪ ॥ 


ইতি ভক্তমানসের আনন্দদায়িনী “সারার্থ-দশিমী, 
টীকার তৃতীয় স্কন্ধের সঙ্জন-সনম্মত দ্বিতীয় অধ্যায় 
সমাপ্ত ॥ ২ ॥ 

ইতি শ্রীল বিশ্বনাথ চন্রবন্তি ঠাকুর বিরচিত 


“সারার্থদশিনী' টীকার তৃতীয় স্কন্ধের দ্বিতীয় অধ্যা- 
য়ের বঙ্গানুবাদ সমাপ্ত ॥ ৩1২ ৷ ঃ 


ইতি শ্্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে দ্বিতীয় অধ্যায়ের 
শ্রীগৌড়ীয়ভাষ্য সমাপ্ত 


»507+ 


তুতীযোহুধ্যায়ঃ 


শ্রীউদ্ধব উব!চ-_ 
ততঃ স.আগত্য পুরং স্বপিত্রো- 
শ্চিকীৰয়া শং বলদেবসংযুতঃ 1 

হতং বিরান nau 

চু ৬ রাকা _ শ্ৰীগৌড়ীয় ভাষ্য 


ও নেহি ভূমির: ভার অপহৃত কুরাইলেও 


রঞ্জনার্থ স্বর্গ হইতে পারিজাত-হরণ, তজ্জন্য শ্রীকৃষ্ণের 
সহিত ইন্দ্রের যুদ্ধ, ভূমিপুত্র নরকাসুরকে সুদর্শন 
'চল্রদ্বারা বধ, নরকাসুরের অন্তঃপুরে প্রবেশ, তথায় 
নরকাসুরের সংগৃহীত রাজকন্যাগণকে বিবাহ ও 
তাহা দিগের গর্ভে আত্মতুল্য. দশ দশটী সন্তানোৎপাদন, 
কালষবন, জরাসন্ধ, শাল্ব প্রভৃতি রাজগণের বিনাশ- 
সাধন, শ্রীকুষ্ণকর্তৃক শহ্বর, দ্বিবিদ, বাণ এবং দত্ত- 
বক্রাদি_অসুর-বধ এবং বলদেবপ্রদ্যু্নাদি কর্তৃক 
আরও কতকগুলি অসুরবিনাখ, দুর্ষ্যোধনকে হতশত্র 
দেখিয়া ভীগ্ম, দোণ, ভীমাভর্জনাদিদ্বারা অভ্টাদশ 















[দবসৈন্য থাকা-কাল পর্যন্ত পৃথিবী তাহা” 

পীড়িত বলিয়া শ্রীকৃষ্ণের অনুমান, যর 

পরস্পর সরস তাহাদিগকে 
পর চিন্তন, 


1 
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সংরক্ষণ, যুধিচ্ঠিরদ্বারা তিনটি অশ্বমেধ-যজ্ঞসাধন, 
দ্বারকাতে অবস্থানপূর্ব্বক শ্রীকৃষ্ণের সাংখ্যবিচার প্রভৃতি 
বহু বিষয় উদ্ধব বিদুরের নিকট বর্ণন করিলেন। 
শ্ৰীকৃষ্ণ মর্ত্যলোক, দেবলোক ও বিধ্চেমরূপে যদুগণ ও 
পুরললনাগণের আনন্দবিধানপূব্বক বিহার করিতেন । 
কন্দর্গাদি সকলেই যোগেশ্বর শ্রীকৃষ্ণের অধীন, তিনিই 
একমাত্র ভোক্তা, তথাপি তিনি গৃহধর্ম্মে ও কাম- 
ভোগাদি উপায়ে বৈরাগ্য-লীলা প্রদর্শন করিলেন ৷ ইহা 
দ্বারা যে সকল পৃরুষ দৈবের অধীন এবং যাহাদের 
কামাদিও দৈবপরতন্ত্র, তাহারা যে কামাদি উপায়ে 
বিশ্বাস স্থাপন করিতে পারিবেন না, তাহাই প্রদশিত 
হইল । 

কোনও সময় যদু ও ভোজবংশীয় কুমারগণ 
ক্রীড়া করিতে করিতে মুনিগণের ক্রোধোৎপাদন 
করিলে, মুনিগণ তাহাদিগেক অভিশাপ দিলেন এবং 
কিছুদিন পরেই রুষিঃ, ভোজ, অন্ধক প্রভৃতি যাদবগণ 
দৈবীমায়ায় মোহিত হইয়া প্রভাসতীর্থে গমনপূ্ব্বক 
দেব, খাষি ও পিন্রাদির তর্পণ ও ব্রাহ্মণগণকে বহু 
দ্রব্য দান ও অভিবাদন করিলেন । 

অন্বয়ঃ-_শ্রীউদ্ধবঃ উবাচ-_ততঃ ( তদনন্তরং ) 
বলদেবসংযুতঃ (বলরামসহায়ঃ ) সঃ (শ্রীকৃষ্ণঃ) 
স্বপিন্রোঃ (নিজ মাতাপিন্তরোঃ) শং (সুখস্য) টিকীর্ষয়া 
(কর্তৃমিচ্ছয়া ) পূরং ( মথুরামিতি যাবৎ) আগত্য 
তুঙ্গাৎ (রাজমঞ্চাৎ ) রিপৃযৃথনাথং ( শল্রুদলপতিং 
কংসং) নিপাত্য (প।তয়িত্বা ) ব্যসুং (বিগতপ্রাণং ) 
হতং (ব্যাপাদিতং কংসদেহং ) ওজসা (স্ববলেন ) 
উৰ্ব্ব্যাং (ভূমৌ ) ব্যকর্ষয়ৎ ( পিত্রোঃ প্রীত্যর্থং বিক- 
ষিতবান্‌ )1॥ ১ ॥। 

অনুবাদ-_উদ্ধব কহিলেন,_-তদনত্তর শ্রীকৃষ্ণ 
ব্ৰজ হইতে স্বীয় পিতা বসুদেব ও মাতা দেবকীর 
মঙ্গলচেম্টায় মথুরাপুরে বলদেবের সহিত আগমন 
করিলেন এবং শক্রদলপতি কংসকে রাজমঞ্চ হইতে 


ভূতলে নিপাতিত করিয়া নিহত গতাসু অসুরকে বল- - 


পূৰ্ব্বক আকর্ষণ করিয়াছিলেন ॥ ১0 
বিশ্বনাথ --তৃতীয়ে মথুরাদ্বারবত্যোঃ কংসবধা- 
দিকাঃ1 লীলাঃ কুরূণাং নিধনমপি সংক্ষিপ্য বণি- 
‘তম্।॥ ই হত 
শমিত্যব্যয়ং সুখবাচকং পিরোঃ সুখস্য চিকীর্ষয়ে- 


৬ 


সি 


ত্যর্থঃ॥ তুঙ্গাৎ মঞ্চাৎ হতং প্রাপ্তাঘাতং ততো ব্যসুং 
প্রাপ্তমৃত্যুমপি ব্যকর্ষদিতি তল্মরণমসম্তাবয় তাং বিভ্য- 
তাং পিন্রাদীনাং মৃচ্ছিতত্বভাননিরাসার্থম্‌ ৷৷ ১ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_-এই তৃতীয় অধ্যায়ে মথুর। 
ও দ্বারকায় শ্রীকৃষ্ণের কংসবধ প্রভৃতি লীলা এবং 
কুরুগণের নিধন পর্য্যন্ত সংক্ষেপে বণিত হইয়াছে ॥ 

শম্্‌’__ইহা সুখবাচক অব্যয়, “চিকীর্ষয়া'__- 
স্বীয় মাতা-পিতার (দেবকী ও বসুদেবের ) সুখ- 
বিধানের ইচ্ছাবশতঃ, এই অর্থ । ‘তুঙ্গাৎ’__-(উচ্চস্থান) 
মঞ্চ হইতে, ‘হতং’__আঘাতপ্ৰাপ্ত, তারপর 'ব্যসুং”_ 
বিগতপ্রাণ, মৃত্যুপ্রাপ্ত হইলেও রিপুগণের য্থপতি 

ংসকে 'ব্যকর্ষ'_-ভুমিতলে আকর্ষণ করিয়া- 

ছিলেন। কংসের মরণের অসম্ভাবনা চিন্তা করায় 
ভীত পিন্রাদির, ‘কংস মৃচ্ছিতের ভাণ ছেল) করিয়া 
রহিয়াছে'__এইরূপ চিন্তা নিরাস করিবার নিমিত্ত 
(মৃত কংসের দেহকে ভূতলে আকর্ষণ করিয়।ছিলেন) 
Ud 





সান্দীপনেঃ সক্কুৎপ্রোক্তং ব্ৰহ্মাধীত্য সবিস্তরম্‌ ৷ 
তচৈযম প্রাদাদ্বরং পুত্রং স্বৃতং পঞ্চজনোদরাৎ ২ 


অন্বয়ঃ__সান্দীপনেঃ (সোন্দীপনিমুনেঃ সকাশাৎ) 
সক্বৎ ( একবারমাত্রং ) প্রেক্তং সবিস্তরং ( ষড়ঙ্গাদি- 
সহিতং ) ব্ৰহ্ম (বেদম্‌ ) অধীত্য তসৈম (সান্দীপনয়ে) 
পঞ্চজনোদরাৎ (পঞ্চজননাম্নঃ দৈত্যস্য উদরং বিদার্য)) 
মৃতং পূত্ৰম্‌ (যমলোকাৎ আনীয় ইতি শেষঃ ) বরম্‌ 
(অভিলষিতং পূত্ৰজীবনং ) প্রাদাৎ (দদৌ )॥ ২॥ 

অনুবাদ-_তিনি সান্দীপনি মুনির মুখ হইতে 
একবারমাত্র সমস্ত বেদ শ্রবণ করিয়া অধ্যয়ন সমাপ্ত 
করিলেন এবং তাহার প্রার্থনা অনুসারে পঞ্চজন 
অসুরের উদর বিদারণপূর্ব্বক সেই মুনির মৃত পূত্রকে 


(যমলোক হইতে আনিয়া ) বররাপে প্রদান রি 


US 
কা ব্দেং রি য় 








শ্রীমত্তাগবতম্‌ 


৫৪ 


নির্ক্ত, ছন্দঃ ও জ্যোতিষ-_এই ছয়টি বেদপূরুষের 
অঙ্গ, তাহার সহিত সমস্ত বেদ অধ্যয়ন করিলেন )। 
'পঞ্চজনোদরাৎ*__পঞ্চজন নামক অসুরের উদর 
বিদারণ করিয়া, এখানে পঞ্চজনোদরং বিদাৰ্য্য’ = 
ইহা ‘ল্যব্লোপে পঞ্চমী’ হইয়াছে। [ অর্থাৎ ল্যপ্‌ 
ও (জ্ঞা) প্রত্যয়ান্ত পদ উহ্য থাকিলে তাহার কম্মে 
ও অধিকরণে পঞ্চমী বিভক্তি হয়। এখানে ‘উদরং’ 
__এই কৰ্ম্মে ‘বিদাৰ্য্য’ এই ল্যপ্‌ প্রত্যয় উহ্য থাকায়, 
'উদরা€ ইহা পঞ্চমী বিভক্তি হইয়াছে । ] যমলোক 
হইতে মৃত গুরুপূত্রকে আনয়ন-পূর্ব্বক (সান্দীপনি 
মুনিকে গুরুদক্ষিণারাপ বর প্রদান করিলেন ) ॥ ২॥ 


সমাহুতা ভীক্মককন্যয়া যে 
শ্রিয়ঃ সবর্ণেন বুভূষয়ৈষাম্‌ ৷ 
চান্ধব্বরত্যা মিষতাং স্বভাগং 
জুহু পদং মৃদ্ধি দধৎ সৃপর্ণঃ ৷ ৩ ॥ 
অন্বয়ঃ__ভীম্মককন্যয়া (ষ্ঠযর্থে তৃতীয়া রুক্মিণ্যাঃ) 
শ্রিয়ঃ (লক্ষ্যাঃ) সবর্ণেন (সমানেন রূপেণ ) যে 
(রাজানঃ) সম.হুতাঃ (স্বত্ব মার্য্যং__সমাহ.তা-_- 
সম্যক আকৃচ্টাঃ জন্তঃ আগতাঃ $ “সমাহাতাঃ ইতি 
প্রাঠে সমানীতাঃ ) গান্ধব্ববৃত্ত্য ( গান্ধবের্ব বিবাহে যা 
ব্বতিঃ নিয়মঃ তয়া শিশুপালস্য বরত্বেন অন্যেষাং 
বরযাত্রত্বেন বরণং ) বুভুষয়া (ভবিতু-মিচ্ছয়া ) এষাং 
মিষতাং (পশ্যতাং) মুদ্ধি পদং দধৎ ( তান্‌ অনা- 
'দৃত্য পরাজিত্য চশ্রীকৃষ্ণঃ ) সুপর্ণঃ ( গরুড়ঃ ) স্বভা- 
গং (সুধামিব স্বপ্রাপ্যাং ৰুক্মিণীং ) জঙ্তে সেংজহার) 
4 টির রর 3 he 
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বিশ্বনাথ --ভীক্মককন্যয়েতি ষষ্ঠ্যথে তিতীয়া 
ভীম্মক-কন্যায়া রুক্মিপ্যাঃ শ্রিয়ঃ সাক্ষাল্লক্ষ্য্যাঃ সমানে 
বর্ণো দ্বৌ রুক্মীত্যক্ষরদ্বয়ং বাচকং যস্য তেন রুকিণা ! 
যে রাজানঃ সমাহতা হ্ুদ্বত্বমাষং, ‘সমাহৃতাঃ’ ইতি: 
পাঠে সমানীতা ইত্যর্থঃ। এষাং রাজাং মুধি, পদঃ | 
দধৎ সুপর্ণো গরুড়ঃ সুধামিব স্বভাগং রুক্মিণীং জঙথ। 
এষাং কীদৃশানাং গান্ধবের্ব বিবাহে যা বৃতিস্তয়া শিপু. 
পালস্য বরত্বেন অন্যেষাং বরযান্রত্বেন যদ্বরণং তেনে, 
ত্যর্থঃ বুভূষয়া অহং বর ইতি বয়ং বরযাত্রা ইতি 
ভবিতুমিচ্ছয়া মিষতাং কদাচিৎ কৃষ্ণ আগত্য কন্যা- 
মপহরেদিত্যত ইতস্ততঃ সচকিতং পশ্যতাম্‌ ॥ ৩ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_“ভীম্মক-কন্যয়া”_এখানে 
ষচ্ঠভীর অর্থে তৃতীয়া বিভক্তি হইয়াছে, অতএব { 
‘ভীষ্মক-কন্যায়াঃ রুক্মিণ্যাঃ শ্রিয়ঃ সবর্ণেন সমাহ্‌তাঃ : 
যে রাজানঃ,__রাজা ভীম্মকের কন্যা রুক্মিণীদেবী : 
সাক্ষাৎ লক্ষমীদেবী, সেই রুক্মিণীর সমান বর্ণ অর্থাৎ 
কৰ্ম, রুক্সি'__এইরূপ অক্ষরদ্বয় বাচক যাহার, 
€ রুক্মিণী দেবীর ভ্রাতা) রুৰ্মির দ্বারা যে রাজগণ 
সমাহত হইয়াছিলেন। (“রুক্সিণীদেবী একমাত্র 
শ্রীরুষ্ণকে পত্রদ্ধারা আহ্বান করিয়াছিলেন, তিনি 
অন্যান্য রাজগণকে আহ্বান করেন নাই । তাহার 
ভ্রাতা রুক্সিই আহ্বান করিয়াছিলেন । ) “সমাহুতাঃ 
_ এখানে হুস্বত্ব আর্ষ-প্রয়োগ । “সমাহাতাঃ+_ এই- 
রূপ পাঠে “সমানীতাঃ, রুক্মির দ্বারা সম্যক্রূগে 
আনীত রাজগণ, এই অর্থ । এই সকল রাজরন্দের 
মস্তকে পদক্ষেপ-পূব্বক অর্থাৎ তাহাদের অনাদর ! 
করিয়া, গরুড় যেমন (সর্পগণের মধ্য হইতে ) অমৃত ৷ 
আহরণ করিয়াছিল, তদ্ধপ শ্রীরুষ্ণ “স্বভাগং__নি্জ ; 
ভাগ (স্বাংশ লক্ষমীরূপিণী ) কুক্মিণীদেবীকে হরণ 
করেন। এই সকল :রাজগণ কিরূপ £ তাহাতে 


বলিতেছেন__-এষাং গন্ধরব্ববৃত্ত্া'-__গন্ধবর্ব-বিবাহে যে 
বৃত্তি (ব্যবহার ) তাহাতে ৷ 


‘শিশুপাল বররূগে, 
তাহার 
র’, ‘আমর! 
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মধ্ব -_ভীগ্মক-কন্যায়া অর্থে স্ববর্ণমান্ত্রতয়াইহ,. তাঃ। 
এষাং শ্রিয়ো জিহীর্ষয়াহ্বানবৃদ্ধিগবতা কৃতা। 


সুপর্ণঃ সুপরানন্দাৎ কাকুৎস্থে বাচি সংস্থিতেঃ ৷ 
ইতি পাদ্মে। ৩ ॥ 


ককুদ্মিনোহবিদ্ধনসো দমিত্বা 
স্বয়ংবরে নাগ্রজিতীমুব।হ ৷ 
তদ্তগ্নমানানপি গৃধ্যতোহজ্ঞান্‌ 
জদ্লেহক্ষতঃ শন্ত্রভৃতঃ স্বশস্তৈঃ ৷৷ ৪ ৷ 


অন্বগ্নঃ --( সঃ) অবিদ্ধনসঃ (অবিদ্ধনাসিকান্‌) 
ককুদ্মিনঃ ( ব্বষভান্‌ ) দমিত্বা স্বয়ম্বরে নাগ্নজিতীং 
উবাহ ; তদ্তগ্নমানান্‌ (তেষাং ব্বষভাণাং দমনেন 
ভগ্নো মানো যেষাং তান্‌ ) গৃধ্যতঃ ( কন্যাং কাময়- 
মানান্‌ অতএব ) অজ্ঞান্‌ শত্ত্রভ তঃ তেস্্রধারিণঃ রাজ্তঃ) 
অক্ষতঃ (স্বয়ং তেষাং শস্লৈঃ অনাহতঃ এব) স্ব-শস্তৈঃ 
জগ্চে (.জঘান ))॥ ৪ ॥ 

অনুবাদ__অবিদ্ধনস ব্বষগণকে দমন করিয়া তিনি 
স্বয়ম্বরে নাগ্নজিতীকে বিবাহ করিয়াছিলেন ; তাহাতে 
যে সকল অজ্ঞ রাজগণ পূর্ব্বে ভগ্রমান হইয়াছিলেন । 
তাহারা কন্যা লাভেচ্ছায় শত্ত্রধারণ করিলেও নিজে 
অক্ষত থাকিয়া তাহাদিগকে স্বীয় শস্ত্রের দ্বারা বধ 
করিয়াছিলেন ॥ ৪ ॥ 

বিশ্বনাথ-_ককৃদ্মিনো রৃষভান্‌ অবিদ্ধনাসিকানেব 
দমিত্বা তৈবৃষেঃ পরাভূতত্বেন ভগ্নো মানো যেষাং তান্‌, 
তদপি গৃধ্যতঃ কন্যামভিকাঙক্ষতঃ অতএবাজ্ঞান্‌ রাজঃ 


স্বশন্ত্ৈজ্জঘ্নে, তেষাং শস্ত্ভীতঃ পূর্ণ আচ্ছন্নোহপ্যক্ষতঃ 


0৪ || 

টীকার বঙ্গানুবাদ _ককুদ্মিনঃ-_ককুদ্‌ বলিতে 
রৃষের স্কন্দের ঝুটি, অবিদ্ধনাসিক সাতটি বষকে দমন 
‘করিয়া, (অথবা একসঙ্গে সাতটি মত্ত রূুষকে একই 
রজ্জুর দ্বারা বলপ্বর্বক দমন করিয়া) স্বয়ংবরে 
নাগ্রজিতীকে বিবাহ বি ৷ তাহাতে পূর্বে 


তৃতীয়স্কন্ধঃ ৫৫ 


অর্জুন প্রভৃতির অস্ত্রের দ্বারা শন্রগণ বিনাশ প্রাপ্ত 
হইয়াছিল । সেই অজ্জুনাদিতে নিজ প্রভাবের আবেশ 
হেতু এখানে নিজেই বিনাশ করিলেন বলা হইয়াছে। 

“গাণ্ডীবী কলয়ামাস”-__অর্থাৎ গাণ্ডীবধারী অর্জনই 
তাহাদের সংযত করিয়াছিলেন, এইরূপ শ্রীদশমে 
বলা হইয়াছে__ইতি ভ্রম-ন্দর্ভ ৷) ॥ ৪ ॥ 


প্রিয়ং প্রভুগ্রাম্য ইব প্রিয়ায়া 
বিধিৎসুরাচ্ছদ্দযতরু যদর্থে ৷ 
বজাদ্রবৎ তং সগণো রুষান্ধঃ 
ক্রীড়াম্থগো নূনময়ং বধূনাম্‌ ৷ ৫ ॥ 
ন্বয়ঃ-প্রভূঃ (স্বতন্ত্রঃ অপি ভগবান্‌ শ্ৰীকৃষ্ণঃ ) 
গ্রাম্যঃ (স্ত্রী-পরতন্ত্রঃ ) ইব প্রিয়ায়াঃ (সত্যভামায়াঃ) 
প্রিয়ম্‌ (অভিলষিতং ) বিধিৎসুঃ (বিধাতুং ইচ্ছঃ 
সন্) দ্যুতরুং (পারিজাতবৃন্ণং ) আচ্ছৎ (স্বর্গাৎ 
আনীতবান্‌ ) যদর্থে যেনিমিত্তং) রুষান্ধঃ ্রেকাধান্ধঃ) 
সগণঃ (সসৈন্যঃ ) বজী (ত্ত্ীপ্রেরিতঃ ইন্দ্রঃ) তং 
(স্বকার্ধাসাধকমপি শ্রীকৃষ্ণ) আদ্রবৎ ( যোদ্ধুং 
অধাবৎ যতঃ ) অয়ং (বজী) নূনং (নিশ্চিতং ) 
বধূনাং ( যোষিতাং ) ক্রীড়ামৃগঃ- ( ক৷মিনীপরতন্ত্রঃ ) 
leu 
অনুব।দ-_গ্রাম্য-ব্যবহারে লোকে যেরূপ প্রিয়ার 
প্রিয়সাধন করিয়া থাকে, সত্যভামাকে সন্তুষ্ট করিবার 
জন্য তদ্রপ শ্রীকৃষ্ণ স্বর্গ হইতে পারিজাত বক্ষ হরণ 
করায় বজপাণি ইন্দ্র ক্রেগাধান্ধ হইয়া বধূদিগের ক্রীড়া 
মুগের ন্যায় সগণে শ্রীকৃষ্ণের সহিত যুদ্ধ করিয়াছিলেন 
Gu 
বিশ্বনাথ_গ্রাম্যঃ কামীব দৃশ্যমানেহপি ত 
প্রিয়ায়াঃ প্রেমবত্যাঃ প্রি 
সুঃ দ্যুতরুং পারিজ 
রহিত 
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টায়ার ২... 
মান হইলেও, বস্তুতঃ কিন্তু প্রেমবতী প্রিয়া সত্যভামার 
প্রীতিবিধান করিবার অভিলাষে স্বর্গ হইতে পারিজাত 
বক্ষ আহরণ করিয়াছিলেন, যাহার জন্য বজ্র সহিত 
ইন্দ্র কৃষ্ণের সহিত যুদ্ধ করিতে আসেন। তাহার 
কারণ ---ইন্দ্র “রুষান্ধঃ_ ভ্রোোধে অন্ধ, তাহাতে 
আবার শচী প্রভৃতি বধৃগণের ক্রীড়াস্থগ (বানরতুল্য)। 
যেরূপ ‘আত্মবন্মন্যতে জগৎ,__অর্থাৎ সকলে নিজের 
মতই জগতের সকলকে মনে করে, এই ন্যায় অনু 
সারে, শ্রীকৃষ্ণও সত্যভামাদি বধৃগণের ক্রীড়াসগ”_ 
এইরূপ নিন্দা করিতে করিতে ইন্দ্র তাঁহার বিরুদ্ধে 
যুদ্ধের উদ্যম করিয়াছিলেন ॥ ৫ ॥। 

তথ্য-__-গ্রাম্য* অর্থে কামী। এই কার্যাদ্বারা 
প্রাকৃত চক্ষে শ্রীরুষ্ণকে প্রারুত-কামীর ন্যায় দেখাই- 
লেও প্রকৃতপক্ষে তিনি প্রাকৃত-কামী নহেন। শ্রীকৃষ্ণ 
অপ্রারুত প্রেমভক্তিবশ, তিনি সত্যভামার অপ্রাকৃত 
প্রেমে বশীভূত হইয়াই সেবকের শ্রীতি-সাধনেচ্ছায় 
প্রারিজাত আনয়ন করেন। ইন্দ্র ভক্তের ভক্তিবশ 
সেই শ্রীরুষ্ষকে আত্মদৃষ্টাত্তানুসারে প্রারুত স্ত্রীগণের 
সৌন্দর্য্যমান্রলোভে জড়কামবশ বলিয়া অনুমান করি- 
মনাই শ্রীকৃষ্ণের সহিত যুদ্ধে ধাবমান হইয়াছিলেন । 
(শআীজীব )1॥ ৫11 


সূতং স্ধে খং বপুষা গ্রসন্তং 
- দৃষ্টা সুনাভোন্মথিতং ধরিন্যা । 
টু _ আমন্তিতস্তত্ত ২ 
২ দত্বা, তদন্তঃপূরমাবিবেশ Uh 
অন্বস্নঃ__বপূষা খম্‌ আকাশং) গ্রসন্তং (ব্যপপূ 
বস্তুং ২ সুতং ( ৯ নরকাগুরং টি RL 


















শ্রীমত্তাগবতম্‌ 
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দিয়া তদন্তঃপুরে প্রবেশ করিলেন ॥ ৬ ॥ 

বিশ্বনাথ-_সুতং নরকাসুরং সুনাভেনোন্মথিতং হ্তং 
দৃষ্টা ধরিশ্র্যা তন্মান্রা আমন্ত্রিতঃ নিবেদিতঃ তৎতনয়ায় 
ভগদত্তায়। অন্র শুদ্ধমাতাপিতৃকস্যাপি তস্য বাণা, 
সূরসঙ্গাদেব কুবুদ্ধিরিতি অসাধুসজম হিমগ্রস্তাবে 
পূরাণান্তরকথা জেয়া ॥ ৬ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_“সুতং'__নরকাসুরকে ভগ, 

বানের চক্রের দ্বারা নিহত দেখিয়া তাহার জননী 
ধরিভ্রীদেবীর প্রার্থনায়, শ্রীকৃষ্ণ তাহার নেরকাসুরের) 
পৃন্র ভগদত্তকে হাতরাজ্য প্রত্যপণপূর্ব্বক (তাহার 
অন্তঃপুরে প্রবেশ করেন । এখানে শুদ্ধ মাতা ধেরিন্রী- 
দেবী) ও পিতার ভেগবান্‌ বরাহদেবের) পুত্র হইয়াও 


নরকাসুরের বন্ধু বাণাসুরের সঙগবশতঃই কৃবুদ্ধি £ 


হইয়াছিল-_এইরাপ অসাধুসঙ্গের মহিমা-প্রসন্ 
পুরাণান্তরের কথা জানিতে হইবে ॥ ৬ ॥ 


তন্রাহৃতাস্তা নরদেবকন্যাঃ 
কুজেন দুষ্টা হরিমার্তবন্ধুম্‌ ! 
উত্থান্ন সদ্যো জগৃহঃ প্রহর্ষ- 
ব্রীড়ানুরাগপ্রহিতাবলোটৈঃ ॥ ৭ ॥ 


অন্বগ্নঃ__তন্র (ভৌমগৃহে ) কুজেন (ভৌমেন 
যাঃ) আহ্ৃতাঃ তাঃ নরদেবকন্যাঃ (রাজকন্যকাঃ) 
আর্তবন্ধুং (বিপনমিন্ত্রং ) হরিং দুটা সদ্যঃ (তৎক্ষণ- 
মেব) উথথায় প্রহর্ষ-ব্রীড়ানুরাগপ্রহিতাবলোকৈঃ (প্রহযঃ 
আনন্দাতিশয়ঃ ব্রীড়া লজ্জা অনুরাগঃ প্রেম তৈঃ প্রহিতাঃ 
প্রেরিতাঃ যে অবলোকাঃ তৈঃ) জগৃহঃ (তং গতি- 
ত্বেন নন স্ীকুবতাঃ )।| ৭11 





অনুবাদ-_নরকরাজার আনীত রাজকন্যাগণ .. 


আর্তববন্ধু হরিকে দর্শনপূর্ব্বক তৎক্ষণাৎ দীঁড়াইয়া পরার 
'আনন্দ,লজ্জা, অনুরাগ ও প্রেমদৃঙ্টিদ্বারা তাহাকে _ 


পতিরূপে গ্রহণ করিলেন ॥ ৭ | 


তপ্রাতঃপুরে কুজেন নরকাসুরেণ : 
্রী 5 _তৈঃ. প্রহিতাঃ প্রেমি 
[বর ইতি প্রত্যেকং সা 
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সকল রাজকন্যা হরণপূর্ব্বক আনীত হইয়াছিলেন, 
তাঁহারা সকলেই ( আর্ত্তবন্ধ শ্রীকৃষ্ণকে দর্শন করিয়া 
গান্রোথানপৃবর্বক), ‘প্রহৰ্ষ-ব্রীড়ানুরাগ-প্রহিতাবলোকৈঃ’ 
_-প্রকষ্ট আনন্দ, লজ্জা ও অন্ূরাগের দ্বারা প্রেরিত 
অবলোকনে তাঁহাকেই ‘ইনিই আমাদের পতি হউন, 
--এইরপ প্রত্যেকে স্বীকার করিয়াছিলেন ॥ ৭ ॥ 


আঙাং মূহ তস্ত একস্মিন্‌ নানাগারেষু যে'ষিতাম্‌ ৷ 
সবিধং জগৃহে পাণীননূরূপঃ স্বমায়য়া ॥৮॥ 


ন্বয়ঃ-_স্ব-মায়য়া ( নিজযোগমায়াপ্রভাবেণ ) 

একসি্মিন্‌ মূহ তে (যুগপৎ এব ) নানাগারেষু (ভিন্ন- 
ভিন্ন গৃহেষু বর্তমানানাম্‌ ) আসাং যোষিতাং (স্ত্রীণাং) 
পাণীন্‌ (করান্‌ ) অনুরূপঃ (তত্তদনুরূপঃ সন্‌ ) 
সবিধং (বিবাহোচিতপ্রকারসহিতং যথা ভবতি তথা ) 
জগৃহে (বিবাহার্থং স্বীক্ৃতবান্‌ ) ৷৷ ৮॥ 

অনুবাদ-_স্থীয় চিচ্ছক্তিবলে কৃষ্ণ নানাগৃহে অব- 
স্থিত সেই সকল স্ত্রীগণকে যুগপৎ যে যেমন তদনূরূপ 
হইয়া শাস্তবিধিমতে বিবাহ করিলেন ॥ ৮॥ 

বিশ্বনাথ-_সবিধং বিবাহোচিতপ্রকারসহিতং স্ব- 
মায়য়া যোগমায়য়া সুষ্ঠু অমায়য়েতি বা ॥ ৮ ॥ 

টীকার বঙ্গানবাদ _-সবিধং_-বিবাহোচিত বিধি- 
পূৰ্ব্বক । 'স্বিমায়য়া+_নিজের স্বরূপভুূত চিচ্ছক্তি 
যোগমায়ার দ্বারা, অথবা “সুষ্ঠ অমায্সয়া'__অর্থাৎ 
সম্যক্রূপে নিক্ষপটে ॥ ৮ ॥ 

তথ্য-_ঘ্বমায়া-শব্দে--১। ‘অচিন্ত্য চিচ্ছক্তি’ 
(শ্ৰীজীব ), ২। যোগমায়া বা সুষ্ঠু অমায়া ( চক্ত- 
বত্তী ), ৩। স্বীয় সঙ্কল্প (বীররাঘব) ৷ ৮ ॥ 


তাস্যপগত্যান্যজনয়দাত্মতুল্যানি সব্বতঃ ৷ 

একৈকস্যাং দশ দশ প্ররুতেবিবুভূষয়া ৷৷ ৯ ॥ 

অন্বয়$-_তাসু (ভ্রীষু) প্ৰকৃতেবিবুভূষয়া প্রেরু- 
তেঃ মাস্তায়া বিবিধং ভবনং বিস্তারঃ তদিচ্ছয়া, না 
প্রক্কতেহেঁতোঃ বিবিধং ভবিতুমিচ্ছয়া) সব্র্বতঃ (সৰ্ব্বৈঃ 


_গুণৈঃ ) আত্ম তুল্যানি_(স্বতুল্যানি ) একৈকস্যাং 
(্রিত্যেকতং ) দশ দশ অপত্যানি ৷ পতান) সু 





তৃতীয়ক্ন্ধঃ বে 


€(উৎপাদয়ামাস ) ॥ ৯ ॥ 

অনুবাদ-_অনন্তর স্বরাপের বৈভব অভিলাষ 
করিয়া সেই স্ত্রীসকলের প্রত্যেকের গর্ভে আত্মতুল্য 
দশ দশটা পুত্র উৎপাদন করিয়াছিলেন ॥ ৯ ॥ 

বিশ্বনাথ__প্ররুতেঃ স্বস্বভাবস্য বিবুভূষয়া বিভ- 
বেচ্ছয়া আত্মতুল্যানীত্যুক্তেঃ প্রকৃতিঞ্চ স্থরূপঞ্চ স্বভাব- 
শ্চেতযমরঃ ॥ ৯॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_-পপ্রকতেবিবুভূষয়া*_প্রকৃতি 
বলিতে নিজ স্বভাবের “বিবৃভূষয়া*__বিভবের ইচ্ছায় 


আত্মতুল্য অপত্যসকল উৎপাদন করিলেন, এইরাপ' 


উক্তিহেতু। অমরকোষ অভিধানে উক্ত হইয়াছে-__ 
প্রকৃতি, স্বরূপ এবং স্বভাব*_এক পর্য্যায়বাচী ॥ ৯॥ 

মধ্ব-_উত্তমৈঃ সৰ্ব্বতঃ সাম্যং কিঞ্চিৎ সাম্যমুদী- 
ফ্যতে ॥ ইত্যাগ্নেয়ে ॥ ৯ 

তথ্য--প্ররুতেবিবৃভূষয়া, ১। প্রকৃতি অর্থাৎ 
মায়ার বিবিধ ভবন (গৃহ) বিস্তার ইচ্ছা করিয়া, 
অথবা মায়ার দ্বারা নিজেই বহুপ্রকার হইতে ইচ্ছা 
করিয়া (শ্রীধর ); ২। স্বরূপের ইচ্ছা করিয়া; 
অমরকোষে - প্রকৃতি, স্বরূপ ও স্বভাব, ইহারা এক- 
পর্য্যায়-শব্দ বলিয়া কথিত হইয়াছে । পঞ্চমস্কন্বেও 
“প্ৰকৃতিং ভজস্ব”- প্রকৃতিকে ভজনা কর+_-এই 
স্থানে টীকাকারগণ প্রকৃতিকে “স্বরূপ” বলিয়া ব্যাখ্যা 
করিয়াছেন | (শ্রীজীব ) 11৯ | 


কালমাগধশাজবাদীননাকৈ রুন্ধতঃ পুরম্‌ । 


অজীঘনও স্বয়ং দিব্যং স্থপুংসাং তেজ আদিশৎ ॥১০৷৷ 


অন্বস্নঃ-_অনীকৈঃ (স্ব-স্ব সৈন্যৈঃ) পুরং মেথুরা- 
পুরীং) রুন্ধতঃ ( আর্বণ্বতঃ ) কাল-মাগধ-শাকবা- 
দীন্‌ কোল-যবন-জরাসন্ধ-শাজ্বাদীন্‌ প্রসিদ্ধান্‌ বারান্) 
স্বয়ং (মুদুকুন্দ-ভীমাদিভিঃ নিমিত্তমান্রৈঃ স্বয়মেব )' 


অজীঘনৎ (ঘাতিতবান্‌ তেনৈব কারণেন ) স্বপূংসাং 


€নিজজনানাং দিব্যং তেজঃ (প্রভাবং টানি 


আদিশৎ ( দত্তবান্‌ ) ১০ ॥ ৮০৮০ 


El 


৫৮ 


তাহাদিগকে বধ করিয়াছিলেন এবং তদ্দারা নিজ 
ভক্তগণের অলৌকিক প্রভাব ও কীত্তি দান করেন 
ll ১০ ॥ 

বিশ্বনাথ-__কালঃ কালযবনঃ অনীকৈঃ সৈন্যৈঃ 
রুদ্ধতঃ আর্ণ্বতঃ মুদুকুন্দভীমাদিভিনিমিত্তমান্রৈঃ 
স্বয়মেব অজীঘনৎ ঘাতিতবান্‌। তেন চ তেষাং স্ব- 
পুংসাং তেজঃ প্রভাবং কীত্তিং চ দত্তবান্‌ ৷ ১০॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_“কাল-মাগধ-শাল্বাদীন্‌*_ 
কালযবন, মগধাতিপতি জরাসন্ধ, শাল্ব প্রভৃতিকে, 
'অনীটকঃ*--তাহাদের নিজ নিজ সৈনোর দ্বারা, 
'পুরং_মথুরাপুরী (ও দ্বারকাপুরী) অবরোধ করিলে, 
স্বয়ং শ্রীকৃষ্ণ মুচুকুন্দ ও ভীমাদিরে নিমিত্ত করিয়া 
তাহ।দিগের বিনাশ সাধন করিয়াছিলেন । ( শাল্বকে 
দ্বারকায় নিজেই বিনাশ করেন)। ইহার দ্বারা 
সেই সকল নিজজনের  ‘তেজঃ’ অর্থাৎ প্রভাব ও কীত্তি 
প্রদান করেন ॥ ১০ 


শ্ঘরং রং ছিবিরং বা বাণং মুরং বল্কলমের চা. 
অন্যাংশ্চ দস্তবক্াদীনবধীৎ কাংশ্চ ঘাতয়ৎ ॥ ১১॥ 
3s অন্বস্নঃ__শম্বরং €শস্করনামাসুরং তথা) দ্বিবিদং 
বাণং মুরং বলকলং এব চ, অন্যন্‌ চ (তথা অপরা-. 
নপি ) দন্তবন্রণাদীন্‌ অরধীৎ (স্বয়মের অহন্‌ ) কান্‌ 
চ অন্যান কান্‌ অপি. বাদি ) ঘাতয়ৎ 





্রীমপ্তাগবতম 


হইবে ॥ ১১ ॥ 


অথ তে ভ্রাতৃপুন্রাণাং পক্ষয়োঃ পতিতা ন্‌ নৃপান্‌। 
চচাল ভুঃ কুরুক্ষেন্তং যেষামাগততাং বলৈঃ ॥ ১২॥ 


অন্বয়ঃ-_অথ ( অনন্তরং ) কুরুক্ষেন্ত্রমু আগত. 
তাম্‌ (আগচ্ছতাং ) যেষাং বলৈঃ (সৈন্যৈঃ) ডঃ 
(পৃথিবী সর্ব্বাপি ) চচাল (চকল্পে ) তে (তব) 
ভ্রাতুপূত্রাণাং ধ্তরান্ট্রপাণ,পুন্রাণাং) পক্ষয়োঃ ( উভয়, 
পক্ষাবলম্থিনঃ সতঃ যুদ্ধে) পতিতান্‌ ( আগতান্‌) 
নৃপান্‌ (রাজ্তঃ অপি অঘাতয়ৎ ) ৷ ১২ ॥ 

অনুবাদ-_হে বিদুর, অনন্তর কুরুক্ষেত্রের যুদ্ধ 
আগমনকারী যে সকল নৃপতিগণের সৈন্যদ্বারা পৃথিবী 
কম্পিত হইয়াছিল, আপনার ভ্রাতুপুত্র যুধিষ্ঠির ও 
দুর্যোধনের পক্ষপাতী হইয়া আগত সেই সকল রাজ- 
দিগকেও সেই ভগবান্‌ বিনাশ করাইয়াছিলেন ॥ ২২॥ 

বিশ্বনাথ- কাংশ্চ কীদৃশান্‌ তে তব ভ্রাতুপৃন্রাণাং 
যুধিচ্ঠিরাদীনাং দুর্যোধনাদীনাঞ্চ পক্ষয়োঃ পতিতান্‌ 
প্রাপ্তান কুরুক্ষেত্র মাপততামাগচ্ছতাং যেষাং বলৈঃ 
সৈন্যৈঃ ভূঃ সব্র্বাপি চচাল চকম্পে ॥ ১২ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_অন্যান্য নৃপতিরন্দ কিরূপ? 
তাহা বলিতেছেন--_“তে ভতপৃত্রাণাং_ তোমার ভ্রাতৃ- 
পৃন্রগণের যুধিজ্ঠিরাদি ও দুর্য্যোধনাদির পক্ষপাতী 
কুরুক্ষেত্রে সমাগত তাহাদের সৈন্যগণের দ্বারা সমগ্র 


পৃথিবী কম্পিত হইয়াছিল, (সেই ভগবান্‌ তাহাদের 


সি করিয়াছিলেন ) ॥ ১২ ॥ 


রি ই হাতক. + 
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অনুবাদ কর্ণ, দুঃশাসন ও শকুনি-_ইহাদের 
কুমন্ত্রণায় হতগ্রী ও হতায়ু দুর্য্যোধনকে অনুচরবর্গের 
সহিত ভূমিতে ভগ্নোরু হইয়া শায়িত দর্শন করিয়া 
সেই শ্ৰীকৃষ্ণ আনন্দ প্রকাশ করেন নাই ॥ ১৩ ॥ 

বিশ্বনাথ-_স কৃষ্ণঃ পশ্যন্নপি ন ননন্দ ॥ ১৩ ॥ 

টীকার বজানুবাদ__-“সঃ"_সেই শ্রীকৃষ্ণ (এই 
সকলের বিনাশ ) ‘পশ্যন্পপি ন ননন্দ'__দেখিয়াও 
আনন্দিত হন নাই ৷৷ ১৩ ॥ 


কিয়ান্‌ ভুবোহয়ং ক্ষপিতোরুভারো 
যদ্দ্রোণভী্মাজ্জনভীমমূলৈঃ ৷ 
অন্টাদশাক্ষৌহিণীকো মদংশৈ- 
রাস্তে বলং দুব্বিষহং যদৃনাম্‌ ॥ ১৪ ॥ 
অন্বয়ঃ-_দ্রোণভীক্মার্জ্নভীমমূলৈঃ (দ্রোণাদিভিঃ 
মূলৈঃ কারণভুতৈঃ ) অভ্টাদশাক্ষৌহিণীকঃ (তদযুক্তঃ) 
ভূবঃ ( পৃথিব্যাঃ ) ক্ষপিতোরুভারঃ (উরুঃ ভারঃ 
ক্ষপিতঃ ) অয়ং কিয়ান্‌ অত্যল্পঃ এব) যৎ (যস্মাৎ) 
মদংশৈঃ (প্ৰদু/ম্নাদিভিঃ হেতুভূতৈঃ) দুব্বিষহং 
(দুদ্ধর্ষং ) যদূনাং বলং (যাদবসৈন্যং ) আস্তে অধু- 
নাহপি বর্ততে ) ৷৷ ১৪ ॥ 
অনুবাদ--(কারণ তিনি ভাবিলেন,) যদিও 
দ্রোণ, ভীগ্ন, অর্জন ও ভীমাদি কারণভূত হইয়া অঙ্টা- 
দশ অক্ষৌহিণীযুক্ত ভূমির ভার হরণ করিলেন, 


তথাপি পৃথিবীর অতি অল্পপরিমাণ ভারই অপনোদিত 


হইল ॥ যেহেতু আমার অংশভূত প্রদ্যুম্নাদির দ্বারা 


রক্ষিত দুর্বিষহ যাদব সৈন্য এখনও বর্তমান রহিয়াছে, 


১৪ i 


বিশ্বনাথ-_তন্র হেতুঃ-_কিয়ানিতি ৷৷ যতো দ্রোণা- 
দিভিমূলৈঃ কারণভূতৈরঙ্টাদশাক্ষোহিণীভরঃ ভুবো 


ভারঃ উুর্ষথা স্যাত্তথা ক্ষপিতঃ অয়ং কিয়ান্‌ অত্যর্প- 


ইত্যর্থঃ। সন্ধিরার্ষঃ।  সমাসব্যাখ্যায়াং বিধেয়াং- 
শাবিমর্শঃ সোঢ়ব্যঃ ৷ যস্মান্মদংশৈঃ ্দ্ু্নাদিভিহেতু- 
ভূতৈদুব্বিষহং বলমাস্তে ৷ ননু ভূভারস্তাব 
ল্যেন ন স্যাৎ তরল কি 
দি ধাম্মিকা 





তৃতীয়স্বন্ধঃ 
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রূপত্বাৎ। ব্রহ্মণ্যানাং বদান্যানাং নিত্যং বৃদ্ধোপ- 
সেবিনাম্‌ । বিপ্রশাপঃ কথমভূদ্.ফীনাং কৃষ্ণচেতসাম্‌ । 
শয্যাসনাটনালাপল্রীড়াস্মানাশনাদিষু । ন বিদুঃ সন্ত- 
মাত্মানং বৃষ্ণয়ঃ কৃষ্ণচেতস ইত্যাদ্যুজিভ্যশ্চ । অন্রো- 
চ্যতে -ভারো হি দ্বিবিধো ভবতি-_দুঃখরূপঃ সুখ- 
রূপশ্চ ; প্রথমো দুঃসহঃ দ্বিতীয়স্ত সুসহ এব-_যথা, 
যুবত্যা স্বরমথস্য ভারঃ; যথা চ বৎসলয়া মাত্রা 
স্বপোতস্য ভ্রোড়ে কৃতস্য ভারঃ£ যথা চ বণিজা 
শিরসি ধৃতস্য স্থধনস্য ভারঃ । কিঞ্চাল্পবলেন জনেন 
স্বসমাদতিবহলঃ সুখরূপোহপি ভারো বোঢুং ন শক্যতে 
যথা পরমধান্মিকস্য মহাভাগবতস্য তপোবলাধিক্যমা- 
বিচ্ধব্বতো প্রুবস্যাপি ভারঃ পৃথিব্যাঃ ৷ যদুক্তম্-- 
যদৈকপাদেন স পাথিবার্ভকস্তস্থো তদক্গুষ্ঠনিপীড়িতা 
মহী | ননাম তত্রাদ্ঘমিভেন্দ্রধিন্ঠিতা তরীব জব্যে- 
তরতঃ পদে পদ ইতি । যদা চ ভগবতাপি স্ববলমা- 
বিদ্রিয়তে তদা তস্য পরমানন্দ-রূপস্যাপি ভারো ন 
বোঢ়.ং শক্যতে । যথা ভী্মস্তুতো ধৃতরথচরণোহ- 
ভ্যয়াচ্চলদগ্ডরিতি ; নৃসিংহাবিভভাবে চ--প্রোৎসর্গত 
ক্ষমা চ পদাভিপীড়িতেতি। অতোহন্ত্র যদ্যপি যদুকুলস্য 
ভারঃ পৃথিব্যা ভারত্বেন নাভিমন্যতে যথা সুকুমার্য্যাপি 
স্্রিয়া বহুস্বর্ণরত্বাদ্যাভরণভারস্তদপি প্রেমবতা তৎ- 
কান্তেন তদঙ্গেভ্যঃ কশ্চন কশ্চনোৎসেবাদাবাগন্তক 
এবাভরণভারো নিক্ষাশ্যতে স্থাপ্যতে চ সব্বদোপযোগী 
তখৈব অংশাবতরণসময়ে নিত্যপরিকররূপেযু যাদবা- 
দিষু যে দেবাদয়োহংশাঃ প্রবিস্টাস্ত এব দ্বারকাতো 
নিজ্রময্য প্রভাসে উপসংহাতাঃ ৷৷ ১৪ ॥৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ--তাহার কারণ--“কিয়ান্‌” 
ইতি৷='যদ্দ্ৰোণ-ভীয়া্জ্জুন-ভীমমূলৈঃ’__ দ্ৰোণ, ভীষন, 
অৰ্জ্জুন; ভীম প্রভৃতি কারণভূত হইয়া যে অষ্টাদশ 
অক্ষৌহিণী-দমন্বিত পৃথিবীর গুরুভার অপনোদিত বর 
করিলেন, ‘অয়ং নিরিহ রাড = 
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শ্রীমত্ভাগব তম্‌ 


7 ক পা বী দেবী জম ত ত 
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তির অধীনস্থ অতিশয় দুর্বিষহ যাদব-সৈন্য করিতে পৃথিবী দেবী সমর্থ হন নাই। যেমন ৪২৯ 


৬০ 


প্রত 
রহিয়াছে। 

যদি বলেন--দেখুন, পৃথিবীর ভার কেবল ব্যক্তি- 
গণের বাহুল্যবশতঃই হয় না, যেহেতু পর্ব্বত, সমূদ্রা- 
দির সেখানে প্রাচুর্য্য রহিয়াছে। কিন্তু অধান্মিক- 
গণের প্রাচুর্য্যবশতঃই পৃথিবীর ভার হয় এবং সেই 
অধাম্মিকগণ শ্রীভগবান্‌ কর্তৃক বিনষ্টই হইয়াছেন। 
আর, যদুকুলকে অধান্মক বলা চলে না, যেহেতু 
তাহারা শ্রীভগবানের পরিকর-স্বরাপই । বিশেষতঃ 
শ্রীএকাদশে প্রথম অধ্যায়ে শ্রীপরীক্ষিৎ মহারাজের 
প্রশ্নে দেখা যায়-_-“হে মহামুনে ! যদুগণ ব্রাহ্মণ- 
ভক্ত, বদান্য ও বৃদ্ধগণের সতত সন্মান করিতেন; 
শ্রীরুষ্ণে তাহাদের চিত্ত নিয়তই নিরত থাকিত, 
অতএব এরূপ অবস্থায় তাহাদের উপর ব্ৰহ্মশাপ 
কিরূপে ঘটিল £” আবার শ্রীদশমের শেষ অধ্যায়ে ও. 
বলিয়াছেন_-“কৃষ্ণেকপ্রাণ বৃষ্ণিগণ শয়নে, উপবেশনে, 
ভ্রমণে, কথালাপে অথবা ক্রীড়া, সান বা ভোজনাদি 
ব্যাপারেও স্বীয় দেহপর্যযন্তেরও পৃথক্‌ অস্তিত্ব উপ- 
লব্ধি করিতেন না!” 

- ইহার উত্তরে বলিতেছেন-_-ভার দুই প্রকার হয়, 
দুঃখরূপ এবং সুখরূপ-। প্রথম দুঃখরাপ দুঃসহনীয়, 
কিন্তু দ্বিতীয় সুখরূপ সুসহ, যেমন যুবতীর নিকট 
নিজরমণ পতির ভার সুখরাপ ৷ আবার বাৎসল্য- 
বতী জননীর নিকট নিজপুত্রকে ক্রোড়ে ধারণের ভার 
সুখরূপই ৷ যেমন বণিক্‌ স্বমস্তকে ধৃত নিজধনের 
ভার সুখরূপই বোধ করে । আবার অল্প- বলশালী 
ব্যক্তি নিজ অপেক্ষা অধিক ভার সুখরূপ হইলেও 
বহন করিতে সক্ষম হয়, না। যেরূপ পরমধাম্মিক 
_ মহাভাগবত তপস্যার বলাধিক্য আবিষ্কারক ধ্রুবেরও, 
ভূ 











অষ্টম অধ্যায়ে উক্ত 
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থিবীর নিকট বোধ হইয়াছিল |... যেমন চতুর্থ 
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স্কন্ধে নবম অধ্যায়ে শ্রীভীক্মদেবের স্ততিতে 
হইয়াছে _“এই শ্রীকৃষ্ণ ভক্তপক্ষপাতগুণে 
প্রতিজ্ঞা পরিত্যাগ করিয়া আমার প্রতিজ্ঞা অধিক সতত 
করিবার জন্য রথ হইতে সহসা অবতরণগূৰ্বক 
রথ-চন্রু ধারণ করিয়া, সিংহ যেমন হস্তিবধের 
বেগে ধাবমান হয়, তদ্রপ আমার সন্মুখে ধাবিত হন। 
সেই সময় ইহার অতিশয় ক্রোধোদয় হওয়ায় মনু, 
নাট্য বিস্মৃত হইয়াছিলেন, এই নিমিত্ত উদরস্থ সমত 
ভূবনের ভারবশতঃ ইহার প্রতিপদে পৃথিবী কল্পিত 
হয় এবং ক্রোধভরে ইহার উত্তরীয় বসন পথে পড়ি 
যায়।” আবার সপ্তম স্কন্ধে. অষ্টম অধ্যায় 
শ্রীনূসিংহদেবের আবির্ভাবে উক্ত হইয়াছে--“গৃী 
যেন তাহার পদাঘাতে পীড়িতা হইয়া স্বস্থান হইতে | 
বিচলিত ও পব্বতসকল তদীয় বেগে যেন উৎপতিত, 
আর আকাশ এবং দিক্সকল যেন তাহার তেজে 
দীপ্তিশূন্য হইবার উপক্রম হইয়াছিল 1৮ 

অতএব এখানে যদিও যদুকুলের ভার পৃথিবীর 
ভার-রাপে মনে হয় নাই, যেমন সুকুমারী স্ত্রীর নিকট 
বহু স্বর্ণ-রত্রাদি আভরণের ভার, ভার বলিয়া মনে হয় 
না, তথাপি প্রেমবান্‌ তাহার কান্ত তাহার অঙ্গ হইতে 
কোন কোন উৎসবাদিতে আগন্তক আভরণের ভার । 
নিষ্কাশিত করেন, আরার সব্বদার উপযোগী আভরণ 
স্থাপনও করেন, সেইরূপ অংশাবতার-সময়ে নিত্য- 
পরিকররূপ যাদবগণের মধ্যে যে সকল দেবতাদির 
অংশ প্রবিষ্ট হইয়াছিলেন, তাঁহারাই দ্বারকা হইতে 
নিদ্রমণ করিয়া ভেগবান্‌ কর্তৃক) প্রভাসে উপসংহাত 
হইলেন ॥ ১৪1 j 

তথ্য_ ব্যক্তিগত সংখ্যার দ্বারাই পৃথিবীর ভার 
হয় না, তাহা হইলে পৃথিবীতে পৰ্ব্বত সমুদ্ৰাদিও ত' i 


হি 






ই ভারযুক্ত বস্ত-_-অধাম্মিকগণের প্রাচুর্য্যেই পৃথিবীর ভার 
৷ হয় (আীজীব ) ॥ ১৪ ৃ 
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আন্বয়ঃ-_মধ্বামদাতাম্রবিলোচনানাং মেধুনা যঃ 
আমদঃ সব্বতো মদঃ তেন আতাম্বিলোচনানাম্‌ 
আরক্তচক্ষুষাম্‌ ) এষাং (যাদবানাং ) যদা € যস্মিন্‌- 
কালে) মিথঃ (পরস্পরং) বিবাদঃ ( কলহঃ ) 
ভবিতা ( ভবিষ্যতি তদা ) ইয়ান্‌ (সঃ বিবাদঃ এব ) 
এষাং বধোপায়ঃ অতঃ ( অস্মাৎ কলহাৎ ) অন্যঃ 
ন ( অপরঃ উপায়ঃ নাস্তি ) ময়ি উদ্যতে ( অন্তহিতে 
উদ্যতে সতি ) স্বয়ং (একাত্মনোহপি আত্মনা এব 
বিবাদেন এতে ) অন্তদ্দধতে সম (অন্তদ্দধীরন্) ॥১৫।। 
অনুবাদ--যখন এ যাদবগণ মধূপানে সম্পূর্ণ 
মদমত্ত হওয়ায় আরক্তলোচন হইয়া পরস্পর কলহে 
প্ৰবৃত্ত হইবে, তখন সেই বিবাদই তাহাদের বিনাশের 
কারণ হইবে ; এই কলহ ব্যতীত তাহাদের বিনাশের 
অন্য কোনও উপায় নাই । আমি অন্তর্ধানোদ্যত হই- 
লেই (অথবা আমার ইচ্ছা হইলেই ) নিশ্চয়ই ইহারা 
নিজে নিজেই বিবাদ করিয়া অন্তহিত হইবে ॥ ১৫ ॥ 
বিশ্বনাথ-_তন্রান্যেষামিব নৈষাং সংহারঃ সম্ভবতি 
কিন্তু প্রকারান্তরেণশেবেতি স্বগতমাহ__মিথ ইতি। 
মধুনা য আ সম্যক্‌ মদস্তেনাতাম্নেন্রাণাং বিবাদস্ত- 
দাপি এষাং বধরূপ উপায়ো ন ভবতি কিন্তু অতো 
বধাৎ অন্য এব ইয়ান্‌ বধসদৃশো ন তু বধ ইত্যর্থঃ ৷ 
তেন লোকা বস্ততস্তুবধমেব পরস্পরবধং দ্রক্ষ্যন্তীত্যর্থঃ। 
বাস্তবং বস্ততস্ত স্পম্টমাহ-_ময়ি উদ্যতে ইমানুপসং- 
জিহীর্ষ্যৌ সতি স্বয়মেব ইমে অন্তর্দধতে অন্তদ্ধাস্যন্তে 
সেমতি নিশ্চয়ে ॥॥ ১৫ | 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_এই বিষয়ে অন্যের ন্যায় 
যদুগণের সংহার সম্ভব নয়, কিন্তু প্রকারাত্তরেই 
করিতে হইবে, এইরূপ স্বগত বলিতেছেন--'মিথঃ' 
ইতি । “মধ্বামদাতাআ-বিলোচনানাম্‌্” মধুর দ্বারা 
অর্থাৎ মধুপানে যে সম্যক্রূপে মত্ততা, তাহাতে 
তাআলোচন হইয়া যে বিবাদ উপস্থিত হইবে, তাহার 
দ্বারাও ইহাদের বধরূপ- উপায় হইবে না, অতএব 
এইরূপ বধ হইতে অন্যপ্রকার বধতুল্য উপায় চিন্তা 
করিতে হইবে, কিন্তু উহা বধ নয়, এই অর্থ । 
তাহার দ্বারা সাধারণ লোকগণ, বাস্তবিক অবধকেই 
পরস্পর বধ বলিয়া দেখিবে--এই অর্থ ॥ প্রকৃত- 
পক্ষে__বস্ততঃ কিন্তু স্পষ্টই বলিতেছেন--“মধ্যুদ্যতে' 
আমি উদ্যত হইলে অর্থাৎ ইহাদিগকে সম্যক্রূপে 


তৃতীয়ক্ন্ধঃ 


৬১ 


গ্রহণ করিতে ইচ্ছা করিলে, ইহারা নিজেরাই অন্তর্ধান 
করিবে । ্ম’_-শব্দ এখানে নিশ্চয় অর্থে ॥১৫॥ 

তথ্য-_অন্যের ন্যায় যদুগণের সংহার সংঘটিত 
হয় না। উহাদের সংহারের অন্য প্রকার উপায় 
বলিতেছেন । এই যদুগণের যখন পরস্পর আত্মকলহ 
বর্তমান এবং তাহার দ্বারাও যখন ইহাদের পৃথিবী 
পরিত্যাগ করিবার জন্য বধরূপ উপায় সংঘটিত 
হইতেছে না, তখন অপর লোকের সহিত বিবাদদ্বারা 
কিরাপেই বা ইহাদের বিনাশ সাধিত হইতে পারে? 
তবে একটী উপায় আছে আমার নিরঙ্কুশ ইচ্ছাপ্রভাবে 
ইহারা স্বয়ংই অন্তহিত হইবে । “জম” শব্দে ‘নিশ্চয়’; 
অথবা বধের উপায় নাই, এইরূপ ব্যাখ্যাত হওয়া 
উচিত । 

“অতো অন্য” শব্দে বধোপায় হইতে অন্য প্রকার; 
“ইয়ান্” শব্দের দ্বারা বধোপায়তুল্য উপায় বর্ত্তমান = 
এইরূপ ব্যাখ্যা করা যাইতে পারে ॥ (আীজীব) 
11১৫ || 


এবং সঞ্চিস্তয ভগবান্‌ স্বরাজ্যে স্থাপ্য ধর্ম্মজম্‌ ৷ 
নন্দয়ামাস সূহাদঃ সাধূনাং বু” দর্শয়ন্‌ ॥ ১৬ ॥ 
অন্বস্নঃ__ভগবান্‌ (শ্ৰীকৃষ্ণঃ ) এবং (পূর্ব্বোক্ত- 
প্রকারং) সঞ্চিত্ত্য ( চিন্তয়িত্বা ) ধর্ম্মজং ( যুধিজ্ঠিরং ) 
স্বরাজ্যে স্থাপ্য ( স্থাপয়িত্বা ) সাধুনাং বর্ম (পন্থানং ) 
দর্শয়ন্‌ সুহাদঃ (বান্ধবান্) নন্দয়ামাস ( তোষয়ামাস ) 
।॥ ১৬ 
অনুবাদ-_-ভগবান্‌ শ্ৰীকৃষ্ণ এইরাপে সম্যক্‌ চিন্তা 
করিয়া ধর্ম্মনন্দন যুধিজ্ঠিরকে স্বীয় রাজ্যে স্থাপন- 
পূৰ্ব্বক সাধুগণের বত্মপ্রদর্শন করতঃ সুহাদ্বর্গের 
আনন্দ বিধান করিয়াছিলেন ॥ ১৬1 
বিশ্বনাথ-_স্থাপ্য স্থাপয়িত্বা ॥ ১৬ ue উকিল 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_স্থাপ্য”_বলিতে স্থাপিত 
অর্থাৎ স্থাপন করাইয়া, এই অর্থ । (এখানে লাপ্‌ 


না হইয়া জ্ঞাচ্‌ প্রত্যয় হইবে ) ৷ ১৬1 
£ ডী RINE: ই ER রক SEE 











৬২ 


অন্বয়ঃ--( হে মহাত্মন্‌ ), অভিমন্যুনা উত্তরায়াং 
পূরোর্ব্বংশঃ ( বংশধরঃ পরীক্ষিৎ ) সাধু € সুষ্ঠু ) 
ধৃতঃ (স্থাপিতঃ ) সঃ বৈ পেরীক্ষিৎ) দ্রৌণ্যস্রসংপ্ল,জ্টঃ 
(অশ্বথাম্নঃ ব্ৰহ্মস্ত্ৰেণ অভিমৃজ্টঃ সন্) ভগবতা 
(শ্রীরুষ্ণেন ) পুনঃ ধৃতঃ (রক্ষিতঃ বভুবঃ ) ৷ ১৭ ॥ 

অনুবাদ-_অভিমন্যুর গুরসে উত্তরায় যে পূরু- 
বংশধর গর্ভ সংস্থাপিত হইয়াছিল, সেই গর্ভ দ্রেণপুন্র 
অশ্ব্থামার ব্রক্মা স্তরের দ্বারা বিনস্টপ্রায় হওয়ায় ভগবান্‌ 
শ্রীকৃষ্ণের দ্বারা পুনরায় রক্ষিত হয়। ১৭ ॥ 

বিশ্বনাথ ধৃত আহিতঃ ; ধূতো রক্ষিতঃ ॥ ১৭ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__“ধৃতঃ”__অর্থাৎ উত্তরার 
গর্ভে পূরুর বংশ অভিমন্য কর্তৃক আহিত হইয়াছিল। 
ধূত$'-দ্রোণি অশ্বথামার ব্রহ্মাস্ত্রে সংপ্র্ট সেই বংশ 
পুনরায় ভগবান্‌ ৪ কর্তক রক্ষিত হইল ॥ ১৭ ॥ 


. অযাজক্নদ্বন্মসূতমশ্থমেধৈশ্িভিবিভূঃ ৷ 
সে৷হপি ক্ষ্যমানূজৈ রক্ষন্‌ রেমে কৃষ্ণমনূত্রতঃ ॥১৮৷৷ 

অন্বয়ঃ-_বিভুঃ (ভগবান্‌ শ্ৰীকৃষ্ণঃ ) ভ্রিভিঃ 
অশ্বমেধেঃ (যজৈঃ ) ধৰ্ম্মসূতম্‌ (যুধিষ্ঠিরং ) অযা- 
জয় (যাজয়ামাস ) সঃ অপি (যুধিজ্ঠিরঃ ) কৃষ্ণ- 
মনুব্রতঃ ( কৃষ্ণেকশরণঃ সন্‌ ) অনুজৈঃ (ভীমাদিভিঃ 
সহ) ALE রক্ষন্‌ জি রেমে 

€(বিররাজ ) ৯১৮ Me টিপ 
__ভগবান্‌ ক সত লে 














শ্ৰীমন্তাগব তম্‌ 
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অনাসক্তঃ ( নিঃস্পৃহঃ সন্) দ্বাৰ্বত্যাং (দ্বারকায় 
কামান্‌ সিষেবে ( বিষয়ান্‌ বুভুজে )॥ ১৯॥ দ 
অনুবাদ-_বিশ্বান্তৰ্য্যামী ভগবান্ও দ্বারকাগুরী; 
অবস্থানপৃবর্বক ভোক্তুভোগ্যবিবেকবান্‌ বো জনাধী) | 
হইয়া আপনাকে লৌকিক ও বৈদিক পথানুগ দেখ 
যুক্তবৈরাগ্যের সহিত বিষয়সমূহ ভোগ করিয়াছিলেন 
|| ১৯ | 
বিশ্বনাথ পঞ্চম যষ্ঠে প্রশ্থধ্যে দ্যেতয়তি ভগ. 
বানপি। বিশ্বস্যান্তর্য্যামীব অসক্তঃ লোকবেদেতি 
লোকবেদয়োরনিষিদ্ধানেব কামান্‌ সুখরূপান্‌ ইন্দ্রাদি 
ভিরুপায়নত্বেন প্রেষিতান্‌. সিষেবে বুভুজে। অন্ত 
অসক্ত ইতি বৈরাগ্যং, সাংখ্যমিতি জানম্‌ ॥ ১৯ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_ভিগ'শব্দের গ্রশ্বর্য্য বিষয়ে 
পঞ্চম (জ্ঞান ) ও ষষ্ঠ (বৈরাগ্য ) দ্যোতনা করিতে- 
ছেন-_-ভগবান্‌ অপি’, ভগবান্ও । “বিশ্বাত্ম’=- 
বিশ্বের অন্তর্য্যামীর ন্যায় “অসক্ত”, অর্থাৎ নিঃষ্পৃহ 
হইয়া লোক ও বেদধর্সের পথানুসারে অনিষিদ্ধ 
‘কামান’ অর্থাৎ ইন্দ্রাদির দ্বারা উপতৌকনরাগে : 
প্রেরিত সুখরূপ বিষয়সমূহ ভোগ করিয়াছিলেন 
এখানে “অসক্ঞঃ,_ ইহা বৈরাগ্য, এবং সাহা 
ইহা জ্ঞান ॥ ১৯ ॥ 
মধ্ব__কেবলং ভগবজ্জ্ঞানং 
ধীয়তে ৷ ইত্যধ্যাত্মে ॥ ১৯ ॥ 
 তথ্য-সাংখ্য_ প্রকৃতিপুরুষ-বিবেক (শ্রীধর )। 
সাংখ্য---সংখ্যা-শব্দে ‘বুদ্ধি’; বুদ্ধির দ্বারা গম্য_ 
সাংখ্য__মুমুক্ষুগণের উপাস্য স্বানন্দ €বীররাঘব)। | 
কেবল ভগবজ্জ্ঞানই “সাংখ্য-শব্দে অভিহিত হয়_ 
EET হইতে সাংখ্য-শব্দে সাংখ্যশাস্ত্রোক্ত-বিধি 
বুঝাইবে না, কিন্তু ভগবৎস্বরূপজ্ঞান” এইরূপ অ 
গ্রহণ করিতে হইবে ডি J" সাংখ্য-শবে 
জ্ঞান ( চক্রবর্তী JS ৯৯ | 1 


সাংখ্যমিত্যতি- 
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সহিতঃ সহাসঃ অবলোকঃ তেন ) পীযূষকল্পয়া সুধা- 
তুল্যয়া ) বাচা (কথয়া) অনবদ্যেন (নির্ম্মলেন ) 
চরিভ্রেণ (স্বভাবেন ) শ্রীনিকেতেন_ ( শোভাযুক্তেন ) 
আত্মনা € দেহেন ) চ ইমং লোকং (ভুলোকং ) অমুং 
চ (স্বর্লোকঞ্চ তথা ) যদৃন্‌ যাদবান্‌ অপি ) সুতরাং 
(সুষ্ঠ) রময়ন্‌ (অত্যর্থং আনন্দয়ন্‌ ) ক্ষণদয়৷ 
(রাক্র্যা) দত্তক্ষণস্্রীক্ষণসৌহাদঃ ( দত্তঃ ক্ষণঃ 
অবসরঃ উৎসবো বা যাসাং স্ত্রীণাং তাসু ক্ষণেন 
(রত্যোৎসবেন ) সৌহাদং যস্য তথাভুতঃ জন্‌) 
রেমে ( ক্রীড়িতবান্‌ ) ৷৷ ২০-২১ ॥ 

অনুবাদ-স্সিগ্ধ সহাস্য অবলোকন, অমৃতসমান 
শিম্টবাক্য, নির্দোষ চরিত্র এবং নিজ পরম শ্রীমান্‌ 
দেহে সকলের প্রীতির বিষয় হইয়া শ্রীকৃষ্ণ এই মর্ত্ত্য 
লোকস্থ ও দেবলোকস্থ ভক্তগণকে এবং তাহাদের 
মধ্যে বিশেষরূপে যদুগণকে অত্যন্ত আনন্দ প্রদান 
করিয়া রজনীতে অবসরপ্রাপ্ত রমণীকুলের সহিত 
রত্যুৎসবদ্ারা প্রণয় সংস্থাপনপূবর্ক ক্রীড়া করিতেন 
॥ ২০-২১ ॥ 

বিশ্বনাথ-__মায়াশক্তিবিলাস এব তস্যানাসক্তি- 
শ্চিচ্ছক্তিবিলাসে ত্বাসক্তিরেবেত্যাহ__সিগ্ধেতি । ক্রুমে- 
গাবলোকবচনলীলারূপৈশ্চতুভির্মাধূ্যেঃ ইমং লোকং 
মর্জ্যলোকস্থং স্বভক্তং অমুং দেবলোকস্থং তেচ্বপি 
মধ্যে যদুন্‌ নিতরাং যদুজ্বপি মধ্যে স্ত্রীষু রেমে 
ইত্যাসত্তগ্যাধিক্যং ক্ষণদয়া রজন্যা দত্তঃ ক্ষণোহবসরো 
যাসাং তথাভূতাসু ্ত্রীষু ক্ষণেন রত্যোৎসবেন সৌহাদ্‌ং 
যস্য সঃ। পট্টমহিষীণাং স্বরূপভভুতত্বাচ্চিচ্ছক্তিত্বম্‌। 
স্কান্দ-প্রভাসখণ্ডে শিবগৌরীসংবাদে গোপ্যাদি-মাহাত্ম্য 
দৃষ্টম্‌ । ষোড়শৈব সহস্বাণি. গোপ্যত্তত্র সমাগতা$। 
লক্ষমেকং তথা ষম্টিরেতে কৃষ্ণসুতাঃ প্রিয়ে ॥ ইত্যুপ- 
ক্ৰম্য, হংস এব মতঃ কৃষ্ণঃ পরমাত্মা জনাদ্দনঃ ৷ 
তটস্যৈতাঃ শক্তয়ো দেবি ষোড়শৈব প্রকীত্তিতাঃ । | চন্দ্র- 
রূপী মতঃ কৃষ্ণঃ কলারাপাস্ত তাঃ ড্মৃতাঃ ॥ ₹ ইতি । 
অন্ত্র বিশেষো দশমে প্রপঞ্চয়িষ্যতে ॥ ২০-২১ ৷ 
_ টীকার বঙ্গানুবাদ-_বহিরঙ্গা মায়াশক্তির বিলাসেই 


শীভগবানের অনাসক্তি, কিন্তু ডিভি বিলাসে 


তাহার আসজিই; ইহাই বলিতেছেন 
ইত্যাদি শ্লোকে। ক্রমশঃ হত 
বচন ভঙ্গী, লীলা এবং রূপ 





তৃতীক্পস্কন্ধঃ 


৬৩ 


দ্বারা, ‘ইমং লোকং’---এই মন্ত্যলোকস্থিত স্বভক্ত এবং 
পরন্র দেবলোকস্থ ( ভক্তগণকে ), তাহাদেরও মধ্যে 
অতিশয়রাপে যদুগণকে, যদূগণেরও মধ্যে স্রীগণের 
অভ্যন্তরে ক্রীড়া করিতেন, ইহাতে আসক্তির আধিক্য 
দেখান হইল । ক্ষণদয়া দত্ক্ষণ-জ্রীক্ষণ-সৌহাদ£ 
_ক্ষণদা অর্থাৎ রজনী কর্তৃক প্রদত্ত হইয়াছে অবসর 
যাহাদের, তাদৃশ স্তরীগণে, “ক্ষণেন” অর্থাৎ রত্যুৎসব- 
দ্বারা সৌহাদ ষঁহার সেই শ্রীকৃষ্ণ । ( অর্থাৎ দিবা 
ভাগে মর্ত্ালোক, অমরলোক এবং যদুগণের প্রীতি 
সম্পাদন করিয়া বিহার করিতেন । যে সকল কামিনী 
যামিনীযোগে তাহার নিকট আসিতে অবসরপ্রাপ্ত 
হইতেন, তিনি তাঁহাদের প্রতি তৎকালে সৌহার্দ্য 
প্রকাশ করিতেন । )  পট্টমহিষীগণের শ্রীভগবানের 
স্বরূপভূতত্ব বলিয়া চিচ্ছক্তিত্ব। 

স্কন্দপূরাণের প্রভাসখণ্ডে শিব ও গৌরীর সংবাদে 
গোপী প্রভৃতির মাহাত্ম্য দৃষ্ট হয়__-“ষোড়শ সহস্র 
(সহস্ৰ ) গোপীগণ সেখানে সমাগত হইয়াছিলেন। 
হে প্রিয়ে! (দেবি পারবতি!) এক লক্ষ ষষ্ট 
এই সকল কৃষ্ণ পৃত্র”-_এইরূপ উপক্রম করিয়া-- 
'শ্রীকৃষ্ণকে হংসই (পরমহংস ) মনে করিবে, তিনি 
পরমাত্মা এবং জনার্দন অর্থাৎ জনগণের দুঃখ হরণ- 
কারী । হে দেবি! এই ষোড়শ সহস্র তাহারই শক্তি 
বলিয়া কীন্তিত হইয়াছেন । শ্রীকৃষ্ণ হইতেছেন চন্দ্র- 
রূপ, আর তাহারা কলাস্বরূপিণী বলিয়া স্মৃত হইয়া- 
ছেন।” ইতি । এই বিষয়ে বিশেষ শীদশমে পর্য্যা- 
লোচনা করা হইবে ॥ ২৬৯৩ ||) 
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মার্গেষু তদুপলক্ষিত-কম্মিজনোপনীতভোগ্যবস্তযু চ 
বিরাগঃ উঁদাসীন্যং সম্যগ্জায়তেতি সব্্বকালমেব স 
আসীদেব ; তদানীং ত্বতিস্পচ্চীবভুবেত্যর্থঃ। গুণেজ্ব- 
সঙ্গো বৈরাগ্যমিতি বৈরাগ্যস্য লক্ষণাদ্‌গুণাতীতেষু 
শুদ্ধসত্তবময়েষু রুৰ্মিণ্যাদিবিলাসেষু বৈরাগ্যং ন ব্যাখ্যে- 
যম ॥ ২২ ॥ ই 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_গৃহমেধেষু যোগেষু ₹_( গৃহে 
মেধা অর্থাৎ বুদ্ধি হয় যাহাদের দ্বারা, সেই সকল 
যোগে অর্থাৎ কামোপভোগের উপায়সমূহে ), রজো- 
গুণময় যে সকল কর্ম্মমার্গ এবং তদুপলক্ষিত কম্মি- 
জনের প্রাপ্য ভোগ্যবস্তসমূহে “বিরাগঃ সমজায়ত”__- 
বিরাগ অর্থাৎ উদাসীন্য সম্যক্রূপে উৎপন্ন হইল । 
ইহার দ্বারা সকল সময়েই সেই বিরাগ শ্রীভগবানে 
ছিলই, কিন্তু তৎকালে উহা অতিশয় স্পম্টভাব ধারণ 
করিল, এই অর্থ । “বহিরঙ্গা মায়ার (সন্ত্বাদি) গুণ- 
সমূহে অনাসক্তিই বৈরাগাঃ-_ইহা বৈরাগ্যের লক্ষণ 
বলিয়া, গুণাতীত শুদ্ধসত্বময় রুক্মিণী প্রভৃতি মহিষী- 
বুদ্দে বিলাসবিষয়ে শ্রীভগবানের বৈরাগ্য. উপস্থিত 
হইল এইরূপ ব্যাখ্যা কখনই সঙ্গত নহে ৷ ২২ ॥ 
মধ্ব__সব্বদাপি বিরজ্ঞঃ সন্‌ ভাসয়ীত বিরাগিবৎ ৷ 
১. কাদাচিৎকঃ কুতত্তস্য লোকশিক্ষার্থমিষ্যতে ৷ 
ইতি পাদ্মে ॥ তেনাপ্রি বিরাগঃ প্রদশিতম্‌ ॥ ২২ ॥ 

- তথ্য-__গৃহমেধা-শব্দে__গৃহধন্মম (শ্রীধর )। 
গাৰ্হস্থ্য চিত উর € ভার 9 lL 








শ্রীমভাগবতম্‌ 


AAPA 





শ্বরং (শ্রীকষ্ণম্‌ ) অনুব্রতঃ ( ভজন্‌) স্বয়ং 
ধীনঃ কঃ পূমান্‌ বিশ্রস্তেত ( বিশ্বাসং শ্রীতিং | 
কুর্য্যাৎ )৷৷ ২৩ ॥ 

অনুবাদ-_ স্বয়ং দৈবাধীন কোন্‌ পূরুষই বা ভি, 
যোগপ্রভাবে সেই যোগেশ্বর শ্রীকৃষ্ণের অনুবর্তী 
দৈবাধীন কৰ্ম্মাদি-ভোগসমূহে বিশ্বাস বা প্রীতি স্থাপন 
করিতে পারেন ? ॥ ২৩ ॥ 

বিশ্বনাথ__সা চ বৈরাগ্যলীলা এতদ্বোধয়িতুমি 
_যদা স্বাধীনে্বপি ভগবতো বিরাগস্তদা দৈবাধীনেয 
কো বিশ্রন্তেত বিশ্বাসং প্রীতিং কুব্বীত যোগেন চেং 
যোগেশ্বরং ভগবন্তমনূব্রতঃ স্যাৎ ॥ ২৩ ॥ 

ঢীকার বঙ্গানুবাদ-_শ্রীভগবানের ইহা য় 


[ ৩৩২২২ 


র্‌ 


বৈরাগ্যলীলা, ইহা জানাইবার জন্য বলিতেছেন « 


‘দৈবাধীনেষু’ ইত্যাদি । (কামাদি ভোগ্যবিষয় ভগ- 
বানের নিজের অধীন ) যখন স্বাধীন ভোগ্যবিষয়েই 
ভগবানের বিরাগ, তখন দৈবাধীন অর্থাৎ অদৃষ্ট- 
প্রাপ্তব্য ভোগ্যাদি বিষয়ে কোন্‌ জন প্রীতি করিতে 
পারে ? (যদি যোগদ্ধারা কামাদি লাভ হয়, তাহা 
হইলেও তাহাতে শ্রীকৃষ্ণের না হইয়া অপরের প্রীতি 
হইতে পারে না, যেহেতু সেই যোগও যোগেশ্বর 
শ্রীকৃষ্ণের অনুগত |) অথবা-_যোগেশ্বর ভগবান 
শ্রীকৃষ্ণের অনুবর্তী হইয়া অপর কোন্‌ জন দৈবাধীন 
কামাদি-ভোগ্যবিষয়ে বিশ্বাস স্থাপন করিতে পারেন? 
॥ ২৩ ॥ 

মধ্ব-_-অতঃ কোহন্যো বিশ্ৰম্তং কুৰ্য্যাৎ ৷৷ ২৩ 


« ইহ তরি! 1 i 
হে কোপিতা মুনয়ঃ শেপুর্ভগবনমতকোবিদাঃ ॥ ২৪ ॥ রঃ 





৩৩।২৪-২৭] 
৬২ 
হরণরাপ ) অভি-প্রায়-বেত্তা মুনিগণ ( কুমারগণকে ) 
অভিশাপ দিলেন ৷৷ ২৪ ॥ 
বিশ্বনাথ-_ভগবতো মতে অভিপ্ৰায়ে কোবিদা 
ইতি মুনীনাং দোষঃ পরিহাতঃ। ভগবতোহপি 
তাদৃশাভিপ্রায়কারণমেকাদশান্তে ব্যাখ্যাস্যতে ॥ ২৪ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_“ভগবন্মত-কোবিদাঃ_-ভগ- 
বান্‌ শ্রীকৃষ্ণের মতে অর্থাৎ অভিপ্রায়ে কোবিদ অর্থাৎ 
নিপূণ যে মুনিগণ। ইহার দ্বারা মুনিগণের দোষ 
পরিহাত হইল । ভগবানেরও সেইপ্রকার অভিপ্রায়ের 
কারণ শ্রীএকাদশ স্কন্ধের শেষে ব্যাখ্যা করা হইবে 
॥ ২৪ ॥ 


ততঃ কতিপয়ৈ্মনৈবৃঞ্িভোজান্ধকাদয়ঃ ৷ 
যষুঃ প্রভাসং সংহাম্টা রথৈর্দেববিমে।হিতাঃ 1২৫ 


অন্বয়ঃ__ততঃ (তদনন্তরং ) কতিপয়ৈঃ মাসৈঃ 


বুঞ্িভোজান্ধকাদয়ঃ (যাদবাঃ ) সংহাজ্টাঃ ( আন- 
ন্দিতাঃ ) দেববিমোহিতাঃ (দেবঃ শ্রীরৃষ্ণঃ তেন বিমো- 
হিতাঃ বিমুগ্ধাঃ সন্তঃ) রথৈঃ প্রভাসং যযুঃ গেতবন্তঃ) 
|| ২৫11 
অনুবাদ-_তদনন্তর কতিপয় মাসের মধ্যেই বৃষ্ণি, 
ভোজ, অন্ধকাদি শ্রীকৃষ্ণকর্তৃক বিমোহিত হইয়া সান- 
ন্দিত-হাদয়ে রথযোগে প্রভাসতীর্থে গমন করিলেন 
|| ২৫ ॥ 
বিশ্বনাথ-__দেবমোহি তা এব ব্ষ্যাদয়ো যষুনিতা- 
ভূতান্ত দ্বারকায়ামেব প্রাপঞ্চিকলোকালক্ষ্যতয়া তস্থ.ঃ ৷ 
দেবাশ্চ তে মোহিতাম্চেতি বা | ২৫ ৷৷ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_'দেব-মোহিতাঃ-_দেব শ্রীকৃষ্ণ, 
তাহার দ্বারা বিমোহিত হইয়াই রৃষ্ণি প্রভৃতি প্রভাস- 
তীৰ্থে গমন করিলেন । কিন্তু যাহারা নিত্যভূত অর্থাৎ 


ভগবানের নিত্য পার্ষদ, তাহারা দ্বারকাতেই প্রাপঞ্চিক 


লোকের অলক্ষিতভাবেই অবস্থান করিলেন ৷ 
- দেবমোহিতাঃ বলিতে যাহারা দেবগণ, তাঁহারাই 


মোহিত হইয়াছিলেন ( অর্থাৎ প্রকটকালে যে দেবগণ 
অংশে যদুগণে প্রবেশ করিয়াছিলেন, শ্রীকৃষ্ণের ইচ্ছায় 
রা প্রভাসে = 'গমনপূর্বক মদিরামত্ত হইয়া 


Pit +. 
bs 
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তৃতীয়স্বন্ধঃ 


৬৫ 









পরিকরগণ কিন্তু শ্রীকৃষ্ণের সহিত দ্বারকাতেই নিত্য- 
লীলায় নিত্যই বিরাজমান রহিয়াছেন ) ॥২৫॥ 
মধ্ব__এষ্যচ্চ নিশ্চিতং যত্তদতীতত্বেন ভণ্যতে । 
চন্ৰুবৎপরির্ত্তেব্বা দুষ্টানাং মোহনায় বা ॥ 
ইতি স্কান্দে || ২৫ ॥ 


তত্র স্নাত্বা পিতৃ ন্‌ দেবানূৃষীংশ্চৈব তদস্তসা ৷ 
তপয়িত্বাথ বিপ্রেভ্যো গাবো বহুগুণা দদুঃ ৷৷ ২৬ ॥ 


অন্বয়ঃ_তণ্র ( তঙ্মিন্‌ প্রভাসে ) স্বাত্বা পিতুন্‌ 
দেবান্‌ খষীন্‌ চৈব তদস্তসা (তীর্থোদকেন) তপয়িত্বা 
(তেষাং তর্পণং কৃত্বা) অথ (অনম্তরং ) বিপ্রেভ্যঃ 
বহুওুণাঃ ( পয়ঃশীল।দি-বহুগণোপেতাঃ ) গাবঃ দদুঃ 
(প্রদত্তবন্তঃ ) ৷৷ ২৬ ॥ j 

অনুবাদ--অনন্তর তাহারা সেই প্রভাসতীর্থে সান 
এবং পিতৃ, দেব ও খষিগণের তীর্থোদকের দ্বারা 
তর্পণ করিয়া বিপ্রগণকে দুগ্ধবতী বহু গাভী দান 
করিয়াছিলেন ॥ ২৬ ॥ 

বিশ্বনাথ__গাবো গাঃ বহুওণাঃ পয়শীলাদিমতীঃ 
|| ২৬ ॥ রঃ 

টীকার বঙ্গানুবাদ--গাবো*__গাঃ, গাভীগণকে, 
এখানে দ্বিতীয়ার বহুবচনে “গাঃ, হইবে । “বহুগুণাঃ' 
-_বলিতে প্রচুর দুগ্ধবতী গাভীগণকে (দান করিয়া- 
ছিলেন ৷ ২৬ ॥ 


হিরণ্যং রজতং শহ্যাং বাসাংস্যজিনকম্বলান্‌ ৷ 
হয়ানিভান্‌ রথান্‌ কন্যা ধরাং বৃত্তিকরীমপি 12an 5 


অশ্বয়ঃ--তেভ্যঃ ( বিপ্ৰেত্যঃ ) হিরণ্যং (স্বর্ণং ) 
রজতং শয্যাং বাসাংসি' 5 





বত্তিকরীং ধরাং অপি (জীবিকাপয্যাপ্তাং ভূমিমলি' 
দদুঃ ) ২৭ ॥ | 


৬৬ 
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টীকার বঙ্গানুবাদ_'রৃত্তিকরীং’_-বলিতে জীবিকা- 
নির্বাহের উপযোগী ভূমি দান করিলেন ॥ ২৭॥ 


অন্নঞ্চোরুরসং তেভ্যো দত্বা ভগবদর্পণম্‌ ৷ 
গোবিপ্রার্থাসবঃ শূরাঃ প্রণেমূর্ভূবি মৃদ্ধভিঃ ॥ ২৮ ॥ 
ইতি শ্রীমদ্ভাগবতে মহাপুরাণে ব্রহ্মসূত্রভাষ্যে 
পারমহংস্যাং সংহিতায়াং বৈয়।সিক্যাং 
তৃতীয়স্কন্ধে বিদুরোদ্ধবসংবাদে 
তৃতীয়োহধ্যায়ঃ ৷ 
অন্বয়ঃ-_-উরুরসং ( বহুরসযুক্তম্‌ ) অন্নং ভগ- 
বদর্পণং দত্বা ভেগবদর্পণং যথা ভবতি তথা অপয়িত্বা) 
গোবিপ্রার্থাসবঃ (গোব্রাহ্মণহিতার্থাঃ অসবঃ প্রাণাঃ 
যেষাং তে তথাভূতাঃ ) শূরাঃ ( বীরাঃ যাদবাঃ ) ভুবি 
মূদ্দভিঃ ( শিরোভিঃ ) প্রণেমুঃ (প্রণতিং চক্র$ ) 
॥ ২৮ 1 
ইতি শ্ৰীমদ্াগবত-তৃতীয়স্কন্ধ -তৃতীয়াধ্যায় স্যান্বয়ঃ ৷ 
অনুবাদ- তদনত্তর সেইসকল ব্রাহ্মণগণকে ভগ- 
বন্নিবেদিত বহুরসযুক্ত অন্ন প্রদানপূর্ব্বক গোব্রাক্মণৈক- 
জা সেই শ্রগণ ভূমিতে মস্তক বিলুষ্ঠিত করিয়া 
তাহাদিগকে প্রণাম করিলেন ৷৷ ২৮ |] 
ইতি শ্ৰীমন্তাগবত-তৃতীয়স্কন্ধ-তৃতীয় অধ্যায়ের 
অনুবাদ সমাপ্ত । 
বিশ্বনাথ-_ভগবতেহর্পণং যত্ৰ তৎ যথা স্যাত্তথা 
গো-বিপ্রার্থ অসবো যেষাং তে ইতি তেষাং ধান্মিকত্বং 













শ্রীমতাগবতম্‌ 


[ ৩।৩।২৭-২৮, 
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টীকার বঙ্গানুবাদ-_“ভগবদর্পণম্*_শ্রীভগবানে 
অর্পণ হয় যাহাতে, সেইভাবে, ( অর্থাৎ সমস্ত কর্ম, 
ফল শ্রীভগবানে সমর্পণপূবর্বক দানাদি কাৰ্য্য করি, 
লেন)। 'গো-বিপ্রার্থাসবঃ'--গাভী এবং ব্রাহ্মণ, 
গণের সেবার নিমিত্ত জীবন ফাহাদের, সেই যাদবগণ। 
ইহাতে তাঁহাদের ধাম্মিকত্ব দৃঢ় করিয়া, শ্রীভগবানের 
ইচ্ছার অধীন সংহারত্ব ব্যঞ্জিত হইল । শ্রীভগবানের 
ইচ্ছা হইতেছে__ব্রাক্মণগণ কখন ক্রুদ্ধ হইবেন না 
-ইহা লোকপ্রবর্তনা। নিত্যসিদ্ধ যাদবগণ হইতে 
দেবতাদিগের অংশের বিভাজনা, তাহাদের সেই 
(মদিরাপানাদির ) ছলে নিজ নিজ স্বর্গাদি ধাম 
প্রাপণ-__ইহা শ্রীভগবানের ষষ্ঠ এ্রশ্বষ্য যে বৈরাগা, 
তাহা দ্যোতিত হইয়াছে । নিজ ভক্তি, ভক্ত, শ্রীধাম 
ও লীলাপরিকরাদির মাহাত্ম্য গোপনের দ্বারা বহিম্মুখ 
জনের প্রতারণা এবং নিজ ভক্তজনের অনুরাগ বদ্ধ- 
নাদি॥ ২৮ ॥ 
ইতি ভক্তচিত্তের আনন্দদায়িনী “সারার্থদশিনী” 
টীকার সঙ্জন-সম্মত তৃতীয় স্কন্ধের তৃতীয় অধ্যায় 
সমাপ্ত ৩ ॥ 
ইতি শ্রীল বিশ্বনাথ চক্ৰবত্তি-ঠাকুর কৃত তৃতীয় 
স্কন্ধের তৃতীয় অধ্যায়ের ‘সারা্থদশিনী’ টীকার 
বঙ্গানুবাদ সমাপ্ত || ৩৩ ॥ 
- শ্ৰীমধ্ব_ 
ইতি শ্রীশ্রী মদানন্দ তীর্ঘভগবৎপাদাচার্যয-বিরচিতে 
শ্রীভাগবততৃতীমূক্ষদ্ধ তাৎপর্য তৃতীয়োহধ্যায়ঃ ৷ 
তথ্য-_যাদবগণ গোব্রাক্মাণার্থই জীবন ধারণ 
করিতেছেন এই বাক্যদ্বারা' যাদবগণের গরধামিকতা- 
দৃট়ীরূত হইল। ইহা দ্বারা ভগবদিচ্ছান্রমেই তাহাদের 
এইরূপ বুদ্ধি হইয়াছিল ; উহ্া-নিত্যা নহে, আগন্তক" 
মান্র- ইহাই স্চিত হইল তদনন্তর তাঁহাদের 
৬ তাহাও.লোকগণের ভয়োৎপাদনের জনা! 
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লাভ করাইবার জন্য নিজ ষষ্ঠ গরশ্বর্য্য যে বৈরাগ্য 


তাহার প্রকাশ, নিজভক্তি, ভক্ত, ধাম, লীলা-পরি- 
করাদির মাহাত্ম্য গোপন করিয়া বহির্মখ জনগণকে 
মোহন এবং নিজ ভক্তজনগণের অনুরাগাদি বিস্তার 
করণ (চক্রবর্তী ) ৷৷ ২৮ ॥ 
ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয় স্কন্ধে তৃতীয় অধ্যায়ের 
তথ্য সমাপ্ত । 


তৃতীয়ক্কন্ধঃ 





বিরতি-_ 


ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয় স্কন্ধে তৃতীয় অধ্যায়ের বিবৃতি 
সমাপ্ত । 


ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়দ্কন্ধে তৃতীয় অধ্যায়ের 
শ্রীগোড়ীয়-ভাষ্য সমাপ্ত ৷ 


—=তoOE==— 


চুর্থোৎধ্যায়ঃ 


শ্ীউদ্ধব উবাচ-_ 


অথ তে তদনূজ্ঞাতা ভুক্ত পীত্ব। চ বারুণীম্‌ ৷ 
তয়া বিভ্রংশিতজ্ঞান। দুরুক্তৈম্ন্ম পস্পৃশুঃ ॥১॥ 


শ্রীগোড়ীয় ভাষ্য 


চতুর্থ অধ্যায়ের কথাসার 


চতুর্থ অধ্যায়ে বিদুরের বন্ধুবিনাশ-বার্তী শ্রবণের 
পর উদ্ধবের উপদেশানুসারে আত্ুজ্ঞানলাভার্থ মৈত্রেয় 
মুনির নিকট আগমনের বিষয় বণিত হইয়াছে! 

উদ্ধব বিদূরকে কহিলেন,_রৃষ্ণি ও ভোজগণ 
পৈষ্টী মদিরা পান করিয়া বিকৃতচিত্ত হইলে পরস্পর 
মর্মন্তদ কটুক্তি প্রয়োগ করিয়া পরস্পরের বিনাশ 
সাধন করিলেন । শ্রীকৃষ্ণ আত্মমায়ার এই গতি 
দেখিয়া একটী রৃক্ষমূলে উপবিষ্ট হইলেন । এই 
মৌষললীলা মায়িকী__ইন্দ্রজালতুল্য ৷ শ্রীকৃষ্ণ পূর্বেই 
আমাকে বদরিকাশ্রমে গমন করিবার জন্য বলিয়া- 
ছিলেন, কিন্ত আমি শ্রীকৃষ্ণের কুলসংহারের অভিপ্রায় 
জানিয়া এবং শ্রীকৃষ্ণবিচ্ছেদ দুঃখসহনে অপারক 
হইয়া কৃষ্ণের অনুগমন করিয়াছিলাম। শ্রীকৃষ্ণের 
অনুসন্ধান করিতে করিতে শ্রীনিবাস শ্রীকৃষ্ণকে সর- 


স্বতীনদীতীরে একাকী বাম উরুর উপর দক্ষিণ পাদ- 
পদ্ম সংস্থাপনপূরর্বক উপবিষ্ট দেখিতে পাইলাম | 


তাহাকে আনন্দপূর্ণ বলিয়া দুষ্ট হইল ৷ জেই জময় উদ 
তথায় মৈত্ৰেয় মুনি সমাগত হইলেন। সেই শ্রবপোৎ্- ও 


সুক মুনির সমক্ষে শ্রীকৃষ্ণ আমাকে বলিতে লাগিলেন 
_হে উদ্ধব, তোমার বর্তমান জন্মই সব্বশ্রেষ্ঠ ও চরম 
জন্ম, যেহেতু তুমি বৈকুষ্ঠগমনোদ্যত আমার দর্শন: 
লাভ করিতে পারিলে ; আমি সৃষ্টির প্রারস্তে ব্রক্মাকে 
পরমণ্ডহ্য চতুঃগ্লোকী বলিয়াছিলাম, তাহাই ‘ভাগবত’ 
নামে কথিত। তখন আমিও প্রেমাপ্রতচিত্তে বলিতে 
লাগিলাম,__“হে প্রভো, তাঁহারা আপনার পাদপদ্মের 
সেবক, ধর্ম, অর্থ, কাম ও মোক্ষ-_এ চতুব্বর্গের 
কোনটীই তাহাদের পক্ষে দুর্লভ নহে ; তথাপি আমি 
আপনার পাদপদ্মসেবা ব্যতীত আর কিছুই প্রার্থনা 
করি না। আপনার অচিস্ত্যশত্তি" বলে-_আপনাতে যে 
নিস্পৃহত্ব ও লীলাময়ত্ব, অজত্ব ও অবতার প্রাকট্য 
প্রভৃতি বহু বিরোধিগুণের যুগপৎ মিলন দেখিতে 
পাওয়া যায়, তাহার সমাধান করিতে বিদবন্মশুলীর, 
বুদ্ধিও মোহপ্রাপ্ত হয় । যদি আমি শুনিবার উপযুক্ত 


হই, তাহা হইলে ব্রহ্মার নিকট উপদিষ্ট পরমঞ্ুহ্য 
জান কৃপাপূর্বক কীর্তন করুন্‌।” অনন্তর শ্রীকৃষ্ণের 
নিকট পারদশাঁ হইয়া 










শ্রীমত্তাগবতম্‌ 


৬৮ ৩1৪১৬ 


উদ্ধব বিদুরকে পরমাত্মতত্্জানলাভার্থ মৈত্রেয় মুনির সমীপে গমন করিলেন-ইহা বণিত হইয়াছে ॥ 
নিকট যাইতে বলিলেন । তিদনুক্তাতাঃ"_ সেই ব্রাক্মণগণের অথবা কক 
এই সকল কথা শ্রবণ করিয়া পরীক্ষিৎ মহারাজ আজ্ঞা লাভ = | “মর্ম বলিতে গর 
শ্রীুকদেবকে রৃষ্চি ও ভোজবংশীয়গণের বিনাশ, হাদয় ॥ ১ 
শ্রীকৃষ্ণের প্রপঞ্চলীলা সমাপ্তির পরও উদ্ধব কিরপে Ee 
জীবিত রহিলেন, এতদ্বিষয়ে প্রশ্ন করিলেন ৷ তদৃত্তরে 
শ্রীশ্তকদেব কহিলেন যে, ব্রক্মশাপই যদুকুলবিনাশের 
মলকারণ নহে, শ্রীকৃষ্ণের নিরঙ্কুশ ইচ্ছাই একমাত্র 
কারণ। শ্রীরুষ্ণ ভাবিলেন, যে, তিনি প্রাপঞ্চিক লোক অন্বয়ঃ-_-রবৌ ( সূর্য্যে ) নিম্লোচতি (অন্ত 
পরিত্যাগ করিলে তাঁহার এক মাত্র পরমপ্রিয় কৃষ্ণ- গচ্ছতি সতি ) বেণুনাং ( পরস্পরসংঘর্ষেণ মদন 
তত্ববিৎ উদ্ধবই জগতে ভগবদ্বিষয়কজ্ঞান প্রচার  ধ্বংসঃ ইব ) মৈরেয়দোষেণ ( বারুণী এব মৈরেয। 
করিতে সমর্থ হইবেন। অতএব উদ্ধবই জগতে তস্য দোষেণ ) বিষমীক্কতচেতসাং (বিরুদ্ববৃদ্ধীনাং) 
অবস্থান করুন্‌। শ্রীরুষ্ণের অপ্রকট-লীলা পণ্ডিত- তেষাং মর্দনং ( কদনম্‌ ) আসীৎ ( বভুব )॥ ২॥ 
গণের প্রেমবদ্ধক বটে, কিন্তু ভগবদহিন্মুখ পশুস্বভাব অনুবাদ-_বেণুসঙ্ঘ যে প্রকার পরস্পর সঙ্ঘষিত | 
পাষণ্ুরুলের দুব্বিভাব্য ৷ বিদুর শ্রীকৃষ্ণের কৃপালৃতা হইয়া বিনষ্ট হয় তদ্রপ দিনমণি অস্তাচলে গমন 
মরণ করিয়া প্রেমে ক্রন্দন করিতে লাগিলেন, অব- করিলে বারুণী সুরাপানে বিক্বৃতচিত্ত রৃফি ও ভোজ- 
শেষে ভাগীরথী তীরে মৈত্ৰেয় খষির নিকট উপস্থিত গণের পরস্পর মদ্দনে বিনাশ সম্পাদিত হইয়াছিল 


কষে রর 
স্পা 


তেষাং মৈরেয়দোষেণ বিষমীক্কতচেতসাম্‌। 
নিম্লোচতি রবাবাসীদ্ধেগুনামিব মর্দনম্‌ ॥ ২॥ 


হইবে ১১ | ২।। 

পু 'অনবস়ত-_শ্রীউঘবঃ উবাচ অথ ( অননস্তরং ) বিশ্বনাথ __বারুণ্যেব মৈরেয়ং তস্য দোষে 
তে (যাদবাঃ ) তদনৃজ্ঞাতাঃ (তৈঃ ব্রাঙ্মণৈঃ অনু- নিশ্লোচতি অস্তং গচ্ছতি সতি মর্দনং নাশঃ ॥ ২॥ 
জাতাঃ সন্তঃ ) ভুক্া (ভোজনং সমাপ্য ) বারুণীং :  টীকার বঙগানুবাদ__মরেয়দোষেণ'_বারুণী, 





00 পৈষ্টীং মদিরাং ) পীত্বা চ তয়া (মদিরয়া) বিভ্রং-. পিষ্টকাদি হইতে জাত মদিরা, তাহাই মৈরেয় অর্থাৎ 
J শিতজ্ঞানাঃ C 'নষ্টবিরেকাঃ সন্তঃ ) দূরুক্তৈঃ (কট্‌- মদ্য, তাহার দোষে (অর্থাৎ সেই মদিরা পান করায় 
জিডিঃ) Se নত ॥১।॥. বৃষ্ণি ও ভোজগণের বুদ্ধির বিপর্যয় ঘটিল)! 
“নিষ্লোচতি”_-সূ্্য অস্ত গমন করিলে ৷ “মদানমু' 
--পরস্পর সংঘৰ: জনিত বিনাশ (জি হইল) F 


















নু ভগবান: মায়ায় গতিং ভামবলোক্য সঃ! 
রদ রা উপাবিশৎ ॥৩॥ 





এ 


৩৪ ৩] 
বিশ্বনাথ-_ননু বাৎসল্যপারাবারো ভগবান্‌ কৃত- 
চর-পুন্রপৌন্রাদি-পরমপালনঃ প্রদ্যুষ্নাদিবধং কথং 
সাক্ষাদ্দু্টবানি ত্যত আহ-_ভগবানিতি। মায়ায়া গতিং 
চেচ্টাং প্রদুযুশ্নাদ্যা যাদবাঃ পরস্পরবধেন সদ্য এব 
নাশং প্রাপূরিতি সব্র্বলোকপ্রত্যায়নরাপাং স্বাত্মেতি 
নহি যদীয়া মায়া তমপি সা মোহয়েদিত্যর্থঃ, মায়ায়াঃ 
্বাশ্রয়াব্যামোহনস্বভাবত্বাৎ। ততশ্চ ভগবতা ত্বেবং 
বিলোকিতং নিত্যভূতা লীলাপরিকরাঃ প্রদ্যুম্নাদয়ো 
যাদবা দ্বারকায়ামেব স্থিতাস্তত্তৎ-প্রবিস্টচরা দেবাস্ত 
তত্তদজেভ্যঃ পৃথক্‌ কৃতাস্তত্দ্রপেণ প্রভাসমানীতা ভুক্তা 
পীত্বা স্বলব্ধানুক্ঞাঃ সুখেন দিবং যযূরিতি। অতএব 
পূৰ্ব্বপদ্যে তদনূক্তাতা ইতি দিবং গন্তমিত্যেব তত্বম্‌। 
অন্তর রামপ্রদ্যুম্নানিরুদ্ধানাং ভগবদ্বযহত্বাৎ এতে হি 
যাদবাঃ সবের্ব মদ্গণা এব ভামিনি ! সব্র্বদা মৎপ্রিয়া 
দেবি মত্তুল্য-গুণশালিন ইতি যথা সৌমিন্রিভরতো যথা 
সঙ্কর্ষণাদয়ঃ । তথা তেনৈব জায়ন্তে নিজলোকাদ্‌- 
যদৃচ্ছয়েত্যাদি পাদ্মোক্তেঃ ; দেবানাঞ্চ হিতার্থয় বয়ং 
প্রাপ্তা মনূষ্যতামিতি হরিবংশে অক্রুরোক্তেশ্চ । যাদ- 
বানাং নিত্যলীলাপরিকরত্বাৎ তেষু শাম্বাদিষু প্রবিজ্টা- 
নাং গুহাদীনাং দেবানামপ্যধিকারমধ্যে এব নাশানহাৎ 
মৌষললীলেয়ং মায়িক্যেব । মায়িক্যপি সব্বমায়িক- 
সৃষ্ট্যভাবেহপি শ্রীকুঞ্ণলীলান্তবর্বত্িত্বাদচিত্ত্াযোগমায়ানূ- 
মোদিতা নিত্যৈব জেয়া ॥॥ ৩ ॥ 
টাকার বঙ্গানুবদ- দেখুন-__বাৎসল্যরস-সমুদ্র 
ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ পৃবের্ব পুত্র, পৌন্রাদির প্রীতিপূর্ব্বক 
লালন-পালন করতঃ এক্ষণে কি প্রকারে সেই 
প্রদ্যুম্নাদির বিনাশ সাক্ষাৎ দর্শন করিলেন £ তাহাতে 
বলিতেছেন---্ব।ত্স-মায়ায়াঃ গতিং-নিজ মায়ার 
যে গতি, অর্থাৎ প্রদ্যুম্ন প্রভৃতি যাদবগণ পরস্পর 
আঘাতের দ্বারা তৎক্ষণাৎ বিনাশ প্রাপ্ত হইয়াছিল-_ 
এইরূপ সকল (বেহিম্মখ) জনগণের বিশ্বাসোৎপাদন- 
রূপা যে চেষ্টা । এখানে 'স্বাত্ম*--বলিতে নিজের 
আত্মার অর্থাৎ অন্তঃকরণের সংকলরূপা মায়ার 
নিজকুলের সংহাররূপ যে: ফল (তাহা অবলোকন 
করিয়া)। যাহার মায়া, তাহাকে সেই মায়া মোহিত 
করিতে পারে না, এই অর্থ ; যেহেতু স্বাশ্রয়কে অর্থ, 
নিজে যাহার আশ্রয়, সেই ভগবান্রে ) বিমোহন: না: 
করাই মায়ার স্বভাব. বস্তুতঃ ভগবান্‌ এইরূপ 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 


৬৯ 





দর্শন করিলেন--নিত্যস্বরূপ লীলা-পরিকর প্রদু্যুঘ্ন 
প্রভৃতি যাদবগণ দ্বারকাতেই অবস্থিত রহিয়াছেন, 
তাহাদের মধ্যে অংশরূপে যে দেবগণ পূৰ্ব্বে প্রবিষ্ট 
হইয়াছিল, সেই দেবগণই তাঁহাদের শরীর হইতে 
গৃথক্‌ হইয়া সেই সেই প্রদ্যুন প্রভৃতির রাপে প্রভাস- 
তীৰ্থে আনীত হইয়াছে এবং তাহারা ভোজন ও মদিরা 
পান করিয়া, 'স্বলব্ধানৃক্তাঃ--অর্থাৎ শ্রীকৃষ্ণের 
আজাপ্রাপ্ত হইয়া স্বর্গে গমন করিল । এইজন্যই পূর্ব 
প্লেেকে তিদনুজাতাঃ- ইহা বলা হইয়াছে, অর্থাৎ 
স্বর্গে গমনের জন্য তাহার (শ্রীকৃষ্ণের) অনুমতি লাভ 
করিয়া ইহাই যথার্থ তত্ত্ব ৷ 


এখানে রাম অর্থাৎ সন্কর্ষণ, প্ৰদ্যুম্ন, অনিরুদ্ধ 
প্রভৃতি ভগবানের চতুব্বৃহের অন্তর্গত বলিয়া, পদ্ম- 
পুরাণে উক্ত হইয়াছে_-“হে দেবি! হে ভামিনি! 
এই সকল যাদবগণ আমারই গণ, আমার প্রিয় এবং 
আমার তুল্য গুণশালী ৷” ইতি। “যেরূপ লক্ষ্মণ, 
ভরত, যেরূপ সক্কর্ষণ প্রভৃতি, তদ্রপ (এই যাদবগণ) 
সেই ভগবানের সহিতই, “যদৃচ্ছা” অর্থাৎ শ্রীভগবানের 
ইচ্ছাক্রমেই নিজ লোক হইতে অবতীর্ণ হইয়া 
থাকেন ।” ইত্যাদি । হরিবংশে অক্ত্র,রের উক্তিতেও 
দৃষ্ট হয়_-“দেবগণের হিতের নিমিত্ই আমরা 
মনুষ্যভাব প্রাপ্ত হইয়াছি |” অতএব যাদবগণ 
শ্রীভগবানের নিত্যলীল।র পরিকর বলিয়া, সেই সকল 
শা্থ প্রভৃতিতে প্রবিষ্ট কাত্তিকেয় প্রভৃতি দেবগণেরও 
অধিকার-মধ্যেই নাশ অনুপযুক্ত-হেতু-_-এই মৌষল- 
লীলা মায়িকীই । মায়িক হইলেও উহা জব্ববিধ 
মায়িক সৃষ্টির ন্যায় নহে, কিন্তু শ্রীকৃষ্ণের লীলার 
অন্তর্বত্তি বলিয়া অচিন্ত্য যোগমায়ার অনুমোদিত নিত্য 
লীলাই জানিতে হইবে 35 


মধ্ব__ আত্মসায়ায়াঃ আত্মসামর্থ্যস্য গ্রতিং পূব 


মেবাবলোক্য | নন), চর বাত 
জাত তিল পৃর্বমেব জনাৰ্দ্দনঃ । 
মৌষলং জ্ঞানসম্পত্ত্যা উদ্ধবং বদরীং নয় ॥ 
সজানং তন্র বিপরিত হত 
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জ্ঞানং সংস্থাপ্য শ্চাচ্চ স্বেচ্ছগ়া স্বর্গতঃ প্রভূঃ ॥ 
ইতি গারুড়ে ॥ ৩-৪ ৷ 
তথ্য--স্বাআমায়া__ইহার দ্বারা মৌষল লীলা ইন্দ্র- 
জালের (ভোজবাজী বা কুহক) ন্যায়ই সূচিত হইল । 
(শ্রীজীব )। 
মৌষল লীলা আর কৃষ্ণ অন্তদ্ধান। 
কেশ।বতার আর বিরুদ্ধ ব্যাখ্যান ॥ 
মহিষীহরণ আদি--সব মায়াময় । 
(শ্রীচৈতন্যচরিতামৃত মধ্য ২৩শ পঃ-_১১২) 
ভগবান্‌ বাৎসল্যরসের সাগরস্বরূপ। তিনি পৃন্র 
পৌন্রাদির প্রতি পূর্ব্বে পরম স্লেহযুক্ত হইয়া অতিযত্রে 
তাহাদের পোষণাদি করিয়াছেন আর এখন সেই 
প্রদ্যুন্নাদির বধ (2) কি প্রকারে সাক্ষাৎ দর্শন 
করিলেন? তদৃত্তরে 'স্বাত্মমায়া’ ; 
এখানে “স্বা'-শব্দের দ্বারা ভগবানের স্বরূপভূতা 
হলাদিনীস্বরূপা মায়া নহেন, কারণ সেই স্বরূপভূতা 
মায়া ভগবানকেও মোহিত করিয়া থাকেন ; কিন্তু 
মায়াধীশ ভগবানকে তাহার আশ্রিত মায়া বিমোহন 
করিতে পারে না বলিয়া ভগবান্‌ দেখিতে পাইলেন, 
যে, তাহার নিত্যভূত লীলা-পরিকর ্রদ্যুম্নাদি যাদব- 
গণ রকাপুরীতেই অবস্থান করিতেছেন এবং ্রদ্যু- 
 পুব্বপ্রবিষ্ট দেবতাগণ যাদবগণের অজ- 
হ হইতে প্রদ্যু্নাদির রূপে প্রভাসতীর্থে আগমন 





















শ্রীমর্ভাগবতম্‌ 


তক অযোগাহেত এই ‘মৌষল-লীলা’ সামরিক 
অযোগ্যহেতু এই ণমৌষল-লীলা” বি 


[ 816. 


মায়িকী ; 

মায়িকী হইলেও ইহা সব্ব্ববিধ মায়িক সৃষ্টির ন 

নহে; ইহা শ্রীকৃষ্ণের লীলার অন্তবর্বভী ব্যাপার এব 
অচিন্ত্য যোগমায়ার অনুমোদিত কাৰ্য্য-_এইজ্ 
ইহাকে নিত্য বলিয়া জানিতে হইবে ৷ অর্থাৎ প্রপথ্চে : 
শ্রীকৃষ্ণের প্রত্যেক প্রকটলীলায় এই ব্যাপারটী অসুর 
মোহনার্থ সাধিত হয়; গোলোকে অপ্রকট- -লীলার 
মধ্যে এইরূপ কোনও হিংসা বা বধজনিত রক্তপাত 
ব্যাপার নাই। বাসুদেবের প্রপঞ্চে প্রতি প্রকটলীনাযই 
এই লীলার প্রকাশ হয় বলিয়। ইহা নিত্য এবং 
ইহাদ্বারা কুষ্ণবহি্মুথ পাষণ্ডগণ মোহিত হয় বহিয়া 
এই লীলা মায়িকী বা ইন্দ্রজালবৎ ( চক্রবর্তী )॥৩| 


অহঞ্চোক্তো ভগবতা প্রপন্নাতিহরেণ হ। 

বদরীং ত্বং প্রযাহীতি স্বকুলং সংজিহাীর্ষুণা ॥ ৪॥ 

অন্বয়ঃ-_-স্বকুলং সংজিহীষুণা (সংহত্তুম 
ইচ্ছ.না). প্রপন্নাত্তিহরেণ ( আশ্রিতবিপত্তিনাশকেন) 
ভগবতা ( শ্ৰীকৃষ্ণেন, হে উদ্ধব ) হ ত্বং বদরীং (বদ- 
রিকাশ্রমং ) প্রযাহি (গচ্ছ ) ইতি অহম্‌ ( উদ্ধবঃ)চ 
উক্তঃ (পূর্বমেব দ্বারকায়াম্‌ আদিম্টঃ ) ৷ ৪ ॥ 


1 


| 


অনুবাদ-_প্রপন্নজনের দুঃখবিনাশকারী ভগবান্‌ ৷ 


শ্ৰীকৃষ্ণ স্বীয় কুলসংহারে ইচ্ছ.ক হইয়া ইতঃপূর্বেই 
আমাকে বলিয়াছিলেন, হে উদ্ধব, তুমি বদরিকাশ্রমে 
গমন কর ॥ ৪1 

বিশ্বনাথ-_অহঞ্চোক্তঃ পূৰ্ব্বমেব দ্বারকায়াং অহ" 


ঁ 


ঞ্েতি প্রকাশভেদেন স্বসঙ্গে অহং রক্ষিত দন | | 


সরস্বত্যা চকারং প্রযোজিত উদ্ধবঃ । তত্র হেতুঃ_ 


প্রথমে পক্ষে প্রপন্নস্য মম আত্তিং স্ববিরহপীড়াং হু] L 


তীতি তেন, দ্বিতীয়ে অস্মাল্লোকাদুপরত ইতি বক্ষ 


মাং আত্তিং স্বচরিতং ভক্তিজ্ঞানবৈরাগ্যার্দি 
হরতীতি তেন ৷ ৪॥ 
ঞ্ৰাক্তঃ’_ আমিও গ্ৰে 
EE হয়া 
 আগি 


উরি প্রন্নানাং বদর্য্যাশ্রমবাসিনাং স্বাংশ-নর" 


॥ 
/ 
|. 


| 
Ve 
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(শ্রীকৃষ্ণের দ্বারা) প্রযোজিত হইলেন ইহা 'চ-কার”, 
অর্থাৎ ‘এবং’ এর অর্থ ৷ তাহার কারণ-_প্রপন্নাত্তি- 
হরেণ ভগবতা’_প্রপন্নদনের আত্তি হরণকারী 
শ্রীভগবানের দ্বারা । প্রথম পক্ষে_ প্রপন্ন আমার 
আপত্তি বলিতে স্ব-বিরহরূপ পীড়া হরণকারী, দ্বিতীয় 
পক্ষে--আমি এই লোক হইতে উপরত হইলে”__ 
বক্ষ্যমাণ (এই ৩০ অঙ্ক ধৃত শ্লোকের ) উক্তি অনূ- 
সারে, প্রপন্ন বদরিকাশ্রম-বাসিগণের নিজ অংশ নর, 
নারায়ণ প্রভৃতির নিজ চরিত, ভক্তি, জ্ঞান, বৈরাগ্যাদি- 
সহ শ্রবণের উৎকণ্ঠারাগ আত্তি যিনি হরণ করেন, 
(সেই শ্ৰীকৃষ্ণ কর্তৃক আমি উক্ত হইয়াছিলাম) ॥ ৪॥ 


তথাপি তদভিপ্রেতং জানন্নহমরিন্দম ৷ 
পৃষ্ঠতোহুনবগমং ভর্তুঃ পাদবিশ্লেষণাক্ষমঃ ৷৷ ৫1 


অন্বয্মঃ__হে) অরিন্দম শেক্রুদমন) ! তথাপি 
ভেগবতা আদিম্টঃ অপি) তদভিপ্রেতং (কুলসংহারা- 
দিকং কুষ্ণেপিসতং) জানন্‌ ভর্তৃঃ (স্বামিনঃ শ্রীহরেঃ) 
পাদবিশ্লেষণাক্ষমঃ (€পাদপদ্মবিরহং সোঢুমসমর্থঃ) 
অহং পৃষ্ঠতঃ তেৎপশ্চাৎ) অন্বগমম্‌ (নির্গতোহভবম্) 
|| ৫ | 

অনুবাদ-_কিন্তু হে শন্রুমর্দনকারী বিদুর, তথাপি 
আমি তাহার কুলসংহারের অভিপ্রায় অবগত হইয়া 
এবং সেই প্রভু শ্রীকৃষ্ণের শ্রীচরণদর্শন-বিচ্ছেদদুঃখ- 
সহনে অপারক হইয়া তাহার অনুগমন করিয়াছিলাম 
leu 

বিশ্বনাথ-_তদভিপ্ৰেতঃ যাহীতি বচবন্নপি প্রভূর্মাং 
প্রায়ো ন ত্যক্ষ্যতীতি বা কুলসংহারাদিকং বা ॥ ৫ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_“তদভিপ্রেতং'__শ্রীকুষ্ণের 
অভিপ্রেত, “তুমি বদরিকাশ্রমে গমন কর'এইরূপ 


বলিলেও প্রভু আমাকে প্রায় ত্যাগ করিবেন না, এই. 


অভিপ্রায় ; অথবা কুল-সংহারাদি অভিপ্রায় (অবগত, 
হইয়াও আমি তাহার অনুগমন রি হি ten 


চে 


তৃতীয়ঙ্ধঙ্ধ ঃ 





স্বত্যাং ( সরস্বত্যাঃ তীরে ) কৃতকেতং (কৃতবাসং) 
দয়িতং প্রিয়ং) পতিং (্রভুং) শ্রীনিকেতং (শ্রীপতিং 
কষ্ণম্‌ ) অকেতনম্‌ তেনাশ্রয়ম্) একং (একাকিনম্‌) 
আসীনম্‌ ( উপবিষ্টম্‌ ) অদ্রাক্ষম্‌ (অপশ্যম্‌ ) ॥৬ ॥ 

অনুবাদ-_ প্রিয়তম প্ৰাণপতি শ্রীকৃষ্ণের অনুসন্ধান- 
তৎপর হইয়া পথে যাইতে যাইতে দেখিলাম, শ্রীনিবাস 
নিরাশ্রয়ভাবে জরস্থতীনদীতীরে একাকী উপবিষ্ট 
আছেন ॥ ৬॥ 

বিশ্বনাথ-_কেতনমাশ্রয়ো ন বিদ্যতে যস্য তং, 
প্রারুতা প্রাকৃতবস্তূনাং বস্ততস্তদাশ্রিতত্বাদিতি ভাবঃ 
॥৬॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_'অকেতনং-_কেতন বলিতে 
আশ্রয়, যাহার কোন আশ্রয় নাই, সেই শ্রীকৃষ্ণকে । 
বস্তুতঃ প্রাকৃত, অপ্রারুত সকল বস্তই তাহারই 
আশ্রিত বলিয়া, তিনি অনাশ্রয়-_এই ভাব ॥ ৬ ॥ 


শ্যামাবদাতং বিরজং প্রশান্তারুণলোচনম্‌ ॥ 

দেোভিশ্চতুভিবিদিতং পীতকৌশাম্বরেণ চ॥ ৭ ॥ 

অন্বয়ঃ- শ্যামাবদাতং উেজ্জ্বলশ্যামবর্ণং) বিরজং 
(বিরজসং শুদ্ধসত্তময়ং ) প্রশান্তারুণলোচনং) প্রশাস্তে 
অরুণে আরক্তে.চ লোচনে যস্য তং) চতুভিঃ দোভিঃ 
(বাহুভিঃ ) পীতকৌশাম্বরেণ চ ( পীতকোৌশেশ়বস্ত্রেণ 
চ) বিদিতং (লক্ষিতং শ্রীনিকেতমদ্রাক্ষমিত্যন্বয়ঃ 
nau 

অনুবাদ-_তাহার শরীর উজ্জ্বল শ্যামবর্ণ, নেত্র- 
দ্বয় প্রশান্ত, অরুণবর্ণ এবং তিনি শুদ্ধসত্বস্বরাপ ৷ 
চতুভূজ ও পীতবর্ণ কৌশেয় বসন দ্বারা ইনিই শ্ৰীকৃষ্ণ 
ইহা বুঝিতে পারিয়াছিলাম be GIF. SEs 


৮ 8:42 








৭২ 


তম্‌ ) অরুশং (তথাপি আনন্দপূর্ণং শ্রীপতিমদ্র/ক্ষ- 
মিত্যন্বয়ঃ ) ॥ ৮॥ 

অনুবাদ--তিনি একটী বাল অশ্বথরক্ষে পৃষ্ঠদেশ 
রাখিয়া বামউরুর উপরে দক্ষিণ পাদপদ্ম সংস্থাপন 
পৃবর্বক উপবিষ্ট ছিলেন। যদিও তিনি সমস্ত ব্ৰহ্মাণ্ড 
বিলাসলীলা সমাপ্ত. করিয়াছিলেন, তথাপি তিনি 
আনন্দপূর্ণ ছিলেন || ৮ ॥ 

বিশ্বনাথ-___অধিশ্রিত্য উপরি স্থাপয়িত্বা অপাশ্রিতঃ 
পৃষ্ঠতোহবন্টব্ধোহশ্বথপোতো যেন তম্‌। ন শ্বস্তিষ্ঠ- 
তীত্যশ্বথঃ ভূরাদিপঞ্চ পাদবিভূতিরস্থিরা মায়িকা সা 
পৃষ্ঠীকৃতেত্যতঃ পরং প্রাপঞ্চিকা লোকা মাং ন 
পশ্যন্তিত্যাশয়েন অর্ভকপদেন সব্বব্হ্মা্ডেষু মধ্যে অস্য 
্রহ্মাগুস্যাতিক্ষদ্রত্বং ব্যর্জিতম্‌। ত্যক্তপিগ্পলং সমাপ্তী- 
কৃতৈতদ্ব ক্মাণ্ডবিলাসং পিপ্পলশব্দেন শ্লুত্যা বিষয়- 
সুখোক্তে$.11৮॥ 


টাকার বজানুবাদ-_অধিশ্রিত্*_-উপরে স্থাপন : 


করিয়া, অর্থাৎ বাম উরুর উপরে দক্ষিণ চরণকমল 
স্থাপন করিয়া ।  “আগাশশ্রিতার্ভকা শ্রথং,__পৃষ্ঠদেশে 
বাল “অশ্বথ'--্বঃ'- বলিতে কল্য, যাহা থাকে না, 
তাহা অশ্বহ ॥ ভূরাদি পঞ্চ লোক ভগবানের এক 
পাদ বিভূতি, তাহা অস্থির এবং মায়িক-_-প্রাপঞ্চিক 
লোক পরমেশ্বর আমাকে না দেখুক’, এই আশয়, 
উহা পৃষ্ঠদেশে স্থাপিত হইয়াছে ।. 'অর্ভক'_বালক, 
* এই পদের দ্বারা সকল 
ব্ৰহ্মাণ্ডের অতিক্ষুদ্রত্ব ব 












শ্রীমভ্ভাগব তম্‌ 






[ ৩1৪/৮১০: 


পরিভ্রমন্‌ ) যদৃচ্ছয়া ( স্বেচ্ছাত্রমেণ ) আসসাদ 
পস্থিতঃ )॥ ৯ || ছু 

অনুবাদ-_হে বিদুর, তৎকালে কফদৈপায়ম ৃ 
ব্যাসের সূহাৎ এবং সখা মহাভাগবত মৈত্রেয় 1 | 
ত্ৰিভুবন পৰ্য্যটন করিতে করিতে যদৃচ্ছান্রমে | 
আসিয়া উপস্থিত হইলেন ৷৷ ৯ ॥ 

বিশ্বনাথ__দৈপায়নো ব্যাসঃ স্বগ্ুরুপূন্রত্বাৎ সুহং 
সথা চ যস্য সঃ । মৈন্রেয্নঃ পরাশরস্য শিষ্য ইত্যধঃ। 
যদুচ্ছয়া অকস্মাদেব ॥ ৯॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_-দৈপায়ন-সুহাৎ”-_কৃষ্ণতৈপা- 
য়ন ব্যাসদেব নিজ গুরুপৃত্ত বলিয়া সুহাৎ এবং সখ 
যাহার, সেই মৈত্রেয় । মৈন্রেয় মহামূনি পরাশরের 
শিষ্য, এই অর্থ । 'িদৃচ্ছয়া”+_-অকস্মাৎ ( সেখানে 
আসিয়া উপস্থিত হইলেন) ॥ ৯ ॥ 


তথায়: 


নিলা, 


তস্যানুরজ্স্য মুনের্মুরুন্দঃ 
প্রমোদভাবানতকন্ধরস্য ॥ 
আশৃণ্বতো মামনুরাগহাস- 
সমীক্ষয়া বিশ্রময়ন্নবাচ ৷ ১০ ॥ 


অন্বম্মঃ_ প্রমোদভাবানতকন্ধরস্য (প্রমোদ্েন : 
ভাবেন চ.আনতা কন্ধরা শ্রীবা যস্য তস্য প্রণতসা 
ইত্যর্থঃ) অনুরক্তস্য হেরৌ রতিবিশিজ্টস্য) আশৃণ্বতঃ 
(ভগবদ্াক্যং শ্তমদীষোঃ ) তস্য মুনেঃ (মৈত্রেযসা 
সমীপে ) মুকুন্দঃ (শ্ৰীকৃষ্ণঃ ) অনুরাগহাসসমীক্ষয়া . 
(অনুরাগেণ হাসো যস্যাং তয়া সমীক্ষয়া) মাং 
বিশ্রময়ম্‌ (বিগতশ্রমং কুর্বন্‌ ) উবাচ ॥১০৷ 
 অনুবাদ-শ্রীভগবানের প্রতি সাতিশয় অনুর, . 
প্রমোদে এবং ভাবে অবনত কন্ধর (অথবা পরমান্দ, : 


৩।৪1১০-১২ ] 
টীকার বঙ্গানুবাদ__ তস্যানূরক্তস্য”__মৈত্রেয় মুনি 
মুকুন্দে অনুরক্ত, ভগবদ্দর্শন-জনিত আনন্দে অবনত- 
মস্তক, ভগবৎ-কথা-শ্রবণপরায়ণ-_ইত্যাদি বিশেষণ- 
বিশিষ্ট হইলেও, শ্রীকৃষ্ণ আমাকেই বলিয়াছিলেন। 
ইহার দ্বারা, তাহা হইতেও নিজের (উদ্ধবের ) 
প্রেমাস্পদত্বের আধিক্যই প্রকাশ পাইয়াছে, ‘অতএব 
ষল্ভী”__এইজন্যই এখানে “মুনেঃ-_ষম্ঠী বিভক্তি 
হইয়াছে । ( ষ্ঠী চানাদরে,__এই সুত্র অনুসারে, 
সেই মুনির সমক্ষেই তাহাকে যেন লক্ষ্য না করিয়া, 
আমাকেই বলিয়াছিলেন-_-এই ভাব )। “অনুরাগ- 
হাস-সমীক্ষয়া”__অনুরাগের হাস অর্থাৎ প্রকাশ 
যেখানে, সেইরূপ ঈক্ষণের দ্বারা, অথবা-__অনুরাগ 
এবং হাস্যযুক্ত দৃষ্টির দ্বারা। “বিশ্রময়ন্* তাহার 
বিরহজাত আমার ক্লান্তি বিদুরীত করিতে করিতে 
(শ্ৰীক্বষ্ণ বলিতে লাগিলেন) ॥ ১০ ॥ 


শ্রীভগব।নূবাচ-_ 
বেদাহমন্তর্মনসীপ্সিতং তে 
দদামি যত্তদ্‌ দুরবাপমন্যেঃ ৷ 
সন্রে পুরা বিশ্বস্থজাং বসূনাং 
মৎসিদ্ধিকামেন বসো ত্রয়েচ্টঃ ॥ ১১ ॥ 


অন্বয়ঃ-_(হে) বসো (উদ্ধব ), তে (তব) 
মনসীগ্সিতং (মনোবাঞ্ছাম্‌ ) অহম্‌ অন্তঃ বেদ 
(অন্তঃস্থিতঃ) সন্‌ বেদ্মি) পুরা (পূর্ব্বজন্মনি যদ! ত্বং 
বসুঃ আসীঃ তদা ) বিশ্বস্থজাং প্রেজাপতীনাং) বসুনাং 
সত্রে যেজে) মৎসিদ্ধিকামেন (মাং প্রাপ্ত ম্‌ ইচ্ছতা) 
ত্বয়া (ভবতা অহম্‌ ) ইস্টঃ €আরাধিতঃ অতঃ) 
তৎ (সাধনং) দদামি €তুভ্যং দাস্যামি ) যৎ জন্যেঃ 
€ মৎপরাঙমুখৈঃ ) দুরবাপং (দুষ্প্রাপম্‌ ) ১১ ॥ 
অনুবাদ--অহে বসো, আমি অন্তরে অবস্থিত 
হইয়া তোমার হাদয়ের অভিলাষ জানিয়াছি - পুরি, 
জন্মে তুমি বসু ছিলে, বিশ্বস্রজ্টা প্রজাপতি এবং : es 
গণের মিলিত. যজ্ঞে আমাকে লাভ করিবার কামনায় 
আমার আরাধনা করিয়াছিলে। অতএব আমাতে 
বহি ব্যজিগণের জিকঠানায়া রাড ইলা 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 





বিশ্বনাথ__বেদ বেদ্মি, যদন্যেদু'রাপং তদ্দদামি ৷ 
দানে হেতুঃ বিশ্বত্বজাং বসূনাঞ্চ মিলিতানাং সন্লে, হে 
বসো ইতি পূর্রবজন্মনি ত্বং বসুরভূঃ, তদা মব্প্রান্তি- 
কামেন ত্বয়াহমিষ্টঃ ইতি নিতালীলাপরিকরে উদ্ধবে 
বসোঃ প্রবেশাৎ নিত্যসিদ্ধস্যাপ্যদ্ধবস্য সাধনসিদ্ধত্বমেব 
মৈত্রেয়মুদ্ধবঞ্চ জ্তাপয়ামাস ৷ নিত্যলীলায়া রহস্যত্বরক্ষ- 
ণার্থং কেচিতূ লীলা-পরিকর উদ্ধবো দ্বারকায়ামেব 
স্থিতঃ বসুরূপ উদ্ধবোহয়মিত্যাহুঃ ৷৷ ১১ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_-“বেদ'_তোমার অন্তরে 
অবস্থান করিয়া তোমার মনের অভিলাষ আমি 
জানিতে পারিয়াছি, অন্যের দুষ্প্রাপ্য বস্তু তোমাকে 
আমি প্রদান করিতেছি। দানের কারণ পূর্বে 
বিশবত্রষ্টা প্রজাপতি এবং বসুগণের মিলিত সন্ত" 
নামক যজে, হে বসু! (এই সম্বোধনের দ্বারা ) 
তুমি পৃব্বজন্মে বসু ছিলে, তৎকালে আমার প্রাপ্তি 
কামনায় তুমি আমার আরাধনা করিয়াছিলে । নিত্য- 
লীলার পরিকর উদ্ধবের মধ্যে বসুর প্রবেশ-হেতু 
নিত্যসিদ্ধ উদ্ধবেরও সাধনসিদ্ধত্ব_মৈল্লেয় এবং 
উদ্ধবকে ভগবান্‌ জানাইলেন ৷ নিত্যলীলার রহস্যত্ব 
রক্ষণের নিমিত্ত কেহ কেহ বলেন-_লীলাপরিকর, 
উদ্ধব দ্বারকাতেই অবস্থিত রহিয়াছেন, ইনি বসু-রূপ 
উদ্ধব ॥ ১১ | 


স এষ সাধো চরমো ভবানা- 
মাসাদিতস্তে মদনুগ্রহো যৎ। 
যন্মাং নূলোকান্‌ রহ উৎস্থজন্তং 
দিস্ট্যা দু ২ 1১২ 













৭৪ 


জন্মে আমার কৃপা লাভ করিতে পারিলে এবং জীব- 
লোক৷ পরিত্যাগপূর্ব্বক বৈকুণ্ঠে গমনোদ্যোগী আমার 
দর্শন এই নির্জন প্রদেশে একান্তভক্তিযোগপ্রভাবে 
সৌভাগ্যক্ৰমে দর্শন করিতে পারিলে ॥ ১২ ॥ 

বিশ্বনাথ-_-তমাশ্বাসয়তি স ইতি। ভবানাং 
জন্মনাং মধ্যে এষ ভবশ্চরমঃ শেষঃ ৷ যদ্যজ্মিন্নাসা- 
দিতঃ প্রাপ্তঃ। যৎ পৃনন্মাং রহ একান্তে বিশদানূ- 
রৃস্তযা একান্ততজ্্যা দদৃশ্বান্‌ দৃষ্টবানসি এতদ্দিষ্ট্যা 
ভদ্রং জাতমিত্যর্থঃ। নূলোকান্‌ নৃশব্দেন জীবাস্তেষাং 
লোকান্‌ উৎস্থজ্য তং বৈকুষ্ঠং গচ্ছন্তমিত্যর্থঃ | ১২ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_তাঁহাকে ( উদ্ধবকে ) আশ্বাস 
প্রদান করিতেছেন_-.স ইতি । “ভবানাং_সমস্ত 
জন্মের মধ্যে তোমার এই জন্মই চরম অর্থাৎ শেষ । 
'যৎ'__যে জন্মে তুমি আমার অনুগ্রহ প্রাপ্ত হইলে । 
অপর, আমাকে এই নিজ্জন স্থানে একান্ত ভক্তির দ্বারা 
যে দর্শন করিলে, “এতদ্দি্ট্যা_ইহা মঙ্গলই হইয়াছে 
_-এই অর্থ । 'নৃূলোকান্,_নৃ-শব্দের দ্বারা জীব- 
সমূহ, তাহাদের লোকসকল অর্থাৎ জীবলোক  পরি- 
ত্যাগ করিয়া সেই বৈকুণ্ঠে গমনোদ্যোগী আমাকে 
এই অর্থ 0১২ ॥ 


পুরা মায়া প্রোক্তমজায় নাভ্যে 
পদ্মে নিষণ্লায় মমাদিসর্গে ৷ 
জ্ঞানং পরং মন্মহিমাবভাসং 
যৎ সূরয়ো ভাগবতং বদস্তি ॥.১৩ ৷ 
অন্বয়ঃ__পূর। ( পূর্ব্বঙ্মিন্‌ কালে পাদ্মে কল্পে) 
আদিসর্গে (সর্গস্য স্ষ্টেঃ উপক্রমে ) মম. নাভ্যে 
নোভেরুৎপন্ে ) পদ্মে নিষপ্ৰায় € উপবিষ্টায় ) অজায় 
(্ৰহ্মণে) মন্মহিমাবভাগং (মম মহিমা লীলা অবভাস্যতে 
যেন তৎ প্রকাশক) পরং শ্রেষ্ঠং) জ্ঞানং তেত্বং) ময়া 
প্রোক্তং কেথিতং) যৎ (জানং) সূরয়ঃ ( মনীষিণঃ ) 
ভাগ বত Ee 5 বদি ( FI 





শ্রীর্মগাগবতম্‌ 
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বিশ্বনাথ__দদামীতি যৎ প্রতিশ্তং তমিদ্দিশতি 
পূরেতি। আদিসর্গে ব্রাঙ্মকল্পে। মম মহিমা নীলা 
অবভাস্যতে যেন তদিতি স্বামিচরণাঃ, মহিমা মাহাত্মা 
মিত্যন্যে। ভাগবতং চতুঃগ্লোকীরূপম্‌ ॥ ১৩ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__তোমাকে অন্যের দুষ্প্রাগ 
বস্তু প্রদান করিতেছি'__এই যে প্রতিশ্রমতি দিয়াছেন, 
তাহাই নির্দেশ করিতেছেন__“পুরা” ইতি। 
'আদিসর্গে"_ সৃষ্টির প্রারস্তে অর্থাৎ ব্রাহ্মকল্পে (পদ্ম 
যোনি ব্রহ্মা এই সর্গে আবির্ভূত জন্য ইহাকে পাদ্ম- 
কলপও বলে )। “মন্মহিমাবভাসং'_-আমার মহিমা 
অর্থাৎ লীলা যাহার দ্বারা প্রকাশিত হইয়াছে, সেই 
পরম জ্তান-_ইহা শ্রীধর স্বামিপাদের ব্যাখ্যা । অন্যে 
বলেন-__আমার মাহাত্ম্য যেখানে প্রকটিত, তাদৃশ 
পরম জ্ঞান । তাহাকেই মনীষিগণ-_-ভাগবত? অর্থাৎ 
চতুঃশ্লোকী-রাপ ভাগবত বলিয়া থাকেন ॥ ১৩ ॥ 


ইত্যাদূতোক্তঃ পরমস্য পুংসঃ 
প্রতীক্ষণানুগ্রহভাজনোহহম্‌ ৷ 
স্েহোখরোমা খলিতাক্ষরস্তং 
মু্চন্‌ শুচঃ প্রার্জলিরাবভাষে ॥ ১৪ ॥ 


অন্বয়ঃ-_ইতি (এবম্‌ ) আদৃতোক্তঃ শ্রোকৃফেন 
আদূৃতঃ কথিতশ্চ ) পরমস্য পুংসঃ ( পূরুষোত্তমস) 
বিফ্চোঃ) প্রতীক্ষণানুগ্রহভাজনঃ প্রেতীক্ষণং রুপাবলোক 
এব অনুগ্রহঃ তস্য ভাজনঃ পান্তভূতঃ ) অহং স্নেহোথ- 
রোমা (প্রেম-পুলকিতদেহঃ ) স্খলিতাক্ষরঃ (অঙ্ফুট- 
বাক্‌ ) শুচঃ (অশ্দণি) মুঞ্চন্‌ (ত্যজন্‌ ) প্ৰাঞ্জলিঃ 
কৃতাঞ্জলিপূটঃ সন্ ) তং ( ভগবনস্তম্‌ ) আবভামে, 
(কথিতবান্‌ ) ৷ ১৪ ॥ 


অনুবাদ-_পরমপূরুষ শ্রীকৃষ্ণের এই প্রকার সাদর 


উক্তি ও ক্লুপারলোকনরাপ অনুগ্রহ প্রাপ্ত হইয়া আমার 
শরীর প্রেমে রোমাঞ্চিত হইল এবং গদ্গদ্‌- বাকা 
৷ স্থলিত হইতে লাগিল । পরে শোকাহ মোচন করিতে 


EE ভগবান্কে নিবেদন রি 


১৪: t 
বিশ্বনাথ 





চ্ছতু তত ইদং ভবিষ্যতীত্যাদিপ্রতীক্ষা ; হত্বমধা" 


ত্যহম।দূত উক্তশ্চ প্রতীক্ষলং a) 
ULE বিন এতৎ কোহপি ন জানাতি সআগ' ' 


পূর্বে ৷ 


ডেটা 7. 
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পাঠে প্রতিক্ষণং ক্ষণে ক্ষণে যোহনূগ্রহস্তস্য পাত্রং শুচঃ সেবক আমাকে এই সংসার হইতে মুক্ত করিতে, 
অশ্দণি ॥ ১৪ ॥ অথবা সারপ্য প্রভৃতি প্রদানের নিমিত্ত নিজ জান 


টীকার বঙ্গানুবাদ-__ইত্যাদূতোক্ত$__এই প্রকারে 
আমি (শ্রীকুষ্ণকর্তুক ) আদরপ্রাপ্ত ও উক্ত হইলাম ৷ 
প্রতীক্ষণান্গ্রহ-ভাজনঃ"-_প্রতীক্ষণ বলিতে মন্ত্রণাদি 
কাৰ্য্যে উদ্ধব ব্যতীত অন্য কেহই ইহা জ:নে না, সে 
আগমন করুক, তারপর ইহা হইবে- ইত্যাদি যে 
প্রতীক্ষা, অথবা - মধ্যে হুস্ব পাঠে অর্থাৎ প্প্রতিক্ষণং, 
(এই পাঠে )--ক্ষণে ক্ষণে যে অনুগ্রহ, তাহার পাত্র 
(আমি উদ্ধব ), “শুচঃ_-অশ্নুঃ (বিসর্জন-পৃর্বক 
কৃতাঞ্জলিপৃটে বলিলাম ) ৷ ১৪ ॥ 


কো ন্বীশ তে পাদসরোজভাজাং 

সুদুল ভোহথেষু চতুঙ্্বপীহ ৷ 

তথাপি নাহং প্ররণোমি ভূমন্‌ 
ভবৎপদাস্তোজনিষেবণোৎসুকঃ ৷৷ ১৫ ॥ 


অন্বয়ঃ-_-(হে) ঈশ, তে (তব) পাদসরোজভাজাং 
€ চরণপন্মাসক্তমনসাম্‌ ) ইহ (সংসারে চতুর্ষ অপি 


অর্থেষু €ধর্মার্থকামমোক্ষেযু মধ্যে) কঃ (অর্থঃ) নু 


দুর্ভভঃ (দুষ্প্রাপঃ) তথাপি ভূমন্‌ (হে বিভো), 
ভবৎপদাস্তোজনিষেবণোৎসুকঃ (ত্বচ্চরণপদ্মসেবাথী 
অহং) ন প্রব্বণোমি তোন্‌ ধর্মাদীন্‌ ন প্রার্থয়ে)।॥ ১৫ ৷ 
অনুবাদ-_হে পরমেশ্বর, যে সকল ব্যক্তি আপ- 
নার চরণকমলের সেবক, এই সংসারে তাহাদিগের 
ধর্ম, অর্থ, কাম ও মোক্ষ-_এই পূরুষার্থচতুষ্টয়ের 
মধ্যে কোনটিই দুর্লভ নহে । তথাপি হে প্রভো, ভব- 
দীয় পাদপদ্মসেবোৎসূক আমি আপনার পাদপদ্মসেবা 
ব্যতীত অন্য কিছুই প্রার্থনা করি না ॥ ১৫ ॥ 
বিশ্বনাথ__ননু ভগবন্‌ প্ৰভো কিস্করং মাং সং- 
সারান্মোচয়িতুং সারূপ্যাদিকং বা গ্রাহয়িতুং স্বজানং 
ব্যাজিহীর্ষসি চেদলং তেনেত্যাহ--কো ন্বিতি ৷ চতুু 
ধর্মাদিষু মধ্যে পাদসরোজং ভজতাং কো নু দুর্লভ 
ইতি সকামানামপি . বিনাপি জ্ঞানং পাদভজনেনৈব 
মোক্ষাদিফলসিদ্ধিঃ স্যাদিতি ভাবঃ। অহন্ত তথাপি 
স্বতএব প্রাপ্ত'নপি তানর্থানন রূণোমি তত্র হেতুর্ভবদিতি 
অতো জানেন মম কিং কার্য্যমিতি ভাবঃ 1 ১৫॥ = 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_হে ভগবন্ ! হে প্রভো! 


দিবার যদি আকাঙ্ক্ষা করিয়া থাক, তাহাতে কোন 
প্রয়োজন নাই, ইহা বলিতেছেন-__“কো ন্বিতি”। ধর্ম, 
অর্থ, কাম ও মোক্ষ--চারিটি পূরুষার্থের মধ্যে, 
তোমার চরণকমল ভজনকারীর পক্ষে কোনটিই 
বা দুৰ্ল্লভ ? অর্থাৎ সকাম ভক্তগণেরও জ্ঞান ব্যতি- 
রেকেই কেবলমাত্র তোমার পাদপদ্মের ভজনের দ্বারাই 
মোক্ষাদি ফল লাভ হইয়া থাকে, এই ভাব ॥ কিন্ত 
আমি তথাপি স্বয়ং প্রাপ্ত হইলেও সেই সেই ধর্ম, 
অর্থাদি প্রার্থনা করি না, তাহার কারণ-_এভবৎ- 
পদান্তোজ-নিষেবণোৎসূকঃ*_ আমি কেবল তোমার 
পদকমলের নিষেবণেই উৎসুক, অতএব জানের দ্বারা 
আমার কি কার্য্য সাধিত হইবে ?-_এই ভাব ॥ ১৫॥ 

বিরতি__-ভক্তের চতুব্বর্গের প্রয়াস নাই । সেবাই 
ভক্তের একমাত্র রৃত্তি। পঞ্চমপূরুতার্থ-প্রেমসেবাগ্রহ 
ব্যতীত উপাধিভোগ্য ্রিবর্গ ও নিরুপাধিক মোক্ষ ভক্ত 
কখনই আদর করেন না ॥ ১৫ ॥ 


কন্া।ণ্যনীহস্য ভবোইভবস্য তে 
দু্গাশ্রয়োইথারিভয়াৎ পলায়নম্‌ । 
কাল।আআনো যৎ প্রমদাযুতা শ্রমঃ 
স্বাত্মন্রতেঃ খিদ্যতি ধীবিদামিহ ॥ ১৬ ॥ 
অন্বগয়ঃ_( হে বিভো), অনীহস্য (নিস্পৃহস্য 
নিক্রিয়স্য বা) তে (তব) কৰ্ম্মাণি অভবস্য (অজ্ন্মনঃ 
তব ) ভবঃ (জন্ম), কালাত্মনঃ কোলস্বরূপস্য তব) 
অরিভয়াৎ (শক্রুভয়াৎ হেতোঃ ) দুর্গাশ্রয়ঃ পলায়নং 
স্বাত্মনরতেঃ (স্বাত্মনি রতি্য্যস্য তস্য) যৎ প্রমদা- 
যৃতাশ্রমঃ বেহ্বীভিঃ ভ্রীভিঃ গৃহাশ্রমঃ ইতি ষৎ) ইহ 
(অস্মিন্‌ বিষয়ে ) বিদাং (বিদূষামপি ) ধীঃ (বুদ্ধিঃ- 
সংশয়েন ) খিদ্যতি (খিদ্যতে খিন্না ভবতি ) ৷৷ ১৬ ॥ 
অনুবাদ_হে প্ৰভো, (আপনার বিরোধ-ভর্জিকা- 
অচিন্ত্যশক্তিবলে ) আপনি নিস্পূহ হইয়াও যে কৰ্ম্ম 
করেন, প্রারুত-জন্মরহিত: হইয়া যে জন্ম oli ! 
করেন; স্বয়ং কাজহরাগ হইয়াও যে পলায়ন 
টি 225২5 আত্মার হই 








সির 


বিষয়ের সমাধান করিতে যাইয়া বিদ্বজ্জনগণেরও 
বুদ্ধি সংশয়ের দ্বারা খিন্ন হয় ॥ ১৬ ॥ 
বিশ্বনাথ--অস্মাকং দাসানাং পুনস্দ্রপগুগলীলা 
এব দর্শনস্মরণাদ্যৈঃ পরমানন্দহেতুস্তাসামপি জ্ঞানেনা- 
তীবাগ্রহঃ।  য€কিঞ্চিজ্জ্ানস্য সত্ত্বাৎ সামস্ত্যেন 
জানাসম্ভবাচ্চ। কিন্তু তত্র লীলাঃ কাশ্চন কাশ্চন 
 যুজ্যা বিরুদ্ধান্তে তত্রৈব মে জিজ্ঞাসিতং বর্তত ইত্যাহ 
দ্বাভ্যাম্‌ ৷ অনীহস্য নিষ্রিগ্নস্য কৰ্ম্মাণি গোবদ্ধনোদ্ধর- 
ণাদীনি ন তু বিশ্বসৃষ্ট্যাদীনি। তেষাং হি মায়াগুণ- 
কুতানাং ত্বয্যারোপিতত্বেন স্বরূপতস্তাবকত্বাভাবাৎ 
নিফলং নিক্রিয়ং শান্তং নিরবদ্যং নিরঞ্জনমিতি শুনত্যু- 
ক্রেন নিষ্রিয়ত্বেন ন বিরোধঃ। গোবদ্ধনোদ্ধরণাদীনাং 
কর্ম্মণান্ত ত্বয়া স্বরূপেণৈব কৃতত্বাত্েষাং নিজ্রিয়ত্বেন 
বিরোধ এবেতি মম সংশয়ঃ, যদ্বা, নরাকৃতেঃ পর- 
্রহ্মণস্তব নরাকুতিত্বে অপ্রাকৃতানন্তকর্মবত্বম্‌ । ব্রক্মতে 
প্রারৃতাপ্রারুত-কম্মরাহিত্যং তন্রৈব ব্ৰহ্মপদস্য রাতেঃ ৷ 
ন চ নিব্বিশেষ-স্বরূপমেব ব্রহ্ম সবিশেষস্বরাপো ভগ- 
বানিতি স্বরূপভেদাদ্বাবস্থেয়মিতি বাচ্যং, স্বরূপদ্বয়া- 
ভাবাদিতি যষ্ঠোন্তেঃ সংশয় এব যতস্তথা। অভবস্যা- 
জন্মনো জন্ম, কালাত্মনস্তব জরাসন্ধাদ্যরিভয়াৎ পলা- 
য়নং সমুদ্রদুর্গাশ্রয়ন্চ ৷ স্থাত্মন্যেব রতির্যস্য তস্যাপি 
প্রমদানামযূতেন সহাশ্রমো গৃহাশ্রমঃ গৃহাশ্রম-প্রযুক্ত- 
দেব-পিল্লাদিযোগে স্বাআরামস্য তব রতিঃ। রুৰ্মি- 
গ্যাদি-প্রমদাভিঃ রমণে তু তবাত্মারামতা নাপগচ্ছেৎ 
তাসামাতভূতত্বাদিত্যহং জানাম্যেব । অতএব ময়া 
আশ্রমশব্দঃ প্রযুক্তঃ। ইহ অস্মিন্‌ বিরোধে বিদাং 
বিদুষামপি ধীঃ সমাধানাদর্শনাৎ খিদ্যতি। ন চ 
নিদ্ছিয়ত্বাজড়ত্ব-কালাত্বত্বাআআরামত্বাদীনামেব অত্যত্বং 
সঙ্রিয়ত্ব-জন্মবন্ব-ভীতত্ব-গৃহাশ্রমবন্তানামনূকরণমান্রত্ব- 
মিতি বাচ্যং, তথাত্বে বিদুষাং ধীরত্র থিদ্যতীতি নোক্তং 
স্যাৎ, সক্তিয্মত্বাদীন্যনুকরণানে।ব ন তু বাস্তবানীতি 


জানে কুতঃ খেদঃ। . তথৈবান্রিয়ত্বাদিভিঃ প্রাকৃত-.. 


ক্লিয়াদয় এব নি ষিধ্যন্তে ন. তপ্রাকৃতক্রিয়াদয়- ইতি 
জানে কুতঃ খেদঃ। তখৈব ৪ 





আীমর্ভাগবতম্‌ 
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ব্যবস্থেতি ববাণা অখিদ্যদ্‌ দ্ধয় এবাবিদ্বাংস ইতি 
ধ্বনিঃ। যদুক্তম্‌ স্বয়ং ভগবতা-__ন মে বিদুঃ সর 
গণাঃ প্রভবং ন মহর্ষয় ইতি সুরগণা ব্রন্মাদ্যা অ 
মহর্ষয়ে। ব্যাসাদ্যা অপি মে প্রকুষ্টং ভবং জন্মন 
বিদুরিতি তত্রার্থঃ। ভীম্ষেণপৃযক্তং ন হ্যস্য কহি, 
চিদ্রাজন্‌ পৃমান্‌ বেদ বিধিৎসিতম্‌ ৷ যদ্বিজিজ্ঞা্য়া 
যুক্তা মুহ্যত্তে কবয়োহপি হীতি ॥ ১৬ ॥ 

টীকার বজানুবাদ--আমরা তোমার দাস, আমা- 
দের কিন্তু তদীয় রাপ, গুণ, লীলাই দর্শন ও 
স্মরণাদির দ্বারা পরম আনন্দের হেতু হইয়া থাকে, 
সেই সকলেরও অর্থাৎ রূপ, গুণ ও লীলাদিরও জানে 
অত্যন্ত আগ্রহ। [ তাসামপি জ্ঞানে নাতীবাগ্রহঃ-_ 
এই পাঠে-__সেই সকলেরও জ্ঞানে আমাদের অত্যন্ত 
আগ্রহ নাই । ] কারণ যৎকিঞ্চিৎ (সামান্য কিছু) 
জান থাকায় এবং সমগ্ররূপে জ্ঞান অসম্ভব বলিয়া। 
কিন্তু কোন কোন লীলা যুক্তির দ্বারা বিরোধ-প্রাপ্ত 
হয়, সেই সকল স্থানেই আমার জিজ্ঞাসা রহিয়াছে, 
ইহাই দুইটি শ্লোকে বলিতেছেন-_'অনীহস্য'__ যিনি 
নিদ্রিয়, তাহার গোবদ্ধন উদ্ধরণাদি কর্মসমূহ, কিন্ত 
বিশ্বের সৃষ্টি প্রভৃতি কর্মসকল নয়। কারণ সেই 
সকল বিশ্ব-সৃষ্ট্যাদি কর্ম মায়ার গুণের দ্বারা কৃত 
এবং তোমাতে আরোপিত, স্বরূপতঃ এগুলি তোমার 
কার্য নহে, সেইজন্য “নিক্ষল, নিজ্রিয়, শান্ত, নির্মল, 
নিলিপ্ত” ইত্যাদি শ্ুতি-বাক্যের সহিত নিক্রিয়ত্ব-রগে 
কোন বিরোধ নাই । কিন্তু গোবদ্ধন উদ্ধরণাদি 
কর্মসকল তোমার নিজ-স্বরূপের দ্বারাই কৃত 
হইয়াছে, এইজন্য এ কৰ্ম্মসকলের নিষ্রিয়ত্বের সহিত 
বিরোধই--ইহা আমার সংশয় ৷ ' 

অথবা-_তুমি নর।কৃতি পরব্রক্ম, তোমার নরা- 
কারত্বে অপ্রাক্কৃত অনন্ত কর্মবত্ব। আবার ব্রহ্মত্বে 
প্রাকৃত এবং অপ্রারুত কর্ম্মরাহিত্য, সেখানেই (সেই 
নিক্রিয়ত্বেই ) ব্রক্ম-পদ বূট়ি। ইহা বলিতে পারা 
যায় না যে__নিব্বিশেষ স্বরূপই ব্রহ্ম এবং সবিশেষ 
স্বরূপ- ভগবান্‌- এইরূপ স্বরূপ্র-ভেদের ব্যবস্থা রহি- 
য়াছে-কারণ-_-স্বরূপদ্রয়াভাবাৎ'_অর্থাৎ স্থরূপদয়ের 


অভাববশত$  শ্রীভাগবতে ষষ্ঠ স্কন্ধে (রতরাসূর 


বধের প্রাক্কালে ভগবানের নিকট দেবগণের প্রা 


= নায়) উক্ত হইয়াছে--“হে ভগবনূ ! আপনাতে 
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কোন বিরোধ নাই, কারণ আপনার স্বরূপদ্বয় দেখিতে 
পাই না।” ইত্যাদি । অতএব পূর্বের ন্যায়ই সংশয় 
বিদ্যমান। অভবস্য ভবঃ,-_জন্মরহিত তোমার 
জন্ম, “কালাত্মনঃ'_কালস্বরূপ তোমার জরাসন্ধ 
প্রভৃতি শত্রুর ভয়ে পলায়ন এবং সমুদ্র-দুর্গের আশ্রয়। 
প্বাতন্-রতেঃ নিজ আত্মাতেই যাহার রতি 
(আনন্দ), তাহারও 'প্রমদাযূতাশ্রমঃ_অযূত প্রমদা- 
গণের সহিত গৃহাশ্রম (গাহস্থ্য-ধর্ম পালন ), অর্থাৎ 
গৃহাশ্রমে বিহিত দেবতা ও পিতৃপূরুষের অর্পণাদি 
ক্ৰিয়াতে স্বাত্মারাম তোমার রতি । কিন্তু রুক্মিণী 
প্রভৃতি প্রমদাগণের সহিত রমণে, তোমার আত্মা 
রামতা ব্যাহত হয় না, কারণ তাহারা তোমার আত্ম- 
ভূত (স্বরাপভূতা শক্তি )- ইহা আমি জানিই। 
এইজন্যই আমি আশ্রম শব্দ প্রয়োগ করিয়াছি । এই 
সকল বিরোধে-_-বিদ্বদ্গণেরও বুদ্ধি কোন সমাধান 
করিতে না পারিয়া থিন্ন হয় । 

ইহা বলা চলে না যে- নিগ্রিয়ত্ব (নিফ্রিয়তা ১, 
অজড়ত্ব, কালাত্মত্ব, আত্মারামত্ব প্রভৃতিরই সত্যত্ব, 
আর, সক্রিয়ত্ব, জন্মবন্ত (জন্মগ্রহণ ), ভীতত্ব এবং 
গৃহাশ্রম ধর্মের পালনাদি অনুকরণ মাত্র, তাহা হইলে 
বিদ্জ্জনগণের বুদ্ধি এই বিষয়ে খেদপ্রাপ্ত হয়, ইহা 
বলিতেন না, কারণ অন্রিয়ত্বাদি অনুকরণ মাত্রই, 
বাস্তব নয়-_এইরূপ জানে খেদ কোথায় £ সেই- 
রূপ অক্রিয়ত্ব প্রভৃতির দ্বারা প্রাকৃত কর্মাদিরই নিষেধ 
করা হইয়াছে, কিন্তু অপ্রারুত কর্ম্মাদির নহে, এইরূপ 
জান হইলেও খেদ হইত না। সেইরূপ-ব্রক্ষত্ব 
এবং ভগবত্ব শব্দের দ্বারাই অক্রিয়ত্ব এবং সক্রিয় ত্বাদি 
ব্যবস্থা-_-এইরপ জ্ঞান হইলে কি প্রকারে খেদ উৎপন্ন 
হইবে? অতএব জক্রিয্ত্ব প্রভৃতি অনুকরণমান্রইঃ 
এইরূপ যাহারা বলেন, এবং অক্রিয়ত্ব বলিতে অপ্রা- 
কৃত কর্মত্ব, অভবত্ব (জন্মরহিতত্ব) বলিতে অপ্রাকৃত 
জন্ম (অর্থাৎ প্রাকৃত জন্মরহিত )--ইহা যাহারা 
বলেন, সেইরূপ, ব্রহ্মত্ব এবং ভগবত্ব শব্দের দ্বারা 
অক্রিয়ত্ব ও জক্রিয়ত্বাদি ব্যবস্থা, ইহা যাহারা বলেন 
তাহাদের বুদ্ধি কখনই খিন হয় না, তাহারা 


অবিদ্ধানই--ইহা ধ্বনিত হইতেছে । যেরূপ শ্রীভগ- 
বান্‌ (শ্রীগীতাতে ) স্বয়ংই বলিয়াছেন_-ন মে বিদুঃ 


সুরগণাঃ প্রভবং মে মহর্ষয়ঃ »অর্থাৎ ব্ৰহ্মাদি ৫ 


তৃতীয়স্বন্ধঃ 





গণ এবং ব্যাসাদি মহষিগণও আমার প্প্রভব”_ 
প্রকুষ্ট জন্ম জানেন না। শ্রীভীক্মদেবও ( শ্ৰীভাগ- 
বতের প্রথম স্কন্ধে শ্রীযুধিজ্ঠির মহারাজকে ) বলিয়া- 
ছেন--“হে রাজন্‌ ! এই যে শ্রীকৃষ্ণ কি করিতে 
ইচ্ছা করেন, কোন ব্যক্তির তাহা জানিবার শক্তি 
নাই, পণ্ডিতগণ তাহা জানিতে ইচ্ছা করিয়া মুগ্ধ 
হন” ॥ ১৬) 

বির্তি-_-নশ্বর ভোগফলরহিতের অপ্রারুত কর্ম, 
নিত্যাবস্থিতের প্রাপঞ্চিক জন্ম, কালাত্মার শত্র্ভীতি- 
জনিত পলায়ন ও দুর্গাশ্রয় এবং আত্মারামের বহুবল্প- 
ভতা--অপ্রারুত বস্তুর নিত্যলীলায় এই সব চমৎ- 
কারিতা না জানিয়া যাহারা প্রাকৃত মনে করে, তাহারা 
ভগবল্লীলাবোধে অসমর্থ হয় । নিতাভজনহীন অক্ষজ 
জ্ঞানবাদী অধোক্ষজ-বস্তর লীলা-বৈচিত্র্য অনুধাবনে 
একেবারেই অসমর্থ ॥ ১৬ ॥ 


মন্ত্রেফু মাং বা উপহয় যৎ ত্ব- 

মকুণন্ঠিতাখণ্ডসদাত্মবোধঃ। 

পৃচ্ছেঃ প্রভো মুগ্ধ ইবাপ্রমত্ত-. 

স্তন্নো মনো মোহয়তীব দেব ॥ ১৭ ॥ 

অন্বয়ঃ__হে প্রভো, মন্্েষু (প্রস্ততেষু সৎসু) 

অকুণ্ঠিতাথণ্ডসদাত্মবোধঃ ( অকুণ্ঠিতঃ কালাদিনা 
অখণ্ডঃ সন্ততঃ সদাত্মা সংশয়াদিরহিতঃ বোধঃ বিদ্যা- 
শক্তির্যস্য তথাভুতঃ ) ত্বং মুগ্ধঃ ইব (অজ্ঞবৎ ) মাং 
যৎ উপহ,য় ( আহুয় ) অপ্ৰমত্তঃ ( অবহিতঃ সন্) 
বৈ ( অহো ) পৃচ্ছেঃ ( অপৃচ্ছঃ ) (হে) দেব! তৎ 
নঃ (অস্মাকং) মনঃ সো (বি রা 


করোত্যেব ) ॥ ১৭) BEB এ 















৭৮ 


AA টকিককককক ক কেক কর AAACN OM AAO 
৯: AM AOA 
AD > ~ 


সম্বিচ্ছক্তির্যস্য সঃ মুগ্ধঃ ইব যথান্যো মুগ্ধো জনঃ 
পৃচ্ছতি তথেত্যর্থঃ ৷ কিঞ্চ, অপ্রমত্তঃ কার্যাত্তরব্যা- 
বৃত্্যাপি রহিতত্বাদিতি ভাবঃ। তত্তব যুগপদেব 
মৌদ্ধ্যং সাব্বজঞ্চ মোহয়তীব মোহয়ত্যেব । অন্তর মুগ্ধ 
ইব ত্বং ন তু মুগ্ধ ইতি তথা মোহয়তীব ন তু মোহয়- 
তীতি ব্যাখ্যায়ামসঙ্গত্যভাবাদিতি সঙ্গতেষু বাক্যেষু 
মধ্যেহস্যোথাপনং ব্যর্থং স্যাদিত্যতস্তথা ন ব্যাখ্যেয়ম্‌ 
॥ ১৭ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__আরও, “মন্ত্রেষু_জরাসন্ধের 
বধ ও রাজসূয়াদির নিমিত্ত গমন ইত্যাদি বিষয়ে 
বিচার উপস্থিত হইলে, আমাকে নিশ্চিতরূপে আহ্বান 
করিয়া, 'উদ্ধব ! এই বিষয়ে কি কর্তব্য, তুমি বল’ 
ইহা জিজ্ঞাসা করিতেন । “অকুণ্ঠিতাখণ্ড-সদাত্- 
বোধঃ_কুষ্ঠা অর্থাৎ আবরণ-রহিত, কালাদির দ্বারা 
অখণ্ড (পরিপূর্ণ ), সব সময় সংশয়াদি-রহিত যথার্থ 
বোধ অর্থাৎ সম্বিৎ-শক্তি-বিশিম্ট যিনি, তিনি মুগ্ধের 
ন্যায় অর্থাৎ অন্য মুগ্ধ ব্যক্তি যেমন জিজ্ঞাসা করে, 
তদ্ধপ জিজ্ঞাসা করিতেন--এই অর্থ । ‘অপ্রমত্তঃ'_ 
সাবধান হইয়া, অর্থাৎ অন্য কাধ্যে আসক্ত থাকিলেও 
তদ্রহিত হইয়া, এইভাব। তোমার সেই যুগপৎ 
মুগ্ধত্ব এবং সব্বজ্তত্ব আমাকে “মোহয়তীব,__অর্থাৎ 
বিমুগ্ধই করিতেছে । এখানে মুগ্ধের মত, কিন্তু তুমি 
মুগ্ধ নও, সেইরূপ বিমুগ্ধ করাইবার মত, কিন্তু 
বিমুগ্ধ কর নাই-_এইরপ ব্যাখ্যা অসঙ্গত না হইলেও, 
সঙ্গতার্থ বাক্যের মধ্যে ইহার উত্থাপন ব্যর্থ হয়, 
এইজন্য সেইরূপ ব্যাখ্যা করা হইল না ॥ ১৭ 





জ্ঞানং পরং স্বাত্মরহঃপ্রকাশং 
 প্রোবাচ কদম ভগবান্‌ সমগ্ৰম্ । 
অপি ক্ষমং নো গ্রহণায় ভর্ত- 






শকং) পরং-জানং কক্ৈ 
(ত্বং ) প্রোবাচ, সমগ্ৰং 
যোগ্যং তহি )ব 





.-শ্রীমত্ভাগবতমূ 
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(সংসার-দুঃখম্‌ ) অঞ্জসা ( অনায়াসেন) তরেয় 
(তরিষ্যামঃ ) ৷ ১৮ || 

অনুবাদ-হে প্ৰভো, আত্মরহস্যতত্ব-প্রকাশক যে 

পরমগুহ্যক্তান আপনি ব্রহ্মাকে বলিয়াছিলেন, তাহা 


২ লাগাতার 


যদি আমাদের গ্রহণের যোগ্য বোধ হয় তবে কৃপা, | 
পূৰ্ব্বক কীর্তন করুন্‌্-__তাহা শ্রবণ করিলে আমরা | 


অসায়াসে সংসারদুঃখ অতিক্রম করিব ॥ ১৮ | 

বিশ্বনাথ-_-অত এতদাদিসংশয়াপনোদনমেব জ্ঞান, 
মিচ্ছা মীত্যাহ,__জ্ঞানমিতি স্বাত্মনস্তব রহঃ সর্বাগম্য। 
রহস্যং যন্মম জিজ্ঞাস্যং তস্য প্রকাণো যন্ত্র তজ্ভ্ঞানং 
ন তু ত্বয়া দাতুং প্রতিশ্তং তন্মহিমাবভাসমিত্যর্থঃ। 
কটসৈম ভবান্‌ প্রোবাচ চেদ্ধদ ঃ যদ্বা, কসৈম ভগবান 
প্রোবাচ অপি তু ন কঙ্মমা অপীত্যর্থঃ । তদপি যদো. 
বং মামনুকম্পসে তদা হে ভর্তর্ব। তচ্চ নো গ্রহ- 
গায় ক্ষমং অঙ্মাকং শুদ্ধদাস্যবতাং গ্রহীতুং যদি 
যোগ্যং স্যাৎ কিংবা যোগ্যত্বেহপি যদি শক্যং জ্যাতদা 
বদ, ন চেন্মা বদেতি ভাবঃ ৷ যতো জ্ঞানাদ্বজিনমুক- 
লক্ষণং মজ্জিজ্ঞাস্যং সংপ্রত্যুপস্থিতং যদ্ুকুলসংহার- 
ত্বদ্দেহান্তদ্ধানাদিকং চ দুঃখসিন্ধুম্‌ ৷৷ ১৮ | 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_অতএব এই প্রকার সংশয় 


অপনোদন-রাপ জ্ঞান আমি ইচ্ছা করিতেছি-ইহা ; 


বলিতেছেন, ‘জ্ঞানমৃ’ ইতি । 'স্বাত্ম-রহঃ-প্রকাশং'_ 
আত্মস্বরূপ তোমার সকলের অগম্য রহস্য, যাহা 
আমার জিজ্ঞাস্য, তাহার প্রকাশ রহিয়াছে যেখানে, 
সেই প্রকার জান, অর্থাৎ তোমার আত্মরহস্য-প্রকা- 
শক যে জান, কিন্ত তোমার মহিমা-প্রকাশক যে জ্ঞান 
তুমি আমাকে প্রদান করিতে প্রতিহত হইয়াছ, তাহা 
নহে, এই অর্থ “কসম প্রোবাচ'_-আপনি ব্রক্মাকে যদি 


রলিয়া থাকেন, তাহা বলুন [ কসম ব্রক্মণে, ক-শব্দের 
ব্ৰহ্মা অর্থ, তাহার চতুরীতে ‘কায় ব্রন্মণে_হওয়া : 


উচিত ছিল। এখানে “কসৈম”-_এই সর্বনাম 
আর্ষ-প্রয়োগ_ জানিতে হইবে |] অথবা_ কাহাকে 
ভগরান্‌ বলিয়াছেন £ কিন্তু কাহাকেও বলেন নাই, 
এই অর্থ । যদি-এরাপই হয়, তথাপি আমাকে যি 
অনুকম্পা কর, তাহা-হইলে হে ভর্ত! (স্বামিন্‌ !) 
বল ৷ তাহা৷যদি৷ শুদ্ধ দাস-ভক্ত-আমাদের গ্রহণের 
যোগ্যতা থাকে, কিংবা যোগ্যত্ব হইলেও যদি সামৰ্থা 
হয়, তবে বল, নতুবা বলিও না ; এই ভাব। 
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১: Sanaa ১ 
জ্ঞান হইতে “বজিনং__পৃব্বোক্ত লক্ষণরাপ আমার 
জিজ্ঞাস্য, যাহা সম্প্রতি উপস্থিত হইয়াছে--যদুকুলের 
সংহার এবং তোমার দেহাদির অন্তদ্ধানাদিরূপ দুঃখ- 
সিন্ধু (অনায়াসে উত্তীর্ণ হইব ) ৷ ১৮॥ 


ইত্যাবেদিতহাদ্দায় মহ্যং স ভগবান্‌ পরঃ । 
আদিদেশারবিন্দাক্ষ আত্মনঃ পরমাং স্থিতিম্‌ ॥১৯৷৷ 

অন্বয়ঃ-_ইত্যাবেদিতহার্দায় (ইতি এবং আবে- 
দিত্যে হার্ো হাদিস্থেহভিপ্রায়ঃ যেনঃ তদ্মঃ ) মহ্যং 
সঃ পরঃ (শ্রেষ্ঠঃ ) ভগবান্‌ অরবিন্দাক্ষঃ ( কমললো- 
চনঃ) আত্মনঃ পরমাং স্কিতিং (রহস্যম্‌ ) আদিদেশ 
(উপদিম্টবান্‌ ) ৷৷ ১৯॥ 

অনুবাদ__এই প্রকারে আমি তাহাকে আমার 
হাদ্গত অভিপ্রায় নিবেদন করিলে সেই পরমপুরুষ 
পদ্ম-পলাশলোচন ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ স্বীয় পরমগ্ুহ্যতত্্ 
আমাকে উপদেশ করিয়াছিলেন ॥ ১৯ ॥ 

বিশ্বনাথ_মহ্যং ন তু মৈজ্রেয়ায়াপীত্যর্থঃ। 
আত্মনঃ স্বস্য স্থিতিং ব্যবস্থিতিং লীলায়া মর্য্যাদাঞ্চ 
দ্বারকাদিধামসু নিত্যনিবাসঞ্চ কিন্তু যা স্থিতিঃ শুক- 
দেবেন ন বিরৃতা নাপ্যদ্ধবেন বিদুরায়ান্যস্মৈ কসৈম- 
চিদপীত্যতঃ সিদ্ধান্তবিশেষালাভাৎ নিফ্রিয়ত্ব-সক্রিয়- 
ত্বাদীনা মচিত্ত্যশক্তিসিদ্ধত্বমেবাহুরেকে । যথোক্তং ভাগ- 
বতাম্থতে-_কর্ম্মাণ্যনীহেতি পদ্যমধিকৃত্য তত্তন্ন বাস্তবং 
চেৎ স্যাদ্বিদাং বুদ্ধিন্রমস্তদা ন স্যাদেবেত্যচিন্ত্যৈব 
শক্লীলাসু কারণমিতি ॥ ১৯॥৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ _“মহ্যং_আমাকে ( ভগবান্‌ 
শ্রীকৃষ্ণ নিজ পরম রহস্য বলিয়াছিলেন), কিন্তু মৈত্রেয় 
মুনিকেও নহে-_এই অর্থ। “আত্মনঃ স্থিতিং__ 
নিজের বিশেষ অবস্থান, লীলার মর্য্যাদা এবং দ্বারকা, 
প্রভৃতি ধামে নিত্য-নিবাস, কিন্তু যে স্থিতি শ্রীল শুক- 
দেব বিরত করেন নাই, উদ্ধবও বিদুর অথবা অন্য 


কাহারও নিকটে প্রকাশ করেন নাই । অতএর কোন 


সিদ্ধান্ত-বিশেষ প্রাপ্ত না- হওয়ায় কেহ কেহ বলিয়া 
খাকেন-_নিষ্রিয়ত্ব সক্রিয়ত্ব প্রভৃতি শ্রীভগবানের 
অচিন্ত্য শক্তি-প্রভাবেই জিদ্ধ। ‘কৰ্ম্মাণ্যনীহস্য'_ 
অর্থাৎ নিষ্রিয় তোমার কর্ম, ইত্যাদি (১৬ অঙ্ক ধৃত) 


পদ্য অবলম্বন করিয়া যেরূপ শ্রীভাগবতাম্থতে উক্ত ঢে 


তৃতীয়ন্ধন্ধঃ 


nee eee ET SE STE 
হইয়াছে--“তত্তুন্ন বাস্তবং চেৎ-_অর্থাু সেই সেই 
(অকৰ্ম্মার কর্ম, অজের জন্ম, কালাত্মার শক্রুভয়ে 
পলায়ন ও দুর্গাশ্রয়, আত্মারামের প্রমদাযুতের সহিত 
গৃহাশ্রম ইত্যাদি ) বিষয় যদি বাস্তব না হইত, তাহা 
হইলে তত্বক্ত মনীষিগণের বুদ্ধিন্রম হইত না__-অত- 


এব শ্রীভগবানের অচিন্ত্য শক্তিই লীলাসকলের কারণ” 
| ১৯।। 


স এবমারাধিতপাদতীর্থা- 
দধীততন্ত্বাআবিবে।ধমার্গঃ ৷ 
প্রণম্য পাদৌ পরিনৃত্য দেব- 
মিহাগতোহহং বিরহাতুরাত্মা ॥॥ ২০ ॥ 
অন্বয়ঃ-_-এবং আরাধি তপাদতীর্থাৎ (আরাধিত- 
পাদঃ ভগবান্‌ স এব তীর্থঃ গুরুঃ তস্মাৎ ) অধীত- 
তত্বাত্ম বিবোধমার্গঃ অধীতঃ অধিগতঃ তত্ত্বাত্মবিবো- 
ধস) পরমাত্মজ্ঞানস্য মার্গঃ পন্থাঃ যেন সঃ) সঃ 
অহং দেবং (শ্রীরুষ্ণং ) পরিবৃত্য (প্রদক্ষিণীকুত্য ) 
প্রণম্য বিরহাতুরাত্মা (বিরহ-কাতরঃ সন্) ইহ 
€ অস্মিন্‌ স্থানে ) আগতঃ (উপস্থিতঃ ) ৷ ২০ ॥ 
অনুবাদ--এইরূপে পরমপূজ্যপাদ গুরু শ্রীকৃষ্ণের 
নিকটে প্রাপ্ত পরমাত্মতত্বজ্ঞানে পারদশাঁ হইয়া তাঁহার 
পাদযুগলে প্রণাম ও তাহাকে প্রদক্ষিণপূবর্বক বিরহ- 
কাতর চিত্তে এইস্থানে উপস্থিত হইয়াছি || ২০ | 
বিশ্বনাথ--স উদ্ধবোহহং আরাধিতপাদো ভগবান্‌ 
স এব তীর্ঘঃ গুরুস্তস্মাদধীত-তত্বরূপস্য আত্মবিবো- 
ধস্য জ্ঞানমার্গো যেন সঃ। পরির্ত্য পরিক্রম্য ততঃ 
পরং ভগবতা কিং কৃতং তন্ময়া ন দৃষ্টমিতি ' SR 
২০ 
টীকার বঙ্গানুবাদ_‘সঃ’_ সেই উদ্বঃ আমি, 
‘আরাধিতপাদ-তীর্থীধীত-তত্্বা্মবিবোধ-মার্গঃ_ 
আরাধিতপাদ ১৪ বা পাদপদ্ম সস 





৮০ 


সোহহং তদ্দর্শনাহলাদ-বিয়োগাভিযুতঃ প্রভো ৷ 
গ্রমিষ্যে দয়িতং তস্য বদর্্যাশ্রমমণ্ডলম্‌ ॥ ২১ ৷ 
অন্বয়ঃ__-প্রভো, (হে মহাত্মন্‌ ) তদ্দর্শনাহলাদ- 
বিস্লোগান্তিযুতঃ (তস্য ভগবতঃ দর্শনেন আহলাদঃ 
বিয়োগেন আত্তিঃ চ তাভ্যাং যুক্তঃ) সঃ অহং 
তস্য (ভগবতঃ ) দয়িতং (প্ৰিয়ং ) বদৰ্য্যাশ্ৰমমণ্ডলং 
( বদরিকা-শ্রমং স্থানং ) গমিষ্যামি )॥ ২১ ॥ 
অনুবাদ_হে প্রভো বিদুর, শ্রীকৃষ্ণের দর্শনজনিত 
আহলাদ এবং বিয়োগনিবন্ধন আত্তিযুক্ত আমি এক্ষণে 
তাঁহার পরমপ্রিয় বদরিকাশ্রমে গমন করিব ॥ ২১ ॥ 
বিশ্বনাথ-_নন্‌ ত্বং তদ্বিরহব্যথয়াপি কথং জীব- 
সীতি তন্্রাহ- ক্ষণে ক্ষণে তদ্দর্শনেনাহলাদস্তদ্বিয়োগে- 
নাত্তিশ্চ তাভ্যাং যুতঃ। বদধ্যাশ্রমমিতি তত্ৰৈব গন্তং 
ভগবদাদেশাৎ ॥ ২১ ৷ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_-আপনি তাহার বিরহ- 
ব্যথাতেও কি করিয়া জীবন ধারণ করিতেছেন £ 
তাহার উত্তরে বলিতেছেন-_“তদ্দর্শনাহলাদ-বিয়োগাত্রি- 
যুতঃ”__অর্থাৎ ক্ষণে ক্ষণে শ্রীকৃষ্ণের দর্শন-জনিত 
আনন্দ এবং তাহার বিয়োগ-জনিত আত্তি, এই উভ- 
মের দ্বারা যুক্ত হইয়া (আমি এক্ষণে তাঁহার প্রিয় 
বদরিকাশ্রমে গমন করিতেছি ) কারণ সেখানেই 
গমনের জন্য ভগবান্‌ আদেশ করিয়াছেন ॥ ২১ ॥ 





যন্ত্র নারায়ণো দেবো নরশ্চ ভগবান্ষিঃ ৷ 
স্ব তীব্রং তপো দীর্ঘং তেপাতে লোৌকভাবনৌ ॥২২॥ 
অন্বয়ঃ_যন্ত (যজ্িমন্‌ বদরিকাশ্রমে ) লোক- 
ভাবনৌ ( লোকানুগ্রাহকৌ ) দেবঃ নারায়ণঃ ভগবান্‌ 
খাষিঃ নরশ্চ (নরনারায়ণৌ ইত্যর্থঃ ) মৃদু পেরোগদ্র- 
বশৃন্যং ) তীব্রং (দুশ্চরং) দীর্ঘমূ (আকক্সান্তঃ ) 
তপঃ তেগাতে ( তপঃ চরতঃ-স্ম ) ॥ ২২)। 
EAA ভোনানগরাহর ভগবান্‌ নর- 





শ্রীমত্তাগবতম্‌ 
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টীকার বঙ্গানুবাদ- সেইস্থানেই তাহার (শ্ৰীক 

ংশ-দ্বরাপ সাক্ষাৎ নারায়ণ অবস্থান করি 
ইহাই বলিতেছেন-_ন্ত্র” ইতি, অর্থাৎ যে-স্থানে ডগ. 
বান্‌ নর ও নারায়ণ খাষি, “মুদু'_ সকল লোরের ! 
সুখপ্রদ, “তীব্রং'_সব্বলোকের দুশ্চর, দীর্ঘ. | 
বহুকাল কেল্লান্তকাল) ব্যাপি তপস্যা আচরণ করিতে. | 
ছেন। তাঁহারা “লোক-ভাবনৌ?-_লোকসকলের । 
উৎপাদক অথবা তাহাদের পালক ॥ ২২ ॥ 


শ্রীগুক উবাচ 

ইত্যুঙ্ধবাদুপাকণ্য সুহাদাং দুঃসহং বধম্‌। 
জ্ঞানেনাশময় ক্ষত্তা শোকমূৎপতিতং বুধঃ ॥২৩॥ 

অন্বয়ঃ-_শ্রীশুকঃ উবাচ-_বুধঃ (বিবেকী) | 
ক্ষত্তা (বিদুরঃ) উদ্ধবাৎ ইতি (এবং) সুহাদাং 
(বন্ধনাং ) দুঃসহং (সো মশক্যং ) বধং বিনাশং) ৷ 
উপাকর্ণ্য (শ্ুত্বা ) উৎপতিতং (সঞ্জাতং ) শোকং ৷ 
জানেন (বিবেকেন ) অশময়ৎ (শান্তং কৃতবান্‌ ) 
॥ ২৩ ।। 

অনুবাদ-_শুকদেব কহিলেন, __এইরাপে পণ্ডিত 
বিদুর উদ্ধবের মুখে বন্ধুবর্গের দুঃসহ নিধনবার্তা : 
শ্রবণ করিয়া উচ্ছ লিত শোকবেগ, বিবেকরূপ জ্ঞান- 
দ্বারা প্রশমিত করিলেন ॥ ২৩ ॥ 

বিশ্বনাথ__সুহাদাং বধং দুঃসহমপি উদ্ধবাৎ 
সকাশাৎ ইত্যেবং প্রকারকমুপাকর্ণ্েত্যন্বয়ঃ | জানেন 
কুষ্ণদ্যুমণি নিষ্লোচ ইত্যাদুযুদ্ধবোক্তি-তাৎপর্যপর্মা- 
লোচন-জনিতেন ॥ ২৩ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_-পৃহাদ্গণের  বিনাশ-বার্ত 
দুঃসহ হইলেও উদ্ধবের নিকট হইতে এই প্রকারে 
শ্রবণ - করিয়া এবং “জ্ঞানেন'__-অর্থা€ শ্রীরুষ্রাগ 
সূর্য্য অস্তমিত. হইলে ইত্যাদি উদ্ধবের উজির 
তাৎপৰ্য্য আলোচনা-জনিত৷ জ্ঞানের দ্বারা ( বিদুর 
উচ্ছবলিত শোকাবেগের উপশম করিলেন ) ॥ ২৩।॥ 


2 AIT 





ডা স তং মহাভাগবতং ্ৰজন্তং এটা 
জং মুখ্যং কুষণপরিগ্রহে 1 381. 
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- অন্ৰক্নঃ-_সঃ _কৌরবর্ষভঃ - 
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বিদুরঃ) কৃষ্ণপরিগ্রহে (কৃষ্ণপরিজনমধ্যে ) মৃখ্যং 
শ্রেষ্ঠং) মহাভাগবতং (পরমবৈষ্ণবং ) ব্রজন্তং 
(গমনোন্মুখং ) তম্‌ (উদ্ধবং ) বিশ্ৰস্তাৎ (বিশ্বাসাৎ) 
ইদম্‌ অভ্যধত্ত (উবাচ )॥ ২৪ ॥ 

অনুবাদ_-সেই কুরুত্রেষ্ঠ বিদুর কৃষ্ণানুগ্রহের 
মুখ্যপান্র বদরিকাশ্রমে গমনোদ্যত মহাভাগবত উদ্ধবকে 
বিশ্বাসহেতু এই কথা বলিলেন ॥ ২৪ ॥ 

বিশ্বনাথ-_বিশ্রস্তাৎ বিশ্বাসাৎ স্বতোহতি-কনিষ্ঠ- 
মপি কৃষ্ণপরিগ্রহে কৃষ্ণং পরিগ্রহীতুং বশীকর্তৃং মুখ্যং 
স্বতোহতিশ্রেষ্ঠং₹, অতঃ কনিষ্ঠা অপি ভক্ঞ্যদ্রেকবস্তো 
জ্যেষ্ঠৈরপি গুরুঃ কর্তব্য ইত্যন্ত্র বিদুরবাক্যমেব প্রমাণ- 
মিতি বোধিতম্‌ ৷৷ ২৪ ॥ 

টীকার বলানুবাদ-_-বিশ্রস্তাৎ,__বিশ্বাস-হেতু নিজ 
অপেক্ষা অতি কনিষ্ঠ হইলেও, “ক্লঞ্চ-পরিগ্রহে'+_- 
শ্রীকৃষ্ণকে বশীভূত করিতে “মুখ্যং_নিজ অপেক্ষা 
অতিশয় শ্রেষ্ঠ (উদ্ধবকে এইরূপ বলিলেন )। অত- 
এব ভক্তিরসে প্লাবিত কনিষ্ঠ জনকেও জ্যেষ্ঠগণ গুরু- 
রূপে বরণ করিতে গারেন__এই বিষয়ে বিদুরের 
বাক্যই প্রমাণ জানিতে হইবে ॥ ২৪ ॥ 


শ্রীবিদ্ুর উবাচ-_ 
জ্ঞানং পরং স্বাত্মরহঃপ্রকাশং 
যদাহ যোগেশ্বর ঈশ্বরস্তে। 
বজ্তুং ভবান্‌ নোহহতি যদ্ধি বিষ্ণো- 
ভূত্যাঃ স্বভৃত্যার্থরুতশ্চরন্তি ॥ ২৫ ॥ 
অন্বম্মঃ- শ্রীবিদ্ুরঃ উব।চ-_যোগেশ্বরঃ € ভগ- 
বান্‌) ঈশ্বরঃ (কৃষ্ণঃ ) স্বাত্মরহঃপ্রকাশং ( আত্মতত্ব 
প্রকাশকং) যৎ পরং জ্ঞানং তে (তুভ্যং) আহ 
(উক্তবান্‌ তৎ ) ভবান্‌ নঃ (অক্মভ্যং) বজুং 
অহৃঁতি যৎ হি (ষযস্মাৎ কারণাৎ) বিষ্ণোর্ভূত্যাঃ 
(ভক্তাঃ ) স্বভৃত্যার্থকৃতঃ (স্বভূত্যপ্রয়োজন- 3 
সন্তঃ ) চরন্তি (পরিভ্রমন্তি ) | ২৫ ॥ ER 


অনুবাদ__বিদুর কহিলেন, _ যোগেশ্বরগণের ঈশ্বর, 


ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ আপনাকে যে আত্মতত্বপ্রকাশক 
ভহ্যজান বলিয়াছেন, তাহা আমাদিগের নিকট, 
পূর্বক কীত্তন ব করুন, যেহেতু বিষ্ণুর | 


--১১ 


ততীয়ক্কন্ধঃ 





ভূত্যবর্গের প্রয়োজন-সাধক হইয়া" জগতে বিচরণ 
করেন ॥ ২৫ ॥ 

বিশ্বনাথ--নোহম্মত্যমিত্রমদোদ কাটতে 
হপি দ্বিত্বেহপি বহুত্বং, যদ্যস্মাদিষ্বোর্ভৃত্যা বৈষ্ণবাঃ 
স্বভৃত্যানা মর্থং ভজ্ঘপদেশরূপং কুব্্বাণাঃ কুগয়া অজ্- 
লোকানাং গুরবো ভবন্ত এব ভ্রমন্তি অতস্তৎসেবকা- 
ভিমানিনে মহ্যং ভগবজ্জানমুপদিশেত্যর্থঃ ॥ ২৫ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_“নঃ__-আমাদিগকে। (এখানে 
বিদুর 'আমাকে’ বলিতে, ‘আমাদিগকে’ বলিলেন, 
তাহার ব্যাকরণগত অর্থ বলিতেছেন )--‘অস্মদো- 
দ্বয়োশ্চ'_এই সূত্ৰানূসারে অস্মদ্‌ শব্দের একবচন 
ও দ্বিবচন স্থানে বিকল্পে বহুবচন হয় । যিদ 
যেহেতু “বিষ্ণোভূত্যাঃ-__বিষ্তুর ভৃত্য বৈষ্বগণ নিজ 
ভূত্যগণের প্রয়োজনে ভক্তির উপদেশ করিবার নিমিত্ত 
অক্ত লোকদিগের গুরু (ভক্তির উপদেষ্টা ) হইয়া 
ভ্রমণ করিয়া থাকেন। অতএব আপনার সেবক 
অভিমানী আমাকে (বিদুরকে ) ভগবদ্ধিষয়ক জান 
উপদেশ করুন, এই অর্থ ॥-২৫ ৷ 


শ্রীউদ্ধব উব।চ-_ 

ননু তে তত্বসংরাধ্য খষিঃ কৌশারবোহস্তিকে ৷ 
সাক্ষার্তগবতাদিশ্টো মত্ত্যলেকং জিহাসতা ॥ ২৬ ৷ 

অন্বস্নঃ-_শ্রীউদ্ধবঃ উবাচ-_-মর্ত্যলোকং জিহা- 
সতা (মনুষ্যলীলাং পরিহর্তুমভিলষতা ) সাক্ষাদ্‌ ভগ- 
বতা (শ্ৰীক্বষ্ণেন ) অন্তিকে (মম সমীপে ) আদিস্টঃ 
(উপদিজ্টঃ ) কৌশারবঃ (মৈত্রেয়ঃ) খাষিঃ ননু 
€(নিশ্চিতমেব ) তে (তব), তত্ব-সংরাধ্যঃ তেত্বায় ু 
সংরাধ্যঃ আরাধাঃ) | ২৬ চিত এ 
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মিরার 5... 
স্-্থ-ধামস্থিতত্বং তত্তন্ময়োক্তমেব, কিন্তু তদীয়-জন্ম- 
কৰ্ম্মাদ্যশেষবিশেষতত্বানি জিজ্তাসসে চেৎ, তহি খষি- 
মৈদ্রে এব গুরুঃ কর্তব্য ইত্যাহ __নন্বিতি। ননু 
নিশ্চিতমেব, তস্য ভাবস্তত্বং তেন স্বভৃত্যার্থ-রুতত্বেন 
গুরুত্বেনেতি যাবৎ সংরাধ্য আরাধ্য মৈন্রেয় এব, 
ন তু অহং, যতস্তুদুপদেশার্থং মমান্তিকে ভগবতা 
সাক্ষাৎ স আদিষ্ট এব ॥ ২৬ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__-এই পূজনীয় জনকে (অর্থাৎ 
বিদুরকে) কি করিয়া আমি শিষ্য করিব-_ইহা মনে 
মনে চিন্তা করিয়া (উদ্ধব ) বলিলেন__হে মহাভাগ! 
যাহা শ্রীভগবানের নিকট হইতে অবগত, তাহার এবং 
তদীয় যাদবাদির দেহত্যাগ ব্যতীতই নিজ নিজ ধামে 
অবস্থিতি, সেই সকলই আমি বলিয়াছি। কিন্তু 
তাহার জন্ম-কর্মাদির পৃষ্থানৃপৃত্বভাবে তত্ত্বসমূহ যদি 
জিজ্ঞাসা কর, তাহা হইলে মহামুনি মৈজ্রেয়কেই 


তোমার গুরু করা উচিত, ইহা বলিতেছেন-_'ননু 


ইতি? | ননূ”_নিশ্চিতই । তত্ব-সংরাধ্য”__ “তত্ব 
বলিতে তাহার ভাব, ( তদ্‌ সেই-+ত্ব, ভাবে, অর্থাৎ 
যথার্থ্য ), ইহার দ্বারা স্বভত্যের প্রয়োজন সাধনের 
নিমিত্ত শ্রীগুরুরূপে সম্যক্‌ আরাধনার যোগ্য মৈত্রেয়ই, 
কিন্ত অমি নহি। যেহেতু তোমাকে উপদেশ প্রদা- 


নের জন্য, আমার সমক্ষে ভগবান্‌ সাক্ষাৎ তাঁহাকেই 


আদেশ করিয়াছেন ॥ ২৬ ॥ 
তথ্য-_কৌশারব__“কুশার” খষির পুত্র মৈভ্রেয় 


শ্রীশুক উবাচ. 
ইতি সহ বিদুরেণ বিশ্রমূর্তে- 
গু'ণকথয়া সুধয়া প্রাবিতোরুতাপঃ ৷ 
্‌ ক্ষণমিব পুলিনে যমস্থসৃস্তাং 
২. জমুষিত উপগরিনিশাং ততোহগা ॥২৭৷৷ 
_ অনবস্ঃ-_্ীন্কঃ উবাচ-- ইতি (বন্প্রকারেণ) 





আীমভ্ভাগবতমূ 
৪১৯৯: 
এ. 
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(তদনত্তরং ) অগা ( বদরিকাশ্রমং প্রতি যযৌ) 
|| ২৭ | 

অনুবাদ-_শ্রীশুকদেব কহিলেন, এইরাপে বিদুরের 
সহিত ভগবানের গুণকথামৃতদ্বারা উপগবি উদ্ধবের 


গুরু মনস্তাপ সহিত বিশ্বমৃত্তি অপনীত হইল। তিমি : 


LL 


| 
| 
| 
! 


সেই নিশায় যমুনাপুলিনে অবস্থান করিলেন, যামিনী : 
যেন মূহ.র্ত্তের ন্যায় অতিবাহিত হইল; তদনন্তর ' 


প্রাতঃকালে তিনি তথা হইতে প্রস্থান করিলেন । 


বিশ্বনাথ-_তাং নিশাং ক্ষণমিব সমুষিতঃ উগ- 


গবিঃ ওপগবস্যাপত্যমুদ্ধবঃ ততঃ প্রাতরগাৎ ॥ ২৭॥ 
টীকার বজানুবাদ__তাং নিণাং_সেই রান্রিতে 


যমুনাতীরে (শ্রীরুষ্ণকথায় ) ক্ষণকালের ন্যায় অতি- : 


বাহিত করিয়া উদ্ধব প্রাতঃকালে ( বদরিকাশ্রমের 
উদ্দেশ্যে গমন করিলেন )। “ওপগবিঃ”__উগগবের 
অপত্য উদ্ধব। ( ও্পগৰ রুহস্পতির নামান্তর, 


তাহার ছাত্র বলিয়া অপত্যার্থে উদ্ধবকে ওঁপগবি বলা । 


হইয়াছে । ) ॥ ২৭ ॥ 
তথ্য-_বিশ্বমৃত্তি- সব্বতঃ 
স্ফৃত্তিপ্রাপ্ত। অতএব বিরহেও শ্রীরুঞ্ণগুণ-কীর্তন 


সাক্ষাতের ন্যায়: 


দ্বারা শ্রীকৃষ্ণের সাক্ষাৎকার লাভ হয় (শ্রীজীব)। : 
ও্পগবি__গীস্পতি বৃহস্পতির নামান্তর ‘ওপগর!, । 


তাহার ছাত্র উদ্ধবকে “উপগবি? বলা হয় ৷ ২৭ ॥ 


শ্রীরাজোবাচ-_ 

নিধনমুপগতেষু নৃষ্ণিভোজে- 

ভবধিরথযৃথপযৃথপেষু মুখ্যঃ | 

স তু কথমবশিচ্ট উদ্ধবো যৎ 

হরিরপি তত্যজ আক্ুতিং ত্র্যধীশঃ ॥২৮॥ 

 অন্বস্নঃ_ শ্রীরাজা ( পরীক্ষিৎ ) উবাচ-অধি 

রথযুথপ-যৃথপেষু (অধিরথানাং যুথপাঃ দলগত! 
তেষামপি যুথপা$ তেষু ) রুঞ্িভোজেষু ( যাদবেষু) 


I 
| 
] 
| 
| 
| 


ৃ 
| 


নিধনম্‌ উপগতেষু (ক্রন্মশাপেন বিনাশং প্রাপ্তেষু ) হণ. 


(যসমাৎ ব্রক্মশাপাৎ.) ত্যধীশঃ (ত্ৰয়াণাং ব্ৰহ্মাদীনাং 
অধীশ্বরঃ ) হরিঃ অপি আকর্বতিং (মনুষ্যাকারং! 
তত্যজ (ত্যজ্বান্‌ ) তু (কিন্তু ) মুখযঃ (প্রধান?) 
সঃ উদ্ধবঃ কথম্‌ অবশি্টঃ (ন কিমর্থং বিনষ্টঃ )! 
SEN 


২০৯৯, 
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অনুবাদ-_পরীক্ষিত মহারাজ জিজ্ঞাসা করিলেন, 
্ক্মন্‌! অধিরথদলপতিগণের দলপতি বৃষ্ণি এবং 
ভোজবংশীয়গণ ব্রহ্মশাপে বিনষ্ট হইলে, ব্রহ্মাদি-দেব- 
্য়ের অধীশ্বর ভগবান্‌ শ্রীহরিও যখন মনুষ্যাকার 
ত্যাগ করিয়াছিলেন, তবে কেবল উদ্ধব কিরূপে অব- 
শিষ্ট রহিলেন ? 11 ২৮ ॥ 

বিশ্বনাথ__নিধনং ন।শং যদ্যসমাল্র্যধীশো হরিরপি, 
আ সম্যক্প্রকারেণ কৃতিং চেষ্টাং লীলাং তত্যাজ 
সমান্তীচকারেতি প্রকটোহর্থঃ। বস্ত্থস্ত নিতরাং 
ধনং সর্বস্বং কৃষ্ণং প্রপঞ্চাগোচরীভূতমপি উপগতেষু 
নিকটপ্রাপ্তেযু ব্ষ্যাদিষু, স তু উদ্ধবঃ কথমবশিষ্টঃ, 
৩দীয়-বিরহ-সন্তাপমুপলব্ধু-মেকাংশেনাপি প্রকটতয়া 
স্থিত্যনৌচিত্যাদিতি ভাবঃ। ন চ সরুষ্্যাদিষ্বপ্রসিদ্ধো 
মন্তব্যঃ, যতঃ অধিরথেত্যাদি। ননূ বদরীং ত্বং 
প্রযাহীতি ভগবদাজ্ঞাং কথমন্যথা কুত্য্যাত্তব্রাহ-_যস্য 
হরিঃ সব্বদুঃখহর্তাপি প্রভুঃ আকৃতিং ইঙ্গিতমপি 
তত্যাজ__আকারস্তি,্ ইজিতমিত্যমরঃ | ব্রজদেবীষু 
তদ্ঘাত মা চিরং গোষ্ঠং শুশ্নাষধ্বং পতীন্‌ সতী- 
রিতিবদাক্তাদানসময়ে যদি কিমপীর্গিতমকরিষ্যত্তদা 
মহাসুবুদ্ধিরসাবৃদ্ধবো বদরিকাশ্রমং নাগমিষ্যত্তৎসমীপ 
এবাস্থাস্যদিত্যর্থঃ | ২৮ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_“নিধনং__বলিতে নাশ, 
যেহেতু ব্র্যধীশ হরিও, আকৃতি আ সম্যক্‌ প্রকারে 
কৃতি, চেষ্টা অর্থাৎ লীলা “িত্যাজ'_ সমাপ্ত করি- 
লেন, ইহা প্রকট (বাহিরের ) অর্থ । বস্তুতঃ কিন্তু 
‘নিধনং’_ বলিতে “নিতরাং ধনং, অর্থাৎ তাহাদের 
সর্বস্ব শ্রীক্কফ্ণ, প্রপঞ্চ লোকের অগোচর হইলেও 
বষ্ণিগণের নিকটেই অবস্থান করিতেছেন, কিন্তু সেই 
উদ্ধব..কিজন্য অবশিষ্ট থাকিলেন£ তাহার 
(শ্রীকুষ্ণের ) বিরহজনিত তাপ উপভোগ করিবার 
নিমিত্ত একাংশেও প্রকটে অবস্থান করা উচিত হয় 
না-_এই ভাব ৷ তিনি রুষ্ণিগণের. মধ্যে অপ্রসিদ্ধ 
= ইহাও মন্তব্য করা চলে:না, যেহেতু তিনি অধিরথ-. 
য্থপের অধিপতি রৃষ্কি ও ভোজগণের মধ্যে মুখ্যই 
ছিজেন। -যদি বলেন- দেখুন, “বদরিকাশ্রমে গমন 
কর’ _এইরূপ ভগবানের সাক্ষাৎ আদেশ কি করিয়া 
উদ্ধব অন্যথা করিবেন £. তাহার উত্তরে. বলিতে- 
ছেন--হরিঃ-_-সকলের সর্ব্বদুঃখের হরণকারী প্রভু, 


mm 
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আকৃতি অর্থাৎ ইঙ্গিতও পরিত্যাগ করিয়াছিলেন। 
অমরকোষে উক্ত হইয়াছে__'আকার শব্দে ইল, 
ইঙ্জিত” ইত্যাদি অর্থ। যেরূপ রোসারস্তে বংশীধ্বনি 
শ্রবণে স্বচরণপ্রান্তে সমাগত ) ব্রজদেবীগণের প্রতি 
শ্রীকৃষ্ণের উক্তি__-“অতএব তোমরা শীঘ্র ব্রজে গমন 
কর, তোমরা সাধ্বী রমণী, পতিগণের শুশ্নাষা কর”-_. 
ইত্যাদি বাক্যে শ্রীকৃষ্ণের কথার অভ্যন্তরে বহু নিগূঢ় 
ইঙ্গিত ছিল, সেইরূপ এখানে উদ্ধবের বাক্যেও যদি 
কোন ইঙ্গিত থাকিত, তাহা হইলে অত্যন্ত সুবুদ্ধিমান্‌ 
উদ্ধব কখনই বদরিকাশ্রমে গমন করিতেন না, 
তাহার সমীপেই অবস্থান করিতেন, এই অর্থ ॥২৮॥ 


মধ্ব__-আকৃতিং পৃথিবীম্‌ । শরীরমারুতিরদেহঃ 
কুঃ পৃথিবী মহী তথা ইত্যভিধানম্‌ ॥ ২৮1 

তথ্য- নিধন- বিনাশ (শ্ৰীধর ); এনিশব্দে 
“নিতরাং, অর্থাৎ অত্যন্ত (প্রিয়) ‘ধন’ অর্থাৎ শ্রীকৃষ্ণের 
নিত্যলীলাধাম। উপগতে-_“উপ"-শব্দে সমীপে ব্যব- 
ধান বিনাই গমন করিলে । ভ্র্যধীশ- ব্রহ্মা, বিষ্ণ ও 
শিব, এই গুণাবতারব্রয়ের, অথবা কারণার্ণবশায়ী, 
গর্ভোদকশায়ী ও পয়োব্ধিশায়ী-_পৃরুষাবতারন্রয়ের 
অধীশ। আকুতি-_বিরাড়াকার (শ্রীজীব); আকৃতি 
=‘আ’-শব্দে সম্যক প্রকার ‘কৃতি’ অর্থাৎ চেষ্টা বা 
লীলা । ‘নিধন’_-‘নি’'-শব্দে নিতরাং অর্থাৎ অত্যন্ত 
(প্রিয় ) ধন অর্থাৎ সর্বস্ব (শ্ৰীকৃষ্ণ )। উপগত 
নিকটপ্রাপ্ত। যাদবগণের অত্যন্ত আদরের সব্বস্বধন 
শ্ৰীকৃষ্ণ প্রপঞ্চের অগোচরীভূত হইলেও উপগত অর্থাৎ 
নিকটপ্রাপ্ত রৃষ্ণ্যাদির মধ্যে উদ্ধব কি প্রকারে অবশিষ্ট 
রহিলেন 2 (চক্রবর্তী ॥ ২৮ ॥ 


শ্রীশ্ুক উবাচ-_ 

্ক্মশাপাপদেশেন কালেনামোঘবাক্িতঃ ৷ 
সংহাত্য স্বকুলং স্ফীতং ত্যক্ষ্যন্‌ দেহমচিত্তয়ৎ ॥২৯॥ 
অন্বয়ঃ- শ্রীশুকঃ  উবাচ-_-অমোঘবাঞ্িছিতঃ, 
(অমোঘম্‌ অব্য্থং বাঞ্ছিতম্‌ অভিপ্রায়ঃ যস্য অঃ 
ভগবান্‌ ) ব্রহ্মশাপাপদেশেন (ব্রক্মশাপঃ. অপদেশো 
মিষং যস্য তেন ) কালেন (স্ব-শক্তিরূপেণ ) স্ফীতং 
পেরিবদ্ধিতং) স্বকুলং জংহাত্য (নিহত) ) দেহং 








৮৪ 
রা... 
তাক্ষ্যন্‌ (পৃথীলোকং পরিত্যক্তমিচ্ছন্‌) অচিন্তয়ৎ 
(চিন্তিতবান্‌) ॥ ২৯ ॥ 

অনুবাদ-_শ্রীশুকদেব কহিলেন, (ব্রহ্মশাপই যদু- 
কুলবিনাশের মূল কারণ নহে, কিন্তু ভগবদিচ্ছাই 
একমাত্র মূল কারণ ।) অব্যর্থসংকল্প ভগবান্‌ ব্রহ্মশাপ- 
চ্ছলে_ স্বশক্তিরাগ কালদ্বারা বিস্তৃত স্বীয়বংশকে 
সংহারপূর্ব্বক পৃথিবী ত্যাগ করিতে ইচ্ছুক হইয়া 
এইরূপ চিন্তা করিলেন ॥ ২৯ ॥ 

বিশ্বনাথ-__প্রত্যুত্তরমাহ-_ব্রহ্মশাপাপদেশঃ প্রপঞ্চা- 
গোচরীকরণে মিষং তেন স্বকুলং সংহাত্য অচিত্তয়ৎ। 
কালেনাপি অমোঘং ব্য্থীকর্তুমু অশক্যং বাঞ্ছিত- 
মিচ্ছা যস্য সঃ। স্ফীতং স্বমর্যযাদাতোহপ্যতিবিস্তৃতং 
দেহং ত্ক্ষ্যন্‌ অচিন্তয়ৎ। তদ্দেহস্য সচ্চিদানন্দরাপ- 
ত্বেন বিভুত্বেহপি স্বরূপানিবন্ধনং প্রাপঞ্চিকলোকচক্ষু- 
গোচরীভূতত্বমেব স্ফীতত্বম্‌ ; তত্র সবিশেষণে হি 
বিধিনিষেধৌ বিশেষণমুপসংভ্রামতঃ, সতি বিশেষ্য- 
বাধে ইতি ন্যায়েন ত্যাগন্রিয়া বিশেষণ এবান্বেতি, ন 
তু বিশেষ্যেঃ যথা, চৈন্রো রাজা ভবতি, দেহং 
পৃষ্টমসৌ চকার, ইয়ং সাধ্বী স্ত্রী নষ্টাইভবদিতি ৷ 
অন্তর ত্যাগন্রিয়ায়া দেহেহন্বয়বাধো ভগবদ্দেহস্য সচ্চি- 
দানন্দরূপত্বেন নিত্যত্বাৎ। তথাহি মহাবারাহে__ 
সব্বে নিত্যাঃ শাস্বতাশ্চ দেহাস্তস্য পরাত্মনঃ | হানো- 
পাদানরহিতা নৈব প্রকৃতিজাঃ কৃচিৎ ৷ পরমানন্দ- 
সন্দোহা জ্ঞানমান্রাশ্চ সৰ্ব্বতঃ ॥ ইতি। তথা মাধ্ব- 
ভাষ্যপ্রমাণিতা শ্ুতিশ্৮-_বাসুদেবঃ সক্কর্ষণঃ প্রদুম্নোহ- 
নিরুদ্ধো হংসো মৎস্যঃ কুর্মো বরাহো নরসিংহো 
বামনো রামো রামো রামঃ কৃষ্ণো বুদ্ধঃ কলিকরহং 
শতধাহহং সহম্্রধাহহমমিতোহহমনন্তোংহং নৈবেতে 
জায়ন্তে নৈতে শ্রিয়ন্তে নৈষাং বন্ধো ন মুক্তিঃ সব্বে এব 
হোতে পূর্ণা অজরা অমৃতাঃ পরমানন্দা ইতি, গোবিন্দং 
সচ্চিদানন্দবিগ্রহং বন্দাবনসুরভূরুহতলাসীনমিতি 





অন্ত প্ররুটার্থেন -দেহত্যাগমবগময্য পূরর্াগ; 
বিরোধমনরধাপ্য চ আসুরপ্রকৃতয় এব প্রেমভত্ 





শ্রীমপ্তাগবতম্‌ 


ররর... 
দবঞ্চিতাঃ শ্রীভাগবতস্য মোহিনীত্বে ব্যাথ্যাতত্বা বাধ 
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স্যমানত্বাচ্চ । নূনমিতি পাঠে__নু নিশ্চিতং 
দেহং স্বাংশরূপং নারায়ণাভিধং অবতারকালে মিন 
বৈকুষ্ঠাদাগত্য মিলিতং ; সম্প্রতি পৃনর্বৈকুণ্ঠে 


প্রস্থা ৷ 


পয়িতুং স্বদেহাদ্বিভজ্য ত্যক্ষ্যন্‌ আগতেভ্যো ্রহ্মাদিভ্যঃ : 


পালনার্থং দাস্যন্‌ ত্যজেদ্দানার্থত্বাৎ । 
কারং পৃথীমিতি সন্দভঃ | ২৯ ॥ 


দেহং বিরাড়া, । 


টীকার বঙ্গানুবাদ-_প্রতু/ভ্তর বলিতেছেন__্রক্ : 


শাপাপদেশেন* ব্রাহ্মণগণের অভিশাপ প্রাপঞ্চিক লোকের 
গোচরীভূত করিবার একটি ছলমান্্, তাহাতে নিজ 
কুল সংহার করিয়া চিন্তা করিলেন । “কালেনামোঘ- 
বাঞ্ছিতঃ_-কালের দ্বারাও যাহার ইচ্ছা কখনই 
ব্যর্থ করা সম্ভব হয় না, সেই শ্রীকৃষ্ণ । স্ফীত অর্থাৎ 
নিজ সীমা হইতেও অতিবিস্তত দেহ ত্যাগ করিতে 
চিন্তা করিলেন। তাঁহার শ্রীবিগ্রহ সচ্চিদানন্দরাগ 
বলিয়া বিভূত্ব হইলেও, স্বরাপের আনিবন্ধন অর্থাৎ 
নিয়মের বহির্ভূততা, এখানে প্রাপঞ্চিক লোকের নয়- 
নের গোচরীভুতত্বই স্ফীতত্ব । বিশেষণের সহিত 
যুক্ত বিধি ও নিষেধ (অন্বয় ও ব্যতিরেক ) বিশে- 
ষণেই সংক্রামিত হইয়া থাকে, যদি বিশেষ্যের সহিত 
€অন্বয়ে) বাধা-প্রাপ্ত হয় -এই ন্যায় অনুসারে 
ত্যাগ-ক্রিয়া বিশেষণেই (এখানে স্ফীতত্বে, অর্থাৎ 
প্রাপঞ্চিক জনের গোচরীভূতত্বেই ) অন্বয় হইবে) 
কিন্তু বিশেষ্য ভগবদ্দেহে নহে । যেমন-_চৈন্ন রাজা 
হইয়াছে, এখানে ভু-ধাতুর (ভবতি, হইয়াছে)-অন্বগ 
রাজা এই বিশেষণের সহিতই হইয়া থাকে । সেই- 
রূাপ-_“তিনি দেহ পুষ্ট করিলেন” ৷ “এই স্থাধবী সী 
নষ্টা হইল" _ইত্যাদি বাক্যে বিশেষণের সহিতই 
ক্রিয়ার অন্বয় হইয়াছে । : এখানে ত্যাগ ক্রিয়ার 
দেহের সহিত অন্বয়ের বাধা, কারণ শ্রীভগবানের 
দেহ সচ্চিদানন্দময় বলিয়া, তাহা নিত্য ৷ 


( শ্ৰীভগবানের সমস্ত দেহই নিত্য-_এই : বিষয়ে 


শ্রুতি ও ম্থৃতির প্রমাণ উল্লেখ করিতেছেন ) যেমন, 
মহাবারাহে--“সেই পরমাত্মার সকল দেহই নিপা 
এবং শাশ্বত । হ্রাস ও.. বুদ্ধি-রহিত, তাহা 
প্রকুতি-জাত নহে। সব্র্বতোভাবে তাহা পরমানন্দ” 
ময় এবং জ্ঞানমান্রই ৷?  তদ্রপ মাধবভাষ্যে উল্লিখিত 


|= শ্রুতি--“আমিই (শ্রীভগবান্ই ) বাসুদেব, সঙ্গ 


. 


৩৪২৯] 


প্ৰদ্যুম্ন, অনিরুদ্ধ, হংস, মৎস্য, কুম্ম, বরাহ, নৃসিংহ, 
বামন, রাম (পরশুরাম ), রাম (দাশরথী রামচন্দ্র ), 
রাম (বলরাম ১, কৃষ্ণ, বুদ্ধ ও কল্কি । আমি শত 
প্রকার ও সহত্্রপ্রকার, আমি অপরিমেয় এবং আমি 
অনন্ত। এই সকল শ্রীবিগ্রহ জন্মগ্রহণও করেন না, 
কিংবা মৃত হন না, এই সকল দেহের কোন বন্ধন 


বা মুক্তি নাই। ইহারা সকলেই পূর্ণ, অজর ও 
অস্থত। সচ্চিদানন্দময় বলিয়া বিভুত্ব হইলেও এই 
সকল স্বরূপ. শ্রেষ্ঠ পরমানন্দময়।” শ্রীগোপাল 


তাপনীতেও উক্ত হইয়াছে__“শ্রীরন্দাবনে কল্পরৃক্ষতলে 
সমাসীন সচ্চিদানন্দবিগ্রহ শ্রীগোবিন্দকে (আমি ব্ৰহ্মা 
দেখিলাম )1৮ নুসিংহতাপনীতে বলা হইয়াছে__ 
*আ্ীন্সিংহ-বিগ্রহ নিত্য, সত্য, পরমত্রক্ম পূরুষ 1” 
সেইরূপ এখানেই উদ্ধবের উক্তিতে-_“কৃষ্ণরূপ সূর্য্য 
অস্তমিত হইলে» ইত্যাদি। “যিনি সকল লোকের 
লোচনস্বরূপ নিজের শ্রীবিগ্রহ লইয়াই অন্তহিত হই- 
লেন। ইত্যাদি । সেইরূপ শ্রীদশমে (৯০ অধ্যায়ে) 
“ব্রজপুর-বনিতাগণের স্ব-প্রাপ্তি-জনিত কামনা বর্ধন 
করিতে করিতে মৃদু মন্দ হাস্য-যুক্ত শ্রীমুখে জয় লাভ 
করিতেছেন ।” ইত্যাদি অসংখ্য শুতি ও স্মৃতি বাক্য 
প্রামাণ্যরূপে দ্রজ্টবা। 

এখানে প্রকট (বাহিরের) অর্থে দেহত্যাগ 
জানাইয়া এবং পূর্ব্বাপর বাক্যসমূহের বিরোধ অন- 
বধারণ করাইয়া (শ্রীভগবান্‌ কর্তৃক) আসুরিক 
প্রকৃতির জনগণই প্রেমভক্তির অমৃত আস্থাদনে বঞ্চিত 
হইয়াছে । শ্রীমদৃভাগবত গ্রন্থের ( বহি্ম্মুখ জনগণের 
বিমুখতা সম্পাদনের নিমিত্ত) মোহিনীত্ব গুণ ব্যাখ্যাত 
হইয়াছে এবং পরেও ব্যাখ্যা করা হইবে৷ “দেহমৃ? 
--এইস্থানে 'নূনম্*__এই পাঠে “নু” অর্থে নিশ্চিত, 
উনং, অর্থাৎ নিজের অংশরূপ নারায়ণ নামক দেহ, 
যাহা শ্রীকৃষ্ণের অবতার-কালে বৈকুণ্ঠ হইতে আসিয়া 
্রীক্ষ্ণ-বিগ্রহে মিলিত হইয়াছিল, তাহাই সম্প্রতি 
পুনরায় বৈকুণ্ঠে প্রস্থাপন করাইবার জন্য নিজ দেহ 
হইতে পৃথক্‌ করিয়া, ‘তক্ষ্যন'_ অর্থাৎ সমাগত 


্রন্মাদির পালনের নিমিত্ত প্রদান করিবার জন্য (চিন্তা 
করিয়াছিলেন )। এখানে ‘ত্যজ‘_ ধাতুর দানার্থত্ব ৷ 
সন্দৰ্ভে উক্ত হইয়াছে _দেহ বলিতে শ্রীভগবানের 


বিরাড় আকার পৃথিবী ॥৷২৯ ॥ 


তৃতীয়স্বন্ধঃ 


টি: ... ... 











মধ্ব__ 

গৃথিবীলোক-সংত্যাগো দেহত্যাগো হরেঃ সমৃতঃ। 

নিত্যানন্দস্বরূপত্বাদন্যমৈবোপলভ্যতে ॥ 

দশয়েজ্জনমোহায় সদৃশীং মৃতকাকৃতিম্। 

নটবস্তগবান্‌ বিষ্ণঃ পরজানারুতিঃ স্বয়ম্‌ ॥ 
ইতি স্কান্দে। 

রাজন্‌ পরস্য তনুভূজ্জননাপ্যয়েহা, 

মায়া বিড়ম্বনমবৈহি যথা নটস্য ॥ ইতি চ ॥২৯৷৷ 

তথ্য-_-অমোঘবাগঞ্ছিত- শ্রীভগবানের বিশেষণ 
অর্থাৎ ভগবানের বিরাড়াকার-ত্যাগে ব্রহ্মশাপ নিয়া- 
মক নহে, কিন্তু ভগবানের নিরঙ্কুশ ইচ্ছাই একমাত্র 
কারণ (শ্রীধর) ৷ 

শ্রীকৃষ্ণসন্দর্ভ ৯৩ সংখ্যায় এ বিষয়ে বিচার 
আছে। "শ্রীকৃষ্ণ যে স্বয়ংরূপ ভগবান্‌’-_এ বিষয় 
শাস্ত্রে সুষ্ঠুভাবে নির্ধারিত হইয়াছে এবং সেই 
শ্রীকৃষ্ণেরই শ্রীভগবদ্রপে নিত্যকাল অবস্থিতির কথাও 
স্বতঃসিদ্ধ অর্থাৎ তদ্বিষয়ে কোনও প্রমাণের আবশ্যক 
নাই, তথাপি মন্দমতিগণের ভ্রান্তি দূর করিবার জন্য 
বক্ষ্যমাণ শাস্ত্র-প্রমাণ বিরত হইতেছে । শ্রীরুঞ্চরূপের 
নিত্যাবস্থান “আরাধনা” শব্দদ্বধারাই সিদ্ধ হয়। 
‘আরাধ্য’ বস্তুর অভাবে আরাধনা থাকিতে পারে না। 
“আরাধ্য” বস্তুর অভাবে “আরাধনা” কথাটি কেবল ' 
বিপ্রলিগসা অর্থাৎ লোকপ্রবঞ্চনামান্র । পরম. আপ্ত- 
শাস্ত্র আরাধ্যবস্তর অভাবে আরাধনা স্বীকার করেন 
না। যদি বল” আরোপদ্বারা ত’ আরাধনা সিদ্ধ 
হইতে পারে ; তদুত্তর এই যে, আরোপ _ পরিচ্ছন্ন ও 
প্রাকৃত রাপগুণযুক্ত বস্ততেই কল্পিত হইতে পারে, 
কিন্তু প্রাকৃত অনন্ত রূপগুণযুক্ত বস্তুতে উহা সম্ভব . 
ভগবান্‌ শ্ৰীকৃষ্ণ স্বীয় মৃত্তির জগদাশ্রয়ত্বহেতু 









শ্রীমন্তাগবতম্‌' 


৮৬ 











সাক্ষাৎকার ও প্রেমরাপ ফললাভ হয়। ভাগবতের 
পঞ্চম স্কন্ধেও (কুরু, হিরণ্ময়, রমণক, ইলারত, 
হরি, কেতুমাল, ভদ্রাশ্ব, কিংপুরুষ ও ভারত )__এই 
নয়টী বর্ষমধ্যেই তত্তদবতারগণের উপাসন।দির বিষয় 
হত হয় ; যথা ( ভা ৫1১৭।১৪ ) ‘হৈ রাজন্‌ !" উক্ত 
নয়বর্ষেই পূরুষগণের মধ্যে সব্বশ্রেষ্ঠ মহাপুরুষ ভগ- 
বান্‌ নারায়ণ পুরুষগণের প্রতি কৃপা বিতরণ করিবার 
জন্য অদ্যাপি আপনা হইতে অভিন্ন-স্বমুত্তি (অর্থাৎ 
স্বরূপের দ্বারাই-প্রতীকরূপে নহে) সমূহের দ্বারা 
সন্নিহিত হইয়া থাকেন। এই সন্নিধানও সাক্ষাৎ 
স্বরূপের, জানিতে হইবে ; কেননা, শ্তরীপ্রদ্যু্নাদিতে 
গতি-বিলাসাদি বণিত হইয়াছে । শালগ্রামশিলাদিতে 
লক্ষণাদি-ভেদে নরসিংহ, বরাহ, বাসুদেব ইত্যাদি 
সংজ্ঞা-ভেদও রূপের নিত্যত্ব-ভেদেই হইয়া থাকে, 
যেহেতু তত্তদবতারের সানিধ্যহেতুই তত্তৎসংজ্ঞাভেদ ৷ 
ভগবানের নিত্যরূপত্ব সম্বন্ধেও ভুরি: ভুরি শাস্ত্রপ্রমাণ 
লক্ষিত হয়। পদ্মপূরাণে নিব্বাণ-খণ্ডে দৃষ্ট হয় 
যে, ভগবান্‌ ব্রন্মাকে বলিতেছেন --হে ব্রক্মন্‌ ! আমি 
তোমাকে আমার বেদগোগ্য স্বরূপ দর্শন করাইব, 
তাহা তুমি দর্শন কর ।; ব্রহ্মা ভগবানের কৃপায় উক্ত 
বেদগোপ্য ভগবৎস্বরূপ দর্শন করিয়া বলিতেছেন, = 
“অনন্তর আমি মেঘশ্যামকান্তি একটী গোপবালককে 
দেখিলাম, তিনি কদম্বমূলে উপবিষ্ট, পীতবাস, 
সহাস্যবদন, গোপকন্যাগণদ্বারা পরিবেষ্টিত, গোপ- 
বালকগণসহ বিরাজিত, নিজেও গোপ ; আরও দেখি- 
লাম”--নবগজব-মণ্ডিত বৃন্দাবননামক বন? 
ভ্রিলোক্য-সম্মোহন-তন্্রে শ্রী মদঙ্টাদশাক্ষর-মন্ত্রপ্রসঙ্গেও 
বণিত আছে যে, যে মন্ত্রবৎ জংযতচিত্তে অহনিশ 
এই অঙ্টাদশাক্ষর মন্ত্র জপ করেন, তিনি গোপবেশধর 
শ্রীহরিকে দর্শন করিয়া থাকেন-_এবিষয়ে কোনও 


সন্দেহ নাই। শ্রীগোপালতাপনী-শ্তি ও ব্রহন্নারদীয় - 


পুরাণের 5 'স্কন্দপূরাণে দ্বারকা-মাহাত্ম্যে 
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যখন নিত্যাবস্থান-হেতু ‘আবির্ভাব’ ও ‘তিরোভাবম 
সাধিত হয়, তখন ভগবানের রাম-নৃসিংহাদি অবতার 
গণের এবং স্বয়ংরূপ ভগবানের সম্বন্ধে আর কথ 
কি? ভগবান্‌ শ্রীহরি লোকস্থৃজ্টির জন্য সবববপ্রথমে 
বৃদ্ধি, অহঙ্কার এবং পঞ্চতন্মান্রসম্তূত একাদশে্্িয় ও 
পঞ্চমহাভূত-_এই যোড়শপদার্থ যাহাতে অংশরাগে 
বর্তমান, সেই কারণার্ণবশায়িরাপ প্রথম পুরুষ বা 
বিরাট নামক রাপ ধারণ করিলেন । এত্প্রসঙ্গ 
(ভাঃ ১৷৩৷১ ) এই শ্লোকের শ্রী মধব চার্য্যপাদ-লিখিত 
ভাগবত-তাৎপর্য্য ও তন্ত্রভাগবত-বচন বিচার্য্য। এই- 
রূপে “অপরিমিত শক্তিশালী, ধর্ম্মের পরিপালক, 
সৰ্ব্বগত, পরমেশ্বর শ্রীহরি সেই ব্রক্ষাস্রতেজ প্রশমন- 
পূর্বক দর্শনকারী দশমাস বয়স্ক সেই পরীক্ষিতের 
নিকটে সেই গর্ভকোষ মধ্যেই অন্তহিত হইলেন”-__ 
ভাগবতীয় ১1১২।১১) এই শ্লোকের টীকায়ও শ্রীধর- 
স্বামিপাদ ব্যাখ্যা করিয়াছেন যে, যেখানে ভগবান 
দৃম্ট হইলেন, সেই স্থানেই অন্তহিত হইলেন, তিনি 
অন্যত্র’ গেলেন না ঃ কেননা, তিনি বিভু-_সব্বগত। 
ব্ৰহ্মসূত্ৰের (২৩1৪৮) ভাষ্যে শ্রী মধ্বপাদ যে চতুর্বেদ- 
শিখার শ্রুতিপ্রমাণ উদ্ধার করিয়াছেন, তাহাতেও দৃ্ট 
হয়__-আমিই ভেগবান্ই ) বাসুদেব, সন্কর্ষণ, প্ৰদ্যুম্ন, 
অনিরুদ্ধ, মৎস্য, কুৰ্ম্ম, বরাহ, নরসিংহ, বামন, 
পরশুরাম, রাম, বলরাম, কৃষ্ণ, বৃদ্ধ ও কলিক ; আমি 
শতপ্রকার ও সহস্র প্রকার, আমি অপরিমিত এবং 





আমি অনন্ত। এই সকল অবতারগণ প্রাকৃত লোকের: 


ন্যায় জাত হন না। তাহাদের মত ইহাদের মৃত্যুও 
নাই, ইহাদের অক্তানবন্ধ অথবা মুক্তি নাই৷ ইহারা 


সকলেই পূর্ণ, অজর, অমৃত, শ্রেষ্ঠ ও পরমানন্দময়। 


শ্রীন্সিংহপুরাণাদিতেও বিষ্ণুর অনাদিমূর্তত্ব ও 
শ্রীনূসিংহবিগ্রহের নিত্যত্বসম্বন্ধে প্রমাণ পাওয়া যায়। 
শুতি শ্রমাণও দুষ্ট হয়-_খতং সত্যং পরংক্রক্ষ পুরুষং 
নূকেশরিবিগ্রহম্চ_নৃসিংহবিগ্রহ- নিত্য, সত্য, সাক্ষাৎ 


ত প্রাষগুতা বা বিষ্ণুবিরোধমূলা টি 
হইতেই উত্থিত হয়। এইরূপ পাষণ্ডতার আশর্ছ । 


ব্ৰহ্ম ও. পদ্মপূরাণাদি শাগ্রে, 
' শ্ৰীমৎস্যদেবাদির গৃথক্‌ পৃথক্‌ বৈকুষ্ঠলোক আছে 
নেক _ বলিয়া শ্ুত হয় । অতএব স্বয়ংরূপ ভগবান্‌ শীর্ণ 
হ-. ষে.অন্যরাপ সম্ভাবনা হইবে, এইরাপ জান অনা! 
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করিয়াই শ্রীশুকদেব দুর্বৃদ্ধি লোকগণের বোধের জন্য 
ভাগবত-গ্রন্থের মঙ্গলচরণ-শ্লোকেই (২81২০) 
্রীরুঞ্চকে ‘অন্ধক, বুষি ও সাত্বতগণের পালক; 
আশ্রয়, সাধুগণের একমাত্র রক্ষক, ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ 
আমার প্রতি প্রসন্ন হউন্‌’__এই বাক্যে স্তব করিয়া 
নিত্য-চিদ্দিগ্রহ শ্ৰীকৃষ্ণই যে তাহার উপাস্য, তাহা 
প্রতিপাদন করিয়াছেন । এবিষয়ে আরও বিশেষ 
জিজ্ঞানা থাকিলে ‘কৃষ্ণসন্দর্ভ’ দ্রষ্টব্য (শ্রীজীব) ॥২১॥ 


অঙ্মাল্লোকাদুপরতে ময়ি জ্ঞানং মদাশ্রয়ম্‌ ৷ 
অহত্যুদ্ধব এবাদ্ধা সম্প্রত্যাত্মবতাং বরঃ ॥ ৩০ ॥ 


অন্বম্ঃ-__অস্মাৎ লোকাৎ ( মর্ত্যলোকাৎ ) ময়ি 
উপরতে ( স্বধামগতে সতি ) সম্প্রতি আত্মবতাং বরঃ 
(জানিশ্রেষ্ঠঃ ) উদ্ধবঃ এব অদ্ধা (সাক্ষাৎ) মদাশ্রয়ং 
(ভাগবতং ) জ্ঞানম্‌ অহঁতি (জ্ঞানযোগ্যো ভবতি 
নান্যঃ ) ॥৷ ৩০ ॥ 

অনুবাদ__-আমি এই প্রাপঞ্চিকলোক হইতে উপ- 
রত হইলে ইদানীং আত্মবিদ্গণের শ্রেষ্ঠ উদ্ধবই 
আমার আশ্রিত তত্বজ্ঞান সম্যক প্রকারে অবগত 
হইবার যোগ্য হইবেন ॥ ৩০ ॥ 

বিশ্বনাথ --অস্মাৎ প্রাপঞ্চিকাল্লোকাদুপরতে স্বীয়- 
রূপগুণলীলামাধূর্য্যর্টিভ্যো বিরতে সতি অহমেবা- 
শ্রয়ো যস্য তৎ অহং যজ্জানামি তদুদ্ধবোহপি জ্ঞাতু- 
মহতীত্যর্থঃ। মাং দিদৃক্ষুন্‌ মন্ম.খাজ্জ্ানং জিজ্ঞা- 
সুন্‌ বদরিকাশ্রমবাসিনো মুনীন্‌ মব্প্রতিমৃত্তিত্বেন 
জ্ঞানং গ্রাহয়িতুমিতি ভাবঃ । আত্মা অহমেব স্ব।মিত্বেন 
বর্তে যেষাং তেষামাত্মবতাং বরঃ শ্রেষ্ঠঃ || ৩০ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_“অঙ্মাৎ লোকাদ্‌ উপরতে” 
এই প্রাপঞ্চিক লোক হইতে, “উপরতে' বলিতে 
নিজ রূপ, গুণ, লীলার মাধৃর্য-বর্ষণ হইতে বিরত 
হইলে, “মদাশ্রয়ম্_আমিই যাহার (যে জ্ঞানের ) 
আশ্রয়, তাহা (সেই জ্ঞান ) অর্থাৎ আমি যাহা 
জানি, তাহা উদ্ধবও জানিবার যোগ্য, এই অর্থ । 
আমার দর্শনাকাঙক্ষী এবং আমার নিকট হইতে জান 
লাভের ইস্ছ.ক বদরিকাশ্রম-বাসী মুনিগণকে আমার 


প্রতিমৃত্তি-রাপে জ্ঞান প্রদান করাইতে ডেদ্ধবই যোগ্য) - 


এই ভাব । - আত্মবতাং-_আত্মা বলিতে আমিই 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 





(শ্ৰীকৃষ্ণই) 'স্বামিত্বে’_প্রভুরূপে বর্তমান যাঁহাদের 
নিকট, সেই আত্মবিদ্গণের মধ্যে শ্রেষ্ঠ (উদ্ধবই) 
| ৩০ ॥ 


নোদ্ধবোহণ্বপি মন্যনো যদ্গুণৈনীদ্দিতঃ প্ৰভুঃ । 
অতো মদ্বযূনং লোকং গ্রাহয়ন্নিহ তিষ্ঠতু ॥ ৩১ ॥ 

অন্বয়ঃ- উদ্ধবঃ অণু অপি মন্নযনঃ নঃ (মন্তঃ 
সকাশাৎ ঈষদপি ন্যনঃ ন ভবতি) যৎ (যস্মাৎ সঃ) 
প্রভূঃ (জিতেন্দিয়ঃ ) গুণৈঃ ন অদ্দিতঃ (বিষয়ঃ ন 
ক্ষোভিতঃ ) অতঃ (অঙ্মাৎ কারণাৎ) লোকং মদ্বযুনং 
(মদ্বিষয়ং জ্ঞানং) গ্রাহয়ন্‌ (লোকস্য উপদিশন্‌ ) 
ইহ ( ভূতলে ) তিষ্ঠতু ॥ ৩১ ॥ 

অনুবাদ-_আমা অপেক্ষা উদ্ধব কিঞ্চিন্মান্রও নান 
নহেন, যেহেতু ইনি গোস্বামী__বিষয়দ্বারা ক্ষব্ধ হন 
নাঃ এইজন্য এই ব্যক্তিই মদ্বিষয়ক জান লোক- 
দিগকে উপদেশপূর্ব্বক এই জগতে অবস্থান করুন্‌ 
॥॥ ৩১ ॥ 

বিশ্বনাথ-স্বপ্রতিমৃত্তিত্বে উদ্ধবস্য যোগ্যতামাহ 
অন্বপি-__মন্তঃ সকাশাদীষদপি ন ন্যুনঃ যদ্যঙ্মাৎ 
গুণৈঃ সত্তবা্দিভিঃ। নন্‌ জগত্যস্মিন্‌ গুণাতীতাঃ পর$- 
সহস্রা জীবন্ম্‌ক্তা গুণৈরনদ্দিতা এব সন্তি, তেন কিং 
তেষাং ভগবৎসাম্যং £ সত্যং, তহ্যেবং ব্যাখ্যেয়ং-_ 
গণৈরপ্রারুতৈর্বলবৃদ্ধিজ্ঞানবৈরাগ্যাদিভির্নাদ্দিতঃ তেষাং 
বেগধারণসামর্থ্যমেব তৈরনদ্দিতত্বমন্র জেয়ম্‌ ; যথা 
কামাদি-বেগধারণসামর্থ্যমেব কামাদ্যনদ্দিতত্বমুচ্যতে ৷ 
উদ্ধবো হি অধিরথযুথপেষু মুখ্য ইত্যুচ্যতে । তদপি 
ন ক্কাপি তাদৃশস্যাপ্রাক্কতস্য বলস্যাবিষ্কারঃ কৃত ইতি 
বলবেগধারণং এবং বুদ্ধ্যাদীনামপি বেগধারণং জেয়- 
মেতদেবাসাধারণ্যম্‌ ! প্রভুঃ অহমিব. বশীকৃতমায়ঃ। : 


. ইত্যর্থঃ । মদ্বয়ুনং মজ্জানম্‌ ৷৷ ৩১৷॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ__নিজের প্রতিমৃত্তিত্বরূপে উদ্ধ- 
বের যোগ্যতা  বলিতেছেন_-“অন্বপি+ 
অপেক্ষা ঈষৎ মান্রও (উদ্ধব ) ন্যুন নহে, 


লিলা 







৮৮ 





সসাস্পাপা্পাশ। 


দের ভগবানের সহিত সাম্যত্ব হইবে ? তাহার উত্তরে 
বলিতেছেন-_গতা, অতএব এইরাপ ব্যাখ্যা করিতে 
হইবে-_গুণ বলিতে অপ্রাকৃত বল, বুদ্ধি, জ্ঞান, 
বৈরাগ্যাদির দ্বারা ‘অদ্দিত’ অর্থাৎ পীড়িত না হওয়া, 
সেই সকলের বেগধারণের সামর্থাকেই এখানে তাহা- 
দের দ্বারা 'অনদ্দিতত্ব*_অপীড়িতত্ব (ক্ষোভ-রহিতত্ব) 
জানিতে হইবে, যেমন কামাদির বেগধারণের সামর্থ্য- 
কেই কামাদির দ্বারা অক্ষুব্ধতা বলা হয়। উদ্ধব 
অধিরথ-যুপপতিগণের মধ্যে মুখ্য-_-ইহা বলা হই- 
য়াছে। তাহা হইলেও কোথাও তাহার তাদুশ অপ্রা- 
কৃত বলের আবিষ্কার দেখান হয় নাই__ইহাই বলের 
বেগ-ধারণ। এইরূপ বৃদ্ধি প্রভৃতিরও বেগধারণ 
জানিতে হইবে, ইহাই উদ্ধবের অসাধারণ্য ৷ প্রভৃঃঃ 
--বলিতে আমি যেমন মায়াকে বশীভূত করিয়াছি, 
সেইরূপ উদ্ধবও--এই অর্থ। “মদ্বয়ুনং_ 

মদ্দিষয়ক জান অর্থাৎ আমার জান | ৩১॥ 
মধ্ব- উত্তমৈরধিকত্বং বা সাম্যং বা বিজয়োহপি বা। 
উচ্যতেহপি তু নীচানাং মোহার্থং বাপ্যুপেক্ষয়া ৷৷ 
দৃষ্ট্যনূসারাদা মুঢঃ কিঞ্চিৎসাম্যেন বা কূচিৎ ॥ 

ইতি ব্রহ্মতর্কে ৷৷ ৩১ ৷৷ 

তথ্য_ আমা হইতে ন্যন নহে বলিয়া গুণ অর্থাৎ 
সত্বাদি-গুণদ্বারা অদ্দিত অর্থাৎ পীড়িত নহে অর্থাৎ 
উদ্ধব আমার ন্যায় গুণাতীত। প্রভূ*-অর্থে সব্বার্থ- 
সমর্থ ; “মদ্বযুন'_মদ্িষয়কজান ; ্রাহয়ন্‌”_ গ্রহণ 
করাইয়া ইহা দ্বারা বদরিকাশ্রমাগত সেই সেই মহা- 
মুনিগণকে পর্য্যন্ত (শ্রীজীব)। গুণ'-শব্দে রূপরসাদি 

বিষয়সমূহ ; অদ্দিত-_ক্ষোভিত (শ্রীধর )। 
শ্রীলঘুভাগবতাস্থৃতে উত্তরখণ্ডে--যদৃগুণৈঃ-_যস্য 
উদ্ধবস্য গুণৈঃ প্রভুরপ্যহং ন অদ্দিতঃ ন যাচিতঃ ; 


যদ্বা, যৎ যস্মাৎ, উদ্ধবঃ গুণৈঃ সত্বাদিভিঃ ন অদ্দিতঃ 


ন পীড়িতঃ গুণাতীত হইত্যর্থঃ; তত্র হেতুঃ_ প্ৰভুঃ 
ভিতরে প্রভবিষণঃ (শ্রীরপগোস্থামিপ্রভু )। 
| হা লেশে- 










শ্রীমন্ভাগবতম্‌ 


দারালি _গুরুণেত্যর্থঃ । I; 
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ভক্তিরসাস্বাদে নিপুণ (শ্রীরূপ )। যদি উ 
আমার সহিত তুলাদণ্ডে মাপা যায় তাহা হইলে 
আমা অপেক্ষা লেশমান্রও ন্যুন হইবেন না (বেলদেব 
€(ভাঃ ১১1১৪।১৫ )- 

“ন তথা মে প্রিয়তম আত্মযোনির্ন শঙ্করঃ। 

ন চ সক্কর্ষণো ন শ্রীনৈর্বাত্মা চ যথা ভবান্‌ ॥” 

তন্তু ভাগবতেম্বহম্‌্__(ভাঃ ১১৷১৬৷২৯) ৷ ‘বয়! 
_বীয়তে গম্যতে প্রাপ্যতে বিষয়োহনেনেতি অর্থাৎ 
যাহার বলে বিষয়লাভ হয়, জান । 
শ্লোকের শ্রীধরটীকা দ্রষ্টব্য ॥ ৩১ ॥ 

বিব্বতি_ভগবান্‌ প্ৰকৃত্যতীত বলিয়া গুণাভিভূত 


)। 


ভাঃ ১০৮৩০ 


| 
| 
| 


হন না । প্রাপঞ্চিক গুণসমূহ চিন্ময় বস্তুর স্বতঃকর্তৃত্ব : 


ধর্ম বিনষ্ট করিতে সমর্থ নহে। ভগবসদ্তক্ত নশ্বর 
রূপ, রস, গন্ধাদিতে আক্রান্ত হইতে পারেন না। 
ভগবান গুণাতিরিক্ত ভক্তের উপাস্যবস্ত, তজ্জন্য 
অচিৎ, প্রাকৃত গুণদ্বারা ভক্তগণ তাঁহাকে নশ্বর ভোগ্য- 
বস্তু মনে করেন না। 


কৃষ্ণভক্ত উদ্ধব গুণাতীত : 


ভগ্বদস্তর উপাসক বলিয়া তিনিও গুণাভিভূত হন : 


না, 
সেবোম্মাখ ভক্তের মঙ্গল সাধন করেন ॥ ৩১ ॥ 


এবং ভ্রিলোকগুরুণা সন্দিম্টঃ শব্দমযোনিনা। 
বদব্যাশ্রমমাসাদ্য হরিমীজে সমাধিনা ৷ ৩২ ॥ 


অন্বয়ঃ-_ভ্রিলোকগুরুণা শব্দযোনিনা (বেদকন্ত। 
ভগবতা) এবং অনেন অভিপ্রায়েণ ইত্যর্থ 3) জন্দিষ্টঃ 
(আজ্ঞাপিতঃ উদ্ধবঃ ) বদর্্যাশ্রমম্‌ আসাদ্য (প্রাপ্য) 
সমাধিনা ( চিত্তৈকাগ্র্যেণ ) হরিং ঈজে ( পূজয়ামাস) 
| ৩২] 

অনুবাদ-_ভ্রিলোকগুর বেদকর্তা ভগবৎকর্তক 
এইরূপ আদিষ্ট হইয়া উদ্ধব বদরিকাশ্রমে গমন 
করিলেন এবং সমাধিযোগে শ্রীকুষ্ণের আরাধনা 
করিয়াছিলেন ॥॥ ৩২ ॥ 

_বিশ্বনাথ--এবমনেন প্রকারেণ  ভ্রিলোকস্থানাং 
টানাং বদরিকা শ্রমবাজিনামুদ্ধক' 





শুুতদেবাদিমিলনার্থং 
বং পারিজাতাদি-নয়নার্থং ব্রাক্মণপু্ টু 
| কীপূতৰাদ্যানয়নাৰ্থঞচ প্রায়ো মিথিলার | 


তিনিই জগতে কৃষ্ণসম্বন্ধ জ্ঞান প্রদান করিয়া 






j 
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. লিউ বিভব 
সমস্ত-ভূতলস্বর্গবৈকুষ্ঠসুতলাদীন্‌ গচ্ছতা স্বাদর্শনেন স্ব- 
শ্রীমুখজ্ঞানোপদেশেন চ তত্রত্যান্‌ কৃতার্থয়তাপি ভগ- 
বতা বদরিকাশ্র মানাগমনাৎ তন্রত্য খষিজনানামপ্যুৎ- 
কণ্ঠামনুস্মৃত্য তত্রোদ্ধবঃ প্রস্থপিতঃ কচিৎ কল্পে বদ- 
রিকাশ্রমোহপি স্বয়ং তেনৈব গত ইতি চেত্তদা উদ্ধবো- 
হপি তত্র ন প্রস্থপিত ইতি জেয়ম্। সংদিষ্ট ইতি 
কশ্চিৎ সন্দেশোহপি প্রেষিতঃ । ইমং সন্দেশং নর- 
নারায়ণাভঠাং দেহীতি সন্দেশবিষয়ীরুত ইত্যর্থঃ। স 
চ নোদ্ধবোহন্বপীতি পদ্যমেব শব্দমযোনিনাং শব্দানাং 
বেদলক্ষণানামপি যোনিরুৎপত্তি্য ত ইতি বেদেজ্বপ্যনু- 
পলভ্যজ্ঞানং ভগবান্‌ জানাতীতি ধ্বনিঃ। তচ্চোদ্ধবে 
ন্যস্তমিত্যনুধ্বনিঃ । উদ্ধবমূখান্নরনারায়ণৌ তদেব 
প্রাপ্স্যত ইতি প্রত্যনুধ্বনিঃ। জন্দেশপ্রী চ স্বস্তি 
শ্রীমন্নরনারায়ণৌ প্রতি বিজ্ঞাপনঞ্চেদম্‌ । জপাদশত- 
বর্ষপর্য্যন্তৈব মণ্প্রকটপ্রকাশগতা লীলা ভবেৎ তন্মর্য্যাদা 
চ। সম্প্রতি রূত্তেতি দ্বারকায়াং সপরিকরেণ ময়া অন্ত- 
ধাঁয়তে প্রভাসঞ্চ গত্বা অবতারিতান্‌ দেবাদীনাধি- 
কারিকভক্তান্‌ প্রতি স্বাস্পদেষু প্রস্থাপ্য ব্রক্ষপ্রাথিতে- 
নৈকেনাংশেন বৈকুণ্ঠে সার্জনেনাংশেনালক্ষিতং যুম্মরৎ- 
পদে চ গম্যতে । কিঞ্চ, মৎ€পূর্ণস্বরূপদর্শনস্যোৎকণ্ঠা- 
নাং যুল্সাকং কৃতে মবপ্রিয়পার্ষদ-মুখ্যেহস্মিন্নছাবে স্ব- 
সারূপ্যসাদৃণ্ডণ্যে অপিতে যতঃ নোদ্ধবোহণ্বপি মন্ন.যনো 
যদ্গুণৈর্নাদিতঃ প্ৰভুঃ । অতো মদ্বয়ুনং লোকং গ্রাহয়- 
নিহ তিষ্ঠতু” ইত্যেযা। ইহ বদরিকাশ্রমে ॥ ৩২ ॥ 


টীকার বঙ্গানুবাদ--এবং ভ্রিলোকগুরুণা'_ 
এই প্রকারে স্বর্গাদি তিন লোকের গুরু ( উপদেষ্টা 
কৃষ্ণ কর্তৃক ), তন্মধ্যে কোন কোন অবশিষ্ট বদরিকা- 
শ্রম-বাসিগণের উদ্ধব-দ্বারাও উপদেষ্টা কর্তৃক, এই 
অর্থ । শ্ুতদেব (বহুলাশ্ব ) প্রভৃতির সহিত মিল- 
নের জন্য, বাণ প্রভৃতি অসুরদিগের জয়ের নিমিত্ত, 
পারিজাতাদি কুসুম আহরণের জন্য, ব্রাহ্মণপূত্রাদির 
আনয়নের জন্য এবং দেবকীর পৃত্রাদির আনয়নের 
নিমিত্ত প্রায়ই মিথিলা দি সমস্ত ভূতল, স্বৰ্গ, বৈকুণ্ঠ, 
সুতল প্রভৃতি স্থানে গমনপূবর্বক নিজ দর্শনের দ্বারা 
এবং নিজ শ্রীমুখে জানোপদেশের দ্বারা, সেই সেই 


স্থান-নিবাসিগণের ভগবান্‌ কুতার্থ করিলেও বদরিকা- 


৯৯, ৰ j2 


তৃতীয়স্ধন্ধঃ 


৮৯ 


শ্রমে আগমন না করার জন্য সেখানকার খধিগণের 
উৎকণ্ঠা স্মরণ করিয়া ( শ্রীকৃষ্ণ ) উদ্ধবকে _ পাঠাই- 
লেন। কোন কল্পে যদি স্বয়ং এ রূপে (শ্রীকুষ্ণ- 
রূপে ) বদরিকাশ্রমে গমন করেন, তৎকালে উদ্ধবও 
তথায় প্রেরিত হন না, ইহা বুঝিতে হইবে? “সদ্দিজ্টঃ" 
অর্থাৎ সম্যক্রাপে আজ্ঞাপ্রাপ্ত হইয়া, ইহা বলায় 
কোন সংবাদও প্রেরণ করিয়াছিলেন। এই সংবাদ 
(লিখিত পত্র )-_-নর ও নারায়ণ খাষিদ্বয়কে প্রদান 
করিবে, এইরূপ সংবাদের বিষয়ীকৃত করিলেন, এই 
অর্থ। তাহা ‘নোদ্ধবোহণ্বপি'_ অৰ্থাৎ উদ্ধব আমা 
অপেক্ষা ন্যন নহে’_এই পদ্যই। 'শব্দযোনিন।”__ 
বেদলক্ষণ শব্দসমূহেরও “যোনিঃ, অর্থাৎ উৎপত্তি 
যাহা হইতে, সেই ভগবান্‌ কর্ত্তৃক। ইহাতে বেদ- 
সমৃহেও অনুগলভ্য জ্ঞান ভগবান জরানেন-_ ইহা 
ধ্বনি ৷ তাহা উদ্ধবে ন্যস্ত--ইহা অনুধবনি । উদ্ধবের 
নিকট হইতে নর ও নারায়ণ খষিদ্ধয় তাহাই প্রাপ্ত 
হইবেন- ইহা প্রত্যনুধ্বনি। 

শ্রীকৃষ্ণের সন্দেশ-পন্র (বার্তা) এই প্রকার £ঃ= 
“স্বস্তি ( মঙ্গলময় ) নর ও নারায়ণের প্রতি বিজ্ঞাপন 
এইরূপ- সপাদ শতবর্ষ (একশত পঁচিশ বৎসর) 
পর্য্যন্ত আমার প্রকট প্রকাশকালীন লীলা হইবে এবং 
তাহাই মৰ্য্যাদা (সীমা ) সম্প্রতি তাহা সমাপ্ত হওয়ায় 
আমি সপরিকরে_ দ্বারকাতে অন্তহিত হইতেছি 
আর, প্রভাস-তীর্থে গমন করিয়া অবতারিত আধি- 
কারিক ভক্ত দেবগণকে তাহাদের নিজ নিজ স্থানে 
প্রেরণ করিয়া, ব্রহ্মার প্রার্থনা অনুসারে এক অংশে 
বৈকুণ্ঠে এবং এক অংশে অজ্জুনের সহিত অলক্ষিত- 
ভাবে তোমাদের স্থানে ( বদরিকাশ্রমে ) অবস্থিত 
রহিয়াছি। আরও, আমার পূর্ণস্বরূপ দর্শনের জন্য 
উৎকণ্ঠিত তোমাদের নিমিত্ত, আমার প্রিয় পার্ষদ- 
গণের মধ্যে মুখ্য এই উদ্ধবে আমার সারূপ্য, সাদ্‌- 
গুণ্য অপিত হইয়্াছে__যেহেতু “নোদ্ধবোহণ্বপি 
মন্নানো” ইত্যাদি. (৩১ অক্ক ধৃত শ্লোক) অথাৎ 
উদ্ধব আমা অপেক্ষা কিঞ্চিন্সান্রও ন্যুন নহে, কারণ 
উদ্ধবই মৎসংক্রান্ত জান লোকদিগকে উপদেশ দিয়া 











৯০ 
রি. 
জন্দেশ-পল্রী । এই শ্লোকে ছিহ*+_বলিতে এই 
বদরিকাশ্রমে ৷৷ ৩২ ॥ 


— —— 


বিদুরোহপ্যুদ্ধবাৎ *চত্বা রুষ্স্য পরমাত্মনঃ | 

ক্রীড়য়োপাত্তদেহস্য কৰ্ম্মাণি শ্রাঘিতানি চ ॥ ৩৩ ॥ 

দেহন্যাসঞ্চ তস্যৈবং ধীরাণাং ধৈষ্যবদ্ধনম্‌ ৷ 

অন্যেষাং দুক্ধরতরং পশনাং বিক্রবাত্মনাম্‌ ॥ ৩৪ ॥ 

আত্মানঞ্চ কুরুশ্রেষ্ঠ ক্ষ্ণেন মনসেক্ষিতম্‌ । 

ধ্যায়ন্‌ গতে ভাগবতে রুরোদ প্রেমবিহবলঃ ॥ ৩৫ ॥ 

অন্বয়ঃ-_হে) কুরুত্রেষ্ঠ পেরীক্ষিৎ)! বিদুরঃ 
অপি উদ্ধবাৎ (উদ্ধবমূখাৎ ) ক্রীড়য়োপাতৃদেহস্য 
(লীলার্থং ধূতশরীরস্য ) পরমাত্মনঃ কৃষ্ণস্য শ্লাঘি- 
তানি পপ্রশস্যানি ) কন্ম.ণি চ শুত্বা আকর্ণ্য ) এবং 
ধীরাণাং (সুধিয়াং ) ধৈর্য্যবদ্ধনং গোণ্ডিত্যবিধায়কং) 
বিক্লবাত্মনাং ( অধীরচিত্তানাং ) অন্যেষাং গশুনাং 
(পশুতুল্যানাং জনানাং) দুক্ষরতরং (অতীব অচিন্ত্যং) 
তস্য € ভগবতঃ ) দেহন্যাসং (তিরোধানং চ শুত্বা ) 
আত্মানং কৃষ্ণেন মনসেক্ষি৩ং চ (চিন্তিতং চ জাত্বা) 
ভাগবতে গতে (উদ্ধবে প্রস্থিতে সতি ) ধ্যায়ন্‌ (তত্ত 
স্মরন্) প্রেমবিহবলঃ (ভগবসন্তক্ত্যা তদ্বিরহেণ কাতরঃ) 
রুরোদ ( চক্রন্দ ) ৷৷ ৩৩-৩৫ ॥ 
অনুবাদ-_হে কুরুত্রেষ্ঠ ! লীলার্থ মানবের ন্যায় 

শরীরপরিগ্রহকারী পরমাত্মা শ্রীকৃষ্ণের প্রশংসনীয় 
লীলাসমূহ এবং শ্রীকৃষ্ণের অপ্রকট-লীলা-__যাহা 


পণ্ডিতগণের প্রেমবদ্ধক, কিন্তু অধীরচিত্ত পশুস্বভাব 
ভগবদ্রহিশ্ুখ রে দুব্রিভাব্য, সেই সকল, 





শ্রীমত্ভাগবতম্‌ 


৬৬৬৬৬ ৩ 


শৃত্বৈব বিদুরো হাদি ধৈর্যমবধাদিত্ার্থঃ ; যদ্ধা, 
ধৈৰ্য্যচ্ছেদনং বদ্ধচ্ছেদনে । পূনঃ কীদৃশং অনোযা 
ভক্তানাং যোগিনামপি অতিশয়েন দুক্করম্‌ | 
দেশে দেহস্যান্তদ্ধানমন্যত্র দেশে ত্যাগত্বেন লোকে ভাগ, 





নমিতি যেগিভিদু'ক্ষরমিত্যর্থঃ ৷ পশুনামিতি ভক্তা, | 


ভাবাদিতি ভাবঃ। বিক্লবাত্মনামেবং কর্তৃং ব্যাকুল. | 


মনসাং আত্মানং স্বম্‌ ৷ ৩৩-৩৫ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ--ক্রীড়য়া উপ।ত্তদেহসা 


ক্রীড়া (ভগবানের লীলা ), এখানে কন্রী, | 


ক্রীড়ার দ্বারা আধিক্যরাপে যাহার দেহ গৃহীত হই, 
য়াছে, সেই লীলাশক্তির অধীনই তিনি, তাঁহার দেহ 
সেই শক্তির দ্বারা আবিভূত এবং অন্তহিত হইতেছে, 
এই ভাব। সেইরূপ এইপ্রকারে অর্থাৎ লীলাশক্তির 
দ্বারা ধীর যাদবগণেরও “দেহন্যাসং'- _দেহসকলের 


ন্যাস, অর্থাৎ দ্বারকায় অপ্রকট প্রকাশে অর্পণ ৷ এবং ৷ 
পুনরায় প্রভাসে ত্যাগ শ্রবণ করিয়া কি প্রকার 'ধৈর্যা- : 
বদ্ধনং’_ তাহা শ্রবণ করিয়াই বিদুর হৃদয়ে ধৈর্য 
ধারণ করিলেন, এই অর্থ । অথবা ধৈর্য্যবর্ধন বলিতে: 
ধৈর্যের ছেদন (শিথিলতা ), এখানে বদ্দ-ধাতু ছেদন ৷ 


অর্থে। পুনরায় কি প্রকার £ 
অভক্তগণের, যোগিদিগেরও 
দুফর ৷ 


“অন্যেষাং,_ অন্যান্য: 
‘দুষ্করতরং’__অতিগয় । 
এক প্রদেশে দেহের অন্তদ্ধান, অন্য প্রদেশ: 


(দেহ ) ত্যাগ-রূপে লোকদের জানান-_-ইহা যোগি- ৷ 


গণেরও দুক্ষর, এই অর্থ । 


অভাব-বশতঃ পশুতুল্য জনগণের (পক্ষে তাহা বড়ই 
কম্টকর)--এই ভাব | “বিক্লবাত্মনাম্‌’__এই প্রকার , 
করিতে ব্যাকুলচিত্ত যাহাদের ( তাহাদের রর | 
1. 'আত্মানং, বলিতে নিজেকে (অথাৎ ৷ 
উর: নিকট হইতে সেই সকল ঢা 


'পশ্নাম্‌+- অর্থাৎ ভক্তির 





~~ 


চারা সারার লা সিসি টিতে রতন 


৩৫1১ ] 





৬ 


ইতরপ্রাণীসদূশ অক্ষজজ্ঞানে নির্ভর করিয়া ভগবানকে 
কর্মফলবাধ্য জীবের অন্যতম জ্ঞান করিয়া দুব্বিভাব্য- 
তত্ত্বে প্রবিষ্ট হইতে অসমর্থ ৷ সুক্ৃতির অভাবে 
তাহাদের ভগবানের নিত্যলীলার ধারণা হয় না ॥৩৪৷৷ 


কালিন্দ্যাঃ কতিভিঃ সিদ্ধ অহোভিভরতর্ষভ । 
প্রাপদ্যত স্বঃসরিতং যন্র মিন্রাসূতো মুনিঃ ॥ ৩৬ ॥ 


ইতি শ্রীমভাগবতে মহাপুরাণে ব্রহ্মসূত্রভাষ্যে 
পারমহংস্যাং সংহিতায়াং বৈয়াসিক্যাং 
তৃতীয়স্কন্ধে বিদুরোদ্ধবসংবাদে 
চতুখোহধ্যায়ঃ ৷ 

অন্বগ্নঃ__(হে ) ভরতর্ষভ (কুরুশ্রে্ঠ পরী 
ক্ষিৎ )! ( মহাভাগবতঃ বিদূরঃ ) কতিভিঃ ( কতি- 
পয়ৈঃ ) অহোভিঃ (দিবসৈঃ) সিদ্ধ (বাস-নিষ্পন্নে 
সতি ) কালিন্দ্যাঃ ( যমুনায়াঃ সকাশাৎ ) স্বঃসরিতং 
(স্বর্গনদীং গঙ্গাং ) প্রাপদ্যত (প্রাপ্তঃ ) যন্ত্র ( যস্মিন্‌ 
গঙ্গাতীরে ) মিল্রাসূতঃ ( মৈত্রেয়ঃ ) মুনিঃ ( বর্ততে ) 
॥ ৩৬ ॥ 

অনুবাদ-_-হে কুরুত্রেষ্ঠ ! পরমভাগবত বিদুর 
কতিপয় দিবস কালিন্দীর তীরে বাসপ্বর্ক তথা 


ততীয়স্কন্ধঃ 





বিশ্বনাথ-_কালিন্দ্যাঃ সকাশাৎ হকতিভিরহোতিঃ 
সিদ্ধে নিঙ্পনে সতি ভাবে জর কতিষু অহঃসু রৃত্তেষু 
সংস্বিত্যর্থঃ, স্বঃসরিতং গঙ্গাং প্রাপদ্যত প্রাপ্তঃ ॥৩৬৷৷ 
ইতি সারার্থদশিন্যাং হষিণ্যাং ভক্তচেতসাম্। 
তৃতীয়েহত্র চতুর্থোহপি সঙ্গতঃ সঙ্গতঃ সতাম্‌ ॥ 
ইতি চতুর্থ অধ্যায়ের অন্বয়, অনুবাদ, বিশ্বনাথ, 
মধ্ব, তথ্য ও বিরতি সমাপ্ত ৷ 
টীকার বঙ্গানুবাদ__“কালিন্দ্যাঃ'  কালিন্দীর 
তীরে, “কতিভিঃ অহোভিঃ সিদ্ধঃ__অর্থাৎ কতিপয় 
দিবস বাস সম্পন্ন হইলে । “সিদ্ধঃ৮ শব্দ এখানে 
ভাবে জ্প্রতায় হইয়াছে, অর্থাৎ কিছুদিন অতিক্রান্ত 
হইলে, এই অর্থ । 'স্বঃ-সরিতং"_স্বর্জা ভাগীরথী- 
তীরে গমন করিলেন, (যেখানে মৈল্রেয় মুনি উপস্থিত 
ছিলেন) | ৩৬ ॥ 
ইতি ভক্তচিত্তের আনন্দদায়িনী সারার্থদশিনী 
টীকার তৃতীয় স্কন্ধের সজ্জন-সম্মত চতুর্থ অধ্যায় 
সমাপ্ত ৷ ৪1) 


ইতি শ্রীল বিশ্বনাথ চন্রুবন্তি-ঠাকুর কৃত শ্রীভাগ- 


বতে তৃতীয় স্কন্ধের চতুর্থ অধ্যায়ের “সারার্থদশিনী 
টীকার বঙ্গানুবাদ সমাপ্ত ॥ ৩181 





হইতে যে স্থানে মৈত্ৰেয় খষি বাস করেন, সেই জুর- ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়্ছন্ধে চতুর্থ অধ্যায়ের 
ধুনীর তীর-ভুমিতে গমন করিলেন ॥ ৩৬ ॥ শ্রীগৌড়ীয়-ভাষ্য সমাপ্ত ৷ 
*লল১0্লঁ+ 
পঞ্চমোধধযায়ঃ 
শ্রীশুক উবাচ_ করিলে মুনিপ্রবর, বিদুরের নিকট ভগবাং 
ছারি দ্যুনদ্যা খষভঃ কুরূণাং মহদাদির সৃষ্টি এবং তৎসহ হরির ₹ 
মৈত্রেয়মাসীনমগাধবোধন্‌ ৷ ই 
ক্ষতোপন্ৃত্যাচ্যুতভাবসিদ্ধঃ 
পপ্রচ্ছ দৌশীল্যগুণাভিতুপ্তঃ ॥ ১ ॥ 
হি পঞ্চম অধ্যায়ের কথাসার ০ 


হি অধ্যায়ে বিদূর মৈত্রেয় ভিজ, জিবি 







শ্রীমপ্তাগবতম্‌ [ ৬৫১ 


৯২ 
লেন। 'বিদূর আরও বলিলেন যে, বর্ণাশ্রমধর্ট্বের কর্তা কারণার্ণব-শায়ীর দ্বারা তিনি অব্যক্ত প্রকৃতিতে 
বিষয় পুনঃ পুনঃ শ্রবণ করিয়া তাঁহার কর্ণ তৃপ্ত হই- চিদাভাস আধান করান। তখন অব্যক্ত মায়া হইতে 
য়াছে__.কারণ উহা অতি অকিঞ্চিৎকর সুখজনক । মহতত্ব্, মহতত্ব বিকৃত হইলে সাত্বিক, রাজসিক ও 
কিন্তু শ্রীরুষ্ণকথামতপানে কেহই পরিতৃপ্ত হইতে তামসিকভেদে ত্ৰিবিধ অহঙ্কারের উৎপত্তি হয়) 
পারেন না__উহা উত্তরোত্তর লালসাবদ্ধক। সেই সাত্বিক অহঙ্কার হইতে মন ও বৈকারিক দেবতাগণ 
কৃষ্ণকথা সাধুসমাজে নারদাদিবিদজ্জনকর্তৃক কীন্ডিত উৎপন্ন হন। জ্ঞান ও কল্সেন্দ্িয়সমূহ বিকারপ্রাপ 
হন উহা গৃহাসক্তির ছেদক । মহষি বেদব্যাস যে রাজস অহঙ্কার হইতে উৎপন্ন এবং তামস অহঙ্কার 
মহাভারত রচনা করিয়াছেন, তাহাতে প্রাকৃত মনুষ্য- বিরুত হইলে শব্দের উৎপত্তি হইয়া থাকে । শব্দ 
গণের মতি ধন্সার্থকামবিষয়ক কথা-বর্ণনদারা হরি- হইতে আকাশ, আকাশ হইতে স্পর্শতন্মান্ন, তাহা 
কথায় নীত হইয়াছে । তাহাতে একমান্ন শ্রদ্ধাবান্‌ রূপান্তরিত হইলে বায়ুর সৃষ্টি হয়। বায়ু আকাশের 


- পুরুষগণেরই মতি শ্রীকৃষ্ণে বিবর্ধমানা হইয়া ধর্মার্থ- 


কামাদিতে বিরক্তি জন্মাইয়া দেয়, কিন্তু যে সকল 
মূঢ়লোকে ভারতাখ্যানের তাৎপর্য্যগ্রহণে অনভিজ্ঞ, 
তাহারা শোচ্যগণেরও শোচনীয় । অতএব বিদুর 
মৈত্রেয়মুনির নিকটে নিখিলকথার সারভূত 
শ্ীহরির কথা শ্রবণ করিবার জন্য প্রার্থনা জানাই- 


সহিত মিলিত হইয়া রূপতন্মান্র জ্যোতিঃ, জ্যোতি; 
বায়ুর সহিতমিলি ত হইয়া রসতন্মাত্র জল, জল জ্যোতির 
সহিত মিলিত হইয়া ভগবদ্দুষ্টিগোচরীভুত ও 
বিকারপ্রাপ্ত কাল ও মায়।সংযোগে গন্ধগ্ুণ।ত্রিকা পৃথিবী 
সৃষ্টি করিয়া থাকে । আকাশে শব্দ; বায়ূতে স্পর্শ ও 
শব্দ ; তেজে রূপ, স্পর্শ ও শব্দ; জলে রস, রগ, 


লেন মৈল্রেয়মুনি তখন বিদুরকে বলিতে লাগিলেন, স্পর্শ ও শব্দ এবং ভূমিতে গন্ধ, রস, রূপ, স্পর্শ ও 
- হেবিদুর ! আপনি কৃষ্ণগতপ্রাণ, আপনার প্রশ্ন শব্দ__এই পাঁচটী গুণই বিরাজিত । মহদ!দির অভি- 
দ্বারা জগতের অনেক উপকার হইবে । আপনি পূর্ব্ব- মানী দেবতাসকল বিষ্ণুর অংশ । বিকৃতি, বিক্ষেপ ও 
জন্মে যমরাজ ছিলেন, মাগুব্যমুনির শাপে বিচিন্ত্রবীধ্যের চেতনা প্রভৃতি গুণসকল তীহাদিগের মধ্যে বিরাজিত। 
ভাধ্যাস্বরূপে গৃহীতা দাসীর গর্ভে ব্যাসদেবের বীর্য্যে এ সকল দেবতা পরস্পরসন্বন্ধাভাবহেতু ব্রহ্মাণ্ডসৃচ্টিত 
প্রাদুর্ভূত হইয়াছেন। আপনি শ্রীহরির চিহ্নিত ভক্ত । অসমর্থ হইয়া ভগবানৃকে স্তব করিলেন-_হে ভগবনূ! 
শ্রীকৃষ্ণ বৈকুষগ্ঠগমনসময়ে আপনার নিকট তত্ত্বজ্ঞানো- 
পদেশার্থ আমাকে আদেশ করিয়া যান । আমি আপ- করি। যে-বেদশান্ত্র অবলম্বনে লোকসমূহ আপনার 
নার নিকট ভগবানের স্বাংশমায়া-বিস্তারিতা সুস্টি- পরমপদ অন্বেষণ করেন, সেই বেদ আপনার মুখগন্, 
স্থিতি-প্রলয়লীলা বৰ্ণন করিতেছি । এবং লোকসকল যে গঙ্গাদেবীর আরাধনা করেন সেই 

এই জৈবজগৎ সৃষ্ট হইবার পূর্ব্বে সৃষ্টির ইচ্ছা গা আগনার পাদপদ্ম হইতে বিনিঃস্থত। বিষয়াডি- 











| 
} 
| 


ছিলেন। সৃষ্টির প্রাক্কালে এই বিশ্নও পরমক্বতার্থ ভক্তগণকে দেখিতে পায় না। আগনার 
তর ঈক্ষণকর্তা পূরুষেই লীন ছিল। তখন কথাম্ৃতপানে রত [ণ ভক্তিদ্বারা সমৃদ্ধ হইয়া 

| মায়াশজি তাহাতে সুপ্তাবসথায় বৈকুণ্ঠে সেবাপরমানন্দ ও আনুষঙ্গিকভাবে জ্ডমুজি 
ক নিত্যই, প্রকাশম টা. ২০৪, 5454২ 
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{ ডিন? 
শক্তিই ণের কেবল ক্লে হ্য়! 
অধীন হইয়া পরস্পর বির 
আপন ৯ নির্মাণ 
আপনার ভ্রীড়োপকরণ ব্রহ্মাণ্ড 
॥ চুলের: আদ্যকারণ * 


tnd 


ভগবানেই লীন থাকাতে ভগবান্‌ বৈকুণ্ঠাদি নানা- নিবিষ্ট ব্যক্তিগণও শ্রবণপৃবিবকা-ভক্তিদ্বারা তত্ববিৎ : 
বৈভবষু ইয়াও অচিত্ত্যশক্তিবলে এক অদ্বয়তত্বরূপে. হইয়া থাকেন। অক্ষজজ্ঞানযুত্ত' ব্যক্তিগণ আপনার: 


য় আধান করিনা 
i 
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আমরা আপনার সুশীতল চরণ-ছায়ায় আশ্রয় গ্রহণ 
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ছেন। এখন যে কার্যের জন্য আমরা উদ্ভূত হইয়/ছি 
তাহা আদেশ করুন্‌। 

অন্বয়ঃ--শ্রীশুকঃ উবাচ-_কুরূণাং খষভঃ 
(কৌরব-শ্রেষ্ঠঃ) অছ্যাতভাবসিদ্ধঃ (অচ্যুতস্য শ্রীকৃষ্কস্য 
ভাবেন সিদ্ধঃ ) সৌশীল্যগ্ুণাভিতৃপ্তঃ ( মৈত্রেয়স্য 
সৌশীল্যম্‌ আজ্জবাদি-গুণ/শ্চ করুণাদয়ঃ তৈঃ অভি- 
তৃপ্তঃ ) ক্ষত্তা বিদূরঃ) দ্যুনদ্যাঃ (স্বর্গনদ্যাঃ গঙ্গায়াঃ) 
দ্বারি (দ্বারে তীরে) আসীনম্‌ (উপবিষ্টং নতু 
কর্ন্ব্যগ্রম) অগাধবোধং ( অগাধঃ অপরিছিন্নঃ বোধঃ 
যস্য তং) মৈন্রেয়ম্‌ উপস্বৃত্য (তৎসকাশং গত্বা ) 
পপ্রচ্ছ ( অভিজ্ঞাসত ) ॥ ১॥ 

অনুবাদ-_শ্রীশুকদেব কহিলেন.-_শ্রীকৃষ্ণে ভক্তি- 
হেতু নির্মলচিত্ত, মৈত্ৰেয়ের সরলতা-কারণ্যাদি গুণদ্বারা 
সন্তুষ্ট, কৌরবশ্রেষ্ঠ বিদুর সূরধূনীর তীরে উপবিষ্ট, 
অপরিসীম জ্ঞানশালী মৈত্রেয়খষির সমীপে গিয়া 
জিজ্ঞাসা করিলেন || ১॥ 

বিশ্বনাথ 

পঞ্চমে জগতঃ সৃষ্ট্যাদ্যপৃচ্ছৎ সুখদুঃখিনঃ | 

ক্ষত্রা প্রত্যাহ মৈত্রেয়ঃ সর্গং তত্বৈঃ স্তবং হরেঃ ॥ 

ভঙ্গ্যা চতুভিরধ্যায়ৈরা শ্রয়স্য'জিনঃ স্থিতিম্‌ । 

উক্তা তদজেষুক্তোহপি সর্গঃ স ব্যাসমুচ্যতে ৷ 

দ্যুনদ্যা গঙ্গায়াঃ দ্বারি হরিদ্বারে আসীনং ন তু 
কার্যযব্যগ্র্যম।  প্রথমান্তপাঠে- মৈব্রেয়স্য সৌশীল্য- 
গুণৈঃ সন্তষ্টঃ, দ্বিতীয়ান্তপাঠে-_বিদুরস্য ॥ ১ | 

টীকার বঙ্গানুবাদ _এই পঞ্চম অধ্যায়ে বিদুর 
সুখ-দৃঃখাত্মক জগতের স্ৃষ্ট্যাদির কথা জিজ্ঞাসা 
করিলে, তাহার প্রত্যুত্তরে মহামুনি মৈব্রেয় শ্রীহরির 
স্তুতি ও মহদাদি তত্ত্বের সহিত সৃষ্টির বিষয় বর্ণনা 
করিলেন ॥ চারিটি অধ্যায়ে ভঙ্গিক্রমে অঙ্গী আশ্রয়- 
তত্ত্বের (ভগবানের ) স্থিতি বর্ণনা করিয়া, তাহার 
অঙ্গ-সকলের সৃষ্টি উক্ত হইলেও সংক্ষেপে বলিলেন | 

‘দ্য-নদ্যাঃ দ্বারি,_স্বাঁয় নদী গঙ্গার দ্বারে 
বলিতে হরিদ্বারে । “আসীনং”-স্থিরভাবে উপবিষ্ট, 
কিন্তু কর্ান্তরে ব্যস্ত নহেন (এইরাপ মৈত্রেয় মুনিকে 
দেখিলেন )। “সৌশীল্য-গুণাভিতৃপ্তঃ__এই প্রথমান্ত 
পাঠে মৈত্রেয়ের সরলতা প্রভৃতি গুণের দ্বারা সন্ত্ট 
বিদূর। দ্রিতীয়াস্ত পাঠে অর্থাৎ “সৌশীল্য-গুণাভি- 
তৃপ্তং_-এই পাঠে, বিদুরের সৌশীল্যাদি শু-ণর দ্বারা 
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সন্তুষ্ট মৈত্ৰেয়কে ; এই অর্থ ॥১॥ | 
তথ্য-_দ্যুনদী-_গঙ্গা, গঙ্গার দ্বারে অর্থাৎ হরি- 
দ্বারে । (চক্রুবত্তী )। সৌশীল্যগুণাভিতৃপ্ত-সৈন্রেয়ের 
আর্জবাদি গুণাবলী ও করুণাদি গুণদ্বারা অতিতৃপ্ত 
বিদুর ; ‘সৌশীল্য-গুণ্যাভিতুপ্তংং এই পাঠে বিদুরের 
সৌশীল্যাদি গুণদ্বারা সন্তষ্ট মৈত্রেয়কে-_এইরাপ অর্থ 


(শ্রীধর ), মান প্রভৃতি প্রাপ্তির ইচ্ছারহিত (শ্রীজীব ) 
hou 


শ্রীবিদুর উবাচ-- 

সূথায় কৰ্ম্মাণি করোতি লোকো 

ন তৈঃ সূখং বান্যদুপারমং বা। 

বিন্দেত ভূয়স্তত এব দুঃখং 

যদন্র যুক্তং ভগবান্‌ বদেন্নঃ ॥ ২॥ 

অন্বয়ঃ-_্রীবিদুরঃ  উবাচ-_-লোকঃ সুখায় 
কৰ্ম্মাণি করোতি (কিন্ত ) তৈঃ ( কর্মভিঃ) সুখং বা 
অন্যদুপারমং ( অন্যস্য দৃঃখস্য উপারমম্‌ উপশমং ) 
বান বিন্দেত (লভেত) ততঃ (তৈঃ কন্মভিঃ) ভুয়ঃ 
(পুনঃ পুনঃ ) দুঃখম্‌ এব (বিন্দেত ) অল্প (এবন্বিধে 
সংসারে) নঃ ( অস্মাকং ) যদ্যুক্তং ( কর্তৃং যোগ্যং 
তৎ ) ভগবান্‌ ( স্ব্বজ্ঞো ভবান্‌ ) বদেৎ (নিরাপয়তু) 
HS : 
অনুবাদ--শ্রীবিদূর বলিলেন, হে মুনে, লোকসমূহ 
জড়সুখের নিমিত্ত কর্ম্ম করিয়া থাকেন, কিন্তু তদ্দু'রা 
জড়সূখ অথবা দুঃখের আত্যন্তিক নিরৃত্তি হয় না, 
পরন্ত তৎ-সমূদায় হইতে পূনর্ব্বার দুঃখলাভই হইয়া 
থাকে ; আপনি সৰ্ব্বজ, অতএব এই সংসারে আমা- 
দের পক্ষে যাহা কর্তব্য, তাহা কীর্তন করুন্॥ ২॥ 
বিশ্বনাথ__অন্র ভগবদূপদিষ্টং রহস্যং জান- 

মুদ্ধবাৎ প্রাপ্য স্বস্য তত্রাযোগ্যতাং অস্বা_ অতিনিবির্ 
এব বিদুরো মনসি পরামমর্শ ৷ তস্যানুরক্তস্য মুনমু- 
কুন্দঃ প্রমোদভারানতকন্ধরস্য | 
নূরাগহাসসমীক্ষয়া বিশ্রময়ননুব 
মান্তরঙ্গ-স্বভক্তুড়ামণিমুদ্ধবমেব  ! 
স্বজ্ঞানমুপদিদেশ, ন তু শৃণুন্তমপি + 
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যদি চ তদয়ং জানাতি তদা ভো বিদুর ত্বদর্থং ভগ- 
বতাহমাদিষ্টো ভগবৎপ্রোজ্তং তস্যাজত্ব-জন্মবত্বাদি- 
বিরোধপরিহারকমতিরহস্যজ্তানং ত্বং গৃহাণেতি স্বয়- 
মেব বক্ষ্যতীত্যত আহ সুখায়েত্যাদি। তৈঃ কর্মভিঃ 
সুখং বা অন্যৎ দুঃখোপশমনং বা উপরমং বৈরাগ্যং 
বা ন বিন্দেত; কিন্তু ভুয়োভূয়ঃ কৃতেভ্যস্তেভ্যঃ 
কর্ন্মভ্যো দুঃখমেব অন্তর প্রশ্নে যদ্যুক্তং তদুত্তরং নো 
অঙ্মান্‌ বদতু ভবান্‌ ৷৷ ২॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__এখানে ভগবানের উপদিষ্ট 
রহস্য জ্ঞান উদ্ধব হইতে প্রাপ্ত হইয়া নিজের সেই 
বিষয়ে অযোগ্যতা বিবেচনাপ্বর্বক অত্যন্ত নিব্বিপ্ন 
হইয়াই বিদুর মনে মনে এইরূপ পরামর্শ করিলেন । 
“তস্যান্রক্তস্য' ইত্যাদি ( পূর্ব্ব অধ্যায়ে ১০ অঙ্ক ধৃত 
শ্লোকে ) উদ্ধব বলিয়াছেন-_-“মৈভ্রেয় মুনি ভগবানের 
প্রতি অতিশয় অনুরক্ত, তিনি শ্রীরুষ্ণের সন্মুখে ভক্তি 
ও আনন্দে অবনত মস্তক হইয়া শ্রবণ করিতে 
হাকিলে, তাহার সমক্ষে ভগবান্‌ মুকুন্দ অনুরাগ ও 
হাস্যযুক্ত অবলোকনে আমার শ্রান্তি দূর করিতে 
বলিলেন”--এখানে পরম অন্তরঙ্গ স্বভক্ত-চুড়ামণি 
উদ্ধবকেই -ভগবান্‌_ রহস্যপূর্ণ নিজজ্ঞান উপদেশ 
করিয়াছিলেন, কিন্তু শ্রবণকারী মৈভ্রেয় মুনিকেও নহে, 
এইরূপ কখনই হইতে পারে না। অতএব আমি 
সেই জান লাভের নিমিত্ত এই অজ্ঞাত মহানুভবকে 


_. প্রথমে প্রার্থনা করিব না, কিন্ত. নিজের জিজ্তাসিতই 
ছু প্রশ্ন ব ইনি জানেন, তাহা 









রাহ কিছু আর যদি 


7 জানেন, 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 


'জনস্য অনুগ্রহায় নূনং 





বির্তি-_হরিসেবাবিমুখ কর্মমফলবাধ্য রব 
স্থল ও সুক্ষ দেহদয়ের অবলম্বনে সংসারে প্রত 
এবং ্রপঞ্চের অবশ্য ভোক্তব্য ফললাভ করিয়া দুধ 
বৃদ্ধি করে। যাহারা বুদ্ধিমান্‌, সবর্বজ ও নিত্যতীতার 
সন্ধান জানেন, তাঁহারাই জীবের নিত্যকর্তীব্যের উপ 


দেশ দিতে সমর্থ হন। বিদূর মৈত্রেয়কে কফতত্ববিং ৰ 


জানিয়া উপদেশ প্রার্থনা করিলেন ॥ ২॥ 


জনস্য কৃষ্ণ দ্বিমৃখস্য দৈবা- 
দধন্মশীলস্য সৃদুঃখিতস্য ৷ 
অনুগ্রহায়েহ চরন্তি নূনং 

ভূতানি ভব্যানি জনার্দনস্য ॥ ৩ ॥. 


অন্বয়ঃ__ দৈবাৎ (প্রাচীনাৎ কর্মণঃ নিমিত্ব- 
ভূতাৎ ) কৃষ্ণাদ্বিমূখস্য ( ভগবৎপরাঙমুখস্য অতঃ) 
অধর্মশীলস্য (পাপাচারিণঃ অতঃ) সুদুঃখিতস্য 
€(নিশ্চিতং ) জনাদ্দনস্য 
( বিষ্ণোঃ ) ভব্যানি (মজলানি ) ভূতানি (পুরুষাঃ) 
চরন্তি (সংসারে বিচরন্তি )।। ৩ ॥ 

অনুবাদ- প্রাক্তন কর্মবশতঃ শ্রীরুঞ্চবহিম্ুখ, 
অধর্মনিরত, অত্যন্ত ক্লেশতপ্তজনগণকে অনুগ্রহ করি- 
বার জন্য নিশ্চয়ই শ্রীকৃষ্ণের মঙ্গলময় ভক্তপুরুষগণ 
মর্ত্যলোকে পরিভ্রমণ করেন ৷ ৩ ॥ 

বিশ্বনাথ-_সর্ব্বভূতানৃগ্রাহকা ভবদ্বিধা মহাভাগ- 
বতা এব তত্বং জানস্তীত্যাহ-_-ভব্যানি ভুতানি মঞ্জণ- 
বাপা ভক্তাঃ॥ ৩1... : 


[ ৩1৫1২ 













রানার রসের ভিত সারিকার _- 


'বঙ্গানুবাদ-_সকল প্রাণিগণের প্রতি অন্ন 


ক 


নি. ভূতানি 
REE 


রী আপনাদের ন্যায় মহাভাগবতগণই পথ 
হা. বলিতেছেন-_“জনস্য/ : ইত্যাদি৷ { 
'--ভব্য বলিতে মঙ্গলরাপ ভজগণ : 


৩1৫1৩-৫ ] 
চির 
তীর্ণ হন! অক্ষজজ্ঞানপ্রমত্ত বদ্ধজীবের পরিত্রাণ- 
কামনায় ভগবসদ্তক্তগণ কৃপাপরবশ হইয়া অধোক্ষজ- 
সেবায় জীবগণকে শ্রদ্ধান্বিত করিয়া মুক্তি প্রদান 
করেন ॥ ৩ ॥ 


তৎ সাধ্বৰ্য্যাদিশ বত্মশং নঃ 
সংরাধিতো ভগবান্‌ যেন পুংসাম্‌ ৷ 
হৃদি স্থিতো হচ্ছতি ভক্তিপূতে 
জ্ঞানং সতত্বধিগমং পুরাণম্‌ ॥ ৪ ॥ 


অন্বয়ঃ-__তৎ (তস্মাৎ) (হে ) সাধুবর্য্য (সাধূ- 
শ্রেষ্ঠ )! শং (সুখরূপং) বজ্ম' মোর্গং) নঃ (অঙ্মান্‌) 
আদিশ (কথয় ) যেন (যেন বআমনা) সংরাধিতঃ 
(সম্যক আরাধিতঃ ) ভগবান্‌ পুংসাং ভক্তিপৃতে 
(ভগবভ্তজ্ঞা শুদ্ধে ) হাদি (মনসি) স্থিতঃ (জন্‌) 
সতন্বাধিগমং (আত্ম পারোক্ষ্যং তৎসহিতং ) পুরাণং 
(অনাদিবেদপ্রমাণকং) জ্ঞানং যচ্ছতি দেদাতি) ॥ ৪ ॥ 

অনুবাদ-_অতএব হে সাধুশ্রে্ঠ মৈন্রেয়, আমা- 
দিগকে সেই সূখস্বরূপ পথের বিষয় কীর্তন করুন, 
যে পথে ভগবান্‌ সম্যগ্রূপে আরাধিত হইয়া আমা- 
দের ভক্তিপ্ত-হাদয়ে অবস্থানপূর্বক আত্মানুভূতি- 
সহিত অনাদি-বেদপ্রমাণক জ্ঞান প্রদান করিয়া 
থাকেন৷ ৪ ॥ 

বিশ্বনাথ__-শং সুখরূপং বত্ম' ভজনমার্গং নোহ- 
স্মানাদিশ । স প্রসিদ্ধো ভগবান্‌ ৷ তত্বস্য-_বদত্তি 
তত্তত্ববিদ ইত্যনেনোক্তস্য ব্ৰহ্মপরমাত্মভগবৎস্বরূপ- 
স্যাধিগমো যস্মাত্তজৃজ্ঞানং যচ্ছতি। যদুক্তং (ভাঃ 
১২১২ )--তচ্ছ_দ্দধানা মুনয়ো জ্তানবৈরাগ্যযুক্তয্না ৷ 
পশ্যন্ত্যাত্মনি চাত্মানং ভক্ত্যা শ্ুতগৃহীতয়েতি ৷ পূরাণং 
পূরাতনং ন মীমাংসাদিকমিবার্বাচীনম্‌ 1৪ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ_‘শং’-_সুখরূপ যে ভজন- 
মাগ, তাহা আমাদিগকে উপদেশ করুন । সিঃ 
সেই প্রসিদ্ধ ভগবান্‌। “তন্বাধিগমং*_-“তত্ব* বলিতে 
এখানে 'বদন্তি তত্তত্ববিদস্তত্বং-_ ইত্যাদি প্রথম স্কন্ধের 
দ্বিতীয়াধ্যায়ে উক্ত ব্রহ্ম, পরমাত্মা ও ভগবৎস্বরূপ 
জানিতে হইবে । তাহাদের অধিগম অর্থাৎ আবি- 
ভাব হয় যাহা হইতে, তাদৃশ জ্ঞান (ভগবান্‌ আরা- 
ধিত হইয়া ভক্তিপৃত ভক্ত-হাদয়ে ) প্রদান করেন ॥ 


তৃতীয়স্কন্ধ ঃ 





যেমন প্রথম স্কন্ধে দ্বিতীয়াধ্যায়ে শ্রীসৃতের উক্তি 
“ভগবৎকথা শ্রবণে শ্রদ্ধাশীল যে মুনিগণের জান ও 

বৈরাগ্যযুক্তা ভক্তির উদয় হয়, তীহারাই সেই ভক্তির 
দ্বারা সেই তত্ব নিজ হাদয়ে দেখিতে গান।” 'গুরাণংঃ 
বলিতে পুরাতন, কিন্তু পূর্ব্বমীমাংসাদির ন্যায় 
অব্বাচীন (আধুনিক) নহে ॥ ৪ ॥ 

তথ্য--ভিক্তিপ্ত” -প্রেমবিমল । সতত্বজান-_ 
ব্ৰহ্ম, পরমাত্রা ও ভগবান_-এই প্লিবিধ আবির্ভাব- 
বিষয়ক জান (শ্রীজীব )। “পূরাণ’--অনাদিবেদ- 
প্রমাণক শ্রৌধর)। পুরাতন অর্থাৎ পূর্ব্বমীমাংসাদির 
ন্যায় অব্র্বাচীন নহে ( চক্রবর্তী )0॥ 8 | 

বিশ্বতি---বিদুর মৈব্রেয়কে বলিলেন,_-আপনি 
সাধুগণের শ্রেষ্ঠ__আপনিই অকৈতব উপদেশ-প্রদানে 
সমর্থ । কর্ম্মজ্ঞানযোগাদি - নানাপ্রকার জাধনপথ 
প্রপঞ্চে ভাগ্যহীনজনগণের জন্য রচিত হইয়াছে; 
সেইগুলি বদ্ধজীবের চরম কল্যাণ দিতে পারে না। 
ভক্তিই সুনির্মল জীবাত্মার একমাত্র মঙগলময়ীরুত্তি _- 
ভক্তি অবলম্বন করিলে চিত্ত প্রেমবিহবল হয় এবং ব্রহ্ম, 
পরমাত্মা ও ভগবদাবিভাবন্রয়ের তাত্বিক জান লাভ 
ঘটে। শ্রদ্দধান মুনিগণ শুন্তগৃহীত জানবৈরাগ্যযুক্ত- 
সেবাপ্ররুতিক্রমেই চিন্ময়ী লীলার অভ্যন্তরে প্রবিষ্ট 
হইয়া লীলাময় ও তৎপরিকরমধ্যে স্ব স্ব নিত) সেবাধি- 
কার লাভ করেন। ভক্তির পথ জীবের নিত্য ধর্ম । 
বদ্ধজীবের কর্মফল-ভোগপ্ররত্তি-বিচারপর আগমাপায়ী 
কর্মপথ সনাতন পথ নহে, ভক্তিই নিত্য সনাতন পথ 
1811 


করোতি কম্মাণি ক্ুতাবতারো লে 
যান্যাত্মতন্রো ভগবাংস্র্যধীশঃ ৷ 
যথা সসঙ্জগ্র ইদং নিরীহঃ রি 
সংস্থাপ্য বৃত্তিং জগতো বি 1৫ 1 









৯৬ 


ম্মতি চ তৎ বর্ণয় ইত্যুত্তরেণান্বয়ঃ ) ৷ ৫ ॥ 

অনুবাদ-_-আত্মতন্ত এবং ত্রিগুণাত্মিকা মায়ার 
নিয়ন্তা ভগবান্‌ স্বয়ং পুরুষরূপে অবতার গ্রহণ করিয়া 
যে সকল কর্ম করেন, নিস্পৃহ হইয়া যে প্রকারে 
প্রথমে এই জগৎ স্ৃচ্টি করেন এবং যে প্রকারে 
ইহাকে সুস্থির করিয়া জীবিকা বিধান করেন, তাহা 
বৰ্ণন করুন্‌ ॥ ৫ ॥ 

বিশ্রনাথ--করোতি কর্ম্মাণীত্যাদীনাং বর্ণয়েতি 
পঞ্চম্লোকস্থেনান্বয়ঃ । অধীশঃ পূরুষন্রয়েশঃ কৃষ্ণঃ 
কর্মাণি গোবর্ধনোদ্ধরণাদীনি। ত্রিগুণমায়াধিষ্ঠাতা 
মহাবিষ্ণশ্চ যথা ইদং অগ্রে.পূর্বমহাকল্পান্তে সংস্থাপ্য 
সংহাত্য পুনরেতন্মহাকল্পাদৌ সসর্্জ, সৃষ্টা চ রিং 
জীবিকাং পালনমিত্যর্থঃ ৷ ৫ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_করে।তি কর্মমাণি”__ভগবান্‌ 
অবতার গ্রহণ করিয়া যে কর্মসকল করিয়া থাকেন, 
ইত্যাদি শ্লোকের অন্বয় হইবে পঞ্চম (৯ম অঙ্ক ধৃত) 
শ্লোকস্থিত “বর্ণয়- তাহা বর্ণনা করুন, এই পদের 
সহিত ৷ '্রাধীশঃ,_-বলিতে পৃরুষাবতারন্য়ের অধী- 
শ্বর শ্রীকৃষ্ণ গোবদ্ধন ধারণাদি কর্মসকল করিয়া 
থাকেন । ভ্রিগুণময়ী মায়ার অধিষ্ঠাতা মহাবিষ্তও 


যেরূপ “অগ্রে অর্থাৎ পূর্ব্ব মহাকল্পের অন্তে এই জগৎ 
সংহার করিয়া পুনরায় ইহাই মহাকল্পের আদিতে 
‘সসজ্জ’__সৃষ্টি করিয়াছিলেন এবং “রৃতিং বিদত্তে’ 

দের জীবি: তি অর্থাৎ 









শ্রীমত্ভাগব তম্‌ 
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ইদং (বিশ্বং) স্বে (স্বীয়ে ) খে হোদয়াকাশে) মি 
(স্থাপয়িত্বা ) গুহায়াং ( যোগমায়য়াং ) শেতে (জব 
তিষ্ঠতে ) যথা (যেন প্রকারেণ বা) যোগেশ্বরা 
( মহাযোগেশ্বরঃ ভগবান্‌ ) এতদনুপ্রবিষ্টঃ ( এত | 
মায়াম্‌ অবলম্ব্য ) বহুধা (ক্রক্মাদিরাপেণ ) আসীং 
(এতদপি বর্ণয় ইত্যুরেণান্বয়ঃ ) ॥ ৬॥ ৃ 
অনুবাদ-_পুনরায় তিনি যে প্রকারে এই জর 
স্বীয় হাদয়াকাশে স্থাপনপূবর্বক নিশ্চেষ্টভাবে যোগ : 
মায়াতে শয়ন করেন এবং যে প্রকারে একাকী হইয়াও 
যোগেশ্বরগণের অধীশ্বর সেই ভগবান জগতে অন- 
প্রবিষ্ট হইয়া ব্রন্মাদিরাপে বহপ্রকার হন, তাহা বর্ণন !' 
করুন্‌ ॥ ৬॥ j | 
বিশ্ননাথ_-যথা পুনশ্চ স্থে স্বীয়ে হাদয়াকাশে | 
নিবেশ্য স্থাপয়িত্বা গুহায়াং স্ব্বাগম্যত্বাদ্বিরজায়াং নদ্যা. ! 
মিত্যর্থঃ। নিরৃত্রমায়াগুণরুভিঃ ঃ পুনশ্চ এতজ্জগৎ :. 
স্ট্রান্প্রবি্টঃ । বহুধা দেবমনুষ্যাদিরূপো যথা- I 
সীদিতি সৃষ্ট্যাদিপ্রশ্নপৌনঃপুন্যং প্রতি মহাকল্পগতা ৷ 
সৃষ্ট্যাদিলীলা একরূপা ভিন্নরূপা বেতি রা 
॥ ৬] | 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_“যথা পুনঃ স্বে খে" যেরগ | 
পুনরায় (এই জগৎ) নিজ হাদয়রাপ আকাশে : 
“নিবেশ্য স্থাপন করিয়া, “গুহায়াং__গুহা বি: 
সকলের অগম্য বলিয়া বিরজা*-নামক নদীতে, এই | 
অর্থ । “নিবৃত্ত-বৃতিঃ-_-বলিতে নিরৃত্ব হইয়াছে মায়ার | 
গুণ-বৃত্তি যেখানে, (সেই ভগবান্‌, শয়ন করেন)! [ 
আবার এই জগৎ স্বষ্টি করিয়া, ‘অনুপ্ৰবিষ্টঃ_ 
মিরাপে তাহাতে প্রবেশ করেন । “বহুধান 
জরা যদ টানা পু E 
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বৰ 

যোগমায়া । ব্ৰহ্মসূত্ৰকথিত “আকাশস্তল্লিঙ্গা২” আকা- 
শাধিকরণোক্তন্যায়ন্রমে 'নিরুত্রৃত্তি-শব্দে সব্ব অগো- 
চর প্রদেশে অর্থাৎ যেখানে বদ্ধজীবের নশ্বর ইন্ড্রিয়- 
বৃত্তি বা অক্ষজক্তান উপনীত হইতে পারে না। ভগ- 
বান্‌ আদি পূরুষাবতাররূপে নিত্য প্রকটিত থাকিয়া 
যোগমাম্াপ্রভাবে আশ্রিত ভক্তগণে প্রবিষ্ট হইয়া বহু- 
ভক্তের হাদয়ে বহু মৃভিতে নিত্য প্রকাশিত; আবার, 
প্রপঞ্চে বদ্ধজীব হৃদয়ে অন্তর্য্যামিসুত্রে অনুপ্রবিষ্ট 
হইয়া অদ্য়ক্তানের ব্যতিরেকভাবে প্রদর্শন করেন ॥৬॥ 


ক্রীড়ন্‌ বিধতে দ্বিজগোসূরাণাং 
ক্ষেমায় কন্সাণ্যবতারভেদৈঃ ৷ 
মনো ন তৃপ্যত্যপি শুণ্বত।ং নঃ 
সুশ্লেকমৌলেশ্চরিতাম্থতানি ॥ ৭ ॥ 


অন্বয়ঃ-_দ্বিজগোসুরাণাং ক্ষেমায় ( মজলার্থং ) 
অবতারভেদৈঃ € মস্যাদ্যবতারৈঃ ) ভ্রীড়ন্‌ কর্মাণি 
বিধত্তে (করোতি ) সুশ্লোকমৌলেঃ (সুশ্লোক।ঃ পৃণ্য- 
কীর্তয়ঃ তেষাং মৌলিঃ শিরঃ ইব আধিক্যেন উপরি- 
বিরাজমানঃ তস্য ভগবতঃ ) চরিতাম্থতানি (অমৃতায়- 
মানানি চরিতানি ) শৃণ্বতাং অপি নঃ ( অস্মাকং ) 
মনঃ ন তৃপ্যতি (তৃত্তিং ন লভতে, অতঃ তানি বর্ণয় 
ইত্যুত্রেণান্বয়ঃ ) ৷ ৭1 

অনুবাদ-_আবার তিনি মস্যকুর্মাদি অবতার- 
ভেদে ক্রীড়া করিয়া গো, ব্রাহ্মণ ও দেবতাদিগের 
মঙ্গল-কামনায় যে প্রকারে যে যে লীলা করেন, সে 
সকলও আমাদিগের নিকট কীর্তন করুন্‌। পৃণ্য- 
কীন্তিমান্‌ জনগণের শিরোভুষণস্বরূপ ভগবান্‌ শ্রীহরির 
চরিতাম্থত শ্রবণ করিয়া আমাদের চিত্ত সাবু ১ 
তেছে না ॥ ৭ ॥ ae 





[িঙ্গনাঘ < অরতারতেদৈমাসাক রিট Ian 
_ টীকার বঙগানুবাদ_“অবতারভেদৈঠ-- মৎস্য, 


কুর্ম প্রভৃতি নানাবিধ অবতারগণের ! 
ক্রীড়া করিয়া যে সকল কর্ম্ম ক 
বর্ণনা করুন )॥ ৭1 =" 


১৩ 





তুতীয়ক্কন্ধঃ 





ঘৈস্তত্বভেদৈরধিলোকনাথো 
লোকানলোকন্‌ সহলোকপালান্‌ ৷ 
অচীক্লপদ্যন্ত হি সৰ্ব্বসত্ব- 
নিকায়ভেদোহধিক্কতঃ প্রতীতঃ॥৮॥ 


অন্বয়ঃ-_অধিলোকনাথঃ (লোকনাথাধিপতিঃ 
ভগবান্‌) যৈঃ তত্বভেদৈঃ ( পৃথিব্যাদিভিঃ তত্বৈঃ ) 
সহলোকপালান্‌ ( ইন্দ্রাদিলোকপালসহিতান্‌ ) লোকান্‌ 
(স্বর্গমর্ত্যাদিলোকান্‌ ) অলোকান্‌ (লোকালোক- 
পব্বতাৎ বহির্ভাগান্‌ ) অচীক্লপৎ ( কল্পয়ামাস ), যন্ত্র 
হি (যেষু) সব্বসত্বনিকায়ভেদঃ (সৰ্ব্বাণি যানি 
সত্তবানি তেষাং যে নিকায়াঃ সমূহাঃ তেষাং ভেদঃ ) 
অধিকৃতঃ (তত্তৎকর্ম'ধিকারী, আশ্রিতঃ বা) প্রতীতঃ 
(খ্যাতঃ অবাধিতশ্চ এতদপি বর্ণয় ) ॥ ৮॥৷ 


অনুবাদ__লোকনাথাধিপতি ভগবান্‌ পৃথিব্যাদি- 
তন্বভেদদ্বারা লোকপালের সহিত স্বর্গমর্ত্যাদি লোক 
এবং লোকালোক পর্বতের বহির্ভাগসমূহ কল্পনা 
করিয়াছেন। সেই সকল স্থানে প্রাণিসকল স্ব-স্থ- 
জাতিভেদে যে যে কর্ম্মাধিকারীরূপে বিরাজিত, তাহাও 
বৰ্ণন করুন ।৮৮ ॥ 


বিশ্বনাথ-_তত্বভেদৈব্র্বরাজপাদাদিভিঃ পৃথিব্যাদ্যে- 
লোকান্‌ পাতালাদীন্‌ অলোকান্‌ লোকালোকপর্ব্- 
তাদ্রহির্ভাগান্‌ অচীক্লপৎ কল্পয়ামাস, যত্ৰ যেষু সর্ব্ব- 
প্রাণিনিকায়ানাং ভেদো নানাবিশেষোহধিরুতঃ ভক্তি- 
জঞানযোগকর্মাদ্যধিকারী ভবেৎ। প্রতীতঃ খ্যাতোহ 
বাধিতশ্চ ॥ ৮ | 


টীকার বঙ্গানুবাদ-_তত্বভেদৈঃ__বিরাট্-পুরুষের, 
পাদরপ গ্ৃথিব্যাদি তত্বুতেদের দ্বারা পাতাল প্রভূত 
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CL EEE 


যেন প্রজানামূত আত্মকর্ম- 
রূপাভিধানাঞ্চ ভিদাং ব্যধত্ত ৷ 
নারায়ণো বিশ্বসূগাত্মযোনি- 
রেতচ্চ নো বর্ণয় বিপ্রবর্য্য ॥৯॥ 


অন্বয়ঃ-_উত (অপি চ) হে বিপ্ৰবৰ্য্য (দ্বিজ- 
শ্ৰেষ্ঠ), বিশ্বস্থৃক্‌ (বিশ্বত্রষ্টা) আত্মযোনিঃ স্বেতঃসিদ্ধঃ) 
নারায়ণঃ যেন (প্রকারেণ ) প্রজানাং (জীবানাম্‌ ) 
আত্মকর্মরূপাভিধানাঃ (আত্মা স্বভাবঃ তৎকৃতং কর্ম 
তৎ্রুতং রূপং তৎকৃতাঃ অভিধাঃ তাসাং ) ভিদাং 
(ভেদং ) চ ব্যধত্ত (কৃতবান্) এতৎ চ নঃ (অস্মাকং 
সমীপে ) বর্ণয় (সম্যক্‌ কীর্তয় )।| ৯॥ 
- অনুবাদ-_হে বিপ্রশ্রেষ্ঠ, বিশ্বদ্রষ্টা স্বতঃসিদ্ধ 
নারায়ণ যে প্রকারে জীবগণের স্বভাব, কর্ম, রূপ এবং 
নামের ভেদ করিয়াছেন, তাহাও আমাদের সমীপে 


বৰ্ণন করুন্‌ ॥ ৯] 


বিশ্বনাথ--উত অপি চ, যেন প্রকারেণ জীবানাং 
আত্মা স্বভাবঃ তদনুসৃতং কর্ম, কম্থানুসৃতং রূপং, 
বূপানুস্থৃতা অভিধা, তাসাং ভেদং কৃতবান্‌_ নারায়ণ 
এব বিশ্বস্থৃত্বিশ্বসৃষ্ট্যর্থ মাত্মযোনিব্রক্ষা সন্নিত্যর্থঃ ॥ ৯ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_-উত”_আরও যে প্রকারে 


আীমভ্ভাগবতম্ূ 
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শ্রবণেন ১ অতৃপ্তম (তেপ্তাঃ স্মঃ) ( কৃষ্ণকথা 
তু অলং বৃদ্ধিনাস্তি ) ৷৷ ১০ | 
অনুবাদ-_হে ভগবন্‌, আমি বেদব্যাসের 


ইতৰ 


ব্ৰাহ্মণ, ক্ষত্রিয় ও বৈশ্য এবং শুদ্রাদি অবর জাতির ধব | 


পুনঃ পুনঃ শ্রবণ করিয়।ছি। অকিঞ্চিৎকর পুখতমক 
সেই সকল কথা শুনিয়া তৃপ্ত হইয়াছি বটে, বদ 


শ্রীকৃষ্ণের কথাস্ৃতপ্রবাহ-পানে পরিতৃপ্ত হই নাই hon © 


বিশ্বনাথ__নন্বেতৎ সৰ্ব্বং মহাভারতে বয়া শত, 


মেব তন্রাহ_-পরে দেবাদ্যা অবরে গঞ্থাদ্যান্তেয। : 
ব্রতানি স্বভাবাস্তেষাং তৈরতৃপ্ন_ম তৃপ্তাঃ সমঃ_ নারি, | 


ক্ষুলং তুচ্ছং কিন্তু 


প্যতি কাষ্ঠানামিতিবৎ ষচ্ঠী। 
যস্তন্র কুষ্ণকথাম্তৌঘস্তস্মাদূতে ৷ তেন যদ্যননয় 
পৃচ্ছ্যতে তত্তৎ সৰ্ব্বং কৃষ্ণকথ।মৃতসংপুক্তমেব তনয় 
বক্তব্যমিতি ভাবঃ ৷৷ ১০ ॥। 

টীকার বজানুবাদ-_যদি বলেন- দেখুন, এই 
সমস্ত মহাভারতে তোমার শ্রবণ করা হইয়াছে, 
তাহাতে বলিতেছেন_-“পরাবরেষাং--পর বলিতে 
দেবতাদি এবং অবর বলিতে পশু প্রভৃতি, তাহাদের 
“ব্রতানি; অর্থাৎ স্বভাব- বিহিত ধরন্মসসকল (ব্যাসদেবের 
মুখে পুনঃ পুনঃ "শ্রবণ করিয়াছি) এবং তাহাদের 
দ্বারা তৃপ্তিলাভও করিয়াছি । এখানে ‘তেষাং’ (গন্ধে 
“তৈ৪:)--তাহাদের দ্বারা-_ইহার ব্যাকরণগত বৈশিষ্টা 
বলিতেছেন--€ পূরণ-গুণ-সুহিতার্থ_ইত্যাদি সুর 
তুপ্তযর্থক ধাতুর করণকারকে শেষত্ব-বিবক্ষায় বিকরে 


 ষ্ভী_বিভক্তি হয়। যেমন) ‘নান্নিস্তূপ্যতি কাঠা: । 
কাঠের দ্বারা তৃপ্ত হয় না, (পক্ষে কাটো! : 


চ্ছ, (অর্থাৎ তাহাতে 


য় না)। কিং 
লাষ হয় না) ৰ 


দুখ” । 


ছে, তাহা শুনিয়া ছু: 





| fj 
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বিরৃতি-__ব্যাসদেব মহাভারতে সুরাসুরের জন্য 
যে বর্ণাশ্রমধন্্ম বলিয়াছেন, তাহা তুচ্ছ, নশ্বর, জড়ে- 
ন্দ্রিয়সূখতাৎপর্য্যপর, সুতরাং অসম্পূর্ণ ও অনিত্য। 
আমি তদিতর কৃষ্ণ-সংসারোপযোগী শুদ্ধবর্ণাশ্রম বা 
ভগবদ্ধন্মশ্রবণেচ্ছ, ৷৷ ১০ ॥ 


ক্ত,প্ু়।ৎ তীর্থপদোহভিধানাৎ 
সন্রেষু বঃ সুরিভিরীড্যমানাৎ। 
যঃ কর্ণনাড়ীং পুরুষস্য যাতো 
ভবপ্রদাং গেহরতিং ছিনত্তি ॥ ১১ ॥ 
অন্বয়ঃ - বঃ (যুম্মাকং ) সন্তেষু (সমাজেষু ) 
সুরিভিঃ (নারদাদিভিঃ) ঈড্যমানাৎ (আদরেণ 
কথিতাৎ ) তীর্থপদোহভিধানাৎ (কৃষ্ণস্য কথামৃতাৎ) 
কঃ তৃপ্নুয়াৎ (তৃপ্তিং লভেত, বিরমেৎ বা, ন কোহপি) 
যঃ (শ্ৰীকৃষ্ণঃ) পূরুষস্য (জনস্য ) কর্ণনাড়ীং শ্রেবণ- 
বিবরং) যাতঃ (প্রবিষ্টঃ সন্‌ ) ভবপ্রদাং (সংসার- 
বন্ধনহেতুরূপাং ) গেহরতিং (বিষয়াসক্তিং ) ছিনত্তি 
(বিনশ্যতি ) ৷৷ ১১ ॥ 
অনুবাদ-_ভবদীয় সমাজে নারদাদি-বিদ্বজ্জন- 
কর্তৃক কীন্তিত তীর্থপদ-স্রীরুষ্ণের লীলাগণাদিকথা- 


শ্রবণে কোন্‌ পুরুষই বা তৃপ্তিলাভ করিতে পারেন £- 


সেই ভগবৎকীর্তন পূরুষের কর্ণরন্ধ দ্বারা অন্তরে 
প্রবিষ্ট হইয়া সংসারবন্ধনকারিণী গৃহাসক্তিকে ছেদন 
করিয়া দেয় ॥ ১১ 

বিশ্বনাথ-__ননু কৃষ্ণকথাপি ত্বয়া বুশ এব শুচ্তা, 
তন্রাহ-_-ক ইতি । অভিধানাৎ নামত এব কিমুত 
কথাভ্যঃ ; যদ্ধা, অভিধানাৎ কথনমান্রাৎ ল্যব্লোপে 
পঞ্চমীয়ম্‌ ॥ ১১ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ- দেখুন__কৃষ্ণকথাও আপনি 


অনেকই (বহবারই ) শ্রবণ করিয়াছেন, তাহাতে 


| 

| 

বলিতেছেন-_“কস্তপ্ন য়াৎং___অর্থাৎ শ্রীকৃষ্ণের কথা- 
মৃত শ্রবণে কোন্‌ ব্যক্তি তৃপ্ত হইতে পারে? “অভি- 
: 


ধানাৎ-অভিধান অর্থাৎ তাহার নামেই (নাম 





শ্রবণেই ), আর তাঁহার কথা (লীলা-গুণাদি ১ 
ই. শ্রবণেষে তৃপ্তি লাভ করিতে তি 
|. তাহাতে অলংবুদ্ধি হয় না)-_এই বিষয়ে 


ক উড রাজি পারে? টা 








তৃতীয়স্কন্ধঃ 














কথনমান্রেই । এখানে ল্যপ্‌ প্রত্যয়ের লোপে পঞ্চমী লু 


বিভক্তি হইয়াছে ( অভিধানং অর্থাৎ তাঁহার নাম 
উিচ্চার্য্য' উচ্চারণ করিয়া, এই ল্যপ্‌ প্রত্যয়ের লোপ 
হওয়ায়, অভিধান শব্দে পঞ্চমী বিভক্তি হইয়াছে) : 
lau | 

বিরৃতি-_কৃষ্ণকথা শ্রবণ করিলে জীবের নশ্বর 
জড়ভোগোপযোগী ইন্দ্রিয়বত্তিসমূহ আর বাহ্যজগতে 
চালিত হয় না; তাহা শুনিলে সংসারাসক্তি গৃহরতি 
একেবারে বিনষ্ট হয়। দৈববর্ণাশ্রম বা ভজনোপ- 
যোগী বর্ণাশ্রমে অবস্থানপ্রভাবে ইন্দ্রিয়াসক্তি থাকিতে 
পারে না। জীব বহির্জগতের বিষয়গ্রহণ-পিপাসাকে 
নিতান্ত তুচ্ছ জ্ঞান করিয়া সংসার হইতে পরিজ্রাণ 
পান ॥ ১১ ॥ 


মুনিবিবক্ষুভগবদ্গুণানাং 

সখাপি তে ভারতমাহ ক্বষ্ণঃ । 

যচিমন্‌ নূণাং গ্রাম্যসুখানুবাদৈ- 

মঁতিগৃহীতা নু হরেঃ কথায়াম্‌ ৷ ১২ ॥ 

অন্বয়ঃ--(ভো মুনে) তে সখা মুনিঃ কৃষ্ণঃ 

অপি ( বেদব্যাসোহপি ) ভগবদৃগুণানাং বিবঙ্ষুঃ 
(ভগবদৃগুণান্‌ বজ্মিচ্ছ,৪ সন্) ভারতম্‌ আহ 
€ মহাভারতং প্রণীতবান্‌ ) যচ্মিন্‌ (ভারতে ) নৃণাং 
মতিঃ গ্রাম্যসুখানুবাদৈঃ (হরিকথাদ্বারভুতৈঃ গৃহি-.. 
জনানাং সুখবর্ণনৈঃ ) নূ (নিশ্চিতং ) হরেঃ কথায়।ং 
গৃহীতা (আনীত) ॥১২॥ - = 
8 সখা, কৃং 
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অন্যথা পরমার্থকথামশুণুত্তস্তে তৎসমীপমেব নৈবায়া- 
স্যন্‌। তদুক্তমিতিহাসসমৃচ্চয়ে-_কামিনো বর্ণয়ন্‌ 
কামান্‌ লোভং লুব্ধস্য বর্ণয়ন্‌। নরঃ কিং ফল- 
মাপ্নোতি কুপেহন্ধমিব পাতয়ন্‌। লোকচিত্ত'বতারার্থং 
বর্ণয়িত্বান্ত তেন তৌ । ইতিহাসৈঃ পবিভ্রার্থেঃ পূনর- 
ত্ৰৈব নিন্দিতৌ। অন্যথা ঘোরসংসারবন্ধভেতু জনস্য 
তৌ। বর্ণয়েৎ স কথং বিদ্বান্‌ মহাকারুণিকো মুনি- 
রিতি ॥১২॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_মহাভারতেরও বাস্তবিক পক্ষে 
সেইখানেই অর্থাৎ শ্রীভগবানের গুণবর্ণনাতেই 
তাৎপৰ্য্য, ইহাই বলিতেছেন-_“মুনিঃ বিবক্ষুঃ মুনি 
বলিতে কৃষ্ণদ্বৈপায়ন বেদব্যাস । “গুণানাম্‌”__ শ্রীভগ- 
বানের গণসমূহের, এখানে দ্বিতীয়ার অর্থে ষষ্ঠী 
বিভক্তি হইয়াছে (অর্থাৎ “ভগবদ্গুণান্‌ বিবক্ষুঃ_- 
ভগবদ্গুণসমূহকে বলিবার জন্য ইচ্ছক হইয়া )। 
অথবা “ভগবদ্গুণানাং উৎকর্ষং বিবক্ষুঃ’__ভগবদ্‌- 
গুণসমুহের উৎকর্ষ বলিতে ইচ্ছ.ক হইয়া, এখানে 
“উৎকর্ষ__ইহা  আক্ষেপ-লভ্য, অর্থাৎ রহস্যার্থের 
প্রকাশনের দ্বারা প্রাপ্ত । ‘যস্মিন্‌’_হে মহাভারতে, 


গগ্রাম্যসুখানুবাদৈঃ_অর্থ, কামাদির কথন ও অনু- 


কথনের দ্বারা বিষয়লুব্ধ মনুষ্যগণেরও “মতিগুহীতাঃ 
অর্থাৎ তাদৃশ ব্যক্তিগণেরও মতি ব্যাসদেব নিজ 
করতলগত করিয়াছেন ॥ কিজন্য £ তাহাতে বলিতে- 


শ্রীমপ্ভাগবতমূ 
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সেই স্থানেই তাহাদের কোম ও লোভের) নিন্দা 
হইয়াছে । অন্যথা অর্থাৎ ভগবৎ কথাদিতে 


করাইবার উদ্দেশ্য না থ।কিলে, বিদ্বান পরমকারুযিক | 


মহামুনি বেদব্যাস কিজন্য জনগণের ঘোর সংসারের 
বন্ধনের হেতু কাম ও লোভের বর্ণনা করিবেন 9 
॥১২।॥। 
মধ্ব-_যস্মিন্‌ ভারতে । 
সুখানুবাদৈর্মতির্ন গৃহীতা । 
ভারতান্নাধিকং বিষ্কোর্মহিমাবাচকং কৃচিৎ। 
ভারতান্ন বিরাগায় ভারতান্ন বিমুক্তয়ে ॥ 
ইতি পাদ্মে। সা গ্রাম্যসুখানুবাদৈর্ন গৃহীতা ॥ ১২॥ 
তথ্য-_মহাভারতের তাৎপর্য্যও এই শ্রীমদ্ভাগবতে 
বর্তমান, এইজন্যই বিদুর মৈন্রেয়কে বলিতেছেন--হে 
মুনি, আপনার সখা মুনিবর কৃষ্ণদ্বৈপায়ন বেদব্যাগ 
মহাভারত-শান্তিপবের্ব মোক্ষধর্মের অন্তে নারায়ণীয়- 


হরেঃ কথায়াং গ্রামা, 


--- এ 4 


উপাখ্যানদ্বারা ভগবানের নাম, রূপ, গুণ ও লীলাদি 


বর্ণন করিতে ইচ্ছ_ক হইয়াই অর্থ-কামাদি ভ্রিবর্গর : 


বর্ণন করিয়াছেন । অর্থ-কামাদির বর্ণনের বহিরুদ্দেশ : 


__বহিহ্ধুখ জনগণের মতি হরিকথায় প্রবেশ করাইবার . 


জন্যই গ্রাম্যসুখের গল্প-দ্বারা মনুষ্যগণের মতি হরির ৷ 
কথায় নিশ্চয়ই অনেকটা নীত হইয়াছে । ইতিহাস- ৷ 
সমুচ্চয়েও উক্ত হইয়াছে__কামিগণের কাম, লোভীর : 


লোভ বর্ণনদ্বারা অন্ধের ন্যায় লোকদিগকে কুপমধো 
পাতিত করিয়া কি ফললাভ হইতে পারে ? অতএব 


এই মহাভারতে লোকের চিত্ত হরিকথাতে প্রবর্তিত ৷ 


করিবার জন্য কাম ও লোভের কথা বলিয়া পৰি: 
বার সেই স্থানেই কাম ও | 
যদি তাহা না হইত, তবে 

বিদ্বান কৃষ্ণদ্বৈপায়ন-মুনি মানুষের 


ধনের হেতুদ্বয় কাম-লোভের বণনা 


2 


| 


| 
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বিড়াল, গুধ.-গোমাযু প্রভৃতি দৃঙ্টান্তোপেতা কথা 
বুঝিতে হইবে । তত্তৎস্থার্থকৌতুককথা-শ্রবণার্থ ভারত- 
সভায় সমাগত মনুষ্যগণের শ্রীগীতাদি-শ্রবণদ্বারা 
শ্রীহরির প্রতি মতি হইতে পারে, এইজন্যই গ্রাম্যকথানূ- 
কথন । বস্তুতঃ মহাভারত যে ভগবৎপরত্বেই পর্যবসিত 
__ ইহাই শ্ৰীমন্তাগবতের দ্বারা নিণাঁত হইল (শ্রীবলদেব 
বিদ্যাভূষণ, তত্বসন্দর্ভ__২২ সংখ্যা টীকা) ॥ ১২॥ 


সা শ্রদ্দধানস্য বিবদ্ধ মানা 
বিরক্তিমন্যন্র করোতি পূংসঃ ॥ 
হরেঃ পদানুসম্মতিনিকৃতস্য 
সমন্তদুঃখাপ্যয়মাশ ধভে ॥১৩ ॥ 
অন্বয়ঃ__সা (হরেঃ কথা, মতিঃ বা) বিবদ্ধমানা 
(প্রবলা সতী ) শ্রদ্দধানস্য (শ্রদ্ধাশীলস্য ) পূংসঃ 
(পূরুষস্য ) অন্যন্র (হরিকথা-ব্যতিরিক্তে গ্রাম্যসুখে ) 
বিরক্তিং করোতি (বৈরাগ্যং জনয়তি ), হরেঃ পদানু- 
স্মৃতিনির্বৃতস্য ( হরেঃ পদয়োঃ অনৃস্মৃতিঃ নিরন্তর 
স্মরণং তেন নিবৃতস্য সুখিনঃ) তস্য (জনস্য) সমস্ত- 
দুঃখাপ্যয়ং (সকলদুঃখনাশং চ ) আশু 'শীঘ্রং) ধত্তে 
(করোতি) ॥ ১৩ ॥ 
অনুবাদ- শ্রদ্ধাবান্‌ পূরুষের সেই মতি শ্রীকৃষ্ণে 
বিবর্ঘমানা হইয়া হরিকথা ব্যতীত ইতর-গ্রাম্যসুখে 
বিরক্তি জন্মাইয়া দেয় এবং শ্রীকৃষ্ণপাদপদ্মের অনু- 
স্মরণে আনন্দিত করিয়া শীঘ্রই সেই পুরুষের সমস্ত 
অপনোদন করিয়া থাকে ৷৷ ১৩ ॥ 
বিশ্বনাথ-_হরিকথায়াং মতিপ্রবেশস্য ফলমধি- 
কারিভেদেনাহ-__-সা হরিকথা শ্রদ্দধানস্য হরিকথায়া- 
মেব পরম-পুরুষার্থবুদ্ধ্যা বিশ্বসতঃ শুদ্ধভক্তস্যেত্যর্থঃ 
অন্যন্ত্ ধন্মার্থকামমোক্ষেযু। ননু কথং মোক্ষেহপি 
বিরক্তিং চেৎ করোতি ততঃ কথং নির্বৃতিঃ অংসার- 
. দুঃখনাশো বা? তক্রাহ-__হরেঃ পদয়োরনূস্মৃতিঃ 
প্রতিক্ষণমেব মাধূর্য্যানুভূতিত্তয়ৈব নির্বৃতস্য লব্ধপরমা- 
নন্দস্য পূংসঃ সমস্তদুঃখো যঃ সংসারস্তস্যাপি অগ্যয়ং 
নাশং তন্ত্রাপি আশু শীঘ্রমের ॥ ১৩ ॥ ভা 
টাকার বঙ্জানুবাদ--অধিকারি-ভেদে হরি-কথাতে 
 মতি-প্রবেশের ফল বলিতেছেন_সা+৫ ই হরিকথা, 
শ্রদ্দধানস্য'- শ্রদ্ধাশীল জনের, অর্থাৎ শ্রীহরির কথা- 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 


কথায় পরাড্মুখ, ( তাহারাই ভারতাধ্যানের তাৎপর্যয- 


১০১ 


তেই পরম পূরুষার্থ বৃদ্ধিপূর্বক বিশ্বাসকারী শুদ্ধ 
ভজ্জজনের, এই অর্থ। ‘অন্যত্র অর্থাৎ ধৰ্ম্ম, অর্থ, 
কাম ও মোক্ষে শ্রোহরিকথা বিরক্তি জন্মাইয়া দেয়)। 
যদি বলেন- দেখুন, যদি মোক্ষেও বিরক্তি উৎপন্ন 
করে, তাহা হইলে কিপ্রকারে নির্বৃতি অর্থাৎ আনন্দোপ- 
লব্ধি ও সংসার-দুঃখের নাশ হইবে £ তাহার উত্তরে 
বলিতেছেন-_হরেঃ পদানুদ্মৃতিঃ,__শ্রীহরির চরণ- 
কমলের অনূস্মরণ অর্থাৎ প্রতিক্ষণেই যে মাধৃ্য্যের 
অনুভূতি, তাহার দ্বারাই, “নিরবৃতসা”--পরমানন্দ প্রাপ্ত 
হইয়াছেন যে পুরুষ, সেই ব্যক্তির সকল দুঃখরাপ যে 
সংসার, তাহারও “অপ্যয়ং_বিনাশ, তাহাতেও অতি 
শীঘ্রই ধেত্তে”__অর্থাৎ শ্রদ্ধাপুবর্বক শ্রীহরির পদকমল 
স্মরণের দ্বারা আনন্দপ্রাপ্তি ও অংসার-দুঃখের বিনাশ 
শীঘ্রই হইয়া থাকে । )11 ১৩ ॥ 

মধ্ব-_হরেঃ কথায়াং বিবদ্ঘমানা মতিঃ ॥ ১৩ | 


তান্‌ শোচ্যশোচ্যা নবিদো হনুশোচে 
হরেঃ কথায়াং বিমুখানঘেন । 
ক্িণোতি দেবোহনি মিষস্ত যেষা- 
মাযুর্বৃথাবাদগতিস্যতীনাম্‌ ১৪ ॥ 


অন্বয্নঃ-_অবেন_ ( পাপহেতুনা ) হরেঃ কথায়াং 
বিমুখান্‌ (রতিশূন্যান্‌ ) অবিদঃ €ভারত-তাৎপর্যান- 
ভিজ্তান্‌ ) শোচ্যশোচান্‌ (যে শোচ্যাঃ তেষামপি শোচ্যান্‌ ) 
তান্‌ (লোকান্‌ ) অনুশোচে ( শোচামি ) যেষাং ব্বথা- 
বাদগতি-স্মৃতীনাং (বৃথৈব বাদগতিস্মৃতয়ঃ বাগ্‌_ 
দেহমনোব্যাপারা যেষাং তেষাং ) আয়ুঃ অনিমিষঃ 
দেবঃ (কালঃ ) ক্ষিণোতি (নশ্যতি ) ৷৷ ১৪ ॥ 

অনুবাদ _যে সকল মূঢ়লোক পাপবশতঃ'হরি_ 


গ্রহণে অনভিজ্ঞ ), অতএব শোচ্যগণেরও শোচনীয়, 
তাহাদের জন্য আমি শোক করিতেছি । হায়, কালকর্তুক 
বৃথা বাগ্দেহমনো ব্যাপারে আসক্ত জনগণের আয়ুক্ষয় 
সাধিত হইতেছে 11১৪ 17 লা 

. বিশ্বনাথ__অন্র হরিকথায়াং_ ভ্রিবিধা জনাঃ 
সম্ভবস্তি- শ্রদ্দধানা অশ্রদ্দধানা বিমুখাম্চ ৷  শ্রীভাগ- 
বতমতে, ভক্তৌ পরমপুরুতার্থত্বেন বিশ্বসন্তঃ শ্রদ্দধান।ঃ 
উচ্যন্তে__তাবৎ কৰ্ম্মাণি কুব্বীত ন নিব্বিদ্যেত যাবতা। 





১০২ 
ররর... 
ম€্কথাশ্রবণাদৌ বা শ্রদ্ধা যাবন্ন জায়ত ইতি; 

র জাতশ্রদ্ধে মৎকথাস্বিত্যাদৌ তথা প্রতিপাদয়িষ্য- 
ৃ মাণত্বাৎ।  পুরুতার্থসাধনমান্রত্বেনৈব বিশ্বসন্তোহ- 
্রদ্দধানাঃ । ভক্ত্যা বিনৈব পুরুষার্থান্‌ সিষাধয়িষবো 
বিমুখাস্তন্র প্রথমান্‌ সাভিনন্দনমুক্তা দ্বিতীয়ানূল্লঙ্ঘ্য 
তৃতীয়ান্‌ শোচতি-_শুদ্ধভকৈর্যে শোচ্যাঃ স্বর্গমোক্ষা- 
দিসাধনরতাপ্তৈরপি শোচ্যান্‌ ভক্তিরহিত-কর্মজ্ঞান- 
যোগাদিমতোহহমনুশোচামি । তত্র হেতুঃ-_অবিদঃ 
শাস্ত্রান্যধীত্যাধীত্যাপি তত্তাৎপর্যযমবিদূষঃ যতো হরে- 
রিত্যাদি। অঘেন  প্রাচীনাবর্বাচীনমহাপরাধেনৈব 
হেতুনেত্যর্থঃ। অনিমিষঃ কালঃ। ননু তেহপি 
স্বস্ব-মতস্থাপনে  নানাবাদ-নানাগতি-নানাস্সৃত্যাদি- 
মন্তঃ সভায়াং প্রগল্ভন্তে তত্র সধিক্কারমাহ-_রৃথে- 
ত্যাদি ৷ ১৪ ৷ 

টাকার বঙ্গানুবাদ--এই হরিকথায় তিনপ্রকার 

লোক দুষ্ট হয়_শ্রদ্ধানূ, অশ্রদ্ধাশীল ও বিমুখ । 


{ শ্রীভাগবতমতে-_ভক্তিতে পরম পৃরুষার্থরূপে বিশ্বাস- 
| শীল জনগণই শ্রদ্ধালু বলা হয়। যেমন একাদশ 
| স্কন্ধে উদ্ধবের প্রতি শ্রীভগবানের উক্তি-_“তাবৎ 
| কৰ্ম্মাণি কুব্বাঁত” ইত্যাদি, অর্থাৎ ততক্ষণ পৰ্য্যন্ত 
| বেদ-বিহিত কর্ম্মসকল করিবে, যতক্ষণ নির্ব্বেদ না 


আসে, অথবা আমার (শ্রীকৃষ্ণের ) কথা-শ্রবণাদিতে 
শ্রদ্ধা ( সূদু 1. হয় ৷” 
আমার 













সেইরাপ 


শ্রীমতাগব তম্‌ 
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যোগানৃষ্ঠানকারী জনগণের জন্য আমি শোক ক 
তেছি। তাহার কারণ-_“অবিদঃ, তাহারা অনা i 
অর্থাৎ বহু শাস্ত্র বার বার অধ্যয়ন করিয়াও | 
সেই শাস্ত্রের তাৎপ্যগ্রহণে অজ, যেহেতু | 
ইত্যাদি, অর্থাৎ তাহারা শ্রীহরির কথা শ্রবণা দিতে 
বিমুখ । “অঘেন'_ প্রাচীন ( পূর্ব্বজন্ম-কৃত ) রি 
অব্্বাচীন (এই জন্মের কৃত ) মহাপরাধ অর্থ 
মহতের প্রতি মহান্‌ অপরাধের ফলে ( তাহারা হরি: 
কথাদিতে বিমুখ )- এই অর্থ । ‘অনিমিষঃ’_ বলিতে | 
কাল। যদি বলেন-_দেখুন, তাহারাও নিজ মি 
মত-স্থাপনে নানা বাদ, নানা গতি ও নানা স্মৃতি 
প্রভৃতি শাস্ত্রে নিপূণ হইয়া সভাতে বহু বাক্যের অব. 
তারণা করিয়া থাকেন, তাহাতে ধিক্কারের সহিত 
বলিতেছেন-_রুথা” ইত্যাদি, € অর্থাৎ কাল তাহা- 
দিগের আয়ুঃ বৃথা ক্ষয় করিতেছে এবং বাকা, দেহ: 
ও মনের ব্যাপারও রুথা যাইতেছে ) ৷ ১৪ ॥ | 

তথ্য-এই জগতে তিনপ্রকার লোক দেখা যায়, 
কেহ কেহ অনুরাগী শ্রোতা, কেহ কেহ উদাসীন শ্রোা : 
(অর্থাৎ, হরিকথা শুনিয়াও তাহা জীবনে পালন করেন: 
না বা তাহাতে প্রীতিরহিত, ) আবার কেহ বা হরিকথায় 
বিমুখ ৷ অনুরাগী শ্রোতা অপেক্ষা উদাসীন শ্রোতৃগণ ৷ 
শোচ্য, আবার বিমুখ ব্যক্তিগণ উদাসীন শ্রোতৃমী ৷ 


--ি ৯২ 


'অপেক্ষাও অধিকতর শোচ্য, ইহা পর্যালোচনাগূ্বর 


এই শ্লোকের অবতারণা করিতেছেন (শ্রীজীব) ॥ ১৪| 


শা 
a শট শী 


দস্য কৌশারব শন্মদ।তু- 
৪ কাত্তয় তীর্থকীর্তেঃ ৷৷ ১৫ ॥ 
হে.) আর্তবন্ধো ( দুঃখজনসি) 


ডি ও 
এটার নানান আটা অর্েলরT . - 





MMM 
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যেরাপ পৃজ্পরাজি হইতে পৃম্পসারভূত মধু আহরণ 
করে, তদ্রপ আপনি নিখিল কথার স'রভূত পবিত্রকীত্তি 
শ্রীহরির কথাই বিশ্বের মঙ্গলের জন্য আমাদের নিকট 
কীর্তন করুন্‌ ॥ ১৫ || 

বিশ্রনাথ_ তত্তস্মাৎ হে কৌশারব ॥ ১৫ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ--তিদস্য কৌশারব*__অতএব 
হে কৌশারব ! (কুশারু-বংশজাত মৈন্রেয় ) বিশ্বের 
মঙ্গলের জন্য পবিভ্রকীন্তি শ্রীহরির কথাই আমাদের 
নিকট কীর্তন করুন ) 1 ১৫ || 


স বিশ্বজন্মস্থিতিসংঘমার্থে 
ক্লতাবতা রঃ প্রগৃহীতশক্তিঃ ৷ 

চকার কর্মাণ্যতিপুরুষাণি 

যানীশ্বরঃ কীর্তয্ন তানি মহ্যম্‌ ॥ ১৬ ॥ 


অন্বয়ঃ-_সঃ ঈশ্বরঃ (শ্রীকৃষ্ণঃ ) বিশ্বজন্মস্থিতি- 
সংযমার্থে (বিশ্বস্য স্ষ্টিস্থিতি প্রলয়ার্থং ) প্রগৃহীত- 
শক্তিঃ (পৃবর্বমেব গৃহীতশক্তিঃ ) কৃতাবতারঃ (চ 
সন্‌ ) যানি অতিপূরুষাণি ( পূরুষান্‌ অতিন্রম্য বর্ত- 
মানানি যানি ) কৰ্ম্মাণি চকার তানি মহ্যং কাত্তয় 
(কথয় ) ॥ ১৬ ॥ 

অনুবাদ-_-এই বিশ্বের উৎপত্তি, পালন ও ভঙ্গের 
নিমিত্ত সেই ভগবান্‌ প্রকৃষ্টরাপে শক্তি অবলম্বনপৃবর্বক 
পুরুষগণের মধ্যে অবতীর্ণ হইয়া যে সকল অমানুষিক 
লীলা করিয়াছেন, তৎসমুদয় বর্ণন করুন ৷ ১৬ ॥ 

বিশ্বনাথ__অতো নিরাকাকক্ষত্বার্থমুক্তলক্ষণানাং 
মৎপ্রশ্নানামূত্তরং সংক্ষেপেণোজ্ঞা মধুরেণ সমাপয়ে- 
দিতি ন্যায়েন শ্ৰীকৃষ্ণাবতারকথৈব বিস্তার্য্য কীর্ত্তনীয়ে- 
ত্যাহ-_স' ইতি। কৃতাঃ পূৰ্ব্বং পূরুষাদয়োহবতারা 
যেন স মহ্যং মাং প্রসাদয়িতুম্‌ ॥ ১৬ 

টীকার বজানুবাদ-__অতএব আকাতক্ষা-নির্বৃতির 


জন্য উক্তরূপ আমার প্রশ্নসমূহের সংক্ষেপে উত্তর এ 


প্রদান করিয়া, “মধূরেণ সমাগয়েৎ*_অর্থাৎ 
দ্বারা সমাপন করিতে হয়-__এই রীতি 


যাহা কর্তৃক পূর্বে পুরুষাদি অবতার- 
হইয়।ছে, সেই ভগবান্‌ শ্ৰীকৃষ্ণ |: 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 
eS EE EE 


প্রসন্ন করিবার জন্য । 
ক্ম্মণি স্থানিনঃ_ অর্থাৎ তুমুন্‌ প্রত্যয়ান্ত ক্রিয়া উহ্য 
থাকিলে উহার কর্মে চতুর্থী বিভক্তি হয়-_-এই সুত্র 
অনুসারে “মাং প্রসাদয়িতুং--এই তুমুন্‌ প্রত্যয়ান্ত 
ক্রিয়া উহ্য থাকায় “মহ্যং_-চতুর্থী বিভক্তি হইয়াছে ) 
॥ ১৬॥ 


শরীক উবাচ-_ - 
এবং স ভগবান্‌ পৃষ্টঃ ক্ষত্রা কৌশারবোমুনি$1 
পুংসাং নিঃশ্রেয়সার্থেন তমাহ বহুমানয়ন্‌ ॥ ১৭ ॥. 
অন্বয়ঃ_শ্রীশুকঃ উবাচ--সঃ ভগবান্‌ কৌশা- 
রবঃ মুনিঃ (মৈল্রেয়ঃ) ক্ষত্রা (বিদুরেণ ) পুংসাং 
নিঃশ্রেয়সার্থেন (নিঃভ্রেয়সং চরমকল্যাণমেব অর্থঃ 
প্রয়েজনং তেন হেতুনা ) পৃষ্টঃ (জিজাসিতঃ সন্) 
তং (বিদুরং) বহুমানয়ন্‌ (প্রশংসয়ন্‌ ) আহ 
(উবাচ) 0 ১৭ ॥ ্ 
অনুবাদ-_শ্রীশুকদেব কহিলেন,_-এইরাপে টন 
যোগৈশ্র্য্যশালী মৈত্রেয়মুনি বিদুরকর্তৃক জিজ্ঞাসিত 
হইয়া বিদুরকে প্রশংসা করিতে করিতে পুরুষগণের 
নিত্যমঙ্গলের জন্য বলিতে লাগিলেন ॥ ১৭ ॥ 
বিশ্বনাথ__ক্ষত্রা কীদূশেন পুংসাং কলো জনিষ্য- 
মাণানাং নিঃশ্রেয়সং নিস্তার এবারো যস্য তেন তস্য 
শ্রীকৃষ্ণপার্ষদত্বেন কৃতার্থত্বাদেবেতি ভাবঃ ৷ ১৭ [ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_ক্ষন্রা+_বিদুর কর্তৃক । 
(এখানে ‘নিঃশ্ৰেয়সাৰ্থেন’ ইহা বিদুরের বিশেষণ-রূপে 
ব্যাখ্যা করিতেছেন )।. “কীদৃশেন” অর্থাৎ কিরূপ 
বিদুর কর্তক£ তাহাতে বলিতেছেন_-পুংসাং 
নিঃশ্রেয়সার্থেন' অর্থাৎ কলিকালে যাহারা জন্মগ্রহণ 


(এখানে 'ক্লিয়াথোপপদস্য চ 





২৭ 
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অন্বগ়ঃ-_শ্রীমৈত্রেয়ঃ উবাচ-_ হে) সাধো (বিদুর), 
লোকান্‌ সাধু : ( সুষ্ঠু) অনুূগৃহ,তা (দয়মানেন ) 
অধোক্ষজাত্মনঃ (অধোক্ষজে অপ্রাকৃতে ভগবতি এব 
আত্মা মনঃ যস্য তস্য ) আত্মনঃ (স্বস্যচ) কীত্তিং 
( খ্যাতিং ) লোকে বিতন্বতা (প্ৰসঙ্গাৎ বিস্তারয়তা ) 
ত্বয়া সাধু (সুচ্ফু) পৃষ্টং (জিজাসিতম্‌ )॥ ১৮ ॥ 

অনূবাদ__শ্ৰীমৈত্ৰেয় কহিলেন,--হে সাধো, 
আপনি যে উত্তম কথা জিজ্ঞাসা করিয়াছেন, ইহাতে 
আপনি লোকের প্রতি অনুগ্রহই প্রকাশ করিলেন; 
আপনি অতীন্দ্রিয়-শ্রীকুঞ্ণগতপ্রাণ, ইহাদ্বারা ভবদীয় 
কীত্তিও লোকে বিস্তারিত হইবে ৷৷ ১৮ ॥ 

বিশ্বনাথ-_-অধোক্ষজ এব আত্মা মনো যস্য 
আত্মনঃ স্বস্য ॥ ১৮ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_অধোক্ষজাত্মনঃ__অধোক্ষজ 
অর্থাৎ অতীন্দ্ৰিয় তত্ত্ব যে শ্রীকৃষ্ণ, তাহাতেই যাহার 
মন সমপিত রহিয়াছে, সেই বিদুরের। আত্মনঃ__ 
নিজের ( অর্থাৎ এই উত্তম কথা জিজ্ঞাসা করায় 
লোকের প্রতি ও আমার প্রতিও অনুগ্রহ করা হইয়াছে, 
ইহাতে তোমার, প্ৰসঙ্গক্ৰমে আমারও কীত্তি লোকে 
বিস্তৃত হইবে ) ৷ ১৮ | 


oe যি ক্ষত্তবীদরায়ণবীয্যজে ৷ 

_ গৃহীতোইনন্যভাবেন হুয়া হরিরীশ্বরঃ ॥১৯ 1 
আবহ = (হে বিদুর), অনন্যভাবেন 
গরকান্তি টাহরাবরিউিখর আল প্রোপ্তঃ) 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 


AARAARAAAAIAITND DD 









শিশির 
~ ~~ 


তুমি অনন্যভাবে ভগবান্‌ হরিকে গ্রহণ 


কি 
|| ১৯ | নয় 


মাণ্ডব্যশাপান্ভগবান্‌ প্ৰজাসংযমনো যমঃ । 
তু ক্ষেত্রে ভুজিষ্যায়াং জাতঃ সত্যবতীসুত৷ৎ ॥২০৷ 
অন্বয়ঃ-__মাণ্ডব্যশাপাৎ (মাগুব্যমুনেঃ অনি. 
শাপাৎ ) ভ্রাতুঃ ক্ষেত্রে (ভ্রাতুঃ বিচিন্রবীর্যাস্য ক্ষেত্রত্বেম 


স্বীকৃতায়াং ) ভুজিষ্যায়াং ( দাস্যাং ) সত্যবতীসুতাং । 
(ব্যাসাৎ ) জাতঃ প্রজাসংযমনঃ ( লোকদণুবিধাতা) . 


ভগবান যমঃ (এব ত্বং জাতঃ )॥ ২০ ॥ 
অনুবাদ--আপনি পূৰ্ব্বজন্মে প্রজাসংহারক যম 
ছিলেন, মাণুব্য-মুনির শাপে বিচিন্রবীর্য্যের ভাষ্য 
স্বরূপে গৃহীতা দাসীর গর্ভে সত্যব তীতনয় ব্যাসদেবের 
বীর্যে আপনি প্রকটিত হইয়াছেন ॥ ২০ ॥ 
বিশ্বনাথ__ন ত্বং প্রাকৃতো লোকত্তামহং পরি- 
চিনোম্যেবেত্যাহ_-মাগুব্যেতি ৷  ভ্রাতুধিবিচিন্রবীর্য্যস্য 


ক্ষেত্রে ক্ষেন্রত্বেন স্বীকৃতায়াং ভূজিষ্যায়াং দাস্যাম্‌ ॥২০| ৷ 


টীকার বঙ্গানুবাদ তুমি সাধারণ প্রাকৃত লোক 
নও, আমি তোমাকে চিনিতে পারিয়াছি, ইহা বলিতে- 


ছেন-_মাগুব্য” ইতি । তুমি পৃবর্বজন্মে প্রজাসংহারক 


যম ছিলে ।  মাগুব্য মুনির শাপে “ভ্রাতুঃ ক্ষেত্রে 
ভ্রাতা বিচিন্রবীর্য্ের ভার্য্যারূপে গৃহীতা দাসীর গে 
সত্যবতীসুত ব্যাসদেবের উরসে তোমার জন্ম হইয়াছে 
hon 


০ 
০১০৭ 


২ অম্মতঃ লানুগন্য চ। 
] রান ব্রজন্‌ ॥ ২১1 
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বিশ্লনাথ-ন কেবলং যমত্বেন ত্বমধিকৃতভক্ত 
এব, কিন্তু ভগবনিত্যপার্ষদোহপি প্রকারান্তরে ভব- 
সীত্যাহ _ভবানিতি। মা মাং ব্রজন্‌ বৈকুষ্ঠং গচ্ছন্‌ 
| ২১ || 

টীকার বঙ্গানুবাদ তুমি কেবল যম-রাপে ভগ- 
বানের অধিকৃত ভক্তই নহে, কিন্তু প্রকারান্তরে ভগ- 
বানের নিত্য পার্ষদও তুমি, ইহা বলিতেছেন-__“ভবান্‌ 
ইতি (অর্থাৎ ভক্তগণের সহিত শ্রীকৃষ্ণের তুমি অনু- 
মোদিত প্রীতির বিষয়ক নিত্য ভক্ত)। “মা” _আমাকে, 
ব্রজন্* অর্থাৎ বৈকুণ্ঠে গমনকালে (শ্রীকৃষ্ণ তোমাকে 
জ্ঞানোপদেশ করিবার নিমিত্ত আমাকে আদেশ করিয়া 
যান।) | ২১।। 





অথ তে ভগবলীল। যোগমায়োরুব্বংহিতাঃ | 
বিশ্বস্থিত্যুবান্তার্থা বণয়াম্যনুপুব্বশঃ1 ২২॥ 


অন্বয্মঃ-অথ যোগমায়োরুরংহিতাঃ (যোগ- 
মায়য়া সূষ্ঠু বিস্তারি তাঃ) বিশ্বস্থিত্যুন বান্তার্থাঃ (বিশ্বস্য 
স্থচ্টি-স্থিতি-গ্রলয়াদয়ঃ অর্থো বিষয়ঃ যাসাং তাঃ) 
ভগবল্লীলাঃ অনূপূর্ব্বশঃ ( অনুক্রমেণ ) তে ( তুভ্যং ) 
বর্ণয়ামি ( কথয়ামি ) ॥ ২২ ॥ 

অনুবাদ-_এক্ষণে আমি আপনার সমীপে ভগ- 
বানের স্বাংশমায়ার দ্বারা বিস্তারিত এ সকল জগতের 
সষ্টি-স্থিতি-প্রলয়বিষয়ক লীলাসমূহ আনুপৃব্বিক 
বৰ্ণন করিতেছি ॥ ২২ ॥ 

বিশ্বনাথ-_ তত্র প্রথমং যথা সসর্জাগ্র ইদং নিরীহ 
ইতি তৎপ্রশ্নস্যোত্তরত্বেন পুরুষাবতারলীলাং বচমীত্যাহ 
- যোগমায়া স্বরূপশক্তির্ূভিবিশেষঃ তয়া উপরংহিতাঃ 
স্বাংশমায়াদ্বারা_ বিস্তারিতাঃ বিশ্বস্থিত্যাদয়ঃ  অর্থা 
বিষয়া যাসাং তাঃ, মায়াশজে্ষোগ্মায়াংশভূতত্বস্য 
নারদপঞ্চরান্রে দৃম্টত্বাৎ ॥ ২২ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ_-তন্ধ্যে প্রথমতঃ যথা 
সসর্জাগ্র ইদং নিরীহঃ’_ অর্থাৎ তিনি নিক্রিয় হইয়াও 
যেরাপে অগ্রে এই বিশ্ব স্থষ্টি করেন ইত্যাদি পঞ্চম 
শ্লোকোজ্ত বিদুরের প্রশ্নের উত্তরদান প্রসঙ্গে পুরুষা- 
বতাররন্দের লীলা বলিতেছি_-ইহাই উক্ত হইতেছে 
‘অথ তে’ ইত্যাদি ৷ _ “যোগমায়োরুরংহিতাঠ যোগ 
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BE SORES Se 


তৃতীয়স্ধন্ধঃ 


. (মণ্ডলস্থানীয়) পরমস্বরূপ অসীম ( বৈকুণ্ঠাদি ) নানা- 
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মায়া শ্রীভগবানের স্বরূপশক্তির বৃত্তিবিশেষ, তাহার 
দ্বারা উপর্ংহিতাঃ-_অর্থাৎ সেই যোগমায়ার অংশ- 
রূপিণী ( বহিরঙ্া ) মায়ার দ্বারা বিস্তারিত হইয়াছে 
_বিশ্ব-দ্থিত্যু্তবাস্তার্থাঃ_বিশ্বের সৃষ্টি, স্থিতি ও 
প্রলয় বিষয়ক যে লীলাসম্হ (তাহা আমি আন- 
পৃব্বিক বর্ণনা করিতেছি )। যোগমায়ার অংশভূতা - 
যে ( বহিরঙ্গা ) মায়াশক্তি, তাহা নারদ-পঞ্চরাত্রে দৃষ্ট 

হয় ॥২২॥ 


ভগবানকে আসেদমগ্র আত্মাত্মনাং বিভুঃ ৷ 
আত্মেচ্ছানুগতাবাআহনানামত্যুগলক্ষণঃ ॥২৩৷৷ 


অন্বয়্ঃ-_ইদং (বিশ্বমূ ) অগ্ৰে ( সৃষ্টেঃ পূর্্বং ) 
আত্মনাং জৌবানাং) আত্মা স্বেরূপং) বিভুঃ (স্বামী চ) 
আত্মেচ্ছানুগতৌ ( আত্মনঃ স্বস্য যা ইচ্ছা ইচ্ছাশক্তিঃ 
তস্যাঃ অনুগতৌ লয়ে সতি) অনানামত্যুগলক্ষণঃ 
(নানা দ্রম্টুদৃশ্যাদি মতিভিঃ ন উপলক্ষ্যতে যঃ সঃ) 
আত্মা ( পরমাত্মা ) ভগবান্‌ একঃ আস ( একঃ এব 
আসীৎ, নান্যৎ দ্রষ্ট্দৃশ্যাত্মকং কিঞ্চিদাসীৎ ইত্যর্থঃ) 
২৩ 

অনুবাদ-_-এই পরিদৃশ্যমান জগৎসৃষচ্টি হইবার 
পৃবের্ব (রশ্মিস্থানীয়) শুদ্ধজীবগণের আত্মস্বরূপ এবং 


বৈভবযুক্ত হইয়াও জৈবজগৎ সৃষ্টি করিবার ইচ্ছা 
তাহাতে লীন থাকায় তিনি অদ্বয়তত্্ব ভগবৎস্বরূপেই | 
বিরাজিত ছিলেন ॥॥ ২৩ ॥ 

বিশ্বনাথ-_স্থম্টিলীলাং বর্ণস্লিতুং ততঃ পূৰ্ব্বা- 
বস্থামাহ--ইদং বিশ্বমগ্রে স্থজ্টেঃ পূর্ব্বং ভগবান্‌ 
ষড়েশ্র্য্যপূর্ণ এক এবাস আসীৎ ৷ ভগবতি লীনত্বেন 
ভগবতোহ্ধিষ্ঠানকারণত্বাদিত্যেকে ॥ ভগবচ্ছত্তিতকার্য্য- 
ত্বাদিত্যন্যে ; যদ্বা, ইদমগ্রে ইত্যেকপদ্যেন অজ্যাঃ 
স্থজ্টেঃ পূর্ব্বমিত্যর্থঃ । তথা স এব যোগমার্গেণোপাস্য 
আত্মনাং জীবানামাত্মা অন্তৰ্য্যামী তথা স এব জান- 
মার্গেণোপাস্যঃ সব্বব্যাপকো ব্রন্ষেত্যর্থঃ। এবমুপা- 
সকানাং ভক্তযোগিজ্ানিনাং মতভেদাম্নানামতিতডি 
রুপলক্ষণং যস্য সঃ। তখৈব শ্ 
বাসুদেবো বা ইদমগ্র আসীন ব্রন্ষ 





১০৬ 


একো নারায়ণ এবাসীন্ন ব্রহ্মা নেশান ইতি; আত্মৈ- বিশ্ব। ‘অগ্রে’ অর্থে সৃষ্টির পূবে পরমাত্মা 


বেদমগ্র আসীদিতি ; সদেবাসীদিত্যাদ্যাঃ । ননু সৃষ্টেঃ 
পূর্ব্বমপি কং সময়মারভ্য স এক আসেত্যপেক্ষায়ামাহ 
--আত্মনাং জীবানাং তথা হচ্ছায়াঃ সিসৃক্ষায়াশ্চ 
অনুগতৌ লয়ে সতি প্রাচীনপ্রাকৃতিকপ্রলয়মারভ্যেত্যর্থ ঃ 
॥২৩৷॥ l 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_সৃম্টিলীলা বর্ণনা করিবার 
নিমিত্ত, তাহা হইতে পূবর্বাবস্থা বলিতেছেন__“আসেদ- 
মগ্র ইদং_এই বিশ্ব, 'অগ্রে-স্থম্টির পূর্ব্বে, “ভগ- 
বানেকঃ,__ষড়বিধ এশ্বৰ্য্যপূর্ণ ভগবান একাকীই 
'আস*_ছিলেন । কেহ কেহ বলেন__এই বিশ্ব তখন 
ভগবানে লীনরূপেই ছিল, যেহেতু উহা ভগবানের 
অধিষ্ঠানরূপ* অপরে বলেন--উহা ভগবানের শক্তির 
কাধ্য। অথবা 'ইদমগ্রে” ইহা সমাসে একপদরূপে 
গ্রহণ করিলে “অস্যাঃ পূর্রবম্‌*__এই স্ৃচ্টির পূর্বে, 
‘এই অর্থ । তিনিই (সেই অদ্য়তত্ব ভগবানই ) 
যোগমার্গের দ্বারা উপাস্য, “আত্মনাং,__জীবগণের 


‘আত্মা’, অর্থাৎ অন্তৰ্য্যামী, সেইরূপ তিনিই জ্ঞান- - 


মার্গের উপাস্য সব্বব্যাপক ব্রহ্ম, এই অর্থ ৷ এইপ্রকার 
ভক্ত, যোগী ও জ্ঞানী উপাসকগণের মতভেদবশতঃ 
'নানামত্যুপলক্ষণঃ'--নান।বিধ মতির দ্বারা উপলক্ষণ 
(নিদর্শন ) যাহার, (সেই এক অছয়তত্ব ভগবান্ই 
বিরাজমান ছিলেন)। সেইরূপ শ্ুতিতেও দৃচ্ট হয়, 
'যথা--“এই বিশ্বস্থজ্টির 







শ্রীমন্তাগবতম্‌ 







[২৪ 
ভগবা 
একমাত্র ছিলেন। আত্মনাং_শব্দে জীবস 
‘আত্মা’ অর্থাৎ স্বরূপ এবং ‘বিভু’ অর্থাৎ সামী (| 
অন্য দ্রষ্টু বা দৃশ্যাত্মক কিছুই ছিল না। কারণ | 
রাপে অবস্থানসত্তবেও তাহাদের পৃথক্‌ প্রতীতির অভাব, 
হেতু ‘অ-নানামত্যুপলক্ষণ’ এই বিশেষণ উক্ত হই 
য়াছে। নানা দ্রচ্ট্-দৃশ্যাদি-বুদ্ধিদ্বারা যিনি উপল্ধিত | 
হন না, তিনিই ‘অ-নানামত্যুপলক্ষণ’; কিংবা, যদি 
পূর্বের ‘অ’কার পরিত্যাগ করিয়া “নানা মত্যুগলম্ষণ : 
এই বিশেষণটী রাখা যায়, তবে নিম্নলিখিত অর্থটী | 
হয়-_যিনি সৃষ্টিতে নানা বুদ্ধিদ্বারা উপলক্ষিত হন, | 
সেই পরমাত্মা তখন ( সৃষ্টির পূর্ব্বে ) এক, অন্বয়, | 
তত্বরূপেই বর্ত্তমান ছিলেন । কি কারণে, তিনি এক, | 
অদ্বয়তত্বরূপে অবস্থিত ছিলেন? তদুত্তর এই যে, | 
তাহার আত্রেচ্ছার লয় হইলে অথবা নিজের একরাগ ! 
অবস্থিতির ইচ্ছার অনুগামী হইয়া তিনি সৃষ্টির পূর্বে | 
এক অদ্য়স্থরূপে বিরাজিত ছিলেন (শ্রীধর )। 
অনন্তর বিদুরকর্তৃক ভগবানের 'লীলাকথা কীর্ত- ৷ 
নের জন্য প্রাথিত মৈত্রেয় খষি ভগবল্লীলাকথা বলিতে 
উদ্যত হইয়া শ্রীভগবানের আদিষ্ট চতুঃশ্লোকী- ৷ 
ভাগবতোক্ত পরম জ্ঞান বিস্তার করিয়া বলিতেছেন। 
এই স্থানে “অহমেবাসমেবাগ্রে নান্যদ্যৎ সদসৎগরং 
(২৷৯৷৩২ ) -শ্লোকার্ঘের অর্থ স্চ্টিলীলার উপক্রম" । 








দ্বারা এই দুইটা শ্রোকে প্রদর্শন করিতেছেন । ‘ইদং- ৷ 


শব্দে পূরুষ।দি পাথিব বস্তু পর্য্যন্ত সমগ্র বিশ্ব তখন. 
এককরাপে স্থিত ভগবানের সহিত একীভূত হইয়া ; 
অ ল'। ‘আত্মা-শব্দে রশিমস্থানীয় শুদ্ধজীব : 





৩1৫।২৩-২৪ ] 


অবিভাজ্য অংশবিশেষহেতু বহুবৈভবা'দিসম্পন্ন শ্রীভগ- 
বান্‌ এক অদ্য়তত্ব বলিয়াই কথিত হ'ন (শ্রীজীব) 
| হ৩ || 

বিন্ৃতি_ প্রাপঞ্চিক জগৎসৃষ্টির পূর্ব্বে ভগব'ন্‌ 
বৈভবপ্রকাশ পরমাত্মরূপে একাকী অবস্থিত ছিলেন। 
তৎকালে মায়িক নশ্বর সৃষ্টি প্রারব্ধ হয় নাই। বাহ্য 
জগতে যেরূপ দ্রম্টা, দৃশ্য ও দর্শনাদি ভেদ বর্তমান 
সেরাপভাবে সৃষ্টির পূর্ব্বাবস্থিত একমাত্র নানা বৈচিন্র- 
ময় বৈকুণ্ঠ ভগবদিচ্ছান্রমে বিলাসবিশিষ্ট হইয়া 
অদ্বয়ক্ঞানে অবস্থিত ছিল । প্রাপঞ্চিক দর্শনে যেরূপ 
রাজা যাইতেছেন বলিলে তাহার পার্ষদ সৈন্যদি সহ 
অভিগমন বুঝায় তদ্রপ বৈকুণ্ঠে ভগবদ্স্তর অধিষ্ঠান 
বলিয়া বিচিত্র বিলাসযুক্ত নশ্বর প্রাপঞ্চিক দ্রপ্ট্দৃশ্য 
দর্শনরূপ বদ্ধজীবের আংশিক নশ্বর চেষ্টা বজ্জিত 
একত্বকেই লক্ষ করে। এই শ্লোক হইতে আরম্ভ 
করিয়া (৩1৫1২৩--৩।৭১৪ ) “অশেষ সংক্লেশশমং 
বিধত্তে পর্য্যন্ত শ্লোকগুলি চতুঃশ্লোকীরই অন্য ভাষায় 
বিরৃতি মাত্র । “ভগবানেক আস’ এবং “স বা এষ 
তদা দ্ৰষ্টা’ শ্লোকদ্বয়ে “অহমেবাসমেবাগ্রে নান্যদ্যদ্‌ 
সদসৎপরং* এই শ্রোকের বিবৃতি আছে। “যোহব- 
শিষ্যেত সোহঙ্মাহং, এই শ্লোকের বিরতি আছে। 
“যোহবশিষ্যেত সোহসমাহং পাদের ব্যাখ্যাসূত্রে ‘ভগ- 
বানেক আস’ শ্লোক লিখিত । স্ুচ্টির অবসানে 
পূনরায় গোলোক বৈকুষ্ঠেরই একমাত্র নিত্যাবস্থিতি। 
ভগবানের ইচ্ছ৷শক্তিতে বিচিত্র বিলাস নিত্যকাল অব- 
স্থান করিয়া জড় জগতের নশ্বর দ্রচ্ট্দৃশ্য দর্শন হইতে 
পার্থক্য স্থাপন করে৷ প্রাপঞ্চিক বিচারে বৈকুষ্ঠের 
বিচিন্্রতায় জড়ের ন্যায় হেয় অন্পাদেয়রাপ নানা 
মতিভেদ উৎপন্ন করিতে পারে না ॥ ২৩ ॥ 


স বা এষ তদা দ্ৰষ্টা নাগশ্যদ্ুশ্যমেকরাট্‌ ৷ 
মেনেহসন্তমিবাত্মানং সুপ্তশক্তিরসৃপ্তদূক্ক ৷ ২৪ ॥ 
অন্বয়ঃ__সঃ বৈ এষঃ একরাট্‌ (একঃ এব যঃ 






দৃশ্যং কিমপি ) নাপশ্যৎ € নাবলো! 
সুপ্তশক্তিঃ (সু্তাঃ অপ্রকাশাঃ মায়াদ্যাত শত ৷ 


ততীয়স্কন্ধঃ 
নিন সির ডি = AAs 
পপ পাপ 


ঈক্ষণ ব্যতীত তাহার (সেই সমচ্টি বিরাটের) প্রকাশ 

















সঃ ) আত্মানং অসন্তমূ ইব মেনে (সন্তাবিতবান ইব 
ন তু অসন্তম্‌ এব মেনে )1 ২৪ ॥ 
অনুবাদ-_সৃষ্টির প্রারস্তকালে সেই স্ব্বাধিকারী 
প্রকৃতির ঈক্ষণকর্তা পূরুষ প্রধানকে দেখিতে পাইলেন 
না (অর্থাৎ, বিশ্ব তখন তাহাতেই লীন ছিল )। 
পুরুষে চিচ্ছক্তি নিত্যপ্রকাশমতী, কিন্তু বিশ্বস্থষ্টির 
সহায়কারিণী বহিরঙ্গা মায়াশক্তি তখন সেই পুরুষে ' 
সুপ্ত থাকায় তিনি সমচ্টি-বিরাট্‌কে তাহাতে সৃক্ষা- 
রূপে বিরাজিত থাকিলেও না থাকার মতই বিবেচনা 
করিলেন। (কারণ, কারণার্ণবশায়ী পুরুষের প্ররু- 
তিতে ঈক্ষণ ব্যতীত সমষ্টি বিরাটের প্রাকট্য অসম্ভব) 
|| ২৪ | 
বিশ্বনাথ-_স বৈ নিশ্চিতং দ্রষ্টা প্ররুতীক্ষণকর্তী 
পূরুষঃ তদা স্ৃষ্ট্যারস্তকালে দৃশ্যং সৃষ্ট্যর্থং দুষ্টব্যং 
প্রধানং নাপশ্যৎ। ততশ্চাত্মানং স্বং বিরাজন্তমপি 
অসন্তমিব মেনে, গৃহিণীং বিনা গৃহস্থ ইবেতি কাব্যরী- 
ত্যোক্তেঃ ; যদ্বা, উৎপৎস্যমানং আত্মানং সমচ্টি- 
বিরাজং স্বস্মিন্‌ সুক্মরূপেণ সন্তমপ্যসন্তমেব মেনে । 
প্রকৃতীক্ষণং বিনা তস্য প্রাকট্যাসম্ভব।দিতি ভাবঃ ৷ 
ননু দৃষ্ট্যৈব ভোগ্যা সা কান্তা মায়া তস্য তদা 
কীদৃশ্যাসীত্তন্রাহ-_সুন্তা স্বাপবতী শক্তিৎন্্ায়া যস্য সঃ, 
ন হি স্বাপবতী কান্তা সংভুজ্যত ইতি ভাবঃ। কিঞ্চ, 
তস্যানন্দার্থমন্যাঃ সুভগা বহ্ব্য এব কান্তা জাগ্রত্য 
এব বর্তৃন্ত ইত্যাহ__অসুপ্তা দৃশশ্চিচ্ছক্তি্বত্তয়ো 
লক্ষ্যাদ্যা যস্য সঃ । তদপি বিশ্বসষ্ট্যাদ্যর্থং বহিরঙ্গা 
দুর্ভগাপি যা সা মায়াশক্তিস্তদানীমপেক্ষি তব্যৈবেতি 
ভাবঃ | ২৪ ॥ : র 
চীকার বঙ্গানুবাদ-__'স বা এষঃ_ বৈ-_নিশ্চিত, 
সেই দ্ৰষ্টা অর্থাৎ প্রকৃতির ঈক্ষণকর্তা পুরুষ, ‘তদা’ 
__স্বচ্টির আরস্তকালে, ‘দৃশ্যং’-_দ্রল্টব্য প্রধানকে 
(প্রকৃতিকে) নাপশ্যৎ দেখিতে পাইলেন না । তার- 
পর বিরাজমান নিজেকে অনবস্থিতের ন্যায় মনে 
করিলেন। কাব্যের রীতিতে যেমন বলা হয়-_ 
গৃহিণী বিনা গৃহস্থ” ৷ অথবা-_-উৎপস্যমানং* অর্থাৎ 
উৎপন্ন হইবে যে আত্মা, অর্থাৎ সমস্টি-বিরাট্‌, 
তৎকালে নিজেতে সুক্মরূপে অবস্থান করিলেও, অন- 
বন্ধিতের ন্যায়ই যনে করিলেন ॥ যেহেতু প্রকৃতিতে 





১০৮ 








অসসম্তব--এই ভাব। যদি বলেন-_দেখুন, যিনি 
দৃষ্টির দ্বারাই ভোগ্যা, তাহার (সেই পুরুষের) কান্তা 
মায়া তখন কিরাপা ছিলেন ? তাহার উত্তরে বলিতে- 
ছেন-_“সুপ্তশক্তিঃ” সুপ্তা অর্থাৎ নিদ্রিতা শক্তি বলিতে 
মায়া যীহার, সেই ভগবান্‌। (তখন তাঁহার বহি- 
রঙ্গা মায়া শক্তি নিদ্রিতা ছিলেন )। নিদ্রিতা কান্তা 
কখনই সম্তোগ-যোগ্যা হয় না-_এই ভাব। আরও, 
তাহার (সেই ভগবানের ) আনন্দের নিমিত্ত সৌভাগ্য- 
বতী বহু কান্তাই (তখন ) জাগ্রতরূপেই অবস্থান 
করিতেছিলেন ; ইহা বলিতেছেন-_“অসুপ্তাদূক্” তখন 
তাহার চিচ্ছক্তির রৃত্তিরূপা লক্ষী প্রভৃতি জাগ্রত 
ছিলেন। তথাপি বিশ্বের সৃষ্ট্যাদি কার্য্যের জন্য 
যিনি বহিরঙ্গা দুর্ভাগ্যবতী, সেই মায়াশত্তি তৎকালে 
অপেক্ষার বিষয়ীভুতাই ছিলেন, এই ভাব ॥ ২৪ ॥ 

J সধ্ব_ 

পরমাজ্মা যতো জীবং মেনেহসন্তমশক্তিতঃ ৷ 

অসন্নসাবতো নিত্যং সত্যক্তানো যতো হরিঃ ॥ 
ইতি আগ্নেয়ে। শক্যত্বাৎ শক্তয়ো ভার্য্যাঃ শক্তিং 
সামর্থ্যমুচ্তে । ইতি ব্ৰহ্মত্কে ৷ 

সুত্তিস্তপ্রকতেঃ প্রোক্তা অতীব ভগবদ্রতিঃ ৷ 

অনাস্থান্যত্ৰ চ প্রোক্তা বিষ্বে্চক্ষুনিমীলনম্‌ Il 
ইতি ব্যোমসংহিতায়াম্‌ ॥ ২৪ ৷ 

তথ্য প্রথমে দুইটী শ্লোকে মায়ার উদ্ভব-প্রকার 

বলিতেছেন। সেই ভগবান্‌ দ্রস্টা হইয়া দৃশ্যবস্ত 
দেখিতে পাইলেন না, তু তিনি একরাট্‌ ১ ; 
অর্থাৎ তখন তিনি এক অদ্য়তত্বরূপেই : 


শ্রীমন্ভাগবতম্‌ 





৩1৫২৪-২ 


অর্থাৎ সেই অংশ পুরুষকে অংশী ভগবান্‌ 
হইতে ভিন্ন রূপে দর্শন করিলেন না। শক্তি", ৰ 
বহিরঙ্গা মায়া । ‘দুক্‌’ অর্থে ‘চিচ্ছক্তি’ অর্থাৎ ছি 
ভূতা অন্তরঙ্গা শক্তি । “একরাট্*-অর্থে সব্বাধিকারী 
(শ্রীজীব ) ॥ ২৪ ॥ 

বিরৃতি__-ভগবান্‌ ই তিনি ছচ্টা 
অর্থাৎ চিচ্ছক্তিমান্। তাহারই মায়া বা বহিরক্গ 
শক্তি। মায়াশক্তির রাঃ সুপ্ত হইলে অর্থাৎ প্রা 
ঞ্চিক দর্শনরাহিত্যে চিচ্ছক্তিক্রিয়াই প্রবলা থাকে। : 
মায়াশক্তির পরিণত জগতে জীব আপনার স্বর্গ 
উপলব্ধি করিতে সমর্থ হন না। ভগবানের জড়া- 
সৃষ্টি অপ্রকাশিত অবস্থায় তৎকালে অবস্থান করায় 
জগৎস্থচ্টিকর্তৃত্বের আরোপের অবকাশ হয় না ॥ ২৪ 








ESET rn 


জপ এসে পারার 


সা বা এতস্য সংদ্রষ্টু 8 শক্তিঃ সদসদাত্রিকা ৷ 
মায়া নাম মহাভাগ যয়োদং নির্ম্মমে বিভুঃ ৷৷ ২৫ 
অন্বয়ঃ__-(হে) মহাভাগ, “সংদ্রষ্টুঃ এতস্য ৷ 
€ভগবতঃ ) সা বৈ (দ্রস্টুদৃশ্যানূসন্ধানরাপা ) সদ- 
সদাত্মিকা (কার্য্যকারণরাপা ) শক্তিঃ মায়া নাম হয়া 
(শক্ত্যা ) বিভুঃ (ভগবান্‌ ) ইদং (বিশ্বং) নির্মমে ৷ 
€নিম্মিতবান্‌ ) ৷ ২৫ ॥ 
অনুবাদ_দ্ৰষ্ট্স্বরূপ পরমেশ্বরের দরচ্ট্‌-দৃশ্যামু 
সন্ধানরূপা বা কার্য্যকারণরূপা শক্তিই মায়া। হি 
মহাভাগ, এই মায়াশক্তির দ্বারাই পরমেশ্বর পরিদৃশা- 

মান বিশ্ব সৃষ্টি করিয়াছেন ৷৷ ২৫ ৷ 
= তিশ্চ তদিচ্ছয়া সা মায়াশক্তিত্তদা 
প্রসিদ্ধা বৈ নিশ্চিতং সদসদাতিক' 


৩1৫।২৫-২৬ ] 


শত্তন্তরের বিষয় এই শ্লোকে বলিতেছেন । “শক্তিত্ব’- 
দ্বারা নিমিত-কারণত্ব এবং ‘সদসদাত্মকত্ব” দ্বারা 
উপাদান-কারণত্ব অংশতঃ সূচিত হইয়াছে ( শ্রীজীব ) 
1২৫ || 


কালরৃত্ত্যাত্মমায়ায়াং গুণময্যামধোক্ষজঃ | 
পুরুষেণাত্বভুতেন বীধ্যমাধত বীর্যবান্‌ ॥ ২৬ 


অন্বয়ঃ-_বীর্যবান্‌ চিচ্ছক্তিযুক্তঃ) অধোক্ষজঃ 
( ইন্দ্রিয়তোহনাগম্যঃ ভগবান্‌ ) আত্মভূতেন ( আত্মাং- 
শভুতেন ) পৃরুষেণ (প্রকৃত্যধিষ্ঠাতুরূপেণ ) কালরত্তা 
( কালশজ্ত্যা ) গুণময্যাং ( ক্ষুভিতগুণায়াং) আত্ম- 
মায়ায়াং বীর্যং (চিদাভাসং) আধত্ত ( আদধো ) 
॥ ২৬ 

অনুবাদ-_ চিচ্ছক্তিযুক্ত অতীন্দড্রিয় পূরুষ ভগবান্‌ 
কালশক্তিদ্বারা ক্ষোভিতগুণা নিজ বহিরঙ্গ।শক্তি মায়াতে 
আত্মাংশভূত প্ররুত্যধিষ্ঠাতুরাপ পূরুষের দ্বারা চিদাভাস 
আধান করিয়াছিলেন ৷৷ ২৬ ॥ 

বিশ্বনাথ__মায়়াভর্ভুরাদিপূরুষস্যাপ্যংশী মহা- 
বৈকুষ্ঠনাথো ভগবানের সব্বকারণকারণমাশ্রয়তত্ব- 
মিতি দর্শয়ন্‌ সর্গারভ্তমাহ কালস্য ব্ৃত্ত্যা প্রাথমিক্যা 
মহাপুরুষনিঃশ্বাস-রেচন-প্রথমেক্ষণেনেত্যর্থঃ । অধো- 
ক্ষজো মহাবৈকুষ্ঠনাথো ভগবান আত্মভুতেন স্বাংশ- 
রূপেণ মায়াধিষ্ঠান্ত্রা আদিপূরুষেণ দ্বারা মায়াং দৃরা- 
দীক্ষণেনৈব সংভুক্ত'য়াং বীর্য্যং চিদাভাসাখ্যাং জীব- 
শক্তিং আধত্ত ; মম যোনির্মহদক্ম তস্মিন্‌ গর্ভং 
দধাম্যহমিত্যন্র গর্ভং চিদাভাসং দধামি ॥ প্রলয়ে ময়ি 
লীনং অন্তমবিদ্যাকামকর্ম্মানুশয়বন্তং ক্ষেত্রজং স্থৃজ্টি- 
সময়ে ভোগ্যেন ক্ষেত্রেণ সংযোজয়ামীত্যর্থঃ_ইতি 
স্বামিচরণা মধুস্দনসরস্বতীপাদাশ্চ ; মায়াশজিজীব- 
শক্ঞ্যোন্মেলনেনৈব জগদুৎপত্তিসস্তবাৎ ৷ যয়া ক্ষেত্রজ- 
শক্তিঃ সা তারতম্যেন বর্তত ইতি বৈষ্ণবোক্তেন্মায়া- 
শক্ত জীবশক্তেঃ প্রবেশনান্মায়াশক্যধীনাং জীবশক্তিং 
টকারেতি বাক্যার্থঃ । কিঞ্চ, শক্তেরানন্ত্যাৎ মায়ায়াম- 
প্রবিষ্ট অপ্যনন্তা এব তস্য জীবা বিষ্বক্সেনাদি- 
নামানো ব্যক্তা অব্যক্তাশ্চ নিত্যসিদ্ধাঃ সত্তীত্যাহ_ 
বীয্যবান্‌ ইতি, সরিয়ামাহিতাদীর্য্যাদধিকপ্রসাণমেব, 
বীরষযং-পৃংসি-তিষ্ঠতীতি লোকেচ্বপি প্রসিদ্ধেঃ॥ ২৬ 


# 


ততীয়ক্কদ্ধঃ 


সপ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_মায়ার ভর্ত্তা (অধীশ্বর) যিনি 


আদিপূরুষ, তাহারও অংশী মহাবৈকুষ্ঠের নাথ আীভগ- 
বান্ই সকল কারণেরও কারণ এবং আশ্রয় তত্ব- 
ইহা প্রদর্শনের নিমিত্ত সৃষ্টির আরম্ভ বলিতেছেন 
“কাল-বৃত্ত্যা” কালের প্রাথমিক বৃত্তির (শক্তির) দ্বারা) 
অর্থাৎ মহাপুরুষের নিঃশ্বাস-ত্যাগরাপ প্রথম ঈক্ষণের 
দ্বারা, এই অর্থ। “অধোক্ষজঃ'-__অতী্ডিয়-স্বরাপ 
মহাবৈকুষ্ঠনাথ ভগবান্‌, 'আত্মভুতেন*__নিজের অংশ- 
রূপ মায়ার অধিষ্ঠাতা আদিপুরুষ কর্তৃক মায়াকে 
দূর হইতে ঈক্ষণের দ্বারাই সংভুক্তা (গুণ-ক্ষোভযুক্তা) 
সেই মায়াতে 'বীর্য্যং__অর্থাৎ চিদাভাস নামক জীব- 
শক্তি আধান করিলেন। যেমন, শ্রীগীতার চতুদ্দশ 
অধ্যায়ে শ্রীভগবানের উক্তি--“মম যোমিরমহদ্ররক্ম 
তসিমন্‌ গভং দধাম্যহম্"_অর্থা€ ্রিগুণাত্মিকা মায়াই 
আমার গভাধানের স্থান-স্বরাপ। আমি সেই মায়াতে 
সঙ্কল্পরূপ গর্ভ (জগদ্বীজ ) ধারণ করিয়া থাকি। 
সেই গর্ভাধান হইতেই সমস্ত ভূতের উৎপত্তি হইয়া 
থাকে । এখানে “ভ”-_বলিতে চিদাভাস, দধামি-_ 
নিক্ষেপ করিয়া থাকি । (মহদৃত্রক্ম বলিতে অবিদ্যা- 
অজ্তান-প্ররুতি-ত্রিগুণাত্মিকা অব্যারুত মায়াই যোনি- 
স্বরূপ। এই ব্রহ্মোপাধি মায়া মহত্ত্ব নামক প্রথম 
কার্যের বৃদ্ধির হেতু বলিয়া মহদূব্রক্ম নামে উক্ত 
হইয়াছেন। এই মহদ্ত্রক্ষরূপ যোনিতে ভগবানের 
স্থস্টি-সঙ্কল্পই গভাধান-স্বরূপ ) অবিদ্যা, কাম ও 
কৰ্ম্মযুক্ত যে ক্ষেত্ৰক্ত নামক জীব প্রলয়কালে ভগবানে 
বিলীন থাকে, তাহাকেই কার্যকারণ-সংঘাতরাপ 
ভোগ্যক্ষেত্রের সহিত সম্বন্ধ করিয়া দিবার জন্য ভগ- 
বান্‌ চিদাভাস-রূপ বীর্যসেক করিয়া থাকেন__ ইহা, 
শ্রীধর স্বামিপাদ ও মধুসূদন সরস্থতীপাদের আশয়। 
কারণ মায়াশক্তি ও জীবশক্তির মিলনের দ্বারাই 
জগতের উৎপত্তি সম্ভব হইয়া থাকে । “যয়া ক্ষেত্রুজ- 
শক্তিঃ সা তারতম্যেন বর্ততে”-_-ফে মায়াশক্তির দ্বারা 
ক্ষেত শক্তি জীব তারতম্যরূপে অবস্থান করে-_এই 
বৈষ্ণব-শাম্তের উজ্িবশতঃ, মায়াশক্তিতে জীবশজির 
করিলেন-_ইহা বাক্যার্থ। : আরও» শ্রীভগবানের 
শক্তির অনস্তত্বহেতু, মায়াতে অপ্রবিজ্ট হইয়াই, ভগ- 














১০৮ 


অর্থাৎ সেই অংশ পুরুষকে অংশী ভগবান ॥ 


অসম্ভব--এই ভাব । যদি বলেন--দেখুন, যিনি 
দৃষ্টির দ্বারাই ভোগ্যা, তাহার (সেই পুরুষের) কান্তা 
মায়া তখন কিরাপা ছিলেন ? তাহার উত্তরে বলিতে- 
ছেন-_সসুপ্তশক্তিঃ) সুপ্তা অর্থাৎ নিদ্রিতা শক্তি বলিতে 
মায়া যীহার, সেই ভগবান্‌। (তখন তাঁহার বহি- 
রঙ্গা মায়া শক্তি নিদ্রিতা ছিলেন )। নিদ্রিতা কান্তা 
কখনই সম্ভোগ-যোগ্যা হয় না-_এই ভাব। আরশ, 
তাঁহার (সেই ভগবানের ) আনন্দের নিমিত্ত সৌভাগ্য- 
বতী বহু কান্তাই (তখন ) জাগ্রতরূপেই অবস্থান 
করিতেছিলেন ; ইহা বলিতেছেন-_“অসুপ্তদূক্* তখন 
তাহার চিচ্ছক্তির রূত্তিরূপা লক্ষ্মী প্রভৃতি জাগ্রত 
ছিলেন। তথাপি বিশ্বের সৃষ্ট্যাদি কার্যের জন্য 
যিনি বহিরঙ্গা দুর্ভাগ্যবতী, সেই মায়াশক্তি তৎকালে 
অপেক্ষার বিষয়ীভূতাই ছিলেন, এই ভাব ॥ ২৪ ॥ 
টা মধ্ব-_ 
-. পরমাজ্মা যতো জীবং মেনেহসন্তমশক্তিতঃ ৷ 
অসন্নসাবতো নিত্যং সত্যক্তানো যতো হরিঃ ॥ 
ইতি আগ্নেয়ে। শক্যত্বাৎ শক্তয়ো ভার্য্যাঃ শক্তিং 
সামর্থ্যমুচ্যতে । ইতি ব্রহ্মতর্কে। 
সুপ্তিস্তপ্ররুতেঃ প্রোক্তা অতীব ভগবদ্রতিঃ | 
অনাস্থান্যন্্ চ প্রোক্তা বিষ্কোশ্চক্ষুনিমীলনমূ ॥ 
ইতি ব্যোমসংহিতায়াম্‌ ৷ ২৪ ৷ কঃ 
তথ্য_ প্রথমে দুইটী শ্লোকে মায়ার উদ্ভব-প্রকার 
'বলিতেছেন। সেই ভগবান্‌ দ্রল্টা' শ্যবস্ত 





শ্রীমন্তভাগবতম্‌ 





মান বিশ্ব 






৩৫২৪২ 


হইতে ভিন্ন রূপে দর্শন করিলেন না। 
বহিরঙ্গা মায়া । “দৃক” অর্থে ‘চিচ্ছক্তি? 
ভূতা অন্তরঙ্গা শক্তি ৷ 
(শ্রীজীব ) ॥ ২৪ ॥ 
বিরৃতি--ভগবান্‌ সব্বাধিকারী। তিনি ইষ্ট! 
অর্থাৎ চিচ্ছক্তিমান্। তাহারই মায়া বা বহিরজ। | 
শক্তি। মায়াশক্তির ক্রিয়া সুপ্ত হইলে অর্থাৎ প্রা, | 
ঞিক দর্শনরাহিত্যে চিচ্ছক্তিক্রিয়াই প্রবলা থাকে। 
মায়াশক্তির পরিণত জগতে জীব আপনার স্বর 
উপলব্ধি করিতে সমর্থ হন না। ভগবানের জড়. | 
সৃষ্টি অপ্রকাশিত অবস্থায় তৎকালে অবস্থান করার 


| 
জগৎস্বষ্টিকৰ্তৃত্বের আরোপের অবকাশ হয় না ॥২৪॥ | 


শক্তি অ 
অর্থাৎ সবর, ॥ 
টা ThE 
এক রাট্‌’-অর্থে সৰ্বাধিক 





সা বা এতস্য সংদ্রচ্টু £ শক্তিঃ সদসদাত্মিকা। 
মায়া নাম মহাভাগ যয়েদং নির্্মমে বিভুঃ ৷ ২৫ 

অন্বন্নঃ__( হে ) মহাভাগ, “সংদ্রষ্টুঃ এতস্য 
€(ভগবতঃ ) সা বৈ ( দ্ৰষ্ট্দৃশ্যানুসন্ধানরূপা ) সদ- 
সদাত্মিকা ( কাৰ্য্যকারণরূপ। ) শক্তিঃ মায়া নাম যয়া 
(শজ্ত্যা ) বিভূঃ (ভগবান্‌ ) ইদং (বিশ্বং ) নির্মমে ৷ 
(নিন্মিতবান্‌ ) ৷৷ ২৫ ॥ | 

অনুবাদ-_দ্রম্ট্স্বরূপ পরমেশ্বরের দরচ্ট্‌-দৃশ্যমু 
সন্ধানরূপা বা কার্য্যকারণরূপা শক্তিই মায়া। [হ. 
মহাভাগ, এই মায়াশক্তির দ্বারাই পরমেশ্বর পরিদুশা- 
‘ সৃচ্টি করিয়াছেন ৷৷ ২৫ ৷৷ 














৩৫।২৫-২৬ 1 তৃতীয়ত্বন্ধঃ যে 
ATs SEP AE SA SACRA TATE 
সভতগন্তরের বিষয় এই ঝলকে বলিতেছেন সি কার বঙ্গানুবাদ যান 


দ্বারা নিমিত্-কারণত্ব এবং “সদসদাত্মকত্ব” দ্বারা 
উপাদান-কারণত্ব অংশতঃ সূচিত হইয়াছে (শ্রীজীব ) 
২৫ || 


কালব্বত্ত্যাত্মমায়ায়াং গুণময্যামধোক্ষজঃ । 
পূরুষেণাত্মভূতেন বীষ্যমাধত বীধ্যবান্‌ ৷ ২৬॥ 

অন্বগ্নঃ--বীৰ্য্যবান্‌ (চিচ্ছক্তিযুক্তঃ) অধোক্ষজঃ 
(ইন্দ্রিয়তোহনাগম্যঃ ভগবান্‌ ) আত্মভুতেন ( আত্মাং- 
শভুতেন ) পৃরুষেণ (প্ররুত্যধিষ্ঠাতুরাপেণ ) কালরত্তযা 
(কালশক্ঞ্যা ) গুণময্যাং (ক্ষুভিতগুণায়াং ) আত্ম- 
মায়ায়াং বীর্যযং (চিদাভাসং) আধত্ত (আদধৌ ) 
॥ ২৬ ॥ 

অনুবাদ-_ চিচ্ছক্তিযুক্ত অতীন্দ্ৰিয় পুরুষ ভগবান্‌ 
কালশক্তিদ্বারা ক্ষোভিতগুণা নিজ বহিরজ।শক্তি মায়াতে 
আত্মাংশভূত প্ররুত্যধিষ্াতুরূপ পূরুষের দ্বারা চিদাভাস 
আধান করিয়াছিলেন || ২৬ ॥ 

বিশ্বনাথ-__মায়াভর্ভরাদিপূরুষস্যাপ্যংশী মহা- 
বৈকুষ্ঠনাথো ভগবানের সর্বকারণকারণমাশ্রয়তত্ব- 
মিতি দর্শয়ন্‌ সর্গারস্তমাহ কালস্য বৃত্ত্যা প্রাথমিক্যা 
মহাপূুরুষনিঃশ্বাস-রেচন-প্রথমেক্ষণেনেত্যর্থঃ । অধো- 
ক্ষজো মহাবৈকুষ্ঠনাথো ভগবান আত্মভুতেন স্বাংশ- 
রূপেণ মায়াধিষ্ঠান্ত্রা আদিপূরুষেণ দ্বারা মায়াং দৃরা- 
দীক্ষণেনৈব সংভুক্ত'য়াং বীর্ধ্যং চিদাভাসাখ্যাং জীব- 
শক্তিং আধত্ত ; মম যোনিৰ্ম্মহদ্‌ ক্ম তস্মিন্‌ গভং 
দধাম্যহমিত্যন্র গর্ভং চিদাভাসং দধামি ॥ প্রলয়ে ময়ি 
লীনং সন্তমবিদ্যাকামকর্ম্মানুশয়বন্তং ক্ষেত্রজং সৃষ্টি- 
সময়ে ভোগ্যেন ক্ষেত্রেণ সংযোজয়ামীত্যর্থঃ_ ইতি 
স্বামিচরণা মধুস্দনসরস্থতীগাদাশ্চ » মায়াশজ্িজীব- 
শত্ত্যোম্মেলনেনৈব জগদুৎপত্তিসম্ভবাৎ | যয়া ক্ষেত্ৰজ- 
শজ্তিঃ সা তারতম্যেন বর্তত ইতি বৈষ্ণবোক্তেশ্মায়া- 
শক্তৌ জীবশক্তেঃ প্রবেশনান্মায়াশত্তশধীনাং জীবশক্তিং 
চকারেতি বাক্যার্থঃ । কিঞ্চ, শক্তেরানন্ত্যাৎ মাল্পায়াম- 
প্রবিষ্টা অপ্যনস্তা এব তস্য জীবা বিস্বক্সেনাদি- 
নামানো ব্যক্তা_ অব্যজ্ঞাম্চ নিত্যসিদ্ধাঃ অর্ভীত্যাহ-_ 
বীর্য্যবান্‌ -ইতি, - স্্রিয়ামাহিতাদীর্যাদধিকপ্রমাগমের 
বীর্যাং-পুংসি-তিষ্ঠতীতি লোকেজ্বপি প্রসিদ্ধেঃ ৷ ২৬॥ 
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আদিপুরুষ, তাহারও অংশী মহাবৈকুষ্ঠের নাথ শ্রীভগ- 
বান্ই সকল কারণেরও কারণ এবং আশ্রয়তত্ব-- 
ইহা প্রদর্শনের নিমিত্ত সৃষ্টির আরম্ত বলিতেছেন 
‘কাল-ত্বত্ত্যা, কালের প্রাথমিক বৃত্তির (শক্তির) দ্বারা, 
অর্থাৎ মহাপূরুষের নিঃশ্বাস-ত্যাগরূপ প্রথম উক্ষণের 
দ্বারা, এই অর্থ । “অধোক্ষজঃ___অতীদ্দ্রিয়-স্থরাপ 
মহাবৈকুষ্ঠনাথ ভগবান্‌, ‘আত্মভূতেন’--নিজের অংশ- 
রাপ মায়ার অধিষ্ঠাতা আদিপুরুষ কর্তৃক মায়াকে 
দূর হইতে ঈক্ষণের দ্বারাই সংভুক্তা (গুণ-ক্ষোভযুত্তগ) 
সেই মায়াতে ‘বীৰ্ষ্যং’_-অর্থাৎ চিদাভাস নামক জীব- 
শক্তি আধান করিলেন। যেমন, শ্রীগীতার চতুদ্দশ 
অধ্যায়ে শ্রীভগবানের  উক্তি_-“মম যোনির্মহদ্রক্ষ 
তস্মিন্‌ গভং দধাম্যহম্‌’'_-অৰ্থাৎ ত্ৰিগুণাত্মিকা মায়াই 
আমার গভীধানের স্থান-স্বরূপ । আমি সেই মায়াতে 
সঙ্কল্পরূপ গর্ভ (জগদ্বীজ ) ধারণ করিয়া থাকি । 
সেই গর্ভাধান হইতেই সমস্ত ভূতের উৎপত্তি হইয়া 
থাকে । এখানে “গর্ভ? বলিতে চিদাভাস, দধামি-_ 
নিক্ষেপ করিয়া থাকি । (মহদৃত্রক্ম বলিতে অবিদ্যা- 
অজ্ঞান-প্ররুতি-ভ্রিগুণাজ্সিকা অব্যারুত মায়াই যোনি- 
স্বরূপ । এই ব্রন্মোপাধি মায়া মহত্ত্ব নামক প্রথম 
কার্যের বৃদ্ধির হেতু বলিয়া মহদব্রক্ম নামে উক্ত 
হইয়াছেন। এই মহদ্ব্রক্মরাপ যোনিতে ভগবানের 
স্থজ্টি-সঙ্কললই গর্ভাধান-স্বরূপ ) অবিদ্যা, কাম ও 
কৰ্্মযুক্ত যে ক্ষেত্ৰক্ত নামক জীব প্রলয়কালে ভগবানে 
বিলীন থাকে, তাহাকেই কার্যকারণ-সংঘাতরাপ 
ভোগ্যক্ষেত্রের সহিত সম্বন্ধ করিয়া দিবার জন্য ভগ- 
বান্‌ চিদাভাস-রূপ বীর্য্যসেক করিয়া থাকেন_-ইহা 
শ্রীধর স্বামিপাদ ও মধুসূদন জরস্বতীগাদের আশয় । 
কারণ মায়াশক্তি ও জীবশক্তির মিলনের দ্বারাই 
জগতের উৎপত্তি সম্ভব হইয়া থাকে । “যয়া ক্ষেত্রজ- 
শক্তিঃ সা তারতম্যেন বর্ততে”__-ষে মায়াশক্তির দ্বারা 
ক্ষেত্রক্ত শক্তি জীব তারতম্যরূপে অবস্থান করে_-এই 
বৈষ্ণব-শাস্ত্রের উক্তিবশতঃ, মায়াশক্তিতে জীবশক্তির 
প্রবেশ হওয়ায়, জীবশক্তিকে মায়াশক্তির অধীনা 
করিলেন-__হইহা বাক্যার্থ। আরও; শ্রীভগবানের 
শক্তির অনন্তত্বহেতু, মায়াতে অপ্রবিষ্ট হইয়াই, ভগ- J 














১১০ 
টকা... : 
তাহারা ব্যক্ত ও অব্যক্ত, নিত্যসিদ্ধর:পেই অবস্থান 
করিতেছেন, ইহা বলিতেছেন-_ “বীর্য্যবান’ ইতি 
অর্থাৎ অনন্ত শক্তিযুক্ত ভগবান্‌ । এইরাপ লোকেও 
প্ৰসিদ্ধি রহিয়াছে _স্রীতে আহিত বীর্য অপেক্ষা 
অধিক পরিমাণ বীর্যযই পূরুষে নিহিত থাকে ॥ ২৬ ॥ 
তথ্য-_“অধোক্ষজ' অর্থে ভগবান্‌, যেহেতু সৃষ্টির 
পূর্বে একমান্ত্ ভগবান্ই ছিলেন, এইরাপ পূর্বোক্ত শ্লোকে 
(৩৫1২৩) উক্ত হইয়াছে ।“পুরুষ” বলিতে প্রকৃতির 
ঈক্ষণকর্তা । “আত্মভুতেন” অর্থাৎ দ্বারস্বরূপ স্বাংশ 
(কারণার্ণবশায়ী পুরুষ) দ্বারা গুণময়ী-মায়াতে অর্থাৎ 
“অব্যক্তে” জীবাখ্য বীৰ্য্য আধান করিলেন (শ্রীজীব )। 
মায়ার যে দুই রৃতি__“মায়া, আর প্রধান? ৷ 
“মায়া” নিমিত্তহেতু বিশ্বের, প্রকৃতি’ উপাদান ॥ 
সেই পুরুষ মায়া-পানে করে অবধান । 
প্ৰকৃতি ক্ষোভিত করি’ করে বীর্যের আধান ॥ 
স্বাজ-বিশেষাভাসরূপে প্ররুতি-স্পর্শন ৷ 
. জীবরূপ বীজ তাতে কৈল সমর্পণ ৷ 
শ্রীমদ্ভাগবতে ৩৷২৬৷১৮ ও.চৈঃ চঃ মধ্য ২০ পঃ 
্‌ দৈবাৎ ক্ষভিতধন্সিণ্যাং স্থস্যাং যোনৌ পরঃ পৃমান্‌। 
| আধত্তে বীষ্যং সাহসূত মহত্তত্বং হিরন্ময়ম্‌ ৷ 
| তবে মহত্ত্ব হইতে ভ্রিবিধ অহঙ্কার ৷ 
| যাহা হইতে দেবেতেন্দ্িয়ভূতের প্রচার ॥ ২৬ ॥ 
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শ্রীমত্তাগবতম্‌ 
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্নাস্তস্যাস্ত্রয়োবিংশতৌ ভাগেষু কাধ্যকারণভ 
পৎস্যমানেষু গ্রথমং মহতত্বস্য জন্মাহ--তত টি 
অব্যক্তাৎ মায়াতঃ কীদৃশাৎ কালচোদিতাৎ তদ রা 


নত |> 
চিতকালপ্রাপিতবিক্বৃতেঃ । তত্বপদং পরিত্যজ্য j- 
মহত 


লক্ষণমাহ-_বিজ্ানাজ্মা স মহান্‌ ন্তংশপ্রাধানে | 
বিশিম্টজ্ঞানস্বরাপঃ স্ব্বদেহেষু চিত্তরূপেণ যোহংগের | 


বর্তৃত ইত্যর্থঃ। স্বদেহস্থং বিশ্বং উচ্ছ.নবীজগতাঙ্কুরাছি 


রূপং বৃক্ষমিব ব্যঞ্জয়ন্‌ প্রকাশয়ন্‌ যতোহসৌ তম. | 


নুদঃ প্রলয়গতাজ্ঞানধ্বংসকর্ত্তা ততো রডোংংখ- 
প্রাধান্যে সতি ক্রিয়াশক্ত্যা মহত্তত্বভোদঃ সূন্রতত্বম- 
ভূদিত্যপি জেয়ম্‌ ॥ ২৭ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_পূরুষের অধিষ্ঠানহেতু চেতনা- 
প্রাপ্ত মায়া হইতে তাহার ভ্রয্মোবিংশতি ভাগে কার্ধা- 
কারণভাবের দ্বারা উৎপস্যমান” অর্থাৎ উৎপন্ন হইবে 
যাহারা, তাহাদের মধ্যে প্রথমতঃ মহত্ত্বের আবি- 
ভাবের কথা বলিতেছেন__“ততঃ* ইতি ( তদনন্তর 
কালপ্রেরিত অব্যক্ত অর্থাৎ মায়া হইতে মহত্বত্বের 
সৃষ্টি হইল )। “অব্যক্তাৎ'__অব্যক্ত হইতে অর্থাং 
মায়া হইতে, কি প্রকার ? তাহাতে বলিতেছেন_ 





“কাল-চোদিতাৎ*_-কালের দ্বারা প্রেরিতা মায়া হইতে, : 


অর্থাৎ তাহার উৎপত্তির উচিত কালপ্রাপিত বিকার 
হইতে । “মহত্তত্বেরঁ_তন্ব্পদ পরিত্যাগ করিয়া 
মহতের লক্ষণ বলিতেছেন-_-বিজ্তানাআ”__সেই মহান 
সত্বাংশের প্রাধান্যহেতু বিশিষ্টজ্ঞানস্বরূপ ; সকলের 


চাদিত!ৎ ৷ -- দেহে চিত্তরূপে যিনি অংশতঃ: অবস্থান করেন, এই 
মোনুদঃ ৷৷ ২৭, অর্থ 'বীজগত- 


অঙ্কুর যেমন বৃক্ষকে প্রকাশ করে। 
১৬ am শ করি 
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পুরুষ ; তৃতীয়-_ক্ষীরোদশায়ী ব্যষ্টি ব্রহ্মাপ্তান্তর্য্যামী 
পূরুষ, তিনি সর্বভূতের অন্তরে অন্তর্য্যামী ঈশ্বর ও 
পরমাত্মরাপে বিরাজিত-_এই তিনটীর তত্ব উপলব্ধি 
হইলে জড়বুদ্ধি হইতে মুক্ত হওয়া যায় (শ্রীধর )। 
“তমোনূদঃ” অর্থে প্রলয়গত অজ্ঞানের ধ্বংসকারী 
[ [শ্রীজীব ) ॥ ২৭ ॥ 


দোহগ্যংশগুণকালাত্রা ভগবদ্দুষ্টিগোচরঃ ! 
আত্মানং ব্যকরোদাত্ম। বিশ্বস্যাস্য সিস্‌ক্ষয়া ॥ ২৮ ॥ 


অন্বপ্ঃ-_অংশগুণকালাত্মা ( অংশঃ চিদাভাসঃ 
নিমিত্তং গুণাঃ উপাদানং কালঃ ক্ষোভকঃ তদাত্সা 
তদধীনঃ ) অস্য বিশ্বস্য জনিষ্যমাণস্য বিশ্বস্য ) আত্মা 
(আশ্রয়ঃ ) সঃ ( মহান্‌ ) অপি ভগবদ্দুষ্টিগোচরঃ 
(ভগবতঃ সর্বাধ্যক্ষস্য দুষ্টিঃ ইচ্ছা তদ্বিষয়ী-ভূতঃ- 
সন্) সিস্ঞ্ষয়া ( অহঙ্কারস্স্টীচ্ছয়া) আত্মানং 
বাকরোৎ (রূপান্তরম্নয়ৎ )1॥ ২৮ ॥ 

অনুবাদ-_অনন্তর চিদাভাস, গুণ ও গুণক্ষোভক 
কাল এই তিনের অধীন, জনিষ্যমান বিশ্বের আশ্রয় সেই 
মহান্‌ ও সর্বাধ্যক্ষ ভগবানের ইচ্ছার বিষয়ীভূত হইয়া 
অহঙ্কারতত্তের সৃন্টিজন্য নিজেকে রূপান্তরিত করিল 
| ২৮ ॥ 

বিশ্বনাথ__তমোহংশপ্রাধান্যে সত্যহঙ্কারোৎপত্তি- 
মাহ-_সোহপি মহান্‌ অংশঃ পুরুষঃ বীর্য্যং জীবশক্তিঃ 
গুণাঃ প্রকৃত্যংশাঃ সত্বাদ্যাঃ কালশ্চ তদুৎত্যুপযোগী 
তৈরেব কারণৈরাত্মা স্বরূপং যস্য সঃ। ভগবতো 
দৃষ্টিরিচ্ছা তদ্বিষয়ীভূতঃ সন্‌ আত্মানং স্বং ব্যকরোৎ 
রাপাস্তরমনয়ৎ ৷ কীদূশঃ? বিশ্বস্যাস্য জনিষ্যমাণস্য 
আত্মা আশ্রয়ঃ ৷ সিস্বক্ষয়া অহঙ্কারসৃচ্টীচ্ছয়া ॥ ২৮॥৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_তমঃ অংশের প্রাধান্য হইলে 
অহংকারের উৎপত্তি বলিতেছেন-_-“সোহপি” সেই 
মহান্ও “অংশ-গুণ-কালাত্মা৮_অংশ বলিতে পুরুষ, 
বীষ্য জীবশক্তি, গুণসমূহ অর্থাৎ প্রকৃতির অংশ 
সত্বাদি, এবং কাল, তাহার উৎপত্তির উপযোগী, এই 
সকল কারণের দ্বারা যাহার আত্মা অর্থাৎ স্বরূপ ৷ 


'ভিগবদ্দুষ্টিগোচরঃ* ভগবানের দৃষ্টি বলিতে ইচ্ছা,” 
তাহার রিষয়ীভূত- হইয়া 'আত্মানং ব্যকরোৎ'_ 


নিজেকে রূপান্তরিত করিলেন । কিরূপ মহান্‌ £ 


ততীয়স্কন্ধঃ 


১১১ 








‘বিশ্বস্যস্য আত্মা_এই জনিষ্যমাণ বিশ্বের আত্মা 
বলিতে আশ্রয় । “সিস্ৃক্ষয়া'__অহঙ্কারসৃঞ্টির ইচ্ছা 
করিয়া ॥ ২৮ ॥ 
মধ্ব-__অংশো জীবঃ। 
কালজীবগুণাদীন।মভিমানী চতুন্্মুখঃ ৷ 
সৰ্ব্বজীবাভিমানিত্বাদংশ ইত্যেব চোচ্যতে ৷ 
ইতি ব্ৰাহ্মে ৷৷ ২৮ ৷৷ 
তথ্য-_-ভগবান্‌্'__সর্বাধ্যক্ষ (শ্রীধর )। ভগ- 
বানের অংশ পূরুষ (শ্রীজীব )॥২৮॥ 


মহত ন্্বাছিকুব্বাণাদহংতত্বং ব্যজায়ত ৷ 
কাধ্যকারণকত্রণ্মা ভূতেন্দিয়মনোময়ঃ ।- 
বৈকারিকস্তৈজসশ্চ তামঙ্গশ্চেত্যহং ব্রিধা ॥ ২৯ ॥ 
অন্বগ়নঃ-_বিকুৰ্ব্বাণাৎ (বিকারভাবাপন্নাৎ) মহ- 
তত্বাৎ অহং তত্বং ( অহংকারঃ ) ব্যজায়ত ( বভূব ) 
(সঃ অহংকারঃ ) কার্য্যকারণকত্র৷ত্মা কোর্য্যম্‌ অধি- 
ভূতং কারণম্‌ অধ্যাত্মং কর্ত অধিদৈবং- তেষাং আত্মা 
আশ্রয়ঃ) ভূতেন্দ্রিয়-মনোময়ঃ ( ভূতেন্দ্রিয়-মনো- 
বিকারবান্‌ অতঃ ) বৈকারিকঃ (সাত্বিকঃ) তৈজসঃ 
(রাজসঃ ) তামসঃ চ অহং € অহংরার। ) ভ্রিধা 
(ভবতি ) ২৯ ॥- 
অনুবাদ-_মহত্তত্ব বিকার প্রাপ্ত হইলে তাহা হইতে 
অহঙ্কারতত্বের উৎপত্তি হইল, এ অহঙ্কার কর্ম 
(অধিভূত ) কারণ ( অধ্যাত্ম ), ক্ন্তা ( অধিদৈৰ ) 
এই তিনের আশ্রয়, কারণ, এই অহঙ্কার ভূত, ইন্দ্রিয় 
ও মন, এই তিনের বিকার-বিশিষ্ট, সুতরাং সাত্বিক, 
রাজসিক ও তামসিক-ভেদে অহঙ্কার ভ্রিবিধ ॥.২৯॥৷ 
বিশ্বনাথ-__বিকুব্বাণাৎ বিশ্রিয়মাণাৎ। অহঙ্কারস্য 
লক্ষণমাহ কার্য্যমধিভূতং কারণমধ্যাত্মং কর্তু অধি- 
দৈবং তেষামাত্মা আশ্ররঃ | তত্ৰ 'হেতুঃ-_ভূতে্ডিয়- 
মনোময়ঃ তদ্বিকারবান্‌ মন ইতি: দেবানামপ্যুপ- 
লক্ষণম্। এতদেব বিভজ্য বজ্তমাহ__বৈকারিকঃ 
সাত্বিকঃ, তৈজসঃ রাজসঃ ॥ ২৯... 
টীকার বঙ্গানুবাদ “বিকুব্ৰাণাৎ’-_বিন্লিচ্মমাণ 









১১২ 





কারণ ও কর্তার আত্মা বলিতে আশ্রয়। এখানে 
কাৰ্য্য হইতেছে অধিভূত, কারণ অধ্যাত্ম এবং কর্তা 
অধিদৈব, তাহাদের আত্মা অর্থাৎ আশ্রয় । তাহার 
কারণ-_ভূতেন্দ্রিয়মনোময়ঃ+_ভূত, ইন্দ্রিয় ও মনের 
বিকার-বিশিষ্ট, অর্থ।ৎ ভূত, ইন্দ্রিয় ও মন__এই 
তিনটি অহংকারেরই বিকার! “মনঃ'-_ইহা বলায় 
দেব তাদিগকেও গ্রহণ করিতে হইবে । ইহাই বিভাগ 
করিয়া বলিতেছেন_বৈকারিক অর্থাৎ সাত্ত্বিক, 
তৈজস বলিতে রাজসিক এবং তামসিক (এই তিন 
প্রকার অহংকার ) ॥ ২৯1] 


অহংতত্বাদ্বিকুবর্বাণান্মনো বৈকারিকাদভূৎ ৷ 
বৈকারিকাশ্চ যে দেবা অর্থাভিব্যঞ্জনং যতঃ ॥ ৩০ ॥ 


অন্বয়ঃ-_বিকুব্রবাণাৎ-(বিকারপ্রাপ্তাৎ ) বৈকা- 
রিকাৎ (সাত্বিকাৎ ) অহং তন্বাৎ (অহংকারাৎ) মনঃ 
অভূৎ (ততঃ ) যে দেবাঃ বৈকারিকাঃ ( সাত্তবিকাহং- 
কারকাধ্যভূতাঃ) যতঃ (যেভ্যঃ ইন্দ্রিয়াদ্যধিষ্ঠাতৃভ্যঃ 
দেবেভ্যঃ ) অর্থাভিব্যঞজনং (শব্দাদিপ্রকাশো ভি, 
চ অভবন্‌ Jl oon 
__অনুবাদ-_সাত্বিক অহঙ্কার ভিজ প্রাপ্ত হইলে 
তাহা হইতে মনের উৎপত্তি হইল । যে সকল বৈকারিক: 


দেবতা SN শব্দাদি কার্য্যসকল প্র: 


শ্রীনত্ভাগবতম্‌ 








পায়, সেই 






[ ৩৫২৭৭ 


য়াণি কৰ্ম্মে ্্রিয়াণি অপি ) তৈজসামি এব 
বি 


্রাপ্তাৎ তৈজসাহঙ্কারাৎ সমূৎপন্নানি, ন তু সাড়া | 
ISS ॥ নি 
অনুবাদ-_জানেন্দ্রিয় ও কৰ্্মেন্দিয়সকলও বি 
প্রাপ্ত রাজস অহঙ্কার হইতে সমূৎপন্ন হইল ॥ চা | 
বিশ্বনাথ__ইন্দ্রিয়।ণি তৈজসান্যেবেত্যন্বয়ঃ রা 
দ্রিয়াণাং জ্ঞানময়ানাং সাত্বিকত্বাশঙ্কা ৮ 
|| ৩১ | | 
টীকার বঙ্গানুবাদ---‘ইন্দ্রিয়াণি’ _জানেন্রিয় ও: 
কন্মেন্দ্িয় সকল “তৈজসানি এব'__অর্থাৎ বিকার | 
রাজস অহঙ্কার হইতেই সমূৎপন্ন । এখানে জানেন. : 
সকল জ্ঞানময় বলিয়া সাত্বিকত্বের আশঙ্কা যাহাতে ন৷ | 
হয়, এইজন্য ‘এব’-কারের প্রয়োগ, অর্থাৎ এ দুই ( 
প্রকার ইন্দ্রিয়ই রাজস অহঙ্কারের কার্য্য ॥ ৩১॥ 





তামসো ভূতসৃক্ষাদির্ঘতঃ খং লিজমাত্মনঃ ॥ ৩২॥ | 
অন্বস্নঃ--তামসঃ (বিকারভূত-তামসাহহং 
কারঃ ) ভূতসুক্ষমাদিঃ (ভূতসূক্মস্য শব্দস্য অদি! ৷ 
কারণং ) যতঃ (শব্দাৎ ) আত্মনঃ (পরমাত্মনঃ) ৷ 
লিঙ্গং (হাদয়াকাশতয়া স্বগুণ-শব্দরূপেণ প্রমাগকং ৷ 
যদা, লিং শরীরং ) খং ( আকাশং ভবতি ) ॥ ৩২. 
" অনুবাদ-_শব্দের আদি কারণ-__তামস | 
বিকারপ্রাপ্ত হইলে তাহা হইতে শব্দ উৎপন্ন হইল, এ 
শব্দ হইতেই পরমাত্মার বোধক আকাশের উৎগন্তি ; 








তালে ভূ ভূতসূক্ষস্য শব্দস্যাদিঃ কার 
খমাকাশো ভবতি। আত! 
নে দর [ীপেণ রিবা 3 যদা : 
সম্ভূত ইতি মুতে 


৩1৫1৩২-৩৬ এ 


আকাশ উৎপন্ন হইয়াছে, এই শ্ুতিবাক্যে আত্ম- 
কার্যত্বরাপে আত্মার জ্ঞাপক । (অর্থাৎ শব্দের কারণ 
যে তামস অহঙ্কার, তাহা বিকার প্রান্ত হইলে, তাহা 
হইতে শব্দ উৎপন্ন হইল, এ শব্দ হইতেই আকাশের 
উদ্ভব হয়, তাহাই আত্মার লিঙ্গ অর্থাৎ শরীর) 
| ৩২।। 


কালমাম়াংশযোগেন ভগবদ্বীক্ষিতং নভঃ ৷ 
নভসোহনুসূতঃ স্পর্শং বিকুব্বমিম্মমেহনিলম্‌ ॥ ৩৩ ॥ 

অন্বম্নঃ__কালমায়াংশযোগেন নভঃ ভগবদী- 
ক্ষিতং (ভগবদিচ্ছাবিষয়ীভূতং সৎ স্পর্শং নির্মমে 
ততঃ ) নভসঃ ( স্বস্মাৎ ) অনুস্থতং (উদ্ভূতং )স্পর্শং 
বিকুব্বৎ (রূপান্তরং নয়ৎ ) অনিলং বোয়ুং) নির্খমে 
(সসরজ || ৩৩ ॥ 

অনুবাদ-_অনন্তর কাল ও মায়ার অংশযোগে 
আকাশ ভগবানের ইচ্ছ।র বিষয়ীভুত হইয়া স্পর্শকে 
স্থচ্টি করে । তৎপরে সেই আকাশ হইতে উৎপন্ন 
স্পর্শতন্মান্রকে আবার সে রূপান্তরপ্রাপ্ত করাইয়া বায়ুর 
সৃষ্টি করে ৷৷ ৩৩ ॥ 

বিনাথ-নভঃ কত্ত নভসঃ স্ব্মাদনুস্থতং 
উদ্ভুতং স্পর্শং বিকুব্র্বৎ রূপান্তরং প্রাপয়ৎ সৎ অনিলং 
নির্মমে। এবং সর্ব্বত্র তন্মান্রদ্ধারা ভুতোৎপত্তিরিতি 
জেয়ম্।। ৩৩ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ _.নভঃ"__আকাশ, ইহা কর্তা। 
'নভসঃ_-সেই আকাশ হইতে “অনুস্থতং__উদ্ভত 
স্পর্শ অর্থাৎ স্পর্শ-তন্মান্র “বিকুব্্বৎ'- -রূপান্তর প্রাপ্ত 
হইয়া বায়ুর সৃষ্টি করে । এই প্রকার অব্বন্র তন্মান্র- 
দ্বারা ভূতসমূহের উৎপত্তি জানিতে হইবে ॥॥ ৩৩ ॥ 


অনিলোহপি বিকুবর্বাণো নভসোরুবলামিরতঃ 1 

সর্জ রূপতন্সান্রং জ্যোতির্লোকস্য লোচনম্ 00158 ॥ 
অম্বস্নঃ-_নভসা (আকাশেন সহ) উরুবলান্বিতঃ 
স্বেয়ঞ্চ মহাবলঃ) অনিলোহপি বোয়ুঃ অপি) বিক্ণুব্বাণঃ 
(বিকারং প্রাপ্তঃ সন্) রূপতন্মাধ € সট্া ততঃ) 
লোকস্য লোচনং, রিকি ১ 
"এছ শু ০০৩০১০০৬৭০০ 


১১০৩৪ 


৪৫ পার 


ততীয়স্কন্ধঃ 





্ MMA AAA Amacai) 
সসজ্জ ( সৃষ্টবান্‌ ) ৷ ৩৫ ॥ 


অনুবাদ-_অননস্তর মহাবীর্যাবান্‌ বায়ু আকাশের 
সহিত বিকারপ্রাপ্ত হইয়া রূপতন্মান্র সৃষ্টিপূৰ্ব্বক তাহা 
হইতে ভূবনপ্রকাশক জ্যোতি সৃষ্টি করিল ॥ ৩৪ ॥ 

বিশ্বনাথ-_নভসা সহিতঃ স্বয়ং চোরুবলান্বিতঃ 
রূপতন্মাত্রাৎ জ্যোতিরভূৎ লোকস্য লোচনং প্রকাশকম্‌ 
| ৩৪ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_নভসা'-_-আকাশের সহিত 
এবং স্বয়ং বহুবলশালী বায়ু বিকারপ্রাপ্ত হইলে, তাহা 
হইতে রূপতন্মাত্র সৃষ্টি হইল । অনন্তর তাহা হইতে 
'জ্যোতিরভূৎ'__তেজের উদ্ভব হইল । সেই তেজই 
'লোকস্য লোচনং'--সকল লোকের (ভুবনের) প্রকা- 
শক॥ ৩৪ ॥ 


অনিলেনান্বিতং জ্যেতিবিকুবর্বৎ পর্বীক্ষিতম্‌ । 
আধত্তান্তো রসময়ং কালমায়াংশযোগতঃ ॥ ৩৫ ॥ 
অন্বয়ঃ__অনিলেন অন্বিতং বোয়ুযুন্তং) পরবী- 
ক্ষিতং ( ভগবদিচ্ছাবিষয়ীভূতং ) জ্যোতিঃ' বিকু্র্বৎ 
€বিকারং প্রাপ্তং সৎ ) কালমায়াংশযোগতঃ রসময়ং | 
(রসগুণং) অভ্ভঃ (জলং) আধত্ত (সসজ্জ) | ৩৫ ৷ 
অনুবাদ-_সেই জ্যোতিঃ বায়ুর সহিত মিলিত ও 
পরমেশ্বরের ইচ্ছার বিষয়ীভুত হইয়া -বিকারপ্রাপ্ত 
হইল, তাহাতে কাল ও মায়ার অংশযোগে রসতন্মান্র 
জলের উৎপত্তি হইল ॥॥৩৫ 1 
বিশ্রনাথ- রঙময়্ং রসগুণং অস্তঃ আধত্ত অসৃজৎ 
(eG a 
চীকার বঙ্গানুবাদ-__‘রসময়ং*_রসঙুণ অর্থাৎ 
রসতন্মান্্র তাহা হইতে ‘অস্তঃ আধত্ত”-জল উৎপন্ন 
হইল ॥ ৩৫ ॥ ক 
















জ্যোতিষাভোহনুসংসৃচ্টং বিকুরদ বহ্মবীক্ষিতম্‌ ৷ 
মহীং গন্ধগুণামাধাৎ কালমায়াংশযোগতঃ ॥ 5৬ ॥. 
_অন্বস্নঃ- জ্যোতিষা অনুসংস্ষ্টং ( মিলিতং ) 
€বিকারং প্রান্তং সৎ) কালমায়াংশ; খন্ধগুণাং 


হউক চা কাজি 








৯১৪ 


AND 





(গন্ধগুণাক্মিকাং ) মহীং ( প্ৃথীম্‌ ) আধাৎ (সেসর্জ) 
॥ ৩৬ ॥ 

অনুবাদ--অনন্তর জ্যোতির সহিত মিলিত জল 
ভগবানের দৃষ্টিগোচর ও বিকারপ্রাপ্ত হইল, তাহাতে 
কাল ও মায়ার সহযোগে গন্ধগুণাত্বিকা পৃথিবীকে 
সৃষ্টি করিল ॥ ৩৬ ॥ 

বিশ্বনাথ-_সংস্থষ্টং সংযুক্তম্‌ ॥ ৩৬ ॥ 

টীকার বজ্লানুবাদ--'সংস্গ্টং-অর্থ সংযুক্ত 
|| ৩৬ ॥ 


ভূতানাং নভ আদীনাং যদ্যভব্য।বরাবরম্‌ ৷ 
তেষাং পরানুসংসর্গাদ্যথাসংখ্যং গুণান্‌ বিদুঃ ॥৩৭৷৷ 


অন্বয়ঃ_ভব্য ! (হে বিদুর !) নতঃ আদীনাং 
ভূতানাং (মধ্যে) যত যৎ অবরাবরং (অবরম্‌ 
অবরং ক্রমশঃ হীনম্‌ ) তেষাং ( কার্য্যাণাং ) পরাণু- 
সংসর্গাৎ (পরৈঃ কারণৈঃ অনুসংসর্গাৎ অন্বয়াৎ ) 
যথাসংখ্যং (যথান্রমম্‌ উত্তরোত্তরম্‌ অধিকান্‌ ) 
শুণান্‌ ( শব্দস্পর্শরূপরসগন্ধান্‌ ) বিদুঃ ( জানন্তি ) 
1৩৭ ॥ 

অনুবাদ-_হে বিদুর, আকাশাদি পঞ্চভূতের মধ্যে 
যে যে ভূত ক্রমশঃ নিকৃষ্ট, তাহাদের সহিত স্ব-স্ব- 
কারণের ক্রমশঃ সম্বন্ধ থাকা হেতু উত্তরোত্তর পর 
পর ভূতের অধিক গুণ জানিতে হইবে । যেমন, 
আকাশের কেবল শব্দমান্রই গুণ; বায়ুর সহিত 
আকাশের মিলন হওয়ায্ম বা মতে স্পর্শ ও শব্দ এই 
দুই গুণঃ তেজে আকাশ ও বায়ুর সম্বন্ধ থাকায় 
2 রও স্পর্শ সি গণ * জলে 





শ্লীমভ্ভাগবতম্‌ 





[ egy, 


এশা ৩২:২২... 


দ্বৌ শব্দস্পশৌ তি এবং তেজসো দু 
বায়ুকারণে ইতি তদন্বিতত্বে স্বস্য সিসি 
এব গুণাঃ এবমস্তসশ্চত্বারঃ পৃথিব্য৷ঃ পঞ্চ ॥ ৩৭ ! 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_হে ভব্য ! অর্থাৎ হে বিদু | 
'ভাব্য”__এই পাঠে ভাব্য বলিতে কার্য, রম 
আদীনাং'__আকাশাদি পঞ্চভুতের মধ্যে বায়ু প্রি: 
যে যে ভূত ক্রমে ক্রমে পরে পরে জন্িয়াছে, রা 
সকল কার্যের পিরানুসংসর্গাৎ» _পর পর কারণের. 
সহিত অন্বয়বশতঃ (অর্থাৎ সম্বন্ধ থাকাতে), ৷ 
‘যথাসংখ্যং গুণান্‌’_যে যে সংখ্যা, সেইরগ প্র | 
জানিবে (অর্থাৎ উত্তরোত্তর তাহাদের অধিক গু 
হইয়াছে )। '‘যথাসংখ্যং*_ইহা বীপ্সার্থে অবাযী, | 
ভাব সমাস। (এখানে আকাশের সহিত অন্য কেন ( 
ভূতের সম্বন্ধ না থাকাতে তাহার এক শব্দমাত্র গু | 
আছে ।) বায়ুর এক আকাশই কারণ, এইজন্য নি; 
কারণের সহিত সম্বন্ধ থাকায় দুইটি সংখ্যা-_অর্থাং : 
বায়ুর সহিত আকাশের সম্বন্ধ থাকাতে তাহাতে নিজ: 
অসাধারণ গুণ স্পর্শ এবং শব্দ_এই দুইটি গুণ 
আছে । এই প্রকার তেজের সহিত আকাশ ও বায়ুর 
সম্বন্ধ থাকাতে, তাহা নিজের অসাধারণ গুণ রগ | 
এবং স্পর্শ ও শব্দ-_এই তিনটি গুণ ধারণ করে। 
জলে আকাশাদি ভূতত্ৰয়ের অনুপ্রবেশ থাকাতে তাহা ' 
দের স্ব-স্ব গুণ শব্দ, স্পর্শ ও রূপ এবং আপনার গু. 
রস-_এই চারিটি গুণ উহাতে আছে। পৃথিবীর ৷ 
পাঁচটি, অর্থাৎ ভূমিতে আকাশাদি ভূত-চতুগ্টায়র | 
অনুপ্রবেশ জন্য তাহাতে কারণের গুণ শব্দ, গর 
| 
| 
| 





গণ. 
রূপ, রস--এই চারিটি এবং নিজের .অসাধারণ ও 
18 উঃ আছে 1 oa | 
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2 উড ৩২০০ 
প্রার্জলয়ঃ ( কৃতাঙঞ্জ লিপূটাঃ সন্তঃ) বিভুং পেরমেশ্বরং) 
প্রোছুঃ (উক্তবন্তঃ ) ৷ ৩৮ ॥ 

অনুবাদ-এই সকল মহদাদির অভিমানী 
দেবতাসকল বিষ্ণুর অংশ। বিকৃতি, বিক্ষেপ ও 
চেতনা ইত্যাদি গুণসকল তাহাদিগের মধ্যে সমভাবে 
বিরাজিত। সেজন্য তাহাদিগের পরস্পরের সম্বন্ধা- 
ভাব হেতু তাহারা ব্রহ্মাণ্ড-রচনায় অশক্ত হইয়া 
ক্লতাঞ্জলিপৃবর্বক পরমেশ্বরকে বলিলেন ॥ ৩৮ ॥ 

বিশ্নাথ-__নন্বেতে মহদহঙ্কারাদয় এব স্বৈগুণৈ- 
ধা স্বর্গনরকাদিষু মুহঃ ক্ষিপন্তো জীবান্‌ সংসারয়ন্তি 
তদমী নিহেতুদ্রোহিণঃ সবর্বথা বিধ্বংসনীয়া এবেতি 
মৈবং বাদীরেতে নিহেতুপকারিণঃ প্রত্যুতাহণীয়া এব। 
তথাহি মোক্ষসাধনানি জ্ঞানযোগনিষ্কামকৰ্ম্মাণি এতৈ- 
ব্বিনা ন সিদ্ধ্যন্তি, তথা প্রেমসাধনানি শ্রবণকীর্তন- 
স্মরণদাস্যসখ্যাদীন্যপি ভগবৎরুপোপরঞ্জিতৈরেভিরেব 
সিদ্ধ্যন্তি । কিঞ্চ। পরদার-পরদ্রব্যাপহরণে গোব্রা্মণ- 
দ্রোহাদিবিবিধপাতকানি নরকসাধনান্যেতৈরেব সিদ্ধ্য- 
স্তীতি নৈতে দৃষণীয়াঃ ৷ ভাগীরথ্যা জলং সঙ্জনানাং 
স্নানপানাদিভিঃ পরমপাবনমমৃতমেব কুলস্থেষু তৃণ- 
গুলমাদিষু ধান্যগোধূমাদিষু পনসামঅদ্রাক্ষাকরকাদিষু 
প্রবিস্টং  সব্ববিধজনানাং পরমোপকারকং পরম- 
সুখদমপি বিষরক্ষেধু প্রবিজ্টং তেষামেব সাক্ষান্মারক- 
মিতি ভাগীরথীজলস্য ন দোষঃ, কিন্তু তত্তৎ কুপান্র- 
স্যৈব যথা, তথা গৌ ১৬1১৯) তানহং দ্বিষতঃ ভ্রুরান্‌ 
সংসারেষু নরাধমান্‌ ৷ ক্ষিপাম্যজস্রমশুভান্নাসুরীচ্বেব 
যোনিচ্বিত্যাদি ভগবদুজ্যনুসারেণ তেষু তেষু দুজী- 
বেষু স্থিতানামেষামধিকৃতভজ্ঞানাং কো দোষঃ? কিন্তু 
তেষামেবেতি বস্ততস্তেতে পরমবৈষ্ণবা এবেত্যেতৎ- 


কৃতয়া স্তত্যবাভিব্যজয়িতুযাহ । এতে দেবা মহ- 
দাদ্যভিমানিনঃ বিষ্ণোঃ কলাঃ মায়াশক্তিরতিত্বা- 
দিত্যর্থঃ। কাললিঙ্গং বিরৃতিঃ মায়ালিঙ্গং বিবেক- 


হর্ষশোকাদি অংশলিজং চেতনা তানি বিদ্যন্তে যেষাং 
তে। অতঃ মত্বেন নানাত্বাৎ পরস্পরাসম্বন্বত্বাৎ 


স্থঞ্িয়ায়াং অন্য ওরা অসমর্থাঃ প্রোচুঃ 


নি 
ক 





তুতায়ক্কন্ধঃ 
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সকল মহৎ অহঙ্কারাদিই নিজ নিজ গুণের দ্বারা বদ্ধ 
করিয়া স্বর্গ, নরকাদিতে বারবার নিক্ষেপপূরর্বক জীব- 
গণকে ভ্রমণ করাইতেছে, অতএব এই সকল নির্হে- 
তুক দ্রোহকারিদিগকে সব্বপ্রকারে বিধ্বংস করাই 
উচিত। তাহার উত্তরে বলিতেছেন-_এইরাপ বলিতে 
পারেন না, কারণ এই সকল মহদহঙ্কারাদি নিহেতুক 
উপকারীই, বস্তুতঃ উহারা সম্মাননীয়ই ৷ যথা 
মোক্ষের সাধন জ্ঞান, যোগ এবং নিষ্কাম কর্মসকল 
ইহাদের ব্যতিরেকে সিদ্ধ হয় না, সেইরূপ প্রেম-সাধন 
শ্রবণ, কীর্তন, স্মরণ, দাস্য ও সখ্যাদিও শ্রীভগবানের 
ক্ুপাতে উপরঞ্জিত (অধিকরাপে মগ্ন) এই সকল 
মহদাদির দ্বারাই সিদ্ধ হয়। অপর-_পরস্ত্রী, পর- 
দ্রব্যাপহরণ, গো-ব্রাহ্মণদ্রোহাদি বিবিধ পাতক-জনিত 
নরকভোগাদিও ইহাদের দ্বারাই সিদ্ধ হয়, এইজন্য 
ইহারা দৃষণীয় নহে । যেমন-_ভাগীরথীর জল 
সঙ্জনদিগের ত্রান, পানাদির দ্বারা পরম পবিত্র অমৃতই, 
আবার কুলস্থিত তৃণ, গুলমাদিতে, ধান্য, গোধুমাদি, 
পনস (কাঠাল), আম, দ্রাক্ষা, করক (োড়িম্ব) প্রভৃতি 
বক্ষে প্রবিষ্ট জল সব্ববিধ জনের পরম উপকারক 
ও পরম সুখপ্রদ হইলেও বিষর্ক্ষে প্রবিষ্ট জল 
তাহাদের সাক্ষাৎ মারকই, ইহা ভাগরথী জলের 
কোন দোষ নহে, কিন্তু সেই সেই কুপাত্রেরই (দৌষ)। 
শ্রীগীতাতে-_“তানহং দ্বিষতঃ ভ্রুরান্‌”, অর্থাৎ সেই- 
সকল সাধু-বিদ্বেষী, ভ্রু,র, নরাধম, নিত্য অশুভ 
কর্মের অনুষ্ঠানকারী আসুর পুরুষগণকে আমি 
নরক-মার্গে পুনঃ পুনঃ নিপাতিত করি । তাহা- 
দিগকে অতি ক্রুর ব্যাত্র, সর্পাদি যোনিতে ভ্রমণ 
করাই__ এই শ্রীভগবানের উক্তি অনুসারে, সেই সেই 
দুষ্ট জীবের মধ্যে স্থিত এই সমস্ত অধিকৃত ( ভগ- 
বদাদেশ পালনকারী ) ভক্তগণের কি দোষ £ কিন্তু 
সেই সকল ব্যক্তিদেরই দোষ । বস্তুতঃ কিন্তু এই 
সকল মহদাদি তত্বগণ পরম বৈষ্কবই,. তাহা তাহা- 
দের কৃত স্ততির দ্বারাই প্রকাশ করিবার জন্য বলিতে- 
ছেন--এতে দেবাঃ+ এই সকল মহদাদির অভি- 
মানী দেবগণ, “বিষ্কোঃ কলাঃ,__বিষ্ণুর কলা অংশের 
অংশ), যেহেতু তাহারা  মায়াশক্তির রূত্তিবিশেষ, এই 
অর্থ ৷ 5548৮ ০ 
বিকার, 'মায়ালিঙ্গ অর্থাৎ বিবেক, হর্ষ, শোকাদি 















১১৬ শ্রীমত্ভাগব তম্‌ 


বিক্ষেপ, এবং অংশলিঙ্গ বলিতে চেতনা_-এই সকল হযতয়ঃ ( সংসারানাসক্ঞাঃ ভক্তাঃ) দে 


গুণ এই দেবগণে বিদ্যমান । অতএব সমত্ব-হেতু 
'ানাত্বাৎ_পরস্পর অসম্বন্ধ-বশতঃ অর্থাৎ পর- 
স্পর মিলিত না হইয়া পৃথক্‌ পৃথক্‌ অবস্থান করায়, 
'স্বপ্রিয়ানীশাঃ__নিজ নিজ কার্যযস্বরাপ ব্ৰহ্মাণ্ড রচ- 
নায় অসমর্থ হইয়া স্তব করিয়াছিলেন । এখানে 
সেই সকল মহত্তত্বাদি দেবগণের অকস্মাৎ সব্বে- 
ন্দিয়ের ন্যায় “তনুমত্ত্রঁ দেহ-ধারণ অতক্য শ্রীভগ- 
বানের শক্তির দ্বারাই হইয়াছিল। শ্রীভগবানের 
ইচ্ছা অন্য কিছুরই অপেক্ষা করে না-_ইহা দ্যোতনা 
করিবার নিমিত্ত (এই দেহ ধারণ )-- ইহা জানিতে 
হইবে ৷৷ ৩৮ ৷৷ 

মধ্ব-_কালমায়াংশলিঙ্জিনঃ | তন্নিমিত্ত-শরীরাঃ 
হিরণ্য-গর্ভস্যৈব কালাভিমানী-জীবাভিমানী ইতি 
দ্বিবিধং রূপম্‌ ৷ কালজীবাভিমানী রাগদ্বন্দী চতুর্মৃখঃ ৷ 
ইতি পাদ্মে ৷৷ ৩৮ ॥ 

তথ্য-_“যোহবশিষ্যেত সোহস্ম্যহং” €ভাঃ-_ 
২৯৩২ )-_চতুঃশ্লোকীর এই তাওপর্য্য “ভগবানকে 
আসেদমগ্র” (ভাঃ ৩1৫২৩ ) শ্লোকের দ্বারাই প্রদশিত 
হইয়াছে । এইরূপে চতুঃস্লোকীর প্রথম শ্লোকার্থ জ্ঞান 
প্রদর্শন করিয়া, দ্বিতীয় শ্লোকার্থ বিজ্ঞান বলিতে বলিতে 
তাহা পরিত্যাগ করিয়া পরাৎপর ভগবান্ও ভক্তির বশ 
হন, এই রহস্য (প্রেমভক্তি) ও তৎসাধন ( ভক্ত্যঙ্গ ) 


SE তৃতীয় ও ও চতুর্থ শ্লোকার্থ এই 







[ ৩1৫1৩৮৭৪) 


য়াসেন ) উরুসংসারদুঃখং ( মহদপি সংসার 
বহিঃ (দূরতঃ ) উৎক্ষিপন্তি ( পরিত্যজস্তি) | | 

অনুবাদ__দেবতাগণ বলিলেন--হে পরম 
শরণাগত জনগণের তাপশান্তির ছত্রস্বরূগ ভবদীয 
পাদপদ্মে আমরা প্রণত হই। এ পাদপদ্মের তারে: 
শ্রয়কারী ষতিসকল সংসারদুঃখকে দূর হইতেই গড | 
ত্যাগ করিয়া থাকেন ॥ ৩৯ ॥ 

বিশ্বনাথ__আতপন্রং ছন্রমূ। যস্য পদ 
মূলং তলং কেত আশ্রয়ো যেষাং তথাভুতা এর: 
যতয়ো নান্যে অঞ্জসা শীঘ্রমেব উরু সমূলমেব সংসার, | 
দুঃখং স্বগান্রলগ্নং জলৌকসমিব বলেন নিষ্কা্: 
বহির্দ'রত এব উচ্চীকৃত্য ক্ষিপত্তি যথা পুনঃ স্বসমীগং ( 
নায়াতি অত্র অঞ্জসেতি উব্বিতি বহিরিত্যুৎক্ষিপত্তীতি | 
পদৈস্তদনাশ্রিতযতয়ো বিলম্বেনৈব নাপি সমূলং তথা ৷ 
ক্ষিপত্তি যথা তান্‌ পুনঃ সংসারো গ্রসতীতি লভ্যতে। :: 
যদ্যপি তদানীং যতয়ো ন বর্তন্তে সম, তদপি স্বাস ৷ 
সিদ্ধান্তবিজ্ততয়ৈব তন্তববেদাস্ত্রিকালজ্ঞাত্তথা প্রাহরিতি ৷ 
জেয়ম্‌ ॥ ৩৯ ॥। 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_-প্রপন্ন-তপোগশমাতগতরম্ = 
আতপনত্র, ছত্ৰ ( অর্থাৎ হে দেব ! 





তোমার যে চরণ" 
কমল শরণাপন্ন ব্যক্তিদিগের তাপ-নিবারক ছত্র-স্বরগ, : 
আমরা তাহাকে নমস্কার করি )। “যন্মলকেতা$ 
তোমার পদারবিন্দের মূল অর্থাৎ তলদেশ কে: 
অর্থাৎ, তা রর তাদৃশ যোগিগণই, অর্গর | 
উরু-সংসারদুঃখং উর : 


পু 
টানিয়া) বাহিরে দূর থেকেই: 
রিয়া থ কেন, যাহাতে পুরা 





৩1৫1৩৯-৪১ ] 


জানিতে হইবে ॥ ৩৯ ॥ 


ধাতর্যদফ্িমন ভব ঈশ জীবা- 
স্তাপন্রয়েণাভিহতা ন শর্ম ৷ 
আত্মন্‌ লভন্তে ভগবংস্তবাড্ভ্রি- 
চ্ছায়াং সবিদ্যামত আশ্রয়েম ॥ ৪০ ॥ 
অন্বন্ঃ__ (হে) ধাতঃ (পিতঃ) ঈশ! যৎ 
যেস্মাৎ) অসিমন্‌ ভবে (সংসারে ) জীবাঃ তাপত্র- 
য়েণাভিহতাঃ ( ত্ৰিতাপৈঃ উপদ্ুতাঃ সন্তঃ ) আত্মন্‌ 
€আত্মনি) শর্ম (সুখং) ন লভন্তে, অতঃ (হে) 
ভগবন্! সবিদ্যাং তেদাশ্রয়ণমেব বিদ্যা তৎপ্রাপিকাং ) 
তব অগ্্রিচ্ছায়াং € চরণচ্ছায়াং বয়ং ) আশ্রয়েম 
(শরণং গচ্ছেম ) ॥ ৪০ ॥ 
অনুবাদ-_হে পিতঃ ঈশ, যেহেতু এই সংসারে 
জীবগণ আধ্যাত্মিক, আধিদৈবিক এবং আধিভৌতিক 
এই গ্রিতাপে আক্রান্ত হইয়া কোন প্রকারেই শান্তিলাভ 
করিতে পারে না, অতএব,হে ভগবান্‌ ! বিদ্যার সহিত 
বর্তমান ভবদীয় পাদপদ্মছায়াকেই আমরা আশ্রয় 
করি ॥ ৪০ ॥ 
বিশ্বনাথ-__নন্বজ্ঞানমূলকং সংসারদুঃখং জ্ঞানে- 
নৈবোপশাম্যেদিতি জানিনাং কিং ভক্ত্যেতি তত্রাহঃ খতে 
ইতি। যৎ্পাদভজনং বিনা অফ্মিন্‌ ভবে সংসারে 
আত্মন্‌ স্বস্মিন্‌, সম্বোধনং বা, শর্ম ন লভভ্তে॥ তত্র 
হেতুঃ সবিদ্যাং বিদ্যয়া সহ বর্তমানাম্‌। তবাঙ্ব্রি- 
চ্ছায়ায়ামেব বিদ্যা বর্ততে নান্যন্রেতি। ভক্ঞ্যা বিনা 
জ।নমেব ন সিদ্ধ্যতীতি তে মিথ্যা্তানিন ইতি ভাবঃ 
8০ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_যদি নে অজ্ঞান- 
মূলক সংসার-দুঃখ জানের দ্বারাই উপশম প্রাপ্ত 
হইবে, অতএব জানিগণের ভক্তির কি. প্রয়োজন £ 
তাহাতে বলিতেছেন-_ঞ্খতে ইতি’।  €(ধাতঃ 
, স্থানে খতে যৎ’__এই পাঠান্তর রহিয়াছে, তাহার 
ব্যাখ্যা করিতেছেন । ) যে তোমার: পাদপন্ছের হৰ 
১ উই সংসারে আন 


তৃতীয়ত্বন্ধঃ 


( মহত্তত্বাদি ) দেবগণ সেইরূপ বলিয়াছিলেন_ইহা রর 





লাভ না করিবার কারণ-_“সবিদ্যাং-_বিদ্যার সহিত 
বর্তমান (তোমার পাদপদ্মের ছায়াকেই আমরা আশ্রয় 
করিতেছি ), তোমার চরণ-ছায়াতেই বিদ্যা রহিয়াছে, 
অন্য কোথাও নাই। ভক্তি ব্যতীত জ্ঞানই সিদ্ধ হয় 
না--অতএব তাহারা মিথ্যা জ্ঞানী € জানাভিমানী) 
_-এই ভাব ॥ ৪০ ৷৷ 
মধ্ব-_ | 

ব্ৰহ্মবিদ্যা হরেশ্ছায়া তদংশো হি সুরেষ্বপি । 

সৰ্ব্ববিদ্যা শ্রিয়ঃ প্রোক্তা প্রধানাংশশ্তুম্মুখঃ ॥ 
ইতি ব্রান্ষে ॥ ৪০ ॥ 


মাগস্তি যং তে মুখপদ্মনীড়ে- 
*ছন্দঃসৃপর্ণৈখ ষয়ো বিবিক্তে। 
যস্যাঘমর্ষোদসরিদ্বরায়াঃ 
পদং পদং তীর্থপদঃ প্রপন্নীঃ ৷ ৪১ ॥ 
অন্বয়ঃ--খষয়ঃ বিবিক্তে ( অসঙ্গে মনসি ) তে 
মুখপদ্মনীড়ৈঃ (তন্রৈব মুখপদ্মং নীড়ং যেষাং তৈঃ, 
ততো উদ্‌গম্য পুনঃ তন্রৈব বিশভিঃ) ছন্দঃ সুপর্ণৈঃ 
(বেদরাপপক্ষিভিঃ, তান্‌ আশ্রিত্য ) যৎ (পদং) 
মার্গন্তি (অন্বেষয়ন্তি ) (তথা) অঘমর্ষোদসরিদ্বরায়াঃ 
€(অঘমর্ষমূ অঘনাশকম্‌ উদকং যাসাং সরিতাং 
নদীনাং তাসু বরায়াঃ গঙ্গায়াঃ) পদং (উদ্গমস্থানং ) 
তীর্থপদঃ (তব) পদং (চরণং বয়ং) প্রপন্নাঃ 
€(আশ্রিতাঃ )118১ ॥ 
অনুবাদ-_খষিগণ আসজিশুন্য অন্তঃকরণে 
আপনার মুখপদ্মরাপ কুলায়স্থিত বেদরূপ পক্ষিদ্বারা 
যে পরমপদ অন্বেষণ করিয়া থাকেন এবং নিখিল 
পাপনাশিনী - সরিৎশ্রেষ্ঠা গঙ্গা যে পাদপদ্ম হইতে 
বিনির্গতা হীন ESE 






















১১৮ শ্রীমত্তাগব তম্‌ 


নিরাস্পদে দেশে বিশ্রামার্থং বৃক্ষতলান্বেষিণো জনা 
ইতস্ততশ্চরতাং পক্ষিণামনুপদং ধাবন্তঃ সায়ং স্বনীড়ং 
প্রবিশতাং তেষামাস্পদীভূতস্য বৃক্ষস্য তলং প্রাপ্র.বন্তি 
তথা ত্বন্ম খাদুদ্গতানাং পুনস্তুয্যেব পর্যবসিতানাং 
বেদানাং তা€পর্য্যমবধার্ধ্য তেনৈব ত্বাং ভজন্তস্তাং 
্রাপ্ন বন্তীত্যেকং সোগানমুক্ঞা দ্বিতীয়ং সোপানমাহঃ। 
অঘমর্ষমঘনাশকং উদকং যাসাং সরিতাং তাসু বরায়া 
গঙ্গায়াঃ পদমুদ্গমস্থানং অতো গঙ্গামনুসেবমানা অপি 
তদুদ্গমস্থানং ত্বৎপদং প্রাপ্_বন্তীত্যর্থঃ ৷৷ ৪১ ৷৷ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_তুমি কৃপাপূব্বক নিজ চরণ- 
কমলের সাক্ষাৎপ্রান্তির নিমিত্ত যে দুইটি সুখ ( অনা- 
ম্লাস-গম্য ) সোপান নির্মাণ করিয়াছ, তাহা আশ্রয় 
করিয়া যাহারা তোমার চরণযুগল দেখিতে আকাঙ্ক্ষা 
করেন, তীহারাই বুদ্ধিমান এবং তীহারাই বাস্তবপক্ষে 
জ্ঞানী, ইহা বলিতেছেন-_“'মার্ন্তি, অর্থাৎ তাহারা 
যাহা অন্বেষণ করেন, তীর্থপদ (তীর্থ যাহার চরণে) 
তোমার সেই চরণকমলেই আমরা প্রপন্ন ॥ (দুইটি 
সোপান বলিতেছেন-_বেদমার্গ ও. গজাদি তীর্থ )। 
কোন্‌ পথে তাহারা অন্বেষণ করেন? - তাহাতে 
বলিতেছেন-_“ছন্দঃ-সুপ্পট্ণঃ% বেদরূপ পক্ষিগণের 
দ্বারা, তাহারা কিরূপ ? তোমারই মুখপদ্ম যাহাদের 
নীড় (বিশ্রামের আবাস) ! যেমন নিরাপদ স্থানে বিশ্রা- 
মর জন্য বৃক্ষ তল অন্বেষণকারী ব্যক্তিগণ, চারিদিকে 
ভ্রমণকারী পক্ষিগণের পশ্চাৎ প | 


রেলে দেলে হা রক্ষতলান্বেষিলো জনা  তথ্যযেরূপ পক্ষিগণ কুলার হই 







] ৩০১১২, 


হইয়া ইতস্ততঃ পরিভ্রমণপূর্ব্বক পূনরায় না 
য়ের মধ্যেই প্রবেশ করিয়া থাকে, তদ্রপ বে ॥ 4 
ভগবানের মুখপদ্ম হইতে নির্গত হইয়া রে 
পর্যবসিত হন; অতএব লোকে বেদ আশ্রযগ্ 
ভগবানের পরমপদের অনুসন্ধান করিয়া খারা; 
(শ্রীধর )। 
পক্ষিগণ যেরাপ বৃক্ষস্থিত কুলায়ে প্রবিষ্ট হই! 
প্রকৃত পক্ষে পদস্থানীয় ব্বক্ষমূলকেই আশ্রয় করি: 
থাকে তদ্রপ যাহারা ভগবানের মুখপদ্মনীড় হই ৰ 
বিনির্গত. বেদরূপ পক্ষীদ্বারা ভগবানের পরমগ 
অন্বেষণ করিয়া থাকেন, তাঁহারাও রৃক্ষের মূলদে ৷ 
ভগবানের শ্রীচরণেই শরণাগত হন ইহাই: ভাব ( 
(ত্রীজীব ) ৷ ৪১ ॥ | 
| 
|. 
|: 


যচ্ছ_দ্ধয়া শুহতবত্যা চ ভক্ত্যা 
সংস্কজ্যমানে হৃদয্নেহবধায় ॥ ৃ 
জ্ঞানেন বৈরাগ্যবলেন ধারা 


ব্রজেম ততেহড্গ্রিসরোৌজপীতম্‌ | ৪২৷ .. 


অন্বস্নঃ- শ্রদ্ধয়া (শ্রবণপৃথ্বিকয়া ভজ্যা) শত ৷ 
বত্যা চ ভক্ঞ্যা শশ্রবণদশায়াং যা চ ভক্তিঃ তয়!) 
সংস্থজ্যমানে (সংশোধ্যমানে ) হৃদয়ে (মনসি ) যং 
(তব পাদপদ্মং ) অবধায় (ধ্যাজ্া ) বৈরাগ্যবলে 
€বৈরাগ্যম্‌ অনাসক্তিঃ বলং যস্য তেন) জানে 
$( ভবন্তি; বয়ং ) তে (তব) তৎ পাদসরো্জ | 
)ব্রজেম শেরণং গচ্ছেম) ৷৷8৪২! 
ন্‌! বিষয়াভিনিবিষ্টবা্জি 
গপৃথিবকা ভক্তির দ্বারা সন্মাচ্জিণ 
উপলব্ধি করিয়া বৈরা 














৩1৫।৪২-৪৩ ] 


যস্মাৎ তেন ধীরা ভবন্তি, অঙ্কে চেন্মধু বিন্দেত কিমর্থং 
পব্বতং ব্রজেদিতি ন্যায়েন পূর্ব্বমিব বেদাদ্যন্বেষণ- 
শ্রমবন্তো ন ভবন্তি ॥ ৪২ ॥ 

টীকার বঙগানুবাদ-__-আরও, সেইসকল পূর্ব্বোক্ত 
খাষিগণ অপেক্ষাও কেবল ভক্তিমান্রকেই যাহারা 
আশ্রয় করিয়াছেন, তাহারা শ্রেষ্ঠ, ইহা বলিতেছেন-_ 
‘যচ্ছ_দ্ধয়া শুতবত্যা চ ভক্ঞ্যা'ঘিৎ যে তোমার 
পদক মল, “*ৃত’ বলিতে শ্রীগুরুদেবের নিকট হইতে 
উপদিষ্ট ভজন-বর্ রহিয়াছে যাহাতে, তাদুশ ভক্তি- 
হেতু নিজ হাদয়েই “অবধায়*__অনুভবপূবর্বক লব্ধ 
তোমার মাধুর্য আস্বাদনরূপ জ্ঞানের দ্বারা, কি 
প্রকারে £ “বৈরাগ্য-বলেন”_ বৈরাগ্য অর্থাৎ ভেগবদ্ধি- 
ঘয় ভিন্ন ) সৰ্ব্বত্ৰ বিতৃষ্ণা, সেই বৈরাগ্য-সম্পনন জ্ঞান- 
দ্বারা ধীর হইয়া থাকেন । 
পাওয়া যায়, কিজন্য পর্বতে আরোহণ করিবে £-_ 
এই ন্যায় অনুসারে বেদাদির অন্বেষণ-জনিত পরি- 
শ্রমশীল ইহারা ( এই ভক্তগণ ) হন না ॥ ৪২ ॥ 

তথ্য_ শ্রদ্ধা--শ্রবণপৃব্বিকা ভক্তি (শ্রীধর ) 

শ্রদ্ধা-_হরিকথা-শ্রবণে আগ্রহ বা আদর 
(শ্ৰীজীব )।॥॥ ৪২ || 


বিশ্বস্য জন্মস্থিতিসংষমার্থে 

ক্কতাবতারস্য পদাম্থজং তে ॥ 

ব্রজেম সৰ্ব্বে শরণং যদীশ 

মৃতং প্রহচ্ছত্যভয্নং স্বপুংসাম্‌ ॥ ৪৩ ॥ 

অন্বয়ঃ-_(€হে) ঈশ বিশ্বস্য (জগতঃ) জন্মস্থিতি- 

সংযমার্থে (স্চ্টিস্থিতিপ্রলয়ার্থং) ক্ুতাবতারস্য অেঙ্গী- 
ক্লুতাবতারস্য) তে (তব) পদাস্কজং ( পাদপদ্মং ) 
সৰ্ব্বে (বয়ং) শরণং ব্রজেম ( আত্রয়ং গচ্ছেম ) যৎ 
(পাদপদ্মং ).সস্ৃতং (স্মরণবিষয়ীভূতং সৎ) স্বগুং- 
সামৃ।( আশ্ৰিতানাম্‌ ভক্তানাম্‌ Y অভয়ং EERE 


_ প্রষচ্ছতি দেদাতি) ৷৷ ৪৩ চর 
অনুবাদ-_হে ঈশ !. টি স্থিতি, ড় 


প্রলয়ের জন্য অবতার-গ্রহণকারী আপনার পাদপণে 
আমরা সকলে ইত টি রি হাদয়ে 





তৃতীয়ক্ন্ধঃ 


‘নিজ গৃহেই যদি মধু 


থাকেন ॥ ৪৩ ॥ 

বিশ্বনাথ__তাদৃশ্যা ভক্তেঃ সুগমত্বার্থং তস্য 
ভক্তানুপ্রহং স্মরন্ত আহবিশ্বস্যেতি ॥:৪৩॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_তাদৃশ ভক্তির ‘সুগমত্বার্থং’ 
অর্থাৎ অনায়াসে প্রাপ্তির নিমিত্ত তাহার ভক্তির অন- 
গ্রহ স্মরণ করিয়া বলিতেছেন--‘বিশ্বস্য” ইতি, 
(অর্থাৎ তুমি এই বিশ্বের সৃষ্টি, স্থিতি ও প্রলয়ের 
নিমিত্ত অবতার গ্রহণ করিয়া থাক । আমরা সকলে 
তোমার পাদপদ্মের শরণাগত হইলাম )॥ ৪৩ 

বিব্বতি-_ভগবান্‌ ও ভক্ত দৃশ্যবস্ত হইলে তথায় 
দ্রষ্টু জীবের সেব্য-বৃদ্ধির উদয় হয়।  ভগবদিতর 
প্রতীতিতে দৃশ্যবস্ত ভগবান্‌ ও ভক্ত এই সেব্য দৃষ্টি 
না হওয়ায় তাহাতে ভোগবৃদ্ধি বা তদ্দারা ইন্দ্রিয়- 
তর্পণের বৃত্তি উদিত হয়। যেখানে দ্রচ্টা জীব 
ভোগবুদ্ধিতে ইন্দ্রিয়তপণরত, তাদুশ দর্শনে সেবন- 


বুদ্ধির অভাব । দ্রম্টার অসৎ নশ্বরবস্তুতে ভোগ- 
বুদ্ধি হইলে অসৎসঙ্গ হইয়া যায়। সেব্যবস্তবিচারে 
আত্মর্ত্তি ‘ভক্তি’ উন্মেষিত হয় ॥ ইন্দ্রিয় তর্পণমূলা 


বৃত্তিতে সৎসঙ্গের অভাবহেতু ভক্তি ও ভগবজ্লীলা- 
বৈচিত্র্য প্রকাশিত হয় না। জীবমান্রেরই হাদয়াভ্যন্তরে 
ভগবান্‌ অন্তর্যযামিরাপে বিরাজমান। ভগবৎপরিকর 
ভক্তগণ সব্রক্ষণই সেবানিরত।. যে -বদ্ধজীবের 
হৃদয়ে সপরিকর ভগবানের উপলব্ধি নাই সেইথানেই 
ভক্তি, ভগবান্‌ ও ভক্তের পরমোপাদের সম্বন্ধজানের 
উপযোগী ভক্তিশোভার অভাব । আত্মার সেবা-প্ররৃত্বিই 
স্বাভাবিকী ও নিত্যা । সেই বৃত্তি আবরণী ও বিক্ষেপা- 
জিকা মায়িকী বৃত্তির আনুগত্যলাভ করিলে স্বভাবচ্যুত 
হইয়া তাৎকালিক-নিসর্গ-হস্তে রত্যন্তরে অবস্থিত 
হয়। সেই কালেই ভগবান্‌ ও ভক্তের সহিত সম্বন্ধ- 
চ্যুত হইয়া অদ্যুতবস্তর মহিমা বিস্মৃত হয়৷৷ - নল- 
কুবর ভক্ত শ্রীনারদের বাহ্যদর্শনলাভ করিলেও ভক্তি 
অয় সঙ্গ লাভ করেন. নাই__তাহার ফলে. ইন্ড্িয়- 
তর্পণোন্সস্ত হইয়া তাহাদের চেতনধর্্ম সঙ্কোচিত 
হইয়াছিল । সাধারণ দেবগণ উঈশসেবাবিমুখ হইয়া 
যে. কালে ইন্দ্িয়পরায়ণ থাকেন, তৎকালে নারদাদি 
ভক্তের বহিঃসজ পাইয়াও তাহারা ভক্তিপথে অগ্রসর 
হইতে অসমর্থ ৷ ৪৩ ॥ : 


NTE EEE a 















১২০ 


যৎ সানুবন্ধেইসতি দেহগেহে যোগ অথবা বেদান্তাভ্যাসে ষট্ক-সাধমদ্বারা 


মমাহ মিত্যুঢুদুরাগ্রহাণাম্‌ ৷ 
পুংসাং সুদূরং বসতোহপি পূর্য্যাং 
ভজেম তত্তে ভগবন্‌ পদাব্জম্‌ ৷ 88 ॥ 
অন্বয়ঃ___সানুবন্ধে সোপকরণে) অসতি (তুচ্ছে) 
দেহ গেহে (দেহগৃহাদৌ ) মমাহমিত্যুটুদুরাগ্রহাণাং 
(অহং মমেতি বিমূঢ়দুধিয়াং) পুংসাং (সম্বন্ধে) পূর্য্যাং 
(স্বদেহে এব ) বসতোহপি ( অন্তর্য্যামিরাপেণ স্থিত- 
স্যাপি ) তে (তব) যৎ পোদপদ্মং) সুদূরং দেষ্প্রাপং) 
তৎ পদাব্জং (পাদপদ্মং বয়ং) ভজেম (শরণং 
ব্রজেম ) ৷৷ ৪৪ ॥ 
অনুবাদ-__পৃত্র-কলন্রাদি উপকরণের সহিত তুচ্ছ 
দেহ-গেহাদিতে যাহাদের “আমি ও আমার” এই 
দুরাগ্রহ প্রবল, সেই সকল পুরুষদিগের দেহপুরে 
আপনি অন্তর্য্যামিরূপে অবস্থান করিলেও যে পাদপদ্ম 
তাহাদের দুষ্প্রাপ্য, আমরা সেই পাদপদ্মকে ভজনা 
করি ॥ 8৪ ৷৷ | 
_ বিশ্বনাথ-_-তদপি দুজীবৈভক্তিদুর্লভ্যেত্যাহঃ 
যদিতি।  পূর্যাং মথুরাদ্বারকাদৌ_ প্রকটাপ্রকট- 
প্রকাশাভ্যাং সদা বসতোহপি দেহেহন্তর্য্যামিরূপেণ বা 
॥ 881 ৮: 
_ টীকার বঙ্গানুবাদ-_তাহা হইলেও দুৰ্ম্মতি ( দেহ- 
গেহাদিতে আজক্ঞচিত্ত) জীবগণের পক্ষে ভক্তি দুর্ভ্যা, 
অর্থাৎ অনায়াসভভ্যা নহেন, ইহা বলিতেছেন _যদিতি । 
ত, প্রকট ও অপ্রকট প্রকাশভেঢে 
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[ egg 
সাধ্য জ্ঞান লাভ করিয়া মুক্তি । ভক্তি ত 
নিত্যা বৃত্তি, তাহা বিক্ষেপাত্মিকা ও আবরণী 
দ্বারা আরুত হইলে স্বীয় নিত্যস্বভাবের পরিচয় প্র 
করিতে অসমর্থ হয়। সূক্বৃতিবশে যেকালে 
উন্মেষিত হয়, তখনই ভজনীয় বস্তু ব্যতীত অগর ৷ 
দৃশ্যজগতের অনুভূতি হইতে বিরাগ লাভ কারন। | 
সেই আত্মস্বরাপের বৃত্তি ভগবৎ-কথা ব্যতীত উন! 
ষিত হইবার আর অন্য কোনও উপায় নাই। হরি 
কথাদারা মায়িক বৈচিত্র্যের বাক্যসমূহে শ্রদ্ধা-রাহিত | 
আসিয়া উপস্থিত হয়। ভগবভক্তের মুখে হরিকথ৷ | 
শ্রবণ করিলেই জীবের স্বাভাবিকী বৃত্তি সমৃদ্ধি নাট; 
করে। তখনই তাঁহার সচ্চিদানন্দ বৈকুষ্ঠপ্রতীতি ও ( 
লীলা-বৈচিত্র্ে রুচি জন্মে । মায়িক বিচিত্রতা সেকান্ন | 
মুক্তজীবকে আবদ্ধ করিতে পারে না ॥ 8৪ ॥ 


| 
| 


তান্‌ বৈ হ্যসদ্র্ভিভিরক্ষিভির্ষে 
পরাহৃতান্তর্মনসঃ পরেশ ৷ l 

অথো ন পশ্যন্ত্যরুগায় নূনং 

যে তে পদন্যাসবিলাসলক্ষ্যাঃ  8৪৫॥ 
অন্বয়ঃ_( হে ) উরুগায় (পৃণ্যশ্লোক ) গরেশ । 
(ভগবন্‌ ) ! যে অসদ্ধৃত্তিভিঃ ( বহিন্মুখৈঃ ) অক্ষিতি! ৷ 
(ইন্দ্ৰিয়েঃ ) পরাহৃতান্তর্মনসঃ ( পরাহাতং দুরমগহ- : 
তম্‌ অন্তঃস্থং মনঃ যেষাং তে ) অথো (অতএব) ॥ 
নূনং ( নিশ্চিতং ) তে পদন্যাসবিলাসলক্ষ্যাঃ (তব | 
রর তস্য বিলাসঃ বিভ্রমঃ তস্য লক্ষী! ৷ 
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অন্তঃস্থং মনো যেষাং তে অথো অতএব তান্‌ বৈ 
নিশ্চিতং ন পশ্যন্তি কুতস্তেষাং তৎসঙ্গঃ। তান্‌ কান্‌ 
তে তব পদন্য/সো গমনং তস্য বিলাসো বিভ্রমস্তস্য 
লক্ষমীঃ সম্পত্তিত্তস্যাঃ সম্বন্ধিনো যে তান্‌ ত্বল্লীলাকথা- 
বিলাসজ্মরণকীর্তনাদিভিঃ পূর্ণান্‌ পরমকুতার্থাং- 
সওভগনিত্যর্থঃ। পথ ইতি লক্ষ্যা ইতি পাঠে ত্বৎপদ- 
ন্যাসবিলাসো লক্ষে0ো যেষাং তে যে তান্‌ পথঃ তন্মার্গ- 
ভূতান্‌ সাধূন্‌ ন পশ্যন্তীত্যর্থঃ। যদ্বা। যে এবস্তূতা 
ভাগবতাস্তে ত'নুন্মত্তান্‌ সাপরাধানৈব পশ্যন্তী ত্যন্বয়ঃ 
1 ৪৫ ॥ 

টীকার বঙজানুবাদ--যদি বলেন-_ দেখুন, এই 
জগতে ইতত্ততঃ বিচরণশীল সাধূগণের বহুত্বহেতু 
তাহাদের সঙ্গলাভ করিয়া, তাহাদের কৃপালভ্যা শুদ্ধা 
ভক্তি কিজন্য তাহারা (সেই বিষয়াসক্ত ব্যক্তিগণ ) 
করে নাঃ তাহাতে বলিতেছেন_-“তান্‌ বৈ’ ইতি । 
‘অসদ্ধ ভ্তিভিঃ’_-বহিন্মূখ ইন্দ্রিয়সমূহের দ্বারা, ‘পরা- 
হৃতান্তৰম্মনসঃ’__( ভগবান্‌ হইতে) দূরে অপহৃত 
হইয়াছে অন্তঃস্থ মন যাহাদের, সেই সকল ব্যক্তিগণ, 
'অথ--অতএব ত্রাহাদের সেই সাধুগণকে) নিশ্চিত 
দেখিতে পায় না। তাহাতে কি করিয়া তাহাদের 
. সাধুসঙ্গ হইবে? কিরূপ ভক্তগণকে দেখিতে পায় 
না? তাহাতে বলিতেছেন-_‘তে পদন্যাস-বিলাস- 
লক্ষ্্যাঃ যে, তান্‌’--তোমার পদন্যাস (গমন), তাহার 
বিলাস অর্থাৎ বিভ্রম, তাহার লক্ষ্মী বলিতে সম্পত্তি, 
তাহার সম্বন্ধান্বিত যাহারা, তাহাদিগকে, অর্থাৎ 
তোমার লীলাকথাবিলাসের স্মরণ, কীর্ত্বনাদির দ্বারা 
যাহারা পূর্ণ ও পরমকৃতার্থ, সেই তোমার ভক্তগণকে 
(তাহারা দেখিতে পায় না)-_এই অৰ্থ । এখানে 
‘পথ’ এবং “লক্ষ্যা”_এই পাঠান্তরে, তোমার পদন্যাস- 
রূপ বিলাসই যাঁহাদের লক্ষ্য, তাহারা । যে সকল 
ব্যক্তিগণ “তান্‌ পথঃ, সেই সকল পথ অর্থাৎ সেই 
মার্সস্থিত সাধুগণকে দেখিতে পায় না, এই অর্থ ॥ 
অথবা-্যাহারা এই প্রকার ভাগবত (ভক্ত), তাঁহারা 
সেই সকল অপরাধী উন্মত্তদের লক্ষ্য করেন না-. 
এই অন্বয় ৷৷ ৪৫ ॥ নু ১০৯ সি 

বিন্ৃতি_ যাহারা অজ্টাঙযোগ সাধনে প্রবৃত্ত হইয়া 
দুষ্পারা প্রকৃতিকে জয় করিয়া সেই পুরুষোত্তমের 
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সহিত একীভূত হইতে ইচ্ছা করেন, তাহাদের কৃচ্ছ_- 
সাধ্য উপায় শ্রমে পর্য্যবসিত হয়। ভগবস্তক্তগণ এক. 
মাত্র সেবানিষ্ঠ, তাহাদের সেবায় তাদৃশ শ্রম স্বীকার 
করিতে হয় না। আরোহবাদী জানী বহু কৃচ্ছ_সাধন 
করিয়া বৈকুণ্ঠে পদবীলাভ করিবার পূর্বেই ব্যরথশ্রম 
হইয়া অধঃপাতিত হন। সেবানিরত ভক্ত কৃপারজ্জু 
অবলম্বনে সেরূপ নিষ্ষল হন না। ভগবদ্তক্তের 
সেবা নিত্য পরমানন্দ বিধান করেন। কর্ম্মজান- 
মিশ্রচেষ্টা যোগ ও জানচেষ্টা সাধনকালে আনন্দ 
বিধান করা দূরে যাউক্‌, কেবল ক্লেশেরই বদ্ধন 
করে। হরিকথা শ্রবণরূপ সাধনে ক্লেশ নাই-_উপায় 
ও উপেয় ভেদ না থাকায় তাহাদের সাব্বকালিক 
আনন্দ পরন্ত জ্ঞানী বা যোগীর সাধন প্রক্রিয়ায় সাধন- 
কালে ক্লেশ দেখা যায় ৷ ৪৫ ॥ 


পানেন তে দেব কথাসুধায্মাঃ 
প্রবনদ্ধভজ্ত্যা বিশদাশয়া যে । 
বৈরাগ্যসারং প্রতিলভ্য বোধং 
যথাজসান্বীয়ুরকুণ্ঠধিষ্যম্‌ ॥ ৪৬ ॥ 
অন্বয়ঃ--(হে) দেব! তে তেব) কথাসুধায়াঃ 
€ কথাম্ৃতস্য ) পানেন ( সেবয়া ) প্ররদ্ধভক্গ্যা বিশদা- 
শয়াঃ ( নির্মলান্তঃকরণাঃ ) ষে (জনাঃ) বৈরাগ্যসারং 
€বৈরাগ্যং সারো বলং যস্য বোধস্য তং) বোধং 
(জ্ঞানং ) প্রতিলভ্য (লব্ধু। ) অকুষ্ঠধিষ্যং (বৈকুণ্ঠ- 
লোকং ) যথা (যেন প্রকারেণ ) অঞ্জসা (অনায়াজেন) 
অন্বীয়ুঃ প্রোপ্নয়ুঃ, তথা পরে ন )11 ৪৬ 
অনুবাদ-_ হে দেব, চি 
প্রক্টর 










| 
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ভবং প্রাপ্য অকুষ্ঠধিষ্যং বৈকুণ্ঠ লোকমিতি স্বামিচরণাঃ 
|| ৪৬ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_ভক্তগণ যেরূপ সাধনদশা 
হইতে আরম্ভ করিয়াই পরম সুখী, তদ্রপ জ্ঞানিগণ 
সাধনদশা হইতে আরম্ভ করিয়া পরম দুঃখী-_ভক্তি 
এবং জ্ঞানের ইহাই প্রভেদ--ইহা দুইটি শ্লোকের 
দ্বারা বলিতেছেন । “পানেন'__তোমার কথামৃতের 
পানের দ্বারা, এই হেতু “বৈরাগ্য-সারং--বৈরাগ্যের 
সার অর্থাৎ ব্রন্মসাযুজ্যের অধিক বল যাহা হইতে, 
তাদৃশ বোধ বলিতে প্ররুদ্ধ ভক্তি হইতে উত্থিত শ্রীভগ- 
বানের মাধূর্যের অনুভব প্রাপ্ত হইয়া, “অকুষ্ঠধিষ্ণযং” 
--(কালাদির প্রভাব-রহিত) বৈকুষ্ঠলোক প্রোপ্ত হন) ৷ 
“অকুষ্ঠধিষ্ণ*” বৈকুগ্ভলোক-_ইহা শ্রীধর স্বামিচরণের 
ব্যাখ্যা ৷৷ ৪৬ ॥ 

তথ্য-_-বিশদাশয়াঃ_যাহাদের হৃদয় হইতে 
ধর্ম, অর্থ, কামস্পৃহা এমন কি মোক্ষাভিসন্ধিও 
প্রকৃষ্টরূপে পরিত্যক্ত হইয়াছে অর্থাৎ হরিসেবাই 
একমাত্র পরমপূরুষার্থ যাহাদের এইরূপ উপলব্ধি 
হইয়াছে (শ্রীজীব ) ৷৷ ৪৬ ॥ 







শ্রীমদ্ভাগবতম্‌ 
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,সেবয়া ত্বাং বিশস্তীতি ন যোজনীয়ং অন্বীয়ুরবু 
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কিন্তু ভক্তগণের ভবদীয় সেবার দারা হু 
(সদা সেবাপরমানন্দ অনুভব হেতু আনুষঙ্গিক ্ 
মোক্ষও লব্ধ হয় ) ॥ ৪৭ ॥ |. 
বিশ্বনাথ--আত্মনি সমাধির্মনঃস্থ্্ধ্যং স 

যোগ উপায়স্তস্য বলেন জ্ঞানযোগত ইত্যর্থঃ | যদ 
অষ্টাঙ্গযোগতঃ ত্বাং পূরুষং বিশন্তি ত্বয়ি সা . 
্রাপ্ন-বস্তীত্যর্থঃ। কিন্তু তেষাং শ্রমঃ স্যাদিতি ত্য | 

| 

| 





ভক্তিরাহিত্যে ( ভাঃ ১০৷১৪৷৪ ) শ্রেয়ঃস্বতিং ভি: 
মূদস্য তে বিভো ক্লিশ্যস্তীত্যাদেঃ- (ভাঃ M0181) | 
পূরেহ ভূমন্‌ বহবোহপি যোগিন ইত্যাদেশ্চ ভুড়ি 
বিনা বাস্তবং জ্ঞানমেব ন স্যাৎ কুতো মুক্তিরিতি চর! 
পরমদুঃখিন এব । যদুক্তম্‌ । (ভাঃ ১০৷১৪৷৪) ৷ 
তেষামসৌ ক্লেশল এব শিষ্যতে নান্যদ্যথা স্থ লত্যাব- ! 
ঘাতিনামিতি। জ্ঞানাভক্তিসাহিত্যে তু সাযুডং 
্রাপ্ন-বন্তেব কিন্তু সাধনদশায়াং চিত্তৈকাগ্র্যা্থমূগয়- । 
ন্বেষণানৃষ্ঠানাদিষু শ্রমঃ স্পষ্ট এব সাধ্যদশায়াং : 
ত্বদ্বশীকারকারণং প্রেমাণং প্রাপ্ন-বড়িস্তৃঙ্ভৈঃ পরি- 
ত্যক্তস্য ত্বত্প্রবেশস্য গ্রহণমেব নিকর্ষঃ | স চ দুঃখ- 
মেবেতি ভক্তানাং মতে তদাপি তে দুঃখিন এবেত্যর্থ।! ৷ 
ননু পরিচর্য্যাদিভিভক্তানামপি শ্রমোহনুমীয়তে তাহা | 
ন তু সেবয়াতে ইতি । অগ্র ত এবানুভবিনঃ প্রমাণং | 
যথাশ্রমিণোরপি-স্্রীপূংসয়োর্ন শ্রমঃ কিন্তু শ্রমাপ্রাপ্তোর 
শ্রমস্তথা ত্বদ্তক্তানাং প্রত্যুত সেবয়া দৈবাদপ্রাপ্তোর 
মনো দুঃখরূপো মহাশ্রমঃ স্যাদিতি ভাবঃ। অ 










তি পৃর্বোক্তেন বিরোধাৎ ন চ কুণ্ঠং ধিফাং ; 
নবীয়ুরিতি তন্রাপি ব্যাখ্যেয়মূ। বিশে: 
্বাৎ ৷ -অন্বীয়ুরিতি অনুগতযর্থকগাদ 
পি বৈয়ৰ্থ্যাৎ | ৪৭ ॥ | 
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সৃতিং ভক্তিমুদস্য'__ইত্যাদি, অর্থাৎ হে বিভো ! 
পরম মঙ্গলের পথ ভক্তিকে পরিহারপূর্ব্বক যাহারা 
কেবল বোধলাভের নিমিত্ত ক্লেশ স্বীকার করে। 
আবার ‘পূরেহ ভূমন্‌ বহবোহপি যোগিনঃ’_-ইত্যাদি 
শ্লোকে-হে ভূমন্‌ ! পূবে বহু বহু যোগিগণ যোগ- 
সাধনের দ্বারা তোমাকে না পাইয়া, তোমার কথা 
শ্রবণাদি ভক্তির দ্বারাই তোমাতে স্বকর্মলব্ধ সমস্ত 
চেষ্টা সমর্পণ. করিয়া, হে অচ্যুত! অনায়াসে 
তোমার পরমগতি লাভ করিয়াছে’ ইত্যাদি বাক্যে 
ভক্তি ব্যতীত বাস্তব (প্ৰকৃত ) জ্ঞানই হয় না, আর 
কোথা হইতে মুক্তি হইবে? অতএব তাহারা পরম 
দুঃখীই । যেমন এ স্থলেই বলা হইয়াছে__-“তেষা- 
মসৌ ক্লেশল এব শিষ্যতে', ইত্যাদি_ অর্থাৎ ভক্তি 
ব্যতিরেকে যাহারা জ্ঞানাদি সাধনে তৎপর, সেই 
সকল যোগিগণের ক্লেশমান্রই লব্ধ হয়, যেমন স্থল 
তুষের অবঘাতের ফলে গান্রাদির ব্যথারাপ ক্লেশ ছাড়া 
কিছুই লাভ হয় না। কিন্তু জানের অঙ্গীভূত ভক্তির 
সাহচর্য্যে সাযুজ্য প্রাপ্তি তাহাদের হয়। কিন্তু সাধন- 
দশাতে চিত্তের একাগ্রতার নিমিত্ত উপায় অন্বেষণের 
অনুষ্ঠান।দিতে শ্রম স্পষ্টই’ সাধ্যদশাতে তোমার বশী- 
কারের কারণরূপ প্রেম লাভ করিয়া যাহা তোমার 
ভক্তগণ পরিত্যাগ করেন, সেই তোমাতে প্রবেশ 
(অর্থাৎ সাষুজ্য ) গ্রহণই তাহাদের নিক্ষর্ষ । ভক্ত- 
গণের মতে তাহা দুঃখই, অতএব সেই জনিগণ 
দুঃখীই-__এই অর্থ । 

যদি বলেন-_দেখুন, পরিচর্য্যাদির দ্বারা ভক্ত- 
গণেরও দুঃখ অনুমিত হয় £ তাহাতে বলিতেছেন __ 
ন তু সেবয়া তে'__তোমার সেবার দ্বারা ভক্ঞগণের 
শ্রম হয় না। এই বিষয়ে সেই সকল অনুভবিগণই 
প্রমাণ, যেমন গৃহস্থাশ্রমে রী ও পুরুষ পরিশ্রান্ত হই- 
লেও কোন শ্রম বোধ করে না, কিন্ত শ্রম না পাইলেই 
(অর্থাৎ কোন কাজ করিতে না হইলেই) তাহারা 
“ শ্রম বোধ করে, তদ্রপ তোমার ভক্তগণের দৈববশতঃ, 
সেবা করিতে না পাইলেই মনঃকম্টরাপ মহাশ্রম লাভ 
হয়__এই ভাব। এখানে সেবার দ্বারা তোমাতে 
প্রবেশ করে (অর্থাৎ সাধুজ্য প্রাপ্তি হয় )--এইরাপ 
যোজনা করা যুক্তিযুক্ত নহে, যেহেতু ‘অন্বীয়ুঃ অকুষ্ঠ- 
বিফ্ং'_অর্থাৎ বৈরুষ্ঠলোকে গমন: করেন, এই 


ততীয়স্কন্ধঃ 
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পূৰ্ব্ব বাক্যের সহিত বিরোধ হয়ঃ অপর যাহার ধাম 
কুণ্ঠাপ্রাপ্ত হয় না, সেই তোমাতে প্রবেশ করে, এইরাপ 
ব্যাখ্যাও সেখানে করা চলে না। তাহা হইলে বিশে- 
ষণের কোন সার্থকতা থাকে না। আর, 'অন্বীয়ঃ, 
-অনুগমন করিলেন-__এইরূপ অনুগত্যর্থক পদের 
প্রয়োগও বৈয়র্থ্য হয় ৷ ৪৭ ॥ 
মধ্ব__বায়োশ্চ প্ৰকৃতেবিষ্ণোর্জয়ো ভক্ত্যৈব নান্যথা। 

ইতি দত্তান্রেয়যোগে ॥ ৪৭ ॥ 

তথ্য-_এই শ্লোকের দ্বারা যাহারা জানসঙ্গী 
তাহাদের সাধ্য ও সাধনের কনিষ্ঠত্ব প্রতিপাদন করিতে- 
ছেন। অপরে _যাহারা মোক্ষমান্তকাম। যাহারা 
মোক্ষ-মান্রকেই পুরুষার্থ বলিয়া ধারণা করিয়াছেন 
তাহাদের শ্রমমান্র সার হয়। কিন্তু যাহারা একমাত্র 
ভগবংসেবাকেই পরমপুরুষার্থ বলিয়া জানেন সেবার 
দ্বারা তাহাদের শ্রম হয় না। তাহার! সব্ববদা সেবাতৈ 
পরমানন্দ অনুভব করেন এবং আনুষঙ্গিকরূপে 
মোক্ষও দাসীর ন্যায় তাহাদের অনুগমন করে 
(শ্রীজীব )। 

জ্ঞানযোগ হইতে অত্যন্ত শ্রমদ্বারা (সাষুজ্য ) 
মুক্তি লাভ হয়। কিন্ত সৎসঙ্গে হরিকথাশ্রবণপ্রভাবে 
অনায়াসেই জড়বন্ধন মোচন হয় । (স্রীধর) ৷ 8৭11 


তত্তে বয়ং লোকসিসুক্ষয়াদ্য 
তুয়ানুসৃষ্টাম্্রিভিরাত্মভিঃ সম ৷ 
সহব্বে বিযুক্ত।ঃ স্ববিহারতন্ত্রং 
ন শরু.মন্ত্প্রতিহর্তবে তে ॥ ৪৮॥ 
অন্বয্পঃ--তৎ ( তস্মাৎ ) ( হে ) আদ্য (প্রথম- 
পুরুষ )! লোকসিস্থক্ষয়া (লোকান্‌ সরচ্টুমিচ্ছয়া ) 
ত্বয়া ( ভবতা ) ভ্রিভিঃ আত্মভিঃ (সত্বাদিভিঃ স্বভাবৈঃ) 
অনুস্থষ্টাঃ সম (ভ্রুমেণোৎপাদিতাঃ এব) তে 
(ত্বদীয়াঃ ) সৰ্ব্বে বয়ং বিষুক্তাঃ (বিকুদ্ধস্বভাবত্বাৎ 
অমিলিতাঃ সন্তঃ ) স্ববিহারতন্তরং (ত্বৎক্রীড়োপকরণং) 
তৎ ( ব্ৰহ্মাণ্ডং ) তে ( তুভ্যং ) প্রতিহর্তবে (প্রতিহর্তুং, 
সমপরিতুং) ন শরুমঃ ॥ ৪৮ ॥ 
অনুবাদ __অতএর হে আদিদেব, লোক সৃষ্টির 
বাসনায় আপনি সত্বাদি ভ্রিবিধ স্থভাবদ্বা মা 
দিগকে সৃষ্টি করিয়াছেন । আমরা স 








| 
| 





















ৰ ১২৪ শ্রীমর্ভগব তম্‌ 


৩ তা ভ নিঃসংশয়াঃ সম্ভঃ অমমদতি ত, ২ 
অধীন হইয়াও পরস্পর বিরুদ্ধপ্বভাবহেতু অসংযুক্ত- নিঃসংশয়াঃ সন্তঃ অন্নমদন্তি )॥ ৪৯ ॥ 


তাবশতঃ আপনার ক্রীড়োপকরণ ব্রহ্মাণ্ড নির্মাণ 
করিয়া আপনাকে সমর্পণ করিতে সমর্থ হইতেছি না 
|| 8৮ || 

বিশ্বনাথ-_তৎ তস্মাৎ তে তবৈব সেবকা বয়ং 
সেবামপ্রাপ্যৈব ক্লিশ্যাম ইতি ভাবঃ ৷ সেবায়া অপ্রাপ্তিং 
বির্ণ্বন্তি। লোকানাং সিস্ৃক্ষয়া ত্বয়া অনুস্ষ্টাঃ 
ব্রমেণোৎপাদিতাঃ স্ম। ভ্রিভিরাত্মভিঃ সনত্ত্বাদি- 
স্বভাবৈরতএব বিরু্বস্বভাবত্বাৎ মিথো বিষুক্তাঃ সন্তঃ 
যদর্থং সৃষ্ট্যন্তৎ স্ববিহারতন্ত্রং. ত্বৎক্রীড়োপকরণং 
সমচ্টিং তে তুভ্যং প্রতিহ্তবে প্রতিহর্তং সমর্পয়িতুং 
নশরুমঃ | ৪৮ ॥ 

টীকার বঙগানুবাদ--তৎ-অতএব তোমার 
সেবক আমরা, সেবা করিতে না পাইয়াই ক্লেশ বোধ 
করিতেছি--এই ভাব। সেবার অপ্রাপ্তি বিরত 
করিতেছেন--“লোকসিস্ৃক্ষগা”__লোকসমূহের সৃষ্টির 
নিমিত্ত, ‘ত্বয়া অনুস্স্টাঃ_ তুমি আমাদের ক্রমে ক্রমে 
উৎপন্ন করিয়াছ। “ভ্রিভিঃ আত্মভিঃ,__সত্ত, রজঃ ও 
তমঃ-_এই তিনটি স্বভাবের দ্বারা, অতএব বিরুদ্ধ 
স্বভাববশতঃ আমরা পরস্পর বিষুক্ত হইয়া, যেজন্য 
তুমি আমাদের সৃষ্টি করিয়াছ, তাহা 'স্ববিহারতন্ত্রং* 
তোমার ক্রীড়ার উপকরণস্বরূপ ব্ৰহ্মাণ্ড সৃস্টি 
করিয়া তোমাকে . প্রতিহর্তবে' সমর্পণ করিতে, ‘ন 
শরুমঃ'-_ সমর্থ হইতেছি না 8৮11 
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অনুবাদ_হে অজ, আমরা তত্তদবসরে ত 
যে প্রকারে সমস্ত ভোগ্য সমর্পণ করিতে গ৷ | 
যেরূপে আমরা অন্ন ভোজন করিতে পারি, আর ॥ | 
স্থানে অবস্থিত হইয়া এই সকল জীব নিধিবন্নে 
নার এবং আমাদিগের ভোগ্যবস্ত আহরণগ্ব্ক যা | 
ভক্ষণ অর্থাৎ স্ব-স্ব কর্মফল ভোগ করিতে গার 
(আমাদিগকে তদ্মাপ স্থান নির্মাণে শক্তি দন | 
করুন্‌ )॥ ৪৯ ॥ | 

বিশ্বনাথ তহি কিং যুক্দঞ্রিছতং করবাণি তা! 
ব্বথেত্যত আহঃ | হে অজ কালে সমুচিতসময়ে বি 
পুজোপহারং যাবৎ সাকল্যেন তে হরাম। দেব 
মনুষ্যাদিবিবিধপুরসন্কুলসমচ্টিব্যস্ট্যা আব কপ্রাগঞ্চিক- 
ত্বৎক্রীড়োপকরণরূন্দং নির্মায় তুভ্যং যথা সমর্রয়াম। | 
যথা চ বয়ং দ্বন্মায়াশক্তির্ভয়োহমমদাম। রাড়৷ | 
আদিম্টা গৃহনির্মাতারো বর্ধকয়ো যথা বেতনরগং ৷ 
স্বপ্বোদরপূরমন্নং প্রাপ্ধ,বন্তীত্যর্থঃ ৷ যথা চ ইমে লোকা 
দেবতিষ্যগাদয়স্তজ্জীবশক্তিবৃত্তয়স্তদধীনত্বাৎ। তন্মায়া- 
শক্ঞ্যধীনত্বাচ্চ। উভয়েষাং তব চাঙ্মাকঞ্চ বলিং ।. 
হরন্তো বিবিধযাগযোগক্তান।দিরাপমারাধনং কু্বন্তো- 
হন্সমদস্ত সবস্বকন্মফলং প্রাপ্নুবন্তি অনুহা অবিতর্কা | 
প্রভুরজ্মভ্যং কর্মফলং দাস্যতি ন দাস্যতি বেতাডাহ" 
শৃন্যা ইতি এতদেবাস্মদ্বাঞ্ছিতং সম্পাদয়েতি ভাবা! : 
তথা চ শ্ুতিঃ। তা এনমব্বন্‌ আয়তনং নঃ প্রজা" ৷ 
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সেই মহদাদ্যভিমানী দেবগণ . 
অজ 1 ‘কালে’ অর্থাৎ সমুচিত 
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এই অর্থ। আর, যে স্থানে অবস্থিত হইয়া, 'ইমে হি 
লোকাঃ’-_তোমার জীবশক্তি-বৃত্তিরপ এই সকল 
দেবতা, তির্য্যক্‌ প্রভৃতি তোমার এবং তোমার মায়া- 
শক্তির অধীন বলিয়া, “উভয়েষাং_তোমার ও 
আমাদেরও ‘বলিং হরন্তঃ,__-বিবিধ যাগ, যোগ ও 
জ্তানাদিরূপ আরাধনা করতঃ, ‘অন্নং অদত্তি”__অর্থাৎ 
নিজ নিজ কর্মফল লাভ করিয়া, অন্হাঃ,__নিঃসংশয় 
হয়, অর্থাৎ প্রভু আমাদের কর্মফল প্রদান করিবেন, 
অথবা প্রদান করিবেন না--এইরূপ তর্ক-বিতকশূন্য 
হয়, (তাহাই করিবার জন্য আমাদিগকে শক্তির 
সহিত স্বীয় জ্ঞান প্রদান কর )--এই অভিলাষই 
সম্পাদন কর-_-এই ভাব। তদ্রপ শুতিতেও উক্ত 
আছে-_“তাহারা ইহাকে বলিলেন-_আমাদের স্থান 
নির্দেশ করুন, যেখানে আমরা অবস্থান করিয়া অন্ন 
ভক্ষণ করিতে পারি” । ৪৯ ॥ 


ত্বং নং সূরাণামসি সান্বয়ানাং 
কুটস্থ আদ্যঃ পুরুষঃ পুরাণঃ । 
ত্বং দেবশক্ঞযাং গুণকন্মযোনো 
রেতস্ত.জায়াং কবিমাদধেহজঃ ॥ ৫০ ॥ 
অন্বয়ঃ__নঃ (অস্মাকম্‌ ) সুরাণাং (দেবানাং) 
সান্বয়ানাং (অন্বেতীতি অন্বয়ঃ কারণং তৎসহি- 
তানাং, স্বকার্য্যণাং বা) ত্বং আদ্যঃ ( আদিভূতঃ ) 
কুটস্থঃ ( অবিল্রিয়ঃ) পূরাণঃ € পূরাতনঃ ) পুরুষঃ 
€ অধিষ্ভাতা ) অসি (ভবসি ), (হে) দেব! অজঃ 
ত্বং তু (জন্মরহিতঃ ভবান্‌ এব) গুণকর্মযোনৌ 
(গুণানাং সত্তাদীনাং কর্মণাং জন্মাদীনাঞ্চ যোনো 
কারণভুতায়াং ) অজায়াং €আদিভূতায়াং ) শক্ঞ্যাং 


€ মায়ায়াং ) কবিং (সর্বজং মহত্তত্বরূপং ) রেতঃ . 


(বীর্যযং ) আদধে (নিহিতবান্‌ ) ৷৷ ৫০ ॥ 
অনুবাদ-_হে দেব ! কারণ সহিত কাধ্যস্বরাপ- 
দেবতা আমাদিগের আপনিই আদিকারণ, আপনিই 
অবিক্িম্ম, পুরাতন ও সকলের অধিষ্ঠাতা। প্রান্ত 
জন্ম-রহিত আপনিই সত্বাদি গুণ ও. জন্মাদির কারণ- 
ভূত আদ্যশক্তি মায়াতে সর ৮ আমান, 
করিয়াছেন ॥ ৫০ ট 
_বিশ্বনাথ--সেব্‌ 








ততীয়ক্কন্ধঃ 


১২৫ 
নোইস্মাকং সাল্বয়ানাং অন্বেতীত্যন্বয়ঃ কারণং 
তৎসহিতানাং কুটস্থো নিব্বিকার এবাদাশ্চিন্তামণিরিব 
কারণং পুরুষোহধিষ্ঠাতা পুরাণঃ পুরাতনঃ আদিশূন্য 
ইত্যর্থঃ । যতত্ং হে দেব শক্ঞাং মায়ায়াং গুণানাং 
সত্তাদীনাং কর্ম মহদাদিকং যন্ত্র তথাভূতায়াং যোনৌ 
রেতঃ সমম্টিজীবরাপং কবিং বিজ্ঞং অতোহস্মাকং 
জীবানাঞ্চ পিতৃত্বাৎ ত্বমেব সেব্য ইতি ভাবঃ ॥ ৫০ ৷ 

টীকার বজানুবাদ-_সেব্য ও সেবকরাপ সম্বন্ধ 
প্ৰতিপাদন করিতেছেন-__ত্বং নঃ” ইত্যাদি ॥ “সান্ব- 
য়ানাং_-অন্বয়” বলিতে যাহা যুক্ত থাকে, অর্থাৎ 
কারণ, সেই কারণের সহিত দেবগণ আমাদের আপনি 
‘কুটস্থ’, অর্থাৎ বিকাররহিত হইয়াই চিন্তামণির ন্যয় 
কারণ । (চিন্তামণি প্রতিদিন অঙ্টভার সুবর্ণ প্রসব 
করিলেও যেমন অবিরুত থাকে, সেইরূপ আপনি 
আমাদের সকলের কারণ ও কার্ম্য হইয়া নিখিল বিশ্ব 
ব্ৰহ্মাণ্ড সৃষ্টি করিয়াও অবিরুতই থাকেন ।) আপনি 
“পুরুষ” সকলের অধিষ্ঠাতা, “পুরাণঃ অর্থাৎ আদি- 
শূন্য পুরাতন পুরুষ । যেহেতু হে দেব! শিজ্যাং' 
-_মায়াতে, গুণ-কর্ম-যোনৌ' যেখানে সত্ত্বাদি গুণ- 
সমূহের কর্ম মহদাদি রহিয়াছে, সেইরূপ “যোনৌ'-_- 
অর্থাৎ কারণভূত আদিশক্তি' মায়াতে, “রেতঃ”-- 
সমস্টিজীবরূপ ‘কবিং’_-সর্ব্বক্ত (মহত্ত্ব ) আধান 
করিয়াছেন। অতএব আমাদের ও জীবসকলের 
আপনি পিতা বলিয়া, আপনিই সেব্য-_-এই ভাব ॥৫০ 

তথ্য-_কবি--বর্বজ” মহত্ত্ব (শ্রীধর)। 
সমঞ্টিজীব (শ্রীজীব )। 





ততো বয়ং মব্প্রমুখা যদর্থে 
বভুবিমাত্মন্‌ করবাম কিং তে! 

ত্বং নঃ স্বচচ্ছুঃ পরিদেহি শক্ত্যা 

দেব ক্রিয়াথে যদনুগ্রহাণাম্‌ ৷ ৫১ ॥ 


ইতি শ্ৰীমদ্ভাগবতে মহাপূরাণে ব্ৰক্মসূত্ৰভাষ্যে 
পারমহংস্যাং সংহিতায়াং বৈয়াসিক্যাং 
পঞ্চযোহধ্যায়ঃ ৷ Ee 


অন্বয়ঃ--( হে ) আত্মন্‌ দেব! ততঃ ্ ত্মাৎ : 
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কারণাৎ ) মপ্প্রমুখাঃ ( মহদাদয়ঃ বয়ং) যদর্থে 
(যদর্থং) বন্ভুবিম (জাতাঃ তৎ) কিং (কাধ্যং) 
তে (তব) করবাম ? ত্বং যদনুগ্রহাণাং € যস্মাৎ 
ত্বত্তঃ এব অনুগ্রহঃ যেষাং তেষাং ) নঃ (অস্মাকং ) 
ক্রিয়ার্থে (সৃষ্ট্য।দিকার্য্য সম্পাদনার্থং ) শক্ত্যা ( সহ ) 
স্বক্ষুঃ ( স্বীয়ং জ্ঞানং ) পরিদেহি (প্রযচ্ছ ) ৷ ৫১ ॥ 

অনুবাদ--অতএব হে পরমাত্মন্‌, মহত্ত্ব প্রভৃতি 
আমরা যে কার্য্যের জন্য উদ্ভূত হইয়াছি, আপনার 
কি করিব আজ্ঞা প্রদান করুন্। হে দেব, 
আপনার অনুগ্রহপুষ্ট আমাদিগকে আপনার অভি- 
লষিত কাৰ্য্য সম্পাদনের জন্য শক্তিসহ ভবদীয় জ্ঞান 
প্রদান করুন ৫১ ॥ 

বিশ্বনাথ --মৎপ্ৰমুখা মহদাদ্যা বয়ং হে আত্মন্‌ 
কিং তে করবাম সৃম্টিমিতি চেৎ তত্রাহঃ। তহি 
নোইস্মাকং ত্বং স্বচচ্ষুঃ শক্ত্যা সহ পরিদেহি বৈরাজ- 
নির্মাণে জ্ঞানং দেহি শক্তিঞ্চ দেহীত্যর্থঃ। ত্বদীয়- 
জানক্রিয়াশক্তিভ্যামেব বয়ং স্ৃজ্টো ক্ষমা নান্যথা ইতি 
ভাবঃ। হে দেব অস্মাকং ভ্রিয়ারূপেহর্থে ইয়ানেবানু- 
গ্রহভুয়া কর্তুমুচিতো যেষু তেষাং ত্বদাদিষ্টাং সেবামেব 
সুখেন করবামেত্যেতাবদেবাজ্মদ্বাঞ্িছিতম্‌ নান্যদিতি 


ভাবঃ। অন্ন তত্বাধিষ্ঠাতুদেবানাং ভক্তত্বাৎ স্বয়মেব 
শরীরনির্মাণমীশ্বরেণ । . অন্যেষান্ত তণ্প্রার্থনৈবেতি 
সন্দর্ভঃ ৷৷ ৫১ ॥ এ J 


ইতি সারার্থদশিন্যাং হষিণ্যাং ভক্তচেতসাম্‌ ৷ 
1 তৃতীয়ে পঞ্চমোহধ্যায়ঃ সঙ্গতঃ সঙ্গতঃ সতাম্‌ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ “মপ্প্রমুখাঃ*_-মহতত্্বাদ্যভি- 
পা EOE 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 







মানী আমরা, হে আত্মন্‌ ! কি করিব £ যদিব 
‘সৃষ্টি কর” তাহাতে বলিতেছেন-_তাহা হইলে শি | 
সহিত 'স্বচক্ষুঃ?, অর্থাৎ বৈরাজ-নির্মাণে রি ! 
প্রদান করুন, 'আবার শক্তিও প্রদান করুন 
অর্থ । আপনার জ্ঞান ও ক্রিয়াশক্তির দ্বারাই আমর | 
সৃষ্টিকাধ্যে সক্ষম হইব, অন্যথা নহে--এই ডাব। | 
হে দেব! আমাদের “ক্রিয়ার্থে__অর্থাৎ ষ্টাটি | 
কাৰ্য্য সম্পাদনের নিমিত্ত এই অনুগ্রহই আগনার কা ' 
উচিত । যে অনুগ্রহের দ্বারা আপনার আদিষ্ট সবাই 
আমরা সুখে ( অনায়াসে ) করিতে পারি, ইহাই: 
আমাদের অভিলাষ, অন্য কিছু নহে-_এই ভাব। | 
এখানে মহত্তত্বাদি অধিষ্ঠাতুদেবগণ ভক্ত বলিয় | 
শ্রীভগবান্‌ নিজেই ইহাদের শরীর নির্মাণ করিয়াছেন, | 
কিন্তু অপর সকলের জন্যই তাহাদের প্রার্থনা-_ইহা | 
সন্দর্ভ ॥ ৫১ ॥ ৃ 
ইতি ভক্তমানসের আহলাদিনী “সারার্থদশিনী' ৷ 
টীকার তৃতীয় স্কন্ধের সঙ্জন-সম্মত পঞ্চম অধ্যায় | 
সমাপ্ত ॥ ৫ ॥ | 
ইতি শ্রীল বিশ্বনাথ চক্রবত্তি-ঠাকুর বিরচিত | 
শ্রীভাগবতের তৃতীয় স্কন্ধের পঞ্চম অধ্যায়ের “সারার 
দশিনী' টীকার বঙ্গানুবাদ সমাপ্ত ৷৷ ৩1৫ ॥' 
মধ্ব_-ম্প্রমুখাঃ মহদাদয়ঃ ৷ ! 
অন্বয়, অনুবাদ, বিশ্বনাথ, মধ্ব, তথা, বিরৃতি ইত্যাদি । 
সমাপ্ত ৷ ; { 
ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে পঞ্চম অধ্যায়ের 
শ্রীগোড়ীয়ভাষ্য সমাপ্ত ৷ 








৩1৬.১-২ ] 


চরাচর লোকের অবস্থান স্বরাপ বিরাট দেহ সৃষ্টি 
করিতে সমর্থ হইল । এ বিরাট মৃত্তি জনশক্তি, 
ক্রিয়াশক্তি ও আত্মশক্তিদ্বারা এক দশ ও তিন প্রকারে 
বিভক্ত করিলেন । এই-বিরাটু পুরুষই নিখিল জীবের 
আত্মার অংশ ও পরমাজ্মার আদ্য অবতার । সেই 
বিরাট্‌ পুরুষের মুখে স্বশক্তিক লোকপালকসমূহ বাক্‌- 
শক্তির, তালু-মূলে বরুণ আস্বাদন শক্তির, নাসিকায় 
অশ্বিনীকুমারদ্বয় প্রাণশক্তির, চক্ষুর্গোলকে সূর্য্য দর্শন 
শক্তির, ত্বকে বায়ু স্পর্শজ্ঞানের, কর্ণদয়ে দিক্সমূহ 
শব্দজ্ঞানের, রোমকুমে উষধি-সমূহ কণ্ু,য়ন জ্ঞানের, 
উপস্থেন্দ্রিয়ে প্রজাপতি জড়ানঙগানূভূতির, পায়ু ইন্দ্রিয় 
মিন্নে উৎসর্গাদি কাষ্যের, হস্তদ্বয়ে ইন্দ্র জীবিকাশক্তির, 
পদযুগলে বিষ্ণু গমনরূপ অংশের সহিত দেশান্তর 
গমনাগমন শক্তির, বুদ্ধিতে বাক্পতি জ্ঞাতব্য-বিষয়ের, 
হৃদয়ে চন্দ্রমা সঙ্কলাদি ক্রিয়াশক্তির, অহঙ্কারে রুদ্র 
অভিমন্তব্যশক্তির, চিত্তাস্পদে মহত্তত্ব বিজ্ঞ।নশক্তির 
অধিষ্ঠাতু দেবতা স্বরূপে প্রবিষ্ট হওয়ায় তত্তৎ শক্তির 
কার্যাসমূহও প্রকাশিত হইল ৷ বিরাট্‌ পূরুষের মস্তক 
হইতে স্বর্গ, পদদ্ধয় হইতে পৃথি, নাভি হইতে আকাশ 
উৎপন্ন হইল ৷ বিরাট্‌ পুরুষের মুখ হইতে বেদ এবং 
ব্রাহ্মণ উৎপন্ন হইলেন; ভগবদুন্মথ ও বেদোন্মখ 
বলিয়াই ব্রাহ্মণ বর্ণের মধ্যে শ্রেষ্ঠ । বাহুযুগল হইতে 
পালনরূপা বৃত্তি ও তদনুস্থত ক্ষত্রিয়, উরুদ্ধয় হইতে 
লোকবৃত্তিকরী কৃষ্যাদি ও বৈশ্যবর্ণ, পদদ্বয় হইতে 
. বর্ণাশ্রমধর্ম-সিদ্ধির জন্য পরিচর্য্যার্তি ও শুদ্র উৎপন্ন 
হইল । সেবারুত্তিই হরিতোষণের কারণ ৷ হে বিদুর ! 
আমি শ্রীগুরুমুখশ্ুত হরিকথা যোগ্যতানুসারে যতটুকু 
ধারণা করিতে পারিয়াছি তাহাই কীর্তন করিয়া 
আত্মার শোধন করিতেছি । উত্তমঃ-শ্লোকের গুণ- 
কীর্তনই পুরুষগণের বাক্যের পরমলাভ ; উহা 
কৈবল্যসুখকেও অতিক্রম করে । নিষ্কিঞ্চন বৈষ্ণব- 
গণের কীন্তিত হরিকথাতে কর্ণনিয়োগ করাই কর্ণের 
সার্থকতা । ভগবানের অবিচিন্ত্য এশ্র্যযাদি রূপ 
ব্ৰহ্মারও দুরবগাহ) ভগবানের মায়া মোহকারিগণকেও, 
মোহন রুরেন'ঃ এমন কি, স্বয়ং ভগবান্ও স্বীয় অপ- 
বিচ্ছিন্ন স্বরূগৈষ্্যযকে পরিচ্ছিন্ন করেন না_ অপরের 
কা কথা? অতএব সেই অচিন্ত্য মহিমাযুক্ত ভগ- 


বানকে নমস্কার । 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 
AAPA TT TT ATTA TT PTE SL rn EEE LS SSE MM 


১২৭ 


অন্বয়$-শ্রীথষিঃ উবাচ । সঃ ঈশ্বরঃ (সব্ব- 
শক্তি মান্‌ ভগবান্‌ ) ইতি ( পূৰ্ব্বোক্তপ্রকারং ) তাসাং 
প্রসূপ্তলোক-তন্ত্রাণাং (প্রসুপ্তং লোকতন্ত্রং বিশ্বরচনা 
যাসাং তাসাং, যদ্া প্রসুপ্তজীবোপকরণানাং ) অসযেত্য 
( অমিলিত্বা ) সতীনাং (স্থতানাং) স্বশক্তীনাং ( মহ- 
দাদীনাং ) গতিং (স্থিতিং ) নিশাম্য (দৃষ্টা অবি- 
শদিত্যুত্তরেণান্বয়ঃ ) ৷ ১॥ 
অনুবাদ__মৈন্রেয় খষি কহিলেন, সেই ভগবান্‌ 
পূর্বোক্ত প্রকারে নিজ শক্তিস্বরূপ মহত্তত্বাদির পরস্পর 
অমিলিতভাবে স্থিতি-হেতু বিশ্বরচনার প্রসুপ্তভাব 
শ্রবণ করিয়া তাহাদের অন্তরে প্রবিষ্ট হইলেন ॥১॥ 
বিশ্বনাথ-_ 
ষণ্ঠে বিরাড়ভূত্তত্বৈরস্তর্য্যামিপ্রবেশতঃ । 
অধিভূতাদিভেদশ্চ তস্য দেহে প্রগঞ্চিতঃ ॥ 
স্বশক্তিকাৰ্য্যত্বাৎ স্বশক্তীনাং মহদাদীনাং অসমেত্য 
অমিলিত্বা সতীনাং স্থিতানাং প্রসুপ্তং লোকতন্ত্রং বিশ্ব- 
নির্মাণক্রিয়া যাসাং তাসাং গতিং দশাং দৃষ্টা ॥ ১ ॥ 
টীকার বজানুবাদ__এই ষষ্ঠ অধ্যায়ে অন্তর্য্যামীর 
প্রবেশবশতঃ মহত্তত্বাদির দ্বারা বিরাট্‌ মৃত্তির উদ্ভব 
এবং তাহার দেহে অধিভূতাদি ভেদ বণিত হইয়াছে ॥ 
নিজ শক্তির কার্য্য বলিয়া, “স্ব-শক্তীনাং₹_নিজ 
শক্তি মহত্তত্বাদির ‘অসমেত্য সতীনাং, পরস্পর 
অমিলিত অবস্থায় স্থিত হওয়ায়, প্রসুপ্ত-লোকতন্ত্রানাং’ 
_ প্রসুপ্ত লোকতন্ত্র অর্থাৎ বিশ্বের নির্মাণ-ক্রিঃয়ার 
'গতিং__দশা, অর্থাৎ অসামর্থ্য দেখিয়া (সেই ভগ- 
বান্‌ তাহাতে প্রবেশ করিলেন )1॥ ১॥ 
মধ্ব_ শক্যত্বাচ্ছজ্ঞয়ো বিষ্োর্মহদাদ্যা রমা তথা । 
স্বরূপশক্তিঃ শক্তিত্বাৎ মুখ্যশক্তিহি সা যতঃ ॥ 
ইতি ব্রহ্মতর্কে । সমেত্যাসতীনাম্‌ অসমেতানাং ; 
প্রসূপ্তলোকতন্ত্াণামূ অনাবির্ভুতলোকস্বচ্টিশক্তীনাম্‌ ৷ 
তনুতে যেন কাৰ্য্যং তং তন্ত্রং সাধনমুচ্যতে । 
কারণানাং স্বশক্তিব্বা প্রধানং সাধনং যতঃ ॥ 


ইতি ব্ৰহ্মত্কে 1 ১ ৷৷ 





কালসংজ্ঞাং তদা দেবীং বিজ্চ্ছক্তিমুরুত্রমঃ । 
ভ্ৰয়োবিংশতিতত্বানাং গণং যুগপদারিশৎ ৷৷ ২ ৷: 


,. অন্বয়ঃ-_তদা কালসংজাং (কালেন সংজ্ঞা 
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উদ্বোধো যস্যাঃ তাং, যদ্বা কলয়তি ক্ষোভয়তি স্বকাৰ্য্যা- 
নীতি বা কালসংজ্ঞা প্রকৃতিঃ তাং) দেবীং শক্তিং 
বিভ্ৎ ( ধরন্‌ ) উরুক্রমঃ ( ভগবান্‌ ) যুগপৎ ( এক- 
দৈব ) ভ্রয়োবিংশতি তত্বানাং (ক্ষিত্যাদিপঞ্চমহা- 
ভূতানি শব্দাদিপঞ্চতন্নান্রাঃ চক্ষুরাদিপঞ্চজানেদ্রিয়াণি 
বাগাদিপঞ্চকর্মেন্্রিয়াণি মনোবৃদ্ধযহক্কারাঃ ইতি ত্রয়ো- 
বিংশতি তন্বানাং) গণম্‌ আবিশৎ ( অন্তৰ্য্যামিতয়া 
প্রবিষ্টবান্‌ ) ॥ ২ ॥ 

অনুবাদ--তখন উক্ুক্রম ভগবান্‌ কালসংক্তক 
প্রকৃতিকে অবলম্বন করিয়া একই সময়ে ভ্রয়োবিংশতি 
তত্বগণের অভ্যন্তরে প্রবেশ করিলেন ॥ ২ ॥ 

বিশ্বনাথ-_কালেনৈব সংজ্ঞা মহদাদ্যা বিবিধা 
যস্যাঃ সা কালসংজ্ঞা প্ররতিঃ তাং বিভ্রৎ সন্‌ আবি- 
শৎ। প্রথমং সংহননকারিণ্যা শক্যৈিব ততো বর্ষ- 
সহস্রান্তে অন্তর্য্যামিতয়েত্যর্থঃ | প্ররুত্যা সহ প্রবেশা- 
জয়েবিংশতীত্যুক্তং মহদহঙ্কারঃ পঞ্চতন্মান্রাণি পঞ্চ- 


মহাভূতানি _ একাদশেন্ড্রিয়াণীতি  ভ্রয়োবিংশতিঃ ৷ 
যদুক্তম্‌ । ম্লপ্ররুতিরবিকৃতির্মহদাদ্যাঃ প্রকৃতি- 
বিক্ৃতয়ঃ সপ্ত । ষোড়শকস্ত বিকারো ন প্রকৃতি ন 


বিরুতিঃ পূরুষঃ ইতি । তহৎসৃষ্ট্া তদেবানুপ্রাবিশ- 
দিতি শুতেঃ ॥ ২॥ 

-- টীকার বঙ্গানুবাদ--“কালসংজ্তা,__কালের দ্বারাই 
হদাদি বিবিধ (তত্ব) যাহার, তিনি কালনামক 
ংহতি-কারিণী শক্তি ) প্রকৃতি, তাহা 





















শ্ৰীমন্তাগবতম্‌ 
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অহঙ্কার ও পঞ্চ শেক সম 


তন্মান্ত্, রসতন্মাত্র ও গন্ধ তন্মান্ত্)। অহঙ্কারের রি 
একাদশ ইন্দ্রিয় ও পঞ্চতন্মান্ত্র হইতে গঞহা 
চ 


ষোড়শ বিকার পদার্থ । কিন্তু যিনি পুরুষ, ডি | 
প্রকৃতিও নন, বিকৃতিও নহেন, অর্থাৎ প্রকৃতি বি 
হইতে ভিন্ন |” শ্ুহতিতে উক্ত হইয়াছে-_“তাহা সি 
করিয়া তাহাতেই অনুপ্রবেশ করিলেন ।” ॥২॥ | 


মধ্ব_শব্দাদ্যা নভআদ্যান্চ মনোযুক্তে্িয়ামিচ। 
অহঙ্কারো মহাংশ্চৈব ভ্রয়োবিংশতিকো গণঃ॥ 
দেবতেন্দ্িয়য়োরৈক্যানন পৃথণ্‌ গণনং তয়োঃ। 
প্রকৃতিস্তু চতুব্বিংশা পঞ্চবিংশা হরিঃ স্বয়মূ॥ | 
যদা জড়াংশস্বীকারো জীবস্তৎপঞ্চবিংশকঃ। ( 
ষড় বিংশকো মহাবিষ্ণঃ শ্রিয়া বা সপ্তবিংশকঃ॥ ॥ 
ইতি তত্বনির্ণয়ে। ! 
ভ্রয়োবিংশতিতত্ত্রানি প্রাবিশৎ রময়া সহ। 
-কালাখ্যয়া স্বয়ং বিষ্ণঃ শক্যত্বাৎ শক্তিরাগয়া ॥ 
সব্বচেম্টকরূপেণ স্বসামর্থ্যেন কেশবঃ। 
তানি ভিন্নানি তত্বানি যোজয়ামাস চাংশতঃ ৷ 
ইতিচ॥২।॥। 


তথ্য-_“কলন" অর্থাৎ স্বকার্য্যসমূহকে ক্ষুব্ধ করে 
যাহা তাহাই কাল [শ্রীধর )। কালয়তি অর্থাৎ ॥ 
সকলকে মিলিত বা সংযুক্ত করে যাহা তাহাই কান। 
(শ্রীজীব )। ভ্রয়োবিংশতিতত্ব সাংখ্যকারিকার ওয় 
শ্লোক ॥ 
মুলপ্রকুতিরবিকৃতির্মহদাদ্যাঃ প্ররুতিবিরুতয়ঃ সপ্ড!! 
ড়শক্ত বিকারো ন প্রবুতির্ন বিরুতিঃ পুরুষঃ॥ 
মূল উপাদান কারণ প্ররুতি, ইহা অগর 
বিকার নহে। প্রকৃতির সপ্তবিধ বিকার 
র এবং শব্দতন্মাত্র, স্পর্শতনা্ 
র,পন্ধতন্ান এই পঞ্চতন্মাত্ৰ, এই 
্‌ কাদশ ইন্দিয় এবং 
-_এই ষোড়শ পদাথ 









৩।৬।৩-৬ ] 

০ 
গোহনুপ্রবিজ্টো ভগবাংশ্চেন্টারূপেণ তং গণম্‌ ॥ 
ভিন্নং সংযোজয়ামাস সুপ্তং কল্প প্রবোধয়ন্‌ ॥ ৩ ॥ 


অন্বয়ঃ-_ চেম্টারূপেণ ( ক্রিয়াশক্ত্যা ) তং গণম্‌ 
( তত্বানি ) অনুপ্রবিষ্টঃ, সুপ্তং (অপ্রকটিতং ) কৰ্ম 
(তেষাং ভ্রিয়াং জীবানামদৃষ্টং বা) প্রবোধয়ম্‌ 


(প্রকাশয়ন্‌ ) ভিন্নং ( গণং ) সংযোজয়ামাস € সন্মি- 
লিতং চকার ) 1 ৩ ॥ 


অনুবাদ-_€ অন্তৰ্য্যামী পূরুষ ) ক্রিয়াশক্তির 
সাহায্যে এ সকল তত্ত্বে প্রবেশ করিলেন এবং উহাদের 
ক্রিয়া অথবা জীবের সুপ্ত অদৃষ্টকে প্রকাশ করিয়া 
ভিন্ন ভিন্ন তত্ত্বকে একত্র সংযুক্ত করিলেন ॥ ৩॥ 

বিশ্বনাথ _চেন্টারূপেণ ক্রিয়াশক্ত্যা কর্ম তেষাং 
ক্রিয়াং জীবানামদৃষ্টং বা ॥ ৩ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_“চেম্টারূপেণ*__ক্রিয়াশক্তির 
দ্বারা, “কর্ম'__অর্থাৎ সেই সকল তত্ত্বের ক্রিয়া, অথবা 
জীবসমূহের অদৃষ্ট (যাহা বিলীন ছিল, তাহার 
বিকাশ করিবার পর সেই সকল ভিন্ন ভিন্ন তত্ত্বকে 
একন্র সংযুক্ত করিয়া দিলেন )॥ ৩ ॥ 


প্রবৃদ্ধক্ম্মা দৈবেন ভ্রয়োবিংশতিকো গণঃ ৷ 
প্রেরিতোইজনয় স্বাভির্মীভ্রাভিরধিপুরুষম্‌ ॥ ৪ ॥ 


অন্বয়ঃ-_প্রবুদ্ধকর্মনা (প্রবুদ্ধং জাগরিতং কর্ম 
ক্রিয়াশক্তিঃ যস্য সঃ ) ভ্রয়োবিংশতিকঃ গণঃ ( ভূত- 
মান্রাদেঃ ভ্রয়োবিংশতের্গণঃ ) দৈবেন (ঈহ্বরেণ ) 
প্রেরিতঃ (পরিচালিতঃ সন্ ) স্বাভিঃ মান্রাভিঃ 
(অংশৈঃ ) অধিপুরুষং €বিরাড়ু দেহম্‌ ) অজনয়ৎ 
€ উৎপাদয়ামাস ) ৷ ৪ ॥ 

অনুবাদ-_ঈশ্বরকর্তৃক পরিচালিত সেই ভ্রয়োবিং- 
শতি তত্ত্বসমূহ ক্রিয়াশক্তির সহিত প্রকাশিত হইয়া 
স্বীয় অংশ দ্বারা ব্রহ্মাগুরূপ দেহ স্থঙ্টি করিল! ৪ 

বিশ্বনাথ--প্রবুদ্ধং কৰ্ম্ম ক্রিয়াশজির্যস্য সঃ! 

নেশ্বরেণ। মাত্রাভিরংশৈঃ । অধিপুরুষং ভি 
দেহম্‌ ॥ ৪॥ 


টীকার বঙজানুবাদ__প্রবদধকন্া_প্রবদ্ধ C জাগ- 
বিত) ক অর্থাৎ ্রিয়াশক্তি যাহার, (সেই ভ্রয়ো- 


Et ‘দৈবেন’--বলিতে ঈশ্বর ক 
৪১ রী 


তৃতীয়ক্কহাঃ 























(প্রেরিত হইয়া ), 'স্থাভিঃ মান্রাতিঃ, নিজ নিজ 


অংশের দ্বারা । “অধিপুরুষং_-বিরাটু দেহ (উৎপনগ 
করিল) ॥ ৪ ॥ 


মধ্ব- -মান্রাভিঃ 


ংশৈঃ 8 





পরেণ বিশতা স্বস্মিন্‌ মাতরয়া বিশ্বসূগ্‌ গণঃ। 
চুক্ষোভান্যে হন্যমাসাদ্য যস্মিল্লে।কাশ্চরাচরাঃ ॥ ৫ ॥ 


অন্বয়ঃ-স্বঞ্মিন (আত্মনি) বিশতা পরেণ 
জখবরেণ সহ) বিশ্বস্থগ্গণঃ (বিশ্বস্জাং ভূতাদিন্রয়ো- 
বিংশতেঃ তত্বানাং গণঃ ) মান্রয়া ( অংশেন ন সৰ্ব্বা- 
অনা ) অন্যোহন্যং পরস্পরম্‌ আসাদ্য প্রোপ্য) চুক্ষোভ 
(স্থ.লব্রক্াগ্ুরাপেণ পরিণতঃ ) যস্মিন চরাচরাঃ 
লোকাঃ (স্থিতাঃ ) 11 ৫1 

অনুবাদ-_সেই বিশ্বস্থজনকারী মহদাদি তত্ব- 
সমূহ আপনাতে প্রবিষ্ট পরমেশ্বরের শক্তিবলে পর- 
স্পর মিলিত হইয়া বিরাড়দেহরূপে পরিণত হইল; 
এই চরাচর লোকসকল এই বিরাট্‌ দেহেই অবস্থিত 
আছে ॥ ৫॥ 

বিশ্বনাথ__জননপ্রকারমাহ বিশ্বস্থজাং তন্বানাং 
গণঃ স্থস্মিন্‌ পরেণ পরমেশ্বরেণ মান্রয়া অংশেন বিশতা 
সতা অন্যোন্যমাসাদ্য প্রধানগুণভাবং প্রাপ্য চু 
গর্ভরূপেণ পরিণতোহভূৎ 1 ৫ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_ উৎপত্তির প্রকার বলিতেছেন 
_-“বিশ্বস্থগ্গণঃ* বিশ্বতঙ্টা (মহদাদি) তত্বসকলের 
গণ অর্থাৎ মহত্তত্বসকল, 'স্বফ্মিন’__আপনাতে, 
'পরেণ--পরমেশ্বর কর্তৃক অংশে প্রবিষ্ট মহ 
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AAAI 
AAA 


অনুশায়িভিঃ জীবৈঃ সহিতঃ) অণ্ডকোষে (ব্ৰহ্মাণ্ড- 
মধ্যে) অপ্সু সহস্রপরিবৎসরান্‌ উবাস (তস্থো) ৷ ৬ ॥ 
* অনুবাদ- রহ্গাগুস্থিত সেই হিরণ্যগর্ভ পুরুষ 
আপনাতে অনুশায়ী নিখিল জীবের সহিত মিলিত 
হইয়া ব্রহ্ষাণ্ডান্তর্গত জল মধ্যে সহস্র বৎসর বাস 
করিয়াছিলেন || ৬ | 

বিশ্রনাথ__স সমচ্টিবিরাট্‌ 
ভুবনাত্মক অণ্ডকোষে যা আপঃ গর্তোদকানি তাসু। 
যদ্বা অপ্সু যো২গুকোষস্তঙ্মিন্‌ সৰ্ব্বসত্বৈরন্শায়িভি- 
জীঁবৈরুপর্ংহিতো বিস্তৃতঃ ॥ ৬ ॥ ৃ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_হিরণময়ঃ স পুরুষঃ- 
'সেই সমচ্টি-বিরাট্‌ হিরণময় (অর্থাৎ স্বর্ণময় অণ্ড- 
কোষে আর্ত বলিয়া হিরণ্ময় )। চতুদ্দশ ভুবনা- 
অক অগুকোষে যে জলসমূহ অর্থাৎ গর্ভোদক, 
তাহাতে । অথবা, “অপ্সু--জলসমূহের মধ্যে যে 
অণ্ডকোষ, তাহাতে ; “সর্বসত্তোপরুংহিতঃ_ অনূ- 
শ্বায়ী জীবগণের সহিত (অর্থাৎ দেবতা, তির্যযগাদি 
সকল প্রাণিগণের সহিত ) বিস্তৃত (পরিবদ্ধিত হইয়া 
সেই জলমধ্যে সহস্র বৎসর বাস করিয়াছিলেন ) 
|| ৬ | 


হিরণ্ময়ঃ চতুর্দশ- 






শ্রীমত্তাগব তম্‌ 









৮ 


[ ৩৬৬ ৃ 


দৈবকন্মা শক্তিমান জীবপ্রাণাধ্যাতআদিশডি 
আত্মনৈবাত্ানং বিবভাজ বিভক্তং কৃতবান সজ। 
জীবশক্ঞ্যা দশধা প্রাণশক্ঞ্যা ভ্রিধা অধ্যাতাদিশজা। 

টীকার বজানুবাদ__অনন্তর সেই বিরাট গ ধু 
সুখাদি অলসিদ্ধির নিমিত্ত ভ্রিবিধ শক্তিত্ব বলি | 
_ বিশ্বস্থজাং _পৃবের্বাক্ত মহদাদি তত | 
‘গর্ভঃ’-- কাৰ্ষ্যস্বরূপ গর্ভ, অর্থাৎ এ বিরাট্‌ মু I 
‘দৈব-কৰ্ম্মাত্ম-শক্তিমান্‌’-_দৈবশক্তি, ক্ৰিয়াশড্ি gl 
আত্মশক্তি বিশিষ্ট হইয়া, অর্থাৎ জীব, প্রাণ টা 
অধ্যাত্মাদি শক্তিযুক্ত 'হইয়া। “আত্মনৈব আত্মা ৷ 
=নিজের দ্বারা নিজেকেই ‘বিবভাজ’__বিভক্ত করনি 
লেন। ‘একধা’__একবিধ জীবশক্তির দ্বারা, ‘দশধ৷ | 
__দশবিধ প্রাণশক্তির দ্বারা, ভ্রিধা-_ত্রিবিধ অধ্যাত্মাদি ( 
শক্তির দ্বারা ( অর্থাৎ জ্ঞানশক্তির দ্বারা হৃদয়াবছিয় | 
চৈতন্যস্বরূপে একপ্রকার এবং ক্রিয়াশক্তির দ্বার! 
প্রাণরূপে দশ প্রকার, আর, আত্মশক্তিদ্বারা অধাঘ, | 
অধিদৈব ও অধিভূত ভেদে নিজেকে তিন প্রকার: 
বিভক্ত করিলেন | ) 11 ৭ ॥ 

মধ্ব __ঈশ্বরো দৈবমুদ্দিষ্টং সবর্বস্যাপি প্রভূত্বতঃ। ৷ 
ইতি চ। আত্মশক্তিঃ প্রর্তিঃ ॥ ৭ ॥ 





এষ হ্যশেষসত্বানামাত্মাংশঃ পরমাত্মনঃ ! 
-আদ্যোহবতারো যন্ৰাসৌ ভূতগ্রামো বিভাব্যতে ॥৮॥ : 
 _ অন্বয়ঃ-__এষঃ হি (বিরাট্পুরুষঃ এব) অশেষ" 
নখিলপ্রাণিনাম্‌ ) আত্মা (ব্যঙ্টীনাং ওর , 
স্বরূপঃ) পরমাত্মনঃ অংশঃ জৌবরগা) 
রঃ (পরমাত্মনা সহ এঁক্যভাবনয়া)। 
সৌ ভতগ্রামঃ (জীবসমূহঃ ) বিভা" 
গচ্ছতি )11৮ 
পরমাত্মার অংশ 





প্রাণীর 
(জীব) 


ট্য-ভাবনায় ). 
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অবতার ইতি যোগিনাং তদন্তর্য্ামিনা সহ তস্যৈক্য- 
ভাবনয়া ভূতগ্রামো দেবমনুষ্যাদিসমূহঃ ॥ ৮ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_পরমাত্মার উপাসকগণের 
চিত্তশুদ্ধির নিমিত্ত প্রথমে ইনিই উপাস্য__-ইহা বলিতে- 
ছেন_“এষ হি’, অর্থাৎ এই বিরাট পূরুষই। 
'অশেষসত্তানাং-সমস্ত প্রাণিগণের আত্মা, যেহেতু 
সমগ্র সৃষ্টিই তাহার অংশ হইতে উদ্ভাত। তিনি 
পরমাত্মার অংশ অর্থাৎ জীব । “অবতারঃ,__-তিনি 
আদি অবতারস্বরাপ, ইহা যোগিগণের অন্তর্য্যামীর 
সহিত তাহার এঁক্যভাবনাহেতু উক্ত হইল । তাহাতেই 
‘ভূতগ্রামঃ’---দেব, মনুষ্যাদি ভূতসকল, “বিভাব্যতে' 
_ প্রকাশ পায় ॥ ৮॥ 

মধ্ব-__পৃরুষেণাত্মভুতেন ইতি যোহগুমস্থজৎ ৷ স 
এষ ইত্যুক্তঃ । 

আদ্যোবতারো বিষ্কোন্ত পুরুষো নাম কীতিতঃ। 

অস্থজৎ স মহত্তত্বং স এবান্তং সমাবিশৎ ॥ 

স ব্ৰহ্মণো হৃদিস্থত্ব'দ্ধ্দয়ং চেতি কীর্ত্যতে ॥ 
ইতি চ॥ ৮ 


সাধ্যাত্মঃ সাধিদৈবশ্চ সাধিভূত ইতি ভ্রিধা ৷ 
বিরাট, প্রাণো দশবিধ একধা হৃদয়েন চ ॥ ৯ ॥ 


অন্বয়সঃ-_-বিরাট্‌ সাধ্যাত্মঃ (অধ্যাত্মানি ইন্দ্রিয়াণি 
তৎসহিতঃ ) জাধিদৈবঃ ( অধিদৈবানি ইন্দ্রিয়াণাং 
দেবতাঃ তৎসহিতঃ ) সাধিভূতঃ চ (অধিভূতানি 
অধিষ্ঠানানি বিষয়াঃ চ তৎসহিতঃ ) ইতি (এবং) 
ভ্রিধা, প্রাণঃ দশবিধঃ (দশধা ) হাদয়েন ( হৃদয়া- 
বচ্ছিন্নচৈতন্যেন ) চ একধা (ভবতি) ৷৷ ৯॥ 

অনুবাদ-_এঁ বিরাটু পুরুষ স্বীয় ছিচ্ছক্তির দ্বারা 
অধ্যাত্ম, অধিদৈব এবং অধিভূত, এই তিনের সহিত 
মিলিত হওয়ায় তিন প্রকার এবং প্রাণাদিস্বরূপ 
হওয়ায় দশ প্রকার এবং হাদয়স্থিত চৈতন্যের সহিত 
মিলিত হইয়া এক প্রকার হইলেন ॥ ৯ ॥ 

বিশ্বনাথ__একধা দশধা ভ্রিধেতি পুর্বশ্লোকোক্তং 
ব্যুৎক্ৰুমেণ বিরণোতি সাধ্যাত্মঃ আধ্যাত্মানীন্দ্রিয়াণি 
তৎসহিতঃ ৷ অধিদৈবানীন্দ্ৰিয়াণাং দেবতাঃ ৷ অধি- 
ভূতানি অধিষ্ঠানানি বিষয়াশ্চ ! প্রাণোহপানঃ, সমানশ্চ 
উদানো ব্যান এব চ। _নাগঃ কুম্মশ্চ ক্বকরো দেবদতো 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 
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ধনঞ্জয় ইতি ব্জিভেদেন দশবিধঃ প্রাণ ইতি দশ- 
বিধেনানেন বিরাড়েব দশবিধ ইত্যর্থঃ। তন্ন প্রাণঃ 
প্রাক্ত্রমণো  নাসাগ্রবর্তী। অপানোহবাকুক্রমণঃ 
পাযাদিস্থানবর্তী। সমানো ভুক্তপীতান্নাদিসমীকরণঃ 
শরীরমধ্যবত্তী। উদানঃ উৎক্রমণঃ কণ্ঠস্থানবর্তী। 
ব্যানো বিশ্বকৃন্রমণঃ সকলশরীরবস্তী॥ নাগঃ 
উদ্গীরণকরঃ ৷ কৃর্ম্মঃ উন্মীলনকরঃ। কৃকরঃ ক্ষুধা- 
করঃ ৷ দেবদত্ো জুম্তাকরঃ। ধনঞ্জয়ঃ পোষণকরঃ$ | 
হৃদয়েন হাদয়াবচ্ছিন্নেন চৈতন্যেন জীবেন ॥ ৯॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_-“একধা দশধা ত্রিধা'_ | 
একপ্রকার, দশ প্রকার এবং তিন প্রকার_-এই পূর্ব্ব 
শ্লেকের কথা ব্যুত্ভ্রুমের সহিত বিরৃত করিতেছেন-- 
“সাধ্যাত্মঃ' ইত্যাদি । অধ্যাত্ম বলিতে ইন্দ্রিয়সকল, 
তাহার সহিত। অধিদৈব বলিতে ইন্দ্রিয়সমূহের 
দেবতাসকল এবং অধিভূত হইতেছে অধিষ্ঠান অর্থাৎ 
বিষয় ৷ [ ‘সাধ্যাত্ম_যাহা আত্মাকে অধিকার করিয়া 
থাকে, তাহা অধ্যাত্ম অর্থাৎ ইন্দ্রিয়সকল, তাহার সহিত 
সাধ্যাত্ম। “সাধিভূতঃ__যাহা ভুতসকলকে অধি- 
কার করিয়া থাকে, তাহা অধিভূত ব্যজ্টিদেহ, তাহার 
সহিত। “সাধিদৈব' আদিত্য প্রভৃতি দেবগণের 
সমূহ অধিদৈব, তাহার সহিত ৷ ] দশ প্রকার প্রাণের 
কথা বলিতেছেন-_প্রাণ, অপান, সমান, উদান, ব্যান, . 
নাগ, কুম্ম, ক্লুকর, দেবদত্ত ও ধনঞ্জয়-_রতিভেদে | 
এই দশ প্রকার প্রাণ এবং এই দশবিধ প্রাণের স্বরূপ | 
হওয়ায় বিরাট্পুরুষও দশবিধ ৷ তন্মধ্যে প্রাণ, যাহা 
অগ্রগতি-সম্পন্ন অর্থাৎ নাসাগ্রবত্তা । অপান-_পশ্চাদ্‌- 
গামী পায় প্রভৃতি স্থানে স্থিত । সমান-_ভুক্ত ও পীত 
অন্নাদির সমীকরণ, শরীরের মধ্যবস্তী । উদান-_ 
উৎক্ৰমণ, কণ্ঠস্থানবত্তী। ব্যান-_ সমস্ত শরীরে অব- 
স্থিত। নাগ-_-উদ্গীরণ-কারক ( বমি করান) 
বায়ু ৷ কুর্ম- উন্মীলনকারক। ক্ুকর--ক্ষুধা-কারক। 
দেবদত্ত-_-জ্ভ্ার হোই তোলার) কারক । ধনঞ্জয়-_ 
পোষণের কারক ! “হাদয়েন'__বলিতে হাদয়াবচ্ছিন্ন: 
চৈতন্যস্থরূপে অর্থাৎ জীবরূপে (একপ্রকার ) 0৯] 
-মধব-__প্রাণাদিপপঞ্চকং চৈব তথা 87458 UL 
সনাগকুন্মরুকলদেবদত্তধনঞয়াঃ ৷ ৬ 
এবং তু দশধা প্রাণঃ ামদিজিাধিলা ॥ 
ইতি চ ব্যোমসংহিতায়াম্‌ ৷ : | 
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প্রাণঃ প্রথমজো যস্ত প্রধানো বায়ুরীরিতঃ ৷ 
ত্বগাত্মাদ্যাস্ত তৎপুন্রা দ্বিধাভূতমুদাহাতম্‌ ॥ 
ইতি তত্বনির্ণয়ে ॥ ৯ ॥ 


জমরন্‌ বিশ্বসূজামীশো বিজ্ঞ।পিতমধোক্ষজঃ ৷ 
বিরাজমতপৎ স্বেন তেজসৈযাং বির্তয়ে ॥ ১০ ॥ 


অন্বয়ঃ- _বিজ্ঞাপিতং যাবদ্বলিং তেহজ হরাম 
ইত্যাদি পূর্বাধ্যায়স্য একোনপঞ্চাশত্বমং শ্লোকোক্তং 
বচঃ স্মরন্‌ €চিন্তয়ন) ঈশঃ ( পরমেশ্বরঃ ) 
অধোক্ষজঃ (ভগবান্‌) স্বেন তেজসা ( চিচ্ছক্তা ) 
এষাং বিশ্বস্থজাং ( মহদাদীনাং ) বিরুত্তয়ে (বিবিধ- 
বৃত্তিলাভায় ) বিরাজং (ব্রক্মাণ্ং ) অতপৎ ( এবং 
করিষ্যামি ইতি আলোচিতবান্‌ ) ৷ ১০ ॥ 

অনুবাদ _অতীন্ড্রিয় ভগবানের অংশ বিশ্বস্রম্টা 
কারণার্ণবশীয়ী পুরুষ মহদাদি তত্বসমূহের বিজ্ঞ পিত 
বাক্য স্মরণ করিয়া স্বীয় চিচ্ছক্তিদ্বারা মহদাদির 
বিবিধ বৃস্তিলাভের নিমিত্ত বিরাট শরীরকে প্রকাশিত 
করিলেন ॥ ১০ ॥ 

বিশ্বনাথ-_অধ্যাত্ম।দিভেদং প্রপঞ্চয়িতুমন্তর্য্যামি- 
রূপেণ প্রবিস্টস্যেশ্বরস্য কিমপি কৃত্যমাহ জ্মরনিতি । 
বিজ্ঞাপিতং যাবদ্ধলিং তেহজ হরামেত্যাদি স্বেন তেজসা 
চিচ্ছক্ত্যা অতপৎ প্রকাশয়ামাস। এষাং বিশ্বস্থজাং 
বিব্ত্তয়ে বিবিধবৃত্তিলাভায় চক্ষুষণচক্ষুরুত শ্রোনরস্য 
চা ৬ লা 





শ্রীমত্ত।গব তম্‌ 
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থাকে তবে তাঁহাতে অন্তর্য্যামীরাপে ঈশ্বরের 


করিবার প্রয়োজন কি? এই প্রশ্নের উত্তর 

বর্তমান শ্লোকের অবতারণা । অধোক্ষজ অর্থে আধ 
ক্ষজাংশ কারণার্ণবশায়ী পূরুষ। কারণের অনু 
কার্য্যশক্তির উদ্ভব হয় ইহাই ভাবার্থ ( শ্রীজীব) nl 


অথ তস্যাভিতপ্তস্য কতিধায়তনানি হ। [ 


নিরভিদ্যন্ত দেবানাং তানি মে গদতঃ শ্ণ্‌ ॥ ১১ ॥ | 


অন্বয়ঃ--অথ (অনন্তরম্‌ ) অভিতপ্তস্য (প্রকং ৷ | 
টিতস্য) তস্য (সমজ্টিবিরাজঃ মধ্যে) দেব! 
কতিধা (কতিবিধানি ) আয় তনানি (স্থানানি ) দির | 
ভিদ্যন্ত ( উদ্ভূতানি অভুবন্‌ ) হ তানি (আয়তনানোর) ( 
গদতঃ € বদতঃ ) মে ( মত্তঃ সকাশাৎ ) শৃণু ॥ ১১॥ | 
অনুবাদ-_অনন্তর পরমেশ্বর-কর্তুক প্রকাশিত এ 
বিরাট্‌ পুরুষের মধ্যে দেবতাদিগের কত প্রকার স্থান | 
নিভিন্ন (উৎপন্ন ) হইয়াছিল সেই সকল স্থান আমি. 
কীর্তন করিতেছি, শ্রবণ করুন্‌ ॥ ১১ ॥ 
বিশ্বনাথ__তস্য সমষ্টিবিরাজঃ অভিতণ্তস্য গর- ।, 
মেশ্বরেণ প্রকাশিতস্য আয়তনানি স্থানভেদাঃ নির- 
ভিদ্যন্ত পৃথগভূবন্‌, মে মত্তঃ ॥॥ ১১ ॥। 
টীকার বঙ্জানুবাদ-__“তস্যাঁ_সেই সমষ্টি 
বিরাটের, পরমেশ্বর কর্তৃক প্রকাশিত আয়তন-সকর : 
অর্থাৎ স্থানভেদ প্ৃথক্রূপে উৎপন্ন হইল। তাহা! 
“মভঃ--আমার নিকট হইতে শ্রবণ কর ॥ ১১॥ 





য. (বিরাট পুরুস্য) রঃ 
পালঃ রঃ 
লি লোক (ৰি | 


৩৬।১২-১৫ ] 


বাক্শক্তি দ্বারাই এই জীব (বিরাট) বক্তব্যবিষয় 
প্ৰতিপাদন করিয়া থাকে ॥ ১২ ॥ 

বিশ্বনাথ-_নিভিনং পৃথগ্জাতং আস্যং পদং 
্বস্থানং বাচা বাগিন্ড্রিয়েণ সহ অগ্নিরবিশৎ স্বাংশেন 
স্বেনেকাংশেন যয়া বাচৈব অসৌ জীবঃ বিরাটু বক্তব্যং 
প্রতিপদ্যতে শব্দমুচ্চারয়তীত্যর্থঃ। এবং সর্বত্র 
যন্নিভিন্নং দ্বিতীয়ান্তং তদধিভূতমধিষ্ঠানম্‌। যদগ্থ্যাদি- 
প্রথমান্তং তদধিদৈবম্‌ । যদ্বাগাদি-তৃতীয়ান্তং তদধ্যা- 
ত্রমূ। যৎপুনদ্বিতীয্নান্তং কুচিৎ ষষ্ঠ্যন্তং তদধিভূতং 
বিষয়ঃ ৷৷ ১২ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ_-নিভিন্নং'__গৃথক্রূপে 

প্রকাশিত হইল । “আস্যং পদং”__মুখরাপ নিজ স্থান, 
“বাচা”__বাগ্ইন্ড্রিয়ের সহিত। “লোকপালঃ-- 
(অর্থাৎ আগ্নেয় দিকে যে সকল লোক আছে, তাহা- 
দের পালক ) অগ্নি, “অবিশৎ প্রবেশ করিলেন । 
‘যয়া’_যে বাক্যের দ্বারাই, “অসৌ"সেই জীব 
অর্থাৎ বিরাট, “বক্তব্যং প্রতিপদ্যতে'_ বক্তব্য বিষয় 
প্রতিপাদন করিয়া থাকে অর্থাৎ শব্দ উচ্চারণ করে, 
এই অর্থ ৷ এই প্রকার সব্বন্র যাহা নিভিন্ন প্থক্) 
হইল, দ্বিতীয়ান্ত পদ, তাহা অধিভূত অর্থাৎ অধিষ্ঠান, 
অগ্নি প্রভৃতি, যাহা প্রথমান্ত পদ, তাহা অধিদৈব, 
এবং যাহা বাক্য প্রভৃতি তৃতীয়ান্ত পদ, তাহা অধ্যাত্ম । 
অপর, যেখানে দ্বিতীয়ান্ত কোথাও ষষ্ঠযন্ত ব্যবহৃত 
হইয়াছে, তাহা অধিভূত, অর্থাৎ বিষয় | ১২ 


নিভিন্নং তালু বরুণো লোকপালোহবিশদ্ধরেঃ ৷ 
জিহবয়াংশেন চ রসান্‌ যয়াসৌ প্রতিপদ্যতে ॥ ১৩ ॥ 
অন্বয়ঃ__হরেঃ (বিরাজঃ) তালু নিভিন্নং (ততঃ) 
লোকপালঃ বরুণঃ জিহ্বয়া (রসনয়া ) অংশেন চ 
€শক্ঞ্যা সহ তৎ তালু) অবিশৎ যয়া € রসনয়া )' 
অসৌ ( জীবঃ ) রসান্‌ প্রতিপদ্যতে ॥ ১৩ ই 
অনুবাদ-_সেই বিরাট্‌ পুরুষের তালু প্রকাশিত 
হইলে লোকপাল বরুণ রসনা ইন্দরিয়ের সহিত সেই, 
তালুমূলে প্রবেশ করিলেন, যে রসনার দারা জীব 
(বিরাট) রসসমূহ: হণ করিয়া থাকে 0৯৩ __- 
বশ্ননাগর-- হরে হরিছ্ছেন ধ্যেয়স্য বিরাজঃ 1১৩) 





ততীয়স্কন্ধঃ 


১৩৩ 
পপ পক 
টীকার বঙ্গানুবাদ--'হরেঃ'__অর্থাৎ হরিরাপে 
ধ্যেয় বিরাট্‌ পুরুষের ॥ ১৩ ॥ 


নিভিন্নে অশ্নিনো নাসে বিঞ্জোরাবিশতাং পদম ৷ 
ঘ্রাণেনাংশেন গন্ধস্য প্রতিপত্তির্যতো ভবে ॥১৪ ॥ 


অন্বয়ঃ --বিষ্ণোঃ (সর্বব্যাপকস্য বিরাজঃ) 
নাসে (নাসিকে ) নিভিমে (পৃথক্জাতে ভবতঃ) 
অশ্বথিনৌ ঘ্রাণেন অংশেন ( ইন্দ্রিয়েণ ) আবিশতাং (তত্র 
প্রবিষ্টো ) যতঃ ( ঘ্রাণেন্দ্রিয়াৎ ) গন্ধস্য প্রতিপত্তিঃ 
(উপলব্ধিঃ ) ভবেৎ ৷ ১৪ ॥ 

অনুবাদ-_বিরাট্-পুরুষের নাসিকাদ্য় পৃথগ্রূপে 
উৎপন্ন হইলে তদধিষ্ঠতা অশ্বিনীকুমারদয় স্বীয় 
অংশ প্রাণ ইন্দ্রিয়ের সহিত তাহাতে প্রবিষ্ট হইলেন, 
এই ঘ্রাণেন্দ্রিয় হইতে গন্ধগ্রহণশক্তি উদ্ভূত হইয়া 
থাকে ॥ ১৪ ॥ 

বিশ্বনাথ যতো প্রাণাৎ ॥ ১৪ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ_'যতঃ__অর্থাৎ স্রাণেন্দ্রিয় 
হইতে (গন্ধের উপলব্ধি হয় ) ॥ ১৪.॥ 


নিভিম্নে অক্ষিণী ত্রষ্টা লোকপালোহবিশদ্বিভোঃ। 
চক্ষুষাংশেন রূপাণাং প্রতিপত্তিযঁতো ভবেৎ | ১৫ ॥ 
অন্বয়ঃ-_বিভোঃ (বিরাট পুরুষস্য ) অক্ষিণী 
€নেত্রগোলকে ) নিভিন্নে (পৃথক্জাতে ভবতঃ) 
লোকপালঃ ত্বষ্টা (আদিত্যঃ) চক্ষুষা অংশেন 
(ইন্দ্রিয়েণ ). অবিশৎ (তত্ৰ প্রবিস্টঃ) যতঃ € দর্শ- 
নেন্দ্রিয়াৎ ) রাপাণাং প্রতিপত্তিঃ (উপলব্ধিঃ) ভবে: 
1:১৫ ॥ রাড ১ হি 
অনুবাদ-_বিরাট্‌ পুরুষের  চক্ষুর গোলকদয়, 
পৃথকরূপে উৎপন্ন হইল। লোকপাল আদিত্য চক্ষুরূপ 
নিজ অংশের € ইন্ড্িয়ের ) সহিত৷ তাহাতে প্রবেশ 
করিলেন, সেই চক্ষুঃ ইন্দ্রিয় হইতেই বরূপদর্শন হইয়া 
থাকে ॥ ১৫ ॥ ন 
বিশ্বনাথ ত্রজ্টা সূৰ্য্যঃ ৷৷ ১৫ || 
চীকার বঙ্গানুবাদ-_-ত্বষ্টা'_ বলিতে সূর্য্য 1১৫) 


টি ০ জা ০৭ না 
ক. ক ee SAS 












১৩৪ 


নিভিম্নান্যস্য চন্মাণি লেকপালোইনিলে ইবিশৎ ৷ অন্বয়ঃ-_অস্য ( পূরুষস্য ) ত্বচং (চন্মু 


প্রাণেনাংশেন সংস্পর্শ যেনাসৌ প্রতিপদ্যতে ॥ ১৬ ॥ 

অন্বয়ঃ-অস্য চন্মাণি নিভিন্নানি ( পৃথক্‌- 
জাতানি তেষু ) লোকপালঃ অনিলঃ (বায়ুঃ ) প্রাণেন 
অংশেন (প্রাণবৎ সর্বদেহব্যাপিনা ত্বগিন্দরিয়েণ সহ 
ইত্যর্থঃ ) অবিশৎ (প্রবিষ্টঃ) যেন ( ত্বগিন্দ্রিয়েণ ) 
অসৌ (জীবঃ) সংস্পর্শং (স্পর্শরূপঃ বিষয়ং ) 
প্রতিপদ্যতে (লভতে ) ॥ ১৬ ॥ 

অনুবাদ-_সেই বিরাট পুরুষের শরীরে চর্ম সমূহ 
প্রকাশিত হইলে লোকপাল বায়ু ত্বগিন্দ্রিয়রাপ স্বীয় 
অংশের সহিত তাহাতে প্রবেশ করিলেন, এ ত্বগিন্দ্রিয়- 
দ্বারা জীবের স্পর্শজ্ঞান লাভ হইয়া থাকে ॥ ১৬ ॥ 

বিশ্বনাথ__প্রাণেনেতি প্রাণবদ্দেহব্যাপিনা ত্বগি- 
ভ্দ্রিয়েণেত্যর্থঃ ॥ ১৬ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__'প্রাণেন*-_-বলিতে প্রাণের 
ন্যায় সব্বদেহ-ব্যাপী ত্বগিন্দ্রয়ের দ্বারা, এই 
অর্থ ৷৷ ১৬ ॥ 


কর্ণীবস্য বিনিভিন্নৌ ধিষ্ক্যং স্বং বিবিশুদ্দিশঃ ৷ 
শ্রোন্েণাংশেন শব্দস্য সিদ্ধিং যেন প্রপদ্যতে ॥ ১৭ ॥ 
_. অন্বয়্ঃ-_অস্য (বিরাট্‌ পূরুষস্য ) কণৌবিনি- 
( পৃথক্ভুতৌ ণ অংশেন হ) দিশঃ 





শ্রীমভাগবতম্‌ 


বিষয় ৷ 









৩৬১৬১ 


ভিন্নাং (পৃথগ্‌ ভূতাং) রোমভিঃ অংশেন রঃ 


(ওষধ্যঃ ) ধিষ্যম্‌ (অধিষ্ঠানং ) বিবিশুঃ 
যেন (রোমেন্দ্রিয়েণ ) অসৌ (জীবঃ 
পদ্যতে (অনুভবতি ) ৷ ১৮ ॥| 

অনুবাদ-_এঁ বিরাট পুরুষের চর্ম পৃথগ্রাগে 
প্রকাশিত হইলে রোমরাপ অংশের সহিত ওষধি: 
স্ব-স্ব-বাসস্থানস্বরূপ রোমকুপে প্রবেশ করিলেন। এই 
সকল রোমকুপদ্বারা জীব কণ্ড_য়নসূখ অনুভব করিয়া 
থাকে ॥ ১৮ ॥৷ 

বিশ্বনাথ__-ওষধীরোষধ্যঃ | অন্র ত্চ্যধিষ্ঠানে ত্বক 
রোমাণি চেন্দ্িয়দয়ম্‌। তত্র ত্বগিন্দ্রিয়ে অনিলো দেব 
স্পর্শো বিষয়ঃ | রোমেন্ড্রিয়ে ওষধ্যো দেবতাঃ কণ্ড- 
বিষয়ঃ || ১৮ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_“ওষধীঃ*-_এখানে প্রথমা- 
সতের স্থলে দ্বিতীয়া বিভক্তি হইয়াছে, কাজেই প্রথমান্ত 
পদ ) ওষধ্যঃ৮_-ওষধি-সকল ৷ এখানে ত্বগিদ্ডিয়- 
রূপ অধিষ্ঠানে ত্বক এবং রোম-সমৃহ, এই দুইটি 
ইন্দ্রিয় । সেই ত্বগিন্ড্িয়ে বায়ু দেবতা, স্পর্শ উহার 
রোমরূপ ইন্দ্রিয়ে ওষধি-সমৃূহ দেবতা এবং 
কণ্ড,তি (কঙয়ন সূখ ) বিষয় ॥ ১৮ ॥. 


ষ্ধা। 
(প্রবিষ্ট) 
) কণ্ডং প্রতি 


মেঢুং তস্য বিনিভিন্ং স্বধিষ্যং ক উপাবিশৎ। 
ব্েতসাংশেন যেনাসাবানন্দং প্রতিপদ্যতে ॥ ১৯ ॥ 

ই অন্বয়ঃ তস্য পুরুষস্য মেছু,ং (উপস্থং) 
থগ্জাতং) কঃ (প্রজাগতিঃ) 
(নিজস্থানং তৎ ইন্দৰিয়ম্‌) 
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ii 
‘রেতসা অংশেন’__রেতঃ অর্থাৎ শুক্ৰুরূপ অংশের 
সহিত, ইহার দ্বারা উপস্থ ইন্দ্রিয় উপলক্ষিত হইতেছে 
(অর্থাৎ এই উপস্থ ইন্ড্রিয়ের দ্বারা জীব জড়ীয় আনন্দ 
উপভোগ করিয়া থাকে )১--এই অর্থ ॥ ১৯ ॥ 


গুদং গুংলো বিনিভিন্নং মিত্রো লোকেশ আবিশৎ। 
পায়ুনাংশেন যেনাসো বিসর্গং প্রতিপদ্যতে ॥ ২০ ॥ 


অন্বয়ঃ-_পৃংসঃ ( পূরুষস্য ) গুদং (মলদ্বারঃ) 
বিনিভিননং ( পৃথগৃভূতং ) পায়ুনা অংশেন লোকেশঃ 
মিন্রঃ (সূৰ্য্যঃ) আবিশৎ যেন (পায়ুনা) অসৌ 
(জীবঃ ) বিসর্গং (মলপরিত্যাগরূপং কর্ম্ম) প্রতি- 
পদ্যতে (লভতে ) ॥ ২০ ॥ 

অনুবাদ-_বিরাট্পূরুষের মলদ্বার পৃথগ্রূপে 
জাত হইলে পায়ু ইন্দ্রিয়ের সহিত লোকপাল স্র্য 
অধিদেবতারূপে তাহাতে প্রবিষ্ট হইলেন। বিরাট্‌ 
এই পায়ু ইন্দ্রিয়ের দ্বারা উৎসর্গ কাৰ্য্য করিয়া থাকে 
॥ ২০ 

বিশ্বনাথ-_বিসর্গং মলমুক্রোৎসগ্ম্‌ ॥ ২০ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_“বিসর্গং_বলিতে মল, মুত্র 
পরিত্যাগ-রূপ কর্ম্ম ॥ ২০ ॥৷ 


হস্তাবস্য বিনিভিন্ন।বিভ্দ্রঃ স্বঃপতিরাবিশৎ ! 
বার্তীয়াংশেন পুরুষো যয়া ব্ত্তিং প্রপদ্যতে ॥ ২১ ॥ 


অন্বয়ঃ-_অস্য (পূরুষস্য ) হস্তৌ বিনিভিন্নো 
(গৃথগ্ভূতৌ ) স্বঃপতিঃ (স্বৰ্গস্য পতিঃ) ইন্দ্রঃ 
বার্তায়া অংশেন (ক্রুয়বিস্রুয়াদিশক্ত্যা সহ তত্র ) 
আবিশৎ (প্রবিষ্টঃ ) পূরুষঃ ( জীবঃ ) যয়া (বস্তা) 
বত্তিং ( জীবিকাং ) প্রপদ্যতে (লভতে ) ॥ ২১ ॥ 

অনুবাদ-_সেই বিরাট্পুরুষের হস্তদয় পৃথক্‌ 
রূপে জাত হইলে স্বর্গপতি ইন্দ্র ক্রয় বিল্রয়াদি অংশের 
সহিত তাহাতে প্রবিষ্ট হইলেন । সেই ইন্দ্িয়ের 
সাহায্যে জীব জীবিকা লাভ করিয়া থাকে ॥ ২১ ॥ 

বিশ্বনাথ-__বার্তয়া ক্রুয়বিক্রয়াদিশজ্েতি বার্তা 
বলশিল্পদিশব্দবাচ্যমধ্যাত্মং, রূত্তিং জীবিকাম্‌ ॥ ২১1! 
-. টীকার বঙ্গানুবাদ-+বার্তয়?_ ক্রয়-বিক্রয়াদি 


শক্তির সহিত.  বার্তা-_বল, : শিল্পাদি শব্দবাচা 


তৃতীয় স্ধন্ধঃ 






১৩৫ 


অধ্যাত্ম (অর্থাৎ ইন্দ্র স্বীয় অংশ ভ্রুয়-বিক্রয়দি- 
এ সহ অধিদেবতাস্বরাপে তাহাতে প্রবিষ্ট হইলেন)। 
বৃত্তিং_বলিতে জীবিকা (নির্বাহ করে )1॥ ২১1 


পাদীবস্য বিনিভিম্নৌ লোকেশো বিষ্ণরাবিশৎ । 
গত্যা স্বাংশেন পূরুষো যয়া প্রাপ্যং প্রপদ্যতে ॥ ২২ ॥ 


অন্বয়ঃ-__অস্য পুরুষস্য পাদৌ বিনিভিন্নৌ ৃ 
€ পৃথগ্ভূতৌ ) গত্যা স্বাংশেন লোকেশঃ বিষ্ণঃ আবি- | 
শৎ ( তত্র প্রবিস্টঃ) যয়া (গত্যা ) পূরুষঃ (জীবঃ) 
প্রাপ্যং (দেশান্তরং) প্রপদ্যতে ( লভতে ) ॥ ২২ 

অনুবাদ- সেই বিরাট্পুরুষের পদযুগল পৃথক্‌- 
রূপে জ্ঞাত হইলে, লোকপাল বিষ্ণু গমনরূপ নিজ 
অংশের সহিত তাহাতে প্রবিষ্ট হইলেন, সেই গমন 
শক্তির দ্বারা পুরুষ দেশান্তরে গমনাগমন পূর্বক 
অভিলষিত বস্তলাভ করিয়া থাকে ॥ ২২ ॥ 


বুদ্ধিগ্াস্য বিনিভিন্নাং বাগীশো ধিষ্যযমাবিশৎ। 
বোধেনাংশেন বোদ্ধব্যং প্রতিপত্তির্যতো ভবেৎ ॥২৩ ॥ 


অন্বস্নঃ-_অস্য ( পূরুষস্য ) বিনিভিন্নাং ( পৃথণ্‌- 
ভূতাং) বুদ্ধিং চ বাগীশঃ (বাক্পতিঃ ব্ৰহ্মা ) ধিষ্যং 
(অধিষ্ঠানং তাং বুদ্ধিং) বোধেন অংশেন (সহ) 
আবিশৎ প্প্রবিস্টঃ) যতঃ (যেন বোধংশেন ) 
বোদ্ধব্যং (জীবস্য জাতব্যং ) প্রতিপতিঃ ( লাভঃ ) 
ভবেৎ (স্যাৎ ) ৷৷ ২৩ ॥ 

অনুবাদ-_তৎপর সেই বিরাট্পুরুষের বুদ্ধি ভিন্ন 
রূপে প্রকটিত হইলে বাক্পতি ব্রহ্মা বোধরূপ অংশের 
সহিত নিজবাসস্থান বুদ্ধিতে প্রবেশ করিলেন? তাহা দা 










বিশ্বনাথ_ বৃদ্ধিং বুদ্ধাস্পদং গোলক 
দেশং। বাগীশো ব্ৰহ্মা বোধেন বৃদ্ধ্যা। জোকোহ, 
সন্মতঃ | ২৩ ত পাচ 
- টীকার, বঙ্গানুবাদ-_'বুদ্ধি 
গোলক ( মপ্ডলব্ত্তা স্থান), হ 
'বাগীশঃ- বাক্পতি 
অংশের সহিত ( নিজ নিবাসন্থা 
করিলেন)। এই শ্লোক সক 








১৩৬ 


Annan natin 
AANA 
১০১০৬২০২০২৩ AP 


হ্মধ্ব_-অহং সত্বমিতি দ্েধা ব্ৰহ্মনাড্যা অবান্তরমূ। 
কর্তুনামাদ্যহঙ্কারসত্বহং নাড্যাং ব্যবস্থিতঃ ৷৷ 
তত্তবনাড্যাস্তথা চিত্তমভিমানো হরস্তথা । 
অহংনাড্যাং সত্তবনাড্যাং ব্ৰহ্মা চৈব ব্যবস্থিতঃ ৷ 
আত্মনাড্যাং তথা বুদ্ধিস্তরস্থন্চ রৃহস্পতিঃ ॥ 
ইতি চ।॥ ২৩-২৫ ৷৷ 


হাদয়াঞ্চাস্য নিভিম্নং চন্দ্ৰমা ধিষ্যমাবিশৎ । 
মনসাংশেন যেনাসোৌ বিক্রিয়াং প্রতিপদ্যতে ॥ ২৪ ॥ 


অন্বয়ঃ-_অস্য (পূরুষস্য ) হাদয়ং চ নিভিন্নং 
(পৃথগ্ভূতং ) চন্দ্ৰমা ( চন্দ্রঃ ) মনসা অংশেন (সহ) 
ধিক্ক্যং ( অধিষ্ঠানং ) আবিশৎ যেন (মনসা ) অসৌ 
(জীবঃ) বিক্রিয়াং (সঙ্বল্পাদিরূপাং ) প্রতিপদ্যতে 
(লভতে) ৷ ২৪ | 

অনুবাদ-_সেই বিরাট পূরুষের হাদয়ও পৃথক্‌- 
রূপে প্রকাশিত হইল এবং চন্দ্রমা মনোরূপ স্বীয় 
অংশের সহিত তাহাতে প্রবেশ করিলেন, জীব সেই 
মনের দ্বারা সঙ্কল্লাদিরূপা ক্রিয়া প্রাপ্ত হইয়া থাকে 
২৪ ই 

বিশ্বনাথ _বিক্রিয়াং ই 1২81 - 


. টীকার বঙ্গানুবাদ-“বিদ্রিয্লাং -সঙ্কল!দিরূপ 
নি লহ মন দ্বারা ৯ প্রাপ্ত হইয়া হ থাকে ) 


En 


i ২৪ ৷ - ক 






























শ্রীমদ্ভাগবতম্‌, 


জং চেতনার সহিত প্রবিষ্ট হইলেন । 


৩1৬২৬-২৭ 





পিসি 


বিশ্বনাথ --আত্মানমহঙ্কারাস্পদং গোলকং 

য়ৈকদেশম্। অভিমন্যতেহনেনেতি অভিমানো ক 
কর্মণাহহ্কারেণ কর্তব্যং অভিমন্তব্যম্‌ ॥ ২৫ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_'আত্মানং, -অহঙ্কারের 
আস্পদ গোলক, হৃদয়ের একদেশ। সেখানে অভিমান, 
অর্থাৎ যাহার দ্বারা অভিমান করা হয়, সেই কল 
(প্রবিষ্ট হইলেন )। “কর্মণা'-_অহঙ্কাররাগ কোর 
দ্বারা, “কর্তব্যং_অর্থাৎ জীব অভিমানের বিষয় 
দেহাদিকে “আমি'_এইরূপ মনে করিয়া নানাবিধ 
কর্ম করিয়া থাকে ॥ ২৫ ॥ 


সত্বঞ্চাস্য বিনিভিন্নং মহান্‌ ধিক্ত্যমুপাবিশৎ ৷ 
চিত্তেনাংশেন যেনালো বিজ্ঞানং প্রতিগদ্যতে ॥ ২৬ ॥ 


অন্বয়ঃ__অস্য ( পূরুষস্য ) সত্বং (চিত্তাস্পদং 
গোলকং ) চ বিনিভিন্নং চিত্তেন (চেতনয়া ) অংশেন 
মহান্‌ (ব্ৰহ্মা) ধিষ্্যং ( অধিষ্ঠানং ) উপাবিশৎ 
(প্ৰবিষ্টঃ) যেন (চিত্তেন) অসৌ জীবঃ বিজ্ঞানং 
প্রতিপদ্যতে (লভতে ) ॥ ২৬ ॥ 

_ অনুবাদ-_পরে সেই পুরুষের চিত্তাস্পদ গোলক 
পৃথক্রূপে প্রকাশিত হইলে, বিষ্ণু স্বীয় অধিষ্ঠানরাগ 
সেই চিত্তগোলকে নিজ চেতনার সহিত প্রবিষ্ট হই- 
লেন। সেই চেতনারূপ ইন্দ্রিয়দ্বারা জীব সামানা- 
ভাবে জেয় বস্তু লাভ করিয়া থাকে ॥ ২৬ ॥ 

১ চিত্তাস্পদং গোলকং হাদয়েক 
দেশং মহান্‌ বিষ্ণঃ বিজ্ঞানং চেতনাম্‌ ৷৷ ২৬ ॥ 
_টীকার বঙগানুবাদ-_'সত্বং 2_-চিত্তের আল্পদ 
তিক হাদয়ের একদেশ।  “মহান্‌__-বলিতে বিষ 
*বিজ্ঞানং' 


“(জীব সেই চেতনা দারা বিজ্ঞান 





৬২৭-৩০ ] 


যেমু গুণানাং রুত্তয়ঃ € পরিণামাঃ ) স্রাদয়ঃ (দেবা- 
গুরনর-প্রভৃতয়ঃ ) প্রতীয়ন্তে ( অনুভুয়ন্তে )॥ ২৭ ॥ 

অনুবাদ-_বিরাট্‌ প্রুষের মস্তক হইতে স্বর্গ, 
পদদ্বয় হইতে পৃথিবী, নাভিদেশ হইতে আকাশ উৎ- 
গন্ন হইল | এ সকলস্থানে সত্বাদি গণসমূহের পরি- 
গাম দেবতাদি প্রতীয়মান হইয়া থাকে ॥ ২৭ ॥ 

বিশ্রনাথ__ভ্রিলোকোৎপত্তিমাহ শীর্ষ ইতি। রৃত্তয়ঃ 
গরিণামাঃ ॥ ২৭ ॥ 

টীকার বজ্গানুবাদ-_ভ্রিলোকের উৎপত্তি বলিতে- 
ছেন-_+শীর্ষ” ইতি, (অর্থাৎ সেই বিরাট, পুরুষের 
মস্তক হইতে স্বর্গ উৎপন্ন হইল। পরে পদদ্বয় 
হইতে পৃথিবী এবং নাভিদেশ হইতে আকাশ হইল ৷) 
বৃত্যয়ঃ_বৃতি বলিতে পরিণাম, (অর্থাৎ এসকল 
স্থানে সত্ব, রজঃ ও তমঃ__এই তিন গুণের পরিণাম 
দেবতাদি-স্বরূপে প্রতীয়মান হয় 1 )11 ২৭ ॥ 


আত্যন্তিকেন সত্তব্বেন দিবং দেবাঃ প্রপেদিরে ॥ 
ধরাং রজঃস্বভাবেন পণয়ো যে চ তাননু ॥ ২৮ ॥ 


অন্বয্ঃ -দেবাঃ আত্যন্তিকেন (উজ্জিতেন ) 
সত্ত্বেন দিবং (স্বর্গং ) প্রপেদিরে (অলভন্ত ) পণয়ঃ 
(পণায়ন্তে যাগাদিনা ব্যবহরস্তীতি পণয়ঃ মনুষ্যাঃ ) 
যেচ তান্‌ অনু (যে চ তদুপকরণভূতাঃ তে অপি) 
রজঃ স্বভাবেন ধরাং প্রপেদিরে ॥॥ ২৮ | 

অনুবাদ__দেবগণ বদ্ধিতসত্তপুণদ্বারা স্বর্গস্থান 
প্রাপ্ত হন ৷ যাগাদি দ্বারা পরস্পর ব্যবহার বিশিভ্ট-_ 
মানবরূন্দ এবং তাহাদের উপকরণ স্বরূপ-_-গবাদি 
রজঃ-প্ররুতির দ্বারা, পৃথিবী প্রাপ্ত হন ৷ ২৮ | 

বিশ্বনাথ-_আত্যন্তিকন উজিতেন পণন্তে যাগা- 
দিনা ব্যবহরভ্তীতি পণয়ো মনুষ্যাঃ পণব্যবহারে । 
তাননুবত্বত্তে যে তদুপকরণভূতা গরাদয়স্তেহপি ধরাং 
প্রপেদিরে ॥ ২৮ ॥ 

টীকার বঙগানুবাদ-_“আত্যন্তিকেনা _ উজ্জিত 

অর্থাৎ বদ্ধিত (সত্বগুণের প্রভাবে দেবগণ স্বর্গে, অব- 
স্থিত হন)। পণয়ঃ'_-বলিতে যাহারা যাগাদির 
দ্বারা ব্যবহার-বিশিষ্ট, অর্থাৎ  মনুষ্যগণ ৷ পণ" 
ধাতু ব্যবহার অর্থে প্রযুক্ত হইয়াছে। “তান্‌ নতি 


৯৮ 


তৃতীয়স্ধন্ধঃ 


অর্থাৎ ভুবর্লোক ॥ ২৯ ॥ 


১৩৭ 





তাহাদিগকে যাহারা অনুবর্তন করে, অর্থাৎ যাহারা 
সেই মনুষ্যগণের উপকরণ-স্বরূপ, প্রয়োজন-সাধক 
রজোগুণ-স্বভাবযুক্ত গাভী প্রভৃতি পশুগণ, তাহারাও | 
এই পৃথিবীতে অবস্থিত রহিয়াছে ॥ ২৮ ॥ | 





তাত্তীয়েন স্বভাবেন ভগবন্ন।ভিমাশ্রিতাঃ | 
উভয়োরন্তরং ব্যোম যে রুদ্রপাষদাং গণাঃ ॥ ২৯ ॥ 


অন্বয়ঃ-_তাত্ীয়েন (তৃতীয়ং তমঃ তদীয়েন 
তামসেন ) স্বভাবেন যে রুন্দ্রপার্ষদাং ( রুদ্রস্য পার্ষদা- 
নাং ভূতাদীনাং ) গণাঃ (তে ) উভয়োঃ ( দ্যাবাপৃথি- 
ব্যোঃ) অন্তরং ( মধ্যং ) ব্যোম ( অন্তরীক্ষং তদেব ) 
ভগবন্নাভিম্‌ আশ্রিতাঃ ॥ ২৯ ॥ 

অনুবাদ__তৃতীয় স্বভাব তমঃ প্রকৃতির দ্বারা 
রুদ্রের পার্ষদ-_ভুতগণ স্বর্গ ও পৃথিবীর মধ্যস্থিত 
বিরাটের নাভি আশ্রিত অন্তরীক্ষ প্রাপ্ত হন ॥ ২৯ ॥ 

বিশ্বনাথ-_তৃতীয়ং তমস্তদীয়েন তামসেনেত্যর্থঃ | 
যে রুন্রপার্থদাং ভূতাদীনাং গণাস্তে ভগবতো বিরাজো 
নাভিমাশ্রিতা ইত্যন্বয়ঃ॥ নাভিরেব কা তণ্তাহ 
উভ্যয়োর্দযাবাপৃথিব্যোরন্তরং মধ্যং ব্যোম আকাশং 
ভুবর্লোকম্‌ ॥ ২৯ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__“তাতীয়েন স্বভাবেন'__তৃতীয় 

£, তদীয়, তৎসম্বন্ধীয় অর্থাৎ তামস স্বভাবহেতু, 

অর্থ। যাহারা রুদ্রদেবের পার্ষদ, ভূতাদির গণ, 
তাহারা ভগবান্‌ বিরাট্পুরুষের নাভিদেশ আশ্রয় করিয়া 
রহিয়াছে। সেই নাভিই কি, তাহাতে বলিতেছেন 
“উভয়োঃ-_দ্যুলোক ও পৃথিবীর মধ্যবত্তী যে আকাশ, 


পালি 


মুখতোহবর্তত ব্রহ্ম পুরুষস্য কুরূদ্রহ ! 

_যস্ত_নূ.খত্বাদ্ণানাং মুখ্যোহভদত্াক্মণো গুরুঃ 1৩০11 
অদ্বয়ঃ_-(হে ) কুরাদ্বহ কর্তা 

ষস্য মুখতঃ ; (ম্ুখাৎ) ব্রহ্ম € বেদঃ ) অব বং ৰ 







১৩৮ 


অনুবাদ-_হে কুরুত্রেষ্ঠ, বিরাট পুরুষের মুখ 
হইতে বেদ এবং ব্রাহ্মণ উৎপন্ন হইলেন। ভগবদুন্ম্খ 
ও বেদোন্ম.খ বলিয়া ব্রাহ্মণ বর্ণসমূহের মধ্যে মুখ্য 
ll ৩০ I 

বিশ্বনাথ-_চাতুৰ্বর্ণ্যোৎপত্তিমাহ ব্ৰহ্ম বেদঃ 
পুরুষস্য পরমেশ্বরেণৈক্যাত্তস্য মুখতোহবর্তত অভুৎ 
যন্ত উন্মখত্বাদ্দোন্ম,খত্বাদ্ধেতোর্বর্ণানাং মুখ্যো গুরুশ্চা- 
ভূদ্_ক্মণঃ সোহপি মুখতোহবর্ততেত্যন্ষঙ্গঃ ॥ ৩০ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__চারিটি বর্ণের উৎপত্তি 
বলিতেছেন-_্রক্ম অর্থাৎ বেদ, 'পূরুষস্য”, পরমে- 
শ্বরের সহিত এক তাবশতঃ সেই বিরাট্‌ পুরুষের মুখ 
হইতে 'অবর্তত'-_উৎপন্ন হইল । 'যস্ত উন্মখত্বাৎঃ 
-_আর যিনি বেদোন্ম.খত্বহেতু -বর্ণগণের মধ্যে মুখ্য 
এরং গুরু, সেই ব্রাক্মণও মুখ হইতে উৎপন্ন হইল 
lo + = 
মধ্ব_ব্ৰহ্মাভিমানী তু ভূগুরজনি ব্রক্মণো মুখাৎ । 

ক্ষত্রাভিমানী তু মনূ-ব্ৰহ্মবাহ্বোরজায়ত ৷৷ 

উব্রোবিড়ভিমানী চ বাস্তঃ পাদাৎ কৃতিস্তথা'। 

এতে পূ্র্বং হরের্জাতা ব্রহ্মণস্তদনন্তরম্‌ ॥ 

- এবং কুদ্রাচ্চ বায়োশ্চ তদন্তস্থ-হরেব্যতঃ:। 

ইতি ষাড়গুণ্যে ॥ ৩০-৩২ ॥ 


থে কণ্টকক্ষতাৎ 0৩১ 











১০১২২ ক 


শ্রীমভ্ভাগবতম্‌ 






[ ৬৩০০২ 


পৌরুষং পুরুষস্যায়ং তদীয়গালনশক্তিমনত্ 
॥ ৩১ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_ক্ষত্রং’__-বলিতে পালনা 
‘তদনুব্ৰতঃ’, অর্থাৎ সেই পালনরাপা বৃত্তি এবং 
বৃত্তির অনুবর্তী ক্ষত্রিয়ও সেই বিরাট্‌ পূরুষের বা 
হইতে উৎপন্ন হইল । (ক্ষত হইতে যিনি যার 
করেন, তিনি ক্ষত্রিয়, তাহা বলিতেছেন ) কণ্টব- 


দিত 


সদৃশ চৌর প্রভৃতি, তাহাদের দ্বারা উৎপন্ন যে কত 
অর্থাৎ উপদ্রব, তাহা হইতে যিনি ব্ৰাহ্মণাদি বর্ণ 
সকলকে রক্ষা করেন, তিনি ক্ষত্রিয় ৷ 


‘পৌরুষ?- 


পুরুষ অর্থাৎ ভগবান্‌ বিষ্ণু, তাঁহার পালনশক্তিযজ্র | 
বলিয়া ক্ষত্রিয়কে পৌরুষ অর্থাৎ. বিষ্ণুর অংশডাত 


বলা হইল-এই অর্থ ॥ ৩১ ॥ ! 


বিশোহবত্তন্ত তস্যোহব্বোলোকব্বত্তিকরীবিভোঃ। 
বৈশ্যস্তদুভভবো বাত্তাং নৃণাং যঃ সমবর্তয়ৎ ॥ ৩২॥ 


অল্বয়ঃ- লোকরৃত্তিকারীঃ (লোকস্য রৃত্তিকর্ষা! | 
জীবিকাহেতবঃ ) বিশঃ (কুষ্যাদিব্যবসায়াঃ ) তসা | 


বিভোঃ (বিরাট্পূরুষস্য ) উবের্বোাঃ (উরুদয়াৎ) 
অবত্তত্ত ( প্ৰবৃভাঃ ) যঃ বৈশ্যঃ নৃণাং বার্তাং (জীবি- 
কাং) সমবর্তয়ৎ (স্ব-বৃত্যা সম্পাদিতবান্‌ সঃ) তু 
ভবঃ (উরুজঃ ) ৷৷ ৩২ ॥ ) 
__ অনুবাদ--সেই বিরাটের উরুদ্রয় হইতে লোক" 
সকলের জীবিকার হেতুস্বরূপ কুষ্যাদি ব্যবসায়সব্ 
এবং বৈশ্যবর্ণ প্রাদুর্ভূত হইল; এই বৈশ্যবর্ণ ব্যবসায়" 
দ্বারা মনুষ্যকুলের জীবিকা সম্পাদন করিয়া থাকে 


থ-_বিশঃ কুষ্যাদিব্যবসায়াঃ উব্রবোঃ উর" 
. ব্বত্তিকরীজীবিকাহেতবঃ বৈশ্যোহদি 


্‌ 





\ 








৩৬৩২-৩৪] 
তৃতীয়স্কন্ধঃ ক 
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22০০ 
নিজরত্তির দ্বারা সকল মনুষ্যেরই জীবিকা সম্পাদন 


করিয়া থাকেন ॥ ৩২ ॥ 


পদ্ত্যাং ভগবতো জজ শুশ্দষাধন্মসিদ্ধয়ে । 
তন্যাং জাতঃ পুরা শুদ্ধ যদ্রৃত্তা তুষ্যতে হরিঃ ॥৩৩॥ 


অন্বস্ঃ-_ভগবতঃ পদ্ত্যাং (চরণাভ্যাং ) ধর্ম্ম- 
সিদ্ধয়ে (ধর্মরক্ষণায় ) শুশ্দষা পেরিচর্যযারুত্তিঃ) জজে 
(জাতা বভুব ) তস্যাং (নিমিতৃভূতায়াং ) শুদ্রঃ পূরা 
জাতঃ হদ্বত্ত্যা (যস্য বৃত্তযা দ্বিজস্তশ্ষয়া ) হরিঃ 
তুষ্যতে (তুষ্যতি তুস্টো ভবতি )॥ ৩৩ ॥ 

অনুবাদ __বিরাট্‌ পূরুষের পাদদ্বয় হইতে বর্ণা- 
শ্রমধন্্ম সিদ্ধির জন্য পরিচর্যযারৃত্তি ও শৃদ্রবর্ণ উৎপন্ন 
হইল। এই সেবারৃত্তির দ্বারা শ্রীহরি সন্তুষ্ট হন 
| ৩৩ 0 

বিশ্বনাথ-_শুশ্দষা পরিচর্য্যা কন্মণো বর্ণাশ্রম- 
ধৰ্ম্মস্য সিদ্ধয়ে শুশ্মষাং বিনা কর্ম্মমান্রস্যেব সিদ্ধিন 
ভবতীতি সা শূদ্ৰস্য বৃত্তিভবস্ত্যপি বস্তুতঃ সাৰ্ব্ববণিক্যে- 
বেতি ভাবস্তস্যাং বিষয়ে শৃদ্রো জাতঃ পদ্ত্যামিতি শেষঃ। 
যদ ত্ত্যা হরিস্তষ্যতীতি বেদাদিভ্যোহপি শুশ্ষায়া উৎ- 
কর্ষঃ সূচিতঃ ৷৷ ৩৩ ॥ 3 

টীকার বঙ্গানুবাদ_শুহ্ষা”__পরিচর্য্যার্ত্তি, 

বর্ণাশ্রম ধর্মের সিদ্ধির নিমিত্ত সেই বিরাট্‌ পূরুষের 
পদদ্বয় হইতে উৎপন্ন হইল ৷ শ্রৌভগবানের) শুহুুষা 
ব্যতীত কোন কৰ্ম্মেরই সিদ্ধি হয় না, অতএব উহা 
শূদ্রের বৃত্তি হইলেও, বস্তুতঃ ও পরিচর্য্যা সকল বর্ণে- 
রই; এই ভাব। সেই শুশ্দষাকার্যে শূদ্র উৎপন্ন 
হইল বিরাট পুরুষের পদদ্ধয় হইতেই । যে পরি- 
চর্য্যা বৃত্তির দ্বারা হরি তুষ্ট হন-_ইহা বলায়, বেদ 
অধ্যয়নাদি বৃত্তি অপেক্ষাও পরিচর্য্যার উৎকর্ষ সুচিত 
হইল ।। ৩৩ 

তথ্য-_শুপ্ুষারৃত্তি সা্ব্ববণিক ব্রাক্মণাদি সবরব- 
বর্ণই যদি শ্রীহরির শুশ্দষা করেন, তবে সেই সেবা- 
বত্তিদ্বারাই শ্রীহরি সন্তষ্ট হন৷ এইজন্যই শশা 
বৃত্তির মহিমা প্রদশিত হইয়াছে “নিত্য, নৈমিত্তিক 
কর্ম অথবা বর্ণাশ্রমধর্ম: পালন, পরিত্যাগ করিয়া 
হরিপাদপদ্ম ভজন করিতে করিতে পরে রি 
ব্থায় যদি ভজন হইতে কোনও প্রকারে ভ্রট হয় 





অথবা মৃত্যু হয়, তথাপি কোনও অমঙ্গলের আশঙ্কা 
নাই, পরন্ত ভজনহীন ব্যক্তিগণের ভক্তিশ্ন্য স্বধর্থা- 
পালনের দ্বারা কোনও প্রয়োজনই সিদ্ধ হয় না--ভাগ- 
বতীয় (১৫১৭) এই শ্লোক হইতে কেবল স্বধ্ম্ম 
(অর্থাৎ স্ব-স্ব-বর্ণ ও আশ্রমধর্ম্ম ) পালনের দ্বারাই 
ভগবত্তোষণ অস্বীকৃত হইয়াছে । অতএব সেবারৃত্তিই 
একমান্ত্র হরিতোষণের কারণ (শ্রীজীব )।" 

শুশ্মষা ব্যতীত কোন কর্মেরই- সিদ্ধি হয় না। 
গুশ্মষা বা' সেবা শৃদ্রের বৃত্তি হইলেও বস্তুতঃ উহা 
সার্ববণিক অর্থাৎ সর্ব বর্ণেরই সাধারণ ধর্ম 
(অর্থাৎ উহা জীবমাত্রেরই স্বাভাবিক ধর্ম )। এই 
সেবারুত্তি দ্বারাই একমাত্র হরিতোষণ হইয়া থাকে৷ 
ইহাদ্বারা ব্রাহ্মণ বর্ণের বেদাধ্যয়ন।দি বৃত্তি অপেক্ষাও 
শুম্দষার উৎ€কর্ষত্ব সূচিত হইল ( চন্রুবস্তী ) ॥ ৩৩ 








. এতে বর্ণাঃ স্বধৰ্ম্মেণ যজন্তি স্থগুরুং হরিম্‌ ৷ 
শ্রদ্ধয়াত্মবিশুদ্ধ্যর্থং যজ্জাতাঃ সহ রুত্তিভিঃ ॥ ৩৪ ॥ 
অন্বয়ঃ-_ এতে বর্ণ।ঃ (ক্রোক্গণাদয়ঃ ) বুত্তিভিঃ 
(স্ব-স্ব-জীবিকাভিঃ) সহ যৎ ( যস্মাৎ ভগবত$) 
জাতাঃ ( উৎপন্নাঃ ) আত্মবিশুদ্ধ্যর্থং ( স্বচিত্তশোধ- 
না্থং ) স্বগুরুং (জনকং রৃত্তিপ্রদঞ্চ ) হরিং শ্রদ্ধয়া 
স্বধৰ্ম্মেণ (তৎপালনেন ) যজন্তি ( পৃজয়ন্তি ) ৷ ৩৪ 
অনুবাদ--এই সকল বর্ণ স্ব-স্ব জীবিকার সহিত 
যে ভগবান্‌ হইতে উৎপন্ন হইয়াছে, আত্মবিশুদ্ধির 
জন্য শ্রদ্ধার সহিত স্বধর্ম্ম-পালনদ্বারা তাহারা নিজ 
গুরু সেই শ্রীহরিকে পূজা করিয়া থাকেন ৷৷ ৩৪ ॥৭- 


বিশ্রনাথ-_হর্ত্তিভিরিতি_হরিষজনে জীবিকার্থং 


চিন্তা ন কার্য্যেতি ভাবঃ ॥॥ ৩৪ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_“সহরত্িভিঃ-_এই ব্রাক্সণাদি 
বর্ণসকল নিজ.নিজ বৃভির সহিত যে ভগবান্্‌ হইতে 
উৎ্গন্ন হইয়াছে__ইহা বলায় শ্রীহরির যজনে জীবি- 
কার নিমিত্ত চিন্তা করা উচিত নহে-_এই ভাব ॥৩৪।। 
* তথ্য-_মুখবাহ,রুপাদেভ্যঃ পুরুষস্যাশ্রমৈঃ সহ |. 
চত্বারো জজিরে বর্ণা গুণৈবিপ্রাদয়ঃ পৃথক্‌ ॥ 
য এষাং পুরুষং সাক্ষাদাত্মপ্রভবমীশ্বরম্‌ ৷ 
ন ভজস্ত্যবজানস্তি স্থানাদৃত্রষ্টাঃ পতন্ত্যধঃ ॥। 
05000000000 6ভাঃ১৯৫াইভ) 
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বৃত্তির সহিত-_ইহাদ্বারা হরিভজনে জীবিকার্থ 
চিন্তা করা উচিত নয়, ইহাই ভাবার্থ চক্রবর্তী ) 
1 ৩৪8 I 


এতৎ ক্ষত্র্ভগবতো দৈবকৰ্ম্মাত্মরূপিণঃ ৷ 
কঃ শ্রদ্দধ্যাদুপাকর্তৃং ঘোগমায়াবলোদয়ম্‌ ॥ ৩৫ ॥ 
অন্বয়ঃ_( ভোঃ ) ক্ষত্ঃ (€বিদুর ১, দৈবকর্ম্মা- 
ত্মরূপিণঃ ( কালকর্ম্ম-স্বভাবশক্তিমতঃ) ভগবতঃ 
যোগমায়া-বলোদয়ং ( যোগমায়াবলেন উজ্জুত্তিতম্‌ ) 
এতৎ ( বিরাড় রূপম্‌ ) উপাকর্তৃং ( সাকল্যেন নিরা- 
পয়িতুং ) কঃ শ্রদ্দধ্যাৎ ( ইচ্ছে ) ৷ ৩৫ ॥ 
অনুবাদ-হে বিদুর, কালকর্ম্মস্বভাবশক্তিযুক্ত 
ভগবানের যোগমায়াবলে সমূৎপন্ন এই বিরাট্রূপকে 
সমগ্রভাবে নিরূপণ করিবার ইচ্ছাই বা কোন্‌ ব্যক্তি 
করিতে পারে? ৷ ৩৫ ॥ 
বিশ্বনাথ-_দৈবকর্মাতআনঃ কালকর্মস্বভাবাঃ স্বীয়- 
শক্তিত্বাদ্র্পাণি তদ্ধতঃ ৷ যোগমায়াবলেন উদয়ো যস্য 
'তদেতদিশ্বমুপাকর্তৃং সামস্ত্যেন নিরূপয়িতুং কঃ শ্রদ্দ- 
ধ্যাৎ ইচ্ছেৎ ইচ্ছাপ্যশক্যা নিরূপণং তু দূরত এবেতি 
ভাবঃ ৷৷ ৩৫ - k 
- টাকার বন্গান্বাদ__‘দৈবকর্ম্মাত্মরূপিণঃ$’__‘দৈবা- 
১ দৈব, যাহা দেবতার দ্বারা নিয়ম্য, তদ্ধপ, 
“কাল-কর্ম-স্বভাবাঃ-_-কাল, কৰ্ম্ম বলিতে অদৃষ্ট 









শ্রীমস্তাগবতম্‌ 


ন্বগ্নঃ__অঙ্গ (হে বিদুর ), তথাপি 

ধাসতীং ( অন্যাবিধা হরিব্যতিরিক্ঞার্থাভিধানং = 
অসতীং মলিনাং ) স্বাং (স্বীয়াং ) গিরং ( 
সৎকর্তৃং (পবিভ্রীকর্তৃং ) হরেঃ কীত্তিং (শ্রীহরেঃ 
লীলাং ) যথামতি (স্বমত্যনুসারেণ ) ( গুরুমুখাৎ) 
যথাশ্ুতং ( তথা ) কীর্তয়ামি ( বর্ণয়ামি )॥ ৩ ॥ 

অনুবাদ-_তথাপি শ্রীহরির কীত্তি শ্রীগুরুসমিধান 
শ্রবণ করিয়া, আমার বৃদ্ধির যোগ্যতানুসারে যতটুকু 
ধারণা করিতে গারিয়াছি, আপনার নিকট ততটুকুই 
কীর্তন করিতেছি । হে অঙ্গ, ভগবদ্যতিরিক্ত বিষয়- 
কীৰ্ত্তনে আমার বাক্য মলিনীকৃত হইয়াছে, এক্ষণ 
শ্রীহরির গুণকীর্তন দ্বারা তাহা পবিত্র করিবার জন্য 
আমি এ বিষয়ে প্রবৃত্ত হইতেছি ॥ ৩৬ ॥ 

বিশ্বনাথ-_যথাশ্ুতং গুরুমুখাৎ তথাপি যথামতি 


স্ববুদ্ধযা যাবদ্গৃহীতং তাবদেব ন তু যদ্যদেব শ্ুত- | 


মিত্যর্থঃ। অন্যাভিধা হরিব্যতিরিক্তা কথা তয়া 


অসতীং. মলিনাং স্বীয়ং বাচং সওকর্তৃং পবিভ্রীকতুম 


| ৩৬ 0 


'যথামতি'__নিজ বৃদ্ধির দ্বারা যতটুকু :গৃহীত হই- 


'স্াছে, ততটুকুই, কিন্তু যাহা যাহা হত হইয়াছে, তাহা 


নহে__এই অর্থ ৷ “অন্যাভিধা*__হুরিভক্তি ব্যতীত 
অন্য কথা, তাহার দ্বারা, ‘অসতীং’-_মলিন আমার 
বাক্যকে পবিত্র করিতে (অর্থাৎ ভগবানের গুণবর্ণনার 
দ্বারা পবিত্র করিতে প্রবৃত্ত হইয়াছি। )॥ ৩৬ ॥ 





টি ন 
২০২ 


উরু একান্তলাভং, বচসো নু পুংসাং 


| রত _সৃশ্নোকমোলেণ্ড ণবাদমাহঃ 28 


 শ্রুতেশ্চ বিদ্রভিরূপাক্কতায্মাং, 
ুধায্মামুপসংপ্রয়োগ্‌ ৩৭ |! 


বাং) | 





 টীকার বঙ্গানুবাদ-_“যথাশ্ুতং'-_শ্রীগুরুদেবের | 
মুখ হইতে যাহা শ্রবণ করিয়াছি, তাহাতে আবার ; 
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অর্পণং ) শ্ুতেঃ চ (শ্রোন্রস্য চ একান্তলাভম্‌ আহঃ) 
| ৩৭ | 

অনুবাদ_হে বিদুর, উত্তমঃশ্লেক ভগবানের 
গুণকীর্ভনই পুরুষদিগের বাক্যের পরম লাভ ( তাহা 
কৈবল্যসুখকেও অতিক্ৰম করিয়া থাকে )। বিদ্বজ্জন- 
কর্তৃক কীভিত ভগবৎকথামৃত-প্রবাহের সমিধানে 
শ্রোন্রেন্ড্িয়গ্থাপনই যে কর্ণের একান্ত লাভ ইহাই 
পণ্ডিতগণ বলিয়া থাকেন ৷৷ ৩৭ ॥ 

বিশ্বনাথ-_হরিকথাম্ৃতাব্ধেরপারত্বাৎ সামস্ত্যেন 
জ্ঞানং ন কস্যাপ্যতো যৎ কিঞ্চিজ্জ্ঞানে এব তৎকীর্তন- 
শ্রবণাভ্যাং লোকাঃ কুতার্থীভুয় তং প্রাপ্,বন্তীত্যাহ-_ 
গুণবাদং গুণকীর্তনমেব একান্ততো লাভমাহরন্যৎ 
সব্বং বচসোহপচয়মেবেত্যর্থঃ ৷  শুতেঃ শ্রোন্রস্যাপি 
উপাকৃতায়াং কীন্তিতায়াং উপসংপ্রয়োগং সমিধাবর্পণম্‌ 
॥ ৩৭ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ শ্রীহরির কথারূপ অমৃত- 
সমুদ্রের অপারত্ব-হেতু সমগ্ররূপে জান কাহারই হয় 
না, অতএব যৎকিঞ্চিৎ সামান্য জ্রানেই তাঁহার কীর্তন 
ও শ্রবণের দ্বারা লোকসকল কৃতার্থ হইয়া তাহাকে 
লাভ করিয়া থাকে- ইহাই বলিতেছেন__“গুণানু- 
বাদং* শ্রীহরির গুণকীর্তনই একান্ত লাভ বলা হয়, 
অন্য সমস্ত কিছুই বাক্যের অপচয়ই, এই অর্থ । 
শতেশ্চ,__ শ্রবণেন্দ্রিয়েরও তাহাই পরম লাভ, যাহা 
সোধুমুখে) কীভিত হইয়া কণেন্দ্রিয়ে অপিত (স্থাপিত) 
হয়। ৩৭ ॥ 

তথ্য-_“একান্ত-শব্দে ভগবানের  গুণকীর্জন 
কৈবল্যসুখকেও অতিক্রম করিয়া বিরাজিত (শ্রীজীব)। 

শ্রীচেতন্যচরিতাম্ত আদি ৭ম পঃ মহাপ্রভুর বাক্য 
কুষ্ণনামে যে আনন্দসিন্ধু আস্বাদন । 
ব্ৰহ্মানন্দ তার আগে খাতোদক সম tau 


আত্মনোহবসিতো বৎস মহিমা কবিনাদিনা ৷ 
সংবৎসরসহস্রান্তে ধিয়া যোগবিপকক্পা ॥ ৩৮! 
ডা অন্বয়্ঃ_ হে) বৎস, আত্মনঃ ( হরেঠ) মহিমা 
(মোহাত্মং) যোগবিপকুয়া বিয়া (যোগসিদ্ধয়া অপি 
বুদ্ধ্যা ) সংবৎসরসহস্রান্তে € বহ.ন্‌ বৎসরান্‌_ যাবৎ 
চিন্তয়িত্বা ) আদিক বিনা ্ররেক্ষণা অপি): অবসিতঃ £ 


(কিং ভাতঃ £ 
| ৩৮ ।। 

অনুবাদ-_হে বৎস, পরমাত্মা শ্রীহরির অচিন্ত্য 
এখর্য্যাদি আদিকবি ব্ৰহ্মা যোগবিপকবুদ্ধিদ্বারা সহস্র 
বৎসর চিন্তা করিয়াও ইয়ত্তা করিতে পারেন নাই 
॥ ৩৮ ॥ 

বিশ্বনাথ-'ন চাতীব জানে নির্ব্বন্ধঃ কার্ষ্যো 
ব্ৰহ্মণোহপি দুর্জেয়ত্বাদিত্যাহ__আত্মনো হরের্মহিমা 
যোগবিপকয়াপি সংবৎসর-সহত্রান্তেহপি আদিকবিনা 
ব্ৰহ্মণাপি কিমবসিতঃ কিং জ্ঞাত ইতি কাকুজ্যা এতা- 
বানিতি ন জ্ঞাত ইত্যর্থঃ; যদ্বা, অবেত্যস্যাপি অকার- 
লোপে নঞ্া ন বসিত অবসিত ইতি সিদ্ধমূ ॥ যদ্বা, 
সংবৎসরসহস্রান্ত এব মহিমা ইতি অচিন্ত্যত্বানস্তত্বাভ্যাং 
দুর্ভেয়ত্বেন নিশ্চীয়তে তদেব ভগবন্মহিম্নো জ্ঞানং 
এতাবদিদমিথংকারেণ জ্ঞানং তজ্জানমেবেতি ভাবঃ । 
তথা চ শুনতিঃ-যস্যামতং তস্য মতং মতং যস্য ন 
বেদ স ইতি । ৩৮ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_-অপর, জ্ঞানে অত্যন্ত আগ্রহ 
করা উচিত নহে, কারণ উহা ব্রহ্মারও দুর্ভেয়, ইহা 
বলিতেছেন _-“আত্মনঃ__-পরমাত্মা শ্রীহরির মহিমা 
যোগের দ্বারা পরিপক্‌ বুদ্ধির বলে সহত্র বৎসর ধ্যান 
করিয়াও আদিকবি (সকলের জনক সুক্ষমদরশী ব্রহ্মাও 
কি জানিতে পারিয়াছেন £ এই কাকুক্তির দ্বারা, ‘এতা- 
বান্‌ ইতি”_ইহা এই পর্য্যন্তই, এইরূপভাবে অবগত 
হন নাই, এই অর্থ ৷ অথবা-_-অব'_ইহার অকার 
লোপে, পুনরায় নঞ্্‌, প্রত্যয়ে_ন বসিত£--'অব- 
সিতঃ’ (অর্থাৎ অব- সো, শেষ করা বা জানা অর্থে 
জ্ত-প্রত্যয়ে অবসিত পদ হয়, অর্থ-_জমান্ত, নিশ্চিত 
বা জ্ঞাত। “অব__ইহার অকার লোপ করিয়া 
নঞ্জ প্রত্যয় করিলে, ন: বসিতঃ--অবসিতঃ, অর্থ 
জানেন নাই) এই পদ সিদ্ধ । কিম্বা সহস্র বৎসরান্তেই 
শ্রীহরির মহিমা-_অচিন্ত্য ও অনস্তত্ব-হেতু দুর্জেয়ত্ব- 
রূপে নিশ্চয় করিয়াছেন, তাহাই ভগবানের মহিমার 
জান, ইহা এইপ্রকার-_এইরাপ জ্ঞান-_-তাহার জ্ঞানই, 
(অর্থাৎ সমগ্ররূপে কেহই তাহাকে জানিতে সক্ষম 
নহে )--এই ভাব। শ্রুতিতে €কেনোপনিষদে ) 
দুষ্ট হয়-_‘যস্যামতং’, ইত্যাদি, অর্থাৎ ফিনি মনে 
করেন, “আমি ব্রন্মকে জানিতে পারি নাই, বস্তুতঃ 


এতাবান্‌ ইতি ন সম্যক জাত$) 


১৪২ 


তিনিই তাহাকে জানিয়ছেন ; আর যিনি মনে করেন, 
“আমি ব্ৰহ্মকে জানিয়াছি” প্রকৃতপক্ষে তিনি তাহাকে 
জানেন নাই। কারণ জ্ঞানবান্‌ ব্যক্তিদের নিকট 
তিনি অবিজ্তাত, অর্থাৎ জ্ঞানীরা মনে করেন যে ব্রহ্ম 
ইন্দ্রিয়, মন ও বুদ্ধির অগোচর, অতএব তিনি অবি- 
জাত। পক্ষান্তরে অজ্তানীদের নিকট তিনি জ্ঞাত, 
অর্থাৎ অজ্ঞানীরা মনে করে ব্রহ্ম ইন্দ্রিয়, মন ও 
বুদ্ধির গোচর, তাহারা তাঁহাকে জানিয়াছে ॥ ৩৮ ॥ 


. অতো ভাগবতী মায়া মায়িনামপি মোহিনী |. 
যৎ স্বয়ঞ্চাআ্সব্ত্বা ন বেদ কিমুতাপরে ॥ ৩৯ ॥ 


অন্বয়$-_যৎ (যস্মাৎ) স্বয়ং চ স্বেয়মপি) আত্মা 
(হরিঃ ) আত্মবর্ম (স্বমায়াগতিং ) ন বেদ (তাবৎ 
ইতি নৈব জানাতি অনন্তত্বাৎ ) অপরে কিমুত (কথং 
জানন্তি)£ অতঃ ভাগবতী মায়া মায়িনামপি মোহিনী 
(মোহজনয়িভ্রী ) ৷ ৩৯ ৷ 
 অনুবাদ--অতএব, ভগবানের মায়া মোহজনগ্নিতু- 
গণকেও সংসারে পতিত করিতে পারে, যেহেতু স্বয়ং 
পরমেশ্বরও নিজ স্বরূপৈশ্বর্য্কে নির্ণয় করিতে জানেন 
না অপর ব্যক্তির আর কথা কি? ॥ ৩৯॥৷ ও 
বিশ্বনাথ ন্নন্বাত্বতত্বং জানন্তোহন্যানপি জাগয়ন্তো 
দার্শনিকা বহব এব দৃশ্যন্তে তন্রাহ--অত ইতি? 
অতঃ কারণাৎ হা নর স্ব 












শ্রীম্জগব তম্‌ 


[ ৩1৬1৩৮-৪০ 





স্বয়ং পরমেশ্বরও যখন ‘আত্মবত্ম*_নিজ 
নিজেই জানিতে পারেন না, তখন অপর মূর্খগণ ফি 
প্রকারে তাহাকে (ভগবান এবং তাঁহার মায়াকে 
) 
জানিতে সক্ষম হইবে £ ॥ ৩৯ | 
মধ্ব-__আত্মা ব্ৰহ্মা ন বেদ। অহং রুদ্রঃ। 
গুণপূর্ত্তেরোত্মশব্দো ব্রহ্মা হীনত্বতো হরঃ। 
অহং শব্দস্তথাপ্যেতী ন জানীতো হরিং গরমূ। 
ইতি ব্রাহ্মে । ভগবতো মায়াং ভগবতো মহিমানমূ। 
মায়া তু মহিমা প্রোন্তা প্রাচুর্যো তু ময়ট্‌ যত ইতি 
পাচ্মে। আত্মবত্মা পরমাত্মগতিঃ ॥ ৩৯ ॥ 
তথ্য--কৃষ্ণমাধূ্য্যের এক স্বাভাবিক বল। 
কৃষ্ণ আদি নরনারী করয়ে চঞ্চল ॥ 
কৃষ্ণের মাধূর্য্যে কৃষ্ণে উপজয় লোভ । 
সম্যক আস্বাদিতে নারে মনে রহে ক্ষোভ | 
_টৈঃ চঃ আদি ৪ গ 
ভা ২81১৪ ও ২1৭18০-৪২ দ্রষ্টব্য ৷৷ 
আত্মবত্ম _স্বমায়াগতি (শ্রীধর ) স্বরগৈশ্ব্য্য 
(শ্ৰীজীব ) স্বস্বরূপ € চক্রবত্তা )। শ্রীভগবানের সর্ধ- 
জতা সত্তেও তাহার স্বরূপৈশ্বর্য্যের অনন্ততাহেতু তিনি 
উহাকে পরিচ্ছিন্ন করেন না। অতএব সেই অনন্ত 
অদ্ভূত এশ্বৰ্য্যযুক্ত ভগবানের নিকট সবর্বতোভাবে 
নমস্কার করিয়া ক্ষান্ত হই (শ্রীজীব) ৷৷ ৩৯ ॥ 


হতোশপ্রাপ্য ন্যবত্তন্ত বাচশ্চ মনসা সহ! 
অহঞ্চান্য ইমে দেবাস্তদৈম ভগবতে নমঃ ৷৷ 8০ ॥ 
_ ইতি শ্রীমভাগবতে মহাপুরাণে ্রহ্মসূত্ভাষ্য 
ই প্ারমহংস্যাং সংহিতায়াং বৈশ্নাসিক্যাং 
ছে বিদুরোদ্ধবসংবাদে 
 চতুর্যোহধ্যায়ঃ | 





( যস্মাৎ ভগবতঃ ) মনসা সহ 


প্রাপ্য (ন জাতুং সমর্থ 
চ (অহঙ্কারা" 





৩।৬।৪০-৪১ ] 





০৯ 


রবিন স্পি 
অনুবাদ__মনের সহিত বাক্য ও অহঙ্কারাধিষ্ঠাতা 


রুদ্র"_এই সকল ইন্দ্িয়াধিষ্ঠাতা দেবতা এবং অন্যান্য 
রহস্পত্যাদি দেবতা, যাহার অচিন্ত্য মহিমায় প্রবেশ 
লাভ করিতে না পারিয়া নিবৃত্ত হন সেই ভগবানকে 
নমস্কার ॥ ৪০ ॥ 

ইতি শ্ত্রীমভ্ভাগবত-তু তীয়স্কন্ধ-ষণ্ঠ-অধ্যায়ের 

অনুবাদ সমাপ্ত । 

বিশ্রনাথ-_অতো দুর্জেয়ত্বমেব স্থাপয়ন্‌ নমস্করোতি 
অপ্রাপ্য অন্তমলবধু! সকাশানিবর্তৃত্তে বাচঃ 
সমষ্টিব্যম্টীনাং সব্রবেষামপি বাগিন্ড্রিয়াণি মনসা 
সহেতি মনাংসি চ যদ্বা ব্ৰহ্মণো মুখানির্গ তাঃ সব্যে 
বেদা এব বাচঃ তস্যৈব মনসা সহ অহং অহঙ্কারা- 
ধিষ্ঠাতা রুদ্রঃ ইমে দেবা রুহস্পত্যাদয়শ্চ যতো 
নিবর্তত্তে, কুতঃ £ অপ্রাপ্য যন্নামরূপচরিল্রাদীনাং 
সম্যওমাধূর্য্গ্রহণাসামর্থ্যাৎ অপারাণাং তেষামন্তপ্রাপ্তয- 


বত্ঃ 


সামর্থ্যাচ্চেত্যর্থঃ । শ্চতিরপ্যাচষ্টে_যতো বাচো 
নিবর্তন্তে অপ্রাপ্য মনসা সহেতি। অন্রাপাদাননিদ্দেশ 
এব বাঙমনঃসংশ্লেষপ্রত্যায়কো নির্বত্তিত্তুনন্তত্বেন 


প্রমাতুমশক্যত্বাদিতি জেয়ম্‌ ৷ সব্বথৈব বাগাদ্যগম্যত্বং 
ত্বাত্মনো ন ব্যাখ্যেয়ম্‌ । বেদৈশ্চ সব্র্বরহমেব বেদ্য 
ইতি, মনসৈবানুদ্ৰষ্টব্যমেতদমেয়ং প্রুবম ; তদিষ্কোঃ 
পরমং পদং সদা পশ্যন্তি সূরয় ইত্যাদি-শুতিবিরোধা- 
পত্তেঃ ৷৷ ৪০ ॥ 
ইতি সারার্থদশিন্যাং হষিণ্যাং ভক্তচেতসাম্‌ । 
ষষ্ঠোহধ্যায়স্ূতীয়েইস্িমন্‌ সঙ্গতঃ অঙ্গতঃ সতাম্‌ ৷ 
ইতি শ্রীলবিশ্বনাথচন্রুবত্তিঠন্কুরকৃতা শ্রীভাগবত- 
তৃতীয়-ক্ন্ধে ষষ্ঠাধ্যায়স্য সারার্থদশিনী টীকা সমাপ্তা। 
টীকার বঙ্গানুবাদ _-অতএব ( ভগবত্তত্বের ) 
দুভেয়ত্বই নির্ণয় করিয়া কেবল নমস্কার করিতেছেন 
_ “অপ্রাপ্য'__-অন্ত না পাইয়া, যাহার নিকট হইতে, 
'বাচঃ_£সমস্টি ও ব্যষ্টি সকলেরই বগিন্দ্িম-সমূহ 
মনের সহিত অর্থাৎ তাহাদের মনও প্রত্যারত হয়। 
অথবা ব্রহ্মার মুখ হইতে আবিভূত সকল বেদই 
বাক্যসমূহ, তাহারই মনের সহিত অহঙ্কারের 
অধিষ্ঠাতা আমি রুদ্র, এবং রূহস্পতি প্রভৃতি এই সকল 
দেবগণ, যাহা হইতে নিরৃত্ত হন । কিজন্য ? তাহাতে 
ব্্িতেছেন_-'অপ্রাপ্য, প্রাপ্ত না. হইয়া, অর্থ 
যাহার (যে ভগবানের) নাম, রূপ, চরিত্র ্রভুতির 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 





১৪৩ . 
সম্যক্‌ মাধূর্য্য গ্রহণে অসামর্থ্যবশতঃ, এবং সেই নাম- 
রাপাদির অসীম বলিয়া তাহার অন্ত (অবধি) প্রাপ্তিতে 
অক্ষমতাহেতুই, এই অর্থ । শ্ুর্তিও ( তৈত্তিরীয় 
উপনিষদেও ) বলিয়াছেন-__“যতো বাচো”-__ইত্যাদি, 
যে ব্ৰহ্মকে না পাইয়া (অর্থাৎ ষাহাকে প্রকাশ করিতে 
বা বিষয়ীভুত করিতে অসমর্থ হইয়া) বাক্য ও মন 
তাহা হইতে নিরৃত্ত হয়, সেই ব্রহ্মকে বিশেষরূপে 
জানার আনন্দ যিনি উপলব্ধি করেন, তিনি 
কখনও ভয় পান না, অর্থাৎ তাঁহার জন্ম-মৃত্যু-ভয় 
নিবারিত হয় । “যতঃ*_যাহা হইতে, এই স্থলের 
অপাদান-নির্দেশই বাক্য ও মনের সংশ্লেষ (সংযোগ) 
জানাইতেছে, কিন্তু নির্তি, অনন্তত্ব-হেতু . ইয়ত্তা 
নিরূপণ করিতে অশক্যতাবশতঃ, ইহা জানিতে 
হইবে । [ অপাদান কারকের সুত্র হইতেছে প্রুবম- 
পায়ে অপাদানম্‌*_অপায় অর্থাৎ বিশ্লেষ হইলে যাহা 
স্থির, তাহাতে অপাদান কারক হয় এবং অপাদানে 
পঞ্চমী বিভক্তি হয় । এই স্থলে ব্রহ্ম বা ভগবানে 
যদি বাক্য ও মনের সংশ্লেষ না হইত, তাহা হইলে 
বিশ্লেষের প্রশ্নই উঠে না, কাজেই বাক্য ও মন সেই 
স্থানে উপনীত হইলেও অনন্তত্বহেতু তাহার কোন 
ইয়ত্তা করিতে সক্ষম হয় না।] জব্বপ্রকারেই 
আত্মার বাগাদির অগম্যত্ব__এইরূপ ব্যাখ্যা করা 
চলে না। কারণ তাহা হইলে-_বেদৈশ্চ সর্বেরহমেব 
বেদ্যঃ,_ইতি অর্থাৎ সমস্ত বেদের দ্বারা একমাত্র 
আমিই বেদ্য। সেইরাপ-_-“এই অমেয় ধ্রুব ব্রহ্মকে 
একমাত্র মনের দ্বারাই অন্বেষণ করিতে হইবে 1 
এবং “তাহাই বিষ্ণুর পরম পদ (স্থান), যাহা মনীষি- 
গণ নিরন্তর দর্শন করিতেছেন ।”-__ইত্যাদি শ্রুতির 
বিরোধের আপত্তি হয় ॥॥ ৪০ ॥ 

ইতি ভক্তমানসের আনন্দদায়িনী “সারার্থ-দার্শিনী 
টীকার তৃতীয় স্কন্ধের সঙ্জন-সন্মত ষষ্ঠ অধ্যায় 
সমাপ্ত ॥ ৬ | তি এ 
ইতি শ্রীল বিশ্বনাথ চক্ৰবত্তি ঠাকুর বিরচিত 
শ্রীভাগবতের তৃতীয় স্কন্ধের ষষ্ঠ অধ্যায়ের “সারার্থ- 
-দর্শিনী' টীকার বঙ্গানুবাদ সমাপ্ত ॥ ৩৬7). 
ইতি শ্রীত্রীমদানন্দতীর্থভগবৎপাদাচাধ্য-বিরচিতে 

শ্রীভাগবত-ততীয়স্কন্ধতাৎপর্য্যে ষষ্ঠোহধ্যায়ঃ ॥ 


টিতে = 





১৪৪ 
তথ্য‘ যতো বাচো নিবর্তত্তে অপ্রাপ্য মনসা 
সহ”- তৈত্তিরীয়োপনিষৎ ।৪, ৯॥ 8০ ॥ 
ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে ষষ্ঠ অধ্যায়ের 
তথ্য সমাপ্ত। 


শ্রীমত্তাগবতম্্‌ 


৩ 
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বিন্বতি-_- ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে চত! 
বিরৃতি সমাপ্ত । 


ইতি শ্ৰীভাগবত-তৃতীয্নস্কন্ধে ঘষ্ঠ অধ্যায়ের 
স্রীগৌড়ীয়-ভাবষ্য সমাপ্ত ৷ 


অধ্যায়ের 


ক 


সপ্তমোৎধ্যায়ঃ 


শ্ৰীঙক উব৷চ_ 
এবং বঝচবাণাং মৈন্রেয়ং দ্বৈপায়নসূতো বুধঃ ৷ 
প্রীণয়ন্নিব ভারত্যা বিদুরঃ প্রত্যভাষত ॥ ১ ॥ 


শ্রীগৌড়ীয় ভাষ্য 
সপ্তম অধ্যায়ের কথাসার 


মৈত্রেয় খষির সংশয়ছেদক বাক্য-শ্রবণানন্তর 
শীভগবানের অচিন্ত্যলীলা-শ্রবণেচ্ছ. বিদুর মৈন্রেয় 
মুনিকে পুনরায় বহুবিধ প্রশ্ন করেন । 

বিদুর মৈত্রেয় মুনির নিকট, -বিভুচৈতন্য নিগুণ 
ভগবানের লীলার নিমিত্তই বা কিরূপে গুণ ও ক্রিয়া 
সম্ভব হইতে পারে, আর যিনি আত্মারাম তাহার 
অতৃপ্তকাম বালকের ন্যায় ক্রীড়া-প্ররৃতি কিরূপে 
সম্ভব ; জীব সচ্চিদানন্দ-স্বরূপ হইয়াও কি প্রকারে 
মায়ার দ্বারা অতিভূত হয়, ভগবান পরমাত্মরাপে 
জীবগণের অন্তরে বাস করা সত্ত্বেও জীবের কিরূপে 
স্বরূপবিভ্রম ও ক্লেশ উপস্থিত হয়-__এই সকল প্রশ্ন 
করিলে মৈভ্রেয়খষি তদুত্তরে বলিলেন যে ‘অচিন্ত্যেশ্বর্য্য 
ভগবানের মায়াদ্বারাই -জীবাত্মার অনাত্মস্বরূপের 
ক্লেশাদি উপস্থিত হয়'। -তর্কের দ্বারা মায়ার কার্য 
বিরুদ্ধ ভাবাপন্ন বলিয়া মনে হয়। স্বপ্নদ্রস্টা পুরু- 
ষের শিরশ্ছেদ ও প্রতিবিদ্বিত চন্দ্রের জলোপাধি কৃত 
কম্পনাদির ন্যায় শোক মোহাদি গুণ দেহাভিমানী 
বদ্ধজীবেরই ধর্ম__প্রর্তপক্ষে, শুদ্ধজীবাত্মার নহে ॥ 
নিক্ষাম-ভক্তিযোগের যাজনদ্বারা শ্রীবাসূদেবের কৃপা 
হইলে ভ্রুমশঃ জীবের দেহাভিনিবেশ দূর হয়। 
শ্ৰীকৃষ্ণ গুণানুবাদ-শ্রবণে ভগবচ্চরণ সেবায় রতির 
উদয় হয়__ক্রেশাদির উপশম ত’ অতি সামান্য কথা ৷” 


মুনির এই সকল উপদেশে বিদুর বিগ তসন্দেহ হইয়া 
ভাগবতগণের চরণসেবা দ্বারাই যে ভগবচ্চরণে রতি 
উদিত হয় এবং ভগবৎ-প্রাপ্তির পথস্থরূপ সর্বদা 
হরিকীর্তনরত বৈষ্ণবগণের সেবালাভ যে বহু সুকৃতি- 
সাপেক্ষ, ইহা মুনির নিকট বলিয়া তাঁহার নিকট 
হইতে বিরাট্পুরুষের বিভুতিসমূহ, জীবতত্ত্, পরমে- 
শ্বরের স্বরূপ, উপনিষদৃক্তান, গুরুশিষ্যের প্রয়োজনী- 
মতা প্রভৃতি বিষয় জানিতে চাহিলেন । ভগবৎকথার 
বীর্তনদ্বারা শ্রোতা ও কীর্তনকারী-_-উভয়েই লাড- 
বান্‌ হন। সমগ্র বেদাধ্যয়ন, যজ্ঞ, তপস্যা ও দান 
--এই সকল কিছুই, সংসারভীত জীবকে তত্বোগদেশ 
দ্বারা অভয়-প্রদানের কেট্যংশের -একাংশেরও তুলা 
নহে। 
অন্বস্নঃ__শ্রীশুকঃ উবাচ ! (হে রাজন্‌ !) দৈগা- 
য়নসূতঃ (ব্যাসবীর্ষ্যাজ্জাতঃ অতএব তত্তনয়ঃ) বুধঃ 
(ধীমান্‌ ) বিদুরঃ এবং (পঞ্চমাধ্যায়স্থেন অথ তে 
ভগবজীলেত্যাদিনা মায়াগুণৈলীলয়া ভগবান্‌ সুষ্টযদি 
করোতি ইত্যেবং ) ঝ্বাণং ( কথয়ন্তং) মৈত্রেয়ং 
ভারত্যা (প্রার্থনারূগয়া) প্রীণয়নিব (প্রীতিবাকোন 
তোষয়ন্‌ ইব ) প্রত্যভাষত ( উবাচ )॥ ১ 
অনুবাদ-_শ্রীশুকদেব বলিলেন, ব্যাসনন্দন বি 
বিদুর মৈত্রেয় মুনির এইরূপ মধুর বাক্য শ্রবণ করিয়া 
বাক্যদ্বারা তাঁহার জীতিবদ্নপূবর্বক প্রত্যুত্তর বলিতে 
লাগিলেন ॥১। j 
বিশ্বনাথ. 

সপ্তমে ভগবজ্জীবগতান্যৎ সংশয়চ্ছিদা। 
ভক্তিজিজ্ঞাসয়ান্যেহপি ক্ষতুঃ প্রশ্নাঃ-প্রকীন্তিতাঃ ৷ 

এবং সাবা এতস্য সংদ্রচ্টুঃ শক্তিঃ সদসদাত্রিক! 
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মায়া নাম মহাভাগ যয়েদং নির্ম্মমে বিভুঃ ৷ কালবৃত্ত্যা 
তু মায়ায়াং গুণময্যামধোক্ষ জঃ | পূরুষেণাত্মভূতেন 
বীৰ্ষ্যমাধত্ত বীর্যযবানিত্যাদি-ব্5বাণং ভারত্যা ব্রহ্মং- 
স্তুয়া সংসারকুপাদ্ুদ্ধুত এবাহমিতি মধুরয়া বাচা 
প্রীণয়ন ইবেতি বিদুরমনোগতান্ষেপস্য সহসৈব 
মৈন্রেয়েণাবগতত্বান্যোন্রেয়ং প্রীণয়িতুমশরু বনিত্যর্থঃ0১॥ 
টীকার বঙগানুবাদ--এই সপ্তম অধ্যায়ে সংশয়- 
চ্ছেদিকা ভক্তি-জিজ্ঞাসার দ্বারা ভগবান্‌ ও জীবগত 
বিদুরের অন্যান্য প্রশ্নসকল কীত্তিত হইয়াছে | 
“এবম্*_ এইরূপ, অর্থাৎ (পঞ্চম অধ্যায়ে ) 
“দুষ্টাস্বরাপ পরমেশ্রের দ্রম্টু-দৃশ্যানূসন্ধানরূপা সেই 
শক্তি কার্য; ও কারণ উভয়স্বরূপা। হে মহাভাগ ! 
এ শক্তিরই নাম মায়া, ভগব:ন্‌ তাঁহার দ্বারাই এই 
প্রত্যক্ষ পরিদৃশ্যমান বিশ্ব নির্মাণ করিয়াছেন। অর্থাৎ 
চিচ্ছক্তি-যুক্ত পর মাতা কালশক্তিবশতঃ গুণক্ষোভযুক্তা 
মায়াতে, আত্মার অংশস্বরূপ যে পুরু প্রকৃতির উপরে 
অধিষ্ঠান করিয়াছিলেন, তদ্দারা বীর্য অর্থাৎ চিদা- 
ভাস আধান করেন” ইত্যাদি কথনরত মৈজ্রেয় 
মুনিকে ( ব্যাসতনয় বিজ্ঞতম বিদুর ), “ভারত্যা"__ 
প্রার্থনা বাক্যের দ্বারা, অর্থাৎ হে ব্রহ্মন্‌ ! আপনার 
দ্বারা আমি সংসার-কুপ হইতে উদ্ধৃত হইলাম, এই- 
রূপ মধুর বাক্যে, প্রীণয়ন্‌ ইব*_শ্রীতিবর্ধন করিতে 
করিতেই যেন। এখানে ‘ইব’_যেন, এই পদের 
দ্বারা, বিদুরের মনোগত আক্ষেপ সহসাই মহামুনি 
মৈব্রেয়ের অবগত হওয়ায়, তাহাকে (মৈত্রেয়কে ) 
সন্তুষ্ট করিতে অসমর্থ হইয়াই যেন-_এই অর্থ ॥১॥ 





শ্রীবিদুর উবাচ__ 
শ্রন্মন্‌ কথং ভগবতশ্চন্মান্রস্যাবিকারিণঃ ৷ 
লীলয়া বাপি যুজ্যেরন্‌ নিগু'ণস্য গণাঃ ক্রিয়া ৷ ২ ॥ 
অন্বয়ঃ-_শ্রীবিদ্ুরঃ উবাচ ৷ (হে) ব্রহ্মন্‌, চিন্মাত্রস্য 
(ৈম্বিদ্পস্য) অবিকারিণঃ (মায়াতীতত্বাৎ বিকাররহি- 
তস্য) নিগুণস্য (গুণাতীতস্য) ভগবতঃ অপি লীলয়া 
(লীলার্থং) বা কথং (কেন প্রকারেণ ) গুণাঃ ক্রিয়াঃ 
€চ ) ষুজ্যেরন্‌ ( যুক্তাঃ ভবেয়ুঃ) ৷৷ ২॥ 
' অনুবাদ-_শ্রীবিদুর কহিলেন, হে ব্রহ্মন্‌, বিভুচিৎ- 
--১৯ 


১শাসিশাসিভিছ। ২ ০ 
তত 
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স্বরূপ, নির্বিকার ও প্রাকতগুণসমূহ হইতে অস্পৃষ্ট 
শ্রীভগবানের গুণ ও ক্রিয়া সম্বন্ধ লীলার নিমিত্তই বা 
কিরূপে সম্ভবপর 2 ॥ ২ ॥ 

বিশ্বনাথ_ চিন্ানরস্য গুণাঃ সত্বাদয়ঃ ক্রিয়াঃ 
সৃষ্ট্যাদয়শ্চ কথম্‌। অন্তর চিদ্ধপস্য চিন্ময়স্যেত্যা- 
দিকমপ্রযূজ্য চিন্মান্রস্যেত্যবধারণবা চিমান্ত্-শব্দপ্রয়োগা- 
দচিদ্গন্ধস্যাপি তত্র রাহিত্যং বোধিতম্‌ ততশ্চ সা বা 
এতস্যেত্যনেন সত্ত্বাদিগুণময্যা মায়ায়া ভগবচ্ছক্তি:ত্ব- 
নোক্তত্বাচ্ছত্তে্চ স্বভিন্নত্বাসম্তবাৎ বস্তূতো গুণাস্তদীয়া 
এবেতি, তস্য চিন্মান্রত্বে কথং সত্তবাদিজড়গুণবত্বং 
সন্ত্বাদিজড়গুণবন্ত্ে চ কথং চিন্মান্ত্বমিত্যাক্ষেপ একঃ ৷ 
তথা বিকারো হি কালহেতুকো গুণধর্ম্ম এবেতি তস্য তু 
চিন্মান্রত্বাদেবাবিকারিত্বে কথং বিকার-ব্যঞ্জকক্রিয়া- 
বন্বৃং, ক্রিয়াবত্বে চ কথমবিকারিত্বমিতি দ্বিতীয়ঃ | 
নন্বেবমসম্ভবন্তোহপি গুণাঃ ক্রিয়াশ্চ তস্য স্বৈরলীল- 
ত্বাৎ সন্তবেয়ূত্তত্রাহ-_লীলয়া বেতি নহি লীলয়েত্যুক্ত্যা 
বিরোধঃ পরিহর্তৃং শক্যতে ; তস্য তাদৃশলীলত্বে গুণ- 
বত্বৃস্য দু্পরিহরত্বাদিতি ভাবঃ। অন্তর ভগবত ইতি 
বিশেষ্যং ভগবানেক আসেদমিতি পূর্ব্বোক্তেঃ সেয়ং 
ভগবতো মায়েত্যুপরিষ্টাদু.ক্তশ্চ ভগবতঃ কথস্তূতস্য 
চিন্সান্রস্য ন চ ভগবানেব চিন্মাত্রো ন তু ভগ ইতি 
বাচ্যং, যতো ভগস্যাপি ভগবত্বং অপ্রাকৃতত্বং বিষ্ণ- 
পুরাণে দৃঙ্টং ; যথা--জ্ঞানশক্তিবলৈশর্য্যবীর্য্যতেজাং- 
স্যশেষতঃ । ভগবচ্ছব্দবাচ্যানি বিনা হেয়ৈওু'ণাদিভি- 
রিত্যত এব দেহদেহি-বিভাগোইয়ং নেশ্বরে বিদ্যতে 
কৃচিদিত্যুক্তমতএব ভগশব্দবাচ্যানাং ষড়েশর্ষ্যাণামপি 
চিন্মান্রত্বমেব ন তু সন্তাদিগুণপরিণামত্বমিতি ভগবত্বং 
স্বরূপলক্ষণমেব। ভগবত্বৃস্য মায়িকত্বাৎ তটস্থলক্ষণ- 
তৃমিতি ব্যাচক্ষাণা ভ্রান্তা এব। ইন্দ্রস্য মায়েয়মিতি 
ইন্দ্ৰো মায়য়া রূষভো ভবতীত্যুক্তে ইন্দ্রস্য রষরাপত্বমেব 
স্বমায়াকৃতং প্রতীয়তে নত্বিন্দ্রত্বং যথা তথৈব সেয়ং 
ভগবতো মায়েতি ভগবানের মায়য়া বিশ্বং ভবতী- 
ত্যুক্ত্যা ভগবতো বিশ্বরাপত্বমেব মায়িকং স্যাম তু ভগ- 
বন্বমিতি যুক্তেশ্চ ৷ ২।। 

টীকার বঙ্গানুবদ- চিন্মাত্র ভগবানের সত্বাদি 


গুণসকল এবং সৃষ্টি প্রভৃতি ক্রিয়াসমূহ কিগ্রকারে 
হইতে পারে £ এখানে “চিদ্রপ*্ “চিন্ময়” এইরূপ 


কিক কক কি 
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শব্দ প্রয়োগ না করিয়া, ‘চিন্মান্র’ (অর্থাৎ চৈতন্যমান্র 
বা জানমান্র )-_-এই অবধারণবাচক ( নিশ্চয়াত্মক ) 
মান্র-শব্দের প্রয়োগহেতু অচিতের (অচৈতন্যের) লেশ- 
মান্ত্রেেও সেখানে রাহিত্যই বুঝাইতেছে। অতএব 
“সা বা এতস্য'__ অর্থাৎ পূর্বে্ত সেই কার্যকারণা- 
ত্রিকা মায়া ভগবানের শক্তি, ইত্যাদি বাক্যের দ্বারা 
সত্বাদি গুণময়ী মায়া ভগবানের শক্তিত্বরূপে উক্ত 
হওয়ায় এবং শক্তিরও নিজ (শক্তিমান ভগবান) 
হইতে ভিন্ন (পৃথক্‌) হওয়া অসম্ভব বলিয়া, বাস্তবিক 
পক্ষে গুণসমূহ তাহারই (সেই ভগবানেরই )। 

সেই ভগবান্‌ চিন্মান্রত্ব হইলে কি প্রকারে তাহার 
সন্তাদি জড়ীয় গুণযুক্তত্ব সম্ভব ? আবার সত্তবাদি 
জড়-গুণযুক্ত হইলে, কি করিয়া চিন্মান্রত্ব হয়__এই 
এক আক্ষেপ (দোষোদৃঘাটন )। অপর, বিকার 
হইতেছে কালহেতুক শুণ-ধর্মই, কিন্তু তাহার ( ভগ- 
বানের ) চিন্মাত্রত্বহেতু তিনি অবিকারী (বিকার- 
রহিত ), তাহা হইলে ( অথাৎ চিন্মান্ত্র ভগবান্‌ অবি- 
কারী হইলে ) কি প্রকারে বিকারব্যঞ্জক (বিকার 
হইতে প্রকাশক) ভ্রিয়া-যুক্তত্ব সম্ভব ? আবার ক্রিয়া- 
যুক্ত হইলে রি করিয়া অবিকারিত্ব হয় ?-_-এই দ্বিতীয় 
আক্ষেপ ৷ যদি বলেন- দেখুন, এই অসম্ভব (অযোগ্য) 
গুণসকল ও ক্ৰিয়াসমূহ, তাঁহার স্বৈর-লীলত্ব-হেতুই 
(অর্থাৎ তিনি স্বচ্ছন্দ লীলাশীল বলিয়া.) সম্ভব হইয়া 
থাকে । তাহাতে বলিতেছেন-_“লীলয়া বা অর্থাৎ 
লীলার নিমিন্তই ৷ দেখুন--লীলার নিমিত্ত, ইহা 
বলিয়া বিরোধ পরিহার করিতে পারা যায় না, কারণ 
__ তাঁহার তাদুশ লীলাশীলত্ব, হবেঃ শণ-যুক্তত্ব টি 
নর এ 'ভাবার্থ। কর 

এথানে ভগরতঃ” ee নি হি, 
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শ্রীমভ্ভাগবতম্‌ 





উজ হইয়াছে ৮ ভিজা বছ ও টু ই f 








ঈশ্বরে কোথাও দেহদেহী-_ এইরাপ রেড 
নাই । ত 


অতএব ভগ-শব্দ-বাচ্য ষড় বিধ পরব 
লেরও চিন্মান্রত্বই, কিন্তু সত্ববাদি গুণের গরিলা 
অতএব ‘ভগবসত্তব। ইহা স্বরূপ-লক্ষণই। 
বলেন-_-ভগবন্ত্বের মায়িকত্ব-হেতু তটস্থ লঙমধ্ 
তাঁহারা ভ্রান্তই। যেমন-_ইন্ড্রের এই মায়া, 
হন্দ্র মায়ার দ্বারা বূষ হইয়াছেন’ -এইরপ বা 


হইলে ইন্দ্রের রূুষ-রূপত্বই তাহার মায়ার দ্বারা রচিত | 


_ইহা প্রতীত হয়, কিন্তু ইন্দ্রত্ব নহে, তদ্রগ "ডগ, 


বানের সেই এই মায়া” এবং “ভগবান্ই মায়ার দ্বারা | 
বিশ্বরূপ হন”__এইরূপ বলিলে ভগবানের বিশ্ব. | 


রূপত্বই মায়িক, কিন্তু ভগবত্ব নহে-_ইহাই যুড়ি- 
সঙ্গত ৷৷ ২॥ 


ক্রীড়ায়ামুদ্যমোহভস্য কামশ্চিন্রনীড়িষান্যতঃ। 
স্বতস্তৃপ্তস্য চ কথং নিবৃতস্য সদান্যতঃ ॥ ৩॥ 


অন্বগ্নঃ-_কামঃ ( এব ) অর্ভস্য ( বালকস্য) 
ক্রীড়ায়াং উদ্যমঃ (প্রবর্তনহেতুঃ ) অন্যতঃ ( বদ্বত্ত- 
রেণ বালান্তরপ্রবর্তনেন বা ভবতীতি শেষঃ )। (দু) 
স্বতস্তপ্তস্য (আত্মারামস্য ঈশ্বরস্য ) অন্যতঃ সদা 
নির্ত্রস্য চ ( অসঙ্গাদ্বিতীরস্যাপি ) কথং ( কামঃ) 
চিন্রীড়িষা (ক্রীড়েচ্ছা চ স্যাৎ 2) ৩॥ 


[ ৩৭২৬ 


বারা? 





ই অনুবাদ-_ভগবানের লীলা বালকের ক্রীড়ার 
ন্যায় এরূপও বলা যায় নাঃ কারণ, বালকদিগের 


কামই ক্রীড়া প্রবৃত্তির হেতু, দ্ব্যান্তর-প্রান্তি কিং 
অন্য বালকের রবর্তনাও কখন কারণ হয় । আত্মা 
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৩৭০ 
বান্‌ বিশ্ব-সষ্ট্যাদি করেন _এই উক্তির দ্বারা বিরো- 


ধের পরিহার না হউক্‌, ঈশ্বরে কোন হেতু (প্রয়োজন) 
না থাকায় লীলাই ( ক্রীড়াই ) সংঘটন হইতে পারে 
না, ইহা দৃণ্টান্তের সহিত. বলিতেছেন-_ক্রলীড়ায়াম্‌? 
ইতি। 'উদ্যমঃ'__বালকের ল্লীড়ায় যে প্রবৃত্তি হয়, 
সেখানে কামঃ'- অর্থাৎ অভিলাষই বালকের স্বাভা- 
বিক ক্রীড়াতে প্রবুত্তির হেতু । সেইরূপ 'অন্যতঃ*__ 
অন্য বালকের প্রেরণাতেও ক্রীড়ার অভিলাষ হইতে 
পারে, কিন্ত আত্মারামত্বহেতু পরমেশ্বরের কি প্রকারে 
অভিলাষ হইবে £ তাহা ব্যতীত অন্য কোন ঈশ্বরও 
নাই যে তাহার প্রেরণায় প্রবত্তি হইতে পারে? অন্য 
হইতে ক্রীড়ার ইচ্ছাই বা কি প্রকারে হইবে £ ইহাই 
বলিতেছেন-_-'স্বিতস্তপ্তস্য' ইত্যাদি, তিনি স্বতঃ তৃপ্ত 
অর্থাৎ আত্মারাম এবং “অন্যতঃ নি বৃত্তস্য'__অন্য- 
রহিত (তিনি সৰ্ব্বদা অন্য হইতে নিবৃত্ত অর্থাৎ 
অসজ হওয়াতে অদ্বিতীয়, অতএব তাহার ক্রীড়েচ্ছা 
কি প্রকারে হইতে পারে?) ৷ ৩ ॥ 

মধ্ব_ ক্রীড়ায়ামুৎ। অতো অহস্যাপূর্ণসৃখস্য। 
অন্যতঃ অরতেঃ ॥ ৩ ॥ 





অঙ্রাক্ষীভগবান্‌ বিশ্বং গুণময্যাত্মমায়য়া ৷ 
তয়া সংস্থাপয়ত্যেতডুয়ঃ প্রত্যপিধাস্যতি ॥ ৪ ॥ 


অন্বয়$--€হে ব্ৰহ্মন্‌ ) ভগবান গুণমধ্যা 
(জীবস্য ক্তৃত্বভোত্ঞত্বাদি-মোহোৎপাদিকয়া ) আত্ম- 
মায়য়া (স্বীয়বহিরজশক্ক্যা মায়য়া ) বিশ্বং অস্রাক্ষীৎ 
(সৃচ্টবান্‌)%» তয়া (মায়য়া) এতৎ ( বিশ্বং ) 
সংস্থাপয়তি ( পালয়তি ) ; ভূয়ঃ (পূনঃ ) প্রত্যপিধা- 
স্যতি (প্রাতিলোম্যেন তিরোহিতং করিষ্যতি)॥ ৪॥ 

অনুবাদ-_ভগবান্‌ জীবের কত্ৃত্ব-ভোক্ত্বাদি 
মোহোৎপাদিকা ভ্রিগুণাত্মিকা মায়ার দ্বারা এই বিশ্ব 
স্থষ্টি করিয়াছেন, এই মায়াদ্বারাই বিশ্বের পালন 
করিতেছেন এবং প্রতিলোমক্রমে ইহার সংহার করি- 
বেন ॥ ৪ 

বিশ্নাথ_ন চ তস্য তে গুণাঃ ক্ৰিয়াশ্চ ন 
সম্তীত্যপলপনীয়ং তখৈব প্ৰসিদ্ধেরিত্যাহ-_অস্রাক্ষী- 


দিতি। প্রত্যপিধাস্যতি প্রাতিলোম্যেন তিরোহিতং 
করিষ্যতি ॥ ৪ ॥ 


তৃতীয়স্ধন্ধঃ 


১৪৭ 


টীকার বঙ্গানুবাদ--দেখুন--শ্রীভগবানের সেই 
সকল গুণ বা ক্রিয়া নাই_এইরাপ অপলাপ করা 
যায় না, কারণ সেইরূপই প্রসিদ্ধি রহিয়াছে, তাহাতে 
বলিতেছেন-_‘অস্রাক্ষীৎ’, অর্থাৎ শ্রীভগবান্‌ বহিরঙ্গা 
ba: আত্ম-মায়ার দ্বারা এই বিশ্বের সৃষ্টি, স্থিতি 

সংহার কাধ্য করিয়া থাকেন । 'প্রত্যপিধাস্যতি' 
_-অর্থ, প্রতিলোমন্ত্রমে ইহার তিরোধানও সেংহারও) 
করিবেন ॥ ৪ ॥ 

তথ্য পূর্ব অধ্যায়ে (৩৬1১০) যে বিশ্বত্রষ্টা 
মহদাদি-তত্বগণের ঈশ্বর অধোক্ষজাংশ পূরুষ মহদাদি 
তত্বসমূহের বাক্য স্মরণ করিয়া তাহাদের বিবিধ 
বৃত্তিলাভের জন্য স্বীয় তেজদ্বারা বিরাট দেহকে প্রকা- 
শিত করিলেন-_এই বাক্যে ঈশ্বর অবিদ্যাগ্রস্ত জীবের 
ভোগার্থই যে সৃষ্ট্যাদি করিয়া থাকেন, ইহাও নিন্দা 
করিয়া বলিতেছেন যে সৃন্ট্যাদি ব্যাপারে অধোক্ষজ 
ভগবান্‌ ত’ দূরের কথা, তদীয় অংশ মহদাদির স্রষ্টা 
কারণার্ণবশায়ীও সাক্ষাদ্ভাবে হস্তক্ষেপ করেন না। 
জীবের কর্তৃত্ব ও ভোক্তত্বাদি মোহোৎপাদিকা যে গুণ- 
ময়ী মায়া, তাহার দ্বারাই ভগবান্‌ বিশ্ব সৃষ্টি করিয়া- 
ছেন। ভাগবত প্রথমস্কন্ধেও উক্ত হইয়াছে (১1৭1৫ ) 
“সেই মায়ার দ্বারা জীবের স্বরূপ আরুত ও. 
বিক্ষিপ্ত হইয়া জীবস্বরূপ সত্বরজস্তমঃ-_ এই ভ্রিশুণের 
অতীত হইয়াও আপনাকে জড়দেহ ও মনের অধীন 
জ্ঞান করে ও তাদৃশ ব্রিগুণাত্মক অভিমানজাত কত্তৃত্বা- 
দিমূলে সংসারব্যসন লাভ করে (শ্রীধর )॥ ৪ ॥ 


দেশতঃ কালতো যোহসাববস্থাতুঃ স্বতোহন্যতঃ ৷ 
অবিলুপ্তাববোধাত্া স যুজ্যেতাজয়া কথম্‌ ॥ ৫ ॥ 
অন্বয়ঃ__থঃ অসৌ (জীবঃ ) দেশতঃ (সর্ব 
গতত্বাৎ ) কালতঃ (নিত্যত্বাৎ ) অবস্থাতঃ € অবি- 
ক্রিয়ত্বাৎ ) স্বতঃ অন্যতঃ অবিলৃপ্তারবোধাত্মা (ব্ৰহ্ম- 
স্বরূপত্বাৎ ন লুপ্যতে অববোধঃ যস্য আত্মনঃ জীবস্য 
সঃ) স কথং অজয়া (অবিদ্যয়া ) যুজ্যেত যুক্তে 
ভবতি )॥ ৫ ॥ 
অনুবাদ__দেশ, কাল, অবস্থা, স্বভাব বা অন্য 
কোনও কারণ হইতে ( অথব|:আপনা হইতে কিংবা 
অন্য বস্তু হইতে ) যে শুদ্ধজীবাত্মার নিত্য জানশজ্তি 


১৪৮ 





বিলুপ্ত হয় না, সেই জীবাত্মা কি প্রকারে অবিদ্যার ইতি ভাল্লবেয়-শ্ুচতিঃ। 


দ্বারা যুক্ত হইতে পারেন ?॥ ৫ ॥ 
বিশ্বনাথ-_জীবস্য চ কথং মায়ামোহিতত্বং ঘটেতে- 
ত্যাক্ষেপান্তরমাহ-__দেশত ইতি । যোহসৌ নিত্যক্ঞান- 
ত্রাৎ দেশ।দিভিরবিলুপ্তাববোধ আত্মা জীবঃ স কথ- 
মজয়া অবিদ্যয়া যুজ্যেত অজাযোগোথস্তস্যাববোধ- 
লোপঃ কথং স্যাদিত্যর্থঃ। তত্র দেশত উষরদেশত 
উপ্তং বীজমিব কালতো বিদ্যুদিব অবস্থাতঃ জ্মৃতিরিব 
স্বতঃ স্বপ্ন ইব অন্যতো ঘটাদিরিব যস্য চিদ্বস্তত্বাদব- 
বোধো ন লুপ্তো ভবিতুমহঁতি স কথমবিদ্যয়া বিলুপ্ত- 
বিবোধঃ ক্রিয়ত ইত্যর্থঃ ৷৷ ৫ ॥ : 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_-দেখুন-_জীবেরও কিপ্রকারে 
মায়ার দ্বারা মোহিতত্ব সম্ভব হয়? এইরূপ অন্য 
একটি দোষ উদ্ঘাটন করিতেছেন-__“দেশতঃ, ইতি । 
'যোহসৌ'_যে জীবাত্মা নিত্য জ্ঞানরূপ বলিয়া, 
'অবিলুপ্তাববোধাআ'_ _দেশাদির দ্বারা যাহার বোধ 
লুপ্ত হয় না, এমন আত্মা অর্থাৎ জীব, সেই জীব কি 
প্রকারে 'অজা” বলিতে অবিদ্যার দ্বারা যুক্ত হইতে 
পারে? অবিদ্যার সংযোগ হইতে উত্থিত তাহার 
জ্ঞানের লোপ কিপ্রকারে হয় £--এই অর্থ। তাহাতে 
বলিতেছেন-_দেশতঃ,_অর্থাৎ উষর দেশে নিহিত 
বীজের ন্যায়, “কালতঃ”_ কাল হইতে বিদ্যুতের মত, 
'অবস্থাতঃ-_অবস্থাবিশেষেও স্মৃতির মত, 'স্বতঃ'_ 
স্বপ্নের ন্যায় স্বাভাবিক অবর্তমান নহে এবং “অন্য তঃ, 
অর্থাৎ দ্বিতীয়-রাহিত্য-হেতু ঘটাদির ন্যায়, চিদ্বস্ত 
বলিয়া যাহার জানলোপ হইতে পারে না, সেই জীবকে 
কি প্রকারে অবিদ্যা লুপ্তক্তান করিতে পারে £-_এই 


অর্থ নী ৫1. 234০2 বন্ধু রানা 25 কউ 













ধৰ দুৰ্ভগক্লেশশরীরস্থত্বাৎ তস্যাি ভাব 


শ্ৰীমন্তাগবতম্‌ 





( qe 


অঁবিলুপ্তবোধরূপত্বান্নাসৌ ্রক্কতি-দেহবান। 

ন চ সুষ্ট্যাদিকং ভ্রানততরান্তিবাদা হি দামৰ 

অতো ভ্রান্ত্াাদি-সম্বন্ধো নাস্য কৃচন যুজযতে রর 

্রান্তযা জীবস্য সংসার ঈশজ্ঞানাদ্বিলীয়তে ৷ 
্রান্তর্দেহাদ্যভিমতিরীশক্তানাদ্বিনশ্যতি ॥ 

ইতি ব্ৰহ্মাণ্ডে ॥ ৫-৯ ॥ 


ভগবানেক এবৈষ সবক্ষেত্রে্ববস্থিতঃ ৷ 
অমুষ্য দুর্ভগত্বং বা ক্লেশো বা কর্্মভিঃ কুতঃ ॥ ৬॥ 


অন্বয়ঃ-_-এষঃ ভগবান্‌ একঃ এব । সর্ব্বক্ষেত্রেষ 
(সকলজীবদেহেযু ) অবস্থিতঃ ( ভোক্তাগি বস্তুতঃ 
ভগবান্‌ এব এবং সতি ) অমূষ্য ( জীবস্য ) দুর্ভগন্বং 
€ আনন্দাদিভ্রংশঃ ) বা কৰ্ম্মভিঃ ( হেতুভূতৈঃ ) ক্লেমো 
বাকুতঃ 21 ৬ ॥ 

অনুবাদ-_অদ্দয়তত্ব ভগবান্ই অন্তৰ্য্যামিরগে 
নিখিল জীবদেহে অবস্থিত। এমতাবস্থায় সেই চিৎ 
স্বরূপ জীবের চিদানন্দ হইতে ভ্রংশ এবং কর্মজনিত 
ক্লেশ কোথা হইতে আসিল £ ৷৷ ৬ ॥ 

' বিশ্বনাথ-_ন চায়মন্যায়োহরাজক দ্ৈরাজায়োরিব 
সংভাবনীয়ো যদজা নিরপরাধং জীবং পরাভবেদি- 
ত্যাহ-_সব্রেষামপি জীবানাং ক্ষেত্রেষব দেহেযু ভগ- 
বানের অবস্থিতঃ অন্তর্যযামিরূপেণ স্বয়মেব স্থিতঃ, ন 
তু রাজেব স্বরাজ্যেষু স্বপ্রতিনিধিপুরুষদ্বারেত্য্থঃ। 
এক এবেতি- দৈরাজ্যশঙ্কাপি পরিহাতা। অতএব 
তচ্মিন্‌ ভগবতি সর্ববপ্রতিপালকে অন্নৈব তিষ্ঠতাগি 


 অমুষ্য জীবস্য দুর্ভগত্বমানন্দাদি-ভ্রংশো বা কর্মভি 
 ব্লাবিদ্যকৈঃ ক্লেশো বা কুতঃ ॥ ৬ ॥. 





ন বঙ্গানুবাদ- দুইটি রাজ-শাসনের ন্যয় 
অন্যায় এবং অরাজক-_এইরাপ সম্ভাবনা করা 
(অবিদ্যা) নিরপরাধ জীবকে 
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লের প্রতিপালক সেই ভগবান্‌ এই জীবদেহেই অব- 
স্থিত থাকিতেই, এ জীবের “দুর্ভগত্বং'__আনন্দাদি 
হইতে ভ্রংশ, অথবা ‘কৰ্ম্ম ভিঃ’__অবিদ্যাকৃত ক্লেশ কি 
প্রকারে হইতে পারে? ॥ ৬॥ 
তথ্য-_দুর্ভগত্ব-_-আনন্দাদি ভ্রংশ (শ্রীধর ), 
স্বরাপভূত জ্তানাদির লোপ (শ্রীজীব )॥ ৬ ॥। 


এতদ্মন্‌ মে মনো বিদ্বন্‌ খিদ্যতেহজ্ঞানসঙ্কটে ৷ 
তন্নঃ পরাণুদ বিভো কশমলং মানসং মহৎ ॥ ৭ ॥ 


অন্বগ়ঃ _বিদ্বন (হে সৰ্ব্বক্ত), এতস্মিন্‌ 
অজ্ঞানসঙ্কটে ( অজ্ঞানমেব সঙ্কটং দুর্গং তস্মিন্‌ ) মে 
মনঃ খিদ্যতে ( ক্লিশ্যতে ) তৎ (তস্মাৎ হে ) বিভো, 
নঃ (মম) মহৎ মানসং কশ্মলং (মোহং ) পরাণুদ 
(অপাকুরু) 11 ৭ ॥ 

অনুবাদ-__হে বিদ্বন্‌, এই অজ্ঞানরূপ দুর্গে আমার 
মন ক্ষিন্ন হইতেছে, অতএব হে বিভো, কৃপাপূর্বক 
আমার হৃদয়ের এই মোহ অপনোদন করুন্‌ ॥ ৭॥ 

বিশ্বনাথ-_অজ্ঞানমেব সঙ্কটং দুর্গং 'তস্মিন্‌ 
কম্মলং মোহং পরাণুদ অপাকুরু ন ইত্যস্মদোদ্ধ য়ো- 
শ্চেতি বহবচনম্‌ ৷৷ ৭ ॥ 

টীকার বজগানুবাদ-_“অজ্তান-সঙ্কটে”__অক্তানই 
সঙ্কট অর্থাৎ দুর্গ, তাহাতে ৷ “কশমলং-_বলিতে 
মোহ, তাহা অপনোদন করুন । “নঃ,_আমাদিগের, 
অর্থাৎ আমার, ইহা ‘অস্মৎ’-শব্দের এক বচন ও 
দ্বিচনে__বহুবচন হয়, এই সূত্রে বহুবচন হইয়াছে 
han 


শ্রীশুঁক উবাচ_ 
স ইথং চোদিতঃ ক্ষল্রা তত্বজিজাসুনা মুনিঃ ৷ 
প্রত্যাহ ভগবচ্চিত্তঃ সময়ম্নিব গতঙ্ময়ঃ ৷ ৮॥৷ 
অন্বয়ঃ-_শ্রীশুকঃ উবাচ ৷ তত্ত্বজিজ্ঞাসুনা ( তত্ব- 
জানলিগসুনা ) ক্ষল্রা (বিদুরেণ )ইথং (এবম্প্রকারেণ) 
চোদিতঃ €আক্ষিপ্তঃ) সঃ ভগবচ্চিতঃ কুষ্ণেকমনাঃ 
ফুনিঃ ( মৈত্ৰেয়ঃ ) গতঙ্ময়ঃ (বস্তুতঃ বিস্ময়হীনঃ ১ 


স্ময়ন্নিব (বিস্ময়মাবিক্ষব্বন্নিব ) প্রত্যহ (প্রত্যুত্তরং 


দদৌ ) ৮1. 


তৃতীয়স্বন্ধঃ 
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অনুবাদ-শ্রীশুকদেব বলিলেন, হে. মহারাজ, 
তত্ব-জিজ্তাসু বিদুর মৈত্রেয়-মুনিকে এইরূপ প্রশ্ন করিলে 
মুনিবরের কোনও বিস্ময় না থাকিলেও তিনি বিস্ময় 
প্রকাশ-পূর্র্বক প্রত্যুত্তর করিতে লাগিলেন || ৮ ॥ 

বিশ্বনাথ__মুনির্ভগবচ্চিত্ত ইতি কথমন্ত্র সমাধাস্য 
ইতি মননপরো ভগবন্তং সঙ্মারেত্যর্থঃ । ততশ্চ সহ- 
সৈবোপলব্ধার্থঃ স্ময়মিব অহো দুঃসমাধানা ইমে 
আক্ষেপা ইতি বহিবিস্ময়ং প্রাপ্ন,বন্তম্ত সুসমাধানা 
এবেমে ইতি বিজ্ময়-রহিত এবেত্যর্থঃ ॥ ৮ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_“মুনিঃ ভগবচ্চিত্তঃ-_কি 
প্রকারে এইরূপ বিরুদ্ধ প্রশ্নের সমাধান করি-_-এইরূপ 
চিন্তাশীল মুনি মৈত্রেয় শ্রীভগবানকে মরণ করিলেন 
এই অর্থ । তারপর সহসাই (ভগবৎ-কৃপায়) অর্থের 
উপলব্ধ হওয়ায়, “ময়মিব'__বিজ্মিত হইয়াই যেন, 
অর্থাৎ এই অক্ষেপগুলির সমাধান কম্টসাধ্য-_-এই- 
রূপ বাহিরে বিস্ময় প্রাপ্ত হইলেও, কিন্তু এইগুলির 
সমাধান সহজসাধ্য__ইহাতে বিস্ময়-রহিতই হইয়া 
ছিলেন__এই অর্থ ॥ ৮0 


শ্রীমৈত্রেয় উবাচ_- 
নেয়ং ভগবতো মায়া যন্নয়েন বিরুধ্যতে । 
ঈশ্বরস্য বিমুক্তস্য কার্পণ্যমুত বন্ধনম্‌ ৷ ৯ ॥ 
অন্বয়ঃ- শ্রীমৈত্রেয়ঃ উবাচ। বিমুক্তস্য (এব 
পুরুষস্য ) যৎ কার্পণ্যম্‌ উত ( অপি চ অবিদ্যয়া ) 
বন্ধনং নয়েন ( তর্কেণ ) বিরুধ্যতে, সা ইয়ং ভগবতো 
( অচিন্ত্যশক্তেঃ ) জশ্বরস্য মায়া ॥ ৯ 
অনুবাদ--ঈশ্বর অর্থাৎ স্বরূপ-জানানন্দাদির 
অনুভবসমর্থ কথঞ্চিৎ চিদৈহর্ষ্যযুক্ত, অতএব জড়বন্ধান 
হইতে সব্র্বতোভাবে মুক্ত শুদ্ধজীবের শোক ও ভ্রিওণের 
দ্বারা যে বন্ধন, তাহা অচিন্ত্যস্বরূপশক্তি-সমন্বিত ভগ- 
বানের প্রসিদ্ধা মায়াখ্যা শক্তিরই কার্য, উহা তের 
দ্বারা বিরুদ্ধভাবাপন্ন বলিয়া বোধ হয় ॥ ৯ ॥ 
বিশ্বনাথ-_-সা প্রসিদ্ধেয়ং ভগবতোহচিন্ত্যে্বর্যযস্য 
মায়া য যা নয়েন তর্কেণ বিরুদ্ধ্যতে অতক্ষ্যেত্যর্থঃ । 
স্য়মচিদ্দুপাপি চিন্সান্রসয ভগবত এব শক্তিরতস্তদীয়াঃ 
সত্বাদয়োহপি ভগবত এব শুণা উচ্যন্তে। তদপি ভগ- 
বান্‌ স্বরাপতো নিশুণ এব ৷ যথা জ্যোতির্মান্রস্যাপি 





১৫০ 
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সূৰ্য্যস্য মেঘান্ধকারহিমাদয়ো জ্যোতিঃ প্রতিকুলা অপি 
তস্যৈব ভবন্তি। (ভাঃ ৪৷৩১৷১৫ ) যথৈব সূর্য্যাৎ 
প্রভবন্তীত্যনন্তরং ( ভাঃ 81৩১।১৭ ) যথা নভস্যভ্রতমঃ 
প্রকাশা ইতি চতুর্থে । প্রাণাদিভিঃ স্ববিভবৈরুপগূঢ়- 
মন্যো মন্যেত সূর্যামিব মেঘহিমোপরাগৈরিতি ( ভাঃ 
১০1৮৪।৩৩ ) শ্রীদশমে চ শ্রীনারদোক্রেৃষ্টান্তেহ- 
পযন্রাতক্যতৈব। এবমেব স্বরূপতো নিব্বিকারস্যৈব 
ভগবতঃ শক্ত্যা মায়য়ৈব বিশ্বসৃষ্ট্যা দিন্রিয়।8 শক্তি- 
শক্তিমতোরভেদাৎ। যদুক্তং ভগবতা ( ভাঃ ১১।২৪। 
১৯) প্রকৃতির্যস্যোপাদানমাধারঃ পুরুষঃ পরঃ। 
সতে।হভিব্যঞ্জকঃ কালো ব্রহ্ম তৎ ভ্রিতয়ন্ত্রহমিতি ৷ 
তদেবমীশ্বরগতং সংশয়ং ছিত্বা দেশতঃ কালত 
ইত্যাদিনোক্তং জীবগতমপি সংশয়ং ছিনত্তি ঈশ্বর- 
স্যেতি সার্ধদ্য়েন। জশ্বরস্য স্বরূপক্তানানন্দাদ্যনুভব- 
সমর্থস্যাপি জীবস্য দুর্ভগত্বাদিকার্পণ্যং তথা বিমুক্ত- 
স্যাপি বন্ধনম্‌ যৎ সেয়ং মায়া মায়ার্ত্তিরবিদ্যা । 
অবিদ্যানিবন্ধনমেবৈতদ্দুয়মিত্যর্থঃ ৷ অগ্পমর্থঃ__অজয়া 
জীবস্য কথং জ্ঞানলোপ ইতি ত্বয়োচ্যতে ; স চ জ্রান- 
লোপো যদি সত্যঃ স্যাত্তদা সা অজা স্বশক্তিরপি ভগ- 
বতা দণ্ত্যা স্যাৎ, কিন্তু স নৈব সত্যঃ যথা হাদি স্থিত- 
মপি রত্বপদকং বিস্ম্বৃত্য জনেন নাস্তি পদকমিতি 
খিদ্যতে ৷ যথা চান্যেন কৃতমপি চৌর্য্যং বিভ্রান্তিব- 


শান্ময়ৈব হাতমিত্যভিমন্যতে 'তদনন্তরঞ্চ রাজকীয়- 
পূরুষদত্তং তৎফলং দুঃখমপি ভুজ্যত এব তখৈ- 
বানাদ্যবিদ্যাসঙ্গবশাৎ জীবেন স্থজ্ঞানানন্দং বিস্মৃত্য 
দেহাভিমানপ্রাপ্তং দেহধৰ্ম্মং দুর্ভগত্বাদিকঞ্চ প্রাপ্য যদি 
ক্রিশ্যতি তহি কম্মৈ দোষো দেয় ইতি । অন্র তৎসজ- 
ভ্রংশিতৈশ্বয্যং সংসরস্তং  কুভা্যবদিত্যাদিদৃষ্টেঃ 
কিঞ্চিদৈশ্বৰ্য্যসংভবাৎ  জীবোহপীশ্বরশব্দেনোভ্তঃ | 








শ্রীমন্তাগবতম্‌ 
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অমোহিতং সদেব পরমাত্মেতি বজ্ঞং যুজ্যতে। 
স্বমায়য় স্বয়ং মোহিতস্চামোহিতন্চ যুগপদেৰ ডে ই 
ভবতীতি পরম এবানয়ঃ । তস্মাৎ যৈরেবং গা, 
কম্টসৃষ্ট্যা সমাধীয়তে চ ত এব মায়ামোহিত। রং 
ইতি। বন্ততস্ত পরম৷ত্মজীবাত্মনৌ র্যাতৎকিরণি 
জাঠত্যব মিথো বিলক্ষণৌ চৈতন্য-চৈতন্যকণৌ ভব 
ইতি সিদ্ধান্তঃ ৷ ছায়াকিরণৌ যথা সূ্য্যত এব ভবতঃ 
অথাপি সূযতুল্যকণো সূর্য্যান্ন ভিদ্যেতে ভিদ্যেতে চ 
তথৈব মায়াশক্তিজীবশক্তী পরমেশ্বর।দুতূতে অগ্যমাদী 
অভিন্নে অপি স্বরূপতো ভিন্নে এব । তথা চ বৈদাকে 
-_পুংসোহস্তি প্ররুতিনিত্যা প্রতিচ্ছায়ৈব ভাস্বত ইতি। 
তথা চ শ্রগতিঃ__-(রৃহদারণ্যক ২১1২০) যথাষ্নে 
ক্ষুদ্র বিস্ফুলিঙ্গা ব্যুচ্চরন্তীত্যেবমেবাত্মন ইতি জীবগ্য 
শক্তিত্বমূ। অপরেয়মিতস্ত্বন্যাং প্রকৃতিং বিদ্ধি মে 
পরাম্‌। জীবভুতাং মহাবাহো যয়েদং ধার্য্যতে জগ- 
দিতি (গী ৭1৫ ) শ্রীগীতাসুক্তম্‌ ৷৷ ৯ ॥ 

 টীকার বঙ্গানুবাদ__সেয়ং'__অচিন্ত্য এশ্বর্য্যবিশিচ্ট 
শ্রীভগবানের ইহা সেই প্রসিদ্ধ মায়া, ‘যৎ নয়েন'_ 
যাহা তর্কের দ্বারা বিরুদ্ধ বলিয়া বোধ হয়, অর্থাং 
অতক্যনীয়া, এই অর্থ । এই বেহিরঙ্গা) মায়া নিজে 
অচিৎরাপা হইয়াও চিন্মান্র ভগবানেরই শক্তি, অতএব 
সেই মায়ার সত্বাদি গুণসকল, ভগবানেরই গুণ বলিয়া 
উক্ত হইয়া থাকে। 
নিও'ণই। যেমন জ্যোতির্মান্র সূর্য্যের মেঘ, অন্কাকার, 
হিম প্রভৃতি জ্যেতির প্রতিকূল হইলেও উহারা 
সূ্য্যেরই ৷' যথা শ্রীভাগবতে চতুর্থ স্কন্ধে শ্রীনারদের 
উক্তি__“যখৈব সূর্য্যাৎ» অর্থাৎ যেমন জল বর্ষাকালে 
সূর্য্য হইতে উৎপন্ন হয় এবং গ্রীষ্মকালে তাহাতেই 
প্রবেশ করে, অথবা স্থাবর জঙ্গম ভূতসকল যেমন 
ভূমি হইতে উৎপন্ন হয় এবং শেষে ভুমিতেই বিলীন 
হইয়া যায়, তাহার ন্যায়, চেতনাচেতনস্থরাপ ৪ 
প্রপঞ্চ ভগবান্‌ হরিতেই বিলয়প্রাপ্ত হইয়া থাঞে' 


“যথা নতস্যন্র-তম$-প্রকাশাঃ ' 





তথাপি ভগবান্‌ স্বরূগতঃ 


অতএব ভগবানই সকলের মূল । ইহার পর সেখ" 
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শ্রীদশমে_-প্রাণাদিভিঃ স্ববিভবৈঃ’, অৰ্থাৎ যিনি 
অদ্বিতীয় স্ব্বনিয়ন্তা ঈশ্বর, সেই ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ 
অদ্য আত্মস্বরাপে সমূৎপন্ন প্রাণাদি দেহের আবরণে 
স্বয়ং আরতের ন্যায় প্রতীত হইতেছেন। দিবাকর 
যেমন মেঘ, তুষার ও রাহুর গ্রাসে প্রচ্ছন্নের ন্যায় 
সময়ে সময়ে প্রতীত হন, অদ্য ভুতভাবন শ্রীকৃষ্ণ 
মানবের নিকট সেইরূপ মনুষ্যবৎ প্রতীয়মান হই- 
তেছেন। ইত্যাদি শ্রীনারদের উক্তিবশতঃ দৃঙ্টান্তেও 
এখানে তর্কাতীতই । এইরূপ স্বরাপতঃ নিব্বিকার 
ভগবানেরই শক্তি মায়ার দ্বারাই বিশ্বের স্বষ্ট্য'দি 
ক্রিয়াসকল শক্তি ও শক্তিমানের অভেদবশতঃ বলা 
হয়। যেমন একাদশ স্কন্ধে স্বয়ং ভগবান্‌ বলিয়া- 
ছেন- -প্ররুতিরধস্যোপাদানং ইত্যাদি, অর্থাৎ এই 
সত্যস্বরূপে প্রতীয়মান কার্যবর্গের উপাদানভূতা 
প্রকৃতি, প্রকৃতির আধারভুত অধিষ্ঠাত চৈতন্যস্বরূপ 
পুরুষ এবং গুণন্রয়ের অভিব্যঞ্ক কাল-_-এই তিন 
ভাবেই এক পরম ব্রহ্মস্বরূপ আমিই বিরাজ 
করিতেছি । 

এইরাপে ঈশ্বর অর্থাৎ পরমেশ্বরগত সংশয় ছিন্ন 
করিয়া, দেশতঃ ও কালতঃ”__ ইত্যাদির দ্বারা উক্ত 
জীবগত সংশয়ও অপনোদন করিতেছেন _‘ঈশ্বরস্য’, 
ইত্যাদি সাদ্ধ দুইটি শ্লোক । (ঈশ্বর শব্দে যিনি 
সমর্থবান্‌্, এইজন্য পরমেশ্বর ও জীব, এই উভয় 
পক্ষে ব্যাখ্যা করিতেছেন )। ঈশ্বর অর্থাৎ স্বরূপের 
ভান ও আনন্দ প্রভৃতির অনুভবে সমর্থ (শুদ্ধ) 
জীবেরও দুর্ভগত্ব(দি, কার্পণ্য (মরণভয়াদি জনিত 
দৈন্য ), তদ্রপ বিমুক্তেরও যে বন্ধন ( দেহাভিমান), 
ইহাই মায়া, অর্থাৎ মায়ার রৃত্তি_-অবিদ্যা । অবিদ্যা 
হইতেই এই দুইটি (বন্ধন ও কার্পণ্য )_এই অৰ্থ! 
এইরূপ অর্থ _‘অজা অর্থাৎ অবিদ্যার দ্বারা জীবের, 
কি প্রকারে জ্ঞানের লোপ সম্ভব ?_ইহা তুমি বলি- 
যাছ। সেই জানলোপ যদি সত্য হইত, তাহা হইলে 
সেই অজা, ভগবানের নিজ শক্তি হইলেও ভগবান্‌ 
উহাকে দণ্ড দিতেন, কিন্তু তাহা (সেই ভানলোপ ) 
কখনই সত্য নহে। যেরূপ কণ্ঠে অবস্থিত থাকিলেও 
গত্পদক বিস্মৃত হইয়া লোকে পদক নাই বলিয়া 
খেদ করে। যেরূপ অন্যের দ্বারা অগহাত. হইলেও, 
ব্রম-বশতঃ আমিই কোথাও. হারাইয়াছি, এইরূপ মনে 


তৃতীয়ত্ধন্ধঃ 
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করে, তারপরও রাজকীয় পুরুষের দ্বারা প্রদত্ত তাহার 
ফল দুঃখও ভোগ করে, সেইরাপই অনাদি কাল 
হইতে অবিদ্যার সঙ্গবশতঃ জীব স্বক্তান এবং আনন্দ 
বিস্মৃত হইয়া, দেহাভিমান-বশতঃ দেহধৰ্ম্ম দুর্ভগত্ 
প্রভৃতি প্রাপ্ত হইয়া যদি ক্লেশভোগ করে, তাহা হইলে 
কাহাকে দোষ দেওয়া যাইবে? এখানে কুভার্যযার 
ন্যায় সেই অবিদ্যার সঙ্গে এশ্বর্য্য-ভ্রল্ট হইয়া জীব. 
সংসার-প্রবাহে ভ্রমণ করে । কিছু এশ্বয্যের সংযোগে 
জীবও ঈশ্বর শব্দের দ্বারা উক্ত হইয়া থাকে । 

আবার কেহ কেহ এইরূপ বলিয়া থাকেন-_ 
দেশতঃ, কালতঃ ইত্যাদির দ্বারা যাহার জানলোপ' 
হয় না, সেই আত্মা বলিতে পরমেশ্বর শুদ্ধ চৈতন্যরূগ, 
তিনি কিপ্রকারে অবিদ্যার দ্বারা যুক্ত হইবেন £__ 
এইরূপ পরমত আশ্রয় করিয়া পূর্্বপক্ষিগণের প্রশ্নের 
উত্তর দিতেছেন__এসয়ম্* ইতি । ইহাই ভগবানের 
মায়া, মায়ায় মোহিত না হইলে এইপ্রকার প্রশ্ন হইতে 
পরে না__এই অর্থ । “যেহেতু (এরপ প্রশ্ন) 
নীতিবিরুদ্ধ। নীতিবিরোধই বলিতেছেন-_ঈশ্বরের 
অর্থ।ৎ পরমাত্মারও মায়ার দ্বারা মোহিতত্বহেতু জীবত্ব 
হইলে কার্পণ্য ( মৃত্যুভয়ে দৈন্য ) ও বন্ধন ( দেহাভি- 
মান) । একই শুদ্ধচৈতন্য মায়ার দ্বারা মোহিত 
হইয়া জীব এবং তৎকালেই অমোহিত হইয়া: পর- 
মাত্মা-এইরূপ বলিতে পারা যায় না। কারণ-- 
নিজ মায়ার দ্বারা যুগপৎ স্বপ্নং মোহিত এবং অমো- 
হিত কেহই হন না-_ইহাই পরম নীতিবিরোধ । 
অতএব যাহারা এইরূপ প্রশ্ন করেন এবং কষ্টপূর্ব্বক 
সমাধানও করেন-্তাহারাই মাযার দ্বারা মোহিত, 
ইহা জানিতে হইবে । বাস্তবিক পক্ষে কিন্তু পরমাত্মা 
এবং জীবাত্মা সূর্য্য ও তাহার কিরণের ন্যায় জাতি- 
গত ভাবেই পরস্পর বিলক্ষণ ( পৃথক্‌ ) চৈতন্য. এবং 
চৈতন্যের কণা-__ইহাই সিদ্ধান্ত । ছায়া ও কিরণ 


উহার কণা রর হইতে অভি এবং ভিন্নও 


যেমন সূর্য্য হইতেই হইয়া থাকে, এবং সূর্যের তুল্য ্ 
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শুতিতেও দৃষ্ট হয়-_'যথাগ্নেঃ, ইত্যাদি, অর্থাৎ যেমন 
অগ্নির বিজ্ফুলিঙ্গ-সমুহ ( অগ্নিকণা ) চতুদ্দিকে নির্গত 
হয়, এই প্রকার এই আত্মা হইতে সমুদয় প্রাণ (অর্থাৎ 
ইন্দ্ৰিয়সমূহ), সমুদয় লোক, সকল দেবতা ও সকল 
প্রাণী নির্গত হয়। শ্রীভগবদ্গীতাতেও উক্ত হইয়াছে 
'অপরেয়মিতস্তন্যাং__ ইত্যাদি, অর্থাৎ পূব্বোক্ত 
পৃথিবী, জল প্রভৃতি অম্টধা প্রকৃতি অপরা বলিয়া 
কথিত হয়। হে মহাবাহো! এই অপরা প্রকৃতি 
হইতে বিভিন্ন যে জীবরূপ পরা প্রকৃতি সমস্ত জগৎকে 
ধারণ করিয়া আছে, তাহাকে তুমি বিদিত হও ॥॥ ৯॥ 
তথ্য- ঈশ্বরস্য__স্বরাপক্ঞানাদিসমূহদ্বারা সমর্থ- 
বিষমুক্ত শুদ্ধজীবের (গ্রীজীব) । শুদ্ধজীব পূর্ণ সচ্চিদা- 
নন্দস্বরূপ সর্ব্বশক্তিমান্‌ পরমেশ্বরের বিভিন্নাংশ 
সুতরাং শুদ্ধজীবেও কথঞ্চিৎ গরশ্বর্য্য আছে, এইজন্য 
অণুচিৎ শুদ্ধজীবাত্মাও এই স্থানে ‘ঈশ্বর’-শব্দের দ্বারা 
উক্ত ( চন্রুবর্তী )। 
কার্পণ্য-_- স্বরূপজ্ঞানাদির  প্রকাশ-তিরোভাব 
শ্রীধর)। “যো বা এতদক্ষরং গার্গ্যবিদিত্ব।সমাল্লে,কাৎ 
প্রতি স কৃপণঃ (র্হদ্বারণ্যক ৩1৮।১০) ৷ ৯ ॥ 
বির্তি__চতুঃশ্লোকীর- প্রথম শ্লোকে বস্তুকে 
কালক্ষোভ্য বলা হয় নাই ইন্দ্িয়গ্রাহ্য জ্ঞানে নশ্বর 
অস্তিত্বের বা অনস্তিত্বের অন্তর্গত করা হয় নাই । 
আত্মাকে কালক্ষোভ্য প্রতীতির অতীত বস্তু বলিয়া 
বণিত হইয়াছে । দ্বিতীয় শ্লোকে এ বস্তু হইতে বিভিন্ন 
ৃ পরিচিত শক্তির কথা বণিত হইয়াছে। 
ৃ শক্তি পৃথক্‌ না হইলেও বস্তু ও 
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ভুমিকান্তর পরিদৃষ্ট হইলে বৈকুষ্ঠপ্রতীতির ভাটি 
উহা খণ্ডিত হইয়া দ্ৰষ্টা, দৃশ্য, দর্শন--দ্রিবিধ ন 
অনুপাদেয়তার অর্থাৎ অভাব ও বন্ধনের আব ত 
করে। ত্রিগুণান্তর্গত মায়িক ভূমিকায় খণ্ডিত দুটা 
দৃশ্য ও দর্শনে যে গ্রশ্নর্য্য ত্রিবিধভাগে বিভক্ত হয় 
তাহাতে বশ্য অপেক্ষা ঈশ্বরের মহিমার আধিক্য দেখা 
যায়। বশ্যভাবে অভাব ও বন্ধন যেরাপভাবে আটটি | 
শহ্য প্রদর্শন করে ঈশ্বরত্বে পরিমাণগত বিচারে ব্য! 
তদপেক্ষা অনেক ন্যুন । মায়িক বিচিন্রতার অন্তর্গত 
জানিয়া ঈশ্বর ও বশ্য উভয়কেই মায়াবাদী নিত 
চিন্মান্ৰ বলেন না। তাঁহাদের কুতর্ক এই যে '‘ভগ- 
বানের মায়া” এবংবিধ উক্তিতেই ভগবত্তা মায়িক বলা 
হইল। ভগবচ্ছব্দে হেয়গুণাদি অসংস্পৃষ্ট সুতরাং 
সন্্বাদিগুণপরিণত বস্তু নহেন। ‘ইন্দ্র মায়া বিস্তার 
করিয়া ব্ুষভ হইলেন” এই বাক্যে রুষরূপত্ব মায়াকৃত 
কিন্তু ইন্দ্র স্বয়ং মায়াধীন নহেন বুঝা যায়। সেই 
প্রকার ভগবান্‌ মায়।দ্বারা বিশ্ব সৃষ্টি করিলেন’ বলায় 
“ভগবান মায়িক” এরূপ বলা হয় নাই; তাঁহার ৷ 
বিশ্বরাপ মায়িক কিন্তু ভগবত্তা মায়াতীত ৷ ভগবদ 
তককাতীত'তাহার মায়াও অচিন্ত্যা। ভগবানের স্বরণ 
শক্তি অন্তরঙ্গা হইতে বহিরজা মায়াশক্তির গুণাদি দ্বারা 
ভেদ অবস্থিত হওয়ায় মায়া ভগবান্কে স্পর্শ করিতে 
পারে না। ভগবান্‌ মায়ার ভোক্তা নহেন। তাঁহার 
অভাব ও মায়ার বন্ধন প্রভৃতি কুতর্কনিষ্ঠ-পরতীতি । 
ন্যায়-বিরুদ্ধ । তাহাকে মায়ার অন্তর্গত মনে করিলে 
মায়ামুগ্ধ জীবের যে তর্ক প্রবৃত্তি হয় তন্নিরাস কে 
পরবর্তী শ্লোকদ্রয়ের অবতারণা ৷৷ ৯ ॥ 
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নাদি ঝতীতও ‘আমার এই শিরঃ ছিন্ন হইয়াছে*__ 
এইরাপ স্বরূপবিভ্রম-__কেবল মিথ্যা-প্রতীতিমান্্র, শুদ্ধ 
জীবের জ্ঞানানন্দাদিভ্রংশ এবং কর্ম্মজনিত ক্লেশও 
সেইরাগ অবিদ্যাদশাজাত প্রতীতি ছাড়া আর কিছুই 
নহে || ১০ ॥ 

বিশ্লনাথ-__তন্তর ভগবতঃ পৃষ্ঠস্থিতয়া অনাদ্যবিদ্যয়া 
তমঃস্বরাপয়া  অনাদিবৈমুখ্যরাপ-ভগবৎপৃষ্ঠস্থানাং 
জীবানাং জ্ঞানং মল্গ্যুপ্তে তস্য ন বস্তত্বং কারণং 
নাপি প্রয়োজনং কিমপ্যত্তি তমসঃ স্বভাব এবায়ং যৎ 
ক্ষীণ-তেজস্বিনস্তেজস্তেন লুপ্যতে ইত্যাহ-__যদর্থে- 
নেতি। যৎ যতঃ অর্থেন বস্তনা কারণেন প্রয্নোজনেন 
চ বিনৈবামুষ্য পুংসো জীবস্য আত্মবিপর্য্যয়ো জ্ঞানা- 
নন্দন্রংশঃ প্রতীয়তে । অর্থো বিষয়ার্থনয়োর্ধনকারণ- 
বন্তযু। অভিধেয়ে চ শব্দানাং নিবৃত্ত চ প্রয়োজনে 
ইতি মেদিনী! অন্তর দৃষ্টান্তঃ দ্রম্টুঃ স্বপ্নসাক্ষিণঃ 
উপ সমীপে মমেদং শিরশ্ছিন্নমিতি শিরসঃ সত্ত্বেহপি 
শিরসোহভাবঃ স্বপ্নদশায়াং প্রতীয়তে । তখৈব বস্ততো 
জ্ঞানানন্দাদিভ্রংশাভাবেহপ্যবিদ্যাদশায়াং তদ্ত ংশঃ প্রতী- 
তে । তমসাপি তৈজসস্য স্বর্ণরপ্যাদেত্তেজো ন 
লৃপ্যতে কিন্তু আব্রিয়তে মান্রম্‌। তথা বলবভেজসা 
গদ্মরাগাদিনা তমোপি লুপ্যতে যথা তথা ভক্তজীবেনা- 
বিদ্যাপি ভিদ্যতে ইতি জেয়ম্। দ্বিতীয়ব্যাধ্যায়ান্ত 
তস্মাদীশ্বরস্য পূর্ণসচ্চিদানন্দস্য পরমাত্মনঃ সর্ব্বজস্য 
সব্বব্যাপকস্যাবিদ্যাবন্ধ শঙ্কাপি দোষ এব । স এবা- 
বিদ্যয়া জীবাত্মা স এবাবিদ্যাপগমে পরমাত্মেতি 
সিদ্ধান্তোহপি বহিম্মখেতৈব ! কিন্তীশ্বরচৈতন্যাজ্জাত- 
স্যৈব বিলক্ষণস্য চিৎকণস্যাসব্ববজ্তস্য তদীয়তটস্থ- 
শক্তেজ্জীবস্যৈবাবিদ্যয়া বন্ধঃ স চাপ্যবস্তভূত এবে- 
ত্যাহ। যদর্থেনেতি পূর্ববদেব ব্যাখ্যা অমুষ্য পুংসো 
জীবস্যেব নত্বন্যস্যাস্মদনুভূতচরস্য.  পরমাত্মনো 
হরেরিতার্থঃ ॥ ১০ ॥ 

টীকার বঙ্জানুবাদ-_শ্রীভগবানের পৃষ্ঠদেশে অব- 
স্থিতা তমঃ-স্বরূপা অনাদি অবিদ্যার দ্বারা ভগবানের 
পৃষ্ঠস্থিত অনাদি বৈমুখ্যরূপ জীবগণের যে জ্ঞান লুপ্ত 
হয়, তাহাতে কোন বস্তুগত কারণ,. অথবা কোনও, 
প্রশ্নোজন নাই, তমের (অন্ধকারের ) স্বভাবই এই 
যে--ক্ষীণ তেজোবিশিচ্ট বস্তসকল অধিক তেজঃস্কর 
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বস্তুর দ্বারা লুপ্ত হইয়া থাকে, ইহাই বলিতেছেন 
‘যদর্থেন’ ইতি । “যত যেহেতু, ‘অর্থেন'_বরস্তুর 
দ্বারা অর্থাৎ কারণ ও প্রয়োজন ব্যতীতই, ‘পূংসঃ’=-- 
জীবের আত্ম-বিপর্য্যয় অর্থাৎ জ্ঞান ও আনন্দের ভ্রংশ 
প্রতীত হয়। মেদিনী অভিধানে অর্থ-শব্দের নিরু- 
জিতে উক্ত হইয়াছে__“বিষয়, অর্থ, নয় (নীতি), ধন, 
কারণ, বস্তু, শব্দসকলের অভিধানে, নিবৃত্তিতে এবং 
প্রয়োজনে”__অর্থ শব্দ প্রযুক্ত হয়। এই বিষয়ে 
দৃষ্টান্ত, যেমন--দ্রষ্ট্ুঃ”, অর্থাৎ স্বপ্রদ্রষ্টার নিকট 
আমার এই মস্তক ছিন্ন হইয়াছে, এইরূপ মস্তক 
থাকিতেও মস্তকের অভাব স্বপ্পকালে প্রতীত হইয়া 
থাকে । সেইরূপ বস্তুতঃ জ্ঞান ও আনন্দাদির ভ্রংশের 
অভাবেও অবিদ্যাদশাতে তাহার €জানাদির ) ভ্রংশ 
প্রতীত হয়। অন্ধকারের দ্বারাও তৈজস (তেজঃফ্কর) 
স্বর্ণ, রৌপ্যাদির তেজ লুপ্ত হয় না, কিন্তু (অন্ধকারের 
দ্বারা) আব্বত হয় মান্র। আবার যেমন বলবান্‌ 
(অধিক) তেজঃসম্পন্ন পদ্মরাগাদির দ্বারা অন্ধকারও 
বিলুপ্ত হয়, তদ্রপ ভক্ত-জীবের দ্বারা অবিদ্যাও খণ্ডিত 
হয়, ইহা জানিতে হইবে । কিন্তু দ্বিতীয় ব্যাখ্যাতে 
(অৰ্থাৎ পরমেশ্বরের অবিদ্যাকুত কার্পণ্য ও বন্ধন 
এইরূপ ব্যাখ্যাতে )--অতএব পূর্ণ সচ্চিদানন্দ, পর- 
মাতা, সৰ্ব্বজ্ঞ, সব্বব্যাপক ঈশ্বরের অবিদ্যার দ্বারা 
বন্ধনের আশঙ্কাও দোষাবহই ! সেই ঈশ্বরই অবি- 
দ্যার দ্বারা জীবাত্মা এবং তিনিই অবিদ্যার অপণমে 
পরমাত্মা-_এই সিদ্ধান্তও বহিস্মুখতাই ৷ কিন্তু ঈশ্বর- 
চৈতন্য হইতে জাত বিলক্ষণ চিৎকণ, অসৰ্ববজ্ঞ, 
তদীয় তটস্থ শক্তি জীবেরই অবিদ্যার দ্বারা বন্ধন 
এবং তাহাও (অর্থাৎ সেই বন্ধনও ) অবস্তভূতই-- 
ইহা বলিতেছেন__-যদর্থেন' ইত্যাদি, ইহার ব্যাখ্যা 
পূর্বের ন্যায়।  'অমুষ্য পুংসঃ--এই জীবেরই, 
কিন্ত অন্য কোনও আমাদের অনুভূতচর পরমা 
হরির নহে__এই অর্থ || ১০ ॥ 

বিরুতি-_মায়াবাদীর বিচারে জীব-ও ঈশ্বর একই 
বন্ত। তাদুশ আত্মস্বরূপবিপর্য/য়ে ঈশ্বর ও. জীবকে 
সমজ্ঞান করায় পরস্পর ধর্মবৈশিষ্ট্য পরিজ্ঞানের 
অভাব । ঈশ্বরের মায়া জীবকে বিক্ষিপ্ত ও আর্ত 
করিতে সমর্থ ৷ নরক রি জাত 
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ও বিক্ষিপ্ত হন না। 
ও বদ্ধ শ্রেণীভুক্ত করা নিতান্ত অবৈধ ও অজ্ঞানোথ । 
আত্মবিপর্য্যয় ঘটিলে বাস্তব বস্তুর অভাবেও অভিমান- 
বশতঃ আপনাকে পরবস্তুজ্তান এবং পরবস্ততে স্বীয় 
কৃপণতা ও বন্ধন অবস্থিত মনে করা নিজ শিরশ্ছেদের 
কল্পনার সহিত উদাহাত হইতে পারে । যেরূপ আমা- 
দের অভিজ্ঞতায় অপরের শিরশ্ছেদের ধারণা আছে। 
অপর ব্যক্তিও আমার সদৃশ শিরোবিশিম্ট তাহার 
শিরশ্ছেদ হইতে পারে আমারও শিরশ্ছেদের 
অসম্ভাবনা নাই। আমার শিরশ্ছেদ আমার অনু- 
ভবনীয় বিষয় না হইলেও স্বপ্নে নিজ শিরশ্ছেদের 
ধারণা আসিয়া উপস্থিত হয়। মায়াবাদী পরবস্তর 
সহিত নিজ সাম্যক্তানে এই প্রকার ধারণা বশেই 
বাস্তব সত্য লঙ্ঘন করিয়া অর্থব্যতীত অর্থের অব- 
স্থিতি কল্পনা করিয়া ফেলে । স্বপ্লাকালে বাস্তবিক 
কোন ব্যক্তির শিরশ্ছেদ হয় নাই। শিরশ্ছেদ হইলে 
তাহার প্রতীতিরও সঙ্গে সঙ্গে অভাব ঘটে । এই 
বাস্তব প্রতীতিতে উদাসীন ব্যক্তির ন্যায়-ঈশ্বর বস্তুকে 
নিজের ন্যায় মায়াবশযোগ্য মনে করিয়া যে তর্ক 
উপস্থিত করেন তাহা তাহার নিজ স্বরূপ বিজ্মৃতির 
ফলমান্র॥ চতুঃশ্লোকীয় দ্বিতীয় শ্লোক কথিত মায়ার 
সংজ্ঞায় অর্থ ব্যতীত যাহার প্রতীতি বুঝাইতে গিয়া 
এই শ্লোকের অবতারণা | বস্তুকে অবস্ত জ্ঞান এবং 
অবস্তর সহ বস্তুর সমজ্ঞান অর্থব্যতীত যাহা প্রতীতির 
উদাহরণ ।  উহাই বিবর্ত বা সত্য পরমেশ্বর বস্তু 


হইতে চ্যুত বরই হইয়া মায়াবাদে অবস্থান 
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তথাপি তাঁহাকেও এরূপ কৃপণ রূপ উপাধিকৃত কম্পনাদি- 


ধর্ম দৃষ্ট হা 

উহা আকাশস্থিত চন্দ্রের নহে, তদ্রপ শুদ্ধ রা 
অনাত্মার গণ শোক মোহাদি না থাকিলেও 
মানী ( বদ্ধ ) জীবেই শোকমোহাদি দেখা যায় ॥১১ 

বিশ্বনাথ__ননু জ্ঞানানন্দাদ্যাবরণং জীবস্য ভব 
নাম। রাগদ্বেষশোকমোহকা মাদয়ো ধর্মাস্তেন 
লব্ধান্তন্রাহ যথেতি। অনাত্মনোহত্ত$করণসোব গুণঃ 
শোকমোহাদি দ্রষ্টুরাত্মমো জীবস্যাসন্‌ তত্র ন সম্ভব. 
মগি দৃশ্যতে তত্ৰ লিঙ্গদেহাধ্যাসাৎ প্রতীয়তে ইতা্থঃ। 
উপাধিধৰ্ম্মস্যোপহিতবত্তিত্বেন প্রতীতৌ দৃষ্টান্তঃ। যথা 
জলে ইতি তৎকৃতঃ জলোপাধিকৃতঃ কম্পাদিশ্চন্দ্রগা 
প্রতীয়তে বস্তুতস্ত ন স চন্দ্রস্য কিন্তু জলস্যেবায়মর্থঃ৷ 
জলে যশ্চন্দ্রো দৃশ্যতে স হি চন্দ্রমণ্ুলস্য কিরগগুঙ 
এব ন তু চন্দ্রঃ। তথাহি চন্দ্রসূর্য্াদিকিরণঃ জলস্থল- 
রৃক্ষভিত্তিপাষাণাদিষু প্রসর্পন্নপি তেষু মধ্যে যৎ স্বচ্ছং 
তত্র লোকৈঃ স প্রতিবিস্বতয়োচ্যতে । চন্দ্ৰো হি মুখ- 
নাসিকাহস্তপাদাদি ভূষণবাহনাদি পরিকরবিশিষ্ট- 
ত্বেনৈব তন্র্যত্য-জনৈরনুভূয়তে ৷ স হি ভগবদ্দষ্টান্তঃ। 
স. এব স্বস্বরাপভূতকিরণপৃ্জব্যাপ্তস্ত কিঞ্চিদস্তিক্ছঃ 
কিঞ্চিদ্দুরস্থৈশ্চ কিঞ্চিদ্বিশেষত্বেন নিব্বিশেষত্বেন চানু- 
ভূগ্নমানঃ ভ্রমেণ পরমাত্মদুষ্টান্তো ব্রহ্মদূষ্টান্তশ্চ জেয়? 
তদ্বহিভূতকিরণপূর্জস্ত মণ্ডলাকারসমঞ্টিজীবদৃষ্টান্তঃ 
তৎপ্রতিবিম্বো যো জলে দৃশ্যতে স প্রতিবিস্বত্েন প্রতী- 
যতে মাত্রং ন তু বস্তুতঃ প্রতিবিস্বস্তত্র জলেহপি কিরণ- 
গূঞ্জস্য সত্যস্যৈব দৃশ্যমানত্বাদতঃ স এব জলোগাধি- 
বর্তী জলধর্মৈঃ কম্পাদিভিরথান্বিতস্তথৈবান্তঃকরণ” 
ধৰ্ম্মেঃ শোক-মোহাদিভিরন্বিতো জীবস্তদধ্যাসাৎ তদি- 
তত্ততঃ প্রস্থমরাঃ কিরণাস্ত ব্যজ্টিজীবদৃষ্টান্তা ডের! 
ইতি ll SS 

কার বঙ্গানুবাদ-_দেখুন__জ্ঞান ও আন 
প্রভৃতির আবরণ জীবের হয় হউক, কিন্তু রাগ, দে 


জীবা 
দেহাডি, 


₹ শোক, মোহ ও কামাদি ধর্মগুলি তাহার (জীবের) 
প্রকারে লব্ধ হইল ? তাহার উত্তরে বলিতেছে 


যাদি | ₹ অনাত্মা অর্থাৎ তন্তঃকৰ্ম* 
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০৪০৮০০০০০০০ 
‘যথা জলে”_যেমন জলে তৎকুত অর্থাৎ জলের 
উপাধিকৃত কম্পনাদি চন্দ্রের বলিয়া প্রতীত হয়, 
বস্তুতঃ কিন্তু উহা (কম্পনাদি) চন্দ্রের নহে, কিন্তু 
জলেরই__এই অর্থ । আর, জলে যে চন্দ্র দৃশ্য হয়, 
উহা চন্দ্রমগ্ডলের কিরণপুর্জই, কিন্তু চন্দ্র নহে । সেই- 
রাপ চন্দ্র ও সূর্য্যাদির কিরণ জল, স্থল, রুক্ষ, ভিত্তি, 
পাষাণাদিতে প্রস্থত হইলেও, তাহাদের মধ্যে যাহা 
স্বচ্ছ, সেখানে জনগণ প্রতিবিষ্বরাপে তাহা বলিয়া 
থাকে । কিন্তু তন্রত্য (সেই চন্দ্ৰমণ্ডলস্থ ) জনগণ 
মুখ, নাসিকা, হস্ত, পাদাদি, ভূষণ, বাহনাদি, পরিকর- 
বিশিষ্টত্বরূপেই সেই চন্দ্রকে অনুভব করিয়া থাকে । 
তাহাই শ্রীভগবানের দৃষ্টান্ত । সেই ভগবানই স্ব- 
স্বরাপভূত কিরণপুঞ্জের দ্বারা ব্যাপ্ত হইয়া, কিছু 
সমীপস্থ, কিছু দূরস্থ (ভক্ত) জনের দ্বারা কিঞ্চিৎ 
বিশেষত্ররূপে এবং নিব্বিশেষরূপে অনুভূয়মান হইয়া 
ক্রমশঃ পরমাত্ম-দৃষ্টান্ত এবং ব্রহ্ম-দৃষ্টান্ত জানিতে 
হইবে । কিন্তু তাহার বহির্ভূত কিরণপূঞ্জ, মণ্ডলা- 
কার জমস্টি-জীবের দৃষ্টান্ত, তাহার প্রতি- 
বিশ্ব যাহা জলে দুষ্ট হয়, তাহা প্রতিবি্বরূপেই প্রতীত 
হয় মাত্ৰ, কিন্তু উহা বস্তুতঃ প্রতিবিষ্ব নহে । সেখানে 
জলেও সত্য কিরণপুঞ্জেরই দৃশ্যমান হওয়ায়, তাহাই 
(সেই প্রতিবিশ্বই) জলের উপাধিবস্তী জলধর্ম কম্পনা- 
দির দ্বারা যেরূপ যুক্ত হয়, সেইরূপ অন্তঃকরণের 
ধর্ম শোক, মোহাদির দ্বারা জীব যুক্ত হয়, তাহাতে 
অধ্যাসবশতঃ ৷ তাহার চারিদিকে প্রসরণশীল কিরণ- 
সমূহ কিন্তু ব্যঙ্টি জীবের দৃষ্টান্ত-_উহা বুঝিতে 
হইবে ॥ ১১ ॥ 


তথ্য__নৃত্যতো গায়তঃ পশ্যন্‌ যখৈবানূকরোতি তান্‌ । 
এবং বৃদ্ধিগুণান্‌ পশ্যন্মনীহোহপ্যনূকার্যযতে ৷ 


যথান্তসা প্রচলতা তরবোহপি চলা ইব 
চক্ষুষা ভ্রাম্যমাণেন দৃশ্যতে ভ্রাম্তীব ভূঃ ॥ 


যথা মনোরথধিয়ো বিষয়ানুভবো মুষা 

স্বপ্নদৃষ্টাশ্চ দাশারহ তথা সংসার আত্মনঃ | 

অর্থে হাবিদ্যমানেহপি সংস্থৃতির্ন নিবর্জতে ৷ 

ধ্যায়তে বিষয়ানস্য স্বপ্রেহনর্থাগমো যথা ॥ 
(ভাঃ ১১২৯।৫২-৫৫ ). 


জীব ভগবানের তটস্থাশক্তি, অপুচিৎ বস্তু, সুতরাং 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 


১৫৫ 


জীবের স্বাতন্তধর্ম্ম আছে। স্ববতন্ত্রতার অপব্যবহার- 
ফলে জীব ভগবদ্বহিম্মুখতা লাভ করিলেই স্থল ও 
লিঙ্গদেহে আত্মাভিমান করিয়া শোকমোহাদিতে ক্লিষ্ট 
হয়। তখন স্বরূপতঃ শোকদুঃখাদি হইতে নিম্মুক্ত 
হইয়াও দেহাধ্যাস বশতঃ নিজেকে সুখী ও দুঃখী 
মনে করে। সুতরাং ভগবানের অচিন্ত্য স্বরূপান্তর্গ 
মহাপ্রবলশক্তিত্বহেতু বহিরঙ্গা মায়া প্রবলা ও অচিন্ত্য 
শক্তিসমন্বিতা হইলেও জীবের সূখদুঃখাদি মায়ার 
সৃষ্টি নহে, তাহা জীবেরই সৃষ্টি--ইহ৷ই সিদ্ধান্তিত 
(শ্ৰীজীব)॥ ১১॥ 
বিন্বতি__চতুঃশ্লোকীর দ্বিতীয় শ্লোকে কথিত “ন 
প্রতীয়েত চাত্মনি” বুঝাইতে গিয়া এই শ্লোকের অব- 
তারণা | জলে প্রতিবিষ্বিতচন্দ্র দর্শনে জলকম্পনে 
চন্দ্রকম্পনভ্রান্তি যেরূপ অসার, সেইপ্রকার আত্মবস্ত 
প্রতীতিকে মায়িকভূমিকায় কৃপণ ও বদ্ধ মনে করায় 
তাদৃশ বিবর্ত উপস্থিত হয় এবং সেই বিবর্তবাদ 
জীবকে ঈশ্বরসহ সমক্ঞানরূপ ভ্রান্তিতে স্থাপিত করিয়া 
ভগবত্তায় মায়ার অধিষ্ঠান আছে অথবা ভগবস্তাই 
মায়ার বিচিন্রতামান্ত এরূপ নিজবন্ধনকারী অবাস্তব 
মিথ্যা প্রতীতিতে উপনীত করায় । মায়ার ভূমিকা 
স্বপ্নসদূশ কর্তৃসত্তাগত অধিষ্ঠানরহিত । মায়িকভূমি- 
কায় জাগরণ কালে যে করত্তৃসত্তাগত অধিষ্ঠান প্রতীতি 
তাহাও নিত্য নহে। স্বপ্নকালীয় প্রতীতিতে যেরূপ 
কর্তৃসত্তাগত অধিষ্ঠানের অভাব জাগ্রত অবস্থায় বুঝা 
যায় তদ্রপ মায়ামুক্ত হইয়া নিত্য ভগবদ্ভজন পরায়ণ 
জীব জীবদ্দশার নশ্বরপ্রতীতিতে নিত্যসত্যের অধিষ্ঠান 
নাই বুঝিতে পারেন। বৈকুষ্ঠভূমিকায় মানসিক 
ভূমিকার ন্যায় চাঞ্চল্য বশতঃ প্রতীতিগত অধিষ্ঠানের 
বৈষম্য ঘটে না! গোলোকে ভগবান্‌ ও তাহার নিত্য 
পরিকরগণের সেব্য-সেবকগত নিত্য চিদ্রৈচিন্র্যকে 
জড়জগতে মায়াবশে বদ্ধজীবের কর্মভূমিকায় নশ্বর 
প্রতীতি দর্শনে সমান জ্ঞান করিলে নানা বা কুতর্ক 
উপস্থিত হয়! তাদৃশ দর্শনে ভগবদ্বস্ত মায়িক নশ্বর 
জড় বস্তুসমূহ সমান ভূমিকায় অবস্থিত মনে হইয়া, 
তর্কের উদয় করায় কিন্তু প্রকৃত প্রস্তাবে তাহা নহে) 
ভগবানের স্বরূপ শক্তির লীলা বৈচিত্র্য মায়িকভূমিকায় 
বদ্ধজীবের নম্বর চেষ্টার সহ সমান নহে ॥ ১১0 


শশা ৮১ 





১৫৬ 


স বৈ নির্তিধর্মেণ বাসুদেবানুকম্পয়া । ভগবৎ শক্তিপরিণামতত্বের সত্যত্ব হাদ্দে 


ভগবভক্তিযোগেন তিরোধত্তে শনৈরিহ ॥ ১২ ॥ 


অন্বয়ঃ_সঃ ( অনাত্মনঃ গুণঃ) নির্তিধর্ম্েণ 
(বিষয়ানাসক্তযা) বাসুদেবানূকম্পয়া ( ভগবৎরুপয়া ) 
ভগবদ্তক্তিযোগেন ইহ শনৈঃ ভ্রেমশঃ সাধনানুসারেণ) 
বৈ (নিশ্চিতং ) তিরোধত্তে ( অদৃশ্যো ভবতি ) ॥১২।। 
অনুবাদ- নিক্ষামস্বভাব ও ভক্তিযোগবশতঃ 


শ্রীকৃষ্ণের কৃপাদ্বারা অবিদ্যাভিনিবেশ নিশ্চয়ই ক্রমে 
ন্রুমে তিরোহিত হয় ॥.১২ ॥ 


বিশ্রনাথ--তহি জীবস্য কথং নিস্তারস্তত্রাহ ৷ 
অনাত্মনো গুণঃ নিরৃত্তিধর্মেণ নিরৃত্তিধর্ম্মজন্যেন ভক্তি- 


মিশ্রক্তানেনেত্যর্থঃ। তথা স্বভক্তদ্বারয়া বাসুদেবানূ- 
কম্পয়া উদ্ভতেন ভগবদ্তক্তিযোগেন ' তিরোধত্তে। 
তন্নিরৃত্ুপায়ো হি জ্ঞানং বা ভক্তি্ব্বা ভবেদিতি 


বাক্যার্থঃ । শনৈরিতি সাধনানসারেণানর্থনিবুত্তিতার- 
তম্যেনেত্যর্থঃ ॥ ১২ ॥ 

টীকার বঙ্গান্বাদ __তাহা হইলে নে কিপ্রকারে 
নিস্তার হইবে ? তাহাতে বলিতেছেন-__“স বৈ নিরুত্তি- 
ধন্মেণ? ইত্যাদি । অনাত্মার গুণ (শোক-মোহাদি ) 
নিরতি ধর্মের দ্বারা, অর্থাৎ নিরৃতি-ধর্ম-জনিত ভক্তি- 
মিশ্র জ্ঞানের দ্বারা, এই অর্থ। সেইরূপ নিজভক্তের 
সাহচর্যে বাসুদেবের অনুকম্পাতে উদ্ভূত ভগবদৃভক্তি- 
যোগের দ্বারা উহা তিরোহিত হয় । তাহার নিরুতির 


উপায় ছে বা. জি ইহা বাক্যার্থ। 










শ্ৰীমদ্ভাগবতম্‌ ন 


ডা হরৌ ব কথ্ুতে ষ্টনি দরচ্ট্স্বরূপে স্বীয়ভক্তং কৃপা” 
টাক্ষ ত 









৩১২১৬ 


| আং 
করিয়া ভগবানের নিত্য সেবারত অধিষ্ঠানে প্রতি ৰ 
করে ॥ ১২ ॥ ্ট 


যদেন্ড্িয়োপরাজোহথ দন্্রাসনি পরে হরৌ। 


বিলীয়ত্তে তদা ক্লেশাঃ সংসৃপ্তস্যেব ক্ৎঘ্বণঃ ॥ ১৩ 


অন্বয়ঃ__অথ যদা দ্র্ট্রাত্মনি ( দষ্টুঃ সাচ্ধিধঃ 
আত্মনি অন্তর্য্যামিরূপে ) পরে ( পরমেশ্বরে ) হার 
ইন্দ্িয়োপরামঃ (ইন্দিয়াণাম্‌ উপরামঃ নৈ 
ভবেদিতি শেষঃ) তদা সংসুপ্তস্য ইব ক্লেশ৷ (অবিদা, 
দয়ঃ ) ক্বৎস্নশঃ (সাকল্যেন ) বিলীয়ন্তে (লয়ং 
প্রাপ্প_বস্তি ) ৷ ১৩ ॥ 

অনুবাদ--অনন্তর যখন সবর্বসাক্ষী পরমা 
শ্রীহরিতে ইন্ড্রিয়ের নৈশ্চল্য সম্পাদিত হয়, তখন 
সূষুপ্ত ব্যক্তির ন্যায় তাহার অবিদ্যাদি ক্লেশ সর্ব!তা- 
ভাবে বিদূরিত হইয়া থাকে || ১৩ ॥ 
_ বিশ্বনাথ-_-তহি সর্ব্বানর্নিরুত্তিঃ কদেত্যগেক্ষায়া" 
মাহ যদেতি। তত্র জানমতে ইন্দ্রিয়াণাং মনোরৃতী- 
নামুপরামো লয়ঃ । সুমুপ্তিব্যারত্যর্থ মাহ দষ্টুরাত্নান্ত- 
ধ্যামিণি পরে ব্রন্মণি হরৌ ভগবতি বা জানাল্সভূতয়া | 
ভক্ত্যা অনুভূয়মানে সতীতি শেষঃ। কৃৎঘ্নক্লেশ- 
বিলয়মান্রে দৃষ্টান্তঃ ৷ সংসুপ্তস্য সুষুপ্তিং প্রাপ্তস্য যথা 
ধনপুন্রাদিনাশদুঃখানি লীয়ন্তে । অথ ভক্তিমতে হর 
স্বসৌন্দর্ধ্যাদিভিল্মনোহারিণি যদা ইন্দরয়াণাং চচ্চ 
শ্রো্াদীনাং উপরামো নৈশ্চল্যং ভগবওসন্থন্ি সৌদ্দযা- 
সৌস্বৰ্য্য-সৌরভ্য-সৌকুমার্য্য-মাধূর্য্য-বৈদন্ধ্যেচ্বেব 

টুঃ-শ্ৰোব্ৰ-ঘ্ৰাণ-ত্বগৃ-জিহবা-মনাংসি সৰ্ব্বথা নিম 
জ্জন্তি। ন পুনঃ প্রাকৃতরাপশব্দাদ্যাস্বাদং জিদকষততি! 








সং 
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৬০০০০ 
মনোরত্তিসমূহের উপরাম বলিতে লয়। সূষৃপ্ত 
ব্যারৃত্তির নিমিত্ব বলিতেছেন-_-“দ্রম্টাত্মনি'__দ্রম্টা 
অর্থাৎ সকলের সাক্ষী, তাহার “আত্মনি* _অন্তর্ষ্যা- 
মিতে, ‘পরে’__বলিতে ব্রহ্ম-স্বরূপে, অথবা ভগবান্‌ 
শ্রীহরিতে, জ্ঞানের অঙ্গভূত ভক্তির দ্বারা অনুভূতি 
প্রাপ্ত হইলে ( ইন্দ্রিয়গণের নৈশ্চল্য হয়)। সমগ্র 
ক্লেশের বিলয়মান্রে দৃষ্টান্ত_“সংসুপ্তস্য ইব’, সূষুপ্ত 
দশা প্রাপ্ত হইলে যেমন ধন, পূত্রাদি নাশের দুঃখ লয় 
প্রাপ্ত হয় । অনন্তর ভক্তিমতে_-হরৌ”__নিজ 
সৌন্দর্য্যাদির দ্বারা মনহরণকারী শ্রীহরিতে যখন 
চন্ষুঃ, শ্রোন্রাদি ইন্দ্রিয়সকলের উপরাম অর্থাৎ নৈশ্চল্য 
হয়, অর্থাৎ শ্রীভগবানের সৌন্দর্য্য, সৌস্বর্য্য (মধুর 
কণ্ঠস্বর ), সৌরভ্য, সৌকুমার্ধ্য, মাধূর্যয-বৈদগ্ধ্যেই 
(ভক্তের ) চক্ষুঃ, কর্ণ, ঘ্রাণ, ত্বগিন্দ্রিয়, জিহবা ও 
মন সব্বপ্রকারে (যখন ) নিমজ্জিত হয় এবং পূন- 
রায় প্রাকৃত রূপ ও শব্দাদির আস্বাদ গ্রহণের অভি- 
লাষও থাকে না। কি প্রকার হরিতে? তাহাতে 
বলিতেছেন-_-প্দরষ্টাত্মনি”-_যিনি দ্রষ্টারূপে নিজ 
ভক্তগণের প্রতি কৃপাকটাক্ষ বিস্তার করিতেছেন, 
তাদ্‌শ হরিতে, এই অর্থ। পরে+_বলিতে পরমে- 
শ্বরে, অথবা যিনি প্রকৃতির পর, সেই পরমপুরুষে ৷ 
ক্লেশের অভাবমান্রে দৃ্টান্ত-_“সংসুপ্তস্য*'__যিনি 
সূষুপ্তিদশা লাভ করিয়াছেন, কিন্তু যিনি নিদ্রিত অথবা 
নিদ্রা হইতে উত্থিত, তাহার নহে । তাহার যেমন 
স্বপ্নে দৃষ্ট নিজ শিরশ্ছেদনাদির ক্লেশ বিনষ্ট হয় 
॥১৩ ॥ 

মধ্ব- ইন্দ্রিয়োপরামাখ্যঃ পূরুষার্থো মুক্তিঃ ॥১৩৷৷ 


অশেষসংক্কেশশমং বিধত্তে 

শুণানুবাদশ্রবণং মুরারেঃ ॥ 

কিং বা পুনস্তচ্চরণারবিন্দ- 

পরাগলেবারতিরাআলব্ধা ॥ ১৪ ॥ 

অন্বয়ঃ- _মুরারেঃ ( শ্রীকৃষ্ণস্য ) গুণানুবাদশ্রবণং 

(শুণানাম্‌ অনুবাদঃ কীর্ভনং তত্শ্রবণং চ ) অশেষ-: 
সংক্লেশশমং ( সৰ্ব্বদুঃখপ্রশমনং ) বিধন্তে কেরোতি) 
আত্মলব্ধা ( আত্মনি মনসি লব্ধা প্রাপ্তা ) তচ্চরণার- 


বিন্দপরাগ্নেবারতিঃ (তস্য ভগবতঃ পাদপদ্ররেগুনাং 


তৃতীয়স্বন্ধ $ 


কক কিক 


১৫৭ 





১৯ সপাপাসািস্পি 


সেবায়াং দৃঢ়া আসক্তিঃ ) কিং বা পুনঃ (ন বিধত্তে ) 
॥ ১৪॥। 

অনুবাদ-__মুরারির গুণানুবাদশ্রবণে অশেষ 
ক্লেশের নিরৃত্তি হয়, তাঁহার চরণারবিন্দ সেবাবিষয়া- 
রতি মনে উদয় হইলে যে কি না হয়, তাহা আর কি 
বলিব ?॥ ১৪ ॥ 

বিশ্বনাথ-_নন্ববিদ্যোপশমার্থমুক্তয়োর্জানভক্তি- 

যোগয়োর্মধ্যে কতরস্য শ্রৈষ্ঠ্যং তত্ৰ ভক্তিরেব শ্রেষ্ঠে- 
ত্যাহ অশেষেতি। কিং বেতি কিং পুনরিত্যর্থঃ। 
সেবায়াং রতিরত্যাসক্তিরিত্যর্থঃ। আত্মলব্ধা স্বেনেব 
স্বসিমন্‌ বা প্রান্তেতি রতেঃ স্বপ্রকাশত্বেনাজন্যত্বং ব্যঞ্জি- 
তম্। সাধনভক্তিরেবাবিদ্যামুপশময়তি কিং পূনস্তৎ- 
সাধ্যা রতিরিতি রতেন্দুখ্যং ফলমবিদ্যোগশমো ন 
ভবতি কিন্তু ভগবদশীকার ইতি ভাবঃ ৷৷ ১৪ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_দেখুন-_অবিদ্যার উপশমের 
নিমিত্ত, আপনার কথিত জ্ঞান ও ভক্তিযোগের মধ্যে 
কোন্টির শ্রেষ্ঠত্ব? তন্মধ্যে ভক্তিই শ্রেষ্ঠা ইহা 
বলিতেছেন, অশেষ+__ইত্যাদি শ্লোকে । “কিং বা 
তাহা আর অধিক কি বলিব £-_এই অর্থ । ‘সেবায়াং’ 
_ সেবাতে, রতি বলিতে অতিশয় আসক্তি, এই অর্থ । 
“আত্মলব্ধা"__নিজে নিজেই, অথবা নিজেতে প্রাপ্ত 
অর্থাৎ প্রকাশিত হইয়াছে যে রতি, ইহা বলায়, 
ভগবদ্রতির স্বপ্রকাশত্বহেতু উহার অজন্যত্ব ( অনুৎ- 
পন্নত্ব) ব্যঞ্জিত হইল। জাধনভক্তিই অবিদ্যার 
উপশম করে, আর তৎসাধ্য রতির কথা অধিক কি 
বলিব?  রতির মুখ্য ফল কখনই অবিদ্যার উপশম 
হইতে পারে না, কিন্ত (উহার মুখ্য ফল) “ভগবদ্ধশী- 
কার’ অর্থাৎ প্রীতিতে ভগবানকে বশীভূত করা-- 
ইহাই ভাবার্থ ॥ ১৪ ॥ 
বিরতি-_মাগাধীশ অপ্রারুত গোলোকাবস্থিত ভগ- 

















১৫৮ 


AAR 


আসেদং হইতে এই শ্লোক পর্যান্ত চতুঃশ্লোকীর ও 
বিশদ ব্যাখ্যা মৈত্ৰেয় মুখে প্রদশিত হইয়াছে ॥ ১৪ ॥ 


শ্রীবিদুর উবাচ-_ 
সংছিন্নঃ সংশয়ো মহ্যং তব সূক্তাসিনা বিভো । 
উতম্নন্ত্রাপি ভগবন্‌ মনো মে সংপ্রধাবতি ॥ ১৫ ॥ 
অন্বয়ঃ- শ্রীবিদুরঃ উবাচ । (হে) বিভো, সং- 
শয়ঃ (ঈশ্বরস্য জগৎকর্তৃত্বাদিবিষয়কঃ জীবস্য সং- 
সারবিষয়কঃ চ সন্দেহঃ) মহ্যং (ময়ি প্রযুক্তেন ) 
তব সৃক্তাসিনা (সুত্ত'ং সোপপত্তিকং বাক্যমেব অসি 
খড্তাঃ তেন ) সংছিন্নঃ, (হে) ভগবন্‌! মে (মম) 
মনঃ উভয়ন্ত্র (ঈশ্বরপ্বাতন্ত্র্যে জীবপারতন্ত্র্ে চ) সং- 
প্রধ'বতি (সম্যক্‌ প্রবিশতি ) ৷৷ ১৫ ॥ 
অনুবাদ-_হে বিভো ! আপনার পবিত্র বাক্যরূপ 
অসিদ্বারা আমার সংশয় সম্যক্রূপে ছিন্ন হইল, এখন 
আমার মন ঈশ্বরের স্বাতন্ত্র্য ও জীবের পারতন্ত্্-_এই 
দুই বিষয়ে সম্যক্রূপে প্রবেশ লাভ করিতেছে ॥১৫৷৷ 


বিশ্বনাথ-_মহ্যং মম মাং বোধয়িতুং তব যৎ- 
সুক্তং তদেবাসিস্তেন উভয়ন্ত্ ঈশ্বরে জীবে চ সংপ্রধা-. 


বতি সবিবেকং প্রবিশতি ৷ ১৫ ৷৷ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-__“মহ্যং_মম ( আমার 
সংশয়, এখানে সম্বন্ধে ষষ্ঠী স্থানে চতুর হইয়াছে, 
অথবা) মাং বোধয়িতুং- আমাকে জানাইবার জন্য 
এখা। যমন কা ছি Wa 










শ্রীমন্তাগবতম্‌ 
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অন্বয়ঃ-_(হে) বিদ্বন্‌! হরেঃ 


আত্মমায় 
(হরেঃ যা শক্তিঃ আত্মমায়া জীববিষয়া ময়া is 
অয়নং আশ্রয়ম্‌ ) এতৎ ( জীবস্য দিন 


আভাতি ইতি ) সাধু ব্যাহাতং (সম্যক্‌ উত্তং) য় 
(যস্মাৎ ) অপার্থং ( স্বশিরম্ছেদাদিবৎ অব) 
নির্মলং ( ম্লশূন্যঞ্চ যতঃ অস্য) বিশ্বমূলং (বি 
মূলং স্বাজ্ঞানং ) বহিঃ (বিনা ) ন আভাতি ॥ ১৬ 

অনুবাদ-_হে বিজ্ঞবর, আপনি যে জীবের বন্ধ, 
নাদি শ্রীহরির মায়াদ্বারা সাধিত হয় বলিয়া কীর্তন 
করিলেন, তাহা অতি ভালই বলিয়াছেন; কারণ 
জীবের সংসারের মূল ভগবন্মায়া ব্যতীত আর কিছুই 
নহে, সেই মায়াই জীবকে স্বপ্নাবস্থায় স্বশিরশ্ছেদনের 
ন্যায় অকারণ সুখ ও দুঃখে লিপ্ত করে ॥ ১৬॥ 

বিশ্বনাথ-_ননু মম সৃক্তং ত্বয়া কীদৃশমবধারিতং 
তন্তরাহ হে ব্ৰহ্মন্‌ সাধু যথাস্যাৎ তথা ত্বয়া ব্যাহতং 
কিং তৎ। হরের্বহিরন্গা শক্তির্যা আত্মমায়া তদা- 
শ্রয়মেব এতৎ। ভগবতো নিগুণস্যাপি গুণবন্তং 
তৈগু ণৈঃ সৃস্ট্যাদিকততৃত্বঞ্চাভাতি । অপার্থং নিষ্পরয়ো 
জনং তস্যাত্মারামত্বাৎ। নির্মবলং নিক্কারণং তস্য 
প্রযোজকান্তরাভাবাদতক্যমেবেতীশ্বরগতং ত্বয়া ব্যাহ- 
তম্। তথা এতজ্জীবস্যাবিদ্যা-বন্ধনং তদুথদুডগ- 
ত্বাদিকঞ্চাত্বমায়ায়নমেব ৷ নিষ্প্রয়োজনং নিষ্কারণম- 
বস্তু চেতি জীবগতঞ্চ ব্যাহাতমিতি | তন্ত্রেণেয়ং বিদু- 
রোক্তিঃ, কিঞ্চ যদ্বহিঃ যামাত্মমায়াং বিনা বিশ্বস্য মূলং 
কারণং নাস্তীতি বিশ্বত্রষ্ট্ত্বেন ভগবতঃ সগণন্বং 
সক্তিয়ত্বঞ্চ ন স্বরূপসিদ্ধমিতি ভাবঃ ॥ ১৬ ॥ 

_ টীকার বঙানুবাদ- দেখুন__ আমার বাক্য আগনি 
কি প্রকার অবধারণ করিলেন ? তাহাতে বলিতে- 
_হৈ ব্ৰহ্মন্‌ ! আপনি সম্যক্রূপে সত্যই বলিয়া" 
ছন । তাহা কিঃ ‘হরেঃ’_শ্রীহরির বহিরঙ্গা শর্জি 
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এবং তাহা হইতে উথ্থিত দুর্ভগত্ব প্রভৃতি, তাহাও 
আত্মমায়ার আশ্রয়ভূতই, নিষ্প্রয়োজন, নিক্ষারণ ও 
আবন্ত--উহা জীবগত, ইহাও আপনি সুষ্ঠু বলিয়া- 
ছেন। সংক্ষেপে ইহাই বিদুরের উক্তি। আরও, 
হদূবহিঃ'__অর্থাৎ যে আত্মমায়া ব্যতীত বিশ্বের মূল 
অর্থাৎ কারণ কিছু নাই। বিশ্বের ভ্রষ্টত্বরূপে ভগ- 
বানের সগুণত্ব ও সন্রিয়ত্ব, (তাহার) স্বরাপসিদ্ধ নহে 
এই ভাব ॥ ১৬ ॥ 

মধ্ব-_স্বরাপসা মর্থ্যাশ্রয়ং যদ্যাহাতম্‌ ৷ অপার্থং 
নির্মুলঞ্চ দেহসম্বদ্ধিত্বদূ যা ভাতি। বিশ্বমূলং ব্ৰহ্ম চ 
যন্মম জ্ঞানাদবহির্ন ভবতি । তস্মাদুভয়ন্র ধাবতি। 
তক্মাদন্তরিতোহস্মি। তথাপি তাং প্রতীতিং পরাণুদে। 

আত্মনস্ত গুণাভাবং বদতো ন ত্বসত্যতা। 

অপৃজ্টস্য দমার্থঞ্চ গুণায়ৈব ভবত্যপিঃ ৷৷ 
ইতি ব্যাসঙ্মূতেঃ । 

বিদ্যমানমপ্যনূভবমন্যথা বদতি বিদূরঃ | 

দ্রোণদ্রৌণিরুপাঃ পার্থা ভীম্মনো বিদুরসঙঞ্জয়ৌ। 

যে চান্যে তত্র দেবাংশাঃ সম্যক্‌ তত্বাপরোক্ষিণঃ ॥ 
ইতি স্কান্দে ॥ ১৬-১৮ ॥ 


যশ্চ মুডুতমো লোকে হশ্চ বুদ্ধেঃ পরং গতঃ ৷ 

তাবুভৌ সুখমেধেতে ক্রিশ্যত্যন্তরিতো জনঃ ॥ ১৭ ॥ 
অন্বয়ঃ__-লোকে (জগতি) যশ্চ ম্ট্রতমঃ 

(দেহাদ্যাসক্তঃ ) যশ্চ বুদ্ধেঃ (প্ররুতেঃ) পরম্‌ 


(ঈশ্বরং ) গতঃ প্রোপ্তঃ)তৌ উভৌ সুখং (সুখং 


যথা ভবতি তথা) এখেতে (জীবতঃ ) অন্তরিতঃ 
(মধ্যস্থঃ অল্পজঃ ) জনঃ ক্লিশ্যতি ( খিদ্যতি ) ॥১৭॥ 

অনুবাদ-_এই জগতে যিনি সারাগার-বিবেক- 
রহিত এবং যিনি প্রকৃতির অতীত পরমেশ্বরকে প্রাপ্ত 
হইয়াছেন -_সেই উভয়বিধ পুরুষই সুখ প্রাপ্ত হন; 
কেবল সংশয়াত্মা ব্যক্তিই ক্লেশ ভোগ করিয়া থাকে 
| ১৭ | 

বিশ্বনাথ-__অল্পজত্বাদেতাবদ্দিনপর্য্যন্তমহং সাংশ- 
মিকদুঃখনিমগ্ন এবাসমিত্যাহ । মুঢ়তমঃ পশুরিব 
বিষয়াসক্তবুদ্ধেঃ প্রক্ৃতেঃ পরমীশ্বরং প্রাপ্তঃ। তো 


সুখং যথাস্যাদেবমেধেতে । সংশয়ক্রেশাভাৎ_বিষয়া- 
মন্ত দুঃখানুসন্ধানেন 


এটি 


নন্দেস্বরানন্দাভ্যাং বর্ধেতে । 


তৃতীয়ক্কম্কঃ 


১৫৯ 


প্রপঞ্চং জিহাসতি, ভগবন্তজ্যলাভাদ্ধাতুঞ্চ ন শর্লোতি, 


স ত্বস্তরিতো মধ্যবর্তী আনন্দদ্বয়াভাবেন সংশয় সিন্ধু- 


নিমগ্নঃ ক্লিশ্যতি ॥ ১৭ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ--অন্পজ্তত্বহেতু এতদিন পর্য্যন্ত 
আমি সংশয়জাত দুঃখে নিমগ্নই ছিলাম, ইহাই 
বলিতেছেন-_“যশ্চ ম্টুতমো', বিষয়াসক্তবুদ্ধিবশতঃ 
যে ব্যক্তি পশুর ন্যায় মৃঢুতম, আর যিনি প্রকৃতির 
পর ঈশ্বরকে প্রাপ্ত হইয়াছেন-_-এই দুই জাতীয় ব্যক্তি 
যথাযোগ্য সুখে বদ্ধিত হন। সংশয়রপ ক্লেশের 
অভাববশতঃ একজন বিষয়ানন্দে, অপর জন ঈশ্বরা- 
নন্দে বদ্ধিত হইতেছেন। কিন্ত যিনি দুঃখের অনু- 
সন্ধানহেতু প্ৰপঞ্চ ত্যাগ করিতে ইচ্ছা করিতেছে, অথচ 
ভগবভ্তক্তির অলাভে উহা পরিত্যাগ করিতেও সমর্থ 
নহে, সেই মধ্যবর্তী জনই আনন্দদ্বয়ের অভাবে সংশয়- 
সাগরে নিমগ্ন হইয়া ক্লেশ ভোগ করে ॥ ১৭ ॥ 

তথ্য-_অজশ্চাশ্রদ্দধানশ্চ সংশয়াতআ্মা বিনশ্যতি ৷ 

নায়ং লোকোহস্তি ন পরো ন সুখং সংশয়াত্মনঃ 

= (গী 818০) মুত্ুতম-__দেহাদিতে আসক্ত 
(শ্ৰীধর) ; সারাসার বিবেক-রহিত (স্রীজীব) ৷৷১৭॥ 


অর্থাভাবং বিনিশ্চিত্য প্রতীতস্যাপি নাত্মনঃ | 

তাঞ্চাপি হুক্সচ্চরণসেবয়াহং পরাণুদে ৷ ১৮ ॥ 
অন্বয়ঃ-_ন আত্মনঃ ( অনাত্মনঃ প্ৰপঞ্চস্য ) 
প্রতীতস্যাপি ( পরিজ্ঞাতস্য অপি ) অর্থাভাবম্‌ (অর্থো- 


হত্র নাস্তি কিন্তু প্রতীতিমাত্রমিতি) যুত্মচ্চরণসেবয়া” 


অহং বিনিশ্চত্য (স্থিরীরুত্য ) তাং (প্রতীতিং) চ 
(অপি) পরাণুদে (অপনেষ্যামি ) ৷ ১৮ ॥ 
অনুবাদ-__এই অনাত্ম সংসার প্রপঞ্চ প্রতীত 


হইলেও ইহাতে কোনও অর্থ নাই, আমার এইরূপ 


দৃঢ় নিশ্চয় হইয়াছে, ভবদীয় শ্রীচরণের সেবাদ্ারা- 
আমি এ প্রতীতিকেও অপনোদন করিতে সমর্থ হইব 
0:১৮ I 

বিশ্বনাথ--কিঞ্চ সংপ্রত্যপি মম ক্রেশশেষো বত 
ইত্যাহ আত্মনো জীবস্য অর্থাভাবং 





_ভাবং ত্বন্মখোদিতজিদ্বান্তেন- বিনিশ্চিত্যাপি ন_ সিডি, 


স্যাপ্যর্থাভাবস্য SEBS পরাণুদেহপনেষ্যামি 


EAT লিগ nS ES 
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টীকার বজানুবাদ-_-আরও, সম্প্রতিও আমার স্থান করেন, তিনি কুটস্থ (অর্থাৎ যাহার 


ক্লেশের অবশেষ বর্তমান রহিয়াছে, ইহা বলিতেছেন_ 
‘আত্মনঃ’_জীবের, “অর্থাভাবংবাস্তব দুর্ভগত্ব 
প্রভৃতির অভাব অর্থাৎ মিথ্যাত্ব আপনার কথিত 
সিদ্ধান্তে দূঢ় নিশ্চিত হইলেও, ‘ন প্রতীতস্যাপি’_ 
অর্থাভাবের অপ্রতীতি (এখনও আমার অপগত হয় 
নাই ), সেই অগ্রতীতি (অবিশ্বাস) আপনাদের চরণ- 
সেবার দ্বারা, 'পরাণুদে'_-অপনোদিত করিব (অর্থাৎ 
এই .অনাত্মা সংসারপ্রপঞ্চ প্রতীতিসিদ্ধ হইলেও 
আপনাদের চরণসেবায় এ বিশ্বাসকেও পরিত্যাগ 
করিতে পারিব ) ॥ ১৮ 0. 


হৎনেবয়া ভগবতঃ কৃটস্থস্য মধুদ্বিষঃ ৷ 
রতিরাসো ভবেৎ তীব্রঃ পাদয়োর্ব্যসনাদ্দনঃ ॥ ১৯ ॥ 


অন্বয়ঃ- যৎসেবয়া (যেষাং ভবতাং সেবয়া ) 
কুটস্থস্য (নিব্বিকল্পস্য ) ভগবতঃ মধুদ্ধিষঃ মেধু- 
সুদনস্য) পাদয়োঃ ব্যসনাদ্দনং ব্যেসনং সংসারং অদ্দ- 
স্তি নাশয়তি যঃ সঃ) তীব্রঃ (দুর্বার ) রতিরাসঃ 
(প্রেমাৎসবঃ ) ভবেৎ ॥ ১৯ | 
অনুবাদ-_যে ভগবজ্জনগণের সেব'দ্বারা নিব্বি- 
কার সব্ব্বকালব্যাপী শ্রীমধুসৃদনের পদযুগলে এঁকান্তিক 
প্রেমাৎসব উদিত হয় এবং আনুষঙ্গিক ফলে সংসার- 
টি নাশ হয হাকে 00১৯]. 













শ্রীমদ্তাগব তম্‌ 


রঃ তাহাও অতি দুর্লভ, ইহা বলিতেছেন-দুরগা' 
২ অর্থাৎ সেই সেবাও৷ অতিদুর্্ভ | ‘অল্পতপসঃ! 







[ MAS 


কৈ 
নাই, নিব্বিকার )। “মধৃদ্বিষঃ’ মধু না বি 
সু. 


রের বিনাশক, মধূস্দন, তাহার । অসুর মধুর 

ভক্তজনের সংসারের নাশ করিবার নিমিত্ত « 'গাদযা। 
__চরণযুগলে, “রতি-রাসঃ"__-রতি বলিতে ভাবছি 
তাহার যে রাস, অর্থাৎ বিভাবাদি সংযোগ হত | 
উথ্থিত শান্ত, দাস্য প্রভৃতি রসসমূহ তীব্র হয়। তীর | 
বলিতে যাহা স্বমাধূষ্যের দ্বারা প্রাকৃত, অপ্রা্কত সম [ 
মাধূর্যের উপমদ্দী (বাধক )। ইহাতে আমার | 
অবিশ্বাসের বিনাশ, আর কতটুকু £ এই ভাব ॥ ১৯ 


দুরাপা হ্যল্পতপসঃ সেবা বৈকুষ্ঠবন্ম'সু ৷ ৷ 
হান্রোপগীয়তে নিত্যং দেবদেবো জনাদ্দনঃ ॥ ২০ | 
অন্বয়ঃ-_অল্পতপসঃ ( অসিদ্ধস্য ) বৈকুণ্ঠবত্তসূ ৷ 
(বৈকুণ্ঠস্য বিষ্ণোঃ তল্লোকস্য বা বত্মসূ মাৰ্গভূতেষু) : 
মহৎসূ ) সেবা দুরাপা (দুর্ল্লভা) হি। যন্ত্র (যযু | 
মহৎসু) দেবদেবঃ জনাদ্দনঃ (ভগবান্‌ শ্রীহরিঃ) : 
নিত্যং উপগীয়তে ( কীত্তিতো ভবতি ) ॥ ২০ ॥ 
অনুবাদ- কুণ্ঠাধৰ্ম্ম রহিত ভগবান্‌ বিষ্ণুর (অথবা, 
বিষ্ণুলোক বৈকুণ্ঠের ) প্রাপ্তির পথস্বরূপ মহৎব্যক্তি- : 
গণের সেবা অল্পসুকৃতিমান্‌ ব্যক্তির পক্ষে দুর্ত। 
এই ভক্তজনসমাজেই ভূতভাবন ভগবান্‌ মিতা! 
কীত্তিত হন ॥ ২০ ॥ | 
বিশ্বনাথ-_কিঞ্চ সেয়ং মহৎসেবৈব৷তিদুৰ্লভেতাং 
__অঙল্মতপস ইতি: লোকরীত্যাক্তিরম্মহৎসেবায়াভণ । 
কুপৈকলভ্যত্বেন তপঃফলত্বাভাবাৎ বৈকুণস্য বন” 
ভূতেষু তত্তক্তেষু নিত্যং সাধনসাধ্যাবস্থায়াম্‌ ৷৷ ২০! । 
₹_ টীকার বঙ্গানুবাদ--আরও, সেই যে মহৎদে। 










ইহা লৌকিক রীতি অনুসারে 
একমাত্র মহতের রুপার « 


৩৷৭৷২০-২৩ ] 


ততীয়ক্কদ্ধঃ 


পপ পপ সস ১৬৬৬০৯৯৯৯০৯২:,৩০৯২১২০- 


গুণকীর্তন করিয়া থাকেন )। 'নিত্যং'__সব্ব্ব্দাই 
ইহা বলায়, সাধন ও সাধ্য সকল অবস্থাতেই, এই 
অর্থ ৷৷ ২০ ॥ 

তথ্য-_আদিপুরাণে-- 

যে মে ভক্তজনাঃ পার্থ ন মে ভক্তাশ্চ তে জনাঃ। 

মন্তক্তানাঞ্চ যে ভক্তান্তে মে ভক্ততমা মতাঃ ॥ 
ভাঃ ১১/১৯।২১-২২- 

আদরঃ পরিচর্থ্যায়াং সব্বানৈরভিবন্দনম্ । 

মড্তক্তপৃজাভ্যধিকা সব্ব্বভূতেষু মন্মতিঃ ॥ 

মদর্থেস্বঙ্রচেষ্টা চ বচসা মদ্গুণৈরণম্‌ । 

মধ্যর্পণঞ্চ মনসঃ সব্বকাম-বিবর্জনম্‌ ॥ 
পাদ্মোতরখণ্ডে__ 

আরাধনানাং স্ব্বেষাং বিষ্ণোরারাধনং পরম্‌ । 

তঙ্মাৎ পরতরং দেবি তদীয়ানাং সমচ্চনম্্‌ ৷ 
চৈঃ চঃ মধ্য ১১শ পঃধৃত উত্তরখণ্ড লঘূভাগবত- 
বাক্য ॥ ২০ ॥ 


স্বম্ট গ্রে মহদাদীনি সবিকারাণ্যনুক্রমাৎ । 
তেভ্যো বিরাজমুদ্ধৃত্য তমনু প্রাবিশদ্বিভুঃ ॥ ২১ ॥ 


অন্বগ্নঃ-_বিভুঃ (ভগবান্‌ ) অগ্ৰে (আদৌ) 
সবিকারাণি €বিকারৈঃ ইন্দ্রিয়াদিভিঃ সহিতানি ) 
মহদাদীনি অনুক্রমাৎ ( যথাক্রমং ) তেভ্যঃ উদ্ধৃত্য 
(তদংশৈঃ) বিরাজং সৃষ্ট তং (বিরাজং ) অনু 
(পশ্চাৎ ) প্রাবিশ€ (প্রবিস্টঃ ) ॥ ২১ ॥ 

অনুবাদ-_কারণার্ণবশায়ী পুরুষ অগ্রে ইন্দরিয়াদির 
সহিত মহত্তত্বাদি যথাক্রমে সৃষ্টি করিয়া তাহাদের 
অংশে বিরাট্শরীর নির্ম্মাণপূর্ব্বক তাহাতে অনুপ্রবিষ্ট 
হইয়া ছিলেন ॥ ২১ ॥ 

বিশ্বনাথ-_তদেবং কৃতকৃত্য উল্লাসেন পূরবশ্ুত- 
লীলাবশেষং প্রজ্টুং তদুক্তমনুবদতি স্স্ট্তি ॥ ২১॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-__-এইপ্রকারে কুতরুত্য কৃতাৰ্থ) 
হইয়া উল্লাসে পূর্বের শ্রুত লীলার অবশিষ্ট জিজ্ঞাসা 
করিতে তাঁহার উক্ত কথা পুনরায় বলিতেছেন __'সৃচ্ট' 
ইত্যাদি || ২১ ॥ ৮ 

মধব-_বিরাজং ব্রন্মাণমূ। 

ব্ৰহ্মাণং প্রাবিশদবিষ্ণঃ সহস্রাক্ষঃ সহম্্পাৎ॥ 


--২১ 


ইতি ব্রান্ষে। অনুপ্রবিশ্য ব্রহ্মাণং প্রাণং দশবিধং 
তথা । ইন্ডরিয়াণীন্দরিয়ার্থাংশ্চ বর্ণাংশ্চৈবাস্থজৎ হরি$ ॥ 
ইতি গারুড়ে ॥ ২১ ॥ 


যমাহরাদ্যং পূরুষং সহম্রাত্ঘুযরুবাহুকম্‌। 
যন্র বিশ্ব ইমে লোকাঃ সবিকাশং ত আসতে 1 ২২ ॥ 

অন্বয়ঃ_-যং সহস্রাত্ঘ্যরুবাহুকং ( যঃ সহস্র- 
পাৎ সহস্নোরুঃ সহস্রবাহশ্চ তং) পূরুষং ( বিরাজং 
পূরুষম্‌ ) আদ্যং (প্রথমম্‌ ) আহঃ ( কাত্তয়ন্তি ) 
যন্ত্র (যঙ্সিন্‌ পুরুষে ) তে ইমে বিশ্বে (সব্বে ) 
লোকাঃ (ভুবনানি) সবিকাশম্‌ (অসঙ্কোচেন ) 
আসতে (তিষন্তি) ॥ ২২ ॥ 

অনুবাদ-_সেই কারণার্ণবশায়ী পূরুষকেই পণ্ডিত 
গণ আদি পুরুষ বলিয়া থাকেন। তিনিই গর্ভোদক- 
শায়িরাপে সহম্রচরণ, সহস্র-উরু ও সহম্রবাহু বলিয়া 
কীন্তিত হন । তাহারই (রোমকুপে ) সমস্ত বিশ্ব ও 
এই লোকসমূহ বিকাশপ্রাপ্ত হইয়া অবস্থান করিতেছে 
1 ২২ ॥। 

বিশ্বনাথ__-যং কারণার্ণবশায়িনং বিশ্বে সব্বে 
সমাসতে তদ্রোমবিলেন্বেব স্ব্বব্রহ্মাণ্ডানাং সত্বাৎ 
11২২ ॥ | 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_-যিম্‌* যে কারণার্ণবশায়ী 
পুরুষকে (আদ্যং পূরুষং-_-আদি পুরুষ বলিয়া 
থাকে )। শবশ্বে বলিতে সমস্ত, (ভুবন যাহাতে 
অসঙ্কোচে ) “সমাসতে* অবস্থান করিতেছে যেহেতু 
তাহার রোমবিবরের মধ্যেই সর্ববরন্গাণ্ডের স্থিতি 
| ২২ ।॥ 

তথ্য ‘যং’ অর্থে কারণার্ণবশায়ী ও গর্ভোদক- 
শায়ী পুরুষ (শ্রীজীব ) ৷ ২২ ॥ 


শট শা 


যচ্মিন্‌ দশবিধঃ প্রাণও লেন্দিস্সার্থেন্ড্িয়জ্ির্ৎ । 

ত্রয়েরিতো যতো বর্ণাস্তদিভূতীবদস্ব নঃ ৷ ২৩ ॥ 

 অন্রয্পঃ_-যকফ্মিন্‌ (বিরাজি পুরুষে ) সেন্দ্রিয়া- 
খেঁন্ডিয়ঃ ( ইন্দ্ৰিয়াণি চ অর্থাঃ শব্দাদিবিষয়াশ্চ ইন্দ্রিয়- 
দেবতাশ্চ তৈঃ সহিতঃ ) দশবিধঃ (প্রাণাদয়ঃ পঞ্চ 





৪ 





নাগাদয়ঃ পঞ্চ ইতি দশবিধঃ ) ভ্রিরিৎ (সহওজোবল- 
ত্বেন ভ্রিবিধঃ চ)) প্রাণঃ ত্বয়া ঈরিতঃ (উক্তঃ) যতঃ 
বর্ণাঃ (ক্রাক্মণপ্রভূতয়ঃ ভবন্তি) তদ্বিভূতীঃ (তস্য 
বিভূতীঃ এশ্বর্ষ্যাণি) নঃ (অস্মভ্যং ) বদস্ব (বদ 
কথয় ) 0 ২৩ ॥ 

অনুবাদ- হে ব্রন্মন্, সেই বিরাটু পুরুষের ইন্দ্রিয়, 
শব্দ স্পর্শাদি ইন্দ্িয়ার্থ, ইন্দ্রিয়দেবতা এবং দশবিধ 
প্রণ, তথা, সহ, ওজ, বল-ভেদে ভ্রিবিধ প্রাণ, এসকল 
বিষয়ও আপনি কীর্তন করিলেন, এখন ' আম।দিগের 
নিকট তাঁহার বিভুতিসকল বর্ণন করুন্‌ ॥ ২৩ ॥ 


বিশ্বনাথ__কিঞ্চ, যঙ্গিমন্‌ সমস্টিবিরাজি ইন্দ্রি- 


য়ার্থা বিষয়া ইন্দ্রিয়াণি চ তৈঃ সহিতঃ। ন্রিরৎ 
সহওজোবলত্বেন ভ্রিবিধঃ। যতঃ এব বর্ণাঃ হদ্বি- 
শেষা এব বিপ্রাদ্যাঃ। অথ তস্য পরমেশ্বরস্য বিভুতীঃ 
প্রজাপত্যাদ্যাঃ 7 ২৩ ॥- ্ 

টীকার বঙানুবাদ-আরও, 'যসিমন্* যে সমস্টি- 
বিরাজে । 'সেদ্রিয়ার্থেন্দরিয়ঃ’ সেই বিরাট্‌ পুরুষের 
ইন্দ্রিয়, শব্দস্পর্শাদি বিষয় এবং ইন্দ্রিয় দেবতা, 


তাহাদের সহিত । “ন্রির্ৎ” বলিতে সহ, ওজঃ এবং. 


ব্লরূপে তিন প্রকার প্রাণ । যাহা হইতে বর্ণ সকল, 
যাহাদের বিশেষ ব্রাক্মণাদি (এই সকল আপনি 
বলিয়াছেন, এক্ষণে ) সেই পরমেশ্বরের প্রজাপতি 
প্রভৃতি বিভুতির কথা বলুন ৷ ২৩ 


Ith RMD PLEA SE 
১১৮ 









শ্রীমত্ভাগবতম্‌ 


2 







টীকার বঙ্গানুবাদ এখানে বু 


সকল বিভুতিতেই। ‘নপ্তভিঃ’__দৌহিত্গণের ও মম 
॥ ২৪ ॥ 


প্রজাগতীনাং স পতিশ্চক্লিপে কান্‌ প্রজাগতীন্‌। 
সর্গাংশ্চৈবানুসর্গাংশ্চ মনূন্‌ মন্বন্তরাধিগান্‌। 
এতেষামপি বংশাশ্চ বংশানুচরিতানি চ ॥ ২৫ ॥ 


ন্বয়ঃ- প্রজাপতীনাং পতিঃ সঃ (ব্ৰহ্মা 
প্রজাপতীন্‌ তথা অর্গান্‌ (নববিধান্‌ ) চৈব অনুনর্গম 
€সর্গভেদান্‌ ) মন্বন্তরাধিপান্‌ মনূন্‌ চ চির 
€ অকল্পয়ৎ ) এতেষাম্‌ অপি বংশান্‌ (চি) বংশান, 
চরিতানি চ (তত্দ্বংশীয়ানাং ব্ৃত্তান্তানি চ বরণয় ইতি 
উত্তরেণাণ্বয়ঃ )1॥ ২৫) 
অনুবাদ-_ প্রজাপতিসমূহের পতি ব্রহ্মা কাহাকে 
কাহাকে প্রজাপতি, কি কি সর্গ ও সর্গভেদ এবং 
কাহাকেই বা মন্বন্তরাধিপতি কল্পনা করেন--সেই 
সকল এবং মন্বাদির বংশ ও তাহাদের চরিত্র বর্ণন 
করুন্‌ ॥ ২৫ ॥ 


বিশ্বনাথ-দ্বিতীয়স্কন্ধে পরীক্ষিতা পৃষ্টানেবার্থা- । 


নৈকজাতীয়-হাদয়ত্বাৎ বিদুরোহপি পৃচ্ছতি যাবদধায- 
সমান্তিঃ প্রজাপতীনাং পতিব্রক্মা সর্গান্‌ দশবিধান্‌ 
অনুসর্গান্‌ তভেদান্‌ ॥ ২৫ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-দ্বিতীয় স্কন্ধে মহারাজ 
পরীক্ষিৎ যে সকল প্রশ্ন করিয়াছেন, একজাতীয় হাদয 
বলিয়া বিদুরও তাহাই জিজ্ঞাসা করিতেছেন_-অধার 
সমাপ্তি পর্য্যন্ত । 'প্রজাপতীনাং পতিঃ"_ প্রজাপতি 
পর পতি ব্রহ্মা । “সর্গান্”__বলিতে দশবিধ স 


[ ৩৭২৬২ 


সহিত | 


)কামূ 
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তৃতীয়স্কন্ধঃ 


+ RE 
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অনুবাদ-_হে মৈত্ৰেয়, পৃথিবীর উপর্যযধঃ ব্যাপিয়া 
যে লোকসমূহ বর্তমান, তাহাদের এবং ভুর্লোকের 
আকারাদি অবস্থান, পরিমাণ বর্ণন করুন্‌ ॥ ২৬ ॥ 

বিশ্বনাথ- হে মিন্রায়া আত্মজ, সংস্থাং সংনিবে- 
শম্‌ ৷ ২৬ | 

টীকার বঙ্গানুবাদ _-“মিন্রাতআজ"__ইহা সম্বোধনে । 
হে মিন্রার আত্মজ ( পূত্র ), মৈত্রেয়। “সংস্থাং_ 
সন্নিবেশ, অর্থাৎ এই ভূর্লোকের আকার ॥ ২৬ ॥ 


তির্ঘ্যঙমানুষদেবানাং সরীস্থপপতন্রিণ।ম্‌ । 
বদ নঃ সর্গসংব্যহং গাভস্বেদদ্দিজোভিদাম্‌ ॥ ২৭ ॥ 


অন্বয়ঃ__তির্যঙমান্ষদেবানাং পেশুনরসূরাণাং) 
সরীস্পপতন্ত্রিণাং ( সর্পাদীনাং পক্ষিণাং চ) গার্ভস্বেদ- 
দ্বিজাভিদাং ( গার্ভাঃ জরায়ুজাঃ, স্বেদাচ্চ অপ্তাচ্চ 
দ্বাভ্যাং চ জাতাঃ স্বেদদ্বিজাঃ অগুজাঃ চ, উদ্ভিদঃ 
বৃক্ষাদয়ঃ তেষাং চ ) সর্গসংব্যহং (সর্গাণাং স্স্টীনাং 
সংব্যহং সংবিভাগং ) নঃ ( অস্মভ্যং ) বদ ॥ ২৭ ॥ 

অনুবাদ- দেবতা, মনুষ্য, পশু, সরীস্বূপ, পক্ষী 
এবং জরায়ূজ, স্বেদজ, অণ্ডজ এবং উভিজ্জ এ সক- 
লের স্ৃষ্টিসংবিভাগ আমাদের নিকট বর্ণন করুন 
|| ২৭ ॥ 

বিশ্বনাথ-_সংব্যহং সংবিভাগম্‌ ৷ গার্ভা জরায়ুজা 
মনুষ্যাদয়ঃ * স্বেদাচ্চ অপ্ডাচ্চ দ্বাভ্যাঞ্চ জাতাঃ স্বেদজাঃ 
কমিদংশাদ্যাঃ, দ্বিজাঃ পক্ষিণঃ উত্ভিদস্তরুগুলমাদ্যা- 
স্তেষাম্‌ ৷ ২৭ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ--“সংব্যহং--বলিতে সম্যক্‌ 
বিভাগ । “গার্ভ-স্বেদ-দ্বিজোস্তিজাম্‌”_গার্ভ__গর্ভ 
হইতে জাত, অর্থাৎ জরায়ুজ মনুষ্য প্রভৃতি! স্থেদ 
হইতে, অণ্ড হইতে এবং স্বেদ ও অণ্ড দুইটি হইতে 
জাত, তন্মধ্যে স্বেদজ-_-কৃমি, দংশ প্রভৃতি । দ্বিজ__ 
পক্ষিগণ, উদ্‌ভিদ্‌-_তরু, গুল্ম প্রভৃতি, তাহাদের 
(স্বষ্টির বিভাগও বলুন ) ৷ ২৭ ॥ 


lee SE সর্গস্থিত্যপ্যয়াশ্রন্নম্‌ ৷ 





যা 
Jd 


রঃ শুগাবতারঃ বিরিকিবিষ্ুহ ন রি 


সগস্থিত্য্য়াশ্রয়ং (সৃষ্টিস্থিতিগ্য়্ানাম্‌ আশ্রয়ং ) 
স্বজতঃ কেব্বতঃ) শ্রীনিবাসস্য ভগবতঃ উদারবিক্রমং 
(মহতীং লীলাং ) ব্যাচক্ষু (বর্ণয় ) ৷৷ ২৮॥ 

অনুবাদ- ব্রহ্মা, বিষ্ণু, রুদ্র প্রভূতি গুণাবতার- 
দ্বারা এই বিশ্বের সৃষ্টি, স্থিতি ও সংহার-কার্যযসাধন- 
কারী ভগবান্‌ শ্রীলক্মীপতির উদার বিক্রম (লীলা) 
বিস্তারপূর্বক বর্ণন্‌ করুন ॥ ২৮ ॥ 

বিশ্বনাথ-_-সর্গাদীনাশ্রয়ঞ্চ সৃজতঃ ॥ ২৮ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_সর্গাদি (বিশ্বের সৃষ্টি, স্থিতি 
ও প্রলয় ) এবং তাহাদের আশ্রয়কেও যিনি সৃচ্টি 
করেন, (সেই শ্রীপতি নারায়ণের উদার লীলা বর্ণনা 
করুন )।॥ ২৮ ॥ 


বর্ণাশ্রমবিভাগাংশ্চ রূপশীলস্বভাবতঃ ৷ 
খষীণাং জন্মকর্ম্মাণি বেদস্য চ বিকর্ষণম্‌ ॥ ২৯ ॥ 


অন্বয়ঃ-_বূপশীলস্বভাবতঃ (রূপং লিঙ্গং শীল- 
মাচারঃ স্বভাবঃ শমাদিঃ ততঃ গুণকম্মবিভাগশঃ ) 
বর্ণাশ্রমবিভাগান্‌ খষীণাং জন্মকর্মাণি বেদস্য চ 
বিকর্ষণং ( বিভাগম্‌ আখ্যাহি ইতি উত্তরেণান্বয় ) 
॥ ২৯।। 

অনুবাদ-হে প্ৰভো, লক্ষণ, আচার এবং শমদ- 
মাদি স্বভাব অনুসারে বর্ণ ও আশ্রমসকলের বিভাগ, 
খষিদিগের জন্ম ও কর্ম এবং বেদের বিভাগ বলুন 
॥ ২৯ 

বিশ্বনাথ__রাপং লিঙ্গং শীলমাচারঃ 
শমাদিস্তৈব্বিকৰ্ষণং বিভাগম্‌ ৷ ২৯ ॥ 

টীকার বলগানুবাদ-_“রাপ-শীল-স্বভাবতঃ* রূপ 
বলিতে লক্ষণ (চিহ₹), শীল-_আচার এবং শম 
প্রভৃতি স্বভাব, তাহাদের দ্বারা । ‘বিকর্ষণং’-_বিভাগ, 
(অর্থাৎ বেদের বিভাগ ) ॥ ২৯ ॥ 

মধ্ব- _বিকর্ষণং বিভাগঃ ৷৷ ২৯ ৷ 


স্বভাবঃ 


যজ্ঞস্য চ বিতানানি যোগন্য চপথঃপ্রভো 1 
নৈ্ষল্্রস্য চ সাংখ্যস্য তন্জং বা ভগবৎসম্বতম্। ৩০) 
অন্বস্নঃ__(হে) প্ৰভো, যজস্য বিতানানি € বিস্তা- 
রান্‌) চ যোগস্য (অস্টাজযোগস্য ) চ নৈক্ষন্মস্য চ 








১৬৪ 








(জ্ঞানস্য ) সাংখ্যস্য 
(মার্গান্‌) ভগবৎস্মৃতং (নারদাদিনা কীত্তিতং )' 
তন্ত্রং বা (নারদপঞ্চরাপ্রাদি শাস্ত্রম্‌ চ আখ্যাহি ইতি 
উত্তরেণান্বয়ঃ ) ॥ ৩০ ॥ 

অনুবাদ-_এবং যজ্ঞের বিস্তার, যোগমার্গ, নৈক্ষম্ম্য 
(জ্ঞান) এবং তাহার উপায়-স্বরূপ সাংখ্যের পথ ও 
নারায়ণ-কথিত নারদপঞ্চরান্রাদি তন্ত্রসমূহের বিষয়ও 
কীর্তন করুন্‌ ৷৷ ৩০ ॥ 

বিশ্বনাথ-_বিতানানি বিস্তারান্‌ যোগস্যাষ্টাঙ্গস্য 
পথো মার্গান্‌ নৈ্ষন্মাস্য জ্ঞানস্য তদুপায়স্য সাংখ্যস্য চ 
মার্গান্‌ ভগবৎস্মৃতং তন্ত্রং নারদপঞ্চরান্ত্রং চার্থে 
বাকারঃ ৷৷ ৩০ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_“বিতানানি*_ বিস্তার, যজ্ঞের 
বিস্তার, অষ্টাঙ্গযোগের মার্গ, নৈক্ষন্ম্য অর্থাৎ জ্ঞানের 
এবং তাহার উপায় স্বরূপ সাংখ্যের পথ, 'ভগবৎসম্থৃতং, 
--ভগবান্‌ যেরূপ আদেশ করিয়াছেন, “তন্ত্রং বা+__ 
এবং নারদ পঞ্চরান্র তন্ত্র । এখানে “বা+শব্দ 45 
এবং অর্থে ৩০ ॥ 


পাষণুপথবৈষম্যং প্রতিলোমনিবেশনম্ ৷ 
জীবস্য গতয্মো যাশ্চ যাঁবতীগু ণকল্্রজাঃ ৷ ৩১ ৷ 
__ অন্বয্পঃ__পাষণ্ডপথবৈষম্যং ( পাষণ্ডানাং পন্থাঃ 











শ্ৰীমন্তাগবতম্‌ 


(সাংখ্যযোগস্য) চ পথঃ (শ্ৰীজীব); বলক (লম্বা 







Largo, 


বলেন, “পঞ্চরান্রস্য কৃৎস্মস্য বক্তা নারায়ণ; 
পুরাকালে বৈষ্ণবগণ দ্বাদশভ।গে বিভক্ত ছিলে 
তাহাদিগের সংজ্ঞা যথা--ফেনপ, বালখিল্য, টি. মি 
সাত্বত, পঞ্চরান্র, ভাগবত, ভক্ত, পরমহংস, বৈধ, 
কর্মহীন, নির্মঘসর ও সৎ। পঞ্চরান্র শব্দের অর্ধ 
পাঁচ প্রকার জ্ঞান। সে জন্য নারদীয় পঞ্চরান এর? 
লিখিত আছে-_- 

রান্রঞ্চ জ্ঞানবচনং জ্ঞানং পঞ্চবিধং সমৃতমূ। 

তেনেদং পঞ্চরান্রঞ্চ প্রবদত্তি মনীষিণঃ ॥ 

শ্রীজীবপাদ “পরমাত্মসন্দর্ভ ১৭ সংখ্যায় লিখিয়া- 
ছেন-_তস্মাৎ ঝটিতি বেদার্থ-প্রতিপয়ে গঞ্চরা, 
মেবাধ্যেতব্যম্‌। দৈবপ্ৰকৃতয়স্তু তত্তৎসৰ্ব্বাবলোকনেন 
পঞ্চরান্র-প্রতিপাদ্যে শ্রীনারায়ণে এব পর্য্যবস্যন্তি। নানা- 
মতানি ইত্যুক্তং তন্বাসুরপ্ররুত্যনুসারেণেতি ডেয়ম্‌। 
তন্র পঞ্চরান্রমেব গরিষ্ভম।চজ্টে !” ভক্তিসন্দর্ভ ২২৯ 
সংখ্যায় লিখিয়াছেন £_ 

‘ক্ৰিয়ায়োগেন পঞ্চরান্রাদুযুক্ত-বৈষ্কবানুষ্ঠানেন। 
২০২ সংখ্যায়-_ 

‘বৈদিক স্তান্তিকো মিশ্র ইতি মে ন্লিবিধো মথঃ। 

্রয়াণামীগ্সিতেনৈব বিধিনা মাং সমচ্চয়েৎ॥ 

ইতি শ্রীভগবতাভিপ্রেতঃ। 


*্পাচপ্রকার তত্ত্বজ্ঞান সম্বন্ধে শ্রীলোকাচার্য্য অর্থ" 


পঞ্চক’ মধ্যে বিস্ততভাবে লিখিয়াছেন। শ্রীজীর্ব- 
গোস্বামি প্রভু ‘ভক্তিসন্দর্ভ’ মধ্যে ১৯৮ সংখ্যায় ্রীহয়" 
শীর্ষ পঞ্চরান্র হইতে এরূপ উদ্ধার করিয়াছেন_ 

_ উপাস্যঃ শ্রীভগবান্‌ তৎ পরমং পদং তদ্দবাম 


মধ্বমুনি বিশেষ আদর বক 





| 





তন্মন্তো জীবাত্া চেতি গঞ্চতত্তভাতৃত্বমূ। শ্রীমহাতারও 
j শ্ৰীমনদ্তাগবত-_এই দুইখানি গ্রন্থ শ্রীগৌড়ীয়গণের 





৩1৭।৩১-৩৩। 


পরতয়া একীভূতানি একং পঞ্চরান্রমিতি কথ্যতে ৷? 
অর্থাৎ সাংখ্য, যোগ, বেদ এবং আরণ্যক 
পরস্পর অঙ্গাঙ্গীভাবযুক্ত এই শান্্রসমূহই 'গঞ্চরান্র” 
নামে কথিত । সুতরাং বেদ ও আরণ্যক শাস্তরদ্বয় 
বেদমূলক অথবা বেদই-_বেদবিরুদ্ধ কখনই নহে। 
বেদ যেরূপ অপৌরুষেয় অর্থাৎ খষিরুত শাস্ত্র নহে, 
তদ্রপ পঞ্চরাত্রও জীবের রচিত শাস্ত্র নহে__ইহাও 
অপৌরুষেয় বেদ বা আরণ্যক সদৃশ । পূরাণাদি শাস্ত্র 
বেদানুগ খষি প্রণীত শাস্ত্ৰ । পঞ্চরাত্র তাহা নহে__ 
ইহা স্বয়ংই অপৌরুষেয় । 

শ্রীশঙ্করা চার্য্যপাদ স্্রীভগবৎকর্তৃক অসুরমোহনের 
জন্য আদিষ্ট হওয়ায় বৈষ্বধর্মকেও আর চারি প্রকার 
সকাম উপাসনার সমশ্রেণীস্থ বলিয়া উল্লেখ করিতে 
গিয়া সাত্বত পঞ্চরান্রের নিন্দা করিয়াছেন, বস্তুতঃ ভ্রান্ত 
হইয়া পঞ্চরান্রের নিন্দাকারী বলিয়া শঙ্করকে শৈবা- 
গমপন্থীমান্র বলা যায় না। অসুরস্বভাব মানবগণ 
শ্ৰীশঙ্করপাদকে বৈষ্ণববিদ্বেষী জানিয়া বৈঞ্ণবহিংসার 
মানসে যে শঙ্করপদতল আশ্রয় করে, তাহা তাহাদের 
অদেব-স্বভাবোচিত জানিতে হইবে । 

মহারাজ উপরিচর বসু পঞ্চরান্রগণের যেরূপ 
সমাদর করিয়া সত্যযুগে বৈষণবধর্থের প্রচার করেন, 
সেই ঘটনা শ্রীমহাভারতে সুবিস্তুতভাবে উল্লিখিত 
আছে । পঞ্চরান্ত্র সাত্বত বৈষ্ণবগণের পরমাদরের বস্তু । 
শ্রীম্ভাগবত গ্রন্থকেই “পঞ্চরান্্ সাত্বত-সংহিতা” বলা 
হয়। ভাঃ ১।৭।৬-৭__- 

লোকস্যাজানতো বিদ্বাংশ্চক্রে সাত্বত-সংহিতাম্‌। 

যস্যাং বৈ শ্নয়মাণায়াং কৃষ্ণে পরমপুরুষে ৷ 

ভক্তিরুৎপদ্যতে পুংসঃ শোকমোহভয়াপহা ॥ 

এই পাঞ্চরান্রিক. অঙ্ন বিধানই দ্বাপরের যক্ত 
বিধান বলিয়া প্রচলিত ছিল। কলিকালে সেই 
আগমপন্থাই সমধিক আদরণীয় বলিয়া শ্রীমন্মহাপ্রভু 
স্বীকার করিয়াছেন । তাঁহার ইচ্ছাক্রমেই শ্রীসনাতন 
গোস্বামিপাদ শ্রীপাদ গোপাল ভট্ট গোস্বামীর দ্বারা 
পাঞ্চরান্রিক বিধানের উৎকর্ষ -বর্ণন করিয়া পাঞ্চ- 
বান্নিক অচ্চন প্রত্রিয়াকেই কনিষ্ঠ ভাগবতের একমাত্র 
পাল্য বিষয়রূপে নিদ্ধারণ করিয়াছেন । শ্রীহরিভক্তি- 

সর নানাস্থানেই এই কথার - সবিশেষ প্রমাণ 
দিবে 14. 


Sr 


তৃতীয়স্বন্ধঃ 





সাত্বত তন্ত্র পরিহারপূর্ব্বক কাপালতন্ত্র, শৈবতন্ত্ 
প্রভৃতি নারায়ণের অকথিত তন্ত্রসমূহ বৌদ্ধ জৈনাদির' 
প্রশংসনীয় আগম বলিয়া বেদশান্ত্রের অনুকূল না 
হইতে পারে কিন্তু নারায়ণ কথিত সাত্বত তন্্রসমূহ 
ভাগবতগণের আদর ও সম্মানের বস্তু । 

প্রতিলোম-বৈগুণ্যাজ্জন্মনঃ পূৰ্ব্বক উত্তরঃ প্রতি- 
লোমতঃ। মনুপংহিতা দশম অধ্যায় দ্রষ্টব্য । 

ক্ষত্রিয়ের রসে ব্রাক্মণীর গর্ভজাত, ইত্যাদি 
প্রতিকূল ভ্রমকে 'প্রতিলোম” বলে। চণ্ডাল, সূত, 
বৈদেহ, অয়োগব মাগধ এবং ক্ষত্তা-_এই ছয়াটী প্রতি- 
লোমজ সঙ্কর বর্ণ ॥ ৩১ ॥ 


ধন্মার্থকামমোক্ষাণাং নিমিত্তান্যবিরোধতঃ ৷ 
বাত্তীয়াঃ দণ্ডনীতেশ্চ শুতস্য চ বিধিং পৃথক্‌ ৷৷ ৩২ ৷ 
অন্বয়ঃ-_অবিরোধতঃ ( পরস্পরাবিরোধেন ) 
ধর্মার্থকামমোক্ষাণাং নিমিত্তানি (উপায়ান্‌ ) (তথা) 
বার্তায়াঃ (কৃষিবাণিজ্যাদি-শাস্ত্স্য) দণ্ডনীতেঃ (অর্থ- 
শাস্স্য ) চ শ্রুতস্য চ (বেদস্য চ) পৃথক্‌ বিধিম্‌ 
( আখ্যাহি ) ৷৷ ৩২ ৷৷ 
অন্বাদ-_ধৰ্ম্মার্থ কামমোক্ষ এই চতুব্বর্গের পরস্পর 
অবিরুদ্ধ উপায়সমূহ তথা কৃষিবাণিজ্যাদি শাস্ত্র, অর্থ- 
শাস্ত্র ও বেদশাস্ত্রের পৃথক্‌ পৃথক্‌ বিধিপ্রকারও কীর্তন 
করুন্‌ ॥ ৩২ ॥ 


বিশ্বনাথ_ নিমিত্ান্যুপায়ান্‌ পরস্পরাবিরোধেন 
বার্তায়াঃ কুষিবাণিজ্যাদি-শাস্্রস্য । দণ্ডনীতেরর্থ- 


শাস্ত্রস্য শুতস্য বেদশাস্্রস্য || ৩২ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_নিমিভানি'_বলিতে ধর্ম 
অর্থ, কাম ও মোক্ষের উপায়সমূহ ৷ 
_ পরস্পর অবিরোধের দ্বারা, € 
অবিরুদ্ধ এ উপায় সকল)! বা 
বাণিজ্যাদি শাস্ত্রের, 











কাজও 


তাহাও বরা মাধ 










২২২৯ 
অন্বয়ঃ_(হে ) ব্ৰহ্মন্‌, শ্রাদ্ধস্য চ বিধিং পিতৃ- এতৎ (সর্ব্বং ) আখ্যাহি (কথন) ত 
গাং (পিতুদেবানাং) সর্গম্‌ এব চ ( সৃষ্টিং চ ) তান হে নর, নিখিল কারণ ত 
গ্রহনক্ষত্রতারাণাং ( সূর্ধ্যাদিগ্রহনক্ষত্রাণাং ) কালাবয়- শ্রীকষ্ণ যদৃদ্বারা পরিতুষ্ট হন এবং যাহাদের ৪ 
বসংস্থিতিং (নিমেষাদিপরার্ধস্থিতিম্‌ চ আখ্যাহি ) প্রসন্ন হন, তাহা আমাকে কৃপাপৃবর্বক বলুন 


৮৯৮৯, 


॥ 





| ৩৩ বিশ্বনাথ__এবং পরাবরেষাং জা ২ 
অনুবাদ-_হে ব্ৰহ্মন্‌, শ্রাদ্ধের বিধি, পিতৃলোকের শ্তানীত্যুজেব্ব্াসমুখাৎ প্রায়ো জাতানামগোষা। 
সৃষ্টি, গ্রহ, নক্ষত্র, তারকাগণের কালচন্রে (দিনরাত্রি- জেয়বস্তমান্র এব নৈরপেক্ষার্থং পূনমৈতেয়মুখাদাদ 
মাসবর্ষাদিতে ) অবস্থান (বর্ণন করুন )॥ ৩৩ ॥ জিজ্ঞাসাং সমাপ্যেদানীং স্বাভীষ্টং বিধিৎসিতং পুতি | 
বিশ্বনাথ__কালাবয়বে দিনরান্রিমাসবর্ষাদৌী যেনেতি। বা-শব্স্তর্থে স্ব্বেষাং যোমিঃ কারণ, 
সংস্থিতিং স্থিতিম্‌ ৷ ৩৩ ৷৷ জনাদ্দনঃ। সকাম-ভক্তান্‌ কামান্‌ যাচয়ন্নপীত্য্থঃ, 1 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_“কালাবয়ব-সংস্থিতিং'__- যদ্ধা, শুদ্ধভক্তান্‌ প্রেমোথেনানূতাপেন পীড়য়ন্‌ যেষাং | 
কালের অবয়বে অর্থাৎ দিন, রান্রি, মাস ও বৎসরা- বেতি ক্রমেণ তত্প্রসাদস্য সাধনং কিম্‌। তন্রাধিকা, | 
দিতে (গ্রহ, নক্ষত্র ও তারকাগণের যে) সংস্থিতি রিণশ্চ কীদৃশাস্তন্মে কথয়েতার্থঃ ৷ ৩৫ ॥ 
অর্থাৎ অবস্থান (তাহাও বলুন ) ৷৷ ৩৩ ॥ টীকার বঙ্গানুবাদ-__এইপ্রকারে, “পরাবরেষাং | 


EES ভগবন্‌*__অর্থাৎ হে ভগবন্‌ ! বেদব্যাসের মুখে গর 
তে (ব্রাহ্মণ, ক্ষত্রিয়, বৈশ্য ) এবং অবর শুদ্রাদি জাতির 
দানস্য তপন বাপি হচ্চেচটা পূত্তয়োঃ ফলম্‌ ৷ ধর্মুসকল বার বার শ্রবণ করিয়াছি-__ইত্যাদি পঞ্চম 
 প্রবাসস্থস্য যো ধ্ম্মো যশ্চ পুংস উতাপদি ॥ ৩৪ অধ্যায়ের উক্তি অনুসারে, ব্যাসদেবের মুখ হইত 
. অন্বয়ঃ_দানস্য (ত্যাগস্য ) তপসঃ €তপশ্চর- প্রায় জাত এই সকল বিষয়ের জেয় বন্তমান্রেই নির- 
ণস্য ) ই্টাপুর্তয়োঃ বাপি (যজ্তস্য সরোবরাদ্যুৎ- পেক্ষতার নিমিত্ত পূনরায় মহামুনি মৈব্রেয়ের মুখ 
সর্গস্য চ) যৎ ফলং উত (এবং) প্রবাসস্থস্য পূংসঃ হইতেও জিজ্ঞাসা সমাপন করিয়া, এখন স্বাভিলষিত 
(পুরুষস্য) আপদি যঃ ধৰ্ম্মঃ চাও যর ইচ্ছায় জিজ্ঞাসা করিতেছেন | 
আখ্যাহি ) ৷ ৩৪ )| ইত্যাদি । “বা”শব্দ এখানে তু" কিন্তু অর্থে। ‘ধন্ম- 
যোনি$_সকল ধর্মের যোনি বলিতে কারণ, জনাদন | 
অর্থাৎ সমস্ত ধর্মের মূল জনার্দন, যিনি জনগণের 
$খ বিনাশ করেন, অথবা ভক্তজনকে দুঃখ প্রদান 
করি ই অর্থে বলিতেছেন ), সকাম ভক্তদিগাক । 
কা [সকল প্রদান, 'করিয়াও-_এই অর্থ । অথবা 
শুদ্ধ ভক্তগণকে- প্রেমোথ অনুতাপের দ্বারা গাঁড় 
ও, কিং ং» যাহাদের প্রতি প্রসন্ন হন 
মানূযায়ী তাহার প্রসন্নতার কি সাধন? ! 
কি প্রকার; ?--এই ভগ 
















৩।৩৬-৩৮ ] 


ব্রতানাম্‌ ( অনুগতানাং ) শিষ্যাণাং পৃত্রাণাঞ্চ (সমীপে 
ইতি শেষঃ ) দীনবৎসলাঃ ( নিরাস্রয়াশ্রয়াঃ) গুরবঃ 
আনাপৃজ্টমপি ( অপৃজ্টমপি ) বদয়ুঃ ( কথয়েয়ুঃ) 
| ৩৬ ॥ 

অনুবাদ__হে দ্বিজশ্রেষ্ঠ, পরদুঃখদুঃখী গুরুবর্গ 
জিজ্ঞাসিত না হইলেও আজ্ঞাকারী শিষ্য এবং পৃত্র- 
গণকে কর্তব্যবিষয় উপদেশ দিয়া থাকেন ॥ ৩৬ ॥ 

বিশ্বনাথ-_-স্বাভীষ্টমপি প্রম্টব্যমহং ন জানাম্য- 
তত্তন্র ভবন্ত এব কৃপয়া কথয়ন্ত্িত্যাহ-_ অনুব্রতানা- 
মিতি চতুর্যর্থে ষষ্ঠ্যঃ ॥ ৩৬ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-__আমার অভীষ্টও আমি 
জিক্তাসা করিতে জানি না--অতএব আপনারাই 
কুপাপৃব্বক তাহা বলুন-_-ইহা বলিতেছেন_-“অনু- 
ব্রতানাম্‌* (অর্থাৎ দীনবৎসল গুরুদিগকে জিজ্ঞাসা 
না করিলেও তাহারা অনুরত শিষ্য ও পুন্রদিগকে 
কর্তব্যবিষয়ে উপদেশ দিয়া থাকেন) । “অনুব্রতানাম্‌” 
__এখানে চতুর্থার অর্থে ষষ্ঠী বিভক্তি হইয়াছে । 
(“ক্রিয়য়া যমভিপ্রৈতি সোহপি সম্প্রদানম্*”_অর্থ'ৎ 
কর্তা ক্রিয়ার দ্বারা যাহাকে অভিপ্রায় করেন, তাহাও 
সম্প্রদান কারক, এই সূত্র অনুসারে চতুর্থার স্থানে 
শেষে ষণ্ঠী বিভক্তি হইয়াছে ) ॥ ৩৬ ॥ 





তন্বানাং ভগবংস্তেষাং কতিধা প্রতিসংন্রমঃ ৷ 
তত্রেমং ক উপাসীরন্‌ ক উ স্বিদনুশেরতে ॥ ৩৭ ॥ 

অন্বয়ঃ-_-( হে ) ভগবন্‌, তেষাং তত্বানাং ( মহ- 
দাদীনাং) কতিধা প্রতিসংক্রমঃ (প্রলয়ঃ) তত্র 
(প্রলয়ে) ইমং পেরমেশ্বরং) কে উপাসীরন্‌ (সেবেরন্ট 
কে উ স্বিৎ (কেবা ইমম্) অনুশেরতে ( অনুস্থপত্তি ) 
॥ ৩৭ | 

অনুবাদ-_হে মুনে, আপনি যে সকল তত্ত্বের 
কথা বলিলেন, এ সকলের কত প্রকার প্রলয় হয় £ 
প্রলয়্কালে . পরমেশ্বর শয়ন করিলে কীহারা (রাজা 
নিদ্ৰিত হইলে চামরধারী ভূত্যগণ যেরূপ তাহার সেবা 
করেন, তদ্রপ ) তাঁহার সেবা করেন এবং কাহারাই 

“বা পশ্চাৎ সুপ্ত হন তাহাও কীর্তন করুন্‌ ॥ ৩৭ ॥ 

বিশ্বনাথ-_সাধনভক্তিং পৃষ্টা সাধ্যভজেনিত্যত্ব 

বিপ্রতিপত্তিং নিরস্যন্‌ প্রলয়ং পৃচ্ছতি তত্বানামিতি 


তৃতীয়ক্কন্ধঃ 





প্রতিসংক্রমঃ প্রলয়ঃ | তত্র প্রলয়ে ইমং পরমেশ্বরং 
শয়ানং রাজানমিব চামরগ্রাহিণঃ কে উপাসীরন্‌ কে 
বা অনুশেরতে শয়ানমনুস্থপন্ভীতি শ্রীস্থামিচরণাস্তেন 
ভগবৎপার্ষদানাং তন্তুক্তেস্তল্লোকস্য চ নিত্যত্বমভি- 
প্রেতং অতএব ন চ্যবন্তে চ যত্তত্তণ মহত্যাং প্রলয়া- 
পদীতি প্রসিদ্ধং কাশীখণ্ডবচনম্‌ ৷৷ ৩৭ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_-সাধনভস্তি জিজ্ঞাসা করিয়া, 
সাধ্যভক্তির নিত্যত্বে বিপ্রতিপত্তি (বিরোধ ) পরিহার 
করিবার নিমিত্ত প্রলয় জিজ্ঞাসা করিতেছেন-__“তত্বা- 
নাম্‌’, অর্থাৎ মহদাদি তত্বসকলের ॥ পপ্রতিসংক্রমঃ 
__বলিতে প্রলয় । “তণ্রঁ_-সেই প্রলয় সময়ে, শয়ান 
(নিদ্ৰিত ) এই পরমেশ্বরকে নিদ্রিত রাজাকে চামর 
ব্যজনকারিগণের ন্যায় কাহারা (তাহার) সেবা করেন? 
কাহারাই বা তাহার নিদ্রার পশ্চাৎ শয়ন করেন 
ইহা শ্রীধর স্বামিচরণের ব্যাখ্যা । ইহার দ্বারা ভগবৎ- 
পার্ষদগণের, তাহার ভক্তির এবং তল্লোকের (ভগ- 
বদ্ধাম।দির ) নিত্যত্বই অভিপ্রেত হইয়াছে । অতএব 
কাশীথণ্ডেও উক্ত হইয়াছে__-“মহাপ্রলয়রাপ বিপদেও 
হার ভক্তগণ বিচ্যুত হন না, তিনিই অচ্যুত ভগ- 
বান্‌__ইত্যাদি ॥ ৩৭ ॥ 

তথ্য- নিদ্রিত রাজাকে যেমন চামরগ্রাহী ভূত্য- 
গণ সেবা করে, তদ্রপ প্রলয়কালে এই পরমেশ্বরকে 
নিত্য ভগবৎপার্ষদগণও সেবা করিয়া থাকেম শ্ীধর)। 
প্রকৃতি পর্য্যন্ত প্রলয়কালেও ভগবৎপার্ষদগণ ভগবানের | 
সেবা করিয়া থাকেন-_ইহার দ্বারা পার্ষদগণের. নিত্য- 
তই অভিপ্রেত হইয়াছে । কাশীখণ্ডেও উক্ত হইয়াছে 
মহাপ্রলয়রূপ বিপদে যাহার ভক্তগণও চ্যুত হন না 
তিনিই অখিললোকে অচ্যুত, সৰ্ব্বগ, অব্যয় এবং 
অদ্বয়তত্তব ৷৷ ৩৭ ৷৷ ) 











পূরুষস্য চ সংস্থানং স্বরূপং বা পরস্য চ। 
জ্ঞানঞ্চ নৈগমং যত্তদৃগুরুশিষ্যপ্রস্নোজনম্‌ ॥ ৩৮ 


পালবয়$ 30৩৮ 
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অনুবাদ-_জীবতত্ব, পরমেশ্বরের স্বরাপ ও তদু- 
ভয়ের যে অংশে এক্য বর্তমান এবং উপনিষদুক্ত জ্ঞান 
যাহা গুরুশিষ্যের প্রয়োজনীয়তা তাহাও কীর্তন করুন্‌ 
॥ ৩৮ ॥ 

বিশ্বনাথ-_উপাসকস্য পুরুষস্য সংস্থানং সম্যক্‌- 
প্রকারেণ কীদৃশী স্থিতিস্তত্ব২ং বা। তথা উপাস্যস্য 
পরস্য পরমেশ্বরস্য চ স্বরূপম্‌। তথা উপাসনায়াশ্চ 
জ্ঞানং নৈগমং নিগমোক্তং যদ্গুরুশিষ্যয়োঃ প্রয়োজনং 
মত্বঃ সকাশাৎ শিষ্যোহয়ং জানাতু গুরুতঃ সকাশাদহং 
ভক্তিং জানীয়৷মিত্যেতল্লক্ষণম্‌ । তস্য নিমিত্তানি 
সৎসঙ্গাদীনি ॥ ৩৮ ৷ 

টীকার বলানুবাদ__পূরুষস্য'উপাসক যে 
জীব, তাহার “সংস্থানং,_সম্যক্‌ প্রকারে কিরূপ স্থিতি, 
অথবা তাহার তত্ব কিরূপ ? এবং উপাস্য যে পরমে- 
স্বর, তাহারই বা স্বরূপ কি প্রকার? সেইরূপ উপা- 
সনার যে ‘নৈগমং জ্তানং-_নিগমোক্ত অর্থাৎ উপ- 
নিষৎকথিত জ্ঞান, যাহা শ্রীগুরুদেব ও শিষ্য উভয়েরই 
প্রয়োজন- অর্থাৎ আমার নিকট হইতে এই শিষ্য 
জানুক এবং শ্রীগুরুদেবের নিকট হইতে আমি ভক্তি 
জানিতে পারিব-_এইরূপ এবং তাহার নিমিত্ত সৎসঙ্গ 
প্রভৃতি, (তাহাও আপনি বলুন ) ॥ ৩৮ ॥ 

তথ্য-_মুণ্ডক ১।২1১২১-_তদ্বিজ্ঞানার্থং স গুরু- 
চির সমিৎপাণিঃ শ্রোন্রিয়ং ব্রক্মনিষ্ঠম্‌ ৷ 

 ছান্দোগ্য, ৬1১৪৩ “আচার্যযবান্‌ পুরুষো বেদ» 

 শ্বেতাশ্বত: উড 12 দেবে 





শ্রীমভ্ভাগবতম্‌ 
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ভক্তিঃ বৈরাগ্যং এব চ স্বতঃ তের বির ত 


কুতঃ ( কস্মাৎ ভবতি ? এতচ্চ ব্মৃহি )] ত্য 

অনুবাদ-_হে নিষ্পাপ, সদৃগুরুর আনুগত্য বা 
পূরুষদিগের নিজ হইতে জ্ঞান বৈরাগ্য বা a 
কিছুই হইতে পারে না, অতএব নিরপরাধ বিভ্ ডঞ্জ, 
গণ পরতত্তব্জানের যে সকল সাধন বলিয়াছেন, তাহা 
কীর্তন করুন্‌ ॥ ৩৯ ॥ 


বিশ্বনাথ_অনঘ, সুরিভিমিরপরাধ- -বিডভীন্কঃ 
গুরুং বিনৈতন্ন ভবতীত্যাহ-_স্বত ইতি ॥ ৩৯॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ_হে অনঘ ! € নিঙ্গাগ |), 
“সুরিভিঃ প্রোক্তানি'__নিরপরাধ বিজ্ঞ ভক্তগণের দ্বারা 
কথিত (সেই সাধনসকলের উপদেশ ) শ্রীগুরুদেবের 
আনুগত্য ব্যতীত কখনই লাভ করিতে পারা যায় নী, 
ইহাই বলিতেছেন__স্বতঃ, ইতি, অর্থাৎ আনা 
আপনি ( জ্ঞান বা ভক্তি অথবা বৈরাগ্য কিছুই না 
করিতে পারে না) ॥ ৩৯ ॥ 


এতান্‌ মে পৃচ্ছতঃ প্রশ্নান্‌ হরেঃ কর্মবিবিৎসয়া। 
খহি মেহজ্ঞস্য মিন্রত্বাদজয়া নম্টচক্ষুঘঃ ৷৷ ৪০ | 


অন্বয়ঃ--অজয়া ( অবিদ্যয়া) নষচ্টচক্ষ্ষঃ 
( বিনভ্টজ্তান-দৃষ্টেঃ ) অজ্তস্য মে মিন্রত্বাৎ (বঙ্ধু 
ভাবাৎ ) হরেঃ কর্ম্মবিবিৎসয়া চেরিতানি ভা তুমিচ্ছযা 
পৃচ্ছতঃ মে (মম সমীপে) এতান্‌ ্রশ্নান্‌ বহি (সমাক্‌ 
কথয়) ৷৷ ৪০ ॥ 

অন্ুবাদ-_আমি হি অতএব অজানার, 
সুতরাং শ্রীহরির লীলাবলী জানিতে বাসনা করিয়া 

ভাবে আপনার নিকট এই সকল প্রশ্ন করিলাগ, 
এ সকলের উত্তর প্রদান করুন্‌ ॥ ৪০ 
ন্‌ তহি নানাবিধাঃ প্রশ্না এতাব্ত! 
হ-_হরে$ কর্ম্ম পরিচর্য্যাদিকং তা 
 এতান্সম প্রশ্নান্‌ ব্ুহি, রি 
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১১৩ EE Te DTD 
হইলে এই প্রকার নানাবিধ প্রশ্ন কিজন্য করিলেন £ 


তাহাতে বলিতেছেন_- “হরেঃ কর্ম্মবিবিৎসয়া' = 
শ্রীহরির পরিচর্য্যাদি কন্ম, তাহার “বিবিৎসয়া* অর্থাৎ 
প্রাপ্তির ইচ্ছায় এই সকল আমার প্রশ্ন, (তাহার উত্তর) 
আপনি বলুন! সকল জিজ্ঞাসিত বিষয়ের সিদ্ধি 
হইলেও, শ্রীভগবানের 'পরিচর্য্যায়ামূ'__পরিচর্য্যাতে 
মন অন্যনিরপেক্ষ ও একাগ্র হয়, মনের একাগ্রতা 
হইলেই তাঁহার প্রাপ্তি হয়, এই ভাব । “মে মহ্যং_ 
আমাকে উদ্ধার করিতে, এখানে ‘মে’_এই পদের 
পূনরুক্ত দোষের শঙ্কা করা উচিত নয়। (এই শ্লোকে 
প্রথম 'মে”মম, সম্বন্ধে ষষ্ঠী, আমার প্রশ্নসকল, 
পরের  “মে_ মহ্যং* উদ্ধর্তং, উদ্ধার করিতে 
এই তুমুন্‌ প্রত্যয় উহ্য থাকায় চতুর্থী স্থানে-=(উভয়ত্ৰ) 
বৈকল্পিক মে পদের প্রয়োগ হইয়াছে । কাজেই 
অন্বয়ভেদে পূনরুক্ত দোষ হয় নাই।) 'মিন্রত্বাৎ' 
- মিন্রার পূত্র তুমিও স্ব্বজগতের মিব্রই, এই ভাব 
|| ৪০ | 
তথ্য-_ভাঃ ১০।৩১1১০-_ 

তব কথামৃতং তপ্তজীবনং 

কবিভিরীড়িতং কল্মষাপহম্‌ 

অবণমজলং শ্রীমদাততং 

ভুবি গৃণন্তি তে ভুরিদা জনাঃ ॥ ৪০ ॥ 


সহ্ব্বে বেদাশ্চ ঘজ্ঞাশ্চ তপোদানানি চানঘ ৷ 
জীবাভয়প্রদানস্য ন কুব্বীরন্‌ কলামপি ॥ ৪১ ॥ 


অন্বয়ঃ--(হে) অনঘ (নিষ্পাপ ), জীবাভয়- 
প্রদানস্য তেত্বৌপদেশেন জীবানাং ভয়মুলাহবিদ্যানাশ- 
নস্য) সৰ্ব্ব বেদাঃ চ যজ্ঞাঃ চ তপোদানানি চ কলাম্‌ 
€(অংশম্‌ ) অপি ন কুব্বারন্‌ (ন অহন্তি)।॥ ৪১ ॥ 

অনুবাদ-হে অনঘ, তত্বোপদেশদ্বারা জীবের 
প্রতি অভয়দানের একাংশের সহিতও সমগ্র বেদ, 
যজ্ঞ, দান ও তপস্যার তুলনা করিতে নাই ॥ ৪১॥ 

বিশ্বনাথ__ন কেবলমিদং মদুদ্ধারার্থমেব অপি 
তু ভবতোহপ্ি পুণ্যযশো লাভার্থমিত্যাহ-_সব্ধ্বে ইতি 
৪১ ।। 

টীকার্‌ বঙ্গানুবাদ_কেবল_ আমার উদ্ধারের 

১ 


তৃতীয়ক্বন্ধঃ 


১৬৯ 


নিমিত্তই (যে তুমি তত্বোপদেশ করিবে, তাহা) নহে, 
কিন্ত তোমারও পৃণ্যযশ লাভ হইবে, ইহা বলিতেছেন 
সবের ইতি, (অর্থাৎ সমস্ত বেদ, সকল যজ, 
তপস্যা এবং দান--এই সকল কাৰ্য্য তত্তবোপদেশ 
দ্বারা জীবের প্রতি অভয়দানের একাংশেরও তুল্য 
হয় না।) 018১ ॥ 


শ্রীশুক উবাচ-_ 
স ইথমাপৃচ্টপুরাণকলঃ 
কুরুপ্রধানেন মৃনিপ্রধানঃ ৷ 
প্রন্ুদ্ধহর্ষে ভগবৎকথায়াং 
সঞ্চোদিতভ্তং প্রহসন্নিবাহ ৷৷ ৪২ ॥ 
ইতি শ্রীমভাগবতে মহাপুরাণে ব্রহ্মসূত্রভাষ্যে 
পারমহংস্যাং সংহিতায়াং বৈয়াসিক্যাং 
তৃতীয়স্কন্ধে বিদুরমৈত্রেয়-সংবাদে 
সপ্তমোহধ্যায়ঃ ৷ 





অন্বয়ঃ-_শ্রীশুকঃ উবাচ । কুরুণপ্রধানেন ( বিদু- 
রেণ ) আপ্ৃষ্টপূরাণকল্পঃ ( পুরাণে কল্পতে প্রকাশতে 
ইতি পুরাণ কল্পঃ, বুভুৎসিতঃ অর্থঃ আপৃষ্টঃ জিজা- 
সিতঃ চাসৌ পুরাণ কল্পঃ চেতি ) সঃ মুনিপ্রধানঃ 
(মৈন্রেয়ঃ ) ভগবৎকথায়াং ইথং (অনেন প্রকারেণ ) 
সঞ্চোদিতঃ (শ্রীহরেঃ গুণানুবাদে প্রণোদিতঃ ) প্রবৃদ্ধ- 
হর্ষঃ (পরমানন্দিতঃ জন্‌) প্রহসন্নিব তং ( বিদুরম্‌ ) 
আহ (উবাচ ) ৷ ৪২ ॥ 

অনুবাদ-__শ্রীশুকদেব কহিলেন, হে মহারাজ, 
কুরুশ্রেষ্ঠ বিদুর কর্তৃক এইরূপে জিজ্ঞাসিত হইলে 
পুরাণবিৎ মুনিশ্রেষ্ঠ মৈত্ৰেয় ভগবানের গুণকথায়- 
সাতিশয় আনন্দিত হইয়া সহাস্যবদনে বিদুরকে বলিতে 
লাগিলেন ॥ ৪২ ॥ 

বিশ্বনাথ__পুরাণেষু পূরাণতাৎপর্য্যেষু কল্পতে 
ব্যাখ্যানসমর্থো ভবতীতি পুরাণকল্প | আপ্ুষ্টশ্চাসৌ 
পুরাণকল্পশ্চেতি সঃ। প্রহসনিবেতি বস্ততস্ত অর 
স্মিতবিশিষ্ট ইত্যর্থঃ 0:৪২... 
ইতি সারার্থদশিন্যাং হষিণ্যাং ভক্তচেতসাম্‌ ৷ 
_তৃতীয়ে সপ্তমোহধ্যায়ঃ অঙগতঃ জঙগতঃ সতাম্‌ ৷ Es 













১৭০ শ্রীমতভাগবতম্‌ 


ইতি অন্বয়, অনুবাদ, বিশ্বনাথ, মধ্ব, তথ্য ইতি ভক্তমানসের আনন্দদায়িনী « সারাধ 


ইত্যাদি সমাপ্ত । টীকার তৃতীয় স্কন্ধের সঙ্জন-সম্মত সঙ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-__পুরাণকলপঃ__যিনি পুরাণের জমাপ্ত || ৭॥ অধ, 
তাৎপর্যযবিষয়ে ব্যাখ্যানে সমর্থ, তিনি পূরাণ-কল্প ৷ ইতি শ্রীল বিশ্বনাথ চন্রুবত্তি ঠা | 
‘আপ্ৃষ্ট-পূরাণকল্পঃ’__আপৃষ্ট অর্থাৎ যিনি জিজ্ঞা- শ্রীভাগবতের তৃতীয় স্কন্ধের সপ্তম অধ্যায়ের ' নর 





সিত ও পুরাণকল্প, তিনি (মুনিশ্রেষ্ঠ মৈত্রেয়)। দশিনী” টাকার বঙ্গানুবাদ সমাপ্ত ॥ ৩৭ || 
“প্রহসম্িব"__হাস্য করিতে করিতে যেন, বস্তুতঃ কিন্তু 

আনন্দোথিত স্মিত (মুদুমন্দ) হাস্যবিশিন্ট, এই অর্থ ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে সপ্তম অধ্যায়ের 
॥ ৪২ ॥ শ্রীগৌড়ীয়ভাষ্য সমাপ্ত । 


74৬৮ 


অষ্টমোহধ্যায়ঃ - 













সহ শ্রীমৈত্রেয় উবাচ-_ ছিলেন, তখন তাহার নাভিকমল হইতে স্বয়ংই বেদ- | 
সৎসেবনীয়ো বত পুরুবংশো ময় ব্ৰহ্মা প্রাদুর্ভত হইলেন; তাহাকেই পণ্ডিত 
যল্লোকপালো ভগবব্প্রধানঃ । হল হল নী ইত FA 

ুিরিরেরোভিত ডিল ৃ পাইয়া চারিদিকে গ্রীবা ফিরাইলেন ; তাঁহার চারিদিকে ! 

পদে পদে নৃতনয়স্যভীক্ষম্‌ ॥ ১॥ হা যে প্রেরণ উপরি 
শ্রীগৌড়ীয়ভাষ্য ছিলেন, সেই পদ্মের তত্ব, লোকের স্বরূপতত্ব ও আত" 
তত্ত্ব জানিতে না পারিয়া পদ্মনালের ছিদ্রমধ্যস্থ গথঘার 

অস্টম অধ্যায়ের কথালার . তিনি জলমধ্যে প্রবিষ্ট হইলেন, কিন্তু যখন দেই | 

২. অন্টমাধ্যায়ে গর্ভোদকশায়ীর নাভিদেশ তি পদ্মের আধারভূত নারায়ণের নাভিদেশ পর্যন্ত গমন | 

্ LER পারায় করিয়াও অন্বেষণ করিয়া কিছুই জানিতে গারিরেন 


মান ত্যাগপুরর্বক, সংযতচিত্তে শতবৎসরকাল ভগ 
বৎসল পুরুষকে দেখিতে পাইল 


তদীয় প্রভুকে না, তখন আবার স্বীয় স্থানে ফিরিয়া আসিয়া অভি” 
যুক্ত ব্ৰহ্মা রত করিতে ইচ্ছণ্ঞ 


৩/৮১-২ ] 


১০১০০ 
গালঃ (যমঃ ধর্মরাজঃ ত্বং ) বভুবিথ (জাতোইসি ) 


(তথা ) অভীক্ষং (প্রতিক্ষণং ) পদে পদে অজিত- 
কীভিমালাং (হরেঃ লীলাবলীং) নৃতনয়সি নেবীনাং 
করোধি ১) ১ ॥ 

অনুবাদ- মৈত্রেয় কহিলেন, হে বিদুর, পূরুবংশ 
অতি পবিভ্র--সাধুদিগের সেবনীয়, যেহেতু পরমভাগ- 
বত লোকপাল যমরাজ আপনিও এই বংশে উদ্ভূত 
হইয়াছেন । আপনি অজিত শ্রীভগবানের কীত্তিসমূহ 
প্রতিক্ষণে নবনবায়মানভাবে আপ্বাদনযোগ্য করিতেছেন 
udu 

বিশ্বনাথ -- 
অস্টমে শ্রীহরের্নাভিপন্মোভু তশ্চতুর্মখঃ ৷ 
অন্বেষণাদ্বিরম্যাপ্ত-সমাধিস্ত মবৈক্ষত ৷ 

ভো বিদুর, তাং চাপি যুত্রচ্চরণসেবয়াহং পরা- 
গুদে ইত্যাদিনা স্থতো জানং কুতঃ পুংসামিত্যাদিনা চ 
ত্বং মৎসজং প্রার্থয়সে । মন্মতে তু সাক্ষাত্ব সজঃ 
পরমদুর্পভঃ কেন মহাসুরুতিচুড়ামণিনা_ লভ্যতাম্‌ । 
ত্বতপ্রসঙ্গানূপ্রসঙ্গবতাপি জনে সেব্যমানে হরৌ ভক্তিঃ 
স্যাদিতি বিদুরং স্তবন্নভিনন্দতি। বত অহো 
তয়।্মজ্জন্মার্থমঙগীকৃতঃ ।  পুরুবংশোহুপি সতাং 
সেবিতুং যোগ্যঃ কৃতঃ যদ্যন্ত ত্বং বভুবিথ জাতোহসি। 
কথভ্তুতঃ ব্রক্ম-পরমাত্ম-ভগবৎসু মতভেদেনোপাস্য- 
স্বরূপেষু ভ্রিষু মধ্যে ভগবানেব প্রধানভুতো যস্য সঃ। 
ইহ ভগবদুপাসকেন্বপি মধ্যে অজিতকীত্তিমালাং 
অভীক্ষং প্রতিক্ষণমেব পদে পদে প্রতিসুপ্তিওন্তমেব 
প্রতিবাক্যমেব প্রতিশ্লেকমেব প্রতিপ্রকরণমেব নূত- 
নয়সি কীত্তিমালামিমাং স্বরসনাসূচ্যা কেবলং গ্রথ- 
ম্যেব। ত্বং প্নরেনামতিসিপ্ধানুরাগিস্বকর্ণ মনঃ- 
সংপুটান্তনিধায় নিত্যনবীনীকরোধীতি ত্বন্মাহাআ্যম- 
নির্ববাচ্যমেবেতি ভাবঃ ॥ ১॥ 

টীকার বঙগানুবাদ-_এই অস্টম অধ্যায়ে শ্রীহরির 
নাভিপন্মোড্ূত চতুন্মুখ ব্ৰহ্মা অণ্বেষণ হইতে বিরত 
হইয়া সমাধিলাভে তাহাকে দর্শন করিয়াছিলেন__ইহা 
বণিত হইয়াছে ॥ 
ওহে বিদ্ূর! “সেই অপ্রতীতিও আপনাদের 
্যায় ভক্তজনের চরণসেবার দ্বারা অপনোদিত করিব’ 


ততীয়স্কন্ধঃ 





পারে £-_ ইত্যাদির দ্বারা, তুমি আমার সঙ্গ প্রার্থনা 
করিয়াছ। কিন্তু আমার মতে সাক্ষাৎ তোমার সঙ্গ 
পরম দুর্লভ, কোন্‌ মহাসুরুতি-চুড়ামণি মেহাপুণ্যবান্‌ 
শ্রেষ্ঠ ) ব্যক্তি উহা লাভ করিতে পারে? তোমার 
সম্বন্ধান্বিত জনের অনুগত ব্যক্তি সেবিত হইলেও 
শ্রীহরিতে ভক্তি হয়, এইরাপে বিদুরকে স্তৃতিপূবর্বক 
অভিনন্দন করিতেছেন__“বত”- আশ্চর্য্য, অহো! 
সেই সঙ্জনের সেবার দ্বারা আমাদের ন্যায় জন্ম- 
লাভের নিমিত্ত তুমি স্বীকৃত হইয়াছ। পুরুবংশও 
সাধুগণের সেবার যোগ্য করিয়াছ, যেহেতু এই পূরু- 
বংশে তুমি জন্ম লাভ করিয়াছ। তুমি কি. প্রকার ? 
তাহাতে বলিতেছেন-_“ভগবৎ-প্রধানঃ», ব্রহ্ম, পরমাত্মা 
ও ভগবান্-_-মতভেদে এই তিন প্রকার উপাসা- 
স্বরূপের মধ্যে ভগবানই যাহার প্রধানভূত, সেই তুমি। 
ভগবানের উপাসকগণেরও মধ্যে, অজিত-কীত্তিমালাং' 
_-অজিত যে শ্ৰীকৃষ্ণ, তাহার কীত্তিসমূহ, ‘অভীক্ষুং’ 
_ প্রতিক্ষণেই, ‘পদে পদে’, অর্থাৎ প্রতি সুবন্ত, তিঙন্ত 


প্রত্যয়ই, প্রতিবাক্যই, প্রতিশ্লোকই, -প্রতিপ্রকরণই 


নূতনয়সি*_তুমি নিত্য নবনবায়মান.করিতেছ, এই 
কীত্তিমালাকে আমি নিজ রসনারূপ সূচীর দ্বারা 
কেবল গ্রন্থনই করি। তুমি পুনরায় এই মালাকে 
অতি স্নিগ্ধ ও অনুরাগবিশিষ্ট তোমার কর্ণ ও মনের 
সম্পুটের অভ্যন্তরে স্থাপন করিয়া নিত্য-নবীন করি- 
তেছ, এইরূপ তোমার মাহাত্ম্য অনির্বাচ্ই__ এই 
ভাব ॥ ১॥ 


লোহহং নৃণাং ক্ষুলসূথায় দুঃখং 
মহদ্গতানাং বিরমায় তস্য । 
প্রবর্তয়ে ভাগবতং পুরাণং  : টুল 
ও যদাহ সাক্ষাতগবান্ষিভ্যঃ ৷ ২11 রর : 
3 অন্বয়ঃ__-সঃ চি oY সুধায়) টু 


ইত্যাদির. দ্বারা, এবং 'শ্রীগরুদেবের চরণাশ্রয় 


ব্যতীত আপনা.আপনি জীবের কি প্রকারে জান হইতে রর | 






১৭২ 


কিক শসা 


এই ভাগবত-পূরাণ কীর্তন করিতেছি, স্বয়ং শ্রীভগবান্‌ 
সঙ্কর্ষণ এই পুরাণ সন€কুমারাদি খষিগণকে কহিয়া- 
ছিলেন ॥ ২ ॥ 

বিশ্বনাথ-_ত্বৎসব্বপ্রশ্নোত্তরাণি শ্রীভাগবতে পূরাণ 
এবোপলভ্যন্ত ইতি তত্াগ্যবিশেষমেব ত্বাং শ্রাবয়া- 
মীত্যাহ--সঃ প্রসিদ্ধঃ পরাশরশিষ্যোহহং ক্ষুল্লসূথায় 
তুচ্ছবিষয়সুখার্থং দুঃখং নরকাদি তস্য দুঃখস্য। 
এতেন সুখায় কর্মাণি করোতি লোক ইত্যন্র যদন্র 
যুক্তং ভগবান্‌ বদেন্ন ইতি ত্বদাদিমে প্রশ্নেংপ্যেতদেৰ 
যুক্তমুত্তরং ভবতীতুযুক্তম্‌ ॥ ২ ৷৷ 

টীকার বজানুবাদ-_-তোমার সকল প্রশ্নের উত্তর- 
গুলি শ্রীভাগবত পূরাণেই প্রাপ্ত হওয়া যায়, এইজন্য 
সেই ভাগ্যবিশেষই তোমাকে শ্রবণ করাইব, ইহা 
বলিতেছেন-_“সহহম্” সেই প্রসিদ্ধ, পরাশর মুনির 
শিষ্য আমি, ক্ষিললসুখায়'__তুচ্ছ বিষয় সুখের নিমিত্ত, 
নরকাদি মহৎ দুঃখ (প্রাপ্ত নরগণের ) “তস্য*_সেই 
দুঃখের (বিরমায়*_নিবৃত্তির জন্য ভাগবত পুরাণ 
আরম্ভ করিতেছি )। ইহার দ্বারা “সুখের নিমিত্ত 


লোকসকল কর্ম করে’ এবং ‘এই সংসারে আমাদের 
পক্ষে যাহা কর্তব্য কৰ্ম্ম, তাহা সর্বজ্ত আপনি বলুন" 
--এই (পঞ্চম অধ্যায়ে ) তোমার প্রথম প্রশ্নও 
ইহাই সঠিক উত্তর, ইহা বলা হইল ॥ ২ 







শ্রীমদ্তাগবতম্‌ 






| ৩৮২ ] 


প্রশ্ন করিয়াছিলেন ॥ ৩ ॥ 
বিশ্বনাথ-__কোইসৌ ভগবান্‌ কেভ্য খাই 
কথং দয়া প্রাপ্তমিত্যপেক্ষায়ামাহ- আসীন । 
সপ্তভিঃ। অকুষ্ঠসত্বং শুদ্ধসত্বস্বরূপং অগ্র রি 
বা। অতঃ সক্কর্ষণাৎ পরস্য শ্রীবাসুদেবস্য Ile 
টীকার বঙগানুবাদ--কে সেই ভগবান, বো! 
কোন্‌ খষিগণকে বলিয়াছিলেন, আপনি কি বা 
তাহা লাভ করিলেন-_ইত্যাদি প্রশ্নের অগেক্া 
বলিতেছেন-__“আসীনম্‌” ইত্যাদি সাতটি শ্লোকে। 
‘অকুণ্ঠসত্বম’ যিনি শুদ্ধসত্ত্-স্বরূপ, অথবা যাহার | 
জ্ঞান অপ্রতিহত (সেই সক্কর্ষণদেব )। “অতঃ.. | 
এই সঙ্কর্ষণের নিকট হইতে, (অথবা এই সঙ্কর্ষণেরও | 
যিনি পরতত্, প্রভূ) পরস্য তত্ব _্রীবাসু্দবের ( 
তত্ব ।|। ৩॥। 


স্বমেব ধিষ্ণ্যং বহুমানযনন্তং 
যদ্বাসূদেবভিধমামনন্তি ৷ 
প্রত্যগৃধৃতাক্ষান্বজকোষমীষ- 
দুন্মীলয়ন্তং বিবৃধোদয্নান্ন ৷ ৪ ॥ J 
 অন্বস্ঃ- স্বম্‌ এব ধিষ্ণ্যং ( সক্রর্যণস্য আশ্রয়ং) 
যৎ বাসুদেবাভিধং "(যং বাসুদেবসংভ্ঞং ) আমন 
(পণ্ডিতাঃ কীর্তয়ন্তি, তং পরমানন্দরূপং ধ্যানগথেন 
অনুভূয় ) বহুমানয়ন্তং (সব্বোতকর্ষেণ পূজয়ন্তং! | 
বিবুধোদয়ায় ( কৃপাবলোকনেন সনৎকুমারাদীনাম 
অভ্যুদয়াৰ্থং ) প্রত্যগৃধতাক্ষাস্থজকোষং (প্রত্যগৃ্ধৃতম 
অন্তৰ্ম্মখীকৃতং নেত্াম্ুজমুকুলং ) ঈষৎ (কিঞ্চিৎ) 
 অঙ্কর্ষণমনবগৃচ্ছন্‌ ইতি গূ্বেণান্াঃ) 








দিসি 


1 এ 


৩1৮1৪-৬] তৃতীয়ন্ধন্ধ ঃ 
TAB 
মিতি তদ্বাসূদেবস্বরূপানন্দানুভ বার্থমিত্যর্থঃ। তদপি 


ঈষদিতি বিবুধানাং সনৎকুমারাদীনামভ্যুদয়ার্থম্‌ ॥8॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ- সেই জক্কর্ষণ দেবকেই বিশে- 
ধিত করিতেছেন__স্বমেব ধিক্্যং_নিজের আশ্রয়- 
তত্বকে, “বহুমানয়ন্তং_সব্বোৎ্কর্ষে পূজা করিতে- 
ছেন যিনি, (তাহাকে মুনিগণ জিজ্ঞাসা করিয়াছিলেন) । 
সেই আশ্রয়তত্ব কি? তাহাতে বলিতেছেন-__‘যদ্‌ 
বাসুদেবাভিধং’__যাহা বাসুূদেব-সংজ্ঞ ( বলিয়া 
পণ্ডিতগণ কীর্তন করেন )। 'প্রতাগ্ধৃতম্‌’'_ সেই 
বাসূদেবের স্বরূপভূত আনন্দ অনুভবের নিমিত্ত, যিনি 
নয়নকমল-মুকুল অন্তৰ্ম্মুখী করিয়াছেন, এই অর্থ। 
তাহা হইলেও, ‘ঈষদ্‌ ইতি’_সনৎকুমারাদি দেব- 
গণের অভ্যুদয়ের নিমিত্ত (যিনি নয়নকমল ঈষৎ 
উন্মীলন করিলেন) ৷ ৪ ॥ 

মধ্ব__আধার আশ্রয়ো ধিষ্যং নিধানং চাভি- 
ধীয়তে । ইত্যভিধানম্‌ ৷৷ ৪1 


স্বরধুন্যুদাদ্রৈঃ স্বজটা'কলাপৈ- 

রুপস্পৃশত্তশ্চরণোপধানম্‌ ৷ 

পদ্দং ঘদচ্চন্ত্যহিরাজকন্যাঃ 

সপ্রেম নানাবলিভিব্বরার্থাঃ ৷৷ ৫ ॥ 

অন্বয়ঃ-_যৎ চরণোপধানং (চরণৌ উপধীয়েতে 
যজিমন্‌ পদ্মে তৎ ) পদ্মং ( পাদপীঠং ) বরার্থাঃ 
( পতিকামাঃ ) অহিরাজকন্যাঃ €নাগরাজকন্যকাঃ ) 
সপ্রেম (প্রেমসহিতং যথা ভবতি তথা ) নানাবলিভিঃ 
(বহবিধোপহারৈঃ ) অঙ্চন্তি ( অঙ্চয়ন্তি পূজয়ন্তি ), 
্বদ্ুন্যুদাদ্রৈ (স্ব্ুন্যাঃ গলায়াঃ উদেন উদকেন 
আদ্রৈঃ সিক্তৈঃ ) স্বজটাকলাপৈঃ (স্বীয়জটাজালৈঃ 
মুনয়ঃ তৎ পাদপীঠং ) উপস্পৃশত্তঃ (নমন্তঃ অল্ব- 
পৃচ্ছন্‌ )1॥ ৫ || - 
অনুবাদ-_নাগরাজের কন্যাগণ পতিকামা হইয়া 

প্রেমভরে নানাবিধ উপহার প্রদানপূব্বক যে পাদপদ্ম- 
পীঠের পূজা করিয়া থাকেন, (মুনিগণ শ্রীমভাগবত 
শ্রবণার্থ সত্যলোক হইতে গঙ্গার মধ্য দিয়া পাতালে 
অবতীর্ণ হন, সেজন্য ) গঙ্জাজলে আদর স্বীয় জটা- 
সমূহ দ্বারা মুনিগণ জক্ষর্ষণের সেই প্রাদপীঠের প্রণাম- 
পূৰ্ব্বক জিজ্ঞাসা করিয়াছিলেন ॥.৫ 0. 





১৭৩ 
বিশ্বনাথ__মুনীন্‌ বিশিনস্টি-_সার্ধেন। স্বপ্না 
দাদ্রে'রিতি শ্রীভাগবতশ্রবণার্থং সত্যলোকাৎ গাতালং 
প্রত্যবতরন্তে নিরন্তরং গঙ্গামধ্যত এবাবতীর্ণা ইতি 
ভাবঃ। উপধানং উপবর্হম্। বরার্থাঃ পতিকামাঃ 
eu 
টীকার বজানুবাদ-_সনৎকুমারাদি মুনিগণের 
বর্ণনা করিতেছেন-_সাদ্ধ ( দেড়টি ) শ্লোকের দ্বারা । 
স্বধূন্যুদাদ্রৈঃ ইতি-স্বর্ধনী বলিতে গঙ্গা, তাহার 
সলিলের দ্বারা সিক্ত হইয়াছে (জটাজাল যে মুনি- 
গণের )। শ্ীভাগবত শ্রবণের নিমিত্ত সত্যলোক 
হইতে পাতালে অবতরণকালে নিরন্তর গঙ্গার অধ্য 
দিয়াই তাহারা অবতীর্ণ হইয়াছিলেন__এই ভাব । 





'উপধানম্হউপবহ, অর্থাৎ চরণ স্থাপনের জন্য ' 


পদ্মরূপ পাদপীঠ ৷ “বরার্থাঃ- -পতিকামাঃ, অর্থাৎ 
পতি লাভের কামনায় ( নাগরাজের কন্যকাগণ নানা- 
বিধ উপহারের দ্বারা সেই সক্কর্ষণ দেবের অর্চনা 
করিতেছিলেন ) ॥ ৫ ॥ 


মুহুগৃণত্তো বচসানুরাগ- 
স্খলৎপদেনাস্য তানি তজ্‌ জাঃ। 
কিরীটসাহস্রমণিপ্রবেক- 
প্রদ্যোতিতোদ্দাম্ফণাসহম্রম্‌ ৷৷ ৬ ॥ 
অন্বয়ঃ-_অনুরাগস্খলৎপদেন (অনুরাগেণ স্খলস্তি 
পদানি যক্মিন্‌ তেন ) বচসা মূহঃ ( পূনঃপূনঃ ) অস্য 
(ভগবতঃ) কৃতানি (কৰ্ম্মাণি ) গৃণস্তঃ (কাত্তয়ন্তঃ) 
তজ্জ্ঞাঃ (তানি কৃতানি জানন্তি যে তে মুনয়ঃ ) 
কিরীটসাহত্্র মণিপ্রবেকপ্রদ্যোতিতোদ্দামফণাসহঅং 
€কিরীটানাং সাহসে সহজে যে মণিপ্রবেকাঃ রত্রো- 
ত্তমাঃ তৈঃ প্রদ্যোতিতং উদ্দামফণানাং সহত্রং যস্য 
তং জঙ্কর্ষণম্‌ ) ( অন্বপৃচ্ছন্‌ ইতি পৃব্রেণাল্বয়ঃ ) 
TES (৪ কু 
অনুবাদ__সেই মুনিগণ শ্রীভগবানের লীলাবলী 
অবগত ছিলেন, অতএব তাহারা প্রেমভরে গদ্গদ্‌- 
বচনে তৎসমুদয় বারস্বার কীর্তন করিতে লাগিলেন । 
ভগবানের কিরীটসহজ্রে যে সমস্ত উৎকৃষ্ট রত্রসমূহ 
খচিত রহিয়াছে, তাহার কিরণদ্বারা যাহার সুমহৎ 


৮ 








১৭৪ 


OEE EAT AI HOE সস সস সিসে পপ সসেপিপিসিপোপাপাপাস 


দেবকে প্রশ্ন করিয়াছিলেন ॥ ৬ ॥ 

বিশ্বনাথ - কৃতানি কৰ্ম্মাণি গৃণন্তঃ কেন অনু- 
রাগেণ জখলস্তি পদানি যস্মিন তেন বচসা তানি 
জানন্তীতি তজ্জ্ঞা ইতি স্বামিচরণাঃ| কৃতানি লীলাঃ । 
সহত্রমেব সাহসজ্রং তত্র মণিপ্রবেকৈঃ রত্রমুখ্যেঃ | মুখ্য- 
বর্ষ্যবরেণ্যাশ্চ প্রবেকানুত্তমোত্তমা ইত্যমরঃ ৷ অপৃচ্ছ- 
মিতি পৃব্রেণৈবান্বয়ঃ | ৬ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-_কুতানি গৃণন্তঃ'-_ভগবানের 
কর্মসকল কীর্তন করিতে করিতে । কি প্রকারে ? 
তাহাতে বলিতেছেন-__“অনুরাগ-স্খলৎপদেন বচসা” 
_-অনুরাগ বশতঃ পদসমূহ স্খলিত হইতেছে যাহাতে, 
তাদুশ (অর্থাৎ গদ্গদ) বাক্যে। ‘তজ্জ্ঞাঃ’__বলিতে 
‘সেই সকল ( ভগবানের লীলাবলী.) যাহারা জানেন 
--ইহা শ্রীধর স্বামিপাদের ব্যাখ্যা । প্কুতানি”_ 
বলিতে লীলাসমূহ ৷ “কিরীট-সাহম্রমণি-প্রবেক*_ 
সহম্রই সাহসৰ, সেই কিরীট-সহস্রে শ্রেষ্ঠ রত্রসমুহের 
দ্বারা । প্রবেক শব্দের অর্থ মুখ্য, অমরকোষ অভি- 
ধানে উক্ত আছে__-“মুখ্য, বর্ধ্য, বরেণ্য, প্রবেক, অনু- 
স্তম (অতুলনীয় ) ও উত্তম'__এইগুলি প্রবেকশব্দের 


পর্যযায়বাচী শব্দ । “অপ্ৃচ্ছন্, _অর্থাৎ.খষিগণ সেই 
সঙ্কর্ষণদেবকে জিজ্ঞাসা. করিলেন- ইহা পূর্বের 
সহিত অন্বয় ॥ ৬] 


₹__ প্রোজং কিলৈতভগবত্তমেন 
নির্বতিধর্ম।ভিরতায় তেন । 

সনৎকুমারায্ন স চাহ পৃষ্টঃ 

সাংখ্যায়নায়াজ_ ধৃতব্রতায় ৷৷ ৭ 1 

- জন্ৰয়ঃ-অঙ্গ, ( হে বিদ্বুর ), এতৎ 


শ্রীমত্তাগবতম্‌ 





(0) 


শ্রবণ করাইলেন ॥ ৭ ॥ শা 


বিশ্বনাথ-__তেন সঙ্কর্ষণেন সনৎকুমারায় ভ 
মেনেতি স্বার্থে তমপ্‌ ; যদ্বা, জগদুৎপত্তযাদি-ভানবৎ 
ভগবৎসূ শ্রেষ্ঠেন।৷ ৭ ॥ সু 

টীকার বজানুবাদ-__তেন”__সেই সঙ্কর্ষণ কর্তৃক 
'সনৎকুমারায়”_সনৎকুমারকে, অর্থাৎ সঙ্ধর্ 
সনৎকুমারকে এই ভাগবত কীর্তন করেন। 
মেন'__ এখানে স্বার্থে তমপ্‌ প্রত্যয় হইয়াছে, র্যা 
বিশি্টগণের মধ্যে শ্রেষ্ঠ সঙ্কর্ষণ কতৃক। অথবা 
জগতের উৎপত্তি প্রভৃতির জ্ঞানযুক্ত ভগবদ্গণের মধ্য 
যিনি শ্রেষ্ঠ, সেই সন্কর্ষণ কর্তৃক ॥ ৭॥ 





ষণদেব 
‘ভগবত 


সাংখ্যায়নঃ পারমহংস্যমুখ্যো 
বিবক্ষমাণো ভগবদ্িভূতীঃ ৷ 
জগাদ সোহফ্মদ্গুরবেহন্বিতায় 
পরাশরায়াথ ব্বহস্পতেশ্চ ॥ ৮ ॥ 


অন্বয়ঃ- পারমহংস্যমুখ্যঃ পের মহংসানাং ধর্মে 
প্রধানঃ ) সঃ সাংখ্যায়নঃ ভগবদ্বিভুতীঃ ( ভগবতঃ 
বিক্রুমান্‌ ) বিবক্ষমাণঃ (বজ্তমিচ্ছ_ঃ' সন্ ) অন্বিতায় 
€ অনুগতায় ) অস্মদৃগুরবে পরাশরায় বৃহস্পতেন্চ 
(রৃহস্পতয়ে অপি ) জগাদ (কথয়ামাস ) ॥ ৮॥ 

অনুবাদ-_পরমহংসম্রেষ্ঠ সাংখ্যায়ন মুনি ভগ 
বানের এশ্ব্য্যবর্ণনন ইচ্ছ.ক হইয়া আমাদের. গুরুদেব 
একান্ত অনুগত পরাশর মুনিকে এবং পরে রৃহস্পতি- 
কেও বলিয়/ছিলেন ॥॥ ৮1 

বিশ্বনাথ-_ রহস্পতের্ৃহস্পতয়ে ॥ ৮ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ “রুহস্পতেঃ__রূহস্পতয়ে” 
অর্থাৎ ব্রহস্পতিকেও বলিয়াছিলেন। (এখানে চতুর্থীর 





স্থলে ষণ্ঠীর প্রয়োগ হইয়াছে || ৮॥৷ 











৩1৮/৯-১০ ] 


উত্ত ( পূরাণবক্তা ভবেতি দত্তবরঃ ) আদ্যং পূরাণং 
(ভাগবতং ) মহ্যং প্রোবাচ (কথয়ামাস ), (হে) 
বৎস, সঃ অহং শ্রদ্ধালবে শ্রেদ্ধাযুক্তায়) নিত্যমনুব্রতায় 
(সদা অনুগতায় ) তব (তুভ্যম্‌ ) এতৎ পুরাণং 
কথয়ামি আচক্ষে) ॥ ৯ | 

অনুবাদ-_পরমকারুণিক মহষি পরাশর পুলস্ত্যের 
বরপ্রাপ্ত হইয়া আমার নিকট এই সনাতন ভাগবত- 
পুরাণ বর্ণন করেন। হে বৎস, তুমি অতি শ্রদ্ধাবান্‌ 
এবং আমার নিত্য অন্গত। অতএব আমি এই 
শ্রীমন্ভাগবত তোমার নিকট কীর্তন করিতেছি ॥ ৯ ॥ 

বিশ্বনাথ__স পরাশরঃ পুলস্ত্যেনোক্ত ইত্যত্রেয়ং 
কথা পিতরং রাক্ষসভক্ষিতং হত্বা পরাশরো রাক্ষস- 
সন্রে প্ররুত্তো বশিষ্ঠবচনান্লিরৃত্তস্ততঃ পূলস্ত্যেন স্বসন্ততি- 
রক্ষণাৎ তুষ্টেন বরো দত্তঃ পৃরাণপ্রবক্তা ভবেতি ॥ ৯॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_-“সঃসেই পরাশর, “পুল- 
সত্যেন উত্তঃ,___পৃলস্ত্য মুনির দ্বারা উক্ত (অর্থাৎ বর 
প্রাপ্ত ) হইয়া, ( কৃপাপূব্বক আমাকে এই ভাগবত 
পুরাণ বলেন )। এই বিষয়ে একটি পৌরাণিক কথা 
আছে-_-পিতা রাক্ষস-কর্তৃক ভক্ষিত হইয়াছে, ইহা 
শ্রবণ করিয়া পরাশর রাক্ষসকুলের - বিনাশের জন্য 
একটি যক্তে প্রবৃত্ত হন, পরে (পিতামহ ) বশিষ্ঠের 
বাক্যে তাহা হইতে নিবৃত্ত হন। তারপর পুলত্ত্য 
মুনি নিজ সন্ততি ( বংশ) রক্ষণের জন্য তুষ্ট হইয়া 
তাহাকে বর দেন-__তুমি পুরাণ-বজ্তা হও? ॥ ৯ | 


উদাপ্র তং বিশ্বমিদং তদাসীদ্‌- 

যম্নিদ্রয়ামীলিতদৃঙ্ন্যমীলয়ৎ ৷ 

অহীন্্রতলেহধিশয়।ন একঃ 

ক্ুতক্ষণঃ স্বাত্মরতৌ নিরীহঃ ॥ ১০ ॥ 

অন্বয়ঃ-_ইদং বিশ্বম্‌ উদাপ্রতং এেকার্ণবোদকে- 

নিমগ্নং) যৎ (যদা) আসীৎ তদা অমীলিতদুক্‌ 
( অতিরোহিত-চিচ্ছক্তিঃ এব ) অহীন্দ্রতজ্েহধিশায়িনঃ 
(অনন্তশয়নে শয়ানঃ শ্রীনারায়ণঃ) স্থাত্মরতৌ স্বৈরূপা- 
নন্দে) কৃতক্ষণঃ ( কৃতোৎসবঃ ) ( অতএব ) নিরীহঃ 
(শিদ্রিয়ঃ সন্) একঃ (একঃ এব ) ন্যমীলয়ৎ (নেজ 
নিমীলিতবান্‌ )11১০ হে 
অনা এই বিশ্ব প্রলয়পয়োধিজলে 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 


১৭৫ 
NANCIE EIS PSO LSA 
নিমগ্ন ছিল, তখন অদ্বয়তত্ব ভগবান্‌ শ্রীনারায়ণ স্ব- 
স্বরাপ-শক্তির সহিত (মায়াতে ঈক্ষণ পরিত্যাগপুবর্বক) 
স্বরূপানন্দে অনন্ত-শয্যায় শয়ন করিয়া নিজ্রিয় ও 
নিশ্চেম্টভাবে নেত্রদ্বয় নিমীলিত করিয়াছিলেন ॥০০৷৷ 

বিশ্বনাথ-_তদেবং শ্রীভাগবতস্য সক্কর্ষণাৎ 
সংপ্রদায়-প্রবৃতিং প্রদর্শ্য তৎকথামারভতে । উদাপ্লতং 
একার্ণবোদকনিমগ্রমেব তদা আসীৎ। কদা £_ 
যদ্যদা নৈশিত্তিকপ্রলয়ে অমীলিতদৃক্‌ অতিরোহিত- 
চিচ্ছক্তিরেব গর্ভোদশায়ী শ্রীনারায়ণো নেত্রে নিমীলিত- 
বানিত্যর্থঃ। তল্লে ইত্যার্ষম্‌। স্বাত্মভিঃ স্বরূপশক্তিভিঃ 
সহ রতৌ রমণে কৃতোতসবঃ। নিরীহঃ ত্যক্তমায়ে- 
ক্ষণঃ ॥ ১০॥। 
টীকার বঙ্গানুবাদ--এই প্রকারে শ্রীমদ্ভাগবতের 
শ্রীসঙ্কর্ষণ হইতে সম্প্রদায়প্রববত্তি প্রদর্শন করাইয়া 
তাহার (শ্রীভাগবতের ) কথা আরম্ভ করিতেছেন-_ 
উদাপ্লুতং'__সলিলে আপ্লুত, অর্থাৎ তৎকালে এই 
বিশ্ব একার্ণব সলিলে নিমগ্নই ছিল । কখন £ তাহাতে 
বলিতেছেন__'যদ্‌*_যখন, নৈমিত্তিক প্রলয়কালে । 
‘অমীলিতদৃক্‌’ _ মিলিত (বন্ধ) হয় নাই দৃষ্টি যাহার, 
চিচ্ছক্তি তিরোহিত না করিয়াই (অর্থাৎ চিচ্ছক্তিযুক্ত 
হইয়াই ) গর্ভোদশায়ী শ্রীনারায়ণ নেত্রদ্বয় নিমীলিত 
করিয়াছিলেন; এই অর্থ । “তল্লে_ইহা আর্ষ- 
প্রয়োগ । (আধশয়ানঃ_-এখানে অধি পূৰ্ব্বক শী-. 
ধাতুর যোগে আধারস্থানে দ্বিতীয়া বিভক্তি হওয়া: 
উচিত ছিল, “অধি-শীঙ্-স্থানাং কন্ম'__এই সূত্ৰ অনু- 
সারে । ) 'স্বাত্মরতৌ কৃতক্ষণঃ-- নিজের স্থরাপশক্তি- 
গণের সহিত রমণ-বিষয়ে যিনি উৎসব প্রাপ্ত হইয়া 
ছেন অর্থাৎ স্বরূপভুত আনন্দে যিনি মগ্ন রহিয়া- 
ছিলেন!  “নিরীহঃ-___নিশ্চেম্ট, অর্থাৎ তৎকালে 
মায়ার প্রতি ঈক্ষণ যিনি ত্যাগ করিয়াছিলেন | ১০ ॥ 
তথ্য__মহষি বশিষ্ঠের পুত্র শক্তি । শক্তির পূত্রই 
পরাশর ৷ মুনিবর শক্তি রাক্ষসরাপী কলমষপাদকর্তুক 
ভক্ষিত হইয়াছিলেন। পিতাকে রাক্ষস ভক্ষণ করি- 
মাছে শুনিয়া পরাশর রাক্ষস-সম্র করিতে উদ্যত, 
হইয়়াছিলেন। ইতঃপুব্রে পরাশর মহষি- পুলভ্যের 
নিকট পুরাণ শ্রবণ করিয়াছিলেন । পিতামহ মহষি 
বশিষ্ঠের নির্দেশ মত পরাশর এই রাক্ষস-সন্র সাধনের 
অধ্যবসায় হইতে বিরত হন । পুলস্ত্য ও স্থীয়_সন্ততি- 
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বর্গের রক্ষা হইল বলিয়া সম্তুল্ট হইয়া পরাশরকে 
বর প্রদান করিয়া বলিলেন-_হে পরাশর, তুমি 
প্রসিদ্ধ পূরাণবক্তা হইবে ।” পরাশর পূলস্ত্যের নিকট 
হইতে যে পুরাণকথা শ্রবণ করিয়াছিলেন, তাহাই 
আবার মৈল্রেয় মুনির নিকট কীর্তন করেন, মৈন্রেয় 
উহা বিদুরকে বলেন ॥ ১০ ॥|- 


সোহত্তঃশরীরেহপ্পিতভূতসুক্ষমঃ 
কালাত্রিকাং শক্তিমুদীরয়াণঃ ৷ 
উবাস তচ্মিন্‌ সলিলে পদে স্ব 
যথানলো দারুনিরুদ্ধবীষ্যঃ ॥ ১১॥ 


অন্বয়ঃ-_অন্তঃশরীরে শেরীরমধ্যে) অপিতভূত- 
সূক্ষমঃ ( অপিতানি ভুতসূক্মাণি ভবজীবানাং সৃক্ষা- 
শরীরাণি যেন সঃ) সঃ (ভগবান) কালাত্মিকাং 
শক্তিং উদীরয়াণঃ (পুনঃ সৃষ্ট্যবসরে প্রবোধনার্থং 
প্রেরয়ন্‌ সন্ )স্বে পদে ( অধিষ্ঠানে ) তস্মিন্‌ সলিলে 
€ একার্ণবোদকে ) দারুনিরুদ্ধবীর্য্যঃ ( কাষ্ঠান্তনিহিত- 
তেজস্কঃ ) অনলঃ যথা (হইব) উবাস তেস্থ্বো) ৷৷ ১১॥ 

অনুবাদ--তিনি নিজশরীরমধ্যে ্রিভুবনস্থ জীব- 
বন্দের সুক্মশরীরসকল নিহিত করিয়া অবস্থান করি- 
লেও পৃনব্্বার সৃষ্টির সময়ে প্রবোধনার্থ স্বীয় কাল- 
শক্তিকে প্রেরণ করিয়াছিলেন। অতএব তখন তিনি 
কাষ্ঠাভ্যন্তরস্থ অগ্নির ন্যায় নিরুদ্ধবীর্য্য হইয়া স্বীয় 
ডু ন কাণরোদক মধ্যে রিয়াছিলেন ॥১১ 









কালরাপাং স্বশক্তিং 
[লেনৈব 


শ্রীমত্তাগবতম্‌ 
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গণের তখন কি বার্তা, অর্থাৎ তখন তাহারা 


অবস্থান করিতেছিলেন £ ইহাতে বি 
'অন্তঃশরীরে'__নিজ শরীরের মধ্যেই, যি | 
সূক্ষাঃ__ ভ্রিলোকস্থিত দেব, মনুষ্য গড়তির ই 

শরীরসকল যিনি অর্পণ (নিহিত) করিয়াছেন রং 
প্রকারে অর্পণ করিয়াছেন £ তাহাতে বনিতে্ে 
‘কালাত্মিকাং শক্তিং উদীরয়ন্” কালরূপা নিজশজ্জিকে 
প্রেরণ করিয়া, অর্থাৎ তাহার ইচ্ছাবশতঃ রয় 
আরম্তকালের শক্তির দ্বারা ভ্রিলোকস্থিত সকলের স্বর? 
শরীরসমূহ ধ্বংস করাইয়া, তাহাদের লিঙ্প শরীর, 

সকল শ্রীভগবানের শরীরের অভ্যন্তরে অপিত স্থাপিত) 
হয়, যাহাদিগকে পণ্তিতগণ সমচষ্টিলিঙ্গশরীর বলয় 
থাকেন _এই অর্থ। এইরূপ শ্রীসঙ্কর্ষণদেব গাতান- 
তলে নিজ অধিষ্ঠানে একার্ণব-সলিল-মধ্যে জন স্তম্ভন ! 
শক্তিতে বাস করিতেছিলেন । তারপর মহর্লোকাদিত 

যাহারা বাস করেন, তাঁহাদের দৃষ্টির অবিষয়ত্ব | 
দৃষ্টান্ত _‘যথা অনলঃ’ ইতি (অর্থাৎ অনল যেমন ; 
কাষ্ঠ মধ্যে রুদ্ধশক্তি হইয়া থাকে, তাহার নায় | 
বাহ্যবত্বিশূন্য হইয়া সঙ্কর্ষণদেব আপনার অধিষ্ঠানরগ 

পাতালস্থ জলের মধ্যে বাস করিয়াছিলেন ) ॥ ১১॥ 


চতুর্ুগানাঞ্চ সহম্রমপ্সূ 

স্বপন্‌ স্বয়োদীরিতয়া স্বশক্ঞ্যা ! 

কালাখ্যয়াসাদিতকক্মতল্রো 

লোকানপীতান্‌ দদৃশে স্বদেহে ॥ ১২ ॥ 
 অম্বস্ন৪-_ (সঃ ভগবান ) চতুৰ্যুগানাং সহজং ? 
যাবৎ) স্বয়া €চিচ্ছজ্যা সহ বর্তমানঃ এক 
মাগ নিয়া ) অগ্সু স্বপন উদীরিতয়া ( পূৰ্বেৰ 
প্রবোধনার্থং নিষুক্তয়া ) কালাখ্যয়া স্বশজ্যা (স্বকাণ' 
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EEE 
সমস্ত সুষ্টিকৰ্ম্ম অন্তরে অবগত হইলেন এবং নিজদেহে 
চতুদ্দশ-ভুবন লীন রহিয়াছে দেখিতে পাইলেন ॥ ১২ ॥ 

বিশ্বনাথ-_এবং কিয়ন্তং কালং স বিশশ্রমেত্যাহ 
_ চতুরিতি। স্বপ্না চিচ্ছক্ঞ্যা জাগ্রত্যা সহ জাগ্রদপি 
প্রপন্‌ মায়াশক্্যা শয়িতয়া সহ শয়ান এবেত্যর্থঃ। 
ততশ্চ প্রলয়াবসানসময়ে স্বশক্ত্যা কালাখ্যয়া আসা- 
দিতং ভোগাদ্যর্থং সংযোজিতং স্বান্তঃস্থিত-জীবেষু প্রতি 
স্বকর্মতন্ত্রং যেন সঃ । ততশ্চ লোকানপি ব্ৰহ্মাদিস্থা- 
বরান্তানপি ইতান্‌ সূক্ষারূপেণ স্বস্মিন্‌ প্রাপ্তান্‌ দদৃশে 
স্বশরীরানিক্রময়িতুমিতি ভাবঃ ৷৷ ১২ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_-এইরূপ কতকাল তিনি 
বিশ্রাম করিয়াছিলেন? তাহাতে বলিতেছেন-_ 
চতুর্যুগানাঞ্চ সহস্রম্‌’_ চতুৰ্যুগ সহস্ৰ কাল ব্যাপিয়া! 
ঘ্বয়া৮_জাগ্রতা নিজ চিচ্ছক্তির সহিত জাগরিত 
থাকিলেও, “স্বপন্*__নিদ্রিতা মায়াশক্তির সহিত শয়া- 
নই ছিলেন, (অর্থাৎ নিজ জ্ঞানশক্তির সহিত যোগ- 
নিদ্রায় শয়ন করিয়াছিলেন )-এই অর্থ। তারপর 
প্রলয়ের অবসান সময়ে, 'স্বশক্ত্যা_কালরূপিণী 
নিজ শক্তির দ্বারা, “আসাদিত-কর্ম তন্ত্রঃ__ভোগাদির 
নিমিত্ত সংযোজিত (প্রাপিত) হইয়াছে স্বান্তঃস্থিত 
জীবগণের প্রতি তাহাদের নিজ নিজ ক্রিয়াকলাপ 
যাহা কর্তৃক, (সেই ভগবান্‌ সক্কর্ষণ )। তারপর 
তিনি “লোকানপি'_ ব্রহ্মা হইতে স্থাবর পর্য্যন্ত 
সকলকে, “ইতান্‌*__সূক্মারূপে নিজেতে প্রাপ্ত (অবস্থিত) 
দেখিলেন, অর্থাৎ পুনরায় সৃষ্টির জন্য নিজ শরীর 
হইতে নিজ্রমণ (বাহির) করিবার অভিপ্রায়ে তাহাদের 
লক্ষ্য করিলেন__-এই ভাব ৷৷ ১২ ॥ 


তল্যার্থসুক্মাভিনি বি্টদুন্টে- 

রন্তর্গতোহর্থো রজসা তনীয়ান্‌। 

শুণেন কাল।নুগতেন বিদ্ধঃ 

সৃ্যংস্তদ।ভিদ্যত নাভিদেশাৎ ॥ ১৩ ॥ 

অন্বয়ঃ-_অর্থসূক্মাভিনিবিষ্টদৃজ্টেঃ (€লোক- 

সৃষ্ট্যর্থং অর্থসূক্ষেমে সব্্বজীবলিজদেহে অভিনিবি্টা 
দৃষ্টিঃ যস্য তস্য ) তস্য নোরায়ণস্য ) অন্তর্গতঃ অর্থঃ 
€প্রাক্কতপদার্থবিশেষঃ ). তনীয়লান্‌ - অেতিসু্সমোহপি) 


২২ 


তৃতীয়ক্কন্ধঃ 
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কালানুগতেন ( কালানূসারিণা ) রজসা গুণেন বিদ্ধঃ 
(ক্ষোভিতঃ সন্‌ ) সূষ্যন্‌ (প্ৰসোষ্যন্‌ উদ্তবিষ্যন্‌ ) তদা 
নাভিদেশাৎ ( শ্ৰীনারায়ণস্য নাভিদেশাৎ ) অভিদ্যত 
(উদ্ভূতঃ ) ৷ ১৩ ৷৷ 
অনুবাদ--লোকসৃচ্টির জন্য স্ব্বজীবের লিঙ্গ- 
দেহে তাঁহার ঈক্ষণ অভিনিবিষ্ট ছিল, সেজন্য তদন্তর্গত 
অতিসুক্ষম পদার্থসমূহও তখন কালানুসারে রজোগুণ- 
দ্বারা ক্ষোভিত হইয়া জগৎপ্রসবার্থ তদীয় নাভিদেশ 
হইতে উদ্ভূত হইল ৷৷ ১৩ ॥ 
বিশ্বনাথ--উক্তপোষন্যায়েনাহ-_তস্য নারায়ণস্য 
অর্থসৃক্ষেষু সব্বজীবলিঙদেহেষু অভিনিবিজ্ট। নিষ্কা- 
সনেচ্ছয়া প্রবিষ্টা দৃষ্টি্যস্য তস্য তদন্তর্গত এবার্থঃ 
প্রাকৃতপদার্থবিশেষঃ তনীয়ানতিসৃক্মোইপি কালানু- 
সারিণা রজসা গুণেন বিদ্ধঃ সংক্ষোভিতস্ততশ্চ সূষ্যন্‌ 
প্রসোষ্যন্‌ নাভিদেশাদুদভিদ্যত উদ্ধমুপসসর্প ॥ ১৩ ॥ 
টীকার বঙগানুবাদ__উক্তপোষ (উক্ত কথার 
সমর্থনরূপ ) ন্যায়ের দ্বারা বলিতেছেন__“তক্য* সেই 
নারায়ণের,  “অর্থসুক্মাভিনিবিজ্টদৃজ্টেঃ-_অর্থসুক্ষম 
বলিতে সব্বজীবের লিজদেহে অভিনিবিষ্ট অর্থাৎ 
নিক্ষাসনের ইচ্ছায় প্রবিষ্ট হইয়াছে দৃষ্টি যাহার । 
তাহার অন্তর্গতই অর্থ, অর্থাৎ তন্মধ্যে অবস্থিত প্রাকৃত 
পদার্থ-বিশেষ, তাহা অতি সুক্মা হইলেও কালানুসারী, 
গরজসা২_-রজো-গুণের দ্বারা বিদ্ধ অর্থাৎ সংক্ষোভিত 
হইল । তারপর উহা প্রকট হইবার জন্য নাভিদেশ 
হইতে উদ্দ্রে নির্গত হইল। (অর্থাৎ লোকস্ষ্টির 
নিমিত্ত যে সুক্মবস্তুতে নারায়ণের দৃষ্টি অভিনিবিজ্ট 
ছিল, তাহার অন্তর্গত সেই সুক্ষ অর্থ ( পদ্মকোষ ) 
কালানুসারে রজোগুণ দ্বারা ক্ষোভিত হইয়া জগৎ 
প্রসবার্থ তদীয় নাভিদেশ হইতে উৎপন্ন হইল)1॥ ১৩ ॥ 
শধ্ব--উদকং বায়ুনা শুষ্কং ভিন্নং পদ্ম মভুদ্ধ- 
রেরিতি পাদ্মে ৷৷ ১৩ | ৬ 


স পদ্মকোষঃ সহনোদতিষ্ঠৎ 
কালেন কর্ধপ্রতিবোধনেন ৷ 
স্বরোচিষা তৎ সলিলং বিশালং 
বিদ্যোতয়ন্নর্ক ইবাত্মযোনিঃ 1! ১৪ ॥ 
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অন্বয়ঃ-_আত্মযোনিঃ (আত্মা শ্ৰীবিষ্ণঃ যোনিঃ 
যস্য সঃ) সঃ ( তনাীয়ান্‌ অর্থ ) কন্মপ্রতিবোধনেন 
কালেন পদ্মকোষঃ (সন্‌) অর্কঃ (রবিঃ) ইব 
স্বরোচিষা (স্বপ্রভয়া ) তৎ বিশালং সলিণং (একার্ণব- 
সলিলং ) বিদ্যোতয়ন্‌ (প্রকাশয়ন্‌ ) সহসা উদতিষ্ঠৎ 
€ আবিব্বভূব ) ৷৷ ১৪ ॥ 

অনুবাদ-_-জীবগণের অদৃষ্টপ্রকাশক কালকর্তৃক 
প্রেরিত সুক্ম পদার্থবিশেষ পদ্মকোষাকারে পরিণত 
হইল । উহা সূর্যের ন্যায় নিজকান্তিদ্বারা প্রলয়কালীন 
বিশাল জলরাশিকে উদ্ভাসিত করিয়া সহসা আবিভূত 
হইল । শ্রীবিষ্ণই এই পদ্মকোষের উৎপত্তির কারণ ১৪ 

বিশ্বনাথ-_স চার্থঃ কালেন পদ্মকোষঃ সন্নদতিষ্ঠৎ 
প্রলয় মহার্ণবজলাদপ্যদ্ব প্রদেশে তস্থৌ কর্্মণি জীবা- 
দুষ্টানি প্রতিবোধয়তীতি তেন আত্মা শ্রীবিষ্ণর্যোনি- 
যঁস্য স অর্ক ইবেতি স্বপ্রভয়েব স ব্যকশদিতি 
তত্প্রকাশনার্থ মর্কীন্তরাপেক্ষা ন'স্তীতি ভাবঃ ৷৷ ১৪ ৷ 

টীকার বজানুবাদ-_'সঃ”_ সেই অতিসুক্ষা পদার্থ- 
বিশেষ কালবশতঃ সহসা পদ্মকোষ হইয়া “উদতিষ্ভৎ* 
অর্থাৎ প্রলয়মহার্ণৰ জল হইতে উদ্ধ প্রদেশে অবস্থিত 
হইল। (কিরূপ কালের দ্বারা, তাহাতে বলিতেছেন) 
= "কৰ্ম্ম -প্ৰতিবোধিতেন’_-কৰ্ম্ম বলিতে জীবের 
অদৃষ্টসমূহ, যাহার দ্বারা প্রতিবোধিত হয়। ‘আত্ম- 
যোনিঃ'_আত্মা বলিতে শ্ৰীবিষ্ণু, তিনিই যোনি-অর্থ,ৎ 


কারণ, যাহার € অর্থাৎ রান এ EES 






শ্রীমত্তাগবতম্‌ 





প্রঃ সষ্ট্যাদিকর্তা চতুর্মু্থ ইতি বরক্মণ এব রেরগাং 


 টীকার বঙ্গানুবাদ--তারপর “তল্লোকগ্নং-, 
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Ce গুণান্‌ ভোগ্যান্‌ অর্থান্‌ অবভাস 
য়তিয 

তৎ লোকপদ্মং (লোকাত্মকং পদ্মং ) সঃ এব বা 
প্রাবীবিশৎ (প্রকর্ষেণ অলুপ্তশক্তিরেব অত্ত্য মিত 
বিবেশ ) তঙ্মিন্‌ (বিষ্ণুনাধিষ্ঠিতে গদ্ে যঃ) স্বয় 
বেদময়ঃ (বেদদ্বরাপঃ) সঃ (প্রসিদ্ধঃ) বিধায় | 
(ব্ৰহ্মা ) অভুৎ (আবিবরবভুব ) যম্‌ (অদৃষ্ট দিক | 
পণ্ডিতাঃ ) স্বগয়ভূবং বদন্তি সম ॥ ১৫ ॥ 

অনুবাদ_হে বিদুর, সেই লোকাত্মক পদ্মই জীব, 
ভোগ্য অর্থসমূহের ( স্বর্গনরকা দির ) প্রকাশক। গো, | 
দায়ী সেই বিষ্ণুই সশক্তিক অন্তর্যামিরপে তাহা) 
প্রবিষ্ট হইলেন । বিষ্ণুর অধিষ্ঠিত সেই পদ্ম হইতে | 
যিনি স্বয়ংই বেদময়, সেই ব্ৰহ্মা উৎপন্ন হইলেন স্বয় | 
আবিভূত হওয়ায় পণ্ডিতগণ তাঁহাকে 'স্বয়ম্তু’ বনি ! 
থাকেন ॥ ১৫ 1 

বিশ্বনাথ__ততশ্চ তল্লোকপদ্মং লোকাত্মৰং 
বৈরাজমিত্যর্থঃ । উ ইতি সন্বোধনে । স এব গ্রলয়া- 
রস্তে যস্যোদরমেব বৈরাজঃ সৃক্ষারূপেণ প্রাবিশ। 
প্রয়ান্তে চ ততঃ পদ্মরূপেণাবিভূতঃ বৈরাজঃ স এব ) 
গভোদশায়ী_ বিষ্ণঃ প্রবীবিশৎ স্বার্থে ণিচ্‌ অন্তর্যযমিত্বেন । 
প্রবিবেশ।  পদ্মং কীদৃশং £- সব্রেষাং গণানাং | 
গুণকার্যাণাং জীবভোগ্যানাং স্বর্গনরকাদীনাং অব- 
ভাসঃ প্রকাশো যত্ৰ তৎ । তঙ্মিন্‌ পদ্মে বিধাতা বঙ্গ ( 
অভুৎ। কোহসৌ £-_অদৃম্টপিতৃকত্বেন যং স্বয়তুবং 
বদস্তি সঃ। প্রাক্ল্লান্তে নারায়ণেন সহ নিষ্রয়া একী- 
ভূত আসীৎ। তক্মিন্‌ প্রবুদ্ধে অতএব পদ্মদ্বারেণা" । 
ভিব্যন্ত ইত্যর্থঃ। অন্তর স্থ.লো বৈরাজঃ সুষ্সেমা হিরণ ; 























জেয়ম্‌ 0১৫ ]।, 






[ই লোকাত্মক পদ্ম, উহা বৈরাজ অর্থাৎ রি 
| সমষ্টি শরীর--এই অর্থ। 
এখানে এওরামান্তানামনপ্ 
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নী 
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য্নের অন্তে তাহা হইতে পদ্মরূপে প্রকাশিত। সেই 
বৈরাজই গর্ভোদশায়ী বিষ্ণু, তিনি তাহাতে প্রবিষ্ট 
হইলেন।  প্রাবীবিশৎ--ইহা স্বার্থে ণিচ্‌ প্রত্যয়, 
অর্থাৎ গর্ভোদশায়ী বিষ্ণু (তাহাতে ) অন্তৰ্য্যামিরূপে 
প্রবেশ করিলেন ৷ কিরূপ পদ্ম £ তাহাতে বলিতেছেন 
_ ন্াব্বগুণাবভাসং--সমস্ত গুণের বলিতে গুণ- 
কার্যের অর্থাৎ জীবভোগ্য স্বর্গ, নরকাদির প্রকাশ 
যেখানে, সেই পদ্ম । সেই (বিষ্ণুর অধিষ্ঠিত ) পদ্দে 
“বিধাত।” অর্থ।ৎ স্বে্টি কর্তা) ব্রহ্মা আবির্ভূত হইলেন। 
তিনি কে? তাহাতে বলিতেছেন-_অদৃষ্ট-পিতৃকত্ব- 
হেতু (যাহার পিতাকে দেখা যায় না, এই জন্য) 
যীহাকে লোকে প্ৰিয়স্তু বলিয়া থাকেন। পূর্ব 
কল্পের অন্তে শ্রীনারায়ণের সহিত নিদ্রায় একীভূত 
ছিলেন, এখন সেই নারায়ণ জাগরিত হইলে, 
তিনিও পদ্মদ্বরে প্রকাশিত হইলেন_-এই অর্থ । 
এখানে স্থল বৈরাজ (ব্রহ্মার সমষ্টি শরীর ), সুক্ষ 
হিরণ্যগর্ভ এবং সৃষ্ট্যাদির কর্তা চতুর্মর্খ (ব্রহ্মা )- 
ইহা ব্রন্মারই *ত্ররূপ্য*__ভ্রিবিধ রূপ জানিতে হইবে 
| ১৫ || 

মধ্ব_-পদ্মসংস্থাৎ হরেস্তব্র ব্রন্মাজনি চতুর্মৃথ ইতি 
চ। সর্বগুণাবভাসং পৃথিব্যাত্মকম্‌ । 

পৃথিব্যাং হি সব্বে শব্দাদয়ো ওণাহবভাসন্তে ! 

তস্যাসনবিধানার্থং পৃথিবী পদ্মমুচ্যতে ॥ 
ইতি মোক্ষধর্ম্মে॥ ১৫-১৬ ॥ 

তথ্য-_সেই গর্ভোদকশায়ীই - বিষ্ণরূপ হইয়া 
(শ্রীজীব ) ॥ ১৫ ॥ 


তস্যাং স চাত্তোরুহকণিকায়।- 
মবস্থিতো লোকমপশ্যমানঃ ॥ 
পরিন্রুমন্‌ ব্যোহ্রিন বিরৃত্তনেন্র- 
শ্চত্বারি লেভেহনুদিশং মুখানি ॥ ১৬ ॥ 
অন্বয়ঃ_-তস্যাং অস্তোরুহকণিকায়াং ( কমল- 
কণিকামধ্যে ) অবস্থিতঃ সঃ চ (সঃ ব্রহ্মা ) লোকম্‌ 
€ দ্বিতীয়ং ) অগশ্যমানঃ (অনবলোকয়ন্‌ ) ব্যোলিন 


(আকাশে ) বিরুত্তনেত্রঃ (লোকনিরীক্ষণাথং বিরৃত্তে 


লতে নেত্ৰে যস্য সঃ) পরিভ্রমন্‌- (তত্রস্থ এর 


ঘীবাং চালয়ন্‌ ) অনুদিশং (চতুদ্দিক্ষু) চারি মুখানি 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 





১৭৯ 



























লেভে ( প্রাপ্তবান্‌ ) ॥ ১৬ ॥ 

অনুবাদ- ব্ৰহ্মা সেই পদ্মের কণিকা মধ্যে আবি- 
ভূত হইয়া অবস্থিত হইলেন । কিন্তু তথায় কাহা- 
কেও দেখিতে না পাইয়া সেই স্থানে থাকিয়াই আকা- 
শের চ'রিদিকে গ্রীবা ভ্রমণ করায় লোকনিরীক্ষণার্থ 
দৃষ্টিনিক্ষেপ করিলেন। গ্রীবা সঞ্চালন করায় 
তখনই ব্রহ্মার চারিদিকে চারিটি মুখ জাত হইল 
॥ ১৬ | 

বিশ্বনাথ-_পরিভ্রমন্‌ তন্রস্থ এব লোকনিরীক্ষণার্থং 
গ্রীবাং চালয়ন্‌ যুগপদেব দিক্চতুষ্টয়ে ব্যোম্নি 
নির্জনত্বাদাকাশমান্রে বিরৃত্তনেত্রঃ নিক্ষিপ্তদূষ্টিঃ চতু- 
দ্দিক্ষু চত্বারি মুখানি লেভে ॥ ১৬ ॥ 

টীকার বঙজানুবাদ-_পরিঞ্রুমন্* ব্রহ্মা সেই 
পদ্মের উপর অবস্থিত হইয়াই অন্য লোককে নিরীক্ষণ 
করিবার নিমিত্ত গ্রীবাদেশ চালনা করিলেন এক- 
কালেই চারিটি দিকে, তারপর “ব্যোম্নি'__নির্জনত্ব- 
হেতু কেবলমান্র আকাশেই, “বিরৃত্তনেন্রঃ' নিক্ষিপ্ত 
দৃষ্টি হইয়া । “অনুদিশং_চারি দিকে চারিটি বদন 
লাভ করিলেন ॥ ১৬ ॥ 


তঙ্মাদ্যুগান্তশ্রসনাবঘূর্ণ- 
জলোম্সিচন্ত্রাৎ সলিলাদিরূঢুম্‌ ৷ 
অপাশ্রিতঃ কঞ্জমূ লোকতত্বং 
নাত্মানমধ্বাংবিদদাদিদেবঃ ৷৷ ১৭) 
অন্বয়ঃ__উ ( অহো ), আদিদেবঃ ( সঃ ব্ৰহ্মা ) 
যুগান্তশ্বসন।বমূর্ণজলোম্মিচন্রাৎ ( যুগান্তশ্বসনঃ প্রলয়- 
বায়ুঃ তেন অবধূর্ণং তত্র তত্র প্রকহ্সিতং যৎ জলং 
তঙ্মাৎ সব্র্তঃ উন্মিচত্রুং তরঙ্গসমূহঃ যস্মিন্‌ 
তস্মাৎ ) তস্মাৎ সলিলাৎ বিরূঢ়ং (উদ্গতং) কঞ্জং 
(পদ্মম্‌ ) অপাশ্রিতঃ ( তত্ৰোপবিষ্টঃ অপি সাকল্যেন 
তৎ কঞ্জং ) লোকতত্বং আত্মানং (5) অধ্বা (সাক্ষাৎ) 


ন অবিদৎ (জ্ঞাতবান্) ॥ ১৭ - 
3 ১৮ বব 


নানা ছলেন।- কিন্ত তিনি 
ভাতে ৮৯ 


১৮০ 





বিশ্বনাথ-_ভগবদ্দতয়ৈব শক্ত্যা ব্রহ্মণঃ সৃষ্ট্যাদি- 
শক্তির্ন স্বত ইতি লোকেষু জ্ঞাপয়িতুং পূর্ব্বাভ্যস্ত- 
সৃম্ট্য।দিশিল্পস্যাপি ব্রক্মণো বিমোহনমাহ তঙ্গমমাৎ 
সলিলাৎ বিরূঢুমুদ্গত কঞ্জং অপাশ্রিতঃ সন্উ ইতি 
বিস্ময়ে লোকানাং তত্বং আত্মতত্বঞ্চ ন বিবেদ 
সলিলাৎ কথভ্তৃতাৎ যুগান্তেত্যাদি যুগান্তশ্বসনঃ প্রলয়- 
বায়ুঃ ৷৷ ১৭ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_শ্রীভগবানের প্রদত্ত শক্তিতেই 
ব্রহ্মার সৃষ্ট্যাদি কার্য্যের শক্তি, কিন্তু নিজ হইতে 
নহে-_ইহা জগতে জানাইবার জন্যই পূর্ব্বের (পূর্ব 
পূৰ্ব্ব কল্পের) অভ্যস্ত সৃষ্ট্যাদি রচনারও ব্রহ্মার বিমো- 
হন বলিতেছেন__“তস্মাৎ+-সেই সলিল হইতে 
“বিরূঢং কঞ্জং,_উদ্গত পদ্মকে আশ্রয় করিয়াও, 
অর্থাৎ সেই পদ্মের উপর উপবিষ্ট হইয়াও, উ-_ইহা 
বিস্ময়ে, “লোকতত্বং_ লোকসমূহের তত্ব এবং 
নিজের তত্ব ব্রহ্মা জানিতে পারিলেন না। কি 
প্রকার সলিল হইতে? তাহাতে বলিতেছেন 
‘যুগান্ত’ ইত্যাদি, যুগান্ত-শ্বসন বলিতে প্রলয়বায়ু ॥১৭৷৷ 


ক এষ যোহসাবহমব্জপুষ্ঠে 

এতৎ কুতো বাব্জমনন্যদপৃ সূ । 

অস্তি হ্যধস্তাদিহ কিঞ্চনৈত- 
এ যন্ত সত। নু ভাব্যম্‌ ৷৷ ১৮ ॥ 


/ 










শ্রীমর্ভাগবতম্‌ 


নি. 





পৃষ্ঠে এষ কঃ কুতঃ কঙ্মাদ্ধা কস্মাদা উদিত তমেতদব্জং 
দেকমেব, কিঞ্চ হি নিশ্চিতং, ইহ অধস্তাৎ নং 
অস্তি, যন্ত্র এতৎ পদ্মমধিজ্ঠিতম্, অতএব সতা হু 
ময়া অন্ভাব্যং তদনূভবিতুসৰ্হঃ সন্‌ সূধীঃ 
বুধ ইত্যমরঃ। স ইৎমুদদীক্ষোতুরেগানযয়ঃ। ৪ 
চ শ্ঃতিঃ। সোহপশ্যৎ পৃক্ষরপর্ণে তিষ্ঠন্‌ সে 

অস্তি বৈতদ্যস্মিমিদমধিতিষ্ঠতীতি ॥ ১৮ 

টীকার বঙ্গানুবাদ_ বুঝিতে না পারায় বহ্মার 
বিতর্ক বলিতেছেন__-“কঃ এষ’ ইত্যাদি। এই যে 
আমি পদ্মের কণিকায় অবস্থান করিতেছি, দেই 
আমি কে? “কুতঃ' কোথা হইতেই বা এই 
অদ্বিতীয় একটি মাত্ৰই পদ্ম উথ্থিত হইয়াছে? আরও, 
নিশ্চয় ইহার অধোদেশে কোনও বস্তু রহিয়াছে, 
যেখানে এই পদ্ম অধিষ্ঠিত আছে-_অতএব সুধী 
(সূবুদ্ধি-সম্পন্ন ) আমার উহা অনুভবের যোগা। 
অমরকোষ অভিধানে ‘সৎ, সুধী, কোবিদ, বুধ’, ইহা 
সতশব্দের পর্য্যায়বাচী শব্দরূপে উক্ত হইয়াছে। 
“তিনি এইপ্রকার পর্য্যালে।চনা করিয়া*__ইহা পরবতী 
শ্লোকের সহিত অন্বিত হইবে । সেইরূপ শ্ুতিতেও 
দৃষ্ট হয়-__সেই ব্ৰহ্মা- নিজেকে পদ্মপত্নে অবস্থিত 
দেখিলেন, তারপর চিন্তা করিলেন-__নিশ্চয়ই একটি 
কিছু রহিয়াছে, যাহাতে এই পদ্ম অধিচ্ঠিত।+॥ ১৮ 

মধ্ব__প্রধানবাচকস্তভেকণ্চানন্যঃ কেবলং স্ব 
মিতি ব্রান্মে। সতা ব্ৰহ্মণা। স. ব্ৰহ্মাচিন্তয়ৎ। 
কুতোহনুপদ্মং ব্ৰহ্মণঃ স্যাদিতীতি মৈভ্রায়ণ-চ্রতি 
| ১৮ ॥ 


স ইখমূদীক্ষ্য তদব্জন।ল- 
নাড়ীভিরন্তর্জলমাবিবেশ ॥. 

. নাব্বাগ্‌ গতস্তৎখরনালনাল- 

তি নাভিং বিচিন্বংস্তদবিন্দতাজঃ ES 











‘৩৮১৯-২১ ] 


গতঃ (সমীপস্থঃ অপি) তৎ (অধিষ্ঠানং ) ন অবিন্দত 
(ন প্রাপ) ৷ ১৯ ॥ 

অনুবাদ_ ব্ৰহ্মা এইরূপ বিতর্ক করিয়া সেই 
পদ্মনালের ছিদ্রমধ্যস্থ পথদ্বারা প্রলয় জলমধ্যে প্রবেশ 
করিলেন; কিন্তু পদ্মনালের অধিষ্ঠানভূত নারায়ণের 
নাভিদেশের নিকটে গমন করিয়াও বহু অন্ষেণপূর্্বক 
তখন অধিষ্ঠনের কিছুই জানিতে পারিলেন না ॥১৯॥ 

বিশ্বনাথ__ভগবদিচ্ছাং বিনা সাভিমানপূরুষ- 
প্রযত্বো বৈফল্যায়ৈব স্যাদিতি প্রদর্শয়ম্নাহ স ইতি 
নালীভির্নাড়ীচ্ছিদ্রেঃ তস্য খরনালস্য পদ্মস্য যন্নালং 
তস্য নাভিমধিষ্ঠানং শ্রীনারায়ণনাভিপদ্মং অব্র্বাগ্‌- 
গতোহপি তন্নিকটগতোহপি ন অবিন্দন্‌ ন প্রাপ। 
ভক্ত্যা বিনা তপ্প্রান্তেদুঘটত্বাদিতি ভাবঃ ৷৷ ১৯ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_শ্রীভগবানের ইচ্ছা ব্যতি- 
রেকে অভিমানী পূরুষের প্রযত্ব বিফলতাই আনয়ন 
করে-_ইহা দেখাইবার জন্য বলিতেছেন-__“সঃ” 
ইতি । “নালীভিঃ*_সেই পদ্মের যে নাল, তাহার 
নাড়ী বলিতে ভিতরের ছিদ্র, সেই ছিদ্রমধ্যস্থ পথ 
দিয়া। “তৎখরনাল-নাল-নাভিম্*_সেই খরনালের 
বলিতে পদ্মের যে নাল, তাহার নাভি অথাৎ অধি- 
ষ্ান। শ্রীনারায়ণের নাভিরাপ পদ্মের, 'অব্বাগৃ- 
গতোহপি'__-তোহার) নিকটবর্তী হইয়াও ব্রহ্মা তাহাকে 
লাভ করিতে পারিলেন না, ভক্তি ব্যতীত তাহার 
প্রাপ্তির দুর্ঘটত্হেতু-_ইহা ভাবার্থ ॥ ১৯ ॥ 


তমস্যপারে বিদুরাআ্মসর্গং 
বিচিন্বতোহভূ সুমহাংজ্ৰিনেমিঃ ৷ 
যো দেহভাজাং ভয়মীরয়াণঃ 
পরিক্ষিণোত্যাযুরজস্য হেতিঃ ৷৷ ২০ ॥ 
অন্বয়ঃ-_( হে ) বিদুর, অজস্য (বিষ্ণোঃ) যঃ 
ভ্রিনৈমিঃ (কালঃ) হেতিঃ (সুদর্শনরূপং শস্তরং ) দেহ- 
ভাজাং ( নরাণাং ) অপারে তমসি (বহিশ্মুখর্ত্তিত্বাৎ 
ঘোরে অজ্ঞানান্ধকারে) ভয়ম্‌ ঈরয়াণঃ (উৎপাদয়ন্‌ ) 
আয়ুঃ পরিক্ষিণোতি, আত্মসর্গং স্বেকারণং) বিচিন্বতঃ 
€ অন্বেষয়তঃ ব্রন্মণঃ অপি )- সুমহান্‌ (সৎবৎসর- 
শতাত্মকঃ সঃ কালঃ ) অভুৎ অতিল্রান্তম্) ॥ ২০1 
অনুবাদ-__হে বিদুর, যে কাল বিষ্ণুর সুদর্শন- 


তৃতীয়স্বন্ধঃ 


১৮১ 
চণ্রুরূপে দেহধারি মানবগণের ঘোর অজ্ঞান অন্ধ- 
কারে ভয় উৎপাদন করিয়া পরমায়ু সম্যক্‌ ক্ষয় 
করিয়া থাকে, নিজকারণ অন্বেষণ করিতে করিতে 
ব্রশ্নারও সেই দিব্য শতব€সরাত্ত কাল আসিয়া 
উপস্থিত হইল ॥ ২০ ॥ 

বিশ্বনাথ__আতস্র্গং স্বকারণং ভ্রিনেমিঃ কালঃ। 
যঃ কালঃ দেহভাজাং নরাণাং ভয়ং মৃত্যুসন্নিধিং 
ঈরয়ন্‌ কথয়ন্‌ আয়ুঃ পরিক্ষিণোতীতি সম্বৎসরশতা- 
আক ইত্যর্থঃ। অজস্য বিষ্ণোহেঁতিঃ সুদর্শনশস্ত্রাংশ- 
স্বরূপঃ ॥ ২০ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ _“আত্মসর্গ*-_নিজকারণ 
(নিজের উৎপত্তি স্থান), অন্বেষণ করিতে করিতে 
ব্রহ্মার, “ভ্রিনেমিঃ'_সেই কাল উপনীত হইল, যাহা 
দেহধারী নরগণের ভয় অর্থাৎ মৃত্যুর সন্নিধি জানাইয়া 
দিয়া আয়ুঃ ক্ষয় করে, সেই কাল সম্বৎসর শতাত্মক 
এই অর্থ। সেই কাল ‘অজস্য হেতিঃ__বিষ্ণর 
সুদর্শন চক্রের অংশস্বরাপ ॥ ২০ ॥ 





ততো নিৰ্বত্তোহপ্ৰতিলব্ধকামঃ 
স্বধিষ্যমাসাদ্য পুনঃ স দেবঃ । 
শনৈজিতশ্বাসনির্ত্রচিতো 
ন্যষীদদারূড়সমাধিযোগঃ 1 ২১ ৷৷ 
অন্বয়ঃ__ততঃ ( অন্বেষণাৎ ) নিরৃত্তঃ অপ্রতি- 
লব্ধকামঃ (ন প্রতিলব্ধঃ কামো মনোরথঃ যেন সঃ) 
সঃ দেবঃ (ব্রহ্মা ) পুনঃ স্বধিষ্যং (পদ্মম্‌ ) আসাদ্য 
শনৈঃ ভ্রেমশঃ) জিতশ্বাসনিরত্রচিত্তঃ (জিতেন শ্বাসেন 
নিরত্তং সংযতং চিত্তং যস্য সঃ অতঃ) আরাঢুসমাধি- 
যোগঃ আরঢুঃ আশ্রিতঃ সমাধিযোগঃ যেন তথাভুতঃ 
চ ন্‌ ) ন্যষীদৎ (উপবিবেশ) 11 ২১ ॥ 
অনুবাদ-_তদনন্তর অন্বেষণ হইতে নিবৃত্ত হইয়া 
অসিদ্ধকাম ব্ৰহ্মা পূনরায় স্বীয় অধিষ্ঠানরাপ পদ্মে . 
ফিরিয়া আসিলেন এবং ক্রমশঃ অন্তন্মুখরভিদ্বারা 
জিতশ্বাস হইয়া ভগবদ্ধ্যানোথ চিন্তৈকাগ্রতা অবলম্বন- 
পূৰ্ব্বক স্থিরাসনে বসিলেন 1২১॥ পপ 
বিশ্রনাথ-_ত্যজস্ব/ভিমানস্য তস্য তদিচ্ছয়া 
তদ্ধানেন তৎপ্রাপ্তিমাহ ততঃ অন্বেষণাৎ। স্বধিষ্যং 
পদ্মং নিরৃতচিত্তঃ সংযতমনাঃ ৷ ন্যষীদৎ উপবিবেশ। 


= 








১৮২ 


টীকার বঙ্গানুবাদ--নিজ অভিমান পরিত্যাগ 
করায় ব্রহ্মার ভগবানের ইচ্ছাতে তাঁহার ধ্যানের দ্বারা 
ত্প্রাপ্তি বলিতেছেন-_“ততঃ'__-অন্বেষণ হইতে 
(নিবৃত্ত হইয়া )। 'স্বধিষ্ক্যং_নিজ অধিষ্ঠানরূপ 
পদ্মে (ফিরিয়া আসিয়া )। “নিরতচিত্তঃ বলিতে 
সংযত মনঃ যাহার । 'ন্যষীদৎ*_উপবেশন করি- 
লেন। “সমাধিঃ_এখানে সমাধি বলিতে শ্রীভগ- 
বানের ধ্যান হইতে উত্থিত চিত্তের একাগ্রতা ॥ ২১ ॥ 


কালেন সোহজঃ পুরুষা যুষাভি- 
প্রবৃত্তযোগেন বিরূঢ়বোধঃ ৷ 

স্বয়ং তদন্তহৃ দয়েইবভাত- 
মপশ্যতাপশ্যত যন্ন পৃৰ্ব্বম্‌ ॥ ২২ ॥ 


অন্বয়ঃ _পূরুষায়ূষা (দিব্যসংবৎসরশতেন) কালেন 
অভিপ্রবৃত্তযোগেন ( অভিপ্রবৃত্তঃ সুসম্পননঃ যঃ যোগঃ 
তেন) বিরূঢুবোধঃ (বিরূঢুঃ উৎপন্নঃ বোধঃ যস্য সঃ) 
সঃ অজঃ (ব্ৰহ্মা) যৎ ( ভগবৎুস্বরূপং ) পূর্ব্বং 
(বিচিন্বন্নপি) ন অপশ্যত ( অপশ্যৎ জ্ঞাতবান্‌ ) তৎ 
স্বগ্নং অন্তহাদয়ে ( হাদয়াভ্যন্তরে ) অবভাতং (পরি- 
স্ফুটং ) অপশ্যত (অপশ্যৎ) ॥ ২২ ॥ 
অনুবাদ-_সেই ব্ৰহ্মা পুরুষের আয়ুপরিমিত কাল 
(অর্থাৎ দিব্যমানে শত সংবৎসর কাল) পর্য্যন্ত 
রা ভগবত্তত্ত পি 






এ সি 
ধতযোগেন 
জম নো দশিত। 


শ্রীমপ্তাগবতম্‌ t 


২৬ 
জমাধির্ভগবদ্ধযানোখং চিত্তৈকাগ্র্যম্‌ ৷৷ ২১ ॥ _পাকদশাপ্রাপ্ত ভগবানের ধ্যানের দ্বারা 


 €শীজীব ) ৷৷ ২২ ॥ 






[ ৩1৮২১, 


পরবর্তী (নবম অধ্যায়ে ) 


টি শ্রহ্মার উক্তিত 
হইয়াছে-_“ধ্যানে জম নো দশিতং”, অর্থাৎ রঃ 
মঙ্গল, আমরা তোমার উপাসক, তুমি আমাদের সু 
শষ, 


কামনায় ধ্যানাবসরে এই রূপ দেখাইলে। 
নিজের আশ্রয়রাপ যে কমলের অধিষ্ঠান গে অন, 
ষণ করিয়াও দেখিতে পান নাই, এখন তাহাই অন্ত | 
হা'দয়ে স্বয়ংই প্রকাশমান দেখিতে পাইলেন ॥ ২২ fh | 
তথ্য-__পূরুষের আয়ু অর্থাৎ শতবর্ষ পরিমিত | 
কাল । শ্রীমৈ্রেয় খাষি বর্তমান কলিযুগের অগেক্ষা- 
তেই ইহা বলিয়াছেন বুঝিতে হইবে। বস্তুতঃ উন্ত- 
গ্রন্থে (৩1৯।২৯) শ্লোকে “হে ভ্ৰক্মন্‌, তুমি পুনরায় 
তপস্যাচরণ এবং আমার উপাসনা বিষয়িণী বিদা 
অভ্যাস কর” ব্রহ্মার প্রতি শ্রীভগবানের এই বাকের 
পর দশম অধ্যায়ে €(৩।১০।৪) শ্লোকে “ভগবান 
নারায়ণ ব্রন্মাকে যে যে উপদেশ দিয়া অন্তহিত হই- 
লেন, ব্রহ্মাও তদনূসারে শ্রীনারায়ণে মনোনিবেশ 
পূৰ্ব্বক দিব্য পরিমাণের বারলক্ষ বর্ষ অর্থাৎ শত 
বৎসর কাল ৪ কোটি ৩২ লক্ষ সৌরবর্ষ তপস্যা 
করিলেন”-__এই উক্তি হইতে ব্রহ্মা দিব্যপরিমানের 


শত বর্ষ কালই তপস্যা করিয়াছিলেন জানিতে হইবে। 


তবে যে (২1৯৮) শ্রোকে “ব্রহ্মা দিব্যগরিমাথের 


' সহস্ৰ বৎসর ৪৩ কোটি ২০ লক্ষ সৌরবর্ষ তপস্যা 
মু- করিলেন । এ তপস্যাতেই অখিল লোকের প্রকাশ হয় 


1) 


এই উক্তি আছে, উহা ব্রাক্মকল্পগতই জানিতে হইবে। 







রত্র- ৮ 
ন্ততোয়ে ৷৷ ২৩ 


গ্‌ 


এ 








৩1৮২৩-২৪ ] 


ভোগঃ দেহঃ সঃ এব পর্যহ্কঃ তস্মিন্‌ ) শয়ানম্‌ একং 
পরুষং (অপশ্যৎ ইতি অনুষ্ঃ) ৷৷ ২৩ ॥ 
৪ অনুবাদ- বর্ষা দেখিলেন, জলমধ্যে মৃণালের 
ন্যায় গৌরবর্ণ অথচ বিস্তীর্ণ শেষ-নাগের শরীররূপ 
থটায় একটী পূরুষ শয়ন করিয়া আছেন। এ শেষ 
নাগের ফণারূপ ছন্রে সর্ব্বতোভাবে যুক্ত অসংখ্য 
শিরোদেশস্থ রত্রনিচয়ের প্রভাদ্বারা প্রলয়পয়োধিজলের 
তান্ধকার বিদূরিত, হইয়াছিল ॥ ২৩ ॥ 

বিশ্বনাথ-_তদেব বস্তু বর্ণয়তি নবভিঃ। ফণা 
এব আতগন্রাধূতানি তেষু মুদ্ধরত্রানাং শিরস্থমণীনাং 
দু!ভিঃ কান্তিভিহতধবান্তে প্রলয়জলে ॥ ২৩ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-_সেই বন্তই নয়টি শ্লেকে 
বর্ণনা করিতেছেন__“ম্বণাল-গৌরায়ত'_ ইত্যাদি । 
'ফণাতপন্রাযুত-মৃ দ্বরত্ব-দ্যুভিঃ_শেষনাগের ফণা- 
গুলিই অযুত ছন্র-সদৃশ, (অথবা আযুত বলিতে তাহা- 
দের দ্বারা সব্বতোভাবে যুক্ত ) তাহাতে অর্থাৎ সেই 
ছত্রসদৃশ ফণাগুলিতে, “মুদ্ঘরত্রানাং_শিরঃস্থিত মণি- 
সমূহের কান্তির দ্বারা 'হতধ্বান্তে* অন্ধকার বিদূরিত 
হইয়াছে যে প্রলয়জলে (সেখানে একটি পূরুষকে 
শয়ান দেখিলেন ) ৷ ২৩ ॥ 


প্রেক্ষাং ক্ষিপত্তং হরিতোপলাদ্রেঃ 
সন্ধ্যাব্ভ্রনীবেরুরুল্যমূদ্ধ,৪ ৷ 
বতোদধারৌষ্ধিসৌমনস্য- 

বনমজো বেণুভূজাড্ব্রপাত্ঞ্রেঃ ॥ ২৪ ॥ 


অন্বয়ঃ__হরিতোপল'দ্রেঃ মেরকতশিলাময়-পর্্ব- 
তস্য) সন্ধ্যান্রনীবেঃ (সন্ধ্যান্রং নীবিঃ পরিধানং যস্য 
তস্য চট) প্রেক্ষাং ক্ষিপন্তং উরুরুল্সমুদ্ধঃ (অনেকসুবর্ণ- 
শিখরস্য তস্য) রত্বোদধারৌষধিসৌমনস্যবনঅজঃ 
রিত্বানি চ উদধারাশ্চ ওষধয়শ্চ সৌমনস্যানি পুষ্প- 
সমূহাঃ চ সুমনস এব বা তেষাং বনভ্রজঃ বনমালাঃ 
যস্য তস্য ) বেণুভূজাত্গ্রিপাঙ্প্রেঃ (বেণবঃ এব ভূজাঃ 
যস্য তস্য, অঙ্গ্রিপাঃ রুক্ষাঃ এব অঞ্প্রয়ঃ পাদাঃ যস্য 
তস্য চ) প্রেক্ষাং (শোভাং ). ক্ষিপস্তং ( যথান্রমং 
ইলাবণ্যাতিশয়েন, পীতাস্বরেণ, স্বকিরীটেঃ, স্মীয়রত্ব- 
সীপাজি স্বভুজৈঃ, . অভ্ব্রিভিঃ চ 

পুরুষম্‌ অপশ্যৎ ইত্যনূষ্গঃ ) || ২৪ ॥ 


তৃতীয়ক্ন্ধঃ 


১৮৩ 
কাত 

অনুবাদ_এঁ পুরুষ স্বীয় লাবণ্যাতিশয়দ্বারা 
মরকতশিলাময় পর্ব্বতের শোভাকেও তিরস্কার 
করিতেছিলেন। সন্ধ্যাকালীন মেঘ পরিধেয়-বসন- 
রাপে মরকত পর্বতের শোভা বিস্তার করিলেও উহা 
এ পুরুষের পীতান্বরের শোভার নিকট হার মানিয়া- 
ছিল। আর এ পব্বতের শিখরদেশস্থ বিচিত্র সুবর্ণ- 
দ্বারা যে শোভা বিস্তৃত হয়, সেই পুরুষের কিরীট- 
খচিত রত্ব তদপেক্ষা ও সমধিক শোভা বিকীর্ণ করিয়। 
ওঁ ভূধরশিখর-শোভাকে অতিক্রম করিয়াছিল । ৷ রত্ন, 
জলধারা, ওষধি এবং পূল্পরাজি বনমালারূপে, এবং 
বেণুসকল বাহরূপে ও রৃক্ষসমূহ চরণরূপে কল্পিত 
হইলে পর্বতের যে শোভা হয়, সে শোভাও সেই 
বিরাট্মৃত্তি ভগবানের রত্ন, মুক্তা, তুলসী ও গুঙ্পের 
মালাদ্বারা এবং ভুজ ও চরণের শোভাদ্বারা বিনিন্দিত 
হইয়াছিল ॥ ২৪ ॥ 

বিশ্বনাথ-_হরিতোপলাদ্রেন্মরক তশিলাময়-পব্বতস্য 
্রেক্ষা মৃতপ্রেক্ষাং ক্ষিপন্তং কিময়ং মরকতমণিময়ঃ 
পর্বত ইতি বা উৎপ্রেক্ষা তামপি স্বলাবণ্যাতিশয়েন 
তিরস্কুব্বন্তং নিরুপমমিত্র্থঃ। কথভূতস্য ? সন্ধ্যাব্ভ্রণি 
নীবীব নিতম্বে যস্য তস্যোৎপ্রেক্ষাং স্বীয়পীতান্বরেণ 
ক্ষিপন্তমিত্যর্থঃ | উরুরুক্মণি কিরীটানীব মূদ্ধসূ 
শিখরেষু যসা তস্যেতি স্বীয়কিরীটেঃ । রত্বানাং উদ- 
ধারাণাং ওষধীনাং সৌমনস্যানাং পূষ্পসমূহানাং বন- 
স্জো বনমালা যস্যেতি স্বীয়রত্রমালা মুক্তামালা 
তুলসীমালা পুম্পমালাভিঃ, বনভ্রক্‌-শব্দেন মালা- 
মান্্রোক্তেঃ। যদ্বা, রত্বাদিভিব্বনস্রগ্‌ যস্যত্যুভয়ব্রৈকৈব 
বনমালা ব্যাখ্যেয়া । পন্রপুজ্পময়ীমালা বনমালা পদা- 
বধীতি বনমালালক্ষণে রত্রমুক্তাদেরপ্যুপলক্ষণং জে- 
য়ম্‌।  উপরিস্থা বেণবো ভুজা ইব, অধস্থা অত্ব্িপা 
অস্জ্রয় ইব যস্য তস্যেতি স্বীয়ভুজপাদৈঃ ॥ ২৪ ॥৷ 
- টীকার বঙ্গানুবাদ--“হরিতোপলাদ্রেঃ/-_মরকত 
শিলাময় পবর্বতের পপ্রেক্ষাং'__শোভাকে- “ক্ষিপত্তং'_ 
তিরস্কার করিতেছেন যিনি, (তাঁহাকে দেখিলেন )। 
অথবা-_ইহা কি মরকত মণিময় পব্বত ?-_এইরূপ 
উ€প্রেক্ষা ( অৰ্থাৎ ভগবানের বিরাট্মৃতিকে মরকত 
শিলাময় পৰ্ব্বত বলিয়া উৎপ্রেক্ষা করিতেছেন) ৷ 
যিনি নিজ লাবণ্যের আতিশয্যে পবর্বতের শোভাকেও 
খৰ্ব্ব করিতেছেন, অর্থাৎ নিরুপম (উপমারহিত)_ 
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এই অর্থ । “কথন্ভৃতস্য_-কিরাপ তাহার ? তাহাতে অপাশ্রিতবেষঃ স্বীকৃতালঙ্কারঃ দেহঃ 


বলিতেছেন-_-সন্ধ্যাব্দ্রনীবেঃ-_সন্ধ্যাকালীন মেঘ যে 
পর্বতের নিতম্বদেশে, তাহার শোভাকে যিনি পরিধ।নে 
নিজ পীতবসনের দ্বারা তিরস্কৃত করিতেছেন__এই 
অর্থ । পর্বতের শিখরদেশস্থ রত্রসমূহই যেন কিরীট- 
তুল্য, উহা স্বীয় মস্তকস্থিত কিরীটের দ্বারা তিরস্ষৃত 
হইয়াছে । “রত্বোদধারৌষধি-সৌ মনস্য-বনম্রজো+__- 
পব্বতস্থ রত্রসকলের, জলধারাসকলের, ওষধিসমূহের, 
পুষ্পসমূহের, বনমালা-সকলের শোভা, যাহার স্বীয় 
রত্বমালা, মুস্তামালা, তুলসীমালা ও পুঙ্পমালার দ্বারা 
তিরস্কৃত হইয়াছে । ‘বনস্রক’-_শব্দের দ্বারা মালা- 
মাত্ৰকেই বলা হইয়াছে । অথবা-_রত্ব'দির দ্বারা 
‘বনস্বক্‌’, বনমালা যাহার, ইহাতে উভয় স্থলে এক 
বনমালাই ব্যাখ্যা করিতে হইবে । প্পুষ্পময়ী মালাই 


বনমালা পদের অবধি’__ইহাতে বনমালা বলায়, রত্ব 
"ও মুক্তাদির মালাও উপলক্ষিত হইয়া থাকে! 
উপরিস্থিত বেণুসকল বাহসকলের ন্যায় এবং নিশ্নস্থ 
বক্ষসকল চরণরূপ যাহার, সেই পর্বতের শোভা, 
ভগব'ন্‌ বিরট্মুতির ভুজ ও পাদসমূহের দ্বারা 
(তিরস্কৃত হইয়াছিল ) ৷৷ ২৪ ॥ 













শ্রীমন্ভাগবতম্‌ 






|| ২৫ || 
অনুবাদ--সেই পুরুষের দেহ দৈর্য্য ও 
অপরিচ্ছিম্ন ও তাহাতে স্বর্গ, মৰ্ত্ত্য ও পাতা 
লোকন্রয় বিরাজিত ছিল । সেই দেহ স্বতঃই রা 
অপূৰ্ব ভূষণ ও বসনের শোভা বিস্তার করিয়া ন 
সৌন্দর্য্য প্রদর্শন করায়, তাহা (অলঙ্কার 
শোভ।বর্ধনার্থই ) যেন অলঙ্কার স্বীকার করিয়াছি র 
|| ২৫ | | 
বিশ্বনাথ_-কিঞ্চ আয়ামতো দৈর্ঘ্যে বসত 
বিস্তারেণ চ স্বমানঃ স্বানুরূপপ্রমাণো যো দেহাস্ক 
বিশিষ্টং শ্লেষেণ সূষ্ঠু অমানোইপরিচ্ছিন্নস্তেন অপ, 
চ্ছেদমেব স্পম্টয়তি লোকন্রয় সংগ্রহেণ ব্রৈলোক্যব্া্িন। ৷ 
বিচিন্রাণি দিব্যান্যলীকিকানি আভরণান্যংশ্তকানি চ 
তেষামপি কৃতা শ্রীঃ শোভা যেন তেন । তথা অপাধ্নিত- 
বেশদা ঈহা ইচ্ছা যস্য তম্‌ । যদৈব যং যং বেষমিচ্ছতি 
তদৈব সত্য-সংকল্পত্বাত্তং প্রাপ্নোতীত্যর্থঃ॥ ২৫ | 
টীকার বঙ্গানূবাদ-_আরও, দৈর্ঘ্য ও বিস্তারে 
দ্বারা “স্বমান-দেহেন”_ নিজের অনুরূপ পরিমাণ য়ে 
দেহ, তাহার দ্বারা বিশিষ্ট যিনি, তাঁহাকে। 
শ্লেষোক্তির দ্বারা (স্বমান-_সূ-অমান ) সুষ্ঠু অমন 
বলিতে অপরিচ্ছিন্ন যে দেহ, তাহার দ্বারা । শ্রীভগ- 
বদ্বিগৃহের অপরিচ্ছেদই স্পষ্টরূপে বলিতেছেন_ 
“লোকন্তয়-সংগ্রহেণ+ ত্ৰৈলোক্য-ব্যাপি বিচিত্ৰ অলৌকিক 
আভরণসমূহ ও বসনসকলেরও “কৃতশ্রিগা যি 
শোভা বিস্তার করিয়াছেন। সেইরাপ 'অগাশ্রিত 
বেশদা’__অলঙ্কারসমূহের শোভাদানের 'ঈহা' অধ 
ইচ্ছা যাহার, অর্থাৎ অলঙ্কারসমূহের শোভাবদ্ন 
যিনি অলঙ্কার স্বীকার করিয়াছেন, তাঁহাকে (দেখি 
যে যে বেশ ইচ্ছা করেন, সত্য 


তা তমগধ্য 
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অন্বয়ঃ__স্বকামায় (স্বাভিলষিতফলায় ) বিবিক্ত- 
মার্গৈঃ (বিবিক্তৈঃ শুদ্ধৈঃ বেদোক্তৈঃ মার্গৈঃ) অভ্য্চ- 
তাং (আরাধয়তাং ) পুংসাং ( জনানাং সম্বন্ধে ) 
নথেন্দুমগূখ ভিন্ন জুলিচারুপন্্রং (নখাঃ এব ইন্দবঃ 
তেষাং ময়ুখাঃ র*্ময়ঃ তৈঃ ভিন্নাঃ সংভিন্নাঃ প্রকা- 
শিতাঃ অন্গুলয়ঃ এব চারাণি পত্রাণি যস্য তৎ) কামদু- 
ঘাঙিব্র পদ্মং ( কামদুঘং ভক্তবাঞ্ছা-প্রকং অত্ঞ্রি- 
পদ্মং চরণকমলং ) কৃপয়া প্রদর্শয়ন্তং (কিঞ্চিদুন্নময্য 
সমপর়ন্তং পূরুষম্‌ অপশ্যৎ ইত্যনৃষঙ্গঃ ) ॥ ২৬ ॥ 

অনুবাদ--সেই বিরাট্‌ পুরুষ ফললাভার্থ বিশুদ্ধ 
বেদোক্ত মার্গদ্বারা অঙ্টনকারী পূরুষগণের প্রতি কৃপ- 
পূৰ্ব্বক স্বীয় কামদুঘ অর্থাৎ সেবনোপযোগী মনোরথ- 
পূৰ্ব্বক (সহস্র) পাদপদ্মের কোন একটীকে ঈষদ্ভাবে 
প্রদর্শন করাইতে ছিলেন । তাঁহার সেই চরণক মলের 
নখেন্দুকিরণে প্রকাশিত মনোহর অজুলিপত্র সম্মিলিত 
হওয়ায় তাহারও সাতিশয় শোভা হইয়াছিল ॥ ২৬ ॥ 

বিশ্রনাথ--স্বকামায় স্বাভিলষিত-ফলায় ; যদ্ধা, 
স্বো ভগবানের কাম স্তস্মৈ ভগবন্তমেৰ প্রাপ্তমিত্যর্থঃ | 
স্বস্য ভগবতঃ কামায় সেবাভির্ভগবস্তং সূখয়িতুমিতি 
বা। বিবিজৈর্জানকক্মাদ্যমিশ্রত্বেন শুদ্ধৈন্মা্গৈবৈর্বধ- 
রাগ দিভির্দাস্যসখ্যাদিভাবমার্গৈবর্বা কামদুঘং সেবোপ- 
যোগিমনোরথপ্রকম্ভ্রিপদ্মং সহত্রপাদপদ্মানাং মধ্য 
এব একং কিঞ্চিদুন্নময্য প্রদর্শয়ন্তং। তত্র পাদপদ্মমিত্যু- 
তরষ্লোকে মুখেনেত্যেকবচনলিজেন ভঙ্গ]ান্রেব প্রস্তাবে 
গৃংসামিত্যাদিশ্লো কন্তয্যা শ্রীকুষ্কাবতারদর্শনমেব ব্রহ্মণে 
দগিতং, তদুহোবাচ- ব্রাহ্মণোইসাবনবরতং মে ধ্যাতঃ 
স্ততঃ পরার্ধান্তে সোহবুধ্যত গোপবেশো মে পুরস্তাৎ 
আবির্বভূবেতি গোপালতাপনী শুনতেব্রক্মসংহিতা-কথা- 


দৃষ্টেশ্চেতি। তস্যৈব মদনগোপালস্বরাপস্য ভ্রিভ- 
মুত্তেব্যত্যস্তপাদস্য দক্ষিণচরণপদ্মোন্নমনাদৃষ্টেরিতি 
কেচিদাহঃ। নখেন্দুময়ুখৈরের ভিন্নাঃ সংভিন্না অঙ্গু- 


লয় এব চারূণি পত্রাণি যস্য তদিতি! পন্মস্যাস্য 


চন্্ররশ্মিবিকসিতত্বাদ্ভূ তত্বমুক্তম্‌ ॥ ২৬ ॥- 

টীকার বঙ্গানুবাদ-+স্বকামায়'-_সাধকগণের 
নিজ নিজ অভিলধিত ফলপ্রাপ্তির নিমিত্ত! অথবা, 
স্বশব্দে ভগবানই কাম (অভিলষিত বস্তু ১ তাহাকে, 
অর্থাৎ বান লাভ রি উল অর্থ 


—২৩ = 


তৃতীয়স্কহ্ধঃ 
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কিংবা--'্বস্য’, অর্থাৎ ভগবানের কামনায়, সেবার, 
দ্বারা ভগবানকে সুখ-প্রদানের নিমিত্ত । “‘বিবিজ্ত- 
মার্গৈঃ-_বিবিজ্ঞত বলিতে জ্ঞান, কর্ম্মাদির দ্বারা অমি- 
শ্রিত শুদ্ধ (ভক্তি ) মার্গ-দারা, বৈধ-রাগাদি অথবা! 
দাস্য, সখ্যাদি ভাবমার্গের দ্বারা । “কামদুঘাত্ঞ্ি- 
পদ্মম্”কামদুঘ বলিতে সেবোপযোগী মনোরথ- 
পরিপূরক চরণকমল, যাহা সহস্র চরণকমলের মধ্যে 
কোন একটি কিছুটা উন্নমিত করিয়া প্রদশিত হই- 
তেছে। এখানে পাদপদ্মং, এবং পরবর্তী শ্লোকে 
“মুখেন”_এই একবচন প্রয়োগের দ্বারা ভঙ্জিন্রগমে 
প্রস্গতঃ ‘পূংসাং’ ইত্য,দি শ্লোকত্ৰয়ের দ্বারা শ্রীরুষ্কা- 
বতাররূপ দর্শনই ব্রক্মাকে দেখাইয়াছিলেন । যেমন 
শ্রীগোপালত,পনী শুনতিতে এবং ব্রহ্মসংহিতার কথায় 
দৃষ্ট হয়-_“তিনি (ভগবান্‌ ) বলিলেন, এই ব্রাহ্মণ 
ব্রেক্া) নিরন্তর আমার ধ্যান ও স্তব করতঃ পরাদ্ধ- 
কাল পরে জানিতে পারিল, আমার গোপবেশ তাহার 
সমক্ষে আবির্ভূত হইয়াছে ।” সেই মদনগোপাল 
স্বরূপের ভ্রিভমৃত্তির ব্যত্যস্ত অর্থাৎ বামচরণের উপর 
স্থাপিত দক্ষিণ চরণকমল উন্নমিত দৃঙ্ট হয়_ ইহা 
কেহ কেহ বলেন। “নখেন্দু-ময়ুখেঃ'__শ্রীচরণের 
নখরূপ চন্দ্রের কিরণসমূহের দ্বারাই উদ্ভাসিত হই- 
য়াছে অঙ্গুলিরূপ মনোহর পত্রগুলি যাহার, সেই চরণ- 
কমল প্রদর্শন করাইতেছিলেন )। এই পদ্মের চন্দ্র- 
রশ্মির বিকসিতত্ব-হেতু অভ্ভুতত্বই উক্ত হইল ॥ ২৬ ॥ 
মধ্ব-_ভিননমন্যেভে]া বিলক্ষণম্‌ ॥ ২৬ ॥৷ 


মুখেন লোকাত্তিহরফ্মিতেন 

পরিস্ফুরৎকুশুলমণ্ডিতেন ৷ 

শোণায়িতেনাধরবিশ্বভাঙগা 

্রত্যহয়ন্তং সুনসেন সুজ ২৭ ॥ 

অন্বয়নঃ--লোকাত্তিহরস্মিতেন ( লোকদুঃখবিনা- 

শকং স্মিতম্‌ ঈষদ্ধাস্যং যস্মিন তেন ) পরিস্ফুরৎ- 
কুণ্ডলমণ্ডিতেন ( পরিস্্ষরস্ত্যাং দীপ্তিমন্ত্যাং কুণ্ড- 
লাভ্যাং মণ্তিতেন ভূষিতেন ) শোণায়িতেন (রক্তবর্ণ- 
বিশিষ্টেন) অধরবিষ্বভাসা ( অধরবিদ্বদীপ্ত ) জুনসেন 
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মুখেন প্রত্যহয়ন্তং (পূজকান্‌ প্রতিপূজয়ন্তং সন্মানয়ন্তং যৎ বক্ষঃস্থলং তস্য বল্পভেন প্রিয়েণ ) হারে 


পূরুষম্‌ অপশ্যৎ ইত্যনূষঙ্গঃ ) ৷ ২৭ ॥ 

অনুবাদ--(সেই পুরুষ) সেবকগণের দুঃখ 
বিনাশক ঈষৎ হাস্য-যুক্ত, উজ্জ্বল কুগুলদ্য়ে ভূষিত, 
শোণবর্ণের ন্যয় আরক্তিম অধরকান্তি, সুন্দর নাসিকা 
ও ভ্রাদ্বয়-শোভিত বদনদ্বারা সেবকগণকে সন্মান 
করিতেছিলেন ॥| ২৭ ॥ 

বিশ্বনাথ-_প্রত্যহয়ন্তং পূজকাংস্তান্‌ প্রতিপূজয়ন্তং 
ভোগাপবর্গাদেস্তৈভক্তৈরস্বীকারাত্েনৈব তৎসেবা-খণং 
পরিশোধয়ন্তমিবেত্যর্থঃ । আত্তিদুঃখমাত্রং তদ্দর্শনোৎ- 
কণ্ঠ্যপীড়া বা জুন শোভনয়া ভ্রুবা একয়া রময়ৈব 
রহস্যভাবপ্রকাশিকয়েতি প্রত্যহণীয়া অপি ভক্তবিশেষা 
এব সৃচিতাঃ ৷ ২৭ ॥ 

টীকার বলানুবাদ-_-প্রত্যহ়্ন্তং-_সেই সকল 
অঙ্চনাকারী জনগণকে প্রতিপূজ। (সম্মাননা) করিতে- 
ছেন যিনি, অর্থাৎ ভোগ, অপবর্গ (মোক্ষ ) প্রভৃতি 
তাঁহার ভক্তগণ অস্বীকার করায়, যিনি সেই প্রতি- 
পুজনের দ্বারাই তাঁহাদের সেবার খণ পরিশোধ 
করিতেছেন (সেই পুরুষকে দেখিলেন)।  'লোকান্তি- 
হর-জিমতেন’__লোকগণের আত্তি বলিতে দুঃখমাত্র, 
অথবা তাহার দর্শনের উৎকণ্ঠাজনিত-পীড়া (হরণ- 
কারক ঈষৎ হাস্যযুক্ত বদনের দ্বারা )। “সুজা 
শোভন ভ্রার দ্বারা । এখানে (জ-যুগলের মধ্যে ) 
রহস্যভাবের প্রকাশিকা একটিমাত্র মনোহর জ্র-র 
_ নিদ্দেশ করায় প্রতিপূজিতগণের মধ্যেও ভক্ত বিশেষই 

ইয়া - 





শ্রীমন্তাগবতম্‌ 
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(স্বলস্কৃতং সুশোভিতং পূরুষম্‌ অগশ্যৎ 
|| ২৮ ॥ 

অনুবাদ__বৎস বিদুর, তাহার নিতম্বদেশ ক 
কুসুমের কেশরতুল্য বসন ও মেখলাদারা বিভূষিত 
এবং বক্ষঃস্থলে শ্রীবৎসচিহ ও ও বক্ষোদেশের প্রি 
স্বরাপ বহুমূল্য হারে বক্ষঃস্থল অলঙ্কৃত ছিল ॥২। 

বিশ্বনাথ_-বৎস, হে বিদুর, শ্রীবৎসযুক্ত 
বক্ষঃস্থলং তস্য বল্লভেন হারেণ ॥ ২৮.॥ 

টীকার বজানুবাদ--'বৎস'__হে বিদুর! রর. 
বৎস-বক্ষঃস্থল-বল্পভেন”__শ্রীবৎস-চিহযুক্ত যে বক্ষঃ, 
স্থল, তাহার বল্লভ বলিতে প্রিয় (হারের দ্বারা অলঙ্কৃত l 
পুরুষকে দেখিলেন ) ॥-২৮ ॥ 1 


— 


চি 
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পরাদ্ধযকেযুরমণিপ্রবেক- 
পধ্যস্তদোদ্দগুসহত্রশাখম্‌ ৷ 
অব্যক্তমূলং ভুবনড্ভ্রিপেন্দ্র- 
মহীন্দ্রভোগৈরধিবীতবল্শম্‌ ॥ ২৯ 


অন্বশ্নঃ-_পরাদ্ব্যকেয়ুর মণিপ্রবেকপর্যযস্তদোদ্দপড- 
সহমশাখং ( পরাদ্ধ্যানি শ্রেষ্ঠানি কেয়ুরাণি অলদানি 
মণিপ্রবেকাঃ মণ্যুত্তমাঃ চ তৈঃ পৰ্য্যস্তাঃ ব্যাপ্তাঃ দোদ্দাঃ 
ভুজদণ্ডাঃ এব সহত্রম্‌ অনন্তাঃ শাখাঃ যস্য তং চন্দন- ; 
বৃক্ষোহপি কেম়ুরাদি-তুল্যৈঃ ফলপুম্পাদিভিঃ ব্যাপ্তশাথো | 
ভঁবতি ) অব্যক্তমূলং (অব্যক্ত প্রধানং মূলম্‌ অধো- : 
ভাগঃ যস্য, যদ্বা, ব্ৰহ্মাভি-ব্যক্তিরূপত্বাৎ অব্যক্তং ব্রহ্ম 
মূলং যস্য তং, বক্ষস্যাপি মূলং ন ব্যক্তং) ভুবন৷ঙ্মি 








₹ পৈজ্ৰং (ভুবনানি অজ্ভ্রণা চরণেন পাতি রক্ষতীতি 


চাসোঁ ইন্দ্ৰঃ সৰ্ব্বেশ্বরঃ চেতি তং। 


স্য ভোগৈঃ ফণৈঃ দেহাবয়বৈঃ 
€অধিবীতাঃ সংবেচ্টিত! 
২, চন্দনরৃক্ষোহপি সগৈঃ 
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ভুজদও ব্যাপ্ত ছিল, আর চন্দনতরুর মুলদেশ যেমন 
অব্যক্ত, সেইরাপ তাহারও মূল অর্থাৎ অধোভাগে 
অবাক্তা প্রকৃতি বিরাজিতা। (কিংবা তিনি সক- 
লেরই মূল বলিয়া তাহার আর অন্য মূল ছিল না)। 
চন্দনরক্ষের স্কন্ধ যেরপে সর্পদ্বারা বেষ্টিত, তীহারও 
ক্ষক্ধদেশ সেইরাপ নাগরাজ অনন্তের ফণায় বেচ্টিত 
ছিল ৷ ২৯ || 

বিশ্বনাথ__স্বযশঃ-সৌরভ-সুব'সি ত-সব্্ববিশ্বত্বাৎ 
মহাচন্দনরৃক্ষরাপকেণ নিরূপয়িতুং তং বিশিনজ্টি। 
পর্য্যস্তা বিশ্বব্যাপিনো দোদ্দণ্ডা এব সহত্রমনন্তাঃ শাখা 
যস্য তম্‌্। অব্যক্তং ব্যঞ্জনয়াপি কৈরপি নোক্তং 
মূলমনাদিত্বাৎ যস্য ৩ম্‌। যদুক্তং__-“স আত্ম স্বাশ্রয়া- 
রয়” ইতি । রুক্ষপক্ষে স্পম্টম্। ভুবনানি চতুদ্দশ 
অড্গ্রিণা একেনৈব পাতি রক্ষতি স চাসাবিন্দ্র এশ্রর্য্য- 
বাংশ্চেত্যেকপাদবিভুতিপতিমিত্যর্থঃ। পক্ষে ভূবনেষু 
মধ্যে যে অভ্ভদ্রিপাস্তেষামিন্দ্রং অহীন্দ্রস্যানন্তস্য ভোগৈঃ 
ফণৈঃ দেহাবয়বৈর্বা অধিবীতাঃ স্পৃ্টা বল্শাঃ স্কন্ধা 
যস্য তং ; শতবল্শো বিরোহ ইতি শ্রুতেঃ__ পক্ষে 
বহুসর্পবেস্টিত-স্কন্ধশাখাদিকম্‌ ॥ ২৯ ॥ 

টীকার বঙজানুবাদ__ভগবানের যশঃরূপ সৌরভে 
সকল বিশ্ব সুবাসিত বলিয়। মহাচন্দনরৃক্ষ রূপকের 
দ্বারা মিরাপণ করিবার জন্য সেই পুরুষকে বিশেষিত 
করিতেছেন।  পধ্যস্ত-দোর্দ-সহত্র-শাখমৃ" বিশ্ব 
ব্যাপী ভূজদণ্ডসকলই যাহার অনন্ত শাখা, তাহাকে । 
'অব্যক্তমূলং'__অব্যক্ত (অপ্রকাশিত) মূল যাহার, 
অর্থাৎ ব্যঞ্জনার দ্বারাও অনাদিত্ব-হেতু কেহই যাহার 
মূল নিরূপণ করিতে পারে না, তাঁহাকে । যেমন 
উক্ত হইয়াছে__“সেই আত্মা নিজেই নিজের আশ্রয়! । 
বক্ষপক্ষে-__স্পম্টার্থ, অর্থাৎ রূক্ষের মুলও মৃত্তিকার 
অভ্যন্তরে নিহিত থাকায় কেহই দেখিতে পায় না। 
'ভুবন।ড্ব্রিগেন্দ্র-_চতুদ্দশ ভুবন একটিমাত্র চরণের 
দ্বারাই যিনি. রক্ষা করিতেছেন এবং যিনি ইন্দ্র 
(প্রশব্য্যযুক্ত ), অর্থাৎ একপাদ বিভুতির পতি, এই 
অর্থ।  বৃক্ষপক্ষে__ভুবনের মধ্যে যে ‘অভ্য্রিপাঃ! 
€অঙ্প্রি অর্থাৎ শিকরের দ্বারা যাহারা পান করে ১ 
বক্ষসকল, তাহাদের মধ্যে শ্রেষ্ঠ যে রক্ষ ॥ “অহীন্দ্র- 
ভোগৈঃ *_ সর্পশ্রেষ্ঠ অনভ্তনাগের, ‘ভোগ’ অর্থাৎ ফণা. 
বা দেহাবয়বের' দ্বারা, “অধিবীত+- 2 ইত 





ততীয়স্কন্ধঃ 
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'বিল্শ” অর্থাৎ স্কন্ধদেশ যাঁহার, তাঁহাকে (দেখিলেন)। 
শ্রতিতে উক্ত আছে-_শতবল্শো বিরোহঃ”, অর্থাৎ 
যিনি শত স্কন্ধযুক্ত এবং সকলের বিরোহ (উত্তব- 
স্থান)। পক্ষে-_বহু সর্পের দ্বারা বেষ্টিত ক্ন্ধ, 
শাখাদি যাহার, তাদৃশ বৃক্ষ ॥ ২৯ ॥ : 

মধ্ব-_তস্মাদব্যক্তমূৎপন্নং ভ্রিগুণং দ্বিজসত্তমেতি 
মোক্ষধৰ্ম্মে ॥ ২৯ ॥ 

তথ্য_অব্যক্তমূল-_শাস্তৰ বিদ্‌গণও যাহার মুল 
কোথায় বলিতে পারেন না। তিনি স্ব্বমুলাধার 
তাঁহার আর অন্য মূল নাই ইহাই তাৎপৰ্য্য । ‘অব্যক্ত’ 
অর্থে স্বয়ং ভগবান্ই সেই বিরাট পুরুষের মূল। 
(শ্রীজীব )॥ ২৯ ॥ 


চরাচরৌকো ভগবন্হীধু- 

মহীন্দ্রবন্ধুং সলিলোপগুড়ম্‌ ৷ 

কিরাটসাহম্রহিরণ্যশৃ- 

মাবিভবৎ-কৌস্তভরত্রগভম্‌ ॥ ৩০ ॥ 

অন্বয়ঃ__চরাচরৌকঃ চেরাচরাণাং ওকঃ স্থানং, 
পরব্বতোহপি তথা ) সলিলোপগৃঢ়ং (সলিলেন আরতং 
পব্বতোহপি মৈনাকাদিঃ তথা) অহীন্দ্রবন্ধুং অধীন্দ্রসা 
অনন্তস্য বন্ধুং, পব্বতোহপি সর্পাণাং বন্ধুঃ) কিরীট- 
সাহস্রহিরণ্যশৃঙ্গং ( কিরীটসাহস্রম্‌ এব হিরণ্যশৃঙ্গাণি 
যস্য তং, পৰ্ব্বতোহপি মেব্বাদিঃ তথ!) আবিরভরৎ- 
কৌস্তভরত্রগর্ভং (যথা পর্ব্বতস্য গর্ভে কূচিৎ রত্রম্‌ 
আবির্ভবতি তথা আবিভঁবৎ স্পম্টং দৃশ্যমানং 
কৌস্তভরত্বং গর্ভে মৃত্তিমধ্যে যস্য তং) ভগবন্মহীধূ,ং 
( ভগবান্‌ এব মহীধ.ঃ পর্ব তঃ তম্‌ অপশ্যৎ রি 
য্জঃ ) ৷ ৩০ ॥ 
অনুবাদ-_অথবা, সেই বিরাট্‌ পুরুষ মহাপবর্বত- 

রূপে বিরাজমান ছিলেন । পর্ব্বত যেমন চরাচর প্রাণি- 
গণের আবাসস্থান, বিরাট্পুরুষের দেহও সেইরূপ 
সকল প্রাণির আশ্রয়স্থান, আর পর্বতে সর্পসমূহ বাস 
করে বলিয়া উহাকে যেমন “অহিবন্ধু” বলা হয়, 
ভগবান্ও তদ্ধপ নাগরাজ অনন্তের বন্ধু ছিলেন । 
মৈনাকাদি প্রধান প্রধান পর্বত যেমন: সিুজলে নিমগ্ন 
থাকেন, তিনিও তদ্রপ-প্রলয় পয়োধিজলে আর্ত, 
প্রধান প্রধান পর্বতের শৃঙ্গাদি স্থর্ণবর্ণ হয়, তদ্রপ 








তাহার কিরীটসহস্রই হিরণ্যশৃঙ্গরাপে শোভিত ছিল। 
পর্বতের গর্ভে কোথাও কোথাও রত্বাদি আবিভূ'ত 
হয়, তদ্রপ তীহারও মুত্তিমধ্যে স্পস্টরূপে দৃশ্যমান 
কৌন্তভমণি বিরাজিত ছিল ॥ ৩০ ॥ 

বিশ্বনাথ- চন্দনরক্ষরূপকেণ নিরূপ্য স্বস্য আশ্রয়ো- 
ইপি স্বমেবেতি দর্শয়িতুং চন্দনপবর্বতরূপকেণ।পি 
নিরূপয়তি। ভগবানের মহীধে মলয়গিরিস্তং 
চরাচরাণাং ওক আস্পদং অহীন্ড্রোহনন্তোহহীন্দ্রাঃ 
সর্পাধিপান্চ। সলিলেন গর্ভোদেন ক্ষীরোদেন চ 
আলিঙ্গিতং কিরাটসাহম্রমেব হিরণ্যবর্ণানি শৃঙ্গানি 
যস্য তং মলয়স্য স্বর্ণবর্ণশূঙ্গত্বাৎ কৌন্তভরত্বং গর্ভে 
মৃত্তিমধ্যে যস্য তং মলয়স্য পব্বতত্বেন রত্র-খনি- 
মন্ত্বাৎ ৷৷ ৩০ ॥ - 

টীকার বঙ্গানুবাদ-চন্দনববক্ষ-রূপকের দ্বারা 
নিরূপণ করিয়া, নিজের আশ্রয়ও যে নিজেই ইহা 
প্রদর্শনের নিমিত্ত চন্দন-পব্বতের রাপকের দ্বারাও 
নিরূপণ করিতেছেন--“ভগবন্মহীধম্‌» ভগবান্ই 
মহীধ্‌. অর্থাৎ মলয়পর্ব্বত, তাহাকে । “চরাচরৌকঃ, 
_চর ও অচর (স্থাবর ও জঙ্গম )-_-সকলের 
আশ্রয়কে । “অহীন্দ্রবন্ধুং__ভগবান্‌ অহীন্দ্রের বন্ধু, 
অহান্দ্ৰ বলিতে অর্পসমূহের অধিপতি নাগরাজ অনন্ত- 
দেবের বন্ধ । (পক্ষে_পর্ব্বতে সর্পসমূহের বসতি- 
হেতু উহাকেও অহিবন্ধু’ বলা হয়।).- “সলিলোপ-. 
পৃঢ়ম্‌৮_সলিলের দ্বারা আর্ত, “যিনি -গর্ভোদক ও 
ক্ষীরো সমুদ্রের a আনি, তাহাকে ৷ ‘কিরীট- 








শু বলিয়া 
হার, 












₹ বেদরাপ মধুব্রতের শোভায় স্বকীত্তিময়ী বনমাল 














এব মধুররতাঃ ভ্রমরাঃ তৈঃ শ্রীঃ যস্যাঃ ত 
ময্যা বনমালয়া ( কণ্ঠলন্বিন্যা ) নিবীত 
সৃষ্যেন্দুবাযৃগ্ন্গমং ( স্্যাদিভিঃ আয 
ভ্রিধামভিঃ ( ত্ৰিষু অপি লোকেষু ধাম জ্ফ্ত্বিঃ ্ 
তৈঃ ) পরিক্রমৎ্প্রাধনিকৈঃ পা 


(রক্ষণার্থং | 

পরিমনি 

পরিতঃ ধাবস্ভিঃ প্রাধনিকৈঃ প্রধনং সাঃ তগৰ 
| 


জনৈঃ সুদর্শনাদিভিঃ হেতুভূতৈঃ) দুরাসদং (দা ! 
হরিং (পর্ব্বতাদিরূপম্‌ অপশ্যৎ হরিঃ অসৌ 
জ্ঞাতবান্‌ ) ৷ ৩১ ॥ | 


অনুবাদ-_তাহার কণ্ঠদেশে স্বীয় কীন্তিময়ী ঝা, | 
মালা বিলম্বিতা ছিল, বেদরূপ মধুকরপুজ এ মনোজ | 
বনমালার শোভা বিস্তার করিতেছিল। সূর্য্য, চত্ত | 
বায়ু, অগ্নি প্রভৃতি স্ব-স্ব ব্যাপার দ্বারাও সেই পূরুষরে 
ধারণা করিতে পারেন নাই । যে সকল যুদ্ধাস্ের 
প্রভায় ত্ৰিলোক ব্যাপ্ত, যাহারা উপাসকগণের রক্ষাণ 
চতুদ্দিকে ধাবমান, সংগ্রামপ্রয়োজনীয় সেই সব | 
সুদশনাদি শস্ত্ৰ তাহাকে দুষ্প্রাপ্য করিয়া রাথিয়াছো । 
॥ ৩১ ॥ L 

বিশ্বনাথ _নিবীতং যুক্ত'ং হরিমিতি প্্বতাদি- 
রূপং পশ্যন্‌ হরিরসাবিতি জাতবানিত্যর্থঃ॥ সূর্যা-। 
দিভিরগমং স্বব্যাপারৈরাকলয়িতুমশক)মিতারথঃ। 
ভ্রিধামভিঃ সচ্চিদানন্দস্বরূপৈঃ রক্ষণার্থং পরিক্তামন্জি 
পরিতো ধাবত্তিঃ প্রাধনিকৈঃ প্রধনং সংগ্রামস্েন। 
দীব্যভিঃ জুদর্শনাদিভিজ্জয়বিজয়াদিপার্ষদৈর্ব্বা হেতু | 
ভূতৈদু'রাসদমন্যেদুস্প্রাপমূ ৷৷ ৩১ ৷৷ | 
এ  টীকার ব্গানুবাদ_“নিব বীতং, _ যুক্ত, অথাৎ | 


পা _ 





হরিকে পব্বতাদিরূপে দেখিতে দেখিও 
১ জানিতে পারিলেন, এই অর্থ।। 
রি নিজ ব্যাপারের দ্বারা ধারণ! 
 প্রিধামভিঠ রথ 
পের দ্বারা । _পরিক্রুমণগ্রাথণি 
রক্ষণের নিমিত্ত চতু 


ধন লতে সংগ্রাম, ত 
ধন বি SR 








৩1৮1৩১-৩৩ | 


সিসি) 


গচ্ছত্তিঃ প্রাধনিকৈঃ ৷ 
মুক্তবায়ু।দিভিবিষ্ণুং রতং ব্ৰহ্মা দদর্শ হ। 
তদন্য ভাবতো নান্যদতত্তৎ অ্রস্টুমৈচ্ছত ॥ 


ইতি ব্ৰহ্মাণ্ডে ॥ ৩১ ॥ 


তহ্েব তন্নাভিসরঃসরোজ- 
মাত্মানমস্তঃ শ্রসনং বিশ্নচ্চ ৷ 
দদর্শ দেবো জগতো বিধাতা 
নাতঃ পরং লোকবিসগদুচ্টিঃ ॥ ৩২ ॥ 


অন্বয়ঃ-_তহ্যেব (যদৈব হরিমপশ্যত তদৈব ) 
লোকবিসর্গদূষ্টিঃ (লোকস্থষ্টো দৃষ্টিশীলঃ) জগতঃ 
বিধাতা (স্রষ্টা ) দেবঃ (ব্ৰহ্মা ) তন্নাভিসরঃসরোজং 
(তস্য হরেঃ নাভিসরসি স্বযোনিং সরোজম্) আত্মানং 
(স্বং ) অন্তঃ (সলিলং) শ্বসনং (প্ৰবলবায়ূং ) বিয়ৎ 
(আকাশং) চ দদর্শ (দুষ্টবান্‌) অতঃপরং ন 
(এতেভ্যঃ অন্যৎ কিমপি ন দদর্শ ) ॥ ৩২ ॥ 

অন্বাদ-_জগদ্বিধাতা ব্ৰহ্মা প্ৰজা সৃষ্টি করিবার 
জন্য দৃষ্টি নিক্ষেপ করিলে সেই গর্ভোদকশায়ী পুরু- 
ষের নাভিসরোবরস্থ আত্মকারণ পদ্ম, আত্মা (নিজকে), 
জল, প্রলয়কালীন বায়ু এবং আকাশকে দেখিতে 
পাইলেন অন্য কিছু তাঁহার নয়নগোচর হইল না 11৩২ 

বিশ্বনাথ-_তহ্যেব তন্নাভিসরসি সরোজং সরোজে 
চাত্মানং আত্মনশ্চতুদ্দিক্ষু অন্তঃ শ্বসনং বিয়চ্চেতি 
ভূতব্নিকং দদর্শ। নাতঃ পরং পৃথিব্যাদি, লোকানাং 
বিবিধে অর্গে দুষ্টিশ্চিকীর্ষা যস্য সঃ | ৩২ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ - তৎকালেই ব্রেক্ষা) শ্রীহরির 
নাভিরূপ সরোবরে (আত্ম-কারণ ) পদ্ম, নিজেকে, 
নিজের চতুদ্দিকে জল, বায়ু এবং আকাশ--এই 
ভূতন্ৰয়কে দেখিলেন, পৃথিব্যাদি অন্য কিছু দেখিতে 
পাইলেন না। এলোক-বিসর্গ-দুজ্টিঃ'__লোকসকলের 
বিবিধ স্থচট-বিষয়ে দৃষ্টি অর্থাৎ সৃষ্টি করিবার ইচ্ছা 
যাহার, সেই ব্রহ্মা ৷ ৩২ ॥ 


স কর্মবীজং রজসোপরক্তঃ 
প্রজাঃ সিসৃক্ষলিয়দেব দৃষ্টা । 


তৃতীয়ক্কদ্ধঃ 


১৮৯ 
মি ৯৫১-২২১১৯০৪২১১০২২২২ 5 
অস্ভৌদ্বিসর্গাভিম্খস্তমীড্য- 


মব্যজ্ঞবত্ম ন্যভিবেশিতাত্মা ॥ ৩৩ ॥ 


ইতি শ্ৰীমন্তাগবতে মহাপূরাণে ব্রহ্মসূত্রভাষ্যে 
পারমহংস্যাং সংহিতা য়াং বৈয়াসিক্যাং 
তৃতীয় ্কঙ্ধে বিদুরমৈত্রেয়সংবাদে 
ভগবদ্দৰ্শনমষ্টমোহধ্যায়নঃ ৷ 

অন্বয়ঃ__সঃ (ব্ৰহ্মা ) রজসোপরক্তঃ ( রজসা 
উপরক্তঃ রজোগুণযুক্তঃ অতঃ) প্রজাঃ সিসৃক্ষন্‌ 
(স্রচ্টুমিচ্ছন্‌ ) ইয়ৎ এব (নাভিসরোজাদিপঞ্চকমেব) 
কর্মবীজং (লোকসুচ্টেঃ কারণং) দৃষ্টা (অবলোক্য) 
বিসর্গাভিমুখঃ (বিসর্গে অভিমুখঃ দত্তচিত্তঃ অপি) 
অব্যক্বর্মন্যভিবেশিতাত্মা ( অব্যক্তবত্মনি ভগবতি 


নিবেশিতচিত্তঃ সন্‌ ) তম্‌ ঈড্যং (পৃজ্যং ভগবন্তম্‌ ) 
অস্তোৎ ( স্ততবান্‌ ) ৷ ৩৩ ॥ 


ইতি শ্রীভাগবত তৃতীয়স্কন্ধে অজ্টমাধ্যায়স্যান্বয়ঃ। 

অনুবাদ- সেই ব্রহ্মা তখন রজোগ্তণযুক্ত হওয়ায় 
প্রজা সৃষ্টি করিবার বাসনায় পূর্বোক্ত নাভিপদ্মাদি- 
পঞ্চককেই সৃষ্টিন্রিয়ার কারণরূপে নিরীক্ষণ করি- 
লেন এবং সৃচ্টিবিষয়ে উন্ম,খ হইয়াও ভগবানে চিত্ত 
নিবেশিত করিয়া পরমপৃজ্য পরমেশ্বরের স্তব করিতে 
লাগিলেন ॥ ৩৩ ॥ 

ইতি শ্রীভাগবত-ত তীয়স্কন্ব-অস্টম অধ্যায়ের 

অনুবাদ সমাপ্ত 

বিশ্বনাথ-_কর্দবীজং লোকস্থচ্টেঃ কারণমূ ॥ 
ইয়দেব সরোজাদিপঞ্চকমেব বিসর্গাভিমুখঃ বিসর্গং 
কথমহং কুর্য্যামিতি ভাবয়নূ প্রভুমেবাহং শরণং 
যামীতি বিসর্গাভিনিবেশং পরিত্যজ্য অব্যক্তবত্মনি 
শ্রীভগবতি অভিনিবেশিত আত্মা মনো যস্য সঃ ॥৩৩৷৷ 

ইতি জারার্থদশিন্যাং হষিণ্যাং ভক্তচেতসামূ ৷ 

তৃতীয়স্যাচ্টমোহধ্যায়ঃ সঙ্গতঃ সঙ্গতঃ সতামৃ ৷ 

ইতি শ্ৰীলবিশ্বনাথচক্ৰুবত্তিঠক্কুরকৃতা শ্রীভাগবত- 
তৃতীয়-স্কন্ধে অঙ্টমাধ্যায়স্য সারার্থদশিনী 
টীকা সমান্তা । 

চীকার বঙ্গানুবাদ-__কর্মবীজং_বলিতে লোক- 
স্বস্টির কারণ ৷ “ইয়দেব'__এই পদ্মাদি পাঁচটিই। 
“বিসর্গাভিমুখ কি প্রকারে আমি স্থস্টি করিব 
এইরূপ ভাবনা করিতে করিতে, প্রভুরই আমি শরণ 
গ্রহণ করি-_ইহা স্থির করতঃ বিসর্গের অভিনিবেশ 
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পরিত্যাগ-পূর্্বক ‘অব্যক্ত-বত্ম'নি’_অব্যক্ত যাহার 
বত্মণ সেই ভগবানে মন অভিনিবিস্ট করিয়া (তাহাকে 
স্তব করিতে লাগিলেন |) || ৩৩ || 





ইতি ভক্তচিত্তের আনন্দদায়িনী “সারার্থ-দশিনী” 
টীকার তৃতীয় স্কন্ধের সঙ্জনসম্মত অষ্টম অধ্যায় 
সমাপ্ত ॥ ৮ || 


ইতি শ্রীল বিশ্বনাথ চক্রবতি-ঠাকুর বিরচিত 
শ্রীভাগবতের তৃতীয়স্কন্ধের অষ্টম অধ্যায়ের “সারার্থ- 


টি DEE 
নবমোৎধ্যায়ঃ 
শ্ৰীব্ৰহ্মোবাচ_ না করা পর্যন্তই, জীবের অর্থাদির জন্য শোক, কামনা, 
জ্ঞাতোইসি মেহদ্য সূচিরাম্নন্‌ দেহভাজাং আসক্তি ও দেহাদিতে মমত্ব-বুদ্ধি থাকে | অসদৃবিষয়ে 
ন জ্ঞায়তে ভগবতো গতিরিত্যবদ্যম্‌ । অভিনিবেশই সমস্ত দুঃখের কারণ ৷ সাধারণ অবিবেকী 
নান্যৎ ত্বদস্তি ভগবন্নপি যন্ন শুদ্ধং 


মায়াগুণব্যতিকরাদ্‌ যদুরুবিভাসি ॥ ১ ॥ 


শ্রীগৌড়ীয় ভাব্য 
নবম অধ্যায়ের কথাসার 
নবমাধ্যায়ে ব্রহ্মা গভোদশায়ী স্বীয় অন্তৰ্য্যামী পুরুষকে 
স্তব করিয়া তাঁহার কৃপায় স্ষ্টিসামর্থ্য লাভ করিলেন। 
ব্রহ্মা ভগবান্কে স্তব করিয়া বলিতে লাগিলেন 
অদ্বয়তত্ব ভগবান্‌ হইতে অন্য বস্তুর পৃথক্‌ অস্তিত্ব নাই; 
এই জগদ্ৈচিত্ৰ্য অনন্তবৈভবষুক্ত শ্রীভগবানেরই বহিরঙ্গা 
47581 | তিনিই, অবতার নমূহের কারণ 1 


শ্ৰীমন্ভাগৰতমূ 









‘Tow 


দশিনী’ টীকার বঙ্গানুবাদ সমাত 


প্ত॥ ৩৮ I 
শ্রীমধব-_ 

ইতি শ্ৰীশ্ৰী মদানন্দতীর্ঘভগবৎপাদাচার্যা-বিরচিত 
শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধ-তাৎপর্য্যে অস্টমোহধ্যায়ঃ। 
ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে অষ্টম অধ্যায়ের 

তথ্য ও বিরুতি সমাপ্ত ৷ 
ইতি শ্ত্রীভাগরত-তৃতীয়স্কন্ধে অষ্টম অধ্যায়ের 

গৌড়ীয়-ভাষ্য সমাপ্ত ৷ 





লোক ত’ দূরের কথা, বিবেকী মুনিগণ পর্য্যন্ত ভগবৎ- | 
প্রসঙ্গ-বিমুখ হইলে সংসারমার্গে বিচরণ করেন। | 
শরণগত ভক্তগণের মনোভিলাষ পূর্ণ করিবার জন্য 
ভগবান্‌ নিষ্কাম শুদ্ধভক্তগণেরই সহজপ্রাপ্য। ভগবৎ- 
প্রীতিই সব্ববিধ সৎকর্ম্মের অক্ষয় ফল ৷ নিজেন্দ্িয়_ 
তৃপ্তির জন্য স্ব্ব-শুভকর্ম্মও বিনাশি । যাহারা প্রয়াণ 
কালে নিষ্কাম হইয়া ভগবানের নাম গ্রহণ করেন, | 
তাঁহারা সদ্যই বহুজন্মের পাপরাশি হইতে মুক্ত হইয়া । 
শ্রীভগবানের পরমপদ প্রাপ্ত হন ৷ যেসকল লোক ভগ 
বদ্হির্মুখ কৰ্ম্মে নিযুক্ত হইয়া সাক্ষাৎ নারায়ণকথিত | 
পাঞ্চরান্রিক বিধি অনুযায়ী অঙ্চ্নে অমনোযোগী হন | 
কাল তাঁহাদের জীবিতাশা সদ্য ছেদন করিয়া থাকেন! | 
ব্রহ্মা সত্যলোকে অধিষ্ঠিত হইয়াও কালকর্তৃক ভীত 
এবং 'ভগবপপ্রাপ্তি জন্য দীর্ঘ তপস্যা করিয়া 
গর্ভোদকশায়ী পুরুষের নিকট সৃষ্টি 
লে তিনি ব্রক্মাকে পুনরায় তগগ 
করিতে আদেশ : করিলেন 
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অন্বয়ঃ- শ্রীব্রক্মা উবাচ-_সুচিরাৎ (বহুকালো- 
প্রাসনেন ) অদ্য €সাম্প্রতং ) মে (ময়া) জ্ঞাতোহসি, 
ননু (অহো ) দেহভাজাং (দেহধারিণাং জীবানাম্‌ ) 
ইতি (এতৎ ) অবদ্যং ( দোষঃ ) ( যৎ তৈঃ ) ভগ- 
বতঃ তেব) গতিঃ তেত্বং) ন জ্ঞায়তে ; (হে) ভগবন্‌, 
ত্বৎ ত্বেত্ঃ) অন্যৎ তেত্বং) নাস্তি, যৎ অপি তেস্তীতি- 
প্রতিভাতি তদপি) শুদ্ধং (সত্যং) ন (কামনা- 
বিষয়ত্বাৎ, ক্ষপ্িষ্ত্বাচ্চ নোপাদেয়ং ভবতি) যৎ 
(যতঃ) মায়াগুণব্যতিকরাৎ মোয়াগুণক্ষোভাৎ ত্বমেব) 
উরুঃ (বহুরাপঃ) বিভাসি || ১॥ 

অনুবাদ- ব্রহ্মা কহিলেন, হে ভগবন্, বহুকাল 
উপাসনা করিয়া অদ্য আপনাকে জানিতে পারিলাম ৷ 
আহা! দেহধারি-জীবগণের কি মন্দভাগ্য ! যেহেতু 
তাহারা আপনার তত্ব জানিতে পারে না। আপনিই 
একমাত্র জানিবার যোগ্যপূরুষ, যেহেতু অ.পনি ব্যতীত 
কোন বস্তুর পৃথক্‌ অস্তিত্ব নাই, যাহা আছে বলিয়া 
প্রতিভাত হয়, তাহাও শুদ্ধ (সত্য) নহে। আপনি 
যে জগদ্রপে বহুরূপ হইয়া প্রকাশিত হন, তাহাও 
আপনার বহিরঙ্গা প্রধানরূপ মায়ার গুণসমূহের পরি- 
ণাম হইতেই প্রতিভাত হয় ( অর্থাৎ তাহাতেও শুদ্ধত্ব 
নাই)॥১॥ 

বিশ্রনাথ-__ 

গর্ভোদশায়িনং স্বান্তর্য্যামিনং নবমে বিধিঃ | 

স্তত্বা তস্য কুপার্ষ্ট্যা সামর্থ্যং প্রাপ সৃষ্টয়ে ॥ 
ভগবৎরুপালব্ধং তদীয়-সাক্ষাৎকারৈককারণং ভগ- 
বজ্-জ্ঞানমেব ভবেদিতি প্রদর্শয়ন্নাহ__জ্ঞাতোহসীতি । 
মে ময়া অদ্য ত্বং জ্ঞাতোহসি সুচিরাৎ বহুকালং ত্বদীয়- 
ধ্যানং কুবর্বতাপীত্যর্থঃ.৷ ঈদৃশসৌন্দর্যস্য তব ময়া 
কদাপ্যধ্যানা€ ধ্যানদশায়াং ভগবন্তমহং জ্ঞাত্বৈব ধ্যেয়া- 
মীতি হস্ত হন্ত বৃথৈব জ্ঞানাভিমানঃ কৃতঃ। তথা ধ্যাত- 
রূপ এব প্রভুর্স্মে দর্শনং দদাত্বিত্যাশংসাপি রথের কৃতেতি 
ধ্বনিঃঃ যত ঈদ্‌শসৌন্দর্যস্য লেশোহপি মহামরকত- 
মীলোৎপল-নবনীরদাদিষু নাস্তীতি তথারাপতয়া ত্বং 
ধ্যাতোহপীদুশরূপতয়া, রত্যক্ষোহভুরিতি তব কুপায়া 
মাহাত্মযমনির্্বাচ্যমিত্যনুধ্বনিঃ ৷ স্বয়ং তন্মাধূর্যাস্থাদম- 
নৃড়ুয় তদননূভবিনোহপরান্‌ শোচতি। দেহভাজাং 
প্রাণিনাং ইত্যেবাবদ্যং দোষঃ ৷ কিন্তৎ_-ভগবতত্তর 
গতিস্তত্বং ন জায়তে, ঈদৃশসৌন্দর্যমাধুর্যাদিকং নান 


তৃতীয়স্ধন্ধঃ 
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ভূয়তে দেহভাজামিতি দেহধারণস্য ত্বত্তজনমেব ফলমূ। 
যঙ্মাদেবৈতাদূশং স্বরূপমনুভবিতুং শক্যত ইতি ভাবঃ। 
ননু বিচিত্রে জগত্যন্যদপি কিমীদুশমতিমধূরমনুভব- 
নীয়ং বস্তু নাস্তি, যতোহস্যাক্তানে দেহিনামবদ্যং ব্রবী- 
সীতি? তন্রাহ-_ত্বত্তোহন্যন্নাস্তি যৎ কিল জানার্থ- 
মুপাদেয় মিত্যর্থঃ । ভগবন্নিতি ভগবত্তবা ত্বন্যন্র নাস্ত্ে- 
বেতি ভগশব্দবাচ্য-নিখিলাপ্রার্লুত-সৌন্দর্যকীর্ত্যাদীনি 
বিনা নৈব নেত্রুকর্ণাদিভোগ্যং বস্ত্বস্তীতি ভাবঃ। ননু 
সর্যেদ্দ্িয়ভোগ্যং স্বর্গসৃখমেবাস্তি ? তত্রাহ-_অপি তন্ন 
শুদ্ধমিতি, তদপি নশ্বরত্বাদিভিরনিত্যং পরিণামবিরসং 
পরিমিতমতিনিকুষ্টমপি ন শুদ্ধমপবিত্রং কামি-কাক- 
সংঘাস্বাদ্যং ন তু নিক্ষিঞ্চন-হংসপরিষদ্দৃশ্যমপীত্যর্থঃ। 
কিঞ্চ, তচ্চ।পি ত্বন্মায়াশক্তিকার্ষত্বানন ত্বত্তোহন্যদিত্যাহ 
মায়াগুণানাং বাতিকরাৎ পরিণামাৎ উরুঃ স্বর্গপার 
মেষ্ঠ্য-সাব্বভৌমাদিরূপঃ ৷৷ ১॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__এই নবম অধ্যায়ে ব্রহ্মা 
গর্ভোদশায়ী নিজের অন্তর্য্যামী পূরুষকে স্তব করিয়া, 
তাহার কৃপাবর্ষণে সৃষ্টি করিবার সামর্থ্য প্রাপ্ত হই- 
লেন-_ ইহা বণিত হইয়াছে ৷ 

শ্রীভগবানের কুপালব্ধ এবং তদীয় সাক্ষাৎ- 
কারের একমাত্র কারণ-__ভগবদ্বিষয়ক জ্ঞানই 
হইতে পারে; ইহা প্রদর্শনের নিমিত্ত বলিতেছেন__ 
‘জ্রাতোহসি’, আজ তুমি আমার বিদিত হইয়াছ, 
‘সুচিরাৎ’__বহুকাল তোমার ধ্যান করিয়াও (তোমাকে 
জানিতে পারি নাই, আজ তুমি নিজেই আমার জ্ঞানের 
বিষয়ীভূত হইয়াছ)_-এই অর্থ ৷ এই প্রকার সৌন্দর্য্য- 
শালী তোমার আমি কখনও ধ্যান করি নাই, ধ্যান- 
কালে ভগবানকে জানিয়াই-ধ্যান করিতেছি__এইরূগ 
হায়! হায়! ব্রথাই জানাভিমান করিয়াছিলাম । 
সেই প্রকার ধ্যাতরূপই (ধ্যানের বিষয়ীভূতই ) প্রভু 
আমাকে দর্শন প্রদান করুদন--এইরূপ অভিলাষও 
রৃথাই করিয়াছিলাম-_-ইহা ধ্বনিত হইতেছে ৷ যেহেতু 
এই সৌন্দর্যের লেশও মহামরকত, নীলোৎপল, 
নবীন মেঘ প্রভূতিতে নাই। সেইরূপভাবে তুমি 
ধ্যাত হইলেও, এতাদূশ রূপে যে তুমি প্রত্যক্ষ হইয়াছ 
_ ইহা তোমার রুপার অনিব্বাচ্য মাহাত্ম্য__ইহা 
অনুভবপূর্্বক যাহারা সেই মাধুধ্যের আস্বাদন অনু 
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ভব করে নাই, তাহাদের নিমিত্ত শোক করিতেছেন__ 
‘দেহভাজাং’, দেহধারী প্রাণিগণের, “ইত্যবদ্যম্* 
ইহাই একমাত্ৰ দোষ ৷ তাহা কি? তাহাতে বলিতে- 
ছেন-_ভগবান্‌ যে তুমি, তোমার তত্ব তাহারা জানে 
না, এতাদৃশ সৌন্দর্য্য, মাধূর্য্যাদির অনুভব তাহারা 
করে না। “দেহভাজাম্* _দেহধারিগণের, ইহা বলায় 
তাঁহার ভজনই দেহধারণের ফল, যে দেহধারণের 
ফলেই এই প্রকার স্বরূপ অনুভব করিতে পারা যায়, 
এই ভাব। 

যদি বলেন- দেখুন, বিচিত্র এই জগতে কি অপর 
কোনও এইপ্রকার অতি মধুর অনুভবনীয় বস্তু নাই, 
যাহাতে ইহার অজ্ঞানে দেহিগণের দোষ বলিতেছেন £ 


তাহার উত্তরে বলিতেছেন--“নান্যৎ ত্বদত্তি” না, ' 


তোমা ব্যতীত অপর কোন বস্তুই নাই, যাহা জ্ঞানের 
নিমিত্ত উপাদেয় গ্রেহণীয়) হইতে পারে__এই অর্থ । 
“ভগবন্*_এই সম্বোধন করায়, ভগবন্া তোমা ব্যতীত 
অন্যত্ৰ কুন্রাপি নাই, ভগ-শব্দ-বাচ্য নিখিল অপ্রাকৃত 
সৌন্দর্য্য, যশঃ প্রভৃতি ব্যতিরেকে নেত্র, কর্ণাদির 
ভোগ্য অপর কোন বস্তই নাই-_এই ভাব। দেখুন 
-_সকল ইন্ড্রিয়ের ভোগ্য স্বর্গসুখই আছে, তাহাতে 
বলিতেছেন-_“অপি যন্ন শুদ্ধং', থাকিলেও উহা শুদ্ধ 
নহে, তাহাও নশ্বরত্বাদি হেতু অনিত্য, পরিণামে বিরস, 
পরিমিত ও অতি নিকৃষ্ট হইলেও, ‘ন শুদ্ধম্” 
অর্থাৎ অপবিত্র, কামিগণের ও কাকসঙ্ঘেরই আস্থাদ্য, 
কিন্তু উহা নিক্ষিঞ্চন হংসকুলের (পরমহংস ভাগবত- 


শ্রীপ্তাগবতম্‌ 


চিচ্ছক্তিদ্বারা আপনি 






৯, 


স্বতঃই শুদ্ধ অপ্রাকত হা 
বিরাজমান। কিন্তু আপনি জগদ্রপে বহর 
যে প্রকাশ পাইয়া থাকেন, তাহা নিশ্চয়ই হি 
বহিরঙ্গা প্রধানরাপা মায়াখ্যাশকিগত দ্রব্যশক্তির 
সমূহের পরিণাম হইতেই সঞ্জাত হয় অর্থাৎ রর 
বৈভব-বৈচিন্রযৃক্ত চিদ্ধাম ও চিৎসঙ্গী ভবনের 
অন্তরঙ্গা শক্তিপ্রকটিত বলিয়া শুদ্ধ-স্বরাপ, আর 
তাহা রই হেয় প্রতিফলনস্বরাপ এই বিচিত্র নামরূপা বক 
জগৎ ভগবানের বহিরঙ্গা-মায়াশক্তির পরিণাম বহিয়া 
তাহাতে শুদ্ধত্বের অভাব (শ্রীজীব )। 
বিষ্ণপুরাণ (১৷১২৷৪৮ )= 
হলাদিনী সন্ধিনী সম্বিত্বয্যেকা সর্ব্বসংস্থিতে। 
হলাদতাপকরী মিত্রা ত্বয়ি নো গুণবজ্জিতে। 
ভাঃ ৪৷৩৷১১-- 
“সত্বং বিশুদ্ধং বসূদেবশব্দিতং 
যদীয়তে তন্ত্র পূমানপাব্বতঃ ৷ 
সত্ত্বে চ তস্মিন্‌ ভগবান্‌ বাসুদেবো 
হ্যধোক্ষজো মে মনসা বিধীয়তে ॥” 
চৈঃ চঃ আদি ৪র্থ ও ৭ম পঃ-_ 
সন্ধিনীর সার অংশ শুদ্ধসত্্ব নাম। 
ভগবানের সত্তা হয় যাহাতে বিশ্রাম ॥ 
মাতা, পিতা, স্থান, গৃহ, শয্যাসন আর । 
এসব কৃষ্ণের শুদ্ধসভ্বের বিকার ৷ 
EE) * ce 
অবিচিন্ত্যশক্তিযুক্ত শ্রীভগবান্‌ ৷ 
ইচ্ছায় জগদ্রাপে পায় পরিণাম ॥ 


উহাও, 
j অন্য 








তথাপি অচিত্ত্যশক্ত্যে হয় অবিকারী । 
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হর্গমাৎ তসা, তব ) যৎ এতৎ রাপং সদনুগ্রহায় সৈতাষ্‌ 
উপাসকানাম্‌ অনুগ্রহায় ) গৃহীতং ( স্বাতন্ত্যেণ ত্বয়ৈব 
আবিক্ষৃতম্‌ ) অবতারশতৈকবীজং ( অবতারশতস্য 
গুদ্ধসত্বাত্মকস্য যৎ একং বীজং মূলং ) যন্নাভিপদ্মভ- 
বনাৎ (যস্য গর্ভোদশায়িনঃ নাভিপন্মাৎ) অহং আবিঃ 
(আবির্ভতঃ ) আসম্‌ (অভবম্‌ ) ॥ ২ ॥ 

অনুবাদ__হে ভগবন্‌, আপনা হইতে চিচ্ছক্তির 
নিত্যকালই অ.বিভাবহেতু প্রকৃতির সব্ববিধ গুণ স্বয়ংই 
নিরৃত্ত হইয়াছে । উপাসকগণের প্রতি কৃপা বিস্তার 
করিবার জন্য গুণাবতারগণের আবির্ভাবের পূর্ব্বেই 
শত শত অবতারের একমাত্র মূল কারণস্বরূপ এই 
গর্ভোদশায়ী মূত্তি ভক্তগণের অভিমুখে প্রকটিত করি- 
যাছেন। তাঁহারই নাভিপদ্ম-ভবন হইতে আমি উদ্ভূত 
হইয়াছে || ২ ৷ 

বিশ্বনাথ__নল্বিদমপি মদীয়ং রূপমদ্যতনমেব 
অদ্যতনত্বে চানিত্যমেবান্র অদ্য জ্ঞাতোহসীতি ত্বদুক্তি- 
রেব প্রমাণমিতি পরিহাসমাশঙ্ক্যাহ__রূপমিতি । অব- 
বোধরসঃ স্বরূপভূতা চিচ্ছক্তিস্তদুদয়েন হেতুনা । শশ্বৎ 
সনাতনমেৰ নিরুত্তং তমো মায়া যসমাৎ তস্য তব। 
অত্র শশ্বদিত্যুক্তেগহী তমাবিক্কৃতমিতি স্থাসিচরণাঃ, 
সতামাভিমুখ্যেনানীতমিতি সন্দর্ভঃ । গৃহীতা মায়য়া 
গুণা ইতিবদভেদেহপি ভেদবৃদ্ধ্যেত্যেকে, অববোধরসেন 
কন্ত্রা গৃহীতমিত্যপরে ॥ ২ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-_শ্রীভগবান্‌ যদি বলেন__দেখ, 
এই যে আমার রূপ, ইহা অদ্যতনই (অর্থাৎ আজই 
ইহার প্রকাশ হইয়াছে ), আর অদ্যতনত্ব হইলে, উহা 
অনিত্যই। এই বিষয়ে “অদ্য জ্ঞাতোহসি”_আজ 
তুমি জ্ঞাত হইলে, এই তোমার উক্ভিই প্রমাণ-__এই- 
রাগ ভগবানের পরিহাস আশঙ্কা করিয়া বলিতেছেন 
_'রূপম্‌’, এই যে তোমার রূপ, তাহা “অববোধরসঃ' 
তোমার স্বরূপভুতা যে চিচ্ছক্তি, তাহার উদয় 
অর্থাৎ প্রকাশহেতুই, ‘শশ্বৎ’_সনাতন, নিত্যই। 
'নিরত্-তমস$'_্ষীহা হইতে তমঃ অর্থাৎ মায়া 
নিত হয়, (সেই তোমার এই রূপ )। এখানে 
শশ্বৎ--এই উক্তিহেতু “গৃহীত শব্দে আবিষ্কৃত 
( অর্থাৎ নিত্য অবস্থিত বস্তই প্রকাশিত ) হইয়াছে 

শ্রীল শ্রীধর স্বামিচরণের ব্যাখ্যা । গৃহীত, অর্থাৎ 


৪ উল 


তৃতীয়স্বন্ধঃ 
২... ... 
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সাধুগণের সমক্ষে আনীত হইয়াছে-_ইহা জন্দ্ভে 
শ্রীল শ্রীজীবগোস্বামিপাদের আশয়। মায়া কর্তৃক 
শুণসকল গৃহীত হইয়াছে_-এইরূপ অভেদেও 
ভেদবুদ্ধি-বশতঃ, ইহা কেহ কেহ বলেন। অপর 
কেহ কেহ বলেন-_-'অববোধরস', অর্থাৎ চিচ্ছত্তিই 
এখানে কত্ৃপদ, তাহা কর্তৃক এই রূপ গৃহীত (প্রকা- 
শিত) হইয়াছে ॥ ২॥ 
মধ্ব__যন্ন।ভিপদ্মভবনাদহম।বিরাসং, যচ্চেদং 
ভগবৎস্বরূপমানন্দমান্রং পশ্যামি, যচ্চাশ্রিতোহজিম 
অতঃপরং নাস্তি অতো ন জ্ঞায়ত ইতি অবদ্যমিত্যুত্ত- 
মাপেক্ষয়া। অনাদিগৃহীতমেব গৃহ্যতে । 
যত্তদ্দিব্যং হরে রূপং ক্ষীরসাগরমধ্যগম্‌ ৷ 
জ্ঞানানন্দৈকমান্্ং চ ন ততঃ পরমং কুচিৎ ৷ 
অনাদিনিত্যাদব্যক্তাৎ তসমাজ্জজে চতুম্মূখঃ ॥ 
ইত্যধ্যাত্মে। ভূতেন্দ্ৰিয়াণামাত্মকম্‌ । যচ্চাপ্নোতীত্যাদেঃ 
॥২-৩॥ 


নাতঃ পরং পরম যভবতঃ স্বরূপ- 
মানন্দমান্রমবিকল্পমবিদ্ধবচঃ ॥ 

পশ্যামি বিশ্স্জমেকমবিশ্বমা আন্‌ 
ভূতেন্দ্িয়াআ্কমদস্ত উপাশ্রিতোহঙ্িম ॥ ৩1 


অন্বয়ঃ__হে পরম ( পরমেশ্বর ) অবিদ্ধবচ্চঃ 
(অনার্তপ্রকাশং অতঃ ) অবিকল্পম্‌ ( অদ্য়জানম্‌ ) 
আনন্দমাপ্রং (বিশুদ্ধানন্দময়ং ) যৎ ভবতঃ (তব) 
স্বরূপং অতঃ (রূপাৎ ) পরং (ভিন্নং) (তৎ)ন 
পশ্যামি, (হে) আত্মন্‌ (পরমাত্মন্‌ ), বিশ্বস্থজং 
(বিশ্বস্থস্টিকর্তারম্‌ ) একম্‌ € অদ্বিতীয়ম্‌ ) অবিশ্বং 
(অক্ষয়ত্বাৎ বিনাশশীলাৎ বিশ্বসমাৎ অন্যৎ ) ভুতে- 
দ্দরিয়াত্মকং (ভূতানাং ইন্দ্িয়াণাং চ আত্মানং কারণ) 
তে (তব ) অদঃ (এতৎ রূপং) উপাশ্রিতঃ "অচ্মি 
(শরণংযামি)॥৩॥ 

অনুবাদ-_হে পরমপূরুষ, আপনার যে অনাৰ্ত- 
প্রকাশ নির্ভেদ আনন্দমাত্র ব্ৰহ্মস্বরূপ তাহা প্র 
হইতে ভিন্ন বলিয়া দেখিতেছি না, কি r 
অদ্বয়তত্েরই অসম্যক্‌ প্রতীতিবিশেষ 
এই কারণেই উপাস্যের মধ্যে মুখ্য, অথ 


"১৯৪ 





REESE TECTED 
সৃচ্টিবিধানকারী, সুতরাং বিশ্ব হইতে ভিন্ন এবং 
ভূতেন্দ্ৰিয়গণের কারণ আপনার এ মুত্তিকেই আমি 
আশ্রয় করিলাম ॥॥ ৩ ॥ 

বিশ্বনাথ__ননু নিবিশেষং ব্রক্মেব সব্র্বাদিমং 
কেচিদ্ব্যাচক্ষতে, ন তু সবিশেষমতদিতি তন্রাহ__ নাত 
ইতি ৷ হে পরম, যন্তবতঃ স্বরূপং অবিকল্পং নির্ব্বিশেষং 
আনন্দমান্রং ব্ৰহ্ম । তৎ অতো রাপাৎ পরং ন পশ্যামি, 
কিন্তিদমেক তন্ন তু তদেবেদমিত্যর্থঃ। হে অবিদ্ধবচ্চঃ, 
অবিদ্ধং কালদেশাদ্যপরিছিন্নং বঙ্টস্তেজো যস্যেতি 
সৰ্ব্বব্যাপকং তত্তেজ এব তদ ক্মেতি ভাবঃ । যাদুক্তং 
হুরিবংশে অর্জ্জুনং প্রতি ভগবতা-__যৎ পরং পরমং ব্রহ্মা 
সৰ্ব্বং বিভজতে জগৎ । মমৈব তদ্ঘনং তেজো জাতু- 
মহসি ভারত ইতি ৷ নন্ভয়োরৈক্যেহপি ত্বং কুত্র রজ্য- 
সীতি? তন্রাহ___বিশ্বং সবজতীতি ইগুপধত্বাৎ কঃ, বিশ্ব- 
সৃজঃ তে তব রূপমেকং উপাশ্রিতোহস্মি । ননু ত্বমপি 
ব্ৰহ্মা বিশ্বং সৃজসীতি? তন্রাহ-_অবিশ্বং বিশ্বদমাদন্যং 
চিন্ময়মিত্যর্থঃ। অহন্ত বিশ্বমেব, যতো ভূতেন্দ্রিয়াত্ম- 
ভির্দেহেন্দ্রিয়মনোভিঃ কং সুখং যত্তেনৈব মদো গব্বো 
যস্যেতি স্বস্য প্রারৃতত্বমুক্তম্‌ ॥ ৩ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_যদি বলেন- দেখুন, নিব্বি- 
শেষ ব্ৰহ্মই সকলের আদিতম, ইহা কেহ কেহ বলিয়া 
থাকেন, কিন্তু সবিশেষ ব্রহ্ম নহেন ? তাহার উত্তরে 
বলিতেছেন-__-নাতঃ পরং পরম”__হে পরম ! আপ- 
নার যে নিব্রিশেষ স্বরূপ, আনন্দমান্র ব্রহ্ম, তাহা 
আপনার এই রূপ হইতে পৃথক্‌ বলিয়া দেখি না; 
এই রূপই সেই রূপ, কিন্তু সেই রূপ এই রূপ নহে 

_ ==-এই অর্থ । ‘হে অবিদ্ধ-বঙ্ঠ$-_অবিদ্ধ' বলিতে 

কাল ও .দেশাদির দ্বারা অপরিচ্ছিন্ন- বচ্চঃ অর্থাৎ 

 তেজঃ. যাহার, ইহাতে তোমার সৰ্ব্বব্যাপক সেই 

) সেই ব্রক্ম--এই ভাব। যেমন হরিবংশে 

নের প্রতি শ্রীভগবানের উক্তি_-“হে ভারত! 
পর যে পরম ব্রহ্ম সকল জগৎ আবৃত 

| ॥ তুমি 















শ্রীমত্ভাগবতম্‌ 
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ধায় বলিয়া এখানে ক- প্রত্যয় হইয়াছে। সেই 
বিশ্বস্ৰম্টা তোমার একই পূর্ণ ভগবৎ-স্বরূপকে আমি 
আশ্রয় করিলাম । (ভগবান) যদি বলেন--দেখ 
ব্ৰহ্মা, তুমিও বিশ্ব সৃষ্টি করিতেছ। তাহাতে বলিতে 
ছেন-_“অবিশ্বমূ” উহা বিশ্ব হইতে অন্য, অর্থাৎ 
(তোমার স্থম্ট যাহা, তাহা ) চিন্ময়, এই অর্থ । কিন্তু 
আমি যে বিশ্ব সৃষ্টি করি, তাহা ‘ভূতেন্দ্রিয়াত্মকম’__ 
ভূত, ইন্দ্রিয়, আত্মা, অর্থাৎ দেহ, ইন্দ্রিয় ও মনের 
দ্বারা যে সুখ (‘কং’ বলিতে সুখ), তাহাতেই আমার 
“মদঃ'__গবর্ব, ইহা বলায় ব্ৰহ্মা নিজের প্রাকৃতত্বই 
বলিলেন ॥ ৩ ॥ 

তথ্য-_স্ম্টির প্রথমে ব্রহ্মা রজোগুণবিভ।বিত 
ছিলেন, সুতরাং তখন তিনি ভগবানের পূর্ণস্বরূপ 
দর্শন করিতে পারেন নাই--সেই জন্য বলিতেছেন, 
হে ভগবন্‌, আপনার যে পূর্ণ-ভগবৎস্বরূপ এখনকার 
প্রদশিতরূপ হইতেও শ্রেষ্ঠ সেই পূর্ণস্বরাপ আমি বর্ত- 
মানে দর্শন করিতে পারিতেছি না। কিন্তু আমি 
আপনার সেই স্বরূপেরই সম্যক্‌ প্রকারে আশ্রয় গ্রহণ 
করিলাম । ভগবানের সেই পূর্ণ ভগবদাবিভাবস্বরূপ 
বিশেষ করিয়া বলিতেছেন-_“সেই স্বরূপ আনন্দমাত্র'; 
অর্থাৎ তৈত্তিরীয়োপনিষদের তৃতীয় ( ভূগু ) বল্লী, ষষ্ঠ 
অনুবাদে “আনন্দো ব্রন্মেতি ব্জানাৎ” '্রহ্মকে 
আনন্দস্বরূপ বলিয়া জানিলেন”__এই বাক্য হইতে 
ব্ৰহ্মকে আনন্দস্বরাপ বলা যায়। ব্রক্ম_নিব্বিশেষ 
চিন্মান্রস্বরাপ, তাহা যাহার মাত্রা অর্থাৎ অসম্যক্‌ 
আবিভাব, তিনিই “আনন্দমান্র” পুরুষ-_পূর্ণভগবৎ- 
স্বরূপ । “অবিকল্প” অর্থে যে স্বরূপে বিবিধ অর্থাৎ 
সুস্ট্যাদির কল্পনা নাই। শ্রীভগবান্‌ সেব্যতত্ব-ভগ- 


. বদাদিরূপে স্বীয় চিচ্ছক্তি প্রকটিত নিত্যধাম মহা- 


বৈকুণ্ঠে বিরাজিত থাকিয়া নিত্যপরিকরগণসহ 
অপ্রারুত লীলাবিলাস করিয়া থাকেন, সুতরাং 
জগৎসৃষ্ট্যাদি বহিরঙ্গা-মায়ার কার্য্যে ভগবৎস্থরাগ 
রই স্বাংশ পুরুষাবতার কারণে'দক 

রর উক্ষণকর্তারূপে সুষ্ট্যাদি-কাথে? 
পৰ্ব (ভাঃ ৩1৫২৬ ) উৰ্জ 
ভগবানূ সষ্টিকার্য্যের ছারভূত 
নিমিত্তভূতা ওণমী 
করিয়াছিলেন । লু 








লি 
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পিস 
কি িকিককিককিককিকিক 


ডাগবতাম্ৃত পূর্ব্বখণ্ড নবমাহ্কধৃত ৩৬ অ সাত্বততন্তর 
বাক্য ইইতেও জানা যায় যে, বিষ্ণুর তিনটী রূপ 
প্রথম মহতত্বের স্রম্টা কারণার্ণবশায়ী মহাবিষ্ণু, 
দ্বিতীয় গর্ভোদকশায়ী বা সমচ্টিব্রহ্মাণ্গত পূরুষ 
(ইনিই ব্রহ্মার পিতা ), তৃতীয় ক্ষীরোদশায়ী বা 
ব্যচ্টিব্ৰক্মাণ্ডগত পূরুষ, (তিনি প্রত্যেক জীবের ঈশ্বর 
ও পরমাত্মা )। “অবিদ্ধব্চঃ' অর্থে মায়ার দ্বরা 
বহার শক্তি ভিন নহে, তাদূশ পুরুষ অর্থাৎ যিনি 
বহিরঙ্গা-ম.য়াতে ঈক্ষণাদি কার্য করিলেও মায়ার 
গুণে অভিভূত নহেন, তিনি মায়াধীশ। এ স্বরাপই 
বিস্তার করিয়া বলিতেছেন__যিনি ভূত ও ইন্ডিয়- 
সমূহের আত্মা, ফাহাকে আশ্রয় করিয়া বিশবকারণ 
প্রধানও প্রবন্তিত অর্থাৎ দ্রিয়াবান্‌ হয় (শ্রীজীব ) 


Nou 


তদ্বা ইদং ভুবনমঙ্গল মজলায় 
ধ্যানে দম নো দশিতং ত উপাসকানাম্‌ 
তঙ্মৈ নমো ভগবতেহনুবিধেম তুভ্যং 
যোহনাদূতো নরকভাগ্‌ ভির্সৎপ্রসন্গৈঃ ॥৪॥ 
অন্বস্মঃ-_( হে ) ভুবনমঙ্গল, তৎ বৈ ( তদেব 
ইদং রূপং ) উপাসকানাং নঃ (অস্মাকং) মঙ্গলায় ; 
ধ্যানে তে (ত্বয়া) দশিতং স্ম। অসৎপ্ৰসঙ্গৈঃ 
(নিরীশ্বর-কুতর্কনিষ্ঠৈঃ ) নরকভাগৃভিঃ ( নরকগামি- 
ভিঃ কৈশ্চিৎ ) যঃ ( ত্বং ) অনাদ্‌ তঃ (নৈব স্বীকৃতঃ), 
তসৈম ভগবতে তুভ্যং নমঃ অনুবিধেম (বয়ম্‌ অনু 
বৃত্ত্যা করবাম ) ॥ 8৪ ॥ 
অনুবাদ--হে ভুবনমঙ্গল, আমরা আপনার উপা- 
সক। আপনি আমাদের মঙগলবিধানের জন্য ধ্যান- 
যোগে যে রূপ প্রদর্শন করাইলেন, নিরীশ্বর কুতর্কনিষ্ঠ 
নারকিগণ তাহার আদর করে না। আপনি সঙ্চিদা- 
নন্দবিগ্রহ, ড়েস্বধ্যযুক্ত আপনাকে পুনঃ পুনঃ 
নমস্কার ৷ ৪ ॥ ৰ 
বিশ্বনাথ-_নন.নিব্বিশেষস্বরূপং কিমিতি নাশ্রয়সি ? 
তত্রাহ__তৎ প্রসিদ্ধমিদং সবিশেষং স্বরাপং বৈ নিশ্চি- 
তং চতুদ্দশভুবনস্থ-জনানাং সবেরষামপি যানি মঙ্গলানি 
ধর্মার্থ-কামমোক্ষাস্তেষামপ্সি মল! কল্যাণার্থং এতদ্- 
পোপাসনে সত্যেব ধর্ম্মাদয়ঃ কুশলিনঃ-সার্থকা ভবস্ত্য- 


roc no 
by হস্মাকমপি ধ্যানে ইদমেব 
দশিতং ন তুতদিতি ততঃ কৃগালুত্বাধিক্যমপি। 
তস্মাৎ তট্মৈ সবিশেষস্থরূপায় চিন্য়গুণসমুদ্রায় 
তুভ্যং নম এব কেবলং বিধেম করবাম ; পরিচর্য্যাং 
পূনঃ কামহং কর্তুং শরোমীতি ভাবঃ। নন্বিদং রূপং 
ন সচ্চিদানন্দময়ং কিন্তু মায়াময়মিতি ঝ্বাণাঃ 
কেচিন্মাং বস্ততো নাদ্রিয়ন্তে  তজ্রাহ- যোহনাদূত ইতি ৷ 
নরকভাগ্ভিরিতি তে নরক এব নিপতিষ্যন্তীত্যর্থঃ । 
অসন্মিথ্যবেদং সব্্বমিতি প্রসঙ্গবর্ভিরসাধসঞ্জিভিরিতি 
বা।। ৪0 রি 

টীকার বঙ্গানুবাদ--যদি বলেন তুমি (ক্রক্মা) 
কিজন্য নিব্বিশেষ স্বরাপের আশ্রয় গ্রহণ করিতেছ 
নাঃ তাহাতে বলিতেছেন--“তদ্বা ইদং’, সেই প্রসিদ্ধ 
এই সবিশেষ স্বরূপই নিশ্চিত চতুদ্দশ ভুবনস্থিত সকল 
জনগণেরও যে সমস্ত মঙ্গল, অর্থাৎ ধর্ম, অর্থ, কাম 
ও মোক্ষ, উহাদেরও “মঙ্গলায়”_-কল্যাণের নিমিত্ত 
(তুমি এই রূপ দর্শন করাইয়াছ)।॥ এই রূপেরই 
উপাসনা করিলে, ধর্মাদি সার্থক হইয়া থাকে, অন্যথা 
(অর্থাৎ এই সবিশেষ ভগবৎ-স্বরূপের উপাসনা না 
করিলে), সকলই ব্যর্থ হয়--এই অর্থ॥ কিন্তু 
নিব্বিশেষ স্বরূপ এইরূপ হয় না-_ইহাই ভাবার্থ। 
তথা উপাসক আমাদের ধ্যানে এই (সবিশেষ ভগবৎ- 
স্বরূপই ) তুমি দেখাইয়াছ, কিন্তু সেই নিব্বিশেষ রূপ 
নহে। ইহার দ্বারা তাহা হইতে অর্থাৎ নিব্বিশেষ 
স্বরূপ হইতে তোমার সবিশেষ ভগবৎস্বরাপেরই 
কুপাল্ত্বের আধিক্যও ব্যক্ত হইয়াছে । অতএব সেই 
সবিশেষস্বরূপ, চিন্ময়গুণের সমুদ্র তোমাকে আমরা 
কেবল নমস্কারই করিব, কিন্তু উহার কোন্‌ পরি- 
চর্য্যা (সেবা) করিতে অমি সমর্থ ? (অর্থাৎ 
কোন সেবা করিতেই আমি সক্ষম নই )__এই ভাব। 
(যদি ভগবান্‌ বলেন) =দেখ ব্ৰহ্মা, কেহ কেহ 
বলিয়া থাকে-_আমার এই রূপ সঙ্চিদানন্দময় নয়, 
কিন্তু মায়াময় এবং বস্তুতঃ তাহারা আমার এই 
রাপের অনাদরই করিয়া থাকে । তাহাতে বলিতে- 
ছেন-_-“যোহনাদূতঃ, ইতি, অর্থাৎ যাহারা এই রূপের 
অনাদর করে, তাহারা নরকেই নিপতিত হইবে-- 
এই অর্থ। “অসব্প্রসঙ্গৈ2-_-অসৎ অর্থাৎ এই 


১৯৬ 
জগতের সকল কিছুই মিথ্যা__এইরাপ পর্য্যালোচনা- 
কারিগণের, অথবা অসাধুগণের যাহারা সঙ্গী, (তাহা 
রাই নরকে গমনের জন্য এইরাপ বলিয়া থাকে ) 
1 ৪ || 

তথ্য--চৈ চঃ মধ্য ৬ষ্ঠ ও ২৫শ এবং অন্ত্য ৫ম 
পঃ__ 

“ঈশ্বরের শ্রীবিগ্রহ সচ্চিদানন্দাকার । 

সে বিগ্রহে কহ সত্বগুণের বিকার ! 

চিদানন্দ কৃষ্ণবিগ্রহ মায়িক করি মানি। 

এই বড় পাপ-_সত্য চৈতন্যের বাণী ॥ 

আর এক করিয়াছ পরম প্রমাদ । 

দেহ-দেহি ভেদ ঈশ্বরে কৈলে অপরাধ ॥ 

ঈশ্বরের নাহি কভু দেহ-দেহি-ভেদ । 

স্বরূপ, দেহ, চিদানন্দ নাহিক বিভেদ ৷ 
লঘূভাগবতামৃত পূৰ্ব্বখণ্ডে ৯ম অঙ্কধৃত কৌহ্সবাক্য -- 

দেহদেহিবিভাগোহয়ং নেশ্বরে বিদ্যতে কুচিৎ ৷ 

গীতা ৯৷১১ ও ১৬৷১৯=- 

অবজানান্তি মাং মূঢ়া মানুষীং তনূমাশ্রিতম্‌ । 

পরং ভাবমজানন্তঃ সব্বভূতমহেশ্বরম্‌ ॥ 

তানহং দ্বিষতঃ ভ্রুরান্‌ সংসারেষু নরাধমান্‌ ৷ 

ক্ষিপাম্যজস্রমশ্ুভানাসুরীজ্বেব যোনিষু ৷৷ ৪ ॥ 





যে তু ত্বদীয়চরণাম্থজকোষগন্ধং 
জিগ্রত্তি কণবিবরৈঃ শ্ুতিবাতনীতম্‌ ৷ 
ভক্ত্যা গৃহীতচরণঃ পরয়া চ তেষাং 
নাপৈষি নাথ হৃদয়াম্বরুহাৎ স্বপূংসাম্‌ ॥৫॥ 
অন্বয়ঃ_- (হে) নাথ, যে তু শ্ুতিবাতনীতং 
(শ্রতিঃ বেদঃ স এব বাতঃ তেন নীতং প্রাপিতং ) 
ত্বদীয়চরণাম্বজ-কোষগন্ধং ( ত্বংপদসরোজসৌরভং ) 
কর্ণবিবরৈঃ (শ্রবণ-কুহরৈঃ ) জিপ্রন্তি ত্বেৎকথাশ্রবণ- 
মত্যাদরেণ কুব্বন্তি) পরয়া ভক্ত্যা চ নে্মল-প্রেম্না) 
গৃহীতচরণঃ ( ধৃতপাদপদ্মঃ ত্বং ) তেষাং স্বপূংসাং 
( নিজজনানাং ) হাদয়াম্ব রুহাৎ ডি) ন 
অপৈষি (ন অপযাসি )॥৷ ৫ ॥ 
অনুবাদ-_প্রভো, যে সকল শুদ্ধভক্ত আপনার 
পাদপদ্মের সৌরভ বেদরূপ গন্ধবহযোগে প্রাপ্ত হইয়া 
কর্ণরন্ধ_দ্বারা আঘ্রাণ করেন অর্থাৎ আদরের সহিত 


শ্রীমদ্ভাগবতম্‌ 
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আপনার কথা শ্রবণ করেন এবং প্রেম 
ভক্তিযোগে ভবদীয় চরণপদ্মই পরম প 
গ্রহণ করেন; হে নাথ, সেই সকল নিজজনে 
কমল হইতে আপনি কখনও দূরগত হন 

বিশ্বনাথ-শান্্রেষু নিব্বিশেষস্বরাপোপাসকা জানি 
উচ্যন্তেঃ সবিশেষস্বরাপোপাসপকাস্ত সত তক্ঞাত্তেষামুভয়েষাং 
মধ্যে ভক্তা এব কুতার্থাঃ প্রিয়াশ্চেত্যাহ দ্াভামু। 
যেত্বিতি শ্রগতিবের্বদঃ শ্রবণভক্তিতর্বা বাতস্তেন নীতং 
প্রাপিতং ততশ্চ তে চরণাম্থজসৌরভ্যলোভিনো ভঙ্গ 
ইব চরণান্থজমেব পরমপূরুতার্থত্বেন গৃহ স্তীত্যাহ__ 
ভক্ত্যা পরয়া প্রেমলক্ষণয়া নাপৈষীতি তে যথা তব চর- 
শান্জএব লোভিনস্তন্ন ত্যজন্তি, তথা ত্বমপি তেষাং 
প্রেমমাধূর্যবতি হাদয়াম্বজ এব লোভী তন্ন ত্যজসীতি 
পরস্পরবশীকারঃ সূচিতঃ ॥ ৫ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_সকল শাস্ত্রে (ভগবানের) 
নিব্বিশেষ স্বরূপের উপাসকগণকে জ্ঞানী বলা হয়; 
কিন্তু সবিশেষ স্বরূপের উপাসকগণ ভক্ত, তাহাদের 
উভয়ের মধ্যে ভক্তই কৃতকুতার্থ এবং (ভগবানের) 
প্রিয়, ইহাই দুইটি শ্লোকে বলিতেছেন--“যে তু’ 
ইত্যাদি। 'শ্তি-বাত-নীতং"__শুগতি বলিতে বেদ, 
অথবা শ্রবণা ভক্তি, তাহাই বায়ুরূগ, তাহার দ্বারা 
প্রাপিত হইয়াছে (যে তদীয় পাদপদ্মের সৌরভ )। 
তারপর তোমার চরণকমলের সৌরভলোভী তূন্গের 
ন্যায়, ভক্তগণ তোমার চরণ-কমলই পরম পুরুষার্থ- 
রূপে গ্রহণ করিয়া থাকেন, ইহাই বলিতেছেন _ 
‘ভক্ত্যা, অর্থাৎ প্রেমলক্ষণা ভক্তির দ্বারা । “নাপৈষি' 
--তোমার চরণকমলেই লোভী সেই ভক্তগণ যেরাগ 
তাহা পরিত্যাগ করিতে পারেন না, তদ্রগ তুমিও 
তাহাদের প্রেমমাধ্র্য্যময় হাদয়কমলেই লুব্ধ হইয়া 
তাহা পরিত্যাগ কর না, ইহাতে পরস্পরের বশীকার 
সূচিত হইল ॥ ৫ ॥ 


কুযাথরাপে 


শর হাদয়, 
শা) ৫॥ 


মধ্ব_-. 
হাদি ব্যক্তং তু যদ্ধপং হরেরন্ধঃ স উচ্যতে! 
উত্তমানাং তু পাদেন সব্ব্বং রূপং তু ভণ্যতে ৷ 
গন্ব-গ্রন্ধবতোর্যস্মান্ন ভেদঃ কুচনেষণতে ৷৷ 
ইতি ব্রহ্মতর্কে ৷ ৫. 
তথ্য--ভাঃ ২1৮।৪-৬ দ্ৰষ্টব্য ৷ ৫0 
বিব্ৃতি-_যেরূপ মাধ্যাকর্ষণ বায়ু পরমাণু সমূহে 


লক্ষ্যত 


PE 


টি ক 





] 








প্রাকর্ম 
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সিসি 


এ করিয়া স্থল পিণ্ড প্রদর্শন করে এবং আদিত্য 
পৰ্য্যমণ্ডল গ্রহ নক্ষত্ৰদিগকে বায়ুর দ্বারা আকর্ষণ 
বর সেইরাপ শ্রীকৃষ্ণের পাদগদ্মগন্ধবাহী বায়ু শ্রৌত- 
পন্থার বিষগ্ন বা বেদ । সেই বেদবায়ু শ্রীগুরুদেবের 
ও পান্বতগণের মুখে উদগীত হইয়া ভাগ্যবান্‌ জীবের 
বর্ণে প্রবেশ করে। বায়ূ সৌগন্ধ বহন করে এবং 
নাসা তাহা গ্রহণ করে! সাধুমুখকথিত ভগবৎকথা 
টদ্চার্ঘযমান হইলে তাহাই কর্ণরন্ধে, প্রবিষ্ট হইয়া 
জীবের সুপ্ত হলাদিনী শক্তিকে উন্মেষিত করে, তখনই 
জীব মহাভাবস্বরাপা হলাদিনীসারসমবেতা মধুর 
রসের আশ্রয়বিগ্রহ বার্ষভানবীর চরণতলে পতিত 
হইয়া তাঁহার আজ্তানুবতিনী সেবাপ্রবৃত্তিবশে সচ্চিদা- 
নন্দের সেবায় নিত[কাল নিযুক্ত হন। বিষয়বিগ্রহ 
তাহাকে মুহ.স্তের জন্য ও ইতর কাৰ্য্য বা ইতর ধ্যান 
করিবার অবসর দেন না। তাহারাও ভগবানের 
সেবা কোনও কালের জন্য পরিহার করেন না। সেবা 
ব্যতীত তাহাদের অন্য কোনও নিত্যা বৃত্তি থাকে না 
UGH 


তাবভয়্ং দ্রবিণদেহসূহান্নিমিভং 
শোকঃ স্পৃহা পরিভবো বিপুলশ্চ লোভঃ ৷ 
তাবন্মমেত্যসদবগ্রহ আত্তিমূলং 
যাবন্ন তেহডিগ্র মভম্নং প্রণীত লোকঃ ॥৬॥ 
অন্বয়ঃ-_যাব ( যৎকালপৰ্য্যন্তং) লোকঃ 
(জনঃ ) অভয়ং ( আশ্ৰয়মান্রেণ ভয়াৎ নিব্বতিপ্রদং ) 
তে অঙ্ঘ্িং (চরণং ) ন প্রর্ণীত (ন আশ্রয়েৎ ) 
তাবৎ ( তৎকালপৰ্য্যন্তং) দ্ৰবিণদেহসূহন্নিমিতং 
(দ্রবিণং ধনং ধনাদিজনঃং ) ভয়ং (দ্রবিণাদৌ বর্ত- 
মানে ভয়ং গতেহপি তদ্দিনাশাশক্কা ) শোকঃ ( বিনাশে 
দুঃখ, পুনশ্চ তল্লাভায় ) স্পৃহা ( ততশ্চ ) পরিভবঃ 
(তথাপি) বিগুলঃ লোভঃ (তৃষা) চ (পুনঃ 
কথঞ্চিৎপ্রাপ্তে ) মম ইতি অসদবগ্রহঃ (অসদাগ্রহঃ ) 
তাবৎ আত্তিমূলং (ক্রেশকারণং বর্ততে ) ॥ ৬ ॥ 
অনুবাদ-_-( ‘আমি ও আমার+__অনাত্মভূত অসৎ 
বস্তুতে যে এইরূপ অভিমান-- ইহাই ভয়শোকাদির 
মুল কারণ । ) হে ভগবন্, যে কাল পর্যন্ত লোক ভব- 
দীয় অভয় পাদপদ্ম প্রচ্নষ্টরূপে বরণ না করে, সেই 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 
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কাল পর্যযন্তই তাহার অর্থ, দেহ ও আত্মীয়স্বজন- 
কুটুম্বাদি বন্ধুবৰ্গ পাছে বিনষ্ট হয়, তজ্জন্য ভয়,- 
উহ বিনাশে শোক, পূনরায় উহাদিগকে প্রাপ্ত 

হবার জন্য স্পৃহা, তদনন্তর তিরস্কার, তথাপি উহা- 
দের জন্য বিপূল তৃষ্ণা, পূনরায় কোন প্রকারে প্রাপ্ত 
হইলে “আমি ও আমার’ এইরাপ দুঃখকারণ জড়াসক্তি 
বিদ্যমান থাকে ॥ ৬ ॥ 
বিশ্বনাথ-_ননু তেহপি স্ীপৃতরদ্রবিণাদিমস্তশ্চেৎ 
সংসারিণ এবেতি তত্র নহি নহীতি স্বরসনাদংশমাহ-__ 
তাবদিতি দ্রবিণাদ্যাসক্তিহেতুকং ভয়ং সংসার 
ইত্যর্থঃ। তস্যৈব প্রপঞ্চং শোক ইত্যাদি তাবদেব 
যাবত্তবাঙ্প্রিং প্রভূত্বাদিভাবেন ন প্ররুণীত প্রকর্ষেণ 
বরণে সতি ত্বয্যাসক্ত্যা দ্রবিণাদ্যাসক্তিনিবর্তত ইতি 
ভাবঃ। যদি চ দ্রবিণাদাবাসক্তোহপি কশ্চিত্তক্তো 
ভবেত্ুদাপি নৈব চিন্তেত্যাহ- মমেত্যসদাগ্রহস্ত।বদেবা- 
ভিমূলং সংসারকারণং যাবদিতি তবাত্ড্রেঃ সেব্যত্বেন 
বরণমান্র এব দ্রবিণাসক্ত্যাদেরুৎখাতদংস্ট্রোরগদং- 
শস্যেব নাত্তিমূলত্বমিত্যগ্রে চ বক্ষ্যতে । তাবদ্রাগাদয়- 
স্তেনা ইত্যত্ৰ যাবৎ কৃষ্ণন তে জনা ইতি । তাবচ্ছব্দস্য 
দ্বিপাঠবলাদ্ব্যাখ্যাতম্‌ । এবঞ্চ যে তু ত্বদীয়েত্যনেন 
রতিমন্তঃ তাবস্তয়মিত্যদ্ধেনানর্থনিরৃত্তিমন্তঃ তাবন্ম- 
মেত্যদ্ধেনানিরৃত্তানরথাঞ্রিবিধা অপি ভক্তা ন সংসারিণ 
ইত্যুক্তম্‌ ॥ ৬ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ _যদি বলেন__ দেখুন, সেই 
সকল ভক্তগণও যদি স্ত্রী, পুন্র, ধনসম্পদাদিযুক্ত হন, 
তাহা হইলে তাহারাও সংসারীই, তাহাতে “না, না, 
এইরূপ কখনই নয় ইহা নিজ জিহবা দংশন করিয়া 
বলিতেছেন__ততাবদ্‌* ইত্যাদি শ্লোকে। ধনাদির 
আসক্তিহেতু ভয়ই সংসার, এই অর্থ। সেই 
আসক্তিরই প্রপঞ্চ (ইন্দ্রিয় বিষয় ভোগাদি )। শোক, 
জগৃহা ইত্যাদি ততক্ষণ পৰ্য্যন্ত, যতক্ষণ পৰ্য্যন্ত 
তোমার চরণকমল প্রভুত্বাদিভাবে বরণ না করে। 
্রকুষ্টভাবে তোমার চরণকমল বরণ করিলে, 
তোমাতে আসক্তিবশতঃ ধন৷দির আসক্তি নিবত্তিত 
হয়-__-এই ভাব । যদি কোন ভক্ত ধনাদিতে আসক্তও 
হয়, তাহা হইলেও কোন চিন্তা নাই, ইহা বলিতেছেন 
_ “আমি, আমার, ইত্যাদি অসৎ ( অনিত্য ) বস্তুতে 
আগ্রহই আঙ্তির মূলরূপ সংসারের কারণ, তাহা তত- 
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ক্ষণ, যতক্ষণ তোমার চরণকমল আশ্রয় না করে। 
,সেব্যত্বরূপে তোমার চরণের বরণমান্রেই ধনাদির 
আসক্তি ভগ্নদন্ত সর্পের দংশনের ন্যায় আর আত্তির 
কারণ হয় না। এইরূপ পরেও শ্রৌদশমে ব্রহ্মস্তবে) 
বলিবেন--“হে কৃষ্ণ! রাগাদি ততক্ষণ পর্যন্তই চোর 
হয়, সেইরাপ গৃহও কারাগার অর্থাৎ বন্ধনাগার হয় 
এবং মোহও ততক্ষণ পর্যন্তই চরণের শৃঙ্খল হয়, 
যতক্ষণ তোমার জন না হয়। তদীয় জনের কিন্তু 
রাগাদিও তোমাতে নিষ্ঠাবশতঃ মোচকই হইয়া 
থাকে ।»  তাবৎ*_ততক্ষণ, এই শব্দের দুইবার 
পাঠ-হেতু এইরূপ ব্যাখ্যা করা হইল । এই প্রকারে 
- যাহারা তোমার চরণকমলের সৌরভ শ্রবণকুহরের 
দ্বারা আত্রাণ করিতেছেন”, ইত্যাদির দ্বারা তোমাতে 
যাহারা রতিমান্‌ ( আসক্তিযুক্ত ), ‘ততক্ষণ ধনাদি 
বিন৷শের ভয়, যতক্ষণ তোমার অভয় চরণ সেব্যত্ব- 
রূপে বরণ না করে’, ইত্যাদির দ্বারা যাহারা অনর্থ- 
নিব্ত্তিমান্‌ অর্থাৎ অনর্থ নিরৃত্তির চেষ্টাশীল এবং 
“ততক্ষণ পৰ্য্যন্ত আমি, আমার--এইরূপ আগ্রহবশতঃ 
ক্েশের কারণ বর্তমান থাকে, যতক্ষণ তোমার চরণ 
আশ্রয় না করে”_-ইত্যাদির দ্বারা অনর্থ নির্তি 
হয় নাই যাহাদের-_-এই ভ্রিবিধ ভক্তজন সংসারী 
নহেন, ইহা বলা হইল ॥ ৬ ॥ 

তথ্য-_-১০।১৪।৩৬ দ্ৰষ্টব্য ৷. 
লঃ ৫1৩৯ ঠ 

যদবধি মম চেতঃ কৃষ্ণপ৷দারবিন্দে 

নবনবরসধামন্যদ্যতং রন্তমাসীৎ 1. 

তদবধি বত নারীসঙ্গমে সমর্য্যমাণে 

ভবতি মুখবিকারঃ সুষ্ঠু নিষ্ভীবনঞ্চ ॥ ৬ ॥ 

বিরতি-_যাহাদের কর্ণবিবরে হরিকথা প্রবিষ্ট 
হয় না তাহারাই কুষ্ণসেবা র্যতাত অন্য কাৰ্য্যে র্থা 
কালাপহরণ করে ।. যে কাল পর্য্যন্ত না তাহার আত্মার, 
নিত্য বৃত্তি ভজতে অবস্থিতি বুঝিতে না পারেন বা 
.. হরিসেবায় প্রবৃত্ত না হয় তৎকালাবধি তাহাদের 

 ভগবান্‌ ব্যতীত ইতর, িভাতি এরা _হরি- 





ভঃ রঃ সিঃ দঃ 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 





ণের চেষ্টা । 
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করে, কিন্তু ভগবৎসেবার অন্তরায় আবরণী ও 
পাত্মিকা শক্তি জীবকে অভাব জন্য শোক, আকাস্থা, 
বিজয়াশা ও বিপুল লোভে প্রর্ত্ত করায়। জীব তখন 
কুষ্ণবিমুখ হইয়া স্থল ও সূক্ষম শরীর দ্রয়কে টা 
শরীর” এবং তদিতর বস্তু হইতে সর্বদা ভীত হয় 
সেই শরীরসম্পৃক্ত-দ্রব্যাভাবে তাহার ভয়, রি 
অভিলাষ প্রভৃতি প্রবল হওয়ায় ভগবজ্জানরহিত 
হইয়া নিব্বিশেষ মায়াবাদী হইয়া পড়ে। কখনও বর 
ভোগপ্রবণতায় প্রপীড়িত হইয়া ক্লেশ পায়। ভগবরৎ- 
বস্তু ব্যতীত অন্যবস্তু মাত্র লাভের পিপাসা অসৎ-গ্রহ- 
এরূপ অসচ্চেষ্টা স্থল সক্ষাদয়ে 
“আমি” ভ্রান্তি হইতেই উদিত হয়। তাদৃশ শ্ৰান্তিই 
যাবতীয় ক্লেশের মূল। হরিগুরুবৈষ্ণবের কৃপাবলে 
ভগবানে সেবাপ্রব্বত্তি উন্মেষিত হইলেই পূৰ্ব্ব কথিত 
যাবতীয় অসুবিধার হস্ত হইতে জীবের পরিত্রাণ হয়। 
সেইকালে অসদৃগ্রহণের বাসনারূপ মূল সমূলে উৎ- 
পাটিত হয়। স্বরূপের বোধ-রাহিত্যেই নিত্য হরি- 
সেবা প্রবৃত্তির অভাব । সেবোন্মখ স্বরাপর্তিই সকল 
অনর্থ-নিরাশে একমাত্র সমর্থ । তখন ভগবৎসেবা 
ব্যতীত অন্য কোনও নশ্বর চেস্টা থাকে না ॥ ৬ ॥ 


বিক্ষে 


দৈবেন তে হতধিয়ো ভবতঃ প্রসঙগাৎ 
সব্বাশুভোপশনাছিমুখেক্ডিয়া যে ৷ 
কুব্বন্তি কামসূখলেশলবায় দীনা 
লোভ।ভিভূতমনলোহইকুশলানি শশ্বৎ ॥ ৭ ॥ 
অন্বয়ঃ__যে জর্ব্বাশুভোপশমনাৎ (নিখিলামঙ্গল- 
বিনাশকাৎ সৰ্ব্বদুঃখনিবর্ত্তক।ৎ বা) ভবতঃ প্রসন্গাৎ 
( ত্বৎকথাশ্ৰবণকাীর্ত্তমনাদিরূপাৎ ) বিমুখেন্দ্রিয়াঃ (বিমু- 
খানি ইন্দ্ৰিয়াণি যেষাং তে) কামসুখলেশলবায় 
(তুচ্ছকামপরিতৃপ্তিজনিতাল্পসুখলাভার্থং) লোভাভিভূত- 
মনসঃ ( লোভাকুল্টচিত্তাঃ সন্তঃ ) শঙ্বর ( নিরন্তরং 
অকুশলানি ( অক্ষেমকরাণি কর্ম্মাণি ) কুর্ব্বন্তি তে 
দৈবেন (ভাগ্যবশাৎ ) হতধিয়ঃ নেষ্টমতয়ঃ) দীনাঃ 
(এব) ৭11. 
অনুবাদ- হে 'ভগবন, (ভবদীয় প্রসঙ্গ ৰ সৰ্ব্ববিধ 
অভন্ররাশি বিদূরিত করিয়া থাকে ৷ ) যে সকল বাজি 
'পনার নিব লীলাকথার ্রবণকীর্ড- 
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সঙ্গ হইতে বিমুখ হইয়া তুচ্ছ কামসুখের 
ভাতিভূত-হাদয়ে নিরন্তর অমঙ্গলজনক 


আশায় লো ক 
রিয়া থাকে, তাহারা নিশ্চয়ই দৈবকর্তৃক 


কর্মদমূহ ক 
হতবুদ্ধি ও দুর্ভাগ্য || ৭ ॥ 
বিশ্লনাথ__নন্বেবং চেৎ সব্বএব সুধিয়ো ভূত্বা 


মন্চরণমাশ্রপিষাত্তেঃ তহি কে সংসারিণো ভবিষ্য্তি, 
তন্রাহ-_ দৈবেন ত্দপরাধোথদুরদূষ্টেন অকুশলানি 
কাম্যানি নিষিদ্ধানি চ কর্্মাণি | ৭ ॥ 

টীকার বঙগানুবাদ--€যদি ভগবান্‌ বলেন )-- 
দেখ, এইরাপ হইলে কাহারা সংসারী হইবে? 
তাহাতে বলিতেছেন-__দৈবেন” দৈব বলিতে তোমাতে 
(অথবা তোমার ভক্তজনে ) অপরাধবশতঃ দুর- 
দণ্টের দ্বারা (যাহাদের বুদ্ধি নষ্ট হইয়াছে, তাহা- 
রাই) 'অকুশলানি'_-অমঙ্গলরূপ কাম্য এবং নিষিদ্ধ 
কর্মসকল করিয়া থাকে ॥ ৭ | 

তথ্য--(ভাঃ ৭৫।৩০-৩২ ) শ্লোক দ্ৰষ্টব্য ৭ । 


ম্চুৎতুট্ন্রিধাতুভিরিমা মুহুরদ্দ্যমানাঃ 
শীতোষ্*বাতবরষৈরিতরেতরাচ্চ ! 
কামাগ্নিনাছ্যুতরুষা চ সৃদুর্ভরেণ 
সম্পশ্যতো মন উর্ুক্রম সীদতে মে ॥ ৮ | 


অন্বয্নঃ__( হে ) উরুক্রম (চক্রপাণে ), ক্ষুতুই- 
ন্িধাতুভিঃ (ক্ষুৎ ক্ষুধা চ তৃট্‌ তৃষ্ণা চ ব্রিধাতবঃ 
বাতপিত্ত-শ্লেস্মাণঃ চ তৈঃ) (তথা) শীতোষ্ণবাত- 
বরর্ষৈঃ ( শীতোঞ্চবাতবর্ষাদিভিঃ ) ইতরেতরাৎ চ 
(পরস্পরতঃ অন্য-কারণেভ্যঃ) সূদুর্ভরেণ (সূদুঃ- 
সহেন) কামান্নিনা (বাসনানলেন ) অচ্যুতরুষা চ 
(অচ্যুতয়া রুষা অবিছিননক্রোধেন চ ) মুহঃ (ভূশম্‌ ) 
অর্দযমানাঃ ( পীড্যমানাঃ ) ইমাঃ প্রেজাঃ) সংপশ্যতঃ 
মে (মম) মনঃ সীদতে (সীদতি, দুঃখ মাপ্রোতি ) 
| ৮ ]॥ 

অনুবাদ-_আহা ! (এ হরিকথাবিমুখ ) জীবগণ 
সুধা, তৃষ্ণা, বাত, পিত্ত, শ্রো, শীতোষ্ণ, বাতবর্ষা 
প্রভৃতি দ্বারা এবং পরস্পর বহু কারণে মুহর্মহঃ ক্রিস্ট 
২য়, আবার সূদুঃসহ কামাগ্নি ও অবিচ্ছিন্ন ব্রেগধভরে 
দুঃখ পাইতে থাকে । হে উরুভ্রম, ইহাদিগের এইরূপ 


অবস্থা দশন করিয়া আমার মন অবসন্ন হইতেছে 
Ibu 

বিশ্বনাথ-_যে চান্যে পশ্বাদিতুল্যঃ স্বীয়হিতাহিতং 
কিমপি ন জানন্তি তাংস্তু শোচাম্যেবেত্যাহ--ক্ষচ্চ 
তৃট্‌ চ ব্রিধাতবঃ বাতপিত্তশ্লেম্সাণস্তৈরিমাঃ প্রজাঃ ইত- 
রেতরাচ্চ স্বপূত্রকলত্রাদিষূপি পরস্পরতো হন্দ্যমানাঃ 
কামাগ্রিনা অচ্যুতয়া অনবচ্ছিন্নয়া রুষা 'সুদুর্ভরেতি 
দয়োরেব বিশেষণং অদ্দ্যমানাঃ প্রজাঃ পশ্যতো মম 
মনঃ সীদতি হন্ত হন্ত কথমাসাং নিস্তারো ভবিতেত্য- 
বসীদতি ॥ ৮ ॥ 

টীকার বজানুবাদ--অপর, যাহারা পশুতুল্য 
নিজের হিত বা অহিত কিছুই জানে না, তাহাদের 
নিমিত্ত আমার অনুশোচনা হয়, ইহা বলিতেছেন 
ক্ষিৎ-তুট' ইত্যাদি শ্লোকে। ক্ষুধা, তৃষ্ণা, বাত, 
পিত্ত, শ্লেম্মাদিরূপ ভ্রিধাতুর দ্বারা এবং স্ব-পূত্র, কলত্র 
প্রভৃতিতেও পরস্পর হইতে যাহারা পীড়িত হইতেছে, ' 
আর অনবচ্ছিন্ন কামাগ্সি ও ক্লোধবশতঃ প্রপীড়িত- 
প্রাণিবর্গকে দেখিয়া আমার মন অবসন্ন হইতেছে__ 
‘হায় ! হায় ! কি প্রকারে ইহাদের নিস্তার হইবে 
এই চিন্তায় অ।মার চিত্ত অবসন্ন, এই ভাব ॥ ৮ ॥ 


যাবৎ পৃথক্ত, মিদমাত্মন ইন্দরিয়ার্থ- 
মায়াবলং ভগবতো জন ঈশ পশ্যেৎ। 
তাবন্ন সংস্থৃতিরসৌ প্রতিসংক্রমেত 
ব্যর্থাপি দুঃখনিবহং বহতী স্রিয্লার্থা ॥ ৯ ॥ 
অন্বয়ঃ_-(হে) ঈশ! (পরমেশ্বর 1) জনঃ 
(লোকঃ ) যাবৎ ভগবতঃ € তব) ইন্দ্িয়ার্থ মায়াবলং 
(ইন্দ্ৰিয়ার্থরাপা যা মায়া তয়া বলং আধিক্যং যস্য তৎ) 
আত্মনঃ (জীবস্য) ইদং পৃথক্ত্বং (দেহাদিভাবং ) 
পশ্যেৎ ( অনূভবেৎ ), তাবৎ ব্যার্থা অপি ( অনিত্যা 
অপি) দুঃখনিবহং (দুঃখসমূহং ) বহতী (প্রাপয়ন্তী) 
ক্রিয়ার্থা (ক্রিয়াণাং অর্থঃ ফলং যস্যাং সা) অসো 
সংস্থৃতিঃ ন প্রভিসংক্র মেত €(নোপরমেত )॥ ৯॥। 
অনবাদ-_হে পরমেশ, লোকসকল য়ে কাল 
পর্যন্ত আপনার ইন্দ্রিয়ফলপ্রদাত্রী যায়াদ্বারা বধিত 
নিজের এই দেহাদি ভাবকে গ্রহণ করে, অর্থাৎ স্বীয় 
শুদ্ধস্বরূপ হইতে পৃথক্‌ বলিয়া উপলব্ধি না করে, 


২০০ 
সেইকাল পর্য্যন্ত অনিত্য দুঃখসমূহের প্রাপক কর্মফল- 
প্রসবকারী এই সংসার ব্যর্থ হইলেও তাহা হইতে 
উপরত হইতে পারে না ॥ ৯॥ 

বিশ্বনাথ-_নন্বেবংভূতায়াঃ সংস্থতেরবন্তভূ তত্বাদ- 
নয়া কথমবসীদসীতি, তন্রাহ__যাবদিতি । যাব- 
দাআনো জীবস্য ইদং পৃথক্ত্বং দেহাদিভাবং পশ্যেৎ 
অনুভবেৎ। ভগবত ইন্দ্রিয়ার্থরপায়্া মায়ায়া বলং 
যন্ত্র তৎ তাবৎ সংস্ৃতিব্যর্থাপ্যবস্তভূতাপি ন প্রতিসং- 
ভ্রুমেত নোপরমেত ৷ দুঃখ-নিবহং প্রাগয়ন্তি যতঃ 
ক্রিয়াণাং করৰ্ম্মণামর্থঃ ফলং যতঃ সা ৯॥। 

টীকার বঙ্গানুবাদ_-দেখুন--এইরূপ সংসারের 
অবস্তভূতত্বহেতু কিজন্য তাহার নিমিত্ত অবসন্ন হইতে- 
ছেন? তাহাতে বলিতেছেন-_“যাবদ্‌*” যতক্ষণ 
'আত্মনঃ'_-জীবের এই পৃথক্ত্ব অর্থাৎ জীব দেহাদি- 
ভাবকে অনুভব করে এবং ভগবানের ইন্ড্রিয়ার্থরাপা 
€ ইদ্দ্রিয়ের ফলপ্রদাত্রী ) মায়ার বল যেখানে, ততক্ষণ 
ব্যর্থ অর্থাৎ অবস্তভূত হইলেও এই সংস্তির উপরম 
হয় না, যে সংস্তি দুঃখসমূহ আনয়ন করে এবং 
যাহা হইতে “ক্রিয়া্থা_ক্রিয়া বলিতে কর্মসকলের 
ফল উৎপন্ন হইয়া থাকে ॥ ৯ 0 

মধ্ব__মায়/বলং ভগবদিচ্ছাবলং, জেয়ত্বং দুর্ঘট- 
স্যাপি ঘটনাধিকশক্তিতা । 

অভেদ ঈশ্বরেণাপি সৃষ্ট্যাদাবন্তরঙ্গতা ৷ 

উচ্যতে যস্যাঃ সা মায়া হরেরিচ্ছাথ বা বলম্‌ ॥ 

ভগবতন্্রতা যস্যাস্তস্ভার্য্যাত্বং সুরূপতা ৷ 

উচ্যেত মায়া সা তু শ্ীর্দোষযুক্তা জড়া সমৃতা ॥ 

পরিথামিনী যস্যান্ত দোষাশ্চেতনতা তথা । 

শৈবলীনামসৌ মায়া জগদ্ন্ধাত্মিকা সদা ॥ 

ইতি ব্রক্মতর্কে। 
ধ্যায়ে মংস্যে তথা পশ্যে শূণোমীতি বিভক্ততা । 
জীবস্থা তু হরেরিচ্ছা-বলাদিন্দ্রিয়ভুক্তয়ঃ ॥ 





ইতি ষাড়গুণ্যে। ইন্দ্রিয়াণাং ভোগার্থম্‌। ব্যর্থাপি 


যজাদিক্রিয়ার্থা || ৯ 





শ্রীমত্তাগবতম্‌ 
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রে ৬০২ 
দৈবাহতার্থরচনা খষয়োইপি দেব ২১ 
যুদ্মৎপ্ৰসঙ্গবিমূখা ইহ সংসরস্তি ॥ ১০ ॥ 

অন্বয়ঃ--( ননু অবিবেকিনাং 





সংসারনিযবত্ধিঃ 
মাভূৎ বিবেকিনঃ মুক্তা এবেতি কিং তেষাং উক্ত্যা? 
ইত্যাহ )-_দেব, (হে প্ৰভো ), অহি (দিবসে) 


আপৃতার্তকরণাঃ € আগ্ুতানি ব্যাগৃতানি চ 
আর্তানি ক্লিষ্টানি করণানি উন্ড্রিয়াণি যেষাং তে) 
নিশি (রান্রৌ ) নিঃশয়ানাঃ (নিদ্রিতাঃ ) নানামনো- 
রথধিয়া ( স্বপ্নদর্শনেন চ) ক্ষণভগ্র-নিদ্রাঃ 


তানি 


(ক্ষণে 
ক্ষণে বিগতনিদ্রাঃ) দৈবাহতার্থরচনাঃ (দৈবেন 
আহতাঃ ৷ সব্বতঃ প্রতিহতাঃ অর্থানাং রচনাঃ 


অর্থার্োদ্যমাঃ যেষাং তে) খষয়ঃ অপি যুম্মৎপ্রসঙ্গ- 
বিমুখাঃ ( ভগবৎকথা-বিরতাঃ অভক্তাঃ সন্তঃ ) ইহ 
( অঙ্মিন্‌ জগতি ) সংসরন্তি (বদ্ধা ভবন্তি ) ৷৷ ১০ ॥ 

অনুবাদ__( যদি বল, অবিবেকী ব্যক্তিগণের 
পক্ষে সংসারক্লেশ সম্ভব হইতে পারে-_বিবেকিগণ 
ত’ মুক্ত, তাহাদের ভক্তিয় আবশ্যক কি? তদুত্তরে 
বলিতেছেন )--হে দেব, খষিগণও ভবদীয় শ্রবণ- 
কীর্তনরূপ প্রসঙ্গ হইতে বিমুখ হইলে এই সংসারে 
গমনাগমন করিয়া থাকেন । দিবসে তাহাদিগের 
ইন্দ্িয়গ্রাম ভগবদিতর বিষয়ে ব্যাপৃত হইয়া অত্যন্ত 
ক্লিম্ট থাকে, রান্রিকালেও তাঁহাদের বিষয়-সুথের 
লেশমান্রও থাকে না, যেহেতু তাঁহারা বাহোয্দ্রিয 
ব্যাপার হইতে নিবৃত্ত হইয়া নিদ্রাগত হন বটে, কিন্ত 
তখনও নানা অসদ্বিষয়ে ধাবিত মনোধর্ম্মরাপ স্বপ্ন- 
দর্শনদ্বারা তাহাদের ক্ষণে ক্ষণে নিদ্রাভঙ্গ হয়। তাহারা 
অর্থের জন্যও উদ্যম করিতে পারেন না, যেহেতু, 


উহাও তাহাদের জন্য দৈবকর্তৃক সকল স্থান হইতে 
প্রতিহত হইয়াছে ৷৷ ১০ ॥ 

বিশ্বনাথ--ন চাজ্ঞানকল্পিতায়াঃ সংস্ৃতের্ভানে- 
নৈবোগরাম ইতি বাচ্যং যতো জ্ঞানিনোহপি ভক্তিরহি- 
তাঃ অংসরন্তীত্যাহ- _অহেন্তি যুক্সৎপ্রসঙ্গবিমুখা 
বয় জানিনোহপি এবভভৃতাঃ সন্তঃ সংসরন্তীত্যন্বয়ঃ! 
মূময়ঃ ইতি চ পাঠঃ । কথংভূতাঃ অহি আগ্ৃতানি 
ননাব্যাপারযুক্তানি আর্জানি চ.করণানীন্দ্িয়াণি যেষাং 
তথাভুতাঃ দৈবেন আহতা অর্থরচনা ভোগ্যবস্তপ্রতি- 


_ পাদনানি যেষাং তে। এবঞ্চ দৈবেন ত ইতানেন 





ণঃ ক্ষুত্ড়িত্যাদিনা মূঢ়াঃ অহ্য্যাপ্থতেত্যনেদ 











৩৯।১০-১৯ ] 
ডানিন ইতি ব্রিবিধাঃ সংসারিণ উক্তাঃ ॥ ১০ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ _ অজ্ঞানকল্পিত এই সংস্থৃতির 
তানের দ্বারাই উপরম হইবে, ইহা বলিতে পারেন 
না, যেহেতু ভক্তিবিহীন জ্তানিগণও এই সংসারে 
(জগণপ্রবাহে ) গমনাগমন করিয়া থাকেন, ইহা 
বলিতেছেন --“অহি” ইত্যাদি । তোমার প্রসঙ্গবিমুখ 
ডানিগণও এইরূপ হইয়া সংসারে ভ্রমণ করেন। 
খষয়ঃ'-_এই স্থানে ‘মূনয়ঃ', এইরূপ পাঠান্তর 
রহিয়াছে । মুনিগণ কিরূপ ? তাহাতে বলিতেছেন 
আহি”, দিবসে নানাবিধ কর্ম্মে আসক্ত হওয়ায় ক্লিষ্ট 
ইন্দিয়সমূহ যাঁহাদের, তাদুশ মূনিগণের দৈব-কর্তৃক 
‘অর্থরচনা’, অর্থাৎ ভোগ্যবস্তু প্রতিপাদক অর্থাগমের 
উদ্যমও আহত (নষ্ট ) হইয়া থাকে । এইপ্রকারে 
দৈব কর্তৃক ইত্যাদির দ্বারা কল্সিগণ, ক্ষুধা, তৃষ্ণা 
ইত্যাদির দ্বারা মূঢ়জন এবং দিবসে ব্য'পৃত ইত্যাদির 
দ্বারা জ্ঞানিগণ-_-এই ভ্রিবিধ জনই সংসারী, ইহা বলা 
হইল ॥ ১০ ॥ 
মধ্ব__অর্থৈরধ্যাহৃতানি করণানি যেষাম্‌ । অক্তানং 
তু নিশা প্রোক্তা দিবাজ্ঞানমুদীর্য্যতে ॥ ইতি স্কান্দে 
Sou 

তথ্য-_- যে সকল ভগবদ্বিমুখ ব্যক্তি অক্ষজ- 
জানহেতু কুতর্কনিষ্ঠ ও তজ্জন্য শ্রীভগবানের সচ্চিদা- 
নন্দ শ্ৰীবিগ্রহে প্রারুতবুদ্ধি বিশিষ্ট এবং শ্রবণকীর্তনরূপ 
ভগবৎপ্রসঙ্গ হইতে বিমুখ, তাহারা সংসারে পতিত 
হয়, অধিক কি, ও সকল অক্ষজমার্গসিদ্ধ মুনিগণ 
পর্য্যন্ত ভগবানের কথায় বিমুখ হইলে সংসার প্রপঞ্চে 
এই অবিবেকী ব্যক্তিগণের ন্যায়ই ক্লেশ প্রাপ্ত হন; 
অথবা মুনিগণ পর্যন্তও ভগবন্তক্তিহীন হইলে সংসারে 
গমনাগমন করিয়া ক্লেশ ভোগ করেন ৷ তাঁহারা কিরূপ 
ভাবে এই সংসারে ক্লেশ ভোগ করেন, তাহাই এই 
শ্লোকে অবতারণা করিয়াছেন । দশম ক্কন্ধেও € ১০।২। 
২৬) উক্ত হইয়াছে__হে অরবিন্দাক্ষ, যে সকল 
নির্ভেদ ব্ৰহ্মানুসন্ধানপর ব্যক্তি “আমি মুক্ত হইয়াছি 
সুতরাং আর ভক্তির প্রয়োজন কি £ এই মনে করিয়া 
আপনার চরণসেবায় অনাদর করে, তাঁহারা বহু র্লেশে 
মায়াতীত পরমপদ ব্রক্মলোক পর্য্যন্ত আরোহণ করিয়াও 
ডগবত্তক্তিতে অনাদর করা হেতু অধঃপতিত হন 7 


--২৫ 





তৃতীয়ক্কদ্ধঃ 


২০১ 
এইজন্যই শ্ৰীমন্তাগবত যষ্ঠস্কন্ধে ( ৬৷৩৷১৮-২২৷ ) 
শ্রীযমরাজ বলিয়াছেন “যে পরমধর্ম্ম সাক্ষাৎ ডগবৎ- 
প্রণীত, সেই পরমধর্ম্মের কথা--কি ভূপ্ প্রভৃতি থষি, 
কি দেবগণ, কি সিদ্ধগণ, কি অসুরনিকর, কি মানব- 
গণ, কেহই জানেন না, সুতরাং উহা বিদ্যাধর-চারণাদি 
কি প্রকারেই বা জানিবে? কেবল দ্বাদশজন বৈষ্ণব ও 
পরম ধর্মের কথা অবগত আছেন । তাহাদের নাম 
ব্ৰহ্মা, শম্ভূ, সনৎকুমার, নারদ, দেবহৃতিনন্দন কপিল, 
মনু, প্রহলাদ, জনক, ভীষ্ম, শুকদেব এবং আমি (যম- 
রাজ)। আমরা এই দ্বদশজনমান্রই এই ভাগবত-ধন্ম 
অবগত আছি, কারণ এই ধর্ম অতিশয় পবিত্র, পরম- 
গুহ্যতম ও অত্যন্ত দুর্বোধ্য, ইহা অবগত হইলে ইহার 
দ্বারা পরমপূরুষার্থ লাভ হয় | সুতরাং ভগবানে 
শরণাগত ব্যতীত অপর মনোধমীঁ ব্যক্তি কি প্রকারে 
এই ধৰ্ম্ম জানিতে পারিবে ? হে দূতগণ, ভগবানের 
নামসংকীর্তনাদিদ্বারা ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ যে ভক্তিযোগ 
তাহাই ইহলোকে পুরুষমাত্রের শ্রেষ্ঠধর্ম্ম ।” অতএব 
উক্ত হইয়াছে যে, উক্ত দ্বাদশজন বৈষ্ণব ও তাহাদের 
অনুগ্হীত শরণাগত ভক্ত বাতীত জৈমিন্যাদি মুনি- 
গণের ন্যায় অভক্ত ব্যক্তি অক্ষজদৃঙ্টিতে মহাগুণযুক্ত 
হইলেও পরমধর্ম্মের বিষয় জানেন না, সুতরাং ইহা 
উত্তমই বলা হইয়াছে যে, এ শুক্ষ জানিগণ পর্যন্ত এই 
সংসারে দুঃখভোগ করিয়া থাকেন । (শ্রীজীব ) 1১০ 
হরিভক্তিকল্পলতিকা ১৪1৬ 
অহি সোদরপৃতিমান্রবিকলো নিদ্রাস্মরেহাদিভি- 
দুষ্প্রৈস্চ মনোরখৈরবিরতৈরাক্ষিপ্তচেতা নিশি | 
এবং ত্বদ্বিমুখোহপি দাস্যমধুনা যৎ প্রার্থয়ে তাবকং 
ক্ষস্তব্যোহয় মপত্রস্য করুণাসিন্ধোহপরাধো হি মে ১০| 





ত্বং ভ্িযোগপরিভাবিতহাৎসরোজ 
আস্লে শ্ুতোক্ষিতপথো ননু নাথ পুংসাম্‌। 
যদ্যদ্ধিয়া ত উরুগায় বিভাবয়নন্তি 
তত্তদ্বপুঃ প্ৰণয়সে সদনুগ্রহায় ॥ ১১ 
অন্বস্নঃ-_ননূ নাথ ( হে প্ৰভো 9! শ্িতেক্ষিতপথঃ 
(শ্রুতেন শ্রবণেন উক্ষিতঃ পন্থাঃ যস্য সঃ ) ত্বং পুংসাং 
(ভক্তানাং ) ভক্তিযোগপরিভাবিতহাৎসরোজে ভেক্তি- 


২০২ 





MANADO 


যোগেন পরিভাবিতে বিশুদ্ধে হৎসরোজে হাদয়ক মলে ) 
আসৃসে (বর্তসে ), (হে) উরুগায় ( পৃণ্যগ্লোক )! 
ধিয়া (একাগ্রেণ মনসা) তে যৎ যৎ বপুঃ (রূপং) বিভা- 
বয়ন্তি ( স্বেচ্ছয়া ধ্যায়ন্তি ) সদনুগ্রহায় (সতাং ভক্তা- 
নাম্‌ অনুগ্রহায় ত্বং) তত্দ্বপূঃ প্রণয়সে ( প্রকটয়সি ) 
|| ১১. 

অনুবাদ-_হে নাথ ! (গুরুমুখে ) ভবদীয় কথা 
শ্রবণানন্তর লোকে আপনার সেবা প্রাপ্তির পথের সন্ধান 
পান। আপনি আপনার নিজজনের ভক্তিযোগপ্ত বিশুদ্ধ 
হাৎপদ্মে সব্বদা বিশ্রাম করেন। হে উত্তমঃশ্লোক ! ভক্ত- 
বন্দ স্ব-স্ব (সিদ্ধদেহভাবগত ) ভাবনানুযায়ী যে সকল 
নিত্য স্বরূপ বিভাবনা করেন আপনি তাহাদিগের প্রতি 
অনুগ্রহ করিবার জন্য সেই সেই স্বরাপ প্রকট 
করিয়া থাকেন ॥ ১১ ॥| 

বিশ্বনাথ-_ভক্তাস্ত জ্ঞানং বিনাপি সংসারং নিস্তর- 
স্তীতি কিং বক্তব্যং যতো ভক্ত্যা ত্বামপ্যধীনীকুববস্তী- 
ত্যাহ। ভক্তিযোগেন পরি সর্ব্বতোভাবেন ভাবিতে 
বাসিতে ভাবিতং বাসিতং ভ্রিস্বিত্যমরঃ ৷ যদ্বা হে 
ভক্তিযোগপরিভাবিত ভক্তিযোগেনৈব পরি স্ব্বতো- 
ভাবেন ভাবিতঃ প্রকটীকৃতো ভবতেণ্যন্তান্নিচঠয়া ভক্তি- 
যোগএব ত্বৎপ্রকটীভবনস্য প্রযোজকঃ স্যাদিত্যর্থঃ ৷ 
অতএব তেষাং হাৎসরোজে আস্সে উপবিশ্য তিষ্ঠসি 
ন ততো নিঃসরসি নাপৈষি নাথেতি পূর্ব্বোক্তেঃ ৷ 
আদৌ গুরুমূখাৎ শ্ুতঃ পশ্চাদীক্ষিতঃ সাক্ষাৎকৃতশ্চ 
পন্থা যস্য সঃ! যেন পথা ত্বং হাৎসরোজমায়াতোহসি 
তং পহ্থানং সাধনভক্তিপ্রকারং তএব সুষ্ঠু পরিচিন্ব- 
স্তীতি ধ্বনিঃ। অতো যস্য ত্বৎপ্রান্তীচ্ছা বর্ততে স ততএব 
পন্থানং পরিচিনোত্বিত্যনুধ্বনিঃ। কিঞ্চ শ্রবণং বিনাপি 
ত্বত্তক্তা মনসা যদ্যদ্বপূঃ রূপং স্বেচ্ছয়া ধ্যায়ন্তি 
তত্বৎ প্রণয়সে প্রকটয়সীতি স্বামিচরণাঃ ৷ যদ্বা তে 
সাধকভভ্ঞগঃ স্ব-স্থ-ভাবানুরূপং যদ্যদ্ধিয়া ভাবয়ন্তি 
তত্তদেব বপুস্তেষাং সিদ্ধদেহং প্রণয়সে প্রকর্ষেণ তান্‌ 
_ প্রাপয়সি অহো তে স্বভক্তপারবশ্যমিতি ভাবঃ ॥ ১১ ॥ 


টীকার বঙ্গানুবাদ-_ভক্তগণ কিন্তু জ্ঞান ব্যতি- 










শ্রীমত্ভাগবতম্‌ 
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সবর্বতোভাবে ভাবিত অর্থাৎ বাসিত (ভক্তির 


সে ভাবনা 
দেওয়া) যে হাদয়কমল। অমরকোষে উক্ত হইয়াছে 
'ভাবিত অর্থ বাসিত-_ইহা তিন লিঙ্গেই ব 





ব্যবহৃত 
হয়!’ অথবা-_হে ভক্তিযোগ-পরিভাবিত | ভক্তি, 
যোগের দ্বারাই সব্বতোভাবে তুমি ‘ভাবিত’, অং 


প্রকটীকৃত হইয়া যাক। এখানে ভূ-ধাতুর নিচ- 
প্রত্যয় করিয়া নিষ্ঠা ( ক্ত ) প্রত্যয়ে ভাবিত পদ সিদ্ধ 
হইয়াছে, তাহাতে ভক্তিযোগই তোমার প্রকট হইবার 
প্রযোজক--এই অর্থ । অতএব তাহাদের হাদয়- 
কমলে “আস্সে'__উপবিজ্ট হইয়া অবস্থান করিতেছ, 
তাহা হইতে বহিভূত হও না, তাহা পরিত্যাগও কর 
না, পূ্ব্বে (৫মশ্লোকে) উক্ত হইয়াছে__“হে নাথ! তুমি 
নিজ জনের হাদয়কমল হইতে কখনও দূরগত 
হও না। শ্চতেক্ষিত-পথঃ,_-প্রথমতঃ শ্রীগুরু- 
দেবের নিকট হইতে শত, পশ্চাৎ ঈক্ষিত, অর্থাৎ 
সাক্ষাৎকৃত হইয়াছে পথ যাহার, সেই তুমি। 
যে পথের দ্বারা তুমি তাঁহাদের হাদয়কমলে 
আগমন করিয়াছ, সেই পথ, অর্থাৎ সাধনভক্তির 
প্রকার তাহারাই সুষ্ঠু অবগত আছেন-__ইহা ধ্বনিত 
হইতেছে । অতএব যে ব্যক্তির তোমাকে প্রাপ্তির 
নিমিত্ত ইচ্ছা বিদ্যমান, তিনি তাঁহাদের নিকট হইতেই 
সেই পথের অনুসরণ করুন-_এই অনুধ্বনি। আরও, 
শ্রবণ ব্যতীতও তোমার ভক্তগণ মনের দ্বারা যে 
যে রূপ স্বেচ্ছায় ধ্যান করেন, সেই সেই রূপে তুমি 
প্রকটিত হও-_ইহা শ্রীল শ্রীধর স্বামিচরণের ব্যাখ্যা ৷ 
অথবা--তোমার সাধক ভক্তগণ নিজ নিজ ভাব 
অনুসারে যে য়ে রূপ মনে মনে চিন্তা করেন, সেই সেই 
বিপু$-অর্থাৎ তাহাদের সিদ্ধদেহ প্রণয়সে- 
প্রক্ুষ্টরাপে তাহাদিগকে প্রাপ্ত করাইয়া থাক, অহো ! 
নিজ ভক্তজনের প্রতি তোমার পারবশ্যতা পেরাধীনতা) 
এই ভাব ৷৷ ১১ ॥ 

মধ্ব_তত্তদ্বপস্তেষাং প্রণয়সে ৷ যাদুশো ভাবি- 
তততীশস্তাদূশো জীব আভবেৎ। ইতি তন্ত্রসারে। তং 


 যথাযথোপাসতে তদের ভবতীতি চ ৷৷ ১১ 


_ তথ্য-_চৈঃ-চঃ আদি ৩য় পঃ : 
এই শ্লোকের অর্থ সংক্ষেপের সার । | 
চর ইচ্ছায় রুষ্ষের সবর্ব অবতার ॥১১ 


+ 





( 





সাজা 
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রারাধিতঃ সুরগণৈহা দিবদ্ধকামৈঃ ৷ 
হৎ সব্বভূতদয়য়'সদলভ্যয়েকো 
নানাজনেশ্ববহিতঃ সূহৃদন্তরাত্মা ॥ ১২ ॥ 


অগ্বয়ঃ__( হে নাথ!) নানাজনেষু সেব্বপ্রাণিষু) 
অবহিতঃ অন্তরাজ্মা (অন্তর্য্যামিরূপেণ বর্তমানঃ) একঃ 
(একমান্রং ) সুহাৎ (ত্বং ) অসদলভ্যয়া ( অসতাম্‌ 
অভস্তান ম্‌ অলভ্যয়া দুষ্পাপ্যয়া ) সব্বভুতদয়য়া যৎ 
(যথা ) অতিপ্রসীদতি (সম্যক্‌ প্ৰসন্নো ভবতি ) তথা 
উপচিতোপচারৈঃ ) (উপচিতৈঃ উজিতৈঃ উপচারৈঃ 
গৃচ্পোগহারাদিভিঃ ) হাদিবদ্ধকামৈঃ ( বাসনাযুক্তৈঃ ) 
সুরগণৈঃ (দেবৈঃ অপি ) আরাধিতঃ ( প্জিতঃ সন্‌ ) 
ন প্রসীদতি ) " ১২ ॥ 
অনুবাদ- হে প্ৰভো! আপনি নিখিল প্রাণীতে 
অন্তর্য।মিরূপে অবস্থিত ও সকলের একমাত্র বন্ধু। 
আপনি অভক্তগণের অলভ্য সব্বভূতে দয়াশীলতা গুণে 
ভক্ত সকলের প্রতি যেরূপ সম্যক্‌ প্রসন্ন হন, (অন্যের 
কি কথা ) সকাম দেবগণও নানাবিধ উপচার দ্বারা 
উপাসনা করিয়া আপনার সেরূপ প্রসন্নতা লাভ করিতে 
পারেন না॥ ১২॥ 
বিশ্বনাথ- _তেম্বপি নিক্ষামভক্তানামেবাতিশ্রেষ্ঠং 
ন তু সকামানামিত্যাহ নাতিপ্রসীদতি ভবানিতি শেষঃ। 
সকামানাং স্বার্থপরত্বাদেব সব্বভূতেষু দয়ায়া অভাব- 
মেবাতিপ্রসাদাভাবে হেতুং ব্যঞ্জয়ন্‌ নি্ষামানান্ত পরার্থ- 
গরত্বাৎ সব্বভূতদয়া সাহজিকীত্যতিপ্রসাদোহপি সাহ- 
জিক ইত্যাহ যদ্যথা সৰ্ব্বভূতদয়য়া অতিপ্রসীদতি ৷ 
অসতামলভ্যয়া দয়য়া অতিপ্রসাদে হেতুঃ একএব 
ভবান্‌ নানাজনেজ্ববহিতঃ কৃতাবধানঃ, যতঃ সুহাৎ 
মণ্তজকুগয়া ভক্তিপ্রাপ্ত্যা এতে নিস্তরন্ত ইতি তেষাং 
‘হিতৈষী । নন্বেবঞ্চেদহমেব স্বয়ং কৃপয়া তান্‌ কথং 
মোদ্ধরামি ? তত্রাহ অন্তরাত্মা ত্বং স্বভক্ত এবৈতৎ যশো- 
দানার্ঘং জগদুদ্ধারিণীং স্বরুপাশক্তিং তেষু নিধায় সব্দ- 
্া্তধ্যামিস্বরূপেণ স্বয়মৌদাস্যমেবাবলম্বসে ইত্যথঃ 
এবঞ্চ সুহাদন্তরাত্মেতি পদাভ্যাং ক্রমেণ নৈর্ণাবৈষমা- 
দোষ পরমেশ্বরস্য পরাহতৌ ভক্তবাহসল্যঞ্চ দ্যোতি- 
তং। ন চৈবং সর্বব-মুক্তিপ্রসঙগঃ ইতি বাচ্যং সব্বভূত- 
দয়য়েত্যনর ছন্রিণো গচ্ছন্তীতিবহ অব্বশব্দস্য প্রাচুখ্য- 
সাহার্থপরছ্থেনাভিধানাৎ ভগবন্ত্রুপায়া অপি প্রায়ঃ 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 


নাতিপ্রসীদতি তখোপচিতে।পচারৈ- খল্বসা ব্রনরিকত্বদর্শনাৎ। যদ্বা ভক্তেন সৰ্ব্বভূতেচ্বেব 
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দয়া কা্য্যব তদপি ন জব্বমুজিত্রষ্টব্যা । নহি 
সব্বন্রৈবোপ্তান্যপি বীজান্যুষরক্ষারাদিভূমিজ্বপি প্ররো- 
হস্তীতি নারদাদীনামগি দক্ষাদিষু কৃপায়াঃ ফলবস্তা- 
দৃষ্টেঃ || ১২ ॥ { 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_ সেই ভক্তগণের মধ্যেও নিষ্কাম 
ভক্তজনেরই অতিশ্রেষ্ঠতা, কিন্তু সকাম ভক্তদিগের নহে, 
ইহা বলিতেছেন-_“নাতিপ্রসীদতি+, তুমি অত্যন্ত প্রসন্ন 
হও না। সকামগণের স্বার্থপরত্ব-হেতু সকল প্রাণিতে 
দয়ার অভাবই, (তাহাদের প্রতি ) তোমার সাতিশয় 
প্রসন্নতার অভাবের হেতু--ইহা প্রকাশ করতঃ, 
নিষ্কাম ভক্তগণের কিন্তু পরার্থ-পরতা-হেতু সকল 
প্রাণিগণের প্রতি দয়া স্বাভাবিকী, এইজন্য ( তাহাদের 
প্রতি) তোমার অত্যন্ত প্রসন্নতাও স্বাভাবিকী, ইহাই 
বলিতেছেন--‘যদৃ’_যে প্রকারে জর্বপ্রাণির প্রতি 
দয়ার দ্বারা তুমি অত্যন্ত প্রসন্ন হও" অসজ্জনের 
অলভ্য দয়ার দ্বারা অত্যন্ত প্রসাদে একটিমাত্র কারণ-_ 
তুমি নানা জনে অবহিত (সাবধান অর্থাৎ তাহাদের 
প্রতি মনোযোগ-সম্পন্ন ) হইয়া থাক, যেহেতু তুমি 
সকলের সুহাৎ, অর্থাৎ “আমার ভক্তের ক্ুপাবশতঃ 
ভক্তি প্রাপ্ত হইয়া এইসকল জনগণ নিস্তার লাভ 
করুক,-__ এইরূপ তাহাদের প্রতি তুমি হিতৈষী 
(অর্থাৎ তাহাদের হিতাকাঙ্ক্ষী )। দেখুন- আমি 
যদি এই প্রকারই হই (অর্থাৎ সকল প্রাণির হিতা- 
কাতক্ষীই হই ), তাহা হইলে আমি স্বয়ং কুপাপূর্বক 
তাহাদিগকে কিজন্য উদ্ধার করি না? তাহাতে 
বলিতেছেন-_“অন্তরাত্মা” তুমি “স্ব-ভক্ত” ( অর্থাৎ এই- 
সব তোমার নিজভক্ত )--এই যশ প্রদানের নিমিত্ত 
জগদুদ্ধারিণী কৃপাশক্তি তাহাতে স্থাপন-প্বর্বক সবরবত্র 
অন্তর্ধযামি-স্বরূপে ওঁদাস্যই ( উদাসীনতাই ) অবলম্বন 
করিয়া থাক, এই অর্থ । এই প্রকারে “সুহাৎ' এবং 
“আন্তরাআ”__এই দুইটি পদের দ্বারা ক্রমশঃ পরমে- 
খবরের কৃপা ও বৈষম্যদোষ পরাহত এবং ভক্ত-বাৎসল্য 
(গণ) দ্যোতিত হইল । ইহাতে সকলেরই মুক্তি- 
প্রসঙ্গ হয়-ইহা বলিতে পারা যায় না, কারণ-_ 
“সকল প্রাণিগণের প্রতি দয়ার দ্বারা, _-এই স্থলে, 
ছত্রধারিগণ গমন করিতেছে'_-এইরূপ বাক্যে যেমন 


২০৪ শ্রীমত্তাগব তম্‌ 





ব্যক্তি গমন করিতেছে, ইহা বুঝায়, সেইরাপ শ্রীভগ- 
বানের ভক্তের কুপারও প্রায় অসাব্বন্রিকতা দৃষ্ট হয়। 
অথবা--ভক্তের সকল প্রাণীতে দয়া করা কর্তব্যই, 
কিন্ত তাহাতে সকলের মুক্তি দেখা যায় না। যেমন _ 
সৰ্ব্বত্ৰ বীজ বপন করিলেও উর, ক্ষারাদি ভুমিতেও 
উহা উৎপন্ন হয় না, সেইরূপ নারদ প্রভৃতিরও দক্ষ 
প্রভৃতিতে রূপার ফলবন্ব দুষ্ট হয় নাই ॥ ১২ ॥ 
মধ্ব_-সব্বভূ তদয়য়াসূরগণৈহা'দ্যারাধিতস্তং বদ্ধ- 
কামৈজনৈরুপচিতোপচারৈর্নাতিপ্রসীদসি ৷ 
আরাধিতো যো ব্রহ্মাদ্যর্ভ ক্রিজ্ঞানদয়াদিভিঃ ৷ 
কিং তস্য কামুকজনকৃতয়া পরিচয্যয়া ॥ 
ইতি সত্যসংহিতায়াম্‌ ॥ ১২ ॥ 
তথ্য-_গীতা ৯৷২২-২৯ শ্লোক দ্ৰষ্টব্য ৷ ১২-১৩৷৷ 





পুংসামতো বিবিধকম্মভিরধ্বরাদ্যৈ- 
দ্দানেন চোগ্রতপসা পরিচয্যয়া চ ৷ 
আরাধনং ভগবতস্তব সৎক্রিয়ার্থো 
ধম্মোহ্পিতঃ কহিচিন্মিয়তে ন যত্ৰ ॥ ১৩ ॥ 


অন্বস্নঃ__অতঃ ( অসমাৎ কারণাৎ ) পৃংসাং 
(জীবানাং ) অধ্বরাদ্যৈঃ ( যজ্ঞাদিভিঃ ) বিবিধ্কন্ম- 
ভিঃ দানেন উগ্রতপসা পরিচর্য্যয়া (জীবসেবয়া ) চ 
ভগবতঃ ( তব ) আরাধনং ( প্রীণনং ) সৎক্রিয়ার্থঃ 
(সন চাসৌ ক্রিয়ার্থঃ চেতি শ্রেষ্ঠং ক্রিয়াফলং ) যন্ত্র 
(ত্বয়ি) অপিতঃ ধৰ্ম্মঃ ন. কহিচিৎ (কদাচিদপি ) 
মিয়তে (নশ্যতি কামাথন্ত ধৰ্ম্মঃ কামং দত্ত 'নশ্যতি 
ইত্যর্থঃ ) ৷৷ ১৩ ॥ 

অনূবাদ__এই জন্যই পূরুষসকলের নানাবিধ 
শ্রোতফ্মার্ত যজ্ঞাদি কৰ্ম্ম, দান, কঠোর তপস্যা ও 
পরিচর্য্যা্ধারা যে আপনার আরাধনা-_তাহাই কর্ম 
সমূহের শ্রেষ্ঠ ফল। যেহেতু আপনাতে অগ্িত ধৰ্ম্ম 
কখনও বিনাশ প্রাপ্ত হয় না ॥ ১৩ ॥ 

বিশ্বনাথ__ভক্তো যতো নিক্ষামাঃ শ্রেঠাঃ অতঃ 
কেবলভজ্ঞশক্গ্যাবপি প্রধানীভূতা লৌকিকবৈদিক- 
কর্মার্পণরূপাপি ভক্তিনিক্ষামৈব কাধ্যেত্যাহ পৃংসা- 
মিতি। বিবিধকর্ম্মভিলেকিকৈঃ অধ্বরাদ্যেব্রৈদিকৈশ্চ 
ত্বদপিতৈরারাধনং যৎ- করোষি যদশ্নাসীত্যাদিনা 
(গীতা ৯২৭) ভগবতা_ শিক্ষিতমিত্যর্থঃ। অন্র 





[৩৯ ১২-১৪ 


প্রধানীভূতায়াং ভক্ত লৌকিকবৈদিক-নিথিল-ক্ 
পণং গুণীভূতায়াং বৈদিকস্যৈব ন তু লৌকিক 
লায়াং লোকিকস্য তথা শ্রবণকারত্তনাদেশ্চ অগিতস্র 
কারণমিতি ভেদো দ্রষ্টব্যঃ | সক্রিযার্থস্তদেব সৎ. 
কর্মাণাং ফলং কুতঃ £ যন্ত্র ত্র্যপিতো ধৰ্ম্মঃ কহি- 
চিদপি ন ভ্রিয়তে ন নশ্যতি কিন্বারাধনরূপেণ পরি, 
ণমতি। কামার্থস্ত ধৰ্ম্মঃ কামং দস্তা নশ্যতীতার্থ! 
]।১৩।। 

টীকার বঙল্গানুবাদ--ভক্তিতে যেহেতু নিষ্কাম ভক্ত- 
গণই শ্ৰেষ্ঠ অতএব কেবলা ( অহৈতুকী ) ভক্তিতে 
অসমর্থ হইলেও, যাহা প্রধানীভূতা অর্থাৎ লৌকিক ও 
বৈদিক কর্মার্পণরাপা ভক্তি, তাহাও নিক্ষামভাবেই 
করা উচিৎ, ইহা বলিতেছেন__'পুংসাম্‌ ইত্যাদি। 
বিবিধ লৌকিক কৰ্ম্ম এবং যজ্ঞাদি বৈদিক কর্ম 
তোমাতে অর্পিত হইলে, তোমার আরাধনা হয়। 
যেমন শ্রীগীতাতে শ্রীভগবানই শিক্ষাপ্রদান ব রিয়াছেন 
=হে কৌন্তেয় ! তুমি যাহা কর, যাহা ভোজন 
কর, যাহা হোম কর, যাহা দান কর, যে তপস্যার 
আচন্পণ কর, সে সমস্তই আমাতে অর্পণ করিবে ।” 
এখানে প্রধানীভূতা ভক্তিতে লৌকিক, বৈদিক নিখিল 
কর্মের অর্পণ, গুণীভুতা ভক্তিতে কেবল বৈদিক 
কর্মেরই, কিন্ত লৌকিক কর্মের নহে, আর কেবলা 
ভক্তিতে লৌকিক ও শ্রবণ, কীর্তনাদির অর্পণ 
এইরূপ ভেদ জানিতে হইবে । “সৎক্লিয়্ার্থঃ- 
তাহাই কর্মের শ্রে ফল, কি প্রকার? তাহাতে 
বলিতেছেন “যন্ত্র, যে তোমাতে অর্পিত ধর্ম্ম কখনও 
বিনষ্ট হয় না, কিন্তু তাহাই আরাধনারাপে পরিণত 
হয়। কিন্তু যে ধৰ্ম্ম কামনার নিমিত্ত, তাহা কামনা 
পূরণ করিয়া বিনাশপ্রাপ্ত হয়-_-এই অর্থ ॥ ১৩॥ 
তথ্য-_গীতা ৮২৮ ও ভা ১৫1২২ ॥ ১৩ ॥ 





শখ স্বরূপমহসৈব নিপীতভেদ- 
মোহায় বোধধিষণায় ণমঃ পরছৈম ! 
-বিশ্বেভবস্থিতিলয়েষু নিমিত্তলীলা- 
রাসায় তে নম ইদং চকুমেশ্ররায় ॥ ১৪ ॥ 
 অন্বয়ঃ--€হে বিভো!) শহবৎ (সৰ্ব্বদা) স্বরণ" 
মহসৈব € স্বরূুপচৈতন্যেনৈব ) নিপীতভেদমোহার 








লিলা 


৩৯।১৪-১৫ ] 


(নিরস্তভেদন্রমায় ) বোধধিষণায় (বোধ এব ধিষণা 
বিদ্যাশক্তিঃ যস্য তস্মৈ ) বিশ্বোভ্ভবস্থিতিলয়েষু (বিশ্ব- 
গৃগ্টাদিযু ) নিমিত্লীলারাসায় ( তন্নিমিত্তং যা মায়া 
তস্যাঃ লীলা বিলাসঃ তয়া রাসঃ ক্রীড়া যস্য তসৈম ) 
পরট্ম ঈশ্নরায় (পরমেশ্বরায় ) ইদং নমঃ (নমনং) 
চরুম (বয়ং কুতবন্তঃ ) | ১৪ ॥ 
অনুবাদ-_হে ভগবন্‌ ! আপনার স্বরূপচৈতন্য- 
দ্বারাই সৰ্ব্বদা ভেদন্রম নিরস্ত হয় । আপনি বিদ্যা- 
শক্তির আশ্রয় অতএব পরতত্্ব ঃ আপনাকে নমস্কার। 
বিশ্বের সৃজ্টিস্থিতি ও লয়ের নিমিত্ব-কারণ যে (বহি- 
রঙ্গা) মায়ার লীলাবিলাস--সেই মায়ার সহিত আপনি 
(ঈক্ষণাদি দ্বারা ) ক্রীড়া করিয়া থাকেন। আপনি 
ঈশ্বর অর্থাৎ মায়ার নিয়ন্তা। আমরা আপনাকে 
নমস্কার করি ৷৷ ১৪ ॥ 
বিশ্বনাথ__এবমুপাসনাং দ্বিবিধাং ভক্তানাং নিরূপ্য 
পূর্বোভ্তলক্ষণং জ্ঞানিভক্তয়োরুপাস্যং স্বরাপদ্বয়ং 
প্রণমতি সৰ্ব্বদা স্বরাপচৈতন্যেনৈৰ অগস্ত্যেনেব নিপীতো 
ভেদো মোহসমুদ্রো যতস্তসৈম বোধস্য স্বরূপানুভবস্য 
হেতুধিষণা বুদ্ধির্যতস্তজ্ম নিব্বিশেষস্বরাপায় নমশ্চকুম 
করবাম, তথা বিশ্বোভবাদিনিমিত্তং যা মায়া তঙ্মিন্নপি 
লীলয়া অবলোকনরূপয়া রাসঃ সস্তোগো যস্য তস্মৈ 
সবিশেষস্বরাপায় । যদ্বা। হে নিমিত্তকারণরূপলীলয়া 
রাসো গোপীজনসঙ্গতো লাস্যবিশেষো যস্য তস্মৈ। 
পরাদ্ধান্তে সোহবৃধ্যত গোপবেশো মে পূরস্তাদাবিবর্বভূ- 
বেতি শুতেঃ। কামদুঘাঙ্ঘ্রিপদ্মং প্রদর্শযন্তমিতি 
পৃর্বোক্তেশ্চ সবিশেষস্বরূপেজ্বপি মধ্যে শ্রীকৃষ্স্বরূপ- 
স্যৈব পরমপরিপূর্ণত্বাৎ পরমাশ্রয়ত্বমূ জাপিতম্‌ 1১৪।॥ 
টীকার বজানুবাদ-_এই প্রকারে ভক্তগণের 
দ্বিবিধ উপাসনা নিরূপণ করিয়া, পূর্বোক্ত জানী ও 
ভক্তের উপাস্য (নিবির্বশেষ ও সবিশেষ ) স্বরূপদ্দয়ের 
প্রণাম করিতেছেন__শশ্বৎ” স্ব্বদা, 'স্বরূপমহসা 
এব’ স্বরূপচৈতন্যের দ্বারাই, মহামুনি অগত্য যেমন 
সমুদ্রের জল নিঃশেষে পান করিয়াছিলেন, তদ্রপ যাহা 
হইতে ভেদরূপ মোহসমুদ্র নিপীত (বিলীন) হইয়াছে, 
সেই 'বোধ-ধিষণায়'__বোধ বলিতে স্বরূপের অনুভব, 
সই নিবির্বশেষ 


তাহার নিমিত্ত বুদ্ধি যাহা হইতে হয় £ বে 
স্বরপকে আমরা নমস্কার করি। সেইরূপ 


সৃষ্টি, স্থিতি ও প্রলয়ের নিমিত্ত যে মায়া, তাহাতেও 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 


২০৫ 


লীলা অর্থাৎ অবলোকনরপ ক্রীড়ার দ্বারা যে ‘রাস’ 
অথাৎ জন্তোগ যাহার, সেই সবিশেষ স্বরূপকে 
(আমরা নমস্কার করিতেছি )। অথবা-_“হে নিমিত্ত- 
লীলারাস' ! অর্থাৎ নিমিত্তকারণরূপা লীলার দ্বারা 
যে রাস অর্থাৎ গোপীজনের সঙ্গবশতঃ লাস্য-বিশেষ 
যাহার, তাহাকে (আমরা নমস্কার করি)। 
শ্ীগোপালতাপনী শৃগতিতে উক্ত হইয়াছে-_“গরাদ্দ- 
কাল পরে তিনি (ব্রহ্মা ) জানিতে পারিলেন--গোপ- 
বেশধারী শ্রীকৃষ্ণ আমার সমক্ষে আবির্ভূত হইয়া 
ছেন!” পৃব্রেও ( অষ্টম অধ্যায়ে ) উক্ত হইয়াছে__ 
“ভক্তবাঞ্ছাপ্রক চরণকমল কিছুটা উন্নমিত করিয়া 
প্রদর্শনকারী পুরুষকে দেখিলেন।” ইহার দ্বারা 
শ্রীভগবানের সবিশেষ স্বরূপেরও মধ্যে শ্রীকৃষ্ণ স্বরূ- 
পেরই পরম পরিপূর্ণত্ব-হেতু পরমাশ্রয়ত্ব জানান 
হইল ৷ ১৪ ॥ | 

মধ্ব_ ঈশস্যাপূর্ণতাক্তানং বিষ্ণোরন্যস্য চেশতা 
ভেদস্তস্যাবতারেষু জীবস্যশত্বমেব চ 

তথা জীবত্বমীশস্য জড়াভেদস্তয়োরপি । 

ভেদমোহ ইতি প্রোক্তঃ স সদা ন হরৌ কুচিৎ। 

অন্যেষাং তত্প্রসাদেন শনৈর্ধাতি সতামপি ৷ 
ইতি স্কান্ধে ৷ ১৪ ॥ 

তথ্য-_ভগবানের স্বরাপশক্তিতর প্রভাবে তদ্বৈলক্ষণ্য 
দ্বারাই জীবাদির সহিত ভগবানের ভেদে যে মোহ 
তাহা দূরীরুত হইয়াছে । অর্থাৎ জীবাদির সহিত ভগ- 
বানের ভেদ সম্ভব হয় না এই ভ্রম ভগবানেরই ইচ্ছায় 
উৎপাদিত হয় । (শ্রীজীব ) ৷ ১৪ | 


হস্যাবতারগুণকর্মমবিড়ম্গনানি 

নামানি যেহঙ্গুবিগমে বিবশা গৃণন্তি ৷ 

তেহনেকজন্মশমলং সহসৈব হিত্বা 

সংহান্তপার্ত্ৃতং তমজং প্রপদ্যে ॥ ১৫॥ 

অল্বয়ঃ__যস্য (তব) অবতার-গুণকর্ম্মবিড়ম্ব- 

নানি ( অবতারাদীনাং বিড়ম্বনমনুকরণমস্তি যেষু 
তানি) নামানি (অবতারবিডম্বনানি দেবকীনন্দন 
ইত্যাদীনি, গুণবিড়ম্বনানি সর্বক্তো ভক্তবৎসল ইত্যা- 
দীনি কন্মবিড়ম্বনানি গোবদ্ধনোদ্ধরণ৪ কংসা 
রিরিত্যাদীনি) অসুবিগমে প্রোণাত্যয়ে) বিবশাঃ (সন্তঃ 
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জানের গর্ধমাহও ব্যতীত (শ্রীভগবানের 


২০৬ 


শ্রীমত্ভাগবতম্‌ 


EEE AAT LETTS 


অপি) যে (জনাঃ) গৃণন্তি (কেবলমুচ্চারয়ন্তি ) 
(তে জনাঃ) অনেকজন্মশমলং (বহুজন্মসঞ্চিতং 
পাপং ) সহসৈব হিত্বা ( তৎক্ষণমেব ত্যত্ঞা ) অপা- 
রৃতং (নিরস্তাবরণং) খতং ব্রেক্ষ) সংযাত্তি প্রোপ্নবন্তি) 
তম্‌ অজং (জন্মাদিরহিতং ভগবন্তং ত্বামেব অহং ) 
প্রপদ্যে (শরণং গচ্ছামি )॥ ১৫ | 

অনুবাদ-_যাহার দেবকীনন্দন প্রভৃতি অবতার- 

সূচক, সৰ্ব্বজ্ঞ ভক্তবৎসল প্রভৃতি গুণবাচক ও গোবদ্ধ- 
নধর, কংসারি ইত্যাদি লীলার অনুরূপ নাম যে ব্যাক্তি 
প্রাণত্যাগকালে বিবশ হইয়াও কেবলমাত্র উচ্চারণ 
করেন তিনি সদ্যই বহুজন্মসঞ্চিত পাপরাশি হইতে 
মুক্ত হইয়া নিরস্ত-কুহক সচ্চিদানন্দস্বরূপ ভগবানকে 
প্রাপ্ত হন ৷ আমি ব্রেক্মা) সেই জন্াদিরহিত ভগবানের 
শরণাগত হই ॥ ১৫) { 

বিশ্বনাথ-__উক্তলক্ষণোপাস্যোপাসনাজ্ঞানগন্ধমপি বিনা 
নামাভাসমান্রত এব পশুতুল্যেভ্যোহপি জনেভ্যঃ স্বপদ- 
দায়িত্বেন পরমকৃপৈর্বর্য্যমাচক্ষাণঃ সবিশেষস্বরূপ -এব 
স্বপ্রপত্তিং বিজাপয়তি যস্যেতি। অবতারাদিসদৃশানি 
তত্ুল্যশক্তীনীতি সন্দর্ভঃ । যদ্বা। অবতারাদীনাং 
বিড়ম্বনং নটা দিজ্বনুকরণমপি যৈস্তানি । যদ্বা। অব- 
তারাদিবিড়ম্বনানি স্বন্রাতৃপৃন্র।দিজীববিশেষবাচকত্বাদব- 
তারাদ্যননূরূপাণীত্যর্থঃ। তত্র কৃষ্ণোহয়ং রামোহয়ং 
নারায়ণোহয়মিত্যাদীন্যবতারবিড়ম্বনানি দয়ালুদীন- 
বন্ধদ্দামোদর . ইত্যাদীনি গুণবিড়ম্বনানি গোবিন্দো 
গিরিধরো মধুস্দন ইত্যাদীনি কর্ম্মবিড়স্বনানি নামানি 
যে জনা অজামিলাদয় ইব প্রাণবিগমে . বিবশা অপি 
গৃণস্তি কেবলমুচ্চারয়ন্তি। শমলং পাপং অপারতং 
নিরস্তাবরণং খতং সচ্চিদানন্দস্বরূপং ভগবন্তং আত্ম- 
তত্ববিশুদ্ধযর্ঘং যদাহ ভগবানৃতং ব্ৰহ্মণে দর্শয়ন্‌ রূপ- 
মি্তভ্র তথৈব ব্যাখ্যানাৎ ১৫ |... 
ডীকার বঙ্গানুবাদ-_উক্তরূপ উপাস্য ও উপাসনা 









সম্ভব 


| bs 


[ ৩৯1১৫ 
অথবা--অবতারাদির ‘বিড়ম্বন’ বলিতে নটাদিঃ 
অন্করণও রহিয়াছে যাহাদের দ্বারা, সেই না 

মৃ 
সকল । কিম্বা-__অবতারা দি-বিড়স্বন বলিতে নিজ 


তন্মধ্যে এই কৃষ্ণ, এই 
রাম, এই নারায়ণ ইত্যাদি অবতারের বিড়ম্বন৷ 
I ) 


দয়ালু, দীনবন্ধ, দামোদর ইত্যাদি গুণের বিডৃম্বনা, 
গোবিন্দ, গিরিধারী, মধূসূদন ইত্যাদি কর্মের বিড়ম্বনা- 
রূপ নামসমূহ, অজামিল প্রভৃতির ন্যায় যে সকল 
ব্যক্তি প্রাণত্যাগকালে বিবশ হইয়াও প্রহণ করে, 
অর্থাৎ কেবল (ভগবানের নাম) উচ্চারণ করে, 
(তাহারা সদ্যই পাপমুক্ত হইয়া সচ্চিদানন্দস্বরূগ 
ভগরান্‌কে প্রাপ্ত হয় )। . শমলং_-অনেক জন্মের 
পাপ, “হিত্বা”_ (তৎক্ষণাৎ পরিত্যাগ করিয়া )। 
“অপারতং'_ আবরণরহিত, ‘খত ং’_-বলিতে সচ্চিদা- 
নন্দস্বরূপ ভগবানকে । যেমন দ্বিতীয় স্কন্ধে নবম 
অধ্যায়ে উক্ত হইয়াছে-_“আত্মতত্ব-বিশুদ্ধার্থং, 
ইত্যাদি, অর্থাৎ ভগবান্‌ শ্রীহরি ব্রহ্মার অকপট তগ- 
স্যায়্‌ তুষ্ট হইয়া তাহাকে আপনার সত্য ও চিন্ময় 
রাপ প্রদর্শনপূর্ব্বক যে তপস্যাদি উপাসনা বলিয়া- 
ছিলেন, জীবের তত্ব-জ্ঞানার্থ তাহাই আবশ্যক, ইত্যাদি 
স্থলে সেইরূপই € খত'__শব্দে ভগবানের সত্য ও 
চিন্ময় রূপ ) ব্যাখ্যা করা হইয়াছে (অর্থাৎ শ্রীধর 
স্বামিপাদ এরাপই ব্যাখ্যা করিয়াছেন )1॥॥ ১৫ ॥ 


মধ্ব_ _ভক্তিবিবশাঃ। 

যে ভক্তিবিবশা বিষ্কোর্নামমান্রৈিকজল্লকাঃ ৷ 

তেহপি মুক্তিং ব্ৰজন্ত্যাস্ত কিমুত ধ্যায়িনঃ সদা ৷ 
ইতি ব্যোমসূংহিতায়াম্‌ | ১৫ ॥ 


তথ্য-_প্রাণত্যাগকালে'ও এই কথার দ্বারা SIT 
বর্ণত্ব’ সূচিত হইতেছে ৷ “বিবশ” অর্থে তাঁহার নিজ 
ইচ্ছা ব্যতীত অন্য কোনও কারণেও যদি কেহ হরিনাম 
উচ্চারণ করেন তবুও নামাভাসহেতু তাহার পাগমুজি 
্তব। “অবতার গুণকপ্স্বিড়ম্ছন__অর্থে 'শ্রীনাম 
দির তুল্য শক্তিশালী (শ্রীজীব) ৷ পাদ্মে_ 






ং যস্য বাচি সমরণগথগতং শ্রোন্রমূলং গতং বা, 





৬ ম্‌। 
উদ্ধবর্ণং ব্যবহিতরহিতং তারয়ত্যেব সত্য” 
শ-জনতা লোভ-পাষগুমধ্যে 











৬৯।১৫-১৭ ] 


যান্নফলজনকং শীঘ্রমেবান্ত্র বিপ্র ৷ 


নিক্ষিপ্তং স 
৬২1১৩-১৯ শ্লোক দ্ৰষ্টব্য ॥ ১৫ ॥ 


ভা ১1১১৪; 


যো বা অহঞ্চ গিরিশশ্চ বিভুঃ স্বয়ঞ্চ 
স্থিত্যুভবপ্রলয়হেতব আত্মমূলম্‌ ৷ 
ভিত্তা ত্ৰিপাদ্বব্বধ এক উরুপ্ররোহ- 
স্তঙগম নমো ভগবতে ভুবনদ্রুমায় ॥ ১৬ ॥ 
অন্বয়্ঃ-যঃ বৈ একঃ ভ্রিপাৎ) অহং (ব্ৰহ্মা ) 
গিরিশঃ চ ( শিবঃ ) স্বয়ং বিভূঃ চ (বিষ্ণঃ চ ইতি) 
্িত্যুনবপ্রলয়-হেতবঃ (যে বয়ং) ভ্রিপাৎ (ভ্রয়ঃ 
ব্রহ্মাদয়ঃ পাদাঃ স্ন্ধাঃ যস্য সঃ) উরুপ্ররোহঃ 
(প্রতেকঞ্চ উরবঃ বহবঃ প্ররোহাঃ শাখোপশাখাঃ 
মরীচ্যাদি-মন্বাদিরাপাঃ যস্য তথাভূতঃ সন্) আত্মমূলং 
(আত্মা স্বয়মেব মূলম্‌ অধিষ্ঠানং যস্য তত্প্রধানং ) 
ভিত্বা ( গুণন্রয়রুূপেণ বিভজ্য ) বরুধে (বিস্তূতো বভুব) 
তদ্মৈ ভগবতে ভূবনদ্রমায় (ভূবনরূপরক্ষায় ) নমঃ 
॥ ১৬ ॥ 
অনুবাদ-_হে ভগবন্! তুমি ভূবনাকার বৃক্ষ, তুমি 
স্বয়ং যে মূলের অর্থাৎ প্রকৃতির অধিষ্ঠান সেই প্ররু- 
তিকে ভেদ করিয়া সত্ব, রজঃ ও তমোরূপ তিনগুণে 
বিভক্ত হইয়া যথাক্রমে সৃষ্টি-স্থিতি-প্রলয়ের নিমিত্ত 
আমি ব্রহ্মা, শিব এবং বিষ্ণু আমাদের তিনজনকে 
তিনটি গাদস্বরূপে ধারণ করত ত্রিপাৎ হইয়া রৃদ্ধিশীল 
হইয়াছ। প্ৰভো ! এ তরুর তিনটি পাদ বটে, কিন্ত 
ইহার প্রত্যেকে মরীচি প্রভৃতি মুনিগণ এবং মনুসকল 
ভুরি ভুরি শাখা-প্রশাখা আছে, অতএব হে প্রভো ! 
ভুবনদ্রম-স্বরাপ যে তুমি, তোমাকে নমস্কার করি 
॥১৬॥। * - 
বিশ্বনাথ__ন কেবলমহমেক এব প্রপদ্যে অপি তু 
মহদাদীনাং সব্রেষামেব ত্বত্ত উদ্ভূতত্বাৎ ত্বপ্রপত্তিরচি- 
তৈবেত্যভিব্যঞজয়ন্‌ নমস্যতি । যো বৈ একঃ ভ্রিপাৎ 
য়ো ব্ৰহ্মাদয়ঃ পাদাঃ স্কন্ধা যস্য উরবো মরীচ্যাদি- 
মন্বাদয়ঃ প্ররোহাঃ শাখোপশাখা যস্য তথাভূতঃ সন 
বৰধে। কিং কৃত্বা ? আত্মমূলং আত্মকারণকং প্রধানং 
ডি গণত্রয়রাপেণ বিভজ্য ন্রিপাত্বমেবাহ অহমিত্যা- 
দয়ঃ স্থিত্যাদিহেতব ইতি যথাসভবনির্দেশঃ। এ 
বিভুবিষ্ণঃ স্বয়ঞ্চেতি বিষ স্বয়ং-পদপ্রয়োগা?, রি 


তৃতীয়ক্কন্ধঃ 


২০৭ 


গিরিশয়োরিব বিষ্ণোর্নাস্তি গুণনিবন্ধনঃ স্বতো ভেদ 
ইতি জ্ঞাপিতং। যদ্বা। য এব অহমাদয়ঃ য এব 
আত্মনঃ স্বস্যাপি মূলং কারণং। তথা য এব ভিত্বা 
স্বশক্তিকৃতং ভেদং প্রাপ্য ভ্রিপাৎ প্রথমং ভ্রিলোকরূপঃ 
তত উরুপ্ররোহঃ চতুদ্দশলোকরূপঃ তস্মৈ ভুবনা- 
কারায় দ্রুমায় নম ইতি বিশ্বরাপত্বমুক্তম্‌ ॥ ১৬ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__কেবল আমি একাকীই প্রপন্ন 
নই, কিন্ত তোমা হইতে উদ্ভুত মহদাদি তন্বসমূহেরই 
তোমাতে প্রপন্ন হওয়া উচিত-_ইহা প্রকাশপূর্বক 
নমস্কার করিতেছেন-_“যঃ বৈ” ইত্যাদি! যে (ভুবনা- 
কার বৃক্ষ) একাকীই ভ্রিপাৎ অর্থাৎ ব্ৰহ্মাদি তিনটি 
পাদ (স্কন্ধ ) এবং মরীচি, মনু প্রভৃতি শাখা, উপ- 
শাখা-বিশিষ্ট হইয়া বৃদ্ধিপ্রাপ্ত হইতেছেন। কি 
করিয়া ? তাহাতে বলিতেছেন__আত্মমূলং ভিত্বা” 
নিজেই যাহার কারণ, সেই প্রধানকে (প্রকৃতিকে ) 
সত্ত্ব, রজঃ ও তমঃ-_এই গুণন্রয়রূপে বিভাগ করিয়া। 
ব্লিপাদ্রূপত্বই বলিতেছেন__আমি ব্ৰহ্মাদি যথাসম্ভব 
স্থিতি প্রভৃতির কারণ, অর্থাৎ ব্রহ্মা সৃম্টিকার্যের, 
বিষ্ণু পালনকার্য্যের এবং গিরিশ (রুদ্র) প্রলায়ের 
কারণ । 'বিভুব্বিষ্ণঃ স্বয়ঞচ__বিভু বলিতে বিষণ 
এখানে বিষ্ণুতে স্বয়ং-শব্দের প্রয়োগ-হেতু ব্রহ্মা ও 
গিরিশের ন্যয় বিষ্ণুতে গুণ-নিবন্ধন স্বাভাবিক ভেদ 
নাই, ইহা জানান হইল । অথবা য়িনি আমি 
প্রভৃতির অর্থাৎ ব্রহ্মা, বিষ্ণ ও গিরিশের কারণ, 
তিনিই নিজেরও মুল কারণ। সেইরূপ যিনিই 
স্বশক্তিরূপ ভেদ উৎপন্ন করিয়া “ভ্রিপাৎ” অর্থাৎ প্রথম 
ভ্রিলাকরূপ, তারপর “উরুপ্ররোহঃ_-চতুদ্দশ লোক- 
রূপ, সেই ভুবনাকার দ্রুম-রূপ তোমাকে নমস্কার 
করিতেছি, ইহাতে বিশ্বরূপ উক্ত হইল ॥ ১৬ ॥ 

মধব-_ব্রক্মাদিভাবো বিষ্ণোস্ত তন্লিয়ামকতা ভবেৎ।- 

মৎস্যাদি-তাবৎস্বভাবো নান্যথা কৃচিদিষ্যতে ৷ 

ইতি বামনে ॥ অনন্তাসনবৈকুষ্ঠ-ক্ষীরাহ্ধিস্থো হরিজ্ি- 
পাৎথ। ইতি চ।। ১৬ 


কন্মণ্যক্নং ত্বদুদিতে ভবদচ্ভনে স্বে ॥. 
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AAA 


যস্তাবদস্য বলবানিহ জীবিতাশাং 
লদ্যশ্ছিনত্যনিমিষায় নমোইস্ত তঙগ্মৈ ॥১৭৷৷ 


অম্বয়ঃ__অয়ং লোকঃ বিকর্্মনিরতঃ ( বিরুদ্ধ- 
কম্মনিষ্ঠঃ ) ত্বদুদিতে (গীতাসু যৎকরোষীত্যাদিভিঃ 
ত্বয়া এব সাক্ষাৎ উক্তে ) ভবদচ্চনে (ভগবদচ্চনরূপে 
কম্মণি ) স্বে (আত্মীয়ে ) কুশলে (হিতে) প্রমত্তঃ 
( অদত্তাচত্তঃ যাবৎ বর্ততে ) তাবৎ অস্য (লোকস্য ) 
জীবিতাশাং (জীবনং ) যঃ বলবান্‌ (কালঃ ) সদ্যঃ 
€ শীঘ্রমেব ) ছিনত্তি (হস্তি) অনিমিষায় (কালরাপায়) 
তসৈম ( তুভ্যং ) নমঃ অন্ত ৷৷ ১৭ ॥। 

অনুবাদ-হে বিভো! লোকসকল যে পর্য্যন্ত 
সাক্ষাৎ আপনার কথিত ( পঞ্চরান্রোক্ত ) ভগবদচ্চন- 
রূপ নিজ হিতে অমনোযোগী ও বিরুদ্ধ কর্মে রত 
থাকে, সেকাল পর্যন্তই বলবান্‌ কাল তাহাদের পর- 
মায়ু সদ্য ছেদন করিয়া থাকে । সেই কালস্বরূপ 
আপনাকে নমস্কার ৷ ১৭ ॥ 

বিশ্বনাথ _ বিশ্বরূপত্বমুক্তমথ বিশ্বনিষস্ত.কালরাপ- 
ত্বেন প্রণমতি লোকো মনুষ্যাদিঃ কুশলে কন্মণি প্রমত্তঃ 
অক্কতাবধানঃ | কুশলং কর্মৈব কিং তত্রাহ ভবদর্চ্চনে, 
নন্‌ স্বধৰ্ম্মেণ তমভ্যচ্চ্য্যুক্তেঃ জ্তানিনো জ্ঞানযজ্ঞেন 
ষজন্তি জ্ঞানবিগ্রহমিত্যুক্তেশ্চ কর্মক্তানযোগাভ্যামপি 
ভগবদচ্চনমেব স্যাদিতি কে চিদ্বযাচক্ষতে তন্রাহ ত্বদু- 
দিতে ত্বয়ৈব মদচ্চনমিদমেবেতি সাক্ষাদুক্তেঃ.যে বৈ 
ভগবতা প্রোজ্তা উপায়া আত্মলব্ধয়ে ইত্যেকাদশাহ 
(১১২৩৪ )। পঞ্চরান্রস্য কৃৎস্বস্য বক্তা তু ভগবান্‌ 
স্বয়মিতি মোক্ষধর্মাচ্চ স্বে স্বীয়ে স্বকর্তব্য ইত্যর্থঃ। 
তদেবং ত্বদ্তক্তলোকেভ্যোহন্যেষচ্বেব কালস্যাধিকার 
ইতি দ্যোতিতম্‌ । অস্য অভক্তলোকস্য জীবিতস্যা- 
প্যাশাং কিমুত ভোগাদিবাঞ্ছামিত্যর্থঃ । অনিমিষায় 
কালায় | ১৭ ৷৷ ই 

টীকার : বঙ্গানুবাদ- বিশ্বরূপত্ব বলিয়া, তারপর 
বিশ্বের নিয়ামক কালরূপে নমস্কার করিতেছেন 


AANA 


‘লোকঃ’, লোকসকল (বিরুদ্ধ কর্মে আসক্ত হইয়া). 


কুশল কষ্মে প্রমন্ত অর্থাৎ অমনোযোগী হয় । কুশল 
কৰ্ম্মই বা কি? তাহাতে বলিতেছেন-__“ভবদচ্ভনে” 
আপনার অর্চ্চনরাপ কুশল কর্মে। দেখুন-_কেহ 

তোমার অঙ্না করিয়া” 








শ্রীমন্তাগবত= 
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যজন করিয়া থাকেন”__ইত্যাদি উক্তিবশতঃ কর্ম ও 
জানযোগের দ্বারাও ভগবানের অঙ্নাই হয়। তাহাতে 
বলিতেছেন--ত্বদুদিতে” তোমার কথিত বাকো 
অর্থাৎ তুমি নিজেই “ইহাই আমার অৰ্চ্চন’ এইরূপ 
সাক্ষাদৃভাবে যাহা বলিয়াছ, তাহাতে । যেমন 
শ্রীএকাদশ স্কন্ধে নবযোগীন্দ্র-সংবাদে ভাগবত ধর্ম 
নিরাপণে উক্ত হইয়াছে__“নিজেকে পাইবার জন্য 
ভগবান্‌ নিজে যে সকল উপায় বলিয়াছেন, তাহা 
ভাগবত ধর্ম ।” শ্রীমহাভারতে মোক্ষধর্থ্ে বা 
হইয়াছে __“সমগ্র পঞ্চরানতরের বক্তা ভগবান্‌ স্বয়ং” । 
'স্বে-_বলিতে নিজ কর্তব্য বিষয়ে । অতএব তোমার 
ভক্তজন ব্যতীত অন্যের উপরই কালের অধিকার 
প্রভাব)_-ইহা দ্যোতিত হইতেছে । “অস্য__এই 
অভক্ত জনের জীবনের আশাও ( সদ্য ছেদন করিয়া 
থাকেন ), আর ভোগাদি বাঞ্ছার কথা অধিক কি? 
_এই অর্থ। '“অনিমিষায়*__-বলিতে কালস্বরূগ 
(তোমাকে নমস্কার করি )॥ ১৭ ॥ 
মধব-__ 

নিত্যজ্ঞানদৃশা নিত্যং লবকালমপীশ্বরঃ ৷ 

পশ্যেৎ তাৎকালিকং চৈব তস্মাদনিমিষো হরিঃ। 

কালস্যানিমিষত্বং চ লবাদেনিত্যবীক্ষণাৎ ৷ 
ইতি তন্ত্রসারে ৷৷ ১৭ ॥ 

তথ্য--বিকর্ম_-ভগবদ্বহির্মরখ কৰ্ম্ম ; অর্ভন_- 
পঞ্চরান্রাদির উক্ত অর্চ্চনবিধি ; মহাভারত শান্তি- 
পর্বের মোক্ষধর্মের উক্তি হইতে জানা যায় সমগ্র 
পঞ্চরাত্রের বক্তা স্বয়ং ভগবান্‌ শ্রৌজীব) ৷ 
__ভাঃ ৩৷৭৷৩১ শ্লোকের তথ্য দ্রষ্টব্য । 

“ুতিস্মৃতিপূরাণাদি পঞ্চরান্্বিধিং বিনা। 

একান্তিকী হরেভঁক্তিরুৎপাতায়ৈব কেবলম্‌ ॥ 
ভঃ রঃ সিন্ধু পূর্ব ২ লহরী ৪৬ সংখ্যাধৃত ব্রহ্মযামল- 
বচন ॥ ১৭ ॥ 


——  — 


যস্ম।দ্বিভেম্যহমপি দ্বিপরাদ্ধধিষ্য- 
__ মধ্যাসিতঃ সকললোকনমস্ক, তং যৎ ৷ 
-__ তৈপে তপো বহুসবোহবরুরুৎসমান- 
 স্সৈম নমো ভগবতেহধিমখায় তুভ্যম্‌ ৷ ১৮ ॥ 
_ অন্বয়ঃ__যৎ সকললোকনমজ্কৃতং (সৰ্ব্বজীব" 











৩।৯।১৮-১৯ ] 


বন্দিতং) দ্বিপরাদ্ধধিষ্ণ্যং (তৎপরিমিতকালস্থায়ি 


ধিঙ্ক্যং স্থানং ) অধ্যাসিতঃ ( আরূঢ়ঃ ) অহং ব্রহ্মা) 
এপি যস্মাৎ ( কালরাপাৎ ভবতঃ ) বিভেমি (ভীতঃ 
ভবামি, ভীতঃ সন্ ) অবরুরুৎসমানঃ (ত্বামেব প্রাপ্ত_- 
মিচ্ছন্‌ ) বহুসবঃ (বহবঃ সবাঃ যাগাঃ সংবৎসরাঃ 
বা যস্য সঃ, বহ.ন্‌ যাগান্‌ কৃত্বা বহ_ন্‌ সংবৎসরান্‌ 
বা) তপঃ তেপে তেপ্তবান্) তদৈম অধিমখায় ( যজ্ঞা- 
ধিষ্ঠাত্রে ) ভগবতে তুভ্যং নমঃ ৷ ১৮ ৷৷ 

অনুবাদ হে ভগবন্‌, সব্বলোকমান্য দ্বিপরাদ্ধা- 
কালস্থায়ী স্থানারঢ় আমি ব্রহ্মাও কালরূপ আপনা 
হইতে ভীত হই এবং আপনাকে পাইবার জন্য বহু- 
বিধ যজের অনুষ্ঠানপূর্ব্বক বা বহু বৎসর তপস্যা 
করি; সেই যজ্ঞাদি কর্মের অধিষ্ঠাতৃতস্বরূপ আপনাকে 
নমস্কার ॥ ১৮ ॥ 

বিশ্বনাথ__উক্তস্য কালবলবত্তৃস্য সীমামাহ। 
যঙ্মাৎ কালা অহং ব্ৰহ্মা দ্বিপরাদ্ধাবস্থায়ি ধিষ্যং 
স্থানং সত্যলোকং। অধ্যাসিতোহপি বিভেমি তথা 
অবরুরুৎসমানঃ অবরোদ্ুং কালং বশীকর্ত্তুমিচ্ছন্‌ 
বহুসবঃ বহবঃ সবা যজ্ঞা যস্য তথাভুতঃ সন তপন্চ 
অহন্তেপে। তদপি বিভেমীত্যর্থঃ। ননু কালবশীকারা- 
্থং বহুযজ্ঞপ্ৰবৃত্তৌ তব কদা কা যুক্তিরাসীত্তত্রাহ অধি- 
মথায় মখানামধিষ্ঠান্রে তুভ্যং নমঃ । মথানামধিষ্ঠা- 
তুস্তব মখৈরেব যজনেন কালো মে বশাঁ ভবত্বিতি 
বৃদ্ধ্যত্যর্থঃ। প্রত্যুত কালেনৈবাহং বশীরুতঃ সং- 
প্রত্যপি বিভেম্যতস্তব শুদ্ধভক্তিং বিনা কালো ন জেয়ো 
ভবতীত্যদ্য জ্ঞাততত্তবোেহতঃপরং  শ্তদ্ধামেব ভক্তিং 
করবাণীতি ধ্বনিঃ ৷৷ ১৮ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_উক্ত কালের বলবন্বার সীমা 
বলিতেছেন-_“যক্মাৎ”, যে কাল হইতে আমি 
ব্ৰহ্মা দ্বি-পরার্ঘকাল স্থায়ী সত্যলোকে অবস্থান 
করিয়াও ভীত হই। “অবরুরুৎসমানঃ_সেই 
কালকে বশীভূত করিতে ইচ্ছা করিয়া, িহুসব8 
বহু যক্ত যাহার, তথাভূত অর্থাৎ বহু যক্তের অনুষ্ঠান- 
কারী হইয়া আমি তপস্যাও করিয়াছিলাম, তথাপি 
আমি (সেই কাল হইতে) ভীত হইতেছি, এই অর্থ ৷ 
দেখুন__সেই কালকে বশীকারের নিমিত্র বহুষক্তের 
প্রবৃতিতে আপনার কখন, কি যুক্তি ছিল £ (অর্থাৎ 
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কখন হইতে বহু যজ্ঞের প্ররত্তি এবং সেই যজ বিষয়ে 
আপনার কি যুক্তি 2) তাহাতে বলিতেছেন-_“অধি- 
মখায়” যজ্তসকলের অধিষ্ঠাতা তোমাকে নমজ্কার। 
যজ্ঞসকলের অধিষ্ঠাতা তোমার যজের দ্বারাই যজনের 
ফলে কাল আমার বশীভূত হইবে, এইরূপ বুদ্ধিতে-_ 
এই অর্থ । প্রকৃতপক্ষে কিন্তু কালের দ্বারাই আমি 
বশীরুত হইয়াছি, এখনও আমি ভীত হইতেছি, 
অতএব তোমার শুদ্ধভক্তি ব্যতীত কালকে কখনই 
জয় করা যায় না--এই তত্ত্বই আজ আমি অবগত 
হইয়াছি, অনন্তর শুদ্ধ ভক্তিরই অমি অনুষ্ঠান করিব, 
ইহা ধ্বনিত হইতেছে ॥ ১৮ ॥ 


তিষ্যওমনুষ্যবিবুধাদিষু জীবযোনি- 
স্বাজ্েচ্ছগ্।আক্কুতসেতুপরীগ্সয়া যঃ । 
রেমে নিরস্তবিষয়োহপ্যবরুদ্ধদেহ- 
স্তস্মৈ নমো ভগবতে পুরুষোত্তমায় ॥ ১৯ ॥ 
অন্বয়ঃ-__-যঃ (পুরুষোত্তমঃ) নিরস্তবিষয়ঃ 
(স্বানন্দানুভবেনৈব নিরস্তবিষয়সূখঃ ) অপি আত্ম- 
কৃতসেতুপরীগ্সয়া (স্বরুতধর্শমর্য্যাদাপালনেচ্ছয়া ) 
তিয্যত্মনৃষ্যবিবুধাদিযু জীবযোনিষু অবরুদ্ধদেহঃ 
(স্বেচ্ছগ়া স্বীরুতমৃত্তিঃ ন্‌) রেমে (ক্রগীড়িতবান্‌ ) 
তসৈম পূরুষোত্তমায় ভগবতে (তুভ্যং ) নমঃ ১৯ ॥ 
অনুবাদ-_হে ভগবন্‌! আপনি আত্মারামতা- 
হেতু (জীবগোচর প্রাকৃত ) বিষয়-সূখ হইতে নিরস্ত 
হইয়াও নিজরুত ধৰ্ম্মমৰ্য্যাদা পালনের জন্য স্বেচ্ছা- 
ক্রমে দেব, পশু, পক্ষী ও নরাদি জীবযোনিতে স্বীয় 
নিত্য মৃত্তি প্রকট করিয়া ক্রীড়া করিয়া থাকেন । 
অতএব (€আপনাতে উপাধি ধর্ম্মের সংস্পর্শ না 
থাকাতে ) আপনিই পূরুষোত্তম ; ষড়ৈশ্বর্য্যশালী আপ- 
নাকে নমস্কার ॥ ১৯ ||. 
বিশ্বনাথ-_-তদেবং জগদ্রপত্বেন তনিয়ন্ত.কালরাপ- 
ত্বেন চ প্রণম্যেদানীং পরমোগাস্যসচ্চিদানন্দস্বরূপত্বেন 
প্রণমতি ৷ তির্য্যগাদিষু স্থেচ্ছয়ৈব অবতীর্ণ ইতি শেষঃ। 
স্বরুতসেতুপরীস্সগ়া রেমে আত্মারামত্বাৎ ত্যক্তবিষয়- 
সুখোহপি “পত্ৰং পুঙ্পং ফলং তোয়ং যো মে ভত্তম্যা 
প্রচ্ছতি। তদহং ভক্ঞ্যপহাতমন্নামি প্রযত।অনঃ” 
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(গীতা ৯৷২৬) ইতি স্বরৃত-মর্য্যাদা-পালনায় স্বভক্তো- 
পনীত-ম্রক্চন্দনগন্ধপৃজ্পশয্যাদ্যুপভোগ্যেজ্বেব রেমে 
“নাহমাত্মানমাশাসে মন্তক্তৈঃ সাধুভিবিনা” ইত্যাত্মা- 
রামত্বেহপ্যপূর্ণ কাম ইবেতি ভাবঃ। শ্রগাদীনাং প্রারুত- 
বিষয়ত্বেহপি ভগবদর্থবিনিযুক্তত্বে সতি ততক্ষণ এবা- 
প্রাকৃতত্বং স্যাদিত্যেকাদশে (১১।২৫।২৭-২৯) ব্যক্তী- 
ভবিষ্যতি। অবরুদ্ধদেহঃ ভাগুরিমতে অবেত্যকার- 
লেপে বিভুত্বাদনারতদেহঃ সচ্চিদানন্দশরীর এবে- 
ত্যর্থঃ। যদ্বা। আত্মক্ুতসেতোঃ স্বভক্তবশ্যত্বরাপ- 
মর্য্যাদায়াঃ পরি সব্বতোভাবেনেপ্সয়া  প্রান্তীচ্ছয়া 
শ্রীযশোদয়া দাম্নেবান্যৈরপি ভক্তৈঃ প্রণয়রসনয়া 
অবরুদ্ধদেহঃ অতঃ সব্র্বোৎকর্ষাৎ মহৎস্রষ্টাদার্য্যামি- 
পুরুষেভ্যোহপৃযত্তমায়েতি কৃষ্ণাবতার এব তাৎপর্যং। 
যদুক্তং। যস্মাৎ ক্ষরমতীতোহহমক্ষরাদপি চোত্তমঃ | 
অতোহস্মি লোকে বেদে চ প্রথিতঃ পুরুষোত্তমঃ (গীতা 
১৫1১৮) ইতি ॥ ১৯ ॥ 

. টীকার বঙ্গানুবাদ__এইপ্রকার জগদ্রপে এবং 
তাহার নিয়ন্তা কালরাপে প্রণাম করিয়া এক্ষণে পরম 
উপাস্য সচ্চিদানন্দ-স্বরাপত্ব-রাপে প্রণাম করিতেছেন 
-_তিষ্যক্‌; মনুষ্য ও দেবাদি জীবযোনিতে স্বেচ্ছায় 
তুমি অবতীর্ণ হইয়া থাক । “আত্মকৃত-সেতু-পরীগ্সয়া, 
=_স্বক্বত্‌ ধর্ম-মর্্যাদা পালনের ইচ্ছায় “রেমে?__ 
ভগবান্‌ ভ্রলীড়া করিয়া থাকেন । তুমি আত্মরাম 
বলিয়া বিষয় সুখ পরিত্যাগ করিলেও, যেমন শ্রী- 
গীতাতে বলিয়াছ “পত্ৰ, পুষ্প, ফল বা জল, যিনি 
যাহা ভক্তিপূর্ব্বক আমাকে প্রদান করেন, আমি 
শুদ্ধচিত্ত ব্যক্তির শ্রদ্ধাপ্রদত্ত সেই পদার্থ প্রীতিপূর্বক 
গ্রহণ করিয়া থাকি ।”-_এই স্বরুত মর্যাদা পালনের 
নিমিত্ত, নিজ-ভক্তের-দ্বারা উপনীত মাল্য, চন্দন, ' গন্ধ, 
“পুষ্প, শয্যাদি -উপভোগ্য বরস্তুতেই আনন্দ উপভোগ: 
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প্রাকৃত বস্ত হইলেও শ্রীভগবানের উদ্দেশ্যে 
হওয়ায় তৎক্ষণাৎ সেই সকল বস্তুর অপ্রাকৃ 
হইয়া থাকে, ইহা একাদশ স্কন্ধে পরি্ফুট হব 
(একাদশ স্কন্ধে পঞ্চবিংশ অধ্যায়ে শ্রীভগবান্‌ ১ 
ছেন__দ্রব্য, দেশ, ফল, কাল, জ্ঞান, কন, কারক 
শ্রদ্ধা, অবস্থা, আকৃতি, নিষ্ঠা__সমস্ত ভাবই আমাতে 
সমপিত হইলে ত্ৰিগুণাত্মক হইয়া যায়। ) 


সমপিত 


“অবরুদ্ধ, 
দেহঃ__বৈয়াকরণিক ভাগুরি মুনির মতে, (ন অব. 
রুদ্ধ_এই নঞ্ প্রয়োগে) ‘অব’ এই উপসর্গের 


অকার লোপ হওয়ায় অবরুদ্ধ শব্দের অর্থ যাহা 
আর্ত হয় নাই, ভগবান্‌ বিভু বলিয়া অনারত-দেহ 
অর্থাৎ সচ্চিদানন্দশরীরই-_-এই অর্থ। অথবা-.. 
'আত্মক্ৃত-সেতোঃ'-_নিজ ভক্তজনের বশ্যত্বরাগ 
মর্যাদার, পরীপ্সয়া*_ সব্বতোভাবে প্রাপ্তির ইচ্ছায় 
মাতা শ্রীযশোদা কর্তৃক রজ্জুর দ্বারা এবং অন্য ভক্ত 
জনের প্রণয়রসনার দ্বারা যিনি অবরুদ্ধ-দেহ ( অর্থাৎ 
ভজ্বশ্যত্বরূপ স্বরৃত মর্যাদা রক্ষণের নিমিত্ত শ্রীভগ- 
বান্‌ ভক্তের প্রীতির বন্ধন অঙ্গীকার করেন )। অত- 
এব সব্ববতোভাবে উৎকর্ষবশতঃ মহৎস্রম্টাদি অন্ত- 
য্যামী পুরুষগণ হইতেও যিনি উত্তম, (সেই পুরু- 
ষোত্তম শ্রীকষকে আমি নমস্কার করি ।)-_ইহাতে 
শ্রীকষ্ণাবতারেই তাৎপর্য্য উক্ত হইল। যেমন 
শ্রীগীতাতে বলা হইয়াছে-_“যেহেতু আমি ক্ষর হইতে 
অতীত এবং অক্ষর হইতেও পরমোত্রুষ্ট, অতএব 
লোক ও বেদ-মধ্যে আমি “‘পূরুষে৷ত্তম’ বলিয়া 
প্রসিদ্ধ হই ৷” ॥ ১৯ 
মধ্ব__অনিরস্তরতিনিত্যরতিঃ ॥ ১৯ 
তথ্য-_পুরুষোত্বম-_উপাধিধর্মের সংস্পর্শ না 
খাকাহেতু ভগবান্ই পৃূরুষোত্তম। গীতা ১৫৷১৮ 
লোকে উক্ত হইয়াছে-_.বিভিন্নাংশগত চৈতন্য 
জীব দ্বিবিধ-_ক্ষর” ও “অক্ষর+। ক্ষরস্বভাবপ্রযুজ 
অনেকারস্থ বদ্ধ.জীবই ক্ষর- পুরুষ । তদভাবপ্রযুঞ্ 
একাবস্থ জীবই “অক্ষর, বা “মুক্ত” পুরুষ | ব্রহ্মা 
দিস্তভপধ্যন্ত ভূতসমূহ ‘ক্ষর’ ও কুটস্থ পুরুষ সর্বদা 


_একাবস্থ অতএব “অক্ষর” এই ক্ষর,ও অক্ষরবাচা 
_ উভয়বিধ পুরুষ হ 


I তে আমি ( ভগ্ৰবান্‌ ) রী 
অতএব লোকে ও বেদে আমাকে রর 





এ 
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২১১১ জি 
গোচরীভূত প্রাকৃত অর্থ (বিষয়) হইতে ভগবান্‌ 
অর্থাৎ প্রাকৃত জীব অক্ষজক্তানে একমাত্র 


নিরস্ত | 
পরমভোত্তা ভগবানের বিষয়ভোগ মাপিয়া নিতে 
পারে না। শ্রৌজীব)। শ্রীভগবান্‌ আত্মারাম এবং 


সমস্ত বিষগ্নসুখবজ্জিত হইলেও “প্রযতাত্মা ভক্তসকল 
আমাকে ভক্তিসহকারে পত্র, পুষ্প, ফল, জল যাহা 
কিছু দেন, তাহাই আমি আমার ভক্তের প্রদত্ত বলিয়া 
অত্যন্ত স্নেহপূর্ব্বক স্বীকার করি (গীতা ৯২৬ )৮-- 
এই ভগবদ্‌ বাক্যানূসারে ভগবান্‌ নিজকৃত মর্য্যাদা 
পালনের জন্য স্বভক্ত প্রদত্ত মাল্য, চন্দন, শয্যাদি 
উপভোগেতেই রমণ করেন। ভগবান নিজ সাধু 
ভক্তগণ ব্যতীত নিজেকে চান না। ভগবান্‌ আজ্মা- 
রাম হইলেও ভক্তবাৎসল্যপ্রযুক্ত ভক্তগণের সেবাগ্রহণ 
করিবার জন্য অপূর্ণ কামের ন্যায় অভিনয় করেন 
ইহাই ভাবার্থ। মাল্যচন্দনাদি ভগবদ্বহিম্মুখের 
ভোগচক্ষে প্রাকৃত বিষয় বলিয়া বোধ হইলেও ভগ- 
বানের জন্য বিশেষরূপে নিযুক্ত হইলে সেবোন্মখ 
নেত্ৰে “আপ্রাকৃত” বলিয়া দর্শন হয়, ইহা একাদশ 
স্কন্ধে (১১৷২৫৷২৭-২৯ ) বিশেষরূপে ব্যক্ত হইবে । 
মহত্ত্রম্টা কারণার্ণবশাক্ী, সমষ্টি জীবান্তর্যযামী 
গভোদকশায়ী ও ব্যম্টি জীবান্তধধ্যামী পুরুযত্রয় 
হইতেও উত্তম বলিয়া শ্ৰীকৃষ্ণই “পুরুষোত্তম” ॥ 
€ চক্রবর্তী )।। ১৯ ॥ 


যোহবিদ্যয়ানুপহতোহপি দশাদ্ধরত্যা 
নিদ্রামুবাহ জঙরীক্কুতলো কযান্রঃ ৷ 
অন্তর্জলেহহিকশিপুষ্পর্শানুকুলাং 
ভীমোম্মিমালিনি জনস্য সুখং বিব্বন্বন্‌ ॥২০ ॥ 
অন্বয়ঃ- _দশাদ্বর্ত্যা দেশদ্ধাঃ পঞ্চরত্তয়ঃ যস্যাঃ 
তয়া) অবিদ্যয়া (নিদ্রাহেতুভূতয়া) অনুপহতঃ (অনভি- 
ভূতঃ) অপি জঠরীকৃতলোকযাত্রঃ ( জঠরীকৃতা উদরে 
প্রবিলাপিতা লোকযাল্রা লোকস্থিতিঃ যেন সঃ ) জনস্য 
(নিদ্রাণস্য অবিবেকিনঃ লোকস্য) সুখং ( নিদ্রাসুখং 
ঈদৃক্‌ ইতি) বির্ণ্বন্‌ :প্রেদর্শয়ন্‌ উপহসন্‌ ) যঃ 
(ত্বং) ভীমোম্মিমালিনি (ভীমানাং ভয়ঙ্করীণাম্‌, 
উন্নীণাং:তরঙ্গাণাং মালাঃ-বিদ্যন্তে যস্মিন তক্মিন্‌ ) 
অন্তর্জলে (কারণসলিলমধ্যে) অহিকশিপুস্পর্শানুকুলাং 


তৃতীয়স্কন্ধ ঃ 


২১১ 





% PN MMIII AeA স্‌ 
(হিঃ সর্পরাজঃ এব কশিপূঃ শয্যা তস্য জ্পর্শেঃ 


অনুকূলৈঃ যস্যাং তাং ) নিদ্রাম্‌ উবাহ (স্বীকৃতবান্‌ 
তসৈম তুভ্যং নমঃ )॥ ২০ ॥ 
অনুবাদ_হে প্রভো! আপনি পঞ্চ প্রকার বৃত্তি- 
বিশিষ্ট নিদ্রার হেতুভূত অবিদ্যাকত্তবক অনভিভূত 
হইয়াও লোকন্ৰয়ের সংস্থানরাপ বিশ্ব ভবদীয় উদরে 
বিলীনপূর্ব্বক অবিবেকী নিদ্রালু জনগণের নিদ্রাসুখ 
এইরূপ ইহা প্রদর্শন নিমিত্ত ভয়ানক তরজসঙ্কুল জল- 
মধ্যে অনন্ত নাগশয্যায় শায়িত হইয়া তৎস্পর্শসুখে 
নিদ্রা স্বীকার করিয়াছিলেন ॥ ২০ ॥ 
বিশ্বনাথ --ইদানীং দৃশ্যমানাং নিজোপাস্যাং মুত্তিং 
প্রণমতি দ্বাভ্যাং। দশাদ্ধাঃ পঞ্চববত্তয়ো যস্যাস্তয়া 
অবিদ্যয়া নিদ্রাহেতুভূতয়া অনভিভূতোহপি নিদ্রামুবাহ 
তস্মাদিয়ন্তে স্বরাপশক্তিময্যেব নিদ্রেতি ভাবঃ। 
জঠরীকৃতা উদরে প্রবিলাপিতা লোকযাত্রা লোকপর- 
স্পরা যস্য সঃ। অহিরেব কশিপূঃ শয্যা তস্য 
স্পর্শোহনুকুলো যস্যাস্তাং। ভীমোমিমালিনি প্রলয়- 
সমুদ্রে জনস্য প্রাক্ৃতলোকস্যাপি। জলমধ্যস্থকোমল- 
শষ্যাশায়িনঃ সুখং ভবতীতি বির্ণ্বন্‌ লোকবল্লীল এব 
ত্বং ভবসীতি ভাবঃ ৷  হযদ্ধা প্রলয়কালেহপি_ জনমান্র- 
ভয়দে সমুদ্রেহপি সর্পশষ্যায়ামপি সুখেন ত্বং নিদ্রাসীতি 
সব্বকালসব্বদেশসব্বসঙ্গনিষয়ত্তমেব নান্য ইতি 
ভাবঃ। সুখং বির্ণ্বন্নিতি কালদেশসঙ্গতো ভয়যুক্তেো- 
হপি নিদ্ৰালূহি জনঃ সুখমেব নিদ্রাতীতি ॥ ২০ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ__এক্ষণে দৃশ্যমান নিজের 
উপাস্যমুত্তির প্রণাম করিতেছেন-_দ্ুইটি শ্লোকে। 
“দশাদ্ধাঃ_দশের অদ্ধ অর্থাৎ পঞ্চ বৃত্তি যাহার, 
সেই নিদ্রর হেতুভুত অবিদ্যার দ্বারা অনভিভভুত হই- 
লেও তুমি নিদ্রা স্বীকার করিয়াছিলে ( অবিদ্যা, 
অস্মিতা, রাগ, দ্বেষ ও অভিনিবেশ--এই পাচ প্রকার 
বৃত্তি-বিশিষ্টা অবিদ্যা নিদ্রার কারণ ৷ সেই অবিদ্যা 
তোমাকে অভিভূত করিতে পারে না ), অতএব ইহা৷ 
তোমার স্বরূপশক্তিময়ী নিদ্রা--এই ভাব ।  'জঠরী- 
কুতসলোকয়ান্রঃ_-উদরে বিলয়-প্রাপ্তা লোকযাত্রা, 
অর্থাৎ লোকপরম্পরা যাহার, সেই তুমি ৷ (তৎকালে 
এই সমস্ত লোক তোমার উদরমধ্যে বিলীন: ছিল, 
তথাপি অবিদ্যার দ্বারা অনভিভূত হইয়াও) “ভীষোম্মি- 
মালিনি অন্তর্জলে'_-ভয়ঙ্কর তরজসঙ্কুল জলমধ্যে 


২১২ 


অর্থাৎ প্রলয়সমুদ্রে, “জনস্য”_ প্রাকৃত লোকেরও, 
অর্থাৎ জলমধ্যস্থ কোমল শয্যাশায়ী জনের যেরাপ 
সুখ হয়, তাহা দেখাইবার জন্য তুমি গলোকবল্লীলঃ" 
লোকের ন্যায় লীলাশীলই হইয়াছ-_এই ভাব ৷ অথবা 
_-প্রলয়কালেও, প্রত্যেক জনের ভীতিপ্রদ সমুদ্রেও, 
সর্গ-শয্যাতেও তুমি সুখে নিদ্রা যাইতেছ, ইহাতে 
সব্্বকালে, সবর্বদেশে ও সব্বসঙ্গে তুমিই একমাত্র 
নিভয়, অপর কেহ নহে__এই ভাব । “সুখং বিরৃগ্বন্‌” 
- নিদ্রাসুখ যেরূপ হয়, তাহা দেখাইবার অভিপ্রায়ে, 
অর্থাৎ কাল, দেশ ও সঙ্গবশতঃ ভয়যুক্ত হইলেও 
(সংসার-সাগর মধ্যে ভোগরাপ সর্পের উপরে প্রায় 
অবিবেচক ) নিদ্রারত ব্যক্তি সুখেই নিদ্রা যায়, ইহা 
প্রদর্শনের নিমিত্ত ॥ ২০ ॥ 


হাম্ন।ভিপদ্মভবনাদহমাসমীড্য 
লোকত্রয়োপকরণো যদনুগ্রহেণ ৷ 
তম নমস্ত উদরস্থভবায় যোগ- 
নিদ্রাবসানবিকসন্নলিনেক্ষণায় ॥ ২১ ৷৷ 


অন্বয়ঃ-_€( হে) ঈড্য ! ( স্তবাহঁ ) লোকত্ৰয়োপ- 
করণঃ ( লোকন্ত্য়মুপকরণং যস্য যদ্বা লোকক্রয়স্য 
সৃষ্টা দিদ্ধারেণ উপকরোতি যঃ সঃ ) অহং যন্নাভিপদ্ম- 
ভবনাৎ (যস্য তব নাভিপদ্মমেব ভবনং তিসমাৎ) যদনু- 
প্রহেন ( যস্য কৃপয়া ) আসম্‌ (অভবম্) উদরস্থভবায় 
( উদরে স্থিতোভবঃ সংসারপ্রগঞ্চঃ যস্য তসৈম ) যোগ- 
নিদ্রাবসানবিকসম্নলিনেক্ষণায় €যোগনিদ্রাবসানে বিক- 
সৎ-নলিনবৎ ঈক্ষণঃ যস্য তঞ্মৈ ) তট্মৈ € তখা- 
ভূতায় ) তে (তুভ্যং ) নমঃ ॥ ২১ ॥৷ 

অনুবাদ-_হে স্তবনীয় পুরুষ ! আপনারই অনু- 
গ্রহে আপনার নাভিকমল হইতে সৃষ্ট্যাদি দ্বারা লোক- 
ভ্রয়ের উপকারবিধানকারী-_আমি (ব্ৰহ্মা) উৎপন্ন 
হইয়াছি। (্রলয়কালে) সংসারপ্রপঞ্চ যখন আপনার 
উদরস্থ থাকে তখন আপনি নিদ্রিত থাকেন । যোগ- 
নিদ্রার অবসান হওয়াতে এখন আপনার নয়নকমল 
বিকসিত হইয়াছে, আপনাকে নমস্কার 1 ২১ ॥ 

বিশ্বনাথ_-আসং অভুবং লোকত্রয়মেব উপকরণ- 
মাজাকারি যস্য সঃ। যদ্বা সুষ্ট্যাদিদ্বারা লোকন্রয়- 
স্যোপকারী । উদরে স্থিতো ভবঃ সংসারপ্রপঞ্চো যস্য 


শ্রীমভ্ভাগবতম্‌ 


তস্মৈ ! যোগনিদ্রাবসানে স 


৩।৯/২০-২২ 
শ্রুতি রানরা্ত ইব বিফ. 
সমলিনমিব ঈক্ষণং যস্য তদৈম। তেন হে ম্প্রতো 
কৃপাপারাবার জাগৃহি জাগৃহি কিক্করোহহং মঙ্গলারানরি, 
কং করবাণীতি ভাবঃ ৷ ২১ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ--'আসম্‌*__ আমি 


ব্ৰহ্মা, 
তোমার নাভিকমল হইতে ) উৎপন্ন হইয়াছিলাম। 
'লোকন্রয়োপকরণঃ"__লোকন্রয়ই উপকরণ অর্থাৎ 


আজ্ঞাকারী যাহার, সেই আমি । অথবা--স্ষ্ট্যাদির 
দ্বারা লোকন্রয়ের উপকারী । ‘উদর স্থ-ভবায়’--উদরে 
অবস্থিত ভব অর্থাৎ সংসার-প্রপঞ্চ যাহার, সেই 
তোমাকে ( আমি নমস্কার করি )। “নিদ্রাবসান- 
বিকসন্নলিনেক্ষণায্স'__ সম্প্রতি যোগনিদ্রার অবসানে, 
যেন রাত্রির শেষে প্রস্ফুটন্মুখ পদ্মের ন্যায় যাহার 
নয়নকমল বিকসিত হইয়াছে, সেই তোমাকে ( আমি 
নমস্কার করি)। ইহার দ্বারা_হে আমার প্রভু, 
ক্বপাসমুদ্র ! তুমি জাগ্রত হও, জাগ্রত হও, আমি 
তোমার কিন্কর, মল আরতি করিতে ইচ্ছা করি- 
তেছি__এই ভাব ॥ ২১ ॥ 


সোহয়ং সমস্তজগতাং সুহৃদেক আত্মা 
সত্ববেন যন্ম ডুগ্নতে ভগবান্‌ ভগেন ৷ 
তেনৈব মে দূশমনুস্পৃশতাদ্যথাহং 
স্রক্ষ্যামি পৃর্ব্ববদিদং প্রণতপ্রিয়োহদো ॥২২। 
অন্বপ্নঃ-_সঃ অয়ং (ভগবান্‌ ) সমস্তজগতাম্‌ 
সুহাৎ একং অেনুস্যতঃ) আত্মা (অন্তৰ্য্যামী চ) যৎ 
(যেন ) সত্ত্বেন (জানেন ) ভগেন (এখর্যেণ ) মৃড়- 
তে (বিশ্বং সুখয়তি ) প্রনতপ্রিয়ঃ ভেম্তবৎসলঃ ) 
অসৌ ভগবান্‌ তেনৈব (জ্ঞানেন এ্বর্যেণ চ) মে দৃশং 
(প্রজাম্‌) অনৃস্পশতাৎ (যোজয়তু ) যথা অহং 
পূ্ব্ববৎ ( পূর্ব্বকল্পবৎ ) ইদং (বিশ্বং ) সক্ষ্যামি 
ভ্রেম্টুং ক্ষমো ভবিষ্য৷মি) ৷ ২২ | 
অনুবাদ--সেই এই ভগবান্‌ আপনিই সমস্ত 
জগতের একমাত্র সুহাৎ ও আত্মা। আপনি জান ও 
এশ্বয্যদ্বারা বিশ্বের সুখ বিধান করেন । আপনি ভর্ড- 
বৎসল, ( আমিও আপনার প্রণত ভক্ত ) সেই প্রজা 
আমাতে যোজনা করুন্‌ যেন আমি পূর্ব্ব পুর্ব করের 
্যায় এই বিশ্ব সৃষ্টি করিতে সমর্থ হই ॥ ২২ 
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বিশ্লনাথ-_এবং স্তত্বা প্রার্থয়তে সোহয়মিতি 
চতুতিঃ ! সমস্তজগতাং প্রারুতাপ্রাকৃতানাং সূহাৎ 
পালকঃ আত্মা নিরুপাধিপ্রেমাস্পদং । এবভূতস্যান্য- 
্যাভাবাদেকঃ ! যদ্যস্মাৎ সন্ত্বেন গুণেন পালন- 
নক্ষুণেন সমস্তজগন্ত্যেব প্রাকৃতানি মৃড়য়তে সুখয়তি। 
ভগেন স্বীয়ষড়েশ্বষ্যেণ অপ্রাকৃতান্‌ ভক্তজনানপি মৃড়- 
মতে! তঙ্মাৎ তেনৈব সত্ত্বেন কিঞ্চিন্মাত্রেণ ভগেন 
চমে মম দৃশং প্রজ্ঞাং প্রাক্ৃতীং ভক্তিমন্ত্রাদংশেনা- 
প্রাকৃতীঞ্চ অনুস্পৃশতু পালয়তু যথাহং সক্ষ্যামি প্রাকু- 
তান্‌ মরীচ্যাদীন্‌ অষ্টুং অপ্রাকুতান্‌ নারদাদীংশ্চাবি- 
ডভাবয়িতুং জ্ঞাস্যামি যতোহসো প্ৰভুঃ প্রণতিমান্রে কৃতে- 
ছপি প্রিয় | ২২ ॥ 

টীকার বঙানুবাদ- ব্রক্মা এই প্রকারে স্তব সমা- 
পন করিয়া প্রার্থনা করিতেছেন--“সোহয়ম্*__ ইত্যাদি 
চারিটি শ্লেকে । “সমস্তজগতাং_ প্রাক্কুত ও অপ্রাকুত 
সমস্ত জগতের ‘সূহৃৎ’-_পালক, এবং “আত্মা 
নিরপাধিক প্রেমের একমান্র আস্পদ। “এক 
এইপ্রকার অন্য কেহ নাই বলিয়া, আপনি এক, 
অদ্বিতীয় । ‘যৎ’__যেহেতু “সত্তেন”__পালন-লক্ষণ 
সত্বগুণের দ্বারা প্রাকৃত সমস্ত জগৎকেই আপনি 
মৃড়য়তে+_সুখী করিতেছেন । “ভগেন”_ স্থীয় 
এরথ্যের দ্বারা অপ্রাকৃত ভক্তজনকেও প্রমোদিত 
করিতেছেন। অতএব সেই সত্বের দ্বারাই এবং 
কিঞ্চিন্মান্র এ্রশখ্বর্যের দ্বারাও “মে দূশংআমার 
প্রজ্ঞাকে প্রারুতী এবং ভজিনমত্তহেতে অংশে আপ্র- 
কৃতীও “অনুস্পৃশতু'_পালন করুন (অর্থাৎ আমাতে 
আপনার সেই জ্ঞান ও এ্রশ্বর্ধ্য অর্পণ করুন ), যাহাতে 
আমি পূর্ব্বের মত স্বজন করিতে পারি। প্রাকৃত 
মরীচি প্রভৃতিকে সৃষ্টি করিতে এবং অপ্রাক্ৃত নারদ 
প্রভৃতির আবির্ভাব ঘটাইতে জানিতে পারি । যেহেতু 
তিনিই আমার প্রভু এবং প্রণতপ্রিয়ঃ__ প্রণামমাত্র 
করিলেও প্রিয় হন ॥ ২২ ॥ 

মধ্ব__ 

স্বসামর্থ্যাং স্বকর্মাণি রময়া সহ কেশবঃ । 

কুরুতে স্বয়মেবৈষ কানিচিৎ পুরুষোত্তমঃ ॥ 
ইতি নারদীয়ে ৷ 

আত্মশব্দস্য মুখ্যার্থো বিষ্ণুরেকঃ সনাতনঃ I 

সন্দেহদেহমনসো বৃদ্ধিজীবাঃ স্বয়ং তথা । 
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পরন্মাপ্যমুখ্যাঃ ভ্রমশঃ উৎকৰ্ষেহ্যাত্মতা ভবেৎ ॥ 
ইতি প্রকাশসংহিতায়াম্‌ ৷৷ ২২-২৩ ॥ 


এষ প্রপন্নবরদো রময়াত্মশত্ত্যা 

যদ্যৎ করিষ্যতি গৃহীতগুণাবতারঃ ৷ 
তস্িমন্‌ স্ববিক্রমমিদং স্বজতোহপি চেতে। 
যুজীত কৰ্ম্মশমলঞ্চ যথা বিজহ্যাম্‌ ॥ ২৩॥ 


অন্বয়ং-_আত্মশক্ত্যা রময়া (লঙ্ষম্যা সহ) গৃহীত- 
গুণাবতারঃ (দ্বীকৃতাবতারঃ) প্রপন্নবরদঃ (ভক্তবাঞ্ছা- 
কন্পতরুঃ) সঃ এষঃ (ভগবান) যৎ যৎ (কর্ম) 
করিষ্যতি। স্ববিক্রমং (স্বস্য বিষ্কোঃ এব বিক্রমঃ 
প্রভাবঃ যস্মন্‌ তৎ ) ইদং (বিশ্বং তদাজয়া) স্থজতঃ 
অপি (মে) চেতঃ তচ্মিন্‌ (স্বকর্্মণি সঃ এব) যুজীত 
€(নিযোজয়তু ) যথা (যেন যোগেন অহং) কক্ষ 
€কেন্মাসক্তিং, তৎরুতং) শমলঞ্চ (বৈষম্যাদিপাপঞ্জ ) 
বিজহ্যাম্‌ (ত্যক্ষ্যামি তথা দৃশমন্স্পৃতাৎ ইতি 
প্ব্বেণান্বয়ঃ ) ৷ ২৩ ॥ 

অনুবাদ-_(এইরাপে ব্রহ্মা স্তব সমাপন করিয়া 
চারিটী শ্লোকে নিজে প্রার্থনা করিতেছেন)_ প্রণতজন- 
গণের বরপ্রদ্, ভক্তবাৎসল্যাদি গুণের অবতার সেই 
ভগবান্‌ নিজ স্বরূপশভিচ্র সহিত যে যে লীলা সাধন 
করিবেন, আমি তাঁহারই (সেই বিষ্তুরই ) আদেশে 
এই বিশ্ব স্থুচ্টি কাৰ্য্য করিলেও, আমার চিত্তকে সেই- 
রূপ কাৰ্য্যে নিযুক্ত করুন্‌ যেন আমি কর্ম্মাসক্তি ও 
তজ্জনিত বৈষম্যাদি পাপ পরিত্যাগ করিতে সমর্থ 
হই ৷ ২৩ ॥ 

বিশ্বনাথ__পুনশ্চ রজোগুণময্যা  স্ৃম্টেবিভ্যৎ 
স্বীয়ভক্তেরভ্যুদয়ং প্রার্থয়তে । এষ ভবান্‌ প্রপন্নায় 
মহ্যং এতদ্বরদোহস্তিত্যর্থঃ ৷ রময়া স্বরূপভূতয়া ন তু 
মায়য়েত্যর্থঃ । অতো গৃহীতগুণা ধৃতস্বরূপশজ্ঞখ- 
তক্তবাৎসল্যাদিগুণা অবতারা যস্য সঃ। তঙ্মিন্‌ 
ধরোদ্ধরণাদৌ কর্ম্মণি মম চেতো যুজীত প্রবর্ততু ৷ 
মম কথভ্ভৃতস্য স্ববিজ্রুমং স্বস্য স্বপ্রভোবিভ্রুমঃ প্রভাবো 
যমন তদিদং বিশ্বং স্থজতোহপি তেন স্থজ্টো মম 
চেতো নাসজ্জতু কিন্ত তলীলাকথায়ামেবেত্যর্থঃ। কর্ম 
শমলং সৃষ্ট্যুর্থং বৈষম্য।দিপাপং ত্যক্ষ্যামি ॥ ২৩ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_ আরও, রজোগুণময়ী সৃজ্টি 
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হইতে ভীত হইয়া নিজভক্তির অভ্যুদয় ব্েদ্ধি) প্রার্থনা 
করিতেছেন-_“এষ প্রপন্ন-বরদঃ', এই আপনি প্রপন্ন 
আমার প্রতি এইরূপ বরপ্রদ হউন-_এই অর্থ। 
'রময়।”__স্বরাপভূতা নিজশক্তির দ্বারা, কিন্তু মায়ার 
দ্বারা নহে, এই অর্থ । অতএব গগৃহীতগুণাবতারঃ” 
_-স্বরাপশক্তি হইতে উত্থিত ভক্তবাৎগল্যাদি গুণ 
যাহারা ধারণ করিয়াছেন, সেইরাপ অবতারসকল 
যাহার, তিনি । 'তঙ্মিন্‌'_ সেই পৃথিবীর উদ্ধরণাদি 
কর্মে আমার চিত্ত প্রবভিত করুন । কিরূপ আমার ? 
তাহাতে বলিতেছেন__-স্ব-বিক্রমং*, নিজ প্রভুর বিক্রম 
অর্থাৎ প্রভাব যাহাতে, সেই এই বিশ্ব, (তাঁহার 
আজ্ঞায় ) আমি সৃষ্টি করিলেও, তাহার দ্বারা এই 
স্থষ্টিবিষয়ে আমার চিত্ত যেন আসক্ত না হয়, কিন্তু 
তাহার লীলাকথাতেই (যেন আসক্ত হয়)-_এই 
অর্থ ।  কিম্মশমলং__সচ্টিজনিত বৈষম্যাদি পাপ 
যেন আমি পরিহার করিতে সক্ষম হই ॥ ২৩ ॥ 


ন।ভিহ্রদাদিহ সতোহম্তসি যস্য পূংসো 
বিজ্ঞানশক্তিরহমা সমনত্তশক্তেঃ। 

রূপং বিচিন্রমিদমস্য বির্ন্বতো মে 

মা রীরিষীষ্ট নিগমস্য গিরাং বিসর্গঃ 1২৪) 


অন্বয়ঃ-__অন্তসি জেলে) সতঃ শোয়িনঃ) যস্য অনন্ত- 
শাক্তেঃ পুংসঃ নাভিহ্রদাৎ ইহ বিজ্ঞানশক্তিঃ (বিজ্ঞানে 
শক্তিঃ যস্য সঃ মহত্তত্বাত্মকস্য চিত্তস্য তদভিমানী ) 
অহং আসম্‌ অস্য (ভগবতঃ ) ইদং বিচিন্রং রূপং 
(বিশ্বং) বিরণ্বতঃ বেস্তারয়তঃ) মে (মম ) নিগমস্য 
(বেদস্য অবয়বভূতানাং ) গিরাং বোক্যানাং) বিসর্গঃ 
€ উচ্চারণং ) মা বীরিষীষ্ট (মা লুপ্যতাম্‌ ) ৷৷ ২৪ ॥ 
অনুবাদ--জলমধ্যে শায়িত অনন্ত শক্তিমান্‌ পূরু- 
ষের নাভিহ্ুদ হইতে মহত্তত্বাভিমানী আমি জাত হই- 
ম্নাছি এবং তাঁহার বিচিন্ররূপ এই বিশ্ব বিস্তার করি- 
তেছি, নিগমের অবয়বস্বরূপ- আমার বাক্যোচ্চারণ 
যেন লুপ্ত না হয়। ২৪ ॥ 
বিশ্বনাথ-_কিঞ্চ। ভগবংস্তবৈশ্বর্য্যসিন্ধোঃ কণ- 
মান্রেহপ্যস্মন্‌ মম যৎ প্রবেশস্তং খলু বেদাভ্যাস- 
প্রসাদাদেব ৷ যদুক্তং বেদশ্চক্ষুস্তবেশ্বরেতি সংপ্রতি তু 
সৃষ্ট্যর্থ কবিবিধব্যাপারবত্বেনানধ্যবসায়াৎ তস্য বেদস্য 


শ্রীমস্তাগবতম্্‌ 


৩1৯/২৩-২৫ 
পা 
বিস্মৃতির্ন্মে সংভবিষ্যতি সা মা ভুদিতি 
নাভীতি যস্যান্তসি সতঃ পুংসত্তব নাভিভ্ুদাদহমাগং 
বিজ্ঞানশক্তিঃ বিজ্ঞানময়পূরুষঃ সমচ্টিজীবরাগঃ 
বুদ্ধিতত্ববাধিষ্ঠাতা বা অস্য পরমেশ্বরস্য রাপমিদং বিশ্ব 
বিস্তারয়তো মম নিগমস্য অবয়বভূতানাং গিরাং 
বিসর্গঃ খগাদিভেদপ্রপঞ্চঃ মা রীরিষীস্ট মাতিশয়েম 
লৃপ্যতাং মায়য়া বিস্মৃতো ভবত্বিত্যর্থঃ। রিষ্‌ হি 
মিত্যস্য যঙ্লুগন্তলিঙি কর্মাকর্তরি রূপং 
| ২৪ ॥- 

টীকার বজানুবাদ__-আরও, হে ভগবন্‌ ! তোমার 
এখর্যাসিম্কুর এই কণামান্রেও আমার যে প্রবেশ, তাহা 
বেদাভ্যাসের রুপাবশতঃই সেম্তব হইয়াছে)। যেরূপ 
উক্ত হইয়াছে__হে ঈশ্বর! বেদই তোমার চক্ষুঃ) | 
সম্প্রতি কিন্তু স্থম্টিবিষয়ক বিবিধ কর্মে যুক্ত থাকায়, 
অধ্যবসায় রহিত হওয়ায়, সেই বেদের বিস্মৃতি 
আমার হইতে পারে, সেই বিস্মরণ যাহাতে না হয়, 
সেইজন্য প্রার্থনা করিতেছেন__“নাভিস্ুুদাৎ, ইত্যাদি। 
জলমধ্যে শায়িত (অনন্ত শক্তিবিশিষ্ট) তোমার নাভি- 
রূপ হুদ হইতে আমি উৎপন্ন হইয়াছি। ‘বিজ্ঞান- 
শক্তি ?’__বিজ্ঞানে শক্তি যাহার, সেই আমি সমচ্টি- 
জীবরাপ বিজ্ঞানময় পুরুষ অথবা বৃদ্ধিতত্বের অধি- 
ষ্ঠাতা, এই পরমেশ্বরের বিচিন্ররাপ এই বিশ্ব বিস্তার 
করিতে করিতে আমার, 'নিগমস্য গিরাং বিসর্গ 
বেদের অবয়বভূত বাক্যের উচ্চারণ, অর্থাৎ খগাদি 
ভেদের প্রপঞ্চ (বিস্তার ) ‘মা রীরিষী্ট”__আতিশয়- 
রাপে লুপ্ত না হউক, অর্থাৎ মায়ার দ্বারা বিস্মৃত না 
হউক-_এই অর্থ। “মা রীরিষীষ্ট'__ইহার ব্যাক- 
রণগত বৈশিষ্ট্য বলিতেছেন---হিংসা অর্থে রিষ্‌ ধাতুর 
যঙ্নুগন্ত করিয়া লিঙ্‌ লকারে কর্মকর্তুবাচ্যে এই রাপ, 
ইহা বৈদিক প্রয়োগ ৷৷ ২৪ ৷৷ 


প্রার্থয়তে 


ংসায়া- 
ছান্দসং 


সোইসাবদভ্রকরুণো ভগবান্‌ বির্দ্ধ- 
প্রেমজিমতেন নয়নাস্থুরুহং বিজভ্তন্‌ ৷ 
উদ্থায় বিশ্ববিজয়ায় চ নো বিষাদং 
মাধ্ব্যা গিরাপনয়তাৎ পুরুষঃ পুরাণঃ1২৫॥ 
অল্বয্ন$--অদভ্রকরুণঃ (অনল্পকুপাশীলঃ) পুর।ণঃ 
পুরুষঃ সঃ অসৌ. ভগবান্‌ বির্দ্ধপ্রেমস্মিতেন 








A 


৩।৯।/২৫-২৮ ] 








টি... 
(অধিকপ্রেমযুক্তহাস্যেন ) নয়নাঘুরুহং (নয়নকম- 
নং) বিজুর্তন্‌ (বিজ্ত্তয়ন্‌ বিকশয়ন্‌ ) বিশ্ববিজয়ায় 
চ (জগতঃ উদ্ভবাগ্ন চকারাৎ অস্মদনুগ্রহায় চ) 
উদ্থায় মাধব্যা ( মধূরয়া ) গিরা (বাচা) নঃ ( অস্মা- 
কং) বিষাদং (খেদম্‌ ) অপনয়তাৎ (দৃরীকরোতু) 
|| ২৫ ॥ 

অনুবাদ--সেই পুরাতন পুরুষ ভগবান্‌ সামান্য 
করুণাবিশিষ্ট নহেন। তিনি সাতিশয় প্রেমহাস্যে 
নয়নকমল বিকসিত করিয়া এই বিশ্বের উদ্ভব এবং 
আমার প্রতি অনুগ্রহ করিবার জন্য গান্রোথানপৃরব্বক 
সুমধুর বাক্যে আমার বিষাদ অপনোদন করুন্‌ ॥২৫।। 

বিশ্বনাথ-_কিঞ্চ । প্রভোঃ কৃপাকটাক্ষ-কৃপানি- 
দেশাভ্যামেব দাসস্য নিঃসংশয় আনন্দো ভবেদিতি 
তাবেব প্রার্থয়তে সোহসাবিতি । বিজ্ম্তন্‌ বিজ্স্তয়ন্‌ 
নোহস্মাকং বিশ্বজ্মন্‌ সৰ্ব্বন্লৈব বিজয়ায় সৃষ্ট্যাদিষু 
পরাভবাভাবায় চকারাৎ পূর্বোক্তবাগ্িছতসিদ্ধ:য় চ। 
মাধব্যা মাধূর্য্যমহ্যা বিশ্বং স্বজেতি নিদেশময্যা গিরা 
| ২৫॥। 

টীকার বজানুবাদ-_আরও, প্রভুর ক্লুপাকটাক্ষ 
এবং কৃপাপৃবর্বক আদেশের দ্বারা দাসের সংশয়াতীত 
আনন্দ হইয়া থাকে, এই জন্য সেই দুইটিই প্রার্থনা 
করিতেছেন-_সোহসৌ” ইত্যাদি । (সেই অতিশয় 
দয়ালু পূরাণপূরুষ ভগবান্‌ প্ররুদ্ধ প্রেমহাস্যে আপনার 
নয়নপদ্ম ) “বিজ্স্তন্‌, বিজ্ম্তয়ন*_বিকসিত করিয়া, 
‘নো বিশ্বজয়ায়”_আমাদের বিশ্বস্মন্--সকল 
স্থানেই বিজয়ের নিমিত্ত অর্থাৎ স্ৃষ্ট্যাদি কাষ্যে পরা- 
ভবের অভাবের জন্য, “চ*_এবং পূর্বে প্রার্থনা 
সিদ্ধির নিমিত্ত ( গান্ত্রোথানপৃবর্বক ) “মাধবা+__ মাধুর্য্য- 
ময় অর্থাৎ বিশ্বের স্চ্টি কর-__-এইরূপ আদেশময় 
বাক্যের দ্বারা (আমাদের বিষাদ দূর করুন ) 11২৫ 


শ্রীমৈত্রেয় উবাচ-_ 
স্বসস্তবং নিশাম্যৈবং তপোবিদ্যাসমাধিভিঃ | 
ষাবন্মনোবচঃ স্তত্বা বিররাম স খিন্নবৎ ॥ ২৬ ॥ 
অন্বয়ঃ-_ শ্রীমৈন্রেয়ঃ উবাচ । সঃ (ব্ৰহ্মা ) এবং 
স্বসম্তবং (স্বস্য সম্ভবঃ যস্মাৎ তং ভগবন্তং ) তপো- 
বিদ্যাসমাধিভিঃ ( তপঃ শারীরং বিদ্যা উপাসনা 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 





২১৫ 
সমাধিঃ এঁকাগ্র্যং তৈঃ) নিশাম্য (দুষ্টা) যাবৎ 
মনোবচঃ ( যথাশক্তি ) স্তত্বা খিন্ববৎ (শ্রান্তবৎ ) 
বিররাম ( বিরতো বভুব ) ॥ ২৬ ॥ 

অনুবাদ-_শ্রীমৈত্রেয় কহিলেন, সেই ব্ৰহ্মা এইরূপে 
তপস্যা, উপাসনা ও সমাধি দ্বারা নিজ কারণ (গর্ভো- 
দকশায়ী পূরুষকে ) অবলোকন করিয়া যথাশক্তি মন 
ও বাক্যদ্ারা স্তব পূর্বক শ্রান্তের ন্যায় বিরত হইলেন 
॥ ২৬।। 

বিশ্বনাথ _-স্বস্য সম্ভবো যস্মাত্তং তপঃ শারীরং 
বিদ্যা আচার্য্যচৈত্যবপূষা স্বগতিং ব্যনক্তীতি (ভাঃ 
১১/২৯।৬) রীত্যা আকঙ্িিকস্ফুতিপ্রাপ্ততন্মন্ত্রোপাসনা । 
সমাধিশ্চিত্তেকাগ্র্যেণ ধ্যানং তৈনিশাম্য দৃষ্টা যথাশক্তি 
স্তত্বা কুপাকটাক্ষসানুপলস্তাৎ খিন্ন ইব বিররাম।॥ ২৬ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__-স্ব-সম্ভবং_নিজের উৎপত্তি 
যাহা হইতে, সেই ভগবানকে, (ব্ৰহ্মা ) ‘তপো-বিদ্যা- 
সমাধিভিঃ, তপস্যা অর্থাৎ শারীরিক চেষ্টা, বিদ্যা 
বলিতে_যেমন একাদশ স্কন্ধে উক্ত হইয়াছে__- 
“আচার্য্য-চৈত্তবপূষা”__আ.চার্যযবপুঃ অর্থাৎ বাহিরে 
শ্রীগুরুরূপে এবং অন্তরে চৈত্তবপৃষা অর্থাৎ অন্তর্য্যামি- 
রূপে সমস্ত বিষয়বাসনা বিদূরীত করিয়া “স্বগতিং' 
অর্থাৎ নিজ স্বরূপ প্রকট করিয়া থাকেন-_-এই রীতি 
অনুসারে আকস্মিক স্ফুত্তিপ্রাপ্ত তাহার মন্ত্রোপাসনা 
এবং সমাধি বলিতে চিত্তের একাগ্রতার সহিত ধ্যান, 
এই সকলের দ্বারা ভেগবান্কে) 'নিশাম্য”_ দেখিয়া, 
যথাশত্তি স্তব করতঃ, খিন্নবৎতীহার কুপা- 
কটাক্ষের উপলব্ধি না হওয়ায় যেন খিন্ন হইয়াই 
বিরত হইলেন ॥ ২৬ ॥ 





অথাভিপ্রেতমন্বীক্ষ্য ব্রক্মণো মধুসুদনঃ | 
বিষগ্রচেতসস্ভেন কলব্যতিকরা্তসা ॥ ২৭ ॥ 
লোৌকসংস্থানবিজ্ঞান আত্মনঃ পরিখিদ্যতঃ | 
তমাহাগাধয়া বাচা কশমলং শময়ন্নিব ॥ ২৮ ॥ 
অন্বয়ঃ _অথ (অনন্তরৎ) মধুস্দনঃ ভেগবান্) 
কল্পব্যতিকরাভ্তসা (প্রলয়োদকেন ) বিষপ্নচেতসঃ 
(খিন্নচিত্তস্য ) আত্মনঃ ( স্বস্য ) লোকসংস্থানবিজ্তানে 
(জগৎস্বষ্টিকৰ্ম্মণি ) পরিথিদ্যতঃ (খিন্নস্য ) ব্রক্মণঃ 
অভিপ্রেতং অন্বীক্ষ্য (আলক্ষ্য ) অগাধয়া (গভভীরয়া) 


২১৬ 





বাচা ক*মলং ( মোহং ) সময়মিব (দৃরীকুর্ব্বমিব ) 
তং (ব্ৰহ্মাণম্‌ ) আহ (উবাচ ) ৷ ২৭-২৮ ॥ 

অনুবাদ__অনন্তর ভগবান্‌ দেখিলেন, ব্রহ্মা দেব- 
তিষ্যগাদি লোকসৃম্টিপরিপাটীর বিজ্তানলাভজন্য ও 
প্রলয় সলিল দর্শনে অত্যন্ত বিষাদগ্রস্ত হইয়াছেন-_ 
শ্রীমধূসূদন ইহা অবগত হইয়া গম্ভীর বাক্যের দ্বারা 
ব্রহ্মার মোহ অপনোদন করিয়া কহিতে লাগিলেন 
॥ ২৭-২৮ | 

বিশ্বনাথ-_কল্পব্যতিকরাস্তসা প্রলয়কালমিলিতা- 
গন্তকজলেন হেতুনা বিষণ্পচেতসঃ তথা আত্মনঃ স্বস্য 
লোকানাং দেবতির্ধাগাদীনাং সংস্থানং সমুচিতস্বভাব- 
তয়া নিন্সাণস্থাপনাদিপরিপাটী তদ্দিজ্ঞানে খিদ্যতো 
ব্রক্মণোহভিপ্রেতং অন্বীক্ষ্য জ্ঞাত্বা তমাহেত্যন্বয়ঃ | 
কশমলং মোহং শময়নিবেতি ॥ ২৭-২৮ ৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ--'কল্পব্যতিকরাস্তসা”-_কল্পের 
ব্যতিকর অর্থাৎ বিনাশক যে জল, তাহার দ্বারা, 
অর্থাৎ প্রলয়কালে মিলিত আগন্তক জল-হেতু “বিষণ্ন- 
চেতসঃ,_ বিষণ চিত্ত যাহার (সেই ব্রহ্মার ), এবং 
নিজের 'লোক-সংস্থান-বিজ্ঞানে'_দেব, তির্য্যক্‌ প্রভৃতি 
লোকসমূহের সংস্থান অর্থাৎ তাহাদের সমুচিত 
স্বভাব-বশতঃ নির্মাণ, স্থাপনাদির পরিপাটী এবং 
তদ্বিজান-বিষয়ে, 'খিদ্যতঃ'__খেদশ্্রাপ্ত ব্রহ্মার অভি- 
প্রায় জানিয়া তাহাকে বলিলেন-__-এই অন্বয় ৷ 
কিশমলং,_ মোহ, বিষাদ, শময়নিব_অপনোদন 
করিতে করিতেই যেন ( ভগবান্‌ ব্রহ্মাকে বলিলেন ) 
1॥ ২৭-২৮ | 


শ্রীভগবানুবাচ__ 
মা বেদগভভ গাস্তন্দ্রীং সৰ্গ উদ্যমমাবহ । 
তন্ময়াপাদিতং হ্যগ্রে যন্মাং প্রার্থয়তে ভবান্‌ ৷ ২৯ ॥ 


অন্বরূঃ- শ্ীভগবান্‌ উবাচ ৷ (হে) বেদগর্ভ 
€বেদাঃ গর্ভেঃ যস্য তৎ সম্বোধনং ), তন্ত্রীং (বিষাদ- 
ক্ৃতমালস্যং ) মা গাঃ (মা প্রাপ্রুহি )সর্গে (স্ৃজ্টি- 
বিষয়ে ) উদ্যমং (উদ্যোগং ) আবহ ( কুরু ) ভবান্‌ 
মাং যব্প্রার্থয়তে তৎ অগ্রে হি (পূৰ্ব্বমেব ) ময়া 
আপাদিতং (সম্পদিতম্‌ ) ৷৷ ২৯ ॥ 

অনুবাদ- শ্রীভগবান্‌ কহিলেন, হে বেদগর্ভ ! 


শ্রীমন্ভাগবত মৃ 








২৮-৩০ 


বিষাদজনিত আলস্য পরিত্যাগ কর। সৃচিটর 
প্রযত্ব কর, তুমি আমার নিকট যাহা প্রার্থনা করিতেছ, 
তাহা আমি পূব্বেই সম্পন্ন করিয়া রাখিয়াছি ॥ ২৯॥ 

বিশ্বনাথ__সমস্তমোহোপশমনং দর্শয়তি। তদ্রীম, 
জ্ঞানং মা গাঃ বেদগর্ভেতি ন হি সবর্ববেদবিভস্যাভাম. 
মুচিতমিতি ভাবঃ ৷ ননু স্বস্য সবষ্টিসামধ্যযে সংশয়া, 
নোহস্ম তত্রাহ সর্গ ইতি। উদ্যমো নিশ্ছুলো ভাবী, 
ত্যপি মা শঙ্কিষ্ঠা ইত্যাহ তন্ময়েতি তেনৈব মে দশ- 
মনুস্পৃশতাদিতি যন্মাং প্রার্থয়তে ॥ ২৯ ॥ | 

টীকার বঙ্গানুবাদ-সকল মোহের উপশম 
দেখাইতেছেন-_তন্দ্রীং'_-অর্থাৎ অজ্ঞান “মা গাঃ_ 
প্রাপ্ত হইও না। হে বেদগর্ভ !-_বেদ গর্ভে যাহার, 
এই সন্বোধনের দ্বারা জানাইতেছেন, সমস্ত বেদবিদ 
তোমার অজ্ঞান উচিত নহে, এই ভাব । দেখুন 
আমার সৃষ্টির সামর্থ্যবিষয়ে আমি সংশয়ান্বিত 
হইয়।ছি, ইহাতে বলিতেছেন--‘সগে’ ইতি । সৃষ্টির 
বিষয়ে প্রযত্র কর, উদ্যম নিষ্ফল হবে, এইরূপ 
শঙ্কাও করিও না, ইহাই বলিতেছেন-__-তন্বায়া” “সেই 
প্রজা আমাতে যোজনা করুন'__এইরাপ তুমি আমার 
নিকট যে প্রার্থনা করিয়াছ, তাহা আমি পূর্বেই 
সম্পন্ন করিয়া রাখিম্াছি ॥ ২৯ ॥ 

মধ্ব_ প্রার্থনমপি মবপ্রেরণমেব ॥ ২৯ ॥ 


জন্য 


ভুয়স্ত.ং তপ আতিষ্ঠ বিদ্যাঞ্চেব মদাশ্রয়াম্‌ ৷ 
তাভ্যামন্তহদি ব্রক্মন্‌ লোকান্‌ দ্রক্ষ্যস্যপার্তান্‌ ॥৩০ 


অন্বয়ঃ-_(হে) ব্ৰহ্মন্‌ ! ত্বং ভুয়ঃ ( পুনরপি ) 
তপঃ মদাশ্রয়াং (পরাং) বিদ্যাং চ আতিষ্ঠ ডি 
শ্রয় ) তাভ্যাং ॥ (তপোবিদ্যাভ্যাং ) এব অন্তহাদ 
(স্বহাদয়মধ্যে ) অপার্তান্‌ €স্পচ্টীরুতান্‌ )লোকান্‌ 
দ্ক্ষ্যসি ( জ্ঞাস্যসি )1॥ ৩০ ॥ 

অনুবাদ-_ হে ব্ৰহ্মন্‌ ! তুমি পুনরায় তপস্যাচ 
এবং আমার উপাসনাসম্বন্ধীয় বিদ্যা অভ্যাস কর 
তদুভয় দ্বারা তুমি স্বীয় হাদয়মধ্যেই ভূরাদি লোক” 
সকল অনারতরূপে দেখিতে পাইবে ৷৷ ৩০ ॥ 

বিশ্বনাথ__নন্বিদানীমুদ্যমেন কিং ভবিষ্যতি যে 
ময়া সৃ্যান্তে ভুরাদয়ো লোকা এব ন দৃশ্যন্তে ইতাও 
আহ ভুয় ইতি তপশ্টিত্ৈকাগ্র্যং বিদ্যাং মন্তোপাসনাং 


রণ 











পি 


১ 


পতহ্যদি হাদয় এব বহিঃস্থিতামপি লোকান্‌ ভূরাদীন্‌ 
স্থান মনুয্যাদীংশ্চ অপার্তান্‌ জলাবরণশূন্যান্‌ 
দ্রক্ষ্যসি ততশ্চ ময়ৈব যথাস্থিততয়া দর্শয়িষ্যমাণাংস্তান্‌ 
গ্রহাদয় এব দৃষ্টা আদর্শদশী লেখক ইব সুখেনৈব 
বহিঃ ক্রক্ষ্যসীতি ভাবঃ || ৩০ ॥ 

টীকার বজনুবাদ_ দেখুন__এখন উদ্যমের দ্বারা 
কি হইবে £ যেহেতু আমাকে যাহা সৃজন করিতে 
হইবে, সেই পৃথিবী প্রভৃতি লোক-সকলই দেখা যাই- 
তেছে না, ইহাতে বলিতেছেন-_ভূয়ঃ’, পুনরায় তুমি 
তপস্যা অর্থাৎ চিত্তের একাগ্রতা এবং আমার সম্বন্ধীয়া 
বিদ্যা অর্থাৎ মন্ত্রোপাসনা “আতিষ্'__অভ্যাস কর। 
তাহাতে তোমার হাদয়মধ্যেই বহিঃস্থিত গৃথিব্যাদি 
লোকসকলকে এবং তত্রস্থ মনৃষ্যাদি সকলকেও, 
'অপারৃতান্*_-জলের আবরণশুন্য দেখিতে পাইবে । 
তারপর আমার দ্বারাই যথাযথরূপে দর্শয়িষ্যমাণ সেই 
সকলকে তোমার নিজ হাদয়েই দেখিয়া “আদর্শদশী' 
_ আদর্শে (আয়নায় ) দর্শনকারী লেখকের ন্যায় 
অনায়াসেই বাহিরে তাহা সৃস্টি কারবে_-এই ভাব 
loo 

মধ্ব--তপ আলোচনং প্রোক্তং বিদ্যা নিষ্ঠা প্রকী- 
ত্তিতা ইতি চ॥ ৩০ ॥ 


তত আত্মনি লোকে চ ভক্তিযুক্তঃ সমাহিতঃ ৷ . 
দ্রচ্টাসি মাং ততং ব্ৰহ্মন্‌ ময়ি লোকাংস্ত মাত্মনঃ ॥৩১৷ 

অন্বয়ঃ_-ততঃ ( তদনন্তরং ) ত্বং ভক্তিযুক্তঃ 
সমাহিতঃ (একাগ্রচিত্তঃ চ সন্‌ ) আত্মনি (স্বস্মিন্‌ ) 
লোকে চ মাং ততং ( ব্যাপ্তং ) দ্রষ্টাসি ( দ্রক্ষ্যসি ) 
(হে) ব্ৰক্মন,! (তথা) ময়ি আত্মনঃ লোকান্‌ 
(জীবান্‌ চ দ্রক্ষ্যসি ) ৷৷ ৩১ ॥ 

অনুব৷দ__তৎপর তুমি ভক্তিযুক্ত এবং সমাহিত 
হইলেই দেখিতে পাইবে তোমার আত্মাতে এবং এই 
সকল লোকে আমি ব্যাপ্ত হইয়া অবস্থান করিতেছি 
এবং আমাতে তোমার (সৃজ্যমান্‌ ) জীব সকলকেও 
দেখিতে পাইবে ॥ ৩১ ॥ 

বিশ্বনাথ-_সষ্টাবেশবশত্বেহপি ত্বামহং ন. বিসম- 
রেয়মিতি যৎ প্রাথিতং, তন্রাহ ততঃ স্জ্টিসময়েহপি 


_২৬ 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 


পা শিট 


২১৭ 








শাল 


ভক্তিযুক্তঃ সমাহিতশ্চ সন্‌ আত্মনি স্বমনসি বহির্লোকে 
চ মাং দ্রষ্টাসি। তথা ময়ি লোকান্‌ ভ্রাদীন্‌ 
আত্মনো জীবাংশ্চ মৃত্ক্ষণলীলায়াং যশোদেব দ্র্টাসি। 
যদ্বা, ততং কৃষ্ণাবতারে বৎসবৎসপালাদ্যাকারৈব্ব্যা- 
পকং মাং ময়ি লোকান্‌ ব্ৰহ্মাণ্ডানি আত্মনশ্চতুভু জ- 
মুত্তীঃ। যদ্বা, আত্মনঃ স্বানি বহ.ন্‌ পরমেচ্ঠিনঃ 
দ্রক্ষ্যসি ॥ ৩১ ॥ 

টীকার বল্গানুবাদ_“সৃষ্টির আবেশে বশীভূত 
হইলেও তোমাকে যেন আমি বিস্মৃত না হই’_এই 
যাহা ব্ৰহ্মা প্রার্থনা করিয়াছিলেন, তাহাতে বলিতেছেন 
_-তিতঃ" সেই সৃচ্টির সময়েও ভক্তিযুক্ত এবং 
সমাহিত হইয়া, “আত্মনি”_-তোমার নিজের মনে 
এবং বহির্লোকেও আমাকে দেখিতে পাইবে । সেইরূপ 
“ময়ি'-আমাতে পৃথিব্যাদি লোকসকল, তোমার 
নিজেকে এবং জীবসকলকেও, মদ্ভক্ষণলীলায় মা 
যশোমতীর ন্যায় তুমি দর্শন করিতে পারিবে । অথবা 
__তিতং কুষ্ণাবতারে বৎস ও বৎসপাল।দির আকারে 
ব্যাপক আমাকে, আমাতে ব্রক্মাগুলোকসকল এবং 
আমার চতুর্ভজ মৃত্তিসমূহ (তুমি দেখিতে পাইবে ) 
কিস্বা--'আত্মনঃ,__আত্মাসকলকে অর্থাৎ বহু পর-_ 
মেজ্ঠিগণকে দেখিবে ৷ ৩১ ॥ 

মধ্ব_" 

দেহে দেহে হরিস্তস্মিল্লোকাঃ সর্বে প্রতি ষ্ঠিতাঃ। 

অনুষ্ঠমান্রেহপি পরে পরশক্ির্যতো বিভুঃ ৷ 
ইতি চ। আত্মনি স্থিতে ময়ি || ৩১ ॥ 


যদা তু সব্বভূতেষু দারুস্বগ্রিমিব স্থিতম্‌ ৷ 
প্রতিচক্ষীত মাং লোকো জহ্যাৎ তহ্যেব কশমলম্‌ ॥৩২।॥ 

অন্বয়ঃ-_যদা লোকঃ ( জীবঃ ) দারুষু কোজ্ঠেষু) 
অগ্নিমূ ইব সৰ্ব্বভুতেষু স্থিতং (পরিব্যাপ্তং) মাং 
প্রতিচক্ষীত (পশ্যেৎ ) তহি এব (তস্মিন্‌ কালে এব) 
ক*্মলং (মোহং ) জহ্যাৎ ( ত্যজ্যেৎ )॥ ৩২ | 

অনুবাদ-__কা্ঠাভ্যন্তরনহ্থ অগ্নির ন্যায় আমি সৰ্ব্ব- 

ভূতে অবস্থিত ! যখন জীব আমাকে এইরূপ ভাবে 
দর্শন করিতে পারে তখনই তাহারা মোহ ত্যাগ 
করিতে সমর্থ হয়। ৩২ ॥ 


২১৮ 





বিশ্বনাথ__কর্মশমলঞ্চ যথা বিজহ্যামিতি যৎ 
প্রাথিতং তৎ খজ্বেতাদৃশ্যাং দশায়াং সম্ভবেদিত্যাহ 
যদা ত্বিতি প্রতিচক্ষীত পশ্যেৎ কশমলং মোহং || ৩২ ॥ 

টীকার বঙজানুবাদ-_কর্ম্ের আসক্তি এবং তজ্জ- 
নিত বৈষম্যাদি পাপ আমি যাহাতে পরিত্যাগ করিতে 
পারি'-- এইরূপ ব্রহ্মা যাহা প্রার্থনা করিয়াছিলেন, 
তাহা এইরূপ অবস্থা হইলে সম্ভব, ইহাই বলিতেছেন 
_-যদা তু"_যখন কাষ্ঠের অভ্যন্তরে স্থিত অগ্নির 
ন্যায় স্ব্বভূতে অবস্থিত আমাকে দেখিবে, তখন 
‘ক*শ্মলং’ অর্থাৎ মোহ পরিত্যাগ করিতে পারিবে 
| ৩২ ॥ 


যদা রহিতমাত্সনং ভূতেন্দ্রয়গুণাশয়ৈঃ । 
স্বরূপেণ ময়োপেতং পশ্যন্‌ স্বারাজ্যম্বচ্ছতি ॥ ৩৩ ॥ 


অন্বয়ঃ-_যদা (যফ্মিন্কালে ) ভূতেন্দ্ৰিয়গুণা- 
শয়েঃ রহিতং (ভূতাদিবিরহিতং শুদ্ধম্‌ ) আত্মানং 
(জীবং ) স্বরূপেণ (স্বস্য আত্মভূতেন ) ময়া উপেতং 
(তৎপদার্থেন একীভুতং) পশ্যন্‌ (জানন্‌ ভবতি 
তদা! ) স্বারাজ্যং (মোক্ষম্‌ ) খচ্ছতি (প্রাপ্নোতি ) 
॥ ৩৩ | 

অনুবাদ-_যখন লোক ভূত, ইন্দ্ৰিয়, গুণ ও বিষয় 
হইতে পরিমুক্ত (“তৎত্বমসি” বাক্যের “ত্বং” অর্থাৎ 
‘তুমি’ পদের প্রতিপাদ্য ) শুদ্ধ জীবাত্মাকে স্বীয় আশ্রয়- 
স্বরূপ আমার (‘তৎ’ অর্থাৎ ‘সেই’ পদের প্রতিপাদ্য 
_শজিমান্‌ ভগবানের) সহিত একীভূত দর্শন 
করেন, তখনই তিনি মোক্ষলাভ করিয়া থাকেন ॥৩৩৷৷ 

বিশ্বনাথ--কস্যাং দশায়াং ত্বাং প্রাপ্ন-য়াদিত্য- 
পেক্ষয়ামাহ_-যদা -আত্মানং স্বং ভূতাদিভীরহিতং 
স্বরূপেণৈব ন তু স্বীয়জীবাত্মত্বং পরিত্যজ্যেত্যর্থঃ। 
ময়া সেব্যেন পরমেশ্বরেণ সহ উপ সমীপ এব ইতং 
সেবাথং প্রাপ্তং পশ্যন্‌ ভবতি তদা স্বেন স্বীয়েন প্রভুনা 
সহ রাজত ইতি স্বরাট্‌ দাসস্তস্য ভাবঃ কর্ম বা দাস্যং 
খচ্ছতি প্রাপ্োতি। : কেচিৎ পুননিব্বিশেষসবিশেষ- 
স্বরাপয়োদ্য়োরেব স্ততো প্রন্রনন্তত্বা তদুপাসকানাং 
জানিনাং ভক্তনাঞ্চ- তন্তেণেব চরমদশব্যঞজজকতয়া 
পদ্যমিদং ব্যাচক্ষতে। তথাহি জ্ঞানী আত্মানং 
শুদ্ধত্বংপদার্থস্বরূপেণ ময়া তৎপদার্থেন উপেতমেকী- 


শ্রীমত্ভাগবতম্‌ 
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ভূতং পশ্যন্‌ যদা ভবতি তদা স্বারাজ্যং 
প্রাপ্লোতি। তথা ভক্তঃ শান্তাদিপঞ্চবিধোহপি 
শান্তশ্চিদ্রপত্বেন দাসো দাস্যরাপত্বেন সথা সখোনৈব 
পিন্রাদিব্বাৎসল্যেন প্রিয়া প্রেশ্নৈৰ উপেতং যুজং 
আত্মানং স্বং তথা ময়াপি পঞ্চবিধভাববিষয়েণ সহ 
সাক্ষাৎপরৱ্রন্মণা প্রভুনা সখ্যা পুন্রাদিনা কান্তেন চ 
উপেতমিতি যথাযথমেবার্থঃ। স্বারাজ্যং স্বেন চিদ্ঘনা- 
কারেণ স্বীয়েন প্রভুনা সখ্যা পৃন্রাদিনা কান্তেন চ সহ 
রাজত ইতি তস্য ভাবস্তত্বং খচ্ছতি প্রাপ্নোতি ॥ ৩৩॥ 

টীকার বজানুবাদ__কোন্‌ অবস্থায় তোমাকে প্রাপ্ত 
হওয়া যায় ? ইহার অপেক্ষায় বলিতেছেন-_-“হাদা, 
যখন ‘ভূতেন্দ্ৰিয়-গুণাশয়ৈঃ রহিতং’_পৃথিব্যাদি ভূত- 
সমূহ, ইন্ড্রিয়সকল, সত্বাদি গুণসমূহ এবং আশয় 
অর্থাৎ অন্তঃকরণ--এই সকল হইতে রহিত, অর্থাৎ 
বিলক্ষণ (ভিন্ন ) আত্মাকে নিজ স্বরাপেই দেখিবে, 
কিন্তু নিজ জীবাত্মত্ব পরিত্যাগ করিয়া নহে। “ময়ো- 
পেতং_ মিয়া” সেব্য পরমেশ্বর আমার সহিত 'উগ" 
অর্থাৎ সমীপেই 'ইতং'_-সেবার নিমিত্ত প্রাপ্ত দেখিতে 
পাইবে, তখন “স্বারাজ্যং__স্বেন” নিজ প্রভুর সহিত 
'রাজতে ইতি স্বরাট্‌*__ যিনি অবস্থান করেন, তিনি 
স্বরাট অর্থাৎ দাস, তাহার ভাব বা কর্ম দাস্য 
খিচ্ছতি'-প্রাপ্ত হয়। [নিত্য কৃষ্ণদাসত্বই জীবের 
স্বরূপ, সেই অবস্থা যখন প্রাপ্ত হইবে অর্থাৎ শ্রীকৃষ্ণের 
সাক্ষাৎসেবার অধিকার জীব যখন লাভ করিবে, 
তাহাই (স্ব-স্বরূপে অর্থাৎ শ্রীরুফ্দাস্যত্বরূপে অব- 
স্থানই ) মোক্ষ বলা হয় ]। 

কেহ কেহ আবার নিব্বিশেষ ও সবিশেষ স্বরূপ- 
দয়ের স্তুতিতে ইহা প্রক্রান্ত (আরম্ভ ) হওয়ায়, তাহা- 
দের উপাসক জ্ঞানিগণের এবং ভক্তদিগের সংক্ষেপে 
চরমদশা প্রকাশরূপে এই পদ্যের পর্য্যালোচনা করিয়া 
থাকেন। যেমন-_জ্ঞানী আত্মাকে অর্থাৎ শুদ্ধ ত্রং 
পদার্থ (তুমি-পদের প্রতিপাদ্য ) স্বরূপ জীবাত্মার 
সহিত, তৎপদার্থের অর্থাৎ সেই-পদের প্রতিপাদ্য থে 
আমি (ক্রক্ম বা ভগবান্‌ ), তাহার একীভূত € এর 
মিলিত ) অবস্থা যখন দেখেন, তখন 'স্বারাজ্য' অর্থাৎ 
মোক্ষ প্রাপ্ত হয়। সেইরূপ ভক্ত শান্ত প্রভৃতি পঞ্চবিধ 
হইলেও 'স্বরাপেণ” নিজ রূপে অর্থাৎ শান্তভক্ত চিন্রা 
পত্ব-রূপে, দাস ভক্ত দাস্যরূপে, সখা সখ্যরাপে, পিত্রাদি 


পিপিপি পিসি সি 


স্বরাপেণ 


মোঙ্ষং 











এটা এ 








টা ৯ 


৩1৯৩৩ ) 


কী 
বাহসল্যভাবে, প্রিয়া প্রীতিতে িপেতং_ বুক্ত 


নিজেকে, সেইরূপ পঞ্চবিধ ভাবের বিষয়__-আমার 
সহিতও সাক্ষাৎ পরব্রহ্মরূপে, প্রভূরূপে” সখারাপে, 
ূন্নাদিরাপে এবং কান্তরাপে যুক্ত, অর্থাৎ যথাযোগ্য- 
রূপে (যখন দর্শন করে, তখন ১, স্বারাজ্যং-স্বেন' 
অর্থাৎ চিদ্ঘনাকার রূপের সহিত, স্বীয় প্রভুর সহিত, 
সথার সহিত, পুন্রাদির সহিত এবং কান্তের সহিত 
‘রাজতে’ অর্থাৎ বিরাজ করা, তাহার ভাব স্বারাজ্য 
অর্থাৎ সেই সেই ভাব, খচ্ছতি- প্রাপ্ত হয় । 

[ অদ্বৈতবাদী জ্ঞানিগণ ব্রন্মের সহিত সাযুজ্য 
লাভই মুক্তি বলেন। কিন্তু ভক্তগণ উহাকে তিরস্কারই 
করিয়া থাকেন ।  বৈঞ্ণবাচার্য্যবর্য্য শ্রীল সনাতন 
গোস্বামিপাদ রুহভ্াগবতামৃতে বলেন-__হতারিগতি- 
দায়ক শ্রীকৃষ্ণ তাহার শল্রুগণকেও যে মুক্তি দান 
করেন, তাহা কখনই তাহার চরণকমলের, সেবেন্মখ 
ভক্তগণের কাম্য হইতে পারে না। ভক্ত সাধনদশাতে 
যেমন তাহার সেবা করেন, সিদ্ধদশাতেও তত্তত্ভাব 
অনুযায়ী শ্রীকৃষ্ণের সেবারই অভিলাষ করিয়া 
থাকেন । নিত্য সিদ্ধ দেহে সেই সেবাপ্রাপ্তিই মোক্ষ | ] 
॥ ৩৩ ॥। 

মধ্ব-_স্বরাপেণ ময়োপেতং হৃদিস্থং জীবরূপং 
হি পরমেশ্বরসহি তং ভবতি ৷ 

ত্যন্তা দেহাদ্যাত্মভাবং জীবরূপে হাদি স্থিতে। 
দৃষ্টু।আভাবং তং চাপি হরিপাদাব্জসংস্থিতমূ। 
যদাপশ্যত্যাপরোক্ষ্যাৎ তদা মুক্তিং ব্রজত্যসৌ ॥ 
ইতি দত্তাব্রেয়যোগে ৷৷ ৩৩ ॥ 

তথ্য পূর্বশ্লোকে সৰ্ব্বভূতে পরমাত্রদর্শন ছারা 
মোহ নিবৃত্ত হয় প্ৰতিপাদন করিয়া এই শ্লোকে মিথ্যা 
জান নির্ত্ত হইলে জীব জড়বন্ধন হইতে মুক্ত হয়__ 
ইহাই বলিতেছেন । ‘আত্মা’ অর্থে “তত্বমসি” (ছাঃ 
৬1৮৭) বাক্যের ‘ত্বং’ অর্থাৎ ‘তুমি’ পদ-প্রতিপাদ্য 
শুদ্ধ জীব। “স্বরূপ” অর্থে জীবের স্বীয় আত্মগ্বরাপ 
‘তৎ’ অর্থাৎ এসই'-পদার্থ-প্রতিপাদ্য ভগবান্‌। উপেত 
অর্থে “একীভূত” “স্বারাজ্য” অর্থে মোক্ষ (শ্রীধর )। 
শ্রীধর স্বামী যে একজন বিষ্কস্বামী সম্প্রদায়ের 
বিশুদ্ধাদ্বৈতবাদী ছিলেন__তাহা শ্রীধরের এই টীকা 
হইতে বৃদ্ধিমান্‌ পাঠকগণ বুঝিতে পারিবেন! শ্রীধর 
কেবলাছৈতবাদী ছিলেন না। কেবলাদৈতবাদিগণ 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 


Aare: 
> 2 MNS 


২১৯ 





জীবের শুদ্ধসত্বা ও তদবস্থায় তাহার ভগবদীয়ত্ব 
স্বীকার করেন না। 

“আত্মা”-অর্থে “জীব”, “স্বরূপ” অর্থে জীবশক্তির 
আশ্রয় স্বরূপ শক্তিমান্‌ ভগবান্‌ ; “উপেত' অর্থে যুক্ত; 
প্ৰারাজ্য অর্থে সালোক্য, সাচ্টি' প্রভৃতি মোক্ষ। 
(শ্রীজীব )॥ 

হাদয়স্থিত জীবস্বরূপ পরমেশ্বরের সহিত বিরাজ 
করেন । দত্তান্রেয় যোগে উক্ত হইয়াছে যে, পুরুষ 
দেহাদিতে আত্মবুদ্ধি পরিত্যাগপূর্বক যখন হাদয়স্থিত 
জীবস্বরূপে আত্মভাব দর্শন করেন এবং সেই আত্ম- 
ভাবও যদি শ্রীহরির পদকমলসংস্থিত তদীয়ত্বরূপে 
উপলব্ধ হয়, অপরোক্ষ-দর্শন-নিবন্ধন সেই পুরুষ 
মুক্তিলাভ করিয়া থাকেন ( মধ্বচার্যয )। 

পূরুষ ভগবৎস্বরূপের সমীপে (সেবকরূপে ) 
হাদয়স্থিত জীবস্বরাপকে দর্শন করিয়া মুক্ত হন-__ 
ইহাই ভাবার্থ । ‘আত্মা’, অর্থে জীবসংজক-স্বরূপ, 
দেহাদিতে আত্মভাব-রহিত হাদয়স্থিত শুদ্ধ জীবস্থরূপে 
আত্মভাব ।॥ “স্বরূপ” অর্থে স্বীয় বিশ্বরূপ ভগবান্‌। 
যখন শুদ্ধ জীবস্বরাপ নিজকে ভগবানের পদকমলের 
সেবকরূপে অবস্থিত বলিয়া দর্শন করেন তখনই 
“স্বরূপানন্দানুভব” লাভ করেন । (বিজয়ধবজ )। 

সর্বাত্মক ব্রক্মোপাসনার দ্বারা মুক্তিলাভ হয় 
বলিয়া আত্মাও ব্রক্মের শরীর ও প্রকৃতি হইতে বিল- 
ক্ষণ বলিয়া আত্মেপাসনার দ্বারাও মুক্তিলাভ হয়_- 
ইহাই এই শ্লোকে প্রতিপাদন করিতেছেন। “স্বরূপ? 
অর্থে তৈত্তিরীয় (২১) শ্রত্যুত্ত “সত্যং জানমনত্তং 
ব্ৰহ্ম” যো বেদ নিহিতং গুহায়াং পরমে ব্যোমন্‌। সোহ- 
শ্নতে সব্বান্‌ কামান্‌ সহ ব্রহ্মণা বিপশ্চিতা |” অর্থাৎ 
“ব্ৰহ্ম বন্ত__সৎস্বরূপ, চিৎস্বরাপ ও জড়দেশকাল।দির- 
হিত অধোক্ষজবন্ত। যিনি সেই ব্রক্মকে পরব্যোমে ও 
হৃাদয়াকাশে অবস্থিত জানেন, তিনি এ সৰ্ব্বান্তর্য্যামী 
ব্রন্মের সহিত সর্বপ্রকার অধোক্ষজ-ইন্দ্রিয়প্রীতি- 
বাঞ্ছাপর কামনা লাভ করিয়া থাকেন”__এই শুত্যুক্ত 
স্বরূপ! “ময়া'-অর্থে ধারক আত্মার দ্বারা, ‘উপেত! 
অর্থে ব্যাপ্ত__“আত্মানং অর্থে আত্মার ধার্য্য_ আত্মাকে; 
'পশ্যন্” জীবাতর প্রতি উদাসীন দর্শন করিয়া; 
“স্ব ।রাজ্য”__অকর্ম্ম বশ্যত্ব । (বীররাঘব ) ৷৷ ৩৩ ॥ 


২২০ 


AAAI 


নানাকর্ম্মবিতানেন প্রজা বহবীঃ সিঙ্ক্ষতঃ | 
নাতআবসীদত্যস্মিংস্তে বষীয়ান্‌ মদনুগ্রহঃ ॥ ৩৪ ৷ 


অন্বয়ঃ__নানাকর্্মবিতানেন (বহুকর্ম্মবিস্তারেণ) 
বহবীঃ ( অনেকাঃ ) প্রজাঃ (লোকান্‌ ) সিসৃক্ষতঃ 
(অস্টুমিচ্ছতঃ )তে (তব) আত্মা ন অবসীদতি 
(অবসাদং প্রাপ্নোতি ) অস্মিন্‌ (বিষয়ে) মদনুগ্রহঃ 
বর্ষীয়ান্‌ (ব্দ্ধতরঃ অত্যধিকঃ অস্তি) ॥ ৩৪ ॥ 

অনুবাদ-_তুমি নানাবিধ কর্ম বিস্তারপূর্ব্বক. বহু 
প্রজা সৃষ্টি করিতে বাসনা করিয়াছ, তাহাতে তোমার 


আত্মা মন) অবসন্ন হইবে না, এবিষয়ে আমার 
অতিশয় অনুগ্রহ আছে ॥ ৩৪ ॥ 


বিশ্বনাথ__তদেবং জ্ঞানভক্তিরসতভ্বমুপদিশ্য ত্বায়ি 
মমানুগ্রহো ন কেবলমদ্যতন এব অপি তু সাব্বকালিক 
এবেত্যাহ নানেতি, বষীয়ান্‌ জ্যায়ান্‌ ৷ ৩৪ ৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__এই প্রকারে জ্ঞান ও ভক্তি- 
রসের তত্ব উপদেশপূব্বক তোমাতে আমার অনুগ্রহ 
কেবল অদ্যই নহে, কিন্তু উহা সাব্বকালিক (সব 
সময়ের জন্যই )-__ইহা বলিতেছেন, “নানা” ইত্যাদি । 
বিষীয়ান্*__বলিতে অত্যধিক (অনুগ্রহ আছে) ॥৩৪॥৷ 








খাষিমাদ্যং ন বধ্াতি পাপীয়াংস্তং রজোগুণঃ । 
যন্মনো ময়ি নি্ব্বদ্ধং প্রজাঃ সংস্থজতোইপি তে ॥৩৫ 


অন্বয়ঃ-_-যৎ (যঙ্মাৎ) প্ৰজাঃ সংস্জতঃ 
অপি তে (তব) মনঃ ময়ি নির্ব্বদ্ধম্‌ (একাগ্রং ) 
তৎ (€তস্মাৎ) আদ্যম্‌ (্রথমম্‌ ) খাষিং ত্বাং 
পাপীয়ান্‌ রজোগুণঃ ন বধূাতি ( অভিভবতি ) ॥৩৫৷ 

অনুবাদ-_যেহেতু প্রজা সৃষ্টি করিতে ইচ্ছ.ক 
হইয়াও তোমার মন আমাতে নিবিষ্ট হইয়াছে, অত- 
এব তুমি আদ্য খষি, পাপপ্রসবকারী রজোপগুণ 
তোমাকে বন্ধন করিতে পারিবে না ।। ৩৫ ॥ 

বিশ্বনাথ-__ত্বং রজোগুণান্মাভৈষীরিত্যাহ খাষি- 
মিতি দশমস্কন্ধেহস্য বিক্ষেপো ন রজসা কিন্তু মঞ্জ- 
মহিমদর্শনসৌভাগ্যাদূষ্টবশাদেবেতি তন্রৈব ব্যাখ্যা- 
স্যতে ॥। ৩৫ ॥ 
- টীকার বঙ্গানুবাদ__তুমি রজোগুণ হইতে ভয় 
করিও না, ইহাই বলিতেছেন__-“খষিম্” ইত্যাদি । 
আীদশম স্কন্ধে ব্রহ্মার যে চিত্তের বিক্ষেপ, উহা রজো- 


শ্রীমন্ভাগবতম্‌ 


[ ৩৯৩৪ ৩৬ 


“nna 


= 
গুণের দ্বারা নহে, কিন্তু শ্রীকৃষ্ণের মনোহর 


দর্শনের সৌভাগ্যরাপ অদৃষ্টবশতঃই হইয়াছি 
সেইস্থলেই ব্যাখ্যা করা হইবে ৷৷ ৩৫ ॥ 


মহিমা 
লি, ইহা 


জ্ঞাতোহহং ভবতা ত্বদ্য দুব্বিজেয়ে।হপি দেহিনাম্‌। 
যন্মাং ত্বং মন্যসেহযুক্তং ভূতেব্ডিয়গুণা আভিঃ ॥ ৩৬ 
অন্বয়ঃ-_অহং দেহিনাং ( জীবানাং ) দুব্বিডেয়ঃ 
(জ্ঞানাগম্যঃ ) অপি ভবতা (ত্বয়া) অদ্য তুজাতঃ। 
যৎ (যস্মাৎ ) ত্বং মাং ভূতেন্দ্রিয়গণাত্মভিঃ (ভূতৈঃ 
ইন্ড্রিয়েঃ সত্বাদিভিঃ গুণৈঃ আত্মনা অহঙ্কারেণ ৯) 
অযুক্তং (নিলিপ্তং ) মন্যসে (জানাসি ) ৷ ৩৬॥ 
অনুবাদ__আমি দেহধারি-পূরুষদিগের দুর্ডেয় 
হইলেও অদ্য তুমি আমাকে জানিতে পারিলে, যেহেতু 
আমাকে ( আমার সবিশেষ-রূপকে ) ভূত, ইন্রিয়, 
সত্বাদিগুণ ও অহঙ্কারদ্বারা অসংযুক্ত বলিয়া মনে 
করিয়াছ।। ৩৬ ॥ 
বিশ্বনাথ-_যৎ যস্মাৎ মাং সাকারমপি ভূতা- 
দিভিরযৃত্তং রূপং যদেতদববোধরসো দয়েনেত্যাদি 
ব্চবাণস্তূং মন্যসে তস্মান্মমায়মাকারো ন ভূতানি 
পৃথিব্যাদীনি নাপীন্দ্রিয়াণি তৈজসানি ন৷পি গুণমায়া 
নাপ্যাত্মা জীবঃ, কিন্তু সাক্ষাদ্ব ন্মৈব ত্বং জানাসীত্যর্থঃ। 
তেন মদ্রপস্য সচ্চিদানন্দত্ব-মায়াত্বয্নোর্্মননমেব মজ- 
জানাজ্ঞানয়োলিল্সমিতি ভগবদভিপ্রায়োহবগাহ্যঃ ॥ ৩৬ 
টীকার বজানুবাদ__যেহেতু আমার এই সাকার 
রূপকেও, ভূতাদির দ্বারা ‘অযুক্তং’ অর্থাৎ নিনিপ্ত, 
“রূপং যদেতদ্‌’ অর্থাৎ স্বরূপভূত চিচ্ছক্তির উদয়ের 
দ্বারা তুমি, এই রূপ প্রকটিত করিয়াছ _ ইত্যাদি 
(২ অঙ্ক ধৃত শ্লেকে ) বলিয়া তুমি যাহা নিরাগণ 
করিয়াছ, তাহাতে আমার এই আকার গৃথিব্যাদি 
পাঞ্চভৌতিক নহে, ইন্দ্রয়সমূহও নহে, রাজপিকও 
নহে, সত্বাদি মায়িক গুণযুক্তও নহে, আবার জীবা প্রা 
নহে, কিন্তু সাক্ষাৎ ব্রক্মরূপেই তুমি জানিয়াছ_এই 
অর্থ। অতএব আমার এই রূপের সচ্চিদানন্দদ্ব 
রূপে এবং মায়াত্ব মোয়িক) রূপে চিন্তনই মদ্বিষয়ক 
জ্ঞান ও অক্তানের চিহ্ন ( অর্থাৎ সচ্চিদানন্দত্ব-রাগ 
জানাই জ্ঞান এবং মায়িকরূপে জানাই অঙ্ঞানের 

















৩৯:৩৬-৩৮ ] 
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ইরাপ শ্রীভগবানের অভিপ্রায় 


ভি 
টিছ )--এ 
করিতে হইবে ॥ ৩৬ ॥ 
মধব _-ভূতেন্দ্িয় মনো বুদধিন্রিগুণাদিষু সবর্বশঃ | 
যুক্তং নিয়ামকতয়া পশ্যন্‌ জানাতি কেশবম্‌ ৷ 


গ্রহণ 


ইতি চ ৷৷ ৩৬ ॥ 


তুভ্যং মদ্বিচিকিৎসায়ামাত্মা মে দশিতোহবহিঃ ৷ 
নালেন সলিলে মূলং পু্ষরস্য বিচিন্বতঃ ৷৷ ৩৭ ॥ 

অন্বয়ঃ__তুভ্যং (তব) নালেন (মার্গেণ ) 
গুঙ্ষরস্য (পদ্মস্য ) মূলম্‌ ( অধিষ্ভানং ) সলিলে 
বিচিন্বতঃ (অন্বেষয়তঃ তব) মদ্বিচিকিৎসায়াং 
(ময়ি ভবিতব্যমস্য আশ্রয়েণ ন চ দৃশ্যতে অতঃ অস্তি 
নান্ভীতি সন্দেহে সতি ) মে ( ময়া ) আত্মা স্বেপরাম্) 
অবহিঃ ( অন্তহৃদি ) দশিতঃ ৷৷ ৩৭ ॥ 

অনুবাদ-_পদ্মনালের ছিদ্রপথদ্বারা জলমধ্যে 
প্রবেশপূবর্বক তাহার মূল অন্বেষণ করিতে থাকিলে 
যখন মদ্বিষয়ে ‘অস্তি’ ‘নাস্তি’ রূপ (অর্থাৎ আমি 
আছি, কি নাই বলিয়া) তোমার সন্দেহ হয়, তখন 
আমি তোমার হাদয়মধ্যে আমার স্বরূপ প্রদর্শন 
করাইয়াছিলাম ॥ ৩৭ ॥ 

বিশ্বনাথ --যতো  অদ্রপস্য মদিচ্ছয়ৈবাতক্যয়া 
দৃশ্যত্বং ন তু বস্ততো নেন্রাদীন্দ্রিয়গ্রাহ্যত্বমিত্যন্্র ত্বমেব 
প্রমাণমিত্যাহ-_তুভ্যং ত্বাং কৃতাথীকর্তুং আত্মা 
্রীবিগ্রহো মে ময়া অবহিরন্তহাদি ; যদ্বা, বহিরপি 
দগিতঃ গোপবেশো মে পূরস্তাদাবিবভূবেতি শ্ুদতেঃ 
আত্মদর্শনস্য দেয়ত্বাৎ ক্রিয়াগ্রহণমপি কর্তব/মিতি 
সম্প্রদানে চতুর্থী বা» কদা £ পুক্ষরস্য মূলং বিচিন্ব- 
তত্তব ময়ি বিষয়ে বিচিকিৎসায়াং অস্যাধিষ্ঠানমস্তি 
নাস্তি বেতি সন্দেহে সতীত্যর্থঃ। অন্র তপসঃ 
সমাধেশ্ানুল্লেখাভ্তাবপি মদ্দর্শনস্য বস্তুতো ন হেতু, 
কিন্তু মদিচ্ছৈবেতি রহস্যং সিদ্ধান্তমপি ব্রক্মাণং জ্াপয়া- 
মাসেতি জেয়ম্‌ ॥ ৩৭ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_যেহেতু আমার 
আমার অতর্কণীয়া ( অচিন্তনীয়া ) ইচ্ছা! 
দৃশ্যত্ব হয় (অর্থাৎ আমার ইচ্ছাতেই এই রূপ দেখা 
যায়), বাস্তবিক কিন্তু নেত্রাদি ইন্দিয়-্রাহ্য ইহা নহে, 
এই বিষয়ে তুমিই প্রমাণ, ইহা বলিতেছেন_ভুভ্যং” 


র দ্বারাই 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 





এই রূপের . 


২২১ 
তোমাকে কুতার্থ করিবার নিমিত্ত, “আত্মা'__এই 
্রীবিগ্রহ, আমাকত্তৃক 'অবহিঃ_তোমার হাদয়াভ্য- 
স্তরে, অথবা, বাহিরেও প্রদশিত হইয়াছে । শ্রীগোপাল- 
তাপনী শ্চতিতে উক্ত হইয়াছে-_“আমার এই গোপ- 
বেশ ব্রহ্মার সমক্ষে আবির্ভূত” ৷ এখানে 'তুভ্যং'__ 
আত্মদর্শনের দেয়ত্ব বলিয়া অর্থ৷ৎ আত্মদর্শন প্রদান 
করিলেন এই দা-ধাতুর অর্থে জম্প্রদানে চতুথী, অথবা 
‘ক্ৰিয়াগ্রহণমপি কর্তব্যম্*__অর্থাৎ কর্তা যাহার 
উদ্দেশ্যে কোন ক্রিয়া সম্পাদন করেন, এই বাত্তিক 
সূত্র অনুসারে সম্প্রদানে চতুথাঁ বিভক্তি হইয়াছে। 
'কদা'_-কখন £ তাহাতে বলিতেছেন__'পুক্ষরস্য 
মূলং বিচিন্বতঃ”, পদ্মের মূল অন্বেষণ করিতে 
করিতে যখন তোমার আমার সম্বন্ধে সন্দেহ উপস্থিত 
হইয়াছিল অর্থাৎ এই প.দ্মর অধিষ্ঠান ( মূল ) আছে, 
কি নাই এই বিষয়ে সন্দেহ হইলে, এই অর্থ । 
এখানে তপস্যা কিম্বা সমাধির কোন উল্লেখ না থাকায়, 
তাহারাও (অর্থাৎ সেই তপস্যা ও সমাধি দুইটিও ) 
আমার দর্শনের প্রকৃতপক্ষে কোন হেতু নহে, কিন্ত 
আমার ইচ্ছাই ( আমার দর্শন লাভের কারণ )-_এই 
রহস্য সিদ্ধান্তও ব্রহ্মাকে জানাইয়।ছিলেন _ইহা 


বুঝিতে হইবে ॥ ৩৭ ॥ 








যচ্চকর্থা মৎভ্তোত্রং মৎকথাভ্যুদয়।হ্িতেম্‌ ৷ 
যদ্বা তপসি তে নিষ্ঠা স এষ মদনুগ্রহঃ ৷৷ ৩৮ ॥ 


অন্বয়ঃ-_-€হে ) অঙ্গ ( ব্ৰহ্মন্‌ ), মৎকথাভ্যুদয়া- 
ক্কিতং (মম কথা এব অভ্যুদয়ঃ তেন অক্কিতং যুক্তং) 
যৎ মৎস্তোত্রং (মম স্তবঃ) চকর্থে € ক্লৃতবানসি ), 
যদ্ধা যেথা বা) তপসি তে নিষ্ঠা (একাগ্রভাবঃ ) 
সঃ এষঃ (সব্র্বোহপি ) মদনুগ্রহঃ ৷৷ ৩৮ ॥ 

অনুবাদ হে ব্রহ্মন্, তুমি জীবের পক্ষে মজল- 
স্বরূপ আমার কথাযুক্ত যে সকল স্তব করিয়াছ, 
অথবা তপস্যায় তোমার যে একাগ্রতা দুষ্ট হইয়াছে, 
তাহা সকলই আমার কুপাসঞ্জাত বলিয়া জানিবে 
OA 

বিশ্বনাথ__অতত্তব মত্স্তবাদয়োহপি মৎকর্তৃ- 
কানুগ্রহেণৈবাভ্বন্লিত্যাহ__ষচ্চকর্থ অকরোঃ তৎ 
সৰ্ব্বং স প্রসিদ্ধ এষ প্রত্যক্ষো মদনুগ্রহ ইতি এতস্যৈব 


২২২ 


শ্রীমত্তাগব তম্‌ 


[ ৩।৯/৩৮৪০ 


টিটি লিউ উস 


কাৰ্য্যং তত্তৎ প্রতীহীত্যর্থঃ ॥ ৩৮ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ--অতএব তুমি যে আমাকে 
স্তব করিয়াছিলে, তাহাও আমার অনুগ্রহেই হইয়া- 
ছিল, ইহা বলিতেছেন-__“যচ্চকর্থ” অর্থাৎ আমার 
মঙ্গলকথান্বিত যে সমস্ত স্তব করিয়াছ, অথবা তপ- 
স্যায় তোমার যে একাগ্রভাব, সে সকলই আমার এই 
প্রসিদ্ধ প্রত্যক্ষ অনুগ্রহ, সে সমস্ত এই অনুগ্রহেরই 
কাৰ্য্য বলিয়া জানিও-_এই অর্থ ॥ ৩৮ ॥ 


প্রীতোহহমস্ত ভদ্রং তে লোকানাং বিজয়েচ্ছয়া ৷ 
যদস্তোষীগুণময়ং নিগুণঃ মানুবর্ণয়ন্‌ ৷৷ ৩৯॥ 

অন্বয়ঃ-_যৎ ( যস্মাৎ ) লোকানাং প্রেজানাং) 
বিজয়েচ্ছয়া (হিতকামনয়া ) গুণময়ং গেণময়ত্বেন 
প্রতীয়মানমপি ) মা (মাং) নিগুণম্‌ (প্রাকৃতগুণ- 
রহিতং ) অনুবর্ণয়ন্‌ অস্তৌষীঃ স্তেতবান্‌ অতঃ) অহং 
প্রীতঃ (প্ৰসন্নো ভবামি ) তে ( তব ) ভদ্রম্‌ শ্েভম্) 
অন্ত ॥ ৩৯ ॥ 

অনুবাদ_( হে ব্ৰহ্মন্‌ ), লোকসমূহের সৃষ্টির 
ইচ্ছায় ( প্রাকৃত-লোকের ভোগনেন্রে ) গুণময় বলিয়া 
প্রতীয়মান আমার ( অপ্রাক্ৃত-গুণময় ) ভগবৎ- 
স্বরূপকে যে তুমি অপ্রারুত গুণপ্রচুর নিগুণ (প্রাকৃত- 
গুণরহিত )-স্বরূপ বলিয়া বর্ণন করিয়া স্তব করিয়াছ, 
তাহাতে আমি সন্তুষ্ট হইয়াছি ; আশীর্বাদ করি, 
তোমার মঙ্গল হউক্‌ ॥ ৩৯ ॥ 

বিশ্বনাথ__কিঞ্চ, মওরুপোথয়ৈব ভক্ত্যা পুনরহ- 
মতীব প্রীণামীত্যভুতাং মৎপরিপাটীং পশ্যেত্যাহ__ 
প্রীত ইতি। লোকানাং বিজয়েচ্ছয়া ম€স্জ্যমানা 
লোকা জয়যুক্তা ভবস্তিতীচ্ছয়া গুণময়ং কল্যাণসমুদ্রং 
সাকারং মাং নিগণং প্রাকৃতসত্বাদিগুণরহিতং অনু- 
বর্ণয়ন্‌ যদস্তৌষীঃ। ভ্রীতোহহমতত্তেযাং ভদ্রমস্ত ৷ 
যে তু গুণময়ং মাং শ্রীনারায়ণং সত্বাদিগুণবত্বেনৈব 
স্তবন্তি ন তু নিশুণত্বেন, তেষু ন প্রীতোহস্মীতি ন 
তেষাং ভদ্রমস্তিতি ভাবঃ ৷৷ ৩৯ ॥ 


টীকার বঙ্গানুবাদ-_আরও, আমার কৃপা হইতে 


উত্থিত (অর্থাৎ মৎ-কুপাজনিত ) ভক্তির দ্বারাই 
আবার আমি অত্যন্ত প্রীত হই, এইরূপ অদ্ভূত আমার 
পরিপাটী (নিপূণতা) দেখ, ইহা বলিতেছেন- “প্রীতঃ, 


ইতি। লোকানাং বিজয়েচ্ছয়া”_-আমার 
লোকসকল জয়যুক্ত হউক্‌-_এইরূপ ইচ্ছা 
ময়ং_কল্যাণগুণের সমুদ্র সাকার আমাকে 
নিগণং প্রাকুত সত্বাদি গুণরহিত বলিয়া যে রর 
করিয়াছ, তাহাতে আমি অতিশয় তুষ্ট হইয়াছি, অত. 
এব তাহাদের মঙ্গল হউক্‌ । কিন্তু যাহারা অধিল- 
কল্যাণগুণময় নারায়ণ আমাকে, সত্বাদি প্রাকৃত গণ. 
ময় বলিয়া স্তব করে, কিন্তু নিগুণরাপে নহে, তাহা, 
দের প্রতি আমি প্রীত হই না, অতএব তাহাদের 
মঙ্গলও হয় না এই ভাব ॥ ৩৯ ॥ 

মধ্ব_-সা্বজ্যাদিগুণৈর্যক্তং সত্ত্াদিগুণবজ্জিতম। 

যো জানাতি হরিং তস্য প্রীতো ভবতি কেশবঃ॥ 
ইতি ব্যোমসংহিতায়াম্‌ ॥ ৩৯ ॥ 

তথ্য- (১) গুণময়__গুণময় বলিয়া প্রতীয়মান 
(শ্রীধর ); অপ্রাকৃত ও অনন্ত গুণবিশিষ্ট (শ্রীজীব); 
সাব্ব্বজ্যাদি গুণসমূহদ্বারা যুক্ত (বিজয়ধবজ ); 
কল্যাণগুণ-প্রচুর (বীররাঘব );  কল্যাণগুণরাণি 
(সিদ্ধান্তপ্রদীপ ) ; অনন্তপগুণপূর্ণ বেল্লভ); কল্যাণ- 
গুণসমুদ্র-সাকার-স্বরূপ (চক্রবত্তী)। (২) নিগুণ__ 
অপ্রারুতগুণপ্রচুর (শ্রীজীব ) ; সত্ত্বাদি প্রাকৃতগুণ- 
বঙ্জিত ( বিজয়ধ্বজ ) ; হেয়গুণরহিত (বীররাঘব); 
প্রাকৃতগুণরহিত ( সিদ্ধান্তপ্রদীপ ) ; সত্তবাদিপ্রারুত- 
গুণরহিত ও নির্দোষ পূর্ণ গুণযুক্ত সচ্চিদানন্দবিগ্রহ- 
স্বরূপ (বল্লভ); প্রাকৃতসত্বাদি-গুণরহিত (চন্রুবী)। 
কোন কোনও প্রারুত-বুদ্ধিবিশিষ্ট লোক আমার ভগ- 
বৎস্বরূপকে প্রাকৃত-গুণযুক্ত মনে করিয়া স্তব করেন, 
আবার কেহ কেহ আমার ভগবৎস্বরূপ প্রাকৃত-গুণ- 
রহিত-_এই বুদ্ধিতে স্তবাদি করিয়া থাকেন। কিন্ত 
তুমি ‘গুণময়’ অর্থাৎ অপ্রারুত ও অনন্তগণবিশি্ট 
আমার ভগবৎস্থরূকে প্রাকৃতগুণনি্মক্ত অপ্রাকৃতগুণ- 
প্রচুর বলিয়া প্রতিপাদন করিয়া আমার স্তব করিয়া 
_এই জন্য আমি তোমার প্রতি প্রীত হইয়াছি 
(শ্রীজীব )॥ ৩৯ ॥ 


স্জ্যমান 
য়ন, গণ, 





য এতেন পুমান্‌ নিত্য স্তত্া স্তোল্রেণ মাং ভজেৎ। 
তস্যাশ সম্প্রসীদেয়ং সব্্বকামবরেশ্ব্রঃ ৷৷ ৪০ ॥ 


পূমান্‌ এতেন (ত্বৎরুতেন | 





২ 


ণ্তে। 
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ব্রেণ (স্তবেন ) স্তত্বা মাং ভজেত (সেবেত) 
পব্বকামবরেশ্বরঃ  (নিখিলবাঞ্ছাপ্রদঃ পরমেশ্বরঃ 
গ্রহং) তস্য (সম্বন্ধে ) আশু ( শীগ্রং ) সংপ্রসীদেয়ং 
(তুজ্টো ভবেয়ম্‌ ) | Bol 

অনুবাদ_যে পূরুষ তোমার কৃত এই স্তোত্ৰদ্বারা 
স্তব করিয়া আমার ভজনা করিবে, সব্বকাম ও 
সর্ববরপ্রদাতা আমি তাহার প্রতি অতি শীঘ্রই প্রসন্ন 


হইব ॥ ৪০ ॥ 
বিশ্লনাথ--ত্বস্সি প্রীত ইতি কিং বক্তব্যমিত্যাহ__ 


যইতি ॥ ৪০ ৷ 
টীকার বঙ্গানুবাদ --ব্রহ্মা তোমার প্রতি আমি 
প্রীত, ইহা আর অধিক কি? কিন্তু যে কেহ তোমার 
কৃত এই স্তবের দ্বারা নিত্য আমাকে উপাসনা করিবে, 
আমি আশু প্রসন্নচিত্তে তাহার সকল বাসনা পূর্ণ 

করিব ও তাহাকে সকল বর প্রদান করিব ॥ ৪০ ॥ 
মধব __আধিকারিকদেবানাং স্বাধিকারাধিকামিতা । 
ভবতি প্রীতয়ে বিষ্কোর্ভজ্যাদ্যৈরপি যৎ সদা ॥ 

ইতি চ॥ ৪০ ॥ 


পূর্তেন তপসা যউির্দানৈর্ষোগৈঃ সমাধিনা ॥ 
রাদ্ধং নিঃশ্রেয়সং পুংসাং মণ্প্রীতিভ্তত্ববিন্মতম্‌ 08১ 

অন্বয়ঃ__পৃংসাং পূর্তেন (দীঘিকাদিখননেন ) 
তপসা যজৈঃ দানৈঃ যোগৈঃ ( অঙ্টাঙ্গাদিভিঃ ) সমা- 
ধিনা (যোগাজেন ) রাদ্ধং (এতৈঃ সিদ্ধং ) নিঃশ্রেয়- 
সং (যৎ শ্রেষ্ঠং ফলং তৎ ) মৎপ্ৰীতিঃ (ময়ি প্রেমা 
এব তৎফলং দদাতীতি ) তত্তববিন্সতং ( তত্ববিদাং 
তত্বদশিনাং মতম্‌ ) ॥ ৪১ ॥ 

অনুবাদ-(হে ব্রক্মন্‌ ), জলাশয়-খননাদি কর্ম, 
তপস্যা, যজ্ঞ, দান, যোগ এবং সমাধি দ্বারা পুরুষের 
যে ফল সিদ্ধ হয়, তাহা আমার প্রতি প্রীতিতেই প্রাপ্ত 
হয়__ ইহাই সাধুদিগের মত ॥ ৪১ ॥ 

বিশ্বনাথ_.ন চ মতগ্রীতেরভ্যধিকং কিঞ্িদর্ভী- 
ত্যাহ-_পূর্তী দিভিঃ রাদ্ধং সাধিতং যন্নিঃশ্রেয়সং ফলং 
তৎ তত্ববিদাং মতং মছগ্রীতিরেব। মৎগ্রীতিং বিনা 
রাদ্ধং নিঃশ্রেয়সমনিঃশ্রেয়সমেবেত্যতস্তত্ববিদো মৎ্- 
্রীত্যর্থমেব পূর্ত দিকং কুর্ব্বস্তীতি তে মাং প্রীণস্তমেব 
কর্তৃমিচ্ত্তি ন তু মাং স্বগ্রীতেবিষয়ং চিকীষন্তযতভয়া 


তুতীয়স্কন্ধঃ 


কিক কককককককরেকক 
৬১ 
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সান্তিক্যা ভক্ত্যা তান্‌ প্রত্যহং প্রীতস্তেভ্যো মোক্ষং 
দদামীতি ভাবঃ ॥ ৪১ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__-আমার প্রীতি অপেক্ষা 
অত্যধিক কিছুরই প্রয়োজন নাই, ইহা বলিতেছেন-_ 
‘পৃত্তেন’ ইত্যাদি । পূর্ত (কুপাদি প্রতিষ্ঠা ), তপস্যা, 
যজ, দান, যোগ এবং সমাধি--এই সকলের দ্বারা 
পুরুষের যে ফল সিদ্ধ হয়, তত্ববিদ্‌ পণ্ডিতগণের মতে, 
গব্প্রীতিরেব__অর্থাৎ আমার সন্তোষ উৎপাদন 
করিলেই, তাহা সিদ্ধ হইয়া থাকে । আমার প্রীতি 
ব্যতীত সাধিত মঙ্গলও অমজলই, এইজন্য তত্ত্বক 
পণ্ডিতগণ আমার সন্তোষের নিমিত্তই পূর্ত।দি কার্য 
করিয়া থাকেন। তাহারা আমাকে তুষ্ট করিবার 
জন্যই কর্মাদি ইচ্ছা করেন, কিন্তু আমাকে তাহাদের 
প্রীতির বিষয় করেন না (অর্থাৎ আমাকে প্রীতি 
করেন না), তাহা হইলেও সেই সাত্বিক ভক্জি-হেতু 
তাহাদের প্রতি আমি প্রীত হইয়া তাহাদিগকে মোক্ষ 
প্রদান করিয়া থাকি-__এই ভাব ॥ ৪১ | 

মধ্ব__নিঃশ্রেয়সং রাজ্যম্‌ । মোক্ষেহপি রঞ্জনীয়া 
মণ্প্রীতিরেব মুক্তস্যাপি হরেঃ প্রীতিঃ সব্বতোহপ্যনুর- 
জ্যত ইতি বামনে ॥ ৪১ ॥ 


অহমাত্মাত্মনাং ধাতঃ প্রেষ্ঠঃ সন প্রেয়সামপি । 
অতো ময়ি রতিং কুষ্যাদ্দেহা দিষ্যৎরুতে প্রিয়ঃ ॥৪২॥ 
অন্বয়ঃ_-€হে ) ধাতঃ (বিধাতঃ ব্ৰহ্মন্‌ ), অহং 
আত্মনাং (অহংকারোপাধীনাং জীবানাং ) আত্মা 
(অতঃ) প্রেয়সাম ( অতিপ্রিয়াণাম্‌ ) অপি ( মধ্যে ) 


প্রে্ঠঃ প্রিয়তমঃ) সন্‌ (নিরবদ্যঃ )। যকুতে 
(যদর্থং) দেহাদেঃ প্রিয়ঃ (দেহাদীনাং প্রিয়ত্বম্‌ ) 
অতঃ ময়ি রতিং (প্রীতিং ) কুষ্যাৎ ৷ ৪২ ॥ 

অনুবাদ__হে বিধাতঃ, আমি অহঙ্কারোপাধিধারি- 
জীবগণের আত্মা, এইজন্য অতিপ্রিয়বস্তসমূহের মধ্যেও 
প্রিয়তম এবং নির্দোষ £ আমার নিমিতই দেহাদির 
প্রতি প্রিয়ভাব উদিত হয় (অর্থাৎ এই দেহ কৃষ্ণ- 
সেবায় নিযুক্ত হইবার উপযোগী নতুবা ভগবদ্রতি 
ব্যতীত কেবল দেহপ্রীতি দেহারাম মাত্র ); অতএব 
আমার প্রতি রতি করাই কন্তব্য ৷ ৪২ ॥ 


২২৪ 

বিশ্রনাথ-_নিগু'ণভভ্তিমতাং তু প্রীতেরহং বিষয় 
ইতি বাঞ্জয়ন্‌ সব্বেষামপি জীবানাং বস্তুতঃ প্রীতে- 
রহমেব বিষয়ীভবিতুং যোগ্য ইত্যতঃ স্বিমন্‌ প্রীতিং 
বিধত্তে--অহমিতি । আত্মন।ং জীবানামহমাত্বা পর- 
মাত্মা যৎ্রুতে দেহাদিঃ প্রিয় ইতি কলত্ৰপূত্রাদিষু 
প্রীতির্দেহসম্বন্ধেন দেহে প্রীতিজীবাত্মসম্বন্ধেন জীবা- 
জনি প্রীতিঃ পরমাত্মসম্বন্ধেনেতি পরমাত্মন্যেব প্রীতিঃ 
স্বাভাবিকী জীবাত্মাদিজ্বৌপচারিকীতি তেষু ক্রমেণ 
্রিয়ত্বহাসঃ। ননু তহি ময়ি রতিং কুর্য্যাদিত্যস্য 
বাক্যস্য কথং বিধিত্বং রতেঃ প্রাপ্তত্বাদেব__যদুক্তং 
বিধিরত্যন্তমপ্রান্তৌ ইতি £ উচ্যতে__মায়ায়াং খল্ব- 
ধিকারো জীবাত্মপর্যন্ত এব ন তু ততোহপি পরন্র 
পরমাত্মনীতি মায়।বন্ধপতিতানাং মনৃষ্যাদীনাং মায়ি- 
কেজ্বেব বস্তজ্বনূভবঃ প্রবর্তততে, জীবস্যাপ্যারোপিতং 
মায়িকত্বং বর্তুত ইতি তথাপি পরমাত্মনি তু স্বাভা- 
বিক্যাঃ প্রীতেব্বর্তমানত্বেহপ্যনূভবাভাবাদক্ত)তস্ববহু- 
বিত্তস্য বণিজো দারিদ্র্যমিব তত্র প্রীত্যভাব ইতি 
প্রীতিং বিধতে শান্্রমিতি। কিঞ্চ, বস্তুতঃ প্রেষ্ঠো- 
হপি পরমাত্মা জানিভিঃ সাক্ষাদনুভূতোহপি রত্যা বিনা 
প্রেমাস্পদং ন ভবত্যতো ভক্তানামেব সব্্বদেশকাল- 
বন্তী সন্‌ প্রেষ্ঠো ভবতি ন তু ভ্ঞানিনাং, যথা 
শীতাদ্যাতিহরে চক্ষুঃপ্রকাশসুখপ্রদেহপি সূর্য্যে সাক্ষা- 
দনুভূ্তেহপি কেশপি যৎ নানুরজ্যতন্তি তত্র মমত্বাভাব 
এব হেতুঃ। সূর্য্যশ্চ তৎসুখপ্রদোহপি তেষুদাস্ত এব । 
এবং জ্ঞানিজনাঃ খল্বজ্ঞানতমোহন্তরি স্বানুভবসুখ- 
প্রদেংপি ব্রহ্মণি মমত্বাভাবান্নানূরজ্যন্তি। ব্রক্মাপি 
স্বং নিব্বিশেষমেবানূভাবয়ংস্তেষুদাস্ত এব। যদা চ 
সূ্য্যভক্তো জনশ্চক্ষত্মানন্ধো বা ভক্ত্যা সন্তোষিতং 
সূৰ্য্যমিহৈব করচরণাদিমন্তং সহাশ্বরথসারথ্যাদিকং 
পশ্যতি তং স্বপ্রেমবশঞ্চ করোতি, তথৈব মুক্তো বদ্ধো 
বা জীবো ভন্তৈগব পরমাত্মানং সবিশেষমনুভবংস্তত্রানূ- 
রজ্যতি, তঞ্চ স্বপ্রেমবশং করোতীত্যতঃ পরমাত্মনঃ 
সব্বতঃ প্রেষ্ত্বং ভক্তানাং কেবলয়া প্রধানীভূতয়া বা 
ভক্ক্যৈব ; ন তু জ্ঞানিনাং গুণীভূতগ্না ভক্ঞ্যেত্যত উক্তং 
স্বয়ং পরমাত্মনৈব অতো ময়ি রতিং কুর্য্যাদিতি বিবে- 
চনীয়ম্‌ । যদ্বা, অত উক্তযুক্তেরেব হেতোম্ময়ি রতিং 
কুষ্যাৎ ৷. যস্যা রতেঃ ক্লুতে দেহাদাবপ্রীতিমতে।হপি 
বিবেকিনো দেহ।দিপ্রিয়ো ভবতি, দেহেন্দ্রিয়াদিভিরেব 


শ্রীমস্তাগব তম্‌ 


AAA Annan 


পরিচর্য্যা-কীর্ত্তনাদির্ভক্তিসিদ্ধিরিতি নৈব ত টা 
কাঙ্ক্ষিণঃ স্যুরিতি ভাবঃ ॥৪২ ॥ ২ 
টীকার বঙগানুবাদ-_নিগুণ ভক্তিমান্‌ জনগনের | 
কিন্ত আমিই প্রীতির বিষয়-_ইহা প্রকাশ করত? 
সমস্ত জীবগণেরও বস্তুতঃ প্রীতির বিষয় আমিই 
হইবার যোগ্য (অর্থাৎ সকলেরই আমাকেই শ্রীতি 
করা উচিত)_-এইজন্য, ভগবান্‌ নিজ বিষয়ে শ্রীতির 
বিধান করিতেছেন_-“আহম্” ইত্যাদি, (আমিই 
অহঙ্কারোপাধি জীবের আত্মা, অতএব আমি অতি- 
প্রিয় বস্তুর মধ্যেও প্রিয়তম এবং নিরবদ্য।) ‘আত্মন৷ং! 
বলিতে জীবগণের আমিই আত্মা অর্থাৎ পরমাত্মা, 
যাহার নিমিত্ত দেহাদি প্রিয় হয়। আর, স্রী-পূ্রদিতে 
প্রীতি দেহসম্বন্নবশতঃ, দেহে প্রীতি জীবাত্মার সম্বন্ধে ' 
এবং জীবাত্মার প্রীতি পরমাত্মার সম্বন্ধে হইয়া থাকে। 
অতএব পরমাতআ্মাতেই প্রীতি স্বাভাবিকী, জীবাত্মা 
প্রভৃতিতে ওঁপচারিকী, এইজন্য সেই সকল স্থানে 
ক্ৰমশঃ প্রিয়ত্বের হ্রাস হইয়া থাকে । দেখুন_ 
তাহা হইলে, ‘আমাতে প্রীতি করা উচিৎ'_-এইরূপ 
বাক্যে কিজন্য বিধান করিতেছেন, রতির স্বাভাবিকী 
প্রাপ্তি-হেতু ? যেহেতু উক্ত হইয়াছে--অত্যন্ত অপ্রাপ্ত 
বিষয়েই বিধি হইতে পারে। তাহার উত্তরে বলিতে- 
ছেন- মায়ার অধিকার জীবাত্মা পর্য্যন্তই, কিন্তু তাহার 
পর ( অর্থাৎ মায়াতীত ) পরমাত্মাতে (মায়ার কোন 
অধিকার নাই)। মায়াতে আবদ্ধ হইয়া পতিত 
মনুষ্গণের মায়িক বস্তুসকলেই অনুভব প্রবর্তিত 
হয়। যদিও জীবেরও আরোপিত মায়িকত্বই, তথাপি 





-পরমাত্মাতে কিন্তু স্বাভাবিকী প্রীতির বর্তুমানতা 


হইলেও, অনুভবের অভাববশতঃই, যেমন নিজের 
বহু ধনসম্পদ্‌ থাকিলেও তদ্বিষয়ে অজাত বণিকের 
দারিপ্র্যই দৃষ্ট হয়, (সেইরূপ ) গরমাত্মাতে প্রীতির 
অভাব-_এইজন্য শাস্ত্ৰ প্রীতির বিধান করিতেছেন 
আরও, বস্তুতঃ পরমাত্া প্রিয়তম হইলেও এবং 
জানিগণ-কৃক সাক্ষাদ্‌ অনুভূত হইলেও রতি (অনু 
রাগ ) ব্যতীত তৌহাদের নিকট পরমাত্মা) প্রেমাষ্পদ 
হন না, অতএব ( অর্থাৎ অনুরক্তির নিমিত্তই ) ভজ" 
গণের নিকট পরমাত্মা স্ব্বদেশ ও কালবর্তী 
নিরবনদ্য প্রে্ঠই হন, কিন্তু জানিগণের নহে। এই 
প্রকার জানিগণের নিকট ব্রহ্ম অভ্ঞানাদ্ধকার-হন্তা ও 











৩৯৪২-৪৪ ] 


চার 
নভব-সুখপ্রাদ হইলেও তাহাতে € সেই ব্রহ্ম স্বরূপে ) 


রর অভাববশতঃ তাঁহারা কখনই অনুরক্ত হন 
না। ব্রক্মও নিজের নিবিবশেষই অনুভব করাইয়া, 
তাহাদের প্রতি উদাসীনভাবেই অবস্থান করেন। 
যেমন কোন সূর্যযভভ্ত জন চক্ষুগ্নান্‌ অথবা অন্ধ, 
'তক্তির দ্বারা সন্তোষিত সূর্য্যকে এই জগতেই কর- 
ঢচরণাদিযুক্ত অশ্ব, রথ, সারথি প্রভৃতির সহিতই 
দেখিয়া থাকেন এবং সূর্যকে নিজের প্রেমের বশী- 
ভূত করেন, সেইরূপ মুক্ত বা বদ্ধ জীব ভক্তির দ্বারাই 
পরমাত্মাকে সবিশেষরূপে অনুভব করিয়া তাহাতে 
অনুরক্ত হন এবং তাঁহাকে (সেই পরমাত্মাকেও ) 
নিজের প্রীতির বশীভূত করেন, অতএব পরমাত্মার 
সব্বতোভাবেই প্রেষ্ঠত্ব, ভক্তগণের কেবলা অথবা 
প্রধানীভূতা ভক্তিই দ্বারাই, কিন্তু জ্ঞানিগণের গুণী- 
ভূতা ভক্তির দ্বারা নহে, এইজন্য স্বয়ং পরমাত্মাই 
বলিয়াছেন__“অতএব আমাতে রতি প্রতি) করাই 
কৰ্ত্তব্য ৷” ইহাই বিবেচ্য । অথবা-_অতঃ’, পূৰ্ব্বোক্ত 
যুক্তিহেতুই আমাতে রতি করা উচিত। যে রতি 
করিলে দেহা দিতে অপ্রীতিমান্‌ বিবেকী জনের দেহাদি 
প্রিয় হয়, দেহ, ইন্দ্রিয় প্রভৃতির দ্বারাই শ্রীভগবানের 
পরিচর্য্যা, কীর্ত্তনাদি ভক্তি সিদ্ধি হইয়া থাকে, কিন্তু 
কখনই তাঁহারা (সেই ভক্তগণ ) মোক্ষাকাঙক্ষী হন 
না-ই হাই ভাবার্থ ॥ ৪২ ৷ 
মধ্ব__সব্্বতোহপি প্রিয়ো হ্যাত্মা তস্যাপি প্রিয়তাং 
হরিঃ। 
আপাদয়তি যৎ তস্মাৎ স্থাআনোহপি প্রিয়ো হরিঃ ৷ 
ইতি ব্রন্মবৈবর্তে ॥ ৪২ ॥ 





স্ব্ববেদময়েনেদমাত্মনাআাত্মযোনিনা ৷ 
প্রজাঃ সুজ যথাপূর্ব্বং যাশ্চ ময্যনুশেরতে ॥ ৪৩ ॥ 
অন্বয়ঃ-_সব্ববেদময়েন আত্মযোনিনা (আত্মা 
অহং যোনিঃ কারণং যস্য তেন ) আত্মনা ( অন্যনির- 
পেক্ষেণ এব ) আত্মা (ত্বং ) যথাপূর্ব্বং (পূর্ব্ব-পূর্ব্ব- 
কল্পানুরূপম্‌ ) ইদং (ভ্রৈলোক্যং ) যাঃ চ প্ৰজাঃ ময়ি 
অনূশেরতে ( তাঃ চ) স্থজ ৷৷ ৪৩ ॥ 
অনুবাদ-_ আমিই তোমার কারণ ; অতএব তুমি 


--২৯ 


- তৃতীয়স্কন্ধঃ 





২২৫ 
স্ব্ববেদময় অন্যের অপেক্ষাশূন্য হইয়া পূর্ব পূর্ব 
কল্পের ন্যায় আমাতে অনুশায়ী প্রজাসমূহ এবং এই 
ত্ৰৈলোক্য প্রকাশ কর ॥ ৪৩ ॥ 

বিশ্বনাথ-_মা রীরিষীষ্ট নিগমস্যেতি-_যৎ 
প্রাথিতং তন্রাহ__সব্ববেদময়েনেতি । বেদভ্তুয়া ন 
বিসমর্ত্বব্য ইতি ভাবঃ। ইদমাত্মনা অনেনৈব দেহেন 
প্রজাঃ সুজ আত্মনাং আত্মা অহমেব যোনিঃ কারণং 
যস্যেতি তেন। যথাপূর্বমিতি পূব্বপূর্বদিনস্ৃজ্টিং 
স্মারয়তি__ময্যনুশেরত ইতি । স্থিতান৷ মভিব্যক্তি- 
মান্ত্রং কর্তৃব্যমিত্যনায়াসত্বমুক্তং, চকারান্তক্তিঞ্চ কুরু 
॥। 8৩ | 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_“বেদের অবয়বভূত বাকা- 
সমূহের উচ্চারণ আমার যেন লুপ্ত না হয়'_এইরূপ 
ব্ৰহ্মা যাহা প্রার্থনা করিয়াছিলেন, তাহাতে বলিতেছেন 
_ “সব্ববেদময়েন' ইতি । (আমিই তোমার কারণ, 
তুমি সৰ্ব্ববেদময়, অতএব) বেদ তুমি কখনই বিস্মৃত 
হইবে না__এই ভাব। “ইদমাতনা'--এই দেহের 
দ্বারাই প্রজাসকলের সৃষ্টি কর, আত্মাসকলের আত্মা 
(পরমাত্মা ) আমিই “যোনিঃ? অর্থাৎ কারণ যাহার, 
সেই তোমা কর্তুক। “যথাপূবর্বং__পূর্ব্ব পূর্ব কলের 
অনুরূপ, ইহাতে পূর্ব পূর্ব দিনের সৃষ্টি স্মরণ 
করাইতেছেন-_“ময়ি অনূশেরতে’, আমাতেই যাহারা 
শয়ন করিয়া রহিয়াছে। স্থিত বস্তুসকলের কেবল 
অভিব্যক্তি (প্রকাশ ) করিতে হইবে, ইহাতে এই 
কার্য্যের অনায়াসত্ব বলা হইল । '‘চ'-_এবং, ইহাতে 
ভক্তিও কর-_এই অর্থ ॥ ৪৩ ॥ 





নৈনত্ৰে্ন উবাচ__ 
তঙ্গমা এবং জগৎসরন্ট্রে প্রধানপুরুবেশ্ররঃ | 
ব্জ্যেদং স্বেন রূপেণ কঞ্জনাভভ্তিরোদধে ॥ 881 
ইতি শ্রীমভাগবতে মহাপুরাণে ব্রন্মসূন্রভাষ্যে 
পারমহংস্যাং সংহিতায়াং বৈয়াসিক্যাং 
তৃতীয়স্কন্ধে বিদুরমৈত্রেয় সংবাদে 
পাচ্মোভবে ব্ৰহ্মস্তবো নাম 
নবমোহধ্যায়ঃ ৷ 
অন্বয়ঃ__শ্ৰীমৈত্ৰেয়ঃ উবাচ । প্ৰধানপূরুষেশ্বরঃ 


২২৬ 
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(প্ৰকৃতি জীবয়োরীশ্বরঃ ) কঞ্জনাভঃ (পদ্মনাভঃ ) 
তম জগৎস্রচ্ট্রে (ব্ৰহ্মণে ) এবং (অনেন প্রকারেণ) 
ইদং ( সৃজ্যং জগৎ ) ব্যজ্য (প্রকাশ্য )স্বেন রূপেণ 
(শ্রীনারায়ণ স্বরূপেণ ) তিরোদধে ( অদৃশ্যো বভুব ) 
| 8৪1 

ইতি শ্রীভাগবত-ততীয়স্কন্ধে নবমাধ্যায়স্যান্বয়ঃ। 

অনুবাদ- শ্রীমৈত্রেয় কহিলেন, প্রকৃতি ও জীবের 
ঈশ্বর গর্ভোদকশায়ী পূরুষাবতার জগতত্রষ্টা ব্রহ্মার 
নিকট এইরূপে সৃচ্টিবিষয়ক জ্ঞান প্রকাশ করিয়া 
স্বীয় নারায়ণ-স্বরূপে অন্তহিত হইলেন ॥ ৪৪ ॥ 
ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়ক্কন্ধ নবম অধ্যায়ের অনুবাদ 
সমাপ্ত ৷ 

বিশ্বনাথ__ইদং স্জ্যং জগৎ ব্যজ্য প্রকাশ্য স্বেন 
শ্রীনারায়ণরূপেণ । অন্র ব্রাহ্ষ্যে কল্পে অহমেবাসমে- 
বাণ্রে ইত্যাদি চতুঃশ্লোকী-ভাগবতমিব পাদ্মে কল্পে 
যদা তু সব্বলোকেঙ্বিতি যদা রহিতমিতি পূর্তেনেতি 
অহমাত্মাত্মনামিতি চতুঃশ্লোকী-ভাগবতমিদং ভগবানু- 
পদিদেশেতি কেচিদাহঃ ৷ 8৪ ॥ 

ইতি সারার্থদশিন্যাং হষিণ্যাং ভক্তচেতসামূ ৷ . 

তৃতীয়ে নবমোহধ্যায়ঃ সঙ্গতঃ সতাম্‌ ॥ 
ইতি শ্রীলবিশ্বনাথচক্রবস্তিঠন্কুরকৃতা শ্রীভাগবত- 

তৃতীয়স্কন্ধে নবমাধ্যায়স্য সারার্থদশিনী 

টীকা সমাপ্তা ৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_-“ইদং_এই স্জ্য জগৎ, 
ব্যজ্য-প্রকাশ করিয়া “স্বেন”_নিজ শ্রীনারায়ণ- 
রাপেই (অন্তহিত হইলেন )। এখানে কেহ কেহ 
বলিয়া থাকেন-_পূর্ে (দ্বিতীয় স্কন্ধে নবম অধ্যায়ে) 
ব্রান্ম্য কল্পে, “অহমেবাসমেবাগ্রে'__অগ্রে একমাত্ৰ 
আমিই ছিলাম-_ইত্যাদি চতুঃশ্লোকী ভাগবতের ন্যায়, 
এই পাদ্ম কলে-__“যদা তু সব্বলোকেষু*__কাষ্ঠের 


শ্রীমন্তভাগবতম্‌ 


[ ৩৯৪ 


MAA 


অভ্যন্তরে অগ্নির মত স্ব্বভূতে অবস্থিত যখন আমা 
দেখিবে, ইত্যাদি, ‘যথা রহিতম্*__ভূত, ইঞ্জিয়, ও 
ও অন্তঃকরণরহিত শুদ্ধ জীবাত্মা যখন আমার সহিত 
যুক্ত দেখিবে, ইত্যাদি, “পূর্তেন'-পূর্ত, তপস্যা, হত 
দান, যোগ এবং সমাধি দ্বারা পুরুষের যে ফল সিদ্ধ 
হয়, তাহা একমাত্র আমার প্রতি প্রীতিতেই সিদ্ধ হয়, 
ইত্যাদি, এবং অহমাত্মাত্মনাং__ আমিই সমস্ত 
জীবাত্মার আত্মা ( পরমাত্মা ), আমাতে প্রীতি করাই 
কর্তব্য- ইত্যাদি চতুঃশ্লোকী এই ভাগবত ভগবান 
উপদেশ করিয়াছেন ॥ 88 ॥ 
ইতি ভক্তচিত্তের আনন্দদায়িনী ‘সারাহঁদমিনী’ 
টীকার তৃতীয় স্কন্ধের সঙ্জন-সঙ্গত নবম অধ্যায় 
সমাপ্ত ॥ ৯॥ 
ইতি শ্রীল বিশ্বনাথ চন্রুবতি-ঠাকুর বিরচিত 
শ্রীভাগবতের তৃতীয় স্কন্ধের নবম অধ্যায়ের 'সারার্থ- 
দশিনী' টাকার বঙ্গানুবাদ সমাপ্ত ॥ ৩1৯ ৷ 
শ্ীমধ্ব-_ 
ইতি শ্রীশ্রী মদানন্দতীর্থভগব পা দাচার্য্য-বিরচিতে 
শ্রীভাগবত-তুতীয়স্কন্ধ-তাৎপর্য্যে নবমোহধ্যায়ঃ ৷ 
তথ্য- প্রধানপূরুষেশ্বর-_প্রধান” অর্থে প্রকৃতি; 
“পৃরুষ” অর্থে ব্রহ্মা; প্রকৃতি ও ব্রহ্মার ঈশ্বর গর্ভোদক- 
শায়ী বিষ্ণ (বিজয়ধবজ ) ৷৷ 8৪ ৷ 
ইতি শ্ৰীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে নবম অধ্যায়ের 
তথ্য সমাপ্ত । 
বিরতি _ 
ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে নবম অধ্যায়ের 
বিরৃতি সমাপ্ত ৷ 
ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে নৰম অধ্যায়ের 
শ্রীগৌড়ীয়-ভাষ্য সমাপ্ত ৷ 


শক 
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দশমোহ্ধ্যায়ঃ 


শ্রীবিদ্ুর উবাচ 
অন্তহিতে ভগবতি ব্ৰহ্মা লোকপিতামহঃ ৷ 
প্রজাঃ সসর্জ কতিধা টদহিকীর্মানসীবিভূঃ ॥ ১ ৷ 


শ্রীগৌড়ীয় ভাষ্য 
দশম অধ্যায়ের কথাসার 


দশম অধ্যায়ে কালবিষয়ক প্রশ্নের উত্তর প্রদানার্থ 
প্রাকৃতাদি-ভেদে কালোৎপন্ন দশবিধ সৃষ্টি উক্ত হই- 
স্নাছে। 

মৈন্রেয় মুনি বিদুরের পূর্ব্বোক্ত প্রশ্নসমূহের প্রত্যু- 
ত্তর প্রদানপূর্ব্বক বলিলেন যে, গর্ভোদকশায়ী বিষ্ণুর 
আদেশানূসারে ব্রহ্মা দিব্য শতবৎসরকাল তপস্যা 
করিলেন এবং পদ্মকেই ভ্রিভুবনরূপে তিনপ্রকারে 
বিভক্ত করিলেন ৷ এই তিন লোক প্রত্যহ স্থজ্যমান 
জীবকুলের ভোগ্যস্থানের রচনাবিশেষ। ভ্রিলোকের ন্যায় 
্রহ্মলোকের প্রতিকলে উৎপত্তি ও বিনাশ হয় না--উহা 
দ্বিপরার্ঘ কালপর্য্যন্ত স্থায়ী হয়, যেহেতু ব্ৰহ্মলোক 
তগোবিদ্যাদি ফলের পরাকাষ্ঠা। গুণসমূহের মহততত্বা- 
দ্বিরাপে পরিণাম যাহা দ্বারা ব্যক্ত হয়, তাহাই ‘কাল’; 
ইহাকে নিমিত-কারণ করিয়াই ঈশ্বর বিশ্ব সৃষ্টি 
করেন। বিশ্ব পৃবের্ব, পরে ও বর্তমানে একই প্রকার । 
বিশ্বের নয় প্রকার সৃষ্টি এবং প্রাকৃত ও বৈক্বৃত_-এই 
উভয়াত্মক সৃষ্টিই দশম! প্রলয় ভ্রিবিধ__নিত্য, নৈমি- 
ভ্তিক ও প্রাকৃত পূর্বোক্ত নয়টী সজ্টির সব্বপ্রথমে 
মহৎস্বচ্টি তৎপরে যথাক্রমে অহঙ্কার, পঞ্চতন্মানর, 
জানেন্ডিয় ইন্দ্িয়াধিষ্ঠাতু দেব ও মন, অবিদ্যা ( জীব- 
গণের আবরণী ও বিক্ষেপাক্সিকা ), স্থাবর, তিৰ্য্যগ্‌- 
যোনি ও মনুষ্য-_এই নয় প্রকার সৃষ্টি৷ ইহাদের 
মধে) আবার বিভিন্ন প্রকার ভেদ বর্ত্তমান ! 

এইরূপে বিশ্বের দশবিধ স্থষ্টি বর্ণন করিয়া 
মৈত্রেয় মুনি বিদুরের নিকট বংশ ও মন্বস্তর বৰ্ণন 
করিলেন । 

অন্বয়্$__শ্রীবিদ্ুরঃ উবাচ__ভগবতি ( শ্ৰীনারা- 

য়ণে) অন্তহিতে (অদৃচ্টে সতি) লোকপিতামহঃ 
বিভুঃ ব্ৰহ্মা দৈহিকীঃ মানসীঃ (মনোভূতাঃ ) কতিধাঃ 
প্রজাঃ (লোকান্‌ ) অসর্জ (সৃষ্টবান্‌ )? ॥ ৯ 


অনুবাদ- শ্রীবিদুর কহিলেন, ভগবান্‌ নারায়ণ 
অন্তহিত হইলে লোকপিতামহ ব্রহ্মা দেহ এবং মন 
হইতে কতপ্রকার প্রজা সৃষ্টি করিয়াছিলেন £ 1 ১ ॥ 
বিশ্বনাথ 
কালস্য লক্ষণং সামান্যতো দশম উচ্যতে ৷ 
সর্গো দশবিধশ্চাতঃ প্রাকৃতাদিবিভেদবান্‌ ॥ ১॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-__এই দশম অধ্যায়ে সাধারণ- 
ভাবে কালের লক্ষণ উক্ত হইয়াছে । তারপর প্রাকৃ- 
তাদি ভেদে দশবিধ সৃষ্টি বণিত হইয়াছে ॥ ১॥ 


যে চ মে ভগবন্‌ পৃষ্টান্ত-য্যর্থ। বহুবিত্তম ৷ 
তান্‌ বদস্থানুপৃব্ব্যেণ ছিন্ধি নঃ সব্বসংশয়ান্‌ ॥২ ॥ 
অন্বয়্ঃ__€ হে ) ভগবন্‌ বহুবিত্তম (বিভ শ্রেষ্ঠ ), 
ত্বয়ি মে (ময়া ) যে অর্থাঃ (বিষয়াঃ) পৃষ্টাঃ (জিজা- 
সিতাঃ) আনুপূর্ব্ব্যেণ (যথাযথং) তান্‌ বদস্ব নঃ 
(অস্মাকং ) সৰ্ব্বসংশয়ান্‌ সৈকলসন্দেহান্‌ ) চ ছিন্ধি 


|| ২॥ 
অনুবাদ-_আপনি বহুদশিগণের মধ্যে শ্রেষ্ঠ পূরুষ, 


আপনাকে পূর্বে যে সমস্ত বিষয় জিজ্ঞাসা করিয়াছি, 
তৎসমুদায় ও আনুপৃব্বিক বৰ্ণন করুন্‌ এবং আমা- 
দের সব্ববিষয়ে সংশয় ছেদন করুন্‌ ॥ ২ ॥ 

বিশ্বনাথ-__বদস্থ ত্বং সৰ্ব্বথা জানাসীত্যতো বদে- 
তার্থঃ ॥২॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-__“বদস্বঁ-_ আপনি সব্ব্বপ্রকারে 
সমস্ত কিছুই জানেন, অতএব ( আমাদের নিকট ) 
বলুন__এই অর্থ ॥ ২॥ 


শ্রীসূত উবাচ-_ 
এবং সঞ্চোদিতস্তেন ক্ষল্রা কৌশারবির্মূনিঃ ৷ 
প্রীতঃ প্রত্যাহ তান্‌ প্রশ্নান্‌ হৃদিস্থানথ ভার্গব ॥ ৩ ॥ 
অন্বয়ঃ___শ্রীসৃতঃ উবাচ-_ (হে ) ভার্গব ( শৌ- 
নক ), অথ ( অনন্তরং ) তেন ক্ষভ্রা (বিদুরেণ ) এবং 
সঞ্চোদিতঃ প্রোথিতঃ) মুনিঃ কৌশারবিঃ (মৈত্রেয়ঃ ) 
শ্রীতঃ (সন্) হাদিস্থান্‌ স্মৃতিগতান্‌ ন তু বিস্মৃতান্) 


২২৮ 





টার... 
তান্‌ ( পৃচ্টান্‌) আহ ৷৷ ৩ ॥ 

অনুবাদ-_শ্রীসূত কহিলেন, হে ভূগুনন্দন শোনক, 
অনন্তর বিদুরকর্তৃক এই প্রকারে প্রাথিত হইয়া মৈত্রেয় 
মুনি সন্তষ্ট হইলেন । হাদয়স্থিত পূর্ব্বোক্ত প্রশ্নসমূহের 
যথাক্রমে প্রত্যুত্তর প্রদান করিতে লাগিলেন ॥ ৩॥ 

বিশ্ননাথ-__ভার্গবেত্যাদিনা জ্ঞানে সামর্থ্যং দ্যোতি- 
তম্‌। হাদিস্থানিতি ন তে প্রশ্নান্তেন বিস্মৃতা ইত্যর্থঃ 
Hou 

টীকার বঙ্গান্বাদ_‘ভার্গব’'__হে ভূণ্ড-নন্দন 
(শৌনক )! ইত্যাদির দ্বারা জ্ঞানে সামর্থ্য দ্যোতিত 
হইয়াছে । “হাদিস্থান্_হাদয়ে স্থিত ইহা বলায়, 
সেই ( বিদুরোক্ত ) প্রশ্নসকল তিনি (মৈত্রেয় মুনি ) 
বিস্মৃত হন নাই__এই অর্থ ॥ ৩॥ 


শ্ীমৈন্রেঘর উবাচ 
বিরিঞ্ে।হপি তথা চক্রে দিব্যং বর্ষশতং তপঃ ৷ 
আজ্মন্যাত্মানমাবেশ্য যথাহ ভগবনজঃ ॥ ৪ ॥ 


অল্বয়ঃ- শশ্রীমৈভ্রেয়ঃ উবাচ--(হে বিদুর ), ভগ- 
বান্‌ অজঃ (শ্রীনারায়ণঃ) যথা আহ বিরিঞ্চঃ (ব্রহ্মা ) 
অপি তথা দিব্যং বর্ষশতং আত্মনি (ভগবতি ) আত্মা- 
নং (মনঃ ) আবেশ্য (নিধায় ) তপঃ চক্ৰে, ( কৃত- 
বান্‌ )॥৪॥ 

অনুবাদ--শ্রীমৈত্ৰেয়্ কহিলেন-_হে বিদুর, প্রাকৃত- 

জন্মরহিত শ্রীভগবান্‌ যেরূপে উপদেশ প্রদান করিয়া- 
ছিলেন, ব্রহ্মাও তদনুসারে দিব্য পরিমাণে শতবৎসর 
ভগবানে মনোনিবেশ পূৰ্ব্বক তপস্যা করিয়াছিলেন 
181 

বিশ্বনাথ__-আত্মনি শ্রীনারায়ণে আত্মানং মনঃ 
8 | 

টীকার বজানুবাদ__ “আত্মনি” __ শ্রীনারায়ণে, 
'আত্মানং”_-মন (অভিনিবেশপুবর্বক তপস্যা করিয়া- 
ছিলেন) ৷৷ ৪ 0 

মধ্ব__আত্মনি পরমেশ্বরে মন আবেশ্য ॥ ৪ 


Comm  এ 


: তদ্বিলোক্যাৰ্জসম্ভূতো বায়না যদধিজ্ঠিতঃ |] 
পদ্মমম্তশ্চ তৎকালরুতবীর্যেণ কম্পিতম্‌ ॥ ৫ ॥ .. 


শ্রীমস্তাগবতম্‌ 
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সিটি, 
তপসা হ্যেধমানেন বিদ্যয়া চাআসংস্থয়া ৷ 
বির্দ্ধবিজ্ঞনবলো ন্যপাদায়ুং সহাস্তসা ॥ ৬ ॥ 


অন্বয়ঃ--অব্জসভভূতঃ ( পদ্মযোনিঃ ) যদধিচিঠ- 
তঃ (যৎ অধিষ্ঠায় স্থিতঃ ) তৎ পদ্মং অস্তঃ (সলি- 
লং) চ তৎকালকৃতবীর্যেণ (তেন প্রলয়কালেন তং 
বীর্য্যং যস্য তেন ) বায়ুনা৷ কম্পিতং ( পরিচালিতং) 
বিলোক্য (দৃষ্টা ) এধমানেন ( বদ্ধিতেন ) তগসা 
আত্মসংস্থয়া বিদ্যয়া ( অধ্যাত্মজ্ঞানেন) চ হি (নিশ্টি- 
তং) বি্বদ্ধবিজ্ঞানবলঃ (বিরদ্ধং বিজ্তানং বলং ট 
যস্য তথাভূতঃ সন্) অভ্তসা সহ বায়ুং ন্যপা 
(প্রলয়কালীনং সব্বং জলং বায়ুং চ পীতবান্)॥৫-৬॥ 
অনুবাদ-_তদনন্তর পদ্মযোনি ব্রহ্মা দেখিলেন যে, 
তিনি যে পদ্মে অধিজ্ঠিত আছেন, সেই পদ্ম এবং 
তাহার আধারস্বরূপ সলিল প্রলয়কালের বীধ্যবান্‌ 
বায়ুদ্ধারা কম্পিত হইতেছে, তখন তিনি স্বীয় বদ্ধিত 
তপস্যা ও আত্মসংস্থিত বিদ্যাদ্বারা প্রভুতবিক্তানবন- 
সম্পন্ন হইয়া প্রলয় জলের সহিত এ বীর্যবান্‌ প্রলয় 
বায়ু পান করিলেন ॥ ৫-৬ ॥ 
বিশ্বনাথ-_অব্জসংভূতো ব্ৰহ্মা যৎ পদ্মং অধি- 
চ্ঠিতঃ ইতি কর্তরি ভ্তঃ। তদেব পদ্মমন্তন্চ বায়না 
কম্পিতং বীক্ষ্য ন্যপাদিত্যুত্তরেণান্বয়ঃ ৷ বায়না কথত্ভূ- 
তেন ? তৎকালেন প্রলয়সময়েন কৃতং বীর্য্যং যস্য তেন 
ন্যপাৎ নাশয়্ামাসেত্যর্থঃ ৷  প্রলয়কালে যাবৎপ্রমাণ- 
মন্তো বায়ুশ্চাবদ্ধত তাবব্প্রমাণমেবেতি জেয়ম্‌ ॥৫-৬1 
টীকার বঙ্গানুবাদ__“অবজসম্ভৃতঃ- পদ্মযোনি 
ব্ৰহ্মা, যে পদ্মে অধিষ্ঠিত ছিলেন৷ “অধিষ্ঠিত” 
ইহা কর্তৃবাচ্যে ক্ত-প্রত্যয় হইয়।ছে। সেই পদ্ম এবং 
(তাহার অধিষ্ঠান) জল বায়ুর দ্বারা কম্পিত দেখিয়া, 
‘ন্যপাৎ’_পান করিয়াছিলেন অর্থাৎ বিনাশ করিয়া- 
ছিলেন, ইহা পরবর্তী ক্লোকের সহিত অন্বয় হইবে। 
কি প্রকার রামুর দ্বারা £ তাহাতে বলিতেছেন 
'তৎকাল-কৃত-বীর্যেণ” তৎকাল অর্থাৎ প্রলয়কালের 
দ্বারা বদ্ধিত শক্তিশালী বায়ুর দ্বারা (কল্পিত)! 
‘ন্যপ৷ৎ’__বিনাশ করিয়াছিলেন, এই অর্থ। বায়ং 
সহাভ্ভসা”_-প্রলয্নকালে যত পরিমাণ জল ও বায়ু 
বদ্ধিত হইয়াছিল, সেই পরিমাণই ( জলের সহিত 


সমুদয় বায় পান করিলেন )-_ইহা জানিতে হইবে 
Neen ৰ 
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রাত... 
তদ্দিলোক্য বিয়দ্য্যাপি পূষ্করং ঘদধিজ্ঠিতম্‌ ৷ 


গ্রনেনলোকান্‌ প্রাগ্লীনান্‌ কল্পিতাঙমীত্যচিন্তয়ৎ ॥৭৷৷ 

তন্বয়ঃ-(রক্গা ) যৎ পৃকরং (পদ্মং ) অধি- 
জ্ঠিতং (আশ্রিতং) তৎ বিষয়দ্যাপি (আকাশব্যাপি ) 
বিলোক্য (দৃষ্টা ) অনেন ( পদ্দোন ) প্রাগ্লীনান্‌ 
লোকান্‌ কল্পিতাদিম (ভ্রক্ষ্যামি ) ইতি অচিন্তয়ৎ 
(চিন্তিতবান্‌ )।॥ ৭ || 

অনুবাদ ব্রহ্মা যে পদ্দো অধিষ্ঠিত ছিলেন, 
তাহাকে আকাশব্যাপি অবলোকন করিয়া তিনি চিন্তা 
করিলেন,_আমি এই পদ্মের দ্বারাই পূর্ববিলীন 
লোকসমূহ সৃষ্টি করিব ॥ ৭ ॥ 

বিশ্ননাথ-_ততশ্চ পৃক্ষরং পদ্মং বিয়দ্যাপি সত্য- 
লোকপর্য্যত্তমুচ্ছি.তং কল্পিতাস্ি ভ্রক্ষ্যামি ॥ ৭॥ 

টীকার বজানুবাদ--তারপর পুক্ষরং__সেই 
পদাকে, “বিয়দ্ব্যাপি'__সত্যলোক পর্য্যন্ত বিস্তৃত 
(দেখিয়া চিন্তা করিলেন-_পূর্ব্বকালীন লোকসমূহকে 
এই পদ্মের দ্বারাই ) প্রক্ষ্যামি"_স্থম্টি করিব ॥ ৭0 


পদ্মকোষং তদাবিশ্য ভগবকক্মচোদিতঃ ৷ 
একং ব্যভাঙক্ষীদুরুধা ভ্রিধা ভাব্যং দ্বিসপ্তধা ॥ ৮ ॥ 
অন্বয়ঃ-_-ভগবৎকর্মচোদিতঃ (ভগবতা স্বয়ং 
করণীয়ে কর্ম্মণি চোদিতঃ নিযুক্তঃ সন্‌ ব্রহ্মা ) তদা 
পদ্মকোষম্‌ আবিশ্য (প্রবিশ্য ) দ্বিসপ্তধা ( চতুদ্দশ- 
লোকরূপেণ) উরুধা ( ততোহপি বহুপ্রকারেণ ) ভাব্যং 
(ভাবয়িতুং যোগ্যং ) একম্‌ (এব পদ্মং) ভ্রিধা 
(লোকন্রয়রূপেণ ) ব্যভাঙক্ষীৎ (বিবভাজ ) ॥ ৮ ॥ 
অনুবাদ-_তৎগরে ব্রহ্মা ভগবৎকর্তৃক কর্তব্য- 
কার্যে নিযুক্ত হইয়া সেই পদ্মকোষে প্রবেশপৃবর্বক চতু- 
দ্শলোক বা তদতিরিক্ত বহুলোক নির্মাণের যোগ্য 
সেই এক পদ্মকেই তিন প্রকারে ( ত্রিভুবনরূপে ) 
বিভক্ত করিলেন ॥ ৮ ॥ 
বিশ্বনাথ-_ততশ্চ আবিশ্য প্রবিশ্য ভগবতা কর্ণি 
জগৎসর্গে নিযুক্তঃ। তমেকমেব ভ্রিধা লোকন্রয়রূপেণ 
ব্যভাঙক্ষীৎ বিবভাজ। একেন কমলকোষেণ কথং 
লোকত্ৰয়-সৃষ্টিরিত্যসম্তাবনাং বারয়িতুং তস্য বিশাল- 
তামাহ-_দ্বিসপ্তধা চতুদ্দশলোকরূপেণ উরুধা ততোহ- 
পি বহুপ্রকারেণ ভাব্যং ভাবয়িতুং যোগ্যমতো ন 


তুতীয়স্কন্ধঃ 


Menno. 





২২৯ 
তেন ভ্রিলাকীকরণং চিত্রমিতি স্বামিচরণাঃ ৷ প্রথমং 
স নালেন কমলকোষেণ ভ্রিধা, ততশ্চতুদ্দশধা, ততঃ 
সূৰ্যচন্দ্ৰাদিলোকভেদেন উরুধা ব্যভাঙ্ক্ষীৎ। কীদৃশম্ ? 
ভাব্যং ধ্যেয়ং বৈরাজোপাসকৈরিত্যন্যে ॥ ৮ | 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_তারপর (সেই পদ্মকোষে ) 
'আবিশ্য'_প্রবেশ করিয়া, ‘ভগবৎ-কর্ম্ম-চোদিতঃ’ 
ভগবান্‌ কর্তৃক কর্ম অর্থাৎ জগতের স্ৃষ্টিকার্ষো 
নিযুক্ত (্রক্মা)। সেই একটি পদ্মকেই “ভ্রিধা৮_ 
লোকন্রয়রাপে  “ব্যভাঙক্ষীৎ,__বিভত্ত করিলেন। 
একটিমাত্র পদ্মকোষের দ্বারা কিপ্রকারে লোকন্রয়ের 
সৃষ্টি? এই অসস্তাবনা নিষেধ করিবার জন্য 
তাহার বিশালতা বলিতেছেন--দ্বি-সপ্তধা” অর্থাৎ 
চতুদ্দশ লোকরূপে এবং িরুধা'__তাহা অপেক্ষাও 
বহুপ্রকারে 'ভাব্যং_ নির্মাণের যোগ্য সেই গদ্ম । 
অতএব তাহার দ্বারা ত্রিভুবনের সৃষ্টি কোন আশ্চর্য্য 
নহে- ইহা শ্রীধর স্বামিচরণের ব্যাখ্যা । প্রথমে ব্রহ্মা 
সেই পদ্মকোষের দ্বারা তিন প্রকার, তারপর চতুর্দশ 
প্রকার, তারপর সূর্য্য, চন্দ্রদির লোকভেদে বহুপ্রকারে 
বিভক্ত করিলেন ৷ উহা কি প্রকার ? তাহাতে অপরে 
বলেন__বৈরাজের ( সমষ্টি জীব বিরাটু পুরুষের ) 
উপাসকের জন্য 'ভাব্যং_ধ্যেয় (অর্থাৎ তাহাদেরই 
ধ্যেয় বিষয় এই পদ্মকোষ ) 11 ৮ || 


এত।বান্‌ জীবলোকস্য সংস্থাভেদঃ সমাহৃতঃ ৷ 
ধৰ্ম্মস্য হানিমিত্তস্য বিপাকঃ পরমেজ্ঠ্যলৌ ৷৷ ৯ ॥ 


অন্বয়ঃ__এতাবান্‌ (শ্রিলোকীরাপঃ ) জীবলো- 
কস্য (জীবানাং ভোগস্থানস্য প্রত্যহং সৃজ্যস্য ) সংস্থা- 
ভেদঃ রেরচনাবিশেষঃ) সমাহাতঃ (উক্তঃ ), হি 
(যস্মাৎ) অসৌ পরমেজ্ভী (ব্রহ্মা ) অনিমিত্রস্য 
(নিষ্কামস্য ) ধৰ্ম্মস্য বিপাকঃ (ফলরাপঃ ) ॥ ৯॥ 
অনুবাদ-_এই যে ত্ৰিলোক, ইহা প্রত্যহ সজ্যমান 
জীবকুলের ভোগস্থানের রচনাবিশেষ__ইহার বিষয় 
উক্ত হইল ৷ ব্রহ্মলোকের প্রত্যহ সৃষ্টি হয় না, যেহেতু 
এই ব্ৰহ্মা নিক্ষামধর্ম্মের (তপোবিদ্যাদির ) ফল-স্বরূপ 
Ils 
বিশ্বনাথ--জীবলোকস্য ব্যষ্টিবিরাট্সমূহস্য সংস্থা- 
ভেদঃ প্রতিবিস্বোচিতস্থানরচনাবিশেষ উক্তঃ। ননু 


২৩০ 


ANS 
Armee ISP 
রিকি কি 


কথমেতাবতাং জীবানামেকেনৈব ত্রক্মণা সংস্থানির্মাণ- 
মিত্যত আহ-_হি যস্মাদসৌ পরমেজ্ভী অনিমিত্তস্য 
নিষ্কামস্য ধৰ্ম্মস্য তপোবিদ্যাদেঃ বিপাকঃ পরিপাক- 
মৃত্তি এব তপোবলেন কিমশক্যমিতি ভাবঃ ॥ ৯ ॥ 


টীকার বজানুবাদ-__'জীবলোকস্য' __বা্টি- 
বিরাট্-সমূহের “সংস্থাভেদঃ' প্রতিবিম্বোচিত ভোগ্য- 
স্থানসকলের রচনাবিশেষ বলা হইল ৷ যদি বলেন-__ 
দেখুন, এই সমস্ত জীবগণের ভোগ্যস্থানের নির্মাণ 
একমাত্র ব্রক্মার দ্বারা কি প্রকারে সম্ভব? তাহাতে 
বলিতেছেন-_হি* যেহেতু সেই পরমেষ্ঠী, “অনি- 
মিত্তস্য বিপাকঃ__-অনিমিত্ব বলিতে নিষ্কাম ধর্ম যে 
তপস্যা, বিদ্যাদি, তাহার পরিপক-মৃত্তিই (এই 
ব্ৰহ্ম) ৷ তপস্যার প্রভাবে কি অশক্য £__-এই ভাব 
|| ৯ 


মধ্ব-_-অনিমিতস্য ব্ৰহ্মাৰ্পণবৃদ্ধ্যা কৃতস্য_অ 
ইতি ব্ৰক্ষমেতি *চতেঃ ॥ ৯॥৷ 


তথ্য-_ত্ৰিলোকীরূপে বিভাগের কারণ বলিতেছেন 
-এই যে তিন লোক ইহা প্রত্যহ সৃজ্যমান জীব- 
লোকের ভোগ্যস্থানের রচনাবিশেষ । যদি বল, ব্রহ্মাও 
ত’ একজন জীব, তবে ব্রহ্মলোকেরই বা কেন প্রত্যহ 
সৃষ্টি হইবে না ? তজ্জন্যই বলিতেছেন যে, ব্রক্মলোক 
বা সত্যলোক অথবা মহঃ প্রভৃতি লোক নিষ্কাম-ধৰ্ম্মের 
( তপো-বিদ্যাদির ) ফলস্বরূপ, এইজন্যই ইহাদের 
প্রত্যহ সৃষ্টি হয় না। ত্ৰৈলোক্য কাম্যকৰ্ম্মের ফল; 
এইজন্য প্রতিকলে তাহার উৎপক্তি ও বিনাশ হইয়া 
থাকে । মহঃ প্রভৃতি লোক উপাসনা-সমূচিত নিষ্কাম 
ধর্মের ফল বলিয়া দ্বিপরাদ্দকাল পর্য্যন্ত উহাদের 
বিনাশ হয় না, তাহার পরও তত্তৎ স্থান হইতে প্রায়ই 
মুক্তি হইয়া থাকে (শ্রীধর )। 

“এতাবান্‌* অর্থে দ্বিসপ্তধাপর্য্যন্তঃ 'অনিমিত্ত' অর্থে 
স্বভাবের দ্বারাই ভ্রিয়মাণ, কামিগৃহস্থের ন্যায় তত্তৎ- 
সঙ্কল দ্বারা নহে; ‘বিপাক’ অর্থে পরাকাণ্ঠা-প্রাপ্ত পরি- 
শাম । “অসৌ-_এই শব্দটীর ছারা ব্রহ্মান্তরের বিভেদ 
করিতেছেন, যেহেতু (ভা ১১৷১০৷৩০ ) ভগবানের 
উক্তি হইতে জানা যায় যে, দ্বিপরার্ধপরমায়ু ব্রহ্মার 
পৰ্য্যন্ত ভগবান্‌ হইতে ভয় আছে (শ্রীজীব ) ৷ ৯ 


শীমত্তাগবতমূ 
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টি 
শ্রীবিদু'র উবাচ-_ i 


ঘদাখ বহরূপস্য হরেরডূ_তকর্ম্মণঃ । 
কালাখ্যং লক্ষণং ভ্ৰহ্মন্‌ যথা বর্ণয় নঃ প্রভো ॥ ১০। 
I 


অন্বয়ঃ_শ্রীবিদুরঃ উবাচ-_প্রভো ব্রহ্মন্‌, (হে 
ভগবন্‌ মৈন্রেয়), অভ্ভতকর্মণঃ বহরাপস্য হরেঃ (শ্ৰী- 
বিষ্কোঃ ) যৎ কালাখ্যং €কালনামকং) লক্ষণং 
(স্বরূপং ) আথ ( অব্রবীঃ, তৎ রূপং ) যথা (যেন 


প্রকারেণ তথা ) নঃ ( অস্মাকং পুরতঃ) বর্ণয় 
€কীর্তয় )।। ১০ ॥ 


অনুবাদ- শ্রীবিদুর বলিলেন হে প্রভো, অন্তত- 
লীলাময় বহুরূপী শ্রীবিষ্ণর “কাল-নামক যে স্বরাগের 
কথা আপনি বলিয়াছেন, সেই কালরূপ স্বরূপের কথা 
যথাবৎ আমার নিকট বর্ণন করুন্‌ ॥ ১০ ॥ 

বিশ্বনাথ- কালাখ্যয়াসাদিতকর্ম্মতন্ত্র ইতি গুণেন 
কালানূগতেনেতি কালেন সোহজঃ পৃরুষায়ুষেতি তৎ- 
কাল-কৃতবীর্য্যেণেত্যাদিভিঃ প্রলয় সষ্ট্যাদিকং পুরুষ- 
প্রযত্রাদিকঞ্চ কালেনৈব সিদ্ধ্যতীতি বিস্মৃতঃ কালং 
পৃচ্ছতি, যৎ কালাখ্যং লক্ষণং স্বরাপং আগ অব্রবীঃ 
তদ্যথ।বদেব বর্ণয় || ১০ | 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_-“কালাখ্যয়াসাদিতকম্মতন্্ 
-_অর্থাৎ প্রলয়ের অবসানসময়ে সেই ভগবান্‌ কান 
নামক নিজ শক্তির দ্বারা স্বাস্তঃস্থিত জীবগণের ভোগা- 
দির নিমিত্ত স্বকর্্মতন্ত্র সংযোজিত করিলেন, ইত্যাদি! 
গুণেন কালানুগতেন*__অর্থাৎ লোকস্থঙ্টির নিমিত্ত 
যে সূক্ষ্ম অর্থে (সবর্বজীবের লিঙ্গদেহে ) তাঁহার দৃষ্টি 
অভিনিবিষ্ট ছিল, তাহার অন্তর্গত সেই সুক্ম অথ 
কালানুসারে রজোগুণদ্বারা ক্ষোভিত হইয়া জগৎ" 
প্রসবার্থ তদীয় নাভিদেশ হইতে উদ্ভূত হইল, ইত্যাদি। 
'কালেনসোহজঃ পৃরুষায়ুষা'__অর্থাৎ পুরুষের আগুঃ 
পরিমিত কাল অর্থাৎ শত সংবৎসর অতীত হইলে 
তাঁহার যোগ সুসম্পন্ন হইল এবং জ্ঞান উৎপন্ন হইল, 
তাহাতে পূৰ্ব্বে অন্বেষণ করিয়াও যীহাকে দেখিতে 
পান নাই, তাঁহাকে হৃদয়মধ্যে স্বয়ং প্রকাশমান দেখিতে 
পাইলেন, ইত্যাদি, এবং ‘তৎকালক্ৃত-বীর্য্েণ_ 
অর্থাৎ তাহার কালরুত শক্তির দ্বারা, ইত্যাদি গৃরেরো 
বাক্যে প্রলয়, সৃষ্টি প্রভৃতি এবং পুরুষের সক 
চেস্টাদি কালের দ্বারাই সিদ্ধ হয়_-ইহা বিগত 
হইয়া সেই কালই জিজ্ঞাসা করিতেছেন-শ্রীবিশণর 


পাপা রাতারাতি আহ 


যাহার 2৯ 





হাহা... 


| 
| 
{ 
| 
| 
|! 
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যে কালনামক স্বরাপের কথা আপনি বলিয়াছিলেন, 
তাহা আপনি যথাবৎ বর্ণনা করুন ॥ ১০ ॥ 
শ্রধ্ব__লক্ষণং লক্ষ্যমাত্মা চ স্বরাপমিতি কথ্যতে 


ইত্যভিধানম্‌ ॥ ১০ ॥ 


শ্রীমৈত্রেয্স উবাচ__ 

গুগব্যতিকরাকারো নিব্বিশেষোহপ্রতিচ্ঠিতঃ ৷ 
পুরুষস্তদুপাদানমাত্মানং লীলয়াস্বজৎ ॥ ১১ ॥ 

অল্বয্নঃ__শ্রীমৈন্রেয়ঃ উবাচ-_গুণব্যতিকরাকারঃ 
(গুণানাং ব্যতিকরঃ মহদাদি-পরিণামঃ তেন এব 
আক্রিয়তে যঃ সঃ, কালঃ ইতি শেষঃ ) নিব্বিশেষঃ 
অপ্রতিজ্ঠিতঃ (কাপি অপর্যবসিতঃ আদ্যন্তশুন্যঃ ) 
পূরুষঃ (ভগবান্‌ ) লীলয়া ( লীলার্থমিতি যাবৎ ) 
তদুপাদানং (উপাদীয়তে নিমিত্ততয়া স্বীক্রিয়তে ইত্যু- 
পাদনম্‌ সঃ কালঃ এব উপাদানং নিমিত্তং যস্মিন্‌ 
তম্‌ ) আত্মানম্‌ (এব বিশ্বরূপেণ ) অস্থজৎ ( সৃপ্ট- 
বান্‌) ॥॥১১॥ 

অনুবাদ-_শ্ৰীমৈত্ৰেয় কহিলেন, গুণসমূহের মহ- 
তত্বাদিরূপে যে পরিণাম, তাহা যাহাদ্বারা ব্যক্ত হয় 
তাহাই ‘কাল’, তাহা আদ্যন্তণুন্য। ঈশ্বর লীলাবশতঃ 
সেই কালকেই নিমিত্ত করিয়া (স্বীয় বহিরঙ্গা-মায়া- 
শক্তির কার্য্যস্বরূপ ) “আত্ম*-শব্দবাচ্য বিশ্ব সৃষ্টি করি- 
লেন ॥ ১১॥ 

বিশ্বনাথ-_গুণানাং ব্যতিকরাৎ মহদাদিপরিণামা- 
দেব আকারঃ স্বরূপজ্ঞানং যস্য সঃ ৷ স্বতস্ত নিব্বি- 
শেষঃ অপ্রতিভ্ঠিতঃ কাপ্যপর্যবসিতঃ আদ্যন্তশূন্য 
ইত্যর্থঃ। যেন নিমিতভুতেন সৃষ্ট্যাদিকং ভবতি স 
কাল ইত্যাহ-_পূরুষ ইতি । উপাদীয়তে নিমিততয়া 
স্বীক্রিয়ত ইত্যুপাদানম্‌ 1 সকাল এৰ উপাদানং 
নিমিত্তকারণং যস্মিন তং আত্মানং আত্মশক্তিকার্যয- 
ত্বাদাজ্মশব্দবাচ্যং বিশ্বং অসৃজৎ ॥ ১১ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ “গুণ-ব্যতিকরাকারঃ'-_ 
(সত্তাদি ) গুণসকলের ব্যতিকর হইতে ( সাম্যাবস্থার 
ত্যাগ হইতে ) অর্থাৎ মহত্তত্বাদি-রূপে যে পরিণাম, 
তাহা হইতেই আকার অর্থাৎ স্বরূপজান যাহার, 
তাহাই কাল। স্বাভাবিক কিন্তু নিব্বিশেষ (মূর্ত 
প্রভৃতি প্রত্যক্ষ কারণের দ্বারা বিশেষ-রহিত, কা্য্যের 


ততীর়স্কন্ধঃ 


২৩১ 


দ্বারা অনুমেয় ) এবং অপ্রতিষ্ঠ, প্রতিষ্ঠা বলিতে 
পর্যাবসান, তদ্রহিত অর্থাৎ কোথাও পর্যবসিত হয় 
না, আদি ও অন্তশূন্-_এই অর্থ। যে নিমিত্তের 
দ্বারা স্ৃষ্ট্যাদি কাৰ্য্য হয়, তাহা কাল, ইহা 
বলিতেছেন-__+পূরুষঃ” ইতি । “উপাদানং_নিমিত্ত- 
রূপে যাহা স্বীকার করা হয়, তাহা উপাদান । 
সেই কালই উপাদান অর্থাৎ নিমিত্তকারণ যাহাতে, 
সেই আত্মাকে, অর্থাৎ আত্মশক্তির কার্য্যত্বহেতু আত্ম- 
শব্দ-বাচ্য বিশ্ব সৃষ্টি করিলেন। (অর্থাৎ ভগবান্‌ 
পরমপূরুষ লীলাবশতঃ সেই কালকেই নিমিত্ত করিয়া 
ব্ৰহ্মাণ্ড স্বজন করেন ॥ ১১ ॥ 
মধব__গুণব্যতিকরমাকরোতি তদ্দ্‌ ষ্টা অপ্রতি- 
জ্ঠিতোহন্যন্র। স ভগবতঃ কস্মিন্‌ প্রতিষ্ঠিত ইতি 
স্বমহিম্নীতি শ্ুতিঃ ৷ তদুপাদানম্‌ ৷ গুণব্যতিকরোপা- 
দানকর্তারম্‌ । সৃষ্ট্যাদ্যর৫থত্বেন তস্য পূরুষস্য । ব্রন্মা- 
বিষ্ণমহেশ্বরা ইতি ত্রীণি রূপণ্যাত্মনা সৃজ্টানি ॥ ১১ ॥ 


বিশ্বং বৈ ব্রহ্মতন্মান্রং সংস্থিতং বিষ্ণমায়য়া ৷ 
ঈশ্বরেণ পরিচ্ছিন্নং কালেনাব্যক্তমৃত্তিনা ॥ ১২ ॥ 
অন্বয়ঃ-_বিষ্ণমায়য়া ( বিস্ণোঃ ইশ্বরসা মায়য়া 
সৃষ্ট্যাদিশজ্যা সহ ) সংস্থিতং (লীনং ) বিশ্বং ব্ৰহ্ম- 
তন্মাত্রং (ব্ৰহ্মণি বিষ্ণো এব তাদাত্ম্যাপপন্নং সৎ, পুনঃ) 
অব্যক্তমুক্তিনা ( অব্যক্তা মৃত্তিঃ স্বরূপং যস্য তেন) 
ঈশ্বরেণ তেব্প্রভাবরূপেণ) কালেন পরিচ্ছিন্নং ( পৃথক্‌ 


প্রকাশিতম্‌ ) ৷৷ ১২।। 

অনুবাদ- ঈশ্বরের সৃষ্ট্যাদি শক্তির সহিত এই 
বিশ্ব ব্রক্মে লীন ছিল, তাহাই পুনরায় অবাজ্স্বরাপ 
ঈশ্বরপ্রভাবরূপী কালের দ্বারা পৃথগ্রূপে প্রকাশিত 
হইয়াছে ৷৷ ১২ ॥ 

বিশ্বনাথ___যো বিশ্বং পরিচ্ছিনত্তি স কাল ইত্যাহ 
_ বিশ্বমিতি ৷ বিষ্ৰ্ম্মায়য়া শজ্যা সম্যক্‌ স্থিতমিদং 
বিশ্বং ব্রক্মতন্মান্রং কারণং যস্য তৎ ঈশ্বরেণ ঈশ্বর- 
প্রভাব-রূপেণ কালেন পরিচ্ছিন্নং এতাবদিতি পরিচ্ছেদ- 
বিষয়ীকৃতং অব্যক্তণ মৃত্তি্যস্য ইতি স্বতো নিব্বিশেষতা 
দশিতা ॥ ১২ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__যিনি বিশ্বকে পরিচ্ছিন্ন করেন 
অর্থাৎ পৃথক্রপে প্রকাশিত করেন, তিনি কাল, 


২৩২ 
ইহা বলিতেছেন-_“বিশ্বমূ” ইত্যাদি । “বিষ্ুমায়য়া' _- 
বিষ্ণুর মায়া-শত্তির দ্বারা “সংস্থিতং_ সম্যক্রাগে 
স্থিত এই বিশ্ব প্রক্মতন্যান্রং ব্রক্ম অর্থাৎ বিঞ্ণতে 
তাদাত্ব্রূপে লীন ছিল। ব্রহ্মতন্মাত্র বলিতে ব্ৰহ্মই 
কারণ যাহার, সেই বিশ্ব, 'ঈশ্বরেণ_ঈশ্বর কর্তৃক 
অর্থাৎ ঈশ্বরের প্রভাবরাপ কালের দ্বারা “পরিচ্ছিমং'__ 
এইরূপ ইহা-_এই পরিচ্ছেদের বিষয়ীকৃত। 
“অব্যক্তমুত্তিনা"__অব্যক্ত অর্থাৎ অপ্রকাশিত মুতি 
বলিতে স্বরূপ যাহার, (সেই কালের দ্বারা পরিচ্ছিনন)ঃ 
ইহার দ্বারা স্বাভাবিক-ভাবে নির্ব্বিশেষতা দেখান 
হইল ॥ ১২ ॥ 

মধব- ব্রহ্ম নিৰ্স্মাতৃকম্‌ ৷ মায়য়া সামর্যেন । তত্র 
যৎ সংহত্রীর্থরাখ্যং রূপং তৎ কালাখ)ং-_-কল্‌ ছেদন 
ইতি ধাতোঃ | অথ ত্ৰয়ী বাব প্রকৃতিঃ সত্ত্বং রজস্তম 
ইতি তাং নারায়ণঃ পর্যপশ্যদনন্যপ্রতিষ্ঠঃ ত্বং বা 
এতমাহঃ পুরুষ ইতি পূর্ণো হ্যেষ ভবতি সন্ত্রে ধাব 
ভূবৈষাং গুণানামুপাদানায় বিষ্ণুব্বাব সত্বস্য রজসো 
ব্ৰহ্মেশানো নাম তমসঃ স আবিবেশ। ব্ৰহ্মা ব্রহ্মানং 
নাম চতুর্ম্থং ঈশ ঈশানং নাম পঞ্চমুখং যো বা 
ঈশ ঈশানমাবিবেশ । তং বা এনং কাল ইত্যাচক্ষতে 
কাল ইত্যাচক্ষতে ইতি সৌকরায়ণ-শুলতিঃ ৷ ১২ ॥ 


ঘথেদানীং তথা চাগ্রে পশ্চাদপ্যেতদীদুশম্‌ ॥ ১৩ ॥ 


অন্বয়ঃ__এতৎ (বিশ্বম্‌ ) যথা ইদানীং (অধুনা 
অস্তি) তথা অগ্ৰে চ (পূৰ্ব্বমপি আসীৎ) পশ্চাৎ অপি 
ঈদুশং ( তথা ভবিষ্যতে ) ৷৷ ১৩ ॥৷ 

অন্বাদ__এই বিশ্ব এখন যে প্রকার, মহাপ্রলয়ের 
পৃব্রেও উহা এই প্রকারই ছিল, প্রলয়ের অস্তেও উহা 
আবার এইরূপই হইবে ॥ ১৩॥ 

বিশ্বনাথ _-নন্বাদ্যন্তয়োরসত্বীসদেব  বিশ্বমি ত্য- 
তোহসত্যস্য বিশ্বস্য কিং পরিচ্ছিন্ত্বাদ্‌ যুক্তেতি 
চেন্মৈবং বাচ্যমিত্যাহ-_যথেতি । অন্নে পৃবর্বমহা- 
প্রলয়স্যাদাবপি এতদ্দিশ্বমাসীদেব, পশ্চাদুত্তরপ্রলয়ান্তে- 
হপি ভবিষ্যত্যেবেত্যপেহস্য- ন মিথ্যাভূতত্বং কিন্তু 
নশ্বরত্বমেবেতি ভাবঃ ৷৷ ১৩ ॥ : 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_পূর্ব্বপক্ষী যদি বলেন__ 
দেখুন, আদি ও অন্ত্যে অবিদ্যমানতা-হেতু এই বিশ্ব 


শ্রীমদ্ভাগবতম্ 





৩1১০।১২-১৪ 





পিসি পিসি িসিসিউিসছ। 
১৮৯৯৯, 
পাপন 


তাসতই, অতএব অসত্য বিশ্বের পরিচ্ছিঃ 
(গৃথক্ভাবে প্রকাশিকত্ব-রাপে ) বলার কি প্রয়োজন? 
তাহার উত্তরে বলিতেছেন--না, এইরূপ কখনই 
বলিতে পারেন না। ইহা বলিতেছেন-_“যথা, ইতি। 
গ্রে অর্থাৎ পূৰ্ব্ব মহাপ্রলয়ের আদিতেও এই বিশ্ব 
ছিলই এবং ‘পশ্চাৎ’__পরবত্তী প্রলয়ের অন্তেও থাকি- 
বেই, অতএব এই বিশ্বের মিথ্যাভূতত্ব নহে, 
নশ্বরত্ব-_এই ভাব 1১৩ ॥ 
মধ্ব-__ 
সৃষ্টিশ্চ প্রলয়শ্চৈব সংসারো মুক্তিরেব চ। 
দেবধি-প্রভৃতয়ো লোকা লোকা ভুরাদয়াস্তথা ॥ 
অনাদ্যনত্তকালীনাঃ সব্বদৈকপ্রকারকাঃ ৷ 
জগব্প্রবহঃ সত্যোহয়ং নৈব মিথ্যা কথঞ্চন ॥ 
যে ত্বেতদন্যথা ব্যয়ুঃ সব্ব্হত্তার এব তে। 
দেবৈব্র ক্মাদিভিঃ শপ্তা খাষিভিরমানূষাদিভিঃ ৷৷ 
সেতিহাসৈস্তথা বেদৈঃ সব্রবে যাস্তযবরং তমঃ। 
সৰ্ব্বব্ৰহ্মত্ব-বেত্তারো জীবব্রহ্মত্ববেদিনঃ ॥ 
অন্যসাম্যবিদো বিষ্চোবিষ্দেষ্টার এব চ। 
সবের্ব যান্তি তমো ঘোরং ন চৈযামুখিতিঃ কুচিৎ॥ 


> 


ইতি ক্ষান্দে ॥ ১৩ ॥ 


«MA 


কিন্ত 


সর্গে নববিধস্তন্য প্রারুতো বৈরুতস্ত যঃ ৷ 
কালদ্রব্যগুণৈরল্য ভ্রিবিধঃ প্রতিসংক্রমঃ ॥ ১৪ ॥ 
অন্বয়্ঃ__তস্য (বিশ্বস্য ) সর্গঃ ( স্বষ্টিঃ ) নব- 
বিধঃ (নবধা) যঃ তু (সর্গঃ) প্রাকৃতঃ বৈরুতঃ (সঃ 
তু দশমঃ ইতি শেষঃ ) কালদ্রব্যগুণৈঃ অস্য (দশম- 
স্থানীয়সর্গস্য) ভ্রিবিধঃ প্রতিসংক্রমঃ (প্রলয়ঃ) ৷৷ ১৪ 
অনুবাদ-_সেই বিশ্বের সৃষ্টি নববিধ, প্রাকৃত ও 
বৈকৃত যে সৃষ্টি আছে, তাহা দশম; এই প্ৰাকৃত বৈরুত 
সৃষ্টির কাল, দ্রব্য ও গুণদারা প্রিবিধ প্রলয় নিরাপি 
হয়। (কেবল কালনিমিত্ত নিত্য, প্রলয় সঙ্ক্ষণের 
মুখাগ্নিরপ দ্রব্যনিমিত্ত নৈমিভিক-প্রলয় এবং স্ব" 
কাৰ্য্যগ্রাসকারী গুণসমূহনিমিত্ত প্রাকৃতিক প্রলয় ) 
1১৪ ॥ 
বিশ্বনাথ-_এবং সামান্যতঃ কালং নিরাপ্যোততরা' 
ধ্যায়ে বিশেষতো নিরূপয়িষ্যন্‌ তন্নিমিততং সর্গং বিস্তারে” 
গোক্তং বক্ষ্যমাণঞ্চ সুখবোধার্থং সংক্ষেপতো দশবিধ' 
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ব্রেন সঙ্কলয়তি সর্গ ইতি। যন্ত প্রাকৃতো বৈকৃতশ্চ 


স দশম ইতি শেষঃ । তন্নিমিত্তমেব ভ্রিবিধং প্রলয়- 
শ্নাহ--কালেনৈব কেবলেন নিত্যঃ প্রলয়ঃ ছ্রব্যেশ 
গ্যাদিনা নৈমিত্তিকঃ গুণৈঃ স্ব-স্ব-কার্য্যং গ্রস্ভিঃ 





সন্কর্ষণা 
প্রাকৃতিকঃ | ১৪ ॥ 
টীকার বঙগানুবাদ-_এই প্রকারে সাধারণভাবে 


কালের নিরাপণ-পূর্র্বক পরবর্তী অধ্যায়ে বিশেষভাবে 
নিরাপণ করিবার জন্য কাল-নিমিত্তক সৃষ্টি বিস্তৃত- 
রূপে উক্ত হুইয়াছে এবং বক্ষ্যমাণ স্বণ্টিবিষয়ে সূখ- 
বোধের জন্য সংক্ষেপে দশবিধত্ব-রূপে সঙ্কলন করিতে- 
ছেন-+সর্গ' ইতি, (অর্থাৎ এই বিশ্বের সৃষ্টি নয় 
প্রকার )। তদ্তিন্ন প্রাকৃত ও বৈরুত-_ (এই উভয়া- 
বক যে সৃষ্টি আছে,) তাহা দশম । তন্িমিত্ত অর্থাৎ 
দধমস্থানীয় প্রাকৃত ও ধৈকৃত সৃষ্টির ভ্রিবিধ প্রলয় 


' বলিতেছেন--(নিত্য, নৈমিত্তিক ও প্রাকৃতিক) ৷ “কাল- 


দ্রব্য-গণৈঃ”_ কালের দ্বারাই অর্থাৎ কেবল কাল- 
নিমিত্ত নিত্য প্রলয়, দ্রব্যের দ্বারা অর্থাৎ সঙ্কর্ষণাদির 
মুখাগ্রিরূপ দ্রব্য-নিমিভ নৈমিত্তিক প্রলয় এবং গুণের 
দ্বারা অর্থাৎ স্ব-স্ব কার্য্য-গ্রাসকারী গুণসমূহের নিমিত্ত 
প্রাকৃতিক প্রলয় ৷৷ ১৪ ৷৷ 
সধ্ব_ 
তামসস্য পদার্থস্য সত্ত্বং হি লয়কারণম্‌ । 
সাত্বিকস্য তমশ্চৈব তয়োরপি রজঃ কুচিৎ ৷ 
গুণতোহয়ং লয়ং প্রোক্তো দ্ৰব্যতস্ত বিরোধিনা । 
কালতঃ কালসংখ্যাকো লয়ঃ সৰ্ব্বস্য বস্তনঃ ॥ 
ইতি ব্রহ্মতর্কে ॥ ১৪ ॥ 


আদ্যন্ত মহতঃ সগো গুণবৈষম্যমাতআনঃ | 
দ্বিতীয়স্ত হমো যন্তৰ দ্ৰব্যজ্ঞানক্রিয়োদয়ঃ ৷৷ ১৫ ॥ 
অধন্বয়ঃ_আদ্যঃ প্রেথমঃ) মহতঃ সর্গঃ আত্মনঃ 
(হরেঃসকাশাৎ ) গণবৈষম্যং ( গুণানাং বৈষম্যং তস্য 
মহতঃ লক্ষণং ) দ্বিতীয়ঃ অহমঃ (অহঙ্ক।রস্য সর্গ2) 
যন্ত্র (অহঙ্কারে ) দ্রব্যজানক্রিয়োদয়ঃ (দ্রব্যাদয়ঃ এরয়ঃ 
সর্গাঃ ভবন্তি ) ॥ ১৫ ॥ ও 
অনুবাদ-_নয়প্রকার যে সৃষ্টির কথা কহিলাম, 
অহা এই-__তন্মধ্যে মহত্তত্বের উৎপত্তি প্রথম সৃষ্টি, 
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সেই মহত্তত্ব পরমেশ্বরের নিকট হইতে গুণসমূহের 
বৈষম্য করিয়া থাকে; দ্বিতীয় সৃষ্টি অহস্কার-_তাহাতে 
ভূতসমূহ, জ্ঞানেন্ড্রিয় দেবতা, মন ও কৰ্ম্মে ্দ্রিয়সমূহের 
উদয় হয়। ১৫ ॥ 
বিশ্বনাথ-_তানেব সর্গান্‌ বিরূণোতি-_আদ্য ইত্যা- 

দিনা যাবদধ্যায়সমাপ্তিঃ । মহতো লক্ষণং আত্মনঃ 
পরমেশ্বরাৎ সকাশাৎ গুণানাং বৈষম্যং প্রথমঃ, অহ- 
মোহহঙ্কারস্য তস্য লক্ষণং যন্রেতি দ্রব্যাণি ভূতানি 
জ্ঞানানি জ্রানেন্দ্রিয়াণি দেবতা মনশ্চ ক্রিয়!ঃ কর্মে- 
ন্দ্রিয়াণি তেষামূদয়ো যতঃ সঃ | ১৫ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_সেই সৃষ্টিসমূৃহই বিরুত 
করিতেছেন-_“আদ্য” ইত্যাদির দ্বারা অধ্যায়-সমাপ্তি 
পর্য্যন্ত। “মহতঃ__মহত্তত্বের লক্ষণ বলিতেছেন__- 
'আত্মনঃ' _আত্মা অর্থাৎ পরমেশ্বর হইতে ‘গুণ-বৈষ- 
ম্যং_গুণসকলের বৈষম্য (অর্থাৎ বৈষম্যাপন্ন গুণ- 
্রয়াত্মক প্রকৃতির বিকার-বিশেষ যাহা, তাহা মহতত্তবের 
সৃষ্টি ), উহাই প্রথম সৃষ্টি । “অহম$ অহঙ্কারের, 
তাহার লক্ষণ-__এযন্র দ্রব্য-জান-ন্রিয়োদয়ঃ- দ্রব্য 
বলিতে ( পৃথিব্যাদি ) ভূতসমূহ, জ্ঞান বলিতে জ্ঞানে- 
ন্দ্িয়সকল, দেবতা এবং মন, এবং ক্রিস্না বলিতে 
বন্মেন্্রিয়সকল, তাহাদের উদয় (উৎপত্তি ) যাহা 
হইতে, (তাহাই অহঙ্কার, ইহা দ্বিতীয় সৃষ্টি) ॥ ১৫ ॥ 

সধ্ব_ 

তমসো রজস্ত দ্বিগুণং রজসঃ সত্বমেব চ। 

পরিমাণতঃ এবং স্যাস্রয়ঃ প্রকৃতিজা গুণাঃ ॥ 

তত্র সত্বং কেবলং স্যাৎ রজস্যপি শতাধিকমৃ। 

সত্বং রজঃশতাংশং তু তমস্তত্র প্রকীত্তিতমৃ্‌ ৷ 

তমস্যপি তথা সত্ত্বং তমসস্ত দশোত্তরম্‌ ! 

তদ্দশাংশেন তু রজোমূলজং যৎ রজস্ত তৎ ॥ 

বিলয়ে দশাংশতঃ সত্ব একাংশেন তমস্যপি। 

মিশ্রিতং ভবতি হ্যেতাং সাম্যাবস্থাং বিদুবুধাঃ ॥ 

যদা তু তৎ রজঃ স্ব্বং তমসা সহ সঙ্গতম্‌ । 

তদা ত্বাহৰ্মহত্তত্বং তচ্চতুর্ভাগসম্ভবমূ ॥ 

তত্র ভ্রিভাগো রজস একোহংশম্সস্তথা । 

তদাহব্ৰ ক্মণো রূপং গুণবৈষম্যনামকম্‌ ॥ 

তদেব কেবলং সত্বমিতরাপেক্ষয়া ভবেৎ। 

শ্ৰীৰ্মূলসত্তবং বিজেয়া ভূর্মলরজ ভচ্যতে ॥ 


২৩৪ 
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মূলং তমস্তথা দুর্গা মহালক্ষীন্ত্রীমূলিকা । 
গুণেতভ্যো গুণমূলাচ্চ যোহতীতঃ স জনার্দনঃ ৷৷ 
যৎ রজো মূলরজসি মূলে তমসি যৎ রজঃ। 
তমশ্চ মূলে তমসি মহত্ত্ব তদাত্মকম্‌ ॥ 
দশাংশাস্তন্র সত্ত্বং স্যাদেকাংশো রজ এব তু! 
তদ্দশাংশং তমো জেয়মহঙ্কারস্তদাতআকঃ ৷ 
স রুদ্রস্তামসো জেয়ো বিরিঞ্চাপেক্ষয়ৈব তু! 
ইতরাপেক্ষয়া সত্বং সত্তবাদ্যাত্তদ্ধদস্য চ ॥ 
তত্তমোহংশাৎ সাত্বিকাংশো মনআদ্যাঃ প্রকীতিতাঃ। 
রজসোহংশস্তিন্দ্রিয়াণি তমসোহংশশ্চ খাদয় ৷ 
ইতি তন্ববিবেকে ৷৷ ১৫ ॥ 


ভুতলগস্তৃতীয়স্ত তন্মান্ৰো দ্রব্যশক্তিমান্‌ ৷ 
চতুর্থ এন্ড্িয়ঃ সগো যস্ত জ্ঞানক্রিয়াত্মকঃ ॥ ১৬ ॥ 


অন্বয়ঃ-_তন্মান্রঃ দ্রব্যশক্তিমান্‌ ( মহাভুতোৎ- 
পাদকঃ ) ভূতসর্গঃ (ভূতসুক্ষাস্চ্টিঃ ) তৃতীয়ঃ, যঃ তু 
জ্ঞানক্রিয়াত্মকঃ এন্দ্রিয়ঃ (জ্ঞানেন্্িয়কর্মোন্ড্িয়াআকঃ 
সঃ) চতুর্থ ঃ সর্গঃ ৷৷ ১৬ ॥ 

অনুবাদ-_ভূতসমূহের সুক্ষমাবস্থাবিশিম্ট মহাভূত- 
প্রকাশনযোগ্য ভূতসৃষ্টি তৃতীয়; এবং জ্ঞান ও কর্মে- 
ন্দ্রিয়াত্মক ইন্দ্রিয়সৃষ্টি চতুর্থ ৷৷ ১৬ ॥ 

বিশ্বনাথ-_ভূতসৰ্গঃ তন্মান্রঃ তন্মাত্ৰাত্মকঃ দ্রব্যেষু 
মহাভুতেষু শক্তিমান্‌ তৎপ্রকাশনসামর্থ্যশ্চেত্যর্থঃ ৷ 
জ্রানকর্ম্মেন্দ্রিয়াণামাত্মা স্বরূপং যতঃ ॥ ১৬ ॥ 

টীকার বলানুবাদ-_“ভূতসর্গঃ তন্মান্রঃ__-ভূত- 
সৰ্গ অর্থাৎ ভূতসৃক্ষোর সৃষ্টি তৃতীয় । তন্মান্র বলিতে 
তন্মাত্ৰাত্মক. অর্থাৎ শব্দাদি পঞ্চতন্মান্ররূপ ; তাহা 
'্রব্য-শক্তিমান্,_ দ্রব্য বলিতে মহাভুতসকলে “শক্তি 
মান্‌, তাহার প্রকাশনে সামর্থ্য, (অর্থাৎ পুৃথিব্যাদি 
পঞ্চ মহাভুতের উৎপাদক পঞ্চ তন্মাত্ররূপ ভূতসুক্ষোর 
উদ্ভব তৃতীয় )১-_ এই অর্থ । “জ্ঞানক্রিয়।তআক৪*__ 
জ্ানেদ্রিয় ও কর্মেন্রিয়ের আত্মা অর্থাৎ স্বরূপ যাহা 
হইতে, অর্থাৎ জ্ঞান ও কর্মের হেতুভূত ইন্দ্রিয়সমূহের 
সৃচ্টি চতুর্থ) ॥ ১৬ ॥ ০ 

OTE = সধ্ব_ i 

ভূতানি দ্রব্যশক্তীনি ভূতেষু দ্রবণং যতঃ ৷ 

তথা তন্মান্রশক্তীনি শব্দাদ্যাত্মকতা যতঃ ॥ 


শ্ৰীমন্তাগবতম্‌ 
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্রিয়াশত্তগীনি বাগাদ্যানীন্দ্রিয়ানীতরাণি তু। 

জানশক্তীনি মনসা দেবাশ্চ জ্ঞানশক্তয়ঃ | 
এতেষাং মুলভূতত্বাদহংকারস্ত্রিশক্তিমান্‌। 
মানুষাপেক্ষয়া দেবা সান্তিকাঃ পরিকীত্তিতাঃ ॥ 
তন্রাপি সাত্তবিকাঃ প্রোজ্তা তাত্িকায়ান্ত দেবতাঃ | 
তন্রাপি সান্তিকো রুদ্রস্তত্রাপি তু চতুন্মুখঃ ॥ 
অবিকারো ব্রহ্মরুদ্রো দেহভেদাদি-সম্তবৌ। 
বিকারবন্ত ইন্দ্রাদ্যাস্তস্মাদ্বৈকারিকা মতাঃ ॥ 
ত এবেন্দ্রিয়রাপেণ যতস্তৃতিবিকারিণঃ | 
জান মান্রপুণোদ্রিক্তান্তস্মাত্িজস-নামকাঃ ॥ 
অবিকারিত্বযোগ্যত্বং নিবৃত্তং হীন্দ্িয়েষু তু। 
বৈকারিকত্বনামাপি ততস্তেষাং ন বিদ্যতে ॥ 
যথা বিপ্রকুলে মূর্থো মূর্খ ইত্যভিধীয়তে ৷ 
বিদ্যাযোগ্যত্বতঃ শূদ্ৰো ন মূর্খো মূৰ্খ এব সন্॥ 
তামসানি হি ভূতানি কিঞ্চিদ্ব্যবহিতত্বতঃ ৷ 
জ্ঞানস্য সুষ্ঠুক্তত্বেহপি পূর্ণজ্ঞানো হরিঃ স্বয়ম্‌ ॥ 

ইতি চ॥ ১৬ ॥ 


বৈকারিকো দেবসর্গঃ পঞ্চমো যন্ময্নং মনঃ ৷ 
ষষ্ঠস্তু তমসঃ সর্গে। যস্ত বুদ্ধিক্কৃতঃ প্রভোঃ ॥ ১৭ ॥ 


অন্বয়ঃ-_বৈকারিকঃ (সাত্তিকাহস্ক।রসস্থন্ধী ) 
দেবসর্গঃ (দেবানাং ইন্দ্রিয়াধিষ্ঠাতৃণাং সর্গঃ) যন্ময়ং 
(সাত্বিকাহঙ্কারজাতং ) মনঃ (চ) পঞ্চমঃ ( সর্গঃ ) 
যঃ তু প্রভোঃ (পরমেশ্বরস্য ) অবৃদ্ধিরূতঃ ( অবুদ্ধিঃ 
জীবানাম্‌ আবরণং বিক্ষেপশ্চ তাং করো তীতি অবুদ্ধি- 
রুৎ তস্য) তমসঃ পেঞ্চপবর্বাহবিদ্যায়াঃ) সর্গঃ সেঃ) 
তু ষষ্ঠঃ (ভবতি) ॥ ১৭ ॥ 

অনুবাদ-_সাত্তিক অহঙ্কার হইতে জাত ইন্ডিয়া" 
ধিষ্ঠাতু দেবগণের ও মনের সৃষ্টি পঞ্চম এবং গর" 
মেশ্বরের অবিদ্যা নামী জীবমোহিনী শক্তিদ্বারা কৃত 
তমঃ ( অজ্ঞানই ) ষষ্ঠ সৃষ্টি ॥ ১৭ ৷৷ 

বিশ্বনাথ_বৈকারিকঃ সাত্বিকাহঙ্কারসদবন্ধী 
দেবানাং ইন্ডিয়াধিষ্ঠাতু ণাং সর্গঃ যন্ময়ং মনঃ মন" 
সোহপি সর্গঃ পঞ্চম ইত্যর্থঃ । এতে পঞ্চসর্গাঃ প্রাধা 
নিকা উক্তাঃ। আবিদ্যকং সৰ্গমাহ_যষ্ঠণ্তিতি ! 
তু ভিন্নোপক্ৰুমে । তমসে৷হজ্ঞানস্য সর্গঃ, মঃ, প্রতো। 
পরমেশ্বরস্য শক্তিরবৃদ্ধিজীবমোহিনী যা অবিদ্যানাল্নী 


ছি 














চিজ 
তয়া ক্লুতঃ ! অয়মর্থ৪_-প্রধানং অবিদ্যা বিদ্যেতি 


গায়ায়াত্তিভো ব্রত্তয়ঃ | তত্র প্রধানেন মহদাদি-পৃথিব্য- 
্তানি তত্বানি সত্যান্যেব সৃষ্টানি যৈরেব সমল্টি-ব্যজ্টি- 
রাপাঃ জীবস্য স্থলাস্তথা সূন্ষমাশ্চোপাধয়োইভবন্‌ । 
দ্বিতীয়য়া অবিদ্যয়া তু জীবং মোহয়ন্ত্যা জীবসম্বন্ধ- 
মবিদ্যা অস্মিতা রাগদ্বেষাভিনিবেশাত্মকং তমঃ পঞ্চ- 
বিধমজ্ঞানমসত্যমেব সৃষ্টম্‌ | এবং সত্যমিথ্যাত্মকং 
জগদিদং প্রধানাবিদ্যাভ্যাং সৃষ্টম্‌ । তৃতীয়য়া বিদ্যয়া 
তু পঞ্চবিধাহজ্ঞাননিবর্তকং জ্ঞানং স্ৃস্টমূ। তচ্চাগ্রে 
বিরৃত্য ব্যাখ্যাস্যতে ॥ ১৭ ॥ 

টীকার বজানুবাদ__বৈকারিক বলিতে সাত্বিক 
অহঙ্কার-সন্থন্ধ । “দেব-সর্গঃ ইন্দ্রিয়ের অধিষ্ঠাতৃ 
দেবগণের স্বষ্টি, “যন্ময়ং মনঃ”যন্ময় বলিতে এ 
সাত্বিক অহঙ্কার হইতে জাত মনেরও সৃষ্টি, পঞ্চম 
এই অর্থ । এই পাঁচটি সৃষ্টিকে প্রাধানিক ( অর্থাৎ 
প্রধান হইতে উৎপন্ন ) বলা হয়। অবিদ্য। হইতে 
উৎপন্ন সৃষ্টি বলিতেছেন-_-ষষ্ঠভূ, তু" কিন্ত, 
ইহা ভিন্বোপন্রমে ।  তমসঃ"__অজ্তানের স্থজ্টি 
যন্ঠ, ইহা প্রভুর অর্থাৎ পরমেশ্বরের, 'অবুদ্ধিকৃতঃ 
জীব-মোহিনী যে অবিদ্যা নামক শক্তি, তাহার দ্বারা 
কৃত। এখানে বিশেষ এই অর্থ_ প্রধান, অবিদ্যা 
এবং বিদ্যা-_এই তিনটি মায়ার রুত্তি। তন্মধ্যে 
প্রধানের দ্বারা মহত্তত্বাদি হইতে পৃথিবী পর্য্যন্ত সত্য 
তত্বসমৃহই সৃষ্ট হইয়াছে, যাহাদের দ্বারা জীবের 
সমন্টি-ব্যজ্টিরূপ স্থল এবং সুক্ম উপাধিসকল 
(উৎপন্ন) হইয়াছে । কিন্তু জীবের মোহকারিণী 
দ্বিতীয়া অবিদ্যার দ্বারা জীব-সন্বন্ধি অবিদ্যা, অস্মিতা, 
রাগ, দ্বেষ ও অভিনিবেশরূপ “তমঃ অর্থাৎ এই 
পঞ্চবিধ অজ্ঞান, অসত্যই সৃষ্ট হইগ্লাছে। এই 
প্রকারে সত্য এবং মিথ্যাত্মক এই. জগৎ প্রধান ও 
অবিদ্যার দ্বারা সৃষ্ট । কিন্তু তৃতীয়া বিদ্যার দ্বারা 
(পূর্বোক্ত ) পঞ্চবিধ অক্তানের নিবর্তক জ্ঞানই সৃষ্ট 
হইয়াছে। ইহা পরে বির্ত করিয়া ব্যাখ্যা করা 
হইবে ॥ ১৭॥ 





মধ্ব__ 
অবুদ্ধিপূ্ব্বমিব তু ব্রক্মণো হরিবুদ্ধিতঃ। 
অবিদ্যা পঞ্চপর্বৈষা প্রাদুরভূতা মহাত্মনঃ ৷ 
তামসানাং তু ভুতানাং সহত্রং সত্তভাগিনামূ | 


তৃতীয়ক্কদ্ধঃ 





২৩৫ 
শতাংশরজসামেকতমপাং সর্ব্ববেদিনাম্‌ ৷ 
কেবলস্তমসে। যোহংশঃ সাবিদ্যা পঞ্চপবিকা ॥ 
জাতাতিদুষ্টাস্তদ্দেহাদ্দৈত্যরক্ষঃপিশাচকাঃ ! 

যৎ রজোভৌতিকং তেন মানুষাণাং সদা জনিঃ ॥ 
তমোগুঢ়েন রজসাত্বিতরস্থাস্ণ.চারিণাম্‌ । 
ভৌতিকেন তু সত্ত্বেন গৃঢ়ং ব্রক্মণ আগুজম্‌ ৷ 
রূপং তন্তরাপি তু তমঃ শতাংশেন প্রকীত্তিতম্‌ । 
তঙ্জো রুত্রস্ততস্তেমিন্দ্রাদীনাং পূনরজনিঃ ৷ 
গৃহিতং ভূতরজসা তৎ সত্বং মানুষা যদা ৷ 

দেবা এবং গুণাস্তেতে সব্ব্বং ব্যাপ্য ব্যবস্থিতাঃ ৷১৭৷ 





ষড়িমে প্রাক্কত৷ঃ সর্গ। বৈরুতানপি মে শৃণু ৷ 
রজোভাজো ভগবতো লীলেয়ং হরিমেধসঃ ॥ ১৮ ॥ 
অন্বয়ঃ-_ইমে ষট্‌ প্রাকৃতাঃ ( মায়িকাঃ ) সগাঃ, 
বৈকৃতান্‌ €বিকৃতিঃ সমস্টিবিরাটু ব্রহ্মা তস্মাৎ 
জাতান্‌ বৈকৃতান্‌ সর্গান্‌) অপি মে (মন্তঃ ) শুণু। 
রজোভাজঃ ( রজোগুাশ্রয়স্য ব্রক্মরাপস্য ) হরিমেধ- 
সঃ (হরিঃ মেধায়াং যস্য তস্য ) ভগবতঃ (হরেঃ ) 
ইয়ং (তম-আদি-সর্গরূপা ) লীলা ॥ ১৮ ॥ 
অনুবাদ এই ছয়প্রকার স্ষ্টিই € মায়াশক্তি 
হইতে জাত বলিয়া) প্রাকৃত স্বষ্টি; সমচ্টি বিরাট্‌ 
ব্ৰহ্মা হইতে জাত বৈরুতিক স্বষ্টিসমূহের বিষয়ও 
আমার নিকট শ্রবণ করুন্‌। যাহাতে মেধাবিশিষ্ট 
হইলে সংসার নষ্ট হয়, সেই হরির রজোগুণাশ্রিত 
অংশরাপ ব্রহ্মার এই সকল লীলা ॥ ১৮ ॥ 
বিশ্বনাথ-_ প্ৰকৃতেৰ্মায়াশজেঃ সকাশাজ্জাতা ইতি 
প্রাকৃতা ইমে ষট্‌ । বিরুতিঃ সমচ্টিবিরাড়, ব্রহ্মা 
তস্মাজ্জাতান্‌ বক্ষ্যমাণানপি মে মত্তঃ বৈরুতানিত্যেত- 
দ্বিরণোতি__- রজোভাজো ব্রক্মরূপস্য হরিমেধায়াং 
যস্য তস্য ॥ ১৮ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_প্রারুতাঃ"_ প্ৰকৃতি অর্থাৎ 
ভগবানের মায়াশক্তি হইতে উৎপন্ন এই ছয় প্রকার 
স্জ্টিই প্রাকৃত সৃষ্টি । “বৈক্বৃতান্‌’_বিক্ৃতি অর্থাৎ 
সমচ্টি-বিরাট্‌ ব্রহ্মা, তাহা হইতে জাত বৈকৃত (বৈকা- 
রিক) স্বম্টির কথা আমার নিকট হইতে শ্রবণ কর । 
বৈকারিক সৃষ্টি বিরত করিতেছেন-_‘রজোভাজঃ'_ 
রজোগুণাবলম্বী ব্রহ্মা-রাপ ( ভগবানের এই লীলা) । 


২৩৬ 
“হরিষেধসঃ”__সেংসার ক্লেশ-বিনাশক) হরি মেধাতে 
(বৃদ্ধিতে ) যাহার, (সেই ব্রক্মারাপ ভগবানের এই 
লীলা অবশ্য শ্রোতব্যা ) ॥ ১৮ ॥ 
মধ্ব_- 
গুণাতীতং চ যদ্রপং ব্রক্মাদীনাং সুখাত্মকম্‌ । 
চিদ্রপং তচ্চ সত্তস্যেবোৎকর্ষো যন্ত্র বিদ্যতে ॥ 
তচ্চোৎরুষ্টং তমো যন্ত্র হীনং তত্র স্বভাবতঃ। 
উপগৃহনে তু নৈবাস্তি বিশেষো নিত্যচিন্যয়ে ৷ 
প্রকুৃতেগ্ণরূপায়া মূলিকায়াশ্চ ন কুচিৎ ৷ 
বিশেষঃ পরমে তত্ত্বে বাসুদেবে কুতঃ পুনঃ ॥ 
অব্যক্তাদ্যাঃ পৃথিব্যন্তাঃ সৰ্ব্বাঃ প্রকৃতয়ঃ সমৃতাঃ। 
তদুপাদানকঃ সর্গঃ প্রাকৃতঃ পরিপত্যতে ॥ 
অগুং তু বিকৃতং জেয়ং তজ্জে বৈরুত উচ্যতে । 
পঞ্চপর্ববাত্ববিদ্যা তু ভুতেভ্যো হরিণা পূরা ॥ 
উদ্ধৃত্য ব্ৰহ্মণি ক্ষিপ্তা সা পূনস্তেন নিঃসৃতা । 
তৎম্্ট্ত্বজ্ঞাপনায় তস্মাৎ সা প্রাকৃতা মতা ॥ 
এতে গুণাঃ হরেঃ সম্যক্‌ স্বাতন্ত্যবিষয়াঃ সদা ৷ 
স্বতন্ত্রাঃ প্রকৃতেশ্চাপি ব্ৰহ্মণোহন্যেষ্‌ তু ক্ৰমাৎ ৷ 
দেবেজ্বেব তদন্যেষু পরতন্ত্রা হি তে মতাঃ | 
ইতি চ॥ ১৮ ॥: 





সপ্তমো মৃখ্যসগন্ত ষড়. বিধস্তস্থ যাঞ্চ যঃ । 
বনস্পত্যোষধিলতাত্বক্সারা বীরুধো দ্রুমাঃ ৷৷ ১৯॥ 


অন্বয়ঃ-_তস্থৃষাং (স্থাবরাণাং ) যঃ মুখ্যসর্গঃ 
(মুখমিৰ প্রথমং কৃতঃ সর্গঃ সঃ তু) সপ্তমঃ বনস্প- 
ত্যোষধিলতাত্বকসারাঃ (পৃষ্পং বিনা যে ফলন্তি তে 
বনস্পতয়ঃ, ওষধয়ঃ ফলপাকাত্তাঃ, লতাঃ আরোহণা- 
পেক্ষাঃ, ত্বকসারাঃ বেন্বাদয়ঃ ) বিরুধঃ (লতা এব 
কাঠিণ্যেন আরোহণানপেক্ষাঃ বিরুধঃ ) দ্রুমাঃ (যে 
পুষ্পৈঃ ফলন্তি তে দ্রুমাঃ ইতি ) ষড়বিধঃ ( অসৌ 
সর্গঃ) ॥ ১৯ ॥ 

অনুবাদ-_স্থাবরসমূহের যে সৃস্টি, তাহা সপ্তম ; 
এই সৃচ্টিই প্রথমে হইয়াছিল ; উহা বনস্পতি পষ্প 
বিনা ফলবান্‌ বৃক্ষ ), ওষধি (যে সকল রুক্ষ ফল 
পাকিলে মরিয়া যায় ), লতা (যাহারা আরোহণের 
অপেক্ষা করে ), ত্বক্সার €বেণু প্রভৃতি ১, বিরুধ্‌ 
( লতা, কিন্ত কাঠিন্যহেতু তাহাদের আরোহণাপেক্ষা 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 
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নাই ), দ্রুম ( পৃষ্পসমূহদ্বারাই ফলবান্‌ ১০৪ আর 
ভেদে সপ্তম সৃষ্টি ছয় প্রকার ৷৷ ১৯ ॥ 

বিশ্বনাথ_স্থাবরজঙ্গমাত্মকস্য জগতঃ স্থাবরাখাং 
প্রাথম্যাৎ মুখে প্রথমে ভবো মুখ্যঃ যস্তস্থ ষাং স্থাবরা- 


গাম্‌। পুষ্পং বিনা ফলবত্তে বনস্পতয়ঃ | ওষধয়ঃ 
ফলপাকান্তাঃ। লতা আরোহণাপেক্ষাঃ। ত্বক্সারা 
বেণাাদয়ঃ ! লতা এব কাতিন্যেনারোহণানগেক্ষা 


বীরুধঃ ৷ পূঞ্পৈরেব ফলন্তো দ্রুমাঃ ॥ ১৯ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_স্থাবর ও জঙ্গমাত্মক জগতের 
মধ্যে তস্থ,ষাং স্থাবরসমূহের প্রথম সৃষ্টি বলিয়া 
উহা মুখ্য ( বনস্পতি প্ৰভৃতি ষড় বিধ সপ্তম সৃষ্টি )। 
পৃঙ্প ব্যতীত যাহারা ফল প্রদান করে, তাহারা বন- 
স্পতি। ফল পকু হইলে যে সকল রুক্ষ মারা যায়, 
তাহারা ওষধি (যেমন ধান্যাদি)। যাহাদের আরো- 
হণের জন্য অন্যের সাহায্যের অপেক্ষা রহিয়াছে, 
তাহারা লতা । ত্বক্‌ সার যাহাদের, তাহারা ত্বক্সার, 
যেমন বেণু (বাশ ) প্রভৃতি । বীরুধ একপ্রকার লতাই, 
কিন্তু কাঠিন্যহেতু উহাদের আরোহণের জন্য অন্য 
অপেক্ষা নাই ৷ পৃজ্পের সহিত যাহারা ফলবান্‌ হয়, 
সেই সকল র্ুক্ষকে দ্রুম বলে '॥ ১৯ ॥ 


উৎজ্রোতসস্ভমঃপ্রায়া অন্তঃস্পর্শা বিশেষিণঃ ॥ ২০ ॥ 


অন্বয়্ঃ--উৎজোতসঃ ( উদ্ছুং স্রোতঃ আহার" 
সঞ্চারো যেষাং তে) তমঃপ্রায়াঃ ( অব্যক্তচৈতন্যাঃ) 
অন্তঃস্পর্শাঃ (স্পর্শমেব জানন্তি নান্যৎ তদপি অন্তঃ 
এব ন বহিঃ ইতি যে তে ) বিশেষিণঃ ( অব্যবস্থিত- 
পরিণামাদানেক-ভেদবন্তঃ ভবন্তি ) ৷ ২০ | 

অনুবাদ--বৎস, এ সকল স্থাবর আহারাথ 
উদ্দে সঞ্চরণশীল, অব্যক্তচৈতন্য, অন্তরে স্পর্শজান- 
বিশিষ্ট এবং অব্যবস্থিত পরিণামাদি-ভেদে অনেক 
প্রকার ৷৷ ২০॥ S J 

বিশ্বনাথ__তেষাং সাধারণং লক্ষণমাহ_ দ্ধ 
স্রোত আহারসঞ্চারো যেষাং তে। তমঃপ্রায়া অব্য” 
চৈতন্যাঃ অন্তঃস্পৰ্শা অন্তশ্ছোদ এব ব্যথানুভবিনঃ! 
বিশেষিণঃ অব্যবস্থিত-পরিণামাদ্যনেক-ভেদবন্তঃ 1২০1 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_এ সকল স্থাবরের সাধারণ! 
লক্ষণ বলিতেছেন-_“উৎআোতসঃ*, আহারার্থ উদ 








লারমা £ ই. 
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০০ রানির ১ ৩২১০৬৬ 
“তমঃপ্রায়াঃ_-তাহাদের সকলেরই 


অব্যক্ত চৈতন্য আছে। “অন্তঃস্পর্শা৪”-- তাহাদের কেবল 


অন্তরে স্পর্শজ্ঞান রহিয়াছে, অর্থাৎ ছেদনকালে অন্তরে 
বাথা অনুভব করে । “বিশেষিণঃ--অব্যবস্থিত পরিণা- 
মাদি অনেক ভেদযুক্ত ॥ জের্থাৎ জাতিভেদে তাহাদের 
বিবিধ ভেদ হইয়া থাকে ) 1 ২০॥। 
সধব__- 
্থাপ্নভিনিয় মান্ম-খ্যা-স্থিতের্গতিরবাপ্যতে I 
প্রায়ঃ পরোপকর্তৃত্বাৎ তে মূখ্যস্রোতসঃ স্মৃতাঃ 
নাধো নোদ্ধং তিরশ্চাং তু পূনস্তন্ৈব যজ্জনিঃ 
যড্তোগঘোগং চ সতামুপকারং বিনাপি চ ॥ 
তির্য্যক্স্রোতস ইত্যেব প্রোচ্যত্তে জ্ঞানিভিস্ততঃ ৷ 
প্রায়োহধোগমনং যসমাৎ প্রযত্রেন বিনা ভবেৎ ॥ 
অর্র্বাক্-স্রোতস ইত্যেব মানুষাঃ পরিকীন্তিতাঃ। 
নিয়মাদৃদ্দণন্তারো দেবা মোক্ষেকভাগিনঃ। 
উদ্ধ স্রোতস ইত্যেব তসমাৎ তে পরিকীন্িতাঃ ॥ 
ইতি ব্রান্মো। 
তিরণ্াং স্থাবরাণাং চ বুদ্ধিপূর্ববপ্রবর্তনাম্‌ । 
অসুরাণাং রক্ষসাং বা পিশাচানাং তথৈব চ ॥ 
অর্ব্বাকৃত্রোতভ্ূমৃদ্দিষ্টং নিয়মাদসুরাদিনাস্‌ ॥ 
মুখ্যপ্রোতস ইত্যস্য অর্থ উৎস্রোতস ইতি। 
উদ্ধ ইত্যেব যস্তুচ্চতম এবাভিধীয়তে ॥ 
উদ্ধৃত্রোতস এতস্মাদ্দেবা এব ন তৎপরে । 
উচ্ছব্দ উচ্চমান্রেহপি তঙ্মাৎ স্থাস্ম,ষু ভণ্যতে ॥ 
ইতি চ। 
তিরশ্চীনা স্থাবরাশ্চ অন্তঃস্পর্শা ইতীরিতাঃ | 
য্প্রত্যক্ষানূমানা ভ্যাং হাজ্জজ্ঞানং হি শাব্রতঃ ॥ 
ইতি পাদ্মে ॥ ২০ ॥ 


তিরশ্চামল্টমঃ সর্গঃ সোহম্টাবিংশদ্বিধো মতঃ ! 
অবিদো ভূরিতমসো গ্রাণজ্ঞা হৃদ্যবেদিনঃ ॥ ২১ | 
অন্বয়ঃ__অচ্টমঃ তিরশ্চাং ( তিষ্যক্-জোতসাং 
গশুপক্ষিনাং সর্গঃ, সঃ (অর্গঃ ) অস্টাবিংশদ্বিধঃ 
অস্টাবিংশতিভেদঃ) মতঃ (তে ) অবিদঃ শ্বেত্তনাদি- 
জানশূন্যাঃ)  ভুরিতমসঃ  € আহারাদিমান্রনিষ্ঠাঃ ) 
ঘরাণভাঃ ( স্রাণেনৈব ইন্টমর্থং জানি যে তে ) হাদি 
অবেদিনঃ (দীর্ঘানুসন্ধানশূন্যাও ) ॥ ২৯ 


তৃতীয়স্ধহ্ধঃ 


২৩৭ 





অনুবাদ- তি্যগ্যোনিদিগের যে স্ৃজ্টি, তাহা 
অন্টম, উহা অঙ্টাবিংশতি প্রকার-_তাহারা ভবিষ্যৎ- 
জ্ঞানশুন্য এবং আহারাদি কার্যমাজে তৎপর, তাহারা 
কেবল ঘ্রাণেন্দ্রিয়ারা অভিলষিত বস্তৃজ্ঞান লাভ 
করিয়া থাকে, তাহারা দীর্ঘানৃসন্ধানশূন্য ॥ ২১ ॥ 

বিশ্বনাথ--তিরশ্চাঃ তি্য্যক্স্রোতসাম্‌ । অবিদঃ 
্বস্তনাদিভ্ঞানশূন্যাঃ। ভুরিতমসঃ.আহারা দিমান্্নিষ্ঠাঃ 
গ্রাণজ্ঞাঃ ভ্রাণেনৈবেজ্টমর্থং জানন্তি। হাদি অবেদিনঃ 
দীর্ঘানুসন্ধানশূন্যাঃ অল্পপরামর্শাঃ । তথা চ শরতিঃ 
অথেতরেষাং পশুনাং অশনাপিপাসে এবাভিবিজানং ন 
বিজ্ঞতং বদত্তি ন বিজ্ঞাতং পশ্যন্তি ন বিদুঃ শ্বস্তনং ন 
লোকালোকাবিতিঃ যদ্বা, ভুরিতমসো বহুরুষঃ ম্রাণেনৈব 
জানন্তি হাদ্যং প্রতি স্বপ্রিয়ং বস্তেব বিন্দত্তি ভোজনশয়- 
নাদ্যৰ্থং গৃহৃত্তি ॥ ২১ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-__“তিরশ্চাঃ'__তির্য্যক্-আোতাঃ 
( অর্থাৎ পশু-পক্ষি, জলচর প্রভৃতি তির্যক্যোনিদিগের 
সৃষ্টি অষ্টম )। “অবিদঃ--ইহারা ভবিষ্যৎ-জান- 
শূন্য । 'ভূরিতমসঃ'বহুল তমোগুণ-বিশিষ্ট, অর্থাৎ 
কেবল আহারাদি কার্যেই তাহারা তৎপর ৷ “ঘ্রাণজাঃ 
_ গ্রাণেন্দ্িয়ের দ্বারাই অভিলষিত বস্তু জানিতে গারে। 
‘হাদি অবেদিনঃ_( সুখ, দুঃখাদি ) দীর্ঘ অনুসন্ধান- 
রহিত, অল্পমান্রই চিন্তা করিতে পারে। সেইরূপ হচতি- 
তেও উক্ত হইয়াছে_এই সকল পশুদিগের ভোজন ও 
পিপাসাতেই কেবল জ্ঞান রহিয়াছে, বিজাত (অর্থাৎ 
অনুভূত ) কিছু বলে না এবং দেখেও না, ভবিষ্যৎ 
কোন লোক বা অলোক (ইহলোক কিংবা পরলোক) 
কিছুই জানে না। অথবা-__“ভুরিতমসঃ' বলিতে বছল- 
রূপে ক্রোধশীল, কেবল ভ্রাণের দ্বারাই জানে, 'হাদ্য- 
বেদিনঃ"_হাদ্য অর্থাৎ অভিলষিত, স্বপ্রিয় বস্তুই 
ভোজন ও শয়নের নিমিত্ত গ্রহণ করিয়া থাকে ॥ ২১।। 

মধ্ব--যদপ্রযত্রান্ধুদয়জমং তদেব জানন্তি নো 
শান্ত্রযুক্তিভ্যামিত্যর্থঃ। ও 

অঙ্টাবিংশদ্িশেষেণ যজ্তেষূপকৃতঃ যতঃ ! 

তিরশ্চাং তাবদেতস্মাদ্‌ গণ্যতে শাস্রবেদিভিঃ ২১ 


গৌরজো মহিষঃ কুষ্ণঃ শুকরো গবয়ে! রুর্ুঃ । 
দ্বিশফাঃ পশবশ্চেমে অবিরুদ্ট্রশ্চ সত্তম ॥ ২২ ॥ 


২৩৮ 





৯০৯৫৯ সপিপাপাসপাশ 


খরোহঙ্বোহশ্বতরো গৌরঃ শরভশ্চমরী তথা । 

এতে চৈকশফাঃ ক্ষত্তঃ শৃণু পঞ্চনখান্‌ পশূন্‌ ॥২৩ 1 
শ্বা শৃণালো রূকো ব্যাঘ্রো মার্জারঃ শশশল্পকৌ | 
সিংহঃ কপির্গজঃ কৃর্মো গোধা চ মকরাদয়ঃ 1২৪) 
কম্কগৃধবকশ্যেনভাসভল্লকবহিণঃ ৷ 
হংসসারসচন্রাহব-কাকোলুকাদয়ঃ থগাঃ ॥ ২৫ ॥ 





অন্বয়ঃ-_€হে) সত্তম, গৌঃ অজঃ মহিষঃ কৃষ্ণঃ 
(কৃষ্ণসারঃ ) শুকরঃ গবয়ঃ (গোসদৃশঃ পশুঃ) রুরুঃ 
ম্বেগবিশেষঃ) অবিঃ (মেষঃ ) উদ্ট্রঃ চ_ইমে (নব) 
পশবঃ দ্বিশফাঃ (দ্বিখুরাঃ ); তথা খরঃ (গদ্দভঃ ) 
অশ্বঃ অশ্বতরঃ গের্দভজাতিবিশেষঃ) গৌরঃ ( তজ্জা- 
তীয়মৃগবিশেষঃ ) শরভঃ চমরী চ-_এতে (ষট্‌ ) চ 
একশফাঃ (হে ) ক্ষত্তঃ (বিদুর ), পঞ্চনখান্‌ শ্বোদীন্‌ 
গোধাত্তান্‌ দ্বাদশ ) পশুন্‌ শৃণু ( মত্তঃ জানীহি )--্থা 
(কুক্কুরঃ ) শৃগালঃ রূকঃ ব্যাগ্রঃ মার্জ্জারঃ শশশল্লকৌ 
(শশঃ শল্লকঃ চ) সিংহঃ কপিঃ গজঃ কৃন্মঃ গোধা 
চ ( ইতি স্থলচরাঃ সপ্তবিংশতিঃ)। (তথা) মকরা- 
দয়ঃ (জলচরাঃ ), কক্কগৃধ.বকশ্যেনভাসভল্লকবহিণঃ 
হংসসারসচন্রাহব-কাকোলুকাদয়ঃ ( স্ব-স্ব-নাম্না 
প্রসিদ্ধাঃ জীবাঃ খগাঃ (অন্যে চ খেচরাঃ-_এতান্‌ 
মকরাদীন্‌ জীবান্‌ একবিধত্বেন জানীহি) ৷৷ ২২-২৫॥ 

অনুবাদ__হে সাধুগণশ্রেষ্ঠ বিদুর, গো, ছাগ, 
মহিষ, কুষ্ণসারমূগ, শুকর, গবয়, রুরু (মৃগবিশেষ ), 
মেষ ও উন্ট্র-_এই নয়প্রকার পশু দ্বিখুর ; গদ্দভ, 
অশ্ব, অশ্বতর (খচ্চর ), গৌর (সুগবিশেষ ), শরভ 
এবং চমরী---এই ছয় প্রকার পশু একখুর ; আর 
যে সকল পঞ্চ পঞ্চনথ তাহাও বলিতেছি শ্রবণ কর 
_-কুন্কুর, শৃগাল, বুক, ব্যাঘ্র, বিড়াল, শশক, সজার, 
সিংহ, বানর, হস্তী, কচ্ছপ এবং গোসাপ-_এই 
দ্বাদশ প্রকার জন্তু এই সপ্তবিংশতি স্থলচর। মক- 
রাদি কতকগুলি জলচর এবং কঙ্ক, গৃধ, বক, শ্যেন, 
ভাস, ভল্লুক, ময়ূর, হংস, সারস, চক্র বাক ও -পেচ- 
কাদি আকাশচারী মকরাদি হইতে পেচকাদি পর্যন্ত 


সকলকে একবিধ গণনায় অস্টাবিংশ প্রকার তির্যক্‌ 
সৃষ্টি | ২২-২৫ ৷৷ 


বিশ্ননাথ-_গবাদয়-উদ্ট্রান্তা দ্বিশফা দ্বিখুরা নব; 
অবির্মেষঃ খরাদয়শ্চমর্য্যন্তা একশফাঃ ষট্‌; শ্বাদয়ো 
গোধান্তাঃ' পঞ্চনথা দ্বাদশ; এবমেতে স্থলচরাঃ সপ্তবিং- 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 





৩১০৷২২-২ ৫ 


পপি 
শতিঃ। মকরাদয়ো জলচরাঃ, কঙ্কাদয়ঃ 


হংসাদয়ঃ পুনর্জলচরাঃ, কাকাদয়ঃ পুনঃ 
ইতি । এতে মকরাদয় একবিধত্বেনেব বি 
তদেবমস্টাবিংশতিভেদা গবাদয়স্তেষু রস 
মৃগবিশেষাঃ । অন্যেষামপি তির্য্যকৃ-প্রাণিনাং খং থাযথ. 
মেতেম্বন্তভাবঃ ॥ ২২-২৫ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ _গবাদি উন্ট্র পর্যন্ত দ্বিশফ, 
অর্থাৎ এই নয় প্রকার পশুর পদে দুইটি করিয়া খুর 
আছে ।অবিঃ_-বলিতে মেষ । খর ( গার্দভ ) হইতে 
চমরী পর্যন্ত ছয়টি পশু এক-শফ-বিশিষ্ট, অর্থাৎ 
ইহাদের পদে একখানি খুর আছে। শ্বা (কুকুর) 
হইতে গোধা €গোসাপ ) পৰ্য্যন্ত দ্বাদশ প্রকার জন্ত 
পঞ্চ-নখ (অর্থাৎ ইহাদের পাঁচটি নখ আছে )। এই " 
সকল সপ্তবিংশতি জন্ত স্থলচর। মকরাদি জন্তু জলচর। 
কঙ্ক (কাঁকপক্ষী, বাঙ্গালায় ইহার নাম হাড়গেলা- 
পক্ষী ) প্রভৃতি স্থলচর, আর হংস প্রভৃতি জলচর (ও 
স্থলচর ১, কাক প্রভৃতি স্থলচর (ও খেচর )। এই 
সকল মকরাদি একবিধরাপে গণনা করা হইয়াছে। 
এই সকল গবাদি অস্ট।বিংশতি প্রকার তির্যযক্‌ সৃষ্টি। 
তন্মধ্যে রুরু, কৃষ্ণ ও গৌর-_ইহারা মৃগবিশেষ (অর্থাৎ 
এক শ্রেণীর মুগের নাম ) । এইরাপে অন্যান্য তিয্যক্‌ 
প্রাণিগণের যথাযোগ্য ইহাদের মধ্যে গণনা করিতে 
হইবে ॥ ২২-২৫ ॥ 


১০১৮৮ 








মধব-__ 
গৌরজো মহিষঃ কৃষ্ণং শুকরো গবয়ো রুরুঃ। 
অব্যন্ট্রী চ খরাশ্বো চ তথৈবাশ্বতরোগরঃ ॥ 
গৌরশ্চ শরভশ্চৈব চমরী শ্রশুগালকৌ । 
রূকো ব্যাপ্রশ্চ মার্জ্জারো হরিশ্চ শশশল্লকৌ | 
কপির্গজশ্চ গোধাদ্যা জলজাঃ পক্ষিণস্তথা ॥ 
ইতি ব্রক্ষাণ্ডে। কৃর্ম্মো জলজত্বেনাচ্টাবিংশ- 
স্তত্তভূ'তোহপি পঞ্চনখত্বপ্রদর্শনার্থং পৃথগক্তঃ ৷ 
তত্তদাকারসংযুক্তান্‌ স্জ্যান্‌ শ্রচ্টারমেব চ 1 
যঃ সদা সংস্মরেদ্‌ যোগী ন স ভূয়োহভিজায়ওে 
ইতি স্কান্দবচনাৎ প্রসিদ্ধানামপি দ্বিশফাদীনাং স্মরণ 
বিধানার্থমুক্তিঃ ৷ 
উচ্যতে সুপ্রসিদ্ধং চ জ্মরণার্থং চ কুন্রচিৎ। 
অপ্রসিদ্ধজ্ঞাপনার্থং দ্বিধা শাস্ত্রবচঃ স্মৃতম্‌ ৷৷ 
ইতি ষাড়শুণ্যে। 








৩১০।২২-২৭ ] 
মিরর 
বল্পরো নৃতাপক্ষী চ সললুকণ্চ কথ্যত ইত্যভিধানে। 
অ্স্টাবিংশৎ প্রধানান্ত তিরশ্চাং যাস্ত জাতয়ঃ । 
যো যস্য সদুশভুন্যঃ তন্তরান্তর্গতো ভবেৎ ॥ 
জলজান্তর্গতাঃ সর্পাঃ কীটাদ্যা যাশ্চ জাতয়ঃ। 
তেষাং জলপ্রধানত্বাচ্ছরীরস্য তু সৰ্ব্বশঃ ॥ 

ইতি সত্যসংহিতায়াম্‌ ॥ ২২-২৫ ॥ 





~~ 


অব্্বাকৃজ্রোতস্ত নবমঃ ক্ষত্তরেকবিধো নৃণাম ৷ 
রজোহধিকাঃ কর্ম্মপরাদুঃখে চ সূখমানিনঃ ॥ ২৬॥ 
অন্বগ্নঃ-_(হে) ক্ষত্তঃ (বিদুর), নবমঃ অব্র্বাক্‌- 
প্রোতঃ (অধঃ আহারসঞ্চারঃ যস্য সঃ) নৃণাং এক- 
বিধঃ সের্গঃ)। রজোহধিকাঃ (রজঃ অধিকং যেষু 
তে) কর্মপরাঃ ( কর্ম্মাসক্তাঃ নরাঃ) দুঃখে চ (দুঃখ- 
জনকে কর্্মণি অপি ) সুখমানিনঃ (তেত্র সুখমস্তি ইতি 
ধারণাযুক্তাঃ ভবন্তি ) 1 হ৬ ॥ 
অনুবাদ-__অধোভাগে আহারার্থ জঞ্চরণশীল 
মনুষ্যগণের যে সৃষ্টি, তাহা নবম, তাহা এক প্রকার; 
মনুষ্যগণে রজোগুণই অধিক, এইজন্য ইহারা কর্ম্ম- 
তৎপর এবং দুঃখকর বিষয়কেও সুখকর মনে করিয়া 
থাকে ॥ ২৬ ॥ 
বিশ্বনাথ-__অব্্বাগধ আহারসঞ্চারো যস্য সোহ- 
ব্বাক-আ্রোতঃ। হুস্বত্বমার্ষম্। নূণাং লক্ষণং--রজ 
ইত্যাদি ॥ ২৬ ॥ 
টীকার বলানুবাদ-_অর্ব্বাকৃম্রোতঃ'__অর্্বাক্‌ 
অর্থাৎ অধোভাগে আহারার্থে সঞ্চরণশীল ( মনুষ্য 
গণের সৃষ্টি নবম)। এখানে “অর্ব্বাক্শ্রোতাঃ__এই 
দীর্ঘ-স্থলে ‘স্রোতঃ’_-এই ভুস্ত্ব আর্ষ-প্রয়োগ ! মনুষ্য 
দিগের লক্ষণ বলিতেছেন--“রজঃ’ ইতি, (অর্থাৎ 
মনুষ্যগণে রজোগুণই অধিক, এইজন্য ইহারা কার্যে 
তৎপর এবং দুঃখেও সুখ অনুভব করে ) ॥ ২৬ 
মধ্ব-__ 
রজোনিষ্ভা তমোনিষ্ঠা দেধার্বাক্জোতসঃ স্মৃতাঃ। 
অসুরাদ্যাত্তমোনিষ্ঠা মানুষাস্ত রজোহধিকাঃ ॥ 
ইতি ব্যোমসংহিতায়াম্‌ ৷ ২৬ ॥ 
বৈক্কতাচ্ত্রয় এবৈতে দেবসর্গশ্চ সত্তম ৷ 
বৈকারিকস্ত যঃ প্রোক্তঃ কৌমারস্তভয়াত্বকঃ ৷৷ ২৭ ॥ 


তৃতীয়স্ধন্ধ 
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২৩৯ 





AAAs 


অন্বয়ঃ-€হে) সত্তম, এতে ভ্রয়ঃ বৈরুতাঃ 
(সর্গাঃ) এব ; (দশমঃ ) দেবসর্গঃ চ ( বৈক্ৃতঃ ) ৷ 
যঃ (প্রাকৃতেষু পূর্রবমেব ) প্রোক্তঃ ( সঃ) তু বৈকা- 
রিকঃ (দেবসর্গঃ প্রাকৃতঃ তদন্যঃ বৈকৃতঃ), কৌমারঃ 
€ সনৎকুমারাদীনাং সর্গঃ ) তু উভয়াত্মকঃ ( প্রাকৃতঃ 
বৈকৃতঃ চ দেবত্বেন মনুষ্যত্বেন চ স্বৃজ্যঃ )॥ ২৭ ॥ 
অনুবাদ-_হে অত্তম, এই যে (সপ্তম, অষ্টম 
নবম) ভ্ত্রিবিধ সৃষ্টির বিষয় বলা হইল, তাহা 
বৈকৃতই । আর বৈকারিক দেবসৃচ্টির বিষয় যাহা 
পূৰ্ব্বে উক্ত হইয়াছে, তাহা প্রাকৃত সৃষ্টি, ততিন্ন 
দেবস্ৃচ্টি বৈকৃত। কিন্তু সনৎকুমারাদির সৃষ্টি 
প্রাকৃত ও বৈরুত-_উভয়াত্মক (যেহেতু তাঁহাদিগের 
মধ্যে মনুষ্যত্ব ও দেবত্ব, উভয়ই বর্তমান ) ৷ ২৭ ॥ 
বিশ্বনাথ-_-এতে ভ্রয়ো বৈরুতা এব । দেবসর্গ্চ 
বৈক্ৃতঃ ৷ প্রাকৃতশ্চ ক ইত্যপেক্ষায়ামাহ-_যস্ত বৈকা- 
রিকঃ বৈকারিকাহ্ঙ্কারভবানাং দেবানাং সর্গঃ প্রাকৃ- 
তেষু প্রোক্তঃ, পুনস্তেষামেব ব্রহ্ম সৃষ্টত্বাদ্বৈরূতশ্চ । তথা 
কৌমারঃ সনৎকুমারঃ সন€কুমারাদীনাং সর্গস্ত উভ- 
যাক ইতি তেষাং ভগবদ্ধযানপূতেন মনসান্যাংস্ততো- 
হস্জদিত্যগ্রিমোক্তের্ভগবদ্ধ্যানজন্যত্বেন ভগবজ্জন্যত্বাৎ 
্রক্মজন্যত্বাচ্চ প্রাকৃতো বৈকৃতশ্চেত্যর্থঃ ৷৷ ২৭ | 
টীকার বঙ্গানুবাদ__'এতে ভ্রয়$-_এই তিনটা 
(অর্থাৎ সপ্তম, অষ্টম ও নবম এই ত্ৰিবিধ) সৃষ্টি বৈক্ব- 
তই । দেবস্বষ্টিও বৈকৃত ৷ এবং প্রাকৃত কে? তাহার 
অপেক্ষায় বলিতেছেন-_“যস্তু বৈকারিকঃ’-_বৈকা- 
রিক অহঙ্কার হইতে উৎপন্ন দেবগণের যে স্ৃবষ্টি পূর্বে 
প্রাকৃত সৃষ্টির মধ্যে উক্ত হইয়াছে, তাহারাই আবার 
ব্রহ্মার সৃষ্ট বলিয়া বৈকৃতও । সেইরূপ “কৌমারঃ?- 
সনৎকুমারাদির সৃষ্টি উভয়াত্মক । তাহাদিগের বিষয় 
পরবর্তী দ্বাদশ অধ্যায়ে বলা হইবে--ব্রিক্মা ভগবানের 
ধ্যান করিয়া তদ্দারা পবি্রভূত মনে অন্যান্য সৃষ্টি 
করিতে প্রববত্ত হইলেন ৷ অর্থাৎ সনক, সনন্দ, সনাতন 
ও সনৎকুমার-_এই চারি জন মুনির সৃষ্টি করিলেন, 
কিন্ত তাহারা সকলেই নি্ক্রিয় এবং উদ্ধু রেতাঃ হই- 
লেন ৷” এই উক্তিবশতঃ ভগবানের ধ্যানজন্যত্ব-হেতু 
ভগবজ্জন্যত্ব (ভগবানের দ্বারা সৃষ্ট ) এবং ব্রহ্মার 
সৃষ্ট বলিয়া তাহারা প্রাকৃত এবং বৈরুত-_এই অর্থ 


7 ২৭ ॥ 


২৪০ 
চির: 
মধ্ব-_দুঃখে চ সুখমানিনো সুরা, সব্বার্থান্‌ 
বিপরীতাংশ্চ বুদ্ধিঃ সাগার্থতামসীতি বচনাৎ। সুখে 
সুখেকভাবাস্ত দেবা নৈবং তু দানবা ইতি ষাড় গুণ্যে। 
কুমারভ্তীতি কৌমারো দেবানামন্তজেোভবঃ ৷ 
বৈকারিকাণাং জননাৎ প্রাকৃতো বৈরুতন্চ সঃ॥ 
বৈকারিকেজ্বেবান্যেষামীযভগিত্বহেতুতঃ। 
উভয়াত্মকত্বেনেব প্রোচ্যন্তেহস্টগণা অপি ॥ 
ইতি চ। দেবসর্গশ্চেতি চ-কারার্থ উভয়াত্মকঃ, 
বৈকারিকন্ত দেবসর্গঃ প্রারুত্বেনোক্তঃ ॥ ২৭ 0 





দেবসর্গশ্চাম্টবিধো বিবুধাঃ পিতরোহসুরাঃ ৷ 
গন্ধবর্বপসরসঃ সিদ্ধা যক্ষরক্ষাংসি চারণাঃ ॥ ২৮ ॥ 
ভূতপ্রেতপিশ।চাশ্চ বিদ্যাধাঃ কিন্নরাদয়ঃ ৷ 
দশৈতে বিদুরাখ্যাতাঃ সর্গাস্তে বিশ্বস্থকৃক্ক তাঃ ॥২৯॥ 
অন্বম্নঃ__(বৈরুতঃ) দেবসর্গঃ চ অমস্টবিধঃ,__ 
(১) বিবুধাঃ, (২) পিতরঃ, (৩) অসুরাঃ, (8) 
গন্ধবর্বাপসরঃসঃ, (৫) সিদ্ধাঃ চারণাঃ বিদ্যাধাঃ (৬) 
যক্ষরক্ষাংসি (৭) ভূতপ্রেতপিশাচাঃ, চ (৮) কিন্নরা- 
দয়ঃ। (হে) বিদুর, এতে দশ বিশ্বস্ৃক্-কৃতাঃ 
(ব্রক্মণা রচিতাঃ ) সর্গাঃ তে (তুভ্যম্‌ ) আখ্যাতাঃ 
( কথিতাঃ ) ৷৷ ২৮-২৯ | 
অনুবাদ__হে বিদুর, বৈকারিক দেবসৃষ্টিও 
আটপ্রকার, যথাঁ-দেব, পিতৃ, অসুর, গন্ধবর্ব, অপ্সরা, 
যক্ষ, রাক্ষস, সিদ্ধ, চারণ, বিদ্যাধর, ভূত, প্রেত, 
পিশাচ, কিন্নর, কিংপূরুষ ইত্যাদি । বিশ্বস্রল্টা ব্রহ্মা 
অগ্রে যে দশপ্রকার সৃষ্টি করেন, তাহা কথিত হইল 
|| ২৮-২৯ ॥ ৃ 
বিশ্বনাথ-_বৈকুতস্ত দেবসর্গোহম্টভেদঃ তত্র বিবু- 
ধাদয়স্ত্রয়ো ভেদাঃ গন্ধর্বাপসরস. একঃ যক্ষরক্ষাংস্যে- 
কঃ ভূতপ্রেতপ্রিশাচা একঃ সিদ্ধচারণবিদ্যাধরা একঃ 
কিন্নরাদয় এক ইত্য্টৌ ভেদাঃ । আদিশব্দাৎ কিং 
পুরুষাদয়ঃ । বিশ্বস্থক্‌ পরমেশ্বরো ব্রহ্মা চ ৷৷ ২৮-২৯ | 
টীকার বঙগানুবাদ-_কিন্তু বৈরুত দেবসবষ্টিও আট 
প্রকার ৷ তন্মধ্যে দেবাদির (অর্থাৎ দেব, পিতৃ ও 
অসুর ) তিনটি ভেদ । গন্ধর্ব ও অপ্সরাগণের একটি, 
যক্ষ ও রাক্ষসগণের একটি, ভূত, প্রেত ও পিশাচ 
একটি, সিদ্ধ, চারণ ও বিদ্যাধর একটি এবং কিন্নর 


শ্রীমতাগবতম্‌ 
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API 


টিজার হার... 
প্রভৃতি একটি-_এই আটটি ভেদ । ‘কিমরাদি’_ এ 


আদি পদের দ্বারা কিংপুরুষগণকেও বুঝিতে হইবে 
‘বিশ্বস্বক্-কৃতাঃ’_বিশ্বস্ৰষ্টা পরমেশ্বর এবং রা 
কর্তৃক রচিত (সৃম্টির কথা তোমাকে বলা হইল) 
॥ ২৮-২৯ ॥ 
মধব-_ 
প্রোন্তা অম্টবিধা দেবা বিবুধাঃ সব্ব এব তু। 
পিতৃণাং শতমেবান্র অসুরান্ত্রিংশদেব চ ॥ 
গন্ধব্বপসরসাং চৈব দ্বিশতং পরিকীভিতম । 
সপ্ততির্্যক্ষরক্ষঃসু ভ্রিংশচ্চারণ-জাতিষু ॥ : 
শতং সিদ্ধাসন্তথান্যাসূ সপ্ততিঃ স্ব্বজাতিষু । 
উদ্ধু স্রোতস এতে বৈ অন্যেহব্বাক্জোতঃ স্মৃতাঃ ॥ 
বৈকারিকেষু দেবেষু এতে বৈ মুখ্যভোগিনঃ। 
অভোগিনস্তদন্যে তু দেবা এতে ততঃ স্মৃতাঃ ৷ 
সবর্বজ্ঞান্তে সহারাধ্যা ভক্ঞান্তেস্বস্তরেব চ। 
নৃত্যগানাদি-কর্ত,রো বাহনাদি-কুতত্তথা ॥ 
সিদ্ধসিদ্ধেতিবক্তারো চার।ন্চৈষাং কুচিৎ কৃচিৎ ৷ 
সেবাকরা ইতি হ্যেতৈভেদৈরম্টবিধা মতাঃ ॥ 
অন্যে চ যে তু সৰ্ব্বজ্তা বিবুধাস্তে প্রকীভিতাঃ। 
তথান্যে কর্মভিত্তৈত্তৈরম্টভেদান্তরং গতাঃ ॥ 
ইতি তত্ববিবেকে। 
যদি দেবাদয়ো দোষাজ্জায়েরন্মান্ষাদিযু ৷ 
তথাপি দেবা বিজেয়াসুরাদ্যান্ত তথাধ্রুবম্‌ ॥ 
ইতি চ॥ ২৮-২৯ ॥ 


অতঃপরং প্রবক্ষ্যামি বংশান্‌ মন্বন্তরাণি চ। 
এবং রজঃপ্লুতঃ স্রষ্টা কল্পাদিশ্বাত্মভূ্থরিঃ ৷ 
স্থজত্যমোঘসন্কল আত্মৈবাত্মানমাত্মনা ॥ ৩০ ৷ 
অন্বয়ঃ-_অতঃ পরং বংশান্‌ সন্বন্তরাণি 6 
প্রবক্ষ্যামি, এবং (এবধ্প্রকারেণ ) হরিঃ রজঃ%.তঃ 
(রজোগুণাবতারঃ) আত্মভুঃ (স্বয়জভূঃ) a 
(ব্ৰহ্মা ভূত্বা ) কল্পাদিষু (ভিন্নেষু কল্পেষু ) অমোগা 
লীলঃ ( অব্যৰ্থকৰ্ম্মা ) আত্মা (স্বয়মেব ) আন্না 
( নিজশজ্ঞ্যা ) আত্মানং সৃজতি (প্রকটয়তি) ৷ ৩০! 
অনুবাদ-_অতঃপর.বংশ ও মন্বস্তরসমূহ বলিব, 
হরিই অব্যর্থসঙ্কল্প রজোগুণ৷শ্রিত সৃষ্টিকর্তা আত 


পলা এ... 4 
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হইয়া নিজেই নিজশক্তিদ্বারা নিজকে প্রকাশ 
করিয়া থাকেন ॥ ৩০ ॥ 
বিশ্লনাথ-_হরিরেবাহাভুঃ সন্নিত্যন্বয়ঃ ৷৷ ৩০ ॥ 
ঢীকার বঙ্গানুবাদ-_“আত্মভু-হরিঃ'__হরিই ব্রহ্মা 
হইয়া, এই অন্বয় || ৩০-৩২ ॥ 


আীমধব-_ 


গুণাপ্পতো হরিনিত্যং গুণানাং মধ্যগো যতঃ। 
অনহংবেদনাৎ তস্য গুণাসংস্পর্শ এব চ ॥ 
ইতি চ। 
সৃষ্ট দেবাদি দেহান্‌ স আত্মানং বহুধাকরোৎ । 
তনিয়ন্ত.তয়াত্মানং প্রকৃতিং দেহভেদতঃ ॥ 
ইতি নারদীয়ে । 
কর্তা চ করণং চৈব কর্ম চৈব স্বয়ং হরিঃ। 
আত্মানো বহুধা ভাবে প্ররুতেম্ত স্বতন্ত্রতা ॥ 
ইত্যাগ্নেয়ে ॥ ৩০ ॥। 


গুণব্যত্যয় এতস্মিন্‌ মায়াবিত্বাদধীশিতুঃ ৷ 
ন পৌব্বাপর্য্যমিচ্ছন্তি স্থচ্টে নদ্যাং যথা ভ্রমে ॥ ৩১ ॥ 

অন্বয়ঃ-_নদ্যাং জমে (আবর্তৃবুদ্ব,দাদৌ সৃজ্টে ) 
যথা (যথা নদ্যাং ভ্রমতঃ আবর্তৃবুদ্বদাদেঃ যুগপৎ এব 
উৎপত্তিঃ তথা ) অধীশিতুঃ ( অধীশস্য স্রষ্টুঃ পর- 
মাত্মনঃ ) মায়াবিত্বাৎ (আশ্চর্যশজ্ঞ্যপে তত্বাৎ ) গুণ- 
ব্যত্যয়ে (গুণ-ব্যতিকরাতআ্মকে ) এতস্মিন্‌ (অন্তে ) 
পৌব্বাপর্যযং (পূৰ্ব্বাপরীভাবং) ন ইচ্ছন্তি ( বিপশ্চিতঃ 
ইতি শেষঃ, সৃষ্টে মহদাদিতত্ত্রে ব্ৰহ্মাণ্ডসৃষ্টিঃ যুগপৎ 
এব ইত্যর্থঃ )॥ ৩১ ॥ 

অনুবাদ-_ নদীতে আবত্তবূদ্ধদাদি যেমন যুগপৎ 
উৎপন্ন হয়, সেইরূপ সুষ্টিকর্ভা ঈশ্বর মায়ী ও 
আশ্চ্য্যশক্তি-যুক্ত বলিয়া গুণপরিবর্তনাত্মক এই 
নু পণ্ডিতগণ পূর্ব্বা-পরভাব ইচ্ছা করেন না 
1৩১) 


তৃতীয়ক্কম্বঃ 


৩২২৩৩৬১৬৬১৩: 


২৪১ 
রবে ককককককব PAA mr 
দেবাসুরাদয়ো নামরূপাভ্যাং যে প্রকীত্তিতাঃ ॥ 
অস্মিন কলে ত এবাসন্‌ ক্ষত্ত্্ম্বস্তরান্তরে ॥ ৩২ ॥ 


ইতি শ্রীমভাগবতে মহাপুরাণে ব্রহ্মসূত্রভাষ্যে 
পারমহংস্যাং সংহিতায়াং বৈয়াসিক্যাং 
তৃতীয়-স্কন্ধে বিদুরমৈত্রেয়-সংবাদে 
তত্ত্বাদ্যুৎপত্তিক্ৰমো নাম 
দশমোহধ্যায়ঃ ৷ 


অন্বয়ঃ-__ (হে) ক্ষত্তঃ (বিদুর ), নামরাপাভ্যাম্‌ 
( ইন্দ্ৰাদিনাম্না সহস্ৰাক্ষগুক্লাদিরূপেণ চ) অস্মিন্‌ 
কলে (ইদানীং ) যে দেবাসুরাদয়ঃ প্রকীত্তিতাঃ, তে 
এব মস্বন্তরান্তরে (অন্যস্মিন্‌ কল্পে) আসন্‌ ( নামান্তর- 
রূপান্তরাভ্যাম্‌ উপলক্ষিতাঃ অসৃজ্যন্ত, ন তু অন্যে 
সৃষ্টাঃ ) ৷৷ ৩২ ॥ 
ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে দশমাধ্যায়স্যাম্বয়ঃ | 


অনুবাদ-_হে বিদুর, (ইন্দ্রাদি সহস্রাক্ষ প্রভৃতি ) 
নামরূপভেদে এই কল্পে যে সকল দেবাসূর প্রভৃতি 
বণিত হইয়াছেন, তাঁহারাই অন্য মন্বস্তরে (কল্পে ) 
(অন্য নাম-রূপভেদে ) ছিলেন (নূতন নূতন জীব 
সৃষ্ট হন নাই )॥ ৩২ ॥ 
ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে দশম অধ্যায়ের অনুবাদ 
সমাপ্ত । 

বিশ্বনাথ 

ইতি সারার্থদশিন্যাং হষিণ্যাং ভক্তচেতসাম্‌ । 

তৃতীয়ে দশমোহধ্যায়ঃ সঙ্গতঃ সঙ্গতঃ সতাম্‌ ॥ 
ইতি শ্রীল-বিশ্বনাথ-চক্রুবত্তিঠন্কুরক্বৃতা শ্রীভাগবত- 

তৃতীয়-স্কন্ধে দশমাধ্যায়স্য সারার্থদশিনী টীকা 

সমাপ্তা । 

ইতি ভক্তচিত্তের আনন্দদায়িনী সারার্থদর্শিনী 
টীকার তৃতীয় স্কন্ধে সঙ্জন-সন্মত দশম অধ্যায় 
সমাপ্ত ৷৷ ১০ || 

ইতি শ্রীল বিশ্বনাথ চক্তবর্তি ঠাকুর বিরচিত শ্রী- 
ভাগবতের তৃতীয় স্কন্দের দশম অধ্যায়ের “সারার্থ- 
দর্শিনী' টীকার বঙ্গানুবাদ সমাপ্ত ॥ ৩।১০ ॥ 

শ্রীমধ্ব__ 
ইতি শ্রীশ্রী মদানন্দতীর্থভগবৎপাদাচার্য্য-বিরচিতে 
শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধ-তাৎপর্য্যে দশমোহধ্যায়ঃ । 


ছি. 


২৪২ শ্রীমত্তাগবতম্‌ গা, 
২২৯ 

তথ্য বিব্বতি_ ee 

ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে দশম অধ্যায়ের ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে দশম অধ্যায়ের 

তথ্য সমাপ্ত । বিরৃতি সমাপ্ত । 
ইতি শ্রীভাগবত-তুতীয়স্কন্ধে দশম অধ্যায়ের 
শ্রীগৌড়ীয়-ভাষ্য সমাপ্ত 
$e 
একাদশোৎধ্যায়ঃ 

শ্রীমৈন্রেয় উবাচ_ কালে এক ‘নিমেষ’, তিন নিমেষে এক ক্ষণ গীঁচ 


চরমঃ সদ্বিশেষাণামনেকোহসংঘূতঃ সদা । 
পরমাণুঃ স বিজেয়ো নৃণামৈক্যভ্রমো যতঃ ॥ ১ ॥ 


শ্রীগোড়ীয়ভাব্য 


একাদশ অধ্যায়ের কথা সার 


একাদশাধ্যায়ে পরমাণু প্রভৃতির লক্ষণসম্হদ্াারা 
কাল-নিরাপণ এবং যুগ-মস্বন্তরাদি হইতে কল্পমানাদি 
ভেদ বণিত হইয়াছে। 

মৈত্ৰেয় মুনি বিদুরকে বলিতে লাগিলেন-__যাহা 
পৃথিব্যাদি অংশের চরম, যাহা অন্যের সহিত অসং- 
যুক্ত, কার্য ও সমুদায়াবস্থা আর গমনেও যাহা বিদ্য- 
মান, তাহাই “পরমাণু”। এই সকল পরমাণু দ্বারাই 
প্রাকৃত মনুষ্যের দেহাত্ববৃদ্ধির উদয় হয় ৷ পরমানুগণ 
যাহার চরমাংশ, তাহার স্বরূপাবস্থিতিরপ এক্যই 
‘পরম মহৎ’! পরমাণুর অবস্থা-ব্যান্তিদ্বারা যেরূপ 
পদার্থের স্থল, সৃক্ষ, ও মধ্যাবস্থা অনুমিত হয়, কালও 
তদ্রপই অনুমিত হইয়া থাকে । কাল হরির শক্তি, 
অব্যক্ত হইয়াও ব্যক্ত-পদার্থের পরিচ্ছেদক ও উৎ- 
পত্যাদি-কার্যে দক্ষ । কালের পরিমাণ দুই প্রকার-__ 
পরমাণু-কাল ও সংবৎসরাত্মক স্থল কাল । শেষোক্ত 
কাল-দ্বারাই যুগ-মন্বন্তরা'দিন্রমে দ্বিপরাদ্ধ পথ্যন্ত'ভেদ 
হয়। অতঃপর কালবিভাগ বলিতে লাগিলেন__দৃই 
পরমাণুতে এক ‘অণু’, তিন অণূতে এক নভ্রসরেণু”_ 
ইহা সূর্য্যরশ্ম-যোগে গবাক্ষদ্বারে প্রত্যক্ষ হয় । তিন 
ভ্রসরেণুর -ভোগ্য-কাল- “জুটি” শত ভ্রুটি-পরিমি ত- 
কাল ‘বেধ’,তিন বেধে এক “লব”, তিন লব-পরিমিত 


ক্ষণে এক “কাষ্ঠা” পনর কাষ্ঠায় এক ‘লঘু’, পনর 
লঘুতে এক 'নাড়িকা” দুই নাড়িকায় এক "মহত, 
ছয় বা সাত নাড়িকায় এক ‘প্রহর’, -_ইহাই মনুষোর 
দিন বা রান্রির চতুর্থাংশ পনর অহোরাত্রে এক ‘পক্ষ’ 
_উহা শুক্ল ও কৃষ্ণ ভেদে দ্বিবিধ। উক্ত দৃইগক্ষে 
এক “মাস” বা পিতৃলোকের দিবারান্র ! দুইমাসে এক 
থিতু”, ছয় মাসে এক “অয়ন'__উহা দক্ষিণ ও উত্তর- 
ভেদে দ্বিবিধ ! দুই অয়নে দেবতাগণের এক অহোরান 
বা মনুষ্যের এক বৎসর ; এরূপ শত সম্বৎসর মনুষ্যের 
পরমায়্‌ ৷ সম্বৎসর পাঁচ প্রকার-_সম্বৎসর, পরিবৎ- 
সর, ইদাবৎসর, অন্বৎসর ও বৎসর ৷ সত্য, ত্রেতা, 
দ্বাপর ও কলি এবং ইহাদের পরিমাণ দিব্য দ্বাদশ 
সহস্ৰ বৎসরে চতুর্যৃগ হয়৷ মনুষ্য পরিমাণে ১৭২৮০০০ 
বৎসরে সত্য, ১২৯৬০০০. বৎসরে ভ্রেতা, ৮৬৪০০০ 
বৎসরে দ্বাপর, ৪৩২০০০ বৎসরে কলি যুগ। 
যুগের অগ্রে ও অন্তে সন্ধ্যাংশ । মনুষ্যের চতুঃষষ্টি 
কোট্যুধিক অজ্টপদ্মপরিমিত বৎসরে ব্রহ্মার এক 
অহোরাত্র ৷ স্বায়ম্ভুব প্রভৃতি এক এক মনুর ভোগ 
কাল মনুষ্য-পরিমাণের ৩০৬৭২০০০০ বৎসর! 
এইরূপে সৈত্রেয় খষি ব্রাহ্ম-কল্প ও ব্রাহ্ম কল্পাবিগুত 
'শব্দব্রক্ম” নামক ব্ৰহ্মা, এবং পাদ্মকল্প, বরাহকর 
প্রভৃতির বিষয় “কীর্তন করিলেন । ব্রহ্মার পরমার 
পর্যন্ত যখন ক্ষীণ হয়, তখন মনুষ্যগণের আরকি 
কথা ? মনুষ্যগণ যৎকিঞ্চিন্মাত আয়ু পাইয়া কোন 
সাহসে ভগবৎ-সেবাবিমুখ হয়? যে সকল বাজি 
দেহগেহাদ্/ভিমানী তাহাদের উপরই কালশর্জির 
আধিপত্য । যাহাতে কোটি কোটি ব্ৰহ্মাণ্ড প্রবি” 











৩1১1১ ] 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 


২৪৩" 


পপপপিপপীশাপিপাপাশাপাপাশপাপাপপসপসপস পাস্তা রক রায়ের 
শিস 


কিয়া পরমাণ্তুল্য লক্ষিত হয়, তাহাকেই পণ্ডিতগণ 
‘বরক্ন" বলেন, সেই ব্ৰহ্মই কারণার্ণবশায়ী বিষ্ণুর ধাম 
অর্থাৎ অঙ্গকান্তি । 

জন্বগ্নঃ_শ্রীমৈত্রেয়ঃ উবাচ__সদ্বিশেষাণাং (সতঃ 
কাৰ্য্যস্য বিশেষাণাম্‌ অংশানাং ) চরমঃ (যঃ অন্ত্যঃ 
যস্য অংশঃ নাস্তি সঃ) সদা (নিত্যম্‌) অনেকঃ কোষ্যা- 
বস্থামপ্রাপ্তঃ) অসংযুতঃ ( সমূদায়াবস্থাং চ অপ্রাপ্তঃ ) 
সঃ পরমাণুঃ বিজেয়ঃ (জ্ঞাতব্যঃ ) যতঃ (যেভ্যঃ 
সমুদিতেভ্যঃ পরমাণুভ্যঃ ) নৃণাং (ব্যবহতূণাম্‌ ) 
এঁক্যভ্রমঃ (অবয়বি-বুদ্ধিঃ ভবতি )1॥ ১॥ 

অনুবাদ_-মৈল্রেয় মুনি কহিলেন, কায্য্যস্বরূপ 
পৃথিব্যাদি অংশের চরম অর্থাৎ যাহার আর অংশ 
সম্ভব হয় না, অনেক অর্থাৎ কার্যযাবস্থাও প্রাপ্ত হয় না, 
এবং যাহা অন্যের সহিত অমিলিত বা জমুদায়াবস্থা 
অপ্রাপ্ত অতএব কাৰ্য্য ও সমূদায়াবস্থা অপগত হইলেও 
যাহা বিদ্যমান থাকে, তাহাই পরমাণু বলিয়া বিদিত । 
এই সকল একন্রীকৃত পরমাণু হইতেই মনুষ্যগণের 


পরমাণু-সমচ্টিরাপ জীবদেহে দেহি-বুদ্ধির উদয় হয় 
॥১॥ 


বিশ্বনাথ-__ 

একাদশে পুনঃ কালো বিশেষেণাপি লক্ষ্যতে ৷ 

মাসবর্ষযুগাদীনাং প্রমাণং জায়তে যতঃ ৷৷ 

প্রথমমাত্যন্তিকং সূক্মকালং স্বরূপতো লক্ষয়িতুম- 
শরুবং স্তৎপরিচ্ছেদ্যং বস্তু লক্ষয়তি। সতঃ কার্য্যস্য 
পৃথিব্যাদেবিশেষাণামংশানাং যশ্চরমঃ যস্যাংশো ন 
সম্ভবতি। ননু চরম ইত্যেকবচনাৎ স কিমেক এব 
ন কিন্তুনেকঃ। অভ্র সুক্মকালজঞানার্থং তেষাং 
বহত্বেহপি একস্যবোপযোগিতেত্যেকবচন প্রয়োগঃ | 
ননূ'তহি স স্বিমিলিতোহমিলিতো বা অন্ৰোপাদীয়ত 
ইত্যত আহ-_অসংযুতঃ পরমাণুবিজেয় এব ন তু 
দৃশ্যত ইত্যর্থঃ। ননু তহি তস্য সত্ত্বে কিং প্রমাণং 
তন্রাহ-_যতঃ যেভ্যঃ সমুদিতেভ্যঃ নৃণামৈক্যমিতি 
ভ্রমো ভবতি।  সূর্য্যরশ্মিযুক্তে গবাক্ষরহ্ধে, যে 
ভ্রন্তোহতিসগ্ষমাঃ পাথিবকণা দৃশ্যান্তে তেস্বয়মেকোহ- 
যমেকোহ্তি সুক্ষ এব কণ ইতি বুদ্ধিভবতীত্যর্থঃ। 
তস্য ষষ্ঠোংংশ এব পরমাণুঃ স ত্বদুশ্য এবেত্যর্থঃ ৷ 
নৃণামিত্যুজ্যা ভ্রসরেণৃপ্রমাণদেহানাং কীটবিশেষাণাং 
কেষাঞ্চিৎ কোহপি দৃশ্য এবেতি ব্যজ্যতে ॥ 5 


টীকার বঙ্গানুবাদ-_এই একাদশ অধ্যায়ে পূন- 
রায় বিশেষরপে কাল নিরূপিত হইতেছে, যাহার 
দ্বারা মাস, বর্ষ ও যুগাদির পরিমাণ অবগত হওয়া 
যায় ॥ 

প্রথমতঃ আত্যন্তিক সুম্ম কালকে স্বরাপতঃ 
দেখান অসম্ভব বলিয়া তাহার পরিচ্ছেদ্য বস্তুকে 
দেখাইতেছেন-__“সদ্বিশেষাণাম্‌”-__-সৎ বলিতে কার্য্য- 
স্বরূপ পৃথিব্যাদি, তাহার বিশেষ অর্থাৎ অংশসমূহের 
যাহা চরম অংশ (শেষ পরিণতি ), অর্থাৎ যাহার 
আর অংশ হইতে পারে না। দেখুন__“চরম$', এই 
একবচন প্রয়োগে তাহা কি একটিই? তাহাতে 
বলিতেছেন__না, কিন্তু অনেক ( অর্থাৎ যাহা কার্য্যা- 
বস্থায় থাকে না)! এখানে সুক্ম কাল বুঝাইবার 
জন্য তাহাদের বহুত্ব হইলেও একটি মান্রেরই উপ- 
যোগিতা, এই হেতু এক বচনের প্রয়োগ । দেখুন_ 
তাহা হইলে সেই চরম অংশ নিজ অন্য অংশের 
সহিত মিলিত, অথবা অমিলিত এখানে গৃহীত 
হইয়াছে £ তাহাতে বলিতেছেন-_‘অসংযূতঃ’, অমি- 
লিত (যাহা অন্যের সহিত অসংযুক্ত, অর্থাৎ পৃথক্‌ 
পৃথক ব্যবস্থায় থাকে, এইহেতু সব্বদা বর্তমান, 
অর্থাৎ কাৰ্য্য ও মিলিতাবস্থায় না থাকিলেও যাহা 
বিদ্যমান থাকে ), তাহাই পরমাণু বলিয়া জানিতে 
হইবে। এখানে বিজেয়ই, কিন্ত তাহা দৃশ্য নহে 
এই অর্থ। দেখুন-তাহা হইলে তাহার (সেই 
পরমাণুর) অস্তিত্বে কি প্রমাণ £ তাহাতে বলিতেছেন 
__“যতঃ” যাহা হইতে অর্থাৎ এই একত্রীরুত পর- 
মাণু-সমচ্টি হইতেই মানবের এঁক্যন্রম ( অর্থাৎ এই 
বিশ্ব একটি অবয়বী, এইরূপ জান ) হইয়া থাকে । 
যেমন, সূর্য্যরশ্মিযুক্ত গবাক্ষরন্ধে, যে সকল অতি- 
সূক্ম পাথিবকণা যাতায়াত করিতে দেখা যায়, তন্মধ্যে 
এই একটি, এই একটি অতিসুক্ষ কণা, এইরূপ বুদ্ধি 
হয়__এই অর্থ। : তাহার ষষ্ঠ অংশই পরমাণু, কিন্তু 
উহা অদৃশ্যই, এই অর্থ ৷ 'নূণাম্‌’__মনূষ্যগণের, 
ইহা বলায়__ভরসরেণু-পরিমাণ দেহবিশিম্ট কতক- 
গুলি কীটবিশেষের মধ্যে কোনটি দৃশ্য হয়_ইহা 


ব্যজিত হইতেছে ॥ ১ 
মধ্ব__কালপরিমাণং দর্শয়িতুং 


দৃষ্টান্তত্বেন দর্শয়তি ৷ 


দ্রব্যপরিমাণং 


২৪৪ 


০৮৭৮৭ িসিসিসিটি 


মনুষ্যাদেব লোকোহপি বিশেষেশৈব দর্শনে । 
অংশাংশত্ববিশেষং তু যস্য দ্রষ্টুং ন শরুয়ুঃ ৷ 
চরমো বিশেষ ইতি মুনয়ো খ্বগূরঙাসা। 
পরমাণুঃ স বিজেয়ঃ কণাদাদ্যা নিরংশিনম্‌ ॥ 
অনন্তাংশযূতত্বেহপি যং ঝাযুক্রান্তিদর্শনাৎ । 
ততোহপি পরমাণূত্বং তদংশানাং তু যদ্যপি ৷ 
অনন্তত্বাদ্বিবেকার্থমস্যোক্তা পরমাণুতা । 

ইতি তত্ববিবেকে । অনেকাংশৈরাসমন্তাদ্‌ যুঃ ॥ ১ ॥ 


সত এব পদার্থন্য স্বরূপাবস্থিতস্য যৎ ৷ 
টৈবল্যং পরম-মহানবিশেষো নিরন্তরঃ ৷৷ ২ ॥ 


অন্বয়ঃ__-(যস্য চরমঃ অংশঃ পরমাণুঃ তস্য) 
সতঃ (কাধ্যমাত্রস্য ) এব স্বরূপাবস্থিতস্য ( পরি- 
গামান্তরম্‌ অগ্রাপ্তস্য ) পদার্থস্য যৎ কৈবল্যং (এঁক্যং 
সঃ) অবিশেষঃ (বিশেষবিবক্ষারহিতঃ) নিরন্তরঃ 
(ভেদবিবক্ষারহিতঃ চ সব্বঃ অপি প্রপঞ্চঃ) পরম- 
মহান্‌ (ভবতি) ॥ ২ 

অনুবাদ--যাহার চরমাংশ পরমাণু, তাহারই 
অবস্থান্তর প্রাপ্তি না হইয়া স্বরূপে অবস্থান হইলে 
তাহার যে এঁক্য, তাহার নাম পরমমহৎ ; তাহা 
বিশেষভেদবিবক্ষারহিত» এইজন্য সমগ্র প্রপঞ্চই 
পরম-মহণ্' শব্দবাচ্য | ২ ॥ 

বিশ্বনাথ__আত্যন্তিকং সুক্ষামুক্তব] আত্যন্তিকং 
স্থ লমপ্যাহ _যস্য চরমোহংশঃ পরমাণুস্তস্যৈব সতঃ 
কাৰ্য্যমাত্ৰস্য স্বরূপাবস্থিতস্য প্রলয়পরিণাম-প্রাগ্ভূতস্য 
যৎ কৈবল্যমৈক্যং স পরমমহান্‌ পূংস্তন্ত পরমা ণৃপ্রতি- 
যোগরিত্বাৎ। ননূ নানাবিশেষবান্‌ পরস্পরং ভিন্নশ্চ 
সর্ব্বঃ পদার্থঃ কথমৈক্যং তস্য, তন্রাহ__অবিশেষঃ 
বিশেষবিবক্ষা-রহিতঃ নিরভ্তর-ভেদবি্বিক্ষারহিতশ্চ ৷ 
সব্র্বোহপি প্রপঞ্চঃ পরমমহানিত্যর্থঃ ॥ ২0 

টীকার বজগানুবাদ-_আত্যন্তিক সুক্ষ বর্ণনাপূর্র্বক 
আত্যন্তিক স্থ লও বলিতেছেন__যাহার চরম অংশ 
পরমাণু, “সতঃ”_সেই কাধ্যমান্র পদার্থের যাহা 
'স্বরূপাবস্থিতস্য'_ প্রলয় পরিণামের পূবর্ববস্তী অবস্থা, 
অর্থাৎ অবস্থান্তর প্রাপ্ত না হইয়া, ‘যৎ কৈবল্যং”_ 
যাহা একত্ব-স্বরূপে অবস্থিত, তাহার নাম পরম 
মহৎ। এখানে 'পরম-মহান্*_ইহা পরমাণুর 


শ্রীমন্ভাগবতম্‌ 


[ ৩।১১১.২ 


প্রতিযোগী বলিয়া পূংলিঙ্গ হইয়াছে । যদি বন 
কার্যে নানা বৈলক্ষণ্য এবং পরস্পর ভেদ আছে 
কিরূপে সমস্ত পদার্থ এক্য হইবে ? তাহার উতর 
বলিতেছেন-_'অবিশেষঃ*_বিশেষ বিবক্ষারহিত 


এবং 
গনিরন্তরঃ-_ভেদ-বিবক্ষারহিত (অর্থাৎ তাহাতে 

৮৭ 
বিশেষ বিবক্ষা বা ভেদ-বিবক্ষা নাই), এই হেতু 


সমস্ত প্রপঞ্চই (বিশ্বই ) পরম মহান্‌-_এই 
NS 


অধ 


মধ্ব-_কালতো দেশতো গুণতশ্চ পরম-মহত্বমু। 


সতঃ পরব্রহক্মণ এব। সচ্ছব্দোহন্যন্রাপ্যূপচারতে 
ভবতীত্যতঃ পদার্থসোতি । সৎপদস্য যো মখ্যা- 
ভিধেয়স্তস্য ৷ 


মূখ্যাভিধেয়স্তর্থঃ স্যাদ্বাচ্যমন্যচ্চ ভণ্যতে। 

অমৃখ্যেজ্বর্থশব্দস্ত নীচো পরিহিতো ভবেৎ ॥ 
ইতি ব্রক্মাতর্কে । যদ্যেব সমঃ প্র.ষিণেত্যাদিনানয্রস্ি- 
তস্য তৎপরিমাণত্বমপ্যস্তীত্যতঃ স্বরূপাবস্থিতস্যেতি। 
জগদাবরকস্বরূপস্য ততঃ কিঞ্চিন্মহত্বমিত্বমিত্যতঃ 
কৈবল্যমিতি। তন্রাপি বহুবিধানি রূপাণি তস্য 
সন্তীতি অবিশেষ ইতি । সৰ্ব্বগতে প্রাদেশমান্রমগি 
বিদ্যত ইত্যতো নিরন্তর ইতি। পরব্রক্মণো যঃ কেবল- 
ভাবঃ। অগ্াদ্যন্তঃপ্রবিস্টং তদাবরকং তস্যৈব পরম- 
প্রুষাদিরাপান্তরং তদেকদেশং প্রাদেশঃ প্রাদেশমান্রা- 
দিবিশেষং চ বিনা যৎ সব্বগতং রূপং তদেব পরমূ- 
মহান্‌। 


কালকে।টিবিহীনত্বং কালানত্ত্যং বিদুর্ব্বধাঃ ৷ 
দেশকোটিবিহীনত্বং দেশানত্ত্যং তথৈব চ ॥ 
গুণানামপ্রমেয়ত্বং বস্তানন্ত্যং বিদো বিদুঃ | 
আনন্ত্যং ভ্রিবিধং নিত্যং হরের্নান্যস্য কস্যচিৎ ৷ 
তস্য সব্বস্বরূপেষ্বপ্যানস্ত্যং তু ভ্রিলক্ষণমূ। 
তথাপি দেশতস্তস্য পরিচ্ছেদোহপি বিদ্যতে ॥ 
পরিচ্ছেদস্তথা ব্যাপ্তিরেকরূপেহপি যুজ্যতে ৷ 
তস্যাচিন্ত্যাভূতৈশ্বর্য্যাদ্বযবহারার্থমেব চ ৷! 
সুণতঃ কালতশ্চৈব পরিচ্ছেদো ন কুন্রচিৎ। 
ব্যাপ্তত্বং দেশতোহপ্যত্তি সব্্বরূপেষু যদ্যপি ৷৷ 
ন চ ভেদঃ কুচিত্তেষামণুমাভ্রোহপি বিদ্যতে ৷ 
তথাপি বিদ্যতেহৃত্বং ত্মাদৈশর্য্যযোগতঃ ! 
তিসমাদ্,দ্ধযরতারার্থমব্যাপ্তত্বং চ ভণ্যতে ৷ 


পাস 
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চা. 
ঘত্তস্য ব্যাপকং রূপং পরং নারায়ণাভিধম্‌। 


শন্যং ব্রন্মেতি তৎপ্রাহুদ্বিতীয়ং অস্টু যত্ততঃ ॥ 
পরমঃ পুরুষো নাম মিতং তদ্দেশতো বিভূঃ। 
তৃতীয়ং বাসুদেবাখ্যং জগদাবরকং মিতম্‌ ৷ 
দেশতো জগদাবিষ্টং তুরায়ং বিষ্ণুনামকম্‌ ॥ 
ইতি ব্ক্মতর্কে ৷ সৰ্ব্বগতস্যাপি ব্ৰহ্মরূপস্য কালাদি- 
রাগয়া প্রকৃত্যা সমব্যাপ্তাবপি দাষ্ট স্তিকান্তর্ভাবাত্তদন্য- 
নিন্নবস্থানাচ্চ স্বরূপাবস্থিতস্যেত্যুক্তম্‌ । 
দেব্যাং কালাদিরাপিণ্যাং স্থিতং ব্রহ্মাপি সব্বগম্‌ । 
উচ্যতেহনন্যগং যস্মাদ৷ত্মবৎ সা হরেবিভোঃ ৷ 
মহদাদিগতং যত্তু তদন্যগতমুচ্যতে ॥ 
ইতি ব্রক্গে। অনুমিতঃ শান্্লোকানুসারেণ 
ভাতঃ। অনুমেতি দ্ৰয়ং প্রাহু্যথা জ্ঞানং চ লিঙ্গ- 
জমিত্যভিধানম্‌ । 
যাবন্তং তদেব লোকস্থো মানুষস্তবধারয়েৎ । 
মহা প্রাক্ো দেবজুকঃ স কালঃ পরমাণুকঃ 
সর্গাদোরনবচ্ছিন্নস্তদনত্তর ইত্যপি ৷ 
তখৈব পরমাণ্বাদিবিদ্বোজ্মাপি নো ভবেৎ ॥ 
প্ব্বাপরাদিভেদো ন স কালঃ পরমো মহান্‌। 
ইতি ব্রক্মতর্কে। স্বরূপাবস্থিতস্য কৈবল্যং অবি- 
শেষো নিরন্তর ইত্যেতানি বিশেষণানি ভ্রুমেণ পরম- 
মহতঃ কালস্যাপ্যন্রোক্তানি । 
দেশতঃ কালতশ্চৈব বন্ততন্ত ভ্রিধা হরেঃ 
যথানত্ত্যং ন চান্যস্য প্ররুতের্দেশকালতঃ ॥ 
তথা শব্দস্য কালস্য দেশানত্ত্যং ন কালতঃ | 
কালশব্দাত্মিকা সৈব তথাপি তু হরেঃ সদা ॥ 
নাস্যাঃ সামর্থালেশোহপি জ্তানানন্দ-গুণেজ্বপি । 
জেয়স্তদবরো বায়ুঃ শেষবীন্দ্রহরাস্ততঃ ॥ 
অবরাস্তত ইন্দ্রাদ্যা গুণৈঃ সর্বেন সংশয়ঃ। 
ইতি ব্রন্মবৈবর্তে। 
অন্বাদি কালসংস্থানভোজ্ত্বাৎ পরমেশ্বরঃ । 
অদ্বাদিনামবাচ্যোহসৌ কালস্চেত্যভিধীয়তে ৷ 
ইতি চ। সতো ব্রক্মণঃ অবিশেষং স্বরূপং যঃ 
কালঃ কালাত্ত্য্যামী তদেব ব্রহ্ম ভুঙ্ক্তে ! তদপি 
্রহ্ম পরমমহান্‌, তস্যাপি ভ্রিধা পরিচ্ছেদাভাবাৎ। 
সৰ্ব্বং সর্বত্র ভোক্তাপি বিশেষাদেকভোক্ুবৎ । 
স্থিতো হরিরচিন্ত্যাত্মা নিজৈশ্বর্য্যাদজো বিভুঃ ৷ 
ইতি ব্ৰহ্মতৰ্কে ॥ ২-৪ ॥ 


তৃতীয়স্কন্ধ $ 





২৪৫ 
এবং কালোইপ্যনুমিতঃ সৌক্ষ্যে স্থোল্যে চ সত্তম ৷ 
সংস্থানভুক্ত্যা ভগবানব্যক্তো ব্যক্তভুগ্ভুঃ ॥ ৩ ॥ 


অন্বয়ঃ__(হে) সত্তম, এবং (যথা পরমাণুঃ 
পরমমহান্‌ তথা) সৌক্ষোযে (অল্পতে ) স্থোল্যে চ 
(রৃহত্বে চকারাৎ মধ্যমভাবে চ) সংস্থানভূক্যা 
(সংস্থানং পরমাণ্বাদ্যবস্থা তস্য ভুক্তিঃ ব্যাপ্তিঃ তয়া) 
কালঃ অপি অনুমিতঃ (জাতঃ ) ভগবান্‌ অব্যক্তঃ 
(স্বতঃ অবাক্তঃ অপি) ব্যক্তভুক্‌ ( ব্যক্তং ভুঙ্ত্ে 
পরিচ্ছিনত্তি ইতি ) বিভূঃ (উৎপত্ত্যাদিষু দক্ষঃ ভবতি) 
nou 

অনুবাদ-_হে সাধুগণশ্রেষ্ঠ, পরমাণু প্রভৃতি যেরূপে 
অবস্থা-ব্যাপ্তি দ্বারা স্থ.ল, সূক্ম ও মধ্যমাবস্থা প্রাপ্ত হয়ঃ 
কালও এরূপে অনুমিত হয় । ভগবান্‌ স্বয়ং অব্যক্ত 
হইয়াও ব্যক্ত সর্বপ্রপঞ্চকে পরিচ্ছেদ করেন, যেহেতু 
স্বয়ং বিভু অর্থাৎ উৎ্পত্তাদি-ব্যাপারে দক্ষ || ৩৩ ॥ 

বিশ্বনাথ-_যথা স্ক্ষঃ স্থ.'লশ্চায়ং পদার্থঃ। এবং 
কালোহপ্যনুমিতঃ জ্তাতঃ । কেন প্রকারেণ সংস্থানং 
পরমাণু-পরম-মহতোঃ স্বরূপং তস্য ভূজ্যা ব্যাপ্তযা 
ভগবচ্ছক্তিত্বাভ্ভগবান্‌ স্বতোহব্যস্তঃ ব্যক্তং স্ববপ্রপঞ্চং 
ভূঙ্ক্তে পরিচ্ছিনভীতি তথা বিভূরত এব ব্যাপকঃ । 
উৎপত্তাদিষু দক্ষো বা।॥ ৩॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_-পরমাণু ও পরমমহান্‌ পদার্থ 
যেরূপে অবস্থা-দ্বারা ব্যাপ্ত হইয়া সূক্ষা, স্থল (ও 
মধ্যাবস্থা ) প্রাপ্ত হয়, এরূপে কালও অনুমিত অর্থাৎ 
জাত হইতে পারে । কি প্রকারে? তাহাতে বলিতে- 
ছেন-__“সংস্থানভূক্ঞ্যা__সংস্থান বলিতে পরমাণু ও 
পরম মহতের স্বরূপ, তাহার ভুক্তি অর্থাৎ ব্যাপ্তির 
দ্বারা। ও কাল ভগবান্‌ শ্রীহরির শক্তি বলিয়া 
ভগবান্‌, স্বয়ং অব্যক্ত হইয়াও ‘ব্যক্তভুক্‌'-_ব্যজ্ত 
সব্বপ্রপঞ্চকে পরিচ্ছেদ করেন, অথচ স্বয়ং বিভু, 
অতএব ব্যাপক, অথবা উৎপত্তি প্রভৃতি কা্য্যে দক্ষ 
nou 





স কালঃ পরমাণুবৈর্ব যো ভুঙ্ক্তে পরমাণুতাম্‌ ৷ 
সতোহবিশেষভুগৃষযস্ত স কালঃ পরমো মহান্‌ ॥ ৪ ॥ 
অন্ব্সঃ__সতঃ (প্রপঞ্চস্য) যঃ পরমাণুতাং 
(পেরমাণ্ববস্থাং ) ভূঙ্ক্তে সঃ কালঃ পরমাণুঃ বৈ; 


২৪৬ 


যঃ তু অবিশেষভূক্‌ (তস্যৈব সতঃ সাকল্যং ভূঙ্ক্তে ) 
সঃ কালঃ পরমঃ মহান্‌ ॥ ৪ 

অনুবাদ-_যে কাল প্রপঞ্চের পরমাণু-অবস্থা ভোগ 
করে, তাহাকে পরমাণুকাল (সুক্ষ ) এবং যে কাল 
তাহার সাকল্য-অবস্থা ভোগ করে, তাহাকে পরম 
মহৎ বা স্থ.লকাল কহে (অর্থাৎ সূর্য যে পরমাণু 
স্থান অতিক্রম করিয়া গমন করেন, তাহাই পরমাণু- 
কাল, আর যে পরিমিতকালে দ্বাদশরাশ্যত্মক সমগ্র 
ভুবন-কোষ অতিক্রম করেন, সেই পরিমিতকালই 
পরমমহৎ সম্বৎসর-কাল ; সেই কালের অনুরতি- 
দ্বারাই যুগমন্বন্তরাদিত্রুমে দ্বিপরার্ধ পর্য্যন্ত ভেদ হয় ) 
| 8 || 

বিশ্বনাথ_"সংস্থানভূজ্ঞেত্যস্যার্থং বির্ণোতি ॥ 
সতঃ কার্য্যস্য পরমাণুতাং পরমাণুস্বরূপং যঃ কালো 
ভুঙ্‌ক্তে সূ্যরূপেণাতিক্রাম্যতি স পরমাণুঃ। গ্রহক্ষেতি 
বক্ষামাণ-বাক্যদৃঙ্ট্যা যাবতা কালেন সূর্য্যঃ পরমাণুদেশ- 
মতিভ্র/মতি তাবান্‌ কালঃ পরমাণুরিত্যর্থঃ। সচ 
তস্যৈব অবিশেষং সৰ্ব্বমেব প্রপঞ্চং ভূঙ্‌ত্তে বৎসর- 
যুগাদ্যারৃত্ত্যা সূয্যরূপী যঃ কালঃ স পরম-মহান্‌ 
সৃম্টিমারভ্য প্রপঞ্চস্য সংহারপধ্যন্তং যাবান্‌ কালঃ 
তাবান্‌ সব্ব এব পরম-মহানিত্যর্থঃ। তন্ত্র পরমাণ্বণু- 
ভ্রসরেণুনাং কার্য্যাংশানাং সংক্তপ্রমাণে তুল্যে এব, 
তথা পরমমহতঃ কার্য্যস্য কালস্য চ সংজ্তেব তুল্যা 
তন্মধ্যস্থানাং সং প্রমাণয়োভিননত্বমিতি জেয়ম্‌ ৷ ৪ | 

টীকার বঙ্গানুবাদ--“সংস্থান-ভূত্তন্যা', অর্থাৎ পর- 
মাণু ও পরম মহতের ব্যাপ্তির দ্বারা, এই কথারই 
অর্থ বিরত করিতেছেন-_স কালঃ" ইত্যাদি শ্লোকে। 
'সতঃ'-_কাধ্যের অর্থাৎ প্রপঞ্চের, “পরমাণুতাং'_- 
পর্মাণু-স্বরূপ যে কাল ভোগ করে, অর্থাৎ সূর্য্যরূপে 
অতিক্রম করে, তাহা পরমাণু ৷. বক্ষ্যমাণ, (১৩ 
অঙ্ক কৃত শ্লোকে )-_গ্রহক্ষতারাচন্রস্থঃ, অর্থাৎ 
চন্দ্রাদি গ্রহ, অশ্বিনী প্রভৃতি নক্ষত্র এবং অন্যান্য 
তারায় যে কালচন্রু উপলক্ষিত হয়, ইত্যাদি বাক্য 
অনুসারে-যে পরিমাণ কালে সূর্য্য পরম।ণুদেশ 
অতিক্রম করে, সেই কাল পরমাণু (স্ক্ষম )-_-এই 
অর্থ। সেই কালই যখন প্রপঞ্চের অবিশেষ, অর্থাৎ 
সমগ্র প্রপঞ্চই ভোগ করে, অর্থাৎ বৎসর,  যুগাদির 
আর্তির দ্বারা সূর্য্যরাপী যে কাল, তাহা পরম মহান্‌ 


শ্রীমস্তাগব তম্‌ 


[ ৬১১৪, ্ 


aA 


(অর্থাৎ স্থল কাল )। ₹স্বষ্টি হইতে আরম ক 
প্রপঞ্চের সংহার পথ্যন্ত যে পরিমিত কাল 

সমস্তই পরম মহান্‌, এই অর্থ । : 
৮: ও ভ্রসরেণু সকলের কার্যাংশ-সমূহের সংজ্ঞা ৷ 
পরিমাণ তুল্যই, সেইরূপ পরম মহতের কায রা 
কালের সংজ্ঞাও সমানই, তাহার মধ্যসথানসকলের 
সংজ্ঞা ও পরিমাণের ভিন্নত্ব জানিতে হইবে ॥৪॥ 


রি 
তাহা 
সেখানে গরয়াণ 


অণুদ্বৌ” পরমাণু স্যাৎ ভ্রসরেণুস্রয়ঃ স্মৃতঃ। 
জালার্করসম্যবগতঃ খমেবানুগতন্নগাৎ॥ ৫ ॥ 


অন্বয়ঃ_দৌ পরমাণু (পরমাণুদয়ং) অণঃ 
স্যাৎ ভ্রয়ঃ অণবঃ ( অণুন্রয়ং ) ভ্রসরেণুঃ মৃতঃ 
(উক্তঃ, যঃ ভ্রসরেণুং ) জালার্করশ্ম্যবগতঃ (গরান্ষে 
প্রবিষ্টেষু সূর্য্যকিরণেষু দৃষ্টঃ লঘুত্বেন ) খম্‌ (আকা- 
শম্‌ ) এব এনুপতন (উদ্গচ্ছন্‌) অগাৎ (গতঃ) 
|| ৫1] 


অনুবাদ-_দুই পরমাণুতে এক অণু হয়, তিন 


অণুতে এক ভ্রসরেণু বলিয়া কথিত হয় ; এ ভ্রগরেণু | 


গবাক্ষদ্বার দিয়া গৃহমধ্যে প্রবিষ্ট সূর্য্যরশ্মির মধ্যে 
প্রত্যক্ষ হয়; অতিশয় লঘৃত্বহেতু যাহা আকাশগামী 
বলিয়া বোধ হয়, তাহাই ভ্রসরেণু ॥ ৫ | 


বিশ্বনাথ_দ্বো পরমাণু অণুঃ স্যাৎ। ভ্রয়োহণব- 
স্রসরেণুঃ স তু প্রত্যক্ষ ইত্যাহ__-জালার্কেতি ৷ গবাক্ষ- 
প্রবিষ্টেষ্বর্করশ্মিষূ খমেবাতিলাঘবেন অনুগতন্‌ 
অবগতশ্চক্ষুষা জাতঃ ন তু গাং প্ৃথীং অগাদিতি 
পাঠে তথাভূতশ্চলতীত্যর্থঃ । অন্রাণূপরমাণোঃ স্ব 
কিং জ্ঞাপকমিতি চেৎ ভ্রসরেণুরেব । তথা হি 
অবয়বানাং স্থোল্যপ্রচুরত্বে বিনা অবয়বী দৃশ্যো প 
ভবতীতি সৰ্ব্বত্ৰ নিয়মঃ। অত্র ভ্রসরেণোরবয়বিনঃ 
ত্ৰয়ঃ স্ব'লা অণবঃ এবাবয়বাঃ কল্প্যা ন তু পরমা” 
বস্তেষাং  স্থৌল্যাভাবাৎ ' স্থোল্যমনেকবস্ত-ঘটিতদ" 
মিত্যণোঃ স্থৌল্যং পরমাণৃং বিনা ন সংভবেদিতি 
পরমাণুসিদ্ধিঃ1 . ভ্রসরেণোর্দশত্বমবগনবস্থোল্যং বিন 
ন সম্ভবেদিত্যনুসিদ্ধিঃ। তথা অণোঃ স্থোলাধং 
পরমাণোদ্বিত্বমের কল্যতে ন তু স্রিদ-চতুষ্টদিক 
প্রথমোপস্থিতেস্তন্তত্বাদিতি ন্যায়াৎ ৷ যথা_ কপিগণ" 
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নালভেত 


৩১১৫৭ ] 


্াচুর্যযার্থমনোরপি ভ্রিত্বমেব কল্্যতে তথা 


ঘুজ্ঞেরিতি ॥ ৫ |! 
" চীকার বঙ্গানুবাদ--দুই পরমাণুতে এক “অণু? 


(অর্থাৎ দ্বাণুক) হয় । তিন অণ্তে এক 'ভ্রসরেণু' 
হয়, সেই ভ্রসরেণুর প্রত্যক্ষ হয়, ইহাই বলিতেছেন-_ 
‘জালার্ক’-ইত্যাদি ।  গবাক্ষদ্ধার দিয়া সূর্য্যরশ্মি 
গহমধ্যে প্রবেশ করিলে, তাহাতে উহা ভ্রেসরেণু) চক্ষুর 
দ্রারা দেখা যায়। সেই সূর্য্যরশ্মিযোগে অতিশয় 
লঘত্ববশতঃ যাহা আকাশগামী বলিয়া বোধ হয়, 
তাহাই ভ্রপরেণু। উহা নিম্নে পৃথিবীর দিকে আসে 
না, লঘুতা বলিয়া উদ্দ আকাশগামী হয় । অগা 
__এই পাঠে সেইরূপ (আকাশগামী ) হইয়া গমন 
করে, এই অর্থ । যেহেতু অবয়বসমূহের স্থবলতার 
্রানু্য্যত্ব ব্যতীত অবয়বী কখন দৃশ্য হয় না, ইহাই 
সব্বন্ত নিয়ম ।. এখানে অবয়বী ভ্রসরেণুর তিনটি 
স্থল অণুই অবয়ব কল্পনা করিতে হইবে, কিন্তু 
পরমাণু নহে, কারণ পরমাণুসমূহের স্থ.লত্বের অভাব 
রহিয়াছে । অনেক বন্ত-ঘটিতত্বই স্থোল্য হইয়া 
থাকে, অণুর স্ব.লতা পরমাণু ব্যতীত সম্ভব হয় না, 
ইহাতে পরমাণু সিদ্ধি হইল। ভ্রসরেণুর দৃশ্যত্ব 
অবয়বের স্থ.লতা ব্যতিরেকে সম্ভব নয়, ইহাতে অণু 
সিদ্ধি হইল। সেই অণুর স্থলত্বের নিমিত্ত পরমাণুর 
দবিত্বই (দুইটি পরমাণুরই ) কল্পনা করা হয়, কিন্তু 
তিনটি ব৷ চারিটি নহে, কারণ প্রথম উপস্থিতিই 
গ্রহণীয়, এই ন্যায় । যেমন বেদে উক্ত হইয়াছে__ 
'বিসন্তায় কপিঞ্জলানালভেত', অর্থাৎ বসন্ত যাগে বহু 
কপিল €গৌরবর্ণ তিত্তির পক্ষী) হনন করিবে । 
এস্থলে বহুত্ব-_শব্দটীকে ত্রিত্ববাচী গ্রহণ করা হইয়াছে। 
সেইরাপ প্রাচুয্যার্থ অণ্রও ত্রিত্বই কণ্পনা করিতে 
হইবে এবং উহাই যুক্তিযুক্ত ৷ ৫ | 

মধ্ব-_অগাৎ দৃঙ্টিবিষয়ং প্রাপ্য জাত ইত্যর্থঃ 
রাশিভেদাৎ ॥ ৫ ॥ 


ব্সরেণুন্ধিকং ভুঙ্ক্তে যঃ কালঃ সা ভ্রুটিঃ সম্বতা ৷ 

শতভাগন্ত বেধঃ স্যাৎ তৈস্তিভিস্ত লবঃ সম্থতঃ ॥ ৬॥ 
অন্বয়ঃ- ত্রসরেণুত্রিকং যঃ কালঃ ভুঙ্ক্তে সা 

কটি সমৃতা ( ক্ৰুটিনাম্না অভিহিতা ):.শতভাগন্ত 


ততীয়ক্ষন্ধঃ 


~~ nana 


২৪৭ 


নি ভি ভ্রটিরূপাঃ যস্মিন্‌ অঃ) বেধঃ স্যাৎ, 
ট 8 (বেধৈঃ) লবঃ জ্মৃতঃ (কথিতঃ ) ॥৬॥ 

অনুবাদ_এরূপ তিন ভ্রসরেণু যে কাল ভোগ 
করে, তাহার নাম 'ক্রুটি’, শত জ্রাটি পরিমিতকালকে 
‘বেধ’ বলে, তিন বেধে এক ‘লব’ কথিত ॥ ৬ 0 

বিশ্বনাথ_ ভ্রসরেণুন্রিকমিতি। ভ্ত্রিভিভ্রসরেণুভিঃ 
ভ্রটিঃ। সূচ্যা ভিন্নে পদ্মপাল্রে ভ্রুটিরিত্যভিধীয়তে 
ইতি সৃয্যসিদ্ধান্তঃ। যাবতা কালেন পদ্মপূষ্পপন্রং 
ভিদ্যতে তাবান্‌ কালঃ ভ্রুটিরিতার্থঃ। শতং ভাগাঃ 
ভ্রুটিরূপা যস্মিন্‌ স বেধঃ ভ্রগটিশতেন বেধ ইতার্থঃ। 
তৈশ্ত্রিভির্লবঃ ॥ ৬ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_'ন্রসরেণু-প্লিকম্'__ তিনটি 
ভ্রসরেণুর দ্বারা এক ব্রগট, অর্থাৎ তিন ভ্রসরেণু যে 
কাল ভোগ করে, তাহার নাম “ভরি” ॥ : সূর্য্যসিদ্ধান্ত 
গ্রন্থে বলা হইয়াছে-_-“স্চীর দ্বারা পদ্মপল্র ছিন্ন হইলে, 
তাহাকে ত্রুটি বলে'। অর্থাৎ পদ্মপুঙ্পের একটি 
পত্রকে ছিন্ন করিতে যতটুকু সময় লাগে, সেই কালকে 
ক্ৰুটি বলে, এই অর্থ । 'শতভাগঃ”__জ্টির একশত 
ভাগ যেখানে, তাহা বেধ, অর্থাৎ শত ভ্রুটিপরিমিত 
কালকে ‘বেধ’ বলে। সেইরূপ তিন বেধে এক 
‘লব’ হয় || ৬ || 


নিমেষস্ত্রিলবো জয় আম্নাতাস্তে ভ্রয়ঃ ক্ষণঃ | 
ক্ষণান্‌ পঞ্চ বিদুঃ কাষ্ঠাং লঘু তা দশ পঞ্চ চ॥ ৭ 
অন্বয়ঃ__দ্লিলবঃ (ভ্রিলব-পরিমিতকালঃ$) নিমেষঃ 
জেয়ঃ; তে ভ্রয়ঃ €্রি নিমেষাঃ) ক্ষণঃ € ইতি) 
আম্নাতঃ, পঞ্চ ক্ষণান্‌ কাষ্ঠাং বিদুঃ (পণ্ডিতাঃ 
জানন্তি ); দশ পঞ্চ চ তাঃ ( পঞ্চদশকাষ্ঠাঃ ) লঘু 
(একং লঘু ভবতি) ॥ ৭ ॥ 
অনুবাদ-_-তিন লব পরিমিতকালে এক ‘নিমেষ’ 
হয়, তিন নিমেষে এক “ক্ষণ” হইয়া থাকে; আর 
পঞ্চক্ষণে এক ‘কাঠা’ এবং পঞ্চদশ কা্ঠায় এক 'লঘু' 
হয়__পণ্ডিতগণ এইরূপ কহিয়া থাকেন ॥ ৭॥ 
বিশ্বনাথ-_তে নিমিষাস্ত্য়ঃ ক্ষণ ইত্যাম্নাতঃ 
কথিতঃ তাঃ কাষ্ঠাঃ পঞ্চদশ একং লু ভবতি ॥ ৭।॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_তে ভ্রয়ঃ-__সেই তিন নিমেষ 


২৪৮ 
কালকে এক ক্ষণ’ বলা হয়। “তাঃ পঞ্চদশঃ’_ 
সেই পঞ্চদশ কাচ্ঠায় এক “লঘু? হয়। ৭1] 


লঘনি বৈ সমাম্।তা দশ পঞ্চ চ নাড়িকা ৷ 
তেছে মুহ ততঃ প্রহরঃ ষড় যামঃ সপ্ত বা নৃণাম্‌॥৮॥ 

অন্বয়ঃ__দশ পঞ্চ চ (পঞ্চদশ ) লঘৃনি বৈ 
নাড়িকা (ইতি) সমাম্নাতা (কথিতা ), তে দে 
(নাড়িকে) মুহ,স্তঃ (আম্নাতঃ ), ষট্‌ সপ্ত বা 
(নাড়িকাঃ) প্রহরঃ নৃণাং ( মনুষ্যাণাং সম্বন্ধে ) 
যামঃ ( দিনস্য রান্রেশ্চ চতুর্থো ভাগঃ কথিতঃ ) ॥৮॥ 

অনুবাদ__পঞ্চদশ এঘুতে এক ‘নাড়ী’ অর্থাৎ 
‘দণ্ড’, দুই দণ্ডে এক ‘মূহ তত’ এবং ছয় বা সাত দণ্ডে 
এক প্রহর’; এই প্রহর মানবগণের দিবাভাগ বা 
রান্লির একচতুর্থাংশ ৷ ৮1 

বিশ্বনাথ-_নাড়িকা দণ্ডঃ তে দ্বে নাড়িকে। 
সপ্ত বা নাড়িকাঃ প্রহরঃ স এব যামোহপি। দিনস্য 
রান্রেশ্চ চতুর্থভাগঃ ॥ হাসে ষট্‌ বৃদ্দিপ্ররূতী সপ্ত । 
সন্ধ্যাদ্রয়ঘটিকাং বিনেতি জেয়ম্‌ । তন্রাপ্যনিয়মে বা- 
শব্দঃ, প্রত্যহং তভেদানাং গণগ্নিতুমশক্যত্বাৎ ॥ ৮0 

টীকার বানুবাদ-_পঞ্চদশ লঘুতে এক “নাড়ী' 
অর্থ।ৎ ‘দণ্ড’ হয় । “তে দ্বে'__সেই দুই নাড়ী অর্থাৎ 
দণ্ডে এক ‘মুহ ত’ হয়। ছয় বা সাত দণ্ডে এক 
প্রহর" হয়, সেই প্রহরকেই ‘যাম’ও বলা হয়| ইহা 
মানবদের দিন ও. রাত্রির চতুর্থ ভাগ । “ষড়যামঃ 
সপ্ত বা'__অর্থাৎ হ্রাস হইলে ছয় দণ্ডে এক যাম 
(প্রহর) এবং বুদ্ধি প্রাপ্ত হইলে সাত দণ্ডে এক যাম 
প্রেহর) হয়! সন্ধ্যাংশের মূহ দয় ব্যতীত বুঝিতে 
হইবে। তন্মধ্যেও অনিয়মে “বা"শব্দ নির্দেশ করা 
হইয়াছে, কারণ প্রত্যহ তাহার. ভেদসকলের গণনা 
করা সম্ভব নয় ॥৮॥ 

মধব-উনাতিরেকাৎ সপ্ত বেতি ॥ ৮॥ 


ষ্ট্‌ 


দ্বাদশাদ্ধপলোন্মানং চতুভিশ্চতুরজুলৈঃ ৷ 
স্বর্ণমাষৈঃ ক্লৃতচ্ছিদ্রং যাবৎ প্রস্থজলপ্রুতম্‌ ॥৯॥ 
অন্বয্নঃ-_-দ্বাদশার্ধপলোন্মানং € উন্মীয়তে অনেন 
ইতি উন্মানং পান্রং ষট্পলতা সুবিরচিতং পান্রং ) চতু- 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 
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রজলৈঃ (চতুরজুল-শলাকারাপেণ রচিতৈঃ) চত 
৮ এ উঃ 
স্বর্ণমাষৈঃ (স্বর্ণস্য পঞ্চগুঞ্জা মাষঃ তৈঃ ) কৃতচ্ছিদ 
ং 


(করুতমূলচ্ছি্রং ) যাবৎ প্রস্থজলপ্লতং (তেন ছিলেন 
যাবৎ প্রস্থপরিমিতং জলং প্রবিশতি তেন চ পে 
নিমগ্রং ভবতি তাবান্‌ কালঃ নাড়িকা)॥৯॥ 7. 
অনুবদ-_অহে বিদুর, নাড়ী-পরিমিতকাল এই- 
রূপে অনুমিত হয় | মাষ-চতুষ্টয়্-পরিমিত স্বর্ণ 
নিন্মিত চারি অঙ্গ,লি পরিমাণ শলাকা দ্বারা ছিদ্রীকৃত 
ষট্পল পরিমিত তামুপান্রে এক প্রস্থ পরিমিত জল 
যতক্ষণে প্রবিষ্ট হয় এবং তাহাতে পাত্রটী নিমগ্ন হয়, 
তৎপরিমিত কালকে নাড়ী অথবা দণ্ড বলে ॥ ৯॥ 
বিশ্বনাথ-_নাড়িকায়া উন্মানমাহ- উন্মীয়তেহ- 
নেনেত্যুন্মানং ষট্পলতাম্ত্রচিতং পান্রং চতুঃষষ্ট্য 
মাষৈঃ পলং ভবতি । পঞ্চগুঞ্জা মাষঃ তৈশ্চতুভিষ্চতু- 
রঙ্গুলায়াম-শলাকারূপেণ রচিতৈঃ কৃতমূলচ্ছিদ্রং তেন 
ছিদ্রেণ যাবৎ প্রস্থপরিমিতং জলং প্রবিশতি। তেন 
চপ্রতং নিম্গ্রং ভবতি তাবান্‌ কালো নাড়িকা অন্ত 
পলচ্ছিদ্রয়োর।ধিক্যে শীস্রং নিমজ্জেৎ অল্পত্বে চ 
বিলস্বেনেতি পলশলাকয়োনিয়নমস্তত্রাপি রজতাদি- 
শলাব য়া ছিদ্রপুষ্টিঃ স্যাদিতি স্বর্ণস্যাপি নিয়মঃ॥ ৯॥ 
টীকার বলানুবাদ-_নাড়িকা ( দণ্ড )-পরিমিত 
কালের অনুমান বলিতেছেন । যাহার দ্বারা মাপ 
করা হয়, তাহা উন্মান (অর্থাৎ পাত্র )। ষট্গল 
তাম্রের দ্বারা রচিত পাত্র । চতুঃষচ্টি মাষে এক 
পল হয়। পঞ্চ গুঞ্জায় এক মাষ, তাহার চারিটির 
দ্বারা চারি অঙ্গুলি পরিমিত শলাকারাপে মিম্মিত 
করিয়া, উহার দ্বারা নিম্নভাগ ছিদ্র করিতে হইবে, 
সেই ছিদ্র দিয়া যে পরিমিত জল প্রবিষ্ট হইয়া 
পান্টি জলমগ্ন হইতে যতটুকু সময় লাগিবে, তাহা 
নাড়ী বা দণ্ডপরিমিত কাল। ( অর্থাৎ ছয় গল 
(পাচ গুঞ্জায়) এক মাষ হয়, চতুঃষচ্টি মায়ে এক 
পল হয়, ছয় পল তাত্রে একটি পাত্র রচনা করিতে 
হইবে ৷ চারি মাষ স্বর্ণে চারি অঙ্গুলি বিস্তৃত শলাকা 
প্রস্তুত করিয়া, তদ্দারা তাম্রপাত্লের নিম্নে ছি 
করিবে, তাত্র পান্রটি এইরূপ হওয়া আবশ্যক থে 


ছিদ্রযোগে যত কালে তাহাতে এক প্রস্থ পরিমিত রর . 


প্রবেশ করে এবং তাহাতেই গান্রটি জলমগ্ন হয়, গে 
কালকে নাড়ী বা দণ্ড বলে ।) এখানে পল ও ছিরে 


ন 
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০০০০০১০৮০০4 


৩১১৯-১৩ ] 





PMA 


ধক হইলে শীঘ্র জলপূর্ণ হইবে, আর অল্প হইলে 
বিলম্বে পূর্ণ হইবে । এইজন্য পল ও শলাকার নিয়ম । 
তাহাতে আবার রজতাদি শলাকার দ্বারা ছিদ্রের 
পচিট হয়, স্বর্ণের শলাকারও এইরূপ নিয়ম ॥ ৯ ॥ 
3 শ্ৰীমধ্ব_ 
কাকণিকা-চতুক্ষং তু বিংশাংশেত্যভিধীয়তে । 
রুষ্লেত্যপি তং শ্বৃযৃস্তেশ্চতুভিস্ত মাষকম্‌ ॥ 
চতুরঙ্গ.লদীর্ঘে তু কৃতে মাসচতুষ্টয়ম্‌ । 
যাবৎ স্যাৎ পরিণাহেন তাবদ্দারং বিধীয়তে ॥ 
প্রস্থস্য নাড়ীপাত্রস্য ষট্দলস্য শুভে জলে ৷ 
ভারাধিক্যে নোদকেন ক্ষিপ্রং পৃতিভবিষ/তি ৷ 
অতিশৈত্যে কলঙ্কে চ মাঘেনৈব তু পূরণম্‌। 
তঙ্গমাদ্বসন্তক!লে তু প্রয়াগস্থ্োদকেন তু ॥ 
নাড়ীতুদ্ধিপরীক্ষা স্যাদন্যথা ন সম্ভবেৎ। 
ইতি পাদ্ে। 
নির্মলেন সমোফ্েন নিত্যসূর্য্যাংশুবারিণা ৷ 
প্রবাহগেন কার্য্যা স্যাৎ কলিশুদ্ধিঃ সদৈব তু ॥ 
ইতি ব্ৰহ্মাণ্ডে ৷ ৯ 


যামাশ্চত্বারশ্চত্ব।রো মর্ত্/ন।মহনী উভে । 
পক্ষঃ পঞ্চদশাহানি শুক্লঃ ক্ষ্ণশ্চ মানদ ॥ ১০ ॥ 


অন্বয়ঃ--চত্বারঃ যামাঃ (প্রহরাঃ ) মত্ত্যাণাং 
(নৃথাম্‌ ) উভে অহনী (অহোরান্রে ভবতঃ ), (হে) 
মানদ, পঞ্চদশ অহানি শুক্লঃ কৃষ্ণঃ পক্ষঃ (উক্তঃ ) 
ldo 

অনুবাদ-_হে মানদ বিদুর, চারি চারি প্রহরে 
মানবগণের এক অহোরান্্র হয়, পঞ্চদশ অহোরান্রে 
এক পক্ষ; তাহা শুক্ল ও কৃষ্ণ ভেদে দুইপ্রকার ॥ ১০॥ 

বিশ্বনাথ__অহনী অহোরান্রৌ ॥ ১০॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ __“উভে অহনী’_অর্থাৎ পূর্ব 
যে যাম-পরিমিত কালের কথা বলা হইয়াছে, সেই 
বর চারি যামে মনুষ্যদিগের এক-দিবারান্র হয় 
1 ১০ | 


মধ্ব__যন্ত্রোভয়োঃ সশব্দঃ স্যাত্তত্র দ্বিবচনেহপ্যভ 
ইত্/ভিধানম্‌ Sou 


AOS 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 





২৪৯ 
তয়োঃ সমূচ্চয়ো মাসঃ পিতৃণাং তদহমিশম্‌ । 
ছো তার্তুঃ ষড়য়নং দক্ষিণঞ্চোত্তরং দিবি ॥ ১১ ॥ 
অয়নে অহনী প্রাহুবর্বৎসরো দ্বাদশ সম্থৃতঃ ৷ 
সংবৎসরশতং নৃণাং পরমায়ুনিরূপিতম্‌ ॥ ১২ ॥ 
অন্বয়ঃ__তয়োঃ ( শুরুকৃষ্ণপক্ষয়োঃ ) সমুচ্চয়ঃ 
€(সমবায়ঃ) মাসঃ, তৎ (সঃ মাসঃ) পিতৃ ণাংঃ 
অহনিশং; তৌ দ্বৌ মাসৌ খাতুঃ; ষট্‌ মোসাঃ) অয়নম্ 
দক্ষিণং উত্তরং চ (ইতি, দ্বে) অয়নে দিবি (স্বর্গে ) 
অহনী (অহোরান্রে) প্রাঃ, দ্বাদশ (মাসাঃ) 
বৎসরঃ স্মৃতঃ, সম্বৎসরশতং নু.খাং পরমায়,ঃ 
(জীবিতকালঃ ) নিরূপিতং (নিদ্ধারিতমৃ) ॥১১-১২॥ 
অনুবাদ--শুক্ল ও কৃষ্ণ এই দুই পক্ষ মিলিয়া 
একমাস হয়, তাহাই পিতৃলোকের দিবারাত্র ; দুইমাসে 
এক খতু এবং ছয়মাসে এক অয্মন, তাহা দক্ষিণ ও 
উত্তর ভেদে দ্বিবিধ । 
এই দুই অয়নে দেবতাদিগের এক অহোরান্র ; 
এ দুই অয়নে বা দ্বাদশ মাসে একবৎসর, শত বৎসর 
মনুষ্যদিগের পরমায়ুকাল নিরাপিত হয় ॥ ১১-১২ ॥ 
বিশ্রনাথ__যণ্মাসা অয়নং দিবীত্যস্যোত্তরেণা- 
ন্বয়ঃ।॥ তে অয়নে দিবি দেবানামহনী অহোরান্রো 
দ্বাদশমাসা বৎসরঃ ॥ ১১-১২ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_যণ্মাষাঃ-ছয় মাসে এক 
অয়ন, (এ অয়নও দুই প্রকার-_ দক্ষিণায়ন ও 
উত্তরায়ণ )। “দিবি'--€১১ অঙ্ক ধৃত শ্লোকের ) 
এই “দিবি”, স্বেগে)__ইহা পরবর্তী শ্লোকের সহিত 
অন্বয় হইবে। অর্থাৎ মনুষ্যদিগের দুই অয়নে 
দেবতাদিগের 'অহনী'_-এক অহোরান্ত্র হয়। দ্বাদশ 
মাসে এক বৎসর || ১১-১২ ॥ 


গ্রক্ষ-তারাচক্রস্থঃ পরমাণাদিনা জগৎ ৷ 
সংব€সরাবসানেন পর্যেত্যেনিমিষো বিভুঃ ॥ ১৩ ॥ 
অন্বয়ঃ_গ্রহক্ষতারাচক্রুস্থঃ (গ্রহাঃ চন্দ্রাদয়ঃ 
খক্ষাণি অশ্বিন্যদীনি তারাঃ অন্যানি নক্ষত্রাণি তদুগল- 
ক্ষিতং যৎ কালচন্রুং তত্র স্থিতঃ ) অনিমিষঃ 
(কালাত্মা ) বিভুঃ (ঈশ্বর “সূর্য্যঃ ) পরমাণ্বাদিনা 
সংবসরাবসানেন (পূর্ণ সংবৎসর-কালেন ) জগৎ 


২৫০ 
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( দ্বাদশরাশ্যাত্মকং ভূবনকোষং ) পর্য্যেতি 
1১৩ ॥ 

অনুবাদ-_চন্দ্রাদি গ্রহ, অশ্বিনী প্রভৃতি নক্ষত্ৰ এবং 
অন্যান্য তারায় যে কালচন্রু উপলক্ষিত হয়, সেই 
কালচক্রাস্থিত কালাত্মা ঈশ্বরাংশ সূর্য্য পরমাণু হইতে 
সম্বৎসর-পর্য্যন্ত কালে দ্বাদশরাশ্যাত্মক ভূবনকোষ 
পর্যটন করিয়া থাকেন ৷৷ ১৩ ॥ ঃ 

বিশ্বনাথ-_তচ্চ নৃণামায়ুরুদয়াস্তময়াভ্যাং সূষ্যো 
হরতীত্যাহ- প্রহাশ্চন্দ্রাদয়ঃ খক্ষাণ্যশ্বিন্যাদীনি তারা 
অন্যানি নক্ষত্রাণি তেষাং চক্রে মণ্ডলে তিষ্ঠতীতি 
জ্যোতিশ্চন্রুস্থ ইত্যর্থঃ। অনিমিষঃ কালস্বরাপঃ 
বিভুরীশ্বরাংশঃ পর্য্যেতি পরিক্রাম্যতি ॥ ১৩ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ_সেই কালচন্রস্থিত স্য্য 
উদয় ও অস্তগমনের দ্বারা মনুষ্যগণের পরমায়ুঃ 
হরণ করিতেছেন, ইহা বলিতেছেন-__গ্রহক্ষ”__ 
ইত্যাদি। গ্রহ বলিতে চন্দ্র প্রভৃতি, খক্ষ (নক্ষত্র) 
অশ্বিনী প্রভৃতি, তারা-_অন্যান্য নক্ষভ্রসকল, তাহা- 
দের ‘চক্রে’ বলিতে মণ্ডলে যিনি অবস্থিত, অর্থাৎ 
জ্যোতিশ্চন্তরে যিনি স্থিত, এই অর্থ । “অনিমিষঃ+- 
কালস্বরাপ, “বিভূঃ”- ঈশ্বরের অংশ সূর্য্য (পরমাণু 
হইতে সংবৎসরকাল পর্যন্ত দ্বাদশ রাশ্যাত্মক ভুবন 
কোষ অবিরত ) পরধ্্যেতি” পরিভ্রমণ করিয়া থাকেন 
lao 


পের্যাটতি) 


সংবতসরঃ পরিবৎসর ইদাবতসর এব চ। 
অনুবতৎসরো বৎসরশ্চ বিদুরৈবং প্রভাষ্যতে ॥ ১৪ ॥ 


অন্বয়ঃ-__(হে) বিদুর, ( গ্রহাদীনাং গতি-ভেদেন 
(সৌরবাহস্প ত্যসাবনচান্দ্রনাক্ষত্রমাসভেদেন ) সংবৎ- 
সরঃ পরি বৎসর ইদাবৎসরঃ এব চ অনুবৎসরঃ 
বৎসরঃ চ-_-এবং ( পঞ্চধা ) প্রভাষ্যতে ( প্রকথ্যতে ) 
|| ১৪ | 
- অনুবাদ হে বিদুর, সৌর, বাহ্‌স্পত্য, সাবন, চান্দ্র 
ও নক্ষত্র ভেদে সংবৎসর পঞ্চপ্রকার বলিয়া বিখ্যাত; 
যথা সংবৎসর, পরিবতসর, ইদাবৎসর, অনুবৎসর 
এবং বৎসর ৷ ১৪ 1. ই হত 
বিশ্বনাথ-_গ্রহক্ষতারা-চন্রুস্থ ইত্যুক্তমতঃ সূয্য- 
গত্যা গ্রহাদীনামপি গত্যা বর্ষস্য নামভেদানাহ-_ 


শ্রীমস্তাগবতম্‌ 


৮২০৬ পিপাসা সিসি সিপিসিসিপিশিসিছা 
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সংবৎসর ইতি সৌরগত্যা ; 
বাহৃস্পত্যগত্যা ; অনুবৎসর ইতি চান্রগত্যা। 4 
তারাণাং স্বতো গত্যভাবাৎ চক্রগতিরের গা 
তন্রাপি খক্ষাণাং সপ্তবিংশতিদিনমানৈর্স'সৈদ্াদশি' 
বৎসর ইতি, তারাণাং সংখ্যাভাবাৎ রিংশন্দিনপ্রমা; 
সাবনৈর্মাসৈরিদাবৎসর ইতি ভেয়ম্‌ ॥১৪॥ 

টীকার বঙানুব।দ- গ্রহ, লক্ষ,  তারকাগণের 
মণ্ডলস্থিত সৃষ্য ইহা উক্ত হইয়াছে, অতএব সূয্যের 
গতির দ্বারা গ্রহ, নক্ষত্রাদিরও গতি হয়। তাহাতে 
বর্ষসমূহের নামভেদ বলিতেছেন--‘সংবৎসরঃ, 
ইত্যাদি । ‘সৌরগত্যা’_অর্থাৎ যাবৎকালে সূর্যোর 
দ্বাদশরাশি ভোগ হয়, তাহার নাম “সংবৎসর"। 
'বাহ্‌স্পত্য-গত্যা”_ব্বহস্পতির গতির দ্বারা, অর্থাৎ 
বৃহস্পতির দ্বাদশ রাশি ভোগকাল “পরিবৎসর'। 
“চন্দ্রগত্যা'__চদ্র্রের গতির দ্বারা, অর্থাৎ চন্দ্রের দ্বাদশ- 
রাশির যে ভোগকাল, তাহার নাম “অনুবৎসর'। 
নক্ষত্র, তারকাদির নিজের গতির অভাববশতঃ, 
চক্রের গতিই তাহাদের গতি ; তন্মধ্যে নক্ষপ্রগণের 
সপ্তবিংশতি দিনমান সংক্রান্ত মাসের বার মাসে 
‘বৎসর’ হয় ৷  তারাগণের সংখ্যার অভাবে (অর্থাৎ 
উহারা অসংখ্য বলিয়া ) ভ্রিশ সৌরদিনে যে সাবন 
মাস হয়, তাহার বারমাসে ‘ইদাবৎসর’ জানিতে 
হইবে ৷ ১৪ ।। 


৮৯ 
১৬০৯২ 


১৮১, 


মধব__ 
ইড়াবৎসরনামাসৌ নক্ষন্রদ্ধাদশস্থিতঃ ৷ 
তিহীনাং দ্বাদশাবর্তে যো হরিঃ সোহনূবৎসরঃ | 
বৎসরো যঃ স্থিতস্তুহগাং ষষ্ট্যু্তরশতত্রয়ে ! 
গুর্ব্বাবর্ত্তে দ্বাদশাংশে যঃ স্থঃ স পরিবৎসরঃ ॥ 
সৌরদ্বাদশকে মাসে যঃ স্থঃ সংবৎসরো হরিঃ। 
এবং স কালনামাপি কালস্থঃ পরমেশ্বরঃ ৷৷ 

ইতি ব্ৰহ্মতকে । 
সৰ্ব্বদা দৰ্শন৷ত্তস্যানিমিষত্বং বিদুব্বুধাঃ | 
সততং গমনাদ্বাপি কালস্থস্য মহ৷অনঃ ॥ 

ইতি চ॥ ১৪॥ 


যঃ স্বৃজ্যশক্তিমুরুধোচ্ছসম্নন্‌ স্বশক্ত্যা 
পূংসোহভ্রমায় দিবি ধাবতি ভূতভেদঃ ! 


পরিবৎসর ই 
৮০১৬৫ 











Er" 
৮১ 


-- ক্ালাখ্যয়া গুণময্পং ভ্রুতুভিবিতন্বং- 

গেম বলিং হরত বৎসরপঞ্চকায় ॥ ১৫ ॥ 

তন্বয়ঃ--যঃ ভূতভেদঃ (মেহাভূতবিশেষঃ তেজো- 
নণ্তলরাপী ূর্ধ্যঃ ) স্থজ্যশক্তিং (সৃজ্যম্‌ কার্য্যম্‌ 
রঙ্করাদি তদ্দিষয়াং বীজাদীনাং শক্তিং) স্বশজ্ত্যা 
(কালরাপয়্া ) উরুধা ( বহুধা ) উচ্ছসয়ন্‌ (কাধ্যা- 
ভিগুখী কুব্্বন্‌ ) পুংসঃ (পুরুষস্য ) অ-ভ্রমায় ভ্রেমো 
মোহঃ তনির্ভয়ে আযুরাদিব্যয়েন. বিষয়াসক্ভিং 
নিবর্তয়ন্‌ ইত্যর্থঃ) (সকামানাং তু) কালাখ্যয়া 
(কালরাপয়া শত্তশা ) গশুণময়ং ( স্বর্গাদিফলং ভ্রতুভিঃ 
বিস্তারয়ন্‌ (বদ্ধয়ন্‌ সন্) দিবি (আন্তরীক্ষে) ধাবতি। 
তম বৎসরপঞ্চকায় (বৎসরাদিপঞ্চপ্রবর্তকায় 
র্ধ্যায় ) বলিং হরত ( পৃজাং কুরুত ) ॥ ১৫ ॥ 

অনুবাদ-_যে মহাভুত-বিশেষ তেজোমণ্ডলরূপী 
সূর্য্য পূরুষগণের মোহ-নিবৃত্তি অর্থাৎ আয়ু প্রভৃতি ব্যয় 
দ্বারা বিষয়াসক্তি-নিবারণের জন্য এবং স্বীয় কালশক্তি 
দ্বারা কার্যসমূহের বীজ অর্থাৎ মূলকারণকে বহ- 
প্রকারে কার্য্যাভিমৃখী করিয়া অন্তরীক্ষে ধাবমান হই- 
তেছেন ও সকাম পূরুষগণের স্বর্গ(দিফলপ্রাপক যক্তা- 
দির বিস্তার করিতেছেন, (হে ধামিক লোকসকল ) 
সেই পঞ্চবিধ বৎসরের প্রবর্তক কালাত্মা ঈশ্বরাংশ 
সূর্যের পূজা কর ৷৷ ১৫ ॥ 

বিশ্বনাথ-__-কিমর্থং ইদং বৎসরভেদকল্পনমিতিচেৎ 
তত্তদ্বর্ষবিহিতধর্ম।দিসিদ্ধযর্থমিত্যাহ_-য ইতি ৷ স্জ্যা- 
নামুভিজ্জাদীনাং শক্তিমক্কুরাদৌ সামর্থ্যং স্বশজ্ত্যা 
কালরূপয়া উরুধা উচ্ছুসয়ন্‌ প্রকাশয়ন্‌ দিবি অন্ত- 
রীক্ষে ধাবতি কৌহসৌ ভূতভেদঃ মহাভূতবিশেষস্তে- 
জোমণ্ডলরাপী সূর্য্যঃ কিমর্থং ধাবতি পূংসঃ পৃরুষস্য 
অভ্রমায় দিঙত্মোহাদিনিরত্তয়ে সকামানাং গুণময়ং 
স্বর্গাদিফলং সংবৎসরাদিবিহিতকর্মকালভ্ঞাপনয়া 
ক্রতুভিরনু্ঠেয়ৈঃ ৷ তঙ্মাত্তদৈম বৎসরগঞ্চ কপ্রবর্ত- 


কায় বলিমর্থ্যাদি-পূজোগহারং দত্ত । হে ধাম্মিক- 
লোকাঃ ॥ ১৫.॥ 


টীকার বঙজানুবাদ-_যদি বলেন__দেখুন, কিজন্য 
এই সমস্ত বৎসরাদির ভেদকল্পনা? তাহাতে 
বলিতেছেন__সেই সেই বর্ষে বিহিত ধর্ম্মাদি সিদ্ধির 
নিমিত্ত, ইহাই বলিতেছেন - ‘যঃ’ ইত্যাদি শ্লোকে। 
যিনি "সৃজ্যশক্তিম্*-_.স্জ্য উত্ভিদ্‌ প্রভৃতির শক্তি 


২৫১ 


০ ২৬০২২০২৬৬৬৩ 
১১০/১০ 
MAINA AAA Ar 


অর্থাৎ অঙ্ধুরাদি উৎপন্নের সামর্থ্য, 'স্বশক্ত্য।'__-নিজের 
কালরূপ শক্তির দ্বারা, ‘উরুধা উচ্ছ্সয়ন্‌*__বিবিধ- 
রূপে প্রকাশ করিতে করিতে, “দিবি'_-অন্তরীক্ষে 
ধাবিত হইতেছেন। তিনি কে? তাহার উত্তরে 
বলিতেছেন-_'ভূতভেদঃ', মহাভূত-বিশেষ, তেজো- 
মণ্ডলবত্তী সূর্্য। কি নিমিত্ত ধাবমান হইতেছেন ? 
তাহাতে বলিতেছেন-_“পুংসঃ অগ্্রমায়”__পুরুষদিগের 
দিঙ্-মোহাদি নিরৃত্তির জন্য, অর্থাৎ সকাম জনগণের 
ংবৎসর।দি-বিহিত কর্মের কাল জাপনপৃব্বক 
যজ্ঞাদি অনুষ্ঠানের দ্বারা গুণময় স্বর্গাদি ফল, 
“বিতন্বন্*_বিস্তার করিবার জন্য (ধাবমান হইতে- 
ছেন)। অতএব “তদৈম বৎসরপঞ্চকায়*_সেই 
পঞ্চবিধ বৎসরের প্রবর্তক কালরাপী সূর্যকে, ‘বলিং 
হরত"_অর্থ্যাদি প্জোপহার প্রদান কর, হে ধাম্মিক 
লোকসকল ! ॥ ১৫ 1) 
আধব__ 

অ-দ্রমায়াভূতভেদকঃ ভ্রুতুভিঃ স্বপ্রভাভিঃ ৷ 

ভূতানাং জো্ঠ-কানিষ্ঠ্যজপ্তৈ যজাদিবৃত্তয়ে । 

বোধয়ন্‌ সৃজ্যশক্তিং চ কালস্থো বর্ততে হরিঃ ॥ 
ইতি তন্প্রকাশিকায়াম্‌ ৷৷ ১৫ | 


শ্রীবিদুর উবাচ-__ 
পিতৃদেবমনুষ্যাণামায়ুঃ পরমিদং স্ম্বতম্‌ ! 
পরেষাং গতিমাচক্ষু যে স্যুঃ কল্লাদ্রহিবিদঃ ॥ ১৬॥ 
অন্বয়ঃ-_ শ্রীবিদ্ুরঃ উবাচ-_পিতৃদেবমনুষ্যাণাং 
ইদং (কথিতপ্রকারম্) আয়ুঃ (স্ব-স্ব-মানেন বর্ষশতং 
গণিতম্‌ আয়ূৰ্মানং ) স্মৃতং পরং ( কিন্তু) কল্সাৎ 
( প্রতাহং কল্পতে স্থজাতে ইতি কল্পঃ ভ্রেলোকাং 
তমা ) বহিঃ (বাহ্যতঃ) যে বিদঃ €জানিনঃ ) 
সাঃ পরেষাং (তেষাং ) গতিং ( আয়ূঃ) আচচ্ষু €পুনঃ 
সমাক্‌ বর্ণয় ) ৷৷ ১৬ ॥ 
অনুবাদ-_বিদুর কহিলেন_হে মৈত্ৰেয়, পিতৃদেব 
এবং মনুষ্যদিগের (যেরূপ স্ব-স্ব মানে শতবর্ষ ) আয়- 
চ্চাল এই প্রকারে নিদ্দিষ্ট হয়, তাহা শুনিলাম; কিন্তু 
ভ্রিলোক্যের বহির্ভাগে অবস্থিত জ্ঞানিগণের গতি বৰ্ণন 


করুন্‌ ॥॥ ১৬ ॥ 
বিশ্লনাথ-__ইদং স্ব-স্ব-মানেন বষশতং যে বিদো 


২৫২ 








বিদ্বাংসঃ কল্পাদ্দৈনন্দিনাদ্বহিঃ পরত্রাপি তিষ্ঠন্তি তেষাং 
সনকাদীনাং ভূগ্বাদীনাঞ্চ গতিমায়ূঃ ॥ ১৬ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ ইদং’-_অর্থাৎ পিতৃ, দেব ও 
মনুষ্যদিগের যেরাপে স্ব-স্ব-মানে শতবর্ষ পরমায়ূঃ 
হয়, তাহা আপনি বলিলেন । কিন্ত ‘যে বিদঃ’__যষে 
সকল জ্ঞানিজন, “কল্পাদ্‌ বহিঃ'__কল্প, অর্থাৎ 
দৈনন্দিন সৃষ্ট ব্রেলোক্যের বহির্ভাগে অবস্থান করিতে- 
ছেন, সেই সমস্ত সনকাদি এবং ভূগুগণের “গতিং'__ 
অর্থাৎ আয়ুঃ কিরাপ (তাহাও আপনি কৃপাপূর্বক 
বলুন )॥ ১৬ ॥ 


ভগবান বেদ কালস্য গতি ভগবতো ননু। 
বিশ্বং বিচক্ষতে ধীর। যোগরাদ্ধেন চক্ষুষা ॥ ১৭ ॥ 


অন্বয়ঃ__কালস্য (কালরূপিণঃ ) ভগবতঃ গতিং 
ভগবান্‌ (ভবান্‌ ) বেদ €জানাতি )। ননু (ভোঃ ) 
ধীরাঃ যোগরাদ্ধেন (যোগসিদ্ধেন ) চক্ষুষা ( জ্ঞান- 
চক্ষ্ষা ) বিশ্বং (সৰ্ব্বং) বিচক্ষতে (জানত্তি) ॥ ১৭ ৷ 

অনুবাদ-_হে ভগবন্‌, আপনি কালরূপী ঈশ্বরের 
গতি অবগত আছেন, যেহেতু বৃদ্ধিমান বাক্তিগণ যোগ- 
সিদ্ধ চক্ষুদ্বারা সমস্ত বিশ্বই দেখিতে পান ॥ ১৭ | 

বিশ্বনাথ__ভগবান্‌ ভবান্‌ যোগরাদ্ধেন যোগ- 
সিদ্ধেন || ১৭ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-_“ভগবান্‌*__অর্থাৎ স্ব 
আপনি ( মহামুনি মৈত্ৰেয় ), “যোগরাদ্ধেন” _যোগ- 
সিদ্ধ জ্ঞানচক্ষুর দ্বারা (সমস্ত কিছুই বিদিত আছেন) 
|| ১৭] 


শ্রীমৈত্রেয় উবাচ-_ 
ক্কতং ত্ৰেতা ছ্বাপরঞ্চ কলিশ্চেতি চতুর্যুগম্‌ ॥ 
দিব্যেদ্বদশভিব্বষৈঃ সাবধানং নিরূপিতম্॥ ১৮ ॥ 


অন্বয়ঃ- শ্রীমৈত্রেয়ঃ উবাচ ( হে বিদুর ), কৃতং 
(সত্যং) ত্ৰেতা দ্বাপরঞ্চ কলিঃ চ ইতি চতুর্ধুগং দিব্যৈঃ 
দ্বাদশভিঃ বর্ষৈঃ (বর্ষসহস্লৈঃ ) সাবধানং (অবধীয়তে 
ইতি অবধানং সন্ধ্যা সন্ধ্যাংশশ্চ তৎসহিতং যথা 
ভবতি তথা ) নিরূপিতং (পরিমিতম্‌ ) ৷ ১৮:॥ 

অন্বাদ-_মৈহ্ৰেয়: কহিলেন, সত্য, ত্ৰেতা, দ্বাপর 


শ্রীমপ্তাগবতম্‌ 


টিকতে 


( ৩১১১৬-১১ 





এবং কলি-_-এই চারিযুগ, সন্ধ্যা এব 
এ চারিষুগ দিব্য দ্বাদশসহ 
হইয়াছে ॥ ১৮ ॥ 
বিশ্বনাথ--কল্পবহিরায়ুযো হি ভূগ্বাদয়ে ব্রন 
তুল্য/যুষ এব ভবস্তীতি ব্রক্মণ আয়ূব্বক্তং যুগাদীনাং 
মানমাহ--কুতসিতি। বধৰ্বযসহঞ্রৈঃ। অবধীয়ত 
ইত্যবধানং সঙন্ধ্যাসন্ধ্যাংশশ্চ তৎসহিতম্‌ ॥ ১৮॥ 
টীকার বঙ্জানুবাদ--ভ্রিলোক্যের বহিভাগে অব. 
স্থিত ভূপুপ্রভৃতি মহষিগণ ব্রহ্মার তুল্য পরমায়ু লাভ 
করিয়া থাকেন, এই হেতু ব্রহ্মার আয়ু বলিবার জন্য 
যুগাদির পরিমাণ ঝলিতেছেন--কৃতম্”, অর্থাৎ সত্য, 
ভ্রেতা, দ্বাপর ও কলি_-এই চারি যুগ। “দিবো 
দ্বাদশভিঃ বষৈঃ'_ দিব্য দ্বাদশ সহম বৎসরে, 
'সাবধানং-যাহার দ্বারা যুগাদির কাল নির্ধারণ 
করা যায়, তাহা অবধান, অর্থাৎ সন্ধ্যা এবং সন্ধ্যাং- 
শের সহিত (ও চারি যুগ নিরূপিত হইয়াছে) ॥ ১৮॥ 


ং সন্ধ্যাংশ সহিত 
অবৎসর পরিমাণে নিরপিত 
৮11 


চত্বারি ন্রীণি দ্বে চৈকং ক্ৃতাদিষু যথান্রমস্‌ ৷ 
সংখ্যাতানি সহস্সাণি দ্বিগুণানি শতানি চ ॥ ১৯॥ 
অন্বয়ঃ-_রুতাদিষু (সত্যপ্রভৃতিযুগেষু ) যথাক্ৰ- 
মং ( ক্ৰমাণুসারেণ সত্যে ) চত্বারি সহস্রাণি ( ত্রেতা- 
য্নাং ) ভ্রীণি (দ্বাপরে ) দ্বে ( সহস্লে, কলৌ ) একং চ 
(সহস্ৰং ) দ্বিগুণানি শতানি চ সংখ্যাতানি ॥ ১৯॥ 
অনুবাদ-_সত্য, ত্ৰেতা, দ্বাপর ও কলির পরিমাণ 
যথাক্ৰমে চারি, তিন, দুই ও একসহস্র বৎসর এবং 
সন্ধ্যা ও সন্ধ্যাংশ তদ্রপ আট, ছয়, চারি ও দুই শত 
বৎসর ॥ ১৯ ॥ 
বিশ্বনাথ-_যথাক্রমমিতি | কৃতযুগে চত্বারি সং 
আলি । সন্ধ্যাসন্ধ্যাংশয়ে৷শচত্বারি চত্বারি শতানীত্যল্ট 
শতানি এবং ত্রেতাদিষ্বপি যোজ্যম্‌ ॥ ১৯ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-__“যথাক্রমম্__যথাক্রুমে, অর্থাৎ 
সত্যযুগের পরিমাণ-_( দিব্য পরিমাণে ) চারি অহ 
বৎসর এবং সন্ধ্যার চারি শত ও সন্ধ্যাংশের চার 


i 
শত-_ইহাতে আট শত বৎসর । এইরূপ ব্রেণা 


যুগেও যথাক্রমে যোজনা করিতে হইবে ! ১৯ ॥ 














১১৪০-২১ ] 


AY Aen ——— 


2 
হযরত = কালঃ শতসংখ্যয়োঃ । 


তমেবাহর্ষুগং ত তজভ্ঞা যন্ত্র ধৰ্ম্মো বিধীয়তে ॥ ২০ ॥ 


আন্বয়ঃ-শতসংখ্যয়োঃ € উত্তানি শতানি সংখ্যা 
যয়োঃ তয্লোঃ) জন্ধ্যা-সন্ধ্যাংশয়োঃ €যুগস্য আদৌ 
সন্ধ্যা অন্তে সন্ধযাংশঃ তয়োঃ ) আন্তঃ (মধ্যে) যঃ 
কালঃ তজ্জাঃ (কালবিদঃ ) তমেব ( কালং ) যুগম্‌ 
আহঃ (কথয়ন্তি ) যত্ৰ (যুগে ) ধৰ্ম্মঃ ( যুগধন্মঃ ) 
বিধীয়তে (নিরাপ্যতে ) ॥ ২০ ॥ 

অনুবাদ__হে বিদুর, যুগের আদিতে সন্ধ্যা এবং 
অন্তে সন্ধ্যাংশ, ইহাদের পরিমাণ যথাক্রমে যুগসংখ্যক 
শতবসর, এ সন্ধ্যা এবং সন্ধ্যাংশের মধ্যবতীঁকালকে 
যুগ পণ্ডিতগণ ‘যুগ’ বলিয়া থাকেন, সেইকালেই 
যুগবিশেষের ( ধ্যানঘজ্ঞাদি ) ধৰ্ম্ম বিহিত হইয়া থাকে 
| ২০ | 

বিশ্বনাথ__যুগস্য।দৌ সন্ধ্যা অন্তে সন্ধ্যাংশস্তয়োঃ 
কথ্তৃতয়োঃ॥ উত্তানি শতানি সংখ্যা যয়োস্তয়ো- 
ন্তন্মধ্যবর্তী যঃ কালস্তং যুগমাহুঃ ৷ যন্ত্র ধর্ম ইতি 
ধ্যানযক্তপরিচর্য্যা-কীর্তনাত্মকো ধন্মবিশেষঃ। সাধারণ- 
ধৰ্ম্মস্ত গুণভূতঃ ৷ সন্ধ্যাসন্ধ্যাংশয়োরপ্যস্ত্যেব । কিঞ্চ, 
যস্য যুগস্য যো ধৰ্ম্মঃ স এব তৎসন্ধ্যা-সন্ধ্যাংশয়ো- 
রগি প্রধানীভূত ইতি জেয়ং। মনৃষ্যাণাং যষ্ট্যধিক- 
দি । এবং মনুষ্যাণাং বিংশতি- 
সহস্রাধিক-ন্লিচত্বারিংশল্লক্ষবর্ষৈশ্চতুর্যুগং শাস্রেষু যুগ- 
শব্দেনোচাতে ।  তত্রাম্টাবিংশসহস্রাধিক - সপ্তদশ - 
লক্ষৈবৰ্ষেঃ সত্যং, ষণ্নবতিসহস্রাধিকদ্বাদশলক্ষেস্্রেতা । 
চতুঃষস্টিসহস্রাধিকাস্টলক্ষৈদ্দাপরঃ |  দ্বান্লিংশৎ- 
সহস্বাধিকচতুলক্ষৈঃ কলিঃ ৷৷ ২০ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ--“সন্ধ্যা-সন্ধ্যাংশয়োঃ'-- যুগের 
আদিতে সন্ধ্যা এবং অন্তে সন্ধ্যাংশ, তাহাদের, কি 
প্রকার? তাহাতে বলিতেছেন--উক্ত শত সংখ্যা 
যাহাদের ( অর্থাৎ যে যুগের যত সংখ্যা, সন্ধ্যা ও 
সন্ধ্যাংশের তদ্রপ শত সংখ্যা )। তাহাদের (অর্থাৎ 
সন্ধ্যা ও সন্ধ্যাংশের ) মধ্যবর্তী যে কাল, তাহাকে 
পণ্ডিতগণ ‘যুগ’ বলিয়া থাকেন । “‘যন্র’_যে যুগে, 
‘ধ্মঃ’ __যুগধৰ্ম্ম অর্থাৎ যথাক্রমে ধ্যান, যজ্ত, পরি- 
ট্য্যা এবং সঙ্কীত্তনাত্মক ধর্ম্মবিশেষ (অর্থাৎ সতা- 
যুগে ধ্যান, ভ্রেতাষুগে যজ্ঞ, দ্বাপরযুঃগে পরিচর্য্যা এবং 
কলিযুগে শ্রীহরিনাম সঙ্কীর্্তনরূপ বিশেষ যুগধর্ম্ম ) 


তৃতীয় জ্ধঙ্ধঃ 





২৫৩ 
নিরূপিত হইয়াছে। কিন্তু সাধারণ ধৰ্ম্ম গৌণরূপে 
সব্বযুগে রহিয়াছে। সন্ধ্যা এবং সন্ধ্যাংশেও এইরূপ 
আছে। আর, যে যুগের যে ধৰ্ম্ম, তাহাই সন্ধ্যা ও 


সন্ধ্যাংশেও প্রাধান্রূপে বর্তমান, ইহা জানিতে 
হইবে 

মনুষ্যগণের তিনশত ষাট্‌ ৩৬০) বৎসরে দেব- 
গণের এক বর্ষ। এই প্রকার মনুষ্যগণের পরিমাণে 
বিংশতি সহস্রাধিক, ভ্রি-চত্বারিংশৎ লক্ষ (অর্থাৎ 
তেতাল্লিশ (8৩) লক্ষ ), বিশ (২০) হাজার বর্ষে । 
“চতুর্যুগ*_ শাস্ত্রে যুগ শব্দে বলা হইয়াছে। তন্মধ্যে 
মনুষ্য-পরিমাণে সপ্তদশ লক্ষ অঙ্টাবিংশতি সহস্র 
(১৭,২৮০০০) বৎসরে সত্যধুগ । দ্বাদশ লক্ষ ছিয়া- 
নব্বই হাজার (১২,৯৬০০০) বৎসরে ভ্রেতাযুগ | 
আটলক্ষ চৌষট্রি হাজার ৮,৬৪০০০) বৎসরে দ্বাপর 
যুগ। চারি লক্ষ বন্রিশ হাজার (৪,৩২০০০) বৎসরে 
কলিযুগ ॥ ২০ || 


ধৰ্ম্মশ্চতুষ্পান্মনূজান্‌ রুতে সমনুবর্তুতে ৷ 
স এবান্যেম্বধস্মেণ ব্যেতি পাদেন বদ্ধতা ॥ ২১ ॥ 

অন্বয়ঃ _কুতে (সতাযূগে ) চতুজ্পাৎ (সম্পূর্ণঃ) 
ধৰ্ম্মঃ মনুজান্‌ (নরান্‌) সমনুবর্ততে ( আশ্রয়তি )। 
সঃ এব (ধৰ্ম্মঃ ) পাদেন ( পাদেন পাদেন ) বদ্ধতা 
(বদ্ধ মানেন ) অধর্মেণ (হেতুনা ) অন্যেষু (ভ্রেতা- 
দিষু যুগেষু পাদ্দেন পাদেন ) ব্যেতি (হুসতি) ৷৷ ২১ ৷৷ 
অনুবাদ-_-(হে বিদুর ! ) সত্যযূগে ধৰ্ম্ম চত্জ্পাদ্‌ 
(তপঃ, শৌচ, দয়া ও ক্ষমা) অর্থাৎ সম্পূর্ণরূপে 
মানবগণকে আশ্রয় করেন৷ সেই ধর্মই অন্যান্য যুগে 
এক একপাদ করিয়া বর্ধমান অধর্ম্মের দ্বারা একপাদ 

করিয়া হ্রাস হইয়া থাকে | ২১ ॥ 
বিশ্বনাথ-_-চতুষ্পাৎ পূর্ণঃ মনুজাননুলক্ষীকৃত্য 
অন্যেষু ভ্রেতাদিষু অধর্মেণ পাদেন পাদেন বদ্ধতা 
বর্ধমানেন হেতুনা ব্যেতি পাদেন পাদেন হুসতি ৷৷ ২১॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ_“কুতে ধৰ্ম্মঃ চতুষ্পাৎ'_ 
সত্যযুগে ধৰ্ম্ম চতুষ্পাৎ অর্থাৎ সম্পূর্ণরূপে মনুষ্য- 
নি অনুবত্তী ছিল ! অন্যান্য ভ্রেতাদি যুগে অধর্ম্মের 
এক একটি পাদ বদ্ধিত হওয়ায়, ধর্মেরও ক্রমশঃ 
এক একটি পাদ হ্থাসপ্রাপ্ত হইয়াছে ( অর্থাৎ সত্যযুগে 


২৫৪ 


Pe AAAI 


তপঃ, শৌচ, দয়া ও ক্ষমা__এই চারিটি ধর্ম সম্পূর্ণ- 
রূপে মনুষ্যগণে বর্তমান ছিল, ভ্রেতাদি যুগে অধর্মের 
রদ্ধি হওয়ায় ক্রমশঃ ধর্মের এক একটি পাদ ক্ষীণ 
হইয়াছে ) ॥ ২১ ৷ 





ভ্রিলাক্যা যুগসাহস্রং বহিরাব্রক্মণো দিনম্‌ । 
তাবত্যেব নিশা তাত যন্নিমীলতি বিশ্বস্থক্‌ ॥ ২২ ॥ 


অন্বয়ঃ_( হে) তাত, ব্ৰিলোক্যাঃ বহিঃ আব্র- 
ক্মণঃ € মহ্র্লোকঃ প্রভৃতি ব্ৰহ্মলোক মভিব্যাপ্য ) যুগসা- 
হত্রং ( চতুর্গহত্্ং একং ) দিনং তাবতী (চতুষুগ- 
হত্রপরিমিতা ) এব নিশা যৎ (যস্মাৎ) বিশ্বস্থক 
(ব্রক্মা ) নিমীলতি (স্বপিতি ) ৷৷ ২২ ॥ 


অনুবাদ--হে তাত, এই ভ্রিলোকের বহির্ভাগে 
মহর্লোক প্রভৃতি ব্ৰহ্মলোক পৰ্য্যন্ত চতুর্যুগ-সহত্র 
বৎসরে একদিন; রান্রিও তদ্রপ। এ রান্রিকালে 
বিশ্বত্রষ্টা ব্ৰহ্মা নিদ্ৰিত হন ৷৷ ২২ ॥ 


বিশ্বনাথ__ভ্রিলোক্যা বহি্মহর্লোকপ্রভুতি-্রক্ম- 
লোকমভিব্যাপ্য চতুর্যুগসহত্রমেকং দিনম্। যদ্যস্যাং 
বিশ্বসৃগ্ত্রক্মা নিমীলতি, তদৈব স্বপন্তং গর্ভোদশায়িন- 


মনুস্বপিতি। এবং যুগসহম্রদয়ং ব্রন্মণোহহোরান্রঃ 
তত্র মনুষ্যাণাং চতুঃষঞ্টিকোট্যধিকাম্টপদ্মবর্ষ।ণি 
ভবন্তি ৷ ২২ | 


টীকার বজানুবাদ-_“ভ্রিলোক্যাঃ বহিঃ”__ভ্রিলো- 
কের বহির্ভাগে, 'আব্রক্মণঃ__মহর্লোক হইতে ব্রহ্ম- 
লোক পৰ্যন্ত চতুর্যৃগ সহস্ৰ বৎসরে (ব্রহ্মার) এক 
দিন, ‘তাবতী’__এরূপ অর্থাৎ চতুর্যুগ সহস্র পরিমিত 
কালে ব্রহ্মার এক রাত্রি । ‘যদ্‌’__যে রান্রিকালে 
বিশ্বত্রষ্টা ব্রহ্মা নিদ্ৰিত হন, অর্থাৎ এ কালেই নিদ্ৰিত 
গরভোদক-শাক্সীতে (ব্ৰহ্মা ) শয়ন করেন । এইরূপ 
যুগসহস্ৰদ্বয় ব্রহ্মার এক অহোরান্র, তখন মনুষ্যগণের 
চতুঃষ্চ্টি (৬৪) কোটি অধিক অষ্ট পদ্ম বৎসর 
হয় (অর্থাৎ মনুষ্যপরিমিত অজ্টপদ্ম চৌষটি কোটি 
বৎসরে ব্রহ্মার এক অহোরান্র হয় ) ॥ ২২ ॥ 

মধব- ব্রহ্মণা কালনাম্না ত সহ শেতে হরিনিশি 
ইতি ব্ৰাহ্মে ॥ ২২ ৷ 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 


| ৩১১২১২৪ 


নিশাবসান আরব্ধো লোককে 


যাবদ্দিনং ভগবতো মনুন্‌ ভুঞ্জংশ্চতুদ্দশ ॥ ডা 
|| 





অন্বয়ঃ__নিশাবসানে ( চত্যুগসহস্রপরি 
রান্র্যাঃ অন্তে ) আরব্ধঃ লোককল্পঃ যাবৎচ তুদ্দশ মম 
ভুঞ্জন্‌ (পালয়ন্‌ ব্যাগ্রুবন্‌ ইত্যর্থঃ) অন্ব্তত 
(তাবৎ ) ভগবতঃ (ব্ৰহ্মণঃ) দিনং পু 
মাণং ভবতি ) ৷ ২৩ ॥ es 

অনুবাদ--অনন্তর রান্লিশেষ হইলে লোক সৃষ্টি 
কাধ্য আরস্ত হয় এবং তাহা চতুদ্দশ মনু ব্যাগিয় 
বর্তমান থাকে, তাবৎকাল পর্যন্তই ভগবান্‌ ব্রহ্মার 
দিন | ২৩ ॥ 

বিশ্বনাথ_-তন্র দিনস্থিতিমাহ-_নিশাবসান ইতি। 
চতুদ্দশ মনূন্‌ মন্বন্তরাণি ভূঞ্জন্‌ ব্যাপ্ুবন্‌ লোকানাং 
কল্পঃ || ২৩ ॥ 

টীকার বঙানুবাদ-_ তন্মধ্যে ব্রহ্মার) দিন-স্থিতি 
বলিতেছেন__“নিশাবসানে' -- রান্লির শেষে (অর্থাৎ 
্রক্মার চতুর্যুগ পরিমিত রাত্রি শেষ হইলে ) 'লোক- 
কল্পঃ'__-লোকস্থঞ্টির কাধ্য আরম্ত হয়। তাহা 
চতুর্দশ মনু (মন্বন্তর ) ব্যাপিয়া যতকাল বর্তমান 
থাকে, ততকাল পৰ্য্যন্ত ভগবান্‌ ব্রক্মার দিন ॥ ২৩॥ 


মিতায়াঃ 


স্বং স্বং কালং মনুভূঙক্তে সাধিকাং হ্যেকসপ্ততিম্‌॥২৪৷৷ 


ন্বয়ঃ-_সাধিকাং (কিঞ্চিদধিকাং ) যুগানাং 

(চতুৰ্যুগানাং ) একসপ্ততিং হি ( কালম্‌ এব ব্যাগ্য 
মনুঃ ) স্ব-স্বকালং ভুঙ্ক্তে ॥ ২৪ ৷৷ 

অনুবাদ-_ (হে বিদুর ), এক এক মনু কিঞি” 
দধিক একসপ্ততিযুগ-পরিমিত কাল স্ব-স্ব-আধিপতা 
ভোগ করিয়া থাকেন ॥ ২৪ ॥ 

বিশ্বনাথ-_মনুঃ স্বায়ভ্তবাদিঃ কিঞ্চিদধিকাং চু 
যুগানামেকসপ্ততিং কালং ব্যাপ্য তত্র দেবমানেন 
দ্বিপঞ্চাশৎ-সহম্রাধিকান্যস্টলক্ষাণি বর্ষাণি ভবন্তি 
মনুষ্যমানেন তু শ্রিংশৎকোট্যঃ সপ্তষষ্টিলক্ষাণি 
বিংশতিঃ সহম্রাণীতি। তথোক্তং বিষ্ণুপূরাণে_ 
ন্রিংশৎকোট্যন্ত সম্পর্ণাঃ সংখ্যাতাঃ সংখ্যয়া দিজ! 
সপ্তষচ্টিস্তখান্যানি নিষতানি মহামূনে ৷ বিংশভিন্ঠ 
সহত্রাণি কালোহয়মধিকং বিনা। মনবন্তরগা 
সংখ্যেয়ং মানুইষর্বৎসরৈদ্বিজ.]। ইতি ॥ ২৪ ॥ 
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সকার বজানুবাদ-_নুঃস্থায়ন্তু প্রভৃতি 
এক এক মনু কিঞ্চিদধিক চতুর্যগের এক সপ্ততি 
(অর্থাৎ এক সপ্ততি যুগ পরিমিত) কাল ভোগ 
তাহাই তাহাদের স্ব স্বকাল। উহা দেব- 


করেন । 
পরিমিত অষ্ট লক্ষ দ্বি-পঞ্চাশৎ সহস্র € ৮,৪২০০০) 
বৎসর কাল। মনুষ্যপরিমাণে_প্লিশ কোটি শপ্ত- 


ম্চিট ৬৭) লক্ষ বিশ হাজার বৎসর কাল। তথা 
বিষ্ণুপুরাণে উত্ত হইয়াছে_-ণহে দ্বিজ! সম্পূর্ণ 
গ্রিশৎ (৩০) কোটি গণনা করিয়া, হে মহামূনে ! 
তারপর আরও সপ্তষচ্টি (৬৭) নিষূত; বিংশতি 
সহস্র কাল গণনা করিবে, হে দ্বিজ ! তাহাই মনুষ্য 
পরিমিত বৎসরে ( এক একটি ) মন্বন্তরের কাল ।” 
॥ ২8৪ ॥ 

মধ্ব__দিনস্থো ভগবান্‌ ভোক্তা । 

যুগেকসপ্ততেরধ্বং সার্ধাষ্টাদশলক্ষকম্‌ । 

বৎসরাণাং মনোর্ভক্তিঃ সহত্রং চতুরুত্তরম্‌ ॥ 

শতানাং প্রলয্মশ্চৈব পঞ্চোস্তরমথাপি চ। 

আদ্যেষ্‌ ষট্সু প্রথমে দ্বিসাহত্রাং প্রকীত্তিতম্‌ । 

বৎসারাণাং মনোরন্তরেব মীন্দ্রাদীনাং ভবেৎ ॥ 
ইতি মহাবারাহে ॥ ২৪ ॥ 


মন্বস্তরেষু মনবস্তদ্ধংশ্যা খাষয়ঃ সুরাঃ | 
ভবন্তি চৈতে যুগপৎ সুরেশাশ্চানু যে চ তান্‌ ॥ ২৫ ॥ 
অন্বয়ঃ __মন্বন্তরেষু তদ্বংশ্যাঃ ( মনুবংশ্যাঃ 
পৃথীপালকাঃ ভ্রমেণ ভবন্তি, পরন্ত ) মনবঃ খষয়ঃ 
সুরাঃ সুরেশাঃ (ইন্দ্রাঃ) চ যে চ তান্‌ অনু (অনুবর্তত্তে 
গন্ধাব্বাদয়ঃ তে অপি ) যুগপৎ সেমকালমেব ভবন্তি) 
॥২৫ | 
অনুবাদ- _মন্বন্তরসমূহে মনুবংশীয় পৃথীপালগণ 
ক্রমে ক্রমে উৎপন্ন হন, কিন্তু মনু সপ্তষি, দেবতা, 
ইন্দ্র এবং ইহাদের অন্বত্তী গন্ধবর্বাদি একই সময়ে 
উৎপন্ন হইয়া থাকেন ॥ ২৫ ॥ 
বিশ্বনাথ__মনুবংশঃ পৃথীপালকঃ ক্ৰমেণ ভবতি । 
সপ্তষিপ্রভূতয়স্ত যুগপৎ সমকালমেব ভবন্তি। সুরেশা 
স্তাননুবর্তন্তে। যে গন্ধব্বাদয়সেহপি ৷৷ ২৫ ॥ 


টীকার, বঙ্গানুবাদ__“মন্বন্তরেষু মনবস্তদ্বংশ্যাঃ’ 
মন্বন্তরসমূহে মনু এবং তদ্বংশীয় পৃথিবীপালক- 


তুতীয়ক্কন্ধঃ - 





২৫৫ 
হো: 
গণ ক্ৰমে ক্রমে উৎপন্ন হইয়া থাকেন। কিন্তু সপ্তষি 
প্রভৃতি 'যুগপৎ'_অর্থাৎ এককালেই উৎপন্ন হন। 
সুরেশা$' ইন্দ্রগণ ও তাহাদের অনুবস্তী যে সকল 
গন্ধব্ প্রভৃতি, তাহারাও সমকালেই উৎপন্ন হন 
|| ২৫] 


এষ দৈনন্দিনঃ সর্গো ব্রাহ্ম স্রেলোক্যবর্তনঃ 
তিষ্যঙ, নুপিতৃদেবানাং সম্ভবো যন্ত্র কর্মভিঃ ৷৷ ২৬1 


অন্বয়ঃ__ ভ্রেলোক্যবর্তনঃ (ন্ৈলোক্যং বর্তয়তি 
ইতি ভ্রিলোকপ্রবর্তয়িতা ) এষ (কথিতরাপঃ ) 
দৈনন্দিনঃ ব্রাহ্মঃ (ব্ৰহ্মণঃ সম্বন্ধী ) সর্গঃ ( সৃষ্টি- 
প্রকারঃ ) যন্র (সর্গে ) কর্ম্মভিঃ তি্যঙ্ন্পিতিদেবা- 
নাং সম্ভবং ( উৎপত্তিঃ ভবতি )।॥ ২৬ ॥ 

অনূবাদ-_( হে বিদুর ) ইহাই ভ্রিলোকের উৎ- 
পাদক, ব্রহ্মার দৈনন্দিন সৃচ্টি_-ইহাতে নিজ নিজ 
কর্মানূসারে তির্য্যক্‌, মন্ষ্য, পিতৃ ও দেবতাগণের জন্ম 
হইয়া থাকে ৷৷ ২৬ ॥ 

বিশ্বনাথ-_ভ্রিলোকে) বর্তত ইতি সঃ ভ্রৈলোকা- 
সৃষ্টিরিত্যর্থঃ ॥ ২৬ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__“ব্রিলোক্য-বর্তনঃ'__ভ্রেলোক্যে 
যাহা থাকে, অর্থাৎ ত্ৰৈলোক্য সৃচ্টি__এই অর্থ ॥২৬৷৷ 


মন্বন্তরেষু ভগবান্‌ বিভ্ৎ সত্বং স্বমৃত্তিভিঃ ৷ 
মন্বাদিভিরিদং বিশ্বমবত্যুদিতপৌরুষঃ ॥ ২৭ ॥ 


অন্বয়ঃ__মন্বন্তরেষু উদিতপৌরুষঃ €আবিষ্কুত- 
পূরুষা-বতারঃ ) স্বমৃত্তিভিঃ সত্বং (শুদ্ধসত্বং শুদ্ধসত্ব- 
ময়মৃত্তিং) বিভ্রৎ ( বিভ্রাণঃ ) ভগবান্‌ মন্বাদিভিঃ 
(সহ) ইদং বিশ্বং অবতি (রঞ্ষতি )॥ ২৭ ॥ 

অনুবাদ__মন্বন্তরসমূহে ভগবান্‌ সত্তগুণ অব- 
লম্বন-পৃর্বক পুরুষাকার প্রকাশ করিয়া মন্বন্তরাব- 
তারসমূহ দ্বারা এই বিশ্বের রক্ষা করিয়া থাকেন |1২৭।॥ 

বিশ্রনাথ__-্ব মুত্তিভিরবতারৈঃ উদিত-পৌরুষঃ 
আবিষ্কৃতপুরুষাকারঃ ! ২৭ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ--স্বমৃত্তিভিঃ'_( শুদ্ধসত্ময় ) 
অবতারগণের দ্বারা, "উদিত-পৌরুষ'_যিনি পুরুষা- 
কার প্রকাশ করিয়াছেন ॥ ২৭ ॥ 


২৫৬ 


৮০ টক কক ক 


তমোমান্রামূপাদায় প্রতিসংরুদ্ধবিন্রুমঃ | 
কালেনানুগতাশেষ আস্তে তুষ্ণীং দিনাত্যয়ে ॥ ২৮ ॥ 


অন্বয়ঃ--তমসঃ মাত্রাং (লেশং) উপাদায় 
(স্বীকৃত্য) প্রতিসংরুদ্ধবিভ্রমঃ (প্রতিসংরহদ্ধঃ বহ্য্যা- 
দিভিঃ অথবা নিরুত্তঃ আর্তঃ বিক্রুমঃ ভুরাদিলোক- 
ত্রয়ং ব্যাপারো বা যেন সঃ) কালেন অনুগতাশেষঃ 
( অনুগতং অনুপ্ৰবিষ্টং অশেষং ভ্রেলোক্যস্য জীবরন্দং 
যস্মিন সঃ বিভুঃ) দিনাত্যয়ে (রাভ্রো) তুফ্ীং 
€(ত্যক্তমায়াবিনোদঃ ) আস্তে (বর্ততে ) ৷৷ ২৮ ৷৷ 

অনুবাদ--অনস্তর দিবাবসানে তিনি তমোগুণের 
লেশমান্ত অবলম্বনপূবর্বক কালাগ্নিরুদ্ররপে আপনার 
সমুদয় বিক্রম প্রত্যাহাত করেন; সেইকালে প্রিলোকস্ 
জীবসমূহ তাঁহাতেই অনুপ্রবিষ্ট হয়, সুতরাং তিনি 
মায়িক লীলাবিনোদ পরিত্যাগ করিয়া তুষ্ণীভাবে 
অবস্থিত হন ৷৷ ২৮ ॥ 

বিশ্রনাথ-_রান্রিগতাং স্থিতিমাহ--তমসো মান্রাং 
ব্রেলোক্যমান্রসংহারার্থং লেশং কালাগ্নিরুদ্ররূপেণ 
স্বীকৃত্য সংহারং প্রতিসংরুদ্ধো বহগাদিভিরারতো 
বিশ্রুমো ভূরাদিলোকন্রয়ং যেন সঃ।  বিভ্রুমো 
ভূভুবংস্বরিতি পূব্বোকজ্তেঃ । ততশ্চানগত মনুপ্রবিষ্ট- 
মশেষং ভ্রৈলোক্যস্থ-জীববন্দং যত্ৰ সঃ। তৃষ্ীং 
ত্যক্ত-মায়িকলীল।বিনোদ ইত্যর্থঃ॥ ২৮ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-__রান্্রিকালীন স্থিতি বলিতেছেন 
_-তিমোমান্র।ং'» কেবল ভ্রিলোক্যের সংহারের নিমিত্ত 
তমোগুণের কিঞ্িন্মান্র লেশ কালাগ্নি-রুদ্ররূপে “উপা- 
দায়' স্বীকার (অবলম্বন ) করিয়া, 'প্রতিসংরুদ্ধ- 
বিক্রমঃ__প্রতিসংরুদ্ধ অর্থাৎ বহি প্রভৃতির দ্বারা 
আর্ত হইয়াছে, বিক্রম বলিতে ভূরাদি লোকন্রয় 
যাহা কর্তৃক, তিনি । পূৰ্ব্বে (দ্বিতীয় স্কন্ধে ষষ্ঠ 
অধ্যায়ে ) উক্ত হইয়াছে--“সেই পুরুষের বিক্রম 
€ পাদন্যাস ) ভূর্লোক, ভূবলোক এবং স্বর্গলোকের 
আশ্রয়” তারপর “অনুগতাশেষঃ__ অনুগত অর্থাৎ 
অনুপ্রবিষ্ট রহিয়াছে, অশেষ অর্থাৎ ত্ৰৈলোক্যে অব- 
স্থিত জীবরুন্দ যেখানে, তিনি । “দিনাত্যয়ে*_ দিনের 
অবসানে, রান্রিতে, “তুফীম্‌ আস্তে” মায়িক লীলা- 
বিনোদ পরিত্যাগ-পূর্ব্বক তিনি তুষ্ীস্তাবে থাকেন, 
এই অর্থ ৷ ২৮ ৷ t 





—— — 


শ্রীমস্তাগব তম্‌ 





AAA AAA AA 


তমেবান্বপিধীয়ন্তে লোকাভুরাদয়ন্তরয়ঃ ৷ 
নিশায়ামনুনৃভ।য়াং নির্দুক্তশশিভাদ্করম ॥ ২৯॥ 


AAA 
AA 


অন্বন্নঃ--নিশাগ্নামনু্বত্তায়াং (সত্যা 
(ূর্ভুবঃস্বরাত্মকঃ ) ভ্রয়ঃ লোকাঃ নিৰ্ম্মুক্ত-খমিভাঙ্কুর 
নির্মক্তঃ নির্ভঃশ শী ভাক্ষরশ্চ যন্ত্র যথা ভবতি ধা 
তমেব অনু অপি € তৎকালানন্তরমেব ) ধর 
(তিরোহিতাঃ ভবন্তি )॥ ২৯ ॥ 

অনুব।দ _প্রান্মনিশা উপস্থিত হইলে ভুরাদি 
লোকন্রয় সম্পূর্ণ চন্দ্রসূর্যরহিত হইলে যেরাগ হয়, তদ্ধগ 
কালাগ্নি রুদ্রের পশ্চাৎ পম্চাৎ আপনা হইতেই তি 
হিত হয় ॥॥ ২৯।। 

বিশ্বনাথ_ ততশ্চ তমনূলক্ষীকৃত্য অপিধীয়ন্ে 
কন্মকর্তরি স্বয়মেব তিরোহিতা ভবস্তীত্যর্হঃ। নির্ম্মজঃ 
রহিতঃ শশী ভাস্করশ্চ যথা স্যান্তথা ॥ ২৯ 

টীকার বজান্বাদ _“ততশ্চ'__তারপর, ব্রান্মী 
নিশা উপস্থিত হইলে, ‘তম্‌ অনু*্তীহাকে লক্ষ্য 
করিয়া, অর্থাৎ সেই কালাগ্নিরুদ্রের পশ্চাৎ গশ্চাৎ 
ভুরাদি'লোকন্রয় আপনা হইতেই তিরোহিত হইয়া 
থাকে ।  অপিধীয়ন্তে”_ ইহা কক্ম-কন্তরি প্রয়োগ, 
অর্থাৎ যেন নিজে নিজেই তিরোহিত হইল, এই অর্থ। 
তাহাতে দৃষ্টান্ত__“নিশুক্ত-শশিভাস্করম্‌*চন্দ্র ও 
সৃষ্য একেবারেই রহিত হইলে যেরূপ হয়, তদ্রগ 
॥ ২৯ | 


ং) ভূরাদয়ঃ 


শন 


রো- 


ভ্রিলোক্যাং দহ্যমানায়াং শক্ক্যা সহষেণা।গ্রিনা ৷ 
যান্ত্যক্মণা মহর্লোকাজ্জনং ভূগাদয়োহদিতাঃ ৷৷ ৩০ ॥ 
অন্বয়ঃ__শক্ঞ্যা সন্কর্ষণাগ্সিনা ( ভগবচ্ছক্তিরগেণ 
সঙ্কৰ্ষণ-মুখোদ্ূত-রুদ্রাগ্নিনা ) ভ্রৈলোক্যাং দহ্যমানায়ং 
সেত্যাং ) উত্মণা (উত্তাপেন ) অদিতাঃ ( পীড়িতাঃ) 
ভুগ্বাদয়ঃ (মহর্লোকবাসিনঃ খাষয়ঃ) মহর্লোকাঃ 
জনং (জনলোকং) যান্তি (প্রবিশন্তি ) ৷৷ ৩০ ॥ 
অনুবাদ-_ভগবান্‌ অক্কর্ষণ দেবের মুখাপ্রিথার 
এই ত্ৰৈলোক্য দগ্ধ হইলে এ অগ্নির উত্তাপ-পীড়িত ₹* 
প্রভৃতি মহস্বিগণ মহর্লোক হইতে জনলোকে গণ 
করেন ॥ ৩০॥ 
বিশ্বনাথ__কেন প্রকারেণ ইত্যপেক্ষায়ামাহ 
ত্ৰিলোক্যামিতি ৷ ৩০ ণী 





৩১১/৩০-৩৩ ] 

টীকার বঙ্জানুবাদ__কি প্রকারে £ ইহার অপে- 
গন বলিতেছেন '্লিলোক্যাম্‌ অর্থাৎ ভ্রিলোক 
ত থাকিলে ইত্যাদি ৷৷ ৩০ ॥ 


শপ শী 


দগ্ধ হইত 


তাবৎ ভ্রিভুবনং সদ্যঃ কলা ত্তোধিতসিন্ধবঃ ৷ 


প্নাবয়ন্তাৎকটাটোপ-চণ্ডবাতেরিতো্ময়ঃ ॥ ৩১1) 


অল্বয়ঃ_-তাবৎ (তদা) কল্লান্তিধিতসিন্ধবঃ 
(কল্পান্তেন কালেন এধিতাঃ প্রবৃদ্ধাঃ সিহ্ধবঃ সমূদ্রাঃ ) 
উৎকটাটোপচণ্ডবাতেরিতোর্ম্ময়ঃ ( উৎকটঃ প্রবলঃ 
আটোপঃ ক্ষোভঃ যেষাং তে চ চণ্ডবাতেন প্রবলবায়ুনা 
ঈরিতোর্ঘয়ঃ পরিচালিত-তরঙ্গাঃ চ তথাভূতাঃ ) সদ্যঃ 
(অবিলদ্বেন ) ভ্রিভুবনং প্রাবয়ন্তি ॥ ৩১ ॥ 

অনুবাদ-- কল্পান্তকাল উপস্থিত হইতে সমুদ্রসকল 
বদ্ধিত হয় এবং উৎকট ক্ষোভযুক্ত প্রচণ্ড বায়ুবেগে 
তরজসমূহ পরিচালিত হইয়া ত্রিভূবনকে সদ্যই পরি- 
প্বিত করিয়া দেয় ॥॥ ৩১ ॥ 

বিশ্বনাথ-_সদ্য ইতি শ্রিলোক্যাং দগ্ধায়াং সত্যাম- 
বিলস্বেনেত্যর্থঃ। দাহস্ত শতবর্ষপর্যযন্তো জেয়ঃ ৷ 
উৎকট আটোপঃ ক্ষোভো যেষাং তে চ; তে চণ্ড- 
বাতেরিততরঙ্গাশ্চেতি তে ॥ ৩১ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-__“সদ্যঃ'_ তৎক্ষণাৎ অর্থাৎ 
ব্রিলোক দগ্ধ হইলে, তৎপরক্ষণেই, অবিলম্বে, এই 
অর্থ । দাহ কিন্ত শতবর্ষকাল পৰ্য্যন্ত জানিতে হইবে । 
'উৎ্কটাটোপ-চণবাতেরিতোন্য়িঃ__যাহাদের তরজ- 
সমূহ উৎকট (প্রবল ) আটোপ অর্থাৎ ক্ষোভবুক্ত 
এবং প্রচণ্ড বায়ুর বেগে ভীষণভাবে বিচলিত হইয়াছে, 
(সেই সকল সমুদ্র বদ্ধিত হইয়া সদ্যই শ্রিভুবনকে 
প্লাবিত করিয়া দেয় )।। ৩১ ৷ 


অন্তঃ স তঙ্িমন্‌ সলিলে আস্তেইনভ্তাসনো হরিঃ । 
যোগনিদ্রানিমীলাক্ষঃ ভ্ত.য়মানো জনালয়ৈঃ ৷৷ ৩২ ৷ 
অন্বয়ঃ-_অনভ্তাসনঃ (শেষঃ এব শয্যা যস্য সঃ) 
সঃ প্রেসিদ্ধঃ ) হরিঃ তঙ্গমন্‌ সলিলে অন্তঃ (মধ্যে ) 
যোগনিদ্রানিমীলাক্ষঃ (যোগ এব নিদ্রা তয়া নিমীলে 
মীলিতে অক্ষিণী যস্য সঃ) জনালয়ৈঃ (জনলোক- 


==) 


তৃতীয্নস্ধন্ধঃ 





২৫৭ 


MONI 
SEY 





NE 


বাসি-মহর্লোকাগতৈঃ ভূণ্ডপ্ৰভৃতিভিঃ অন্যৈশ্চ ) স্তয়- 
মানঃ (সংস্ততঃ ) আস্তে (তিষ্ঠতি )॥ ৩২ | টি 

অনুবাদ-_সেইকালে ভগবান্‌ হরি প্রলয়পয়োধি- 
জলে অনন্ত-শয্যায় শয়ন করেন এবং জনলোকবাসী 
ও মহর্লোক হইতে আগত ভূণ্ড প্রভৃতি মহষিগণ 
কর্তৃক সংস্তত হইয়া যোগনিদ্রায় নয়ন মুদ্রিত করতঃ 
অবস্থান করেন ॥ ৩২ ॥ 

বিশ্বনাথ__যোগাখ্যা বিমলাদীনাং চিচ্ছক্তিববত্তীনাং 
পঞ্চমী সৈব তদানীং নিদ্রারূপা তয়্া মুদিতনেত্রঃ । 
জনালয়ৈজ্জনলোকনিবাসিভিমুনিভিঃ ॥ ৩২ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_“যোগনিদ্রা-নিমীলাক্ষঃ-_ 
যোগনিদ্রার দ্বারা যাঁহার অক্ষিদ্বয় নিমীলিত হইয়াছে । 
এখানে যোগ বলিতে বিমলাদি চিচ্ছক্তিবত্তির পঞ্চমী 
যোগ-নাম্নী, তিনিই তৎকালে নিদ্রারপে ছিলেন, 
তাহার দ্বারা যিনি নেত্র মুদিত করিয়াছেন । “জনা- 
লয়ৈঃ-_-জনলোক-নিবাসী মুনিগণ কর্তৃক (স্তয়মান 
হইয়া অবস্থান করিতেছিলেন ) ॥ ৩২ ॥ 


এবংবিধৈরহোরান্রৈঃ কালগত্যোপলক্ষিতৈঃ ৷ 
অপক্ষিতমিবাস্যাপি পরমায়ুবয়ঃশতম্‌ ॥ ৩৩ ॥ 


অন্বয়ঃ-_কালগত্যা (কালস্য গত্যা পরমা 
এবাদিরূপয়া ) উপলক্ষিতৈঃ এবংবিধৈঃ ( চতুর্যুগদ্ধি- 
সহম্র-পরিমিতৈঃ ) অহোরাঘ্রৈঃ বয়ঃশতং (বর্ষশতং) 
অস্য অপি (্ৰেহ্মণ অপি) পরমায়ুঃ অপক্ষিতং 
( অপক্ষীণমিব গতপ্রায়মিব ) ॥ ৩৩ ॥ 

অনুবাদ --কালগতি দ্বারা উপলক্ষিত এইপ্রকার 
অহোরাত্রে যে একশত বৎসর ব্রহ্মার পরমায়ু, তাহাও 
কালধর্সে গতপ্রায় বোধ হয় ॥ ৩৩ ॥ 

বিশ্বনাথ__অস্য বরক্মণোহপ্যায়ুরপক্ষিতমপক্ষীণং 
গতপ্রায়মেবেতি যজ্মাদ্বিভেম্যহমিত্যুজ্যা কালাদ্বিভ্যতা 
ব্রহ্মণাপি বিষয়ভোগেভ্যো বিরজ্য নিরন্তরমেব ভগবান 
পাস্যতে মনুষ্যাঃ কিয়দায়ুষঃ কেন সাহসেন বিষয়- 
মুপভুঞ্জানাস্তং ন ভজন্তীতি ভক্তিবৈরাগ্যয়োঃ প্রযস্ 
আবশ্যক ইতি কালনিরূপণ-প্রয়োজনমুক্তম্‌ ॥ ৩৩ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__এই ব্রক্মারও আমুক্ষাল, 
*অপক্ষিতমিব'--গতপ্রায়ের ন্যায়, অর্থাৎ প্রায় শেষ 


২৫৮ 
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হইয়া আসিয়াছে । পূর্ব্বে (তৃতীয় স্কন্ধের নবম 
অধ্যায়ে) ব্ৰহ্মা বলিয়াছেন--“যঙ্মাদ্‌ বিভেম্যহমপি” 
অর্থাৎ যে কাল হইতে দ্বি-পরাদ্দ-কালস্থায়ী সত্য- 
লোকে অধিষ্ঠিত হইয়াও আমি (ব্ৰহ্মা) ভীত 
হইতেছি-- ইহাতে কাল হইতে ভীত ব্রক্মাও বিষয়- 
ভোগ হইতে নিবৃত্ত হইয়া নিরন্তরই শ্রীভগবানের 
উপাসনা করিতেছেন, আর অত্যন্প পরমায়ুবিশিষ্ট 
মনুষ্যগণ কোন্‌ সাহসে বিষয় উপভোগে রত হইয়া 
সেই ভগবানকে ভজন করে না? অতএব ভক্তি 
এবং বৈরাগ্যের প্রযত্র করা আবশ্যক--ইহা বুঝাই- 
বার নিমিত্ত কাল-নিরাপণের প্রয়োজন উক্ত হইল 
॥ ৩৩ ॥ 

মধ্ব__-অস্য ব্ৰহ্মণঃ, ব্রক্মণো দিনমিত্যুক্তত্বাৎ। 

নায়ুর্মানং ভগবতঃ কস্মিন্‌ রূপোহপি বিদ্যতে ৷ 

অনাদিত্বাদমধ্যত্বাদনত্তত্বাচ্চ সোহব্যয়ঃ ॥ 
ইতি হরিবংশে ॥ ৩৩ ॥ 


যদদ্ধমায়ুষস্তস্য পরাদ্ধমভিধীয়তে ৷ 
পূ্বঃ পরাদ্ধোহপল্রান্তো হাপরোহদ্য প্রবর্ততে ॥৩৪॥ 
অন্বয়ঃ (তস্য ব্ৰহ্মণঃ ) আয়ুষঃ যৎ অদ্ধং 
(তৎ) পরাদ্ধম্‌ (ইতি ) অভিধীয়তে (কথ্যতে তত্র 
অস্য আয়ূষঃ ) পূৰ্ব্বঃ পরাদ্ধঃ অপক্রান্তঃ অপগতঃ) 
অপরঃ পেরাদ্ধঃ) হি অদ্য ( অধুনা ) প্রবর্ততে ॥৩৪৷৷ 
অনুবাদ ব্রক্মার পরমায়ুর অর্দকাল ‘পরাদ্ধ’ 
বলিয়া কথিত, তন্মধ্যে পূর্ব্বপরাদ্ধা গত হইয়াছে, 
অপর পরাদ্ধ এখন চলিতেছে ॥ ৩৪ ॥ 
বিশ্বনাথ-_তদায়ুদ্বিধা বিভক্তমাহ-__যদিতি ॥৩৪ 
টীকার বঙ্গানুবাদ ব্রহ্মার পরমায়ুর অদ্ধকালকে 
পরাদ্ধ’ বলে, তাহা দুইভাগে ভাগ করা হয়-_যেমন 
পৃব্ব পরাদ্ধ এবং অপর পরাদ্ .( যাহা এখন চলি- 
তেছে )--ইহা বলিতেছেন, “যদ্‌* ইত্যাদি শ্লোকে ॥৩৪৷৷ 


পৃব্বস্যাদো পরাদ্ধস্য ব্রাহ্মো নাম মহানভূৎ ৷ 
কলো যন্ৰাভবদ্ব্ৰহ্মা শব্দব্রন্মেতি যং বিদুঃ ৷৷ ৩৫ ॥ 
অচ্বম্মঃ_ -পৃব্বস্য পরাদ্ধস্য আদৌ ব্রাহ্মো নাম 
মহান্‌ কল্পঃ অভূৎ ৷ যন্ত্র (কলে) ব্ৰহ্মা অভবৎ 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 
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(উৎপন্নঃ )-_যঃ (ব্ৰহ্মাণং ) 
(জানস্তি পণ্ডিতাঃ) ৷ ৩৫ ॥ 
অনুবাদ-_পূর্ব পরাদ্বোর আদিতে ব্ৰাহ্ম না। 
মহান্‌ কল্প হইয়াছিল, সেই কল্পেই ব্রহ্মা তরি, 
হইয়াছিলেন, পণ্ডিতগণ সেই ব্রহ্মাকে 'শক্র্। বাঁ 


বিয়া 
জানেন ৷ ৩৫ ॥ 


বিশ্বনাথ__পুর্র্বস্যেতি প্রভাসখণ্ডোজেঃ শ্বেত. 
বারাহাদিভিঃ পিতৃকল্লান্তৈক্রিংশৎকল্লৈরেব শুক্প্রতি- 
পদাদ্যমাবাস্যান্তানি ভ্রিংশদ্দিনানি তেষামেব কল্পানাং 
পূনঃ পুনরারৃত্যা মাসাঃ মাসৈদ্বাদশভিব্বর্ষং পঞ্চাখতা 
বর্ষেরেকং পরাদাম্‌। তত্র পূর্ব্বস্য প্রথমস্য আদৌ 
ব্ৰাহ্ম ইতি শ্বেতবারাহ এব ব্রক্মজন্মতিথিতাৎ ব্রান্ম- 
শব্দেনোচ্যতে । সা তিথিশ্চ চৈন্রতুক্লপ্রতিপদেব 
জ্যোতিঃশাস্ত্রোক্্যা জেয়া ॥ ৩৫ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-_পূর্ব্বস্যাদৌ'_-পূর্ব্ব পরাদ্দের 
আদিতে ৷ প্রভাসখণ্ডের উক্তি অনুসারে__শ্বেত-বরাহ 
কল্প হইতে পিতৃ-কল্প পর্য্যন্ত দ্রিংশৎ (৩০) কল্পের 
দ্বারাই, শুক্লপক্ষের প্রতিপদ হইতে অমাবস্যা পর্যান্ত 
ভ্রিংশৎ দিন, সেই কল্পসম্হের পুনঃ পুনঃ আবৃত্তির 
দ্বারা মাস, দ্বাদশ মাসে এক বৎসর, পঞ্চশত বর্ষে 
এক পরাদ্দ। তন্মধ্যে পূর্ব অর্থাৎ প্রথম পরাদ্ধের 
আদিতে ব্রাক্মকল্প, ইহা শ্বেতবারাহ কল্পই, ব্রহ্মার 
জন্মতিথি বলিয়া ব্রাহ্ম-শব্দের দ্বারা উক্ত হইয়াছে। 
সেই তিথি চৈন্রমাসের শুক্ল প্রতিপদ্‌__-ইহা জ্যোতিষ- 


শাস্ত্রের উক্তি অনুসারে জানিতে হইবে ॥ ৩৫ ॥ 


তস্যেবাত্তে চ কল্লোহভূদ্যং পাদ্মমভিচক্ষতে ৷ 
যদ্ধরেনীভিসরস আসীলে কসরোরুহন্্‌ ॥ ৩৬ ॥ 


অন্বয়ঃ-_-তস্যেব ( পূৰ্ব্বপরাদ্ধস্য ) চ অন্তে যং 
পাদ্মং ( পাদ্মকল্পং ) অভিচক্ষতে ( মনষিণঃ কথয়ন্তি 
সঃ) কল্পঃ অভূৎ (বভুব ) যৎ ( যত্ৰ কল্পে) হরে! 
(ভগরতঃ ) নাভি-সরসঃ (নাভিঃ এব সরঃ তমা । 
লোকসরোরুহং ( ত্রিভুবনাত্মকং কমলম্‌ ) আসীৎ 
(উদপদ্যত ) ৷:৩৬ ॥ 

অনুবাদ-_তাহারই (সেই ব্রাহ্মকল্লেরই ) আগে 
যে কল্প হইয়াছিল, তাহাই 'পাদকল্প* বলিয়া কথিও' 


শব্দক্রহ্মা ইতি বিদু i 
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ভি গর্ভোদকশায়ী হরির নাভি-সরোবর হইতে 
নিথিন ভুবনাত্মক পদ্ম উৎপন্ন হইয়াছিল ॥ ৩৬ ॥ 

বিশ্ননাথ - কল্পঃ পিতৃকল্পঃ যং পরাদ্ধস্যৈবান্তিমং 
গিতৃকল্পমেব পাদ্মং বদন্তি ; পাদ্মত্বে হেতুঃ-_যদিতি । 
তেন সব্রবেস্বেব কল্পেষু লোকাত্মকং পদ্মং ন ভবতি, 
কিন্ত কাপি কাপ্যেবেত্যর্থঃ ॥ ৩৬ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-“তস্যৈব অন্তে, কল্পঃ'__সেই 
গর্বপরার্দের অন্তে যে কল্প, তাহাকে পিতৃ-কল্প বলে । 
পরার্দেরই আন্তিম পিতৃকল্পকেই পাদ্ম-কল্প বলা হয়, 
তাহার কারণ-_সেই কল্পে শ্রীহরির নাভিরাপ সরো- 
বর হইতে নিখিল ভুবনাত্মক পদ্ম উদ্ভূত হইয়াছিল । 
ইহার দ্বারা জানা গেল--সমস্ত কল্পেই লোকাত্মক 
পদ্য উৎপন্ন হয় না, কিন্তু কোন কোন কল্েই__এই 
অর্থ ॥ ৩৬ ॥ 





অয্নন্ত কথিতঃ কলো দ্বিতীয়স্যাপি ভারত ৷ 
বারাহ ইতি বিখ্যাতো হন্রাসীচ্ছ.করো হরিঃ ॥ ৩৭ ॥ 


অন্বয়ঃ_-(হে) ভারত, (বিদুর ), অয্পং তু 
বারাহঃ (বরাহস্য কল্পঃ) ইতি বিখ্যাতঃ কল্পঃ 
দ্বিতীয়স্যাপি (দ্বিতীয়-পরাদ্ধস্য এব আদৌ ) কথিতঃ 
যত্ৰ (কল্পে) হরিঃ শুকরঃ ( বরাহ-মৃত্তিধারী ) 
আসীৎ ( আবি্বভুব ) ৷৷ ৩৭ ॥ 

অনুবাদ-_হে ভারত, দ্বিতীয় পরাদ্ধের আদি 
কল্পই ‘বারাহ কল্প’ বলিয়া বিখ্যাত; সেই কল্পে 
ভগবান্‌ বিষণ বরাহ-মৃত্তিতে প্রকটিত হইয়াছিলেন 
॥ ৩৭ || 
বিশ্বনাথ-_অয়ন্ত সম্প্রতি বর্তমান-দ্বিতীয়স্য পরাদ্ধস্য 
একপঞ্চাশত্তমবর্ষস্য প্রথমদিবস ইত্যর্থঃ। অন্তর পাদ্মং 
কল্পমথো শৃণ্বিত্যুপল্রান্তায়াং উদাপ্লতং বিশ্বমিত্যাদি- 
পান্ম-কল্পকথায়ামেকার্ণবোদকে একস্য পদ্মস্যৈব শ্রব- 
খাৎ তন্রৈকস্য ব্ৰহ্মণ এবোভবাদিলোক্য তত্ৰান্যদপশ্য- 
মান ইত্যাদ্যুক্তেম্মহাকল্লায়ূষাং সনকাদীনাঞ্চ তন্রানু- 
পলস্তাৎ কেচিৎ প্রথম-গরাদ্ধান্তে মহজনস্তপঃসত্যানাং 
দবিপরা দ্বান্তপর্যযন্তস্থায়িনামন্টানামপি জলপ্লাবনং 
তথা তশ্রত্যানাং স্ব্বষামেব কলায়ুষাং ব্রক্মসাহিত্যে- 
নৈব শ্রীনারায়ণে প্রবেশমাখ্যায় প্রথম-পরাদ্ধসমাপ্তো 
দ্বিতীয়পরাদ্ধস্যাদিমং শ্রেতবারাহমেব পাদ্মমাহঃ ! 


তুতীয়স্কন্ধঃ 
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দ্বাদশাধ্যায়ে চ সনকাদিমরীচ্যাদীনাং ব্রাহ্মকল্প ইব 
ব্ৰহ্মত এবাবিভাবশ্চ বক্ষ্যতে, ন চ তত্র ব্রাক্মকল্পকথৈ- 
বেতি বাচ্যং, পাদ্মকল্পকথাগ্নাঃ প্রশ্রান্তত্বাৎ ৷ তস্মান্ত- 
স্যৈব চান্ত ইত্যন্তর অন্তে অবসানে সমাপ্তাবিত্যর্থ ইতি ৷ 
অয়ন্তিতি তুরেবার্থে অয়মেব পাদ্ম এব বারাহ ইতি 
খ্যাতঃ। তন্র হেতুরয্রাসীদিতি দ্বিতীয়স্যাপীত্যপিকা- 
রেণ প্রথমপরাদ্স্যাদিমো ব্রাহ্মঃ কল্পোহপি পাদ্ম 
উচ্যত ইতি ব্যাচক্ষতে ॥ ৩৭ ॥ 

টীকার বজানুবাদ__-'অম্সং তু” এই, অর্থাৎ 
সম্প্রতি বর্তমান দ্বিতীয় পরাদ্ধের একপঞ্চাশৎ-€৫৫১) 
তম বর্ষের প্রথম দিবস, এই অর্থ । এখানে-_“অনস্তর 
পাদ্মকল্পের কথা শ্রবণ কর”-_এই বলিয়া উপক্রম 
(আরম্ভ) করিয়া, “বিশ্ব প্লাবিত হইয়াছিল”__ ইত্যাদি 
পাদ্ম-কল্পের কথাতে ই-__একার্ণব সলিলে একটি 
পদ্মেরই কথা শ্রবণ করা হইয়াছে, সেখানে একমান্র 
ব্ৰহ্মারই উদ্ভব দেখা যায় । “সেখানে অন্য কিছু ব্রহ্মা 
দর্শন করেন নাই" ইত্যাদি উক্তি-বশতঃ মহাকলপ- 
কাল পর্য্যন্ত পরমায়ুবিশি্ট সনকাদিকেও তখন 
সেখানে দেখা যায় নাই, এইজন্য কেহ কেহ বলেন__ 
প্রথম পরার্ধের অন্তে, মহঃ, জন, তপঃ ও সত্যলোকের 
দ্বি-পরার্ পর্য্যন্ত স্থায়ী হওয়ায় তাহাদের বিনাশ না 
হইলেও জল-প্লাবন হইয়াছিল ৷ সেইরূপ সেখানের 
সকলেরই কণ্নকাল-পরমায়ু বলিয়া, তাহাদের ব্রহ্মার 
সহিতই শ্রীনারায়ণে প্রবেশ উল্লেখ থাকায়, প্রথম 
পরাদ্ধের সমান্তিতে দ্বিতীয় পরাদের প্রথম দিবস 
শ্বেত-বারাহ কল্পই পাদ্ম-কল্প বলিয়া অভিহিত হই-. 
য়াছে। আর, দ্বাদশ অধ্যায়ে সনকাদি ও মরীচি 
প্রভৃতির ব্রাহ্মকল্পের ন্যায় ব্রহ্মা হইতেই আবির্ভাবও 
বলিবেন, ইহার দ্বারা তাহা ব্রাঙ্মকল্পের কথা, ইহা 
বলা চলে না, কারণ পাদ্ম-কল্পের কথারই আরস্ত 
হইয়াছে । অতএব তস্যৈব অন্তে'_ তাহারই অন্তে এই 
স্থলে ‘অস্তে' বলিতে অবসানে, অর্থাৎ সমাপ্ত হইলে, 
এই অর্থ। “অয়ং তু'__এখানে “তু"শব্দ ‘এব’ অর্থে, 
ইহাই, অর্থাৎ এই পাদ্মকল্সই বারাহ কল্প বলিয়া 
প্রসিদ্ধ । তাহার কারণ_-এই কলে ভগবান্‌ হরি 
বরাহ-মৃত্তি ধারণ করিয়া আবিভূত হইয়াছিলেন। 
“দ্বিতীয়স্য অপি"__এখানে ‘অপি’-শব্দের প্রয়োগ- 
বশতঃ, প্রথম পরাদ্ধের আদি ব্রাক্মকল্পও পাদ্মকল্প 


শ্রীমপ্তাগবতম্‌ 
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বলিয়া কথিত হয়, ইহা কেহ কেহ বলিয়া থাকেন 
| ৩৭ || 


কালোহয়ং দ্বিপরাঞ্জ।খ্যো নিমেষ উপচর্যতে । 
অব্যার্লতস্যানত্তস্য হযনাদের্জগদাত্মনঃ ৷৷ ৩৮ ॥ 


অন্বয়ঃ- দ্বিপরাদ্ধাখ্যঃ ( দ্বিপরাদ্ঘপরিমিতঃ ) 
অয়ং কালঃ অব্যারুতস্য (কার্যোপাধিশূন্যস্য ) 
অনন্তস্য অনাদেঃ ( আদ্যন্তশূন্যস্য ইত্যর্থঃ) জগদা- 
আনঃ (জগৎকারণস্য হরেঃ) নিমেষঃ (ইতি) 
উপর্ধতে ( অভিধীয়তে )॥ ৩৮ ॥ 
অনুবাদ-_এই দ্বিপরাদ্দ-পরিমিতকাল বিকার- 
রহিত অনন্ত ও অনাদি অর্থাৎ কালপরিচ্ছেদের অতীত 
সব্বজগৎকারণ পরমেশ্বরের একটী নিমেষ মাত্র ॥৩৮৷ 
বিশ্বনাথ--তদেবং সূক্ষাং স্থ লং কালমুক্তেদানী- 
মাত্যন্তিকং স্থ.'লং পরমমহাস্তং কালমাহ-_দ্বিপরাদ্ধ- 
সংজ্ঞঃ কালস্য পর্য্যবসানাসম্ভবেহপ্যাত্যন্তিক-স্,লত্বেন 
স এব শাস্ত্রে ব্যবস্ীয়তে সোহপি জগদাত্মনঃ পরমেশ্ব- 
রস্য নিমেষঃ। নন্বেবং নিমেষাদিভ্রমেণ তস্যাপি 
কিমামুর্গণ্যতে, তত্র নহি নহীতি সরসনাদংশমাহ--উপ- 
চর্য্যতে কৃচিন্নিমেষ ইতি । যস্যৈক-নিশ্বসিতকালমথা- 
বলম্ব্য জীবন্তি লোমবিলজা জগদগুনাথা ইতি ব্রক্মসং- 
হিতাদৌ কুচিনিশ্বাস ইত্যুপচারমান্রং ন তু বস্ততো 
নিমেষোহপীত্যর্থঃ । যতোহব্যাকৃতস্য কাল-রুত- 
বিকাররহিতস্য ; তত্র হেতুরনন্তস্যানাদেঃ কালপরি- 
চ্ছেদাতীতস্যেত্যর্থঃ ; যতো জগদাত্মনঃ কাল।দি-সর্ব- 
জগৎ-কারণস্য ৷৷ ৩৮ || 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_এইপ্রকারে সুক্ষমা ও স্থল 
কালের কথা বলিয়া এক্ষণে আত্যন্তিক স্থলে পরম 
মহান্‌ কালের বিষয় বলিতেছেন__“কালোহয়ং দ্বি- 
পরাদ্ধাথ্যঃ’ ইত্যাদি, (অর্থাৎ এই যে দুই পরা 
নামে কালের বিষয় উক্ত হইল, উহা কা্য্যোপাধিশুন্য, 
অনন্ত, অনাদি, জগৎকারণ শ্রীভগবানের এক নিমেষ- 
মাত্র বলিয়া উপচারিত হয় বটে, কিন্ত এ নিমেষও 
তাঁহার আমুর্গণনায় ধর্তব্য নহে )। দ্বিপরাদ্দ এই যে 
নাম, কালের পর্য্যরসানের (পরিসমাপ্তির ) অসম্ভব 
হইলেও আত্যন্তিক স্ব.লত্ব-রূপে শাস্ত্রে এরূপই ব্যব- 
হাত হইয়া থাকে, কিন্তু তাহাও. (সেই দ্বি-পরাদ্ধ 


নামক কালও ) রি (জগতের কারণ) গর 
মেশ্বরের নিমেষমান্র । যদি বলেন-_দেখন এ 
নিমেষাদি-ভ্রমে সেই পরমেশ্বরেরও কি গর 
গণনা করা হয়? তাহার উত্তরে জিহ্বা দংশন 
বলিতেছেন-_-না, না, কখনই নহে, কোন কোন টং 
উহা পরমেশ্বরের নিমেষমান্্র কাল বলিয়া উপচারিত 
হয়, এই মাত্র । যেমন ব্রক্মসংহিতা প্রভৃতি গ্রান্থ উ্ত 
হইয়াছে__“যস্যৈক-নিখসিত-কালম্”, ইত্যাদি 
অর্থাৎ যে মহাবিষ্ণর এক নিশ্বাস কাল অবলম্বন 
করিয়া তাহার লোমবিবরস্থ সমস্ত ব্রহ্মাণ্ডের পালনাদি 
কর্তা বিষ্ণু ব্ৰহ্মা ও শিব নিজ নিজ অধিকারে অবস্থান 
করেন, সেই মহাবিষ্ণও যাহার অংশ-স্বরাপ; সেই 
আদিপুরুষ গোবিন্দকে আমি ভজন করি। এইরগ 
কোন কোন স্থলে “নিশ্বাস'__ ইহা উপচার মান্্র, কিন্ত 
বস্তুতঃ নিমেষও তাঁহার আয়ূর্গণনায় গণ্য হইতে পারে 
না। তাহার কারণ বলিতেছেন-_যেহেতু তিনি 
অব্যারুত, অর্থাৎ কালকুত বিকার-রহিত | তদ্বিষয়ে 
হেতু--তিনি অনন্ত এবং অনাদি, অর্থাৎ কাল-পরি- 
চ্ছেদের অতীত, এই অর্থ । তাহাতে কারণ-_যেহেতু 
তিনি জগদাত্মা, অর্থাৎ কালাদি সব্বজগতের কারণ 
॥ ৩৮ || 

তথ্য-_এইরাপভাবে ব্রহ্মার দিনকল্পন দ্বারা 
গর্ভে দকশায্ী (ব্রহ্মার স্থজ্টিকর্তা ) বিষ্ণুর দিনকল্পনা 
জানিতে হইবে । কারণ ব্রাক্মকল্পের (?) অন্ত 
গর্ভোদকশায়ি-পূরুষও যোগনিদ্রা স্বীকার করিয়া 
ছিলেন৷ কারণার্ণবশায়ি-বিষ্ণুরও কালকল্পন এইরগ- 
ভাবেই হইবে__ইহাই বক্ষ্যমাণ ভাগবতীয় গ্লোকে 
বলিতেছেন । ব্রহ্মসংহিতায় ৫18৮ শ্লোকে উক্ত হই" 
য়াছে__মহাবিষ্কুর একটা নিশ্বাস বাহির হইয়া ছে 
কাল অবস্থিতি করে, তাঁহার রোমকুপজাত ব্রহ্মাওগতি 
ব্ৰহ্মাদি তৎকালমান্র জীবিত থাকেন । সেই মহাবিখ 
শ্রীকৃষ্ণের অংশের অংশ (শ্রীজীব ) ৷ ৩৮ ॥ 


| 
| 
কালোহয়ং পরমাহ্বাদিদ্বিপরাদ্ধীন্ত ঈশ্ররঃ। | । 
নৈবেশিতুং প্রভুভূম ঈশ্ররো ধামমানিনাস্‌ ॥ ৩৯: ৃ 
_ অন্বয়ঃ-_পরমাণ্বাদিঃ দ্বিপরাদ্ধান্তঃ অরং 
ঈশ্বরঃ €(অতিসমর্থঃ অপি) ভূম্নঃ €পরিপূর্ণস্য ্র্মীণ 
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₹ (নিয়ন্তং ) স এব প্রভুঃ (নৈব শরোতি যতঃ) 
ধামমানিনাং (দেহগেহাদাভিমানবতাম্‌) (এব) 
পঘরঃ ( বিনাশে সমর্থঃ ভবতি ন তু ব্ৰহ্মণঃ ) ॥৩৯৷৷ 

অনবাদ-_হে বিদুর, পরমাণু হইতে দ্বিপরাদ্ধ 
পৰ্য্যন্ত কাল সামর্থ্যযূক্ত হইলেও পরিপূর্ণস্বরপ পর- 
মেশ্বরের প্রতি প্রভুত্ব করিতে সমর্থ হয় না, কিন্তু দেহ, 
গেহাদির অভিমানী (বা সত্যলোকাদির অধিকারী 
বলিয়া অভিমানী ) জীবের প্রতিই আধিপত্য করিতে 
গমর্থ ॥ ৩৯ ॥ 

বিশ্লনাথ-__ব্যঞ্জিতমেবার্থং পুনঃ স্প্টয়তি__ 
কালোহয়মিতি । ভুম্নঃ পরমেশ্বরস্য ধামমানিনাং 
সত্যলোকাদ্যধিকারিণাম্‌ ॥ ৩৯ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবদ- উক্ত বিষয়ই পুনরায় স্পম্ট- 
রূপে বলিতেছেন--“কালোহয়ং”_ ইত্যাদি শ্লোকে। 
'ভুম্নঃ-_ভুমাস্বরূপ পরমেশ্বরের (উপর প্রভুত্ব 
করিবার এই কালের কোন সামর্থ্য নাই )। “াম- 
মানিনাং-সত্যলোকাদির অধিকারী বলিয়া যাহারা 
অভিমানী, ( তাদৃশ জীবের প্রতিই কালের প্রভাব 
বিস্তার করিবার সামর্থ্য )॥ ৩৯ ॥ 

তথ্য-_ধামমানী__দেহগেহাদিতে ‘আমি ও আমার’ 

বুদ্ধিযুক্ত (শ্রীধর ) ; “আমরা সত্য-লোক'দির অধি- 
কারী’_ এইরূপ অভিমানযুক্ত (শ্রীজীব ও চক্রবত্তা ) 
৩৯ 


বিকারৈঃ সহিতো যুক্তৈবিশেষাদিভিরাব্বতঃ ৷ 
অণ্ুকোষো বহিরক্নং পঞ্চাশৎকেটিবিভ্ততঃ ॥ ৪০ ॥ 
অন্বয়ঃ-_বিকারৈঃ (ভুতেন্দ্রিয়রূপৈঃ ষোড়শভিঃ) 
যুক্তেঃ  (প্রকৃতিমহদহঙ্কারতন্মান্ররাপাল্টপ্ররুতিমি- 
লিতৈঃ ) সহিতঃ (আরব্ধঃ ) পঞ্চাশৎ-কোটিবিস্ূতঃ 
(অন্তঃ পঞ্চাশৎ-কোটি-যোজনবিভ্ভৃতঃ ) বহিঃ (চ) 
বিশেষাদিভিঃ ( পৃথিব্যাদিসপ্তভিঃ ) আৰ্বতঃ ( পরি- 
ব্যাপ্তঃ ) অয়ং অগুকোষঃ ৷৷ ৪০ ॥ 
অনুবাদ-_প্ররুতি, মহদহঙ্কারও পঞ্চতন্মান্ররাপ 
অষ্টগ্রকৃতি এবং একাদশেন্দ্িয় ও পঞ্চ মহাভূতরাপ 
সোড়শ প্রকার বিকারদ্বারা আরব্ধ এই যে ব্রহ্মা 
ইহার অভ্যন্তর পঞ্চাশ কোটী যোজন-বিভূত এবং 
বাইভাগ পৃথিব্যাদি সপ্তপদার্থদ্বারা আরুত ॥৪০৷৷ 


তৃতীয়স্কন্ধ ঃ 
MMMM ESTEE 


২৬১ 








বিশ্বনাথ-_জগদাত্মন ইত্যনেন ব্যঞ্জিতং সব্ব- 
জগৎ-পরিচ্ছেদকত্বং তস্যাহ--বিকারৈঃ ষোড়শভি- 
যুক্তৈঃ অষ্ট-প্রকৃতিযুক্তিঃ সহিতত্তদারব্ধ ইত্যর্থঃ ৷ 
অগ্নমণ্ডকোষো যন্ত্র প্রবিষ্টঃ পরমাণ্বল্লক্ষ্যতে ইত্যুত্ত- 
রেণান্বয়ঃ। কীদৃশঃ বহিবিশেষাদিভিঃ পৃথিব্যা- 
দিভিঃ সপ্তভিরারতঃ ॥ ৪০ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_পরমেশ্বর জগদাত্মা ইহা 
বলায় সমস্ত জগতের তাহার পরিচ্ছেদকত্ব বলিতে- 
ছেন --'বিকারৈঃ__পঞ্চমহাভূত ও একাদশ ইন্দ্রিয় 
রূপ ষোড়শ বিকার এবং প্রকৃতি, মহৎ, অহঙ্কার ও 
শব্দাদি পঞ্চতন্মান্ররূপ অষ্ট প্ররুতিশব্দ-বাচ্য বিকা- 
রের দ্বারা মিলিত এই ব্রহ্মা । (এ ব্রহ্মাণ্ডের 
অভ্যন্তর পঞ্চাশ কোটি যোজন বিস্তৃত এবং বহির্ভাগ 
পৃথিব্যাদি সপ্ত পদার্থে আরুত)। এই অণ্ডকোষ 
যেখানে প্রবিষ্ট হইয়া পরমাণুর ন্যায় লক্ষিত হয়_- 
ইহা পরবর্তী শ্লোকের সহিত অন্বয় হইবে । কিরূপ 
অগুকোষ £ তাহাতে বলিতেছেন-__“বহিবিশেষাদিভিঃ” 
__-অর্থাৎ এই ব্ৰহ্মাণ্ডের বহির্ভাগ পৃথিব্যাদি সপ্ত 
পদার্থে আর্ত ৷৷ ৪০ ॥ 
সধ্ব_-দৰ্শেন্দ্রিয়াণি চ মনোভুতান্যগুগতানি তু । 
বিকারা ইতি বিজেয়া ভূতাহং মহতঃ পরঃ ॥ 
পৃথিবীং বিশেষ ইত্যাহঃ শব্দাদীনাং বহুত্বতঃ। 
সা সুক্ষত্বাদ্বণোত্যগং দ্বিগুণা তু দশোভরাঃ ৷ 
অবাদয়ঃ প্রকৃত্যন্তা অষ্ট প্ররুতয়ঃ স্মৃতাঃ ॥ 
ইতি চ। 
শরীরাথাং বহৃত্বেন অতীতানাগতৈস্তথা । 
অস্যেব দেবকায়েষু প্রতি প্রতি চ দর্শনাৎ ॥ 
বিষ্ণসামর্থযতোহপ্ানাং বহুত্বং নান্যথা ভবেৎ ॥ 
ইতি ব্ৰহ্মতকে ৷ 
একমণ্ডং বহুত্বেন প্রত্যেকং রোমকুপগম্‌ । 
ব্ৰহ্মাপশ্যত্তথাত্মানং হরেস্তেষু পৃথক্‌ গৃথক্‌ ॥ 
ইতি ব্ৰহ্মাণ্ডে ৷ বৃহদণ্ডমভুদেকমিতি চ ভারতে ॥৪০৷৷ 


দশোত্তরাধিকৈর্যন্র প্রবিষ্টঃ পরমাগুবৎ ৷ 
লক্ষ্যতেহন্তর্গতাশ্চান্যে কোটিশো হ্যগুরাশগ্পঃ ॥ ৪১ ॥ 
তদাহুরক্ষরং ব্রহ্ম সব্বকারণকারণম্‌ ৷ 

বিষ্ণোরধাম পরং সাক্ষাৎ পুরুষস্য মহাত্মনঃ ॥ ৪২ 


২৬২ 


শ্রীমন্ভাগবতম্‌ 


[ ৩/১১/৪১-৪২ 





ইতি স্ত্রীমভাগবতে মহাপুরাণে ব্রন্সূদ্রভাষ্যে 
পারমহংস্যাং সংহিতায়াং বৈয়াসিক্যাং 
তৃতীয়স্কন্ধে বিদুরমৈত্রে্ন সংবাদে 
কালস্বরূপকথনং নামৈকা- 
দশোহধ্যায়ঃ ৷ 


অন্বয়ঃ__দশোত্তরাধিকৈঃ ( দশগুণোত্তরঃ অধিকঃ 
যেষু তথাভুতৈঃ সপ্তভিঃ আব্বতঃ অণ্ডকোষঃ ) যন্ত্র 
প্রবিষ্টঃ পরম।ণুবৎ লক্ষ্যতে (এবংবিধাঃ ) অন্যে চ 
(অপি) কোটিশঃ হি অগুরাশয়ঃ ( যন্র ) অন্তর্গতাঃ 
(প্রবিষ্টাঃ পরমাণুবৎ দৃশত্তে) তৎ সর্ব্বকারণ- 
কারণং (সরব্েষাং কারণানাং প্রধানাদীনাম্‌ অপি 
কারণম্‌) অক্ষরং ব্রহ্ম সাক্ষাৎ মহাত্মনঃ পূরুষস্য 
বিষ্কোঃ পরং (সব্বতঃ উৎরুম্টং ) ধাম (স্বরাপম্‌ 
আহঃ ) ৷ ৪১-৪২ ৷ 
অনুবাদ-_ ব্ৰহ্মাণ্ডের পরিমাণ অপেক্ষ। উত্তরোত্তর 
দশগুণ অধিক ও কোটি কোটি এবং রাশি রাশি 
ব্ৰহ্মাণ্ড যাহাতে প্রবিষ্ট হইয়া পরমাণুতুল্য লক্ষিত হয়, 
তাহাকেই পণ্ডিতগণ মহাবিষ্ণুর স্বতঃসিদ্ধ পরম 
অংশিরূপ নিত্য।বিভাবস্করাপ পরিপূর্ণ ভগবতত্্ব বলিয়া 
কীর্তন করেন, যেহেতু তিনি কারণার্ণবশায়ী ও জগৎ- 
কারণ পুরুষেরও কারণ ॥ ৪১- ৪২ ॥ 


বিশ্বনাথ__কীদ্‌শৈ?  অগকোষ-প্রমাণ,দ্দশওণ 
উত্তরোত্তরোহধিকো যেষু তৈঃ । ন কেবলময়মেক এব 
অপি ত্বন্যেহপি লক্ষ্যান্তে বিষণ ঃ কারণার্ণ বশায়িনো ধাম 
দেহঃ, গৃহদেহত্বিট্প্রভাবা ধামনীত্যমরঃ ৷৷ ৪১-৪২ | 

ইতি সারার্থদশিন্যাং হষিণ্যাং ভক্তচেতসাম্‌ । 

একাদশস্তৃতীয়স্য সঙ্গতঃ সঙগতঃ সতাম্‌ ৷ 


টীকার বঙ্গানুবাদ-_কিরূপ সপ্ত পদাথের দ্বারা 
আর্ত £ তাহাতে বলিতেছেন-__এঁ সপ্তপদার্থের পরি- 
মাণও ব্রহ্মাণ্ডের পরিমাণ অপেক্ষা উত্তরোত্তর দশগুণ 
অধিক । কেবল এই একটি ব্ৰহ্মাণ্ড নহে, এইরূপ 
কোটি কোটি রাশি রাশি অন্যান্য ব্রহ্মাণ্ডও যাহাতে 
প্ৰবিষ্ট হইয়া (পরমাণুর ন্যায় লক্ষিত হয়, পণ্ডিতগণ 
তাহাকেই সকল কারণের কারণস্বরাপ অক্ষর ব্রহ্ম 
বলিয়া নির্দেশ করিয়াছেন । তিনিই পরম পুরুষ 
বিষ্ণুর পরম স্বরূপ)! €বিষ্কোঃ,__কারণার্ণবশায়ী 
বিঞ্ণকর-__“ধাম_অর্থাৎ দেহ। অমরকোষে ধাম- 


শব্দের নিরুক্তিতে উক্ত হইরাছে_ “থাম বি 
দেহ, দ্বিট্‌ (কান্তি) ও প্রভাব ৷’ [শ্রীরুফণই জা 
সব্বজগৎকারণেরও কারণ, ইহা প্ব্বোক্ত রং 
হিতাদিতে প্রমাণিত হইয়াছে । কারণ'র্ণবায়ী হা 
বিষ্ণগণও তাঁহার অংশের অংশ ৷ ] ॥ ৪১ ৪২॥ 


ইতি ভক্তচিত্তের আনন্দদায়িনী সারার্থদশিনী 
টীকার তৃতীয় স্ন্ধের সঙ্জন-সম্মত একাদশ অধ্যায় 
সমাপ্ত ॥ ১১ ॥ 


ইতি শ্রীল বিশ্বনাথ চক্রুবত্তি ঠাকুর বিরচিত 
“সারার্থদশিনী” টীকার শ্রীভাগবতের তৃতীয় স্কন্ধের 
একাদশ অধ্যায়ের বঙ্গানুবাদ সমাপ্ত ॥ ৩।১১ ॥ 


মধ্ব_ 
অন্তর্গতা শরীরাণি। ধামগ্হমণ্ডরাশয্নঃ | 
যমঃ কালো মানুষাণাং তস্য কালঃ সুদর্শনঃ | 
তস্যাপি রুদ্রস্তৎকালো ব্রহ্ম৷ দুর্গাপি তস্য তু ॥ 
সা ব্রহ্মপ্রলয়ে দেবী বর্ততে চন্ররূপিণী । 
সংহরতি সদা লোকান্‌ সৈব ব্রহ্মা দিষু স্থিতা ॥ 
তস্যা নিয়ামকো বিষ্ণঃ পরঃ কালঃ স উচ্যতে। 
কালাভিম।নিনী সৈব প্রভূন জগদীশিতুঃ ৷ 
তস্যাঃ প্ৰভুঃ স এবেশো বিষ্ণঃ সব্বেশ্বরেশ্বরঃ ৷ 
ইতি চ ৷৷ ৪১-৪২ ৷ 
তথ্য-_যদিও পূর্বোক্ত নিয়মানুসারে অর্থাৎ 
৩।১১/৩৯ শ্লোকের অনুযায়ী কারণার্ণবশায়ী মহা- 
পূরুষাবতার কখনও কালের অধীন নহেন, তথাদি 
আবির্ভাব ও তিরোভাব-লীলাবশতঃ তিনি অক্ষর 
শব্দ-বাচ্য হন না, কিন্তু তাহারই পরমস্থরূপ স্বরং 
ভগবানই নিতা আবির্ভাবহেতু ‘অক্ষর’ শব্দবাচা। 
তাহাই বক্ষ্যমাণ শ্লোকে উক্ত হইয়াছে । মহাবিষ্ণ্র 
স্বয়ংসিদ্ধ পরম অংশিরূপ তত্বকেই অক্ষর অথাৎ 
নিত্যাবির্ভাবস্বরূপ ব্রহ্ম বা 'পরিপূর্ণ-ভগবভতত্ব' বলিয়া 
পণ্ডিতগণ কীর্তন করিয়া থাকেন। কেননা, গা 
ভগবতত্্ব স্ব্বকারণ প্রুষাবতারেরও কারণগুরাগ 
€শ্রীজীব )। 
 পবিষ্ণ»শব্দে এইস্থলে কারণার্ণবশায়ি-মহাবিষ্ণ! 
তাহার ধাম অর্থাৎ অজকান্তি ; যেহেতু অমরকোমন 
ধাম, দেহ, গৃহ, দেহকান্তি ও প্রভাব-_একপৰ্য্যায় নূৰ 
বলিয়া নিণাঁত হইয়ছে € চক্রুবত্তী ) 1 ৪২ |! 








Lanna 
টি 


চিত 

কাল-তথ্যসার-_কাল দ্বিবিধ-_-অখণ্ড ও খণ্ড 
কাল। অখণ্ড কাল ‘পর’-শব্দে নিদ্দিষ্ট হয়। 
প্রকৃতির অতীত রাজ খণ্ড ও অখণ্ডকাল অদ্বয়জ্ঞানের 
গোঘণ করে । প্রাকৃতরাজ্যে খণ্ডকাল সূক্ষ্ম ও স্থ'ল- 
ভেদে দ্বিবিধ। স্থ-লকালের শেষ সীমায় পরাদ্ছ অব- 
দিত! প্রাকৃত খণ্ড ও অখণ্ড কালের মধ্যে অদ্বয়- 
জ্ঞানের অভাব ও পরস্পর ভেদজ্ঞান অবস্থিত । 
সুর্যের রাশিচক্র পরিভ্রমণ-কালকে পূর্ণ খণ্ডকাল 
গ্রহণ করিয়া তদংশস্থিত কালপরিমিতিকে “সুঙ্মকাল? 
বলা হয়ঃ আর সূর্যের জ্যেতিশ্চক্র-ভ্রমণের গুণিতক- 
বিচারে স্থ'লকাল পরিগণিত হয়। সূর্য্য পরিভ্রমণ 
করে; যে আধারে বা রাশিচক্রে ভ্রমণ করে, তদ্দারা 
সূর্যগতি হইতে খণ্ড কালের নির্দেশ হয় । সৃম্মকাল 
গর্যযায়ে সৰ্ব্বাপেক্ষা সূক্ষ্ম আধারকে ‘পরমাণু’ বলে। 
সূ্যযগমন-ভুমিকার উহা পরম ক্ষুদ্রাংশ। সূর্যের 
দ্বাদশ রাশিচন্রু-ভ্রমণ স্থল এবং সুক্ষ কালদয়ের মধ্য- 
বন্তি। সূক্ম কালগুলি মধ্যকালের মধ্যাবস্থানের 
কালগত ভগ্নাংশ, আর স্থ'ল-কালগুলি উহারই গুণি- 
তক। খণ্ডব্যাপ্তির পরিমিতি সমভূমিকায় একপ্রকার 
পরিমিতি, আবার চাপভূমিতে উহা কোণদ্বারা পরি- 
মিতি হয়। সুক্ষমকালের বিভাগগুলি সূর্যের ভ্রমণ- 
ভূমিতে নির্দিষ্ট হওয়ায় উহা দিক্‌ বা কোণবিচারের 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 
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PEE CE ETE 
১৮১০১০০ 


অন্তর্গত, সমভূমির পরিমাণ-সংজ্ঞা এ কোণ বা চাপ- 
ভূমিকায় গণিত হইয়াছে। রাশিচক্রে দ্বাদশ ভাগের 
একভাগে ভ্রিশ অংশ বর্তমান! সমগ্র রাশিচক্র ভ্রমণ 
করিতে সূর্যের যে সময় লাগে, তাহাকে এক “সৌর- 
বৰ্ষ’ বলে । সৃক্ষমকাল রাশিচন্রের দ্বাদশভাগের এক- 
ভাগ মাস; প্রত্যেক মাসে দুইটা পক্ষ; প্রতিপক্ষে 
পঞ্চদশ দিবস; প্রতি দিবসভাগে চারি যাম ও রান্রিতে 
চারি যাম; দুই মুহর্তে এক প্রহর বা যাম; দুই 
দণ্ডে এক মুহত্ত; পনর লঘুতে এক নাড়ি বা দণ্ড, 
পনর কাষ্ঠায এক লঘূ; পঞ্চ ক্ষণে এক কাঠা; 
তিন নিমেষে এক ক্ষণ; তিন লবে এব নিমেষ; 
তিন বেধে এক লব ; একশত ভ্রটিতে এক বেধঃ তিন 
ভ্রসরেণুতে এক ভ্রুটি; তিন অনুতে এক ভ্রসরেণু ॥ 
দুই পরমাণুতে এক অণু প্রভৃতি সূক্ষমকাল-পর্যায় । 

৪৩২০০০০ সৌরবর্ষে এক মহাযুগ, তাহার দশ- 
ভাগের একভাগ (8৩২০০০ )-_কলিযুগ; দুই- 
ভাগ (৮৬৪০০০ )-দ্বাপর যুগ; তিন ভাগ 
(১২৯৬০০০)--্রেতাষুগ ; চারি ভাগ (১৭২৮০০০) 
_-সতাযুগ | 


ইতি শ্্রীভাগবতে তৃতীয়দ্ধন্ধে একাদশ অধ্যায়ের 
শ্রীগৌড়ীয় ভাষ্য সমাপ্ত ॥ ৷ 


DE 


দ্বাদশোহধ্যায়ঃ 


শ্রীমৈত্রেয় উবাচ 
ইতি তে বণিতঃ ক্ষত্তঃ কালাখ্যঃ পরমাত্মনঃ ৷ 
মহিমা বেদগর্ভোহথ যগাপ্রাঙ্ষীন্নিবোধ মে | ১ 0 


স্রীগোড়ীয় ভাষ্য 


দ্বাদশ অধ্যায়ের কথাসার 
এই দ্বাদশাধ্যায়ে ব্রহ্মা যে প্রকারে সনক এবং 
মরীচ্যাদি এবং ধৰ্ম্ম ও অধর্থ প্রভৃতি সৃচ্টি এবং 
হ্টিবৃদ্ধির জন্য যে প্রকারে স্রীপূরুষকে তীহার দেহ 
হইতে সৃষ্টি করিয়াছিলেন, তাহা বণিত হইয়াছে ! 


ব্রহ্মা সৃষ্টির পূর্ব্বেই তমঃ, মোহ, মহামোহ, 
তামিস্র, অন্ধতামিস্র প্রভৃতি অজ্ঞানব্বত্তি সৃষ্টি করি- 
ইহাতে সন্তুষ্ট না হইয়া তিনি ভগবদ্ধ্যান- 


লেন। 
প্রভাবে চতুঃসনের স্বষ্টি করিলেন, কিন্তু এ সকল 
বাসদেবাশ্রয় উদ্ধ,রেতা মুনিগণকে ব্ৰহ্মা প্রজাসৃন্টি 


করাতে অনুরোধ করিলেও তাহারা তাহাতে সম্মত 
হইলেন না। ব্রহ্মার ক্রোধ সঞ্চার হইল; তখন 
তাহার ক্রুদ্বয়ের মধ্যস্থান হইতে নীললোহিতাকার 
এক পূরুষ রোদন করিতে করিতে আবির্ভূত হইয়া 
বরক্মাকে স্বীয় নাম ও স্থানাদিবিষয় প্রশ্ন করিলে 


২৬৪ 

ব্ৰহ্মা তাঁহার রোদন-ব্যাপার হইতে ‘রুদ্র’ নাম নির্দেশ 
করিয়া দিলেন এবং তিনি মন্যু, মনু, শিব প্রভৃতি 
আরও দশটি নামে এবং রুদ্রাণী, অম্বিকা প্রভৃতি 
নামে তাঁহার পত্রী বিখ্যাত হইবেন, ইহাও 
বলিলেন । হাদয়, ইন্দ্রিয়, প্রাণ, আকাশ, বায়ু, অগ্নি, 
জল, পৃথিবী, সূর্য্য, চন্দ্র এবং তপস্যা এই স্থানসমূহ 
পূৰ্ব্ব হইতেই তাঁহার জন্য নিদ্দিষ্ট রহিয়াছে, তাহাও 
বলিলেন ৷ সেই রুদ্র হইতে অসংখ্য জগৎগ্রাসকারী 
রুদ্র সৃষ্ট হইতে থাকিলে ব্রহ্মা ভীত হইয়া পূর্ব্বোক্ত 
রুদ্রকে সূখাবহ তপস্যাপ্রভাবে স্চ্টি করিতে অনুরোধ 
করিলেন। ব্রহ্মা ভগবচ্ছক্তিযুক্ত হইয়া সৃ্ট্যর্থ চিন্তা 
করিতে থাকিলে মরীচি, অন্রি, অঙ্গিরা, পূলস্ত, পূলহ, 
ক্রুতু, ভূণ্ত, বশিষ্ঠ, দক্ষ এবং নারদ ব্রহ্মার বিভিন্ন 
অঙ্গ হইতে প্রাদুর্ভূত হইলেন এবং পৃষ্ঠাদি দেশ হইতে 
অধৰ্ম্ম, কাম-ক্রোধাদি অনর্থসকল জাত হইল । 
কর্দমখধি ব্রহ্মার ছায়া হইতে উৎপন্ন হইল ৷ ব্রহ্মার 
বাক্নাম্নী একটী মনোহারিণী কন্যা উৎপন্ন হইয়া- 
ছিল, ব্রহ্মা কামোন্মত্ত হইয়া সেই কন্যায় অভিলাষ 
করিলে তাহার মরীচ্যাদি পৃন্রগণ তাঁহাকে প্রবোধ- 
বাক্যদ্বারা সাস্তুনা প্রদান করিলে ব্রহ্মা লঙ্জিত হইয়া 
দেহত্যাগ করিলেন। দিক্সকল দেহ গ্রহণ করিল, 
উহাই নীহারময় তমঃ। অন্য এক সময়ে স্ৃচ্টি- 
চিন্তারত ব্রহ্মার চারিমুখ হইতে চারিটি বেদ, চাতুহোন্র, 
উপবেদ, ধর্মের চারিটী পাদ, বৃত্তির সহিত আশ্রম- 
সমূহ এবং পঞ্চমবেদ যে ইতিহাস-পুরাণ প্রভৃতি, 
তাহাও আবির্ভূত হইল । সাবিত্র্য, প্ৰাজাপত্য, ব্ৰাহ্ম, 
বৃহৎ প্রভৃতি ব্ৰহ্মচয্য, ধৰ্ম্ম, বার্তা, সঞ্চর প্রভৃতি গাহৃস্থ্য 
বৃত্তি, বৈখানসাদি চারি প্রকার বানপ্রস্থ-ধর্ম্ম, কুটী- 
চকাদি সন্ন্যাস-ধর্ম, তর্কবিদ্যা, দণ্ডনীতি, তিন ব্যাহৃতি, 
প্রণব, বিবিধ ছন্দ, যাবতীয় বর্ণ, সপ্তস্বর প্রভৃতি 
ব্রহ্মার ভিন্ন ভিন্ন স্থান হইতে উৎপন্ন হইল ৷ ব্রহ্মা 
বেদময়তনু ; তাহার ব্যক্তস্বরাপ--বৈখরী, অব্য্ত- 
স্বরূপ-প্রণব। ব্রহ্মা পূর্ব্বের কামাসক্ত-তনু পরিত্যাগ 
করিয়া শব্দ-ব্রক্মময় নিত্যস্বরূপ গ্রহণ করিলেন । 
স্ষ্টিবৃদ্ধযর্থ চিন্তা করিলে ব্রহ্মার মুত্তি দুই অংশে 
বিভক্ত হইল-_তাহাতে মিথুন অর্থাৎ স্রী-পুরুষ 
হইল ৷ স্বায়ভ্তব মনূই পুরুষ, আর তাহার স্ত্রী শত- 
রূপা » উভয়ের সংযোগে প্রিয়ব্রত ও উত্তানপাদ” এই 





গ্রামন্তাগব তম 
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দুই পুত্র এবং আকুতি, দেবহু 
কন্যান্রয় উৎপন্ন হইল। মনু, আকুতিকে টি 
খমিকে, দেবহ-তিকে কর্দম-খাষিকে এবং সৃতি 
দক্ষ-প্রজাপতিকে প্রদান করেন। দক্ষের না 
গ পরিপূর্ণ হইল । | 


অন্বয়ঃ_ শ্রীমৈত্রেয় উবাচ (হে) ক্ষত্ত। 
(বিদুর ), পরমাত্মনঃ ( শ্রীহরেঃ ) কালাখ্যঃ মহিমা 
(প্রভাববিশেষঃ ) তে ( তুভ্যম্‌ ) ইতি ( এবন্প্রকার$) 
তে বণিতঃ ( ময়া কথিতঃ ) অথ ( অনন্তরং ) বেদ- 
গভঃ (ব্ৰহ্মা ) যথা (প্রজাঃ ) অস্ৰাক্ষীৎ (সৃজ্টবান 
তৎপ্রকারং বক্ষ্যমাণং) মে (মভ্তঃ) নিবোধ (ত্বং 
শৃণ্)॥১u॥ 

অনুবাদ- শ্রীমৈপ্রেয় কহিলেন,__হে বিদুর, আগ- 
নার নিকট পরমাত্মার কালনামক প্রভাব এইরূগে 
বর্ণন করিলাম ; এক্ষণে বেদগর্ভ ব্রহ্মা যে প্রকারে 
সৃষ্টি করিলেন, তাহা শ্রবণ করন্‌ ॥ ১॥ 


বিশ্বনাথ = 
সনকাদি-মরীচ্যাদি-ধর্মাধর্মা দিসৃগ্ুবিধিঃ। 
দ্বাদশে সর্গরৃদ্ধযর্থং মিথুনং দেহতোহসৃজৎ ॥ 
মহিমা প্রভাবঃ ॥ ১॥ 


টাকার বলগানুবাদ__এই দ্বাদশ অধ্যায়ে সনক, 
মরীচি প্রভৃতি এবং ধর্ম ও অধর্ম্মাদির সৃষ্টিকর্তা 
ব্ৰহ্মা সষ্টিরুদ্ধির নিমিত্ত নিজ দেহ হইতে মিথুন 
(স্ত্রী ও পুরুষ ) যেভাবে স্থস্টি করেন, তাহা বণিত 
হইয়াছে ॥ 

“মহিমা'_বলিতে প্রভাব (অর্থাৎ পরমাত্মার 
কাল-নামক প্রভাববিশেষ তোমার নিকট বলিলাম) 
Su 


সসজ্জাগ্ৰেহন্ধতামিস্ৰমুথ তামিভ্রমাদিক্কৎ ৷ 
মহামোহঞ্চ মোহঞ্চ তমশ্চাজ্ঞানরৃতয়ঃ ॥ ২ ॥ 
অন্বয়ঃ__আদিরুৎ (প্রজা-স্রচ্ঠা ব্ৰহ্মা ) অ 
(স্বত্থচ্টোৌ প্রথমঃ) তমঃ (স্বরপাপ্রকাশঃ) অ 
(ততঃ ) মোহং চ (দেহাদ্যহং-বুদ্ধিং ) মহামোহ 
(ভোগেচ্ছাং ) চ তামিস্রং ( তৎপ্ৰতিঘাতে ক্রোধং! 
অন্ধতামিস্রং (তন্নাশে অহমেব সৃতোহস্মীতি বুদ্ধিং 


তি ও প্রসূতি, টব 





২ িশ্্ উঠিচি হন 











AAAI 
০৮৯ ৯ AA 


রি 
সগর্জ্জ (সৃজ্টবান্‌ তাঃ চ) অজ্ঞানরৃত্য়ঃ (অবিদ্যায়াঃ 


ৃততয়ঃ ) | ২ | - 

অনবাদ-__-আদিকর্তা ব্ৰহ্মা নিজ সৃষ্টির প্রথমে 
ভীবগণের স্বরূপের অপ্রকাশক তমঃ, দেহাদিতে অহং- 
বন্ধি বামোহ ও ভোগেচ্ছা, তামিত্র বা ভোগেচ্ছার 
বাধা হইলে ক্রোধসঞ্চার, অন্তঃকরণ ধৰ্ম্ম অন্ধতামিজ্র 
বা ভোগ্যবস্তনাশে আমার মৃত্যু ঘটিল’ এইরূপ বুদ্ধি 
_ এই সকল এবং অন্য অঙ্ঞান-রৃত্তিসমুহ সৃষ্টি 
করিলেন ॥ ২ | 

বিশ্লনাথ__অবিদ্যার্ুভ্তয়ঃ পূ্ব্বসিদ্ধা এব সৃষ্ট্যা- 
বৃত্তে ব্রক্মতঃ সকাশাৎ তম আদিরূপেণাবিবভুবুরিত্যাহ 
_ সসর্জেতি। তত্র তমো নাম জীবস্য স্বরাপাপ্রক।শঃ। 
মোছো দেহাদাবহমারোপঃ মহামোহা ভোত্তব্যবিষয়েষু 
মমত্বারোপঃ ৷ তামিস্রঃ ভোগপ্রতিঘাতে সত্যন্তঃকরণ- 
ধৰ্ম্মস্য ক্রোধস্য স্বীকারঃ । ততশ্চান্ধতামিত্রঃ ক্রোধ- 
তন্ময়ীভাবরাপা মৃচ্ছেব মরণম্‌ ! এতে জীবস্যা- 
সন্তোহপ্যবিদায়া সৃম্টাং ! যথোক্তং বৈষ্ণবে-_তমোহ- 
বিবেকো মোহঃ স্যাদত্তঃকরণবিভ্রমঃ । মহামোহস্ত 
বিজ্রেয়ো গ্রাম্যভোগসুখৈষণা | মরণং হ্যন্ধতামিত্রং 
তামিপ্রঃ ক্রোধ উচ্যতে । অবিদ্যা পঞ্চপবৈর্বষা প্রাদু- 
ভূঁতা মহাত্মনঃ ৷৷ ইতি । পাতঞ্জলেহপ্যেত এবোক্তাঃ 
-_অবিদ্যা অস্মিতা রাগদ্বেষাভিনিবেশাঃ | শ্রীবিষ্ণ- 
স্বামিপ্রোক্তা-_অজ্ঞানবিপর্যাাসভেদভয়শোকা বস্ততস্ত- 
বিদ্যায়া আবরণবিক্ষেপাবেব দ্বৌ ধর্ম্মো তাবেব 
অবিদ্যাজ্মিতা-শব্দাভ্যাং অক্তানবিপর্যযাস-শব্দাভ্য।ঞ্চো- 
চযেতে।  রাগদ্বেষাভিনিবেশাস্তত্তঃক রণধর্মা অপি 
বিক্ষেগাংশপ্রাধান্যাদ্িক্ষেপপ্রপঞ্চতয়ৈবোচ্যন্তে ইতি 
জেয়ম্‌॥ ২ ॥ 

টীকার বজানুবাদ__অবিদ্যার রুতিসমূহ পূর্ব্ব- 
সিদ্ধই ছিল, সৃষ্টির আর্তে ব্রহ্মা হইতে তমঃ প্রভৃতি 
রূপে প্রকাশিত হইল, ইহা বলিতেছেন-__“সসর্জ' 
ইত্যাদি। তন্মধ্যে তমঃ হইতেছে-_জীবের স্বরূপের 
অপ্রকাশ । মোহ-_দেহাদিতে অহং-বুদ্ধির আরোপ । 
মহামোহ-_ভোক্তব্য-বিষয়ে মমত্বের আরোগ। তামিএ 
--ভোগের প্রতিঘাত অর্থাৎ বাধাপ্রাপ্ত হইলে অন্তঃ- 
করণের ধর্ম-স্বরূপ ক্রোধের স্বীকার । তাহা হইতে 
অন্ধতামিত্র__অর্থাৎ ক্রোধের তন্সয়ীভাবরপা মুচ্ছাই. 


--৩৪ 





তৃতীয়স্কন্ধঃ 


২৬৫ 
তাহাই মরণ (অর্থাৎ ভোগ্যবস্তর নাশ হইলে, আমি 
মৃত হইলাম, এইরূপ বৃদ্ধি )। 

২ সকল জীবে না থাকিলেও অবিদ্যার দ্বারা 
সৃষ্ট হইয়াছে । যেমন বৈষ্বে (অর্থাৎ মহমি 
পরাশর কৃত শ্রীবিষ্ণপুরাণে ) উক্ত হইয়াছে_.. 
‘তমোহবিবেকঃ’ ইত্যাদি, -- অর্থাৎ অবিবেকের 
(অজ্ঞানতার ) নাম তমঃ। অন্তঃকরণের বিভ্রমকে 
(অস্থিরতাকে) মোহ বলে। গ্রাম্যভোগের সুখের ইচ্ছাকে 
মহামোহ বলিয়া জানিতে হইবে । অন্ধতামিআ্র-_ 
হইতেছে মরণ (মরণের মত বুদ্ধি)। ভ্রোধকে 
তামিম্র বলে। পঞ্চ পর্ব-(গ্রন্থি )-যুক্তা অবিদ্যা 
মহাত্মার (ব্রহ্মার ) নিকট হইতে প্রাদুভূতি হইয়াছে । 
পাতঞ্জলেও ইহাই বলা হইয়াছে-_অবিদ্যা, অস্মিতা 
(আমি বা আমার ইত্যাকার অভিমান ), রাগ, দ্বেষ 
ও অভিনিবেশ। এইরূপ শ্রীবিষ্ণস্বামি-প্রোক্ত_ 
অজ্ঞান, বিপর্য্যাস (স্বরুপের অন্যথা জান), ভেদ, 
ভয় ও শোক। বস্তুতঃ কিন্ত উহারা অবিদ্যার 
আবরণ ও বিক্ষেপরাপ দুইটি ধর্ম, সেই দুইটিই 
অবিদ্যা ও অস্মিতা শব্দদ্য়ের দ্বারা এবং অজ্ঞান ও 
বিপর্যযাস শব্দদ্ধয়ের দ্বারা বলা হইয়ছে। আর, 
রাগ, দ্বেষ ও অভিনিবেশ_-ইহারা অন্তঃকরণের ধর্ম্ম 
হইলেও বিক্ষেপ অংশের প্রাধান্যবশতঃ বিক্ষেপের 
প্রপঞ্চরাপেই (বিস্তৃতিরূপেই ) উক্ত হইয়াছে__ইহা 
জানিতে হইবে ॥ ২ ॥ 
মধ্ব_তমস্ত শাৰ্ব্বরং প্রোক্তং মোহশ্চৈব বিপর্যায়ঃ। 

তদাগ্রহো মহামোহস্তামিস্রঃ ক্রোধ উচ্যতে ॥ 
মরণস্তুন্ধতামিস্রমবিদ্যা পঞ্চপব্বিকা ৷ 
ইতি ভারতে । তমোহজানং বিপর্য্যাসো মোহোহনো তু 
তদাগ্রহা ইতি হরিবংশে ॥ ২॥ 


দচটা পাপীয়সীং সুঙ্টিং নাআানং বহ্বমন্যত ৷ 
ভগবদ্ধ্যানপূতেন ম্মনসান্যাংভ্ততোহস্থজৎ ৷৷ ৩ ॥ 
অন্বস্নঃ-_ততঃ ( তদনন্তরং ব্রহ্মা ) পাপীয়সীং 
( অজ্ঞান-বৃত্তীনাং পাপবহুলাং ) সৃষ্টিং দৃষ্টা আত্মা- 
তস্রম্টারং) বহু ( সমীচীনং) ন অমন্যত 


নং ( 
( তদনন্তরং ) ভগবদ্ধ্যানপুতেন 


(নাভ্যনন্দৎ ) ততঃ 


২৬৬ 


AAA AANA 
nanan ~~~ 


(স্বদোষনিরৃত্যর্থং কৃতং যদ্‌ ভগবতো ধ্যানং তেন 
পূতেন বিশুদ্ধেন ) মনসা অন্যান্‌ অস্থজৎ ( সসজ ) 
Nou 

অনূবাদ---কিন্তু এই সৃষ্টিকে পাপবহুলা দর্শন 
করিয়া ব্রহ্মা নিজকে বহুমানন করিতে পারিলেন না। 
অনন্তর ভগবানের ধ্যানদ্বারা নির্ন্মলান্তঃকরণ হইয়া 
ব্ৰহ্মা অন্যান্য সৃচ্টি করিলেন ৷৷ ৩ 

বিশ্বনাথ --অবিদ্যায়া নিবত্তিকা বিদ্যেবেতি জাপ- 
গ়িতুং বিদ্যারত্য়োহপি তস্মাদেব সনকাদিরূপেণাবি- 
বঁভূবুরিত্যাহ-_দৃষ্ট্ত্যোদিনা । মহাকল্লায়ূষাং ব্রক্মা- 
দীনাং জীবতামেব প্রথমপরাদ্ধান্তে পরমেশ্বরে প্রবেশাৎ 
পাদ্দে কলে যথা ব্রহ্মা পদ্মাদ্ুদপদ্যত তথা ব্রহ্মাপি 
সনকাদীন্‌ পূনরুৎপাদয়ামাসেত্যাহ ॥ ৩ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ--অবিদ্যার নিবত্তিকা (বিনা- 
শিকা) বিদ্যাই, ইহা জানাইবার নিমিত্ত বিদ্যার 
বৃত্তিসকলও তাহা হইতেই ( অর্থাৎ সেই ব্ৰহ্মা হই- 
তেই) সনকাদি-রূপে আবির্ভূত হইয়াছিল, ইহা 
বলিতেছেন-_'দুষ্ট!” ইত্যাদি । মহাকল্পকাল-স্থায়ী 
পরমায়ুঃ-বিশিষ্ট ব্রক্ম(দির. জীবিতকালেই প্রথম 
পরার অন্তে পরমেশ্বরে প্রবেশ হওয়ায়, পাদ্ম-কল্পে 
যেমন ব্ৰহ্মা পদ্ম হইতে উৎপন্ন হইয়াছিলেন, তদ্রপ 
ব্ৰহ্মাও সনকাদিকে পূনরায় উৎপন্ন করিলেন ইহা 
বলিতেছেন । ৩ ॥ 


সনকঞ্চ সনন্দঞ্চ সনাতনমথাত্মভূঃ ৷ 
সনৎকুমারঞ্চ মুনীন্‌ নিচিক্রয়ানৃদ্ধরেতসঃ ॥ ৪ ॥ 


অন্বয়ঃ--অথ আত্মভূঃ (ব্ৰহ্মা) নিক্ৰিয়ান্‌ 
(কাম্য-কৰ্ম্মরহিতান্‌ ) উদ্ধ রেতসঃ (জিতেন্ত্রিয়ান্‌ ) 
সনকং চ সনন্দং চ সনাতনং সনৎকুমারং চ (এতান্‌) 
মূনীন্‌ (অস্থজৎ ইতি শেষঃ )॥ ৪ ॥ 

অনুবাদ-_-অনন্তর আত্মভু ব্রহ্মা নিস্রিয় ও অস্খ- 
লিতবীর্যয, সনক, সনন্দ, সনাতন ও সনৎকুমার__ 
এই চারিজন মুনিকে প্রকটিত করিলেন ॥ ৪ ॥ 

বিশ্বনাথ-_সনকঞ্চেতি_-সাংখ্যযোগবৈরাগাতপাং- 
সীতি চত্বার্য্যেব বিদ্যায়াশ্চতম্রো বৃত্রয্সস্তাসামেব সন- 
কাদিচতুষ্টয়রূপেণাবিভাবঃ | কিঞ্চ, ভক্ত্যা বিনা 
বিদ্যায়া বৈফল্যাৎ তছ,তিষু তপ আদিম্বপি ভক্তি- 


শ্রীমস্তাগব তম্‌ 





[ ৩1১২/৬-৬ 
গুণীভুতা সতী তিষ্ঠেদিতি সনকাদয়োংগি ডি! 
এব দৃষ্টাঃ। মূখ্যভক্তেরাবি 0 
বক্ষ্যতে ৷ ৪ ॥ 
টীকার বঙ্গান্বাদ_ ‘সনকং চ’_ইতি। সাংখ 
যোগ, বৈরাগ্য এবং তপস্যা--এই চারিটিই বিদাঃ 
চারি বৃত্তি, সেই সকলেরই সনক।দি-রূপে আবিভীব। 
আর, ভক্তি ব্যতীত বিদ্যার বিফলতা-হেতু সেই 
তপস্যাদি রৃত্তিসমূহেও ভক্তি গৌণরূপে অবস্থান 
করেন, এইজন্য সনকাদিও ভক্তিমানই দণ্ট 
কিন্তু মুখ্য ভক্তির আবির্ভাব শ্রীনারদ-রূপে, ই 
(২৩ অঙ্ক ধৃত গ্লোকে ) বলিবেন ৷৷ ৪ ॥ 


হ্ন। 
হা পরে 


তান্‌ বভাষে স্বভূঃ পুল্রান্‌ প্রজাঃ স্বজত পুন্নকাঃ। 
তনৈচ্ছন্মেক্ষধর্্মাণো বাসুদেবপরায়ণাঃ ॥ ৫ ॥ 
অন্বয়ঃ__-স্বভুঃ (ব্ৰহ্মা) তান্‌ (স্বপৃল্রান্‌) 
বভাষে ( উবাচ )--( হে ) পৃল্ৰকাঃ, প্রজাঃ (পুল্রান্‌ 
যুয়ং ) সৃজত (ইতি )। মোক্ষধর্মাণঃ (নিরৃত্তিধর্ম- 
নিষ্ঠাঃ ) বাসুদেবপরায়ণাঃ €ভগবভ্ত্তাঃ তে চ) তৎ 
পিন্রা জপ্তং প্রজাসঙ্জনং ) ন এচ্ছন্‌ নোভিলফিতবন্তঃ) 
Neu 
অনুবাদ ব্রহ্ম তাহাদিগকে বলিলেন, হে গূত্র- 
গণ, তোমরা প্রজা স্থ্টি কর, কিন্তু মোক্ষধন্মনিষ্ঠ 
বাসুদেবপরায়ণ (সনকাদি খষিগণ ) সেই প্রজা 
স্থষ্টিরূপ অভিলাষ করিলেন না ॥| ৫ ॥ 
বিশ্বনাথ_-তন্নৈচ্ছন্নিতি জানযোগং খল্বাবিদাব- 
কন্মযোগনিরাসক এব স্যাদিতি দ্যোতিতম্‌ ॥ ৫॥ 
টীকার বঙগানুবাদ-_তৎ ন গচ্ছৎ'_ইতি, 
অর্থাৎ ব্রহ্মা নিরৃত্তিধর্মনিষ্ঠ ভগবসদ্তক্ত সনকাদিকে 
প্রজা-সৃষ্টির আদেশ করিলেও তাঁহারা তাহা অভিল 
করিলেন না। ইহার দ্বারা, জ্ঞানযোগ অবিদ্যাজনিও 
কর্মযোগের নিরাসকই-_ইহা দ্যোতিত হইল ॥ ৫ I 


সোহবধ্যাতঃ সুতৈরেবং প্রত্যাখ্যাতোহনুশাসনৈঃ! 
ক্রোধং দুব্বিষহং জাতং নিয়ন্তমূপচক্ৰমে ৷ ৬ 
Call 
অন্বয়ঃ- সঃ (ব্ৰহ্মা ) ্রত্যাখ্যাতানুশাসঃ 
(্রত্যাখ্যাতম্‌ অনঙ্গীকৃতম্‌ অনুশাসনমূ আগা 








এপ ET 


) সুতেঃ (পুভৈঃ) এবং অবধ্যাতঃ €স্্ট্যাভ্তা- 


তৈঃ) সু 

্রত্াথ্যানেন অবজ্ঞাতঃ অতএব ) দুব্বিষহং (সোঢুম- 
পক্যং) জাতং (সমুৎ্পন্নং) ক্রোধং নিয়ন্তং 
(নিগ্হীতুম্‌ ) উপচক্রমে (প্রযত্বং কৃতবান্‌ ॥ ৬ ॥ 


ভ্রনবাদ-_আজ্া-লঙ্ঘনকারী পৃন্রগণ-কর্তৃক এই- 
গপ অবমানিত হওয়ায় ব্ৰহ্মার দুব্বিষহ ক্রোধ উৎপন্ন 


রা 
হইল, ব্ৰহ্মা সেই ক্রোধ ( মনোমধ্যে) সংবরণ করিতে 


চেষ্টা করিলেন ॥ ৬ ॥ 

বিশ্ননাথ_-অবধ্যাতো অবজ্ঞাতঃ নিয়ন্তমুপচন্রুম 
ইতি ব্ৰহ্মণো রাজস-স্বভাবত্বং ব্যক্তম্‌ । এবং তম 
আদি সনকাদ্যোঃ সৃস্টো তামস-সাত্বিকভাবোদয়ো 
তস্য পূর্ব্বং ভেয়ো ॥ ৬ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-__অবধ্যাতঃ'-অর্থাৎ সন- 
কাদি পুণ্গণ তাঁহার আদেশ পালনে অনিচ্ছক 
দেখিয়া, ব্রহ্মা নিজেকে অবমানিত বোধ করিলেন । 
তাহাতে ব্রহ্মার দুব্বিসহ ক্রোধ উৎপন্ন হইল, উহা 
তিনি মনোমধ্যেই সম্বরণ করিতে চেষ্টা করিলেন__ 
এই কথায় ব্রহ্মার রাজস-স্বভাবত্বই ব্যক্ত হইয়াছে । 
এই প্রকার তমঃপ্রভৃতি এবং সনক।দির সৃষ্টি-বিষয়ে 
তাঁহার তামস ও সাত্বিক ভাবের উদয় পূর্ব্বে হইয়া- 
ছিল__ইহা বুঝিতে হইবে ॥ ৬ ॥ 


ধিয়া নিগৃহ্যমানোহপি ভ্রুবোমধ্যাৎ প্রজাপতেঃ ৷ 
সদ্যোহজায়ত তন্মন্যুঃ কুমারো নীললোহিতঃ ॥ ৭ ॥ 


অন্বয়ঃ__ধিয়া ( বৃদ্ধ্যা ) নিগৃহ্যমানঃ ( বিস্টভ্য- 
মানঃ ) অপি সদ্যঃ (তদৈব ) তন্মন্যুঃ (তস্য ব্ৰহ্মণঃ 
মন্যুঃ ক্রোধঃ স চাসৌ মণ্যশ্চ ইতি) প্রজাপতেঃ 
(ব্রঙ্গণঃ) ভ্রবোর্মধ্যাৎ নীললোহিতঃ ( তদর্ণঃ ) 
কুমারঃ অজায়ত ( সমুভূতঃ )॥ ৭ ॥ 

অনুবাদ-_বুদ্ধির দ্বারা জম্বরণ করিলেও সেই 
ক্রোধ প্রজাপতি ব্রদ্মার ভ্রযুগল হইতে নির্গত হইয়া 
শীল-লোহিত কুমাররূপে সমুভূত হইল ॥ ৭॥ 

বিশ্বনাথ-_অবিদ্যায়া নিবন্তিকা যথা বিদ্যায়া 


. অপি কুচিনিবন্তিকা তথা অবিদ্যা স্যাদিতি দর্শয়িতুং 


বিদ্যোদয়বত্যপি ব্রহ্মণি অবিদ্যাৰ্বত্তি-মুখ্যস্য তামিআরা- 
ভিধানস্য ক্রোধস্য রুদ্ররূপেণাবিভ্ভাবমাহ-__ধিয়েতি ৷ 
তনসন্মঃ- তস্য প্রজাপতের্মন্যুঃ স চাসৌ মন্যুশ্চেতি বা 


তৃতীয়ক্ষন্ধঃ - 


৯৯৯ 
AAA 


২৬৭ 


পাপা পাস্তা 


নীললোহিত ইতি ভ্রোধোহপি তদ্র্ণ এব ॥ ৭॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_বিদ্যা যেমন অবিদ্যার 
নিবত্তিকা (নিরাসক ), তদ্রপ কোথাও অবিদ্যাও 
বিদ্যার বিনাশক হইয়া থাকে, ইহা প্রদর্শনের নিমিত্ত 
_-ব্রক্মাতে বিদ্যার উদয় থাকিলেও, অবিদ্যার রুত্তি- 
সমূহের মধ্যে মুখ্য যে তামিস্র নামক ক্রোধ, তাহার 
(সেই ক্রোধের ) রূদ্র-রূপে আবির্ভাব বলিতেছেন 
‘ধিয়া’ ইত্যাদি শ্লোকে । “তন্মন্যঃ__সেই প্রজাপতি 
ব্রহ্মার ক্রোধ, অথবা সেই জ্োধই ব্রহ্মার ভ্রা-যুগলের 
মধ্য দিয়া নীল-লোহিত কুমার-রাপে প্রকটিত হইল) । 
'নীল-লোহিতঃ*--নীল ও লোহিত (রক্ত) বর্ণ 
(কুমার ), ক্রোধও সেইরূপ বর্ণ-বিশিষ্টই হয় ॥ ৭॥ 


স বৈ রুরোদ দেবানাং পুবর্বজো ভগবান্‌ ভবঃ। 
নামানি কুরু মে ধাতঃ স্থানানি চ জগদ্গুরো ॥ ৮) 
অন্বয়ঃ__সঃ বৈ দেবানাং পূর্বজঃ ভগবান্‌ ভবঃ 
(কুদ্রঃ) রুরোদ (রোদনপূর্বকম্‌ উবাচ )--(হে ) 
ধাতঃ, (হে ) জগৎগুরো, মে ( মম ) নামানি স্থানানি 


চ কুরু ॥ ৮ 

অনুবাদ__সেই নীললোহিত দেবতাই দেবগণের 
পূর্বজ এবং শক্তিশালী; তিনি ব্রহ্মার সমীপে রোদন- 
পূৰ্ব্বক বলিতে লাগিলেন,_ হে বিধাতঃ, হে জগদ্গুরো, 
আমার নাম এবং স্থানসমূহ নির্দেশ করিয়া দি'ন্‌ 
৮11 

বিশ্বনাথ__তলীলামাহ-_স বা ইতি ॥ ৮॥ 

টীকার বঙজানুবাদ-__“তলীলামাহ'_সেই ভগবান্‌ 
নীললোহিতের লীলা ( কাৰ্য্য ) বলিতেছেন__“স বৈ” 


ইত্যাদি || ৮ ॥ 


ইতি তস্য বচঃ পাদ্মো ভগবান্‌ পরিপালয়ন্‌ ৷ 
অভ্যধাডদ্রয়া বাচা মা রোদীস্তৎ করোমি তে ॥ ৯ ॥ 


অন্বস্ঃ__তস্য (রুদ্রস্য) ইতি €(এবংভূতং ) 
বচঃ (বাক্যানি ) পরিপালয়ন্‌ ( সংরক্ষয়ন্‌ ) ভগবান্‌ 
পাদ্মঃ (পদ্মযোনিঃ ব্ৰহ্মা ) ভদৰগ়না (মধূরয়া ) বাচা 
(কথয়া ) অভ্যধাৎ (উবাচ )-__মা রোদীঃ (রোদনং 


২৬৮ 


২০২০১ SAAS AINSI 
Annan" 


মা কুরু), তে (তব ) তৎ (উক্ত ং ) করোমি (ইতি) 
lau 

অনুবাদ--পদ্মযোনি ব্ৰহ্মাও তাঁহার এ বাক্য 
প্রতিপালনপূর্ব্বক সান্তনা বাক্যে বলিলেন, বৎস, 
রোদন করিও না, তোমার এই বাঞ্ছা পরিপ্রণ 
করিয়। দিতেছি । ৯ 


যদরোদীঃ সুরশ্রেষ্ঠ সোদ্বেগ ইব বালকঃ ৷ 
অতস্তমভিধাস্যন্তি নামা রুদ্র ইতি প্রজাঃ ॥ ১০ ॥ 


অন্বয়ঃ__(হে ) সুরশ্রেষ্ঠ, সোদ্বেগঃ ভেয়সহিতঃ) 
বালকঃ ইব যৎ (যস্মাৎ তম্‌ ) অরোদীঃ অতঃ 
তঙ্মাৎ প্রজাঃ (জনাঃ) রুদ্র ইতি ন৷ম্না ত্বাং ভেবন্তং) 
অভিধাস্যন্তি ( আহ্বয়ন্তি )।। ১০ ॥ 

অনুবাদ-_হে জুরন্রেষ্ঠ, যেহেতু তুমি বালকের 
ন্যায় উৎকণ্ঠিত হইয়া রোদন করিলে, এই কারণে 
প্রজাসমূহ তোমাকে “রুদ্র এই নামে আহ্বান করিবে 
| ১০ |। 


হৃাদিন্দরিয়াণ্যসূব্যোম বাযুরগ্নির্জলং মহী ৷ 
সূ্য্যশ্চন্দৰস্তপশ্চৈব স্থানান্যগ্রে কৃতানি তে ॥ ১১ ৷৷ 


অন্বয়ঃ__হাৎ (হাদয়ং ), ইন্দ্ৰিয়াণি, অসুঃ 
(প্রাণাঃ ), ব্যোম ( আকাশঃ ), বায়ুঃ অগ্নিঃ জলং 
মহী ( পৃথী ) সূৰ্য্যঃ চন্দ্রঃ তপশ্চৈব এেতানি একাদশ) 
তে (তব) স্থানানি অগ্রে (ত্বপ্প্রার্থনাতঃ পূৰ্ব্বমেব 
ময়া) ক্ৃতানি ॥ ১১ ॥ 

অনুবাদ- হাদয়, ইন্দ্রিয়, প্রান, আকাশ, বায়ু, 
অগ্নি, জল, পৃথিবী, সূর্য্য, চন্দ্র এবং তপস্যা-_এই 
সকল স্থান, তোমার জন্য পৃবের্বই করিয়া রাথিয়াছি 
|| ১১ 

বিশ্বনাথ _হাদীতি হাদাদীনামহঙ্ক।রকাধ্যত্বাদ- 
হঙ্কারাধিষ্ঠাতুঃ রুদ্রস্য তত্তৎস্থানৌচিত্যাৎ £ ক্রোধ- 
পক্ষে তু হাৎ__ক্রোধস্য জন্মস্থানমেব স তন্ন প্ররুত্তো 
নেত্রপাণিপাদেন্ড্িয়ে্বপি তিষ্ঠতি তত্দ্যাপারসুচ্যঃ ৷ 
তখৈবাসুষু প্রাণেন্বপি নাসাশ্বাসাধিক্যসূচ্যঃ ৷ তথা 
বহিরাকাশস্য প্রচণ্ডতঘোরসিংহাদিশব্দৈব্বাযুগ্সিজলানাং 
শোষকত্ব-দাহকত্ব-প্রাবকত্বৈঃ মহ্যাঃ স্ববিকারৈ মুদগরা- 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 


০০ cE 
দিভিস্তথা তেষাং সংঘাতৈঃ সিংহব্যাঘ 


[ US 
Me es 
সূর্য্যচন্দ্রয়োস্তাপহিমাভ্যাং মারকম্ীতি টি 
তি তঙ্বগি 
ক্লোধস্তিষ্ঠতি । তপ ইত্যুপলক্ষণং সংখা 
বৈরাগ্যাণামপি তেষামপি ভক্ভিপাল্যত্বাভাবে রি 
স্থানত্বং দৃষ্টং তপোদীপিতমন্যব ইত্যাদি বাব্যৈর- 
এবোক্তমারুহ্য কৃচ্ছে.ণ পরং পদং ততঃ গতন্ত 
নাদৃতযুক্মদত্প্রয় ইতি ॥ ১১ ॥ 
টীকার বজগানুবাদ-_“হাৎ'__হাদয় প্রভৃতি সা, 
সমূহ রুদ্রের জন্য নির্দেশ করিতেছেন। হৃদয় 
প্রভৃতি অহঙ্কারের কাৰ্য্য বলিয়া, অহঙ্কারের অধিষ্ঠাতা 
রুদ্রের সেই সেই স্থান যোগ্যই। কিন্ত ক্রোধ-গঞ্চ 
_হাদয় হইতেছে ক্রোধের জন্মস্থানই, সেই ক্রোধ 
সেখানে (হৃদয়ে ) উৎপন্ন হইয়া নেত্র, পাণি ও পাদ 
ইন্দ্িয়সমূহে অবস্থানপূৰ্ব্বক সেই সেই ব্যাপারের 
(কাধ্যের ) কারক হইয়া থাকে । সেইরূপ (পঞ্চ) 
প্রণ-সকলেও ক্রোধ প্রবিষ্ট হইলে নাসিকা-দরে 
শ্বাসাদি ক্রিয়ার আধিক্য সূচনা করে। সেইরগ 
বাহিরে আকাশের প্রচণ্ড ঘোর সিংহাদি শব্দের দ্বারা; 
বায়ু, অগ্নি ও জলে যথাক্ৰমে শোষকত্ব, দাহকত্ব ও 
প্লাবকত্বের দ্বারা, পৃথিবীর বিকার মুদ্গর (মুগ্তর) 
প্রভৃতির দ্বারা, সেইরূপ তাহাদের সংঘাত সিংহ, 
ব্যাপ্র ও সর্প দির দ্বারা ( পৃথিবীতে ক্রোধের প্রকাশ 
হইয়া থাকে )। সূর্য্য এবং চন্দ্রেও তাপ ও হিমের 
দ্বারা মারকত্ব আছে, অতএব সেখানেও ক্রোধ 
অবস্থান করে। “তপঃ”__তপস্যা, ইহা উগলক্ষণ, 
সাংখ্য, যোগ এবং বৈরাগ্যেও (ক্রোধ দুষ্ট হয়), 
সেই সকল তপস্যাদিরও ভক্তিদেবীর দ্বারা পালিত 
(রক্ষিত) না হইলে ক্রোধের স্থানত্ব দুষ্ট হইয়া 
থাকে । যেমন উক্ত হইয়াছে__“তপো-দীপিত-মনাবঃ 
--তগস্যার দ্বারা উদ্দীপ্ত হইয়াছে ক্রোধ যাহাদের 
ইত্যাদি। অতএব শ্রীভাগবতের শ্রীদশমে দ্বিতীয় 
গভন্ততিতে ) উক্ত হইগ্লাছে_-“আরুহ্য কুচ্ছে? 
ইত্যাদি, অর্থাৎ হে অরবিন্দাক্ষ ! অপর ভানিগণ' 
যাহারা নিজেদের বিমুক্ত বলিয়া অভিমান করেণ' 
তোমাতে ভেগবানে) ভক্তির অভাবে তাঁহারা অবিু€ 
বুদ্ধি-সম্পন্ন, এবং বহু জন্মের তগস্যায় তাঁহার 
উৎকৃষ্ট পদ, অর্থাৎ মোক্ষলাভের সন্নিহিত অরুণ 
বিদ্যা ও তপস্যাদি লাভ করিয়াও তোমার চরগবক্মর্ণ 


ধোই, 











৩১২/১১১৬ ] 
গলে অনাদর-বশতঃ বহু বহু বিদ্নের দ্বারা অভিভূত 
হইয়া তাহা হইতে পতিত হইয়া থাকেন ॥ ১১ ॥ 


মন্য্ধানুর্মহিনসো মহাগ্ছিব খতধ্বজঃ ৷ 
উপ্ররেতা ভবঃ কালো বামদেবো ধৃতব্রতঃ ৷৷ ১২ ॥ 
প্বস্নঃ_মনূত৪, মনূঃ, মহিনসঃ, মহান্, শিবঃ, 

খতধবজঃ, উগ্ররেতাঃ, ভবঃ, কালঃ, বামদেবঃ, ধুত- 
ব্রতঃ, ইতি তব একাদশ নামানি ) ॥ ১২ ॥ 

অনুবাদ__হে রুদ্র, মন্যু, মনু, মহিনস, মহান্‌, 
মিৰ, খতধবজ, উগ্ররেতা, ভব, কাল, বামদের ও ধৃত- 
ব্রত তোমার এই একাদশটী নাম ॥ ১২॥ 

বিশ্বনাথ --মন্যরিত্যাদীন্যেকাদশ রুদ্রাণাং নামানি 
| ১২।। 

টীকার বজানুবাদ_মন্যুঃমন্যু, মনু প্রভৃতি 
একাদশ কুদ্রের নাম উল্লেখ করিতেছেন ॥ ১২ ॥ 


ধীর্ধৃতি রসলোমা চ নিযুৎ লপিরিলান্বিকা । 
ইরাবতী স্বধা দীক্ষা রুদ্রাণ্যো রুদ্র তে স্রিয়ঃ৷১৩॥ 

অণ্বয়ঃ_( হে ) রুদ্র, ধীঃ, ধৃতিঃ, রসলা, উমা, 
চনিযুৎ, সপিঃ, ইলা, অদ্বিকা, ইরাবতী, স্বধা, দীক্ষা, 
(এতাঃ একাদশ ) রুদ্রাণ্যঃ তে স্রিয়ঃ ( ভবিষ্যন্তি ) 
১৩ ॥ 

অনুবাদ-__ধী, ধৃতি, রসলা, উমা, নিযুৎ, পি, 
ইলা, অম্বিকা, ইরাবতী, স্বধা, দীক্ষা-_এ সকল 
রুদ্রাণী তোমার স্ত্রী ॥॥ ১৩ ॥ 

বিশ্বনাথ-_ধীরিত্যাদীন্যেকাদশ 

নামানি | ১৩ ॥। 

টীকার বজানুবাদ-__“ধীঃ'-_ধী, ধুতি প্রভৃতি 
একাদশ সেই রুদ্রদেবের শক্তিসমূহের নাম | ১৩ 


তচ্ছক্তানাং 


গৃহাণৈতানি নামানি স্থানানি চ সযোষণঃ ৷ 
এভিঃ স্থজ প্রজা বহৰীঃ প্ৰজানামসি যৎ পতিঃ 
অন্বয়ঃ--সংযোষণঃ (সম্ত্রীকঃসন্‌ ) এতানি 
নামানি স্থনানি চ গৃহাণ ( স্বীকুরু ); এডিঃ ( স্থানৈঃ 
নামভিঃ চ যুক্তঃ ত্বং) বহবীঃ প্রজাঃ সজ্, যৎ 


1১৪)! 


তৃতীয়ক্ষন্ধঃ 





২৬৯ 


NAMA 





(যস্মাৎ ত্বং ) প্রজানাং পতিঃ (প্রজাস্ৃজ্টো অধি- 
কৃতঃ ) অসি ৷৷ ১৪ ॥ 

অনূবাদ--তুমি এ সকল নাম এবং স্থানসমূহ 
গ্রহণ কর; তুমি প্রজাপতি, অতএব সঞ্জীক এ সকল 
নামাদিযুক্ত হইয়া প্রজা সৃষ্টি কর ॥ ১৪ ॥ 

বিশ্বনাথ__সযোষণঃ সস্ত্রীকঃ। এভিঃ স্থানৈর্নাম- 
ভিশ্চ মুক্তঃ সন্‌ প্রজাঃ সৃজ ৷৷ ১৪ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_সযোষণঃ'__সম্ত্রীক, অর্থাৎ 
পূর্ব্বোক্ত স্বীগণের সহিত এই সকল স্থান ও নামে 
যুক্ত হইয়া তুমি (রুদ্র) প্রজাগণের সৃষ্টি কর ৷৷ ১৪॥ 


ইত্যাদিষ্টঃ স্থগুরুণা ভগবান্‌ নীললেহিতঃ । 
সত্তবাক্লৃতিপ্বভাবেন সসর্জাত্মসমাঃ প্রজাঃ ॥ ১৫ ॥ 
অন্বয়ঃ-_ভগবান্‌ নীললোহিতঃ (রুদ্রঃ) সণ্ড- 
রুণা (পিন্রা ব্রহ্মণা ) ইতি আদিজ্টঃ (উক্তঃ সন্‌ ) 
স্বত্বাকৃতি-স্বভাবেন ( সত্বং বলং আকৃতিঃ নীললোহি- 
ততা স্বভাবঃ তীব্রতা চ তেন) আত্মসম।ঃ (স্বেন 
সমানাঃ) প্রজাঃ সসর্জ ( সৃষ্টবান্‌ )1॥ ১৫ ॥ 
অনুবাদ-__-ভগবান্‌ নীললোহিত স্বীয় গুরু ব্রহ্মা- 
কর্তৃক এইরূপ আদিষ্ট হইয়া বল, নীললোহিতত্ব 
এবং তীব্রতা অনুসারে আত্মসম প্রজ্ঞা সৃষ্টি করিলেন 


HOC 
বিশ্বনাথ-_-সত্ত্বং বলমাক্বৃতিনীললোহি ততা স্বভাব- 


স্তীব্রতা ॥ ১৫ ৷৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-__“সত্বারুতি-স্বভাবেন'__ সত্ব 
বলিতে বল, আকৃতি নীল ও লোহিতবর্ণ এবং স্বভাব 
বলিতে তীব্রতা--(এই অনুসারে ভগবান্‌ রুদ্র নিজের 
তুল্য প্রজা সৃষ্টি করিলেন ) ৷ ১৫ ॥ 


রুদ্রাণাং রুদ্রস্বষ্টানাং সমন্তাদ্‌ গ্রসতাং জগৎ 1 
নিশাম্যাসংখ্যশো যুখান্‌ প্রজাপতিরশঙ্কুত ॥ ১৬ ॥ 
অন্বয়ঃ-_প্ৰজাপত্িঃ (ব্রহ্মা) রুদ্রসবম্টানাং 
(রুদ্রেণ সৃষ্টানাং ) রুদ্রাণাং ( ভয়ঙ্করস্বরূপাণাং ) 
সমন্তাৎ (সৰ্ব্বতঃ) জগৎ গ্রসতাং € জগদাক্রমণে 
দ্যতানাং ) অসংখ্যশঃ (অসংখ্যাতান্‌ ) যুখান্‌ (সমু- 
হান) নিশাম্য (দৃষ্টা) অশঙ্কত (শঙ্কাম অবাপ ) ॥১৬ 


২৭০ 

অনুবাদ-_সেই রুদ্র হইতে যে সকল রুদ্র সৃষ্ট 
হইলেন, তাহাদিগকে অসংখ্য দলবদ্ধ হইয়া জগৎ 
গ্রাস করিতে উদাত দেখিয়া ব্রহ্মা শঙ্কাযূক্ত হইলেন 
| ১৬ || 

বিশ্বনাথ-__রুদ্রস্ষ্টানাং রুদ্রাণাং যুখানি দৃষ্টে- 
ত্যন্বয়ঃ ৷৷ ১৬ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-__“রিদদ্র-সৃম্টানাং”_-ভগবান্‌ 
নীললোহিত রুদ্র কর্তৃক সৃষ্ট, “রুদ্রাণাং যুথানি'__ 
ভয়ঙ্কর-সদৃশ রুদ্রগণের দলসমূহ “নিশাম্য_দেখিয়া, 
এইরূপ অন্বয় হইবে ॥ ১৬ ॥ 


অলং প্রজাভিঃ সৃষ্টাভিরীদৃশীভিঃ সুরোভম ৷ 
ময়াসহ দহ্ভ্তীভিদিশশচক্ষুভিরুল্বণৈঃ ৷৷ ১৭ ॥ 


অন্বয়ঃ__(হে ) সুরোভ্তম, উল্‌ণৈঃ (ভ্রুরৈঃ) 
চক্ষুভিঃ ময় সহ দিশঃ দহত্তীভিঃ ঈদৃশীভি সৃচ্টাভিঃ 
প্রজাভিঃ অলং (ঈদৃশ্যঃ প্রজাঃ ন অ্রচ্টব্যাঃ )৷৷ ১৭ ॥ 

অনুবাদ---্রক্মা বলিলেন,_হে সূরশ্রে্ঠ, অতি- 
তীব্র দৃষ্টি দ্বারা আমার সহিত দিক্সমূহ দগ্ধ করিতে 
উদ্যত এইরূপ (জগৎ-উৎপাতকারিরাপে ) স্বষ্ট 
প্রজাসমূহে কোনই প্রয়োজন নাই ॥ ১৭ ॥ 


তপ আতিষ্ঠ ভদ্রং তে সৰ্ব্বভূতসূখাবহম্‌ ৷ 
তপটৈব যথা পূৰ্ব্বং স্ৰচ্টা বিশ্বমিদং ভবান্‌ ৷৷ ১৮ ॥। 


অন্বয্নঃ-_তে ( তব ) ভদ্ৰং (ভবতু, ত্বং ) সব্ব- 
ভূতসুখাবহং: ( সৰ্ব্বজীবানাং মঙ্গলকরং) তপঃ 
- আতিষ্ঠ (আচার )। (যতঃ ) ইদং বিশ্বং যথাপূর্র্বং 
(পূৰ্ব্ববৎ ) তপসা এব ভবান্‌ স্রষ্টা (শ্রক্ষ্যসি সংহ- 
রিষ্যসি ইতি গৃঢ়ার্থঃ ) ৷ ১৮ ॥ 
অনুবাদ__তোমার মঙ্গল হউক্‌__তুমি নিখিল 
জীবের মঙ্গল কর এবং তপস্যার অনুষ্ঠান কর। 
তপস্যা প্রভাবেই পূৰ্ব্ব পূর্ব কলের ন্যায় এই বিশ্ব 
“ সৃষ্টি করিতে পারিবে ৷৷ ১৮7 
. বিশ্বনাথ--তপ অ।তিষ্ঠেতি স্জ্টিস্থিতিসময়ে 
বুদ্দ্রস্য লীলা ন ভদ্রায়েতি তপসি প্রবর্তনা যথা পূর্ব্বং 
ম্রজ্টেতি বিপরীতলক্ষণা। যথা পূর্বকল্লান্তে বিশ্বং 
সমহরস্তথা ইত উদ্ধ'মপি সংহর্তাসীত্যর্থঃ1॥ কুচিৎ 


শ্রামভাগবতম্‌ 


টু... 


কল্পে শি মবোহলি বৰ ব্ৰহ্ষোব প্রজাঃ £ সসর্জেতোকে ৷ 
তপসা বিশ্বং গ্রসামি তপসা পুনঃ । বিভমি ত 
বিশ্বং বীর্ষ্যং মে দুস্তরং তপঃ ॥--ইত্যুক্তবতা tt 
বতা শিবস্যৈক্যাদিদমুক্তমিত্যপরে ॥ ১৮ ॥ & 

টীকার বঙ্গানুবাদ--তপঃ আতিষ্ঠ_সৰ্বপ্রাণীর 
সুখাবহ তপস্যার আচরণ কর-স্বম্টি ও ও স্থিতিকারে 
রুদ্রের (ভয়ঙ্কর ) লীলা মঙ্গলের নিমিত্ত হয় না. 
এইজন্য তপস্যায় প্রবর্তনা। “যথা পূর্ব্বং অচ্টা,. 
যেরূপ পৃরের তুমি সৃষ্টি করিয়াছিলে, ইহা বিগরীত- 
লক্ষণা, অর্থাৎ যেরূপ পূর্ব্বকল্লান্তে বিশ্বকে তুমি 
“সমহরঃ'--সংহার করিয়াছিলে, “তথা” _সেইরূগ 
ইহার পরেও তুমি সংহার করিতে পারিবে, এই 
অথ। কেহ কেহ বলেন-_কোন কোন কল্পে শিবও 
ব্রহ্মার ন্যায় প্রজা সৃষ্টি করিয়াছিলেন। (শ্রীমদ- 
ভাগবতের দ্বিতীয় স্কন্ধের নবম অধ্যায়ে )-_“সজামি 
তপসা বিশ্বং, অর্থাৎ আমি তপস্যা-দ্বারাই এই জগতের 
সৃজন করি, তপস্যার দ্বারাই বিশ্বের পালন করি, 
এবং তপস্যার দ্বারাই এই সমুদয়কে পূনব্বার সংহার 
করি, অতএব দুশ্চর তপস্যাই আমার শক্তি।” 
ইত্যাদি শ্রীভগবানের উক্তি-বশতঃ, অপর কেহ কেহ 
বলিয়া থাকেন-_শিবের সহিত এক্য-হেতু শ্রীভগবান্‌ 
এইরূপ বলিয়াছেন ॥ ১৮॥ 


I টা 





তপট্সব পরং.জ্যোতিভ্ভগবন্তমধোক্ষজম্‌ ৷ 
সব্বভূতগুহাবাসমঞ্জসা বিন্দতে পুমান্‌ ॥ ১৯ ॥ 


অলন্বয়ঃ- -পৃমান্‌ তপসা এব অঞ্জসা (সাক্ষাৎ) 
পরং জ্যোতিঃ €জ্যোতিঃস্বরূপং ) সব্ব্বভূত গুহাবাসং 
(সৰ্ব্বপ্রাণিনাং হাদয়েষু গুহাসু আবসতি তথা অতঃ) 
ভগবন্তং অধোক্ষজং প্রোরুতজানাতীতং বিষুং) 
বিন্দতে (প্রাপ্পোতি ) 11 ১৯ ॥ 
অনুবাদ- পুরুষ তগজ্যা-প্রভাবেই স্ব্বজীবের 
হাদয়কন্দরস্থ পরম-জ্যোতিঃস্বরূপ অতীন্দরিয় ভগবান 
বিষ্ণুকে শীঘ্র লাভ করিয়া থাকেন ॥ ১৯ ॥ 
বিশ্বনাথ-__যদ্যদাচরতি শ্রেষ্ঠত্তভদেবেতরো জন! 
_-ইতি ন্যায়েন ত্ব্তস্তপঃ শিক্ষিত্বা সাংসারিক 
লোকোহপি নিস্তরিষ্যতীত্যাহ-__তপসৈবেতি ৷৷ ১৯ রর 
_ টীকার বঙ্গানুবাদ-_€যদ্‌ যদাচরতি ঢে. 


রর রী 


৬১২/১৯-২২] 


তা ৩।২১), অর্থাৎ শ্রেষ্ঠ ব্যক্তি যাহা যাহা 
আচরণ করেন, অপর সাধারণ লোক তাহা তাহাই 
গ্ররণ করে-_ ইত্যাদি নীতি অনুসারে তোমার 
নিকট হইতে সেই তপস্যা শিক্ষা করিয়া সাংসারিক 
জনগণও নিস্তারপ্রাপ্ত হইবে, এইজন্য বলিতেছেন__ 
'পসৈব' ইতি ( অর্থাৎ পুরুষ তপস্যার প্রভাবেই 
পরম জ্যোতিঃস্বরূপ সর্বপ্রাণীর অন্তৰ্য্যামী ভগবান্‌ 
অধোক্ষজকে প্রাপ্ত হইয়া থাকে ) ॥ ১৯ ॥ 
মধ্ব 
কালতো বলতণ্চৈব জ্ঞানানন্দাদিকৈরপি । 
সব্রবৈগুণৈবিষ্ণরেব শ্রেল্টস্তদবমা রমা ॥ 
তানন্তাংশেন কালাত্বসমতস্যাশ্চতু মুখঃ ৷ 
অবরো বহুলাংশেন তৎসমো বায়ুরুচ্যতে ॥ 
নিয়মাদায়ুরেবৈকো ব্রহ্মত্বং যাতি নাপরঃ । 
তঙ্মাৎ সমানতামুক্তো বায়ূত্বে কিঞ্চিদৃূনতা ॥ 
দশবর্ষং তু তৎপশ্চাজ্জননং তৎস্্রিয়োরপি । 
আনন্দাদিস্তদ্দশাংশঃ কালঃ সংবৎসরাৎ পরঃ ॥ 
যাবৎ পশ্চাজ্জনিস্তাবৎ পূর্ব্বং দেহক্ষয়ো ভবেৎ। 
ব্হ্মবায়ে,স্ত যে দেবৌ তদ্দশাংশঃ সুখাদিকঃ ॥ 
শেষস্য গরুড়স্যাপি কালো দিব্যসহভ্রকঃ । 
শেষরুদ্রৌ ব্রন্মবায়ু যথা তদ্বৎ পরস্পরম্্‌ ॥ 
তদ্দেব্যস্তদ্দশাংশা স্যস্ততত্তিন্দ্ৰাদয়ো মতাঃ । 
এবমুক্তৌ চ পূর্ব্বং চ নান্যথা কুচিদিষ্যতে ॥ 
অন্যথোক্তির্যন্র চ স্যাত্তন্মোহাৰ্থং ভবিষ্যতি | 
পৃর্বাপরবিপর্য্যাসো বহুরূপত্বহেতুতঃ ॥ 
ইতি বিষ্কর্ুত-তত্ববিবেকে । অথাত। আনন্দস্য 
মীমংসা । দেবাসুরভ্যো মঘবান্‌ প্রধান ইত্যাদি চ। 
ইন্দ্রাদ্যাঃ সনকাদ্যাশ্চ দক্ষাদ্যা যেহপি চাপরে ৷ 
খষয়ো মনবো দেবাত্তদ্বশা যে চ কেচন ॥ 
রামায়া অবরাঃ সব্বে গুণৈঃ সব্র্বনিসংশয়ঃ | 
তৎসমো ন ভবিষ্যো বা ন ভুতোহদ্যতনোহপি বা 
খতে হরিং ব্রহ্মবায়ু শেষবীন্দ্রান্‌ সভার্যকান্‌ । 


শঙ্করং চেতি বেত্তব্যমন্যন্সোহার্থ মুচ/তে ॥ 
ত বিষ্ণকুত-তত্বনির্ণয়ে ৷ ১৯ ॥ 


শ্রীমৈন্রেয় উবাচ__ 
এবমাঅভুবাদিষ্টঃ পরিক্রম্য গিরাং পতিম্‌ ৷ 
বাঢ়মিত্যমুমামন্ত্য বিবেশ তপসে বনম্‌ ॥ ২০ ৷ 


তৃতীয়ক্তদ্ধঃ 


৮১৮৯ AANA 
AAS ২ পিপাসা 


২৭১ 





রর 
MA NNO AAA A 


অন্বয়ঃ-__শ্রীমৈত্রেয় উবাচ__আ'ত্মভুবা ( ব্ৰহ্মণা) 
এবম্‌ আদিম্টঃ ( তপস্যার্থং চোদিতঃ রুদ্রঃ ) গিরাং 
পতিং ( বাক্পতিং ব্ৰহ্মাণং ) পরিজ্ঞম্য (প্রদক্ষিণী- 
কৃত্য ) অমূং ((ব্ৰহ্মাণং ) বাঢ়ং (তথা ভবতু ) ইতি 
উপামন্ত্য (উক্তা ) তপসে ( তপঃ কর্তৃং) বনং বিবেশ 
(প্রবিস্টবান্‌ ) ॥ ২০ ॥ 

অনূবাদ--শ্রীমৈত্ৰেয় কহিলেন-_এইরূপে সেই 
নীললোহিত রুদ্র আত্মভূ ব্রদ্মা-কর্তুক আদিষ্ট হইয়া 
“যে আকা” বলিয়া ব্রহ্মার আদেশ স্বীকার করিলেন 
এবং ব্রক্মাকে প্রদক্ষিণপূ্ব্বক তপস্যার জন্য বনে 
প্রবিষ্ট হইলেন ॥ ২০ ॥ 


অথাভিধ্যায়তঃ সর্গং দশ পু্রাঃ প্ৰজজ্িরে ৷ 
ভগবচ্ছক্তিযুক্তস্য লোকসন্তানহেতবঃ ॥ ২১ ॥ 
অল্বয়ঃ_-অথ (পুনঃ) সর্গং অভিধ্যায়তঃ 
(স্ষ্টিঃ কথং বর্ধেত ইতি চিন্তয়তঃ ) ভগবচ্ছক্তি- 
যুক্তস্য (ভগবতঃ যা স্বশক্তিঃ লোকসৃজ্টিসমর্থ্যরূপা 
ব্ৰহ্মণে দত্তা তদ্যুক্তস্য ব্ৰহ্মণঃ ) লোকসন্তানহেতবঃ 
(লোকস্ৃঙ্টি-প্ররুতিহেতুভূতাঃ ) দশ পৃত্রাঃ প্রজজিরে 
(জাতাঃ)॥ ২১॥ 1 
অনুবাদ-_অননস্তর সৃষ্টির বিষয়ে বিশেষভাবে 
ধ্যানপরায়ণ ও ভগবানের শক্তিলাভ করিয়া ব্রহ্মা 
লোকবিস্তারের হেতুভূত দশটি পুত্র উৎপাদন করিলেন 


॥2২১॥ 


মরীচিরন্রযন্িরসৌ পূলস্ত্যঃ পূলহঃ ক্রুতুঃ । 
ভূগুববশিষ্ঠো দক্ষশ্চ দশমস্তত্ৰ নারদঃ ॥ ২২॥ 

অন্বয়ঃ-_মরীচিঃ অন্র্যঙ্গিরসৌ ( অন্রিঃ অঙ্গিরাঃ 

চ ) পুলস্তযঃ পুলহঃ ভ্রুতুঃ ভূঙঃ বণিষ্ঠঃ দক্ষঃ চ তত্র 

(তেষু ) দশমঃ নারদঃ | ২২।। 

অনবাদ-_তীহারা যথান্রুমে মরীচি, অন্রি, অঙ্গিরা, 

প্জত্তা, পুলহ, ভ্রুতু, ভৃণ্ড, বশিষ্ঠ, দক্ষ এবং তঁহাদের 

মধ্যে ব্রহ্মার দশমপূত্ররূপে নারদ জন্মগ্রহণ করিলেন 


Ea) 


|| ২২ || 
বিশ্রনাথ__কর্তমযোগস্যাপি মরীচ্যাদিরূপেণাবিভাব- 


মাহ-_মরীচিরিতি। জ্ঞানবৈরাগ্যতপোযোগকর্ম্মণাং 


২৭২ শ্ীমন্তাগবতমূ 





০৯৯ 


সাফল্যং ভ্যেব, তথ স্বয়মপি নিরপেক্ষতয়ৈব ভক্তিঃ 
জবর্বফলদাত্রী স্বয়ং ফলরাপা চেতি সব্বান্তে ভক্তে- 
নারদরূপেণাবিভাবমাহ-দশম ইতি ॥ ২২ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-__কর্মমযোগেরও মরীচি প্রভৃতি- 
রূপে আবির্ভাব বলিতেছেন-_“মরীচিঃ, ইত্যাদি । 
জ্ঞান, বৈরাগা, তপস্যা, যোগ এবং কর্মসকলের 
সাফল্য ভক্তির দ্বারাই হইয়া থাকে । তদ্রপ নিজেই 
নিরপেক্ষরূপে শ্রীভক্তিদেবী সকলের ব্্বফল-প্রদাত্রী 
এবং স্বয়ং ফলরাপা--এইজন সকলের শেষে ভক্তির 
নারদ-রূপে আবির্ভাব বলিতেছেন-_-“দশমঃ” ইতি, 
অর্থাৎ ব্রহ্মার দশম পৃভ্ররূপে নারদ আবিভূত 
হইলেন ৷৷ ২২ ॥ 


উৎসঙ্গাম্নারদো জজ দক্ষোহল্ুষ্ঠাৎ স্বয়স্তু বঃ ৷ 
প্রাণাদ্বশিষ্ঠঃ সঞ্জাতো ভূণ্ডস্ত চি করাৎ ভ্রুতুঃ ॥ ২৩ ৷ 
পুলহো নাভিতো জজে পূলস্ত্যঃ কর্ণয়োখষিঃ ৷ 
অঙ্গিরা মুখতো হক্ষোহত্রিক্রীচিম্মনসোহভব€ ॥ ২৪ ॥ 


অন্বয়$-স্বশ্নভ্তুবঃ (ব্রহ্গণঃ ) উৎসঙ্গাৎ (ক্রোড়াৎ) 
নারদঃ জজে (জাতঃ) অন্গুষ্ঠাৎ দক্ষঃ, প্রাণাৎ বশিষ্ঠঃ 
সংজাতঃ, ত্বচি (ত্বচঃ সকাশাৎ ) ভূগ্ুঃ (সঞ্জাতঃ ) 
পুলহঃ নাভিতঃ (নাভিদেশাৎ) জজ্ঞে, পূলস্ত্যঃ খষিঃ 
কর্ণয়োঃ কর্ণাভ্যাং (জজে ) মুখতঃ (মুখাৎ) অঙ্গিরাঃ 
(জজে ), অক্ষঃ (নেন্রাৎ ) অন্রিঃ (জজ্ঞে ), মনসঃ 
মরীচিঃ অভবৎ (জে ) ৷ ২৩-২৪ ॥ 
অনুবাদ- ব্রক্মার ক্রোড় হইতে নারদ, অন্জুষ্ঠ 
হইতে দক্ষ, প্রাণ হইতে বশিষ্ঠ, ত্বক্‌ হইতে ভণ্ড, কর্ণ- 
দ্বয় হইতে পূলস্ত্য, মুখ হইতে অঙ্জিরা, চক্ষুযুগল হইতে 
অন্রি, মনঃ হইতে মরীচি প্রাদুর্ভূত হইলেন ॥২৩-২৪।॥ 
বিশ্বরনাথ--উৎসঙ্গাৎ শ্রীতিস্থানাৎ শ্রেষেণ উৎ- 
কুষ্টাৎ সঙ্গাৎ সাধুসজা দিত্যর্থঃ। “আপো নারা ইতি 
প্রোক্তাঃ” ইত্যাদি দৃষ্টে্নরশন্দেন পরমেশ্বর উচ্যতে; 
নরস্যেদমিত্যর্থে তদ্যেদমিত্যণা নারং ভগবদ্দ।স্য- 
খ্যাদিকং দদাতীতি নারদো ভক্তিযোগঃ ৷৷ ২৩-২৪ ৷ 
টীকার বঙ্গানুবাদ _- ‘উৎসঙ্গাৎ’ -_ প্ৰীতিস্থান 
(ক্ৰোড়দেশ) হইতে নারদ উৎপন্ন হইলেন। 
শ্লেষোক্তিতে-_উৎসঙ্গ বলিতে উৎরুচ্ট- সঙ্গ, অর্থাৎ 
সাধূসঙ্গ হইতে (নারদের আবির্ভাব হয় )--এই 





[ ৩1১২২২-২৫ 


তিতির 


ক Mie 
অর্থ । ( নারদ-শব্দের বৈচিত্র্যময় বুুপত্তিগত 
a ত 


বলিতেছেন )--'আপো নারাঃ$’- অর্থ।ৎ জনা 
নার বলেঃ ইত্যাদি উক্তি অনুসারে, সেখানে ‘রং 
পরমেশ্বর বলা হইয়াছে। নরস্য ইদা 
সম্বন্ধীয় ইহা, এই অর্থে, 'তস্যেদম্”__এই ত নু 
সূত্ৰ অনুযায়ী অণ্-প্রত্যয়ের দ্বারা 'নার,_পদ রি 
হইয়াছে । “নার” বলিতে শ্ত্রীভগবানের দাগা 
সখ্যাদি, তাহা যিনি দান করেন, তিনি 
অর্থাৎ ভক্তিযোগ (ইহার দ্বারা সাধুসন্গ হইতেই 
ভক্তিযোগ উৎপন্ন হয়, ইহা বলা হইল) ॥ ২৩-২৪ ॥ 


ধৰ্ম্মঃ স্তনাদ্দক্ষিণতো যন্ত্র নারায়ণঃ স্বয়মূ্‌। 
অধর্মাঃ পৃষ্ঠতো ঘস্মানু ত্যুল্লেকভয়ন্করঃ ॥ ২৫ ॥ 

অন্বয়৪- ধর্মঃ দক্ষিণতঃ স্তনাৎ (জজে )- যন্ত্র 
(যস্মিন্‌ ধর্মে ) স্বয়ং নারায়ণঃ ( বর্ততে ) অধর্ম। 
পৃষ্ঠতঃ ( পুষ্ঠদেশাৎ জক্তে )--যঙ্মাৎ ( অধর্মাং) 
লোকভয়ঙ্করঃ (লোকানাং ভয়প্রদঃ ) মৃত্যুঃ (জাতঃ) 
| ২৫ ।। 

অনুবাদ- যে স্তনে স্বয়ং নারায়ণ বিরাজিত, সেই 
দক্ষিণ স্তন হইতে ধৰ্ম্ম প্রকাশিত হইলেন। অধম 
তহার পৃষ্ঠদেশ হইতে প্রকাশিত হইল-_এই অধর 
হইতেই লোকের ভয়াবহ মৃত্যু সংঘটিত হয় ॥ ২৫॥ 

বিশ্বনাথ-_ভক্তিযোগস্য কর্ম যোগস্ চ বিহিতসা- 
নুষ্ঠানে পরমো ধর্মশ্চ .ভবতীতি ধর্ম্মোৎপত্তিমাহ_ 
ধর্ম ইতি। স্তনাদিতি সবের্বাৎকুষ্টস্থানস্য হাদয়সা” 
প্যতমপ্রদেশাদতিপ্রিয়াৎ । ধৰ্ক্সস্যেব বিহিতসা 
করণে নিষিদ্ধগ্য চ করণে অধৰ্ম্ম ইত্যধর্মস্যাপ্যৎ্গতি 
মাহ_-অধর্ম ইতি । পৃষ্ঠত ইত্যপ্রকুষ্টস্থানাদনতি- 
প্রিয়াৎ ॥ ২৫ ॥ ৰ 

টাকার বল্গানুবাদ-_ভক্তিযোগ এবং বিহিত 
(বেদোক্ত ) কৰ্ম্ময়োগের অনুষ্ঠানে পরম ধর্ম হ 
এইজন্য ধর্মের উৎপত্তি বলিতেছেন-___ধর্ম ইতি! 
'স্তনাৎ__দেহের সর্বোৎরুষ্ট স্থান হাদয়, ত 
হইতেও উত্তম প্রদেশ, অতি প্রিয় স্থান (স্তন ) 5! 
ধৰ্ম্ম উৎপন্ন হইলেন । বেদ-বিহিত ধর্মেরই ia 
রণে (অননুষ্ঠানে ) এবং নিষিদ্ধ কর্মের ক 
অধম্ম হয়, এইজন্য অধর্মেরও উৎপত্তি বলিতে 


! 








টিটো টিটি আসত 


_অধৰ্ম্ম 8’ ইতি । 


৬১২/২৫-২৮ ] 
‘পৃষ্ঠতঃ’-_পৃষ্ঠদেশ হইতে, ইহা 
চট স্থান এবং অনতিপ্রিয় (অর্থাৎ অতিশয় 


গ্ররুষ্ট 
রি গ্থানও নহে ) ॥ ২৫ ॥ 


হাদি কামো জ্ুবোঃ ক্রোধো লোভশম্চাধরদচ্ছাদাৎ । 
গরাগ্যাদ্বাক্‌ সিন্ধৰো মোহ, 1নিখ তিঃ পায়োরঘাশ্রশ্নঃ ॥২৬ 


অন্বগ্নঃ__হাদি (হাদয়াৎ) কামঃ ( জজ্তে ), 
ক্লুবোঃ (জ্রুভ্যাং ) ভ্রোধঃ, অধরদচ্ছদাৎ (অধরোষ্ঠাৎ) 
লোভঃ, আস্যাৎ (মৃথাৎ) বাক্‌ ( বাগধিষ্ঠান্রী দেবতা), 
মেটাৎ ( উপস্থাৎ ) সিন্ধবঃ, পায়োঃ € গুদাৎ ) আঘা- 
রয়ঃ (পাপপ্রবর্তকঃ ) নিখতিঃ (রাক্ষসঃ জক্তে ) 
॥ ২৬॥। 

অনুবাদ--তীহার হৃদয় হইতে কাম, জ্রদ্বয় হইতে 

ক্রোধ, অধর ও ওষ্ঠ হইতে লোভ, মুখ হইতে বাকা, 
মেটুদেশ হইতে সাগর, মলদ্বার হইতে পাপাত্রয় 
নিখতি উৎপন্ন হইল ॥ ২৬ ॥ 

বিশ্বনাথ __অধর্মঃ কথং স্যাদিতি তৎ্প্রবর্তকানাং 
কামাদীনামুৎপত্তিমাহ_হাদি মনসীতি মনসঃ 
পূরুষানধীনত্বাত্তত্রস্থস্য কামস্যোন্ম.লনং দুঃশকমিতি 
দ্যেতয়তি। ক্রোধাদীনামপি মনস এবোৎপন্নানাং 
প্রভুতিপ্রাকট্যস্থানমেব জ্েয়ম্‌। কামক্রোধাদিমত্ে- 
হপি শান্্জ্তানময়ং পাণ্ডিত্যং সংভবেদিতি দৰ্শয়িতুং 
তদৈব সরস্বত্যা উৎপত্তিমাহ__আস্যাদিতি ॥ ২৬ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_অধর্ম্ম কিরূপে হইবে? 
এইজন্য সেই অধর্ম্ের প্রবর্তক (প্রেরণা-দায়ক ) 
কামাদির উৎপত্তি বলিতেছেন-_“হাদি কামঃ', হৃদয় 
অর্থাৎ মনে (কামের উৎপত্তি হয় )। মন পুরুষের 
অধীন নয় বলিয়া, সেই মনে উৎপন্ন কামের উন্ম.লন 

ঃশক্য (অর্থাৎ অতি সহজে উহাকে উন্ম.লিত করা 

যায় মা )- ইহা দ্যোতিত হইতেছে। ক্রোধ প্রভৃতিও 
মন হইতে উৎপন্ন হইলেও জ্র প্রভৃতি উহাদের 
প্রাকট্য (প্রকাশ) স্থান জানিতে হইবে । কাম ও 
ক্রোধাদি-যুক্ত হইলেও শাস্পরজ্জানময় পাণ্ডিত্য সম্ভব, 
ইহা প্রদর্শনের জন্য তখনই সরস্বতীর উৎপত্তি 
বলিতেছেন-_“আস্যাৎ, ইতি, অর্থাৎ ব্রহ্মার মুখ 
হইতে বাক্-রূপিণী সরস্বতীর আবির্ভাব হইল ॥২৬৷৷ 


৩৫ 


তৃতীয্নক্ধন্ধঃ 





২৭৩ 
ছায়ায়াঃ কদ্দমো জজ্ঞে দেবহ্‌_ত্যাঃ পতিঃ প্রভুঃ । 
মনসো দেহতশ্চেদং জজ্ঞে বিশ্বক্কতো জগৎ ॥ ২৭ ॥ 


অন্বয়ঃ-_ছায়ায়াঃ (দেহচ্ছায়ায়াঃ কান্তেঃ বা 
সকাশাৎ ) প্রভুঃ দেবহৃত্যাঃ ( কপিলমাতু$ ) পতিঃ 
কর্দমঃ জক্তে । (এবং ) বিশ্বরুতঃ (ব্ৰহ্মণঃ ) মনসঃ 
দেহতঃ চ ইদং জগৎ জে (জাতম্‌ )॥ ২৭ ॥ 

অনুবাদ- দেবহ.তির পতি প্রভাবশালী কদ্দম খষি, 

্রক্মার কান্তি হইতে জন্মগ্রহণ করিলেন। এই পরিদৃশ্য- 
মান জগৎ সেই বিশ্বত্রম্টার মন ও দেহ হইতে উৎপন্ন 
হইল ॥ ২৭ ৷ 

বিশ্বনাথ-_সদা তামসরাজস-ভাববতামপি কদা- 
চিৎ কিঞ্চিৎ সান্ত্িকভাবোদয়ঃ স্যাদিতি দর্শয়িতুমাহ 
- ছায়ায়াঃ কান্তেঃ | ২৭ ৷৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ--সব্বদা রাজস ও তামস 
ভাবযুক্ত ব্ক্তিগণেরও কখনও কিঞ্চিৎ সাত্বিক- 
ভাবের উদয় হইয়া থাকে, ইহা দেখাইবার জন্য 
বলিতেছেন-_-ছায়ায়াঃ, ছায়া বলিতে কান্তি ( অর্থাৎ 
ব্রহ্মার কান্তি হইতে কপিল-জননী দেবহ.তির পতি 
প্রভাবশালী কদ্দম খষি উৎপন্ন হইলেন ) ॥ ২৭ | 





বাচং দুহিতরং তন্ীং ্বয়ভূহরতীং মনঃ ৷ 
অকামাং চকমে ক্ষত্তঃ সকাম ইতি নঃ শতম ॥২৮॥ 
অন্বয়ঃ_-€হে) ক্ষত্তঃ (বিদুর ), স্বয়ভূঃ (ব্রহ্মা) 
সকামঃ (কামী সন্ ) মনঃ হরতীং (হরন্তীং) তনীং 
(সুন্দরীং) অকামাম্‌ € অকামায়মানামপি ) দুহিতরং 
(স্বকন্যাং) বাচং বোগৃদেবীং) চকমে (কামিতবান্) 
ইতি নঃ (অস্মাভিঃ ) শ্রুতমূ ৷ ২৮ ॥ 
অনুবাদ-_হে বিদুর, স্বয়ভূ কামোন্মত্ত হইয়া 
বাকনামী মনোহারিণী ও সুন্দরী কন্যাকে অভিলাষ 
করিয়াছিলেন, কিন্ত এ কন্যা নিব্বিকারা ছিলেন ॥২৮৷৷ 
বিশ্বনাথ-_অতিবিদুষামতিবিবেকিনামপি কাম- 
জয়ো ন ভবেদ্তঃ কন্যাভগরিন্যাদিভিঃ সহ রহসি ন 
বসেদিতি জাপরিতুমাহ__বাচমিতি ৷ নঃ শুতমিত্য- 
নেনৈতদ্বজ্মনহমপি তজ্জানার্থমপরাধাদ্বিভ্যদদোষদু- 
গেব ব্রবীমীতি দ্যোতিতম্‌ ৷ দোষদৃষ্টো তু মরীচি- 
পজাণামিবাধঃপাতঃ স্যাদিতি ভীষণা চ জেয়া। তথা 


২৭৪ 
নঃ শৃণতমিত্যেতৎকল্পভবানাং কেযাঞ্চিদ্দুজ্টমপ্যেতন 
ভবেদিতি প্রসঙ্গতোহতিপূবর্বকল্পগতমেবৈতৎ কর্ম 
সম্প্রত্যুক্তমিতি ভাবঃ-__চতুঃক্লোকীভাগবতোপদেশ- 
্রাপ্ত্যনত্তরমেতাদঘটনাৎ ।  যদুক্তং  ভগবতা__ 
“এতন্মতং সমাতিষ্ঠ পরমেণ সমাধিনা । ভবান্‌ কল্প- 
বিকল্পেষু ন বিমুহ্যতি কহিচিদিতি ৷৷” ২৮ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবদ-__অতিশয় বিদ্বান এবং অত্যন্ত 
বিবেকি-জনেরও কাম জয় হয় না, অতএব নিজ 
কন্যা ও ভগিনী প্রভৃতির সহিত নির্জনে বাস করা 
উচিৎ. নহে, ইহা জানাইবার জন্য বলিতেছেন__ 
‘বাচম্‌’ ইতি । 'নঃ শ্ুতম্‌'_আমাদিগ-কর্তৃক শত 
হইয়াছে ; ইহার দ্বারা__ইহা বলার অযোগ্য হইলেও 
তাহার জ্ঞানের জন্য অপরাধ হইতে ভীত হইয়া 
অদে'ষ-দৃষ্টিতেই বলিতেছি, ইহা দ্যোতিত হইল । 
দোষদূচ্টিতে কিন্তু মরীচির পুত্রগণের ন্যায় অধঃপাত 
হইবে এবং উহা ভীষণা ( ভয়-বিন্রাসক শক্তিরূপে 
পরিণত ) হইবে, ইহা জানিতে হইবে । “তথা নঃ 
“চতম্‌’__সেইরাপ শত হয়, ইহা বলায় _এই 
কল্পোভ্ভব কাহারও দৃষ্ট হইলেও, উহা সম্ভব নয়, 
অতএব এই প্রসঙ্গ হইতে অতি পূর্ব কল্গগত এই 
কর্ম সম্প্রতি কথিত হইতেছে--এই ভাব । শ্রীভগ- 
বান্‌ কর্তৃক ব্রহ্মার চতুঃশ্লোকী ভাগবত শ্রবণের পর 
এইরূপ ঘটনা ঘটে নাই, কারণ শ্রীভগবান্‌ কর্তৃক 
(দ্বিতীয় স্কন্ধে নবম অধ্যায়ে) উক্ত হইয়াছে-__ 
'এতন্মতং সমাতিষ্ঠ'__ইত্যাদি, অর্থাৎ হে ব্ৰহ্মন্‌ ! 
তুমি একাগ্ৰচিত্তে আমার এই মতের অনুষ্ঠান কর । 
এইরূপ করিলে কল্পে কল্পে : বিবিধ সৃষ্টি করিয়াও 
তুমি মুগ্ধ হইবে না ৷৷ ২৮ ৷৷ 


তমধর্মে ক্লুতমতিং বিলোক্য পিতরং সূতাঃ ৷ 
মরাচিমৃখ্যা মূনয্নো বিশ্রস্ত।€ প্রত্যবোধয়ন্‌ ॥ ২৯ ॥ 
অন্বগ্ঃ-_-অধর্মে কৃতমতিং ( কৃতা মতিঃ যেন 
তং) তং- পিতরং (ক্রহ্মাণং) বিলোক্য (দুষ্টা ) 
মরাচিমুখ্যাঃ ( মরীচিপ্রভৃতয়ঃ ) সুতাঃ (ব্রহ্মপূত্রাঃ ) 
মুনয়ঃ বিশ্রস্তাৎ (বিশ্বাসাৎ, ন তু ভ্রোধাৎ ) প্রত্য- 
বোধয়ন্‌ শোন্তয়ামাসূঃ ) ২৯ ৷৷ 
অনুবাদ-_আমরা শুনিয়!ছি, মরীচিপ্রমুখ ব্রহ্মার 


স্রীমস্তাগবতম্‌ 
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MANAUS SAE 
মুনিপূত্রগণ পিতার এঁ প্রকার অধৰ্ম্মে মতি 
দেখিতে পাইয়া ব্ৰহ্মাকে সবিনয় 
ছিলেন ॥ ২৯ ॥ 
বিশ্ননাথ-_বিশ্ৰস্তাৎ জন্যজনকসম্বন্ধে| 


হইয়াছে 
-বচনে প্রবোধ দিয়া, 


টু খ-সখ্যাৎ, 
ন তু গাপদর্শনোথ-কোপাদিত্যর্থঃ» যা, মহতা 
বিকৰ্ম্মাপি নাপকারকমিতি বিশ্বাসাৎ কেবলমনু্ত, 


লোকানিষ্টশঙ্কয়েব প্রবোধয়ামাসেতি মরীচ্যাদীনাম- 
পরাধাভাবো দ্যোতিতঃ ॥ ২৯ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-__বিশ্রস্তাৎ__বিশ্বাস-হে হু, 
অর্থাৎ পিতা-পৃন্র সম্বন্ধ হইতে উ্থিত সখ্যবশতঃ 
(মরীচি-প্রমুখ পূত্রগণ বলিয়াছিলেন ), কিন্তু পাগ- 
দর্শনজনিত কোপ-হেতু নহে--এই অর্থ ৷ 
মহতের বিকর্মও অপকারক হয় না, এই বিশ্বাস- 
হেতু, কেবল প্ররৃতিমার্গের লোকদিগের অনিষ্ট 
আশঙ্কা করিয়া সবিনয়ে প্রবোধ দিয়াছিলেন, ইহাতে 
মরীচি প্রভৃতির অপরাধের অভাবই দ্যোতিত 
হইয়াছে ॥ ২৯ ॥ 


অথবা-- 


নৈতৎ পৃব্র্বঃ ক্লৃতং ত্বদ্‌ঘে ন করিষ্যন্তি চাগরে। 
যস্ত,ং দুহিতরং গচ্ছেরনিগৃহ্যাজং প্রভুঃ ॥ ৩০ ॥ 
অন্বয়ঃ__€হে প্ৰভো ), ত্বং (ভবতঃ) পূব্ৈঃ 
(যে পূৰ্ব্বে ব্ৰহ্মাদয়ঃ তৈঃ) এতৎ ন কৃতং যে চট 
অপরে ( অগ্রে ভাবিনঃ তে অপি) ন করিযষ্যপ্তি_যঃ 
ত্বং প্ৰভুঃ (কামনিগ্রহসমর্থঃ সন্‌ অপি) অঙ্গজং 
(কামম্) অনিগৃহ্য (তদ্শীভুতঃ সন্) দুহিতরং 
(স্বাং কন্যাং ) গচ্ছেঃ (কাময়েঃ ) ৷৷ ৩০ || 
অনুবাদ-_পিতঃ, আপনার পূৰ্ব্ব পূৰ্ব্ব করের 
কোনও ব্রহ্মা বা অন্য কেহই এইরূপ ফর্ম্ম করেন নাই, 
ভবিষ্যতেও কেহ করিবেন না; আপনি প্রভু হইয়াও 
কামকে দমন না করিয়া কন্যা-গমনে প্রবৃত্ত হইলে 
lou 
বিশ্বনাথ-_পৃরৈর্বঃ পূৰ্ব্বকল্পগতৈলোঁকৈঃ ৷ ততঃ 
পূৰ্ব্বে যে ব্ৰহ্মাদয়স্তৈ্ব্বা। অজজং কামম্‌ ॥ ৩০ 
টাকার বঙ্গানুবাদ‘ পুর্ব. পুরকগত বে! 
লোকের ছারা (এইরূপ কার্য্য করা হয নাই)! রি 
অথবা--তোমা হইতে পূৰ্ব্বে যে সকল রণ 
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ছিলেন, তাঁহাদের দ্বারাও (নহে )। “অন্রজং-_অঙ্গ 
(শন) হইতে জাত, অর্থাৎ কাম ॥ ৩০ ॥ 


তেজীয়সামপি হ্যেতন্ন সুগ্পোক্যং জগদৃশুরো । 
দ্ধ ত্তগনুতিষ্ঠন্‌ বৈ লোকঃ ক্ষেমায় কল্পতে ॥ ৩১ ॥ 


তাল্বগ্নঃ__(হে ) জগদগুরো, তেজীয়সামপি (পাপ- 

সংশ্লেষাভাবাৎ অতিতেজস্বিনাং পাপপ্রক্ষালনসমর্থা- 
নামপি যুগ্সাকম্) এতৎ ( দুহিতূগমনং ) ন সুশ্লোক্যং 
(সৎকীন্ভিদং ভবতি ) ; হি (যতঃ) যদ্বত্তং (যেষাং 
তেজীয়সাং ভবতাম্‌ আচারং ) অনুতিষ্ঠন্‌ জেনুকুবর্বন্) 
লোকঃ (প্রাণিমান্রং) ক্ষেমায় ( মঙ্গলায় ) কল্পতে 
(সমর্থো প্রভবতি ) ৷ ৩১ ৷৷ 

অনুবাদ-_হে জগদৃগুরো, এইরূপ গহিত কাধ্য 
তেজস্বী ব্যক্তির পক্ষেও সংকীতিপ্রদ নহে; যেহেতু, 
লোক আপনাদের আচরণ অনুবর্তন করিয়াই মঙ্গল 
লাভ করিবে ॥ ৩১ ॥ 

বিশ্বনাথ-__সুশ্লোক্যং সংকাত্ত্য্হং বৃত্তং চরিত্রম্‌ 
॥ ৩১ ॥ 

টীকার বঙ্গানুব।দ __- “সুশ্নোক্যং' _- সৎকীত্তির 
যোগ্য । ব্রত্তং-বলিতে চরিত্র (অর্থাৎ আচরণ ) 
॥ ৩১ ॥ 


তদৈম নমো ভগবতে য ইদং স্বেন রোচিষা । 
আত্মস্থং ব্যঞ্জয়ামাস স ধর্ম্মং পাতুমহতি ॥ ৩২ ॥ 

অন্বয়ঃ__যঃ (ভগবান) আত্মস্থং ( আত্মনি 
স্থিতম্‌ ) ইদং বিশ্বং (জগৎ) স্বেন রোচিষা (স্বতেজসা) 
ব্যঞ্য়ামাস (প্রকাশিতবান্‌ ), সঃ (ভগবান্‌ ) ধৰ্ম্মং 
পাতুম্‌ ( অধৰ্ম্মনিবৰ্ত্তনেন রক্ষিতুম্‌ ) অর্হতি (যোগ্যো 
ভবতি ) তম ভগবতেঃ নমঃ ৷৷ ৩২ ॥ 

অনুবাদ- যিনি স্বীয় তেজপ্রভাবে এই পরিদৃশ্য- 
মান নিজগর্ভস্িত জগৎকে প্রকাশিত করিয়াছেন, 
সেই ভগবান্কে নমস্কার করি-__তিনিই ধর্মরিক্ষা 
করিবার যোগ্য ॥ ৩২ ॥ 

বিশ্বনাথ --এবং প্রবোধিতোহপি ব্রহ্মা যদা ন 
প্রাবুধ্যত, তদা ভগবৎক্বৃপাং বিনা কামঃ প্রকারান্তরেগ 
নোপশাম্যেদিতি সিদ্ধান্তমনুস্মৃত্য তে মুনয়ো ভগবস্ত- 


তৃতীয়স্ধন্ধঃ 
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মেব প্রাপদ্যন্তে ত্যাহ__তস্মা ইতি ॥ ৩২ ॥ 

টীকার বঙজজানুবাদ-_এই প্রকার (মরীচিগণ 
কৰ্তৃক ) প্রবোধিত হইয়াও যখন ব্ৰহ্মা প্ৰবুদ্ধ হইলেন 
না (অর্থাৎ প্ৰবোধ মানিলেন না), তখন, *শ্রীভগ- 
বানের কৃপা ব্যতিরেকে অন্য কোন প্রকারে কখনই 
কাম উপশম-প্রাপ্ত হয় না,_-এই সিদ্ধান্ত স্মরণ 
করিয়া সেই মরীচি প্রভৃতি মুনিগণ শ্রীভগবানেরই 
শরণাগত হইলেন, ইহা বলিতেছেন-_“তঈ্মৈ' ইত্যাদি, 
অর্থাৎ সেই ভগবানকে নমস্কার করি ॥ ৩২ ॥ 


স ইথং গৃণতঃ পুন্রান্‌ পুরো দৃষ্টা প্রজাপতীন্‌ । 
প্রজাপতিপতিস্তন্বং তত্যাজ ত্রীড়িতস্তদা ৷ 
তাং দিশো জগৃহঘোরাং নীহারং যদ্দিদুত্তমঃ ॥ ৩৩ ॥ 


অন্বয়ঃ__তদা সঃ প্রজাপতিঃ (সনকাদি-প্রজা- 
পতীনাং গুরুঃ ব্রহ্মা) ইথম্‌ (উক্তপ্রকারেণ প্রঃ 
( অগ্ৰে ) গৃণতঃ (ভাষমাণান্‌ ) পুন্রান্‌ প্রজাপতীন্‌ 
(মরীচ্যাদীন্‌ ) দৃষ্টা প্রজাপতিপতিঃ ব্রেহ্মা) ব্রীড়িতঃ 
(লজ্জিতঃ সন্) তদা তন্বং (তনূং) তত্যাজ 
(পরিহাতবান্‌। ঘোরাং (নিন্দ্যাং ) তাং ( ত্যক্তাং 
তনুং ) (ভয়ঙ্করশরীরং) দিশঃ জগুছঃ (গৃহ, স্তি সম) 
_যৎ (যাং ত্যক্তাং তনূং) নীহারং (ধূমিকাং ) 
তমঃ (ইতি চ) বিদুঃ ( পণ্ডিতাঃ জানন্তি ) ॥ ৩৩ ॥ 

অনুবাদ-_তখন প্রজাপতিগণের পতি ব্ৰহ্মা নিজের 
সন্মুখে স্বীয় পুত্র প্রজাপতিগণকে, পূব্বোক্তপ্রকার 
প্রবোধবাক্য দিতেছেন, দেখিয়া লঙ্জিতান্তঃ করণে, 
শরীর পরিত্যাগ করিলেন । দিক্সকল তাঁহার সেই 
শরীর গ্রহণ করিল; পণ্তিতগণ তাহাকে নীহারময়, 
তমঃ বলিয়া জানেন ।। ৩৩ ॥ 

বিশ্বনাথ__তন্বং তনুং তত্যাজেতি মহাপাতকসঃ 
প্রাণান্তমেব প্রায়শ্চিত্ত মুখ্যমিতি জাপয়ামাস । দ্বিপ- 
রার্দমধ্যে তস্য তনুত্ঠাগাসম্ভবাভ্ভাবত্যাগ এব তনু- 
ত্যাগত্বেনোক্তঃ ৷ দিশ ইতি তা এব তমসা অদ্যপ্যা- 
্রীয়ন্তে ৷ ৩৩ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_তিন্বং+ তনু ত্যাগ করিয়া- 
ছিলেন, ইহার দ্বারা মহাপাতকের প্রাণান্তই মুখ্য 
প্রায়শ্চিত্ত ইহা জ্ঞাপন করিলেন । দ্বি-পরাদ্ধ কালের 
মধ্যে ব্রহ্মার দেহত্যাগ অসম্ভব বলিয়া, সেই ভাব 
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(কামভাব ) ত্যাগই এখানে তনুত্যাগ-রাপে উক্ত 
হইয়াছে। ‘দিশঃ'-_ইতি, দিক্সকল তাহার সেই 
দেহ গ্রহণ করিল, তাহাকেই পণ্ডিতগণ নীহারময় 
তম; বলিয়া থাকেন। অদ্যাপি সেই তমের দ্বারা 
দিক্সকল আর্ত হইয়া থাকে ॥ ৩৩ ॥ 

মধ্ব-_-যাং তত্যাজ বিভূত্ৰক্মা মানুষী বাক্‌ চ 
সা স্মৃতা । 

সরস্বতীং নিজভার্য্যাং দেবীং বাচং তু তাং বিদুঃ ৷ 
ইতি চ।॥ ৩৩ ৷ 


কদাচিদ্ধ্যায়তঃ সষ্ট্বেদা আসংশ্চতুর্মুথাৎ ৷ 
কথং স্রক্ষ্যাম্যহং লোকান্‌ সমবেতান্‌ যথা পুর। ॥৩৪ 


অন্বয়ঃ-__-সমবেতান্‌ (সুসঙ্গতান্‌ ) লোকান্‌ যথা 
পুরা (পূর্ব্বকল্পবৎ ) কথম্‌ ( অহং ) জ্রক্ষ্যামি ইতি) 
কদাচিৎ ধ্যায়তঃ (অভিধ্যায়তঃ ) শ্রষ্টুঃ (ব্ৰহ্মণঃ ) 
চতুর্মখাৎ ( চতুঃসংখ্যাযুক্তাৎ মৃখাৎ ) বেদাঃ ( খাগা- 
দয়ঃ চত্বারঃ ) আসন্‌ (আবিভূতাঃ ) ॥ ৩৪ ॥ 

অনুবাদ-_কোনও সময়ে যখন ব্রহ্মা, এইসকল 
সুসঙ্গত লোক প্ৰাক্কল্লে যেরাপ ছিল, ইহাদিগকে কি 
প্রকারে সেইরূপে সৃষ্টি করিব” এইরূপ চিন্তা করিতে- 
ছিলেন, তখন তাঁন্থার চারিমুখ হইতে বেদসমূহ 
আবির্ভূত হইলেন ॥ ৩৪ ॥ 

বিশ্বনাথ__তেজীয়সাং ন দোষায় বহে’ঃ সবর্বভূজো 
যথেত্য।দিবচনাৎ স্বকন্যানূগামিনোহপি ব্রহ্মণো মালি- 
ন্যং নাশক্কনীয়মিতি বক্তং ব্রক্মণস্তেজস্থিত্ব মাহ__কদা- 
চিদিত্যাদিনা । “নানাশক্ঞযপরুংহি তঃ” ইত্যন্তেন গ্রন্থেন 
যথা পূরাহমস্থজং তথা কথং ফ্রক্ষ্যামীতি ধ্যায়তঃ 
বেদা আসন্নিতি বেদেষু সৃম্টিপ্রকারঃ সর্ব্ব এব বর্তত 
ইতি তদ্দৃষ্ট্যা সুখেন স্জেতি ভগবদাজ্ঞাবশাদিতি 
ভাবঃ ॥ ৩৪ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_“তেজীয়সাং ন দোষায়”__ 
অর্থাৎ সব্রভুক্‌ বহিম্র ন্যায় তেজস্থিগণের কোন 
কাৰ্য্যই দোষের নিমিত্ত হয় না-_-(শ্রীদশমে রাস- 
লীলার পরিসমান্তিতে শ্রীল শুকদেবের ) এই বচন 
অনুসারে, স্বকন্যার প্রতি অনুগামী ব্রহ্মার কোন 
মালিন্য শঙ্কা করা উচিত নয়, ইহা বলিবার জন্য 
ব্রহ্মার তৈজস্থিত্ব বলিতেছেন__“কদাচিৎ, ইত্যাদির 


শ্রীমত্তাগবতহ্্‌ 
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দ্বারা । 'নানাপজুপরংহিতঃ- বহুবিধ সি 
পরিবদ্ধিত হইয়া, ইত্যাদি পরবর্তী (৪৭ অঙ্ক ধা 
শ্লোক অনুযায়ী, পূৰ্ব্ব পূর্ব কল্পে আমি যেরাপ টি 
করিয়াছিলাম, সেইরাপ কি প্রকারে সৃষ্টি বি 
এইরাপ চিন্তা করিতে করিতে ব্রহ্মার চতুর্বদন হে 
চারি বেদ প্রকাশিত হইলেন। “বেদসমূহে সৃড্টির 
প্রকার সমস্তই রহিয়াছে, তাহার দর্শনে অনায়াসে 
তুমি সৃষ্টি কর’__এইরাপ শ্রীভগবানের আজাবশ 
এই ভাবার্থ ॥ ৩৪ ॥ 


তঃ, 


চাতুহোঁন্ৰং কৰ্ম্মতন্তমূপবেদ-নশ্নৈঃ সহ । 
ধৰ্ম্মস্য পাদাশ্চত্বারস্তথৈবাশ্রমন্বত্তন্মঃ ॥ ৩৫ ॥ 
অন্বয়ঃ--চাত্াহান্ৰং (হোতা উদ্গাতা অধ্বৰ্যুবন্মা 
ইতি চতুর্ণাং হোতুণাং কর্ম) কর্মতন্ত্রং (যজ্তবিস্তারঃ) 
উপবেদ-নয়ৈঃ (উপবেদাঃ আম্ুব্রেদাদয়ঃ নয়ঃ 
নীত্যাদিশাস্ত্রাণি তৈঃ) সহ ধৰ্ম্মস্য চত্বারঃ (সত্যং 
তপঃ দয়া দানম্‌ ইত্যুক্তাঃ ) পাদাঃ আশগ্রমনত্তয়ঃ 
€ আশ্রমাঃ ব্রহ্মচর্য্যাদয়ঃ তেষাং বৃত্তয্মন্ড ) তথা এব 
আশ্রম্ত্রয্ঃ ( চতুন্মুথাৎ আসন্‌ ইত্যনুষঙ্গঃ ) ॥৩৫৷ 
অনুবাদ--হোতা, উদ্গাতা, অধবর্ধূ ও ব্রন্মা-_-এই 
চারিজনের কর্ম্মপ, উপবেদ ও নীতিসমূহের সহিত যড- 
বিস্তার, ধর্মের চারিপাদ এবং আশ্রমসকলের রৃত্তি- 
সমূহও উৎপন্ন হইল ৷৷ ৩৫ ॥ 


বিশ্বনাথ__হোতা, উদ্গাতা, অধবর্ধুত্রক্ষেতি চতু- 
াং হোতু.ণাং কৰ্ম্ম চাতুহোন্রম। কৰ্ম্মতন্তং যজ- 
বিস্তারঃ উপবেদৈনয়েন্যায়েশ্চ সহ আশ্রমান্তদতত 
ক্নশ্চাসন্‌ ॥ ৩৫ | 


টীকার বঙ্গানুবাদ-_“চাতুহোন্রম্্_হোতা, উদ্গাত? 
অধ্বধ্যু এবং ব্রক্মা_এই চারিজন হোতার দ্বারা 
নিষ্পন্ন কৰ্ম্মকে চাতুহোত্র বলে। *কর্মতন্ত বলিতে 
যজ্ঞের বিস্তার,.তাহা আয়ূর্ব্বেদাদি উপবেদ এবং aa 
বলিতে নীতিশাস্তরাদি ন্যায়ের সহিত । ‘আশ্রম! 
_ব্রহ্মচর্য্যাদি আশ্রম এবং তাহাদের র্তিসমূহ 
(উৎপন্ন হইল ) ৷৷ ৩৫ ॥ 








91১হ1৩৬-৩৮ ] 


০ শ্রীবিদুর উবাচ-_ 
সঃ বৈ বিশ্স্থজামীশো বেদাদীন্‌ মুখতোহস্থজৎ ৷ 
বদ ঘদ্যেনাস্বজদ্দেবস্তল্মে বহি তপোধন ॥ ৩৬ ॥ 
অন্বগ্নঃ__শ্ৰীবিদুর উবাচ__(হে ) তপোধন, 
(মৈত্রেয় !) বিশ্বস্বজাং প্রেজাপতীনাম্) ঈশঃ প্রেভুঃ) 
সঃবৈ (্ৰেক্মা ) (বেদাদীন্‌ ) মুখতঃ ( মুখেভ্যঃ ) 
অস্জৎ (ইতি সামান্যতঃ শ্ুতমূ। যন্ত্রাপি বিশে- 
মৃতঃ ) দেবঃ (স ব্ৰহ্মা) যৎ যৎ (শান্রং) যেন 
(মুখেন ) অস্থজৎ (সসজ্জ), মে (মহ্যং) তৎ স্বাহি 
(কথয় ) ॥ ৩৬ ॥ 
অনুবাদ-শ্রীবিদ্ুর কহিলেন,_হে তপোধন, 
বিশবপ্রষ্টু.গণের ঈশ্বর ব্রহ্মা মূখচতুষ্টয় হইতে বেদাদি 
সৃষ্টি করিয়াছেন, কিন্তু কোন্‌ বেদ কোন্‌ মুখ হইতে 
প্রকাশ করিয়াছেন, তাহা আমাকে বলুন্‌ ॥ ৩৬ ॥ 
বিশ্বনাথ__মুখতো মুখেভ্যঃ | ৩৬ ॥ 
টীকার বঙগানুবাদ-_“মুখতঃ"__চারিটি মুখ হইতে 
| ৩৬ || 
মধ্ব__ 
অভিমানিতঃ শব্দতশ্চ ব্ৰহ্মা বেদান্‌ সসজ্জ হ। 
যক্তাদীংশ্চ ক্লিপে বাচা তথা সব্্বাভিমানিনঃ ॥৩৬) 


শ্ীমৈত্রেয় উবাচ-_ 

খগ্যজ্ঃসামাথব্্বাধ্যান্‌ বেদান্‌ পূর্ব দিভিমুখেঃ | 
শত্ত্রমিজ্যাং স্তৃতিস্তোমং প্রায়শ্চিত্তং ব্যধাৎ জ্মাৎ ॥৩৭ 

অন্বস্নঃ-_শ্রীমৈত্রেয় উবাচ-_পূর্ব্বাদিভিঃ মুখেঃ 
খগ্-যজুঃ-সামারথবাখ্যান্‌ তেতন্নামকান্) বেদান্‌ ভ্রমাৎ 
ব্যধাৎ (ব্যস্থজৎ )। শস্ত্রং (অপ্ৰগীত-মন্তস্তোত্ৰং__ 
হোতুঃ কৰ্ম্ম ) ইজ্যাং (অধবর্য্যোঃ কর্মযজাদিকং ) 
স্ততিস্তোমং স্তেতিঃ সঙ্গীতং স্তোন্রং স্তোমং তদরথস্থক্‌- 
সমুদায়মূ-_উদ্গাতুপ্রযোজ্যং কৰ্ম্ম) প্রায়শ্চিত্ং ব্রেক্মণা 
প্রযোজ্যং কৰ্ম _এতান্যপি চত্বারি যথাক্রমং ) ব্যধাৎ 
loan 

অনুবাদ শ্ৰীত্ৰৈয় খাষি বলিলেন,__ব্ৰহ্মা পূৰ্ব্বাদি 
মুখচতুষ্টয় হইতে যথাক্রমে খক্, যজুঃ, সাম ও 
অথব্ব--এই চারিবেদ প্রকাশ করেন এবং হোতার 
কর্মরিগে শস্তর বা অপ্রগীত মনত্র-্তোত্র এবং অধবর্যুর 
ঈশ্মরপে ইজ্যা, উদৃগাতার কর্ম্মরূপে স্ততিস্তোম 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 





২৭৭ 


NIA 





EET 


অর্থাৎ স্তোত্রার্থে রচিত খক্সমূদায় এবং ব্রহ্মার কম্ম- 
রাপে প্রায়শ্চিত্ত প্রভৃতি যথাক্রমে বিধান করিলেন 
|| ৩৭ ॥ 

বিশ্বনাথ__চাতুহোন্রস্য সৃভ্টিমাহ-_শল্তং অপ্র- 
গীতমন্্ত্বোত্রং হোতুঃ কর্ম; ইজ্যাং অধবর্ষেযাঃ কর্ম; 
স্ততিস্তোমং স্তুতিঃ সঙ্গীতং স্তোত্রং, স্তোমং তদর্থম্ক্‌- 
সমুদায়ং__শ্রিবৎস্তেমো ভবতীত্যাদি বিহিত মুদ্গাতুঃ 
কর্ম ; প্রায়শ্চিত্তং ব্রক্মণঃ কর্ম ॥ ৩৭ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_চাতুহোন্রের সৃষ্টি বলিতেছেন 
- শস্ত্, ইজ্যা, স্তুতিস্তোম এবং প্রায়শ্চিত্ত যথাক্রমে 
হোতা প্রভৃতির করল্ম । তন্মধ্যে 'শস্ত্র বলিতে অপ্রগীত 
(যাহা গান করা হয় না, এমন ) মন্ত-স্তোত্র, তাহা 
হোতার কর্ম । ‘হত্যা’ বলিতে যজ্ঞ, যাহা অধ্বর্য্যর 
কর্ম । স্ততি-ত্তোম'_স্ততি হইতেছে সঙগীত-ত্তোন্্র 
এবং স্তোম-_এ স্তোত্রের নিমিত্ত খক্-সমূদায়, 'ন্রিরৎ 
স্তোম হইয়া থাকে”, ইত্যাদির দ্বারা বিহিত (এ স্তুতি- 
স্তোম) উদগাতার কর্ম । 'প্রায়শ্চিত্ত'( কর্ম্মাদি 
করিতে কোন অঙ্গহানি হইলে ) যে প্রায়শ্চিত্ত করা 
হয়, উহা ব্রন্মার কর্ম ৷ ৩৭ ॥ 


} 


আয়ুব্রেদং ধনুব্বেদং গান্ধব্বং বেদমাত্মনঃ | 
স্থাপত্যঞ্চাস্বজদ্বেদং ক্ৰমাৎ পূৰ্ব্বাদিভিস্মুখৈঃ ॥ ৩৮॥ 
অন্বয়ঃ_( ব্ৰহ্মা ) আত্মনঃ পূৰ্ব্বাদিভিঃ মুখৈঃ 
ক্ৰমাৎ আয়ূৰ্ব্বেদং ( বৈদ্যশাস্রং ) ধনুব্রেদং ( যুদ্ধ- 
শাস্্রং) গান্ধব্বং বেদং €গানশাস্ত্রং) স্থাপত্যং স্থেপতী- 
নাং কৰ্ম্ম ) বেদং (বিশ্বকর্মশান্তং ) চ (ইতি উপ- 
বেদাখ্যান্‌ চতুরো বেদান্‌ ) অস্থজৎ ॥ ৩৮ ॥ 
অনবাদ-_সৰ্ব্বদ্শী ব্ৰহ্মা স্বীয় পূৰ্ব্বাদি মুখ হইতে 
যথাক্রমে আয়ুব্বেদ, ধনুবেদ, গান্ব্ববেদ এবং 
স্থাপত্যবেদ বা বিশ্বকর্মশাস্্র সৃষ্টি করিলেন ॥৩৮৷। 
বিশ্বনাথ-_উপবেদানাং স্ড্টিমাহ-_আয়ুরিতি | 
স্থাপত্যং স্থপতেঃ কৰ্ম্ম বিশ্বকর্মশান্ত্রম্‌ ॥ ৩৮ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-__উপবেদস মূহের সৃষ্টি বলি- 
তেছেন-__আমুব্রেদ, ধনুবেরদ, গান্বর্ববেদ ও স্থাপত্য- 
বেদ_-এইগুলি উপবেদ বলিয়া গণ্য ; তোহাও ব্রহ্মার 
পর্ব্বাদি পূর্ব্বাদি মুখ হইতে যথাক্রমে সৃষ্টি হইল )। 


জোর... 


২৭৮ 


FORREST Oe সইপাপাপস- 
me 


স্থাপত্য’--স্থপতির (শিল্পীর) কৰ্ম্মই হা বিশ্বকর্মার 
শান্তর | ৩৮ || 


ইতিহ।সপুরাণানি পঞ্চমং বেদমীশ্বরঃ 
সব্ৰেভ্য এব বজ্তে_ভ্যঃ সম্থজে সববদর্শনঃ ॥ ৩৯ ॥ 
অন্বয়ঃ__সব্ববদর্শনঃ ( সৰ্ব্বদশী ) ঈশ্বরঃ ব্রহ্মা) 
পঞ্চমং বেদং ইতিহাসপুরাণানি সব্বেভ্ঃ এব 
বক্তেভ্যঃ ( মুখেভ্যঃ সব্ববেদবিরতিরপত্বাৎ ) সস্থজে 
॥ ৩৯ ।। 
অনুবাদ-__তথা পঞ্চমবেদ ইতিহাস ও পৃরাণ- 
সমূহও তাঁহার সমস্ত বদন হইতেই সৃষ্টি করিলেন 
॥ ৩৯ ॥ 
বিশ্বনাথ-__সব্রেভ্য ইতি সব্বেবেদবিবরণরূপ- 
ত্রাত্তেষাম্‌ ৷৷ ৩৯ ॥ 
টীকার বঙ্গান্বাদ-__“সব্বেভ্যঃ--ইতি, ইতিহাস 
ও পুরাণ, ইহা পঞ্চম বেদ, সকল বেদের বিবরণ-রাপ 
বলিয়া ব্রহ্মার চারি বদন হইতেই তাহা সৃষ্ট হইল 
ll ৩৯ || 
মধ্ব-__- 
ইতিহাসপূরাণে তু শ্ুত্বা হরিমুখাৎ স্বয়ম্‌ । 
ভারতাদীন্‌ বিনা পশ্চাৎ হরিণান্যৈশ্চ নিম্মিতান্‌ ॥ 
ইতি ॥ ৩৯ ॥ 


ষোড়শ্যক্থো পৃব্ববক্তাৎ পুরীষ্যগ্রিচ্টু তাবথ ৷ 
আপ্তোরয্যামাতিরান্রো চ বাজপেয়ং সগোসবম্‌ ॥ ৪০॥ 


অন্বয়ঃ__অথ ষোড়প্ত্যক্থৌ (ষোড়শী উক্থঃ চ 
ষঞ্তকৰ্ম্মবিশেষৌ ) পূর্ব্ববক্তাৎ (পূর্ব্বদিগ্বত্তিনঃ মূখাৎ) 
পৃরীষ্যগ্রিষ্টূতৌ (পূরীষি চয়নম্‌ অগ্নিষ্টুৎ অগ্নি- 
ভ্টোমঃ তৌ দক্ষিণমুখাৎ ) আপ্তোর্য্যামাতিরান্রৌ চ 
€ আন্তোর্য্যামঃ অতিরান্রঃ চ তৌ পশ্চিমমুখাৎ ) 
সগোসবং বাজপেয়ং (উত্তরমুখাৎ অস্থজৎ ) ॥৪০৷৷ 

অনুবাদ-_ষোড়শী ও উক্থ (যজ্ঞাঙ্গ কৰ্ম্মবিশেষ ) 
পূ্ব্বদিকের মুখ হইতে এবং পূরীষি € অগ্রিচয়ন ) ও 
_আগ্নিষ্টোম, আত্তোর্য্যাম, অতিরাত্র, গোসব এবং বাজ- 
পেয় এই সকল যজ্ত-কর্ম্ম তাহার অন্যান্য মুখ হইতে 

উদ্ভূত হইল ৷৷ ৪০ ॥ 


আমস্তাগবতম্‌ 





[ ১২৩৮২৪) 


বিশ্বনাথ- কর তত স্থষ্টিমাহ-_যোড়্যক্থাছি R 
পূরীষি চয়নং অগ্রিষ্টুৎ অগ্নিচ্টোমঃ এতৌ সা 
বক্তাদিত্যেবং ক্রুমঃ সব্ব্বত দ্রষ্টব্যঃ ॥ ৪০ ॥ 0 

টীকার বঙ্গানুবাদ--কর্ম্মতন্ত্রের সৃষ্টি বলিতেছে 
__ষোড়শী এবং উক্থ, ইহারা যজ্ঞান্গের প্রধান রর 
বিশেষ। পুরীষী অগ্রিচয়ন এবং অগ্নিচ্টুৎ টা, 
অগ্নিষ্টোম__এই দুইটি দক্ষিণ মুখ হইতে উৎপন্ন 
হইয়াছে, এইপ্রকার ক্রমান্বয়ে স্ব্বন্র জানিতে হি 
1 ৪০1 


বিদ্যা দানং তপঃ সত্যং ধন্মস্যেতি পদানি চ। 
আশ্রমাংশ্চ যথা-সংখ্যমস্থজৎ সহ ন্বভিভিঃ ॥ ৪১॥ 


অন্বয়ঃ-বিদ্যা (শৌচং ক্ষেব্রজেশ্বরভানাৎ 
বিশুদ্ধিঃ ) দানং ( দয়া ভূতাভয়প্রদানং ) তপঃ সতাং 
চ ইতি ধৰ্ম্মস্য পদানি আশ্রমান্‌ চ (ক্রক্ষচর্য্যাদীন্‌ 
চতুরঃ) বৃত্তিভিঃ সহ যথা সংখ্যং ( পূর্বাদিভঃ 
মুখেভ্যঃ ) অস্থজৎ ॥ ৪১ ॥ 

অনুবাদ-_তিনি বিদ্যা (শোচ ), দান (দয়াবা 
প্রাণিগণকে অভয়-প্রদান ), তপস্যা ও সত্য ধর্থের 
এই পদসমূহ এবং বৃত্তির সহিত আশ্রমসকল যথা- 
ক্ৰমে সৃষ্টি করিলেন ৷ ৪১ ॥ 

বিশ্বনাথ-_বিদ্যেতি ঁশোচং,  ক্ষেত্রজসোখর" 
জ্ঞানাদ্বিশুদ্ধিঃ পরমা মতেতি স্মৃতেঃ। দানমিতি_ 


দয়া ভূতাভয়প্রদানস্য কলাং নাহৃন্তি ষোড়শীমিতি বচ- 


নাৎ। এবং তপঃ শৌচং দয়া সত্যমিতি পাদাঃ কৃত 
কৃতা ইতি প্রথমস্কন্ধোত্তেরবিরোধঃ ৷৷ ৪১ | 

টীকার বজগানুবাদ-_“বিদ্যা'__বলিতে শৌচ (বি 
ভ্রতা)। স্মৃতিশাস্তরে উক্ত হইয়াছে_-ক্ষেপ্রভ ঈশ্বর 
জ্ঞান হইতে পরম পবিত্রতা হইয়া থাকে ।” দান 
বলিতে দয়া বলা হইয়াছে-_অন্যান্য দানসব 
প্রণিগণের প্রতি অভয়দানের অপেক্ষা যোডুশভাগের 
একভাগও নহে, ( অর্থাৎ প্র।ণিগণের প্রতি অভয় 
শ্ৰেষ্ঠ দান )। এই প্রকারে হে ধৰ্ম্ম! অত, 
তপস্যা, শৌচ, দয়া ও সত্য-_এই চতুদ 
তোমার চারিটি পদ সম্পূর্ণ ছিল”-__প্রথম দ্র 
অধ্যায়ে ) মহারাজ পরীক্ষিতের উক্তির সহিত ইহ 
কোন বিরোধ নাই ॥ ৪১ ॥ 


সবার (১৭ 


টয়-দ্বারা । 








বার্তা সঞ্চয়শালীনশিলোঞ্ছ ইতি বৈ গৃহে ॥ ৪২ 
তন্বয়ঃ-__সাবিত্রং (ব্রহ্ষচর্য্যং গায়ন্রীমধীয়ানস্য 
তং ব্যাপ্য ) প্রাজাপত্যং (ব্রতানি আচরতঃ সং- 


গ্রিরা 
বহগরান্তং) ব্রাহ্মং (বেদগ্রহণান্তং) অথ চ তথা বৃহৎ 
(নৈষ্ঠিকং মরণপর্য্যন্তম্‌ ইতি ব্রহ্মচর্য্যং ) বার্তা 


(অনিধ্নিদ্ধা কৃষ্যাদিৃতিঃ ) সঞ্চয়-শালীনশিলোঞ্ছঃ 
(সঞ্চয়ঃ যাজনাদিরৃত্িঃ শালীনং অযাচিতরভিঃ 
গিলোঞ্ছঃ পতিতকণিশ-কণরৃত্তিঃ ) ইতি গৃহে বৈ 
এতাঃ গৃহস্থাশ্র মরুত্তয়ঃ ভবন্তি ৷৷ ৪২।। 

অনুবাদ--জাবিত্রং €(উপনয়ন হইতে আরন্ত 
করিয়া গায্নন্রী-অধ্যয়নকারীর ভ্রিরান্রব্যাপী ব্রহ্মচয্য, 
প্রাজাপত্যব্রতসমূহের আচরণশীল ব্যক্তির সংবৎসর 
র্য্যন্তব্ক্মচর্য্য ), ব্রাহ্ম (বেদগ্রহণ পর্য্যন্ত ব্রহ্মচধ্য ), 
রৃহদ্ব'ত (আমরণ নৈষ্ঠিক ব্ৰহ্মচৰ্য্য ), এবং বার্তা 
(অনিষিদ্ধ কৃষ্যাদিরত্তি ), সঞ্চয় (যাজনাদি-বৃত্তি ), 
শালীন ( অযাচিত রুত্তি ) শিলোঞ্ছ (পতিত কণিকা- 
ভক্ষণদ্বারা জীবিকানিবর্বাহর্ভি )-_এই সকল গৃহের 
কর্তব্যানুষ্ঠানও সৃষ্টি করিলেন ॥ ৪২ ॥ 

বিশ্বনাথ__উপনয়নাদারভ্য গায়ন্ত্রীমধীয়ানস্য 
্িরান্ত্ং ব্যাপয ব্রহ্ষাচর্য্যং সাবিভ্রম। ব্রতান্যাচরতঃ সং- 
বৎসরপর্যযস্তং প্রাজাপত্যম্‌ ৷ বেদগ্রহণপর্যন্তং ব্রাহ্মাম্‌। 
মরণপর্য্ন্তং বৃহদিতি চতুব্বিধং ব্রহ্মচ্য্যম্‌ । বার্তা 
অনিষিদ্ধরুষ্যাদিরৃত্তিঃ। সঞ্চয়ো যাজনাদির্ত্তিঃ। 
শালীনমযাচিতরৃত্বিঃ। শিলোগ্ছনং পতিতকণিশকণ- 
বৃত্তিঃ। শিলোঞ্ছ ইতি দ্বন্দৈক্যং উকারোহজ হুস্ব- 
দীর্ঘপ্লুত ইতিবৎ ৷ গৃহে ইতি জীবিকা-চাতুব্বিধ্যাৎ 
গাহ্‌স্থামপি চতুব্বিধমিত্যর্থঃ ৷ ৪২ ৷ 

টীকার বঙলানুবাদ-_“সাবিন্র"_ হইতেছে উপনয়ন 
হইতে আরম্ভ করিয়া গায়ত্রী অধ্যয়নকারীর ত্রিরান্্র 
ব্ৰহ্মচৰ্য্য ব্রত । পপ্রাজাপত্য'_ ব্রতসমূহের আচরণ- 
কারী ব্যক্তির সম্বৎসর পর্য্যন্ত ব্রহ্মচর্য্য ব্রত! 'ব্রাহ্ম'_ 
বেদগ্রহণ পর্য্যন্ত ব্ৰহ্মচৰ্য্য ব্রত। “রৃহৎ'--আমরণ 
পর্যন্ত নৈচ্ঠিক ব্ৰহ্মচৰ্য্য ব্রত। 'বার্্া'__অনিষিদ্ধ 
কষাদি বত্তি। “সঞ্চয় যাজন প্রভৃতি ব্বত্ি ৷ 
শালীন’_অষাচিত রৃত্তি। “শিলোঞ্ছন”_ ক্ষেপ্রা- 
দিতে পতিত ধান্য-কণিকা সংগ্রহরাপ রতি । শিলোঞ্ছ 
--ইহা সমাহার ছন্দ সমাসে এক বচন, পুংলিজ ও 


তৃতীয়স্বন্ধ 


২৭৯. 


অচ্‌ প্রত্যয় হইয়াছে_যেমন হুস্ব-দীর্ঘ-প্রতঃ | 
(তন্মধ্যে শিল বলিতে হট্টাদিতে পতিত ধান্যাদির 
সংগ্রহ এবং উঞ্ছ-_ক্ষেত্রাদিতে ক্ষেন্রস্বামী কর্তৃক পরি- 
ত্যক্ত ধান্যাদির সংগ্রহ, উভয়ই একরুত্তি)। 'গুহে*__- 
ইতি, অর্থাৎ চারিপ্রকার জীবিকা নির্বাহ বৃত্তি 
বলিয়া গৃহস্থাশ্রমের চারিপ্রকার উক্ত হইল ॥ ৪২ ॥ 

মধ্ব-_প্রাজাপত্যং ব্ৰহ্মচৰ্য্যমেকভাৰ্য্যত্তুগামিতা ইতি 
ব্যাসস্মৃতো । বার্তা যাযাবরং জ্েয়মেকা হি ত্বমসঞ্চয় 
ইতি ॥ ৪২ । 


বৈথানসা বালিখিল্যোড় স্বরাঃ ফেনপা বনে। 
ন্যাসে কুটীচকঃ পুর্র্বং বহ্বোদো হংসনিচিন্রুয়ী ॥৪৩ 

অন্বয়ঃ__বৈখানসঃ ( অক্বষ্টপচ্যরৃত্তয়ঃ ) বালি- 
খিল্যাঃ (নবে অন্নে লব্ধে পূ্র্বসঞ্চিতান্নত্যাগিনঃ ) 
উড়ম্বরাঃ (প্রাতরুর্থায় যাং দিশং প্রথমং পশ্যন্তি 
ততঃ আহতৈঃ ফলাদিভিঃ জীবন্তঃ ) ফেনপাঃ (স্বয়ং 
পতিতৈঃ ফলাদিভিঃ জীবন্তঃ ) বনে (এবং চতুব্বিধাঃ 
বানপ্রস্থাঃ ভবন্তি ) ন্যাসে (তথা সন্যাসবৃত্তো ) প্‌ব্বং 
কুটীচকঃ (স্বাত্ৰমধৰ্ম্মপ্রধানঃ ) বহ্বোদঃ (কর্ম 
উপসর্্জনীকুত্য জানাভ্যাসপ্রধানঃ ) হংসঃ (জানা- 
ভ্যাসনিষ্ঠঃ ) নিক্রিয়ঃ (পরমহংসঃ প্রাপ্ততত্বঃ_-এতে 
যথোত্তরং শ্রেষ্ঠাঃ ৷৷ ৪৩ ॥ 

অনুবাদ_ বৈখানস ( অকৃম্ট-পচারুত্তি ), বালি- 
খিল্য (যাহারা নূতন অন্ন পাইলে পৃর্বসঞ্চত অন্ন 
ত্যাগ করেন), ওুঁড়ুম্বর (প্রাতঃকালে গান্রোথান 
করিয়া যে দিক্‌ স্ববপ্রথমে দেখিতে পান, সেই দিক্‌ 
হইতে আহাত ফলাদিভক্ষণে জীবিকানিব্র্বাহকারী ), 
ফেনপ (স্বয়ং পতিত ফলাদি দ্বারা জীবনধারণকারী ) 
__এই চারিপ্রকার রৃত্তিভেদে বানপ্রস্থ-ধর্মাবলম্বী এবং 
কুটীচক ( স্বীয় আশ্রম-কর্মপ্রধান ), বহ.দক (কর্ম্মের 
অপ্রাধান্য-বিবেচক অর্থাৎ জ্ঞান-প্রধান ), হংস 
(জ্ঞানাভ্যাসনিষ্ঠ ) এবং নিক্তিয় প্রাপ্ততত্ব অর্থাৎ 
পরমহংস )__এই চতুব্বিধ সন্যাস ধর্মাবলম্বী 
(উৎপন্ন হইলেন ) ৷ ৪৩ ॥ } 

বিশ্বনাথ__বৈখানসাঃ__অকুষ্টপচ্যবতয়ঃ ; বালি- 
খিল]াঃ__নবেহনে লব্ধে পৃর্বসঞ্চিতান্নত্যাগিনঃ ; 


ওড়স্বরাঃ__প্রাতরুথায় যাং দিশং প্রথমং পশ্যত্তি তত 


২৮০ 


হরর স্পা 


আহাতৈঃ ফলাদিভিজীবন্তঃ £ ফেনপাঃ- স্বয়ং পতিতৈঃ 
ফলাদিভিজীবন্তঃ । বনে ইতি রৃত্তিভেদেন নামভেদা- 
দ্বানপ্রস্থাশ্রমোহগি চতুব্বিধঃ। ন্যাসে ইতি সন্ন্যাসোহপি 
চতুব্বিধঃ ! তত্র কুটীচকঃ- স্থাশ্র মকর্মপ্রধানঃ ; 
বহ্বোদঃ-_কর্মোপসরজজনীকৃত্য জানপ্রধানঃ ; হংসো 
জ্ঞানাভ্যাসনিষ্ঠঃ। নিজ্রিয়ঃ +_-্রাপ্ততত্ব ইতি যথো- 
তরং শ্রেষ্ঠাঃ ॥ ৪৩ ॥ 

টীকার বল্গান্বাদ-_চারি প্রকার বানপ্রস্থী 
বলিতেছেন--যথা, বৈখানস, বালিখিল্য, ওঁড়ম্বর ও 
ফেনপ। তন্মধ্যে বৈখানস'__অকৃষ্ট-পচ্যবৃতি অর্থাৎ 
যাহাদের মূলাদিদ্বারা জীবিকা নিবর্বাহ হয় । “বালি- 
খিল্য”__নূতন অন্ন (খাদ্য) পাইলে যাহারা পূর্ব্ব- 
সঞ্চিত অন্ন ত্যাগ করেন । ‘গড়. স্বর’-_প্রাতঃকালে 
উ্িত হইয়া যে দিকে প্রথম দৃষ্টিপাত করেন, সেই 
দিক্‌ হইতে আনীত ফলাদির দ্বারা জীবিকা-নিবর্বাহ- 
কারী। “ফেনপ*_-স্বয়ং পতিত ফলাদির দ্বারা 
জীবনধারণকারী | “বনে”__ইহা বলায়-_রুত্তিভেদ 
ও নামভেদের দ্বারা বানপ্রস্থ আশ্রমও চারিপ্রকার 





বলা হইল । নন্যাসে_ সন্যাস আশ্রমও চারিপ্রকার 
__যথা কুটীচক, বহ্বোদ, হংস ও নিদ্রিয়। তন্মধ্যে 
=-কুটীচক’_নিজ আশ্রম কর্মে প্রধান । “‘বহ্বোদ’ 


কৰ্ম্ম আপ্রধান বিবেচনা করিয়া জানাভ্যাসে প্রধান । 
“হংস”জ্ঞানাভ্যাসে নিষ্ঠ । 'নিক্কিয়’_যিনি তত্ত্ব 
লাভ করিয়াছেন, অর্থাৎ পরমহংস,. ইহাদের মধ্যে 
উত্তরোত্তর শ্রেষ্ঠ, অর্থাৎ যে যে পরবস্তী, তাহা তাহা 
প্রধান ৷৷ ৪৩ ॥ 4 
মধ্ব-__বৈখানসা মূলভক্ষাঃ ফলভক্ষা উড়ুম্বরাঃ । 
বালখিল্যাঃ সৰ্ব্বভক্ষা ফেনপা বৎসফেন পাঃ ॥ 
ইতি চ৷৷ ৪৩ ॥ 


আন্ৰীক্ষিকী ভ্ৰয্নী বার্তা দণ্ডনীতিস্তথৈব চ ৷ 
এবং ব্যাহৃতয়শ্চাসন্‌ প্রনবো হ্যস্য দহ্রতঃ- 88 ॥ 
অন্ৰয়ঃ__আন্বিক্ষিকী (ন্যায়শাস্ৰং) ত্ৰয়ী 
(বেদবিদ্যা) বাৰ্ত্তা (কামশান্ধং ) দণ্ডনীতিঃ চ 
(অর্থশান্্রম্‌, এতাঃ ক্ৰমাৎ মোক্ষধর্ম-কা মার্থবিদ্যাঃ ) 
তথা এব ( পূর্ব্ববৎ পৃর্র্বাদিমুখেভ্যঃ এব উৎপনাঃ ) 
ব্যাহতয়ঃ (ভূঃ ভূবঃ স্বঃ ইতি ব্যস্তাঃ তিম্রঃ সমস্তা 


শ্রীমত্তাগবতম্‌ 
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চতুথাঁ ইতি চতত্রঃ) এবং ( অন্নাপি সক 
১ সাদর, ব্ববহঃ 
ক্রমঃ ) আসন (প্রাদুৰ্ব্বভুবুঃ) প্রণবঃ তস্য কী 
ণঃ) 


দত্রতঃ (হৃদয়কাশাৎ আসীৎ ) ॥ 8৪ ॥ 
অনুবাদ--আন্বিক্ষিকী (তকবিদ্যা ) য়ী (বে 
বিদ্যা ) বার্তা (কামশাস্ত্র) এবং দণ্ডনীতি জে 
ভূঃ, ভূবঃ, স্বঃ এবং ভূভ্বঃস্বঃ এই ব্যস্ত সন 
ব্যাহৃতি-চতুষ্টয় সেইরাপ পূর্ব্বাদি মুখ হইতে রা 
প্রণব ব্রহ্মার হাদয়াকাশ হইতে উৎপন্ন হইল ॥ ৪৪ ff 
বিশ্বনাথ-__ন্যাগ্নাদীনাং পূৰব্বা দিবক্তু ত্ৰুমেণোৎগত্ি- 
মাহ-_আন্বীক্ষিক্যাদ্যা মোক্ষধৰ্ম্ম ক৷মাৰ্থৱিদ্যা ভূৰ্ভূবঃ- 
স্বরিতি ব্যস্তাস্তিত্রঃ সমস্তা চতুর্থীত্যেবং চতস্রো বাহ, 
তয়ঃ। যথাহাখলায়নঃ_-এবং ব্যাহাতয়ঃ প্রোন্তা 
ব্যস্তাঃ সমস্তা অপি' ; [ যদ্বা, মহ ইতি চতুর্থী । তথ৷ 
চ শ্রুতিঃ__ুর্ভৃবঃস্বরিতি বা এতাস্তিস্রো ব্যাহৃতয়স্তা- 
সাং মহস্মৈতাং চতুর্থীমাহ মহৎ প্রবেদয়তে মহতী- 


মিতীতি ৷ ] হাৎস্বতঃ হাদয়।কাশাৎ, দহুত ইতি পাঠে । 


স এবার্থঃ ৷৷ 88 ॥ 

টাকার বলানুবাদ-__ন্যায় প্রভৃতির ব্রহ্মার পূর্ব্বাদি 
মুখ হইতে যথাক্রমে উৎপত্তি বলিতেছেন 
আন্বিক্ষিকী প্রভৃতি মোক্ষ, ধৰ্ম্ম, কাম ও অর্থবিদ্যা। 
ভূঃ, ভুবঃ এবং স্বঃ--এই তিনটি ব্যস্ত ( অর্থাৎ 
পৃথক্‌ পৃথক্‌ রূপে) এবং সমস্ত (অর্থাৎ একর 
“তুর্ভুবঃ সঃ’ )__এইরাপ চারিটি ব্যাহাতি। যেমন 
আহ্বলায়ন বলিয়াছেন__“এইরূপ ব্যাহাতিসমূহ বলা 
হইল ব্যস্ত ও সমস্ত ৷” 
হইতে । 
হাদয়াকাশ হইতে, এইরূপ অর্থ । (এখানে যা" 
মহ ইতি’_ ইত্যাদি শ্রীধর স্বামিপাদের টীকার 
অংশ। অর্থাৎ শ্রুতিতে উক্ত আছে-_ভুূবঃ দঃ 
- ইহারা ব্যস্ত ও সমস্তরূপে চারিপ্রকার ব্যাহাতি 
“মহঃ,__ ইহা চতুর্থী, মহান্কে যাহা জানায় এবং 

নিজেও মহতী ইতি) ৷ ৪8৪ ॥ 
মধব__আন্বীক্ষিকী তন্ত্রবিদ্যা সাচ বেদানুসারিণী 
বিষ্ণপ্রোক্তা শিবাদ্যুক্তা জেয়া বেদবহিঙ্কৃতা ! 
দণ্ডনীতিঃ রাজধশ্ন্্রয়ীবেদাঃ প্রকীতিতাঃ ! 
বার্তাবাণিজ্যকাদিঃ স্যাদেতাভিযুতু জীবন! 
তদান্বীক্ষিক্যাদিনাম ব্রক্মণা নিন্মিতং গু! 

ইতি চ॥ প্রণবঃ প্রবক্তা । 





“হাতস্বতঃ” হাদয়াকাশ 
“তুতঃ+_এই পাঠে পূর্ব্বোক্ত অথাৎ ূ 

















৩১২৪৪-৪৭] 


প্রণবঃ পৃবর্ববক্তে,ণ ভুরাদ্যাশ্চ মুখন্রয়াৎ ৷ 
প্রদক্ষিণমবর্ভন্ত বেদাশ্চৈবাশ্রমানস্তথা ॥ 8৪ ॥ 


ত্যোফ্িগাসীলোমভ্যো গায়ন্রী চ ত্বচো বিভোঃ ৷ 
িষ্টম্মাংসাৎ স্বতোহনুভ্টু বজগত্যস্থ,8 প্রজাগতেঃ। 
গজজারাঃ পঙ.ক্রিরুৎপন্না ব্বহতী প্রাণতোহভবৎ॥৪৫॥ 

অন্বয্নঃ-তস্য বিভোঃ (ক্রক্মণঃ ) লোমভ্যঃ 
উষ্চিক্‌ (অজ্টাবিংশত্যক্ষরঃ ছন্দোবিশেষঃ ) আসীৎ ; 
দঃ (সকাশাৎ) গায়ন্রী (চতুব্বিংশত্যক্ষরং ছন্দঃ) চ 
(আসীৎ ) ; মাংসাৎ ভ্রিস্টুপ্‌ ( চতুশ্চত্বারিংশদক্ষরং 
ছন্দঃ ), স্বতঃ ( দ্নায়ূতঃ ) অনুষ্টুপ্‌ ( দ্বান্ৰিংশদক্ষরং 
ছন্দঃ ), প্রজাপতেঃ (ব্ৰহ্মণঃ ) অস্থ_ ৪ (অস্থিতঃ ) 
জগতী ( অষ্টচত্বারিংশদক্ষরং ছন্দঃ ), মজ্জায়াঃ 
পঙ্ক্তিঃ ( চত্বারিংশদক্ষরং ছন্দঃ ) উৎপন্না ; (তথা ) 
প্রাণতঃ ব্বহতী ( যট্ব্রিংশদক্ষরং ছন্দঃ) অভবৎ 
18৫ 

অনুবাদ-_সেই বিভু ব্রহ্মার রোমরাজি হইতে 
উষ্ণিক, ত্বক্‌ হইতে গায়ল্রী, মাংস হইতে ব্রিজ্টুপ্‌, 
দ্রাযু হইতে অনুষ্টপ্‌, অস্থি হইতে জগতী, মজ্জা 
হইতে পঙ্ক্তি এবং প্রাণ হইতে বৃহতী ছন্দ উৎপন্ন 
হইল ॥ 8৫ ॥ 

বিশ্বনাথ--ছন্দসামুৎপত্তিমাহ-_তস্যেতি । স্বতঃ 


স্নাযূতঃ সর্বাজাচ্ছাদকনাড়ীত ইত্যর্থঃ। অনুষ্টুপ্‌ 
স্বাবান্‌ ইতি শ্ুতেঃ ॥ ৪৫ ॥ 
টীকার বজানুবাদ-_ছন্দঃ-সমুহের উৎপত্তি 


বলিতেছেন-__“তস্য, ইত্যাদি । 'ঘুত৪'--সর্্বা্দের 

আচ্ছাদক নাড়ী স্মাযু হইতে অনুষ্টুপ্‌ ( বন্রিশ অক্ষর- 

বিশিষ্ট ছন্দঃ উৎপন্ন হইল )। শ্রতিতেও উক্ত 

হার নুন স্নাবান্‌’'__স্বায়ূরূপ  অনুষ্টুপু 
8৫ ॥ 


স্পশস্তস্যাভবজ্জীবঃ স্বরো দেহ উদাহৃতঃ ৷ 
উদ্মাণ িস্ডি্াণ্যাহুরত্তস্থা বলমাত্মানঃ ৷ 
স্বরাঃ সপ্ত বিহারেণ ভবস্তি সম প্রজাপতেঃ ॥ ৪৬ ॥ 


অন্বয়ঃ-_স্পর্শঃ ( কাদি-মান্তবর্গপঞ্চকম্‌ ) তস্য 


--৩৬ 





তৃতীয়স্কন্ধঃ 


২৮১ 
(প্রজাপতেঃ) জীবঃ (জীবাৎ ) অভবৎ ; স্বরঃ 
(অকারাদিঃ) দেহঃ (দেহাজ্জাতঃ) উদাহাতঃ 
(কথিতঃ ) ইন্দ্ৰিয়াণি উদ্মাণম্‌ ( শ-ষ-স-হ-চতুক্ষম্‌ ) 
আত্মনঃ ((ব্ৰহ্মণঃ ) ইন্দ্ৰিয়াণি ( ইন্দ্ৰিয়েভ্যঃ জাতম্‌ ) 
আহঃ ; অন্তস্থাঃ ( য-র-ল-বাঃ তান্‌ বর্ণান্‌ ) বলং 
(বলকাৰ্য্যম আছঃ )। ( তথা ) প্রজাপতেঃ ব্ৰেহ্মণঃ) 
বিহারেণ ( ক্রীড়য়া ) সপ্তস্বরাঃ ( মড়.জর্ষভগান্ধার- 


মধ্যমপঞ্চমধৈতনিষাদাখ্যাঃ ) ভবন্তি সম ( অভবন্‌ ) 
|| ৪৬ ॥ 


অনুবাদ-_ সেই প্রজাপতির জীবত্ব হইতে ককা- 
রাদি মকার পর্য্যন্ত পঁচিশটী স্পর্শবর্ণ, দেহ হইতে 
অকারাদি চতুদ্দশটি স্বরবর্ণ, ইন্দিয়গণ হইতে শ, ষ, 
স, হ এই চারিটী উদ্মবর্ণ এবং বল হইতে য, র, ল, 
ব এই চারিটী অন্তস্থবর্ণ উৎপন্ন হইয়াছে বলিয়া 
তত্বুভ্তগণ বৰ্ণন করেন। আর প্রজাপতির ক্রীড়ারত্তি 
হইতে ষড়.জাদি অপ্তস্বর উদ্ভূত হইল ॥ ৪৬ ॥ 
বিশ্বনাথ বর্ণানামুৎ্পত্তিমাহ__ স্পৰ্শ ইতি 
সার্েন। কাদিবর্গপঞ্চকং স্পর্শঃ ; স্বরো অকারাদিঃ 
উন্মাণঃ শ-ষ-স-হ-চতুক্ষম্‌। অন্তস্থাঃ য-র-ল-বাঃ 
সপ্তস্বরাঃ ষড়জাদয়ঃ ৷ বিহারেণ ক্রীড়য়া ॥ ৪৬ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_বর্ণ সকলের উৎপত্তি বলিতে- 
ছেন- স্পর্শ ইত্যাদি সাদ্ধ (দেড়) শ্লোকের দ্বারা। 
ককারাদি পঞ্চর্গ (অর্থাৎ ককার হইতে মকার 
পর্যন্ত পচিশটি ) স্পর্শবর্ণ। অকারাদি স্বরবর্ণ । 
উচ্মবর্ণ_-শ, ষ, স ও হ-_এই চারিটি বর্ণ । য,র, 
ল ও ব-_এই চারিটি অন্ত্যস্থ বর্ণ। “সপ্ত স্বরাঃ'_- 
ষড় জ প্রভৃতি (অর্থাৎ ষড়জ, খষভ, গান্ধার, মধ্যম, 
পঞ্চম, ধৈবত ও নিষাদ নামক ) সাতটি স্বর ব্রহ্মার 
ক্রীড়া হইতে উৎপন্ন হইল ৷ “বিহারেণ'__অর্থাৎ 
ক্রীড়ার দ্বারা ॥ ৪৬ ॥ 
মধ্ব__স্পর্শীস্তস্যাভবজীবাৎ স্বরা দেহাৎ প্রজজিরে । 
উদ্মাণ ইন্দ্রিয়েভ্যশ্চ অন্তস্থা বলতো বিভোঃ ৷ 
ইতি চ ! যস্মাৎ যজ্জায়তে চাঙ্গাত্তত্তদঙ্গাভিধং ভবেৎ । 


ইতি চ! ৪৬ 





শব্দব্রক্মাভানভ্তস্য ব্যক্তাব্যক্তাত্মনঃ পরঃ ॥ 
ব্ৰক্মাবভাতি বিততো নানাশজ্ঞ্যপরংহিতঃ ৷ 8৭ ॥ 





২৮২ 


অন্বয়ঃ--শব্দব্রক্মাআনঃ ( শব্দাত্মকং ব্ৰহ্ম বেদাঃ 
আত্বস্বরাপং যস্য তস্য) ব্যক্তাব্যক্ত্যত্ানঃ ( ব্যক্তা 
বৈখরী, অব্যক্তঃ প্রণবঃ আত্মা যস্য তস্য) তস্য 
(ব্ৰহ্মণঃ চিত্তে ) ব্ৰহ্ম ( নিগুৰ্ণম্‌ অক্ষরং তত্বং তথা ) 
নানাশভ্য্যপৰ্বংহিতঃ (ইন্্ৰাদিরূপঃ ইতি চ দ্বিবিধোহপি) 
বিততঃ (পরিপূর্ণ ঃ) পরঃ (পরমেশ্বরঃ) অবভাতি 
(প্রকাশতে ) ৷৷ ৪৭ ॥ 


অনুবাদ-_সেই ব্ৰহ্মা শব্দব্রক্ম বেদময় তন্বিশিষ্ট। 
তাহার ব্যক্ত স্বরূপ-_“বৈখরী” নামক বাক্যরাপ ভাষা 
এবং অব্যক্ত স্বরূপ--প্রণব” । সেই অব্যক্ত স্বরূপ 
হইতে পরব্রহ্মরাপ আবির্ভূত হন এবং ব্যক্ত স্বরূপ 
হইতে বহুবিধ শক্তিসমন্বিত ইন্দ্রাদি দেবতাগণ 
বাহির হন ॥॥ ৪৭ || 


বিশ্বনাথ-__পরমেশ্বরস্ফুর্ত্যৈব ব্রক্মণস্তেজস্থিত্বম- 
ধিকমিত্যাহ_ শব্দব্রক্ম বেদস্তন্ময়এব আত্মা দেহো 
যস্য তস্য । যতো ব্যক্তা বৈখরী অব্যক্তঃ প্রণবস্তুদা- 
আনস্তস্য ব্রহ্মণ উপাসাত্বেনর পরঃ পরমেশ্বর আভাতি 
সম্যক স্ফুরতি। য এব নিব্রিশেষ-জ্ঞানগম্যত্বেন 
ব্রহ্ম । সবিশেষ-শুদ্ধজানগম্যত্বেন নানাশজ্ঞ্যপর্বং- 
হিতো ভগবানিত্যতস্তস্য কন্যান্গমনজন্যমালিন্যং 
নাস্তীতি সাধিতম্‌ ॥ ৪৭ ॥ 


টাকার বঙগানুবাদ--পরমেশ্বরের স্ফুত্তির (হৃদয়ে 
প্রকাশের ) দ্বারাই ব্রহ্মার অধিক তেজস্বিত্ব_ইহা 
বলিতেছেন, ‘শব্দব্রহ্মাত্মনঃ’__শব্দব্রহ্ম বলিতে বেদ, 
তন্ময়ই আত্মা অর্থাৎ দেহ যাহার, সেই বেদময় 
তনুবিশিষ্ট ব্রহ্মার । যেহেতু ব্যক্ত, অর্থাৎ বৈখরী 
নামিকা বাক্যরাপ ভাষা এবং অব্যক্ত অর্থাৎ প্রণব, 
তদাত্মক ব্রহ্মার (হৃদয়ে) উপাস্যরাপে “পরঃ'- অর্থাৎ 
পরমেশ্বর 'আভাতি,___সম্যক্রাপে স্ফ্ৃত্তিপ্রাপ্ত হইয়া 
থাকেন । যে পরমেশ্বরই নিব্বিশেষ জ্ঞানগম্যত্বরূপে 
ব্ৰহ্ম এবং সবিশেষ জ্ঞানগম্যত্বরূপে নানাশক্তির সহিত 
পরিবদ্ধিত ভগবান্_অতএব (অর্থাৎ এই পরমেশ্বর- 
স্বরূপ তাঁহার হাদয়ে প্রকটিত হওয়ায় ) সেই ব্রহ্মার 
কন্যার অনুগমনজন্য মালিন্য নাই, ইহা সাধিত 

হইল ৷৷ ৪৭ 11 

সধ্ব_-শব্দব্ৰক্মাত্মকো ব্ৰহ্মা সবর্বশব্দাভিধেয়তঃ । 

এতে নারায়ণাদীনি নাম্নাং স বিষয়ো যতঃ ॥ 


শ্ৰীমন্ভাগবতম্‌ 


টি 
ব্ৰহ্মা দেখিলেন, মহাপরান্রুমশালী খষিগণের সা 


১২৪৭-৪১ 
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ব্যক্তব্ৰহ্মাণ্ডমূদ্দিস্টমব্যক্তং মহদাদি ্ 
তদ্ব্যাপকত্বাদ্ব_ক্মা তু ব্যক্তাত্মকঃ 


সদা স্মৃতঃ 
ইতি চ।। ৪৭ স্্তঃ॥ 


ততো হপরামুপাদায় স সর্গায় মনো দধে ॥ ৪৮॥ 


অন্বয়ঃ-_-ততঃ (বেদাদিসর্গাদনত্তরং) সঃ 
(ব্ৰহ্মা) অপরাং (যা পূর্ব্বং বিস্ষ্টা সতি নীহার- 
তমোরূপা অভবৎ ততঃ অন্যাং শুদ্ধাং অনিষিদ্ধকামা 
সক্তাং তনুম্‌ ) উপাদায় (স্বীকৃত্য ) সর্গায় (সৃষ্টার্থ) 
মনো দধে ( চিন্তয়।মাস ) ৷ ৪৮ | 

অনুবাদ-_তদনত্তর সেই ব্রহ্মা পূর্ব্বে যে শরীর 
পরিগ্রহ করিয়াছিলেন, তাহা নীহারময় তমঃ হওয়ায় 
সেই অনিষিদ্ধ কামাসক্ত তনু পরিত্যাগ করিয়া শব্দ- 
ব্ৰহ্মময় নিত্যস্বরাপ গ্রহণপৃবর্বক সৃষ্টির জন্য মনো- 
নিবেশ করিলেন ॥ ৪৮ ॥ 

বিশ্বনাথ--যা পুবর্বং বিস্ৃষ্টা সতী নীহারং 
তমোহভবৎ ততোইপরামনিষিদ্ধকামাসক্ঞাং তনুং। 
শব্দব্রক্ম তনুস্ত সদা অস্ত্যেব ॥ ৪৮ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-ব্রক্মার যে তনু পূর্ব্বে গরি- 
ত্যক্ত হইয়া নীহারময় তমোরূপে পরিণত হইয়াছিল, 
তাহা হইতে অপর অনিষিদ্ধ কামাসক্তা ( শুদ্ধা ) ত৭ু 


(গ্রহণ করিয়া সৃজ্টি-বিষয়ে মনঃসংযোগ করিলেন) 


কিন্তু তাহার শব্দ-ব্রক্মময় তনু সবর্বদা আছেই ॥৪৮৷ 


খাযীণাং ভূরিবীধ্যাণামপি সর্গমবিস্ত.তম্‌ ৷ 
জ্ঞাত্বা তদ্ধ্‌দয়ে ভুয়শ্চিন্তয়ামাস কৌরব ৷৷ ৪৯ ॥ 





অন্বয়ঃ-_(হে ) কৌরব, (বিদুর ! )ভুরিবীর্যা” 


নি তা- 
ণাং (ভুরিবীর্য্যং প্রজনন-সামর্থ্যং যেষাং টি 
<9 ( সব নে 
N\ 


নাম্‌) অপি খযীণাম (মরীচ্যাদীনাং) সঙ্গ 
কাধ্যং) অবিস্তৃতং (অবহুলং ) হৃদয়ে জ্ঞাত্বা ভু 
€পুনরপি ব্রক্ষা ) চিন্তয়ামাস ॥ ৪৯ ॥ 

অনুবাদ-__হে কৌরব ! অনন্তর সেই ব্রহ্মা রে 
দেহ ধারণপূর্ব্বক সৃষ্টির জন্য মনঃসংযোগ করিলেন, 
অবিস্তৃত রহিল, সুতরাং তিনি পুনরায় সৃষ্ট” 
করিতে লাগিলেন ৷৷ ৪৯ ৷৷ 


২ টি. ৮ ০: ১৯১২ 
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7 বিশ্বনাথ_-ননু তেন পূর্ববসৃষ্টা মরীচ্যাদয় এব 


বছতরাঃ প্রজাঃ সৃজন্তীতি সর্গে তস্যালং পুনঃ প্রযত্রে- 
নেত্যত আাহ-_খাষীণামিতি ॥ ৪৯ || 
টীকার বজানুবাদ_যদি বলেন দেখুন, তাহার 
গর্বস্চ্ট মরীচি প্রভৃতি খষিগণই বহতর প্রজা সৃষ্টি 
করিতে পারেন, ব্রহ্মার পুনরাগ্ন প্রজাস্ৃচ্টির বিষয়ে 
প্রযত্রের আবশ্যক কি? তাহাতে বলিতেছেন__ 
খ্রধীণাম্‌’_ ( অর্থাৎ মহাপরাক্রমশালী খধিদের 
সৃষ্টি বিস্তৃত হইল না, ইহা দেখিয়া ব্ৰহ্মা সৃড্টি- 
বিষয়ে চিন্তা করিতে লাগিলেন ) ৷৷ ৪৯ ॥ 

সধ্ব _খাষীণাং ভূরিবীর্য্যাণামিতি সিংহাবলোকনম্‌ র 

যত্ৰ পশ্চান্তনঃ শ্রেষ্ঠান্তন্র সিংহাবলোকনম্‌ ॥ 

ইতি ব্রহ্মতকে ॥ ৪৯ ৷ 


অহো অভ.তমেতন্মে ব্যাপৃতস্যাপি নিত্যদা ৷ 
ন হ্যেধস্তে প্রজা নূনং দৈবমন্ত্র বিঘাতকম্‌ ॥ ৫০ ॥ 


অন্বগ্নঃ-_নিত্যদা (সৰ্ব্বদা) ব্যাপৃতস্যাপি (প্রজা- 
বৃদ্ধয়ে সৰ্ব্বথা যত্বং কুর্ব্বতঃ অপি ) মে (মম) প্রজাঃ 
ন এধন্তে (বদ্ধন্তে) অহো এতৎ অভ্ভুতম্‌ তেত্যান্চর্য্য- 
মেব) নূনং (অতঃ নিশ্চিতম্‌ ) অন্র ( প্রজার্ছো ) 
দৈবং (দুরদৃষ্টমেব) বিঘাতকং প্রেতিবন্ধকং ভবতি) 
| ৫০9 11 

অনুবাদ__অহো কি আশ্চর্য্য ! আমি সৰ্ব্বদা 
সৃষ্টিকা্য্যে ব্যাপৃত রহিয়াছি, তথাপি আমার প্রজা- 
সমূহ বিস্তার লাভ করিতেছে না। নিশ্চয়ই এ বিষয়ে 
দৈবই প্রতিকূল ॥ ৫০ ৷৷ 


এবং যৃক্তরুতস্তস্য দৈবঞ্চাবেক্ষতস্তদা ৷ 
কস্য র্ূপমভুদ্দ্েধা যৎ কায়মভিচক্ষতে ॥ ৫১1 
ন্বয়ঃ_-এবং যুক্তকৃতঃ ( যথোচিতং কুব্বতঃ ) 
তদা দৈবঞ্চ (দুরদৃষ্টনিবর্তকং ভগবদনুগ্রহং চ) 
অবেক্ষতঃ (প্রতীক্ষমাণস্য ) কস্য (ব্ৰহ্মণঃ) রাপং 
দেধা (দ্বিধা বিভক্তম্‌ ) অভূৎ। যৎ (উভয়মপি 
রূপং ) কায়ং ( কস্য ব্রহ্মণঃ জাতত্বাৎ ) অভিচক্ষতে 
( অদ্যাপি সৰ্ব্বে কথয়ন্তি ) ৷৷ ৫০ ৷ ্‌ 
অনুবাদ-_এইরাপ যথোচিত কাৰ্য্য করিতে উদ্যত 


তৃতীয়ক্ন্ধঃ 





২৮৬ 





০১১৭০০ লালদিলাপাপসসিলপাপিসদচলদতত 


হইয়া ও দৈবের প্রতি দৃষ্টি রাখিয়া যখন ব্রহ্মা চিন্তা, 
করিতেছিলেন, তখন তাঁহার এ মুত্তি দুই ভাগে বিভক্ত 
হইল । ও বিভক্ত রাপকেই লোকে ‘কায়’ বলিয়া 
থাকে ॥ ৫১ ৷৷ 

বিশ্বনাথ-_যুক্তকৃতঃ যথোচিতং কুৰ্ব্বতঃ । দৈবং 
স্বীয়দিষ্টমেবাবেক্ষমাণস্য কস্য ব্রহ্মণঃ রূপং একমেব 
দ্বিধা একং *মশ্ুযুক্তমপরং কুচদ্বয়যুক্তমিতি দ্বিবিধ- 
মভূুৎ। যদুভয়মপি কায়ং ক-সম্বদ্ধিত্বাৎ কায়শব্দ- 
বাচ্যং “নড়াদিত্বাৎ যন্‌” ন লোপম্ছান্দসঃ ॥ ৫১ | 

টীকার বজজানুবাদ__-“যুক্তরুতঃ,-__এইরূপ যথো- 
চিত সৃচ্টি করিতে চেষ্টিত হইলেও (দৈবই উহার 
বিঘাতক মনে করিয়া তাহাতে দৃষ্টি দিলেন)! 
চ্দবং'__নিজ দৈবের প্রতি দৃষ্টি রাখিয়া যখন ব্রহ্মা 
চিন্তা করিতেছিলেন, তখন ব্রহ্মার এক রূপই দুইভাগে 
বিভক্ত হইল-_-একটি *মশ্রযুক্ত ( পুরুষ ), অপরটি 
স্তনদ্বয়-যুক্ত (স্ৰী)! এ উভয়বিধ রাপকেই ব্রহ্মার 
‘কায়’ বলা হয় । ক-শব্দের অর্থ ব্রহ্মা, তাহার 
সম্বন্ধীয় বলিয়া উহাকে কায় বলা হয়। কায়-শব্দের 
ব্যৎপত্তিগত অর্থ বলিতেছেন-_(কে-ব্রহ্মা-অয় গমনাথ, 
‘ই’ ধাতুজ অর্থাৎ যাহা ব্ৰহ্মা হইতে গমন করে ), 
এখানে 'নড়াদিত্বাৎ যন্‌'_ প্রত্যয় হইয়াছে, কিন্ত 
বৈদিক প্রয়োগ বলিয়া (ক+অয়নস্কায়ন ) ন লোপ 
হইয়া ‘কায়’ শব্দ হইয়াছে ॥ ৫১ | 

মধ্ব__কেন ব্যাপ্তত্বাৎ কায়ঃ ৷৷ ৫১ | 


তাভ্যাং রূপবিভাগাভ্যাং মিথুনং সমপদ্যত ॥ ৫২ [| 
অন্বগ়ঃ-_তাভ্যাং রাপবিভাগাভ্যাং ( বিভক্তা- 
ভ্যাং রূপাভ্যাং) মিথুনং (স্ীপূরুষাত্মকং দ্বন্দং ) 


সমপদ্যত ( অভূৎ ) ৷৷ ৫২ || 
অনুবাদ কায় হইতে স্ত্রীও পুরুষ মিথুন 


উৎপন্ন হইল ৷৷ ৫২ ৷ 


হস্ত তত্র পুমান্‌ সোহভূন্মনুঃ স্বায়ভুবঃ স্বরাট্‌ । 
স্ত্রী যাসীচ্ছতরূপাখ্যা মহিষ্যস্য মহাত্মনঃ ॥ ৫৩ ॥ 
অন্বয়ঃ_তত্ৰ (মিথুনে ) যঃ তু গুমান্‌ (পুরুষ$) 
সঃ স্বরাট্‌ স্বায়ভুবঃ ( ইতাখ্যঃ ) স্বরাট্‌ (সার্ব্বভৌমঃ) 


ESTATE এ 


২৮৪ 
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মনুঃ অভুৎ। যা (চ) স্ত্রী শতরাপাখ্যা (সা) অস্য 
মহাত্মনঃ ( মহাবৃদ্ধেঃ ) মহিষী (ভাৰ্য্যা) আসীৎ 
|| ৫৩ | 

অনুবাদ-_তন্াধ্যে (মিথুন দয়ের মধ্যে ) যিনি 
পুরুষ, তিনি সাব্বভৌম স্বায়স্তব মনু হইলেন এবং 
যিনি স্ত্রী, তিনি সাৰ্ব্বভৌম মহিষী 'শতরাপা'-নামে 
পরিচিতা হইলেন ৷৷ ৫৩ ॥ 





তদা মিথুনধৰ্ম্মেণ প্রজা হ্যেধান্থভূবিরে ৷ ৫৪ ॥ 
অন্বয়ঃ-_( হে) ভারত, তদা ( ততঃ প্রভৃতি ) 
মিথুন-ধরন্মেণ ( পুংস্ত্রীযোগেন ) প্রজাঃ হি এধাং বভু- 
বিরে (র্ৃদ্ধিং প্রাপ্তাঃ ) ৷৷ ৫৪ ॥ 
অনুবাদ-__সেই সময় হইতে মিথুনধ্্মদ্বারা প্রজা- 
সমূহ বৃদ্ধি প্রাপ্ত হইতে থাকিল ৷৷ ৫৪ 


স চাপি শতরূপায়াং পঞ্চাপত্যান্যজীজনৎ ৷ 
প্রিয়ব্রতোত্তানপাদোৌ তিম্রঃ কন্যাশ্চ ভারত । 
আকুতিদ্দবহ.তিশ্চ প্ৰসুতিরিতি সত্তম ৷৷ ৫৫ ॥ 
অন্বগ্নঃ__হে ভারত, হে সত্তম, সঃ চ অপি 
(মনূঃ) শতরাপায়াং প্রিয়ব্রতোত্তানপাদো (ইতি 
পুত্রৌ ) আকৃতিঃ দেবহ.তিঃ প্ৰসূতিঃ চ ইতি ( তিস্ৰঃ 
কন্যাঃ চ ইতি) পঞ্চ অপত্যানি অজীজনৎ ( উৎ- 
পাদয়াম়াস)॥ ৫৫ ॥ 
অন্বাদ--হে ভরতবংশাবতংস, হে সত্তম, তিনিও 
(স্বায়ভূবমনূ ) শতরূপাতে পাঁচটা সন্তান উৎপাদন 
করিলেন। প্রিয়ব্রত ও উত্তানপাদ এই পৃক্রদ্বয় এবং 
আকৃতি, দেবহ.তি ও প্রসূতি এই তিন কন্যা (উৎ- 
পাদন করিলেন ) ॥ ৫৫ ॥৷ 
বিশ্বনাথ__স চ স্বায়স্তুবঃ ৷৷ ৫৫ ৷ 
টাকার বঙ্গানুবার-_“স চাপি’_তিনি_ অর্থাৎ 
স্বায়জ্তুব মনু ৷৷ ৫৫ ॥ 


আকুতিং কুচকে প্রাদাৎ কদ্দমায় তু মধ্যমাম্‌ ৷ 
দক্ষায়াদাৎ প্রসৃতিঞ্চ যত আপুরিতং জগৎ ॥ ৫৬ ৷৷ 
ইতি শ্রীমস্ভাগবতে মহাপুরাণে ব্রক্মসূন্রভাষ্যে পারম- 

হংস্যাং সংহিতায়াং বৈশ্নাসিক্যাং তৃতীয়স্কন্ধে 


শ্ীমভাগবতম্‌ 


] ১২৫৩৫ 


রি... 

বিদুরমৈত্রেয়-সংবাদে স্চ্টিবর্ণনং নাম 
দ্বাদশোহধ্যায়ঃ ৷ 

অন্বগ্নঃ-_( ততঃ সঃ মনুঃ) রুচয়ে আকুতি 

গ্রাদাৎ ; কর্দমায় তু মধামাং (দেবহ.তিং রা) 

দক্ষায় চ প্রসৃতিং অদাৎ-_-যতঃ (যাসাং অন্ততিডি 

উঃ 


জগৎ (ক্রুৎঘ্সং বিশ্বং) আপুরিতম্‌ ( পরিব্যাপ্তম 
| ৫৬ 


ইতি শ্ত্রীভাগবত-তৃতীয্মস্কন্ধে ঘাদশাধ্যায়স্যান্বয়ঃ। 


অনুবাদ-_মনূ, আকুতিকে রুচি-নামক খায়িকে, | 


মধ্যমা কন্যা দেবহ.তিকে কদ্দম-নামক খধিকে এবং 
প্রসূতিকে দক্ষখষিকে প্রদান করিলেন; ইহ 
সন্তানের দ্বারা জগৎ পরিব্যাপ্ত হইয়াছে ॥ ৫৬ ॥ 
ইতি শ্র'ভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে দ্বাদশ অধ্যায়ের 
অনুবাদ সমাপ্ত । 
বিশ্বনাথ__যতঃ যাসাং সন্ততিভিঃ ॥ ৫৬ ॥ 
ইতি সারার্থদশিন্যাং হুষিণ্যাং ভক্তচেতসামৃ। 
তৃতীয়ে দ্বাদশোহধ্যায়ঃ সঙগতঃ সঙ্গতঃ সতামু ॥ 
ইতি স্ত্রীলবিশ্বনাথচন্রবত্তিতস্কুরকৃতা শ্রীভাগবত- 
তৃতীয়স্কন্ধে দ্বাদশাধ্যায়স্য সারার্থদশিনী টীকা সমান্তা। 
টীকার বঙ্গানুবাদ__'যতঃ*_্যাহাদিগের সন্ততি- 
গণের দ্বারা (জগৎ পরিব্যাপ্ত হইয়াছে ) ৷৷ ৫৬ ॥ 


[দের 


ইতি ভক্তগণের আনন্দদ।য়িনী “সারার্থ-দশিনী' : 


টীকার তৃতীয় স্কন্ধের সঙ্জন-সম্মত দ্বাদশ অধ্যায় 
সমাপ্ত ॥ ১২ ॥ 


ইতি শ্রীল বিশ্বনাথ চক্রবত্তি ঠাকুর বিরচিত 


শ্রীভাগবতের তৃতীয় স্কন্ধের দ্বাদশ অধ্যায়ের সারার্থ- 
দশিনী টীকার বঙ্গানুবাদ সমাপ্ত ॥॥ ৩।১২ ॥ 
আীমধ্ব- 
ইতি শ্রীস্রী মদানন্দতীর্ঘভগবৎগা দাচার্য্য-বিরচিতে 
শ্রীভাগবত-তৃতীয়্কন্ধ-তাপর্য্যে দ্বাদশোহধ্যায়ঃ! 
তথ্য__ 


ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে দ্বাদশ অধ্যায়ে 
সমাপ্ত ৷ 


রর তথা 


বিহ্বতি__ 


ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে দ্বাদশ অধ্যায়ের 
সমাপ্ত। টি 


ইতি শ্রীভাগবতে তৃতীয়গ্ষন্ধে দ্বাদশ অধ্যায়ের 
শ্রীগৌড়ীয় ভাষ্য সমাপ্ত! 


বিরতি 


শক - 

















এয়োদশোধ্ধ্যায়ঃ 


শরীক উবাচ_ 
নিশম্য বাচং বদতো মুনেঃ পুণ্যতমাং নুগ । 
ভূগ্নঃ পপ্রচ্ছ কৌরব্যো বাসুদেবকথাদূতঃ ॥ ১ ॥ 


শ্রীগৌড়ীম্নভাষ্য 


ভ্ৰগ্নোদশ অধ্যায়ের কথাসার 


এই অধ্যাগ্নে ব্ৰহ্মা-কৰ্তৃক আদিষ্ট স্বায়ভূব মনূর 
সৃষ্টি-প্রকরণ, বরাহমৃত্তি শ্রীবিষ্ুকর্তৃক জলমগ্রা পৃথি- 
বীর উদ্ধার ও হিরণ্যাক্ষ-বধের সুচনা বণিত হইয়াছে। 

স্বায়স্তুব মনু স্বীয় ভার্য্যার সহিত জন্ম পরিগ্রহ 
করিয়া জন্মদাতা ব্রন্মাকে স্বীয় কর্তব্য সম্বন্ধে জিজ্ঞাসা 
করিলে ব্রহ্মা মনুকে তদীয় পত্নীতে প্রজা উৎপাদন 
করিবার আদেশ দিলেন । স্বায়স্তুব মন্‌ ব্রহ্মার আদেশ 
মান্য করিয়া ব্রহ্মার নিকট সব্বভূতের বাসস্থ।নরূপা 
প্রলয়জলমগ্জ। পৃথিবীর উদ্ধারের জন্য প্রার্থনা জানাই- 
লেন। ব্রহ্মাও জলমগ্রা পৃথিবীর উদ্ধার চিন্তা করিতে 
থাকিলেন, এমন সময় তাঁহার নাসারদ্ধু হইতে অঙ্গু্ঠ- 
পরিমাণ একটী সুক্ষ বরাহমূর্তি বহির্গত হইয়া ক্ষণ- 
মধ্যে হত্তীর ন্যায় ব্বহদাকারে পরিবর্ধিত হইল । 
বরাহরূপধারী শ্রীবিষ্ণুর গর্জন শুনিয়া সত্যলোকাদির 
অধিবাসিগণ বেদমন্ত্রে স্তব করিতে লাগিলেন । কিছু- 
কাল পরে বরাহদেব জলমধ্যে প্রবেশ করিয়া জল 
বিদারণ করিতে করিতে রসাতলে ভ্রমণ করিলেন 
এবং তথা হইতে ক্ষণমধ্যে পৃথিবীকে দন্তে ধারণ 
করিয়া রসাতল হইতে উ্থিত হইলেন! তৎপর তিনি 
জলমধ্যে হিরণ্যাক্ষ দৈতাকে বধ করিলেন। ব্ৰহ্মাদি 
দেবতা ও খধিগণ বরাহদেবের এই অলৌকিক 
পৃথিবী-উদ্ধারলীলা-দর্শনে আশ্চর্য্যান্বিত হইয়া বহ- 
বিধভাবে স্তব করিলেন। পরে ভগবান্‌ হরি উদ্ধৃত 
গৃথুকে জলের উপর রাখিয়া অন্তহিত হইলেন । 

যে ব্যক্তি নিক্ষা ম-ভক্তিযোগে এই শ্রীহরির ভজনা 
করেন, ভগবান্‌ তাহাকে পরম পদ প্রদান করেন। 
কম্ম-জ্ঞান-যোগাদির মধ্যে ভক্তিই পূরুষার্থ-সার । 
সুতরাং একমাত্র পস্ত ব্যতীত আর কেহই হরিকথা 
হইতে বিমুখ থাকিতে পারেন না। 


অন্বয়ঃ__শ্রীশুক উবাচ--(হে) নৃপ (পরীক্ষিৎ), 
বদতঃ (কথয়তঃ ) মূনেঃ (সমৈন্ৰেয়স্য ) পূণ্যতমাং 
(পবিত্রাং ) বাচং (কথাং ) নিশম্য (শ্ৰুত্বা ) বাসু- 
দেবকথাদূতঃ (বাসুদেবস্য শ্রীকৃষ্ণস্য কথায়াং গুণ- 
কাঁত্তনশ্রবণে আদৃতঃ আদরবান্‌ ) কৌরবাঃ (বিদুরঃ) 
ভূয়ঃ ( পুনরপি ) পপ্রচ্ছ ( পৃষ্ঠবান্‌ )।1১ | 


অনুবাদ-_শুকদেব কহিলেন, হে রাজন্‌, কুরু- 
শ্রেষ্ঠ বিদুর মৈত্রেয় মুনির কথিত এই সকল অতিশয় 
পবিত্র কথা শ্রবণ করিয়া ভগবান্‌ বাসুদেবের কথায় 
আদর প্রকাশ পূর্ব্বক পুনরায় জিজ্ঞাসা করিলেন |1১॥ 


বিশ্বনাথ = 

ব্রয়োদশে মনোর্বাচা ধ্যায়তো ব্রক্মণো নসঃ । 

উদ্ভুয় গাং গতঃ ক্রোড়ো গামুদ্বধে দ্বিজেঃ স্তুতঃ ॥ 

আদৃতিরস্যাস্তীত্যর্শ আদ্যচ্‌ আদুতঃ সাদর 
ইত্যর্থঃ ; যদ্বা, কথয়ৈব ক্ৰ যা মামসৌ বিদুরঃ 
শৃণোতু, মন্মাধৃষ্যমেতৎ  কর্তৃকাস্বাদাৎ সার্থকং 
ভবত্বিত্যাদূতঃ ; যদ্বা, কথায়ামাদূতঃ বজ্জভিঃ শ্রোত- 
ভিশ্চেত্যর্থাৎ ৷ ১ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ--এই ত্রয়োদশ অধ্যায়ে 
্বায়ন্তুব মনুর বাক্য অনুসারে ( পৃথিবীর উদ্ধার- 
বিষয়ে ) চিন্তাশীল ব্রহ্মার নাসাবিবর হইতে উদ্ভূত 
ক্রোড় (বরাহ-মৃত্তি ভগবান্‌) জলে প্রবেশ-পূর্বক 
জলমগ্না পৃথিবীকে, ব্রাঙ্মণগণের দ্বারা স্তত হইয়া 
উদ্ধার করিলেন --ইহা বণিত হইয়াছে ॥ 

“বাসুদেব-কথাদৃত$' বাসুদেব শ্রীকৃষ্ণের কথা 
শ্রবণে আদরযুত্ত' (বিদুর )। 'আদ্তঃ'--আদূতি 
যাহার আছে, এই অর্থে--“অর্ণ আদিভ্যোহচ'_এই 
সন্্র অনুসারে তদ্ধিতে অচ্-প্রত্যয় হইয়া আদৃত পদ 
নিষ্পন্ন হইয়াছে, অর্থাৎ সাদর, আদরযুক্ত, এই অর্থ । 
অথবা-_‘কথাদৃত’ বলিতে কথার দ্বারা আদুত, 
এখানে ভগবৎ-কথাই কত্রী, “আমাকে বিদুর শ্রবণ 
করুক, আমার মাধূর্য্য এই বিদুর কর্তৃক আস্মাদিত 
হইয়া সার্থক হউক"_এইরূপ ভগবৎকথার দ্বারা 
আদূত। (ইহার দ্বারা শ্রীভগবানের চিন্ময়ী নিত্য! 
কথা শ্রীভক্তিদেবীর কৃপা ব্যতীত কেহই স্ব-শক্তিতে 


২ লিপি নিসার 


২৮৬ 


শ্রবণ বা কীৰ্ত্তন করিতে সমর্থ নয়, এই ভক্তি- 
সিদ্ধান্তও জ্ঞাপিত হইল ।) কিন্বা_-“কথায়াম্‌ আদৃতঃ’ 
. অর্থাৎ বক্তা ও শ্রোতার দ্বারা ভগবৎ কথাতে 
আদ্ত, এইরূপ অর্থ ॥ ১॥ 


শ্রীবিদুর উবাচ-__ 
স বৈ স্বায়ভুবঃ সম্মাটু প্রিয়ঃ পূল্ৰঃ স্বয়ভুবঃ ॥ 
প্রতিলভ্য প্রিয়াং পত্বীং কিং চকার ততো মূনে ॥২॥ 
অন্বয়ঃ- শ্রীবিদ্ুর উবাচ-(হে ) মূনে, সঃ বৈ 
স্বয়ভুবঃ (ব্ৰহ্মণঃ ) প্রিয় পৃন্রঃ সম্রাট ( সাৰ্ব্বভৌমঃ 
নৃপতিঃ ) স্বায়স্তবঃ (মনুঃ) প্ৰিয়াং পত্নীং শেতরাপাং) 
প্রতিলভ্য (প্রাপ্য) ততঃ কিং চকার ? ২॥ 
অনুবাদ-_শ্রীবিদ্ধুর কহিলেন,__হে মুনে, ব্রহ্মার 
প্রিয়তম পুত্র সমস স্বায়ভুব মনু. প্রিয়পজী লাভ 
করিয়া তৎপরে কি করিয়াছিলেন? ২ ॥ 


চরিতং তস্য রাজর্ষেরাদিরাজস্য সত্তম ৷ 
বহি মে শ্রদ্দধানায় বিচ্বজ্সেনা শ্রয়ো হ্যসৌ 11৩1 


অন্বয়ঃ--(হে) সত্তম, আদিরাজস্য তস্য 
রাজর্ষেঃ (স্বায়ন্তুবস্য) চরিতং শ্রদ্দধানায় (শুশ্মষবে) 
মে (মহ্যং) বহি (কথয় ) ; হি (যসমাৎ ) অসৌ 
€মনুঃ ) বিজ্বক্সেনাশ্রয়ঃ ( বিষ্বক্সেনঃ ভগবান্‌ 
হরিরেব আশ্রয়ঃ যস্য তথাভুতঃ পরমভাগবতঃ ) ॥৩॥ 

অনুবাদ হে সাধশ্রেষ্ঠ, সেই আদিরাজ-রাজর্ষির 
চরিত্র শ্রদ্ধান্বিত আমার নিকট বর্ণন করুন । সেই 
রাজর্ষি সত্য সত্যই হরির আশ্রিত ছিলেন 1 ৩ ॥ 


শ*চতস্য পুংসাং সুচিরশ্রমস্য. 
নন্বর্জসা স্রিভিরীড়িতোহহঃ ৷ 
তত্তদৃগুণানূশ্রবণং মুকুন্দ- p 
পাদারবিন্দং হৃদয়েষ্ব যেষাম্‌ ॥৪॥ 
'অন্বগ্নঃ_-ননূ যেস্নাং হাদয়েষু মুকুন্দপাদারবিন্দং 
( মুকুন্দস্য হরেঃ পাদারবিন্দং চরণকমলং বর্ততে ) 
তত্রদ্‌গুণানুশ্ররণং ( তেষাং ভাগবতানাং তত্তদ্গুণানাং 
চরিন্রঃকথানাম্‌ অনুশ্রবণং যৎ' তৎ ) সুচিরশ্রমস্য 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 


(সুচিরং বহুকালং শ্রমো যঙ্জিমন্‌ তস্য) 
*চতস্য ( অধ্যয়নাদেঃ ) অর্থঃ প্রেয়োজনং ফা 
অঞ্জসা (মুখ্যত্বেন অয়মেব ) স্রিভিঃ ( 
ঈড়িতঃ ( স্তুতিপূ্ব্বকং কীভিতঃ)1॥॥ ৪॥ 

অনুবাদ--(হে মুনে ), খাহাদের হাদয়-দণে 
ভগবান্‌ মুকুন্দের পদারবিন্দ বিরাজিত, তাহাদের 
ওণানুবাদ পুনঃ পুনঃ শ্রবণই পূরুষগণের বহ আয়া: 
সাধ্য বেদ-অধ্যয়নের ফল, ইহা পণ্ডিতঃ 
থাকেন | ৪ ॥ 

বিশ্বনাথ__বৈষ্ণবকথাশ্রবণং বিনা বিদুষামপি | 
বিদ্যা বিফলা ভবতীত্যাহ-_সুচিরং শ্রমো য্মিন্‌ 
তস্য গরুমুখাৎ শ্ুতস্য শাস্্াদ্যধ্যয়নস্যেত্যর্থঃ। অয় 
মেবার্থঃ প্রয়োজনম্‌ । ঈড়িতঃ স্ততঃ তদন্যস্ত নিন্দিত 
ইত্যর্থঃ। স চ কঃ যেষাং যেষাং হাদয়েষ্‌ কৃষ্ণপাদ- 
পদ্মং বৰ্ত্তৃতে তেষাং তেষাং গুণানৃশ্রবণকীর্তনাদীতার্থঃ 
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টাকার বজানুবাদ-__“বৈষ্কব-কথা-শ্রবণং বিনা" 
_ শ্রীকৃষ্ণের কথা, অথবা শ্রীবৈষ্ণবের মুখোচ্চারিত 
শ্রীকৃষ্ণের অথবা তদীয় ভক্তের কথা শ্রবণ ব্যতীত 
বিদ্বদগণেরও বিদ্যা বিফল হয়, ইহা বলিতেছেন. 
“সুচির-শ্রমস্য শ্ুতস্য'___সুচির অর্থাৎ বহুকালব্যাপী ৷ 
শ্রম যেখানে, অর্থাৎ আয়াস-সাধ্য শ্রীগুরু-মুখ হইতে 
হত বলিতে শাস্তাদির অধ্যয়নের ইহাই “অর্থঃ 
প্রয়োজন । “ঈড়িতঃ*_ বিদ্বদগণের দ্বারা স্তত, কিন্ত 
তাহা ব্যতীত অন্য অর্থ, অর্থাৎ শ্রীভাগবতগণের 
কথাশ্রবণ ব্যতীত অন্য যাহা কিছু প্রয়োজন, তাহা 
নিন্দিত-_এই অর্থ । সেই প্রয়োজন কি? তাহা 
বলিতেছেন__-'তত্তদৃণ্ণানুশ্রবণং*__যাহাদের যাহাদের 
হৃদয়ে শ্রীকৃষ্ণের পাদপদ্ম বিরাজিত, সেই সেই ডগ 
গণের গুণসমূহের অনুশ্রবণ ও অনুকীর্জনাদি CR 
শব্দের অর্থ পশ্চাৎ এবং নিরন্তর, অর্থাৎ মহে 
মুখ হইতে নিরন্তর শ্রীকবষ্ণ-কথা বা তদীয় ভরের 
কথা শ্রবণপূর্ব্বক কীর্তনাদি করাই: মুখ্য প্রয়োজন! 
_ এই অর্থ ॥ ৪ ॥ 


বিদ্িঃ) 


(৭ বলিয়া | 








ক | 


শরীক উবাচ 
ইতি ঝ্‌বাণং বিদুরং রিনীতং 
সহম্রশীষশ্চরণোপধানম্‌ ৷ 
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চি 


প্রহ্ন্টরোমা ভগবৎকথায়াং 
প্রণীয়মানো মুনিরভ্যচভ্ট ৷ ৫ ॥ 

আদ্বয়ঃ- শ্রীশুকঃ উবাচ (হে রাজন্‌ ), সহস্র- 
দীর্ঘঃ (হরেঃ) চরণোপধানমূ (চরণো উপধীয়তে 
যগিমন্‌ তং_ শ্রীরুষণঃ প্রীত্যা যস্য বিদুরস্য উৎসঙ্গে 
টরণৌ প্রসারয়তি তং) ইতি ঝ্ুবাণং ( পৃচ্ছন্তং ) 
বিনীতং (নগ্রং বিদুরং ) প্রহৃষ্টরোমা (প্রহৃচ্টানি 
পলকি তানি রোমাণি যস্য সঃ তথোক্তঃ ) ভগবৎ- 
কথায়াং (হরিগুণানৃবর্ণনে ) প্রণীয়মানঃ (বিদুরেণ 
প্রবর্ত্যমানঃ ) সুনিঃ (মৈভ্রেয়ঃ) অভ্যচষ্ট (তম 
অভ্যভাষত ) ৷ ৫ ॥ 

অনুবাদ-_-শুকদেব কহিলেন,__ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের 
চরণোপধান (পাদপীঠ ) স্বরূপ বিদুর বিনীত হইয়া 
এরূপ কহিলে, ভগবদৃগ্ণ-কীর্তনে পূলকিতাঙ্গ মৈত্রেয় 
মুনি বলিতে আরম্ত করিলেন ॥ ৫ ॥ 

বিশ্বনাথ___সহত্রশীর্ষযা বিদুরশঙ্কানিরত্যার্থং তদ্‌- 
গৃহে ধৃত-সহত্শীর্ষবিগ্রহঃ শ্রীকুষ্ত্তস্য চরণয়োরুপ- 
ধানমুপবহথরূপং__মহাভারতে বিদুরগৃহে ভোজনে 
ভগবাংস্তদুৎসজে চরণৌ নিধায় সুস্বাপেতি প্রসিদ্ধেঃ। 
প্রণীয়মানঃ তেন প্রবর্ত্যমানঃ ৷৷ ৫ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-_“সহত্রশীর্ষশ্চরণোপধানম্* 
সহত্রশীর্ষা শ্রীকৃষ্ণ, তাহার চরণযুগলের উপাধানরূপ 
(বালি.শর তুল্য ) যিনি, সেই বিদুরকে ৷ বিদুরের 
শঙ্কা-নিবৃত্তির নিমিত্ত তাঁহার গৃহে শ্রীকৃষ্ণ সহস্রশীর্ষ- 
বিগ্রহ ধারণ করিয়াছিলেন, তাদৃশ শ্রীকৃষ্ণের চরণ- 
দ্য়ের উপাধান অর্থাৎ উপবর্হ-রূপ বিদুরকে ৷ মহা- 
ভারতে প্রসিদ্ধি আছে-_ বিদুরের গৃহে ভোজনের পর 
ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ তাঁহার ক্রোড়ে চরণদয় স্থাপনপূর্র্বক 
শয়ন করিয়াছিলেন।  প্প্রণীয়মানঃ' -সেই বিদুর 
কতক প্রবস্ত্যমান হইয়া ( মহামুনি সৈপ্রেয় তাহাকে 
বলিলেন )॥ ৫ ॥ 


শ্রীমৈন্রেয় উবাচ 
যদা স্বভাষ্যয়া সাদ্ধং জাতঃ স্থায়ভুবো মনুঃ ৷ 
; প্রার্জলিঃ প্রণতশ্চেদং বেদগর্ভমভাষত ॥ ৬ ॥ 
অন্বয়ঃ =শ্ৰীমৈত্ৰেয়্ উবাচ-_যদা স্বভার্যযয়া 
(শতরগয়া ) সাং (সহ) স্বায়ভুবঃ মনুঃ জাতঃ 


ততীগ্নস্কন্ধঃ 


রর MAA AA AAA 


২৮৭ 


৮০িসিিিসিস্িপাসিসিসপসিি 
~~ টি 





(সমুৎপন্নঃ) তদা প্রাঞ্জলিঃ (ক্ুতাঞ্জলিপুটঃ ) প্রণতশ্চ 
€(সন্‌ ) বেদগ্ভং (ব্ৰহ্মাণম্‌ ) ইদং (বক্ষ্যমাণম্‌) 
অভাষত (উবাচ) ॥৬॥ 

অনুবাদ-হে বিদুর, স্বায়স্তুব মনু আপনার 
ভাধ্যার সহিত উৎপন্ন হইয়া কৃতাঞ্জলিপূটে প্রণাম 
করিয়া ব্রন্মাকে কহিলেন ॥ ৬ ॥ 


ত্বমেকঃ সব্বভূতানাং জন্রুদ্ব্তিদঃ পিতা ৷ 
তথাপি নঃ প্রজানাং তে শু*্মষা কেন বা ভবেৎ 0৭ 


অন্বয়ঃ__সর্বভূতানাং (নিথিলজীবানাং ) ত্বম্‌ 
একঃ (এব ) পিতা (যতঃ) জন্মকৃৎ (উৎপাদকঃ) 
বৃত্তিদঃ (পোষকশ্চ অতঃ) অথাপি (যদ্যপি তব 
অন্যাপেক্ষা নাস্তি তথাপি) প্রজানাং নঃ (সন্ততীনাং 
অঙ্গমাকং ) তে ( তব ) শুশবাষা (পরিচর্যা ) কেন বা 
(কেন কৰ্ম্মণা বা) ভবেৎ ॥ ৭ ॥ 

অনুবাদ- হে ব্রহ্গন্, আপনি নিখিল প্রাণীর জন্ম- 
প্রদাতা ও প্রতিপালক পিতা, যদিও আপনার অন্যা- 
পেক্ষা নাই, তথাপি আপনার প্রজ। আমরা যে প্রকারে 
আপনার সেবা করিতে পারি, তাহার বিধান করুন 
Hau 


তদ্বিধেহি নমস্তুভ্যং কৰ্ম্মস্বাড্যাত্মশক্তিষ্‌ ৷ 

যৎ ক্বত্বেহ যশো বিচ্বগমুত্ধ চ ভবেদগতিঃ ॥৮৷৷ 

অন্বয়ঃ__ঈডা, (হে পূজ্য!) তুভ্যং নমঃ (অস্ত) 
আত্মশক্তিষু কৰ্ম্মসু ( অস্মচ্ছক্যেষু কর্মসু মধ্যে (যৎ) 
কর্ম) কৃত্বা ইহ (অসিমন্‌ লোকে) বিশ্বক সেব্বতঃ) 
যশঃ অমূত্ৰ চ (পরলোকেহপি ) গতিঃ (সুগতিঃ ) 
ভবেৎ, তৎ বিধেহি ( ইদং কর্ত্তব্যমিতি কথয় ) ॥৮৷৷ 

অনবাদ-_-আমাদের শক্তিসাধ্য কোন্‌ কাৰ্য্যদ্বারা 
আপনার সেবা হইতে পারে? হে পরমগুজয, যে 
কৰ্ম্ম দ্বারা ইহলোকে যশঃ ও পরলোকে পরমা গতি 
লাভ হয়, আপনাকে নমস্কার, আপনি তাহার বিধান 
করুন্॥৮৷ 

বিশ্বনাথ_হে ঈডা, আত্মশক্তিষু অস্মচ্ছক্যেষু 
কর্মসু মধ্যে কেন কৰ্ম্মণা তে শুশ্বষা ভবেত্তদ্বিধেহি 


+২ ০০৭5 পালানোর 


২৮৮ 
আজ্ঞাপয়েত্যর্থঃ; যৎ কৃত্বা স্থিতস্য মমেত্যধ্যাহা্য্যম্‌ 
hbo 

টীকার বঙ্গানুবাদ -হে ঈড্যা-_ত্তবের যোগ্য)! 
'আত্মশক্তিষু*-_আমাদের সামর্থযযোগ্য কর্মের মধ্যে 
কোন্‌ কর্মের দ্বারা আপনার শুশ্বষা হইতে পারে, 
তাহা ‘বিধেহি'---আজ্ঞা করুন, এই অর্থ । ‘যৎ কৃত্বা’ 
_যাহা করিয়া । এখানে ব্যাক্রণগত সমাধান 
বলিতেছেন__“সমানকর্তৃকত্বে জ্ঞাচ্‌* অর্থাৎ একই 
কর্তার উভয় ক্রিয়া থাকিলে পূর্ব্ব অসমাপিকা ক্রিয়ায় 
জ্রাচ্‌ প্রত্যয় হয়। এখানে ‘যাহা করিয়া”, ইহার 
কর্তা নিজে, ‘গতি হয়*__এখানে ‘ভবেৎ’ ক্রিয়ার 
কর্তা ‘গতিঃ’। এইজন্য বলিতেছেন--“স্থিতস্য মম? 
_-ইহা অধ্যাহার করিতে হইবে, অর্থাৎ যে কাজ 
করিয়া অবস্থিত আমার ইহলোকে যশ এবং পর- 
লোকে গতি হইবে, এই অর্থ ॥ ৮ ॥ 


শ্ীব্রক্ষোবাচ__ 
প্রীতস্তভ্যমহং তাত স্বস্তি স্তাদ্বাং ক্ষিতীশ্রর ৷ 
যন্নিব্ব্যলীকেন হাদা শ।ধি মেত্যাত্মনাপিতম্‌ ৷ ৯॥ 


অন্বয়ঃ- শ্রীব্রক্মা উবাচ হে তাত, ক্ষিতীশ্বর, 
যৎ (যস্মাৎ ) নিব্ব্যলীকেন (নিক্ষপটেন ) হাদা 
€হাদয়েন ) মা (মাং) শাধি (শিক্ষয় ) ইতি আত্মনা 
(স্বয়মেব ) অপিতং (ত্বয়া নিবেদিতং তস্মাৎ ) 
তুভ্যম অহং প্রীতঃ (অতঃ) বাং (যুবাভ্যাং স্রী- 
পূরুষাভ্যাং ) স্বস্তি (ভদ্রং) স্তাৎ (ভুয়া ) 1 ৯॥ 

অনুবাদ- শ্রীব্রক্মা কহিলেন__হে তাত, হে 
গ্ষিতীশ্বর, তুমি নিফষপটে “আমাকে শিক্ষা দাও, এই 
বলিয়া আত্মসমর্পণ করিয়াছ, তাহাতে আমি তোমার 
প্রতি প্রসন্ন হইয়াছি, তোমাদের উভয়ের মঙ্গল হউক্‌ 
|॥ ৯ 

বিশ্বনাথ-_তুভ্যং প্ৰীত ইতি-_-পত্যে শেতে* ইতি- 
বৎ সম্প্রদানম্‌। অতো বাং যুবাভ্যাং ভ্ীপুংসাভ্যা- 
মেব স্বস্তি স্তাৎ। তদ্যতঃ মা মাং শাধি অন্শিক্ষয় 
ইতি আত্মনা স্বয়মেবাপিতং__বিশেষ্যপদানূত্তষ্ঞা অহং- 
তাস্পদ-মমতাস্পদাদিকং সব্বমেব নিবেদিতমিত্যর্থঃ 
| ৯ 


টীকার বঙ্গান্বাদ-_তুভ্যং প্রীতঃ'_ তোমার 


শ্ৰীমন্তাগবতম্‌ 


EES 


উদ্দেশ্যে আমি প্রীত হইয়াছি। এখানে ভীত 
রিয়ায় দ্বিতীয়া বা সপ্তমী না হইয়া, চতুখী 
ব্যাকরণ-গত সমাধান বলিতেছেন-_তুভ্যং., 
স্থানে ‘ক্লিয়য়া যমভিপ্রেতি সোহপি সম্পরদানম, 

অর্থাৎ কর্তা যাহার উদ্দেশে কোন ক্রিয়া সা 

করেন, তাহাও সম্প্রদান কারক । যেমন-গতো 
শেতে’__পতির উদ্দেশ্যে শয়ন করিয়া আছে, ইত্যাদি। 
অতএব তোমাদের স্ৰী ও পুরুষ উভয়েরই মঙ্গল 
হউক, যেহেতু তুমি “আমাকে শিক্ষা দিন'_ইহা 
বলিয়া, ‘আত্মনা’_স্বয়ং নিজেকেই অর্পণ করিয়াছ। 
এখানে বিশেষ্য পদ অনুক্ত থাকায়, অহস্তার ( অর্থাৎ 
আমি, আমার ইত্যাদির ) আস্পদ ও মমতার আঙ্গদ 
-_সমস্ত কিছুই নিবেদিত হইয়াছে, এই অর্থ, ৯॥ 





এতাবত্য৷াত্মজৈবাীঁর কা্য্যা হ্যপচিতিগু'রোৌ। 
শক্ত্যাপ্রমত্তৈগৃহ্যেত সাদরং গতমৎসরৈঃ ॥ ১০॥ 
অন্বয়ঃ-__হে বীর, অপ্রমত্তেঃ (সাবধানৈঃ ) গত- 
মৎসরৈঃ (সনকাদয়ঃ ন কুব্বন্তি, বয়ং কিমিতি 
করিষ্যাম ইত্যেবস্তুতো গতো মৎসরো যেভাঃ তৈঃ ) 
আত্মজৈঃ ( পূত্ৰাদিভিঃ ) শক্ত্যা (স্বশক্তানূসারেণ ) 
(গুরোঃ আজ্ঞা ) সাদরং (যথা স্যাৎ তথা ) গৃহোত, 
গুরৌ (পিশ্রাদৌ পৃজ্যে ) এতাবতী অপচিতিঃ (গৃজা 
সেবা ) কার্য্যা (করণীয়া ) ৷৷ ১০ ॥ 
অনুবাদ--হে বীর, নির্ম্মৎসর, অপ্রমত্ত পুর যথা- 
শক্তি সাগ্রহে পিতার আজ্তা পালন করিবে_ইহাই 
পিতার প্রতি পৃত্রের সেবা-কার্য্য || ৯০ | 
বিশ্বনাথ-_-অপচিতিঃ সেবা গৃহ্যেত আডেতি 
শেষঃ। সনকাদয়ো ন কুব্বন্তি বয়ং কিমিত্যাডাং 
কুৰ্ম্ম ইত্যেবস্তুতো গতো মৎসরো যেভ্য ইতি তৈঃ ১ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_“অপচিতিঃ_সেবা। 'গৃহোত 
_ অর্থাৎ আজ্ঞা, আদেশ গ্রহণ করা (পালন করা 
কর্তব্য। 'গত-মৎসরৈঃ__যাহাদের কোন প্রকার 
মৎসরতা ( অসুয়া ভাব ) নাই অর্থাৎ আমাল 
অগ্রজ সনকাদি আদেশ পালন করিলেন না, আগ্রা 
কিজন্য আজ্ঞা পালন করিব-_এইরাপ মৎস 
যাহাদের হৃদয় হইতে অপগত হইয়াছে, দের 














৬১৩১০-১৪ ] 





তি তাহাদের সেবা ) || ১০ ॥ 


ইহা পিতার প্র 


গতুস্যামপত্যানি সদৃশান্য। আনো গুণৈঃ 
উৎপাদ্য শা ধর্মেণ গাং যজ্ঞৈঃ পূরুষং যজ ॥১১৷৷ 

অন্বগ্নঃ-_সঃ (মদাজ্ঞাপেক্ষকঃ ) ত্বং অস্যাং 
(শতরাপায়াং ) গুণৈঃ আত্মনঃ (তব) সদৃশানি 
(অনুরাপাণি ) অপত্যানি ( পৃন্রান্‌ ) উৎপাদ্য ধর্মেণ 
(ধৰ্ম্মানুসারেণ ) গাং ( পৃথিবীং ) শাস ( শাধি, পালয় 
ইত্যর্থঃ ) ; যজৈঃ ( যজ্ঞাদিভিঃ ) পূরুষং ( হরিং ) 
যজ (সেবস্ব ) ॥ ১১ || 

অনুবাদ--তুমি নিজপডীতে আত্মসদূশ গুণশালী 
অপত্যসকল উৎপাদন করিয়া ধর্মদ্বারা পৃথিবী পালন 
এবং যক্তদ্বারা ভগবান্‌ যক্তপূরুষের আরাধনা কর 
| ১১।। 

বিশ্বনাথ__গাং পৃথীং শ্বাস শাধি পালয়েত্যর্থঃ 
॥ ১১ ॥ 

টীকার বজানুবাদ__'গাং_ পৃথিবী, শাস 
শাসন কর, পালন কর, এই অর্থ ॥ ১১ ॥ 


পরং গুশ্মষণং মহ্যং স্যাৎ প্রজা রক্ষণান্ন.প | 
ভগবাংস্তে গ্রজাভর্তৃহ বীকেশো নু তুষ্যতি ॥ ১২ ৷ 

অন্বয়ঃ__( হে নৃপ ), প্রজারক্ষণাৎ মহ্যং (মম) 
পরং শুশ্মষণং স্যাৎ প্রজাভর্তুঃ (প্রজাপালকস্য ) তে 
(তব) ভগবান্‌ হাষীকেশঃ অনুতুষ্যতি (তুষ্টো 
ভবিষ্যতি ) ॥ ১২ ॥ 

অনুবাদ-_হে রাজন্‌, প্রজাপালনদ্বারাই আমার 
পরিচর্য্যা হইবে, প্রজাপালক হইলে ভগবান্‌ হাষী- 
কেশও তোমার প্রতি প্রসন্ন হইবেন ॥ ১২ ॥। 

বিশ্বনাথ-_মহ্যং মম মাং শ্রীণয়িতুমিতি বা ॥১২ 

টাকার বজানুবাদ-__“মহ্যং-মম” আমার 
শুশ্নাা করা হইবে )। এখানে সম্বন্ধ অর্থে ‘মম’ 
স্থানে চতুর্থী ‘মহ্যং’ হইয়াছে । অথবা__“মাং প্রীণ- 
যিতুং-_আমাকে প্রীত করিবার নিমিত্ত, এই অর্থে 
ক্রিয়ার্থোপপদস্য চ কর্মণি স্থানিনঃ__এই সূত্ৰ অনু 
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সারে অপ্রযূজ্যমান তুমুন্‌ প্রত্যয়ের স্থানে অর্থাৎ 
এখানে 'প্রীণয়িতুং’ এই তুমুন্‌ প্রত্যয় উহ্য থাকায় 
ইহার কর্ম্মে ( মাং এই স্থানে ) 'মহ্যং__এই চতুথী 
বিভক্তি হইয়াছে ॥ ১২ ॥ 


যেষাং ন তুচ্টো ভগবান্‌ যক্রলিজো জনার্দনঃ। 
তেষাং শ্রমো হ্যপাথায় যদাজ্মা নাদূতঃ স্বয়ম্‌ ॥১৩৷৷ 
অন্বগ্নঃ--যেষাং যজলিঙ্গঃ ( যক্তমৃত্তিঃ ) ভগবান্‌ 
জনাদ্দনঃ ন তুষ্টঃ তেষাং (কর্ম্মাদৌ সব্বঃ অপি ) 
শ্রমঃ অপার্থায় হি ( অপগতঃ অর্থঃ যস্মাৎ তঞ্মৈ 
নিক্ষলত্বায় কেবলং শ্রমায় এব ভবতি ) যৎ ( যতঃ ) 
স্বয়ং আত্মা (হরিঃ এব তৈঃ ) অনাদৃতঃ ॥ ১৩ ॥ 
অনুবাদ--বৎস, যজমুত্তি ভগবান্‌ জনাদ্দন যাহা- 
দের প্রতি প্রসন্ন না হয়েন, তাহাদের শ্রম বিফল; 
কেন না, আত্মস্বরাপ ভগবান্‌ হরিকে তাহারা নিজেরাই 
অনাদর করিয়া থাকে ॥ ১৩ ॥ 
বিশ্বনাথ__যজৈর্যজনৈঃ অর্চনশ্রবণকীর্তনাদোরেব 
লিঙ্গযতে জ্ঞায়তে ইতি সঃ যদ্যজ্মাদাতৈব নাদ্তঃ 
পরমাতআ্মানাদরেণ স্বত এবাত্মানাদরাৎ তস্মিম্নতুণ্টে 
দ্বার্থসোবাসিদ্ধেঃ !৷ ১৩ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ--'যজলিজঃ--যজ অর্থাৎ 
অর্টন, শ্রবণ ও কীর্ভনাদি যজনের দ্বারাই যাহাকে 
জানা যায়, তিনি যজ্তলিঙ্গ ( অর্থাৎ য্তমৃত্তি তগবান্‌ 
জনার্দন)। '“‘যদাত্মা নাদূতঃ' যেহেতু আত্মাই 
আদৃত হয় নাই, কারণ পরমাত্মার অনাদরের দ্বারা 
স্বাভাবিকভাবেই নিজের আত্মাকেই অনাদর করা 
হইয়াছে। সেই পরমাত্মা অতুষ্ট হইলে, নিজের 
প্রয়োজনই অসিদ্ধ হইবে ॥ ১৩ ॥ 


শ্ৰীমনুরুবাচ _ 
আদেশেহহং ভগবতো বর্তেয়ামীবসূদন । 
্থানস্তিহানুজানীহি প্রজানাং মম চ প্ৰভো ॥ ১৪ ॥ 
অন্বয়ঃ__শ্রীমনুঃ উবাচ-( হে ) প্ৰভো, অমীব- 
সদন, (পাপনাশন 1) ভগবতঃ (তব ) আদেশে 
তোজায়াং ) অহং বর্তেয় (বত্তিষ্যে ), তু (পরন্ত ) 


২৯০ 


করুক কার ররর হরর 


ইহ (অসিমন্‌ কার্যে) প্রজানাং মম চ স্থানং (নিবাসম্) 
অনুজানীহি (পরামৃশ, অন্তর স্থাতব্যম্‌ ইতি অনুজাং 
দেহি) ১৪ ॥ 

অনুবাদ-_মনু কহিলেন,_হে ভগবন্‌, হে পাপ- 
নাশন, আমি আপনার আদেশানূবর্তীঁ ; হে প্রভো, 
আপনি প্রজাগণের নিমিত্ত স্থান প্রদর্শন করুন্, অথবা 
‘এইস্থানে অবস্থান কর’ এই আজ্তা প্রদান করুন্‌ ॥১৪ 

বিশ্বনাথ- বত্তেয় বতিষ্যে । স্থানং বসতিস্থলম্‌ । 
অনুজানীহি পরাম্থশ । অমীবসুদন হে পাপনাশন ॥১৪ 

টীকার বঙ্গান্বাদ-_“বর্তেয়'_ বতিষ্যে, ইহা 
ভবিষ্যৎ-সামীপ্যে বর্তমান প্রয়েগ হইয়াছে, অর্থাৎ 
আপনার আজ্ঞাতে অবস্থান করিব।  'স্থানং__ 
বলিতে বসতি স্থল, অর্থাৎ যেখানে প্রজাগণের সহিত 
বাস করিব, সেই স্থল ( পৃথিবী )। “অনুজানীহি'_- 
আলোচনা করুন, অর্থাৎ “এই স্থানে বাস কর, এই- 


রূপ আদেশ দিন"। “অমীবসূদন'__হে পাপনাশন 
॥ ১৪ ॥ 


যদোকঃ সব্বভূতানাং মহী মগ্না সহ।ভ্তসি ৷ 
অস্যা উদ্ধরণে যত্রো দেব দেব্যা বিধীয়ত।ম্‌ 11১৫) 


অন্বয়ঃ--(হে ) দেব, সব্বভূতানাং (সকল- 
প্রাণিনাং) যৎ ওকঃ (নিবাসস্থানং সা তু) মহী 
(পৃথিবী ) মহাস্তসি (প্রলয়-জলে ) মগ্রা (অস্তি ); 


অস্যাঃ দেব্যাঃ (ভুমেঃ) উদ্ধরণে যত্রঃ বিধীয়তাং 
(ক্রিয়তাম্‌ ) ৷৷ ১৫ | 


অনুবাদ-_হে দেব, সব্ব-প্রাণীর বাগস্থান-স্বরূপা 
পৃথিবী প্রলয়-সলিলে নিমগ্ন রহিয়াছেন, সেই পৃথিবীর 
উদ্ধারের জন্য কৃপাপূর্ব্বক যত্র করুন্‌ ৷৷ ১৫ ৷৷ 

বিশ্রনাথ-_ননূ পৃরর্বপূর্্বকলে মনবঃ কুত্ৰ সপ্রজা 
আসন্নিতি শান্ত্র্তত্বাৎ ত্বং জানাসি ন বেতি চে সত্যং 
জানাম্যেবেত্যাহ-_যদোক ইতি ৷৷ ১৫ ৷৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ_-যদি বলেন-_দেখ, পূর্ব্ব 
পূর্ব কল্পে প্রজাগ্রণের সহিত মন্গণ কোথায় ছিলেন 
--ইহা শান্ত্রজ্তহেতু তুমি জান বা জান না? তাহার 
অপেক্ষায় বলিতেছেন-_ সত্য, তাহা জানি । ‘যদোক?ঃ’ 
-_ অর্থাৎ সর্ব্বপ্রাণীর বাসস্থান-স্বরাপা যে পৃথিবী 
‘ছিল, তাহা প্রলয়কালীন গমুদ্রজলে, নিমগ্না হইয়াছে । 
অতএব উহার উদ্ধরণে যত্ব করুন ৷ ১৫ ৷৷ 


শ্রীমন্ভাগবত ম্‌ 


০১ িিিসিসিসিসিসিসিিসিসিসিসিিশিশ 
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AAA 


শি 
শ্রীমৈত্রেয় উবাচ_- চি: 
পরমেম্ভী ত্বপাং মধ্যে তথা সম্গামবেক্ষ্য গাম | 
কথমেনাং সমুলেষ্য ইতি দধ্যো ধিয়া চির 7১৬ 
মূ ॥১৬। 


অন্বয়ঃ- শ্রীমৈত্রেয় উবাচ--পরমেঙ্ঠী তব 
অপি) যেথা মনুনোজ্তং) তথা (পূ্ব্বং পানে কত 
পুনঃ উদ্ভূতানাম্‌ ) অপাং মধ্যে সন্নাং 3 
নিমগ্রাং ) গাং (পৃথিবীম্‌ ) অবেক্ষ্য (দৃষ্টা ) রী 
€ পৃথিবীং ) কথং (কেনোপায়েন ) সমুমেষ্যে (অহম 
উদ্ধরিষ্যামি ) ইতি ধিয়া চিরং দধৌ ( বহুকালং 
চিন্তয়ামাস ) ॥ ১৬ ॥ 

অনুবাদ-__অনস্তর মৈত্রেয় মুনি কহিলেন, হে 
বিদুর, ব্রহ্মা জলমধ্যে পৃথিবীকে নিমগ্ন দেখিতে 
পাইয়া ‘কি উপায়ে ইহাকে উদ্ধার করিব’ বহুকাল 
ধরিয়া এইরূপ চিন্তা করিয়াছিলেন ॥ ১৬ ॥ 


পীতং ময়া জলং পূর্ব পৃথিবী চ নিবেশিতা 
তথাপি কিমিদং সাদ্য প্লাব্যতে পুনরম্কৃভিঃ ॥ ১৭) 
অন্বয়ঃ__ময়া (ব্রহ্মণা) পূৰ্ব্বম্‌ এব জলং পীতং 
€(নিঃশেষিতং ) পৃথিবী নিবেশিতা ( সংস্থাপিতা ) চ। 
তথাপি অদ্য (অধুনা ) পুনঃ সা (পৃথিবী ) অস্থৃভিঃ 
(জেলরাশিভিঃ) প্লাব্যতে (নিমজ্জ্যতি )__ইদং কিম্‌? 
(ইতি ন জ্ঞাতুং শরুোমি ) ৷৷ ১৭ ॥ 
অনুবাদ-_আমি ইতঃপৃবের্বই সমস্ত জল নিঃশে- 
মিত করিয়া ফেলিয়াছি, এবং পৃথিবীকেও সংস্থাপিত 
করিয়াছি, তথাপি এখন এই পৃর্থী পূনরায় জলরাশি 
দ্বারা প্লাবিত হইতেছে, ইহার কারণ কি ? ৷৷ ১৭॥ 


প্রজা দেবাসুরপিতৃমনুষ্যপশুপক্ষিণঃ ৷ 
সরীস্থপান্নগাল্নাগান্‌ ভূতান্যুচ্চাবচানি চ ॥ ১৮! 
স্থজতো মে ক্ষিতিব্ব।ভিঃ প্লাব্যমানা রসাং গতা! 
অথান্্ কিমনুষ্ঠেয়মন্তমাভিঃ সর্গযোজিতৈঃ। 


'যস্যাহং হাদয়াদাসং স ঈশো বিদধাতু মে ॥ ১৯: 


শুগক্ষিণ! 
) নাগানু 
ভুতানি 


অন্বস্নঃ-_প্ৰজা দেবাসুরপিতুমনূষ্যপ 
সরীস্থপান্‌ ককলাসাদীন্) নগান্‌ (পর্ব্বতান 
€ মহাসর্গান্‌ ) উচ্চাবচানি মেহান্তি ক্ষুদ্রাণি চ) 
চ স্বজতঃ ত্রষ্টুঃ ) মে (মম সতঃ মামনাপু্ 
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বাণভিঃ (অর্ভিঃ জলৈঃ ) প্লাব্যমানা ( নিমজ্জ্যমানা ) 
ক্ষিতিঃ ( পৃথিবী ) রসাং (রসাতলং ) গতা, অথ 
(অনন্তরমূ ) অত্র (অস্মিন্‌ কালে) সর্গযোজিতৈঃ 
(ঈশ্বরেণ স্বচ্টিকার্য্যে নিযুক্তিঃ ) অস্মাভিঃ কিম্‌ 
প্রনষ্ঠেরং (কিং কর্তব্যম্‌ )£ অহং যস্য হাদয়াৎ 
আসং (অভবম্‌ পুজতয়া জাতঃ ) সঃ (এব ) ঈশঃ 
(ঈশ্বরঃ) মে (মম অনুষ্ঠেয়ং ইতি শেষঃ ) বিদধাতু 
(গম্পাদয়তু) ৷ ১৮-১৯ ॥ 

অনুব।দ-_ প্রজা, দেবতা, অসুর, পিতৃগণ, 
মনুষ্য, পণ্ড, পক্ষী, সরীসৃপ, পব্বত মহাসর্পসমূহ 
এবং ক্ষুদ্র বৃহৎ যাবতীয় প্রাণী আমি সৃচ্টি করিতে- 
ছিলাম; আমার নিকট হইতে পৃথী জলপ্লাবিত হইয়া 
রসাতলে গমন করিয়াছে । এখন ত’ আমি ভগবদা- 
দেশক্রমে স্স্ট্যর্থ নিযুক্ত হইয়াছি, এখন আমার এই 
পৃথিবী উদ্ধারের বিষয়ে কি কর্তব্য £ আমি যে 
ভগবানের নাভিপথ হইতে উদ্ভূত হইয়াছি, সেই 
পরমেশ্বর বিষ্ণই এখন আমার কর্তব্য বিধান করুন্‌ 
॥ ১৮-১৯ || 

বিশ্বনাথ__রসাং রসাতলোপলগ্ষিতং গন্তোদ- 
মিত্যর্থঃ । রসাতলস্য ভূ-বিবরত্বাত্তত্র ভুবো মজ্জনানু- 
গপত্তেঃ | বিদধাত্বিতি অনুষ্ঠেয়মিত্যস্য প্ববস্যানূষঙ্ঃ 
las 

টীকার বজানুবাদ-__“রসাং'_-রসাতলে গমন 
করিয়াছে। এখানে রসাতল- ইহার দ্বারা গর্ভোদক 
উপলক্ষিত হইতেছে, কারণ রসাতল পৃথিবীর 
একটি বিবর, সেখানে পৃথিবীর মঙ্জন যুক্তিযুক্ত 
নহে। এবিদধাতু'_ পৃথিবীর উদ্ধার বিষয়ে আমাদের 
যাহা কৰ্ত্তব্য, তাহা সেই পরমেশ্বরই সম্পাদন করুন! 
এখানে পূর্বোক্ত ‘অনুষ্ঠেয়ম’- এর সহিত ‘বিদধাতু’ 
--ইহার সম্বন্ধ ৷ ১৯॥ 


ইত্যভিধ্যায়তো নাসাবিবরাৎ সহসানঘ । 
বরাহতোকো নিরগাদনুষ্ঠপরিমাণকঃ ॥ ২০ ৷ 
: অম্বয়ঃ (হে) অনঘ নিষ্পাপ), ইতি € এবস্‌ ) 
অভিধ্যায়তঃ চেন্তয়তঃ ব্ৰহ্মণঃ) নাসাবিবরাৎ অনুষ্ঠ- 
পরিমাণকঃ ( অন্ুুষ্ঠপরিমিতঃ ) বরাহতোকঃ (সুক্মঃ 
বরাহঃ ) সহসা নিরগাৎ ( নিশ্চন্রাম:) ॥। ২০ ॥ 


= য়স্কন্ধ টু 
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অনুবাদ_হে নিষ্পাপ বিদুর, এইরাপে ব্রহ্মা 
চিন্তা করিতেছিলেন, এমন সময় তাহার নাসারন্ধ 
হইতে অকস্মাৎ অন্গুষ্ঠপরিমিত একটী সুম্ম বরাহ 
নির্গত হইলেন ॥ ২০ ॥ 

বিশ্বনাথ__বরাহতোকঃ সৃক্ষমো বরাহঃ ॥ ২০ ॥ 

টাকার বঙজানুবাদ-_'বরাহতোকঃ"__সৃক্ষষ, অতি 
ক্ষুদ্দাকৃতি একটি বরাহ (শুকর) মৃত্তি (ব্রহ্মার 
নাসাবিবর হইতে নির্গত হইল ) ॥ ২০॥ 


তস্যাভিপশ্যতঃ খস্থঃ ক্ষণেন কিল ভারত ৷ 
গজমান্রঃ প্রবরধে তদভ.তমভূন্মহৎ ॥ ২১॥ 


অন্বয়ঃ-_হে) ভারত (বিদুর)! তস্য ব্রেক্মণঃ) 
অভিপশ্যতঃ (তং বরাহং গশ্যতঃ সতঃ) ক্ষণেন 
(সহসা) খস্থঃ কিল (আকাশে স্থিতঃ সন্‌ সঃ সুঙ্মঃ 
বরাহঃ ) গজমান্রঃ প্রবরুধে (গজপরিমাণঃ জাতঃ ) 
তৎ বেদ্ধনং) মহৎ অদ্ভুতম্‌ (অতীব বিস্ময়জনকম্) 
অভূৎ (জাতম্‌ ) ৷ ২১ 

অনুবাদ_হে ভারতঃ, সেই বরাহ দেখিতে 
দেখিতে ব্রহ্মার সমীপেই আকাশস্থ হইয়া ক্ষণমধ্যে 
হস্তীর আকারে পরিবদ্ধিত হইল-_ইহা বড়ই 
আশ্চর্যজনক হইয়াছিল ॥ ২১ ॥ 

বিশ্রনাথ-_গজমান্রঃ হস্তিশরীরপরিমিতঃ ॥২১। 

টীকার বঙ্গানুবাদ-“গজমাব্র-_একটি হস্তি- 
শরীরের পরিমিত ॥॥ ২১ ॥ 


মরীচিপ্রমুখৈবিপ্রেঃ কুমারৈর্মনুনা সহ । 
দৃষ্টা তচ্ছৌকরং রূপং তকয়ামা চিন্রধা ॥ ২২ 
অন্বয়্ঃ-_-মরীচিপ্রমুখৈঃ বিপ্রৈঃ কুমারৈঃ সেনকা- 
দিভিঃ ) মনুন (স্বায়ভুবেন মনুনা চ) সহ (ব্ৰহ্মা ) 
তৎ শৌকরং রূপং দৃষ্টা চিন্রধা ( বহধা অনেকথা ) 
তর্কয়ামাস (বিচারয়ামাস ) ॥ ২২ ॥ 
অনুবাদ_ ব্ৰহ্মা, মরীচিপ্রমুখ বিপ্রগণ এবং 
সনকাদি খষি ও মনুর সহিত সেই বরাহরূপ দর্শন 
করিয়া নানাপ্রকার তর্কবিতর্ক করিতে লাগিলেন ॥২২ 


২৯২ 


৬১৯০০ 
ANNAN DNA 


কিমেতচছুকরব্যাজং সত্ত্বং দিব্যমবস্থিতম্‌ ৷ 
অহো বতাশ্চর্যমিদং নাসায়া মে বিনিঃস্ৃতম্‌ ॥২৩৷৷ 
অন্বয়ঃ__শুকরব্যাজং (শুকরঃ শুকররাপম্‌ এব 
ব্যাজঃ ছদ্মবেষে৷ যস্য তৎ) এতদ্‌ দিব্যম্‌ (অলৌকিকং) 
সত্ত্বং কিং মেমাগ্রে) অবস্থিতম্‌ ? অহো বত আশ্চর্য্যম্‌ 
ইদং, (যৎ) মে (মম) নাসায়াঃ (নাসাবিবরাৎ ) 
বিনিঃসৃতম্‌ (আবিভূতম্‌ ) ২৩ ৷৷ 
অনুবাদ-ব্রক্মা চিন্তা করিলেন__শুদ্ধসত্তবময় 
পরব্যোমস্থ কোন দেবতা কি ছদ্বাবেশে শুকররাপে 
আবির্ভূত হইলেন ? অহো কি আশ্চর্য্য! আমার 
নাসারন্ধ হইতেই যে এই অপরূপ মূর্তি আবির্ভূত 
হইল ? ২৩ ॥ 





দৃ্টো হন্ুষ্ঠশিরোমান্রঃ ক্ষণাদগণ্ডশিলাসমঃ ৷ 
অপি স্বিভগবানেষ যজ্ঞো মে খেদয়ন্মনঃ ৷৷ ২৪ ॥ 

অন্বয়ঃ-_( পূ্ব্বং ) অন্গুষ্ঠশিরো মান্রঃ ( অঙ্গুষ্ঠাগর- 
প্রমাণঃ) দৃম্টঃ (অবলোকিতঃ) ক্ষণাৎ (পশ্চাৎ 
ক্ষণকালেন ) গণ্ডশিলাসমঃ (স্থ.লপাষাণসমঃ জাতঃ), 
অপি স্বিৎ (সম্ভাবনায়াম্‌ ) এষঃ (বরাহ-মৃতিঃ ) 
ভগবান্‌ যজঃ (শ্রীবিষ্ঠঃ ) মে মনঃ খেদয়ন্‌ (নিজ- 
রূপ-তিরোধানেন মোহয়ন্‌ ) বর্ততে ॥ ২৪ ॥ 

অনুবাদ--প্রথমতঃ, এই বরাহ অঙ্গুষ্ঠপরিমাণ 
দুষ্ট হইয়াছিল, ক্ষণকালমধ্যে স্থল পাষাসদূশ 
হইল। ইনিই কি যক্ঞস্বরূপ শ্রীভগবান্‌ নিজরূপ 
গোপনপূব্বক আমার মনকে ক্ষুব্ধ করিতেছেন? 
॥ ২৪1 

বিশ্বনাথ_-যজ্ঞঃ প্রথম-মন্বন্তরাবতারঃ | খেদয়ন্‌ 
অদৃজ্টরূপাবিভাবেন সংশয়ৈমনঃ ক্ষোভয়ন্‌ ॥ ২৪ 

টীকার বজ্জানুবাদ__'যক্তঃ”_ প্রথম মন্বস্তরের 
অবতার যক্ত-স্বরূপ ভগবান্ই কি ইনি? এইরূপ 
'খেদয়ন্৮_অদুষ্ট রূপের আবিভাবহেতু সংশয়ের 
দ্বারা আমার মনকে ক্ষোভিত করিতে করিতে 
(অবস্থান করিতেছেন ) ॥ ২৪ ॥ 


ইতি মীমাংসতস্তস্য ব্ৰহ্মণঃ সহ সূন্ুভিঃ ৷ 
ভগবান্‌ হজ্ঞপৃরুষো জগর্জাগেন্দ্রসম্নিভঃ ৷ ২৫ ॥ 


আীমস্ভাগবতম্‌ 





EE 
অন্বগ্নঃ-_সূনুভিঃ সহ ( মন্বাদিপৃত্ৰৈঃ সই ৫ 
পূত্ৰৈঃ সহ) ছয় 


ব্ৰহ্মণঃ ইতি (এবং) মীমাংসতঃ € মীমাংসমান 
তর্কয়তঃ সতঃ) অগেন্দ্রসমিভঃ (রন) 
যজ্তপূরুষঃ ভগবান্‌ জগর্জ ( অগজ্জৎ )॥ ২৫ ] 
ট অনুবাদ-__ব্ৰহ্মা আপনার পুত্রগণের সহিত রাগ 
তর্কবিতর্ক করিতেছেন, এমন সময় গিরিরাজতুঈ। 
যজ্তপূরুষ বিষ্ণু গর্জন করিয়া উঠিলেন ॥ ২৫ ॥ 


ব্ৰহ্মাণং হর্ষয়ামাস হরিস্তাংশ্চ দ্বিজোত্তমান ৷ 
স্বগঞ্জিতেন ককুভঃ প্রতিস্বনস্নতা বিভুঃ ॥২৬। 
অন্বয়ঃ-_বিভূঃ হরিঃ (বিষ্ণঃ) ককুভঃ (দিশ!) 
প্রতিস্বনয়তা (প্রতিধ্বনয়তা ) স্বগঞ্জিতেন (নিজ- 
গজ্জনেন ) প্রহ্মানং তান্‌ দ্বিজোত্তমান্‌ (মরীচ্যাদীন 
ব্রাহ্মণবরান্‌ ) হর্ষয়ামাস (পূলকিতান্‌ অকরোৎ) ২৬ 
অনুবাদ- সর্বব্যাপী হরি স্বীয় গর্জ্জনদ্বারা দিক- 
সমূহ প্ৰতিধ্বনিত করিয়া ব্রহ্মা ও দ্বিজোত্তমগণের 
উৎসাহানন্দ বিধান করিয়াছিলেন ৷ ২৬ ॥ 
বিশ্বনাথ-__ ককুভো দিশঃ প্রতিস্বনয়তা প্রতিধ্বনি- 
মতীঃ কুবর্বতা ৷৷ ২৬ ॥ 
টীকার বজানুবাদ--ককুভঃ"__দিক্সমূহ, প্রতি" 


স্নয়তা”__হরি নিজগর্জনের দ্বারা প্রতিধ্বনিত করিয়া | 


(ব্ৰহ্মা ও দ্বিজোন্তমগণের আনন্দ বিধান করিয়া 
ছিলেন ) ৷ ২৬ ॥ 


নিশম্য তে ঘর্ঘরিতং স্বখেদ- 

ক্ষয়িষ্ণ মায়াময়শুকরস্য ৷ 
জনস্তপঃসত্যনিবানিনস্তে 

ত্রিভিঃ পবিবৈর্দুনয়োহগৃণন্‌ সম ৷ ২৭ ॥ 


অন্বয়ঃ- মায়ামম্শূকরস্য (চিন্ময়-শুকররাণ 
ধারিণঃ ভগবতঃ ) স্বখেদক্ষয়িষ্ণ (অনিষ্চয়ণ 
ভুমজ্জনেন বা যঃ স্বখেদঃ তং ক্ষয়িষ্য ক্ষপয়িফণ না 
কং) ঘর্থরিতং ( তজ্জাত্যনুকরণধবনিং ) নিশম 
শ্রেত্বা) তে ( পূৰ্ব্বোক্তাঃ ব্ৰহ্মাদয়ঃ ) তে চ (প্রি) 
মহৰ্জনস্তপঃসত্যনিবাসিনঃ ( মুনয়ঃ ) পবিশ্লেঃ or 
( খক্ষজুঃসামমন্ত্রঃ) অগৃণন্‌ সম (তং ভগবর্ড' 
অস্তবন্‌ )॥ ২৭॥ 





৩২ 2০ 
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প্রনবাদ --অপুন্ন ব্ৰহ্মা, জনলোক, তপলোক এবং 
ালোক-নিবাসী মুনিগণ সেই বরাহরূপা ভগবানের 
পপ দুঃখ বিনষ্টকারী গর্জনধ্বনি শ্রবণ করিয়া 
হারা পবিত্র বেদন্রয়োভ্ত মন্তদ্বারা তাহার তশ্রীবরাহ- 
দেবের ) স্তব করিতে লাগিলেন ॥ ২৭ ॥ 

বিশ্লনাথ-_মায়াময়স্য ক্ুপাময়স্য জানময়স্যেতি 
বা মায়ায়া অবিদ্যায়া অপি আময়ো রোগো যসমাৎ 
তপ্যেতি বা। ঘর্থরিতং তজ্জাত্যনুকরণধ্বনিম্‌। 
প্রেষাং তদনিশ্চয়েন পৃথিব্যা অনুপালস্তেন বা যঃ 
খেদপ্ত্য ক্ষরিষ ক্ষপয়িষণ, নাণকং তে ব্রহ্মাদয়োহ- 
গুন্‌ অন্তবন্, তথা তে প্রসিদ্ধা জন-অ1দিবাসিনো 
ভগ্বাদয়ো মুনয়স্ত্রিভিঃ পবিভ্রৈঃ খাগ্যজুঃসামমন্তেরস্ত- 
বন্নিতি তে ইত্যস্য দ্বিঃপাঠাদ্যাখ্যেয়ম্‌ 1 ২৭ ৷৷ 

টীকার বলানূবাদ-__“মায়াময়স্য'__এখানে মায়া 
শব্দর অর্থ কৃপা অথবা জ্ঞান; মায়াময় বলিতে 
কৃপাময় অথবা জ্ঞানময়, (অর্থাৎ যিনি কুপাপ্বর্বক 
স্বীয় জানময় স্বরূপেই বরাহমৃভি ধারণ করিয়াছেন, 
ও মৃত্তিও চিন্ময়, প্রাকৃত নহে )। অথবা নায়া 
বলিতে অবিদ্যা, অবিদ্যারও আময় অর্থাৎ রোগ যাহা 
হইতে, তাঁহার । ণঘর্থরিতং_শৃকর জাতির অনু- 
করণ-ধবনি £ যাহা “দ্বখেদ-ক্ষয়িষ্ণ নিজেদের এ 
মুক্তির অনিশ্চয়তা-জনিত, অথবা পৃথিবীর উদ্ধার 
করিতে না পারায় যে খেদ, তাহার নাশক! সেই 
ব্ৰহ্মাদি (সপুত্ৰ ব্ৰহ্মা ) তাঁহাকে স্তব করিয়াছিলেন । 
তদ্রপ সেই জনলোকাদি নিবাসী ভূণ্ড প্রভৃতি মুনিগণ, 
খক্‌, যজুঃ ও সাম-_এই তিনটি বেদের পবিত্র 
মন্ত্রের দ্বারা তাঁহার স্তব করিয়াছিলেন। শ্লোকে 
দুইবার 'তে'__শব্দের উল্লেখ থাকায় এইরূপ ব্যাখ্যা 
করা হইল ৷৷ ২৭ ॥ 


তেষাং সতাং বেদবিতানমূত্তি- 
ত্র ক্মাবধাৰ্য্যাত্মগুণানুবাদম্‌ । 
বিনদ্য ভুয়ো বিবুধোদয়ায় 
গজেন্দ্রলীলো জলমাবিবেশ ৷ ২৮ ॥ 
অন্বয়ঃ-_গজেন্দ্রলীলঃ (গজেন্দ্রবৎ লীলা যস্য 
সঃ) বেদবিতানমৃত্তিঃ (বেদৈঃ বিতন্যতে ভুরতে 
মৃত্তিয্যস্য সঃ ভগবান্‌) তেষাং সতাং ( মুনীনাং ) 


তৃতীয় ্ক্ধ 


তিক তত 


২৯৩ 
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আত্মওণানুবাদং €(নিজগুণানুবর্ণনরূপং তৎ) ব্ৰহ্ম 
(উচ্চারিতং বেদম্‌ ) অবধার্য্য (জ্ঞাত্বা শ্ুত্বা বা) 
ভূয়ঃ (পুনঃ) বিনদ্য (শব্দং কৃত্বা ) বিবুধোদয়ায় 
(বিবুধানাং ব্ৰহ্মাদীনাং দেবানাং উদয়ায় শ্রেয়ো- 
লাভায় ) জলম্‌ আবিবেশ (প্রবিষ্টবান্‌ ) ৷ ২৮ ॥ 

অনুবাদ-_বেদগণকত্তুক স্তুত বরাহমৃর্তি শ্ৰীবিষ্ণু 
গজেন্দ্রতুল্য লীলা করিতে করিতে সেই সাধুগণো- 
চ্চারিত বেদবাক্যকে নিজ গুণানুবাদ নিশ্চয় করিয়া 
পুনরায় গজ্জনপূ্ব্বক দেবগণের মঙ্গলের নিমিত্ত জল- 
মধ্যে প্রবিষ্ট হইলেন ৷ ২৮ ॥ 

বিশ্বনাথ-_বেদবিতানরূপা সব্ববেদময়ী, ন তু 
প্রাকৃতী মূত্তির্যস্য সঃ। বেদানাং ভগবন্নিঃশ্বাসরাপত্বাৎ 
ভগবন্নিশ্নাসস্যৈব লীলয়া ব্ৰহ্মনাসাপ্ৰবিষ্টস্য শৃকর- 
রাপত্বং জেয়ম্‌। অতস্তেষাং মূনীনাং আত্মগুণানুবাদং 
তন্ম.নিকর্তৃকমাত্মগুণানুকথনমেব ব্রহ্ম বেদং অবধার্য্য 
জাত্বা ॥ ২৮ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_বেদ-বিতান-মুত্তিঃবেদে 
বিতানরূপা (কীন্তিত-রূপা ) অর্থাৎ সর্্ববেদময়ী 
মৃত্তি ষাহার, কিন্তু উহা প্রাকৃতী (প্রকৃতি-সম্ভূতা ) 
মৃতি নহে। বেদসমূহ শ্রীভগবানের নিঃশ্বাসরাপ 
বলিয়া ভগবানের নিঃশ্বাসেরই লীলাতে ব্রহ্মার নাসা- 
বিবরে প্রবিষ্ট হওয়ায়, শুকর-রূপত্ব জানিতে হইবে । 

তএব 'তেষাং সেই মুনিগণের, ‘আত্ম-ওণানুবাদং' 

_ সেই মুনিগণ কর্তৃক নিজের গুণানুকথনই 'ব্রহ্ম'__ 
অর্থাৎ বেদ ইহা জানিয়া (পূনরায় গর্জনপূবর্বক 
দেবগণের অভ্যুদয়ের নিমিত্ত জলমধ্যে প্রবেশ করি- 
লেন) 1২৮ ॥ 


উৎক্ষিপ্তবালঃ খচরঃ কঠোরঃ 

সটা বিধুন্বন্‌ খররোমশত্বক্‌ । 

খুরাহতাভঃ সিতদংস্্র ঈক্ষা- 

জ্যোতিব্্বভানে ভগবান্‌ মহীধূঃ ॥২৯॥। 

অন্ৰয়ঃ_মহধীঃ (পৃথিব্যাঃ উদ্ধর্তা বরাহরাগ- 

ধারী) উৎক্ষিপ্তবালঃ (উৎ উচ্চৈঃ ক্ষিপ্তঃ বালঃ পুচ্ছং 
যেন সঃ) খচরঃ (আকাশচারী) কঠোরঃ (€েডিনাজঃ) 
সাঃ স্ষেন্ধবালান্‌ ) বিধুন্বন্‌ (কম্পয়ন্) খররোমশ- 
ত্বক্‌ (খরাণি তীব্রাণি রোমানি যস্যাঃ সা ত্বক্‌ যস্য 


২৯৪ 
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সঃ) খুরাহতান্রঃ ( খুরৈঃ আহতানি ইতস্ততঃ চালি- 
তানি অভ্রানি মেঘসমূহাঃ যেন সঃ) সিতদক্ট্রঃ 
(সিতে অতি-শুরেে দংষ্ট্রে দপ্তো যস্য সঃ) ঈক্ষা- 
জ্যোতিঃ (ঈক্ষা নিরীক্ষণমেব জ্যোতিঃ আলোকঃ যস্য 
সঃ) ভগবান্‌ (শ্রীহরিঃ) বভাসে (অশোভত) ॥২৯৷৷ 

অনুবাদ-_ পৃথিবীর উদ্ধারকারী বরাহরাপী ভগ- 
বান্‌ পুচ্ছ উত্তোলনপূবর্বক আকাশে উত্থিত হইলেন 
এবং কন্ধরস্তিত কঠোর কেশসমূহ কম্পিত করিয়া 
খুরদ্বারা মেঘরাশিকে আহত করিলেন । তাহার 
ত্রকের উপরে তীব্র রোম ছিল ; তাহার দত্ত শুভ্রবর্ণ ও 
স্রীয় দর্শনরূপ মহাজ্যোতিবিশিষ্ট হইয়া শোভা 
পাইতেছিলেন ৷ ২৯ ৷৷ 

বিশ্রনাথ-_জলং প্রবিশতস্তস্য ধ্যানমাহ__উচ্চৈঃ 
ক্ষিপ্তো বালঃ পৃচ্ছং যেন সঃ। খচর ইতি ব্রহ্ম- 
লোকাদাকাশমাগেণৈব ভ্রিলাক্যামবততারেতার্থঃ ৷ 
খররোমযুক্তা ত্বগ্‌ যস্য সঃ । ঈক্ষৈব জ্যে।তিষী চন্দ্র- 
সূর্য্যাবিব যস্য সঃ) মহীধঃ পৃথিব্যা উদ্ধর্তা পব্বত- 
তুল্যো বা।॥ ২৯ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_জলে প্রবেশকারী সেই বরাহ্‌- 
দেবের ধ্যান (রূপ ) বলিতেছেন-_উক্ষিপ্ত-বালঃ"-- 
উদ্ধদিকে যিনি পূচ্ছ উত্তোলন করিয়াছেন । “খ-চরঃ" 
-_আকাশচারী ইহা বলায়, ব্ৰহ্মলোক হইতে আকাশ 
পথে ভ্রিলাকীতে অবতরণ করিলেন, এই অর্থ । 
'খর-রোমশ-ত্বক্‌'_তীব্র রোমযুক্ত ত্বক্‌ ফাহার। 
'ঈক্ষা-জ্যোতিঃ,_ঈক্ষা অর্থাৎ নিরীক্ষণই সূর্য্য-চন্দ্রের 
ন্যায় জ্যোতিঃবিশিষ্ট যাহার, তিনি । “মহীধূ.৪- 
পৃথিবীর উদ্ধারকারী, অথবা যিনি প্ব্বততুল্য ৷৷ ২৯ 


ঘ্রাণেন পৃথ্য।ঃ পদবীং বিজিপ্রন্‌ 

ক্রোড়াপদেশঃ স্বয়মধ্বরাজঃ ৷ 

করালদংস্ট্রোে হপ্যকর৷লদুগ্ভ্যা- 

সূদ্বীক্ষ্য বিপ্রান্‌ গুণতোহবিশৎ কম্‌ ৷ ৩০৷৷ 

_ অন্বয়ঃ_ স্বয়ং অধ্বরাঙ্গঃ (স্বয়ং যজ্মূর্ত্তিঃ সন্‌ 

অপি) ক্রোড়াপদেশঃ ( বরাহচ্ছদ্মা অতএব পশুঃ 
ইব) করালদংন্ট্রঃ (ভয়ক্করদন্তঃ ) অপি অকরাল- 
দৃগভাাং কেপাযুক্তাভ্যাং নয়নাভ্যাং) গৃণতঃ (স্তে।তু.ন) 
বিপ্রান্‌ উদ্বীক্ষ্য ( উদ্ছং দুষ্টু! ) ভ্রাণেন € গন্ধবত্যাঃ ) 


শ্রীমপ্তাগবতম্‌ 
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পৃথ্যাঃ পদবীং ( স্থানং ) বিজিপ্রন্‌ (অন্বয় 
(জলম্‌ ) অবিশৎ (বিবেশ ) ৷৷ ৩০ ॥ ৮ 
অনুবাদ_তিনি স্বয়ং যজেম্বরস্বরূপ হ্ইয়াও 
বরাহরাপচ্ছলে পশুর ন্যায় প্রাণের দ্বারা পৃথিবীর 
নিমজ্জন স্থান অনুসন্ধান করিতে লাগিলেন 
ভয়ঙ্কর দর্শনধারী হইয়াও স্তবকারী বি 
প্রশান্ত-নয়নে উদ্ধ দিকে নিরীক্ষণ করিয়া সমিলাত্যন্তর 
প্রবেশ করিলেন ৷ ৩০ | j 
বিশ্লনাথ-_তস্য লীলামাহ-_ঘ্ৰাণেনেতি ৷ অধ্ব- 
রান্গঃ স্বয়ং বেদ এব ক্লোড়াপদেশো বরাহচ্ছন্মেতি। 
স্তনাপদেশং ফলযুগমমেব ধত্তে মৃদুঃ কাঞ্চনবন্লি- | 
রিবেতিবদপহ...ত্যলঙ্কারেণ ক্রোড়ত্বস্যেব বাস্তবত্ব। ' 
প্রত্যয্যতে । প্ররৃতং যন্নিষিদ্ধ্যান্যৎ স্থাপ্যতে, সা ! 
ত্পহ..তিরিতিলক্ষণাৎ। কং জলম্্‌ ॥ ৩০॥ 
টীকার বঙজানুবাদ--সেই বরাহদেবের লীলা 
বলিতেছেন-_“প্রণেন” ইত্যাদি । “অধ্ররানঃ,_য্- 
মৃতি, অর্থাৎ স্বয়ং বেদ-রূপ হইয়াও, “ক্রোড়াপদেশঃ 
_-বরাহ-চ্ছলে (অর্থাৎ শুকর-_ইহা একটি ছদ্ম-রাপ)। : 
ইহা অপহৃনতি অলঙ্কার, যেমন উক্ত হইয়াছে_'মৃদু 
কাঞ্চনলতা স্তন-চ্ছলে ফলযুগম ধারণ করিতেছে'_ : 
(এখানে স্তনদ্বয়ই মিথ্যা, ফলদ্বয় সত্য) সেইরাগ 
অপহৃনতি অলঙ্কারের দ্বারা যজ্তমূত্তি ভগবানের 
ভ্রোড়ত্বেরই বাস্তবত্ব প্রতিষেধ করিতেছেন । যেহেছু 
অপহন্তি অলঙ্কারের লক্ষণই হইতেছে-_াহা প্রকৃত | 
(যথার্থ ) বস্তুকে নিষেধ করিয়া, অপর বস্তু স্থাগণ | 
করা হয়, তাহা অপহৃনূতি’। “কংএখানে ক" 
শব্দের অর্থ জল, অর্থাৎ জলে প্রবেশ করিলেন ॥৩০৷ 





স বজ্রকুটালনিপাতবেগ- 

বিশীর্ণকুক্ষিঃ স্তনযন্নদন্বান্‌ ৷ 
উৎস্থষ্টদীর্ঘোস্মিভুজৈরিবার্ত- 
শ্চ.ক্রোশ যজেশ্বর পাহি মেতি ॥ ৩১ | 
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বেগেন বিশীর্ণা কুক্ষিঃ যস্য তথাভূতঃ ) সঃ টা 
সেমুদ্রঃ) আন্তঃ ইব উৎসৃষ্টদীর্ঘোক্সিভূজৈঃ (উৎস ০ 
প্রসারিতাঃ দীর্ঘাঃ উর্ম্ময়ঃ এব ভুজাঃ তৈঃ 


নকশার বল বরা 
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ন্‌) 
রি হি(রক্ষ )' ইতি ঢুক্রোশ ( রুরোদ হইব) 


(মাং) পা 

neo 2 3 
অনবাদ-_তীহার বজ্রময় পৰ্ব্বতসদৃশ দেহ 

সমাদর পতিত হইলে, তাহার বেগে সমুদ্রগ্ভ বিদীর্ণ 


হুইল ; তখন সমুদ্র যেন ভয়ে তরঙ্গরূপ দীৰ্ঘবাহু 
বিস্তার করিয়া, ‘হে যজ্ঞেশ্বর, আমাকে রক্ষা করুন্ 
__এইরাপ আরন্তজনোচিত বাক্য উচ্চকণ্ঠে উচ্চারণ 
করিতে লাগিলেন ॥ ৩১ ॥ 

বিশ্বনাথ__তদানীন্তনং  সমৃদ্রধ্বনি মুৎপ্রেক্ষতে ৷ 
ব্কুটো বজ্রময়ঃ পবর্বতঃ তদ্বদঙ্গং যত্তগবতস্তস্য 
নিগাতবেগেন বিশীর্ণা কুক্ষির্যস্য সঃ। উদন্বান্‌ 
্প্রাণত্যাগশহ্কয়ে বার্তশুক্রোশ । উৎসৃষ্টাঃ প্রসারিতা 
দীর্ঘা উৰ্ম্ময় এব ভুজাস্তেঃ, হে যেম্বর মা মাং পাহীতি 
চুক্রাশ ৷৷ ৩১ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ_-তৎকালীন সমুদ্র-ধ্বনিকে 
উৎপ্রেক্ষা করিতেছেন-__“বজকুটাজ-নিপাত-বেগ- 
বিশীর্ণ-কুক্ষিঃ'__বজকুট বলিতে বজ্রময় পৰ্ব্বত, 
তাহার ন্যায় অঙ্গ যাহার, তাদূশ ভগবানের নিপতনের 
বেগের দ্বারা বিশীর্ণ, অর্থাৎ বিদীর্ণ হইয়াছে কুক্ষি 
(গর্ভদেশ ) যাহার সেই “উদন্বান্‌*_সমুদ্র। সমুদ্র 
স্বপ্রাণত্যাগের শঙ্কাতেই যেন আর্ত হইয়া শব্দ করি- 
লেন। “উৎস্ৃঙ্ট-দীর্ঘোন্সি-ভুজৈঃ'-_-উৎস্ষ্ট অর্থাৎ 
প্রসারিত হইয়াছে দীর্ঘ তরঙগরূপ বাহুসকল, তাহাদের 
দ্বারা অর্থাৎ তরঙ্গরূপ দীর্ঘভুজ প্রসারণ করিয়া, 
‘হে যড়েশ্বর! আমাকে রক্ষা করুন'_-এইরূপে 
ছুত্রেশ'__উচ্চৈঃস্বরে বলিলেন ॥ ৩১ | 


খুরৈঃ ক্ষুরপ্রৈদ রয়ংস্তদাপ 

উৎপারপারং ত্রিপরূ রসায়াম্‌ । 

দদর্শ গাং তন্ত সুযুপ্সূরগ্রে 

যাং জীবধানীং স্বয়মভ্যধত্ত ॥ ৩২ ৷ 

অম্বয়ঃ_ দ্রিপরাঃ (ভ্রীণি পরাংষি সবনাত্মকানি 

পর্বাণি যস্য সঃ যজ্মূত্িঃ ভগবান) ক্ষুরপ্রেঃ 
(ক্ষুরপ্রাঃ আয়তাগ্রাঃ শরাঃ তাদুশৈঃ ) খুরৈঃ আগঃ 
( জলানি ) উৎপারপারম্‌ (উৎপারাণাং পারশূন্যানান্‌ 
অপি অপাং পারম্‌ .অবসানং যথা ভবতি তথা) 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 


২৯৫ 





দরয়ন্‌ (বিদারয়ন্‌ ) তদা রসায়াং (রসাতলে ) রি 
(গৃথিবীং) দদর্শ। অগ্ৰে (প্রলয়সময়ে ) তত্ৰ (তাস 
অপসু) সৃষ্গসুঃ (শিশয়িষুঃ সন্) জীবধানীং (জীবাঃ 
ধীয়ন্তে যস্যাং তাঃ সব্বজীবাধারভূতাং ) যাং প্েথীং) 
স্বয়ং অভ্যধত্ত আভিমুখ্েন দধার-_জঠরে ধৃতবান্) 
|| ৩২ ॥ 

অনুবাদ-_সেই যজ্ঞমৃত্তি বরাহদেব তখন অর্- 
চন্দ্রারৃতি বাণসদৃশ স্বীয় খুরদ্বারা পারাবারশূন্য 
সমুদ্রের তলদেশ পর্য্যন্ত বিদীর্ণ করিয়া রসাতলে 
পৃথিবীকে দর্শন করিলেন, প্রলয়কালে যেমন শয়নেচ্ছ_ 
ভগবান্‌ স্বজীবের আধারভুত ধরণীকে নিজ উদরে 
ধারণ করিয়াছিলেন তদ্রপ ॥ ৩২ ॥ 

বিশ্বনাথ__ক্ষুরপ্রৈরস্্রবিশেষৈরিব খুরৈস্তদা অপো 
জলানি দরয়ন্‌ উৎপারাণাং পারশূন্যানামপাপাং পারম- 
বসানং যথা স্যান্তথা দরয়ন্‌ ত্রীণি পরংষি সবনাত্ম- 
কানি পর্বাণি যস্য যক্তমুত্তিরিত্যর্থঃ। রসায়াং রসা- 
তলোপলক্ষিতে পাতালতলে গর্তোদে ইত্যথঃ । অতলা- 
দীনাং সপ্তানামেব ভূবিবরত্বেন পৃথিবীত্বাৎ রসাতলে 
তসযাঃ স্থিত্যসম্ভবাৎ (১৯ টীকা )। যদুক্তং বিষ্ণ- 
ধর্্ে__পাতালমূলেশ্বরভোগসংহতৌ বিন্যস্য পাদো 
পৃথিবীঞ্চ বিভ্ররতঃ। যস্যোপমানঃ ন বব সোহচ্যুতো 


মমান্ত মাজল্যবিরদ্ধয়ে হরিরিতি ৷ অন্রাপি সলিলে 


স্বখুরাক্রান্ত ইতি বক্ষ্যতি। গাং পৃথীং দদর্শ । তত্র 
গর্ভোদে সূষূপ্সূঃ শিশয়িযুরগ্রে দৈনন্দিনপ্রলয়ে ভব- 
তীত্যন্বয়ঃ ৷ যাং পৃথীং জীবধানীং জীবা ধীয়ন্তেহ- 
স্যামিতি জীবধানীং অভ্যধত্ত স্বয়মেব বেদরূপেণো।দ্ধত- 
বানিত্যর্থঃ ৷৷ ৩২ ৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-ক্ষুরপ্রেঃ€ যাহার অগ্রভাগ 
বিস্তত তীরের ন্যায়, তাদৃশ ) অন্ত্রবিশেষের তুল্য 
খরের দ্বারা, তৎকালে জলরাশি বিদীর্ণ করিতে 
7 ‘উৎপার-পারং’_ অর্থাৎ পারাপারশূন্য 


সমদ্রের জলরাশির অবসান যাহাতে হয়, সেইরূপে 
বিদীর্ণ করিতে করিতে । ‘ত্ৰপরুঃ’-_তিনটি সবনাত্মক 
পৰ্ব্ব যাহার, অর্থাৎ যজ্তমূিএই অৰ্থ । ‘রসায়াম্‌'_ 
রসাতলে, রসাতল উপলক্ষণে পাতালতলে গভোদকে, 
এই অর্থ । অতল প্রভৃতি সাতটিরই ভূ-বিবরত্ব-হেতু 


পৃথিবীত্বই, এইজন্য সেই পৃথিবীর রসাতলে স্থিতি 
হন বিষ্ণুধর্সে উক্ত, হইয়াছে_-“পাতাল- 


করিতে, 


অসম্ভব ৷ 


একটানে 


২৯৬ 

মূলে অবস্থিত যে ঈশ্বর ( অনন্তদেব ), তাহার ভোগ- 
সমূহে (ফণাসকলে ) পাদদ্য় বিন্যস্ত করিয়া যিনি 
পৃথিবীকে ধারণ করিয়াছেন, যাহার কোন উপমান 
(তুলনা) নাই, সেই অদ্্যুত হরি আমার মাঙ্গল্য 
বৃদ্ধির নিমিত্ত হউন ৷” এখানেও (৪৮ অঙ্কধৃত 
শ্লোকে) “সলিলে নিজের খুরের দ্বারা আক্রমণ- 
গৃরর্বক'__ইহা বলিবেন। “গাং'-বলিতে পৃথিবীকে 
দেখিলেন। তন্ন সুষুপ্সুঃ- সেই গর্ভোদকে শয়ন 
করিতে ইচ্ছা করিয়া, “আগ্রে”_বলিতে দৈনন্দিন 
প্রলয় হইলে-_এই অন্বয়। 'যাং'যে পৃথিবীকে, 
“জীবধানীং*_-জীবগণ যাহাতে অবস্থান করে, সেই 
সব্বজীবের আধার পৃথিবীকে, “অভ্যধত্'-_বেদরূপে 
স্বয়ংই উদ্ধৃত করিয়াছিলেন, এই অর্থ ৷ ৩২ ॥ 


স্বদংন্্রয়োদ্বৃত্য মহীং বিলগ্নাং 

স উথ্থিতঃ সংরুরুচে রসায়াঃ ৷ 
তন্রাপি দৈত্যং গদয়াপতন্তং 
সুনাভঙন্দীপিততী ব্রমন্যঃ ॥ ৩৩ ॥ 
জমান কুদ্ধানমসহ্যবিক্রমং 

স লীলয্েভং ম্বগরাড়িবাস্তলি ৷ 
তদ্ৰক্তপঙ্ধান্কিতগণ্ডতুণ্তো 

যথা গজেন্দ্রো জগতীং বিভিন্দন্‌ ॥৩৪৷৷ 


অন্বয়ঃ__বিলগ্লাং (জলনিমগ্নাং ) মহীং ( পৃথি- 
বীং) স্বদংট্ট্রয়া (স্বীয়দশনেন ) উদ্ধৃত্য রসায়াঃ 
(রসাতলাৎ ) উথ্থিতঃ ( উদ্ধ' ম্‌ আগচ্ছন্‌ ) সঃ ভেগ- 
বান্‌) সংরুরুচে (সম্যক অ.শাভত)। তত্রাপি 
অভ্তসি (সলিলমধ্যে ) গদয়া আপতত্তং €গদামুদ্যম্য 
আগচ্ছন্তং ) রুন্ধানং (প্রতিঘ্নন্তং ) অসহ্যবিভ্রমং 
€ দুদ্ধর্ষপরাভ্রমং ) দৈতাং ( হিরণ্যাক্ষং ) সুনাভসন্দী- 
পিত-তীব্রমন্যঃ (সুনাভং চক্ৰং তদ্ধৎ * যদ্বা, সুনাভেন 
চক্রেণ সন্দীপিতঃ মন্যুঃ ক্রোধঃ যস্য সঃ ভগবান্‌ ) 
স্থগরাট্‌ (সিংহঃ ) ইভমিব (গজমিব ) লীলয়া জঘান 
অনায়াসেন বিনাশিতবান্‌)। গজেন্দ্রঃ যথা জগতীং 
€ পব্ৰতপ্রান্তভূমিং ) বিভিন্দন্‌ ( ক্ৰীড়য়া বিদারয়ন্‌ 
গৈরিকয়া অরুণবর্ণগণ্ডতুত্তঃ ভবতি তথা) তদ্রক্ত- 
পঙ্ষাক্কিতগণ্ডতুণ্তঃ (তস) রক্তমেব পঙ্কঃ তেন অক্কিতৌ 


শ্ৰীমন্তাগবতম্‌ 


( ১৩৩২.৩ 


গণ্তো তুণ্ডঞ্চ যস্য সঃ বরাহরূপী ভগবান্‌ ) (শো 
॥ ৩৩-৩৪ ॥ il 
অনুব৷দ শ্রীবরাহদেব নিজ দত্ত দ্বারা রসাতন্নয 
পৃথিবীকে  উত্তোলনপ্বর্বক রসাতল হইতে উদিত 
হইয়া অতিশয় শোভিত হইলেন ৷ পৃথিবীর উদ্ধার 
কালে প্রবল পরান্রুমশালী হিরণ্যাক্ষ দৈত্য জলম 
গদা উত্তোলন করিয়া প্রতিরোধ করিবার নিমিতব 
উপস্থিত হইল ৷ চক্ৰপাণি বরাহরূপী ভগবান্‌ বিষ 
অত্যন্ত ক্রোধদীপ্ত হইয়া স্বীয় চন্দ্বারা পশুরাড সিংহ 
যেমন হস্তীকে বিনাশ করে, তদ্রপ অবলীলাললাই 
হিরণযাম্ঃ-দৈত্যকে বধ করিলেন । পর্ব্বতপ্রান্তদেধ. 
বিদারণ কালে গৈরিক ধাতুদ্বারা গজেন্দ্রের যেমন গণ্ 
ও তুণ্ড অরুণ বর্ণ ধারণ করে, তদ্রপ দৈত্যের রত 
পঞ্কেও ভগবানের কপোল ও মুখমণ্ডল লোহিতবর্দে 
অঙ্কিত হইল ॥॥ ৩৩-৩৪ ৷৷ 
বিশ্বনাথ--তত্ৰাপি তাদুশসংপ্রবান্তস্যপীত্যপিবিজ্ময়ে 
দৈত্যং হিরণ্যাক্ষং জঘান আদিদৈত্যমিতি চ পাঠঃ। 
কীদূশং ? গদয়া সহ আপতন্তুম্‌ । স কীদ্শঃ? 
সুনাভেন চক্রেণ সন্দীপিতঃ। ময়ি বর্তমানেহগি 
ত্বাং প্রত্যয়ং গদামুদৃযচ্ছতীত্যুদ্দীপ্তীকৃতো মনুর্যসা 
সঃ। ক্লন্ধানং রোদ্ধুং চতুদ্িক্ষু ভ্রমন্তং তং 
স্ন্তং শ্রীবরাহমুপমিমীতে গজেন্দ্রপ্তরিকূটপব্বতস্থঃ। 
সিংহশরভাদীনামপি হস্তা জগতীং তন্রত্যাং গ্ৃথিবীং 
ক্রীড়য়া বিদারয়ন্‌ গৈরিকয়া অরুণগপ্ুতুণ্ডো ভবতি 


ক্রম 


তথা । জগতী জগতিচ্ছন্দোবিশেষেহপি ক্ষিতাবপীতা- | 


মরঃ ৷ ৩৩-৩৪ ॥ ৃ 

টীকার বজানুবাদ--তন্রাপি'__সেখানেও, অর্থাং 
তাদৃশ প্রলয়কালীন জলমধ্যেও, এখানে ‘অগি'-দদ 
বিস্ময়ে । “দৈত্যং__দৈত্য হিরণ্যাক্ষকে, জান 
_ বধ করিলেন।  “আদিটৈত্যং__-এইরাপ পাঠও 
আছে, হিরণ্যাক্ষই আদিদৈত্য। কিরূপ দৈতাকে! 
তাহাতে বলিতেছেন -- ‘গদয়া আপতন্তং _ গণ 
উত্তোলনপূর্বক প্রতিরোধ করিতে সন্মুখে সমাগত 
দৈত্যকে। সেই বরাহদেব কি প্রকার? তাহা 
বলিতেছেন-__ 'সুনাভ-সন্দীপিত-তীব্রমন্যুঃ' _ দা 
বলিতে সুদর্শন চক্র, তাহার দ্বারা, “আমি (চক্র) 
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উত্তোলন করিতেছে'_এইরূপে উদ্দীপ্ত করা হইয়া 
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ERE 
তীর ক্রোধ যাহার, সেই বরাহদেব। 'কুন্ধানং’_- 
প্রতিরোধ করিবার নিমিত্ত চারিদিকে ভ্রমণকারী 
দৈত্যকেঃ হত্যাকারী শ্রীবরাহদেবের উপমা দিতেছেন, 
ৰ ‘গজেন্দ্র3?-_অৰ্থাৎ ভ্রিকৃট-পবর্বতস্থিত সিংহ, 
শরভ প্রভৃতির হত্যাকারী গজরাজ যেমন “জগতীং, 
_গেখানের পৃথিবী ক্রীড়ার দ্বারা বিদীর্ণ করায় 
গৈরিক বর্ণে তাহার গণ্ড ও তুণ্ড যেরূপ অরুণবর্ণ 
হইয়াছিল, তদ্রপ শ্রীবরাহদেবও । “জগতী'--অমর- 
কোষে উক্ত হইয়াছে__জিগতি ও জগতী শব্দ ক্ষিতি 
ও ছন্দোবিশেষ দ্বোদশাক্ষর ছন্দ) বুঝায় | ৩৩-৩৪ ৷৷ 
ধব-- 

ব্রহ্মজস্ত হিরণ্যাক্ষঃ প্রথমঃ দ্রংন্ট্রয়া হতঃ। 

স এব পার্ষদাবিষ্টে দ্বিতীয়ঃ কর্ণতাড়নাৎ ॥ 

পৃর্বং লয়োদকে মগ্নাং দ্বিতীয়ং তেন মজ্জিতাম্‌। 

ভূবমুদ্ধরতৈবাসৌ হরিণা ক্রোড়মুভিনা ॥ 
ইতি ব্ৰহ্মাণ্ডে ৷ ৩৪ ॥ 

তথ্য--লখুভাগবতামৃত_-লীলাবতারপ্রকরণে ৬- 
১৭ সংখ্যায় বরাহদেবের বিষয় আলোচিত হইয়াছে । 
ভাঃ ১৩1৭, ২৷৭৷১ শ্লোকে বরাহদেব-কথা বণিত 
আছে। লঘূভাগবতামৃত-কারিকা বলেন-__ব্রাহ্মকল্পে 
বরাহদেব দুইবার আবির্ভূত হন । তন্মধ্যে প্রথম 
্বায়স্ভুব মন্বন্তরে পৃথিবীর উদ্ধারার্থ ব্রহ্মার নাসারন্ধ 
হইতে এবং ষষ্ঠ চাক্ষুষ মন্বন্তরে পৃথিবী-উদ্ধার ও 
হিরণ্যাক্ষকে বধ করিবার জন্য জল হইতে আবির্ভূত 
হন। ভাগবতামুত-কারিকা বলেন, উত্তানপাদবংশ- 
সম্ভুত প্রচেতার পুত্র দক্ষ ; সেই দক্ষের কন্যা দিতি, 
সেই দিতির পুত্র হিরণ্যাক্ষ। যে সময়ে আদি বরাহ 
অবতীর্ণ হন, সেই কল্লারস্তে স্বায়ভূব মনুরও পুত্র- 
কন্যা হইতে সুতোৎপত্তি হয় নাই, তখন প্রচেতার 
পৃত্র দক্ষ, দক্ষকন্যা দিতি ও দিতিপুন্র হিরপ্যাক্ষ 
কিরূপে জন্মগ্রহণ করিতে পারে? সুতরাং বুঝা 
যাইতেছে যে, মৈত্রেয় খাষি বিদুরের প্রশ্ন নূরোধে 
বরাহদেবের স্বায়স্তুব ও চাক্ষুষ-মন্বন্তরীয়_-উভগ্ন 
লীলাই একস্থানে বর্ণন করিয়াছেন ৷ ৩৪ ॥ 


তমালনীলং সিতদন্তকোট্যা 
ম্মামুক্ষিপত্তং গজলীলম্াজ ৷ 


৩৮ 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 


২৯৭ 
প্রায় বদ্ধাঞ্জলয়োহনুবাকৈ- ক 
বিরিঞ্চিমূখ্যা উপতস্থু রীশ্‌ ॥ ৩৫ ॥ 

অন্বয়ঃ-_অঙ্গ (হে বিদুর)! তমালনীলং 


(তমালমিব শ্যামাঙ্গং ) গজলীলয়া (গজস্য ইৰ 
লীলয়া অনায়াসেন ) সিতদন্তকোট্যা (শুভ্রদন্তাগ্রেণ ) 
ক্মাং (পৃথিবীং ) উৎক্ষিপন্তং (উদ্ধরস্তম্‌ ) ঈশং 
(পরমেশ্বরং ) প্রায় (আলক্ষ্য ) বিরিঞ্চিমুখ্যাঃ 
(ঘ্রহ্মাদয়ঃ ) বদ্ধাঞ্জলয়ঃ ( কৃতাণ্জলিপূটাঃ সন্তঃ ) 
অনুবাকৈঃ (বৈদিকসক্তসদ্শৈঃ বাক্যৈঃ ) উপতস্থ.ঃ 
(তুষ্টূহুঃ)॥ ৩৫ ॥ 

অনুবাদ-হে অঙ্গ, বরাহদেব হস্তীর ন্যায় ভ্রীড়। 
করিতে করিতে শুভ্র দত্তাগ্র দ্বারা পৃথিবীকে উদ্ধে' 
উত্তোলন করিলে ব্রহ্মাদিপ্রমুখ খষিগণ কৃতাঞ্জলিপূটে 
তমালশ্যাম-শ্রীমৃতি ভগবান্‌ বিষ্ণুকে প্রকৃষ্টরূপে অব- 
গত হইয়া বৈদিকসৃক্তসদূশ বাক্যের দ্বারা স্তব 
করিয়াছিলেন ॥ ৩৫ ॥ 

বিশ্বনাথ-_অন্র শ্বেতবরাহকল্লে স্বায়ভুব-মন্বস্তুরা- 
রন্তে ব্রক্মনাসাত এব শ্বেতবরাহ আবির্ভুয় কেবলং 
পৃথীমুদ্ধৃত্যেবান্তরধাত্ততঃ ষষ্ঠে চাক্ষুষমন্বন্তরে পূনরা- 
কঙিমকে প্রলয়ে জলাদেরাবিভূঁয় নীলো বরাহঃ প্ৃথী- 
মুদ্ধরন্‌ হিরণ্যাক্ষং জঘানেতি বরাহদ্বয়লীলামেকী- 
কৃত্বৈবান্র মৈত্রেয়ঃ প্ৰাহ দেমতি শ্রীভাগবতামৃতকারিকা- 
ভ্যোহবগন্তবাম্‌। তাশ্চ যথা _দ্বিধাবিরাসীৎ কনল্পেহ- 
সিমন্নাদ্যে স্বায়স্তুবান্তরে ৷ স্রাণাদ্বিধের্ঘরো দ্ধত্যে চাক্ষুষী- 
য়েতু নীরতঃ ৷ হিরণ্যাক্ষং ধরোদ্ধারে নিহন্তং দংচ্ট্রি- 
পঙ্গবঃ ৷ চতুজ্পাৎ শ্রীবরাহোহসৌ নুবরাহঃ কুচিন্মতঃ। 
কদাচিজ্জলদশ্যামঃ কদাচিচ্চন্দ্রপা্রঃ | যজ্ঞমুত্তিঃ 
স্থবিষ্ঠোহয়ং ব্ণদ্বয়যুতঃ স্মৃতঃ ॥ দক্ষাৎ প্রাচেতসাৎ 
সঙ্টিঃ, শ্বয়তে চক্ষুষান্তরে । অতত্তব্রৈব জন্মাস্য 
হিরণাক্ষস্য যুজ্যতে ! উত্তানপাদবংশ্যানাং তনয়স্য 
প্রচেতসাম্‌ ! দক্ষস্যৈব দিতিঃ পূল্রী হিরণ্যাক্ষো দিতেঃ 

Sl কল্পারস্তে তদা নাস্তি সূতোৎপত্তিশ্মনোরপি ৷ 
কাসৌ প্রাচেতসো দক্ষঃ কু দিতিঃ কু দিতেঃ সুতঃ ৷ 
অতঃ কালদ্রয়োডূতং শ্রীবরাহসা চেষ্টিতম্‌ ৷ একন্রৈ- 
বাহ মৈন্ৰেয়ঃ ক্ষতুঃ প্রশ্নানুসারতঃ | মধ্যে মন্বস্তুর- 
স্যৈব মুনেঃ শাপান্মনুং প্রতি। প্রলয়োহসো বভুবেতি 
পরাণে কুচিদীর্যতে ! অয়মাকঞ্মিকো জাতন্চাঙ্গুষেহ 


নি 


২৯৮ 


পান্তরে মনোঃ। প্রলয়ঃ পদানাভস্য লীলায়তি তু 
কুত্রচিদিতি ৷ অনুবাকো বৈদিকং সূক্তং তৎসদূশৈবর্বা- 
ক্যৈত্তস্ট্রবৃঃ ৷৷ ৩৫ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ--এখানে শ্বেতবরাহকন্পে 

্বায়ন্তুব মন্বত্তরের আরস্তে ব্রহ্মার নাসাবিবর হইতেই 
শ্বেতবরাহ আবিভূত হইয়া কেবলমাত্র পৃথিবীর 
উদ্ধার করিয়াই অন্তহিত হইয়াছিলেন। তারপর 
ষষ্ঠ চাক্ষুষ মন্বন্তরে পুনরায় আকস্মিক প্রলয় হইলে 
জল হইতে আবির্ভূত হইয়া নীল বরাহ পৃথিবীর 
উদ্ধারপূর্বক হিরণ্যাক্ষকে বধ করিয়াছিলেন । এই 
দুইটি বরাহদেবের লীলাকে একন্র করিয়াই এখানে 
মৈত্ৰেয় মুনি বলিয়াছেন__-ইহা শ্রীভাগবতামৃত- 
কারিকা (শ্রীল রূপ গোস্বামি-বিরচিত শ্রীলঘুভাগবতা- 
মৃত গ্রন্থ ) হইতে জানিতে হইবে । সেই কারিকা- 
সমূহ যথা-_“দ্বিধাবিরাসীৎ” ইত্যাদি, অর্থাৎ ব্র'ক্ম- 
কল্পে বরাহদেব বারদ্বয় আবির্ভূত হইয়াছিলেন। 
প্রথমে-_স্বায়স্তুব মন্বন্তরে পৃথিবীর উদ্ধারা্থ ব্রহ্মার 
নাসারন্ধ, হইতে, এবং দ্বিতীয়ে-_ চাক্ষুষ মন্বত্তরে 
পৃথিবীর উদ্ধারার্থ ও প্রাচেতস দক্ষের দৌহিন্র 
হিরণ্যাক্ষের বিনাশের নিমিত্ত জল হইতে ৷ শ্রীবরাহ- 
দেব কদাচিৎ চতুজ্পাদ এবং কদাচিৎ ন্‌-বরাহ । 
যক্তমৃত্তি এই বরাহদেব রৃহদাকার ও বর্ণদয়-যুক্ত ; 
ইনি কদাচিৎ মেঘের ন্যায় কৃষ্ণবর্ণ ও কদাচিৎ 
চন্দ্রের ন্যায় শুন্রবর্ণ, অর্থাৎ কুষ্ণবরাহ ও শ্বেতবরাহ 
ভেদে বরাহ অবতার দ্বিবিধ ॥ 

_ চাক্ষুষ-মন্বন্তরে প্রাচেতসদিগের পৃত্র দক্ষ হইতে 
প্রজা সৃষ্টি হয়, ইহা ( ষষ্ঠ স্কন্ধে ) শ্রবণ করা যায় । 
অতএব সেই চাক্ষুষ-মন্বন্তরেই হিরণ্যাক্ষের জন্ম 
যুক্তি-সঙ্গত। [ চতুর্থ স্কন্ধে সেইরূপই বলিয়াছেন, 
যথা--কালপ্রভাবে ভগবতী সতীদেবীর শাপে দক্ষের 
পূর্বদেহ বিনষ্ট হইলে, চাক্ষুষ মন্বন্তরে পুনরায় 
সেই দক্ষ, প্রাচেতসদিগের ( ধ্রুব-বংশীয় প্রাচীনবহি 
রাজার পৃন্রদিগের ) পৃত্ররূপে জন্মগ্রহণ করিয়া 
পরমেশ্বরের প্রেরণায় অভিমত প্রজা সৃষ্টি করিয়া- 
ছিলেন ৷ ] উত্তানপাদ-বংশসস্ভৃত প্রাচেতসদিগের পুত্র 
দক্ষ, দক্ষের কন্যা দিতি, সেই দিতির পূত্র হিরণ্যাক্ষ । 
যেই সময়ে আদিবরাহ অবতীর্ণ হইয়াছিলেন, সেই 
ব্রাঙ্মকল্পের আরস্তে স্বায়ভুব-মনুর পুত্র ও কন্যা 


শ্রীমস্তাগবতম্‌ 


[ MA 


ঠাত কে ভি ভি... 
হইতে সুতোৎপভিই হয় নাই, তখন কেরি রর 
| 


দিতি এবং কোথায় বা দিতির পন্ন হিরিৎ 

অতএব মৈল্রেয় খাষি বিদুরের প্রশ্নের ত্য 
্বায়ন্তুব-মন্বন্তরে এবং চাক্ষুষ-মন্বন্তরে রা 
যে বিভিন্নাকারে লীলা হইয়াছিল, সেই রঃ 


_৮৮৬৬৬পপিপিপিপিাশাশিসিপিিসিসাপাসিসিসাসিপিসিপিপিসিদিসিশািশিসিশ 
কির 


এ লীলাদ্বয়কে 
পৃথক্রূপে নিদ্দেশ না করিয়া একক্র সারা 
ন্যাকারে 


| 
বরাহ অবতারমান্র নিদ্দেশ করিয়াছেন । (মৎস) | 
পুরাণে বণিত হইয়াছে_্থায়স্তুব মনূর প্রতি ভেগস্ত) | 
খাষির শাপবশতঃ অসময়ে মন্বন্তরের মধ্যেই রয় | 
হইয়াছিল । সেই সময়ে প্রলয়ে নিমগ্না পৃথিবীর 
উদ্ধারার্থ বরাহদেব আবির্ভূত হইয়াছিলেন। বিজ: 
ধর্সোত্তরাদিতেও উক্ত চাক্ষুষ মন্বন্তরের মধ্যে ্রীডগ- | 
বানের ইচ্ছাবশতঃ অকস্মাৎ প্রলয় হইয়াছিল__এই ! 
বিষয় বণিত হইয়াছে। ইতি। '‘অন্বাকৈ?_ 
অনুবাক বলিতে বৈদিক সৃক্ত, তৎসদৃশ বাকাসমূহের র 
দ্বারা (ব্রক্মা দি-প্রমুখ খাষিগণ ) স্তব করিয়াছিলেন | 
|| ৩৫ ॥ | 
| 
মধ্ব _ব্যত্যাসেনাপি চোচ্যন্তে অবিবেকেন কুন্রচিৎ। 
দুষ্টানাং মোহনার্থায় তত্র তত্র কথাঃ কৃচিৎ॥ 
ইতি স্কান্দে। অবিবেকেনেত্যস্য বিবিচ্য নোচাত । 
ইত্যর্থঃ। ন তু কর্তুরবিবেকঃ। সর্ব্বজ্তস্য কুতোং- 
জ্ঞানং ব্যাসস্যোদারকর্স্সণঃ। দুষ্টানাং মোহনায় ৷ 
ইতি ॥ ৩৫ || 


শ্রীখাষয় উচুঃ=_ | 
জিতং জিতং তেহজিত ঘজ্ঞভ৷বন 
্রয়ীং তনুং স্বাং পরিধুন্বতে নমঃ । 
যদ্রোমগর্তেষু নিলিল্যুরন্ধয়্স্তট্ম 
নমঃ কারণশুকরায় তে ॥ ৩৬ ॥ 
উচুঃ (কথয়ামাসুঃ 
অজিত, যক্তভাবন, (যক্তানাং ভাবন পালক 1) 
ত্বেয়া) জিতং জিতং ( উৎকৰ্ষঃ আবিষ্ষৃতঃ )। চা 
(বেদময়ীং) স্বাং (স্বকীয়াং) তনুং পরিধুর্বত । 
(সব্বতঃ চালয়তে তুভ্যং) নমঃ! 
(যস্য তব রোমবিবরেষু ) অব্ধয়ঃ "ন 
নিলিল্যুঃ (লীনপ্রায়াঃ ভবন্তি ), তসৈম কারণশূ্ণ 


) -হ 
রত 





(ক কলারণং পৃথিব্যাঃ উদ্ধরণং তং শ্‌ক করণ রি) 
(ত (তুভ্যং ) নমঃ ॥ ৩৬ ॥ 

ভানুবাদ-_খষিগণ বলিলেন_হে অজিত, হে 
ঘল্ঠারাধ্য, আপনিই জয়যুক্ত হইলেন, জয়যুক্ত হইলেন; 
গ্রাগনি স্বীয় বেদময়ী তনুকে অত্যন্ত চালনা করিতে- 
ছেন, আপনাকে নমস্কার | যাহার লোমকুপে সাগর- 
সমূহ বিলীনপ্রায় রহিয়াছে, পৃথিবীর উদ্ধার নিমিত্ত 
গুকররূপধারী সেই আপনাকে নমস্কার ॥ ৩৬ ॥ 

বিশ্লনাথ-তে ত্বয়া জিতং জিতম্। হে অজিত, 
জয়জয়েত্যর্থঃ | যক্তান্‌ ভাবয়সি, হে সব্বয়জ্তকারণে- 
তার্থঃ । ভ্রস্সীং বেদময়ীম্‌ । হে সৰ্ব্বজগৎকারণ ॥৩৬। 

টীকার SEMI. কৰ্ত্তুক জয় 
হইল, জয় হইল, ‘হে অজিত’! তোমার জয়, 
জয়াকার_-এই অর্থ ৷ দা. 
তুমি বিস্তার করিতেছ, হে সবর্ব যজ্ঞের কারণ !__ 
এই অর্থ। ব্য়ীং তনুং ত্রয়ী বলিতে বেদময়ী 
তনু। “কারণ”__অর্থাৎ হে সবর্বজগতের কারণ ! 
(তোমাকে নমস্কার )॥ ৩৬ ॥ 


তবৈতন্ননু দুক্ষ. তাত্মনাং 
দুদ্দর্শনং দেব যদধ্বরাত্মকম্‌ ৷ 
ছন্দাংলি যস্য ত্বচি বহি রোম- 
স্বাজ্যং দুশি ত্বড্ব্রিষুচাতুহৌন্রম্‌ 7 ৩৭ ॥ 
অন্বয়ঃ-_ননু দেব, ( হে প্ৰভো ! ) যৎ অধ্বরা- 
অবকং (যজ্ঞস্বর্পং ) তব এতৎ রূপং (তৎ) দুক্ষ্তা- 
অুনাং ( পাপিনাং ) দুদ্দর্ণনং ( দর্শনাযোগ্যং ) ৷ যস্য 
ত্বচি ছন্দাংসি (গোয়ান্র্যাদীনি আসন্‌ ) রোমসূ বহিঃ 
(যভীয়-কুশাদিকং আসীৎ ) দৃশি (চক্ষুষি ) আজ্যং 
(হবনীয়ং ঘৃতাদিকং ) অঙ্ত্ৰিযু ( পাদপদ্মেষু ) চাতু- 
হৌন্্ং ( হোন্রাদি-কর্মতুজ্টয়ং আসীৎ ) ৷৷ ৩৭ ॥ 
অনুবাদ-_হে দেব, আপনার যজ্াতআক শ্রীমূত্তি 
দু্ধতগণের দর্শন বিষয় নহে। আপনার চর্ম গায়- 
্যাদি ছন্দ, রোমে কুশাদি, চক্ষুতে ঘৃতাদি এবং পাদ- 
পদ্মে হোন্তরাদি কর্মচতুষ্টয় বিরাজমান ৷ ৩৭ ॥ 
মি নিহত প্রপঞ্চয়ন্তঃ স্তবন্তি রূপ- 
দি চতুভিঃ। তুচি ছন্দাংসীত্যাদৌ ছন্দ আদীনাং 
তর ত্বগাদয় এব কারণমিত্যর্থো জেয়ঃ! বহিঃশব্দে 


ততীয়স্কন্ধঃ 


২৯৯ 


দীর্ঘাভাব আর্ষঃ। নু হাদি 


0 ৩৭ ॥ 


টীকার বঙ্গানুবাদ--যক্ঞময় স্বরূপের বর্ণনা 
করতঃ স্তব করিতেছেন__“রূপম্‌*_-ইত্যাদি চারিটি 
শ্লোকে ৷ 'ত্বিচি ছন্দাংসি'-_ তোমার এই ত্বকে ছন্দঃ- 
সমূহ, ইত্যাদিতে ছন্দঃ প্রভৃতির তোমার ত্বগাদিই 
কারণ-_-এই অর্থ জানিতে হইবে। “বহিঃ-শব্দে 
দীর্ঘাভাব__আর্ষ-প্রয়োগ ।  (বহিঃ+রোমসু-_এই 
স্থলে সন্ধি হইলে__“রো রে লোপ্যঃ পূর্বচ প্রিবিক্রমঃ’ 
_শ্রীহরিনামামৃত ব্যাকরণের সূপ্র, অর্থাৎ র্‌ পরে 
থাকিলে, বিসর্গ স্থানে যে র্‌ হয় তাহার লোপ হয় 
এবং পূর্ব্ব-স্বর দীর্ঘ হয়; এই অনুসারে ‘বহা রোমসু' 
হওয়া উচিত ছিল, এখানে বিসর্গের লোপ হইয়াছে, 
কিন্তু পূর্ব স্বর দীর্ঘ হয় নাই, ইহা আর্ষ-প্রয়োগ 
জানিতে হইবে ।) “চাতুহোন্রং--হোতা প্রডতির 
চতুব্বিধ কর্ম ॥ ৩৭ ॥ 


চ্্‌চক্‌ তুণ্ড আলী হব ঈশো নাসয়ো- 
রিড়োদরে চমসাঃ কর্ণরন্ধে ৷ 
প্রাশিত্রমাস্যে গ্রসনে গ্রহাস্তু তে 
যচ্চব্বণং তে ভগবন্নগ্নিহোত্ৰম্‌ ৷৷ ৩৮ ॥ 
অন্বয়ঃ--(হে ) ঈশ, (পরমেশ্বর!) তে তুণ্ডে 
(তব মুখাগ্রে ) সুক্‌ ( জুহ $ £ তন্নামক-যজীয়পান্রং), 
নাসয়োঃ ( নাসিকয়োঃ ) স্রুবঃ, উদরে ইড়া (হবি- 
ভক্ষণ-পান্রং), কর্ণরন্ধে, (শ্রবণ-বিবরে ) চমসাঃ 
(পোমপান্রণি ) আস্যে ( মুখে) প্রাশিল্রং (ক্রন্মভাগ- 
পান্রং ), গ্রসনে তু গ্রেস্যতে অনেন ইতি গ্রসনং মুখাস্ত- 
বর্বত্তিচ্ছিদ্রং তঙ্মিন্) গ্রহাঃ € সোমপাল্রাণি )। (হে) 
ভগবনূ, যৎ অগ্নিহোত্রং (তৎ) তে (তব) চব্ব্ণং 
(ভক্ষণং ) আসীৎ ॥ ৩৮ ॥ 
অনুবাদ হে পরমেশ্বর, আপনার মুখাগ্রে সক 
(্জুহ. নামক যজপান্র ) আপনার ন।সিকাছয়ে স্ব 
নামক যক্তপান্র, উদরে ইড়া অর্থাৎ যজীয় হবিভক্ষণ- 
পাত্র, কর্ণরন্ধে, চমস নামক, সোমপাগ্র, মুখে প্রাশিত্র 
নামক ব্রহ্মভাগপান্র প্রকাশিত ; আর মুখান্তব্বত্তি ছিদ্রে 
আপনার যে চব্বণ, তাহাই আমাদের অগ্নিহোত্র 1৩৮) 
 বিশ্রনাথ গ্রুকু জুহ.$ তুণ্ডে মুখাগ্রে- শ্রুবো 


+ ee 5 Steet 


৩০০ 
নাসিকয়োঃ। ইড়া ভক্ষণপান্্ং চমসা গ্রহাশ্চ সোম- 
পাল্রাণি। প্রাশিত্রং ব্রহ্মভ।গপান্রং গ্রস্যতেহনেনেতি গ্রসনং 
মুখান্তব্বভিচ্ছিদ্রং চব্বণং ভক্ষণমূ ৷ ৩৮ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-__“সুক্‌ তুণ্ডে'তোমার তুণ্ডে 
অর্থাৎ মুখাগ্রে স্ুক্‌্_-জুহ-নামক যজ্তীয় গান্র। 
তোমার নাসিকাদ্য়ে স্ব । ইড়া--যজীয় ভক্ষণ 
পাত্র । চমস এবং গ্রহ-_সোমপান্তর-বিশেষ ৷ প্রাশিত্র_ 
ব্রক্মভাগ পান্ত্র। গ্রসনে--যাহ।র দ্বারা গ্রাস গ্রহণ 
করা হয়, গ্রসন অর্থাৎ মুখের অন্তর্বর্তী ছিদ্র । চর্ব্বণ 
__বলিতে ভক্ষণ (অর্থাৎ তুমি যাহা চব্বণ কর, 
তাহাই আমাদের অগ্নিহোন্র )৷৷ ৩৮ ॥ 


দীক্ষা নুজন্মোপসদঃ শিরোধরং 

ত্বং প্রায়ণীয়োদয়নীয়দংন্ট্রঃ ৷ 

জিহ্বা প্রবগ্যস্তব শীর্ষকং ভ্রতে।ঃ 
সত্যাবসথ্যং চিতয়োহসবো হি তে ৷৷ ৩৯ ॥ 


অন্বগ়্নঃ-_(হে ভগবন্), দীক্ষা দৌক্ষণীয়া ইন্টিঃ) 
তব অনুজন্ম (বারংবারং অভিব্যক্তিঃ ), উপসদঃ 
(তিশ্রঃ ইচ্টয়ঃ ) শিরোধরং তেব গ্রীবা), প্রায়ণীয়ো- 
দয়নীয়াদংস্ট্রঃ (প্রায়ণীয়া দীক্ষানত্তরা ইণ্টিঃ উদয়- 
নীয়া সমাপ্তীষ্টিঃ তে এব দংষ্ট্রে যস্য তথাভুতঃ ) 
ত্বমূ। প্রবর্গ্যঃ (মহাবীরঃ, যঃ প্রত্যুপসদঃ পৃব্ৰং 
ক্ৰিয়তে সঃ তব ) জিহবা, সত্যাবসথ্যং ( সত্যঃ হোম- 
রহিতঃ অগ্নিঃ আবসথ্যঃ উপাসনাগ্নিঃ তয়োঃ দ্বন্দ্বক্যং 
তৎ ) ভ্রতোঃ (যক্তরূপস্য তব ) শীর্ষকাং ( শিরঃ ), 
চিতয়ঃ €ইম্টকাচয়নানি) তে (তব) অসবঃ হি 
€পঞ্চপ্রাণাঃ এব ) ৷ ৩৯ ৷৷ 

অনুবাদ---আপনার পূনঃ পৃনঃ প্রকাশই- দীক্ষা 
অর্থাৎ দীক্ষনীয় যক্ত, গ্রীবাদেশ উপসদ অর্থাৎ তিনটি 
যক্তবিশেষ, দন্তসমূহ প্রায়ণীয়া অর্থাৎ দীক্ষানত্তর যক্ত 
এবং উদয়নীয়া অর্থাৎ সমান্তি-যক্ত, জিহ্বাই প্রবর্গ্য 
অর্থাৎ উপসদের পূর্বে ক্রিয়মাণ মহাবীর-নামক যজ্ত- 
বিশেষ, ‘সত্য অর্থাৎ হোমরহিত অগ্নি, ও আবসথ্য 
অর্থাৎ উপাসনান্সি _এই দুইটাই আপনার শিরোদেশ 
এবং চিতি অর্থাৎ যজার্থ- ইম্টকাচয়ন আপনার 
পঞ্চপ্রাণ ৷ ৩৯ 11 রা 

বিশ্বনাথ---দীক্ষা দীক্ষণীয়েজ্টিঃ অনুজন্ম বারস্বার- 


শ্রীমত্তাগব তম্‌ 
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মভিব্য্তিঃ। উপসদত্তি্র ইচ্টয়ঃ শিরোধর 
প্রায়ণীয়া দীক্ষানত্তরেচ্টিঃ | উদয়নীয়া সমত 
তে এব দংস্ট্রে যস্য প্রবর্গ্যো মহাবীরঃ 
পূর্ব্বং প্রিয়তে । সত্যো হোমরহিতোহগ্সিঃ রর 
উপাসনাগ্নিঃ ; তয়োদ ন্দুক্যং তত্ব জুয়া 
শিরঃ। চিতয় ইম্টকাচয়নানি পঞ্চ অসবঃ 
| ৩৯ ॥ 

টীকার বজানুবাদ _-দীক্ষা”_-দীক্ষণীয় উচ্টি 
তোমার যে বার বার অভিব্যক্তি, তাহাই ক্ষ 
অর্থাৎ দীক্ষণীয় ইম্টি । “উপসদঃ-_তিনটি ইষ্ট 
বিশেষ, তোমার গ্রীবা । প্রায়ণীয়া” অর্থাৎ দীক্ষানন্তর | 
ইচ্টি এবং “উদয়নীয়।” অর্থাৎ সমাপ্তি ইচ্টি, সেই 
দুইটিই যাহার দংক্ট্রি, তিনি। তোমার জিহ্বাই 
্রবর্গ্য, অর্থাৎ উপসদের পূর্ব্বে ক্রিয়মাণ মহাবীর 
নামক যজ্তবিশেষ ।  িত্যাবসথ্যং সত্য অথাৎ 
হোমরহিত অগ্নি এবং অবসথ্য অর্থাৎ ওগাসনাসি। 
উভয়ের দ্বন্ব-সমাসে একবচন হইয়াছে_এ দুইটি 
যজ্তস্বরপ তোমার শিরোদেশ । . “চিতয়ঃ_চিতি 
বলিতে যজ্ঞার্থে ইন্টকাচয়ন, উহারাই আপনার পঞ্চ 
প্রাণ || ৩৯ ॥ 


ধীর 
চি্টিঃ 


EET 


ীর্যং 
প্রাণাঃ 





সোমস্ত রেতঃ সবনান্যবস্থিতিঃ 
ংস্থাবিভেদাস্তব দেব ধাতবঃ ৷ 
সন্ত্রণি সব্বাণি শরীরসন্ধয়স্ত,ং 
সবর্বযজ্ঞঃ ভ্রুতুরিচ্টিবন্ধনঃ ৷৷ ৪০ ॥ 
অন্বস্নঃ__ (হে) দেব, সোমঃ € ওঁষধিবিশেষঃ) 
রেতঃ তু (তব রেতঃ এব ) সবনানি ( প্রাতঃসবনা" 
দীনি) অবস্থিতিঃ ( তব আসনং বালাদ্যবস্থা বা) 
সংস্থাবিভেদাঃ ( অগ্নিষ্টোমঃ অত্যগ্নিচ্টোমঃ উক্থা! 
ষোড়শী বাজপেয়ঃ অতিরাত্রঃ আপ্তোর্য্যামঃ ইতি সত 
সংস্থাবিভেদাঃ) তব ধাতবঃ ( ত্বক্মাংসাদি সঃ 
ধাতবঃ ) সবব্বাণি জন্রানি (দ্বাদশাহাদীনি বহুষাগণ 
ঘাতরূপাণি .তব) শরীরসন্ধয়ঃ, সবর্বয্ঞঃ / 
(অসোমা যজ্ঞাঃ সসোমাঃ ক্রুতবঃ তদ্রুপঃ 
ইচ্টি বন্ধনঃ (ইজ্টিঃ যজনং অনুষ্ঠানং তদেব « 
যস্য তথাভূতঃ ভবসি ) ৷৷ ৪০ ॥ j 
অনুবাদ--হে দেব, আপনার রেতঃ_ গে 


) গু 
রমন 


মধ ! 








| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 





তৃতীয়স্কন্ধঃ 
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টিক তিতির 
পিপিপি পতি পিপিসিপিপপাপপপাপপাপাশপিপিিপিসিসিপিশিসিসিছিছ 


৩১৩।৪০-৪১1 
গ্রাসন অথবা বাল্যাদি অবস্থাই_ প্রাতঃসবনদি কর্ম, 
ারিষ্টোম, তাত্যাগ্রিজ্টোম, উক্থ, ষোড়শী, বাজপেয়, 


্রতিরান্ন এবং আপ্তোর্য্যাম, এই সপ্তযজ্ঞ-ভেদই আপ- 
নার ত্বক্মাংসাদি অপ্তধাতু এবং আপনার শরীরের 
সন্ধিসকল সমগ্র যজ্গ্বরাপ ; আপনি সবর্বযজময়, 
হ্াঙভূতা ঈশ্বর ভক্তিই আপনার বন্ধন ৷ ৪০ ॥ 

বিশ্রনাথ_ সবনানি প্রাতরাদিকর্্মকালাঃ । অব- 
স্থিতিরাসনম্‌ । সংস্থাবিভেদা অগ্নিষ্টোমোহত্যগ্নি- 
গ্টোমঃ উক্থঃ ষোড়শী বাজপেয়োহতিরান্রং আপ্তো- 
হাম ইতি সপ্তধাতবস্তৃঙ্মাংসাদয়ঃ। সন্বাণি দ্বাদশাহা- 
দীনি বহুযাগসঙ্ঘাতরাপাণি । ঘজ্ঞাঃ অসোমাঃ ভ্রুতবঃ 
সসোমাস্তদ্দূপত্ভূম্‌ ৷ ইচ্টিৰ্যজনং যজ্ঞাঙ্গভূতা ত্বদ্তক্তিঃ, 
টগৈব বন্ধনং যস্য সঃ ॥ ৪০ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-__“সবনানি'_-সবন বলিতে 
প্রাতঃ প্রভৃতি কর্ম-কাল।  অবস্থিতি- আসন । 
'সংস্থা-বিভেদাঃ'___অগ্নিজ্টোম, অত্যগ্রিষ্টোম, উক্থ, 
ষোড়শী, বাজপেয়, অতিরান্র ও আপ্তোর্যাম--এই 
সাতটি যজ্ভেদ তোমার ত্বক্‌, মাংস, স্বায়ু, অস্থি, 
মজ্জা, মেদ ও রুধিররূপ সপ্ত ধাতু ॥ 'সন্রাণি'_ 
দ্বাদশাহ প্রভৃতি বহু যজ্সমৃহ-স্বরূপ (তোমার 
শরীরের সন্ধিসকল )। যক্ত বলিতে অসোম এবং 
ক্ৰতু সোমযুক্ত, এই উভয় যক্তরূপই তুমি । ‘ইচ্টি- 
বন্ধনঃ’-_ইচষ্টি বলিতে যজন, যড়ের অঙ্স্বরূপ 
তোমাতে যে ভক্তি, তাহাই বন্ধন যাঁহার, তিনি, 
(অর্থাৎ যক্তাঙ্গভূতা ভক্তির দ্বারাই ভগবান্‌ ভক্তের 
নিকট বদ্ধ হন )॥ ৪০ ॥ 


নমো নমস্তেহখিলমন্ত্রদেবতা- 

দ্রব্যায় সব্বভ্রতবে ক্রিয়াত্মনে ৷ 

বৈরাগ্যভক্ত্যাত্মজয়ানুভাবিত- 

জ্ঞানায় বিদ্যাগুরবে নমো নমঃ ৷৷ ৪১ ॥ 

অন্বয়ঃ__অখিলমন্ত্রদেবতাদ্রব্যায় (তৎতদ্‌- 
যপায় ) সব্ব্বক্রতবে (সকলযকস্বরাপায় ) ক্রিয়াত্মনে 
(সামান্যব্যাপাররাপায় ) তে (তুভ্যং) নমো নমঃ । 
বৈরাগ্যতজতাত্বজয়ানৃভাবিতজানায় (বৈরাগ্যযুক্তকর্ম- 
যা সত্বশুদ্ধিঃ ততো ভক্তিঃ ততঃ আত্মজয়ঃ চিত্ত- 
হ্যাং তেন অনুভাবিতং সাক্ষাৎরুতং যজ্ভানং 


তটৈম ) বিদ্যাগুরবে ( জ্ঞান-প্রদায় গুরবে চ তুত্যং) 
নমো নমঃ ॥ ৪১ ॥ 

অন্বাদ-_সমগ্র মন্ত্র, দেবতা, দ্রব্য, স্ব্বযজ্ঞ ও 
যজ্তাদিব্যাপাররূপী আপনাকে পুনঃ পুনঃ নমস্কার । 
বৈরাগ্য অর্থাৎ কর্ম্মফলস্পৃহাশূন্য যে ভক্তি, তদ্দারা 
চিত্তস্থৈৰ্য্য ও ঈশ্বরবিষয়ক জঞানলাভ হয়, আপনি সেই 
জানস্বরূপ ; অতএব, জানপ্রদানকারী ওরুস্বরূপ, 
আপনাকে বারস্বার নমস্কার ৷ ৪১ ॥ 

বিশ্বনাথ-_উক্তার্থং সমাসেন স্তবানাঃ প্রণমন্তি 
নমো নম ইতি। ক্রিয়াত্মনে যজ্তাদিব্যাপাররাপায় । 
যদ্যপ্যেবং ত্বং লীলয়া কর্মমার্গপ্রবর্তকত্বেন সব্বকারণ- 
মুত্তিরসি। তদপি কর্মফলস্পৃহারহিতয়া ভক্তৈৈব 
তবানূভবো ভবেদিত্যাহঃ_-বৈরাগ্যং দৃষ্টাদৃষ্টকর্ম- 
ফলস্পৃহারাহিত্যং তদ্যুক্তা যা ভক্তিস্তয়ৈবাত্মনো 
মনসো জয়স্তেনানুভাবিতং সাক্ষাৎরুতং জ্ঞানং 
গ্ববিষয়কং যেন তঈ্মৈ, অতএব বিদ্যাগুরবে ৷ ‘দদামি 
বুদ্ধিযোগং তং যেন মামুপযান্তি তে’ ইতি ত্রদুক্তেত্তূৎ- 
প্রাপকং জ্ঞানং ত্বমেব দাতুমহৃসীতি ভাবঃ ॥ ৪১ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__পৃব্বো্ত বিষয় সংক্ষেপে 
স্ূতিপূর্রবক প্রণাম করিতেছেন_নমো, নমঃ! ইতি 
অর্থাৎ তোমাকে পুনঃ পুনঃ নমস্কার ৷ 'ক্রিয়াত্মনে’ 
_ যক্তাদি ব্যাপার-স্বরূপ তোমাকে (নমস্কার 
করিতেছি )। যদিও তুমি এই প্রকারে লীলার দ্বারা 
কর্ম্মমার্গে প্রবর্তকরাপে সবর্বকারণমুত্তি, তথাপি কম্ম- 
ফলের স্পৃহারহিত ভক্তির দ্বারাই তোমার অনুভব 
হইয়া থাকে, ইহা বলিতেছেন। বৈরাগ্য বলিতে 
দৃষ্ট ও অদৃষ্ট কর্মফলের স্পৃহাশূন্যতা, তদ্যূ্তা 
অর্থাৎ অন্যফলাকাঙক্ষাশূন্যা যে ভক্তি, তাহার দ্বারা 
যে ‘আত্মজয়’_ অর্থাৎ মনের জয়, তাহার ফলে 
স্ববিষয়কক্তান অনুভাবিত অর্থাৎ সাক্ষাৎকৃত হয় যাহার 
সেই তোমাকে ! অতএব, অর্থাৎ তুমি জান- 
প্রদান করিয়া থাক বলিয়া, তুমিই বিদ্যাগুরু, 
তোমাকে নমস্কার । ‘দদামি বুদ্ধিযোগং”_অর্থাৎ 
আমি সেই বুদ্ধিযোগ প্রদান করিয়া থাকি, যাহাতে 
জনগণ আমাকে প্রাপ্ত হইতে পারে__ইত্যাদি 
(শ্রীগীতায় ) তোমার উক্তিবশতঃ, তোমার প্রাপক 
দান করিতে সমর্থ__এই ভাব ॥৪১৷৷ 


দ্বারা, 


জান, তুমিই প্র 





৩০২ 


-. দবীকোট্া ভগবংস্ত,য়া ধৃতা ৷ 
বিরাজতে ভূধর ভূঃ সভূধরা ৷ 
যথা বনান্নিঃসরতো দতা ধৃতা ৷ 
মতঙ্গজেন্দ্রস্য সপন্রপদ্িনী ৷৷ ৪২ ॥ 


অন্বয়ঃ--( হে) ভূধর, ভগবন্, যথা বনাৎ 
(উদকাৎ ) নিঃসরতঃ (নির্গচ্ছতঃ ) মতঙ্গজেন্দ্রস্য 
গেজশ্রেষ্ঠস্য) দতা (দত্তেন) ধৃতা সপন্রপদ্ধিনী পে্রযুক্ত্যা 
পদ্মিনী ) বিরাজতে (শোভতে তথা ) দংন্ট্রাগ্রকোট্যা 
€ দশনাগ্রভাগেন ) ত্বয়া (ভবতা ) সভূধরা (ভুধরৈঃ 
পববতৈঃ সহিতা ) ভুঃ (পৃথিবী ) ধৃতা (উত্তোলিতা 
সতী ) বিরাজতে (শোভতে ) ॥ ৪২ ॥ 

অনুবাদ_হে প্ৃথীধর, ছে ভগবন্, আপনার 
দশনাগ্রে ধৃত পব্বতাদির সহিত পৃথিবী জল হইতে 
বহির্গত মত্ত গজরাজের দন্তধূত সপন্র কমলিনীর 
ন্যায়, শোভা পাইতেছে ॥ ৪২ ॥ 

বিশ্বনাথ__অহো পৃথিব্যা ভাগ্যং, যাং ত্বং ধসে 
ইতি তাং বর্ণয়তি-_দংস্ট্রেতি। হে ভুধর, সভূধরা 
সপব্্বতা। বনাৎ জলাৎ। সপন্ত্রপদ্মিনীতি তস্যাঃ 
কোরককুটন়লাদিভিরুচ্চনীচপব্বতা উপমিতা ৷ ৪২ ॥ 

টীকার বজান্বাদ-_অহো ! পৃথিবীর কি সৌভাগ্য, 
যাহাকে তুমি (দন্তাগ্রের দ্বারা) ধারণ করিয়াছ, 
ইহাতে সেই পৃথিবীর শোভা বর্ণন করিতেছেন__ 
দিংন্টরাগ্রকোট্যা” ইত্যাদি । হে ভূধর! পৃথিবীর ধারক ! 
স-ভূধরা-_পরব্বতের সহিত (পৃথিবী )। “বনাৎ*_ 
এখানে বন বলিতে জল, তাহা হইতে । সপত্র- 
পদ্িনী--জল হইতে উথ্থিত গজরাজের করোদ্ধুত 
সপন্্র পদ্মিনীর যেরাপ শোভা-_ইহা বলায়, সেই 
পদ্মিনীর কোরক, কুটমল প্রভৃতির সহিত পব্বতের 
উচ্চ, নীচ স্থানসমূহের উপমা (তুলনা) দেওয়া 
হইয়াছে ৷৷ ৪২ ৷ 


্রয়ীময়ং রূপমিদঞ্চ শৌকরং 
ভূমগুলেনাথ দতা ধৃতেন তে । 
চকাস্তি শুলোঢুঘনেন ভূয়সা 
কুলাচলেন্দ্রস্য যথৈব বিজ্ঞমঃ ৷৷ ৪৩ ॥ 
' অন্বস্মঃ-_অথ (অপি চ) ভূয়সা ( অতি মহতা ) 
শৃঙ্গোতঘনেন ( শূঙ্গেণ উতিঃ ধৃতঃ যঃ ঘনঃ মেঘঃ 


শ্রীমন্ভাগবতম্‌ 


[ ৩১৩1৪২৪৪ 


তেন ন) কুলাচলেন্দ্রস্য ( ব্রত যট 
(বিলাসঃ শোভাতিশয়ঃ ভবতি তথৈব )দ 
ধৃতেন ভূমগুলেন ভ্রয়ীময়ং (বেদময়ং )তে 
ইদং শৌকরং রূপং 
|| 8৪৩ ॥। 

অনুবাদ _হে ভগবন্‌, মহাপব্বতের শৃ্গদারা 
মেঘ ধৃত হইলে যেরূপ শোভা প্রাপ্ত হয়, তদ্ধাপ আগ 
নার বেদময় এই শোকর বপুঃ, দন্তধ্ত 
শোভা পাইতেছে ॥ ৪৩ ॥ 

বিশ্বনাথ--যথা ত্বয়া স্বামিনা ধৃতা ভূঃ শোভা 
তথা ভূবাপি স্বভক্তয়া ধৃতভ্তূং শোভস ইত্যাহঃ_ 
ভ্রয়ীতি । কুলাচলেন্দ্রস্য মহাপব্বতস/ শঙ্গেণ উট 
ধূতো যো ঘনো মেঘস্তেন বিভ্রমঃ শোভা যথা ॥ ৪৩॥ 

টীকার বলানুবাদ-_-যেরাপ প্রভু তোমার দ্বার 
ধৃতা পৃথিবী শোভিতা হইতেছে, তদ্রপ স্বভক্ত পৃথি- 
বীকে ধারণ-করতঃ তুমিও শোভা পাইতেছ-__ইহা 
বলিতেছেন-'্রয়ীময়ং” ইত্যাদি শ্লোকে।  'কুলা- 
চলেন্দ্রস্য'”_শৃঙ্গের দ্বারা মেঘ ধৃত হইলে যেমন 
মহাপব্বতের শোভা হয়, (দত্ত দ্বারা ভূমণ্ডল ধারণ 
করাতে তোমার বেদময় শৌকর দেহেরও তেমনি 
শোভা হইতেছে ) ৷ ৪৩ ॥ 


খব বিশ্রু। ৰ 
তা (দেন্ত) 


( তব) 
(বরাহরাপং) চকাস্তি (শোসতে) 


ভূমণ্ডলদ্বার। 


সংস্থাপয়ৈনাং জগতাং সতম্থ.যাং 
লোকায় পত্রীমসি মাতরং পিতা । 

বিধেম চাস্যৈ নমসা সহ ত্বয়া 

যস্যাং স্বতেজোহগ্রিমিবারণ।বধাঃ 1188 ॥ 


অন্বয়ঃ__সতস্থ.যাং (স্থাবরৈঃ সহ বর্তমানানাং) 
জগতাং (জঙ্গমানাং ) লোকায় ( বাসস্থানার্থং ) গ্দীং 
তেব পত্বীং অতঃ জগতাং) মাতরম্‌ এনাং (ভূমিং) 
স্থাপয় (সংরক্ষ), (যতঃ ত্বং জগতাং ) পিতা অপি 
এবং সতি তত্র স্থিতাঃ সন্তঃ ) ত্বয়া পিন্রা) সহ অগো! 
( মান্রে পৃথিব্যৈ ) নমসা বিধেম (প্রণমনং বিদধ্যামঃ 
করিষ্যামঃ নমস্কারেণ পরিচরামঃ বা)। (যাজিক!ঃ 
মন্ত্রেণ ) অরণৌ (অরণিকাষ্ঠে ) অগ্নিম্‌ ইব (ধোরয়ন্ি 
যথা তথা ত্বং ) যন্যাং €গৃথিব্যাং) স্বতেজঃ (ধারণা 
শক্তিম্‌ ) অধাঃ (নিহিতবান্‌ অসি ) ৷৷ 88 ॥ 

অনুবাদ-_স্থাবর-জঙ্গমের বাসস্থান জন্য আপনা 
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পত্নী জগজ্জননী এই ধরণীকে সংস্থাপন করুন্‌। 
প্রাপনি জগতের পিতা, আপনার সহিত মাতা 
ধরণীকে নমস্কার করি। যাজ্তিকগণের কাণ্ঠে অগ্নি- 
স্থাপনের ন্যায় আপনি এই ধরণীতে নিজশক্তি নিহিত 
করিয়াছেন ৷ 88 ॥ 

বিশ্বনাথ কিং যুগ্সাকমভীপ্সিতং তদ্ব তেতি 
চেদত আহঃ__সংস্থাপয়েতি । লোকায় বাসস্থানার্থং 
তে গদ্রীং জাগতাং মাতরং যতস্তুং পিতাসি। অতত্তুয়া 
পিত্রা সহ অস্যে মান্রে নমসা বিধেম নমস্কারং কর- 
বাম। স্বতেজোধারণশক্তিং ত্বং অধাঃ ধৃতবানসি ৷ 
অরণৌ আগ্নিং যাজ্ঞিকা যথা ধারয্নন্তি তথা | 8৪ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-__যদি ভগবান্‌ বলেন-__তোমা- 
দের কি অভীগ্গিসত, তাহা বল, তাহাতে বলিতেছেন 
__'সংস্থাপয়” ইত্যাদি । লোকায়'_স্থাবর-জজমের 
বাসস্থানের নিমিত্ত আপনার পত্নী এই পৃথিবীকে 
সেইরাপে স্থাপন করুন, ইনি সমস্ত এগতের মাতা, 
যেহেতু আপনি পিতা, অতএব পিতা আপনার সহিত 
এই মাতাকে যেরাপে নমস্কার করিতে পারি । আপনি 
ইহাতে নিজ তেজোধারণশক্তি ধারণ করিয়াছেন, 
যেমন যজ্তিকগণ অরণি কাণ্ঠে অগ্নি ধারণ করিয়া 
থাকেন ॥ 88 ॥ 


কঃ শ্রদ্দধীতান্যতমস্তব প্রভো 
রূসাং গতায়া ভূব উদ্বিবহণম্‌ । 
ন বিস্ময়োহসৌ ত্বয়ি বিশ্ববিসময়ে 
ঘো মায়য়েদং সস্থজেহতিবিস্ময়ম্‌ ৷ ৪৫ ৷৷ 
অন্বগ়ঃ-_( হে) প্ৰভো, তব (ত্বেয়া ক্লুতং) রসাং 
(রসাতলং ) গতায়াঃ ভূবঃ (গ্ৃথিব্যাঃ ) উদ্বিবহণং 
(উদ্ধরণং ) অন্যতমঃ কঃ (ত্বদন্যঃ কঃ ) শ্রদ্দধীত 
স্প্হয়েৎ, অধ্যবস্যেৎ ইত্যর্থঃ) যঃ ( ভবান্‌ ) অতি- 
বিজ্ময়ম্‌ (অত্যভ্তম্‌ ) ইদং বিশ্বং) সস্থজে ( সথচ্ট- 
বান্‌ ), ( যতঃ ) বিশ্ববিস্ময়ে ( বিশ্বে সব্বে বিস্ময়াঃ 
যস্মিন্‌ তস্মিন্‌ ) ত্বয়ি অসৌ বিস্ময়ঃ ( আশ্চ্য্য- 
জনকঃ) ন (ভবতি) ৷৷ ৪৫ ॥ 
অনুবাদ-_হে প্ৰভো, আপনি যে রসাতলগতা 
পৃথিবীর উদ্ধার করিলেন, এ বিষয়ে আপনি ভিন্ন 
কাহারই বা অধ্যবসায় হইতে পারে? ইহা বিজ্ময়ের 


ততীয়স্কন্ধঃ 


Lanna 


৩০৩ 
বিষয় নহে, আপনি সব্ব'বিস্ময়ের আধারস্বরূপ ॥ 
আপনি (মায়ার ঈক্ষণ দ্বারা ) অতিশয় আশ্চর্য্যজনক 
এই বিশ্বকে সৃষ্টি করিয়াছেন ॥ ৪৫ 

বিশ্বনাথ-_তবেমাং লীলামনৈদু'ক্ষরাং বয়ং গায়াম 
ইত্যাহঃ ক ইতি । হে বিভো, ভুব উদ্বিবহণং তব 
ত্বতকর্তৃকং ত্বত্তোহন্যতমঃ কঃ শ্রদ্দধীত কর্তৃং স্পৃহয়েৎ 
অধ্যবস্যেদিত্যর্থঃ ৷ ৪৫ ॥ 

টীকার বঙগানুবাদ-_তোমার এই লীলা ( কার্য) 
অন্যের পক্ষে দুক্ষর বলিয়া আমরা গান করি, ইহা 
বলিতেছেন--“কঃ’ ইতি ৷ হে বিভো ! তোমা কর্তুক 
এই যে পৃথিবীর উদ্ধার-কর্ম্ম, ইহা তুমি ব্যতীত অন্য 
কেহই বা শ্রদ্দরধীত'__স্পৃহা করিতে পারে? তুমি 
ভিন্ন কাহারই বা অধাবসায় (যত্ন) হইতে পারে? 
__এই অর্থ ৷ ৪৫ ॥ 


বিধুন্বতা বেদময়ং নিজং বপু- 
জনস্তপঃসত্যনিঝালিনো বয়ম্‌ । 
সটাশিখোদ্ধুতশিবাম্ুবিনদুভি- 
বিশ্বজ্যমানা ভূশমীশ পাবিতাঃ ৷৷ ৪৬ ॥ 
অন্বয়ঃ__হে ঈশ, বেদময়ং নিজং বপৃঃ বিধুন্বতা 
কেম্পয়তা ত্বয়া) সটাশিখোদ্ধুতশিবান্ুবিন্দুভিঃ (সটানাং 
স্কল্ধবালানাং গিখাভিঃ অগ্রভাগৈঃ উদ্ধুতাঃ উচ্ছলিতাঃ 
যে শিবাঃ পবিভ্রাঃ অন্ববিন্দবঃ তৈঃ) বিস্জ্যমানাঃ 
(সিচ্যমানাঃ সন্তঃ ) জনস্তপঃসত্যনিবাসিনঃ বয়ং 
ভূশং ( অত্যন্তং ) পাবিতাঃ € পবিব্রীকৃতাঃ ) ৷ ৪৬ ॥ 
অনুবাদ-_হে পরমেশ্বর, আপনি যে স্বীয় বেদময় 
শৌকরবপূঃ কম্পন করিতেছেন, তাহাতে আপনার 
কেশরের অগ্রভাগ হইতে উচ্ছলিত পবিত্র জলকণা, 
জন, তপ ও সত্যলোক-নিবাসী আমাদিগকে অভি- 
ধিক্ত করিয়া আমাদের পরম পবিত্রতা বিধান 
করিতেছে ॥ ৪৬ ॥ 
বিশ্রনাথ__পৃথিব্যদ্ধরণং ত্বয়ি ন বিস্ময়ো বিসময়ঃ 
পুনরয়মেব যন্মিষেণ মহার্ণবে নিপত তা বস্ততস্তস্মা- 
স্বেব ক্লুপাপরবশেন ত্বয়া স্বাজক্ষালনাম্তৈরুদ্ধেদ্ধ'ং 
প্রাপিতৈবয়ম্ষয়ঃ কৃতার্থীকুতা ইত্যাহঃ__বিধুন্ব- 
তেতি ॥ ৪৬ ॥ 
টীকার বঙ্গান্বাদ_ পৃথিবীর উদ্ধরণ তোমাতে 


৩০৪ 


কোন বিস্ময়ের নহে, কিন্তু বিস্ময় ইহাই যে-_-এ ভবেদিতি ভাবঃ ॥ ৪৭ ॥ 


ছলে মহার্ণবে নিপতিত হইয়া, বস্তুতঃ আমাদের প্রতি 
ক্লুপাপরবশ-বশতঃ উদ্ধ হইতে উদ্ধুলোকে প্রাপিত 
তোমার অঙ্গ-ক্ষালনামৃতের দ্বারা, খষি আমাদের তুমি 
কৃত-কৃতার্থ করিয়াছ, ইহাই বলিতেছেন--“বিধুন্বতা? 
_-ইত্যাদির দ্বারা ॥ ৪৬ ॥ 


স বৈ বত ভ্রম্টমতিস্তবৈষতে 

যঃ কর্মাণাং পারমপারকন্মণঃ ৷ 
যদ্যোগমায়াগুণযোগমোহিতং 

বিশ্বং সমস্তং ভগবন্‌ বিধেহি শম্‌ ॥ ৪৭ ৷৷ 


অন্বয়ঃ-(হে) ভগবন্‌, যঃ অপারকন্মণঃ 
€ অনন্তকর্মণঃ ) তব কৰ্ম্মণাং পারং এষতে (অব- 
লোকয়তি অভিমানেন জ্ঞাতুম্‌ ইচ্ছতি বা), বত 
(অহো ) সঃ বৈ ভ্রষ্টমতি ( মন্দবুদ্ধিঃ ) যদ্যোগ- 
মায়া-গুণযোগমোহিতং (যস্য তব যোগমায়ায়াঃ 
গুণৈঃ সহ যঃ যোগঃ তেন মোহিতম্) সমস্তং বিশ্বম্‌ । 
€অতঃ ) শং বিধেহি (বিশ্বস্য মঙ্গলং কুরু ) ॥৪৭৷৷ 

অনুবাদ-_-আপনার লীলা অগম্য ও অপার ; 
অহো, যে ব্যক্তি ভবদীয় লীলার অবধি জানিতে 
বাসনা করে, সে অতিশয় মূঢ়মতি ; হে ভগবন্‌, 
আপনার মায়ার গুণসংযোগ-মোহিত এই সমগ্র 
জগতের মঙ্গল বিধান করুন্‌ ৷৷ ৪৭ ॥ 

বিশ্বনাথ-_এবং ত্বলীলাং কতি বর্ণয়ামো বয়ং 
সব্ববেদবিদোহপি তল্লীলাসিন্ধোঃ কণমপি সামস্ত্যেন 
ন বিদ্মঃ, কে পুনরন্যে বরাকা ইত্য.হঃ__স বৈ ইতি। 
যস্তব কর্মণাং পারং এষতে জানাতি জানামীত্যভি- 
মন্যত ইত্যর্থঃ॥ “এষ্‌ গতৌ ভৌবাদিকঃ”। ননু 
মায়ামোহিতো জীবো ন জানাতু নাম, মায়াতীতো 
মন্তক্তো নারদাদির্জীনাত্যেবেতি তন্রাহঃ-_যস্য তব 
যোগমায়া চিচ্ছক্তির্ত্তিভেদঃ গুণযোগো গুণমেলন- 
রূপোহবিদ্যা চ তাভ্যাং মোহিতং সমস্ত মপ্রাক্ুতং 
প্রারুতঞ্চ বিশ্বং, তত্র যে অগ্রাকৃতাস্ততক্তান্তে যোগ- 
মায়য়া তন্মাধুষ্যেষু নিমজ্য মোহ্যন্তে। যে চ ত্বদন্যে 
প্রাকুতা জীবাস্তে মায়য়া বৈষয়িক সুখদুঃখেষু, নিমজ্য 
মোহ্যন্তে ইতি কস্তে কর্ম্মণাং পারং জ্ঞাস্যতীত্যর্থঃ । 
অতঃ শং বিধেহি, যথা জানীম ইতি মিথ্যাভিমানো ন 


শ্রীমস্তাগব তম্‌ 


[ logy. 


টীকার বঙ্গানুবাদ-_এইরাপ তোমার লীনা 
বর্ণনা করিব £ আমরা 
তোমার লীলা-সিন্ধুর কণামান্্ও সমগ্ররূপে জামি 
তাহাতে অন্য অবর্বাচীন জন কি বর্ণনা ক 
ইহাই বলিতেছেন-_“স বৈ’ ইত্যাদি শ্লোকে র্ 
তোমার কর্মের পার (লীলার অবধি ) জানে, অর্থাৎ 
জানি বলিয়া অভিমান করে, এই অর্থ । ‘এষতে' 
“এষ্‌*ধাতু গতি অর্থে ভুবাদি, অর্থাৎ জানিতে বা 
বর্ণনা করিতে ইচ্ছা করে, এই অর্থ । যদি বলেন 
দেখুন, মায়ামোহিত জীব না জানিতে পারে, কিন্ত 
মায়াতীত আমার ভক্ত নারদাদি জানেই, তাহাতে 
বলিতেছেন_যদৃ-যোগমায়া-গণযোগ-মোহিতং সমস্ত 


সরব হইয়াও | 





বিশ্বং'--অের্থাৎ তোমার যোগমায়ার সহিত গুণের | 


যোগে সমস্ত বিশ্বই মৃগ্ধ হইয়া রহিয়াছে )। 'যঙ | 
__যে তোমার ‘যোগমায়া’ অর্থাৎ চিচ্ছক্তির ৃত্তিভেদ, ! 


এবং “গুণযোগ? অর্থাৎ গুণের সহিত মিলনরাগ 
অবিদ্যা, তাহাদের উভয়ের দ্বারা সমস্ত প্রাকৃত ও 
অপ্রাকৃত বিশ্ব মোহিত ৷ 


মাধূষ্যসমূহে নিমগ্ন হইয়া মুগ্ধ হইয়াছে, আর, অগর 
যাহারা প্রাকৃত জীব, তাহারা মায়ার দ্বারা বৈষয়িক 


সুখ-দুঃখে নিমজ্জিত হইয়া মুগ্ধ রহিয়াছে, অতএব | 


কোন্‌ ব্যক্তি তোমার কর্মের ইয়ত্তা জানিবে ?_এই 
অর্থ। 


এই ভাব ॥॥ ৪৭ ॥ 
শ্রীমৈভ্রেয় উবাচ = 


ইত্যুপস্থীয়মানোহসো মূনিভিত্ৰ ক্মবাদিভিঃ! 
সলিলে স্বখ্‌_রাক্রান্ত উপাধভাবিতাবনিম্‌ ॥ ৪৮ ॥ 


$ fl 
‘ অন্বস্পঃ-_শ্রীমৈত্রেয় উবাচ- ব্রক্মবাদিভিঃ মুনি! 


ইতি (এবম্‌ ) উপস্থীয়মানঃ (ভ্তয়মানঃ) অ 


অবিতা (রক্ষকঃ ভগবান্‌ ) স্বখুরাক্রান্তে জি? 


অবনিং ( পৃথিবীং ) উপাত্ত (স্থাপিতবান্‌ )1॥8৮ | 


ন্‌ 
অনুবাদ__মৈত্ৰেয় মুনি বলিলেন _ব্ৰহ্মবাদী গু 


গণ উক্ত প্রকারে স্তব করিতে থাকিলে, জগৎ 


তন্মধ্যে যাহারা অগ্রাকৃত | 
তোমার ভক্তগণ, তাঁহারা যোগমায়ার দ্বারা তোমার | 


অতএব ‘শং বিধেহি’_-মঙ্গল বিধান কর। : 
যাহাতে জানি-_এইরাপ মিথ্যা অভিমান না হয়_ ! 


পাতা ৃ 
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্রীবিষণ নিজখুরান্রগান্ত সলিলের উপর 
স্থাপন করিলেন ৷ ৪৮ ॥ 

বিশ্ননাথ-_উপস্থীয়মানঃ স্তত্যা পরিচর্য্যমাণঃ 
সলিলে সলিলোপরি স্বখুরাক্রান্ত ইতি জলেহপি ধারণ- 
শত্তযাধানং দর্শয়তি । অবিতা রক্ষকঃ ॥ ৪৮ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-_-“উপস্থীয় মানঃ'__এই প্রকারে 
রক্গবাদী মুনিগণ কর্তৃক স্ততির দ্বারা পরিচর্য্যা প্রাপ্ত 
হইয়া, (জগতের রক্ষক ভগবান্‌ ) “সলিলে'__-অর্থাৎ 
নিজের খুরের দ্বারা আক্রান্ত জলের উপর ( পৃথিবীকে 
স্থাপন করিলেন )। ইহার দ্বারা জলেও ধারণ- 
শক্তির আধান দেখাইতেছেন। “অবিতা”_অর্থ 
রক্ষক ৷৷ ৪৮ ॥ 


পৃথিবীকে 


স ইথং ভগবানুব্বীং বিজ্বকৃসেনঃ প্রজাপতিঃ ৷ 
রসায়া লীলম্নোন্নীতামপ্সূন্যস্য যঘৌ হরিঃ ॥ ৪৯ ॥ 

অন্বয়ঃ__সঃ ভগবান্‌ বিষ্বক্সেনঃ প্রজাপতিঃ 
হরিঃ ইথং (এবং ) রসায়াঃ (রসাতলাৎ ) লীলয়া 
(অবলীলান্রমেণ ) উন্নীতাং (উদ্ধৃতাম্‌ ) উব্বীং 
(পৃথিবীং) অপ্সূ (সলিলে ) ন্যস্য (সংস্থাপ্য ) যযৌ 
(অন্তদ্দধে ) ৷৷ ৪৯ ৷ 

অনুবাদ-_-প্রজাগণের রক্ষক ভগবান্‌ বিস্বক্‌- 
সেন প্রজাপতি শ্রীহরি রসাতল হইতে অবলীলাক্রমে 
উদ্ধৃত পৃথিবীকে জলোপরি স্থাপন করিয়া অন্তহিত 
হইলেন ॥ ৪৯ ॥ 

বিশ্বনাথ__যযৌ স্বলোকমিতি শেষঃ, অন্তদ্দধে 
ইতি বা॥ ৪৯ 

টীকার বলানুবাদ_-'যযৌ'_নিজ ধামে গমন 
করিলেন, অথবা-__অন্তহিত হইলেন, এই অর্থ ॥৪৯।॥ 


য এবমেতাং হরিমেধসো হরেঃ 
কথাং সুভদ্রাং কথনীয়মায়িনঃ ৷ 
শৃণীত ভক্ঞযা শ্রবয়েত বোশতীং 
জনাদ্দনোহস্যাশু হাদি প্রসীদতি ॥ ৫০ ৷ 
অন্বয়ঃ-__এবং (এবম্প্রকারাং ) হরিমেধসঃ 
(হরতি সংসারং যদ্বিষয়া মেধা তস্য ) কথনীয়- 


—৩৯ 


ততীয়ক্কদ্ধঃ 
রি... .. 
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মায়িনঃ (কথনীয়ানি মায়ীনি মায়াবস্তি চরিক্রাণি যস্য 
তস্য ) হরেঃ এতাং সুভদ্রাং ( মঙ্গলকরীং ) উশতীং 
€(কমনীয়াং ) কথাং যঃ (জনঃ) ভক্ত্যা শণ্বীত 
(শৃণুয়াৎ) শ্রবয়েত (শ্রাবয়েৎ) বা জনাদ্দনঃ (ভগবান) 
অস্য (জনস্য) হাদি (স্বমনসি ) আশু (শীস্রং) 
প্রসীদতি সেন্তষ্যতি) ৷৷ ৫০ ॥ 


অনুবাদ-_ভক্তজনের সংসারনাশন ভগ্গবানেরই 
কথাই কীর্তনের বিষয় । স্বরূপশত্তিবিশিটা ভগ- 
বানের সুমঙগলময়ী কমনীয়া কথা যিনি ভক্তির সহিত 
শ্রবণ করেন ও শ্রবণ করান, জনার্দন প্রসন্ন হইয়া 
শীঘ্র তাহার হাদয়ে আবিভূঁত হন ৷ ৫০ | 


বিশ্বনাথ__হুরভ্তী ভক্তসংসারং নাশয়ন্তী মেধা 
বৃদ্ধি্যস্মিন্‌ তস্য। কথনীয়া বর্ণনীয়া মায়া মায়া- 
শক্তিঃ কৃপা বা স্বরূপশত্তিত্বা তদ্বতঃ। শ্রবয়েত শ্রাব- 
য়েৎ। উশতীং কমনীয়াম্‌ ॥ ৫০ ॥ 


টীকার বঙজানুবাদ__“হরিমেধসঃ”__হরত্তী'_ 
অর্থাৎ ভক্তের সংসার নাশকারিণী মেধা-_বৃদ্ধি 
যাহাতে, সেই ভগবান্‌ হরির। কিথনীয়-মায়িনঃ, 
__কথনীয়া অর্থাৎ বর্ণনীয়া মায়া বলিতে মায়াশক্তি, 
রুপা অথবা স্বরাপশক্তি, তদ্যুক্ত (যে হরি, তাহার 
কথা )। 'শ্রবয়েত'_ শ্রবণ করাইবেন। “উশতীং? 
বলিতে কমনীয়া কেথা) ৷৷ ৫০ || 


বির্তি-_মানবের ইন্ড্রিয়জ-জ্ঞান মানবকে বিষয়ে 
অভিনিবিষ্ট করায় । তখন জীব ভগবদ্ধিস্মৃতিক্রমে 
কামক্রোধাদি রিপূ-ষট্‌কের বশবর্তী হইয়া কনক- 
কামিনী-প্রতিষ্ঠার আশাকে বরণ করে। ভগবান্‌ 
বরাহদেব এই ভোগপর-প্রয়োজনকামিগণের কাম- 
বিনাশক। তিনি হিরণ্যাক্ষকে সংহার করিয়া জীব- 
কুলের চরম কল্যাণ অধোক্ষজ-সেবা শিক্ষা দিয়া- 
ছিলেন। সেই ভগবানের কথা শ্রবণ করিলে 
জীবের অনর্থরাশি নিবৃত্ত হইয়া ভগবৎপ্রসন্নতা-লাভ 
ঘটে। ভগবান্‌ বরাহদেবের লীলা-কথা কীত্তিত 
হইলে শ্রবণকারীর বিষয়গ্রহণ প্রবৃত্তি বিদৃরিত হয় 


1 ৫০ ॥ 


৩০৬ 
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তঙ্িন্‌ প্রসম্নে সকলাশিষাং প্রভৌ 
কিং দুল্লভং তাভিরলং লবাত্মভিঃ ৷ 
অনন্যদুষ্ট্যা ভজতাং গুহাশয়ঃ 
স্বয়ং বিধত্তে স্বগতিং পরঃ পরাম্‌ ॥ ৫১ ॥ 
অন্বয়ঃ-_সকলাশিষাং (সৰ্ব্বপুরুষার্থাণাং) প্রভৌ 
(স্বামিনি) তঙ্মিন্‌ (ভগবতি শ্রীহরো ) প্রসন্নে 
(প্রীতে সতি ) কিং দুর্লভং (ন কিমপি) লবাত্মভিঃ 
তাভিঃ ( অতিতুচ্ছাভিঃ তাভিঃ তাশীভিঃ) অলং (ন 
প্রয়োজনম্‌ )। অনন্যদৃষ্ট্যা ভেগবভ্ভজনব্যতিরেকেণ 
ফলান্তরদৃষ্টিং বিনা) ভজতাং (সেবমানানাং ভক্তানাং) 
গুহাশয়ঃ ( অন্তঃকরণস্থঃ ) পরঃ ( পরমেশ্বরঃ ) স্বয়ং 
(প্রার্থনাং বিনাহপি ) পরাং (সব্রেত্বমাং ) স্বগতিং 
(স্বপদপ্রাপ্তিং ) বিধত্তে (বিদধাতি )1॥ ৫১ ॥ 
অনুব।দ- _সব্্বপুরুষার্থপ্রদ ভগবান প্রসন্ন হইলে 
আর কি দুষ্প্রাপ্য থাকে £ অন্যান্য সব্ববিধ কল্যাণ 
তুচ্ছ ও নিম্প্রয়োজন মনে হয় । যিনি একান্ত ভক্তির 
সহিত ভগবানের ভজনা করেন, সর্বান্তর্য্যামী পরম 
পৃরুষ ভগবান্‌ ভক্তের অন্তরের শুদ্ধভাব বিদিত হইয়া 


তাহার পরমপদপ্রাপ্তি বিষয়ে স্বয়ংই বিধান করিয়া 
থাকেন ৫১ ৷ 


বিশ্বনাথ--কিং বস্তু দুর্লভম্‌ অপি তু সব্বমেব 
সুলভং, তদপি তাভিরাশীভিরলং ; লবাত্মভিঃ ক্ষুদ্রা- 
ভিন্তচ্ছাভিরিত্যর্থঃ। ন চ তদা ভজনস্য বৈফল্যং 
শঙ্কনীয়মিত্যাহ-_অনন্যদৃষ্টা ভগবভভজনব্যতিরেকেণ 
ফলান্তরদুষ্টিং বিনা. ভজতাং স্বপদপ্রান্তিং স্বয়মেব 
বিধত্তে গুহাশয়ত্বাদহৈতুকীং ভক্তিং জানন্নিতি স্বামি- 
চরণানাং ব্যাখ্যা ॥ ৫১ ৷ 
_. টীকার বঙ্গানুবাদ ‘কিং দুর্শভং'__( অর্থাৎ 
সকল মঙ্গলের আধার সেই ভগবান্‌ প্রসন্ন হইলে ), 
কি বস্তু দুর্লভ থাকিতে পারে? কিন্তু সকলই সুলভ 
হইয়া যায়, তথাপি সেই সকল আশীৰ্ব্বাদ নিষ্প্রয়ো- 
জন, “লবাত্মভিঃ,_ এ সকল অতি তুচ্ছ বস্তুর কোন 
প্রয়োজন নাই, এই অর্থ । সেই হেতু তৎকালে 
- ভজনের বৈফল্য শঙ্কা করা যায় না, ইহা বলিতেছেন 
__অনন্যদৃষ্ট্যা”, অর্থাৎ শ্রীভগবানের ভজন ব্যতি- 
রেকে ফলান্তরের দুষস্টি (ভজন ব্যতীত অন্য কোন 
ফলের অপেক্ষা ) না করিয়া, ‘ভজতাং’_ যাহারা 


নিরন্তর ভজন করিতেছেন, তাহাদের “স্বগতিং স্বয়ং 


শ্রীমস্ভাগবতম্‌ 
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বিধন্তে'_নিজের সব্বোভ্তম পরম পদ রি ৰ 
নিজেই বিধান করিয়া থাকেন, অর্থাৎ রী 
গবা 


গুহাশয় (প্রতি জীবের অন্তরে অন্তর্য্যামিরাপে বিরত 
মান ) বলিয়া, সেই ভজনকারী ভক্তজনের ত ik 
ভক্তি জানিয়া (নিজেই স্বপদ প্ৰাপ্তি করান ya 
শ্রীল শ্রীধর স্বামি-চরণের ব্যাখ্যা ॥ ৫১ I 5! 

বিরৃতি_-ভগবান্‌ সকলমঙ্গলনিলয় ৷ তাহার 
প্ৰসন্নতা হইলে জীবের কিছুই অলভ্য থাকে রী 
ভগবৎ-প্রসম্তা ব্যতীত অপর সকল লাভই নিতান্ত 
হেয় ও অপ্রয়োজনীয় । ভগবদ্তক্তগণের অন্য কোম 
কৃত্য নাই। তাহাদের একমান্র কৃত্য-__ভগবানর 
সেবা এবং সেই সেবা-ফলে ভগবান্‌ সেবকের সেবা 
গ্রহণ করেন। ভগবান্‌ যে ক্ষেত্রে জীবকে ধর্ম্মারথ- 
কামমোক্ষরাপ তুচ্ছ ফল প্রদান করেন না, সেইস্থন্ন 
মুক্তজীব তাঁহার প্রেমা লাভ করেন। বদ্ধদশায় 
ইন্ড্রিয়ের সুখসমৃদ্ধির অভাব দেখিয়া কহ যেন এরগ 
মনে না করেন যে, ভক্তের ভগবৎপ্রসন্নতা লাভ 
ঘটিল না ॥ ৫১ ॥ 


কো নাম লোকে পূরুষার্থসারবিৎ 
পূরাকথানাং ভগবৎকথাস্ূধাম্‌ । 
আপীয় কর্ণ৷ঞ্জলিভির্ভবাপহা- 

মহো বিরজ্যেত বিনা নরেতরম্‌ ॥ ৫২ ॥ 


ইতি শ্রীমভাগবতে মহাপুরাণে ব্রহ্মসূন্রভাষ্যে পারম- 
হংস্যাং সংহিতায্নাং বৈয়।সিক্যাং তৃতীয় ্ধন্ধো 
বিদুরমৈনত্রেয় সংবাদে পৃথিবৃযুদ্ধরণং 
নাম ভয়োদশোহধ্যায়ঃ ৷ 


অন্বয়ঃ_লোকে (জগতি ) নরেতরং (গড 


বিনা ) কঃ নাম পুরুতার্থতত্ববিত ( ভগবৎপ্রেম এর 
পূরুষার্থসারঃ ইতি যো বেত্তি সঃ) পুরাক 
(পূৰ্ব্বব্বত্তানাং মধ্যে ) ভবাপহাং € সংসারনাণিনীং) 
ভগবৎকথাসুধাং কর্ণাঞ্জলিভিঃ ( কর্ণো এব তি 
তাভ্যাম্‌) আগীয় (কথঞ্চিৎ শ্ৰুত্বা) বির 
(বিরমেৎ, ন কোহপীত্যর্থঃ )11 ৫২ ॥ 


লবগ্রঃ। 
ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয় ্রন্ধে ভ্রয়োদশাধ্যায়স্যান্বঃ 


থানাং 
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টিবি 
এ 


অনুবাদ-_একমান্র পশুবিনা পূরুষার্থসারবেত্তা 
কোন্‌ ব্যক্তি পূর্ববরভ্ান্ত মধ্যে সংসারবিনাশক ভগবৎ- 
কথামৃত কর্ণাজলিদ্বারা পান করিতে বিরত হয় ? ৫২। 


ইতি শ্রীভাগব ত-তৃতীয়স্কন্ধে ত্রয়োদশ অধ্যায়ের 
অনুবাদ সমাপ্ত । 


বিশ্বনাথ_-ভক্তিরেব সব্বপুরুষার্থ মহাফলমিতি 
জানন্নেব সারজ্ত উচ্যতে । ভভ্তিঃ পূরত্ষার্থসাধনমেব, 
ন তু স্বতঃ ফলরাপেতি ব্যাচক্ষাণস্ত পশুরেবেত্যাহ_ 
কো নামেতি। পুরাকথানাং পূর্ব্বৃত্তানাং মধ্যে; 
ভবাপহাং সংসারধ্বংসিনীং অহো আশ্চর্য্যং নরেতরং 
পণ্তং বিনা কো বিরজোত-_-স পশুরেবেতি তেন 
উ€কণ্ঠযবাজ্পকলয়া মুহুরদ্দ্যমানস্তচ্চাপি চিত্তবড়িশং 
শনকৈবিযুঙ্ক্তে ইতি বক্ষ্যমাণলক্ষণস্য যোগিনঃ 
পশুতুং ব্যঞজিতম্‌ ৷ ৫২ ৷৷ 

ইতি সারার্থদণিন্যাং হষিণ্যাং ভক্তচেতসাম্‌ । 

ভ্রয়োদশস্তৃতীয়স্য সঙগতঃ সঙগতঃ সতাম্‌ ॥ 
ইতি শ্রীলবিশ্বনাথচন্তরব্তিঠন্কুরকৃতা শ্রীভাগবত-তৃতীয়- 
ক্ষন্ধে ভ্রয়োদশাধ্যায়স্য সারার্থদশিনী টীকা সমান্তা। 


টীকার বজানুবাদ__ভক্তিই সকল পূরুষার্থের 
মহাফল, ইহা যিনি জানেন, তিনিই সারজ্ত বলিয়া 
কথিত হন। “ভক্তি পূরুষার্থ লাভের সাধনই, কিন্তু 
স্বতঃ ফলরূপা নহে’--এইরূপ যিনি বলেন, তিনি 
পশ্ডই, ইহা বলিতেছেন_-“কো নাম” ইত্যাদি। 
'পুরাকথানাং_বলিতে পৃর্বরৃত্ত-সমৃহের মধ্যে। 
'ভবাপহাং,_ সংসারের ধ্বংস-কারিণী (ভগবানের 
কথামৃত কৰ্ণাঞ্জলি দ্বারা গান করিতে যে ব্যক্তি 
বিরত হয় )। অহো! কি.আশ্চর্যয! নিরেতরং' 
__অর্থাৎ পশু ব্যতীত কোন্‌ জন বিরত হইবে £ 
যে বিরত হয়, সে পশুই। ইহার দ্বারা-_-ও€কণ্ঠ্য- 
বাঙ্পকলয়া”__অর্থাৎ ভক্তি সাধনের ফলে “ওৎসূক্য- 
জনিত অশ্ুকলার দ্বারা আনন্দ-সংপ্রবে যোগী যখন 
নিমগ্ন হন, তাহাতে দুব্বিগাহ ভগবানের গ্রহণ-বিষয়ে 
মৎস্যবেধন বড়িশের তুল্য উপায়স্বরূপ তাঁহার যে 
চিত্ত, তাহা ক্ৰমে ক্ৰমে ধ্যেয় পদার্থ হইতে বিমুক্ত 
হয়, অর্থাৎ তাহার চিত্ত ভগবদ্ধারণার্থ শিথিলপ্রযস্ 
হইয়া পড়ে "-_ইত্যাদি পরে বেক্ষ্যমাণ ২য় অধ্যায়ে) 


ইতি শ্রীভাগবতে-তুতীয় নে ভয়োদশোধ্যা 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 





৩০৭ 


এ MAASAI AAALAC AIAN Ann Am 


লক্ষিত যোগির পশুত্ব ব্যঞ্জিত হইল ॥ ৫২ ॥ 

ইতি ভক্তচিত্তের আনন্দদায়িনী সারার্থদশিনী 
টীকার তৃতীয় স্কন্ধের সঙ্জন-সন্মত ত্রয়োদশ অধ্যায় 
সমাপ্ত ॥ ১৩ ॥ 

ইতি শ্রীল বিশ্বনাথ চক্রবত্তি ঠাকুর বিরচিত 
শ্রীভাগবতের তৃতীয় স্কন্ধের ত্রয়োদশ অধ্যায়ের 
“সারার্থদশিনী” টীকার বঙ্গানুবাদ সমাপ্ত ॥ ৩১৩ ॥ 

মধ্ব__ইতি শ্ৰীশ্ৰী মদানন্দতীর্থভগবৎপাদাচার্যয- 
বিরচিতে স্ত্রীভাগবত-তুতীয়ক্কন্ধ-তা ৎপর্য্যে ভ্রয়োদশোহ- 
ধ্যায়ঃ । 

তথ্য-_ইতি তৃতীয়স্কন্ধে ত্ৰয়োদশ অধ্যায়ের তথ্য 
সমাপ্ত । 

বিরতি-_মানবের সহিত পশুর অক্ষজ-জ্রানে 
বিষয়-ভোগের সৌসাদৃশ্য আছে। পশুগণ বা মানব- 
নামের অনুপযুক্ত ব্যক্তিগণ হরিকথা-শ্রবণের যোগ্যতা 
লাভ করেন না। মানব-জীবনের শ্রেষ্ঠতা ও সফলতা 
এই যে, তিনি হরিকথামৃত সাধু গুরুর মুখে শ্রবণ 
করিবার অধিকার পান। যে ভাগ্যহীন মানব তাদ্‌শ 
সৌভাগা-লাভে বঞ্চিত, তাহাকে পশু জানিতে হইবে । 
অন্নি বলিয়াছেন__ 

ব্রক্মতত্বং ন জানাতি ব্রক্গসূত্রেণ গব্বিতঃ। 
স চৈব তেন পাপেন বিপ্রঃ পশুদ্ুদাহাতঃ ॥ 
ঠাকুর নরোত্তম লিখিয়াছেন__ 
সে সম্বন্ধ নাহি যার, ব্বথা জন্ম গেল তার, 
সেই পশু বড় দুরাচার || ৫২ || 

[বির্তি-_হরিবিমুখ মানবগণ স্ব-স্ব-ভে।গপর 
বিষয়কথা হাদয়ে স্থান দেন, কিন্তু জীবের স্বরূপ 
যাহাদের উপলব্ধি হইয়াছে, তাঁহাদের হাদ্গত বৃত্তি 
সৰ্ব্বদাই কৃষ্ণানুশীলনে ব্যস্ত । সেই সকল হরিসেবা- 
পর বৈষ্ণবের গুণানুবাদ শ্রবণ ক্রিয়াই পণ্ডিতগণের 
একমাত্র বরণীয় ও প্রশংসার । গুরুদাস বৈষ্ণব 
_ শ্রীগুরুমুখ হইতে অবহিতচিত্তে উহাই প্রয়োজন- 
ভানে চিরদিন শ্রবণ করিয়া থাকেন । হরিজনগুণানু- 
বাদ-শ্রবণরূপ তদীয়-সেবাতেই মানবের যাবতীয় 
চেষ্টার একমাত্র সার্থকতা ৷৷ ১৩1৪ ॥ ] 

ইতি শ্রীভাগবত-তৃতায়স্কন্ধে ভ্রয়োদশ অধ্যায়ের 

বিরতি সমাপ্ত । 


স্বর শ্রীগৌড়ীয় ভাষ্য সমাপ্ত ৷ 


চতুর্দশোহধ্যায়ঃ 


শ্রীগুক উবাচ 


নিশম্য কৌশারবিণোপবণিতাং 
হরেঃ কথাং কারণশ্করাত্মনঃ 
পুনঃ স পপ্রচ্ছ তমূদ্যতাঞ্জলিন 
চাতিতৃপ্তো বিদুরো ধৃতব্রতঃ ॥ ১ ॥ 


শ্রীগোড়ীয় ভাষ্য 


চতুদ্দশ অধ্যায়ের কথাসার 


এই অধ্যায়ে হিরণ্যাক্ষবধের কারণ উল্লেখ করি- 
বার অভিপ্রায়ে সন্ধ্যাকালে কশ্যপ হইতে দিতির গর্ভ- 
সঞ্চারের কথা বণিত হইয়াছে ৷ বিদুর মৈত্রেয় খষির 
নিকট হইতে বরাহদেবের অবতারের কারণ ও তাহার 
বিস্তারিত লীলাবর্ণন শ্রবণ করিতে ইচ্ছ.ক হইলে খষি- 
প্রবর বরাহদেব ও হিরণ্যাক্ষের সংগ্রাম-রৃত্তান্ত_ যাহা, 
ব্রহ্মা দেবতাগণের নিকট কীর্তন করিয়াছিলেন, তাহাই 
বিদুরের নিকট বর্ণন করিলেন । একদিন সন্ধ্যাকালে 
দাক্ষায়ণী দিতি পৃত্রকামনায় মরীটিপুত্র পতি কশ্যপের 
নিকট রমণ প্রার্থনা করেন । কশ্যপ সন্ধ্যাকাল অতি- 
বাহিত হইলে পত্নীর মনোভিলাষ পূর্ণ করিতে স্বীকৃত 
হইলেন ; কারণ, এ সময় রুদ্রাধিকারভুক্ত-_সন্ধ্যা 
সময়ে ভূতনাথ বৃষে আরোহণ করিয়া ভূতগণে পরি- 
বেষ্টিত হইয়া ভ্রমণ করেন; দ্বিতীয়তঃ, একই পিতা 
দক্ষের কন্যা বলিয়া সতী দিতির ভগ্নী, সুতরাং সতী- 
পতি শিবও দক্ষের জামাতা, আবার কশ্যপও দক্ষের 
জামাতা; এই হিসাবে কশ্যপ ও রুদ্র পরস্পর ভ্রাতু- 
সম্বন্ধযুক্ত, সুতরাং উক্ত কাধ্যে দেবরের নিকট দিতির 
লজ্জিত হওয়া উচিৎ । কিন্তু অত্যন্ত কাম প্রপীড়িতা 
দিতি কশ্যপের এই বাক্য শ্রবণ করা সত্বেও অধীর 
হইয়া উঠিলেন। তখন কশ্যপ দিতির মনোবাসনা 
পূর্ণ করিলেন । পরে দিতির এইরূপ কুকার্য্য জন্য 
বিষাদ উপস্থিত হইল । তিনি কশ্যপের নিকট শুনিতে 
পাইলেন, তৎকাধ্যফলে তাহার গর্ভে দুইটী অধম ও 
অত্যাচারী পূত্র জন্মগ্রহণ করিবে এবং উহারা অপরের 
দ্বারা বিনন্ট হইবে । তখন দিতিপতি কশ্যপের নিকট 


— 


ভগবানের হস্তেই যেন পৃত্রদ্ধয়ের বধ হয়__এই প্রার্থনা . 


জানাইলেন। দিতির সেই পৃন্রদয়ই হি 


৬. ব্রণ্যান ও 
হিরণ্যকশিপৃ-নামক অসুরদ্বয়। দিতির রথ 
কশ্যপ হিরণ্যকশিপূর ঘরে প্রহলাদ' নামক সহা 

ভগ, 


বত-বৈঞ্ণবপুত্রের আবিভাবের কথা জ্ঞাপন করিনেম। 
দিতিও অগত্যা স্বীয় পোন্র মহাভাগবত হইবেন ও 
ও পূত্ৰদ্বয় শ্রীবিষ্ণুর হস্তে বিনষ্ট হইবেন নিয়া 
আশ্বস্ত হইলেন। 

অন্বয়ঃ-_শ্রীশুকঃ উবাচ”__কৌশারবিণা (মৈত্র. 
য়েণ) উপবণিতাং ( কীত্তিতাং ) কারণ-শ্করাত্মনঃ 
( প্ৃথিবী-কারণভূত-শৃকরাবতারস্য ) হরেঃ কথাং 
নিশম্য (শ্ুত্বা ) ন অতি তৃপ্তঃ (নৈব বিতৃষ্ণঃ অতঃ) 
ধৃতব্রতঃ (ধূতং কথা-শ্রবণব্রতং যেন সঃ) কৃতা্রলিঃ 
(উদ্যতাঞ্জলিঃ ) চ (সঃ বিদুরঃ ) তং ( মৈন্রেয়ং) 
পুনঃ (ভূয়ঃ ) পপ্রচ্ছ ( জিজ্ঞাসিতবান্‌ ॥১॥ 

অনুবাদ-_শুকদেব বলিলেন,_ধৃতব্রত বিদুর 


মৈন্রেয় মুনির কথিত বরাহরাপী ভগবানের কথা-শ্রবণে । 


সবিশেষ তৃপ্ত না হইয়া কৃতাঞ্জলিপুটে পূনরায় মৈন্রেয়- 
কে জিজ্ঞাসা করিলেন। ১॥ 
বিশ্বনাথ 
চতুদ্দশে দিতিঃ সায়মকামং চকমে মূনিম্‌। 
অনুতেপে চ তাদ্দুষ্টপুন্রাভূৎ শিষ্টনপ্ত-কা | 
চকার এবার্থঃ ৷৷ ১॥ 








টীকার বঙানুবাদ__এই চতুদ্দশ অধ্যায়ে একদিন । 


দিতি নিক্ষাম মুনি নিজ পতি কশ্যপের নিকট গু 


কামনায় রমণ প্রার্থনা করেন এবং পরে তিনি অন | 


তণ্তা হন। তাঁহার দুষ্ট পূ্রদ্বয় এবং শিষ্ট গো 

হইয়াছিল-_ইহা বণিত হইয়াছে ৷ 
“ওখানে চ-কার এব অর্থে, 

নিশ্চিতই বিদুর হরিকথা শ্রবণে অতিশয় তৃপ্ত না 


হইয়া পুনরায় মৈত্রেয় মুনিকে জিজ্ঞাসা করিলেন) 
lon 


(অর্থাৎ 


শ্রীবিদুর উবাচ__ 
তেনৈব তু মুনিশ্রেষ্ঠ হরিণা যজ্ঞমুত্তিনা ৷ 
আদিদৈত্যো হিরণ্যাক্ষো হত ইত্যানৃশুশ্রম ॥ ২1 





৩/৯৪।২-৫ ] 
*. প্রাল্বয়ঃ_ শ্রীবিদ্ুর উবাচ- (হে) মূনিশ্রেষ্ঠ, 
(যেন ভূরুদ্ধুতা ) তেনৈব তু যজ্তমৃত্তিনা ( যজ্তবরাহ- 
রাপধারিণা ) হরিণা আদিদৈত্যঃ হিরণ্যাক্ষঃ হতঃ 
(বিনাশিতঃ ) ইতি অনৃষ্ুশ্রম ( বয়ং তন্মুখাৎ শুচ্ত- 
বন্তঃ) ॥ ২।। 

অনুবাদ__বিদুর কহিলেন,_হে মুনিশ্রেষ্ঠ, পৃথিবীর 
উদ্ধারকর্তা যক্তমূভি হরিকর্তৃক আদিদৈত্য হিরণ্যাচ্ষ 
বিনষ্ট হইয়াছে--এই কথা আপনার মুখে আমরা 
শ্রবণ করিয়াছি | ২ ॥ 

বিশ্বনাথ__তেনৈব যেন হরিণা স্থায়ন্তুবে পৃথী উদ্দধে, 
তেন চ চাক্ষ্ষীয়ে হিরণ্যাক্ষো হত 
॥২u 

টীকার বজানুবাদ_-“তেনৈব হরিণা'_যে হরি 

্বায়স্তুব মন্বন্তরে বেরাহরূপে) পৃথিবীর উদ্ধার করিয়া 
ছিলেন, তিনিই চাক্ষুষীয় মন্বন্তরেও হিরণ্যাক্ষকে বধ 
করেন--এইরপ ব্যাখ্যা করিতে হইবে ॥ ২ ॥ 


তস্য চোদ্ধরতঃ ক্ষৌণীং স্বদংস্ট্রাগ্রেণ লীলয়া ৷ 
টৈত্যরাজস্য চ ব্রন্মন্‌ কসমাদ্ধেতোরভূন্মধঃ ॥ ৩ ॥ 

অন্বস্নঃ-( হে ) ব্ৰহ্মন্‌ ( মুনে ১, লীলয়া স্বদং- 
চ্ট্রাগ্রেণ ক্ষৌণীং ( পৃথিবীম্‌ ) উদ্ধরতঃ তস্য চ (ভগ- 
বতঃ) দৈত্যরাজস্য চ (হিরণ্যাক্ষস্য) কস্মাৎ হেতোঃ 
মৃুধঃ ( যুদ্ধং ) অভূৎ ? ৩॥ 

অনুবাদ-_হে ব্ৰহ্মন, নিজদশনাগ্ৰে অবলীলাক্ৰমে 
পৃথিবীকে উদ্ধার করিবার সময় বরাহদেবের কি জন্য 
দৈত্যরাজ হিরণ্যাক্ষের সহিত যুদ্ধ হইয়াছিল ॥ ৩ ॥ 

বিশ্বনাথ-_মুধো যুদ্ধম্‌ ॥ ৩॥ 

টীকার বজানুবাদ__্থধঃ৮ যুদ্ধ, ( দৈত্যরাজ 
হিরণ্য/্ষের সহিত কিজন্য ভগবানের যুদ্ধ হইয়া- 
ছিল 2) ॥ ৩॥ 


্রদ্দধানায় ভক্তাস্স ব্দুহি তজ্জন্মাবিস্তর ! 
খষে ন তৃপ্যতি মনঃ পরং কৌতুহলং হি মে 1 9 ॥ 


অন্বয়ঃ__হে) খষে, মে (মম) মনঃ ন্‌ 


তপ্যতি, পরং হি কৌতুহলং বেত্তুতে, অতঃ) তজ্সন্ম- 
বৃত্তান্ত ( তস্য দৈত্যস্য জন্মর্ত্তং ) শ্রদ্দধানায় (শ্রদ্ধা 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 


৩০৯ 


শীলায় ) ভক্তায় (মহ্যং) বিস্তরং (সম্যক্‌ ) ব্দহি 
(কথয়)॥ ৪1 

অনুবাদ-_হে মূনে, হরিচরিতকথায় আমার মন 
পরিতৃপ্ত হইতেছে না, বরং উহা শ্রবণ করিতে কৌতু- 
হল হইতেছে; আমি শ্রদ্ধাযুক্ত ও বিষ্ণুর সেবা-প্রয়াসী, 
আমার নিকট দৈত্যের জন্মবৃত্তান্ত বিস্তারপূর্বক বর্ণন 
করুন্‌ ৷ ৪ ॥ 


শ্রীমৈন্রেয় উবাচ-_ 
সাধু বীর ত্বয়া পৃচ্টমবতারকথাং হরেঃ ৷ 
যত ত্বং পৃচ্ছসি মন্ত্যানাং মৃত্যুপাশবিশাতনীম্‌ ॥ ৫ ॥ 


অন্বয়ঃ__শ্রীমৈত্রেয়ঃ উবাচঁ(হে ) বীর, ত্বয়া 
(ভবতা ) সাধু (সম্যক্‌ ) পৃজ্টং (জিজ্ঞাসিতং) যৎ 
(যস্মাৎ) ত্বং মর্ত্যানাং €নরাণাং ) মৃত্যুপাশ- 
বিশাতনীং (মৃত্যুপাশং বিশাতয়তি মোচয়তি ইতি 
তাং) হরেঃ অবতারকথাং পৃচ্ছসি ॥ ৫ ॥ 

অনুবাদ- মৈত্রেয়মুনি বলিলেন, -_হে বীর, তুমি 
উত্তম প্রশ্ন করিয়াছ ; যেহেতু তুমি মর্ত্যগণের মৃত্যু- 
ভয়নাশিনী ভগবানের অবতার-কথা জিজ্ঞাসা 
করিয়াছ ॥ ৫ ॥ 

বিশ্বনাথ__হে বীর, হরেুদ্ধলীলাশুশ্মষোঃ পৃষ্ট- 
মিদং সাধু, যতঃ এতৎ প্রশ্নমিষেণ অবতারয়োর্বরাহ- 
নৃসিংহয়োঃ কথাং পৃচ্ছসি ; তদ্বৈরকারণোত্ো 
তয়োরুপস্থিতেঃ অন্যানপি ক্ুতার্থয়িতুমিত্যাহ__ 
মত্ত্যানামিতি ৷৷ ৫ | 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_হে বীর ! শ্রীহরির যুদ্ধ- 
লীলা শ্রবণের ইচ্ছায় তুমি যাহা প্রশ্ন করিয়াছ, তাহা 
উত্তম, যেহেতু এই প্রশ্নের ছলে শ্ীবরাহ ও শ্রীনৃসিংহ 
অবতারদ্রয়ের কথাই জিজ্ঞাসা করিয়াছ। তাহাদের 
(হিরণ্যাক্ষ ও হিরণ্যকশিপুর) সহিত শত্রুতার কারণ 
কথিত হইলে, সেই অবতারদয়ের উপস্থিতিতে অন্য- 
কেও তুমি কুতার্থ করিবার নিমিভ প্রশ্ন করিয়াছ, 
ইহা বলিতেছেন-“মর্ত্যানাম্‌' ইত্যাদি, অর্থাৎ শ্রীহরির 
অবতারকথা মরণশীল মানবগণের মৃত্যুভয় বিনা- 
শিনী | ৫ | 
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সিসি 


যয়োত্তানপদঃ পুল্রো মুনিনা গীতয়ার্ভকঃ 
মৃত্যোঃ কৃত্বৈব মূদ্ধু যঙিঘ্রমারুরোহ হরেঃ পদম্‌ ॥৬। 


অন্বয়ঃ-_মুনিনা (নারদেন) গীতয়া (কীন্তিতয়া) 
যয়া (হরিকথয়া ) উত্তানপদঃ (তদাখ্যস্য রাজ্ঞঃ ) 
পূল্ৰরঃ অভ্ভকঃ এব ( বালকঃ এব ধ্রুবঃ ) মৃত্যোঃ 
মূদ্ধি, (মস্তকে) অত্ভ্রিং (পদং ) কৃত্বা (সংস্থাপ্য) 
হরেঃ পদং (বিষ্ণুলোকং) আরুরোহ (গতবান্) ৷৷ ৬॥ 

অনুবাদ_শ্রীনারদ-মুনি-কীভিত যে হরিকথা- 
দ্বারা রাজষি উত্তানপাদের পুত্র বালক ধ্রুব মৃত্যুর 
মস্তকে পদার্পণ করিয়া বিষ্লোকে গমন করিয়া- 
ছিলেন ॥ ৬ ॥ 

বিশ্বনাথ--হরিকথৈব জগদুদ্ধারিণীত্যত্র প্রমাণ- 
মাহ-_যয়া কথয়া ম্বৃত্যোর্মুদ্ধতি প্রুবস্যান্তকালং 
জ্ঞাত্বা যদৈব মৃত্যুরাগতস্তদৈব সূনন্দাদিভিবিমান- 
মানীতমারোচু.ং ধ্রুবঃ সোপানান্বেষণে মৃত্যুমবস্থিতং 
দৃষ্টা ভদ্রমিদং জাতমিতি তস্যৈব মুদ্ধিপদং দত্া 
শরীরমত্যক্ৈব বিমানমারুহ্য বিষ্ণপদং জগামেতি 
1৬ ।। 

টীকার বলানুবাদ-_ শ্রীহরির কথাই জগতের 
উদ্ধারকারিণী--এই বিষয়ে প্রমাণ বলিতেছেন 
‘যয়া’, যে হরির কথার দ্বারা, “মৃত্যোঃ মূদ্ধি'_ 
মৃত্যুর মস্তকে, অর্থাৎ ধ্রুবের অন্তকাল জানিয়া যখনই 
মৃত্যু আগমন, করিল, তৎক্ষণাৎ সুনন্দাদির দ্বারা 
আনীত বিমানে আরোহণ করিবার জন্য ধ্রুব সোপান 
অন্বেষণ করিতে মৃত্যুকে অবস্থিত দেখিয়া, ইহা 
মজলই হইয়াছে, এইরূপ ভাবিয়া সেই মৃত্যুরই মস্তকে 
পদ স্থাপনপূব্্বক শরীর ত্যাগ না করিয়াই (অর্থাৎ 
সশরীরেই ) বিমানে আরোহণ করতঃ বিষ্ণলোকে 
গমন করিয়াছিলেন | ৬ ॥ 


— 


অথান্ৰাপীতিহাসোহ য়ং * তো মে বণিতঃ পুরা ৷ 
ব্রহ্মণা দেবদেবেন দেবানামনূপৃচ্ছতাম্‌ ॥ ৭ ॥ 

অন্বম্পঃ-_অথ (প্ৰশ্নোত্তরারস্তে ) অন্রাপি ( ত্বয়া 
পৃষ্টবিষয়েহপি ) দেবানাং অনুপৃচ্ছতাং (সতাং) 
দেবদেবেন ব্রহ্মণা পুরা (পূৰ্ব্বকালে) বণিতঃ 
(কীত্তিতঃ) অয়ং ইতিহাসঃ € পুরারত্তং ) মে ( ময়া ) 
হতঃ॥।৭॥ es 


শ্ৰীমন্তাগবতম্‌ 





অনুবাদ--তীহাদের (ভগবা ছে 


গবান্‌ ও তির, 
যুদ্ধরতান্ত বর্ণন করিবার নিমিত্ত ন ত 
দেবদেব ব্রক্মাকে জিজ্ঞাসা করিয়াছিলেন, be 
বণিত ইতিহাস আমি শ্রবণ করিয়াছি ॥ ৭॥ ! 
বিশ্লনাথ- মে ময়া অনুপৃচ্ছতাং 
অঙ্থন্ধেন | ৭ || 
টীকার বজানুবাদ_“মে শ্চতঃ’_আমা কুক | 
ত হইয়াছে । “অনুপ্ৃচ্ছতাং দেবনা 
দেবদেব ব্রক্মাকে জিজ্ঞাসা করিলে, তাঁহার কথিত | 
| 


দেবানা। ূ 


এই ইতিহাস ( আমি শ্রবণ করিয়াছি )॥ ৭॥ 


দিতিদীক্ষায়ণী ক্ষভার্মরীচং কশ্যপং পতিম্‌। { 
অপত্যকামা চকমে সন্ধ্যায়াং হাচ্ছয়াদ্দিতা ॥ ৮॥ 
ইচ্টাগ্রিজিহ্বং পয়সা পুরুষং যজুষাং গতিম্। 

নিম্লোচত্যক আসীনমগ্র্যাগারে সমাহিতম্‌ ॥ ৯॥ 


অন্বয়ঃ-_-( হে) ক্ষতঃ (বিদুর )! দাক্ষাযনণী 
(প্রাচেতস্য দক্ষস্য পুজী ) দিতিঃ অপত্যকামা 
(সত্তানাভিলা ষিণী) হাচ্ছয়াদ্দিতা (হৃচ্ছয়ঃ কামঃ তেন: 
অন্দিতা পীড়িতা অতঃ কালাকালস্থানাস্থানবিচার- 
রহিতা সতী) সন্ধ্যায়াং (সন্ধ্যাসময়ে ) অর্কে (সূর্যে) 
নিম্লোচতি (অস্তং গচ্ছতি সতি ) অগ্ল্যাগারে (অগ্নি 
হোন্র-যক্তশালায়াং ) যজুষাং (যজ্ঞানাং) পতিং ৷ 
অগ্নিজিহবং ( অগ্নিঃ জিহ্বা মুখং যস্য তং) পুরুষং । 
শ্রৌবিষ্ণং) পয়সা পেয়োহোমেন) ইষ্ট ( পূজরিত্বা) ! 
সমাহিতং ( কৃতসমাধিং ) পতিং (নিজস্বামিনং) 
মারীচং ( মরীচি-তনয়ং ) কশ্যপং চকমে (কাময়া- । 
মাস) 11 ৮-৯ ৷ 

অনুবাদ-_হে বিদুর, দক্ষকন্যা দিতি সন্তান" 
কামনায় কামশরে প্রপীড়িতা হইয়া সন্ধ্যাকালে রি 
পতি মরীচিতনয় কশ্যপকে রমণার্থ কামনা করিয়া 
ছিলেন। যখন দিনমণি অস্তাচলে গমন করিতে 
ছিলেন, সেই সময় কশ্যপ যজ্ঞাহুতিদ্বারা অগ্নিহোঃ 
শালায় য্পতি অগ্নিজিহব শ্রীবিষ্ণুর পূজা করি; 
সমাধিস্থ ছিলেন ৷৷ ৮-৯ ? ) 

বিশ্বনাথ--দেবপ্রশ্নপ্রস্তাবায় প্রথমং হিরগার্ । 
হিরণ্যকশিপৃৎপত্তিপ্রসঙ্গমাহ-__দিতিরিত্যাদিনা যয | 
ধ্যায়সমাপ্তিঃ। মরীচেঃ পুজং কশ্যপং  হাচছারদি । 
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তন্তাপি সমাহিতং কৃতসমাধিং সন্ধ্যায়ামপি নিশ্লো- 
চত্যার্কাস্তময় কাল এবেত্যর্থঃ । অগ্নিজিহ্বা যস্য তং, 
যদুষাং যজ্ঞানাং পতিং বিষ্ণম্‌ ৷ ৮-৯ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_দেবতাদিগের প্রশ্ন-প্রস্তাবে 
প্রথমতঃ হিরণ্যাক্ষ ও হিরণ্যকশিপুর উৎপত্তি-প্রসঙ্ 
বল্লিতেছেন-_'দিতিঃ’ ইত্যাদির দ্বারা অধ্যায় সমাপ্তি 
পর্য্যন্ত । ‘মারীচং’--মরীচির পুত্র নিজপতি কশ্যপকে। 
হাচ্ছয়াদ্দিতা"__কামপীড়িতা, অতএব সন্ধ্যাকালেই, 
তাহাতে আবার আগ্রিহোন্র শালাতে, তাহাতেও সমা- 
ধিতে অবস্থিত ধ্যোনপরায়ণ) পতিকে, সন্ধ্যাসময়ের 
মধ্যেও আবার কেবল সুর্যের অস্তগমন কালেই__ 
এই অর্থ । “অগ্নিজিহবং'__অগ্নিই জিহ্বা যাহার, 
তাহাকে । “যজুষাং পতিং__যজ্সমূহের পতি 
শ্রীবিষ্ণুকে (হোমের দ্বারা পূজা করিয়া মহামুনি 
কশ্যপ যখন সমাধিস্থ ছিলেন, তৎকালেই দিতি 
রমণ-বিষয়ে প্রার্থনা জানাইলেন ) ৷ ৮-৯ ॥ 


শ্রীদিতিরবাচ-_ 
এষ মাং ত্বরুতে বিদ্বন্‌ কাম আভ্তশরাসনঃ ! 
দুনোতি দীনাং বিন্রম্য রম্তামিব মতজজঃ ॥ ১০ ॥ 


অন্বয়ঃ___দিতিঃ উবাচ-_হে বিদ্বন্, আভশরাসনঃ 
(আত্তং গৃহীতং শরাসনং ধনুর্যেঃন সঃ) এষঃ প্রেসিদ্ঃ) 
কামঃ বিক্রম্য € শৌর্যমাবিভাব্য ) দীনাং (কুপণাং 
কাতরাং) মাং ত্বৎকৃতে (ত্বয়া সহ সঙমার্থং ) রম্ত।ং 
(কদলীং) মতঙ্গজঃ (মন্তগজঃ) ইব দুনোতি 
( পীড়য়তি ) ৷৷ ১০ ॥ 

অনুবাদ-_দিতি কহিলেন,_হে বিদ্বন্‌, হস্তী 
যেরূপ বিক্রম প্রকাশ করিয়া কদলীরৃক্ষকে পীড়ন 
করে, তদ্রপ আপনার সঙ্গজন্য কন্দর্পদেব শরাসন- 
গ্রহণপূর্ব্বক আমাকে ক্লেশ দিতেছে ৷ ১০ || 

বিশ্বনাথ_-এষ মামিতি মুদ্রিতনেত্রে 
কাযিকাশ্চাক্ষুষাণ্চ অভিযোগে অকিঞ্চিৎকরা এব 
বাচিকেচ্বপি মধ্যে শব্দোথা অর্থোথান্চ ব্য্যাঃ ! 
পরমেশ্বরাভিনিবেশিতবৃদ্ধো কশ্যপেহনাবকাশং SE 
এবেত্যুত্মাগনানামভিধয়ৈব পুরুষে সম্তোগপ্রাথনা 
যদ্যপি নৈব স্বভাবস্তদপি কন্দর্গপীড়য়োন্সাদিতা 


পত্যো 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 


~~ ৩৯৬২০৩১৬২১৬ ২২০০১২ ২১১ 
কামপীড়িতা, অতঃ সন্ধ্যায়ামেব তত্রাপ্যগ্রিহোন্রশালায়াং 


৩১১ 


দিতিলজ্জাশঙ্কে নিগিলন্তীব সমাধিভঙ্ার্থমুচ্চৈরাহ-_ 
এষ সাক্ষা দিব দৃশ্যমান ইত্যর্থঃ। ত্বৎকুতে ইতি 
যদ্যহমেকাকিন্যস্থাস্যং তদৈষ মম কিমকরিষ্যদিতি 
পত্যো তক্মিন্নেব দোষো ন্যস্তঃ। দীনাং দুনোতীতি 
ত্বং পতিঃ কথং মাং ন রক্ষসীতি ভাবঃ। ননু লজ্জাং 
কথং সহসৈবাহাসীত্তত্রাহ_ রস্তামিবেতি। যদি প্রাণা 
এব নশান্তি তদা কিং লজ্জয়েতি ভাবঃ ॥ ১০ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-_“এষঃ মাম্‌’-_ইতি ৷ মুদ্রিত- 
নেত্র পতিকে কায়িক ও চাক্ষুষ অভিযোগ করিলে, 
তাহা অকিঞ্চিৎকরই হইবে, বাচিকের মধ্যেও 
শব্দোথ, অর্থোথ এবং ব্যঙগার্থ (ব্যঞ্জনারুত্তিগম্য ) 
রহিয়াছে । পরমেশ্বরে অভিনিবিষ্টচিত্ত কশ্যপে 
কোন অবসর প্রাপ্ত না হইয়া, যদিও উত্তম অঙ্গনা- 
গণের বাক্যের দ্বারা পুরুষে সন্তোগ-প্রার্থনা করা 
স্বভাব নয়, তথাপি কন্দর্প-পীড়ায় উন্মত্তা দিতি লজ্জা 
ও শঙ্কা যেন নিগিলিত করিয়াই সমাধিভঙ্গের নিমিত্ত 
উচ্চস্বরে বলিলেন__-এই যে সাক্ষাৎ দৃশ্যমান কাম 
(শরাসন গ্রহণপূর্ব্বক আমাকে পীড়া দিতেছে )। 
'ত্ররুতে'_তোমার সহিত সঙ্গমের জন্য, যদি আমি 
একাকিনী থাকিতাম, তাহা হইলে এই কাম আমার 
কি করিতে পারিত£ ইহার দ্বারা সেই পতিতেই 
দোষ নিক্ষিপ্ত হইল। “দীনাং দুনোতি”__আমি 
দীনা, আমাকে রেশ দিতেছে, তুমি আমার পতি, 
কিজন্য রক্ষা করিতেছ না ?£-এই ভাব। যদি 
বলেন__দেখ, লজ্জা কি প্রকারে সহসা পরিত্যাগ 
করিলে £ তাহাতে বলিতেছেন__“রস্তামিব” মদমত্ত 
হস্তী যেমন কদলীরুক্ষ দলন করে। যদি প্রাণই 
বিনষ্ট হয়, তাহা হইলে লজ্জায় কি হইবে_-ইহা 
ভাবার্থ ॥ ১০ ॥ 


তত্তবান্‌ দহ্যমানায়াং সপত্বীনাং সম্থদ্ধিভিঃ | 
প্রজাবতীনাং ভদ্রং তে ময্যাযুঙ্জ্ঞা মনুগ্রহম্‌ ॥ ১১ ৷৷ 
অল্বয়ঃ__তৎ ( তস্মাৎ দীনত্বাৎ ) প্রজাবতীনাং 
(পুন্রবতীনাং ) সপত্রীনাং সমৃদ্ধিভিঃ ( বিভবৈঃ ) 
দহ্যমানায়াং ময়ি ভবান্‌ অনুগ্রহম আযুঙ্ক্তাং 
(সর্বতঃ যুনজ্ঞ সম্যক্‌ করোতু ); €এতেন ) তে 

( তব চ) ভদ্রং (মঙ্গলং ভবিষ্যতি ) ৷৷ ১১ | 


৩১২ 





হার ESCO 
অনুবাদ_-আমি অপুত্রাহেতু দীনা, পৃন্রবতী সপত্নী- 

দিগের সমুদ্ধিদর্শনে দগ্গীভূতা, আমার প্রতি অন্গ্রহ 
করুন, আপনার মঙ্গল হইবে ॥ ১১ | 

বিশ্বনাথ--ন চ কেবলমহং কামাতুরৈব রতিং 
যাচে, কিন্তু পৃল্রাথিণ্যপীত্যাহ__তদিতি । আযৃঙ্ক্তাং 
সব্বতোভাবেন করোতু || ১১ || 

টীকার বঙ্গানৃবাদ--আমি কেবল কামাতুর হয়েই 
রতি প্রার্থনা করিতেছি না, কিন্তু আমি পৃন্রাথিনীও, 
ইহা বলিতেছেন-__“তদ্ভবান্"* অতএব আপনি, 
'আযৃঙ্ক্তাং_সব্বতোভাবে আমার প্রতি অনুগ্রহ 
করুন ॥ ১১ ॥ 


ভর্তধ্যাপ্তোরুমানান।ং লে।কানাবিশতে যশঃ ৷ 
পতির্ভবদ্ধিধো যাসাং প্রজয়া ননু জায়তে ৷৷ ১২ ॥ 

অন্বয়ঃ__ননূ ভবদ্বিধঃ (গুণবান্‌ ) পতিঃ যাসাং 
€ মাদৃশানাং স্্রীণাং ) প্রজয়া (পৃন্ররাপেণ ) জায়তে, 
তাসাং ভর্তরি (ভর্তুঃ সকাশাৎ) আপ্তোরুমানানাং 
(প্রাপ্তবহুমানানাং স্ত্রীণাং ) যশঃ লোকান্‌ (ভূবনানি ) 
আবিশতে ( আবিশতি, ব্যাপ্নোতি ) ৷৷ ১২ ৷ 

অনুবাদ-_আপনার ন্যায় গুণবান্‌ ব্যক্তি যাহাদের 
পতি এবং সেই গুণবান্‌ পতিই যাহাদের গর্ভে গুণবান্‌ 
পৃত্ররাপে জাত হন, সে সকল পত্রী পতির নিকট বহু 
সম্মান লাভ করেন এবং তাদুশী নারীগণের যশঃ 
ভুবনে ব্যাপ্ত হইয়া থাকে ৷৷ ১২ ॥ 

বিশ্বনাথ ত্বপ্রসাদাদ্যশস্থিনী পূজ্রবতী চ 
ভূয়াসমিত্যাহ-_ভভ্তরি ভর্তৃঃ সকাশাদিত্যর্থঃ1 প্রাপ্ত- 
বহুসম্মানানাং ভ্রীণাং যশঃ লোকান্‌ ব্যাপ্নোতি প্রজয়া 
পৃন্ররাপেণ ৷ তঙ্জায়া জায়া ভবতি যদস্যাং জায়তে 
পূনরিতি শ্ুতেঃ ; যদ্বা, ভবদ্বিধঃ পতিঃ প্রজয়া হেতু- 
নৈব জায়তে ভবতি, অতোহহং প্রজাবতী কথং ন 
ভবেয়মিতি ভাবঃ ৷৷ ১২ ॥ 

টীকার বঙ্গানূবাদ_তোমার কৃপায় আমি যশ- 
স্বিনী ও পূত্ৰবতী হইব, ইহা বলিতেছেন-_“ভর্তরি” 
স্বামীর নিকট হইতে, এই অর্থ । বহু সন্মানপ্রাপ্ত 
ভ্রীগণের যশ লোকে ব্যাপ্ত হয়! পপ্রজয়া”__গেণবান্‌ 
পতিই যাহাদের গর্ভে ) পৃত্ররূপে জন্মগ্রহণ করেন। 
শুতিতেও উক্ত হইয়াছে__-সেই জায়াই জায়া, যেহেতু 


শ্রীমন্ভাগবতম্‌ 
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সেই পত্নীতে পতি পু্তরাপে জন্মগ্রহণ করেন রি 

আপনার ন্যায় পতি, সন্তানের দ্বারাই জন্মঃ নহ 
থাকেন, অতএব আমি কিজন্য পুন্রবতী হইব kb | 
এই ভাব ॥ ১২ ॥ k 


১৪ 


পুরা পিতা নো ভগবান্‌ দক্ষো দুহিভূবৎসলঃ ৷ 
কং ব্বণীত বরং বৎসা ইত্যপৃচ্ছত নঃ পৃথক্‌ ॥১৩৷ 
অন্বগ্নঃ_-পূরা (বিবাহাৎ পূ্ব্বং) দুহিত্বৎগনঃ 
(কন্যাসূ প্ৰীতিভাবাপন্নঃ ) নঃ (আস্মাকং) গিত যা 
ভগবান্‌ দক্ষঃ নঃ ( অস্মান্‌ ), (হে) বৎসাঃ 
বরং (স্বামিনং ) ব্বণীত £ ইতি পৃথক্‌ (তান 
অপুচ্ছত (অপৃচ্ছৎ )৷৷ ১৩ ॥ | 
অনুবাদ__পূরাকালে আমাদিগের দুহিত্ববৎসনন 
পিতা দক্ষ ‘হে কন্যাগণ তোমরা কাহাকে পতিত্বে বরণ 
করিতে ইচ্ছা কর£ এইরূপ পৃথক্‌ পৃথক্ভাবে 
আমাদিগকে জিজ্ঞাসা করিয়াছিলেন । ১৩ ॥ 
বিশ্বনাথ - -কিঞ্চ, বিবাহ৷ৎ পূৰ্ব্বমেবাহং ত্বযানু- 
রাগিণীতি প্রত্যাখোয়বাক্যা ন ভবিতুমহামীত্যাহ_ 
পূরেতি । নোহস্মাকং পিতা নোইস্মানপুচ্ছৎ | ১৩॥ 
টীকার বঙানুবাদ--আরও, বিবাহের পূর্বেই 
আমি তোমাতে অনুরক্তা, অতএব তোমার প্রত্যাখ্যান; 
বাক্যের যোগ্য হইতে পারি না, ইহা বলিতেছেন 
“পুরা ইতি । ‘নঃ’-_আমাদের পিতা আমাদিগকে 
(পৃথক পৃথক্ভাবে) জিজ্ঞাসা করিয়াছিলেন ॥ ১৩ ॥ 





স বিদিত্বাতআজানাং নো ভাবং সন্তানভাবনঃ ! 
ভ্রয়োদশাদদাৎ তাসাং যান্তে শীলমনুব্রতাঃ ॥ ১৪ ॥ 
অন্বয়ঃ- সন্তানভাবনঃ (অপত/হিতেচ্ছুঃ) স | 
(ভগবান্‌ দক্ষঃ) আশ্রজানাং (কন্যানাং) দঃ 
(অস্মাকং ) ভাবম্‌ ( অভিপ্ৰায়ং ) বিদিত্বা তাগাং 
(মধ্যে ) যাঃ ত্ৰয়োদশ ভ্রেয়োদশসংখ্যকাঃ বয়ং তা? 
অদদাৎ (তুভ্যং দত্তবান্‌ ); (বয়ং) তে (তৰ) 
শীলং (চরিতম্‌ ) অনুত্রতাঃ ( অনুস্থতাঃ ) ॥ ১৪! 
অনুবাদ-_সন্তানবৎসল পিতা কন্যাগণের অ রি 
লাষ জানিতে পারিয়া ভ্রয়োদশজনকেই আপনার হ' 
অর্পণ করিয়াছেন; আমরা আপনার অনুক্রতা ॥১ 
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7. বিশ্রনাথ-নো ভাবমিতি লজ্জয়া ত্বশ্নামাগৃহন্তী- 
নামপ্য্মাকমিঙ্গিতেনৈব জনান্তরদ্বারা সহসা জ্ঞাত্বে- 
তার্থঃ ৷ তাসাং দুহিতৃ.ণাং মধ্যে তেন ভ্রয়োদশানাং 
মধ্যে কথমহমেবাপুল্রিণীতি তদ্বৈষম্যমিদমনূচিতমিতি 
ভাবঃ ॥ ১৪ ৷ 

টীকার বজানুবাদ_-'নঃ ভাবম্'__ ইতি, লজ্জায় 
তোমার নাম উল্লেখ না করিলেও, আমাদের ইঙ্জিতের 
দ্বারাই অন্য জনের নিকট হইতে আমাদের মনের 
ভাব সহসা জানিয়া-এই অর্থ । তাসাং_সেই 
কন্যকাগণের মধ্যে ত্রয়োদশ জনকেই তোমার হস্তে 
অর্গণ করিয়াছেন । তোমার দ্বারা সেই ভ্রয়োদশ 
কন্যাগণের মধ্যে আমি একাকিনী অপুন্রবতী কেন 
এই বৈষম্য ত উচিত হয় না__ইহা ভাবার্থ 





হইব ? 
| ১৪ I 


অথ মে কুরু কল্যাণং কামং কমললোচন । 
আর্তোপসর্গণং ভূমন্নমোঘং হি মহীয়লি ॥ ১৫ ॥ 


অন্বয্পঃ-_অথ ( অতএব ), (হে) কমললোচন, 
(হে) ভূমন্‌ (মহত্তম) ! হি (যতঃ) মহীয়সি 
(ভবাদূশে মহত্তমে পুরুষে ) আন্তোপসর্পণং ( আর্তা- 
নাং দুঃখিতানাং মাদুশানাম্‌ উপসর্পণং প্রার্থনং ) 
মোঘং (বৃথা ) ন (ভবতি অতঃ ) মে (মম) কামং 
(বাঞ্ছিতং) কল্যাণং (মঙ্গলং) কুর (সম্পাদয়) ॥১৫॥৷ 

অনুবাদ-_অতএব, হে কমললোচন, হে মঙ্গল- 
স্বরূপ, আমার অভিলাষ পূর্ণ করুন্‌ ; হে মহত্তম, 
মহতের নিকট দুঃখিতজনের নিবেদন বিফল হয় না 
|| ১৫ || 

বিশ্বনাথ__ননু স্ব-রমণার্থং সায়ং মৎসমাধিভঙ্গে 
যতমানা ত্বং কথং মৎসমশীলেত্যত আহ-_আর্তোগ- 
সর্পণসিতি। সম্প্রত্যহমার্তা কিং করোমি, নাত্তঃ 
কালমপেন্ষত ইতি শাস্ত্রং ত্বং পরমদয়াল্রজানাস্যে- 
বেতি ভাবঃ ॥ ১৫ ॥ 

টাকার বজানুবাদ-_যদি বলেন_ দেখ নিজ 
রমণের জন্য এই সন্ধ্যাকালে আমার সমাধিভদ্গের 
চেষ্টা করিয়া, কিরূপে তুমি আমার সমশীলা (আমার 
টরিতের অন্বত্তিনী ) হইবে £ ইহাতে বলিতেছেন 


78০ 


ততায়স্কন্ধঃ 


৩১৩ 


০২৯০২ 


_আর্তোপসর্পণম্‌", ইতি, অর্থাৎ আর্তজনের প্রার্থনা 
মহতের নিকট বিফল হয় না। সম্প্রতি আমি আর্ত, 
কি করি? 'আন্তজন কোন কালের অপেক্ষা করে 
না'-_এই শান্ত পরম দয়ালু তোমার বিদিতই আছে 
--এই ভাব ॥ ১৫ ॥ 


ইতি তাং বীর মারীচঃ র্ুগণাং বহুভাষিণীম্‌ ৷ 
প্রত্যাহানুনয়ন্‌ বাচা প্রব্দ্ধানঙকশ*মলাম্‌ ॥ ১৬ ॥ 


অন্বয্ঃ_€হে) বীর (বিদুর)! মারীচঃ 
(কশ্যপঃ ) ইতি (এবম্প্রকারেণ ) বহুভাষিণীং কৃপ- 
ণাং (দীনাং ) প্রৃদ্ধানঙ্গকশমলাং (প্ররুদ্ধেন বদ্ধিতেন 
অনঙ্গেন কামেন কশমলং মোহঃ যস্যাঃ তাং) তাং 
(দিতিং) বাচা (সান্নাবাক্যেন ) অনুনয়ন্‌ (সাস্তুয়ন্‌) 
প্রত্যাহ (প্রত্যুত্তরং দদৌ ) ॥ ১৬ ॥ 

অনুবাদ-_হে বিদুর, মরীচিতনয় কশ্যপ এই 
প্রকার বহুভাষিণী, দীনা ও অতিশয় কামমুগ্ধা 
দিতিকে বাক্যদ্ধারা সাস্তুনা করিয়া বলিলেন ॥ ১৬ ॥ 

বিশ্বনাথ-_হে বীরেতি_-যথা ভবদ্বিধা ধর্ম্ম- 
বীরাস্তথা ন কশ্যপ ইতি যতোহনুনয়ন্নেব প্রত/হ, ন 
তু সকোপকটাক্ষং তর্জনিতি। যদি কুত্রিমমপি 
কোপমদৰ্শয়িষ্যত্তদা তস্যাঃ কামপীড়াপি ভীত্যা 
অন্তরধাস্যতৈবেতি ভাবঃ ৷ প্রবদ্ধেতি ন হ্ানঙ্গঘৃণিতা 
অনুনয়ং সহত ইতি ভাবঃ ॥ ১৬ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ_-হে বার’-_-ইতি, অর্থাৎ 
তোমরা যেমন ধর্ম্মবীর, সেইরূপ কশ্যপ নহেন, 
যেহেতু অনুনয়ের দ্বারাই সান্তনা প্রদান করিতেছেন, 
কিন্তু কোপপূর্ণ কটাক্ষের সহিত তর্জন করিতেছেন 
না। যদি কৃত্রিমও কোপ দেখাইতেন, তাহা হইলে 
তাহার (দিতির ) কামপীড়াও ভয়ে অন্তহিত হইত 
__ এই ভাব । প্ররদ্ধানঙ্গ-ক*মলাম্”_ইতি, বদ্ধিত 
কামের দ্বারা যে মোতপ্রাপ্ত হইয়াছে, সেই দিতিকে। 
কামের দ্বারা বিঘৃণিতা রমণী কখনও অনুনয় সহ্য 
করিতে পারে না-_এই ভাবার্থ ॥ ১৬ ॥ 


এষ তেহহং বিধাস্যামি প্ৰিয়ং ভীরু যদিচ্ছসি ৷ 
তন্যাঃ কামং ন কঃ কুর্য্যাৎ নিদ্ধিস্েবগিকী যতঃ ॥১৭ 


রাযি উর... তি 


৩১৪ 

মা... 

অন্বম্নঃ--(হে) ভীরু, যৎ ইচ্ছসি (ত্বাং 
বাঞ্ছসি ) এষঃ (ত্বয়া প্রাথিতম্‌ ) অহং তে (তব তৎ) 
প্রিয়ং বিধাস্যামি (করিয্যামি), যতঃ (যস্যাঃ 
ভার্য্যায়াঃ সকাশাৎ ) হ্লৈবগিকী সিদ্ধিঃ (ধর্্ার্থ- 
কামানাং ভ্রিবর্গাণাং ফলং) ভবতি তস্যাঃ (ভাৰ্য্যায়াঃ) 
কামং ( বাঞ্ছিতং ) কঃ নঃ কুর্য্যাৎ (বিদধ্যাৎ) ৷৷১৭ 

অনুবাদ__হে ভয়শীলে, তুমি যাহা অভিলাষ 
করিতেছ, আমি তোমার সেই বাসনা পূর্ণ করিব; 
যে স্ত্রী হইতে প্রিবর্গসিদ্ধি লাভ হয়, তাহার কামনা 
কে না পূর্ণ করে ? ১৭ ॥ 

বিশ্ননাথ-_এষ তেহহমিতি। কশ্যপস্য 
বাগ্বিলাসরচনা সায়ংকালযাপনার্থমেবেতি 
॥ ১৭ 

টীকার বঙ্গানুবাদ--‘এষ তে অহম্”_তোমার 
দ্বারা প্রাথিত হইয়া এই আমি তোমার প্রিয় কার্য 
করিতেছি, ইত্যাদি। এখ'নে মহামুনি কশ্যপের 
বহু বাক্যের বিলাস, সায়ংকাল অতিবাহিত করিবার 
নিমিত্তই বুঝিতে হইবে ৷ ১৭ ৷ 


বহু- 
জেয়ম্‌ 


সব্বাশ্রমানুপাদায্ন স্বাশ্রমেণ কলন্রবান্‌ ৷ 
ব্যসনার্ণবমত্তেতি জলযানৈরিবার্ণবম্‌ ॥ ১৮ ॥ 


অন্বয়ঃ-_(হে প্রিয়ে,) কলন্রবান্‌ (সন্ত্রীকঃ 
গৃহস্থঃ ) স্থাশ্রমেণ ( গৃহস্থাশ্রমেণ ) সব্বশ্রমান (অপ- 
রান্‌ অপি ভ্রীন্‌ আশ্রমান্‌ ) উপাদায় ( অন্নাদিদানেন 
কৃচ্ছ.,.তঃ তারয়ন্‌) জলযানৈঃ (নৌভিঃ) অর্ণবং 
€সমুদ্রম্‌ ) ইব ব্যসনার্ণবং (দুঃখসমুদ্রম্‌ ) অত্ত্যেতি 
(স্বয়ম্‌ অপি উত্তীর্ণো ভবতি ) ৷ ১৮ ॥ 

অনুবাদ-_ নৌকাদ্বারা যেরূপ সমুদ্র পার হওয়া 
যায়, তদ্রপ €গৃহী পুরুষ) স্ত্রীর সহিত নিজ আশ্রমো- 
চিত ধর্মের দ্বারা সব্বাশ্রমিগণের অন্নাদিদানরূপ 
উপকার করিয়া দুঃখসাগর অতিক্রম করিতে সমর্থ 
হন | ১৮|। 

বিশ্বনাথ-_সব্বাশ্রমানিতি । চতুরোহপ্যাশ্রমান- 
ন্নাদিদানেন কুচ্ছ_তস্তারয়ন্‌ স্বয়ং তরতীত্যর্থঃ ॥১৮৷৷ 

টাকার বঙ্গানুবাদ _“সব্বাশ্রমান্য ইতি-_-এই যে 
সন্ত্রীক গৃহাশ্রমী জন ব্ৰহ্মচৰ্য্যাদি চারি আশ্রমস্থিত 
জনগণের অন্নাদি প্রদানের দ্বারা দুঃখবিমোচন-পূর্বক 


শ্রীমত্তাগবতম্‌ 


[ ৩1১৪১৭.২০ 


পি সিসি িউিছ। 


নিজেও দুঃখ-সমুদ্র উতীর্ণ হইয়া থাকে 
1 ১৮ || 


যামাহুরাতআনো হ্যদ্ধং শ্রেয়স্ষামস্য মানিনি। 
যস্যাং স্বধূরমধ্যস্য পুমাংস্চরতি বিস্বরঃ ॥ ১৯॥ 

অন্বয়ঃ _( হে ) মানিনি (প্ৰিয়ে) ৷ শ্রেয়স্কাম্য 
(স্বর্গাপবর্গাথ্য-মজলাথিনঃ  পুরুষস্য ) আত্মনঃ 
(দেহস্য) হি (কর্মসু সমানাধিকারাৎ) অং যাং 
(দ্রিয়ম্‌ ) আহঃ (শ্রুতয়ঃ কথয়ন্তি ) যস্যাং (পলা) 
স্বধুরং ( দৃষ্টা দৃষ্টকর্মমভারং ) অধ্যস্য (নিন্ষিগ্য) 
পৃমান্‌ বিজ্বরঃ (নিশ্চিন্তঃ সন) চরতি (বিচরতি) 
|| ১৯ || 

অনুবাদ__হে মানিনি, যজ্ঞাদি-কন্মে স্্ী-পুরুষের 
সমানাধিকার-হেতু যাহাকে শ্রেয়স্কাম ব্যক্তির “আনা 
বলা হইয়া থাকে এবং যাহার প্রতি নিজ দৃষ্টাদৃষ্ট 
কন্মের ভার বিন্যস্ত করিয়া পূরুষ নিশ্চিন্ত হইয়া 
বিচরণ করিতে পারেন ॥ ১৯ | 

বিশ্বনাথ__যাং স্ৰিয়ম্‌ আত্মনো দেহস্য অদ্ধো বা 
এষ যৎ পত্নীতি শুতেঃ। স্বধূরং দৃঙ্টাদৃষ্টকর্ম- 
ভারম্‌ ৷ ১৯ ॥ 

টাকার বঙ্গানুবাদ__‘যাম্্‌’__যে স্রীকে, ‘আত্মনঃ' 
--দেহের অদ্ধ বলা হয়। শ্তিতেও উক্ত আছে 
_-এই যে পত্নী, পুরুষের দেহের অদ্ধ, অর্থাৎ 
অদ্ধা্দিনী। '্বধুরং দুষ্ট ও অদৃষ্ট কর্মের 
ভার (স্ত্রীর উপর ন্যস্ত করিয়া পুরুষ নিশ্চিতমণে 
বিচরণ করিতে পারে) ৷৷ ১৯ ॥ 


যান শ্রিত্যেনদ্িয়ারাতীন্‌ দুর্জঁয়ানিতরা শ্রমৈঃ ৷ 
বয়ং জয়েম হেলাভিদ্দস্যুন্‌ দুর্গপতির্যথা ৷৷ ২০! 
লবয়৪__যথা দুর্গপতিঃ দস্যন্‌ (জয়তি তথা? 
বয়ং €গৃহস্থাঃ ) যাং (ত্ত্রীং) আশ্রিত্য € অবলগ্া। 
ইতরাশ্রমৈঃ ( ব্রহ্মচর্য্যাদ্যেঃ) দুর্জয়ান্‌ (জেতুমশবান 
অপি) ইন্ড্িয়ারাতীন্‌ €ইন্দ্িয়রাপশল্রান্‌) বং 
হেলাভিঃ (লীলাভিঃ ) জয়েম ॥ ২০ ॥ 
অনুবাদ-_অধিকন্ত দুর্গপতি যেরূপ অনায়া্ 
দস্যুদিগকে জয় করে, তদ্রপ আমরা যাহাকে আশ 


i 
এই অর্থ 








৩1১৪1২০-২২ ] 
করিয়া অন্যান্য আশ্রমিগণের দুর্জয় রিপুসদৃশ 
ইন্দিয়গ্রামকেও জয় করিতে পারি ॥ ২০॥ 

বিশ্লনাথ _দুর্গপতিরিতি । দস্যবঃ খলু দুর্গমা- 
গ্রিত্যেব জনান্‌ লুগ্ঠন্তি ; যন্ত দুর্গপতিস্তত্র কথং 
প্রভবন্তীত্যর্থঃ। দুর্গোহত্ত বিষয়ভোগ এব, তত্র 
দৈবাৎ গতিতান্‌ ব্রন্মচর্য্যাদীনেব ভ্রংশয়ন্তি, ন তু 
গৃহস্থান্‌, তেষাং ভোগবিশেষস্য শান্ত্রবিহিতত্বেন দুর- 
দৃষ্টানৃৎপাদনাৎ ৷৷ ২০ ॥ 

টীকার বজ্জানুবাদ--দুর্গপতিঃ'--ইতি, (অর্থাৎ 
দুর্গপতি যেমন দুর্াশ্রয়ে দস্যুদিগকে অবহেলায় জয় 
করে, আমরা তেমনই যাহাকে আশ্রয় করিয়া 
অবলীলাক্রমে অন্যান্য আশ্রমীদিগের অতি দুর্জয় 
ইন্্রিয়সকলকে জয় করিতে পারি )। (হন্দ্রিয়রূপ ) 
দস্যুগণ দুর্গ আশ্রয় করিয়াই জনগণকে লুণ্ঠন করে, 
কিন্তু যিনি দুর্গপতি, তিনি কি করিয়া প্রভাবিত 
হইবেন £--এই অর্থ । এখানে দুর্গ বলিতে বিষয়- 
ভোগই, সেই বিষয়ভোগে দৈবাৎ পতিত ব্রন্মচর্য্যাদিরই 
ভ্রংশ করিয়া থাকে, কিন্তু গৃহস্থদিগকে ভ্রষ্ট করিতে 
পারে না, কারণ তাহাদের ভোগ-বিশেষের শাস্ত্র 
বিহিতত্ব-হেতু দুরদৃ্ট উৎপাদন হয় না ।। ২০ ॥ 


ন বয়ং প্রভবস্তাং ত্বামনুকর্ভুং গৃহেশ্বরি ৷ 
অগ্যায়ূষা বা কাৎ স্যেন যে চান্যে গুণগৃধ্বঃ ॥২১৷৷ 
অন্বয়ঃ__(হে ) গৃহেশ্বরি, তাং (অনেকোপকার- 
কন্ৰীং) ত্বাং (ভবতীং) কাৎস্র্যেন (কৃৎস্রেন, 
সম্পূর্ণেন ) আয়ুষা ( জীবনেন ) বা জেন্ম'ন্তরৈঃ অপি) 
অনুকর্তং (প্রত্যুপকারৈঃ ত্বৎসদৃশী ভবিতুং) ন 
প্রভবঃ (ন বয়ং সমর্থাঃ), যে চ অন্যে গুণগৃধুবঃ 
(গুণপ্ৰিয়াঃ তেহপি ন) ॥ ২১ ॥ 
অনুবাদ-_-হে গৃহেশ্বরি, আমি সমস্ত আয়ুদ্বারা 
অথবা জন্মান্তরেও প্রত্যপকার করিয়া তোমার সদৃশ 
হইতে পারিব না, অপর গুণপ্রিয় ব্যক্তিগণও সমর্থ 


হইবেন না॥ ২১॥ 
বিশ্বনাথ-_তদেবং স্রিয়মাশ্রিত্যেব গৃহস্থ এব 


সুখেন বিষয়মপি ভূঙ্ক্তে নরকেহপি ন পততি ন তু 
বিরক্ত ইত্যতস্তাং প্রসিদ্ধাং ত্বাং জ্রীজাতিং অনুকর্তৃং 
্ত্যুপকারৈস্তাদৃশীভবিতুং বয়ং পুরুষজাতয়্ো ন 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 





৩১৫ 
-িতিিশিিশিতিশি 
প্রভবঃ। কাৎস্সোন যদায়ুস্তেনাপি সম্পূর্ণেনাগ্যায়- 
যেত্যর্থঃ। বাশব্দাজ্জন্মান্তরৈরপি যে চান্যেহতিথয়ঃ 
গুণগৃধুবস্তদণ্ডণগ্রাহিণঃ, পক্ষে ত্বামিত্যেকবচনেন বয়- 
মিতি বহবচনেন অপ্যায়ুষেত্যাদিনা চ পরিহাসঃ 
সুচিতঃ || ২১ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ--অতএব স্ত্রীকে আশ্রয় 
করিয়াই গৃহস্থ সুখে বিষয়ও ভোগ করে, নরকেও 
পতিত হয় না, কিন্তু বিরক্ত জন এইরাপ নহে, এই- 
জন্য সেই প্রসিদ্ধ স্রীজাতি তোমাকে, অনুকর্তৃংশ_ 
প্রত্যুপকারের দ্বারা তোমাদের মত হইতে, পৃরুষজাতি 
আমরা সমর্থ নই ৷ সম্পূর্ণ পরমায়ু লাভ করিলেও 
সমর্থ হইব না। “বা'_এই শব্দের দ্বারা, অথবা 
জন্মান্তরেও অন্য যে সকল অতিথি তাহাদের গুণগ্রাহী 
(তাহারাও সমর্থ হইবে না)। পক্ষে_ত্বাম্‌*- 
তোমাকে, এই একবচনের দ্বারা, বয়ম্ঠণ আমরা, 
এই বহুবচনের দ্বারা, এবং অপ্যায়ুষা'_-সম্পূর্ণ 
আয়ুর দ্বারা---ইত্যাদি বাক্যে পরিহাস সূচিত 
হইয়াছে ॥ ২১ ॥ 


অথাপি কামমেতং তে প্রজ।ত্যে করব।ণ্যলম্‌ ৷ 
যথা মাং নাতিরোচন্তি মুহ্তং প্রতিপালয় ॥ ২২ ॥ 
অন্বয়ঃ__অথাপি (ত্বপ্রত্যপকারানুরূপেণ উপ- 
কর্তৃুমশক্যত্বেহপি ) তে তেব) প্রজাত্যে (পৃলজ্রোৎপত্ত্যে) 
এতং কামং (অভিলম্বিতম্‌) অলং ( পূর্ণং) করব'ণি, 
(অপি তু) যথা (যেন কৰ্ম্মণা) মাং নাতিরোচন্তি 
(লোকাঃ মাং ন নিন্দন্তি তথা) মুহ তং (সন্ধ্যা- 
কালং ) প্রতিপালয় (প্রতীক্ষস্ব ) ৷ ২২ ॥ 
অনুবাদ__যদ্যপি আমি তোমার সদৃশ হইতে 
অসমর্থ, তথাপি আমি পুভ্রোৎপত্তির নিমিত্ততোমার 
অভিলাষ পূর্ণ করিতে সমর্থ, কিন্তু লোকে যাহাতে 
আমার নিন্দা না করে, তজ্জন্য ক্ষণকাল অপেক্ষা 
কর 0 ২২ ॥ 
বিশ্বনাথ_এবং যদ্যপি ত্বদনুকরণমশক্যং, 
তথাপি এতং কামং প্রজাত্যে পৃল্রোৎপত্যে করবাণি ঃ 
নন্বলং বাঞ্বিলাসেন কালবিলম্বস্য দুঃখসহত্বাতুর্ণং 
তল্পগৃহং প্রবিশেতি তত্রাহ-_নাতিরোচন্তি ন নিন্দত্তি 
প্রতিপালগ্ন প্রতীক্ষস্ব ৷ ২২ ॥ 





৩১৬ 





টীকার বঙ্গানুবাদ---এই প্রকারে যদিও তোমাদের 
অনুকরণ (প্রত্যুপকার ) করা অসম্ভব, তথাপি 
পুল্রোৎপত্তির নিমিত্ত তোমার এই অভিলাষ আমি 
পূর্ণ করিব। যদি বল-_বাগ্বিলাসের কোন প্রয়ো- 
জন নাই, কালবিলম্ব দুঃসহ বলিয়া শীঘ্র শয্যাগৃহে 
প্রবেশ কর, তাহাতে বলিতেছেন-__“নাতিরোচত্তি”_- 
যাহাতে লোকে আমার নিন্দা না করে, অতএব 
মূহর্ত্তকাল ( সন্ধ্যাকাল ) অপেক্ষা কর ॥ ২২ ॥ 


এষা ঘোরতমা বেলা ঘোরাণাং ঘোরদর্শনা ৷ 
চরত্তি যস্যাং ভূতানি ভূতেশানূচরাণি হ ॥ ২৩ ॥ 


অন্বয়ঃ__এষা (সন্ধ্যা) ঘোরতশ্লা জভিভয়ঙ্করী) 
ঘেরদর্শনা (ঘোরং দর্শনং যস্যাঃ সা) ঘোরাণাং 
(ভূতপ্রেতাদীনাং ) বেলা _-যস্যাং (বেলায়াং) ভূতে- 
শানুচরাণি হ (রুদ্দ্রস্য অনুচর!ণি ) ভূতানি ভেতপ্রেত- 
পিশাচাদীনি ) চরন্তি (সব্বতঃ পরিভ্রমন্তি)॥ ২৩ ॥ 

অনুবাদ-__এই সময় অতি ঘোরতম এবং ঘোর- 
দর্শন অর্থাৎ এই সায়ংকালে ভূতপ্রেতাদির দর্শন, 
হইয়া থাকে। এখন ভুতপতি রুদ্রের অনুচরগণ 
ইতস্ততঃ বিচরণ করিতেছে ॥ ২৩ ॥ 

বিশ্বনাথ - নিন্দামগণয়ন্তীং ভীষয়মাণঃ শ্রীরুদ্র- 
মনুবর্ণয়তি-__এষেতি সপ্তভিঃ। ঘোরাণাং দর্শনং 
যস্যাম, অতএব ঘোরতমা । ঘোরাণ।মিতি ঘোর- 
স্বামিকেত্যর্থঃ । ঘোরাণ্যেবাহ__চরন্তীত্যাদি ৷৷ ২৩ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_নিন্দা অগ্রাহ্যকারিণী দিতিকে 
ভয় দেখাইতে শ্রীরুদ্রের বর্ণনা করিতেছেন ‘এষা, 
ইত্যাদি সাতটি শ্লোকে। ভয়ঙ্কর ভূত প্রেতাদির 
দর্শন হয় যে কালে, অতএব এই সময় অতি ঘোর- 
তম। ঘোরাণাং বেলা; বলিতে এই সময়ের 
অধিপতি ভয়ঙ্কর ভূতপ্রেতাদি। ভয়ঙ্করত্বই বলিতে- 
ছেন--“চরন্তি ইত্যাদির দ্বারা, অর্থাৎ ভূতপতি রুদ্রের 
অনুচররন্দ ভূত, প্রেত, পিশাচ প্রভৃতি এই সময়ে 
ইতস্ততঃ পারিভ্রমণ করিতেছে ॥ ২৩ ॥ 


এতস্যাং সাধিব সন্ধ্যা য়াং ভগবান্‌ ভূতভাবনঃ ৷ 
পরিতো ভূতপব্ষভিবৃম্বেণাটতি ভূতরাট্‌ 1! ২৪ ॥ 


শ্রীমত্তাগবতম্‌ 


[ ৩/১৪/২২২৫ 


সাধিব, এতস্যাং ধায় 
ভূতভাবনঃ (নিখিল-জনপালকঃ ) ভূতরাট্‌ ( 
র্‌ ৩, 


পতিঃ ) ভগবান্‌ (দ্রঃ) পরিতঃ (চতুদিক্ষু) টি 
পর্য্যডিঃ ভেতপ্রমথ।দীনাং পরিষদঃ সভা 
সহ) নৃষেণ (স্ববাহনেন ) অটতি 
|| ২৪ ॥ 

অনুবাদ-_হে পতিব্রতে, এই সন্ধ্যাকালে ভূতগণ 
পালক ভূতপতি ভগবান্‌ রুদ্র ভুতগণপরিবেষ্টি 
হইয়া বষে আরোহণপূবর্বক ভ্রমণ 

বিশ্বনাথ-_ভূতা ন্যপ্যগণয়ন্তী 
মিভি ॥ ২৪ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ _-ভূতগণকেও অগ্রাহ্য কর 
পুনরায় বলিতেছেন__'এতস্যাম্” ইতি, অর্থাৎ এই 
সন্ধ্যাকালে ভূতভাবন ভগবান্‌ ভূতপতি ভূত-প্রমথারি 
পার্যদগণের সহিত রৃষে আরোহণপূবর্বক চারিদিকে 
বিচরণ করিতেছেন ॥ ২৪ ॥ 


$ সম্হাঃ তৈঃ 
( পরিভ্রমতি ) 


০ 


ত 
করিতেছেন ॥২৪॥ 
পূণরাহ_-এতস্য- 
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ব্য 


শমশানচন্ত্র/নিলধূলিধুম- 
বিকীর্ণবিদ্যে তজটাকলাপঃ ৷ 
ভঙ্গমাবগুণ্ঠা মল রুন্মদেহো 
দেবস্লিভিঃ পশ্যতি দেবরস্তে ॥ ২৫ ॥ 
অন্বয়ঃ-_শমশানচন্ত্র/নিলধুলিধূ্বি কীর্ণবিদ্যোত- 
জটাকলাপঃ (*মশানে যঃ চন্রানিলঃ বাতমগুলী 
তস্মিন্‌ যা ধুলিঃ তয়া ধৃত্সঃ বিকীর্ণঃ বিক্ষিপ্ত 
বিদ্যোতঃ দ্ভাতিমান্‌ জটাকলাপঃ জটাসমূহঃ যস্য সঃ) 
ভস্মাবগুণ্ঠামলরুৰ্মদেহঃ ( ভস্মনা অবগষ্ঠঃ প্রার্তঃ 
অমলঃ নিৰ্ম্মলঃ রুৰ্মবৎ রজতব€ দেহঃ যস্য সঃ) 
তে দেবরঃ (একস্য দক্ষস্য জামাতৃত্বাৎ মম প্রত! 
অতঃ তব দেবরঃ ) দেবঃ (মহাদেবঃ ) ছ্িডিঃ 
(সোমাকাগ্সিনেত্রৈঃ ) পশ্যতি (অবলোকয়তি )0২৫| 
অনুবাদ-_মশানমধ্যে চক্রাকার ( ঘুণিত বা 
মণ্ডলীর ধূলিদ্বারা ধৃত্মবর্ণ দ্যুতিবিশিষ্ট জটাকলাপ ও 
ভস্মাচ্ছাদিত নির্মল স্বর্ণবর্ণ দেহবিশিষ্ট তোমার 
দেবর মহাদেব, চন্দ্র, সূর্য্য ও অগ্নিরূপ দ্রিবিধনয়ণ 
দ্বারা সকলই দর্শন করিতেছেন ॥ ২৫ ॥ 
বিশ্বনাথ-_তহি তৎ সন্মখত্বমানং বৰ্জ্জনীয়মিতি 
চেতত্রাহ--শমশানে যশ্চক্রানিলঃ বাতমণ্ডলী তত টা 
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মর... 
ধৃসঃ বিকীর্ণো বিক্ষিপ্তো বিদ্যোতো দ্যুতিমান্‌ জটা- 
সমূহো যস্য সঃ ৷ ভস্মনা অবগুঠঠ আবরণং যস্য 
তথাভূতোহমলঃ সর্ণবদ্দেহো যস্য স দেবস্ত্রিভিঃ 
সোমার্ক৷গ্নিনেল্ৈঃ পশ্যতী.ত্যতদপরাধফলং সদ্য এব 
সনো দাস্যতীতি ভাবঃ। স চ তেন নিঃসন্বন্ধো 
নাপ্যপরিচিতশ্চেত্যাহ-_দেবর ইতি । একস্য জামা- 
তরঃ পরস্পরং ভ্রাতরো ব্যবহ্রিয়ন্তে, অতো মম 
ভ্রাতাসৌ তব দেবর ইতি ত্বং বা কথং ন লজ্জসে 
ইতি ভাবঃ ৷৷ ২৫ ॥ 

টীকার বজানুবাদ_-তাহা হইলে তাহার সন্মখ- 
ভাগই কেবল বৰ্জ্জন করা উচিত-_-যদি এইরূপ বল, 
তাহাতে বলিতেছেন--"মশান ইত্যাদি । *মশানে 
যে চন্রাকার বায়ুমগ্ডলী, তাহাতে ধূলিদ্বারা ধু বর্ণ 
দ্যুতিমান্‌ জটাসমূহ বিক্ষিপ্ত হইয়াছে যাহার, এবং 
ভস্মের আবরণেও উজ্জ্বল স্বর্ণতুল্য দেহ যাহার, সেই 
দেব-- চন্দ্র, সূর্য্য ও অগ্নিরূপ তিনটি নয়নের দারা 
দেখিতেছেন, ইহাতে এই অপরাধের ফল সদ্যই 
আমাদের প্রদান করিবেন, এই ভাব । আর, তিনি 
সম্পর্কশুন্য এবং অপরিচিতও নহেন, ইহা বলিতে- 
ছেন-_'দেবরঃ' ইতি, তিনি তোমার দেবর । এক- 
জনের বহু জামাতাগণ পরস্পর ভ্রাতা__এইরূপ 
লোক-ব্যবহার রহিয়াছে, অতএব তিনি আমার ভ্রাতা, 
তোমার দেবর, ইহাতে তুমি কিজন্য লঙ্জিত হইতেছ 
না_-ইহা ভাবার্থ ॥ ২৫ ৷৷ 








ন যস্য লোকে স্বজনঃ পরো বা। 

নাত্যাদুতো্‌ নোত কশ্চিদ্ধিগহ্যঃ ৷ 

বয়ং ব্রতৈর্ঘচ্চরণাপবিদ্ধা- 

মাশাচ্মহেহজাং বত ভূক্তভোগাম্‌ ৷৷ ২৬ ॥ 

অন্বয়ঃ-_লোকে (জগতি) যস্য (দেবস্য) 

স্বজনঃ পরঃ বা ন ( অস্তি ), উত (অথবা) ন অত্যা- 
দূতঃ (অতীব আদরণীয়ঃ ), ন বো) কশ্চিৎ বিগহ্যঃ 
(নিন্দ্যঃ ); বত (অহা) বয়ং সেংসারিণঃ জীবাঃ) 
ব্রতৈঃ (নিয়মাদিভিঃ ) যচ্চরণাপবিদ্ধাং (যেন চর- 
ণেন অপবিদ্ধাং নির্মমল্যবৎ দূরতঃ তাক্তাং ) ভুক্ত- 
ভোগাং (ভুক্তঃ ভোগো যস্যাঃ তাং দুষ্টদোষাম্‌ ) 
অজাং ( মায়াং তন্ময়ীং বিভূতিং মহাপ্রসাদ ইতি ) 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 


৩১৭ 





আশ।স্মহে (প্রার্থয়ামহে ) ৷ ২৬ ॥ 
এহ অং আঁ ত 

: রণীয় ও নিন্দনীয়ও কেহ 
নাই, আমরা ব্রতাচরণ দ্বারা তাহার চরণকত্তুক নির্ম্মা- 
ল্যবৎ, দূরে পরিতাক্ত ও ভুক্তবিশিজ্ট মায়াময়ী বিভূ- 
তিকে “মহাপ্রসাদ' বলিয়া প্রার্থনা করিয়া থাকি ॥২৬| 

বিশ্বনাথ-_নন্বার্তয়া ময়া লজ্জাভয়াভ্যাং জলাঞ্জলি- 
দত্ত এব ত্বয়াপ্যত্র ন ভেতব্যমেব ; মহত্েনাদরণীয়স্য 
স্বজনস্য তব সব্বমেবাসৌ দেবঃ ক্ষমেতৈবেতি তন্রাহ 
_ন যস্যেতি । যস্য স্বস্য স্বজনাদির্নাস্তি ঈশ্বরত্বেন 
সব্বন্র সাম্যাদিতি ভাবঃ।  গ্রশ্বর্যমেঝাহ__যেন 
চরণেনাপবিদ্ধাং নির্ম্মাল্যবদ্দুরে ত্যক্তাং ভুক্তভোগা- 
মজাং তন্ময়ীং বিভূতিং মহাপ্রসাদং বয়মাশাস্মহে 
তন্রাপি ব্রতৈঃ সকামা বয়ং তদুচ্ছিষ্টবিষয়ভোজিন 
এব ভবাম ইত্যর্থঃ ॥ ২৬ ॥ 

টীকার বজানুবাদ_যদি বল--আমি আর্ত, 
এইজন্য লজ্জা ও ভয় জলাঞ্জলি দিয়াছি, অতএব 
তোমারও এই বিষয়ে কোন ভয় করিতে হইবে না, 
মহত্বরূপে আদরণীয় স্বজন তোমার সকল দোষ, 
সেই দেবতা ক্ষমা করিবেনই, তাহাতে বলিতেছেন 
‘ন যস্য’ ইত্যাদি । যাহার নিজের স্বজনাদি কেহ 
নাই, ঈশ্বর-হেতু সর্ব্বন্র তাহার সাম্য (সমদৃষ্টি ) 
রহিয়াছে_-এই ভাব । গ্রশ্বয্য বলিতেছেন--তিনি 
চরণের দ্বারা প্রসাদী নির্মাল্যের ন্যায় দূরে যে বস্তু 
নিক্ষেপ করিয়াছেন, সেই তাহার ভোগাবশ্িষ্ট মায়া- 
ময়ী বিভূতিকে আমরা মহাপ্রসাদ জ্ঞানে আকাঙক্ষা 
করিয়া থাকি । তথাপি ব্রতের দ্বারা সকাম আমরা 
তাহার উচ্ছি্টভোজীই হইব-_-এই ভাব ॥ ২৬ ॥ 


চর 


যস্যানবদ্যাচরিতং মনীষিণো 
গৃণন্তযবিদ্যাপটলং বিভিৎসবঃ ৷ 
নিরস্তসাম্যাতিশয়োহপি যৎ স্বয়ং 
পিশাচ-চধ্যামচরদগতিঃ সতাম্‌ ৷ ২৭ | 
অন্বয়ঃ-_অবিদ্যাপটলং ( অবিদ্যা-কৃতং পট- 
লম্‌ আত্মাবরণং) বিভিৎসবঃ (ছেতুমিচ্ছবঃ ) 
মনীষিণঃ যস্য (মহাদেবস্য) অনবদ্যাচরিতং ( অন- 
বদ্যং বিষয়াসক্ভিশূন্যম আচরিতং ) গৃণস্তি (কৌত্তয়ন্তি), 


৩১৮ 


যৎ (যস্মাৎ নিরাসক্তঃ সঃ) নিরস্তসাম্যাতিশয়ঃ 
(নিরস্তং সাম্যম্‌ অতিশয়শ্চ যস্মাৎ তথাভুতঃ সন্‌ ) 
অপি সতাং গতিঃ (গুরুঃ ) স্বয়ং পিশাচ-চর্যাম্‌ 
অচরৎ (ভোগাদ্বিমুখত্বাৎ পিশাচ-চরিতমপি অগুহ,1ৎ) 
২৭ ॥ 

অনুবাদ-_অবিদ্যারাশি বিনাশ করিতে ইচ্ছনক 
মনীষিরন্দ যাহার বিষয়।সক্তিশুন্য আচরণ আদরের 
সহিত গ্রহণ করেন, সেই সাধুদিগের গতিস্বরূপ শিব 
সাম্যাতিশয়রহিত হইয়াও স্বয়ং পিশাচের ন্যায় আচ- 
রণ করেন || ২৭ ॥ 


বিশ্বনাথ__ননু তস্যাপি দিগম্থরতয়া সদৈব স্রিয়া 
সহ মিথুনীভুয় তিষ্ঠতশ্চিতাভস্মাস্থিভূষণস্য সর্বং 
সচ্চরিতমহং জানামীতি তত্র হে কুমনীযষিণি দিতে, 
মত্তঃ সকাশাৎ তচ্চরিতস্য তত্বং শৃণ্বিত্যাহ__যস্য 
অনবদ্যমনিন্দ্যমেব চরিতং তৎ সব্বং মনীষিণ 
এবাদরেণ গৃণত্তি তে সংসারান্ম_ক্তা ভবস্তীত্যর্থঃ । 
নিরস্তেতি ভগবতা সহৈক্যাৎ ; যদ্বা, নিরস্তঃ সাম্যেন 
সাম্যগুণবত্ত্বেন অতিশয়ো যস্মাৎ সঃ ॥ ২৭ ॥ 


টাকার বঙ্গান্বাদ__যদি বলেন__দেখ, দিগস্বর- 
রূপে সর্ব্বদাই স্ত্রীর সহিত মিথুনভাবে অবস্থিত, 
চিতার ভস্ম ও অস্থি যাহার ভূষণ, তাঁহার সকল 
সচ্চরিত্রই আমি জানি, তাহাতে ( মহামুনি কশ্যপ ) 
বলিতেছেন__হে কুদৃচ্টিসম্পন্না দিতি ! আমার নিকট 
হইতে তাহার চরিত্রের তত্ব শ্রবণ কর, ইহাই 
বলিতেছেন-__'যস্য”_র্যাহার “অনবদ্যং__অনিন্দ- 
নীয়ই (নির্মল ) চরিত্র, সেই সকল মনীষিগণই 
সাদরে গ্রহণ করিয়া সংসার হইতে মুক্ত হইয়া 
থাকেন-_এই অর্থ ।  “নিরস্তসাম্যাতিশয় যাহা 
হইতে সাম্য ও অতিশয় নিরস্ত হইয়াছে, অর্থাৎ 
যাহার সমান ও অতিশয় কেহ নাই__ইহা ভগবানের 
সহিত এঁক্যবশতঃ উক্ত হইয়াছে, অথবা__সাম্য- 
গুণবত্ুহেতু অতিশয় যীহা হইতে নিরস্ত হইয়াছে, 
তিনি ॥ ২৭৷ 


* হসপন্তি যস্যাচরিতং হি দুর্ভগাঃ 
স্থান রতস্যাবিদুষঃ সমীহিতম্‌ । 


শ্রীমস্তাগবতম্‌ 
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৩৩৯৩ 


ৰু 5 An To. 
যৈৰ্বস্ত্রমাল্যাভরণানুলেপনৈঃ 


শ্রভোজনং স্বাত্রতয়োপলালিতম্‌ ॥ ২৮ ॥ 


অন্বয়ঃ__যৈঃ (দুৰ্ভগৈঃ) বস্মাল্যানূলেপনৈঃ সব 
ভোজনং ( শুনাং ভোজ্যং শরীরং ) স্বাত্মতয়৷ ৫. 
মেব আত্মা ইতি বৃদ্ধা উপলালিতম্‌ (আদরে বন্িতং 
দুর্ভগাঃ হি (মন্দভাগ্যাঃ তে এব ) স্বাত্মন্‌ [স্থান 
রতস্য আত্মারামস্য ) সমীহিতং ( লোক শিক্ষারাগম 
অভিপ্রেতম্‌ ) অবিদুষঃ ( অবিদ্বাংসঃ অজাতনতঃ এব 
যদ্বা, ন বিদ্বান যস্মাৎ তস্য স্ব্বজ্তস্য ) আচরিতম 
হসন্তি (নিন্দস্তি )।॥ ২৮ 

অনুবাদ-_যাহারা কুস্কুরভক্ষ্য এই শরীরে আত্ম, 
বুদ্ধি করেন এবং বস্তু, মাল্য আভরণ ও অনুলেগন- 
দ্বারা ইহার লালন পালন করেন, সেই দুর্ভীগাগণই 
আত্মারাম ( শ্রীকৃষ্ণে রত ) মহাদেবের লোকশিক্ষারগ 
অভিপ্রায় বুঝিতে না পারিয়া তাহার আচরণকে উপ- 
হাস করিয়া থাকেন ॥॥ ২৮ ॥ 

বিশ্বনাথ__যে তু নিন্দন্তিতে সংসারে বদ্ধা ভবন্তী- 
ত্যাহ_ হসন্তীতি। দুর্ভগাঃ ন কস্যাপ্যনূকম্প্যা ইত্যথঃ। 
স্বাত্মন্‌ স্বস্যাত্মনি শ্রীকৃষ্ণ রতস্য সমীহিতমভিপ্রায়ং 
অবিদুষোহবিদ্বাংসঃ । সমীহিতঞ্চেদম্‌ । সমীচীনগন্ধ- 
পৃঙ্পবস্ত্রাভরণাদীনি মৎপ্রভোর্ভগবত এবাহীণীতি তচ্ম 
দতান্যতো নাহমুপভূঙ্জ ইত্যেবং রূপম্‌ ৷ ধৈদুর্ভগৈঃ 
শ্বভোজনং শুনাং ভোজ্যং শরীরং স্বাত্মতয়া অয়মেবা- 
্মেতি বুদ্ধ্যা বন্ত্রাদিভিরুপলালিতম্‌ ৷ ২৮ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ কিন্তু যাহারা রুদ্রের নিদা 
করে, তাহারা সংসারে বদ্ধ হয়, ইহা বলিতেছেন: 
হসন্তি’ ইত্যাদি । দদুর্ভগাঃ,__তাহারা দুর্ভাগ্যবাদ 
কাহারও অনুকম্পার পাত্র নহে-_এই অর্থ । স্বান 
_ নিজের আত্মাতে, অর্থাৎ শ্রীকৃষ্ণে রত মহাদেবের 
“সমীহিতং,__অভিপ্রায় না জানিয়া (নিন্দা টড 
থাকে )। তাহার অভিপ্রায় এই প্রকার রর 
গন্ধ, পৃষ্প, বস্তু ও আভরণাদি আমার প্রভু ডগবাণ 
শ্রীকুষ্ণেরই যোগ্য, তাঁহাকে এইগুলি প্রদও রা 
অতএব আমি উহা উপভোগ করিব না 
(তাঁহার অভিপ্রায় )। যাহারা দুর্ভাগা, রর 
কুন্ধুরের ভক্ষ্য এই শরীরকে, "স্বাত্মতয়া'_ হি 


গান 
আত্মা-_এইরূপ বুদ্ধিতে বস্তরাদির দ্বারা লালন 
করেন ॥ ২৮ ॥ 


৯০৯ 


) 
) 








[ 
| 
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্রক্মাদয়ো ঘত্রুতসেতুপালা 

যৎকারণং বিশ্বমিদঞ্চ মায়া । 
আজ্ঞাকরী যস্য পিশাচ-চর্য্যা 

অহো বিভুমুশ্চরিতং বিড়ঙ্বনম্‌ ॥ ২৯ ॥ 


অন্বয়ঃ- ব্রঙ্মাদযনঃ যৎক্বতসেতুপালাঃ (যেন- 
মহাদেবেন রুতান্‌ সেতুন্‌ স্ব-স্বাধিকারান্‌ পালয়ন্তি ) 
ইদং বিশ্বং যৎকারণং (যঃ কারণং যস্য তৎ, যেন 
ক্লৃতগিতি যাবৎ ), মায়া চ যস্য আজ্ঞাকরী (বশ্যা ), 
(তস্য) বিভুম্নঃ (পরমেশ্বরস্য ) পিশাচ চর্য্যা চরি- 
তং (পিশাচবৎ আচরণং ) অহো ( অত্যাশ্চর্যযং ) 
বিড়দ্ঘনম্‌ (অতক্যমিত্যর্থঃ ) ৷৷ ২৯ ॥ 

অনুবাদ-_ ব্ৰহ্মাদি দেবতাগণও যাহা কর্তৃক 
নিৰ্দ্দিষ্ট স্ব স্ব অধিকার পালন করিতেছেন, যিনি 
বিশ্বের কারণ এবং মায়া যাহার অধীনা, অহো ! 
তীহারও পিশাচের ন্যায় আচরণ !- ঈশ্বরের চরিত্র 
তর্কের অগোচর || ২৯ ॥ 

বিশ্বনাথ তন্ত্র বিশ্বেখ্বরে কে বয়ং বরাকা 
ইত্যাহ- ব্রক্মাদয়োহপি যৎকুতান্‌ সেতুন্‌ সায়্ং 
সত্রীসঙ্গং ভোজনস্বাপ-ত্যাগাদিরূপমর্য্যাদাঃ পালয়ন্তি । 
য এব কারণং যস্য তৎ মায়া চ যস্যাধীনা, তস্যা- 
প্যহো চিন্রং পিশাচচর্য্যা তঙ্মাদ্িভূম্নঃ পরমেশ্বরস্য 
চরিতং সব্র্বং বিড়স্বনমনূকরণমান্রমেৰ ॥ ২৯ ॥ 


টীকার বঙ্গানুবাদ সেই বিশ্বেশ্বরে আমরা কোন্‌ 
তুচ্ছ-_ইহা বলিতেছেন__ব্রক্মাদয়ঃ” ইত্যাদি ৷ ব্ৰহ্মাদি 
দেবগণও যাহার নির্ধারিত ‘সেতুন্‌’--ধর্ম্মমর্য্যাদা, 
অর্থাৎ সন্ধ্যাকালে জ্রীসঙ্, ভোজন, নিদ্রা-ত্যাগাদিরাপ 
নিয়ম পালন করিয়া থাকেন। “যৎকারণং'__যিনি 
এই বিশ্বের কারণ এবং মায়া যাহার অধীনা, 
তাহারও ( মহাদেবেরও 9, “অহো"_কি আশ্চর্য্য, 
'পিশাচ-চর্য্যা_-পিশাচের ন্যায় আচরণ! অতএব 
'বিভুম্নঃ'_পরমেশ্বরের চরিত জমস্তই বিড়ম্বনা, 
অর্থাৎ অনুকরণমাদ্রই ॥ ২৯ ৷ 

মধ্ব___পিশাচচর্য্যামচর€ রুদ্রো বিষ্কাভায়ৈব তু। 

গভিনীবধনাদার্থমহে বিষ্ণুবিড়ম্বকৃৎ ৷৷ 

ইতি বারাহে ॥ ২৯ ॥ 


৩১৯ 


শ্রীমৈন্রেয় উবাচ-_ 
টৈবং সংবিদিতে ভন্রা সন্মথোন্মহিতেন্ৰিয়া ৷ 
জগ্রাহ বাস ব্ৰহ্মষেবষলীব গতন্ত্রপা ॥ ৩০ ॥ 


অন্বয়ঃ- শ্রীমৈভ্রেয়ঃ উবাচ-_ভন্তর্ণা (স্বামিনা ) 
এবং (কথিত-প্রকারেণ ) সংবিদিতে (জাপিতে সতি 
অপি) মন্মথোন্মথিতেত্দ্রিয়া (কামপীড়িতচিত্তা ) সা 
(দিতিঃ ) ব্বষলী ইব (বেশ্যা ইব ) গতন্রপা নির্লজ্জা 
সতী ) ব্ৰহ্মৰ্যেঃ ( কশ্যপস্য ) বাসঃ (বস্ত্রং) জগ্রাহ 
(চকর্ষ ) ৷৷ ৩০ ॥ 

অনুবাদ__মৈন্রেয় কহিলেন,-_-নিজ পতি কর্তৃক 
এইরূপে বিজ্ঞাপিত হইয়াও কামোন্মত্তা দিতি বেশ্যার 
ন্যায় নিলজ্জা হইয়া ব্রহ্মষি কশ্যপের বসন ধারণ 
করিয়া ছিলেন ॥ ৩০ ॥ 

বিশ্বনাথ-_ভন্রা এবং সম্থিদিতে জাপিতেহপি 
সতি ; যদ্বা, ভন্তণা হেতুনা এবং জ্ঞাপিতে সতি র্ষ- 
লীব বেশ্যৈব । কামো বিবেকং গ্রসতি স্বীয়মন্যেশ্চ 
দশিতম্। অন্ত প্রমাণং ব্রদ্েব পূংসঃ ত্ত্রীষুচ্যতে 
দিতিঃ ৷৷ ৩০ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ_“ভত্র1’_ স্বামি-কর্তক এই 
প্রকার বিজ্ঞাপিত হইয়াও, অথবা যেহেতু তিনি 
স্বামী, এইজন্য তিনি জানাইলেও, দিতি “র্ুষলীব'__ 
বেশ্যার ন্যায় (নিলজ্জা হইয়া কশ্যপের বসন ধারণ 
করিয়া টানিতে লাগিলেন )। কাম বিবেককে গ্রাস 
করে, তাহা নিজ হইতে হউক, অথবা অপরের দ্বারা 
প্রদমিত হউক---ইহা দেখান হইল । এই বিষয়ে 
পৃরুষদিগের মধ্যে ব্ৰহ্মাই প্রমাণ এবং স্ত্রীগণের মধ্যে 
দিতি-_এইরাপ উক্ত হইয়া থাকে ॥ ৩০ ॥ 


স বিদিত্বাথ ভাষ্যায়াস্তং নিব্বন্ধং বিকর্ণি ৷ 
নত্বা দিষ্টায় রহসি তয়াখোপবিবেশ হ ৷ ৩১ ॥ 
অন্বয়ঃ_-অথ (অনন্তরং) সঃ ( কশ্যপঃ ) 
ভার্য্যায়াঃ বিকর্ম্মণি (নিষিদ্ধকর্মণি) তং নিব্বন্ধং 
(হঠং) বিদিত্বা (জ্ঞাত্বা) দিষ্টায় ( দৈবরূপায় 
ঈশ্বরায় ) নত্বা (নমস্কৃত্য ) তয়া (ভার্যায়া সহ) অথ 
রহসি (একান্তে ) উপবিবেশ হ ৷ ৩১ ॥ 
অন্বাদ-__অনন্তর মুনিবর কশ্যপ ভার্ষ্যার নিষিদ্ধ- 
কর্মে দৃঢ়মতি জানিয়া দৈবরূপ ঈশ্বরকে প্রণামপূর্ব্বক 


ATA AEA ১৬৯, 





শ্রীমন্তাগবতম্‌ 


৩২০ [ HE 
7 বিশ্রনাথ কনার ত 
ভার্য্যার সহিত নির্জ্জনে মৈথুন-কার্যেযে প্রবৃত্ত হইলেন বিশ্বনাথ--কৰ্ম্মাবদ্যেন কৰ্ম্মদোষেণ ॥ ৩৩ 
1 ৩১ | টীকার বঙ্গানুবাদ _‘ক্ক্সাবদ্যেন’- সেই | 

কু, 


বিশ্বনাথ-_দিষ্টায় স্বাদৃষ্টায়, উপবিবেশ রেমে 
ll ৩১ | 

টীকার বজানুবাদ--“দিষ্টায়'_-নিজের অদৃষ্টের 
উদ্দেশ্যে (প্রণাম করিয়া )। 'উপবিবেশ”_রমণ 
করিয়াছিলেন । ৩১ ৷ 


অথোপস্পৃশ্য সলিলং প্রাণানাযম্য বাগ্যতঃ ৷ 
ধ্যায়ন্‌ জজাপ বিরজং ব্রহ্ম জ্যোতিঃ সনাতনম্‌ ॥৩২॥৷ 


অন্বয়ঃ-_অথ (অনন্তরং ) সলিলং উপস্পৃশ্য 
(জলে স্বত্বা) প্রাণান্‌ আযম্য (প্রাণাম়ামং কৃত্বা ) 
বাগ্যতঃ (মোনী সন্) বিরজং (ভর্গশব্দবাচ্যং 
বিরজস্কং ) জ্যোতিঃ ধ্যায়ন্‌ সনাতনং ব্রহ্ম (গায়ন্রীং 
প্রণবং বা) জজাপ ৷৷ ৩২ ॥ 

অনুবাদ-_তাহার পর জলে স্থান ও প্রাণায়ামাদি 
সমাপনপূব্বক সংযতবাক্‌ হইয়া “ভর্গ” শব্দবাচ্য 
জ্যোতির্ময়, সনাতন, বিরজ-ব্রন্মের ধ্যান পরব্বক 
গায়ন্রী জপ করিলেন ॥ ৩২ | 

বিশ্বনাথ-_উপস্পৃণ্য স্বাত্বা আচম্য জজাপ প্রণবং 
গায়ন্রীং বা।॥ ৩২ ॥ 

টীকার বলগানুবাদ-_“উপস্পৃশ্য'-__জলে স্বান ও 
আচমন করিয়া । “জজাপ”__প্রণব-মন্ত্র অথবা গায়ত্রী 
জপ করিয়াছিলেন । ৩২ ॥ 


দিতিস্ত ব্রীড়িতা তেন কর্মাবদ্যেন ভারত ৷ 
উপসঙম্য বিপ্রধিমধো মৃখ্যভ্যভাষত ॥ ৩৩ ৷ 


অন্বয়ঃ-(হে) ভারত (বিদুর ), দিতিস্তু 
€দিতিঃ অপি) তেন কর্মাবদ্যেন (কর্মদোষেণ ) 
ব্রীড়িতা (লঙ্জিতা সতী অতঃ ) অধোমুখী ( বিনস্ৰ- 
বদনা চ সতী) বিপ্রত্বিং (কশ্যপম্‌ ) উপসম্য 
€(সমীপং গত্বা অভ্যভাষত (উবাচ ) ৷ ৩৩ ॥ 

অনুবাদ-_হে ভারত, দিতিও তাহার দোষাবহ 
কম্মের জন্য অতিশয় লজ্জিতভাবে বিগ্রষি কশ্যপের 


নিকটে গমন করিয়া অধোবদনে বলিতে লাগিলেন 


0৩৩) 


দোষের দ্বারা (লঙজ্জিতা হইয়া ) ॥ ৩৩ ৰ 


শ্রীদিতিরুবাচ_ 
ন মে গভমিমং ভ্ৰহ্মন্‌ ভূতানাস্বযভোহবধীৎ ৷ 


রুদ্রঃ পতিহি ভূতানাং যস্যাকরবমংহসম্‌ ॥ ৩৪ 
অন্বয়ঃ-শ্রীদিতিঃ উবাচ-_ হে) ব্ৰহ্মন্‌ (ব্ৰহ্ম 
যস্য (রুদ্রস্য ) অহং অংহসম্‌ (অংহঃ অপরাধন্তম 
অকরবং ( ক্ৃতবতী সঃ) ভূতানাং ( প্রমথাদীনাম 
খাষভঃ (স্বামী ) ভুতানাং হি পতিঃ রুদ্রঃ মে ই 
গব্ভং ন অবধীৎ (মা হন্ত)।। ৩৪ ॥ 
অনুবাদ__দিতি কহিলেন,_হে ব্ৰহ্মন্‌, ভূতগণতি 
রুদ্রের নিকট আমি অপরাধ করিয়াছি, তজ্জনা তিনি 
যেন আমার গর্ভ বিনষ্ট না করেন ॥ ৩৪ ॥ 
বিশ্বনাথ_ন অবধীৎ মা হৃত্তিত্যর্থঃ ॥ ৩৪॥ 
টীকার বলানুবাদ--ন অবধীৎ'-_যেন বিনাশ 
না করেন, এই অর্থ ৷ ৩৪ ॥ 





নমো ক্ুদ্রায় মহতে দেবায়েগ্রায় মীঢুষে l 
শিবায় ন্যস্তদণ্ডায় ধৃতদণ্ডায় মন্যবে ॥ ৩৫ ॥ 


) | 
) | 


& 





অন্বয়ঃ_ ুদ্রায় (রু€ দুঃখং দ্রাবয় তীতি রুদ্রঃ | 


তদৈম) মহতে উগ্রায় (অনতিলঙ্ঘ্যায় ) মীছুষে , 


(সকামেষু ফলসেচন কনে) শিবায় (নিক্ষামেঘূ 
মঙ্গলপ্রদায় ) ন্যস্তদণ্ডায় ( বস্তুতঃ অগৃহীতণাগন' 
দণ্ডায় পরন্ত দুচ্টেষ্‌ ) ধৃতদপ্তায় মন্যবে (সংহার 
ক্রোধরূপিণে ) নমঃ || ৩৫ ৷ 


পক নত [ 
অনুবাদ-_রুৎ অর্থাৎ দুঃখকে দ্রাবিত বা বিনষ্ট 
করিতে । 


চন কর্তাও 


করেন বলিয়া যিনি রুদ্র, যীহাকে কেহ লঙ্ঘন 
পারে না, যিনি সকাম পুরু ষগণের ফলে 
নিক্ষামব্যক্তিগণের পক্ষে পরমমজলস্বরাপঃ 


গুধর। | 
যিনি স্বয়ং ত্যক্তদণ্ড হইয়াও দুষ্টগণের প্রতি দ 


[দেব 
সংহারকালে যিনি ক্রোধস্বরূপ, সেই মহা 
নমস্কার ৷ ৩৫ ॥ : 


[য় | 
বিশ্বনাথ__পশ্চান্তাপবতী প্রণমতি। রি রর 


মাং রোদয়িষ্যতে কিন্বা মম রুৎ রোদনং 





৩/১৪1৩৫-৩৭ ] 


nnn AIA 
পিসি 


দ্রাবরিষ্যতে দূরীকরিষ্যতে ; যতো মহতে দেবায় 
র্দপরাধং ক্ষমিষ্যমাথায় ; কিম্বা উগ্রায় মদ্গন্ভমিমং 


হনিয্যতে ঃ কিদ্বা মীঢুষে মন্মনোরথশাখিনং কৃপা- 
শ্ৃতেনাভিষেক্ষ্যতে হতঃ শিবায় নিরস্তদণ্ডায় ; কিংবা 
ধতদণ্ডায় মাং দণ্রিষ্যতে ; যতো মন্যবে মন্যুস্বরূপায় 
॥ ৩৫ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ_-পরে অনৃতপ্তা হইয়া দিতি 
প্রণাম করিতেছেন_ রিছদ্রায়? আরুদ্রকে নমস্কার 
রুদ্র বলিতে-িনি আমাকে রোদন করাইবেন, 
কিম্বা আমার রোদন কৃপাপূর্ব্বক বিদূরিত করিবেন। 
“মহতে দেবায্স'_যেহেতু তিনি মহান্‌ দেব, আমার 
অপরাধ ক্ষমা করিবেন, তাঁহাকে নমস্কার । কিম্বা 
__উগ্রায়', তিনি উগ্র, আমার এই গর্ভ বিনাশ 
করিবেন, অথবা-_'মীঢুযে'_আমার মনোরথ-বুক্ষকে 
কৃপামৃতের দ্বারা অভিষিঞ্চিত করিবেন, যেহেতু তিনি 
শিব, মঙ্গলময়, শাসনদণ্ড পরিত্যাগ করিয়াছেন । 
অথবা-ধৃতদণ্ডায়', অপরাধী আমার প্রতি দণ্ড 
ধারণপূর্ব্বক দণ্ড প্রদান করিবেন; যেহেতু “মন্যবে' 
__সংহারকালে তিনি ক্রোধস্বরাপ, (তাহাকে নমস্কার 
করিতেছি) ৷৷ ৩৫ ॥ 


স নঃ প্রসীদতাং ভামো ভগবানুব্বনুগ্রহঃ 
ব্যাধস্যাপ্যনৃকষ্প্যানাং স্ত্রীণাং দেবঃ সতীপতিঃ ॥৩৬ 
অন্বয়ঃ-_উর্বনৃগ্রহঃ (উরুঃ মহান্‌ অনুগ্রহঃ 
কৃপা যস্য সঃ) সঃ ভগবান্‌ ভামঃ (দক্ষ-জামাতৃত্বেন 
ভাগিনীপতিঃ ) দেবঃ সতীপতিঃ ব্যাধস্য ( নিদ্দয়স্য ) 
অপি অনুকম্প্যানাং (কৃপাযোগ্যানাং ) স্রীণাং নঃ 
(অস্মান্‌ প্রতি ) প্রসীদতাং (প্রসীদতু ) ৩৬ ॥ 
অনুবাদ--ভগবান্‌ কুদ্রদেব আমার ভগিনীপতি, 
তিনি পার্্বতীর পতি (সুতরাং স্ত্রীলোকের স্বভাব 
তিনি স্বয়ং জ্ঞাত আছেন); ব্যাধাদি নির্দয়গণও 
দয়ার-পান্ত্র ভ্রীলোকগণের প্রতি কৃপা করিয়া থাকে, 
অতএব আমার প্রতি তিনি প্রসন্ন হউন্‌ ॥ ৩৬ ॥ 
বিশ্বনাথ__এবং সংশয়ানৈব স্তবানা স্বদৈন্যং 
দর্শয়ন্তী তদ্মাদভয়ং প্রার্থয়তে । ভামো ভগিনীপতিঃ 
উরুরনুগ্রহো যস্য সঃ ৷ ব্যাধস্য নিদ্দয়স্যাপি, সতী- 


7৪১ 


তৃতীয্নস্কন্ধঃ 


৩২১ 





পতিরিতি স্ত্রীণাং স্বভাবং স স্বয়মেব বেত্তীতি সুচ- 
য়তি ; যদ্বা, সত্যা অপ্যনুরোধেন তন্তগিনীং মাং মা 
দণ্ডয়ত্বিতি সা সতী মদপরাধং মাজ্জয়ত্বিতি বা ভাবঃ 
hovn 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_দিতি এইরূপ সংশয়ান্বিতা 
হইয়াই স্তব করিতে করিতে নিজ দৈন্য প্রদর্শনপূর্ব্বক 
তাহার নিকট অভয় প্রার্থনা করিতেছেন-_“স নঃ 
প্রসীদতাং,_-তিনি আমাদের প্রতি প্রসন্ন হউন । 
“ভামঃ,_তিনি আমার ভগ্রিনীপতি (ভগিনী সতী, 
তাহার পতি ) “উব্বনুগ্রহঃ'_ তীহার প্রভূত অনুগ্রহ 
রহিয়াছে । 'ব্যাধস্য*--নিদ্দয় ব্যাধেরও অনুকম্পার 
যোগ্যা স্তরীগণের প্রতি কৃপা থাকে । “সতীগতিঃ- 
তিনি সতীর পতি, অতএব স্ত্রীগণের স্বভাব নিজেই 
জানেন_ ইহা সূচনা করিতেছেন, অথবা-_সতীরও 
অনুরোধে তাহার ভগিনী আমাকে দণ্ড প্রদান না 
করুন, কিন্বা-_সেই সতী আমার অপরাধ মার্জনা 
করুন__ইহা ভাবার্থ ॥ ৩৬ ॥ 


শ্রীমৈন্রেয় উবাচ-_ 
স্বসর্গস্য/শিষং লোক্যামাশাসান।ং প্রবেপতীম্‌ ৷ 
নিরত্তসন্ধ্যানিয়মো ভার্্যামাহ প্রজাপতিঃ ॥ ৩৭ ॥ 
অন্বয়ঃ- ক্রীমৈত্রেয়ঃ উবাচ-্ব-সর্গস্য (স্ব 
সন্তানস্য) লোক্যাং লোকদয়ার্থাম্) আশিষং মেঙগলম্) 
আশাসানাং প্রোর্থয়ন্তীং) প্রবেগতীং (কম্পমানাং ) 
ভার্ষ্যাং €দিতিং) নিরৃত্তসন্ধ্যানিয়মঃ ( সন্ধ্যায়াং যঃ 
নিয়মঃ সঃ নিরৃত্তঃ যস্য সঃ) প্রজাপতিঃ ( কশ্যপঃ ) 
আহ (উবাচ) ৷ ৩৭ ॥ 
অনুবাদ--মৈত্ৰেয় বলিলেন,__ প্রজাপতি কশ্যপ, 
সন্ধ্যাকালীন নিয়ম ভঙ্গ জন্য কম্পিত-কলেবরা 
নিজ সন্তানের উভয়লোকে মঙ্গলকামিনী দিতিকে 
কহিতে লাগিলেন । ৩৭ ॥ 
বিশ্বনাথ--স্বসর্গস্য স্ব-সন্তানস্য লোক্যাং লোক- 
দ্বয়াহাম্‌ ৷৷ ৩৭ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_স্ব-সর্গস্'__নিজ সন্তানের, 
“লোক্যাং আশিষং-ইহলোক ও পরলোকের মঙ্গল 
(আকাঙ্ক্ষাকারিণী দিতিকে বলিলেন ) | ৩৭ ॥ 


DNAS SIRS 








ন শ্রীমদ্তাগবতম্‌ [ ৩১৪৬৮৬ 
চিত 1 শ্রীকশ্যপ উবাচ_ সন্ধ্যারাপ মৃহ,র্ত ঘোরকাল, তৎকালে উৎপন্ন হও 
= কা সে ৮০৩ 

অপ্রায়ত্যাদাআনস্তে দোষান্মৌহ ভ্তিকাদুত ৷ তাহারা ঘোর অথাৎ ভয়ঙ্কর-প্রককৃতি হইবে রর 
মন্নিদেশাতিচারেণ দেবানাঞ্চাতিহেলনাৎ ॥ ৩৮ ৷৷ সন্ধ্যার দ্বিঘটিকা কাল বলিয়া দুইটি সন্তান হইনে। 
ভবিষ্যতস্তবাভদ্রাবভদ্রে জাঠরাধমো ৷ 'মমিদেশাৎ আমার নির্দেশ, অর্থাৎ আডাবাকোর 


লোকান্‌ সপালাংস্রীংশ্চণ্ডি মূহুরাক্রন্দয্িষ্যতঃ ॥৩৯৷৷ অতিন্রম-জনিত উহারা ধৰ্ম্ম ও মর্য্যাদার ভঙ্গক 
অন্বয়ঃ_শ্ৰীকশ্যপঃ উবাচ_(হে ) অভদ্রে হইবে । “দেবানাং অতিহেলনাৎ’_পৃজ্নীয় ক 
(অশ্ুভে ), (হে) চণ্ডি (কোপনে )! তে (তব) দেবের ও তাহার অনুচরব্বন্দের অবহেলাবগতঃ 
আত্মনঃ (চিত্তস্য) অপ্রায়ত্যাৎ ( অশুচিত্বাৎ) উত তাহারা দুইজন শ্রীভগবানের বিদ্বেষকারী হইবে। হে 
(অপি চ) মৌহ,ত্তিকাৎ (সন্ধ্যারপাৎ) দোষাৎ অভদ্রে ই সম্োধনের দ্বারা, অমঙ্গলরাগা 
মমিদেশাতিচারেণ ( মমাজ্ঞালঙ্ঘনেন চ) দেবানাং তোমার অমঙ্গলসমূহ তোমার পূন্রদ্বয়ে সঞ্চারিত 
(রুদ্রানুচরাণাম্‌ ) অতিহেলনাৎ চ (অবজ্ঞানাদপি ) হইবে এই ভাব ॥ 
তব অভদ্র (অমন্গলকরৌ ) জাঠরাধমৌ ( পূত্রাপ- 'জাঠরাধমৌ'__ভোমার জঠরোডূত অধম এই 
সদৌ) ভবিষ্যতঃ সপালান্‌ (ইদ্্রাদি-লোকপাল-  পুন্রদ্য়--এইপ্রকার ব্যক্তিগত ও সামগ্রিক দোষহেতু 
সহিতান্‌) শ্রীন লোকান্‌ মুহঃ পুনঃ পুনঃ) ‘লোকান্‌’_ইন্দ্ৰাদি লোকপাল-সহ ভ্রিলোকের গীড়ন 
আন্রন্দয়িষ্যতঃ € গীড়নেন রোদয়িষ্যতঃ ) ॥৩৮-৩৯৷৷ করিবে । হে চণ্ডি ! আমার ধর্মসন্মত বাকোও 
অনুবাদ-_শ্রীকশ্যপ কহিলেন,_হে অভদ্র, যেহেতু তুমি প্রচণ্ড ভাব দেখাইয়।ছিলে, তাহার এই 
তোমার চিত্ত অপবিত্র এবং এই সন্ধ্যারাপ মূহর্ত্তের ফল ভোগ কর, কাম ও ক্রোধের তুমি খনিই 
দোষ আছে, আমার আক্তার লঙ্ঘন এবং রুদ্রাদি €আকরভুমি ), ইহাতে ব্রহ্মষি কশ্যপেরও তাঁহার 
দেবগণের অবজ্ঞা-জন্য তোমার উদরে অমজলস্বরূপ (দিতির ) প্রতি কোপ ব্যক্ত হইয়াছে ॥ ৩৮-৩৯॥ 
দুইটা কুলাঙ্গার পূত্র জন্ম গ্রহণ করিবে । হে কোপনে, ই 


তাহারা দিক্পালগণের সহিত ভ্রিভুবনকে বারম্বার 
পীড়ন করিবে ॥ ৩৮-৩৯ ॥ প্রাণিনাং হন্যমানানাং দীনানামন্কতাগসাম্‌ ৷ 


বিশ্বনাথব_তে তব আত্মনো মনসোত্প্রায় ত্যাদ-  স্ত্রীণাং নিগৃহ্যমাণানাং কোপিতেষু মহাতু ॥ ৪০॥ 
পাবিভ্র্যাৎ ভ্ররমনসৌ। মূহ ততঃ সন্ধযারূপো ঘোর- তদা বিশ্বেশ্বরঃ ভ্রুদ্ধো ভগবালোকভাবনঃ।' 
স্তভবাদ্দোষাদ্ঘেরৌ সন্ধ্যায়া দ্বিঘটিকত্বাচ্চ দ্বো।  হনিষ্যত্যবতীধষ্যাসৌ যথাদ্রীন্‌ শতপবর্বধুক্‌ ॥ ৪১॥ 
মম নিদ্দেশস্য আজ্তাবাক্যস্য অতিচারেণাতিন্রমেণ চ অন্বয়ঃ-_দীনানাম্‌ অকুতাগসাং (নিরপরাধানাং) 
ধর্মমর্ধ্যাদাভজনৌ দেবানাং শ্রীরুদ্রাণাং হেলনাচ্চ প্রাণিনাং হন্যমানানাং (সতাং প্রাণিযু হন্যমানেমু 
ভগবদ্দেষিণৌ । হে অভদ্রে, ইতি তবৈবাভদ্রাণি অৎসু ইতি যাবৎ) স্ত্রীণাং নিগৃহ্যমাণানাং (তরী 
ত্বৎপূত্ৰয়োঃ সঞ্চরিষ্যন্তীতি ভাবঃ ৷ পাতিব্রত্যধর্্মাৎ চাল্যমানাসু সতীষু ) মহাত্মসু কোগি- 

জাঠরৌ তঙ্জঠরভবৌ অধমৌ পুজৌ এবং তেষু (সৎসু চ) তদা অসৌ (প্রসিদ্ধঃ) ভগবান 
ব্যস্তাৎ সমস্তাচ্চ দোষাৎ লোকানিত্যাদি ৷ হে চণ্তীতি বিশ্বেশ্বরঃ লোকভাবনঃ ( লোকানাং পালকঃ বিষ্ণু) 
মদ্ধন্মবাক্যেহপি যত্তয়া প্রাচণ্ড্যং কৃতং, তস্যেদং ফলং ক্ৰুদ্ধঃ (সন্) অবতীর্ষ্য (বরাহ-ন্সিংহরাপে স্বীকৃত) 
ভূঙেক্ষুতি কামক্রোধয়োস্তূং খনিরেবাসীতি কশ্যপস্যাপি যথা শতপর্ব্বধৃক্‌ (বজধরঃ ইন্দ্রঃ ) অদ্রীন্‌ (গর্ব 
তস্যাং কোপো ব্যক্তঃ ॥ ৩৮-৩৯ ৷ নাশিতবান্‌ তথা) হনিষ্যতি (এতো ত্বৎ গু 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_€ দুইটি কুলাঙ্গার পুত্রের নাশয়িষ্যতি ) ॥ ৪০-৪১॥ 
উৎপত্তি হইবার কারণ বলিতেছেন )--তে অপ্রায়- অনুবাদ-_নিরপরাধ দীন প্রাণিগণের হন, 
ত্যাগ, তোমার মনের অপবিভ্রতাহেতু, ভ্রুর-চিত্তযুজ্ত লোকগণের নিগ্রহ ও তজ্জনিত মহাত্রগণের গ্রে 
দুইটি সন্তান হইবে । “মৌহ,ভিকাৎ দোষাৎ_ উৎপাদন করিতে আরম্ভ করিলে লোকপালক ভগ” 


হনন, সী 
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শ্নেশ্বর বিষ ক্রুদ্ধ হইয়া বরাহ ও নৃসিংহ অবতার 
গ্রহণপুূৰ্ব্বক ইন্দ্র যেমন পব্বতকে বিদারণ করেন, 
তদ্রাপ এ পুপ্রদ্ধয়কে বিনষ্ট করিবেন ৷ ৪০-৪১ ॥ 

বিশ্বনাথ _ কিয়ভয়োরায়ুরিতি চেৎ শৃণ্বিত্যাহ__ 
প্রাণিনামিত্যাদি,প্রাণিচ্বিত্যর্থঃ । শতপব্বধূক্‌ বজ্র- 
ধর ইন্দ্র ইব || ৪০-6৪১ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ_-তাহাদের দুইজনের পরমায়ু 
কতকাল, তাহা যদি জানিতে চাও, তবে শ্রবণ কর, 
ইহা বলিতেছেন_-প্রাণিনাম্*__অর্থাৎ নিরপরাধী 


বি 


প্রাণিগণে, এই অর্থ । শিতপব্ব-ধৃক শত পর্ব 
যাহার, বজ্র__তাহার ধারক, অর্থাৎ বজ্রধারী ইন্দ্রের 
ন্যায় ৷ ৪০-৪১ ॥ 

শ্রীদিতিরুবাচ__ 


বধং ভগবতা সাক্ষাৎ সুনাভোদারবাহুনা ৷ 
আশাসে পূল্ৰয়োর্মহ্যং মা ভ্রু দ্ধাদৃত্ৰাহ্মণাৎ প্রভো ॥৪২॥ 


ন্বয়ঃ-_শ্রীদিতিঃ উবাচ- প্রভো (হে স্বামিন্), 

সুনাভোদারবাহুনা (সুনাভেন চক্রেণ উদারঃ ভুষিতঃ 
বাহঃ যস্য তেন) সাক্ষাৎ ভগবতা মহ্যং (মম 
ইতার্থঃ) পুন্রয়োঃ বধং আশাসে (প্রার্থয়ামি ), ভ্রুদ্ধাৎ 
ব্রাক্মণাৎ মা (বধঃ মা অভুৎ ) ৷৷ ৪২ ॥ 

অনুবাদ- শ্রীদিতি বলিলেন-_হে স্বামিন্‌ আমার 
পূত্ৰদ্বয় যেন সুদর্শনধারী স্বয়ং ভগবান্‌ কর্তৃক বিনাশ 
প্রাপ্ত হয়, ব্রাহ্মণের ক্রোধ হইতে যেন বিনষ্ট না হয় 
--ইহাই আমার প্রার্থনা ॥ ৪২ ॥ 

বিশ্বনাথ__সৃনাভেন চক্রেণ উদারো বাহযস্য 
তেনেতি তস্য তমতিসুন্দরং বাহুমুন্নমন্তং পূজো মে 
দরক্ষাত ইতি ভাগ্যবন্তাবেব পৃত্রৌ মে ভবিষ্যতঃ তথা 
মরণস্যাবশ্যকত্বেহপি তদ্ধস্ততো মরণাৎ সব্বপাপেভ্যো 
নিস্তার্চ তয়োর্ভাবী। আশাসে বাঞ্ছামি মহ্যং 
মামপি নিস্তারয়িতুমিতি তাদ্শপুন্রয়োর্মাতা অহমপি 
দন্মমধ্যেহপ্যদৃষ্টভগবদ্বপাপি পুন্রসন্থন্ধেন ভগ- 
বদ্দধিনীবাভিমংস্যে ; ভ্রুদ্ধাদিপ্রাদ্ধং মা আশাসে 
ইতি। কোপিতেষু মহাত্মস্থিতি ত্বদুক্ত্যা ব্হ্মশাপাদেব 
গূত্ৌ মে মরিষ্যত ইতি শঙ্কিতচিত্তা ব্যাকুলৈবাহমা- 
খিদ্যং, সম্প্রতি ভগবদ্ধস্ততো বধং শুতত্বা স্থির চিত্তৈবা- 
উবমিতি ভাবঃ ৷৷ ৪২ ॥ 


তৃতীয়ক্কন্ধঃ 
০ ভিন Oo MNES eS SRG 
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টীকার বন্গানুবাদ__-'সুনাভোদারবাহনা”_সুনাভ 
অথাৎ চক্রের দ্বারা ভূষিত হইয়াছে যাঁহার বাহু, 
সেই সূদৰ্শন-চক্ৰধারীর হস্তে, ইহা বলায়, তীহার 
অতি সুন্দর উন্নমিত বাহু আমার পৃন্রদ্ধয় দর্শন 
করিবে ইহাতে আমার সেই পুন্ন দুইটি ভাগ্যবানই 
হইবে। আর, মরণের আবশ্যকতা হইলেও, তাঁহার 
হস্তে মৃত্যু হওয়ায়, সকল পাপ হইতে তাহাদের 
নিস্তারও হইবে । “আশাসে'_-বাঞ্ছা করি সেইরূপ 
মরণই, “মহ্যং-আমাকেও নিস্তার করিবার নিমিত্ত, 
তাদৃশ পুন্রয়ের মাতা আমিও জন্মমধ্যেও শ্রীভগ- 
বানের রাপ দর্শনও করি নাই, অতএব পত্রের সম্পকে 
আমি শ্রীভগবানের দর্শন পাইব-_এইরূপ আকাঙ্ক্ষা 
করি, কিন্তু ক্রুদ্ধ ব্রাহ্মণ হইতে তাহাদের বধ আশা 
করি না। “কোপিতেষু মহাত্মসু*_মহাত্মগণের 
ক্রোধ উৎপাদন করিলে'__তোমার এইরূপ পূর্ব্বোক্ত 
বাক্যে ব্ৰহ্মশাপ হইতেই আমার পূত্রদ্বয় নিহত হইবে, 
এইরাপ শঙ্কায় আমি ব্যাকুল হইয়া খেদ করিতে- 
ছিলাম, সম্প্রতি শ্রীভগবানের হস্ত হইতে বধ শ্রবণ 
করিয়া আমি স্থিরচিত্ত হইয়াছি__-এই ভাব ৷৷ ৪২ ॥ 


ন ব্ৰহ্মদণ্ডদগ্ধস্য ন ভূতভয়দস্য চ। 
নারকাশ্চানুগৃহ্ত্তি যাং যাং যোনিমসৌ গতঃ ॥ ৪৩॥ 
অন্বয়ঃ_ ব্রক্মদণ্ডদগ্ধস্য (ব্ৰহ্মশাপাৎ মৃতস্য ) 
ভূতভয়দস্য চ (প্রাণিনাম্‌ উদ্বেগকারিণঃ ) নারকাঃ চ 
নরকবাসিনঃ অপি) ন অনুগৃহ্‌ স্তি কপাং ন কুব্বান্তি) 
অসোৌ (ক্রহ্মদণ্ডদঞ্ধঃ ভূতভয়দশ্চ পূরুষঃ ) যাং যাং 
যোনিং গতঃ (যদ্‌ যদ্‌ জন্ম প্রাপ্তঃ তন্রস্থঃ অপি 
নানুগৃহ্‌ স্তি ) ৷৷ ৪৩ ॥ 
অনুবাদ-__যে সকল ব্যক্তি ব্ৰহ্মশাপে হত এবং 
যাহারা প্রাণিগণকে ভয় প্রদান করে, নারকীগণও 
তাহাদিগকে কৃপা করে না, তাহারা যে যোনি প্রাপ্ত 
হয়, তন্রস্থ প্রাণিসকলও তাহাদের প্রতি অনুগ্রহ করে 
না॥৪৩॥ 
বিশ্বনাথ__যতঃ ন ব্ৰহ্ষমেত্যাদি দ্বিতীয়ার্থে ষষ্ঠ্যো ; 
নারকা অপি তথা যাং যাং যোনিমসৌ গতো ভবতি 
তত্রস্থান্ড নানূগৃহনস্তি ৷৷ ৪৩ ॥ 
টীকার বল্গানুবাদ-__'যতঃ ন ব্রন্ষেত্যাদি'_যেহেতু 
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টিউব কক ক 


্রহ্মাদণ্ডে দগ্ধ ও প্রাণিগণের অয়প্রদ জনকে, এখানে 
দ্বিতীয়ার অর্থে ষষ্ঠী বিভক্তি হইয়াছে । (‘ন অনু- 
গৃহ্গন্তি_অনুগ্রহ করে না, এই ক্রিয়ার যোগে কর্মে 
দ্বিতীয়া বিভক্তি হওয়া উচিত ছিল, সে স্থলে শেষে 
ষচ্ভী বিভক্তি হইয়াছে ।) ব্রক্মদণ্ডে দগ্ধ ও প্রাণি- 
দিগের ভয়প্রদ জীব যে যে যোনিতে গমন করুক, 
নারকীয় জীবগণও তাহাদিগকে অনুগ্রহ করে না 
এই অর্থ ॥ ৪৩ ॥ 


শ্রীকশ্যপ উবাচ_- 
ক্লুতশোকানৃতাপেন সদ্যঃ প্রত্যবমর্শনাৎ । 
ভগবত্যুরুমানাচ্চ ভবে ময্যপি চাদরাৎ ॥ 88 ॥ 
পুজটস্যব চ পুন্তরাণাং ভবিতৈকঃ সতাং মতঃ। 
গাস্যত্তি যদ্যশঃ শুদ্ধং ভগবদ্যশসা সমম্ ॥ ৪৫ ৷ 
অন্বয়ঃ- শ্ীকশাপঃ উবাচ ক্লুতশোকানৃতাপেন 
(কৃতঃ যঃ অপরাধঃ তেন শোকঃ ততঃ অনুতাপঃ 
তেন) সদ্যঃ প্রত্যবমর্ষণাৎ (যুক্তাযুক্তবিচারাৎ ) 
ভগবতি (হরো) ভবে (রুদ্রে) উরুমানাৎ চ 
€ ভক্তিপ্রদর্শনাৎ অপি) ময়ি অপি চ আদরাৎ 
(সম্মানপ্রদর্শনাৎ হেতোঃ) তব পৃত্রস্য (হিরণ্য- 
কশিপোঃ ) পুন্রাণাং € চতুর্ণাং তনয়ানাং মধ্যে ) একঃ 
এব (প্রহলাদঃ ) সতাং মতঃ (পৃজিতঃ) ভবিতা 
€ভবিষ্যতি), (শুদ্ধং নির্মলং) যদ্যশঃ (যস্য কীত্তিং) 
ভগবদ্যশসা সমং ( সহ সদৃশং বা) গাস্যন্তি ( বুধাঃ 
কীর্ত্তয়িষ্যন্তি ) ৷৷ 88-8৫ ॥ 
অনুবাদ-_কশ্যপ কহিলেন, নিজকুত অপরাধজন্য 
শোক ও অনুতাপ দ্বারা সদ্যঃ বিবেক, এবং তাহা 
হইতে ভগবান শ্রীহরি, (তদীয় ভক্ত) রুদ্র ও আমাকে 
বহুমানন,_-এই পঞ্চকারণজন্য তোমার পূলজ্রের পূত্র- 
গণের মধ্যে একজন সাধুগণের আদুত হইবেন । ভগ- 
বানের ন্যায় তাহারও নিক্মল যশঃ সকলে কীন্তন 
করিবেন ৷৷ 88-8৫ ॥ 
বিশ্বনাথ --কৃতো যোহপরাধস্তেন শোকস্ততোহনূ- 
তাপস্তেন । প্রত্যবমর্শনাৎ এতৈঃ পঞ্চভিঃ কারণৈঃ 
পৃজ্রস্য হিরণ্যকশিপোঃ পূত্রাণাং মধ্যে একঃ সতাং 
মতো ভবিষ্যতি । সন্ত এব গ্রাস্যন্তি সমং সহ সদৃশং 
বা) 88-8৫ ॥- 


শ্রীমন্তাগবত ম্‌ 
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টীকার বজানুবাদ-_ কতশোকানুভাদে০, 
যে অপরাধ করিয়াছ, তাহার জন্য শোক 


বশতঃ ত্র 

তাপহেতু, ‘প্রত্যবমর্শনাৎ’-_যুক্ত ও অযুক্ত হি je 
বি 

হেতু, অর্থাৎ অনুতাপ, যুক্তাযুক্তবিচার এবং রা 


বান্‌ হরিতে, রুদ্রে ও আমাতে সমাদর প্রদর্শন... ও 
পাঁচটি কারণে তোমার পুত্র হিরণ্যকশিপূর রগ 
মধ্যে একজন (প্রহলাদ ) সাধূগণের সমাদরণীয় 
হইবে। সাধুগণ শ্রীভগবানের যশের সহিত, অথবা 
ভগবদ্‌-যশঃ-সদূশ তাঁহার নির্মল যশঃ বীনা 
করিবেন ॥ ৪৪-৪৫ ॥ 


যোগৈহেঁমেব দুবর্বর্ণং ভাবয়িষ্যন্তি সাধবঃ ৷ 
নিবৈর্বরাদিতিরাআনং ঘচ্ছীলমনুবত্তিতুম্‌ ৷ ৪৬॥ 
অন্বয়ঃ_দুব্বর্ণং (হীনবর্ণং) হেম ইব (যথা) 
যোগৈঃ ( দাহাদিভিঃ উপায়ৈঃ শোধ্যতে তথা ) সাধবঃ 
যচ্ছীলং ( যস্য স্বভাবং ) অন্বত্তিতুং (অনুগত 
প্রাপ্ত ং) নিব্বৈরাদিভিঃ ( যোগৈঃ ) আত্মানং ভাবয়ি- 
ব্যন্তি শোধয়িষ্যন্তি ) ৷৷ ৪৬ ॥ 
অনুবদ- হীনবর্ণ সুবর্ণকে যেরূপ দাহাদি উপায় 
দ্বারা সংশোধিত করা হয়, তদ্রপ সাধুগণ তোমার সেই 
পৌন্রের স্বভাব প্রাপ্ত হইবার নিমিত্ত নিবৈর্বরাদি যোগ 
দ্বারা নিজ নিজ চিত্ত শোধন করিবেন ॥ ৪৬ ॥ 
বিশ্বনাথ__হীনবর্ণং হেম যোগৈর্দাহাদিভির্ষথা 
শোধ্যতে, তথা যস্য শীলং স্বভাবমনুবত্িতুং অনুগনতং 
গ্রাপ্তং নিবৈর্বরাদিভির্োগৈরাজ্মানং ভাবয়িষাত্ত 
শোধরিষ্যন্তি || ৪৬ ॥ 
টাকার বজানুবাদ-_দুববর্ণ'__হীনবর্ণ 
যেমন দাহাদি যোগের দ্বারা শোধন করা হয়, 
রূপ তোমার পৌন্রের স্বভাব প্রাপ্তির নিমিত্ত গাধুগণ 
নির্বৈরাদি যোগের দ্বারা নিজেদের চিত্তকে শোধ? 
করিবেন ॥ ৪৬ ॥ 


্বর্ণকে 
সেই- 


যৎ্প্রসাদাদিদং বিশ্ব প্রসীদতি যদাত্মকম্‌ । 
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স স্বদূণ্‌ ভগবান্‌ যস্য তোষ্যতেহনন্যয়া দৃশা! 


৪ প্রসাদ 
অন্বয়ঃ__-যব্প্রসাদাৎ ( যস্য ভগবতঃ ও বিন 


কৃপয়া ) যদাত্মকং (ভগবদাত্মকম্‌ ) ইদং 
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তি (প্ৰসন্নঃ ভবতি ), সঃ স্বদূক্‌ ( আত্মসাক্ষী ) 
ভগবান্‌ (হরিঃ ) যস্য (তব পোত্রস্য প্রহলাদস্য ) 
্রনন্যয়া (ভগবান্‌ এব সত্যঃ ইত্যেবস্তৃতয়া ) দৃশা 
(একান্তয্না ভজ্যা ) তোষ্যতে €তোক্ষ্যতি তোষং 
প্রাপ্তি )1॥ 8৭ | 

অনবাদ-্যাহার অনুগ্রহে তদাত্মক এই বিশ্ব 
প্রসন্ন হর, আত্মসাক্ষী সেই ভগবান্‌ তোমার পোত্র 
প্রহলাদের অনন্যভক্তিদ্বারা সন্তষ্ট হইবেন ॥ ৪৭ ॥ 

বিশ্লনাথ__যস্য ভগবতঃ  প্রসাদাদ্ধেতোর্যক্ম 
প্রহলাদায় ইদং বিশ্মেব প্রসীদতি ; কীদৃশং সৎ? 
যএবাআা অন্তৰ্য্যামী যস্য তৎ অন্তধ্যামিরাপেন তথা 
লোকান্‌ প্রেরয়তি যথা তৎপিতৃবৈরিণ ইন্দ্রাদ্যা অপি 
প্রহলাদায় প্রসীদন্তীতার্থঃ। দ্ৰীয়ান্‌ ভন্তণনেব প্রীত্যা 
গণ্যতীতি স্বদূক্‌ । ন বিদ্যতেহন্যো যস্যাং তাদৃশ্যা 
দৃশা বুদ্ধ্যা যছুদ্ধৌ অন্যঃ প্রবেস্টুং ন শর্লোতীত্যর্থঃ 
|| ৪৭ | 

টীকার বঙ্গানুবাদ --"যৎপ্রসাদ৷াৎ’__যে ভগবানের 
অনকম্প'হেতু সেই প্রহলাদের প্রতি এই সমগ্র বিশ্বই 
প্রসন্ন হইবে । কিপ্রকার বিশ্ব £ তাহাতে বলিতেছেন 
_িদাআকং, যিনি আত্মা অর্থ; অন্তৰ্য্যামী যাহার, 
সেই বিশ্ব__অর্থাৎ অন্তর্যযামিরাপে ভগবান লোক- 
দিগকে সেইরাপে প্রেরণ করিবেন, যেমন তাহার 
পিতার (হিরণ্যকশিপুর ) শত্রু ইন্দ্রাদি দেবগণও 
প্রহলাদের প্রতি প্রসন্ন হইবেন, এই অর্থ। 'স্বদূক্‌’ 
_ শ্রীভগবান্‌ স্বীয় ভক্তগণকেই প্রীতিপূর্্বক দর্শন 
করিয়া থাকেন। “অনন্যরা দৃশা'_যাহাতে অন্য 
কিছু নাই, সেইরূপ দৃষ্টির দ্বারা, অর্থাৎ যে বুদ্ধিতে 
অন্য কিছু প্রবেশ করিতে সক্ষম হয় না-_এই অর্থ 
॥ ৪৭1 


স বৈ মহাভাগবতো মহাত্মা 
মহানুভাবো মহতাং মহিষ্ভঃ ! 
পর্দ্ধভক্ঞ্যা হ্যনুভাবিতাশয়ে 
নিবেশ্য বৈকৃষ্ঠমিমং বিহাস্যতি ॥ ৪৮ ॥ 
অন্বয়ঃ_-সঃ বৈ (প্রহলাদঃ ) মহাভাগবতঃ 
(পরমভক্তঃ ) মহাত্মা (অপরিচ্ছিন্নদুষ্টিঃ ) মহানু- 
ভাবঃ (মহাপ্রভাবঃ) মহতাং (মধ্যে) মহিষ্ঠঃ 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 
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(অতিশয়েন মহান্‌ ) প্রবৃদ্ধাভক্ঞ্যা হি (প্ররদ্ধয়া সম্ব- 
দ্ধিতয়া ভক্ত্যা ভগবৎপ্রেম্না এব) অন্ভাবিতাশয়ে 
(অনুভাবিতে ( সংশোধিতে আশয়ে চিত্তে ) বৈকুণ্ঠং 
(হরিং ) নিবেশ্য (ধৃত্বা) ইমং ( দেহাদ্যভিমানং ) 
বিহাস্যতি (ত্যক্ষাতি ) ৷ ৪৮ ॥ 

অনূবাদ-_তোমার পৌন্র মহাভাগবত প্রহল৷াদ 
মহাত্মা ( অর্থাৎ অপরিচ্ছিন্ন-দৃষ্টি ), মহানুভব ও 
মহপ্গণের মধ্যে অতিশয় মহৎ হইবেন । সংবদ্ধিত- 
ভক্তিসংশোধিত চিত্তে ভগবান্‌ হরিকে সংস্থাপন পুর্র্বক 
দেহাদির অভিমান পরিত্যাগ করিবেন ॥ ৪৮ ॥ 


বিশ্বনাথ_--সহাআ মহাধৃতিক্মহাবুদ্ধির্বা। মহান্ত 
এব স্তম্তস্বেদাদ্যাঃ প্রেমানূভাবা যস্য সঃ। তত্র হেতুঃ 


_-প্রবৃদ্ধয়া ভক্ত্যা অনুভাবিতে অনুভাবং প্রাপিতে 
আশয়ে মনসি বৈকুণ্ঠস্থং বন্তৃমান্রং বা নিবেশ্য ইমং 
মায়িকং লোকং ত্যক্ষ্যাতি ॥ ৪৮ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_‘মহাত্মা' _মহান্‌ ধৈর্য্য 
অথবা মহাবুদ্ধিসম্পন্ন (যে প্রহলাদ)। “মহান্ভাবঃ” 
__মহ স্তম্ভ, স্বেদাদি প্রেমের অনুভাবসকল যাহার 
(সেই প্রহলাদ )। তাহার কারণ- প্রর্দ্ধ ভক্তির 
দ্বারা 'অনূভাবিতাশয়ে'__অনুভাবিত অর্থাৎ অনুভাব- 
প্রাপ্ত যে আশয় ( মন ), সেই মনে বৈকুণ্ঠ বলিতে 
ভগবান্‌ শ্রীহরিকে, অথবা বৈকুণ্ঠস্থিত সমস্ত বস্তুকে 
স্থাপনপূর্ব্বক, ‘ইমং বিহাস্যতি’'_এই মায়িক লোক 
পরিত্যাগ করিবেন ৷৷ ৪৮ ৷ 


অলম্পটঃ শাঁসধরো গুণাকরো 

হৃষ্টঃ পরদ্ধ্যা ব্যথিতো দুঃখিতেষু ৷ 

অভূতশক্রর্জগতঃ শোকহর্তা 

নৈদাঘিকং তাপমিবোড়.রাজঃ ॥ ৪৯ ॥ 

অন্বগয়ঃ$-_( সঃ তব পৌন্রঃ ) অলম্পটঃ (জিতে- 

ন্দ্রিয়ঃ) শীলধরঃ (সুস্বভাবঃ ) গুণাকরঃ ( গুণানাং 
ধৈর্য্যাদীনাং আকরঃ জন্মভূমিঃ ) পরদ্ধযা ( পরেষাং 
সমৃদ্ধ্যা ) হাজ্টঃ (সন্তষ্টঃ পরেষু ) দুঃ খিতেষু সেৎসু) 
ব্থিতঃ (দুঃখিত ) অভুতশন্রুঃ (ন ভূতঃ জাতঃ 
শন্রুঃ যস্য সঃ ) উড়ুরাজঃ (চন্দ্রঃ) নৈদাঘং (শ্রীক্ষ- 
ভবং) তাপমিব (চন্দ্ৰো যথা তাপং হরতি তথা ) 
জগতঃ শোকহর্তা (সন্তাপহরঃ ভবিষ্যতি )॥ ৪৯ ॥ 





৩২৬ 


২০ AAAI 
০৬০৯ পাশা 


অনুবাদ--তোমার পৌন্র প্রহলাদ অলম্পট, সৎ- 
স্বভাববিশিষ্ট, ধৈর্য্যাদিগুণের আকর, পরের সমৃদ্ধিতে 
সুখী, পরদুঃখে দুঃখী এবং অজাতশন্রু হইবেন । 
চন্দ্র যেমন গ্রীষ্মকালীন তাপ দূর করেন, তদ্রাপ 
প্রহলাদও জগতের শোক হরণ করিবেন ॥ ৪৯ ॥ 

বিশ্বনাথ-_তস্য ভক্তিং ভক্ঞ্যথ্থান মহাগুণাংন্চা- 
বোচং অন্যানপি ভক্ঞ্যনৃকুল৷ন্‌ স্বাভাবিকান্‌ গুণান্‌ 
শৃদ্বিতাহ-_অলম্পট ইতি । বক্তমশক্যা এব গুণা 
ইত্যাহ-_গুণানামাকরঃ | পরেষাং খাদ্ধ্যা সম্পত্ত্যা 
পরেষু দুঃখিতেষু সৎসূ নিদাঘভবং তাপং চন্দ্রো যথা 
তথা জগতঃ শোকহর্তা ভবিষ্যতি ॥ ৪৯ ৷৷ 

টীকার বলানুবাদ-তাহার ভক্তি ও ভক্তি হইতে 
উথ্থিত মহান্‌ গুণসকল বলিলাম, অপর অন্যান্য 
ভক্তির অনুকূল স্বাভাবিক গুণগুলি শ্রবণ কর, ইহা 
বলিতেছেন-_-“অলম্পট” ইত্যাদি । তাহার সকল গুণ 
বর্ণন করা সম্ভব নয় জন্য বলিতেছেন__“গণানাম্‌ 
আকরঃ’--গুণসমূহের খনি । পরাদ্ধযা”__-ইত্যাদি, 
অর্থাৎ অপরের সমৃদ্ধিতে হৃষ্ট এবং অপর জন 
ঃখিত হইলে, গ্রীষ্মকালীন তাপ যেমন চন্দ্রমা দূর 
করে, সেইরূপ (তোমার এই পৌন্র) প্রহলাদ জগতের 
শোকহর্তা হইবেন ॥ ৪৯ ॥ 


আন্তবর্বহিশ্চা'মলমব্জনেন্ং 
স্বপুরুষেচ্ছানুগ্হীতরূপম্‌ ৷ 
পৌন্রস্তব শ্রীললনাললামং 
দ্রচ্টা স্ফুরতকুগ্ুলমণ্তিতাননম্‌ ॥ ৫০ ৷৷ 
অন্বয়ঃ_-( সঃ ) তব পোন্রঃ অমলং ( নিন্মল- 
স্বরূপং ) অব্জনেন্রং পেন্মনেন্রং) স্বপূরুষেচ্ছানুগৃহীত- 
রাপং (স্বপূরুষাণাং নিজভক্তানাম্‌ ইচ্ছয়া পূনঃ পূনঃ 
গৃহীতানি রূপাণি যেন তং) জ্ফ্ুরৎকুণ্ডলমণ্ডিতাননং 
(স্ফুরন্তী যে কুণ্ডলে তাভ্যাং মণ্তিতম্‌ আননং যস্য 
তং ) শ্রীললনাললামং (শ্রীঃ লক্ষমীঃ এব ললনা সুন্দরী 
তস্যাঃ ললামং মণ্ডনং ভূষণভূতং পতিং হরিং) অন্তঃ 
(স্ব-হৃদয়ে ) বহিঃ চ (সব্বন্র ) দ্ৰষ্টা (দ্রক্ষ্যতি ) 
|| ৫০ 0 
অনুবাদ-_-তোমার সেই .পোত্র হেয়ওণ-রহিত, 
কমল-নয়ন, ভক্তেচ্ছানুরূপ অপ্রাকৃত-রূপধারণকারী, 


শ্রীমদ্ভাগবতম্‌ 





[ Mag; 


Van 


লক্ষ্মীরাপা ললনার ভূষণস্বরাপ, কুং চি 
মুখমণ্ডল ভগবান্কে সৰ্ব্বদা অর ও 
করিবেন ॥ ৫০ ॥ বে 
বিশ্বনাথ-_অন্তরত্তঃকরণে ধ্যানেন বহিঃ 
ভ্যাঞ্চ পৌন্রঃ প্রহলাদো দ্ৰষ্টা দক্ষ্যতি 
কান্তা তস্যা ললামং মণ্ডনরাপম্‌ ॥ ৫ 
টীকার বঙানুবাদ-_-আন্তঃ'__ ধ্যানের দ্বারা মিড 
অন্তঃকরণে এবং “বহিঃ, বাহিরে সাক্ষাৎ নে 
দ্বারা, তোমার পৌন্র প্রহলাদ (ভগবান্‌ হরিকে) 
দর্শন করিবেন। (কিরূপ ভগবান্‌£ তাহাত 
বলিতেছেন-__ ) শশ্রীললনা-ললামং" শ্রী ( মহালম্ী 
দেবীই ) ললনা অর্থাৎ কান্তা, তাহার “লাম” অর্থ 
মণ্ডনরূপ ( যে ভগবান্, তাহাকে দর্শন করিবেন) 
|| ৫০ ॥ 





০৮১৮১৫৯৮৯৫৯ 


আাক্ষায়া, 
| শ্রীরে বা 
ou 


শ্রীমৈন্রেয় উবাচ-_ 
শ্ত্বা ভাগবতং পৌন্রমমোদত দিতিৰ্ভুশম্‌ ৷ 
পুন্রয়োশ্চ বধং ক্রষ্কাদ্িদিত্বাসীনাহ।মনাঃ ৷৷ ৫১॥ 
ইতি শ্রীমভাগবতে মহাপুরাণে ব্রহ্মসূত্রভাষো 
পারমহংস্য।ং সংহিতা য়।ং বৈয়াসিক্যাং তৃতীয়- 
স্কন্ধে বিদুরমৈল্রেয়-সংব।দেদিতিগর্ভীধানং 
নাম চতুদ্দশোহধ্যায়ঃ ৷ 


অন্বয়ঃ- শ্রীমৈত্রেয়ঃ উবাচ__-দিতিঃ (এবংভূতং) 
পৌন্রং (্রহলাদং) ভাগবতং ( পরমভক্তং ) শু 
ভূশম ( অত্যন্তম্‌ ) অমোদত (প্রীতা বসব ) পৃতৰয়োঃ 
(হিরণ্যাক্ষ-হিরণ্যকশিপোঃ ) চ কৃষ্ণাৎ (হরেঃ) 
বধং বিদিত্বা (জ্ঞাত্বা ) মহামনাঃ ( সহোৎসাহচিতা। 
আসীৎ ( বভূব) ৷ ৫১ ॥ 
ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে চতুদ্দশাধ্যায়স্যান্বয়ঃ | 


অনুবাদ- শ্রীমৈত্রেয় কহিলেন, নিজের ৰ 
পৌন্র সহাভাগবত হইবেন শ্রবণ করিয়া দিতি অতিগ 
আনন্দিতা হইলেন এবং শ্রীবিষ্ণু হইতে গর 
বিনাশ হইবে জানিয়া তাঁহার চিত্ত মহোৎসাহার্সিও 
হইল ৷৷ ৫১ ॥। 

ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্ন্ধে চতুদ্্দশ 

অনুবাদ সমাপ্ত ৷ 


অধ্যায়ের 
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বিশ্বনাথ ভূশং অমোদত । হস্ত হস্ত মদ্বি- 
কৰ্ম্মাণি সৎকর্স্মশিরোমণিদুর্লভং ফলং ধ্যাস্যতীত্যহো 
মে ভাগ্যমিত্যাননন্দ | মহামনাঃ পৃত্রয়োন্মে সৎকীত্তি- 
সপ্গরী ভবিষ্যত ইতি সোৎসাহচিত্ত৷ ॥ ৫১ ৷ 





ইতি সারার্থদশিন্যাং হষিণ্যাং ভক্তচেতসাম্‌। 
চতুদ্দশস্তৃতীয়স্য সঙ্গতঃ সঙ্গতঃ সতাম্‌।॥ 
ইতি শ্রীল-বিশ্বনাথচন্রুবপ্তিঠন্কুরকৃতা শ্রীভাগবত- 
তৃতীয়স্দ্ধে চতুর্দশাধ্যায়স্য সারার্থদশিনী 
টীকা সমাপ্তা । 


টীকার বঙ্গানুবাদ--ডুশম্‌ অমোদত’-- অত্যন্ত 
আনন্দিত হইলেন, হায়, হায় ! আমার বিকর্মসকল, 
এইরাপ সৎকর্শের শ্রেষ্ঠ ফল প্রদান করিবে-_অহো ! 
আমার কি ভাগ্য !_ এইরূপ চিন্তা করিয়া (দিতি) 
আনন্দিত হইলেন ৷ “মহামনাঃ,-আমার পৃত্রদ্য়ের 
সৎকীত্তি ও সদ্গতি হইবে ইহা জানিয়া দিতি 
উৎসাহ-যুক্ত-চিত্তা হইলেন ৷৷ ৫১ || 

ইতি ভক্তচিত্তের আনন্দদায়িনী ‘সারা্থঁদশিনী’ 
টীকার তৃতীয় স্কন্ধের সঙ্জন-সম্মত চতুদ্দশ অধ্যায় 
সমাপ্ত ৷ ১৪ | 





তৃতীয়স্কন্ধঃ 


কফির 


৩২৭ 





পিএ টং 


ইতি শ্রীল বিশ্বনাথ চক্রবন্তি ঠাকুর বিরচিত 
শ্রীভাগবতের তৃতীয় স্কন্ধের চতুর্দশ অধ্যায়ের 
‘সারাথ-দশিনী’ টাকার বঙ্গানুবাদ সমাপ্ত ৷ ৩1১৪ ॥ 
মধ্ব _বিষ্হস্তবধাল্লোকো ভক্তস্যান্যস্যন কৃচিৎ। 
তথাপ্যসূরমোহায় ন বিবিজ্তং কুচিৎ কুচিৎ ॥ 
ইতি স্কান্দে। হিরণ্যকশিপৃশ্চাপি ভগবমিন্দয়া তম 
ইতি চ। 
স্বতঃ সদগতয়োহ্ন্যস্য পৃন্রাদেহেঁতুতা ভবেৎ। 
যোগ্যতানদি-ভক্তিঃ স্যাদযোগ্যস্য কুতো গতিঃ ৷ 
ইতি ব্রন্মতকে ৷ ৫১ ৷ 
ইতি শ্রীমদানন্দতীর্থ ভগবৎপাদাচার্যয-বিরচেতে 
শ্রীভাগবত-তৃতীয়দ্কন্ধ-তাৎপর্য্যে চতুর্দশোহ্ধ্যায়ঃ | 
তথ্য 
ইতি তৃতীয়স্কন্ধে চতুদ্দশঅধ্যায়ের তথ্য সমাপ্ত । 
বিরতি 
ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে চতুর্দশ অধ্যায়ের বিবৃতি 
সমাপ্ত | 
ইতি শ্রীভাগবতে তৃতীয়্ন্ধে চতুর্দশ অধ্যায়ের 
শ্ীগৌড়ীয় ভাষ্য সমাপ্ত । 


কক 


গঞ্চদশোহ্ধ্যায়ঃ 


আমৈন্রেয় উবাচ 


প্রাজাপত্যং হি তৎ তেজঃ পরতেজোহনং দিতিঃ ৷ 
দধার বর্ষাণি শতং শঙ্কমানা সূরাদ্দনাৎ ॥ ১ 


শ্ীগৌড়ীয়ভাষ্য 


পঞ্চদশ অধ্যায়ের কথাসার 
দিতির গর্ভস্থ সন্তান হইতে ভীত ও হতপ্রভ 
দেবতাগণ ব্রন্মাকে দিতির সন্তানদ্বয়ের বিষয় জিজ্ঞাসা 
করেন, তাহাতে ব্রহ্মা বৈকুণ্ঠস্থ বিষ্ণভক্তয়ের ব্রহ্ম- 
শাপাদির বিষয় যাহা কীর্তন করিয়াছিলেন তাহাই এ 
অধ্যায়ের বণিত বিষয় । 


দিতি একশত বর্ষকাল কশ্যপ খষির অমোঘ 


বীৰ্য্য ধারণ করিলে গর্ভতেজে চন্দ্র-সূর্য্যাদির প্রকাশ 
রুদ্ধ হইল--প্রিভূবন অন্ধকারাচ্ছন্ন হইল ৷ দেবতা- 
গণ ভীত হইয়া ব্রহ্মার নিকট প্রতিকার-প্রার্থনা 
জানাইলে ব্ৰহ্মা দেবতাগণের নিকট বৈকুষ্ঠধামের 
অপ্রাকৃত অতুল এঁশ্বৰ্য্য ও বৈভব, বৈকুণ্ঠস্থ নারায়ণপর 
ভক্তব্বন্দের, এমন কি, সেই স্থানের পশুপন্ষীরও হরি- 
গুণগানে মত্ততার কথা কীর্তন করিলেন এবং আরও 
বলিলেন, যে সকল মনুষ্য হরিকথা কীর্তন করিয়া 
থাকেন, তাহারাই অনায়াসে বৈকুষ্ঠ-ধামে গমন 
করিতে পারেন, আর যাহারা দুর্লভ মনুষ্য জন্ম ধর্্ম- 
অর্থ-কামাদির চেষ্টায় নষ্ট করিয়া ফেলে, তাহারা 
দৈবী মায়ায় বিমোহিত হইয়া সংসারে গতাগতি লাভ 
করে। একদা সনকাদি পরমহংস দিগন্বর মুনিগণ 


৩২৮ 








বৈকুষ্ঠের ছয়টী কক্ষ অতিন্রমপূবর্বক সপ্তম কক্ষ- 
দ্বারও পূর্বের ন্যায় অতিক্রম করিবেন, এমন সময়ে 
তত্রস্থ দ্বার-রক্ষক গদাধারী দুইজন পুরুষ দিগন্ষর 
মুনিগণকে উপহাসপূবর্বক বেন্র উত্তোলন করিয়া প্রবেশ 
করিতে বাধা দিলেন। মুনিগণ শ্রীহরির দর্শনে মহা- 
ব্যাঘাত জন্মিল দেখিয়া ও দ্বারিদ্রয়ের উৎকৃষ্ট ভাবী 
মঙ্গল করিবার জনা শাপ প্রদান করিয়া বলিলেন যে, 
উভয়েরই কাম, ক্রোধ, লোভপূর্ণ পাপীয়সী যোনি 
লাভ হইবে । অন্তৰ্য্যামী নারায়ণ মুনিগণের ক্রোধের 
কারণ জানিতে পারিয়া স্বয়ং লক্ষমীসহ মুনিগণকে 
দর্শন-প্রদানের জন্য পদব্রজে সেই স্থানে আগমন 
করিলেন ৷ মুনিগণ ভগবান্‌কে প্রণাম করিলে তাহার 
চরণকমলের কিঙীলকমিশ্রিত তুলসীর প্রাণ তাহাদের 
নাসিকায় প্রবিষ্ট হইয়া সেই ব্ৰহ্মানন্দমগ্ন মুনিগণেরও 
চিন্তে পুলক উৎপাদন করিল । মুনিগণ তখন ভগ- 
বান্কে স্তব করিতে লাগিলেন --“যে সকল কুশল 
মানব ভগবৎকথারসে মত্ত, তাহারা মোক্পদকেও 
গ্রাহ্য করে না_ইন্দ্রাদিপদ ত’ অতিতুচ্ছ। হরিকথায় 
যদি সৰ্ব্বদা কর্ণ পূর্ণ হয়, তাহা হইলে ভক্তগণ 
নরককেও আলিঙ্গন করিতে দ্বিধা বোধ করেন না।” 


ম্বয়ঃ- শ্রীমৈত্রেয় উবাচ - দিতিঃ প্রাজাপত্যং 
(প্রজাপতিনা কাশ্যপং) তৎ তেজঃ (বীৰ্য্যং গর্ভং ) হি 
(নিশ্চিতং) পরতেজোহনং (পরেষাং দেবানাং তেজো 
হন্তি যতঃ) সুরাদ্দনাৎ (সুরাণাম্‌ অন্দনং যৎ পীড়নং 
ভবিষ)তি তসমাৎ) শঙ্কমানা (ভীতা সতী) শতং বর্ষাণি 
দধার (উদরে ধৃতবতী )॥ ১॥ 


অনুবাদ- শ্রীমৈত্রেয়খাষি বলিলেন,_কশ্যপের 
অব্যর্থ এই বীধ্য নিশ্চয়ই দেবতাগণের পীড়াদায়ক 
হইবে, সেজন্য দেবগণ উহা নষ্ট করিতে পারে-_এই 
ভয়ে দিতি শঙ্কিতমনা হইয়া উহা শতবৎসর পর্য্যন্ত 
ধারণ করিলেন ॥ ১ ॥ ই 


বিশ্বনাথ 
সূরৈঃ প্ুজ্টো বিধিস্তত্বং বক্তং দিতিতন্জয়োঃ ৷ 
শাপং পঞ্চদশে বিষ্ণুপার্ষদোবিপ্রতোহভ্যধাৎ ॥০॥ 
ততো দিতেগৰ্ভস্য কা বার্তেত্যপেক্ষায়ামাহ-- 
প্রাজাপত্যং প্রজাপতেঃ কশ্যপস্য সম্বন্ধি। পরেষাং 
তেজো হস্তীতি তথা তৎ পচাদ্যচ্‌ । সুরাণামদ্দনং 


শ্রীমত্তাগব তম্‌ 





পীড়নং তস্মাৎ শফসানা, অসুরাদনাহ ২ 


তদ্ধস্ততো মৃত্যুশ্রবণাৎ ৷ ১॥ পতি বা 
টীকার বলানুবাদ--এই পঞ্চদশ অধ্যায়ে রি 

কর্তৃক জিজ্ঞাসিত হইয়া ব্ৰহ্মা দিতির পূতৰদয়ের রা | 

বলিবার জন্য ব্রাক্মণগণ হইতে বিষ্ণুর পার্থ ৰা 


পাষদদুচ 

অভিশাপের কথা বলিতেছেন ॥০॥ নার | 
তারপর দিতির গর্ভের কি সংবাদ? ইহার 

অপেক্ষায় বলিতেছেন---পপ্রাজাপত্যং, প্রজাপতি 5 | 


পের সেই তেজ । পিরতেজোহনং_ যাহা শন্াণর | 
তেঞজ বিনাশ করে । “হত্তীতি হনঃ"__এখানে 'গচাদাচ' 
এই সুত্রে হন্‌ ধাতুর উত্তর অচ্‌ প্রত্যয় হইয়া হন 
পদ সিদ্ধ হইয়াছে । “সুরাদ্দনাৎঃ_. স্বামীর মথে 
গর্ভস্থ পূত্রদ্ধয় দেবগণের উৎপীড়ক হইবে, ইহা শ্রবণ 
করায় ) দেবগণের পীড়ন হইতে ভীতা হইয়া, অথবা 
‘অসুরাদ্দন৷ৎ’__বিষ্ণুর হস্ত হইতে পুত্রদয়ের মৃত 
হইবে, ইহা শ্রবণহেতু, অসুরবিমর্দক 
ভীতা হইয়া ॥১॥ 








লোকে তেনাহতালোকে লোকপালা হুতৌজস$ ॥ | 
ন্যবেদয়ন্‌ বিশ্বস্থজে ধ্বান্তব্যতিকরং দিশাম্‌ ॥২॥ : 
অন্বম্নঃ-_তেন ( গর্ভস্থ তেজসা) লোকে আহতা- | 
লোকে ( নিরস্ত-সূর্য্যাদিপ্রকাশে সতি ) লোকগালাঃ ্‌ 
(ইন্দ্রাদয়ঃ) হতৌজসঃ (হতপ্রভাবাঃ সন্তঃ ) দিশাং 
ধ্বান্তবাতিকরং (ধ্বান্তেন অন্ধকারেণ ব্যতিকরণ ! 
সঙ্করং ) বিশ্বস্থজে (ব্রহ্মণে ) ন্যবেদয়ন্‌ ( নিবেদিত- | 
বন্তঃ)।॥ ২ | | 
অনুবাদ--দিতির গর্ভতেজোদ্বারা জগতে চর" : 
স্ধ্যাদির প্রকাশ রুদ্ধ হইল ; ইন্দ্রাদি লোকপালগণা 
হতপ্রভ হইয়া দিক্সমূহের অন্ধকারাচ্ছন্নতার বিষয় | 
বিশ্ববিধাতা ব্রন্মাকে নিবেদন করিলেন ॥ ২॥ | 
বিশ্বনাথ__তেন গর্ভতেজসা হতালোকে আহত” 
লোক ইতি চ পাঠঃ। ব্যতিকরং ব্যান্তিম্‌ ॥ ২! 
টীকার বজানুবাদ-_সেই গর্ভের তেজে জগতের 
আলোক ( সূ্য্যাদির প্রকাশ) হত (রুদ্ধ) হইলে, 
এখানে ‘আহতালোকে’_এইরাপ পাঠও রহিয়াছ 
অথ এক প্রকারই। ধ্ধৰ ESE 
দ্বারা ব্যাপ্তি (অর্থাৎ দিক্সকল অন্ধকারাচ্ছন্ন হওয়া 


নি 


৩১৫২৩ ] 


পপ 
[র কারণ ব্রন্মাকে জিজ্ঞাসা করিলেন ) 


রি ~~ 
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শ্রীদেবা উটু8_ 

তগ এতদ্বিভো বেথ সংবিগ্লা যদ্ধয়ং ভৃশম্‌ । 
নহ্যব্যক্তং ভগবতঃ কালেনাস্প ষ্টবত্ম নঃ ॥ ৩ ॥ 

তাল্বয্নঃ__ত্রীদেবাঃ উচুঃ-( হে) বিভো, যৎ 
(যতঃ তমসঃ) বয়ং ভূশং (অতীব) সংবিগ্লাঃ 
(ভীতাঃ স্মঃ) এতৎ তমঃ বেথ (ত্বং জানাসি এব), 
হি (যস্মাৎ ) কালেন অস্পৃষ্টবত্মনঃ (ন স্পৃষ্টম্‌ 
অভিভূতং বর জ্ঞানপ্রচারো যস্য তস্য) ভগবতঃ 
(তব ) ন অব্যক্তং ( অজ্ঞাতং কিমপি ন বর্ততে-- 
ত্বং হি সৰ্ব্ব ঃ ) ॥ ৩ ॥ 

অনূবাদ--দেবতার্নন্দ কহিলেন,_হে প্রভো, 
আমরা যাহা হইতে অত্যন্ত ভীত হইতেছি, আপনি 
সেই অন্ধকারের কারণ নিশ্চয়ই জানেন, যেহেতু 
আপনি সৰ্ব্বত, কাল আপনার জ্ঞান-প্রচারে বাধা 
দিতে অসমর্থ ॥ ৩ ॥ 

বিশ্বনাথ-বেথ জানাস্যেব, যতো 
সব্বক্তস্য তব কালেনালুপ্তভানমার্গস্য ॥ ৩ ॥ 

টীকার বজানুবাদ--বেখ'--(সেই অন্ধকারের 
কারণ) আপনি নিশ্চয়ই জানেন, যেহেতু আপনি 
ভগবান্‌, অর্থাৎ সৰ্ব্বজ্ঞ আপনার কালের দ্বারা কখনও 
জানের পথ লুপ্ত হয় না ৷ ৩ ॥ 


ভগবতঃ 


দেবদেব জগদ্ধাতলোকনাথশিখামণে ! 
পরেষামপরেষাং ত্বং ভূতানামসি ভাববিৎ ॥ ৪1 

অন্বয়ঃ-_-( হে )দেবদেব, হে জগদ্ধাতঃ জেগতাং 
ধাতঃ শ্রচ্টঃ), হে লোকনাথশিখামণে (হে লোক- 
নাথানাম ইন্দ্রাদীনাং শিখামণে আদরণীয় )! ত্বং 
পর্েষাং (শ্রেষ্ঠানাম্‌ ) অপরেষাং (নিরুস্টানাং ) 
উতানাং (স্ব্বেষাং প্রাণিনাং) ভাববিৎ (অভিপ্রায়জঃ) 
অসি (ভবসি ) ৷ ৪ ॥ 

অনুবাদ-_হে দেবদেব, হে জগদুদ্ধারণ-কর্তা, হে 
ইন্জাদিলোকপালগণের চূড়ামণি, আপনি পর ও অপর 


--৪২ 








তৃতীয়স্কন্ধঃ 


৩২৯. 
০৩-৬২-২২২২. 
সমস্ত প্রাণিগণেরই অভিপ্রায় অবগত আছেন (কি 
অভিপ্ৰায়ে দিতির গর্ভ বৃদ্িপ্রাপ্ত হইতেছে, তাহা 
জানেন)॥ ৪ ॥ 

বিশ্বনাথ__লোকনাথানামিদ্দ্রাদীনাং শিখামণে ৷৷ ৪। 

টীকার ব্গানুবাদ__'লোকনাথ-শিখামণে"__-লোক- 
নাথ অর্থাৎ জগতের রক্ষক ইন্দ্রাদি লোকপালগণের 
আপনি শিখামণি (শ্ৰেষ্ঠ )॥৷ ৪ ॥ 


নমো বিজ্ঞানবীধ্যায় মায়য়েদ মুপেয়ুষে । 
গৃহীতগুণভেদায় নমস্তে ব্যক্তযোনয়ে ৷ ৫ ॥ 


অন্বয়ঃ-_বিজ্ঞানবীর্যযায় (বিজ্ঞানং চিচ্ছত্তিঃ 
এব বীর্ধাং বলং যস্য তৈম ) মায়য়া (অচিন্ত্যশক্ত্যা ) 
ইদং (ব্ৰহ্মদেহং ) উপেয়ুষে (প্রাপ্তবতে ) গুহীতওুণ- 
ভেদায় €গৃহীতঃ গুণভেদঃ রজেগুণঃ যেন তস্মৈ ) 
ব্ক্তযোনয়ে (ব্যত্ত-স্য প্রপঞ্চস্য যোনয়ে কারণায় যদ্ধা, 
অব্যক্তযোনয়ে ন ব্যক্তা কেনাপি প্রমাণেন বিজ্ঞাতা 
যোনিঃ যস্য তদৈম ) তে (তুভ্যং ) নমঃ নমঃ (নম- 
স্কারং করোমি )॥ ৫ ॥ 

অনুবাদ_হে ভগবন্, বিজ্ঞানই আপনার বল- 
স্বরূপ, আপনি কোন অচিন্ত্য শক্তিবলে এই ব্রহ্মার 
তনু প্রাপ্ত হইয়াছেন এবং ( সৃষ্ট্যাদি জন্য ) রজোগুণ 
গ্রহণ করিয়াছেন, প্রত্যক্ষাদি কোনও প্রমাণদ্বারা 
আপনার উৎপত্তি জানা যায় না অথবা দৃশ্যমান জগ- 
তের আপনিই একমাত্র কারণ-_-আপনাকে পুনঃ পুনঃ 
নমস্কার | ৫ ॥ 

বিশ্বনাথ --ইদং ব্রক্মদেহং উপেয়ুষে প্রাপ্তবতে । 
গুণভেদো রজঃ। অব্যক্তঃ পরমেশ্বর এব যোনিঃ 
কারণং যস্য তস্মৈ ॥ ৫ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_ইদম্‌ উপেয়ুষে'__এই ব্রহ্মার 
দেহ প্রাপ্ত হইয়াছেন যে আপনি, আপনাকে নমস্কার ৷ 
গুণভেদ বলিতে রজোগুণ। “অব্যক্ত-যোনয়ে'__ 
অব্যক্ত পরমেশ্বরই যোনি অর্থাৎ কারণ যাহার, সেই 
্রক্মাকে নমস্কার করি ॥ ৫ ॥ 
যে তুনন্যেন ভাবেন ভাবয়ন্ত্যাত্মভাবনম্‌ । 

আজ্মনি প্রোতভুবনং পরং সদসদাত্মকম্‌ ॥ ৬ ॥ 


৩৩০ শ্রীমত্তাগবতম্‌ 


নিরিকিককিকি ক ক 


তেষাং সুপকৃযোগানাং জিতশ্বাসেন্দ্রিয়াআন।ম্‌ । 
লব্ধযুগ্মৎপ্রসাদানাং ন কুতশ্চিৎ পরাভবঃ ॥ ৭ ॥ 
অন্বয়ঃ-_ষে ভেক্তাঃ) আজ্মভাবনং (যঃ আত্মনো 
জীবান্‌ ভাবয়তি উৎপাদয়তি তং) আত্মনি (স্বঞ্মিন্) 
প্রোতভূবনং (প্রোতানি গ্রথিতানি ভুবনানি যেন তং 
চেতনাচেতন-প্রপঞ্চকারণং ইত্যর্থঃ) সদসদাত্মকং 
( কার্যকারণরাপং বস্তুতঃ তাভ্যাং ) পরং ত্বা (ত্বাম্‌ ) 
অনন্যেন (নিক্ষামেণ ) ভাবেন (ভক্ত্যা) ভাবয়ন্তি 
(ধ্যায়ান্ত ) সুপক্ষোগানাং (পরিপক্ষোগানাং ) 
জিতশ্বাসেন্দ্িয়াআ্বনাং (জিতঃ বশীরুতঃ শ্বাসঃ ইন্ড্রি- 
মণি আত্মা মনশ্চ যৈঃ তেষাং ) লব্ধযুক্ৎপ্রসাদানাং 
€ প্রাপ্তভবদনুগ্রহাণাং ) তেষাং কুতশ্চিৎ অপি পরা- 
ভবঃ ন ( ভবতি ) ৷৷ ৬-৭ ॥ 
অনুবাদ-__আপনি জীবকুলের স্থচ্টিকর্তা, আপনি, 
আপনাতে নিখিল ভুবন গ্রথিত করিয়া রাখিয়৷ছেন 
অর্থাৎ চেতনাচেতন প্রপঞ্চের কারণ, আপনি কার্যয- 
কারণ-স্বরূপ হইয়াও বস্তুতঃ তদুভয় হইতে ভিন্ন । 
যাহারা আপনাকে নিষ্কাম ভক্তিযোগ দ্বারা ধ্যান 
করেন, সেই সকল পরিপক্‌ ভভিম্যাগীর ( আন্‌- 
ষঙ্গিকভ৷বে ) প্রাণাদিবায়ু, ইন্দ্রিয় ও মন জিত হইয়া 
থাকে এবং তাহারা আপনার কৃপা লাভ করেন । 
ভবদীয় কৃপালব্ধ পূরুষগণের কোথাও পরাভব হয় 
না। ৬-৭ ॥ 
বিশ্বনাথ --তদপি অনন্যেন পরমেশ্বরাদভিন্নেন 
ভাবেন যে হিরণ্যগত্তোপাসকাঃ ; যদ্বা, অনন্যেন 
নিষ্কামেণ ভাবেন ভক্ত্যা ভাবয়ন্তি ধ্যায়ন্তি আত্মনো 
জীবান্‌ ভাবয়তি সৃজতীতি তথা । সমচ্টিত্বাদাত্মনি 
স্বসিমন্‌ প্রোতানি গ্রথিতানি ভুবনানি যেন তম্‌ । অতঃ 


সন্তোহসন্তশ্চ আত্মনো দেবাসুরাদ্যা জীবা যস্মিংস্তম্‌ 
ll ৬-৭ ॥ 


টীকার বঙগানুবাদ-_“অনন্যেন ভাবেন’'-_‘তদপি’, 
তাহা হইলেও (অর্থাৎ আপনি পরমেশ্বর হইতে 
উদ্ভূত হইলেও) যাহারা হিরণ্যগর্ভের উপাসক, তাঁহারা 
আপনাকে পরমেশ্বর হইতে অভিন্নরূপে ভাবনা করেন, 
অথবা- নিক্ষাম ভক্তিভাবে ধ্যান করিয়া থাকেন । 
“আত্মভাবনম্__-আপনি আত্মার অর্থাৎ জীবগণের 
সৃচ্টি করিয়া থাকেন ৷ “আত্মনি*+__সমজ্টিরূপে নিজ 
আজ্মাতে সকল ভুবন যিনি গ্রথিত করিয়াছেন, সেই 


০২৬০৬০১৮৯৮১ িসিসিসিসিসিপিশিিশিশিপিশিশিপিশিস 


L ME 


আপনাকে । অতএব 'সদসদাঘনঠ ২২ 
আত্মা অর্থাৎ দেবতা ও অস্রাদি জীব 
অভ্যন্তরে রহিয়াছে, সেই আপনাকে 


থাকেন )॥ ৬-৭ ॥ 


গং 
গণ বহর 
(ধ্যান করিয়া, 


যস্য বাচা প্রজাঃ সবর্বা গাবস্তক্ত্যেব যন্তিতাঃ। 


হরন্তি বলিমায়ভাস্তস্মৈ মুখ্যায় তে নমঃ lb 


অন্বয়ঃ _সবর্বাঃ প্ৰজাঃ ( লোকাঃ ) যন্য ত 


স্ব-স্বাধিকারানূরূপাণি কর্ম্মাণি কুর্ব্বন্তি) তদ্মৈ ম 
(নিয়ন্তে প্রাণরাপায় বা ) তে ( তুভ্যং ) নমঃ ॥ ৮॥ 
অনুবাদ-_রজ্জুদ্বারা আবদ্ধ গোসমূহের নায় 
প্রজাসকল যাহার বেদ-লক্ষণ-বাক্য দ্বারা নিয়ন্ত্রিত 
হইয়া পূজোপহার আহরণ করিতেছে, সেই মুখা 
নিয়ামক বা প্রাণস্বরূপ আপনাকে নমস্কার ॥ ৮॥ 
বিশ্বনাথ-_বাচা বেদলক্ষণয়া । তথা চ শ্ৃতিঃ 
তস্য বাক্‌ তন্রির্নামানি দামানীত্যাদি ॥ ৮॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-__“ব।চা"_বেদরাপ বাকোর 
দ্বারা। শ্্ততিতেও সেইরূপ উক্ত হয়- “তাহার 
বাক্য তন্ত্রি, অর্থাৎ বন্ধন-রজ্জু" ইত্যাদি ॥৮॥ 


স ত্বং বিধৎস্ব শং ভূমন্‌ তমসা নুপ্তকন্মণাম্‌ ৷ 
অদজ্রদয়য়া দৃষ্ট্যা আপন্নানহসীক্ষিতুম্‌ ॥ ৯ ॥ 
তমা 


অন্বয়ঃ-_হে ভূমন্‌ (বিভো ), সঃ ত্বং 
(দুণ 


( অহোরান্রবিভাগাভাবেন ) লৃপ্তকর্ম্মণাং 
কৰ্ম্মাণি যেষাং তেষাম্‌ অস্মাকং) শং (মং) 
বিধৎস্ব ( কুরু ); অদভ্র-দয়য়া ( অদল্রা অনল্লা 
যস্যাং তথা) দৃষ্ট্যা (অবলোকনেন ) আগর? 
€ আপদ্গতান্‌ শরণাপন্নান্‌ বা অস্মান্‌ ) a 
(দ্রষ্টুম্‌) অ্হঁসি (যোগ্যো ভবসি )॥ ৯॥ এর 
অনুবাদ হে সৰ্ব্বব্যাপিন্, আপনি সেই গর | 
(মূখ্য নিয়ামক ) ; সুতরাং সৰ্ব্বব্যাপী অন্ধকার 
অহোরান্র বিভাগের অভাবহেতু হাহাদের যজার্িক রা 
সমূহ লুপ্ত হইয়াছে, সেই সকল লোকের রর 


তব) | 
বাচা (বেদরাপবাক্যেন ) তন্ত্যা (দামন্যা ) আয়ন) | 


(অধীনাঃ ) গাবঃ ইব যন্ত্রিতাঃ ( স্ব-স্ব'ধিকারে প্রয়ো; | 
জিতাঃ সন্তঃ) বলিং ( পূজোপহারং ) হরন্তি (আহরি ! 


i 
খ্যায় 


্ 








৩1১৫।৯-১২ ] 


শিপ 
বিধান করুন্‌। প্রচুর ক্ুপাদৃস্টিতে বিপদ্গ্রস্ত আমা- 
দিগের প্রতি অনুগ্রহপূব্বক অবলোকন করুন্‌ ॥৯। 

বিশ্লনাথ-তমসা অহোরান্রবিভাগাভাবেন। আপ- 
নান অঙ্মান্‌। অদন্রদয়য়া অনল্পরূপয়া ॥ ৯ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ--তমসা”_-অন্ধকারহেতু দিন- 
রাত্রির বিভাগের অভাববশতঃ । “আপনান্*_তোমার 
শরণাগত আমাদের । “অদভ্র-দয়য়া”-অদজ্র অর্থাৎ 
আনল্প দয়ার দ্বারা (অর্থাৎ প্রভূত কুপাদৃজ্টিতে আমা- 
দের প্রতি অবলোকন করুন ॥ ৯ || 


এষ দেব দিতেগর্ভ ওজঃ কাশ্যপমপিতম্‌ ৷ 
দিশপ্তিমিরয়ন্‌ সবর্ব। এধতেহগ্রিরিবৈধসি ॥ ১০ ॥ 

অন্বয়ঃ (হে) দেব, অপিতং (নিক্ষিপ্তং) 
কাশ্যপং (কশ্যপসন্বদ্ধি-_কশ্যপস্য ) ওজঃ (বীর্যাং) 
এষঃ দিতেঃ গর্ভঃ সবর্বাঃ দিশঃ তিমিরয়ন্‌ ( তমো- 
ব্যাপ্তাঃ কুব্বন্‌) এধসি (শুকষে কা্ঠে ) আগ্রিঃ হব 
এধতে (বদ্ধতে ) ৷৷ ১০ ॥ 

অনুবাদ__হে দেব, কশ্যপকর্তৃক নিক্ষিপ্তবী্ষ্য- 
সমৃদ্ভত এই দিতির গর্ভ সমস্ত দিক্‌ অঞ্ধকারদ্বারা 
আচ্ছন্ন করিয়া শুক্ষ কাণ্ডে ভ্বলিত অগ্নির ন্যায় উত্ত- 
রোত্তর বৃদ্ধি পাইতেছে। 

বিশ্বনাথ__ননু বিশেষবার্তাং খ্ুতেতি তন্রাহঃ-_ 
কাশ্যপমোজো বীর্্যং অপিতং সৎ দিতের্গভঃ ॥১০৷৷ 

টীকার বঙজগানুবাদ__যদি বলেন__দেখ, বিশেষ 
কোন সংবাদ থাকিলে বল, তাহাতে বলিতেছেন-__ 
'কাশাপম্‌ ওজঃ'-_কাশ্যপের বীর্ধা নিক্ষিপ্ত হইয়া 
দিতির গর্ভ দিক্সকলকে অন্ধকারাচ্ছন্ন করিয়া বদ্ধিত 
হইতেছে ৷ ১০ ॥ 


শ্রীমৈত্রেয় উবাচ-__ 
স্‌ প্রহস্য মহাবাহো ভগবাঞ্ছব্দগোচরঃ ! 
্রত্যাচষ্টাবভূর্দেবান্‌ প্রীণন্‌ রুচিরয়া গিরা ॥ ১১ ॥ 
অন্বয়ঃ-_শ্রীমৈত্রেয়ঃ উবাচ-_মহাবাহো (হে বীর 
বিদুর )! সঃ ভগবান্‌ শব্দগোচরঃ (দেবানাং যে 
শব্দাঃ বিজ্প্তিবাক্যানি তেষাং গোচরঃ বিষয়ভূতঃ ) 
আত্মভুঃ (ব্ৰহ্মা ) প্রহস্য (দিতেঃ কুচেষ্টিতং জাত্বা 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 
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হাস্যং কৃত্বা) রুচিরয়া ( মধূরয়া ) গিরা (বাচা) 
দেবান্‌ প্রীণন্‌ ( সন্তোষয়ন্‌ ) প্রত্যাচচ্ট (প্রত্যভাষতঃ) 
HDS 

অনুবাদ--শ্রীমৈত্রেয্ব বলিলেন,--হে মহাবাহো 
বিদুর, সেই বিধাতা ব্রহ্মা দেবতাগণের নিবেদনবাক্য 
শ্রবণ করিলেন এবং এ গর্ভ দিতির কুচেচ্টিত-জ্ঞানে 
হাস্য করিয়া প্রীতিসহকারে সুমধূর বাক্যে দেবতা- 
বৃন্দকে প্রত্যুত্তর প্রদান করিলেন ॥ ১১ ॥ 

বিশ্বনাথ-_অহো, অজ্ঞা মামেব স্তবপ্তি-_এতদ্বি- 
পত্তিত্রাণে কোহহং বরাক ইতি রুদ্ধো বালান্‌ প্রতীব 
প্রহস্য। শব্দা দেবানাং বিজ্তপ্তিবাক্যানি তেষাং 
গোচরঃ বিষয়ঃ || ১১ ॥ 

টীকার বঙ্গনুবাদ_-অহো ! এই অজ দেবগণ 
আমাকেই স্তব করিতেছে, এই বিপত্তি হইতে ভ্রাণ- 
বিষয়ে আমি কোন্‌ বরাক (তুচ্ছাতিতুচ্ছ ), এই 
ভাবিয়া, বালকগণের প্রতি বৃদ্ধের ন্যায় হাস্যপূর্বক 
(ব্ৰহ্মা বলিলেন )। শব্দ-গেচরঃ”__-এখানে শব্দ 
বলিতে দেবগণের বিজ্ঞপ্তি-বাক্য, তাহার গোচর অর্থাৎ 
বিষয়ীভূত (ব্ৰহ্মা )।। ১১ ॥ 


শ্রীব্রক্মোবাচ-_- 
মানসা মে সূতা যুগ্মৎপূব্বজাঃ সনকাদয়ঃ | 
চেরুবিহায়সা লে।কীলে।কেষু বিগতস্পৃহাঃ ॥ ১২ ॥ 
অন্বয়ঃ_ শ্রীব্রক্মা উবাচ__ যুগ্ষৎপৃব্বজাঃ (যুক্ষৎ- 
সকাশাৎ পর্র্বং জাতাঃ ) মে (মম ) মানসাঃ সূতাঃ 
সনকাদয়ঃ লোকেষু (জনেষু ) বিগতস্পৃহাঃ (প্রয়ো- 
জনরহিতাঃ সন্তঃ) বিহায়সা আকাশমার্গেণ) লোকান্‌ 


.( ভুবনানি ) চেরুঃ €অচরন্‌ ) ॥ ১২ ॥ 


অনুবাদ-_শ্রীব্ন্মা কহিলেন, তোমাদের পূর্ব 
জাত ভ্রাতা সনকাদি খষির্বন্দ আমার মানস-পুত্র ; 
তাহারা সংসারের প্রতি বিরক্ত হইয়া আকাশ-মার্গে 
বিবিধ লোকে বিচরণ করিয়াছিলেন ॥ ১২ ॥ 

বিশ্বনাথ__এতদ্বিপৎকারণবতীং প্রাচীন মভূতাং 
কথাং তাবৎ শৃণৃতেত্যাহ__মানসা ইতি |1-১২ ॥ 

টাকার বঙ্গানুবাদ-_এই বিপদের কারণরাপ 
প্রাচীন কালের এক অদ্ভূত কথা শ্রবণ কর, ইহা 
বলিতেছেন-_“মানসাঃ* ইতি, অর্থাৎ তোমাদের পৃব্ব- 
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জাত আমার মানসপূত্র সনকাদি খাষিগণ ॥ ১২ ॥ 


ত একদা ভগবতো বৈকুণ্ঠস্যামলাত্মনঃ ৷ 
যষুবৈকুঠনিলয়ং সৰ্ব্বলোকনমস্কৃতম্‌ ॥ ১৩ ॥ 
অন্বয়ঃ-_তে (সনকাদয়ঃ ) একদা অমলাত্মনঃ 
ভগবতঃ বৈকুষ্ঠস্য (বিফোঃ) সব্বলোকনমস্কৃতং 
(সকলভূবনশ্রেষ্ঠং ) বৈকুষ্ঠনিলয়ং (বৈকুষ্ঠাখ্যং 
লোকং ) যযূঃ (গতবন্তঃ ) ৷ ১৩ ৷৷ 
অনুবাদ-_যে ভগবান্‌ শ্রীহরির সেবায় জীবের 
হাদয় নির্মল হয়, সেই কুষ্ঠাধর্মরহিত অমলাত্মা ভগ- 
বান্‌ শ্রীনারায়ণের সব্বলোক-নমস্কৃত “বৈকুষ্ঠ'নামক 
ধামে একদা তাহারা গমন করিয়াছিলেন ॥ ১৩ ॥ 
বিশ্বনাথ-_অমলাঃ শুদ্ধা ভবন্তাত্মানোহত্তঃ- 
করণানি যতস্তস্য ৷৷ ১৩ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_অমলাত্মনঃ,্যাহা হইতে 
(সকলের) অন্তঃকরণসমূহ শুদ্ধ হয়, তাহার, অর্থাৎ 
অমলাজ্মা ভগবান্‌ শ্রীবিষ্ণর ॥ ১৩ ॥ 


বসন্তি যন্ত্র পুরুষাঃ সব্বে বৈকুগ্ঠমূর্তয়ঃ ৷ 
যেহনিমিত্তনিমিত্তেন ধর্মেণারাধয়ন্‌ হরিম্‌ ॥ ১৪ ॥ 


অন্বয়ঃ-__যন্ত্র (বৈকুণ্ঠে ) যে (যে পুরুষাঃ) 
অনিমিভ্রনিমিতেন (ন নিমিত্তং ফলং নিমিত্তং প্রবর্ত- 
ং যফ্িমন্‌ তেন নিক্ষামেণ ) ধর্মেণ হরিম্‌ আরাধয়ন্‌ 
€ আরাধিতবন্তঃ তে ) বৈকুষ্ঠমূর্তুয়ঃ ( বৈকুণ্ঠস্য হরে- 
রিব মৃতিঃ যেষাং তথাভূতাঃ ) সব্র্বে পূরুষাঃ বসন্তি 
(তিষ্ঠন্তি )৷৷ ১৪ | 
অনুবাদ-_সেই ধামে যে সকল পুরুষ বাস করেন, 
তাহারা সকলেই শ্রীহরির ন্যায় মুভিবিশিষ্ট ( ভগ- 
বৎসারূপ্যবান্‌ ); তাহারা পূর্ব্বে নিক্ষাম পরমধর্মের 
দ্বারা শ্রীহরির সেবা করিয়া তথায় বিরাজ করিতে- 
‘ছেন ॥ ১৪ ॥ হি 
বিশ্বনাথ-_বৈকুষ্ঠমূর্তয়ঃ ভগবৎসারূপ্যবত্তঃ । 
অনিমিত্বং স্বপ্রয়োজনাভাব এব নিমিত্তং প্রবর্তকং 
যঙ্িমংভ্তেন। নিক্ষামেণ পরমধর্ম্মেণ ইত্যর্থ৪। 
; আরাধয়ন্‌ পৃরর্বমারাধিতবন্তঃ ৷৷ ১৪ ৷ 
_টীকার বঙ্গানুবাদ __ ‘বৈকুণ্ঠমূত্তয়ঃ’ _- বৈকুণ্ঠ 


শ্রীমন্ভাগবতম্‌ 
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০২ স্িপাাশিিিসিিপিপিসিসিসিসিসিস্িসপিিসপ পিপি পাপিস্পিটিসি্িখ। 


অর্থাৎ শ্রীহরির মৃক্তির মত তি বা 
শ্রীভগবানের সারাপ্য-সেমান-রাপতা) প্রাপ্ত হে 
যাহারা । “অনিমিত্ত-নিমিভ্েন”-_-অনিমিত্ত রা 
(শ্ৰীভগবৎ-সেবা ব্যতিরেকে ) নিজের নি 
অভাব, তাহাই নিমিত্ত অর্থাৎ প্রবর্তক যাহাতে, ভাদণ 
ধর্মের দ্বারা, অর্থাৎ নিষ্কাম পরম ধর্মের ছারা এই 
জা্থ 'আরাধয়ন্*_-পৃবের্ব আরাধনা করিয়াছিলেন 
যাহারা ॥ ১৪ ॥ 

মধ্ব_অনিমিভেন বিষ্তর্পণেন। 

মুক্তাশ্ৈবাধিকারঙ্ছা দ্বেষা বৈকুষ্ঠলোকগাঃ | 

অমুভ্গনাং ভ্রমঃ কপি ন মুক্তানাং কৃচিন্তবেৎ ॥ 
ইতি ভবিষ্যপূরাণে । কুষ্ণতআবনাং মনরজ আদধুরিতি 
চ! 

তিরশ্ঠীনা স্থাবরাশ্চ সবের জ্ঞানাদ্বিকুণ্ঠগাঃ। 

অমূক্ত। মুক্তিমায়ান্তি নিয়মাৎ কর্মণঃ ক্ষয়ে ॥ 
ইতি চ॥ ১৪॥ 


যন্ত্র চাদ্যঃ পূমানাস্তে ভগবাঞ্ছব্দগেচরঃ ৷ 
সত্তুং বিষ্টভ্য বিরজং স্বানাং নো মূড়য়ন্‌ ববষঃ ॥১৫ 


অন্বয়ঃ_ যন্ত্র ( যক্মিন্‌ বৈকুণ্ঠে ) শব্দগোচরঃ 
(বেদান্তৈকবেদ্যঃ ) ভগবান্‌ রুষঃ ধেক্সমুভিঃ) আদাঃ 
(কারণরাপঃ ) পৃমান্‌  (পরমপূরুষঃ ) বিরজং 
(রজোগুণেন অননুবিদ্ধং ) সত্বং ( শুদ্ধসত্তময়ীং 
মৃভিং) বিস্টভ্য ( ধূত্বা) স্বানাং নঃ (স্বান্‌ অস্মান্‌ ) 
মৃড়য়ন্‌ (সুখয়ন্‌ ) আস্তে (বর্ততে ) ৷৷ ১৫ ৷৷ 

অনুবাদ-__সেই ধামে বেদান্তৈকবেদ্য ধর্মমত 
আদ্যপূরুষ ভগবান্‌ বিষ্ণু শুদ্ধসত্মস্ী আ্রীমূ্ি ধারণ” 
পূৰ্ব্বক নিজজনগণের আনন্দ বিধান করিয়া বিরাজিত 
আছেন ॥ ১৫ ॥ 

বিশ্বনাথ--বিরজং সত্বং শুদ্ধসত্বং বিজ্টভ্য ধু 
যস্য নামরাপগুণলীলাদিকং সবর্বমেব শুদ্সত্বমিতাথঃ। 
স্বানাং স্বান্‌ বৃষঃ সাক্ষাৎ পরমধর্মরূপঃ |] ১৫ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_-'বিরজং সত্বং-_বি-রজ! 
বলিতে রজোগুণ-বিরহিত অর্থাৎ শুদ্ধ সন্ত, ‘বিচ্টভী 
ধারণ করিয়া বেদপ্রতিপাদ্য যে ভগবান্‌ বিরাজিত) ! 
যাহার নাম, রাপ, গুণ ও লীলাদি সমস্তই শদ্ধগত্ব 
এই অর্থ । 'ম্বানাং_-€ এখানে ‘মৃঢ়’ ধাতুর 


om 
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ভি 
লা স্থানে যষ্ঠী প্রয়োগ হইয়াছে) অর্থাৎ নিজ 
এন আমাদিগকে সুপ্রদান করতঃ বিরাজিত আছেন। 
দধঃ'-_গ্রিনি সাক্ষাৎ পরম ধক্মমৃতি ॥ ১৫ ॥ 


যত্ৰ নৈঃশ্রেয়সং নাম বনং কামদুঘৈদ্রতমৈঃ 
সবর্তৃশ্রীভিবিজাজৎ কৈবল্যমিব মৃভিমৎ ॥ ১৬ ॥ 
অল্বয়ঃ-যন্র ( বৈকুণ্ঠে ) সব্বর্তৃত্রীভিঃ ( সব্বেষু 
খতুষু শ্রীঃ পৃঙ্পদি-সম্পদ্‌ যেঘাং তৈঃ ) কামদুঘৈঃ 
( অভীষ্টানি বৰ্ষতিঃ ) দ্রুমৈঃ বিভ্রাজৎ (শোভমানং) 
মৃভিমৎ টকবল্যমিব (সাক্ষাৎ মোক্ষদ্বরাপমিব ) 
নৈঃশ্রেয়সং নাম বনং (বর্ভতে ইতি শেষঃ ) 10 ১৬ ॥ 
অনুবাদ-__সেই ধামে মৃত্িমান্‌ শুদ্ধ ভক্তিসূখস্থরূপ 
‘নিঃশ্ৰেয়স’-নামে একটী বন বিরাজিত ; সেই বনটী 
সকল খতুর পৃজ্পাদিসম্পদ্যুক্ত কামবর্ষী রক্ষসমূহ- 
দ্বারা পরিশোভিত ॥ ১৬ ॥ 
বিশ্বনাথ_কৈবল্যমুত্তিমদিবেতি বনস্পতিসমূহসা 
নিত্যসিদ্ধত্বং একরসনিরুদ্বেগপরমানন্দময়ত্বং আত্মা- 
রামবিহঙ্গম-স্পৃহণীয়ত্বঞ্চোক্ত ম্‌ ৷ ১৬ ৷৷ 
টীকার বঙ্গানুবাদ_কৈবল্যমিব মূত্তিমৎ’_ 
কৈবল্য বলিতে মোক্ষ, মৃত্তিমান্‌ সাক্ষাৎ মোক্ষ স্বরূপের 
মতই _ইহা বলায়, বনস্পতি-সমূহের নিত্যসিদ্ধত্ব, 
একরসত্ব, নিরুদ্বেগত্ব, পরমানন্দ-ময়ত্ব এবং আত্মা 
রামরাপ বিহঙ্গমগণের দ্পৃহণীয়ত্ব উক্ত হইল ৷৷ ১৬ ॥ 
বির্তি-_প্রপঞ্চ বদ্ধ জীবের ইন্দ্রিয়-তর্পণের ক্ষেত্র ৷ 
বীপ-রস-গন্ধ-শব্দ-স্পর্শ ও মননাদি-বিষয় নশ্বর 
ইন্দিয়ের দ্বারা ভোগ্যরূপে গৃহীত হয় । নশ্বর ইন্ডরিয়- 
গণ মাপিয়া লয় বলিয়া ভোগময় দৃশ্য জগৎকে 
'মায়িক' বলা হয়। যে দেশ ইন্দ্রিয়জ্ানে মাগিয়া 
ণওয়া যায় না, নশ্বর ইন্দ্রিয় যাহাকে ভোগ করিতে 
পারে না, সেই ভোগাতীত প্রদেশকে 'পরব্যোম" বা 
বৈকুষ্ঠ' বলে। সেই বৈকুণ্ঠে নৈঃশ্রেয়স কানন অব- 
স্থিত; অর্থাৎ, নৈঃশ্রেয়স বন ভবদাবাধ্নি প্রত্রলিত 
করিবার অবসর দেয় না। সেই কাননের বৃক্ষসমূহ 
হি অর্থাৎ কামী বা কামুকগণের ইন্দ্রিয়-চরি- 
রি রত দেয় না। কামিগণ সেই বৈকুষ্ঠ- 
ল্তরুর নিকট হইতে কোন ফল প্রার্থনা 
করেন না। সেই কন্পতরুর নিকট কেবল বৈকুষ্ঠ-বস্ত 


তৃতীস্রদ্ষন্ধঃ 


৩৩৩ 
রে 1. হিরা ১১ 
গমন করেন, কেননা, তাহাদের কোন প্রকারে নশ্বর 
কামনার উদয় হয় না। সকল কাম তাদূশ তরুর 
দর্শনে পূর্ব হইতেই সফলতা লাভ করিয়া থাকে । 
ভক্তিসূখময় কৈবল্য মৃভিমান্‌ হইয়াই সেই নিঃশ্রেয়স- 
বনে শোভা বিস্তার করে। নানা সৌভাগ্য-সমৃদ্ধি 
সেখানে পরিপূর্ণ । বৈকুষ্ঠের কাল সর্বদা ভগবৎসেবা- 
সুখের উপযোগী । ভজনীয় বস্তু, ভজন ও ভক্ত 
বৈকুষ্ঠের এই শ্্িবিধ বিচিন্রতা দেশ-কাল-গান্রে বিরা- 
জিত থাকিয়া অখণ্ড সচ্চিদানন্দ মূত্তিমন্ত হইয়াই 
নিত্যাবস্থিতি করে ॥ ১৬ ॥ 


বৈমানিকাঃ সললনাশ্চরিতানি শশ্রদৃ- 

গায়ন্তি যন্ত্র শমলক্ষপণ|নি ভর্তৃঃ ৷ 
আন্তজ্জলেইনুবিকসন্মধূমাধবীনাং 

গন্ধেন খণ্ডিতধিয়োহপ্যনিলং ক্ষিপত্তঃ ॥ ১৭ ॥ 


অন্বয়ঃ-_যত্র ( বৈকুণ্ঠে ) সললনাঃ (সম্ত্রীকাঃ ) 
বৈমানিকাঃ (বিমানচারিণঃ জনাঃ ) অন্তর্জলে (জল- 
মধ্যে) অনুবিকসন্মধূমাধবীনাং ( অন্বিকসন্ত্যঃ 
মধু মকরন্দঃ তদ্যুক্তাঃ মাধব্যঃ বাসন্ত্যঃ লতাঃ যদ্বা, 
অনুবিকসন্মধবঃ প্রসরন্মকরন্দাঃ মাধব্যঃ মধুকালীনাঃ 
সুমনসঃ তাসাং) গন্ধেন খণ্ডিতধিয়ঃ ( খণ্ডিতাঃ 
বিদ্লিতাঃ ধীঃ যেষাং তে) অপি অনিলং ( তদগদ্ধা- 
প্রাপকং বায়ুং) ক্ষিপন্তঃ (তিরস্ফুব্বন্তঃ ) ভর্তৃঃ 
(বৈকুষ্ঠনাথস্য ) শমলক্ষপণানি (শমলানি কামাদি- 
দোষান্‌ ক্ষপয়ন্তি নিরাকুব্বন্তি যৈঃ তাদৃশানি ) চরি- 
তাণি (চরিত্রাণি ) শ্রশ্থৎ (নিরন্তরং ) গায়ন্তি €(কীর্ত- 
যন্তি )।। ১৭ ॥ 

অনুবাদ-_সেই ধামে বিমানচারী সন্ত্রীক গন্ধব্ব- 
গণ গান করিতেছে; তাহারা ভগবদৃগুণানূকীর্তনে 
এতদূর অভিনিবিজ্ট যে, জলমধ্যে বিকশিত মকরন্দ- 
যক্ত মাধবীলতার (অথবা, মকরন্দবিস্তারকারী 
বসন্তকালীয় পৃঙ্পরাশির ) গন্ধে তাহাদের চিত্ত বাধা- 
প্রাপ্ত হইলেও তাহারা সেই গন্ধবহকে উপেক্ষা করিয়া 
থাকেন 1 ১৭ ৷ 

বিশ্বনাথ -শমলেতি ব্ৰহ্মাণ্ডবত্তিজীবানাং সব্ব- 
মালিন্যক্ষপণানি স্বেষান্ত তদ্বিরহদুঃখোপশমকানি । 
বৈমানিকা স্বরবিশেষোভ্ভাবনার্থং বিমানাদবতীধ্য 


] 





৩৩৪ 

সরোবরস্যান্তর্জলে কণ্ঠমগ্রজলে ইত্যর্থঃ ; যদ্বা, তট- 
বন্তিনীনামেব জলসংলগ্রব্ঞ্ষশাখামারুহ্য তাঃ স্বপত্রা- 
দিভিরাচ্ছাদয়ন্তীনামন্তর্জল এব বিকসান্তীনাং মধুধুক্ত- 
মাধবীনাং গন্ধেন খণ্ডিতাঃ ভগবচ্চরিতাস্বাদনৈক- 
তানত্বে সবিদ্নীকুতা ধীর্যেষাং তথাভূতা অপি 
গায়ন্ত্েব, ন তু গানাদ্িরমন্তীত্যর্থঃ । কিন্তুনিলং 





ক্ষিপন্তঃ, অরে মাধবীপৃষ্পামোদতুন্দিলসূৃমন্দশীতা- 
নিল! ভগবল্লীলামৃতমাধূর্য্েষু নিমঙ্জিতা অস্মাকং 


ধিয়ো রৃত্তীঃ কথমাক্রম্টুং যতসে ? কিং ত্বং তেভ্যোহ- 
প্যাত্মানং মধুরং মন্যসে ? ধিক্‌ ত্বাং মূঢ়েতি নিন্দন্তঃ, 
তেন কৈবল্যমিব মৃত্তিমদিতি পূৃর্বোক্তেত্তদ্বনস্থ- 
পুষ্পামোদাদীন।ং ব্ৰক্মানন্দরূপত্বেহপ্যাক্ষেপাৎ ব্রহ্মা- 
নন্দাদপি ভজনানন্দোহত্যধিক ইতি দ্যোতিতম্‌ ৷৷ ১৭) 

টীকার বজানুবাদ-_'শমল-ক্ষপণানি'_ ব্রক্গাণ্- 
স্থিত সকল জীবের সমস্ত মালিন্য ক্ষালনকারক, 
নিজেদের কিন্তু তাহার বিরহজনিত দুঃখের উপশমক 
€ ভগবানের চরিভ্রসকল )। বৈমানিকগণ সেব্্রীক) 
স্বরবিশেষের উদ্ভাবনের নিমিত্ত বিমান হইতে অব- 
তীর্ণ হইয়া, সরোবরের “অন্তর্জলে'__কণ্ঠমগ্ন জল- 
মধ্যে, এই অর্থ। অথবা- তটবত্তিনী জলসংলগ্জ 
রৃক্ষশাখায় আরোহণপূর্ব্বক ভগবানের চরিতসমূহ 
গান করিয়া থাকেন। নিজ নিজ পন্ত্রাদির দ্বারা 
আছচ্ছাদনকারী, জলমধ্যেই বিকসি ত, মধুযুক্ত মাধবী- 
লতার গন্ধে, “খণ্ডিতধিয়ঃ__খণ্তিত অর্থাৎ ভগবচ্চ- 
রিতের আস্বাদনে একতানত্ববিষয়ে বাধাপ্রাপ্ত হইয়াছে 
বুদ্ধি যাহাদের, সেইরূপ হইলেও তাঁহারা (সস্ত্রীক 
সেই বৈমানিকগণ ) ভগবানের গুণগান করিতেছেন, 
কিন্ত সেই গান হইতে বিরত হন নাই, এই অর্থ । 
অপরন্ত বায়ুকেই তিরস্কার করিতেছেন__-অরে ! 
মাধবীপুষ্পের গন্ধে আমোদিত মৃদুমন্দ সুশীতল বায়ু! 
শ্রীভগবানের লীলামৃত-মাধূর্য্যে নিমজ্জিত আমরা, 
আমাদের বুদ্ধির্ত্তিকে কিজন্য আকর্ষণ করিতে চেস্টা 
করিতেছ £ তুমি কি নিজেকে ভগবন্মাধূ্্য হইতেও 
মধুর বলিয়া মনে কর? হে মূঢ়! ধিক্‌ তোমাকে 
-_এইভাবে তিরস্কার করিতেছেন । “সাক্ষাৎ মুত্তি- 
মান্‌ মোক্ষের ন্যায় রুক্ষ সমূহ'__এইরূপ পূর্ব্বে বলায়, 
সেই বনস্থিত পৃষ্পগন্ধাদির ব্রহ্মানন্দ-রূপত্ব হইলেও, 
তাহা তিরস্কৃত হওয়ায়, ব্ৰহ্মানন্দ হইতেও ভজনানন্দ 





শীমত্তাগবতম্‌ 


টিকিকরুরককি কক ক 


' অচিরমান্ত্রং 
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পে ০: 
ইহাই দে)তিত হইল ॥ ১৭ I 





অত্যধিক 


পারাবভান্যতৃত-আরস-চজ্ুবক- 
দাত্যুহ-হংস-শুক-ভিভিরি-বছিণাং যঃ। 
কোলাহলো বিরমতেহচিরমা ্রমুচ্চৈ- 
ভূঙ্গধিপে হরিকথামিব গায়মানে ॥ ১৮॥ 
অন্বগ্নঃ__( মন্ত্র) ভুঙ্গাধিপে ( ভ্শ্রেষ্ঠে ) হর, 
কথামিব (শ্রীহরেঃ লীল।গানমিব ) উচ্চেঃ গায়মামে 
(গায়তি গীতধ্বনিং কুব্বতি সতি ) পারাবতানাউত 
সারসচন্রুবাকদাত্যুহহংসশুকতিভিরিবহিণাং (গারা- 
বতাঃ কপোতাঃ, অন্যভূতঃ কোকিলা$, সারা 
চক্রবাকাঃ, দাত্যুহাঃ চাতকাঃ, হংসাঃ, শুকাঃ, তিতি 
রয়ঃ পক্ষিভেদাঃ, বহিণঃ ময়ুরাঃ, তেষাং) যঃ 
কোলাহলঃ (কলরবঃ সঃ ) অচটিরমান্ত্রং (ক্ষণমান্ং) 
বিরমতে (বিরমতি শাম্যতি ) ৷৷ ১৮ ॥ 
অনুবাদ-_বনমালাধিকারী কোনও মুখ্য ভূপ 
ভগবৎপার্ষদাদিকীত্তিত হরিকথার ন্যায় উচ্চৈঃস্বার 
গান করিতে আরম্ভ করিলে তন্রস্থ কপোত, কোকিন, 
সারস, চন্রুবাক, ডাহুক, হংস, শুক, তিভির, ময়ূর 
প্রভৃতি বিহঙ্গমকুলের কোলাহল অবিলম্বেই বিরাম 
লাভ করিয়া থাকে | ১৮ | 
বিশ্বনাথ-_বৈমানিকা ইব তন্রত্যাঃ পক্ষিণোহগি 
পরমভক্তা নির্মৎসরাশ্চেত্যাহ_ পারাবতাঃ কপোতাঃ 
অন্যভূতাঃ কোকিলাঃ দাত্যুহা ডাহুকা ইতি খ্যাতাঃ। 
শীগ্রমেবঃ হংহো সম্প্রতি হরিকথা 
প্রবর্ততে তদ্বয়ং সবের্বে তাবভূক্ষীমেব শুণুম ইতোবং 
কোলাহলো বিরমতে। কদা ভূঙ্গাধিপে ভগবদ 
মালাধিকারিণি হরিকথ।মিব হরি কথাতুল্যমেব কিমি 
ঘৃণাক্ষরন্যায়েন গায়তি সতি হরিহরীত্যাকারক 
স্থপক্ষশব্দং কুব্বতীত্যর্থঃ। ন জানে তপন 
সাক্ষাদ্ধরি-কথাং গায়তি সতি পক্ষিণাং তেষাং ভগ? 
কীদৃশ আদরো ভবেদিতি ভাবঃ ॥ ১৮ ॥ 
টীকার বজানুবাদ-_বৈম।নিকগণের ন্যায় সেখান? 
কার পক্ষিগণও পরমভক্ত এবং নির্ম্মৎসর, ত 
বলিতেছেন__“পারাবতা-ইত্যাদির দ্বারা । পারা, 
বলিতে কপোত, অন্যভূৎ অর্থাৎ অপরের 2 
পালিত কোকিল, দাত্যুহ ডাহুক বলিয়া 
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_ শীঘ্রই, ওহে ! সম্প্রতি হরিকথা 
আ্রারন্ত হইতেছে, অতএব আমরা সকলে নিঃশব্দে 
স্িরভাবে শ্রবণ করিব, এইজন্য পক্ষিগণের কোলা- 
হুল বিরত হইতেছে । কথন? তাহাতে বলিতেছেন- 
ডূন্নাধিপোশ_ভগবানের বনমালার অধিকারী কোন 
মথ্য তৃঙ্গ যখন, “হরিকথামিব'__হরিকথার তুল্যই 
ঘনাঙ্র-্যায়ে কিছু গান করে, অর্থাৎ হরি, হরি-- 
এই প্রকার নিজ পক্ষের শব্দ করিতে থাকিলে--এই 
আর্থ । [ ঘৃণাক্ষর ন্যায় বংশখণ্ডে ঘুণ লিলা লিজ 
করে, তাহা হইতে পতিত ঘৃণসমূহ রেখাবৎ মিলিয়া 
দৈবাৎ কদাচিৎ কথঞ্চিৎ অক্ষরও নিষ্পন্ন হইতে 
পারে- সেইরূপ এখানে ভুঙ্গের পক্ষের ধ্বনিতে 
কখনও হরি, হরি __ এইপ্রকার শব্দ বাহির হইতেছে, 
তাহা তাহাদের হরিকথা গান বলা হইয়াছে। ] জানি 
না, সেই ভূ সাক্ষাৎ হরিকথা গান করিলে, সেই 
পক্ষিগণের সেই ভূঙ্গে কি প্রকার সমাদর হইবে-এই 
ভাব ৷ ১৮ ॥ 





মন্দারকুন্দকুরবোৎপলচস্পকার্ণ- 
পুল্নাগনাগবকুলাস্থজপারিজাতাঃ ৷ 
গন্ধেহচ্চিতে তুলসিকাভরণেন তস্যা 
যস্মিংস্তপঃ সূমনসো বহু মানয়ন্তি ৷ ১৯ ॥ 
অন্বয়ঃ--যসি্মিন্‌ (বৈকুণ্ঠে) মন্দারকুন্দকুরবোৎ- 
পৰচম্পকার্ণপৃন্নাগনাগবকুলান্থজপারিজাতাঃ ( মন্দার- 
পারিজাতৌ সুরতরুবিশেষৌ, কুন্দঃ, কুবরঃ তিলক- 
রঙ্ষঃ, উৎপলং রাত্রিবিকাশি, চম্পকঃ, অর্ণঃ পৃষ্প- 
বিশেষঃ, পুন্নাগঃ, নাগঃ নাগকেশরঃ বকুলঃ, অস্থুজং 
(দিনবিকাশি পদ্মং এতাঃ ) সুমনসঃ ( পৃজ্পজাতয়ঃ 
অতিসুগন্ধয়োহপি ) তুলসিকাভরণেন ( তুলসীদলা- 
চ্চিতেন শ্রীহরিণা ) তস্যাঃ ( তুলস্যাঃ ) গন্ধে অচ্চিতে 
€আদৃতে সতি) তস্যাঃ তপঃ (সৌভাগ্যং ) বহু 
মানয়ন্তি (স্তবন্তি, ন তু অসুয়ন্তি, তদৈকুষ্ঠং যযুঃ 
ইতি পূর্বেণান্বয়ঃ ) ১৯ ॥ 
অনুবাদ-_তুলসীই শ্রীনারায়ণের আভরণস্বরাপ ৷ 
ধামে সেই তুলসীভুষণ শ্রীনারায়ণ তুলসীর 
প্ধকে সমাদর করায় মন্দার, পারিজাত, কুন্দ, 
তিলকপুজ্প, রান্রিবিক।শি, উৎপল, চম্পক, অর্ণ-নামক 
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পৃঙ্গ, পৃন্নাগ, নাগকেশর, বকুল, পদ্ম ও পারিজাত 
প্রভৃতি কুসুমর্ক্ষরাশি সেই তুলসীর তপস্যাকে বহু- 
মানন করিয়া থাকে ॥ ১৯ ॥ 

বিশ্বনাথ__পক্ষিণ ইব তত্ত্রত্যা বৃক্ষা অপি 
স্পদ্াসূয়াদিরহিতাঃ পরমভক্তা এবেত্যাহ__মন্দার- 
পারিজাতৌ সুরতরুবিশেষৌ কুরবস্তিলকরক্ষঃ। অর্ণং 
পৃঙ্পবিশেষঃ নাগো নাগকেশর এতে রূক্ষাঃ পরম- 
সুগন্ধকুসুমা অপি তুলসিকাভরণেন শ্রীহরিণা বন- 
বিহরণসময়ে তস্যান্তলস্যা গন্ধে অচ্চিতে আদৃতে 
সতি যস্মন্‌ বনে অহো ধন্যাসি ত্বং তুলসীতি তস্যা 
এব তপো বহুমানয়ন্তি ন তু স্বেষামিতি তেন, যদাস্যা- 
স্তপো জানীমঃ তহি তদেব তপো বয়মিতো ভারত- 
ভূমিং গত্বা আচরাম ইতি তেষাং মনোহনূলাপো। 
ধ্বন্যতে। ততশ্চ বৈকুষ্ঠবাসিনোহপি  ভারতভূমৌ 
জন্ম বাঞ্ছন্তীতি বৈকুষ্ঠাদপি ভারতভূমেরুৎকষৌহনূ- 
ধ্বন্যতে, বহুমানয়ন্তেব ন ত্বসূয়স্তীতার্থঃ ; যতঃ সূম- 
নসঃ শুদ্ধচিত্তাঃ পক্ষে পূষ্পতরবঃ, তেন বৈমানিকা 
ইতি পারাবতেতি মন্দারেত্য।দিভিররাযুজাগুজোন্তি- 
দস্তরয় এব হরিং ভজন্তো বর্তন্তে, ন তু চতুর্থঃ স্বেদ- 
জোহবর্ণাদিতি জেয়ম্‌ ॥ ১৯ ॥ 

টাকার বঙ্গানুবাদ__পক্ষিগণের ন্যায় সেখানকার 
রক্ষগণও স্পর্ধা, অসুয়াদি-রহিত পরম ভক্তই, ইহা 
বলিতেছেন__“মন্দার-কৃন্দ' ইত্যাদি শ্লোকে। এখানে 
মন্দার এবং পারিজাত সূরতরু-বিশেষ। কুরব 
তিলকরৃক্ষ ( ঝিণ্টী পৃষ্প রুক্ষ )। অর্ণ পৃশ্পবিশেষ 
(সেগুণ গাছ ), নাগ, নাগকেশর--এই সকল বৃক্ষ 
পরম সুগন্ধি পৃঙ্পবিশিষ্ট হইলেও, “তুলসিকাভরণেন" 
__তুলসীই আভরণ খাঁহার, সেই শ্রীহরি কর্তৃক বন- 
বিহারকালে সেই তুলসীর গন্ধ সমাদৃত হইলে, 
‘যস্মিন’__যে বনে, অহো ! হে তুলসি ! তুমি ধন্য 
__এইরূপে সেই তুলসীর তগস্যাকেই বহু বলিয়া 
সম্মাননা করে, কিন্ত নিজেদের নয়! ইহার দ্বারা, 
যদি এই তুলসীর তপস্যা আমরা জানিতে পারি, 
তাহা হইলে সেই তপস্যাই আমরা এখান হইতে 
ভারতভমিতে গমনপৃবর্বক আচরণ করিতাম__ এই- 
রূপ তাহাদের মনের অনুলাপ ধ্বনিত হইতেছে । 
আরও, বৈকৃষ্ঠবাসিগণও ভারতভূমিতে জন্ম বাঞ্ছা 
করেন-_ইহার দ্বারা বৈকুণ্ঠ হইতেও ভারতভূমির 


৩৩৬ 
উৎকর্ষ অনুধ্বনিত হইতেছে । 'বহুমানযনন্তি'বহু 
মাননাই করেন, কিন্তু অসুয়া করেন না, এই অর্থ । 
যেহেতু ‘সুমনসঃ’--গুদ্ধচিত্ত, পক্ষে পৃঙ্পতরুগণ । 
এখানে বৈমানিকগণ, পারাবত প্রভৃতি পক্ষিগণ, মন্দার 
প্রভৃতি রৃক্ষগণ-_ইহা বলায়, জরায়ুজ, অগুজ এবং 
উত্ভি্জ-_এই তিন প্র।ণিই শ্রীহরিকে ভজন করিয়া 
অবস্থান করে, কিন্তু অবর্ণ বলিয়া চতুর্থ স্বেদজ প্রাণী 
নহে, ইহা জানিতে হইবে ॥ ১৯ ॥ 

মধ্ব__-ভক্তৈরচ্চিতে সতি ভগবতা তুলসিকাভরণে 
কৃতে তস্য গঙ্ধার্থং তপো বহু মানয়ন্তি ॥॥ ১৯ || 


তৎ সঙ্কুলং হরিপদামতিমান্রদৃস্টে- 
বৈদুর্যযমারকতহেমময়ৈবিমানৈঃ ৷ 

ঘেষাং হ্বহৎকটিতটাঃ সিমিতশোভিমুখ্যঃ 
ক্কষ্ণাত্মনাং ন রজ আদধুরুৎস্ময়াটদ্যঃ ॥ ২০॥ 


অন্বয়ঃ-_-তৎ ( বৈকুণ্ঠধাম ) হরিপদানতি শান্র- 
দৃষ্টৈঃ (হরেঃ পাদয়োঃ আনতিঃ প্রণামঃ তাবন্মাত্রেণ 
দৃষ্টৈঃ প্রাপ্তেঃ) বৈদুৰ্য্যমারকতহেমময়ৈঃ ( তত্তন্মণি- 
নিশ্মিতেঃ ) বিমানৈঃ (ভক্তানাম্‌ আকাশরথৈঃ ) 
সঙ্কুলং ( ব্যাপ্তং ) যেষাং কৃষ্ণাত্মনাং ( কৃষ্ণে আত্মা 
যেষাং তেষাং ) বৃহৎকটিতটাঃ ( ব্ৃহন্তি কটি তটানি 
যাসাং তাঃ) সিমতশে৷ভিমুখ্যঃ (সিমতেন ঈষৎহসনেন 
শোভীনি শোভাবুক্তণনি মুখানি যাসাং তাঃ স্তিয়ঃ অপি 
শোভীনি ) উৎস্ময়াদ্যৈঃ ( পরিহাস।দিভিঃ ) রজঃ 
(কামং ) ন আদধূঃ (জনক্সামাসুঃ ) ৷৷ ২০ ॥ 

অনুবাদ-_সেই বৈকুণ্ঠধাম, শ্রীহরির পদযুগলে 
প্ৰণতি অর্থাৎ শরণাগতিমূলা ভজনপ্রভাবে লব্ধ (জ্ঞান- 
কর্ম্ম।দি দ্বারা প্রাপ্য নহে) ভক্তগণের বৈদুর্য্য-মারকত- 
খচিত স্বৰ্ণময় বিমানসমূহ দ্বারা পরিব্যাপ্ত । যে সকল 
ভক্তগণের আত্মা শ্রীরুষ্ণে অপিত অর্থাৎ যাহারা 
ভজনানন্দী ও নিবৃত্ত পুরুষ, তাহাদের চিত্তে বিপুল- 
নিতম্বা, সহাস্যবদন-সুশোভিতা ললনাগণ পরিহাসাদি 
দ্বারাও কিছুমাত্র চিত্তবিকার জন্মাইতে পারে না 
(এবম্থিধ পূরুষগণেও বৈকুণ্ঠ পরিব্যাপ্ত ) ৷৷ ২০ ॥ 

বিশ্বনাথ__অভিতো বত্তিনী মুদ্যানশোভাং বর্ণয়িত্বা 
মধ্যবস্তিনীং বৈকুগ্ঠনগরশোভাং বর্ণয়তি--তদিতি । 
হরিপাদয়োর/নতিঃ  প্রণতিস্তাবন্মান্রেণাপি  ভজনেন 


আ্ীমভাগবতম্‌ 


২৬২০৮৬৯৮৬২১ nein 


সম্পূর্ণ নৈরপি জানক্াদিউি- 
কিঞ্চ, তত্ৰ ভজনানন্দনির্বৃতেষু লোকেষু গুতা 
ব্ৰহ্মানন্দোহপি ন প্রভবতি, কিং পূনাবিষয়াসন্দ হি 
রৃহৎকোটিতটাঃ, পর মসুন্দর্যোহপি যেষাং কুফা 
রুফনিমগ্রমনসাং উৎস্ময়াদ্যৈঃ উৎস 
বলোকগত্যালাপাদিব্যাপারৈঃ স্বাভাবিকেরজঃ নি ] 
ন আদধূর্ন জনয়ামাসৃস্তৈশ্চ সঙ্কুলমূ ॥ ২০॥ | 
টীকার বজানুবাদ _ চারিদিকের উদ্যানের শো | 
বর্ণনপৃবর্বক মধ্যবভী বৈকৃষ্ঠ-নগরের শোভা রী | 
করিতেছেন-তিদ্‌” ইত্যাদি, (অর্থাৎ ভগবন্তক্তদিগের 
অগণ্য বৈদৃ্য্যয মারকত ও ম্বর্ণময় বিমানে {সাই 
বৈকৃষ্ঠধাম পরিপূর্ণ )। ‘হরিপদানতমান্র-দণ্ট?_ | 
শ্রীহরির পদযুগলে প্রণতিমান্র ভজনের দ্বারাই দ্‌চ্ট 
অর্থাৎ লব্ধ (এ বিমানগুলি ), কিন্তু অম্পূ্ণা্গ ডান ৰ 
ও কর্মের দ্বারা উহা প্রাপ্ত হয় না, এই অর্থ । আরও, | 
সেখানে ভজনানন্দে নির্বুত ( পরিতুষ্ট ) জনগণের | 
উপর পূর্ব্বোক্ত যুক্তি অনুসারে ব্রন্মানন্দও কোন প্রভাব 
বিস্তার করিতে পারে না, আর বিষয়ানন্দ কি করিয়া : 
তাহাদের তৃচ্টি-বিধান করিবে £--ইহাই বলিতেছেন | 
__-র্িহৎকটি তটাঃ-_-( বিপূলনি তন্বা ), পরমা সুন্দরী 
রমণীগণও, যেষ।ং কৃষ্কাআনাং'_শ্রীকৃষ্কে নিমগ্রচিত 
বৈকৃষ্ঠবাসি ভক্তগণের মনে, উিৎজময় দ্যঃ'_ 
উৎকৃষ্ট দিমত, অবলোকন, গতি, আলাপাদি স্বাভা- 
বিক ব্যাপারের দ্বারাও ‘রজঃ ন আদধুঃ-রজঃ 
অর্থাৎ কামভাব জন্মাইতে পারে না, তাদূশ ভক্তগণের 
বিমানের দারা ব্যাপ্ত যে বৈকৃষ্ঠ ॥ ২০ | 


৮৮৯৮৯ 


দুষ্টৈঃ ন তু 


~~ 


~~ 


ত্যাই 








শ্রীরূপিণী কৃণয়তী চরণারবিন্দং 
লীলাম্থজেন হরিসদ্মনি মুক্তদোষা ৷ ূ 
সংলক্ষ্যতে স্ফটিককুড্য উপেতহেশ্নি | 
সম্মার্জতীব যদনুগ্রহণেহন্যযত্রঃ ॥ ২১ ॥ | 
অন্বয্নঃ_ _যদনুগ্রহণে (যস্যাঃ শ্রিয়ঃ অনুগ্রহ? 
অনুগ্রহলাভায় শ্রীঃ অনুগ্রহং করোতু ইত্যেতদ্থম্‌) | 
অন্যযত্বঃ (অন্যেষাং ব্ৰহ্মাদীনাং হত্রঃ প্রয়াসঃ ভব ( 
সা) শ্রীঃ (লক্ষমীঃ) রূপিণী € মনোহরমূতিধারিণী 
সতী) স্ফটিককুড্যে (স্ফটিকময়ানি কুড্যানি ভিডি 
সমুহাঃ যচ্মিন্‌ তস্মিন্‌ ) উপেতহেছগিন (মধ্য * 





ঢু শোভ। 
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রং উপেতং সংযুক্তং হেম যসি্মিন্‌ তঙ্মিন ) 
হরিগপ্ানি (শ্রীহরেঃ সদ্মনি আলয়ে ) চরণারবিন্দং 
কণয়তী (নূপূরেণ শব্দগ্নন্তী সতী) মুক্তদোষা (ত্যক্ত- 
ঢাগলা, যদ্বা, প্রগারিতেন ভুজেন ) লীলান্বজেন হেস্ত- 
স্িতনীলাকমলেন ) সম্ম.জ্জ ঠীব (সন্মা্জ্জনং কুর্ব্ব- 
ভীব যদ্মিন্‌ লোকে বৈকুণ্ঠে ) সংলক্ষ্যতে পেরিদৃশ্যতে) 
|| ২১ ।। 

অনুবাদ-ঘে লক্ষমীদেবীর অনুগ্রহ-লাভার্থ ব্ৰহ্মাদি 
দেবগণও যতন কিয়া থাকেন, সেই মনোহরমূত্তি- 
ধারিণী সাক্ষাৎ লক্ষমীদেবীকে চপল্য পরিত্যাগপূর্ব্বক 
(অথবা প্রসারিত ব হুলতাদ্বারা ) মধ্যে মধ্যে সুবর্ণ- 
সংযুক্ত স্ফটিকময় ভিত্তিসমূহবিশিষ্ট শ্রীহরির ভবনে 
নূগুরের মন্দমধুর শব্দ করিতে করিতে হস্তধৃত লীলা- 
কমলদ্বারা যেন এ গৃহের সংমার্জন-সেবায় নিষুক্তা 
বলিয়া লক্ষিত হয় ৷৷ ২১ || 

বিশ্বনাথ -_সবের্ব হরিভজনানন্দবন্ত ইতি কিং 
বন্তব্যং, সাক্ষাল্লক্মীরপি যন্ত্র সদা ভজন্তী বস্তুত 
ইত্যাহ দ্বাভ্যাম্‌ । রূপিণী পরমসৌরূপাবতী চরণার- 
বিন্দং কৃণয়ন্তী মন্দগত্যা নৃপুরেণ শব্দয়ন্তী হরেঃ 
সদ্মনি স্ফটিকময়ভিভৌ উপেতহেম্নি মধ্যে মধ্যে 
নোভাথং সংযুক্তসুবর্ণে । মুক্তদোষা প্রসারিতেন ভূজেন 
লীন্নান্থজেন পাণিধৃতেন সন্মার্জতীব স্বচ্ছভিত্তো প্রতি- 
বিদ্বিতা শোধন্যা সন্মার্জনং কুব্বতীব সংলক্ষ্যতে, 
নীলাঘুজমন্তর শোধনীস্থানীয়ম্‌ ; যদ্বা, সন্মা্জ্জতীব সন্মা- 
জীন-কারিণ্যন॥া দাসীব | যদুক্তং কুরুক্ষেত্র-যাত্র'য়াং 
_তদ্গৃহমাৰ্জ্জনণীতি । তদা মুক্তদোষা নিদ্দোষা । 
লীলান্বজেনেত্যুপলক্ষণে তৃতীয়া । ন চানেন সাল্প- 
গাহাত্ম্যা মন্তব্যেত্যাহ-ষস্যা অনুগ্রহণে শ্রীরনূগ্রহং 
করোত্বতদর্থমন্যেষ!ং ব্রহ্মাদীনাং যত্রঃ সা ॥ ২১ ॥ 

টাকার বঙ্গানুবাদ-_সেই বৈকুণ্ঠলোকে সকলেই 
শ্রীহরির ভজনে আনন্দিত, ইহা আর বিশেষ কি 
বক্তব্য, সাক্ষাৎ মহালক্সমীদেবীও যেখানে ভজন 
(সেবা ) করিতে করিতে অবস্থিতা রহিয়াছেন, ইহা 
দুইটি ক্লোকে বলিতেছেন । “রূপিণী-পরম মনো- 
হর রূপধারিণী লক্ষমীদেবী, “চরণারবিন্দং কুণয়ন্তী? 
মন্দগতির দ্বারা চরণস্থিত নূপুরের শব্দ করিতে 
করিতে, শ্রীহরির মন্দিরে জ্ফটিকময় ভিত্তিসমূহে, 

--৪৩ 
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যাম ‘উপেতহেম্নি'_ মধ্যে মধ্যে শোভার নিমিত্ত 
সুবর্ণ খচিত রহিয়াছে। 'মুক্তদে৷ষ৷' চাপল্যাদি 
দোষ-রহিতা লক্ষমীদেবী প্রসারিত ভুজে হস্তধ্ত লীলা- 
কমলের দ্বারা, ‘সম্মার্জ্জতীব’__স্বচ্ছভিত্তিতে প্রতি- 
বিশ্বিত হওয়ায় শোধনীর দ্বারা যেন সন্মার্জ্জন- 
করিতেছেন, এইরূপ লক্ষিত হইতেছেন। লীলাকমল 
এখানে শোধনী-স্থানীয় । অথবা__সম্মা্জ তীব’_ 
সন্মংর্জনা-কারিণী অন্য দাসীর মত ৷ যেমন শ্রীদশমে 
(৮২ অধ্যায়ে) ক্রুক্ষেত্রযান্রা-প্রসঙ্গে শ্রীকালিন্দীর 
উক্তি__-তিদ্‌ গৃহমার্জনী'__অর্থাৎ আমরা শ্রীকৃষ্ণের 
গৃহ সম্মজ্জনী দাসী । সেখানে মুক্তদোষা বলিতে 
নির্োষা। 'লীলাম্বজেন*__লীল/কমলের দ্বারা, ইহা 
উপলক্ষণে তৃতীয়া । (“ইথস্ততলক্ষণে'__এই সূত্রে, 
অর্থাৎ যে লক্ষণ (পরিচায়ক চিহ্ন) দ্বারা কোন 
ব্যক্তি সূচিত হয়, তাহার উত্তর তৃতীয়া বিভক্তি হয়। 
এখানে হস্তধূত লীলাকমলের দ্বারা শ্রীলক্ষীদেবী 
সূচিত হইয়াছেন । ) ইহার দ্বারা সেই লক্ষমীদেবীর 
অল্প মাহাত্া, ইহা মনে করা উচিত নহে, তাহাই 
বলিতেছেন_-যদনুগ্রহণে'_ যাহার অনুগ্রহ লাভের 
নিমিত্ত ‘মহালক্ষী আমাকে অনুগ্রহ করুন’-_এইহেত্‌ 
'অনাযত্বঃ'__অপর ব্রহ্গাদির যত যেখানে, সেই লক্ষমী- 
দেবী, অর্থাৎ যে লক্ষ্মীর কৃপাকটাক্ষ লাভের নিমিত্ত 
ব্ৰহ্মাদি দেবগণও যত্ন করিয়া থাকেন ॥ ২১ ॥ 


বাপীষু বিদ্রুমতটাস্বমলা ঘৃতাপ্সু 

প্রেষ্যান্বিতা নিজবনে তুলসীভিরীশম্‌ । 

অভ্যন্চতী স্বলকমুন্নসমীক্ষ্য বক্তু- 

মুচ্ছেষিতং ভগবতেত্যমতাঙ্গ যচ্ছ-8 ॥ ২২ ॥ 

অন্বয়ঃ__অঙ্গ (হে দেবরৃদ্দ !) যৎ (যঙ্গিমন্‌ 
লোকে) শ্রীঃ (লঙ্ষ্মীঃ ) প্রেষ্যান্বিতা (পরিচারিকা- 
ভি্যুক্তা) নিজবনে (লক্ষমীবনে স্ববিহারবাটিকায়াং ) 
তুলসীভিঃ উশং (স্বমিনং শ্রীহরিং) অভ্যচ্চতী 
(পূজয়ন্তী সতী ) বিদ্রমতটাসু (বিদ্রমমণিময়।নি 
তটানি যাসাং তাসু ) অমলাস্থতাপসু ( অমলাঃ স্বচ্ছাঃ 
অমৃতাঃ অমৃততুল্যাঃ আপঃ জলানি যাসাং তাসূ ) 
বাগীষু (তড়াগেষু উদকে প্রতিবিশ্থিতং) স্বলকং 
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(শোভনালকযুক্তং সুন্দরকেশবিশিষ্টম্‌ ) উন্নসং 
উেৎকৃষ্টনাসিকং চ) বক্তং ( স্বমূখম্‌ ) ঈক্ষ্য (দৃষ্টা) 
ভগবতা উচ্ছেষিতং (ছুদ্দিতম্‌ ) ইতি (এবম্‌ ) অমত 
(অমন্যত ) ৷ ২২ ৷৷ 

অনুবাদ-_হে দেবরুন্দ, সেই ধামে লক্ষ্মীদেবী, 
দাসীগণের সহিত যুক্ত হইয়া পদ্মরাগমণিখচিত তট 
ও নিৰ্ন্মলামৃততোয়পূর্ণ বাপীতটস্থ নিজবনে তুলপীদল- 
দ্বারা প্রভু নারায়ণকে সম্যক্রাপে অচ্চনে নিযুক্ত 
থাকা-কালে স্বীয় অলকাযুক্ত উন্নতনাসিকা-সুশোভিত 
বদনমণ্ডল স্বচ্ছ সলিলে প্রতিবিশ্বিত দর্শন করিয়া উহা 
অীভগবান্-কর্তৃক চুম্বিত হইতেছে, এইরূপ মনে 
করিয়াছিলেন ॥ ২২ ॥ 

বিশ্বনাথ-_পরিচরণভক্তিমুক্তা সাধকভক্তানামিব 
তস্যা অঙ্চনভক্তিমাহ-_বাপীষু দীঘিকাসু অস্থততূল্য- 
জলাসু নিজবনে নিঃশ্রেয়সবনৈকদেশস্তে লক্ষীবনে 
তূলসীভিরীশং শ্রীনারায়ণং অভ্যন্চয়িতুং প্রাতঃস্লানং 
করিষ্য্তী প্রথমং মুখক্ষালনার্থং সোপানতটমধ্যাসীনা 
জলে প্রতিবিদ্বিতং শোভনালকং উৎকৃচ্টন।সিকা যুক্তঞ্চ 
স্বমুখমীক্ষ্য ঈক্ষিত্বা ভগবতা উচ্ছেষিত মুচ্ছিষ্টীকৃতং 
ছুম্বনাধরপানাভ্যামিত্যমত অমন্যত ; যদ্বা, তত্র জলে 
নীলোৎপলপ্রতিবিষ্বে মিলিতং স্ববস্ত-প্রতিবিষ্বং বীক্ষ্য 
ভগবতা তন্মখং চুম্বিতং জাতমিতি ভাবোদয়ো জাতঃ 
| ২২।। 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_-পরিচর্য্যরাপ ভক্তি বলিয়া 
সাধক ভক্তজনের ন্যায় তাহার (শ্রীলক্মীদেবীর ) 
অচ্চনরাপা ভক্তি বলিতেছেন-__-“বাপীষু*__বৈকৃষ্ঠ 
ধামের সরোবরসমূহের অমৃততুল্য জলে, ‘নিজবনে’ 
__নিঃশ্রেয়স অর্থাৎ মঙ্গলময় বনের একদেশে লক্ষ্মী- 
বনে তুলসীর দ্বারা নিজপ্রভূ শ্রীনারায়ণের অভ্যঙ্চনা 
করিবার নিমিত্ত (লক্ষমীদেবী ) প্রাতঃস্ান করতঃ 
প্রথমতঃ মুখপ্রক্ষালনের জন্য সোপানতটে উপবেশন- 
পৃব্বক জলে প্রতিবিদ্বিত শোভন অলক (কেশ) এবং 
উৎকৃষ্ট নাসিকাযুক্ত নিজ বদন অবলোকন করিয়া, 
“ভগবতা উচ্ছেষিতং' ভগবান্‌ স্বপতি শ্রীনারায়ণ 
কর্তৃক (এর বদন) চুম্বন ও অধরপানের দ্বারা 
উচ্ছিম্টীরুত (অর্থাৎ ভগবানই বুঝি আমার মুখ- 
চুম্বন করিলেন )-_ এইরূপ “অমত+__মনে করিলেন । 
অথবা-সেই জলে নীলোৎপল-প্রতিবিস্বে মিলিত 
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নিজ বদনের প্রতিবিস্ব দর্শন করিয়া, ভ 
সেই বদন চুম্বিত হইয়াছে--এইরূপ ভ 
| ২২॥ 


গবাম্‌ কতক 
বোদয় হইল 


যন্ন ব্রজন্ত্যঘভিদো রচনানুবাদা- 
চ্ছপুত্তি যেহন্যবিষয়াঃ কুকথা মতিদ্ীঃ । 
যাস্তু শুতা হতভগৈর্নূভিরাভসারা- 
স্তাংস্তান্‌ ক্ষিপত্তশরণেষু তমঃসু হস্ত ॥ ২৩॥ 

অন্বয়ঃ__যে ( জনাঃ ) অঘভিদঃ (অঘং গাগং 
ভিনত্তি ইতি পাপহারিণঃ অঘাসুরহন্তঃ বা শ্রীহরেঃ) 
রচনানুবাদাৎ ( রচনা সস্ট্যাদিলীলা তস্যাঃ অনুবাদাৎ 
বিমূখীভূত্যা ) মতিদ্বীঃ (বুদ্ধিন্রংশিকাঃ) অন্যবিষয়াঃ 
কুকথাঃ ( অর্থকামাদিবাত্তাঃ ) শুণুত্তি (তে) যৎ 
(বৈকুষ্ঠং) ন ব্রজন্তি (ন গন্তংন শরুবন্তি) হত্ত 
(অহো ) হতভগৈঃ (দুর্ভীগ্যেঃ ) নৃভিঃ ( পূরুযৈঃ ) 
যাঃ তু আন্তসারাঃ ( আত্তঃ গৃহীতঃ সারঃ শ্রোতু ণাং 
পূণ্যং যাভিঃ তাঃ কথাঃ ) শুতাঃ (সত্যঃ) তান্‌ 
তান্‌ (শ্রোতুন্) অশরণেষু (নিরাশ্রয়েষু ) তমঃসু 
(নরকেষু ) ক্ষিপন্তি || ২৩ ॥ 

অনুবাদ--যে সকল পুরুষ পাপহারী ভগবানের 
সৃজ্ট্যাদি-লীল'নুবাদ হইতে সম্পূর্ণ বিমুখ হইয়া 
মতিভ্রংশকারী অর্থ-কামাদিরূাপ কুকথা শ্রবণ করে, 
তাহারা কখনও সেই বৈকুগ্ঠধামে গমন করিতে পারে 
নাঃ হায়! এ সকল ভগবদিতর অসদ্াত্তা হতভাগা 
লোকগণেরই শ্রবণীয় বিষয় ; যেহেতু উহা শ্রোতৃবর্গের 
যাবতীয় পুণ্য হরণ করিয়া তাহাদিগকে নিরাশ্রয় 
নরকে পাতিত করে ॥২৩ ॥ 

বিশ্বনাথ-_তন্র গন্তং কেহধিকারিণ ইত্যপেক্ষ'য়াং 
প্রথমমনধিকারিণ আহ-_অঘভিদঃ শ্রীকষ্ণগ্য রচনা 
লীলাকথা তস্যা অনুবাদাৎ অনুকীর্তনাৎ অন্যবিষয়া 
এব কথাঃ ন্যায়াদিশান্্রবিষয়া অপি কথাঃ কুকথা 
যে শ্ণ্বন্তি তে যদ্বৈকুষ্ঠং ন ব্রজন্তি, তহি কিং বজন্তি? 
তত্রাহ-_যাঃ কুকথা হতভগৈঃ শ্ুতা ইতি হতভগা 
এব তত্রাধিকারিণঃ। অতো হতভগৈনন্ভিরেবা্তো 
গৃহীতঃ সারঃ শ্রোতব্যত্বেনানুসংহিতং মহত্বং যাস? 
অতএব তাংস্তান্‌ হতভগান্‌ তমঃসু নরকেষু তাঃ ক! 
এব বলাৎকারেণ ক্ষিপত্তি ৷ ২৩11 
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র বঙ্গানুবাদ_ সেই বৈকুণ্ঠে গমনের কাহারা 

কারী? ইহার অপেক্ষায় প্রথমতঃ যাহারা 
এনধিকারী, তাহাদের কথা বলিতেছেন__অঘভিদঃ” 
_(আঘ বলিতে পাপ, পাপ-বিনাশক, অথবা) অঘা- 
পরের বিনাশক শ্রীকৃষ্ণের বিচন মুরাদ রচনা 
বলিতে লীলাকথা, তাহার অনুবাদ অর্থাৎ অনুকীর্তন 
হইতে 'ান্যবিষয়াঃ_ ক্লুফকথা ব্যতিরেকে অন্য- 
যক কথা, এমন কি ন্যায়াদি শাস্ত্র বিষয়ক কথাও 
1 যাহারা শ্রবণ করে, তাহারা যে বৈকৃষ্ঠে 
তাহা হইলে তাহারা কোথায় গমন 


বিষ 
ককথা, তাহ 
গমন করে না। 
করে? ইহাতে বলিতেছেন__মাস্তু শ্ুতাঃ হতভগৈঃ” 
যে সকল কুকথা হতভাগ্যগণ কর্তৃক “চত হয়, অর্থাৎ 
হতভাগ্যগণই সেই কুকথা শ্রবণে অধিকারী । অত- 
এব হতভাগ্য মনৃষ্যগণই “আত্তসারাঃ'__সেই কু- 
কথাকে শ্রোতব্ত্ব ও আনুষঙ্গিক মহত্বরূপে গ্রহণ 
করিয়াছে। এইজন্য সেই কুকথাই সেই সেই হত- 
ভাগাদিগকে বলপূর্ব্বক নরকসমূহে ক্ষেপণ করিয়া 
থাকে ॥ ২৩ ॥ 
মধ্ব__-অরচনানুবাদাঃ ॥ ২৩ ॥ 


ঘে২ভ্যথিতামপি চ নো নৃগতিং প্রপন্না 
জ্ঞানঞ্চ তত্ববিষয়ং সহধৰ্ম্মং যত্ৰ ৷ 
নারাধনং ভগবতো বিতরন্ত্যমৃষ্য 
সম্মোহিতা বিততয়া বত মায়য়া তে ॥ ২৪ ॥ 
অন্বয়ঃ-যে (জনাঃ ) নঃ ( অস্মাভিঃ ব্ৰহ্মা- 
দিভিঃ ) অপি চ অভ্যথিতাং প্রোধিতাম্‌) যন্তৰ (যস্যং 
মৃগতৌো ) সহধৰ্ম্মং (ধৰ্স্মেণ সহিতং) তত্ববিষয়ং 
ডানং চ (ভবতি তাং) ন্গতিং (মনুষ্যজাতিং ) 
প্রপন্নাঃ (প্রাপ্ত।ঃ সন্তঃ অপি) ভগবতঃ (শ্রীহরেঃ 9 
আরাধনং (ভজনং) নবিতরন্তি (নৈব কুব্বস্তি ) 
বত (অহো) তে অমুষ্য (ভগবতঃ ) বিততয়া 
(সব্ধন্র বিস্তুতয়া ) মায়য়া সম্মোহিতাঃ (বিমোহিতাঃ 
এব )॥ ২৪ ॥ 
অনুবাদ--হায়। যে মনুষ্যজন্ম আমাদিগেরও 
(বহ্মাদি দেবতাগণেরও ) প্রার্থনীয় বস্তু, যাহা ভগ- 
বদ্ধম্মের সহিত ভগবত্তত্বক্তান-লাভের উপযোগী, তাদৃশ 
সনুষ্যজন্ প্রাপ্ত হইয়াও যাহারা (সব্ব্ধন্ম ও জ্ঞানের 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 


৩৩৯ 





সস 


মূল ) আীহরির ভজন না করে, তাহারা সেই ভগবানের 
বিস্তৃত মায়ার দ্বারা বিমোহিত ॥ ২৪ ॥ 


বিশ্বনাথ_হত্ত হস্ত যদ্যপি তন্ত্র গন্তং নৃজাতয় 
এবাধিকারিণো, ন তু দেবাদিজাতয়স্তদপি ভক্তিরহিত- 
শাস্ত তাৎপয্যন্রংশিতবৃদ্ধয়ো নৃজাতয় এব কেচিদ্বঞ্চিতা 
ভবন্তীতি তান্‌ শোচতি-_যে ইতি ৷ হা হস্ত ভারতভূমৌ 
কদা নৃজনূষো ভূত্বা বয়ং কৃষ্ণং ভজন্তঃ ক্ষণমাত্রেণেব 
প্রাঞ্থু যামেতি নোহঙ্মাভিব্রক্মাদিভিরপ্যভ্যথিতাং 
নৃগতিং যে প্রপন্নাঃ প্রাপ্তাঃ, যন্ত্র যস্যাং তত্ববিষয়ং 
ব্রন্মবিষয়কং ধর্মসহিতং জ্ঞানঞ্চ ভবতি, তদপি 
ভগবত আরাধনং ন বিতরন্তি ন কুব্বন্তি চেৎ তে 
অমুষ্য মায়য়া মোহিতাঃ ধৰ্ম্মজ্ঞানয়োরপি ভক্তিং বিনা 
ফলাসিদ্ধেরিতি ভাবঃ ; যদ্বা, যন্ত্র ধর্মসহিতং জ্ঞানং 
কুব্বন্তি ন ত্বারাধনং তে মোহিতাঃ ; যদ্বা, ভগবতঃ 
এবারাধনং ভগবতে ন দদতি তৎসুখতাৎপর্যযতয়া ন 
কলয়ন্তি, তে সকামভভ্তা অপীতি ॥ ২৪ ৷ 


টীকার বঙ্গানুবাদ_হায় ! হায়! যদিও সেই 
বৈকুষ্ঠ-গমনে মন্ষ্যজাতিই অধিকারী, কিন্তু দেব- 
জাতি নহে, তথাপি ভক্তিহীন শাস্ত্রের তাৎপর্য্যের দ্বারা 
্রষ্টবৃদ্ধি কোন কোন মনুষ্য বঞ্চিত হইয়াছে, তাহা- 
দের জন্য অনুশোচনা করিতেছেন--যে’ ইত্যাদি । 
হায় ! ভারতভুমিতে কখন মনুষ্যজন্ম লাভ করিয়া 
আমরা শ্রীকৃষ্ণ-ভজন করতঃ ক্ষণকালমান্রেই তাহাকে 
প্রপ্ত হইব-_-এইরূপ ব্ৰহ্মাদি আমাদেরও বাঞ্ছনীয় 
মনষ্যজন্ম যাহারা লাভ করিয়াছে, “যত্ত”_-যে মনুষ্য- 
জন্মে “তত্তৃবিষয়ং"_ব্রক্মবিষয়ক ধর্মের সহিত জ্ঞানও 
হইয়া থাকে, তথাপি যদি শ্রীভগবানের আরাধনা না 
করে, তাহা হইলে তাহারা সেই ভগবানের মায়ার 
দ্বারা বিমোহিত; ধর্ম এবং জ্ঞানেরও ভক্তি - ব্যতীত 
ফললাভ হয় না, এই ভাব । অথবা_যে মনুষ্যজন্মে 
যাহারা "ধর্মের সহিত জ্ঞানই অর্জন করে, কিন্তু 
ভগবদারাধনা করে না, তাহারা মোহিত, কিম্বা 
ষাঁহারা ভগবানের আরাধনা (সেবা ) ভগবান্কে 
প্রদান করেন না, অর্থাৎ ভগবানের সুখ-তাৎপষ্যরূপে 
সম্পাদন করেন না, সেই সকাম ভক্তগণও (ভগবানের 
মায়ায় মুগ্ধ ) ৷ ২৪ ॥ 

সধ্ব-_ষে নুগতিং জ্ঞানাদি-যোগ্যাং ন প্রপন্নাঃ । 


৩৪০ আমস্তাগবতম্‌ 


তে মোহাডগবদারাধনং ন কুব্বপ্তি ৷ ধর্মজ্ঞানবজ্জিতা 
মানুষা মানুষা এব ন ভবস্তীত্যর্থঃ || ২৪ ॥ 


যচ্চ ব্রজভ্তানিমিষা স্বষভা নৃরৃত্যা 
দূরেষম। হয পরি নঃ স্প্ৃহণীয়শীলাঃ ৷ 
ভর্তুমিথঃ সুঘশসঃ কথনানুরাগ- 
বৈল্রব্যবান্পকলয়া পূলকীক্বতাঙ্গাঃ ৷ ২৫ ॥ 
অন্বয়ঃ-_অনিমিষাং (দেবানাম্‌ ) থাষভানূৰৃত্ত্যা 
(খষভস্য শ্ৰেষ্ঠস্য শ্রীহরেঃ অন্রৃত্ত্যা অন্সরণেন ) 
দূরেযেমাঃ (দুরে যমঃ যেষাং তে, যদ্বা, দূরীরুত- 
যমনিয়মাঃ ) স্পৃহণীয়শীলাঃ ( স্পৃহণীয়ং করুণা- 
দিশীলং যেষাং তে) ভর্তুঃ (শ্রীহরেঃ) সুযশসঃ 
(সুমজগল-লীলাগুণস্য ) মিথঃ (পরস্পরং ) কথনানু- 
রাগবৈক্লব্যব।জ্পকলয়া ( কথনে বর্ণনে যঃ অনুরাগঃ 
তেন বৈর্লব্যং বৈবশং তেন বাচ্পকলা অশুহবিন্দুঃ তয়া 
সহ) পূলকীঞক্ৃতাঙ্গাঃ (পূলকীকৃতং রোমাঞ্চিতম্‌ 
অন্গং যেষাং তথাভুতাঃ ) নঃ (অঙ্গমাকম্‌ ) উপরি 
(উপরিস্থিতং ) যচ্চ (বৈকুগ্ঠং ) ব্রজন্তি (গচ্ছন্তি ) 
|| ২৫ ॥ 
অনুবাদ-_শ্রীহরি সর্ব্ব দেবতাগণের শ্রেষ্ঠ । 
যাহারা সেই শ্রীহরির সেবা-প্রভাবে শমনভয় হইতে 
নিবৃত্ত হইয়াছেন, (অথবা, যমনিয়মাদি অষ্টাঙ্গ 
যোগন্রিয়াকে তুচ্ছ করিয়াছেন ), যাহারা কারুণ্যাদি 
গুণযুক্ত এবং পরস্পর শ্রীহরির সুমঙ্গল নামরূপগুণ- 
লীলা-বর্ণনে অনুরাগনিবন্ধন যাঁহাদের অঙ্গে পূলকাদি 
বিকার প্রকটিত হয়, তাহারা আমাদিগের উপরিস্থিত 
সেই বৈকুণ্ঠধামে গমন করিয়া থাকেন || ২৫ || 
বিশ্বনাথ--অথাধিকারিণ আহ--ষচ্চেতি । অনি- 
মিষামুষভো হুরিত্তস্যানূর্ভ্যা দূরে যমো যেষাং ঃ 
যদ্ধা, দূরীরুতা যমনিয়মাঃ ৷ 'দূরেহহম্‌’ ইতি পাঠে 
দূরীকৃতাহক্কারাঃ_ _নোহস্মাকমপ্যুপরিভূতাঃ অধিকাঃ 
যতোহঙ্মাভিঃ স্পৃহণীয়মেব, ন তু প্রাপ্যং শীলং 
যেষাংতে । কিং তৎ শীলং তত্র তেষাং প্রমাণমাহ 
__ভর্তৃঃ প্রভোমিথ ইতি পরস্পরপ্রণয়বত্ত্েন কথনেনা_ 
স্বাদবিশেষোপলব্ধেঃ । কুচি পুরাণাদাবসুরাণামপি 
কদাচিৎ কেষ।ঞ্চিৎ তত্র যৎ ক্ষণিকগমনং শ্ায়তে 
তত্তু তত্রত্য-চিদ্বিভূতিসুখান্ভবাভাবাৎ গমনমপ্যগ- 


৪ AAS AAPA A হিং. 


মনায়মানমেব যথা বিধিধসৌরত দিযে 
শতক মমি, 


ময়রাজগদনেষু ব্যা্রভলুকাদীনাং প্রবেশঃ 
পরিজনবৃন্দান্যেব কৌতৃববিশেষবশাৎ 
দর্শয়িতৃমিচ্ছো রাজ্ত এবাজয়া ভবতি তা 
প্রক্কতনিত্যধামনিবাসিনঃ স্বজনান্‌ কৌ 
গ্লিতুং প্রারুতপদার্থ'ন কদাচিৎ ঘোরস 


পুর 
তাংস্তন 
খব স্বীয়, 
উুকবশাদর্ঘ, 


ত্বান্‌ অসুরান 
কদ।চিৎ সাত্তিকান্‌ তৃগ্বাদীন্‌ কদাচিন্রিগুগাতিজরিগ। 


সনকাদীংশ্চ স্বেচ্ছয়ৈবৱ ভগবানেব নয়তি পুনঃ শীঘ্র. 
মেব তদ্যোগ্যত্বাভতো নিঃসারয়তি চ। স্বৈকান্তিক- 
ভক্তিসিদ্ধাংস্ত স্বপার্ষদদ্ধ'রা বিমানৈবৈকুষ্ঠমানয়তি তত 
সদা নিবসয়তি স্বধামমাধূর্য্যং স্বলীমাদিমাধধ্যাং 
তানেবাস্বাদয়তীতি বিবেচনীয়ম্‌ ৷ ২৫ ৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__অনন্তর খাঁহারা সেই বৈকৃষঠ- 
লোকে গমনের অধিকারী, তাহাদের কথা বলিতোছ্ন 
- যচ্চ’ ইত্যাদি । অনিমিষাং'যাহাদের নয়নের 
নিমেষ পড়ে না, অর্থাৎ দেবগণের, খষভঃ- শ্রেষ্ঠ 
শ্রীহরি, তাহার অনুব্বত্তি, অর্থাৎ শ্রবণ, কাীন্তনাদি 
ভক্ঞ্যঙ্গের যাজন-হেতু যম যাহাদের নিকট হইতে 
দুরে অবস্থান করে, অথবা-যীহারা যম, নিয়ম 
প্রভৃতি ঘোগাঙ্গ পরিহার করিয়াছেন, তাঁহারা । '‘দৃ'রহং- 
হম্‌’_-এই পাঠাত্তরে_্যাহাদের অহঙ্কার দূরীকৃত 
হইয়াছে, তাহারা ( অর্থাৎ নিরহঙ্কারী ভক্তগণ ), 'নঃ 
উপরি* দেবগণ আমাদের হইতেও অধিক, যেহেতু 
“স্পৃহনীয়শীলাঃ__ আমাদের স্পহনীয়ই, কিন্তু প্রাপা 
নয়, শীল (কারুণ্য,দিগুণ ) যাঁহাদের, তঁহারা 
(বৈকুষ্ঠগমনে সমর্থ )। কি সেই স্বভাব £ সেই 
বিষয়ে তাহাদের প্রমাণ বলিতে:ছন--ভর্ভৃঃ মিথঃ'_ 
পরস্পর প্রণয়বত্্রহেতু প্রভুর কথা বর্ণনে আস্বাদ 
বিশেষ উপলব্ধি হয় বলিয়া, (অর্থাৎ তাঁহারা গরস্গর 
বসিয়া ভগবানের সুষশ-বীর্ভনে এরাপ অনুরাগ প্রকাণ 
করেন যে, তজ্জন্য অবশতা হয় ও বাম্পব'রি বিগলিত 
হয় এবং শরীরও গূলকে পূর্ণ হয়, এইজন্যই তাহ 
দের কারুণ্যাদি স্বভাব সকলের বাঞ্ছনীয় । ) 

‘কুচিৎ পূরাণাদৌ’-- ইত্যাদি, কোন কোন গূরাণণ 
দিতে অসুরগণেরও কখনও কাহার কাহারও € 
সেখানে ক্ষণকালের জন্য গমন শোনা যায়, তাহা রি 
সেখানের চিদ্বিভূতির সুখানৃভবের অভাববশতঃ ঢ 
পমনও অগমনের মতই, যেমন নানাবিধ সৌরভ] 

















ওযু মণিময় রাজভবনে ব্যাঘ্র, ভল্ুক প্রভৃতির 
বশ, স্বগুরস্থ পরিজনরন্দের কৌভুহল্লবিশেষের 
নিগিত দিগকে দেখাইবার জন্য রাজার আজ্ঞা- 
তেই হইয়া থাকে, গেইরাগ নিজ অপ্রাকৃত নিত্য 
ধানে নিবাসী স্জনগণকে কৌতুকবশতঃ দর্শন 
করাইবার নিশিভ প্র-ক্কত ত পদার্থ কখন ভয়ঙ্কর-প্রককৃতির 

ভাগুরগণকে, ৮, কখন সাত্ত্বিক ভগত প্রভৃতিকে কখন 
দ্িগখাতীত সনন দিকে স্বেচ্ছায় শ্রীভগবানই অ আনন 
করান এবং পুনরায় ঘন শী্রই তাহাদের যোগ্যতানূরূপ 
সেখান হইতে নিঃসারিত করান । কিন্তু ঘ'হারা 
নিজের একান্তিক ভক্তিসিদ্ধ, তাহাদিগকে স্বপার্যদ- 
গণের দ্বারা বিমানে বৈকুণ্ঠে আনয়ন করান এবং 
সেখানে সৰ্ব্বদা নিবাস করান, স্বধামের মাধুর্য এবং 
প্রনীলাদির মাধুর্য ভাঁহাদিগকেই আস্বাদন করান_ 


৬২ 


ইহা বিবেচনা করিতে হইবে ৷ ২৫ 1॥ 


প্রবেশঃ 
ই তাহা 


তদ্বিপ্রগুবর্বধিক্কতং ভুবনৈকবন্দ্যং 

দিব্যং ব্িচিন্ৰবিবুধাগ্র্যধিমানশোচিঃ 

আপুঃ পরাং মুদমপূর্ব্বমুপেত্য যোগ- 

মায়াবলেন মূনয্নস্তদথো বিকুণ্ঠম্‌ ॥ ২৬ ॥ 

অন্বগ্নঃ__তৎ ( তদা ) বিশ্বগুবর্বধিকৃতং (বিশ্ব 
গুরুণা হরিণা অধিকৃতম্‌ অধিচ্ঠিতং ) ভূবনৈকবন্দাং 
(ভূবনানাম্‌ একম্‌ এব বন্দ্যং প্জ্যং) দিব্যম্‌ 
(আলীকিকম্‌ অপ্রাকৃতিং) বিচিন্তবিবুধাগ্রাবিমানশে।চিঃ 
(বিচিন্রাণি বিবৃধাগ্র্যাণাং দেবানাং বিমানানি তেষাং 
শোটিঃ দীপ্তিঃ যস্মিন তৎ ) অপূর্র্বম্‌ (অদৃঙ্টপৃব্বং) 
তৎ (উজ্ঞবিধং) বিকুষ্ঠং মুনয়ঃ ( সনকাদ্যাঃ ) 
যোগমায়াবলেন উপেত্য (প্রাপ্য) অথো (অনন্তরং ) 
পরাং মুদং (পরমানন্দং) আপুঃ ( প্রাপ্ববন্তি সম 
॥ ২৬ || 
অনুবাদ-_-তখন ( সনকাদি ) মুনিগণ যোগমায়া 

অর্থ/ৎ ভগবচ্ছক্তিপ্রভাবে বিশ্বপুরু স্বয়ং শ্রীহরিকন্ভুক 
অধিজ্ভিত ভূবনসমূহের একমাত্র বন্দা, অলৌকিক, 
দেবগণের নানাপ্রকার বিমানদ্বারা দীত্তিগান্, সেই 
কুণ্ঠাধর্্মনিৰম্মক্ত বৈকুণ্ঠ-ধাম প্রাপ্ত হইয়া পরমানন্দ 
গড করিয়াছিলেন ॥ ২৬ ॥ 


বিশ্বনাথ__অথ তত্র সনকাদীনাং গমনং বর্ণরতি 


তৃতীয়ক্কদ্বঃ 


করব 
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-অথো তদ্বিকুষ্ঠং যোগমায়ায়া ভগ্ববদিচ্ছানুবস্তিন্যা 
ভগবচ্ছজের্বলেন, ন তু স্ববলেন উপেতা, ভগবৎকৃগয়া 
পরাং মুদং অপূবর্বং যথা স্যান্তথা আপৃঃ। অন্ত 
পরামপূর্বমিতি পদাভ্যাং তদীয়-ব্রক্মান্ভবমুদোহপি 
সকাশাৎ বৈকুণ্ঠীয় মুদ আধিক্যং দশিতম্‌ ৷ বিকুষ্ঠং 
কীদূশং £ তেনৈৰ বিশ্বগুরুণা হরিণা স্বয়মধিকুত- 
মিতি নাত্র তন্মায়াশক্তেরধিকার ইতার্থঃ। কৃপয়া 
স্বীয়ভক্তিমূপদেণ্টুমেব মুনীনপ্যানিনায়েতি বিশ্বগুরুহ- 
পদব্যঙং বন্ত। বিচিন্রণি বিবুধাপ্র্যাণাং বিমানানি 
তেষাং শোচির্যন্ৰ তৎ ॥ ২৬ ॥ 

টীকার বজানুবাদ--অনন্তর সেখানে সনকাদির 
গমন বর্ণনা করিতেছেন--'অথ তদ্বিকু্ঠং-অনন্তর 
সনকাদি মূনিগণ সেই “বিকৃষ্ঠংযেখানে কৃষ্ঠা 
অর্থাৎ শোক-মোহাদি বিগত হইয়াছে, অর্থাৎ বৈকুণ্ঠ 
নানক ভগবদ্ধামে, 'যোগমায়া-বনেন'_যোগমায়া 
ভগবানের ইচ্ছার আনুবতিনী শ্রীভগবানের শক্তি, 
তাঁহার শক্তিতে, কিন্তু নিজেদের শক্তিতে নহে, “উপেত্যঃ 
_উপনীত হইয়া, ভগবৎকৃপায় পরম আনন্দ 
অপূব্বরূপে (পৃবের্ব যাহা লাভ করেন নাই, সেইরাপে) 
প্রাপ্ত হইলেন । এখানে পরাম্” এবং 'অপূর্বং- 
এই দুইটি পদের দ্বারা তদীয় ব্রন্মানূভব আনন্দ 
হইতেও বৈকৃণ্তীয় আনন্দের আধিক্য দশিত হইল । 
কিরাপ বিকৃ্ঠ £ তাহাতে বলিতেছেন-- “তদ্বিশ্বস্তবর্বধি- 
কৃতং’_ সেই বিশ্বগুরু হরি কর্তৃক স্বয়ং অধিকৃত 
(অৰ্থাৎ অধিষ্ঠিত) যে বৈকুণ্ঠ, এখানে তাহার 
মায়াশক্তির কোন অধিকার নাই, এই অর্থ । রুপা- 
পূর্বক নিজতক্তি উপদেশ করিবার নিমিত্ত মুনি- 
গণকেও আনয়ন করিয়াছেন--ইহা বিশ্বগুরু পদের 
ব্যঙগার্থ। “বিচিন্র-বিবৃধাগ্র্য-বিমান- -শে।চিঃ শ্রেষ্ঠ দেব- 
গণের বিচিত্র বিমানসমূহের দীপ্তি যেখানে, সেই 
(বৈকুণ্ঠধামে মুনিগণ উপনীত হইলেন ) ৷৷ ২৬ ॥ 


তসিমন্নতীত্য মূনয়ঃ ষড়সজ্জমানাঃ 
কক্ষাঃ সমানবয়সাবথ সপ্তমায়াম্‌ ৷ 
দেবাবচক্ষত গৃহীতগদো পরাদ্ধ্য- 
কের্রকুণ্ডলকিরীট বিটঙ্কবেশো 1 ২৭ ॥ 


অন্বগ্নঃ--তদ্মিন্‌ (বৈকুষ্ঠে ) ষট্‌ কক্ষাঃ প্রোকার- 
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দ্বারাণি) অতীত্য (অতিক্রম্য ) অসজ্জমানাঃ ( ভগ- 
বদ্দর্শনোৎকণ্ঠয়া তৎ তদ্‌ অদ্ভুতদর্শনে আসভ্তিমকু- 
বর্বাণাঃ ) মুনয়ঃ (সনকাদ্যাঃ) অথ ( অনন্তরং ) 
সপ্তমায়াং ( কক্ষায়াং ) সমানবয়সৌ (সমানঃ একং 
বয়ঃ যয়োঃ ) গৃহীতগদৌ ( গৃহীতে ধৃতে গদে যাভ্যাং 
তৌ) পরাদ্ধ/কেয়ুরকুণ্ডলকিরীটবিটক্কবেশো ( পরাদ্বৈযৈঃ 
শ্রেষ্ঠেঃ কেয়ূরকুশুলকিরীটেঃ ততডুষণবিশেষৈঃ বিটঙ্কঃ 
সুন্দরঃ বেশঃ যয়োঃ তৌ ) দেবৌ (দ্বারপালৌ জয়- 
বিজয়াখ্যো ) অচক্ষত ( অপশ্যন্‌ )॥ ২৭ | 

অনুবাদ-_সেই বৈকুণ্ঠে (সনকাদি ) মুনিবৃন্দ 
ছয়টি প্রাকার-দ্বার অতিক্রম করিলেন, কিন্তু তাহাদের 
ভগবদ্দর্শনের উৎ্কষ্ঠাহেতু তাদৃশ অভ্ভত দর্শনীয় 
বিষয়েও তাহারা আসক্ত না হইয়া সপ্তম প্রাকার- 
দ্বারে উপস্থিত হইলেন এবং তথায় সমানবয়স্ক, গদা- 
ধারী এবং পরাদ্দ অর্থাৎ শ্রেষ্ঠতম কেয়ুর, কুণ্ডল, 
কিরীটাদি দ্বারা সুন্দররূপে সজ্জিত দুইজন দ্বারা- 
পালকে দেখিতে পাইলেন ।। ২৭ ॥ 

বিশ্বনাথ--ততশ্চ তস্মিন্‌ বৈকুষ্ঠে ষট্‌ কক্ষাঃ 
প্রাকারদ্ারাণি অতিন্রম্য। অসজ্জমানাঃ জন্মত এব 
ব্ৰহ্মান্ভবিত্বাৎ । তত্র তত্ৰ দ্বারপ্রাকারাদৌ সৌরাপ্য- 
সৌরভ্য-সৌন্দর্য্যাদিষু বিষয়বৃদ্ধ্যা আসক্তিমকুবর্ব'ণাঃ | 
অথ সপ্তম্যাং কক্ষায়াং দেবৌ দ্বারপালৌ জয়বিজয়াব- 
পশ্যন্‌ গৃহীতগদৌ তন্রাপি বন্তৃং মনাগ্রভসং কিঞ্চিৎ 
কোগক্ষুব্ধঞ্চ দধানৌ । কেন লক্ষণেনে ত্যপেক্ষায়'মাহ 
_ হ্রুবেত্যাদি, স্ফুটনির্গমাভ্যামিত্যস্য নাগাশ্বাসাভ্যা- 
মিতি বিশেষ্যপদ মধ্য।হার্য্যম্‌ ৷৷ ২৭-২৮ ৷৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__তারপর সেই বৈকুণ্ঠে (মুনি 
গণ ক্ৰমে ক্রমে) ছয়টি কক্ষ অর্থাৎ প্রাকারদ্বার, 
'অতীত্য' অতিক্রম করিয়া (সপ্তম কক্ষায় দুইজন 
দ্বারপালকে দেখিতে পাইলেন )। “অসজ্জমানা 8” 
তাঁহারা জন্ম হইতেই ব্রক্মানুভবী বলিয়া, সেখানকার 
দ্বার-প্রাকারাদিতে সৌরপ্য, সৌরভ্য ও সৌন্দর্য্য 
প্রভৃতিতে বিষয়বুদ্ধিতে কোন আসক্তি করিল্নে না। 
অনন্তর সপ্তম কক্ষাতে, “দেবৌ'__জয় ও বিজয় নামক 
দুইজন দ্বারপালকে দেখিতে পাইলেন । গগৃহীত-গদৌ? 
_র্তাহারা দুইজনেই হস্তে গদা ধারণ করিয়াছেন, 
তাহাতে আবার 'বক্তং মনাক্‌ রভসং”_ তাহাদের 
মুখমণ্ডল কিঞ্চিৎ কোপ-ক্ষু্ধ। কোন্‌ চিহ্নের দ্বারা 


শীমভ্ভাগবতম্‌ 
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তাহাদের কোপ লক্ষিত হইল £ তাহাতে ই 
--‘্ৰব৷’ ইত্যাদি, (অর্থাৎ উৎফুল্ল নাসিকা ই 
বর্ণ নগ্নন ও কুটিল ভ্রা-যুগল দ্বারা উভয়েরই 
ঈষৎ কে৷পক্ষুৰ্ধ দেখাইতেছিল )। জুটি 
ভ্যাম্‌’_-এখানে ‘নাসা-শ্বাসাভ্যাম্‌’--এই বিশেষাগদ 
অধ্যাহার করিতে হইবে, অর্থাৎ তাহাদের নাসিকা 
শ্রাসমাগদ্বয় কিঞ্চিৎ ক্রোধে উৎফুল্ল হ্‌ k 
1 ২৭-২৮ || 


ম্‌ 
বা, অরুণ, ৃ 


ইতেছিন 


মত্দ্বিরেফবনম।লিকয়। নিবীতৌ 
বিন্যন্তয়াসিতচতুষ্টয়বাহুমধ্যে ৷ 
বক্তৃং ভ্রুবা কুটিলয়া স্ফুটনির্গমাভ্যাং ২ 
রক্তেক্ষণেন চ মনাগ্রভসং দধানৌ ॥ ২৮ ॥ | 
অন্বয়ঃ-_অসিতচতুষ্টয়বাহুমধ্যে  (অসিতাঃ | 
নীলাঃ চত্ুষ্টয়ে চতুঃসংখ্যকীঃ বাহবঃ হস্তাঃ তেষাং | 
মধ্যে) বিন্যত্তয়া মভদ্বিরেফবনমালিকয়া (মন্তাঃ 
উন্মন্তাঃ দ্বিরেফাঃ ভ্রমরাঃ যস্য!ং তয়া বনমালয়া) 
নিবীতৌ ( কণ্ঠলম্বিন্যা অলঙ্কৃতৌ ) কুটিলয়া (বন্রয়া) 
ভ্রুবা জফুটনির্গমাভ্যাং ( স্ফুটো উৎফুল্লো নিগ্গমৌ 
শ্বাসমার্গো নাসাপুটে তাভ্যাং ) রক্তেক্ষণেন চ (রক্ত- 
নয়নেন চ) মনাক্‌ ( কিঞ্চিৎ ) রভসং ( কোপক্ষুব্ধং 
যথা স্যাৎ তথা ) বজ্ঞং (মুখং) দধানৌ (তৌ 
দেবৌ অচক্ষত ইতি পূ্ব্বেণান্বয়ঃ ) ৷ ২৮ ৷ 
অন্বাদ-_সেই দ্বারপালদ্বয় মধূমত্ত ভ্রমরবেষ্টিত 
বনমালার দ্বারা অলঙ্কৃত ; এ মালা তাঁহাদের নীল- 
বর্ণ বাহুচতুষ্টয়ের মধ্যে বিন্যস্ত হইয়া রহিয়াছে। 
তাহাদের কুটিল ভ্রুভঙ্গি, উৎফুল্ল নাসাগুট এবং 
আরক্তলোচনের দ্বারা দুইজনেরই বদনমণ্ডল কিঞ্চিৎ 
ক্ষুব্ধ বলিয়া মুনিগণ দেখিতে পাইলেন ॥ ২৮ | 
মধ্ব_বজ্ত স্থয়া ভ্রুবা সহ নির্গতেন ॥ ২৮॥ 





দ্বায্যেতয়োমিৰিবিশুমিষতোরপৃচ্টা 
পৃব্বা যথা পুরটবজকব।টিকায়াঃ ৷ 
সব্বন্ত তেহব্ষিময়া মুনয়ঃ স্বদৃষ্ট্যা । 
যে সঞ্চরন্ত্যবিহতা বিগতাভিশস্কাঃ ॥ ২৯! রত 
০ অর্থঃ 
অন্বয়$- যে মুনয়ঃ (জনকাদয়ঃ) 


টি 











প্রবিহ্তাঃ 
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(অনিবারিতাঃ ) অবিষময়া ( উৎকৃষ্টা- 
গ্ৰচ্ট-দ্ৰীগূংভ্ত দি-বৈষগ্য-রহিতয়া ) স্বদৃষ্ট্যা ( নিজ- 
বন্ধ্যা) বিগতাভিশঙ্কাঃ (আশক্কাশুন্যাঃ) সঞ্চরন্তি 
( নিৰ্ভয়াঃ মুনয়ঃ) এতয়োঃ (দ্বার- 
পালয়োঃ ) মিষতোঃ (পশ্যতোঃ সতে৷ঃ এতৌ অনা- 
দ্য ইত্যর্থঃ) অপ্ৃষ্টা (গন্তব্যং ন বা ইতি কঞ্চিদপি 
্শ্নং ন কৃত্বা এব ) যাঃ প্ব্বাঃ ( যট্দ্বারঃ ) পুরট- 
ব্জকবাটিকাঃ ( পুরটালঙ্কৃতাঃ বদ্রময্যঃ কবাটিকাঃ 
যাস তাঃ যথা বিবিশু8 তথা অগ্তমায়ামপি ) দ্বারি 
নিবিবিপ্তঃ (নিবিবিশিরে প্রবিষ্টাঃ ) ॥ ২৯ ॥ 

অনুবাদ-_-সেই সনকাদি মুনিগণের গতি সব্বত্র 
অবারিত ছিল; তাঁহারা আপন ও পর--এইরাপ 
বৈষম্যজ্ঞানরহিত নিজবুদ্ধি দ্বারা নিঃশক্কচিত্তে সব্বন্র 
বিচরণ করিয়া থাকেন ; দ্বারুপালদ্বয়কে জিজ্ঞাসা না 
করিয়াই পূর্ব্বে যেমন উজ্ভ্বলস্বর্ণালহ্কৃত বজ্রময়- 
কবাটযুক্ত ছয়টি প্রাকারদ্বার অতিক্রম করিয়াছিলেন, 
তদ্রপ তাঁহারা সপ্তম প্রাকার দ্বারেও প্রবেশ করিলেন 
| ২৯ ॥ 

বিশ্বনাথ__তয়োঃ কোপকারণমাহ__এতয়োম্মি- 
যতোঃ পণ্যন্তৌ এতাবপ্রশ্নাদনাদূত্য যাঃ পৃবর্বাঃ ষট্‌ 
দ্বারঃ পুরপন্টিকা হীরকবীলয়কবাটিকাবত্যন্তা যথা 
বিবিশুঃ তথা সপ্তম্যামপি দ্বারি তে বিবিশুঃ ৷ প্রশ্না- 
করণে হেতুং তেষাং স্বভাবমেবাহ--সব্বন্র তে সঞ্চ- 
রপ্তি যে অবিহতাঃ কেনাপ্যশক্যাভিঘাতাঃ ৷ ২৯ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ--সেই দ্বারপালদ্বয়ের কোপের 
কারণ বলিতেছেন-_‘এতয়োঃ মিষতঃ'__এই দুইজন 
দেখিতে থাকিলেও, ইহাদিগকে কোন জিজ্ঞাসা না 
করায় অনাদর করিয়াই যেন, পূর্ব্বে যেমন ছয়টি 
স্বর্ণালঙ্কৃত বজ্রময় কবাটযুক্ত প্রাকারদ্বারে প্রবেশ 
করিয়াছিলেন, সেইরূপ সপ্তম কক্ষের ছারেও তাহারা 
বা করিলেন । জিজ্ঞাসা না করার কারণ-__ 
তাহাদের স্বভাবই, তাহাই বলিতেছেন _ স্ব 
তহারা বিচরণ করেন, ‘যে অবিহতাঃ'__কাহারও 
দ্বারা কোথাও নিবারিত হন না ৷৷ ২৯ ॥ 


(চরন্তি ) তে 


তান্‌ বীক্ষ্য বাতবসনাংশ্চতুরঃ কুমারান্‌ 
ব্বদ্ধান্‌ দশাদ্ধবয়সো বিদিতাজতত্ীন্‌ ৷ 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 
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বেন্রেণ চ।স্খলয়তামতদহণাংস্তে। 
তেজো বিহস্য ভগবৎপ্রতিকূলশীলো ॥ ৩০ ॥ 


অদ্বন্নঃ__বাতবসনান্‌ (নগ্নান্‌ ) বৃদ্ধান অপি 
দশাদ্ধ বয়সঃ (পঞ্চবর্ষবালকবৎ প্রতীয়মানান্‌ ) 
বিদিতাত্মতত্বান (বিদিতং জ্ঞাতম্‌ আত্মনঃ ব্রহ্মণঃ 
তত্বং যৈঃ তান্‌ ব্ৰহ্মজ্ঞান্‌ ) অতদরহণান্‌ (ন তয়োঃ 
অহ্ণং স্খলনং অহৃত্তি যে তান্‌ ) তান্‌ চতুরাঃ 
কুমারান্‌ (নৈচ্ঠিকত্রক্ষচারিণঃ সনকাদীন্‌) বীক্ষ্য 
তেষাং তেজো (প্রভাবম্) বিহস্য ( অনাদূত্য) 
ভগবৎ-প্রতিকুলশীলৌ ( ভগবতঃ ব্রহ্মণ্যদেবস্য প্রতি- 
কুলং বিরুদ্ধং শীলং যয়োঃ তৌ ) তৌ (দ্বারপালৌ ) 
বেভ্রেণ চ (চকারাৎ আজয়া চ) অস্থলয়তাং 
(নিবারিতবন্তৌ )। ৩০ ॥ 

অনুবাদ-_তীহারা বদ্ধ হইলেও পঞ্চমবধষীয় 
বালকের ন্যায় প্রতীয়মান হইতেছিলেন ॥ কিন্তু ব্রহ্মণ্য- 
দেব শ্রীভগবানের প্রতিকুলচরিভ্রবিশিষ্ট (জয়-বিজয় 
নামক) বৈকুণ্ঠের দ্বারপালদ্ধয় সেই আত্মতত্তুজ চতুঃ- 
সনকে নগ্র দেখিয়া তাঁহাদের প্রভাব অনাদরপৃব্বক 
সেই মুনিগণকে নিবারণের অনুপযুক্ত হইলেও বেদ্র ও 
বাক্যদ্বারা নিবারণ করিয়াছিলেন || ৩০ ॥ 

বিশ্বনাথ__বাতস্য বসনা ক্ষুদ্রবণ্টিকা তদ্রুপলক্ষি- 
তানি সৰ্ব্বাণি বস্ত্রালঙ্কারাদীনি যেষাং তে। রুদ্ধান্‌ 
ব্রহ্মসমবয়স্কানপি গপঞ্চবর্ষবালকবৎ  প্রতীয়মানান্‌ 
রক্মজ্ঞান্‌ বীক্ষা বেন্রেণ তির্য্যগ্বেত্রধারণেন চকারাৎ 
সহসা ভগবদন্তঃপুরমিতো মা বিশতেতি বাচা চ 
অঙ্খলয়তাং নিবারয়ামাসতুঃ । ন তৎস্থলনমহ্ত্তীতি 
তথা তান্‌ তৌ জয়বিজয়ো অহো অন্্রাপি ব্ৰহ্মজ্ঞত্বা- 
দহঙ্কারেণ ধাম্ট্যমিত্যেবং তেষাং তেজো বিহস্য 
ভগবতো ব্রক্মণ্যদেবস্য প্রতিকুলশীলাবিতি দাসদ্বারাপি 
স্বব্রহ্মণ্যতা-বিঘাতো নৈব জম্মতো যতঃ প্রভোর্মনোহনু- 
সারিশীলা এব ভূত্যাঃ অদপ্যাঃ কুশলিনো ভবন্তীতি 


ভাবঃ || ৩০ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ__-“বাতবসনান্*_বাম়ুর বসন 


ক্দ্রথন্টিকা, তদুগলক্ষিত সৰ্ব্ব বস্ত্র অলঙ্কারাদি 
ধাহাদের, তাঁহারা দিক্বসন অর্থাৎ নগ্ন ছিলেন । 
‘বৃদ্ধান্‌’--ব্ৰহ্মার সমান বয়স্ক হইলেও পঞ্চ মবষীয় 
বালকের ন্যায় প্রতীয়মান ব্রহ্ম সেই চারিজন 
কুমারকে, দবীক্ষ্য'_ দেখিয়া, “বেভ্রেণ চ'-- তি্য্যক্‌ 
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বেত্রধারণের দ্বারা, ‘ঢ-কার’-প্রয়োগে এবং ‘সহসা পীরিধারে গমন-চেজ্টা দেখিয়া উহা সহ্য করিলে 
অন্তঃপূরে এখান হইতে গমন করিও না'_এইরাপ ইহার আর একটী দৃষ্টান্ত চিন্রকেতু ও i 

ন ( 
বাক্যের দ্বারাও “অস্খলয়তাং'__নিবারণ করিয়া- বৃত্তান্ত (ভা ৬৷১৭ অঃ) জানিতে হইবে ॥ ৩০ 


ছিলেন। “অতদরহহণান্*__সেইরাপভাবে নিবারণের 
যাহারা যোগ্য নেন, সেই মুনিগণকে ৷ ‘তো’ 
সেই জয় ও বিজয় দ্বারপালদ্বয়, “আহে ! এখানেও 
রহ্মাজ্ঞত্বহেতু অহঙ্কারের দ্বারা ধুজ্টত।”__-এইরাপে 
তাহাদের প্রভাব অবজ্ঞা করিয়া (উপহাসপূব্বক 
নিবারণ করিলেন )। 'ভগবৎ-প্রতিকুল-্শীলৌ' 
তাহারা ব্রন্মণ্যদেব ভগবানের প্রতিকুল স্বভাব-বিশিজ্ট 
ছিলেন» ভূত্যদ্বারাও নিজের ব্রহ্মণ্যতার বিঘাত 
কখনই ভগবানের সন্মত নয়, যেহেতু প্রভুর মনের 
অনুসারী স্বভাববিশিষ্ট ভূত্যগণই অদগনীয় এবং 
কুশলী হইয়া থাকে_-এই ভাব ॥ ৩০ ॥ 
মধ্ব__জয়স্য বিজয়স্যাপি কদাচিদ্ব.ক্মশাপতঃ । 
রুষ্ণাবতারপর্য্যন্তং প্রাতিকুল্যং চ জায়তে ॥ 
ইতি নারদীয়ে ॥ ৩০ ॥ 
তথ্য-_“বাতরশনান্* পাঠান্তর শ্রীবীররাঘব ও 
আীবিজয়-ধ্বজ স্বীকার করিয়াছেন? উহার অর্থও “নগ্ন? । 
বীররাঘব বলেন, জয় ও বিজয়ের ভগবব্প্রতিকূল 
স্বভাবহেতু তাহারা চতুঃসনগণ কোনও ক্রমে নিবা- 
রণের অযোগ্য হইলেও তাহাদিগকে নিবারিত করিয়া_ 
ছিলেন । বিজয়ধ্বজ বলেন, জয় ও বিজয়ের স্বভাব 
ভগবান্‌ শ্রীহরির বিরুদ্ধ ছিল এবং “কোন সময়ে 
ব্রক্মশাপপ্রভাবে জয় ও বিজয়ের কৃষ্ণাবতার পর্য্যন্ত 
প্রতিকুল্যভাব জন্বিয়াছিল” এই বাক্যানুসারে ইহাদের 
শাপ নিমিত্ত প্রাতিকল্যভাব ও খণ্ডবৃদ্ধির কথা জানা 
যায়, অন্যথা রজঃপ্রধান ভাব উক্তি হেতু তাহাদের 
তথায় (বৈকুণ্ঠে ) অবস্থানই যোগ্য নহে । শ্রীজীব- 
গোস্বামিপ্রভু বলেন, জয় ও বিজয় ভগবহ-প্রতিকুলশীল 
ছিলেন-__এই শ্লোকের ইহাই ভাবার্থ ৷ ভগবান্‌ স্বয়ংই 
সকলের পরমেশ্বর,-এই নিজ পারমৈশ্বর্য্যের উল্লঙ্ঘন 
ব্রাহ্মণ (ক্রহ্গমতত্ববিৎ ) গণ করিলেও তিনি সহ্য করেন 
বটে, কিন্তু তাহার সেবকগণ, তৎকর্তৃক নিয়োগ্ছেতু 
যে পালনাধিকার প্রাপ্ত হইয়াছে, তাহা বা তাহার কোন 
অংশের কাহারও কর্তৃক উল্লঙঘন সহ্য করিতে পরেন 
না, ভগবানের এই বিরুদ্ধভাববিশিষ্ট সেই জয় ও 
বিজয় চতুঃসনগণের এইরূপ স্বাধীনভাবে ভগবৎ_ 
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কামানুজেন সহসা ত উপপ্ল্‌ভাক্ষাঃ ॥ ৩১॥ 
অন্বয়ঃ--অনিমিষেষু (অন্যেযু দেবেষু) নি মু 

(পশ্যৎসু সৎসূ ) স্বহত্মাঃ অপি হি (সুঠু পৃজাতম। 
ভগবৎসমীপং গন্তম্‌ অহ1ঃ অপি ) হরেঃ (নারায়ণ) 
প্রতিহারপাভ্যাং (দ্বারপালাভ্যাং ) তাভ্যাং (জয় 
বিজয়াভ্যাং ) নিষিদ্ধামানাঃ (নিবাধ্যমাণাঃ ) সৃহাত্তম- 
দিদক্ষিতভঙ্গ ( সূহৃত্তমস্য দিদৃক্ষিতযা 
দর্শনেচ্ছায়াঃ ভঙ্গে প্রতিরোধে সতি) ঈষৎ কামানু'জন 
(ঈষৎ স্বল্পঃ কামস্য অনুজঃ ক্রেোধঃ তেন) সংগা 
(অকস্মাদেব ) উপপ্নতাক্ষাঃ (উপপ্লতানি ক্ষুভিতানি 
অক্ষীণি চক্ষুংষি যেষাং তে) তে ( মূনয়ঃ) উচুঃ 
€(কথয়ামাসূঃ ) ৷৷ ৩১ ॥ 

অনুবাদ-_বৈকুণ্ঠস্থ দেবতাগণের দৃষ্টির সমক্ষেই 
উক্ত দ্বারপালছয় পৃজ্যতম মুনিগণকে পুরীপ্রবেে 
নিষেধ করাতে মুনিগণ প্রিয়তম শ্রীহরির দর্শনেচ্ছা 
প্রতিহত হইল দেখিয়া সহসা ক্রোধকষায়িতনেত্ে 
দ্বারপালদ্বয়কে বলিতে লাগিলেন || ৩১ ॥ 

বিশ্বনাথ _অনিমিষেষু বৈকুণ্তীয়দেবেষু পশু 
অর্ত্তমা অপি ভগব€সমীপমতিশয়েন গন্তমর্হা তি 
হরেদ্বারগাভ্যাং নিষিদ্ধমানা উদ্ভুঃ ৷ সূহাত্তমস্য হরে 
দুর্শনেচ্ছায়া৷ ভনে উপঘাতে সতি কামানুজেন ক্রোধেন 
সহসা উপলক্ষিতমেব উপপ্র-তানি ব্যান্তানি অঙ্গ ঘি 
যেষাং তে ॥ ৩১ ॥৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ “অনিমিষেষু'-- বৈকৃঠসথ দেব 
গণ দেখিতে থাকিলে (অর্থাৎ তাঁহাদের চোখের 
সামনেই ), ‘স্বহৃত্তমাঃ অপি’ সুষ্ঠ পূজ্যতম * হে 
অর্থাৎ ভগবৎসমীপে গমনের অতিশয় যোগ্য হইরেও 
শ্রীহরির দ্বারপালদ্বয়ের দ্বারা নিষেধপ্রাপ্ত £ হইয়া বলতে 
লাগিলেন । “সুহাতম-দিদৃক্ষিত-ভঙে*_ সুহাত* নর 
বান্‌ শ্রীহরি, তাহার দর্শনের ইচ্ছা, তাহার ভগ অর্থা 


আহরেঃ 











৩১৫1৩১-৩২) 

টার SSO নি নিলি 
নতি রাধ হইলে, “কামানুজেন'-কামের অনুজ 
ISLE টং 


ক্রোধের দ্বারা সহসা ক্ষোভিত হইলেন, তাহাই লক্ষিত 
হইতেছে-উপপ্লতাক্ষা_ উপপ্র-ত হি ব্যাপ্ত 
হইয়াছে নগ়নগুলি হাহাদের, অর্থাৎ ক্রোধে তাহাদের 
নরননযুগল অতিশয় ক্ষোভিত হইল ৷ ৩১ ॥ 

শ্রীমূনয় উঃ 
হুপরিচঘ্যযো চ্চৈ- 


কো বা ইহেত্য ভগব চ 
মঃ স্বভাবঃ ৷ 


স্তদ্ধশ্মিগাং নিবগতাং বিষ 

তঙজিসনু প্রশাস্তপুরদষে গতবিগ্রছে বাং 

কো বাআবৎ কুহকয্লোঃ পরিশঙ্কনীয়ঃ ॥ ৩২ ॥ 

অন্বয়ঃ _ মুনয়ঃ উচুঃ-_উচ্চৈঃ ( প্ৰ্বপূ্ব্বজন্মেযু 
রুতয়া মহত্যা ) ভগবৎপরিচর্য্যয়া (ভগব€সেবয়া ) 
এত্য (বৈকুগ্ঠং প্রাপ্য ) ইহ (বৈকুষ্ঠে ) নিবসতাং 
(অধিচ্ঠিতানাং) তদ্ধন্মিণাং (ভগবদ্ধম্মিণাং সশ- 
দিনাং মধ্যে ) বাং (যুবয়োরেব ) কঃ (অগ্নং ) বৈ 
বিষমঃ (কৈশ্চিৎ প্রবেস্টব্যং কৈন্চিন্ন ইতে 
গমদৃষ্টিরহিতঃ ) স্বভাবঃ প্রশান্তপুরুষে (শক্রুভাঃ 
উদ্বেগরহিতে ) গতবিগ্রহে ( দরন্দ্রশন্যে) তস্মিন্‌ (ভগ- 
বতি শ্রীহরৌ ) কুহুকয়োঃ (কপউয়োঃ যুবয়োঃ ) 
আত্মবৎ (স্থাদৃষ্টান্েন যথা আবাং কপটো তথা 
অন্যঃ অপি কশ্চিৎ কপটঃ প্রবেক্ষ্যতি ইতি ) কঃ বা 
পরিশক্কনীয়ঃ? ৩২ | 

অনুবাদ-_মুনিগণ বলিলেন, _ পূৰ্ব্ব পূবর্ব জন্মে 
শ্রীভগবানের মহতী গরিচর্য্যাপ্রভাবে বৈকুণ্ঠ লাভ 
করিয়া যে সকল ভগবদ্ন্্পরায়ণ ও সমদশী পুরুষ 
এই স্থানে বাস করিতেছেন, তোনরাও তাহাদের মধ্যে 
দুই জন, কিন্তু তোমাদের এরূপ বিষম স্বভাব কেন £ 
শ্রীভগবান্‌ শ্রীহরি প্রশান্ত পুরুষ, তীহার কোনও শক্রু 
নই। তোমরা নিজেরাই কপট, এইজন্য আত্ম- 
দৃষ্টান্তে অপর সাধূগণকেও কপট মনে করিতেছ। 
এই বৈকুগ্ঠরাজ্যে ভগবস্তক্ত ব্যতীত অপরে আসিতে 
পারে না, সুতরাং এরূপ শঙ্কা করিবার অবসর 
কোথায় £ ৩২ ॥ 

বিশ্বনাথ _ক্রোধোপরক্তত্বাৎ প্রথমং নিন্দন্তি কো 
বা ইতি। তদ্ধ্্মিণাং ভগবভুল্যধর্ষিণাং তত্ৰাপি ইহ 


788 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 





৩৪৫ 


eS ETT IOVA 
পিপাসা 


তৎসমীপ এব বসতাং বিষমঃ ব্রাহ্মণেন প্রবেচ্টব্য- 
মিতি ভগবৎস্বভাবপরিপন্থী কঃ স্বভাবঃ। ননু 
ব্রান্গণবেশেন ভগবদ্দেষিণোহপি কপটেন প্রবিশস্তাতঃ 
প্রথমং ত্রাহ্মণা অপি দিজ্ঞাস্যা এব ততঃ প্রবেশনীয়া 
ইতি চেত্তহি যুবামেব তন্তক্তবেশেন কপটিনী, তদীয়- 
্্মণাত্ব-প্রশান্তত্ব-গতবিগ্রহত্বাদিমহাগণলেপে প্ররুভো 
তদ্দেষিণাবন্তস্থঃ ন ত্বন্যঃ কোহপি তস্য শঙ্কনীয় 
ইত্যাহঃ--তঙ্মিনলিত্যাদি। আত্মবদিতি আত্মবন্মন্যতে 
জগদিতি ন্যায়েন বাং যুবয়োঃ কপটিনোরপি কো বা 
শঙ্কনীয় ইতি কাকু যুবামেব শঙ্কনীয়াবিতি ভাবঃ। 
|| ৩২ ॥ 

টাকার বজানুবাদ-_ক্রোধের দ্বারা গ্রস্ত হওয়ায় 
(অর্থাৎ ক্রোধাবেগে ) প্রথমতঃ নিন্দা করিতেছেন-- 
“কো বা" ইতি । তদ্ধন্সিণাং'__-ভগবদ্ধন্মপরায়ণগণের 
মধ্যে, তাহাতে আবার ‘ইহ’-_তৎসমীপেই বাসকারী 
তোমাদের ‘বিষমঃ দ্বভাবঃ_-বৈষম্যমূলক স্বভাব, 
ব্রক্মণগণ প্রবেশ করিতে পারিবে না--এইরূপ ভগ- 
বানের স্বভাবের পরিপন্থী তোমাদের কিরাপ বিপরীত 
স্বভাব £ দেখুন_ ব্রাক্মণবেশে ভগবানের বিদ্বেষি- 
গণও কপটভাবে প্রবেশ করিতে পারে, অতএব প্রথ- 
মতঃ ব্রাহ্মণগণকেও জিভ্াসা করিতে হয়, তারপর 
প্রবেশ করান উচিত, এইরাপ যদি বল, তাহা হইলে 
_ তোমরাই তাঁহার ভক্তবেশে দুইজন কপটী, তাহার 
(ভগবানের ) ব্রহ্মণ্যত্ব, প্রশান্তত্ব, নিব্বৈরতাদি মহা- 
গুণের লোপে প্রবৃত্ত হইয়া তাহার বিদ্বেষী এখানে 
অবস্থান করিতেছ, কিন্তু এখানের অন্য কেহই তঁ'হার 
শঙ্কনীয় (ভীতিজনক) নহে_-ইহা বলিতেছেন, 
“তিন্‌ ইত্যাদি? । “আত্মবৎ*__-ইতি, ‘সকলে নিজের 
মত সমস্ত জগৎকে দর্শন করে'_এই ন্যায় অনুসারে, 
তোমরা নিজেরাই কপট, এইজন্য অপর সাধুজনকে 
কপট মনে করিতেছ। কপটী তোমাদের আবার কি 
শঙ্কা? এই কাকু উক্তির দ্বারা, তোমরাই শঙ্কনীয় 
_ এই ভাব ॥ ৩২ 

মধ্ব__যুবয়োর্ষথা বিরুদ্ধস্বভাবত্বং তদ্বদ্ভগবদ্বিষয় 
ইহ শঙ্কনীয়ঃ কঃ তস্মানিষেধো ব্যর্থ ইত্যর্থঃ ॥৩২৷৷ 

তথ্য_ ভগবানের মহতী পরিচর্য্যাদ্বারা বৈকু্ঠলোক 

প্রাপ্ত হওয়ার পর সেই বৈকৃষ্ঠবাসী ভগবদ্ধন্মী ও সম- 


nN 








৩৪৬ 


দশিগণের মধ্যে তোমাদের দুইজনের এ কিরাপ বিষম 


স্বভাব যে, কেহ বৈকৃষ্ঠে প্রবেশ করিতে যোগ্য হইবে, 
কেহ হইবে না? যদি বল, স্বামীর রক্ষণার্থে দ্বারপাল- 
গণের এই স্বভাব তাহাদের গুণ ব্যতীত কিছু দোষ 
মহে, তবে বলি, তোমরা উভয়েই কপট বলিয়া নিজ 
নিজ দৃম্টান্তানুসারে তোমাদের এই মনের ভাব যে, 
আমরা যেমন কপট, তদ্রপ অন্য কোন কপট আসিয়া 
বুঝি প্রবেশ করিবে । প্রকৃতপক্ষে, এই বৈকুণ্ঠ 
ভগবভ্তক্ত ভিন্ন কেহ আসিতে সমর্থ নহে, দ্বিতীয়তঃ 
পরমেশ্বর নারায়ণ প্রশান্ত, সুতরাং তাহার কাহারও 
সহিত বিরোধ বিদ্যমান না থাকায় তাঁহার রক্ষণার্থ 
ভয় বা শঙ্কাও নাই, অতএব তোমরা কেবল ধূর্ত 
(শ্রীধর )॥ ৩২ ॥ 


ন হ্যন্তরং ভগবতীহ সমস্তকুক্ষা- 

ব'ত্মানমাত্মনি নভো নভসীব ধীরাঃ ৷ 

পশ্যন্তি যন্ত্র যুবয়েঃ সুরলিজিনোঃ কিং 
ব্যুৎপাদিতং হ্যদরভেদি ভয়ং যতোহস্য ॥৩৩॥। 


অন্বয্নঃ__সমস্তকুক্ষৌ (সমস্তং বিশ্বং কুক্ষো 
উদরে যস্য তঞ্মিন্‌ ) যন্ত্র ভেগবতি) ধীরাঃ বিদ্বাংসঃ) 
অন্তরং ( আত্মনঃ ভেদং ) ন হি পশ্যন্তি (নানুভবন্তি) 
(কিন্ত ) নভসি ( মহাকাশে ) নভঃ ( ঘটাকাশমিব ) 
ইহ আত্মনি (অস্মিন্‌ পরমাত্মনি) আত্মানং (জীবাত্মা- 
নং অন্তভূতং পশ্যন্তি)। অস্য (শ্রীহরেঃ ) উদর- 
ভেদি (অন্যস্য রাজাদের্যথা উদরভেদি দেহভেদ- 
প্রযুক্তং ভয়ং ভবতি তথা ) ভয়ং সুরলিজিনোঃ (দেব- 
বেশধারিণোঃ ) যুবয়োঃ যুবাভ্যাং) যতঃ ব্যুৎপাদিতং 
€(যসমাৎ বিশেষেণ উৎপাদিতং তৎ) কিং (ন 
‘কিঞ্চিদপি ) ৷৷ ৩৩ ॥ 
অনুবাদ---যাঁহার উদরগহ্বরে নিখিল বিশ্ব বিরা- 
জিত (সুতরাং আশঙ্কনীয় যাহা কিছু, তাহা সেই 
কৃক্ষিতেই অবস্থিত, অতএব ভয়ের কিছুই নাই ), যে 
(অদ্বয়ক্তানতত্ত্ব ) ভগবানে বিদ্দ্গণ ভেদ দর্শন করেন 
না (অর্থাৎ কোনও বস্তর্ই ভগবান্‌ হইতে স্বতন্ত্র 
সত্তা বা অধিষ্ঠান আছে বলিয়া উপলব্ধি করেন না) 
এবং মহাকাশের অন্তর্ভুক্ত ক্ষুদ্র ঘটাকাশের ন্যায় যে 
পরমাজ্মাতে অণুচৈতন্য জীবাত্মস্থরাপ অন্তর্ভুক্ত আছেন 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 


বলিয়া দর্শন করেন (অর্থাৎ পরমাত্মা ও 


[ Mere, 


ees 


জীবা 


গুণগত কোনও ভেদ নাই, কেবল পরিমাণগত 
5 (উপ 


উভয়ই সমজাতীয় ও সৈব্যসেবকভাববিশিষ্ট) টু 
€ সব্বাশ্রয় অদ্বয়জ্ঞানতত্ত্ব ) শ্রীভগবানের প্রতি ৮ 
হারে দেব, 

বেশধারী তোমরা দুইজন অন্যান্য রাজন 
উদরভেদি ভগ্ন যে কারণের দ্বারা বিশে 
পাদিত বলিয়া অনুমান করিতেছ 
|| ৩৩ ॥ 

বিশ্বনাথ-_শৃণতং রে মুখো” শৃণুতমিত্যাহঃ_. 
নহীতি। সমস্তমেব বিশ্বং কুক্ষৌ যস্য ভচিমন্নিতি 
যুবয়োর্ষে শঙ্কনীয়াস্তেহপ্যসয কুক্ষাবেব বসন্তীত্যর্থঃ। 
ইহ বৈকুণ্ঠে যন্ত্র ভগবতি আত্মনি পরমাত্মনি আত্মনং 
সব্বমেব জীবাত্মানং ধীরা জ্ঞানিনোহস্তরং ভিন্নং ন 
পশ্যন্তি ; নভসি মহাকাশে নভো ঘটাকাশমিব তস্যস্্য 
পরমেশ্বরস্য যুবাভযাং সুরলিঙ্গিভ্যাং উদরভেদি ভয়ং 
শন্রুঃ কশ্চিৎ কপটেনান্রাগত্য প্রভোরস্য উদরং 
ভেৎস্যতীতি ভয়ং যতঃ কারণাৎ বিশেষেণোৎপাদিতং 
তৎ কিং অঙ্মাকমগ্রে ব্তং তাবৎ প্রথমমিতার্থঃ। 
অন্র যদ্যপি সাব্বজা দিপ্বরাপভুতানন্তকল্যাণগুণাদীশ্বর- 
চৈতন্যাদল্পজত্বাধীনত্ব,দিস্বভাবং জীবঠৈতন্যমীণিতবাং ূ 
সূ্য্যাত্তদা তপ ইব জাত্যৈব ভিদাতে, তদাপ্যন্র বক্ত ণাং 
সনকাদীনাং জানিত্বাজ্জ্ঞানিনাঞ্চ পদ্ধাতী অদ্বৈত. 
জানলভ্যনিব্বাণসিদ্ধার্থং চিৎসামান্যগ্রহণস্যৈব বিধীয়- ৷ 
মানত্বাৎ চিদ্বিশেষভূতানামীশ্ব রজীবয়োও ণানাং মায়া- 
য়াশ্চ গ্রহণস্য নিষিদ্ধত্বাদীশ্থরজীবয়োর্মহাকাশদৃষ্টান্তো 
নানূপপন্নো ভেয়ঃ || ৩৩ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ “শোন রে মূর্থদ্বয়, শোন 
ইহা বলিতেছেন-_'ন হি__ইত্যাদি। “‘সমস্তকুক্ষো' 
--সকল বিশ্বই যাহার কুক্ষিতে, তাহাতে, তোমাদের 
যাহারা শঙ্কার বিষয়, তাহারাও ইহারই কুক্ষিতে বাস 
করিতেছে, এই অর্থ । “ইহ,__-এই বৈকুণ্ঠ, “ভগবত 
আত্মনি'__ভগবান্‌ পরমাত্মাতে সমস্ত জীবাত্মাকে ধার 
জানিগণ ভিন্ন দেখেন না, ‘নভসি’-_মহাকাশের 
অভ্যন্তরে 'নভঃ-_ঘটাকাশের ন্যায় । (অর্থাৎ ব্যাগ 
মহাক।শের অন্তর্গত বাপ্য ঘটাকাশ যেমন রহিয়াছে 
তাহাতে পভিতগণ কোন ভেদদর্শন করেন না! 
ভেদজ্ঞানই ভয়ের কারণ, ভগবানে তো কাহারঃ 
ভেদবুদ্ধি নাই।) সেই পরমেশ্বরে দেববেশধার 


[বগের মত 
যরাগে উৎ. 
» সেই কারণটী কি? | 














৩১৫৩৩-৩৪ J 


তোমাদের উদরভেদি ভয় দেখিতেছি, অর্থাৎ সাধারণ 
অন্য ভূত্যেরা যেমন কোন কপট শত্রু আসিয়া আমার 
ভেদ করিবে, এইরূপ ভয় করিয়া থাকে, 
সেইরপ ভয় তোমাদের যে কারণে বিশেষরূপে 
উৎপাদিত হইয়াছে, সেই কারণটি কি? তাহা 
আসাদের সামনে বল, ইহা প্রথম জিজ্ঞাস্য--এই 


প্রভুর উদর 


আর্থ । 
এখানে ঘদিও সব্ব্বক্তত্রাদি স্বরাপভ্ভূত অনন্তকল্যাণ 
গুণবিশিষ্ট ঈশ্বরচৈতন্য হইতে অল্পজ্তত্ব, অধীনত্বাদি 
জীবটৈতন্যের উঈশিতব্যত্ব অর্থাৎ সেব্য-সেবকভাব 
বিদ্যমান এবং সূর্য্য ও তাহার তাপে যেমন জাতিগত 
ভেদ, সেইরাপ ঈশ্বর ও জীবে ভেদ থাকিলেও, এখানে 
বক্তা সনকাদি জ্ঞানী বলিয়া এবং জ্তানিগণের 
পদ্ধতিতে অদ্বৈত-জ্ঞানলভ্য নিৰ্ব্বাণ (সাযুজ্য মুক্তি ) 
সিদ্ধির নিমিত্ত চিৎসামান্য গ্রহণ করিয়া চিদ্িশেষ- 
ভুতের (অভেদ রূপে ) বলা হুইয়াছে। ঈশ্বর ও 
জীবের মধ্যে গুণ ও মায়ারও নিষিদ্ধত্বহেতু এখানে 
ঈশ্বর ও জীবের মধ্যে মহাকাশ ও ঘটাকাশ দৃষ্টান্ত 
অযৌক্তিক হয় নাই-__ ইহা বুঝিতে হইবে ॥ ৩৩ ॥ 
মধ্ব__সমস্ত কৃক্ষৌ স্থিতে ভগবতি ন হি ভেদঃ ৷ 
অঙ্ষিল্লোকেহত্তস্থভগবদ্রপং বহিস্থৈক্যেন পশ্যন্তি ৷ 
নভো নভসীব। তত্র প্রত্যুদরভেদনিমিত্তং ভয়ং যুবা- 
ভ্যাং বাুৎপাদিতং কিং সৰ্ব্ব স্তর্যামিত্বেনাভয়স্য ভয়- 
মস্তীতি ভাবঃ ক্লুতঃ। অন্যথা কিমিতি নিবারণম্‌ । 
সৰ্ব্বে দরগতঃ ব্রহ্ম যে ভেদেন বিচক্ষতে ৷ 
সব্বন্রাপি ভয়ং তেষাং মৃতানাং তম এব চ॥ 
ইতি তত্ববিবেকে ॥ ৩৩ ॥ এ 
তথ্য--সমস্ত বিশ্ব হার কুক্ষিতে অবস্থিত, এ 
পণ্ডিতগণ সেই ভগবানে যখন আত্মা হইতে জগতে 
পৃথক্‌ বা ভেদ কিছুই দর্শন করেন না, কিন্তু মহা- 
কাশের মধ্যে ঘটাকাশের ন্যায়, এক অদ্বয়জ্ঞান 
পরমাত্মার মধ্যেই আত্ম কে অন্তর্ভুক্ত (অর্থাৎ স্বগত- 
স্বজাতীয়-বিজাতীয় বিচিত্রতা থাকিলেও তত্বস্ত 
পরমাত্মাকে এক অভয় ও অদ্বয়জ্ানরূপেই ) দর্শন 
করেন, তখন ভূত্যগণের যেমন শক্রুকর্তুক স্বীয় 
রাজার উদর বিদীর্ণ হইবে বলিয়া ভয় হয়, তদ্রুপ 
তোমরা উত্তয়ে দেববেষধারী হইলেও যে কারণে সেই 
ভগব,ন্‌ শ্রীহরির তাদুশ ভয় বিশেষভাবে উৎপাদিত 


তৃতীয়স্কন্ধ 


৩৪৭ 


পিপি AAAI ATA EAA 


হইয়াছে, মনে করিলে, তাহা কি? কোন কারণেই 


ত’ তাহার তাদৃশ ভয় হইতে পারে .না। [শ্রীধর) 
1 ৩৩ ॥ 


তদ্বামমুস্য পরমস্য বিকুণ্ঠভতুঃ 

কতুং প্রকুষ্টমিহ ধীমহি মন্দধীত্যাম্‌ ৷ 

লোকানিতো ব্রজতমন্তরভাবদৃভট্যা 

পাপীয়সন্ত্রয় ইমে রিপবোহুস্য যন্ত্র ॥ ৩৪ ॥ 

অন্বগ্নঃ-__তৎ ( তঙ্মাদ্ধেতোঃ ) অমুষ্য পরমস্য 
(শ্ৰেষ্ঠস্য ) বিকুগ্ঠভর্তৃঃ (বৈকুষ্ঠনাথস্য ) মন্দধীভ্যাং 
(মন্দা ধীঃ বুদ্ধিঃ যয়ে।ঃ তাভ্যাং ভূত্যাভ্যাং) বাং 
(যুবাভ্যাং ) প্ররুষ্টং ( ভদ্রমেব ) কৰ্ত্তুং (সম্পাদয়ি- 
তুম্‌) ইহ ( অসিমিন্‌ অপরাধে যদ্যুক্তং ইতি শেষঃ ) 
তৎ ধীমহি (চিন্তয়েম ) অন্তরভাবদৃষ্ট্যা (অন্তরস্য 
ভেদস্য ভাবঃ সত্তা তদ্দৃঙ্ট্যা তদ্দর্শনেন দোষেণ 
হেতুনা ) ইতঃ (বৈকুষ্ঠলোকাৎ ) লোকান্‌ (দেহান্‌ 
ইত্যর্থঃ) ব্রজতং প্রাপ্রতং) যন্ত্র (যেষু লোকেষু ) 
অস্য প.পীয়সঃ (অন্তরভাবদ্র্টুঃ) ইমে (কামঃ 
ক্রোধস্তথা লোভঃ ইতি গীতোক্তাঃ) ন্নয়ঃ রিপবঃ 
€(অবয়ঃ ভবন্তীতি শেষ ) ॥ ৩৪ | 
অনুবাদ--ওহে পরমেশ্বর-বৈকুষ্ঠনাথের মন্দমতি 

ভৃত্যদ্বয় ! তোমাদের সম্যক্‌ মঙ্গল-বিধানার্থই এই 
অপরাধের উপযুক্ত (প্রায়শ্চিত্ত ) আমরা চিন্তা করি- 
তেছি। ভেদদর্শনরাপ অপরাধনিবন্ধন তোমরা এই 
বৈকুষ্ঠলোক হইতে বিচ্যুত হইয়া এমন যোনিসমূহে 
ভ্রমণ করিতে থাক, যেখানে এইরূপ ভেদদর্শনকারী 
অপরাধিজনের উপযুক্ত কাম, ভ্রেমধ, লোভ-_এই 
রিপন্রয় বিদ্যমান ॥ ৩৪ ॥ 

'বিশ্বনাথ_-এবং নিন্দিদ্বাপ্যশান্তত্বাৎ পুনরতি- 
ক্রোধাৎ শপন্তি। তত্তস্মাদ্বাং যুবাভ্যাং মন্দধীভ্যাং 
ভত্যাভ্যাং অমূষ্য বিকুণ্ঠভর্ভূঃ প্রকৃষ্টং প্রকর্ষং কর্তৃং 
ধীমহি__অন্র ভেদদর্শনং বিশেষতো ব্র-ক্মণবারণঞ্চ 
্ন্মণাদেবস্যাপকর্ষস্তদভাবমেব  প্রকষত্তং কর্তুং 
তদনন্তরহ্গত্বেন বয়মেব চিন্তয়েমেতি ক্ষণং ত্ুফীং 
স্থিত্বা তদেবাহঃ__ইতো বৈকুগ্ঠাদ্ব্রজতম্‌ । যন্ত্র 
লোকেষু পাপীয়সো যুস্মদ্বিধাপরাধিজনস্য ভেদভাব- 
দৃষ্ট্যা ইমে ‘কামঃ ক্রোধত্তথা লোভ? ইতি গীতোক্তা্রয়ো 





৩৪৮ 


»৬পেএসাতাপিসিসিসিসিপাসাসিিসিসাসিপিস্পাপিপিসিসিপিপিপাাপাপিপাশাপাপাশাশি 


রিপবো ভবন্তি, অন্্রাপরোক্ষার্থবাচিনা ইদম্-শব্দ- 
প্রয়োগেণেমে অন্গ্রত্যস্মাদ্দেহাভূতাঃ ক্রোধাদয় ইতি 
সরস্বত্যভিমতোহর্থঃ ॥ ৩৪ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ--এইরাপ নিন্দা করিয়াও উপ- 
শান্তি না হওয়ায় পুনরায় অতিক্রোধবশতঃ অভিশাপ 
প্রদান করিতেছেন_-তদ্‌ বাম্‌* সেইহেতু মন্দবুদ্ধি 
ভূত্যৰয় তোমাদের দ্বারা, 'অমুষ্য বিকণ্ঠভর্ভুঃ-_এই 
বৈকৃ্ঠন।থের প্রকৃষ্টং,_ প্রকর্ষ বিধানের জন্য চিন্তা 
করিতেছি। এখানে ভেদদর্ণন এবং বিশেষতঃ 
ব্রাহ্মণগণের নিবারণ-_ইহা ব্রহ্মণাদেব শ্রীনারায়ণের 
অপকর্ষ, তাহার অভাবই প্রকর্ষ, তাহা করিবার 
নিমিত্ত তাহার পরবর্তী কার্যাত্বরাপে আমরাই চিন্তা 
করিতেছি, এই বলিয়া ক্ষণকাল তুফীন্তাবে থাকিয়া 
তাহাই বলিলেন-__“ইতঃ", এই বৈকৃষ্ঠ হইতে 'ব্রজ- 
তম্‌”গমন কর। মিভ্রঁঁযে সকল লোকে 
পিপীয়সঃ_ তোমাদের ন্যায় অপরাধী জনের ভেদ- 
ভাব দুঞ্টিহেতু “ইমে'__এই সকল “কাম, ক্রোধ ও 
লোভ'__-এই শ্রীগীতোভ্ত “রিপবঃ'---তিনটি শ্রু 
বিদ্যমান রহিয়াছে । এখানে অপরোক্ষ (প্রত্যক্ষ ) 
অর্থবাচী ইদং-শব্দের প্রয়োগের দ্বারা ‘ইয়ে’ এই 
সকল সম্প্রতি (তোমাদের ) এই দেহ হইতে উদ্ভূত 
ভ্রোধাদি__ইহা সরস্বতীপক্ষে অভিমত অর্থ ॥ ৩৪ ॥ 

মধব- ভয়্ে৷ রিপবো দেহন্রয়ে ৷ ৩৪ ॥ 

তথ্য_তোমরা উভয়েই বৈকুষ্ঠনাথের ভূতাদয় , 
তোমাদের এই অপরাধে তোমাদের প্রতি উৎকৃষ্ট 
মঙ্গল বিধান করিবার জন্য যাহা যুক্তিযুক্ত, তাহা চিন্তা 
করিতেছি--অন্তরে ভেদদর্শনপ্রযুক্ত তোমরা এই 
বৈকৃ্ভলোক হইতে সেই পাপীয়সী লোকসমূহে গিয়া 
জন্মগ্রহণ কর, যেস্থলে কাম, ক্রোধ ও লোভ-_এই 
গীতোক্ত রিপূত্রয় বর্তমান (শ্রীধর )। 

যনতর_যে যোনিভ্রমণেঃ ইমে--আমাদের নিদ্দিষ্ট 
লোকসমূহ অর্থাৎ দৈত্য, রাক্ষস ও ক্ষত্রিয় রাজগণ। 
রিপুজ্রয়-_দৈত্য।দি উক্ত ভ্রিবিধ শত্রু । 

ভগবানের অভিপ্রায়বলে আমরা অপরাধী নহি, 
তোমরা উভয়েই অপরাধী, সুতরাং তোমরা যোনি 
ভ্রমণ কর ইহাই অভিপ্রায়, যেহেতু পরে (ভা ৩।১৬- 
২৫) উক্তি_-“অথবা আমরা অ.পনার এই নিরপরাধ 
ভূত্যদ্বয়কে অন্যায় রকমে অভিশাপ সিয়াছি বলিয়া 


শ্রীমস্তাগবতম্‌ 
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গণের বিনা 
মস্ত হেয়রহিত এব 
নিত্য সঙ্কুচিত জানৈম্বর্ধাগুণশালী, বিশেষতঃ টা 
“নিত্যজা নক্রিরৈধ্র্যাযোগাদি উপকরণ।ম্বিত” রর 
কথিত ? তদুস্তরে বলিতেছেন,--তাদৃশ গরব্যোমরায 
পূরুযগণের পক্ষে উহা সত্য বটে, ফি্তু এই দুইজন 
দ্বারপ!ল পরব্যোমবাসি নিতাসিদ্ধ ভগবৎপরিজনগর 
তুন্যস্বরাপ হইলেও বিশেষ সুকৃতবলেই দ্বারগালা- 
ধিক্কার লাভ করিয়াছেন ( অর্থাৎ ইহারা সাদ্মাং 
ভগবৎপরিজন নহেন, সুতরাং ভগবদভিপ্রায়ও অবগত 
নহে ), নতুবা ভগবন্তক্তে প্রাতিকৃন্যভাববিহীনত৷ ও 
প্রবেশ-নিবারণ-ভাবশুন্যতাহেতু সাক্ষাদ্‌-ভগবৎগরি- 
জনগণের পুব্বে.ক্ত নিত্যজ্তানক্রিয্ৈহর্যয।দি প্রমাণবার 
ভগবানের অভিপ্রায় জানিব র ক্ষমতা সিদ্ধ হইতেছে, 
বিশেষতঃ ভগবদুদ্দেণক অনুষ্ঠানবিশেষ হইতেও ভগ- 
বানের অনুচরত্ব-প্রাপ্তি ঘটে; স্মৃতিভিও আছে_ 
“বিষ্ণুর উদ্দেশ্যে ভূমিতে বা প্রস্তরে শয়ন করিলে 
বিষ্ণুর অনুচর হওয়া যায় ৷? যেমন অনন্ত ও গরুড় 
ব্যতীত নাগ ও পক্ষিজাতীয় বহু ভক্ত বর্তমান, তদ্রগ 
সুক্কৃতিবশে বহু জীব (নিত্যসিদ্ধ না হইয়াও) ভগবৎ- 
পরিজনতুল্য রূপ প্রাপ্ত হইয়াছেন । এলেও গু" 
কথিত ১৪ শ্লোকে “যে বৈকুণ্ঠে বিষ্ুতুল্য গূরুষগণ 
বাস করেন, ধাঁহারা ফলাকাঙ্্ারহিত নিষ্কাম ধন" 
দ্বারা বিষ্ণুর আরাধন। করেন ।” এই বাক্যে সাধারণ" 
ভাবেই বৈকৃষ্ঠবাসীর কথা বলিয়াছেন এবং ৩২ প্লোকে 
“সুমহতী পরিচর্য্যাপ্রভাবে এই বৈকুণ্ঠ আগরমনকারী 
সাধুগণের মধ্যে থাকিয়া তোমাদের এরাপ বির 
স্বভাব কেন ?” ইত্য দি বাক্যে বিশেষভাবে ইহাদের 
উভয়ের ভগবভক্তিসাধনদ্বারাই বৈকৃষ্ঠপ্র্তি Ay 
হইয়াছে, আরও, “নন্দ, সুনন্দ, জয়, বি 
প্রবল, বল, কুমুদ, কুমুদাক্ষ, বিজ্বক্সেন, গরুড়, শা 
দেব, সাত্বত পৃঙ্গদপ্ত, ইহারা সকলেই অযুতনাগতু 
বলশালী এবং সমগ্র সূক্রাসরের অজেয়”_-এই শ্লোরে 
ভিবিক্রুন (বামন) অবতারে জয় বিজয়ের অবথানের 
কথা জানা যায় বলিয়া এই শাপ.ভিভূত জয় ও নি 
যে পুব্বেংক্ত সাক্ষাৎ ভগবওপার্ধদ জয় ও 








৩১৫৩৪-৩৬ 1 


rn: 


ভৃতীয়স্তহ্ধঃ 


৩৪৯ 





চা. 
রঃ পৃথক্‌, তাহা নিশ্চিত; কেননা, যদি উভয়স্থলে 
Ei ও বিজয় একই ধরিয়া লওয়া হয়, তবে কৃষ্ণাব- 
রর শাপগ্রস্ত জয় ও বিজগ্নের মোচন, এবং বামনা 
বারে আবার তাহাদের পার্ষদত্ব লাভ সিদ্ধ নহে 
র্থাৎ অসম্ভব বলিয়া এ অনুমান সঙ্গত নহেঃ 
অতএব ব্লিপাদবিভূতিব্তী যে সকল নিত্যসিদ্ধ ভগ- 
বঙ্গরিজন আছেন, এই শাগগ্রস্ত জয় ও বিজয় তদ্য- 
ভীত অন্য জীব-_অন্য প্রমাণের সহিত ও এই ব্যক্যের 
বিরোধ নাই (বীররাঘব ) ॥ ৩৪ ॥ 


তেঘাসিতীরিতমুভাববধাধ্য ঘোরং 
তং ব্রঙ্মদণ্ডমনিবারণমন্ত্রপুগৈঃ ! 
সদ্যো হরেরনুচরাবুরু বিভ্যতস্তৎ- 
গাদগ্রহ!বগততা'মতিকাতরেণ ৷৷ ৩৫ || 
অরবগ্নঃ_তেষাং (সনকাদীনাং) ইতি (এবং 
প্রকারম্‌ ) ঈরিতং (ভাষিতং) ঘোরং ( ভয়্ানকং) 
তং ব্রক্মদণ্ডং (ব্ৰহ্মশাপং ) অন্ত্রপুগেঃ জেব্রসমূহেরপি) 
অনিবারণম্‌ (অনিবার্যম্‌ চ) অবধার্ধ্য (অবগম্য ) 
( এব্তৃতেভ্যঃ মুনিভ্যঃ তাভ্যামপি ) উরু (অধিকং 
বিভ্যতঃ (ভয়ং ভাবয়তঃ ) হরেঃ ( শ্রীবিষ্ণোঃ ) অনু 
চর (পরিচারকৌ ) উভৌ (জয়বিজয়ৌ ) অতি- 
কাতরেণ (অতিব্যাকুলতয়া ) সদ্যঃ ( তৎক্ষণাৎ ) 
তৎপাদগ্রহী অগততাং (তেষাং মুনীনাং পাদগ্রহণং 
কুর্বন্তো সন্ত দণ্ডবৎ ভূমী পতিতবন্তো ) ॥ ৩৫ ॥ 
অনুবাদ-_সেই মুনিগণের এইরূপ বাক্যকে 
বিষ্ণুর উত্তয় অন্চরই ভয়ানক এবং অস্রসমূহদ্বারাও 
অচ্ছেদ্য ব্ৰহ্মশাপ বলিয়া অবধারণপ্বর্বক অভি 
কাতরভাবে সেই মুনিগণের পদ গ্রহণপূবর্বক তৎ- 
ক্ষণাৎ ভূমিতে নিপতিত হইলেন ৷ শ্রীনারায়ণ দ্বার- 
পালদ্ব্ন অপেক্ষাও সেই মুনিগণের নিকট হইতে 
অধিক ভয়-ভাবনা করিতেছিলেন ॥ ৩৫ ॥ 
বিশ্বনাথ--অছো অপরাদ্ধমাবাভ্যাং যদত্রান্মণাঃ 
কোগিতা ইতি তয়োর্বৈরুব্যমাহ-__তেষাসিতি । হরেঃ 
সকাশাৎ প্রথমং বিভ্যতঃ ভীতৌ, অতুস্‌ উকার- 
লাপহছান্দসঃ । ততশ্চ অতিকাতৰ্ষ্যেণ তেষাং পাদ- 
ব২ণং কুব্বন্তৌ দণ্ডবদপততাম্‌ ॥ ৩৫ ৷৷ 
টীকার বন্গানুবাদ__-অহো ! অপরাধ অনুষ্ঠিত 
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হইল, যেহেতু আমরা ব্রাহ্মণদের কোপ উৎপন্ন করি- 
লাম, এইপ্রকারে তাহাদের দুইজনের বৈক্লব্য বলিতে- 
ছেন--“তেষাম্‌', ইত্যাদি । “হরেঃ সকাশাৎ_ 
শ্রীহরির নিকট হই:ত প্রথমতঃ সেই দ্বারপালদ্বয় 
“বিভ্যতঃ ভীতৌ’-_ভীত হইলেন । এখানে অতুস্‌ 
এর উকারলোপ ছান্দস-প্রয়োগ । (ভী ধাতুর লিটে 
প্রথমপূরুষের দ্বিবচনে "বিভাতুঃ__পদ হয়, এখানে 
ছান্দন প্রয়োগ বলিয়া অতুস্‌ এর উকার লোপ হইয়া 
বিভ্যতঃ হইয়াছে । অপর পক্ষে__শতু প্রত/য় করিয়া 
“বিভ্যতঃ হরেঃ__ উহা ষষ্ঠী প্রয়োগে হরির বিশেষণ 
করা হইয়াছে ।) তারপর অত্যন্ত কাতর্যবশতঃ 
সেই ব্রাহ্মণগণের চরণগ্রহণপবর্বক দণ্ডবৎ নিপতিত 
হইলেন ৷৷ ৩৫ ॥ 


ভূয়াদঘোনি ভগবভিরকারি দণ্ডো 

যো নৌ হরেত সূরহেলনমপ্যশেষম্‌ । 

মা বোহনুতাপকলগ্থা ভগবস্মৃতিদ্ধো। 

মোহো ভবেদিহ তু নৌ ব্রজতোরধোহধঃ ॥৩৬৷৷ 

অন্বগ্নঃ__অঘোনি ( অঘবতি পাপিষ্ঠে) যঃ 
(উচিতঃ স এব ) দণ্ডঃ ভগবস্তিঃ ভেবভিঃ) অকারি 
(কৃতঃ) নৌ (আবয়োঃ সম্বন্ধে সঃ) ভূয়াৎ (ভবতু)। 
অশেষং বেহুবিধং) সূরহেলনমপি ( ঈশ্বরাজ্ঞাতি ক্রুম- 
রূপমপি পাপং ) হরেত ( অসো হরেৎ বিনাশয়েৎ ) ; 
তু (কিন্তু ) বঃ ( ষযূস্মাকং ) অনূতাপকলয়া ( ক্ুপা- 
নিমিত্তঃ যঃ অন্তাপঃ তস্য কলয়া লেশেন) অধোইধঃ 
(ম্ঢুযোনীঃ ) ব্রজতোঃ ( ভ্রমতোঃ ) নৌ (আবয়োঃ) 
ইহ ( মূঢ়যানোৌ ) ভগবৎস্মৃতিঘ্ ( ভগবৎস্মরণ- 
প্রতিঘাতকঃ ) মোহঃ মা ভবেৎ (ন স্যাৎ ইতি 
প্রার্থনা ) ৷ ৩৬ ॥ 

অনুবাদ_ হে খষিগণ, আপনারা মহাপাপীর প্রতি 
যেরূপ দণ্তবিধান করা উচিত, আমাদের ন্যায় পাপি- 
দ্রয়ের প্রতি তাহাই করিয়াছেন, ইহা আপনাদের 
উচিতই হইয়াছে; এইরূপ দণ্ডদ্বারা ঈশ্বরাজার 
অতিক্রমরাপ অশেষ অপরাধ বিনষ্ট হইবে কিন্তু 
একটি প্রার্থনা এই যে, আমরা ক্রমশঃ নীচ পাপ- 
যোনিতে ভ্রমণ করিতে থাকিলেও আপনাদের অনুগ্রহ- 
রূপ অনুতাপলেশে যেন আমাদের সেই সেই জন্বে 


নে 
৩৫০ আীমদ্ভাগবতম্‌ [. 








ভগবওস্মৃতি-প্রতিঘাতক মোহ উপস্থিত না হয় ৩৬ 

বিশ্বনাথ--অহো অপরাদ্ধমঙ্মাভিরেব, যদ্যুবাং 
ভগবসন্তক্তো শপ্তো ; হস্ত হসন্ত অতঃপরং কিং কু্ম্মঃ ? 
ক্রোধাদ্যা জিতা ইত্যসমাকং সাবর্বকালিকোহভি- 
মানোহত্র বৈকুণ্ঠে চুর্ণীবভূবেতি পশ্চাত্তাপবতস্তান্‌ 
প্রত্যেকমাহতুঃ-_অঘোনি অপরাধিনি ময়ি ভগবস্তি- 
যচ্মাভিৰ্য্যো দণ্ডোহকারি, স ভুয়াদিত্যাশীলিঙা তমহং 
স্বিমন্নাশী্বাদমেব ভাবয়ামি, ন তু দণ্ডম্‌। অন্র 
হেতু পনর সংহতাবেবাহতুঃ। যো দণ্ডঃ নৌ 
আবয়োরশেষমেব সুরহেলনং যু্মদবজ্ঞানাৎ ভগবদ- 
নভিপ্রেতাচরণাচ্চ। বৈকুষ্ঠদেশানুচিতক্রোধকরণাচ্চ 
যুগ্মাসু ভগবতি চ বৈকুষ্ঠধাম্নি চ জাতমপরাধং 
সব্বং হরেত নাশয়েৎ। কিন্তু যুচ্মাকং যঃ কুপা- 
নিমিতঃ সম্প্রতানৃতাপত্তস্য কলয়া একেন লেশেন 
এতদেবাবাং প্রাপ্প_য়াবঃ নৌ আবয়োরধোহধঃ পততো- 
রপি মোহো ভগবৎস্ম্বৃতিঘ্নো মা ভবেৎ। মোহস্ত 
ভগবতি সেবাবুদ্ধিপরিপন্থী ভবিষ্যত্যেব । যুক্সদভি- 
শাপান্যথানুপপতেত্তদপি মোহঃ সোহপি জ্মৃতিমে 
প্রবহতাৎ্, ন তু বিস্মৃতিমিতি প্রার্থনা ॥ ৩৬ ॥ 

টীকার বজাবাদ-_অহো ! কি আশ্চর্য! আমরাই 
ত অপরাধ করিলাম, যেহেতু ভগবদ্তক্ত তোমাদের 
দুইজনের প্রতি অভিশাপ প্রদান করিয়াছি, হায় ! 
হায়! ইহার পর কি করিব? “ক্রোধাদি জয় 
করিয়াছি'__-এইরূপ আমাদের সাব্বকালিক অভিমান 
এই বৈকৃঠে চর্ণ হইল, এইরূপ পশ্চাৎ অনৃতপ্ত সেই 
মুনিগণকে প্রত্যেকে তাঁহারা (দ্বারপালদ্বয় ) বলিলেন 
_ অঘোনি”_-অপরাধী আমার প্রতি আপনারা যে 
দণ্ড বিধান করিয়াছেন, তাহা ‘ভূয়াৎ’_হউক ৷ 
এখানে ভূয়াৎ--এই আশীলিঙ্_ প্রয়োগের দ্বারা, 
তাহাকে আমি নিজের প্রতি আশীব্র্বাদ বলিয়াই মনে 
করিব, কিন্তু দণ্ড নয় ! তাহার কারণ পুনরায় তাহারা 
দুইজন মিলিতভাবে বলিলেন_-যে দণ্ড আমাদের 
‘অশেষম্’ অর্থাৎ আপনাদের অবজ্ঞাজনিত দেবহেলন 
এবং ভগবানের অনভিপ্রেত আচরণরূপ সমস্ত পাপই 
হরণ করিবে । বৈকৃষ্ঠদেশের অনুচিত ভ্রোধ-প্রকাশ 
করায়-_আপনাদের প্রতি এবং শ্রীভগবানে ও 
শ্রীবৈকুণ্ঠধামে যে অপরাধ করা হইয়াছে, সে সমস্তই 
বিনষ্ট হইবে। কিন্তু “বঃ অনুতাপ-কলয্লা”__ 





আপনাদের ক্ৃপানিমিত্ত সম্প্রতি যে অযুত নাত 


প, 
একটু লেশের দ্বারা ইহাই যেন আমরা প্রাপ্ত হট 
আমরা অধঃ অধঃ (নিক্কষ্ট ) যোনিতে 








গতি 
হইলেও, ভগবানের জম্থৃতি-বিঘাতক মোহ যেন ঠা 
দের নাহয়। কারণ মোহ ভগবানের সেবা 


পরিপন্থী হইবেই। আর, আপনাদের অভিশাপ 
অন্যথা হওয়া অযৌক্তিক, অতএব সেই মোহও রি 
আমাদের € ভগবানের ) স্মৃতিই বহন করব ক, কিন 
বিস্মৃতি নহে এই প্রার্থনা ॥ ৩৬ ॥ 
মধ্ব__সুরহেলনস্যাপি দণ্ডো ভবতি ॥ ৩৬॥ 


বং তটৈব ভগবানরবিন্দনাভঃ 
ত বিবুধ্য সদতিন্রমমাধ্যহাদ্যঃ ৷ 
তচ্মিন্‌ যযৌ পরসহংস-মহামুমীনা- 
মন্বেষণীয়চরণৌ চলয়ন্‌ সহশ্রীঃ ॥ ৩৭॥ 
অন্বয়ঃ__এবং স্বানাং ( ভূত্যানাং ) সদতিক্রমং 
(সৎসু মহৎসু অতিন্রমম্‌ অপরাধং ) তদৈব ( তৎ- 
ক্ষণমেব ) বিবুধ্য (জ্ঞত্বা) আর্য্যহাদ্যঃ ( আর্য্যাণাং 
হাদ্যঃ মনে'জঃ ) অব্রবিন্দনাভঃ (পদ্মনাভঃ শ্রীহরিঃ) 
পরমহংস-মহামুনীনাং (পরমহংসানাং ব্রহ্মবিদাং 
মহামুনীনাং ) অন্বেষণীয়-চরণৌ  ( অন্বেষণীয়ো 
অন্বেষ্টুং যোগ্যো চরণৌ তান্‌ সনকাদীন্‌ দন 
শময়িষ্যামি ইতি) চলয়ন্‌ (পত্যামেৰ গচ্ছন্‌ ) সহস্রী 
(লক্ষমীনহিতঃ ) তস্মিন্‌ (যত্ৰ তে রুদ্ধাঃ তং দেশং) | 
যযৌ (গতবান্‌ )৷৷ ৩৭ ॥ 





অনুবাদ--এইরাপে স্বীয় ভূত্যদ্বয়ের মহদতিক্র 
রূপ অপরাধ জানিতে পারিয়া আধ্যগণের মনো 
পদ্মনাভ শ্রীনারায়ণ পরমহংস-মহামুনিগণের আদ্বে 
ষণীয় চরণযুগল চালন করিতে করিতে ল লক্ষ্মী:দবীর 
সহিত তৎক্ষণাৎ সেই স্থানে আসিয়া উপনীত হইলেন 
॥ ৩৭ | ৰ 
বিশ্বনাথ--এবং পরস্পরাপরাধভাবনোডুতান্তদৈপা” 
সমুদ্রপৃষভিরেব।শ্ুামষেণ বহিতিঃসরভিঃ স্ূপয়িত্বেৰ 
দোষাৎ পুনঃ শুদ্ধীকৃতেষু সনকাদিজয়বিজয়ে যু বিপ্ৰ 
ভক্তত্বয়োয্যাথা্থ্যমনুভাবিতেষ্‌ তনতত্য-সভয 
ধিক্কারেণেব ভক্তিঃ সমুদ্যো ততে, সমুদ্যোতিনী € 
ভক্তিঁগবস্তমাকর্ষতী মনর্থং প্রমানণীকুববনিব র্ণাণ 


মামা মালালার তারার মাহা দাদা রর মামলার কারে লা ররর OE NS! 
BEA এসির কুটি বারা পারার রস রা জা রাস্তা পা 


দেবো ভু 


seal 


ভ্রবহসলো ভগবাংস্তদা তগ্ৰিবোপজগামেত্যাহ 
স্বানাং জসদতিক্রমং স্বভক্তকর্তুকং 
্া্মীাতিভ্রমসূ | আর্থ্যানাং হাদি প্রাদুর্ভবতীতি 
তথা সোহপি তেষাং নেব্রে্বপি প্রাদুর্ভবিতুমিতি 
ডাবঃ। তঙ্গিমন্‌ সপ্ত মদ্ধার প্রদেশে । মহামুনীনামন্বেষ- 
নীয়ো অন্বেচ্টুং ঘোগ্যাবিতি তথা নিব্বিকল্পকভ্ঞানা- 
সবিকল্পকভ্ঞানমপেক্ষিতব্যং ভবতি, তথা ব্ৰহ্ম- 


__ এবমিতি । 


নন্তরং 
স্বরূপানুভবানত্তরং ভগবৎস্বরাপমনূভবিতুমহ্ত্ত্যত এব 


চরণৌ চলয়মিতি মচ্5রণমাধূর্যযমননুভূতচরমেতাননূ- 
ব্য মহানির্বৃতিচমৎকারসিন্ধো নিমজ্জ্য়ামীত্যভি- 
প্রায়েণেব, সহশ্রীরিতি বহিরঙ্গায়া এব মচ্ছক্তিত্বমেতে 
জানন্তি, ন ত্বস্যাঃ শ্রিয়ঃ স্বরূপভূতায়া ইত্যেতাম- 
প্যাহলাদিনীং শক্তিমনূভাবয়ামীত্যভিপ্রায়েণ ॥ ৩৭ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ--এইরূপ পরস্পর অপরাধ- 
চিন্তা হইতে উদ্ভুত অন্তরের দৈন্যসমুদ্রের জলবিন্দু- 
সমূহ, যাহা অশুচ্ছলে বাহিরে নিঃসৃত হইয়াছে, 
তাহাদের দ্বারা স্নাত হইয়াই যেন দোষ হইতে পুন- 
রায় স্তদ্বীকৃত সনকাদি এবং জয়-বিজয় বিপ্রত্ব ও 
ভক্তত্বের যাথার্থা অনুভব করিলে, সেখ'নকার সভ্য- 
বৃন্দের প্রতি ‘আত্ম-ধিক্কারের (অর্থাৎ অনুতাপের ) 


দ্বারাই ভক্তি সম্তূতা হন এবং প্রকটিতা ভক্তিদেবীই 
শ্রীভগবান্কে আকর্ষণ করেন’-_এই তত্ব প্রমাণ 


করিবার নিমিত্তই যেন ব্রহ্মণ্যদেব ভক্তবৎসল ভগবান্‌ 
শ্রীনারায়ণ তখন সেখানেই উপনীত হইলেন, ইহা 
বলিতেছেন__“এবম্‌ তদৈব’ ইত্যাদি । স্বানাং সদতি- 
ক্ৰমং'__স্বভক্ত কর্তৃক ব্ৰাহ্মণগণের অতিক্রম (অর্থাৎ 
নিজ ভক্ত জয়-বিজয় কর্তৃক সনকাদি ব্রহ্মণগণের 
প্রতি অপরাধ ) বিদিত হইয়া, “আর্য্যহাদ)8'__আর্ষা- 
গণের হৃদয়ে যিনি প্রাদুভূতি হন, সেইরূপ হইলেও 
তিনি তাহাদের নয়নেরও গোচরীভূত হইবার জন্য 
(সেখানে আগমন করিলেন )-_এই ভাব । ‘তসি্মিন্‌’ 
সেই সপ্তম কক্ষার দ্বারপ্রদেশে । “মহামুনীনাসথ 
অদ্বেষণীয়ো'__পরমহংস মহামুনিগণের অন্বেষণ- 
খাগ্য (চরণযুগল )-_ইহা বলায়, বিব্বিকল্প জানের 
পরনে সবিকল্পক জ্ঞানের অপেক্ষা রহিয়াছে এবং 
সৈইরাপ ব্রহ্মস্বরূপের অনুভবের পরে ভগবৎস্বরাপ 
টা যোগ্য হয়, অতএব “চরণৌ চলয়ন্‌ _ 
যুগল চালনা করিতে করিতে__অননুভূতচর 


তৃতীয় স্কন্ধ ঃ 
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৩৫১ 


পাপা 


(যাহা পূৰ্ব্বে কখনও অনুভব করেন নাই, এইরূপ ) 
আমার চরণের মাধুর্য অনুভব করাইয়া মহান্‌ 
আনন্দের চমৎকার-সিন্ধুতে ইহাদিগকে (সনকাদি 
মুনিগণকে ) নিমজ্জিত করিব, এই অভিপ্রায়েই 
( ভগবান্‌ সেখানে উপনীত হইলেন )। 'সহত্রীঃ-- 
লঙ্মীদেবীর সহিত, ইহারা আমার বহিরঙ্গা (মায়া ) 
শক্তিকেই জানে, কিন্তু আমার এই স্বরাপভূতা শক্তিকে 
জানে না, অতএব ইহাদিগকে আমার আহলাদিনী 
শক্তি অনুভব কর।ইব--এই অভিপ্রায়ে (ভগবান্‌ 
লক্ষীদেবীর সহিত সেই দ্বারপ্রদেশে উপনীত হইলেন) 
lau 


মধ্ব__অন্ত্র স্থিতয়োঃ পূনঃ পৃব্ববন্মোহো ন জ্যাও 
॥॥ ৩৭ | 


তথ্য- শ্রীভগবানের পদব্রজে গমনের তাৎপর্য 
এই যে, ‘সনকাদি খধষিগণের আমার চরণ-দর্শনে 
ব্যাঘাতজনিত ক্রোধ উপস্থিত হইয়াছে’ অতএব তাহা- 
দিগকে আমার চরণযুগল প্রদর্শন করাইয়া তাঁহাদের 
ক্রোধের উপশম করাইব, এই ভাবিয়া শীঘ্রগতিতে 
পদব্ৰজে গমন করিলেন ; আর শ্রী অর্থাৎ লক্ষমীদেবীর 
সহিত মিলিত হইয়া যাইবার তাৎপর্য্য এই যে, “আমি 
সনকাদি মুনিগণের ন্যায় নি্ামদিগকেও ক্ষমা করিয়া 
এরশর্ষাদ্বারা পরিপূর্ণ করিয়া থাকি (শ্রীধর )। 

এস্কলে, সেই চতুঃসন।দি আত্মার/মগণেরও 
আনন্দবিধানের জন্য ভগবচ্চরণদর্শনদ্বারা তাহার 
সচ্চিদানন্দ-ঘনত্ব এবং লক্ষমীদেবীর সহিত মিলনদ্বারা 
তাহার শক্তিবিলাসও যে তাঁহার স্বরূপের অতিরিক্ত 
অন্য বস্তু নহে, তাহাই বলিবার অভিপ্রায় করা হই- 
য়াছে। 'স্বানাং অর্থাৎ “নিজ পরিজনগণের' এই বহু- 
বচনে অনুচরদ্রয়ের অপরাধ স্বীয় পরিবারের সকলের 
উপর গড়িয়াছে, ইহা বলিবার জন্যঃ অথবা অনুচর- 
দ্যয়কে বহুমাননপূবর্বক তাহাদিগকে ‘নিজ’ শব্দে 
অভিহিত করিয়া মুনিগণকে যে তাদুশ আত্মীয় বিবে- 
চনা করিতেছেন না-_ইহাই বলিবার অভিপ্রায় ৷ 
অথবা, পাদুকার স্বীকার না করিয়াও শুধু চরণে গমন 
করিলেন__ইহার দ্বারা মুনিগণের প্রতি বিশেষ আদর 
প্রদধিত হইল । “সহত্রীঃ” এই শব্দে মুনিগণের নিকট 
নিজের লক্মীকেও গোপন করিলেন না, ইহা দেখাইয়া 





৩৫২ 
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অন্টরদয়ের অপরাধকেই দৃটীরুত করিলেন (শ্রীজীব) 
| ৩৭ || 


তন্ত্াগতং প্রতিহৃতৌপয়িকং স্বপুংভি- 

স্তেইচক্ষতাক্ষবিষয়ং স্বসমাধিভাগ্যম্‌ ৷ 

হংসশ্রিয়োব্ব্যজনয়োঃ শিববায়ুলোল- 

শুভ্রাতপন্রশশিকেশরশীকরান্থম্‌ ॥ ৩৮ ॥ 

অন্বয়ঃ-_-আগতং (পদ্য্যামাগচ্ছন্তং ) স্বপূংভিঃ 

(স্বভৃত্যৈঃ ) প্রতিহাতৌপয়িকং (প্রতিহাতম্‌ আনীতম্‌ 
উপয়িকং গমনে।চিতং ছন্রপাদুকাদি যস্য তং) 
স্বসমাধিভাগ্যং (স্বসমাধিনা ভাগ্যং ভজনীয়ং ফলং 
যদ্ব_ক্ম তদেব) অক্ষবিষয়ং (অতীন্দ্রিয়মপি ইন্দ্রিয়- 
গোচরং ) হংসম্রিয়োঃ (হংসবত শ্রীঃ যয়োঃ তয়োঃ 
অতিশুভ্রয়োরি ত্যর্থঃ ) ব্যাজনয়োঃ (চামরয়োঃ) শিব- 
বায়ুলোলশ্ুভ্রাতপন্রশশিকেশরশীকরান্বং (শিবেন অনু- 
কুলেন বায়ুনা লোলন্তঃ চলন্তঃ শুভ্রঃ যৎ আতগন্ত্র ছন্র 
তদেব শশী তস্য কেশরাঃ মুক্তাহারবিলম্বাঃ তেভ্যঃ 
গলন্তি পতন্তি শীকরাম্নি অন্বকণাঃ যঙ্িমন্‌ তং) 
তং (শ্রীহরিং)তে (মুনয়ঃ ) অচক্ষত (অপশ্যন্‌ ) 
1 ৩৮ ॥ 

_ অনুবাদ-_ভগবান শ্ৰীনারায়ণ এইরূপে পেদরুজে) 
আগত হইলে সেই মুনিগণ স্ব-স্থ-সমাধির ফল-স্বরাপ 
অধোক্ষজ ভগবৎ-স্বরূপকে, ইন্ড্রিয়ের গোচর হইতে 
দেখিয়া অনিমিষনেত্রে দর্শন করিতে লাগিলেন । ভগ- 
বৎপার্ধদগণ তীহার সঙ্গে সঙ্গে গমনোচিত ছন্্রপাদু- 
কাদি আনয়ন করিতেছিলেন। তাহার দুই পার্শ্বে 
হংসবৎ শ্বেতবর্ণ চামরদ্বয় এবং মস্তকে শ্বেতচ্ছল্র 
শোভিত ছিল । চতুষ্পার্থে মুক্তাবিলঘ্বিত ছত্ৰ ও চামর 
অনুকূল বায়ুসঞ্চারে সঞ্চালিত হইতেছিল এবং তাহা 
হইতে জলকণা বিগলিত হইয়া শ্রীনারায়ণের গাল্র 
স্পর্শ করিতেছিল ॥ ৩৮ ॥ 

বিশ্বনাথ-_তন্ত্র তৈরনৃভূতচরং তন্ম।ধূর্য্যং বর্ণয়তি 
পঞ্চভিঃ।॥ তন্ত্র ভগবৎসাক্ষাৎকারে রূপমাধূ্য্যং 
ব্যাপকমেব, শব্দাদিমাধর্য্যঞ্চ কিঞ্চিৎ কিঞ্চিৎ ভগ- 
বদ্দতৃস্ববিষয়ক-রূতিশক্ঞ্যা তৈরনৃভূতং জেয়মব। তং 
তু তন্রাগতং তে অচক্ষত অপশ্যন্‌ । কীদুশং ? 
স্বপৃংভিঃ প্রতিহৃতান্যোপয়িকানি যসৈম তম্্‌, অহে৷! 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 





AED 2A A Pe 0 On 
শ্রীভগবচ্চরণাঃ সম্প্রতি বহিশ্ত্বরমলং 
তাৎকালিক্যা প্রথয়া তমবলোকিতু 





বুব্বত ইতি 
মত্যুৎকণ্ঠয়া দ্বার. ( 
পুরনগরবিমানকাননস্থা ভভ্ঞজনা আগত্য বিবিধর 

খা 


বন্তালক্কারফলগন্ধপৃজ্গমাল্যারাদ্রিকাদীন্যুপকল্পযান্ 
রিত্যর্থঃ। অআক্ষবিষয়ং তেষামিদ্ডিযগোচরীভুডঃ। 
ননূ তহি তস্য বিষয়ত্বং প্রসক্তং তন্ন স-হঙ্কারজ্ট, 





ভ্রাতজম- 
মাহ-_স্বসমাধেত্তেষাং স্বহাদি ভ্রক্মাকারে ব্র্মানন্দা 


ভবস্যাপি ভাগ্যং মৃত্ডিমদিত্যর্থঃ । অহো | এত. 
দ্র্শনেনৈবাসমাকং সমাধিরগি সফলো বভুবতি 
তেহমন্যন্ত, তদপি তদ্রপাদেব্বিষয্নত্বং কো মৃঢঃ অস্তা- 
বয়েদিতি ভাবঃ । 


মূ 


হংসবৎ শ্রী্যয়োস্তয়োরুভয়তন্চল- 
তোব্যজনয়োর্ধঃ শিবোহনূকুলো বায়ুত্তেন লোলন্তশ্টনন্তঃ 
শুভর তপন্রশশিকেশরাঃ শুভ্রং যদাতপন্রং তদেব শশীব 
তস্য কেশরা মুভ্তশহারবিলম্বান্তেভ্যো গলন্তি শীকরাস্নি 
যঙ্মিংত্তং, অন্র অতিশয়োক্ত্যা মুত্তাবিলন্নানাং কেশর- 
তেন ছন্রস্য অধোমুখসহভ্রদলক মলাকারতৃুমারোগিতও 
তেন চ ছত্রস্য শৈত্যসৌগন্ধ্যমার্দবানি ব্যঞ্জিতানি। 
তথা শীকরাদ্ব নাং শশিসম্বন্ধিত্বেনামৃতত্বম্‌ ॥ ৩৮ ॥ 
টীকার বঙানুবাদ-_সেখানে মুনিগণের দ্বারা 
অনুভূত ভগবন্মাধূর্য্য বর্ণনা করিতেছেন পাঁচটি প্লোকে। 
ভগবানের সাক্ষাৎকার হইলে সমগ্র রূপমাধূর্য্য এবং 
কিছু কিছু শব্দাদি মাধূর্্য ভগবানের প্রদত্ত স্ববিষয়ক 
রতিশক্তির দ্বারা তাঁহারা অনুভব করিয়।ছিলেন_ 
ইহা জানিতে হইবে । “তং তু আগতং'_তীহাকে 
সেখানে আসিতে তীহারা দেখিলেন। কি প্রকার 
তাহাকে £ '্বপুংভিঃ, নিজ ভূত্যগণের দ্বারা প্রতি- 
হাত অর্থাৎ গমনমার্গে আনিয়া সমপিত হইয়াছে 
'পয়িকানি'__-অর্থাৎ ছন্তর, চামর, ব্যজন, পাদুকাদি 
গমনসাধন দ্রব্যসমূহ যাঁহাকে, সেই ভগবান্কে 
দেখিলেন । অহো ! সম্প্রতি পূজনীয় ভগবান্‌ বাহিরের 
চত্বর অলঙ্কৃত করিতেছেন--এইজন্য তাৎকালিক 
প্রথা অনুযায়ী দ্বার, পুর, নগর, বিমান ও কাননধিত 





.ভক্তজন আগমনপৃবর্বক বিবিধ রত্ন, বস্তু, 4 


আহরণ 
ভগবাণু 


ফল, গন্ধ, পুষ্প, মাল্য ও আরব্রিক।দি 
করিতেছিলেন__ এই অর্থ । “অক্ষবিষয়ং 
সেই মুনিগণের ইন্দ্রিয়গোচরীভূত হইলেন! 
তাহা হইলে ভগবানের বিষয়ত্ব প্রসক্ত হইয়া গঞ্জে 
তাহাতে হুঙ্কার ও ভ্র-তর্জনের সহিত বলিতেছেন 


দেখুন, 





রাজারা... 


লালা ০. শা 


৩১৫৩৮-৩৯ ] 


মাধি-ভাগাম্” গ্ব-সমাধি অর্থাৎ তাঁহাদের নিজ 

ig স্‌ 

নর হাদয়ে ্রল্মাকারে স্ফুরিত ব্রক্মানন্দের অনুভবেরও 
রসি ৬, Ed টি 5 
ডিগান্‌ ভাগ্যই, এই অর্থ। অহো! ইহার দর্শনের 

গতিম” 


দ্বারাই শ্রামাদের সমাধিও সফল হইল, তাহারা এই- 
নন মনে করিয়াছিলেন। তথাপি তাঁহার রাপাদির 
al 


বি়ন্র--কোন্‌ মূঢ় অন্তাবনা করিবে £ রঃ এই ভাব। 
হংযপ্রিয়োঃ হংসের সমত “শ্রী, অর্থাৎ শুভ্র) 
শোভা যাহাদের, তাদুশ উভভয়্দিকে সঞ্চালিত, “ব্যজ- 
নয়া -চামরদয়ের, ‘নিৰ-বায়লোল’-- ইত্যাদি, শিব 
র্থা অনুকূল যে বায়ু, তাহার দ্বারা সঞ্চালিত হই- 
তোছ--শুভ্রাতপন্র-শশি-কেশরাই ভদ্র যে আতপত্র 
(ছু), তাহাই শশিতুল্য, তাহার কেখরসমূহ অর্থাৎ 
মক্তাহার-বিলম্ব-সকল, তাহা হইতে বিগলিত হইতেছে 
ড্নকণাসকল যাহাতে, তাহাকে ৷ (অর্থাৎ ভগবানের 
দুই পার্শ্বে হংসবৎ শ্বেতবর্ণ দুই চামর এবং মস্তকে 
্বেচ্ন্ত ধৃত হইয়াছিল । সেই ছন্রের চারিদিকে 
ুক্তাহার বিলম্বিত ছিল। অন্কৃন বায়ুর সঞ্চারে 
ুক্তামালাযুক্ত ছত্ৰ সঞ্চালিত হইতেছিল এবং তাহা 
হইতে জলকণা বিগলিত হইয়া ভগবানের গান্্ স্পর্শ 
করিতেছিল। )-_ সেইরূপ ভগবান্‌কে মুনিগণ দেখি- 
লেন। এখানে অতিশয়োক্তি অলঙ্কারের দ্বারা 
মুন্তাবিলম্বসমূহের কেশরত্বরূপে এবং ছত্রের অধো- 
মুখ সহম্রদলবিখিষ্ট কমলের আকারত্ব আরোপিত 
হইয়াছে, তাহাতে ছত্রের শৈত্য, সৌগন্ধ্য ও মাদ্দবাদি 
গুণসকল ব্যঞ্জিত হইয়াছে । সেইরূপ জলকণাসমু- 
হের শশি-সন্বদ্ধিত্ব হওয়ায় অন্ৃতত্ব ব্জিত ॥ ৩৮ ॥ 
মধ্ব_-শশিনোঃ কেশরা রশময়ই | ৩৮ ॥ 


ক্কত্প্রসাদসূমূখং স্পৃহণীয়ধাম 
শ্নেহাবলে।ককলয়া হৃদি সংস্প্শত্তম্‌ ৷ 
শ্যামে পৃথাবুরসি শোভিতয়া শরিয়া স্ব- 
*চূড়ামণিং সৃভগগ্নন্তমিবাঅধিষ্ক্যম্‌ ॥ ৩৯ ৷ 


অন্বয়ঃ-_কৃৎস্বপ্রসাদসুমূখং ( কৃৎস্বস্য দ্বারপাল- 


মুমিরন্দ 

মা প্রসাদে অনুগ্রহে সুমুখং তেষু অনুগ্রহং 

স্থাম ভং) স্পৃহ্ণীয়ধাম ( স্পৃহণীয়ানাং গুণানাং ধান 
২) স্েহাবলোককলয়া (স্বেহপূৰব্বকাঃ যে ভগবতঃ 


--৪৫ 


তৃতীয় ্ধন্ধঃ 


৩৫৩ 











১০১৯ 


অবলোকাঃ তেষাং কলয়া অপ্রেমকটাক্ষেণ ) হাদি 
সংস্পৃশত্তং (সূখয়ন্তং ) শ্যামে পৃথো (বিশালে চ) 
উরসি (বক্ষসি ) শোভিতয়া শরিয়া ( লক্ষ্যা ) স্বশ্চ,ড়া- 
মণিম্‌ ইব (ভ্রৈলোকাবিবক্ষাপক্ষে সত্যলোকপর্যন্তঃ 
যঃ স্বর্গঃ তস্য চুড়ামণিবৎ স্থিতম্‌ ) আত্মধিষ্যং 
( স্বস্থানং বৈকুষ্ঠং ) সুভগয়ান্তং (শোভয়ন্তম্‌ অচক্ষত) 
॥ ৩৯ || 

অনুবাদ--শ্রীনারায়ণের মুখ মণ্ডলের সুপ্রসন্ন দৃষ্টি 
হইতে বোধ হইল যে, তিনি দ্বারপাল ও মুনিগণের 
প্রতি অনুগ্রহে সুমুখ, তিনি সমস্ত বাঞ্ছনীয় গুণের 
আলয়স্বরাপ। তাহার সপ্রেম কটাক্ষ সকলের হাদয়ই 
স্পর্শ করিয়া সুখানুভব করাইল। ত্রীলক্ষমীদেবী 
তাঁহার বিস্তৃত বক্ষে বিরাজিত থাকায় শ্রীনারায়ণ 
সত্যলোকের চূড়ামণি-স্বরাপ স্ব-স্থান বৈকুষ্ঠের শোভা 
রুদ্ধি করিতৈছিলেন ॥ ৩৯ ॥ 

বিশ্বনাথ স্বভক্তাভ্যামভিশ।পদায়িজ্বস্মাসু ন 
জানীমহে ভগবানন্তঃ কুপ্যতি ন বেতি সংশয়সিন্ধ- 
নিমগ্নেষ্‌ কৃৎস্স আভ্যন্তরো বাহ্যশ্চ যঃ প্রসাদস্তেন 
সুমুখং, অতএব হন্ত হস্ত'স্মাসূ প্রত্যুত প্রসাদ এব পূর্ণ 





উপলভ্যত . ইতান্তরুল্লসন্ম_নিৰৃন্দস্য  নেত্রাদাীন্দ্রিয়েঃ 
জপৃহণীয়ানাং  সৌন্দর্য্য-সৌদ্র্ধয-সৌরভ্য-সৌকুমার্্য- 


কারুণ্যৌদা্য্যাণাং ধাম পূর্ণাস্পদমূ । হা হত্তাবয়ো- 
ব্রন্মশাপানলদগ্ধয়োরধঃপ ততোরীদৃগ্দর্শন-মাধুরী পুন- 
ন ঘটিষ্যত ইতি 
বিজয় প্রতি যঃ গ্বেহাবলোকস্তস্য কলয়া কৌশলেন, 
তত্তত্য-জনানাং সব্রেষামেব হাদি সংস্পৃশত্তং অহো 
তত্তবাৎসল্যমিতি মনোলোভয়ন্তং, শ্রিয়া বামস্তনোদে 
স্বর্ণরেখারূপেণ স্থিতয়া স্বম্চ.ড়ামণিং সত্যলোকান্তানাং 
স্বর্গাণাং চূড়ায়াং মণিমিব স্বধিষ্ণাং বৈকুষ্ঠং সুভগয়স্তং 
ধন্যঃ স বৈকুষ্ঠো যন্ত্রত্যাঃ স্র্ণরেখাময়ীং লক্ষমীং ভগ- 
বদ্ক্ষসি বিলোকয়ন্তীত্যেবং সৌভাগ্যবন্তং কুব্বস্তং, 
এবমগ্রেহপি ব্যাখোয়ম্‌ । অগ্ কুপামাধূর্য্যরূপমাধুষ্ে 
তন্মনোনেন্রাভ্যামনুভূতে জেয়ে ॥ ৩৯ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__ভগবানের ভজ্দয়ে অভিশাপ 
প্রদানকারী আমাদের প্রতি, জানি না ভগবান্‌ অন্তরে 
লব্ধ অথবা নয়__এইরূপ সংশয়সিন্ধুতে নিমগ্ন 
(সনকাদি মুনিগণ )__“কৃতস্ব-প্রপাদ-সুমুখং- কৎস্ন 


খেদার্ণবনিমগ্নৌ রুদন্তো জয় 





৩৫৪ 





An ১১১৯৯ পিশিপিসিসিসি 
AAV 


(সমগ্র) অর্থাৎ অভ্যন্তর ও বাহিরে যে প্রসম্নতা, 
তাহাতে সুমূখ অর্থাৎ প্রসম্নবদন (যে ভগবান্‌, তাহাকে 
দেখিলেন)। অতএব হায়! হায়! বস্তুতঃ পূর্ণ 
প্রস্নতাই আমরা উপলব্ধি করিতেছি__এইহেতু 

স্তঃকরণে উল্লসিত মুনিরৃন্দের নেত্রাদি ইন্দ্রিয়বর্গের 
__জিপৃহণীয়ধাম” স্পৃহণীয় অর্থাৎ অভিলষিত 
সৌন্দর্য্য, সৌদ্বর্যা, সৌরভ্য, সৌকৃমার্যয, কারুণ্য ও 
উদার্যের ধাম অর্থাৎ পূর্ণ আস্পদ। অপর দিকে 
হায়! হায়! ব্রহ্মশাপানলে দগ্ধ অধঃপতিত 
আমাদের দুইজনের এইরাপ দর্শন-মাধূরী পুনরায় 
আর মিলিবে না__এইরাপ খেদসমুদ্রে নিমগ্ন ভ্রন্দন- 
পরায়ণ জয় ও বিজয়ের প্রতি__স্েহাবলোক-কলয়া” 
যে স্েহপূবর্বক অবলোকন, তাহার কলা অর্থাৎ 
কৌশলের দ্বারা, সেখানে অবস্থিত সকল জনগণেরই 
‘হাদি সংস্পৃশত্তং,__হাদয় স্পর্শ করিতেছেন, অর্থাৎ 
‘অহো ভক্ত-বাৎসল্য'__এইরূপে সকলের মনকে 
প্রলুব্ধ করিতেছেন, যিনি। শ্রিয়া_বাম স্তনের 
উদ্ুদেশে দ্বর্ণরেখারপে স্থিত (লক্ষমীদেবীর দ্বারা ) 
'স্বশ্চড়ামণিং'__সত্যলোক পৰ্য্যন্ত স্বর্গ সমূহের চুড়াতে 
মণির ন্যায়, 'আত্মধিষ্াম্*_নিজ অধিষ্ঠান বৈকৃষ্ঠ- 
লোককে, “সুভগয়ন্তং_ধন্য সেই বৈকৃষ্ঠধাম, যেখা- 
নের অধিবাসিগণ স্বর্ণরেখাময়ী লক্ষমীকে ভগবানের 
বক্ষঃস্থলে অবলোকন করেন-_-এই প্রকারে সৌভাগ্য- 
বান্‌ করিতেছেন যিনি, (সেই ভগবান্কে তাঁহারা 
দর্শন করিলেন )। এইরূপে পরেও ব্যাখ্যা করা 
হইবে । এখানে তাহারা ভগবানের কৃপামাধূষ্য ও 
রূপমাধূ্য তাহাদের মন ও নেব্রযুগলের দ্বারা অনু- 
ভব করিয়াছিলেন__ইহা বুঝিতে হইবে ৷ ৩৯ ॥ 


মধ্ব_ কৌন্তভো ব্রন্মণো রূপং প্রাণশ্চ.ড়ামণিস্তথা 
| ৩৯-৪১ ।। 


পীতাংশুকে পুথুনিতদ্বিনি বিসফুরন্ত্যা 
কাঞ্চ্যালিভিবিরুতয়া বনমালয়া চ। 
বলগুপ্রকো্ভবলয়ং বিনতা-সুতাংসে 
বিন্যস্তহস্তমিতরেণ ধুন।নমন্জম্‌ ॥ ৪০ ॥ 
অন্বস্নঃ__পৃথুনিতদ্বিনি ( পৃথঃ বিশালঃ নিতন্ব- 
দেশঃ আশ্রয়তেেন বিদ্যতে যস্য তস্মিন্‌ ) পীতাংশুকে 


শ্রীমস্তাগবতম্‌ 
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রী... 
(পীতে অন্বরে ) বিস্ফুরত্ত্া (শোভমানয়া ) কাথা 
(মেখলয়া ) অলিভিঃ (ভ্রমরৈঃ ) বিরুতগ়া রা, 
তয়া) বনমালয়া চ (যুভম্ং) বকগুপ্রফোঠবনী, 
বেল্গষু সুশোভনেষু প্রকোষ্ঠেফু বলয়ানি যসা তং) 
বিনতা-সুতাংসে (গরুড়স্য স্কন্ধে ) বিন্যস্তহস্ 
(বিন্যস্তঃ নিহিতঃ একঃ হস্তঃ যেন তম) ই 


লয় 


তরেণ 
€(অন্যেন হস্তেন ) অব্জং ( লীলাকমলং) ধ্নানং 


(ভ্রাময়ত্তম্‌ অচক্ষত ) ৷৷ ৪০ ॥ 

অনুবাদ--তীহারা দেখিলেন, তাঁহার বিপৃল নিত 
প্রদেশে পীতবাসোপরি কাটিভূষণ শোভমান, বক্ষঃস্থলে 
বনমালা সুশোভিত ; তাহাতে অলিকুল গুঞ্জন করি- 
তেছে, মণিবন্ধে বলয় শোভা পাইতেছে। তিনি বাম- 
হস্ত গরুড়ের স্কন্ধদেশে স্থাপনপৃবর্বক দক্ষিণকরদারা 
সনাল পদ্ম ঘুরাইয়া ক্রীড়া করিতেছেন ॥ ৪০ ॥ 

বিশ্বনাথ__পৃথুনিতন্ব আস্পদত্বেন বর্তৃতে যক্্য 
তস্মিন্নিতি নিতস্বোহয়ং মমৈব নান্যস্যেতি পীতাং- 
শুকেন তত্র স্বীয়সত্বমারোপিতমিতি ইন্‌ প্রত্যয়ধ্বনিঃ। 
তাদুশে পীতাংশুকে বিস্ফ্রন্ত্যা কাঞ্চ্যেতি পীতাংগুক- 
মপি স্বাস্পদীকৃত্য তদুপরি স্ব-স্বত্বযারোগ্য স্থিত- 
যেত্যর্থঃ। তথা তাং কাঙ্চীমপি স্বাস্পদীকুতা তদ্ু- 
পরিস্থিতয়া বনমালয়া কীদৃশ্যা অনিভিব্বিরুতয়েতি 
বনমালামপি স্বাস্পদীরুত্য তদুপর্যালিভিঃ সত্তারো- 
পিতমিত্যলিভা এব স্ব্বতোহপি সাম্রাজ্যং ভগবতা 
দত্তমিতি ভাবঃ। তৃতীয়ান্তানামাত্মধিষ্যং সুভগয়ন্ত- 
মিতি পূর্বেণৈবান্বয়ঃ । বল্ত মনোহরং প্রকোর্ঠ 
বলয়ং যন্ত্র যদযথা স্যাদেবং গরুড়ক্কন্ধ বিনাত্ত- 
বামহস্তং, বিন্যস্যেতি পাঠে বন্গৃত্যাদি হস্তস্য বিশে- 
ষণং, ইতরেণ দক্ষিণহত্তেন কমলং ভ্রামগ্ন্তমিতি 
লীলাকমলভ্রামণরমিষেণ মুনীনাং হাদয়কমলং ব্ৰহ্মা- 
স্বাদসুস্থিরমপি স্বমাধূর্য্যদর্শনয়া চপলীকুর্ব্বন্তং, তে 
চ হে মুনয়ো মন্লিবিবশেষস্বরূপানন্দাৎ সর্ব্বোত্তমডরেন 
নিশ্চিতাৎ সম্প্রতি কথং চিত্তং চালয়থ ? তন্রেব 
কিং ন স্থিরীকুরুদ্ধ মা স্বনিষ্ঠাং ত্যজতেতি মুনির 
নন্ম দ্যোতিতম্‌ ৷ ৪০ ॥ 2 

টীকার বঙ্গানুবাদ ---পৃথুনিতস্থিনি'গ্ৃথু A 
বিস্তৃত নিতম্বদেশ আস্পদত্বরূপে বর্তমান যাহার, 
তাহাতে ইহার দ্বারা এই নিতম্ব আমারই, অনা 
কাহারও নহে, এই বলিয়া পীতাংশুক অর্থাৎ রা 








রং 


/১৫।৪০-৪১ ) 


০০০০ 
খানে নিজের সত্ব আরোপিত হইয়াছে 


_হেহা ইন্-প্রতায়ের ধ্বনি । [ অর্থাৎ ‘নিতম্বঃ অস্য 
্তি-নিতথ ইহার আছে, এই অর্থে তদ্ধিতে ইন্‌ 
তারের দ্বারা নিতথ্বিন্শব্দের ৪87 একবচনে 
নিতিনি শব্দ নিষ্পন্ন হইয়াছে, এইজন্য ইন্‌ প্রত্যয়ের 
ধ্বনিত অর্থ বলিতেছেন । এই রূপ অন্যত্রও সন্তু 
গ্রারোপিত করিয়া ব্যাখ্যা করা হইগ্নছে। শ্রীভগবদে 
পীতবসন প্রভৃতি স্থান লাভ করিয়াই যেন নিজেদের 
গত্ব আরোপ করিতেছে । ইহা অলঙ্কারের দুচ্টি- 
ভরিতে এক বৈচিত্র্যময় ব্যাখ্যা ৷ ] তাদৃশ পীতবসনে 
‘ধিদ্ফ্রন্ত্যা কায’ __শোভমান কাঞ্চীর (মেখলার ) 
দ্ারা-ইহাতে কাঞ্চী পীত বসনকেও নিজের আস্পদ 
করিয়া স্ব-সত্ব আরোপণপূর্ব্বক অবস্থান করিতেছে_ 
এই অর্থ। সেইরূপ সেই কাঞ্চীকেও নিজের আস্পদ 
করিয়া তাহার উপরে অবস্থিত বনমালার দ্বারা, 
কিরূপ বনমালার দ্বারা? তাহা:ত বলিতেছেন__ 
'অন্িভিঃ বিরুতয়া" ভ্রমরগণ-কর্তৃক নাদিত, ইহাতে 
বনমালাকেও নিজের আস্পদ করিয়া তাহার উপরে 
ভ্রমরগণের দ্বারা সত্ব আরোপিত হইয়াছে । অলিগণ- 
কেই সকলের অপেক্ষা সাম্রাজ্য ভগবান্‌ কর্তৃক প্রদত্ত 
হইয়াছে__এই ভাব । এখানে তৃতীয়ান্ত পদসমূহের দ্বারা 
“যিনি নিজাধিড্ঠিত বৈকৃগ্ঠকে সৌভাগ্যবান্‌ করিতে- 
ছন, তাহাকে”-__-এই পৃব্বোভ্ত পদের সহিত অন্বয় 
হইবে। “বনগু-প্রকোষ্ট-বলয়ং"_বলগু অর্থাৎ মনো- 
হর, প্রকোষ্ঠে (মণিবন্ধে) মনোহর বলয় যেরাপে 
অবস্থিত তদ্ধপ, “বিন্যস্তহস্তং__গরুড়ের স্কন্ধে বামহস্ত 
বিনাস্ত রহিয়াছে ষঁহার । এখানে “বিন্যস্য'__বিন্যাস 
(স্থাপন) করিয়া-_এই পাঠ'স্তরে-_বল্গ্ প্রভৃতি হস্তের 
বিণেষণ। ‘ইতরেণ'--অপর অর্থাৎ দক্ষিণ হস্তের 
Re কমল যিনি ঘুরাইতেছেন। এখানে লীলাকমল 
bl মুনিদিগের হাদয়কমল বরহগ স্বাদে সুস্থির 
ক নজ মাধূর্য্য প্রদর্শনের দ্বারা যিনি কৃ 
ত বি (সেই ভগবান্কে দেখিলেন )। লীলা- 
মুন রা দ্বারা যেন ইঙ্গিত করিতেছেন_ হে 
কেই মিরা আমার নিবির্বশেষ স্বরূপের আনন্দ 
রি তর বলিয়া নিন্চিত করিয়াছিলে, সম্প্রতি 
মি দের চিত্তকে (আমার সবিশেষ রূপে) 

তছ? “তন্ৈব'__ সেখানেই (সেই নিৰ্ব্বি- 


AAA: 


০০ 
ধগন কতক গে 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 





৩৫৫ 
শেষ স্বরূপেই ) কিজন্য চিত্ত স্থির করিতেছ না £ 
নিজেদের নিষ্ঠা ত্যাগ করিও না-_এইরাপ মুনিগণের 
প্রতি ভগবানের নন্্ম (ইঙ্গিত) দ্যোতিত হইয়াছে 
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বিদ্যুৎক্ষিপল্মকরকুণ্ডলমণ্ডনাহ্‌- 
গণ্ুস্থলোন্নসমুখং মনিমতকিরীটম্‌ । 
দোদ্্দগুষশুবিবরে হরতা পরা দ্ধ্য- 
হারেণ কন্ধরগতেন চ কৌস্তুভেন ৷৷ ৪১ ॥ 
অন্বয়ঃ__বিদ্যুৎক্ষিপন্মকরকুণ্ুল মণ্ডনা হগণ্ুস্থলো- 
ন্নসমূখং (স্বকান্ত্যা বিদ্যুতঃ ক্ষিপত্তী তিরস্কুব্বতী যে 
মকরাকারে কুণুলে তাভ্যাং যৎ মণ্ডনম্‌ অলঙ্করণং 
তস্য অরে যোগ্যে গণ্ডস্থলে যস্মিন্‌ তচ্চ তৎ টন্নসম্‌ 
উৎকুষ্ট-নাসিকং চ মুখং যস্য তং ) মণিমৎকিরীটং 
(মণিযুক্তং কিরীটং যস্য তং) দোদ্দগুষণ্ডবিবরে 
(দোর্দশানাং ভূজদপ্ডানাং ষণ্ডঃ সমূহঃ তস্য বিবরে 
মধ্যে বক্ষঃস্থলে স্থিতেন ) হরতা মেনোহরেণ বিহরতা 
বা) পরার্ধাহারেণ পেরাদ্ধ্যঃ উৎকৃষ্টঃ তেন হারেণ) 
কন্ধরগতেন (কন্ধরায়াং স্থিতেন ) কৌন্তভেন (মণিনা 
চ শোভমানম্‌ অচক্ষত ) ৷৷ ৪১ ৷৷ 
অনুবাদ-__( মুনিগণ দেখিতে পাইলেন ), শ্রীনারা- 
য়ণের গণ্তস্থল সৌদামিনীর শোভারও ধিক্কারকারী 
মকরাকুতি কুণ্ডলে ভূষিত ; বদন উচ্চনাসাযুক্ত এবং 
মস্তক মণিময় কিরীটে সুশোভিত । তাহার বাহুচতু- 
জ্টয়ের মধ্যদেশস্থিত বক্ষঃস্থল মনোহর ও শ্ৰেষ্ঠ 
লন্বিতহারে ও কণ্ঠদেশ কৌন্তভ-মণিতে শোভিত ছিল 
1 83 
বিশ্বনাথ -স্বকান্ত্যা বিদ্যুতঃ ক্ষিপত্তী যে মকরা- 
কারে কুণ্ডলে তয়োরপি মণ্ডনার্হে গণ্ডস্থলে যত্র তচ্চ 
তথা উন্নসং মুখং যস্য তং দোদ্দপ্ডানাং ষণ্ডং সমূহ- 
স্তুস্য বিবরে মধ্যে হরতা মুনীনাং চিত্তং চোরয়তা 
অতএব চৌর্যাহেতুকভয়েনেব ভুজচ্ছিদ্রে প্রবিশতে- 
তার্থঃ।  পরাদ্ধমূল্যহারেণ কন্ধরশব্দেনান্র বক্ষ- 
সোহভিধানং ; যদ্বা কন্ধরাভ্যাং সকাশাৎ স্বর্ণ সূত্রারা 
গতেন বক্ষঃপর্য্ত্তং লম্বিতেন কৌস্তভেনেতি পুব্ব- 


বদন্বয়ঃ ৷৷ ৪১ ॥ 
টীকার বজ্গানুবাদ--বিদ্যুৎ-ক্ষিপন্-_ ইত্যাদি” 


৩৫৬ শ্রীমপ্তাগবতম 


সিসি 


নিজকান্তির দ্বারা বিদ্যুতের শোভাকে তিরস্কার করি- 
তেছে যে মকরাকুতি কৃওলদ্বয়, তাহাদেরও মণ্ডনযোগ্য 
ভগবানের গণ্ডস্থল, তাহা এবং সেখানে উন্নত নাসিকা- 
যুক্ত বদন যাহার, তাঁহাকে (সেই মুনিগণ দেখি- 
লেন )। “দোর্গু-ষণ্ড-বিবরে'__দোদ্দগড অর্থাৎ ভুজ- 
রাপ দণ্ড, তাহাদের ষণ্ড বলিতে সমূহ, তাহার বিবরে 
অর্থাৎ মধ্যে হরতা'-মুনিগণের চিত্তহরণকারী, অত- 
এব চৌর্যভয়েই যেন ভূজসমূহের ছিদ্রে প্রবেশ 
করিতেছে যে হার-_এই অর্থ। পরাদ্ধ অর্থ মহামূল্য- 
বান্‌ হারের দ্বারা (শোভম।ন ভগবানকে) । কিন্ধার- 
গতেন বৌন্তভেন'_কন্ধর শব্দে এখানে বক্ষঃস্থল, 
অথবা কন্ধর বলিতে স্কন্ধদ্বয়, সেখান হইতে স্বর্ণসূত্রের 
দ্বারা বক্ষঃপর্য্ত্ত লম্বিত কৌস্তুভ মণিতে সুশোভিত 
ভগবান্কে মুনিগণ দেখিলেন--ইহা পূর্বের ন্যায় 
অন্বয় |॥ ৪১ ॥ 





আন্রোপঙ্থৃস্টমিতি চো€জ্িমতসিন্দিরায়াঃ 

স্বানাং ধিয়া বিরচিতং বহসৌষ্ঠবা্যম্‌ ৷ 

মহ্যং ভবস্য ভবতাঞ্চ ভজন্তমং 
নেমুনিরীক্ষ্য ন বিতৃপ্তদূশৌ মুদা কৈঃ ॥ ৪২ ॥ 


অন্বয়ঃ-_ইন্দিরায়াঃ (লক্ষ্যাঃ) উৎস্মিতং 
(সৌন্দর্যাগব্বঃ ) অন্তর (ভগবৎসৌন্দর্যে ) উপস্জ্টম্‌ 
(অস্তং গতম্‌ ) ইতি স্বানাং ( ভক্তানাং ) ধিয়া বির- 
চিতং (ভূত্যৈঃ স্বমনসি এবং বিতকিতম্‌ )। (হে 
দেবাঃ !)-__মহ্যং (মম) ভবস্য (ঈশ্বরস্য ) 
ভবতাং চ (যুক্মাকম্‌ অনে/ষাম্‌ অপি ) ক্লুতে ( উপা- 
সনার্থং ) বহুসৌষ্ঠবাদ্যং (বহুনা সৌষ্ভবেন সোন্দর্যেণ 
আত্যং যুক্তম্‌ ) অঙ্গং ( মূত্তিং ) ভজন্তং (প্রকটয়ন্তং 
অচক্ষত )। নিরীক্ষ্য (দৃষ্টা চ) ন বিতৃপ্তদূশঃ 
(ন বিশেষণ তৃপ্তাঃ দৃশঃ নেন্রাণি যেষাং তে, মুনয়ঃ ) 
কৈঃ (শিরোভিঃ) মুদা হের্ষেশ) নেমুঃ (নমশ্চন্রু৪) 
৪২ ॥ 

অনুবাদ--আ'র অধিক কি, শ্রীনারায়ণের এইরূপ 
অন্তত সৌন্দর্য্যপরিপূর্ণ মৃত্তি সন্দর্শন করিয়া ভক্তগণ 
তর্ক বিতর্ক করিতে লাগিলেন__“আমিই সব্র্বসৌন্দ- 
য্যের নিধিস্বরূপ”_এই বলিয়া শ্রীলক্ষমীদেবীর যে অহ- 
স্কার ছিল, তাহা এই ভগবৎসৌন্দর্য্যের নিকট খর্ব 








৩১৫৪১-৪২ 





হইল । হে দেবরৃন্দ, দেই ভগবান জমার 
মহাদেবের এবং তোমদের ভজনীয় শ্ৰীমন্ত ডি 
করিয়াছেন; মুনিগণ সেই শ্রীহরিকে অন্দর্শন কি ৃ ke 
এ তু শিরিলেন 
সেই রূপ দেখিয়া তাঁহাদের নয়ন ভরিল না, তীর 
আনন্দভরে মস্তক বিলুণ্ঠিত করিয়া নমস্কার করিলেন 
18২ 
বিশ্বনাথ-কিং বহুনা ইন্দিরায়া উট 
অহমেব সব্বসৌন্দধ্যণাং নিথিরিতাহক্করণং তিতি 
ভগবৎসৌন্দধ্যে উপস্থষ্টমত্তং গতং ইতি স্থানাং 
ভক্ঞানাং ধিয়া বিরচিতং ভূত্যেঃ স্বমনস্যেবং বিত ফিত- 
মিতি স্বামিচরণ $ | পরমসৌন্দর্য্যাদি গণশালিনঃ কান্তস৷ 
লাভেন তস্যা উৎস্মিতং গর্ব উপ আধিক্যেন সৃষ্ট- 
মাবির্ভাবিতমিতি সন্দর্ভঃ ; যদ্ধা, অন্তর ভগবতি উগ- 
সৃচ্টং ব্রন্মা দিভিরারাধ্যয়াগি রাপগুণমাধৃর্যযৈঃ সর্বতঃ 
শ্রে্ঠয়াপি ময়া উপসর্জনীভুূতমপ্রধানীভূতমিত্যর্থঃ। 
ইতি হেতুনা চকারাৎ প্রেন্না চ ইন্দিরায়া লক্ষ্য 
উৎকুষ্টং ফ্িমতং ধন্যাহং যস্যা ঈদূশঃ প্রেয়ানিত্যা- 
নন্দোথ উল্লাসো যস্মাত্তথাভূতমঙ্গং ভজন্তং সমুচিত- 
বস্ত্রালঙ্কারাদিভিঃ শোভয়ন্তং, ন তু শস্তুমিব সুন্দরম- 
{ প্যঙ্গং ভস্মাদিভিবিরূপয়ন্ত মিত্যর্থঃ দৃশাতে চ. 
স্বা্রপরিকারেহপি পৃজাদিশব্দপ্রয়োগঃ । যথা পাদয়ো- 
রল্পপূজেতি সামুদ্রিকাদৌ । তচ্চ পরঃ সহস্রকিঙ্কর- 
দ্বারৈবেত্যাহ _স্বানাং স্বাপরিচারকাণাং ধিয়া নিতা- 
বিবিধবস্ত্রাদিশ্ঙ্গারবৈলক্ষণ্যবিধায়িন্যা  সূক্ষাবু'দ্ধাব 
বহুসৌষ্ঠবাঢ্যং বিরচিতম্। অং পুনঃ কীদৃশং? 
ভবস্য শস্তোর্ভবতামস্মদাদীনাঞ্চ মহ্যং মহনীয়ং গঞ্ধা- 
পৃজ্পাদিভির্ধযানেন দেশাত্তরে পূজনীয়মেব, ন তু তেষা- 
মিব বৈকুণ্ঠে সাক্ষাৎ পরিচরণীয়মিত্যর্থঃ। শহঃ 
পৃজায়ামিত্যসা চুরাদ্যন্তস্য রূপম্‌ ! এবস্তুতং তং 
অচক্ষত, ততো বিশেষতস্তং নিরীক্ষ্য চ অতৃপ্তনেগ্াঃ 
সন্তঃ কৈঃ শিরোভিঃ নেমুঃ ॥ ৪২ ॥ 
টীকার বজানুবাদ-__অধিক কি, 'ইন্দিরায়াঃ উহ্‌ 
দিমিতং_আমিই সৰ্ব্বসৌন্দৰ্য্যের নিধি, এইরাপ 
মহালক্সমীদেবীর যে অহঙ্কার ছিল, তাহা ভগবানের 
সৌন্দর্যে “উপস্থষ্টম্”_অন্তগত হইয়াছে, এইরাগ 
স্বান্নাং ধরিয়া বিরচিতম্স_নিজ ভূত্যগণের মনে 
বিতকিত হইয়াছে__ইহা শ্রীধর স্বামিপাদের ব্যাথ্যা | 
পরম সৌন্দর্যাদি গুণশালী তাদৃশ কান্তের প্রাপ্তি 


ম্ভং 
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হইয়াছে ইহা জন্দর্ভে শ্রীজীব গোস্বামিপাদ। 

হইয়া 


অথবা অন উপস্থৃষ্টম্* এই ভগবানে ব্ৰহ্মাদির 
বারা আরাধ্যা এবং রূপ, গুণ ও মাধূর্য্যে সব্্বাপেক্ষা 
গ্র্টা হইয়াও আমি (লক্ষ্মী ) অপ্রধানীভূতা (গোণী) 
তার্থ । এই হেতু এবং চ-কারের দ্বারা 
“আমি 
ধন্যা, যাহার এইপ্রঝার প্রিয়তম কান্ত এইরূপ 
আনন্দোথিত উল্লাস খাহা তাদৃশ অঙ্গ 
ভ্ন্তং--সমুচিত বস্তু, অলঙ্কারাদির দ্বারা শোভিত 
করিতে ( দেখিলেন ), কিন্তু শভ্তূর ন্যায় অতি সুন্দর 
অন্নকেও ভঙ্মাদির দ্বারা বিরূপ করিতে নয়__এই 
তর্থ। নিজ অঙ্গের পরিক্ষারেও প্জাদি শব্দের 
প্রয়োগ দেখা যায়, যেমন সামুদ্রিকাদি শাপ্রে বলা 
হইয়াছে_-'পাদদ্বয়ে অল্প প্জা” ইতি। সেই পূজাও 
গরঃসহ্জ্র (অসংখ্য ) কিঙ্করের (ভক্তের ) দ্বারাই 
অনুষ্ঠিত হয়, ইহা বলিতেছেন_্বনাং ধিয়া বির- 
চিতং-_নিজ অঙ্গ পরিচারক পার্ষদগণের বৃদ্ধিতে, 
অর্থাৎ নিত্য বিবিধ বঞ্সাদি শুজার-বৈলক্ষণ্য বিধা- 
রিনী সুক্ষবৃদ্ধির দ্বারাই, িহুসৌষ্ঠবাত্যং_বহু 
সৌন্দর্্যযুক্ত বিরচিত হয় (যে অঙ্গ)! পুনরায় 
সেই অঙ্গ কি প্রকার £ তাহাতে বলিতেছেন_-ভিবস্য 
ভবতাং চতব (মহাদেব ), তোমাদের এবং 
আমাদেরও, “মহ্যং'__পৃজনীয়, অর্থ।ৎ গন্ধ, গৃজ্পাদির 
দ্বারা ধ্যানে দেশান্তরে পূজনীয়ই সেই অঙ্গ, কিন্তু 
তাহা বৈকুণ্ঠে পার্ষদগণের ন্যায় সাক্ষাৎ পরিচরণীয় 
নহে--এই অর্থ । “মহাং-_ইহা পূজা অর্থে চুরাদি- 
গণীয় মহ ধাতুর রূপ। মুনিগণ এইপ্রকার ভগবান্কে 
দেখিলেন, তারপর বিশেষভাবে তাঁহাকে নিরীক্ষণ- 
পূর্বক অতৃপ্তনেন্র হইয়া, ‘কৈঃ’__মস্তকের দারা, 
তাহাকে প্রণাম করিলেন ৷৷ ৪২ ॥ 
মধ্ব-_-অবিদ্যমানকরণং বিদ্যমানস্মৃতিস্তথা। 
 উভয়ং রচনং প্রোক্তং প্ব্বসিদ্ধেষু তু স্মৃতিঃ ৷! 
ইতি শব্দনির্ণয়ে ॥ ৪২ ॥ 


হইয়াছি_এই 
প্রেমেও লক্ষমীদেবীর উৎকৃষ্ট স্মিত, অর্থাৎ 


হতে, 





তস্য।রবিন্দনয়নস্য পদারবিন্দ- 
কিজনকমিশ্রতুলসীমকরন্দবাগ্ুঃ ! 





৩৫৭ 
অন্তর্গতঃ স্ববিবরেণ চকার তেষাং 
সংক্ষোভমক্ষরজ্ষামপি চিত্ততদ্বোঃ ॥ ৪৩ ৷ 


অন্বয়ঃ__অরবিন্দনয়নস্য (কমলাক্ষস্য ) তস্য 
(ভগবতঃ) পদারবিন্দকিঞ্লকমিশ্রতুলসীমকরন্দবায়ুঃ 
পেদারবিন্দয়োঃ পাদপদ্ময়োঃ কিজলৈকঃ কেশরতুল্যৈঃ 
অঙ্গুলিভিঃ সহ মিশ্রা যা তুলসী তস্যাঃ মকরন্দেন 
যুক্তো বায়ুঃ) স্ববিবরেণ (নাসাচ্ছিদ্রেণ ) অন্তর্গতঃ 
(অন্তঃ প্রবিষ্টঃ সন্) অক্ষরজুষাং ব্রেল্গানন্দসেবিনাম্) 
তেষাং (মুনীনাং অপি) চিত্ততন্বোঃ সংক্ষোভং 
(চিত্তে মনসি অতিহৰ্ষং তনৌ দেহে রোমাঞ্চং) চকার 
॥॥ ৪৩ ॥ 

অনুবাদ__সনকাদি মুনিগণ পদ্মপলাশলোচন 
শ্রীনারায়ণের পাদপদ্মে মস্তক বিলুণ্ঠিত করিলে পর 
ভগবানের শ্রীচরণকমলের কেশরতুল্য অঙ্গুলির সহিত 
সংলগ্ন তুলসীপন্রের গন্ধযুক্ত বায়ু মুনিগণের নাসারগ্ধ- 
যোগে অন্তঃপ্রবিষ্ট হইয়া ব্রক্মানন্দে মগ্ন সেই মুনি- 
রূন্দেরও চিত্তে অতিশয় হর্ষ এবং গান্রে গুলক উৎপন্ন 
করিল ৷৷ ৪৩ ॥ 

বিশ্বনাথ__কিঞ্চ তানি ভগবদজমাধূর্যাণি তান্‌ 
ব্রক্মানন্দতোহপি পরমচমৎকারং প্রাপয়িত্বা দ্বেধু 
মজ্জয়ামাসুরিতি কিং বক্তব্য, তদেকাঙ্গসম্থন্ধি বন্ত- 
সম্বন্ধী মারুতোহপি তান্‌ স্বনিষ্ঠাং চ্যবয়িত্বা ক্ষোভয়ন্‌ 
বিজিগ্যে ইত্যাহ -- তস্যেতি ৷ পদারবিন্দয়ো্যে 
কিঞ্জল্কাঃ শ্বেতারুণকান্তিমনখরাততৈমিশ্রা যা তুলসী 
তস্যা মকরন্দসন্বন্ধী বায়ুস্তেষামন্তরন্তঃকরণগতঃ তত্র 
স্বাধিকারং কর্তুমিব প্রবিষ্টঃ । নন্বাজাং বিনা 
পরকীয়ান্তঃপূুরপ্রবেশঃ সনকাদীনামিব সহসানুচিত 
ইতি চেতন্র সন্যায়মাহ__স্ববিবরেণ নাসাচ্ছিদ্রেণ 
নাসাচ্ছিদ্রং খলু বায়োরেব বিবরং ভবতি, তত্র 
প্রবেষ্টুং কস্যাজ্াং গৃহ্ণীয়াদিতি ভাবঃ ৷ ত্র গত্বা 
কিমকরোত্তন্রাহ  চিত্ততন্বোঃ সংক্ষোভঞ্চকার ; 
আদৌ বলাচ্চিত্তং সানন্দবিবর্তে নিপাত্য ক্ষোভয়ামাস, 
ততস্তনূমপি কম্পাশ্ুরোমাঞ্স্বেদাদিভিঃ লোকে 
হ্যন্যোহপি পরকীয়দেশে স্বাধিকারং চিকীর্ষঃ প্রথমং 
তদ্দেশাধ্যক্ষং নিবধ্য বিলুষ্ঠ্য ক্ষোভয়তি, ততস্তদ্দেশ- 
মপি স্বসৈন্যসম্মদিতং করোতীতি । ননু ব্রহ্মানন্দ- 
জুষাং তেষাং চিত্তং ব্রহ্মানন্দময়মেব, কথং ভগবদা- 
নন্দস্তৎ স্বময়ং করোতু £ তন্রাহ-_অক্ষরজুষামপীতি ৷ 





পাশপাশি 


৩৫৮ 
এবমেবাস্য মাধূর্যাধিক্যেম বলবত্ুমিতি ভাবঃ ॥18৩।। 
টীকার বঙ্গানুবাদ--আরও, সেই ভগবদঙ্গের 
মাধূর্যসমূহ তীহাদিগকে ব্ৰহ্মানন্দ হইতেও পরম 
চমৎকাররূপে প্রাপ্ত করাইয়া নিজেতে (সেই সকল 
অঙ্গসমূহে ) নিমজ্জিত করাইলেন_-ইহা আর অধিক 
কি বক্তব্য? সেই ভগবানের এক অঙ্গের বস্ত-সম্বন্ধীয় 
বায়ুও সেই মুনিগণকে নিজ নিজ নিষ্ঠা ত্যাগ করাইয়া 
বিক্ষুব্ধ করতঃ বিজয়লাভ করিতেছে__ইহা বলি- 
তেছেন-__“তস্য” ইতি সেই পদ্মপলাশলোচন শ্রীনারা- 
মণের 'পদারবিন্দ-কিঞঁলক-মিশ্র-তুলসী মকরন্দ- 
বায়ুঃ'__পাদপদ্মযূুগলের যে কিল অর্থাৎ কেশর- 
তুল্য শ্বেত ও অরুণকান্তিযুক্ত অঙ্গুলিসমূহ, তাহাদের 
সহিত সংযুক্ত (ভক্তজনের দ্বারা অপিত ) যে তুলসী, 
তাহার মকরন্দ-সন্বন্ধীয় বায়ু, অন্তর্গত" সেই মুনি- 
গণের অন্তঃকরণে স্বাধিকার স্থাপনের নিমিত্তই যেন 
প্রবিষ্ট হইল । যদি বলেন-_দেখুন, আজ্ঞা ব্যতীত 
সনকাদির ন্যায় সহসা পরকীয় অন্তঃপূরে প্রবেশ 
অনুচিত, ইহাতে সযুক্তিক বলিতেছেন__'স্ব-বিবরেণ” 
নাসিকার ছিদ্রপথে, নাসিকার ছিদ্র__বায়ুরই প্রবেশ 
পথ, তাহাতে প্রবেশ করিতে কাহার আজ্ঞা গ্রহণ 
করিতে হইবে £__এই ভাব । সেখানে প্রবেশ করিয়া 
(সেই চরণকমলের কিলকমিশ্রিত তুলসীর মক- 
রন্দ বাযু)কি করিল? তাহাতে বলিতেছেন- চিত্ত 
ও তনুর সংক্ষোভ করিল (অর্থাৎ তাহাদের চিত্ত 
হাস্ট এবং গান্্র রোমাঞ্চিত হইল)। প্রথমে বলপৃব্্বক 
চিত্তকে সানন্দবিবর্তে নিপাতিত করিয়া ক্ষুব্ধ করিল, 
তারপর গান্রকেও কম্প, অহ, রোমাঞ্চ ও স্বেদাদির 
দ্বারা ক্ষোভিত করিল । যেমন এই জগতে অন্য 
ব্যক্তিও পরকীয় দেশে স্বাধিকার লাভের ইচ্ছ_ক 
হইয়া প্রথমতঃ সেই দেশের অধ্যক্ষকে বদ্ধ করিয়া 
বিলুষ্ঠনপূব্বক ক্ষুব্ধ করে, তারপর সেই দেশও নিজ 
সৈন্যগণের দ্বারা সম্মদ্দিত করিয়া থাকে । যদি 
বলেন_ দেখুন, ব্ৰহ্মানন্দ আস্বাদনকারী তাহাদের 
চিত্ত ব্রহ্মানন্দময়ই, কি করিয়া ভগবদানন্দ তাহাকে 
স্বময্ন (ভগবদানন্দময় ) করিল ? তাহাতে বলিতে- 
ছেন-“অক্ষরজুষামপি,, অর্থাৎ ব্রহ্মানন্দসেবী সেই 
মুনিগণেরও ৷ ইহাতে শ্রীভগবদানন্দের মাধূর্যয।ধিক্যের 


বলবত্বুই প্রমাণীরুত হইল-_এই ভাবার্থ ॥ ৪৩ ৷৷ 


শ্রীমত্তাগবতম্‌ 
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মধ্ব-_-অক্ষরজুষামপি তদ্রপসেব 
তথ্য-- 
ভাঃ ১২১২।৬৯-- 
“স্বসুখনিভূতচেতস্তদ্ব্যুদস্তান্যভাবো- 
হপ্যজিতরুচিরলীলা ৃ্টসারস্তদীয়ম্‌ 1 
ব্যতনূত কুপয়া যত্তত্বদীপং পূরণং 
তমখিলব্জিনঘং ব্যাসস্নূং নতোহচিমি 1” 
ব্ৰহ্মানন্দ হইতে পূর্ণানন্দ লীলারগ। 
ব্ৰহ্মজ্ঞানী আকযিয়া করে আত্মবশ ॥ 
ব্ৰহ্মানন্দ হইতে পূৰ্ণানন্দ কুফ্ণগুণ । 
অতএব আকর্ষয়ে আত্মারামের মন ॥ 
ভাঃ ১৷৭৷১০-- 
“আত্মারামাশ্চ মুনয়ো নিগ্রন্থা অপৃযরুক্রমে। 
কৃব্বন্তযহৈতুকীং ভক্তিমিথস্তত গুণো হরিঃ ॥" 
এই সব রহ কৃষ্ণচরণসন্বন্ধে । 
আত্মারামের মন হরে তুলসীর গন্ধে ॥ 
-- চৈঃ চঃ মধ্য ১৭শ পঃ 
‘গুণ’-শব্দের অর্থ গুণ কৃষ্ণের অনন্ত। 
সৎচিৎ রূপগুণ সব্ব্-পূর্ণানন্দ || 
এশ্বর্ষা, মাধূর্যা, কারুণ্য, স্বরাপপূর্ণতা ৷ 
ভক্তবাৎসল্য আত্মা পর্য্যন্ত বদান্যতা ॥ 
অলৌকিক রূপরসসৌরভাদি গুণ । 
কারো মন কোন গুণে করে আকর্ষণ ॥ 
সনকাদির মন হরিল সৌরভাদি গুণে । 
শুকদেবের মন হরিল লীলা শ্রবণে ॥ 
ভক্তির স্বভাব ব্রহ্মা করে আকর্ষণ । 
দিব্য দেহ দিয়া করায় কৃষ্ণের ভজন ॥ 
ভক্ত-দেহ পাইলে হয় গুণের স্মরণ । 
গুণাকৃষ্ট হইয়া করে নির্মল ভজন ॥ 
শ্রীভগবৎসন্দর্ভে শ্রী বিষ্ণুপাদাবির্ভাবব্যাখ্যায়াং ধৃত" 
শতিঃ-_“মুক্তা অপি লীলয়া বিগ্রহং কৃত্বা ভগবন্তং 
ভজন্তে ৷” 
জন্ম হৈতে শুক-সনকাদি ব্ৰহ্মময় ৷ 
কৃষ্ণগুণাকৃষ্ট হৈয়া কৃষ্ণেরে ভজয় ॥ 
সনকাদ্যের কুষ্ণকুপায় সৌরভে হরে মন! 
গুণাক্ষ্ট হৈয়া করে নির্সল ভজন ॥ 
_ চৈ$ চঃ মধ্য ২৪শ পঃ ॥8৩| 
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তে বা অমুষ্য বদনাসিতপদ্মকোশ- 

শদ্দীক্ষ্য সুন্দরতরাধরকুন্দহাসম্‌ ৷ 

লব্ধাশিষঃ পুনরবেক্ষ্য তদীয়মড্ব্ি- 

দন্দং নথারুণমণিশ্রশ্নণং নিদধ্যুঃ ॥ 88 ॥ 
£__তে (মুনয়ঃ) বৈ (কিল) সুন্দরতরা- 


অন্বয়্ 
ধরকুন্দহাসং (সন্দরতরে অরুণে অধরোষ্ঠে কুন্দপৃষ্প- 


বৃহ হাসঃ যদ্িন্‌ তম্‌ ) অমুষ্য ( ভগবতঃ ) বদনা- 
দিতপন্মকোশং (বদনম্‌ এব অসিতপদ্মস্য কোশঃ 
অন্তর্ডাগঃ তম্‌ ) উদীক্ষ্য (উৎ উদ্ধু ং বীক্ষ্য দৃষ্টা ) 
লব্ধাশিষঃ (প্রাপ্তমনোরথাঃ সস্তঃ ) নখারুণমণিশ্রয্নণং 
(নথা এব অরুণমণয়ঃ চিন্তামণিবৎ-প্রকাশমানাঃ 
তেষাং শ্রয়ণম্‌ আশ্রয়ভূতম্‌ ) অভ্িদ্রদন্দ্ঃ ( চরণ- 
যগলং) পুনঃ অবেক্ষ্য (অধোদৃণ্ট্যা বীক্ষ্য পুনঃ পুনঃ 
এবং বীক্ষ্য ) নিদধ্যঃ ( পশ্চাৎ ধ্যাতবন্তঃ ) ৷ 8৪ ॥ 
অনুবাদ_তীহারা উদ্ধু দিকে দৃষ্টি নিক্ষেপ করিয়া 
নীলপদ্মের কোশের ন্যায় শ্রীনারায়ণের বদনমণ্ডলে 
অরুণবর্ণ মনোহর অধর এবং প্রস্ফুটিত কুন্দকুসুমের 
মত হাস্য দর্শন করিয়া সাতিশয় আনন্দিত হইলেন! 
মুনিগণ পুনরায় শ্রীনারায়ণের অরুণবর্ণ মণিসদ্শ 
নখরাজিশোভিত শ্রীচরণযুগল অবলোকন করিয়া এক- 
কালে সর্ব্বান্গের লাবণ্যশোভা গ্রহণে অশক্ত ভাবিয়া 
আপাদমস্তক ধ্যান করিতে লাগিলেন ॥ 8৪ 
বিশ্বনাথ-_এবং তুলসীগন্ধেন শোধিতপ্রাণানাং 
তেষামিন্ডিয়াণাঞ্চ প্রাণাধীনত্বাৎ প্রথমং চক্ষুভ্যাং 
রাপমাধূর্যযগ্রহণে লব্ধাধিকারাণাং রূপমাধূর্যাস্য চ 
প্রত্যসগতবৈবিধ্যেনানন্ত্যাৎ যুগপজ্জিদৃক্ষায়ামাবেগ_ 
সঞ্চারিকারিতমানন্দসন্মদ্দবৈবশ্যমাহ__তে বা ইতি । 
বৈনিশ্চিতং বদনমেবাসিতপদ্মস্য কোষঃ, বাহ্যরক্ষ- 
দলপটলরহিতোহস্তর্ভাগস্তমূদ্বীক্ষ্য উৎকুষ্টমাধুর্যত্বেনা- 
দ্বাদ্যস্তন্রাপি সূন্দরতরেতি অধর মাধূর্য্যমুৎকৃজ্টতরং 
তদুপরি চ হাসপরিহাসমাধূ্য্যমুৎরুষ্টতমমিতি ভাবঃ। 
নব্ধাশিষ ইতি পিল ব্ৰহ্মণা ভ্রান্রা নারদেন চ ভক্ঞর্থং 
বা আশিষঃ পূৰ্ব্বং দত্বান্তৎফললাভাৎ তা লব্ধা 
ইত্থঃ। অহো চরণসৌন্দর্য্যং কীদৃশমিতি মুখ- 
এর গৃহীত্বা তত্রাতৃপ্তা এব তে চরণমাধুষ্যে 
সু বভুবুরিত্যাহ-_পৃনরিতি । নখা এব অরুণ- 
৩ শ্রয়ণমাশ্রয়ভূতং অড্গ্রিদ্ন্দ্ং পৃনরেব 
‘প্রদেশে ঈক্ষিত্বা ঈষদ্ীক্ষ্য নিদধ্যুঃ পুনরপি মুখং 


ততীয়স্কন্ধঃ 








৩৫৯ 
বীক্ষ্য পুনঃ পূনরপোবং দদৃশুরিত্যর্থঃ । নির্বর্ণনং 
তু নিধ্যানং দর্শনালোকনেক্ষণমিত্যমরঃ। এবং 
্রস্বামিচরণাস্ত যুগপৎ সর্ব্বাঙ্গলাবণ্যগ্রহণাশক্তেঃ 
পশ্চাৎনিদধাদ্ধ্যাতবন্ত ইত্যাহঃ। এবসমন্র লব্ধাশিষঃ 
ইত্যগ্রে চ পিন্রানুবণিতরহা ইত্যাভাং ভক্তকৃপানুগা- 
মিন্যা ভগবৎকৃপয়ৈবৈষাং ভক্তেরুৎপত্তাবপি ভগবৎ- 
কৃপায়া ভূয় স্তাড়ুম্না বাপদেশা ভবন্তীতি ন্যায়েন ভগ- 
বকুপয়ৈব সনকাদীনাং ভক্তিভক্্যৈব তেষাং 
তন্মাধূর্য্যানূভব ইতি প্রসিদ্ধিঃ ॥ 8৪ ॥ 

টীকার বঙ্গান্বাদ-- এইপ্রকার তুলসীর গন্ধের 
দ্বারা যাহাদের প্রাণ শোধিত হইয়াছে, সেই সনকাদি 
মুনিগণের, ইন্দ্রিয়সকলও প্রাণের অধীন বলিয়া 
প্রথমতঃ চক্ষদ্ব'য়ের দ্বারা রাপ-মাধূর্যয গ্রহণে তাহারা 
অধিকার প্রাপ্ত হইলেন । কিন্তু রাপমাধূর্যের প্রত্যেক 
অঙ্গগত বহুপ্রকার হেতু অনন্ত বলিয়া, যুগপৎ গ্রহণা- 
কাঙ্ক্ষায় আবেগে সঞ্চারিত আনন্দে সম্মদ্দিত হওয়ায় 
তাহাদের বিবশতা বলিতেছেন_-'তে বৈ’ ইতি । ‘বৈ’ 
_ নিশ্চিত অর্থ । 'বদনাসিত-পদ্মকোশং__বদনই 
হইতেছে নীলপদ্মের কোষ অর্থাৎ বাহিরের রুক্ষ 
দলপটল রহিত অন্তর্ভাগ, অর্থাৎ নীলপদ্মের কোষের 
ন্যায় ভগবানের বদনমণ্ডল, ‘উদ্বীক্ষ্য'-_(উদ্ধ দিকে 
দর্শন করিয়া), অর্থাৎ উৎকৃষ্ট মাধ্য্যত্বরূপে যাহা 
আস্বাদা, তন্সধ্যেও  'সুন্দরতরাধর-কুন্দহাসম্'__ 
অরুণবর্ণ মনোহর অধরে কুন্দকূসুম-সদূশ মধুর 
হাস্য অবলোকন করিয়া মুনিগণ অতিশয় আহলাদিত 
হইলেন)। এখানে বদনের মাধুর্য্য উৎকৃষ্ট, অধরের 
মাধূর্য্য উৎকৃষ্টতর, এবং তাহার উপরে হাস্য-পরি- 
হাসের মাধূর্যা উৎকুষ্টত ম__এই ভাব । “লব্ধাশিষঃ? 
_ পিতা ব্ৰহ্মা এবং ভ্রাতা নারদ পূর্ব্বে ভক্তির নিমিত্ত 
যে আশীৰ্ব্বাদ দিয়াছিলেন, তাহার ফললাভহেতু সেই 
আশীৰ্ব্বাদ তাঁহারা প্রাপ্ত হইলেন অর্থাৎ প্রাপ্তমনোরথ 
হইলেন । অহো! চরণের সৌন্দর্য্য কিপ্রকার ! 
ইহাতে মুখমাধূর্য্য ঈষৎ গ্রহণ করিয়া, তাহাতে অতৃপ্ত 
হইয়াই তাহার৷ চরণমাধূর্্য দৃষ্টি নিক্ষেপ করিলেন 
_ ইহা বলিতেছেন__'পুনঃ ইত্যাদি’ । 'নখারুণমণি- 
শ্রয়ণং তদীরম্‌ অত্প্রিম্”_নখসমূহই অরুণবর্ণের 
মণিসদৃশ, তাহাদের আশ্রয়-স্বরূপ চরণযুগল পুনরায় 
অধঃপ্রদেশে ঈষৎ অবলোকন করিয়া, ‘নিদধ্যুঃ'__ 











৩৬০ 


পূনরায় মুখ নিরীক্ষণ করিয়া, পুনঃ পূনঃই এইরাপ- 
ভাবে দেখিতে খাকিলেন--এই অর্থ । অমরকোষে 
নিধ্যান শব্দের নিরুত্তিতে উক্ত হইয়াছে__“নিব্বর্ণন, 
নিধ্যান, দর্শন, আলোকন এবং ঈক্ষণ ৷? এইরূপ 
শ্রীধর স্বামিপাদও বলিয়াছেন__“যুগপৎ সব্ব অঙ্গের 
লাবণ্য গ্রহণে অসামর্থ্যবশতঃ পশ্চাৎ ধ্যান করিয়া- 
ছিলেন ।” এইরূপ এখানে 'লবধাশিষঃ, প্রান্তমনোরথ 
এবং পরেও (৪৬ অক্ক-ধূত শ্লোকে) “পিন্দরানুবর্ণিত- 
রহাঃ,__-পিতা ব্রহ্মা কর্তৃক অনুবণিত হইগ্লাছে ভগবদ্‌- 
রহস্য (অর্থাৎ ভক্তি ) যাহাদের নিকট, এই দুইটি 
বাক্যের দ্বারা-__ভক্তের কপার অনূগামিনী শ্রীভগ- 
বানের ক্লুপাবশতঃই ইহাদের ভক্তির উদয় হইলেও, 
ভগবৎকুপার প্রাচুর্য্যহেতু “তুম্না ব্যপদেশাঃ ভবস্তি'_ 
অর্থাৎ বহুত্বেই নামোল্লেখ হইয়া থাকে, এইরূপ ন্যায় 
অনুসারে-_শ্রীভগবানের কপার দ্বারাই সনকাদি মুনি- 
গণের ভক্তি লাভ এবং সেই ভক্তিতেই তাহাদের 
শ্রীভগবানের মাধূর্যের অনুভব-_ ইহা প্রসিদ্ধি রহি- 
য়াছে ॥ 88 ॥ 


পুংসাং গতিং ম্থগয়তামিহ যঘযোগমাগৈ- 
ধ্যানাস্পদং বহুমতং নয়নাভিন্নামম্‌ ৷ 

পৌংস্বং বপুদৰ্শয়ানমনন্যসিদ্ধৈ- 
রৌৎপত্তিকৈঃ সমগৃণন্‌ যুতমষ্টভোগৈঃ 118৫1 


অন্বগ্নঃ-_ইহ ( অসিমন্‌ লোকে ) যোগমার্গৈঃ 
গতিং (মোক্ষং ) মৃগয়তাম্‌ (অভিকাঙক্ষতাং ) পূং- 
সাং ( জনানাং ) ধ্যানাস্পদং (ধ্যানস্য বিষয়ভূতং ) 
নয়নাভিরামং (নেত্রয়োঃ সুন্দরং ) বহুমতং (অত্যা- 
দরাস্পদং বহননাং তত্বদৃশাং সম্মতং বা) পৌংস্সং 
€পৌরুষং ) বপুঃ দর্শরানং (দর্শয়ন্তমূ) অনন্যসিদ্ধৈঃ 
(অন্যেষূ অসিদ্বৈঃ অসাধারণৈঃ) ( গুৎপত্তিকৈঃ ) 
€নিত্যৈঃ ) অষ্টভোগৈঃ ( অণিমাদ্যম্টৈশ্বৰ্য্যঃ ) যুতং 
(ভগবস্তং ) সমগৃণন্‌ ( সম্যক্‌ অন্তবন্‌ ) ৷৷ ৪৫ ।| 

অনুবাদ--মূনিগণ ধ্যানস্থ হইলে ভগবান্‌ সেই 
মুনিগণকে যোগমাগিগণের অন্বেষণীয়, ধ্যানের 
বিষয়ীভূত ও অত্যন্ত আদরাস্পদ (অথবা তত্ত্বদগি- 
গণের সম্মত) এবং নয়নাভিরাম পূরুষশরীর দর্শন 
করাইতে লাগিলেন। মুনিগণও অসাধারণ এবং 


শ্রীমদ্ভাগবতম্‌ 





০০০০০০০০০০০ 
নিত্যসিদ্ধ অণিমাদি অচ্টৈশ্ব্্যযুক্ত সেই ভগবত 
সম্যক্‌ প্রকারে স্তব করিতে লাগিলেন ॥ ৪৫ ff Lo 

বিশ্নাহ কিসত মুমুক্ষণামপি শুদ্ধভাৱ 
তন্মাধয্যমজিদ্বক্ষুণামপি তদ্ধ্যানং বিনা ন মুক্তিরিতাচ 
_পৃংসামিতি। গতিং মুক্তিং যোগমাৈরষ্ট, 
যোগৈর্বহমতং ধ্যান।স্পদমিতি সবিনেষরাপস্যাবগা, 
ধ্যেয়ত্বে নারায়ণস্বরূপমেব বহ.নাং সম্মতয়িত/ধঃ। 
পৌংসং পুরুষসম্ব্ধি বপূর্র্শয়ত্তমিতি মোহিনযানিবগ, 
রন্তরমপি তস্য ভগবচ্ছন্দবাচ্যং বহুতরমস্তীতি ধ্বনি, 
তম্‌। অনন্যেন স্বেনৈব সিদ্বৈঃ স্বরূপভূতৈরিত্যধঃ। 
অতএবোৎপত্ডিকৈনিত্যৈঃ অষ্টভিঃ শব্দস্পৰ্শরাগরয- 
গন্ধক্বপাকন্মৈশ্বয্যৈভোগৈনন।বিধভক্তৈৰ্ভত্তযা ভূভ্া- 
মানত্বাদাস্বাদ্যমানত্বাভোগৈঃ | তন্র শব্দাদীনি সৌদ্বধ্য- 
সৌকুমার্য্য- সৌন্দর্যয- মাধূর্যা-সৌরভ্য- বাৎসল্য-লীলা- 
শব্দবাচ্যানি সপ্ত মাধুর্য্াণি ভক্তানাং প্রেমাকার- 
ষড়িভ্দ্রিয়ভোগ্যানি অজ্টমং ভগবচ্ছব্দবাচ্যমৈশবর্ষাষট্ুকং 
ভকৈৎমুমুক্ষুভিমুভৈণ্চ ঘথাশত্তি স্বাদ্যত ইতি ডেয়মূ। 
অষ্টভোগৈরণিমাদ্যচ্টৈশ্র্য্যেরিতি ॥॥ ৪৫ ॥ 

টীকার বজনুবাদ_ কিন্ত মুক্তি-কামিগণেরও শুদ্ধা 
ভক্তির অভাবহেতু, শ্রীভগবানের মাধূর্য্য গ্রহণে অনি- 
চ্ছ ক হইলেও তাঁহার ধ্যান ব্যতিরেকে মুভি হয় না, 
ইহা বলিতেছেন-_“পৃংসাং' ইত্যাদি । (অর্থাৎ যে 
সকল পুরুষ যোগমার্গ দ্বারা পরমগতি অন্বেষণ 
করিয়া থাকেন), ‘গতিং’ বলিতে মুক্তি, যোগমাগৈঃ'_ 
অষ্টাঙ্গ যোগের দ্বারা, এবং 'বহুমতং ধ্যানাম্পদং_ ণ 
বহুজনের আদরণীয় এবং ধ্যানের বিষয়ীভূত, ইহা 
বলাগন-__শ্রীভগবানের সবিশেষ রূগেরই অবশ্য ধোয় 
হইলেও শ্রীনারায়ণ স্বরূপই বহুজনের জপ্মত_এং 
অর্থ। “পৌংস্সং বপৃ৪-_পুরুষসন্বন্ধীয় বপুঃ, অথাৎ 
পূরুষাকার শ্রীবিগ্রহ, “দর্শয়ানং__দর্শন করাইতে" 
ছিলেন যিনি (তাঁহাকে স্তব করিলেন )। ইহার ছারা 
মোহিনী প্রভৃতি বপু ভিন্নও তাঁহার ভগবদ্ছব্দ-বাচ 
বহুতর শ্রীবিগ্রহ রহিয়াছে__ইহা ধ্বনিত হইল! 
‘অনন্যসিদ্ধৈঃ_অনন্য বলিতে অপরের দ্বারা নহে 
নিজের দ্বারাই সিদ্ধ অর্থাৎ স্বরূপভূত ভোগের ৪ 
যিনি যুক্ত এই অর্থ। অতএব ‘ওৎপত্তিকৈঃ'__নিতা। 
‘অষ্টভোগৈঃ’_- অস্টবিধ ভোগের দ্বারা, SA 
(অগ্রাকৃত ) শব্দ, স্পৰ্শ, রাপ, রস, গন্ধ, কৃপা, ক 














৩১৫৪৫-৪৬ ] 


গের দ্বারা, এখানে নানাবিধ ভক্ত- 


তন্মধ্যে শব্দা রর 
দৌকমার্যা, সৌন্দর্য্য, মাধুর্য, সৌরভ্য, বাৎসল্য এবং 
না 


দীনাণব্দবাচ্য সাতটি মাধূর্ধ্য ভক্তগণের প্রেমাকার 
টি ইন্দিয়ের দ্বারা ভোগ্য, আর তাষ্টম ভগবচ্ছব্দ- 
ছয়টি এগ্রর্ধা, যাহা ভক্ত, মুমুক্ষু ও মূক্তগণের 
বা যথাশক্তি আস্বাদিত হইয়া থাকে ইহা জানিতে 
ইবে। ভাথবা-“আভ্টভোগৈ৪” অন্টভোগ বলিতে 
নিমাদি (অণিমা, লঘিমা, ব্যাপ্তি, প্রাকাম্য, মহিমা, 
মিতা, বশিতা ও কামাবসায়িতা ) অজ্টবিধ এশ্বর্ষয, 
অর্থাৎ ভগবানের বিভূতি ৷৷ ৪৫ ॥ 
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শীকুমারা উচুঃ_ 
যোহস্তহিতো হৃদি গতোহপি দুর৷ত্মনাং ত্বং 
নাদ্যৈব নো নয়নমূলমনন্ত রাদ্ধঃ ৷ 
যহহ্যেব কর্ণবিবরেণ গুহা গতো নঃ 
পিন্ৰানুবণিতরহা ভবদুভবেন ॥ ৪৬ ॥ 
অন্বয়ঃ-_হে অনন্ত, যঃ ত্বং 
গতঃ অপি অন্তহিতঃ (ন স্ফুরসি সঃ ত্বং) নঃ 
(অস্মাকম্‌ অন্তহিতো ন ভবসি পরং) নয়নমূনং 
(নয়নগোচরতাং ) অদ্যৈব (বিলম্বম্‌ অকুত্বা ) রাদ্ধঃ 
(গ্রাপ্তঃ অসি)। যহি (যদা) এব ভবদুভভবেন 
(ভবতঃ সকাশাৎ উদ্ভবো যস্য তেন ) পিন্ৰা অসমৎ- 
পিন্া ব্ৰহ্মণা ) অন্বগণিতরহাঃ (অনুবণিতম্‌ উপদিষ্টং 
রহঃ রহস্যং যস্য সঃ) নঃ (অস্মাকং) কর্ণবিবরেণ 
কর্ণমার্গেণ তদৈব ) গুহাম্‌ (অন্তঃকরণং বুদ্ধিং) 
পতঃ (প্রাপ্তঃ প্রবিস্টঃ অসি) ৷ ৪৬ ॥ 
অনুবাদ-_সনৎকুমারাদি মুনিগণ বলিতে লাগি- 
মেন, হে অনন্ত, আপনি জীবের অন্তরে বিরাজিত 
থাকিয়াও দুরাত্ম ব্যক্তিগণের নিকট অপ্রকাশিত 
থাকেন; কিন্তু অদ্য আমাদিগের সম্মুখে অপ্রকাশিত 
থাকিতে গরিলেন না। আমরা আপনারই কৃপায় 
আপনাকে সম্প্রতি নয়নের বিষয়রূপে প্রাপ্ত হইলাম ৷ 
সানা হইতে উদ্ভূত আসাদের পিতা ব্রহ্মা, যখন 


কাঠি 


তৃতীয়ক্কন্ধঃ 


৩৬১ 


আপনার রহস্য আমাদিগকে উপদেশ করেন, তৎ- 
কালে আপনি কর্ণবিবর দ্বারা আমাদের বৃদ্ধিমধ্যে 
প্রবিষ্ট হইয়াছেন ॥ ৪৬ ॥ ক 
বিশ্বনাথ__অহো মহ্ৎকুপায়া অপারো মহিমা 
যতো ভগবতা ঈদৃশসাক্ষাৎকারানন্দমনুভ।বি তাঃ সম 
ইত্যহো ভাগ্যমস্মাকমিত্যাহঃ__হে অনন্ত, অপার- 
মাধ্য্যোশ্বৰ্য্যসিন্ধো, যস্তং হাদগতোই২পি দুরাত্মনামনস্তহিত 
এব স ত্বং ন কেবলমদ্যৈব নোহস্মাকং নয়নমূলং 
রাদ্ধঃ প্রাপ্তোহসি অপি তু পূর্ব্বমপি । ননু কদাহমেবং 
দৃষ্ট আসং, তন্র সরসমাহুঃ-_যহাঁতি ন স্মরসি ভব- 
দুভবেন পিন্রা ব্রক্মণা অনুবণিতং রহো যস্য স ত্বং 
যদৈব নোহস্মাকং কর্ণমার্গেণ গুহাং গতঃ প্ৰাপ্তোহসি 
তদৈবেত্যয়মর্থঃ। ভো ব্ৰহ্মান্ভবিনো মত্তনয়া ব্ৰহ্ম- 
সাক্ষাৎকারাদপি ভগবৎসাক্ষাৎকারঃ কোটীগুণিতা- 
নন্দঃ সোহপি ভবতা মন্ত্র, স তু ভগবান্নীলোৎপলদল- 
শ্যামলঃ পীনায়ত-চতুর্বাছঃ কটককেয়ুরকুণুলাদি- 
মণ্তিতশ্চন্দ্রবদনো বৈকুণ্ঠে বিরাজমানো ভক্ঞ্যা লভ্যত 


শ্রোক্স, তদৈব কারণে লব্ধে তৎফললব্ধেরাবশ্যকত্বাৎ 
ভাবি কিলাদ্যতনমপি ভগবদ্দর্শনং তদ্তক্তক্বৃপ৷তুল্য- 
কালমেব জাতং জানন্তো বয়মাঙ্মেতি ভঙ্গ্যা হস্ত 
ভগবন্ন ত্বং স্বতন্ত্রোহস্মান্‌ রুপয়সি, কিন্তু স্বভত্তাধীন 
এবেতি তত্ক্তরুপায়া মাহাত্ম্য মনিবর্বচনীয়মেবেতি 
18৬ 

টীকার বল্গানুবাদ-_অহো ! মহতের কপার কি 
অপার মহিমা ! যেহেতু ভগবান্‌ আমাদিগকে এই 
প্রকার সাক্ষাৎকারের আনন্দ অনুভব করাইলেন, 
অহ্ো! আমাদের কি সৌভাগ্য !_ ইহা বলিতেছেন 
হে অনন্ত ! অপার মাধূর্যয ও এশ্ব্য্যের সিন্ধু 1 যে 
তুমি হাদয়গত হইয়াও দুরাআদিগের (অর্থাৎ বিষয়া- 
বিষ্টচিত্ত ব্যক্তিগণের ) নিকট অন্তহিতই থাক, সেই 
তুমি কেবল অদ্যই আমাদের 'নয়নমূলং রাদ্ধঃ 
অর্থাৎ নয়নের বিষয়তা প্রাপ্ত হইয়াছে, ইহা নহে, 
কিন্তু পূর্ব্বেও ! যদি বলেন__ কথন আমি এইরাপে 
দম্ট হইয়াছিলাম £ তাহাতে ‘সরসমাহঃ’--_অনু- 
রাগভরে তাহারা বলিতেছেন-_ 'যহি" ইতি, তোমার 
কি মনে নাই, “ভবদুভবেন পিত্রাঁ_তোমা হইতে 
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উদ্ভূত পিতা ব্রহ্মা কর্তৃক 'অনুবণিতরহাঃ'--অনুবণিত 
হইয়াছিল রহস্য যাহার, সেই তুমি যখনই আমাদের 
কর্ণমার্গ দ্বারা “গুহাং গতঃ'-_আমাদের হাদয়গুহায় 
প্রাপ্ত হইয়াছে, তৎকালেই (তোমাকে আমরা দর্শন 
করিয়াছি )-_ এই অর্থ । “ওহে ব্রক্মানূভবী আমার 
পৃত্রগণ ! ব্রক্ম-সাক্ষাৎকার হইতেও ভগবৎ-সাক্ষাৎ- 
কার কোটীগুণ অধিক আনন্দ-বিশিচ্ট, তাহা তোমা- 
দের হউক, কিন্তু সেই ভগবান্‌ নীলোৎপলদল-শ্যামল, 
পীনায়ত-(স্থ.ল ও বিস্তৃত, অর্থাৎ আজান্লঘ্বিত ) 
চতুৰ্ব্বাহুযুক্ত, কটক, কেয়ুর ও কৃণ্ডলাদির দ্বারা 
মণ্ডিত চন্দ্রবদন বৈকুণ্ঠ বিরাজমান রহিয়াছেন, তিনি 
ভক্তির দ্বারা লভ্য হন”-__-এইরাপ ভগবস্তক্ত আমার 
পিতৃদেবের কুপাপূবর্বক আশীবর্চন যখনই আমরা 
শ্রবণ করিয়াছিলাম, তৎকালেই (তোমাকে আমরা 
প্রাপ্ত হইয়াছিলাম )। কারণ (হেতু) প্রাপ্ত হইলে 
(অর্থাৎ তৎকালে পিতা আমাদের হৃদয়ে ভক্তিলতা- 
বীজ বপন করিলে ), তাহার ফলপ্রাপ্তির আবশ্যকত্ব- 
হেতু পরবর্তী অদ্যতন কালেও (তোমাকে আমরা 
লাভ করিলাম )। শ্রীভগবানের দর্শন তাহার ভক্ত- 
কপার সমকালেই উৎপন্ন হয়, ইহা আমরা বিদিতই 
ছিলাম। ভঙ্গিক্তমে বলিতেছেন-_হে ভগবন্‌ ! তুমি 
স্বতন্্রভাবে আমাদের কৃপা কর নাই, কিন্তু তুমি 
স্বভক্তের অধীন বলিয়াই ( কৃপা করিয়াছ )। ইহার 
দ্বারা তাহার ভক্তজনের কপার মাহাজ্্য অনিব্বচনীয়ই 
= ইহা বলা হইল ৷ ৪৬ || 


তং ত্বাং বিদাম ভগবন্‌ পরম্াত্মতত্ত্বং 

সত্বেন সম্প্রতি রতিং রচয়ন্তমেষাম্‌ ৷ 

যৎ তেহশুনুতা পবিদিতৈর্দূঢ়ভক্তিযোগৈ- 

রুদ্গ্রন্থয়ো হৃদি বিদুর্মুনয়ো বিরাগাঃ ৷৷ ৪৭ ॥ 

অন্বন্মঃ-_(হে ) ভগবন্‌, সত্ত্বেন ( বিশুদ্ধসত্ব- 
শ্রীমূত্ত্যা ) এষাং ( ভক্তানাং ) সম্প্রতি ( সম্যক্‌ প্রতি- 
ক্ষণং ) রতিং ( প্রীতিং ) রচয়ন্তং তং প্রেসিদ্ধং) ত্বাং 
পরং (শ্রেন্ঠম্‌ ) আত্মতত্ত্রং বিদাম ( বিদ্মঃ প্রত্যভি- 
জানীমঃ) যৎ (তত্বং) উদ্গ্রন্থয়ঃ ( নিরহংমানাঃ 
অতএব ) বিরাগাঃ (বিগতরাগাঃ ) মুনয়ঃ তে অনু 
তাপবিদিতৈঃ জেনুতাপঃ কৃপা তেন বিদিতৈঃ জ্তাতৈঃ) 


শ্রীমন্ভাগবতম্‌ 
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দৃঢ়ভক্তিযোগৈঃ (দৃঢ়ৈঃ 
(জাতবন্তঃ ) ৷ ৪৭ ॥ 

অনুবাদ-_হে ভগবন্‌, নিরহঙ্কার অত এব আসং 
বিষয়ে নিস্পৃহ মুনিসকল একমাত্র আগনার কৃপা 
দ্বারাই যাহার স্বরাপ অবগত হন এবং শ্রবগাদিল 
দৃঢ় ভক্তিযোগ দ্বারা হৃদয়ে যে পরমাত্মতত্ব উপলব্ধি 
করেন, আমরা বেশ বুঝিতেছি, আপনিই সেই গরম 
তত্ব। আপনি বিশুদ্ধ সত্ব সেচ্চিদানন্দকার) মু, 
তদ্দারা আপনি প্রতিক্ষণে ভক্তগণের নবনবায়মান 
আনন্দ রচনা করিতেছেন ৷ ৪৭ ॥ 

বিশ্বনাথ__কিঞ্চ, এতাবন্তং কালং বয়ং জ্ঞানিন 
এবাসম, সম্প্রতি তু ভক্তা অভুমেত্যহো ভাগ্যমস্মাক- 
মিত্যাহুঃ। তং পিন্রানুবণিতরহস্যং ত্বাং সম্প্রতি সত্ত্ব 
সাধূত্বেন ত্বরুপয়াপীত্যর্থঃ ৷ উদ্ভুতেন বৈষ্ণবত্বেন 
হেতুনা বিদাম সাক্ষাদনূভবাম পরমং যদান্বতভ্বমিতি 
আত্মতত্্ম্মাকং পূর্ব মনুভূতমাসীদেব, অধুনা তু 
‘ব্ৰহ্মণো হি প্রতিষ্ঠাহমিত্য।দি” তদ্তক্তেরুৎকৃণ্টাত্ম- 
তত্বমপীত্যর্থঃ। এষাং বৈকুণ্ঠবাসিনাং রতিং প্রেম রচ- 
যত্তম্‌। ননু ভো জ্ঞানিনো ভক্তিযোগেন বিনা মমেদং 
সাকারং স্বরূপং নানৃভূয়তে, তত্রাহছঃ__যদ্ুৎকুষ্টাঘ- 
তত্বং তে তব দৃঢ়ভক্তিযোগৈরেব মুনয়োহসম্লক্ষণাঃ 
সনকাদয়ো বিদুর্জানত্তি। ননূ কেন লক্ষণেন ভক্তি- 
যোগো জ্ঞাতব্যঃ, তন্রাহঃ-_অনুতাপেন ত্বদ্তজ্াভ্যাং 
শাপদানানন্তরজাতেন পশ্চান্তাপেনৈব বিদিতৈর্ভাতেধ, ন 
হি বীতরাগা নিব্বিকারা মুনয়ো ভক্তিং বিনানু- 
তপন্তীতি ৷৷ ৪৭ ॥ 

টাকার বলানুবাদ-_ আরও, এতকাল পর্য্যন্ত 
আমরা জ্ঞানীই ছিলাম, কিন্তু এখন আমরা ভজ 
হইলাম-_অহো ! আমাদের কি সৌভাগ্য ! ইহা বলি- 
তেছেন__তং__সেই পিতা কর্তৃক অনুবণিত-রহগ! 
যে তুমি, সেই তোমাকে, সম্প্রতি ‘সত্তবেন'-( বিশদ 
সত্তমৃত্তির দ্বারা ), সাধৃত্বরূপে, তোমার কুপার দ্বারাই 
(জানিতে পারিলাম )-_ এই অর্থ । উদ্ভূত বৈষ্ণব 
হেতু 'বিদাম'__ সাক্ষাৎ অনুভব করিতেছি ‘পরমার 
তত্তবংং_পরম অর্থাৎ শ্রেষ্ট যে আত্মতত্ব। আত 
আমাদের পূর্ব্বে অনুভূতই ছিল, কিন্তু এক্ষণে ‘ব্রহ্মণো 
হি প্রতিষ্ঠাহহম্‌’_আমিই ব্ক্মের অধিষ্ঠান__ ইত্যাদি 
ত্বদুক্ত ভক্তির উৎরুষ্ট আত্মতত্বও (অনুভব ক তি 


ভজিযোগৈঃ ) হাটি 
1 








জু 


এ 


৩৬৩ 
তেছি)- এই আর্থ । এষাং 
রানির 'রতিং _অর্থাৎ প্রেম, রিচয়ন্তং_উৎপাদন 


কলরিতেছ যে তুমি, সেই তোমাকে জানিলাম। যদি 
নহে জ্ঞানিগণ ! ভক্তিযোগ ব্যতীত আমার 
সাকার স্বরাপ অনুভূত হয় না। তাহাতে বলি- 


এই 
তেছেন-“‘যদ্‌'_ যাহা উত্প্লুচ্ট আত্মতত্ব, তোমার 
দঢ়ভর্্জিযোগের দ্বারাই সনকাদি আমাদের ন্যায় 


মনিগণ জানেন ৷ দেখুন-_' কি লক্ষণের (চিহ্নের ) 
দ্বারা ভরজ্িযোগ জানা যায় ? তাহাতে বলিতেছেন __ 
'নতাপেন'__ অনুতাপের দ্বারা, তোমার ভক্তদ্বয়্কে 
মাগ প্রদানের পর উৎপন্ন এবং পশ্চাৎ তাপের দ্বারাই 
বিদিত (অর্থাৎ জ্ঞাত যে ভক্তিযোগ )। কারণ 
বীতরাগ অর্থাৎ নির্বিকার মুনিগণ ভক্তি ব্যতীত 
কথনও অনুতপ্ত হন না৷ ৪৭ ॥ 
মধব__ 

ভক্তিভ্ঞানপরীপাকাৎ কিঞ্চিৎ পৃর্বং চ মুচ্যতে। 

দর্শনেন হরেস্তত্র নানন্দঃ পূর্ণ তাং ব্রজেৎ ॥ 
ইতি ব্রন্মতকে ৷৷ ৪৭ ॥ 


নাত্যন্তিকং বিগণয্নন্ত্যপি তে প্রসাদং 

কিস্বন্যদগিতভয়ং ভ্ৰুব উন্নয়ৈস্তে ৷ 

যেই ত্বদত্গ্রিশরণা ভবতঃ কথায়াঃ 

কীত্তন্যতীর্থবশসঃ কুশলা রসজ্ঞাঃ ৷ ৪৮ ॥ 
অন্বয়ঃ--অজ (হে ভগবন্)! যে তদত্িপ্র- 
শরণাঃ (তব পাদপদ্মমেব শরণং যেষাং তে) কীর্তন্য- 
তীর্থযশসঃ ( কীর্ত্তন্যং কীর্তনার্হং তীর্থঞ্চ গবিত্রঞ্চ 
যশঃ যস্য তস্য) ভবতঃ (তব ) কথায়াঃ রসক্তাঃ 
কুশলাঃ (চ)তে আত্যন্তিকং (মোক্ষাখ্যম্‌ ) অপি 
(তব) প্রসাদং ন বিগণয়ন্তি (ন আদ্রিয়ন্তে ); তে 
(তব) ভ্রুবঃ উন্নয়ৈঃ (উজ্জুত্ৈঃ) অপিতভয়ং 
(অপিতং নিহিতং ভয়ং যস্মিন্‌ তৎ) অনাৎ (ইন্দাদি- 
পদং ) কিমূ ( ন গণয়ন্তি এব) ৷ ৪৮ ॥ 

অনুবাদ-_হে ভগবন্‌, ভবদীয় যশ পরম মনো- 

হর সুতরাং একমাত্র কীর্তনযোগ্য ও পরম পবিত্র 
তী্ঘস্বর্ূপ । যে সকল কুশল রসতত্তববিৎ ভক্তগণ 
আপনার শ্রীচরণে শরণাগত, ভীহাদিগকে যদি আপনি 
মোক্ষপদও দিতে অগ্রসর হন, তথাপি তাঁহারা উহাকে 


শ্রীমভাগব তম্‌ 
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টো PENNA 
₹'--এই বৈকুণ্ঠ বাসি- 


গ্রাহ্য করেন না, আপনার কুটিল কটাক্ষের ভয়যুক্ত 
ইন্দ্রাদিপদের কথা আর কি বলিব 2৪৮ ॥ 


বিশ্বনাথ-_ত্বৎসাক্ষাৎকারস্য কা কথা, ত্বৎ- 
পরোক্ষে২পি ত্বৎকথাকীর্তনানন্দোহপি ব্রক্মানন্দাদধিক 
ইত্যাহঃ-_আত্যন্তিকং মোক্ষাথ্যং সাযুজ্যমপি তে 
প্রসাদং ত্ব্প্রসাদত্বেন ন গণয়ন্তি নাদ্রিয়ন্তে, কিমু 
কিমূতান্যৎ ইন্দ্রাদিপদম্। তে জব উন্নয়ৈরুজ্জবক্তিতৈ- 
রূপিতং নিহিতং ভয়ং যদ্মিন তৎ। ত এব কে 
তন্ত্রাছঃ__যেহন্পেতি। কথারসজাস্তএব কুশলা অন্যে 
অক্শলিন ইত্যর্থঃ। কথায়াঃ কীদৃশ্যাঃ কীত্তনাহ।ণি 
পাবনত্বাত্তীর্থরূপাণি যশাংসি যস্যাঃ। ভবতঃ ইত্যস্য 
বা বিশেষণম্‌ ॥ ৪৮ ॥ 


টীকার বঙগানুবাদ__- তোমার সাক্ষাৎকারের কথা 
কি বক্তব্য? তোমার অপ্রত্যক্ষেও তোমার কথা- 
বীর্তনের আনন্দও ব্রহ্মানন্দ হইতে অধিক-_ইহা 
বলিতেছেন নাত্যন্তিকং, আত্যন্তিক অর্থাৎ 
মোক্ষাখ্য সাযুজ্যও তাহারা তোমার কুপারূপে আদর 
করেন না। “কিমু₹-আর অন্য ইদ্্রাদি পদের কি 
কথা £ এ সমস্ত পদে (কালস্বরূপ ) তোমার 'জ্রুবঃ 
উন্নয়ৈঃ_ কুটিল কটাক্ষের ভয় নিহিত রহিয়াছে । 
তাহারা কে? ইহাতে বলিতেছেন-__ যেহজ+ হে 
অঙ্গ (প্রিয় ) ভগবন্‌ ! ইত্যাদি । ‘কুশলাঃ রসজ্ঞাঃ' 
__ যাহারা তোমার কথাতে রসজ্ভ অর্থাৎ রসতত্ববিদ্‌, 
তাহারাই কুশলী, অন্য ব্যক্তিগণ অকুশলী-_ এই 
অর্থ । কিরূপ কথার £ তাহাতে বলিতেছেন-_ 
“কীর্তন্য-তীর্থযশসঃ", যাহার কীর্তনযোগ্য ও পাবনত্ব- 
হেতু তীর্থরাপ যশঃ রহিয়াছে, তাদুশ কথার । অথবা 
__ ইহা 'ভবতঃ-_ এই পদের বিশেষণ, ( অর্থাৎ 
কিরূপ তোমার £ তাহাতে বলিতেছেন-__ “কীর্তন্য- 
তীর্থযশস$'__ কীর্তনযোগ্য এবং তীর্থ বলিতে পবিভ্র- 
কর যশঃ যাহার, তাদৃশ তোমার কথার রস যাহারা 
আস্বাদন করেন, তাহারাই কুশলী ) ৷ ৪৮ ॥ 

মধ্ব__ 

অতোহনপেক্ষাণামানন্দোদ্রেকো মোক্ষেচ্ছ.ভ্যঃ | 
তেষাং পরিপাকতঃ পূর্ব্বং ব্রক্মদৃষ্ট্যা মুক্তিপ্রাপ্তেঃ ৷ 
মোক্ষঃ কেবলো ভক্তো মুত্তাবপি সুখী ভবেৎ ৷৷ ৪৮ 





৩৬৪ তৃতীয়ক্রন্ধ $ 


কামং ভবঃ স্বররজিনৈনিরয়েঘু নস্তা- 

চেচেতোহলিবদ্‌ যদি নু তে পদয়ো রূমেত 
বাচশ্চ নস্তুলসিবদ্‌ যদি তেহড্গ্রিশোভাঃ 
পথ্যেত তে গুণণণৈর্যদি কণরন্ধঃ ৷৷ ৪৯ ॥ 








— 


অন্বয়ঃ-( হে ভগবন্!) যদি নু (বিতকে ) 
নঃ চেতঃ (অস্মাকং মনঃ) তে (তব) পদয়োঃ 
অলিবৎ ( অলিঃ যথা কন্টকৈঃ আবিধ্যমানঃ অপি 
গৃচ্পেষু রমতে তদ্বৎ বিদ্বান অবিগণয্য ) রমেত, 
(তহি ) অঙ্গ্রিশোভাঃ (অভ্গ্রিভ্যাং চরণাভ্যাং শোভা 
যাসাং তাঃ) বাচঃ (কথাঃ) যদি তুলসিবৎ (যথা 
তুলসী স্বগুণনৈরপেক্ষ্যেণ ত্বদঙ্গ্রি সম্বন্ধেনৈব শোভতে 
তথা শোভেরন ), যদি (চ) কর্ণরন্ধঃ তে (তব) 
গুণগণৈঃ পূর্যেত ( তহি ) স্বরূজিনৈঃ ( ভক্তাভিশাপ- 
জনিতৈঃ স্বরুতৈঃ পাপৈঃ) নিরয়েষু (নীচযোনিষু ) 
নঃ (অস্মাকং) কামং (যথেস্টং নূনং ) ভবঃ 
(জন্ম) স্তাৎ (ভবতাৎ )॥ ৪৯ | 

অনুবাদ_-হে ভগবন্‌, আমরা আপনার ভক্তদ্বয়ের 
নিকট অপরাধ করিয়াছি । সেই ভক্তাপরাধ (2) 
€ ভক্ঞাপরাধাভাস ) হেতু আমাদের নরকই প্রাপ্য । 
কিন্ত, হে নাথ ! মধূকর যেমন কন্টকবিদ্ধ হইয়াও 
পদ্মপুষ্পের মধুপানে রত থাকে, আমাদের চিত্তভুঙ্গও 
যদি সেইপ্রকার আপনার শ্রীচরণকমলের মাধূর্যযরসা- 
স্বাদন-সেবায় নিত্যকাল আনন্দ লাভ- করিতে পারে, 
তুলসী যেমন নিজ গুণের কোন অপেক্ষা না করিয়া 
কেবল ভবদীয় শ্রীচরণসম্বন্বেই শোভিত হইয়া বিরাজ 
করে, আমাদের বাক্যও যদি সেইপ্রকার আপনার 
শ্রীচরণের গুণানুবর্ণনে নিযুক্ত থাকিয়া শোভা পায় 
এবং আপনার অপ্রারৃত গুণগ্রাম দ্বারা যদি কর্ণরন্ধু 
নিত্যকাল পরিপূরিত থাকে অর্থাৎ যদি আমরা নিত্য- 
কাল আপনার গুণানুস্মরণকীর্তনশ্রবণসৌভাগ্য লাভ 
করিতে পারি, তবে আমাদের যথেষ্ট নরকজন্ম লাভ 
হউক্‌ তাহাতে কোনও ক্ষতি নাই ॥ ৪৯ ॥ 

বিশ্বনাথ-_ননু মন্তক্তা সত্যমীদূশা এব মোক্ষং ন 
গণয়ন্ত্েব । স্বেষাং সম্প্রতি কা নিষ্ঠা বঃ শুদ্ধভত্তেণ 
মুক্তো বা তাং স্পষ্টং বাথ, ব্যঞ্জনয়ালমিত্যত আহঃ 
_ নোইসমাকং ভব এব স্তাৎ, ন তু মোক্ষ ইত্যর্থঃ। 
তন্রাপি স্বরুজিনৈঃ স্বাশুভকৰ্ম্মভিনিরয়েষু নারকী্বপি 
যোনিষু, কত্তত্রাধিকো লাভো মুক্তো বা কঃ খল্বলাভ স্ত- 


AAAI 
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মাহঃ-_চেত ইতি অনির্যথা কণ্টকৈরাবিদ্ধ 
পৃজ্পেষু রমতে, তদ্বৎ বিদ্মান্‌ অবিগণয্য যদি রমেডেতি 
প্রেমা ব্যজিতঃ। যদীত্যনেন নারক্যামপি রা 
ভক্তে নরকমপি মোক্ষাদুভ মমিত্যাশীস্তাতও। ০, 
অসি্রভ্যামেব শোভা যাসাং তা ইতি তুলসী রী 


মানোইপি 


স্বশেভায়া অভাবাদন্যত্র ন তিষ্ঠতি অজ্র্যোরেব 
শোভতে তথৈবাস্মাকং বাচোহপি তবদত্ভ্িরাগণ্নাম 


বৰ্ণন এব খোভন্তাং নান্যন্র। পূর্যেতেতি তন্রান্যবা্ী 
ন প্রবিশত্িতি ; যদ্দা, কর্ণরন্ধূস্য ইতান্পস্য পূরণমের 
যাচকরীত্যা প্রার্থয়ন্তে । অয়ন্ত গৃঢ়োহভিপ্রায়ঃ। করণ. 
রদ্ধস্যাকাশত্বাৎ গণানাহামূর্তত্বাৎ ন কদাপি পরণ- 
মতো নিত্যমেব শ্রবণং ফলিষ্যতীত্যেবং শ্রবণবীর্তন- 
স্মরণানীত্যানন্দত্রয়ং মূক্তৌ নাস্ত্যেব ভবে তু সম্তবেদ- 
পীতি নিকৃষ্টোহপি ভব এব প্রাথিতো ন মোঞ্ষঃ 
এবমেব “নাথ যোনিসহপ্রেচ্বিতি” “কীটেষু পক্ষিষু 
মুগেষ্বিত্যাদি” প্রর্থনা নিক্ষা মভক্তানাং স্বভাব এব। 
তেষ'মনূসংহিতম্ ভজনানন্দমননুসংহিতমপি ভব- 
ক্ষয়ঞ্চ কুরুতে ইতি ভগবতোহপি স্বভাবঃ সব্বত্ 
দ্র্টব্যঃ ॥ ৪৯ ॥ 

টীকার বজানুবাদ__যদি বলেন-_আমার ভক্তগণ 
সত্য এইরূপই, মোক্ষ তাঁহারা সমাদরই করেন না। 
সম্প্রতি তোমাদের ( সনকাদি মুনিগণের ) কোন্‌ 
বিষয়ে নিষ্ঠা £  শুদ্ধভক্তিতে অথবা মুক্তিতে ? তাহা 
স্পষ্ট করিয়া বল, ব্যঞ্জনা বাক্যের কোন প্রয়োজন 
নাই, ইহাতে তাহারা (সেই মুনিগণ ) বলিতেছেন 
‘কামং ভবঃ নঃ স্তাৎ’_ আমাদের ( যথেণ্ট ) জন্মই 
হউক, কিন্তু মোক্ষ নহে__এই অৰ্থ ৷ তন্মধ্যেও 
'্বরুজিনৈঃ নিজেদের অশুভ কর্মের ফলে ‘নিরয়েষু 
=নারকীয় যোনিতেও (জন্ম হউক)! দেখুন 
সেখানে (সেই নারকীয় জন্মে) কি অধিক লাভ? 
মুক্তিতেই বাকি অলাভ £ তাহাতে বলিতেছেন 
‘চেতঃ’ ইত্যাদি । “অলিবৎ*__মধুকর যেমন কণ্ট" 
কের দ্বারা আবিদ্ধ হইলেও পৃল্পসমূহে সদা রমণ 
করে (অর্থাৎ মধুপানে রত থাকে ), সেইরাগ বিদ 
সকলকে গণনা না করিয়া আমাদের চিত্ত হি 
তোমার চরণকমলে সদা রত থাকে-_এই কথার 
দ্বারা তাহাদের প্রেম ব্যঞ্জিত হইয়াছে । 
ইত্যাদির দ্বারা-নারকীয় যোনিতেও যদি ভক্তি 


গ্যর্দি 
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রে হইলে সেই নরকও মোক্ষ হইতে উত্তম__ইহা 
রা, এই তশীলিঙ্‌ প্রয়োগের দ্বারা লভ্য হইতেছে । 
ধৃত অড্ব্রশোভাঃ-- তোমার চরণযুগলের দ্বারাই 
্াহাদের শোভা, সেই তুলসী যেমন নিজশোভার 
অ্রভাবে অন্যত্র অবস্থান করে না, চরণদ্য়েই সে 
শোভিত হয়, পদেইরাপ আমাদের বাক্যও তোমার 
টরণকমলের রাপ, গুণ ও নামবর্ণনেই শোভিত হউক, 
রন্য কোথাও নহে। পূর্যোত' ইতি__তোমার গুণ- 
সমূহের দ্বারা যদি আমাদের কর্ণরন্ধ, সদা পরিপূর্ণ 
হয়, ইহার দ্বারা সেখানে অন্য বার্তা প্রবেশ না করুক, 
এইঅর্থ। অথবা--কর্ণের ছিদ্র, এই অল্প স্থানের 
গরণের মত, ইহা যাচকের রীতিতে প্রার্থনা করি- 
তেছেন। কিন্ত তাহাদের গৃঢ় (হাদ্গত ) অভিপ্রায় 
এই_কর্ণরদ্ধে«র আকাশত্বহেতু এবং ভগবানের গুণ- 
সমূহও অমূর্ত বলিয়া, উহা কোন কালেই পূর্ণ হইবে 
না, অতএব নিত্যই €(ভগবতকথা ) শ্রবণ হইবে; 
এইরাপ শ্রবণ, কীর্তন ও জমরণ-__এই আনন্দন্রয় 
মুক্তিতে কখনই নাই, কিন্তু জন্ম হইলে উহা সম্ভবও 
হইতে পারে, এইজন্য নিকৃষ্ট হইলেও জন্মই প্রার্থনা 
করিতেছেন, কিন্তু মোক্ষ নহে । এইরূপই-নাথ 
যোনি-সহসত্রেষু’_-অর্থাৎ হে নাথ! সহস্র সহস্র 
যোনিতে, অর্থাৎ কীট, পঙক্ষি, মৃগাদি যোনিতে ভ্রমণ 
করিলেও তোমাতে যেন মতি থাকে--ইত্যাদি প্রার্থনা 
নিষ্কাম ভক্তের স্বভাবই। কিন্তু তাহাদিগকে অনু- 
সংহিত নির্ধারিত) ফল ভজনানন্দ এবং আনুষঙ্গিক 
ফল সংসার-ক্ষয় ( ভগবান্‌ ) প্রদান করেন-__ এইরূপ 
ভগবানেরও স্বভাব স্ব্বন্র দ্রষ্টব্য ॥ ৪৯ ॥ 
মধব-_ 
যাবৎ পরমভক্তৈস্ত ভূজ্যতে দুঃখমুক্বণমূ। 
তাবন্ম ক্র সুখোদ্রেকস্তব্র চেডক্তিবদ্ধনম্‌ ॥ ৪৯ ॥ 


প্রাদুশ্চকথ যদিদং পুরুহ.ত রূপং 

তৈনেশ নিবৃতিমবাপুরলং দূশো নঃ । 

তস্মা ইদং ভগবতে নম ইদ্দিধেম 

যোংনাত্মনাং দুরুদয়ো ভগবান্‌ প্রতীতঃ 1৫০॥ 
শ্রীমভাগবতে মহাপুরাণে ব্রহ্মসূত্রভাষ্যে 

মইংস্যাং সংহিতায়াং বৈয়াসিক্যাং তৃতীয়- 


তৃতীয়স্বন্ধঃ 





৬৬৫ 

স্কন্ধে বিদুরমৈত্রেয় সংবাদে বৈকুণ্ঠবর্ণনং 

নাম পঞ্চদশোহ্ধ্যায়ঃ ৷ 

অন্বয়ঃ-- (হে) পৃরুহ্‌ত (বিপূলকীর্তে, হে ) 
ঈশ, যৎ ইদম্‌ (অলৌকিকং) রূপং ( বিশ্রহং ) 
প্রাদুশ্চক্থ (প্রকটিতবান্‌ অসি ) তেন ( তদ্দর্শনেন ) 
নঃ (অস্মাকং ) দৃশঃ (নেন্ত্রাণি) অলম্‌ (অতিশয়েন) 
নির্বৃতিং (সুখং ) অবাপূঃ (প্রাপূঃ)। অনাত্মনাম্‌ 
( অজিতেন্দ্রিয়াণাং ) দুরুদয়ঃ ( অপ্রকটঃ অপি ) যঃ 
ভগবান্‌ (ত্বং) ইৎ (ইঞ্থং প্রত্যঞ্ষতয়া ) প্রতীতঃ 
( অস্মাভিঃ দৃষ্টঃ ) তস্মৈ ভগবতে (তুভ্যম্‌ ) ইদং 
নমঃ বিধেম (নমনং কর্মঃ )1॥ ৫০ ॥ 





AA 


ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে পঞ্চদশাধ্যায়স্যান্বয়ঃ ৷ 


অনুবাদ-_হে বিপূলকী্ত্তে, আপনি যে স্ত্রীমৃত্তি 
আমাদের সন্মুখে প্রকট করিয়াছেন, সেই অপ্রাকৃত 
রূপদর্শনে আমাদের নেত্র বড়ই তৃপ্তি লাভ করিল হে 
পরমেশ্বর, আপনি অজিতেন্দ্রিয় ব্যক্তিগণের নিকট 
অপ্রকাশিত হইয়াও কৃপাপূ্ব্বক যে আমাদের গোচরী- 
ভূত হইলেন, সেই ভগবৎ-স্বরাপ আপনাকে আমরা 
নমস্কার করি ॥ ৫০ | 

ইতি স্ত্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে পঞ্চদশ অধ্যায়ের 

অনুবাদ সমাপ্ত । 

বিশ্বনাথ-_-এবং ত্রদীয়শ্রবণাদ্যানন্দন্রিকলেভেন 
ভুৎপরোক্ষময়ো ভবোহপি প্রার্থাতে ! ত্বয়া তু স্ব- 
সাক্ষাৎকারাম্বতমপি বয়ং ত্রদ্ভক্তাপরাধিনোহপি 
পায়িতাঃ স্মত্যহো তে ক্ষমায়া এতাবতী সীমা 
কারুণ্যত্বপারমিতযহঃ--প্রাদুরিতি । পুরু যথা স্যাৎ 
পরুভির্বহুভির্ভক্তৈরাহ_ত হে নারায়ণ, বিষ্ণো, গোবিন্দ, 
কৃপয়া দর্শনং দেহীত্যাহ.ত তেন স্বভক্তাহবানোথ- 
কৃপাপরবশেনৈব ভবতা স্বরূপমাবিচ্ষুব্বতা বয়মপি 
কৃতার্থীকৃতা ইতি ভাবঃ । দুশো নেত্রাণি বুদ্ধিরত্বয়ো 
বা ইদং নম ইতি মূ্ধ্বসূ ধূতানঞ্জলীন্‌ দর্শয়ন্তি ৷ ই 
ইং, যদ্ধা, ইদিতি নম ইত্যস্য বিশেষণং শ্রীচরণার- 
বিন্দং প্রতিগচ্ছদিত্যর্থঃ। অনাত্মনাং আত্মা ত্বং 
সেব্যত্বে ন বর্ততে যেষাং তেষাং দুরুদয়ঃ শেষেণ যেষাং 
ত্বং দুরুদয়ত্তে অনাত্মনঃ আত্মশূন্যা স্থৃতকা এবেতি 
ভাবঃ। প্রতীতঃ উল্কানাং সূর্য্য ইব দুদ্দ্শ এব 
নিশ্চিত ইত্যর্থঃ॥ অন্র সমস্তাআ্মারাম-মুক্টমণীনাং 
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লাব্ধনিরস্তরত্রক্মানুভবানাং শ্ুনতাবপি তস্মৈ মুদিত- 
কষায়ায় তমসঃ পারং দর্শয়তি ভগবান্‌ সনৎকুমার 
ইত্যাদিবাক্যেষু প্রসিদ্ধানাং সনকাদীনাং ভত্তগবীদৃশ- 
প্রার্থনালিজেনৈব ব্রক্মানন্দাদপি ভজনানন্দস্য।ধিক্যেহব- 
গতে ভগবদ্রপনামণ্ডণপরিচ্ছদভক্ধাম্নাং চিদ্ঘনা- 
কারত্বং স্বত এব লব্ধং তথাভুতত্বং বিনা ভক্তে- 
রসিদ্ধেরগ্রে চ কাপিলেয়ে নিগুণত্বঞ্চাস্যা বক্ষ্যতে । 
“মুত্তণনামপি ভক্তিহি নিত্যানন্দস্বরূপিণী'তি ভারত- 
তাৎপর্য্যে। প্রমাণিতা শ্ুতিশ্চ-“তথা আপ্রাণায়নাৎ 
তত্রাপি হি দৃষ্টম্‌” ইত্যত্ৰ মাধবভাষ্যপ্রমাণিতা সৌপর্ণ- 
শুতিঃ__“সব্বদৈনমুপাসীত যাবন্ম,ক্তিরমুত্তা হ্যেন- 
মুপাসত” ইতি। অতএব প্রহলাদবলিপ্রভৃতি-মহা- 
ভাগবতসন্বন্ধমভিপ্রেত্য শ্রীবিষ্ণুপূরাণেহপ্যক্ত ং-- 
পাতালে কস্য ন প্রীতিবিমুক্তস্যাপি জায়ত’ ইতি ॥৫০৷৷ 

ইতি সারার্থদশিন্যাং হষিণ্যাং ভক্তচেতসাম্‌ ৷ 

তৃতীয়েইফিমন্‌ পঞ্চদশঃ সঙ্গতঃ সঙ্গতঃ সতাম্্‌ ৷ 

ইতি শ্রীলবিশ্বনাথচন্রুবত্িঠন্কুরকৃতা শ্রীভাগবত- 

তৃতীয়স্কন্ধে পঞ্চদশাধ্যায়স্য সারার্থদশিনী 
টীকা সমাপ্তা। 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_এই প্রকার তদীয় শ্রবণাদি 
(শ্রবণ, কীর্তন ও স্মরণ ) ভ্রিবিধ আনন্দের লোভে 
তোমার পরোক্ষময় (অর্থাৎ প্রত্যক্ষরাপে তোমাকে 
দেখিতে না পাইলেও তাদৃশ ) জন্মাও প্রার্থনা করি- 
তেছি। কিন্তু তুমি নিজ সাক্ষাৎকারাস্থতও তোমার 
ভক্তের নিকট অপরাধী আমাদিগকে পান করাইলে, 
অহো! তোমার ক্ষমাগুণের এতদূর সীমা, কিন্তু 
তোমার কারুণ্য অপার-_ইহা বলিতেছেন-_প্রাদুশ্চ- 
কর্থ” ইতি । হে পূরুহ.ত ! পুরু অর্থাৎ বিপুল, কীতি 
যাহার (বিপুলকীর্তে ) অথবা-_“পুরুভিঃ'-_ অর্থাৎ 
বহু ভক্তের দ্বারা তুমি আহ.ত, হে নারায়ণ, বিষ্ণো 
(বিষ), গোবিন্দ_-কৃপাপূ্বর্বক দর্শন প্রদান কর” 
এইরাপে আহত । অতএব তোমার স্বভক্তের 
আহ্বানোথ কৃপাপরবশ তাহেতু তুমি স্বরূপ প্রকাশিত 
করিয়া আমাদিগকেও কুতার্থ করিলে__এই ভাব। 
“দৃশঃ__আমাদের নয়নগুলি অথবা বুদ্ধির্তি (অত্যন্ত 
তৃপ্তিলাভ করিল)। “ইদং নমঃ,_-এই নমস্কার, 
ইহা বলায় মস্তকে অঞ্জলি বদ্ধ করিয়া দেখাই- 
তেছেন। ‘ইৎ’__এই প্রকার, অথবা-_ইৎ, ইহা 


শ্রীমত্ভাগবতশ্ব 
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নমঃ পদের বিশেষণ, ( ইন্‌ ধাতু তি 
প্রত্যয় করিয়া ব্লীবলিঙ্গে নমঃ শব্দের বিশেষণ বা 
অর্থ করিতেছেন )-তোমার চরণারবি; না 
গমনকারী (আমাদের) নমস্কার-_এই অর্থ। রি 
আনাং--অনাআগণের অর্থাৎ আত্মস্থরাপ তুমি সেবা, 
রূপে যাহাদের নিকট অবস্থিত নহে, তাহাদের নিকট 
তুমি “দুরুদয়ঃ,__ অপ্রকাশিত, প্লেযোক্তিতে__যাহাদর 
নিকট তুমি অপ্রকট, তাহারাই অনাত্মা, অর্থাৎ রী 
শূন্য স্থতকই, এই ভাব। 'প্রতীতঃ'__উলৃকগণের 
নিকট সূ্য্যের ন্যায় তুমি দুদ্দশই, ইহা নিশ্চিত, এই 
অর্থ। (অর্থাৎ উল্কগণ যেমন সূর্যের প্রকাশ সহা 
করিতে পারে না, তেমনি দুরাত্মগণের নিকট তুমি 
দুদ্দশ )। 

এখানে যাহারা সমস্ত আত্মরামগণের মুক্টমণি, 
নিরন্তর ব্রহ্মানুভব প্রাপ্ত হইতেছেন, শ্ুঃতিতেও “ভগ- 
বান্‌ সনৎকুমার মৃদিতকষায় অর্থাৎ বিষয়বাসনাণুন্য 
তাহাকে অন্ধকারের পরপার দর্শন করাইতেছেন'-_ 
ইত্যাদি বাক্যে প্রসিদ্ধ সনকাদির ভক্তিতে এইপ্রকার 
প্রার্থনার দ্বারাই_ ব্রক্মানন্দ হইতেও ভজনানন্দের 
আধিক্য অবগত হওয়ায়, ভগবানের রূপ, নাম, গুণ, 
পরিচ্ছদ, ভক্ত ও ধামসমুহের চিদ্ঘনাকারত্ব স্বাভা- 
বিকভাবেই লব্ধ হইতেছে, সেইরূপ অর্থাৎ রূগ- 
নামাদির চিন্য়ত্ব, না হইলে ভক্তিরই অসিদ্ধি হইয়া 
পড়ে, এবং পরেও (৩২৯১২) শ্রীকপিলদেবের 
উক্তিতে ভক্তির নিগুণত্বই বলা হইবে৷ রত 
তাৎপৰ্য্য উক্ত হইয়াছে__““মৃক্তগণের নিকটও ভভিই 
নিত্য আনন্দগ্ররূপিণী”। শ্রুতির প্রমাণও ইহা 
প্রমাণিত হয়, যেমন-_“আপ্রাণায়নাৎ তত্রা্ি 
দৃষ্টম্”-__ব্রেক্ষ সূত্র 8১।১২__অর্থাৎ আমরণ উপ 
করিবে । মরণ হইতে মোক্ষ পর্য্যন্ত উপাসনা করিবে 
মোক্ষের পরেও করিবে । কারণ শুচতিতে দেখা যান, 
যে পর্যন্ত না মুক্তি হয়, সৰ্ব্বদা ইহার উপ A 
করিবে । ইত্যাদি)__এই স্থলে মাধ্বভাষ্য-প্রমাণিতা 
সৌপর্ণ শ্ু্ঘতিতে আছে-__“সবর্বদৈনমুপাসীত” ইত্যদি 
অর্থাৎ সৰ্ব্বদাই ভগবানের উপাসনা করিবে ॥ &। [ 
হইয়াও ভগবানের উপাসনা করিবে ইত্যাদি 
বেস্ততঃ মুক্ত ব্যক্তির উপাসনায় বিধির অভার 3 


হতে 
লেও ব্ৰহ্মের সৌন্দয্যবলেই উপাসনায় আরুষ্ট হ 


৮৬৯২২ 
গতি অথে 


দৰ প্রতি 














০০ কনা 
হয়। ) অতএব 





প্রহলাদ, বলি প্রভৃতি মহাভাগবত- 
গণের গম্পর্কলাভের অভিপ্রায়ে শ্রীবিষ্ণপুরাণেও উক্ত 
হুইয়াছে_ পাতালে (যেখানে প্রহলাদ, বলি প্রভৃতি 
ভাগবতগণ রহিয়াছেন ) কাহার না প্রীতি হয়, কারণ 
বিমন্তগণেরও সেখানে (ভক্তসজ-লোভে ) অবস্থানের 
রীতি জন্মে ॥ ৫০ | 

ইতি ভক্ত মানসের আহলাদিনী “সারার্থদশিনী? 
টীকার তৃতীয়স্কন্ধের সঙ্জন-সম্মত পঞ্চদশ অধ্যায় 
সমাপ্ত ॥ ১৫ ৷ 

ইতি শ্রীল বিশ্বনাথ চন্রবন্তি ঠাকুর বিরচিত 
শ্রীভাগবতের তৃতীয়স্কন্ধের পঞ্চদশ অধ্যায়ের “সারার্থ- 
দশিনী_টীকার বঙ্গানুবাদ সমাপ্ত || ৩1১৫ ॥ 


তৃতীয়ক্কন্কাঃ 
২... ..... 


৩৬৭ 


মধব-_ 
ইতি শ্রীত্রীমদানন্দতীর্থভগবৎপাদাচার্্য-বিরচিতে 
শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধ-তাৎপ্যে 
পঞ্চদশোহধ্যায়ঃ ৷৷ ৫০ ॥ 
ইতি তৃতীয়স্কন্ধে পঞ্চদশ অধ্যায়ের তথ্য সমাপ্ত । 
বিরৃতি__ 
ইতি শ্রীভাগবত-তুতীয়গ্কন্ধে পঞ্চদশ অধ্যায়ের 
বিবৃতি সমাপ্ত । 


ইতি শ্রীভাগবতে তৃতীয়দ্কন্ধে পঞ্চদশ অধ্যায়ের 
শ্রীগৌড়ীয় ভাষ্য সমাপ্ত ৷ 


শি Eee 


যোডশোহধ্যায়ঃ 


শ্রীব্রন্ষোবাচ-_- 
ইতি তদ্গৃণতাং তেষাং মুনীনাং যোগধন্মিণাম্‌ । 
প্রতিনন্দ্য জগাদেদং বিকুষ্ঠনিলয়ো বিভূঃ ॥ ১ ॥ 


শীগৌড়ীয় ভাষ্য 


যোড়শ অধ্যায়ের কথাসার 

এই অধ্যায়ে শ্রীনারায়ণের সনকাদি খষিগণকে 
সান্তনা প্রদান, খধিগণের দ্বারপালদয়ের প্রতি কৃপা- 
প্রকাশ ও দ্বারপালদ্রয়ের বৈকৃষ্ঠলোক হইতে অধঃ- 
পতনের বিষয় বণিত হইয়াছে । ৃ 

শ্রীনারায়ণ সনকাদি মুনিগণকে সান্না করিয়া 
বলিলেন যে, তাঁহারা শ্রীনারায়ণের ভক্ত ; সুতরাং 
জয়বিজয়ের প্রতি তাঁহাদের যে দণ্ড তাহা স্বীকার 
করাই কর্তব্য। ভক্তগণই শ্রীভগবানের যশোবিস্তারের 
মূল কারণ, সুতরাং যাহারা ভক্তের প্রতি বিদ্বেষ করে, 
তাহারা ভগবানের বাহস্থানীয় লোকেশ্বর হইলেও 
ভগবান্‌ তাহা দিগের বিনাশ করিয়া থাকেন! খষভ- 
নম নবযোগেন্দ্র ও সনকাদি মুনিগণ ভগবানের 
১৯, সুতরাং তাঁহারাই প্রকৃত ব্রহ্মজ্ত ব্রাহ্মণ ৷ ভগ- 
খাম্‌ বিষ্ণুর পদজলে শিবের সহিত লোকপালগণ সদ্য 


পবিভ্র হন, এইজন্য বিষ্ণই পরমেশ্বর । তিনিই যাব- 
তীয় জীবগণের সেব্য, ভক্তগণ তাহার সেবক ৷ কিন্তু 
ভগবান্‌ সেব্য হইয়াও সেবকের সেবারুত্তিতে এত মুগ্ধ 
যে, দেবকের চরণরেণু পর্য্যন্ত বহন করিতে উদগ্রীব । 
জয়-বিজয় নামক দ্বারপালদ্বয় সেই ভগবস্তক্ত ও 
প্রকৃত ব্রাহ্মণের চরণে অপরাধ করিয়াছে। শীনারায়ণ 
আরও বলিলেন যে, জয়-বিজয়ের প্রতি ভগবসদ্তক্ত 
মুনিগণের প্রদত্ত শাপ ভগবান্‌ বিষ্ণরই সৃষ্ট । অতঃ- 
পর জয় ও বিজয় বৈকুণ্ঠ হইতে ক্রমে শ্রীভ্রল্ট হইয়া 
পতিত হইল । সেই জয়-বিজয়ই কশ্যপের ওুরসে 
দিতির গর্ভে হিরণ্যাক্ষ ও হিরণ্যকশিপূরূপে জন্মগ্রহণ 
করিয়াছে । 
অন্বয়ঃ_ শ্রীব্রক্মা উবাচ__ইতি (এবং প্রকারং) 
গৃণতাং (স্তবতাং ) তেষাং যোগধন্মিণাং (ভক্তিযোগঃ 
ধৰ্ম্মঃ যেষাং তেষাং ) মুনীনাং (সনকাদীনাং ) তৎ 
(বাক্যং) প্রতিনন্দ্য বিকুণ্ঠনিলয়ঃ ( কুণ্ঠারহিতঃ 
নিলয়ঃ নিবাসঃ যস্য সঃ) বিভুঃ (হরিঃ) ইদং 
(বক্ষ্যযাণং) জগাদ ( উবাচ ) 1 ১] 
অনুবাদ- শ্রীব্রক্ষা কহিলেন, বৈকৃষ্ঠনাথ শ্রীনারা- 
য়ণ সেই স্তবকারী, যোগধর্ম্সরত মুনিগণের পূৰ্ব্বোক্ত 





বাক্য শ্রবণ করিয়া আনন্দ প্রকাশপূবর্বক এই সকল 
বাক্য বলিতে লাগিলেন ॥ ১ 
বিশ্লনাথ-__ 

ভূত্যেস্বাআীয়তামাত্মস্বাদরং জানতাং হরি । 

ষোড়শে বিভ্যতাং তেষাং শাপমেবান্বমোদত ৷ 
ইতি গুণতাং স্তবতাং তেষাং তদ্বাক্যম্‌ ॥১॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_এই ষোড়শ অধ্যায়ে ভূত্য- 
গণের প্রতি আত্মীয়তা এবং নিজেদের প্রতি সমাদর 
জানিয়। ভীত সনকাদি মুনিগণের প্রদত্ত শাপই 
শ্রীহরি অনুমোদন করিলেন ॥ 

“ইতি গৃণতাং'__এইপ্রকারে স্তবকারী সেই সন- 
কাদি মুনিগণের, ‘তদ্‌’-__সেই বাক্য (অভিনন্দিত 
করিয়া শ্রীহরি বলিতে লাগিলেন )॥ ১॥ 





শ্রীভগবানুবাচ-- 
এতৌ দ্বো পার্ষদৌ মহ্যং জয়ো বিজয় এব চ। 
কদথীকুত্য মাং যদ্বো বহবন্রগান্তামতিভ্রমম্‌ ॥ ২ ॥ 
যস্তে তয়োর্ধৃতো দণ্ডো ভবভিক্্মামনুব্রতৈঃ ৷ 
স এবানুমতোহস্মাভিম্মুনয়ো দেবছেলনাৎ ॥ ৩ ॥ 


অন্বয়ঃ__শ্রীভগবান্‌ উবাচ--জয়ঃ বিজয়ঃ চ 
এতো দ্বৌ মহ্যং (মম ) পার্ষদৌ বঃ (যুদ্নাকং ) বহু 
(যথা ভবতি তথা ) যৎ অতিক্ৰমম্‌ ( অপরাধম্‌ ) 
অল্রান্তাম্‌ ( অকাষ্টাং কৃতবন্তৌ তং) মাং কদথী- 
কৃত্য (তুচ্ছীকুত্য ) এব, (হে) মুনয়ঃ মাম্‌ অনুব্রতৈঃ 
(মম ভক্তৈঃ ) ভবভিঃ যঃ তু এতয়োঃ (জয়বিজয়- 
য়োঃ সম্বন্ধে ) দণ্ডঃ ধৃতঃ ( অভিশাপঃ প্রদভঃ ) সঃ 
এব ( দণ্ডঃ ) দেবানাং ( যুক্মাকং ) হেলনাৎ ( অব- 
জ্ঞানাৎ হেতোঃ ) অস্মাভিঃ ( ময়া হরিণা ) অনুমতঃ 
€অঙগীকৃতঃ ) ৷ ২-৩ ৷ 

অনুব৷দ--শ্ৰীভগবান্‌ কহিলেন, জয় ও বিজয় 
নামক এই দুই পূরুষ আমারই পার্ষদ বটে, কিন্তু 
ইহারা যখন আমাকে অবজ্ঞা করিয়া আপনাদিগের 
প্রতি অতিশয় অবহেলা প্রদর্শন করিয়াছে, তখন হে 
মুনিগণ, আমার পরম অনুগত নিজ জন আপনারা 
এতদুভয়ের প্রতি যে দণ্ড বিধান করিয়াছেন, প্রভুর 
অবজ্ঞাহেতু উহাদের সেই দণ্ডই আমি অনুমোদন 
করিলাম ॥ ২-৩ ॥ ই 5 


শ্রীমন্তাগবত ম্‌ 


০৮৮১৮ পিপিউিপিসিসিউিসিসিিসিসিসিসিসািসিট। 





[ ৩।১৬১-৪ 
বিশ্বনাথ--অপরাধাশক্কয়া যুক্মাভির্ন ভে 
--এতাবিত্যেকাদশভিরমহ্যং মম। 
কদর্থাকৃত্য তুচ্ছীক্কুত্য বহু যথা স্যাত্তথ 


তথ্যমিত্যাহ 


জী | অভিন্রমং 
বঃ কৃতবন্তো। মদনভিপ্রেতাচরণমেব তুচ্ছীকরণং 
অতো ময়া কর্তব্য এব দণ্ডো ভবভিঃ কৃত ইত্যাই" 


য ইতি। মামনুলক্ষীকৃত্য ব্রতানি যেষাং তৈঃ 
দেবস্য মম হেলনাদিতি মদ্বিষয়ক এবায়মনয়োর' 
পরাধো বস্তুত ইতি ভাবঃ ॥ ২-৩ ॥ 

টীকার বল্গানৃবাদ--অপরাধের আশঙ্কায় আপনা- 
দের ভয় করিতে হইবে না--ইহাই একাদশটি শোকের 
দ্বারা বলিতেছেন । “যদ্‌*__যেহেতু আমাকে অব 
করিয়া, ‘বহু অতিক্রমং,__অনেক প্রকার অবহেলা, 
বিঃ-আপনাদের প্রতি করিয়াছে । আমার অনভি- 
প্রেত আচরণই তুচ্ছীকরণ, অর্থাৎ অবজ্ঞা করা, 
অতএব আমার করণীয়ই দণ্ড আপনারা প্রদান 
করিয়াছেন, ইহা বলিতেছেন--‘যঃ’ ইতি, অর্থাৎ 
আপনারা জয় ও বিজয়ের প্রতি যে দণ্ড বিধান 
করিয়াছেন, তাহা আমার অনুমত । “মাম্‌ অনুররতৈঃ" 
--আমাকে উদ্দেশ্য করিয়া ব্রতসকল ( নিয়মসমূহ ) 
যাঁহাদের, সেই আপনাদের প্রদত্ত (অভিশাপ আমার 
অনুমোদিত )। 'দেব-হেলনাৎ্,__দেব যে আমি, 
আমার প্রতি অবজ্ঞাবশতঃ, বস্তুতঃ মদ্বিষয়কই এই 
অপরাধ, অর্থাৎ এই জয় ও বিজয় আমার প্রতিই 
অপরাধ করিয়াছে_ এই ভাব ॥ ২-৩॥ 


তদ্ধঃ প্রসাদয়াম্যদ্য ব্ৰহ্ম দৈবং পরং ছি মে। 
তদ্ধীত্যাত্মক্বৃতং মন্যে যৎ স্বপুংভিরসওরুতাঃ ॥ ৪ ॥ 
অন্বয়ঃ_ হি (যস্মাৎ) ব্ৰহ্ম (ব্ৰাহ্মণঃ) মে 
(মম ) পরং দৈবং (দৈবতং ) তৎ (তঙমাৎ) 4! 
(যুদ্নান্‌ ) অদ্য (অধুনা) প্রাসাদয়ামি ( প্রবোধয়ামি ) 
স্বপুংভিঃ (মদীয়ৈঃ ভূটত্যিঃ ) অসৎরুতাঃ (তিরস্কৃতাঃ) 
ইতি যৎ তৎ ( অবজ্ঞানম্‌ ) আকৃতম্‌ (এব) মনে! 
|| 8 | 
অনুবাদ- ব্রাহ্মণগণ আমার পরম দেবতা, 
জন্য আমি আগনাদিগকে অন্নয় করিয়া বলিতেছি 
(যদ্যপি এ বিষয়ে বস্ততঃ আমার কোন অপরাধ রঃ 
হইতেছে না, সত্য, তথাপি ) আপনারা যখন আমারই 


এই 


» হি 











18 হে 
| বিশ্বনাথ-কিঞচ” যুদাসূ মমৈবাপরাধোহভুদিত্যাহ 


_তদ্ব ইতি! নন কথং তবাপরাধস্তন্রাহ-_তদ্ধীতি । 
নদি জয়বিজয়ো মভূতেটা ন স্যাতাং, অহং বা তত্র 
প্রীতিমান স্যাং, তদা অপরাধো মে ন স্যাদিতি ভাবঃ 
|| 8 || 

টীকার বঙ্গানুবাদ _আরও, আপনাদের প্রতি 
আমারই অপরাধ হইয়াছে ইহা বলিতেছেন-__“তদ্বঃ? 
ইতি, অর্থাৎ যেহেতু আপনারা আমার পরম দেবতা, 
সেইজন্য আপনাদের প্রসন্নতা বিধান করিতেছি। 
যদি বলেন-_দেখুন, আপনার অপরাধ কি করিয়া 
হইল? তাহাতে বলিতেছেন__“তদ্‌ হি’ (অর্থাৎ 
আমার ভূত্যদ্বয় আপনাদের প্রতি যে অপরাধ 
করিয়াছে, উহা আমার দ্বারাই করা হইয়াছে )। 
যদি জয় ও বিজয় আমার ভূত্য না হইত, অথবা 
আমি যদি তাহাদের প্রতি প্রীতিযুক্ত না হইতাম, 
তাহা হইলে তাহাদের কৃত সেই অপরাধ আমার 
হইত না- এই ভাব ৷৷ ৪ || 





যন্নামানি চ গৃহ.তি লোকো ভূত্যে ক্ৃতাগসি ৷ 
সোহসাধুবাদস্তৎকীভিং হন্তি ত্বচমিবামক়ঃ 11৫ 1 
অন্বয়ঃ__ভূত্যে কৃতাগসি (কৃতাপরাধে সতি) 
যস্য (দ্বামিনঃ ) নামানি গৃহ_তি (অনেনৈব ভূত্যদ্বারা 
এতৎ কৃতম্‌ ইতি লোকং অপবদতি ) সঃ অসাধূবাদঃ 
(নিন্দাবচনম্) আময়ঃ (শ্রেতকৃষ্ঠরোগঃ ) ত্বচং 
(গান্ত্ং তস্য সৌন্দধ্যম্‌ ইব তৎকীন্তিং (তস্য স্বামিনঃ 
যঃ ) হস্তি (নাশয়তি )। ৫ ॥ 
অনুবাদ-_আরও দেখুন, ভূত্যগণ কোন অপরাধ 
করিলে লোকে তাহাদের স্বামীর নামই গ্রহণ করিয়া 
থাকে, শ্বেতকৃষ্ঠ যেরূপ ত্বগিন্ড্রিয়ের হানি করে, সেই- 
রি এ অসাধুবাদে স্বামীরই কীন্তি বিলুপ্ত হইয়া থাকে 
Gu 
বিশ্বনাথ-_-_-ননু পরমেশ্বরস্য তব কথমপরাধঃ, 
অগরাধিত্বেহপি কো দণ্ডয়িতেতি কিং সন্কুচসীতি তত্র 


৪৭ 


তৃতীয়ক্ষন্ধঃ 


৬২১০-২৬-৬২, 
৮১৮৬ 


৩৬৯ 





নাস্ত দণ্ডয়িতা দুক্ষীত্তিস্ত স্যাদেব ইত্যাহ--যস্য 
স্বামিনো নামানি অমুকস্য ভূত্যোহয়ং কুকর্মকুদিতি 
ত্য স্বামিন এব কীত্তিং হত্তি। আময়ঃ শ্বিন্রং ত্রচং 
হত্তি অথ চ যস্য ত্বক্‌ তস্যৈব কৃজ্ভী পূমানয়মিতি 
নিন্দামুৎপাদয়তীত্যর্থঃ ॥ ৫ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_যদি বলেন-_দেখুন, আপনি 
পরমেশ্বর, আপনার কি করিয়া অপরাধ হইবে? 
আর অপরাধী হইলেও কে আপনার দণ্ডপ্রদাতা, যে- 
জন্য সঙ্কুচিত হইতেছেন £ তাহাতে বলিতেছেন-- 
দণ্ুপ্রদাতা না থাকুক, কিন্তু দুক্ষীত্তি ত হইবেই, ইহা 
বলিতেছেন__'য€ নামানি’ যে স্বামীর (প্রভুর) নাম 
ভৃত্য অপরাধ করিলে গ্রহণ করা হয়, অর্থাৎ অমুকের 
এই ভূত্য কুকৰ্ম্ম করিয়াছে, এইরূপ বলা হইলে, সেই 
দ্বামীরই কীত্তি বিনষ্ট হয়। যেমন কুষ্ঠ রোগ 
ত্বগিন্দ্রিয়ের হানি করে বটে, কিন্তু যাহার ত্বক্‌, 
তাহারই ‘এই লোকটি কুম্ভী” অর্থাৎ কুষ্ঠরোগ-গ্রস্ত, 
এইরূপ নিন্দাই উৎপন্ন হইয়া থাকে, (অর্থাৎ ভূত্য- 
কৃত অপরাধ প্রভুরই নিন্দা বহন করিয়া থাকে )- 
এই অর্থ ॥ ৫ | 


যস্যাম্ৃতামলঘশঃশ্রবণাবগাহঃ 

সদ্যঃ গুনাতি জগদাশ্বপচা দিকু্ঠঃ ৷ 

সোহহং ভব্য উপলব্ধসূতীর্থকীত্তি- 

শ্ছিন্দ্যাং স্ববাছমপি বঃ প্রতিকুলর্তিম্‌ ॥ ৬ ॥ 

অন্বয়ঃ-_যস্য মে) অসৃতামলযশঃশ্রবণাবগাহঃ 
(অমৃতরূপে অমলে যশসি শ্রবণেন অবগাহঃ প্রবেশঃ) 
আশ্বপচাৎ (শ্বপচং চাণ্ডালমূ অভিব্যাপ্য সৰ্ব্বমপি ) 
জগৎ সদ্যঃ (তৎক্ষণম্‌ এব ) পুনাতি সঃ অহং 
বিকৃ্ঠঃ (কৃ্ঠারহিতঃ) ভবভ্াঃ €হেতুভূতেভ্যঃ ব্ৰাহ্ম- 
ণেভ্যঃ এব ) উপলব্ধসূতীর্থকীত্তিঃ € উপলবধা প্রাপ্তা 
সশোভনা তীর্থভূতা কীত্তিঃ যেন সঃ ) বঃ (যুল্াকং ) 
প্রতিকুলরত্তিং (প্রতিকুলা বৃত্তিঃ যস্য তথাভূতং চে) 
স্ববাহুং (স্ববাহস্থানীয়ং লোকেশরম্‌ ) অপি ছিন্দ্যাং 
(হন্যাম্‌) ৬ | 

অনবাদ-_যে অমৃতস্বরূপ মদীয় নিশ্মল যশঃ 
নিবিষ্ট চিতে শ্রবণ করিলে আচণ্তাল সমগ্র জগৎই 


০৮5৯৯ আসল সা 


| 








৩৭০ 


টিক ক 





সদ্যঃ পবিত্রতা লাভ করে, আমিই সেই বৈকৃষ্ঠ (অর্থাৎ 
আমাতে কুষ্ঠ বা মায়িক ধৰ্ম্ম নাই), আপনারাই 
আমার সেই সুশোভন কীভিবিস্তারের মূল কারণ; যে 
ব্যক্তি আপনাদের প্রতিকুলাচরণ করে, সে আমার 
বাহুস্থানীয় লোকেশ্বর হইলেও আমি তাহাকে ছেদন 
করিয়া থাকি ॥ ৬ ॥ 

বিশ্বনাথ-"নন্বঙ্মদপরাধাত্তব দুক্ষীত্তিরস্মৎপ্রসা- 
দনাচ্চ তব কীত্িরিতি ত্বৎসৃজ্যা অস্মদ্বিধজীবা এব 
ততঃ পরমেশ্বরাদপি তহ্যধিকা অভুমেতি চে, তন্ত্র 
কঃ সন্দেহ ইত্যাহ_-যস্যেতি। সোহহং বিকৃষ্ঠঃ 
ভবস্ত্যো হেতুভূতেভ্য উপলব্ধা প্রাপ্তা সুতীর্থরাপা 
বীনির্যেন সঃ। স্ববাহুমপীতি মমতাস্পদয়োরজয়- 
বিজয়য়োঃ কা বার্তাহহংতাস্পদং স্বাঙ্গমপি ছিন্দ্যাং ; 
তদসমর্থে যুগ্নাসূ সাপরাধ এবাস্মীতি ভাবঃ ॥ ৬ ॥ 


টীকার বঙ্গানুবাদ__দেখুন__আমাদের প্রতি 
অপরাধবশতঃ আপনার দুক্ষীত্তি এবং আমাদের 


প্ৰসন্নতা সম্পাদনে আপনার কীত্তি, ইহা হইলে আপ- 
নার সৃষ্ট আমাদের ন্যায় জীবসমূহই, পরমেশ্বর 
আপনা হইতেও অধিক ( মাননীয় ) হইলাম, এইরূপ 
বলিলে, তাহার উত্তরে বলিতেছেন--এই বিষয়ে কি 
সন্দেহ £ “যস্য'__ অর্থাৎ যে আমার অমৃতসদৃশ 
নির্মল যশ একান্তমনে শ্রবণ করিলে আচগ্াল যাব- 
তীয় লোকই পবিত্র হয়, সেই আমি 'বিকুষ্ঠ' (সর্ববন্র 
প্রতিহতি-রহিত )--এই শোভন তীর্থরূপ কান্তি 
আমি আপনাদের দ্বারাই প্রাপ্ত হইয়াছি। (যে ব্যক্তি 
আপনাদের প্রতিকূল আচরণ করিবে ) "স্ববাহুমপিত_- 
মমতার বিষয় জয়-বিজয়ের কথা কি, অহন্তার 
আস্পদ নিজের অঙ্গও ছেদন করিয়া থাকি । তাহা 
করিতে অসমর্থ বলিয়াই, আপনাদের প্রতি আমি 
অপরাধী হইয়াছি-_এই ভাব ॥ ৬ ॥ 
মধ্ব-__ 

অনুভ্তশ্চ গুণা বিষ্ণোরুক্তা দোষা ন তস্য তু। 

অজ্ঞানাদ্দোষবিজ্ঞানং গুণ জ্ঞানং যথার্থতঃ ॥ 
ইতি পৈঙন্সি-হচতিঃ ॥ ৬ ॥ 


যৎনেবয়া চরণপদ্মপবিভ্ররেণুং 
সদ্যঃ ক্ষতাখিলমলং প্রতিলব্ধশীলম্‌ ৷ 


শ্রীমস্তাগব ৩ম্‌ 
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০০৮০৩ 


ন শ্রীবিরক্তমপি মাং বিজহতি যস্যাঃ 
প্রেক্ষালবার্থমিতরে নিয়মান্‌ বহত্তি nan 


81, (লক্ষ্ম্যাঃ ) প্রেক্ষালবার্থম (অব. 
লোকন-লেশার্থ মূ) ইতরে ক্রেক্ষাদয়ঃ ) নির্মান বহি 
( তপোব্রতাদীনি ) কুব্বত্তি (সা ) শ্ৰীঃ ( লক্ষীঃ) যং 
সেবয়া (যেষাং ব্রাহ্মণানাং ) সেবয়া চরণপদ্মপবিন্র- 
রেণুং (চরণপদ্ময়োঃ স্থিতঃ পবিত্রঃ রেণুঃ যস্য তং, 
যদ্বা, চরণপদ্মাৎ লগ্নঃ পবিত্রঃ রেণুঃ যমিন্‌ তং)সদঃ 
ক্ষতাখিলমলং (সদ্যঃ ক্ষতঃ নিরস্তঃ অখিলস্য 
লোকস্য মলঃ যেন তং, যদ্ধা, ক্ষতঃ অখিলঃ মলঃ হস 
তং) প্রতিলব্ধশীলং (প্রতিলব্ধং প্রাপ্তং শীলং যেন 
তং) বিরক্তম্‌ অপি মাং ন বিজহাতি, (তেষাং বঃ 
প্রতিকূলববৃত্তিং স্ববাহুমপি ছিন্দ্যামিতি পূৰ্ব্বেণান্ৰয়ঃ ) 
|| ৭ ॥ 

অনুবাদ-_যাহাদের সেবাদারা আমার পাদপন্নস্থিত 
রেণু পবিত্র হইয়া অখিল লোকের কামাদি মলসমূহ 
সদ্য সদ্যই বিনষ্ট করে এবং যদ্দারা আমি এতাদৃশ 
স্বভাব লাভ করিয়াছি যে, ব্রক্মাদি দেবগণও যে কম- 
লার কৃপাকটাক্ষ-লেশ লাভ করিবার নিমিত্ত তগঃ 
ব্রতাদি বহুবিধ নিয়ম পালন করিয়া থাকেন, সেই 
কমলা আমি বিরক্ত হইলেও আমাকে ক্ষণকালের 
জন্যও ত্যাগ করেন না, (সেই ব্রাহ্মণগণের প্রতি যে 
প্রতিকুলাচরণ করে তাহাকে আমি বিনাশ করি) 
nau 

বিশ্বনাথ--নন্বস্মাকং বৈকৃণ্ঠাগমনস্যেদমেৰ 
ফলং বৃত্তং যদ্তবানস্মদভীষ্টদৈবতমপ্যস্মান্‌ প্রতোবং 
যতে ইতি তত্র কিং বিপরী তং ব্ৃথেত্যাহ-_যৎনেবয়া 
মম চরণে পদ্মে অভূতাং তন্রত্যা রেণবোহপি গং 
পবিত্ৰয়ন্তি অখিলা অপি কামাদয়ো মলাঃ মতো 
হেতোরপ্যন্যেষামপি ক্ষতাঃ। সৌশীল্যানি লব্ধানি 
লক্ষমীরপারসম্পদপি মাং ন জহাতি। যস্যা দক্ষ! 
অবলোকলেশার্থমপি ইতরে ব্রহ্মাদ্যা অপি নিয় মাংগ্গ 
আদীন্‌ ভজন্তীত্যেতৎ সৰ্ব্বং যেষামেব সেবয়া তেষাং 
বঃ প্রতিকূলবৃত্তিং স্ববাহুমপি ছিন্দ্যামিতি গূর্ব্বে 
শৈবান্বয়ঃ ॥ ৭ ॥ 

টীকার বঙানুবাদ-_ দেখুন___আমাদের বৈরুঠে 
আগমনের এই ফল হইল যে আপনি আমাদের 
অভীষ্ট দেবতা হইয়াও আমাদের প্রতি এইরাগ 


৮৮, 
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িতোছন ? তাহাতে বলিতেছেন-_আপনারা কি 

বলিতেঃ 


বিপরীত বলিতেছেন £ সেবয়া-যে ব্রাঙ্মণ- 
গণের পরিচর্যার হর চরণপদ্ম-পবিত্ররেণ্ং' 
গার চরণদ্বয়ই পদ্ম হইয়াছে, সেই চরণপদ্মস্থিত 
রেণসমূহও জগৎ পবিত্র করে। ক্ষিতাখিলমলং"_- 
হার অধিল কামাদি মালিন্য নিরস্ত হইয়াছে, সেই 
প্রামাকে, অথবা আমার নিমিতই অপরেরও অখিল 
নিন্য অপসারিত হইয়া থাকে ॥  প্রতিলব্ধশীলং" 
ভক্ত বাৎসল্যাদি সৎস্বভাব প্রাপ্ত হইয়াছি যে আমি, 
গেই আমাকে ৷ ‘বিরক্ত মপি’'__অনাসক্ত আমাকেও, 
'্্ীঃ__লক্ষমীদেবী এবং অপার সম্পদূও পরিত্যাগ 
করেনা। যে লক্ষমীদেবীর অবলোকনের ( ক্বৃপা- 
কটাক্ষের ) লেশমান্র প্রাপ্তির নিমিত্ত, ইতরে'_-অপর 
র্নাদি দেবগণও তপস্যা প্রভৃতি নিয়ম পালন করিয়া 
থাকেন! এই সমস্তই ফাহাদের সেবার ফলে হইয়াছে, 
সেই আপনাদের ন্যায় ব্রাহ্মণগণের যাহারা প্রতিকূল 
আচরণ করিবে, ‘নিজ বাহু হইলেও তাহা ছেদন 
করিব'_ইহা পূর্ব্বের সহিত অন্বয় হইবে ॥৭॥ 
মধ্ব_ 

সব্রবোভমোহপি ভগবান্‌ বিপ্রাদেঃ পূজনায় তু। 

গুণলব্ধিং ততো হৃতে নিত্যপূর্ণগুণোহপি সন্‌ ॥ 

ঝ্য়ুশ্চান্যে কুচিত্তত্ত তদুক্তরেণুসার তঃ 

উপাদত্তে বরাশ্চাপি লোকানাং মোহনায় চ॥ 
ইতি কৌন্স্ে। বিপ্রাণাং চরণপদ্মপবিভ্ররেণোঃ সেবয়া 
প্রতিলব্ধশীলং শ্রীর্ন জহাতীতি য€ ॥ ৭॥ 


a 


মা 





নাহং তথাদ্মি যজমানহবিবিতানে 
শ্চ্যোতদ্ঘৃতপ্রতমদন্‌ হুতভূঙ্মুখেন । 
যদ্ব্রাক্মণস্য মুখতশ্চরতোহনুঘাসং 
তুষ্টস্য ময্যবহিতৈনিজক্মপাকৈঃ ॥ ৮ ॥ 
অন্বয়ঃ__যৎ (যথা ) শ্চ্যোতদৃঘৃতপ্রতং (শ্চ্যো- 
তত ক্ষরতা ঘৃতেন প্লুতং বিলোড়িতং পায়সাদি ) 
ডঃ (প্রতিগ্রাসং রসাস্বাদপূরর্বকং ) চরতঃ 
জি ) ময়ি অবহিতৈঃ (সমর্পিতৈঃ) নিজকৰ্ম্ম- 
রি (নিজকর্ম্মণাং পাকৈঃ ফলৈঃ) তুষ্টস্য 
সস্য জ্ঞানিনঃ ) ব্রাক্মণস্য মুখতঃ অশ্নামি, 
‘ডানে (ষডে) যজমানহবিঃ (যজমানস্য হবিঃ 


৩৭১ 
পপ প পপ পপপিপিশপপাশপিপপাপাপশাপাশপিপিশশশীপিশিশিশি 
চরুপুরোডাশাদি) হুততুঙ্মুখেন (হুতভুক্‌ অগ্নিঃ তেন 
মুখেন ) অদন্‌ ( অশ্নন্‌ অপি ) ন তথা অদ্মি (অগ্নামি 
যতঃ ব্ৰহ্মণো মম শ্রেষ্ঠং মূখম্‌ ) ৷৷ ৮ | 

অনূবাদ-_ হে দ্বিজগণ, আমি যে অগ্নিরাপ মুখ- 
দ্বারা যজমানের হবিঃ অর্থাৎ চরু ও পিষ্টকাদি 
ভোজন করিলে যে সকল জ্ঞানী নিক্ষাম ব্রাহ্মণ আমাতে 
কর্মফল সমর্পণ করিয়া তুষ্ট, তাহারা প্রতিগ্রাসে 
রসাস্বাদনপূব্বক ঘৃতপকু পায়সাদি ভোজন করেন, 
তাহাদের মুখে আমার যেরূপ পরিতৃপ্ত ভোজন হয়, 
অগ্নিমূখদ্বারা ভোজনে তদ্রপ তৃপ্তি হয় না ॥৮॥ 

বিশ্বনাথ --এবমহং ব্রাক্মণানেব সেবে মদ্দুষ্ট্যা 
চষে ব্রাহ্মণান্‌ সেবমানা ভরেযুস্ত এব মৎসেবকা 
যতো ব্রান্মণমুখেনৈবাহং ভূঙ্জে ইত্যাহ-_নাহমিতি ৷ 
যজমানস্য হবিশ্চরুপুরোডাশ।দি হুতভূগপ্রিত্তেন মুখেন 
অদন্নপি নাদ্মি তথা ; যথা ব্রাহ্মণস্য মুখতো মুখেনানূ- 
ঘাসং প্রতিগ্রাসমেব শ্চযোতভিঘতৈঃ প্রুতং ব্যাপ্ত 
মিত্যব্রাপ্যনূবর্তনীয়ং চরতো ভুঞ্জানস্য ময়ি সমপিতৈঃ 
কর্মফলৈন্তষ্টস্যেত্যনেন তথা “বিপ্রাণাং দেবদেবানাং 
ভগবানাত্মদৈবত'মিত্যগ্রিমবাক্যেন ব্রাহ্মণস্য ভক্তি- 
রাহিত্যে সত্যপ্জ্যত্বমভিব্যজ্য শ্বপাকমিব নেক্ষেত 
লোকে বিপ্রমবৈষ্ববমিত্য/দিবচনবিরোধঃ পরিহাতঃ, 
__অবৈষ্ণবং বৈষ্ণবদ্বেষিণমিতি তন্রার্থো দ্রষ্টব্যঃ | 
এবঞ্চ ভক্তিমিশ্রস্বধন্মবানেব ব্রাহ্মণো ভবতি যথা 
বশিষ্ঠাদিঃ। ভক্তেঃ কৈবলোয প্রাধান্যে সতি জাত্যা 
ব্রাহ্মণোহপি বৈষ্ণব এবোচ্যতে, যথা শ্ীনারদাদিরিতি 
বিবেচনীয়ম্‌ ॥ ৮ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ_-এই প্রকারে আমি ব্রাক্মণ- 
গণকেই সেবা করি এবং আমার দৃষ্টান্তে যাহারা 
ব্ৰাহ্মণদিগের সেবাপরায়ণ হইবে, তাহারাই আমার 
সেবক, যেহেতু ব্রাঙ্মণ-মুখেই আমি ভোজন করিয়া 
থাকি, ইহা বলিতেছেন-_“নাহং" ইত্যাদি ক্লোকে। 
গবিতানে যজমানহবিঃ”_যজ্তে যজমানের হবিঃ, 
অর্থাৎ চরু পুরোডাশাদি, “হুতভুঙমুখেন”__হুতভুক্‌ 
বলিতে অগ্নি, তাহার মুখ-দ্বারা আহার করিলেও 
সেইরূপ আহার করি না, যেরূপ ব্রান্মণগণের মুখে । 
₹*_প্রতিগ্রাসেই, ক্ষরিত ঘবতের দ্বারা ব্যাপ্ত? 


‘অনুঘাসং 
_ইহা যজ্ঞের ন্যায় এখানেও যোজনা করিতে 


হইবে। ণরতঃ'__ভোজনকারীর অথাৎ আমাতে 





৩৭২ 

কৰ্ম্মফল সমর্পণ করিয়া পরিতুষ্ট (যে সকল জ্ঞানী 
নিক্ষাম ব্রাহ্মণ প্রতিগ্রাসে রসাস্বাদপৃবর্বক দৃতাক্ত 
পায়সাদি ভোজন করেন, তাঁহাদের মুখে আমার 
যেরূপ ভোজন হয়, যজ্ঞে অগ্নিমুখ ছারা সেইরূপ 
তৃপ্তিকর আহার হয় না৷!) ইহার দ্বারা এবং পর- 
বস্তা (১৭ অক্কধৃত শ্লোকে )১--দেবপৃজ্য ব্রাম্মাণগণের 
ভগবানই আত্মা এবং দেবতা”__এইরূপ উক্তির দ্বারা 
_ ব্রাহ্মণ ভক্তিরহিত হইলে তাহার অপৃজ্যত্ব কল্পনা 
করিয়া, ‘লোকে অবৈষ্ণব বিপ্রকে চণ্ডালের ন্যায় 
অবলোকন করিবে না”__ইত্যাদি বচনের বিরোধ 
পরিহৃত হইল, কারণ সে-স্থলে অবৈষ্ণব বলিতে 
বৈষ্ব-বিদ্বেষীই, এইরূপ অর্থ বুঝিতে হইবে । 
এইরূপ যিনি ভক্তিমিশ্র স্বধন্মাপরায়ণ, তিনিই ব্রাহ্মণ 
হন, যেমন বশিষ্ঠ প্রভৃতি। ভক্তির একাগ্রতা ও 
প্রাধান্য হইলে জাতিতে ব্রান্মণও বৈষ্ণব বলিয়।ই 
অভিহিত হন, যেমন শ্রীনারদ প্রভৃতি, এইরাপ বিবে- 
চনা করিতে হইবে ॥ ৮ ॥ 


ঘেষাং বিভন্্যহমখ গুবিকুষ্ঠযোগ- 
মায়াবিভূতিরমলাড্গ্রি রজঃ কিরীটেঃ ৷ 
বিপ্রান্‌ নু কো ন বিষহেত ঘদাহণাভ্তঃ 
সদ্যঃ পুনাতি সহচন্দ্রললামলোকান্‌ ৷ ৯ ৷৷ 
অন্বয়ঃ__অখণ্ুবিকুষ্ঠযোগমায়াবিভূতিঃ (অখণ্ডা 
অনবচ্ছিন্ন৷ বিকুষ্ঠা অপ্রতিহতা ফোগমায়া-বিলাসভূতা 
বিভূতিঃ যস্য সঃ) যদহণাস্তঃ ( যস্য পদোদকং গঙ্গা) 
সহচন্দ্র-ললামলোকান্‌ €চন্দ্রঃ ললামং চিহ্নং যস্য তেন 
ঈশ্বরেণ শিবেন সহিতান্‌ সর্ব্বান্‌ লোকান্‌ ) সদ্যঃ 
পুনাতি (এবং পরমেশ্বরঃ পরমপাবনঃ অপি সন্‌ 
অহং ) যেষাং ( ব্ৰাহ্মণানাম্‌ ) অমলাঙ্গ্রিরজঃ ( অম- 
লং পবিত্ৰম্‌ অঙ্য্রিরজঃ চরণরেণুং ) কিরীটেঃ বিভমি 
(ধারয়ামি তান্‌ ) বিপ্রান্‌ (অপক্ব্্বতোহপি ব্রাহ্ম- 
গান্‌) নু কঃ (অন্যঃ) ন বিষহেত ন ক্ষাম্যেত) ৷৯৷ 
অনুবাদ-_যে আমার পবিত্র পাদোদক শশিশেখর 
মহাদেবের সহিত লোকপালসকলকে সদ্য পবিত্র করে, 
সেই অনবছিন্না এবং অপ্রতিহতগতিবিশিষ্টা যোগ- 
মায়া বিভূতির ঈশ্বর এবং পরমপাবন হইয়াও আমি 
যাহাদের পাদপদ্মস্থিত নির্ম্মলরেণ্‌ আমার মস্তকস্থ 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 









[ SWI 


মুকুটে ধারণ করি, সেই বিপ্রগণ কোন অনয 
লেও তাহা কে না সহ্য করিবে? ৯॥ রি 
বিশ্বনাথ কি, ব্রাক্মণক্ুত।তিলময়োহগি সো 
এব, ন তু প্রতিকর্তব্য ইত্যাহ-_যেযামিতি ।বি রি 
কুব্বতোহপি কো ন সহেত, অপি তু সৰ্ব্ব এব 
কারণজিজ্ঞাসায়াং স্বকিরীটং তর্জন্যা দি 
যেষামঙ্ব্রিরজঃ কিরীটেরহং বিভন্ন যদ্ধারণপ্রসাদাৎ 
অকুষ্ঠযোগমায়াসম্প্তিরহমভুবং, তথা যস্য ত 
অহণাভ্তশ্চরণোদকং চন্দ্রললামেন মহাদেবেন সহিতান 
লোকান্‌ সদ্যঃ পুনাতি তেন যো মচ্চরণরজো মধ 
ধত্তে তস্যৈব চরণামৃতং গ্রাহ্যং নান্যস্যেতি ভেয়ম 
|| ৯ || 
টীকার বঙ্গানুবাদ-__আরও, ক্রাহ্মণকৃত অতি- 
ভ্রমণ (অবজ্ঞাও ) সহ্য করিতে হইবেই, কিন্ত 
তাহার প্রতিকার করা উচিৎ নগ্ন, ইহা বলিতেছেন 
‘যেযাম্‌’ ইত্যাদি । 
করিলেও, কে 


বিপ্রগণ অপকার ( তিরক্কার ) 
তাহা না সহ্য করিবে? কিন্তু 
সকলেই । তদ্বিষয়ে কারণ জিজ্ঞাসা করিলে, নিজ 
মন্তকন্থিত কিরীট তঙ্জনীর দ্বারা প্রদর্শনপূর্বক 
বলিতেছেন-__যেষাম্‌ অঙ্ঞ্রিরজঃ”» যাহাদের (যে 
্রাক্মণগণের ) চরণরেণু কিরীটের দ্বারা আমি ধারণ 
করিয়া থাকি । যাহা ধারণের প্রসাদে আমি “অকুষ্ঠ- 
যোগমায়া-সম্পত্তিঃ__অপরিচ্ছিনন ও অব্যাহতাদি 
যোগসম্পত্তিবিশিষ্ট হইয়াছি। সেইরূপ 'যদহান্তঠ 
খিস্য”_যাহার অর্থাৎ আমার পাদোদক তৌর্োদক- 
রূপা গলা) “সহ-চন্দ্রললাম-লোকান্‌” চন্দ্রললাম 
বলিতে মস্তকে যাহার চন্দ্র চিহ রহিয়াছে, অর্থাৎ 
শশিশেখর মহাদেব, তাঁহার সহিত সমস্ত লোকগাল- 
গণকে সদ্য পবিত্র করে । ইহার দ্বারা যিনি আমার 
চরণরজঃ মস্তকে ধারণ করেন, ভীহারই চরণাযৃ 
গ্রহণীয়, অন্যের নহে-_ইহা জানিতে হইবে ॥ ৯॥ 
মধ্ব__ 

বিপ্রাণাং চাপি ভক্তানামন্যেষাং চ জনার্দনঃ। 

ব্রক্মণঃ শঙ্করাদ্বাপি দেবতাভ্যত্তথৈব চ ॥ 

আত্মনশ্চশ্রিয়শ্চৈব সকাশাৎ প্রিগ্ন তামপি ৷ 

পৃজ্যতামত্যযুক্তং চ বদেৎ কাপি বিমোহয়ন্‌ ॥ 
ইতি স্কান্দে ॥ ৯॥ 








( 
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তৃতীয়স্কন্ধঃ 
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যে গে তনুদ্দিজবরান্‌ দুহতীন্মাদীয়া 


ভূতান্যলব্ধশরণানি চ ভেদবুদ্ধ্যা ৷ 
দ্ষান্তাঘস্ষতদূশো হ্যহিমন্যবস্তান্‌ 
গধা রুঘা মম কুশস্ত্যধিদণ্ডনেতুঃ ৷৷ ১০ ॥ 


ঘন্বয়ঃ-যে (জলাঃ ) দ্বিজবরান্‌ (ব্রাহ্মণশ্রেষ্ঠান্‌ ) 
এদীয়াঃ দুহতীঃ € দোগ্ধীঃ গাঃ) অলব্ধশরণানি 
রক্ষকহীনানি ) ভূতানি চ মে (মম) তনুঃ 
( অধিষ্ঠানানি ) ভেঁদব্দ্ধ্যা ( মদধিষ্ঠানং ন ভবন্তি ইতি 
গৃথক্‌ দৃষ্ট্যা ) দ্রক্ষ্যপ্তি (পশ্যন্তি) অথঞ্তদৃশঃ 
(অঘেন পাপেন ক্ষতা নষ্টা দূক্‌ দৃষ্টিঃ যেষাং তান্‌ ) 
তান (পুরুষান্‌) হি (নিশ্চিতং) মম ( মদীয়ঃ ) 
অধিদগ্ুনেতুঃ ( অধিরুতঃ দণ্ডনেতা যঃ যমঃ তস্য) 
অহিমন্যবঃ ( অহেঃ সর্পস্য ইব মন্যুঃ যেষাং তে) 
গৃধাঃ (গৃধাকারাঃ দূতাঃ ) রুষা (ক্রোধেন ) কুশত্তি 
(চঞ্চভিঃ ছিন্দন্তি ) ৷৷ ১০ ॥ 
অনুবাদ-__আচারবান্‌ ব্রাহ্মণ, দুগ্ধবতী গাভী এবং 
রক্ষকহীন প্রাণী__এই তিনটীই আমার শরীর স্থানীয় । 
ইহাদিগকে যাহার৷ ভেদবুদ্ধিদ্বারা দশন করে (অর্থাৎ 
তাহাদিগের মধ্যে আমার অধিষ্ঠান নাই, এইরূপ 
বিবেচনায় পৃথগ্দুষ্টিদারা দর্শন করে ), তাহাদের 
দুষ্টি পাপে বিনষ্ট হইয়াছে, আমার অধিকৃত দণ্ড- 
নেতা যমের গুধাকার দৃতগণ সর্পবৎ রোষপরিপূর্ণ 


হইয়া চঞ্চদারা চক্ষু ও গান্ত্রমাংসসকল ছেদন করিয়া 
থাকে ॥ ১০ ।। 


বিশ্বনাথ-ব্রান্মণক্ুতাতিন্রম মসহিষ্ণুনাং কা বাস্তা 
বা্নাণেষু মদ দ্ধিভেদদগিন এব নারকিন ইত্যাহ--যে 
এনা মে তনূর্মম দেহরাপান্‌ দুহতীর্দো্টীর্গা ইত্যর্থঃ। 
দুহিতিরিতি পাঠে গা এব বিষ্ণরূপাৎ স্থ্যাদুৎপন্নত্বাৎ 
দুধাসূতান্চ গাব ইতি বচনাৎ। অলব্ধশরণানি 
অনাথানি, ভেদবুদ্ধযা মভ্তনবো ন ভবস্তীতি গৃথগ্‌- 
রে দ্রক্ষান্তি তান্‌ মদীয়োহধিরুতো দণুনেতা 
নাদিম স্য গৃধনকারা দূতা অহিমন্যবঃ রুষা কুশন্তি 
ধু উঞ্চুভিষ্ছিন্দত্তি ॥ ১০ ॥ 
ভা বঙগানুবাদ-_ব্রাহ্মণগণের দ্বারা অনুষ্ঠিত 
হারা সহ্য করে না, তাহাদের কথা অধিক 
থাকে বি ব্রাক্মণগণে আমার ভেদবুদ্ধি করিয়া 
আব রা নারকীয়, ইহাই বলিতেছেন_ষে? 
কল লোকেরা “মে তনূঃ_ আমার শরীর- 


স্থানীয় (ব্রাহ্মণ, দুগ্ধবতী গাভী ও রক্ষকহীন প্রানি- 
দিগকে) | 'দুহতীঃ_বলিতে দুগ্ধবতী গাভীসকল, 
এই অর্থ । “দুহিতু.৪- এইরূপ পাঠান্তরে, গাভী- 
গণই বিষ্ণুরাপ সূর্য্য হইতে উৎপন্ন বলিয়া তাঁহার 
কন্যা-সদূশ। 'সূর্য্যসূতাশ্চ গাবঃ,_ অর্থাৎ গাভীগণ 
সৃয্যের কন্যা, এইরূপ প্রমাণ-বচনও দৃষ্ট হয়। 
অলব্ধ-শরণানি'_্যাহাদের কোন আশ্রয় নাই, 
অর্থাৎ যাহারা অনাথ (রক্ষকহীন )--ইহাদিগকে 
ভেদবুদ্ধিতে অর্থাৎ এই সকল আমার তন্‌ নয়, এই- 
রূপ পৃথক্দৃষ্টিতে যাহারা দেখিবে, তাহাদিগকে 
আমার অধিরুত দণ্ডনায়ক যে যম, তাহার গৃধরূপী 
(শকুনের আকার ) দৃতগণ “অহিমন্যবঃ,__সর্পের 
ন্যায় মন্যু বলিতে ক্রোধ যাহাদের, অর্থাৎ সর্পবৎ 
রোষে পরিপূর্ণ হইয়া, ‘কুশস্তি-_নেত্রাদিতে চঞ্চর 
দ্বারা ছিন্ন করিয়া থাকে ॥॥ ১০ ॥ 


যে ব্রাহ্মণান্‌ ময়ি ধিয়া ক্ষিপতো হচ্চ়ন্ত- 
স্তষ্যদ্ধদঃ দিমতসুধোক্ষিতপদ্মবক্তাঃ ৷ 
বাণ্যানুরাগকলয়াত্রজবদ্গুণত্তঃ 
সঙ্কোধয়ন্তযহমিবাহ্মুপাক্কতভ্ভেঃ ৷৷ ১১ ৷৷ 


তন্বয়ঃ__যে (জনাঃ ) ক্ষিপতঃ ( পরুষং ভাষ- 
মাণান্‌ অপি ব্রাহ্মণান্‌ ময়ি ধিয়া € বাসুদেবদৃষ্ট্যা ) 
অঙ্টয়ন্তঃ তুষাদ্ধদঃ (প্রীয়মাণচিত্তাঃ ) সিমতসুধো- 
ক্ষিতপন্নব্তাঃ (স্মিতং হাস্যম্‌ এব সুধা তয়া উচ্ষিতং 
সিক্তং পদ্মতুল্যং বক্তং বদনং যেষাং তে আন্তঃ ) 
অনরাগকলয়া (প্রেমশোভয়া ) বাণ্যা (বাচা) অহ্ম্‌ 
ইব ( অহং যথা ভূপ্ং যুদ্মান্‌ বা সন্তোষয়ামি তথা ) 
আত্মজবৎ (যথা কুপিতম্‌ আত্মজং স্সিগ্ধঃ পিতা সৎ- 
পন্রো বা পিতরং) গৃণন্তঃ (স্তবস্তঃ ) সংবোধয়ন্তি 
(সন্তোষয়ন্তি ) তৈঃ অহম্‌ উপাকৃতঃ (বশীকুতঃ 
ভবামি )৷॥ ১১ ॥ 

অনবাদ-_ ব্রাহ্মণগণ ককশবাক্য প্রয়োগ করিলেও 
যাহারা আমাতে বৃদ্ধি স্থির রাখিয়া (বাসুদেব-সন্বন্ধীয় 
জানে) তাঁহাদের অঙ্চনা করেন এবং পৃত্রবৎ সত্েহ 
বাক্যদ্বারা আমি যেরূপ ভূ বা তোমাদিগকে সন্তুষ্ট 
করি, তদ্রপ হৃষ্টচিত্ত ও হাস্যরাপ সুধাসিক্ত মুখপদ্মে 
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তাঁহাদের স্তব করেন, তাহাদের কর্তৃক আমি বশীভূত 
হই | ১১ 

বিশ্বনাথ--যে তু ক্লুতাতিন্রমানপি ব্রান্মাণান্‌ ন প্রতি- 
কব্বন্তি প্রত্যুতাধিকং প্রসাদয়ন্তি তেষামহমেব বশ 
ইত্যাহ-_যে ময়ি যা ধীস্তয়া ভগবদ্দুষ্ট্যা ব্রাহ্মণান্‌ 
ক্ষিপতঃ পরাষং ভাষমাণানপি অচ্চয়ন্তঃ কটুভিভিরপি 
তুষ্যদ্বদঃ । অনুরাগকলয়া প্রেমবৈদগ্গীমধ্যা বাণ্যা 
আত্মজবৎ কুপিতং পিতরং সৎপত্রা ইব গৃণন্তঃ 
পরাষমিদং ন ভাষধ্বে, কিন্তু পরমহিতং কপামৃতমেব 
বর্ষথেতি স্তবন্তঃ সম্থোধয়ন্তি_হে স্বামিনঃ, হে কুপা- 
সিন্ধবঃ ইত্যাদি-কোমলামন্ত্রণেন প্রীণয়ন্তি অহমিব 
যুগ্মান্‌ ভূঙং তৈরহমুপারুতো বশীকৃতঃ ৷৷ ১১ | 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_কিন্ত যাহারা ব্রাহ্মণ অন্যায়- 
কারী হইলেও তাহাদের প্রতি কোন অপকার করে 
না, অধিকন্তু তাহাদের অধিকরূপে প্রসন্নতা-বিধান 
করেন, তাহাদেরই আমি বশীভূত হই, ইহা বলিতে- 
ছেন-_যে ময়ি'-_যাহারা আমার প্রতি যেরাপ বুদ্ধি 
অর্থাৎ ভগবদৃ-দৃচ্টিতে, 'ব্রাহ্মণান্‌ ক্ষিপতঃ__কর্কশ 
বাক্য প্রয়োগ করিলেও ব্রাহ্মণদিগকে অর্চ্চনা করিয়া 
থাকে এবং তাহাদের কটু উক্তিতেও যাহাদের হাদয় 
তুষ্ট থাকে । আর, “অনুরাগকলয়া*__প্রেমবৈদগ্ষী- 
ময়ী, অর্থাৎ প্রেমপূর্ণ বাক্যের দ্বারা, “আত্মজবৎ*_ 
রুদ্ধ পিতার প্রতি সংপৃত্রের ন্যায়, অর্থাৎ কুপিত 
পিতাকে সৎপৃত্রগণ যেমন স্তুতি করে__-'আগনি কটু 
বাক্য বলিতেছেন না, কিন্তু পরম হিতকর ক্ুপামৃতই 
বর্ষণ করিতেছেন*__এইরাপে স্তৃতিপবর্বক সম্বোধন 
করিয়া ‘হে প্রভূ! হে কৃপাসিন্ধ* ইত্যাদি কোমল 
সম্ভাষণের দ্বারা তাহার প্রীতিবিধান করে, আমি 
যেরূপ (অপরাধী) আপনাদিগকে এবং ভূণ্ডকে 
সম্বোধন করিয়া থাকি । এইরূপ যাহারা করে, 
তাহাদের দ্বারা আমি “উপাকৃতঃ"__বশীরুত, অর্থাৎ 
আমি তাহাদের বশীভূত হইয়া থাকি ॥ ১১ ॥ 


তন্বে স্বভর্তুরবসায়মলক্ষমাণৌ 
যুক্ষছ্যতিভ্রুমগতিং প্রতিপদ্য সদ্যঃ ৷ 

ভূয্পো মমান্তিকমিতাং তদনুগ্তহো মে 

যৎ কল্যতামচিরতো ভূতয়োবিবাস৪ ৷ ১২ ॥ 
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অন্বয়ঃ- তৎ (তস্মাৎ ) সবর (ক 
স্বামিনঃ) মে (মম) অবসায়ম্‌ (অতি te 
অলঙক্ষমাণো (অজানন্তো) যুসদৃব্যতিন্রুমগ in 
যঃ কৃতঃ ব্যতিন্রমঃ অপরাধঃ তস্য গতিং > 
সদ্যঃ (আশু) প্রতিপদ্য প্রাপ্য) ভুয়ঃ (পন 
মমান্তিকং ( মৎসমীপম্‌ ) ইতাং ( ্রাপ্রতাং) ভূত, 
য়োঃ (ভূত্যয়োঃ ) যৎ বিবাসঃ (দূরনিবাসঃ ) অচি. 
রতঃ (শীঘ্রং ) কল্ল্যতাং (সম্পাদ্যতাং সমাপাতাং) 
তৎ (সঃ এব ) মে (ময়ি) অনুগ্রহঃ (যুগ্নাকং কৃপা) 
|| ১২ ॥। 

অনুবাদ_অত এব এই দুই ভৃত্য আম'র অড়ি- 
প্রায় অবগত না হইয়া আপনাদিগের নিকট অপরাধ 
করিয়াছে, ইহারা সেই অপরাধোচিত গতি সদাই প্রাপ্ত 
হইয়া পূনরায় আমার সন্িধান প্রাপ্ত হউক্‌। ভৃত্যদ্বয়ের 
স্থান ভ্রম্ট হইয়া অনান্র বাস অচিরে সমাপন করিলেই 
আমার প্রতি যথেষ্ট অনুগ্রহ করা হইবে ॥ ১২॥ 

বিশ্বনাথ__তত্তস্মাদেবং স্বভর্তর্মম অবসায়মত্তি- 
প্রায়ং অলক্ষমাণৌ দৈবাদপশ্যন্তো যুক্মদপরাধোচিতাং 
গতিং সদ্যঃ প্রাপ্য মৎসমীপং ইতাং পুনঃ প্রাপ্ধ তা- 
মিতীয়ং মে প্রার্থনেতি ভাবঃ ৷ ননূ প্রভো ব্রাহ্মণাতি- 
ভ্রুমিণো মদপরাধিন এবেতি শ্রীমুখেন স্বয়মেব বুষে, 
তৎকথং পূনরপি তয়োরেবং স্রিহ্যসীতি তত্র সবৈবশা- 
মাহ-_তদনুগ্রহো মে ইতি । যদ্যস্মাভন্ত্র জয়" 
বিজয়য়োর্মমানুগ্রহ এব, ন তু নিগ্রহ ইতি ন হি 
স্বাভাবিকো ধৰ্ম্মস্ত্যক্তং শক্যত ইতি ভাবঃ। তগ্মাৎ 
ভূতয়োভূত্যয়োবিবাসঃ বিশিজ্টো ময়া সহবাসঃ 
অচিরাদেব কল্গ্যতাং সমর্থো ভবতু ৷৷ ১২ ॥ 

টীকার বঙানুবাদ-_তন্মে”-অতএব নিজপ্রতু 
আমার এইরূপ অভিপ্রায় ‘অলক্ষমানৌ’_টদববশতঃ 
জানিতে না পারিয়া এই ভূত্যদয়, আপনাদের নিকট 
অপরাধের সমুচিত ফল সদ্য প্রাপ্ত হইয়া, “মম ছি 
কম্‌ ইতাং আমার সান্নিধ্য পুনরায় প্রাপ্ত হউক্‌_ 
এই আমার প্রার্থনা, এই ভাব । যদি রতি 
প্রভো ! ব্রাহ্মণের অতিক্রম কারিগণ আমারই প্রতি 
অপরাধী”_এইরূপ আপনি নিজেই শ্রীসুখে বলিতে 
ছেন, অতএব কিজন্য পুনরায় এই দুইজনের ডি 
এইরূপ স্নেহ করিতেছেন? তাহার উত্তরে রা 
লতার সহিত বলিতেছেন-__-“তদনুগ্রহো শে” তাহ 
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৩১৬১২-১৩ ] 
টির ছি 
পার অনুগ্রহ | “্যৎযেহেতু সেই বিষয়ে জয় 
বিজয়ের প্রতি আমার অনুগ্রহই, কিন্তু নিগ্রহ নহে, 
ও রর ? 
ভাবিক ধৰ্ম্ম (স্বভাব) কেহ পরিত্যাগ 


কারণ দ্বা 

করিতে পারে না_-এই ভাব। সুতরাং এই ভূত্য- 
টি ধবি-বাস'__বিশিষ্ট আমার সহিত বাস শীঘ্রই 
সঙগন্ন হউক, (অর্থাৎ তাহারা অপরাধের ফল ভোগ 


করিয়া শীপ্রই আমার নিকট ফিরিয়া আসুক 1) 


॥ ১২ ॥ 


শ্রীব্রক্ষোবাচ_ 

প্রথ তস্যোশতীং দেবীস্থষিকুল্যাং সরস্বতীস্‌ ৷ 
নাস্থাদ্য মন্যুদম্টানাং তেষামাত্মাপ্যতুপ্যত ॥ ১৩ ॥ 

অন্বগ্নঃ__তরীব্রক্গা উবাচ-অথ উশতীং (কম- 
নীয়াং প্রিয়াং) দেবীং (দ্যোতমানাং পৃজ্যাং চ) 
খধিকুল্যাম্‌ (খধিকুলায় হিতাং খাষীণাং কুল্যাং 
জলাশয়রূপাং চ, খষয্ঃ মন্ত্রাঃ তৎপ্রবাহরূপাং বা, 
খষিকুলযোগ্যাং বা ) তস্য (হরেঃ) সরস্বতীং (বাচং 
নদীং চ) আত্বাদ্য ( তন্মাধূর্যাম্‌ অনুভূয় ) মন্যুদস্টা- 
নাং (সর্পপ্রায়েণ মন্যনা ভ্রোধেন দণ্টানাং ক্রোধ- 
বিষব্যাপ্তানাং ) অপি তেষাং আত্মা (মনঃ) ন অতু- 
প্ত (অলম্‌ (অলম্‌ ইতি ন অমন্যত) ॥ ১৩ | 

অনুবাদ-_্রীব্রক্মা কহিলেন, যদিও খষিগণ সর্পের 
ন্যায় মহান্রোধ-বিষদ্ারা ব্যাপ্ত হইয়াছিলেন, তথাপি 
ভগবানের এইরূপ কমনীয় মধূরোজ্জল এবং যোগ্য 
বাক্য শ্রবণ করিয়া তাঁহাদের চিত্ত তৃপ্তিলাভ করিতে 
পারিল না ( অর্থাৎ তাঁহাদের শ্রবণেচ্ছা আরও বরৃদ্ধি- 
গ্রাপ্ত হইতে লাগিল ) ১৩।। 

বিশ্বনাথ__সরস্বতীং বাণীং নদীং চ। উশতীং 
কমনীয়াং পক্ষে স্বচ্ছাং, দেবীং মুনীনাং বুদ্ধ্যা বিবিধ- 
বিতর্কাদিময্যা সহ জ্রীড়ন্তীং পক্ষে প্জ্যাং, খষিকুলায় 
হিতাং পক্ষে খষীণাং কুল্যাং জলাশয়রূপাং আস্বাদ্য 
মাধ্য্যমনুভূয়, মন্যুনা সর্গতুল্যেন দক্টানাং ভ্রোখ- 
বিষব্যাপ্তানাং মনো রসান্ভবাভাবাৎ প্রিয়ভাষণমপি 
ন সহতে তেষান্ত আত্মাপি বুদ্ধিরপি মনোহপি নাতৃপ্যৎ 
অলমিতি নামন্যত। অন্ন তেষাং মহান্তাপত্বেহপি 
যনমন্যুসর্প বিষানপগমস্তভক্তাপরাধস্য  দুরব্বারত্বনের 
ভাগয়তি। সত্যপি তাদুশে ভত্তণপরাধে যো ভগ- 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 
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বচ্চরণতুলসীগন্ধাদি-শাধ্য্যানুভবঃ স খলু ব্রাহ্মণাতি- 
ভ্রুমানন্তর মনৃতপ্তয়োর্জয়বিজয়োর্যা তেষু কৃপা তদনু- 
গামিন্যা ভগবৎকৃপায়াঃ প্রভাবমেব জাপয়তি, অতো 
যদ্যেষাং ভত্তাপরাধো নাভবিষ্যত্তদা ভক্তভগবতোঃ 
কৃপাপান্রীভূতানামেষাং  শুদ্ধদাস্যপ্রেমেবাজনিষ্যৎ । 
তস্মাদপরাধ-সভ্াবাচ্ছান্ত-ভক্তত্বমেবৈষা ম্ৎ। যদুক্তং 
_-ভাবোহপ্যভাবমায়াতি কুষ্ণপ্রেষ্ঠাপরাধতঃ ৷ আভা- 
সতাঞ্চ শনকৈৰ্ন্যনজাতীয়তামপীতি ॥ ১৩ ॥ 

টীকার বঙগানুবাদ-_“সরস্বতীং-_সরস্বতী শব্দে 
বাণী এবং নদী-এই উভয় পক্ষে আস্বাদন 
করিতেছেন । “উশতীং-_বলিতে কমনীয়া, নদী- 
পক্ষে_্বচ্ছা। “দেবীং__দ্যোতমানা, অর্থাৎ মুনি- 
গণের বিবিধ বিতর্ক্যাদিময়ী বুদ্ধির সঙ্গে যিনি ক্রীড়া 
করিতেছেন, পক্ষে__পৃজ্যা যে সরস্বতী নদী । 'খাষি- 
কুল্যাং__খষিকুলের হিতকরী যে বাণী, পক্ষে 
খষিগণের কুল্যা বলিতে জলাশয়-রূপা নদী । 
ন্রাস্বাদ্য'__ভগবানের বাক্যের মাধূর্য্য অনুভব করিয়া, 
পক্ষে সরস্বতী নদীর স্বচ্ছ জল আস্বাদন করিয়া, 
(অর্থাৎ ভগবান্‌ শ্রীহরির সেই মনোজ ওজোগুণযূজ্ত 
খধিকুলের যোগ্য বাক্য সাদরে শ্রবণ করিয়া, পক্ষে 
খষিগণের পৃজ্যা সরস্বতী নদীর স্বচ্ছ জল পান 
করিয়া__এইরূপ অর্থ ); “মনুযু-দষ্টানাং"__সর্পতুল্য 
ক্রোধের দ্বারা দংশিত, অর্থাৎ ভ্রেমধরাপ বিষের দ্বারা 
ব্যাপ্ত (অভিভূত) মুনিগণের মন, রসানুভবের অভাব- 
বশতঃ শ্রীভগবানের প্রিয়ভাষণও সহ্য করিতে পারিল 
না, কিন্তু তাহাদের “আত্মা অপি'বুদ্ধি এবং মনও 
তৃপ্তিলাভ করিতে পারিল না, অর্থাৎ যথেষ্ট হইয়াছে, 
আর না__-এইরূপ মনে হইল না, বরং আরও অধিক- 
রাপে শ্রবণের ইচ্ছা বৃদ্ধিপ্রাপ্ত হইল । 

এখানে তাঁহাদের অতিশয় অনুতাপ হইলেও যে 
ক্রোধরাপ সর্পের বিষের অপগম ( বিনাশ ) হয় নাই, 
ইহার দ্বারা ভক্তের প্রতি অপরাধের দুরর্বারত্বই 
(অর্থাৎ ভক্তের প্রতি অপরাধ করিলে, উহা সহজে 
কোন প্রকারে ক্ষালন হয় না, ইহা ) জানান হইল । 
তাদূশ ভক্তাপরাধ হইলেও তাহারা যে ভগবানের 
শ্রীচরণের তুলসীর গম্ধাদি-মাধূর্য্য অনুভব করিলেন, 
ইহা নিশ্চিতই ব্রাহ্মণগণের অবভার পর অনুতপ্ত জন্ম 
ও বিজয়ের যে তীহাদের প্রতি কৃপা, তাহার ( অর্থাৎ 
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ভক্তক্বূপার ) অনুগামিনী শ্রীভগবানের কপার প্রভাবই 
জ্ঞাপন করিতেছে । অতএব যদি ইহাদের ভক্তাপরাধ 
না হইত, তাহা হইলে ভক্ত এবং ভগবানের ক্কুপা- 
পান্রীভূত এই মুনিগণের শুদ্ধ দাস্যপ্রেমই উৎপন্ন হইত ৷ 
সুতরাং অপরাধ থাকার জন্য ইহাদের শাস্তভক্তত্বই 
হইয়াছিল। যেরূপ (শ্রীভক্তিরসামৃতসিহ্ধুর পূ্বব- 
বিভাগে ভাবভক্তিলহরীতে ১৩৫৪ অঙ্ক ধৃত শ্লোকে ) 
উক্ত হইয়াছে-_“ভাবোহপ্যভাবম্‌ আয়।তি কৃষ্ণপ্রেষ্ঠা- 
পরাধতঃ৮- ইত্যাদি, অর্থাৎ শ্রীকুফ্েরে মহাপ্রিয় 
(পার্ষদাদির ) নিকট অপরাধ ঘটিলে ভাবও একে- 
বারেই নষ্ট হইয়া যায়। (যেমন শ্রীরঘুনাথের 
পার্যদ বানর দ্বিবিদ _শ্রীলক্ষাণের নিকট গুরুতর 
অপরাধ করায়, তাহার ভাব অভাবে পর্যবসিত 
হওয়ায় সে অধঃপতিত হইয়াছিল। ) মধ্যম অপরাধে 
এ ভাব আভাসত্ব এবং অল্প অপরাধে নূন্যজাতীয়তা 
প্রাপ্তি করে, অর্থাৎ উজ্জ্বল রতিমান্‌ সাধক দাস্যরতি 
এবং দাস্যবান্‌ জন শান্তাদি রতি প্রাপ্ত হয় ॥ ১৩ ॥ 

মধ্ব__দেবীং দ্যোতমানাম্। খািকুল্যাম্‌ খাষি- 
কুলভ্তরতিপরাম্‌ ॥ ১৩ ॥ 





সতীং ব্যাদায় শৃণ্বন্তো লঘ্ীং গববর্থগহবরাম্‌ ৷ 
বিগাহ্যাগাধগন্ভীরাং ন বিদুত্তচ্চিকীধিতম্‌ ৷ ১৪ ॥ 


অন্বয়ঃ-_ব্যাদায় (প্রসার্্য কর্ণং দত্ত) অতীং 
(শ্ৰেষ্ঠাং) লঘ্ীং (€মিতাক্ষরাং ) গুব্বর্থগহ্বরাং 
(গুরুভিঃ অর্থৈঃ গহ্বরাং দুণ্প্রবেশাম্‌) অগাধগন্তী- 
রাম্‌ ( অভিপ্রায়েণ অগাধাম্‌ অর্থেন গম্ভীরাং বাচং) 
শৃণ্বন্তঃ ( মুনয়ঃ ) বিগাহ্য ( বিচাৰ্য্য অপি ) তচ্চিকী- 
ষিতং (তস্য হরেঃ অভিপ্রায়ং) ন বিদুঃ (জ্র'তবস্তঃ ) 
॥ ১৪ | 

অনুবাদ-_তাহারা মনোনিবেশপূরর্বক কর্ণ প্রসারণ 
করিয়া অল্পাক্ষর অথচ অর্থপরিপূর্ণ গ্ভীর দুষ্প্রবেশ্য 
দুরবগাহ-মন্মযুক্ত সুমধুর ভগবদ্বাক্য শ্রবণপূর্বক 
বিচার করিয়াও “ভগবান কি আমাদিগকে প্রশংসা 
করিতেছেন? অথবা আমরা যে দণ্ড বিধান করি- 
মাছি, তাহারই সঙ্কোচ করিতেছেন 2 ভগবানের এত- 
দ্বিষয়ক গুঢ় অভিপ্রায়ই বা কি, তাহা কিছুই বুঝিতে 
পারিলেন না ।॥ ১৪ ॥ 





কিনি [ ৩১৫১৬১৪ | 
বিশ্বনাথ--ব্যাদায় কণৌ সার শু 
সতীং সত্যাং শোভনাঞ্চ, লর্খীং মিতাক্ষরাম ৷ তঃ। 
রামূ। কং! 


ভিরখৈর্গহবরাং দুলগ্রবেশাং, অগাধাং অগম্যািগরায় 
প্রাযা। 


গম্ভীরাং দুর্রবোধবা হ্যা ভ্যন্তরার্থাং বিগাহ্য বিচার্য)?ি 
কিমঙ্মানভিনন্দতি নিন্দতি বা অস্মৎকৃভং রা 
২. দঃ 


ব্যবস্থাপয়তি সক্কেচয়তি বা নিরস্যতি বা অসমান 
বাপরাধেন যোজয়তি ভূত্যো বা প্রসাদাধিকোনেতি 
তচ্চিকীধষিতং ন বিদুঃ ৷ অন্রাভিনন্দনপক্ষো ব্যাখ্যাত 
এব নিন্দনপক্ষস্ত ভগবদনভিপ্রেতোহগি বিভ্যড়ি- 
মুনিভিরাত্মনি সন্তাবিভত্বাৎ সরস্বত্যা চ দত্তাবকাশত্বা 
দেবং ব্যাখ্যেয়ঃ। তথাহি--এতৌ ছোৌ পার্ষদৌ মহা- 
মিতি সব্ব্বজ্ঞানপি মুনীন্‌ যৎ গরিচায়য়তি সম তেন 
রে মূঢ়া মৎপার্ষদাবপ্যভিশপথ এতাবদপি বলং ধধ্বে 
ইতি ব্যজিতম্। কদধীকৃত্য মাং যদ্বো বহ্রক্রাতা- 
মতিক্রমমিত্যন্ৰ পনকাদ্যতিন্রমাৎ পূবর্বং ভগবৎ- 
কদর্থন।ভাব।দিয়ং তেষু ভগবতো বক্রোত্তিঃ কোগ- 
ব্যজিকৈব। বন্ততত্ত চতুর্থ্যাতিশয়োজ্ঞ্যা প্রথমং 
মৎকদর্থনং কৃতম্, ততো যু্মদতিন্রম ইতি কারণ- 
কার্যযয়োঃ পৌব্বাপর্য্যবিপর্য্যয়ো ভগবতা প্রযুক্তঃ। 
স. এবানুমতোহস্মাভিরিতি । অঙ্মদনূমতির্যদা- 


ভবিষ্যৎ তদা যুক্মৎকুতো দণ্ডোহপি নাবে€স্যৎ 
“্রক্মতেজঃ সমর্থোহপি হন্তং নেচ্ছে মতন্ত মে” 
ইত্যগ্রিমোক্তেঃ ৷ ততশ্চ যুয়ঞ্চ বটকাদ্ধমূল্যা অভ- 


বিষ্যতেতি মদ্রক্ষণ্যতৈব যুন্মানুন্মাদয়তীতি ভাবঃ। 
তদ্ধীত্যাত্ক্কতং মন্যে ইতি জয়বিজয়য়োরাআত্বন 
স্বীকারাৎ প্রেমাধিক্যং, সোহুহং ভবভ্য উপলব্ধ 
সৃতীর্থকীতিরিতি মুনিজ্ব।দরমান্রমূ। ছিন্দ্যাং স্ববাহ- 
মপীতি পুনরপি তয়োঃ প্রেমাস্পদতা যৎসেবয়েতি 
মুনিষু পুনরপ্যাদরঃ সোহপি বাহ্য এব, ব্রাহ্মণ-সেবয়ৈব 
কিং তস্য চরণরেণুঃ পবিভ্রোহভুৎ তয়ৈব কিং তগ্যা 
থিলা মলাঃ ক্ষতাঃ তয়েব কিং লক্ষীত্তং ন ত্যজতীতি 
হেত্বসত্বাদিতি। নাহং তথাদ্মীত্যাদৌ যুয়ং ব্ৰাহ্মণ! 
ভোজনপ্রিয়াঃ কেবলং ভোজনীয়া এবেতি ৷ ব্রাহ্মণ" 
মুখেনাহং ভুঞ্জে ইতি খ্যাতের্লোকেষু বিস্তারিতা ঘাসং 
চরত ইতি শ্লেষেণ ব্রাহ্মণঃ খলু গৌরিবাদরণীয়ঃ গণ 
বুদ্ধিত্বাদেব মদ্দতেন গৌরবেণ হাষ্যতি, ন তু মুক্সাভি' 
মৎসুখতাৎপর্য্যা কাচিন্মদীয়পরিচর্যযা সম্ভবেদিতি! 
যেষাং বিভমীতি কিরীটেযু ব্রাহ্মণপদরজো ধারণাদের 








৩১৬ ১৪] তৃতীয়স্কন্ধঃ 
27 চা এ 
ৰ যোগমায়যৈশ্বযযং তথা তঙ্মাদেব হেতোর্মচ্চরণো- 
Kl 


রং গব্বজগৎ্পাবনী গহ্েতি গৌরবমূপহাস এব 
ক্ললিতং ! দুহতীন্ম্দীয় ইতি গোব্রাক্মণয়োর্ভেদো 
নাপ্তি দয়োরেব মত্তনুত্বাদিতি পূনরপি হাস এব ৷ যে 
বক্মণানিতি ব্রাহ্মণানাং খল ক্রোধ ওৎপভিক এব 
ধ্মত্তথগাহং মডক্তাশ্চ হসন্ত এবেতি সহিষ্তা সুধা 
নন্তরভ্েভ্য এব ময়া দতেতি তয়ৈবাহং বশীকুতঃ 
সমিতি জয়বিজয়ো হস্ত সহিষ্ণ তায়াঃ সম্প্রত্যনূদয়ান্মম 
তয্ৌদাসীন্যং জাতনতঃ শাপোহপি বঃ প্রাভুদন্যথা তু 
নৈব প্রাভবিষ্যদত এবান্রীযে মমৌদাসীন্যাভাবাৎ 
দুর্বাসসঃ কোপাৎ ক্ষিপ্তজটায়া অপি বৈফল্যং, প্রত্যুত 
নতঘ্নরাপচক্রুকুতঃ সন্তাপঃ সাক্ষান্ময়া ব্রন্মণ্যেন 
কারিতমন্গরীযপাদপতনাদিকমিতি । যং বানয়োর্দ মম- 


ধীশ ভবান্‌ বিধত্তে বৃত্তিং নূ বা তদনুমন্মহি নিৰ্ব্ব্যলী- 
কম্‌। অসমাসূ বা য উচিতো ধিয়তাং স দণ্ডো 


যেহনাগসৌ বয়মযুঙ্ক্মাহি কিন্বিষেণেত্যগ্রিমবাক্য- 
দৃষ্ট্যা চ নিন্দনপক্ষোহয়ং ব্যাখ্যাতঃ ৷৷ ১৪ ॥ 

টীকার বানুবাদ-_ব্যাদায়*_কর্ণদ্বয় প্রসারিত 
করিয়া 'শৃন্বন্তঃ,__শ্রবণকারী মুনিগণ । 'সতীং' 
শ্রেষ্ঠা ও শোভনা, 'লঘীং,__স্বল্লাক্ষর-যুক্তা, পিবর্থ- 
গহ্বরাং--বহ অর্থের দ্বারা দুষ্প্রবেশা ( দুর্র্বোধা ), 
'অগাধ-গন্তীরাং__অগাধ বলিতে যাহার অভিপ্রায় 
বুঝা যায় না, এবং গম্ভীর বলিতে বহিরের ও অভ্যত্ত- 
রের অর্থ যেখানে দুব্বোধ, এতাদৃশ ভগবানের বাক্য 
বিচার করিয়াও তাঁহার অভিপ্রায় বুঝিতে প্রারিলেন 
শা। ভগবান্‌ কি আমাদিগকে অভিনন্দন করিতেছেন, 
অথবা নিন্দা করিতেছেন? আমাদের প্রদত্ত দণ্ড 
অনুমোদন করিতেছেন, কিন্বা তাহার সঙ্কোচ করিতে- 
ছেন, অথবা একেবারেই উহা পরিহার করিতেছেন £ 
আমাদিগকেই কি অপরাধী বলিয়া স্থির করিতেছেন, 
অথবা ভূত্যদ্য়ের প্রতি অধিক প্রসন্নতা প্রদর্শন 
করিতেছেন £__এইরূপভাবে বিবেচনা করিয়াও সেই 
মুনিগণ শ্রীহরির মনোগত অভিপ্রায় কিছুই নির্ণয় 
করিতে গারিলেন না। এখানে অভিনন্দন পক্ষে 
ব্যাখ্যা করা হইল। 

কিন্তু নিন্দাপক্ষে__ইহা ভগবানের অনভিপ্রেত 


ইইলেও, শঙ্কিত মুনিগণের মনে উদয় হওয়ার সম্ভা- 
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বনায় এবং সরস্থতীপক্ষে অবসর প্রাপ্ত হওয়ায়, এই- 
রূপ (নিম্নে ) ব্যাখ্যা করা হইতেছে । যেরাপ-_ 
‘এতো দ্বৌ পার্ষদৌ মহ্যং (২য় শ্লোক )-_অর্থাৎ এই 
দুইজন জয় ও বিজয় নামক আমারই পার্ষদ__ইহা 
বলিয়া সৰ্ব্বজ্ঞ মুনিগণকেও যে পরিচয় প্রদান 
করিতেছেন, ইহাতে, রে মূঢ়গণ ! আমার পার্ষদ- 
দ্বয়েও অভিশাপ দিয়াছ? এতদূর শক্তি ধারণ কর? 
_ইহা ব্যঞ্জিত হইল। “কদর্থীকৃত্য মাং যদে।-- 
ইত্যাদি, অর্থাৎ যেহেতু আমাকে তুচ্ছ করিয়া আপনা- 
দের প্রতি অতিশয় অনুচিত ব্যবহার করিয়াছে 
এখানে সনকাদির প্রতি অবজার পূর্ব্বে ভগবানের 
প্রতি তুচ্ছীকরণের অভাবহেতু, ইহা তাহাদের প্রতি 
ভগবানের কোপ-ব্যঞ্জিকা বন্রোক্তিই । (অভিধা- 
রৃভিদ/রা এক অর্থে যে বস্তু উক্ত হইয়াছে, শ্লেষ ও 
কাকুদ্বারা যদি তদৃভিন্ন বস্তুর প্রতীতি হয়, তবে উহা 
বক্রোক্তি।) বস্তুতঃ এখানে চতুর্থ অতিশয়োক্তি 
অলঙ্ক।রের দ্বারা-_প্রথমে আমাকে তুচ্ছীকৃত করা 
হইয়াছে, তারপর আপনাদের অতিক্রম ( অবহেলা ) 
__ এইরূপ কারণ ও কার্যের পৌর্ব্বাপর্যের বিপর্যয় 
ভগবান্‌ দেখাইতেছেন। [ উপমান-দ্বারা নিগীর্ণ 
অর্থাৎ শব্দোগান্ত না হইয়া লুপ্তপ্ৰায় উপমেয়ের নিরা- 
পণ হইলে, অতিশগ্সোক্তি অলঙ্কার হয়। কাধ্য ও 
কারণের বিপর্যয়ে ইহা চতুর্থ অতিশয়োক্তি হইয়াছে । 
বস্তুতঃ পূর্বে মুনিগণের প্রতি অবজ্ঞা করা হইয়াছে, 
ইহাই কারণ, তাহাতে ভগবানের অবহেলা, উহা 
কার্য্য-_এখানে উহা বিপর্যায়রূপে প্রযুক্ত হওয়ায়, 
চতুর্থ অতিশয়োক্তি হইয়াছে। ] “স এবানুমতোহ- 
সমাভিঃ (ওয় শ্লোক ), অর্থাৎ আপনাদের প্রদত্ত 
দণ্ডই আমি অনুমোদন করিলাম ইহাতে যদি উহা 
আমার অনুমোদিতই হইত, তাহা হইলে আপনাদের 
কৃত দণ্ডও প্রদত্ত হইত না, কারণ পরে (২৯ শ্রোকে ) 
_ শ্রীভগবানই বলিবেন_ব্রক্মতেজঃ সমর্থোহপি", 
ইত্যাদি, অর্থাৎ এই ব্ৰহ্মশাপ অন্যথা করিতে সমর্থ 
হইলেও, উহার অন্যথা করিতে ইচ্ছা করি না, ইহা 
আমার মত ৷ তাহাতে আপনারাও কপর্দক-মূল্যই 
হইতেন, অহো ! আমার ব্রহ্মণ্যতাই আপনাদিগকে 
উন্মাদিত করিয়াছে__এই ভাব ৷ 
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‘তদ্ধীত্যাঅ্রক্বৃতং মন্যে, (৪8 শ্লোক ) ইত্যাদি, 
যেহেতু মদীয় ভূত্যগণ আপনাদের যে তিরস্কার 
করিয়াছে, উহা আমার দ্বারাই করা হইয়াছে বলিয়া 
মনে করি-_ইহাতে জয় ও বিজয়ের প্রতি আত্মীয়ত্ব- 
রূপে স্বীকার করায় প্রেমাধিক্য দেখান হইয়াছে, 
অপরদিকে, “সোহহং ভবভ্যঃ--(যষ্ঠ শ্লোক ) অর্থাৎ 
সেই আমি আপনাদের দ্বারাই শোভন ও তীর স্বরূপ 
কীতি প্রাপ্ত হইয়াছি, ইত্যাদি বাক্যে মুনিদিগের প্রতি 
আদরমান্র দেখান হইয়াছে । আর, “ছিন্দ্যাং স্ববাহু- 
মপি'__(৬ষ্ঠ শ্লোক )-_অর্থাৎ নিজবাহুস্থানীয় জন- 
কেও ছেদন করি, ইত্যাদি বাক্যে পুনরায় তাহাদের 
প্রতি প্রেমাস্পদতা এবং “যৎসেবয়া” (৭ম শ্লোক ), 
অর্থাৎ ধাহাদের সেবার দ্বারা, ইত্যাদি বাক্যে পূনরায় 
মুনিগণের প্রতি সমাদরই প্রদশিত হইয়াছে । এই 
সমস্ত বাহ্যই (অর্থাৎ লোক-দেখানর জন্যই উক্ত 
হইয়াছে ), কারণ ব্রাক্মণগণের সেবার দ্বারাই কি 
তাহার চরণরেণু পবিত্র হইয়াছে? তাহার (সেই 
সেবার ) দ্বারাই কি অখিল জীবের মালিন্য অপ- 
সারিত হয়? তাহার জন্যই কি মহালক্ষমীদেবী 
তাহাকে পরিত্যাগ করেন না £--এই সকল কোন 
হেতুই নহে । নাহং তথাদ্মি', (৮ম শ্লোক ), অর্থাৎ 
আমি সেইরূপ ভোজন করি না, ইত্যাদি বাক্যে = 
তোমরা ব্রান্মণজাতি ভোজন-প্রিয়ই, অতএব তোমা- 
দিগকে কেবল ভোজনই করান উচিৎ, এই অর্থ । 
ব্রান্মণমুখেনাহং ভুঞ্জে’, অর্থাৎ আমি ব্রান্মণগণের 
মুখে ভোজন করি-_এইরপ প্রসিদ্ধি থাকায় জগতে 
ঘুরে ঘুরে অন্নই ভোজন কর ( ঘাসই চব্বণ কর )-_ 
ইহার দ্বারা শ্লেষোক্তিতে, ব্রাহ্মণ কেবল গরুর ন্যায় 
আদরণীয়, পশুর মত বুদ্ধি, এইজন্যই মৎপ্রদত্ত 
সন্মাননায় আনন্দিত হয়, কিন্তু তোমাদের দ্বারা 
আমার সূখতাৎপর্য্যময়ী কোনও পরিচর্য্যা সম্ভব নয়৷ 
“যেষাং বিভন্মি+ (৯ম শ্লোক ), অর্থাৎ যে ব্রাহ্মণ- 
গণের পাদপদ্মধূলি আমি মস্তকস্থ মুকুট দ্বারা ধারণ 
করি, . ইত্যাদি বাক্যে কিরীটে ব্রাহ্মণের পদরজঃ 
ধারণের ফলেই আমার যোগমায়ার এশ্বর্য্য। সেই- 
রূপ সেই কারণেই আমার পাদোদক সব্বজগৎ- 
পাবনী গঙ্গা ইত্যাদি গৌরবপূর্ণ উপহাসেই ফলিত 
হইয়াছে । আর, “দুহতীন্ম্দীয়া, (১০ম শ্লোক ), 


শ্রীমভাগবতম্‌ 
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মিটি 
অর্থাৎ ব্রাহ্মণ, গাভী প্রভৃতি আমার শরীর- 
ইহা বলায় ব্রাহ্মণ ও গাভীর মধ্যে কোন ॥ 
যেহেতু উভয়ই আমার শরীর, ইহাতে পুনর 
প্রকাশ পাইয়াছে । 

যে ব্রাহ্মণান্‌’ (১১শ শ্লোক ), অর্থাৎ ত 
জহা ব্ৰাহ্মণগণকেও যে সকল লোক অচচ্চুমা করে, 
ইত্যাদি বাক্যে__ক্রা্মণগণের ্রেগধ স্বাভাবিকই ধা, 
যাহা আমি এবং আমার ভক্তগণ হাস্যই করিয়া 
থাকি । এইজন্য সহিষ্ণতারাপ সুধা আমি আমার 
ভক্তগণকেই প্রদান করিয়াছি, সেই সহিষ্ণতার দ্বারাই 
আমি তাহাদের বশীভূত হইয়াছি। কিন্তু সম্প্রতি 
জয় ও বিজয়ের সহিষ্ণুতার (ধৈর্যের ) অনুদয়-হেতু 
(উদয় না হওয়ায়), আমার সেখানে উদাসীন্য 
হইয়াছিল, অতএব তোমাদের অভিশাপও উহাদের 
উপর নিপতিত হইয়াছে, অন্যথা কখনই উহা কার্যয- 
করী হইত না। সুতরাং মহারাজ অন্বরীষের প্রতি 
আমার উঁদাসীন্যের অভাব-বশতঃই, মহামুনি দুর্বা- 
সার কোপ হইতে নিক্ষিপ্ত জটার বিফলতা দুষ্ট হয়। 
প্রকৃতপক্ষে কিন্তু ব্ৰহ্মণ্যদেব আমা কর্তৃকই মৎস্বরূগ- 
ভূত চক্রের দ্বারা কৃত ( দুর্ব্বাসার ) সন্তাপ এবং 
অন্বরীষ মহারাজের চরণে পতনাদি কা্য্য করান 
হইয়াছে । “যং বানয়োর্দ মমধীশ”, (২৫ শ্লোক) 
অর্থাৎ হে জগদীশ্বর ! আপনার এই ভূত্যদ্বয় জয়- 
বিজয়কে আমরা যেরূপ দণ্ডবিধান করিয়াছি, যদি 
আপনি তাহা ভিন্ন অন্য কোন দণ্ড, অথবা অধিক 
জীবিকা বিধান করিতে ইচ্ছা করেন, সেই সকলই 
আমরা অনুমোদন করিতেছি । আমরা নিরপরাধী 
এই জয়-বিজয় নামক ভূত্যছয়কে অভিশাপ প্রদান 
করিলাম, ইহাতে যদি আমাদের প্রতি কোন দণ্ডবিধান 
করিতে হয়, তাহাও করুন, আমাদের আপত্তি নাই_ 
এইরূপ পরবর্তী বাক্যের দুষ্টিতেও এই নিন্দন-গঞ্চ 
ব্যাখ্যা করা হইল ॥ ১৪ ॥ 


স্থানীয়. 
ভিদ নাই, 
য় হাসাই 





তে যোগমায্ময়ারব্ধপারমে্তামছোদয়ম্‌ ! 
প্রোচুঃ প্রা্জলয়ো বিপ্রাঃ প্রহাস্টাঃ ক্ষুভিতদ্রচঃ1১ 
অন্বয়ঃ_ প্রহ্থাষ্টাঃ ( তদ্দর্শনেন আনন্দিত 
ক্ষুভিতত্বচঃ ( কুপিতা ক্ষুভিতা রোমাঞ্চিতা ত্বক থে 


টি 


০ 





৩/১৬১৫-১৩ ] 


5) প্রাজলযঃ (রুতাঞ্জলিপুটাঃ সন্তঃ) তে বিপ্রাঃ 
রি কাদয়ঃ ) যোগমায়য়া আরব্ধপারসেষ্ঠ্যমহোদয়ম্‌ 
ধঃ আবিষ্ষৃতঃ পারমেষ্্যস্য পরমৈশ্বর্য্যস্য মহো- 


(আরব 
হরিং ) প্রোচুঃ (প্রত্যুত্তরং 


দয়ঃ পরমোৎকর্ষঃ যেন তং 
দ্তবন্তঃ ) 1 ১৫ ॥ ক 

অনুবাদ-_অনন্তর শ্রীভগবান্‌ তাহাদিগকে অভি- 
নন্দনই করিতেছেন জানিয়া বিপ্রগণ আহলাদিত ও 
রোমাঞ্চিতকলেবর হইয়া a REA 
দ্বারা ররন্মত্বেরও পরমোৎকষ্প্রকাশক সেবার 
বলিতে লাগিলেন ॥| ১৫ ॥ 


বিশ্বনাথ--এবং নিন্দনাভিনন্দনয়োদ্বয়োরপি 


পক্ময়োঃ পর্য্যবসানে কৃতরসিমন্‌ ভগবদাভিমত্য 
বিশ্রান্তিরিতি চিরং বিমৃষ্যাভিনন্দনমেব নিশ্চিত্য 
হয্যন্ত আহসত্তে ইতি । যোগমায়া স্বরূপশক্তিস্তয়া 


আরব্ধমনাদিত এব বিস্তারিতং পারমেষ্ঠ্যং পরমৈশ্রর্য্যং 
মহানুদয়*্চ যস্য তম্‌ ৷ তস্মাদন্যানধীন-মহামহৈ- 
শ্বর্য্োণানেন প্রভুনা কস্যানুরোধেন স্ততিগর্ভা নিন্দা 
কর্তব্যা যদি বয়ং দণ্ড্যা এব ভবিষ্যাম তদা বিপ্রা 
ইমে মন্ভক্তাপরাধীনো নরকে নিপত্যন্তামিতি প্রকট- 
মেবাবক্ষ্দিতি বিবিচ্য ক্ষুভিতা রোমাঞ্চিতা ত্বগ্‌ 
যেযাং তে, ক্পিতেতি পাঠে সংজাতরো মরুপোক্ঘ্যা 

রোমাঞ্চিতত্বমেবোক্তম্‌ ॥ ১৫ ॥ 
টীকার বজানুবাদ-_এই প্রকার নিন্দন ও অভি- 
নন্দন দুইটি পক্ষের মধ্যে পরিশেষে কোন্‌ পক্ষে ভগ- 
বানের অভিমতের বিশ্রান্তি (অর্থাৎ ভগবান্‌ তিরস্কার 
বা প্রশংসা__কি করতে ইচ্ছা করেন) এই বিষয়ে 
অনেকক্ষণ চিন্তা করতঃ অভিনন্দনই স্থির করিয়া 
ইচ্টচিত্তে বলিতেছেন__-'তে* ইতি। 'যোগমায়য়া? 
-যোগমায়া ভগবানের স্বরাপভূতা শক্তি, তাহার 
দ্বারা, 'আরব্ধ-পারমেষ্য-মহোদয়ম্”_আরব্ধ বলিতে 
অনাদিকাল হইতেই বিস্তারিত হইয়াছে পারমে্ঠ্য 
অর্থাৎ পরমৈশর্য্য এবং মহান্‌ উদয় (উৎকর্ষ) 
বাহার, সেই ভগবান্কে তাহারা বলিলেন। অতএব 
বাহার মহান্‌ মহৈশ্বর্য্য অন্যের অধীন নয়, তাদৃশ প্রভু 
রা অনুরোধে (অপেক্ষায় ) স্তৃতিগঞ্ভ নিন্দা করি- 
ৃ যদি আমরা দণ্ডনীয়ই হইব, তাহা হইলে 
দর আমার ভক্তের নিকট অপরাধী, 
ইহারা নরকে নিপতিত হউক্‌*_এইরূপ 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 


৩৭৯ 


প্রকাশ্যেই বলিতেন, ইহা বিবেচনাপুর্বক-_ক্ষুভিত- 
ত্চঃ'ক্ষুভিত অর্থাৎ রোমাঞ্চিত (স্পন্দিত ) 
হইয়াছে ত্বক্‌ যাহাদের, সেই মুনিগণ, অর্থাৎ তাহারা 
পুলকিত শরীর হইয়া ভেগবান্কে বলিতে লাগিলেন)। 
এখানে কুপিত-ত্বচঃ'_-এই পাঠান্তরে সংজাত অর্থাৎ 
উৎপন্ন রোমকুপ--এই উক্তিতে রোমাঞ্চিতত্বই বলা 
হইল। (রোমম্লসমৃহের উচ্ছ.নরূপে তদন্তরালে 
সংজাত হইয়াছে কূপের ন্যায় নি্নপ্রদেশ যেখানে, 
তাদৃশ ত্বক্-সকল-_ন্রুমসন্দর্তে শ্রীজীব গোস্বামিপাদ ) 
HOG 

মধ্ব_ তদৃভ্রাবিজ্ত্তঃ পরমেচ্ঠিধিষ্যমিত্যুক্ত ম্‌ ॥১৫৷ 


শ্রীখষয়ঃ উচুঃ 
ন বয়ং ভগবন্‌ বিদ্মস্তব দেব চিকীষিতম্‌ ৷ 
কতো মেহনুগ্রহশ্চেতি যদধ্যক্ষঃ প্রভাষসে ॥ ১৬ ॥ 


অন্বয়ঃ-_শ্রীখষয়ঃ উদ্ঃ__(হে) ভগবন্‌ (হে) 
দেব, (স্বয়ং) অধ্যক্ষঃ (সব্রেশ্বর সন্) যৎ মে 
( ময়ি ) অনুগ্রহঃ (ইতি ময়া অপরাধঃ) কৃতঃ ইতি 
চ যৎ প্রভাষসে (কথয়সি ) তব চিকীষিতম্‌ (তৎ 
অভিপ্রায়ং) বয়ং ন বিদ্নঃ (জাতবন্তঃ ) ॥ ১৬ ॥ 

অনুবাদ_-খষিগণ বলিলেন._-হে ভগবনূ, আপনি 
সর্ব্বেশ্বর হইয়াও ‘আমার প্রতি আপনারা অনুগ্রহ 
করিলেন’ ইত্যাদি বাক্য প্রয়োগ করায় আপনার অভি- 
প্রায় আমরা জানিতে পারিতেছি না৷ ১৬ ॥ 

বিশ্বনাথ__তদেবং জ্ঞাততত্বা অপি তদপিপ্রায়ং 
তন্ম খাদেব শ্রোতুং পুনঃ প্রশ্নগরভমাহঃ__ন বয়মিতি। 
চিকীয়িতং অনুগ্রহং নিগ্রহং বেত্যর্থঃ। যদ্যস্মা- 
দধ্যক্ষঃ স্ব্বেশ্বরঃ সন্সস্মান্‌ প্রত্যপি কৃতো মেহনুগ্রহো 
যত্মাভিরিতি ভাষসে তদসস্তাব্যত্বাদস্মান্নিজিঘৃক্ষুরেব 
প্রথমমূপহসসি ; কিংবা, ব্ৰহ্মণাত্বাৎ স্বরুতধর্মম- 
প্ৰবত্তনাৰ্থমস্মাননূজিঘবক্ষুরেব বাস্তবমেব স্তোষীতি 
ত্রচ্চিকীষিতং জ্ঞাতুমসমর্থানজানসমান্‌ স্থ।'ভিপ্রায়ং 
ভাপয়েতি ধ্বনিঃ ॥ ১৬ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_এইরাপে সেই মুনিগণ তত্ত্ব 
জানিলেও, শ্রীভগবানের অভিপ্রায় তাহার শ্রীমুখ 
হইতেই শ্রবণের অভিপ্ৰায়ে পুনরায় প্রশ্নমুখে বলিতে- 
ছেন_ন বয়ম্‌’ ইতি, অর্থাৎ আমরা বুঝিতে পারি- 








CT 


৩৮০ শ্রীমন্তাগবতম্‌ 





হিরা aS SORES ০ 
তেছি না আপনার অভিমত কি? “চিকীষিতং'_- 
অনুগ্রহ অথবা নিগ্রহ, কি আপনি করিতে ইচ্ছা 
করেন। “যদ্‌ অধ্যক্ষঃ'-_যেহেতু আপনি অধ্যক্ষ 
অর্থাৎ সব্রেশ্বর হইয়া আমাদের প্রতিও, ‘আমার 
প্রতি আপনারা অনুগ্রহ করিলেন'__ইত্যাদি বাক) 
বলিতেছেন, তাহা অত্যন্ত অসম্ভব বলিয়া, আমা- 
দিগকে নিগ্রহ করিবার অভিলাষেই প্রথমতঃ উপহাস 
করিতেছেন, কিংবা, ব্রক্গণ্যত্ব-হেতু (ব্রাক্মণগণের 
হিতকারী বলিয়া ) স্বরত (বেদ) ধর্ম প্রবর্তনের 
নিমিত্ত আমাদিগকে অনুগ্রহ করিবার জন্যই প্রকৃতই 
স্তুতি করিতেছেন-__-এইরূপ আপনার মনোগত অভি- 
প্রায় জানিতে অসমর্থ, তক্ত আমাদিগের নিকট 
নিজের অভিমত জ্ঞাপন করুন--ইহা ধ্বন্যর্থ ॥ ১৬ ॥৷ 


ব্ৰহ্মণ্যস্য পরং দৈবং ব্রাহ্মণাঃ কিল তে প্রভো ৷ 
বিপ্রাণাং দেবদেবানাং ভগবানাআদৈবতম্‌ ॥ ১৭ ৷ 


অন্বয়ঃ__-( হে) প্ৰভো, ব্রহ্মণ্যস্য (ব্রাঙ্মণেভ্যঃ 
হিতস্য ) তে (তব সম্বন্ধে ) ব্রান্মণাঃ কিল. (লোক- 
শিক্ষার্থং ) পরং দৈবম্‌। ( বস্তুতস্তু ) দেবদেবানাং 
€দেবপুজ্যানাম্‌ অপি ) বিপ্রাণাং ভগবান্‌ (ত্বম এব ) 
আত্মদৈবতম্‌ ( আত্মা চ দৈবতম্‌ আরাধ্যশ্চ ) ৷৷ ১৭ ॥ 

অনুবাদ- হে প্ৰভো, আপনি ব্ৰাহ্মণগণের হিত- 
কারী, এই জন্যই ব্রাহ্মণগণ আপনার পরমদেবতা, 
ইহা লোকশিক্ষার্থ বলেন, সত্য, কিন্তু দেবপৃজ্য ব্রাহ্মণ- 
গণের আপনিই মূলদেবতা ও উপাস্য বস্তু ৷৷ ১৭ 0 

বিশ্বনাথ-_শ্রীমুখবাক্যানাং দুর্ভেয়ত্বং প্রপঞ্চয়ন্ত 
আহঃ- ব্রক্মণ্যস্য তব ক্রক্গণ্যত্বেনৈব দৈবতমিতি 
তবৈব দৈবতত্বং বাস্তবং, ন তু ব্ৰাহ্মণান৷ং, শ্লেষেনাত্মা 
দৈবতঞ্চেতি ত্বাং বিনা তে মৃতকা এব তদপি ত্বং 
যৎসেবয়। চরণপদ্মপবিএ্ররেণ্মিত্যাদি যৎ ব্ষে তৎ 
কিং স্বিদিতি ভাবঃ ৷৷ ১৭ ॥। 

টীকার বজানুবাদ--ভগবানের শ্রীমুখবাক্যের 
দুর্জেয়ত্ব বিস্তারপূর্বক বলিতেছেন __ 'ব্রহ্মণ্যস্য’, 
্রাক্মণগণের হিতকারী আপনার ব্রহ্মণ্যত্ব গুণের দ্বারাই 
ব্রাক্মণগণ আপনার নিকট দেবতা, কিন্তু আপনারই 
দৈবতত্ব বাস্তব, ব্রাহ্মণগণের নহে, (কারণ আপনি 
্রাক্মণগণের মুল দেবতা, শুরু এবং আত্মতুল্য উপাস্য- 
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১২০৩ 
দেবতা)। গ্লেষোভ্তিতে-_আজ্মা এবং আরাধ্য 
-_ইহা বলায়, আপনি ব্যতিরেকে তাহারা গা 
সৃতকই, তথাপি আপনি “যৎসেবয্মা'-(৭ম টি, 
অর্থাৎ যে ব্রাহ্মণগণের সেবার দ্বারা আপনার চরণ, 
পদ্দের পবিভ্ররেণু- ইত্য।দি যাহা বলিতেছেন, তাহা 
কি (সত্য )2--এই ভাব ॥ ১৭ | 


ত্বত্তঃ দনাতনো ধৰ্ম্মো রক্ষ্যতে তনুভিস্তব ৷ 
ধৰ্ম্মস্য পরমো গুহ্যো নিব্বিকারো ভবান্‌ মতঃ ॥ ১৮ 
অন্বয়ঃ-_সনাতনঃ ( নিত্যঃ ) ধৰ্ম্মঃ ত্বত্তঃ (ত্বং- 
সকাশাৎ এব ভবতি ) তব তনুভিঃ ( অবতারৈঃ চ) 
রক্ষ্যতে । ভবান্‌ ধৰ্ম্মস্য পরমঃ (ফলরাপঃ অতঃ) 
গুহ্যঃ (গোপ্যঃ) নিব্বিকল্পঃ (নিব্বিকারঃ) মতঃ 
( তত্ববিভিঃ জ্ঞাতঃ ) ৷৷ ১৮ || 
অনুবাদ-_হে প্ৰভো, আপনা হইতে সনাতনধন্া 
প্রাদুভৃত হইয়াছে এবং আপনার অবতারসমৃহদ্বারা 
তাহা রক্ষিত হইতেছে এবং নিব্বিকার আপনিই এ 
ধর্মের পরমগ্হ্য ফলস্বরূপ-- ইহাই শাপ্্রবিদ্গণের 
অভিমত । অতএব আপনার এবভ্ভুত আচরণ 
লোবশিক্ষার নিমিত্ত || ১৮ ॥ 
বিশ্বনাথ__কিঞ্চানূষ্তীয়মানেন ধরন্সমেণেব লোকঃ 
পৃজ্যা ভবন্তি। স ধর্সত্তভ্ক্তিলক্ষণ এব ন ব্ণাশ্রগ- 
নিষ্ঠঃ। তঞ্চ ধৰ্মং ত্তক্তা এব প্রবর্তীযন্তীতি তা 
্রাহ্মণেভ্যোহপি শ্রেষ্ঠা ইত্যাহঃ_ ত্বতঃ প্রাদুর্তা 
ভক্তিলক্ষণঃ সনাতনো ধৰ্ম্মঃ “দৃষ্টিঃ সতাং দর্শনেহ 
ভবভ্তনূনামিতি" দৃষ্ট্যা, তব তনূভির্ভক্তৈ রক্ষ্যতে স্ত 
প্রবর্তনাদিতার্থঃ। তস্য চ ধৰ্ম্মস্য পরমঃ ফলরাগঃ 
ন 5 স্বর্গাদিফলবদ্ধিকারী কিন্তু নিব্বিকারঃ SA 
মতঃ ত্বৎপ্রাপ্তিরের ত্বস্তক্তেঃ ফলমিত্যর্থঃ ৷ অঁ 
সনাতন-নিব্বিকারপদাভ্যামন্যো ধর্ন্মো ন ব্যাথ্যাতঃ 
|॥ ১৮ ্ 
টীকার বঙ্গানুবাদ__আরও, অনুচ্ভীয় মান ধর্মের 
দ্বারাই সকল লোক পূজনীয় হন। সেই ধর্ম আগ 
নাতে ভক্তিলক্ষণই (অর্থাৎ ভগবানে ভক্তি করা! 
ধৰ্ম্ম ), কিন্তু উহা বর্ণাশ্রম-নিষ্ঠ ধর্ম নহে। Et 
ভক্তি-ধৰ্ম্ম আপনার ভক্তগণই প্রবর্তন করেন, এই" 
হেতু আপনার ভক্তগণ ব্রাক্ষণগণ হইতেও শ্রেষ্ঠ 
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তছেন -ত্বতঃ”, আপনা হইতেই ভক্তি- 
রণ সনাতন ধৰ্ম্ম প্রাদুর্ভূত হইয়াছে, যেমন 
(প্রীদশমে নলকুবর-মণিগ্রীবের প্রার্থনায় ) ‘দৃষ্টিঃ 
ক অর্থাৎ আপনার মৃতিঘ্বরাপ যে সাধুজন, 
তাহাদের দর্শনে আমাদের যেন দৃষ্টি থাকে-_ইত্যাদি 
প্রমাণ আপনার তনুসদূশ ভক্তগণের দ্বারাই সেই 
তক্তিধৰ্ম্ম রক্ষিত হইতেছে, অর্থাৎ তাহাদের দ্বারাই 
গর্ত প্রবতিত হইতেছে__এই অর্থ । সেই ধর্ম্মের 
পরম ফলস্বরাপ এবং উহা স্বর্গাদি ফলের ন্যায় 
বিকারী নহে, কিন্তু নিব্বিকার আপনিই-ইহা সমস্ত 
খানের স্থির সিদ্ধান্ত; অর্থাৎ আপনার প্রাপ্তিই আপ- 
নাতে ভক্তি করার ফল-_এই অর্থ । এখানে সনাতন 
এবং নিধ্বিকার-_-এই দুইটি পদের উল্লেখ থাকায়, 
ইহা (ভক্তিধৰ্ম্ম ভিন্ন ) অন্য ধর্ম, এরূপ ব্যাখ্যা সঙ্গত 


ইহাই বলি 


নহে || ১৮ || 
মধ্ব-_-ধর্মস্যাপি দুজে য় || ১৮ |। 


তরন্তি হযপ্তসা স্ৃত্যুং নিরুত্তা ঘদনৃগ্রহাৎ । 
যোগিনঃ স ভবান্‌ কিংস্বিদনুগৃহ্যেত যৎপরৈঃ ॥১৯৷৷ 
অন্বয়ঃ-_-যদনুগ্রহাৎ (যস্য তব কুপয়া) নিরুত্তাঃ 
(বিরজ্ঞাঃ) যোগিনঃ (ভক্তিযোগশীলাঃ ) অঞ্জসা 
(অনয্মাসেনৈব ) মৃত্যুং (জন্মমরণাদি ) তরন্তি, সঃ 
ভবান্‌ যৎ পরৈঃ ( অন্যৈঃ) অনুগৃহ্যেত (কুপাং 
গ্রর্থয়েৎ তৎ ) কিং স্বিৎ (ন কিঞ্চিৎ ) ৷ ১৯ ॥| 
অনুবাদ-__যাহার অনুগ্রহে লোকসমূহ বৈরাগ্য- 
যুক্ত যোগী হইয়া অনায়াসে মৃত্যু হইতে পরিত্রাণ 
গায়, এবম্বিধ আপনি অন্যের নিকট অনুগ্রহপ্রাথা, 
ইহার তাৎপর্য্য কি? ॥ ১৯ ॥ 
বিশ্বনাথ__তেজ্বপি ব্রাঙ্মণেষু মধ্যে প্ররৃতি- 
মিষ্ঠেভ্যো নিবৃত্তাঃ শ্রেষ্ঠান্তেভ্যোহপি যোগিনস্তেহপি 
JE তরন্তি, স ভবান্‌ যৎপরৈরন্যৈরনু- 
“যাত তৎ কিং স্থিদিতি প্রশ্নে বিস্ময়াধিক্যেন ॥১৯৷ 
টাকার বন্গানুবাদ-__সেই সকল ব্রক্ষণগণের মধ্যে 
টা হইতে নিবৃত্তি-নিষ্ঠ ব্রাক্মণগণ শ্ৰেষ্ঠ, তীহা- 
স্‌ সি (ভক্তিনিষ্ঠ ) যোগিগণ শ্রেষ্ঠ, তাহারাও 
উন রং অনুগ্রহে অনায়াসে মৃত্যু হইতে (জন্ম 
শপ সংসার প্রবাহ হইতে ) পরিত্রাণ লাভ 





তৃতীয়স্কদ্ধঃ 


৩৮১ 


করিয়া থাকেন, সেই আপনি অন্যের দ্বারা অনু- 
গৃহীত হন_ইহা কিরূপ? “কিং স্বিদ'_ ইহা 
বিস্ময়াধিকেযে প্রশ্ন ॥ ১৯ ॥ 


যং বৈ বিভূতিরুপযাত্যনুবেলমন্যে- 
রথাথিভিঃ স্বশিরসা ধৃতপাদরেণুঃ ৷ 
ধন্য।পিতাঙ্গ্রি তুলসীনরদামধাম্মো 
লোকং মধুব্রতপতেরিব কাময়ানা ॥ ২০ ॥ 
অন্বয়ঃ-_অর্থখিভিঃ (অৰ্থঃ এখর্য্যাদিঃ তদথিভিঃ 
দেবমনুষ্যাদিভিঃ) স্বশিরসা ধৃতপাদরেণুঃ ধেতপাদরেণুঃ 
যস্যাঃ সা) বিভূতিঃ (লক্ষমীঃ ) ধন্যাপি তাঙ্গ্রিতুলসী- 
নবদামধাম্নঃ (ধনৈঃ সুকুতিভিঃ অপিতম্‌ অঙ্ঞ্রো 
যৎ তুলস্যাঃ নবং দাম মালা তদ্ধাম স্থানং যস্য তস্য ) 
মধূব্রতপতেঃ (ভ্রমরমুখ্যস্য ) লোকং (স্থানং ত্রচ্চ- 
রণং) কাময়ানা (কাময়মানা ) ইব (এব ) অনু- 
বেলম্‌ (অবসরে অবসরে ) যং ( ত্বাং ) বৈ উপযাতি 
€(সেবতে ) ৷৷ ২০ ॥ 
অনুবাদ-_ভক্ত ভিন্ন অন্য এশ্বৰ্য্যাভিলাষী পুরুষ- 
গণ স্ব-স্ব-মস্তক দ্বারা যাহার পদরেণু ধারণ করেন, 
সেই লক্ষমীদেবী, সুকুতিমান্‌ পূরুষ-প্রদত ভগবচ্চরণের 
নবীন তুলসীদলস্থিত ভ্রমর-রাজের স্থান আপনার 
পদ কামনা করিয়াই যেন অবসরে অবসরে আপনাকে 
সেবা করিতেছেন || ২০ ॥ 
বিশ্বনাথ-_যচ্চোত্তম্‌-__'যৎসেবয়া চরণপদ্ম- 
পবিভ্ররেণুং সদ্যঃ ক্ষতাখিলমলং প্রতিলব্ধশীলম্‌ ; ন 
শ্রীবিরক্তমপি মাং বিজহাতী’তি তদপ্যসম্ভবত্বাদিতি 
দুর্ভেয়মিত্যাহুদ্রাভ্যাম্‌। যং ত্বাং বিভূতিঃ সম্পত্তি- 
রূপা লক্ষমীঃ অনুবেলং অবসরে অবসরে উপযাতি 
সেবতে, ধৃতঃ পাদরেণূর্যস্যাঃ সা। ধন্যেভক্তৈরপিতং 
অগ্্ৰোর্ধ্ুলস্যা নবদাম তন্ৰৈব ধাম এশ্বর্য্যং যস্য 
তস্য মধ্্রতপতের্জ মরমূখ্যস্য লোকমজ্প্রিং কামায়মানা 
হইব তুৎকাত্তাপি তৃভক্তৈবেত্যর্থঃ ॥ ২০ ॥ 
টীকার ব্গানুবাদ__-আর, আপনি যে বলিয়াছেন, 
হয সেবয়া’ (৭ম শ্লোক ) অর্থাৎ যে ব্রাহ্মণগণের 
সেবা করিয়া আমার চরণপদ্মরেণু পবিত্র ও অখিল 
লোকের পাপহারী হইয়াছে এবং আমি স্বয়ং এতা- 
দশ স্বভাব লাভ করিয়াছি, ষাঁহাদের সেবার ফলে 


> ২০ ২৮ পম 2২৩২৮ পয সক চকলং রাকা গালা: 





৩৮২ শ্রীমত্তাগবতম্‌ 


7... 
আমি বিরক্ত নিরাসক্ত) হইলেও লক্ষমীদেবী আমাকে 
ক্ষণকালের নিমিত্ত ত্যাগ করেন না, ইত্যাদি--তাহাও 
অত্যন্ত অসম্ভব বলিয়া আপনি দুর্জেয়ই, ইহা বলিতে- 
ছেন দুইটি শ্লোকের দ্বারা--‘যং বৈ’, যে আপনাকে 
“বিভুতিঃ”__সম্পত্তিরাপা লক্ষ্মী, “অনুবেলং- অবসরে 
অবসরে, অর্থাৎ উপযুক্ত সময় বুঝিয়া সেবা করিয়া 
থাকেন । ধূতপাদরেণুঃ,-যে লক্ষমীদেবীর পাদরেণু 
সকাম পৃরুষগণ নিজ নিজ মস্তক দ্বারা প্রার্থনা করেন, 
(তিনিও আপনার শ্রীচরণই কামনা করেন )। 
'ধন্যাপিত'__-সৌভাগ্যবান্‌ ভক্তগণের দ্বারা অপিত 
হইয়াছে শ্রীচরণযুগলে যে তুলসীর নবদাম ( মাল্য ), 
সেইখানেই যাহার গএশ্বর্য্য সেই ভ্রমরশ্রেষ্ঠের যে স্থান 
(ভগবানের ) শ্রীচরণ, তাহাই লম্মীদেবী যেন নিরন্তর 
কামনা করিতেছেন, (অর্থাৎ পত্নীর উচিত সেবা 
পরিত্যাগ করিয়া শ্রীচরণ সেবারই যেন আকাঙক্ষা 
করিতেছেন )। ইহাতে শ্রীলক্ষমীদেবী আপনার কান্তা 
হইলেও আপনার ভক্তই-_-এই অর্থ প্রকাশ পাইতেছে) 
॥ ২০ || 

মধ্ব__ মধুব্রতপতেঃ-সারগ্রাহিণাং পতেঃ। 
অগ্গ্রস্থতুলসীলোকং স্থানমুরসিস্থাপি স্পর্থয়েব কাম- 
মানা লব্ধাপি বক্ষসি পদমিতি চ | ২০ ॥। 


যস্তাং বিবিক্তচরিতৈরনুরবর্তমানাং 

নাত্যাদ্রিয়ৎ পরমভাগবতপ্রসঃ ৷ 

স ত্বং দ্বিজানুপথপূণ্যরজঃ পূনীতঃ 

শ্ৰীবৎসলক্ষ কিমগা ভগভাজনস্ত মৃ ৷৷ ২১ ॥ 

অন্বয়ঃ__পরমভাগবতপ্রসঙ্গঃ৪ ( একান্তভক্তেম্বু 

প্রকৃষ্টসঙ্গবান্‌ ) যঃ ত্বং বিবিজ্তচরিতৈঃ (বিশুদ্ধৈঃ 
পরিচরণৈঃ ) অনুবর্তমানাং (সেবমানাম্‌ অপি ) তাং 
(লঙক্ষ্মীং) ন অত্যাদ্রিয়ৎ (ন অতীব আদৃতবান্‌ ), 
সঃ (পরমসৌভাগ্যনিধিঃ) ত্বং ভগভাজনঃ ( স্ব তঃ- 
এব ভজনীয়ানাং গুণানাম্‌ আশ্রয়ঃ পরমশুদ্ধঃ চ) 
দ্বিজানুপথপৃণ্যরজঃ (দ্বিজানাম্‌ অনুপথং পথি পথি 
লগ্মং যু পৃণ্যং রজঃ তথা ) শ্রীবৎসলক্ষা ( লক্ষ্মী- 
নিবাসচিহ, চ ) কিং (ত্বাং) পূনীতঃ (পবিত্ৰীকুরুতঃ), 
কিং (কিমর্থঞ্চ তে উভে ) অগাঃ (প্রাপ্তঃ ভূষণত্বেন 
স্বীরুতবান্‌ অসি) ৷ ২১ ৷৷ 






[ ৩১৬২০২১ 


অনুবাদ-_আপনি পরমভাগবতগ 
যে, বিশুদ্ধ পরিচর্য্যাদ্বারা সেবাকারিণী 
আদর করেন না। সেই সব্বসৌভ 
যড়েশ্বষ্যপূর্ণ ও পরমশ্ুদ্ধ যে আপনি, 





গণি এতই আস্ত 
লক্ষমীকেও অধিক 
[গ্যনিধি, য় 


সেই আপনাকে 
পথে পথে সংলগ্ন ব্রাহ্মণগণের পদধূলি ও শ্রীবৎ 


কি পবিত্র করিতেছে ? এবং কি জন্যই বা আগনি এই 
উভয়কে ভূষণরাপে অঙ্গীকার করিয়াছেন ? আপনার 
এ সকল লোকশিক্ষার্থই মনে করি ॥ ২১॥ 


সটিহা 


বিশ্বনাথ-_বিবিক্তচরিতৈবিতদ্ধৈঃ পরিচরণৈঃ 
নাত্যাদ্রিয়ৎ নাতীবাদূতবান্‌। অন্রাতিশব্দেন পরী 
ত্বেনৈব নাদ্রিয়ত ভক্তত্বাংশেন ত্বাদ্রিয়তৈব। যতঃ গরম, 
ভাগবতেজ্বেব প্রকৃষ্টঃ সঙ্গ অ।সক্ভির্যস্য সঃ। সত্বং 
লক্ষ্্যা সদৈবাপেক্ষ মাণোহপি তস্যাং নিরগেক্ষোহগি 
্রাঙ্মাণ-প্রসাদাদেব মাং শ্রীন জহাতীতি যদ্ঝ্যযে তৎ 
কিং স্থিদিতি ভাবঃ। তথা দ্বিজানামনুগথং পথি 
পথি লগ্নং যৎ পৃণ্যং রজঃ তথা শ্রীবৎসলক্ষা চ কিং 
অগাঃ প্রাপ্তবানসি কিং তত এব হেতোস্তুং ভগভাজনঃ 
ষড়েশ্বধ্যবানভূঃ তথা পুনীতঃ তে এব পুণ্যরজঃ- 
আীবৎসলক্ষমণী ত্বাং পবিভ্রীকুরুত এতৎ সব্বং দুড়েয়ং 
কিং স্বিদিত্যর্থঃ || ২১ ৷ 


টীকার বলানুবাদ-_-“বিবিজ্চরিতিঃ অনুবর্তুমানাং 
-_ বিশুদ্ধরিপ্র খষিগণ কর্তৃক সেবমানা লক্ষমীকেও, 
‘ন অত্যাদ্রিয়ৎ__অতিশয় আদর করেন না। এখান 
অতি-শব্দের দ্বারা পত্বীত্বরূপে আদর করেন না, কিন্ত 
ভক্তত্ব অংশে আদর করেনই, যেহেতু 'পরমভাগবত 
প্রসঙ্গঃ, পরম ভাগবতগণেই আপনার প্রকৃষ্ট 
আসক্তি । সেই আপনি লক্ষ্মীর দ্বারা সবর্বদা অপেঞ্ষ 
মাণ হইলেও এবং তাহাতে নিরপেক্ষ হইয়াও_ 
‘ব্ৰাহ্মণগণের অনুগ্রহেই লক্ষমীদেবী আমাকে পরিত্যাগ 
করেন না_এইরাপ যে বলিতেছেন__তাহা কি? 
এই ভাব সেইরাগ-_-“পথে পথে সংলগ্ন ব্রাক্মণদিগের 
পবিত্ৰ পদধূলি ও শ্রীবৎসলক্ষা আমাকে পবিত্র করুণ 
--ইহা যে বলিতেছেন, তাহা কি আপনি প্রাপ্ত হইয়া 
ছেন ? এবং সেই কারণেই কি আপনি ‘ভগ-ভাজনঃ! 
অর্থাৎ ষড়েশ্বধ্যপূর্ণ ভগবান্‌ হইয়াছেন ? সেইরাগ 
পুনীতঃ” অর্থাৎ সেই পুণ্য পাদরজঃ এবং শ্রীবৎ 
চিহ__এই দুইটি আপনাকে পবিত্ৰ করিতেছে 








শ্রধর--পরমভাগব তত্ত্বেন 
কামাহ। 
হরিভক্তিহঁরেঃ প্রীতির্ভানানন্দাদয়ো গুণাঃ 
অধিকারে চ মুতে, দা চব্রন্মবাষোন্চ ভা প্তিয়োঃ ৷ 
শেষবীন্দ্রহরাণাং চ ততস্ত্রীণং বাসবাদিনাম্‌ । 
যথাক্রমং তু বিজেয়া ভূমৌ কারণতোহন্যথা ॥ 
দেহস্য লক্ষণং চৈব ভূমাবপ্যন্যথা ভবেৎ। 
্রক্মাদিষু ভ্রমেণৈব নিত্যং স্যাদ্দেহলক্ষণম্‌ ৷ 
শ্রিয়োহধিকা গুণাঃ সব্বে সবের্বভ্যো নিয়মেন তু। 
উক্তান্চৈবাগ্যনৃক্তান্ড ততো বিষ্ণোর্ন সংশয়ঃ ॥ 
ইতি তত্ত্বনির্ণয়ে ॥ ২১ ॥ 


ধৰ্ম্মস্য তে ভগবতস্তিযুগ ভ্রিভিঃ স্থৈঃ 
EE দ্বিজদেবতাথম্‌ 
নং ভূতং তদভিঘাতি-রজভ্তমশ্চ 
সন্ত নো বরদয়া তনুব। নিরস্য ॥ ২২॥ 
অন্বয়ঃ__( হে) ত্ৰিযূগ (ভ্রিষু এব যুগেষু আবি 
ভঁবতি ইতি, যদ্ধা, ভ্রীণি যুগানি যুগলানি ষড়,গণাঃ 
ভগশব্দবাচ্যাঃ সন্তি অস্য ইতি ভ্রিযুগঃ ), ধৰ্ম্মস্য 
(ধর্মরূপস্য ) ভগবতঃ তে (তব ) নঃ (অস্মাকং ) 
বরদয়া ( অভীষ্টপ্রদয়া ) জন্ত্বেন (সত্ভমযা ) তনুবা 
(তন্বা সত্বমূর্ত্যা) তদভিঘাতিরজস্তমঃ চ ( তেষাং 
ধর্মপাদানাম্‌ অভিঘাতকং রজঃ চ তমঃ চ) নিরস্য 
(নিরারৃত্য ) স্বৈঃ ( অসাধারণৈঃ ) ত্রিভিঃ পড্তিঃ 
(তগঃশৌচদয়াদিভিঃ ) দ্বিজদেবতার্থং (দ্বিজানাং 
দেবতানাং চ প্রয়োজনায় ) ইদং চরাচরং € চরাচরা- 
অকং বিশ্বং) নূনং ভূতং (পালিতম্‌ )॥ ২২ ॥ 
অনুবাদ--হে ভগবন্‌, আপনি ভ্রিযুগ অর্থাৎ 

ভ্িযুগেই সাক্ষাৎ আবির্ভূত হইয়া থাকেন, (অথবা 
যুগল অর্থাৎ ষড়. বিধ এশ্বৰ্য্য বা ভগ আপনাতে 
বর্তমান ), সাক্ষাৎ ধর্মস্বরূপ আপনার অসাধারণ 
তগস্যা, শৌচ ও দয়ারূপ তিনটি পদ, উহাদের অভি- 
ঘাতক রজঃ ও তমোরূপ গুণদ্বয়কে নিরসন করিয়া 
আমাদের প্রতি বরপ্রদায়িনী বিদ্বসন্বগ্বরাপ শ্রীসুভি- 
দ্বারা দেব ও দ্বিজগণের প্রয়োজনার্থ উক্ত পদপ্রশ্ন_ 


দ্বারা এই চরাচর বিশ্বকে পালন করিতেছেন ॥ ২২ ॥ 

বিশ্বনাথ-_কিঞ্চ, বিপ্রা বয়মিতঃ পূ্ব্বং ত্বত্বঃ 
পরাভবং নৈব প্রাপ্তা ইত্যাহঃ-_-ধর্মস্যেতি। ভ্রিষ্বেব 
যুগেষু-স্পম্ট আবিভবসীতি হে ত্রিযুগ; যদ্বা, ভ্রীণি 
যুগলানি ষড় গুণাঃ ভগবচ্ছব্দবাচ্যাঃ সন্ত্স্যেতি ভ্রিষুগঃ, 
প্রিভিস্তপঃশৌচদয়াদিভিঃ স্বৈঃ অসাধারণৈঃ পভিঃ ইদং 
বিশ্বং ভূতং পালিতং, সত্যস্য ধর্মনবিপ্রবেহপি কলাবনু- 
বর্তমানত্বান্রিভিরিত্যুক্তম্‌। দ্বিজদেবতার্থং দ্বিজানাং 
দেবতানাঞ্চ প্রয়োজনায়ৈব নূনং ভূতং, কিং কৃত্বা 
নোহস্মাকং বরদায়িন্যা তনুবা তন্বা তদভিঘাতি 
তেষাং পাদানামভিঘাতকং রজস্তমশ্চ সত্ত্বে সত্বগুণেন 
নিরস্য নিরাকৃত্য ॥ ২২ ॥। 

টীকার বজানুবাদ__আরও, ব্রাহ্মণ আমরা ইহার 
পৃবের্ব আপনার নিকট হইতে কখনই পরাভব প্রাপ্ত 
হই নাই, ইহা বলিতেছেন-ধর্মস্া ইতি । “ন্রিযুগ” 
তিনটি (সত্য, ত্ৰেতা ও দ্বাগর ) যুগেই স্পম্টরূপে 
আবির্ভূত হইয়া থাকেন, এইজন্য হে ত্রিযুগ ! [ ইহার 
দ্বারা ‘ছন্নঃ কলৌ’--কলিকালে প্রচ্ছন্নরূপে আবির্ভা- 
বের ইঙ্গিত করা হইয়াছে । ] অথবা--তিনটি যুগল 
অর্থাৎ ভগশব্দ-বাচ্য ষড়বিধ গুণ (এশ্বৰ্য্য ) আপ- 
নাতে বিদ্যমান, এইজন্য ভ্রিুগ । 'ব্রিভিঃ স্বৈঃ পদৈঃ' 
__তপস্যা, শৌচ ও দয়ারাপ স্বীয় অসাধারণ পদের 
দ্বরা এই বিশ্ব ভূতং--পালন করিতেছেন । কলি- 
কালে ধৰ্ম্ম-বিপ্রব হইলেও সত্যের অনুবর্তমানত্ব-হেতু 
তিনটি পদের দ্বারা, এইরাপ উক্ত হইল। ‘দ্বিজ- 
দেবতা্থং’-_ব্ৰাহ্মণগণের এবং দেবতাদিগের প্রয়ো- 
জনের নিমিত্ত, ‘নূনং ভূতং_নিশ্চিতই আপনি 
পালন করিতেছেন ৷ “কিং কৃত্বা »_করিয়া£ তাহাতে 
বলিতেছেন _'নো বরদয়া তনুবা' _ আমাদিগের 
বরদায়িনী ( অভীষ্টপ্রদা ) শ্রীমৃত্তির (প্রকাশের ) 
দ্বারা, সেই তপঃ, শৌচ ও দয়ারাপ তিনটি পাদের 
অভিঘাতক রজঃ ও তমোগুণকে সত্বগুণের দ্বারা 
“নিরস্য'_নিরাকৃত করিয়া ৷৷ ২২ ॥ 

মধ্ব__ধারণ।ভগবান্‌ ধর্ম্মো যমনাদ্‌ যম উচ্যতে | 
ইতি শব্দনির্ণয়ে ! 

অনন্তাসনবৈকুষ্ঠক্ষীরসাগর গৈস্তিভিঃ ৷ 

রক্ষাং করোতি ভগবান্‌ কপিলঃ সন্ত্ববদ্ধনাৎ ॥ 

অসন্্বোপি রজশ্চৈৰ তমশ্চাপি নিরস্য তু! 





৩৮৪ 
ই 
ইতি মৃত্তিভিদে। কপিলো বরদশ্চৈব বিকলশ্চেতি 
কথ্যতে ইতি চ। অতঃ সত্তস্য কারণত্বমান্রং কপিলো 
বরদা তনুঃ ৷৷ ২২ ॥ 


ন ত্বং দ্বিজাত্তমকুলং যদি হাত্গোপং 

গোপ্তা ব্যস্ত, হঁণেন সসূনুতেন ৷ 

তহ্েব নঙক্ষ্যতি শিবস্তভব দেব পন্থা 
লোকোহগ্রহীষ্যদূষভস্য হি তৎ প্রমাণম্‌ ॥ ২৩ ৷ 


অন্বয়ঃ-হে (দেব), আত্মগোপং ( আত্মনা 
ত্রয়া এব গোপঃ রক্ষা যস্য তৎ, ত্বয়া এব রক্ষণীয়ং ) 
দ্বিজে৷ত্তমকুলং ( দ্বিজোত্তমানাং কুলং সমূহং ) সসু- 
নৃতেন (প্রিয়বাক্যসহিতেন ) অহঁণেন পূজনেন) বৃষঃ 
(শ্ৰেষ্ঠঃ ) ত্বং যদি হ (স্ফুটং) গোপ্তা (রক্ষয়িতা) ন 
(ন ভবিষ্যতি ), তহি (তদা) এব তব (ত্বয়া 
প্রবন্তিতঃ ) শিবঃ পন্থাঃ (বেদমার্গঃ) নঙক্ষ্যতি ( নাশং 
যাস্যতি ) ; হি (যদ্মাৎ ) লোকঃ খাষভস্য (শ্রেষ্ঠস্য 
তব) তৎ (তব যদ্‌ আচরিতং তদেব অনহৃণম্‌ অসু- 
নৃতং চ) প্রমাণং (প্রমাণত্বেন ) অগ্রহীষ্যৎ ॥ ২৩ ॥ 

অনুবাদ-_হে দেব, আপনি সব্বশ্রেষ্ঠ হইয়াও যদি 
সুমধুর বাক্য ও পৃজাদ্ধারা আপনার রক্ষণীয় দ্বিজ- 
শ্রে্ঠগণের রক্ষা না করেন, তবে আপনার মঙ্গলময় 
বেদমার্গ একেবারে বিনষ্ট হইবে ; যেহেতু লোক- 
সকল শ্রেষ্ঠ ব্যক্তির আচরণই গ্রহণ করিয়া থাকে 
॥২৩॥ 

বিশ্বনাথ-_-তস্মাদধূনাপ্যস্মাসূ তবানুগ্রহ এবায়ম্‌, 
নতুনিগ্রহ ইতি নিশ্চিত্য সমাশ্বসিম ইত্যাহঃ ৷ 
দ্বিজোত্তমানাং কুলং আজ্মগোপং ত্বয়ৈব রক্ষণীয়ং ত্বং 
যদি হ স্পষ্টং ন গোপ্তা নাগোপায়িয্যৎ ৷ রুষো ধর্ম্ম- 
রাপঃ শ্রেষ্ঠা বা তহি হে দেব, পন্থাঃ বেদমার্গো 
নঙ্ক্ষ্যতি অনঙ্ক্ষ্যৎ, খষভস্য হি যহ্মাৎ তদনহঁণং 
অসুনৃতঞ্চ অগ্রহীষ্যৎ। যদুক্তং গীতাসু-_“যদ্যদা- 
চরতি শ্রেষ্ঠস্তত্তদেবেতরো জনঃ। স যৎ প্রমাণং 
কুরুতে লোকস্তদনূবত্ততে” ইতি । অতে৷২স্মাস্বঘট- 
মানমপি যৎসেবয়েত্যাদি তদচো লোকশিক্ষার্থ- 
মেবেত্যভিপ্রায়ঃ ৷৷ ২৩ ॥ 

টীকার বঙ্গান্‌বাদ__অতএব এখনও আমাদিগের 
প্রতি আপনার ইহা অনুগ্রহই, কিন্তু নিগ্রহ নহে, 





শ্রীমভাগবতম্‌ 
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এইরাপ নিশ্চয় করিয়া আশ্বস্ত হইব ই 
ছেন। ‘দ্বিজোত্তমকুলং’- ব্ৰাহ্মণশ্ৰেষ্ঠগণের নিতে, 
হা সাসারাপধা আহার দ্বারাই রক্ষণীয়, বং 
যদি’__আপনি যদি, 'হ'--স্পম্টরূপে, ‘ন গোলাম 
রক্ষা করেন (অর্থাৎ আপনি যদি সুমধূর সর 
ও পৃজাদির দ্বারা আপনারই প্রতিপাল্য এ ব্রাহ্মণ. 
কুলকে রক্ষা না করেন ), বিষঃ_ ধর্মরূপ বা শ্রেষ্ঠ 
আপনি, “তহি'_-তাহা হইলে, হে দেব! আপনার 
মঙ্গলময় বেদমার্গ বিনম্ট হইবে, “হি যেহেতু 
খাষভস্য” শ্রেষ্ঠ আপনার, “তদনরহণং অসুন্তথ্চ'_ 
সেই অপৃজনীয় এবং কর্কণ ভাষণ লোকে গ্রহণ 
করিবে । যেমন শ্রীগীতাতে উক্ত হইয়াছে_'যেঠ 
ব্যক্তি যাহা যাহা আচরণ করে, অপর জন তাহা তাহা 
€(সেইরূপই ) আচরণ করিয়া থাকে । তিনি যাহা 
প্রমাণিত করেন, অপর জন তাহারই অনুবর্তন 
করে । অতএব আমাদের দ্বারা অঘটমান হইলেও, 
‘যৎসেবগ্না’__যে ব্রাহ্মণগণের সেবার দ্বারা-_ইত্যাদি 
আপনার বাক্য লোক-শিক্ষার নিমিত্তই, ইহাই 
আপনার অভিপ্রায় ॥ ২৩ ॥ 

মধ্ব__আত্মৈব গোপো যস্য তদাত্মগোপম্‌ ॥২৩৷৷ 





তত্তেইনভীম্টমিব সত্তবনিধেবিধিৎসোঃ 
ক্ষেমং জনায় নিজশক্তিভিরুদ্ধুতারেঃ ৷ 
নৈতাবতা ভ্র্যধিপতেব্বত বিশ্বভতুত্তেজঃ 
ক্ষতং ত্ববনতস্য স তে বিনোদঃ ৷৷ ২৪ ॥ 
অন্বয়ঃ_ সন্ভুনিধেঃ ( বিশ্ুদ্ধসত্বনিধেঃ ) দু 
(লোকস্য ) ক্ষেমং (মঙলং) বিধিৎসোঃ (করুন 
ইচ্ছোঃ) নিজশক্তিভিঃ (রাজাদিভিঃ) উদ্ধুতারেঃ 
(উদ্ধৃতাঃ উৎপাটিতাঃ অরয়ঃ ধর্ম্মপ্রতিপক্ষাঃ যেন 
তস্য ) তে (তব) তৎ বেদমার্গনশনম্) অনভীগ্টম্‌ 
( অনভীঙ্সিতম্‌ ) ইব (এব ) । বত (হো ) এতা- 
বতা (ধর্সন্রাণ-প্রয়োজনেন ) তু ্যধিপতেঃ (জ্রিলো্" 
স্বামিনঃ ত্রিওণনিয়ন্তঃ বা.) বিশ্বত্ভুঃ (জগৎগাতুঃ) 
অবনতস্য নেমনং কৃতবতঃ তব) তেজঃ ( প্রভাবঃ) 
ন ক্ষতং (ন ক্ষীণং যতঃ) সঃ (নমনাদিঃ) তে 
(তব ) বিনোদঃ (লীলামান্রমূ ) ৷! ২৪ ৷৷ রি 
অনুবাদ-_বেদমার্গ বিনষ্ট করা আপনার অর্ভি” 





এ 
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টি... 
রি নয়, যেহেতু আপনি বিশুদ্ধগত্ত্ের নিধিস্বরূপ 
রঃ লোকগমূহের শ্রঙ্গলকামনায় নিজ শক্তিস্বরূপ 
রার্জাদি অবতার দ্বারা ধর্মপ্রতীপদিগকে সমূলে উৎ- 
গা্টিত করিয়া থাকেন! ধর্ম্মরক্ষার জন্য আপনি 
ঢিভুবনের অধীশ্বর এবং বিশ্বের পালনকর্তা হইয়াও 
যে বরাহ্মণগণের নিকট অবনত হওয়ার অভিনয় 
করেন, তাহাতে আপনার প্রভাব ক্ষীণ হয় নাঃ বরং 


তাহা আপনার এক লীলা (কৌতুকবিশেষ ) বলিয়া 


বোধ হয় |॥ ২৪ ৷৷ 

বিশ্রনাথ__ননূ নশ্যতু পন্থাত্তত্রাহঃ_-তৎ বেদমার্গ- 
নশনং, ইবেতি লোকোক্তিঃ। জনাঘ়েতি ‘ক্রিয়য়া সম্প্র- 
দানং ক্রিগ্লাগ্রহণমপি কর্তব্যমিতি” ষষ্ঠ্য্থে চতুথী বা। 
অতএব নিজশক্তিভির্লোকে রাজাদিভিরুৎপাটিতধর্স- 
গ্রতিপক্ষস্য। ননূ তদপি পরমোকৃ্টস্য নিকুজ্টেস্ব- 
বনতিস্তেজোহানিকরী, তত্রাহঃ__নৈতাবতেতি । এতা- 
বতা তু ধন্সন্রাণপ্রয়োজনেন অবনতস্য নমনং ক্লুতবত- 
স্তব তেজঃ প্রভাবঃ ন ক্ষতং ন ক্ষীণং; যতঃ স নম- 
নাদিত্তে বিনোদঃ কৌতুকবিশেষ এব ॥ ২৪ ॥ 

টীকার বানুবাদ-দেখুন_বেদমার্গ নষ্ট হয়, 
হউক্‌। তাহাতে বলিতেছেন_-“তৎ অনভীম্টম্‌ 
ইব'_তাহা, অর্থাৎ সেই বেদমার্গের বিনশন আপ- 
নার অভিপ্রেত নহে, “ইব'_ইহা লোকোক্তি, অর্থাৎ 
জনগণ এইরূপই বলিয়া থাকে । ‘জনায় ক্ষেমং 
বিধিৎসোঃ’---জনগণের মঙ্গলবিধান করিবার ইচ্ছ.ক 
আপনার | “জনায়”--এই স্থলে ব্যাকরণগত সমাধান 
বলিতেছেন-_-ক্রিয়য়া” ইত্যাদি, অর্থাৎ কর্তা যাহার 
উদ্দেশে কোন ক্রিয়া সম্পাদন করেন, তাহাও সম্প্রা- 
দানকারক। এখানে সকল লোকের উদ্দেশ্যে মঙ্গল 
করিতে অভিলাষী আপনার-_-এইরূপ অর্থ । অথবা 
যষ্ঠীর অর্থে এখানে বিবক্ষাবশতঃ চতুথীঁ বিভক্তি 
হইয়াছে । “নিজশক্তিভিঃ_-অতএব নিজশক্তিত্বরূপ 
রাজাদি অবতার দ্বারা, “উদ্ধৃতারেঃ_ ধর্মের প্রতিপক্ষ 
অসুরদিগের বিনাশকারী আপনার ৷ যদি বলেন 
দেখুন, তাহাতেও পরম উৎকুষ্ট ( শ্ৰেষ্ঠ ) জনের, 
শি্ষষ্ট জনের নিকট অবনতি (এখানে ব্রাহ্মণদিগকে 
মমস্কারাদি কার্য )-_ প্রভাব-হানিকর, তাহাতে 
ববিতেছেন- :নৈতাবতা* ইতি ৷ এইটুকু-মান্রেই কিন্তু, 


--৪৯ 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 


৩৮৫ 


কিক কতক 
সিসি 


অর্থাৎ ধর্মরক্ষার প্রয়োজনে, ‘অবনতস্য তে'__নতি- 
স্বীকারকারী আপনার প্রভাব ক্ষীণ হয় নাই, যেহেতু 
সেই নতি প্রভৃতি লীলা আপনার বিনোদমান্র, অর্থাৎ 
কৌতুকবিশেষই ॥ ২৪ ॥ 
মধ্ব_অসুরা অপ্রিয়াশ্চাপি নিত্যানন্দান্ন লোকবৎ ৷ 
নিষেধ্যবৃদ্ধিবিষয়মপ্রিয়ং হি হরের্মতম্‌ ॥ 
ইতি চ। তস্মাদনভীম্টমিব ৷৷ ২৪ ॥ 


যং বানয্োর্দমমধীশ ভবান্‌ বিধত্তে 
রৃভিং ন্‌ বা তদন্মন্মহি নিব্ব্যলীকম্‌ ৷ 
অঙ্মাঙু বা য উচিতো ধ্রিয়তাং স দণ্ডো 
ঘেহনাগসৌ বয়মযুঙস্মহি কিল্বষেণ ॥২৫॥ 
অন্বয়ঃ--€ হে ) অধীশ, অনয:য়াঃ (দ্বভৃত্যয়োঃ 
জয়বিজয়োঃ ) যং বা দমং (দণ্ডম্‌ অস্মাভিঃ বিহি- 
তম্‌ অন্যং বা দণ্ডং) বৃত্তিং ন্‌ বা (অধিকাং জীবি- 
কাং বা) ভবান্‌ বিধভে, তৎ (ভবৎকৃতং সর্ব্বং) 
নিব্বালীকং (নিক্ষপটং জঙ্রদ্ধং যথা স্যাৎ তথা) 
অনুমন্মহি ( বয়ম্‌ অনুমন্যামহে অনুমোদয়াম$ ), যে 
বয়ং অনাগসৌ (নিরপরাধৌ এতো) কিল্বিষেণ 
(শাপেন ) অযুগক্মহি (যোজিতবন্তঃ, তেষু) 
অসমাসু বা যঃ উচিতঃ (যোগ্যঃ) সঃ দণ্ডঃ ধ্রিয়তাং 
(বিধীয়তাম্‌ )।। ২৫ ॥ 
অনুবাদ- হে জগদীশ্বর, আপনার এই দুই 
ভূত্যের প্রতি আমরা যে দণ্ডবিধান করিয়াছি তাহা বা 
অন্য কোন দণ্ড, অথবা অধিক জীবিকা বিধান 
করিতে যদি আপনি ইচ্ছা করেন, তাহাই আমরা 
নিষ্কপটে অনুমোদন করিব । আর, আমরা যে ও 
নিরপরাধ ভূত্যদ্বয়কে অভিশাপগ্রস্ত করিয়াছি, তজ্জন্য 
আমাদিগের প্রতিও যে দণ্ড উপযুক্ত হয় তাহা বিধান 
করুন্‌ ৷ ২৫ ॥ 
বিশ্বনাথ-_বন্ততন্ত দুরবগাহাভিপ্রায়ং ত্বাং কায়- 
মনোবাক্যেরবনতা বয়মিদং নিবেদয়াম ইত্যাহঃ__ 
যং বা দমং দণ্ডং ব্ৰহ্মণ্যত্বাত্তথা ভক্তবৎসলত্বাদ্ভিং 
যাং অধিকাং জীবিকাং বা ভবান্‌ বিধত্তে তৎসব্ব- 
মনমন্যামহে, স্চ্ছন্দেনৈব প্রভো তাং বিধেহি। 
তামন্দত্তোহভিশাপন্ত রসাতলং গচ্ছত্বিতি ভাবঃ । 
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পুনশ্চ সভয়াশ্নকম্প মাহঃ-_অস্মাস্থিতি। যে বয়ং 
নিরগরাধাবেতৌ কিজ্বিষেণ শাপেনাযুঙ্মমহি যোজিত- 
বন্তঃ ৷৷ ২৫ ৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_বাস্তবিকপক্ষে কিন্ত আপনার 
অভিপ্রায় দুরবগাহ, এইজন্য আপনার নিকট কায়, 
মন ও বাক্যে অবনত হইয়া আমরা ইহা নিবেদন 
করিতেছি, ইহা বলিতেছেন-__'যং বা’__অর্থাৎ এই 
যে দণ্ড, যাহা আমরা আপনার ভূত্যদ্বয়কে দিয়াছি, 
তাহা, বা অন্য কোন দণ্ড, অথবা- ব্রক্ষণ্যত্ব ও ভর্ত- 
বাৎসল্য গুণে যদি অধিক জীবিকা বিধান করিতে 
ইচ্ছা করেন-_সে সমস্তই আমরা (সানন্দে) অনু- 
মোদন করিব, হে প্রভো! আপনি স্বেচ্ছানুসারেই 
তাহা বিধান করুন। কিন্তু আমাদের প্রদত্ত অভিশাপ 
রসাতলে যাউক্‌, তাহাতে কোন আপত্তি নাই--এই 
ভাব। পূনরায় ভয়, অহ ও কম্পের সহিত বলিতে- 
ছেন-_“অস্মাসু বা’ ইতি। যে আমরা নিরপরাধ 
এই ভূত্যদ্ধয়কে, ‘কিচ্বিষেণ’--অভিশাপের দ্বারা যুক্ত 
করিয়াছি, (অর্থাৎ তাহাদিগকে শাপ প্রদান করিয়াছি, 
তাহার জন্য আমাদিগের প্রতিও যে দণ্ড উপযুক্ত 
বিবেচনা করেন, তাহাও বিধান করুন ) ৷৷ ২৫ ॥ 





শ্রীভগবানুবাচ ৷ 
এতৌ সুরেতরগতিং প্রতিপদ্য সদ্যঃ ৷ 
সংরস্তসসম্তূতসমাধ্যন্বদ্ধযোগোৌ ৷ 
ভূয়ঃ সকাশমূপযাস্যত আশু যো বঃ 
শাপো ময়েৰ নিমিতস্তদবেত বিপ্রাঃ ॥ ২৬ ৷৷ 


অন্বয়ঃ- শ্ীভগবান্‌ উবাচ--(হে) বিপ্রাঃ, 
এতো ( জয়বিজয়য়ৌ ) সদ্যঃ ( শীঘ্ৰম্‌ এব) সুরেতর- 
গতিম্‌ €আসুরীং যোনিং ) প্রতিপদ্য (প্রাপ্য ) ময়ি 
সংরম্তসংভূতসমাধ্যনুবদ্ধযোগৌ ( সংরস্তেণ ভ্রোধা- 
বেশেন সংভূতঃ সন্বন্ধঃ যঃ সমাধিঃ একাগ্রতা তেন 
অনুবদ্ধঃ দৃঢ়ীকৃতঃ যোগঃ যয়োঃ তাদুশো সন্তো) 
আশু (শীন্রমেব ) ভূয়ঃ (পুনঃ ) সকাশং ( মৎসমী- 
পম্‌) উপযাস্যতঃ (আগমিষ্যতঃ)। বঃ (যুক্মাকং 
কৃতঃ ) যঃ শাপঃ সেঃ) ময়া এব নিমিতঃ ননিন্মিতঃ) 
তৎ অবেত (জানীত ) ৷৷ ২৬ ॥ 

অনুবাদ-_শ্রীভগবান্‌ কহিলেন” হে বিপ্রগণ, 


শ্রীমস্তাগবতম্‌ 


AM 
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এই দুইজন সদ্যঃই অসুরযোনি প্রাপ্ত হউক, 
বেশ পুষ্ট সমাধিদ্বারা ইহাদের যোগ দৃঢ়ীকবৃত হইবে 
তাহাতে ইহারা সত্বরই পুনরায় আমার 
আসিবে ; আপনাদের যে অভি 
নিশ্ষিত জানিবেন ॥ ২৬ ॥ 
বিশ্ননাথ-মাভৈজ্টেতি তানাস্বাসয়ন্নাহ-_ এত, 
বিতি। সংরস্তেণ ভ্রোধাবেশেন সম্ভুতঃ সংস্পৃষ্টো 
যঃ সমাধিশ্মদীয়ধ্যানপরিপাকতস্তেনানুবদ্ধঃ ্রতিক্ষণা- 
ভ্যত্তো যোগো মৎসংযোগো যাভ্যাং তৌ। ভো বিপ্রাবো 
যু্মাকং শাপঃ স ময়ৈব নিমিতো নিশ্মিতঃ অনয়োনুৎ- 
পরমভক্তয়োরসুরভ।বসিদ্ধার্থং যুক্সান্‌ বৈকুণ্ঠমানীয় 
দ্বারপালাবিমৌ শুদ্ধসত্মস্বরাপাবপি ব্রাহ্মণমাত্র-পরম- 
ভক্ঞাবপি মুঙ্গৎপ্রাতিকুল্যে প্রবর্ত্ত্য যুক্স। কমাআরামচুড়া- 
মণীনামপি ভ্রোধমুপপাদ্য শাপমুৎ্পাদিতো ময়েব। ন 
তু মণপার্ষদয়োর্নাপি যুম্াকং কোহপ্যপরাধ ইতি 
ভাবঃ। ননূ ভক্তবৎসলস্যাপি তব ভক্তাভ্যামাভ্যামী- 
দৃশদুঃখদানে প্রর্তৌ কিং কারণং £ তন্রাহ_তৎ- 
কারণং হে বিপ্রা অবৈত পরাম্ৃশ্য সব্বক্তত্বেনেবাবগচ্ছত 
ময়া প্রকাশিতেন তেনালমিতি ভাবঃ। তচ্চ কারণং 
জয়বিজয়য়োরেব প্রেমবিজুক্তিতা কাচিদিচ্ছা। সাচ 
ভো প্রভুবর দেবাধিদেব বৈকুষ্ঠনাথ অনাযন্্রালপবণত্বা, 
অঙ্গমাসু প্রাতিকুল্যাভাবাৎ যদি তত্র ভবতো যুধুৎসা- 
সুখং ন সংপদ্যতে, তদা আবামেব কেনাপি প্রকারেণ 
প্রতিকুলীকৃত্য  তদ্যৃদ্ধসুখমনুভূয়তামিত্যাবয়োুৎ- 
সব্ব্সুখপরিপূর্ণ তায়াং অণুমান্রমপি ন্যুনত্বমসহমান- 
য়োঃ কিহ্করয়োঃ প্রার্থনা হঠঃ স্বভভতবাহগল্য-গুণমগি 
লঘুকুত্য নিষ্পাদ্যতামিতি মনোহনুলাপময়ী “রসো বৈ! 
সঃ” ইতি “আনন্দময়ঃ” ইতি “সৈষা আনন্দময়সা 
মীমাংসা ভবতি” ইত্যাদি শ্ুুতিবির্তেষু ভগবত! 
শৃঙ্গারাদি-সব্বরসপরিপূৃত্তিবিবেচনপ্রসজভবা ডেয়া। 
ততশ্চ 'স্বেচ্ছাময়স্যেতি” “মভ্তক্তানাং বিনোদায় করোমি 
বিবিধাঃ ভ্রিয়াঃ” ইতি তৎপ্রকারসম্পাদনে তগবতোহ" 
পীচ্ছাপ্যজনীতি রহস্যস্য প্রকটানুক্তিরহো বি 
দ্বৈকৃষ্ঠাদপি পরমসিদ্ধানামপ্যধঃপাতো ভবেৎ, কিং গুন 
মত্ত্যলোকাৎ সাধকাভাসানাম্মাকমিতি সা 
ভক্ঞান্মহদপরাধেষু সাবধানীকর্তৃং জেয়া ॥ ২৬ ॥ 
টীকার বজজানুবাদ- “ভয় করিও রা 
তাহাদিগকে আশ্বাস প্রদানপূর্ব্বক বলিতেছেন_: ‘এতে 


ক্লোধা- 


নিকট 
শাপ, তাহা আমারই 





ধক" 








এ 


৩১৬২৬-২৮ || 


টি এই দুইজন জেয় ও বিজয়) “সংরন্ত-সম্ভৃত- 
রা ধানুবদ্ধ-যোগৌ"_সংরত্তের দ্বারা, অর্থাৎ ক্রোধা- 
বেশের দ্বারা সংস্পৃণ্ট যে সমাধি অর্থাৎ মদীয় 
ধ্যানের পরিপাক, তাহাতে অনুবদ্ধ অর্থাৎ প্রতিক্ষণে 
অভ্যস্ত যে যোগ অর্থাৎ আমার সহিত সংযোগ, তাহা 
পাপত হইয়া, (অর্থাৎ ইহারা আমার সহিত অতিশয় 
বৈরভাবে ব্যবহার করায় শন্রুবোধে সৰ্ব্বদাই আমাকে 
ন করতঃ উচ্চ যোগপ্রভাব লাভ করিয়া) আবার 
আমার নিকট সত্তর ফিরিয়া আসিবে । হে বিপ্রগণ ! 
আপনাদের প্রদত্ত যে অভিশাপ, তাহা আমা কর্তৃকই 
‘নিমিতঃ”_নিশ্মিত হইয়াছে, ইহা জানিবেন । আমার 
রমন" এই দুইজনের (জয় ও বিজয়ের ) অসুর- 
ভাব সিদ্ধির নিমিত্ত আপনাদিগকে বৈকুণ্ঠে আনয়ন 
রিয়া, এই দ্বারপালদ্বর শুদ্ধসত্ৃ-স্বরূপ হইলেও এবং 
্রাহ্গণমান্দ্ের প্রতি পরম ভক্তিমান্‌ হইলেও আপনা- 
দিগকে প্রাতিকুল্যে (প্রতিকূল আচরণে ) প্রবর্তিত 
করিয়া, আত্রারামগণের চুড়ামণি আগনাদিগেরও 
ক্রোধ উৎপন্ন করিয়া, আমা কর্তৃকই শাপ উৎপাদিত 
হইয়াছে (অর্থাৎ আপনাদের দ্বারা আমিই ইহা- 
দিগকে শাপ প্রদান করাইয়াছি )। এই পার্ষদদ্ধয়ের 
অথবা আপনাদের কাহারও কোনই অপরাধ নাই-- 

এই ভাব । 
যদি বলেন__দেখুন, ভক্তবৎসল আপনারও এই 
ভক্তদয়ের প্রতি এই প্রকার দুঃখদানে প্ররুত্তির কি 
কারণ? তাহাতে বলিতেছেন-_'তদ্‌ অবেত বিপ্রাঃ, 
হে ব্রাহ্মণগণ ! সেই কারণ পর্য্যালোচনাপূবর্বক 
সর্বজত্বহেতব আপনারাই অবগত হউন, আমার প্রকাশ 
করা নিষ্প্রয়োজন__এই ভাব । সেই কারণ জয় ও 
বিজয়ের প্রেম-বিজুত্তিতা কোন ইচ্ছা । তাহা এই- 
রূপ হে প্রভুবর ! দেবাধিদেব ! বৈকুণ্ঠনাথ ! অনাত্র 
(অপর ব্যক্তিতে ) অল্পবলত্ব-হেতু, আর আমাদের 
রতি প্রাতিকূল্যের অভাব-বশতঃ যদি আপনার 
বুৎসা-সুখ (যুদ্ধাভিলাষের সুখ ) সম্পন্ন না হয়, 
বা আমাদিগকেই কোন প্রকারে আপনার 
টা করিয়া সেই যুদ্ধ =অনুভনু করুন । 
নয টি সব্বসুখের পরিপূর্ণ তা-বিষয়ে অনুমাতরও 
মর ইত কিঙ্করদয় আমাদের এই প্রাথনা- 
রিতা, স্বভক্তের প্রতি আপনার বাৎসল্য 


ধা 





- 








তৃতীয় স্কন্ধঃ 


৩৮৭ 


সক, 
গুণকেও লঘু করিয়া নিষ্পন্ন অর্থাৎ পর্ণ করুন-_ 
এইরূপ তাঁহাদের মনের অনুলাপময়ী (ইচ্ছা), 
‘তিনি রসস্বরূপ”, “তিনি আনন্দময়” এবং ইহাই 
আনন্দময়ের মীমাংসা” ইত্যাদি শ্ুতি-বিরূত বচনে 
শ্রীভগবানের সব্বরসের পরিপূত্তি বিবেচনা প্রস্জ হইতে 
উথ্থিত ইচ্ছা জানিতে হইবে । অপরদিকে-_-স্বেচ্ছা- 
ময়স্য' (শ্রীদশমে ব্ৰহ্মস্তুতিতে ), অর্থাৎ ভক্তের প্রতি 
অনুগ্রহ করিবার জন্য ভগবান্‌ ভক্তজনের ইচ্ছায় 
স্বীয় অপ্রাকৃত রূপ প্রকট করিয়া থাকেন এবং 
“আমার ভক্তগণের চিত্ত বিনোদনের নিমিত্ত আমি 
নানাবিধ লীলা করিয়া থাকি'__-এইরূপ তাহার প্রকার 
সম্পাদন বিষয়ে শ্রীভগবানেরও ইচ্ছা উৎপন্ন হইয়া- 
ছিল, এই রহস্যের প্রকাশ্যে অনুক্তির কারণ-_-“অহো! 
মহতের চরণে অপরাধের ফলে বৈকুণ্ঠ হইতেও পরম 
সিদ্ধগণেরও যদি অধঃপাত হইয়া থাকে, আর মন্ত্য- 
লোক হইতে সাধকাভাস আমাদের যে মহদপরাধে 
অধঃপতন হইবে__ইহাতে অধিক কি বক্তব্য থাকিতে 
পারে £__ইহা সাধক ভক্তগণকে মহতের চরণে অপ- 
রাধ হইতে সাবধান করিবার জন্যই__জানিতে হইবে 
॥ ২৬॥ 
মধ্ব___অন্তরভত্তণ বহিঃক্রদ্ধা হিরণ্যাদা হরিং প্রতি। 
সৰ্ব্বক্ৰ_দ্ধাঃ শন্বরাদ্যা অন্তঃন্রোগধবশাস্তথা | ২৬ ॥ 











শ্রীব্রক্ষোবাচ । 

অথ তে মুনয়ো দৃষ্টা নয়নানন্দভাজনম্‌ ৷ 

বৈকুণ্ঠং তদধিষ্ঠানং বিকুঠঞ্ স্বয়স্প্রভম্‌ ॥ ২৭ ॥ 

ভগবন্তং পরিক্রম্য প্রণিপত্যানুমান্য চ। 

প্রতিজ০মুঃ প্রম্দিতাঃ শংসত্তো বৈষ্ণবীং শ্রিযম্‌ ৷৷ 

অন্বয়ঃ__শ্রীব্রক্মা উবাচ-_অথ ( অনন্তরং ) তে 
মনয়ঃ ( সনকাদয়ঃ ) নয়নানন্দভাজনং €নেত্রোৎসব- 
জনকং ) বিকুষ্ঠং (হরিং ) তদধিষ্ঠানং ( তন্নিবাসং) 
স্বয়ংপ্রভং (প্রকাশান্তরানপেক্ষং ) বৈকুগ্ঠং চ দুষ্টা 
ভগবন্তং €হরিং) পরিক্রম্য প্রণিপত্য অনুমান্য 
(অনুজাপ্য ) চ বৈষ্ণবীং শ্রিয়ং (সম্পদং ) শংসন্তঃ 
(প্রশংসয়ন্তঃ ) প্রমুদিতাঃ (প্রহাস্টাঃ সম্তঃ ) প্রতি- 


জগমুঃ (প্রতস্থিরে ) | ২৭-২৮ I y 
অনুবাদ-শ্রীব্রক্ষা কহিলেন-_অনন্তর সেই মুনি- 


৩৮৮ 





~~ LAA ~~ 


গণ নয়নানন্দজনক স্বপ্রকাশ ভগবান্‌ বৈকৃষ্ঠনাথ এবং 
তদধিষ্ঠান বৈকুষ্ঠধাম দর্শন করিয়া হাচ্টচিত্তে ভগ- 
বান্কে প্রদক্ষিণ ও প্রণামপূর্ব্বক অনুমতি গ্রহণ 
করিয়া বিষ্ণুর এরশ্বর্যের কথা পরস্পর আলাপ করিতে 
করিতে হাষ্টচিত্তে স্ব স্ব-স্থানে গমন করিলেন 
|| ২৭-২৮ ॥ 

বিশ্বনাথ-_বিকুণ্ঠং হরিং তদধিষ্ঠানং বৈকুগ্ঠং চ 
স্বয়ংপ্রভং স্বপ্রকাশং শুদ্ধসত্বমগ্নত্বাৎ অনুমান্য অনু- 
জাপ্য ৷ ২৭-২৮ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_বিকুণ্ঠ বলিতে শ্রীহরি এবং 





শ্ৰীমন্তাগব্বতম্‌ 









০০০০০০০০০০০০০ 
মতং নেচ্ছামি। ব্ৰহ্মশাপস্যামোঘত্বময্য্যাদায়। a ট 
রুতত্বাৎ অতো বজস্যামোঘত্ব-রক্ষণার্থং গরুড়ে 
পক্ষাংশমেকং দদৌ তথৈবৈকাংশেন একি 
অসুরভাবং গচ্ছতং বৈকুণ্ঠেহপি স্ব-স্বরাপেণ রি 
মিত্যতো বামনচরিতে 
জানীকপানূপ ৷ 





“তানভিদ্ববতে। দৃষ্টু। দিতি- 
প্রহস্যান্চরা বিষেযোঃ প্রত্যষেধয্ন - 
দায়ুধাঃ। নন্দঃ সুনন্দোহথ জগ্ো বিজয়ঃ প্রবলো বলঃ। 
কুমুদঃ কুমুদাক্ষশ্চ বিজ্বন্সেনঃ পতত্রিরাটু ॥? ইত্য- 
দীনাং যুধ্যমানানাং ভগবৎপার্ষদানাং মধ্যে জয় 
বিজয়য়োরপ্যলেখঃ শ্য়তে । তদা চ তয়োহিরাণ্যা- 





তীহার নিবাসস্থল বৈকুণ্ঠ । '্্য়ংপ্রভং'_শুদ্ধ সত্ব 
ময় বলিয়া উভয়ই স্ব-প্রকাশ | অনুমান্য'--অনৃজ্া 
(অনুমতি ) গ্রহণ করিয়া ॥ ২৭-২৮ ॥। 

মধ্ব-_স্বরাপত্রীত্তথা ভার্্যা দ্রেধা শ্রীস্ত হরের্মতা 
| ২৮ 


ভগবাননুগাবাহ যাতং মাভৈম্টমন্ত শম্‌। 

ব্রহ্মতেজঃ সমর্থো হপি হন্তং নেচ্ছে মতন্ত মে ॥২৯৷৷ 

অন্বয়ঃ__ভগবান্‌ (হরিঃ ) অনুগৌ (ভূত্যো 
জয়বিজয়ৌ ) আহ (উবাচ), যাতং (মর্ত্যলোকং 
গচ্ছতম্) মা ভৈষ্টং (ভয়ং মা কুরুতম্)। শম্‌ 
(সূখম্‌ ) অন্ত। ব্রন্মতেজঃ (ক্রাহ্মণশাপং) হন্তং 
(নিরসিতুং) সমর্থঃ (সন্) অপি ন ইচ্ছে (ন 
ইচ্ছামি ) তু (পক্ষান্তরে ) এতৎ সৰ্ব্বং মে (মম) 
মতং (সম্মত ) ৷ ২৯ | 

অনুবাদ--ভগবান্‌ সেই অনুচরদ্বয়কে বলিলেন, _ 
তোমরা এস্থান হইতে গমন কর, ভয় করিও না ॥ 
তোমাদের মঙ্গল হইবে । আমি ব্রহ্মশাপখণ্ডনে সমর্থ 
হইলেও তাহা করিতে আমার ইচ্ছা নাই, যেহেতু 
ইহা আমারই অভিপ্রায় মত হইয়াছে ॥ ২৯ ॥ 
বিশ্বনাথ-_তদৈবোপস্থিতাবনূগৌ জয়বিজয়ৌ দৃষ্ট্রাহ 

- যাতং ইতো মর্ভ্যলোকং গচ্ছতং, তদৈব বিরহব্যা- 
কুলৌ ফুৎকৃত্য রুদন্তৌ বীক্ষ্য পুনঃ কুপার্রচিত্তনবনীত 
আহ-_মাভৈম্টং শং কল্যাণং যুবয়োরস্ত । ইতো মা 
যাতং অন্রেব বৈকুণ্ঠে মাং সেবমানৌ সদা তিষ্ঠতমিতি 
মা-পদমুভয়ভ্রান্বিতং, পুনরানন্দিতৌ তৌ বীক্ষ্যাহ__ 
ব্রক্মতেজঃ ব্রক্মশাপং হন্তং সমর্থোহপ্যহং মেতু মম তু 


ক্ষত্বহিরণ্যকশিপৃত্বানন্তরং রাবণবু্তকর্ণত্বপ্াপ্ত দম খতা 
চ লক্ষ্যতে তয়োর্ধ্‌গপদেব পার্ষদত্বাসুরত্বান্যথানূগপঞ্তে- 
রেবমবশ্যমেব ব্যাখ্যয়ম্‌ | ২৯ ॥ 

টাকার বঙ্গানুবাদ মুনিগণ গমন করিলে, তার- 
পর সমীপে অবস্থিত অনুচরদ্ধয় জয় ও বিজয়কে 
দেখিয়া শ্রীভগবান্‌ বলিলেন_-“যাতং তোমরা দুই- 
জন এই স্থান হইতে মর্ত্যলোকে গমন কর। তৎকালে 
তাহাদিগকে বিরহ ব্যাকুল হইয়া ফুকারপূর্বক 
রোদন করিতে নিরীক্ষণ করতঃ, কৃপাদ্র চিত্তে নবনীত- 
কোমল হইয়া বলিলেন-_“মা ভৈষ্টম্* তোমরা ভীত 
হইও না, ‘শম্‌’_তোমাদের কল্যাণ হউক । 'মা' 
__এইপদ উভয় স্থানে অন্বয্নপূরর্বক ব্যাখ্যা করিতে- 
ছেন__“ইতো মা যাতং', এইস্থান হইতে গমন করিও 
না, এই বৈকুষ্ঠেই আমার সেবা করিয়া সবর্বদা অব- 
স্থানকর। ইহাতে আনন্দিত তাহাদের দেখিয়া 
পুনরায় বলিতেছেন _ব্রহ্মতেজঃ-_ ব্ৰহ্মশাপ নিবারণ 
করিতে আমি সমর্থ হইলেও, “মেতৃ'উহা অপগত 
না হউক, “মম তু মতং ওর ব্ৰহ্মশাপ কিন্তু আমারই 
অভিমত, “নেচ্ছামি'__-অতএব উহার অন্যথা করিতে 
আমি ইচ্ছা করি না, কারণ-ত্রক্মশাপের অবাধ 
মৰ্য্যাদা আমিই স্থাপন করিয়াছি । অতএব বগ্রের 
অমোঘত্ব (অনিহ্ষনতা) রক্ষণের নিমিত গরু 
যেরূপ একটি পক্ষাংশ (পুচ্ছ) প্রদান করিয়াছিন' 
তপ তোমরা একাংশে অর্থাৎ এক একটি প্রকাশের 
দ্বারা অসুরভাব প্রাপ্ত হও, আবার নিজ স্বরণ 
বৈকুষ্ঠেও অবস্থান কর। এইহেতু বামনদেবেঃ 
চরিত্রে (শ্রীভাগবতে ৮৷২১৷১৫-১৬ শ্লোকে ) দুষ্ট 
হয়-_“তানভিদ্বতে৷”-_ইত্যাদি, অর্থাৎ হে নু”! 
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জের সেই সকল জিনানিধতিছি বামন 
বের তাভিমুখে আন্রমণোদ্যত অবলোকনপ্ব্বক 
সর গার্থদগণ উদ্যতাস্্ হইয়া প্রতিষেধ করিয়া- 
চিন । নন্দ, সুনন্দ, জয়, বিজয়, প্রবল, ’ বল, কুমুদ, 
দাগ, রি গরুড় প্রভৃতি পার্ষদরুন্দ এ 
নানীগণকে আহত করিলেন । এখানে যুধ্যমান 
দ্গব্পার্ষদগণের মধ্যে জয় ও বিজয়েরও উল্লেখ 
গত হয়। তৎকালে (অর্থাৎ বামনদেবের অবতার- 
কালে) কিন্তু এই জয় ও বিজয় দ্বারপালদ্রয়ের 
হিরণ্যাঞ্ এবং হিরণ্যকণিপূরাপে জন্ম লাভের পর, 
রাবণ ও কুত্তকর্ণরূপে জন্ম প্রাপ্তির উন্মখতা লক্ষিত 
হর, এতএব তাহাদের ( ওঁ পার্ধদদ্ধয়ের ) যুগপৎ 
(গগগকলেই ) পার্যদত্ব এবং অসুরত্বের অন্যথা 
অন্পপত্তিহেতু (বিরুদ্ধ অসঙ্গতি-বশতঃ ) পূর্ব্বোক্ত- 
রূগ (অর্থাৎ একাংশে অসুরত্ব এবং নিজ স্বরূপে 
বৈকুণ্ঠে অবস্থিতিরূপ ) ব্যাখ্যা অবশ্যই করিতে হইবে 
॥২৯॥ 


এতৎ পুরৈব নিদ্দি্টং রময়া ভ্রুদ্ধয়া তদা । 

পুরা যদ্ব।রিতা দ্বারি বিশন্তী ময্যপারতে | ৩০ 

অন্বয়ঃ__পূরা ময়ি (ভগবতি ) উপারতে 
(যোগনিদ্রাং প্রান্তে ) দ্বারি বিশন্তী ( মন্নিলয়াদ্বহি- 
নির্গত্য পুনরন্তং প্রবিশন্তী রমা) যুবাভ্যাং ( দ্বার- 
পাভ্যাম) যদ্‌ ( যদা) বারিত ( নিবারিতা ) তদা 
জদ্ধয়া রময়া এব ( লঙ্ষ্ম্যব ) এতৎ পুরা ( পূর্ব্ব- 
কানে) নিদ্দিষ্টমূ ( যদ্‌ ব্ৰাহ্মণৈরিদানীমূক্তং তৎ 
গুৱৈব নিদ্দিষ্টমূ ) ৷ ৩০ ॥ 

অনুবাদ-_পৃব্রবে যখন আমি যোগনিদ্রায় শয়ন 
কয়াহিলাম, তখন আমার গৃহ হইতে বহির্গত 
ইয়া পুনরায় শ্রীলক্ষ্মীদেবী গৃহে প্রবেশ করিতে ইচ্ছা 
করিয়াছিলেন, সেই সময়ে তোমরা তাঁহাকে প্রবেশ- 
পথে বাধা দিয়াছিলে ; শ্রীলক্ষমীদেবী তাহাতে ক্রুদ্ধ 
দা এই খষি ব্ৰাহ্মণগণ অধুনা যে শাপ প্রদান 
সি সেইরূপ ব্যবস্থা তোমাদের জন্য পূর্বেই 
মিদিট করিয়া দেন ॥॥ ৩০ ॥ 
তত, পূরেতি পদ্যং সর্ব্বত্রদৃষ্টমপ্য- 

কত্বান্ন ব্যাখ্যাতম্‌ ॥॥ ৩০ ॥ 





তৃতীয়স্কন্ধঃ 





৩৮৯ 
কি ০৬০৩, 

টীকার বজগানুবাদ__এখানে ‘এতৎ পূর্ব 
নিদ্দিষ্টং--ইত্যাদি পদ্য সৰ্ব্বত্ৰ দৃষ্ট হইলেও 
অসাম্প্রদায়িক বলিয়া ব্যাখ্যা করা হয় নাই ॥ ৩০ ॥ 


ময়ি সংরভ্তযোগেন নিস্তী্য ব্রহ্মহেলনম্‌ । 
প্রত্যেষ্যতং নিকাশং মোকালেনালীয়সা পুনঃ ॥৩১৷৷ 


অন্বয়ঃ_- ময়ি সংরভ্তযোগেন সেংরস্তস্য ক্রোধস্য 
যোগঃ অনবরতসম্বন্ধঃ তেন) ব্রহ্মহেলনং (ব্রাহ্মণ- 
তিরস্কারজং পাপং ) (অপোহ্য ) অল্পীয়সা কালেন 
পুনঃ মে নিকাশং ( সমীপং ) প্রতোষ্যতং প্রেত্যেষ্যথঃ 
প্রত্যোগমিষ্যথঃ) ৷ ৩১ ॥ 


অনুবাদ-_-আমার প্রতি ক্রোধযোগহেতু দ্বল্পকালের 
মধোই তোমরা এই ব্ৰহ্মশাপ হইতে মুক্ত হইয়া আবার 
আমার নিকট আসিবে ॥ ৩১ ॥ 

বিশ্বনাথ-_ন চৈকাংশেনাসুরভাবেহপি চিন্তা কার্য্যা 
যতোহ্মপ্যবতারন্তরয়েণ যুবাভ্যাং সহ বীররসময়ং যুদ্ধ- 
সৃখমনূভবিষ্যামীত্যসুরভাবেহপি মৎসেবৈব ভবভ্যাং 
সম্পাদয়িষ্যতে। তৃতীয়ে তু জন্মনি সাক্ষাদেব বাং 
স্বীকরিষ্যে ইত্যাহ__ময়ীতি সংরস্তেণ ভ্রোধাবেশেন 
যোগঃ যুদ্ধেষু ময়ি যঃ সংযোগো ধ্যানং বা তেন 
প্রত্যেষ্যতং প্রত্যেষ্যথঃ ৷ নিকাশং সমীপম্‌ ৷ ৩১ | 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_একাংশের দ্বারা অসুরভাব 
প্রাপ্তি হইলেও কোন চিন্তা করিতে হইবে না, কারণ 
আমিও তিনটি অবতারে (অর্থাৎ বরাহ, নৃসিংহ ও 
রামরাপে ) তোমাদের দুইজনের সহিত বীররসময় 
যুদ্ধসূখ অনুভব ভব করিব, ইহাতে অসুরভাবেও আমার 
সেবাই তোমাদের দ্বারা সম্প! দিত হইবে। কিন্তু 
তৃতীয় জন্মে সাক্ষাতরাপে তোমাদিগকে স্বীকার করিব, 
ইহা বলিতেছেন_“ময়ি সংরজ্ত- -যোগেন", ইত্যাদি । 
সংরন্ত বলিতে ক্রোধের আবেশ, তাহার যে যোগ, 
অর্থাৎ যুদ্ধক্ষেত্রে আমাতে যে সংযোগ ( মিলন ), 
অথবা মদ্বিষয়ে যে ধ্যান, তাহার দ্বারা প্রত্যেষ্যতং'_ 
আবার ফিরিয়া আসিবে! পনিকাশং বলিতে 
আমার সমীপে ॥ ৩১ ॥ 

মধ্ব__অন্তর্ভক্তা বহিব্বৈরা হিরণ্যাদ্যা হরেন্মবতাঃ । 
তত্র ভক্ত্যাইভবন্‌ পৃতা দ্বেষ আবেশকান্‌ গতাঃ ॥ 


at wat mse পাপা 


৩৯০ 
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বরক্মাজা অসুরা যে তু বিষ্ঞোঃ পার্যদতাং গতাঃ। 

কল্যাদ্যাশ্চ হরেদ্বেষমন্তঃরুত্বা তমো গতাঃ ৷ 
ইতি চ। তঙ্মাৎ সংরক্তোহল্পফলঃ কথ্যত এব । 
ভক্তিযোগ এব ব্রন্মহেলননিস্তারকঃ ৷ ৩১ ॥ 


দ্বাঃস্থাবাদিশ্য ভগবান্‌ বিমানশ্রেণিভূষণম্‌ ৷ 
সব্বাতিশয়য়া লক্ষ্যা জুঙ্টং স্বং ধিষ্ল্যমাবিশৎ ৷৷৩২৷৷ 


অন্বয়ঃ-_ভগবান্‌ দ্বাঃস্থো (দ্বারপালৌ ) আদিশ্য 
€ অজ্ঞাপ্য ) বিমানশ্রেণিভুষণং (বিমানশ্রেণয়ঃ এব 
ভূষণং যস্য তং) সব্র্বাতিশয়য়া (সব্বতঃ উৎকৃষ্টয়া) 
লম্ষম্যা (সম্পদা ) জুষ্টং €পূর্ণং) স্বং (স্বকীয়ং) 
ধিষ্যং (স্থানম্‌ বৈকুণ্ঠস্থভবনং আবিশৎ (প্রবিবেশ ) 
॥ ৩২ ।। 

অনুবাদ-_-ভগবান্‌ দ্বারপালদ্বয়কে এইরূপ আদেশ 
করিয়া বিমানশ্রেণীদ্বারা ভূষিত ও সব্বোত্তম-শোভা- 
বিশিষ্ট স্বকীয়ধামে প্রবেশ করিলেন ॥ ৩২ ॥ 


তৌ তু গী্্বাণবৃষভৌ দুত্তরাদ্ধরিলোকতঃ ৷ 
হতশ্রিয়ো ব্রহ্মশ।পাদভূতাং বিগতস্ময্নৌ ॥ ৩৩ ॥ 


অন্বয়ঃ__-তৌ তু গীর্বাণর্ুষভৌ (দেবশ্রেষ্ঠৌ 
পার্ষদৌ ) দুত্তরাৎ ব্রক্মশাপাৎ হরিলোকতঃ (বৈকুষ্ঠাৎ 
পতন্তো ) হতশ্রিয়ৌ (নম্টতেজজৌ অতঃ) বিগত- 
স্ময়ৌ (বিগতগব্রো চ) অভুতাম্‌ ( বভুবতুঃ ) 
॥ ৩৩ 
অনুবাদ__সেই দুই দেবশ্রেষ্ঠ দুস্তর-্রক্মশাপ-হেতু 
বৈকুষ্ঠলোক হইতে অধঃপতিত হইতেছিল বলিয়া 
হতশ্রী ও নম্টগব্্ব হইল ৷ ৩৩ ৷৷ 
বিশ্রনাথ__হরিলোকতঃ পতত্তাবিতি শেষঃ । বিগত- 
জময়ৌ নষ্টানন্দৌ ৷৷ ৩৩ || 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_হরিলোকতঃ'-_( হরিলোক 
বলিতে এখানে ) বৈকুণ্ঠ হইতে পতিত হইতেছিল যে 
পার্ষদদ্ধয় । “‘বিগতস্ময়ৌ’_যে দুইজনের আনন্দ 
তিরোহিত হইয়াছিল ৷৷ ৩৩ ॥ 


শ্রীমস্তাগবতম্‌ 


৩১৬/৩১-৬ 


MEERA... 
তদা বিকুষ্ঠধিষণাভয়োমিগতমানয়োঃ। 


হাহাকারো মহানাসীদ্বিমানা গ্রেষ পু্রকাঃ ৷৷ ৩৪ 
> কঃ ৩৪ 
অন্বয়ঃ__(হে ) পুন্রকাঃ (দেবাঃ )! 


বিকুণ্ঠধিষণাৎ ( বিকুণ্ঠস্য হরেঃ ধিষণাৎ স্থান 
তয়োঃ নিগতমানয়োঃ (নিপততোঃ ) বিহিত 
2 যু 

(তন্ত্র বসতাং সব্রেষাং দেবানাং ) মহান্‌ (উচ্চ) 
হাহাকারঃ আঙসীৎ ॥ ৩৪ ॥ 

অনুবাদ-__হে দেবগণ, তাহারা দুইজন বৈক্ঠ- 
লোক হইতে পতিত হইতে থাকিলে বিমানস্থিত দেব. 
গণের তখন অতিশয় হাহাকার-শব্দ উপস্থিত 
ll ৩৪ || 

বিশ্বনাথ _বিকুগ্ঠস্য ধিষণ।ৎ স্থানাৎ বিমানাগ্রেষ 
সত্যাদিলোকস্থবি মানশ্রেষ্ঠেষু, পুত্রকা হে দেবাঃ ॥৩৪৷ 

টীকার বঙানুবাদ__“বিকুষ্ঠ-ধিষণাৎ,_বিবুষ্ঠ 
বলিতে (কুণ্ঠারহিত) শ্রীনারায়ণ, তাহার স্থান হইত, 
অর্থাৎ বৈকুণ্ঠলোক হইতে । “‘বিমানাগ্ৰেষু'_সত্যাদি 
লোকস্থিত শ্রেষ্ঠ বিমানসমূহে (বাসকারী দেবতা- 
রূন্দের অতিশয় হাহাকার-ধ্বনি হইয়াছিল)। “পূত্রকাঃ' 
__পৃত্রসদূশ হে দেবগণ ! হেহা সন্বোধনে) ॥৩৪॥ 


তদ 





হ্‌ইন্ন 


তাবেব হ্যধুনা প্রাপ্তো পার্ষদপ্রবরৌ হরেঃ | 
দিতেঁতরনিবিবম্টং কাশ্যপং তেজ উল্বগম্‌ ॥ ৩৫॥ 
অন্বয়ঃ-_তৌ এব হরেঃ পার্ষদপ্রবরৌ হি অধুনা 
দিতেঃ জঠরনিবিষ্টমূ উল্বণং (তীব্রং) কাশাগং 
তেজঃ (কশ্যপত্য বীর্য্যং ) প্রান্তো ৷৷ ৩৫ || 
অন্বাদ--ভগবানের সেই প্রধান পাৰ্যদদ্বয়ই 
সম্প্রতি দিতির গর্ভে প্রবিষ্ট হইয়া কশ্যপের ভীষণ 
তেজঃ প্রাপ্ত হইয়াছে ।। ৩৫ ॥ 
বিশ্বনাথ__কাশ্যপং তেজঃ কশ্যপস্য বীধ্যং 
স্বদেহত্বেনাঙ্গীকৃতবস্তাবিত্যর্থঃ ॥ ৩৫ | 
টাকার বঙ্গানুবাদ__“কাশ্যপং তেজঃ--ক 
বীর্য, প্রান্তৌ__সেই পার্ষদদ্বয় প্রাপ্ত হইয়াছে, 


তাহাই নিজ দেহত্বরূপে অঙ্গীকার করিয়াছে 
অর্থ ॥ ৩৫] £ 


9 
০ 
9 
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প্রাণ্ডো 


শ্যগের 
অর্থাৎ 
এই 
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০:০2 
তয্লোরসূরয়োরদ্য তেজসা যময়োহি বঃ। 


ন্রাক্ষিপ্তং তেজ এতহি ভগবাংস্তদ্বিধিৎসতি ॥ ৩৬ ॥ 
আন্বগ্নঃ__-তয়োঃ যময়োঃ (সহ এব গর্ভে প্রবিস্টী 

ঘমৌ তয়োঃ ) অসুরয়োঃ (হিরণ্যাক্ষহিরণ্যকশিপোঃ ) 
তেজসা হি অদ্য বঃ €যুক্সাকং দেবানাং ) তেজঃ 
আক্ষিপ্তং ( তিরস্কৃতম্‌ ) 1 এতহি (ইদানীং ) ভগ- 
বান (এব ) তৎ ( লোকোপদ্ৰবণং ) বিধিৎসতি 
(বিধাতুম্‌ ইচ্ছতি ) ৷৷ ৩৬ ॥ 

অনুবাদ-_-সেই অসুরদ্বয়ের তেজোদ্বারাই সম্প্রতি 
আপনাদের তেজঃ তিরস্কৃত হইয়াছে ; ( ইহার প্রতি- 
বিধান করিতে আমার শক্তি নাই, যেহেতু ) ভগবানে- 
রই ইচ্ছাক্রমে এইরাপ হইয়াছে ॥ ৩৬ ॥ 

বিশ্বনাথ-যময়োঃ শ্লেষেণান্তকতুল্যয়োঃ । তহি 
কিমপ্যপশমনং কুব্বিতি চে তত্র কে বয়ং বরাকাঃ । 
শাগন্রম্টয়োরপি ভগবৎপার্ধদয়োরুপরি নাস্মাকং 
প্রভৃতেত্যাহ_-তৎ খল্পশমনং স এব ভগবান্‌ 
বিধাতুমিচ্ছতি ৷৷ ৩৬ ॥ 


টীকার বঙন্গানুবাদ-_যময়োঃ--যমক সেই 
অসুরদ্ধয়ের, শ্লেষোক্তিতে যম অর্থাৎ অন্তক-তুল্য 


তাহাদের দুইজনের (তেজের দ্বারাই সম্প্রতি আপনা- 
দের তেজঃ তিরস্কৃত হইয়াছে )। যদি বলেন__তাহা 
হইলে কোন প্রতীকার বিধান করুন, তাহাতে 
বলিতেছেন__সেই বিষয়ে আমরা কোন্‌ বরাক 
(ছাড়, অর্থাৎ অতিতুচ্ছ)। শাপন্রস্ট হইলেও ভগবৎ- 
পার্ষদদ্য়ের উপরে আমাদের কোন প্রভূতা (কর্তৃত্ব ) 
নাই, ইহা বলিতেছেন__“তৎ'-সেই উপশম (প্রতী- 
কার ) সেই ভগবানই, 'বিধিৎসতি'_-বিধান করিতে 
ইচ্ছা করিতেছেন ॥ ৩৬ ॥ 


শপ শপে 


বিশ্বস্য যঃ স্থিতিলয়োডভবহেতুরাদ্যো 
যোগেশ্বরৈরপি দুরত্যয়যোগমায়ঃ ৷ 
ক্ষেমং বিধাস্যতি স নো ভগবাংস্ত্যধীশ- 
স্তত্রা্মদীয়বিস্থশেন কিয়ানিহার্থঃ ॥ ৩৭ ॥ 
ইতি শ্ত্রীমভাগবতে মহাপুরাণে ব্রহ্মসূত্রভাম্যে 
পারমহংস্যাং সংহিতায়াং বৈয়াসিক্যাং তৃতীয়- 
স্কন্ধে বিদুরমৈ্রেয় সংবাদে জয়বিজয়ভংশো 
নাম যোড়শোহধ্যায়ঃ ! 


তৃতীয়ক্কন্ধঃ 





৩৯১ 





অন্বয়ঃ-_ষঃ বিশ্বস্য স্থিতিলয়োভ্ভবহেতুঃ ( সৃষ্টি- 

স্থিতিপ্রলয়কারণম্‌ ) আদ্যঃ (সব্বকারণকারণং ) 
যোগেশ্বরৈঃ (অঙ্মদাদিভিঃ অপি ) দুরত্যয়যোগমায়ঃ 
€দুরত্যয়া দু্পারা যোগমায়া যস্য সঃ) সঃ ভ্র্যধীশঃ 
(ত্রয়াণাং গুণানাং লোকানাং বা অধীশ্বরঃ ) ভগবান্‌ 
নঃ (অঙ্মাকং ) ক্ষেমং ( মঙ্গলং ) বিধাস্যতি। ইহ 
(অসিমন্‌ বিষয়ে ) অস্মদীয়বিম্বশেন ( অহ্মাকং 
বিম্বশেন বিমর্শনেন বিচারেণ ) কিয়ান্‌ (কিং পরি- 
মাণঃ) অর্থঃ (প্রয়োজনম্‌ সিধ্যতি ) ॥ ৩৭ ॥ 

অনুবাদ__( অতএব ) যিনি এই বিশ্বের স্থৃচ্টি- 
স্থিতি-প্রলয়ের কারণ আদিপূরুষ, যাহার শক্তি যোগ- 
মায়াকে যোগেশ্বরগণও অতিক্রম করিতে পারেন না, 
সেই ব্রিগুণের অধীশ্বর ভগবান্‌ হরি সত্ত্বোৎকর্ষকালে 
স্বয়ং আমাদের মঙ্গল বিধান করিবেন, তদ্বিষয়ে 
আমাদের চিন্তায় কোন ফল নাই ॥ ৩৭ ॥ 

বিশ্বনাথ__ননূ বগ্নং সম্প্রতি স্রিয়ামহে, স কদা 
উপশমং বিধাস্যতীতি চেত্তন্ৰ ভবন্তো অ্রিয়ান্তাং জীবন্ত 
বা তস্যৈবেচ্ছা কারণং কিন্তু সম্প্রতি পালনসময়ে স 
পালয়িষ্যত্যেবেত্যাহ- বিশ্বস্যেতি ৷ তত্র প্রকারন্ত বয়ং 
নৈব জানীম ইত্যাহ__যোগেশ্বরৈরিতি । তন্র স্ব্ব- 
জানামপি ন জ্ঞানমিতি ভাবঃ। ননু তদপ্যন্র বিপত্তা- 
বজ্মদাশ্বাসনার্থং কিমপি পরাম্ুশেতি তত্রাহ-_-তন্রা- 
ফ্মদীয়েন বিমুশেন বিমর্শেন কিয়ানর্থ ইতি অস্মদ্বি- 
মৃশ্যমন্যথাপি স কুর্য্যাদিতি ভাবঃ ॥ ৩৭ ॥ 

ইতি সারার্থদশিন্যাং হষিণ্যাং ভত্তচেতসাম্‌ । 

তৃতীয়ে ষোড়শোহধ্যায়ঃ সঙ্গতঃ সঙ্গতঃ সতাম্‌ ৷৷ 

ইতি শ্রীল বিশ্বনাথ চক্রুবত্তি ঠক্কুরকৃতা শ্রীভাগ- 
বতে তৃতীয়স্কন্ধে ষোড়শাধ্যায়স্য সারার্থদশিনী টীকা 
সমাপ্তা ॥ 

টীকার বজান্বাদ_যদি বলেন দেখুন, সম্প্রতি 
আমরা সৃত্যুমুখে পতিত (মারা যাইতেছি ), সেই 
ভগবান্‌ কবে প্রতীকার করিতে ইচ্ছা করিবেন? 
তাহাতে বলিতেছেন- আপনারা মারা যান, অথবা 
জীবিতই থাকুন, তাহার ইচ্ছাই একমাত্র কারণ, কিন্তু 
সম্প্রতি পালনসময়ে তিনি রক্ষা করিবেনই, ইহা 
বলিতেছেন-_“বিশ্বস্য' ইত্যাদি, (অর্থাৎ যিনি এই 
বিশ্বের স্থন্টি, স্থিতি, প্রলয়ের আদিকর্তা)। কিন্ত 
সেই বিষয়ে প্রকার (অর্থাৎ কি প্রকারে রক্ষা করি- 


AEH 


৩৯২ 
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ইহা বলিতেছেন-_“যে।গেশ্বরৈঃ* ইতি, অর্থাৎ ( যাহার 
যোগমায়া যোগেশ্বর দেবগণও অতিন্রম করিতে 
পারেন না)। সেই বিষয়ে সর্ব্বজ্ঞগণেরও কোন 
জান নাই-_এই ভাব। দেখুন_-তবুও এই বিপত্তি- 
কালে আমাদের আশ্বাস প্রদানের জন্য কোনও পরা- 
মর্শ (চিন্তা) করুন। তাহাতে বলিতেছেন-_সেই 
বিষয়ে আমাদের চিন্তার কি ফল ? অর্থাৎ আমাদের 
পৰ্য্যালোচনা তিনি অন্যথা করিতে পারেন-__এই 
ভাব ॥ ৩৭ ॥ 


৩৯১৪৯ 


সপ্তদশোগ্ধ্যায়ঃ 


শ্রীমৈত্রেয় উবাচ-_ 


নিশম্যাত্মভুবা গীতং কারণং শঙ্কয়োজ্ঝিতাঃ ৷ 
ততঃ সহব্বে ন্যবত্তন্ত ভ্রিদিবায় দিবৌকসঃ ॥ ১॥ 


শ্রীগৌড়ীয়ভাষ্য 


সপ্তদশ অধ্যায়ের কথাসার 


এই অধ্যায়ে জয় ও বিজয়ের লোকভয়ঙ্কর জন্ম- 
বিবরণ এবং হিরণ্যাক্ষের দিগিজয়-বিষয়ে অভ্ভত 
প্রভাব বণিত হইয়াছে । 

শতবর্ষ পূর্ণ হইলে দিতি দুইটী যমজ পুত্র প্রসব 
করিলেন । উহারা যেকালে ভূমিষ্ঠ হইল, সেই সময় 
স্বর্গ, মৰ্ত্ত্য ও আকাশে বহুবিধ অমঙ্গলসূচক উৎপাত 
ঘটিতে থাকিল। সনকাদি খষি ব্যতীত আর কেহই 
উৎপাতের কারণ জানিতে না পারিয়া বিশ্ব বিপ্লব 
উপস্থিত হইয়াছে, মনে করিয়া উদ্বিগ্ন হইয়া পড়িলেন। 
কশ্যপ পুত্রদ্ধয়ের নাম রাখিলেন-_হিরণ্যাক্ষ ও 
হিরণ্যকশিপু। হিরণ্যাক্ষ হিরণ্যকশিপুর পূর্ব্বে ভূমিষ্ঠ 
হইলেও কশ্যপের শুক্র-নিষেকের ক্রমানুসারে 
হিরণ্যকশিপূই শ্রেষ্ঠ। হিরণ্যকশিপু ব্রহ্মার 
বরে অমর হইলেন ও বাহুবলে ভ্রিলাককে 
বশে আনয়ন করিলেন।  হিরণ্যাক্ষ-_ হিরণ্য- 
কশিপুর অতি প্রিম্নপান্র ছিল। হিরপণ্যাক্ষ কখনও 


শ্রীমভ্তাগবতম্‌ 


বেন ইহা ) আমরা কোনরাপেই জানিতে পারি না, 


সিসি 





A 


ইতি ভক্তচিত্তের আনন্দদায়িনী 
টীকার তৃতীয় স্কন্ধের সজ্জন-সন্মত 
সমাপ্ত ॥ ১৬ ॥ 
ইতি শ্রীল বিশ্বনাথ-চন্রবত্তি ঠাকুর বিরচিত 
শ্রীভাগবতের তৃতীয় স্কন্ধের ষোড়শ অধ্যায়ের ‘সারা 
দশিনী’ টীকার বঙ্গানুবাদ সমাপ্ত ॥ ৩1১৬ ॥ 
ইতি অন্বয়, অনুবাদ, বিশ্বনাথ, মধ্ব, তথ্য, 
বিরতি ইত্যাদি সমাপ্ত ৷ 
ইতি শ্রীভাগবতে তৃতীয়স্কন্ধে যোড়শ অধ্যায়ের 
শ্রীগৌড়ীয় ভাষ্য সমাপ্ত ৷ 


[3 টিটি: 
সারা-দমিনী 





স্বর্গে গমন করিয়া দেবতাগণকে ভয়যুক্ত করিয়া 
তুলিল, কখনও বা পাতাললোকপালক বরুণকে উপ- 
হাস করিয়া তাহাকে যুদ্ধে নিযুক্ত হইবার জন্য প্ররো- 
চনা করিতে চেষ্টা করিল। বরুণ নিজের অসামর্থা 
বুঝিয়া ও বিষ্ণুকে হিরণ্যাক্ষের উপযুক্ত প্রতিফণ- 
বিধাতা জানিয়া হিরণ্যাক্ষকে শ্রীবিষ্ণুর কথা জানাইয়া 
বলিলেন যে, একমাত্র বিষ্ণুই তাহার উপযুক্ত প্রতিপক্ষ 
হইয়া যুদ্ধে সন্তোষ জন্মাইতে পারিবেন । 





অন্বয়্ঃ- শ্রীমৈভ্রেয়ঃ উবাচ-_সব্রবে দিবৌকসঃ 
€দেবাঃ ) আত্মভুবা (ক্রক্ষণা) গীতং (বণিতং) € 
কারণং ( দেবাভিভবহেতুং ) নিশম্য ( শুতত্বা ) শঙ্করা 
(তদ্তয়েন ) উজ্ঝিতাঃ ত্যোক্তাঃ রহিতাঃ, ক্ষেমং 
বিধাস্যতি ইতি শ্রুত্বা অপি নির্ভয়াঃ সন্তঃ) ততঃ ব্েক্গ- 


স্থানাৎ) ভ্রিদিবায় স্বের্গধাম গন্তং) ন্যবর্তত্ত আজগমুঃ) 
0১] 


অনুবাদ-_শ্রীমৈভ্রেয় কহিলেন,_-অনন্তর দেবগণ 
ব্রহ্মার মুখে সেই উপদ্রবের উৎপত্তি হেতু (অথাৎ 
দিতির গর্ভতেজের কারণ ) শ্রবণ করিয়া নিঃশঙ্কচিতে 
সকলে স্বর্গে প্রত্যাবর্তন করিলেন ॥ ১॥ 

বিশ্বনাথ-__ 

তয়োজন্মন্যরিষ্টানি স্পম্টং সপ্তাদশেহভবন্‌। 

উপাহসচ্চ দিগ্জেতা হিরণ্যাক্ষঃ প্রচেতসম্‌ ॥ 

শঙ্কয়া উজ্ঝিতা ভগবত্যেব বিশ্বাসেনেতি ভাবঃ ॥১ 





RR” 


F 


৩১৭১-৫ ] 


বঙ্গানবাদ-এই সপ্তদশ অধ্যায়ে সেই 


জয়ের জন্মকালে স্পজ্টরূপে অরিজ্টসমূহ 


রন ও বিজ 


নিত হইতেছিল এবং দিঠ্বিজয়ী হিরণ্যাক্ষ বরুণ- 
বকে উপহাস করিগ্লাছিলেন--ইহা বণিত হইয়াছে ।। 
'াক্ষগ্া উজ্বিতাঃ' শঙ্কারহিত হইয়া, অর্থাৎ 
গ্গবানে বিশ্বাসের ফলে নিৰ্ভয় হইয়া €(দেবগণ 
র্গলোকে গমন করিলেন )-_এই ভাব ॥ ১ ॥ 


দিতিস্ত তর্ভুরাদেশাদপত্যপরিশক্িনী 1 
গর্ণে বর্ষশতে সাধ্বী পুন্রৌ প্রসূষূবে যমৌ ॥ ২0 

অন্বগ্নঃ-_সাধ্বী দিতিস্ত ভর্তৃঃ (স্বামিনঃ কশ্য- 
পন্য) আদেশাৎ €লোকান্‌ আন্রন্দয়িষ্যতঃ ইতি 
বাক্যাৎ ) অপত্যপরিশক্কিনী (অপত্যাভ্যাং স্বপূত্রাভ্যাং 
গরিশঙ্কিনী দেবোপদ্রবং শঙ্কমানা ) বর্ষশতে পূর্ণে 
(সতি ) যমৌ (সহ্যাতৌ ) পৃন্রৌ প্ৰসূষুবে (প্রসূত- 
বতী)॥২॥ 

অনুবাদ-__এদিকে সাধ্বী দিতিও তদীয় ভর্তার 
আদেশানুষায়ী স্বীয় অপত্যদ্বয়ের দেবতাকর্তৃক উপদ্রব 
বিষয়ে আশক্কমানা হইয়া শতবর্ষ পূর্ণ হইলে দুইটা 
যমজ পৃল্ত প্রসব করিলেন ॥ ২ ॥ 

বিশ্বনাথ-_ভর্তুরাদেশাৎ লোকান্‌ ক্রন্দয়িষ্যতীতি 
তদ্ধাক্যাৎ অপত্যাভ্যাং সব্বলোকোপদ্রবং অপত্যং 
প্রতি বিষ্হস্ততো বধাদ্বা শঙ্কমানা ॥ ২ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ _-ভর্তঃ আদেশাৎ’_‘ত্রিভুবনের 
টৎপীড়ন করিবে'__এইরূপ পতি কশ্যপের বাক্যে! 
'অপত্য-পরিশক্কিনী'- সমস্ত লোকের উপদ্রবকারী 
গতর হইতে, অথবা বিষ্ণহস্তে পৃত্রদ্রয়ের বিনাশ 
হইবে-_এই ভয়ে শঙ্কিতচিত্তা (দিতি) ॥২॥ 


উৎগাতা বহবস্তত্ত নিপেতুর্জীয়মানয়োঃ ৷ 
দিবি ভুব্য্তরিক্ষে চ লোকস্যোরুভয়াবহাঃ ৷ ও ॥ 
অন্বয়ঃ-_তেয়োঃ) জায়মানয়োঃ প্রেসূয় মানয়োঃ) 
তদা) দিবি ভুবি অন্তরীক্ষে চ লোকস্য উরু- 
হাঃ (বহুভয়ম্‌ আ সমন্তাৎ বহন্তি) বহবঃ 
খপাতাঃ নিপেতুঃ (উদ্বভুবুঃ ) ॥ ৩ ॥। 


৫০ 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 
২... 


৩৯৩ 


অনুবাদ--সেই সন্তানদ্য় ভূমিষ্ঠ হইলে দ্যুলোকে 
ভুলোকে এবং অন্তরীক্ষে লোকসমূহের মহাভীতিগ্রাদ 
বহুতর উপদ্রব সংঘটিত হইতে লাগিল ॥ ৩ ॥ 

বিশ্বনাথ _নিপেতুরুদ্বভূবৃঃ ॥ ৩ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-__নিপেতুঃ-_নোনা উৎপাত) 
প্রকাশ পাইয়াছিল ॥ ৩ ॥ 


সহাচলা ভুবশ্চেলুদ্দিশঃ সব্বাঃ প্রজত্বলুঃ ৷ 
লোল্কাশ্চাশনয়ঃ পেতুঃ কেতবশ্চাত্তিহেতবঃ ॥ ৪ । 
অন্বয়ঃ__-সহাচলাঃ (পর্রতৈঃ সহিতাঃ ) ভুবঃ 
(ভু-প্রদেশাঃ ) চেলুঃ (অচলন্‌ ) সব্র্বাঃ দিশঃ প্রজ- 
ভ্বলুঃ প্রেজ্ভ্লিতাঃ বভুবুঃ) সোল্কাঃ ( উল্কাসহিতাঃ 
সাজরাঃ ) অশনয়ঃ (বজাণি ) চ পেতুঃ ( অপতন্‌ ) 
আত্তিহেতবঃ (লোকপীড়াস্চকাঃ ) কেতবঃ (ধূম- 
কেত্বাদয়ঃ ) চ ( উদয়াঞ্চক্র,$)॥ ৪ 
অনুবাদ-_-তখন, পব্বতাদির সহিত সমস্ত ভূপ্রদেশ 
কম্পিত হইতে লাগিল, দিক্সমূহ প্রজ্জলিত হইয়া 
উঠিল এবং লোকসমূহের ভয়গ্রদ কেতুসকল উদিত 
হইল ॥ ৪ ॥ 
বিশ্বনাথ-কেতবশ্চ উদপগুরিতি শেষঃ ॥ ৪ ॥ 
টীকার বজানুবাদ-_'কেতবশ্চ”__ ধুমকেতুসমূহ 
উদিত হইল ৷৷ ৪ 


বব বায়ুঃ সুদুঃস্পর্শঃ ফে€কারানীরয়ন্মুহুঃ ৷ 
উন্ম.লয়ন্নগপতীন্‌ বাত্যানীকো রজোধ্বজঃ || ৫ ॥ 
অন্বস্বঃ__সুদুঃস্পর্শঃ (স্পর্শদুঃখকরঃ ) বাত্যা- 
নীকঃ (বাত্যাঃ চক্ৰবয়বঃ এব অনীকং সেনা যস্য 
সঃ) রজোধ্বজঃ (রজঃ গগনস্পশিধুলিরাশিঃ এব 
ধ্বজঃ যস্য সঃ) বায়ুঃ মুহঃ (ভূশং) ফেৎকারান 
(তীব্রবাসুশব্দানুকরণম্‌ ) € উঈরয়ন্‌ ধ্বনয়ন্‌ ) নগ- 
পতীন্‌ (মহারক্ষান্‌ ) উন্ম.লয়ন্‌ মূলতঃ উৎপাটয়ন্) 
ববৌ ( প্রবাহিতবান্‌ ) ৷৷ ৫ ॥ 
অনুবাদ- সুদুঃস্পর্ণ, বায়ুসমূহ প্রবল ঝটিকাকে 


সৈন্য এবং ধুলিসমূহকে ধ্বজা করিয়া বৃহৎ বৃহৎ 





৩৯৪ 


রৃক্ষরাজি উন্মালন পূৃবর্বক মুহর্মহঃ শৌ শো করিতে 
করিতে প্রবাহিত হইতে লাগিল ॥ ৫ ॥ 

বিশ্বনাথ _ফুৎকারানিতি তীব্রবায়ুশব্দানুকরণং 
বাত্যা এব অনীকং সেনা যস্য সঃ ॥ ৫ ॥ 

টাকার বজানুবাদ-_“ফেৎকারান্‌” _- ফুৎকার, 
ইহা তীব্র বাঘুশব্দের অনুকরণ ধ্বনি, (শো শো এই- 
রূপ শব্দ )। 'বাত্যানীকঃ”__বাত্যা অর্থাৎ প্রবল 
ঝটিকাই যাহার সৈনাসদৃশ, সেই দুঃসহ বাতমণ্ডলী 
|| ৫1) 

মধ্ব 

ফট্কারশ্চৈব ফুৎকারাস্তথা কিল কিলাদয়ঃ। 

অনুকারশব্দ। বিজ্ঞেয়া যে চান্যে তাদৃশা মতাঃ ॥ 
ইত্যভিধানম্‌ ৷ ৫ || 


উদ্ধসত্তড়িদস্তে দঘটয়া নম্টভাগণে ৷ 
ব্যোম্নি প্রবি্টতমসা ন সম ব্যাদৃশ্যতে পদম্‌ 0৬1 


ন্বয়ঃ_-উদ্ধসম্তড়িদত্তেদঘটয়া (উচ্চৈঃ হসন্তাঃ 

ইব তড়িতঃ যেষু তেষাম্‌ অভ্তোদানাং মেঘানাং ঘটয়া 
সমূহেন ) নজ্টভাগণে (নজ্টঃ ভাগণঃ সূর্য্যাদিপ্রভা- 
সমূহঃ যসিমন্‌ তঙ্িমন্‌ ) ব্যোম্নি (আকাশে) প্রবিষ্ট- 
তমসা (প্রবিষ্টেন অন্ধকারেণ ) পদং (স্থানং) ন 
ব্যাদৃশ্যতে সম (ন ঈষদপি অদৃশ্যত )৷৷৬॥ 

অনুবাদ__সেই সময় বিদ্যুৎরূপ অট্টহাস্যযুক্ত 
নিবিড় মেঘমালাদ্বারা সূর্য্যাদি গ্রহনক্ষত্রের প্রভা বিনষ্ট 
হইল, সুতরাং নভোমণ্ডল অন্ধকারার্বত হইল, সেজন্য 
আকাশের অত্যল্প স্থানও আর দৃষ্টিগোচর হইল না 
৬ 

বিশ্বনাথ-_উচ্চৈহসন্ত্য ইব তড়িতো যেষু তেষা- 
মন্ব-দানাং ঘটয়া নষ্টো ভাগণঃ সূর্য্যাদিপ্রভা যঙ্জিমং- 
স্তঙ্িমন্‌ ব্যোম্নি পদং স্থানম্‌ ॥ ৬) 

টাকার বঙ্গানুবাদ ‘উদ্ধসত্তড়িদ্‌’ = ইত্যাদি, 
যাহাতে বিদ্যুৎসকল যেন উচ্চহাস্য করিতেছে, এই- 
রূপ মেঘসমূহের দ্বারা, 'নম্টভাগণে ব্যোশ্টিন»-__নষ্ট 
অর্থাৎ অলক্ষিত হইয়াছে ভা-গণ বলিতে সুর্যাদির 
প্রভা যাহাতে, এইরূপ গগনমগ্ডলে, “পদং_ স্থান 
(অর্থাৎ এমনই অন্ধকারে আর্ত হইল যে আকাশের 
অত্যল্ স্থানও দুষ্টিগোচর হইল না। ) ॥ ৬॥ 


শ্রীমপ্তাগবতম্‌ 






চুক্রোশ বিনা বাদ্ধিরুদৃম্মিঃ 


ক্টুভিতোদরঃ। 
সোদপানাশ্চ সরিতশ্চ্‌ ক্ষৃতূঃ 


শুফপঙ্কজাঃ 
অন্বয়ঃ-_উদৃশ্মিঃ (উদগতাঃ 
তথাভূতঃ ) ক্ষুভিতোদরঃ ( ক্ষভিতাঃ 
রাদয়ঃ যস্মিন্‌ তথাভুতঃ) বিমনাঃ (দুঃথিতচিত 
ইব ) বাদ্ধিঃ (সমুদ্রঃ ) দুক্ৰোশ (চ্রন্দ )। সী; 
পানাঃ (উদকানি পিবন্তি যেষু তে উদপানাঃ 


lay 
উন্মায়ঃ 


য্চ্মাং 
উদরস্থাঃ 


মক, 


বাপী- 
কুপাদয়ঃ তৈঃ সহিতাঃ) শুফষপঙ্কজাঃ (জন 
পঙ্কজানি যাসু তাঃ) সরিতঃ (নদ্যঃ) চ চক্ষু 


(ক্ষোভান্বিতাঃ বভুবৃঃ )0। ৭ ॥ 

অনুবাদ-_সমুদ্র যেন বিমনা হইয়া গর্জন করিতে 
লাগিল, তাহাতে ভীষণ তরঙ্গসমূহ উথিত হইয়া 
উদরস্থ মকরাদি জলজন্তসমূহকে ক্ষোভিত করিম, 
আর বাপীকুপ।দির সহিত নদীসকলও এরূগ দ্ধ 
হইল যে, তন্রস্থ পদ্মরাজি সম্পূর্ণ শুষ্ক হইয়া গেল ॥৭॥ 

বিশ্বনাথ-_বাদ্ধিঃ সমুদ্রঃ। সোদপানাঃ সকৃগাঃ 
|| ৭ 1 

টীকার বজানুবাদ-_“বাধিঃ'_বারিসমূহের ধারক, 
অর্থাৎ সমুদ্র । “সোদপানাঃ__-উদগান বলিতে বাগী, 
কূপ প্রভৃতি, তাহাদের সহিত নেদীসকল ক্ষুব্ধ হইল) 
|| ৭ || 


মুহঃ পরিধয়োহভুবন্‌ সরাহেবোঃ শশিসৃ্যয়োঃ। 
নির্ধাতা রথনিহ্র?দা বিবরেভ্যঃ প্রজভিরে ॥ ৮॥ 
অন্বয়ঃ-_সরাহ্বোঃ রোহ্গ্রস্তয়োঃ) শশিসূর্যায়োঃ 
মুহঃ ( পুনঃ পুনঃ ) পরিধয়ঃ পেরিবেশাঃ) অভুবন্। 
নির্ঘাতাঃ (নিরন্রগজ্জিতানি মেঘান্‌ বিনাহপি গর্জ- 
নানি ) রখনিভুণদাঃ (রথধ্বনিতুল্যাঃ ধ্বনগ়ঃ) বিব- 
রেভ্যঃ (গিরিগহাভ্যঃ ) প্রজজ্িরে ( সঞ্জাতাঃ ) 1৮ 
অনুবাদ-_রাহ্গ্রস্থ চন্দ্রসূর্য্যের বারংবার পরিবেশ 
(পরিধি ) প্রকাশ পাইতে লাগিল এবং বিনা মেঘেও 
পুনঃ পুনঃ মেঘগঞ্জন ও গিরিগুহা হইতে রথচগ্র- 
নির্ঘোষবৎ ভয়াবহ শব্দ উদ্গত হইতে লাগিল ॥ ৮ ॥ 
বিশ্বনাথ-_নির্ঘাতা নিরভ্রগঞ্জি তানি রথ-নিত্রাদ, 
ভুল্যা ধ্বনয়ঃ বিবরেভ্যঃ গিরিগুহাভ্যঃ ৷৷ ৮ ॥. 
টাকার বজানুবাদ-__নির্ঘাতাঃ'__-জলশূন্য a 
গজ্জন সকল । 'রথ-নিহ্র।দাঃ'_রথচক্রের নিথর 









EY 
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ME ee TTT 
কল ধ্বনিসমূহ ! 'বিবরেভ্যঃ'_ পর্বতের গুহাভ্যন্তর 
হইতে  ( অর্থাৎ বিনা মেঘে পুনঃ পুনঃ পব্বতগুহা 
হইতে রথ-নির্ঘোষের ন্যায় মেঘ-গর্জন শব্দ হইতে 


লাগিল । yu 


ন্তগ্রমেঘু মুখতো বমন্ত্যো বহ্নিমূলবণম্‌ ৷ 
ধগালোলুকটক্কারৈঃ প্রণেদুরশিবং শিবা ॥ ৯ ॥ 

অন্বয়ঃ_ আন্তগ্রামেষু (প্রোমমধ্যেষু )  মুখতঃ 
উদ্বণং (ভয়সূচকং ) বহ্নিম্‌ (অগ্নিং) বমন্ত্যঃ 
(উদগীরন্ত্যঃ ) শিবাঃ ( শৃগাল্যঃ ) শুগালোলু কট- 
ক্কারৈঃ ( শুগালানাম্‌ উল্‌কানাং পেচকানাং চ টক্কারৈঃ 
শব্দৈঃ সহ) অধিবম্‌ (অমঙজলং যথা স্যাৎ তথা) 
প্রণেদুঃ (ধ্রনিতবত্যঃ ) ৷ ৯॥ 

অনুবাদ__-গ্রামমধ্যে শৃগাল ও পেচকের ধ্বনিসহ 
শুগালীগণ মুখ বিবর হইতে ভয়ঙ্কর অগ্নি উদগীরণ 
করিতে করিতে অমঙ্গলসূচক চীৎকার করিতে লাগিল 
Is 

বিশ্বনাথ- টঙ্কারৈধ্বনিভিঃ সহ, শিবাঃ শ্গাল- 
্্িয়ঃ | ৯ ॥ 

টাকার বজানুবাদ-__টঙ্কারৈঃ"__ধ্বনির সহিত, 
অর্থাৎ শৃগাল ও পেচকের শব্দের সহিত । “শিবাঃ? 
_শুগালীগণ ৷ ৯ ॥৷ 
মধ্ব__টঙ্কারোহপ্যন্কারশব্দঃ। শৃগালাস্তত্র পৃমাংসঃ। 
অপি সন্তাবনা-প্রশ্নগর্হাশঙ্কা-সমূচ্চয়ে । নাশস্তত্র শুগা- 
লানাং শিবানাং চান্যথা স্বরঃ-__ইত্যাগ্নেয়ে ॥ ৯ ॥ 


সঙ্গীতবদ্রোদনবদুন্নময্য শিরোধরাম্‌ । 
ব্যমুঞ্চম্‌ বিবিধা বাচো গ্রামসিংহাস্ততস্ততঃ ॥ ১০ ॥ 
অন্বয়ঃ--গ্রামসিংহাঃ (শ্বানঃ ) শিরোধরাং 
(ক্ধরাং ) উন্নময্য € উদ্ধৃত্য ) সঙ্গীতবৎ রোদনবৎ 
(চ) বিবিধাঃ বাচঃ ( রুতানি ) ততঃ ততঃ (ত্র 
ও) ব্যমুঞ্চন ( অকুবর্বন্‌ ) ৷৷ ১০ ॥ 
SSE যেখানে সেখানে গ্রীবা 
করিয়া কখনও সঙ্গীতবৎ, কখনও বা 
দনবৎ বিবিধ শব্দ করিতে লাগিল ॥ ১০ ॥ 
বিশ্বনাথ-_গ্রামসিংহাঃ শ্বানঃ ॥ ১০ ॥ 


তৃতীয়ক্কদ্ধঃ 


এ EE NE SE SEE OU - 
সপ EEE LESSOR 


৩৯৫ 


টীকার বঙ্গানুবাদ 'গ্ামসিংহাঃ_ (গ্রামেই 
যাহার সিংহের ন্যায়, অর্থাৎ) কুঙ্ধুর সকল ॥ ১০ ॥ 


খরাশ্চ ককশৈঃ ক্ষত্তঃ খুরৈঘ্ান্তো ধরাতলম্‌ ৷ 
খাকাররভসা মতা ঃ পর্য্যধাবন্‌ বরথশঃ ॥ ১১ ॥ 


অন্বয়ঃ_ হে ক্ষত্তঃ (বিদুর ) ! খরাঃ গের্দভাঃ) 
চ ককশৈঃ (তীক্ষেঃ ) খুরৈঃ ধরাতলং (পৃথথীং) 
ঘুত্তঃ (খনয়ন্তঃ) খাকাররভসাঃ (খার্কারঃ গদ্দভ- 
জাতিশব্দঃ তঙ্মন্‌ রভসঃ সংস্রমঃ যেষাং তে) মত্তাঃ 
(সন্তঃ ) বরাথশঃ (সঙ্ঘশঃ দলে দলে ) পর্য্যধাবন্‌ 
€ চতুর্ষ দিক্ষুঃ ধাবন্তি সম ) ৷ ১১ ॥ 

অনুবাদ-_হে বিদুর ! গদ্দভসকল দলবদ্ধ হইয়া 
তীক্ষ খুরদ্বারা পৃথিবী খনন ও উন্নত্তপ্রায় হইয়া 
স্বজাতীয় খার্কার রব করিতে করিতে চতুদ্দিকে 
ধাবিত হইতে লাগিল || ১১ | 

বিশ্বনাথ_ হে ক্ষত্তঃ, খার্কারো গদ্দভশব্দান্করণং 
তেনৈব রভসো হর্ষো যেষাং তে ॥ ১১ ॥ 

টীকার বলানুবাদ-_ক্ষতঃ'-_হে বিদুর ! খার্কার- 
রভসাঃ"__খার্কার বলিতে গন্দভের শব্দের অনুকরণ 
ধ্বনি, তাহাতেই রভস, 1€ হর্ষ যাহাদের, সেই 
“খরাঃ' গদ্দভসকল || ১১ ॥ 

মধ্ব-__খার্কারোহপান্কারশব্দঃ ॥ ১১ | 


রুদন্তো রাসভাৎ ভ্রস্তা নীড়াদুদপতন্‌ খগাঃ । 
ঘোষেহরণ্যে চ পশবঃ শকুন ভ্রমকুবর্বত ॥ ১২ ॥ 
অন্বয়ঃ-_রাসভাৎ প্রস্তাঃ (রাসভশব্দাৎ ভীতাঃ) 
খগাঃ (পক্ষিণঃ ) রুদন্তঃ (সব্্বতঃ ক্রোশন্তঃ রবং 
কুর্র্বাণাঃ ) নীড়াৎ (কুলায়াৎ ) উদপতন্‌ (উপরি 
উ্ডীয়ানাঃ)। ঘোষে (আভীরগল্ল্যাম্‌ ) অরণ্যে চ 
(যে) পশবঃ (তে) শক্বুন্ম এ্ৰম্‌ (পূরীষং মূত্রং চ ) 
অক্ৰ্ব্বত ( উৎসসৃজ্ুঃ ) 1 ১২।। 
অনবাদ- গর্ভের শব্দে ভীত পক্ষি কুল খেদসূচক 
শব্দ করিতে করিতে নীড় হইতে উদ্ব পতিত হইতে 
লাগিল, এবং গোষ্ঠে ও অরণ্যে পশুসকল ভীত হইয়া 
বারংবার বিষ্ঠা ও মূত্র পরিত্যাগ করিতে লাগিল ॥১২॥ 
বিশ্বনাথ__রাসভাৎ গর্দভশব্দাৎ ভ্রস্তাঃ ॥ ১২ ॥ 


৩৯৬ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_রাসভাৎ ভ্তরস্তাঃ- 
শব্দ হইতে ভীত (পক্ষিগণ ) 1 ১২ ॥ 


সপ 





গর্দভের 


গাবোহত্রসন্নস্থগ্দোহাস্তে।য়দাঃ পৃয়বষিণঃ 
ব্যরুদন্‌ দেবলিজানি দ্রুমাঃ পেতুবিনানিলম্‌ ॥ ১৩॥॥ 
অন্বয়ঃ --গাবঃ (ধেনবঃ ) অন্ৰসন্‌ (ভীতাঃ 
অভবন্্‌ ) অস্থগ্দোহাঃ (রক্তং দুহত্যশ্চ বভুবুঃ ১, 
তোয়দাঃ (মেঘাঃ ) পৃয়বষিণঃ (জাতাঃ, পূয়ং বর্ব- 
ষুঃ ), দেবলিঙ্গানি ( দেবপ্রতিম।ঃ ) ব্যরুদন্‌ (অশ্মাণি 
মুমুচুঃ) অনিলং (বায়ুং) বিনা (অপি) দ্রতমাঃ 
পেতুঃ (ব্ক্ষাঃ অপতন্‌ ) ৷ ১৩ ॥ 
অনুবাদ-_গাভীসকল ভীতা হইয়া শোণিতময় 
দুগ্ধ বর্ষণ করিতে লাগিল ; মেঘসকল পৃয় (পূজ) 
বর্ষণ করিতেছিল, দেবপ্রতিমা সকলে যেন অশ্ু- 
বিসর্জন করিতে লাগিলেন, এবং বিনা বায়ুতে ব্বক্ষ- 
সমূহ ভূপতিত হইতে লাগিল ॥॥ ১৩ ॥ 
বিশ্বনাথ-_অস্ৃঠ্দোহা রুধিরদুগ্ধাঃ, দেবলিজানি 
দেবপ্রতিমাঃ ৷ ১৩ ৷ 
টীকার বজানুবাদ-__অসৃগ্‌-দোহা৪'__রক্তদুগ্ধ 
ক্ষরণকারী গাভীগণ, অর্থাৎ গাভীগণ ভয়ে ব্যাকুল 
হইয়া স্তন হইতে শোণিত বর্ষণ করিতে লাগিল । 
“দেবলিঙ্গানি'_-দেবপ্রতিমাসকল ৷৷ ১৩ ॥ 


গ্রহান্‌ পুণ্যতমানন্যে ভগণাংশ্চাপি দীপিতাঃ ৷ 
অতিচের্তব্বন্রগত্যা যৃযুধূশ্চ পরস্পরম্‌ ॥ ১৪ ॥ 


অন্বয়ঃ-_অন্যে (ভ্রুরগ্রহাঃ মজলশনৈশ্চরাদয়ঃ) 
অপি দীপিতাঃ (অতি দীন্তিমন্তঃ সন্তঃ) পৃণ্যতমান্‌ 
(শুভকরান্‌ ) গ্রহান্‌ €গুরুশুক্রাদীন্‌) ভগবান্‌ 
(অন্যানি বহ.নি নক্ষত্ৰাণি ) চ অতিচেরুঃ (অতিন্রম্য 
জগমুঃ পূনঃ ) বক্রগত্যা (প্রত্যাগত্য ) পরস্পরং যুযুধূঃ 
( যুযুধিরে )11 ১৪ ॥ 

অন্বাদ-_শনি-মঙ্গলাদি ক্ৰুর গ্রহগণও অতিশয় 
উদ্দীপ্ত হইয়া বৃহস্পতি ও শুভ্রগদি শুভ গ্রহ্গণকে 
অতিক্রম করিয়া গমন করিতে লাগিল, এবং বন্রুগতি 
দ্বারা প্রত্যাবর্তন করিয়া পরস্পর যুদ্ধ করিতে লাগিল 
॥ ১৪) 


শ্রীমন্ভাগবতম্‌ 
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বিশ্বনাথ-_পৃণ্যতমান্‌ বহস্পতিশুল্রাদীন 
ক্রুরগ্রহা মঙ্গলাদয়ঃ অতিন্র 
রৃত্য যুযুধূঃ ৷৷ ১৪ ॥ 
টাকার বঙ্গানুবাদ ‘পৃণ্যতমান্‌’ বৃহস্পতি, শুক্র 
প্রভৃতি শুভ গ্রহগণকে, ‘অন্যে-_অপর মঙ্গল রত 
ক্রুর গ্রহ্গণ অতিক্রম করিয়া গমন করিতে লাগি 





ম্যজগ গমুবন্রগত্যা' প্রত্যা- 


লন এবং বন্রগত্যা*__বন্রগতিরদ্বারা প্রত্যাবর্তন 
করতঃ পরস্পর যুদ্ধ করিতে লাগিলেন ॥ ১৪ ॥ 


দুচ্টান্যাংশ্চ মহোৎগাতান্ন তত্তত্ববিদঃ প্রজাঃ। 
্ক্মাপূ্নানূতে ভীতা মেনিরে বিশ্লসংপ্রবম্‌ ॥ ১৫ ॥ 
অন্বয়ঃ-_অন্যান্‌ চ ( উক্তেভ্যঃ অপরান্‌ অপি ) 
যহোৎপাতান্‌ (উপদ্রবান্‌ ) দৃষ্টা ব্ৰহ্মপূল্ৰান্‌ (স্বশাগা- 
ভিজ্ঞান্‌ সনকাদীন্‌ ) খাতে (বিনা) ন তত্তত্ববিদঃ 
(শাগানভিজ্ঞাঃ ) প্রজাঃ (জনাঃ ) ভীতাঃ ( সন্তঃ ) 
বিশ্বসংপ্লবং (বিশ্বস্য জগতঃ সংপ্লবং প্রলয্মং ) মেমিরে 
€(স্বীচন্রু 8 ) | ১৫ ৷ 
অনুবাদ__এতঙ্ডিন্ন আরও অন্যান্য মহোৎপাত 
দর্শন করিয়া ব্রহ্মপুত্র সনকাদি ভিন্ন অপর শাপকারণে 
দৈত্যোৎপত্তি বিষয়ে অনভিজ্ঞ প্রজাসমৃহ ভীত হইয়া 
বিশ্ব-প্রলয় উপস্থিত হইল মনে করিয়াছিল ॥ ১৫ ॥ 
বিশ্বনাথ- ব্রহ্মপুত্রান্‌ সনকাদীন্‌ তেষাং স্বশা- 
পাদিজ্ঞানাৎ || ১৫ ॥ 
টীকার বঙগানুবাদ-_ব্রন্মপৃক্রান্‌ খাতে”__সনকাদি 
্রক্মপূত্রগণ ভিন্ন, কারণ তাহারা নিজেদের প্রদ্ 
অভিশাপাদি সমস্তই জানিতেন ॥ ১৫ ॥ 


তাব।দিদৈত্যো সহসা ব্যজ্যমানাআপৌরুষৌ ৷ 
বর্ধাতেহ*মসারেণ কায়েনাদ্রিপতী ইব ॥ ১৬ ॥ 
অন্বয়ঃ__তৌ (জাতৌ) আদিদৈত্যো (হির- 
শ্যাক্ষহিরণ্যকশিপু ) সহসা (আশু) TO 
পৌরুষৌ (ব্যজ্যমানং প্রকাশিতং আত্মপৌরুষং পূর্ব 
সিদ্ধং স্বপৌরুষং যয়োঃ তৌ ) অশ্মসারেণ (প্রত 
তুল্যেন ) কায়েন (শরীরেণ ) অদ্রিপতী (পর্বত 
শ্ৰেষ্ঠ ) ইব বৰ্ধাতে ( বদ্ধিতৌ ) ৷৷ ১৬ ॥ 
অনুবাদ-_( এদিকে) এ আদি দৈত্যদয়ের পুর্ণ 


রব 


রা \ 











এছ 
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পিরিত 
রে অদক্ষ সহসা প্রকাশ পাইতে লাগিল এবং দুই 

হৎ পর্বতসদূশ এবং প্রস্তরবৎ কঠিন তাহাদের 
বর দিন দিন বৃদ্ধিপ্রাপ্ত হইতে লাগিল ॥ ১৬ ॥ 
বিশ্ননাথ_ বরক্মণাপেহপি ভগবস্তক্তানাং সর্ব্বা- 
ধিক্যমিতি বোধযিতুং তয়োরকুতৈরতিসুকতৈঃ 
্রলোক্যাধিপত্যবলপ্রভাবভোগযোগৈহর্ধ্যাদীনি কৃতৈ- 
রূপি বহুতিদু্কৃতৈর্নরকষাতনাগন্ধ ান্রাভাবঞ্চ বক্তুমাহ 
তাবিতি ৷৷ ১৬ || 

টীকার বঙ্গানুবাদ _ব্রহ্মশাপেও ভগবদ্ভভ্ঞগণের 

সব্বতঃ আধিক্যই দুষ্ট হয়, ইহা জানাইবার জন্য 
এই দুইজনের দ্বারা অনুষ্ঠিত না হইলেও অতি 
সকৃতিসম্পন্ন ব্যক্তিগণের কৃত ভ্রেলোক্যের আধিপত্য, 
বন, প্রভাব, ভোগ, যোগৈশ্বর্ধ্য প্রভৃতি, আবার বহু 
দুঙ্ষত জনের দ্বারা কৃত হইলেও নরক যাতনা গন্ধ- 
মান্রের অভাব দৃষ্ট হয়, ইহা বলিতেছেন__তৌ' 
ইত্যাদি অর্থাৎ সেই দুইজনের পূর্ব্বসিদ্ধ আত্মপোরুষ 
প্রকাশ পাইতে লাগিল | ১৬ ॥ 


কলে 





দিবিস্পূশৌ হেমকিরীটকোটিভি- 
নিরুদ্ধকাষ্ঠোৌ স্ফুরদজদাভুজৌ । 
গাং কম্পয়ন্তৌ চরণৈঃ পদে পদে 
কট্যা সুকাঞ্চ্যাকমতীত্য তস্থতুঃ ॥ ১৭ ॥ 
অন্বয়ঃ-_হেমকিরীটকোটিভিঃ (স্বর্ণময়-মুকু- 
টাগ্রেঃ ) দিবিস্পূশৌ ( দিবং স্বর্গং স্পৃশ্যন্তৌ ) নিরুদ্ধ- 
কাষ্ঠৌ (নিরুদ্ধাঃ ব্যাপ্তাঃ কাষ্ঠাঃ দিশঃ যাভ্যাং তৌ ) 
'্ফুরদদাভুজৌ ( স্ফুরত্তি শোভমানানি অঙ্গদানি 
কেমুরাণি যেষু তে ভূজাঃ যয়োঃ তৌ) চরণৈঃ পদে 
পদ (প্রতিপদবিন্যাসেন ) গাং ( পৃথীং ) কম্পয়ন্ত 
সুকাঞ্যা (শোভনা কাঞ্চী মেখলা যস্যাং তয়া ) কট্যা 
( কটিদেশস্য দীর্তযা উচ্চতয়া চ) অকং (স্য্যং ) 
অতীত্য ( অভিন্রম্য ) তস্থতৃঃ (অবস্থিতবন্তো ) ॥১৭॥ 
 অনুবাদ--তাহাদের স্বর্ণময় মুকুটাগ্রভাগ যেন 
বর্গ স্পর্শ করিল, শরীর যেন দিক্সম্হ অবরোধ 
ভুঁজলতাসকল অন্গদাদি ভূষণে শোভিত ছিল, 
প্রতি পদবিক্ষেপে ভুমিকম্প হইতে লাগিল 
সুশোভিত কাঞ্চিযুক্ত কটিদেশের দীন্তিও উচ্চতায় 
৭ সূর্যকেও অতিশ্রম করিয়াছিল ॥ ১৭ | 


তিতীয়ক্কন্ধঃ 


৩৯৭ 
বিশ্নন। বি 
বিশ্বনাথ 

মিভাভদিবানিনিি দি অমনি 
টু [ঃ। অঙ্গদেতি টাবন্তত্ব- 
মার্ষম্‌ ৷৷ ১৭ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ__“পঞ্চষ-দিন-বয়ত্তে এব’ 
পাচ বা ছয় দিনের বয়সেই তাহারা দুইজন এইরূপ 
হইয়াছিল, ইহা বলিতেছেন-_“দিবিস্পৃশৌ" ইত্যাদি। 
'কাষ্ঠাঃ'--দিক্সমূহ। “ফুরদঙ্গদা-ভুজৌ+-_প্রকা- 
শিত হইতেছে অঙ্গদ অর্থাৎ বলয় প্রভৃতি যেখানে, 
তাদৃশ বাহুদ্ধয় যাহাদের, তাহারা দুইজন, ( অর্থাৎ 
যাহাদের বাহযুগলে অজদাদি শোভিত হইতেছিল )। 
‘অঙ্গদা'__এখানে অঙ্গদ শব্দের আকারান্ত স্ত্রীলিঙ্গের 
প্রয়োগ আর্ষ ॥ ১৭ ৷ 





প্রজাপতির্নাম তয়োরকাষীৎ 

যঃ প্রাক স্বদেহাদ্যময়োরজায়ত ৷ 
তং বৈ হিরণ্যকশিপুং বিদুঃ প্রজা 

যং তং হিরণ্যাক্ষসূত সাগ্রতঃ ॥ ১৮ ॥ 


অন্বয়ঃ_যময়োঃ (সহজাতয়োঃ মধ্যে) যঃ 
প্রাক (প্রথমং ) স্বদেহাৎ (কশাপশরীরাৎ ) অজায়ত, 
তং হিরণ্যকশিপৃং (যথা জ্যেষ্ঠতয়া ) প্রজাঃ বিদুঃ, 
সা (দিতিঃ) যম্‌ অগ্রতঃ (প্রথমম্) অস্ত (প্ৰসূত- 
বতী) তং হিরণ্যাক্ষং (যথা কনিষ্ঠতয়া বিদুঃ তথা) 
প্রজাপতিঃ (কশ্যপঃ) তয়োঃ নাম (নামকরণম্‌ ) 
অকাষীৎ (কুতবান্‌ ) ৷ ১৮ | 

অনুবাদ- প্রজাপতি কশ্যপ পুক্রদ্য়ের নামকরণ 
করিলেন, তন্মধ্যে যে কশ্যপের নিজদেহ হইতে প্রথমে 
জন্মিয়াছিল, প্ৰজাসকল তাহাকে জ্যৈষ্ঠ হিরণ্যকশিপু 
বলিয়া এবং দিতি যাহাকে অগ্রে প্রসব করেন, 
তাহাকে কনিষ্ঠ ও হিরণ্যাক্ষ বলিয়া জানিলেন ॥১৮॥ 

বিশ্রনাথ-_দশমেহহি নামকরণমাহ-_প্রজাপতিঃ 
কশ্যপঃ ! যময়োর্মধ্যে স্বদেহাদ্‌ যঃ প্রথমমজায়ত তং 
হিরণ্যকশিপুং যথা বিদুঃ, সা দিতিঃ প্রথমং যং অসূত 
তং হিরণ্যাক্ষং যথা বিদুত্তথা তয়োর্নাম অকাষীদিতি। 
যথা-তথয়োরধ্যাহারেণান্বয়ঃ । যথা বিশেদ্দিধাভূতং 
বীর্ধ্যং পৃঙ্পং পরিক্ষরং ৷ দ্বো তদা ভবতো গভো 
বেশবিপর্যায়াদিতি পিশসিদ্ধিসমরণাৎ পিতুক্রমেণ 


সৃতি 
রর পিন্রা কশ্যপেন তস্যেবাদাবাহি- 


হিরণ্যকশিপুজ্যষ্ঠঃ 





৩৯৮ 
যারা... 
তত্বাৎ। তথা মাতুক্রমেণ হিরণ্যাঙ্সো জ্যেষ্ঠঃ মান্রা দিত্যা 
তস্যৈবাদৌ প্রস্তত্বাৎ। এবং ভ্রুমাদ্বৈবিধ্যেন দ্রয়ো- 
রপি জ্োষ্ঠত্বে পিতুঃ প্রাধান্যাৎ হিরণ্যকশিপুরেব 
জ্যোষ্ঠত্বেন ব্যাহাতঃ ৷৷ ১৮ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-__দশম দিবসে তাহাদের নাম- 
করণ বলিতেছেন-- প্রজাপতিঃ*+-প্রজাপতি এখানে 
মহামুনি কশ্যপ! যমক পূত্ৰদ্বয়ের মধো কশ্যপের 
শরীর হইতে পূর্ব্বে যে জন্মগ্রহণ করিয়াছে, তাহাকে 
হিরণ্যকশিপু বলিয়া যেরূপে প্রজাগণ জানিলেন, 
সেইরূপ দিতি যাহাকে প্রথম প্রসব করেন, তাহাকে 
হিরণ্যাক্ষ বলিয়া প্রজাগণ যাহাতে জানিতে পারে 
এইরাপভাবে প্রজাপতি কশ্যপ তাহাদের নাম রাখি- 
লেন। এখানে 'যথা-তথয়োঃ'--অর্থাৎ যথা এবং 
তথা__ইহা অধ্যাহার করিয়া অন্বগ্ন করিতে হইবে ৷ 
‘যথা বিশেদ্‌ দ্বিধাভূতং,_অর্থাৎ যেরাপে দুইভাগে 
বিভক্ত বীৰ্য্য যোনিপুজ্পে পরিক্ষরিত হইয়া প্রবেশ 
করিবে, তখন বেশ বিপর্যয় বশতঃ সৃতি দুইটি গর্ভ 
ধারণ করিবে, ইত্যাদি পিগুসিদ্ধি (গ্রন্থ ) অনুসারে, 
পিতৃক্রমে হিরণ্যকশিপু জ্যেষ্ঠ, যেহেতু কশ্যপ কর্তৃক 
প্রথমে তিনিই (মাতৃগর্ভে) আহিত হইয়াছেন । 
সেইরূপ মাতৃক্রমে হিরণ্যাক্ষ জ্যেষ্ঠ, কারণ মাতা 
দিতি তাহাকেই প্রথমে প্রসব করিয়াছেন । এই- 
প্রকার দ্বিবিধ ভ্রম অনুযায়ী উভয়েরই জ্যেষ্ঠত্ব প্রাপ্তি 
হইলেও, পিতার প্রাধান্যবশতঃ হিরণ্যকশিপুই জ্যেষ্ঠত্ব- 
রূপে উক্ত হইয়াছেন ॥ ১৮ ॥ 


চক্রে ছিরণ্যকশিপুর্দোভ্যাং ব্রহ্মবরেণ চ ! 
বশে সপালান্‌ লোকাংস্ত্রীনকুতো ম্বত্যুরুদ্ধতঃ ॥ ১৯ ॥ 
অন্বয়ঃ- দোভ্যাং (স্বভুজবলেন ) উদ্ধত 
€( অনম্্রঃ ) ব্ৰহ্মবরেণ (ব্রহ্মণঃ বরেণ ) অকুতোমুত্যুঃ 
€সর্বতঃ মৃত্যুরহিতঃ ) চ হিরণ্যকশিপুঃ সপালান্‌ 
ভ্রীন লোকান্‌ বশে (স্ব-বশীভূতান্‌ ) চক্রে কেতবান্) 
|| ১৯ | 
অনুবাদ-_হিরণ্যকশিপুর স্বীয় বাহবলে গব্বিত 
এবং ব্রহ্মার বরে অমর হইয়া দিক্পালগণের সহিত 
ভ্রিভুবনকে স্থায়ত্ত করিয়াছিল ৷৷ ১৯ ॥ 


বিশ্বনাথ --দোভ্যাং বাহবলেনৈবেত্যর্থঃ। ব্রক্ম- 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 





Sarpy, 
০৮৮০৬৬৬-০২ 
বরেণ চেতি ঢচকারাৎ ব্রক্মবরোহগি উর সহ 
ভুদিতার্থঃ ৷৷ ১৯ ॥ বায়ে, 
টীকার বঙ্গানুবাদ--“দোর্ভ 





গাং" বাছবলের দ্বারা 


এই অর্থ । ব্রিক্মবরেণ চ’_-এখানে ‘চ'- -কার (এবং 
প্রয়োগের দ্বারা ব্রহ্মার বরও সেখানে সহায় হা 


ছিল-__এইরাপ অর্থ ।॥ ১৯ ॥ 


হিরণ্যাক্রোইনুজস্তস্য প্রিস্নঃ প্রীতিরুদন্বহম। 
গদাগানিদিবং যাতো যুষুৎসু্মুগয়ন্‌ রণম্‌ ॥ ২০॥ 
জঅন্বগ্নঃ 





তস্য ( হিরণ্যকশিপোঃ ) প্রিয়ঃ অন্ব- 
হং (প্রতিক্ষণং ) প্রীতিরুৎ চ অনুজঃ হিরণ্যন্নঃ 
যুযুৎসুঃ (যোদুম্‌ ইচ্ছঃ ) গদাপাণিঃ (সন, করে 
গাদাং গৃহীত্বা ) রণং (যুদ্ধং ) মৃগয়ন্‌ (অন্বিষান্‌ 
কদাচিৎ ) দিবং ( স্বৰ্গং ) যাতং ॥ ২০ ॥ j 

অনুবাদ --সেই হিরণ্যকশিপূর প্রিয় এবং প্রতিদিন 
প্রীতিকর কার্যাসম্পাদনকারী অনুজ হিরণ্যাক্ষ গদাহান্ত 
সংগ্রাম অন্বেষণ করিতে করিতে একদিন স্বর্গে যাইয়া 
উপস্থিত হইল ৷৷ ২০ ॥ 


চি 





তং বীক্ষ্য দুঃসহজবং রণওকাঞ্চননৃপুরম্। 
বৈজয়ন্ত্যা স্ৰজা জুষ্টমংসন্যস্তমহাগদম্‌ ॥ ২১ ॥ 
মনোবীধ্যবরোৎসিক্তমস্থণ্যমকুতোভগ্ন্‌ ৷ 
ভীতা নিলিল্যিরে দেবাস্তাক্ষীত্রস্তা ইবাহয়ঃ ॥ ২২॥ 
অন্বয়ঃ _দুঃসহজবং ( দুঃসহো জবো বেগে 
যস্য তং) রণৎকাঞ্চনন্পূরং (রণন্তো শব্দায়মানো 
কাঞ্চনমযৌ নূপুরৌ যস্য তং ) বৈজয়ন্ত্যা অজা (পুঙ্গ- 
পল্লবাদি-নিস্মিতয়া মালয়া ) জুষ্টং (অলঙ্কৃতম) 
অংসন্যস্তমহাগদম্‌ ) অংসে স্কন্ধে ন্যস্তা মহতী গদা 
যেন তং) মনোবীর্য্যবরোৎসিক্তং ( মনসা নৌর্যোণ 
বীষ্যেণ বলেন ব্রহ্মণঃ প্রাপ্তেন বরেণ চ ৩1 
গবির্বতম্‌ ) অস্ৃণ্যং নিরক্কুশম্) অকুতোভয়ং দেবা 
নির্ভয়ং ) তং ( হিরণ্যাক্ষং ) বীক্ষ্য (দৃষ্টা ) (দেবাঃ 
ভীতাঃ (সন্তঃ ) তাক্ষ্যন্রস্তাঃ (গরুড়াৎ ভীতাঃ) € 
অহয়ঃ (সর্পাঃ) ইব (যথা তথা) নিজিলা 
(লীনাঃ অন্তহিতাঃ বভুবুঃ ) ৷ ২১-২২ ॥ 
অনুবাদ-_দুঃসহ বেগবান্‌, পদদয়ে 





শব্রায়মান 





পর্ণ নূপুরবিশিষ্ট, 


গলদেশে বৈজয়ন্তীমাল্যশোভিত, 
দেশে মহতী গদানন্যস্ত, শৌর্য্যবীধ্যবলে ও ব্রহ্মার 
রর গঞ্বিত, নিরঙ্কুশ এবং অকুতোভয় সেই হিরণ্যা- 
ক্লক দেখিয়া দেবগণ গরুল় দর্শনে সর্প যেরূপ ভীত 
হইয়া পলায়ন করে তদ্রপ ভীত হইয়া লুক্কায়িত হই- 
লেন ৷৷ ২১-২২ Ul 
বিশ্ননাথ-__মনোবীর্যযবরৈমনোবল-দেহবল-দেবতা- 
বলৈরুৎসিক্তং গব্বিতং আস্থণ্যং নিরহুশেম্‌ ॥ ২২ ॥ 
টীকার বজানুবাদ__“ঘনো-বীর্যয-বরোৎসিভ্মূ্ 
মনোবল, দেহবল এবং দেবতার (ব্রহ্মার) বলের দ্বারা 
টৎসিক্ত অর্থাৎ গব্বিত ( হিরণ্যাক্ষকে দেখিয়া দেব- 
গণ পলায়ন করিলেন) ৷ 'স্ৃণ্যং'_-নিরক্কুশ (অর্থাৎ 
যাহাকে বাধা প্রদানের কেহই নাই, সেই হিরণ্যাক্ষকে) 
| ২২।। 
মধ্ব--.ন দেবানাং প্রজাপানাং বিজেতা বরতো বিনা । 
বলেন বিদায়া বাপি ন সমস্তৎ গতীন্‌ বিনা ॥ 
বরোহপি তাদৃশো যাবচ্ছরীরং নান্যদেহগঃ ॥ 
ইতি তত্ত্বনিণয়ে ॥ ২২ ৷ 


গা বৈ তিরোহিতান্‌ দৃষ্টা সহসা স্বেন টদত্যরাট্‌ ৷ 
সেন্রান্‌ দেবগণান্‌ ক্ষীবানপশ্যন্‌ ব্যনদদ্ভূশম্‌ ॥২৩৷৷ 
অন্বয়ঃ-_সঃ দৈত্যরাট্‌ (হিরণ্যাক্ষঃ ) সেন্দ্রান্‌ 
(ইন্্ৰসহিতান্‌ ) দেবগণান্‌ ন পশ্যন্‌ (জন্‌ ন দৃষ্ট্যা ) 
ঘ্বেন ( হিরণ্যাক্ষসম্বন্ধিনা ) মহসা (তেজসা) বৈ (এব) 
তিরোহিতান্‌ (পলায়িতান্‌ ) ক্ষীবান্‌ (প্রমভঃ সন, 
ক্লীবান্‌ পাঠে পৌরুষহীনান্‌ ) দৃষ্টা (জাত্বা ) ভৃশম্‌ 
(অতীব ) ব্যনদৎ ( অগৰ্জৎ ) ৷৷ ২৩ ॥ 
অনুবাদ-_-সেই দৈত্যরাজ হিরণ্যাক্ষ দেবরাজের 
৬ দেবতাগণের মধ্যে কাহাকেও দেখিতে না 
তি স্বকীয় তেজোবলে ভীত হইয়াই দেবতাগণ 
১ করিয়াছে ইহা জানিয়া প্রমত্ত হইল এবং 
ভীষণ গর্জন করিতে লাগিল ৷৷ ২৩ ॥ 
ও পশ্যন্‌ ক্ষীবা মত্তঃ সনু, ক্লীবানিতি 
রুষহীনান্‌ ॥ ২৩ ॥ 
টি NUS পশ্যন্”_দেবগণকে না 
মীৰান ৮ বা TESS হইয়া । এখানে 
{ অপশ্যন্‌’_ক্ষীব অর্থাৎ পৌরুষহীন । এই 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 


৩৯৯ 
এলজির 
স্থলে ক্লীবান--এই পাঠান্তরেও একই অর্থ 
পৌরুষহীন, (অর্থাৎ হিরণযাক্ষ দেবগণকে না দেখিয়া 
পৌরুষহীন তাহাদিগকে নিজের তেজের দ্বারাই 
তিরোহিত জানিয়া বারংবার অতীব লন করিতে 
লাগিলেন । )1॥ ২৩ ॥ 


ততো নিবৃত্তঃ ক্রীড়িষ্যন্‌ গম্ভীরং ভীমনিঃস্বনম্‌ ৷ 
বিজগাহে মহাসত্তো বাদ্ধিং মত্ত ইব দ্বিপঃ ৷৷ ২৪ ॥ 

অন্বয়ঃ--ততঃ ( স্বৰ্গ৷ৎ ) নিৰৃত্তঃ মহাসত্বঃ 
বহর সঃ হিরণ্যা্ষঃ) ক্রীড়িষ্যন্‌ (ক্রীড়িতুং 
ইচ্ছন্‌ ) মত্তঃ দ্বিপঃ (হস্তী ) ইব গম্ভীরং ভীমনিঃ- 
স্বনং (ভীষণধ্বনিং) বাদ্ধিং (সমুদ্রং) বিজগাহে 
(প্রবিস্টঃ ) || ২৪ || 

অনুবাদ--তৎপর সেই মহাবলী হিরণ্যক্ষ ্র্গ 
হইতে নিবৃত্ত হইয়া ক্রীড়া করিবার মানসে গভীর ও 
ভয়ানক শব্দায়মান সমুদ্রে মত্ত মাতঙ্গের ন্যায় অব- 
গাহন করিতে লাগিল ৷৷ ২৪ ॥ 

বিশ্বনাথ স্বপ্রতিযোদ্ধারং দশদিক্ষু কাপি কমপা- 
দৃষ্টা স্বীয়-মহাবলস্যোঘণানুতপ্তো বারিধিমধ্যে 
কথঞ্চিৎ কণশ্চিদ্বা তিষ্ঠেত্তেন সহ যৃদ্ধ্যয়েত্যাকাঙক্ষয়া 
বাদ্ধিং জগাহে ॥ ২৪ || 

টীকার বজানুবাদ__দশ দিকে কোথায়ও নিজের 
প্রতিযোদ্ধা কাহাকেও দেখিতে না পাইয়া, স্বীয় মহা- 
বলের উদ্ধায় (উত্তাপে, তীব্রতায় ) অনুতপ্ত হইয়া, 
সমুদ্রমধ্যে কোনপ্রকারে কেহ যদি থাকে, তাহা হইলে 
তাহার সহিত যুদ্ধ করিব-_এইরূপ আকাঙ্ক্ষায় 
হিরণ্যাক্ষ সমুদ্রে প্রবেশ করিলেন ॥ ২৪ | 


তস্মিন্‌ প্রবিচ্টে বরুণস্য সৈনিকা 

যাদোগণাঃ সন্নধিয়ঃ সঙাধ্বসাঃ ॥ 

অহন্যমানা অপি তস্য বচ্চসা 

প্রধষিতা দূরতরং প্রদুদ্রতবুঃ ॥ ২৫ ॥ 

_ তঙ্িমন্‌ (হিরণ্যাক্ষে) প্রবিজ্টে সেমুদ্রম্‌ 
ধিয়ঃ সেন্না অবসন্না ধীঃ যেষাং 
(ভীতাঃ ) বরুণজ্য 
অহন্যমানাঃ 


অন্বয়ঃ 
আবিশতি সতি ) সনি 
তে বিশীর্ণবুদ্ধয়ঃ ) স-সাধ্বস!ঃ 
সৈনিকাঃ য।দোগণাঃ (কুভ্তীরাদয়ঃ ) 


িরিারারারারাঞসররগারীরার রর সর NEI 
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(তেন হিরণ্যাক্ষেণ অনাহতাঃ ) অপি তস্য ( হিরণ্যা- 
ক্ষস্য) বচ্চসা (তেজসা) প্রধযিতাঃ ( অভিভূতাঃ 
সন্তঃ) দূরতরং প্রদুদ্রতবুঃ ( পলায়িতাঃ ) ॥ ২৫ ॥ 

অনুবাদ-_সেই হিরণ্যাক্ষ সমুদ্রে প্রবিষ্ট হইলে 
বরুণের সৈন্যস্বরূপ জলজন্তসমূহ অতি ভীত এবং 
হতবুদ্ধি হইয়া তৎ-কর্তৃক তাড়িত না হইয়াও তাহার 
তেজে অভিভূত হইয়া দুরাতিদূরে পলায়ন করিতে 
লাগিল ॥ ২৫ ॥ 





স বষপূগান্দধৌ মহাবল- 

শ্চরন্মহোম্মীন্‌ শ্বসনেরিতান্ম হুঃ ৷ 
মৌব্ব্াভিজঘ্লে গদয়া বিভ।বরী 
মাসেদিবাংভ্তাত পুরীং প্রচেতসঃ ॥ ২৬ ॥ 


ম্বয়ঃ__হে তাত (বিদূর )1 সঃ (হিরণ্যাক্ষঃ) 
বর্ষ প্গান্‌ (বহ.ন্‌ সংবৎসরান্‌ ) উদধৌ ( সমুদ্রে ) 
চরন্‌ (বিহরন্‌ ) শ্বসনেরিতান্‌ €শ্বসনেন শ্বাসেন 
ঈরিতান্‌ সঞ্জাতান্‌ ) মহোম্মীন্‌ (উচ্চস্তরঙ্গান্‌ ) 
মৌর্ব্ব্যা ( লৌহনিশ্মিতয়া, যদ্বা, তৃণবিশেষময্যা রজ্জব 
দৃঢ়ং নিবদ্ধয়া ) গদয়া মূহঃ ( পুনঃ পূনঃ ) অভিজদ্পে 
(প্রহৃতবান্‌ )। (ততঃ) প্রচেতসঃ ( বরুণস্য ) 
বিভাবরীং (নাম ) পূরীম্‌ আসেদিবান্‌ (প্রাপ্তবান্‌ ) 
1২৬ ॥ 
অনুবাদ-__-এঁ মহাবল দৈত্য সমুদ্রমধ্যে বহু বৎসর 
যাবৎ বিচরণ করিল । তাহার নিঃশ্বাস-বায়ুদ্ধারা 
চালিত হইয়া সমুদ্রে তরঙ্গ উত্থিত হইতে থাকিল। 
হিরণ্যাক্ষ এ তরজসমূহকে কৃষ্ণবৰ্ণ লোহময়ী গদা 
দ্বারা মুহন্মুছঃ আঘাত করিতে লাগিল । হে বিদুর, 
অনন্তর সে বরুণের বিভাবরী নামক পূরী প্রাপ্ত হইল 
| ২৬ | 
বিশ্বনাথ-_বর্ষপূগান্‌ বর্ষসমূহান্‌ ব্যাপ্য মহোর্মী- 
মের গদয়া জমে ৷ চলন্‌ চপলঃ মৌব্বং কার্খায়সং 
মুব্বানাম-তুণ-বিশেষো বা তন্ময্যা। অহো জলমধ্যে 
কাচিৎ পুরী বর্ততে তদিমাং প্রবিশামীতি বিভাবরী- 
সংজাং প্রাপ্তঃ ৷৷ ২৬ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_“বর্ষপূগান্” অনেক বৎসর 
ব্যাপিয়া, ভ্রমন,” বিচরণ করতঃ । এই স্থলে 
“চলন্*__ এই পাঠে চঞ্চল হইয়া, এইরূপ অর্থ। 


[ lanes, 


‘মোৰ্ব্ব্য’--মৌ্ব্ব বলিতে যাহার দারা বা 
হয়, লোহময়ী ( গদা ), তাহার দ্বারা, অধ ক 
নামক তৃণ-বিশেষ, তাহার দ্বারা নিম্মিত রা মরা 
€ তরঙ্গসমূহকে আঘাত করিতে লাগিলেন [) না 
পর 'অহো! জলমধ্যে কোন একটি পনি 
অতএব ইহাতে প্রবেশ করি' 
বরী নামক বরুণদেবের 
॥ ২৬ ॥। 






২ ৮] 
--এইরূপ ভাবিয়া বিতং 
পূরীতে প্রবেশ করিলেন 


তন্রোপলভ্যাসুরলোকপালকং 

যাদোগণানাম্বষভং প্রচেতসম্‌ ৷ 
স্ময়ন্‌ প্রলব্ধুং প্রণিপত্য নীচবদৃ- 
জগাদ মে দেহ্যধিরাজ সংযুৃগম্‌ ॥ ২৭॥ 


অন্বয়ঃ__-তন্র পের্য্যাম্) অসুরলোকগালং (পাতাল- 
রাজং) যাদোগণানাং € জলজত্তনাম ) খষভং 
(স্বামিনং ) প্রচেতসং € বরুণম্‌ ) উপলভ্য ( দৃষ্টা ) 
সময়ন্‌ জ্ময়মানঃ হসনৃ) প্রলব্ধুং (বঞ্চয়িতুম্‌ উপহসি- 
তুং) নীচবৎ (হীনঃ ইব) প্ৰণিপত্য (প্রণম্য) 
(হে) অধিরাজ (মহারাজ )1 মে ( মহ্যং ) সংযুগং 
(যুদ্ধঃ ) দেহি (ইতি ) জগাদ ( উবাচ ) ৷৷ ২৭॥ 

অনুবাদ__সেই পুরী মধ্যে পাতালস্থ লোকগণের 
পালক এবং জলজন্তগণের অধিপতি বরুণদেবের 
নিকটস্থ হইয়া সগবের্ব উপহাস করিবার জন্যই যেন 
প্ৰণিপাত করিয়া নীচবৎ কহিতে লাগিল-_হে অধি- 
রাজ আমাকে যুদ্ধ দান করুন || ২৭ ॥ | 

বিশ্বনাথ-_অসুরলোকস্য পাতালস্য পালকং 
প্রলব্ধূমুপহসিতুং প্রণিপত্য ৷৷ ২৭ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ -_ 'অসুরলোক-পালকং' _ 
অসুরলোক অর্থাৎ পাতালের পালক, বরুণদেবকে 
প্রাপ্ত হইয়া। প্রলব্ধুং-_উপহাস করিবার নিশি 
'প্রণিপত্য'--প্রণিপাত-পৃবর্বক ৷ ২৭ ॥ 





ত্বং লোকপালাহধিপতিব্হচ্ছ_বা ( 
বীষ্যাপহো দুৰম্মদবীরমানিনমূ ৷ 

বিজিত্য লোকে কিল দৈত্যদানবান্‌ 

যদ্রাজসুয়েন পূরাযজৎ প্রভো ॥ ২৮ ॥ 


| 
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পরব়ঃ€হে ) প্ৰভো, (বরুণ, ) ত্বং লোক- 
গালাধিপতিঃ (লোকপালানামপি অধিপতিঃ ) বৃহ- 
(মহাযশাঃ ) দুর্মদবীরমানিনাং ( দুর্মদেন 


চু বাঃ 
দর্পণ যে আত্মনং বীরং মন্যন্তে তেষাং ) বীধ্যাপহঃ 
(তেজোবিনাশী ) ঘ (যতঃ ভবান্‌) পুরা কিল 


লোকে (ইহ জগতি ) দৈত্যদানবান্‌ (সব্বান্‌ দৈত্যান্‌ 
দানবান্‌ চ) বিজিত্য (পরাভুয় ) রাজসুয়েন যেজেন) 
অ্রযজৎ (ইজ্টবান্‌ )॥ ২৮ ॥ 

অনুবাদে প্রভো, আপনি লোকপালগণের 
অরধীশ্বর, মহাযশঘ্বী এবং বীর।ভিমানী দুর্মমাদ বাজ্তি- 
দিগের দর্গহারী । আপনি পূর্ব্বে ইহলোকে দৈত্য ও 
দানবদিগকে পরাজিত করিয়া রাজসুয় যজ্ঞ অনুষ্ঠান 
করিয়াছেন, (এক্ষণে আমার সহিত যুদ্ধ করিয়া 
ূর্বকীত্তি সংরক্ষণ করুন্‌ ) ৷ ২৮ ॥ 

বিশ্বনাথ__অযজভ্বানিতি পৃথগ্বাক্যং বিজিত্যেতি 
বিপরীতলক্ষণা, তেন তদানীং দৈত্যানামভাবাৎ 
স্বেরপি রাজসূয়ঃ কর্তৃং শক্যতে সম ; তেন সংপ্রতি 
মাং জিত্বা পূনরপি রাজস্য়ং কুধ্বিতি ভাবঃ। যছা, 
কৃতোহপি রাজসয়স্তদৈব তে সিদ্ধ্যতি যদি মাং জয়- 
সীতি ভাবঃ ॥ ২৮ ॥ 

টীকার বঙানুবাদ__“অযজৎ ভবান্‌’_ আপনি 
রাজসূম়্ যজ্ঞ করিয়াছিলেন__ইহা পৃথক্‌ বাক্য, 
'বিজিত্য*_-সমস্ত দৈতা দানবদের জয় করিয়া__ 
ইহা বিপরীতলক্ষণা, (অর্থাৎ জয় করিয়াছিলেন 
-এইরূপ আপনি মনে করিতেছেন, বস্তুতঃ জয় 
করা আপনার হয় নাই, ) কারণ তৎকালে (প্রকৃত ) 
দৈত্যগণের অভাবহেতু সকলেই রাজসুয় যত করিতে 
সমর্থ হইতেন, অতএব এখন আমাকে জয় করিয়া 
পুনরায় রাজসূয় যকত করুন-_এই ভাব। অথবা 
২রাজসূয় যজ্ঞ করা হইলেও, তখনই আপনার তাহা 
সিদ্ধ হইবে, যদি আমাকে জয় করিতে গারেন_-এই 
ভাব ২৮ | 


স এবমুৎসিক্তমদেন বিদ্দিষা 
দৃঢ়ং প্রলব্ধো ভগবানপাংপতিঃ ৷ 


-- ৫১ 


তৃতীয়স্কহ্ধঃ 


80১ 


AA 
কিক 


রোষং সমুথং শময়ন্‌ স্বয়া ধিয়া 
ন্যবোচদঙ্গোপশমং গতা বয়ম্‌ ॥ ২৯ ॥ 

অন্বয়ঃ-_সঃ ভগবান্‌ অপাংপতিঃ (বরুণঃ ) 
উৎসিক্তমদেন (উৎসিক্তঃ প্রব্বদ্ধঃ মদঃ গর্ব্বঃ যস্য 
তেন ) বিদ্বিষা (শন্রুণা হিরণ্যাক্ষেণ ) দৃঢ়ম্‌ (অতি- 
শয়িতং যথা স্যাৎ তথা ) প্রলব্ধঃ (উপহ্সিতঃ সন্ ) 
সমৃথম্‌ (উদ্রিক্তং ) রোষং (ক্রোধং ) স্বয়া (নিজয়া) 
ধিয়া (বিচারেণ ) শময়ন্‌ ন্যবোচৎ (প্রত্যুবাচ )-_ 
অঙ্গ (হে হিরণ্যাক্ষ )! বয়ম্‌ উপশমং (যুদ্ধাদিকৌ- 
তুক!ৎ উপরমং ) গতাঃ (প্রাপ্তাঃ) ॥ ২৯ ॥ 

অনুবাদ__মদমত্ত শন্রুকর্তৃক এইরূপে উপহসিত 
হইয়া জলাধিপতি বরুণদেব সমুখিত ভ্রেগধকে নিজ- 
বৃদ্ধি দ্বারা সম্বরণপূর্ব্বক বলিলেন,_হে দৈত্যরাজ, 
আমরা অধুনা যুদ্ধাদি-কৌতুক হইতে বিরত হইয়াছি 
|| ২৯ ॥। 

বিশ্বনাথ-_্বয়া ধিয়া শময়মিতি অন্তর মে রোষো 
ন ফলবান্‌ ভবিষ্যতীতি পরামর্শেনেত্যর্থঃ। উপশমং 
গতাঃ বয়ং সংপ্রতি প্রবয়সোহভুূমেত্যর্থঃ। তেন 
যৌবনাবস্থায়াং যদি ত্বাং প্রাপ্স্যং তদা ত্বাদূশানাং 
সহস্রমপ্যজেষ্যমিতি ভাবঃ  যদ্বা, উপশমং সন্যাসম্। 
তেন সম্ন্যাসঞ্চেন্াকরিষ্যং তদাধুনাপি ত্বামজেষ্যমিতি 
ভাবঃ ॥ ২৯ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ--স্বয়া ধিয়া শময়ন্‌' _জমুখিত 
ক্রোধকে নিজের বৃদ্ধির দ্বারা সম্বরণ করিয়া, অর্থাৎ 
এখানে আমার ক্রোধ ফলবান্‌ হইবে না, এইরাপ 
পর্য্যালোচনার দ্বারা (ক্রোধ সম্বরণ করিলেন )--এই 
অর্থ। িপশমং গতাঃ+__সম্প্রতি আমরা বদ্ধ 
হইয়াছি, এই অর্থ। ইহার দ্বারা, যদি যৌবনকালে 
তোমাকে পাইতাম, তাহা হইলে তোমাদের ন্যায় 
সহস্ৰ বীরকে জয় করিতাম__এই ভাব। অথবা 
__ উপশম বলিতে সন্ন্যাস, ইহাতে-_যদি সন্ন্যাস ধর্ম 
গ্রহণ না করিতাম, তাহা হইলে এখনও তোমাকে 
জয় করিতাম--এই ভাব ॥ ২৯ ॥ 


পশ্যামি নান্যং পুরুষাৎ পুরাতনাদ্‌ 
যঃ সংযুগে ত্বাং রণমার্কোবিদম্‌ ৷ 


| 
| 
| 
| 
|| 
| 





৪০২ শ্রীমতাগবতম্‌ 








পা ৯ 


আরাধয়িষ্যত্যসুরষভেহি তং 
মনস্বিনো যং গুণতে ভবাদৃশাঃ ॥ ৩০ ৷৷ 


অন্বয়ঃ--(হে) অসুরর্ষভ (দৈত্যরাজ )! 
রণমার্গকোবিদং ( যুদ্ধমার্গেষু নিপুণং ) ত্বাং সংষুগে 
(যুদ্ধে) যঃ আরাধয়িষ্যতি (তোষয়িষ্যতি ) পূরা- 
তনাৎ ( সর্ব্বাদেঃ) পূরুষাৎ (শ্রীহরেঃ ) অন্যং 
(কম্‌ অপি) ন পশ্যামি । (অতঃ ) তং (হরিম্‌ ) 
ইহি (গচ্ছ, প্রাপ্ন,হি ) যং ভবাদুশাঃ মনস্বিনঃ শ্রোঃ) 
গৃণতে ( স্তুবপ্তি ) ৷৷ ৩০ | 


৮৬ 





অনুবাদ__হে অসুরশ্রেষ্ঠ, এক আদি পূরুষ বিষ্ণু 
ভিন্ন অন্য এমন কাহাকেও দেখি না, যিনি যুদ্ধবিদ্যা- 
বিশারদ আপনাকে যুদ্ধ প্রদান করিয়া সন্তোষ-বিধানে 
সমর্থ । অতএব আপনার ন্যায় বীরগণ যাহার স্তব 
করেন, সেই বিষ্ণুর নিকটই আপনি গমন্‌ করুন্‌ 
ll Sou 


বিশ্বনাথ_-তহি মে রণকণ্ড,য়াতঃ কথং নিস্তার- 
স্তন্রাহ__পশ্যামীতি। তস্মাৎ হে অসুরর্ষভ, ত্বং ইহি 
গচ্ছ। মনস্বিনঃ শুরা গৃণতে রণকণ্ড_য়াপহতৃ ত্বেন 
স্তুবস্তি ৷ ৩০ ॥৷ : 

টীকার বঙ্গানুবাদ__-যদি বলেন--দেখুন, তাহা 
হইলে আমার যুদ্ধ কণ্ড,তি হইতে কি প্রকারে নিস্তার 
হইবে? তাহাতে বলিতেছেন--‘পশ্যামি’ ইতি, 
(অর্থাৎ আদিপুরুষ ভগবান্‌ বিষ্ণু ভিন্ন অন্য কাহাকেও 
দেখি না, যিনি যুদ্ধমার্গে নিপূণ মহাবীর আপনাকে 
যুদ্ধ প্রদানে সন্তুষ্ট করিতে পারেন )। অতএব হে 
অসুরশ্রেষ্ঠ! আপনি তাহার নিকট গমন করুন ॥ 
“মনস্বিনঃ__আপন।দিগের ন্যায় বীরপুরুষগণ রণ- 
কুণ্ততির অপহর্তা বলিয়া যাঁহাকে প্রশংসা করিয়া 
থাকেন ৷৷ ৩০ ॥ 


তং বীরমারাদভিপদ্য বিময়ঃ. 
শয়িষ্যসে বীরশয়ে শ্বভিবৃতঃ ৷ 

হস্ত, দ্বিধানামসতাং প্রশান্তয়ে 

রূপাণি ধত্তে সদনুগ্রহেচ্ছয়া ॥ ৩১ ॥ 


ইতি শ্রীমভাগবতে মহাপুরাণে ব্ৰহ্মসূত্ৰভাষ্যে 
পারমহংস্যাং সংহিতায়াং বৈয়াসিক্যাং তৃতীয়- 


স্কন্ধে বিদুরমৈন্রেয় সংবাদে হিরণ্যাঙ্ষ- 
দিগিজয়ে আদিদৈত্যোৎপতিনম 
সপ্তদশোহধ্যায়ঃ ৷ 





অন্বয়ঃ_-তং বীরং (হরিম্‌ ) আরাৎ ( 
অভিপদ্য (প্রাপ্য ) বিস্ময়ঃ ( নষ্টগৰ্ব্বঃ সন তং 
বীরশয়ে (রণাঙ্গনে ) শ্বভিঃ (কুন্কুরৈঃ) দ্র 
(বেষ্টিতঃ মৃতঃ সন্) শয়িষ্যসে, যঃ (হরি) দ্বিধা 


শী) 


ত্বদ্বিধা- 
নাং (ত্বাদুশাম্‌ ) অসতাং ( দুষ্টানাং ) প্রশান্ত 
(বিনাশায় ) সদনুগ্রহেচ্ছয়া (সতঃ স্বভক্তান্‌ আন. 


LY 


গ্রহীতুং চ) রাপাণি ( অবতারান্‌ ) ধত্তে (স্বীকরোতি) 
|| ৩১ ॥ 
ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয় স্কন্ধে সপ্তদশাধ্যায়স্যান্বয়ঃ। 





অনুবাদ-_তিনি মহাবীর, আপনি তাহাকে প্রাপ্ত 
হইয়া শীঘ্রই নম্টগবর্ব ও কুস্কুরাদি পরিবেষ্টিত হইয়৷ 
যুদ্ধক্ষেত্রে শয়ন করিবেন । শ্রীবিষ্ সাধুগণের প্রতি 
অনুগ্রহার্থ এবং আপনার ন্যায় অসাধুগণের বিনাণের 
জন্য নৃসিংহবরাহাদি রূপসকল ধারণ করিয়া থাকেন 
|| ৩১ ॥ 

ইতি শ্রীভাগবত তৃতীয়স্কপ্ধে সপ্তদশ অধ্যায়ের 

অনুবাদ সমাপ্ত । 


বিশ্বনাথ-_ননু তং কতিভিদিনৈর্লস্স্য ইতি তত্ৰাহ 
_-তমিতি। আরা পঞ্চভিরেব দিনৈরিত্যর্থঃ। 
বিস্ময়ো বিগতগর্ব্বঃ সন্‌ শয়িষ্যসে সংপ্রতি তু 
গব্বরোগপীড়িতো রণকগু,য়োদেগেন ত্বং ন শেষে 
ইতি ভাবঃ। বীরশয়ে বীরাঃ শেরতে যন্ত্র তন্ত্র রণা- 
জিরে ইতি তব শয্যাপি সমুচিতা ভবিষ্যতীত্যর্থঃ। 
তদা চরণাদ্যলযন্ত্রণকারিণঃ পরিচারকা অপি বহবো 
ভবিষ্যন্তীত্যাহ  শ্বভিরিতি । নন্বেবঞ্চেত্তস্যাকারং 
জাপয়। যথাধূনৈব ব্ৰহ্মাণ্ডস্যান্তৰ্বহিরপি অন্বিধ 
তং নিষ্কাশ্য তেন সহাহং যোৎস্যে, কথং স মাং 
হন্যাদিতি যুয়ং পশ্যথেতি তত্রাহ-_য ইতি ৷ প্রশান্তয় 
নাশায় রূপাণি বরাহন্সিংহাদ্যাকারান্‌ ধতে ইতি 
সামান্যতো জানামি, ত্বান্ত কেন রূপেণ বধিষ্যতীতি 
বিশেষন্ত ন জানামীত্যর্থঃ ॥ ৩১ ॥ 
ইতি সারার্থদশিন্যাং হষিণ্যাং ভক্তচেতসাম্‌ ॥ 
তৃতীয়েহস্মিন্‌ সপ্তদশঃ সঙ্গতঃ সঙ্গতঃ সতাম ॥ 
ইতি শ্রীলবিশ্বনাথচক্রবতিঠন্কুরকৃতা শ্রীভাগবত" 














 তৃতীয়্ষনধে সপ্তদশাধ্যায়স্য সারার্থদণিনী 
টীকা সমাপ্তা ৷ 

1র বজানুবাদ_-যদি বলেন_দেখুন, কত- 

পারি? তাহার উত্তরে 

বলিতে ‘আরাৎ’-__অতি শীঘ্রই, 

গ্ঞ্চ দিবসের মধ্যেই, এই অর্থ । “বি্ময়ঃ শয়ি- 

ঘাসে_গব্ব-রহিত হইয়াই শায়িত হইবেন, সম্প্রতি 


টীক 


দিনে তাঁহ 
তছেন_'তম্‌’ ইতি ৷ 


[কে লাভ করিতে 


আপনি গবর্বরোগে পীড়িত এবং রণকণ্ড_য়ণরূপ 
উদ্বেগ-বশতঃ শয়ন করিতে পারিতেছেন না, এই 
ভাব । 'বীর-শয়ে_বীরগণ যেখানে শয়ন করিয়া 


থাকেন, সেই সমরাজণে, ইহাতে আপনার শয্যাও 
সমচিতা হইবে-_এই অর্থ। তৎকালে চরণাদি 
অন্পের যন্ত্রণ।ভোগকারী আপনার পরিচারকগণও বহ 
মিলিবে__ইহা বলিতেছেন-_"শ্বভিঃ’ ইতি (অর্থাৎ 
যন্ধক্ষেত্রে কুকুর শুগাল।দি পরিরৃত হইয়াই শয়ন 
করিবেন )। দেখুন_-যদি এইরূপ কেহ থাকেন, 
তাহার আকার (আকৃতি, রাপ ) জানাইয়া দিন; 
যাহাতে এক্ষণেই ব্ৰহ্মাণ্ডের অন্তরে ও বাহিরে অন্বে- 
ষণপূর্ব্বক তাহাকে বাহির করিয়া (টানিয়া আনিয়া) 
তাহার সহিত আমি যুদ্ধ করিতে পারি, কিন্তু তিনিই 
আমাকে নিহত করিতে পারিবেন, এইরূপ কি করিয়া 
আপনারা ভাবিতেছেন £ তাহার উত্তরে বলিতেছেন 


_ যঃ’ ইতি, যিনি আপনাদের ন্যায় অসৎ পুরুষ- 
দিগের, 'প্রশান্তয়ে'__বিনাশের নিমিত্ত ‘রাপালি ধত্তে’ 
-_বরাহ, নৃসিংহ প্রভৃতি নানাবিধ রূপ ধারণ করিয়া 
থাকেন_ ইহাই সাধারণভাবে জানি, কিন্তু আপনাকে 
কিপ্রকার রূপ ধারণ করিয়া বধ করিবেন-_ইহার 
বিশেষ ত জানি না-_এই অর্থ ॥ ৩১ ॥ 
ইতি ভক্তচিত্তের আনন্দদায়িনী “দারার্থ-দশিনী” 
টীকার তৃতীয় স্কন্ধের সজ্জন-সম্মত সপ্তদশ অধ্যায় 
সমাপ্ত ৷ ১৭ ॥ 
ইতি শ্রীল বিশ্বনাথ চক্রুবত্তি ঠাকুর বিরচিত 
স্রীভাগবতের তৃতীয় স্কন্ধের সপ্তদশ অধ্যায়ের “সারার্থ- 
দশিনী' টীকার বঙ্গানুবাদ সমাপ্ত ॥ ৩1১৭ ॥ 
মধ্ব_ 
ইতি শ্রীশ্রী মদানন্দতীর্থভগবৎপাদাচার্যয-বিরচিতে 
শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধ-তাৎপর্যো সপ্তদশোহধ্যায়ঃ ৷ 
তথ্য 
ইতি তৃতীয়স্কন্ধে সপ্তদশ অধ্যায়ের তথ্য সমাপ্ত । 
বিন্বৃতি_ 
ইতি শ্রীমদ্ভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে সপ্তদশ অধ্যায়ের 
বিরতি সমাপ্ত । 


ইতি শ্রীমভাগবতে তৃতীয়গ্ষন্ধে সপ্তদশ অধ্যায়ের 
শ্রীগৌড়ীয় ভাষ্য সমাপ্ত ৷ 


ক 


অষ্টাদুশোহধ্যায়ঃ 


. ্রীমৈত্রেয় উবাচ 
তদেবমাকণ্য জলেশভাষিতং 
মহামনাস্তদ্বিগণয্য দুর্মদঃ ! 
হরেবিদিত্বা গতিমজ নারদা- 
দ্রসাতলং নিব্বিবিশে ত্বরান্বিতঃ ॥ ১ ॥ 


স্রীগৌড়ীম্ন ভাষ্য 


অষ্টাদশ অধ্যায়ের কথাসার 


এই অধ্যায়ে পৃথিবী-উদ্ধারকারী শ্রীবরাহদেবের 
সহিত হিরণ্যাক্ষের যুদ্ধবিবরণ বণিত হইয়াছে। 


হিরণ্যাক্ষ বরুণের মুখে ‘বিষ্ণুই যে তাহার উপ- 
যক্ত প্রতিপক্ষ'__ইহা জানিতে পারিলেন ও নারদের 
নিকট হইতে শ্রীহরির অবস্থান-বিষয়ে সন্ধান পাই- 
লেন। ভগবান্‌ বিষ্ণ বরাহরূপ ধারণপূব্বক তখন 
রসাতল হইতে পৃথিবীকে উত্তোলন করিতেছিলেন । 
হিরণ্যাক্ষ রসাতলে প্রবিষ্ট হইয়া শ্রীবরাহদেবকে 
‘সামান্য শুকর’ ‘কাপুরুষ’ ‘হীনবল’ প্রভৃতি মৰ্ম্ম বিদা- 
রক-বাক্যে উপহাস করিতে লাগিল । ভগবান্ও 
উহার যথোচিত প্রত্যুত্তর দান করিলে হিরণ্যাক্ষ ক্রোধে 
অধীর হইয়া ভগবানের বক্ষ লক্ষ্য করিয়া গদা দ্বারা 














টি EAI ES, টি মি. 
আঘাত করিলেন-_গদাঘাত ব্যর্থ হইল । এইরাপে এবং “তোমাদের ন্যায় অসৎ ব্যক্তিদিগের বিনা 
=? ন » Ee 
মহাগদাযুদ্ধে উভয়েই জয়লাভাশায় অত্যন্ত ভ্রুদ্ধ নিমিত্'_ইত্যাদি বরুণদেবের তিরস্কার বহা 


হইলেন ৷ ব্ৰহ্মা এই যুদ্ধ দেখিয়া শ্রীবরাহদেবকে 
আহ্বান করিয়া বলিলেন যে, হিরণ্যাক্ষকে লইয়া 
আর অধিকক্ষণ খেলা না করিয়া উহাকে অতিশীঘ্র 
বধ করাই শ্রেয় ; কারণ, এ অহঙ্কারী ও দুদ্ধর্ষ দৈত্য, 
আসুরী বেলা প্রাপ্ত হইলে আরও বদ্ধিতবেগ হইবে । 
এখন লোকসংহারকারিণী সন্ধ্যা ও ‘অভিজিৎ’ নামক 
মঙ্গলময় যোগ £ সুতরাং উহাই দুর্দান্ত দৈত্যের বধের 
উপযুক্ত কাল ; অতএব এখনই উহাকে বধ করুন্‌। 

অন্বয়ঃ-_শ্রীমৈত্রেয়ঃ উব৷চ--(হে) অঙ্গ 
(বিদুর )! এবং তৎ ( পূর্ব্বোক্তং ) জলেশভাষিতং 
(বরুণেন কথিতং প্রতিযোদ্ধারং হরিম্‌) আকর্ণ্য 
(শ্ৰুত্বা) মহামনাঃ (নিভয়চিতঃ) দুন্মদঃ (সঃ 
হিরণ্যাক্ষঃ শয়িষ্যসে ইতি বরুণোক্তং ) বিগণয্য 
(অগণয়িত্বা) নারদাৎ (নারদ-সকাশাৎ) হরেঃ 
গতিং (স্থিতিং) বিদিত্বা (জ্ঞাত্বা) ত্বরান্বিতঃ সেত্বরঃ 
রসাতলং (নিব্বিবিশে প্রবিস্টবান্‌ )॥ ১ ॥ 

অনুবাদ-_- শ্রীমৈত্রেয় কহিলেন,__-জলাধিপতি 
বরুণের এবধিধ বাক্য (অর্থাৎ প্রতিযোদ্ধার বিষয় ) 
শ্রবণ করিয়াও মহাবল মদান্ধ হিরণ্যাক্ষ বরুণের এ 
তিরস্কারবাক্য একেবারেই গ্রাহ্য করিল না, পরন্ত 
নারদের মুখে ভগবান্‌ শ্রীহরির গতি অবগত হইয়া 
সত্বর রসাতলে প্রবেশ করিল || ১] 

বিশ্বনাথ 
অসুরস্য বরাহস্যাপ্যক্তি-প্রত্যুক্ত্যনস্তরম্‌ । 
অষ্টাদশে গদাযুদ্ধং ব্রক্মভীতীদমুচ্যতে ৷৷ 

প্রতিযোদ্ধারং শুতত্বা মহামনাঃ সোৎসাহচিত্তঃ 
শয্লিষ্যসে ইতি প্রশান্তয়ে ইতি যদুক্তং তৎ খলু 
স্ববধস্যাসম্ভবত্বনিশ্চয়াৎ বিগণয্য অগণয়িত্বা তমহং 
কু প্রাপস্যামীত্যন্বষ্যন্‌ দৈবাৎ পুরোদৃষ্টান্নারদাৎ 
পৃষ্টাৎ হরেগ্গতিং গমনং বিদিত্বা রসাতলং গর্ভোদ- 
মেব প্রবিবেশ ॥ ১॥৷ 

টাকার বঙ্গানুবাদ-_এই অষ্টাদশ অধ্যায়ে 


হিরণ্যাক্ষ অসুরের সহিত বরাহদেবের উক্তি-প্রত্যুক্তির : 


পর ব্রহ্মার ভীতিপ্রদ গদাযুদ্ধ বণিত হইয়াছে ৷ 
প্রতিযোদ্ধার কথা শ্রবণ করিয়া “মহামনাঃ*_- 
উৎসাহযুক্ত চিত্ত হিরণ্যাক্ষ, ‘রণাঙ্গনে শায়িত হইবে, 





নিজের বধবিষয়ে অসম্তাবনা নিশ্চয় করতঃ, বিগ 

অগ্রাহ্য করিয়া, 'তীহাকে আমি কোথায় পি 
এইরূপ অন্বেষণ করিতে করিতে দৈববশতঃ এ 
সমাগত নারদের নিকট হইতে হরির অবস্থিত বব দি ৰ 
হইয়া রসাতল অর্থাৎ গর্ভোদকেই প্রবেশ করিলেন 
Su 





দদর্শ তন্রাভিজিতং ধরাধরং 
প্রোমীয়মানাবনিমগ্রদবট্ট্রয়া ৷ 
মুক্ত্তমক্ষা স্বরুচোহ রুণগ্রিয়া 
জহ।স চাহো বনগোচরো মূণঃ ॥ ২ ॥ | 


অন্বয়ঃ-_তন্র (রসাতলে ) ধরাধরং (পব্বত- 
সদূশ।কারমূ ) অগ্রদংষ্ট্র্যা ( দশনাগ্রেণ ) প্রোরীয়- 
মানাবনিম্‌ পপ্রকর্ষেণ উধ্বং নীয়মানা অবনিঃ যেন 
তম্‌ ) অরুণশ্রিয়া (অরুণশ্রীযুক্তিন ) অক্ষা (নেত্রেণ) 
স্বরুচঃ ( হিরপ্যাক্ষতেজাংসি ) মুন্তং ( হরস্তং তির- 
স্কুব্বস্তম্‌ ) অভিজিতম্‌ (অভিতঃ জয়তি ইতি তং 
বরাহমৃতিং শ্রীহরিং ) দদর্শ। অহো (আশ্চর্য্যং) 
বনগেচরঃ মৃগঃ (বারিচরঃ বরাহঃ ইতি) জহাস চ 
|| ২]] 

অনুবাদ-সেই ধরাতলে সর্ব্বজয়ী ধরাধারী 
বরাহরপী শ্রীহরি তদীয় দংস্ট্রাগ্রভাগ দ্বারা ধরিত্রীকে 
উধ্রে উত্তোলন করিতেছেন এবং আরক্ত নেত্রদবারা 
যেন দৈত্যের তেজোরাশি তিরস্কার করিতেছেন, হির- 
প্যাক্ষ দৈত্য শ্রীভগবান্কে এইরূপ ভাবে দেখিতে 
পাইয়া উপহাস করিয়া কহিল,__আহো, এটা থে 
একটা জলচর বরাহ | ২॥। 

বিশ্বনাথ-_পূর্ব্বোভ্তে বরাহচরিতে যুদ্ধনীলা 
বিশেষতো ন বিরতেতি তাং বিবরিতুমাহ__দদর্শে 
ত্যাদি। অভিতো জয়তীত্যভিজিভং অভিজিনকষপ্াধি" 
দৈবতং বা। প্ৰকৰ্ষেণোদ্ধং নীয়মানা অবনির্ষেদ 
তম্। স্বরুচঃ হিরণ্যাক্ষতেজাংসি । বনগোচরঃ 
বারিচরঃ। হিরণ্যাক্ষেণাধিক্ষেপার্থং প্রযুক্তাপি সর" 
স্বতী বন্ততো ভগবন্তং স্তোতি। বনগোচরঃ জল" 
শয়নো নারায়ণঃ স এব, মুনিভিূগ্যদ্ান্,গঃ ; যদ 





৩১৮৩ ] 


৯১৯১৬১০৩১৩৯: 


শন বিবিজ্ঞারণ্যে এব ন তু গ্রামে, ভবভিদ্দর্শনাহৃত্বাদ্বন- 
গোচর | ২ | S 

টরীকার বঙ্গানুবাদ গৰজত (ত্রয়োদশ অধ্যায়ে) 
ীররাহদেবের চরিন্রবর্ণনে যুদ্ধলীলা বিশেষরপে 
বিরত হয় নাই, এইজন্য এখানে সেই যদ্ধলীলা বর্ণনা 
করিবার নিমিত্ত বলিতেছেন --‘দদর্শ' ইত্যাদি । 
্রতিজিতং__যিনি সব্বতেভাবে জয় লাভ করেন, 
তিনি অভিজিৎ, সেই অভিজিৎ নামক শ্রীহরিকে, 
শরথবা--অভিজিৎ নামক নক্ষত্রের অধিদৈব যিনি, 
তাহাকে । গপ্রানীয়মানাবনিং_-যিনি প্রকর্ষরূপে 
(দত্তের অগ্রভাগ দ্বারা ) পৃথিবীকে উদ্ছ উত্তোলন 
করিতেছেন, (সেই বরাহরাপী শ্রীহরিকে দর্শন 
7 করিলেন)। 'স্বরুচঃ'_ হিরণ্যাঞ্ষের তেজোরাশি 
(আরক্তনেত্রে যিনি হরণ করিতেছেন, সেই শ্রীহরিকে 
দর্শন করিলেন) । “বারিচরঃ'_-জলচর (একটা 
শ্কর )। হিরণ্যাক্ষ কর্তৃক তিরস্কারের জন্যই প্রযুক্তা 
সরস্বতী (বাণী, পক্ষে__বাগ্দেবী সরস্বতী ) বাস্ত- 
বিক পক্ষে শ্রীভগবানেরই স্তুতি করিতেছেন_-বিন- 
গোচরঃ'- জলশায়ী শ্রীনারায়ণ, তিনিই (এই বরাহ)। 
মৃগঃ"_মুনিগণের দ্বারা অন্বেষণীয় বলিয়া মৃগ । 
অথবা-_বনগোচর বলিতে নির্জন অরণ্যেই যিনি 
দৃষ্ট হন, কিন্তু গ্রামে নহে, তোমাদের ন্যায় অসঙ্জনের 
দর্শনযোগ্য বলিয়াই তিনি বনগোচর ( ইহাতে 
হিরণ্যাক্ষকেই বনচর বলিয়া তিরস্কার করা হইল ) 
ISH 


| EE 


আহৈনমেহ্যজ্ঞ মহীং বিমুঞ্চ নো 

রসৌকসাং বিশ্বস্থজেয়মপিতা ৷ 

নঃ স্বস্তি যাস্যস্যনয়া মমেক্ষতঃ 

সুরাধমাসাদিতশ্করারুতে ৷ ৩॥ 

অন্বয়ঃ_-এনং ( ভগবন্তম্‌ ) আহ (সঃ হিরণ্যাক্ষঃ 
ন্‌, হে ) অজ্ঞ! ( মূঢ় ! স্তুতিপক্ষে, সবর্বজ ) ! 
এহি € যুদ্ধার্থম্‌ আগচ্ছ ), মহীং (পৃথীং ) বিমুঞ্চ 
j রা )। বিশ্বস্থজা (্ৰহ্মণা ) রসৌকসাং রেসাতল- 
২ নাং রসৌকোভ্যঃ) নঃ ( অস্মাকম্‌ অস্মভ্যম্‌ ) 





নে (মহী ) অপিতা (প্রদত্তা, অতঃ পাতালে অব- 
৭া)। (হে) সুরাধম! (সুরেষু অধম! পক্ষান্তরে, 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 


80৫ 
পা 
সুরাঃ অধমাঃ যঙ্মমাৎ তথাভূত 1) আসাদিতশৃকরা- 
ক্কতে  (গৃহীতশ্করমূর্তে ) মম উক্ষতঃ (উক্ষ- 
মাণস্য পশাতঃ সতঃ) অনয়া (ভূম্যা সহ) স্বস্তি 
(মঙ্গলং যথা স্যাৎ তথা ) নঃ যাস্যসি (স্তরতিগক্ষে, 
নঃ অজ্মদীয়ং স্বস্তি সমস্তং মঙ্গলং রাজাং যাস্যসি 
প্রাপস্যসি নান্র সংশয়ঃ) ৩॥ 

অনুবাদ-_পরে সেই দৈত্য এই বরাহরাপী শ্রীভগ- 
বান্‌কে কহিল,_রে মুর্খ, এদিকে অগ্রসর হও, পৃথি- 
বীকে পরিত্যাগ কর । ব্রহ্মা পাতালবাসী আমাদিগকে 
এই ধরা প্রদান করিয়াছেন। রে বরাহরূপধারী 
দেবতাধম ! আমার সমক্ষে কি তুই পৃথিবীর সহিত 
মঙ্গল লাভ করিতে পারিবি £ ৩ ॥ 

বিশ্বনাথ- বিশ্বস্থজা ব্রহ্মণা রসৌকসাং বিভক্তি- 
পরিণামেন রসৌকোভ্য এবাপিতা, অন্যথা পাতালা- 
বতরণমস্যা ন ঘটত ইতি ভাবঃ। ঈক্ষতঃ ঈক্ষ মাণং 
মামনাদূতা অনয়া সহ, পক্ষে, ন বিদ্যতে জ্ঞো যস্মাৎ 
হে সর্বজ্ত্যর্থঃ। নো ইতি নিষেধে, মহীং মা 
বিমৃঞ্চেত্যর্থঃ। হে বিশ্বস্থজ_-ইগুপধত্বাৎ কঃ। 
ইয়ং মহী অপিতা তুভ্যমুপহারীকৃতা ন কেবলাময়- 
মের, কিন্তু নোহস্মাকং স্বস্তি মঙগলং রাজ্যাদিকং 
অনয়া সহৈব যাস্যসি প্রাপ্স্যসি, নঃ স্বস্তীতি অনচি 
চেতি বা শরীতি চ সকার দ্বয়সিদ্েব্যাখ্যাদ্বয়ম! ননু 
কঙমান্মহ্যং মহীং দদাসি, তত্রাহ-_মম ঈক্ষঃ উক্ষণং 
তস্মাৎ মৎকর্ম্মকাৎ কৃপাবলোকাদীদৃশাদ্ধেতো- 
রিত্যর্থঃ। সুরা অধমা যস্মাৎ হে সুরোত্তম ! 
আসাদিতা প্রাপিতা স্বভক্তেভ্যো দত্তা সেবার্থং শুকরা- 
কৃতির্যেন ॥ ৩ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-__বিশ্বস্জা”__বিশ্বস্র্টা ব্রহ্মা 
কর্তৃক এই পৃথিবী, “রসৌকসাং__রসাতলবাসিগণের, 
এই ষষ্ঠী স্থলে বিভক্তি বিপরিণাম করিয়া সম্প্রদানে 
চতুথাঁ 'রসৌকোভ্যঃ__অর্থাৎ রসাতল যাহাদের 
বাসস্থান, তাহাদিগকেই অপিত হইয়াছে, তাহা না 
হইলে এই পৃথিবীর পাতালে অবতরণই ঘটিত না 
এই ভাব। “মম ঈক্ষতঃ€ ইহা অনাদরে ষষ্ঠী ) 
__ আমার চোখের সামনেই, আমাকে অনাদর করিয়া, 
নয়া স্বস্তি যাসযসি'__এই পৃথিবীর সহিত তুমি কি 
মল লাভ করিতে পারিবে? অজ্ঞ হে মুখ 1, 


স্তুতিপক্ষে__াহা হইতে জত অর্থাৎ বিজ্ঞাতা অপর 
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কেহ নাই, তিনি, অর্থাৎ হে সব্বজ--এই অর্থ । 
এখানে 'নো'__ইহা নিষেধ অর্থে, অর্থাৎ পৃথিবী পরি- 
ত্যাগ করিবেন না--এই অর্থ । হে বিশ্বসৃজ !_- 
বিশ্বস্চ্টিকারিন্‌! এখানে ব্যাকরণের ইগুপধত্বাৎ 
কঃ'__অর্থাৎ ইক্‌ উপাধায় থাকিলে ক প্রত্যয় হয়। 
এই সুত্র অনুসারে বিশ্বস্থজ--ইহা অকারান্ত শব্দের 
সম্বোধনের পদ। ইয়ং মহী অপিতা”__এই পৃথিবী 
আপনাকে উপহার প্রদান করা হইয়াছে, কেবল 
ইহাই নহে, কিন্তু “নঃ স্বস্তি”__অ.মাদিগের রাজ্যাদি 
সমস্ত মঙ্গলই, এই পৃথিবীর সহিতই প্রাপ্ত হইবেন । 
নঃ স্বস্তি ইহা “অনচি চ’ এবং “বা শরি'_এই দুই 
সন্ধির সুদ্রান্যায়ী সকার-দ্বয়ের সিদ্ধির জন্য 
দুইপ্রকার ব্যাখ্যা করা হইল । যদি বলেন__দেখুন, 
কিজন্য আমাকে পৃথিবী দান করিতেছেন £ তাহাতে 
বলিতেছেন--“মম উক্ষতঃ”, আমার ঈক্ষ বলিতে 
ঈক্ষণ, সেইহেতু-_অর্থাৎ আমাকে যে আপনি কৃপা- 
পূৰ্ব্বক অবলোকন করিতেছেন, এই জন্য ( পৃথিবী 
দান করিতেছি )-_এই অর্থ। “সুরাধম'--দেবগণ 
অধম (নিকৃষ্ট ) যাহা হইতে, অর্থাৎ হে সুরোভ্তম ! 
'আসাদিতাশৃকরাকুতে”__স্বভক্তদিগকে সেবা প্রদানের 
নিমিত্ত শৃকরাক্ৃতি (শ্রীবরাহ-বিগ্রহ) প্রাপিত হইয়াছে 
যাহা কর্তুক, (সন্বোধনে ), ( অর্থাৎ নিজ ভক্তরন্দকে 
সেবার অবসর দিবার জন্য যিনি শ্রীবরাহরাপ শ্রী মৃত্তি 
প্রকাশ করিয়াছেন | ) ॥ ৩ ॥ 


ত্বং নঃ সপটত্বরভবায় কিং ভূতো 

যো মায়য়া হনস্ত্যসূরান্‌ পরোক্ষজিৎ ৷ 

ত্বাং যোগমায়াবলমল্সপোরুষং 

ংস্থাপ্য মুঢ় প্রম্থজে সুহাচ্ছ,চঃ ৷৷ ৪ ॥ 
অন্বয়ঃ--(হে ) মূঢ়, (বৃদ্ধিহীন ! স্ততিপক্ষে, 

মৃঢ়ান্‌ প্রতি আপ্যায়তি ইতি ) ত্বং কিং নঃ ( অসমা- 
কং ) সপসত্লৈঃ (শক্রভিঃ দেবৈঃ ) অভবায় (অস্মাকং 
নাশায়, যদ্বা, মোক্ষা য়) ভূতঃ ( পূষ্টঃ, ধূতঃ আশ্রিতঃ 
বা) যঃ (ভবান্্‌ ) মায়য়া (কপটেন, স্ততিপক্ষে 
কৃপয়া ) পরোচক্ষজিৎ (পরোক্ষেণ চৌধ্যেণ জয়তি ইতি, 
যদ্বা, দূরতঃ এব স্থিত্বা জয়তি ইতি) অসুরান্‌ হস্তি। 
যোগমায়াবলং ( যোগমায়া লোকব্যামোহিকা এব বলং 


- শ্ৰীমন্তাগবতম্‌ 
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যস্য তং, যদ্বা, যোগমায়ারাপম্‌ অচিন্তযং 
তং ) অল্পপোরুষম্‌ ( অল্পং পৌরুষং 
অল্পং পৌরুষং যস্মাৎ তং) ত্বাং সংসথাপা না 
পক্ষান্তরে, সম্যক্‌ স্থাপয়িত্বা ভজ্্যা হাদি স্ব রী 
সূহাচ্ছ.চঃ (ত্বদ্ধতবন্ধুনাং শুচঃ অশনি, শুতিগ্ 
বন্ধুনাং সংসারদুঃখানি ) প্রমূজে (প্রমার্জয়ামি রী 
মৃজে নাশয়ামি ) ৷৷ ৪ ॥ ১ 
অনুবাদ-রে অমরাধম ! তুই কি আমাদের 
নাশের নিমিত্ত আমা:দের পরমার দেবগণকতক পচ্ট 
হইতেছিস্‌ ? তুই ত’ পরোক্ষভাবে চোরের মত থাবিয়া 
মায়াদারা অসুরগণকে বিনাশ করিয়া থাকিস্! রে 
মূঢ় । যোগমায়াই তোর বল, (প্রকৃত প্রস্তাবে তোর 
বল নাই); তোর মত দুরর্বলকে বিনাশ করিয়া আড় 
আমার সুহাদ্গণের শোকাহত মোচন করিব 
(দ্বিতীয় প্রকার অর্থ )--আমাদের বৈরিগন্ধ 
দেবতাগণ আমাদের মোক্ষপ্রাপ্তির জন্য কি আপনার 
আশ্রয় গ্রহণ করিয়াছেন £ আপনি ত' অপ্রত্যক্ষভাবে 
থাকিয়াও কৃপাপূৰ্ব্বক অসুরগণের পর্য্যন্ত সদ্গতি 
বিধান করিয়া থাকেন । আপনি প্রমূঢ়গণকে পর্য্যন্ত 
স্বভক্তি প্রদান করিয়া আপ্যায়িত করিয়া থাকেন। 
যোগমায়াই আপনার অচিন্তযশক্তি ; কারণার্ণবশায়ী 
মহৎ্ত্রস্টা পূরুষের বিশ্বসৃষ্ট্যাদি পোরুষও আপনার 
অনূরাপ নহে । আপনাকে হাদয়-মন্দিরে ভক্তিযোগে 
সংস্থাপন করিয়া সুহাদ্গণের সংসার-দুঃখ দূর করিব 
181 
বিশ্বনথ-_-সপত্রৈর্দেবৈর্োহসমাকং অভবায় নাশায় 
ত্বং ভূতঃ কিং পালিতঃ যো মায়য়ৈব হত্তি অত? 
পরোক্ষং জয়তি, ন তু সাক্ষাৎ তং ত্বাং যোগমায়ৈব, 
ন তু দৈহিকং বলং যস্য তং সংস্থাপ্য হত্বা সুহাদাং 
শুচঃ শোকাশ্মাণি প্রস্থজামি ; পক্ষে, অভবায় মোক্ষায 
ভূতঃ ধৃতঃ আশ্রিত ইত্যর্থঃ। কিন্তু মায়য়া রুগয়া 
অসুরানপি যো হত্তি স্বকর্তকহননেন তেষামপি সর্দ” 
গতিং করোতি। অতএব রুপাধিক্যাদেব পরোক্ষোহগি 
সর্বেষাম্‌ প্রত্যক্ষীভুতোহপি জয়সি দেবতান্তরেভ্যোহ 
সাধনেনৈব প্রত্যক্ষীভুতেভ্যোহপি বহুতর-সাধনৈর" 
প্যসাক্ষাভূতভূং তেভ্যঃ সৰ্ব্বেভ্য উৎকর্ষেণ বঙ্গ 
ইত্যর্থঃ ৷ যোগযায়ারাপমচিন্ত্যং বলং যস্য তং, অর 
পৌরুষং পূরুষস্য মহৎস্রচ্টুঃ কর্ম্ম পৌরুষং ar 
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কি তদপি অল্পং অননুরাপং যস্য তং ত্বাং সম্যক্‌ ত্বয়ি সংস্থিতে গদয়া শীর্ণশীর্ষ 
খগরিত্র ্হাদয়মন্দিরে ভক্ত্যা স্থিরীকৃত্যেত্যর্থঃ ৷ গ্যস্মভ_জচ্যুতয়া যে চ তুভ্যম্‌ ॥ 
মঢপ্র মৃঢ়ান্‌ প্রাতি স্বভক্তিদানেনাপ্যায়তীতি তথা; বলিং হরজ্তযষয়ো যে চ দেবাঃ 
ধরা-পৃতৌ$ সুহাদঃ শুচং সংসারদুঃখানি মৃজে নাশ- স্বয়ং সব্বে ন ভবিষ্য্ত্যমূলাঃ ॥ ৫॥ 
রামিষত্ূং হমর্ভৃবর্বান্ধবানপি মোচয়সীতি ভাবঃ ॥8॥ অন্বয়ঃ 3 
ঢ় এ ন্বয়ঃ__-অঙ্মভ্ভজচ্যুতয়া (ময়া বিসৃষ্টয়া ) 


টীকার বঙ্গানুবাদ--সিপত্ৈ8--আমাদের পরম 
শক্ত দেবগণের দ্বারাই কি তুমি আমাদের বিনাশের 
নিমিত্ত পালিত হইতেছ £ ‘যঃ মায়য় হপ্তি_যে তুমি 
মায়ার দ্বারাই বিনাশ করিয়া থাক, অতএব পরোক্ষে 
(অন্যের অলক্ষিতে ) তুমি জয় কর, কিন্তু সাক্ষাৎ 
নহে! “ত্বাং যোগমাগ়া-বলং’_যোগমায়াই যাহার 
একমাত্র বল, কিন্তু দৈহিক কোন শক্তিই যাহার নাই, 
[সই তোমাকে আজ “সংস্থাপ্যা-বধ করিয়া, আমার 
বন্ধগণের শোকাশুদ মোচন করিব । স্ততিপক্ষে__ 


' 'অন্তবায়'__দেবগণ মুক্তির নিমিত্তই আপনাকে আশ্রয় 


করিয়াছে, কিন্তু “মায়য়া”__কুপাপ্বর্বক অসুরগণকেও 
আপনি বিনাশ করেন, অর্থাৎ স্ব-কর্তৃক বিনাশের 
ফলে তাহাদেরও সদ্গতি আপনি প্রদান করিয়া 
থাকেন। অতএব কৃপাধিক্যহেতুই 'পরোক্ষ-জিৎ'__ 
পরোক্ষ হইলেও সকলের প্রত্যঙ্ষীভূত হইয়াই আপনি 
জয়যুক্ত হইতেছেন। অল্প সাধনের দ্বারাই প্রত্যক্ষী- 
ভূত অন্যান্য দেবগণ হইতেও, বহুতর সাধনের দ্বারাও 
অসাক্ষাভুত আপনি, তাহাদের সকলের হইতে উৎকর্ষে 
বর্তমান রহিয়াছেন-__এই অর্থ । “যোগমায়াবলং 
যোগমায়ারূপ অচিন্ত্য বল যাহার, সেই আপনাকেও 
'অন্প-পৌরুষং,_ পুরুষের কর্ম পৌরুষ, অর্থাৎ মহত- 
স্বাদির শ্রষ্টা কোরণার্ণবশায়ী) পুরুষের বিশ্বস্থষ্ট্যাদি 
যে কর্ম, তাহাও অল্প অর্থাৎ অননুরূপ (উপযুক্ত নয়) 
যাহার, সেই আপনাকে, “সংস্থাপ্য_ সম্যক্রূপে নিজ 
হৃদয়মন্দিরে স্থাপন করিয়া অর্থাৎ ভক্তির দ্বারা স্থির 
করিয়া-__এই অর্থ । হে মূঢ়-প্র ! 'মৃডান্‌ প্রাতি' অর্থাৎ 
মৃঢ় জনকে নিজ ভক্তি প্রদানের দ্বারা যিনি আপ্যায়িত 
করেন, তথাভূত আপনি ( সম্বোধনে )! এখানে পৃত্তি 
অর্থাৎ প্রণ করা অর্থে- প্রা ধাতুর রূপ ৷ “সৃহাচ্ছ-চ৪, 
_ সুহদ্গণের যে শোক, অর্থাৎ সংসার-দুঃখ, তাহা 
হজে মোচন করিব, যেহেতু আপনি স্মরণকারীর 
বান্ধবদিগকেও মোচন করিয়া থাকেন-_এইভাব 081 


-_ শশা 


গদয়া শীর্ণশীর্ষণি (শীর্ণং ভিন্নং, স্তুতিপক্ষে, অশীর্ণং 
শীর্ষং শিরঃ যস্য তসি্মিন্‌ ) ত্বয়ি সংস্থিতে (মৃতে সতি, 
পক্ষান্তরে, সূখং স্থিতে সতি ) যে ( নবীনাঃ ভক্তাঃ ) 
যে চ ( পূৰ্ব্বে ভক্তাঃ ) খষয়ঃ দেবাঃ চ তুভাং বলিং 
হরন্তি ( পূজাং প্রযচ্ছন্তি তে ) সবে স্বয়ং ( মৎপ্রযত্রং 
বিনাহপি, অন্যপক্ষে, উদ্যমং বিনা অপি) অমুলাঃ ন 
ভবিষ্যন্তি (আশ্রয়হীনাঃ সন্তঃ নঙ্ক্ষ্যন্তি, স্ততিপক্ষে, 
কিন্তু দৃঢ়মূলা ভবিষ্যন্তি ) ৷৷ ৫ ॥ 

অনুবাদ-_আমার হস্ত হইতে এই গদা নিক্ষিপ্ত 
হইয়া তোর মস্তক চূর্ণ হইলে তুই পঞ্চত্বপ্রাপ্ত হইবি ৷ 
তখন তোর যে সকল ভক্ত, খষি ও দেবগণ তোর 
জন্য পূজোপহার সংগ্রহ করিয়া থাকে, তাহারা সকলে 
আপনা হইতেই নির্মূল হইয়া আর প্রকাশ পাইবে না 

(দ্বিতীয় প্রকার অর্থ )--আমার হস্তনিক্ষিপ্ত গদা 
দ্বারা আপনার মস্তকে কোনও আঘাত লাগিবে না, 
আপনি সুখে অবস্থিত থাকিবেন। আপনার যে সকল 
নবীন ভক্ত মনুষ্য এবং যে সকল পূরাতন ভক্ত খষি 
ও দেবতাগণ, আপনার জন্য পুজোপহার আহরণ 
করিয়া থাকেন, তাঁহারা সকলেই স্বয়ং চেষ্টা না 


করিলেও দৃঢ়মূল হইবেন ॥ ৫ ॥ 

বিশ্বনাথ__সংস্থিতে সতে সতি ন ভবিষ্যন্তি, পক্ষে 
অস্মদূজচ্যুতয়াপি গদয়া অশীর্ণং শীর্ষং যস্য তস্মিন্‌ 
সংস্থিতে সতি যে তুভ্যমধূনা বলিং হরপ্তি, নবীনা 
ভক্তা যে চ পূৰ্ব্বে ভক্তা খাষয়ো দেবাশ্চ তে সব্ব্বে 
স্বয়মেব উদ্যমং বিনৈব অমুলা ন ভবিষ্যন্তি কিন্তু 
দুঢ়মূলা এব ভবিষ্যস্তীত্যর্থঃ ৷ ৫ || ডা 

টীকার বঙ্গানুবাদ-__সংস্থিতে'_€ আমার হত্ত- 
নিক্ষিপ্ত গদার আঘাতে ঢুণিতমস্তক হইয়া তুমি) 
মৃত্যুমুখে পতিত হইলে, ‘ন ভবিষ্যন্তি _দেবগণও 
থাকিবে না, অর্থাৎ তাহারাও নির্মূল হইবে ৷ স্ততি- 
পক্ষে__'অস্মভুজ-চ্যুতয়।-_আমার হস্তনিক্ষিপ্ত গদার 
দ্বারাও, “অশীর্ণ-শীর্ষণি'ষাহার মস্তক চূর্ণ হয় নাঃ 
সেই আপনি “সংস্থিতে সতি'__সম্যক্রূপে অবস্থিত 


৪০৮ 

থাকিলে, যে সকল নবীন ভক্ত এখন আপনাকে 
পূজোপহার প্রদান করিতেছেন, এবং পূর্ব্বতন যে 
সকল ভক্ত, খষি এবং দেবগণ আছেন, তাঁহারা সকলে 
নিজেরা কোন চেস্টা না করিলেও, 'অমূলাঃ ন ভবি- 
য্যন্তি- নির্মল হইবেন না, কিন্তু দূঢ়মূলই হইবেন-_ 
এই অর্থ || ৫11 


স তুদ্যমানোহরিদুরুক্ততে।মরৈ- 
দঁংন্্রাগ্রগাং গামুপলক্ষ্য ভীত।ম্‌ ৷ 
তোদং ম্বষম্নিরগাদগ্ধুমধ্যাদ্‌- 
গ্রহাহতঃ সকরেণুর্ঘথেভঃ ॥ ৬ ॥ 


অন্বয়ঃ__গঃ ভেগবান্‌ বরাহদেবঃ) অরিদুরুক্ত 
তোমরৈঃ (অরেঃ হিরণ্যাক্ষস্য দুরুক্তানি এব তোনরাঃ 
শক্সবিশেষাঃ তৈঃ, যদ্বা, অরেঃ দুরুত্তঃ দুর্বচনাৎ 
অমরৈঃ দেবৈঃ নিমিত্তভূতৈঃ ) তুদ্যমানঃ (বাথমানঃ 
অপি) দংম্ট্রাগ্রগাং ( দশনাগ্রপ্রাপ্তাং ) গাং (মহীং) 
ভীতাম্‌ উপলক্ষ্য (দৃষ্টা ) যথা গ্রাহাহতঃ (প্রাহৈঃ 
যাদোভিঃ আহতঃ জলে ব্যথিতঃ) সকরেণুঃ হেস্তিনী- 
সহিতঃ ) ইভঃ (গজঃ তথা ) তোদং (ব্যথাং) মৃষন্‌ 
(সহমান এব ) অম্বমধ্যাৎ (জলাভ্যন্তরাৎ) নিরগাৎ 
(নির্গতবান্‌) | ৬ 
অনুবাদ- শত্রুর এই প্রকার কটুবাক্যরূপ অস্্র- 
দ্বারা অত্যন্ত ব্যথিত হইলেও ভগবান্‌ দণ্ডাগ্র-স্থিতা 
পৃথিবীকে ভয়বিহবল দেখিয়া তাহা সহ্য করিলেন 
কুম্তীরাদি জলজন্তু দ্বারা আহত হস্তী যেমন হস্তিনীর 
সহিত জলমধ্য হইতে নির্গত হয়, সেইরূপ ধরিন্রীকে 
লইয়া জল হইতে উ্থিত হইলেন ॥ ৬ ॥ 
বিশ্বনাথ-_স হরিঃ অরেরসূরস্য দুরুক্তিতে৷মরৈ- 
স্তদ্যমানঃ, পক্ষেহরিদুরুক্তিতোহমরৈরেব নিমিত্তভূতৈ- 
স্তদ্যমানঃ যথাশ্রুতার্থগ্রাহিণাং ব্রহ্ম দীনাং ব্যথাং দৃষ্টা 
অনুকম্পয়া পীড্যমান ইতার্থঃ। তোদং পাক্ষিকদুরুক্ত- 
ব্যথাং মুষন্। পাক্ষিক সুক্তসুখপ্রাপ্ত্যা সহমান ইত্যর্থঃ। 
অতএব গ্রাহেণ আহতঃ অহতশ্চ করেণুহত্তিনী ॥॥ ৬ ॥ 
টাকার বঙগানুবাদ-_“সঃ" সেই বরাহরাপী শ্রীহরি, 
“অরি-দুরক্ত-তো মরৈঃ,- শক্ত হিরণ্যাক্ষের কটুবাক্য- 
স্মৃহই তোমর নামক অস্তরবিশেষ, তাহার দ্বারা পীড়িত 
হইয়াও, পক্ষে--শল্রুর দুরক্তিতে দেবগণের নিমিত্বই 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 








[ ৩1১৮৫ 
টিসি 


যিনি ব্যথিত, অর্থাৎ যথাশ্রুত কারে 
কারী ব্ৰহ্মাদি দেবগণের ব্যথা অবলোকন রা 
" করিয়া 


অনুকম্পাবশতঃ যিনি ব্যথিত--এই অর্থ। “তে 
মৃষন্‌* শল্রপক্ষের আংশিক দুরুক্তিরাপ বাথা টা 
করিয়া, পক্ষে -- গরুড়ের গমনকালে তাহার ৰ 
হইতে উথ্থিত বেদবাক্য উচ্চারণরাপ স্জ-সথ 
€ বেদমন্তরো্চারণের সুখ ) প্রাপ্তিতে সহ্য করিয়া 
এই অর্থ। অতএব গ্রাহ অর্থ।ৎ কুণ্তীরাদি জলজন্তর 
দ্বারা আহত হত্তী, পক্ষে অহত অর্থ।ৎ অক্ষত বরাহ- 
দেব। ‘সকরেণুঃ’_-করেণু অর্থাৎ হস্তিনী, তাহার 
সহিত, ( পক্ষে_ধরিত্রীর সহিত। )॥ ৬॥ 


যং 
পি 


তং নিঃসরন্তং সলিলাদনুদ্রুতো 
হিরণ্যকেশো দ্বিরদং যথা ঝষঃ। 
করালদংক্ট্রোহশনিনিঃস্বনোহব্রবীৎ 
গতভ্রিয়াং কিং ত্বসতাং বিগহিতম্‌ ॥ ৭॥ 
অন্বয়ঃ__যথা ঝষঃ ( মকরঃ ) দ্বিরদং (হস্তি- 
নম অনুদ্রবতি তথা ) তং ( ভগবন্তং বরাহদেবং) 
সলিলাৎ নিঃসরত্তং (নিগচ্ছন্তম ) অনুদ্তঃ (অনূ- 
ধাবন্‌ ) করাল দংস্ট্রঃ (ঘোরদশনঃ ) অশনিনিঃস্বনঃ 
(বজকঠোরস্বরঃ ) সঃ হিরণ্যকেশঃ ( হিরণ্যবৎ 
কেশাঃ কপিশাঃ যস্য সঃ হিরণ্যাক্ষঃ) অব্রবীৎ 
( কথয়াযাস ) গতহ্রিয়াং (নির্লজ্জানাম, স্তরতিপক্ষে, 
প্রাপ্তলঙ্জানাম্‌ ) অসতাম্‌ (অবীরাণাং যুক্সাকং, গক্ষা- 
স্তরে, ন আন্তঃ যেভ্যঃ তেষাং কৃপাল্নাং যুক্সাকং ঘা 
অসতাম্‌ অস্মাকং ) কিং নু বিগহিতং (নিন্দনীয় 
অন্তি)।॥॥ ৭॥ 
অনুবাদ-_-ভগবানের জল হইতে নিগমনকাগে 
মকর যেরূপ হস্তীর অনুসরণ করে তদ্রপ পশ্চাদনু 
ধাবনকারী, করালদংস্ট্র, বজসম গঞ্জনকারী হিরণা- 
কেশ হিরণ্যাক্ষ কহিতে লাগিল,_-লজ্জাহীন অসৎ" 
লোকের পক্ষে কি কিছুই নিন্দনীয় নাই ? ৭ ॥ 
বিশ্বনাথ--তং ভগবন্তং অনদ্রতোহনুধাবন্‌, 
হিয়াং নির্লজ্জানামসতামবীরাণাং কিং বিগহিতং অগি 
তু নৈব নিন্দা, প্রতিযোদ্ধারং দৃষ্টা গলায়নং নামও 
মিত্যর্থঃ ; পক্ষে, গতা প্রাপ্ত হ্ৰীর্যেস্তেষাং কৃপালূনাং 
বিগহিতং অপি তু কৃপালৃত্বাদ্দংস্ট্র'শ্ৰিতভূরক্ষণাণং 


গত" 
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পলায়নমপি ন নিন্দিতমিত্যর্থঃ; যদ্বা, 





কিঞিৎ 
পলোকোগকারায় ভূবসুদ্ধরতো ভগবতোহনুদ্রবণমনু- 
তং মন্বানো দৈত্য আত্মানমেবাধিক্ষিপতি গতহরিয়াং 


্ার্থেকপরাণামসতামস্মাকং কিং বিগহিতগণনাস্তি, 
ত্রগি তু নান্তোব ধিগপ্মমানিত্যব্রবীদিতার্থঃ ॥ ৭ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ _-‘তং’--সেই ভগবান্‌ বরাহ- 
দেবের, “অনুদ্রতঃ-পশ্চাৎ অনুধাবনকারী ( হির- 
গাক্ষ )। “গতহ্িয়াং অসতাং কিং বিগহিতং_ 
নির্লজ্জ অগৎ কাপূরুষগণের বিগহিত (অকার্যয) 
কি আছে? অর্থাৎ প্রতিযোদ্ধাকে দেখিয়া তাহাদের 
পলায়ন করা অযৌভিকি নয়--এই অর্থ । পক্ষে__ 
লঙ্া-প্রাপ্ত-_ (লাজুক) দয়াশীলগণের অকার্য্যও 
নিন্দনীয় নহে, কিন্তু কুপালুত্বহেতু দন্তে ধৃত পৃথিবীর 
রক্ষার নিমিত্ত কিঞ্চিৎ পলায়নও (পশ্চাৎপদ হওয়াও), 
নিন্দিত কৰ্ম্ম নহে-__এই অর্থ । অথবা--লোকের 
উপকারের নিমিত্ত পৃথিবীর উদ্ধারকারী ভগবানের 
অনুধাবন করা অনুচিত বিবেচনা করতঃ দৈত্য হির- 
গ্যাক্ষ নিজেকেই নিন্দা করিতেছেন-_-গতহ্রিয়াং'_ 
কেবল স্বার্থপর অসৎ আমাদের কি কোন অকার্যের 
গণনা আছে ? কিন্তু নাই, (অর্থাৎ সমস্ত অকার্য্যই 
আমরা করিতে পারি ।) অতএব, আমাদিগকে ধিক্‌ 
এইরূপ বলিয়াছিলেন, এই অর্থ ॥ ৭॥ 





স গামুদস্তাৎ সলিলস্য গোচরে 
বিন্যস্য তস্যামদধাৎ স্বসতৃম্‌ ৷ 
অভিষ্টুতো বিশ্বস্থজা প্রসূনৈ- 
রাপূর্যমানো বিবুধৈঃ গশ্যতোহরেঃ 11৮ ॥ 
অন্বয়ঃ__অরেঃ ( হিরণ্যাক্ষস্য ) পশ্যতঃ সেতঃ) 
বিহসজা (ব্ৰহ্মণা) অভিষ্টুতঃ (সংস্ততঃ জন্‌) 
বিবুধৈঃ ( দেবৈঃ) প্রসূনৈঃ (পুষ্পৈঃ ) আপ্র্যমাণঃ 
(সমৃ ) সঃ (ভগবান্‌ বরাহদেবঃ ) সলিলস্য উদস্তাৎ 
(উপরি ) গোচরে ব্যেবহারযোগ্যদেশে) গাং (পৃথীং ) 
বন্যস্য (সংস্থাপ্য ) তস্যাং (প্ৃথ্যাং)  স্বসত্বং 
(আধারশক্তিম্‌ ) অদধাৎ (নিহিতবান্‌ )॥ ৮ ॥ 
অনুবাদ--ব্রক্মা কর্তৃক সংস্তত ও দেবগণের পুঙ্প- 
বচ্চিদ্বারা পরিব্যাপ্ত হইয়া ভগবান্‌ বরাহদেব এ 


--৫৯ 





৪০৯ 
২: 
দৈত্যকে গ্রাহ্য না করিয়।ই সলিলোগরি স্বীয় গোচরী- 
ভূত স্থানে পৃথিবীকে সংস্থাপনপূর্বক তাহাতে স্বীয় 
আধার-শক্তি নিহিত করিয়াছিলেন ॥ ৮ ॥ 

বিশ্বনাথ__পৃথথীয়ং বিভেতীত্যেতৎ-সহিতস্য মমা- 
সুরেণ সহ যুদ্ধং ন সাধ্বিতি স ভগবান্‌ গাং পৃর্থীং 
সলিলস্য উদস্তাৎ উপরি গোচরে স্বনয়নগোচরে দেশে 
বিন্যস্য নিধায় তস্যাং গবি স্বসত্তং স্বশক্তিং ন্যধাৎ, 
যথা জলে সা ন মজ্জেদিত্যর্থঃ। বিশ্বস্থজা ব্রহ্মণা, 
বিশ্বস্থজামিতি পাঠে প্রজাপতিভিবিবুধৈশ্চ প্ৰসূনৈ্ব্য্য- 
মাণৈরাপূ্য্যমাণঃ । গশ্যতঃ পশ্যন্তমরিমনাদৃত্য ॥৮৷ 

টাকার বঙ্গানুবাদ-_এই পৃথিবী ভয় পাইতেছে, 
এইজনা ইহাকে সঙ্গে করিয়াই আমার অসুরের সহিত 
যুদ্ধ করা সুসঙ্গত নহে-__এইরূপ বিবেচনাপূবর্বক, “সঃ 
গাম্*শসেই ভগবান্‌ বরাহদেব পৃথিবীকে জলের 
উপরে নিজের দৃষ্টিগোচর স্থানে স্থাপন করতঃ, 
“তস্যাং স্বসত্বম্”__সেই পৃথিবীতে নিজের আধারশক্তি 
নিহিত করিলেন, যাহাতে পৃথিবী জলে না নিমজ্জিত 
হয় _-এই অর্থ । “বিশ্বস্জা'_বিশ্বত্রষ্টা ব্ৰহ্মা কর্তৃক 
অভিজ্টুত (ভগবান্‌ )। “বিশ্বস্থজাং_এইরূপ পাঠে 
_ প্রজাপতিগণ ( কর্তৃক ) এবং ‘বিবুধৈঃ’ দেবগণ 
কর্তৃক বষিত কুসুমর্ষ্টির দ্বারা পরিব্যাপ্ত ভেগবান্)। 
পশ্যতঃ'_ শত্রুর সমক্ষেই, তাহাকে অনাদর করিয়া 
__এই অর্থ ॥৮॥ 


পরানুষক্তং তপনীয়োপকল্পং 

মহাগদং কাঞ্চনচিন্রদংশমূ ৷ 

মৰ্ম্মাণ্যভীক্ষুং প্রতুদস্তং দুরুক্তৈঃ 

প্রচণ্ডমনুঃ প্রহসংস্তং বভাষে ॥ ৯ ॥ 

অন্বয়ঃ--পরা (পরাক্‌ প্ৃষ্ঠতঃ ) অনুষক্তং 

(লগ্নং) তপনীয়োপকল্পং (সূবৰ্ণাভরণং ) কাঞ্চন- 
চিন্রদংশং (কাঞ্চনময়ঃ চিন্রঃ দংশঃ কবচং যস্য তং) 
মহাগদং (মহতী গুব্বা গদা যস্য তং) অভীক্ষং 
(পূনঃ পুনঃ) মৰ্ম্মাণি (মন আদীনি ) দুরুক্তৈঃ 
(দুর্বচনৈঃ ) প্রতুদস্তং ব্যেথয়ান্তং) তং € দৈত্যং প্রতি ) 
প্রচপ্তমন্যুঃ ( দুরুজ্ঞশ্রবণেন সঞ্জাতভীষণক্রোধং বস্ত- 
তন্তু দেবানাং ভয়নির্তয়ে অনুরৃত মান্রভ্রেগেধঃ) প্রহসন 


‘ বাক্যের দ্বারা নহে, এই ভাব! 


৪১০ 

(ভগবান্‌ ) বভাষে (উবাচ) ৷ ৯॥ 

অনুবাদ- সেই মহাগদাধারী, সুবর্ণভরণভূষিত 
ও কাঞ্চনময়-বিচিন্তর-কবচ-পরিহিত দৈত্য ভগবানের 
পশ্চাৎ পশ্চাৎ আসিতেছিল এবং কটুক্তি-প্রয়োগ-দ্বারা 
বরাহদেবকে মর্মপীড়া প্রদান করিতেছিল ; ভগবান্‌ 
তাহাতে ভ্রেগধযুক্ত হইয়া এ দৈত্যকে উপহাসপৃবর্বক 
কহিতে লাগিলেন ৯ ॥ 

বিশ্বনাথ - পরা পৃষ্ঠতো অনুষক্তং লগ্নং তপনীয়োপ- 
কন্পং স্বর্ণালঙ্কারং দংশং কবচং দ্রুক্তেস্তুদন্তং ন তু 
সূক্তৈরিতি ভাবঃ, অতএব দুরুক্তশ্রবণেন প্রচণ্ডমন্যঃ, 
সুক্তশ্রবণেন প্রহসন্‌ । হিরণ্যাক্ষবাক্যে সরস্বতীকুতস্য 
স্তুতিবচনস্য প্রতিবচনমবশ্যমপেক্ষত ইত্যতো ভগবদ্া- 
ক্যেহপি দ্বিতীয়োহর্থো ব্যাখ্যায়তে ॥ ৯ ॥। 

টীকার বঙানুবাদ__“পরানুষক্তং_পরা অর্থাৎ 
পশ্চাৎ দিকে, অনুষক্ত লগ্ন, অর্থাৎ পিছনে পিছনে 
আসিতেছিল যে হিরণ্যাক্ষ তাহাকে । ‘তপনীয়কল্পং’ 
_-সুবর্ণনিম্মিত আভরণে ভূষিত, এবং “কাঞ্চন-চিন্র- 
দংশংস্বর্ণময় চিত্র-বিচিত্র কবচে জুদ্ঢগান্ত 
(হিরণ্যাক্ষকে )। দুরক্তৈঃ তুদন্তং__কটুবাক্যের 
দ্বারা মন্স্থানে ব্যথাপ্রদানকারীকে, কিন্তু শোভন 
অতএব কুকথা 
শ্রবণের দ্বারা “প্রচণ্ডমন্যুঃ'__অত্যন্ত ক্ষুব্ধ ভেগবান্) । 
পক্ষে__সুক্ত (শোভনভাষণ ) শ্রবণের দ্বারা উপহাস- 
পৰ্বক। এখানে হিরণ্যাক্ষের বাক্যে সরস্বতী-কৃত 
স্ততিবচনের প্রত্যুত্তর অবশ্যই অপেক্ষণীয়-_এইজন্য 
শ্রীভগবানের বাক্যেও দ্বিতীয়: (স্ততিপক্ষে ) অর্থ 
ব্যাখ্যাত হইতেছে ৷ ৯ ॥ 


শ্রীভগবানুবাচ__ 
সত্যং বয়ং ভো বনগোচরা ম্থগা 
যুক্মছিধান্‌ মুগয়ে গ্রামসিংহান্‌। 
ন ম্বত্যুপাশৈঃ প্রতিমৃক্তস্য বারা 
বিকথনং তব গৃহ.স্ত্যভদ্র ॥ ১০॥ 
অনবক্পঃ__শ্রীভগবান্‌ (বরাহদেবঃ ) উবাচ 
ভোঃ (হে) অভদ্র, (অসুর )! বয়ং বনগোচরাঃ 
€(জলবাসিনঃ ) মৃগাঃ (ইতি যৎ ত্বয়া উক্তং তৎ) 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 


mmm nein. 
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২ 
সত্যম্‌ ৷ যুগ্নদ্বিধান্‌ ( তাদৃশান্‌ ) রাস 
মুগয়ে (অহম্‌ অন্বেষয়ামি )। তাপ 
মূক্তস্য (বদ্ধস্য) তব বিকথনং (শ্লাঘনং ) বি 
(মাদৃশাঃ ) ন গৃহ, স্তি নাদ্রিতবন্তঃ ) | টি রঃ রা 
অনুবাদ _শ্রীভগবান্‌ কহিলেন-_রে 
আমরা জলচর শূকর, সত্য, কিন্তু তোর ন্যায় 
গণকেই অন্বেষণ করিতেছি; তুই ত’ মৃত্যুগাথে 
আবদ্ধ হইয়াছিস! আমার মত বীরপূরুষেরা কখনই 
তোর অআশ্লাঘার আদর করেন না ॥ ১০॥ 

বিশ্বনাথ- গ্রামসিংহান্‌ শুনঃ বীরা অস্মদ্রিধাঃ 
প্রতিমুক্তস্য বদ্ধস্য পক্ষে বনগোচরাঃ বনস্থস্তাড- 
বিষয়ভোগৈভভতৈরেব দৃশ্যাস্তদপি কৃপয়ৈব গ্রামসিংহান 
গ্রামস্থা বিষয়াসত্ভণত্তন্মথ্যানপি মৃগয়ে স্বপদং দাড় 
মন্বেষয়ামি । নন্বাত্মগ্লাঘিনো দুব্বিনীতান্‌ কথং 
রুপয়সীতি তন্রাহ _বীরাঃ অস্মদ্বিধা দয়াবীরাস্তর 
বিকথনং দোষং ন গৃহ স্তি । অতএব তব কথস্তুতগ 
মৃত্যুপাশৈঃ প্রতিমুক্তস্য অতিশয়েন ত্যক্তস্য অস্মদমূ- 
কম্পিতজনে মৃত্যোরনধিকারাৎ ; হে অভদ্র_ন বিদ্যতে 
ভদ্রং যস্মাৎ ॥ ১০ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_“গ্রামসিংহান্'-কুন্কুরগণকে। 
'বীরাঃ-আমাদের ন্যায় বীরগণ। প্রতিমুক্তসা 
মৃত্যুপাশে বদ্ধ (তোমার আত্মশ্লাঘার সমাদর করে 
না)।  পক্ষে_-বনগোচরা8,_ সমস্ত বিষয়ভোগ 
যাহারা ত্যাগ করিয়াছেন, এতাদূশ বিরক্ত বনবাসী 
ভক্তজনের দ্বারাই আমরা দৃশ্য হই ইহা সত্য, তথাগি 
কুপাপৃবর্বক 'গ্রাম-সিংহান্* গ্রামবাসী বিষয়াসভ" 
গণের মধ্যে যাহারা মুখ্য, তাহাদিগকেও, “মৃগয়ে' 
স্ব-পদ (নিজ চরণকমল অথবা নিজধাম ) প্রদানের 
নিমিত্তই অন্বেষণ করি। যদি বলেন-__দেখুন_-আগ 
শ্লাধী দুর্ব্বিনীত জনকে কিজন্য কৃপা, করেন! 
তাহাতে বলিতেছেন _“বীরাঃ_আমাদের মত দর” 
বীরগণ তোমার দোষ গ্রহণ করেন না। অত 
মৃত্যুর পাশ যাহাকে অতিশয়রূপে ত্যাগ করিয়াছি 
তাদৃশ তোমার, যেহেতু আমার অনুকল্পিত রদ 
(কপাপান্রে) মৃত্যুর কোন অধিকার নাই! হে অভ্র 
যাহা হইতে অন্য কোন মঙ্গল নাই, অর্থাৎ: 
পরম মঙ্গলময় !1॥ ১০॥ 


অভদ্র! 
বধূর, 


7 











৩/১৮১১-১২ ] 
এতে বয়ং ন্যাসহরা রলৌকসাং 
গতহ্রিয়ো গদয়া দ্রাবিতান্তে ৷ 
তিষ্ঠামহেহথাপি কথঞ্চিদাজো 
সথেয়ং কু যামো বলিনোৎপাদ্য বৈরম্‌ ॥ ১১ ॥ 
তন্বয়ঃ_ _রসৌকসাং (েসাতলবাসিনাং যুন্মাকং) 
এতে বয়ং 
গৃখীহরাঃ ) তে (তব ) গদগ়্া দ্রাবিতাঃ (পলায়নং 
কারিতাঃ) অথাপি গতভ্রিয়ঃ (নির্লজ্জাঃ সন্তঃ ) 
আজৌ (যুদ্ধে) কথঞ্চিৎ তিষ্ঠামহে (তিষ্ঠাসঃ বর্তা- 
মহে); যেতঃ) স্থেয়ম্‌ (অস্মাভিঃ অন্রৈব স্থাতব্যম্) 
(যতঃ) বলিনা ( ত্বয়া সহ) বৈরম্‌ উৎপাদ্য কু 
যামঃ (পলায়নেহপি গন্তব্যদেশাভাবাৎ ) ১১ | 
অনুবাদ--আমরা রসাতলবাসিদিগের স্থাপ্য ধন 
হরণ করিয়া লঙ্জাহীন হইয়াছি এবং তোর গদাদ্বারা 
তাড়িত হইয়াছি; তথাপি অসমর্থ হইয়াও কোন 
প্রকারে এস্থানে রহিয়াছি ; যেহেতু আমাদিগকে যৃদ্ধ- 
ক্ষেত্রেই থাকিতে হইবে, কারণ তোর মত বলবানের 
সহিত বিরোধ উৎপন্ন করিয়া কোথায় যাইব £ ১১ ॥ 
বিশ্বনাথ-_কাকৃতন্যা উপহসতি-_ন্যাসহরা ন্যস্ত- 
বন্তহরা দ্রাবিতাঃ পলায়নং কারিতা অথাপি অসমর্থা 
অপি। ননু কিমনেন ক্লেশেন যথেষ্টং পলায়ধবম্, 
তন্নাহ_স্থেয়মেব যতঃ কেত্যাদি। পক্ষে__রসৌক- 
সামসুরাণামপি ন্যাসহরা ভক্ত্যা সমপিত-প্জোপহার- 
গ্রাহিণঃ গতহ্রিয়ঃ ভক্তবাৎসল্যাদেব হেতো ন লঙ্জা- 
মহে ইত্যর্থঃ । যতো গদয়া তব স্ততিবাচা দ্রাবিতা 
দম্তচিত্তীকৃতা, গদেভিদাদিত্বাদঙ্‌ । অথাপি তদপি ত্বয়া 
সহ আজো যুদ্ধেহপি তিষ্ঠামহে-- স্ববলোদ্রেকং 
প্রকাশয়াম ইত্যর্থঃ । প্রকাশনে আত্মনেপদম্‌ । ননু 
হে প্রভবো বৈকুণ্ঠং গত্বা সুখেন বিরাজধ্বং, কিং যুদ্ধ- 
ক্লেশেন? তত্রাহ-__স্থেয়মিতি সনকা'দিদ্বারা অভিশাপেন 
বৈরমৃৎপাদ্য যুদ্ধসখার্থং বলিনা ত্বয়া সহাজৌ স্থেয়মেব 


৮১০২ 


কুযামঃ ৷৷ ১১ 
টাকার বঙ্জানুবাদ-__কাকু উক্তির দ্বারা উপহাস 
করিতেছেন__ন্যাসহরা+__তোমাদের ন্যস্ত বস্তু 
(অর্থাৎ ব্রহ্মা কর্তৃক রসাতলব।সী তোমাদের নিকট 
অপিত বস্তু যে পৃথিবী, তাহা) আমরা হরণ করিতেছি, 
বিতাঃ-_তোমাদের দ্বারা গদাঘাতে তাড়িত ও 
দ্রীকৃত হইয়াছি, 'অথাপি”-_-অসমর্থ হইলেও, (এই 


ন্যাসহরাঃ (নিক্ষেপহরাঃ প্রঞাপতিন্যত্ত- 


ততায়স্কন্ধঃ 


৪১১ 


যু্ধক্ষেত্রেই কোনপ্রকারে আমাকে অবস্থান করিতে 
হইবে )। যদি বলেন-_এইরূপ ক্লেশ করিবার কি 
প্রয়োজন, স্বচ্ছন্দে পলায়ন কর, তাহাতে বলিতেছেন 
_স্েয়মেব- এখানেই থাকিতে হইবে, যেহেতু “ক 
যামঃ' ইত্যাদি, অর্থাৎ বলবান্‌ তোমাদের সহিত 
বিরোধ উৎপন্ন করিয়া, কোথায় গিয়া, প্রাণরক্ষা 
করিব, সকল স্থানেই তোমাদের অধিকার । পক্ষে 
--রসাতলবাসী অসুরগণেরও, “ন্যাসহরাঃ'__-ভক্তিতে 
সমপিত পূজোপহার আমরা গ্রহণ করিয়া থাকি । 
“গতন্রিয়ঃ'__ভজ্জনের প্রতি বাৎসল্যবশতঃই তাহাতে 
আমরা লজ্জাবোধ করি না, এই অর্থ। যেহেতু 
গদয়া'__ তোমার স্তুতি বাক্যের দ্বারা, 'দ্রাবিতা8_ 
আমার চিত্ত দ্রবীভূত করা হইয়াছে? গদা--বলা 
অর্থে ভাদি গণীয় গদ্‌ ধাতুর উত্তর ভিদাদি বলিয়া 
অঙ প্রত্যয় হইয়াছে । (“ষিদ্‌ ভিদাদিভ্যোহঙ্‌'_- 
এই সুত্র অনুসারে, অর্থাৎ যে সকল ধাতু গণ-পাঠ- 
কালে ষ-কার সংস্ৃ্ট থাকে, তাহাদের উত্তর এবং 
ভিদ্‌ প্রভৃতি ধাতুর উত্তর ভাববাচ্যে অঙ্‌ (অ) হয়। 
অঙ্‌ নিম্পন্ন শব্দ স্ত্রীলিঙ্গ হয়।) অথাপি-_তাহা 
হইলেও তোমার সহিত যৃদ্ধেও “তিষ্ঠামহে'__নিজের 
বলোদ্রেক প্রকাশ করিব, এই অর্থ । এখানে স্থান 
ধাতুর প্রকাশন অর্থে আত্মনেপদ হইয়াছে । ('স্থো 
নিণীতৌ প্ৰকাশনে প্রতিজায়াম্”_অর্থাৎ মধ্যস্থ নির্ণয়, 
অভিপ্রায় প্রকাশ এবং প্রতিজ্ঞা বুঝাইলে উপসর্গশূন্য স্থা 
ধাতুর আত্মনেপদ হয়, _শ্ৰীহরিনামামবৃত ব্যাকরণ ৷ ) 
যদি বলেন-হে প্রভো ! বৈকুণ্ঠে গমনপূ্ব্বক সুখে 
বিরাজমান হউন, এই হুদ্ধক্লেশের কি প্রয়োজন £ 
তাহাতে বলিতেছেন_-স্থেয় ম্* ইতি, আমি যুদ্ধসূখার্থ 
(যদ্ধসূখ অর্থাৎ বীররস আস্থাদনের নিমিত্ত) সনকাদির 
দ্বারা অভিশাপ প্রদানে তোমাদের শত্রমতা উৎপন্ন 
করিয়াছি, অতএব বলবান্‌ তোমার সহিত যুদ্ধক্ষেত্রে 
আমাকে অবস্থান করিতে হইবেই, অন্যত্র কোথায় 
যাইব? (অর্থাৎ কে আমাকে বীররস আস্বাদন 


করাইবে £)11 ১১ ॥ 


ত্বং পদ্রথানাং কিল যৃথপাধিপো 
ঘটস্ব নোহস্বস্তয় আশ্বন্হঃ ॥ 





৪১২ 
সংস্থাপ্য চাঙ্মান্‌ প্রশ্নজাংচ স্বকানাং 
যঃ স্থাং প্রতিজ্ঞাং নতিপিপত্ত্যসভ্যঃ 





1১২।। 


অন্বয়ঃ--ত্বং কিল (প্রসিদ্ধঃ ) পদ্রথানাং (পদা- 
তীনাং ) যুথপাধিপঃ (যে যৃথপাঃ দলপতয়ঃ তেষাম্‌ 
অধিপঃ মুখ্যঃ)। অনূহঃ (নিব্বিতর্কঃ সন্ ) নঃ 
(অস্মাকম্‌ ) অস্বস্তয়ে (পরাভবার্থম্‌ ) আশু শৌদ্রং) 
ঘটস্ব (যতস্ব)। অস্মান্‌ সংস্থাপ্য (হত্বা) চ 
স্বকানাং (সুহাদাম্‌ ) অশ্ন প্রমজ (প্রহৃদ্ধি )। যঃ 
€জনঃ) স্বাং (স্বীয়াং ) প্রতিজ্ঞাং ( প্ৰতিশ্ৃতিং ) ন 
অতিপিপত্তি (ন সম্যক প্রয়তি পালয়তি সঃ) 
অসভ্যঃ (সভায়াম্‌ অনহঃ ) ৷ ১২।] 

অনুবাদ-_তুই পদাতিদিগের যৃথপতিগণের প্রধান, 
তুই ত’ ভয়হীন। আয় দেখি! শীঘ্রই আমাদিগকে 
পরাভূত করিবার জন্য চেষ্টা কর্‌। আমাদিগকে 
হত্যা করিয়া তোর আত্মীয়-স্বজনের অশ্ঃুমোচন কর্‌ । 


যে নিজের প্রতিজ্ঞার মর্য্যাদা রাখিতে প'রে না, সে ত’ 
নিতান্ত অসভ্য ॥ ১২ ॥ 


বিশ্বনাথ__পদ্রথানাং পদাতীনাং যে যৃথপা স্তেষা- 
মধিপঃ অস্বস্তয়ে পরাভবার্থং আশু ঘটস্ব যতস্থ ৷ 
অনুহো নিব্বিতকঃ। যো নাতিগিপত্তি ন প্রয়তি 
অসৌ অসভ্যঃ সভায়।মনহঃ, পক্ষে, ত্বয়ৈব প্ৰেম্না 
মদ্যুদ্ধসুখোৎপাদনার্থং প্রতিজ্তায় অসুরভাবোহ্লীক্কুতঃ 
অতো যঃ স্বামিত্যাদি। অতএব ত্বমিত্যাদি নোহস্মান্‌ 
সুখয়িতুং ঘটস্ব__ক্রিয়ার্থোপপদস্যেত্যাদিনা চতুর্থী । 
অস্নামস্ত্তয়ে স্বপ্রাণত্যাগার্থং কিং ক্ুত্বা সংস্থাপ্য 
হাদয়ে সম্যক্‌ স্থিরীকুত্য স্বীয়ানাং কানাং আনন্দানাং 
সন্বন্ধি অশ্রু প্রম্থজ ॥ ১২ ॥৷ 

টাকার বঙ্গানুবাদ-_“পদ্রথানাং, ইতি-_পদাতি- 
গণের যাহারা দলপতি, তাহাদের তুমি অধিপতি, 
অতএব “নঃ অস্বস্তয়ে”__আমাদিগকে পরাভব করি- 
বার নিমিত্ত শীঘ্র যত্রবান্‌ হও ৷ “অন্হঃ*-_নিবিতরক, 
অর্থাৎ কোনরূপ শঙ্কা না করিয়া । ‘যঃ নাতিপিপত্তি? 
=যে ব্যক্তি নিজের প্রতিজ্ঞা পূর্ণ করিতে পারে না, 
সে অত্যন্ত অসভ্য, অর্থাৎ সভ্যসমাজের অযোগ্য । 
পক্ষে-_তুমিই শ্রীতিতে আমার যুদ্ধসূখ উৎপাদনের 
নিমিত্ত প্রতিজ্ঞাপূর্ব্বক অসুরভাব অঙ্গীকার করিয়াছ, 
অতএব ‘যঃ স্বাং'- ইত্যাদি, অর্থাৎ যিনি নিজের 
প্রতিজ্ঞা রক্ষা না করেন, তিনি সভ্যগণের সভাতে 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 





অনূপযুক্ত । অতএব 'ত্বম্‌’ ইত্যাদি অর্থাৎ 


গণের যৃথপতি তুমি আমাদিগকে সুখী টা রর 
কর। নিঃঅজ্মভ্যং_-আমাদিগকে টা 
নিমিভ--এখানে চতুথীা! বিভক্তি হইয়াছে, জী 
অস্মান্‌ সূখয়িতুং--এই তুমুন্‌ প্রত্যয় ডা oe 
‘হ্রিয়ার্থোপপদস্য চ ক্ল্মণি স্থানিনঃ-_তুমূম রা 
যান্ত ক্রিয়া উহ্য থাকিলে উহার কর্ম্মে চতুখী Re 
হয়-_এই সূত্ৰ অনুসারে চতুর্থী । “অসূনাম্‌ অস্ত 
__নিজ প্রাণত্যাগের নিমিত্ত ‘যতস্ব’---চেচ্টা উন 
কি করিয়া? তাহাতে বলিতেছেন--“সংস্থপ্ 
তোমার হৃদয়ে আমাকে সম্যক্রূপে স্থির করিয়া 
প্ব-কানাংনিজের যে ‘ক’ অর্থাৎ আনন্দ, তৎ 
সম্বন্ধীয় “অশ্ব প্রমুজ”__ অর্থাৎ আনন্দাশ্ বিসর্জন 
কর ॥ ১২॥ 





শ্রীমৈত্রেয় উবাচ--- 
সোহধিক্ষিপ্তো ভগবতা প্রলব্ধশ্চ রুষা ভূশম্‌ ৷ 
আজহারোল্বণং ক্রোধং ক্রীড্যমানোহহিরাড়িব ॥১৩। 


অন্বয়নঃ--শ্রীমৈত্ৰেয়্ঃ উবাচ--ভগবতা অধিক্ষিপ্তঃ 
(সত্যং বয়মিত্যাদিনা তিরস্কৃতঃ ) রুষা (ক্রোধেন ) 
ভূশম্‌ (অত্যন্তং) প্রলব্ধঃ (এতে বয়মিত্যাদিন৷ 
উপহসিতঃ সন্) সঃ (হিরণ্যাক্ষঃ) ক্রীড্যমানঃ 
(ক্রীড়াং কাধ্যমাণঃ ) অহিরাটু ( মহাসর্গঃ) ইব 
উল্বণম্‌ (অধিকং ) ক্রোধম্‌ আজহার (সংগৃহীত 
বান্‌ )৷৷ ১৩ ৷৷ 

অনুবাদ- শ্রীমৈত্রেয় কহিলেন-_ভগবান্‌ শ্রীহরি 
দৈত্যকে এইরূপে তিরস্কার ও উপহাস করিলে ক্রীড়া 
করিবার কালে মহাসর্প যেরূপ ক্রুদ্ধ হয়, তদ্রাগ এ 
দৈত্যও অতিশয় ক্রোধ প্রকাশ করিতে লাগিল ॥১৩ 

বিশ্বনাথ__সোহধিক্ষিপ্তঃ সত্যং বয়মিতি ্লোকেন 
রুষা প্রলব্ধ উপহসিতঃ এতে বয়মিতি দ্বাভ্যাং ৷ ক্রীড়া 
কাধ্যমাণোহহিরাট্‌ মহাসর্প ইব, পক্ষে-অধিক্ষি 
অধিকারাৎ পার্ষদত্বলক্ষণাৎ ক্ষিপ্তঃ » অতএব রুষ! 
কন্যা প্রকর্ষেণ লব্ধশ্চ ।  ভগবদিচ্ছপ্রযুক্ত-রক্মশাগ' 
বশাৎ শুদ্ধসত্বময়োহপি তমোময়োহভুদিত্যর্থঃ। তদ! 
তু যুদ্ধকালে আসম্যক্প্রকারেণৈব উল্বণমুযারি* 
ক্রোধং জহার জগ্রাহ ॥ ১৩ ॥ 
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রণযা্ষ ভগবান্‌ কর্তৃক, ‘সত্যই আমরা জলচর 


ররীতদরমত কুক্কুরদের 'অন্রেষণ করিতেছি, 
_ ইত্যাদি বাক্যে তিরক্ষৃত, এবং র্ঃষা প্রলব্ধ$- 
প্রর্থাৎ ‘আমরা রসাতলবাসী তোমাদের ন্যস্ত বস্তু 
অপহরণ করিয়াছি’ ও তুমি পদাতিগণের যৃথপতি- 
দিগের প্রধান হইয়া শীগ্রই আমাদের পরাভূত করিতে 
চেষ্টা কর'-_এই দুইটি বাক্যে ক্রোধে প্রলব্ধ, অর্থাৎ 
উপহসিত হইয়া, ‘ক্রীড্যমানঃ অহিরাট্‌ ইব’_অর্থাৎ 
মহাসর্প যেমন অপর কর্তৃক ক্রীড়ার্থ চালিত হইয়া 
দ্ধ হয়, ( সেইরাপ ক্রোধ প্রকাশ করিতে লাগিল ।) 
পদ্ষে__অধিক্ষিপ্তঃ নিজ পার্ধদত্বরূপ অধিকার 
হইতে ক্ষিপ্ত (বিচ্যুত ) হইয়াছিলেন, অতএব প্রুষা? 
_ক্লোধ কর্তৃক অর্থাৎ ক্রোধই হিরণ্যাক্ষকে প্রকৃষ্ট- 
রূপে প্রাপ্ত হইল । শ্রীভগবানের ইচ্ছাতেই ব্রাহ্মণ- 
গণের অভিশাপহেতু শুদ্ধ সত্ত্বময়্ হইলেও তমোময় 
হইলেন-_এই অর্থ । কিন্ত সেই যুদ্ধকালে ‘অ৷’--- 
সম্যক্‌ প্রকারেই ‘উল্বণং ক্রোধং জহার'__-অতিশয় 
উদ্রিক্ত ক্রোধ গ্রহণ (প্রকাশ ) করিলেন ॥ ১৩ ॥ 





স্থজন্নমধিতঃ শ্রাসান্মন্যুপ্রচলিতেন্ড্রিয়ঃ। 
আঙাদ্য তরসা দৈত্যো গদয়৷া ন্যহনদ্ধরিম্‌ ॥ ১৪ ॥ 
অন্বয়ঃ-_অমধিতঃ (ক্রুদ্ধঃ সন্) শ্বাসান্‌ সৃজন 
(বিসবজন্‌ বিমুঞ্চন্‌ ) মন্য প্রচলিতেন্ডরিয়ঃ ( মন্যুনা 
ক্রাধেন প্রচলিতানি ক্ষুভিত।নি ইন্দ্ৰিয়াণি যস্য সঃ) 
দৈত্যঃ আসাদ্য (ভগবৎসমীপং প্রাপ্য) তরসা 
(বেগেন ) গদয়া হরিম্‌ ন্যহনৎ (অহন্‌ তাড়িতবান্‌) 
১৪ || 
অনুবাদ-_ভ্রোধবশতঃ তাহার ইন্দ্রিয়প্রাম বিচ- 
নিত হইয়া উঠিল। অত্যন্ত ভ্রুদ্ধভাবে ঘনঘন 
নিঃশ্বাস ত্যাগ করিতে করিতে সে তীব্রবেগে ভগবানের 
নিকটস্থ হইয়া তাহাকে গদাদ্বারা আঘাত করিল 1১৪ 


উগবাংস্ত গদাবেগং বিস্চ্ট রিপুণোরসি ৷ 
অবঞ্চয়ত্তিরশ্চীনো যোগারূঢ় ইবান্তকমূ ॥ ১৫ ॥ 
অন্বয়ঃ__ভগবান্‌ তু রিপুণা শেক্রণা হিরণ্যাক্ষেণ) 


তৃতীয়ক্কহ্ধঃ 


৪১৩৬ 


উরসি (বক্ষসি) বিস্ষ্টং (সিক্ষিপ্তং) গদাবেগং 
তিরশ্চীনঃ ( বন্রাঙ্গঃ সন্ ) যোগারূঢ়ুঃ অন্তকম্‌ 
(মৃত্যুম্‌ ) ইব অবঞ্চয়ৎ (ন আঘাতং প্ৰাপ্তঃ ) ॥১৫৷৷ 

অনুবাদ-_পরন্ত, মহাযোগী যেরূপ যোগারাঢ় 
হইয়া মৃত্যুকে বঞ্চনা করিয়া থাকে, ভগবান্ও তদ্রপ 
তাহার বক্ষঃস্থলে নিক্ষিপ্ত সেই গদা-বেগ ঈষৎ বন্ী- 
ভূত হইয়া ব্যর্থ করিয়া দিলেন ॥ ১৫ ॥ 

বিশ্বনাথ_-অন্তকং মৃত্যুম্‌ ॥ ১৫ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-_'অন্তকং'__ মৃত্যুকে, (অর্থাৎ 
যোগিগণ যেমন যোগক্রিয়ার দ্বারা মৃত্যুকে জয় করে, 
সেইরূপ বন্রগতিদ্বারা ভগবান্‌ হিরণ্যাক্ষের নিক্ষিপ্ত 
গদার আঘাত নিক্ষল করিলেন |) ১৫ ॥ 


পুনর্দাং স্বামাদায় ভ্রাময়ন্তমভীক্ষণঃ ৷ 
অভ্যধাবদ্ধরিঃ ভরুদ্ধঃ সংরভ্তাদ্দ্টদচ্ছদম্‌ ॥ ১৬ ॥ 


অন্বগ্নঃ__-পূনঃ স্বাং (স্বকীয়াং ) গদাম্‌ আদায় 
অভীক্ষশঃ (পুনঃ পূনঃ ) ভ্রাময়ন্তং ( বিঘূৰ্ণয়ন্তং ) 
সংরস্তাৎ (ক্রোধাৎ ) দজ্টদচ্ছদং ( দঙ্টঃ দচ্ছদঃ 
দন্তাচ্ছদকঃ ওষ্ঠঃ যেন তং হিরণ্যাক্ষং) হরিঃ ভ্রুদ্ধঃ 
(সন্ ) অভ্যধাবৎ ॥ ১৬ ॥ 

অনুবাদ-_পুনব্বার সে স্বীয় গদা গ্রহণ করিয়া 
বারংবার ঘুরাইতে এবং ভ্রোধবশতঃ দন্তদ্বারা অধ- 
রোষ্ঠ দংশন করিতে আরম্ভ করিলে ভগবান্‌ শ্রীহরি 
অত্যন্ত ক্রুদ্ধ হইয়া দৈত্যের দিকে ধাবিত হইলেন 


| ১৬ || 


ততশ্চ গদয়ারাতিং দক্ষিণস্যাং ভৰি প্রভুঃ ৷ 
আজবে স তু তাং সৌম্য গদয়া কোবিদোহহনৎ ॥১৭ 
অন্বয়ঃ--€হে ) সৌম্য, (বিদুর ) ততঃ ( তদ- 
মন্তরং ) প্রভুঃ (ভগবান্‌ ) স গদয়া অরাতিং ( শল্রহং 
দৈত্যং ) দক্ষিণস্যাং ভ্রবি আজয়ে (আজঘান )। সঃ 
তুঃ কোবিদঃ (যুদ্ধকুশলঃ টৈত্যঃ ) তাং (হরিগদাং ) 

অহন ( অহন্‌ তাড়িতবান্‌ )॥ ১৭ ॥ 

অনবাদ--তদনভ্তর ভগবান্‌ তাহার নিজ গদাদ্বারা 
গর শত্রুর দক্ষিণ ভ্রর মধ্যে আঘাত করিলেন । কিন্তু 
হে বিদুর, গদাযুদ্ধবিশারদ সেই দৈত্য ভগবানের গদা- 
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হত হইতে না হইতেই তাহা প্রতিরোধ করিল ॥ ১৭ | 
বিশ্বনাথ--সোহসুরন্ত তাং ভগবদ্গদাং অপ্রাপ্তা- 
মেবাহন্‌ ॥ ১৭ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_-'সঃ তৃ*__কিন্তু সেই অসুর 
ভগবানের নিক্ষিপ্ত গদা জ্র-মধ্যে পতিত হইতে না 
হইতেই প্রতিরোধ করিল ৷৷ ১৭ ॥ 


এবং গদাভ্য।ং গুব্বাঁভ্যাং হয্যক্ষো হরিরেব চ। 
জিগীষয়া সুসংরব্ধাবন্যোন্যমভিজগ্সতুঃ ॥ ১৮ ॥। 


অন্বয়ঃ _হ্র্যযক্ষঃ (হরোৌ হরিতবর্ণে অক্ষিণী যস্য 
সঃ হিরণ্যাক্ষঃ ) হরিঃ এব চ (উভৌ ) সুসংরব্ধো 
(অতিক্ৰিদ্ধো ) জিগীষয়া (পরস্পরং জেতুম্‌ ইচ্ছয়া) 
গুব্বীভ্যাং (মহতীভ্যাং ) গদাভ্যাম্‌ অন্যোন্যং (পর- 
স্পরম্‌ ) অভিজগ্তুঃ ( তাড়িতবন্তৌ )1॥ ১৮ ॥ 
অনুবাদ--এইরাপে হিরণ্যাক্ষ এবং ভগবান্‌ বরাহ- 
দেব উভয়েই জয়েচ্ছ/য় যুদ্ধ করিতে করিতে পরস্পর 
পরস্পরকে গুরুতর গদাদ্বারা আঘাত করিতে লাগি- 
লেন || ১৮ ॥ 
বিশ্বনাথ- হ্্যক্ষো হিরণ্যাক্ষঃ ৷৷ ১৮ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_“হ্র্যক্ষঃ__হরিতবর্ণ অক্ষি- 
দ্বয় যাহার, এখানে হিরণ্যাক্ষ || ১৮ || 


তয়োঃ স্পৃধোস্তিগমগদাহতাজয়ে।ঃ 
ক্ষতা্রবঘ্রাণ বিরুদ্ধ মন্ব্যেঃ ৷ 
বিচিন্রমার্গাংশচরতোজিগীষয়া 
ব্যভাদিলায়।মিব শুক্সিণোর্মধঃ ॥ ১৯ ॥ 


অন্বয়ঃ-_তয়োঃ (€হরিহিরণ্যাক্ষয়োঃ ) স্পৃধোঃ 
€স্পদ্ধমানয়োঃ ) তিগ্মগদাহতাঙ্গয়োঃ (তিগমাভ্যাং 
তীক্ষাভ্যাং গদাভ্যাম্‌ আহতানি অঙ্গানি যয়োঃ তয়োঃ ) 
ক্ষতানরবপ্রাণবিরদ্ধমন্ব্যোঃ ) ক্ষতাৎ আস্রবতি ইতি 
ক্ষতাম্্রবং রুধিরং তস্য ঘ্রাণম্‌ অবস্রাণং তেন বিরুদ্ধঃ 
মন্যুঃ ভ্রেধঃ যয়োঃ তয়োঃ ) ইলায়াং (ইলা গৌঃ 
তস্যাং নিমিত্তভূতায়াং প্রস্ততেহপি ইলা পৃথ্বী তদর্থং) 
স্তক্মিণোঃ ( মত্বয়োঃ র্ষভয়োঃ ) ইব জিগীষয়া (পর- 
স্পরং জেতুম্‌ ইচ্ছয়া ) বিচিন্তরমার্গান্‌ (বিবিধান্‌ গদা- 
যুদ্ধভ্রমণপ্রভেদান্‌ ) চরতঃ ( কুব্বতঃ ) স্থুধঃ (সংগ্রা- 





মঃ) ব্যভাৎ (বভৌ )॥ ১৯॥ টি 

অনুবাদ-_উভয়েই পরস্পর স্পর্ধা করিতেছি 
তীক্ষু গদার আঘাতে উভয়ের অঙ্গই ক্ষত নি 
হইতেছিল এবং ক্ষতস্থান হইতে নির্গত রুধিরের রঃ 
পাইয়া উভয়েই অতিশয় ক্রোধোদ্দীপ্ত হইছি । 
উভয়ে পরস্পর জয়েচ্ছায়-গদা-যুদ্ধের নানাপ্রকার রি 
বিচরণ করিতে লাগিলেন । বাসিতা গাভীর জনয 
যেরাপ মন্ত র্বষদ্রয়ের মধ্যে মহাযুদ্ধ উপস্থিত হয় তাহা, 


দের সংগ্রামও সেই প্রকার শোভাযুক্ত হইল ॥ ১৯ 


বিশ্বনাথ-_স্পৃধোঃ স্পর্দমানয়োঃ ক্ষতাদাস্্বতীতি 
ক্ষতাম্রবং রুধিরং তস্য ঘ্রাণেন বির্বদ্ধো মন্য্যয়েঃ 
ইলায়াং বাসিতায়াং গবি বিষয়ে শুম্নিণোর্সত্তয়োর্বয- 
ভয়োরিব ইলায়াং ভুবি শুম্িণোহ্‌রি-হ্য্যক্ষয়োর্মধে 
ব্যভাৎ অশোভত ৷ “ভুগোবাচস্তিড়া ইলা” ইত্যমরঃ 
|| ১৯ | 


টীকার বঙ্গানুবাদ-_স্পৃধোঃ’_ যাহারা পরস্পর 
স্পদ্ধা করিতেছিলেন, সেই হিরণ্যাক্ষ ও বরাহদেবের, 
ক্ষতাস্রাব-গ্রাণ-বিরৃদ্ধ-মন্যোঃ'--€ গদার আঘাতে) 
ক্ষতস্থান হইতে নির্গত হইতেছিল যে রুধির, তাহার 
গন্ধে অতিশয় রুদ্ধিপ্রাপ্ত হইয়াছে ক্রোধ যাহাদের। 
“ইলায়াম্‌ শুদ্িনোঃ ইব'__রজস্বলা গাভীর প্রতি মত্ত 
বৃষভদ্বঘ়ের মত, এখানে ইলা বলিতে পৃথিবী, সেই 
পৃথিবীর নিমিত্ত রণোন্মত্ত হিরণ্যাক্ষ ও বরাহদেবের 
“মৃধঃ ব্যভাৎ’_ যুদ্ধ অতিশগ্ম শোভা পাইতে লাগিল। 
ইলা শব্দের নিরুত্তি অমরকোষ অভিধানে উঁক্ত 
হইয়াছে-_“পৃথিবী, গাভী, বাক্য, ইড়া এবং ইলা” 
অর্থাৎ এই সকল ইলা শব্দের পর্য্যায়বাচী শব্দ ॥ ১৯ 


মধ্ব_ 
অক্ষতঃ ক্ষতবদিষ্তরসমঃ সমবত্তথা ৷ 
অজিতো জিতবচ্চৈব জ্রোহজ্তবচ্চ প্রকাশয়েৎ ॥ 
সব্ববরাপেন্বনন্তোহপি ব্রহ্মাদ্যাশ্চৈব তন্মতেঃ। 
অনুসারিতয়া ব্বয়ঃ কুর্য্যশ্চ স ন দুঃখভাক্‌।! 
ইতি ব্ৰহ্মাণ্ডে | ১৯ ॥ 


দৈত্যস্য যজ্ঞাবয়বস্য মায়য়া 
গৃহীতবারাহ-তনোর্মহাআনঃ ! 


li 
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কৌরব্য মহ্যাং দ্বিষতোহি মদ্দনং 
দিদক্ষরাগাদৃষিভিবৃতঃ স্বরাট্‌ ৷ ২০ ॥ 


অদ্বয়ঃ_(হে ) কৌরব্য, (বিদুর !) স্বরাট্‌ 
(ব্রহ্মা) খষিভিঃ (মরীচ্যাদিভিঃ) র্বতঃ (পরিবেচ্টি- 
তঃ সন্) মহ্যাং ( পৃথিব্যাং নিমিত্তভূতায়াং ) দ্বিষতোঃ 
(ধূধ্যমানয়োঃ ) দৈত্যস্য (হিরণ্যাক্ষস্য ) মায়য়া 
( কপটেন কৃপয়া বা) গৃহীতবারাহ-তনোঃ ( স্বীকৃত 
শকররাপস্য ) মহাত্মনঃ ( মহাপূরুষস্য ) যজ্ঞাবয়বস্য 
( যজ্তময়স্য ভগবতঃ চ ) হি মর্দনং (যুদ্ধং ) দিদৃক্ষুঃ 
(দ্রষ্টুম্‌ ইচ্ছঃ সন্‌ ) আগাৎ €(আজগাম ) ॥ ২০ ॥ 

অনুবাদ__হে বিদুর, যজ মৃত্তি শ্রীবিষ্ণ স্বরূপশক্তি- 
প্রভাবে (অথবা কুপাপূবর্বক ) বরাহরূপ ধারণ করিয়া 
হিরণ্যাক্ষের সহিত এরূপ যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইলে ব্রহ্মা, 
মহাপুরুষ শ্রীহরি ও দৈত্যের পৃথিবীর নিমিত্ত সংগ্রাম 
দর্শন করিবার জন্য মরীচ্যাদি গাষিগণ-পরিবেচ্টিত 
হইয়া যজ্ঞস্তলে উপস্থিত হইলেন ॥ ২০ ॥ 

বিশ্বনাথ -__মায়য়া শক্ত্যা গৃহীতা স্বস্থামিত্বেনা্গী- 
কৃতা বারাহী তনূর্যস্য তস্য মায়াভর্তৃবর্বরাহস্যেতার্থঃ। 
মায়য়া কৃপয়া গৃহীতত্বং প্রপঞ্চং প্রত্যানী তত্বমিতি 
সন্দভভঃ। স্বরাটু ব্রহ্মা ॥ ২০ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_-“মায়য়া'__নিজের স্বরূপ- 
ভূত চিচ্ছক্তির দ্বারা, 'গৃহীত-বারাহ-তনোঃ-_গৃহীত 
হইয়াছে বলিতে স্ব-স্বামিত্বূপে অঙ্গীকৃত হইয়াছে, 
বারাহী তনু যাহা কর্তৃক, অর্থাৎ যিনি নিজের নিত্য 
্রীবিগ্রহ নিজেই গ্রহণ করিয়াছেন, সেই মায়াধীশ ভগ- 
বান্‌ বরাহদেবের--এই অর্থ । এখানে মায়ার দ্বারা 
গৃহীতত্ব বলিতে কৃপাপৃবর্বক যিনি (নিজের চিন্ময় 
বিগ্রহ) এই প্রাপাঞ্চক জগতে আনয়ন (প্রকট ) 
করিয়াছেন-_ক্রুমসন্দর্তে শ্রীজীবগোস্বামি-পাদ। স্বরাট্‌’ 
বলিতে ব্রহ্মা ৷ ২০ ।। 


আসন্নশৌত্তীরমপেতসাধ্বসং 
ক্কতপ্রতীকারমহাধ্যবিক্রুমম্‌ ৷ 
বিলক্ষ্য দৈত্যং ভগবান্‌ সহস্রণী- 
জগাদ নারায়ণমাদিশুকরম্‌ ॥ ২১ ॥ 
অন্বয়$-__ভগবান্‌ সহম্রণীঃ খেষীণাং সহম্রাপাঃ 
মেতা ব্রহ্মা) আসন্নশৌন্তীরং (আসন্নং প্রাপ্তং শৌন্ডীরং 


শৌধ্যং মদো বা যেন তং) অপেতসাধ্বসং (ভয়শুন্যং) 
কৃতপ্রতীকারং (কৃতঃ প্রতীকারঃ প্রতিক্রিয়াঃ যেন 
তম্) অহার্য্যবিভ্রমম্‌ (অপ্রতীকার্য্যঃ বি্রুমঃ যস্য 
তং) দৈত্যং বিলক্ষ্য (দৃষ্টা ) আদিশ্করং নারায়ণং 
(হরিং ) জগাদ (উবাচ) 1 ২১ ॥ 
অনুবাদ--খষিসহস্রের নেতা ব্রহ্মা দেখিলেন, দৈত্য 

অতিশয় শোয্যমদে উন্মত্ত হইয়াছে, তাহাতে ভয়ের 
লেশমান্র নাই ; অধিকন্ত, সে ভগবৎপ্রদত্ত আঘাত- 
সমূহের প্রতীকার করিতেছে, কিন্তু ভগবান্‌ হইতে 
দৈত্যের বিক্রমের প্রতিক্রিয়া হইতেছে না৷ ব্রহ্মা ইহা 
দর্শন করিয়া আদি-বরাহদেব শ্রীবিষ্ণুকে কহিলেন 
|| ২১ ॥ 

বিশ্বনাথ--আসনং প্রাপ্তং শোণ্ডীরং শৌর্যযং মদো 
বাযেন তম্। খধিসহস্রাণাং নেতা সহত্রণীঃ ব্রহ্মা 
1 ২১ ॥। 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_'আসন্ন-শৌত্তীরং__আসন্ন 
অর্থাৎ প্রাপ্ত হইয়াছে, শৌণ্ডীর বলিতে শৌর্য্য (বীরত্ব ) 
অথবা মত্ততা যাহা কর্তক, (সেই শোৰ্য্যমদে উন্মত্ত 
হিরণ্যাক্ষকে দেখিয়া ব্রহ্মা বলিলেন )। ‘সহস্রণীঃ'_ 
বলিতে খষি-সহজ্রের নেতা ব্রহ্মা । ২১ ॥ 

মধ্ব__-অনেক-কলজন-নেতৃত্বাৎ সহস্রণীঃ ৷৷ ২১॥ 


শ্রীব্রন্মোবাচ__ 

এষ তে দেব দেবানামড্ভ্রমূলমূপেয়ুষাম্‌ ৷ 

বিপ্রাণাং সৌরভেয়ীণাং ভূতানামপ্যনাগসাম্‌ ! 

আগঙ্কুডয়রুদ্দুক্ষ-দক্মদ্রা্ধবরোহসুর$ ৷ 

অন্বেষন্নপ্রতিরথো লোকানটতি কন্টকঃ || ২২ ॥ 

অল্বয়ঃ-_ শ্রীব্রক্গমা উবাচ-(হে দেব! এষঃ 

অসরঃ (হিরণ্যাক্ষঃ ) তে তেব) অঙ্ত্রিমূলং (চরণ- 
তলম্‌ ) উপেয়ুষাং (প্রোপ্তানাং ) দেবানাং বিপ্রাণাং 
সৌরভেয়ীণাং ( গবাম্‌ ) অনাগসাং € নিরপরাধানাং ) 
ভূতানাং (জীবানামূ ) অপি আগস্কৃৎ (বৃথা এব অপ- 
রাধারোপকঃ ), ভয়ক্কৎ ভেয়কারকঃ), দুচ্ধুৎ € ভীতং 
জ্ঞাত্বা অর্থপ্রাণাদিহর্তা ) অস্মদ্রাদ্ধবরঃ ( অসমত্তঃ 
রাদ্ধঃ লব্ধঃ বরঃ যেন সঃ) অপ্রতিরথঃ ( প্রতিপক্ষ- 
শূন্যঃ ) কন্টকঃ (সন্মার্গরোধকঃ ) অন্বেষন্‌ € প্রতি- 





৪১৬ 





টি... 
রথম্‌ অন্বেষয়ন্‌ অবলোকয়ন্‌ ) লোকান্‌ € ভূবনানি ) 
অটতি (পরিভ্রমতি )॥ ২২ | 

অনুবাদ--্রীব্রক্মা কহিলেন,_হে দেব! এই 
অসুর আমাদের নিকট হইতে বর প্রাপ্ত হইয়া প্রতি- 
পক্ষশূন্য হইয়াছে । এ ব্যক্তি ভবদীয় চরণাশ্রিত 
দেবতা, ব্রাহ্মণ, গো ও নিরপরাধ প্রাণীগণের প্রতি বৃথা 
অপরাধ আচরণ করিয়া থাকে, কেহ নিবারণ করিতে 
গেলে তাহাকে ভীতি প্রদর্শন করে এবং ভীত দেখিলে 
অর্থপ্রাণাদি অপহরণ করিয়া লয় । এই কন্টকতুল্য 
উৎ্পীড়ক দৈত্য ইহার সমকক্ষ প্রতিদ্বন্দ্বীর অন্বেষণ 
করিয়া সমস্ত লোকে পর্যটন করিতেছে ॥ ২২ ।। 

বিশ্বনাথ-- হে দেব, আগস্কুৎ রুথৈবাপরাধারোপকঃ 

তৎপরিহারায় প্রব্বত্তো ভয়রুৎ ভীতান্‌ জ্ঞাত্বা দুক্ষৎ 
অর্থপ্রাণাদিহর্তা ৷ ২২ ৷৷ 

টীকার বঙ্গান্ুবাদ__হে দেব! “আগক্কুৎ"__এই 
অসুর রৃথাই (প্রাণিগণের প্রতি) অপরাধ আচরণ- 
কারী, তাহার পরিহারে প্রবৃত্ত হইলে তাহাদের “ভয়- 
কৎ’_- ভীতিপ্রদায়ক, অন্যকে ভীত জানিলে “দুলু” 
- তাহাদের অর্থ ও প্রাণাদির হরণকারী ৷৷ ২২ ॥ 


মৈনং মায়াবিনং দৃপ্তং নিরক্কুশমসভমম্‌ ৷ 
আল্রীড় বালবদ্দেব যথাশীবিষমূখিতম্ ॥ ২৩ ॥ 


অন্বয়ঃ__(হে) দেব ! মায়াবিনং দৃপ্তং গেবিতং) 
নিরঙ্কশং (ভয়রহিতম্‌ ) অসত্তমম্‌ ( অতিদুষ্টম্‌ ) 
এনং (হিরণ্যাক্ষং ) বালবৎ যথা উথ্থিতম্‌ আশীবিষং 
(যথা বালকঃ ক্ষুভিতং সর্পং পুচ্ছাকর্ষণাদিনা ক্রীড়- 
মতি তদ্বৎ ) মা আল্রীড় (আল্রীড়য় ) ॥ ২৩ ৷ 
অনুবাদ-_হে দেব ! এই দুরাজ্মা মায়াবী, অহ- 
স্কারী এবং দুর্দান্ত |. বালক যেমন ক্ষুভিত সর্পের 
পুচ্ছ আকর্ষণপূরর্বক তাহার সহিত ক্রীড়া করে, আপনি 
তদ্রপ ইহাকে লইয়া আর খেলা করিবেন না ॥ ২৩ ॥ 
বিশ্বনাথ__ঞএনং মা আল্লীডুয়, বালবৎ অজ্ঞ ইব 
স্বয়ন্ত বিজ্চুড়ামণিরেবাসীতি ভাবঃ । যদ্যথা আশী- 
বিষং সর্পং উথ্থিতং গরুড় ইতি শেষঃ অথবা যদ্‌- 
যস্মাদাশীবিষমুখিতং এনং মন্য ইতি শেষঃ ৷৷ ২৩ ॥ 
টীকার বঙানুবাদ--এনং মা আল্রীড়'_-এই 
দৈত্যকে লইয়া খেলা করিবেন না । “বালব” বাল 


শ্রীমন্ভাগবতম্‌ 





যেমন €কংসের কারাগারে আবির্ভূত 


[ ৩১৮২২-২৪ 


অর্থাৎ অক্তের মত, আপনি কিন্তু বিজ্ঞগণে 
(শ্ৰেষ্ঠ )-_এই ভাব। “দ্‌*_যেরপ দ্ধ 

সর্পকে লইয়া গরুড় ক্রীড়া করে, অথবা রে 
দৈত্যকে ক্রুদ্ধ সর্প বলিয়াই আমি তি এই 
করি ॥ ২৩ ॥ মনে 


ন যাবদেষ বদ্ধেত স্বাং বেলা প্রাপ্য দারুণঃ 
স্বাং দেব মায়ামাস্থায় তাবজ্জহ্যঘমচ্যুত ॥ ২৪ ॥ 


অন্বয়ঃ__(হে ) দেব, অচ্যুত, (নারায়ণ!) এষঃ 
দ.রুণঃ (নিদ্দয়ঃ দৈত্যঃ ) যাবৎ স্বাম্‌ (আসুরীং) 
বেলাং প্রাপ্য ন বদ্ধেত তাবৎ স্বাং মায়াম্‌ (অচিন্তা- 
শক্তিম্) আস্থয় (আবিষ্কৃত্য) অঘং (পাগরাগম 
এনং ) জহি (মারয় ) ॥ ২৪ ॥ 
অনুবাদ-_হে দেব ! হে অচ্যুত, ! এই দুদ্ধর্ষ দৈত্য 
যে কাল পর্যন্ত না আসুরী বেলা প্রাপ্ত হইয়া (উহার নিজ 
মায় দ্বারা) বদ্ধিত হইতে না পারে, সেই কাল মধ্যেই 
আপনি আপনার মায়াশক্তি প্রকট করিয়া মৃততিমান্‌ 
পাপরূপী এই দৈত্যের বিনাশ সাধন করুন্‌ ॥ ২৪ | 
বিশ্বনাথ__স্বাং বেলাং আসুরীম্‌। হে দেব, স্বাং 
মায়াং তেনাসুরবেলায়াং বিরুদ্ধবলমেনং ত্বং পরমে্ব- 
রোহপি হন্তং নৈব প্রভবিষ্যতীত্যৈশ্র্য্যজ্ঞানবতোংপি 
ব্ৰহ্মণঃ প্ৰেম্নৈবানিষ্টাশঙ্কিত্বং জেয়ং । যখৈশ্র্যাজান- 
পূর্ণয়োরপি বসুূদেবদেবক্যোঃ ‘সমুদ্বিজে ভবদ্বেতোঃ 
কংসাদহমধীরধী’রিত্যাদি বাক্যম্‌ ॥ ২৪ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-"স্বাং বেলাং’'_ নিজের আধু- 
রিক বেলা (প্রাপ্ত হইয়া যাবৎ এই দৈত্য বদ্ধিত না 
হয়), হে দেব ! (বিচিত্র ক্রীড়াশীল ) “স্বাং মায়াং_ 
আপনার স্বীয় অচিন্তযশক্তি ( প্রকাশপূর্ব্বক এই দৈত! 
বদ্ধিত হইতে না হইতেই, ইহাকে বিনাশ করুন )! 
আসুরিক বেলাতে অতিশয় বলপ্রাপ্ত এই দৈতাবে' 
আপনি পরমেশ্বর হইয়াও কখনই বধ করিতে সণ 
হইবেন না__ইহা এশ্বর্য্য-জ্ঞান-সম্পন্ন হইলেও প্রীতি 


ৃঁ | 
বশতঃই ব্রহ্মার অনিষ্ট আশঙ্কা জানিতে হইবে 

ভগবানৃকে 
ও 


অবলোকন করতঃ ) এ্রর্ধ্/জ্ঞানে পরিপূর্ণ টা 


্ [য়ে 
বসুদেব ও দেবকীর উক্তি শ্রৌদশমে তৃতীয় না 
হে মধুসূদন ! আমাতে আপনার এহ দি 


ki 


র টুনি 
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LAMM 


বগী কংস জানিতে না পারে। আপনার জন্যই 
£ ৬. 

গ্রাম এই কংস হইতে অত্যন্ত উদ্বিগ্ন হইয়।ছি, যেহেতু 
প্রামি অতিশয় অধীরচিত্ত”- ইত্যাদি ॥ ২৪ ॥ 


এষা ঘোরতমা সন্ধ্যা লোকচ্ছদ্ম(স্ন)ট্‌করী প্রভো ॥ 
উপসর্পতি সৰ্ব্বাত্মন্‌ সুরাণাং জয়মাবহ ॥ ২৫ ॥ 
আন্বগ্নঃ-_€হে ) প্ৰভো, সৰ্ব্বাত্মন্‌ ! এষা লোক- 
ছুদ্মট্‌করী €(লোকানাং বিনাশকরী ) ঘোরতমা 
(অতিভয়ক্করী ) সন্ধ্যা উপসর্পতি (আগচ্ছতি, অধু- 
নৈব) সুরাণাং জয়ম্‌ আবহ (সম্পাদয ) ॥ ২৫ ॥ 
অনুবাদ হে প্ৰভো, সম্প্রতি লোক-সংহারকারিণী 
ঘোরতমা সন্ধ্যা উপস্থিত ; হে সর্ব্বাত্মন্‌ ! এই সময়, 
দেবগণের জয় বিধান করুন্ ৷৷ ২৫ ৷৷ 
বিশ্বনাথ__ছদ্মটুকরী ছদ্রড়িত্যব্যয়ং বিনাশবাচ- 
কম্‌ ॥ ২৫ ॥ 
টীকার বঙ্গান্বাদ--ছদ্মট্‌করী’_ছদ্মট্‌ শব্দ 
বিনাশবাচক অব্যয়, (অর্থাৎ সম্প্রতি লোকবিনাশ- 
কারী ঘোরতমা সন্ধ্যাবেলা উপস্থিত হইতেছে ) ॥২৫॥৷ 
মধ্ব--আদরং সূমুখং বিন্দ্যাংচ্ছন্মট্‌কারস্ত ভক্ষণ- 
মিত্যভিধানম্‌ ॥ ২৫ ॥ 


অধুনৈযষোইভিজিন্নাম যোগো মৌহ,_ত্তিকো হ্যগাৎ ৷ 
শিবায় নস্ত ৎসূহৃদাাশু নিস্তর দুস্তরম্‌ ॥ ২৬ ॥ 

অন্বয়ঃ__এষঃ অভিজিৎ নাম মৌহ_ত্তিকঃ যোগঃ 
(মধ্যাহ্ন-ঘটীদ্বয়পরিমিতঃ শুভদঃ কালঃ ) হি অগাৎ 
(গতপ্রায়ঃ) অধুনা ত্বৎ সূহাদাং (তব ভক্তানাং) নঃ 
(অস্মাকং) শিবায় (সুখার্থং) আশু দুস্তরং (দুর্জ- 
মম এনং ) নিত্তর (জহি ) ৷ ২৬॥ 

অনুবাদ-_হে দেব, এইক্ষণে ‘অভিজিৎ’ নামক 
শুভযোগ আছে ; এই শুভযোগের স্থিতিকাল মুহ-্ত 
মান্র হওয়ায় তাহাও আবার নিশ্চয়ই গতপ্রায়। 
আমরা আপনার সূহাৎ ; আমাদের মঙ্গলের নিমিত্ত 
এই দুবৃত্তকে ক্ষণ বিলম্ব না করিয়া বধ করুন্‌ 1২৬ 

বিশ্বনাথ অভিজিৎ মধ্যাহঃ মৌহ.ভিক মুহ.ও 


এব ভবঃ। অগা গতপ্রায়ঃ, অতো যাবদস/- 


৫৩ 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 





৪১৭ 
৩.২... 
বশিচ্টোহস্তি তাবদাশু দুস্তরমেনং নিত্তর জহীত্যর্থঃ 
॥২৬॥ 

টীরার বজানুবাদ-_“অভিজিৎ__ মধ্যাহ মৌহ - 
গ্রিক মৃহ,র্তে উৎপন্ন, (অর্থাৎ মধ্যাহের দ্বিঘটিকা 
পরিমিত অভিজিৎ নামক শুভপ্রদ যোগ এখনও 
আছে )। “অগাৎ'-_তাহাও গতপ্রায়, অতএব এই 
শুভযোগের যতটুকু অবশিষ্ট রহিয়াছে, তন্মধ্যে 
শীঘ্রই 'দুস্তরং__ দুর্জয় এই হিরণ্যাক্ষ দৈত্যকে, 
‘নিস্তর’-_ বিনাশ করুন, এই অর্থ ॥ ২৬ ॥ 

মধ্ব__ 

মধ্যাহস্তুভিজিৎপ্রোত্ত আষটোত্তর এব চ। 


শ্রবণপ্যাপি পূর্ব্বাদ্ধো বিষুবং চাভিজিৎ জ্মৃতা ॥ 
ইতি চ।। ২৬ ॥ 


দিম্ট্যা ত্বাং বিহিতং ম্বত্যুময়মাসাদিতঃ স্বয়ম্‌ । 
বিভ্রুম্যেনং ম্বধে হত্বা লোকানাধেহি শম্মণি ॥ ২৭ ॥ 
ইতি শ্রীমভাগবতে মহাপুরাণে ব্রহ্ম সুন্রভাষ্যে 
পারমহংস্যাং সংহিতায়াং বৈয়।সিক্যাং তৃতীয়- 
স্কন্ধে বিদুরমৈত্রেয়-সংবাদে হিরণ্যাক্ষবধে 
অঙ্টাদশোহধ্যায়ঃ ৷ 


অন্বয়ঃ_বিহিতং (ত্বয়া এব শাপানুগ্রহকালে 
নিশ্মিতং ) মৃত্যুং (মৃত্যুরূপং ) ত্বাম্‌ অয়ম্‌ (হিরণ্যা- 
ক্ষঃ) স্বয়ম্‌ দিষ্ট্যা (স্ব্বেষাং ভাগ্যেন) আসাদিতঃ 
(প্রাপ্তঃ)। মৃধে (যুদ্ধে) এনং (হিরণ্যাক্ষং ) বিক্রুম্য 
(পরাক্রমং প্রদর্শ্য ) হত্বা লোকান্‌ শর্মণি (সুখে) 
আধেহি (স্থাপয় ) ৷ ২৭ ৷৷ 

অনুবাদ-_হে ভগবন্, আপনি শাপানুগ্রহ-সময়ে 
আপনাকেই ইহার ম্ৃত্যুস্বরাপ করিয়া স্থির করিয়া- 
ছেন। অধুনা এই দৈত্য ভাগাভ্রুমে আপনাকেই প্রাপ্ত 
হইয়াছে, অতএব বিক্রম প্ৰকাশপূৰ্ব্বক ইহাকে যুদ্ধে 
বিনষ্ট করিয়া ত্রিভুবনকে সুখে স্থাপন করুন্ ॥ ২৭ ॥ 

বিশ্বনাথ ত্বা ত্বাং বিহিতং ত্বয়ৈব শাপানুগ্রহসময়ে 

নিশ্মিতমিত্যর্থঃ ৷৷ ২৭ ॥ 

ইতি সারার্থদশিন্যাং হষিণ্যাং ভক্তচেতসাম্‌ । 

তৃতীয়ে২জ্টাদশোহ্ধ্যায়ঃ সঙ্গতঃ সঙ্গতঃ সতাম্‌ ৷৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-- “ত্বাং বিহিতং'__- আপনি 


৪১৮ 











স্বয়ং শাপানুগ্রহকালে (অর্থাৎ জয়-বিজয়ের প্রতি 
ব্ৰহ্মশাপ হইতে অনুগ্রহ করিবার সময় ) আপনাকেই 
ইহার মৃত্যুরূপে নিদ্দিষ্ট করিয়াছিলেন__ এই অর্থ 
| ২৭ ॥ 

ইতি ভক্তচিত্তের আনন্দদায়িনী “সারার্থদশিনী, 
টীকার তৃতীয় স্কন্ধের সঙ্জন-সন্মত অস্টাদশ অধ্যায় 
সমাপ্ত ৷৷ ১৮ ॥ 


শ্রীমপ্তাগবতম্‌ 


শ্রীভাগবতের তৃতীয় স্কন্ধের জগ টা 
“সারার্থদর্শিনী” টীকার বঙ্গানুবাদ সমাপ্ত ॥ ৩১০ 
ইতি, অন্বয়, অনুবাদ, বিশ্বনাথ, মধ্ব, তা রঃ 
ইত্যাদি সমাপ্ত । i 

ইতি শ্রীমভাগবতে তৃতীয়স্কন্ধে অষ্টাদশ অধ্যায়ের 


শ্রীগৌড়ীয় ভাষ্য সমাপ্ত ৷ 





কল 


একোনবিৎশোহধ্যায়ঃ 


শ্রীমৈত্রেয় উবাচ__ 
অবধায্য বিরিঞ্চস্য নিব্ব্যলীকাম্মতং বচঃ ৷ 
প্রহস্য প্রেমগভেণ তদপাজেন সোহগ্রহীৎ ॥১॥ 


শ্রীগোড়ীয়ভাব্য 
উনবিংশ অধ্যায়ের কথাসার 


এই অধ্যায়ে ব্ৰহ্মাদি দেবগণের মহাযুদ্ধে বরাহদেব 
কর্তৃক হিরণ্যাক্ষ-বধের বিষয় বণিত- হইয়াছে । 

বরাহদেব হিরণ্য।ক্ষকে নিকটে দেখিতে পাইয়া 
লম্ফ দিয়া উহার উপরে পতিত হইলেন এবং গদার 
আঘাত করিলেন । দুরন্ত দৈত্যও বরাহদেবের গদার 
উপর গদাঘাত করায় শ্রীবিষ্ণর হস্ত হইতে গদা ঘুরিতে 
ঘুরিতে নীচে পড়িয়া গেল । তখন বরাহদেব “সুলভ” 
নামক সুদর্শনচত্রের স্মরণ করিলেন এবং গদার 
প্রতিঘাত করিলেন । দৈত্য বরাহদেবের উপর ভ্রিশিখ- 
শূল নিক্ষেপ করিলে শ্রীবিষ্ণু তাহার শাণিতাগ্র চক্র 
দ্বারা উহা ছেদন করিলেন । দৈত্য পূনরায় কঠোর 
মুষ্ট্যাঘাতে বরাহদেবকে আহত করিলে বরাহদেবের 
নিকট উহা মত্ত হস্তীর প্রতি ফুলমালার আঘাতের 
ন্যায়ই বোধ হইল । দৈত্য তখন নানাপ্রকার মায়া 
বিস্তার করিতে লাগিল, তৎফলে ন।নাপ্রকার প্রাকৃতিক 
উৎপাত হইতে থাকিল । ভগবান্‌ বরাহদেব সুদ- 
শনচন্র দ্বারা হিরণ্যাক্ষের এমায়াকে বিনাশ করিলেন । 
অনন্তর এ দৈত্য বরাহদেবকে পূনরায় বজ্রতুল্য দৃঢ় 
মুষ্টি দ্বারা প্রহার করিতে আরম্ভ করিলে বরাহদেব 


এক পদাঘাত দ্বারাই উহাকে ভূতলশায়ী করিলেন। 
ব্ৰহ্মাদি দেবতাগণ ভগবান্‌ শ্রীবিষ্ণর পদাঘাতে এ 
টৈত্যের বিনাশ দর্শন করিয়া উহার ভাগ্যের প্রশংসা 
করিতে লাগিলেন ; দেবতাগণ বরাহদেবের স্তব আরন্ত 
করিলেন ৷ 

অতঃপর শ্রীসূত শৌনকাদি খষিগণের নিকট হির- 
গ্যাক্ষবধ ও বরাহদেবের কীত্তি-শ্রবণের ফলশ্ৃতি 
কীর্তন করিলেন । 

অন্বয়ঃ_ শ্রীমৈত্রেয় উবাচ- বিরিঞ্চস্য (ব্রক্মণঃ) 
নিব্ব্যলীকামৃতং (নির্ব্যলীকং নিষ্কপটং অমৃতং 
প্রীতিকরং চ, পাঠান্তরে নিব্ব্যলীকম্‌ খতং সত্যঞ্চ) 
বচঃ (বাক্যং) অবধার্ধ্য শ্ত্বা) প্রহস্য সঃ বেরাহরগঃ 
ভগবান্‌ ) প্রেমগঞ্ভেণ ( প্রেমপূর্ণেন ) অগাঙ্গেন (কটা- 
ক্ষেণ) তদ্‌ ( বচঃ ) অগ্রহীৎ (দ্বীকৃতবন্‌ ) ॥১। 

অনুবাদ- শ্রীমৈত্রেয় কহিলেন, ব্রহ্মার নি্গট 

ও অম্তোপম বাক্য শ্রবণ করিয়া শ্রীবরাহদেব ঈষৎ 
হাস্যের সহিত স্রেহপূর্ণ অপাজদৃষ্টিপাতে তাঁহার বাকা 
অঙ্গীকার করিলেন ॥ ১ ॥ 


বিশ্বনাথ 
যুদ্ধে তস্যাসমর্থস্য মায়াঃ সৃষ্টবতো হরিঃ! 
স্বাস্তরেণ হৃত্বা তমহন্ন.নবিংশে স্ব-পাণিনা | 9 ॥ 
নির্ব্যলীকং নিক্ষপটং অজ্অদ্রাদ্ধবরোহসুর * 
অমৃতং ন যাবদেষ বর্েতেত্যাদি-প্রেমময়দ্াদমুততুণ। 
বচভততগবতাগ্যাদরেণাস্থাদিতং তদিত্যাহ-_ গ্রহ 
অহো মৎপ্রেম্নঃ সব্র্ববিস্মারকতা-সামর্থ্যং 





৩/১৯1১-৪ ] 


রা দাত্মনোইপি মম মুহভঁবলমুপদিশতীতি প্রেমগর্ভে- 
দরাপাপ্েন স্বীকার, সত্যং; ত্বং যথা দিশসি তথৈব 
র্বরিমমধুনৈব হন্মি ; কিন্ত মমাস্য চ যুযুৎসা-সূখং 
পর্যাতামতোহদ্য রান্রাবেবৈনং হনিষ্যামীতি জ্ঞাপয়া- 
শাসেত্যর্থঃ | ১ । 

টীকার বজানুবাদ__এই উনবিংশ অধ্যায়ে বরাহ- 
রাগী শ্রীহরি যুদ্ধে হতবল মায়া-সৃষ্টিকারাী হিরণ্যাক্ষের 
মায়াসমূহ নিজ অস্ত € সুদর্শন চক্রের ) দ্বারা বিনাশ- 
গর্রবক স্ব-হত্তে (সন্মুখস্থ পদদ্ধারা ) তাহাকে বধ 
করিয়াছিলেন ইহা বণিত হইয়াছে ॥০॥ 

“নির্ব্ব্যলীকং’ _-নিক্ষপট, ‘অস্মদ্‌ রাদ্ধবরঃ’ 
(৩১৮২২ শ্লোক ), অর্থাৎ এই অসুর আমাদের 
নিকট হইতে বর প্রাপ্ত হইয়া, এইরূপ অকপট বাক্য 
এবং 'অমৃতং'ন যাবদ্‌ এষ বদ্ধেত’ (৩১৮২৪), 
অর্থাৎ যতক্ষণ আসুরী বেলা প্রাপ্ত হইয়া এই দারুণ 
দৈত্য বদ্ধিত না হয়--ইত্যাদি প্রেমময়হেতু অমৃত- 
তুল্য ব্রহ্মার বচন, শ্রীভগবান্ও সাদরে আস্বাদন 
করিতেছেন, ইহা বলিতেছেন-_-প্রহ্স্য”, হাস্য সহ- 
কারে। “অহো ! আমার প্রতি প্রীতির কি সর্ব্ব- 
বিস্মারণের (সব কিছু ভূলাইবার ) সামর্থ্য ! যেহেতু 
কালস্বরূপ যে আমি, আমাকেও মুহতর্তবলের উপদেশ 
দিতেছে'__এইরাপ সপ্রেম অপাজ দৃষ্টির দ্বারা ব্রহ্মার 
বাক্য স্বীকার করিলেন, অর্থাৎ হা, তুমি যেরাপ 
বলিতেছ, তদ্ধপেই, এই এখনই ইহাকে বিনাশ করি- 
তেছি। কিন্তু আমার এবং ইহারও যুদ্ধ করিবার 
সুখ পূর্ণ হউক, অতএব আজ রান্ত্রিতেই ইহাকে 
বিনাশ করিব-_ ইহা জ্ঞাপন করিলেন, এই অর্থ ॥১॥ 


ততঃ সপত্বং মুখতশ্চরত্তমকুতো ভয়ম্‌ ৷ 
জঘানোৎপত্য গদয়া হনাবসুরমক্ষজঃ ॥ ২ ॥ 
অন্বয়ঃ ততঃ অক্ষজঃ (ব্ৰহ্মণঃ স্রাণেন্দিয়াৎ 
প্রাদুভূতঃ ভগবান্‌ ) উৎপত্য (উল্লম্ফ্য) অকুতোভয়ং 
(সর্বতঃ ভয়শূন্যং ) মুখতঃ (অভিমুখে ) বিচরত্তং 
সপদ্ধং অসুরং ( শক্রুং হিরণ্যাক্ষং ) গদয়া হনৌ 
(কপোলস্য অধোভাগে ) জঘান ৷ ২॥। 
_ অনুবাদ-_অনন্তর ব্রহ্মার প্রাণেন্দ্িয় হইতে আবি- 
ভুত আদি বরাহদেব স্বীয় শক্ৰ হিরণ্যাক্ষকে তাহার 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 


8১৯ 


সম্মুখে নিভাঁকচিত্তে বিচরণ করিতে দেখিয়া লম্ফ 
প্রদান পূব্বক তাহার উপর পতিত হইলেন এবং উহার 
কপোলদেশের অধোভাগে গদাদ্বারা আঘাত করিলেন 
|| ২॥ 

বিশ্বনাথ__মুখতঃ সম্মুখএব হনৌ কপোলস্যাধো- 
ভাগে, অক্ষজঃ ব্রহ্মণো ঘ্রাণেত্দ্িয়াদাবিভূতঃ ॥ ২॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_“মুখত$'_-নিজের সমক্ষেই, 
(নিভাঁকভাবে বিচরণকারী হিরণ্যাক্ষের ) ‘হনো'_ 
কপোলের অধোভাগে গেদাদ্বারা আঘাত করিলেন )। 
“অক্ষজঃ"_ ব্রহ্মার গ্রাণেন্দ্রিয় অর্থ।ৎ নাসাবিবর হইতে 
আবির্ভূত ভগবান্‌ বরাহদেব | ২ ॥ 


সা হতা তেন গদয়া বিহতা ভগবৎকরাৎ ৷ 
বিঘুণিতাপতদ্রেজে তদড.তমিবাভবৎ ॥ ৩ ॥ 

অন্বয়$-__সা (ভগবপ্প্রযুক্তা ) গদা তেন (হির- 
গ্যাক্ষেণ ) গদয়া (স্ব-গদয়া ) হতা ভগবতৎকরাৎ 
বিহতা ( বিচ্যুতা সতী ) বিঘৃণিতা (ভূত্বা) অগতৎ 
রেজে (শুস্তভে) ; তৎ (পতনং) অন্ভুতম্‌ 
€আশ্চর্যযম্‌ ইব ) অভবৎ ॥ ৩ ॥ 

অনুবাদ- দৈত্যও স্বীয় গদাদ্বারা বরাহদেবের 
গদার উপর প্রত্যাঘাত করাতে উহা তাঁহার হস্ত হইতে 
বিচ্যুত হইয়া ঘুরিতে ঘুরিতে নিম্নে পতিত হইলেও 
সাতিশয় দীপ্তি পাইতে লাগিল; ( অথবা, তাহাতে 
হিরণ্যাক্ষের বিক্রম অপূবর্ব শোভা বিস্তার করিল) ॥৩॥ 

বিশ্বনাথ--সা হরের্গদা তেনাসুরেণ বিহতা বিচ্যুতা 
সতী বিঘুণিতা ভূত্বা অপতৎ ; বিরেজে চ, তৎ ভগ- 
বৎকরাৎ পতনম্ ৷ ৩ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ_“সা*_হরির গদা, সেই 
দৈত্যের গদার দ্বারা আহত হইয়া হস্তচ্যুত হইল এবং 
ঘরিতে ঘুরিতে নিম্নে পতিত হইল । “বিরেজে চ' 
এবং অতিশয় শোভা ধারণ করিল । “তিৎ”_- 
তাহা, অর্থাৎ শ্রীভগবানের হস্ত হইতে গদার পতন, 
(আশ্চর্যের ন্যায় বোধ হইল ) ॥ ৩ ॥ 


স তদা লব্ধতীর্থোহপি ন ববাধে নিরায়ুধম্‌ ৷ 
মানয়ন্‌ স স্থধে ধৰ্ম্মং বিস্বক্সেনং প্রকোপয়ন্‌ 18 











৪২০. শ্রীমস্ভাগবতম্‌ [ ৩১৯৪৫ 
অন্বয়ঃ--সঃ (হিরণ্যাক্ষঃ) তদা লব্ধতীর্থঃ তদ্ধন্দং (তস্য দৈস্যস্য যুদ্ধনীতিং) যারা 
প্রাপ্তাবসরঃ সন) অপি নিরামুধম্‌ (ভগবন্তং)ন (প্রশংসয়ামাস ), সুনাভং ন্‌ 


ববাধে (অহন্‌্)। সঃ মৃধে (যুদ্ধে) ধর্মং ( যুদ্ধ- 
নীতিং) মানয়ন্‌ (স্বীকুৰ্ব্বন্‌ ) বিফক্সেনং.( ভগবন্তং) 
প্রকোপয়ন্‌ (বভুব ) ৷৷ ৪ ॥ 

অনুবাদ-_ভগবান্‌ নিরস্ত্র হইলে সেই দৈত্যরাজ 
বরাহদেবকে আক্রমণ করিবার উপযুক্ত অবসরপ্রাপ্ত 
হইলেও থুদ্ধধর্মনের সম্মান করিয়া হিরণ্যাক্ষ তাহার 
প্রতি গদাঘাত করিল না। অবশ্য এইরূপ আচরণের 
দ্বারা ভগবান্‌ শ্রীনারায়ণের ক্রোধ উদ্দীপন করাই 
হিরণ্যাক্ষের একমাত্র উদ্দেশ্য ছিল || ৪ ॥ 

বিশ্বনাথ-_লব্ধতীর্থঃ লব্ধাবসরোহপি ন ববাধে 
ন প্রাহরৎ। তত্র হেতুঃ__মানয়নিতি। তেন চ 
প্রকোপয়নিতি “কিমরে মামপি ত্বদ্ধাহছবলাদেব পতিত- 
গদং ব্যাকুলং জানাসি যৎ স্বধাম্মিকত্বং প্রথয়ন প্রহ- 
রসি। পশ্য রে পশ্য! ক্ষণমাত্রেণের ত্বৎপ্রাণানেবাপ- 
হরামীতি ভগবাংশ্ছুকোপেত্যর্থঃ ৷ ৪ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ 'লব্ধতীর্থঃ __ ( ভগবান্‌ 
নিরস্ত্র হইলে ) এ দৈত্য প্রহারের উপযুক্ত অবসর 
প্রাপ্ত হইয়াও প্রহার করিল না। তাহার কারণ-_ 
“মানয়ন্*_-যুদ্ধে নিরস্তরকে অস্ত্রধারী আঘাত করিবে 
ন।'-_এইরূপ বীরের যুদ্ধনীতি রক্ষা করিবার জন্য 
এবং তাহাতে ভগবানৃকে “প্রকোপয়ন্*-কুপিত করি- 
বার নিমিত্ত। ‘ওরে! আমাকেও কি তোমার বাহু- 
বলেই গদা পতিত হওয়ায় ব্যাকুলিত মনে করিয়াছ, 
যেহেতু নিজের ধাশ্মিকত্ব প্রখ্যাপনের নিমিত্ত প্রহার 
করিতেছ না £ ওরে ? দেখ, দেখ, ক্ষণকালের মধ্যেই 
তোমার প্রাণই অপহরণ করিতেছি” _এইরাপে ভগ- 
বান্‌ ক্ষুব্ধ হইলেন__এই অর্থ ৷ ৪ ॥ 

মধ্ব- ধর্মঃ সত্যঃ ইতি প্রোক্তা ধৰ্ন্মশ্চাপি হরেঃ 
প্রিয়ঃ ইতি ব্ৰাহ্মে ॥ ৪ ॥ 


গদায়ামপবিদ্ধায়াং হাহাকারে বিনির্গতে ৷ 
মানয়ামাস তদ্ধন্মং সুনাভগ্চী্মরছিভুঃ ৫ ৷ 
অন্ৰক্নঃ__-গদায়াম্‌ অপবিদ্ধায়াং ( ভগবৎকরাৎ 
বিগতায়াং সত্যাং ) হাহাকারে (ব্রহ্মাদীনাং মুখাৎ 
ভীতিসুচকশব্দে ) বিনির্গতে (সতি) বিভুঃ (ভগবান্) 


থাকেন । 


( সুদর্শনং ক্রম) ট 
অস্মরৎ ॥ ৫ || 


858 যাহা হউক, এদিকে ভগবানের হত 
হইতে গদা ছ্যুত হইল দেখিয়া দেবগণের মধ্যে হাহা, 
কারধ্বনি উত্থিত হইল। তখন ভগবান্‌ বরাহদের 
হিরণ্যক্ষের সেই যুদ্ধনীতি-ধর্ম্মরক্ষারপ কার্ষের 
প্রশংসা করিয়া "সুলভ" নামক সুদর্শন চক্রকে 
করিলেন ॥ ৫ ॥ 

বিশ্ননাথ --অপবিদ্ধায়াং পতিতায়াং, ন চৈতৎ 
শাল্বযুদ্ধে সার্গধনুঃপতনমিব পরমতমাশস্বনীয়মূ। 
হিরণ্যাক্ষস্য পার্ষদত্বাৎ পার্ষদস্য চ ভগবন্তুল্যবলত্বাৎ 
তুল্যবলত্বে চ গদাপতনস্যাসম্তবত্বাভাবাৎ তুল্যবনত্বং 
বিনা চ যুদ্ধসূখস্যানৃৎপত্ের্গদাপতনমিদং ভগবদুৎ- 
সাহবদ্ধকত্বাভূষণমেব ন তু দৃষণম্। ভক্তস্থানে ভগ- 
বতা প্রেমান্থ,ধিনা স্বপরাভবস্য শতশোহঙ্গীকু তত্বাদিত্যে- 
তদর্থব্যঞজকমুভরক্লোকে স্বপার্যদমুখোনেতি পদমনূ- 
সন্ধেয়ম্‌। সুনাভঞ্চেতি__চকারাদগদামপি  পূর্বং 
সঙ্মারৈবেতি গম্যতে ॥ ৫ ॥ 
টীকার বজানুবাদ-__ 'অপবিদ্ধায়াম্‌"__ ভগবান্‌ 
বরাহদেবের গদা ব্যর্থ হইয়া পতিত হইলে, দেবগণ 
হাহাকার ধ্বনি করিল । “ন চৈতৎ শাল্বযুদ্ধে_ 
ইত্যাদি, এখানে শাল্বের সহিত যুদ্ধে শ্রীকৃষ্ণের হস্ত 
হইতে শার্জধনুঃ পতনের ন্যায় পরমত আশঙ্কা করা 
সঙ্গত নহে । [ শ্রীদশমে ৭৭ অধ্যায়ে ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের 
সহিত শাল্বের যুদ্ধ বণিত হইয়াছে। সেখানে “বিভেদ 
ন্যপতদ্বস্ত।ৎ শাঙ্গমাসীৎ তদভূতম্”_-ইত্যাদি (১৫ 
অঙ্ক ধৃত) শ্লোকে, শাল্ব বাণের দ্বারা ভগবাণ্‌ 
রিল ধনুকের সহিত বাম বাহু ভেদ করিল 
[হাতে শ্রীকৃষ্ণের হস্ত হইতে শার্দ ধনুঃ নিপতিত 
হইল ৷ হে মহারাজ পরীক্ষিৎ ! সেই ব্যাপার বড়ই 
অদূত হইয়াছিল । এই সকল ঘটনা শ্রীল শুকদেবের 
সম্মত নহে । উহা যে পরমত, তাহা তিনি য়ং 
(৭৭৷৩০ অঙ্ক ধৃত শ্লোকে) বলিয়াছেন_ “এবং SE 
রাজর্ষে খষয়ঃ কে চ নান্বিতাঃ। যৎ স্ববচো বিরুদ্ধ 
নূনং তে ন স্মরন্ত্যনূ ॥৮- অর্থাৎ হে রাজধি 
পরীক্ষিৎ! কোন কোন খমি এইরাপ বর্ণনা করিয়া 
হ্ইয়া 
তাহারা নিজেদের বাক্য যে বিরুদ্ধ 


স্মরণ 
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তৃতীয়স্কন্ধঃ 


৪২১ 


Ari 
ES MAMA ATA Ce TEE 


রা নিশ্চয়ই তাহা ভাবিয়া দেখেন নাই- ইত্যাদি 
যথাস্থানে শ্রীচক্ৰবণ্ডি-পাদের টীকা দ্রষ্টব্য ৷ ] 

তাহার সঙ্গত কারণ বলিতেছেন-_এখানে হির- 
ক্ষ শ্রীভগবানের পাষদ, পার্যদগণের ভগবানের 
তুলা বলই হইয়া থাকে এবং তুল্য বল হইলে গদা- 
গরতনের অসম্তাবনাও হইতে পারে না, আরও, সমবল 
না হইলে ঘুদ্ধসুখেরও উৎপত্তি হয় নাঃ অতএব এই 
স্থলে বরাহদেবের হস্ত হইতে গদার পতন, শ্রীভগ- 
বানের উৎসাহ-বদ্দকত্ব-হেতু উহা ভূষণই, কিন্তু দূষণ 
নহে। আরও, প্রেমান্বধি শ্রীভগবান্‌ তাহার ভক্তের 
নিকট নিজের পরাভব শত শতবার অঙ্গীকার করিয়া- 
ছেন_ইহারই অর্থব্যঞ্জক পরবতী শ্লোকে স্বপাষ্দ- 
গখ্যেন’’ঁনিজের শ্রেষ্ঠ পার্ষদ (বিজয়ের) সহিত 
মিলিত হইলেন-_ইত্যাদি পদ অনুসন্ধেয় ! ‘সূনাভঞ্চ’ 
__এখানে চ-কার প্রয়োগের দ্বারা সুদর্শন চক্র এবং 
গদাও পূর্ব্বেই স্মরণ করিয়াছিলেন-_ইহা বোধগম্য 
হয়।। ৫ || 


তং ব্যগ্রচন্রং দিতিজাধমেন 
স্বপার্ষদমুখ্যেন বিসজ্জমানম্‌ ৷ 
চিন্রা বাচোহতদ্দিদাং খেচরাণ।ং 
তন্রা সমাসন্‌ স্বস্তি তেহমুং জহীতি ॥ ৬ ॥ 
অন্বয়ঃ-_ব্যগ্রচন্রং (ব্যগ্ৰং স সম্দ্রমং চক্ৰং যস্য 
তং) স্বপার্ষদমুখ্যেন (প্রাক্‌ ‘জয়েন’ ) দিতিজাধমেন 
(অধুনা “হিরণ্যাক্ষেণ*) বিসজ্জমানং (বিশেষেণ সঙ্গং 
প্ৰাগ বন্তং ক্রীড়ন্তং ) তং ( ভগবস্তং প্রতি ) তত্র খেচ- 
রাণাম্‌ (আকাশবভ্তিনাম্‌ ) অতদ্বিদাং ( তৎপ্রভাবম্‌ 
অজানতাং দেবাদীনাং ) তে ( তুভ্যং ) স্বস্তি ( শুভম্‌ 
অন্ত), অমুং ( দৈত্যং ) জহি ইতি চিন্রাঃ (বিবিধাঃ) 
বাচঃ আসন্‌ ( আ সমন্তাৎ আসন্‌ অভবন্‌ স্ম )1৬। 
অনুবাদ_-ভগবান্‌ তাঁহার চক্রকে স্মরণ করিবা- 
মাত্র চন্তু অত্যন্ত ব্যগ্ৰ হইয়া উপস্থিত হইল । দেবতা- 
গণ সেই জক্ভ্রনযুক্ত চক্রুধারী ভগবান্কে বাহিরে 
দিতির পূত্রাধমরূপে ন্যায় আচরণকারী ও অন্তরে স্বীয় 
“ধান পার্ষদরাপে অবস্থিত হিরণ্যাক্ষের সহিত যুদ্ধে 
সম্মিলিত হইতে দেখিলেন। উক্ত আকাশচারী 
দবতাগণ ভগবানের অচিন্ত্য প্রভাব অবগত ছিলেন 





নাঃ তাই তাঁহারা রণভূমিতে পুনঃ পুনঃ এইরূপ 
বিচিত্র বাক্য বলিতে লাগিলেন-__হে দেব, আপনার 
মঙ্গল হউক্‌, এই অসুরকে এখনই বিনাশ করুন্‌ ॥৬॥ 

বিশ্বনাথ-__ব্যগ্রং সম্ত্রমযুক্তং হস্ত হস্ত ভগবান্মাং 
স্মরতি স্মেতি স্বয়মেবাগত্য হস্তে লগ্ং চক্তরং যস্য 
তম্‌। অন্র দিতিপুক্রাভিধেন দিতিপূত্রাধমেনেতি পাঠ- 
্রয়ম্। বিসজ্জমানং বীক্ষ্যেতি শেষঃ ॥ ৬ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-_“বাগ্রচন্রং'_সম্ত্রমযুত্তদ চক্র 
যাহার, অর্থাৎ হায়! হায়! শ্রীভগবান্‌ আমাকে 
স্মরণ করিয়াছেন, অতএব চক্র নিজেই ব্যাকুলিত 
হইয়া যাহার হস্তে লগ্ন হইয়াছে, সেই ভগবান্‌কে ৷ 
এখানে “দিতিজাধমেন", “দিতিপুন্রাভিধেন এবং 
“দিতিপুত্রাধমেন'_ এইরূপ তিনটি পাঠাত্তর রহিয়াছে। 
'বিসঙ্জমানং'__হিরণ্যাক্ষের সহিত যুদ্ধে সম্মিলিত 
(চক্ৰধারী ভগবান্কে দেবগণ দর্শন করিয়া বলিতে 
লাগিলেন ।) ॥ ৬ ॥ 


স তং নিশাম্যাতরথালমগ্রতো 
ব্যবস্থিতং পদ্মপল।শলোচনম্‌ ৷ 
বিলোক্য চামর্ষপরিপ্ন তেন্দ্িয়ো 
রুষা স্বদন্তচ্ছদমাদশচ্ছুদন্‌ || ৭ ॥ 
অন্বয়ঃ__সঃ (দৈত্যঃ) তং (ভগবন্তং ) আত্ৰ- 
রথাজং (গৃহীতচক্রং ) নিশাম্য € দৃষ্টা ) অগ্রতঃ 
(পুরতঃ ) ব্যবস্থিতং (শোভমানং) পদ্মপলাশলোচনং 
প্রেসন্নে নয়নে যস্য তং হরিং) বিলোক্য (দুষ্টা ) 
অমৰ্ষপরিপ্ন_তেন্দ্রিয়ঃ ( অমর্ষেণ ভ্রোধেন পরিপ্রতানি 
ক্ষভিতানি ইন্দ্ৰিয়াণি যস্য তথাভূতঃ সন) রুষা 
(ক্রোধেন ) শ্বসন্‌ ( শ্বাসান্‌ বিমুঞ্চন্‌ ) চ স্বদন্তচ্ছদং 
(নিজম্‌ ওষ্ঠম্) আদশৎ ( সম্যক্‌ দৃষ্টবান্‌)৷॥৭॥ 
অনবাদ-_এ দৈত্য পদ্মপলাশলোচন শ্রীভগবান্কে 
চন্রু ধারণপূবর্বক তাহার সন্মুখে অবস্থিত দেখিয়া 
ভয়ঙ্কর ভ্রোধভরে বিকলেন্ড্রিয় হইল এবং দীর্ঘনিঃশ্বাস 
ত্যাগ করিতে করিতে দস্তাগ্রভাগ দ্বারা স্বীয় ওষ্ঠদ্বয় 
দংশন করিতে লালিল || ৭ ॥ 
বিশ্বনাথ_-প্রথমমাত্তরথাজং নিশাম্য দৃষ্টা পুনর- 
গ্রতো ব্যবস্থিতঞ্চ বিলোক্য। দন্তচ্ছদং অধরম্‌ ॥৭ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_“আত্তরথাজং__ প্রথমে গৃহীত- 





৪২২ 


শ্রীমত্ভাগব তম্‌ 


? 


০২২টি 
কিক DAT ~~ A 


চন্রু দর্শন করিয়া, পূনরায় সামনে ( পদ্মপনাশলোচন 
শ্রীহরিকে ) 'ব্যবস্থিতং নিশাম্য'__বিশেষরাপে স্থির- 
ভাবে অবস্থিত অবলোকন করতঃ । 'দন্তচ্ছদং’-_ 
দত্তের আচ্ছাদক অধর, অর্থাৎ হিরণ্যাক্ষ ক্রোধে 
নিজেই নিজের ওষ্ঠদ্বয় দংশন করিতে লাগিল ॥ ৭ ॥ 


করালদংট্শ্ক্ষৃভ্যাং সংচক্ষাণো দহন্নিব। 
অভিদ্রতত্য স্বগদয়া হতোহলীত্যহনদ্ধরিম্‌ ॥ ৮ ॥ 


অন্বয়ঃ__-করালদংন্ট্রঃ (করালা ভয়ঙ্করী দংস্ট্রা 
যস্য সঃ দৈত্যঃ ) চক্ষুভ্যাং দহন্‌ ইব (‘ইব’ ইত্যনেন 
বস্তুতঃ তু ক্রোধাভাবঃ ) সংচক্ষাণঃ (পশ্যন) হতঃ 
(স্ততিপক্ষে, জ্ঞাতঃ ) অসি ইতি ( উক্তা ) অভিদ্রত্য 
(সহসা সমীপম্‌ আগত্য ) স্বগদয়া হরিম্‌ অহনৎ 
(অহন) ৮॥ 

অনুবাদ-_-করালদংস্ট্র সেই দৈত্য আরক্ত চক্ষুদ্বারা 
যেন চারিদিক দগ্ধ করিতে করিতে নিরীক্ষণ পূর্বক 
ভগবানের প্রতি ধাবিত হইয়া "অরে ! তুই হত হইলি' 
এই বলিয়া স্বীয় গদাদ্বারা তাহাকে আঘাত করিল 
৮] 

বিশ্বনাথ__সংচক্ষাণঃ পশ্যন্‌.হতোহসি, পক্ষে, 
জ্ঞাতোহসি || ৮ ॥ 

টীকার বঙ্গান্বাদ-_ “সংচক্ষাণঃ” __ নিরীক্ষণ 
করতঃ ৷ হতোহসি”__তুই হত হইলি, পক্ষে-_আপনি 
আমার নিকট বিদিত হইয়াছেন, অর্থাৎ আমি আপ- 
নাকে জানিতে পারিয়াছি, (এখানে হন্‌ ধাতু গতি 
অর্থে) || ৮11 


পদা সব্যেন তাং সাধো ভগবান্‌ যক্তশুকরঃ ৷ 
লীলয়া মিষতঃ শত্রোঃ প্রাহরদ্াতরংহসম্‌ ॥॥ ৯ ॥ 


অন্বয়ঃ-_(হে ) সাধো, (বিদুর) ! যজ্তশুকরঃ 
( বরাহাবতারঃ ) ভগবান্‌ বাতরংহসং (বাসুবেগং ) 
তাং (হিরণ্যাক্ষপ্রযুক্তাং গদাং) শত্রোঃ (হিরণ্যাক্ষস্য ) 
মিষতঃ (পশ্যতঃ সতঃ) সব্যেন ( বামেন ) পদা 
€ চরণেন ) লীলয়া (অনায়াসেনৈব) প্রাহরৎ (ব্যর্থাং 
চকার )11 ৯ ॥ 


অনুবাদ-_হে সাধো বিদুর, বরাহ-শরীরধারী 


 হিরণ্যাক্ষের নিক্ষিপ্ত সেই গদাকে আসিতে দে 


ভগবান্‌ শ্রীহরি এ শঙ্রুর নয়নসমক্ষেই আদ 5 
পদ দ্বারা তাহার বায়ুবৎ বেগবতী গদাকে রর 
ক্ৰমে নিবারণ করিলেন ॥ ৯ ॥ bs 
বিশ্ননাথ---বাতরংহসং বায়ুবেগম্‌ ॥ ৯॥ 
টাকার বজানুবাদ-_বাতরংহসং*-_বায়র ন 
বেগশালী গদাকে ৷৷ ৯॥ le 


আহ চায়ুধমাধৎস্ব ঘটস্ব ত্বং জিগীষসি ৷ 
ইত্যুক্তঃ স তয়া ভূয়স্তাড়য়ন্‌ ব্যনদদ্‌ ভূশম্‌ ॥ ১০॥ 


অন্বয়ঃ--(যতঃ) ত্বং জিগীষসি (জেতুম্‌ ইচ্ছসি 
অতঃ ) আমুধম্‌ ( অস্ত্ৰং ) আধৎস্ব ( গৃহাণ ); ঘটন্ন 
(উদ্যমং কুরু ইতি ) আহ ( ভগবান্‌ উবাচ )। ইতি 
(এবং) উক্তঃ (ভগবতা কথিতঃ) সঃ (হিরণ্যাক্গঃ) 
তয়া (স্বয়া গদয়া ) ভূয়ঃ (পুনঃ) তাড়য়ন্‌ (ভগবন্তং 
প্রহরন্) ভূশম্‌ (অত্যন্তং) ব্যনদৎ (শব্দং কৃতবান) 
|| ১০ ॥ 

অনুবাদ-_-পরে বলিলেন “রে দৈত্য, তুই যখন 
আমাকে জয় করিতেই ইচ্ছা করিয়াছিস্‌, তখন আবার 
অন্ত্রধারণ করিয়া চেষ্টা কর্‌। শ্রীভগবান্-কর্তুক 
এইরূপে আহ.ত হইয়া সে পূনরায় গদা নিক্ষেপ করিল 
এবং ভয়ঙ্কর গর্জন করিতে লাগিল ॥ ১০ ॥ 


তাং স আপততীং বীক্ষ্য ভগবান্‌ সমবস্থিতঃ ৷ 
জগ্রাহ লীলয়া প্রাপ্তাং গরুআনিব পন্নগীম্‌ ॥ ১১ ॥ 


অন্বয়ঃ__আপততীম্‌ আপতন্তীং) তাং (গদাং) 


বীক্ষ্য (দৃষ্টা ) সঃ ভগবান্‌ সমবস্থিতঃ ( সন্মুখমে 
অবস্থিতঃ) সেন্ট প্রাপ্তাং (সমীপম্‌ আগতাং ) পরগীং 
(নাগপত্নীম্‌ ) গরুত্মান্‌ গেরুড়ঃ) ইব লীলয়া (ent 
য়াসেন ) জগ্রাহ (গৃহীতবান্‌ ) ৷৷ ১১ | { 
অনুবাদ-_ভগবান্‌ বরাহদেব উক্ত গদা ভীষণবোগ 
আসিতেছে দেখিতে পাইলেন । গরুড় যেমন তা 
সন্মুখাগতা সপাঁকে ধারণ করে, সেইরূপ ভগবান্ও 
অবলীলান্রুমে ও গদাকে ধরিয়া ফেলিলেন ॥ ১১ ॥ 
বিশ্বনাথ--তাং গদাম্‌ ॥ ১১ ॥ 


অর্থাৎ 
টীকার বঙগানুবাদ-_“তাং_গদাকে, ( 


থিয় 








বরাহদেব উ 


৩১৯/১১-১৪ ] 


হা অবলীলাক্ৰমে গ্রহণ করিলেন ) ॥১১॥৷ 
সমধ্ব 
ঘথেচ্ছয়ৈব সৰ্ব্ব তু মনসা দেহতোহপি বা। 
কর্তং শত্তোহপি শন্রাদ্যা লীলৈবানভ্তশক্তিতঃ ৷৷ 
ইতি বরাহে lool 


দ্বপৌরুষে প্রতিহতে হতমানো মহাসুরঃ । 


নৈচ্ছদগদাং দীয়মানাং হরিণা বিগতপ্রভঃ ॥ ১২ ॥ 


অন্বগ্নঃ__স্বপৌরুষে ( স্ববলে) প্রতিহতে (ব্যাহতে 
গতি) হতমানঃ (হতঃ মানঃ গৰ্ব্ব যস্য সঃ) বিগত- 
প্রঃ (নষ্টতেজাঃ ) মহাসুরঃ হিরণ্যাক্ষঃ ) হরিণা 
(ভগবতা ) দীয় মানাং (প্ৰত্যৰ্প্যমাণামপি ) গদাং ন 
এচ্ছৎ (ন গৃহীতবান্‌ ) ॥ ১২ || 

অনুবাদ-_-মহাদৈত্য হিরণ্যাক্ষ তখন নিজ পৌরুষ 
প্রতিহত দেখিয়া হতগব্ৰ এবং অপ্রতিভ হইয়া পড়িল। 
ভগবান্‌ তাহার গদা প্রত্যর্পণ করিতে চাহিলেও সে 
তাহা গ্রহণ করিতে ইচ্ছা করিল না ১২ ॥ 


জগ্রাহ ভ্রিশিখং শুলং জ্বলজ্জ্বলনলোলুপম্‌ ৷ 
যক্তায় ধৃতরূপায় বিপ্রায়াভিচরন্‌ যথা ॥ ১৩ ॥ 
অন্বয়ঃ-_ ন্রিশিখং (তিস্্ঃ শিখাঃ অগ্রভাগাঃ যস্য 
তৎ) ভ্বলজ্জবলনলোলুপং ( জ্বলন্‌ প্রজ্ছলিতঃ যঃ ভ্বল- 
মঃ অগ্নিঃ তদ্বৎ লোলুপং গ্রসনব্যগ্রং) শুলং ধৃতরাপায় 
(বরাহরূপিণে ) যজ্ঞায় (যজেম্বরং বিষ্ণুম্‌ আলক্ষ্য ) 
জগ্রাহ (প্রাহিণোৎ চ)। যথা (কম্চিৎ জনঃ) 
বিপ্রায় (বিপ্রম্‌ উদ্দিশ্য ) অভিচরন্‌ ( অভিচারং 
মারণযাগং কুর্বন্‌ আস্তে তদ্ধৎ ) ৷ ১৩ ॥ 
অনুবাদ-_অভিচারে প্রযুক্ত ব্যক্তি যেমন বিপ্রকে 
উদ্দেশ্য করিয়া (তাহাকে হনন করিবার নিমিত্ত ) 
অভিচার যাগ করে (মারণাদি প্রয়োগ করে ), তদ্রপ 
বরাহরাগধারী ভগবান্‌ বিষ্ণুকে উদ্দেশ্য করিয়া সেই 
দুব্বৃত্ত দৈত্য জ্বলন্ত বহি-সদৃশ, গ্রাস করিতে উদ্যত, 
ভীষণ ব্রিশিখ শূল গ্রহণ পূর্বক নিক্ষেপ করিল 1১৩1 
বিশ্বনাথ-_ভবলৎ স্বালাযুক্তং ভ্বলনো বহিন্তদলা- 
ঘুগং প্রসনব্যগ্রং যজ্ঞায় মুত্তিমন্তং যভমিব হন্তন্‌! 
অত্যন্তামৌচিত্যে দৃষ্টান্তঃ । বিপ্রায় হন্তম্‌ ॥ ১৩ ॥ 


তৃতীয়স্ধন্ধঃ 


৪২৩ 





টীকার বঙ্গানুবাদ-_ 'ভ্বলজ্্বলন-লোলপম'__ 
ভ্বলৎ’-_ত্বালাযুক্ত, '্বলনঃ'__অগ্নি, তাহার মত 
লোলুপ, অর্থাৎ গ্রাস করিবার জন্য ব্যগ্র (ভ্রিশিখ নামক 
শূল )। “যজায়”_মৃত্তিমান্‌ যজ্তকেই যেন, অর্থাৎ 
যজ্তস্বরূপ বরাহরূপী ভগবান্কে হত্যা করিবার জন্য। 
এখানে অত্যন্ত অনৌচিত্যে দৃষ্টান্ত--বিপ্রায়্', অর্থাৎ 
অভিচারে প্রযুক্ত অকার্য্যকারী পুরুষ যেমন বেদক্ত 
বিপ্রকে হত্যা করিবার জন্য মারণাদি প্রয়োগ করে, 
(এবং তাহাতে উহা যেমন নিক্ষলই হয়, তদ্রপ 
এখানেও হিরণ্যাক্ষ প্রযুক্ত শূল বিফলই হইবে, ইহা 
ইঙ্গিত করিতেছে ।)॥ ১৩ ॥ 


তদোজসা দৈত্যমহাভটাপিতং 
চকাসদন্তঃখ উদীর্ণদীধিতি । 
চন্রেণ চিচ্ছেদ নিশাতনেমিনা 
হরির্যথা তাক্ষ্যপতন্রমূজ ঝিতম্‌ ॥ ১৪ ॥ 


অন্বয়ঃ__হরিঃ (ইন্দ্রঃ) যথা তাক্ষ্যস্য (গরুড়সা) 
উজ্বিতং (ইন্দ্ৰপ্ৰযুক্ত স্য অমোঘস্য বজস্য মানং দাতুং 
ত্যক্তং ) পতন্বং ( পক্ষং ) চিচ্ছেদ € তথা হরিঃ ভগ- 
বান্‌ ) ওজসা (বলেন) দৈত্যমহাভটাপিতং (দৈত্যেষু 
যঃ মহাভটঃ মহাশুরঃ হিরণ্যাক্ষঃ তেন অপিতং 
প্রযুক্তং ) অন্তঃখে ( আকাশমধ্যে ) চকাসৎ ( প্রকাশ- 
মানম্‌ ) উদীর্ণদীধিতি € উদীর্ণা উৎকটা দীধিতিঃ 
দীপ্তিঃ যস্য তৎ) তৎ (ভ্লিশূলং ) নিশাতনেমিনা 
(তীক্ষধারেণ ) চক্রেণ ( সুদর্শনেন ) চিচ্ছেদ ॥ ১৪ ॥ 
অনুবাদ-__-মহাবীর হিরণ্যাক্ষ কর্তৃক প্রবলবেগে 
নিক্ষিপ্ত এ শূল উৎকট দীপ্তি সহকারে আকাশমধ্যে 
প্রতিভাত দেখিয়া, দেবরাজ ইন্দ্র যেরূপ গরুড়ের পরি- 
ত্যন্ত একটীমান্র পক্ষ ছেদন করিয়াছিলেন, তদ্ধপ ত্রী- 
ভগবান্‌ হরিও তদীয় নিশিতধার € তীক্ষধারবিশিভ্ট ) 
চক্রুদ্বারা এ অস্ত্র খণ্ডবিখণ্ডিত করিলেন ॥ ১৪ ॥ 
বিশ্বনাথ-_-চকাসদ্দীপ্যমানমন্তর্যস্য তথা খে 
আকাশে উদীর্ণা উদ্গতা বহিরপি দীধিতয়ো যস্য তৎ! 
যদ্বা, চকাসন্ত্যঃ অন্তঃখে আকাশমধ্যে উদীর্ণা দীধি- 
তয়ো যস্য তৎ ৷ নিশাতনেমিনা তীক্ষধারেণ হরি- 
রিন্দ্রো যথা তাকক্ষ্যস্য গরুড়স্য পতত্রং পক্ষং উজ্ঝিতং 
ত্যক্তং চিচ্ছেদ। দেবান্‌ জিত্বা অস্থতকলসং নয়তা 








৪২৪ 








শ্রীমস্তাগবতম্‌ 


[ Mg 


গরুড়েন ইন্দ্প্রযুত্তবজস্যামোঘরক্ষণার্থং পিচ্ছমেকং আসিয়া ( বিভূতিশালী ) লক্ষ্মীর আ 


ত্যক্তম্। তদ্যথা ইন্দ্রশ্চচ্ছেদ, ছিন্নঞ্চ যথা খে 
প্রকাশতে, তদ্ব€ প্রকাশমানমিত্যপি সন্বন্ধঃ ৷৷ ১৪ ॥ 

টীকার বজানুবাদ__কাসদ্-অন্তঃ-খে*_যাহার 
ভিতরে দীগ্যমান হইতেছে, এবং “খে আকাশে, 
“উদীর্-দীধিতি'__উদীর্ণ অর্থাৎ বাহিরেও উদ্গত 
হইয়াছে দীপ্তিসকল যাহার, সেই শুল। অথবা 
প্রকাশিত হইতেছে 'অন্তঃখে*_আকাশমধ্যে উদ্দীপ্ত 
দীপ্তিসকল যাহার, সেই শূল, “নিশিত-নেমিনা'__ 
তীক্ষধার চক্রের দ্বারা, ‘হরিঃ যথা”_দেবরাজ ইন্দ্র 
গরুড়ের পরিত্যক্ত পক্ষ যেমন ছেদন করিয়াছিলেন, 
সেইরূপ (ভগবান্‌ ছিন্ন-বিচ্ছিনন করিলেন )। পুরা- 
কালে গরুড় দেবগণকে পরাভূত করিয়া অম্বৃতকলস 
গ্রহণপূবর্বক যাইতেছিলেন, তখন দেবরাজ ইন্দ্র তাহার 
প্রতি বজ্র নিক্ষেপ করেন । তাহাতে ইন্দ্রপ্রযুক্ত বজের 
অমোঘত্ব (সাফল্য ) রক্ষণের নিমিত্ত গরুড় নিজের 
একটি পুচ্ছ (পক্ষ ) পরিত্যাগ করেন। সেই পুচ্ছই 
ইন্দ্র বজের দ্বারা ছেদন করেন এবং সেই ছিন্ন পক্ষ 
প্ৰদীপ্ত হইয়া আকাশে যেরূপ প্রকাশ পাইতেছিল, 
সেইরূপ আকাশে প্রকাশমান এ শূল, এইরূপ সম্বন্ধও 
যোজনা করিতে হইবে ॥ ১৪ ৷৷ 


বুকে স্বশূলে বহুধারিণা হরেঃ 
প্রত্যেত্য বিস্তীর্ণমুরো বিভূতিমৎ ৷ 
প্রননদ্ধরোষং স কঠোর মুষ্টিনা 

নদন্‌ প্রহত্যান্তরধীয়পতাসূরঃ ॥ ১৫ ৷ 


অন্বয়ঃ-_স্বশূলে অরিণা ( অরাঃ সন্তি অস্য ইতি 
অরি চন্রং তেন ) বহুধা বৃক্লে (ছিন্নে সতি ) প্ররুদ্ধ- 
রোষঃ (প্ররুদ্ধঃ বদ্ধিতঃ রোষঃ ক্রোধঃ যস্য সঃ) সঃ 
অসুরঃ (হিরণ্যাক্ষঃ) নদন্‌ শেব্দং কুর্ব্বন্‌ ) প্রত্যেত্য 
(বরাহস্য অভিমুখম্‌ আগত্য ) কঠোরমুজ্টিনা (কঠি- 
নেন মুচ্টিনা ) হরেঃ (ভগবতঃ) বিভূতিমৎ ( লক্ষ্মী- 
নিবাসং ) বিস্তীর্ণং (বিশালং ) উরঃ (বক্ষঃ) প্রহত্য 
€ তাড়গ্লিত্বা ) অন্তরধীয়ত (অন্তহিতবান্‌ ) 1 ১৫ ॥ 

অনুবাদ-_-অনত্তর শ্রীহরির নিশিতধার চক্রুদ্বারা 
স্বীয় শূল বহুধা ছিন্নবিচ্ছিন্ন হইলে দৈত্যরাজ হিরণ্যাক্ষ 
অত্যন্ত ক্রোধে গর্জন করিতে করিতে ভগবানের সম্মুখে 


শ্রয়ভুত ভঃ 


বিস্তীর্ণ বক্ষঃপ্রদেশে কঠোর মুষ্ট্যাঘাত করি 
হিত হইল ॥ ১৫ ॥ ES 


বিশ্বনাথ_-রকে ছিন্নে উরঃ প্রহাত্য সা 
স্বসামধ্যাভাবমবধার্যয মায়াঃ সক্ষ্যনন্তদধো ণ রা 

টীকার বঙ্গানুবাদ__'রবরে'_ নিজের শূল ছিয়- 
বিচ্ছিন্ন হইলে । ‘উরঃ প্রহাত্য'__শ্রীহরির রা 
আঘাত করিয়া । “অন্তরখীয়ত'__বরা হদেবের সাত 
সাক্ষাৎযুদ্ধে নিজের সামর্থ্যের অভাব বিবেচনা করিয়া, 
মায়াসকল সৃষ্টি করতঃ হিরণ্যাক্ষ আন্তহিত হয 
|| ১৫ || 


তেনেখমাহতঃ ক্ষত্রভগবানাদিশুকরঃ ৷ 
নাকম্পত মনাক্‌ কাপি স্ৰজা হত ইব দ্বিগঃ ॥ ১৬॥ 


অন্বযঃ--(হে) ক্ষত ঃ! (বিদুর )! তেন 
(হিরণ্যাক্ষেণ ) ইথম্‌ (এবস্প্রকারেণ মুন্টিনা) আহ- 
তঃ (তাড়িতঃ সন) আদিশুকরঃ (বরাহাবতারঃ) 
ভগবান্‌ সজা ( পুজ্পমালয়া ) হতঃ (তাড়িতঃ) দ্বিপঃ 
(গজঃ) ইব মনাক্‌ (ঈষদপি কাহপি অংশে) ন 
অকম্পত (জাতবেপথুঃ বভুব ) ৷৷ ১৬ ॥ 

অনুবাদ-__হে বিদুর, ভগবান্‌ আদিবরাহ দৈত্য- 
রাজ হিরণ্যাক্ষ দ্বারা এইরাপে আহত হইয়া পৃজ্পমান/ 
কৰ্তৃক আহত হস্তীর ন্যায় কিঞ্িন্মান্রও বিচলিত হই- 
লেন না ॥ ১৬ ॥ 

বিশ্বনাথ-_মনাক্‌ ঈষদপি কুপ্যংশে ॥ ১৬ ॥ 

টীকার বনানুবাদ-_-“মন।ক্‌*_ঈষন্যান্রও। কোন 
অংশে এতটুকুও বিচলিত হইলেন না ॥ ১৬ ॥ 


অথোরুধাস্থজন্মায়াং যোগমায়েশ্বরে হরৌ | ণ 
যাং বিলোক্য প্রজান্তস্তা মেনিরেহস্যোপসংযমন 0১৭ 


অন্বয়ঃ-_অথ ( অনন্তরং হিরণ্যাক্ষঃ ) 


মায়েশ্বরে (অচিন্ত্যায়াঃ যোগমায়ায়াঃ ঈশ্বরে নিয়ত 
হরো উরুধা ( বহুধা ) মায়াম্‌ ( কপটম্‌ ) অসৃঞ 
যাং ( মায়াং ) বিলোক্য ( দুষ্টু] ) ব্রস্তাঃ (ভীতাঃ) 
প্রজাঃ ( প্রাকৃতাঃ জনাঃ) অস্য (জগতঃ) উপসংঘং 
(প্রলয়ং ) মেনিরে ( জ্ঞাতবস্তঃ ) ৷ ১৭ ॥ 
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2 
+* ভ্রানবাদ_অতঃপর এ দৈত্য যোগমায়াধীশ শ্রী- 

প্রতি নানাবিধ মাগ্লাবিস্তার করিতে লাগিল । 
রন প্রজাকুল ভীত হইয়া জগতের প্রলয়কাল 
রহিত বলিয়া স্থির করিল ৷৷ ১৭) 

বিশননাথ-__আস্জৎ সসর্জ। অস্য বিশ্বস্য উপ- 
সংযমং প্রলয়ম ৷ ১৭ || 

টীকার বজানুবাদ_-“অস্থজৎ'_স্থষ্টি করিলেন, 
(অর্থাৎ এন্রজালিকের ন্যায় মায়া বিস্তার করিলেন)। 
'অগ্য উপসংযমম্”_এই জগতের প্রলয়কাল (বুঝি 
উগস্থিত হইয়াছে ) ৷ ১৭ ॥ 


প্রববৃর্বায়বশ্চপ্তাস্তমঃ পাংশবমৈরয়ন্‌ ৷ 
দিগৃভ্যো নিগেতুগ্রণাবাণঃ ক্ষেপণৈঃ প্রহিতা ইব ॥১৮| 
অন্বয়ঃ-_প্রচণ্ডাঃ (ভীষণবেগাঃ) বায়বঃ প্রববৃঃ 
(প্রবাহিতাঃ বভুবুঃ ), পাংশবম্‌ (পাংশুরুতং ) তমঃ 
(অন্ধকারম্‌ চ) এ্রয়ন্‌ ( বায়বঃ প্রেরিতবন্তঃ )। 
গ্রাবাণঃ (পাষাণাঃ) ক্ষেপণৈঃ (সেচনযন্ত্রৈঃ) প্রহিতাঃ 
(নিক্ষিপ্তাঃ) ইব দিগ্ভ্যঃ নিপেতুঃ ॥ ১৮ ॥ 
অনুবাদ-_সহসা প্রবল বাত্যা প্রবাহিত হইতে 
লাগিল, তাহাতে ধূলিসমূহদ্বারা দিঙ্মণ্ডল তমসাচ্ছন্ন 
হইয়া পড়িল, এবং ‘ক্ষেপণ’ নামক কোন পাষাণ 
ভেদন যন্ত্রবিশেষ দ্বারা যেন চালিত হইয়া চতুদ্দিক 
হইতে অসংখ্য প্রস্তরখণ্ড পতিত হইতে লাগিল ॥১৮৷৷ 
বিখনাথ__ক্ষেপণৈর্ন্ত্রেঃ ৷৷ ১৮ ॥ 
টাকার বজগানুবাদ-__“ক্ষেপণৈঃ-ক্ষেপণ নামক 
যন্তের দ্বারা ॥ ১৮ ॥ 


দৌননস্টভগণাবৃজৌঘৈঃ স বিদুৎস্তনয়িত্ববভিঃ ৷ 
বষড়িঃ পৃরকেশাস্ৃগ্বিন্ম্রাস্থীনি চাসক্কৎ ॥ ১৯ ॥ 
হই, (আকাশম্‌) পৃয়কেশাস্থগ্‌ বিন্ম্রা- 
যা (পৃয়ং কেশান্‌ রুধিরং বিষ্ঠা মুত্রং অস্থি চ ) 
(বি নং রর পুনঃ পূনঃ ) বর্ষভিঃ সবিদ্যুৎস্তনয়িত্ব.ভিঃ 
ই তড়িতঃ স্তনয়িত্ববঃ গৰ্জ্জনানি তৈঃ সহিতৈঃ) 
(মেঘসমূহৈঃ ) নষ্টভগণা (নভ্টঃ ভগণঃ 
হিঃ যস্যাং তথাভূতা অভূৎ ) ॥ ১৯ ॥ 
-৫৪ 


তৃতীয়স্বন্ধঃ 


৪২৫ 
ক 
অনুবাদ--নভোমগুলে বিদ্যুৎ ও বজ্ঞনির্ঘোষ সহ 
মেঘসমৃহ উদিত হইয়া বারংবার রক্ত, পৃয়, কেশ 
অস্থি, বিষ্ঠা, মৃত্রাদি-বর্ষণ করিতে থাকায় নক্ষরাজি 
যেন একেবারেই বিনষ্ট (বিলুপ্ত ) হইয়া গেল বলিয়া 
বোধ হইল ॥ ১৯ ॥ 
বিশ্বনাথ-_নজ্টভগণেত্যনেন যুদ্ধকুতুহলিনা ভগ- 
বতা ব্ৰহ্মদত্তমূহত্ৰস্যাতিক্ৰমো গম্যতে ॥ ১৯ 
টীকার বঙ্গানুবাদ__নষ্ট-ভগণা'__নক্ষব্রসমূহের 
কিরণ আচ্ছন্ন হইয়াছে, ইহা বলায়-_যুদ্ধকৌতুকী 
শ্রীভগবান্‌ কর্তৃক ব্রক্মার কথিত মৃহ,স্তকালের অতি- 
ক্ৰম বুঝাইতেছে, (কারণ দিবাভাগে আকাশে নক্ষন্র- 
রাজির উদয় হয় না) ॥ ১৯ ॥ 





গিরয়ঃ প্রত্যদৃশ্যন্ত নানায়ধমুচোহনঘ ৷ 
দিগাসসো যাতুধান্যঃ শৃলিন্যো মুক্তমুদ্ধজাঃ ॥ ২০ ॥ 
অন্বয়ঃ__(হে) অনঘ, (নিষ্পাপ বিদুর)। গিরয়ঃ 
(পর্রবতাঃ) নানায়ুধমুচঃ (বিবিধানি আয়ুধানি 
মুঞ্চন্তঃ ) প্রত্যদৃশ্যন্তঃ ( দৃষ্টাঃ বভুবুঃ )। দিগ্বাসসঃ 
(দিগন্বৰ্য্যঃ নগ্নাঃ) শূলিন্যঃ (শুলহস্তাঃ) মুক্ত মূদ্ধজাঃ 
( আলুলায়িত-কেশাঃ ) যাতুধান্যঃ রোক্ষস্যঃ চ প্রত্য- 
দৃশ্যন্ত )॥ ২০ ॥ 
অনুবাদ-_হে নিষ্পাপ বিদুর, পর্ব্বতসকল যেন 
নানাবিধ অস্ত্র বর্ষণ করিতেছে, এরাপ দৃষ্ট হইল। 
পরে কতকগুলি নগ্না, আলুলায়িতকেশা শুলধারিণী 
রাক্ষসী আসিয়া উপস্থিত হইল ॥ ২০ ॥ 
বিশ্বনাথ-_নানায়ুধমূচো যাতুধান্যশ্চ প্রত্যদৃশ্যন্ত 
1 ২০ ॥ 
টীকার বঙ্জানুবাদ__নানায়ুধমুচ$'_ নানাবিধ 
অস্ত্রশস্ত্র নিক্ষেপকারিণী যাতুধানী (রাক্ষসীগণও ) 
দেখা দিতে লাগিল || ২০ ॥ রি 


বহুভিয্যক্ষরক্ষোভিঃ পত্তশ্বরথকুঞ্জরৈঃ ৷ 
আততায়িভিরুৎস্থষ্টা হিংসা বাচোহতিবৈশসা$ 1২১ 
£_ আততায়িভিঃ (বধোদ্যতৈঃ) বহুভিঃ 


অন্বয় 
(পদাতিকৈঃ তথা আশ্বাদ্যারোহিভিঃ 


পত্যশ্বরথকুঞ্জরৈঃ 








৪২৬ 
চ) যক্ষরক্ষোভিঃ অতিবৈশসাঃ (অত্যুগ্রাঃ ) হিংস্রাঃ 
ক্রে.রাঃ ছিন্ধি ভিদ্ধীত্যেবস্তুতাঃ) বাচঃ উৎসৃষ্টাঃ 
প্রযুক্ঞাঃ বভুবৃঃ ) ৷ ২১ ॥ 

অনুবাদ- দেখিতে দেখিতে বহু বহু আততায়ী 
গন্ধৰ্ব্ব ও রাক্ষস, পদাতি এবং হস্তী, অশ্ব ও রথা- 
রোহীরাপে প্রকাশিত হইয়া, “মার্মার্‌ কাট্কাট্‌” এই 
প্রকার হিংসাসূচক অত্যুগ্র বাক্য প্রয়োগ করিতে 
লাগিল ৷৷ ২১ ॥৷ 

বিশ্বনাথ__অতিবৈশসা অত্যুগ্রা বাচশ্চ উৎস্ৃজ্টা 
উদসথজ্যন্ত ॥ ২১ ৷৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-__'অতিবৈশসাঃ,__-অতি উগ্র 
কর্কশ বাক্যসকলও প্রযুক্ত হইল ॥॥ ২১ ॥ 





প্রাদুদ্ধ,তানাং মায়ানামাসূরীণাং বিনাশয়ন্‌ ৷ 
সৃদর্শনান্্ং ভগবান্‌ প্রাযুঙ্ক্ত দয়িতং ভ্রিপাৎ ৷ ২২॥ 


অন্বয়ঃ-_প্রাদুক্কৃতানাং প্রেকটিতানাং) আসুরীণাং 
(অসুরপ্রযুক্তানাং ) মায়ানাং (তাঃ) বিনাশয়ন্‌ 
(বিনাশয়িতুম্‌ ইচ্ছন্‌ ) ভ্রিপাৎ (ভ্রীণি সবনানি পাদাঃ 
যস্যঃ সঃ যজ্তমৃত্তিঃ ) ভগবান্‌ দয়ি তং (নিজপ্রিয়ং ) 
সুদর্শনাত্্রং প্রাযৃঙ্ক্ত (নিয়োজিতবান্‌ ) ৷৷ ২২ ॥। 

অনুবাদ-__-তখন ( তপঃ, সত্য, দয়ারূপ ভ্রিপাদ 
বিশিষ্ট ) যক্তমূতি ভগবান্‌ সেই অসুরপ্রকটিতা মায়া- 
বিনাশার্থ তাহার অতিপ্রিয় সুদর্শন চক্র প্রয়োগ করি- 
লেন ॥ ২২ ॥ 

বিশ্বনাথ _বিনাশনং বিনাশকং বিনাশয়নিতি 
পাঠে দ্বিতীয়ার্থে ষষ্ঠ্যঃ | ভ্রয়স্তপ আদয়ঃ পাদা যস্য 
স ভ্রিপাৎ ধর্মমৃত্তিঃ, যদ্বা, ভ্রীণি সবনানি পাদা যস্য। 
ল্রয়োহস্য পাদ!’ ইতি শুতের্যজ মূর্তিরিত্যর্থঃ ৷৷ ২২ ॥ 
__ টীকার বঙ্গানুবাদ---“বিনাশনং,, বিনাশকং, এবং 


“বিনাশয়ন্,_ এই তিনটি পাঠাত্তর রহিয়াছে, অর্থাৎ: 


আসুরিক মায়াসমূহকে বিনাশ করিতে ইচ্ছা করিয়া ৷ 
“মায়ানাং_এখানে দ্বিতীয়ার অর্থে ষষ্ঠী বিভক্তি 
হইয়াছে, (কারণ, ‘ন লোকাব্যয়-নিষ্ঠা-খলর্থ-তৃণাম্‌’ 
এই সূত্রে ষষ্ঠী নিষেধ )। “ভ্রিপাৎ,_তপঃ, সত্য 
ও দয়া-এই তিনটি পাদ যাহার, তিনি ভ্রিপাৎ, 
অর্থাৎ যজ্তমৃত্তি বরাহদেব। অথবা, প্রাতঃসবন 
প্রভৃতি তিনটি সবনই যাহার পাদ, তিনি ন্রিপাৎ। 


শ্রীমত্ভাগবতম্‌ 





lh 


| ৩১৯২১২৪ 





শুতিতেও উক্ত আছে-_“ইহার তিনটি 


স্পট 
পাদ” 
যজমৃত্তি, এই অর্থ ৷৷ ২২ ॥ 


অথাৎ 


তদা দিতেঃ সমভবৎ সহসা হাদি বেগথুঃ। 
সমরন্ত্যা ভর্তুরাদেশং স্তনাচ্চাস্থৃক্‌ প্রসূ্চবে 1২৩ 


অন্বগ্নঃ__ভ্জুঃ (স্বামিনঃ কশ্যপশ্য ) আদেশং 
(ত্বৎপূুন্লো ভগবান্‌ হনিষ্যতি ইত্যেবস্তুতং ) জমরন্তাঃ 
দিতেঃ হাদি সহসা ( অকস্মাৎ ) বেগথুঃ (কঃ) 
সমভবৎ, স্তনাৎ অস্থৃক্‌ (শোণিতং ) প্রসুঞ্রুবে ক্ষরি 
তবৎ)।॥ ২৩ ॥ 

অনুবাদ-_এই সময়ে দিতির “ভগবান্‌ শ্রীহরি 
তোমার পুত্রদ্য়কে বিনাশ করিবেন"_-এই ভর্তুবাকয 
স্মৃতিপথে উদিত হওয়াতে সহসা তাহার হৃদয় কঙ্গিত 
হইয়া উঠিল এবং স্তন হইতে রুধির ক্ষরণ হইতে 
লাগিল ॥ ২৩ ॥ 

বিশ্বনাথ__ভর্তুরাদেশং ত্বৎপূত্রো ভগবান্‌ হনিয্য- 
তীত্যেবভূতম্‌ ৷৷ ২৩ ॥ 

টীকার বজানুবাদ__'ভর্তুরাদেশং.?তোমার পৃত্র- 
দ্ধয়কে ভগবান্‌ বিনাশ করিবেন'__এইরূপ নিজ পতি 
কশ্যপের বাক্য ॥ ২৩ ॥ 


ব্যুদস্তাসু স্বমায়াসু ভুয়শ্চাব্রজ্য কেশবম্‌। 

রুষোপগৃহমানোহমুং দদূশেহবস্থিতং বহিঃ ॥ ২৪ | 
অন্বস্নঃ- স্বমায়াসু ব্যুদস্তাসু (বিনষ্টাসু সতীধু 
হিরণ্যাক্ষঃ ) ভূতঃ প্ূনঃ) আব্রজ্য (সমীপম্‌ আগত) 
রুষা (ক্রোধেন) কেশবম্‌ উপগূহমানঃ ( বাহ্বোঃ 
অস্তনিধায় সংঘটয়ন্‌ ) অমুং (কেশবং) বহি 
বোহুমধ্যাৎ বহিঃ) অবস্থিতং দদূশে দেদর্শ) ॥ ২৪! 
অনুবাদ_ভগবান্‌ কেশবের সুদর্শন চক্র 
দৈত্যের সমুদয় মায়া বিনষ্ট হইলে এ দৈত্য গুনর 
বরাহদেবের প্রতি ধাবিত হইয়া অত্যন্ত ক্রোধ? 
তাহাকে বাহদ্বয়ের মধ্যবর্তী করিয়া পেষণ করিবরর 
চেস্টা করিল, কিন্তু এ দৈত্য দেখিতে পাইল যে, ভা 
বান্‌ বরাহদেব তাহার বাহদ্বয়ের বহিদ্দেশেই অবশ 

করিতেছেন ॥ ২৪ ॥ 
বিশ্বনাথ__-বাহ্বোরন্তনিধায় 


রা 


MA 





মর্দিষযনগগু€ 











হি তং স্বঙ্মাদ্রহিরবস্থিতং দদর্শ ॥ ২৪ ॥ 
রর বঙ্গানুবাদ--উপগৃহমানঃ_বাহুদয়ের 
মন্দিত করিবার জন্য আলিঙ্গন করিলেও, 


মধ্য 

( হিরণ্যাক্ষ ) সেই ভগবান্কে নিজের বাহুমধ্য হইতে 
হ্‌? 

বাহিরেই অবস্থিত দেখিলেন 11 ২৪৷৷ 


তং মুচ্টিভিবিনিদনন্তং বজ্রসারৈরধোক্ষজঃ ৷ 
করেণ কর্ণমূলেহহন্‌ ঘথা ত্বান্ট্রং মরুৎপতিঃ ॥ ২৫॥ 

অন্বগ্নঃ_বজ্রসারৈঃ বেজবৎ কঠিনৈঃ ) মুন্টিভিঃ 
বিনিদ্নপ্তং তং ( হিরণ্যাক্ষং ) অধোক্ষজঃ ( ভগবান্‌ ) 
যথা মরুৎপতিঃ (দেবরাজঃ ইন্দ্রঃ ) ত্বানট্রং, (ত্বশট্‌- 
গৃত্রং রূন্ধাসুরং তথা ) করেণ কর্ণমূলে অহন্‌ (জঘান) 
॥২৫ | 

অনুবাদ-_-অনন্তর এ দৈত্য বজ্জসদূশ কঠোর 
মুচ্টিদ্বারা ভগবানকে আঘাত করিতে থাকিলে ভগ- 
বান্‌ আদিবরাহ ইন্দ্র যেমন ব্ত্রাসূরকে আঘাত 
করিয়াছিলেন, সেইরূপ করদারা ( সন্মুখস্থ পদদ্বারা ) 
তাহার কর্ণ মূলে আঘাত করিলেন ৷ ২৫ ॥ 

বিশ্বনাথ-_ততশ্চ তমসুরং ত্বান্ট্রং বত্বং মরুৎ- 
পতিরিন্দ্রঃ ৷ ২৫ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__ তারপর “তং সেই 

অসুরকে, ‘যথা ত্বান্ট্রং মরুৎপতিঃ’__ত্বট্রার পূত্র রৃত্রা- 
সূরকে মরুতপতি ইন্দ্র যেমন ( বজ্রের দ্বারা আঘাত 
করিয়াছিলেন, সেইরূপ বরাহদেব করের দ্বারা অর্থাৎ 
সম্মুখস্থ পাদের দ্বারা হিরণ্যাক্ষের কর্ণমূলে আঘাত 
করিলেন। ) ॥ ২৫ ॥ 


স আহতো বিশ্বস্জা হ্যবজ্ঞয়া 
গপরিভ্রমদগান্র উদস্ত্যলোচনঃ ৷ 
বিশীর্ণবাহবঙ্প্রি শিরোরুহোহপতদৃ- 
যথা নগেন্দ্রো লুলিতো নভস্বতা ॥ ২৬ ॥ 
টং অন্বয়ঃ-_বিশ্বস্থজা ( ভগবতা ) অবজ্ঞয়া (উপে- 
মা অবলীলা-ক্রমেণ ) আহতঃ (সন্ ) পরিভ্রমদ্‌- 
না পরিতঃ ভ্রমৎ গান্্ং শরীরং যস্য সঃ ) উদস্ত- 
$ (উদস্তে বহিঃ বিনির্গতে লোচনে যস্য সঃ ) 


বি হু 
শীর্বাহবজ্ত্ি শিরোরুহঃ € বিশীর্ণাঃ বিক্ষিপ্তাঃ কর- 


তৃতীয়স্ধ্ধঃ 


৪২৭ 


চরণকেশাঃ যস্য সঃ) সঃ (হিরণ্যাক্ষঃ ) যথা নতস্বতা 
(বাযুনা) লুলিতঃ (উৎপাটিতঃ) নগেন্্রঃ মেহাদ্রতমঃ 
তথা ) আপতৎ ॥ ২৬ ॥ 

অনুবাদ--ভগবান্‌ বরাহদেব দৈত্যকে এরূপ 
অবজাচ্ছলে আঘাত করিলে তাহাতেই ও দৈত্যের 
সব্বশরীর ঘৃণিত, লোচনদ্বয় বহিনির্গত এবং হস্ত, পদ 
ও কেশরাজি বিশীর্ণ হইয়া গেল, এবং সে প্রচণ্ড বায়- 
বেগে উন্ম.লিত প্রকাণ্ড বৃক্ষের ন্যায় ভূতলে পতিত 
হইল ৷৷ ২৬ ॥ 

বিশ্বনাথ --নগেন্দ্ৰ মহাদ্রুমঃ লুলিত উন্ম.লিতঃ 
॥ ২৬ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_“যথা নগেন্দ্রঃ প্রকাণ্ড বৃক্ষ 
যেমন, 'লুলিতঃ”__বায়ুবেগে উন্ম.লিত (মূলের সহিত 
উৎপাটিত ) হইয়া (ভূতলে পতিত হয়, তদ্ধগ ভগ- 
বান্‌ কতৃক আহত হইয়া হিরণ্যাক্ষ ভূমিতে পতিত 
হইল ৷) 1 ২৬ 


ক্ষিতৌ শয়ানং তনকুণ্ঠবচ্চ সং 

করালদংস্ট্রং পরিদষ্টদচ্ছদম্‌ ৷ 

অজাদয়ো বীক্ষ্য শশংসুরাগতা 

অহো ইমাং কো নু লভেত সংস্থিতিমূ ॥ ২৭ 


অন্বয়ঃ__অজাদয়ঃ (ব্ৰহ্মাদয়ঃ) আগতাঃ সেত্তঃ 
তত্র আগম্য ) ক্ষিতৌ ( ভুমৌ ) শয়ানম্‌ অকুণ্ঠবচ্চসমূ 
(অবিনপ্টতেজস্কং ) করালদংস্ট্রং € ভীষণদশনং ) 
পরিদস্টদচ্ছদং ( পরিতঃ দম্টঃ দচ্ছদঃ ওষ্ঠঃ যেন 
তং) তং (হিরণ্যাক্ষং) বীক্ষ্য (সন্দর্শ্য) অহো ইমাং 
সংস্থিতিং ( দশাম্‌, ঈদৃশং মৃত্যুং) কঃ নু লভেত 
(প্রাপ্ত ম্‌ অহঁতি ইতি ) শশংসু (শংসিতবন্তঃ) 1২৭। 

অনবাদ_ অকুণ্ঠ অপ্রতিহত দীন্তিমান্, অতি- 
তীক্ষঃ দন্ত ও দত্তদ্বারা অধরোষ্ঠ-নিজ্পেষণকারী সেই 
দৈত্যকে ভূতলশায়ী দেখিয়া ব্ৰহ্মাদি দেবগণ পরস্পর 
কহিতে লাগিলেন, ‘অহো ! এতাদুশ মৃত্যু কে লাভ 
করিতে পারে? (অর্থাৎ কাহার ভাগ্যে ঘটিয়া 
থাকে!) ॥২৭॥ 

বিশ্বনাথ-__সংস্থিতিং মৃত্যুম্‌ ৷৷ ২৭ ॥ 

টীকার বজানুবাদ_-“সংস্থিতিং' মৃত্যু (অর্থাৎ 





৪২৮ 
শ্রীভগবানের হস্তে এই প্রকার মৃত্যু কে লাভ করিতে 
পারে 2) | ২৭ ॥ 








যং যোগিনো যোগসমধিনা রহো 
ধ্যায়ন্তি লিঙ্গাদসতো মুমুক্ষয়া ৷ 
তস্যৈব দৈত্যখষভঃ পদাহতো 

মুখং প্রপশ্যংস্তনুমুৎসসর্জ হ ॥ ২৮ ॥ 


অন্বয়ঃ-_অসতঃ (স্থিতিশুনস্য আরোপিতাৎ ) 
লিঙ্গাৎ ( লিঙ্গশরীরাৎ ) মুমুক্ষয়া ( আত্মানং মোক্তম্‌ 
ইচ্ছয়া) যোগিনঃ যোগসমাধিনা (যোগসম্পন্নয়া সমা- 
ধিনা ) রহঃ (একান্তে) যং (ভগবন্তং) ধ্যায়ন্তি তস্য 
এব পদা (পাদেন ) আহতঃ (সন্) দৈত্য-খষভঃ 
(দৈত্যশ্রেষ্ঠঃ, পাঠাত্তরে দৈত্যাপসদঃ দৈত্যধমঃ) মুখং 
(ভগবতঃ মুখং ) প্রপশ্যন তনুং €শরীরং) হ 
(স্পষ্টম্‌ ) উৎ্সসর্জ ( তত্যাজ ) ॥ ২৮ ৷৷ 

অনুবাদ-__-আহা ! ইহার কি সৌভাগ্য! যোগিগণ 
অচেতন-পরিণাম ( জড়াপ্রকৃতিপ্রসূত ) লিঙ্গ শরীর 
হইতে মুক্তি লাভ করিবার জন্য যোগসমাধি অবলম্বন- 
পূৰ্ব্বক একান্তে যাহার ধ্যান করিয়া থাকেন, দৈত্য- 
শ্রেষ্ঠ হিরণ্যাক্ষ কিনা আজ সেই ভগবানেরই চরণদ্বারা 
আহত হইয়া তাহারই মুখকমল দর্শন করিতে করিতে 
তনু ত্যাগ করিল !॥ ২৮॥ 

বিশ্বনাথ-_পদাহত ইতি বরাহস্য পৃর্বপাদয়োরেব 
করত্বাৎ করেণাহন্নিত্যনেনাবিরোধঃ ৷ ২৮ ৷ 

টীকার বজানুবাদ-__“পদাহতঃ,__পাদের দ্বারা 
আহত । বরাহদেবের সন্মুখস্থ পদদয়কেই কর-রূপে 
নির্দেশ করায়, পূর্বে (২৫ শ্লোকে ) “করের দ্বারা 
আহত করিলেন এই বাক্যের সহিত বিরোধ হয় 
নাই | ২৮ |] 





এতৌ তৌ পার্ষদাবস্য শাপাদ্‌ যাতাবসদগতিম্‌ ৷ 
পুনঃ কতিপয়ৈঃ স্থানং প্রপৎস্যেতে হ জন্মভিঃ 1২৯ 


অন্বস্মঃ-_এতৌ (হিরণ্যাক্ষ-হিরণ্যকশিপু ) অস্য 
(ভগবতঃ) তৌ (জয়বিজয়ৌ) পার্ষদৌ শাপাৎ.অসদ্‌- 
গতিম্‌ (আসুরযোনিং ) যাতৌ (প্রাপ্তো ) পুনঃ কতি- 
পয়ৈঃ জন্মভিঃ স্থানং (স্বপদং) প্রপৎস্যেতে 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 


[ ১৯২৭-৩০ 


(প্রাপস্যত্যঃ ) হ (এব) ॥ ২৯ ॥ 


অনুবাদ--এই ভগবানের হিরণ্যাগ্চ ও হি 
কশিপূ নামক পার্ষদদয় ব্রাহ্মণশাপপ্রভাবে 
ঘোনিপ্রাপ্ত হইয়াছেন বটে, কিন্তু কতিপয় (তিন) 
পরেই পুনরায় অচিদ্বিলাসশন্য সিদ্ধলোকে 
করিবেন ॥ ২৯ ॥ 

বিশ্বনাথ___মুনীনাং শাপাৎ হ স্পম্টম্‌ ॥ ২৯ ॥ 

টাকার বঙ্গানুবাদ-_শাপাৎ- সনকাদি মুনি 
গণের শাপবশতঃ | ‘হ’--স্পষ্টার্থে, (অর্থাৎ নিশ্চয়ই 
ভগবানের এই পার্ষদদ্ধয় তিন জন্মে স্ব-স্থান বৈকুঠ- 
ধাম প্রাপ্ত হইবেন ) ৷ ২৯ ॥ 





রণা- 
রী 
জন্ম 
গমন 


শ্রীদেবা উচুঃ_ 
নমো নমস্তেহখিলঘজ্ঞমন্তবে 
স্থিতৌ গুহীতামলসত্তবমৃত্তয়ে ৷ 
দিস্ট্যা হতোহয়ং জগতামকুন্তুদ- 
স্ত.ৎপাদভজ্ঞ্যা বম্সমীশ নিববৃতাঃ ॥ ৩০] 
অন্বয়৪__শ্রীদেবঃ উচুঃ-_-অখিলযক্ততত্তবে (সমস্ত- 
যজ্ঞানাং তন্তবে বিস্তারায় কারণায় বা) স্থিতো (জগ- 
দ্রক্ষণে নিমিত্তে ) গৃহীতামলসত্তমূর্তুয়ে গগৃহীতা অমলা 
রজস্তমোভ্যাম্‌ অননুবিদ্ধা সত্মৃত্তিঃ যেন তম) তে 
(তুভ্যং ভগবতে) নমঃ নমঃ ৷ জগতাং (প্রাণিনামূ) 
অরুল্তদঃ (মর্স্মভেত্তা) অয়ম্‌ (অসুরঃ) দিষ্ট্য 
€দেবানাং ভাগ্যেন ) হতঃ। (হে) ঈশ! তৎগা- 
দভক্ত্যা বয়ং নির্ব্বৃতাঃ (সুখিনঃ সংজাতাঃ ) ৷৷ ৩০॥ 
অনুবাদ--তখন দেবগণ বলিতে লাগিলেন_হে 
ভগবন্‌, আপনি নিখিল যক্তসমূহের বিস্তার-কারণ, 
আপনি লোকস্থিতির জন্য শুদ্ধসত্বমৃত্তি পরিগ্রহ করিয়া 
থাকেন ; আপনাকে পুনঃপুনঃ নমস্কার করি। আজ 
আমাদেরই সৌভাগ্যবলে জগৎপ্রপীড়ক এই দৈতাকে 
আপনি নিহত করিলেন । হে ঈশ, আমরা আপনার 
পাদপদ্মে ভক্তি করিয়া থাকি, তাই এখন পরম শান্ত 
লাভ করিলাম ৷৷ ৩০.॥ 
বিশ্বনাথ-_তন্তবে বিস্তারকায় কারণায়েতি বা! 
অকুস্তাদঃ মন্মভেদী ॥ ৩০ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-__“অথিলযজ-তত্তবে' 
যডের যিনি বিস্তারক, অথবা কারণ (সেই ভগ 





সকল 


৩১৯৩০-৩৩ ] 
বান্কে পুনঃ পু 
নর্মাভাদী ॥ ৩০ I 


শ্রীমৈন্রেক্স উবাচ 
এবং হিরণ্যাক্ষমসহ্যবিজ্ুমং 
ন সাদয়িত্বা হরিরাদিশুকরঃ । 
জগাম লোকং স্বমখণ্ডিতোৎসবং 
সমীড়িতঃ পুফরবিষ্টরা।দিভিঃ ৷৷ ৩১ ॥ 





পন্বয়ঃ_ শ্রীমৈত্রেয় উবাচ-_ অসহ্যবিভ্রমং (দুদ্ধর্ষ- 
গরাক্রমং) হিরণ্যাক্ষং সঃ আদিশুকরঃ হরিঃ এবং 
(কথিতপ্রকারেণ ) সাদয়িত্বা (হত্বা ) পূক্করবিষ্টরা- 
দিভিঃ (পৃক্ষরঃ কমলং বিষ্টরঃ আসনং যস্য সঃ 
না আদিঃ প্রমূখঃ যেষাম্‌ তৈঃ দেবৈঃ) সমীহিতঃ 
(সংস্ততঃ সন্‌ ) অখন্তিতোৎসবং ( অখণ্ডিতঃ অনন্তঃ 
উৎসবঃ যঙ্মিন্‌ তং) স্বং (স্বীয়ং) লোকং (বৈকুষ্ঠং) 
জগাম ॥ ৩১ ॥ 
অনুবাদ- শ্রীমৈত্রেয় কহিলেন,__হে বিদুর, অসহ্য- 
বিক্ৰম দৈত্যরাজ হিরণ্যাক্ষকে এইরূপে বিনাশ করিয়া 
আদিবরাহ ভগবান্‌ শ্রীহরি পান্মাসন-ব্রক্গা প্রমুখ দেবগণ 
দ্বারা সংস্তৃত হইয়া স্বীয় নিত্যানন্দধামে গমন করি- 
লেন ॥ ৩১ | 
বিশ্বনাথ-_পৃক্ষরং পদ্মং বিষ্টর আসনং যস্য সঃ 
রহ্ধা তদাদিভিঃ ৷৷ ৩১ | 
টীকার বজানুবাদ-_ “পৃফ্চর-বিঞ্টরাদিভিঃ” _ 
গুফর অর্থাৎ পদ্মই ষাঁহার আসন, সেই ব্রহ্মা প্রভৃতির 
দ্বারা (সংস্তত হইয়া বরাহদেব নিজ ধামে গমন 
করিলেন ) ॥ ৩১ ॥ 


ময়া যথানৃক্তমবাদি তে হরেঃ 

ক্তাবতারস্য সুমিন্র চেচ্টিতম্‌ ! 

যথা হিরণ্যাক্ষ উদারবিভ্রমো 

মহাম্বধে ভ্রীড়নবন্গিরাক্লুতঃ ৷৷ ৩২ ॥ 

অন্বয়ঃ_-( হে) সুমিত্ৰ (বিদুর )! যথা (যেন 

“কারেণ ) উদারবিক্রমঃ মেহাপরাক্রান্তঃ ) হিরণ্যাক্ষঃ 
নহামুখে (যুদ্ধে) হরিণা ভ্রীড়নবৎ ( পৃভভলিকাৰৎ 
অনায়াসেন ) নিরাকৃতঃ, (তথা) কৃতাবতারস্য 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 
নঃ প্রণাম করি )। '‘অকরুন্তুদঃ'_ 
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‘ (ধৃতশ্কররাপস্য ) হরেঃ চেচ্টিতং (চরিতং ) যথা 
অনুক্তং (গুরূক্তম্‌ অনতিক্রম্য ) ময়া তে (তুভ্যম্‌ ) 
অবাদি (কথিতম্‌ )॥ ৩২ ॥ 

অনুবাদ-_হে সুমিদ্র বিদুর, ভগবান্‌ শ্রীহরি অব- 
তার গ্রহ্ণপৃর্বক যে সমস্ত লীলা (প্রদর্শন) করেন 
এবং মহাযুদ্ধে উদারবিক্রম হিরণ্যাক্ষ ভগবানের হস্তে 
সামান্য ক্রীড়নকবৎ যেরূপ নিহত হয়, তাহা আমি 
ওরুমুখে যেরূপ শ্রবণ করিয়াছি, তদ্রপই আপনার 
নিকট কীর্তন করিলাম ॥ ৩২ ॥ 

বিশ্বনাথ - যথানুক্তং গুরাক্তমনতিক্রম্য ; যদ্বা, 
যথা উক্ত শ্রীগুরুণেত্যর্থতো লভ্যং, তথা অনু 
অনন্তরং তে তুভ্যং অবাদি উক্তম্‌। হে সুমিন্ন, 
চেম্টিতমেব কেন প্রকারেণ জাতং? তন্রাহ-_যথা 
যেন প্রকারেণ ॥ ৩২ ॥ 

টীকার বন্গানুবাদ-_“যথানৃক্তম্‌*_ শ্রীগুরুদেবের 
বাক্য অতিক্রম না করিয়া, অথবা- শ্রীগুরুদেব 
যেরাপ বলিয়াছেন, ইহা অর্থগতভাবে লভ্য, সেইরূপ, 
'অনুশ_অর্থাৎ পরে আমি তোমাকে বলিতেছি। 
হে সুমিত্ৰ ! অর্থাৎ হে মিত্রবর বিদুর ! “চেজ্টিতং” 
_ শ্রীহরির লীলা কিপ্রকারে হইয়াছিল? তাহাতে 
বলিতেছেন-_যথা» যে প্রকারে শ্রীবরাহদেব সমরে 
মহাপরান্রমশালী হিরণ্যাক্ষকে ব্রশীড়াপুত্তলিকার ন্যায় 
বিনাশ করিয়াছিলেন | ) ৷ ৩২ ॥ 


শ্রীসূত উবাচ-_- 
ইতি কৌশারবাখ্যাতামাশ্রুত্য ভগবৎকথাম্‌ ৷ 
ক্ষতানন্দং পরং লেভে মহাভাগবতো দ্বিজ ॥ ৩৩ ॥ 
অন্বয়ঃ_ শ্রীসৃত উবাচ--€হে) দ্বিজ (শৌনক)! 
ইতি (এবং প্রকারেণ ) কৌশারবাখ্যাতং ( মৈত্রেয়েণ 
কথিতাং) ভগবৎকথাং (বরাহদেবস্য কথাং ) 
আশ্চত্য (শ্রত্বা) মহাভাগবতঃ ক্ষতা (বিদুরঃ) পরং 
(মহান্তমূ ) আনন্দং লেভে | ৩৩ | 
অনুবাদ_শ্রীসূত কহিলেন,_হে শৌনক, পরম 
ভাগবত বিদুর মৈত্রেয় মুনি-কীত্তিত এই সকল ভগবৎ- 
কথা শ্রবণ করিয়া পরানন্দ লাভ করিলেন | ৩৩ ॥ 
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অন্যেষাং পৃণ্যশ্লোকানামুদ্দামযশসাং সতাম্‌ ৷ 
উপশ্চত্য ভবেন্মোদঃ শ্রীবসাঙ্কস্য কিং পুনঃ ॥৩৪৷৷ 
অন্বয়ঃ-_পৃণ্যশ্লোকানাং ( পূতকাত্তীনাম্‌ ) উদ্দাম- 
যশসাং (উদ্দামং সব্বতঃ প্রস্থতং যশঃ যেষাং তেষাম্) 
অন্যেষাম্‌ (অপি) সতাং (ভক্তানাং ) কথাম্‌ উপ- 
মৃত্য মোদঃ (আনন্দঃ) ভবে । শ্ত্রীবৎসাক্কস্য 
€ ভগবতঃ কথাম্‌ উপশ্ত্য মোদঃ ভবেৎ ইতি ) কিং 
পূনঃ (বক্তব্যম্‌ ) ৷৷ ৩৪ ॥ 
অনুবাদ__হে শৌনক, মহতী কীত্তিশালী যুধিচ্ঠি- 
রাদি পৃণ্যশ্লেক সাধূদিগের কথা শ্রবণ করিয়াও যখন 
আনন্দ উপস্থিত হয়, তখন শ্রীবৎস-লাগ্রছত স্বয়ং 
ভগবানের কথায় ঘে আনন্দ হইবে, তাহাতে আর 
সন্দেহ কি? ৷৷ ৩৪ ॥ 
বিশ্বনাথ-_পূণ্যশ্লোকো যৃধিষম্ঠির ইতি প্রসিদ্ধঃ 
|| ৩৪ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ “পৃণ্যঞ্লে।কানাস্‌*__ পবিত্র 


কীত্তিশালিগণের, পৃণ্যক্লোক যুধিচ্ঠির-__ইহা প্রসিদ্ধি 
|| ৩৪ | 


যো গজেন্দ্রং ঝষগ্রস্তুং 
ধ্যায়ন্তং চরণাস্বজম্‌ ৷ 
ক্রোশন্তীনাং করেণুনাং 
ক্ৰচ্ছ_তোহমোচয়দৃদ্রতম্‌ ৷৷ ৩৫ ॥ 
তং সুখারাধ্যম্বজুভিরনন্যশরণৈনূভিঃ ৷ 
ক্রতজ্ঞঃ কো ন সেবেত দুরারাধ্যমসাধুভিঃ ৷৷ ৩৬ ॥ 


অন্বয়ঃ-_করেণুনাং (হত্তিনীনাং ) ক্রোশন্তীনাং 
(রুদতীনাং সতীনাং ) ঝষগ্রস্তং (গ্রাহাক্রান্তং ) চরণা- 
স্বুজং ধ্যায়ন্তং গজেন্দ্রং কুচ্ছ..তঃ (সঙ্কটাৎ ) যঃ 
দ্রহতম্‌ অমোচয়ৎ, খাজুভিঃ (নিফপটেঃ ) অনন্য- 
শরণৈঃ নৃভিঃ ( একান্তিকভক্তৈঃ ) সুখারাধ্যম্, অসা- 
ধুভিঃ দুরারাধ্যং তং (ভগবন্তং ) কঃ কুতজ্ঞঃ ন 
সেবেত ৷৷ ৩৫-৩৬ ॥ 

অনুবাদ হে দ্বিজ, যিনি, তদীয় পাদপদ্মচিন্তারত 
গ্রাহগ্রস্ত ( কুস্তীরাক্রান্ত ) গজেন্দ্রকে গজপত্বীদিগের 
কাতর আর্তনাদে করুপাপরবশ হইয়া অনতিবিলম্বে 
উদ্ধার করিয়াছিলেন, যিনি অনন্যশরণ সরলচিত্ত নর- 
মান্ত্রেরই সুখারাধ্য, কেবল অসাধুদিগের পক্ষেই দুরা- 


শ্রীমত্ভাগবতমূ 





[ leg, 


রাধ্য (অতি কুচ্ছ,সাধনেও অপ্রাপ্তব্য ), সেই 
বান্কে কোন্‌ কৃতজ্ঞ ব্যক্তি সেবা না ১ 
1 ৩৫-৩৬ ॥ NY 
বিশ্বনাথ__কথাশ্রবণমান্রেণ 
কিং বজ্ব্যং, যতঃ 
সেমত্যাহ--য ইতি । 





স্মরণে রাত 
'শগ্্ধরতি 
% ঝষো গ্রাহঃ ঝষাদিতি কিং 
বক্তব্যং কচ্ছ-তঃ সংসারাদপি, করেণুনামিতি তাগাং 
পতিমিত্যর্থঃ। অতঃ স সদৈবারাধয়িতৃমূচি 
তমিতি। কৃতজ্তঃ শরণাগতপালনাভিজঃ 
ভিরনুজুভিরন্যশরণৈন্চ ॥॥ ৩৫-৩৬ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_কথাশ্রবণমান্রে মনুষ্যদিগকে 
উদ্ধার করেন, ইহা আর অধিক কি বক্তব্য ? যেহেতু 
স্মরণের দ্বারাও, পশুগণকেও উদ্ধার করিয়াছিলেন 
ইহা বলিতেছেন__“যঃ ইতি। “ঝষ-গ্রত্তং-_বষ 
বলিতে জলচর কুস্তীরাদি গ্রাহ, (যিনি কুস্তীরের দারা 
আক্রান্ত গজেন্দ্রকে উদ্ধার করিয়।ছিলেন।) গ্রাহ 
হইতে উদ্ধার করিয়াছিলেন ইহাতে আর অধিক 
কি বক্তব্য £ “কুচ্ছ.তঃ”__সন্কটাপূর্ণ সংসার হই- 
তেও (যিনি উদ্ধার করেন)। “করেণুনাং_হস্তিনী- 
গণের পতি গজরাজকে-_এই অর্থ। অতএব সেই 
ভগবান্‌ সৰ্ব্বদাই আরাধনের ঘোগা, ইহা বলিতেছেন 
‘তম্‌’ ইতি ৷ প্লিতভ্ঞঃ'__ভগবান্‌ শরণাগত জনের 
পালক-_এই বিষয়ে যিনি অভিজ্ঞ । “অসাধুভি$' 
যাহারা সরলচিত্ত এবং অনন্যশরণ এঁকাত্তিক ভক্ত 
নহে, তাদূশ অসৎলোকেরই তিনি দুরারাধ্য |৩৫-৩৬। 


ত ইত্যাহ 


| অগাধু- 











যো বৈ হিরণ্যাক্ষবধং মহাভ্‌তং 
বিক্রীড়িতং কারণশ্করাত্মনঃ ! 
শৃণোতি গায়ত্যমুমোদতেহঞ্জসা 
বিমুচ্যতে ব্ৰহ্মবধাদপি দ্বিজাঃ ॥ ৩৭ ॥ 
অন্বয়ঃ--হে) দ্বিজাঃ (শৌনকাদয়ঃ) ! কারণ" 
শুকরাতমনঃ ( কারণেন পৃথিব্যদ্ধরণা'দিনা শুকররাগসা 
ভগবতঃ ) মহাভুতং বিক্রীড়িতং (লীলারাপং ) হির" 
গ্যাক্ষবধং যঃ বৈ শুণোতি গায়তি অনুমোদতে (চসঃ) 
অঞ্জসা (সাধনান্তরং বিনাহপি) ব্রক্মবধাৎ অপি বিশ 
চ্যতে ॥ ৩৭ ॥ 
অনুবাদ--হে দ্বিজগণ, যে ব্যক্তি পৃথিবী-উদ্ধ 





রগ” 


| 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 


৪৩১ 


স্পা DADE নর 


ধারী শ্রীভগবানের এই অত্যদ্তত 
নী ক্ষবধলীলা-শ্রবণ করেন, কীৰ্ত্তন করেন অথবা 
দন করেন, তিনি ব্রক্মহত্যা জনিত মহাপাপ হই- 
A মক্তিলাভ করিতে পারেন ॥ ৩৭ ॥ 
চি বরনাথ-_সকামানপি কথাশ্রবণে প্রবর্তয়তি-_ 


০ 
শা 
নর নর্থ বরাহরাপ 


[খা বা ইতি | ৩৭ | 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_সক।ম ব্যক্তিদিগকেও শ্রীভগ- 


ধানের কথা-শ্রবণে প্রবিত করিতেছেন--‘যঃ বৈ’, 
ইত্যাদি ৷ ৩৭ | 


এতন্মহাপুণ্যমলং পবিভ্রং 
ধন্যং যশস্যং পদমায়ুরাশিষাম্‌ ৷ 
প্রাণেন্দ্রিয়াণাং যুধি শৌহ্যবদ্ধনং 
নারায়ণোহন্তে গতিরজ শুণুভাম্‌ ॥ ৩৮ ॥ 
ইতি শ্রীমভাগবতে মহাপুরাণে ব্রহ্মসূত্রভাষ্যে 
গারমহংস্যাং সংহিতায়।ং বৈয়াসিক্যাং তৃতীয়- 
স্কন্ধে বিদুরমৈন্রেয় সংবাদে হিরণ্যাক্ষবধো 
নাম একোনবিংশোহ্ধ্যায়ঃ ৷ 
অন্বয়ঃ- (হে) অজ (শৌনক )! মহাপুণ্যং 
(দবৰ্গাদিপ্রদম্‌ ) অলম্‌ ( অতিশয়েন ) পবিভ্রং (শোধ- 
নং) ধন্যং (ধনাবহং) যশস্যং (কীত্তিকরম্‌ ) 
আমুরাশিষাম্‌ (আয়ুষঃ আশিষাং চ তথা ) প্রাণেন্দ্রি- 


যলাণাং (চ) পদং (স্থানং পরিশ্রাণং বা) যুধি (যুদ্ধে) 
শৌধ্যবদ্ধনং (সামর্থাস্য বদ্ধনম্‌) এতৎ ( ভগবচ্চ- 
রিতং) শৃণুতাং (তথা তৎকীর্তনাদিকুবর্বতাং চ ) 
অন্তে নারায়ণঃ গতিঃ (ভবতি) ৩৮ ॥ 

অনুবাদ_হে শৌনক, যাহারা ভগবানের এই 
স্বর্গাদিফলপ্রদ, সাতিশয় চিত্তশোধক, পবিত্র, ধনাবহ, 
কীত্তিকর, আয়ু ও আশীব্র্বাদের স্থান, যুদ্ধে প্রাণেন্দ্রিয়ের 
শৌধ্যবর্ধক লীলা-বত্তান্ত শ্রবণ করেন, ভগবান্‌ নারা- 
য়ণ অন্তিমকালে তাহাদের আশ্রয়স্বরূপ হইয়া থাকেন 
|| ৩৮ | 

বিশ্রনাথ-_ 

ইতি সারার্থদশিন্যাং হষিণ্যাং ভক্তচেতসাম্‌। 

তৃতীয়ে একো।নবিংশঃ সঙ্গতঃ সঙ্গতঃ সতাম্‌ ॥ 

ইতি ভক্তচিন্তের আনন্দদায়িনী 'সারার্থদশিনী* 
টীকার তৃতীয় স্কন্ধের সজ্জন-সম্মত একোনবিংশ 
অধ্যায় সমাপ্ত ৷ ১৯ ৷ 

ইতি শ্রীল বিশ্বনাথ চন্রবতিঠাকুর বিরচিত 
শ্রীভাগবতের তৃতীয় স্কন্ধের একোনবিংশ অধ্যায়ের 
“সারার্থদশিনী” টীকার বঙ্গানুবাদ সমাপ্ত ॥ ৩১৯ ॥ 

ইতি অন্বয়, অনুবাদ, বিশ্বনাথ, মধ্ব, তথা, 

বিরৃতি ইত্যাদি সমাপ্ত । 
ইতি শ্রীমভাগবতে তৃতীয়স্কন্ধে উনবিংশ অধ্যায়ের 
শ্রীগোড়ীয় ভাষ্য সমাপ্ত ৷ 


১.১ 
পিক 


বিংশোহ্ধ্যায়ঃ 


আীশৌনক উবাচ = 
মহীং প্রতিষ্ঠ সধ্যস্য সৌতে স্বায়ভুবো মনুঃ ৷ 
কানানবতিষ্ঠদ্ারানি মার্গায়াবরজন্মনাম্‌ ॥ ১ ॥ 


শ্রীগৌড়ীক্ম ভাষ্য 
বিংশ অধ্যায়ের কথাসার 


হজম বর্ণনের দ্বারা স্থষ্টিপ্রকরণ কথনের 
ই হইয়াছিল এই অধ্যায়ে সেই পূৰ্ব্বকথিত 
শিক পুনঃস্মরণ হইতেছে। 


শৌনক খষি সূতকে স্বায়ভূব মনুর প্রজাসস্টি ও 
বিদুর ও মৈত্রেয়ের মধ্যে যে সকল হরিকথা হইয়া 
ছিল, তাহা জিজ্ঞাসা করিলে সূত বিদুর-মৈভ্রেয়-সংবা- 
দের অবতারণা করিয়া স্বষ্টিপ্রকরণ বলিতে লাগি- 
লেন। পদ্মযোনি ব্রহ্মা পূৰ্ব্ব পূর্ব কল্পানৃযায়ী নাম- 
রূপাদিক্রমে লোকসমূহ রচনা করিয়া পঞ্চ প্রকার 
অবিদ্যা সৃষ্টি করেন । ব্রহ্মার তামস সৃষ্টি হইতে 
আবির্ভত যে সকল প্রজা ব্রক্মাকে ভক্ষণ কর’ এই 
কথা বলিল, উহারা ‘যক্ষ’ এবং যাহারা ‘ইহাকে রক্ষা 





৪৩২ 





করিও না’ এইরাপ বলিল, তাহারা ‘রাক্ষস’ নামে 
পরিচিত হইল । ব্রহ্মা তাহার তমোময় দেহ ত্যাগ 
করিয়া সত্তবময়ী তনুর দ্বারা যে সকল প্রজা সৃষ্টি 
করিলেন, তাহার।ই ‘দেবতা’ বলিয়া খ্যাত। ব্রহ্মার 
জঘন-দেশ হইতে লম্পট-প্রকৃতি অসুরগণ সৃষ্ট হইল। 
ব্ৰহ্মা হাস্য করিয়া সোন্দয্যদ্বারা গন্ধব্ব অপসরোগণের, 
আলস্যদ্বারা ভূত-পিশাচগণের, অদৃশ্য রূপ দ্বারা সাধ্য- 
গণ ও পিতৃগণের, স্বীয় সুন্দর প্রতিবিষ্ব দেখিতে পাইয়া 
শিরঃকম্পাদি-চে্টা কল্পনা করিয়া কিন্নর ও কিম্পু- 
রুষগণের সৃষ্টি করিলেন । ইহাতেও সৃষ্টি বিশেষ- 
ভাবে বৃদ্ধি পাইতেছে না দেখিয়া ব্রহ্মা তাঁহার দেহ 
ক্রোধভরে দূরে নিক্ষেপ করিলেন । উক্ত নিক্ষিপ্তদেহ- 
নির্গত কেশর।জি হইতে অহিকুল সৃষ্ট হইল । ব্রহ্মা 
তৎপরে মনের দ্বারা মনূগণকে এবং তপস্যা ও অণি- 
মাদি গএশ্বর্য্যযুক্ত সমাধিদ্বারা খষিগণের সৃষ্টি করি- 
লেন। 
অন্বয়$__শ্ীশৌনক উবাচ-- (হে ) সৌতে (সূতস্য 
রোমহর্ষণস্য পূত্র )! স্বায়ন্তুবঃ মনুঃ প্রতিষ্ভাং (সর্ব্ব- 
জনস্থানং ) মহীং (পৃথীম্‌ ) অধ্যাস্য (প্রাপ্য) অবর- 
জন্মনাম্‌ (অবরং সনকাদ্যপেক্ষয়া অর্বাচীনং জন্ম 
যেষাং তেষাম্‌ ঈশ্বরে লীলানাং ) মার্গায় ( ততঃ নির্গ- 
মায় ) কানি দ্বারাণি অন্বতিষ্ঠৎ (কুতবান্‌ )॥ ১॥ 
অনুবাদ- শৌনক কহিলেন, হে রোমহর্ষণনন্দন, 
স্বায়ভূব মনু পৃথিবীকে অধিষ্ঠানরূপে প্রাপ্ত হইয়া 
প্রলয়্কালে যে সকল প্রাণী ঈশ্বরে প্রবিষ্ট হইয়াছিল, 
উহাদের নির্গমন অর্থাৎ সৃষ্টির জন্য কি বিধান অব- 
লম্বন করিয়াছিলেন 211 ১ | 
বিশ্বনাথ 
বিসর্গো যঃ সমাসেন পূর্ব্বমুক্তঃ স এব হি । 
বিংশে ব্যস্যোচ্যতে স্থায়স্তুব-বংশবিবক্ষয়া ৷৷০৷৷ 
প্রতিষ্ঠাং আশ্রয়ম্‌ । সৌতে ! রোমহর্ষণসূনো, 
অবর-জন্মনাং সনকাদিভ্যঃ ডউত্তরকালজন্মবতাং 
জীবানাং ঈশ্বরে লীনানাং মার্গায় নির্গমায় কানি 
দ্বারাণি কৃতবান্‌ £ অব্র্বাচীনান্‌ প্রাণিনঃ কৈরুপায়ৈঃ 
সৃষ্টবানিত্যর্থঃ ৷৷ ১ ॥ 
টীকার বঙ্গান্বাদ-_পূর্ব্বে বিস্তৃতরূপে যে বিসর্গ- 
সৃষ্টির কথা বলিয়াছিলেন, এখন স্থায়স্তুব মনুর বংশ 
বলিবার অভিপ্রায়ে তাহাই সংক্ষেপে এই বিংশ 


শ্রীমস্তাগবতম্‌ 





[ ৩/২০1১৪ 
অধ্যায়ে বলিতেছেন 0:51 


প্রতিষ্ঠাং,__-সবর্বলোকের আশ্র 


য-স্থল হে 
চে 3১) সে 
--সৃত রোমহধণের পৃ । ীতে। 


অবর-জন্মনাম'_ 


বলিতে অব্র্বাচীন, অর্থাৎ সনকাদি হইতে গর 
কালে জন্ম যে সকল জীবগণের, যাহারা পর 
হারা প্রশ্য়কানে 


ঈশ্বরে লীন ছিল, সেই সকল প্রাণিগণের, 'মার্গায়_ 
মার্গ বলিতে নির্গমণ অর্থাৎ উৎপত্তির জন্য কি উপায় 
অবলম্বন করিয়াছিলেন £ অর্থাৎ অব্বাচীন প্রাণি- 
দিগকে কি কি উপায়ে সৃষ্টি করিয়াছিলেন এই 
অর্থ ॥ ১ - 


ক্ষত্তা মহাভাগবতঃ ক্রষ্ণস্যকান্তিকঃ সুহাৎ। 
যস্তত্যাজাগ্রজং ক্রম্ণে সাপত্যমঘবানিতি ॥ ২ ॥ 
দ্বপায়নাদনবরো মহিতে তস্য দেহজঃ ৷ 
সব্বআ্ন।শ্রিতঃ রুষ্ণং তৎপরাংশ্চাগ্যনুব্রতঃ ॥ ৩ ॥ 
কিমন্বপুৃচ্ছন্ৈন্রেয়ং বিরজাভীর্সেবয়া । 

উপগম্য কুশাবর্ত আসীনং তত্ত্ববিত্তমম্‌ ॥ ৪ ॥ 


অন্বয়ঃ-__কৃষ্ণে অঘবান্‌ ( কৃতাপরাধঃ ) ইতি 
€(হেতোঃ ) সাপত্যং দের্য্যোধনাদিভিঃ অপত্যৈঃ সহি- 
তম্‌) অগ্রজং ( ধৃতরাল্ট্রং ) যঃ মহাভাগবতঃ কৃষ্ণা 
এঁকান্তিকঃ (অনন্যশরণঃ ) সুহাৎ মহিত্বে ( মহিয়ি ) 
দ্বৈপায়নাৎ ব্যোসাৎ) অনবরঃ (অন্যুনঃ) তস্য (দৈপা- 
য়নম) দৈপায়নসা) দেহজঃ (পূত্ৰঃ) সব্ব্বাআনা (সৰ্ব্ব- 
ভাবেন ) কৃষ্ণম্‌ আশ্রিতঃ তৎপরান্‌ (কৃষ্ণতক্তান্) চ 
অনুপ্রতঃ (সেবমানঃ ) তীর্থসেবয়া বিরজাঃ (শুদ্ধ- 
সাত্বিকঃ ) ক্ষত্তা (বিদুরঃ ) তত্যাজ, (সঃ) কুশাবণ্তে 
€গঙ্গাদ্ধারে ) আসীনং তত্বুবিভমং মৈল্রেয়মূ উপগম্য 
কিম্‌ অণুপুচ্ছৎ (জিভাসয়ামাস ) ॥ ২-৪ ॥ 

অনুবাদ-_খিনি শ্রীকৃষ্ণের পরমবন্ধু ; জোষ্ঠ ভ্রাতা 
ধৃতরাষ্ট্র শ্রীকৃষ্ণের মন্ত্রণায় অনাদর করিয়াছিলেন 
বলিয়া যিনি দুর্য্যোধনাদি পুত্রের সহিত সেই ভ্রাতাকে 
অপরাধিজ্ঞানে পরিত্যাগ করিয়াছিলেন, যিনি মহধি 
বেদব্যাসের দেহ হইতে উৎপন্ন, সুতরাং যিনি মহন্তে 
বেদব্যাস অপেক্ষা ন্যুন ছিলেন না, যিনি কায়মনো- 
বাক্যে শ্রীকৃষ্ণের আশ্রিত হইয়া শ্রীকৃষ্ণের অনুগতজনের 
অনুগামী হন, সেই পরমভাগবত বিদুর তীর্থসেবা দারা 
বাহ্ত্যন্তরের পবিত্রতা সম্পাদনপূর্ব্বক গন্দাঘারে 








পনীত হইয়া তথায় কৃষ্ণতত্ববিৎ মৈন্রে- 


(হরিদারে) উ 
[ন্‌ বিষয় জিজ্ঞাসা করিয়াছিলেন £ 


কে কোন্‌ কে 


॥২-৪ 1 
বিশ্লনাথ__এতৎপ্রশ্নোভরন্ত বিদুরমৈদ্রেয়সংবাদে- 


নৈৰ খ্হীত্যাশয়েনাহ_ ক্ষ ততি। সাপত্যং দুৰ্য্যো- 
ধনাদ্যঃ পুনঃ সহিতং অনবরঃ অন্যনঃ বিরজাঃ 
বিগতং রজো যস্মাৎ সঃ । তীর্থসেবয়েতি হেতুক্তেঃ, 
্ত্যাসত্ত্যা চ তীর্থানামেব রজো মালিন্যং বিগত- 
মিত্যর্থঃ। কুশাবর্তে গঙ্গাদ্ধারে ৷৷ ২-৪ ৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ_-এই প্রশ্নের উত্তর কিন্তু 
বিদুর ও মৈদ্রেয়ের সংবাদের দ্বারাই আপনি বলিবেন, 
এই আশয়ে বলিতেছেন-__ক্ষিভা? ইত্যাদি । ক্ষত্তা = 
বিদুর, “সাপত্যং, দুর্য্যোধনাদি  পুত্রগণের সহিত 
(অগ্রজ ধূতরান্ট্রকে কৃষে অপরাধী জন্য পরিত্যাগ 
করিয়াছিলেন)। ‘অনবরঃ’--অন্যন (অর্থাৎ ব্যাস- 
দেবের শরীর হইতে উৎপন্ন বিদুর মহিমায় ব্যাসদেব 
অগক্ষোয় ন্যন ছিলেন না।) “বিরজাঃ*_-বিগত 
হইয়াছে রজোগুণ যাহা হইতে, সেই বিদুর। তীর্থ- 
গেবয়া'__নানা তীর্থের সেবার দ্বারা_-এইরূপ হেতু 
উক্ত হওয়ায় এবং প্রত্যাসত্ত্ি অর্থাৎ নৈকট্যবশতঃ 
তীর্থসমূহেরও রজঃ বলিতে মালিন্য অপগত হইয়া 
ছিল, এই অর্থ । কুশাবর্ত বলিতে গঞ্গাদ্ধার ( হরি- 
দারের একটি ঘাট ) ॥ ২-৪ ॥ 





তয়োঃ সংবদতোর্নুনং প্রব্বভা হ্যমলাঃ কথাঃ ৷ 
আপো গাঙ্য ইবাঘল্লীহঁরেঃ গাদাস্তৃজা শ্রয়াঃ ॥ ৫11 
অন্বয়$-_গাল্যঃ (গজায়াঃ) আপ ইব হরেঃ 
গাদাহুজাশ্রয়াঃ অমলাঃ অঘন্নীঃ (অঘব্যঃ পাপ- 
হারিণাঃ ) তয়োঃ (বিদূরমৈত্রেয়য়োঃ ) সংবদতোঃ 
(আলপতোঃ সতাঃ ) কথাঃ নূনং হি (অবশ্যম্‌ এব) 
ধ্বভাঃ (আরব্ধাঃ ) ৷ ৫ ॥ 
 অনুবাদ-_তাঁহাদের পরস্পরের প্রসঙ্গকালে নিশ্চয়ই 
ব্ফফের পাদপদ্মাত্রয়া নিৰ্ন্মলা কথারই আলোচনা 
| থাকিবে । সেই হরিকথাপ্রভাবে গন্াজলের 
1য় জীবের কলমষরাশি বিনষ্ট হয় ॥ ৫ ॥ 
বিশ্বনাথ__অমলাঃ কথা ইতি তয়ো্ভক্তত্বাৎ 


৫৫ 


ততীয়স্কন্ধঃ ৪৩৩ 


ভজ্ঞানাঞ্চ কৃষ্ণান্যকথা-রাহিত্যাৎ গল্জায়া আপঃ গাঙ্গাঃ 
অঘদ্বীরঘন্ধ্যঃ | ৫ | 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_“অমলাঃ কথাঃ'_ শ্রীহরি- 
বিষয়িণী নির্মল বাক্যসমূহ। এখানে শ্রীবিদুর ও 
মহামুনি মৈত্রেয় উভয়েই ভক্ত বলিয়া এবং ভক্তগণে 
শ্রীকৃষ্ণ-কথা ব্যতীত অন্য কথা নাই__এই হেতু 
(নিশ্চয়ই কৃষ্ণকথারই আলোচনা হইয়া থাকিবে )। 
'গাঙাঃ _- গল্গা-সম্বন্ধিনী, ‘আপঃ’ _ জলসমূহ। 
'অঘগ্নীঃ-_অঘর্প্যঃ, পাপ-বিনাশিনী গঙ্গার জলরাশি 
এবং শ্রীকৃষ্ণ কথা । ( এখানে প্রথমার বহুবচনে 
'অঘগ্যঃ__ হইবে, দ্বিতীয়ার বহুবচনের প্রয়োগ আর্ষ) 
|| ৫1 


তা নঃ কাত্তয় ভদ্রন্তে কীর্তন্যোদারকল্্রণঃ । 
রসজ্ঞঃ কো ন্‌ তৃপ্যেত হরিলীলাম্তং পিবন্‌ ॥ ৬ ॥ 

অন্বয়ঃ-__হে সৃত,) তে (তব) ভদ্রম্‌ (অস্ত )। 
কীর্তন্যোদারকর্মণঃ (কৌর্তরন্যানি কীর্তনযোগ্যানি উদা- 
রাণি মহান্তিচ কর্মাণি যস্য তস্য হরেঃ) তাঃ 
(কথাঃ) নঃ ( অস্মভ্যং ) কীর্তঁয়। হরিলীলামৃতং 
পিবন্‌ €মধুরাং হরিকথাং শুণুন) কঃ নু রসজঃ 
€অপ্রাকৃতরসিকঃ জনঃ) তৃপ্যেত (তৃপ্যেৎ তৃপ্তিং 
লভেত)॥ ৬॥ 

অনুবাদ__হে সূত, তোমার মঙ্গল হউক, তুমি 
আমাদিগের নিকট কীর্ভনযোগ্য উদার-লীলাময় শ্রী- 
হরির এ সকল পবিত্র কথা কীর্তন কর। শ্রীহরির 
লীলাম্বৃত পান করিয়া কোন্‌ রসজ্ত ব্যক্তি পরিতৃপ্ত 
হইতে পারে অর্থাৎ পুনঃ পুনঃ শ্রবণে আগ্রহ না করিয়া 
থাকিতে পারে? ॥ ৬ ॥ 

বিশ্বনাথ--ভদ্রং তে ইতোসুক্যেনাশীবর্বাদঃ ! 
ীর্তন্যানি উদারাণি কর্ম্মাণি যাসু যস্য বেতি কথায়া 
হরেবর্বা॥ ৬ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__ভদ্রং তে'_-আপনার মঙ্গল 
হউক, ইহা উৎসুক-বশতঃ শৌনকাদি মুনিগণের 
শ্রীসতের প্রতি আশীব্বাদ ৷ 'কীর্তন্যোদারকর্ম্রণঃ”__ 
যাহাতে কীর্তনযোগ্য উদার কর্ম্মসমূহ রহিয়।ছে, সেই- 
রূপ কথার, অথবা যাহার কর্ম (লীলা) সকলই 





8৩৪ 





অতি মহৎ, সেই শ্রীহরির, (তাঃ’'-সেই সকল পবিত্র 
কথাসমূহ কীর্তন করুন ) ৷৷ ৬॥ 


এবমুগ্রশ্রবাঃ পৃষ্ট খধিভিরৈমিষায়নৈঃ ৷ 
ভগবত্যপিতাধ্যাত্মস্তানাহ শ্নায়তামিতি ॥ ৭ ॥ 
অন্বয়ঃ-_ভগবত্যপিতাধ্যাত্মঃ (ভগবতি অপিতম্‌ 
অধ্যাত্মং মনঃ যেন সঃ) উগ্রশ্রবাঃ ( রোমহর্ষণপূত্রঃ 
সুতঃ) নৈমিষায়নৈঃ (নৈমিষম্‌ অয়নম্‌ আশ্রয়ঃ যেষাং 
তৈঃ) খাষিভিঃ এবং (পৃর্বেক্তপ্রকারেণ ) পৃষ্টঃ 
(সন্) শ্নায়তাম্‌ (কথয়ামি ভবন্তঃ শৃণুন্ত) ইতি তান্‌ 
(খষীন্‌ ) আহ (উবাচ )। ব্যাসোক্তিরিয়ম্‌ ) 01৭) 
অনুবাদ- নৈমিযারণ্যাশ্রয়ী খষিরন্দ এই প্রকারে 
হরিকথা শুনিতে চাহিলে রোমহ্র্ষণপুন্র উপ্রশ্রবাঃ শ্রী- 
ভগবানে মনঃ সমর্পণ করিয়া শৌনকাদি খষিগণকে 
সম্বোধন পূৰ্ব্বক কহিলেন,_তবে আপনারা কুপা- 
প্বর্বক শ্রবণ করুন্‌ ॥ ৭ ॥ 
বিশ্বনাথ-_অধ্যাতআং মনঃ ৷৷ ৭1) 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_“অধ্যাত্মং_অধ্য।আস বলিতে 
এখানে মন, (অর্থাৎ ভগবান্‌ শ্রীহরিতে যিনি মন 
সমর্পণ করিয়াছেন, সেই সূত!) ॥ ৭ ॥ 


শ্রীসূত উবাচ_ 
হরের্ধৃতক্রোড়তনোঃ স্বামায়য়া 
নিশম্য গোরুদ্ধরণং রসাতলাৎ ৷ 
লীলাং হিরণ্যাক্ষমবজ্ঞয়া হতং 
সঞ্জাতহষো মুনিমাহ ভারতঃ ॥ ৮ ॥ 


অন্বগ্নঃ--শ্রীসূত উবাচ-_স্বমায়য়া (কপটেন ) 
ধৃতক্রোড়তনোঃ ( ধৃতা ভ্রোড়তনুঃ বরাহমৃতিঃ যেন 
তস্য ) হরেঃ রসাতলাৎ গোঃ (প্ৃথিব্যাঃ ) উদ্ধরণম্‌ 
(এব ) লীলাং (তথা) অবজয়া ( অবলীলান্রমেণ ) 
হিরণ্যাক্ষং ( হরিণা ) হতং (চ) নিশম্য (শ্ত্বা) 
সঞ্জাতহর্ষঃ (পুলকিতঃ ) ভারতঃ €বিদুরঃ ) মুনিং 
€ মৈ্রেয়ম্‌ ) আহ (পৃষ্টবান্‌ ) ৷ ৮ ॥। 

অনুবাদ- শ্রীসৃত কহিলেন, হে খষিগণ, স্বীয় 
স্বরূপশক্তিপ্রভাবে বরা হমৃত্তিধারী শ্রীভগবান্‌ রসাতল 
হইতে ধরণী-উদ্ধারলীলা এবং অবলীলান্রুমে হির- 





শ্রীমপ্তাগবতম্‌ 
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পর 
ণ্যাক্ষকে বিনাশ করিলেন, ইহা শুনিয়া বিদুর গঁ 
কিতচিত্তে মুনিবর মৈত্রেয়কে বলিতে লাগিলেম রী 

বিশ্লনাথ-সুস্ঠু অমায়য়া ধৃতা নিত্যস্থিতা রর 
তনূর্যস্য তস্য হরেঃ তৌদাদিকস্য ধৃঙ স্থিতিত 


তাবিত 
রাপম্‌। গোঃ পৃথিব্যাঃ ৷ 


ভারতো বিদুরঃ ॥ ৮ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_-স্বমায়য়। ধৃত-ন্রে 


ডতানাঃ' 
_সুষ্ঠ অমায়য়া-_সম্যক্রাপে কোনরূপ 


ছলনা না 
করিয়াই ধৃত, অর্থাৎ নিত্যই অবস্থিত ক্রোড়তঃ 
শ্রৌবরাহ বিগ্রহ) যাহার, সেই শ্রীহরির। এ 
শব্দ এখানে স্থিতি অর্থে তুদাদি গণীয় ধঙ ধ 
রূপ। (ইহার দ্বারা সমস্ত শ্রীভগবদ্‌ বিগ্রহই চিন্ময় 
এবং নিত্য-_-এই সিদ্ধান্ত জানান হইল )। গোঃ 
পৃথিবীর (রেসাতল হইতে উদ্ধরণ কর্ম শ্রবণ করিয়া)। 
ভারতঃ-_ভেরতবংশোৎপনন) বিদুর ॥ ৮ ॥ 








t 
: শ্রীবিদুর উবাচ = 
প্রজাপতিপতিঃ স্স্ট্যা প্রজীসর্গে প্রজাপতীন্‌। 
কিমারভত মে ব্রহ্মন্‌ প্রব্যহ্যব্যক্তমার্গবিৎ ॥ ৯॥ 
অন্বয়ঃ- শ্রীবিদুর উবাচ-_ হে) অব্যক্ত মার্গবিৎ 
(অব্যক্তস্য ভগবতঃ মার্গং তত্বং বেত্তি যঃ সঃ) ব্র্গন্‌ 
(মৈল্রেয় ! ) প্রজাপতিপতিঃ (ব্ৰহ্মা সৃস্ট্যর্থং ) প্রজা- 
পতীন্‌ (মরীচ্যাদীন্‌ ) স্ৃষ্ট্রা (স্বয়ং) কিম্‌ আরভত 
(ক্কৃতবান্‌ তৎ ) মে ( মহ্যং ) প্রব্াহি (প্রকৃষ্টং যথা 
স্যাৎ তথা কথয় )।॥ ৯ ॥ 
অনুবাদ-_শ্রীবিদুর কহিলেন, হে ব্রক্মন্, মরীচি 
প্রভৃতি প্রজাপতিগণের পতি ব্রহ্মা প্রজাস্থচিটি করিতে 
প্রনবত্ত হইয়া প্রজাপতিগণকে সৃষ্টি করিবার পর কোন্‌ 
কাৰ্য্য আরস্ত করেন ? আপনি অগোচরীভূত বিষয়ও 
অবগত আছেন, ক্লুপাপূবর্কক আমার নিকট এ সকল 
সুষ্ঠ-রূপে কীর্তন করুন ॥ ৯ ॥ 
মধ্ব_ 
সৃষ্টো লয়ে তারতম্যং 
দেবানাং জ্ঞায়তে স্ফুটম্‌ ৷ 
তারতম্যপরিজ্ঞানে মহাতাৎপর্যযমিষ্যতে ৷ 
অতস্তদ্বহশত্তূক্ত মন্যচ্চৈতৎ প্ৰকাশকম্‌ ৷ 
ইতি বামনে ॥ ৯ ॥' 
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তে বৈ ব্র্গণ আদেশাৎ কথমেতদভাবয়ন্‌ ॥ ১০ ॥ 
তান্বয়ঃ__মরীচ্যাদয়ঃ যে বিপ্রাঃ যঃ তু স্বায়ন্তুবঃ 
গ্নঃ তে বৈ (অপি ) ব্রন্মণঃ আদেশাৎ এতৎ (জগৎ) 
কথম্‌ অভাবয়ন্‌ (উৎপাদয়াসাসুঃ ) ॥ ১০ ॥ 
অনুবাদ--মরীচি প্রভৃতি বিপ্রগণ, স্বায়ন্তুব মনূ _ 
ইহারা সকলে ব্রহ্মার আদেশে কি প্রকারে এই চরাচর 
দ্রগৎ স্থঙ্টি করিলেন ? ৷ ১০ ॥ 
বিশ্ননাথ-_--এতড্জগৎ অভাবয়ন্‌ উৎপাদয়ামাসঃ 
|| ১০ | ি 
টীকার বঙ্গানুবাদ-__“এতৎ"__-এই জগৎ, ‘অভা- 
বয়ন’ সৃষ্টি করিয়াছিলেন || ১০ ॥ 


সদ্বিতীয়াঃ কিমহ্জন্‌ স্বতন্ত্র উত কন্মসূ ৷ 
অহো স্বিত সংহতাঃ সব্ৰ ইদং সম সমকল্পয়ন্‌ 1১১] 

অন্বয়ঃ-_কিং সদ্বিতীয়াঃ (সভার্য্যাঃ) ইদং 
(জগৎ) অস্থজন্‌ উত ( অথবা) কৰ্ম্মসূ (প্রজাসর্গা- 
দিষু ) স্বতন্ত্রাঃ (ভাৰ্য্যানপেক্ষাঃ এব )। অহো দ্বিৎ 
(অথবা ) সৰ্ব্বে সংহতাঃ (পরস্পরাপেক্ষাঃ মিলিতাঃ 
সন্তঃ ইদং) সমকল্সয়ন্‌ সম (অসৃজন্‌ )1॥ ১১ ॥ 

অনুবাদ_-তাহারা কি সম্ত্রীক হইয়া সৃষ্টি করিয়া- 

ছিনেন? অথবা স্বতন্ত্র ভাবে স্থজ্টি করিয়াছেন £ কিংবা 
সকলে মিলিত হইয়া এই জগৎ নির্মাণ করিয়াছেন £ 
॥ ১১।। 

বিশ্বনাথ-_সদ্বিতীয়াঃ সভার্য্যাঃ কর্মসূ স্ষ্ট্যাদিষু 
্বতন্তাঃ অন্যানপেক্ষাঃ । সংহতাঃ বহতরসংমেলনা- 
পে্ষাঃ | ১১ ॥ 

টাকার বজানুবাদ-_“সদ্বিতীয়াঃ_তীহারা কি 
গগড্নীক (এই জগৎ সৃষ্টি করেন 2) অথবা, ‘কন্মসূ’ 
ইষ্ট্যদি কর্মে স্বতন্ত্র অর্থাৎ অন্যের অপেক্ষা না 
করিয়া সৃষ্টি করেন? কি্বা-__-সংহতাঃ" বহজন 
একষেগে পরস্পর মিলিত হইয়া ?॥ ১১ ॥ 

মধ্ব__ 

মহতো ব্রন্মবায়ু চ তভার্যে চাভিমানিনঃ। 

অহমঃ শেষবীন্দ্রৌ চ রুদ্রেন্দ্রৌ কামতস্রিয়ঃ ॥ 

মনসত্ত্নিরুস্চ চন্দ্রশ্চান্যে ষথোদিতম্‌ ! 

এবং ভ্রমো ব্যত্যয়স্ত সন্ষস্থলবিভেদতঃ | 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 
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তৃচ্টো গুণে চ জ্ঞানাদৌ মুক্তিস্থে বাপ্যয়ং ভ্রমঃ | 
ন নিয়মেনান্যথোক্তিস্ত মোহায়াসূরজন্মনাম্‌ ॥ 
ইতি বারাহে ॥ ১১-১২ ॥ 


— — 


শ্রীমৈত্রেয় উবাচ 
দৈবেন দুধ্বিতকেঁণ পরেণানিমিষেণ চ ৷ 
জাতক্ষোভাভগবতো মহানাসীদ্‌ শুপন্রয়াৎ ৷ ১২ ॥ 


অন্বয়ঃ-শ্রীমৈত্রেয় উবাচ-_দুধ্বিতর্কেণ দৈবেন 
€জীবাদৃষ্টেন ) পরেণ প্রেকৃত্যাধিষ্ঠা্্যা মহাপূরুষেণ) 
অনিমিষেণ (সদা সাবধানেন কালেন) চ ভগবতঃ 
(নিব্বিকারম) জাতক্ষোভাৎ (জাতঃ ক্ষোভঃ সাম্যা- 
বস্থাত্যাগঃ যস্য প্রধানস্য তস্মাৎ) গুণত্রয়াৎ (প্রধা- 
নাৎ) মহান্‌ ( মহত্তত্বম্‌ ) আসীৎ (জাতঃ) ॥ ১২ ॥ 

অনুবাদ- শ্রীমৈত্রের কহিলেন,__হে বিদুর, সত্ব, 
রজঃ, তম এই গুণত্রয়-স্বরাপ প্রধান বা প্রকৃতি নিধ্বি- 
কার অবস্থায় ছিল। কিন্তু দুব্বিতক্য দৈব অর্থাৎ 
জীবের অদৃষ্ট, প্রকৃতির অধিষ্ঠাতা মহাপুরুষ এবং 
কাল, ইহাদের দ্বারা প্রকৃতি সংক্ষোভিত হওয়ায় তাহা 
হইতে মহত্ব উৎপন্ন হইল ॥ ১২ ॥ 

বিশ্বনাথ_-কিমারভতেতি প্রশ্নস্যোন্তরং বিসর্গ- 
বিস্তারং বক্ষ্যন্‌ তৎপূর্ব্বভাগং স্ব্বমুক্তমপি কথা- 
সোষ্ঠবার্থং সংক্ষেপেণানুবদতি। দৈবেন । জীবাদৃষ্টেন 
কীদৃশেন দুব্বিতক্যেণ দুর্জেয়মূলকেন পরেণ পরমেশ্ব- 
রেণ চ তদীয়সিসৃক্ষয়েত্যর্থঃ। অনিমিষেণ কালেন 
জাতক্ষোভাৎ গুণন্রয়াৎ প্রধান।ন্মহানাসীৎ । ভগবতঃ 
সকাশাৎ ভগবদীক্ষিতাদিত্যর্থঃ॥ ১২ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_“কিম্‌ আরভত+ (৯ম শ্লোক) 
__অর্থ।ৎ, প্রজাপতি-পতি ব্ৰহ্মা মরীচি প্রভৃতি সৃষ্টির 
পর কি কার্য্য আরম্ভ করেন? এই প্রশ্নের উত্তরে 
বিসর্গের বিস্তার বলিবার জন্য তাহার পূর্ব ভাগ 
সমস্ত উক্ত হইলেও কথাসৌষ্ঠবের নিমিত্ত সংক্ষেপে 
তাহাই এখানে বলিতেছেন ৷ ‘দৈবেন’_-দৈব বলিতে 
জীবের অদৃষ্ট, তাহা কি প্রকার £ তাহাতে বলিতেছেন 
_ “দুব্বিতক্যেণ” যাহার কারণ ( মনুষ্যের ) দুজেয়, 
তাদুশ জীবের অদৃজ্টবশতঃ ৷ পরেণ চ"এবং 
পরমেশ্বর কর্তৃক, অর্থাৎ তাহার সৃষ্টি করিবার 
ইচ্ছায়, এই অর্থ । ‘অনিমিষেণ’--কালের দ্বারা, সত্ব, 
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হওয়ায় তাহা হইতে “মহান্‌ আসীৎ*_-মহভভ্্ব উৎপন্ন 
হইল। ‘ভগবতঃ সকাশাৎ’--ভগবানের ইঈক্ষণ- 
হেতুই, এই অর্থ ॥ ১২॥। 


রজঃপ্রধানান্মহতস্ত্রিলিজো দৈরচোদিতাৎ ৷ 
জাতঃ সজ্জা ভূতাদিবিয়দাদীনি পঞ্চশঃ ৷৷ ১৩ ॥ 


অন্বগ্মঃ_-রজঃপ্রধানাৎ (স্বতঃ সত্প্রধানস্যাপি 

মহতঃ অহঙ্কারোৎপত্তিকালে কার্য্যানুরাপরজঃপ্রধানাৎ) 
দৈবচোদিতাৎ ( ভগবদ্দৃষ্টিপ্রেরিতাৎ ) মহুতঃ 
(মহত্তত্বাৎ ) ভ্রিলিঙগঃ (ভ্রিগুণঃ) ভূতাদি (অহঙ্কারঃ) 
জাতঃ (সন্ ) বিয়দাদীনি পঞ্চশঃ ( শব্দাদিপঞ্চতন্মা- 
ভ্রাণি আকাশ।দিপঞ্চভুতানি চক্ষুরাদিপঞ্চজানেন্দ্রিয়াণি 
বাগাদিপঞ্চকর্মেন্দ্রিয়াণি তত্তদ্দেবতাশ্চ পঞ্চ পঞ্চ কৃত্বা ) 
সসজ্জ ॥ ১৩ ॥ 

অনুবাদ-_রজোগুণপ্রধান এ মহত্ত্ব হইতে ঈশ্বরের 
প্রেরণাবশতঃ অহঙ্কার তত্ত্বের উৎপত্তি হইল । যদিও 
মহত্ত্ব স্বতঃই সত্তগুণপ্রধান, তথাপি অহঙ্কারোৎপভি- 
কালে কার্যযানুরূপ রজঃপ্রধান হইয়া থাকে । সেই 
অহঙ্কার ভ্ত্রিলিগ অর্থাৎ সত্ব, রজঃ ও তমঃ, এই 
গণন্রয়স্বরাপ ৷ এ অহঙ্কার আবার পাচ পাচটী করিয়া 
আকাশাদি ভূত সৃষ্টি করে অর্থাৎ তাহা হইতে পঞ্চ- 
তন্মান্তর, পঞ্চমহাভূত, পঞ্চজ্ঞানেন্দ্ৰিয়, পঞ্চকন্মেন্দ্রিয় এবং 
তত্দধিষ্ঠাতু-দেবতা পাচটী উৎপন্ন হইয়াছে ।৷ ১৩) 

বিশ্বনাথ-_রজঃপ্রধানাদিতি জত্তপ্রধানোহপি মহান্‌ 
অহঙ্কারোৎপত্তিকালে রজঃপ্রধানঃ সুন্রাখ্যো ভবেদিতি 
ভাবঃ। ভ্রিলিল্তিগুণো ভূতাদিরহঙ্কারঃ ৷ বিয়দাদীনি 
মহাভূতানি সূৃক্মভূতানি জ্ঞানেন্দ্রিয়াণি কর্ম্মেন্দ্রিয়াণি 
তত্তদ্দেবতাশ্চ পঞ্চ পঞ্চ সসজেত্যর্থ8 ॥ ১৩ ॥ 

টাকার বঙ্গানুবাদ__“রজঃ-প্রধানাৎ__সত্বৃগুণ- 

প্রধান হইলেও এ মহত্ত্ব অহঙ্কারের উৎপত্তির কালে 
রজঃপ্রধান সূত্রাখ্য হইয়া থাকে, এই ভাব। এ 
অহঙ্কার শ্রিলি্গ, অর্থাৎ সত্ত্ব, রজঃ ও তমঃ-_এই 
তিনটি গুণ-স্বরূপ । ভূতাদি বলিতে অহঙ্কার ৷ 
পবিয়দাদীনি+__ আকাশ প্রভৃতি পঞ্চ মহাভুত, সুক্ষ- 
ভূত, জঞানেন্দ্ৰিয় ও কর্মেন্ড্িয়সকল এবং তত্তদধিষ্ঠাত 





॥ ১৩॥। হই 


তানি চৈকৈকশঃ শ্রচ্টুমসমর্থ।নি ভৌতিক ৷ 
সংহত্য দৈবযোগেন হৈমমণ্ডসবাসুজন্‌ ॥ ১৪ ॥ 


অল্বয়ঃ--তানি চ (বিয়দাদীনি) একৈকণঃ 
€ প্রত্যেকং ) ভৌতিকং (পঞ্চমহাভূতানাং মিলিতানাং 
কাৰ্য্যং ) হৈমং (হেমকার্যবৎ প্রকাশবহুলম্‌) অগুং 
অষ্টম অসমর্থানি (সন্তি) সংহত্য ( মিলিত্বা ) 
অবাস্থজন্‌ (সস্থজুঃ ) ৷ ১৪ || 

অনুবাদ--এ সকল গঞ্চতন্মান্রাদি এক একটা 
স্বতন্ত্র হইয়া কোন বস্তু সৃষ্টি করিতে অসমর্থতী-প্রযন্ত 
ঈশ্বরের শক্তিযোগে সকলে মিলিত হইয়া একটা 
ভৌতিক সুবর্ণময় অণ্ড স্থচ্টি করিয়াছে ॥ ১৪ ॥ 

বিশ্বনাথ --দৈবযোগেন ভগবচ্ছক্তিযোগেন সংহত্য 
মিলিত ॥ ১৪ ॥ 

টাকার বজান্বাদ--দৈবযোগেন"__ দৈবযোগে 
বলিতে ভগবানের শক্তিযোগে, “সংহত্য”_মিলিত 
হইয়া (একটি ভৌতিক মহৎ দ্বর্ণ-ভিম্ব সৃজন করিল) 
১৪ ॥ 


সোইশয়িম্টাব্ধিসলিলে অগুকোঘো নিরাত্রকঃ ৷ 
সাগ্রং বৈ বর্ষসাহম্রমন্ববাৎসীৎ তমীশ্বরঃ ॥ ১৫ ॥ 
অন্বয়ঃ-_সঃ অণুকোষঃ নিরাত্মকঃ (অচেতনঃ) 
সাগ্রং (কিঞ্চিদধিকং ) বর্ষসাহত্রমূ অব্ধিসলিলে 
(কারণার্ণৰজলে ) অশয়িষ্ট (উবাস )। (ততঃ) 
তম্‌ (অগুকোষম্‌ ) ঈশ্বরঃ ( মহৎস্রচ্টা গর্ভোদশায়ি- 
রাপেণ ) অন্ববাৎসীৎ ( অধিচ্ঠিতবান্‌ ) ৷ ১৫ ॥ 
অনুবাদ-__সেই অণ্ুকোষ, সমচ্টি-জীবের উদ্বো- 
ধনের অভাবহেতু অপ্রকাশিত-চেতন হইয়া কারণাণ- 
বজলে কিঞ্চিৎ অধিক সহস্র বৎসর শয়ান রহিল! 
অনন্তর মহৎত্রম্টা ঈশ্বর এ অণ্ডকোষে গর্ভোদকশায়ি- 
রূপে অধিষ্ঠিত হইলেন ॥ ১৫ ॥ 
বিশ্বনাথ-_অশ্ধি-সলিলে কারণার্নবজলে নিরাত্রকঃ 
তণ্রত্য-সমজ্টিজীবস্যানৃদ্বোধাৎ। সাগ্রং কিঞিদিধিকং 
বর্ষসাহত্ং অশয়িষ্ট । অনু তদনন্তরং ঈশ্বরো মহ" 
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টিটি 2277৭ 
টা গর্ভোদশায়িরাপেণাবাৎসীৎ ॥ ১৫ ॥ 

টীকার বঙ্গামুবাদ_- ‘অব্ধি-সলিলে’_- কারণ- 
‘নিরাত্মকঃ’__অচেতন, 








পা 


সমাদর জলে | 
গচিট জীবের উদ্বোধনের অভাবহেতু । 'সাগ্রং_ 


কিঞ্চিৎ অধিক সহস্র বৎসর ও অগুকোষ শয়ান 
বহিল । “অনু তারপর মহত্তত্তবের সৃষ্টিকারী 
ঈশ্নর এ অগ্ডকোষে গর্ভোদণাস্িরাপে অধিষ্ঠিত রহি- 
লেন |॥ ১৫ || 

গ্ধ্বঁনিরাত্মকঃ ন ব্যক্তস্তদ্রাত্মা ৷৷ ১৫ ॥ 


তস্য নাভেরভূৎ পদ্মং সহত্রার্কেরুদীধিতি ৷ 
সর্ব্বজীবনিকাগ্নৌকো ঘন্ত স্বয়মভূৎ স্বরাট্‌ ৷৷ ১৬ ॥ 

অন্বয়ঃ__তস্য ( গৰ্ভোদশায়িনঃ) নাভেঃ 
সহগ্রার্কোরুদীধিতি ( সহস্ার্কাণাম্‌ ইব উরুঃ অধিকা 
দীধিতিঃ দীন্তিঃ যস্য তৎ ) সৰ্ব্বজীবনিকায়ৌকঃ 
(সব্রেষাং জীবানাং নিকায়ানাং সমূহানাম্‌ ওকঃ 
স্থানং ) পদ্মম্‌ অভূৎ ; যন্ত্র (পদ্মে) স্বরাট (ব্রহ্মা ) 
স্বয়ম্‌ অভূৎ ( জক্তে ) ৷৷ ১৬ ॥ 

অনুবাদ-_অনন্তর এ গর্ভোদশায়িপূরুষের নাভি- 
দেশ হইতে একটি পদ্ম উৎপন্ন হইল | সহস্র ভাস্কর- 
সদৃশ প্রথরকিরণযুক্ত এ পদ্মাই নিখিলজীবের অধিষ্ঠান- 
স্বরাগ এবং তাহাতেই ব্রহ্মা স্বয়ং আবির্ভূত হইলেন 
॥ ১৬ | 

বি্বনাথ-_নাভেঃ সকাশাৎ যন্র পদ্মে স্বরাট্‌ 
ব্রহ্মা ॥ ১৬ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_“নাভেঃ'__এ গর্ভোদশায়ী 
ভগবানের নাভিদেশ হইতে । “‘যন্র'_ যে পদ্ধে ব্রহ্মা 
স্বয়ং আবিৰ্ভুত হইয়াছেন ৷৷ ১৬ || 


সোহনূবিচ্টো ভগবতা যঃ শেতে সলিলা শয়ে ৷ 
লোকসংস্থাং যথাপূৰ্ব্বং নিক্স্রমে সংস্থয়া স্বয়া ৷৷ ১৭॥ 
অন্বয়ঃ-_-যঃ (ভগবান্‌ ) সলিলাশয়ে (গর্ভোদকস্য 
অন্তঃ) শেতে (তেন ) ভগগতা অনুবিষ্টঃ (অধিম্ঠিতঃ 
সন) সঃ (স্বরাট্‌ ) স্বয়া সংস্থয়া ( নামর্বপাদিক্রমেণ ) 
যথা পূৰ্ব্বং (পূ্র্বকলে যথা আসীৎ তথা) লোকসংস্থাং 
(জোকরচনাং ) নিন্ম মে ( কৃতবান্‌ ) ॥ ১৭ ॥ 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 


কক কক 


তন্রত্য. 
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অনুবাদ_হে বিদুর, যে গর্ভোদশায়িপূরুষ 
কারণার্ণবসলিলে শয়ান ছিলেন, সেই গব্ভোদকশায়ী 
বিষ্ণু কর্তৃক অধিচ্ঠিত হইয়া ব্ৰহ্মা নামরাপা- 
দিত্রমে পূর্ব্বপূর্ব্ব কল্পের ন্যায় লোকসকল রচনা 
করিলেন ॥ ১৭ ॥ 

বিশ্বনাথ--স ব্ৰহ্মা ভগবতা অনুবিষ্টঃ অধিজ্ঠিতঃ, 
ভগবানের কত্তত্রাহ_-যঃ ইতি । ততশ্চ স ব্ৰহ্মা ভগ- 
বৎপ্রেরিতঃ সন লোকসংস্থাং লোকরচনাং স্বয়া সংস্থয়া 
পরিপাট্যা নামরাপাদি-ভ্রুময়া ৷ ১৭ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-'সঃ'__সেই ব্রহ্মা, তগবান্‌ 
কর্তৃক অনুবিষ্ট অর্থাৎ অধিষ্ঠিত হইয়া। সেই 
ভগবান্‌ কে? তাহাতে বলিতেছেন__“যঃ" ইতি, 
অর্থাৎ যে ভগবান্‌ এ সাগরজলে শয়ান ছিলেন। 
তারপর সেই ব্রহ্মা ভগবান্‌ কর্তৃক প্রেরিত হইয়া, 
লোকসংস্থা বলিতে লোকরচনা, 'স্বয়া সংস্থয়া”_ নাম, 
রূপাদি ক্রমে নিজ পরিপাটির দ্বারা ( পূর্ব পূর্ব কলে 
যেরূপ ছিল, সেইরাপ লোকসকল রচনা করিতে 
লাগিলেন । ) ॥ ১৭ ॥ 

মধ্ব__সংস্থয়া স্বয়া ভগবতি স্থিতিসামর্থ্েন ॥১৭৷৷ 


সসর্জঁ চ্ছায়য়াবিদ্যাং গঞ্চপব্বাণমগ্রতঃ | 
তামিভ্রসন্ধতামিজ্রং তমো মোহো মহাতমঃ ৷৷ ১৮ ॥ 
অন্বয়ঃ-_েঃ ব্ৰহ্মা) অগ্রতঃ € প্রথমং) চ্ছায়য়া 
(প্রভাপ্রতিযোগিন্যা অবুদ্ধ্যা ) পঞ্চপবর্বাণং (পঞ্চ 
পব্্বাণি ভেদাঃ যস্যাঃ তাম্‌) অবিদ্যাং সসর্জ (স্ৃস্ট- 
বান্‌) ৷ তামিভ্রম্‌ অন্ধতামিত্রং তমঃ মোহঃ মহাতমঃ 
( মহামোহঃ ইতি পঞ্চ ভেদাঃ জেয়াঃ ) 11১৮ | 
অনুবাদ-__ব্রঙ্গা অগ্ৰে প্রভাপ্রতিযোগিনী ছায়াদ্বারা 
তামিত্র, অন্ধতামিভ্র, তমঃ, মোহ ও মহাতম-__-এই 
পঞ্চ অবিদ্যা স্থচ্টি করিলেন ৷ ১৮ ॥ 
বিশ্বনাথ-_যক্ষরাক্ষসদেবমনুষ্যাদি-দেহেষু ব্রহ্মণা 
অষ্টব্যেষু জীবানামহঙ্কারোহবিদায়া বিনা ন সম্ভবেদ- 
তঃ প্রথমমবিদ্যারৃভীঃ স্বয়মেব ব্রহ্মদ্বারা আবিভবতী- 
স্তম আদিরাপেণ ব্রহ্মা তাঃ সসঙ্জেত্যাহ_ সসজ্জেতি । 
চ্ছায়য়া ছায়ারূপয়া তন্বা তমসেত্যর্থঃ। অন্র তমো- 
মোহ-মহামোহ-তামিস্রান্ধতামিম্রাঃ ভ্রমেণাজানা- 
স্মিতা-রাগদ্বেষাভিনিবেশা জেয়াঃ ! ১৮ ॥ 
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টীকার বঙ্গানুবাদ--ক্রক্মা কর্তৃক ভ্রষ্টব্য যক্ষ, 
রাক্ষস, দেব, মনুষ্য প্রভৃতির দেহে জীবসমৃহের 
অহঙ্কার অবিদ্যা বাতীত সম্ভব নয়, অতএব অবি- 
দ্যার বৃত্তিসমূহ নিজেই ব্রহ্মদ্বারা তমঃ প্রভৃতি রূপে 
প্রকাশ পাইলে ব্ৰহ্মা তাহাদিগকে সৃষ্টি করিলেন, 
ইহা বলিতেছেন-__'অসভ্র্জ' ইতি । “ছায়্য়া'__ছায়া- 
রাপা তনুর দ্বারা অর্থাৎ তমের দ্বারা--এই অর্থ। 
(জ্ঞানের প্রতিযোগিনী ছায়া, অর্থাৎ অবৃদ্ধি, তাহার 
দ্বারা)। এখানে তমঃ, মোহ, মহামোহ, তামিত্র ও 
অন্ধতামিত্র--ইহারা যথাক্রমে অজ্ঞান, অস্মিতা, 
রাগ, দ্বেষ ও অভিনিবেশ বলিয়া জানিতে হইবে ॥১৮৷৷ 


বিসসর্জাতনঃ কায়ং নাভিনন্দংস্তমোময়ম্‌ ৷ 
জগ্হধ্যক্ষরক্ষাংসি রান্রিং ক্ষুভুটসমৃভবাম্‌ ॥ ১৯ ॥ 
অন্বয়ঃ__-তমোময়ং (অবিদ্য।সৃন্টিমূলম্‌) আত্মনঃ 
কায়ং নাভিনন্দন্‌ (অসস্তষ্যন্‌ ) বিসসর্জ ত্যেক্তবান্)। 
ক্ষুভ্ুট্সমৃদ্ভবাং ( ক্ষৃত্যোঃ সমুভ্ভবঃ উৎপত্তিঃ যস্যাং 
তাং) রান্লিং (রান্রিরপাং বিস্ৃম্টাং তনুং ) যক্ষর- 
ক্ষাংসি জগুহঃ ( ততঃ এব জাতানি যক্ষরক্ষাংসি তাং 
গৃহীতবন্তি ) ৷৷ ১৯ ॥ 
অনুবাদ-_কিন্তু এ ছায়ারূপা সবষম্টি তমোময়ী 
হওয়ায় ব্ৰহ্মা স্বীয় ছায়ারাপা তনুকে বহুমানন করি- 
লেননা-_তিনি এ তমোময় শরীর পরিত্যাগ করিলেন । 
উহাই ক্ষ্ধাতৃষ্ণার উদ্তব-স্থানরূপ রাভ্রিতে পরিণত 
হইল । এ রান্রি হইতেই যক্ষ ও রাক্ষসগণ উৎপন্ন 
হইয়া তাহাকে সাদরে গ্রহণ করিল ॥ ১৯11 
বিশ্বনাথ-_কায়ং ছায়ারূপং নাভিনন্দন্‌ হস্ত হস্ত 
সৃষ্ট্যারস্তে তমসৈবার্তোহ্ভূুবমিতি বিনিন্দ্য তত্যাজ ৷ 
স চ তদ্দিস্ৃষ্টঃ কায়ো রান্রিরভূত্তাঞ্চ তত এব তদানী- 
মেব জাতানি যক্ষরক্ষাংসি জগৃহঃ স্বীচন্রুরিত্যবিদ্যা- 
ধর্মাবাবরণবিক্ষেপৌ যক্ষরক্ষসামত্যধিকাবিতি বিব- 
ক্ষিতম্। কীদৃশীং ক্ষুভূষোঃ সমুভ্ভবো যস্যাং তাম্‌। 
অন্ন ‘যা অস্য তনুরাসীৎ তামজহাৎ সা তমিভ্রাভবদি- 
ত্যাদি’ শ্ুতিরনৃসন্ধেয়া। অন্তর দ্বিপরাদ্ধয়ুষো ব্রক্মণঃ 
কায়ত্যাগো নাম ভাবত্যাগএব বিবক্ষিতঃ ! ততশ্চ 
ব্রক্মণো মনসি ক্রোধাদিস্তামসো ভাবঃ আবিব্বভূব । 
তঙ্গমাদ্‌ যক্ষ রক্ষাংসি বভুবুঃ ৷ স চ তামসো ভাবো 


শ্রীমদ্ভাগবতম্ 





[ ৩1২০1১৮-২০ 


রাত্রিরভূৎ তাং চ যক্ষরক্ষাংস্যেব জগুহি১২২ 
বার্থঃ। স্ষ্ট্যর্থং যোগবলেন পৃথক্‌ পৃথক কা 
ত্যাগবত্বেহপি দিপরাদ্দীযুভুং তস্য ন ব্যাহনাতে রি রা 
ভোগার্থমপীন্দ্রাদিদেবানাং নানারাগপ্রহণত্াগদা 
ত্যপি কেচিদাহঃ ৷৷ ১৯ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_“কায়ং'__ছায়ারাগ রি 
অভিলিত না হওয়ায়, হায় ! হায়! সৃষ্টির আরে 
অন্ধকার দ্বারাই আবৃত হইলাম, এইরাপে নিন্দা 
করতঃ তাহা পরিত্যাগ করিলেন । ব্রহ্মার পরিত্যক্ত 
ও ছায়ারূপ শরীরই রান্ত্িরাপে পরিণত হইল, 
হইতে তৎকালেই উৎপন্ন যক্ষ ও রাক্ষসগণ উহা গ্রহণ 
করিল । ইহার দ্বারা অবিদ্যার ধর্ম যে আবরণ ও 
বিচ্ষেপ, এই দুইটি যক্ষ ও রাক্ষসগণেই অত্যধিক, 
ইহা বিবঙ্ষিত হইল। কিরাপ রান্লিঃ তাহাতে 
বলিতেছেন__ক্ষুধা ও তৃষ্ণার সমুভ্ভব যাহাতে, সেই- 
রাপ রাত্রি । এখানে “ব্রহ্মার যে ছায়ারাপা তনু ছিল, 
তাহা তিনি পরিত্যাগ করিলেন, তাহা তামিভ্র হইল” 
_-ইত্যাদি শুতি অনুসন্ধেয় ॥ এখানে দ্বিপরাদ্ধ কাল- 
ব্যাপী পরমায়ুঃ-বিশিজ্ট ব্রহ্মার শরীর-ত্যাগ বলিতে 
তাহার ভাব ত্যাগই বিবক্ষিত। তারপর ব্রহ্মার মনে 
ক্রোধাদি তামস ভাব আবিভূতি হইল । সেই তামস 
ভাব হইতেই যক্ষ ও রাক্ষসগণ উৎপন্ন হইল, অর্থাৎ 
সেই তামস ভাব রাত্রি হইল, তাহাকে যক্ষ ও রাক্ষগ- 
গণই গ্রহণ করিল-_ইহাই অর্থ । সৃষ্টির নিমিত্ত 
যোগবলে পৃথক্‌ গৃথক্‌ শরীর গ্রহণ ও ত্যাগ হইলেও, 
দ্বি-পরা্ধ পরিমিত আয়ুক্ষাল ব্রহ্মার ব্যাহত হয় নাই, 
যেহেতু বিষয়ভোগের জন্যও ইন্দ্রাদি দেবগণের নানা" 
বিধ রূপ গ্রহণ ও ত্যাগ দৃষ্ট হয়-_-ইহা কেহ কেই 
বলিয়া থাকেন ॥ ১৯ ॥ 


তাহা 








ক্ষুভুড় ভ্যামুপত্থজ্টাস্তে তং জগ্গ মভিদুদ্রতবুঃ ! 
মা রক্ষতৈনং জক্ষধ্বমিত্যুচুঃ ক্ষুভূড়দ্দিতাঃ ॥ ২০ ॥ 
অন্বয়ঃ__তে (যক্ষাঃ রাক্ষসাঃ চ) তান 
উপসৃঙ্টাঃ ( অভিভুতাঃ সন্তঃ ) তং (্ৰহ্মাণং) অর্থ 
(ভক্ষয়িতুম্‌) অভিদুদ্ৰুবুঃ (অভিতঃ দুদ 
ক্ষ্ত্ড়দ্দিতাঃ ( ক্ষ্ধাতৃষ্ণাপীড়িতাঃ সন্তঃ তে ) রী 
(ব্ৰহ্মাণং ) মা রক্ষত (অপি তু) জক্ষধ্বং (ভক্ষণ 
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তৃতীয়স্কন্ধঃ 


৪৩৯ 


ri 
পিপিপি পিসি 


|| 20 
তি উদুঃ | 
£ গ্রনবাদ_-এই জন্যই এ সকল যক্ষ-রাক্ষসাদি 


ুধাতৃঞ্চায় কাতর হইয়া সেই ব্ৰহ্মাকেই ভক্ষণার্থ 
ধারিত হইল এবং ক্ষুৎপিপাসায় পীড়িত হওয়ায় 
তাহাদের মধ্যে পরস্পর বলিতে লাগিল*_অহে, 
ইহাকে (ক্রক্মাকে ) পিতা বলিয়া রক্ষা করিও না, 
ইহাকে খাইয়া ফেল? ৷ ২০ ॥ 

বিশ্রনাথ__উপস্থষ্টা উপদ্রচতাঃ তং ব্ৰহ্মাণং জগ্গুং 
রক্ষয়িতুমৃ। তত্র কেচিদেনং পিতেতি কুপয়া মা 
রক্ষতেত্যুটুঃ, জক্ষধ্বমিতি জক্ষ ভক্ষ -হসনয়োরিত্যক্মাৎ 
॥২০॥ 

টীকার বঙানুবাদ-- 'উপস্থ্টাঃ' _- অভিভূত 
হইয়া, ‘তং জগ্চুম্ সেই ব্ৰহ্মাকেই ভক্ষণ করিতে 
(ধাবিত হইল) ৷ তাহাদের মধ্যে কেহ কেহ বলিল 
_ ছুনি পিতা, এইহেতু দয়া করিয়া ইহাকে রক্ষা 
করিও না। “জক্ষধ্বমূ* ভক্ষণ ও হাস্য অর্থে জক্ষ 
ধাতুর (লোটের মধ্যম পুরুষের বহুবচনের ) রাপ 
॥ ২০ | 


দেবস্তানাহ সংবিগ্লে মা মা জক্ষত রক্ষত ! 
অহো মে ঘক্ষরক্ষাংসি প্রজা যৃক্মং বভুবিথ ৷৷ ২১ ॥ 
অন্বয়ঃ- দেবঃ (ব্ৰহ্মা ) সংবিগ্রঃ (ভীতঃ সন্‌ ) 
তান্‌ (যক্ষান্‌ রাক্ষসান্‌ চ) আহ (উবাচ ১_-অহো 
(হে) যক্ষরক্ষাংসি, যুয়ং মে ( মম) প্রজাঃ (পৃত্রাঃ ) 
বভুবিথ (জাতাঃ ) মাং মা জক্ষত ( জক্ষিত ভক্ষয়থ 
অপি তু ) রক্ষত ॥ ২১ ॥ 
অনুবাদ--ব্ৰহ্মা তাহাদের এ কথায় সাতিশয় ভীত 
হইয়া যক্ষ রাক্ষসদিগকে কহিলেন, _আমাকে ভক্ষণ 
করিও না, রক্ষা কর। অহে, যক্ষ-রাক্ষসসকল, 
তোমরা আমার পৃন্র, আমাকে নষ্ট করা তোমাদের 
উচিত হয় না। যাহারা “ভক্ষণ কর’ এই কথা 
দিয়, তাহারা ‘যক্ষ’, এবং যাহারা “রক্ষা করিও না' 
ইহা বলিয়াছিল, তাহারা ‘রাক্ষস’ নামে প্ররিজাত 
ইন ॥ ২১॥ 
বিশ্বনাথ-__দেঝে। ব্ৰহ্মা, মাং ন ভক্ষয়ত, কিন্ত 
বক্ষত। অহো ! আশ্চর্য্যং ! হে যক্ষরক্ষাংসি ! ২০! 
টাকার বঙ্গানুবাদ _“দেবঃ'_ ব্রহ্মা ৷ SU 


ভক্ষণ করিও না, কিন্তু রক্ষা কর। 
কি আশ্চর্য্য ৷ 


‘অহে!’ 1 
হে যক্ষ ও রাক্ষসগণ 111 ২১।। 


দেবতাঃ প্রভয়া যা যা দীব্যন্‌ প্রমুখতোহস্ৃজৎ ৷ 
তেহহাুর্দেবয়ন্তে বৈ বিস্ৃষ্টাং তাং প্রভামহঃ ॥২২॥ 


অন্বয়ঃ- প্রভয়া (সাত্বিকয়া স্বপ্রভয়া) দীব্যন্‌ 
€(দ্যেতমানঃ ব্ৰহ্মা ) যাঃ যাঃ দেবতাঃ (দ্যুতি মত্যঃ 
সাত্ববিক্যঃ তাঃ তাঃ ) প্রমুখতঃ (প্রাধান্যেন ) অস্ৃজৎ 
তে (দেবাঃ) দেবন্তঃ (ভ্রীড়য়ন্তঃ ক্রীড়য়িতুং ) 
বিস্ৃজ্টাং (তেন ত্যক্তাং ) তাং প্রভাম্‌ অহঃ (দিবস- 
রূপাং সতীং ) অহাধ্যঃ (জগৃছঃ )॥ ২২ ॥ 

অনুবাদ- ও ব্ৰহ্মা প্রভাদ্বারা দীপ্তিমান্‌ হইয়া যে 
যে দ্যুতিমান্‌ সাত্বিকরাপী দেবতাকে প্রাধান্যসহকারে 
সৃষ্টি করিলেন, সেই সকল দেবতাগণ ক্রীড়াবান্‌ হইয়া 
ব্রহ্মার পরিত্যক্ত দিবসরূপা প্রভাকে গ্রহণ করিলেন 
|| ২২॥। 

বিশ্বনাথ-_প্রভয়া প্রভাবরূপয়া সত্্বময্যা তন্বা 
দীব্যন্‌ দ্যোতমানঃ। যা যা দেবতাঃ প্রমুখতঃ প্রাধা- 
ন্যেনাসৃজৎ । অন্তর যা ইত্যস্যাপি তে ইত্যনেন প্রতি- 
নির্দেশোহ্থমান্রদৃষ্ট্যেব জেয়ঃ। বিস্চ্টাং তেন ত্যজ্ঞাং 
তাং প্রভাং অহঃ দিবসরূপাং তত্তনুং অহাধুর্জগৃহঃ। 
কিমর্থং তাঃ দেবয়ন্তঃ ক্রীড়য়ত্তঃ ক্রীড়য়িতুং যথা 
রা্রর্যাক্ষরক্ষোভিঃ সহ তিষ্ঠতি তথা অহোহপি দেবৈ- 
দীব্যতীর্থঃ। দিব্‌ অদ্দনে ইত্যসমাচ্চৌরাদিকাৎ যাচ- 
মানা ইত্যর্থঃ__ইতি জন্দভঃ ৷ অন্ত ব্ৰহ্মণো মনসি 
প্রসাদঃ সাত্বিকভাবঃ আবির্বভূব। তস্মাদ্দেবা বভূবুঃ 
স চ প্রসাদো দিনং বভুব। তচ্চ তে এব জগৃহরিত্যে- 
তাবানেবার্থঃ | ২২ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_প্রভয়া”__ প্রভারাপা €প্রভা- 
শালিনী ) সত্তময়ী তনুর দ্বারা, *দিবান্*_দ্যোতমান্‌ 
ব্ৰেক্ম)! 'যাঃ যাঃ'_যে যে দেবতা প্রাধান্যরূপে 
সৃষ্টি করিলেন । এখানে “যা স্্রীলিঙ্গ শব্দ হইলেও 
তাহার প্রতিনির্দেশ “তে”__পুংলিঙ্গ শব্দের দ্বারা করা 
হইয়াছে, অর্থমাত্র দৃষ্টিতেই, ইহা বুঝিতে হইবে 
‘বিস্বষ্টা?’_ত্ৰহ্মার পরিত্যক্ত সেই প্রভা, দিবসরূপা 
হইলে, দেবগণ সেই সেই তনু গ্রহণ করিয়াছিলেন । 
কিজন্য গ্রহণ করিলেন £ তাহাতে বলিতেছেন-_ 


880 শ্রীমপ্তাগব তম 


সেই দিবসে ক্রীড়া করিবার নিমিত্ত, অর্থাৎ যেরাপ 
রাত্রি যক্ষ ও রাক্ষসগণের সহিত অবস্থান করে, সেই- 
রাপ দিনও দেবগণের সহিত ক্রীড়া করে-_এই অর্থ । 
“দেবয়ন্তঃ,_-অর্দন অর্থে টুরাদিগণীয় দিব্‌ ধাতুর রাপ, 
যাচমান দেবগণ, এই অর্থ-__ইহা ভ্রমসন্দর্ভে উক্ত 
হইয়াছে । এখানে ব্রহ্মার মনে প্রসন্নতারূপ সাত্বিক 
ভাব উদিত হইয়াছিল । তাহা হইতে দেবগণ উৎপন্ন 
হইলেন, এবং সেই প্রসন্নতা দিনরূাপে প্রকাশিত 
হইল। সেই দিনকে দেবগণই গ্রহণ করিয়াছিলেন 
--এইরাপ অর্থ ॥ ২২ ॥ 


দেবোহদেবান্‌ জঘনতঃ স্থজতি সমাতিলোলুপান্‌ ৷ 
ত এনং লোলুপতয়া মৈথুনায়সাভিপেদিরে ৷ ২৩ ॥ 


অন্বয়ঃ-_দেবঃ (ব্ৰহ্মা ) জঘনতঃ ( তদ্দেশাৎ ) 
অতিলোলুপান্‌ (স্ত্রীলম্পটান্‌ ) অদেবান (অসুরান্‌ ) 
স্বজতি সম (অস্থজৎ )। লোলুপতয়া ( অতিলম্প- 
টত্বাৎ) তে এনং ব্রেক্মানম্‌ এব) মৈথুনায় অভিপেদিরে 
(প্রাপ্তাঃ )॥ ২৩ ॥ 

অনুবাদ-_ব্ৰহ্মা জঘন-প্রদেশ হইতে দৈত্য সৃষ্টি 
করিলেন ; উহারা অতিশয় স্ত্রীলম্পট হইল এবং মৈথ- 
নোৎসূক হইয়া ব্রহ্মার প্রতিই ধাবমান হইল ॥ ২৩ ॥ 

বিশ্বনাথ-_-এবঞ্ তস্য মনসি কামো রাজস- 
ভাবোহভূৎ তঙ্গমাদসুরা বভূবুঃ । স চ ভাবঃ। সন্ধ্যা 
অভূৎ তং চাসুরা জগ্হরিত্যাহ-_দেব ইতি । অদে- 
বান্‌ সজঘনাদসুরানস্থজত” ইতি শ্রুতেঃ কামাদনথো 
মহানু ভবতীত্যাহ-_-ত এনমিত্যাদি ৷ ২৩ ॥ 

টীকার বঙানুবাদ-_এই প্রকার সেই ব্রহ্মার মনে 
কামরূপ রাজস ভাবের উদয় হইল, তাহা হইতে 
অসূরগণ উৎপন্ন হইয়াছিল । সেই রাজসভাব সন্ধ্যা- 
রূপে পরিণত হইল, তাহাকে অসুরগণ গ্রহণ করিল 
-_ইহা বলিতেছেন-_“দেবঃ% অর্থাৎ ব্রহ্মা, ইত্যাদি । 
“অদেবান্‌*__বলিতে অসুরগণকে, শ্ুতিতে উক্ত আছে 
“সেই ব্রহ্মা জঘনদেশ হইতে অসুরগণকে সৃষ্টি 
করিলেন ।”» কাম হইতে মহান্‌ অনর্থ উৎপত্তি 
হয়, ইহা বলিতেছেন__তে এনম্* ইতি, অর্থাৎ 
ভ্রীলম্পট অসুরগণ সম্ভোগের নিমিত্ত ব্রহ্মার প্রতিই 








ধাবিত হইলেন ৷৷ ২৩ ॥ 








ততো হসন্‌ স ভগবানসুনৈমিরপন্রপঃ 1 
অন্বীসমানভ্তরস। ভ্রুদ্ধে। ভীতঃ পরা 


or 


গতৎ ॥ ২৪ ॥ 
অন্বয়ঃ__সঃ ভগবান্‌ ব্ৰেহ্মা) হসন্‌ ততঃ 
ভ্রপৈঃ (নির্লভ্জেঃ) অসুরৈঃ অন্বীয়মানঃ (অমুগম্যমান; 
সন ) ক্রু দ্বঃ (জাতক্রোধঃ ) ভীতঃ (চ সম্‌ ) জরা 
(বেগেন ) পরাপতৎ ( পলায়ত ) ॥ ২৪ “ৰ 

অনূবাদ__অনস্তর ব্রহ্মা সেই অসুরকু:লর ওঁর 
দুষ্প্রবত্তি দেখিয়া প্রথমতঃ হাস্য করিলেন; পরে যখন 
তাহারা লজ্জা পরিত্যাগপৃবর্বক বেগে পশ্চাৎ পণ্চাং 
ধাবমান হইল, তখন তিনি অতি কুপিত হইলেন এবং | 
ভীত হইয়া পলায়ন করিলেন ॥ ২৪ ॥ 

বিবনাথ-_পরাপতৎ পলায়ত ॥ ২৪ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-_“পরাপতৎ'__-পলায়ন করি- 
লেন ॥ ২৪ || 


নিরগ- 





স উপব্রজ্য বরদং প্রপন্নীতিহরং হরিমূ ৷ 
অনুগ্রহার ভক্তানামনুর্পাত্মদর্শনম্‌ ॥ ২৫ ৷ 


অন্বয়ঃ-_সঃ ব্রেক্গা) বরদং প্রপন্নাভিহরং (ভজ্ঞা- 
নাং ক্লেশনাশকং) ভক্তানাম্‌ অনুগ্রহায় তোন্‌ অনুগ্রহী- 
তুমৃ) অনুরাপাত্মদর্শনং (ভক্ঞানাম্‌ ইচ্ছানুরাপদ্‌ 
আজ্মানং দর্শয়তি যঃ তম্‌ ) হরিমূ উপর্রজ্য (গত্বা) 
নিবেদয়ামাসেতি শেষঃ ৷৷ ২৫ ॥ 

অনুবাদ-_-তখন ব্ৰহ্মা, যিনি ভক্তগণের প্রতি কৃগা 
করিবার জন্য তাহাদের ইচ্ছানুরূপ আঘরাপ প্রকাশ 
করেন, যিনি শরণাগত-জনের দুঃখহরণকারী সেঃ 
অভীষ্টফলপ্রদ ভগবান্‌ শ্রীহরির সমীপে গমন করিয়া 
নিবেদন করিলেন ॥ ২৫ ॥ 

বিশ্বনাথ--উপব্রজ্য মনসৈবোপসাদ্য নিবেদয়” 
মাসেতি শেষঃ ৷ ২৫ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_“উপব্রজ্য'__মনের দ্বারা 
উপনীত হইয়া (ব্ৰহ্মা শ্ৰীহরিকে ) নিবেদন করিলেন 
1২৫ 


i 
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পরমাত্ংস্তে প্রেষণেনাস্থজং প্রজাঃ ৷ 


গাহি মাং ত 
পাপা উপক্লামন্তি মাং প্রভো ॥২৬৷৷ 


তা ইমা জভিতুং 

পান্বয়ঃ- (হে 9 পরমাত্মন্, (হে) প্রভো, তে 
(তব) প্রেষণেন (প্রেরণয়া অহং ) প্রজাঃ অস্থজং তাঃ 
ইগাঃ পাপা পোপিষ্ঠাঃ প্রজাঃ) মাং জভিতুং (মৈথুনেন 
ষনিতুম্‌ ) উপক্রামন্তি € অনৃগচ্ছন্তি )। মাং পাহি 
(রক্ষ ইতি প্রাথিতবান্‌ ) ৷ ২৬ ॥ 

অনবাদঁহে পরমাত্মন্, হে প্রভো, আপনার 
প্ররণাক্রুমেই আমি প্রজাস্থচ্টি করিয়াছি। সেই 
গাগিষ্ঠ প্রজা সকল আমাকে পর্য্যন্ত মৈথ্নদ্বারা ধর্ষণ 
করিতে উদ্যত হইয়াছে ; আমাকে রক্ষা করুন্‌ |২৬॥ 
বিশ্বনাথ-_জভিতুং পৃমাংসমপি মাং সস্তোক্তং |২৬।। 

টাকার বজানুবাদ__“জভিতুং_পূরুষ হইলেও 
আমাকেই সন্তোগ করিতে প্রবৃত্ত হইতেছে || ২৬ ॥ 


ত্বমেকঃ কিল লোৌকা নাং ক্লিম্টানাং ক্লেশনাশনঃ ৷ 
ত্বমেব ক্লেশদস্তেষামনাসন্নপদাং তব ॥ ২৭ ॥ 


অন্বয়ঃ__ক্লিম্টানাং (ক্রেশপ্রাপ্তানাং ) লোকানাং 
(জনানাং) ত্বং কিল এক (এব ) ক্লেশনাশনঃ নোন্যঃ) 
তব অনাসন্নপদাং € অনাসন্নৌ অনাশ্রিতৌ পাদৌ যৈঃ 


তেষাং) তেষাং তদ্দিমুখানাং) ক্লেশদঃ (পীড়কঃ) ত্বম্‌ 
এব ॥ ২৭ ॥ 
অনুবদ-_হে প্ৰভো, একমাত্র আপনিই ক্লি্উজন- 
গণর ক্লেশহর্তা, যে সকল ব্যক্তি আপনার চরণার- 
বিন্দের আশ্রয় গ্রহণ না করে, তাহাদিগকে আপনিই 
ক্ল্শ দিয়া থাকেন ॥ ২৭ ॥ 
বিশ্বনাথ-_তব অনাসন্নপদাং ত্বৎপাদাবনাশ্রিত- 
বতামভক্তানাং ত্বং ক্লেশদঃ তেন ক্লিষ্টানামপি ত্বৎ- 
গাদাবাশ্রিতবতাং ভক্তানাং ত্বং ক্লেশনাশন ইতি গম্যতে ৷ 
“ক ইত্যেবস্বিধো ভক্তবৎসলঃ কোহপি নাস্তীতি 
ত্বচ্চরণমনাশ্রিতবতাং কালকর্ম্ম-গ্রহাদি- 
ও রঃ ক্লেশদঃ, তেষামেবাকসমাচ্চরণাশ্রি- 
বউ সাক্ষাৎ ত্বমেব তত্তৎক্লেশনাশনঃ, ত্বভকে্ষু 
ক্মাদীনামনধিকারাদিত্যাশয়ঃ | ত্বয়ি বৈষম্যা- 
কণ্মতরুদৃষ্টান্তেন ॥ ২৭ ॥ 
কার বন্গানুবাদ_তুমিই ক্রেশদ এবং ক্রেশ- 
৬ 


ততীয়ক্কন্ধঃ 
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নাশন, ইহা বলিতেছেন_ত্রমেব'। “অনাসন্ন-পদাংঘ_ 
তোমার চরণদ্বয় যাহারা আশ্রয় করে নাই, সেই 
অভজ্ঞদিগের তুমি ক্রেশদায়ক, তাহাতে ক্লিচ্ট হইয়াও 
তোমার চরণযুগল যাহারা আশ্রয় করিয়াছেন, সেই 
ভজ্গণের তুমিই ক্লেশ-বিনাশক, ইহা বোধগম্য 
হইতেছে । 'একঃ'-_এক মাত্র তুমিই, ইহা বলায় 
এই প্রকার ভক্তবৎসল অপর কেহই নাই-_এই ভাব। 
তোমার চরণকমল অনাশ্রিত জনের কাল, কর্ম ও 
গ্রহাদি-রূপে তুমি একজনই র্লেশ-প্রদায়ক, আবার 
তাহাদেরই অকস্মাৎ (সহসা কোন ভক্ত-কৃপায় ) 
তোমার চরণ আশ্রয়রাপে প্রাপ্ত হইলে, সাক্ষাৎ তুমিই 
তাহাদিগের সেই সেই ক্লেশ নাশ করিয়া থাক, কারণ 
তোমার ভক্তগণে কাল ও কর্মাদির কোন অধিকার 
(প্রভাব) নাই_-এই আশয়। তাহা হইলেও তোমাতে 
বৈষম্যের অভাবই রহিয়াছে, কারণ, কল্পরক্ষ যদ্রপ 
আশ্রিত হইলেই ফলদান করে, অনাশ্রিত জনে নহে, 
তদ্ৰূপ তুমিও ॥ ২৭ ॥ 


মোইবধাধ্যস্য কার্পণ্যং বিবিক্তাধ্যাত্মদর্শনঃ ৷ 
বিমুঞ্চাত্মতনুং ঘোরামিত্যুক্তো বিমুমোচ হ ॥ ২৮ ॥ 
অন্বয়ঃ-__বিবিজ্তাধ্যাত্বদর্শনঃ (বিবিক্তমূ অসং- 
দিগ্ধম্‌ অধ্যাত্বদর্শনং পরচিত্তজ্জানং যস্য সঃ হরিঃ ) 
অস্য (ক্রক্মণঃ) কার্পণ্যং (দৈন্যম্) অবধাৰ্য্য (নিশ্চিত্য) 
ঘোরাং (কামক*মলাং) আত্মতনুং (স্বস্য দেহং ) 
বিমঞ্চ (ইতি উত্তবান্‌ বান্‌ ইতি শেষঃ)। ইত্যুক্তঃ 
( এবম্‌ আদিষ্টঃ জন্‌ ব্ৰহ্মা) বিমুমোচ হ (তাং তনূং 
তদভিমানং তত্যাজ ) ৷ ২৮ ॥ 
অনবাদ-_শ্রীহরি অপরের চিত্তের ভাব জম্যক্‌ 
দর্শন করিতে পারেন, সূতরাং সেই ব্রহ্মার এ প্রকার 
দৈন্য অবধারণপূর্ব্বক কহিলেন,_হে ব্রহ্মা তোমার 
এই কামকশ্মল শরীর পরিত্যাগ কর’! ব্রহ্মাও ভগ- 
বান শ্রীহরির বাক্যে স্বীয় কামকলুষিত দেহত্যাগ 
করিলেন ॥ ২৮ ॥ 
বিশ্বনাথ-__বিবিক্তমসন্দিপ্ধং অধ্যাত্মদশনং পর- 
চিত্তজ্ঞানং যস্য সঃ। বিমুঞ্চেত্যুক্তবানিতি শেষঃ। 
ইত্যুক্তন্চ ব্রহ্মা তনুং বিমুমোচ ৷৷ ২৮ ॥। 
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৪৪২ শ্রীমস্তাগবতম্‌ 


তির বঙ্গানুবাদ টিভি 
বলিতে নিঃসংশয়ে, অপরের চিত্তের ভাব যিনি সম্যক্‌- 
রূপে দর্শন করেন, সেই শ্রীহরি । “বিমুঞ্চ'_-(তোমার 
কাম-ক*মল তনু) পরিত্যাগ কর--ইহা বলিলেন । 
এইরূপে ভগবান্‌ কর্তৃক উক্ত হইয়া ব্রহ্মা সেই কাম- 
কলুষিত দেহ ত্যাগ করিলেন ॥ ২৮ ॥ 
মধ্ব-_ 
জানন্নপি সমর্থোহুপি কুচিদু,ক্মা হরেঃ প্রিয়ঃ ৷ 
জ্ঞাত্বা করোতি কর্মাণি হ্যজ্ঞবচ্চাপ্যশক্তবৎ ॥ 
ব্যস্থজন্মলবদ্দেহং বাহ্যং ন তু নিজং পূরা। 
ব্ৰহ্মা তচ্চ হরাদিত্বং প্রাপ দেবাদিদৈবতম্‌ ॥ 
ইতি কোন্মে ॥ ২৮ ৷৷ 


তাং কূণচ্চরণাস্তোজাং মদবিহবললোচনাম্‌ ৷ 
কাঞ্চীকলাপবিলসদ্দুকুলচ্ছন্নরোধসম্্‌ ॥ ২৯ ॥ 
অন্যোন্যশ্লেষয়োতুন্-নিরন্তরপয়োধরাম্‌ ৷ 

সুনাসাং সূদ্বিজাং স্সিগ্ষহাসলীলাবলোকনাম্‌ ॥ ৩০ ॥ 
গৃহস্তীং ব্ৰীড়য়াত্বানং নীলালকবরূথিনীম্‌ ৷ 
উপলভ্যাসুরা ধর্ম সব্বে সংমূমূহঃ স্লিয়স্‌ ৷ ৩১ ॥ 


অন্বয়ঃ-_-(হে) ধৰ্ম্ম, (বিদুর !) কৃণচ্চরণান্তোজং 
€নূপুরাভ্যাং কৃণন্তী চরণাস্তোজে যস্যাঃ তাং) মদ- 
বিহবললোচনাং (মদেন বিহ্বলে লোচনে যস্যাঃ তাং) 
কাঞ্চীকলাপবিলসদ্দুকুলচ্ছন্নরোধসং ( কাঞ্চীকলাপেন 
বিলসৎ দুরুলং বসনং তেন ছন্নং রোধঃ কটিতটং 
যস্যাঃ তাং) অন্যোন্যশ্লেষয়া (পরস্পরম্‌ উপমদ্দেন 
হেতুনা ) উত্তঙ্গনিরন্তরপয়োধরাম্‌ (উত্তুন্দো উন্নতৌ 
নিরভ্তরৌ অন্তরাল রহিতো চ পয়োধরৌ যস্যাঃ তাং) 
সুনাসাং সুদ্বিজাং (সুদ তীং) স্সিগ্ধহাসলীলাবলোকনাং 
(স্রেহপূৰ্ব্বকঃ হাসঃ কটাক্ষনিরীক্ষণং চ যস্যাঃ তাং) 
ব্ৰীড়য়া লেজ্জয়া) আত্মানং (দেহং) গৃহত্তীং বেভ্রাঞ্চলেন 
আরণ্ুনাং ) নীলালকবরূখিনীং (নীলানাম্‌ অলকানাং 
বরূথঃ স্তোমঃ বিদ্যতে যস্যাঃ তাং) তাং ব্রেক্মবিস্থষ্টাং 
সন্ধ্যারূপাং তনুং ) স্তিয়ং উপলভ্য (মত্বা) সব্বে অসু- 
রাঃ সংমুমূহুঃ (মোহং প্রাপূঃ ) ৷৷ ২৯-৩১ ॥ 
অনুবাদ- ব্ৰহ্মা যে তনু পরিত্যাগ করিলেন, তাহাতে 
সায়ন্তনী সন্ধ্যা হইল । এই সন্ধ্যা কামোদেকের 
কাল। ভ্রীলম্পট অসুরগণ এ সন্ধ্যাকে স্ত্রী কল্পনা 


( ৩1২০।২৮-৬১ 





করিয়া মুগ্ধ হইল, এবং পরস্পর কহিতে বা 
এই সীমন্তিনীর চরণপদ্ম নৃপূরের ধ্বনিতে শদায়া। 
ইহার নেত্রদ্বয় মদবিহ্বল, ইহার কটিতটস্থ নী 
কাঞ্চিকলাপে বিলাসান্বিত ; ইহার পয়োধরদয় রর 
স্পর উপমদ্দন-হেতু অতিশয় উন্নত ও ব্যবধানখন 
হইয়া শোভিত, ইহার.নাসিকা ও দন্ত অতিসুন্দর ্ 
হাস্য ও লীলাবলোকন অতিশয় সুসিগ্ধ ; ইনি বি 
লজ্জাবশতঃ বস্তাঞ্চলদ্বারা আপনাকে আন্ত করিতে. 
ছেন? হজ চুণ কুত্তলরাজি কি মনোহর নীলবর্ণ, 
এইরাপে এ সকল অসুর ব্রহ্মার পরিত্যক্ত শরীরকে 
‘কামিনী’ কল্পনা করিয়া সম্যক্রূপে মোহ প্রাপ্ত হইল 
|| ২৯-৩১ ৷ 

বিশ্বনাথ__মত্বা মূঢ়ধিয়ঃ স্রিয়মিত্যগ্ৰিমোক্তেস্তাং 
সন্ধ্যামেব স্তিয়ং কল্পয়িত্বা ভ্রীলম্পটা অসুরা মুমুহরি- 
ত্যাহ-_তাং ক্কণদিতি ৷ অন্ত স্ব-স্ব-নীড়ং প্রতি গন্তং 
নভসি স্বশব্দমূড্ডীনান্‌ চটকসারসাদীনেব নূপ্রকাঞ্চা- 
দীন্‌ কল্পয়ন্তি সম ; তত্তদাকারান্‌ মেঘখণ্ডানের চরণ- 
নয়ননিতম্বস্তনাদীন্‌ ; অতএবৈকন্ৰ শ্লেষেণ পয়োধর- 
শব্দঃ উপন্যস্তঃ। সন্ধ্যায়া আরুণ্যমেবারুণদুকুলং, 
রোধঃ কটিতটং, শ্লেষয়েতি ভিদাদ্যঙস্তাটটাপ্‌-প্রতায়ঃ। 
ডিত্যপি গুণ আধ্যঃ ৷ অন্যোন্যশ্লেষয়া উপমর্দেনৈব 
হেতুনা উত্তুঙ্দী নিরন্তরাবব্যবধানৌ পয়োধরো যস্যা- 
স্তাং সুপাং সুলুগিত্যাদিনা টা-প্রতায়স্য যাদেশো বা, 
অন্তরাচ্ছিদ্রোথী যৎ কিঞ্চিৎ সূর্য্যপ্রকাশাবের হাসা 
বলোকনে কদাচিত্ুন্মেঘখত্ান্তদ্বানমেব লজ্জয়া নিগুহনং 
উরধ্বতত্তল-পর্যযভ্তপতিতানি  দীর্থশ্যামমেঘখণ্ডানব 
নীলালকবরূথম্‌। হে ধৰ্ম্ম, বিদুর, তাং স্রিয়মূপলতা 
মতা ॥ ২৯-৩১ ৷৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_'ভ্রীলম্পট অসূরগণ এ সন্ধ্যা 
কেই স্ত্রী মনে করিয়া*__ইত্যাদি পরবর্তী (৩৭ অর্ফ" 
ধৃত) গ্লোকের উক্তি অনুসারে__সেই সন্ধ্যাকেই 
স্রীরাপে কল্পনা করতঃ স্রীলম্পট অসুরগণ বিমোহিত 
হইল। তাহাদের কল্পনা বলিতেছেন-_“তাং কুণৎ'_ 
ইত্যাদি। এখানে নিজ নিজ বাসায় প্রত্যাগমনের জন! 
সশব্দে উজ্ডীয়মান চটক, সারস প্রভৃতিকেই নুনুর 
কাঞ্চী প্রভৃতি কল্পনা করিল। সেই সেই আকারের 
মেঘখণ্ডকেই চরণ, নয়ন, নিতম্ব ও স্তনাদি করনা 
করিল, অতএব একক্র শ্লেষের দ্বারা পয়োধর রর 





‘যদ ভিদাদিভ্যোহঙ এই সূত্রে অঙ্‌ প্রত্যয়, এবং 
তঙ্‌ প্রত্যয় নিষ্পন শব্দ স্্রীলিল্দে টাপ্‌ প্রত্যয় 
রে টির গুণ কার্ধ্য নিই হইলেও এখানে 





টু ( সি হেতু ত ও TE স্তন- 
দয় যাহার, তাহাকে ৷ এখানে “সুপাং সু লুক 
ইত্যাদি সূত্রে সুপ্সুপা সমাস, অথবা টা-প্রত্যয়ের 
যাদেশ হইয়াছে । অন্তরালের ছিদ্র হইতে উ্থিত 
কিছু সূর্যের প্রকাশকে এখানে হাস্য ও অবলোকন 
কল্পনা করা হইয়াছে । কখনও সেই সেই মেঘখণ্ডের 
অন্তর্ানকেই এখানে লজ্জায় নিজ অঙ্গের আবরণ 
কল্পনা করা হইয়াছে । উদ্ধ দেশ হইতে তল পর্যন্ত 
পতিত দীর্ঘ ও শ্যামবর্ণের মেঘখণ্ড-সকলই নীলবর্ণের 
কেশরাজি। 'ধর্মা__হে বিদুর ! এইরূপে অসুরগণ 

ই সন্ধ্যাকে স্ত্রী বলিয়া মনে করিয়া বিমুগ্ধ হইল 
॥ ২৯-৩১ ॥ 


অহো রূপমহো ধৈষ্যমহো অস্যা নবং বয়ঃ ৷ 
মধ্যে কাময়মানানামকামেব বিসপঁতি ॥ ৩২ ॥ 
অন্বয়ঃ__অস্যাঃ স্ত্রিয়ঃ অহো (আশ্চৰ্য্যং) রূপং! 
অহো ধৈর্য্যং (শীলতা)! অহো নবং নেবীনং) বয়ঃ 
(যৌবনম্‌)! কাময়মানানাম্‌ ( অস্মাকং ) মধ্যে 
অকামা ইব বিসর্গতি (বিচরতি ) ॥ ৩২ ॥ 
অনুবাদ-_কামমুগ্ধ অসুরগণ বলিতে লাগিল” 
অহো, ইহার কি আশ্চর্য্য রূপ, অত্যাশ্চর্য্য ধৈর্য্য, কি 
মনোহর নবীন বয়স, আমরা সকলে ইহার প্রতি 
অভিলাষ করিতেছি, তথা চ ইনি আমাদের মধ্যে 
অকামার ন্যায় গমন করিতেছেন ॥ ৩২ ॥ 
বিশ্বনাথ_-তেষাং কামমোহ-প্রলাপমাহ_-অহো 
ইতি ॥ ৩২ ॥ 
টাকার বজানুবাদ__সেই অসুরদিগের কাম ও 
মাহজনিত প্রলাপ বলিতেছেন_-অহো কি রূপ, 


৩২০/৩১-৩৪ তৃতীয়স্ক্ধঃ নি 
উপনান্ত হইয়াছে, অর্থাৎ পয়োধর শব্দে মেঘ ও স্তন ইত্যাদি ॥ ৩২ ॥ সি 
বুঝায় ৷ সন্ধ্যার অরুণিমা হইতেছে অরুর্ণবর্ণের EET 
দুকুল (বসন ) ! রোধ বলিতে কটিতট ( নিতম্ব- 
প্রদণ) | “ল্লেষয়া এখানে শ্লেষা শব্দের ব্যাকরণ- বিতকয়ন্তে বহুধা তাং সন্ধ্যাং প্রমদাক্ৃতিম্‌ ৷ 
গত সমাধান বলিতেছেন--গ্লিষ্‌ ধাতুর উত্তর কৃদত্তে অভিসম্ভাব্য বিশ্রস্তাৎ পথ্যপৃচ্ছন্‌ কুমেধসঃ ॥ ৩৩ ॥ 


অন্বয়ঃ__বহুধা বিতকয়ন্তঃ ( চিন্তয়ন্তঃ ) কুমে- 
ধসঃ ( কুবুদ্ধয়ঃ তে ) প্রমদাকৃতিং (স্ত্রীরূপাং ) তাং 
সন্ধ্যাং অভিসম্ভাব্য (সৎকৃত্য ) বিশ্রস্তাৎ (প্রণয়াৎ) 
পর্য্যপৃচ্ছন্‌ (জিজ্ঞাসিতবন্তঃ ) ৷ ৩৩ ॥ 

অনুবাদ--উক্ত কুবৃদ্ধি অসুরগণ সেই প্রমদারুতি 
সন্ধ্যাকে স্ত্রীলোক বিবেচনা করিয়া বহুপ্রকার তক 
বিতর্ক করিল। অতঃপর প্রণয়বশতঃ তাহার যথা- 
যোগ্য সৎকারপূর্ব্বক জিজ্ঞাসা করিতে লাগিল ॥৩৩৷৷ 

বিশ্বনাথ__কিমিয়মঙমাস্বেবানূরাগিণী অন্যন্ত বা, 
দেবী মানুষী বা বৃষস্যন্তী ব্রক্মচারিণী বেত্যেবং বিতর্ক- 
যন্তঃ। অভিসংভাব্য সৎকৃত্য ॥ ৩৩ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__'বিতকয়ন্তঃ-_এই রমণী কি 
আমাদেরই প্রতি অনুর।গিণী, অথবা অন্য কাহারও 
প্রতি, ইনি দেবী অথবা মানুষী, ইনি কি পতি-কামা 
কিন্বা ব্রন্মচারিণী_এইরপ সেই অসুরগণ বিতক 
করিতে লাগিল ! “অভিসংভাব্য”_যথাযোগ্য সৎকার- 
পূৰ্ব্বক (জিজ্ঞাসা করিতে লাগিল ) ৷ ৩৩ ॥ 


কাসি কস্যাসি রস্তোরু কো বার্থভেহত্র ভামিনি 
রূপদ্রবিণপণ্যেন দুর্ভগন্‌ নো বিবাধলে ॥ ৩৪ ॥ 


অন্বয়ঃ_-€হে) রস্তোর, (হে) ভামিনি (কোগনে), 
ত্বং কা (কিং জাতীয়া) অসি, কস্য কেন্যা ভাষ্যা বা) 
অসি? অন্তর তে তব কঃ অর্থঃ (কিং প্রয়োজনম্‌ )£ 
রূপদ্রবিণপণ্যেন রেপমেব দ্রবিণম্‌ অনর্থ্যং বস্তু তদেব 
পণ্যং ক্রয়ার্হং তেন তদসমর্পণেন) দুর্ভগান্‌ নঃ 
(অঙ্মান্‌ ) কথং বিবাধসে ( পীড়য়সি ) ॥ ৩৪ ॥ 

অনুবাদ__হে রস্তোরু তুমি কে? কাহারই বা 
কন্যা? হে কোপনে, তোমার এস্থানে কি প্রয়োজন £ 
তোমার এই অমূল্য সৌন্দর্যযরূপ পণাদ্রব্যারা দুর্ভাগা 
আমাদিগকে কেন পীড়া দিতেছ ? ৷৷ ৩৪ ॥ 

বিশ্বনাথ-_ূপমেব দ্রবিণমনর্ঘ্যং বস্তু, তদেব 
পণ্যং ক্রয়াহং তেনাজ্মান্‌ দুর্ভগান্‌ ত্বদ্দাস্যানহানপি 


888 
বিবাধসে বধ্বা স্বসঙ্গএব জিদবক্ষসি ; যদ্বা, বিবাধসে ন 
ক্রীণাসি ধিগস্মান্‌ দুর্ভগানিতি ভাবঃ ॥ ৩৪। 

টীকার বজানুবাদ-_“রাপ-দ্রবিণ-পণোন'-__রূপই 
হইতেছে দ্রবিণ অর্থাৎ অমূল্য বস্তু, তাহাই পণ্য, ক্রয়ের 
উপযোগী, তাহার দ্বারা মন্দভাগ্য আমাদিগকে তোমার 
দাস্যের অযোগ্য হইলেও, “বিবাধসে”_-বদ্ধ করিয়া 
নিজ সঙ্গমেই গ্রহণ করিতে কি ইচ্ছা করিতেছ £ 
অথবা-_-বি-বাধসে-_ন ক্রীণাসি” ইহার দ্বারা আমা- 
দিগকে যে ক্রয় করিতেছ না, ধিক্‌ মন্দভাগ্য আমা- 
দিগকে, এই ভাব ॥ ৩৪ ॥ 








যা বা কাচিৎ ত্বমবলে দিষ্ট্যা সন্দর্শনং তব ৷ 
উৎসুনোধীক্ষমাণানাং কন্দুকক্রীড়য়া মনঃ ॥ ৩৫ ॥ 


অন্বয়ঃ-_(হে ) অবলে, যা বা কাচিৎ ত্বং (ভব), 
তব সন্দর্শনং দিস্ট্যা ( অস্মাকং ভাগ্যেন জাতম্‌ ) । 
ঈক্ষমাণানাং (পশ্যতাং মাদৃশানাং) মনঃ কন্দূক- 
ক্রীড়য়া উৎসুনোষি (বিমথ্াসি ) ॥ ৩৫ ॥ 

অনুবাদ-_অথবা জাতি-কুলের প্রশ্নে আমাদের 
আবশ্যক নাই । হে অবলে, তুমি যে কেহ হও, আমা- 
দের ভাগ্যবশতঃই তোমার দর্শন লাভ ঘটিয়াছে ; পরন্তু 
তুমি কন্দুকল্রীড়া দ্বারা ঈক্ষণকারী আমাদের মন 
কেবল উন্মথিত করিতেছে ॥ ৩৫ ॥ 

বিশ্বনাথ--উৎসুনোষি মথাসি। কন্দুকল্লীড়- 
য়েতি অস্তং গচ্ছন্‌ চঞ্চলঃ সূর্য্এব অরুণকন্দুকত্বেন 
কল্পিতঃ ৷৷ ৩৫ ॥ 
__ টীকার বজানুবাদ-_“উৎসনোষি'__উন্মথিত করি- 
তেছ, অর্থাৎ কন্দুকক্রীড়ার ছলে ভাবচঞ্চল তোমার 
অঙ্গচালনা দ্বারা দর্শনকারী আমাদের মন উন্মথিত 
করিতেছ । “কন্দুকক্রীড়ুয্স।__-এখানে অস্তগামী চঞ্চল 
সূৰ্য্যই অরুণবর্ণ কন্দুকরূপে কল্পনা করা হইয়াছে 
|| ৩৫ | 


নৈকন্ৰ তে জয়তি শালিনি পাদপদ্মং 
দস্ত্যা মুছঃ করতলেন পতৎপতন্গম্‌ ॥ 
মধ্যং বিষীদতি ব্বহৎস্তনভারভীতং 

- শ্রান্তেব দূষ্টিরমলা সূশিখাসমূহঃ ৷৷ ৩৬॥ 


শ্রীমন্ভাগবতম্‌ 





[ ৩1২০/৩৪-৩) 
অন্বয্ম৪--( হে) শালিনি, (শ্লাঘ্যে! ) কর 
1) 
পতৎপতন্গমূ (উচ্চলস্তং কন্দুকং) মহঃ ( পন 


ঘন্ত্যাঃ ( দ্মত্যাঃ তাড়য়ন্ত্যাঃ ) তে (তব) গা 
একত্র ন জয়তি (স্থিরীভবতি) ব্বহৎস্তনভার 
(ব্হতোঃ স্তনয়োঃ ভারাৎ ভীতং তব কৃশং : 


বিষীদতি (শ্রাম্যতি)। অমলা (ক্ৰোধ 


ভাতং 
) মধ্যং 


ও ক [দিধ্না) 
দৃষ্টিঃ শ্রান্তা (মন্থরা) ইব প্রেসরতি)। সুশিখাসমূহঃ 


£ 
(শোভনঃ তে কেশকলাপঃ রাজতে চ) ॥ ৩৬ | রর 

অনুবাদ-_হে শ্লাঘ্যে, তুমি করতলদ্বারা এই উচ্চ. 
ঞল কন্দুককে বারবার আঘাত করিয়া ভ্রীড়া করি- 
তেছ, ইহাতে তোমার পাদপদ্ম একস্থানে স্থির থাকিতে 
পারিতেছে না; তোমার এই ক্ষীণতর মধ্যদেশ (কটি. 
দেশ ) কুচভারে নম্র হওয়ায় শ্রান্ত বলিয়া বোধ হই" { 
তেছে ; তোমার নিৰ্ম্মল দৃষ্টি যেন মন্থর হইতেছে। 
আহা, তোমার এই কেশদাম কি শোভা বিস্তার করি- 
তেছে ! ৷ ৩৬ ॥ 

বিশ্বনাথ__কন্দূকক্রীড়াং বর্ণয়ন্তি-_হে শালিনি 
শ্রাঘ্যে ! একত্র ন জয়তি ন স্থিরীভবতি । পতৎগতন্রং 
অধশ্চলং কন্দুকং ; পক্ষেহস্তং গচ্ছন্‌ সূর্য্যঃ | কৃণত্বা- 
দ্বিষীদতি , দৃষ্টিরমলা নিকামেব বস্তুতস্তত্তঃ সকা- 
মৈবেত্যর্থঃ। শ্রান্তা কন্দুকক্রীড়াশ্রমং বাঞ্জয়তী; 
অতএব “সুশিখাঃ শোভানান্‌ কেশান্‌ অবকীর্যযমাণান্‌ | 
সমূহ বধান ; সুশিখা সমূহেতি পাঠে--স্বিত্যবায়ং 
পৃথক্পদম্‌ । ততশ্চ শিখাসম্হণ্চ সুন্দর ইত্যর্থঃ॥ ৩৬ 

টীকার বঙানুবাদ-_কন্দূকক্রীড়া বর্ণনা করি- 
তেছেন__“শালিনি+, হে শ্লাঘনীয়ে ! ‘একত্র ন জয়তি' 
_তোমার পাদপদ্ম একত্র স্থির হইতেছে না। ‘পতৎ- | 
পতঙ্গং’__নিশ্নে পতিত কন্দুক, পক্ষে__অস্তাচলে 
গমন করিতেছে যে সূর্য্য। ‘বিষীদতি'_( তোমার 
মধ্যদেশ স্তনভারে ভীত হইয়াই যেন) বিষন্ন হই- 
তেছে। “দৃচ্টিঃ অমলা’_-তোমার দৃষ্টি নিষ্কামে 


5) 
ন্যায়, বস্তুতঃ কিন্তু তোমার মন সকামই (কামযুজ্ই) 


[র শ্রম 


_এই অর্থ। শ্রান্তা ইব'_কন্দুক ক্রীড় 
‘ব্যঞ্য়তী’'_ প্রকাশ পাইতেছে যাহার, সেই তুমি, 
অতএব 'সুশিখাঃ’__শোভন কেশসকল চারিদিকে 
ছড়াইয়া পড়িয়াছে ( আলুলায়িত হইয়াছে ), উহা 
দিগকে “সমৃহ'_ বন্ধন হজ) এখানে সি 
সমৃহ৮--এইরাপ পাঠে, "সু ইহা অব্যয় এব 





9২01৩৬-৪০ 1 তৃতীয়স্কন্ধঃ 
রানির ্ 

ক পদ, তাহাতে শিখাসমূহও অর্থাৎ কেশকলাপও 
পাদর--এই অর্থ | ৩৬ ॥ 


ইতি সায়ন্তনীং সন্ধ্যা মসুরাঃ প্রমদায়্তীম্‌ ৷ 
প্রলাভয়ভীং জগৃহন্মত্বা মূঢ়ধিয়ঃ স্রিয়ম্‌ ৷৷ ৩৭ ॥ 

প্ন্বশ্নন-_ইতি (এবং বদন্তঃ ) মূঢ়ধিয়ঃ (ভ্রন্ত- 
টিভঃ) অসুরাঃ প্রমদায়তীং (প্রমদাবৎ আচরন্তীং ) 
ধলোভয়নন্তীং (কামম্‌ উদ্দীগয়নন্তীং ) সায়ন্তনীং সন্ধ্যাং 
প্িয়ং মন্ত্রা জগৃহুঃ || ৩৭ ॥ 

অনুবাদ-_মূঢ়বুদ্ধি অসুররন্দ এই প্রকারে সেই 
সায়ন্তনী সন্ধ্যাকে প্রমদা কল্পনা করিয়া উহার মোহে 
মুগ্ধ হইল এবং উহাকে স্ত্রী বলিরা গ্রহণ করিল ॥৩৭॥ 

বিশ্বনাথ-_প্রমদেবাচরন্তীং স্রিয়ং মত্বা জগৃহঃ 
॥ ৩৭ ॥ 

টাকার বল্গানুবাদ__'প্রমদায়ভীম্‌’_প্রমদার ন্যায় 
আচরণ করিতেছে যে, (সেই সায়ন্তনী সন্ধযাকে ) 
স্ত্রী বলিয়া মনে করিয়া দুর্বদ্ধি অসুরগণ উহাকে গ্রহণ 
করিল ॥| ৩৭ ॥ 


প্রহস্য ভাবগন্ভীরং জিত্রন্ত্যাত্মানমাত্মনা ৷ 
কান্ত্যা সসঙ্জ ভগবান্‌ গন্ধব্বাপ্সরসাং গণান্‌ ॥৩৮॥ 

অন্বগ্নঃ__ভাবগস্তীরং ভাবেন অভিপ্রায়েন গস্তী- 
রং দুরবগাহং যথা স্যাৎ ) প্রহস্য আজ্মনা (স্বয়মেব ) 
আত্মানং জিদ্রন্ত্যা কাত্ত্যা (সৌন্দর্যোণ) ভগবান্‌ ব্ৰহ্মা) 
গ্বব্বাপসরসাং গণান্‌ সসর্জ ॥॥ ৩৮ ॥ 

অনুবাদ- অনন্তর ব্রহ্মা স্বীয় সৌন্দর্যয-গভীরতা 
বাডক হাস্য করিয়া স্বীয় শোভনকান্তি দ্বারা গন্ধবর্ব ও 
অপ্সরাগণকে সৃষ্টি করিলেন ॥ ৩৮ ৷ 

বিশ্বনাথ__যদা ব্রক্মণঃ সৌন্দর্য্যং 
বব, তদা তমা দ্গন্ধবর্বাদয়ো বস বৃস্তচ্ভ সৌন্দর্যং 
জ্যাৎস্ভূৎ। তাং চ এবং জগৃহুরিত্যাহ__প্রহস্যেতি। 
কান্তা কীদৃশ্যা ভাবগম্ভীরং ব্যজিতস্বাভিযোগং যথা 
স্যাৎ তথা প্রহস্য আত্মনৈবাত্মানং জিন্রত্তযেতি 
কান্তিকস্তিমতোরৈক্যেনো'পচারাৎ প্রহসনাবস্রাণাদীনি 
ইসৌন্দর্ষ্যাস্বাদনচিহগনি ॥ ৩৮ ৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__যখন ব্রহ্মার সৌন্দর্য্য 


সমৃত্যারূঢং 


সম্থৃতি- 
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ভি... 
পথে আরূঢ় (উদিত) হইল, তখন তাহা হইতে 
গন্ধবর্ব প্রভৃতি উৎপন্ন হইল এবং সেই সৌন্দর্য্য 
জ্যোত্য্লা-রাপে পরিণত হইল, সেই জ্যোহস্সময়ী 
কান্তিকে বিশ্বাবসু প্রভৃতি গন্ধব্বগণ গ্রহণ করিল, 
ইহা বলিতেছেন ---প্রহস্য’ ইত্যাদি। কিপ্রকার কান্তির 
দ্বারা ? তাহাতে বলিতেছেন, “ভাবগন্ভীরং,__-ভাব- 
গম্ভীর বলিতে যাহাতে স্বাভিযোগ অর্থাৎ স্বয়ং স্বীয় 
অভিলাষ প্রকাশ পায়, এমনভাবে হাস্য করতঃ, 
নিজেই নিজের আঘ্রাণ গ্রহণ করিতেছে, এইরূপ 
কান্তির দ্বারা। এখানে কান্তি ও কান্তিমানের এক]- 
রূপে উপচার-বশতঃ প্রহসন, অবস্রাণ প্রভৃতি স্ব- 
সৌন্দর্য আস্বাদনের চিহ্ন || ৩৮ ॥ 


বিসসঙ্জ তনুং তাং বৈ জ্যোৎস্াং কান্তিমতীং প্রিয়াম্‌। 
ত এব চাদদুঃ প্রীত্যা বিশ্লাবসূপুরোগমাঃ ॥ ৩৯ ॥ 
অল্বয়ঃ-_তাং বৈ কান্তিমতীং প্ৰিয়াং জ্যোৎসাং 
€চন্দ্রিকারূপাং) তনুং বিসগর্জ (ব্রহ্মা তত্যাজ )। 
বিশ্বাবসু-পুরোগমাঃ বেশ্বাবসুঃ পুরোগমঃ মুখ্যং যেষাং 
তে) তে গেন্ধবর্বাদয়ঃ ) (তাম্‌) এব আদদুঃ (আদ- 
দিরে গৃহীতবন্তঃ ) ৷ ৩৯ ॥ 
অনুবাদ--তদনস্তর ব্রহ্মা স্বীয় চন্দ্রিকারূপা স্বাতি- 
মতা শরীর পরিত্যাগ করিলেন, বিশ্বাবসূপ্রমুখ গন্ধবর্ব- 
গণ উহাকে সাদরে গ্রহণ করিল | ৩৯ ॥ 


স্থট্যা ভূতপিশাচাংশ্চ ভগবানাত্মতন্দ্ৰিণা ৷ 
দিগ্াসসো মুক্তকেশান্‌ বাক্ষ্য চামীলয়দ্দুশৌ ॥ ৪০ ॥ 
অল্বয়ঃ-_আত্মতন্দ্রিণা ( আলস্যেন ) ভগবান্‌ 
(ব্ৰহ্মা) ভূতগিশাচান্‌ চ সৃষ্ট দিগ্াসসঃ (নগ্রান্‌ ) 
মক্তকেশান্‌ চ (তান্‌ ) বীক্ষ্য (দৃষ্টা) দৃশো (চক্ষুষী) 
অমীলয়ৎ (নিমীলিতবান্‌ )॥ ৪০ ॥ 
অনুবাদ ব্ৰহ্মা স্বীয় আলস্য দ্বারা ভূত ও পিশাচ- 
গণকে স্থষ্টি করিলেন। উহাদের সকলকেই নগ্ন 
এবং মুক্তকেশ দেখিতে পাইয়া ব্রহ্মা আপনার নেক 
নিমীলিত করিলেন ৷৷ ৪০ ॥ 
বিশ্বনাথ-_কদাচিদ্ব-হ্ধণ আলস্যমভূভস্মাচ্চ ভূত- 
পিশাচাদ্যা বভুবুস্তচ্চালস্যং জ্ভ্তা-নিদ্রাদিরূপাভূৎ 


৪৪৬ 

তাংচ ত এব জগুহুরিত্যাহ--সৃষ্টেতি ৷ তন্দ্রা যস্য 
কার্য্যত্বেনাস্তি ততন্দ্রি আলস্যং তেন ॥ 8০ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ--কেন এক সময় ব্রহ্মার 
আলস্য হইয়াছিল, তাহা হইতে অর্থাৎ সেই আলস্য 
হইতে ভূত, পিশাচ প্রভৃতি উৎপন্ন হইল, এবং সেই 
আলস্য জুস্তা (হাই তোলা ), নিদ্রা প্রভৃতি রূপে পরি- 
ণত হইল, পরে ব্রহ্মার পরিত্যক্ত আলস্য নামক শরীর 
ভূতাদি গ্রহণ করিল, ইহা বলিতেছেন-__“সৃষ্টু।ঃ 
ইত্যাদি । 
আছে, তাহা তন্দ্রি, অর্থাৎ আলস্য, তাহার দ্বারা, 
€ অর্থাৎ ব্ৰহ্মা নিজের আলস্য দ্বারা ভূত ও পিশাচ- 
গণের সৃষ্টি করিলেন ) ॥ ৪০ ॥ 





জগৃহুস্তদ্বিস্বষ্টাং তাং জুভ্তণাখ্যাং তনুং প্রভো ৷ 
নিদ্রামিন্ড্িয়বিক্ষেদো যয়া ভূতেষু দৃশ্যতে ৷ 
যেনোচ্ছিষ্টান্‌ ধর্ষয়ন্তি তমুন্মাদং প্রচক্ষতে ॥ ৪১ 1 


অন্বয়ঃ_( হে ) প্ৰভো ( বিদুর )! তদ্বিস্বৃষ্টাং 
(তেন ব্ৰহ্মণা ত্যক্তাং জুস্তণাথ্যাং তাং তনুং ( ভূত- 
পিশাচাঃ ) জগৃহঃ যয়া ইন্দ্রিয়বিক্রেদঃ (ইন্দৰিয়াণাং 
বিক্লেদঃ স্রাবঃ ) ভূতেষু (মন্ষ্যাদিষু) দুশ্যতে (তাং) 
নিদ্রাং (প্রচক্ষতে ) ; যেন ( ইন্দড্রিয়-বির্লেদেন হেতুনা ) 
উচ্ছিষ্টান্‌ মেলমুন্রাদিসংযুক্তান্‌ চ সতঃ জীবান্‌ ভূতা- 
দয়ঃ) ধৰ্ষয়ন্তি (ভ্রান্তান্‌ কুব্বন্তি) তং (ধর্ষমূ) 
উন্মাদং প্রচক্ষতে ( বদন্তি ) ৷৷ ৪১ ৷৷ 

অনুবাদ- কিয়ৎক্ষণ পরে ব্রহ্মা আবার “আলস্য” 
নামক শরীর বিসর্জন করিলে ভূত ও পিশাচাদি এ 
শরীর গ্রহণ করিল । হে বিদুর, যে তনুদ্ধারা ইন্দ্রিয়- 
বিক্লেদ হয়, তাহার নাম নিদ্রা, এবং যে শরীর ইন্দ্রিয়- 
বিক্লেদজন্য উচ্ছিষ্ট ব্যক্তিগণকে ভ্রান্ত করে তাহাকে 
“উন্মাদ? বলে ৷৷ ৪১ ॥ 

বিশ্বনাথ-_য়া নিদ্রয়া ভূতেষু মনৃষ্যাদিষু ইন্ড্রি- 
স্নাণাং মুখাদীনাং বিক্লেদঃ, যেন চ বিক্লেদেন হেতুনা 
উচ্ছিষ্টান্‌ সতো ধর্ষয়ন্তি, তং ধর্ষমুন্মাদং প্রচক্ষতে ; 
অতএব ভূতপ্রেতাদিধস্ষিতা জনা উন্মত্তা উচ্যন্তে ॥৪১৷৷ 

টীকার বজানুবাদ-_“যয়া'_যে নিদ্রার দ্বারা, 
“ভুতেষু*__মনুষ্যাদি প্রাণিগণে মুখাদি ইন্্িয়সমূহের 
বিক্লেদ (বিবশতা ) হয় । 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 





MMMM na 


এবং যে বিক্লেদ-হেত্‌ 


[ ২০৪০5, 


উচ্ছিষ্ট ( ha সংযুক্ত )  জীবগণকে টি ( 
ধির্ষয়ন্তি? কিতা 
জ্রান্তিকে ( নি ) ভিসার বমি থা hh 


সিকি কেন। ও 
জন্যই ভূত, প্রেত প্রভৃতির দ্বারা ধষিত জনগণ উন্নত 
শত 


বলিয়া কথিত হয় ॥ ৪১ ॥ 








উজ্জস্বত্তং মন্যমান আত্মানং ভগবানজঃ। 


সাধ্যান্‌ গণান্‌ পিতৃগণান্‌ পরোক্ষেণাস্বজৎ প্ৰভুঃ ॥৪২৷ 


অন্বগ্নঃ -_ভগবান্‌ প্ৰভুঃ অজঃ (ব্ৰহ্মা) অ আত্মানয্‌ 
উজ্জস্বন্তং ( সত্তববস্তং ) মন্যমানঃ পরোক্ষেণ ( অদুা- 
রাপেণ ) সাধ্যান্‌ গণান্‌ পিতৃগণান্‌ অস্থজৎ ॥ ৪২॥ 

অনুবাদ-_-অতঃপর নিগ্রহ ও অনুগ্রহে সামর্থাবান্‌ 
অজ ও গএ্রশ্বর্য্যযুক্ত ব্ৰহ্মা আপনাকে বলবান্‌ মনে 
করিয়া অদৃশ্য রাপ দ্বারা দেবগণ ও পিতুগণকে সৃষ্টি 
করিলেন ৷৷ ৪২ ॥ 

বিশ্বনাথ-_কদাচিদাতআনো বলিষ্ঠত্বং পারোক্ষাঞ 
ভাবয়ামাস। তাভ্যাঞ্চ সাধ্যাঃ পিতরশ্চ বভ্বৃত্তে চ 
হব্যকব্যে বভ্বতুরিত্যাহ-_ দ্বাভ্যাম্‌ । উজ্জ্বন্তং সতত 
বন্তং তেন সত্তবেন সাধ্যান্‌ গণান্‌ পরোক্ষেণ পারোক্ষোণ 
চ পিতৃগণান্‌ ॥ ৪২ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ--কোন সময় ব্রহ্মা নিজেকে 
বলিষ্ঠ এবং পারোক্ষ্য ( অদৃশ্য ) রাপ চিন্তা করিয়া- 
ছিলেন। সেই দুইটি রূপের দ্বারা সাধ্য (দেবগণ) 
ও পিতৃগণ উৎপন্ন হইলেন, এবং তাহাদের নিমিত্ত 
হব্য ও কব্য স্চ্টি হইল-_ইহাই দুইটি শ্লোক 
বলিতেছেন ৷ “উ্জস্বত্তং,___সত্বযুক্ত (অর্থাৎ বর্ণ 
যুক্ত ), সেই সত্ত্বের দ্বারা সাধ্যগণকে (দেবগণকে ) 
এবং পারোক্ষ্য (অদৃশ্য) রূপের দারা পিতৃগণ 
সৃষ্টি করিলেন ॥ ৪২ ॥ 

মধব__উর্জং সারান্মুদ্দিষ্টং তদ্দেবপিতৃডদণ 
মিতি ত্রান্ষে ॥ ৪২ ॥ 








ত আত্মসর্গং তৎকায়ং পিতরঃ প্রতিপেদিরে ৷ 
সাধ্যেভ্যশ্চ পিতৃভ্যশ্চ কবয়ো যদ্িতল্বতে ॥ ৪৩ 
রং 
অন্বয়্ঃ_ তে সোধ্যাঃ) পিতরঃ (চ) আগ্রা 
(আত্মনঃ সর্গঃ যস্মাৎ তং) তৎকায়ং ব্রেক্ষণ 


| ক্ৰায়ং 
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) প্রতিপেদিরে (জগ্হঃ ) যত (যেন সম্প্রদানত্ব- 
নিমিভেন কায়েন) কবয়ঃ কেন্সমকোবিদাঃ) সাধ্যেভ্যঃ 
পিতাঃ চ বিতল্বতে ( শ্রাদ্ধাদিনা হব্যং কব্যং চ 
দদতি) ৷ ৪৩ ॥ 
ভানবাদ_-হে বিদুর, ব্রহ্মার যে অদৃশ্য কায় হইতে 

টিন ও পিতৃগণের সৃষ্টি হইল, তাহারা নিজের 
উৎপাদক সেই অদৃশ্য কায়ই গ্রহণ করিয়াছেন, সেই 
কায়কেই সম্প্রদানের নিমিত্ত করিয়া কর্মমাপীঁয় 
পগণ্ডিতগণ, সাধ্যগণ ও পিতৃগণের উদ্দেশে শ্রাদ্ধাদির 
দ্বারা হব্য-কব্য গ্রদান করিয়া থাকেন ॥৪৩ ॥ 

বিশ্বনাথ-__তে সাধ্যাঃ পিতরশ্চ তং কায়ং অনু- 
রাগমিত্যর্থঃ। যদ্‌ যতো হেতোবিতন্বতে সাধ্যেভ্যো 
হব্যমন্নং পিতৃভ্যঃ কব্যমনং শ্রাদ্ধাদিনা সমপ্রয়ন্তীত্যর্থঃ 
18৩ 

টীকার বানুবাদ--তে”__সেই সাধ্যগণ ও পিতৃ- 
গণ, ‘তৎ’-_সেই শরীর, অর্থাৎ অনুরূপ শরীর (বল- 
যুক্ত শরীর দেবগণ এবং অদৃশ্য শরীর পিতৃগণ ) 
গ্রহণ করিলেন । যাঁহাদের উদ্দেশ্যে, ‘বিতন্বতে’'_ 
পূজা করা হয় ; অর্থাৎ সাধ্যগণের নিমিত্ত হব্য অন্ন 
এবং পিতৃগণের উদ্দেশ্যে কব্য অন্ন শ্রাদ্ধাদির দ্বারা 
(বিজ্ঞ জন) সমর্পণ করিয়া থাকেন-_এই অর্থ ॥৪৩৷৷ 


সিদ্ধান্‌ বিদ্যাধরাংশ্চৈব তিরোধানেন সোহস্থজৎ ৷ 
তেভ্যে দদাৎ তমাত্মানমন্তদ্ধানাখ্যমড_তম্‌ ॥ 8৪ ॥ 
অন্বয়ঃ-_সঃ ব্রেক্মা) তিরোধানেন দেশ্যত্বে সত্যপি 

অন্তদ্ধানশক্ত্যা) সিদ্ধান্‌ বিদ্যাধরান্‌ চ (দেববিশেষান্) 
এব অস্থজৎ। তেভ্যঃ (সিদ্ধাদিভ্যঃ ) অন্তদ্ধানাখ্যম্‌ 
অদ্ভুতম্‌ আত্মানং (শরীরম্‌ ) অদদাৎ ॥ 88 ॥ 

অনুবাদ- ব্রহ্মা দৃশ্যত্ব সত্বেও অন্তহিত হইবার 
“জ্তিদ্বারা সিদ্ধ ও বিদ্যাধরগণের স্থষ্টি করিয়া স্বীয় 
অত্যাশ্চ্য্য সেই “অন্তদ্ধান” নামক দেহ তাহাদিগকে 
প্রদান করিলেন ॥ ৪৪ ॥ 

বিশ্বনাথ__কদাচিৎ সঃ অন্তর্ধানং ভাবয়ামাস ৷ 
উস্মাচ্চ সিদ্ধবিদ্যাধরা বভূবুরিত্যাহ-_সিদ্ধানিতি 
॥৪৪ ॥ 

টীকার বঙ্গান্বাদ-__ন্ত্ধানং-_একসময় ব্রহ্মা 
তিরোধান, অর্থাৎ দৃশ্যত্ব সত্বেও অন্তর্ধান হইবার 


তীয় স্কন্ধঃ 
হ্‌ 88৭ 
২... 





শক্তি-বিশিষ্ট নিজেকে মনে করিয়াছিলেন । সেই 
অন্তহিত হইবার শক্তি হইতেই সিদ্ধ ও বিদ্যাধরগণ 
উৎপন্ন হইলেন, ইহা বলিতেছেন-__“সিদ্ধান্‌” ইত্যাদি 
শ্লোকে ॥ 88 ॥ 


স কিন্নরান্‌ কিম্পুরুষান্‌ প্রত্যাত্মেনা স্থজৎ প্রভুঃ ৷ 
মানয়ন্নাত্নাআ্ানমাত্সাভাসং বিলোকয়ন্‌ ৷ ৪৫ ॥ 


অন্বয়ঃ_ প্ৰভুঃ সঃ (ব্ৰহ্মা ) আত্মাভাসং (প্রতি- 
বিষ্বং) বিলোকয়ন্‌ আত্মানা আত্মানং (সুন্দরং) মান- 
মন্‌ প্রত্যাত্মেন (প্রতিবিদ্বেন) কিন্নরান্‌ কিংপুরুষান্‌ 
€(চ) অস্থজৎ ॥ ৪৫1 
অনুবাদ-_-তৎপরে ব্রহ্মা স্বীয় প্রতিবিঘ অবলোকন 
করিয়া প্রতিবিশ্বদ্শী নিজেই নিজেকে সুন্দর বলিয়া 
মনে মনে কল্পনাপূব্্বক আত্মপ্রতিবিষ্ব দ্বারা নরাকৃতি 
কিন্নর ও কিংপুরুষগণের সৃষ্টি করিলেন ॥ ৪৫ ॥ 
বিশ্বনাথ__আজ্মনঃ প্রতিবিস্বং ভাবয়ামাস। তঙ্মাচ্চ 
কিন্নর-কিংপূরুষা বভূবুরিত্যাহ-_স কিমিতি। প্রত্যা- 
আন প্রতিবিদ্বেন। অহং সুন্দর ইত্যাত্মনৈবাত্মানং 
মানয়ন্‌, আত্মাভাসং মুকুরম্‌ ৷৷ 8৪৫ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ ব্রহ্মা নিজের প্রতিবিষ্ব চিন্তা 
করিয়াছিলেন এবং তাহা হইতে কিন্নর ও কিম্পুরুষ- 
গণ উৎপন্ন হইল, ইহা বলিতেছেন--“স কিন্নরানূ* 
ইত্যাদি। 'প্রত্যাত্মেন’_প্রত্যাত্রা বলিতে প্রতিবিম্ব, 
তাহার দ্বারা! “আমি সুন্দর-_এইরূপ নিজেই 
নিজেকে, “মানয়ন্*_চিন্তা করিয়া! “আত্মাভাসং 
__মুকুর (আদর্শ, প্রতিবিষ্ব ) ৷৷ ৪৫ ॥ 





তে তু তর্জগুহু রূপং ত্যক্তং যৎ পরমেচ্ঠিনা ৷ 
মিথুনীভূয় গায়ন্তস্তমেবোষসি কম্মভিঃ ॥ ৪৬ ॥ 
অন্বয়ঃ__পরমেচ্ঠিনা ব্রেহ্মণ!) যৎ (রাপং) ত্যক্তং 
তৎ প্রেতিবিষ্বরূপং) তে (কিন্নরাদয়ঃ ) জগুহঃ । 
উষসি প্রোতঃকালে ) কর্খমভিঃ তেৎপরাক্রমানুবর্ণনৈঃ) 
মিথুনীভূয় ভ্রৌপুরুষৌ মিলিতাঃ) তং (ব্রহ্মাণম্‌ ) এব 
গায়ন্তঃ (সন্তঃ জাতাঃ ) ॥ ৪৬ ॥ 
অনুবাদ__এই সকল কিন্নর ও কিংপুরুষগণ ব্রহ্মার 
পরিত্যক্ত প্রতিবিস্বরূপ শরীর গ্রহণ করিয়াছে এবং 





8৪৮ শ্রীমস্তাগবতম্্‌ 


উষাকালে পরস্পর মিথুনীভুত হইয়া ব্রহ্মার পরা- অর্থাৎ সৃষ্টি ব্ৃদ্ধিপ্রাপ্ত হইল না বলিয়া, কি 


ভ্রুমের অনুবর্ণনপৃরবর্বক ব্রহ্মার গুণ গান করিয়া থাকে 
৪৬ | 
বিশ্বনাথ-_তৎ প্রত্যাত্মং ব্রীপুংসয়োঃ পারস্পরিক- 
দর্শনরূপমভ্দতত্তেহপি তদেব জগৃহরিত্যাহ__তে 
ত্রিতি ॥ ৪৬ ॥ 
টীকার বজানুবাদ _-সেই প্রতিবিষ্ব স্ত্রী ও প্রুষ- 
গণের পরস্পর দর্শনরূপ হইয়াছিল, অতএব তাহারা 
তাহাই ((ব্ৰহ্মার পরিত্যক্ত সেই প্রতিবিদ্ব-রাপ শরীর ) 
গ্রহণ করিল, ইহা বলিতেছেন-__“তে তু’, ইত্যাদি 
1 8৬ ॥ 


দেহেন বৈ ভোগবতা শয়ানো বহুচিন্তয়া ৷ 
স্গেংনুপচিতে ভ্রোধাদুৎসসর্জ হ তদ্বপূঃ ॥ ৪৭ ॥ 


অন্বয়ঃ-_সর্গে অনুপচিতে (বৃদ্ধিম্‌ অপ্রাপ্তে সতি) 
বহুচিন্তয়া ভোগবতা (ভোগঃ আভোগঃ বিস্তারঃ 
পাদাদিপ্রসারণং তদ্বতা) বৈ দেহেন শয়ানঃ ক্রোধাৎ 
তৎ (ভোগক্রোধবুক্তং) বপূঃ উৎসসর্জ (ত্যক্তবান্‌ ) 
৪৭ 0 

অনুবাদ- ব্রহ্মা এই প্রকারে সৃষ্টি ব্ৃদ্ধিপ্রাপ্ত হইল 
না দেখিয়া চিন্তাকুল-হাদয়ে করচারণ-প্রসারণযুক্ত স্থল 
শরীরে শয়ান হাকিলেন ও তৎপরে ভ্রোধবশতঃ এ 
শরীর দূরে বিসর্জন করিলেন ॥ ৪৭ ॥ 

বিশ্বনাথ-_মনসৈব শয়ানং দেহং তত্যাজ ঃ স চাহি- 

সর্পাদিরূপো বভূবেত্যাহ__দেহেতি । ভোগ আভোগো 
বিস্তারস্তদ্বতা পাদাদি-প্রসারণবতেত্যর্থঃ।॥ বহুচিত্তয়া 
সর্গে অনুপচিতে সতি কথং মে সৃষ্টিঃ সিদ্ধযেদিতি 
ভাবনয়া ততশ্চ চিন্তামধ্য এব কশ্চিদবিবেকোহভূৎ 
যতো মহান্‌ ক্লোধো বভ্ব। ক্রোধানন্তরং তদ্বপুঃ 
উৎসসঙ্জ | ৪৭ ॥ 

টীকার বঙজানুবাদ-শয্লানঃ,-__মনের দ্বারাই 
শায়ান দেহ ত্যাগ করিলেন, তাহাই (ব্রহ্মার পরিত্যক্ত 
শয়ান দেহই ) অহি, সর্প প্রভৃতি রূপ হইল, ইহা 
বলিতেছেন__-“দেহেন” ইতি । “ভোগবতা”_-ভোগ 
বলিতে আভোগ, অর্থাৎ বিস্তার জের্গশরীরের আকার), 
তদ্‌ যুক্ত অর্থাৎ পাদাদির প্রসারণ-যুক্ত (দেহের 
দ্বারা), এই অর্থ । ‘বহু চিন্তয়া”_বহু চিন্তার দ্বারা, 


[ ৩২০/৪৬-৪৮ 


আমার সৃষ্টি সিদ্ধ হইবে এইরূপ ভাবনার [রে 
তারপর চিন্তার মধ্যেই কোন অবিবেক উহ 
যাহা হইতে মহান্‌ ক্রোধ সপ্জাত হইল। হইল, 
পর সেই শরীর পরিত্যাগ করিলেন ॥ ৪৭ 


যেহহীয়ন্তামুতঃ কেশা অহগ্নস্তেংস জঙ্িরে। 


সপাঃ প্রসর্পতঃ ক্রু রা নাগা ভোগোরুকন্ধরাঃ 18৮। 


অন্বস্নঃ--( হে) অঙ্গ (বিদুর) ! অমূতঃ (অমুগ্নাৎ- 
দেহাৎ ) যে কেশাঃ অহীয়ন্ত (প্রচ্যুতাঃ) তে অহয়ঃ 
জজ্তিরে। প্রগর্পতঃ ( পাদাদ্যাকুঞ্চনাদিনা প্রচলতঃ 
অমূতঃ ) ভোগোরুকহারাঃ (ভোগেন ফণেন উরু 
বিভ্তীর্ণা কন্ধরা যেযাং তে ) ক্র, রাঃ নাগাঃ (ন অগঃ 
অতিবেগবন্তঃ ) সর্পাঃ (জাতাঃ ) ৷ ৪৮ ॥ 
অনুবাদ__ব্ৰহ্মার এ পরিত্যক্ত শরীর হইতে যে 
সকল কেশ চ্যুত হইল, তাহাই অহি হইয়া জন্মিন, 
পাদাদিকুঞ্চনদ্বারা গমনশীলতাপ্রযুক্ত উহাদের নাম 
‘সপ’; এবং এই নিমিভই উহাদিগকে ‘নাগ’ বা অতি- 
শয় বেগবান্ও বলা যায় ; আর উহারা ব্রহ্মার ভোগ- 
বিশিষ্ট শরীর হইতে উৎপন্ন হওয়ায় ভোগ অর্গাৎ 
ফণাদিদ্বারা উহাদের কন্ধর বিস্তীর্ণ হইয়া থাকে; 
হারা সকলেই ভ্রোধযোগে উৎপন্ন হইয়াছিল বলিয়া 
অত্যন্ত ভ্রুরস্বভাববিশিম্ট হইয়াছে || ৪৮ ॥ 
বিশ্বনাথ-_অমূতঃ অমুস্মাদ্দেহাৎ যে কেশা অহী- 
মন্ত বিদ্যুতাত্তে অহয়ো জাত৷ঃ ৷ প্রসর্পতঃ পাদাদ্যা- 
কুঞ্চনৈঃ প্রচলতোহমৃক্সাদ্দেহাদ্‌ যে হস্তপাদাদ্যা বিছা 
তাস্তে সর্গাঃ, যে চ মুণ্ডকন্ধরাদ্যাস্তে নাগাঃ। কীদুশাঃ? 
ভোগবতো জাতত্বাৎ ভোগেন ফণেন উরু বিস্ীণ! 
কন্ধরা যেষাং তে। সর্ব্বে চ ক্রোধযোগাৎ ভ্রুরাত 
ষামবান্তর-জাতিভেদঃ সর্পসিদ্ধান্তে প্রসিদ্ধঃ ৷ 8৮1 
টাকার বঙ্গানুবাদ__€ একই দেহ হইতে উরি 
সঙ্গগণের অবান্তর ভেদ বলিতেছেন )-_-আমুতঃ 
ব্রহ্মার পরিত্যক্ত সেই ভোগযুক্ত শরীর হইতে হে 
কেশগুলি “অহীয়ন্ত*__বিদ্যুত হইল, তাহারাই আই 
€অ- হা ত্যাগ করা + ই সংজার্থে, সর্প ) হই? 
'প্রসপতঃ ব্রন্জার দেহত্যাগকালে পদাদির আরু+ 
নের দ্বারা সেই দেহ হইতে যে হস্ত, পাদাদি বি 





৩/২০1৪৮-৪৮ ] 
হইয়াছিল, তাহারাই (গতিযুক্ত বলিয়া ) সর্প, এবং 
হা মুগ, ক্ষার প্রভৃতি, তাহারা নাগ। কিপ্রকার 


তাহাতে বমিতেছেন-__ভোগোরু-কন্ধরাঃ-- 
(বিস্তার ), অর্থাৎ ভোগযুক্ত ব্রহ্মার দেহ হইতে 
উৎপন্ন বলিয়া, ফণার দ্বারা বিস্তীর্ণ কন্ধর যাহাদের, 
তাহারা নাগ । সকল সর্পগণই ক্রোধযোগ হইতে 
উৎপন্ন বলিয়া, তাহারা সকলেই ভ্রুর (হিংস্র ও 
তাহাদের অবান্তর জাতিভেদ সর্প-সিদ্ধান্ত 


নাগ? 
(ভাগ 


খলা) | 
নামক গ্রন্থে প্রসিদ্ধ রহিয়াছে ॥ ৪৮।॥ 


গ আত্মানং মন্যমানঃ ক্ৃতরুত্যমিবাত্ভুঃ ৷ 
তদা মনুন্‌ সসজ্জান্তে মনসা লোকভাবনান্‌ ৷ ৪৯ ॥ 
অন্বয্নঃ_(যদা ) সঃ আত্মভুঃ (ব্ৰহ্মা) আত্মানং 
কৃতকুত্যম্‌ ইব মন্যমানঃ ( অভূৎ ) তদা অন্তে মনসা 
লোকভাবনান্‌ (লোকপালকান্‌ ) মনূন্‌ সসজ্জ ৷ ৪৯॥ 
অনুবাদ-_সেই সময়ে ব্ৰহ্ম আপনাকে কৃতকার্য 
জানিয়া অবশেষে মন দ্বারা নিখিল লোকোৎপত্তির হেতু 
মনুদিগকে সৃষ্টি করিলেন || ৪৯ ॥ 
বিশ্বনাথ-_চিন্তানন্তরং সৃষ্টিম্মে পূর্ণেব সম্পদ 
তেতি মনসি যদা মিথুনং সিস্ৃক্ষতত্তস্য আনন্দো 
বভ্ব, তদা তস্মাৎ মনবো অভবংস্তে চ সৃস্টিপৃত্তি- 
ময়ীং পূরুষাকারতাং জগ্হুরিত্যাহ- স আত্মানমিতি 
দ্বাভ্যাম্‌। মনুনিতি তেষু তদানীং স্বায়ভুবো মনুঃ 
প্রকটঃ সববৈরদৃশ্যত । অন্যে চ যথাসময়ং দৃশ্যা ইতি 
ডেয়মূ। অন্রান্তে ইতি পদোপন্যাসান্মনূসর্গোহয়ং 
সব্বান্তিমো ভেয়ঃ । অতএব তদনত্তরং বক্ষ্যমাণো- 
পি খষিসর্গ এতৎ পব্বন্রৈব ভেয়ঃ। অন্ৰ দশম- 
ঘাদশ-বিংশাধ্যায়েষু কুচিৎ ভ্রুমেণ কৃচিন্মগু.কপ্রতি- 
সিংহাবলোকাদিন্যায়াৎ ক্রমাতিক্রমেণাপ্যক্তণানাং সর্গা- 
খাময়ং ভ্রমো ভেয়ঃ__প্রথমং পঞ্চপব্র্বাবিদ্যা-সর্গঃ ; 
ততো বনস্পতিরক্ষাদি-জর্গঃ». ততঃ সর্পাদি-সর্গঃ 
(ততো গোমহিষ্য।দি-সর্ণঃ; ততো যক্ষরাক্ষসাসুর- 
কিমর-কিংপুরুষাদি-সর্গঃ) ততশ্চ সনকাদিমরীচ্যাদি- 
সর্গঃ ততো সনুষ্যসর্ণঃ ; সর্ববান্তে মনুসর্গভতঃ পূর্ব 
ইস্টা অপি স্রীপূংস্বরূপেণ ব্ধন্তে সেমতি ॥ ৪৯ ॥ 
টাকার বজানুবাদ-_অনেক চিন্তার পর “আমার 


৫৭. 
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স্বষ্টি পূর্ণ হউক'__এইরাপে যখন মনে মিথুন সচ্টি 
করিবার ইচ্ছা করিলেন, তখন ব্রহ্মার মনে আনন্দ 
হইল, তখন তাহা হইতে মনুগণ উৎপন্ন হইলেন 
এবং তাহারা সৃষ্টির পূর্ণতারাপ পূরুষ আকার প্রাপ্ত 
হইলেন, ইহা বলিতেছেন_“স আত্মানং, ইত্যাদি 
দুইটি শ্লোকে। 'মনৃন্‌"__মনুদিগকে সৃষ্টি করিলেন 
= ইহা বলায়, তাহাদের মধ্যে তৎকালে স্থায়স্তুব মনু 
প্রকট হইয়া সকলের দৃশ্য হইয়াছিলেন। অপরাপর 
মন্গণও যথাসময়ে দৃশ্য হইবে, ইহা জানিতে হইবে। 
এখানে ‘অন্তে_( অবশেষে অর্থাৎ সৃষ্টি কার্যের 
শেষে ) এইরূপ পদ উপন্যস্ত হওয়ায় এই মনু-সৃষ্টি 
ব্রহ্মার সব্বান্তিম অর্থাৎ সকলের শেষ সৃষ্টি, ইহা 
বুঝিতে হইবে । অতএব ইহার পর বক্ষ্যমাণ খষি- 
গণের স্থচ্টিও এই মনু-স্টির পূর্ব্বেই হইয়াছিল, 
ইহা জানিতে হইবে । 

এই তৃতীয় স্ন্ধের দশম, দ্বাদশ এবং বিংশ 
অধ্যায়সমূহে কোথাও ভ্রম অনুসারে, কোথাও মণ্ড.ক- 
প্লুতি এবং কোথাও বা সিংহাবলোকন ন্যায় আনু- 
সারে ক্রম অতিক্রম করিয়া বণিত সৃষ্টি সকলের 
এইরূপ (নিম্নে প্রদত্ত) ভ্রুম জানিতে হইবে। 
[ মণ্ডকপ্তি ন্যায়-_ভেক যেমন এক স্থান হইতে 
লাফাইয়া কিছু স্থান বাদ দিয়া অন্য স্থানে বসে, সেইরাপ 
কোন কথা বলিতে বলিতে, মধ্যে অন্য কথা বলিয়া, 
আবার সেই কথা প্রযুক্ত হইলে, এই ন্যায়ের অবসর 
হয়। সিংহাবলোকন ন্যায়__সিংহ কোনও মৃগ বধ 
করিয়া অগ্রপশ্চাৎ দৃষ্টিপাত করত দেখে অন্য মগ 
আছে কিনা-_এইরাপ শব্দের পৃবের্ব ও পরে অন্বয়- 
স্থলে এই ন্যায়ের প্রবৃত্তি হয় |] সজ্টি-ভ্রুম যথা__ 
প্রথমে পঞ্চপবর্বা অবিদ্যার সৃষ্টি ১৮ অঙ্ক ধৃত শ্লোকে 
বধিত পঞ্চ-ভেদযুক্তা অবিদ্যা, যথা_ তমঃ, মোহ, 
মহাতমঃ, তামিস্র ও অন্ধতামিস্র, ইহাদের অপর নাম 
_ অজ্ঞান, অস্মিতা, রাগ, দ্বেষ ও অভিনিবেশ ), 
তারপর বনস্পতি, বৃক্ষ প্রভৃতির সৃষ্টি, তারপর সর্পা- 
দির সবষ্টি, (তারপর গো, মহিষ প্রভৃতির সৃষ্টি, 
তারপর যক্ষ, রাক্ষস, অসুর, কিন্নর ও কিম্পুরুষাদির 
স্চ্টি ), তারপর সনকাদি ও মরীচিগণের সৃষ্টি, 
তারপর মনুষ্যস্থস্টি। সকলের শেষে মনুস্থষ্টি, 
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8৫০ শ্রীমতাগবতম্‌ 


তাহাতে পূর্ববসূষ্ট প্রাণিগণও স্ত্রী ও পৃরুষরাপে বদ্ধিত 
হইয়াছিল || ৪৯ ॥ 


তেভ্যঃ সোহত্যস্থজৎ স্বীয়ং পূরং পুরুষমাআবান্‌ । 
তান্‌ দৃষ্টা যে পুরাস্থজ্টাঃ প্রশশংসূঃ প্রজাপতিম্‌ ৫০ 


ন্বয়ঃ__-আত্মবান্‌ সঃ (ব্ৰহ্মা ). স্বীয়ং পূরুষং 

(পূরুষাকারং ) পূরং (দেহম্‌ ) অত্যস্থজৎ (দদো) । 
তান্‌ (মনন) দৃষ্টা যে পুরা (তেভ্যঃ পূর্ব্বং) সৃষ্টাঃ 
€দেবাদয়ঃ তে) প্রজাপতিং (কব্রক্মাণং) প্রশশংসুঃ 
|| ৫০1 

অনুবাদ--অনন্তর আত্মততৃজ ব্রহ্মা মন্গণকে স্বীয় 
পুরুষাকার দেহ প্রদান করিলেন । যে সকল ব্যক্তি 
অগ্রে উৎপন্ন হইয়াছিলেন, তাহারা এ মন্দিগকে অব- 
লোকন করিয়া প্রজাপতি ব্রহ্মাকে প্রশংসা করিতে 
লাগিলেন | ৫০ ॥ 

বিশ্বনাথ_ স্বীয়ং পূরং পূরুষাকারং দেহং অত্য- 
স্ৃজৎ দদৌ ৷৷ ৫০ | 

টাকার বঙ্গানুবাদ-__ন্বীয়ং পূরং ব্রহ্মা মনু- 
গণকে নিজের পূরুষাকার দেহ প্রদান করিলেন 1৫০] 

মধ্ব__যে পুরা সৃষ্টা দেবাঃ ৷ দৃষ্টা তুপৌরুষীং 
স্চ্টিং দেবাঃ সুরুতমৃচিরে ইতি ॥ ৫০ ॥ 


অহো এতজ্জগৎস্রচ্টঃ সুক্কতং বত তে ক্লুতম্‌ ৷ 
প্রতিষ্ঠিতা ক্রিয়া যঙ্সিমন্‌ সাকমন্নমদাম হে ॥৫১৷৷ 


অন্বয়ঃ__হে জগত্রষ্টঃ, (ব্ৰহ্মন্‌)! অহো বত 
এতৎ (মনুসর্গঃ)তে (ত্বয়া যৎ ) কৃতং (তৎ) 
সূক্ৃতম্‌ ; যস্মিন্‌ (মনুসর্গে ) ক্রিয়াঃ (অগ্নিহোন্াদ্যাঃ) 
প্রতিচ্ঠিতাঃ ( বয়ং সৰ্ব্বে) সাকং (সহ) অন্নং 
( হবিভাগাদি ) অদাম (ভক্ষয়াম ) ৷৷ ৫১ ৷৷ 
অন্বাদ-_হে জগৎস্রষ্টা, আহা ! আমাদের সাতি- 
শয় আনন্দের বিষয় সম্পাদন করিয়াছেন; আপনি 
মনুগণকে সৃচ্টি করিয়া অতি উত্তম কার্য করি- 
ম্াছেন ; ইহাতে অগ্নিহোন্রাদি কার্যসমূহ প্রতিষ্ঠিত 
থাকিবে এবং আমরা সকলে একত্র হইয়া হবিভাগাদি 
ভক্ষণ করিতে সমর্থ হইব ৷৷ ৫১ ॥ 
বিশ্বনাথ _হে জগত্ত্রম্টস্তে ত্বয়া য্মিন্মনুসর্গে 
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সতি ক্রিয়া অগ্নিহো্রাদ্যাঃ প্রতিষ্ঠিতা ভবের 
নুভিঃ পালনাদিতি ভাবঃ। সাকং সহৈব বয়ং চি 
অন্নং হবিভাগাদি অদাম ভক্ষয়াম হে ইতি গৃহ 1 
পদম্‌ ৷ ৫১॥ 

টীকার বঙানুবাদ-_'হে জগণ্প্রজ্টঃ, ই 
তের স্জ্টিকর্তা, ‘তে-_ত্বয়া’, আপনি এই মন 
সৃষ্টি করিয়া অতি উত্তম কাৰ্য্য করিয়াছেন। যদি 
_-এই মনূসর্গে অগ্নিহোন্রাদি ভ্রিয়াসকল প্রতিষ্ঠিত 
থাকিবে, কারণ সেই মন্গণই ইহা রক্ষা করিবেন 
এই ভাব। “সাকং'_-আমরা সকলে একত্র হইয়া, 
'অন্নং অদাম’__ইহাদের অনুষ্ঠিত যে হবিঃ প্রভৃতি 
যভীয় অন্ন ভক্ষণ করিতে পারিব। 
পৃথক পদ ৷৷ ৫১ ॥ 





[গণকে 


হে’ঁ_ইহ 


তপসা বিদ্যয়া যৃক্তো যোগেন সূসমাধিনা ৷ 
খাষীন্ষিহৃ ধীকেশঃ সসর্জাভিমতাঃ প্রজাঃ ৷ ৫২॥ 

অন্বয়ঃ 
সুসমাধিনা ( বৈরাগ্যৈহ্ব্য্যযুক্তেন সমাধিন। ) যোগেন 
€ আসনাদিনা ) যুক্তঃ হাযীকেশঃ (স্ববশেন্দিয়ঃ অন্‌) 
খাষিঃ ব্রেন্গা) খষীন্‌ খোষিরাপান্) অভিমতাঃ (প্রিয়া) 
প্রজাঃ সসজ্জ ॥ ৫২ || 

অনুবাদ-_-অনন্তর ব্রহ্মা তপস্যা, উপাসনা, আস- 
নাদি অষ্টাঙ্গযোগ এবং বৈরাগ্য ও এঁধ্বর্য্যযুক্ত সমাধি- 
দ্বারা ইন্দরিয়গণ বশীভূত করিয়া খাষিরাপ অন্যবিধ 
অভিমত প্রজা অর্থাৎ খধিগণকে স্থচ্টি করিলেন ॥৫২। 

বিশ্বনাথ-_ততো বিদ্যয়া যুক্তস্য ব্ৰহ্মণো মানুষী" 
স্ৃষ্টিমাহ-_তপসেতি ৷ বিদ্যা উপাসনা যোগোহস্টাগঃ 
সূসমাধির্জানবৈরাগ্যে হৃযীকেশঃ স্ব-বশেন্দরিয়ঃ সণ্‌ 
খষীন্‌ সনকাদীন্‌ ॥ ৫২ ৷৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_তারপর বিদ্যার দ্বারা যয 
ক্মার মানুষী-সৃষ্টি বলিতেছেন-_ ‘তপসা ইতি'। বিদা 
বলিতে উপাসনা, যোগ-_-অঙ্টাগ যোগ, সু-সমাধি_, 
ভান ও বৈরাগ্য__এই সকলের দ্বারা ব্রহ্মা 'হাষীকেশ! 
_ নিজের ইন্দ্রিয়গণকে বশীভূত করিয়া, “খষীন_ 
সনকাদি খষিগণকে স্থচ্টি করিলেন ॥ ৫২ ॥ 

মধ্ব-_ 
যন্রাপি তু হরের্নাম তদন্যন্র প্রযুজ্যতে ! 
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টা... 

+* তদান্তর হরেস্তন্র গৃহীতি নান্যথা ভবেৎ ॥ 
গ্রাতন্র্যাদবরত্বং চ পরস্যাপি প্রযূজ্যতে ৷ 
স্থিতস্যাপি যথারাজঞঃ স্থানাং জয়পরাজয়ৌ ॥ 

ইতি পাদ্ে। অতো হাষীকেশো ব্ৰহ্মান্তৰ্য্যামী ॥৫২।॥ 


তেভ্যশ্চৈকৈকশঃ গ্বস্য দেহস্যাংশমদাদজঃ ৷ 
ঘন্তৎ সমাধিযোগদ্ধি-তপোবিদ্যাবিরভ্তিমৎ ॥ ৫৩ ॥ 


ইতি শ্রীমভাগবতে মহাপুরাণে ব্রহ্মসূন্রভাষ্যে 
গারমহংস্যাং সংহিতা য়াং বৈয়াসিক্যাং ভৃতীয়- 
স্রন্ধে বিদুরমৈন্রেয়-সংবাদে জগৎস্থৃচ্টি- 
নাম বিংশোহধ্যায়ঃ ৷ 


অন্বয়ঃ--তৎ ( পূৰ্ব্বোক্তং ) সমাধিযোগদ্ধিত- 
পোবিদ্যাবিরক্তিমৎ ( সমাধিঃ চ যোগঃ চ খদ্ধিঃ 
এধৰ্য্যং চ তপশ্চ বিদ্যা চ বিরক্তিঃ চ বিদ্যন্তে যস্মিন্‌ 
তৎ) যৎ (শরীরং তস্য) স্বস্য দেহস্য একৈকশঃ 
অংশঃ তেভ্যঃ € খাষিভ্যঃ ) অজঃ (ব্রহ্মা) অদাৎ 
(দদৌ)॥ ৫৩ ॥ 
ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়দ্কন্ধে বিংশাধ্যায়স্যান্বয়ঃ ৷ 


অনুবাদ-_তিনি তাহাদিগকে এক এক করিয়া 
স্বীয় দেহের এক এক অংশ, যাহাতে সমাধি, যোগ- 
সমৃদ্ধি অর্থাৎ অণিমাদি গ্রশ্বর্য্, তপস্যা, বিদ্যা ও 
বৈরাগ্য বর্ত্তমান, তাহা প্রদান করিলেন ॥ ৫৩ ॥ 

ইতি শ্রীভাগবত তৃতীয়স্কন্ধে বিংশ অধ্যায়ের 

অনুবাদ সমাপ্ত । 

বিশ্বনাথ-_কিন্তদ্দেহং যস্যাংশমদাদিত্যত আহ-- 
সমাধিজ্ঞানঞ্চ যোগশ্চ খদ্ধিরণিমাটদোশ্বধ্যঞ্চ তপশ্চ 
বিদয চ বিরক্তিশ্চ বিদ্যন্তে য্িমংস্তৎ। এতদনন্তরং 


কদরোস্তবস্ততশ্চ মরীচ্যাদিসৃষ্টিদ্বাদশাধ্যায়ে জেয়াঃ 
॥ ৫৩ ॥ 


তৃতীয়স্ম্বাঃ 
টি a en STs 
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ইতি সারার্থদশিন্যাং হষিণ্যাং ভক্তচেতসাম্‌ ৷ 
তৃতীয়ে বিংশতিতমঃ সঙ্গতঃ সঙ্গতঃ সতাম্‌ ॥ 
ইতি শ্রীল-বিশ্বনাথ-চক্রুবস্তি-ঠন্কুরকৃতা আীভাগবত- 
তৃতীয়-স্ন্ধে বিংশাধ্যায়স্য সারার্থ- 
দশিনী টীকা সমাপ্ত । 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_“দেহস্য অংশং*_ ব্রঙ্গা তাহা- 
দিগকে এক এক করিয়া নিজদেহের এক এক অংশ 
প্রদান করিলেন । সেই দেহ কি, যাহার অংশ প্রদান 
করিলেন? ইহাতে বলিতেছেন__ 'যৎ*_সমাধি 
অর্থাৎ জ্ঞান ও যোগ, খদ্ধি বলিতে অণিমাদি এশ্বর্য্য, 
তপস্যা, বিদ্যা এবং বৈরাগ্য-_-এই সমস্ত যাহাতে 
বিদ্যমান, সেই দেহ। ইহার পর রুদ্রদেবের উদ্ভব, 
তাহার পর মরীচি প্রভৃতির সৃষ্টি পূর্ব্বোক্ত দ্বাদশ 
অধ্যায়ে জানিতে হইবে ॥ ৫৩ ॥ 
ইতি ভক্তচিত্তের আনন্দদায়িনী “সারার্থদশিনী' 
টীকার তৃতীয় স্কন্ধের অঙ্জন-সম্মত বিংশতিতম 
অধ্যায় সমাপ্ত।। ২০ ॥ 
ইতি শ্রীল বিশ্বনাথ চন্রবত্তি ঠাকুর বিরচিত 
শ্রীভাগবতের তৃতীয়স্কন্ধের বিংশ অধ্যায়ের “সারার্থ- 
দশিনী” টীকার বঙ্গানুবাদ সমাপ্ত ॥ ৩২০ ॥ 
মধ্ব- 
ইতি শ্রীশ্রীমদানন্দাতীর্থভগবৎপাদাচার্য-বিরচিতে 
শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধ তাৎপর্যে 
বিংশোহধ্যায়ঃ। 
তথ্য 
ইতি তৃতীয়স্কন্ধে বিংশ অধ্যায়ের তথ্য সমাপ্ত । 
বিরৃতি__ 
ইতি শ্রীভাগবত তৃতীয়স্কন্ধে বিংশ অধ্যায়ের 
বিরৃতি সমাপ্ত । 
ইতি শ্রীমভাগবতে তৃতয়স্কন্ধে বিংশ অধ্যায়ের 
শ্রীগৌড়ীয় ভাষ্য সমাপ্ত ৷ 


ক 





একোবিংশোহধ্যায়ঃ 


শ্রীবিদুর উবাচ-_ 
স্বায়ম্তুবস্য চ মনোব্্বংশঃ পরমসম্মতঃ | 
কথ্যতাং ভগবন্‌ যত্ৰ মৈথুনেনৈধিরে প্রজাঃ ॥১॥ 


শ্রীগোড়ীয় ভাষ্য 
একবিংশতি অধ্যায়ের কথাসার 


এই অধ্যায়ে ভগবব্প্রসাদে মনুকন্যা দেবহ.তির 
সহিত কর্দম খষির বিবাহ-ঘটনা বণিত হইয়াছে । 
ব্ৰহ্মা কর্দদম-প্রজাপতিকে প্রজা সৃষ্টি করিবার 

জন্য আদেশ করিলে কর্্দমখাষি সরস্বতীতীরে গমন 
করিয়া দশসহত্র বৎসর তপস্যা করিলেন । গরুড়- 
বাহন্‌ বিষ্ণু বরদ-মৃভিতে তাহাকে দর্শন দান করিলে 
কর্দমখষি বিষ্ণুকে স্তব করিয়া বলিলেন যে, বিষ্ণুর 
নিকট সকাম প্রার্থনা নিন্দনীয় হইলেও বিষ্ণুই অশেষ 
পুরুষার্থের মূল পূরুষ ; তাহার নিষ্কামভক্তের কোনও 
ভয় নাই-তীহারা কামহত লোকান্গত কর্মজড় 
পশুতুল্য নরগণকে অনাদর করিয়া সব্বতোভাবে হরি- 
চরণাশ্রয় ও হরিওগামৃত-পানে মত্ত । ভ্রিনাভি কাল- 
চন্রসমূদয় জগৎকে আকর্ষণ করিয়া ধাবমান হইলেও 
ভগবডক্তের আয়ু হরণ করিতে পারে না। ভগবান্‌ 
বিষ্ণু স্বায়ভ্তুব মনূর তরুণী কন্যা দেবহ.তির সহিত 
কর্দমের উদ্বাহবন্ধন ও কর্দমের ওউরসে নয়টী কন্যা 
ও পরে কপিলদেবের প্রকটের কথা কীর্তন করিয়া 
অন্তহিত হইলেন ৷ মহষি কৰ্দ্দম সরস্বতী-নদীর তীরস্থ 
বিন্দুসরোবর-তীরে অবস্থান করিতে লাগিলেন। তথায় 
স্বর্ণবিমানে স্ায়ভ্তুব মনু, ভাষ্যা শতরূপা ও কন্যা 
দেবহ.তিকে লইয়া উপস্থিত হইলেন ৷ কদ্দমমুনি 
স্বায়স্তুব মনূকে যথোচিত সম্ভাষণপূবর্বক তাহার আগ- 
মনের কারণ জিজ্ঞাসা করিলেন । 

অন্বয়ঃ- শ্রীবিদুরঃ উবাচ--হে ভগবন্‌, মমৈভ্রেয়)! 
যন্ত্র (বংশে স্ত্রী পূংসোঃ ) মৈথুনেন প্রজাঃ এধিরে 
€ এধাঞ্চভ্রিরে বদ্ধিতাঃ অভবন্‌ ) স্বায়জূবস্য মনোঃ 
পরমসন্মতঃ (সাধুভিঃ আদুতঃ সঃ) বংশ চ কথ্য- 
তাম্‌ 0১ 

অনুবাদ- শ্রীবিদুর কহিলেন”_হে ভগবন্‌ মৈন্রেয়, 
স্বায়ভূব মনুর বংশ সাধুগণকর্ভুক অতিশয় সন্মানযুক্ত, 





এই বংশে মিথুন-ধর্মদারা যে প্রকারে প্রজা 
হইয়াছে, তাহা কীর্তন করুন্‌ ॥ ১॥ 
বিশ্বনাথ-- 
একবিংশে তপস্তুষ্টঃ কদ্দমেন স্তুতো হরিঃ। 
বিবাহ-ঘটনামাহ মনুত্তন্রাজগাম চ॥৷ ০॥ 
এধিরে এধাঞ্চন্রিরে ॥ ১॥ 
টীকার বজানুবাদ-_এই এক-বিংশতি অধ্যায়ে 
কদ্দম খষির তপস্যায় তুষ্ট শ্রীহরি তাহার দ্বারা তত 
হইয়া বিবাহ-ঘটনা বলেন এবং সেখানে ্বায়ন্ুব মনু 
আগমন করিয়াছিলেন-__ইহা বণিত হইয়াছে ॥ 9 ॥ 
“এধিরে* বুদ্িপ্রাপ্ত হইয়াছিল ॥ ১॥ 


বৃদ্ধির 


প্রিম্নত্ৰতোত্তানপাদো সূতৌ স্বাহ্মভূবস্য বৈ ৷ 
যথা ধৰ্্মং জ্গুপতুঃ সপ্তদ্বীপবতীং মহীম্‌ ॥ ২॥ 
অন্বন্নঃ-_স্বায়ন্তুবস্য (মনো ঃ ) বৈ সূতৌ প্রিয়" 
ব্রতোত্তানপাদৌ যথা (যেন প্রকারেণ ) ধর্ম্মং সপ্তদ্বীগ- 
বতীং মহীং ( পৃথীং চ ) জুগুপতুঃ (ররক্ষতুঃ তন্ন 
বদ ইতি তৃতীয়েণান্বয়ঃ ) ৷ ২॥ 
অনুবাদ-_স্বায়স্তুব মনুর প্রিয় ব্রত এবং উভ্ভানগাদ 
নামে দুই পূত্ৰ তাঁহারা ধর্ম্ম এবং অপ্তদ্বীগবতী এই 
মহীকে যে প্রকারে রক্ষা করিয়াছিলেন (তাহা বর্ণনা 
করুন) ॥ ২।॥। 
বিশ্বনাথ__ধর্মানতিন্রমেণ 
বদেতি তৃতীয়েণান্বয়ঃ ৷৷ ২ ॥ 
টীকার বজানুবাদ--“যথা-ধর্মমং_ ধর্ম অতিক্রম 
না করিয়া যে প্রকারে রক্ষা করিয়াছিলেন, “তন্মে বদ 
তাহা আমার নিকট বলুন__ইহা তৃতীয় ( অথাৎ 
চতুর্থ অঙ্ক ধৃত) শ্লোকের সহিত অন্বয় হইবে ॥ ২ ॥ 


যথা জুগুপতুত্তগ্ 


তস্য বৈ দুহিতা ব্ৰহ্মন্‌ দেবহ.তীতি বিশ্লতা ॥ 
পত্রী প্রজাপতেরুক্তা কদ্দমস্য ত্বয়ানঘ ৷৷ ৩ ॥ 
ন্‌ 
অন্বয়ঃ__(হে) অনঘ, নিষ্পাপ) ! (হে) ভা 
9 || 
(মৈত্রেয়)! তস্য (মনোঃ) বৈ দেবহ-ভিঃ ও 
(নাম) বিশ্রুতা (প্ৰসিদ্ধা ) দুহিতা কর্দমগ্য 











ততীয়স্কন্ধঃ 
চিত ৩১:৬৯ ET SLE 


৬২১/৩-৭ 
তে ইতি) ্বয়া উক্তা ॥ ৩ ॥ 
চি তানুবাদ_ হৈ প্রদান ! আপনার মুখে শুনিয়াছি 


া়ন্তুব মনুর দেবহ.তি নামে প্রসিদ্ধা এক দুহিতা 
রে হে নিষ্পাপ ! তিনিই প্রজাপতি কদ্দমের পত্নী 
হইয়াছিলেন__ইহাও আপনি বলিয়াছেন ॥ ৩ ॥ 

বিশ্লনাথ-দেবহন তীতি দেবহ.তিরিত্যর্থঃ ॥ ৩ ॥ 

টীকার ও সঃ “দেবহ.তীতি"__ দেবহ.তি 


নামক, এই আর্থ ॥ ৩ 


তগ্যাং স বৈ মহাযোগী যৃক্তাগ্নাং যোগলক্ষণৈঃ ৷ 


সজ্জা কতিধা বীর্যং তন্মে শু*্বঘবে বদ ৷৷ ৪ ॥ 
অন্বগ্নঃ--সঃ বৈ মহাযোগী (কর্দমঃ ) যোগ- 
ক্ষণৈঃ (যমাদিভিঃ) যুক্তায়।ং তস্যাং (দেবহত্যাং ) 
কতিধা বীর্য্যং সস্জ্জ ( কতিপুত্ৰান্‌ উৎপাদয়ামাস ) 
তং শুশ্ষবে শ্রেবণেচ্ছবে ) মে মেহ্যং) বদ ॥ ৪ ॥ 
অনুবাদ-__সেই কর্ম খষি মহাযোগী এবং তাহার 
এ বনিতাও ঘমনিয় মাদি-যোগলক্ষণযুক্তা ছিলেন । হে 
গ্রভো! তিনি এ ভার্ঘ্যায় কত সংখ্যক অপত্য উৎপাদন 
করেন, ইহা শুনিবার জন্য আমার প্রবল ইচ্ছা জন্মি- 
গাছে, অনুগ্রহপূর্বক তাহা বলুন ॥ ৪॥ 
বিশ্বনাথ_ যোগলক্ষণৈর্যমনিয় মাদিভিঃ 
বীর্ধযাং সসঙ্জ, কত্যপত্যানুৎপাদয়ামাসেত্যর্থঃ ॥ ৪॥ 
টীকার বজানুবাদ-_-যোগ-লক্ষণৈ8--যম, নিয়ম 
প্রভৃতি যোগলক্ষণযুক্তা (দেবহ.তির গর্ভে )। “কতিধা 
বীর্যং অসঙ্জ"--কত সংখ্যক অপত্য উৎপাদন 
করিয়াছিলেন, এই অর্থ ॥ ৪ ॥ 


কতিধা 


রুচিযো ভগবান্‌ ব্রহ্মন্‌ দক্ষো বা ব্রহ্মণঃ সূতঃ ৷ 
যথা সসর্জ ভূতানি লন্ধ_ ভাৰ্ষ্যাঞ্চ মানবীম্‌ ॥ ৫ ॥ 
অন্বয়১--€হে) ব্ৰহ্মন্‌, যঃ ব্ৰহ্মণঃ সুতঃ ভগবান্‌ 
রি দক্ষ বা চে) মানবীং জেনুপৃত্রীং) ভাৰ্য্যাম্‌ আকু- 
প্রসৃতিং চ ) লব্ধা ভূতানি ( অপত্যানি ) যথা 

ঈসজ্জ চ (তচ্চ বদ ইতি পৃরের্বণান্বয়ঃ ) 1 ৫ | 
অনুবাদ--হে ব্ৰহ্মন্‌, মহৰি রুচি মনুতনয়া আকু 
তকে এবং ভ্ৰহ্মপূত্ৰ দক্ষ প্রসূতিকে স্রীরূপে প্রাপ্ত হইয়া 
প্রকারে প্রজা উৎপাদন করিয়াছিলেন, তাহাও 


8৫৩ 





কীর্তন করুন্‌ ॥ ৫ ॥ 

বিশ্বনাথ-মানবীং মনোঃ কন্যাং আকৃতিং 
প্ৰসৃতিঞ্চ ॥ ৫ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_“মানবীং_মনূর বন্যা 
আকৃতি এবং প্রসূতিকে (অর্থাৎ রুটি আকৃতিকে 
এবং দক্ষ প্রসূতিকে গড়ীরূপে লাভ করিয়া, যে প্রকারে 
প্রজা-স্থষ্টি করিয়াছিলেন, তাহাও আমার নিকট 
বলুন )॥ ৫ ॥ 


শ্রীমৈন্রেয় উবাচ__ 
প্রজাঃ স্থজেতি ভগবান্‌ কদ্দমো ব্রন্মণোদিতঃ ! 
সরস্বত্যাং তপস্তেপে সহম্রাণাং সমা দশ ॥ ৬ ॥ 


অন্বয়ঃ-_শ্রীমৈত্রেয় উবাচ -প্রজাঃ সৃজ ইতি 
ব্রহ্মণা উদিতঃ ( কথিতঃ সন্্‌ ) ভগবান্‌ কদ্দমঃ সর- 
স্বত্যাং (তত্তীরে ) সহস্রাণাং দশ সমাঃ (অযুতসংবৎ- 
সরান্‌ ) তপঃ তেপে ( অচরৎ )॥ ৬॥ 

অনুবাদ--শ্ৰীমৈন্রেয় কহিলেন, বৎস বিদ্ুর-- 
আপনি প্রজাসৃচ্টি করুন, ব্রহ্মা প্রজাপতি কদ্দমকে 
এই কথা বলিলে এ কদ্দম খাষি সরস্বতীতটে গমন- 
পূ্ব্বক দশ সহস্র বৎসর তপস্যা করেন ॥ ৬ | 

বিশ্বনাথ__সমা বর্ষাণি দশ সহস্রাণীত্যর্থঃ || ৬॥ 

টীকার বজানুবাদ__“সমাঃ'__বর্ষসমূহ, অর্থাৎ 
দশ হাজার বৎসর, এই অর্থ ॥ ৬ 


ততঃ সমাধিযুক্তেন ক্রিয়াযোগেন কদ্দমঃ | 
সম্প্রপেদে হরিং ভক্ত্যা প্রপন্নবরদাশুষম্‌ ॥ ৭ ॥ 
অন তঃ (তসিমন্‌ তপসি) কর্দমঃ সমাধি- 
যুক্তেন তি (পৃজাপ্রকারেণ) প্রপননবরদা শুষং 
(প্রপন্নেভ্যঃ ভক্তেভ্যঃ বরদাতারং ) হরিং ভক্ঞ্যা 
সংপ্রপেদে (সিষেবে 911 ৭11 
অনবাদ-__সেই তপস্যায় কৰ্দ্দম খাষি সমাধিষুক্ত 
হইয়া পৃজা-প্রকার দ্বারা শরণাগত-জনের, আশু বর- 
দাতা ভগবান্‌ শ্রীহরিকে আরাধনা করেন ॥ ৭1 
বিশ্রনাথ-_ততস্তপশ্চরণানভ্তরং তাবতাপি তপসা 
দর্শনমপ্রাপ্যেত্যর্থঃ। সমাধিশ্চিত্তৈকাগ্র্যমূ, ক্ৰিয়াযোগেন 


5 ৮৯ এলাচ রেট হারার 


8৫৪ শ্রীমভাগবতম্‌ 








AAAI eee 


MAA 


পূজাপ্রকারেণ ৷ প্রপন্নেভ্যো ভক্তেভ্যো বরাণাং দাশুষং স তং বিরজমকাভং সিতপদ্মোৎপলম্রজম। 
দাতারম্‌ ॥ ৭ || স্লিগ্ধনীল।লকত্রাত-বক্ত।ৰ্জং বিরজাদ্বরম i 
টীকার বঙ্গানুবাদ--তিতঃ--(দেশ সহস্ৰ বৎসর) কিরীটিনং কুগুলিনং শখ্বচন্রগদাধরম । 1 
তপস্যা আচরণের পর, সেই প্রকার তপসাতেও  শ্বেতোৎপলন্রীড়নকং মনংস্পর্শউিমতেক্ষণ 
দর্শনলাভ না করিয়া, এই অর্থ। সমাধি বলিতে বিন্যস্তচরণাস্তেজমংসদেশে গরুত্মতঃ 
চিত্তের একাগ্রতা, “ক্রিয়াযোগেন'__পৃজা প্রকারের দুষ্টু! খেহবস্থিতং বক্ষঃশ্রিয়ং কৌস্তুতকন্ধ 
দ্বারা। 'প্রপনন-বর-দাশুষং-_প্রপন্ন ভক্তজনকে সকল জাতহর্ষোইপতন্ম,দ্ধা ক্ষিতৌ লব্ধূমনোরথঃ। 
বর যিনি প্রদান করেন, (সেই হরিকে আরাধনা গীভিশ্চাভ্যগুণাৎ প্রীতি-স্বভাবাত্মা ক্ুতাজলিঃ ॥১২ 
করিতে লাগিলেন ) ॥॥ ৭ ॥ 


পাপা 








(ম্‌ ॥১| 


ম্‌ ॥১১৷ 


অন্বয়ঃ _বিরজং ( নির্ম্মলং ) অর্কাভম্‌ (অর্ক 
সূ্য্যস্য আভা ইব আভা দীপ্তিঃ যস্য তং) সিতপন্নোং- 
পল-স্রজং ( সিতানাং ভতল্ৰাণাং দিনরান্রিবিকাখানা। 
পদ্মানাম্‌ উৎপলানাং চ স্রক্‌ মালা যস্য তং) দিগ 
নীলালব্রাতবস্ত,াব্জং ( স্বিগ্ধাঃ চিন্কণাঃ চ তে নীলাঃ 


অন্বয়ঃ__(হে ) ক্ষত্তঃ, (বিদুর) ! তাবৎ (তদ!) চ যে অলকাঃ কেশাঃ তেষাং ব্রাতঃ সমূহঃ বক্তাব্জে 
পূষ্করাক্ষঃ (কমলনয়নঃ ) ভগবান্‌ প্রসন্নঃ সেন্) কৃতে মুখপদ্মে যস্য তং) বিরজান্বরং (নিৰ্ম্মলবসনং) কনি 
যুগে (সত্যযুগে ) শাব্দং ব্ৰহ্ম (বেদময়ং ) বপূঃ টিনং (কিরীটধারিণং ) কুণ্ডলিনং ( কুণ্ডলধারিণং ) 
(দেহং ) দধৎ তং (কর্দমং) দর্শয়ামাস ৷৷ ৮॥ শতঙ্খচক্ৰগদাধরং শ্বেতে৷ৎপলক্রীড়নকং ( শ্বেতোৎগনং 

অনুবাদ-_হে বিদুর, কদ্দম খাষি এ প্রকারে সত্য- ক্রীড়াসাধনং যস্য তং) মনঃস্পর্শস্মিতেক্ষণং (মনসঃ 
যুগে তপস্যা করিলে পৃণ্ডরীকাক্ষ ভগবান্‌ তাহার প্রতি আনন্দজনকং সিমিতং হাস্যম্‌ ঈক্ষণং দর্শনং যস্য তং) 
প্রসন্ন হইলেন এবং শব্দৈকবেদ্য ব্ৰহ্মময় মুভি ধারণ- গরুত্মতঃ (গরুড়স্য) অংসদেশে (স্কন্ধে ) বিন্যস্তচর- 


তাবৎ প্ৰসন্নো ভগবান্‌ পৃক্ষরাক্ষঃ করতে যুগে । 
দর্শয়ামাস তং ক্ষত্তঃ শাব্দং ব্ৰহ্ম দধদ্বপুঃ ৷ ৮॥৷ 








পূর্বক তাহাকে দর্শন প্রদান করিলেন ॥ ৮॥ ণাস্তোজং (বিন্যস্তে নিহিতে চরণান্তোজে পাদপদ্মে যেন 
মধ্ব__শব্দবিষয়ং ব্ৰহ্ম || ৮1 তম্) থে (আকাশে ) অবস্থিতং বক্ষ£শ্রিয়ং ( বক্ষসি খ্ৰীঃ 


বিশ্বনাথ-_তাবদিতি যাবৎ সংপ্রপেদে ইতি পৃজায়াং লক্ষ্মীঃ যস্য তং) কৌন্তভকন্ধরং (কৌন্তভঃ কন্ধরায়াং 
সত্যাং তৎপ্রসাদে বিলম্বাভাবঃ সুচিতঃ ৷ শাব্দং যস্য তং ভগবন্তং) দৃষ্টা লব্ধূমনোরথঃ জাত, 
শব্দৈকবেদ্যং ঘদুক্ম, তন্ময়ং বপুর্দধদিতি শ্রীস্বামি- হর্ষঃ গ্রীতিস্বভাবাআা (প্রীতিঃ এব স্বভাবঃ স্বতঃ সি | 
চরণাঃ। সচ্চিদানন্দময়মাকারং দধৎ প্রকটয়ন্‌ ধর্মঃ যস্য তথাবিধঃ আত্মা মনঃ যগ্য গঃ | 
কদ্দমদত্তগন্ধ মাল্যনৈবেদ্যাদ্যুপচারৈঃ পুষ্যমিতি বা ৮]  কর্দমঃ) মুদ্রা (শিরসা) ক্ষিতৌ অপতৎ (দণ্তবং | 
টীকার বজানুবাদ__“তাবৎ--তৎকালে, এবং প্রণতবান্‌ ) ক্ৃতাঞ্জলিঃ (সন্ ) গীভিঃ (স্ততিভিঃ) | 
‘যাবৎ সম্প্রপেদেযখন পুজা করিতে লাগিলেন_- অভ্যগৃণাৎ (তুস্টাব ) চ ৷৷ ৯-১২ ॥ 
ইহার দ্বারা ভক্তিতে পূজা করা হইলে, শ্রীভগবানের অনুবাদ-_.সেই কর্দদমখধি তপস্যাকালে উদ্ব দিবে 
| প্ৰসন্নতা লাভে বিলম্বের অভাবই সূচিত হইয়াছে। দৃষ্টিপাত করায় দেখিতে পাইলেন, ভগবান্‌ বিষণ | 
‘শাব্দং’_শব্দৈকবেদ্য অর্থাৎ বেদৈকপ্রতিপাদ্য যে দিবাকরের ন্যায় আকাশোপরি প্রকাশ পাইতোছো। 
ব্রহ্ম, তন্ময় বপ্‌ ধারণ করতঃ-_ইহা শ্ীধর স্বামি- তাহার গলদেশে শ্বেতপদ্মোৎপল-মালিকা, বদনক | 
পাদের ব্যাখ্যা । এখানে তন্ময় বপু বলিতে সচ্চিদা- স্রিগ্ধ নীলবর্ণ অলকাবলী, কটিতটে নিৰ্ম্মল পীতবদ 
| নন্দময় আকার প্রকট করতঃ, অথবা_-কর্দম খষির শোভিত, মস্তকে কিরীট, কর্ণে কুণ্ডল, এবং হয 
রর প্রদত্ত গন্ধ, মাল্য, নৈবেদ্যাদি উপচারের দ্বারা পুষ্ট শঙ্খ, চক্র ও গদা বিরাজমান, চতুর্থ হস্তে গেতোহপ 
€অচ্চিত ) হইয়া ॥ ৮ রাপ জ্রীড়নক শোভমান এবং হাস্যোভাসিত i 
J র | রন সকলেরই চিত্তবিনোদিনী, স্বীয় বাহন গরুড়ের 
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টির 
দেশে ত্রাহার চরণদয় বিন্যস্ত এবং বক্ষঃস্থলে লক্ষ্মী, 
বর্ঠাদশে কৌন্তভমণি শোভা পাইতেছে। শ্রীভগবানের 


এইরাপ শ্রীমৃতি দর্শন করিয়া আনন্দভরে কর্দমখষির 
পলকোদ্গম হুইল | তাহার মনস্কাম সিদ্ধ হইয়াছে 
প্রানিয়া তিনি মস্তক দ্বারা ভুমি-বিলুন্ঠিত হইয়া প্রণাম 
করিলেন এবং স্বতঃসিদ্ধ প্রীতি-ধর্মে অবস্থিত হইয়া 
রুতাগনিপূবর্বক বাক্যদারা স্তব করিতে লাগিলেন 
|| ৯-১২ | 
বিশ্লনাথ__শঙ্খ-চন্র-গদাধর মিত্যুন্তা চতুর্থে হস্তে 

গল্স্থানে শ্বেতোৎপলমেব ক্রীড়্‌নার্থং ধৃতবানিত্যাহ__ 
শ্বেতেতি। মনঃস্পর্শং দ্রম্ট্মনঃপ্রমোদজনকং ফিমত মী- 
ক্ষণঞ্চ যস্য তম্‌ ৷ প্রীতিরেব স্বভাবঃ স্বতঃসিদ্ধো 
ধর্মো যস্য সঃ | ৯-১২ ॥ 

টীকার বজানুবাদ__পিঙখ-চন্রু-গদাধরং"- এখানে 
তিনটি হস্তের দ্বারা পাঞ্চজন্য নামক শত্খ, সুদর্শন চক্র 
এবং কৌমুদকী নামক গদা যিনি ধারণ করিয়াছেন, 
তাহাকে--ইহা বলিয়া চতুর্থ হস্তে পদ্মের স্থানে 
শ্বেতাৎপলকেই ক্রীড়নের নিমিত্ত যিনি ধারণ করিয়া- 
ছেন, (সেই হরিকে দর্শন করিয়া) ইহা বলিতেছেন 
_ শ্বেতোৎপল-, ইত্যাদি । “মনংস্পর্শ-সিমতেক্ষণম্ 
--মনঃস্পর্শ বলিতে দ্রচ্টু-জনের মনের আনন্দজনক 
স্মিত ( মৃদুমন্দ হাস্য ) এবং ঈক্ষণ (কৃপাকটাক্ষ ) 
যাহার, তাঁহাকে । “শ্রীতি-স্বভাবাআ" প্রীতিই যাহার 
স্বভাব, অর্থাৎ স্বতঃসিদ্ধ ধৰ্ম্ম, সেই কর্দম খাষি 
( কৃতাঞ্জলিপৃটে স্তব করিতে লাগিলেন ৷ ) ॥৯-১২॥। 


আীখাষিরুবাচ- 
জুষ্টং বতাদ্য।খিলসত্রাশেঃ 
সাংসিদ্ধযমক্ষোস্তব দর্শনান্নঃ ৷ 
যদ্দর্শনং জন্মভিরীড্য সভি- 
রাশাসতে যোগিনো রূঢ়ঘোগাঃ ॥ ১৩ ॥ 
অন্বয়ঃ-_শ্রীথষিঃ কেদ্দমঃ) উবাচ_(হে) ঈডা, 
(পৃজ্য)! বত হের্ষে) অথিলসত্বরাশেঃ (সমগ্রসত্্বনিধেঃ) 
তব দর্শনাৎ নঃ (অস্মাকম্‌ অঙ্মাভিঃ ইত্যর্থঃ) অদ্য 
অক্কোঃ (চক্ষুষোঃ ) সাংসিদ্ধ্যং (সাফল্যং ) জুষ্টং 
(সেবিতং প্রাপ্তং) যদ্দর্শনং (যস্য তব দর্শনং) সভিঃ, 
উত্তরোত্তরম্‌ আপাদিতপ্রকর্ষেঃ) জন্মভিঃ রূঢ়যোগাঃ 


তৃতীয়স্কদ্ধঃ 
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(রূঢঃ সিদ্ধঃ যোগঃ যৈঃ তে) যোগিনঃ (অপি) 
আশাসতে (প্রার্থয়ন্তে ) ৷ ১৩॥ 

অনুবাদ--শ্রীকর্দমখষি হর্ষভরে কহিতে লাগি- 
লেন, হে দেবতা, উত্তরোত্তর শ্রেষ্ঠ বহতর জন্ম 
ব্যাপিয়া যোগসিদ্ধ খষিগণ যে ভগবানের দর্শন প্রার্থনা 
করিয়া থাকেন, সেই নিখিল সত্তগুণের নিধিস্বরূপ 
আপনাকে দর্শন করিয়া অদ্য আমার নয়নযুগল 
সার্থক হইল ॥ ১৩ ॥ 

বিশ্বনাথ_-অহো সভ্ভাগ্যস্য প্রভোঃ কারুণ্যস্য চ 
পরমা কাষ্ঠা যদচিরেণৈব দর্শনং লব্ধবানস্মীতাহ-_ 
জুষ্টমিতি। বতেতি বিস্ময়ে, তব দর্শনাম্নোহস্মা- 
কমক্ষোঃ সাংসিদ্ধ্যং মমাক্ষিণী অদ্যৈব সম্যক্‌ সিদ্ধে 
সফলে জাতে, ইতঃপূর্ব্বমপি সিদ্ধে অক্ষিণী অপ্যন- 
ক্ষিণী এবেত্যাস্তামিতি ভাবঃ। তব কীদৃশস্য? অখিল- 
সত্ত্বামামতিনিকৃষ্টসত্বানামিত্যর্থঃ,  রাশেঃ রাশি- 
রূপস্যেত্যর্থঃ । নৈতদন্রাপং ময়া সাধনঞ্চ কুত- 
মিত্যাহ--যদিতি । হে ঈড্য, সভিরুত্তরোত্তরস্রেষ্ঠৈর্বহু- 
ভিরপি জন্মভিঃ রাঢ়ো যোগে! যৈস্তেহপি আশাসতে 
এব, ন তু লভন্তে ॥ ১৩ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ_-অহো! আমার ভাগ্যের 
এবং মদীয় প্রভু শ্রীহরির কারুণ্যগুণের কি পরম 
কাষ্ঠা, যে অতি শীঘ্রই দর্শন লাভ করিলাম-__ইহা 
বলিতেছেন-__'ভূষ্টমৃ" ইত্যাদি । “বত” ইহা বিস্ময় 
অর্থে । তোমার দর্শন-হেতুই আমাদের নেন্রদয়ের 
'সাংসিদ্ধাং_-সাফল্য হইল, অর্থাৎ আমার চক্ষুদ্ব'য় 
অদাই সম্যক্রাপে সিদ্ধিপ্রাপ্ত অর্থাৎ সার্থক হইল, 
ইহার পূর্ব্বে চক্ষু থাকিলেও চক্ষুহীনই (অন্ধই ) 
ছিলাম_এই ভাব । “অখিলসত্ব-রাশেঃ*_-অখিল 
সত্ত্বসমূহের অর্থাৎ অতি নিরুষ্ট সত্বসকলের মধ্যে 
রাশি-রাপ তোমার, (রাশি শব্দে এখানে রূপ, পরম 
বস্তুর রাশি-চতুষ্টয় রহিয়াছে_ যথা, পরব্রন্মরাপ, 
ঈশ্বররূপ, বিশ্বরাপ ও লীলা-রূপ, অর্থাৎ সমস্ত সত্তব- 
গুণের আধার সব্বোৎকৃষ্ট রাপবিশিষ্ট তোমার 
দর্শনে আমার নয়নের সাফল্য হইল )-_এই অর্থ ৷ 
ইহার দর্শনের অনুরূপ আমি সাধনও করি নাই, ইহা 
বলিতেছেন -_“যদ্‌’, যে দর্শন ইত্যাদি । হে ঈড্য_ 
স্তবনীয় (স্ততির যোগ্য ), ‘সন্তিঃ'__ উত্তরোত্তর শ্রেষ্ঠ 
বহু জন্মের দ্বারা, ‘রাঢ়যোগাঃ’__যাহাদের যোগ সিদ্ধ 
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৪৫৬ শ্রীমন্তাগবতম্‌ 


হইয়াছে, তাদৃশ যোগিগণও যে দর্শন আশা করে মান্র, 
কিন্তু প্রাপ্ত হয় না ॥ ১৩॥ 


যে মায়য়া তে হতমেধসস্ত ৎ- 

পাদারবিন্দং ভবসিন্ধুপোতম্‌ ৷ 

উপাসতে কামলবায় তেষাং 

রাসীশ কামান্‌ নিরয়েইপি যে স্যুঃ ॥ ১৪ ॥ 


অন্বয়ঃ_( হে) ঈশ, যে তে তেব) মায়য়া হত- 
মেধসঃ (নম্টবুদ্ধয়ঃ ভবন্তি তে) ভবসিন্ধুপোতং 
€ ভবার্ণবোত্তরণনৌক।ং ) ত্বৎগাদারবিন্দং তেব পাদ- 
পদ্মং ) কামলবায় ( কামানাং লবায় তৎ প্রাপ্ত ম্‌ ) 
উপাসতে, তেষাং তেভ্যঃ অগি) কামান্‌ রাসি (দদাসি), 
যে (কামাঃ ) নিরয়ে (নরকতুল্যশুকরাদি-যোনিষু ) 
অপি স্যুঃ ॥ ১৪ ৷৷ 

অনুবাদ--হে ভগবন্‌, ভবদীয় চরণকমল সংসার- 
সমুদ্রের একমাত্র ভেলাস্বরাপ, যাহাদের বৃদ্ধি আপনার 
বহিরঙ্গা-মায়াদ্বারা নষ্ট হইয়াছে, তাহারাই, যে সকল 
কাম নরকেও প্রাপ্ত হওয়া যায়, সেই সকল তুচ্ছ 
কামোপভোগের জন্য আপনার এ চরণ ভজন করিতে 
অগ্রসর হয় ॥ কিন্তু হায়, আপনিও তাহাদিগকে এ 
সকল তুচ্ছ কাম প্রদান করিয়া থাকেন ॥ ১৪ ॥ 

বিশ্বনাথ-_হন্ত হন্ত এবং কৃপাসমুদ্রমপি ত্বাং 
সকামতয়া ভজন্তীত্যহো মৌদ্যং লোকানানিত্যাহ-_যে 
তব মাগ্নয়া হতবুদ্ধয়ো ভবন্তি, তে এব নান্যে, কাম- 
লেশায় কামলেশমেব প্রাপ্তমুপাসতে ; ত্বত্ত তেষাং 
কামান্‌ বহ.নেব অকামিতানপি বাসি দদাসি ; অন্যথা 
ভক্তিসুখানভিজ্ঞান্তে ত্বভক্তিমপি ত্যক্তং নৈব বিলম্বের- 
নিতি ভাবঃ। ভক্ত্রত্যাগে তু কালে তেহপি নিক্ষামা 
ভবেয়ুরেবেত্যাশয়েন দদাসি, ন তু তদ্দানে এব 
তা€পর্য্যং ঃ যতত্তে কলন্ৰপূত্ৰকুটুম্বৈশ্বৰ্য্যাদ্যাঃ কামা 
নিরয়ে নারক্যামপি যোনো স্যুঃ ; কিন্তু স্বর্গনরকয়োঃ 
কর্মজন্যত্ব-নিয়মনাৎ ত্বদ্দত্তানাং তু তাদৃশানামপি 
ভোগানাং কর্ম্মজন্যত্বাভাবাৎ বন্ধকত্বাভাবেন নৈব 
বস্তুতঃ স্বর্গ-নরক-শব্দব্যপদেশস্তদপি তভুল্যত্বাত্ত- 
থোক্তিরিতি জেয়ম্‌ ৷৷ ১৪ || 

টীকার বজানুবাদ-_হায় ! হায় ! তুমি এইরূপ 

বুপাসমুদ্র হইলেও, তোমাকে সকামভাবে ভজন 


টকিরকিকিকককিক কব তিতা 
<A 


[ ৩২১১৬১৫ 
করিতেছে, অহো! লোকসকলের কি মান 
শপ? হ্হা 





বলিতেছেন _-যে মায়য়া’, যাহারা তোমার ম 
"sg মায়ার 


কামনাৰ! 


আকাঙ্চ ) 
লাভের জন্য, তোমার উপাসনা করিয়া থাকে 


তুমি তাহাদের বহুবিধ কামনাই, না চাহিলেও 
করিয়া থাক, অন্যথা ভক্তিসুখে অনভিজ্ঞ 


নির্বৃদ্ধি হইয়াছে তাঁহার/ই, অপরে নহে 
_-কাম-লেশই (অতি সামান্য ক্ষদ্ৰতম 


| বিন্ব 
প্রদান 


তাহারা 


t 
তোমার ভক্তিও ত্যাগ করিতে বিলম্ব করিবে না, এট 
ভাব। ভক্তিত্যাগ না করিলে কিন্তু তাহারাও কার- 
ক্ৰমে নিষ্কাম হইতে পারে, এই আশয়েই তুমি প্রদান 
কর, কিন্তু উহা সেইরূপ ( কামনাপ্রণরূপ ) দানেই 
তাৎপৰ্য্য নয়, যেহেতু সেই সমস্ত কলন্র, পূত্র, কুট, | 
এখবর্য্যাদি কামনাসমূহ নরকে নারকীয় যোনিতেও 
প্রাপ্তি হইয়া থাকে ৷ কর্মফল-বশতঃই স্বর্গ ও নরকের 
ভোগ হইয়া থাকে, কিন্ত তোমার প্রদত্ত তাদৃশ ভোগ- 
সকলের কর্মজন্যত্বের অভাবহেতু বন্ধন হয় না, 
এইজন্য তাহা বস্তুতঃ কখনই স্বর্গ ও নরক শব্ধ 
বলা চলে না, তথাপি উভয়ের তুল্যত্ব-হেতু এরূগ 
উক্তি-_ইহা জানিতে হইবে ॥ ১৪ ॥ 





তথাপি চাহং পরিবোঢু কামঃ 
সমানশীলাং গৃহমেধধেনুম্‌ ৷ 
উপেগ্নিবান্‌ মূলমশেষমলং 
দুরাশয়ঃ কামদুঘাড্ভ্রিগল্য ৷ ১৫ ॥ 
অন্বয়ঃ__অহম্‌ অপি কোমান্‌ নিন্দন্‌ অপি) তথা 
তোদুশঃ নিন্দনীয়ঃ) সমানশীলাম্‌ (অনুরপাং)গৃহমেধ- 
ধেনুং গেহোশ্রমঃ তত্র ধর্মার্থকামন্ত্িবর্গদোগ্ধ্দীং ভার্য্যাং) 
পরিবোঢ়.কামঃ ( পরিণেতুম্‌ ইচ্ছন্‌ ) দুরাশয়ঃ (সন) 
কামদুঘাঙ্ঘ্িপস্য (কল্পদ্রুমস্য তব) অশ্মেমূদম 
(অশেষস্য সৰ্ব্বস্য পূরুষার্থস্য মূলং) মূলম্‌ (অণ্্নরম্‌) 
উপেয়িবান্‌ (উপগতঃ অজঙ্মি ) ৷ ১৫ ॥ 
অনুবাদ-_হে প্রভো, আমি সকাম ALT 
এরূপ নিন্দা করিয়াও অত্যন্ত দুরাশয়তা প্রযুক্ত রা 
মদনুরাপ-স্বভাববিশিজ্টা গহস্থাত্রমের কামধেনুরাগি? 
রিবর্গদোগ্ধটী ভার্য্যালাভমানসে নিখিল a 
মূলকারণ কন্পরক্ষস্বরূপ ভবদীয় শআ্রীচরণ-প্রার্তে 3 
নীত হইয়াছি ॥ ১৫ ৷ 





৩২১১৫-১৬ ] 
ক SEE ETS 
বিশননাথ__যোহহং সকামানিন্দামি, স চাহমেব 
রকামেয মুখ্য ইত্যাহ-তথেতি। গুহমেধো গৃহা- 
্রন্তত্র ধেনুং প্রিবর্গদোগ্ধ্ীং ভার্য্যাং পরিণেতুমিচ্ছন্‌ 
ধেন্পদেন স্বসয নির্বদ্ধিত্বাদ্ব্যত্বমূক্তম্‌ । কিঞ্চ, 
টু কানেচ্বপি মধ্যে অহং দুরাশয়ঃ দুরভিপ্রায়ত্বাদিতি 
নিৰ্বুদ্িরিত্যর্থঃ, যতঃ, পরিবোঢ়.কাম এব কাম- 
দুঘাড্ভ্রপস্য তব মূলমঙ্ত্রিমূপেগ্নিবান্‌ অশেষাঃ সব্বে 
এব পদার্থা মূলে যস্য তৎ, স্বর্গাপবর্গয়োঃ পূংসামি’ত্যা- 
দ্রাভিঃ | ১৫ || 
টীকার বঙ্গানুবাদ_যে আমি সকাম জনগণকে 
নিন্দা করিতেছি, সেই আমিই সকামগণের মধ্যে 
মধ্য, ইহা বলিতেছেন-_“তথাপি” ইত্যাদি । গৃহ- 
ঃ গৃহমেধ বলিতে গৃহস্থা্রম, সেখানে 





মেধ-ধেনূংঃ 
ধেনু-রূপিণী অর্থাৎ ধর্ম, অর্থ কাম-__এই ত্রিবর্গের 
দোগ্ধী ভাৰ্য্যা, তাহাকে পিরিবোঢুকামঃ_-পরিণয় 
করিতে ইচ্ছা করিয়া (আমি )। এখানে ধেনুপদের 
উল্লেখের দ্বারা নির্বৃদ্ধিত্বহেতু নিজের ব্বযত্বই বলা 
হইল। আরও, সকামদিগের মধ্যেও আমি অতিশয় 
দুরাশয়, দুরভিপ্রায়হেতু নির্বৃদ্ধি-সম্প্ন, এই অর্থ। 
যেহেতু পরিণয় করিতে ইচ্ছুক হইয়াই, কল্দ্রুম- 
সদৃশ আপনার চরণকমলে উপস্থিত হইয়াছি। 
'অশেষ-মূলং_অশেষ অর্থাৎ সকল পদার্থই (নিখিল 
পুরুষার্থই ) মুলে যাহার, তাদুশ তোমার চরণতল । 
শ্রীদণমে (৮১ অধ্যায়ে ) শ্রীদামা বিপ্রের উক্তিতে 
দৃষ্ট হয়__“ঘ্বর্গাপবর্য়োঃ পৃংসাস্”, ইত্যাদি, অর্থাৎ 
ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের চরণার্চনা জীবগণের স্বর্গ ও 
মুক্তির এবং ভূতলে ও রসাতলে সমস্ত সম্পদ্‌ ও 
সকল সিদ্ধির মূল ॥ ১৫ ॥ 


প্রজাপতেস্তে বচসাধীশ তন্ত্যা 
লোকঃ কিলায়ং কামহতোইনুবদ্ধঃ ৷ 
অহঞ্চ লোকানুগতো বহামি 
বলিঞ্চ শুক্লানিমিষায় তুভ্যম্‌ ॥ ১৬ ॥ 
অন্বয়ঃ__(হে) অধীশ, (হে) শুরু ধের্মূর্তে ), 
ধ্জাপতেঃ (প্রজাপালকস্য) তে (তব) বচসা (বেদ- 
বাণীরাপেণ ) তন্ত্যা (দাম) অয়ং কামহতঃ কোমেঃ 


--৫৮ 


তৃতীয়ক্ষন্ধঃ 





৪৫৭ 
EEE 
অভিভূতঃ) লোকঃ অনুবদ্ধঃ (গস্তবদ্‌ বদ্ধঃ)। অহং 
চ কিল লোকানূগতঃ (কামহতঃ সন্) অনিমিষায় 
( কালাত্মনে) তুভ্যং বলিং বহামি (হরামি)॥ ১৬ ॥ 
অনৃবাদ-_হে অধীশ, আপনি প্রজাপতি, আপনার 
বাক্যরূপ তন্ত্রীদ্বারা এই সকল কামোপহত লোক গণ্ু- 
বৎ আবদ্ধ আছে; হে ধর্মমূর্তে, আমিও এ সকল 
লোকেরই অনুগামী । অতএব কালাত্মা আপনার 
নিমিত্ত পূজোপহার আহরণ করিয়া ভার্য্যা-লাভে অভি- 
লাষী হইতেছি, (হে প্রভো, আমি যে কেবল কামকামী 
ব্যক্তিদিগের অনুবর্তী হইয়া পৃন্র-কলন্রাদির বাসনায় 
ভার্য্যা-লাভেচ্ছ হইতেছি তাহা নহে, কিন্তু দেব, খাষি 
ও পিতৃ-_এই খণন্রয়ের অপনোদনার্থেই আমার এতা- 
দৃশ প্রার্থনা) ১৬ ॥ 
বিশ্বনাথ-_নন্বেবং চেদস্তি বিবেকত্তহি নিষ্কাম 
এব কথং ন ভজসীত্যত আহ--প্রজাগতেব্র ক্গণত্তব 
ত্বদীয়স্য প্রজাঃ সৃজেতি বচসা অন্ত্যা লোকো মরী- 
চ্যাদিঃ। ‘সহযজ্ঞাঃ প্রজাঃ সৃষ্ট পূরোবাচ প্রজা- 
পতিঃ। অনেন প্রসবিষ্যধ্বম্ঠ ইতি গীতোক্তেশ্চ 
সোহপি ত্রদাজ্ঞানুসারেণৈব বক্তীতি ন তস্যাপি দোষ 
ইতি তে পদধ্বনিঃ!। ননু কামহতো লোকো অনু 
বদ্ধো ভবতু নাম, ত্বং ত্বকাষহতঃ কথং সনকা- 
দিবতন্াাতিক্রামসি £  তত্রাহ__অহঞ্চ লোকানুগতঃ 
তদনূগামিবৃদ্ধির্ন তু নারদাদিসদৃশীতবিতুং সমর্থ 
ইতার্থঃ1  অতস্তন্্যা বদ্ধো বৃষ ইব বলিং বহামি 
কর্মনয়ীং ত্বদাজামনুবর্তে তদর্থমেকাং ভার্ষ্যামিচ্ছা- 
মীত্যর্থঃ | চকারাৎ ত্বত্তক্তিঞ্চ করোম্যায়ত্যাং ত্বৎ- 
্রাপ্তার্থমিতি ভাবঃ। হে শুক্ল, অনিমিষায় কালরাপং 
ত্বাং প্রসাদয়িতুমিত্যর্থঃ ৷৷ ১৬ ॥ 
টীকার বলগানুবাদ_যদি বলেন-_দেখ, যদি 
এইরাপই তোমার বিবেক হয়, তাহা হইলে নিক্কাম- 
ভাবেই কিজন্য ভজন করিতেছ না? তাহাতে 
বলিতেছেন-_প্রজাপতেঃ তে'_ নিখিল লোকপালক 
আপনার অধীন যে প্রজাপতি ব্রহ্মা, তাহার “প্রজাঃ 
সজ’ (৬ষ্ঠ অঙ্ক ধৃত শ্লোক )- প্রজা স্চ্টি কর 
এইপ্রকার বাক্যরূপ রজ্জুর দ্বারা মরীচি প্রভৃতি সমস্ত 
লোক কোমনাযুক্ত হইয়া পশুর ন্যায় আবদ্ধ আছে) ৷ 
‘সহযজ্ঞাঃ প্রজাঃ স্থঙটা-_ ইত্যাদি, অর্থাৎ পূর্বে 


৪৫৮ শ্রীমন্তাগবতম্‌ 








[ ৩২১/১৬৭ 
পনি dn 0৮5 চিতা NA 
কল্পারস্তে ব্রহ্মা যজ্ঞের সহিত জীবসকল সৃষ্টি করিয়া ভবস্তি )॥ ১৭ ॥ সঃ 
বলিয়াছিলেন-_এই যজ্ঞের দ্বারা তোমরা বৃদ্ধিপ্রাপ্ত অনুবাদ-_হে ভগবন্‌, আপনি কাল আক Ft 
’ ডন 


হও, এই যক্ত তোমাদিগের অভীষ্ট ভোগপ্রদ হউক আমরা আপনার ভয়ে ভীত হইয়া'কন্ম করিয়া থাহি 

-_এই প্রকার শ্রীগীতায় (৩1১০) আপনার উত্তি- কিন্ত আপনার ভক্তগণের তাদুশ কোন ভয় 
বশতঃ, সেই ব্রক্মাও আপনার আজ্ঞানুসারেই বলিয়া- কারণ, তাহারা ( ভবদীয় ভক্তর্বন্দ ) সমদ 
ছেন, তাহাতে তাহারও কোন দোষ নাই, ইহা তে'_- পহত লোকদিগকে এবং তদন্গত মাদশ 
(আপনার ) পদের ধ্বনি । দেখুন_-অন্য লোক পশুদিগকে অনাদর করিয়া আপনার সুশীতল চরণ 
কামাভিভূত হইয়া আবদ্ধ হয়, হউক, তুমি ত অকাম ছায়ায় আশ্রয় লাভ করিয়াছেন। তাহাতে পরস্পর 
অর্থাৎ নিষ্কামের দ্বারা আবদ্ধ, অতএব সনকাদির আপনার গুণ-কথামৃত-পানে তাঁহাদের দেহধর্ম কমত 
ন্যায় সেই কামনা (ভোগবাসনা ) কিজন্য পরিত্যাগ পিপাসাদি নিবারিত হয় ॥॥ ১৭ ॥ রম 


টা ১ 

২ মাই, 
য় কাষো, 
কর্ম 








করিতেছ না £ ইহাতে বলিতেছেন-__“অহঞ্চ লোকানু- বিশ্বনাথ__ননু লোকাঃ পিন্রাদয়ঃ তদাজ্ঞান্বন্তিনঃ 
গতঃ, আমিও সাংসারিক লোকসকলের অনুগামি-  পৃত্রন্রান্রাদয়শ্ঠ লোকতো ধন্মতশ্চ যশগ্থিনঃ সৃথিনশ 
বুদ্ধি, কিন্ত নারদ প্রভৃতির মত হইতে সক্ষম নই-_ দুশ্যত্তে কিমিতি তান্‌ সকামভ্রামিন্দসি £ পির্রাদীন 


এই অর্থ । অতএব রজ্জুতে আবদ্ধ বলীবর্দের ন্যায়, দুঃখয়তাং নিক্কামভক্তানাং নিজ্পরিগ্রহাণাং কিং সুখং, 
‘বলিং হরামি’'_ অর্থাৎ আপনার কর্ম্মময়ী আজ্ঞার কিং বা যশো যতস্তানভিনন্দসি ? ইতি তত্রাহ দাত্যাং 
অনুবর্তন করিতেছি, তাহার জন্য একটি ভাধ্যা ইচ্ছা _লোকানিতি। পশ্নিতি তেষাং পশুত্বাৎ তত্যাগে 
করি-__এই অর্থ । ‘বলিং চ'_ এখানে ‘চ'-কারের দোষো নাস্তীতি ভাবঃ; যদ্বা, লোকান্‌ ন্যায়মীমাংসাদি- 
দ্বারা, এবং আপনাকে প্রাপ্তির নিমিত্ত আপনার শাস্রাভিজ্ঞান্‌ তদনুগতাংস্তদুপদেশবাক্যেষু বিশ্বসতঃ 
ভক্তিরও অনুষ্ঠান করিতেছি-_এই ভাবার্থ । হে শুক্ল! শাস্্রানভিজ্ঞন্‌ তেষামূভয়েযামপি পণ্ডত্বং ভক্তি- 
(নির্মল, ধৰ্ম্মমূৰ্ত্তে ), ‘অনিমিষায়’_-কালস্বরূপ অ.প- রাহিত্যাৎ। চরণমেবাতপন্রমাশ্রিতা ইতি নিরাতগত্রা 
নাকে প্রসন্ন করিবার জন্য- এই অর্থ । (এখানে পশবস্ত জাত্বল্যতন্ত এবেতি ভাবঃ । তেষাং সুখমপরম- 
‘ত্বাং প্রসাদয়িতুং_এই তুমুন্‌ প্রত্যয় উহ্য থাকায় প্যাহ-_ ত্বদৃগুণ।নাং বাদঃ কথনমেব জংসারবিজমার- 
“তুমর্থাচ্চ ভাববচনাৎ__এই সুত্রে চতুর্থী বিভক্তি কত্বাৎ শীধু মৃত্যুদূরীকরণাদতি-স্বাদুত্বাচ্চ পীঘৃষং 
হইয়াছে, নতুবা দ্বিকৰ্ম্মক (বহামি ) বহ, ধাতুর তেনৈব তৎপানেনৈব নির্ঘযাপিতা দেহধর্মা বালা- 
যোগে কৰ্ম্মই হইত |) ৷৷ ১৬ ॥ পৌগণ্ডাদয়ঃ ক্ষুৎপিপাসাদয়ো বা যৈস্তে ভবস্তীতি 
পিল ক্রিয়য়া অন্বয়ঃ ৷ ১৭ ॥ রি 
টীকার বজানুবাদ__যদি বলেন _দেখুন, এং 
জগতে পিন্রাদি এবং তাহাদের আজ্ঞানূবত্তী পু, ্রাত 
হিত্বা শ্রিতাত্তে চরণাতপন্রম্‌ ৷ প্রভৃতি লোকতঃ ও ধৰ্ম্মতঃ যশস্বী এবং সূখী হই 
পরম্পরং ত্বদ্‌তুণবাদসীধু- থাকেন, ইহা দেখা যায়, অতএব কিজন্য ‘সকাম 
পীষূষ্বনিযীপিতদেহধৰ্ম্মাঃ ৷৷ ১৭ ॥৷ হেতু তাহাদিগকে নিন্দা করিতেছেন ? অপর গে 
অন্বয়ঃ_( যে) লোকান্‌ কোমাভিভূতান্‌ জনান্) -_পিতা প্রভৃতিকে দুঃখ প্রদান করিয়া, নিঙ্গরিগ্র 
লোকানুগতান্‌ পশূন্‌ ( অজ্ঞান্‌ ) চ হিত্বা ( অনাদৃত্য ) ( বিরক্ত, সব্বত্যাগী ) নিষ্কাম ভজদিগের কি সুখ! 
| তে (তব) চরণাতপত্রং চেরণরূপম্‌ আতপন্রং ছত্রম) আর তাঁহাদের যশই বা কি? যাহাতে তাহাদিগকে 
শ্রিতাঃ (আশ্রিতাঃ তে) পরস্পরং ত্বদ্‌গুণবাদসীধূ- অভিনন্দিত করিতেছেন? ইহার উত্তরে দুইটি যো 
পীষুষনিৰ্যাপিতদেহধৰ্ম্মাঃ (ত্বদৃভপানাং বাদঃ কথা, বলিতেছেন-__'লোকান্” ইত্যাদি (অর্থাৎ ভজ 
তদের সীধু মদিরা পীষুষম্‌ অমৃতং তেন নির্য্যাপিতাঃ কামোগহত লোকদিগকে এবং এ সকল লোকানুগ 
1৮1 নিরস্তাঃ দেহধৰ্ম্মাঃ ক্ষুৎপিপাসাদয়ঃ যৈঃ তাদৃশাঃ আমার ন্যায় কর্ম্মজড় পশুদিগকে অনাদর রি 





লোকাংশ্চ লোকানুগতান্‌ পশংশ্চ 
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৮751 
পি নিবারকহেতু ছত্র্বরাপ আপনার পাদপদ্ম আশ্রয় 
করিয়াছেন)! পিশুন্‌' ইতি-_তাহারা ( হিতাহিত 


নগন্য কর্ম-জড় ) পণ্ড বলিয়াই, তাহাদের ত্যাগে 
কোন দোষ নাই-এই ভাব। অথবা “লোকান' 
যে গকল লোক ন্যায়, মীমাংসাদি শান্লে অভিজ্ঞ, এবং 
হারা তাহাদের অনুগত অেনুবর্তী) হইয়া তাহাদের 
উপদেশ-বাক্যে বিশ্বাস করতঃ শাল্লে €(ভক্ভিশাস্ত্রে) 
অনভিজ্ঞ, তাহাদের উভয়েরই ভর্তি-রাহিত্য-হেতু 
গপ্তত্বই। ‘চরণাতপন্রং শ্রিতাঃ'-চরণই (আপনার 
পাদপদ্মই ) আতপন্র (ছত্ৰ ১, তাহা যাহারা আশ্রয় 
করিয়াছেন, ইহা বলায় _যাহাদের ছন্র নাই, তাহারা 
পশুই, অতএব--তাহারা “জীজ্দ্লল্যন্তে' পুনঃ পুনঃ 
্রজ্লিতই (ভ্রিতাপে দগ্ধই ) হইতেছে, এই ভাব। 
সেই ভক্তগণের অপর সুখও বলিতেছেন ত্বদৃগুণানু- 
বাদ- ইত্যাদি, আপনার গুণসমূহের “বাদঃ'__কথনই 
সংসারের বিস্মারকত্ব-হেতু শীধূ (মদ্য), এবং মৃত্যু- 
দূরীকরণ ও অতি স্বাদু বলিয়া পীযূষ (অমৃত ), 
তাহার দ্বারাই অর্থাৎ তাহার পানেই, “নির্য্যাপিত- 
দেহধর্খা৪'-_নির্যাাপিত অর্থাৎ নিরাক্কৃত হইয়াছে 
দেহধর্ম বলিতে বাল্য-পৌগপ্ডাদি অথবা ক্ষুধা, পিপা- 
সাদি যাহাদের দ্বারা, তাঁহারা (সেই ভক্তগণ )। 
এখানে ‘ভবস্তি’ এই উহ্য ক্রিয়ার সহিত অন্বয় হইবে 
॥ ১৭ | 


ন তেহজরাক্ষভ্রমিরায়ুরেষাং 

ভ্রয়োদশারং ভ্রিশতং ষচ্টিপ্ব্ব ! 

ষমেম্যনভ্চ্ছদি যৎ ভ্রিনাভি 

করালজ্রোতো জগদাচ্ছিদ্য ধাবৎ ॥ ১৮ ॥ 

অন্বয়ঃ-_অজরাক্ষভ্রমিঃ (অজরং ব্রহ্ম, তস্মিন্‌ 

অক্ষরূপে ভ্রমিঃ ভ্রমণং) ভ্রয়োদশারং (অধিকমাসেন 
সহ জয়োদশমাসাঃ অরাঃ যস্য তৎ) ভ্রিশতং যচ্টিপব্ব 
(ভ্রিশতং যচ্টিঃ চ অহোৱরান্রাঃ পর্ব্বাণি যস্য তৎ ) 
ষপ্পেমি ( যট্‌ খাতবঃ নেময়ঃ যস্য তৎ) অনন্তচ্ছদি 
(অনন্তাঃ ক্ষণলবাদয়ঃ ছদাঃ পত্রাণি পত্রাকারাঃ ধারাঃ 
সন্তি যস্য তৎ ) ভ্রিনাভি (ভ্রীণি চাতুৰ্ম্মাস্যাণি নাভয়ঃ 
আধারভুতানি বলয়ানি যস্য তৎ) করালস্রোতঃ (তীব্র 
বৈগং) তে (তব) যৎ (সংবৎসরাত্মকং কালচক্রুং তৎ) 





তৃতীয়স্ক্ধঃ 


8৫৯ 








জগৎ আচ্ছিদ্য আকুষ্য ) ধাবৎ (অপি) এষাং (ত্বদ্‌- 
ভক্তানাম্‌ ) আয়ুঃ (আচ্ছিদ্য যাবৎ ন ভবতি) ॥ ১৮॥ 
অনুবাদ-__প্রভো, আপনার ভ্রিনাভিরাগ কালচন্রু 
অত্যভূত ; উহা অজর ব্রহ্মস্বরূপ অক্ষোপরি নিরন্তর 
পরিভ্রমণ করিতেছে, অধিমাস বা মলমাসের সহিত 
ত্রয়োদশ মাস ইহার ত্রয়োদশ অর, তিনশতষচ্টি অহো- 
রাত্ররূপ ইহার তিনশতষস্টি প্র, ষড়খতু ইহার ষড় 
নেমি, অনন্ত ক্ষণলবাদি ইহার পন্রাকার ধারা, তিন 
চাতুর্মাস্য ইহার নাভি অর্থাৎ আধারভূত বলয় ; ইহার 
বেগ অতিশয় তীব্র । হে ভগবন্‌, এই কালচন্ত্র সমগ্র 
জগৎকে আকর্ষণ করিয়া ধাবমান থাকিলেও ইহা 
আপনার ভক্তগণের আয়ু হরণ করিয়া লইয়া যাইতে 
পারে না ॥ ১৮ ॥ 
বিশ্বনাথ-_-ত এব কালং জয়ন্তি, নান্যে ইত্যাহ__ 
ন তে ইতি। যল্রিনাভি কালচন্তরং তজ্জগদাচ্ছিদ্য 
ংহাত্য ধাবদপি এষাং ত্বস্তভ্তানাং আয়ুরাচ্ছিদ্য 
কথভ্ততং £ অজরং ব্রহ্ম 
ভ্রমদিতি বক্তব্যে অতিভ্রমণ- 
অধি- 


ধাবন্ন ভবতীত্যন্বয়ঃ ৷ 
তস্মিননক্ষরাপে ভ্রমিঃ | 
শীলত্বাৎ উপচারেণ ভ্রমিরিতাযভেদনিদ্দেশঃ । 
মাসেন ভ্রয়োদশমাসা অরা যস্য তৎ। ভ্রিশতং ষচ্টি- 
শ্চাহোরান্রাঃ পর্ব!ণি যস্য তৎ। শত-শব্দে বিভক্তে- 
রলূগার্ষঃ। ষট্‌ খতবো নেময়ো যস্য। অনন্তাঃ 
ক্ষণলবাদয়ম্ছদা পন্র।ণি পত্রাকারা ধারাঃ সন্তি যস্য। 
ভ্রীণি চাতুক্সাস্যানি নাভয়ঃ আধারভূতানি বলয়ানি 
যস্য। করালস্রোতভীব্রবেগম্‌।  এতৈবিশেষেণৈরেব 
সম্বৎসরাত্মকং কালচন্রমুক্তমিতি দ্রস্টব্যম্‌ ॥ ১৮ | 

টীকার বানুবাদ_্তাহারাই (সেই ভক্তগণই ) 
কালকে জয় করিতে পারেন, অপরে নহে, ইহা 
বলিতেছেন__“ন তে’ ইত্যাদি । ‘যৎ প্রিনাভি'_যে 
কালচক্র এই জগৎকে আকর্ষণ করিয়া ধাবমান 
হইতেছে, উহা “ষাং-এই আপনার ভক্তর্ন্দের 
আয়ু হরণ করিয়া ধাবিত হইতে পারে না-__এই 
অন্বয়। কি প্রকার কালচন্রু £ তাহাতে বলিতেছেন 
__“অজরাক্ষ-ভ্রমিঃ» অজর যে ব্রহ্ম, সেই অক্ষ- 
রূপে ভ্রমি (ভ্রমণ ), অর্থাৎ উহা অজর ব্রন্মস্বরূপ 
অক্ষের (চক্রের মধ্যমণ্ডলের ) উপর নিরন্তর ভ্রমণ 
করিতেছে । এখানে 'ভ্রমৎ*_ভ্রমণশীল, এইরূপ 
বলিতে, অতি ভ্রমণশীল বলিয়া অভেদ উপাচারের 


“রাহা 





৪৬০ শ্রীমত্তাগবতম্‌ 


নিকরিররেকককককককককেকক ক ক AMAIA 


দ্বারা 'ভ্রমি'_-এইরাপ নির্দেশ করা হইয়াছে । অধি- 
মাস অর্থাৎ মলমাসের সহিত ত্রয়োদশ মাস উহার 
প্রয়োদশ অর € চক্রের মধ্যবর্তী শলাকা ), “ভ্রিশতং- 
যম্টিপর্র্ব'__ইহাতে তিনশত ষচ্টি, অর্থাৎ দিবা- 
রান্রিরাপ তিন শত যাইট্যী পর্ব গ্রেন্থি-বিশেষ, অর্থাৎ 
প্রত্যেক অরে তিরিশটী করিয়া, তিন শত যাইটটা 
€(৩০%১২-৩৬০) গ্রন্থি আছে)। এখানে সমাসে 
শত শব্দে বিভক্তির অলুক-_-আর্ষ প্রয়োগ হইয়াছে । 
'ষমেমি'__ছয়টি খতু, ইহার ছয়টি নেমি অর্থাৎ চক্র- 
প্রান্ত । “অনন্তচ্ছদি”-_অনন্ত অর্থাৎ অসংখ্য ক্ষণ, 
লবাদি ইহার ছদ অর্থাৎ পন্রাকার ধারা । তিন 
চাতুর্মাস্য ইহার নাভি অর্থাৎ আধারস্বরাপ বলয় । 
করাল-শ্রোত বলিতে ইহার বেগ অতিশয় তীব্র, 
অতএব উহা দ্রুরতিভ্রম । এখানে এই সকল বিশে- 


৩২১/১৮১১ 


বিশ্বনাথ-_নন্বেবং নিক্ষামভক্তানের ধা 
অথচ নিক্ষামো ভবিতুং ন শক্লোষি, ত ত 
দেবতান্তরাৎ শীতপ্রফলপ্রদাৎ কথং স্বকা 


হানস্মাদের 


A মং ন সাধয় 
তন্ন ত্বাং বিনা জগত্যস্মিনন্যং কমপি ন পশমী 
তাহ 


_-স্বয়মেক এব সন্নপি ইচ্ছায়া দ্বিতীয়ত্বাভাবং 
অদ্বিতীয়য়া সিসৃক্ষয়া ; যদ্বা, তব সিষৃক্ষা বন্দি, 
সিসৃক্ষেব, নান্যানুরোধবভীত্যর্থঃ। আত্মনি স্বচিময়ধি- 
গতঃ প্রাপ্তঃ ঈক্ষণযোগাৎ যোগো যস্যাস্তয়না মায়য়া 
সৃচ্ট্যাদিকং করে৷ধি ; যদ্বা, আত্মন্যধিকৃতয়া যোগ- 
মাগ্রয়া চিচ্ছক্ত্যা হেতুনা যাঃ স্বীক্ুতাঃ সত্বাদযাঃ 
শক্তগ্নস্তাভিরদো বিশ্বং স্বব্যতিরিক্তগাধনানপেক্ষত 
দৃষ্টান্তঃ ! অততস্তভিন্নস্য দেবতান্তুরস্যাভাবাৎ সকামে- 
নাপি ময়া ত্বমেব সেব্যসে ইতি ভাবঃ1॥ ১৯ ॥ 
টীকার বজানুবাদ-যদি বলেন-_দেখুন, নিষ্কাম 





ষণের দ্বারাই সম্বৎসরাত্মক কালচক্রু উক্ত হইল, ইহা 
বুঝিতে হইবে ॥ ১৮ ॥ 

মধ্ব__অনন্তচ্ছদি অনন্তাবয়বম্‌। তৃতীয়োহতিশয় 
ইতি মহাব্যাকরণে ৷ মথনান্সিথিলো জাতঃ ইত্যাদিবচ্চ 
| ১৮] 


একঃ স্বয়ং সন্‌ জগতঃ সিস্থক্ষম্না- 
দ্বিতীয়য়াত্মন্বধিযোগমায্ময়া ৷ 

সবৃজস্যদঃ পালি পূনগ্র সিষ্যসে 
যথো্ণনাভির্ভগবন্‌ স্বশক্তিভিঃ ॥ ১৯ ॥ 


অন্বয়ঃ-_(হে) ভগবন্‌, ত্বেম্) স্বয্নম এক (এব) 
সন্‌ জগতঃ সিসৃক্ষয়া (স্রণ্টুমিচ্ছয্না) আত্মন্‌ (জোজনি) 
অদ্ধিতীয়য়া (ত্বৎ সত্যে সত্যয়া ) অধিযোগমায়য়া 
(অধিরুতয়া যোগমায়া হেতুনা স্বীকৃতাভিঃ) স্বশক্তিভিঃ 
(সত্বাদিভিঃ) অদঃ (বিশ্বং ) যথা উর্ণনাভিঃ (তথা ) 
স্থজসি, পাসি পোলয়সি ), পূনঃ গ্রসিষ্যসে (নাশিষ্যসি) 
১৯ | 

অনুবাদ-__হে ভগবন্‌, আপনি স্বয়ং এক হইয়াও 
জগহস্থন্টিমানসে আত্মাতে অধিকৃত আপনার ঈক্ষণ- 
যোগহেতু যোগযুক্তা দ্বিতীয়া মায়ার প্রভাবে সত্তবাদি 
শক্তিন্ত্রয় বহিরঙ্গারাপে স্বীকার করিয়াছেন; এবং উক্ত 
শক্তিত্ৰয়দ্বারা উর্ণনাভির (মাকড়সার) ন্যায় এই বিশ্বের 
সৃষ্টি, স্থিতি ও লয় সাধন করিতেছেন ।। ১৯ ॥ 


ভক্তদিগকে ধন্য বলিতেছেন, অথচ নিষ্কাম হইতে 
পারিতেছেন না, তাহা হইলে অপর কোন শীঘ্র ফল- 
প্রদানকারী দেবতার নিকট হইতে স্বকাম ( অর্থাং 
নিজের অভিলাষ) পূরণ করিতেছেন না কেন? তাহাতে 
বলিতেছেন__-এই জগতে আপনি ব্যতীত অনা কাহা- 
কেও দেখিতেছি না। “একঃ স্বয়ং সন্‌্*_আগনি 
স্বয়ং এক _হইয়াও, “সিস্ৃক্ষয়াদ্বিতীয়য়া'__ দ্বিতীয়নবের 
অভাবহেতুই অদ্বিতীয়া স্ৃচ্টির ইচ্ছা, তাহার দ্বারা, 
অথবা আপনার স্বচ্টি করিবার ইচ্ছাই ব্রহ্মাদির 
সিস্ৃক্ষা, উহা অপরের অপেক্ষায় নহে, অর্থাৎ আগ” 
নার ইচ্ছাতেই ব্রক্মাদির সৃষ্টি করিবার ইচ্ছা হা 
এই অর্থ। “আত্মন্নধিযোগপায়য়া__ আত্মনি অধাং 
আপনার নিজেতেই প্রাপ্ত হইয়াছে আপনার ইদ্দণ, 
যোগহেতু যোগ যাহার, সেই মায়ার দ্বারা ষ্টার 
কাৰ্য্য করিতেছেন, অথবা আপনার অধীনা যে যোগ” 
মায়া অর্থাৎ চিচ্ছক্তি, তাহার দারা স্বীকৃত হইয়া 
যে সকল সন্তাদি সেত্ব, রজঃ ও তমঃ) শক্তি, তাহার 
দ্বারাই এই বিশ্বের সৃষ্টি, স্থিতি ও প্রলয় আগনি 
একাকীই করিতেছেন (অর্থাৎ আপনি স্বয্ং Re 
অদ্বিতীয় হইয়াও জগতের সৃম্টি-কামনায়, i 
নিজের শক্তিতে অধিকৃত (পরিচালিত ) না 
প্রভাবে সত্ব, রজঃ ও তমঃ এই শজ্তিতরয় স্বীক 
পূৰ্ব্বক সৃষ্ট্যাদি কাৰ্য্য করিতেছেন )। রি 
(অর্থাৎ আপনি নিজে ছাড়া অন্য কোন) কার 
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22 
ক্ষ না থাকার দৃষ্টাত্ত-_-যেমন উর্ণনাভি, (অর্থাৎ 
্লাকডুণা যেমন নিজ হইতে সূত্ৰ বাহির করে, আবার 
নি হইতে সুরের লয় করে, তদ্রপ এই জগতের 
গ্রগনি সৃষ্টি স্থিতি ও লয় করিতেছেন )। অতএব 
প্রাগনি ভিন্ন অন্য কোন দেবতা না থাকায়, আমি 


সকাম হইয়াও আপনাকেই সেবা করিতেছি, এই 


ভাব || ১৯ | 


নৈতদ্বতাধীশ পদং তবেপ্সিতং 
যন্মায়য়া নস্তনুষে ভূতসূক্ষাম্‌ ৷ 
অনুগ্ৰহায়৷স্ত পি ঘহি মায়য়া 
লসন্তুলস্যা ভগবান্‌ বিলক্ষিতঃ ॥ ২০ ॥ 
অন্বয়ঃ__-(হে) অধীশ, নঃ (অস্মাকং ভজতাং) 
ভূতসূক্মং পদং (তদ্রপং শব্দাদিবিষয়সুখং ) মায়য়া 
তনুষে (বিস্তারয়সি ইতি ) যৎ, এতৎ তে (যদ্যপি ) 
তব ঈপ্সিতম্‌ (অভিলধিতং ) ন (ভবতি ), অপি 
(তথাপি অস্মাকম্‌ ) অনুগ্রহায় অস্ত যহিঃ (যতঃ ) 
মায়য়া (কৃপয়া ) লসভুলস্যা ( লসন্ত্যা তুলস্যা যুক্তঃ 
ত্বং) ভগবান্‌ (এব) বিলক্ষিতঃ (দৃষ্টঃ অসি) (অত- 
স্তব দর্শনং ভুক্তিমুক্তিপ্রদমিত্যর্থঃ ) ৷৷ ২০ ॥ 
অনুবাদ-_হে পরমেশ্বর, আমাদের ন্যায় আপনার 
সকাম উপাসকগণের নিমিত্ত আপনি যে শব্দাদি জড়- 
ভোগ্য বিষয়সূখ বিস্তার করিতেছেন, তাহা যদিও 
আপনার অভিলষিত নহে, তথাপি আমাদের ন্যায় 
আপনার সকাম উপাসকের প্রতি অনুগ্রহ করিয়া তাহা 
বিধান করুন্‌ অর্থাৎ দেব-খষি পিতৃখণ দুরীকরণান্তর 
উহাযেন আমাদের মুক্তি বিধান করে; কেননা, 
আমরা আপনার যে তুলসী-শোভিত বিগ্রহ দর্শণ করি- 
তেছি, তাহা জীবের ভুক্তি ও মুক্তি উভয়ই প্রদান 
করেন | ২০ ॥ 
বিশ্বনাথ--এবঞ্চেৎ তহি মৎপ্রসাদাৎ তব কলল্রা- 
পত্য-ভোগৈষ্বর্যযাণি পরমোত্তমানি ভবস্তিতি বরং দদা- 
নং ভগবন্তং সপ্রণামমাহ-__ নৈতদিতি দ্বাভ্যাম্‌। হে 
টি এতৎপদং মৎকাম্যমানং বস্তু তব স্বভক্তমাত্র- 
[রিণো দাতুমীগ্সিত্রং ন ভবতি। “ন রাতি 
রাগিণোহপথ্যং বাঞ্ছতোহপি ভিষক্তমঃ” ইতি 
ঘুজেরবসীয়ত ইতি ভাবঃ॥ কথং তহি দদামীতি 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 


নি ৬৩৩০৬০৬২২----২১২০১০২২৬২২২, 
AANA 
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তত্রাহ --যদ্যস্মান্নোহস্মভ্যং ভূতসূক্ষাং শব্দাদীন্দরিয়- 
ভোগ্যং বিষয়সূখং তনুষে দদাসি, তৎ খলু মায়য়ৈব, 
ন ত্বমায়য়া অনভিজভক্তোহয়মন্যথা বিমনস্ষো ভবিষ্য- 
তীতি মদনুরোধেনৈবেত্যর্থঃ।॥ বাসনাময়ং বিষয়সুখ- 
মন্তঃকরণে বর্তত এব, তদেব বরদানেন বিস্তারয়সীতি 
তন্-ধাত্বর্থঃ। নন্বেবঞ্চেৎ তহি ন দদামীতি £ তন্রাহ 
__অনুগ্রহায়ান্ত দীয়মানমেতদন্ত কিংত্বনুগ্রহায়াপি | 
হস্ত হস্ত ! ময়েব দত্তেন বিষয় সুখবরেণ ততক্তোহয় মন্ধে 
তমসি পাতিতস্তদিমমুদ্ধরামীত্যায়ত্যাং ত্বৎকৃপাপ্রাপ্তার্থ- 
মপ্যস্তিত্যর্থঃ। তন্ত্রলিঙ্গং যহি বরদানসময়ে সম্প্রতি 
বিলক্ষিতঃ বিশেষেণ ত্বং দৃষ্টত্তহি মায়য়া কুপয়া 
মনঃস্পর্শদ্িমতেক্ষণমিত্যুক্তেঃ দ্িমতদেয/তিতকুপাকটা- 
ক্ষেণ বিশিষ্ট এব দৃষ্টঃ। তত্রাপি লসত্ত্যা ভক্তজনৈঃ 
পরিচর্য্যায়াং সমপিতয়া দুষ্টেঃ পরমসুখদয়া তুলস্যা 
উপলক্ষি তা চিদানন্দময়ী যা তনুস্তয়া যুক্ত ইতি ভক্ত- 
পরিচরণীয়ত্বমেব তনোরমায়িকত্বে লিঙ্গম্‌ ; অমায়িক- 
তনুদর্শনপ্রদানমেব কৃপায়াং লিঙম্‌ । ভগবানিত্যপ্যন্র 
পাঠঃ ॥ ২০ ॥ 

টীকার বজানুবাদ__দেখুন_যদি এইপ্রকারই 
হয়, তবে আমার প্রসাদে তোমার পরমোত্তম স্ত্রী, পূত্র 
ও ভোগৈর্য্য হউক--এইরূপ বর প্রদান করিতে 
চাহিলে, প্রণতিপ্ৰর্বক ভগবানকে বলিতেছেন 
নৈতদ্‌* ইত্যাদি দুইটি শ্লোকে । হে অধীশ ! এই- 
প্রকার আমার প্রার্থনীয় বস্তু, স্বভক্তমান্রের হিতকারী 
আপনার প্রদান করিতে ইচ্ছা হইবে না। কারণ, 
“ন রাতি রোগিণোহপথ্যং-_ (শ্রীভাগবতে ষষ্ঠ স্কন্ধে 
১ম অধ্যায়ে)__অর্থাৎ নিজে নিঃশ্রেয়স পেরম মঙ্গল) 
জানিয়া, অজ্ঞ ব্যক্তিকে কেহ প্রবৃত্তিমার্গের কর্মের 
উপদেশ করেন না, যদ্রপ সুচিকিৎসক, রোগী অপথ্য 
বাঞ্ছা করিলেও প্রদান করেন না” ইত্যাদি আপনার 
উক্তি অনুসারে ইহা নিশ্চিত, এই ভাব। যদি 
বলেন__- তাহা হইলে আমি কিজন্য প্রদান 
করি? তাহাতে বলিতেছেন__ল্সায়য়া' আমা- 
দিগকে 'ভূতসুগ্ষং শব্দাদি ইন্দ্ৰিয়ভোগ্য বিষয়সুখ 
যে প্রদান করিয়া থাকেন, উহা “ময়য়া এব'_-ছলনা 
মাত্ৰই, কিন্তু আন্তরিকভাবে নয়, কারণ উহা না দিলে, 
অনভিজ্ঞ এই ভক্ত বিমনস্ক হইবে, এইজন্য আমার 
অনুরোধেই__এই অর্থ । বাসনাময় বিষয়সুখ অন্তঃ- 
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করণে অবস্থিতই রহিয়াছে, তাহাই বরদানের দ্বারা 


“তণুষে'_বিস্তারিত করিতেছেন, ইহাই তন্‌ ধাতুর 
-অর্থ (তনু বিস্তারে )। যদি বলেন-__দেখুন, 
এইরূপ যদি হয়, তবে দিব না, তাহাতে বলিতেছেন 
__অনুগ্রহায় অস্ত'_দীয়মান এই বস্তু থাকুক, কিন্ত 
তাহা আপনার অনুগ্রহের নিমিত্তই হউক । হায়! 
হায়! আমারই প্রদত্ত বিষয়-সুখ বরের দ্বারা এই 
ভক্ত অন্ধতমে নিপাতিত হইয়াছে, অতএব ইহাকে 
উদ্ধার করি__-এইরূপ পরবর্তীকালে আপনার কৃপা 
প্রাপ্তির জন্যও হউক-_এই অর্থ । তাহার লক্ষণ 
হইতেছে-_যেহেতু এখন বরদান-কালে “বিলক্ষিতঃ, 
_-বিশেষরপে আপনি দুষ্ট হইয়াছেন, অতএব 
“মায়য়” অর্থাৎ অনুগ্রহপূর্ব্বক (আপনি উহা প্রদান 
করুন )। পূর্ব্বে (১০ম শ্লোকে ) “মনঃ-স্পর্শ- 
স্মতেক্ষণম্‌*_দ্রম্টার মনের আনন্দজনক স্মিত 
ঈক্ষণযুক্ত (ভগবানকে দেখিলেন ), ইহা বলায়, 
স্মিতদ্যোতিত কুপা-কটাক্ষের সহিত বিশিষ্টরূপেই 
দৃষ্ট হইয়াছিলেন, ইহা জানা যায়। তাহাতেও 
আবার-_ ‘লসতুলস্যা তনূবা”, বিলাসশালিনী তুলসীর 
দ্বারা যুক্ত শ্রীমৃতিতে তুমি দুষ্ট হইয়াছ, অর্থাৎ ভক্ত- 
জন কর্তৃক পরিচর্যাকালে সমপিত নয়নের পরম- 
সুখদায়িনী বিলাসশালিনী তুলসীর দ্বারা উপলক্ষিত 
চিদানন্দময়ী যে তনু (শ্রীমুত্তি ), তাহার দ্বারা যুক্ত, 
ইহা বলায়-_ভক্তজনের পরিচরণীয়ত্বই শ্রীভগবদ্‌- 
বিগ্রহের অ-মায়িকত্বের চিহ্ন এবং অ-মায়িক ( যাহা 
মায়ার দ্বারা নিম্মিত নহে) শ্রীবিগ্রহ দর্শন দানই 
আীভগবানের ক্লুপার চিহ=। এখানে “তনুবা'_ এই 
স্থলে ‘ভগবান্্‌’, এইরূপ পাঠও রহিয়াছে ৷৷ ২০ ৷৷ 


ত্বং ত্বানুভূত্যোপরতন্তিয়ার্থং 

স্বমাম্নয়াবত্তিতলোকতন্ত্রম্‌ ৷ 

নমাম্যভাক্ষং নমনীয়পাদ- 

সরোজমলীয়সি কামবর্ষম্‌ ৷ ২১ ৷ 

অন্বয্নঃ__অনুভূত্যা (আত্মজ্ঞানেন) উপরতন্রিয়ার্থম্‌ 

(উপরতঃ অনপেক্ষিতঃ ক্রিয়ার্থঃ  কর্মফলভোগঃ 
যসিমন্‌ তং) স্বমায়য়া আবত্তিতলোকতন্তৰম্‌ আবত্তিতং 
সম্পাদিতং লোকস্য তন্্রং বিশ্বোপক্রণং যেন তম্) 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 
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MYM nena 
অল্লীয়সি (সকামে পুংসি ভজনে বা) 
(কামান্‌ বৰ্ষতি যঃ তং) নমনীয়পাদসরোজং (৪ 
নীয়ং বন্দনীয়ং পাদসরোজং যস্য তং) ত্বা (তব 
অভীক্ষং (পুনঃ পুনঃ ) নমামি ॥ ২১ ॥ Ll 

ভনুবাদ হে ভগবন্‌, ভবদ্বিষয়ক জান জমি 
জীবের কর্মমফলভোগ-স্পৃহা নিরস্ত হয়; আপনি বীর 
মায়াশক্তির প্রেরণাদ্বারা দেব-তিয্যগাদি লোকসমূহের 
সুখদুঃখ কর্মফলরাপ উপকরণ সবর্বদা আবর্তন করি, 
তেছেন। আপনি ক্ষুদ্রচেতা) সকাম পূরুষেরও কাম 
প্রদান করিয়া থাকেন। এইজন্য, কি সকাম, কি 
নিষ্কাম, সকলেই আপনার পাদপদ্সে প্রণত হয়,-_সেই 
আপনাকে আমি পুনঃ পূনঃ প্রণাম করি || ২১॥ 

বিশ্বনাথ-ন ত্বেতত্বষ্যসম্তবমিত্যাহ__-তং ত্বাং 
অনুভূত্যা উপরতঃ ক্রিয়ার্থঃ কর্মফলভোগো যঙ্মান্তং 
যদা কৃপয়া স্বমাধূধ্যানূভবং দাস্যসি, তদৈব ভোগেচ্ছা 
স্বয়মেবাপযাস্যতীতি ভাবঃ। স্বমায়য়। স্বীয় মায়াশক্তি- 
প্রেরণয়াবন্িতং জনিতং লোকানাং দেবতি্যাগাদীনাং 
তত্ত্রং কর্মফলসুখদুঃখসন্বন্ধি পরিচ্ছদো যেন তম্‌। 
যাবদবিদ্যাং প্রেরয়সি তাবদ্ভোগেচ্ছা ভবতোোবেতি 
ভাবঃ। তেন সম্প্রতি সৃচ্টিং বিবদ্দায়িযুরস্মান্‌ কাম- 
সম্বলিতান্‌ করোষীতি সতাপি বিবেকেন কামাংস্ত্যজুং 
ন শরুম ইত্যাহ_-অল্ীয়স্যতিনিকৃষ্টেহুগি মদ্ধিধে 
জনে কামান্‌ বর্ষসীতি তথা তম্‌ ॥ ২১ ৷ 

টীকার বজানুবাদ__ইহা (অর্থাৎ বিষয়তোগ 
এবং আপনার কুপাপ্রাপ্তি, এই উভয়ই ) কিন্তু আগ- 
নার পক্ষে অসম্ভব নহে, ইহা বলিতেছেন_'তং ত্বাং 
ইত্যাদি। “অনুভূত্য।- আপনার অনুভুতির দারা, 
“উপরত-্রিয়ার্থং._-উপরত ( অন্তহিত ) হয়, ক্রিয়া 
বলিতে কর্মের ফলভোগ যাহা হইতে, সেই আগনাকে 
(নমস্কার করি)। অর্থাৎ আপনি কৃপাপূর্বক 
স্বমাধ্য্যের অনুভব যখন প্রদান করিবেন, তখনই 
ভোগবাসনা নিজেই অপগত হইবে_এই ভাব! 
স্বমায়য়া"_স্থীয় মায়াশক্তির প্রেরণার দ্বারা, ‘অধ 
ভ্বিত-লোকতন্ত্রং--আবপ্তিত অর্থাৎ জনিত (সা 
দিত ) হইতেছে, দেবতা, তির্য্যগ্‌ প্রভৃতি লোকসকণের 
তত্র বলিতে কর্ম্মফল-জনিত সুখ-দুঃখের ব্যাপার 
যাহা কৰ্তৃক, সেই আপনাকে (প্রণাম করিতেছি)। 
যতক্ষণ আপনি অবিদ্যাকে প্রেরণ করেন, ততক্ষণ 


কামবধং 








৩২১/২১-২৪ ] 
০ 
[ভোগেচ্ছা (ভোগের বাসনা) হইয়া থাকে-_এই ভাব। 
গনেইজন্য সম্প্রতি সৃষ্টি-ববদ্ধির অভিলাষী হইয়া 
প্রাগনি আমাদিগকে কাম-সম্থলিত করিতেছেন, অত- 
এব বিবেক থাকিলেও কাম € বিষয়ভোগের বাসনা ) 
পরিত্যাগ করিতে আমরা সক্ষম নই, ইহা বলিতেছেন 
_ 'অন্দীয়সি_নিরুষ্ট হইলেও আমাদের মত জনে 
কাম বর্ষণ করিতেছেন যে আপনি, সেই আপনাকে 
(পুনঃ পুনঃ প্রণাম করিতেছি ) || ২১ ॥ 


শ্রীমৈত্রেয় উবাচ 
ইত্যব্যলীকং প্ৰণৃতোহব্জনাভ- 
স্তমাবভাসে বচসাম্বতেন ৷ 
সৃপর্ণপক্ষোপরি রোচমানঃ 
প্রেমদ্িমতোদ্বীক্ষণবিভ্রমদ্জঃ ॥ ২২ ॥ 
অন্বয়ঃ- শ্রীমৈত্রেয়ঃ উবাচ-_ইতি (এবম্‌) অব্য- 
নীকং (নিক্ষপটং যথা তথা) প্রণৃতঃ (ভ্ততঃ) সুপর্ণ- 
পক্ষোপরি সুপর্ণস্য গরুড়স্য পক্ষস্য উপরি) রোচমানঃ 
(শোভমানঃ) প্রেমজ্িমতোদ্বীক্ষণবিগ্রমদ্ভ্ঃ (প্রেমস্মি- 
তাভ্যাং সহিতেন উদ্বীক্ষণেন ঈক্ষণেন বিভ্রমন্তী ভ্রঃ 
যস্য সঃ) অব্জনাভঃ (পদ্মনাভঃ ভগবান্) অমৃতেন 
(অমৃতবৎসূখকরেণ) বচসা তং কেদ্দমং) প্রত্যাবভাসে 
(উক্তবান্‌ ) ॥ ২২ ॥ 
অনুবাদ- শ্রীমৈত্রেয় কহিলেন, গরুড়স্কন্ধোপরি 
বিরাজমান ভগবান্‌ শ্রীপদ্মনাভ কর্দমখষি কর্তৃক এই 
প্রকার নিফপটভাবে স্তুত হইলেন এবং প্রেম ও ঈষৎ 
হাগ্যসহ কটাক্ষপাত দ্বারা জ্রযুগল সঞ্চালন করতঃ 
পীয্ষবষিণী বাক্যে তাঁহাকে সম্ভাষণ করিয়া বলিলেন 
|॥ ২২ | 
বিখনাথ-__অব্যলীকং নিক্ষপটম্‌ ॥ ২২ ॥ 
টাকার বঙ্গানুবাদ-_-'অব্যলীকং"__অর্থাৎ নিক্ষ- 
পট ॥ ২২ ৷ 


শ্ীভগবানূবাচ-_- 
বিদিত্বা ভব চৈত্যং মে পুরৈব সমযোজি তৎ ৷ 
যদখমান্মনিয়মৈস্ত য়ৈবাহং সমচিতঃ ৷৷ ২৩ ৷ 


অন্বয়ঃ__শ্রীভগবান্‌ উবাচ-_যদর্থ₹ (যস্মৈ 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 





৪৬৩ 
8... 
কন্যালাভায়) আত্মনিয়মৈঃ (আত্মনঃ নিয়মৈঃ শমদমা- 
দিভিঃ) ত্বয়া অহম্‌ সমচ্চিতঃ সৈম্যক্‌ পূজিতঃ) তব 
চৈত্ত্যং হোর্দং ভাবং ) বিদিত্বা (ভাত্বা) মে মেয়া) পুরা 
এব তেদ্বিভাপনাৎ পূর্ব্বমেব) তৎ সমযোজি সেং- 
ঘটিতং সমাক্‌ সম্পাদিতম্‌ ) ৷ ২৩ ॥ 
অনুবাদ-_শ্রীভগবান্‌ কহিলেন,__হে মুনিবর, তুমি 

যে অভিপ্রায়ে এতদিন আত্মনিয়ম তেপশ্চরণাদি) দ্বারা 
সম্যক্‌ প্রকারে আমার আরাধনা করিলে, আমি 
তোমার হৃদয়ের সেই ভাব অবগত হইয়া পূর্ব্ব হই- 
তেই তাহার সংযোগ করিয়া রাখিয়াছি ॥ ২৩ ॥ 

বিশ্বনাথ - চৈত্যং চিত্তাতিপ্রায়ম্‌ । দিগাদিযদন্তাৎ 
স্বার্থেহণ্‌ ; মে ময়া সমযোজি সংঘটিতং, ত্বয়া অহমেব 
নানাঃ ॥ ২৩ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-_চৈত্যযং' চিত্তের অভিপ্রায় । 
চৈত্য-শব্দের ব্যাকরণগত সমাধান বলিতেছেন 
“দগাদি-যদত্তাৎ স্বার্থে অন্”_[ অর্থাৎ “দিগাদিভে।। 
যৎ’ এবং শরীরাবয়বাচ্চ'__এই সুত্র অনুসারে “তন্ন 
ভবঃ'__এই অর্থে দিশ্‌ প্রভৃতি এবং শরীরের অবয়ব- 
বাচক শব্দের উত্তর যৎ প্রত্যয় হয়, তারপর স্বার্থে 
অণ্‌ প্রত্যয় হইয়াছে । চিত্তে উৎপন্ন যাহা, অর্থাৎ 
চিত্তের অভিপ্রায় (হাদয়ের ভাব ), এই অর্থ ।] “মে 
সমযোজি'__-আমা কর্তৃক প্ৰ্ব্বেই) সংঘটিত অর্থাৎ 
সম্পাদিত হইয়াছে । 'ত্বয়া অহম্‌ এব সমচ্চিতঃ'_- 
তোমা কর্তৃক আমিই জম্যক্রূপে অচ্চিত হইয়াছি, 
অন্য কেহ নহে ॥ ২৩ ॥ 


ন বৈ জাতু ম্থষৈব স্যাৎ প্রজাধ্যক্ষ মদহণম্‌ ৷ 
ভবদ্বিধেল্বতিতরাং ময়ি সংগৃভিতাত্মনাম্‌ ৷ ২৪ ॥ 
অন্বয়ঃ (হে) প্রজাধ্যক্ষ, ময়ি সংগৃভিতাত্মনামূ 

সেংগুভিতঃ একাগ্রীরুতঃ আত্মা চিত্তং যৈঃ তেষাং যৎ) 
অদরণং মোদারাধনং) ভবদ্বিধেষু ত্বোদূশেষু) অতিত- 
রাং (সৰ্ব্বথা) জাতু কেদাচিদপি) মৃষা নেক্ষলং) এব 
নস্যাৎ ৷ ২৪ ॥ 

অনুবাদ-_হে প্রজাধ্যক্ষ, যাহারা স্ব-স্ব-চিত্ত আমাতে 
একাগ্রীভূত করিয়া আমার অচ্চনা করে, তাহাদের সে 
অৰ্চ্চন কখনও নিক্ষল হয় না, বিশেষতঃ ভবদ্বিধ 
ব্যক্তি আমার নিতান্ত অনুগ্রহের পাত্র ॥ ২৪ ॥ 





৪৬৪ 


০৮৯ AAPA 


বিশ্ননাথ--ন চ মন্তজনং কামং দত্বৈব কেবল- 
মূপক্ষীয়তে, কিন্তু মৎপদমপি দদাতীতি সমাশ্বসি- 
হীত্যাহ-_“সত্যং দিশত্যথিতমথিতো নৃণাম্” ইতি 
ন্যায়েন মদর্হণমাত্রং মৃৈব তুচ্ছফলদমেব ন স্যাৎ, 
কিত্তৃত্তে মৎপদপ্রদমেব স্যাৎ। অন্রাপি ময়ি সংগৃভি- 
তাত্মনাং নিহিতমনসাং ভক্তানাং মধ্যে ত্বাদৃশেষু ত্বতি- 
তরামিত্যর্থঃ । হাগ্রহোর্ভশ্ছন্দসীতি ভকারঃ হুস্বত্ব- 
মার্ষম্‌ ৷৷ ২৪ ৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_আমার ( শ্রীহরির ) ভজন 
কেবল কাম (বাঞ্ছিত বস্তু) প্রদান করিয়াই নিঃশেষ 
হইয়া যায় না, কিন্তু আমার পদও ( শ্রীচরণ, মদীয় 
ধামও ) প্রদান করে, অতএব সমাশ্বস্ত হও-_ইহা 
বলিতেছেন-__ন বৈ জাতু’ ইত্যাদি । শ্ৰীমদ্ভাগবতে 
(৫।১৯৷২৬ শ্লোকে) উক্ত হইয়াছে__“সত্যং দিশত্যথিত- 
মহিতো নৃণাম্‌’, ইত্যাদি__অর্থাৎ ভগবানের নিকট 
প্রার্থনা করিলে তিনি বাঞ্ছিত বস্তু দান করেন -- 
ইহা সত্য, কিন্তু পরমার্থ দান করেন না, আর সেই- 
জন্যই বাঞ্ছিত বস্তু লাভের পরও লোক বার বার 
প্রার্থনাই করে। আর, যাহারা তাহার নিকট কোন 
বিষয় প্রার্থনা করেন না, তিনি তাহাদিগকে স্বয়ং 
সব্বকামনার পরিপূরক স্বীয় পদপল্লব দান করিয়া 
থাকেন, এই রীতি অনুসারে, “মদহণম্*__আমার 
আরাধনামাত্রই, ‘মুষৈব’_কখনও ব্যর্থ হয় না, 
অর্থাৎ কখনই তুচ্ছ ফলপ্রদ হয় না, কিন্তু পরিশেষে 
আমার পদ-প্রদই হইয়া থাকে । ইহাতেও ‘ময়ি 
সংগৃভিতাত্মনাং__আমাতে নিহিতচিত্ত ভক্তগণের 
মধ্যে, তোমাদের ন্যায় যাহারা একাগ্রচিত্তে আমার 
অৰ্চ্চনা করে, তাহাদের সেই অঙ্না কখনও নিক্ষল 
হয় না। এখানে “সংগুভিত'__ ইহা ‘সংগৃহীত! স্তানে 
বৈদিক প্রয়োগে ‘হাগ্রহোর্ভ*্ছন্দসি'_এই সুত্রে গ্রহ, 
ধাতুর হ-স্থানে ভ আদেশ হয়, তাহাতে “সংগ্ভীতঃ 
পদ হওয়া উচিত ছিল, এখানে উহার তুত্রত্ব আর্ষ- 
প্রয়োগ হইয়াছে ॥ ২৪ ॥ 











প্রজাপতিসূতঃ সজজান্মনুবিখ্যাতমজলঃ ৷ 
্রক্মাবর্তং যোহবিবসন্‌ শাস্তি সপ্তার্ণবাং মহীম্‌ ॥২৫৷৷ 


অন্বয়ঃ_ প্রজাপতিসুতঃ প্রেজাপতেঃ ব্ৰহ্মণঃ সূতঃ) 


শ্ৰী মপ্ভাগব তম্‌ 





L ৩২১৷২৪-২৭ 


কক 


যঃ বিখ্যাতমঙ্গলঃ (বিখ্যাতং অভুদয়সদাচারাদি 


ণং রং যস্য সঃ) মনূঃ স্বোয়ভ্তবঃ) সআট রি 
চন্রুবত্তী সঃ) ব্রহ্মাবর্তং ( ব্ৰহ্মাবস্তাখ্যং থাকে) 
অধিবসন্‌ সপ্তার্ণবাং সেপ্তসমুদ্রবতীং) মহীং ( 
শাস্তি ॥ ২৫ ॥ 

অনুবাদ---প্রজাপতি ব্রহ্মার পূত্র সঙ্লাট স্বায়ন্তু 
মনু, তিনি জদাচারাদিরাপ মঙ্গল লক্ষণে সর্ব 
বিখ্যাত ; তিনি ব্রহ্মা বর্ভ-প্রদেশে অবস্থানপূর্ব্বক সপ্ত. 
সাগরসমন্বিতা এই পৃথিবী শাসন করিতেছেন ॥২৫॥ 


পৃথিবী) 


স চেহ বিপ্র রাজধিস্মহিষ্যা শতরূপয়া ৷ 
আ.স্মাস্যতি দিদৃক্ষুত্ত।ং পরম্থো ধর্মাকোবিদঃ ॥ ২৬) 


অন্বয়ঃ- হে বিপ্ৰ ! রাজযিঃ ধর্মকোবিদঃ সঃ 
মেনুঃ) ত্বাং দিদুক্ষুঃ দ্রে্টুমিচ্ছঃ) পরশ্বঃ (ইতঃ অনা- 
গতে দ্বিতীয়ে অহনি ) শতরূপয়া মহিষ্যা (সহ) ইহ 
( তব স্থানে ) আয্মাস্যতি (আগমিষ্যতি ) ॥ ২৬ ॥ 
অনুবাদ-_হে বিপ্রবর, সেই ধর্মভ রাজবি স্বায়ভুব 
মনু মহিষী শতরূপার সহিত আগামী পরশ দিবস 
তোমাকে দর্শন করিবার জন্য এখানে আগমন করি- 
বেন ॥ ২৬ ॥ 
বিশ্বনাথ - হে বিপ্ৰ ।॥ ২৬ ॥ 
টীকার বজানুবাদ__বিপ্রা-হে বিপ্র! (ইহ 
সন্বোধনে ) | ২৬ ॥৷ 








আত্মজামসিতাপাজীং বয়ঃশীলগুণান্বিতাম্‌। 
সগয়স্তীং পতিং দাঁস্যত্যনুরূপায় তে প্রভো ॥ ২৭ ॥ 
অন্বস্মঃ হে প্ৰভো, অসিতাপাঙ্গীং (নীলকটাক্ষাং) 
বয়ঃশীলগুণান্বিতাম্‌ (বয়সা শীলেন গুণৈঃ জিতে" 
দ্রিয়ত্বাদিভিঃ অন্বিতাং যুক্তাং ) পতিং স্োনুরাগ, 
ভর্তারং ) মৃগয়ন্তীম্‌ (অভিকাতক্ষত্তীম্‌ ) ভা 
(স্বপূত্ৰীম্‌ ) অনুরূপায় (যোগ্যায় ) তে (দুভাং) 
দাস্যতি ৷৷ ২৭ || রী 
অনুবাদ-__হে মুনিসত্তম, তাহার ( রাজধি নর 
উপযুক্ত বয়স, স্বভাব ও গুণসম্পন্না স্থগনগনা টানি 
কন্যা আছে; তিনি তাঁহারই অনুরূপ ভর্তার অন্দে 





ততীয়স্কন্ধঃ 


৪৬৫ 


Lar 
EMM MVNA mene mnt SET 


৩া২১৷২৭-৩০] 
রিতেছেন। রাজধি আপনাকেই সেই কন্যা সম্প্রাদান 
করি? 
qu 
করিবেন INR 
বিশ্ননাথ-_বয়ঃশীলাদিভিরনূরাপায় | ২৭ ॥। 


টীকার বজানুবাদ_-“অনুরাপায়' _-অর্থাৎ বয়স, 
বব প্রভৃতির অনুরাপ অর্থাৎ যোগ্য পাত্র তোমাকেই 
ঢা সম্প্ৰদান করিবেন || ২৭ ॥ 


গত 
কন 


সগাহিতং তে হাদয়ং যন্রেমান্‌ পরিবতসরান্‌ ৷ 
সা ত্বাং ব্ৰহ্মন্‌ নৃপবধূঃ কামমাশু ভজিষ্যতি ॥২৮॥ 
অন্বয়ঃ-_ইমান্‌ পরিবৎসরান্‌ দেশসহস্রসংবৎসর- 

র্য্যন্তং) যন্ত্র যেস্যাং ভার্য্যায়াং) তে হাদয়ং সমাহিতম্‌ 
(অভিসন্ধানেন স্থিতং) সা নৃপবধূঃ (রাজকন্যা) ত্বাম্‌ 
আন্ত (শীগ্রমেব) কামং যেথেচ্ছং) ভজিষ্যতি ॥ ২৮ ॥ 

অনুবাদ-_ভার্য্যার নিমিভ তোমার চিত্ত বহুবৎ- 
সরাবধি সমাহিত (আসক্ত) হইয়াছে; হে ব্রহ্মন্‌, সেই 
রাজকন্যা অনতিবিলঘ্বেই তোমাকে ভজনা করিবেন 
(অর্থাৎ পতিরূপে গ্রহণ করিবেন ) ৷ ২৮ ।। 

বিশ্বনাথ-_-যন্ত্র যস্যাং তব হাদয়ং সমাহিতমা- 
সক্তম্‌ । নৃপবধূঃ রাজকন্যা | ২৮ || 

টীকার বঙগানুবাদ-_“যন্ত্র-__যাহাতে অর্থাৎ যে 
ভার্য্যার নিমিত্ত বহু বৎসর ধরিয়া তোমার চিত্ত 
যোগাদিদ্বারা সমাহিত হইয়াছে । “নৃপবধূঃ'__বলিতে 
এখানে রাজকন্যা (স্থায়স্তুব মনুর কন্যা দেবহ.তি ) 
॥২৮] 


যা ত আত্মভূতং বীর্ঘ্যং নবধা প্রসবিষ্যতি ৷ 
বীয্যে ত্বদীয়ে খষয় আধাস্যন্তযঞ্জসাত্মনঃ ॥ ২৯ ॥ 
অন্বয়ঃ__-তে আত্মভূতং ( আত্মনি স্বস্মিন্‌ ভূতং 
স্থাপিতং ) বীর্য্যং নবধা নেবকন্যারূপেণ) প্রসবিষ্যতি 
ব্দীয়ে বীর্য্যে তেদীর্যযপ্রসৃতাসু নবসু কন্যাসু) খষয় 
( মরীচ্যাদয়ঃ) অঞ্জসা (সাক্ষাৎ) আত্মনঃ ( বীষ্যং 
আত্মাংশান্‌ পত্রান্) আধাস্যন্তি উৎপাদয়িয্যন্তি)।২৯।! 
অনুবাদ-_তিনি তোমার আত্মধৃতবীর্ঘ্য নয়প্রকারে 
প্রসব করিবেন, তোমার বীর্ষ্যসম্ভৃতা কন্যাগণে খাষি- 
*ণ আবার স্বীয় বীর্য্য আধান করিবেন ৷ ২৯ ॥ 


--৫৯ 


বিশ্বনাথ-_তে বীৰ্য্য আত্মনি ভূতং নবধা নবা- 
পত্যরাপেণেত্যর্থঃ । বীর্যে বীধ্যপ্রসূতাসূ কন্যাসু অঞ্জসা 
আত্মনো বীধ্যমাধাস্যন্তি ॥ ২৯ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-'তে আত্মভূতং বাীর্য্যং’ = 
তোমার যে বীর্য আত্মাতে ধৃত আছে, (অর্থাৎ তোমার 
বীর্ষ্য গর্ভে ধারণ করিয়া ) নবধা প্রসবিষ্যতি'__-সেই 
কন্যা তাহা নয় প্রকারে প্রসব করিবে, অর্থাৎ তোমার 
এ বীর্য্যে নয়টি কন্যা জন্মিবে। 'বীর্যে__-তোমার 
বীৰ্য্যে উৎপন্ন কন্যাগণে, (অর্থাৎ তাহাদের গর্ভে ) 
মরীচি প্রভৃতি খধিগণ নিজের অংশভুত পৃন্রগণকে 
উৎপন্ন করিবেন ॥ ২৯ ॥ 


ত্বঞ্চ সম্যগনুষ্ঠায় নিদেশং ম উশত্তমঃ ! 
ময়ি তীরীরুতাশেষ-ন্রিয়ার্থো মাং প্রপৎসাসে ॥৩০৷৷ 
অন্বম্নঃ-_ত্বং চ মে (মম) নিদেশং (আজ্তাং) সম্যক্‌ 
সুষ্ঠ.) অনুষ্ঠায় সেংপদ্য) উশত্তমঃ ( শুদ্ধসত্ত্ঃ সন্‌ ) 
ময়ি তীর্থীকুতাশেষক্রিয়ার্থঃ (তীর্থং পাত্রং তেন দানং 
লক্ষ্যতে, ময়ি তীর্থীরুতঃ সমপিতঃ অশেষক্রিয়ার্থঃ 
সম্যক্‌ ক্রিয়াফলং যেন তথাভূতঃ সন্) মাং প্রপৎসাসে 
(প্রাপ্স্যসি ) ৷৷ ৩০ ॥ 
অনুবাদ__হে বৎস, তুমি আমার আদেশ সম্যক্‌- 
রূপে পালন করিয়া আম1তেই যাবতীয় কর্মফল সম- 
পণ কর, তাহা হইলে তুমি শুদ্ধসত্ব হইয়া অবশেষে 
আমাকেই প্রাপ্ত হইবে ৷ ৩০ | 
বিশ্বনাথ-__অনুগ্রহাগ়াস্তিতি যৎ প্রাথিতং তত্রাহ-_ 
ত্ঞ্চেতি দ্বাভ্যাম্‌। তীর্থং পান্রং তেন দানং লক্ষ্যতে 
ময়ি সমপিত-সব্বকর্মফল ইত্যর্থঃ॥ ৩০ | 
টীকার বঙ্গানুবাদ__'অনুগ্রহায় অন্ত” ( ২০ অঙ্ক- 
ধৃত শ্লোকে)_অর্থাৎ আপনার সকাম উপাসকের 
প্রতি অনুগ্রহ করিয়া তাহা বিধান করুন- ইত্যাদি 
যাহা প্রার্থনা করিয়াছিলেন, তাহাতে বলিতেছেন 
‘তং চ’ঁ_ ইত্যাদি দুইটি শ্লোকে। 
ইত্যাদি, তীর্থ শব্দে এখানে (সৎ ) পাত্র বুঝাইতেছে, 
তাহাতে দানই লক্ষিত হয়, অর্থাৎ তুমি আমাতে 
(েগবানে) সকল কর্মের ফল সমর্পণ করতঃ, শেদ্ধ- 
সত্ত্ব হইয়া অবশেষে আমাকেই পাইবে )-__এই অর্থ 
11 ৩০ 11 
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কৈ ~~ AAAI 


ক্বত্বা দয়াঞ্চ জীবেষু দত্বা চাভগ্নমাত্মবান্‌ ৷ 
মহ্যাতআনং সহ জগৎ দ্রক্ষ্যস্যাআনি চাপি মাম্‌ ৷৩১৷৷ 





অন্বয়ঃ-_আত্মবান্‌ (জিতেন্দ্ৰিয়ঃ ত্বং) জীবেষু 
(সব্বপ্রাণিষু) দয়াং (কারুণ্যং ) কৃত্বা অভয়ং চ দত্বা 
ময়ি (সৰ্ব্বাধারভুতে ) আত্মানং জগৎ চ সহ ( একী- 
ভূতঃ ) দ্রক্ষ্যসি, (তথা) আত্মনি অপি স্বেস্মিন্নপি) মাং 
চদ্রক্ষ্যসি | ৩১ ॥ 

অনুবাদ--বৎস, তুমি গৃহস্থাগ্রমে প্রবেশ করিয়া 
প্রথমে জীব দয়া এবং পরে সন্যাসাশ্রম গ্রহণ করিয়া 
প্রাণিমাত্রকেই অভয় প্রদান কর; এইরূপ করিলে 
সহস্র শীর্ষরূপী কারণার্ণবশায়ি-পূরুষ আমাতে আত্ম- 
সহিত অনস্তকোটি ব্ৰহ্মাণ্ড এবং তোমার আত্মায় 


অন্তর্যযামিরূপে অবস্থিত আমাকে দেখিতে পাইবে 
|| od . 


বিশ্বনাথ-_গাহস্থে অন্নাচ্ছাদনাদি-দানৈজাঁবেষ্‌ 
দয়।ং কৃত্বা বৈরাগ্যে অভয়ং মডজ্যপদেশেনেতার্থঃ ৷ 


শ্রীমত্ভাগবতমূ 


জান, তাহাই তখন সাক্ষাৎ দর্শন করিবে 
প্রথম আদিপুরুষ কারণার্ণবশায়ী সহন্রশী চত 
আমাকে দেখিবে । রগ 


তারপর সেই আমারই 
কুপসমূহে আত্ম-সহিত অনস্তকোটি ব্ৰহ্মাণ্ড 
দেখিবে-_এই অর্থ । 


রোম, 
টে সাচ্ধাহ 
সেইরূপ ‘আত্মনি’_ তোমার 
নিজের আত্মাতে অন্তর্য্যামিরাপে অবস্থিত আমাকে 
যাহা তুমি এখন বিদিতই আছ, তখন কিন্তু--.কেটিৎ 
স্বদেহান্তহাদয়াবকাশেশ, (২৷২৷৮ )-অর্থাৎ কোন 
কোন যোগী স্ব-স্ব দেহের অভ্যন্তরে যে হাদয়রূপ 
অবকাশ আছে, তাহাতে বাসকারা প্রাদেশমান্্ গরি- 
মাণ পূরুষেরই প্রতি মনোধারণ করতঃ 
স্মরণ করিয়া থাকেন । 





তাহারই 
সেই পুরুষ চতুর্ভজ এবং 
তাঁহার ভূজচতুষ্টয়ে শত্খ, চক্র, গদা ও পদ্ম বিরাজ- 
মান-_( শ্রীমদ্‌ ভাগবতের ) এই দ্বিতীয় স্কান্ধোজ্ 
তৃতীয় পূরুষ ক্ষীরোদনাথ আমাকেই সাক্ষাৎ দর্শন 
করিবে, অর্থাৎ সৃজ্য ও অস্থজ্য সকল বস্তই তোমাকে 


০... DETENTION 





ময্যধিষ্ঠানতত্বে পরমেশ্বরে সব্বং জগদাত্মসহিতমস্তীতি 
যৎ শাস্ত্রদৃষ্ট্যা সাম্প্রতং জানাসি, তদেব তদা সাক্ষা- 
দেব দ্রক্ষ্যসি-_প্রথমমাদিপুরুষং কারণার্ণবশায়িনং 
সহ্ত্রশীর্ষাদিরূপং মাং দ্রক্ষ্যসি। ততত্তস্যেব . মম 
রোমকুপেষু অনন্তকোটিব্রক্গাগ্ডান্যাআসহিতানি সাক্ষাদ্দ্র- 
ক্ষ্যসীত্যর্থঃ। তথা আত্মনি স্বঞ্মনন্তর্ষ্যামিণং মাং 
সন্তমধূনা জানাস্যেব ; তদা তু “কেচিৎ স্বদেহাত্ত- 
হা'দয়াবকাশে প্রাদেশমান্ত্রং পূরুষং বসন্তং চতুর্ভজং 
কঞ্জরথাজ-শস্মগদাদি” ইতি দ্বিতীয়স্কন্ধোভ্তং তৃতীয়- 
পুরুষং ক্ষীরোদনাথং মামেব সাক্ষাদ্দ্‌ ক্ষ্যসীতি সৃজ্যা- 
সৃজ্যং সব্বং বস্তু ত্বামহং দর্শয়িষ্যামীতি ফলিতোহ্থঃ ; 
যদ্বা, ময়ি পূত্ৰভূতে শ্রীযশোদেব সহ জগদাত্মানং দ্রক্ষ্যসি, 
তথাত্মনি চাপি মাং শ্রীগোপীব “তং ক'চিন্নেত্ররন্ধেণ 
হাদি কৃত্য নিমীল্য চ পূলকাঙ্গ্যপগ্হ্যান্তে যোগীবা- 
নন্দসংপ্রতা” ইত্যুক্তিরীত্যা দ্রক্ষ্যসীতি ৷৷ ৩১ | 
টাকার বঙ্গানুবাদ -“জীবেষু”__তুমি গৃহাশ্রমী 





হইয়া, অন্ন, আচ্ছাদনাদিদানের দ্বারা জীবের প্রতি 


দয়া করতঃ, পরে বৈরাগ্য অবলম্বনপূব্বক আমার 
ভক্তির উপদেশে প্রাণিগণকে অভয়দান করিবে । 
“ময়ি”_সকল কিছুর অধিষ্ঠানতত্ব পরমেশ্বর যে 
আমি, সেই আমাতে আজ-সহিত সমস্ত জগৎ অব- 
স্থান করিতেছে, ইহা শাস্ত্র-দুষ্টিতে সম্প্রতি যেরূপ 


আমি দেখাইব, ইহাই ফলিতার্থ। অথবা-_'ময়ি' 
আমাতে-__অর্থাৎ আমি তোমাদের পুন্ররূাপে আবির্ভূত 
হইলে, ( মৃদৃভক্ষণ লীলায় ) মা যশোদা যেমন (বোল- 
গোপালরূপী আমাতে ) সমগ্র বিশ্বের সহিত নিজেকে 
দর্শন করিয়াছিলেন, তদ্রুপ, এবং “আত্মনি'__তোমার 
নিজের আত্ম তে আমাকে, শ্রীগোপী পশ্রীকৃফ-প্রেয়সী 
ব্রজাঙনা ) যেমন দর্শন করিয়াছিলেন, “তং কাচিৎ 
নেন্ররদ্ধেণ”, (১০।৩২1৮)-_আর্থাৎ কোন গ্রোগী 
(বিশাখা ) নয়নরন্ধে,র দ্বারা শ্রীরুষ্ণকে হাদয়মধো । 
লইয়া আলিঙ্গন করতঃ যোগীর ন্যায় চক্ষু মুদ্রিত 
করিয়া পূলকিতাঙ্গী ও আনন্দ-সাগরে মগ্ন হইয় 
রহিলেন__(শ্রীমভ্ভাগবতের শ্রীরাস-লীলায় বণিত 
এই রীতি অনুসারে দেখিবে ॥ ৩১ ॥ 








সহাহং স্বাংশকলয়া তদ্দীর্যেণ মহামুনে ৷ 


||| 
তব ক্ষেত্রে দেবহ,ত্যাং প্রণেষ্যে তত্তবসংহিতাম্‌ ॥৩২ 


অন্বয়ঃ-_ (হে) মহামূনে, তব ক্ষেত্রে (ভারযায়াং 


দেবাহ.ত্যাং ত্বদ্বীর্ষেণ ( ত্বৎকন্যাপত্যরন্দেন) %, 
স্বাংশকলয়া অহং (অবতীষ্য) তত্বসংহিতাং তত, 
প্রকৃতিপূরুষেশ্বরাণাং সংহিতাং স্বরূপ বিবেচনাং % 
হিতাং সাংখ্যশান্ত্রং) প্রণেষ্যে কেথয়ি্যামি) ॥ ৩২ 
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ভানুবাদ_হে মহামুনে, তৎপর আমিও স্বীয় 
গ্ংশকললায় তোমার বীর্যযসহ তোমার ক্ষেত্রে দেবহ.তির 
গার্ড জবা পরিগ্রহ করিয়া তত্বসংহিত” প্রণয়ন করিব 
| ৩২ | 
বিশ্লনাথ-কিএ্গান্যাঞ্চ কাঞ্চিদানন্দস্য বার্তাং 
গৃনিত্যাহ-_সহাহমিতি তি। ত্বদ্বীর্যেণ ত্বৎকন্যাপত্য- 
রূদ্দেন সহ আবির্ভূয়েতি শেষঃ ৷৷ ৩২ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_আরও, অপর কোন আনন্দের 


বার্তা শ্রবণ কর, ইহা বলিতেছেন_-তিদৃবীর্যেণ সহ 
অহম্‌’ ইত্যাদি, অর্থাৎ তাহার পর, আমিও তোমার 


বীর্যযসহ নিজের অংশকলায় তোমার ক্ষেত্র ( পত্নী ) 
তোমার কন্যা-সন্তানদের পন্চাৎ 
তত্ব-সংহিতা (সাংখ্যশাপ্্র ) প্রণয়ন 


দেবহ.তির গর্ভে, 
আবির্ভূত হইয়া, 
করিব ॥ ৩২ ॥ 


শ্রীমৈভ্রেয়্ উবাচ 
এবং তমনুভাষ্যাথ ভগবান্‌ প্রত্যগক্ষজঃ ! 
জগাম বিন্দুসরসঃ সরস্বত্যা পরিশ্রিতাৎ ॥ ৩৩ ॥ 
অন্বয়ঃ__স্রামৈত্রেয়ঃ উবাচ--প্রত্যগক্ষজঃ প্রেত্যক্‌- 

ভূতেষু প্রত্যাহাতেষু অক্ষেষু ইন্ড্রিয়েফু জায়তে আবিষ্ভব- 
তীতি) ভগবান্‌ তং (কর্দমং প্রতি ) এবং অনুভাষ্য 
অথ ( অনন্তরং ) সরস্বত্যাং (নদ্যাং) পরিশ্রিতাৎ 
(পরিবেষ্টিতাৎ ) বিন্দুসরসঃ (বিন্দুসরোবরতীরস্থাৎ 
কর্দমাশ্রমাৎ ) জগাম ॥ ৩৩ ॥ 

অনুবাদ -শ্রীমৈন্রেয় কহিলেন,__কর্দম খাষির 
শয়নের গোচরীভূত শ্রীভগবান্‌ খষিপ্রবরকে এ প্রকার 
উপদেশ প্রদান করিয়া সরস্বতীনদী বেষ্টিত সেই 
বিদুসরোবর হইতে অন্তহিত হইলেন ॥ ৩৩ ॥ 

বিশ্বনাথ প্রত্যগৃভুতেন্বক্ষেষু জায়তে আবিভব- 
ভীতি সঃ ৷ সরস্বত্যা নদ্যা পরিশ্রিতাৎ পরিবেষ্টিতাৎ 
॥ ৩৩ I 

টীকার বঙ্গানুবাদ-__প্রত্যগক্ষজঃ ইন্দ্রিয়সমূহ 
বত্যাহাত হইলে যিনি আবির্ভূত হন, সেই ভগবান্‌। 
সরস্বত্যা পরিস্রিতাৎ___সরস্বতী নদীর দ্বারা পরি- 

বিষ্টিত (বিন্দুসরোবরের তীরস্থিত কর্দ্দম খষির 

আশ্রম হইতে অন্তহিত হইলেন ) ॥॥ ৩৩ ॥ 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 





৪৬৭ 
সরি রা 
নিরীক্ষতস্তস্য যযাবশেষ- 
সিদ্ধেশ্বরাভিজ্টু তসিদ্মার্গঃ । 
আকর্ণয়ন্‌ পন্ররথেন্দ্রপচ্ষে- 
রুচ্চারিতং স্তো মমুদীর্ণসাম ॥ ৩৪ ॥ 
অন্বয়$--তত্য কের্দমসা) নিরীক্ষতঃ (নিরীক্ষ- 
মাণস্য ভক্ত্যা পশ্যতঃ ) অশেষসিদ্ধেশ্বরাভিজ্টুত সিদ্ধ- 
মার্গঃ (অশেষৈঃ সিদ্ধেশ্বরৈঃ অভিষ্টুতঃ সিদ্ধমার্গঃ 
বৈকুষ্ঠমার্গঃ যস্য সঃ ভগবান্) পন্ররথেন্দ্রপক্ষেঃ পেন্রর- 
থেন্দ্রঃ পক্ষিরাজঃ গরুড়ঃ তস্য পক্ষে) উচ্চারিতং 
উচ্চার্যামাণং) উদীর্ণসাম (উদীর্ণম্‌ অভিব্যজ্ঞং সাম) 
স্তোমং সোমাধারভুতানাং খচাং সমুদায়ম্) আকর্ণয়ন্‌ 
(শণ্ন্‌ ) যযৌ (জগাম ) ৷৷ ৩৪ ॥ 
অনুবাদ-_কর্দমখষি দেখিতে লাগিলেন, নিখিল 
যোগীশ্বরগণ যাহার অভিবন্দন করেন এবং সিদ্ধগণও 
যাহার বৈকুগ্ঠধর্ম অন্বেষণ করিয়া থাকেন, (তিনি 
যাহার স্তবের নিমিত্ত সামবেদীয় খক্সমূহ উচ্চারণ 
করিতেছিলেন ), সেই ভগবান্‌ তাহারই সমক্ষে তদু- 
চ্চারিত প্র সকল বেদমন্ত্র, স্বীয় বাহন গরুড়ের 
পক্ষবাতে অভিব্যক্ত হইতেছে, শ্রবণ করিতে করিতে 
গমন করিলেন ॥ ৩৪ ॥ 
বিশ্বনাথ__তস্য কর্দমস্য নিরীক্ষ্যমাণস্য সত 
অশেষৈঃ সিদ্ধেশ্বরৈরভিষ্টুতঃ সিদ্ধমার্গো বৈকুষ্ঠমার্গো 
যস্য সঃ! পত্ররথেন্দ্রো গরুড়স্তস্য পক্ষেরুচ্চারিতং 
স্তোমং খক্সমুদায়ং শৃণ্বন্‌ কীদৃশং উদীর্ণমভিব্যক্তং 
সাম যৎ তৎ স্বরাপম্‌ । সমাসপাঠে-_উচ্চারিতঃ 
স্তোমঃ স্তোত্রীয়-সমুদায়ো যস্য তথাভূতং যদুদীর্ণং 
সাম তৎ “ব্বহদ্রথান্তরে পক্ষো” ইতি শ্ুতেঃ ॥ ৩৪1 
টীকার বজ্জানুবাদ_-“তস্য নিরীক্ষতঃ'_সেই 
কৰ্দ্দম খষি দেখিতে থাকিলে (তাহার সমক্ষেই )। 
'অশেষ-সিদ্ধে্বরাভিষ্টুত-সিদ্ধমার্গঃ__ নিখিল সিদ্ধে- 
শ্বরগণের দ্বারা অভিষ্টুত অর্থাৎ বন্দিত, সিদ্ধমার্গ 
বলিতে সিদ্ধগণের অন্বেষণীয় বৈকুষ্ঠধাম যাহার, 
সেই ভগবান্‌। পথরথেন্দ্র বলিতে গরুড়” তাহার 
পক্ষসমূহের দ্বারা উচ্চারিত যে স্তোম অর্থাৎ খক্সমু- 
দায়, তাহা শ্রবণ করিতে করিতে (ভগবান্‌ গমন 
করিলেন) ৷ কি প্রকার স্তোম £ তাহাতে বলিতে- 
ছেন-_উদীর্ণ-সাম” উদীর্ণ অর্থাৎ অভিব্যক্ত (প্রকা- 
শিত) সাম যাহা, অর্থাৎ সাম-মন্ত্ররূপ এ স্তোম 








৪৬৮ 





পিকককককককক কত DN পাশ 


(সামবেদীয় মন্ত্রসকল )। এখানে ‘উচ্চারিত-স্তোমং’ 
-_-এইরাপ সমাসযুক্ত পাঠে-যাহার অর্থাৎ যে কদ্দম 
খষির উচ্চারিত স্তোন্রীয়সকল, তাদূশ অভিব্য্ত যে 
সাম, তাহা (শ্রবণ করিতে করিতে )। শুহ্গতিতেও 
উক্ত আছে-_-রুহদ্রথত্তরে পক্ষৌ’--যে গরুচড়ের পক্ষ- 
বাতে রহদ্রথ অর্থাৎ সামবেদের অংশবিশেষ (প্রকা- 
শিত হয়) ॥ ৩৪ ৷৷ 


অথ সম্প্রস্থিতে শুক্লে কদ্দমো ভগবান্ষিঃ ৷ 
আস্তে সম বিন্দুসরসি তং কালং প্রতিপালয়ন্‌ ॥৩৫) 


অন্বয়ঃ___শুক্লে (ভগবতি ) সংপ্রস্থিতে ( সম্যক্‌ 
প্রজাতে সতি ) অথ (অনন্তরং ) ভগবান্‌ (কদ্দমঃ ) 
খাষিঃ তং কালং (ভগবতা নিদিষ্টং পরশ্ব ইতি 
কালং) প্রতিপালয়ন্‌ (প্রতীক্ষমাণঃ ) বিন্দুসরসি 
(বিন্দুসরসস্তীরে স্বাশ্রমে ) আস্তে সম ॥ ৩৫ ॥ 

অনুবাদ-_অনন্তর সেই শুদ্ধসত্বমূত্তি ভগবান্‌ 
প্রস্থান করিলে কদ্দম খষি রাজষি মনুর আগমনকাল 
প্রতীক্ষা করিয়া বিব্দুসরোবর-তীরে অবস্থান করিতে 
লাগিলেন ॥ ৩৫ ॥ 

বিশ্বনাথ--তং কালং পরশ্ব ইত্যুক্ত-প্রতীক্ষ্য মাণঃ 
1 ৩৫ | 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_তং কালং_সেই সময় 
বলিতে পরশ্ব দিবস, অর্থাৎ আগামী “পরশ্ব দিবস’ 
স্বায়ন্তুব মন্‌ সপত্বীক তোমাকে দেখিবার জন্য এখানে 
আগমন করিবেন--এই শ্রীভগবানের কথিত দিবসের 
প্রতীক্ষা করিয়া (সেই বিন্দুসরোবরের তীরেই অপেক্ষা 
করিতে লাগিলেন ) ৷ ৩৫ ॥ 


মনুঃ জ্যন্দনমাস্থায় শাতকৌভ্তপরিচ্ছদম্‌ ৷ 
আরোগ্য স্বাং দুহিতরং সভাধ্যঃ পর্যটন্‌ মহীম্‌ ॥৩৬॥ 
তসিমন্‌ সুধন্বন্নহনি ভগবান্‌ যৎ সমাদিশৎ ৷ 
উপাগ্সাদা শ্রম্পদং মুনেঃ শীন্তব্রতস্য তৎ ॥ ৩৭ ॥ 
অন্বয়ঃ_ হে সুধন্বন্‌ (বিদুর ) ! মনুঃ সভার্যঃ 
€শতরপাসহিতঃ ) শাতকৌস্তপরিচ্ছদং ( শাতকৌস্তাঃ 
সুবর্ণময়াঃ পরিচ্ছদাঃ অলঙ্কারাঃ যস্মিন্‌ তং) জ্যান্দনং 
(রং) আস্থায় ( আরুহ্য ) স্বাং দুহিতরং কেন্যাম্) 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 





[ ৩২১৩৪-৬, 


আরোগ্য মহীং (পৃথিবীং ) পর্যটন (স 
চরন্‌ সন্) যৎ (অহঃ) ভ 





ব্বতঃ 
গবান 
(নিদ্দিস্টবান্‌ ) তচ্গমিন্‌ অহনি লাউ উর 
শীলস্য ) মুনেঃ তৎ (আশ্রমপদং প্রতি) উপ 
€(আগতঃ ) ৷৷ ৩৬-৩৭ ॥ 

অনুবাদ-_এই সমর স্বায়ভূব মনু ভাৰ্য্যা-সমড়ি- 
ব্যহারে স্বর্ণ।ভরণ-মণ্ডিত রথে আরোহণপূর্ব্বক তাহার 
কন্যাকে তদুপরি সংস্থাপন করিয়া পৃথিবী পর্যটন 
করিতে করিতে ভগবনিদ্দিষ্ট বাসরে শাস্তব্রত কর্দম 
খষির প্রসিদ্ধ আশ্রমে আসিয়া উপস্থিত হইলেন 
1 ৩৬-৩৭ ॥ 

বিশ্বনাথ-_যদহো ভগবান্‌ সমাদিশৎ তচ্মিননহমি 
মহীং পয্যটন্‌ মুনেরাশ্রমপদং উপায়াদিত্যন্বয়ঃ। হে 
সৃধন্বন্‌, হে বিদুর ৷ ৩৬-৩৭ ॥ 

টীকার বজানুব।দ-- “মনূঃ”_শ্রীভগবান্‌ যেই দিন 
নিদ্দিষ্ট করিয়াছিলেন, সেই দিনেই মনু পৃথিবী 
পর্যটন করিতে করিতে কর্দম মুনির সেই (বিন্দু 
সরোবর-স্থিত ) আশ্রমে আসিয়া উপনীত হইলেন 
এইরূপ অন্বয় । ‘সূধন্বন্‌’_ হে বিদুর ! | ৩৬-৩৭॥ 


যসিমন্‌ ভগবতে। নেন্রান্ন্পতন্‌ হষবিন্দবঃ ৷ 
ক্ৰপয়া সম্পরীতস্য প্রপন্নেহপিতয়া ভূশম্‌ ॥ ৩৮ ॥ 

অন্বয়ঃ__প্রপন্নে ( কর্দমে ) ভূশম্‌ (অত্যন্তং) 
অপিতয়া (নিহিতয়া ) কৃপয়া সংপরীতস্য (সমাক্‌ 
ব্যাপ্তস্য ভগবতঃ নেন্রাৎ অশুনবিন্দবঃ € আনন্দাশ্মণি ) 
যস্মিন্‌ (সরসি ) ন্যপতন্‌ ॥ ৩৮ ॥ 

অনুবাদ-_-এই আশ্রমে শরণাগত কার্দম খষির 
প্রতি ভগবানের অন্তঃকরণ স্সেহাপ্র,ত হইয়া তাহার 
নয়নযুগল হইতে আনন্দাশ্বিন্দু পতিত হইয়াছিদ 
1 ৩৮ ॥ 

বিশ্বনাথ-_আশ্রমং বর্ণয়তি যচ্মিন্নিতি সন্ততি! 
শ্লোকেঃ। প্রপনে কদ্দমে ॥ ৩৮ ॥। 

টীকার বঙ্গানুঝ।দ-_আশ্রমের বর্ণনা করিতেছেন 
'যস্মিন্, ইত্যাদি সাতটি ক্লোকে। প্রপন 
বানের শরণাপন্ন কদ্দমের প্রতি ॥॥ ৩৮ ॥ 





নি 
তাঁর বিন্দুসরো না 


৩২১৩৯-৪৭ ] 


ম সরস্বত্যা পরিপ্লুতম্‌ ৷ 
গগ্যং শিবাম্ৃতজলং মহুধিগণলেবিতম্‌ ॥ ৩৯ ॥ 
গাদ্লমলতাজালৈঃ কুজৎপুণ্যস্থগদ্িজেঃ ৷ 
নর্তৃকলপুচ্গাঢাং বনরাজিশ্রিয়ান্বিতম্‌ ৷৷ ৪০ ॥ 
ন্তদ্রিজগৈর্ঘুচ্টং চাতভ্রমরবিভ্রমমূ 1 
নতবছিনটাটোপমাহবগ়ন্মভকোকিলম্‌ ॥ ৪১ ॥ 


বদগ্রচম্পকাশোক-করগঁবকুলাসনৈঃ | 
কুন্দমন্দারকুটজৈশ্চ_ত-পোতৈরলঙ্কতম্‌ ৪২ ॥ 
কারগবৈঃ প্লবৈহংসৈঃ কুররৈজ্জলকুক্ষটেঃ ৷ 
সারসশ্চক্রবাকৈশ্চ চকোবৈবর্বজগু-কুজিতম্‌ ॥ ৪৩ ॥ 
তথৈব হরিণৈঃ ক্রোড়ৈঃ শ্বাবিদ্গবয়কুজরৈঃ ৷ 
গোগুচ্ছেহরিভিন্ম্কৈর্নকুলৈর্নাভিভিবরৃতম্‌ ॥ 8৪ ॥ 
গ্রবিশ্য তত্তীর্থবরমাদিরাজঃ সহানুগঃ ৷ 

দদর্ম মুনিমাসীনং তঙ্মিন্‌ হুতহুতাশনম্‌ ৷ 
বিদ্যোতমানং বপুষা তগপন্যগ্রঘূজা চিরম্‌ ॥ ৪৫ ॥ 
নাতিক্ষামং ভগবতঃ ব্লিগ্ধাপা।বলোকনাৎ । 
তথ্যাহতাগ্ৃতকলা-পীযুষ্শ্রবণেন চ ৷৷ ৪৬ ॥ 
প্রাংশুং পদ্ধাপলাশ।ক্ষং জটিলং চীরবা সসমূ ৷ 
উপসংস্ত্য মলিনং ঘথাইণমসংস্কৃতম্‌ ॥ ৪৭ ॥ 


অন্বয়ঃ-_তৎ (সরঃ) বৈ বিন্দুসরঃ নাম 
(বিন্দুসরঃ ইতি নাম্না প্রসিদ্ধং ) সরস্থত্যাঃ নেদ্যাঃ) 
পরিপ্নতম্‌ পৃণ্যং শিবম্‌ আরোগ্যকরম্) অমৃতজলম্‌ 
(অমৃতং স্বাদু জলং যঞ্গিমন্‌ তৎ ) মহষিগণ-সেবিতং 
(মহষিগণৈঃ সেবিতং ), কুজৎপৃণ্যমৃগদ্বিজেঃ (কুজত্তঃ 
পণ্যাঃ মৃগাঃ দ্বিজাঃ পক্ষিণঃ যেষু তৈঃ ) পুর্ণাদ্রমল- 
তাজালৈঃ ( পৃণ্যানাং দ্রুমাণাং লতানাং চ জালৈঃ 
সমূহঃ) সব্বর্তৃফলপৃষ্পা্যং ( সব্বেযু খতুষু যানি 
ফলানি পৃষ্পাণি চ তৈঃ আদ্যং সমৃদ্ধং) বনরাজি- 
িয়ান্বিতং (বনরাজিঃ খতুৎপন্নরুক্ষপক্তিঃ তস্যাঃ 
রিয়া শোভয়া অন্বিতং), মত্তদ্বিজগণৈঃ (মভৈঃ 
দ্বিজগণৈঃ পক্ষিসমূহেঃ ) ঘুষ্টং নোদিতম্) মতভ্রমর- 
বিভ্রমং ( মধূপানেন মত্তাঃ যে ভ্রমরাঃ তেষাং বিভ্রমঃ 
বিশ্বাসঃ যদিমন্‌ তৎ ) মত্তবহিনটাটোপং ( মভাঃ 


বাইণঃ ময়রাঃ এব নটাঃ তেষাং আটোপঃ নত 
সম্ভ্রমঃ যদিমন্‌ তৎ ) আহ্বয়ন্মভকোকিলম্‌ €আহব 
শোক- 


বন্তঃ মন্তাঃ কোকিলাঃ যন্ত্র তৎ) কদম্বচ্পক 
করগবকুলাসনৈঃ ( কদস্বচন্পকাদিভিরৃক্ষেঃ ) ক 


তৃতীয়স্কহ্ধঃ 


LLAMA 





৪৬৯ 
মন্দারকুটজৈঃ চ চুতপোতৈঃ ( আম্রবালকৈঃ ) 
অলঙ্কৃতং, কারগুবৈঃ প্লবৈঃ হংসৈঃ কুররৈঃ জল- 
কুন্ধুটেঃ সারসৈঃ চন্রুবাকৈঃ চকোরৈঃ চ (কারগু- 
বাদিভিঃ পক্ষিভিঃ ) বন্ড মেনোহরং যথা স্যাৎ তথা) 
কুজিতং তখৈব হরিণৈঃ ( মৃগৈঃ ) ক্রোড়েঃ (শ্করৈঃ) 
শ্বাবিদ্গবয়কুঙ্জরৈঃ ( শ্বাবিস্তিঃ শল্পকৈঃ গবয়েঃ 
কুজরৈঃ) গোপুচ্ছৈঃ (গোলাঙ্গুলাখ্যেব্বানরভেদৈঃ ) 
হরিভিঃ (বানরৈঃ সিংহৈঃ বা) মৰ্কৈঃ (মকটেঃ) 
নকুলৈঃ নাভিভিঃ ( কস্তুরীমৃগৈঃ ) ব্বতং তত্তীর্থবরং 
প্রবিশ্য সহানুগঃ ( অনুগৈঃ সহিতঃ) আদিরাজঃ 
€মনুঃ) তস্মিন্‌ (তীর্থে) হতহুতাশনমূ (হতঃ 
হুতাশনো ব্ৰহ্মচারিযোগ্যোহগ্নির্য্যেন তং) আসীনং 
তপসি চিরম্‌ উগ্রযুজা (উগ্রা তীব্রা যুক্‌ যোগো যস্য 
তেন ) বপৃষা (শরীরেণ ) বিদ্যোতমানং (শোভমানং) 
ভগবতঃ স্িগ্ধাপাঙ্গাবলোকনাৎ (স্লেহযুক্তং অপান্গেন 
কটাক্ষেণ যৎ অবলোকনং তসমাৎ ) তদ্যাহাত। মৃত- 
কলা-পীষ্ষশ্রবণেন চ (তস্য ভগবতঃ ব্যাহাতং ভাষ- 
ণম্‌ এব অমৃতমণ্ডলস্য চন্দ্রস্য কলা তন্ময়ং যৎ 
পীষুষম্‌ অমৃতং তস্য শ্রবণেন ) ন অতিক্ষ্যমং 
(তপসা কৃশং তথাপি অক্শং ) প্রাংশুং (উন্নতং ) 
পদ্মপলাশাক্ষং (পদ্মপলাশবৎ অক্ষিণী যস্য তং) 
জটিলং (জটাধারিণং ) চীরবাসসমূ (চীরং বাসো 
যস্য তম্‌ ) অসংস্কৃতম্‌ ( অনিণিক্তং ) যথা অর্হণম্‌ 
(অহ্যতে অনেনেতি অর্থণং মহারত্রং ) মলিনং 
(তথা তং) মুনিম উপসংস্থত্য (সমীপমাগত্য ) 
দদর্শ || ৩৯-৪৭ || 

অনুবাদ-_-ভগবানের সেই স্লেহাশ্ুই জরস্বতী- 
জলের সহিত পরিব্যাপ্ত হইয়া পবিত্র, মঙ্গলাবহ, 
অমৃততুল্য সুস্বাদু জলে পরিপূর্ণ, মহষিগণ সেবিত 
এবং “বিন্দুসরোবর? নামে খ্যাত; এইস্থান বহু পবিত্ৰ 
রক্ষলতারাজিদ্বারা সুশোভিত, হিংসাদি-বিরহিত 
শব্দায়মান পক্ষী ও মৃগকুল-পরিব্যাপ্ত, সকল খতুর 
ফলপঙ্পাদি-শোভাসমন্বিত ও বন-শ্রেণীর জুষমাযুক্ত ॥ 
এইস্থান মদোন্মত্ত পক্ষিগণের কুজনে প্রতিধ্বনিত ও 
মূধপানমত্ত মধুকরগণের আনন্দক্রীড়াযুক্ত ; এইস্থানে 
মদমত্ত শিথিগণ নটের ন্যায় নৃত্যে এবং মত্ত পিককুল 
পরস্পর কুজনালাপে রতঃ এই আশ্রমপদ কদম্ব, 
চম্পক, অশোক, করঞ্জ, বকুল, আসন, কুন্দ, মন্দার, 








৪৭০ 











কুটজ ও তরুণ আত্মরুক্ষাদি দ্বারা সুশোভিত ; এই- 
স্থান কারগুব, প্রব, হংস, কুরর, জলকুন্ধুট, সারস, 
চক্ৰবাক, চকোর প্রভৃতি পক্ষিগণের মনোহর কুজনে 
নিনাদিত, আবার এই স্থানেই হরিণ, বরাহ, শল্লক, 
গবয়, কুজর, গোলাঙগলাখ্য বানর, মর্কট, নকুল, 
কস্তুরী মৃগ প্রভৃতি পশুগণ পরিব্যাপ্ত হুইয়া রহিয়াছে। 
আদিরাজ মনু স্বীয় অনুচররৃন্দ সমভিব্যাহারে সেই 
সব্বতীর্থশ্রেঠ পরম .মনোহর আশ্রমে প্রবেশ করিয়। 
দেখিতে পাইলেন-__একজন মুনি ব্রক্মচারিযোগ্য হুতা- 
শনে আহুতি প্রদান করিয়া উপবিষ্ট আছেন; 
বহুকাল পৰ্য্যন্ত তপস্যায় রত থাকায় অতিশয় 
কঠোরযোগপ্রভাবে তাঁহার শরীর যেন দীপ্তি পাই- 
তেছে; শ্রীভগবানের সুত্িগ্ধ অপাঙ্গদৃষ্টি এবং অমৃত- 
ময় চন্দ্রকলাস্বরূপ তাহার সুমধুর কথামৃত প্রচুর পান 
করায় তাহাকে নিতান্ত কুশ দেখা গেল না, তাহার 
শরীর উন্নত, নয়ন পদ্মপত্রসদৃশ মনোরম, শিরোভাগে 
জটাভার এবং কটিদেশে চীর-বসন বিরাজিত। 
মহারাজ মনু তাঁহার সমীপস্থ হইয়া তাহাকে অসং- 
স্কৃত মণির ন্যায় কিঞ্চিৎ মলিন দেখিতে পাইলেন 
11৩৯-৪৭ ॥ 

বিশ্বনাথ-_লতাজালৈরন্বিতম্‌ ৷ ঘৃষ্টং নাদিতম্‌ । 
মত্তা বহিণ এব নটাত্তেষা মাটোপো নৃত্যসন্্রমো যসিমং- 
স্তং, মিথ আহ্বয়ন্তো মত্তা কোকিলা যচ্মিংস্তম্‌ । 
তন্রত্যান্‌ রক্ষানুক্তা পক্ষিণ আহ-_কারগুবৈরিত্যাদি ৷ 
মৃগনাহ-_-তখৈবেতি । ভ্রেড়ঃ শুকরঃ। শ্বাবিৎ 
শলকঃ ৷ মকৌো মর্কটঃ। গোপৃচ্ছত্তদ্বিশেষঃ। হরিঃ 
সিংহঃ। নাভিঃ কস্তুরীম্থগঃ । তপসি তপোমধ্য এব 
উগ্রা যুক্‌ যোগো যন্ত্র তেন। তদপি ন অতিক্ষামং 
অনতিরুশম্‌। তন্র কৃপাপাঙ্গেতি তদ্য।হাতেতি হেতু- 
দ্বয়ং তদ্যাহাতমেবাম্ৃতকলস্য চন্দ্রস্য আ সম্যক 
পীযূষং তস্য শ্রবণেনেত্যনেন তন্ম.খস্যামথ তকলত্বমুক্তম্‌। 
প্রাংশুং অস্টবিতস্তি-প্রমাণতনূং উপসংসৃত্য নিকটং 
গত্বা মলিনং দদর্শেতি পূব্বৈব ক্রিয়া । অহ্যতেহনে- 
নেত্যহণং মহারত্রং তৎ অসংস্কৃতং যথা মলিনং 
দৃশ্যতে তদৎ ॥ ৩৯-৪৭ ৷৷ ৬ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__“লতাজালৈঃ__সেই আশ্রম 
স্থান বহু পবিত্র পৃণ্যরক্ষ ও লতারাজির দ্বারা যুক্ত ৷ 
“বু্টং_ নাদিত, অর্থাৎ মদোন্সত্ত বিহগকুলের . শব্দে 


শ্রীমত্তাগবতম্‌ 





[ ৩২১৩১৪ 





পরিপূর্ণ (সেই স্থান )। 'মতত-বহি-নটাটো 

| গিট 
মত্ত ময়ূরগণই এখানে নট, তাহাদের আটোপ রঃ 
নৃত্যসম্্রম, তাহা যেখানে আছে, 





বলিতে 
পরস্পর আহ্বান করিতেছে মত্ত কোকিলগণ যে 
সেখানের বৃক্ষ গুলির কথা বলিয়া 


বলিতেছেন-_কারগুব ইত্যাদি৷ 


খানে 
পক্ষিগণের কথ 

ke উহ ys 
Pee পণ্ডসমূহের কথ 
ব'লতেছেন-_‘তথৈব’ ইত্যাদি, ক্রোড় বলিতে 


/ ঃ শ্কর। 
শ্বাবিৎ-_শল্লক । মর্কো-_-মর্কট (বানর) । 


গোপুচ্ছঃ 
বানরবিশেষ । হরিঃ__সিংহ। ন।ভিঃ__ক্তুরীমুগ 


কেদ্দম মুনির বর্ণনা করিতেছেন)__“তপসি উগ্রযূজ়॥ 
--তপস্যার মধ্যেই উগ্র যোগ যেখানে, € তাদৃশ গর 
দ্বারা শোভিত মুনিকে দর্শন করিলেন) ৷ 'নাতিষ্কামণ 
--অতিশয় কৃশ নয় যিনি, তাহাকে । 


তাহার কারণ | 
ভগবানের কৃপাদৃষ্টি এবং অমৃতপূর্ণ বচন শ্রবণ, 





ইহা বলিতেছেন। “তদ্‌ ব্যাহাতা ম্ৃতকলা-পীযৃষ- 
শ্রবণেন'_-ভগবানের ভাষণই অম্বতকলা, অর্থাৎ 
অমৃতময় চন্দ্রের কলা, তন্ময় সম্যক পীযূষ, তাহার 
শ্রবণের দ্বারা, ইহা বলায় শ্রীভগবানের মুখেরই 
অসতকলত্ব অর্থাৎ চন্দ্রত্ব বলা হইল, (অৰ্থাৎ শ্রীভগ- 
বানের মুখচন্দ্রের ভাষণরূপ অমৃত পান ( শ্রবণ) 
করায় কর্দম খাষির কৃশত্ব বোধ হইল না)। 
প্রাংশুং'__অস্ট-বিতস্তি (চারি হস্ত ) পরিমাণ তনু, 
(অর্থাৎ উন্নত, দীর্ঘকায় বিশিষ্ট মুনিকে দেখিলেন)। 
'উপস্ৃত্য'_মিকটে গমন করিয়া | “মলিনং'_মলিন, 


“দদর্শ'_দেখিয়াছিলেন, এই পূ্ব্ব ক্রিয়ার সহিত 
হার 





অন্বয় হইবে । “অহণং_অহ্যতে অনেন_ যা 
দ্বারা পূজা করা হয়, অহণ অর্থাৎ মহারদ্, তাহা 
সংস্কার করা না হইলে যেমন মলিন দেখায়, সেইরাগ 
দেখিলেন ॥ ৩৯-৪৭ ॥ 


অথোটজমূপায়ান্তং নূদেবং প্রণতং পূরঃ ৷ 
সপয্যয়া প্রত্যগৃহ_ৎ প্রতিনন্দ্যানুরূপয়া ॥ ৪৮ 

অন্বয়ঃ__-অথ উউজং (পর্ণশালাম্‌ ) উপায়ও 
(প্রাপ্তং ) পূরঃ (পাদয়োঃ সমীপে ) প্রণতং নুরে, 
(মনুং) প্রতিনন্দ্য (আশীভিরভিনন্দ্য ) তনুর” 
তেদেষাগ্যয়া ) জপধ্যয়া ( পূজয়া) প্রতাগ্হণ 
(সংৎক্কৃতবান্‌ )॥৷ ৪৮ ॥ 


য় 
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অনবাদ__অতঃপর আদিরাজ মনু সেই খাষিবর 
কর্দগের পর্ণশালায় উপস্থিত হইয়া তাঁহার পাদসমীপে 
প্রণাম করিলেন, মূনিও তাঁহাকে আশাীর্ব্বচনে অভি- 
নন্দন করিয়া যথাযোগ্য পূজাদ্বারা সৎকার করিলেন 


8৮ ॥ 

বিশ্লনাথ-_উউজং পর্ণশালাং প্রাপ্তমূ । পূরঃ পাদ- 
সমীপে প্রণতম্‌। পুনরপি পাদো গৃহ, স্তং অনূরূপয়া 
আতিথ্যোচিতয়া অপর্য্যয়া সহি তঃ প্রত্যগৃহণৎ ভূজাভ্যা- 
মণ্থাপ্যালিলি । কিং কুত্বা প্রতিনন্দ্য £-_-অদ্য মূৰ্ত্ত 
মেব তপোময়ং তেজঃ সাক্ষাৎকুত্য কৃতকৃত্যোহস্মীত্য- 
ভিনন্দন্তং রাজানং রাজনদ্য ভাগবতী বিশ্বপালনী- 
শক্তিত্তমবলোক্যসে ইতি প্রত্যভিষ্টুত্যত্যর্থঃ 118৮ 

টীকার বজানুবাদ--উটজং উপায়ান্তং_পর্ণ- 
শালায় উপনীত, এবং ‘পূরঃ প্রণতং'__পাদ-সমীপে 
প্রণত (মহারাজ মনুকে)। পুনরায় চরণদ্বয় গ্রহণ- 
কারী মনুকে, অনুরূপ অর্থাৎ আতিথ্যোচিত (সম্ভাষণ 
ও আসন প্রদানাদির দ্বারা ) সৎকার করিয়া, বাহ- 
যুগলের দ্বারা উঠাইয়া আলিঙ্গন করিলেন । কিরূপ- 
ভাবে অভিনন্দন করিলেন £ তাহাতে বলিতেছেন__ 
অদ্য মৃত্তিমান্‌ তপোময় তেজঃ সাক্ষাৎ করিয়া কৃত- 
কৃতাৰ্থ হইলাম'__এইরূপ অভিনন্দনকারী রাজাকে 
রাজন! আজ বিশ্বপালনী শ্রীভগবানের শক্তি- 
স্বরূপ আপনাকে অবলোকন করিলাম,-_ ইত্যাদি 
বাক্যে মহারাজের সৎকার করিলেন ৷৷ ৪৮ ॥ 


পৃহীতাহণমাসীনং সংযতং প্রীণয়ন্‌ মুনিঃ ৷ 
সমরন্‌ ভগবদাদেশমিত্যাহ শ্রক্ষয়া গিরা || ৪৯ ॥ 
অন্বয়ঃ__গৃহীতম্‌ অর্ণম্‌ (আসনফলজলাদি- 
গীপং যেন তং) আসীনং (উপবিস্টং ) সংযতং 
(স্ববাক্যম্রবণায় তুষ্ণীং স্থিতং শ্রক্ষগ়া (মধুরয়া ) 
গ্রিরা (বাচা) প্রীণয়ন্‌ ভগবদাদেশং ( ভগবতঃ 
আদেশং) জমরন্‌ (চ) মুনিঃ কের্দমঃ) ইতি 
(বঙ্ষ্যমাণম্‌ ) আহ ॥ ৪৯ ॥ 
অনুবাদ-_মহারাজ মনু তাহার পূজা প্রতিগ্রহ- 
“বক আসনে উপবিষ্ট হইলেন । মুনিবর কদ্দম 
ভগবানের আদেশ স্মরণপূর্ব্বক তাঁহার প্রীতি 


উৎপাদন করতঃ সূমধূর বাক্যে কহিতে লাগিলেন 
॥ ৪৯ ॥ 

বিশ্বনাথ-_ক্ষালিতচরণমুচিতদর্ভাদ্যাসনে আসীনং 
গৃহীতানি অহঁণানি পৃঙ্পচন্দনদৃর্বাদলফলাদীনি যেন 
তম্‌। সংযতং তৃষীং স্থিতম্‌ ৷৷ ৪৯ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_“আসীনং*-_চরণ প্রক্ষালন- 
পূর্বক সমুচিত কুশাদির আসনে উপবিষ্ট, 
গৃহীতাহণং_গৃহীত হইয়াছে (কর্দম খষির প্রদত্ত) 
পৃঙ্প, চন্দন, দৃৰ্ব্বাদল, ফলাদি অৰ্চ্চন যাহা কর্তৃক, 
তাহাকে, এবং “সংযতং'__মুনিবাক্য শ্রবণের জন্য 
সাবধানে স্থিরভাবে অবস্থিত (মনুকে কর্দম খষি 
বলিলেন । ) 1 ৪৯ ॥ 


নূনং চঙ্ভ্রুমণং দেব সতাং সংরক্ষণায় তে । 
বধায় চাসতাং স ত্বং হরেঃ শক্তিহি পালিনী ॥৫০৷৷ 
অল্বয়ঃ_হে দেব, (রাজন্‌ 1) নূনং (নিশ্চিতং) 
তে (তব) চঙ্ন্রমণং পের্যটনং) তাং সংরক্ষণায়, 
অসতাং বধায় চ যৎ (যস্মাৎ) ত্বং হরেঃ (ভগবত ঃ) 
পালনী শক্তিরেব অসি ॥ ৫০ ॥ 
অনুবাদ-_হে রাজর্ষে ! আপনি নিশ্চয়ই জাধু- 
দিগের সংরক্ষণ এবং অসাধূগণের বিনাশ-সাধনার্থ 
এই পর্যটন-কার্য্য আরস্ত করিয়াছেন; কেননা, আপনি 
আ্ীভগবানের জগৎপালিকা শঙক্তিস্বরূপ ॥ ৫০ | 
বিশ্বনাথ-_হে দেব, যস্য চংন্রমণমিত্যাদি। স 
এব ত্বং হরেঃ পালনীশভিন্ভবসি ॥ ৫০ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ--হে দেব’_হে মহারাজ ! 
‘যস্য চংক্রমণম্* ইত্যাদি-যে আপনার পর্যটন 
কার্য্য ॥ “স এব'সেই আপনি শ্রীহরির পালনী- 
শক্তি-স্বরূপ || ৫০ || 
মধ্ব_ স্থায়ভ্তবো মনুশ্চৈৰ পৃথুশ্ৈবার্জনাবপি ৷ 
ব্রহ্মশেষাধিপা রুদ্র ইন্দ্রখষ্যাদয়ত্তথা । 
বিষ্ণাবেশযুতাঃ সৰ্ব্বে ন তু বিষ্ণস্বরূপকাঃ ॥ 
ইতি তত্্বনিণয়ে ॥ ৫০ ॥ 


যোহকেন্দগ্রীন্দ্রবায়ুনাং যমধর্মপ্রচেতসাম্‌ ৷ 
রূপাণি স্থান আধৎসে তম শুক্রায় তে নমঃ ॥৫১॥ 





৪৭২ শ্রীমস্তাগবতম্‌ 


কিক কিক 


অন্বয়ঃ--স্থানে (জগৎপালনে) যঃ ত্বং অর্কেন্দ- 
শীন্দ্রবায়ূনাং (সর্ঘচন্দ্রাদীনাং)যমধন্মাপ্রচেতসাং রাপাণি 
আধৎসে ( বিভষি ) তসৈম তে (তুভ্যং ) শুক্লায় 
( ভগবতে নিৰ্ন্মলায় ) নমঃ ৷৷ ৫১ ৷৷ 

অনুবাদ-_হে দেব, আপনিই ততৎকাধ্য-প্রবর্তন- 
নিমিত্ত সূর্য, চন্দ্র, অগ্নি, ইন্দ্র, বায়ু, যম, ধৰ্ম্ম ও বরুণ 
প্রভৃতির রূপ ধারণ করিয়া থাকেন ; আপনিই সেই 
সর্বময় শুদ্ধসত্বপ্বরূপ, আমি শুক্লবর্ণ বিষ্ণরূপী 
আপনাকে নমস্কার করি ॥ ৫১ ৷ 

বিশ্বনাথ__অর্কাদীনাং রূপাণি স্থানে যুক্তমেব ত্বং 
আ সম্যক্ত্বয়া ধসে, তত্র প্রতাপেন ত্বমর্কঃ। যশসা 
চন্দ্রঃ। অধৃষ্যত্বেনাগ্রিঃ । এ্রশ্বয্যেণেন্দ্রঃ । স্ববত্র 
প্রবেশবন্তেন বায়ূঃ, দুষ্টনিগ্রহত্বেন ষমঃ। শিষ্টপাল-, 
নেন ধর্মঃ। গান্তীর্য্েণ গুপ্তবিত্তত্বেন চ প্রচেতাঃ, অত- 
এব তস্মে মদভীষ্টদেবায় ত্বদ্বপেণ পূনরপি মমেট- 
জমাগতায় শুক্লায় তুভ্যং নমঃ ॥ ৫১ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-_“অর্কাদীনাং__সূর্্য প্রভৃতির 
রূপ তত্তৎকার্য করিবার নিমিভ “আ-ধৎসে+__ 
আপনিই “আশ সম্যক্রাপে ধারণ করিয়াছেন । 
তন্মধ্যে প্রতাপে আপনি সূর্য্য-সদূশ, যশে চন্দ্র-তুল্য, 
অধৃষ্যত্ব অর্থাৎ অনতিন্রমণে অগ্নি, এ্রশ্বয্যে ইন্দ্র, 
সৰ্ব্বত্ৰ প্রবেশহেতু অর্থাৎ অপ্রতিহতগতিতে বায়ু, দুংট- 
জনের নিগ্রহে যম, শিষ্টজনের পালনে ধর্ম এবং 
গান্তীর্য্য ও বিত্তাদির রক্ষণে আপনি বরুণ-তুল্য, অত- 
এব “তস্ম'_সেই আমার অভীম্টদেব, সেইরূপে 
আবার আমার পর্ণকুটিরে সমাগত 'শুক্লায় তে'__ শুক্ল 
অর্থাৎ শুদ্ধসত্বস্বরূপ আপনাকে নমস্কার ৷৷ ৫১ 1 


ন যদা রথমাস্থায় জৈন্রং মণিগণ।পিতম্‌ ৷ 
বিজফুর্জচ্চগুকোদণ্ডো রথেন ভ্রাসগ্ন্নঘান্‌ ॥ ৫২ ॥ 
টসন্যচরণক্ষু্ং বেপয়ন্‌ মণ্ডলং ভুবঃ | . 
বিকর্ষন্‌ মহতাঁং সেনাং পর্য্যটটস্যংশুম।নিব ॥ ৫৩ ॥ 
তটদব সেবতঃ জব্বর বর্ণাশ্রমনিবন্ধনাঃ । 
ভগবদ্রচিতা রাজন্‌ ভিদ্যেরন্‌ বত দস্যুভিঃ ॥ ৫৪ ॥ 
অন্বগ্নঃ__হে রাজন্‌, যদা ত্বং জৈত্রং € জয়প্রাদং ) 
মনিগণাপিতং ( মলিগণৈঃ অপিতং খচিতং ) তং 
রথম্‌ আস্থায় ( অধিরুহ্য ) বিস্ফুর্জচ্চগকোদণঃ 


৩২১।৫১-৫৪ 





(বিস্ফুর্জৎ নাদং কুবর্বৎ চণ্ডং গরেষাং ড়ভ 
কোদগুং ধনূর্যস্য সঃ) রথেন ke 
আঘান্‌ টা মা মন. 
3 { সৈন্যটরগঞ্ 
(স্বসৈন্যানাং চরণৈঃ ক্ষুপ্নং সঙ্ঘটিতং) ভুব$ মগ্ন 
তেন €(কম্পয়ন্‌ ) মহভীং, (রৃহতীং) র্‌ 
বিকষন্‌ অংশুমান্‌ ( সূ্য্যঃ ) ইব ন পর্যটসি তদৈৰ 
বর্ণাশ্রম-নিবন্ধনাঃ (বর্ণাশ্রমাণাং নিবন্ধনং নিব্বাহো 
যৈঃ তে ) ভগবদ্রচিতা ভেগবতা রচিতাঃ প্রবর্িতাঃ) 
সবে সেতবঃ ( ধর্মমর্য্যাদাঃ ) দস্যুভিঃ (দুর।চারৈঃ) 
ভিদ্যেরন্‌ ॥ ৫২-৫৪ ॥ 
অনুবাদ-হে রাজন্, আপনি যদি এ ভীষণ 
শব্দয়মান শরাসন ধারণপূব্বক ধর্্মবিরোধী পাযণ্- 
দিগের ভীতি উৎপাদন করতঃ রত্ররাজিবিভুষিত এই 
জয়শীল রথে আরোহণপূর্ব্বক আপনার সেনাগণের 
পাদপ্রহারক্ষুগ্রা ভূমগুলকে কম্পমান করিয়া এ সুর্হৎ 
সৈন্যদল সমভিব্যহারে অংশুমান সূর্য্যের ন্যায় এই 
মহীমণ্ডল প্রদক্ষিণ না করিতেন, অহো, তাহা হইনে 
হে মহারাজ, বর্ণাশ্রমধর্ম-সংস্থাপক সমুদয় গন্থাই 
দুবুত্ত অসুরগণকর্তৃক বিনষ্ট হইয়া যাইত 1৫২-৫৪| 
বিশ্বনাথ-_হে রাজন্‌, কিমর্থমায়াতোহসীতি ত্বাং 
কথং প্ৃচ্ছামো যতত্তৎকারণং জানাম্যেবেতি ব্যতি- 
রেকেণাহ__ন যদেতি। যদা ভূবো মণ্ডলং ন গর্যা- 
টসি, তদা সেতবো ভিদ্যেরমিতি ভ্রয়াণামন্বয়ঃ 
মণিগণানামপিতমর্পণং যন্ত্র তং জৈন্রং জয়শীলমূ। 
জৈন্বত্বমেবাহ__রথেন রথসানিধ্যমান্রেণ অঘান্‌ দুষ্টান্‌ 
|| ৫২-৫৪ ॥ 
টীকার বঙগানুবাদ-__হে রাজন্‌ ! কিজন্য জে 
আসিয়াছেন__ইহা আপনাকে কিপ্রকারে জিভাগ 
করি, যেহেতু তাহার কারণ আমি বিদিতই আছি 
অতএব ব্যতিরেক অর্থাৎ বিভিন্নভাবে বলিতেছেন 
‘ন যদ!’ ইত্যাদি। “যদাঁ-যদি আপনি ভূমঙ, 
কম্পিত করিয়া পর্যাটন না করিতেন ; “তদা'_তা, 
হইলে “সেতবঃ,_-ভগবৎরুত বর্ণাশ্রম র্যা” 
সকল, “ভিদ্যেরন্‌*-_বিনষ্ট হইয়া যাইত, ইহা রি 
শ্লোকের সহিত অন্বয় । “মণিগণাপিতং জৈতরং রং 
--মণিসমুহের অপিত, অর্থাৎ অর্পণ যেখানে, LL 
মহামণি-বিভূষিত এই জয়শীল রথে (আরোহন 
পূৰ্ব্বক )। জয়শীলত্বই বলিতেছেন _“রথেন' 
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রথের গান্লিধ্যমান্রেই, 'অঘান্‌”_দুষ্টদিগকে বিশ্রা- 
দিত করিতে করিতে ৷৷ ৫২-৫৪ ॥ 


শ্ঠ সমেধেত লোলুটৈব্যঙ্কশৈর্নূভিঃ ৷ 


ধর্ম 
দ্ুয়ি লোকোহগ্নং দস্যগ্রত্তো বিনঙ্ক্ষ্যতি 1৫৫॥ 


শগ্নানে 
ন্বয়ঃ__ত্য়ি (দণ্ডধরে ) শয়ানে ( নিশ্চিন্তে 
সতি ) বাক্কুশেঃ € নিষ্প্রতিপক্ষৈঃ ) লোলুপৈঃ (কেবল- 
মথকামপরায়ণৈঃ ) নৃভিঃ ( নিমিভভূতৈঃ ) অধর্মশ্চ 
নমেধেত (বদ্ধেত ) দসুযগ্রস্তঃ € দস্যভিঃ দুরাচারৈঃ 
্্তঃ) অয়ং লোকঃ বিনঙ্ক্ষ্যতি ॥ ৫৫ ॥ 
অনুবাদ-হে রাজন্‌, আপনি নিশ্চিন্ত হইয়া 
শয়ান থাকিলে কৃষ্ণেতর-বিষগ্নলোলূপ স্বতন্রেচ্ছাময় 
মন্ষাসকল কর্তৃক অধর্ল্সই সমৃদ্ধি প্রাপ্ত হইতে 
থাকিবে। তৎফলে ( অধর্মরাপ ) দস্যুদ্ধারা আক্রান্ত 
হইয়া সমস্ত লোকই উচ্ছন্ন হইয়া যাইবে ॥ ৫৫ ॥ 


অথাপি পৃচ্ছে ত্বাং বীর ঘদর্থং ত্বমিহাগতঃ ৷ 
তদ্ধয়ং নিব্ব্যলীকেন প্রতিপদ্যামহে হাদা ॥ ৫৬ ॥ 
ইতি শ্ত্রীমভাগবতে মহাপুরাণে ব্রহ্মসূত্রভাষ্যে 
পারমহংস্যাং সংহিতায়াং বৈয়াসিক্যাং তৃতীয়- 
স্কন্ধে বিদুরমৈন্রেয় সংবাদে মনূকদ্দমসংবাদো 
নাম একবিংশোহধ্যায়ঃ ॥ 
অন্বয়ঃ_-অথাপি (হে) বীর, যদর্থং ত্বম্‌ ইহ 
(অস্মদা-শ্রমে ) আগতঃ ( তত্প্রয়োজনং ) পৃচ্ছে 
(বিজিজ্ঞাসে ) তৎ (ত্বদাগমনপ্রয়োজনং) বয়ং 
নির্ব্যলীকেন ( নিষ্কপটেন ) হাদা (চিত্তেন) প্রতি- 
“দামহে ( অঙ্গীকুৰ্ল্মহে ) ॥ ৫৬ ॥ 
ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে একবিংশাধ্যায়স্যান্বয়ঃ | 
অনুবাদ_-যদিও আপনি অকারণে পর্যটন 
করেন নাই, তথাপি জিজ্ঞাসা করিতেছি__হে বীর, 
আপনি কি উদ্দেশ্যে আমার এই আশ্রমে আগমন 
করিয়াছেন, তাহা বলুন » আমি সৰ্ব্বান্তঃকরণে নিক্ষ- 
ন উহা সম্পাদন করিব ॥ ৫৬ ॥ 
ত শ্রীভাগবত তৃতীয়স্কন্ধে একবিংশাধ্যায়ের অনুবাদ 
ন্ত। 


তৃতীয়স্কন্ধাঃ 


8৭৩ 


মিটি 
তি Aen EEE EE ECE 


বিশ্বনাথ__অথাপি যদ্যপি সামান্যতো জানামি 
তদপি গুচ্ছে পৃচ্ছামি-_ইহ্‌ মৎপর্ণশালায়াং যদর্থং 
ইতি নহি দুষ্টনিগ্রহার্থং পর্যযটনং মৎপর্ণশালায়াং 
সফলীভবতীতি ভাবঃ। নির্ব্যলীকেন নিক্ষপটেন 
সহর্ষেণ বা হাদা প্রতিপদ্যামহে স্বীকুর্মহে ॥ ৫৬ ॥ 

ইতি সারার্থদশিন্যাং হযিণ্যাং ভত্তচেতসাম্‌। 

একবিংশ স্তৃতীয়স্য সঙ্গতঃ সঙ্গতঃ সতাম্‌ ॥ 

ইতি বিশ্বনাথচন্রবত্তিঠস্ত্রকৃতা শ্রীভাগবত-তৃতীয়- 
স্কন্ধে একবিংশাধ্যায়স্য সারার্থদশিনী টীকা সমাপ্তা। 

টাকার বঙানুবাদ-_-'অথ।পি”_-যদিও সামান্য- 
ভাবে জানি, তথাপি আমি জিজ্ঞাসা করিতেছি__“ইহ” 
এই আমার পর্ণশালাতে, 'যদর্থং__যে নিমিত্ত আগ- 
মন করিয়াছেন, ইহা নিশ্চয়ই দুষ্টনিগ্রহের জন্য 
পর্যটন আমার পর্ণকুটিরে সফল হইবে না, এই ভাব। 
“নির্ব্যলীকেন হাদা'__নিক্ষপটে অথবা জানন্দ চিত্তে, 
উহা স্বীকার করিব ॥ ৫৬ ॥ 

ইতি ভক্তচিত্তের আনন্দদায়িনী “সারার্থদশিনী' 
টীকার তৃতীয় স্কন্ধের সজ্জন-সন্মত একবিংশ অধ্যায় 
সমাপ্ত ॥ ২১ ৷ 

ইতি শ্রীল বিশ্বনাথ চন্রবত্তি ঠাকুর বিরচিত 
শ্রীমভ্ভাগবতের তৃতীয়স্ন্ধের একবিংশ অধ্যায়ের 
“সারার্থদমিনী” টীকার বজানূবাদ সমাপ্ত || ৩২১ | 


মধ্ব_ 
ইতি ্রীত্রীমদানন্দতীর্থভগবপাদাচার্য্-বিরচিতে 
শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধ-তাৎপর্য্যে একবিংশোহ্ধ্যায়ঃ | 
তথ্য__ 
ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে একবিংশ অধ্যায়ের তথ্য 
সমাপ্ত! 
বিরৃতি__- 
ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে একবিংশাধ্যায়ের বিবৃতি 
সমাপ্ত ! 


ইতি শ্রীমভাগবতে তৃতীয়স্কন্ধে একবিংশ অধ্যায়ের 
শ্রীগোড়ীয় ভাষ্য সমাপ্ত ৷ 


কক 


__৬০ 











দ্বাবিংশোহ্ধ্যায়ঃ 


শ্রীমৈন্রেয় উবাচ-- 
এবমাবিক্ষ তাশেষ-গুণকর্মোদয়ো মুনিম্‌ । 
সব্রীড় ইব তং সম্সাড়পারতম্বাচ হু ॥ ১॥। 


শ্রীগোড়ীয় ভাষ্য 


দ্বাবিংশ অধ্যায়ের কথাসার 


এই অধ্যায়ে স্বায়ন্তুব মনু শ্রীবিষ্ণর আদেশানুসারে 
কন্যা দেবহ.তিকে কদ্দম খাষির হস্তে সমর্পণ করেন 
ইহাই বণিত হইয়াছে । 

স্বায়স্তুব মন্‌ মহযি কদ্দমের আশ্রমে উপস্থিত 
হইয়া তাহাকে যথোচিত প্রত্যভিভাষণ করিলেন এবং 
কর্দম খষির নিকট'স্বীয় রূপলাবণ্যবতী কন্যাকে 
দেখাইয়া উহাকে ভাৰ্য্যারূপে স্বীকার করিতে অনুরোধ 
করিলেন । কর্দদমমখষি মনূর বাক্য স্বীকার করিয়া 
বলিলেন যে, যতদিন পর্য্যন্ত দেবহ.তির সন্তানোৎপত্তি 
না হয়, তাবৎকাল মাত্ৰ তিনি গৃহস্থাশ্রমে বাস করি- 
বেন এবং তৎপরে সর্বস্ব পরিত্যাগ করিয়া শ্রীহরির 
আরাধনা করিবেন । স্বায়জ্তব মনু শান্্রবিধিমত 
কন্যাকে কর্দমের হস্তে সমর্পণ করিলেন, এবং 
সম্ত্রাজ্জী শতরূপাও বিবাহকালে বহুবিধ যৌতুক প্রদান 
করিলেন। অনন্তর মহারাজ মনু ব্রক্গাবর্ত-প্রদেশে 
স্বীয় “বহিস্বতী'-নামক পূরীতে প্রবেশ করিলেন ও 
ভগবদ্‌ ভজন করিয়া দিনযাপন করিতে লাগিলেন ৷ 


অন্বয়ঃ- শ্রীমৈন্রেক্সঃ উবাচ-_-এবমাবিফতাশেষ- 
গুণ-কর্মোদয়ো ( এবম্‌ আবিষ্কৃতঃ বণিতঃ অশেষা- 
গাং গুণানাং কর্মণাং চ উদয়ঃ উৎকর্ষঃ যস্য সঃ) 
জম্রাটু (মনুঃ ) সত্রীড়ঃ ইব (সুকীভিশ্রবণ।ৎ প্রত্যা- 
খ্যানশঙ্কয়া বা সলঙ্জঃ ইব ) উপারতং ( বর্ণয়িত্বা 
তৃষ্ণীং স্থিতং, নিরৃত্তিনিরতং বা) তং (মুনিম্)ট উবাচ 
Nadu 

অনুবাদ--শ্ৰীমৈত্ৰেয় খষি কহিলেন, মহষি কদ্দম 
এইভাবে মন্র অশেষ গুণ ও কর্ম্মাবলীর উৎকর্ষ 
সম্বন্ধে প্রশংসা করিলে সমস মনু আত্মপ্রশংসা শ্রবণ 
করিয়া লজ্জিতের ন্যায় নিবৃতিধর্মনিরত কর্দম 
খষিকে বলিলেন ॥ ১ ॥ 


বিশ্রনাথ 

দ্বাবিংশে প্রিয়ভাষী স্বাং জ্ঞাততত্তবায় কন্যকাম। 

কদ্দমায় নৃপো দত্তা স্বং ধামাগাদিতীর্যয 

আবিষ্চুতোহশেষাণাং গুণানাং কর্ম্মণাধ উদয় 
উৎকর্ষ যস্য সঃ। বচনাদুপরতং নিরভিনিরতং বা 
মূনিম্‌ । সব্রীড় ইবেতি স্বকীন্তিশ্রবণাৎ পরমার্থপর 
য়ণে তস্মিন্‌ ব্যবহারবার্তায়া বক্তব্যত্বাচ্চ ৷ ১॥ 

টীকার বজানুবাদ__-এই দ্বাবিংশ অধ্যায়ে প্রি 
ভাষী নৃপতি মন্‌ তত্বক্ত কর্দম খাষিকে নিজের কন্যা 
দেবহ.তিকে সম্প্ৰদান করিয়া নিজ রাজ্যে প্রত্যাবর্তন 
করিলেন-_ইহা বণিত হইয়াছে ॥ ০1 

'আবিক্ষৃতাশেষ-গুণ-কর্ম্বোদয়৪__-আবিষ্কৃত অর্থাৎ 

প্রকাশিত হইয়াছে অশেষ গুণ ও কর্মের উদয় বলিতে 
উৎকর্ষ ধাহার, সেই সম্ত্রাটু মনু । “উপারতং 
কথন হইতে বিরত, অথবা নিব্তি-নিরত অর্থাৎ 
আ.সক্তিশুন্য কর্দম খষিকে (বলিলেন )। 'দত্রীড়ঃ 
ইব’_ নিজের প্রশংসা শ্রবণে লজ্জিত হইয়াই যেন, 
অথবা পরমার্থ-পরায়ণ সেই মুনিকে ব্যবহারিক কথা 
বলিতে হইবে, এইজন্য লজ্জিত ॥ ১ ॥ 


ত ০॥ 





শ্রীমনূরুবাচ_ . 
ব্ৰহ্মাস্ূজৎ স্বমূখতো যুদ্মানাত্মপরীপ্সয়া ৷ 
ছন্দোময়স্তপোবিদ্যাঘোগযুক্তানলম্পটান্‌ ॥ ২ ॥ 
অন্বয়ঃ- শ্রীমনূরুবাচ-_ছন্দোময়ঃ (বেদরাগঃ) 
ব্ৰহ্মা (ঈশ্বরঃ ) আত্মপরীগ্সয়া ( আত্মনঃ ছন্দময়?! 


. পরীগ্সয়া পর্যাপ্ত মিচ্ছয়া পর্য্যাপ্তিঃ পালনং বেদপ্রব- 


নং তস্যেচ্ঘয়া) তপোবিদ্যাযোগযুক্ঞান্‌ অলঙ্দটান 
( বিষয়াসক্তিরহিতান্‌ বেদপ্ররুতিযোগ্যগুণান্বিতানিতি 
ভাবঃ ) যৃদ্মান্‌ ( ব্ৰাহ্মণান্‌ ) স্বমূখতঃ অস্থজৎ ॥ ২ 
অনুবাদ-_শ্রীমন বলিলেন, হে ব্রহ্মন্‌ ! বেদম? 
ব্ৰহ্মা বেদপ্রবর্তন-মানসে ভগবদারাধনা, ধ্যান ও 
যোগযুক্ত, নিক্ষপট ব্রাহ্মণ আপনাদিগকে স্বীয় বিরাট" 
দেহের মুখ হইতে সৃষ্টি করিয়াছেন ॥ ২ ॥ 
বিশ্বনাথ-_সহসা স্বকন্যাপ্রদান প্রসজস্য ত্গ্রতা? 








খ্যানত 
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তৃতীয্পস্কদ্ধঃ 


৪৭৫ 


ছিপ TIT 
Miu 


শঙ্ধয়া প্রথমং ত্রাহ্মণক্ষন্রিয়য়োঃ কমপি সম্বন্ধং 
ৃন্যায়মাহ__ব্ৰক্মেতি সাদ্ধাভ্যাম্‌ । আত্মনশ্ছন্দোময়স্য 
দস্য পরীগ্সয়া বেদপ্রবর্ভনেন পালনেচ্ছয়া যৃ্যান্‌ 
্া্গাণান্‌ অসৃজৎ । পর্য্যাপ্তিঃ পালনম্‌ ৷৷ ২ ॥ 
টীকার বজানুবাদ_সহসা নিজ-কন্যা প্রদানের 
পরগাঞ্গ উত্থাপন করিলে, তাহা প্রত্যাখ্যানের আশঙ্কায় 
এত? ব্ৰাহ্মণ ও ক্ষপ্রিয়ের মধ্যে কোন সম্বন্ধ 
কিক বলিতেছেন-_প্রিহ্গা” ইত্যাদি দুইটি শ্লোকে। 
ছন্দোসযঘ'বেদমূত্তি ব্ৰহ্মা, ‘আত্ম-পরীপ্সয়া’' = 
ছুন্দোময় নিজের বেদপ্রবর্তনের দ্বারা পালনের ইচ্ছা 
করিয়া অর্থাৎ বেদ প্রচার করিতে ইচ্ছা করিয়া, 
ঘৃগগান্_ ত্রাঙ্গণ আপন।দিগকে (নিজের মুখ হইতে 
সৃষ্টি করিয়াছেন )। পর্য্যাপ্তি' বলিতে পালন 
(ইহা শ্রীধর স্বামিপাদের ব্যাখ্যার অংশ |) 0 ২॥ 





তল্রাণা য়া স্থজচ্চালমান্‌ দোঃসহত্রাৎ সহত্রপাৎ ৷ 
হৃদয়ং তস্য হি ব্ৰহ্ম ক্ষত্ৰ'মঙ্গং প্রচক্ষতে ৷৷ ৩ ॥ 

অন্বপ্ঃ-_-তজ্রাণায় ( তেষাং ব্রা্গণানাং ভ্রাণায় 
রক্ষণায় ব্রাহ্মণত্ব-পালনায় ) অফ্মান্‌ ক্ষত্রিয়ান্‌ ) 
সহস্রপাৎ (সহস্রচরণঃ ভগবান্‌ ) দোঃসহত্রাৎ (ভুজ- 
সহম্রাৎ) অস্্জৎ ( অতঃ হি) তস্য (ভগবতঃ ) 
ব্রহ্ম (ব্রক্মণ-জাতিং ) ক্ষত্ৰং (ক্ষত্রিয়-জাতিং চ) 
অঙ্গং (ভূজং ) প্রচক্ষতে ( বেদজ্ঞাঃ কথয়ন্তি ) ॥ ৩ ॥ 

অনুবাদ_-সেই বিরাট্রূপী পুরুষ ব্রা্গণগণের 
পরিপালনের জন্য স্বীয় সহস্র বাহ হইতে আমাদিগকে 
সৃষ্টি করিয়াছেন; এই কারণে ব্রাহ্মণজাতিকে 
শর্মার হৃদয় এবং ক্ষত্রিয়জাতিকে তাহার অঙ্গ বলা 
হয় ॥ ৩ ॥ 

বিশ্বনাথ ্রাহ্মণান্‌ কে পালয়েয়ুরিত্যত আহ 
ভদিতি। দোঃসহস্রাদিতি পরমেশ্বরেণৈক্যাৎ, ননু 
ঈত্িয়ানপি কঃ পালয়েত্তরাহ- ব্রগ ব্ৰাহ্মণঃ ৷ অগং 
ডুজঃ। অয়মর্থঃ__লোকে হি হৃদয়ে প্রহার আপ- 
তিতে ভুজাভ্যাং হৃদয়স্য গোপনং দুশ্যতে, ভুজে চ 
বহার আপতিতে দেহং কুঞ্চিতীকৃত্য হৃদয় মধ্যে এব 
ইজো গোপ্যতে ইতি হাদয়স্য পালকো ভূজ$, ভুজস্য 
পালকং হাদয়ম্‌ ॥ ৩ 

টাকার বঙ্গানুবাদ ব্রাহ্মণদিগকে কাহারা পালন 


করিবেন £ তাহাতে বলিতেছেন-_'তদ্‌’ ইতি। 
(অর্থাৎ সব্বতঃ পাণিপাদাদি কার্যযকর্তী ভগবান্‌ 
বিরাড়রূপী ব্রহ্মা, সেই ব্রান্মণগণের রক্ষার নিমিত্ত ) 
স্বীয় সহস্র বাহু হইতে ক্ষত্রিয় আমাদিগকে সৃষ্টি 
করিয়াছেন। এখানে পরমেশ্বরের সহিত ব্রহ্মার 
এক্যরাপে এরূপ বলা হইল । যদি বলেন--দেখুন, 
ক্ষত্রিয়গণকে কে পালন করিবেন £ তাহাতে বলি- 
তেছেন_ব্রক্গা* অর্থাৎ ব্রাহ্মণজাতি। “অঙ্গং_ 
বলিতে বাহু, (অর্থাৎ এইজন্য ব্রাক্মণদিগকে ব্রক্মার 
হাদয় এবং ক্ষত্রিয়গণকে তাহার বাহু বলা হ্য়)। 
ইহার এইরূপ অর্থ এই জগতে দেখা যায়, হৃদয়ে 
আঘাত আসিলে, উহা হস্তদ্বয়ের দ্বারা রক্ষা করা 
হয়, আবার হস্তদ্বয়ে প্রহার আসিলে, উহা দেহ সঞ্জু- 
চিত করিয়া হাদয়ের মধ্যে বাহু লুকাইয়া রক্ষা করা 
হয়, এইজন্য হাদয়ের পালক বাহু এবং বাহুর রক্ষক 
হৃদয় ॥ ৩ ॥ 


অতো হ্যন্যোন্যমাআ্মানং ব্রহ্ম ক্ষত্রঞ্চ রক্ষতঃ । 
রক্ষতি ডমাব্যয়ো দেবঃ স যঃ সদসদাতআকঃ ॥ ৪ ॥ 


অন্বয়ঃ-__অতঃ ব্ৰহ্ম (ব্ৰাহ্মণঃ) ক্ষত্রং চ 
€ক্ষত্রিয়শ্চ ইতি উভৌ ) আত্মানং অন্যোহন্যং রক্ষতঃ 
(অর্থাৎ ব্রাঙ্মণঃ জন্মাগণ্রবৃত্তা ক্ষপ্রিয়ং, ক্ষপ্রিয়ঃ 
জীবিকাদিনা ব্রাহ্মণং রক্ষতীতি ) যঃ সদসদাত্মকঃ 
(কার্যযকারণরাপঃ ) (তথাপি) অব্যয়ঃ (নিব্বিকারঃ) 
দেবঃ (ঈশ্বরঃ) সঃ (ভগবান্‌) হি (এব) রক্ষতি 
জম 811 

অনুবাদ-_ অতএব ব্রাহ্মণ ও ক্ষত্রিয় পরস্পর 
পরস্পরকে রক্ষা করিয়া থাকেন । ব্রাহ্মণ তপোবল- 
প্রভাবে ক্ষপ্রিয়কে পালন করেন, ক্ষত্রিয় দেহবলের 
দ্বারা ব্রান্মণকে রক্ষা করিয়া থাকেন । যদিও এই 
রক্ষা আমাদের আত্মকৃত বোধ হয়” তথাপি যিনি 
সৰ্ব্বাত্বক হইয়াও নিব্বিকার, সেই পরমেশ্বরই প্ররুত- 
পক্ষে রক্ষা করিয়া থাকেন 11৪ ॥ 

বিশ্বনাথ__এবং ব্রহ্ম ব্রাহ্মণস্তপোবলেন ক্ষপ্রিয়ং 
পালয়তি, ক্ষত্রং ক্ষত্রিয়ঃ শারীরবলেন ব্রাহ্মণমিতি বস্তু- 
তন্তু দেবঃ পরমেশ্বর এবোভয়ং রক্ষতি! সদসদাত্মকঃ 
তদপ্যব্যয়ো নিব্বিকারঃ ৷৷ ৪ ॥ 





| 
| 
| 








8৭৬ শ্রামদ্ভাগবত্‌ 








টীকার বঙ্গানুবাদ---‘অতঃ ব্রক্ম'--অতএব ব্রাহ্মণ- 
জাতি তপোবলে ক্ষত্রিয়কে রক্ষা করেন এবং ক্ষত্রিয়- 
জাতি শারীরিক বলে ব্রাহ্মণকে রক্ষা করেন, বস্তুতঃ 
কিন্তু ‘দেবঃ’--সেই পরমেশ্বরই উভয়কে রক্ষা 
করিতেছেন, তিনিই ‘সদসদাত্মকঃ’_-কার্য্যকারণরাপ, 
তাহাতেও আবার “অব্যয়ঃ”_ অর্থাৎ নিব্বিকার 1181 


তব সন্দর্শনাদেব চ্ছিন্না মে সব্বসংশয়াঃ ৷ 
যৎ স্বগ্নং ভগবান প্রীত্যা ধর্মমাহ রিরক্ষিষোঃ 0 ৫11 


অন্বয়ঃ-_তব সন্দর্শনাৎ এব মে (মম) সর্ব্ব- 
সংশয়াঃ (ধর্মবিষয়াঃ সব্রবে সংশয়াঃ) ছিন্নাঃ গেতাঃ) 
স্বয়ং (অস্পৃষ্ট এব ) ভগবান্‌ (ভবান্‌ ) যৎ প্রীত্যা 
রিরক্ষিষোঃ (প্রজাপালনেচ্হাঃ ) ধর্মাং আহ সম 11৫1 

অনুবাদ হে দেব! আপনার দর্শনমান্রেই 
আমার যাবতীয় সংশয় রাশি বিদূরিত হইল ; 
যেহেতু আমি ক্ষত্রিয়োচিত রক্ষা-কার্য করিতে ইচ্ছ.ক, 
তাই ষড়ৈশ্বৰ্য্যশালী আপনি প্রীতিসহকারে আমার ধৰ্ম্ম 
বলিয়া দিলেন || ৫ ॥ 

বিশ্বনাথ-_অতোহহং স্বস্য পালকং ত্বামাগতস্তুয়া 
চ স্বসন্দর্শনেনৈবাহং পালিত ইত্যাহ__তবেতি। 
রিরক্ষিষোঃ ক্ষত্রিয়স্য ॥ ৫ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-_-অতএব আমি মেনু) আমার 
নিজের পালক আপনার নিকট আসিয়াছি এবং আপনা 
কর্তৃক নিজ-সন্দর্শনের দ্বারাই আমি পালিত হইতেছি, 
ইহা. বলিতেছেন-_-“তব, ইত্যাদি । “রিরক্ষিষোঃ 
ধর্মং, প্রজা পালনের ইচ্ছ.ক ক্ষত্রিয়ের ধর্ম আপনি 
বলিলেন ) 1] ৫ ॥ 


দিম্ট্যা মে ভগবান্‌ দুষ্টো দুদ্দর্শে। যোহক্কতাভ্বনাম্‌ ৷ 
দিস্ট্যা পাদরজঃ স্পৃষ্টং শীষ্কা মে ভবতঃ শিবম্‌ ॥৬॥৷ 
অন্বয়ঃ-_যঃ অরুতাত্সনাম্‌ অবশীর্ুতচিতানাং) 
দুদ্দর্শঃ (দ্রচ্টুমশক্যঃ ) সঃ ভগবান্‌ €(ভবান্‌ ) মে 
(ময়া) দিম্ট্যা (ভাগ্যেন ) দুষ্টঃ, শিবং € মঙ্গল- 
করং) ভবতঃ পাদরজঃ মে ( ময়া ) দিষ্ট্যা ( স্বভা- 
গ্যেন) শীর্কা (শিরসা ) স্পৃষ্টং €শিরসি ধৃতম্‌ ) 
৬ 


অনুবাদ--আমি সৌভাগ্যক্রসে আপনা 
পাইলাম; দুক্ষৃত ব্যক্তি আপনার দর্শন গায় ke 
আমার সোভাগ্যবশতঃই আমি ভবদীয় সা 
নিজমস্তক দারা স্পর্শ করিতে পারিলাম ॥ ৬ ॥ 
বিশ্বনাথ--অক্ুতাত্মনাং অপৃণ্যাত্মনাম্‌ ॥ ৬॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ 'অক্কৃতা নাম্‌ 


রি . খাহারা 
কোন পুণ্য কাৰ্য্য করে নাই, তাহাদের আপনি দুদ 
| ৬॥ 





দিষ্ট্যা ত্রয়ানুশিষ্টোহহং ক্কতশ্চানুগ্রহো মহান্‌। 
অপাৰ্তৈঃ কর্ণরদ্ধৈজ্‌স্টা দিস্ট্যোশতীগিরঃ ॥ ৭॥ 
অন্বয়ঃ-_দিস্ট্যা ( অস্মদ্ভাগ্যেন ) এব অহং ( 
ত্রয়া অনুশিষ্টঃ ( আতিথ্যাদিনা ধর্সশিক্ষিতঃ) তথা 
মহান্‌ অন্গ্রহঃ (অনুশাসনাদিরাপঃ চ কৃতঃ) 
অপারৃতৈঃ ( আবরণপরিহিতৈঃ ) কর্ণরন্ধৈ উশতীঃ 
(উশত্যঃ কমনীয়াঃ ) তে গিরঃ দিষ্ট্যা স্বেভাগ্যেনৈব) 
জুম্টাঃ (সেবিতাঃ )॥ ৭ ॥ 
অনুবাদ-_সৌভাগ্যপ্রভাবেই আমি আপনার অনু- 
শাসন ও মহতী কৃপা লাভ করিলাম । অনার্ত শ্রবণ- 
বিবরদ্বারে ভবদীয় কমনীয় বাক্যাবলী সেবিত হইল, 
ইহাও আমার বহু সুক্কতির ফল ৷৷ ৭॥ 
বিশ্রনাথ-_উশতীরুশত্যঃ ৷৷ ৭ || 
টাকার বজানুবাদ-_'উশতী8-_কমনীর, অর্থাৎ 
আপনার মধুর বাক্যাবলী সেবিত (শ্রুত) হইন। 
এখানে ‘উশতীঃ’ স্থলে_-“উশত্যঃ-ইহা প্রথমার 
বহুবচন হইবে, কারণ “উশত্যঃ গিরঃ ময়া সেবিতাঃ 
_ইহা কর্মবাচ্যে প্রয়োগ হইয়াছে ॥ ৭ ॥ 





স ভবান্‌ দুহিতৃত্রেহ-পরিক্লি্টাত্বনো মম । 
শ্রোতুমহঁতি দীনস্য শ্রাবিতং ক্ুপয়া মুনে ॥ ৮ ॥ 
অন্বয়ঃ- হে মুনে, সঃ ভবান্‌ দুহিতুয়েহগরি 
ক্রিষ্টাত্মনঃ ( দুহিতুঃ স্বেহেন পরিক্লিষ্টঃ ব্যারু, 
আত্মা মনঃ যস্য তস্য) (অতএব) দীনস্য গা 
শ্রাবিতং ( বিজ্ঞাপনং ) কৃপয়া শ্রোতুম্‌ অহঁসি ॥ I 
অনুবাদ__হে মুনে, আপনি আমাকে বি? 
কুপা করিলেন। দুহিতার প্রতি স্লেহবশতঃ আম 





| 





৩1২২৷৮-১২ ] 


ve ASST NTT ভাত: 
হার বড়ই ক্লি্ট হইয়াছে ; আপনি কৃপাপূ্ব্বক এ 
দীনের একটী নিবেদন শ্রবণ করুন্‌ ॥ ৮ ॥ 

বিশ্রনাথ-_এবঞ্চ ত্বদ্র্শনান্মে সবে ক্রেশা গতা 
এব, কিন্তেকঃ ক্লেশস্ত দুরর্বারো হাদি বর্তত এব। 
তলি তৎরুপয়া দভাশ্বাসো বিগতভীরেবোদঘাটয়া- 
মীত্যাহ__স প্রসিদ্ধঃ ক্লপাসিহ্ধুরিত্যর্থঃ । পরিক্লিষ্ট 
ইতি এয ক্লেশো মে বিবেকেনাপি নাপযাতীতি ভাবঃ 
no 

টীকার বঙজানুবাদ--এইরাপ আপনার দর্শনে 
আমার সকল ক্লেশ অপগতই হইয়াছে, কিন্তু একটি 
দুর্বার ক্লেশ আমার হৃদয়ে বর্তমানই রহিয়াছে। 
তাহাও আপনি যদি আশ্বাস প্রদান করেন, তাহা 
হইলে নির্ভয়ে উদ্ঘাটন করিতে পারি-_ইহা বলিতে- 
ছেন__“সঃ” সেই আপনি প্রসিদ্ধ কৃপাসিন্ধু, এই অর্থ । 
'পরিক্লিষ্টঃ'__কন্যার প্রতি স্েহবশতঃ আমার অন্তঃ- 
করণ অত্যন্ত ক্রিস্ট হইয়াছে, এই ক্লেশ আমার 
বিবেকের দ্বারাও অপগত হইতেছে না, এই ভাব ॥৮॥ 


প্রিম্নব্রতোত্তানপদোঃ স্বসেয়ং দুহিতা মম ৷ 
অন্বিচ্ছতি পতিং যুক্তং বয়ঃশীলগুণাদিভিঃ ॥ ৯ | 


অন্বয়ঃ- প্রিয় ব্রতোভানপদোঃ স্বসা মম দুহিতা 
ইয়ং (দেবহ.তিঃ) বয়ঃশীলগুণাদিভিঃ ( বয়সা 
শীলৈঃ গুণাদিভিঃ চ) যুক্তং পতিং (ভর্তারং) 
অন্বিচ্ছতি ( মৃগয়তে ) ৷৷ ৯ ॥ 

অনুবাদ-__হে মুনে, এইটী আমার কন্যা_ প্রিয়- 
ব্রত ও উত্তানপাদের ভগ্িনী। ইনি বয়ঃশীলাদি 
গুণযুক্ত পতির অন্বেষণ করিতেছেন ॥ ৯ ॥ 

বিশ্বনাথ প্রিয় ব্রতোত্তানপদোঃ স্বসেতি পুণ্রিকা- 
করণশঙ্কা নিরস্তা। মম দুহিতেতি ক্ষত্রিয়কন্যা তব 
যোগ্যৈবেতি ভাবঃ ৷ ৯॥ 

টীকার বজানুবাদ-_এই কন্যা প্রিয়ব্রত ও উত্তান- 
পাদের ভগিনী, ইহা বলায় পুত্রিকাকরণের আশঙ্কা 
নিরস্ত হইল । (“পৃত্ৰিকাকরণ’ হইতেছে__পূত্ৰহীন 
গিতা, কন্যা সম্প্রদান করিয়া সেই কন্যার গর্ভজাত 
সন্তানকে নিজ-পুপ্ররূপে গ্রহণ করার বিধান!) মন 
দুহিত৷’_ আমার কন্যা, এইরূপ বলায়, এই ক্ষতি 
কন্যা আপনার গ্রহণযোগ্যাই হইবে--এই ভাব ॥ ৯ [| 


ততীয়ক্ষদ্ধঃ 
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যদা তু ভবতঃ শীলশ্ততরূপবয়োগুণান্‌। রঃ 
অশুণোম্নারদাদেষা তৃষ্যাসীৎ ক্ৃতনিশ্চয়া ॥ ১০ || 


অন্বয়ঃ-_যদা তু নারদাৎ এষা (দেবহ,তিঃ) 
ভবতঃ শীলশ্ুতরূপবয়োগুণান্‌ (শীলং শ্তং বিদ্যা 
রূপং বয়ঃ গুণাশ্চ তান্‌ ) অশৃণোৎ (শৃণোতি সম ), 
(তদা প্রভৃতি ) ত্বয়ি এব কুতনিশ্চয়া ( কৃতঃ নিশ্চয়ঃ 
অয়মেব মম পতিঃ যোগ্যঃ ইত্যেবংরূপঃ যয়া তথা- 
ভূতা) আসীৎ ৷৷ ১০ ॥ 

অনুবাদ_ ইনি স্রীনারদ খষির মুখে আপনার 
চরিত্র, পাণ্ডিত্য, রূপ, বয়স ও গুণাবলীর কথা শ্রবণ 
করিয়া আপনাকেই পতিত্বে বরণ করিবেন, এইরূপ 
দৃঢ় নিশ্চয় করিয়াছেন ৷৷ ১০ ॥ 


তৎ প্রতীচ্ছ দ্বিজাগ্রযেমাং শ্রদ্ধয়োপাহ তাং ময়া ৷ 
সব্বাআনানুরূপাং তে গৃহসেধিষু কম্মসূ ॥ ১১ ॥ 

অন্বয়ঃ_হে দ্বিজাগ্র্য, (ব্ৰাহ্মণবয্য ! ) গৃহমে- 
ধিষু (গৃহস্থোপযুক্তেষু ) কর্ম্মসূ জর্ববাত্বনা (সর্ব 
প্রকারেণ ) তে (তব ) অনুরূপাং ( অনূকূলাং ) ময়া 
্রদ্ধয়োপাহাতাং (শ্ৰদ্ধয়া উপ সমীপে , আহাতাম্‌ 
আনীতাম্‌ ইমাং) প্রতীচ্ছ (প্রতিগৃহাণ স্বীকুরু 
ইত্যর্থঃ) | ১১ ॥ 

অনুবাদ--অতএব হে দ্বিজশ্রেষ্ঠ, আমার প্রদত্ত 
শ্রদ্ধোপহারস্বরূপ এই কন্যাটিকে ভার্য্যারপে গ্রহণ 
করুন্‌। আমার এই কন্যা সব্ধপ্রকারে আপনার 
অনুরূপা, ইনি আপনার গৃহাশ্র মস্থ যাবতীয় কার্যোর 
পরমসহায়-স্বরূপা হইবেন ॥ ১১ ॥ 


উদ্যতস্য হি কামস্য প্রতিবাদো ন শস্যতে ৷ 
অপি নির্খুক্তসলস্য কামরক্তস্য কিং পুনঃ ॥ ১২ ॥ 
অন্বয়ঃ-_উদ্যতপ্য উেদ্যমং বিনা স্বতঃ প্রাপ্তস্য) 
কামস্য তঅভিলষিতস্য বিষয়স্য ) প্রতিবাদঃ (প্রত্যা- 
খ্যানং ) নির্খুক্তসঙ্গস্য অপি (বিরক্তস্য অপি) নহি 
শস্যতে (শোভনং নৈব ভবতীত্যর্থঃ ), কামরক্তস্য 
পুনঃ কিং ( কামেষু বিষয়েষু রক্তস্য আসজ্স্য প্রতি- 
বাদঃ ন শস্যতে ইতি কিং বক্তব্যং? অর্থাৎ তবাত্তঃ- 


০০ 
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স্থিতং কামং জ্ঞাত্বা এব অহম্‌ আগতঃ, অতঃ ময়ি 
নাপলপনীয় ইতি ভাবঃ ) ৷৷ ১২ ॥ 

অনুবাদ-_যেহেতু বিষয়-সম্পর্ক হইতে অম্পূর্ণ- 
ভাবে নির্শুক্ত ব্ক্তিরও আপনা হইতে উপস্থিত 
বিষয়কে প্রত্যাখ্যান করা কর্তব্য নহে; আর যিনি 
কামাসক্ত, তাঁহার সম্বন্ধে আর কি বলিব ? ৷ ১২ ॥ 

বিশ্বনাথ__ন চাহং বিরক্তত্তপস্বী ত্বকন্যাং কথং 
স্বীকরোমীতি বাচ্যমিত্যাহ_-উদ্যতস্য স্বতঃপ্রাপ্তস্য 
বিষয়স্য প্রতিবাদঃ প্রত্যাখ্যানং কামরভ্তস্যেতি তবান্ত- 
গঁতং কামং জ্ঞাত্বৈবাহমিহাগচ্ছমতো ময়ি কামো 
নাপলপনীয় ইতি ভাবঃ ৷৷ ১২ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ_‘আমি বিরক্ত তপস্বী, আপ- 
নার কন্যাকে কিপ্রকারে গ্রহণ করিতে পারি”__-এই- 
রূপ বলা উচিত হইবে না, ইহা বলিতেছেন-_“উদ্য- 
তস্য _স্বতঃপ্রাপ্ত বিষয়ের, অর্থাৎ বিরক্ত সেলত্যাগী) 
ব্যক্তির নিকটেও যদি দৈবাৎ ভোগ্যবিষয় স্বয়ং 
আসিয়া উপস্থিত হয়, তাহা হইলেও উহার প্রতিবাদঃ’ 
অৰ্থাৎ প্রত্যাখ্যান করা শোভন হয় না। “কাম- 
রক্তস্য,_ কামাসক্ত জনের, ইহা বলায়--আপনার 
মনোগত অভিলাষ জানিয়াই আমি এখনে আসিয়াছি, 
অতএব আমার নিকট উহা অপলাপ করা উচিত 
নয়_এই ভাব ॥ ১২ ॥ 


য উদ্যতমনাদৃত্য কীনাশমভিযাচতে ৷ 
ক্ষীয়তে তদ্যশঃ হ্ফীতং মানশ্চাবজয়া হতঃ 0১৩ 
অন্বয়ঃ__যঃ (মানবঃ ) উদ্যতং € কামম্) 
অনাদৃত্য (প্রত্যাখ্যায় পশ্চাৎ ) কীনাশং (রুপণং 
অদাতারং জনং বা) অভিযাচতে, তদ্যশঃ (তস্য 
যশঃ) স্ফীতং (নির্লোভত্বাদিনা উজ্জ্বলং অপি) 
ক্ষীয়তে (যাচঞ্য়া নশ্যতি ) মানঃ চি অবজয়া 
(পরকৃতেন অপমানেন ) হতঃ ( বিনষ্টঃ ) ভবতি 
| ১৩ ৰ 
অনুবাদ-_ষে ব্যক্তি আগত কাম্যবস্তর অনাদর 
করিয়া পশ্চাৎ কৃপণের নিকট যাচঞা করে, সে ব্যক্তি 
মহাপ্রতিষ্ঠাশালী হইলেও ক্রমশঃ তাহার যশঃ ক্ষয় 
হয়, এবং পরক্কৃত অবজ্াদ্বারা মানও বিনষ্ট হইয়া 
যায় ১৩ ৷৷ ু 
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পিপিপি 

বিশ্বনাথ- তন্ত্র ব্যবহারিবীং নীতিমাহ_ ই 
অনাদৃত্য প্রতিষ্ঠান্রোধাল্লজ্জয়া প্রত 
মদাতারমপি জনং তমেব কামং 
চিরাদেব প্রাবল্যবতা লঙ্জাপ্রতি 








াখ্যায় পুনঃ কৃ 
যাচতে কামেনাবা 


ষ্ঠয়োগ্র স্যমানতব চিডি 
ভাবঃ। মানন্চ হতো ভবতীত্যর্থঃ। তেন পরিণাম, 


দশিনা বিদুষা বর্তমানমপি বৈরাগ্যং স্বমনো মধ্যবনধি 
কামেনাগ্রতো গ্রসিষ্যমানমনূমায় প্রথমমের টা 
যাচিত এবায়াতোহুনিষিদ্ধো বিষয়ো হী কর্তব্য এবেতি 
ধ্বনিঃ ৷৷ ১৩ | 

টীকার বজানুবাদ_ সেই বিষয়ে ব্যবহারিক 
নীতিও বলিতেছেন-_‘যঃ’ ইতি, যে ব্যক্তি প্রাপ্ত বস 
“অনাদৃত্য' প্রতিষ্ঠার অনুরোধে লজ্জায় গরিতাগ 
করিয়া, পুনরায় “কীনাশম্*অদাতা কৃপণ (গরীব) 
ব্যক্তির নিকট সেই কামই জেভিলযিত বস্তুই) প্রার্থনা 
করে, (মহাযশস্বী হইলেও সেই ব্যক্তির, যশ ও মান 
উভয়ই নষ্ট হয় )। কারণ কাম প্রবলতা প্রাপ্ত 
হইয়া শীঘ্রই লজ্জা ও প্রতিষ্ঠাকে গ্রাস করে_ এই 
ভাব। তাহাতে মানও বিনষ্ট হয়-_এই অর্থ। 
সেইজন্য পরিণামদশীঁ বিজ্ত ব্যক্তির বৈরাগ্য থাকিলেও 
নিজের মনের মধ্যে অবস্থিত কামের দ্বারা গ্রস্ত হইতে 
পারে__এইরূপ অনুমান করতঃ প্রথমেই দৈবাং 
অযাতিত অনিষিদ্ধ বিষয় অঙ্গীকার করা উচিতই_ | 
ইহাই ধ্বনিত হইতেছে ৷৷ ১৩ ॥ 





অহং ত্বাশুণবং বিদ্বন্ন দ্বাহার্থং সমুদ্যতম্‌ ! 
অতত্ভ.মুপকুবর্বাণঃ প্রভাং প্রতিগৃহাণ মে ॥ ১৪ || 
অন্বয়ঃ_ (হে ) বিদ্বন্‌, ত্বা (ত্বাং ) উদ্াহাধং 
(বিবাহাৰ্থং ) সমূদ্যতং (প্ৰযতমানম্‌ ) অহম্‌ অণু 
বস্‌ (শুতবান্‌ অঙ্ম ) উপকুবর্বাণঃ ( যস্য গাছ, 
বধিকং ব্ৰহ্মচৰ্য্যং, সঃ উপকুবর্বাণঃ তথাভূতঃ) দম 
€(অতঃ ) মে (মম) প্রত্তাং (শ্ৰদ্ধয়া দত্তাং কনাং) 
প্রতিগৃহাণ ॥ ১৪ ॥ 
অনুবাদ__হে বিদ্বন্‌! শনিলাম, আপনি ব্রি 
জন্য উদ্যত হইয়াছেন, সেই জন্যই আমি জা 
এই কন্যযর পাণিগ্রহণ করিতে আগ্রহ করিতেছি! 
আপনি বিবাহকালপয্যন্ত ব্ৰহ্মচৰ্য্য পালন করিবে 
সুতরাং আপনি যখন সমাবর্তনই করিবেন, ". 


|. --532--2- ুির্টি এন লিশসিশলিনিলশিলিলিনিিলিলিকিকি ক ভচুঞ 
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Lanai 


গ্রামার প্রদভা কন্যাকেই ভাষ্য্যারপে স্বীকার করুন্‌ 


|] 
, | বৰ্মা নন মন্মনো মধ্যবন্তিনং কামং ত্বং 
কেন লক্ষণেনাজাসীত্ত্র জ্ঞানস্য কা কথা শ্রবণমপি 
মেজাতমিত্যাহ_-অহং ত্রেতি। ত্বা ত্বাং অশুণবমিতি 
এব মুখাদিত্যব- 


শ্রবণমিদং জফুতিপ্রাপ্তস্য ভগবত 
স উপকুব্বাণঃ। 


গন্তব্যমূ। যস্য সাবধি ্রচ্মাচর্য্যং 
প্রভ্তাং ময়া দত্তাম্‌ || ১৪ || 

টীকার বজানুবাদ__যদি বলেন_ দেখুন” আমার 
মনের মধ্যবর্তী কামকে (অভিলাষকে ) কি লক্ষণের 
দ্বারা আপনি জানিলেন £ তাহাতে জানার কথা কি, 
হইয়াছে, ইহা বলিতেছেন_-'তআহ্‌ং ত্বাঃ 
ইত্যদি, আমি শুনিলাম__-আপনি বিবাহের জন্য 
উদ্যত (যত্ন করিতেছেন )। এই শ্রবণ সফৃতিপ্রাপ্ত 
গ্রীভগবানেরই সুখ হইতে- ইহা বুঝিতে হইবে । 
আপনি “উপকুব্বাণঃ'__অর্থাৎ যিনি বিবাহকাল 
পর্য্যন্ত ব্ৰহ্মচৰ্য্য ব্রত পালন করেন, তিনি উপকুবর্বাণ। 
প্রস্তা'--অতএব আমার কর্তৃক প্রদত্তা (এই কন্যাকে 
আপনি গ্রহণ করুন ) ॥ ১৪ ॥ 


শোনাও 


শ্ীখাষিরুবাচ-__ 

বাঢ়মৃদ্দেড় কামোহ্হমপ্রত্তা চ তবাজজা ৷ 
আবয়োরনুরূপোহসাবাদ্যো বৈবাহিকো বিধিঃ ॥১৫] 

অন্বয়ঃ- শ্রীখষিঃ উবাচ-বাড়ং (সত্যং ), 
অহং উদ্বোভুকামঃ (পরিণেতুকামঃ অঙ্গিম ) তব 
আত্মজা ( পূত্ৰী ) চ অপ্ৰত্তা কেস্মচিৎ দাতুম্‌ অপ্রতি- 
শ্রুতা) (অতঃ) অনুরাপয়োঃ আবয়ো$ বেরকনায়োঃ) 
অসৌ আদ্যঃ প্রেথমঃ) বৈবাহিকঃ বিধিঃ তেনুষ্ঠেয়ঃ) 
|| ১৫ | 

অনুবাদ-্রীকর্দম  খাষি বলিলেন,_উত্তম, 
আমি (আপনার কন্যাকে ) অঙ্গীকার করিলাম । 
আমিও বিবাহ করিতে বাসনা করিয়াছি, আর আপ 
নারও এই কন্যা আমাকেই পতিত্বে বরণ করিবার 
জন্য কৃতনিশ্চয়া হওয়াতে কাহাকেও সম্প্রদান করা 
হয় নাই, অতএব এই প্রথম বৈবাহিক বিধি আমা- 


দের পরস্পরের ইচ্ছার অনুকুলই হইবে ॥ ১৫ || 
বিশ্বনাথ -_-অপ্রত্তা কট্মচিন্ন প্রতিশ্রুতা আদাঃ 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 


8৭৯ 





SAE ARES 
ততঃ পূর্্বং বিবাহাভাবাৎ ॥ ১৫ ॥ 


টীকার বঙ্গানুবাদ-_“অপ্রত্ত/"__কাহাকেও প্রদানের 
জন্য প্রতিশ্ুতা নয় যে কন্যা । “আদ্যঃ, প্রথম, 
শ্ৰেষ্ঠ বৈবাহিক অৰ্থাৎ পরিণয়রূপ সংস্কার), যেহেতু 
তাহার পূর্বে অন্যন্র বিবাহ হয় নাই ॥ ১৫ ॥ 


কামঃ স ভুয়ান্নরদেব তেহস্যাঃ 

পুল্যাঃ সমামবায়বিধো প্রতীতঃ ৷ 

ক এব তে তনয়াং নাদ্রয়েত 

স্বয়ৈব কান্ত্যা ক্ষিপতীমিব শ্ৰিয়ম্‌ ॥ ১৬ ॥ 


অন্বয়ঃ-_হে নরদেব, অস্যাঃ তে পৃল্র্যাঃ কামঃ 
(কামিতঃ ) সমাশ্নায়বিধৌ (বেদবিধো ) প্রতীতঃ 
(গৃভামি তে সৌভগন্বায় হস্তং ময়া পত্যা ইত্যাদিমন্্ঃ 
প্রসিদ্ধঃ ) ভূয়াৎ (ভবতু) স্বয়া এব কান্ত্যা শ্রিয়ং 
(ভূষণাদিকৃতশোভাং ) ক্ষিপতীম্‌ ইব ( তিরস্ক্বতীম্‌ 
ইব স্থিতাং) তে (তব সা্ব্বভৌমস্য) তনয়।ং 
(পূল্ৰীং ) কঃ এব নাদ্রিয়েত ॥ ১৬ ৷ 


অনুবাদ--হে নৃপতে, আপনার এই কন্যার বিবাহ- 
সংস্কার আম্নায়োক্ত বিবাহ-বিধিদ্বারাই সম্যক্রূপে 
অনুষ্ঠিত হউক্‌। আপনার দুহিতার অন্গকান্তি- 
দ্বারা ভূষণাদিরও শোভা তিরস্কৃত হয়, সুতরাং ইহাকে 
কোন্‌ পুরুষ না আদর করিবেন ? ১৬ ॥ 
বিশ্বনাথ__অস্যাঃ কামো ভুয়াৎ ভবতু ৷ সম্য- 
গাম্ন!য়োক্ত-বিবাহবিধৌ প্রতীতিঃ। 'গুভুখম তে 
সৌভগত্বায় হস্তং ময়া পত্যা জরদষ্টিভবেথা? ইত্যাদি 
সন্তরঃ প্রসিদ্ধঃ শ্রিয়ং ভূষণশোভাম্‌ ৷ ১৬ ॥ 
টীকার বজানুবাদ_অস্যাঃ কাম৪, আপনার 
এই কন্যার বিবাহ বেদবিধির দ্বারাই সম্যক্‌ অনুষ্ঠিত 
হউক ! বেদোক্ত প্রসিদ্ধ মন্ত্র যথাঁ-গৃভামি তে’ 
অর্থাৎ সৌভাগ্যের নিমিত্ত আমি পতি তোমার 
(কন্যার ) পাণি-গ্রহণ করিতেছি, তুমি বীরপ্রসবিনী 
হইবে, ইত্যাদি । গশ্রিয়ং_-ভূষণাদির শোভাই যেন 
(নিজের অঙ্গকান্তির দ্বারা তিরক্ষুত হইতেছে ) ॥১৬। 
মধ্ব_স্বয়া কান্ত্যাহন্যাঃ ক্ষিপত্তী শ্রীর্যথা, তদ্ৎ 


স্থিতাম্‌ ॥ ১৬ ॥ 








৪৮০ 


যাং হচ্গযপৃষ্ঠে কৃণদঙ্গ্রিশোভাং 


বিক্রীড়তীং কন্দুকবিহবলাক্ষীমূ ৷ 
বিশ্বাবসুন্যপতৎ স্থাদ্বিমানাদ্‌- 
বিলোক্য সম্মোহবিম্টুচেতাঃ ॥ ১৭ ৷৷ 
অন্বয়ঃ-_ক্ষণদত্ঘ্রিশোভাং € কৃণতোঃ নৃপূরা- 
ভ্যাং শব্দং কুবর্বতোঃ অগ্গ্র্যোঃ পাদয়োঃ শোভা যস্যাঃ 
তাং কৃণভ্যাং অড্প্রিভ্যাং শোভাঃ যস্যাঃ ইতি বা তাং) 
হৰ্ম্ম্যপূষ্ঠে (প্রাসাদোপরি ) বিক্রীড়তীং কন্দুকবিহ্বলা- 
ক্ষীং (কন্দুকে সংলগ্নে বিহবলে চঞ্চলে অক্ষিণী যস্যাঃ 
তাং) যাং বিলোক্য সন্মোহ-বিমু্চেতাঃ (সংমোহেন 
বিমূঢ়ং ব্যাকুলং চেতঃ চিত্তং যস্য সঃ) বিশ্বাবসুঃ 
(গন্ধব্বঃ ) স্বাৎ বিমানাৎ ন্যপতৎ || ১৭ || 
অনুবাদ_-একদা আপনার এই কন্যা হন্ম্যপৃঠে 
আরোহণপৃবর্বক কন্দুক লইয়া ক্রীড়া করিতেছিলেন, 
তৎকালে ভ্রীড়নক কন্দুকের প্রতিই ইহার দৃষ্টি 
নিবদ্ধ ছিল। এইরূপ ক্রীড়া করিবার সময় ইহার 
পদদয়ের নৃপূুরের রুণুঝুনু-শব্দে চরণকমল সাতিশয় 
শোভাযুক্ত হইয়াছিল । বিশ্বাবসু নামক গন্ধৰ্ব্ব ইহাকে 
এ প্রকার সন্দর্শন করিবামান্র সন্মোহবশতঃ বিমূঢ়চিত্ত 


হইয়া স্বীয় বিমান হইতে ভূমিতে পড়িয়া গিয়াছিলেন 
haan 


বিশ্বনাথ-_ক্ষিপতীমিব শ্রিয়মিতি ব্যতিরেকালঙ্কা- 
রেশ তস্যাঃ সৌন্দধ্যসাদগুণ্যাদিকং নিরুপ মমুত্তা 
স্বাভাবিকং প্রভাবমপ্যাহ_ যামিতি । কৃণভড্যামড্ঘ্রি- 
ভ্যাং শোভা যস্যাস্তাম্‌। বিমানাৎ নিতরাং ভুমিতলে 
অপতৎ বিলোক্য সংমুমোহেতি । তন্ত্রাপি সম্যগ- 
চেতনো মৃতক ইব ভূত্বেতি ভাবপুব্বক তদবলোকন- 
মহাপরাধফলং সদ্যঃ প্রাপেত্যর্থঃ । নন্‌ বিলোক্যেতি 
_ জ্ঞা-প্রত্যয়ো ক্তেবিশ্বাবসুনা সা দুচ্টেবেতি ॥ ১৭ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__এখানে “ক্ষিপতীং ইব শ্রিয়ম্‌’ 
__ভূষণাদিরূত শোভাকে তিরস্কৃত করিয়াই যেন 
অবস্থিত__এইরূপ ব্যতিরেক অলঙ্কারের দ্বারা, তাহার 
সৌন্দর্য্য সাদগুণ্যাদি অতুলনীয়, ইহা বলিয়া স্বাভাবিক 
প্রভাব বলিতেছেন-_“যাম্‌ হ্ম্যপৃষ্ঠে’ ইত্যাদি । “কৃণ- 
দড্ভ্রিশোভাং_নৃপুরের শব্দে চরণঘযের শোভা 
যাহার, তাহাকে (দেখিয়া ), বিমান হইতে একে- 
বারে ভূমিতলে পতিত হইয়াছিল। “বিলোক্য 
সংমুমোহ”__দেখিয়া সম্যক্রূপে অচেতন মৃতকের 


শ্রীমত্তাগবতম্‌ 


[ ৩২২১৭. 


ন্যায় হইয়া, ইহার দ্বারা ভাব-পূর্বক তাহাকে 
লোকনরাপ মহাপরাধের ফল সদ্য প্রাপ্ত হইয়া ছিত 
এই অর্থ । যদি বলেন - দেখুন, “বিলোক্া'- দেখিয় 
এই 'জ্াচ্‌*_ প্রত্যয়ের দ্বারা উক্তিহেতু বি 
কর্ভুক সেই কন্যা দৃম্টই হইয়াছিল || ১৭ ॥ 





তাং প্রার্থীয়ন্তীং ললনাললম- 
মসেবিত শ্রীচরণৈরদৃণটাম্‌ ৷ 
বৎসাং মনো রচ্চপদঃ স্বসারং 
কো নানুমন্যেত বুধোহভিযাতাম্‌ ॥ ১৮ ॥ 
অন্বগয়ঃ__ললনাললামং ( ললনানাং ললানং 
ভূষণভূতাং ) অসেবিতশ্রীচরণৈঃ ( অসেবিতৌ শ্রিয়ঃ 
লক্ষ্্যাঃ চরণৌ যৈঃ তৈঃ জনৈঃ ) অপদুষ্টাম (দ্ৰচ্টুমগি 
অযোগ্যাং) মনোঃ ( তব ) বৎসাং ( পূত্ৰীং ) উচ্চপদঃ 
(উত্তানপদঃ ) স্বসারং ( ভগিনীং ) স্বয়ম্‌ এব অভি- 
যাতাং (প্রাপ্তাং পত্যর্থং ) প্রার্থয়ন্তীং তাং (দেবহ,তিং 
বৃধঃ (স্বার্থকুশলঃ ) কঃ নানুমন্যেত (নাঙীকুর্য্যাৎ) 
|| ১৮ | 
অনুব।দ-__ইনি রমণীকুলের ভূষণস্বরাপ। যাহারা 
কখনও কমলার চরণ সেবা করে নাই, তাহাদের 
ভাগ্যে ইহার দর্শনও ঘটিতে পারে নাঃ দ্বিতীয়তঃ, 
ইনি আদিরাজ মনূর কন্যা এবং উত্তানপাদের ভগিনী, 
স্বয়ং আগমন করিয়া পতি ইচ্ছা করিতেছেন_কোণ্‌ 
বৃদ্ধিমান্‌ ব্যক্তি ইহার প্রার্থনা অঙ্গীকার না করিবেন? 
॥ ১৮ ॥। 
বিশ্বনাথ_তন্র নহি নহীত্যাহ-- অসেবিত-শ্ৰী- 
চরণৈর্জনৈরদৃষ্টাং মদভীস্টদেব-শ্রীমন্নারায়ণকাত্তারা 
শ্চরণো ময়ৈব সেবিতাবতো মমৈব সাদুশ্যা ভবেন্নানে/- 
ষাং কেষামপীতি ভাবঃ ৷ তেন চাকাশচারিণা তস্য? 
কাত্তিরেব বিশ্বাবসুনা বিলোকিতা, ন তু সেত্যায়াতম! 
আভিজাত্যেহপ্যুৎকর্ষমাহ__-মনোত্তব বৎসাং ক 
সল্যপাল্লীং কন্যাম্‌ । উচ্চপদঃ উত্তানপাদসায, পরি 
ব্রতস্য তদা বিরজ্য গতত্বামোল্লেখঃ ৷ তন্রাগযতিষাতাং 
স্বয়ং প্রাপ্তাম্‌ ৷৷ ১৮ ॥৷ 
টীকার বঙ্গানুবাদ তাহার উত্তরে বলিতেছেন; 
না, না। 'অসেবিত-শ্রী-চরণৈঃ আদুঙটামনহাদ 
দেবীর চরণ যাহারা সেবা করেন নাই, তাহার 





1 








কান্তার চরণযূগল আমার দ্বারাই সেবিত হইয়াছে, 
অতএব আমারই তিনি (সেই কন্যা ) সদৃশী হইবে, 
অন্য কাহারও নহে--এই ভাব । অতএব আকাশ- 
চারী বিশ্বাবসু তাহার কান্তিই দেখিয়াছে, কিন্তু তাহাকে 
নহে__ইহা অবগত হওয়া যায়। আভিজাত্যেও উৎকর্ষ 
বলিতেছেন_আপনি মনু, আপনার বাৎসল্য-পান্রী 
কন্যাকে, এবং উচ্চপদঃ'__উত্তানপাদের ভগিনীকে । 
এখানে প্রিয় ব্রত তৎকালে বিরক্ত হইয়া সন্যাস-ধর্থম 
অবলম্বন করিয়াছেন জন্য তাহার নাম উল্লেখ করা 
হয় নাই। তাহাতেও আবার “অভিযাতাম্‌*__নিজেই 
আগমন করিয়া পতি প্রার্থনা করিতেছেন (যে দেব- 
হ.তি, তাহাকে কোন্‌ ব্যক্তি না অঙ্গীকার করিবেন 2) 
| ১৮ | 





অতো ভজিষ্যে সময়েন সাধবীং 
যাবৎ তেজো বিভৃগ্নাদাত্মনো মে ৷ 
অতো ধর্মান্‌ পারমহংস্যমৃখ্যান্‌ 
শুক্রপ্রোক্তান্‌ বহু মন্যেহবিহিংব্রান ॥ ১৯ ॥ 
অন্বয়ঃ-_অতঃ মে (মম) আত্মনঃ (দেহাৎ 
চাং ) তেজঃ বৌর্য্যং) যাবৎ বিভুয়াৎ (তাবৎ ইতি 
গাস্থ্যম্‌ ) সময়েন সাধ্বীম (ইমাং) ভজিষ্যে ; 
অতঃ (অনন্তরং ) পারমহংস্যমুখ্যান্‌ ( পারমহংস্যে 
আশ্রমে মুখ্যান্‌ প্রাধান্যেন উপাদেয়ান্‌ ) শুক্রপ্রোজান্‌ 
(শুক্লেন ভগবতা প্রোক্তান্‌ ) অবিহিংস্রান্‌ (হিংসা- 
“ন্যান্‌ শমাদীন্‌ ) ধৰ্ম্মান্‌ বহু (যথা স্যাৎ তথা অনু- 
ঠেয়ান্‌ ) মন্যে ॥ ১৯ ॥ 
অনুবাদ-_যে কাল পৰ্য্যন্ত ইনি আমার ও তাঁহার 
মিজের তেজ ধারণ না করেন অর্থাৎ গর্ভবতী না 
ইন,সে কাল পর্য্যন্ত আপনার এই সাধ্বী কন্যার 
ভজনা করিব। তদনন্তর ভগবান্‌ শ্রীবিষ্ণুকথিত 
পরমহংসগণের আদরণীয় হিংসারহিত ধর্ম্মের বহু- 
মামন করিব ॥ ১৯ ॥ 
বিশ্বনাথ-_সময়েনেতি যাবদপত্যোৎপত্তিস্তাবদ্‌ 
গাহস্থ্যং ততঃ পরং সন্ন্যাস ইতি ভাষাবন্ধ ময় সময় 
সন; যদ্বা, যাবৎ মমাত্মনো দেহাচ্ছ্যতং তেজো 


--৬১ 
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দারা অদুষ্টা ৷ আমার অভীম্টদেব শ্রীনারায়ণের বিভৃয়াৎ তাবস্তজিষ্যে, তন্রাপি সময়েন মম তপঃশেষ- 


সমাপ্ত্যনসন্তরং যদাবকাশং লপ্স্যে তদৈবেত্যর্থঃ । অন্ত 
মমাত্মনো মত্প্রিয়েন্টদেবস্য তেজঃ কপিলদেবাখ্যমিতি 
বসত্তুর্থশ্চ জেয়ঃ। অতোহনন্তরং পারমহংস্যেষু 
মূখ্যান্‌ ; যদ্বা, পারমহংস্যাৎ জ্ঞানাদপি মুখ্যান্‌ 
নিল্পরিগ্রহভক্তিরূপান্‌ শুক্লেন বিষ্ণনা সাক্ষাৎ প্রকর্ষে- 
গোক্তান্‌ । অবিহিংস্রান্‌ হিংসারহিতান্‌ বহু যথা 
স্যাদেবমনূষ্ঠেয়ান্মনেয ॥ ১৯ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ--'সময়েন'-_কাল-নিয়মের 
দ্বারা, অর্থাৎ যে পর্য্যন্ত সন্তানোৎ্পত্তি না হয়, ততকাল 
পর্য্যন্ত গার্হস্থ্য ধর্ম পালন করিব, তারপর সন্ন্যাস 
এইরূপ ভাষাবন্ধময় সময় (নিয়ম, শপথ, চুক্তি ), 
তাহার দ্বারা । অথবা ‘যাবৎ মম আত্মনঃ” যত- 
দিন পৰ্য্যন্ত আমার দেহচ্যুত তেজ ইনি ধারণ 
করিবেন, ততদিন পর্য্যন্ত 'ভূজিষ্যে'_ ইহাকে স্বীকার 
করিব, অর্থাৎ ইহার সহিত গৃহ-ধর্মস পালন করিব । 
তাহাতেও “সময়েন'__আমার তপস্যার শেষ সমাপ্তির 
পর যখন অবসর প্রাপ্ত হইব, তৎকালেই-__-এই অর্থ । 
এখানে ‘মম আত্মনঃ তেজঃ-_বলিতে আমার আত্মার 
অর্থাৎ প্রিয় ইষ্টদেবের যে তেজ অর্থাৎ কপিলদেব 
নামক, এই নিগূঢ় অর্থও বুঝিতে হইবে । “অতঃ' 
অনন্তর 'পারমহংস্য-মুখ্যান্_পারমহংস্যগণের যাহা 
মধ্য প্রেধান) ধৰ্ম্ম, অথবা-__পারমহংসা জান হইতেও 
শ্রেষ্ঠ নিষ্পরিগ্রহ ভক্তিরাপ যে সকল ধর্ম, যাহা “শুরু- 
প্রোক্তান'__শুরু অর্থাৎ বিষ্ণ কর্তৃক সাক্ষাৎ পরম 
উত্রুষ্টরূপে উক্ত হইয়াছে। “অবিহিংস্রান্”__সেই 
সকল হিংসারহিত ধর্মকে অধিক আদরণীয় অনুষ্ঠন- 
যোগ্য বলিয়া মনে করি ॥ ১৯ ।। 


যতোইভবদ্িশ্রমিদং বিচিত্র 
সংস্থাস্যতে যত্ৰ চ বাব তিষ্ঠতে ! 
প্রজাপতীনাং পতিরেষ মহ্যং 
পরং প্রমাণং ভগবাননভ্তঃ ॥ ২০ ॥ 
অন্বগ়ঃ _যতঃ ( নিমিত্তভূতাৎ উপাদানভূতাৎ 
চ) ইদং (দৃশ্যমানং ) বিশ্বং বিচিত্ৰং (দেবাদিভেদেন 
বিচিত্ৰম) অভবৎ ( উদপদ্যত ) যন্ত্র যেদিন কারণ- 


মভ্তাগবতম্‌ 
৪৮২ শ্ৰী I [ ৩২২২০২, 


ভূতে) সংস্থাস্যতে (প্রলয়ং যাস্যতি) যন্ত্র চ বাব €(ভগবন্তং ) ধিয়া উপগৃহ.ন্‌ (চির) 
তিঠতে (ইদানীং বর্ততে) এযঃ প্রজাপতীন।ম্‌ অপি) (মৌনেন যৃক্তঃ ) আসীৎ। দিমতশোভিতেন (ক 
পতিঃ ভগবান্‌ অনন্তঃ পরং (কেবলং) মহ্যং (মম) মন্দহাসেন শোভিতেন ) মুখেন দেবহত্যাঃ রে 
প্রমাণং খাণন্্য়াপাকরণানন্তরং সন্যাসঃ এব মাদুশানাং  (চিন্তং ) লুলুভে (সঃ প্রলোভিতবান্‌ ) ॥ তা যঃ 
ভগবতোক্তঃ ইত্যর্থঃ)॥ ২০ ॥ অনুবাদ-_মৈপ্রেয় কহিলেন, হে উগ্রধন্বা (বিদুর)। 
অনুবাদ--হে রাজন্‌, এই বিচিত্র বিশ্ব যাহা কর্দমখষি এই পর্য্যন্ত বলিয়া মৌনী হইলেন) ঠা 
হইতে উৎপন্ন হইয়াছে, যাহাতে অবস্থিত আছে এবং বৃদ্ধিযোগে পদ্ানাভ শ্রীবিষ্ণুকে স্মরণ করিয়া af 
অন্তে যাহাতে লীন হইবে, প্রজাপতিদিগের পতি সেই হাস্যবিকসিত বদনে দেবহ.তির মন প্রলোভিত 
ভগবান্‌ অনন্তদেব শ্রীবিষ্ণই আমার একমাত্র পরম- করিলেন ॥ ২১ ॥ 
শরণ্য বস্তু ৷৷ ২০ | বিশ্বনাথ__হে উগ্রধন্বন্নিতি। ত্বং যথা বীরে 
বিশ্বনাথ-_-অন্রার্থে প্রমাণং তব মম চ স্মৃত্যারাঢ়ো যুদ্ধান প্রত্যাবর্তসে, তথা সোহপি স্থাভিমতাভগবনদধা- 
ভগবানেবেত্যাহ-_যত ইতি £ যদ্বা, ননূ তব পিতুঃ দিতি ভাবঃ। ততন্চ দেবহ.ত্যাঃ জ্িমতশেভিতেন 
প্রজাপতেরাজ্তা সৃষ্টাবেব ন বৈরাগো, তন্রাহ-যত মুখেন চেতো লুলুভে অর্থাৎ কর্দমস্য চেতত্তস্যাং লব্ধং 
ইতি । সংস্থাস্যতে লয়ং যাস্যতি বাবেত্যেবার্থে। বভূব, তেন চ হন্ত হন্তাতিবিরত্তে কন্যাপিতেতি মন 
প্রজাগতীনাং মৎ্পিন্রাদীনামপি পতিরতঃ স এব পরং শতরাপয়োরনৃতাপো নাভুদিতি ব্যঞজিতম্‌ ॥ ২১॥ 
প্রমাণম্। তস্য আজব ময়া পালনীয়া, ন তু পিতু- টীকার বঙ্গানুবাদ-__প্রধন্বন্”হে শ্রেষ্ঠ ধনু- 
রেবেতি ভাবঃ ॥ ২০ ॥ দ্ধারী বিদুর ! তুমি যেমন বীর বলিয়া যুদ্ধ হইতে 
টীকার বঙ্গানূবাদ-_“পরং প্রমানং_এই বিষয়ে প্রত্যাবর্তন কর না, তদ্রপ সেই কর্ম খাষিও স্থাভি- 
আপনার এবং আমার স্মৃতিতে জাগরুক শ্রীভগবানই মত ভগবদ্ধর্ম্ম হইতে প্রত্যাবন্তিত হন নাই এই 
একমাত্র প্রমাণ, ইহা বলিতেছেন-__“যত$% ইত্যাদি । ভাব। তারপর “স্মিতশোভিতেন'_দেবহু.তির মৃদু- 
অথবা-_যদি বলেন, দেখুন-_-আপনার পিতা প্রজা- মন্দ হাস্যযুক্ত বদনের দ্বারা চিত্ত লূব্ধ হুইল, অর্থাৎ 
পতি ব্রহ্মার আদেশ সৃ্টি-বিষয়েই, কিন্তু বৈরাগ্যে কর্দম খাষির চিত্ত সেই দেবহ.তিতেই লুব্ধ হইল, 
নহে, তাহাতে বলিতেছেন-_“যতঃ, ইতি ৷ ‘সংস্থাস্যতে’ ইহার দ্বারা “হায় ! হায়! অতিবিরক্ত পান্রে কন্যা 
_ জয়প্রাপ্ত হইবে । “বাব শব্দ এব অর্থাৎ নিশ্চয় অপিত হইবে,__-এইরূপ স্থায়স্তুব মনু এবং তৎগরী 
অর্থে। প্প্রজাপতীনাং পতিঃ'_ প্রজাপালক আমার শতরূপার যাহাতে অনুতাপ না হয়-- এই ভাব বাজ 
পিন্রাদিরও যিনি পতি (প্রভু), তিনিই এই বিষয়ে শ্রেষ্ঠ হইল ॥ ২১ ॥ 
প্রমাণ । তাহার আজ্ঞাই আমাকে পালন করিতে 
হইবে, কিন্তু পিতার নহে, এই ভাব ৷৷ ২০ ॥ 
| টু সোহনু জ্ঞাত্বা ব্যবসিতং মহিষ্যা দুহিতুঃ স্ফুটম্‌ ! 
| তচ্মৈ গুণগণাত্য।য় দদৌ তুল্যাং প্রহযিতঃ ৷৷ ২২ ॥ 


| দু ৪. (মনুঃ) 
| EET উস অন্বগ্নঃ__অনূ €তদনভ্তরং ) সঃ (মনু 


SENSES মহিষ্যাঃ (স্বভায্যায়াঃ ) দুহিতুং ( স্বকন্যায়াঃ 005 

আলীচ্চ তৃষ্কী'মরবিন্দনাভমূ্‌ 1 .সিতং ( নিশ্চিতং ) জ্ফটং তি € স্ফুটং যথা ভব ঙ 

॥ মি 55193 তথা ইতি জ্ঞাত্বা স্বয়মপি ) প্রহমিতঃ সেন্) ওগগণাগা। 

মুখেন চেতো লুলুভে দেবহত্যাঃ ॥ ২১ ॥ (গুণগণৈঃ আল্যায় যুক্তায় ) তম ( কার্দমায়) 

অন্বয়ঃ__শ্রীমৈত্রেক্ঃ উবাচ_হে উগ্রধন্বন্, তুল্যাং ( ওণগণযুক্তাং কন্যাং) দদৌ ॥ ২২ ০, 

(বিদুর )! সঃ (কর্দমমঃ ) ইয়দেৰ € এতাবদেৰ ) অনুবাদ-__অনন্তর মন্‌ স্বীয় মহিষী এবং ডে 
অবভাষে (উক্তবান্‌ ) €ততশ্চ) অরবিন্দনাভং তার অভিপ্রায় অবগত হইয়া আনন্দিত-হাদগে 
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শী 


মুনিবরকে অনুরূপ কন্যা সম্প্রদান 
করিলেন ॥ ২২ ৷ 

বিশ্ননাথ_সঃ মনুঃ অনু অনন্তরং দুহিতুর্দেব- 
হতের্মহিষ্যাত্তন্মাতুশ্চ ব্যবসিতমভিপ্রায়ম্‌ ৷৷ ২২ ॥ 
“ কার বজানুবাদ--“সঃ৮_সেই মহারাজ মনু 
অনন্তর কন্যা দেবহ.তির এবং তাহার জননী স্বীয় 
পত্নী শতরাপার “্যবসিতম্‌__অভিপ্রায় অর্থাৎ মনো- 
গত ভাব (জানিতে পারিয়া সেই মুনিবর কর্দমের 
হপ্তে কন্যা সমর্পণ করিলেন ৷) ॥ ২২॥ 





গতরূপা মহারাজ পারিবহান্‌ মহাধনান্‌। 
দ্পত্যোঃ পর্য্যদাৎ প্রীত্য। ভূঘাবাসঃ পরিচ্ছদান্‌ 1২৩] 

অন্বয়ঃ-_মহারাভ্ভী (মহতী চাসৌ রাজী চেতি) 
শতরাপা মহাধনান্‌ (অমূল্যান্‌ ) পারিবর্হান্‌ বিবাহো- 
চিতদেয়ান্‌্) ভূষাবাসঃ পরিচ্ছদান্‌ (ভুষাঃ ভূষণানি 
বাস।ংসিপরিচ্ছদান্‌ গৃহোপকরণানি তৈজসপান্রাদীনি ) 
দম্পত্যোঃ ( দুহিতু-জামাঘ্রোঃ ) প্রীত্যা পর্যদাৎ ॥২২॥ 

অনুবাদ-_মহারাভী শতরাপাও প্রীতিভরে বিবাহ- 
কালের দানযোগ্য বহুমূল্য বসন, ভূষণ ও বিবিধ 
গৃহোপকরণ যৌতুকস্বরাপ দম্পতিকে প্রদান করিলেন 
২৩ ॥ 

বিশ্লনাথ__গারিবর্থান্‌ বিবাহে প্রদেয়ান্‌ মহান্তি 
মূল্যানি যেষাং তাননর্ঘ্য।নিত্যর্থঃ॥॥ ২৩ ৷ 

টাকার বঙ্গানুবাদ-_“পারিব্থান্‌'__বিবাহকালে 
দানযোগ্য, ‘মহাধনান্‌’_যাহাদের বহু মূল্য, সেইরূপ 
অমূল্য দ্রব্সকল-__(যৌতুকরূপে দম্পতীকে দান 
করিলেন ), এই অর্থ ॥ ২৩ ॥ 


রস্তাং দুহিতরং সম্ত্রাটু সদৃক্ষায় গতব্যথ$ ! 

উপগুহ্য চ বাহভ্যামৌৎকণ্ঠ্যোন্সথিতাশয়ঃ ॥ ২৪ ৷৷ 
অন্বয়ঃ__গতব্যথঃ (বরান্বেষণচিন্তারহিতঃ ) 

উৎকণ্্যোন্মথিতাশয়ঃ ( ওৎকঠ্ঠ্যেন উন্মথিতঃ ক্ষুভিতঃ 

আশয়ঃ যস্য সঃ ) সম্রাট (মনুঃ) সদৃক্ষায় (সদূশায় 

বরায় ) প্রস্তাং ( দত্তাং ) দুহিতরং বাহভ্যাম্‌ উপগুহয 

(আলিঙ্গয আসিঞ্চদিতি পরেণান্বয়ঃ ) ৷ ২৪ ॥ 
অনুবাদ-_-উপযুক্ত পাত্রে কন্যা সম্প্ৰদান করিয়া 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 
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মনু নিশ্চিন্ত হইলেন, কিন্তু দুহিতার প্রতি অতিশয় 
স্েহপ্রযুক্ত তাহার মনে অন্য প্রকারে উৎকণ্ঠা জন্মিল, 
তিনি স্বেহভরে ভুজদ্বয় প্রসারণপূর্ব্বক কন্যাকে 
আলিঙ্গন করিয়া নেত্রজলে সিক্ত করিলেন ॥ ২৪ ॥ 

বিশ্বনাথ- প্রতাং প্রদত্তাম্‌ ॥ ২৪ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-_প্রত্তাম্‌*_ প্রদত্তা অর্থাৎ 
সম্প্রদান করা হইয়াছে যে কন্যা, সেই দেবহ.তিকে | 
|| ২৪ ॥ 


অশকুবংস্তদ্ধিরহং মৃ্চন্‌ বাষ্পকলাং মূহঃ | 
আসিঞ্চদম্ব বৎসেতি নেন্লোদৈদূহিতুঃ শিখাঃ ॥ ২৫ 
অন্বয়ঃ-_তদ্বিরহং (তস্যাঃ বিরহং ) (সোঢ়ুমৃ) 
অশরুবন্‌ (হে) অন্থ, (মাতঃ!) (হে) বসে, 
ইতি মৃহঃ ( পূনঃ পুনঃ বদন্্‌ ) বাস্পকলাং (নেন্ৰা- 
স্ব কণান্‌ ) মুঞ্চন্‌ নেত্রোদৈঃ ( নেন্ৰোদকৈঃ ) দুহিতুঃ 
শিখাঃ আসিঞ্চৎ ॥ ২৫ ॥ 
অনুবাদ-_কন্যার বিরহদুঃখ সহ্য করিতে অশক্ত 
হইয়া হে মাতঃ, হে বসে” এইরূপ কাতর সম্বোধন 
করিতে করিতে পুনঃ পুনঃ অশ্ুু বিমোচনপূবর্বক 
কন্যার কেশদাম সিক্ত করিতে লাগিলেন ॥ ২৫ ॥ 
বিশ্বনাথ-_হে বসে ইতি ক্ুবন্‌ 1 ২৫ ॥ 
টীকার বজানুবাদ-হে বৎসে’'_ অর্থাৎ হে 
বৎসে! হে মাতঃ !--(এইরূপ কাতর সম্বোধন- 
পূৰ্ব্বক ) ৷৷ ২৫ ॥ 


আমন্ত্য তং মুনিবরমনুজ্ঞাতঃ সহানূগঃ । 
প্রতস্থে রথমারুহ্য সভাষ্যঃ স্বপুরং নৃপঃ ॥ ২৬ ॥ 
অন্বয়ঃ__সুনিবরং (কর্দমং) আমন্ত্য (অনু 
জাপ্য) (তেন চ) অনুজাতঃ (সন্ ) সভার্যাঃ রথম্‌ 
আরুহ্য সহানুগঃ (অনুচরৈঃ সহ) নুপঃ (মনুঃ 
প্রতস্থে ইতি পরেণান্বয়ঃ ) || ২৬ ॥ 
অনবাদ-_অননস্তর মনু, মুনিবর কদ্দ মকে সম্ভাষণ 
করিয়া তাহার নিকট হইতে বিদায় গ্রহণ করিলেন 
এবং ভার্য্যার সহিত বিমানে আরোহণপূর্ব্বক অনুচর- 
গণের সমভিব্যাহারে স্বীয় পুরে প্রস্থান করিলেন ॥২৬॥৷ 
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LAER 


উভয়োখ্ধযিকুল্যায়াঃ সরস্বত্যাঃ সুরোধসোঃ । 
খাধীণামুপশান্তানাং পশ্যলাশরমসম্পদঃ | ২৭ ॥ 


অন্বয়ঃ-_-খাষিকুল্যায়াঃ ( খাযিকুলহিতায়াঃ ) 
সরস্থত্যাঃ (নদ্যাঃ ) উভয়োঃ সুরোধসোঃ (শোভন- 
তটয়োঃ ) উপশান্তানাম্‌ (খষীণাম্‌ ) আশ্রমসম্পদঃ 
€আশ্রমস্য সম্পদঃ ফলাদিসম্পত্তীঃ) পশ্যন্‌ প্রতস্থে 
(স্বপূরে প্রস্থিতঃ) ॥ ২৭ ॥ 
অনুব।দ-_খষিকুলের হিতস।ধিনী সরস্বতীনদীর 
শোভাষুক্ত উভয়কুলেই প্রশান্ত মুনিগণের আশ্রম 
বিরাজিত ছিল। মহারাজ মনু আশ্রমসমূহের শোভা- 
সম্পৎ দর্শন করিতে করিতে স্বীয় পূরাভিমুখে আসিতে 
লাগিলেন ৷৷ ২৭ ॥ 
বিশ্বনাথ-_-খষিকুল্যায়া খাষীণাং সরিতঃ খাযি- 
কুলহিতায়া বা। উভয়োঃ সুরোধসোঃ শোভনতটয়োঃ 
॥ ২৭ | 
টাকার বঙানুবাদ-_“খাষিকুল্যায়াঃ,__কুল্যা শব্দের 
অর্থ জলাশয়, অর্থাৎ খাষিগণের নদী, অখবা-__খাষি- 
গণের হিতসাধিনী সরস্বতী নদীর । “উভয়োঃ সুরো- 
ধসোঃ*__উভয় শোভন তটস্থিত (প্রশান্ত মুনিগণের 
আশ্রমশোভা দেখিতে দেখিতে মহারাজ মনু স্বীয় 
ভবনে আসিতে লাগিলেন |) | ২৭ ॥ 


তমায়ান্তমভিপ্রেত্য ব্ৰহ্মাবত্তাৎ প্রজাঃ গতিম্‌ ৷ 
গীতসংস্ততিবাদিত্রৈঃ প্রত্যুদীয়ুঃ প্রহযিতাঃ ॥ ২৮ ॥ 
অল্বয়ঃ-__তং স্বপতিং € মনুম্‌ ) আয়ান্তম্‌ অভি- 
প্রেত্য ( জ্ঞাত্বা ) প্রহধিতাঃ প্রজাঃ গীতসংস্ততিবাদিত্ৈঃ 
(সহ) ব্রক্মাবর্তাৎ প্ৰত্যুদীয়ূঃ ( সমানেতুং সম্মুখং 
যযুঃ) ৷৷ ২৮ ॥ 
অনুবাদ-_-অনন্তর তিনি পূরসন্নিধানে উপস্থিত 
হইয়াছেন জানিতে পারিয়া তাহার প্রজাগণ রাজদর্শন- 
মানসে সানন্দচিত্তে বিবিধ গীত, বাদ্য ও স্তব করিতে 
করিতে আপনাদের দেশ ব্রক্মাবর্ত হইতে বহির্গত 
হইয়া, মহারাজ মন্‌কে সম্বর্ধনা করিবার জন্য অগ্রসর 
হইলেন ৷৷ ২৮ || 
বিশ্বনাথ- প্রত্যুদীয়ুঃ প্রত্যু্জগমূ$ ৷৷ ২৮ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-__প্রত্যুদীয়ুঃ'__অর্থাৎ প্রজাগণ 


মহারাজ মনুকে আনিবার জন্য অগ্রসর হইলেন ॥২৮৷ 


শ্রীমত্তাগবতম্‌ 


( ৩া২২২৭-৬১ 


বহিত্মতী নাম পুরী সব্বসস্পৎসমন্বিতা । 


ন্যপতন্‌ যর রোমাণি যজ্ঞস্যান্সং বিধুন্বতঃ 


॥২৯ | 

অন্বয়ঃ_-যন্ৰ (ব্ৰহ্মম।বৰ্ত্তে ) স্ব্বসম্পৎসমচ্বিত 
বহিগ্তী নাম পূরী ( অস্তি ), যন্ত্র (স্থানে) ্ 
ং 


বিধুন্বতঃ (কম্পয়তঃ ) 
রোমাণি ন্যপতন্‌ ॥ ২৯ ॥ 

অনুবাদ-হে বিদুর, যেস্থানে নিখিলৈহবয্যযু্ 
বহিগ্মতী নামে পুরী আছে, উহাই ব্রহ্মাবর্্ত দেশ। 
সেইস্থানে যক্তমুতি বরাহদব স্বীয় অন্ন কম্পন করায় 
তাহার শরীর হইতে রোমরাজি পতিত হইয়াছিল 
॥২৯॥ 

বিশ্বনাথ --কোহসো ব্ৰহ্ম৷বৰ্ত্ত ইত্যপেক্ষায়ামাহ-_ 
যন্ত্র বহিষ্মতী নাম পূরী। যন্ত্র চ পূ্য্যাং যজ্তস্য যড়- 
বরাহস্য ॥ ২৯ ॥ 


যভসয (যজবরাহনয) 


টীকার বজানুবাদ- কোথায় সেই ব্রহ্মাবর্ত ? 
তাহাতে বলিতেছেন-_যেখানে বহিগতী নামে গৃরী 
আছে। '্যন্ৰ’_ যে পূরীতে “যজ্স্য_অর্থাৎ যড়্- 
মৃত্তি ভগবান্‌ বরাহদেবের (অঙ্গকম্পনে তাঁহার শরীর 
হইতে রোমসকল পতিত হইয়াছিল ) ॥ ২৯ ॥ 
মধ্ব_ভ্ঞানানন্দস্বরাপেভ্যো রোমেভ্যোহস্য কুণা- 
দয়ঃ ৷ 
বিধৃন্বতঃ প্রয়াগে তু বরাহবপুষোইভবন্‌। 
রোমণি তানি দেবস্য রূপাণ্যাসন্‌ সহভ্রশঃ 
ইতি স্কান্দে। তত্র এবাসন্‌ তেভ্য এবাসন্‌। সপ্তদু 
প্রথমিতি সুন্রাৎ ॥ ২৯-৩০ ৷৷ 





কুশাঃ কাশাস্ত এবাসন্‌ শশ্বদ্ধরিতবচ্চসঃ । 
খষয়ো যৈঃ পরাভাব্য যজ্ঞগ্নান, যক্তমীজিরে ৷৷ ৩০! 
অশ্বয়ঃ_শশদ্ধরিতব্্টসঃ (শশ্নৎ সদা হরিওং 
বঙ্চঃ বর্ণঃ যেষাং তথাভূতাঃ ) কুশাঃ কাশা্ট | 
এব আসন্‌ (জাতাঃ ) খাষয়ঃ যৈঃ ( কুশৈঃ কাণৈঃ ট 
যজ্ন্নান্‌ ( যজ্ঞবিরোধিনঃ রাক্ষসান্‌ ) পরাভাব! 
(পরাভবং নীত্বা ) যজ্তং (বিষ্ণু ) ঈজিরে (পুরী 
মাসূঃ) ৷৷ ৩০ ॥ 
অনুবাদ--এ স্থানে পতিত সেই রোদ 
হরিদর্ণ কুশ এবং কাশরূপে পরিণত হইয়া নী 
বিরাজ করিতেছে; তদ্দ্ররাই খষিগণ ঘভবিষ্নক 


মগকনই 





৩২২1৩০-৩৩ ] 
“দদিগকে পরাভব করিয়া যজ্ানুষ্ঠানপূর্বক 
রা 


শর শ্রীবিষ্ণর আরাধনা করিয়া থাকেন ৷ ৩০ ॥ 


রে 
হিক্সতী নাম নিৰ্ব্বক্তি, রোমাণ্যেব 


বিশ্ননাথ_ব 
বুশান্তে আসনিত্যন্বয়ঃ | ৩০ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-__বহিদ্মতী নামকরণের হেতু 
বলিতেছেন_সেই বরাহদেবের রোম-সমূহই কুশ, 
তাহা যেখানে ছিল--এই অন্বয় ॥ ৩০ ॥ 


কুশকাশময়ং বহিরাস্ভীষ্য ভগবান্‌ মনুঃ। 
ব্রথজদ্যজ্ঞপুরুষং লবধা স্থানং যতো ভুবম্‌ ॥ ৩১ ॥ 

তল্বয়ঃ__-ভগবান্‌ মনূঃ (অপি) কুশকাশময়ং 
বহিঃ (আত্তরণবিশেষম্‌ ) আত্তীর্য্য যতঃ ( যদ্মাৎ 
ধৃতবরাহাবতারাৎ ) ভূবং ( পৃথিবীং ) স্থানং লব্ধা 
(লব্ধবান্‌ সন্) যজ্তপূরুষং ( বিষ্ণুম্‌ ) অযজৎ 
(গা পুরী বহিস্নতী ইতি খ্যাতা, স্বর্গাৎ অপি ভুঃ 
্রষ্ঠা তত্ৰাপি তৎস্থানং শ্রেষ্ভং ইতি ভাবঃ ) ৷ ৩১ ॥ 

অনুবাদ-_রাজযি মনূও ভুমণ্ডল-স্থান প্রাপ্ত 
হইয়া এ স্থানে কুশ ও কাশনিমিত আসন বিস্তার 
করিয়া যজ্ঞ-পূরুষ শ্রীহরির অর্চনা করিয়াছিলেন 
॥ ৩১ 

বিশ্বনাথ __ কুশকাশময়মিতি  বহিঃ-শব্দেনো- 
ভয়োক্তেঃ ভূবং ভুরূপং স্থানং লব্ধেতি তৃণ্-প্রত্যয়ান্ত মূ 
MOS 

টীকার বঙ্গানুবাদ - ‘কুশ-কাশময়ং’__ বহিঃ 
শব্দের দ্বারা কুশ ও কাশ উভয়কেই বলা হইয়াছে। 
'ভুবম্‌ লব্ধা”___পৃথিবীরূপ স্থান যিনি প্রাপ্ত হইয়াছেন, 
(সেই মনু ) ৷ “লব্ধা”__ইহা তৃণ্-প্রত্যয়াত্ত পদ। 
(ধাতুর উত্তর কর্তুবাচো তৃণ্‌ প্রত্যয় হয় । লভ্+ত 
--ব্ধূ শব্দ, উহার প্রথমার একবচন হইয়া মনুর 
বিশেষণ হইয়াছে । যিনি পৃথিবীরূপ স্থান প্রাপ্ত হইয়া 
অবস্থিত আছেন-_এইরূপ অর্থ ৷) ৷৷ ৩১ ॥ 


বহিত্মতীং নাম বিভূর্যাং নিবিশ্য সমাবসৎ ৷ 

উপ্যাং প্রবি্টো ভবনং তাগন্রয়বিনাশনম্‌ ৷ ৩২ ৷৷ 
অন্বয়ঃ_যাং বহিষ্মতীং নাম (পুরীং) সমা- 

সৎ ( পূর্ব্বং যস্যাং উষিতঃ ) তস্যাম্‌ ৫ পূৰ্য্যাং ) 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 





8৮৫ 
BAGO MAAN ADS EIS NSE 
নিবিশ্য (প্রবিশ্য) তাপন্রয়বিনাশনম্‌ € আধ্যাত্মিকা- 
দিনাশকং ) ভবনং প্রবিষ্টঃ (সন) বিভুঃ (সমর্থঃ 
ভোগান্‌ বুভূজে ইতি পরেণান্বয়ঃ ) ॥ ৩২ ॥ 

অনুবাদ--মহারাজ মনু স্বীয় “বহিত্ঘতী*-নামক 
পূরীতে আগমন করিলেন এবং আধ্যাত্মিকাদি তাপ- 
্রয়-নাশক স্বীয় ভবনে প্রবেশ করিলেন ॥ ৩২ ॥ 

বিশ্বনাথ_প্রস্ততমাহ-_যাং সমাবসৎ যস্যাং 
পৃর্বমুষিতত্তস্যাং প্রথমং নিব্বিশ্য স্বীয়ং ভবনম্‌ ॥৩২৷৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ--‘যাং সমাবসৎ"_ প্রাসঙ্গিক 
বর্ণনা করিতেছেন-__যে পুরীতে পূর্ব্বে বাস করিতেন, 
সেখানে প্রথমে নিজ ভবনে প্রবেশ করিলেন ॥ ৩২ ॥ 


NNN A 





সভাধ্যঃ সপ্রজঃ কামান্‌ বূভুজেহন্যাবিরোধতঃ ৷ 
সংগীয়মানসৎকীত্তিঃ সন্ত্রীভিঃ সুরগায়কৈঃ ৷ 
প্রত্যুষেষ্বনুবুদ্ধেন হৃদা শৃণ্বন্‌ হরেঃ কথাঃ 10৩৩) 
অন্বয়ঃ-_প্রত্যষেষু প্রেতি উষ সু প্রাতঃ আরভ্য$) 
সন্ত্রীভিঃ (সন্ত্রীকৈঃ) জুরগায়কৈঃ (গন্ধব্বদিভিঃ ) 
সংগীয়মানসৎকীন্তিঃ (সম্যগ্‌ গীয়মানা সতী নির্মল 
কীভিঃ যস্য সঃ ) সভার্য্যঃ সপ্রজঃ (সপূত্রঃ মনূঃ ) 
অনুবৃদ্ধেন (প্রেমানুবন্ধেন ) হাদা হরেঃ কথাঃ শৃণুন্‌ 
অন্যাবিরোধতঃ ( অন্যেষাং ধর্ম্মাদীনাম্‌ অবিরোধেন 9 
কামান্‌ (বিষয়ান্‌ ) বুভুজে ॥ ৩৩ ॥ 
অনুবাদ- প্রত্যহ প্রত্যুষকালে সম্ত্রীক সুরগায়ক- 
গণ তাঁহার যে সকল সওকীর্তি গান করিতেন, তিনি 
পত্র, কলন্র ও ভূত্যবর্গের সহিত সেই কীত্তিত যশ- 
সকল ভগবানে আসক্তচিত্ত হইয়া বৈফবীপ্রতিষ্ঠা-ভানে 
শ্রবণ করিতেন, এবং ধর্মাদির অবিরোধে যুক্তবৈরা- 
গ্যের সহিত বিষয়ভোগ করিতেন ৷ ৩৩ ॥ 
বিশ্বনাথ__-অন্যস্য ধর্মস্যাবিরোধেন ৷ প্রত্যুষেষু 
প্রত্যুষঃসু প্রত্যষ আরভ্যেত্যর্থঃ॥ কথয়েব স্বমাধূ্য্যে- 
খানুবিদ্ধেন বশীক্বৃতেন হৃদা ৷৷ ৩৩ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-__'অন্যাবিরোধেন'_অন্য অৰ্থাৎ 
ধর্মের অবিরোধে । প্রত্যষেষু* প্রিত্যুষঃসুঁ প্রতি- 
দিন উষ্ষাকাল হইতে আরম্ভ করিয়া, এইরূপ অর্থ ॥ 
(্রেখানে_ প্রত্যুষ, প্রত্যুষ ( অকারান্ত পূংলিঙ্গ ) এবং 
প্রত্যুষম্‌, প্রত্যুষম্‌ (ক্লীবলিজ )_এই চারিটি পদই 
হয়, অর্থ একই) ৷ “অনুবুদ্ধেন হৃদ’ শ্রীহরিকথার 
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৪৮৬ 





স্বমাধূর্যের দ্বারা বশীকৃত হইয়াছে যে হাদয়, তাহার 
দ্বারা ॥ ৩৩ ॥ 








নিষ্ণাতং যোগমায়াসু মূনিং স্বাম্মভুবং মনুম্‌ ৷ 
যদান্রংশয়িতুং ভোগা ন শেকুভভগবৎপরম্‌ ॥ ৩৪ ॥ 


অন্বয়ঃ__যৎ (যস্মাৎ ) যোগমায়াসু ( এহিক- 
ভোগরচনাসু ) নিষ্ণাতং (কুশলম অপি) ভগবৎপরং 
মুনিং (মুনিতুল্যং ) স্বায়ভুবং মনূং ভোগাঃ আ-ভ্রং- 
শয়িতুম্‌ (আ ঈষদপি অভিভবিতুং) ন শেকুঃ 
€সমর্থাঃ ন অভবম্‌ ) ৷৷ ৩৪ ॥ 

অনুবাদ--এইরাপে মহারাজ মনু ভগবানের 
আশ্রিত হইয়া এহিক ভোগরচনায় অবস্থিত হওয়ায় 
ভোগসকল স্বায়স্তুব মনূকে কিঞ্চিৎ পরিমাণেও অভি- 
ভূত করিতে পারে নাই ॥ ৩৪ ॥ 

বিশ্বনাথ-_ যোগাদম্টা্যোগাভ্যাসাদেব মায়াজু 
মায়াক্তানেষু নিষ্ণাতং পারগং তথাসৌ বিষয়ান্‌ ভোক্তং 
জানাতি যথা সম্যগ্ভুক্তা অপি বিষয়া স্বেস্বাসক্তি- 
মুৎপাদয়িতুং ন শরু বন্তীত্যর্থঃ॥ ৩৪ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-__যোগ-মায়াসুযোগ অর্থাৎ 
অম্ট'ঙ্গ যোগের অভ্যাসহেতুই, “মায়াসু'__ মায়ার 
জ্ঞানে অর্থাৎ এঁচ্ছিক ভোগরচনা বিষয়ে যিনি নিষ্ণাত 
বলিতে অতিশয় নিপূণ, সেই মহারাজ মনুকে (ভোগ- 
সকল অভিভূত করিতে পারে নাই )। তিনি এমন- 
ভাবেই বিষয় ভোগ করিতে জানিতেন, যাহাতে 
সম্যক্রূপে ভুক্ত হইলেও, বিষয়সকল নিজেতে আসক্তি 
উৎপাদন করিতে সমর্থ হয় নাই--এই অর্থ ॥ ৩৪ ॥ 


অযাতযামাস্তস্যাসন্‌ যামাঃ স্বাত্তরযঘাপনাঃ ৷ 

শৃণ্বতো ধ্যায়তো বিষ্ণোঃ কুৰ্ব্বতো বুচবতঃ কথা $॥৩৫ 
অন্বয্পঃ__বিফ্ষোঃ কথাঃ শৃণ্বতঃ ধ্যায়তঃ কুবর্বতঃ 

(স্ববাক্যৈঃ উপনিবধূতঃ ) ক্ুবতঃ € কীর্তয়তঃ ) 

তস্য (মনোঃ ) স্বান্তরযাপনাঃ (স্বান্তরং মন্বন্তরাখ্যং 

কালং যাপয়ন্তি ইতি তে) যামাঃ ( কালাবয়বাঃ 

প্রহরাঃ) অযাতযামাঃ ( আগতসারাঃ সফলাঃ ) 


আসন্‌ (বভুবুঃ )1 ৩৫ ॥৷ 
অনুবাদ মহারাজ মনু সততই হরিকথা শ্রবণ, 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 





[ ৩1২২1৩৩-৪$ টা 


হরির বিষয় ধ্যান, এবং হরির লীলা বৃত্তান্ত র্‌ 
কীর্তন করিয়া সময় অতিবাহিত করিতেন, শাও 


্ $ সত 
তাহার কাল কখনও ব্বথা নষ্ট হয় নাই ত্য 


তাহাতে 


ক্ষণমূহ ভঁদিকালের অবয়বসকলও সারশমা 
হইয়া মন্বস্তর পূর্ণ করিয়াছিল ॥ ৩৫॥ টা 

বিশ্বনাথ--তদা তস্য যামা অযাতযামা অব্যর্থাঃ। 
'জীর্ণঞ্চ পরিভুক্তঞ্চ যাতযামমিদং ছয়ম্ ইত্যমরঃ। 
কীদূশাঃ £ স্বান্তরং স্বীয়ং মন্বন্তরং যাগয়ন্তীতি তে। 
কুব্বতঃ স্ববক্যোর্ৃশ্যশ্রাব্যকাব্যরূপেণোপনিবধ্ত। 
॥ ৩৫ ॥ 

টাকার বঙ্গানুবাদ-__“যামাঃ”_-কালের অবয়ব. 
সকল, “অযাতযামাঃ--অযাত বলিতে গত হয় নাই, 
যাম অর্থাৎ সার যাহাদের, অর্থাৎ সেই সকল প্রহ্র- 
গুলি সারশুন্য হয় নাই। তৎকালে মহারাজ অনুর 
একটি মৃহন্তও নিষ্ফল যায় নাই (অর্থাৎ শ্রীহরির 
কথা শ্রবণ, মনন ও কীর্তনাদিতে তাহার সমস্ত কান 
অতিবাহিত হইত )। অমরকোষ অভিধানে উল্ত 
হইয়াছে__“যাতযাম শব্দে জীর্ণ ও পরিভূক্ত বুঝায়'। 
সান্তর-যাপনাঃ,__নিজের যে আন্তরকাল অর্থাৎ মন্ব- 
স্তর (এক সপ্তপ্তি যুগ পরিমিত) কাল অতিবাহিত 
করিলেন । 'কুর্ব্বতঃ’__নিজ বাক্যের দ্বারা দৃশ্য ও 
শ্ৰাব্য কাব্যরূপে ভগবৎকথা রচনা করিতে করিতে 
মনূর কাল অতিবাহিত হইল ৷ ৩৫ ॥ 

মধ্ব__গতসারং যাতয়ামং যামঃ সার ইহোচাত 
ইতি নারদীয়ে ৷ ৩৫ ॥ 








স এবং স্বান্তরং নিন্যে যুগানামেকসপ্ততিম্‌ ! 
বাসুদেবপ্রসন্গেন পরিভূতগতিন্রয়ঃ ॥ ৩৬ ॥ 
( ভগবৎকথয়া) 


অন্বয্নঃ- _বাসুদেব-প্রসজেন 
জাগ্রদা্দি 


পরিভূতগতিত্রয়ঃ ( পরিভূতং গতিন্রয়ং ৃ 
সান্িকাদি বা যেন তথাভূতঃ ) সঃ (মনুঃ) এ 
যুগানাম্‌ এক অপ্ততিং ( তৎপরিমিতং ) সান 
(মন্বন্তরকালং ) নিন্যে (যাপয়ামাস ) ৷ ৩৬! 


পনর 
অনুবাদ--সেই মহারাজ মনু এই ভাবে ত | 
অন্তরকাল এক সপ্ততিযুগ অতিবাহিত রি রর 


বাসুদেবকথা-প্রসজে নিবিষ্ট থাকিয়া তিনি 








এা২২৷৩৬-৩৯ ] 





রন গৃষু্তি এই তিন অবস্থা বা সত্বরজস্তম, এই 
গ্লয়কে পরাভূত করিয়াছিলেন ॥ ৩৬ ॥ 
গ্রয় 


বিশ্রনাথ__গতিন্রয়ং জাগ্রদাদি সত্বাদি বা, তাপ- 


নং বা! ৩৬ ॥ 

টীকার বল্গানুবাদ-_পিরিভূত-গতিন্রয়ঃ-_জাগ্রত, 
পন ও সুযুত্তি-_এই তিন অবস্থা, অথবা সন্ত, রজঃ 
ও তমঃ-_এই গুণপ্রয়, কিম্বা আধ্যাত্মিক, আধিদৈবিক 
ও আধিভৌতিক_ এই তাপন্রয়, যিনি পরাভূত 
করিয়াছিলেন, সেই মনু ॥ ৩৬ ॥ 


শারীরা মানসা দিব্যা বৈয়াসে যে চ মানুষাঃ ৷ 
ভৌতিকাশ্চ কথং ক্লেশা বাধেরন্‌ হরিসংশ্রয়ম্‌ ॥৩৭| 


অন্বয্ঃ_-(হে) বৈয়াসে, (বৈয়াসকে, ব্যাসপুন্ 
বিদুর!) যে শারীরাঃ (দেহোভবাঃ জরাদ্যাঃ ) 
মানগাঃ মনোভবাঃ শোকাদ্যাঃ আধ্যাত্মিকাঃ) দিব্যাঃ 
(আন্তরীক্ষাঃ অনারুষ্ট্যাদিজন্যাঃ আধিদৈবিকাঃ ) যে 
চমানুষাঃ (শক্রুপ্রভবাঃ ) ভৌতিকাঃ ( ব্যাপ্রাদি- 
প্রভবাঃ শীতোফ্াদিপ্রভবাঃ ) চ ক্লেশাঃ হরিজংশ্রয়ম্‌ 
(হরিঃ এব সংশ্রয়ঃ আশ্রয়ঃ যস্য তং ভক্তং ) কথং 
বাধেরন্‌ (বাধন্তে )।৷ ৩৭ ॥ 

অনুবাদ-_হে বিদুর, শারীরিক, মানসিক, আধি- 
দৈবিক, শন্রুজাত বা শীতোফাদিজনিত ক্লেশ হরি- 
পদাশত্রিত ব্যক্তির কিরাপে পীড়া জন্মাইতে সমর্থ 
হইবে £ ৩৭ ।। 
ও বিশ্বনাথ-_তন্র ভক্তিরেব কারণমিত্যাহ-_শারীরা 
ইতি। দিব্যা আন্তরীক্ষাঃ, মানুষাঃ শক্রুপ্রভবাঃ, 
ভৌতিকাঃ শীতোঙ্চাদিপ্রভবাঃ ! বৈয়াসে, হে বিদুর 
loan 

টাকার বঙ্গানুবাদ-_এই বিষয়ে ভক্তিই একমাত্র 
কারণ, ইহা বলিতেছেন -_“শরীরাঃ’, ইত্যাদি । দিব্যাঃ 
৬ অনারৃষ্টি প্রভৃতি দৈবিক ৷ মানুযাঃ_ 

৯ প্রভৃতি হইতে উৎপন্ন, ভৌতিকাঃ__শীত, উফ্চাদি 
হতে সমুৎপন্ন (ক্লেশ, হরিগদাশ্রিত তাহাকে পীড়া- 
ন করিতে পারে নাই) । “বৈয়সে'_হে ব্যাসনন্দন 
দুর॥ ৩৭ ॥ 


মধ্ব__পৰ্য্যাসে মানুষত্বেনাবস্থানেহপি ॥ ৩৭ ॥ 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 
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যঃ গৃজ্টো মুনিভিঃ প্রাহ ধন্মান্‌ নানাবিধান্‌ শুভান। 
নৃণাং বর্ণাশ্রমাণাঞ্চ সব্বভুতহিতঃ সদা ॥ ৬৮ ne 
অন্বয়ঃ সদা স্ব্বভূতহিতঃ যঃ মনুঃ মুনিভিঃ 
পৃষ্টঃ নৃণাং ( সাধারণধর্ম্মান্‌ তথা ) বৰ্ণাশ্রমাণাংচ 
(বিশেষধর্মান্‌) নানাবিধান্‌ শুভান্‌ প্রাহ (তস্য 
মনোঃ অপতোদয়ং শৃণু ইতি পরেণান্বয়ঃ) ॥ ৩৮ ॥ 
অনুবাদ-_তিনি সৰ্ব্বদা নিখিল প্রাণীর হিত- 
কারক ছিলেন। মুনিগণ তাহাকে ধর্ম জিজ্ঞাসা 
করিলে তিনি মানব-সাধারণের ধর্ম, বর্ণ ও আশ্রম- 
ধর্ম ও নানাপ্রকার মঙ্গলকর ধৰ্ম্ম কীর্তন করিয়া- 
ছিলেন৷ ৩৮ ॥ 


এতৎ ত আদিরাজস্য মনে।শ্চরিতমভূতম্‌ ৷ 
বণিতং বর্ণনীয়স্য তদপত্যোদয়ং শৃণু ॥ ৩৯ ॥ 
ইতি শ্রীমদ্ভাগবতে মহাপুরাণে ব্রহ্মসূন্রভাষ্যে 
পারমহংস্যাং সংহিতায়াং বৈয়াসিক্যাং তৃতীয়- 
স্কন্ধে বিদুরমৈত্রেগ্-সংবাদে দেবহ _তিপ্রদানং 
নাম দ্বাবিংশোহধ্যায়ঃ ৷ 
অল্বয়ঃ__বর্ণনীয়স্য ( কথনীয়কীৰ্ত্তেঃ ) আদি- 
রাজস্য মনোঃ অদ্ভূতম্‌ এতৎ চরিতং তে (তুভ্যং) 
বণিতম্‌ ৷ তদপত্যোদয়ং (তস্য অপতাস্য দেবহ ত্যাঃ 
উদয়ং প্রভাবং ) শৃণ্ ॥ ৩৯ | 
ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে দ্বাবিংশাধ্যায়স্যান্বয়ঃ | 
অনুবাদ-_কীর্ভনযোগ্য আদিরাজ মনুর এই 
অদ্তত চরিত্র তোমার নিকট বৰ্ণন করিলাম, এক্ষণে 
তাহার কন্যা দেবহ.তির প্রভাব-বিবরণ শ্রবণ কর 
| ৩৯ | 
ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে দ্বাবিংশাধ্যায়ের অনুবাদ 
সমাপ্ত । 
বিশ্বনাথ__উদয়ং প্রভাবমূ ॥ ৩৯ ॥ 
ইতি দারার্থদশিন্যাং হষিণ্যাং ভক্তচেতসাম্‌ । 
দ্বাবিংশোহয়ং তৃতীয়স্য স্গতঃ সঙ্গতঃ সতাম্‌ ॥ 
ইতি বিশ্বনাথচন্রবন্তিঠন্কুরকু তা শ্রীভাগবত- 
তৃতীয়স্কন্ধে দ্বাবিংশাধ্যায়স্য সারার্থ- 
দগিনী টীকা সমাপ্তা ৷ 


টীকার বজান্বাদ__-উদয়ং প্রভাব, ( অর্থাৎ 


টার্ন 


| 
| 
] 
1 
| 
Al 
| 
|| 
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৬ পপাশাপাশশিসিপপীপিশিপাপিসাপিপিপিপাপাাপাসিপাপাপিপিপাপপাপাপাপিপিপাসাপপাপিপাপীপাশাপপাপীপাপীপাপিসপাপিসসিপািসিস 


মনুর কন্যা দেবহ.তির প্রভাব শ্রবণ কর )॥ ৩৯ ॥ 
ইতি ভক্তচিত্তের আনন্দদায়িনী সারার্থদণিনী 
টীকার তৃতীয় স্কন্ধের সঙ্জন-সম্মত দ্বাবিংশ অধ্যায় 
সমাপ্ত ॥ ২২ ৷৷ 
ইতি শ্রীল বিশ্বনাথ চন্রবন্তি ঠাকুর বিরচিত 
শ্রীভাগবতের তৃতীয় স্কন্ধের দ্বাবিংশ অধ্যায়ের 
সারার্থদশিনী' টীকার বঙ্গানুবাদ সমাপ্ত ॥ ৩২২ ৷৷ 
মধব__ 
ইতি শ্রীশ্রীমদানন্দ তীর্থ ভগবৎপাদা চার্য্য-বিরচিতে 
শীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধ-তাৎপর্য্যে দ্বাবিংশোহধ্যায়ঃ 


শ্রীমন্ভাগবতম্‌ 


[৩২৩১ ; 
এ 
তখ্য-- ৰং 


ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে দ্বাবি 


ংশ অধ্যায়ের ৮, 
সমাপ্ত । য় তথা 


বিন্বতি-__ 


ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে দ্বাবিংশাধ্যায়ের বিবি 
সমাপ্ত । 


ইতি শ্রীমভাগবতে ভৃতয়ক্ন্ধে দ্বাবিংশ অধ্যায়ের 
শ্রীগৌড়ীয় ভাষ্য সমাপ্ত 


০৯১৪৮ 


ভ্রয়োবিখশোহ্ধ্যাম্বঃ 


শীমৈভ্রেয় উবাচ 
পিতৃভ্যাং প্রস্থিতে সাধ্বী গতিমিজিতকোবিদা ৷ 
নিত্যং পর্যযচরৎ প্রীত্যা ভবানীব ভবং প্রভূম্‌ 1১ 


শ্রীগোড়ীয় ভাষ্য 


ভ্ৰস্নোবিংশ অধ্যায়ের কথাসার 


এই অধ্যায়ে তপস্যাপ্রভাবে নিল্সিত বিমানস্থিত 
ভবনে কদ্দম ও দেবহ তির রতিত্রীড়া বণিত হই- 
য্নাছে ৷ 

পিতা-মাতার প্রস্থানের পর পতিব্রতা দেবহ.তি 
পৃন্রলাভার্থে কায়মনোবাক্যে মুনিবরের সেবা করিতে 
লাগিলেন । অবশেষে পত্নীর সেবায় সন্তুষ্ট হইয়া 
কর্ম তাঁহাকে দিব্যচক্ষু দান করিয়া নিজের যোগৈ- 
শবর্ধ্য দর্শন করাইলেন এবং ব্রতাচরণে ক্ষীণকলেবরা 
ভার্থ্যার অভিমতানুযায়ী দৈহিক সৌন্দর্য্যাদি প্রদান 
করেন । পরে ভার্য্যার প্রার্থনামত যোগবলে বিমান- 
প্রদেশে কামগ বিমান প্রস্তুত করিয়া উভয়ে তদুপরি 
আরোহণ করিলেন এবং আপনাকে নয়ভাগে বিভক্ত 
করিয়া বহুবর্ষ রতিক্রীড়া করিলেন। ফলে দেবহ .তির 
গর্ভে সব্ব্বা্ সুন্দরী কয়েকটি কন্যার জন্ম হয়। ইহার 
পর কর্ম প্রব্রজ্যায় গমনোদ্যত হইলে কন্যাগণের, 
ভবিষ্যৎ চিন্তায় ব্যাকুলা হইয়া তাহার নিকট জড়ীয় 


ইন্দ্রিয়ভোগাতীত মোক্ষপ্রদ পরমাত্মা-জানের কথা 
জানিবার প্রার্থনা করিয়া বলিলেন, যে ব্যক্তির অনু- 
চ্ঠিত কর্মসকল ধর্মের জন্য এবং ধর্ম বৈরাগ্যের ও 
বৈরাগ্য ভগবানের সেবনোদ্দেশে অনুষ্ঠিত না হয়, 
সে জীবন্মমত। আমি জড়-ভোগ-প্রমন্তা হইয়া ভবা- 
দুশ মোক্ষপ্রদ স্বামী থাকিতেও মুক্তির প্রার্থনা করি 
নাই, আমাকে সে বিষয়ে সাহায্য করুন্‌। 


অন্বয়ঃ-_শ্রীমৈত্রেয়ঃ উবাচ-_পিতৃভ্যাং ( মাতা- 
পিতৃভ্যাং যনুশতরূপাভ্যাং ) প্রস্থিতে (গমনং কুতে 
সতি ) সাধ্বী (পতিব্ৰতা ) ইজিতকোবিদা (পত্তাঃ 
চেচ্টাদিমান্রেণ অভিপ্রায়জা দেবহ.তিঃ) প্রত 
(ঈশ্বরং) ভবং (শিবং ) ভবানী ইব (যথা তথা) 
পতিং ( কৰ্দ্দমং ) নিত্যং শ্রীত্যা পর্যাচরৎ (সেবিত 
বন্তী)॥ ১॥ 
অনুবাদ-_শ্রীমৈতরেয়খষি কহিলেন,__বৎস বির, 
পিতা-মাতা প্রস্থান করিলে স্বামীর মনোরথাডিও, 
সাধ্বী দেবহ তি, ভবানী 
করিয়াছিলেন, সেইরূপ সাতিশয় প্রীতিযুক্ত 
স্বামীর সেবা করিতে লাগিলেন ॥ ১॥ 
বিশ্বনাথ 
দেবহ.ত্যাং বরস্তস্যা বাঞ্ছতা দিব্যসম্পদঃ ! 
সা রতিঃ কর্দমস্য ব্রয়োবিংশে নিরূপাতে ॥৯1 


যেরাপ ভবের শি 
হইয়া 





৩২৩1১-৫ ] 





AYN 

ঢীকার বঙ্গানুবাদ__ এই ত্ৰয়োবিংশ অধ্যায়ে মহা- 
গনি কর্দমের দেবহ,তিকে বরদান, তাহার বাঞ্ছানু- 
il দিব্য সম্পৎুসমূহের সৃষ্টি এবং রতিন্রলীড়া নিরূ- 
দিত হইয়াছে | ১ || 


বিশ্রপ্তেণাত্শৌচেন গৌরবেন দমেন চ। 
গুশ্বঘয়া সোহাদেন বাচা মধুরয়া চ ভোঃ ॥২॥ 
বিদ্বজ্য কামং দন্তঞ্চ দ্বেষং লোভমঘং মদম্‌ ৷ 
তরপ্রমভোদ্যত। নিত্যং তেজীয়াংসমতোষয়ৎ ॥ ৩ ॥ 
অন্বগ্নঃ__ভোঃ (বিদুর ! ) কামং দত্তং (কপ- 
টং) দ্বেষং লোভম্‌ অঘং ( নিষিদ্ধাচরণং ) মদঃ চে) 
বিসৃজ্য (ত্যজ্ঞা) নিত্যম্‌ অপ্ৰমত্তা (সাবধানা ) 
উদ্যতা (উদ্যমসহিত। প্ৰযত্বযুক্তা সতী সা দেবহ.তিঃ 
বিশ্রস্তেণ (বিশ্বাসেন ) আত্মশোচেন (দেহমনসোঃ 
স্সানসন্তেষাদিনা ) গৌরবেণ ( আদরেণ ) দমেন 
(ইন্দ্রিয়নিগ্রহেণ ) শুশ্াষয়া (সেবয়া) সৌহাদেন 
(প্রে্না) মধুরয়া বাচা চ তেজীয়াংসম্‌ ( অতি- 
তেজস্বিনং স্বামিনম্‌ ) অতোষয়ৎ ॥ ২-৩ ॥ 
অনুবাদ--উদ্যমশীলা ও অপ্রমভা দেবহ তি 
কাম, কপটতা, দ্বেষ, লোভ, অহঙ্কার এবং নিষিদ্ধা- 
চরণ_-এই সকল পরিত্যাগপূবর্বক সাবধানে বিশ্বাস, 
শৌচ, গৌরব, ইন্ড্রিয়দমন, সৌহাদ্দপ্রদর্শন ও মধুর 
সন্তষণাদি শুশ্মুষা দ্বারা সব্বদা সেই তেজস্বী পতির 
সন্তোষ বিধান করিতে লাগিলেন ॥ ২-৩ ॥ 
বিশ্বনাথ__অঘমপরাধম্‌ ৷ ২-৩ ॥ 
টাকার বঙ্গান্বাদ_‘অঘং’-__অঘ বলিতে এখানে 
অপরাধ (অর্থাৎ দেবহ.তি কাম, দ্বেষ, অপরাধাদি 
পরিত্যাগপূর্ব্বক তেজীয়!ন্‌ পতি কর্দমের সেবা 
করিতে লাগিলেন ) ॥ ২-৩ ॥ 


স বৈ দেবধিবধ্যস্তাং মানবীং সমনুব্রতাম্‌ ৷ 
দৈবাদগরীয়সঃ পত্যুরাশাসানাং মহাশিষঃ ॥ ৪ ॥ 
কালেন ভূয়সা ক্ষামাং কশিতাং ব্রতচন্যয়া ৷ 
'প্রমগদগদয়া বাচা পীড়িতঃ ক্লুপয়াব্রবীৎ ৷ ৫ ॥ 
অন্বয়$-_মানবীং ( মনোঃ কন্যাং ) সমনুক্রতাং 


--৬২ 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 
৬০৬৬০৬৯৬৯৯৬, 


কিক 


8৮৯ 


(তেন সহ ব্রতশীলাং) দৈবাৎ (অপি) গরীয়সঃ 
(গুরুত্বাৎ দৈবম্‌ অন্যথা কর্তুং সমর্থাৎ ) পত্যুঃ 
( তৎসকাশাৎ ) মহাশিষঃ (পৃত্ৰাদীন্‌ মনোরথান্‌ ) 
আশাসানাম্‌ ( অভিকাঙ্ক্ষন্তীং ) ব্রতচর্ধ্যয়া কণিতাং 
(ক্রিস্টাং) ভুয়সা ( কালেন ) ক্ষামাম্‌ (অতিকৃশাং ) 
তাং (দেবহ তিং ) পীড়িতঃ ( তস্যাঃ কৃশতাং দুষ্ট 
খিন্নঃ সন্ ) স বৈ (প্ৰসিদ্ধঃ ) দেবধিবর্ধ্যঃ ( দেবষিষূ 
শ্ৰেষ্ঠঃ কদ্দমঃ ) কৃপয়া ( কারুণ্যেন ) প্রেমগদগদয়া 
(প্রেম্না স্খলিতাক্ষরয়া ) বাচা অব্রবীৎ (উবাচ) 
|| ৪-৫ 1 

অনুবাদ-_দৈব অপেক্ষাও গুরুতর পতির নিকট 
মহৎ আশীব্বাদাকাওক্ষায় সুদীর্ঘকাল নিয়ম ধারণ- 
পূর্বক ব্রতাচরণ করিয়া দেবহ.তির শরীর শীর্ণ 
হইল ৷ মহষি কর্ম সহধন্মিণার এইরূপ অবস্থা 
দেখিয়া ব্যখিত হইলেন এবং প্রেম-গদগদস্থরে প্রেয়- 
সীকে কহিতে লাগিলেন ৷৷ ৪-৫ ॥ 

বিশ্বনাথ-_দৈবাদগরীয়সঃ দৈবাদপি গুরুতর1ৎ 
দৈবমপ্যন্যথা কর্তৃং সমর্থাৎ ; যদ্বা, বিস্্জ্য কাম- 
মিত্যুক্তম্‌, তদপি কিয়ৎসময়ানত্তরং দৈবাৎ পর- 
মেশ্বরপ্রেরণবশাৎ মহাশিষঃ কামান আশাসানাং 
ইচ্ছন্তীং কৃপয়া পীড়িতস্তস্যাঃ কার্্যদর্শনেন সন্তপ্তঃ 
|| ৪-৫ || 

টীকার বঙ্গানুবাদ--এদবাদ্‌ গরীয়সঃ-_দৈব 
হইতেও গুরুতর, অর্থাৎ দৈবকেও অন্যথা করিতে 
সমর্থ নিজ পতির নিকট হইতে । অথবা--বিস্থজ্য 
কামং’ (ওয় শ্লোকে )-_কাম পরিহার করতঃ-__ইহা 
উক্ত হওয়ায়, তথাপি কিছুকাল পরে, ‘দৈবাৎ’__- 
দৈব অর্থাৎ পরমেশ্বরের প্রেরণাবশতঃ, “মহাশিষ 8৮ 
পৃন্রলাভরাপ মহাশীৰ্ব্বাদ আকাঙ্ক্ষাকারিণী দেব- 
হূতিকে দর্শন করিয়া, কদ্দম খষি কুপাপূ্ব্বক, 
“পীড়িতঃ, অর্থাৎ তাহার ক্ুশতা দর্শনে সন্তপ্ত হইয়া 


(বলিলেন) ॥ ৪-৫ | 


শ্রীকদ্দম উবাচ-_ 
তুজ্টোহহমদ্য তব মানবি মানদায়াঃ 
শুশ্বষয়া পরময়া পরয়া চ ভত্তযা ৷ 








৪৯০ 





সিসি 





যো দেহিনাময়মতীব সূহৃৎ স দেহো 
নাবেক্ষিতঃ সমূচিতঃ ক্ষপিতুং মদর্থে ॥ ৬ ॥ 


অন্বয়ঃ--শ্ৰীকৰ্দ্দমঃ উবাচ-(হে) মানবি, 
( মনুকন্যে ! ) মানদায়াঃ (মম সস্মানং দদত্যাঃ ) 
তব শুশ্ষয়া (সেবয়া ) পরয়া ভক্ত্যা চ আহম্‌ অদ্য 
তুম্টঃ (প্রীতঃ অস্মি )। দেহিনাং ( দেহধারিণাং ) 
যঃ দেহঃ অতীব সুহাৎ (প্রিয়ঃ) সঃ (দেহঃ ) সমূ- 
চিতঃ (গ্লাঘ্যঃ অপি সন্) মদর্থে (মমিমিভং ) 
ক্ষপিতুং (ক্ষপয়িতুং ) নাবেক্ষিতঃ উেপেক্ষিতঃ)।। ৬ 

অনুবাদ- হে মনুপূত্ৰি, তুমি অতি মানদা, তোমার 
এই প্রকার সেবা এবং আমার প্রতি আত্যন্তিক অনু- 
রাগময়ী ভক্তিতে আমি সাতিশয় সত্তম্ট হইয়াছি ; 
কেননা, দেহ দেহিমান্রেরই সাতিশয় প্রিয়, তুমি সেই 
দেহকেও আমার সেবার জন্য ক্ষয় করিতে কোনও 
দ্বিধা বোধ করিতেছ না || ৬ ॥ 

বিশ্বনাথ--স দেহো নাবেক্ষিতঃ তিষ্ঠতু নশ্াযতু 
বেত্যেবং ন গণিত ইত্যর্থঃ। পরমপতিব্রতায়াত্তবৈতৎ 
যুক্তমেবেতি দেহং বিশিনচ্টি-__মদর্থে মৎসেবার্থে এব 
ক্ষপয়িতুং ক্ষীণীকর্তৃং সমুচিতঃ ৷৷ ৬ ॥ 

টাকার বঙ্গানুবাদ--“সঃ দেহঃ'__অর্থাৎ যে দেহ 
মানবমান্রেরই অতিশয় প্রিয়তম বন্ধু এবং আদরণীয়, 
সেই দেহই তুমি লক্ষ্য (ভ্র-ক্ষেপ) করিলে না? 
অর্থাৎ দেহ থাকুক বা না থাকুক, এই বিষয়ে কোন 
গণনাই করিলে না£--এই অর্থ । তুমি পরম পতি- 
ব্রতা, অতএব তোমার পক্ষে এইরূপ কার্য সমুচিতই 
হইয়াছে, এই বলিয়া দেহের বিষয় বলিতেছেন 
“মদর্থে'- আমার সেবার নিমিত্তই দেহ ক্ষয় করা, 
যুক্তিযুক্তই ॥ ৬ ॥ 


শি 





ঘে মে স্বধৰ্ম্ম নিরতস্য তপঃসমাধি- 

বিদ্যাত্মষোগবিজিতা ভগবব্প্রসাদাঃ ॥ 

তানেব তে মদন্সেবনয়াবরুদ্ধান্‌ 

 দুচ্টিং প্রপশ্য বিতরাম্যভয়ানশোকান্‌ ॥ ৭ ॥ 

অন্বয্নঃ__স্বধর্্মনিরতস্য মে তপঃসমাধিবিদ্যাত্ম- 
যোগ বিজিতা €(তপঃ সমাধিঃ বিদ্যা উপাসনা চ 
তাসু যঃ আত্মযোগ$ চিত্তৈকাগ্র্যং তেন বিজিতাঃ 
প্রাপ্তাঃ ) যে ভগবব্প্রসাদাঃ € দিব্যাঃ ভোগাঃ ) তান্‌ 


শ্রীমত্ভাগবতম্‌ 





[ ২৩৬, 


এব অভগ্মান্‌ অশোকান্‌ তে ( গাধা ) ০১০ 
"দুর, 


নয়া অবরুদ্ধান্‌ বেশীকৃতান্) প্রপণ্য। দৃষটিং (ত 
i { ঢ় 
দিব্যদর্শনং ) বিতরামি ( দদামি )॥ ৭॥ < 
অনুবাদ_হে প্ৰিয়ে, আমি স্বধৰ্ম্মে রত খায় 
তপস্যা, সমাধি, উপাসনা প্রভৃতি দ্বারা চিত্তের হ্্ধ্য 
সম্পাদনপূ্ব্বক তদ্দা'রা ভগবানের প্রসাদ-স্বরূপ ন 
শোক- বিহীন যে সকল দিৰ্যভোগ জয় করিয়াছি 
তুমি একমাত্র আমার সেবাদারা সেই সকল ভোগনে 
বশীভূত করিলে; আমি তোমাকে দিব্যনেত্র দান 
করিতেছি, তদ্দারাই তুমি এ সকল দেখিতে গাইবে 
nau 
বিশ্বনাথ-_তস্মাদেতন্নিরুপাধি-সেবা খণপরি- 
শোধনার্থমন্যৎ কিঞ্চন তুভ্যং দাতুং নোপযূজাতে 
কিন্তেতদেব পরমদুল্গভং বস্তিত্যাহ_যে ইতি। 
সমাধিধ্যানপরিপাকঃ বিদ্যা উপাসনা তাবেবাত্মযোগোঁ 
তাভ্যাং বিজিতাঃ প্রাপ্তাঃ অবরুদ্ধ।ন্‌ ত্বয়াপি বশীকৃতান 
ন্যায়তো লব্ধানেবেত্যর্থঃ ৷ প্রপশ্য, তে দিব্যাং দৃচ্টিং 
বিতরামি, যয়া দম্ট্যা তানেবাধূনা সাক্ষাদ্ুক্ষায়ি। 
যদ্বা, মৎকৃপয়া দৃম্টিং প্রকর্ষেণ পশ্য অলমন্ত্র লজ্জয়েতি 
ভাবঃ। অন্তর স্বধন্মতপোমিশ্র-ভগবদ্ধ্ানাদিভি্ষ 
ভগবব্প্রসাদাত্তেভে]া ভোগমোক্ষাববাধিতাবের স্যাতা- 
মিত্যভিপ্রায়েণাহ-_অভয়ানশোকানিতি ॥ ৭ ॥ 
টীকার বজানুবাদ__অতএব এইরাপ নিঃযার 
সেবার খণ পরিশোধের নিমিত্ত অন্য কিছু (সামান্য 
বস্তু ) তোমাকে প্রদান করা সুসঙ্গত হয় না, কিন 
ইহাই পরম দুর্জভ বস্তু, ইহা বলিতেছেন-'যে শে 
ইত্যাদি । ‘সমাধি’ বলিতে ধ্যানের পরিপক্‌ অবস্থা 
এবং বিদ্যা অর্থাৎ উপাসনা, এই দুইটিই আত্মযোগ, 
তাহাদের দ্বারা আমি যাহা (ভগব€-প্রসাদরাপ দিব! 
ভোগসকল) প্রাপ্ত হইয়।ছি, “তে অবরুদ্ধান্- তুগিও 
তাহা বশীরুত করিলে অর্থাৎ তুমি একমাএ a 
সেবার দ্বারাই__ন্যায়তঃ তাহা প্রাপ্ত হইলে, এই অ! 
প্রপশ্য__ দেখ, তোমাকে আমি দিব্য দৃষ্টি রা 
করিতেছি, যে দৃষ্টির দ্বারা সে-সমস্তই এখন by 
সাক্ষাৎ দেখিতে পাইবে, অথবা-_আমার gan 
দৃষ্টিং প্রপশ্য_ যাহা দর্শনীয়, তাহা cE 
দর্শন কর, তাহাতে কোন লজ্জার প্রয়োজন ন 
এই ভাব ৷ এখানে স্বধৰ্ম্ম ও তপস্যামিশ্র শ্রীভগবার্দে 
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গানাদির দারা যে ভগবানের প্রসাদরূপ দিব্য ভোগ- 
নকলা, তাহা হইতে প্রাপ্ত ভোগ ও মোক্ষ অবাধিতই 
প্র্থাৎ উহা অবিনশ্বর, এই অভিপ্ৰায়ে বলিতেছেন 


AY“ 


রায়ান অশোকান্‌” ইতি, উহা ভয়শুন্য ও শোক- 
রহিত অর্থাৎ আনন্দ মর, এই অর্থ ॥ ৭ ॥ 


অন্যে পুনর্ভগবতো ভব উদ্বিজ্ম্ত- 

বিল্রংশিতাৰ্থরচনাঃ কিমূরুক্রমস্য ! 

সিদ্ধাসি ভূঙক্ষু বিভবান্‌ নিজধন্মদোহান্‌ 

দিব্যান্‌ নরৈদু'রধিগান্‌ নূপবিক্রিয়াভিঃ ॥ ৮॥ 

অল্বয়ঃ--ভগবতঃ উরুত্রমস্য (হরেঃ ) ভ্ুবঃ 
উদ্বিঞর্ত-বিভ্রংশিতার্থরচনাঃ ( উদ্বিজ্ভঃ বন্রীভাবঃ 
তেন বিভ্রংশিতাঃ অর্থরচনাঃ মনোরথাঃ যেষুতে ) 
অন্যে পূনঃ ( ভোগাঃ ) কিং (অতিতুচ্ছাঃ )। সিদ্ধা 
(ত্বং মৎসেবয়া কৃতার্থা) অসি ৷ নিজধর্মমদোহান্‌ 
(নিজধর্মেণ পাতিব্রত্যেন দুহ্যন্তে ইতি তথা তান) 


নরৈঃ নৃপবিক্রিয়াভিঃ (নৃপাঃ বয়ম্‌ ইতি যাঃ 
বিক্রিয়াঃ তত্তভোগবিকৃতয়ঃ তাভিঃ) দুরধিগান্‌ 
(অলভ্যান্‌) দিব্যান্‌ ( অলৌকিকান্‌ ) বিভবান্‌ 


(ভোগান্‌ ) ভুঙক্ষ (তেষাং ভোগৎ কুরু ) ॥ ৮ | 

অনুবাদ-_অন্যান্ট যে সকল মনোরথ আছে, 
তাহা নিতান্ত তুচ্ছ ও হেয়; কারণ ভগবান্‌ উরুক্রমের 
স্রভঙ্গিমাত্রেই সে সকল ভ্রম্ট হয়, অতএব তাহা 
তোমার উপযুক্ত নয় £ হে প্রিয়ে, তুমি সিদ্ধ হইয়াছ, 
অতএব নিজ পাতিব্রত্য-ধর্মের ফলস্বরাপ দিব্যভোগ- 
সমূহ উপভোগ কর। এ সকল ভোগ নরগণের 
দুর্লভ; অধিক কি, “আমরা রাজা বা রাণী” এইরূপ 
অভিমান দ্বারাও নৃপতিবর্গ এ সকল ভোগ লাভ 
করিতে পারে না॥ ৮॥ 

বিশ্বনাথ --অন্যে শচ্যাদিভিরপি ভূজ্যমানাঃ স্বগীয়া 
অপি ভোগা ভয়শোকব্যাপ্তা এবেত্যাহ_-অন্যে ইতি ৷ 
কিং ন কিমপি তুচ্ছা ইত্যর্থঃ। নিজধন্মেণ পাতি- 
্রত্যেন দুহ্যমানান্‌ নৃপোহহং নৃগপ্রী চাহমিতি বা 
বিক্রিয়াস্তাভিদূরভিগমান্‌ দুর্লভানিতার্থঃ ॥ ৮ ॥ 

টাকার ব্গানূবাদ__অপর যে সকল ভোগ, ইন্দ্র- 


পত্নী শচী প্রভৃতির দ্বারা ভোগ্য হইলেও এবং উহার 
স্বগীয় ভোগ হইলেও ভয় এবং শোকে পরিপূর্ণই, 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 
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ইহাই বলিতেছেন-__'অন্যে' ইতি, (অর্থাৎ এ ভোগ- 
সকল ভগবান্‌ উরুক্রমের জ্র-ভঙ্গিমান্নেই বিনষ্ট হয়)। 
'কিংউহা কিছুই নহে, অতিতুচ্ছ, এই অর্থ । 
“নিজ-ধর্ম-দোহান্*_তোমার নিজ প্রাতিব্রত্যরপ 
ধর্মের দ্বারা উপাজ্জিত ( ভগবৎকৃপালাভ-রূপ বিভব- 
সকল প্রাপ্ত হও )। যাহা “আমি রাজা, আমি রাজ- 
পত্ী'_-এইরূপ বিক্রিয়া অর্থাৎ অভিমান দ্বারা, 
'দুরধিগমান্ দুর্লভ (অর্থাৎ নৃপতিগণ এরাপ অভি- 
মান দ্বারাও এ সকল দিব্য ভোগ লাভ করিতে পারে 
না)-__এই অর্থ ॥ ৮0 


এবং ব্ু5বাণমবলাখিলযোগমায়া- 
বিদ্যাবিচক্ষণমবেক্ষ্য গতাধিরাসীৎ ৷ 
সংপ্রশ্রয়প্রণয়বিহরলয়া গিরেষদ্‌- 
ব্রীড়াবলোকবিলসদ্ধসিতাননাহ ॥ ৯ ॥ 


অন্বস্নঃ__অখিলযোগমায়াবিদ্যাবিচক্ষণম্‌ ( অখিলাঃ 
যোগমায়াঃ বিচিন্রপদার্থরচনা-শক্তয়ঃ বিদ্যাশ্চ তত্তদু- 
পাসনাঃ তাসু বিচক্ষণং নিপৃণং পতিং কদ্দমম্‌ ) এবং 
(কথিতরূপং ) স্ুবাণং (কথয়ন্তম্‌ ) অবেক্ষ্য অবলা 
(দেবহ.তিঃ ) গতাধিঃ (নিশ্চিন্তা) আসীৎ (জাত৷) ৷ 
সংপ্রশ্রয়প্রণয়-বিহ্বলয়া (সংপ্রশ্রয়ঃ বিনয়ঃ প্রণয়ঃ 
প্রেম তাভ্যাং বিহবলা গদগদা তয়া ) গিরা (বাচা ) 
ঈষদৃত্রীড়াবলোকবিলসদ্ধ-সিতাননা (ঈষদূত্রীড়াধুক্তঃ 
যঃ অবলোকঃ তেন বিলসৎ হসিতম্‌ আননং যস্যাঃ 
তথাভূতা সতী ) আহ (উবাচ) ॥৯॥ 
অনুবাদ-_মহষি কদ্দম অখিল যোগমায়া এবং 
উপাসনায় সুনিপূণ ছিলেন। স্বামীর এইরূপ বাক্য 
লক্ষ্য করিয়াই দেবহ.তির মনোব্যথা বিদূরিত হইল । 
তখন তিনি ঈষৎ লজ্জাযুক্ত দৃষ্টি নিক্ষেপপূর্র্বক 
ঈষদ্ধাস্য-শোভিত বদনে প্রণয় ও বিনয়জনিত গদ্‌- 
গদস্থরে বলিতে লাগিলেন ॥॥ ৯ ॥ 
বিশ্বনাথ _-যোগমায়া যোগোথবিভূতয়ঃ বিদ্যা 
উপাসনাশ্চ তাসু চ বিচক্ষণং মভর্তা মৎপারলৌকিকী- 
ভোগমোক্ষসম্পদো মহ্যং দদাতি নত্বৈহিকীরিতি মনসি 
বিসৃশস্তী সংপ্রশ্রয়ো বিনয়ঃ প্রণয়ঃ প্রেমবিশেষস্তাবেব 
বিহ্বলং যথা স্যাভথা যান্তী কর্দমং প্রতি গচ্ছন্তী যা 
গীন্তয়া। বিহ্বলয়েতি সোমপা-শব্দবৎ | ঈষদ্বীড়া- 


পা ক 





| 
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যুক্তোহবলোক এব বিলসদ্ধসিতমাননং যস্যাঃ সা 
আহ। পত্যো প্রকটসন্তোগ-প্রার্থনায়া রসাভাসত্বাৎ 
তস্যা দেবহ.তেশ্চোতমান।মুকুট মণিত্বাৎ রাদ্ধমিত্যাদি 
পদ্যদ্বয়স্য মুখেন বজ্তমশক্যত্বাৎ তদ্বাচনার্থং লঙ্জা- 
হসিত-ম্ষিতমবলোকমেব মুখঞ্চকার ৷ তত্র ব্জ্য- 
মানৌ বিনয়প্রণয়াবেব গদ্গদবাণীঞ্চকার তথা যথা 
রাদ্ধমিত্যাদি পদ্যদ্বয়ং স্পম্টমৃচ্যমানং বভুব। মুখেন 
তু সা তুফ্ীমেব তদা তস্থাবিত্যর্থঃ ৷৷ ৯॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_-“অখিল-যোগমায়া-বিদ্যা- 
বিচক্ষণং__এখানে যোগমায়া বলিতে যোগ হইতে 
উত্থিত বিভূতিসকল এবং বিদ্যা অর্থাৎ উপাসনা- 
সমূহ, সেই সকলে যিনি বিচক্ষণ (নিপূণ) অর্থাৎ 
তাদূশ নিখিল যোগমায়া ও উপাসনাপটু মহষি 
কর্দমকে (এইরূপ বলিতে দেখিয়া দেবহ.তি ভাবি- 
লেন । ) আমার স্বামী আমার পারলৌকিকী ভোগ ও 
মোক্ষ সম্পদূসকল আমাকে দিতেছেন, কিন্তু এহিকী 
€(দেহগতা ) কোন সম্পদ্‌ নয়--এইরূপ মনে মনে 
পৰ্য্যালোচনা করতঃ, “সং্রশ্রয়-প্রণয়-বিহবলয়া গিরাঃ 
-_সংপ্রশ্রয় বলিতে বিনয় এবং প্রণয় অর্থাৎ প্রেম- 
বিশেষ-_-এই দুইটিই বিহ্বল (বিবশ ) যেরূপে হয়, 
সেইরাপে কর্দমের প্রতি গমন করিতেছে যে “গীঃ৮_ 
বাণী, তাহার দ্বারা। “বিহ্বলয়া”_-(বি-_হ্বল্‌ 
(কাপা) + অন্‌ প্রত্যয়) বিহ্বলা-__ইহা সোমপা শব্দের 
ন্যায় আকারান্ত, এখানে “গীঃ*_ইহার বিশেষণ । 
(ইহার দ্বারা বিনয় এবং প্রণয়-__ইহারাই বিহ্বলরূপা 
বাণীতে প্রকাশ পাইয়াছে, কিন্তু দেবহ.তি বিহ্বলা 
নহেন--এইরূপ বলার কারণ পরে বিশ্লেষণ করিতে- 
ছেন)। “ঈষদ্-ব্রীড়া”__ইত্যাদি, ঈষদ্‌ লজ্জা যুক্ত 
অবলোকনই শোভিত হাস্য, তদ্রপ বদন যাহার, সেই 
দেবহ.তি বলিলেন । 

এখানে নিজ পতিতে প্রকাশ্যে সম্ভোগ প্রার্থনা 
করিলে রসাভাস হয়, এইজন্য এবং দেবহ.তি উত্তম 
অঙ্গনাগণের মুকুটমণি বলিয়া, “রাদ্ধং_ইত্যাদি 
পরবর্তী পদ্যদ্বয় স্বমুখে উচ্চারণ করা সম্ভব নয়, 
এইহেতু তাহা বলিবার নিমিত্ত সলজ্জ হাস্যযুক্ত 
অবলোকনই মুখ-রূপ করিলেন (অর্থাৎ তাদুশ অব- 
লোকনই মুখের কার্য করিয়াছিল )। সেখানে 


প্রকটিত বিনয় ও প্রণয় এই দুইটি গদ্গদ বাণীর 


শ্রীমস্তাগবতম্‌ 
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পিপিপি, 
কাধ্য সেইরাপে করিল, যাহাতে “রাদ্ধং" ইত্যাদি ত 
দ্য স্পষ্টভাবে উচ্চারিত হয়। কিন্তু সেই রি 
তৎকালে মুখে নিঃশব্দেই অবস্থান করিতেছি 
এই অর্থ | ৯॥ ্ 


( 
শ্রীদেবহ.তিরুবাচ-_ 
রাদ্ধং বত দ্বিজব্বষৈতদমো ঘযেগ- 
মায়।ধিপে ত্বয়ি বিভো তদবৈমি ভর্তঃ ৷ 
যন্তেহভ্যধায়ি সময়ঃ সক্কদজসঙ্গো 
ভূয়াদ্‌ গরীয়সি গুণঃ প্রসবঃ সতীনাম্‌ ॥১০॥ 
অন্বয়ঃ-_শ্রীদেবহ তিঃ উবাচ--( হে) দ্বিজর্ষ। : 
(দ্বিজশ্রেষ্ঠ )! (হে) বিভো, (হে) ভর্তঃ স্বোমিন)! | 
অমোঘযোগমায়াধিপে ( অমোঘাঃ সফলাঃ যোগমায়াঃ 
শক্তয়ঃ তাসাম্‌ অধিপে নিয়ন্তরি ) ত্বয়ি এতৎ (যৎ 
ত্বয়া উক্তং তৎ) সৰ্ব্বং রাদ্ধং (সিদ্ধম এব) তৎ 
অবৈমি (অহং জানামি )। তে (ত্বয়া ) যঃ সময়ঃ 
€ভাষাবন্ধঃ ) অভ্যধায়ি (অভিহিতঃ ) সকৃৎ (গর্ভ 
সম্ভবমান্রপর্য)ভ্তঃ ) অজসজঃ (সঃ) ভুয়াৎ। গরীয়সি 
[্রেষ্ঠে ) ভর্তরি (স্বামিনি হেতুভুতে ) প্রসবঃ ভ্রীণাং 
গুণঃ (মহান্‌ লাভঃ )11 ১০ ॥ 
অনুবাদ-__হে দ্বিজশ্রে্ঠ, হৈ স্বামিন্‌, আগনি 
অমোঘ যোগমায়ার অধিপতি ; আপনি যাহা কান 
করিলেন, তাহা সকলই আপনাতে সম্ভব, সন্দেহ ! 
নাই; কিন্তু আপনি আমার পাণিগ্রহণ সময়ে থে 
অঙ্গীকার করিয়াছেন, তাহা সম্পন্ন করুন্- গর্ভ" 
সম্তবমান্রপর্য্ন্ত আপনার অজ-সঙ্গ একবার হউক! 
হে স্থামিন্‌, শ্রেষ্ঠ পতি প্রাপ্ত হইয়া গাধবী জ্রীগণ যদি 
সন্তান লাভ করিতে পারেন, তবেই তাঁহাদের গরম 
লাভ || ১০ ॥ 
বিশ্বনাথ-_দেবহ.তিরুবাচেতি। নে্রেঙ্িতেনেতি 
শেষঃ। হে ছ্বিজরষ, ব্রাহ্মণশ্রে্ঠ ; এতৎ ত্রয়ি রাদং 
সিদ্ধমেব তদহমেবাবৈমি জানাম্যেব, কিন্তু যণ্তে রঃ 
সময়োহভ্যধায়ি উত্তঃ, স ভুয়াৎ সরুদিতি সকত" 
সম্তবপৰ্য্যন্তোহঙ্গসঙ্গ ইত্যর্থঃ1 যস্মাদ্গরীয়সি রঃ 
পত্যো হেতুভূতে সতীনাং স্ত্রীণাং গুণঃ খলু পারি 
পত্যোৎপত্তিরেব যদভাবাদ্বন্ধ্েয়মিতি ভ্রীযু নিন্দৈবেতি 
ভাবঃ । নিবিসর্গপাে গুণানাং প্রসব ইতি সমাস 
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বামিষেণ পত্যুপ্তণা এব প্রসূয়ন্তে তাভিরিতি মে ত্বত্তঃ 


সদপত্যানি ভবস্তিতি ভাবঃ ৷৷ ১০ || 
টাকার বঙ্গানুবাদ_দেবহ.তিঃ উবাচ'_দেব- 
তি বলিলেন, উহা নয়নের ইঙ্সিতের দ্বারা, ইহা 
বুঝিতে হইবে ৷ দ্বিজরয' হে ব্ৰাহ্মণশ্ৰেষ্ঠ ! স্বামিন্‌ ! 
এত”_-আপনি মাহা বলিলেন, তাহা আপনাতে 
'রাদ্ধ'-_গিদ্ধই রহিয়াছে, উহা আমি অবগতই 
আছি। কিন্ত ‘যঃ তে সময়৪*--পরিণয়কালে আপনি 
যে ভাষাবন্ধময় অঙ্গীকার করিয়াছিলেন, ‘স ভূয়াৎ’ 
_ তাহা সম্পাদন করুন । "সকৃৎ'_ একবারও 
গর্ভ-সম্ভব পর্য্যন্ত অ-সঙ্জ হউক, এই অর্থ। যেহেতু 
দারীয়সি'_ শ্রেষ্ঠ পতি লাভ করিলে সাধ্বী রমণী- 
গণের মহান্‌ গুণই হইতেছে__প্রসব$' সন্তান 
উৎপত্তিই, যাহার অভাবে “এই নারী বন্ধ্যা"_এইরূপ 
দ্রীগণের নিন্দাই হইয়া থাকে, এই ভাব । এখানে 
বিসর্গহাঁন অর্থাৎ “গুণ-প্রসবঃ*_এইরাপ পাঠে, গুণ- 
সমূহের প্রসব-__এইরূপ সমাসেও অপত্য-রূপে পতির 
গুণসকলই প্রকাশিত হয় যাহাদের দ্বারা, ইহাতে 
আপনা হইতে আমার সৎ সন্তনগুলি হউক--ইহ 
ভাবার্থ || ১০ ৷৷ 


— 


তন্ৰেতিক্কৃত্যমূপশিক্ষ যথোপদেশং 
যেনৈষ মে করশিতোহতিরিরংসয়াত্মা । 
সিধ্যেত তে ক্ৃতমনোভবধধিতায়া 
দীনস্তদীশ ভবনং সদৃশং বিচক্ষু ৷ ১১ ॥ 
অন্বয়ঃ__হে ঈশ, (স্থামিন ! ) তত্ৰ (অজসজে ) 
ইতিকৃত্যং (সাধনং ) যথোপদেশং ( কামশাস্ত্রানূ- 
সারেণ) উপশিক্ষ (সম্পাদয় ), যেন (সাখনেন 
অভ্যঙ্গভোজনপানাদিনা) তে (ত্বয়া এব) ক্ুত- 
মনো ভব-ধযিতায়াঃ (কৃতঃ ক্ষোভিতঃ যো মনোভবঃ 
কামঃ তেন ধষিতায়াঃ পীড়িতায়াঃ) মে (মম) 
অতিরিরংসয়া (অতীব রন্তমূ ইচ্ছয়া ) কশিতঃ 
(ক্ষোভিতঃ ) দীনঃ চ এষঃ আত্মা (দেহঃ ) সিধ্যেত 
(রতিসমর্থঃ ভবেৎ )। তৎ (ততঃ) সদৃশম্‌ 
(অনুরূপং ) ভবনং (চ) বিচক্ষু ( বিচারয় ) ॥১১!! 
অনুবাদ-_সেই পৃন্রসম্ভব-ব্যাপারে কাম-শাজের 
্যস্থান্যায়ী ইতি-কর্তব্যতা বিধান করুন্‌ ৷ বলবতী 
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MA 
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রমণ-স্পৃহাহেতু আমার শরীর কৃশ ও বলহীন হই- 
কাছে । যাহাতে রতি-ভ্রীড়ায় সমর্থ হয়, তৎসাধনো- 
পযোগি অভ্যঙ্ভোজন-পানাদি বিষয়ে অনুমতি প্রদান 
করুন্‌ এবং রতিক্রীড়ার উপযুক্ত একটি ভবনও রচনা 
করুন্‌ ॥ ১১ ॥ 

বিশ্বনাথ__ননু তহি প্রবিশ পর্ণশালাং তত্তে 
বাঞ্ছিতং করবাণীতি চেন্ন তদীদৃশমলিনরুশশরীরেণ 
নৈতাদৃশপর্ণশালায়াং নৈতাদৃশপরিচ্ছদেন সিদ্ধ্যদিত্যাহ 
_-তন্রেতি। অন্্র অঙ্গসঙ্গে ইতিকৃত্যং সাধনং যথোপ- 
দেশং বাৎস্যায়নাদিশাস্ত্রোপদেশমনতিন্রম্য উপ- 
শিক্ষ । স্বসমাদেব জানীহি কামপ্রক্রিয়ায়াঃ স্বৈকগম্য- 
ত্বাৎ। জ্ঞাত্বা চ তত্তৎসমুচিতবস্তজাতং রসোদ্দীপ- 
নাদিকমভ্যঙ্রভোজনপানাদিকঞ্চ সাধু অন্পাদয়েত্যর্থঃ ; 
যেন এষ আত্মা দেহঃ অতিরিরংসয়া কষিতঃ 
ক্ষোভিতঃ সন্‌ সিদ্ধোত রতিসমর্থো ভবেৎ। মম 
কীদৃশ্যাঃ তে ত্বয়ৈব কৃতঃ স্বদর্শনাদিনা জনিতো যো 
মনোভবস্তেন ধষিতায়াঃ দীনঃ সম্প্রতি তু দরিদ্র এব 
তত্তচ্মাৎ হে ঈশ ! যোগবলেন স্ব্বং শ্রজ্টুং সমর্থঃ। 
সদৃশং রত্যনুরাপং ভবনঞ্চ বিচক্ষু বিচারয় ॥ ১১ ॥ 

টীকার বজ্গানুবাদ_যদি বলেন-_দেখ, এইরূপ 
হইলে পর্ণশালায় প্রবেশ কর, তাহাতে তোমার বাঞ্ছিত 
পূর্ণ করিব, ইহার উত্তর__না, এইরূপ মলিন কুশ 
শরীরের দ্বারা, এইপ্রকার পর্ণশালাতে, এতাদূশ পরি- 
চ্ছদের দ্বারা উহা সিদ্ধ হইবে না, ইহা বলিতেছেন 
‘তত্ৰ’ ইত্যাদি । এই অজসঙ্গ বিষয়ে 'ইতিকৃত্যং__ 
ইতিকর্ততব্যতা অর্থাৎ যাহা করণীয় কাৰ্য্য তাহা 
বাৎস্যায়নাদির কাম-শাস্ত্র অনুসারে সাধনোগায় 
বিধান করুন। কাম-প্রক্রিয়া নিজের একগম্যত্ব- 
হেতু, তাহা আপন হইতেই আপনি জানিতে পারিবেন, 
এবং সেইরাপ বুঝিয়া সেই সেই সমুচিত রসোদ্দীপনক 
বস্তুসমূহ এবং অভ, ভোজন, পানাদি সুষ্ঠু স্ন 
“যেন এষ আত্ম” যাহাতে 


করুন, এই অর্থ। 
“অতিরিরংসয়া,__অত্যধিক 


আমার এই দেহ, 
রমণেচ্ছায় ক্ষুব্ধ হইয়া রতিসমর্থ হইতে পারে । 
কিরাপ আমার ? তাহাতে বলিতেছেন_-তে কুত- 


মনোভব-ধধিতায়াঃ-_আপনা কর্তুকই নিজ দর্শনাদির 
দ্বারা উৎপন্ন হইয়াছে যে মনোভব, অর্থাৎ কাম, 
তাহার দ্বারা ধষিতা যে আমি, (অর্থাৎ কাম আপনার 











৪৯৪ ল্লীমড্ভাগবতম্‌ 


/২৯৮১৯াসিসিিসিউিসিসিসসিসিসিসসপাপাশাশাসা 


নিকট পরাভূত হইয়া আমার উপরে বল প্রকাশ 
করিতেছে, সেইজন্য আপনার দর্শনাদির দ্বারা আমার 
চিত্ত রমণেচ্ছায় আকযিত হওয়াতে আমার দেহ ক্ষীণ 
হইয়া পড়িয়াছে )। ণ্দীনঃ,__সন্প্রতি আমি অতি 
দরিদ্রই, অতএব হে ঈশ ! অর্থাৎ আপনি যোগবলে 
সমস্ত কিছুই করিতে সমর্থ । 'সদৃশং-রতির অনু- 
রাপ গৃহও চিন্তা করুন || ১১ || 


শ্রীমৈভ্রেয় উবাচ 

্রিয়ায়াঃ প্রিঘ্নমন্বিচ্ছন কদ্দমো যোগমাস্থিতঃ ৷ 
বিমানং কামগং ক্ষতস্তহ্যে বাবিরচীকর€ ॥ ১২ ॥ 
সব্বক।মদুঘং দিব্যং সব্বরত্রসমন্বিতম্‌ ৷ 
সববদ্যুপচয়োদকং মণিস্তভ্তৈরুপস্কতম্‌ ॥ ১৩ ৷ 
দিব্যোপস্করণোপেতং সব্বকালসুখাবহম্‌ ৷ 
পট্রিকাভিঃ পতাকাভিব্বিচিন্ৰাভিরলক্কুতম্‌ ॥ ১৪ ॥ 
ভ্রগৃভিব্বিচিন্রমাল্যা ভিন্ম জশিজ যড়ড্ভ্রিভিঃ । 
দুরুলক্ষৌমকৌশেয়ৈর্নানাবদ্ত্রিবি রাজিতম্‌ 1 ১৫ ॥ 
উপৰ্য্যুপরিবিন্যস্ত-নিলয়েষু পৃথক্‌ পৃথক্‌ ৷ 
ক্লিপ্তেঃ কশিপূভিঃ কান্তং পর্য্যঙ্কব্যজনাসনৈঃ 1১৬ 
তন তন্র বিনিক্ষিপ্তং নানাশিলে।পশোভিতম্‌ ৷ 
মহামরকতস্থল্যা জুষ্টং বিদ্মবেদিভিঃ ॥ ১৭ ॥ 
দ্বাৰ্ষু বিদ্চমদেহল্যা ভাতং বজ্রকবাটবৎ । 
শিখরেচ্বন্দ্রনীলেষু হেমকুভ্তিরধিত্রিতম্‌ ॥ ১৮ ৷ 
চক্ষুক্মৎপদ্মরা গা গ্র্র্বজভিত্তিষূ নিহ্মিতেঃ 
জুষ্টং বিচিন্তরবৈতানৈঃ সহারৈহেঁমতোরণৈঃ ৷ ১৯ ॥ 
হংসপারাবতত্রাতৈস্তত্র তত্র নিকৃজিতম্‌ ৷ 
কুত্রিমান্‌ মন্যমানৈঃ স্বানধিরুহ্যাধিরুহ্য চ ॥ ২০ | 
বিহারস্থানবিশ্রাম-সংবেশপ্রাজণাজিরৈঃ ৷ 
হখোপজোষং রচিতৈবিস্মাপনমিবাজ্সনঃ ৷৷ ২১ ৷৷ 

অন্বয়ঃ- শ্রীমৈত্রেয়ঃ উবাচ-(হে) ক্ষতঃ 
(বিদুর ! ) প্রিয়৷য়াঃ ( দেবহ_ত্যাঃ ) প্রিয়ম্‌ অন্বিচ্ছন্‌ 
(মৃগয়ন্‌ ) কর্দমঃ যোগম্‌ আস্থিতঃ (সন্) তহি 
(তৎ্ক্ষণমেব ) কামগং (কামং যথেচ্ছং গচ্ছতি 
ইতি তথাভূতং ) সৰ্ব্বক৷মদুঘং ( সকলাভিলাষপ্ৰদং ) 
দিব্যমূ ( অলৌকিকং ) সব্র্বরজ্রসমন্বিতং ( সব্বৈঃ 
রত্বৈঃ সমন্বিতং খচিতং) সব্ব্বদ্ধুপচয়োদকং 
(সব্বাসাম্‌ খাদ্ধীনাং সম্পদাম্‌ যঃ উপচয়ঃ ব্বদ্ধিঃ 





L MONS 


তস্য উদর্কঃ উভ্রোন্তরাতিবৃদ্ধিঃ যক্মিন্‌ রী 
স্তত্তৈঃ ( মণিময়েঃ স্তত্তৈঃ ) উপস্কতং ( 
দিব্যোপস্করণোপেতং (দিব্যৈেঃ উ 





০: 
ৎ) মমি, 
শোভিতং 
সুর রি: পক্ষরণৈ। গাহস্, 
নির্বাহকৈঃ পরিকরৈঃ সম্পন্নং ) সব্বকালসুখাবহ, 


(সব্বেযু কালেষু খতুষু অনুকূলং) পটকা 
ঃকাতিঃ 


( অল্পবিস্ত/রপট্টবন্্রবিশেষৈঃ ) বিচিন্রাতিঃ ( বহুবিধা, 
ভিঃ ) পতাকাভিঃ (বিস্তৃতাভিঃ তাভিঃ ) অনঙ্কতং 
বিচিন্রমাল্যাভিঃ ( বিচিন্রাণি নানাবর্ণানি মালি 
মাল।নির্মাণযোগ্য।নি পুষ্পানি যাস তাভিঃ) মঞজ, 
শিতযড়ভ্প্রিভিঃ (মঞ্জু মধ্রং যথা ভবতি তথা 
শিজন্তঃ কুজন্তঃ যড়ভ্ত্রয়ঃ ভ্রমরাঃ যাসু তাভিঃ)ট 
স্রগৃভিঃ (মালাভিঃ তথা) দুকুলক্ষোমকৌণেঃ 
€দুকুলৈঃ সৃক্ষৈঃ কার্পাসৈঃ ক্ষোমৈঃ অতসীতন্তুভবৈঃ 
কৌশেয়ৈঃ ক্ুমিকোশোখৈঃ চ) নানাবন্ত্ঃ (5) 
বিরাজিতং (শোভিতং ) উপধ্যপরিবিন্যস্তনিলয়েমু 
€(উপধ্যপরিবিরচিতেষু গৃহেষু ) পৃথক্‌ পৃথক্‌ ( বিভ- 
জং) ক্লিপ্তেঃ (সভ্জিতৈঃ) কশিপূভিঃ (শষ্যভিঃ 
(তথা ) পর্যযক্কব্যজনাসনৈঃ (চ) কান্তং কেমশীয়ং 
তন্ত্র তন্ত্র স্থানে স্থানে ) বিনিক্ষিপ্তনানাশিল্পোপশোভি- 
তং €বিনিক্ষিপ্তেঃ বিরচিতৈঃ নানাবিধৈঃ শিল্লৈঃ উপ- 
শোভিতং ) মহামরকতস্থল্যা (ইন্দ্রনীলমণিময়ভূমা 
তথা ) বিদ্চুমবেদিভিঃ ( বিদ্চমৈঃ প্রবালৈঃ রচিতাভিঃ 
বেদিভিঃ উপবেশনস্থানবিশেষৈঃ চ) জুষ্টং যুজং 
দার্ষু (দ্বারেষু) বিদ্ুমদেহল্যা (বিদুমরচিতয়া দেহনা 


উড়ম্বরেণ) ভাতং (শোভিতং) বদ্রকবাটবং 





(হৌরকখচিতকপাটধুক্তং ) ইন্দ্রনীলেষু (ইজনী 
মণিময়েষু ) শিখরেষু (প্রাসাদাগ্রভাগেষু ) হেমকুণ্ডঃ 
স্বের্ণময়কলসৈঃ) অধিশ্রিতম্‌ (অধিষ্ঠিতং) বজভিতিষু 
নিন্মিতৈঃ ( খচিতৈঃ ) চক্ষুক্মাৎ পদ্মারাগাপ্রোঃ (চগ্ষু 


আন্তঃ ইব যে পদ্মরাগশ্রেষ্ঠাঃ তৈঃ ) বিটি 
হিতৈঃ 


জুচ্টং 


€বিচিন্তেঃ বিতানসমৃহৈঃ ) সহারৈঃ ( মালযগ 
হেসতোরণৈঃ (সুবর্ণময়েঃ বহিদ্দারৈঃ চ) 
(যুক্তং ) কৃত্রিমান্‌ ( অপি হংসাদীন্‌ ) স্বান্‌ (দবা 
তীয়ান্‌ ) মন্যমানৈঃ হংসপারাবতরাতৈঃ (তেষাং 
ব্রাতৈঃ সমূহৈঃ ) তত্র তত্ৰ অধিরুহ্য অধিরুহা £ 
নিকুজিতং যথোপজোষং (যথাসূখং) রগ! 
বিহারস্থানবিশ্রামসংবেশপ্রাঙ্গণাজিরৈ = ( বিহারথা 


ভাগ 
ক্রীড়াপ্রদেশঃ বিশ্রামঃ শয়নগৃহং সংবেশঃ উপ. 
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হিতে 
নং গ্রাগণং গৃহাদ্বহিঃ অজিরং প্রাকারাদ্হিঃ, এতৈঃ) 
্রাত্মনঃ (স্বস্য মায়াবিনঃ কর্দমস্য অপি বিস্মাপনং) 
(বিদ্ময়জনকং ) ইব বিমানং (গৃহম্‌ ) আবিরচীক- 
ন্ৎ ( আবির্ভাবয়াস্ভূব ) ॥ ১২-২১ ৷৷ 
অনবাদ-_শ্ৰীমৈত্ৰেগ্ন কহিলেন, __মহষি কর্দম 
তীর প্রিয়-সাধনার্থ ঘোগাসনে উপবিষ্ট হইলেন । 
যোগবলে তন্মুহ-র্েই একটা কামগামী দিব্যবিমান 
তাহার সম্মুখে উপস্থিত হইল । এ দিবাবিমান নিখিল 
কামপ্রদ, বিবিধ রত্মবিভুষিত, উত্তরোত্তর সমস্ত সম্প- 
তির আতিশয্য-সমন্বিত এবং মণিময় ত্তত্তে শোভিত; 
সেই বিমান স্বগীয়োপকরণযুক্ত, সব্বকালে আনন্দ ও 
আরামদায়ক এবং স্বপ্প-বিস্তারযুক্ত পটবস্তু ও বিচিত্র 
গতাকারাজি দ্বারা বিভূষিত; সেই বিমানমধ্যে বহু- 
বিধ বিচিত্র মাল্য এবং কুসূমদাম সঞ্চিত; লূন্ধ 
অলিকুল সৌরভাকুল হইয়া ইতস্ততঃ ভ্রমণ করিতে 
করিতে মনোহর ধ্বনি করিতেছিল এবং ও বিমানের 
তত্যন্তর দুকুল, ক্ষৌম, কৌশেয় প্রভৃতি নানাবিধ 
বসনে অলঙ্কুত। সেই বিমানের উপর্ধযাপরি বিরচিত 
পৃথক্‌ পৃথক্‌ গৃহসকলের মধ্যে স্থানে স্থানে শয্যা, 
পর্যাক্ক, ব্জন ও আসনাদি সূসজ্জিত থাকায় এ সকল 
গৃহের দৃশ্য অতি মনোরম ; আবার স্থানে স্থানে নানা 
বিধ শিল্পকার্যযদ্বারা ভূষি ত, মরকতমণিময় হুল এবং 
বিদ্রমমণি-নিমিত বেদিসমূহ বিরাজিত থাকায় উহার 
শোভা আরও মনোহর ; (সেই বিমানের ) দ্বারদেশ 
বিদ্রমমনি-নিক্সিত স্তম্ভে শোভিত এবং হীরকখচিত- 
কবাটযুক্ত, ইন্দ্রনীলমণিময় প্রঃসাদচূড়ায় স্বণকুম্তসকল 
স্থাপিত ; হীরকময় ভিভ্তিতে সব্বোত্তমপদ্নরাগমাণি- 
সকল খচিত হওয়ায় যেন চক্ষুত্মানের মত এবং বিচিত্র 
চদ্রাতপ ও মাল্যে ভূষিত সুবর্ণ তোরণসমূহে শোভিত; 
এ বিমান তন্মধ্যস্থিত কৃত্ৰিম হংসপারাবতদিগকে 
স্বজাতীয় জ্ঞানে উহাদের উপর বারংবার উৎপতন- 
শীল হংসগারাবতাদি পক্ষিসকলের শব্দে শব্দায়মান ; 
উহা বিহারস্থল, শয়নগৃহ, উপভোগ-স্থান, গৃহ এবং 
প্রাচীরের বহির্ভাগসকল যে যে ভাবে থাকিলে সূখ- 
দায়ক হইতে পারে সেই প্রকারেই সংস্থাপিত; উহা 
স্বয়ং মায়াবী মহত্বি কর্দমেরও পর্য্যন্ত বিস্ময়জনক 
বলিয়া বোধ হইয়াছিল ৷ ১২-২১ ৷৷ 
বিশ্বনাথ_-তৃুষ্ণীং স্থিতয়া দেবহত্যা নেভ্রেজি- 





তৃতীয়স্কন্ধঃ 





৪৯৫ 
তেনৈব এতদ্‌ যদুক্তং কর্দমমোহপি তুফীং স্থিত এব 
তদৈব তন্তৎ সৰ্ব্বং সম্পাদয়ামাসৈব, ন তু প্রত্যুত্তরং 
দদাবিত্যাহ--প্রিয়্ায়া ইত্যাদিনা। ন চ দেবমন্ষ]াদি- 
কৃতমিব তদপূর্ণসূথময়মিত্যাহ__সব্বতি। ন চ 
সামান্যবিমানমিব 








উত্তরোন্তরকালকৃতাপচয় এব 
উদর্কঃ উত্তরোত্তরফলং যন্ত্র তৎ। উপস্করণং পরি- 


করঃ, ন চোফ্যশৈত্যাদিকালিকদুঃখসহিতমিত্যাহ__ 
সব্বকালেতি। পটিকাভিঃ ক্ষুদ্রপতাকাভিঃ পতাকা- 
ভিব্বৃহতীভিঃ, ভ্রগ্ভিরতিপৃষ্টদীর্ঘাভির৫দোপানসীলগ্লাতিঃ 
বিচিন্রাণি রক্তপী তাদিবর্ণ।নি মাল্যান্যন্তরা প্রোতানি 
যাসু তাভিঃ। দুকুলৈঃ ক্ষুদ্ৰক্বমিকোষোথপটবস্লৈঃ 
ক্ষৌমৈরতসীতন্তুভবৈঃ  কৌশেয়েরৃহৎরুমিকোযোথৈ- 
নানাবস্ত্রেরা্কবৈঃ কার্গাসৈশ্চ চতুফিকা বেদ্যাত্তরণ- 
রূপৈঃ কশিপূভিঃ শয্যাভিঃ বিদ্রুমমধ্যা দেহল্যা ভাতং 
দবার্থু বজ্রকবাটবৎ হীরক কবাটযুক্তং শিখরেযু সব্বো- 
ধ্বপ্রাসাদচূড়াসু । হীরকময়ভিভিষু অপিতৈঃ পদ্ম- 
রাগাগ্রাথন্ৈশ্চক্ষুমদিব বৈতানৈব্বিতানসমূহৈঃ হেম্ন- 
স্তোরণৈর্বন্দনমালোতি খ্যাতৈঃ ৷ কৃত্রিমানপি হংসাদীন্‌ 
স্বান্‌ স্বজাতীয়ান্মন্যমানৈস্তত্র তত্ৰ স্বগণমধ্যে অধিরুহ্য 
নির্ভরং কুজিতম্‌ ৷ বিহারস্থানং ক্রীড়াপ্রদেশঃ বিশ্রামঃ 
শয়নগৃহং সংবেশঃ স্তোগান্তনিদ্রাগৃহম। প্রাঙ্গণং 
গৃহাদ্বহিঃ অজিরং প্রাচীরাদহিঃ। যথোপজোষং যথা- 
সুখং আত্মনঃ স্বস্য কদ্দমসাপি, ইবেতি স্বনিমিতত্বৎ 
স্বস্য বস্তুতো ন বিসমাপনমিতি ॥ ১২-২১।। 

টীকার বজানুবাদ-_তুফীন্তাবে অবস্থিত হইয়া 
দেবহ তি নেত্রের ইঙ্জিতের দ্বারাই এই সকল যাহা 
বলিলেন, মহয়ি কর্দমও নিঃশব্দেই তৎক্ষণাৎ সেই 
সেই সমস্ত কিছুই সম্পন্ন করিলেন, কিন্তু মুখে কোন 
দিলেন না, ইহা বলিতেছেন--প্রিয়ায়।8: 
ইতি। কিন্তু এ সকল দেবতা বা মনুষ্যাদি রচিতের 
ন্যায় অপূর্ণ সুখময় নহে, ইহা বঝলিতেছেন__সর্ব্ব- 
কামদুঘংঅর্থাৎ এ দিব্য বিমান (গৃহ খানি ) 
সমস্ত কামনার পরিপূরক ৷ উহা সমান্য বিমানের 
ন্যায় উত্তরোত্তর কালক্কৃত ক্ষয়প্রাপ্ত নহে, তাহা 
বলিতেছেন-__“সব্বর্থযপচয়োদকং'-_ উদর্ক বলিতে 
উত্তরোত্তর ফল যেখানে, অর্থাৎ সমস্ত খদ্ধি বলিতে 
সকল সম্পদ্‌, তাহাদের উপচয় অর্থাৎ বুদ্ধি, তাহার 
উৎকর্ষ যেখানে, তাদুশ বিমান।  “উপস্ষরণং 


প্রত্যুত্তর 
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শ্রীমভ্ভাগবতম্ ন্‌ 
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রিককরকককককককককককককককক কর রক কিক 


পরিকর, অর্থাৎ গৃহস্থের প্রয়োজনীয় দ্রব্যসামগ্রী । 
উহাতে উষ্ণ, শৈত্যাদি কালিক দুঃখসমূহ নাই, তাহা 
বলিতেছেন--সর্ব্বকাল-সুখাবহ ।  'পটিকাভিঃ'__ 
ক্ষুদ্র পতাকাসমূহের এবং বিচিত্র বৃহৎ পতাকাসকলের 
দ্বারা অলঙ্কৃত। 'স্রগৃভিঃ' __অতিপুষ্ট দীর্ঘ গোপা- 
নসী (অর্থাৎ ঘরের চালের নিম্নস্থ বক্র কাষ্ঠ ) 
পর্য্যন্ত লগ্ন মাল্যগমূহের দ্বারা, যাহাদের মধ্যে মধ্যে 
বিচিত্র রক্ত, পীতাদি বর্ণের নানা প্রকার মালা গ্রথিত 
রহিয়াছে, তাহাদের দ্বারা অলঙ্কৃত ( বিমান )। 
“দুকুলৈঃ ক্ষুদ্র কৃমিকোষ হইতে উথ্থিত পটবস্তু, 
ক্ষৌম বলিতে অতসী তন্তজাত, কৌশেয় বৃহৎ কৃমি- 
কোশোথ এবং নানাবিধ কার্পাস বস্প-সকলের দ্বারা 
বিরাজিত (বিমান )। ণতুফষিকা”__বেদির চারি- 
দিকের আত্তরণরাপ শয্যার দ্বারা কমনীয় । “বিদ্রহ্ধম- 
দেহল্যা'__বিদ্রম অর্থাৎ প্রবালের দ্বারা রচিত দেহল 
বলিতে স্তম্তসকল, তাহার দ্বারা পরিশোভিত । “দ্বার” 
__অর্থাৎ বিদ্রুম-নিম্মিত দ্বারের কপাটে, বজ্ঞরত্ব 
অর্থাৎ হীরক-সমূহ খচিত ছিল। “শিখরেষু*__ 
শিখর, অর্থাৎ সব্বোদ্ধ প্রাসাদের চুড়াসমূহে ॥ ‘বজ্র- 
ভিত্তিযু'__হীরকময় ভিত্তিসমৃহে অপিত পদ্মরাগ 
মণির দ্বারা, উহা যেন নয়নবিশিম্ট হইয়া ভ্রলিতে- 
ছিল। কিত্রিমান্*__কৃত্রিম অর্থাত শোভাবদ্ধনের 
জন্য রচিত হংসাদির মধ্যে, নিজেদের স্বজাতীয় মনে 
করিয়া অকৃত্রিম হংসাদি বারংবার পতিত হইয়া 
কুজন করিতেছিল ৷ বিহারস্থান বলিতে ক্রীড়াপ্রদেশ, 
বিশ্রাম অর্থাৎ বিশ্রামের জন্য শয়ন গৃহ, সংবেশ_ 
সন্তোগান্তে নিদ্রাগৃহ । প্রাঙ্গণ__গৃহের বাহিরের চত্বর 
এবং অজির প্রাচীরের বহিঃস্থিত স্থান । “যখোপ- 
জোষং_যথাসুখে । “আত্মনঃ বিজ্মাপনম্‌ ইব' 
এই সকল দেখিয়া সেই স্ৃজনকারী মায়াবী কদ্দম 
খষিরও যেন বিস্ময় উপস্থিত হইল, বস্তুতঃ কিন্তু 
তাহার বিস্ময়জনক নহে ॥ ১২-২১ ৷৷ 
মধ্ব__দেহলী দ্বারবন্ধঃ। কুত্রিমান্‌ শোভা্থকৃতান্‌॥ 


ঈদ্গ্গৃহং তৎ পশ্যত্তীং নাতিপ্রীতেন চেতসা ৷ 
সব্ববভূতাশয়াভিজ্ঞঃ প্রাবোচৎ কদ্দমঃ স্বয়ম্‌ ॥ ২২ ॥। 


অন্বস্মঃ-_ঈদূগ্‌ (এবংবিধং) তৎ গৃহং (বিমানং) 


নাতিপ্রীতেন ( মলিনদেহত্বাৎ পচা 
অনতি সন্তষ্টেন ) চেতসা ( মনসা ) গশ্াতীং 
হতিং ) সব্ববভুতাশয়াভিজ্ঞঃ ( স্ব্বভূতানামূ আম 
অভিপ্রারং জানাতি ইতি সঃ ) কর্দদমঃ স্বয়ম 
রুদ্ধঃ এব ) প্রাবোচৎ ( কথয়ামাস ) ॥ ২২ ॥ 

অনুবাদ-_এতাদূশ গৃহদর্শনেও দেবহ তি 
মলিন দেহ ও পরিচারিকার অভাবহেতু তত শ্রীতযা 
হইতেছেন না দেখিয়া সর্ব্বপ্রাণীর মনোভিপ্রায়াতিস 
সব্বজ্ত কর্দম খাষি স্বয়ং তাহাকে বলিতে লাগিলেন 
॥ ২২।। 

বিশ্বনাথ-_নাতিপ্রীতেনেতি মলিনদেহত্বাৎ গরি 
চারিকাভাবাচ্চেতি ভাবঃ ৷৷ ২২ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-__ “নাতিপ্রীতেন” ইতি-_নিজের 
মলিন দেহ ও পরিচারিকাগণের অভাবহেতু, দেবহ্‌ তি 
এ সকল মনোরম গৃহাদি দেখিয়াও অতিশয় প্রীত 
হন নাই, এই ভাব ॥ ২২ ॥ 


(দেব, 


স্বীয় 


ইদং শুক্কক্কতং তীর্থমাশিষাং যাপকং নৃণাম্‌ ॥২৩৷৷ 
অন্বয়ঃ--(হে) ভীরু, অসিমন্‌ হুদে (বিন্দু 
সরসি) নিমজ্জ্য (স্রাত্বা) ইদং বিমানম্‌ আরুহ 
(আরোহ অধিরোহ )। ইদং তীর্থং শুক্লরুতং 
(শুক্লেন বিষ্ণনা আনন্দবিন্দূপাতেন রুতং সৎ) মৃণাম্‌ 
আশিষাং (বাঞ্ছিতানাং ) যাপকং প্রোপকম্) ॥২৩| : 
অনুবাদ---হে ভয়শীলে, তুমি এ বিন্দুসরোবরে 
অবগাহন করিয়া এই বিমানে অধিরোহণ কর। এই 
মহাতীর্থরূপী সরোবর ভগবান্‌ বিষ্ণুর আনন্দবিদ্ু- 
নিপাত দ্বারা নিশ্মিত হইয়াছে। ইহা মনুষ্ের সব” 
ভীষ্ট প্রদান করিয়া থাকে ৷৷ ২৩ ॥ 


| 
নিমঙ্জ্যাস্মিন্‌ হ্রদে ভীরুবিমানমিদমারুহ | 





বিশ্বনাথ-_হুদে বিন্দূসরসি যাপকং প্রাপকম্‌ 
টীকার বজানুবাদ-_“অফ্িমন্‌ হ্রদে'__এই বি রর 
সরোবরে। “যাপকং”__ প্রাপক, অর্থাৎ এই বিন্দু 


সরোবর তীর্থ সকলের সর্ব্বাভীষ্ট প্রদায়ক ৷৷ ২৩ ॥ 


সা তভর্তুঃ সমাদায় বচঃ কুবলয়েক্ষণ। ৷ 


gil 
সরজং বিভ্রতী বাসো বেণীভূতান্‌ স্বমূদ্ধজান্‌ ২ 





রা - ক 








৩হ৩।২৫-২৯ ] 
. GIESSEN 


হি 
ঞ্চ গলগক্কেন সঞ্ছং শবলস্তনম্‌ । 


প্লাবিবেশ সরস্বত্যাঃ সরঃ শিবজলাশয়ম্‌ ॥ ২৫ ॥ 
সা কুবলয়েক্ষণা (কমলনয়না দেব- 
হতিঃ) ভর্তৃঃ বচঃ সমাদার (স্বীকৃত্য) সরজং 
(মলিনং) বাসঃ (বন্ত্রং) বিভ্রতী বেণীভূতান্‌ 
(জটিলান্‌) স্বমদ্রজান্‌ (কেশান্‌ ) চ বিভ্রতী মল- 
পঙ্কেন অংছলং শবলস্তনং (শবলো বিবর্ণৌ স্তনৌ 
ঘদ্মন্‌ তথাভূতম্‌ ) অঙ্গং '(শরীরং ) চ (বিভ্রতী 
সতী ) শিবজলাশয়ং € শিবানাং নিৰ্ম্মলানাং সুখকরা- 
গং জলানাম্‌ আশ্রয্পমূ আশয়মৃ, অথবা শিবাঃ জলা- 
শয়াঃ জলচরাঃ যন্ত্র তং) সরস্বত্যাঃ ( নদ্যাঃ ) 
(মধ্যস্থং) সরঃ (বিন্দুসরঃ ) আবিবেশ (প্রবিজ্টবতী) 
| ২৪-২৫ ॥ 

অনুবাদ__পদ্মাক্ষী দেবহ.তি স্বামীর এ বাক্য 
সমাদর করিলেন । তাহার বসন মলিন, কেশদাম 
বেণীভূত জেটাবদ্ধ) এবং অঙ্গ প্রত্যঙ্গ মলপক্কে সমা- 
ছুন্ন থাকায়, স্তন যুগল পর্য্যন্ত বিবর্ণ হইয়া গ্রিয়া- 
ছিল। তিনি তদবস্থাতেই পরমপাবক পৃণ্যসলিলা 
সরগ্বতীনদীতটস্থ সেই সরোবরে প্রবেশ করিলেন 
॥ ২৪-২৫ || 

বিশ্বনাথ__সমাদায় আদুত্য | ২৪-২৫ || 

টীকার বজ্গানুবাদ--“সমাদায়'+_ সাদরে গ্রহণ 
করিয়া ॥ ২৪-২৫ ॥ 


অন্বয়ঃ 


সান্তঃসরসি বে*মস্থাঃ শতানি দশ কন্যকাঃ। 
সব্বাঃ কিশোরবয়সো দদর্শোৎপলগন্ধয়ঃ ॥ ২৬ ॥ 

অন্বয়ঃ_ সা অন্তঃসরসি (নিমগ্রা সতী তত্র ) 
বেশ্মস্থাঃ (মন্দিরস্থা ) দশশতানি কন্যকাঃ দদর্শ 
(দৃষ্টবতী তাঃ চ ) সৰ্ব্বাঃ কিশোরবয়সঃ উৎপল- 
গন্ধয়াঃ ( উৎপলস্য ইব দেহগন্ধঃ যাসাং তথাভূতাঃ 
আসন্‌ ইতি ভাবঃ ) ৷৷ ২৬ || 

অনুবাদ-__-জলে নিমগ্ন হইয়াই তিনি এক বিস্ময়- 
কর দৃশ্য দেখিলেন,_-সলিলের অভ্যন্তরে এক মন্দির- 
মধ্যে দশশত কন্যা আছে; তাহারা সকলেই কিশোর- 
বয়স্কা কন্যা এবং তাহাদের গান্র হইতে পদ্মগন্ধ 
নিঃসৃত হইতেছে ॥ ২৬ ॥ 

- ৬৩ 


ততীয়ক্ষন্ধঃ 





৪৯৭ 

তাং দৃচ্টা সহলোথায় প্রোচুঃ প্রাজলয়ঃ জ্রিয়$ ৷ 
বয়ং কর্মকরীস্তভ্যং শাধি নঃ করবাম কিম্‌ ॥২৭॥ 

অন্বয়ঃ--তাং (দেবহ,.তিং) দৃষ্টা তাঃ স্ৰিয়ঃ 
সহসা (আশু) উথায় প্রাঞ্জলয়ঃ €সত্যঃ) বয়ং 
তুভ্যং (ত্বাং পরিচরিতুং) কর্মকরীঃ ( কর্মকর্যাঃ 
পরিচারিকাঃ ) অতঃ কিং (তব দাস্যং ) করবাম 
(তৎ) নঃ (অস্মান্‌ ) শাধি ( আজ্ঞাপয় ইতি) 
প্রোচুঃ ৷ ২৭ ॥ 

অনুবাদ-_তাহারা তাহাকে দেখিবামাত্রই সলিল- 
মধ্য হইতে জসম্ভ্রমে উদ্বিতা হইয়া কৃতাঞ্জলিপূটে 
বলিতে লাগিলেন,__দেবি, আমরা আপনার আজা- 
বাহিনী পরিচারিকা, আমাদিগকে কি করিতে হইবে, 
আজ্ঞা করুন্‌ ৷ ২৭ ॥ 

বিশ্বনাথ --তুভ্যং তব কৰ্ম্মকরীঃ কিক্রয্যঃ ; যদ্বা, 
তুভ্যং পরিচরিতুং ত্বমস্মান্‌ শাধি আজ্ঞাপয় ॥ ২৭ ॥ 

টীকার বজানুবাদ__'তৃভ্যং তব কম্মকরীঃ-_ 
আমরা আপনার কিক্করী অর্থাৎ পরিচারিকাগণ, 
অথবা-_তুভ্যং ত্বাং পরিচরিতুং__আপনাকে পরি- 
চর্য্যা করিবার নিমিত্ত আমাদিগকে, “শাধি'__আজ্তা 
করুন। (এখানে 'তুভ্যং_ষষ্তী স্থানে চতুর্থী, 
অথবা 'তুমর্থাচ্চ ভাববচনাৎ'--এই সুত্রে, 'পরি- 
চরিতুং-_-এই তুমন্ত ক্রিয়া উহ্য থাকায় চতুথী 
হইয়াছে) ৷৷ ২৭ ॥ 








স্লানেন তাং মহা্হেণ স্মাপয়িত্বা মনস্বিনীম্‌ ৷ 

দুকুলে নিৰ্ম্মলে নুতে দদুরস্যৈ চ মানদাঃ ৷৷ ২৮ ॥ 

ভষণানি পরাদ্ধ্যানি বরীয়াংসি দ্যুমন্তি চ ৷ 

অন্নং সব্বগুণোপেতং পানঞ্চেবাম্থতাসবম্‌ ॥ ২৯ ॥ 

অন্বক্নঃ-_€ এবমুজ্ঞা চ ) মানদাঃ (জন্মানকন্রযঃ 

ত্রিয়ঃ ) মহাহেণ ( অতিশ্রেষ্ঠেন ) স্ানেন (আ্রানসাধ- 
নেন সুগন্ধতৈলাদিন। ) তাং মনস্বিনীম্‌ (উৎসাহযুক্ঞাং 
দেবহ তিং) স্বাপয়িত্বা নির্মলে (শুদ্ধে) নৃত্বে (নবীনে) 
দুকুলে (সুক্ষমে বস্ত্র পরিধানোত্ররীয়ে ) (তথা) 
পরাদ্ধ্যানি (অম্ল্যানি ) বরীয়াংসি (শ্রে্ঠতমানি- 
তরপ্রিয়াণি) চ দ্যুমন্তি ( দীপ্তি মন্তি) ভূষণানি চ 
সব্বগুণোগেতং (ষড়রসোপেতং) অন্নং চ অস্থতম্‌ 


শ্রীমস্তাগব তম 
৪৯৮ ২ L ৩২৩২৮২ 
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ইব (স্বাদু ) আসবং (মোদকং চ) পানং (পেয়ং) লয়া ) মহাহেণ (শ্রেষ্ঠেন ) হারেণ করুচকেন (মগ 
ণ। 
চ অট্যৈ (দেবহ_ত্যৈ ) দদুঃ ৷৷ ২৮-২৯ ৷৷ দ্রবণ কুঞ্ধুমাদিনা চ ) ভূষিতং সুদতা (স 


টা {দরদ 

অনুবাদ-_এই বলিয়া সুন্দরীগণ তাহাদের মান- পংজ্ঞ্া ) সূল্তুবা ( শোভনয়া ভ্রুবা ) রাগে 

শর টি এপ [ন 

নীয়া মনস্বিনী দেবহ.তিকে স্বানযোগ্য তৈলাদি মর্দন (!্লক্ষঃ মনোহরঃ স্রিগ্ধ অপাজঃ নেন্রপান্তঃ যস্য ? ন্‌ 
9 তম 

করিয়া স্নান করাইল এবং স্ানান্তে পরিধানের জন্য অতএব ) পদ্মকোণস্পূধা (পদ্মকোশেন অহ চ্গ ৰ 
এ 


নূতন নির্মল বসন এবং উত্তরীয় বস্ত্র, তৎপরে তাহার ইতি পদ্মকোশস্পৃৎ তেন) চক্ষুষা নীলৈঃ অলটৈঃ 
জন্য প্রিয়ঙ্কর দিব্যদ্যুতি-সম্পন্ন বিবিধ উৎকৃষ্ট অল- চ লসন্মখম্‌ (লস শোভমানং মুখং যস্য তম) 
স্কার, চর্ব্ব্য চৃষ্য লেহ্য পেয়াদি বিবিধ অন্ন, পানীয় (ইঈদৃশং) স্বং (স্ববীয়ম্‌) আত্মানং (দেহম্‌ ) 
এবং সৃস্বাদু মোদক আনিয়া দিল ৷৷ ২৮-২৯ ॥ আদর্শে মুকুরে দদর্শ ইতি শেষঃ) ৷ ৩০-৩৩ ॥ 
বিশ্বনাথ-_-স্মানেন স্লানযোগ্যতৈলাদিনা ভূষণাদীনি অনুবাদ-_তখন তিনি দর্পণে তাঁহার প্রতিবিপ্ 
পরিধাতুং দদুঃ ৷ অন্নপানে চ ভোক্তুং দদুঃ ৷২৮-২৯৷৷ দর্শন করিলেন; দেখিলেন, তাহার কণ্ঠদেশে মাল, 
টীকার বজানুবাদ-_'স্ানেন'_স্লানের উপযোগী পরিধানে শুভ্রবসন, গান্র নির্মল, মজলানৃষ্ঠানসচক 
সুগন্ধ তৈল।দির দ্বারা স্নান করাইয়া, বস্ত্র ভূষণ প্রভৃতি সমস্তই অনুভ্ঠিত হইয়াছে এবং কন্যাগণ তীহাকে ! 
পরিধানের নিমিত্ত দিলেন । “অন্নং পানঞ্চ+- অন্ন বহুমানন করিতেছে । তিনি আরও দেখিলেন,_. 
এবং পানীয় দ্রব্য ভোজনের জন্য প্রদান করিলেন উদ্র্তনাদি দ্বারা তাহার শরীর ক্ষালিত, পরিমাজ্জিত 
| ২৮-২৯ |] এবং সব্ববালক্কারভূষিত, গ্রীবাদেশে পদক, হস্তে বলয় 
— —— এবং পাদযুগলে শব্দ'য়মান স্বর্ণনূপূর বিরাজিত। 

তাহার কটিতে বহুরত্রখচিত কাঞ্চনময় কাঞ্চি, কণ্ঠ- 
দেশে মহাম্ল্য হার এবং দেহ কুক্কুমাদি নানাবিধ 
মালাদ্রব্যে সুমাজ্জিত রহিয়াছে; আরও তিনি 
দেখিতে পাইলেন-_মনোমোহনকর ভ্রযুগল» সুন্দর 
দশনরাজি, পদ্মপলাশবিনিন্দিত সুন্দর সুত্সিগ্ধ অগাগ- 
যুক্ত নেত্র এবং নীলবর্ণ অলকাদামে তাঁহার মুখ 
মণ্ডল উদ্ভাসিত হইয়া শোভা পাইতেছে ॥ ৩০-৩৩ ॥ 
বিশ্বনাথ-__স্বমাআ্সানং দদর্শেতি শেষঃ। কাশ্চিৎ | 
পাশ্াত্যাঃ স্রিয়ঃ শিরসা ন স্মান্তীতি তদ্বারণার্থমাহ_- 
অল্বয়$__অথ (দেবহ.তিঃ ) আদর্শে (দর্পণে ) কুতশিরঃস্সানমিতি। শ্রোণ্যোঃ কট্যোরধ্যত্তয়া উপরি- 
স্বগিণম্‌ ভ্রজং বিভ্রতং পূংস্তূং সব্ব্রাত্শব্দসমানা- বিন্যন্তয়া কাঞ্চ্যা রুচকেন মজলদ্রব্যেণ-রুচকঃ 
ধিকরণাৎ ) বিরজান্বরং (নির্মলং অম্বরং বাসঃ যস্য মঙ্গলদ্রব্যে গ্রীবাভরণদন্তয়োঃ” ইতি বিশ্বঃ। zl 
তং) বিরজং (নির্মলং) কুতস্বস্ত্যয়নং (রুতং সূক্তবা চক্ষ্ষেতি জাতাবেকবচনানি। শ্রপ্ষো he 
স্বত্ত্যয়নং মঙ্গলং যস্য তং) কন্যাভিঃ (তাভিঃ) হরঃ,স্রিন্ধোহপাঙ্গো যন্ত্র তেন। পদ্মকোষেণ সহ পপ 
বহুমানিতং (সেবিতং ) স্লাতঃ (দ্বত্ত্য ক্ষালিতং) ইতি পদ্মকোষস্পৃৎ তেন ॥ ৩০-৩৩ ৷ i 
কৃতশিরঃস্থানং ( কৃতং শিরঃস্ানং অভ্যঙ্গঃ যেন তং) টীকার বঙ্গানুবাদ_“স্বম্‌ আত্মানং'- স্বীয় রি 
সৰ্ব্বাভরণভূষিতং নিক্ষগ্রীবং (নিক্ষং পদকং গ্রীবায়াং দর্পণে দর্শন করিলেন। কোন কোন পচ্চিমদেশী র 
যস্য তং) বলয়িনং কুজণকাঞ্চনন্পুরম্‌ €কুজন্তী রমণীগণ মস্তকের দ্বারা স্বান করেন না, ত 
কাঞ্চননূপূরে যস্য তাদৃশং ) শ্রোণ্যোঃ ( নিতম্বয়োঃ) বারণের জন্য বলিতেছেন-_'কবৃতশিরঃ-স্বানম্‌' 3 
অধ্যস্তয়া ( ধৃতয়া ) কাঞ্চন্যা (কাঞ্চনময্যা) বহু- __অভ্যঙ্গ (অর্থাৎ তৈলাদি মদ্দনে মাথা বাইয়া? 
রত্বয়া (বহ.নি রত্থানি যস্যাং তয়া ) কাঞ্চ্যা €মেখ- ম্লান করিলেন। “শ্রোণ্যোঃ-_-কটিদেশের উপরি 








অথাদর্শে স্বমাআানং ভ্রগিণং বিরজান্বরম্‌ । 

বিরজং ক্রতস্বস্ত্যয়নং কন্যাভিব্বহুমানিতম্‌ ॥ ৩০ ॥ 
স্লাতং ক্লুতশিরঃস্লানং সব্বাভরণভূষিতম্‌ ৷ 
নিক্ষগ্রীবং বলয়িনং কুজওকাঞ্চনন্পুরম্‌ ॥ ৩১ ৷৷ 
শ্রোণ্যোরধ্যন্তয়া কাঞ্চ্যা কাঞ্চন্যা বহরত্রয়া ৷ 

হারেণ চ মহাহেঁণ রুচকেন চ ভূষিতম্‌ ॥ ৩২ ॥ 
সুদতা সুভবা শ্রক্ষপিপ্ধাপালেন চক্ষুষা ৷ 
পদ্মকোশস্পূধা নীলেরলকৈশ্চ লসন্মুখম্‌ ॥ ৩৩ ॥ 
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রি. 
রর রতখচিত সুবর্ণ কাঞ্চী দ্বারা, এবং গলদেশ 
হার্থ হার ও ও কুস্কুমাদি অন্যান্য ‘রুচক’ অর্থাৎ মাঙ্গল্য 
দ্বারা বিভুষিত। বিশ্বকোষে রুচক শব্দের অর্থ 

করিয়াছে “মঙ্গল দ্রব্য, গ্রীবাদেশের আভরণ ও ;দত্তে 
ক্লক শব্দ ব্যবহৃত হয় ৷’ “সুদতা, সুভ্রবা, চক্ষু যা? 
ইহারা জ জাতিগতভাবে এখানে একবচন ব্যবহৃত 
হইগ্নাছে। প্লক্ষ-ঘ্রি্ধাপাজেন' শ্লক্ষ বলিতে মনোহর, 
রিগধ অর্থাৎ প্রেমপূর্ণ, অপাগ বলিতে লোচনের প্রান্ত- 
ভাগ যেখানে, তাদূশ লোচনের দ্বারা । ‘পদ্মকোষ-স্পৃৎ’ 
_যাহা পদ্পকোষের সহিত স্পদ্ধা করিতেছে, সেইরূপ 
কমল-কোরকের সহিত স্পদ্ধাকারী নয়নের দ্বারা 
| ৩০-৩৩ || 

মধ্ব__-আদর্শে দদর্শ ৷ ৩০-৩৩ ॥ 


যদা স্মার খষভম্বধীণাং দয়িতং পতিম্‌ ৷ 
তন্ন চান্তে সহ স্ত্রীভির্ঘ্ন্রাস্তে স প্রজাপতিঃ ৷৷ ৩৪ ॥ 
অন্বয়ঃ__ (এবস্তূতং পত্যুঃ রমণযোগ্যং আত্মানং 
দুটা) যদা খাষীণাম্‌ খাষভং [ত্রেষ্ঠং) দয়িতং 
(প্রিয়ং) পতিং (ভর্তারং) সঙ্মার, তদা যন্ত্র সঃ 
প্রজাপতিঃ ( কর্দমঃ ) আস্তে, তত্র (স্বয়মপি ) স্ত্রীভিঃ 
সহ আস্তে (দম ) ৷ ৩৪ ॥ 
অনুবাদ-_দেবহ.তি দর্পণে তীহার এইরূপ 
মনোহারিণী মূত্তি দর্শন করিয়া তাহার প্রিয় তম খাষি- 
শ্রেষ্ঠ পতিকে স্মরণ করিবামাত্র দেখিলেন, প্রজাপতি 
কদ্দম যে স্থানে অবস্থ'ন করিতেছেন, তিনিও কন্যা- 
‘ণ-পরিবেষ্টিত হইয়া সেই স্থানেই রহিয়াছেন ॥৩৪৷৷ 
বিশ্বনাথ-__দৃ্ট্রা চ পত্যুত্তস্য রমণযোগ্যমাত্মানং 
শত্বা যদা তং সম্মার, তদা যন্ত্র স প্রজাপতিস্তত্রৈব 
য়মপ্যাত্তে ইতি তন্রাআ্মানং পত্যুরেকাসনে আসীনমেৰ 
বিবেদ ॥ ৩৪ ॥ 
টাকার বজানুবাদ---এইরাপ দর্গণে নিজের মনো- 
হর মৃত্তি অবলোকনপ্বর্বক সেই পতি কর্দমের রমণ- 
টি মনে করিয়া, দেবহ.তি যখন তাহাকে 
উহ নর তখন যেখানে সেই প্রজাপতি (কদ্দম) 
রা জে সেখানেই নিজেও অবস্থিত 
খলেন, অর্থাৎ সেখানে পতির সঙ্গে একা- 
সনে নিজেকেও উপবিস্টই জানিলেন ॥ ৩৪ ॥ 


তিতীয়স্কন্ধঃ 


৪৯৯ 





ভন্তুঃ প্রস্তাদাত্মানং স্রীসংস্রব্বতং তদা ৷ 
নিশাম্য তদ্যোগগতিং সংশয়ং প্রত্যপদ্যত ॥ ৩৫ ॥ 


অন্ৰয়ঃ__ভতুঃ পূরস্তাৎ (অগ্রে) স্ত্রীসহস্রব্বতং 
(ত্ত্রীসহব্রৈঃ তং) আত্মানং নিশাম্য (দৃষ্টা) তদ্‌- 
যোগগতিং (তস্য ভর্ভুঃ যোগগতিং চ দৃষ্টুা) সংশয়ং 
(কথমেতৎ অভূৎ ইতি বিস্ময়ং) প্রত্যপদ্যত (প্রাপ) 
॥ ৩৫ 
অনুবাদ--স্বামীর সন্মুখে নিজেকে সহস্র স্্রী- 
পরিরূতা এবং স্বামীর যোগ-প্রভাব দর্শন করিয়া 
তাহার চিত্তে বিস্ময় জন্মিল ॥ ৩৫ ॥ 
বিশ্বনাথ__নতু জলহুদাৎ পদব্যাপারেণ যাত্তমিতি 
তস্যাভূতৈব যোগগতিঃ। নিশাম্য দৃষ্টা তস্যৈব যোগ- 
গতিং যোগপ্রভাবঞ্চ দৃষ্টা সংশয়ং__-কথমেতদভুদিতি 
বিস্ময়ম্‌ ॥ ৩৫ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ--কিন্ত তিনি সেই বিন্দুসরোবর 
হইতে পদ-সঞ্চালনে গমন করেন নাই, ইহা সেই 
মহযি কর্দমের অত্যাশ্চর্য্য যোগগতি। নিশাম্য 


দেখিয়া, ইহা তীহারই যোগ-প্রভাব-__এইরূপ ভাবিয়া, 
অর্থাৎ ইহা কিপ্রকারে হইল £ ইহাতে বিস্ময়াকুল 
হইলেন ॥ ৩৫ ॥ 


স তাং ক্বৃতমলদ্নানাং বিভ্রাজন্তীমপুবর্বব€ ৷ 
আত্মনো বিভ্রতীং রূপং সংবীতরুচিরস্তনীম্‌ ॥৩৬॥ 
বিদ্যাধরীসহজরেণ সেব্যমান।ং সুবাসসমূ | 
জাতভাবো বিমানং তদারোহয়দমিন্রহন্‌ ॥ ৩৭ ॥ 
অন্বয়ঃ__(হে) অমিভ্রহন্‌, (জি তকাম বিদুর ! ) 
জাতভাবঃ (তদ্দৰ্শনাদুদ্‌দ্ধকামঃ) সঃ €মুনিঃ) 
কৃতমলস্নানাং (ক্ৃতং মলনিবর্তুনং স্থানং যয়া তাম্‌ ) 
অপূর্ব (তপোদশাতো নৃতনবৎ ) বিভ্রাজন্তীং 
(বিভ্রাজমানাং শোভমানাং ) সংবীত-রুচিরস্তনীং 
(সংবীতৌ কঞ্চক্যাদিনা বেজ্টিতৌরুচিরৌ সূন্দরো 
ভ্তনৌ যস্যাঃ তাং) বিদ্যাধরীসহত্রেণ সেব্যমান।ং 
সূবাসসং ( শোভনে বাসসী যস্যাঃ তাং ) তাং (দেব- 
হ.তিং ) বিলোক্য তৎ বিমানম্‌ আরোহয়ৎ ॥৩৬-৩৭| 
অনূবাদ_ হে জিতকাম বিদুর, মুনিবর দেখিলেন, 
স্রানাদি দ্বারা মলরহিত হইয়া দেবহ.তির অত্যন্ত 
শোভা হইয়াছে__বিবাহের পূৰ্ব্বে তাহার যে সৌন্দর্য্য 





নু 
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ছিল, পূনরায় সেই সোন্দর্য্যই প্রস্ফুটিত হইয়াছে; 
বসনারত হইয়া তাহার মনোহর কুচযুগল শোভা 
পাইতেছে ; তাহার পরিধানে উত্তম বসন এবং সহস্র 
বিদ্যাধরী তাহার সেবায় নিষুক্তা রহিয়াছে । তাহাকে 
তদবস্থ অবলোকন করিয়া মুনিবর কামাবিম্ট হইলেন 
ও তাহাকে বিমানে আরোহণ করাইলেন ॥৩৬-৩৭॥ 
বিশ্বনাথ--স মুনিঃ আত্মনো রূপং বিবাহাৎ প্রাক্‌ 
যাদ্শমাসীতদেব পৃনবিভ্রতীমিতার্থঃ |  জন্বীতৌ 
প্রারতৌ রুচিরৌ স্তনৌ যস্যাত্তাং, নপূংসকপাঠে রাপ- 
বিশেষণম্‌ । হে অমিল্রহন্, জিতকাম ৷ ৩৬-৩৭ ॥ 
টাকার বঙ্গানুবাদ-_'আত্মনঃ রূপং বিভ্রতীং__ 
সেই মুনিবর কর্দম দেখিলেন-__বিবাহের পৃবের্ব দেব- 
হ.তির যেরূপ সুন্দর রূপ ছিল, পূনব্বার সেই রূপই 
হইয়াছে-_এই অর্থ। "সংবীত-রুচির-ত্তনীং 
বসন আবরণে যাহার রুচির স্তনযুগল সুন্দর শোভা 
পাইতেছে, সেই দেবহ.তিকে । এখানে “কুচিরস্তনং, 
_ এইরূপ ক্লীবলিঙ্গ পাঠান্তরে, উহা রূপের বিশে- 
সণ । “হে অমিন্রহন্‌*_ _কামাদি শক্রবিজয়ী জিতকাম 
হেবিদুর ! (ইহা সন্বোধনে )॥ ৩৬-৩৭ || 





তসিমন্নলুপ্তমহিম। প্রিম্নয়ানুরক্তো 
বিদ্যাধরীভিরুপচীর্ণবপুবিমানে ৷ 
বন্রাজ উৎকচকুমৃদগণবানপীব্য- 
স্তারাভিরাত্বত ইবোড় পতির্নভস্থঃ ৷৷ ৩৮ ॥ 
অন্বয়ঃ-_অনুরক্তঃ (ভোর্ষ্যায়াং আসক্তঃ তথাপি) 
অল্প্তমহিমা (ন লুপ্তঃ মহিমা স্বাতন্ত্রং যস্য সঃ) 
বিদ্যাধরীভিঃ উপচীর্ণবপৃঃ (উপচীর্ণং শুশাষিতং 
বপৃঃ যস্য সঃ মুনিঃ) প্রিয়য়া দেবহ.ত্যা সহ) 
তঙ্গিমন্‌ বিমানে উৎ্কচকুমুদ্গণবান্‌ (বিকসিতকুমুদ- 
গণবিশিষ্টঃ অপীব্যঃ (অতি সুন্দরঃ) তারাভিঃ 
আর্তঃ নভস্থঃ উড়.পতিঃ ( পূর্ণচন্দ্রঃ) ইব বন্রাজে 
(বরাজ ) ৷ ৩৮ ॥ 
অনুবাদ-_অতঃপর প্রিয়তমা দেবহ.তির সহিত 
মুনিবর কর্দদম সেই বিমানে অতিশয় শোভা পাইতে 
লাগিলেন । দেবহ.তির প্রণয়ে আসক্ত হইলেও 
তাহার মহিমা (স্বতন্তরতা ) কোন অংশেই লুপ্ত হইল 
না। তিনি তথায় বিদ্যাধরীগণ-কর্তৃক সেবিত হইয়া 


শ্রীমত্াগবতম্‌ 





[ ৩২৩৩৬, 
সিট িসিটিনাসিভিটিএনলিনাসিক১+৯-৩৯-২-০৩ 
কুমুদপ্রকাশক নতস্থ তারকারাজি- 
চন্দ্রের ন্যায় শোভাবিশিষ্ট হইলেন ৷ ৩৮ | 

বিশ্বনাথ--তঙ্মিন্‌ বিমানে মুনিবন্রাজে। 
চীর্ণং শুশ্মধিতং বপূ্য্যস্য সঃ । বিকসিতকুম্দগ 
অপীব্যোতিসুন্দরঃ | পূর্ণচন্দ্র ইব মুনিঃ, 
বিমানং, তারা ইব তা স্রিয়ঃ, কুমচ 
নেন্রাণীতি জেয়ম্‌ ৷ ৩৮ ৷৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__-“তঙ্মিন্*--সেই বিমানে মি 
শোভা পাইতে লাগিলেন । “উপচীর্ণ-বপু$-_বিদা- 
ধরীগণ কর্তৃক 'উপচীর্ণ” অর্থাৎ শুশ্মাষিত (সেবিত) 


৪১৯ 





উপ. 
বান 
নত ইব 
কুমুদানীব তাগাং 





হইয়াছে বপ্‌ যাহার, সেই কর্দম খাষি। “বিকসিত- 
কুমুদগণবান্‌ _ প্রস্ফুটিত কুমুদিনী-পরিবেষ্টিত 
নক্ষত্রপতি চন্দ্রের ন্যায়, “অপীব্যঃ,-_-অতি সন্দর 


(মুনি )। এখানে পূর্ণচন্দ্রের ন্যায় মুনি, আকাশের 
মত বিমান, তারাসমূহের মত সেই রমণীগণ, এবং 
কুম্দসকল সেই রমণীগণের নেন্র-সদৃশ-__এইরূগ 
বুঝিতে হইবে ৷৷ ৩৮ ॥ 

মধ্ব__ উদৃগুণবানবীচ্যঃ উত্তমাস্ৃতবীচীযুক্তঃ ॥৩৮৷৷ 


তেনাম্টলোকপ-বিহারকুলাচলেন্দ্র- 
দ্রোণীভ্বনজসখমারুতজৌভগ।সু ৷ 
সিদ্ধৈনুতো দ্যুধূনিপাতশিবদ্বনাজু 
রেমে চিরং ধনদবললনাবরূথী ॥ ৩৯ ॥ 
অন্বয়ঃ__অনঙসখ মারুতসৌভগাসু ( অননস! 
কামস্য সখা যঃ মারুতঃ শীতসূগন্ধমন্দানিলঃ তেন 
সৌভগং সৌন্দর্য্যং যাসাং তাস) দ্যুধূনিপাতশিবন্থনাসু 
(দ্যুধুনিঃ গঙ্গা তস্যাঃ পাতেন শিবঃ শুভদঃ স্বনঃ 
ধ্বনিঃ যাসু তাসু) অঙ্টলোকপ-বিহারকুলাচনেষ্- 
দ্রোণীষু (অন্টলোকগালানাং বিহারঃ যচ্মিন্‌ সঃ 
কুলাচলেন্দ্রঃ মেরুঃ তস্য দ্রোণীষু দরীষু ) লালনাবরথী 
(স্ত্রীসমূহবান্‌ ) সিদ্ধৈঃ নুতঃ (স্ততঃ সন্) তে 
(বিমানেন ) ধনদবৎ চিরং রেমে ॥ ৩৯ ॥ 
অনুবাদ-_অতঃপর, অঙ্টলোকপালগণের বিহার" 
স্থল সূমেরু পর্ব্বতের যে সমস্ত কন্দর, হি 
পবনের সুগন্ধ, সুশীতল ও মৃদুমন্দ সমীরণে রর 
যে স্থান স্বর্গনদী অন্দাবিনীর জলপ্রগাতে শব্দ 
সেইস্থানে ধনপতি কুবের সিদ্ধগণকর্ভুক সংস্তত হই 


৮ 


পরিবেষ্টিত i 








তা২৩।৩৯-৪৩ ] 

গতলাভ করেন, ললনাগণপরির্ত হইয়া মহষি 
কর্দমও এ সব স্থানে বিমানে তদ্রুপ প্রীতি অনুভব 
করিতে লাগিলেন | ৩৯ | 

বিশ্বনাথ তেন বিআনেন রেমে। কুলাচলেন্দ্রো 
মেরুঃ দ্বাধুনির্গগা তস্যা উদ্ধৃতঃ পাতেন শিবঃ স্বনো 
থাগ্‌ তাগু ল ললনাসমূহবান্‌ lH ৩5 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_‘তেন '_ সেই বিমানে আরো- 
হণগৃবর্বক কদ্দম খাষি, 'রেমে' বহুকাল আনন্দে 
ক্ৰীড়া করিতে লাগিলেন । কুলাচলেন্দ্রঃ সুমির" 


পৰ্ব্বত | নিত ES অর্থাৎ 
মন্দাকিনী স্বর্গণন্গা, তাহার উদ্ধ দেশ হইতে পতনের 
ফলে, শিব বলিতে সুন্দর, স্বন অর্থাৎ শব্দ যাহাতে, 


(সেই সুমেরুপব্বতের গুহাসমূহে )। ললনাবরাথী 


_-রমণীগণ-বেচ্টিত কর্দম || ৩৯ | 


বৈশ্রভ্তকে সুরসনে নন্দনে পুষ্পভদ্রকে । 
আনলে চৈত্ররথে চ স রেমে রাময়া রতঃ ॥ ৪০ ॥ 
অন্বয়ঃ__বৈশ্রস্তকে, সুরসনে, নন্দনে, পৃষ্প- 
ভদ্রকে, চৈত্ৰরথে ( অর্থাৎ বৈশ্রস্ত কাদিষু গঞ্চসু দেবো- 
দ্যানেযু) মানসে (সরসি) সঃ ( মুনিঃ) রতঃ 
(প্ৰীতঃ সন্) রাময়া প্রিয়া সহ) রেমে ॥ ৪০ ॥ 
অনুবাদ-_মহযি কর্দম এ বিমানে আরূঢ় হইয়া 
স্বীয় পত্নী দেবহ.তির সহিত বৈশ্রক, সুরসন, নন্দন, 
গৃঙ্সভদ্রক ও চিন্ররথ প্রভৃতি স্বর্গোদ্যানে এবং মানস 
সরোবরে প্রীতমনে ক্রীড়া করিতে লাগিলেন ॥ ৪০ ॥ 
বিশ্বনাথ-_বৈশ্রর্তকাদিষু দেবোদ্যানেফু মানসে 
সরসি ॥ ৪০ ॥ 
টীকার বনানুবাদ_ বৈশ্রত্তক প্রভৃতি দেবোদ্যান- 
সকলে । “মানসে'__বলিতে মানস সরোবরে 115০1 


ভ্রাজিষ্ণনা বিমানেন কামগেন মহীয়সা ৷ 

বৈমানিকানত্যশেত চরলেকান্‌ যথানিলঃ ॥ ৪১ |! 
অন্বয়ঃ_ভ্রাজিষ্তনা (প্রকাশমানেন ) মহীয়সা 

(মহত্তমেন অতি শ্রেষ্ঠেন ) কামগেন ( যথেষ্টং 


গচ্ছতা ) বিমানেন যথানিলঃ (অনিলবৎ অপ্রতিহত- 
প্রতিঃ মুনিঃ ) লোকান্‌ চরন্‌ বৈমানিকান্‌ (বিমানৈশ্চ- 


তৃতীয়ক্ন্ধঃ 


৫০১ 





EEE 


রতঃ দেবাদীন্‌ ) অত্যশেত ( অতিক্রম্য স্থিতঃ ) 
I ৪১ 

অনুবাদ-_তিনি সেই অতিশয় দীপ্তিশালী, স্বাধীন 
গতিবিশিষ্ট, শ্রেষ্ঠ বিমানযোগে বায়ুর ন্যায় স্ব্বলোক 
বিচরণ করিতে করিতে বৈমানিক ( আকাশস্থ সিদ্ধ) 
লোকসমৃহকেও অতিক্ৰম করিয়া গেলেন 1৪১) 

বিশ্বনাথ--অত্যশেত অভতিক্রান্তবান্‌ ॥ ৪১॥ 

টীকার বজানুব।দ-_'অত্যশেত'-__অতিন্রম করি- 
লেন ॥ ৪১॥ 


কিং দুরাগাদনং তেষাং পুংসামুদ্দামচেতসাম্‌ ৷ 
যৈরাশ্রিতস্তীর্থপদশ্চরণো ব্যসনাত্যয়ঃ ॥ ৪২ ॥ 
অন্বয়ঃ__যৈঃ ( পুংভিঃ ) তীর্থপদঃ (ভগবতঃ) 
ব্যসনাত্যয়ঃ (ব্যাসনং সংসারঃ তস্য অত্যয়ঃ নাশঃ 
যস্মাৎ সঃ) চরণঃ আশ্রিতঃ তেষাম্‌ উদ্দামচেতসাং 
(সত্যসন্কলানাং ধীরাণাং ) পুংসাং কিং দুরাপাদনং 
(জম্পাদয়িতুং কিম অশক্যং ন কিমপি ইত্যর্থঃ ) 
|| ৪২ ॥ 
অনুবাদ--( হে বিদুর, মহষি কর্দমের এবদ্বিধ 
চেষ্টা কিছু বিস্ময়কর নহে; কারণ, ) যে সমস্ত 
ঘীরচিন্ত পুরুষ সংসারনাশক তীর্থপদ শ্রীহরির পাদ- 
পদ্মে শরণাপত্ডি লাভ করেন, তাহাদের কিছুই দুষ্প্রাপ্য 
হয় না ৷৷ ৪২ ॥৷ 
বিশ্লনাথ-_উদ্দামচেতসাং তচ্চরণাদন্যত্রাবদ্ধমন- 
সাম্‌ ৷৷ ৪২ ॥ 
টীকার বজানুবাদ__উদ্দামচেতসাং' ভগবানের 
চরণ ব্যতীত অনান্র যীহাদের চিত্ত আবদ্ধ নহে, (সেই 
সভ্যসহ্কল্প ধীর পুরুষদিগের ) 0৪২ ॥ 


প্রেক্ষয়িত্বা ভূবো গোলং পত্ত্যে ঘাবান্‌ স্বসংস্থয়া ৷ 
বহ্বাশ্চৰ্য্যং মহাযোগী স্বাশ্রমায় ন্যবর্তত ॥ ৪৩ ॥ 


অন্বয়ঃ-_স্বসংস্কয়া (দ্বীপবর্ষ।দিরচনয়া ) যাবান্‌ 


" (তাবন্তমূ অতএব ) বহ্বাশ্চ্য্যং (বহ.নি আশ্চয্যাণি 


যস্মিন তং) ভূবঃ গোলং মেগুলং) পত্ব্য (ভার্্যায়ৈ) 
প্রেক্ষরিত্বা ( দশয়িত্বা ) মহাযোগী কেদ্দমঃ) স্বাশ্রমায় 
ন্যবর্তত ( স্বাত্ৰমং প্রত্যাগতবান্‌ ) ৷ ৪৩ ॥ 





৫০২ 
অনুবাদ-_-মহাযোগী কর্ম প্রিয়তমা দেবহ.তিকে 
দ্বীপ-বর্ষাদি-রচনান্রমে বহুবিধ আশ্চর্যজনক বস্তপূর্ণ 
ভূমণ্ডল দর্শন করাইয়া স্বীয় আশ্রমে প্রত্যাবর্তন 
করিলেন ৪৩ ॥ 

বিশ্ননাথ---গোলং মণ্ডলং স্বসংস্থয়া দ্বীপবর্ষাদি- 
রচনয়া যাবান্‌ তাবসন্তম্‌ ৷৷ ৪৩ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_“গোলং* ভূমণ্ডল, 'স্বসংস্থয়া’ 
__দ্বীপ, বৰ্ষাদি রচনান্রমে, (অর্থাৎ বহু আশ্চয্য- 


জনক ভূমগুলের দ্বীপ, বর্ষাদি সমূদয় অংশ, পত্নী 


দেবহ,তিকে দেখাইয়া নিজ আশ্রমে কর্দম খাষি 
ফিরিয়া আসিলেন ) ॥ ৪৩ ॥ 


বিভজ্য নবধাত্মানং মানবীং সুরতোৎসুকাম্‌ ৷ 
রামাং নিরময়ন্‌ রেমে বষপূগান্‌ মুহ.ভ্তবৎ ॥ ৪৪ ॥ 


অন্বয়ঃ-_আত্মানং নবধা বিভজ্য ( আত্মনঃ নব 
রূপাণি কৃত্বা ) সুরতোৎসুকাম্‌ (সুরতে সুরতকর্ম্মাণি 
উৎসূকাং ) মানবীং (মনুকন্যাং) রামাং স্বেভার্য্যাং) 
নিরময়ন্‌ (বিশেষেণ রময়ন্‌) বর্ষপূগান্‌ (সংবৎ- 
সরগণান্‌ ) মুহত্বৎ রেমে (মেনে )1 ৪৪ ॥ 

অনুবাদ-_অনন্তর খষিরাজ দেখিলেন, মনূকন্যা 
দেবহ.তি অত্যন্ত রমণোৎসুকা হইয়া পড়িয়াছেন, 
তখন তিনি নিজকে নবভাগে বিভক্ত করিয়া তাহার 
সহিত রমণ করিতে লাগিলেন ; তাহাতে বহু বৎসর 
তাহার নিকট যেন মৃহ,্তবৎ প্রতীয়মান হইল ৷॥৪৪৷৷ 

বিশ্বনাথ__নবধা নবপ্রভেদেনাজ্মানং কৃত্বা 11881 

টীকার বঙ্গানুবাদ--“‘নবধা’--নয় প্রকারে নিজেকে 
বিভক্ত করিয়া ৷৷ ৪৪ ॥ 


তচ্মিন্‌ বিমান উৎক্বচ্টাং শয্যাং রতিকরীং শ্রিতা । 
ন চাবুধ্যত তং কালং পত্যাপীব্যেন সঙ্গতা ॥ ৪৫ ॥ 


অন্বয়ঃ__তঙ্িন্‌ €উৎ্কুজ্টে বিমানে ) উৎ- 
কৃষ্টাং (নিরতিশয়-সুখকরীং ) রতিকরীং (রতি- 
বদ্ধিনীং ) শয্যাং শ্রিতা (অধিচ্ঠিতা দেবহ.তিঃ ) 
অপীব্যেন ( অতিসুন্দরেণ ) পত্যা সঙ্গতা (সংযুক্তা 
সতী) তং (অনেকবর্ষসমূৃহ।ত্বকং ) কালং ন 
অবুধ্যত (এতাবান্‌ কালঃ গতঃ ন জ্ঞাতবতী )118৫1 


শ্রীমত্তাগবতম্‌ 


সপপপপপপিপিসিসিসিসপিসপিসাপিসিপপপপপপপপপপপশপাপশশীশপপীপশপিপীপিপপিসিপিসিসিসিসিউিউছিছিছ 


. তিনি জানিতে পারিলেন যে, দেবহ.তির বহু 


[ ৩।২৩৪৩-৪৭ 


১১১৯, 


অনুবাদ-_দেবহ.তিও সেই বিমানে অতি ভিউ 
প্রীতিপ্রদ শয্যায় রাপবান্‌ স্বামীর সহিত রমণ্রত 
থাকায় বহু বহু বৎসরও তাঁহার নিকট যেন রী 
বলিয়া মনে হইল না ॥ ৪৫ ॥ 

মধব__ প্রাপ্তযোড়শবর্ষঃ সন্নাবীচ্য ইতি কথ্য 
ইত্যভিধানম্‌ ॥ 8৫ | 


এবং যোগানুভাবেন দম্পত্যো রমমাণয়োঃ । 
শতং ব্যতীয়ুঃ শরদঃ কামলালসয়োর্মনাক্‌ ॥ ৪৬ ॥ 


অন্বয়ঃ_-এবং ( যথেষ্টং ) যোগানুভাবেন রম- 
মাণয়োঃ কামলালসয়োঃ দম্পত্যোঃ শতং 
(সংবৎসরাঃ ) মনাক্‌ ইব (ঈষৎকালঃ 
ব্যতীয়ুঃ ( অতিন্রান্তাঃ ) ৷৷ ৪৬ ॥ 

অন্বাদ-_যোগশক্তি প্রভাবে এইরূপ পরস্পর 
রমমাণ দম্পতীর কামমুগ্ধতা-নিবন্ধন শত সংবৎ- 
সরকালও যেন ক্ষণকালের ন্যায় বোধ হইল ॥ ৪৬॥ 

বিশ্বনাথ__মনাক্‌ ঈষদিব ব্যতীয়ুঃ ৷৷ ৪৬॥ 

টীকার বজানুবাদ-__“মনাক্‌”__শত বৎসর কালও 
ক্ষণকালের ন্যায় চলিয়া গেল ॥ ৪৬ ॥ 


শরদঃ 
ইব) 





তন্যামাধত্ত রেতস্তাং ভাবয়ন্নাত্মনাত্মবিৎ ৷ 
নোধা বিধায় রূপং স্বং সব্বসঙ্কলবিদ্ধিভুঃ ৷৷ ৪৭ ॥ 


অন্বয়ঃ- _-আত্মবিতৎ সৰ্ব্বসঙ্কল্পবিৎ (পর্ন 
বহ্বপত্যসংকল্পং _ মরীচ্যাদি-বিবাহার্থং ব্রদ্মণঃ 
সঙ্কল্পং বা জানন্‌ ) বিভুঃ (তৎসমর্থঃ কদ্দমঃ) তাং 
(প্ৰিয়াং ) আত্মনা (স্বদেহাদ্দরূপেণ ) ভাবয়ন্‌ (চিন্ত- 
য়ন) স্বং রূপং নোধা ( নবধা ) বিধায় তস্যাং রেতঃ 
আধত্ত (নিহিতবান্‌ ) ৷৷ ৪৭ ॥ 

অনুবাদ- আত্ম কৰ্দ্দম খাষি সাতিশয় প্রীতি 
সহকারে দেবহ.তিকে তাঁহার স্থদেহার্দরতুল্য বিবেচনা 
করিলেন। খাষিরাজ সর্ব্বসঙ্কল্পবিৎ ছিলেন, রর 
কামনা রহিয়াছে, এবং তিনি নিজেই তাহা চরিত? 
করিতে সমর্থ; তখন তিনি স্বীয় আত্মাকে নবধা 
বিভক্ত করিয়া তাঁহার গর্ভে বীর্ষ্যাধান করিলেন ৪৭! 

বিশ্বনাথ-_তাং স্ৰিয়ং ভাবয়ন্নিতি আধানকার্ে 


হৃষ্ট 


lh 





০০ 








গার ২. 


৩২৩1৪৭-৫৯ ] 
২৪ ২:০০ পা: 
রীধানেন ্রাপত্যং স্যাদিতি তস্যাঃ স্ত্যপত্যকামনাং 
াননিতার্থঃ ! আত্মনা বুদ্ধ্যা আত্মবিদ্বিরক্ত ইতি 
ত্য কামাল্পত্বাৎ শুক্রাল্পত্বমতোহুপি স্ত্রাপত্যং ভবেদ্‌ 
্ুক্তং_“পুমান্‌ পূ ংসোহধিকে শুক্ৰে স্ত্রী ভবেদধিকে 
রিয়া” ইতি নোধা নবধা সরব্র্বসঙ্কল্পবিদিতি তস্যা 
বহ্রগত্যসঙ্কল্পং জাননিতার্থঃ, বিভূঃ সব্বন্র সমর্থ 18৭ 

টীকার বঙ্গানুবাদ “তাং ভাবয়ন্”__নিজ পত্নী 
দেবহ.তিকে চিন্তা করিতে করিতে, ইহা বলায়, বীর্ধ্য 
গাধানকালে স্ত্রীর ধ্যানে কন্যা সন্তান হয়, অর্থাৎ 
দেবহতির বহু কন্যা সন্তানের কামনা আছে, ইহা 
জানিয়া, এই অর্থ । “আছুনা'__বৃদ্ধির দ্বারা, ‘আত্ম- 
বিদ্‌- ব্রহ্মভ্ঞ বলিয়া তাহাতে অনাসজ্ত, অর্থাৎ 
বিরক্ত, এইজন্য তাহার কামনার অল্পত্বহেতু শুক্রেরও 
অল্লত্, অতএব কন্যা সন্তান হইয়া থাকে । যেরূপ 
ক্র আছে__“পূরুষের শুক্রের আধিক্য হইলে পুত্র- 
সন্তান হয় এবং স্ত্রীর শুক্রাধিক্যে কন্যা সন্তান হইয়া 
থাকে!” ইতি । “নোধা' নয় প্রকার । সির্ব্ব- 
সঙ্কল্পবিৎ'__অর্থাৎ দেবহ.তির বহু সন্তানের বাসনা 
জানেন, এই অর্থ । “বিভূঃ_-সকল বিষয়ে যিনি 
সমর্থ ॥ ৪৭ ॥ 


অতঃ সা সুষুবে সদ্যো দেবহ.তিঃ ভ্রিয়ঃ প্রজাঃ ৷ 
সর্বাস্তাশ্চারুসব্্বান্ো লোহিতোৎপলগন্ধয়ঃ ॥৪৮৷ 
অন্বস্নঃ__-অতঃ ( পূৰ্ব্বোক্তাৎ হেতোঃ এব 9 সা 
দেবহতিঃ চারুসর্ব্বান্যঃ €চারাণি সব্বাণি অঙ্গানি 
যাসাং তাঃ ) লোহিতোৎ্পলগন্ধয়ঃ (লোহিতোৎপলস্য 
গন্ধঃ ইব গন্ধঃ যাসাং তথাভূতাঃ ) সৰ্ব্বাঃ তাও স্ৰিয়ঃ 
প্জাঃ ( অপত্যানি ) সদ্যঃ ( একস্মিন্‌ এব অহনি ) 
সুষুবে (প্রসৃতবতী ) ৷ ৪৮ ॥ 
অনুবাদ--অনন্তর দেবহ.তি সদ্যই (এক দিব- 
সের মধ্যেই ) নয়টি কন্যাসন্তান প্রসব করিলেন । গর 
কন্যাগণের সকলেই জর্ব্বাদসুন্দরী, সকলের অঙ্গ 
হইতেই রক্তপদ্মের সুগন্ধ বহির্গত হইতে লাগিল 1951 
বিশ্বনাথ__-সদ্য একস্মিননেবাহনি ॥ ৪৮! 
টীকার বজানুবাদ-_“সদ্যঃ-_ সদ্য বলিতে এক 
দিনের মধ্যেই | ৪৮ ॥ 


___ শা 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 





৫০৩ 
পতিং সা প্রব্রজিষ্যন্তং তদালক্ষ্যোশতী বহিঃ ৷ 
স্বয়মানা বিরুবেন হৃদয়েন বিদূয়তা ॥ ৪৯ ॥ 
লিখন্ত্যধোমূখী ভূমিং পদা নখমণিশ্রিগ্না ৷ 

উবাচ ললিতাং বাচং নিরুধ্য/শ্ুকলাঃ শনৈঃ 1৫০ 


অন্বয়ঃ-_( সময়স্য পূরিতত্বাৎ ) তদা (অপ- 
ত্যোৎপত্তনত্তরমেব ) প্রব্রজিষ্যন্তং (সর্বং ত্যক্তা 
গান্তম্‌ ইচ্ছন্তং ) পতিম্‌ আলক্ষ্য ( বিতৰ্ক্য ) বহিঃ 
জ্ময়মানা, (অন্তস্ত ) বিক্বেন ( ব্যাকুলেন ) বিদৃয়তা 
(সন্তপ্যমানেন ) হাদয়েন (হাদা ) অধোমুখী (সতী) 
নখমণিশ্রিয়া (নখা এব মণয়ঃ তৈ$ শ্রীঃ শোভা 
যস্মিন্‌ তেন ) পদা ভূমিং লিখন্তী উশতী কেমনীয়া) 
সা (দেবহ.তিঃ ) অশ্চকলাঃ শনৈঃ নিরুধ্য ললিতাং 
(মৃদ্বীং ) বাচমূ উবাচ ॥ ৪৯-৫০ ॥ 

অনুবাদ-তখন দেবহ.তি স্বামীকে প্রব্রজ্যায় 
গমনোদ্যত দেখিয়া বাহিরে ঈষৎ হাস্যান্বিতা হইলেও 
অন্তরে সাতিশয় ব্যাকুলিতা হইয়া পড়িলেন_-পতি- 
বিরহচিন্তায় তাঁহার হাদয় শোকসন্তপ্ত হইয়া উঠিল; 
তিনি অধোমুখী হইয়া তাহার নখমণি-শোভাযুক্ত 
চরণদ্বারা ভূমি-লিখন (খনন ) করিতে লাগিলেন 
এবং অতিকম্টে অশ্রধারা সংবরণ করিয়া সুমধুর- 
বচনে বলিতে লাগিলেন ৷৷ ৪৯-৫০ ॥ 

বিশ্বনাথ-_ফ্ময়মানেতি পতিদর্শনস্বাভাবাৎ, বস্ত- 
তন্তু বিক্লবেন ব্যাকুলেন বিদৃয়মানেন চিন্তাভিরিতার্থঃ 


1 ৪৯-৫০ I 
টীকার বজানুবাদ--্বয়মানা" ইতি-__পতি দর্শ- 


নের স্বভাবহেতু বাহিরে ঈষদ্‌ হাস্যযুক্তা, বাস্তবিক 
পক্ষে কিন্তু অন্তরে ব্যাকুলিতা এবং নানা চিন্তায় 
কাতরচিত্তা হইলেন__এই অর্থ ॥ ৪৯-৫০ ॥ 





শ্রীদেবহ.তিরুবাচ_- 
সব্বং তভগবান্‌ মহ্যমুপোবাহ প্রতিশ্তমূ ৷ 
অথাপি মে প্রপন্নীয়া অভয়ং দাতুমহঁসি ॥ ৫১ ॥ 
অন্বয়ঃ-_শ্রীদেবহ.তিঃ উবাচ-€ যদ্যপি ) মহ্যং 
মেদর্থং ভবতা যৎ ) প্রতিশ্রুতং ( বিবাহসময়ে প্রতি- 
ডাতং) তৎ ভগবান্‌ (ভবান্‌ ) সৰ্ব্বং উপোবাহ 
(সম্পাদিতবান্‌ ); অথাপি প্রপন্নায়াঃ ( শরণম্‌ আগ- 
তায়াঃ) মে (মম) ত্বম্‌ অভয়ং দাতুম্‌ অহঁসি ॥ ৫১ ॥ 


NESE NA TESTE MS অলি 





৫০৪ 





অনুবাদ-_হে স্বামিন্‌, আপনি বিবাহসময়ে আমার 
নিকট যে যে বিষয়ে প্রতিশ্চত হইয়াছিলেন, তাহা 
সমস্তই সম্পাদন করিয়াছেন; প্রভো, তথাপি আমি 
আপনার শরণাগতা হইতেছি, কুপাপ্বর্বক আমাকে 
আর একবার অভয়দান করুন ॥ ৫১ ॥ 

বিশ্বনাথ--উপোবাহ সম্পাদিতবান্‌ ॥ ৫১ ৷৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ _- উপোবাহ' _- সম্পাদন 
করিয়াছেন ॥ ৫১ ৷ 


ব্রহ্মন্‌ দুহিতৃভিস্তভ্যং বিষ্বৃগ্যাঃ পতয়ঃ সমাঃ ৷ 
কশ্চিৎ স্যান্মে বিশে।কায় ত্বয়ি প্রত্রজিতে বনম্‌ 1৫২ 
অন্বয়ঃ_ হে ব্রহ্মান্, তুভ্যং (তব) দুহিতুভিঃ সমাঃ 
(বয়ঃশীলাদিভিঃ তুল্যাঃ ) পতয়ঃ বিষ্বগ্যাঃ (অন্বেষ- 
পীয়াঃ তাবৎ) ত্বয়ি বনং প্রব্রজিতে (সংন্যস্য গতে 
সতি ) মে (মম ) বিশোকায় সেংসারদুঃখনিরভ্যর্থং) 
কশ্চিৎ ( ব্ৰহ্মবিৎ পৃন্রোহপি ) স্যাৎ (অতঃ কিঞ্চিৎ- 
কালং স্থিত্বা এতৎদয়ং সম্পাদনীয়ম্‌ ৷৷ ৫২ ॥ 
অনুবাদ__হে ব্ৰহ্মন্‌, আপনি বনে গমন করিলে 
আপনার দুহিতৃগণ নিজেরাই তাহাদের যোগ্য স্বামী 
অন্বেষণ করিয়া লইবে সত্য, কিন্ত হে দেব, আমার 
শোক অপনোদন করিবার জন্য একটি পৃত্র লাভ 
হউক ৷৷ ৫২ ॥ 
বিশ্বনাথ তুভ্যং তব স্বয়মেব বিমৃগ্যা ইত্যাসাং 
বিবাহচিন্তাপি মে নাস্তীতি ভাবঃ । বিশেকায় শোক- 
দূরীকরণায় তেন কমপি যোগ্যং পুন্রমপি ত্বত্তোহহং 
প্রাগ্নুয়ামিতি কৃপয়া কতিচিদ্দিনানি তিষ্েতি ভাবঃ 
|| ৫২] 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_'তুভ্যং__( এই কন্যাগণের 
যোগ্য স্বামী আপনারই অন্বেষণ করা কর্তব্য, কিন্তু 
আপনি বনে গেলে ) আপনার এই কন্যাগরণের যোগ্য 
স্বামী তাহাদের নিজদিগকেই অন্বেষণ করিতে হইবে, 
অতএব তাহাদের বিবাহচিত্তাও আমার নাই_-এই 
ভাব । “‘বিশোকায়’_কিন্তু আমার শোক দুর করি- 
বার জন্য, কোনও যোগ্য পৃত্র আপনার নিকট হইতে 
আমি প্রাপ্ত হইতে ইচ্ছা করি, অতএব আরও কিছু- 
দিন গৃহে অবস্থান করুন-_এই ভাব ৷৷ ৫২ ॥ 





শ্রীমস্তাগবতম্‌ 


০৯৮৯সপাসিিসিিসিিসিসিসপািসিসিপিিশিাশীশিিটিিটোীটোাাি পিপিপি শা িসিপিশীশিট 


1 ৩২৩1৫১-৫৪ 





এ... 
এতাবতালং কালেন ব্যতিন্রগান্তেন মে প্রভো টি 


ইন্ডিয়া খপ্রসজেন পরিত্যক্তপর৷অনঃ ॥ ৫৩ 


অন্বয়ঃ--( হে ) প্ৰভো, ইন্ডরিয়ার্থপ্রসঙ্গেন (ই 
য়াগাং অর্থেষু বিষয়েষু শব্দাদিষু যঃ প্ররুষ্টঃ রা 
তেন) পরিত্যক্তপরাত্মনঃ (পরিত্ন্তঃ অনুপামিতঃ 
রাকা ভগবান্‌ যয়া তস্যাঃ ) মে (মম) ব্যতিন্লান্তেন 
(ব্যতীতেন অতিক্রান্তেন) এতাবতা ( শতবর্ষপরি, 
মিতেন ) কালেন অলং ( এতাবান্‌ কালঃ বৃথা গতঃ) 
| ৫৩ | র্‌ 

অনুবাদ-- প্রভো, এতাবৎকাল জড়েন্দরিয়ের সেবা, 
প্রসঙ্গে আমার কাল কেবল ব্বথাই অতিন্রান্ত হইয়াছে, 
হায়, আমি পরাত্মচচ্চা একেবারেই পরিত্যাগ করি- 
য়াছি--আর না, যথেষ্ট হইয়াছে || ৫৩ ॥ 

বিশ্বনাথ_ননু কিমেতদুক্তিভঙ্গ্যা পূনরপি মন্ো 
বিষয়সূখং বাঞ্ছসীতি তত্র সলজ্জমাহ-__-এতাবত। 
কালেন, য ইন্দড্রিয়ার্থপ্রসস্তেনালং যতঃ পরিত্যন্তঃ গর 
আত্মা পরমেশ্বরো যয়া তস্যা ইতি তেনৈতাবান্‌ কালো 
মে ব্যর্থ এব গত ইতি ভাবঃ ৷৷ ৫৩ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-__যদি বলেন--দেখ, তোমার 
এইরূপ কথার ভঙ্গিতে পুনরায় আমার নিকট হইতে 
বিষয়সূথ বাঞ্ছা করিতেছ £ তাহাতে লজ্জিত হইয়া 
বলিতেছেন-__-এতকাল কেবল ইন্দ্রিয়-সেবা করিয়াই 
কাটাইলাম, যেহেতু ‘পরিত্যক্ত-পরাত্মনঃ’--পরিত্যক্ত 
হইয়াছে পরমেশ্বর যাহা কর্তৃক, সেই আমার, এত 
সুদীৰ্ঘকাল ব্বথাই অতিবাহিত হইল-_এই ভাব ॥৫৩| 


ইন্দডিয়ার্থেষু সজ্জন্ত্যা প্রসঙ্গচ্ত্বয়ি মে ক্বৃতঃ ৷ 
অজানন্তা পরং ভাবং তথ'প্য্ত্বভন্নায় মে ॥ ৫৪ 


অন্বস়্নঃ_ ইন্জিয়ার্থেযু (ইন্দরিয়াণাং অধ 
বিষয়েষু ) সজ্জন্তযা ( আসজ্ত্যা অতএব ) পরং ভাবং 
€ তত্বং ব্রক্মাবিত্বং মহাবৈরাগ্যং চ ) অজানন্ত্যা টি 
সন্দধত্যা) মে (ময়া) (যদ্যপি) জয়ি প্রসদ, 
(প্ররুষ্টঃ সঃ ) কৃতঃ, তথাপি (সঃ) মে ( 3 
অভয়ায় ( ত্বৎপ্রসাদেন তত্ত্বক্তপুন্রলাভাৎ সংসার" 
নিৰ্বত্তগ্নে ) অস্ত ৷ ৫৪ ॥ 

অনুবাদ-_- আমি ইন্ড্রিয়াসক্ত হইয়াই 
প্রসক্ত হইয়াছিলাম, আপনি, যে ব্রক্মবিৎ ও গর 


আপনাতে 











তাহা আমি জানিতে পারি নাই; হে দেব, 
তথাপি (আপনার প্রতি আমার যে আসক্তি) তাহা 
গ্রামাকে অভয়াদান অর্থাৎ মুক্তি প্রদান করুক্‌ 1৫81 

বিশ্ননাথ-মহাভাগবতস্য তব ক্ষণিকেনাপি সঙ্গেন 





কা নিস্তরপ্তি । গমত্রেতাবদ্বাযিকেণাপি যন্নিস্তারো 
নাভুততব্লিতদেব হেতুদ্য়মিত্যাহ্‌_ ইন্দ্রিয়ার্থেনিবিতি। 


রং ভাবং তবৈবং মহাবৈরাগ্যং মহাভাগবততুঞ্চ 
হক্ষণমান্রেণেব সর্ব্বং মমতাস্পদং ত্যজ্তুং প্ররুভোহ- 
তি ভাবঃ। তথাপীতি তদপি ময্যপরাধিন্যাং কৃপাং 


২ 


সন 

কুধ্বিতি ভাবঃ || ৫৪ || 

টীকার বঙ্গানুবাদ-__মহাভাগবত আপনার ক্ষণ- 
কাল সঙ্গেও লোকসকল নিস্তার প্রাপ্ত হয়, আর আমার 
এত বৎসরেও যে নিচ্ষৃতি লাভ হইল না, তাহার এই 
দুইটি কারণ, ইহা বলিতেছেন --ইন্দ্রিয়ার্থে ষু’ ইত্যাদি। 
'পরং ভাবং__আপনার এইপ্রকার মহাবৈর।গ্য এবং 
গরমভাগবতত্ব যে ক্ষণকালের মধ্যেই সমস্ত মমতার 
বিষয়ীভূত বস্তু পরিত্যাগ করিতে প্রর্ত্ত হইয়াছেন 
এই ভাব। “তথাপি*_তাহা হইলেও, অপরাধী 
আমার প্রতি কৃপ। করুন-__এই ভাব ॥ ৫৪ ॥ 








সন্ো ঘঃ সংস্থতেহেতুরসৎসূ বিহিতোহধিয়া ৷ 
স এব সাধুঘু কতো নিঃসলত্বায় কল্তে ॥ ৫৫ ॥ 
অন্বয়ঃ__যঃ এব সজঃ অধিয়া ( অজ্ঞানেন ) 
অসৎসূ (বিষয়াবিজ্টচিত্তেফু ) বিহিতঃ (কুতঃ সন্ ) 
সংসৃতেঃ হেতুঃ (ভবতি ) সঃ এব (সঙ্গঃ) সাধুকু 
(ভবাদৃশেষু ) কৃতঃ (সন্‌) নিঃসন্ত্বায় (সংসার- 
নিবত্তয়ে ) কল্পতে (হেতুৰ্ভবতি ) ৷৷ ৫৫ || 
অনুবদ-_হে দেব, অজ্ঞানতা-নিবন্ধন অসঙ্জনের 
সহিত যে সংসর্গ সংসার-বন্ধনের কারণ, সেই 
সংসর্গই আবার সজ্জনের সহিত কৃত হইলে নিঃসঙ্গ 
অর্থাৎ বিমুক্তির কারণস্বরূপ হইয়া থা:ক ॥ ৫৫ ॥ 
বিশ্বনাথ-_কিঞ্চ, বন্তশক্িত্বুদ্ধিং নাপেক্ষত ইতাতো 
উবদ্ধিধসাধুসঙ্গো বিফলো ভবিতুং সব্বর্থেব নাহঁতী- 


গ্যাং_সঙ্গ ইতি। অধিয়া অজঞানেনাপীত্যুভয়- 
হ্াগ্যন্বেতি ॥ ৫৫ ॥ 
--৬৪ 


তৃতীয়স্কদ্ধঃ 


> ALAND AA or 
A 


৫০৫ 





ANNA 


বির বস্তুর শক্তি কখনও 
বৃদ্ধার র না, অতএব আপনাদের ন্যায় 
সাধুজনের সঙ্গ সব্বথা বিফল হইতে পারে না, ইহা 
বলিতেছেন_-“স্গঃ' ইতি। “অধিয়া'__অজ্ঞান-বশতঃ, 
ইহা উভয় স্থলেই অন্বয় হইবে (অর্থাৎ অক্তানবশতঃ 
অসৎলোকের প্রতি আসক্তি যেমন সংসারবদ্ধনের 
কারণ, তদ্রপ অজ্ঞানবশেও যদি এ আসক্তি সৎ- 
পুরুষে হয়, তাহা হইলে উহা বিমুক্তিরই কারণ 
হইয়া থাকে ) ৷ ৫৫ | 

বিরৃতি-__ভগব€বিস্মৃত মানব অবিদ্যা-গ্রত্ত হইয়া 
সেবাবৈমুখ্যধর্মন্রমে কৃষ্ণেতর বস্তুর উপর প্রভুত্ব 
করে! এই ভোগপ্ররত্িবশে ইন্ড্রিয়চালনাকারী সং- 
সারে প্রনত্ত হয়। সংসারে বিচরণকারী ব্যক্তি 
অনিত্য ভোগময় প্রতীতিতে আসক্ত হওয়ায় তাহার 
ভগবদ্বিজ্মৃতি জন্মে। অনিত্যবস্তর সন্গ-প্রভাবে 
জীবের দুঃসঙ্গ করিবার চেষ্টার উদয় হয়। কিন্তু 
অনিত্য বস্তুর ভোগ-পিপাসা ছাড়িয়া অনাসক্ত ব্যক্তি 
হরিসেবনোদ্দেশে যে আপাত অসত্যবস্তুসৈবার অভি- 
নয় করেন, তাহাতে জনসঙ্গ হয় না। প্রাপঞ্চিক 
দৃষ্টিসম্পন্ন জনগণ মনে করেন যে, তাহাদের ন্যায় 
আসক্তিবিশিষ্ট হইয়া বিষয়ভোগে প্রমন্ত হইয়াই 
সাধগণ বিষয় ভোগ করিতেছেন, কিন্তু প্রকৃত প্রস্তাবে 
তাহা নহে। দুৃশ্যজগৎ ভোগীর ইন্দিয়তর্পণময় ৷ 
সাধর ভোগ-স্পৃহা-রাহিত্যে বিষয়সমূহ ক্কুষণসম্ঘঘধা- 
বিশিষ্ট, তজ্জন্য তাহার ইন্দ্িয়তর্পণময় ভোগসদুশ 
ক্রিয়া অজ্ঞানীর চক্ষে দৃষ্ট হইলেও তাহাই নিঃসলত্বে 
পর্যবদিত। সাধুসজন্রমে দুঃসজপ্রাপ্য সংসারহেতু 
উদিত হয় না, তাহাতে জীবের সংসারনিরতি হয়। 
এস্থলে “অসৎসহ্র-ত্যাগ এই বৈষ্ণব আচার” বলিতে 
গিয়া সৎসঙ্গ বর্জন করিয়া যাহারা নিঃসঙ্গ বা 
নির্জনতার পক্ষপাতী, সাধুর সঙ্গে হরিসেবা-কার্যেই 
যে তাঁহাদের নিঃস্গত্ব বর্তমান, তাহাই স্থাপন করি- 
তেছেন। নিব্বিশেষ-বাদীর নিঃস্র-ধারণার পরি- 
বর্তে হরিসেবনোন্ুখ মহতের সঙ্গই নিঃসঙ্গত্বের ফল । 
তাহাতে সংসার-প্ররৃত্ভির সম্ভাবনা নাই; সাধু ও 
অসাধকে যাহারা জমস্রেণীস্থ জান করে, তাহারাই 
অবিদ্যা-মোহিত হইয়া জাধুসজ-বজ্জিত অবস্থাকে 


গা 





৫০৬ 
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‘নিঃসঙ্গ’ বলিয়া কল্পনা করে এবং তদ্দারা তাহাদের 
সংসারেই প্রবৃত্তি জন্মে ॥ ৫৫ || 


নেহ যৎ কৰ্ম্ম ধর্মায় ন বিরাগায় কল্পতে ৷ 
ন তীর্থপদসেবায়ৈ জীবন্নপি মতো হি সঃ ॥ ৫৬ ॥ 


অন্বয়ঃ-_-ইহ ( অস্মিন্‌ জগতি ) যৎ (যস্য) 
কর্ম ধর্ন্মায় (ধর্মার্থকামরূপ-ভ্রৈবগিক-ধর্মার্থং ) ন 
কল্পতে, (সঃ চ ধৰ্ম্মঃ) ন বিরাগায় (মোক্ষহেতবে 
বৈরাগ্যায় ন কল্পতে ), (সঃ চ বিরাগঃ পুনঃ) ন 
তীর্থপদসেবায়ৈ (তদ্দারা চ তীর্থপদস্য হরেঃ অহৈ- 
তুকী-সেবার্থং ন পর্যবস্যেৎ) সঃ জীবান্‌ (প্রাণান্‌ 
ধারয়ন্‌ ) অপি মৃতঃ (এব ) ॥ ৫৬ ॥ 

অনুবাদ--ইহ সংসারে যে ব্যক্তির কর্ম ভ্রৈবগিক 
ধর্মাভিমুখী হইয়া অনুষ্ঠিত না হয়, যে ধর্ম নিষ্কাম 
হইয়া কৃষ্ণেতর বিষয়ে বিরক্তি উৎপাদন না করে, 
আবার যে বৈরাগ্য তীর্থপদ শ্রীহরির সেবার্থ পর্যবসিত 
না হয়, সে বাক্তি জীবিত হইলেও মৃত ৷৷ ৫৬ ॥ 

বিশ্বনাথ-__ননূ কিমেবং নিব্বিদ্যসে তবৈতাবতী 
সম্পত্তিরতো বিষয়ান্‌ ভূঙ্ক্ষেতি তন্রাহ__নেহেতি। 
যস্য কর্ম দেহেন্দ্রিয়।দিব্যাপারো ধর্ম্মাদ্যর্থং ন ভবেৎ 
| ৫৬ ॥। 

টাকার বঙ্গানুবাদ--যদি বলেন-__-দেখ, কিজন্য 
এইরূপ নিব্বেদ করিতেছ £ তোমার এত বিষয়- 
সম্পত্তি, অতএব উহাই ভোগ কর, তাহাতে বলিতে- 
ছেন-_'নেহ’ ইত্যাদি । যাহার কর্ম অর্থাৎ দেহ, 
ইন্দ্রিয়াদির ব্যাপার, ধর্মাদির নিমিত্ত হয় না ( অর্থাৎ 
এই জগতে যাহার কর্ম্ম ধর্মসাধক ও বৈরাগ্য সাহায্য- 
কারক না হয় এবং যাহার বৈরাগ্য ভগবানের সেবার 
কারণ না হয়, তাহার জীবন-মরণ সমানই 9) 11 ৫৬ 


সাহং ভগবতো নূনং বঞ্চিতা মায়া দুঢ়ম্‌ ৷ 
যৎ ত্বাং বিমুক্তিদং প্রাপ্য ন মুমুক্ষেয় বন্ধনা 0৫৭1 


৯১৪৯ 


শ্রীমত্তাগবতম্‌ 





[ ৩২৩৫৫-৫৭ 
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ইতি শ্রীমভাগবতে মহাপুরাণে সারে 
পারমহংস্যাং সংহিতায়াং বৈয়াসিক্যাং 
তৃতীয় স্কন্ধে বিদুরমৈন্রেয়-সংবাদে 
দেবহ.ত্যনুতাপো নাম 
ভ্রয়োবিংশোহধ্যায়ঃ ৷ 
অন্বয়ঃ--সা অহং ভগবতঃ মায়য়া-মূনং 
(নিশ্চিতং) দৃঢ়ং (ভূশং) বঞ্চিতা, (য্তঃ) 
বিমুক্তিদং ত্বাং প্রাপ্য ( অপি) বন্ধনাৎ ( সংসারাং ) 
ন মূমূক্ষেয় €(মোজুম্‌ ইচ্ছাং ন কুতবতী অস্মি) 
eau 
অনুবাদ_সেই প্রকার জীবন্মতা আমিও ভগ- 
বানের মায়াদ্বারা বিমুগ্ধা হইয়া নিশ্চয়ই অত্যন্ত 
বঞ্চিতা হইয়াছি ঃ যেহেতু, মুক্তিৎপ্রদাতা আপনাকে 
পতিরাপে প্রাপ্ত হইয়াও বন্ধনদশা হইতে মুক্তিলাভ 
করিবার কোনও চেষ্টা করি নাই-_আমার বড়ই 
দুর্ভাগ্য ৫৭ ॥ 
বিশ্বনাথ__ তন্রোদাহরণমহমেবেত্যাহ __ সাহং 
জীবন্ম তা, ন মুমৃক্ষেয় মোক্তুমিচ্ছামান্রমপি ন কৃতবত্য- 
স্মীতি সাহ সগদ্গদবাক্যম্‌ ॥ ৫৭ ॥ 
ইতি সারার্থদশিন্যাং হষিণ্যাং ভক্তচেতসাম্‌ । 
ভ্রয়োবিংশস্তৃতীয়স্য সঙ্গতঃ সঙ্গতঃ সতাম্‌ ॥ 
ইতি অন্বয়, অনুবাদ, বিশ্বনাথ, মধ, তথ্য, বিবৃতি 
ইত্য,দি সমাপ্ত । 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_-সেই বিষয়ে উদাহরণ আমিই, 
ইহা বলিতেছেন__সেই আমিই জীবন্মতা। "৭ 
সুমুক্ষেয়”_মুক্তির ইচ্ছামান্রও কখন করি নাই_ইহা 
দেবহ.তির সাহ সগদ্গদ বাক্য ৷ ৫৭ ॥ . 
ইতি ভক্তণটিভ্তের আনন্দদায়িনী “সারার্থদগিনী- 
টাকার তৃতীয় স্কন্ধে সঙ্জন-সম্মত ভ্রয়োবিংশ অধ 
সমাপ্ত ॥ ২৩ ৷ 
ইতি শ্রীল বিশ্বনাথ চক্রতবতি ঠাকুর বিরচিও 
শ্রীমদ্ভাগবতের তৃতীয় স্কন্ধের ভ্রয়োবিংশ অধায়ে 
‘সারার্থদশিনী’ টীকার বঙ্গানুবাদ সমাপ্ত ৷ ৩২৩ !! 
ইতি শ্রীমভাগবতে তৃতীয়স্কন্ধে ত্ৰয়োবিংশ অধ্যায়ের | 
গৌড়ীয় ভাষ্য সমাপ্ত । 




















চতুবিবংশোহধ্যায়ঃ 


শ্ৰীমৈত্ৰেগ্ন উবাচ 
নির্ব্বদবাদিনীমেবং মনোদু হিতরং মূনিঃ । 
দয়ালু? শালিনীমাহ গুক্লাভিব্যাহৃতং স্মরন্‌ ॥১॥ 


শীগৌড়ীয়ভাব্য 
উনবিংশ অধ্যায়ের কথাসার 


এই অধ্যায়ে কপিলদেবের জন্ম-কথা, কর্দমের 
নযন্টী দুহিতাকে নয়টা প্রজাপতির হস্তে সমর্পণ ও 
কর্দম খাষির প্রবজ্যাগমনাদি বণিত হইয়াছে। 

কর্দমখাধির উপদেশানূসারে দেবহ.তির ইন্দ্িয়- 
দমন, স্বধর্মাচরণ, তপস্যানুষ্ঠান প্রভৃতি দ্বারা শ্রদ্ধা- 
সহকারে ভগবানকে ভজন করিতে থাকিলে কপিল- 
দেব দেবহ.তির পুন্রত্ব স্বীকার করিয়া জগতে আবি- 
ভূঁতহইলেন। কপিলের আবির্ভাবে প্রকৃতি উৎফুল 
হইল; তখন ব্ৰহ্মা মরীচ্যাদি খষিগণকে লইয়া 
কর্দমের আশ্রমে উপস্থিত হইলেন এবং দেবহ.তির 
গর্ভে ভগবান্‌ শক্ত্যাবেশাবতার কপিলরূপে অবতীর্ণ 
হইয়াছেন-_ইহা ব্যক্ত করিলেন । ব্রহ্মার আদেশানু_ 
সারে কর্দম, মরীটিকে কলা, অন্্রিকে অনসূয়া, অঙ্জি- 
রাকে শ্রদ্ধা, পুলস্তকে হবির্ভু, পূলহকে গতি, ভ্রুতুকে 
রিয়া, ভূগুকে খ্যাতি, বশিষ্ঠকে অরুন্ধ তী, অথব্্বাকে 
শান্তিনাঙ্নী কন্যা প্রদান করিলেন। অতঃপর নিজ- 
গৃহে ভগবানকে অংশে অবতীর্ণ জানিয়া কপিলদেবের 
সহিত নির্জনে সাক্ষাৎ করিয়া তাঁহার স্তব করিলেন 
এবং তাহার নিকট প্রবজ্যা-গমনার্থ অনুমতি গ্রহণ- 
পূর্বক কপিলদেবকে প্রদক্ষিণ করিয়া অরণ্যযাত্রা 
করিলেন । অব্যভিচারিণী ভক্তিবলে অচিরেই কদ্দ- 
মের অভীষ্ট লাভ হইল । 

অন্বয়ঃ__শ্রীমৈত্রেয় উবাচ-__এবং (পূর্বোক্ত 
প্রকারেণ) নিবেরদবাদিনীং (বৈরাগ্যং কথয়ন্তীং ) 
শালিনী (ক্লাধ্যাং ) মনোঃ দুহিতরং (দেবহ-তীং 
দয়ালূঃ মুনিঃ ( কর্দ্দমঃ ) শুক্লাভিব্যাহাতং (বিক্ষোঃ 
কথিতং বাক্যং ) স্মরন্‌ আহ ॥ ১॥ 

অনুবাদ-_শ্রীসৈত্রেয়. কহিলেন,হে বিদুর ! 
ঝ্ানীয়া মনুতনয়া দেবহ.তির এইরূপ নির্বেদ 
(খেদ ) সূচক বাক্য শ্রবণ করিয়া মহষি কর্দমের 


চিত্ত করুণাদ্র হইল; তিনি শ্রীভগবস্তাষিত বাক্য 
স্মরণ করিয়া দেবহ.তিকে বলিতে লাগিলেন ॥ ১॥ 
বিশ্বনাথ 

চতুব্বিংশে জনুূঃ প্রোক্তঃ কপিলস্য বিধের্বচঃ ৷ 

কন্যোদ্বাহঃ কদ্দমস্য প্রব্রজ্যা স্তত্যনত্তরা ॥ 

শালিনীং শ্লাঘ্যাং শুক্লেনাভিব্যাহাতং সহাহং 
স্বাংশকলয়েত্যাদি ॥ ১॥ 

টীকার বঙগানুবাদ__এই চতুব্বিংশতি অধ্যায়ে 
শ্রীভগবান্‌ কপিলদেবের জন্ম, ব্রহ্মার স্তুতি, কদ্দম 
খধষির কন্যাগণের বিবাহ এবং স্ততির পর তাহার 
প্রবুজ্যায় গমন বণিত হইয়াছে ॥ 

শালিনীং"_শ্লাঘনীয়া মমেনূকন্যা দেবহ.তিকে )। 
শশুক্লাভিব্যাহাতং'__ভগবান্‌ শ্রীহরি কর্তৃক কথিত, 
'সহাহং স্বাংশকলয়া" (২১৩২), অর্থাৎ আমিও 
তোমার বীধ্যসহ নিজের অংশকলায় দেবহ.তির গর্ভে 
জন্ম লইয়া সাংখ্যশাস্্র প্রণয়ণ করিব-__ ইত্যাদি বাক্য 
স্মরণপূর্বক কদ্দম খষি বলিলেন || ১॥॥ 

মধ্ব__মালিনী শালিনী মাল্যা চার্য্যা ভা্য্যেতি 


চোচ্যতে ইতি চ!॥৷ ১॥ 


শ্ৰীখমষিরুবাচ-_ 
মা খিদো রাজপুত্রীথমাজ্সানং প্রত্যনিন্দিতে ৷ 
ভগবাংস্তেহক্ষরো গর্ভমদূরাৎ সম্প্রপৎস্যতে ॥ ২1 
অন্বয়ঃ _শ্রীখষিঃ (কর্দমঃ) উবাচ-(হে) 
অনিন্দিতে, (সাধিব 1) রাজপুণ্রি, ( মনুকন্যে ! ) 
আত্মানং (স্বং) প্রতি ইমং (এবং) মা থিদঃ 
(খেদং মা কাষীঃ ) অদুরাৎ (শীত্ৰম্‌ এব) অক্ষরঃ 
( অনন্তঃ ) ভগবান তে (তব ) গর্ভং সংপ্রপৎস্যতে 
( পুত্তরূপেণ স্বীকরিষ্যতি )1॥ ২॥ 
অনবাদ-হে অনিন্দিতে রাজকন্যে, তুমি আপ- 
নাকে ভাগ্যহীনা বলিয়া এরূপ খেদ করিও না। 
পর্ণব্ৰহ্ম শ্রীভগবান্‌ নারায়ণ অচিরাৎ তোমার গর্ভে 


প্রবেশ করিবেন | ২ ॥ 
বিশ্বনাথ হে অনিন্দিতে, ইথং মা খিদঃ খেদং 


মা কাী৪ 11 ২ ॥ 





৫০৮ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_“হে অনিদ্দিতে'_-অনবদ্যা্জি 
রাজপৃপ্রি! তুমি এইরাপ কাতরভাবে খেদ করিও 
না ২॥ 








ধৃতব্রতাসি ভদ্রং তে দমেন নিয়মেন চ। 
তপোদ্রবিণদানৈশ্চ শ্রদ্ধয়া চেশ্বরং ভজ ৷৷ ৩ ॥ 


অন্বয়ঃ--(ত্বং) ধৃতবতা ( ব্ৰতনিয়মপালিনী 
অসি), তে ভদ্রং (মজলম্‌ অস্ত )। দমেন ( ইন্দ্ৰিয়- 
নিগ্রহেণ ) নিয়মেন (স্বধর্ন্সেণ ) তগোদ্রবিণদানৈঃ 
(তপসা ধনাদিদানৈঃ ) চ শ্ৰদ্ধয়া ঈশ্বরং ভজ (সেবস্ব) 
ll Su 

অনুবাদ-_তুমি ব্রত ধারণ করিয়া আছ ; অধুনা 
ইন্দ্রিয়সংষম, স্বধর্মাচরণ, তপস্যানুষ্ঠান এবং ধনাদি 
প্রদান করিয়া শ্রদ্ধাসহকারে শ্রীভগবদারাধনা কর 
|| ৩ | 


পাপ AAA 


শ্রীমত্তাগবতম্‌ 


[ ৩২৪২৬ 


অহঞ্কারল্ষণযুত্ত তোমার হাদয়গ্রস্থি ছেদন কটি 
দিবেন ॥ 8 | খু 
বিশ্বনাথ হাদয়গ্রস্থিমহ্কারলক্ষণং বন্ধং 
উদরজাতঃ সন্‌ ব্রক্মভাবনঃ প্রশ্মোপদেচ্টা ৷৷ ৪ ॥ 
টীকার বজানুবাদ-_হাদয়গ্রন্থিং--অহঙকারর? 
বন্ধন, উদর্ধ্য 8 তোমার উদরে আবিভূ্ত বা 
ব্রহ্মভাবনঃ,-প্রন্মেপদেষ্টা, (শুক্ল অর্থাৎ সত্বগরুষ 
শ্রীহরি ছেদন করিবেন) ৷৷ ৪ ॥ নু 


উদ্য! 


শ্রীমৈত্রেয় উবাচ-_ 
দেবহ.ত্যপি সন্দেশং গৌরবেণ প্রজাপতেঃ ৷ 
সম্যক্‌ শ্রদ্ধায় পুরুষং কুটস্থমভজদ্‌ গুরুম্‌ ॥ ৫॥ 
অন্বপ্নঃ__শ্রীমৈত্রেয় উবা১-_দেবহ.তিঃ অপি 
প্রজাপতেঃ ( কদ্দ মস্য ) সন্দেশম্‌ (আদেশং) গৌর- 
বেণ (বহুসম্মানেন ) সম্যক্‌ (সুষ্ঠ, যথা স্যাত্তথা ) 





বিশ্বনাথ-_ন চান্যা প্রাকৃতীব ত্বমকুতপুণ্যেত্যাহ 
_-ধৃতব্রতাসি পূৰ্ব্বজন্মনি ক্ুতব্রতাদি-নিয়মাস্যত 
ইহাপি জন্মানি তে ভদ্রং ভবিষ্যতি ॥ ৩ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ অন্য রমণীর ন্যায় তুমি 
অকুতপৃণ্যা নও, ইহা বলিতেছেন-_ধৃতব্রতা অসি’ 
__পূর্রবজন্মে তুমি ব্রত অর্থাৎ ভগবদারাধনারূপ নিয়ম 
পালন করিয়াছ, অতএব এই জন্মেও তোমার মঙ্গল 
হইবে ॥ ৩ ॥ 


স্‌ ত্বয়ারাধিতঃ শুক্লো বিতন্বন্‌ মামকং যশঃ ৷ 
ছেত্তা তে হৃদয় গ্রন্থিমৌদধ্যো ব্রক্মভাবনঃ ৷ ৪ ॥ 


ন্বয়ঃ__ সঃ শুক্রঃ €(ভগবান্‌ ) ব্রক্মভাবনঃ 
(ব্রক্মভাবয়্তি উপদিশতি যঃ সঃ হরিঃ) ত্বয়া আরা- 
ধিতঃ (সন্ ) উঁদর্য্যঃ € পুত্র সন্ ) মামকং ( ভগ- 
বদবতারস্য পিতা ইতি মম ) যশঃ বিতম্বন্‌ ( বিস্তা- 
রমন) তে (তব) হাদয়গ্রন্থিং ( চিজ্জড়াত্মকম্‌ 
অহ্ঙ্কারলক্ষণং বন্ধং ) ছেত্তা ( ছেৎস্যতি) ৷৷ ৪11 
অনবাদ-_-তোমার আরাধনায় (তুষ্ট হইয়া ) 
সেই ব্ৰক্মোপদেষ্টা বিশুদ্ধসত্বস্বরূপ ভগবান্‌ শ্রীহরি 
আমার যশঃ বিস্তারপূর্বক তোমার পূত্ররূপে জন্মগ্রহণ 
করিবেন । তিনি তোমাকে ভগবরভত্ব উপদেশ করিয়া 


শ্রদ্ধায় (বিশ্বস্য ) গুরুং (পূজ্যোত্তমং) কুটস্ং পূরুষং 
€ ভগবন্তং ) অভজৎ ॥ 
অনুবাদ- শ্রীমৈন্রেয় কহিলেন,__দেবহ.তিও প্রজা- 
পতি কর্দমের এও সকল উপদেশ-বাক্য অত্যন্ত শ্রদ্ধা- 
সহকারে শ্রবণ করিলেন এবং তাহাতে সম্পূর্ণরগে 
বিশ্বাস স্থাপন করিয়া নিব্বিকার পরমগ্রু শ্রীভগ- 
বানের ভজনা করিতে লাগিলেন ॥॥ ৫ ॥ 
বিশ্বনাথ__জন্দেশসুপদেশম্‌ । 
ভূত্বা গুরুভবিষ্যতি তম্‌ ॥ ৫ ॥ ) 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_সন্দেশং’-_প্রজাপতি কদ- 
মের উপদেশ । “গুরুম্”_যিনি তাহার পুন্ররাগে 
জন্মগ্রহণ করিয়। গুরু হইবেন, সেই ভগবান্কে ৫ 


গুরুং যঃ পুত্র 


তস্যাং বহুতিথে কালে ভগবান্‌ মধূসূদনঃ । 
কাদ্দমং বীয্যমাপন্নো জজ্ঞেহগ্নিরিব দারুণি ॥ ৬ 
অন্বয়ঃ__বহুতিথে ( বহুতরে ) কালে (অতি 
ক্রান্তে সতি ) কদ্দমং (ক্দমস্য ) বীৰ্ষ্যং (তেজা! 
রেতঃ ) আপন্নঃ ( আশ্রিতঃ সন্ ) দারুণি (শমীকাঠে) 
অগ্নিঃ ইব তস্যাং (দেবহ.ত্যাং ) জভে (জাতঃ বতৰ 
| ৬ | 


ররর 
অনুবাদ-__দেবহ.তির এরূপ আরাধনায় বহ 
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কাল অতিক্রান্ত হইল ; তখন শ্রীভগবান্‌ মধূস্দন 
কার্চে যেরাপ অগ্নি অন্ত্য্যামিরাপে অবস্থিত থাকে, 
ত্ণ্প কর্দমখধির বীর্ধ্য আশ্রয় করিয়া দেবহ.তির 
গগ্নরাণে প্রকটিত হইলেন ॥৬॥ 

 বিশ্রনাথ__বহতিথেতি বহ.নাং পূরণে বহুতরে 


অতিক্রান্তে সতীত্যর্থঃ। বহুপৃগগণসঙ্ঘস্য 


কালে 
তিথগিতি সূত্ৰম্‌ । কাদ্দমং বীর্্যং কদ্দমস্য ভক্তি- 
TER আপনস্তেন বশীকৃত ইত্যর্থঃ। অগ্নিরিব 
দারুণীতি তস্যামন্তর্য্যামিরূপেণ স্থিত এব স পুত্র- 
রাপেণ প্রকটীবভূবেত্যর্থঃ | ৬ ॥ 
টীকার বজ্গানুবাদ--বহুতিথে'_ ইহার ব্যাকরণ 

বলিতেছেন-_‘বহ_নাং পূরণে” এই অর্থে বিহু-পৃগ- 
গণ-সঙ্ঘস্য তিথুক্‌__এই সূত্রে, অর্থাৎ পূরণ অর্থে, 
বহু, পৃগ, গণ, সঙ্ঘ-__এই চারিটি প্রাতিপদিকের 
উত্তর তিথ্‌ক্‌ হয়, উক্‌ ইৎ, তিথ থাকে, অর্থাৎ বহু 
কাল অতিবাহিত হইলে-_এই অর্থ। “কার্দম 
বীর্য্যং__কর্দম খধির বীর্ধ্য বলিতে এখানে তাঁহার 
ভক্তির প্রভাব, “আপন প্রাপ্ত হইয়া, অর্থাৎ তাঁহার 
ভক্তি-প্রভাবে বশীভূত হইয়া, এই অর্থ। অগ্নিরিব 
দারুণি*__-কাষ্ঠের অভ্যন্তরে যেমন অগ্নি থাকে, সেই- 
রূপ সেই দেবহ.তিতে অন্তর্য্যামিরূপে থাকিয়াও পৃত্র- 
রূপে প্রকটিত হইলেন-__এই অর্থ ॥ ৬ | 
মধ্ব__নাবতারেজ্বপি হরের্দেহঃ শুক্লাদি-সস্তবঃ | 

তথাপি শুক্লসংস্থঃ সন্‌ মাতৃদেহং প্রবিশ্য চ ॥ 

বিলাপ্য শুক্রং তন্রেব কেবলজ্ঞানরাপকঃ। 

উদেতি ভগবান্‌ বিষ্ুঃকালে লোকং বিমোহয়ন্‌ ॥ 
ইতি মহাবারাহে । অগ্নিরিব দারুণীতি ব্যক্তি-স্থান- 
মান্তত্বে দৃষ্টান্তঃ ॥॥ ৬ ॥। 


/৩ 


অবাদয়ংস্তদা ব্যোফম্নি বাদিত্ৰাণি ঘনাঘনাঃ ৷ 
গায়ন্তি তং স্ম গন্ধবর্বা নৃত্যভ্যপ্সরসো মুদা ॥ ৭ ॥ 
অন্বস্নঃ__-তদা কেপিলরপেণ ভগবজ্জন্মকালে) 
ব্যোশ্িন (আকাশে ) ঘনাঘনাঃ (বর্ষন্তঃ মেঘাঃ ) 
বাদিজাণি (বাদ্যানি) অবাদয়ন্। গন্ধব্বাঃ তং 
(ভগবন্তং) গায়ন্তি সম (অগায়ন্‌)। অপ্সরসঃ 
মুদা (আনন্দেন ) নৃত্যন্তি (সম )।॥ ৭1 
অনুবাদ-_তখন গগনমণ্ডলে বর্ষায়মান মেঘসনং 


তৃতীয়ক্কন্ৃঃ 


৫০৯ 


2১০১০২০০০১১, 
MMMM 


হইতে বহুবিধ বাদ্যধ্বনি হইতে লাগিল » গন্ধাব্বগণ 
গান করিতে লাগিল এবং অগ্সরোসকল আনন্দে 
নৃত্য করিতে লাগিল ॥ ৭ ॥ 

বিশ্বনাথ-ঘনঘনা গর্জন্তে মেঘা ইতি দেবা 
ইত্যর্থঃ ৷ “বর্ষৃকাব্দা ঘনাঘনাঃ” ইত্যমর$ ॥ ৭॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_“ঘনঘনা$-গর্জজনশীল মেঘ- 
সমূহ, অর্থাৎ তাহাদের অধিষ্ঠাতু দেবগণ, ‘অবাদয়ন্‌' 
_-বিবিধ বাদ্য বাজাইতে লাগিল, এই অর্থ । অমর- 
কোষ উক্ত হইয়াছে__ণঘনাঘন শব্দে ইন্দ্র, হননশীল 
মত্তহস্তী ও বর্ষুকাব্দ অর্থাৎ বর্ষণশীল মেঘ বুঝায় ৷’ 
au 


পেতুঃ সুমনসো দিব্যাঃ খেচরৈরপবজিতাঃ । 
প্রসেদুশ্চ দিশঃ সব্ৰা অস্তাংসি চ মনাংসি চ॥ ৮ ॥ 
অন্বয়ঃ _খেচরৈঃ (দেবৈঃ) অপবজিতাঃ (মুক্ঞাঃ) 
দিব্যাঃ সুমনসঃ (কুসুমানি ) পেতুঃ ( পতিতাঃ )। 
সব্ব্বাঃ দিশঃ অস্তাংসি চ (স্ব্বেষাং) মনাংসি চ 
প্রসেদুঃ (নির্মলতাম্‌ অবাগূঃ )॥॥ ৮ ॥ 
অনুবাদ-_অন্তরীক্ষবাসী দেবগণকর্তুক মুক্ত দিব্য- 
পৃঙ্পরচ্টি হইতে লাগিল ; দিওমগুল, জলরাশি এবং 
প্রাণির্ন্দের চিত্ত প্রসন্ন হইয়া উঠিল ॥ ৮ ॥ ‘ 
বিশ্লনাথ-_-অপবজ্জিতা বিস্ৃচ্টাঃ ॥ ৮ || 
টীকার বঙ্গানুবাদ __ 'অপবজ্জিতাঃ' __ ত্যজ্ত, 
অর্থাৎ আকাশস্থিত দেবরন্দ কর্তৃক বিমুক্ত স্বগীঁয় 
কুসুমসমূহ পতিত হইতে লাগিল ॥ ৮ ॥ 


শীট 


তৎ কৰ্দগাশ্রমপদং সরদ্বত্যা পরিশ্রিতম্‌ । 
স্বয়ভুঃ সাকম্বষিভিৰ্মরীচ্যাদিভিরভ্যয়াৎ ॥৯॥ 
অল্বয়ঃ__সরস্বতা (নদ্যা ) পরিশ্রিতং ৫ বেচ্টি- 
তং) তৎ কর্দদমাশ্রমপদং মরীচ্যাদিভিঃ খষিভিঃ 
সাকং (সহ ) স্বয়সূঃ (ব্ৰহ্মা) অভ্যয়াৎ ( আগত- 
বান্)॥৯॥ f 
অনবাদ-_র্রন্গা, মরীচি প্রভৃতি খষিগণ-সমভি- 
ব্যাহারে' সরস্থতীনদী-পরিবেস্টিত সেই কর্দমখষির 
আশ্রমে অভিযান করিলেন ॥ ৯ ॥ 
বিশ্বনাথ__পরিশ্রিতং বেচ্টিতম্‌ ॥ ৯ | 





মস্তাগবতম্‌ 
৫১০ শ্রীমত্তাগবতম্‌ [ ৩২৪১১ 
ভি 
টীকার বঙ্গানুবাদ ‘পরিশ্রিতং' _পরিবেচ্টিত, মাণৈঃ অসুভিঠ_ রহ হাচ্টেন্ত্রিয় হইয়া, 2, 
অর্থাৎ সরস্বতী নদীর দ্বারা পরিবেষ্টিত (সেই আনন্দাশ্ত, রোমাঞ্চ, গদ্গদাদি বিকারযুজ্র অধ 


কদ্দম খষির আশ্রম) ॥ ৯॥ ইন্জিয়সমূহের দ্বারা উপলক্ষি ত হইয়া ( ব্রহ্মা ) ও ৰ 
নি ও দেবহ,তিকে বলিলেন ॥ ১০-১১ ॥ 
মধ্ব__মহাগুণাভিপূর্ণত্বং সত্ত্বসিত্যুচ্যতে বাধ 
ইতি বামনে ॥ ১০-১১॥। A 


লালসা ~~~ শী ািশিশশাাশিিশাটিশি AA ৩ 


ভগবন্তং পরং ব্রহ্ম সত্েনাংশেন শল্রুছন্‌ ৷ 
তত্বসংখ্য।নবিজ্ঞপ্তৈ জাতং বিদ্বানজঃ স্বরাট্‌ ৷৷ ১০ ॥ 
সভাজয়ন্‌ বিশুদ্ধেন চেতসা তচ্চিকীষিতম্‌ । 
প্রহ্ষ্যমাণৈরসুভিঃ কর্দমঞ্চেদমভ্যধাৎ ॥ ১১ ॥ আব্রক্ষবাচ-_ 


অন্বয়্ঃ--(হে) শত্রুহন্‌, ( বিজিতেন্দ্ৰিয় 1) তত্বঁ- ত্বয়া মেহপচিতিস্তাত কল্সিতা নিব্ব্যলীকতঃ। 
সংখ্যানবিজ্প্তৈ (তত্বানাং অংখ্যানং যঙ্মিন্‌ তস্য যন্মে সঞ্জগৃহে বাক্যং ভবান্‌ মানদ মানয়নূ ॥১২॥ 
সাংখ্যস্য বিশেষেণ জ্ঞাপনায় ) পরং ব্রহ্ম ভগবন্তং অন্বয়ঃ-শ্রীব্রক্মা উবাচ--(হে) মানদ, তাত 
সত্ত্বেন অংশেন জাতং বিদ্বান্‌ (জ্ঞাত্বা) স্বরাট (স্বতঃ- (কদ্দম)! যৎ (যস্মাৎ) ভবান্‌ মে (মম) 
সিদ্ধজ্ঞানঃ ) অজঃ (ব্ৰহ্মা ) প্রহাষ্যমাণৈঃ অসুভিঃ বাক্যং নিৰ্ব্ব্যলীকৃতঃ (নিক্ষপটং যথা স্যাৎ তথা) 
(ইন্দ্রিয়েঃ উপলক্ষিতঃ সন্‌ ) বিশুদ্ধেন চেওসা তচ্চি- মানয়ন্‌ সংজগৃহে (সম্যক্‌ গৃহীতবান্‌ তচ্মাৎ) 
কীষিতং (ভগবলীলাং ) সভাজয়ন্‌ (পৃজয়ন্‌) কর্দ- ত্বয়া মে অপিচিতিঃ ( পূজা ) কল্লিতা ( কৃতা ) ॥১২৷৷ 
মং (দেবহ.তিং ) চ ইদং ( বক্ষ্যমাণম্‌ ) অভ্যধাৎ অনুবাদ- শ্রীব্রক্মা কহিলেন,_ হে তাত কার্দম! 
(উবাচ) ॥ ১০-১১॥। তুমি নিফপটে সসন্মানে সম্যক্প্রকারে আমার আদেশ 
অনুবাদ-_হে জিতেন্দ্ৰিয় বিদুর, স্বতঃসিদ্ধ জান- (প্রজাসৃজ্টিরূপ কার্য্য ) প্রতিপালন করিয়া আমার 
প্রভাবে ব্রহ্মা জানিতে পারিলেন যে, বিশেষরূপে যথাযোগ্য পরিচর্য্যাই করিয়াছ ৷৷ ১২॥ 
সাংখ্যজ্ঞান উপদেশার্থ পূৰ্ণব্ৰহ্ম স্বয়ং ভগবান্‌ শুদ্ধসত্ব্- বিশ্বনাথ অপচিতিঃ পরিচর্য্যা কৃতা ৷ ১২॥ 
স্বরাপ অংশরূপে জন্মগ্রহণ করিয়াছেন । তখন ব্রহ্মা টীকার বল্লানুবাদ  ‘অপচিতিঃ’ __ পরিচর্যা 
নির্মলান্তঃকরণে শ্রীভগবানের কার্যসমূহের প্রশংসা করিয়াছ; অর্থাৎ আমার আদেশমত প্রজাসজনরাগ 
করিলেন এবং হাষ্টান্তঃকরণে কর্দম ও দেবহ.তিকে কার্য প্রতিপালন করিয়া, তুমি সম্যক্প্রকারে আমারই 
বলিতে লাগিলেন ৷ ১০-১১ ॥ পূজা করিয়াছ ৷ ১২ | | 
বিশ্বনাথ-_সত্ত্বেন শুদ্ধসত্প্বরাপেশ অংশেন ন তু 
পৃর্ণস্বরাপেণেত্যর্থঃ। তত্বস্য সত্থ্যানং যস্মিন্‌ তস্য 
সাস্বস্য বিজ্ঞপ্তে বিশেষেণ জ্ঞাপনায় জাতমাবির্ভূতং _ এতাবত্যেব শুশ্ষা কার্য্যা পিতরি পুন্রকেঃ 
জানন্‌ সভাজয়ন্‌ পূজয়ন্‌ প্রহাষ্যমাণৈরসুভিরিন্ড্রিয়েরু- . বাটুমিত্যনুমন্যেত গৌরবেণ গুরোবচঃ ॥ ১৩ ॥ 
পলক্ষিতঃ কর্দমঞ্চকারাদ্দেবহ.তিঞ্চ | ১০-১১ ৷ অন্বয়ঃ-_গৌরবেণ (বহুসন্মানেন) বাঢ়ম্‌ ইতি 
টীকার বঙ্গানুবাদ__ ‘সত্তবেন’ _ শুদ্ধসত্ব-স্বরাপ গুরোঃ (পিতুঃ ) বচঃ অনুমন্যেত (গৃহ. গীয়াৎ এ তি 
অংশের দ্বারা, কিন্তু পূর্ণস্থরূপে নহে, এই অর্থ। যৎ) এতাবতী এব শু্লাষা (সেবা ) পিতরি গু? 
তন্ব-সংখ্যান-বিজ্তপ্ত্যে--তত্বের অর্থাৎ প্ররুত্যাদি কার্য্যা ( কর্তব্যা )॥ ১৩ ॥ রা 
তত্বসমূহের সংখ্যান বলিতে নিরূপণ যেখানে, সেই অনুবাদ-_গুরুজনের আদেশ “যে আজে! Je 
i সাঙ্খ্য-শাস্ত্ের, ‘বিজ্ঞপ্তে-_বিশেষরাূপে জ্ঞাপন করাই- সগৌরবে প্রতিপালন করাই গুরুসেবা, পিতার 5 
রা বার জন্য, 'জাতম্‌*_-পরম ব্রহ্ম শুদ্ধসত্বাংশে আবিভূত পুত্রের এরূপ সেবা করাই কর্তব্য ॥ ১৩ ॥ 
হইয়াছেন, ইহা জানিয়া । ‘সভাজয়ন্‌’_পূজা করতঃ, বিশ্বনাথ-_পূত্ৰকৈঃ সৎপূত্ৰৈঃ ৷ বাঢ়মিতি a 
অর্থাৎ ভগবানের কাৰ্য্যসমূহের প্রশংসাপূবর্বক প্রহষ্য- জ্ঞাপস়লি তথা করবাণীতি ॥ ১৩ ॥ 





এ উজ 








৩২৪।১৩-১৮ ] 


টীকার বঙ্গানুবাদ-_পুন্রকৈঃ”_-সৎপুন্রুগণের দ্বারা 
(এইরূপ কাৰ্য্যই করণীয় ) ৷ “বাঢ়ম্‌’-_ইতি, হ্যা, 
আ্রাগনি যেরাপ আদেশ করিতেছেন, তাহাই করিব-__ 
(এইরাপ গৌরব প্রদর্শনে গুরুজনের বাক্য মান্য 
করাই গুরুশুশাষা ) ॥ ১৩ ॥ 


ইন্সা দুহিতরঃ সত্যস্তব বৎস সুমধ্যমাঃ | 
সর্গমেতং প্রভাবৈঃ দ্বৈরবংহয়িম্যন্তি নৈকধা ॥ ১৪ ॥ 

তন্বয়ঃ-_-(হে) বৎস, তব ইমাঃ সুমধ্যমাঃ 
(সুন্রোণ্যঃ ) সত্যঃ (সাধব্যঃ ) দুহিতরঃ ( কন্যকাঃ ) 
ঘ্ৈঃ প্রভাবৈঃ (বংশৈঃ) এতং সৰ্গং (স্থৃভ্টিং ) 
নৈকধা (বহুধা ) রংহয়িষ্যত্তি (বদ্ধরিষ্যত্তি)॥॥ ১৪ ॥ 

অনুবাদ_হে বৎস কর্দম, তোমার এই সুশো- 
ভনা সাধৃশীলা কন্যাগণ স্ব-স্ব প্রভাবশালী বংশবিস্তার- 
দ্বারা আমার সৃষ্টি বহুলপ্রকারে পরিবদ্ধিত করিবেন 
॥ ১৪ | 

বিশ্বনাথ__তব পুন্রা যদ্যজনিষ্যন্ত তদাপ্যেবং 
সর্গো নাবদ্ধিষ্ত, যথা আভিদূহিতৃভিঃ সর্গো 
বিদ্তারয়িষ্যতে ইত্যাহ--ইমা ইতি । প্রভাবৈঃ প্রভাব- 
বডিবংশৈঃ ৷ ১৪ ॥ 

টীকার বলানুবাদ__-যদি তোমার পুত্রসন্তান জন্ম- 
গ্রহণ করিত, তাহা হইলেও এইরূপ সৃচ্টিরুদ্ধি হইত 
না, যেরূপ এই নয়টি কন্যাগণের দ্বারা স্থচ্টি বুদ্ধি 
লাভ করিবে, ইহা বলিতেছেন-__“ইমাঃ, ইতি । 
'প্রভাবৈঃ-_ প্রভাবশালী বংশের দ্বারা ॥ ১৪ ॥ 





অতস্ত্বম্ষিমূখ্যেভ্যো যথাশীলং যথা রুচি । 
আত্মজাঃ পরিদেহ্যদ্য বিস্ত.ণীহি যশো ভুবি 1১৫ 
অন্বয়ঃ__অতঃ যথাশীলং যথারুচি (আসাং 
শীলাদিসাদৃশ্যেন ইমাঃ ) আত্মজাঃ (কন্যাঃ) তং 
খষিমুখ্যেভ্যঃ ( মরীচ্যাদিভ্যঃ ) অদ্য পরিদেছি 
(প্রযচ্ছ ) তেন ভুবি যশঃ বিভ্তণীহি (বিতনু 91১৫1 
অনুবাদ_-অতএব আমার সহিত মরীচি প্রভৃতি 
যে সকল মহমি আগমন করিয়াছেন, তাঁহাদের যাহার 
যেরাপ শীল, তাহা বিচার করিয়া আপন ইচ্ছার 
অদ্যই তোমার কন্যাগণকে পাত্রস্থ কর, তাহা হইলে 





তৃতীয়স্কন্ধঃ 
৫১১ 


MMMM 


০5... 
ভূমগ্ুলে তোমার যশঃরাশি বিস্তৃত হইয়া পড়িবে 
1১৫] 





বেদাহমাদ্যং পুরুষমবতীর্ণং স্বমায়য়া । 
ভূতানাং শেবধিং দেহং বিভ্রাণং কপিলং মুনে ॥১৬৷৷ 


অন্বয়ঃ_ (হে) মুনে (কদ্দম)! ভুতানাং 
শেবধিং (নিধিং স্ব্বাভীষ্টদং ) দেহং (কলেবরং) 
স্বমায়য়া ( যোগমায়াশভ্ঞযবলস্থনেন ) বিভ্রাণং ( ধার- 
যন্তং ) কপিলং আদ্যং (জগৎকারণভূতং ) পুরুষং 
(পুরুষোত্তমং ) অবতীর্ণং অহং বেদ ॥ ১৬ ॥ 
অনুবাদ-হে মুনে, আমি জানিতে পারিলাম, 
তোমার এই পুত্র সাক্ষাৎ ঈশ্বর; ইনিই আদি পুরুষ 
(ভগবান্‌ বিষ্ণ ), স্বীয় যোগমায়াশক্তিদ্বারা নিখিল 
জীববৃন্দর সর্ব্বাভীষ্টপ্রদ দেহ ধারণ করিয়া কপিল- 
রূপে (তোমার গৃহে ) অবতীর্ণ হইয়াছেন ॥ ১৬ ॥ 
বিশ্বনাথ__স্বমায়য়ৈৰ ভূতানাং সেবধিং নিধিং 
সব্ব্বাভীষ্টপ্রদং সান্তিকজ্ঞান।দি-প্রদাতারং বিভ্রাণং, 
বস্তুতস্তু নিত্যদেহমেবমবতীর্ণমিত্যর্থঃ ॥ ১৬ ॥ 
টীকার বঙানুবাদ-_-+প্বমায়য়া'__নিজের মায়ার 
দ্বারাই, অর্থাৎ স্বীয় অচিন্ত্যশক্তি যোগমায়া অবলম্বন- 
পূৰ্ব্বক, “ভুতানাং সেবধিং_ প্রাণিগণের  মহামুল্য 
নিধি-স্বরাপ সব্র্বাভীষ্টপ্রদ সাত্বিক জঞানাদি-প্রদায়ক 
দেহ ধারণ করতঃ (কগিলরূপে তোমার পৃপ্রভাবে 
অবতীর্ণ হইয়াছেন )। বাস্তবিক পক্ষে কিন্ত স্বীয় 
নিত্য দেহই এইরূপে অবতীর্ণ হইয়াছে-_এই অর্থ 


1 ১৬ ।। 


জ্ঞানবিজ্ঞানযোগেন কর্মণা মুদ্ধরন্‌ জটাঃ ৷ 
হিরণ্যকেশঃ পদ্মাক্ষঃ পদ্মমুদ্রাপদান্থুজঃ ॥ ১৭ ॥ 
এষ মানবি তে গর্ভং প্রবি্টঃ কৈটভাদ্দনঃ ৷ 
অবিদ্যাসংশয়গ্রন্থিং ছিত্বা গাং বিচরিষ্যতি ॥ ১৮ || 
অন্বয়ঃ_( হে ) মানবি ( মনুনন্দিনি ) ! জ্ঞান- 
বিজ্ঞানযোগেন (জ্ঞানং শাস্ত্রোথং পরোক্ষতত্জঞানং 
বিজ্ঞানং অপরোক্ষং সাক্ষাৎ দর্শনং তে এব যোগঃ 
উপায়ঃ তেন) তে (তব) কর্ম্মণাং জটাঃ ( মূলানি 
বাসনাঃ ) উদ্ধরন্‌ উৎপাটয়িষ্যন) হিরণ্যকেশঃ 


০০০৯ 





৫১২ 


শ্রীমস্তাগবতশ্‌ 


[ ৩২৪।১৮১১ 


REE RAAT ASTRA PART ককিরিকক হর 


( হিরণ্যবৎ প্রকাশমানাঃ কেশাঃ যস্য সঃ) পদ্মাক্ষঃ 
(পদ্মে ইব অক্ষিণী যস্য সঃ) পদ্দামুদ্রাপদাসব,জঃ 
(পদ্মাকারাঃ মুদ্রাঃ রেখাঃ তদ্যুক্তং পদান্থুজং যস্য 
সঃ) এষঃ কৈটভার্দনঃ €কৈটভাখ্যদৈত্যনিহত্তা ভগ- 
বান্‌ ) গর্ভং (তব উদরং) প্রবিষ্টঃ (অতঃ ) 
অবিদ্যাসংশয়-গ্রন্থিং ( অবিদ্যা স্বরাপাক্তানং সংশয়াঃ 
মিথ্যাজানানি তন্ময়ং গ্রন্থিং তব হৃদয়গ্রন্থিং জ্ঞানাদ্যু- 
পদেশেন ) ছিত্বা গাং (ভূমিং ) বিচারিষ্যতি ॥ ১৮ ।। 


অনুবাদ-€ অনন্তর দেবহ.তিকে সম্বোধন করিয়া 
বলিতে লাগিলেন ) বসে, তোমার এই পুত্রের কেশ 
হিরণ্যবর্ণ, চক্ষূদ্বয় পদ্মকোরকসদূশ এবং পাদপদ্ন 
পদ্মমুদ্রান্কিত ; ইনি শাস্ত্রোথ পরোক্ষ-জ্ঞান এবং অপ- 
রোক্ষবিজ্ঞানরাপ উপায় অবলম্বন করিয়া তোমার 
কর্মমূল বাসনাকে সমূলে উৎ্পাটিত করিবেন এবং 
হে মনুপুন্রি, তোমার গর্ভে প্রবিষ্ট এ কৈউভনাশন 
শীভগবান্‌ তাহার স্বরাপসন্বন্ধীয় জ্তানাভাবরাপ অবিদ্যা 
এবং মিথ্যাজ্ঞানাদিরূপ সংশয়-জড়িত তোমার হাদয়- 
গ্রন্থি ছিন্ন করিয়া পৃথিবীতে বিচরণ করিবেন 
| ১৭-১৮ ॥ 


বিশ্বনাথ-_দেবহ.তিং প্রত্যাহ__জ্ঞানং পরোক্ষং 
বিজ্ঞানমপরোক্ষং, তে এব যোগ উপায়ত্তেন কর্ম্মণাং 
জটা মুলানি বাসনা উদ্ধরন্‌ উৎপাটগ্সিতুমিত্যর্থঃ ৷ 
অবিদ্যা স্বরূপাভ্ঞানং সংশয্মা মিথ্যাজ্ঞানানি তন্মগ্ং 
হাদয়গ্রন্থিম্‌ ॥ ১৭-১৮ ॥ 


টাকার বজানুবাদ-_দেবহ.তির প্রতি বলিতেছেন 
_-জ্ঞান-বিজ্তান-যোগেন”_-জান বলিতে যাহা শাপ্র- 
জনিত পরোক্ষ প্রত্যক্ষ) জ্ঞান, এবং বিজ্ঞান অর্থাৎ 
অপরোক্ষ (প্রত্যক্ষ ) জ্ঞান, এই দুইটিই যোগ বলিতে 
উপায়, তাহার দ্বারা, কর্ম্সসমূহের জটা বলিতে মুল 
অর্থাৎ বাসনাসকল, ‘উদ্ধরন্‌’-_উৎপাটিত করিবার 
নিমিত্ত _-এই অর্থ । “অবিদ্যা-সংশয়-গ্রন্থিং__অবিদ্যা 
বলিতে স্বরূপের অজ্ঞান, এবং সংশয় হইতেছে মিথ্যা- 
জানসমূহ, তন্ময় যে হাদয়গ্রন্থি, তোহা ছেদন করিয়া, 
এই ভূমগুলে যথেচ্ছ বিচরণ করিবেন ) ॥ ১৭-১৮ ॥ 

মধ্ব_সম্যগ্‌ জানং তু সাংখ্যং স্যাৎ তদথো 
যোগ উচ্যতে । ইতি কাপিলেয়ে ৷৷ ১৭-১৮ ৷ 


পিসি 


অয়ং সিদ্ধগণাধীশঃ সাংখ্যাচাধ্যৈঃ সম্মত 
লোকে কাঁপল ইত্যাখ্যাং গন্তা তে কীতিবননঃ 
অন্বগ্নঃ__তে (তব ) অয়ং ( পুন্ৰঃ ) সি | 
ধীশঃ (সিদ্ধগণানাং যোগিসমৃহানাং অধীশঃ 
সাংখ্যাচা্যেঃ সুসম্মতঃ (সৎকুতঃ চ সন্) মোকে 
কপিলঃ ইতি আখ্যাং ( নামধেয়ং ) গত্তা (গিয়া 
প্রাপ্স/তে, তব চ ) কীত্িবদ্ধানঃ ( ভবিষ্যতি ) ॥১ 


গা. 
মিনা) 


nll 





অনুবাদ-_তোমার এই পূল্র সিদ্ধগণের অধীধ্বর 
এবং সাংখ্যাচার্য্গণ কর্তৃক সম্পৃজিত হইয়া লোকে 
কপিলাখ্যা প্রাপ্ত হইবেন এবং তোমার কীন্তি বন্ধন 
কারবেন ॥ ১৯ ॥ 


বিশ্বনাথ-__অয়ং সুসম্মত ইত্যন্যস্ত সিদ্ধবিণেষঃ 
কপিলো দর্শনকর্তা ন সুষ্ঠু জন্মতঃ বেদবিরুদ্ধানীশ্বর- 
বাদাত্তথেব হি পাদ্দবচনং ভাষ্যকৃতিরুদ্ধুতং-_ কগিল্পো 
বাসুদেবাখ্যত্তত্বং সাংখ্যং জগাদ হ। ব্রম্মাদিভ্যন্ 
দেবেভ্যো ভূগ্বাদিভ্যস্তথৈব চ ৷ তখৈবাসুরয়ে সব্ব- 
বেদার্থৈরুপর্ংহিতম্‌ । সবর্ববেদবিরুদ্ধঞ্চ কপিলো- 
হন্যো জগাদ হ। সাংখ্যমাসুরয়েহন/জৈম কুতকগরি- 

ংহিতমিতি ॥ ১৯ ॥ 


টীকার বলানুবাদ-__-“অয়ং সুসন্মতঃ- তোমার 
এই পুন্র সিদ্ধ খষিগণের মধ্যে সব্বত্রেষ্ঠ এবং সাংখ্য 
চার্যযগণের পূজনীয়-_এখানে এই তোমার পুণ্ন (ভগ 
বান্‌ কপিলই) সাংখ্যাচার্য্যগণের সুসল্মত, ইহা বলায়, 
অন্য যে সিদ্ধ-বি.শষ কপিল ( অগ্নি-বংশজা জীব}, 
যিনি (সাংখ্য-সূন্ৰ ) দর্শনের প্রণেতা, তিনি কিন্ত মি 
সুষ্ঠ সন্মতঃ’_ সূষ্ঠুরূপে সকলের সন্মত নহেন, Lr 
বেদ-বিরুদ্ধ অনীশ্বর-বাদই প্রচার করিয়াছেন, এ" 
হেতু । তথা ভাষ্যকারগণ কর্তৃক উদ্ধৃত পাট 
_-“কপিলো বাসুদেবাখ্যঃ”, অর্থাৎ বাসুদেবের টি 
সম্ভূত (দেবহ.তি-পুত্র ) ভগবান্‌ কপিলদেব, রা 
দেবগণকে, ভূণ্ড প্রভৃতি মহমিগণকে এবং আগু রী 
নামক ব্রান্গণকে সব্র্ববেদার্থসম্থলিত সাংখ্যতত্ব a 
আর অপর যে কপিল (সিদ্ধ জীব-বিশেষ ), ৰ 
বেদের বিরুদ্ধ, কুতর্ক-যুক্ত ( অনীশ্বর ) সাংখ! * 
এক আসুরিকে বলিয়াছেন, ইত্যাদি ৷৷ ১৯ | 


bs 


্ 
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me 


শ্রীমৈন্রেয় উবাচ 
তাবাশ্নাদয জগৎস্র্টা কুমারৈঃ সহনারদঃ ৷ 

হংসো হংসেন ঘানেন ভ্িধাম-পরমং যযৌ ॥ ২০ ॥ 

আন্বয়ঃ- শ্রীমৈত্রেয় উবাচ-(এবং) তৌ 
(কর্দমং দেবহ.তিং চ)আশ্বাস্য (সান্ত য়িত্বা) জগপ্রজ্টা 
(জগতঃ অ্টা) হংসঃ ব্রেঙ্গা মরীচ্যাদীন্‌ বিবাহার্থং 
পরবস্থাপ্য) কুমারৈঃ (সনৎকুমার।দিভিঃ চতুভিঃ সহ ) 
সহনারদঃ চ (নারদসহিতঃ চ__ নৈচ্ঠিকৈঃ এতৈঃ 
গঞ্চভিঃ সহিতঃ) হংসেন যানেন ভ্রিধাম-পরমং ভ্রিধাম 
(তৃতীয়ং ধাম স্বর্গঃ তস্য পরমং পরাং আপন্নং 
সত্যলোকং) যযৌ ৷৷ ২০ ॥ 

অনুবাদ-_শ্রীমৈত্রেয় কহিলেন,__কদ্দম ও দেব- 
হতিকে এবস্তত আশ্বাস-প্রদানানন্তর জগৎস্রচ্টা ব্ৰহ্মা 
(মরীচ্যাদি খাষিকে বিবাহার্থ সংস্থাপন করিয়া) দেবষি 
নারদ ও কুমার চতুষ্টয়ের সহিত (অর্থাৎ পাঁচজন 
নৈষ্ঠিক সন্াসি-সহ হংসযানারোহণপূর্ব্বক তৃতীয় 
ধাম স্বর্গের পরসীমা সতালোকে গমন করিলেন ২০ 

বিশ্বনাথ __কুমারৈঃ সহেতি শেষঃ। মরীচ্যাদীন্‌ 
বিবাহার্থমবস্থাপ্য নৈজ্ঠিকৈরেতৈঃ পঞ্চভিঃ সহিতো 
হংসো ব্ৰহ্মা ভ্রিধাম তৃতীয়ং ধাম স্বৰ্গস্তস্মাদপি পরমং 
সত্যলোকম্।! ২০ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-_কুমারৈঃ'__সনৎকুমারাদি 
চারিজনের সহিত । মরীচি প্রভৃতি (নয়জন) খাষিকে 
বিবাহের নিমিত্ত সংস্থাপন করিয়া, (সনকাদি কুমার- 
চতুষ্টয় এবং দেবষি নারদ) নৈচ্ঠিক এই পাঁচ 
জনের সহিত “হংসঃ"_ রক্ষা, 'ত্রিধামা_ তৃতীয় ধাম 
র্‌ তাহারও পরসীমা সত্যলোকে গমন করিলেন 

ou 


গতে শতধুতৌ ক্ষত্তঃ কদ্দমস্তেন চোদিতঃ ! 
যথোচিতং স্বদুহিতূ.ঃ প্রাদাদ্বিশ্বস্বজাং ততঃ ॥ ২১ ৷৷ 

অন্বয়ঃ-_( হে ) ক্ষভঃ, শতধুতৌ (ক্রেক্ষণি) গতে 
(সতি) তেন চোদিতঃ ( আদিষ্টঃ) কর্দমঃ ততঃ 
(তদনস্তরং) বিশ্বস্থজাং (বিশ্বসগৃভাঃ মরীচ্যাদিভাঃ ) 
ইবদুহিত £ যথোচিতং (শীলরুচ্যাদ্যনুরূপং যথা স্যাৎ 
তথা) প্রাদাৎ (প্রাযচ্ছৎ ) ॥ ২১ ৷৷ 


৬৫ 


অনুবাদ- হে বিদুর, ব্রহ্মার প্রস্থানের পর মহষি 

কদ্দম তাহারই নির্দেশানুসারে সেই সকল বিশবস্রষ্টা 
প্রজাপতিগণকে যথাবিধি কন্যা সম্প্রদান করিলেন 
|| ২১।। 

বিশ্বনাথ__শতধৃতৌ ব্রন্মণি যথোদিতং শাস্ত্রোদিত- 
মনতিক্রম্য বিশ্বস্থজাং বিশ্বসৃগৃভ্যঃ ॥ ২১ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ_-শতধৃতৌ' ব্রহ্মা স্বস্থানে 
গমন করিলে, তারপর ব্রহ্মা কর্তৃক আদিষ্ট কর্দম 
খাষি শান্্রানুসারে মরীচি প্রভৃতি বিশ্বম্রষ্টুগণকে নিজের 
কন্যা সম্প্রদান করিলেন ॥ ২১ ॥ 


মরীচয়ে কলাং প্রাদাদনসয়ামথান্রয়ে | 
্রদ্ধামপ্িরসেহযচ্ছৎ পুলস্ত্যায় হবিভূবম্‌ ॥ ২২ ॥ 
অন্বয়ঃ__মরীচয়ে কলাং প্রাদাৎ (প্রাযচ্ছৎ )॥ 
তথ অন্ত্রয়ে অনসুয়াং (প্রাদাৎ) অঙ্গিরসে শ্রদ্ধাম্‌ 
অযচ্ছৎ (অদাৎ),; পূলস্ত্যায় হুবিভূবং ( অহচ্ছৎ ) 
N২২ ॥ 
অনুবাদ-_তিনি মরীচিকে কলা, অগ্রিকে অনসূয়া, 
অঙ্গিরাকে শ্রদ্ধা এবং পুলস্ত্যকে হবির্ভু নামিকা কন্যা 
দান করিলেন ॥ ২২ ॥ 


পুলহায় গতিং যুক্তাং ভ্রুতবে চ ক্রিল়াং সতীম্‌ ৷ 
খ্যাতিঞ্চ ভূগবেহযচ্ছদ্‌ বশিষ্ঠায়াপ্যর্ন্ধতীমূ ৷ ২৩ ॥ 
অন্বয়ঃ- পুলহায় যুক্তাং (শ শীলাদিভিঃ যোগ্যাং ) 
গতিম্‌ অযচ্ছৎ (অদাৎ); ভ্রতবে চ সতীং (সাধ্বীং ) 
ভ্রিয়াম্‌ ( অযচ্ছৎ )$ ভূগবে খ্যাতিম্‌ ( অযচ্ছৎ ) ; 
বশিষ্ঠায় অপি অরুদ্ধতীম্‌ ( অযচ্ছৎ ) ৷ ২৩ | 
অনুবাদ---পূলহকে তাহার যোগ্যা গতি-নামী 
কন্যা, ভ্রুতুকে পতিব্রতা ক্রিয়া, ভূগুকে খ্যাতি এবং 
বশিষ্ঠকে অরুহ্ধতী-নামরী কন্যা সমর্পণ করিলেন ॥ ২৩ 
বিশ্বনাথ যুক্তাং যোগ্যাম্‌ ॥ ২৩ ॥ 
টীকার বলানুবাদ-__যুক্তদং যোগ্য, অর্থাৎ 
পলহকে তদুপযুক্তা গতি-নাম্নী কন্যা সম্প্ৰদান করি- 


লেন || ২৩ ॥ 
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অথব্বণেইদদাচ্ছাপ্তিং যয়া যজ্ঞো বিতন্যতে ৷ 
বিপ্রযভান্‌ কৃতোদ্ধাহান্‌ সদারান্‌ সমলালয়ৎ ॥ ২৪ ॥ 

অন্বয়ঃ__যয়। যজঃ বিতন্যতে (সম্ুদ্ধঃ ক্ৰিয়তে 
শাপ্ত্যেব বিততা যজ্ঞাঃ সফলাঃ ভবন্তি তাং) শান্তিং 
(শান্ত্যধিষাত্রীং দেবতাং) অথব্বেণ অদদাৎ। কৃতো- 
দ্বাহান্‌ (বিবাহিতান্) বিপ্র্ষভান্‌ (ব্ৰাহ্মণবৰ্য্যান্‌ ) স- 
দারান্‌ (স্ত্রীসহিতান্‌ ) সমলালয়ৎ (সংতোধিতবান্‌ ) 
| ২৪ ।। 

অনুবাদ-_-অতঃপর যাহার দ্বারা যজ্ঞ সমৃদ্ধ করা 
হইয়া থাকে, সেই শান্তির অধিষ্ঠাতু-দেবী শান্তি-নামী 
কন্যা অথব্বকে সম্প্রদান করিলেন । এই প্রকারে 
উদ্বাহকার্য্য সমাধান করিয়া মহষি কর্দম এ সকল 
স্ত্ৰীক ব্রাহ্মণশ্রেষ্ঠ খষিগণকে সমাদরে লালন পালন 
করিতে লাগিলেন ॥ ২৪ ॥ 

বিশ্বনাথ-_যয়েতি। শান্ত্যেব তপে৷যজ্ঞজ্ঞান- 
যজ্ঞাদ্যা বিস্তৃতাঃ সফলা ভবস্তীত্যথঃ ৷৷ ২৪ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-_“যয়।”__্যাহার দ্বারা, অর্থাৎ 
শান্তি-নামক কন্যার দ্বারা, (তিনি শান্তির অধিষ্ঠাতি- 
দেবী, এইজন্য তাহার দ্বারাই ) তপস্যা, যজ্ঞ, জ্ঞান ও 
যজ্ঞাদি বিস্তৃত হইয়া সফল হইবে, এই অর্থ ॥ ২৪।॥। 


ততস্ত খষয়ঃ ক্ষত্তঃ কৃতদারা নিমন্ত্্য তম্‌ ৷ 
প্রাতিষ্ঠন্‌ নন্দিমাপন্নাঃ স্বং স্বমাশ্রমমণ্ডলম্‌ 0 ২৫ ৷ 


অন্বয়ঃ-_-(হে) ক্ষতঃ, ক্লুতদারাঃ তে খষয়ঃ তং 
(কদ্দমং ) নিমন্জ্য (গমনানুজ্ঞাং সংপ্রার্থ্য) নন্দিং 
(হৰ্ষম্‌ ) আপন্নাঃ (প্রাপ্তাঃ সন্তঃ) স্বং স্বমাশ্রমণ্ডলং 
প্রাতিষ্ঠন্‌ (প্রাতিষ্ঠস্ত জগমুঃ ) ৷৷ ২৫ ॥ 

অনুবাদ-_হে বিদুর, তদন্তর সেই সকল কৃতদার 
খষি কর্দমের অনুজ্ঞা গ্রহণপূর্ব্বক হৃষ্টচিত্তে স্ব-স্ব- 
অশ্রমমণ্ডলে প্রত্যাবর্তন করিলেন ৷৷ ২৫ ॥ 

বিশ্বনাথ-_নিমন্জ্য পৃষ্টা নন্দিং হর্ষমূ ৷৷ ২৫ ৷ 

টাকার বলানুবাদ-_“নিমন্ত্য;-_-কর্দম খষির 

অনমতি গ্রহণ করিয়া । “নন্দিং_ হর্ষ, অর্থাৎ 
আনন্দিত-চিত্তে কৃতদার মরীচি প্রভৃতি খষিগণ নিজ 
নিজ আশ্রমে গমন করিলেন ॥ ২৫ ॥। 


শ্রীমস্তাগবতম্‌ 


MMMM 


[ ২৪২৪.১, 


০৩৪ 


স চাবতীর্মং ভ্রিঘৃগমাজ্ঞয় বিবুধর্ষভম ৷ 
বিবিভ্ত উপসজম্য প্রণম্য সমভাষত ॥ ২৬॥ 
অদ্বয়$--সঃ কের্দমঃ) বিবুধর্ষভং (দেবশ্রেঠ 
ভ্রিযুগং (ভ্রিষুগে দর্শনাহ্‌ম্‌, যদ্বা, ভ্রীণি যুগানি যা 
ষড়ৈশ্বয্যাণি যস্য তং ভগবন্তং বিষ্ণুম্‌ ) টা 
(পুন্ররাপেণ জাতং) আজায় ( সম্যগ্‌ জ্ঞাত্বা ) বিবি 
রেহসি একান্তে) উপসলম্য (তৎ সমীগং দ্ধ) প্রথমা 
সমভাষত ( সম্যব্‌ বিনয়পূবর্বকম্‌ অভাষত )॥ ২৬ 
অনুবাদ-_-তখন সেই মহষি কার্দম সর্ববদেবরেঠ 
ভগবান্‌ বিষ্ণুকে তদালয়ে পৃত্ররূপে অবতীর্ণ জামিয়া 
নির্জনে তাহার সমীপে গমন করিলেন এবং প্রণতি 
করিয়া কহিতে লাগিলেন ॥ ২৬ ॥ 
বিশ্বনাথ_-স চ মূনিঃ ৷৷ ২৬ ॥ 


টীকার বঙ্গানুবাদ_“স চ’_সেই কার্দম মুনি 
॥ ২৬ | 


মধ্ব_ যুগন্রয়েহবতারেণ 
ইতি পাদ্মে ॥ ২৬।। 


ত্রিযুগশ্চেতি কথাতে 


শ্রীকদ্দম উবাচ__ 
অহো পাপচ্যমানানাং নিরয়ে দ্বৈরমজলৈঃ ৷ 
কালেন ভূগ়সা নূনং প্রসীদন্তীহ দেবতাঃ ৷ ২৭॥ 


অন্বয়ঃ-_শ্রীকর্দমঃ উবাচ-_অহো।! দ্বেঃ 
(স্বীয়ৈঃ ) অমঙ্গলৈঃ ( পাপৈঃ ) ইহ নিরয়ে (নরক- 
তুল্যে সংসারে ) পাপচ্যমানানাং ( ভূশং দহ্যমানানাং 
তাদৃশানাং ) ভূয়সা কালেন ( বহকাল-যোগধ্যানাদি- 
সাধনানূষ্ঠানেন ) নূনং দেবতাঃ প্রসীদন্তি (প্রসমাঃ 
ভবন্তি )। ২৭ ॥ 

অনুবাদ--অহো, ইহ সংসারে স্ব-স্ব পাপার্নিতে 
অতিশয় দহ্যমান জীবগণের প্রতি দেবতাগণ বহক 
পরে নিশ্চয় প্রসন্ন হইয়া থাকেন | ২৭ ॥ 

বিশ্বনাথ-_মদ্গৃহে ত্বদাবির্ভাবে নিরুপাধিভূৎ 
কৃপৈব কারণং, ন ময়ি কিকিনক্ষণমত্তীত্যাহ-_ আহে 
ইতি ল্রিভিঃ। অন্র লোকে ভ্রিবিধা জনা দুণ 
দেবতান্তরোগাসকা ব্রক্মোপাসকা ভগবদুপাসকাশ্ট! 
তন্ৰাদ্যানামুপাসনাফলদশাং দর্শয়তি ৷ পাগচামানান, 
নিরয়ে সংসারে দংদহ্যমানানাং ভুয়সেতি একদিমদ 
জন্মনি চেৎ প্রসীদন্তি তদপি ভূয়সৈব কালেনন 

















ঠ/২8২৭-৩০ ] তৃতীয়স্কন্ধঃ ক 

ডি কি HE 
দীপ্রমেব | ততশ্চ তত্তৎকামিতানি ফলান্যপি দদতি পক্ষে উচিতই বটে, কারণ আপনি স্বীয় ভক্তগণেরই 
| ২৭ ॥ পক্ষ পরিপুষ্ট করিয়া থাকেন ॥ ২৮-২৯ ॥ 


টীকার বঙ্গানুবাদ-__মদীয় গৃহে আপনার আবি- 
ভাবে, আপনার নিরুপাধিকী (অহৈতুকী ) কৃপাই 
একমাত্র হেতু, উহাতে আমার কোন যোগ্যতা নাই, 
ইহা বলিতেছেন--অহো', ইত্যাদি তিনটি শ্লোকে। 
এই জগতে তিনপ্রকার লোক দেখা যায়__দেবতান্ত- 
রের (নানা দেব-দেবীর ) উপাসক, ব্রন্মের উপাসক 
এবং শ্রীভগবানের উপাসক। তন্মধ্যে প্রথম দেবতান্ত- 
রের উপাসকগণের উপাসনার ফল-প্রাপ্তি দেখাইতেছেন 
__প্রাপচ্যমানানাং__নিজ নিজ দুঙ্ৃতির ফলে নরক- 
তুল্য দুঃখপ্রদ এই সংসারে অতিশয় দহ্যমান জীব- 
গণের প্রতি দেবতাসকল, “ভুয়সা'_বহুকালে প্রসন্ন 
হন। একই জন্মে প্রসন্ন হইলেও, তাহাতেও বহুকাল 
পরেই, কিন্তু শীঘ্র নহে, তাহার পরও তাহাদের কাম্য 
ফলগুলিই প্রদান করেন ॥ ২৭ ॥ 


বছজন্মবিপকেন সম্যগৃযোগসমাধিনা 

দ্রম্টুং যতন্তে যতয়ঃ শুন্যাগারেষু ঘৎ্পদম্‌ ॥ ২৮ ॥ 
স এব ভগবানস্য হেলনং ন গণয্য নঃ ॥ 

গৃহেষূ জাতো গ্রাম্যাণাং ঘঃ স্বানাং পক্ষপোষণঃ ॥২৯৷ 


অন্বয়ঃ-_বহজন্মবিপকেন (বহুষু জন্মসু বিপ- 
কেন সুসিদ্ধেন ) সম্যগ্যোগ-সমাধিনা ( সম্যক্‌ যোগঃ 
ভক্তিযোগঃ তস্মিন্‌ সমাধিনা চিন্তৈকাগ্রেণ ) যৎপদং 
(যস্য তব পদং স্বরূপং ) শুন্যাগারে সু ( নিজ্জন- 
স্থানেষু ) যতয়ঃ (সৰ্ব্বতঃ বিরজ্ঞাঃ সন্ন্যাসিনঃ ) 
দ্রচ্টুং যতন্তে, যঃ চ স্বানাং ( ভজ্তানাং ) পক্ষপোষণঃ 
(পক্ষং পূষ্ণাতি সঃ) সঃ এব ভগবান্‌ (ত্বং ) হেলনং 
(লোককুতাবজ্ঞারূপং লাঘবং  অঙ্মদপরাধং ) ন 
গণয্য ( অগণয়িত্বা ) প্রাম্যাণাং ( অবিবেকিনাং ) নঃ 
(অস্মাকং ) গৃহেষু জাতঃ ৷৷ ২৮-২৯ ৷৷ 

অনুবাদ-_যতিগণ নির্জন স্থানে বহুজন্মাবধি 
ভক্তিযোগাবলম্বনপূব্বক চিত্তের একান্তিকতা সুসিদ্ধ 
করিয়া যাহার পাদপদ্ম দর্শন করিতে যত্ব করিয়া 


থাকেন, অদ্য সেই ভগবান্‌ আমাদের লকুতা গণ্য না 


করিয়া আমরা অতি নীচ হইলেও আমাদের গৃহে 
জন্ম পরিগ্রহ করিয়াছেন ; হে ভগবন্‌, ইহা আপনার 


বিশ্বনাথ--দ্বিতীয়ানাস্তু বহুত্তিরেব জন্মভিঃ সিদ্ধিঃ 
সন্তাব্যত ইত্যাহ__বহ্বিতি। সম্যগেব যোগৈর্যঃ 
সমাধিস্তেন যস্য তব পদং নিব্বিশেষদ্বূপং দ্র্টুং 
সাক্ষাৎ কৰ্ত্তুং যতত্তে ; তৃতীয়েষু মধ্যে বয়মতি মন্দাস্ত- 
দপি ততরুপামহিমা অপার এবেত্যাহ--স এবেতি। 
হেলনং লোককুতাবজ্ঞাং স্বলাঘবং ন গণয্য অগণয়িত্বা, 
স্বভাব এবায়ং তে যদ্তক্তাভাসানপ্যৎকর্ষয়সীত্যাহ _ 
যস্তুং স্বানাং ভক্তানাং পক্ষং পূষ্যাসীতি তানেবাঘীয়ান্‌ 
জানাসীতি ভাবঃ ৷ ২৮-২৯ ৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_দ্বিতীয় ব্রক্মোপাসকগণের 
কিন্ত বহু বহু জন্মে সিদ্ধির সন্তাবনা হইতে পারে, ইহা 
বলিতেছেন__“বহুজন্ম-বিপাকেন? ইত্যাদি । “সম্যগৃ- 
ঘোগ-সমাধিনা”__সম্যক্রাপে যোগসকলের দ্বারা যে 
সমাধি অর্থাৎ চিত্তের একাগ্রতা, তাহার দ্বারা ‘যৎ-পদং' 
_ যে আপনার পদ অর্থাৎ নিব্বিশেষ স্বরূপ দেখিতে 
যত্ব করিয়া থাকেন। তৃতীয় ভগবদুপাসকগণের 
মধ্যে অংমরা অতিশয় হতভাগা, তথাপি আপনার 
রুপার মহিমা অপার, ইহাই বলিতেছেন_-“স এব", 
অর্থাৎ সেই ভগবান্‌ শ্রীহরি আপনি, “হেলনং ন গণষ্য' 
_ লোক-ক্লুত অবজ্ঞা এবং নিজের লঘুতা গণ্য না 
করিয়া, (অর্থাৎ নিজের মর্যাদা লঙ্ঘন করিয়াও 
অতি নীচ আমাদের গৃহে আবির্ভূত হইয়াছেন, উহা 
আপনার পক্ষে উচিতই হইয়াছে)। আপনার স্বভাবই 
এইরূপ যে ভক্তাভাস জনগণেরও উৎকর্ষ বৃদ্ধি করিয়া 
থাকেন, ইহা বলিতেছেন__'যঃ স্বানাং পক্ষপোষণঃ” 
যে আপনি নিজভক্তগণের পক্ষই পুষ্ট করিয়া থাকেন, 
অর্থাৎ তাঁহাদিগকেই নিজের আত্মীয় বলিয়া জানেন 
__এই ভাব || ২৮-২৯।। 


স্বীয়ং বাক্যম্থতং কর্তৃমবতীর্ণোহসি মে গৃহে । 
চিকীৰ্ষ্ভগবান্‌ জ্ঞানং ভক্তানাং মানবদ্ধনঃ 1 ৩০ ॥ 
অন্বয়ঃ__ভক্তানাং মানবদ্ধনঃ ভগবান্‌ (ত্বং ) 
জ্ঞানং (জঞানসাধনং সাংখ্যশাস্্রং ) চিকীর্ষৃঃ ( কর্তৃ- 
মিচ্ছ.৫) স্বীয়ং বাক্যম্‌ (তব পৃত্রঃ ভবিষ্যামি ইতি ) 


৫১৬ 





খতং ( সত্যং ) কর্তৃং (চ) মে (মম) গৃহে অব- 
তীর্ণঃ অসি ॥ ৩০॥ 

অনুবাদ-_হে ভগবন্‌ আপনি ‘তোমার পূত্ররূপে 
জন্মগ্রহণ করিব’ আপনার এই বাক্যের সত্যতা 
সংরক্ষণ এবং জ্ঞানসাধন সাংখ্য-শাস্ত্র উপদেশ করি- 
বার জন্যই আমার গৃহে অবতীর্ণ হইয়াছেন ; আপনি 
ভক্তদিগের মান-বদ্ঘনকারী ৷৷ ৩০ ॥ 

বিশ্বনাথ-_-এতদেব প্রপঞ্চয়তি দ্বাভ্যাম্‌। জ্ঞানং 
জানসাধনং সাস্থ্যং চিকীর্ষৃস্তদগি জ্ঞানিভ্যঃ সকাশাদপি 
ভক্তানাং মানমাদরং বদ্ধয়তীতি সঃ । ভক্তিং বিনা- 
ভূতজ্ঞানস্যাকিঞ্চিৎকরত্বেন ব্যবস্থাপনাদিতি ভাবঃ 
ll ৩০ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_ইহ।ই দুইটি শ্লোকে বিরত 
করিতেছেন। ‘জ্ঞানং চিকীর্ষুঃ,_জ্তানসাধন যে 
সাংখ্য-শাস্ত্র, তাহা প্রচার করিবার জন্য, তাহা হইলেও 
আপনি জ্ঞানিগণ হইতেও ভক্তগণের মান (সমাদর ) 
বদ্দন করেন, যেহেতু ভক্তি ব্যতীত জ্ঞানের 
অর্থাৎ তত্বানুসন্ধানরাপ জ্ঞানের অকিঞ্চিৎকরত্ব, ইহা 
বিশেষরূপে প্রতিপাদিত হইয়াছে-_এই ভাব ॥ ৩০ ॥ 


তান্যেব তেহভিরূপাণি রূপাণি ভগবংস্তব ৷ 
যানি যানি চ রোচন্তে স্বজনানামরূপিণঃ ॥ ৩১ ॥ 


অন্বয়ঃ--(হে) ভগবন্‌, যানি তব (অলৌ- 
কিকানি চতুর্ভূজাদীনি ) রূপাণি তানি এব তে অভি- 
রাপাণি ( যোগ্যানি )। যানি চ অরূপিণঃ ( প্রাক ত- 
রাপরহিতস্য তে মন্ষ্যরূপাণি ) স্বজনানাং (স্বভ- 
ক্রেভ্যঃ ) রোচন্তে (তান্যপি তে রোচন্তে সচ্চিদানন্দ- 
ময়ত্বাৎ ) ৷৷ ৩১ ॥ 

অনূবাদ-_হে ভগবন্‌, যদিও আপনি প্রাকৃতরূপ- 
রহিত, তথাপি আপনার যে সকল অলৌকিক চতু- 
ভঁজাদি-রাপ এবং যে যে রূপ আপনার ভক্তজনের 
প্রীতিপদ, সে সমস্ত রূপই আপনার অপ্রাকৃত জচ্চি- 
দানন্দস্বরাপ ৷ ৩১ ॥ 

বিশ্বনাথ--তে তব নিত্যসচ্চিদানন্দস্য তান্যেব 
রূপাণি অভিরাপাণি সমূচিতানি সচ্চিদানন্দঘনানী- 
ত্যর্থঃ । যানি তব স্বজনানাং স্বজনেভ্যঃ রোচন্ত ইতি 
অন্যান্যরোচকানি বস্তুতস্তুদীয়ানি রূপাণি ন ভবস্তি, 


শ্রীমন্ভাগবতণ্‌ 





L ৩২৪৩০, 

NOMENON Nee SA 
কিন্তু মায়িকান্যেব ৷ যতোহরাপিণঃ 
রহিতস্যেতি স্বামিচরণানাং ব্যাখ্যা । 
কৈশ্চিডভ্তৈঃ প্ৰথমদশায়াং ধ্যেয়ত্বেন 
প্যায়ত্যামরোচকত্বাৎ তদপি রূপং প্রাকৃত 
স্বীয়ং রাপমিত্যাশয়াৎ ॥ ৩১ ॥ 

টীকার বজানুবাদ__নিত্য সচ্চিদানন্দম 
সেই সেই রাপগুলিই ( আক্বৃতিওলিই ) 


৬২ 





সি 
প্রাকৃত, 
বৈরাউরাগদা 
রোটকড়েহ 
স্বান ডগব্। 


য় আপনার 


“অভিরাগাি' 
_সমূচিত (যোগ্য, অভিলষিত ), অৰ্থাৎ সে অব 
রাপই সচ্চিদানন্দ-ঘন, এই অর্থ। যে সমস্ত রাগ 


(আক্কৃতি ) আপনার নিজ জনের রুচিপ্রদ, ইহাতে 
অন্যান্য জনের রুচিকর যে সকল রাপ, তাহা আপনার 
নিজস্ব রূপ নহে, কিন্তু এ সকল মায়িক রাগ। 
যেহেতু ‘অরূপিণঃ’__আপনি প্রাকৃত রূপরহিত, ইহা 
শ্রীধর স্বামিচরণের ব্যাখ্যা । ভগবানের বিরাড্‌-রাগ 
(বৈরাজ-রূপ ) কোন কোন ভক্তের সাধনের প্রথম 
দশাতে ধ্যেয়রাপে কুচিকর হইলেও, টত্তরকানে 
অরুিপ্রদ বলিয়া, সেই রূপও প্রাক তত্ব-হেতু শ্রীভগ- 
বানের নিজস্ব রাপ নহে__এই আশয়ে ( এইরাগ উক্ত 
হইল ) ৷৷ ৩১ ॥ 

মধ্ব__যানি যানি ব্ৰহ্মাদি রাপাণি রোচন্তে স্ব- 
নানাং তান্যেৰ তে ব্যক্যর্থ মভিরাপাণি । ব্যক্তো ভবেং 
হরিস্তত্র যৎ স্থানং রচিতং সতাম্-__ইতি কৌন্মে ॥৩১৷ 


ত্বাং সূরিভিস্তত্ববৃভুৎসয়াদ্ধা 
সদাভিবাদাহণপাদপীঠতম ৷ 
এশ্বধ্যবৈরাগ্যযশোহববোধ- 
বীধ্যশ্রিয়াং পূর্তমহং প্রপদ্যে ॥ ৩২ ॥ 
অন্বয়ঃ_ _সরিভিঃ (বিবেকিভিঃ ) তত্ববুভূৎসর়া 
তেত্বানাং প্রকৃতিপূরুষাদীনাং যাথাত্ম্যং বোছুং ইচ্ছা 
অদ্ধা (সাক্ষাৎ) সদাভিবাদাহণপাদপাঠম্‌ (সদা? 
ভিবাদারহণং প্রণামযোগ্যং পাদপীঠম্‌ যস্য তম্‌) 
ওঁশ্বৰ্য্যবেরাগ্যযশোহববোধৰীয্যশ্ৰিয়াং (শ্ব্য্যাদিডি! 
ূর্তং (পূর্ণং ) ত্বাং ( কপিলম্‌ ) অহং প্ৰপদ্যে ॥৩২৷ 
অনুবাদ__হে দেব, পণ্ডিতগণ অনায়াসে আগ 
তত্বজানলাভেচ্ছ_ হইয়া সৰ্ব্বদা আপনারই আরাধন 
করিয়া থাকেন, আপনার পাদপদ্মই অভিবাদন য়োগা! 
এশ্ব্য্য, বৈরাগ্য, যশঃ, জান, বীর্য্য এবং শ্রী 
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পু শব্বিধ এশবর্ধ্য পরিপূর্ণ আপনাতে আমি প্রপন্ন হইলাম 
Il ৩২ lI 
বিশ্ননাথ-_ভক্তজনরোচকস্যাভিরূপস্য লক্ষণং 


ধদন্নেব শ্রীকপিলদেবং বিশিনচ্টি _ত্বামিতি। এশ্ব্য্যা- 
দীনাং যাং ভগ-শব্দবাচ্যানাং চিন্ময়গুণানাং পৃর্তং 
তেন ভভ্ভগনামভিবাদনাল্চনপরিচর্য্যাদি- 
ঘড়শ্বধ্যপর্ণং স্বরাপমেবাপ্রাকৃতং তব 


মহাতড়াগং 
বিষগ়ীভূতং 
রাপমিতি দ্যেতিতম্‌ ॥ ৩২ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-_ভক্তজনের রুচিকর স্বাভি- 
লধিত রাপের লক্ষণ কথনপূর্ব্বক শ্রীকপিলদেবকে 
বিশেষিত করিতেছেন--'ত্বাম্* ইতি, (অর্থাৎ আপনি 
এব, বৈরাগ্য, যখ$, জ্ঞান, বীর্য্য ও শ্রীঃ প্রভৃতিতে 
পরিপূর্ণ, আপনার আমি শরণ লইলাম )1 এখানে 
এশর্য্যাদি ছয়টি ভগ-শব্দবাচ্য চিন্ময় গুণসমূহের 
পূর্ত, অর্থাৎ মহ।তড়।গ-তুল্য পরিপূর্ণ _ইহা বলায়, 
তক্তগণের অভিবাদন, অর্টন, পরিচর্ধ্যাদির বিষয়ীভূত 
যড়শ্বৰ্য্যপূর্ণ স্বরূপই আপনার অপ্রাক্ৃত রাপ-ইহা 
দ্যোতিত হইল ৷৷ ৩২ ॥ 


পরং প্রধানং পূরুষং মহান্তং 
কালং কবিং ভ্রিব্ূতং লোকগালম্‌ ৷ 
আত্মানুভূত্যানুগতপ্রপঞ্চং 
স্বচ্ছন্দশক্তিং কপিলং প্রপদ্যে ॥ ৩৩ ॥ 
অন্বয়ঃ__পরং (পরমেশ্বর ) প্রধানং প্রেকুতি- 
রূপং), পুরুষং (তদধিষ্াতারং জীবং ), মহান্তং 
(মহততত্বরূপং ), কালং  (প্রেরুতাদি-ক্ষোভকং ), 
কবিং (সব্ববভংপ্রধানাদ্যাবিভাব-লয় সাক্ষিণং ), 
ভ্রিবতং (্ৰয়াণাং সত্বরজস্তমসাং রৎ বর্তনং যক্ষিমন্‌ 
তম্‌ অহঙ্কাররূপং ), লোকপালং (লোকাত্মকং তৎ- 
পাননাজ্সকেন্দ্র।দিরাপং চ ), আত্মানুভূত্যানু-গতপ্রপঞ্চং 
(আত্মনঃ স্বস্য অনুভূত্যা চিচ্ছক্ত্যা অনুগতঃ স্বসিমন্‌ 
লীনঃ প্রপঞ্চঃ যস্য তং), স্বচ্ছন্দশজিং (স্বচ্ছন্দ 
্বাধীনাঃ শক্তয়ঃ মায়াদ্যাঃ যস্য তং ) কপিলং প্রপদ্যে 
॥ ৩৩ ff 
অনুবাদ- হে প্রভো, 
পরমেশ্বর, প্রধান বা প্রকৃতি এবং 
জীব আপনারই বহিরঙ্গ ও তাজ» আগ 


আপনি স্বতন্ত্র শক্তিমান 
তদধিষ্ভাতা পুরুষ, 
নিই মহতত্ব 


তুতায়স্কন্ধঃ 
৫১৭ 


টির FED TED SESS 
MAA anna nnn 


স্বরাপ, আপনিই মহাকালরূপী সকলের ক্ষোভক, 
আপনিই সুত্রতত্ব-স্বরাপ সর্বজ্ঞ কবি ( অর্থাৎ প্রধানা- 
দির আবির্ভাব ও তিরোভাবের সাক্ষিস্বরূপ ) আপনিই 
অহঙ্কারস্বরূপ এবং চতুদ্দশভুবন ও তৎপ্রতিপালক- 
রূপে ইন্দ্রাদি লোকপাল, আপনি স্বীয় চিচ্ছক্তিবলে 
বহিঃস্থিত হইয়াও এই প্রপঞ্চে অনুপ্রবিজ্টরূপে অবস্থান 
করিতেছেন, অধুনা কপিলরাপী আগনাতে আমি 
শরণাপন্ন হইলাম ৷ ৩৩ ॥ 

বিশ্বনাথ--এশ্বৰ্য্যং বির্ণ্বনেবানভিরাপমপ্যাহ__ 
পরং ত্বত্তোইন্যং বহিরঙগরূপং প্রধানাদিকমপি ত্বাং 
কপিলমেব প্রপদ্যে ৷ তন্তু প্রধানং প্রকৃতিরূপং পুরুষং 
জীবং মহান্তং মহতত্বরূপং কালং তেষাং ক্ষোভবকং 
কবিং সুন্রতত্বরূপং ন্রিরতমহঙ্কাররূপং লোকপাল- 
মিন্দ্রাদ্যাত্মকম্‌ । কিঞ্চ, প্রপঞ্চান্ত্য্যামিত্বাৎ প্রপঞ্চ- 
রাপত্বমাহ-_আত্মানুভূত্যা চিচ্ছক্ত্যা প্রপঞ্চাদ্বহিঃস্থিতে- 
নাপি অনুগতোহনুপ্রবিষ্টঃ প্রপঞ্চো যেন তং, প্রপঞ্চ- 
হেতুত্বাদপি প্রপঞ্চরাপত্বমাহ_স্বচ্ছন্দাঃ স্বাধীনাঃ 
শক্তয়ো মায়াদ্যা যস্য তম্। ত্বদিচ্ছয়া মায়াদিভিঃ 
শক্তিভিরেব সর্ব্বপ্রপঞ্চস্য নিশ্মিতত্বাৎ মায়াদীনাং 
তচ্ছক্তিত্বেনাভিন্নত্বাৎ তৎকাৰ্য্যাণাঞ্চ তদভিন্নত্বাৎ 
তবৈবেদং সৰ্ব্বং মায়িকং রাপমনভিরাপমিত্যর্থঃ ॥৩৩ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_এশ্ব্য্য বিবৃত করিতে করিতে 
অনভিলষিত রূপও বলিতেছেন--“পরং' পর অর্থাৎ 
প্রপঞ্চাতীত, প্ৰকৃতি ও পুরুষ হইতে বিলক্ষণ- 
দ্বরাপ পরমেশ্বর আপনি, এবং আপনা হইতে অন্য 
পথক্‌) প্রধান প্রভৃতি বহিরঙ-রূপও আপনি, সেই 
কগিলরূপী আপনাকেই আমি সম্পূর্ণরূপে শরণ গ্রহণ 
করিলাম । আপনিই প্রধান অর্থাৎ প্রকৃতিরূপ, 
আপনিই পুরুষ (তদধিষ্ঠাতা) জীব এবং মহতত্বরাপ, 
কাল অর্থাৎ প্রকৃত্যাদির ক্ষোভক, কবি বলিতে সুত্র- 
তত্রূপ, আপনি প্রিরৃৎ অর্থাৎ ( সত্ত্ব, রজঃ, তমঃ ) 
ত্ৰিবিধ অহঙ্কার-স্বরূপ, আপনিই লোকপাল অর্থাৎ এ 
অহঙ্কারের পালক ইন্দ্রাদি-রাপ। আরও, প্রপঞ্চের 
অন্তর্যযামিত্ব-হেতু প্রপঞ্চরূপত্ব বলিতেছেন__‘আত্মানূ- 
ভূত্যা” আপনি নিজ চিচ্ছক্তির দ্বারা প্রপঞ্চ হইতে 
বাহিরে অবস্থিত থাকিয়াও, “অনুগত-প্রপঞ্চং-__অনু- 
গত অর্থাৎ নিজেতে লীন অেনুপ্রবি্ট) প্রপঞ্চ যাহার 
দ্বারা, সেই আপনাকে ৷  প্রপঞ্চের হেতু বলিয়া 


৫১৬ 








খাতং ( সত্যং ) কর্তৃং (চ) মে (মম) গৃহে অব- 
তীর্ণঃ অসি ॥ ৩০॥ 

অনুবাদ-_হে ভগবন্‌ আপনি ‘তোমার পৃন্ররাপে 
জন্মগ্রহণ করিব’ আপনার এই বাক্যের সত্যতা 
সংরক্ষণ এবং জ্ঞানসাধন সাংখ্য-শাস্ত্র উপদেশ করি- 
বার জন্যই আমার গৃহে অবতীর্ণ হইয়াছেন » আপনি 
ভক্তদিগের মান-বদ্ধনকারী || ৩০ ॥ 

বিশ্বনাথ-_-এতদেব প্রপঞ্চয়তি দ্বাভ্যাম্‌ । জ্ঞানং 
জ্ঞানসাধনং সাত্যযং চিকীর্ষুস্তদপি জ্ঞানিভ্যঃ সকাশাদপি 
ভক্তানাং মানমাদরং বদ্ধয়তীতি সঃ । ভক্তিং বিনা- 
ভূতজ্ঞানস্যাকিঞ্চিৎকরত্বেন ব্যবস্থাপনাদিতি ভাবঃ 
ll ৩০ I 

টীকার বঙগানুবাদ-_ইহাই দুইটি গ্লোকে বিবৃত 
করিতেছেন । 'জ্ঞানং চিকীর্ষৃঃ_জ্ঞানসাধন যে 
সাংখ্/-শান্ত্র, তাহা প্রচার করিবার জন্য, তাহা হইলেও 
আপনি জ্ঞানিগণ হইতেও ভক্তগণের মান (সমাদর ) 
বদ্ধন করেন, যেহেতু ভক্তি ব্যতীত জ্ঞানের 
অর্থাৎ তত্ত্বানুসন্ধানরূপ জ্ঞানের অকিঞ্চিৎকরত্ব, ইহা 
বিশেষরূপে প্রতিপাদিত হইয়াছে__এই ভাব ॥ ৩০ ॥ 





তান্যেব তেহভিরূপাণি রূপাণি ভগবংস্তব ॥ 
যানি যানি চ রোচন্তে স্বজনানামরূপিণঃ ৷ ৩১ ॥ 


অন্বয়ঃ-_(হে) ভগবন্‌্, যানি তব (অলৌ- 
কিকানি চতুর্ভজাদীনি ) রূপাণি তানি এব তে অভি- 
রূাপাণি (যোগ্যানি)। যানি চ অরূপিণঃ (প্রাক ত- 
রূাপরহিতস্য তে মনুষ্যরূপাণি ) স্বজনানাং (স্বভ- 
ক্রেভ্যঃ ) রোচন্তে (তান্যপি তে রোচন্তে সচ্চিদানন্দ- 
ময়ত্বাৎ ) ৷৷ ৩১ ॥ : 

অনুবাদ-_হে ভগবন্‌, যদিও আপনি প্ৰাকৃতরূপ- 
রহিত, তথাপি আপনার যে সকল অলৌকিক চতু- 
ভঁজাদি-রাপ এবং যে যে রূপ আপনার ভক্তজনের 
প্রীতিপদ, সে সমস্ত রূপই আপনার অপ্রারুত সচ্চি- 
দানন্দস্বরাপ ৷৷ ৩১ ॥ 

বিশ্বনাথ--তে তব নিত্যসচ্চিদানন্দস্য তান্যেব 
রূপাণি অভিরাপাণি সমূচিতানি সচ্চিদানন্দঘনানী- 
ত্যর্থঃ । যানি তব স্বজনানাং স্বজনেভ্যঃ রোচন্ত ইতি 
অন্যান্যরোচকানি বস্তুতস্তুদীয়ানি রূপাণি ন ভবন্তি, 


শ্রীমন্তাগবতখু 
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EEE ETE 
কিন্তু মায়িকান্যেব। যতোহরাপিণঃ 
রহ্তিস্যেতি স্বামিচরণানাং ব্যাখ্যা 
কৈণন্চিন্তক্তৈঃ প্রথমদশায়াং ধ্যেয়ত্বেন 
প্যায়ত্যামরোচকত্বাৎ তদপি রাপং প্রাকৃত 
স্বীয়ং রাপমিত্যাশয়াৎ ॥ ৩১ ॥ 

র টাকার বঙ্গানুবাদ__নিত্য সচ্চিদানন্দময় আগনার 
সেই সেই রাপগুলিই ( আক্বৃতিওলিই ) “অভিরাগানি 
_-সমুচিত (যোগ্য, অভিলযিত ), অর্থাৎ সে সব 
রাপই সচ্চিদানন্দ-ঘন, এই অর্থ। যে সমস্ত রাগ 
€ আকুতি) আপনার নিজ জনের রুচিপ্রদ, ইহাতে 
অন্যান্য জনের রুচিকর যে সকল রূপ, তাহা আপনার 
নিজস্ব রাপ নহে, কিন্তু এ সকল মায়িক রাগ। 


যেহেতু 'অরাপিণঃ'-_আপনি প্রাকৃত রাপরহিত, ইহা 
ভগবানের বিরাড্-রূগ 


বৈরাজরাগসা 
রোটকতেহ, 
তাম ভগবতঃ 





জ্ীধর স্বামিচরণের ব্যাখ্যা । 
(বৈরাজ-রাপ ) কোন কোন ভক্তের সাধনের প্রথম 
দশাতে ধ্যেয়রাপে কুটিকর হইলেও, উত্তরকালে 
অরুচচিপ্রদ বলিয়া, সেই রাপও প্রা তত্ব-হেতু শ্রীভগ- 
বানের নিজস্ব রূপ নহে-__এই আশয়ে (এইরূপ উক্ত 
হইল ) 7 ৩১ ॥ 

মধ্ব__যানি যানি ব্ৰহ্মাদি রাপাণি রোচত্তে স্বজ- 
নানাং তান্যেব তে ব্যজ্যর্থমভিরাপাণি ৷ ব্যক্তো ভবেৎ 
হরিস্তপ্ন যৎ স্থানং রচিতং সতাম্__ইতি কোর্মে ॥৩১॥ 





ত্বাং সুরিভিস্তত্ববৃভূৎসম্মাদ্ধা 
সদাভিবাদাহণপাদপীঠ সূ) 
এখর্ঘাবৈরাগ্যযশোহববোধ- 
বীষ্যশ্রিয়াং পূর্তমহং প্রপদ্যে ॥ ৩২ ॥ 
অন্বস্ঃ-_-সুরিভিঃ (বিবেকিভিঃ ) তত্ত্ববুডুৎসয়া 
তেত্বানাং প্রকৃতিপূরুষাদীনাং যাথাত্ম্যং বোদ্ধুং ইচ্ছা) 
অদ্ধা (সাক্ষাৎ) সদাভিবাদাহঁণপাদপী্ম্‌ (সদা 
ভিবাদারহহণং প্রণামযোগ্যং পাদপীঠম্‌ যস্য তম্) 
এ্বর্যযবৈরাগ্যযশোহববোধবীধ্যত্রিয়াং (েশ্বর্য্যাদিভিঃ) 
পূর্তং ( পূর্ণ) ত্বাং ( কপিলমৃ্‌ ) অহং প্রপদ্যে ॥৩২৷৷ 
অনুবাদ__হে দেব, পণ্ডিতগণ অনায়াসে আগ 
তত্বজানলাভেচ্ছ, হইয়া সৰ্ব্বদা আপনারই আরাধনা 
করিয়া থাকেন, আপনার পাদপদ্মই অভিবাদন যোগা। 
এখর্ষা, বৈরাগ্য, যশঃ, জ্ঞান, বীর্য্য এবং শ্রী-এ 








0টি: াস্লি 
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কর্ডধিধ এর পরিপূর্ণ আপনাতে আমি প্রপন্ন হইলাম 
॥ ৩২! 
বিশ্ননাথ__ভক্তজনরোচকস্যাডিরাপস্য লক্ষণং 


নদাম্নব শ্রীকপিলদেবং বিশিনচ্টি _ত্বামিতি। এশ্বৰ্য্যা- 
দীনাং খঞ্লাং ভগ-শব্দবাচ্যানাং চিন্ময়গুণানাং পূর্তং 
শহাতড়াগং তেন ভত্তানামভিবাদনার্চনপরিচর্য্যাদি- 
বিগীভূতং ঘড়েখ্যপর্ণং স্বরূপমেবাপ্রাক্কতং তব 
রূপমিতি দ্যোতিতম্‌ ॥ ৩২ I 

টীকার বঙ্গানূবাদ-__ভক্তজনের রুচিকর স্বাভি- 
লষিত রাপের লক্ষণ কথনপূর্ব্বক শ্রীকপিলদেবকে 
বিশেষিত করিতেছেন 'ত্বাম্‌’ ইতি, € অর্থাৎ আপনি 
এরপর্য, বৈরাগ্য, যশঃ, জান, বীৰ্য্য ও শ্রীঃ প্রভৃতিতে 
পরিপূর্ণ, আপনার আমি শরণ লইলাম )। এখানে 
এধবর্ঘাদি ছয়টি ভগ-শব্দবাচ্য চিন্ময় গুণসমূহের 
পূর্ত, অর্থাৎ মহাতড়াগ-তুল্য পরিপূর্ণ _ইহা বলায়, 
তক্তগণের অভিবাদন, অচন, পরিচর্ষ্যাদির বিষয়ীভূত 
যড়েশর্য্যপূর্ণ স্বরূপই আপনার অপ্রাকৃত রাপ-_ইহা 
দ্যোতিত হইল ৷৷ ৩২ ॥ 


পরং প্রধানং পুরুষং মহাত্তং 

কালং কবিং ভ্রিরতং লোকগালম্‌ ! 

আত্মানুভূত্যানুগতপ্রপঞ্চং 

স্বচ্ছন্দশক্তিং কপিলং প্রপদ্যে ॥ ৩৩ u 

অন্বয়ঃ-_পরং ( পরমেশ্বরং ) প্রধানং (প্ৰকৃতি- 

রূপং), পূরুষং ( তদধিষ্ঠাতারং জীবং ), মহাত্তং 
(মহতত্বরূপং ), কালং  প্রেকুত্যাদি-ক্ষোভকং ), 
কবিং ( সৰ্ব্ব্তংপ্রধানাদ্যাবির্ভাব-লয় সাক্ষিণং ), 
্রিবিতং (ত্ৰয়াণাং সত্তরজস্তমসাং রৃৎ বর্তনং যঙ্গিমন্‌ 
তম্‌ অহঙ্কাররূপং ), লোকগালং (লোকাত্মকং তৎ- 
পালনাত্মকেন্দ্ৰাদিরূপং চ ), আজ্মানুভূ ত্যানুগতপ্রপঞ্চং 
(আত্মনঃ স্বস্য অনুভূত্যা চিচ্ছক্ত্যা অনুগতঃ স্বস্িমন্‌ 
লীনঃ প্রপঞ্চঃ যস্য তং), স্বচ্ছন্দশজিং (স্বচ্ছন্দ 
স্বাধীনাঃ শক্তয়ঃ মায়াদ্যাঃ যস্য তং ) কপিলং প্রপন্যে 
lou 


আপনি স্বতন্ত্র শক্তিমান্‌ 


অন্বাদ__হে প্ৰভো, 
পরমেশ্বর, প্রধান ব! প্রকৃতি এবং তদধিষ্ঠাতা পুরুষ, 
নিই মহত ত্ব- 


জীব আপনারই বহিরঙ্গ ও তটাদ্; আপ 


ততায়স্কপ্ধঃ 


৫১৭ 








স্বরূপ, আপনিই মহাকালরূপী সকলের ক্ষোভক, 
আপনিই স্ত্রতত্ব-স্বরূপ সর্ব কবি ( অর্থাৎ প্রধানা- 
দির আবির্ভাব ও তিরোভাবের সাক্ষিস্বরূপ ) আপনিই 
অহঙ্কারস্বরূপ এবং চতুর্ঘশভুবন ও তৎ্প্রতিপালক- 
রূপে ইন্দ্রাদি লোকপাল, আপনি স্বীয় চিচ্ছক্তিবলে 
বহিঃস্থৃত হইয়াও এই প্রপঞ্চে অনুপ্রবিষ্টরূপে অবস্থান 
করিতেছেন, অধুনা কপিলরূপী আপনাতে আমি 
শরণাপন্ন হইলাম ॥ ৩৩ ॥ 

বিশ্বনাথ-_এশ্বয্যং বিরুপ্বনেবানভিরাপমপ্যাহ__ 
পরং ত্বত্তোহন্যং বহিরঙ্গরূপং প্রধানাদিকমপি ত্বাং 
কগিলমেব প্রপদ্যে ৷ তন্তু প্রধানং প্রকৃতিরূপং পুরুষং 
জীবং মহান্তং মহত্ত্বরূপং কালং তেষাং ক্ষোভকং 
কবিং সুত্রতত্বরূপং প্রির্তমহক্কাররাপং লোকপাল- 
মিন্দরাদ্যাত্মকম্‌ | কিঞ্চ, প্রপঞ্চান্তর্য্যামিত্বাৎ প্রপঞ্চ- 
রাপত্বমাহ__-আত্মানুভূত্যা চিচ্ছক্ঞমা প্রপঞ্চাদ্বহিঃস্থিতে- 


নাপি অনুগতোহনুপ্রবিস্টঃ প্রপঞ্চো যেন তং, প্রপঞ্চ- 
হেতুত্বাদপি প্রপঞ্চরূপত্ব মাহ__স্বচ্ছন্দাঃ স্বাধীনাঃ 


শক্তয়ো মায়াদ্যা যস্য তম্‌। ত্বদিচ্ছয়া মায়াদিভিঃ 
শক্তিভিরেব সর্ব্বপ্রপঞ্চস্য নিশ্মিতত্বাৎ মায়াদীনাং 
তচ্ছক্তিত্বেনাভিনত্বাৎ তৎকার্য্যাণাঞ্চ  তদভিনত্বাৎ 
তবৈবেদং সৰ্ব্বং মায়িকং রাপমনভিরূপমিত্যর্থঃ ॥৩৩ 

টীকার বঙজানুবাদ-_এশ্বধ্য বিরত করিতে করিতে 
অনভিলষিত রূপও বলিতেছেন--পরং" পর অর্থাৎ 
প্রপঞ্চাতীত, প্রকৃতি ও পুরুষ হইতে বিলক্ষণ- 
স্বরাপ পরমেশ্বর আপনি, এবং আপনা হইতে অন্য 
গথক্‌) প্রধান প্রভৃতি বহিরজ-রূপও আপনি, সেই 
কগিলরূপী আপনাকেই আমি সম্পূর্ণরূপে শরণ গ্রহণ 
করিলাম । আপনিই প্রধান অর্থাৎ প্রকৃতিরূপ, 
আপনিই পুরুষ (তদধিষ্ঠাতা) জীব এবং মহত্ত্বরাপ, 
কাল অর্থাৎ প্ররুত্যাদির ক্ষোভক, কবি বলিতে সুত্র- 
তত্বরূপ, আপনি দ্রির্ৎ অর্থাৎ (সত্ত্ব, রজঃ, তমঃ$ ) 
ব্রিবিধ অহঙ্কার-স্বরূপ, আপনিই লোকপাল অর্থাৎ এ 
অহঙ্কারের পালক ইন্দ্রাদি-রাপ । আরও, প্রপঞ্চের 
অন্তর্য্যামিত্ব-হেতু প্রপঞ্চরাপত্ব বলিতেছেন-_আজ্মানু- 
ভৃত্য” আপনি নিজ চিচ্ছক্তির দ্বারা প্ৰপঞ্চ হইতে 
বাহিরে অবস্থিত থাকিয়াও, 'অনুগত-প্রপঞ্চং অনু 
গত অর্থাৎ নিজেতে লীন অেনুপ্রবিষ্ট) প্রপঞ্চ যাহার 
দ্বারা, সেই আপনাকে! প্রপঞ্চের হেতু বলিয়াও 
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প্রপঞ্চ-রূপত্ব বলিতেছেন---'স্বচ্ছন্দ-শক্তিং,_নিজের 
অধীন মায়।দি শক্তিসকল যাহার, সেই আপনাকে । 
আপনার ইচ্ছাবশতঃ মায়দি শক্তিসমূহের দ্বারাই 
সমস্ত প্ৰপঞ্চ নিম্মিত হইয়াছে বলিয়া, মায়াদি আপ- 
নার শক্তিত্বরাপে অভিন্ন-হেতু এবং তাহার কার্য্য- 
সকলেরও উহা হইতে অভিন্ন বলিয়া, আপনারই এই 
সমস্ত মায়িক রূপ, আপনার অযোগ্যই-_এই অর্থ 
| ৩৩ un 
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আ স্মাভিপৃচ্ছেহদ্য পতিং প্রজানাং 
ত্বয়াবতীর্ণণ উতাপ্তকামঃ ৷ 
পরিব্রজৎপদবীমাস্থিতোহহং 
চরিষ্যে তা হৃদি যুঞ্জন্‌ বিশোকঃ ৷ ৩৪ ॥ 
অন্বয়ঃ--প্রজানাং পতিং (ত্বাম্‌) অদ্য আ স্ম 
অভিপ্ৃচ্ছে ( যৎ কিঞ্চিৎ পুচ্ছামি ) ত্বয়া (পূত্ৰরূপেণ) 
অবতীর্ণর্ণঃ (অবতীর্ণানি নিরৃত্তানি দৈবাদিরূপাণি 
খণাণি যস্য সঃ, ত্বয়া 5) উত আপ্তকামঃ (পূর্ণ মনো- 
রথঃ) অহং, পরিব্রজপদবীং (পরিব্রজতাং সন্যা- 
সিনাং পদবীং মার্গম্‌ ) আস্থিতঃ (আশ্রিতঃ সন্‌ ) 
ত্বা (ত্বাম্‌ এব ) হাদি যুঞ্জন্‌ (ফ্মরন্‌ অতএব ) 
বিশোকঃ (চ সন্ ) চরিষ্যে (বিচরিষ্যামি ) ৷ ৩৪0 
অনুবাদ-_হে প্রভো, আপনি জগৎপালক ; আপনি 
আমার পুন্ররাপে অবতীর্ণ হওয়ায় আমি দেব, খষি ও 
পিতৃ--এই খণন্রয় হইতে মুক্তি লাভ করিয়া পূর্ণ- 
মনোরথ হইয়।ছি বটে, তথাপি সম্প্রতি আপনার 
নিকট আমার কিঞ্চিৎ জিজ্ঞাস্য আছে,_ আমি তুর্য্যা- 
শ্রমীর পদবী অবনমন করতঃ আপনাকে হাদয় মধ্যে 
স্মরণ করিতে করিতে বিগত-শোক হইয়া বিচরণ 
করিব ॥ ৩৪ ॥ পু হর? 
বিশ্বনাথ--জ্মাভীতি পাদপ্রণার্থম্‌। আপুচ্ছে 
অদ্য সম্প্রতি সন্গ্যাসার্থমাজাং প্রার্থয়ে । ত্বয়া হেতুনা 
অবতীর্ণং নির্ত্তং প্রজাঃ সুজেতি পিতুরাজ্ঞারূপং খণং 
যস্য সঃ ॥ আপ্তকামঃ পূর্ণ মনোরগশ্চাহং পরিব্রজতাং 
সন্ন্যাসিনাং পদবীং আস্থিতস্তাং হাদি যুঞ্জন্‌ স্মরন্‌ 
চরিষ্যে, যতস্ততঃ পধ্যটিষ্যামি। অন্র শ্রীকদ্দমেন 


শ্রীমভাগবতমূ 
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মনসে/বং পরাসষ্টং-শুব্লাভিধানে শ্রীনারায়ণে ত 
প্রতৌ মমাজন্মত এব দাস্যনিষ্ঠা, বরীবড়ি। ১, 
পৃ্রীভূতে চাস্মিন্‌ দুবর্বারং বাৎসল্যমপ্যাদেষাতোবেি 
দাস্যবাৎসল্যয়োর্ষৌগপদ্যং ন রসাবহম্। কিাগা 
মীশ্বরঃ স্বতন্ত্র এব মাং শোকসমুদ্র নিমজ্যাচিরাদেব 
প্রব্রজিষ্যত্যতঃ প্রথমমহমেব কিং 
গৃহেহবতীর্ণং প্রভুং রি পে মরা 
- ্রাপরাধো, 
যতোহস্মাকং বৈষ্ণবানাং মতে “ভজনীয়ঃ প্রঃ খন 
ভজনাধীন" ইতি ভজনীয়াদপি ভজনে ভূয়ানাগ্রহঃ কত 
মুচিত ইত্যসা ভজনমেবান্টযামিকং বিবিজ্ঞারণো 
নিষ্প্রত্যুহং চিকীর্যামীতি ॥ ৩৪ ॥ 

টীকার বজ্গানুবাদ-_ক্মাভি” (স্ম অভি )-_ইহা 
গ্লোকের পাদপ্রণের নিমিত্ত ব্যবহৃত হইয়াছে। 
'আপৃচ্ছে'-_ সম্প্রতি সন্ন্যাসের নিমিত্ত আজ্ঞা প্রার্থনা 
করিতেছি। 'ত্বয়া'_ আপনার দ্বারা, অর্থাৎ আপনি 
পৃত্ররূপে অবতীর্ণ হওয়ায়, এখন আমি 'অবতীর্ণর্ণঃ, 
--অবতীর্ণ বলিতে নিবৃত্ত, অর্থাৎ প্রজা সৃষ্টি কর 
_-এইরূপ পিতা ব্রহ্মার আজ্ঞারূপ খণ যাহার নিবৃত্ত 
অর্থাৎ পরিশোধ হইয়াছে, সেই আমি । “আগুকামঃ 
_-এবং মনোরথ পূর্ণ হওয়ায় এখন আমি, পরি- 
ব্রজৎ-পদবীং*_সন্্যাসিগণের মার্গ, অর্থাৎ সন্ন্যাস 
অবলম্বন-পূর্বক আপনাকে হৃদয়ে স্মরণ করতঃ 
“চরিষ্যে_ইতত্ততঃ (যথেচ্ছ) পর্যটন করিব। 
এখানে শ্রীকর্দমম খষি মনে মনে এইরূপ পরামর্শ 
করিলেন-_আমার প্রভু ( অভীষ্টদেব ) শুক্লাভিধান 
শ্রীনারায়ণে জন্ম হইতেই আমার দাস্য-নিষ্ঠা সম্যক্‌- 
রূপে রহিয়াছে । সম্প্রতি পৃত্ররাপ ইহাতেও দুর্বার 
বাৎসল্যভাবও উদিত হইবেই, অতএব দাস্য এবং 
বাৎসল্যভাবের একত্র যৌগপদ্য কখন রসাবহ হয় 
না। আরও, এই (পূত্ররূপ) ঈশ্বর স্বতন্ত্রই, আমাকে 


সম্প্রতি 





শোকসমুদ্রে নিমজ্জিত করিয়া অচিরেই প্ররজ্যা 


(সন্ন্যাস) গ্রহণ করিবেন, অতএব প্রথমে আমিই 
কিজন্য সন্ন্যাস গ্রহণ পূৰ্ব্বক চলিয়া না যাই৷ আর, 
আমার গৃহে অবতীর্ণ প্রভূকে পরিত্যাগ করিয়া গমনে 
আমার কোন অপরাধও হইবে না, যেহেতু বৈষ্ণব 
আমাদের মতে-_“ভজনীয় (যিনি ভজনের যোগ্য) 
প্রভু নিশ্চয় ভজনের অধীন’-_এইজন্য ভজনীয় পদাথ 
হইতেও ভজনে প্রভূত আগ্রহ করা উচিত (সমীচীন) 


এছ 


| 
| 
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চর এ 


তুৃতীয়স্কন্ধঃ 
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চি কিকিকিতকতত 
ঠা ১১২-২২-০২-২২২০৬২৯২৬১১ 


৮ 
গ্রতএব অস্টঘামিক ( অষ্ট প্রহর, দিবারান্র ) 
গন অরণ্যে নিধ্বিবাদে ইহার ভজনই করিতে 
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শ্রীভগবানুব।চ- 
না গ্রোক্তং হি লোকস্য প্রমাণং সত্যলৌকিকে ৷ 
অথজনি ময়া তুভ্যং যদবোচগ্থতং মুনে ॥ ৩৫ ॥ 
অন্বয়ঃ__জ্রীভগবানুবাচ-(হে ) মুনে, হি 
(যদ্মাৎ ) সত্যলৌকিকে ( সত্যে বৈদিকে লৌকিকে 
চুত্যে ) ময়া লোকস্য প্রমাণং প্রেমাণপ্বরূপং বচঃ) 
প্রোন্তং, অথ ( তস্মাৎ ) তুভ্যং € তব পুন্রঃ ভবিষ্যামি 
ইতি) যৎ অবোচম্‌ (উক্তবান্‌ ) তৎ খতং (সত্যং 
যথা স্যাৎ তথা ময়া) অজনি (জন্ম স্বীকৃতম্‌ ) 
lh ৩৫ | 
অনুবাদ- শ্রীভগবান্‌ কপিলদেব কহিলেন,_হে 
মুনে, বৈদিক এবং লৌকিক কৃত্যে আমার উক্তিই 
লোকের প্রমাণ-স্বরূপ হইয়া থাকে ; সুতরাং আমি, 
‘আপনার পুন্ররাপে জন্ম গ্রহণ করিব’ এই যে বাক্য 
বলিয়/ছিলাম, তাহা সত্য প্রতিপন্ন করিবার উদ্দেশ্যেই 
আপনার পুন্ররূপে জন্মগ্রহণ করিয়াছি ॥॥ ৩৫ ॥ 
বিশ্বনাথ-ভো মহামুনে, ত্বং মদভিপ্রেতমেব 
চিকীর্ষসি, সব ত্যজ্তা মভ্ভজনস্য ময়ৈব কর্তব্যত্বেন 
প্রাজত্বাদিত্যাহ-_হি নিশ্চিতং ময়া যৎ প্রোক্তং 
“মব্বধন্মান্‌ পরিত্যজ্য” ইত্যাদি-গীতোপনিষদাদিভি- 
গুদের লোবস্য প্রমাণম্। কৃ সত্যলৌকিকে সতি 
সর্ধোত্মেহলৌকিকে ।  অয়মর্থঃ__লোকে ভবো 
নীকিকস্িবরগপ্রাপ্তিলক্ষণো  ধর্মস্তপ্র মন্বাদিভিরপি 
প্রি লোকস্য প্রমাণম্। অলৌকিকস্তত্ভিন্নো মৎ- 
ধষ্তিলক্ষণো যো ধৰ্ম্মস্তত্ৰ সতি স্ব্বোত্তমভাগবতধৰ্ম্মে 
য়া প্রোক্তমের লোকস্য প্রমাণম্‌ ; যদুক্তম্ব“যে বৈ 
শবতা প্রোক্তা উপায়া আত্মলব্ধয়ে” ইতি । অতত্তয়া 
বিচারিতং যৎ সব্ব্বং তাজ্ত যামীতি ভাবঃ ৷ 
উস্য প্রামাণ্যমভিদর্শয়তি-_অথ অতএব ময়া 
ও বত্তুভ্যং তব পুন্রো ভবিষ্যামীত্যবোচম্, তৎ 
সতামেব ॥ ৩৫ ॥ 
জি ডঃ বঙ্গানুবাদ-_হে মহামুনে ! আপনি আমার 
কাধ্যই করিতে ইচ্ছা করিয়াছেন, সমস্ত 


কিছু পরিত্যাগ করিয়া আমার ভজনই একমান্ত কৰ্ত্তব্য, 
ইহা আমিই বলিয়াছি, ইহা বলিতেছেন-_'ময়া প্রোক্তং 
হি’, হি নিশ্চয়ার্থে, আমা কর্তৃক যাহা উক্ত হইয়াছে। 
“সব্বধর্মান্‌ পরিত্যজ্য’ (গীতা ১৮৬৬), অর্থাৎ "সমস্ত 
ধন্ম ও অধৰ্ম্ম পরিত্যাগপূর্ব্বক একমাত্র আমারই 
শরণ গ্রহণ কর, ইত্যাদি শ্রীগীতোপনিষদ্‌ প্রভৃতিতে 
আমি যাহা বলিয়াছি, তাহাই বৈদিক ও লৌকিক 
ক্বৃত্যে লোকের প্রমাণ হইয়া থাকে। কোথায় £ 
ইহাতে বলিতেছেন--“সত্যলৌকিকে'__সৎ অর্থাৎ 
সর্বোত্তম অলৌকিক (বৈদিক) কৃত্যে। এইরাপ 
অর্থ-যাহা লোকে উৎপন্ন হয়, তাহা লৌকিক 
অর্থাৎ ধর্ম, অর্থ ও কাম-_এই ন্রিবর্গের প্রাপ্তিলক্ষণ 
যে ধর্ম, তদ্বিষয়ে মনু প্রভৃতির দ্বারাও যাহা প্রোক্ত, 
তাহাও লোকে প্রমাণরূপে গৃহীত হয়। অলৌকিক 
কিন্তু তাহা হইতে (লৌকিক ধৰ্ম্ম হইতে) ভিন্ন, অর্থাৎ 
মত্প্রাপ্তি-লক্ষণ যে ধৰ্ম্ম, সেই সব্বোত্বম ভাগবত- 
ধর্মে আমার উক্তিই লোকের প্রমাণ। যেরূপ 
শ্রীমদ্‌ ভাগবতে (১১৷২৷৩৩ শ্লোকে) উক্ত হইয়াছে__ 
‘যে বৈ ভগবতা” ইত্যাদি, অর্থাৎ শ্রীভগবান স্বয়ং 
শ্রীমুখে নিজেকে পাইবার জন্য যে সকল উপায় 
বলিয়াছেন-_তাহাই ভাগবত ধর্ম । অতএব আপনি 
সুন্দরই বিচার করিয়াছেন_“সব্ব্ ত্যাগ করিয়া যাই’ 
_ এই ভাব। নিজের উক্তির প্রামাণ্য সব্বতোভাবে 
দেখাইতেছেন--"অথ অজনি+_-অতএব আমি জন্ম- 
গ্রহণ করিলাম, ‘যৎ’-_‘আপনার পৃত্ররাপে জন্মগ্রহণ 
করিব’, এই যে কথা আপনাকে বলিয়।ছিলাম, ‘তৎ 
খতম্দ_তাহা সত্যই ৷৷ ৩৫ ॥ 


মধ্ব-_সত্যলৌকিকে যথার্থজ্জানবিষয়ে । “আভাসো 
ইত্যভিধানম্‌ 


জ্ঞানমালোকো লোকাভাসশ্চ কথ্যতে 
1 ৩৫ ॥ 


এতন্মে জন্ম লোকেহস্মিন্‌ মুমুক্ষুণাং দুরাশয়াৎ ৷ 
প্রসংখ্যানায় তন্বানাং সম্মতায়াআ্দর্শনে ৷৷ ৩৬ ॥ 
এষ আতজ্মপথোহব্যক্তো নণ্টঃ কালেন ভুয়সা ৷ 
তং প্রবৰত্তয়িতুং দেহমিমং বিদ্ধি ময়া ভূতম্‌ ৷৷ ৩৭ ॥ 
অন্বয়ঃ__অস্মনূ লোকে মে (মম ) এতৎ জন্ম 
দুরাশয়াৎ (দুল্টঃ আশয়ঃ অন্তঃকরণং যফ্মিন্‌ 
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NANOSAT 


তস্মাৎ লিঙ্গদেহাৎ ) মূমুক্ষুণাং (মূনীনাম্‌ ) আত্ম- 
দর্শনে সন্মতায় (উপযূক্তায় ) তত্ত্বানাং ( প্রকৃতিপূরু- 
ষেশ্বরাণাং ) প্রসংখ্যানায় (কথনায় ) এষঃ আত্মপথঃ 
€ আত্মজ্ঞানমার্গঃ ) অব্যক্তঃ (সৃক্ষাঃ দুর্জেয়ঃ ) ভুয়সা 
কালেন নম্টঃ ( পরিভ্রষ্টঃ) (অতঃ) তম্‌ (এব 
পুনঃ) প্রবর্তীয়িতুম্‌ ইমং দেহং ময়া ভূতং (ইতি ত্বং) 
বিদ্ধি ( জানীহি ) ৷ ৩৬-৩৭ ॥ 

অনুবাদ-_হে মূনে, ইহলোকে যে সকল মুনি 
দুষ্টবাসনাময় লিঙ্গদেহ হইতে মুক্তিকামী, তাহাদিগকে 
আত্মদর্শন-সম্মত তত্ত্বসহ্বন্ধে ( আত্মানাত্ম-বিবেক 
সম্বন্ধে) উপদেশ দান করিবার জন্যই আমার এই 
জন্মগ্রহণ । আত্মজ্ঞানের এই সুক্মমার্গ প্র্ব্বসিদ্ধ 
হইলেও অধুনা আর পূর্ব্ববৎ নাই, কালপ্রভাবে বিনষ্ট 
হইয়াছিল, আমি তাহা পূনঃ প্রবভিত করিবার উদ্দেশ্যে 
এই দেহ ধারণ করিয়াছি, জানিবেন ॥ ৩৬-৩৭ ॥। 

বিশ্বনাথ স্বাবতারপ্রয়োজনং জ্ঞাপয়তি । দুরা- 
শয়াৎ দুষ্টলিঙ্গশরীরাৎ মুসুক্ষণাং আত্মদর্শনে সম্মতায় 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 





[ ৩।২৪।৩৬-৬৮ 
১. 
রজস্তমঃ, অর্থাৎ নিগু'ণ (মার়িকগুণরহিত) ্রীভগব 
গবাঃ 
জগতের স্থিতি, টিটি ও লয়ের নিমিত্ত নিজ সাম 
মায়া, 
শক্তির দ্বারা সত্ব, রজঃ ও তমোগুণ গ্রহণ করিয়া 
থাকেন”--ইত্যাদি শ্রীমভভাগবতের ২৫1১৮ গ্লোকের) 
--উক্তির ন্যায় বুঝিতে হইবে ৷ ৩৬-৩৭ ॥ k 





গচ্ছ কামং ময়্াপৃঞ্টো মহ্ি সন্ধযস্তকর্মাণা । 
জিত্বা সুদুর্জয়ং ম্বত্যুমম্বতত্বায় মাং ভজ ॥ ৩৮ ॥ 
অন্বগ্মঃ-_( যথা ত্বং গন্তং মাং পুচ্ছসি তথা অন্ত 
তাবস্থাতুং ) ময়া আপৃজ্টঃ ( অনুভ্ঞাতঃ ) (ত্বং) 
কামঃ (যখেচ্ছং ) গচ্ছ, ময়ি সন্ন্যস্তকস্মণা ( সংন্য- 
স্তেন সমপিতেন কর্ম্মণা ) সূদু্্জয়ং মৃত্যুং ( সংসরণ- 
হেতুভূতং পাপসমূহং ) জিত্বা অমৃতত্বায় ( মোক্ষায় ) 
মাং ভজ ৷৷ ৩৮ ॥ 
অনুবাদ_-আপনি যখন আমার নিকট অনুমতি 
প্রার্থনা করিতেছেন, তখন আমি আপনাকে আড়া 





তন্তানাং প্রসস্থ্যানায় বিদ্ধীত্যুত্তরস্যানুষঃ । অব্যক্তঃ 
সুক্ষাঃ ঈশ্বরে দেহিদেহবিভাগাভাবেহপি বুদ্ধিহি ভগ- 
বতী অভেদেহপি ভেদং জনয় তীতি ন্যায়েন দেহং ময়া 
ভূতমিতি লোকরীত্যেবোক্তিঃ ৷ *সত্তবং রজস্তম ইতি 
নিগ'ণস্য গুণাত্ত্রয়ঃ।  স্থিতিসর্গনিরোধেষু গৃহীতা 
মায়য়া বিভোঃ” ইতিবজ্‌ জেয়া ৷৷ ৩৬-৩৭ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ নিজ অবতারের প্রয়োজন 
জানাইতেছেন-_এএতৎ মে জন্য’, এই যে আমার জন্ম- 
গ্রহণ, তাহা “দুরাশয়াৎ,__দুষ্ট যে আশয় অর্থাৎ 
অন্তঃকরণ যাহাতে, তাদূশ আত্মত্বরূপে যুক্ত এবং 
সংসার বন্ধনের কারণরূপ লিজদেহ হইতে মুক্তিকামী 
মুনিগণকে, আত্মদর্শনের উপযুক্ত € প্রকৃতি, পুরুষ ও 
ঈশ্বরের ) তত্বসমূহের প্রসত্যান অর্থাৎ বিভক্তরূপে 
কথনের জন্য এবিদ্ধি'__জানিবেন, ইহা পরবর্তী 
শ্লোকের সহিত অন্বয় হইবে । এই আত্মপথ, অর্থাৎ 
পরমাত্মা-প্রাপ্তির পথ অব্যক্ত ( সুক্ষা, দুর্ভেয় )। 
ঈশ্বরে দেহী ও দেহের ভেদ না থাকিলেও, “ভগবতী 
বুদ্ধিই (অর্থাৎ ভগবানের ইচ্ছাই ) অভেদেও ভেদ 
উৎপন্ন করে’ -এই ন্যায় অনুসারে, ‘দেহং ময়া 
ভূতম্*__অর্থাৎ আমি দেহ ধারণ করিয়াছি, এইরূপ 
উক্তি, লৌকিক রীতিতেই করা হইয়াছে। “সত্বং 


দিতেছি, আপনি যথা ইচ্ছা, তথায় গমন করিতে 
পারেন; কিন্ত যদি আমাতে কন্মার্পণ করতঃ সদুজ্জয় 
মৃত্যুকে জয় করিয়া অমৃতত্বলাভের বাসনা থাকে, 
তাহা হইলে আমারই ভজনা করুন্‌ ৷৷ ৩৮ ॥ 
বিশ্বনাথ-__ময়াপৃষ্ট ইতি ত্বং গন্তং যথা মামা- 
পৃষ্টবান্‌ তথাহত্রাবস্থাতুং ময়াপি ত্বমাপৃষ্ট ইত্যথঃ। 
কথং ময়া গচ্ছেতি নিজ্ঠুরং বক্তব্যমন্তরাবস্থিতস্যাগি 
তব বাঞ্িছিতং সেৎস্যত্যেবেতি ভাবঃ ! তদপি গন্ত- 
মেব তে মনশ্চেৎ কামং গচ্ছ। অমৃতত্বায় ভঙজ 
“অবিদ্যয়া মৃত্যুং তীত্বা বিদ্যয়৷মৃতমন্ন তে” ইতি 
*তেঃ ; যদ্বা, অমৃতত্বায় মরণরাহিত্য।য় ভগবতে। 
রামকৃষ্কাদিত্বেন জন্মাবন্মৎপার্ষদতাং প্রাপ্তস্যাপি তব 
মৎসঙ্গিতয়া জন্ম তু ভবিষ্যত্যেবেতি ভাবঃ ৷৷ ৩৮ ॥ 
টাকার বঙ্গানুবাদ ‘ময়া আপ্ৃষ্টঃ’--আগনি 
গমনের নিমিত্ত যেমন আমার নিকট অনুমতি প্রার্থনা 
করিতেছেন, তদ্ধপ আমিও আপনাকে এখানে অর 
স্থানের জন্য প্রার্থনা করিতেছি, এই অর্থ। ‘আপনি 
গমন করুন'__এইরপ নিষ্ঠুর বাক্য কিরাপে আদি 
বলিতে পারি ? এখানে অবস্থান করিলেও আপনার 
অভিলাষ সফল হইবে-__-এই ভাব ৷ তথাপি গমনের 
জন্য একান্তই যদি আপনার ইচ্ছা হয়, তাহা হইলে 
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০৮7 শশা 
না পা রাগ লা পারা... em ~ 


টি ৯ 
গচ্ছ'যেখানে আপনার অভিলাষ, সেখানে 


পাশ 
'কামং ৫ নত ৪ ভাজ? t তে 
অমৃতত্বায় মাং ভজ _মোক্ষ লাভের 


গন করুন! 

নিমিত্ত তগবান্‌ আমাকে আ'রাধনা করুন । শ্চতিতে 

i হই্লাছে“অবিদ্যয়া মৃত্যুং তীন্্ণ”__-ইত্যাদি, 
নত 


র্ঘাৎ অবিদ্যা (অজ্ঞান) হইতে সম্ভূত যে মৃত্যু 
(জরন্ম-মরণরাপ প্রবাহ ) তাহা বিদ্য'র (ভক্তির ) 
দারা উত্তীর্ণ হইয়া, অস্ত (অনশ্বর অর্থাৎ নিত্য 
প্রগবদ্ধাম ) প্রাপ্ত হয় । অথবা-অম্বতত্ব বলিতে 





ম্রণরাহিত্য, তাহার নিমিত্ত ভগবান আমাকে ভজন 
করুন। ভগবানের শ্রীরাম, শ্রীকৃষ্ণ প্রভৃতিরূপে 


বোর ন্যায়, আমার পার্যদত্ব-প্রাপ্ত হইলেও আপনার 
গ্রামার স্গহেতু জন্ম কিন্ত হইবেই, এইভাব ॥ ৩৮ ॥ 


গামাত্রানং গ্বয্নংজ্যোতিঃ সব্বভূতগুহাশয়ম্‌ ৷ 
আন্মন্যেবাআ্বনানবীক্ষন্‌ বিশোকোহভয়ম্বচ্ছ সি ৩৯) 

অন্বস্নঃ--আত্মানং (পরমাত্মানং ) সবর্বভূতগুহা- 
শয়ম্‌ (সর্ধেষাং ভূতানাং গুহারাং অন্তঃকরণে শেতে 
সাক্ষিতয়া বর্ততে যঃ তং) স্বয়ংজ্যোতিঃ স্বেপ্রকাশম্) 
মাম আত্মনি (স্বল্মিন্‌ ) এব আত্মন। (মনসা) বীক্ষ্য 
(অন্বীক্ষমাণঃ ) বিশোকঃ ( সৰ্ব্বসন্তাপরহিতঃ সন্‌ ১ 
অভয়ং (সব্বভয়রহিতং মোক্ষপদং) খচ্ছসি 
(প্রাগস্যসি ) ৷ ৩৯ ॥ 

অনুবাদ-__-( এইরূপ করিলে ) সর্ব্বভুতের অন্ত- 
য্যামী স্বপ্রকাশ পরমাত্মস্বরূপ আমাকে বৃদ্ধিদ্বারা 
আগনার আত্মাতে নিরীক্ষণ করিতে করিতে আমার 
অশোক এবং অভয়পদ মোক্ষ প্রাপ্ত হইবেন ॥ ৩৯ ॥ 

বিশ্বনাথ__আত্মানং “কেচিৎ স্বদেহাত্তহ দয়াব- 
কাশে প্রাদেশমান্্রং পূরুষং বসন্তম্‌। চতুৰ্ভূজম্‌” 
ইত্যাদ্যুক্তপ্রকারং অন্তর্য্যামিনং ত্বদিষ্টদেবং শুরুং 
আত্মনি স্বজিমন্‌ আত্মনা বৃদ্ধ্যা ৷৷ ৩৯ ৷ 

টাকার বজানুবাদ__“মাম্‌ আত্মানং’__পরমাস্র- 
স্বরপ আমাকে, “কেচিৎ স্বদেহাত্তহ্যদয়াবকাশে” 
(২২৮)- অর্থাৎ কোন কোন যোগি পুরুষ স্বদেহা- 
বি হাদয়াবকাশে বাসকারী প্রাদেশ-পরিমিত 
ক্ষ, যিনি চতুর্ভুজ পদ্ম-চক্ৰ-শত্ম-গদাধারী, তাহাকে 
ধারণার দ্বারা স্মরণ করেন-_ইত্যাদি শ্রীমদ্‌ ভাগ- 


--৬৬ 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 
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বতের উক্তির ন্যায়, অন্তর্য্যামী, আপনার ইম্টদেব 
শুক্লকে নিজ আত্মাতে ‘আত্রনা’ অর্থাৎ বুদ্ধির দ্বারা 
(নিরীক্ষণ করতঃ শোকরহিত হইয়া, অভয় মোক্ষ- 
ফল লাভ করিবেন ) ॥ ৩৯ ॥ 





মাত্ৰে চাধ্যাত্মিকীং বিদ্যাং শমনীং সব্বকম্মণাম্‌ । 
বিতরিধ্যে যয়া চাসৌ ভয়ঞ্চাতিতরিষ্যতি ॥ ৪০ ॥ 

অন্বয়ঃ-_মান্রে (দেবহ_ত্যৈ ) চ সৰ্ব্বকৰ্ম্মণাং 
শমনীম্‌ (উন্ম.লনীং ) আধ্যাত্মিকীং (আত্মতত্তবপ্ৰকাশ- 
করীং ) বিদ্যাং বিতরিষ্যে প্রেদাস্যামি) যয়া (বিদ্যয়া) 
অসৌ (মাতা) ভয়ং (সংস্থতিং) অতিতরিষ্যতি চ 
(অতিশয়েন তরিয্যতি পরমানন্দং চ প্রাপস্যতি ) 
|| 8911 

অনুবাদ-_আমি মাতা দেবহ.তিকেও সব্বকর্মের 
উন্মালনী আমার অধ্যাত্মসম্বন্ধিনী বিদ্যা বিতরণ 
করিব; তদ্দারা তিনি সংসারভয় হইতে পরিন্রাণ 
পাইবেন এবং পরমানন্দও লাভ করিবেন ॥ ৪০ ॥ 

বিশ্বনাথ--পৃত্রস্য মমেশ্বরত্বাৎ কলন্রস্য দেব- 
হ.তেশ্চ কৃতে চিন্তা ন কাধ্যেত্যাহ__মান্রে ইতি ॥৪০৷৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__আগনাদের পুত্র আমার 
ঈশ্বরত্ব-হেতু, (অর্থাৎ আপনাদের পুর আমি ঈশ্বর, 
এইজন্য) আপনার পুত্র এবং কলন্র দেবহ.তির 
নিমিত্ত কোন চিন্তা করিতে হইবে না, ইহা বলিতেছেন 
_ মান্রে' ইত্যাদি ॥ ৪০ ॥ 

মধ্ব_-বিশ্বমতে তু এতাদৃশম্‌ অসারং যতঃ। 
অত ঈশ্বরং বিজ্ঞায়। নশ্যত্যুপপ্নবঃ ঃখাজানাদ্যুপ- 
দ্রবো ন ॥ ৪০ ॥ 


শ্রীমৈত্রেয় উবাচ-_ 
এবং সমূদিতস্তেন কপিলেন প্রজাপতিঃ ! 
দক্ষিণীরুত্য তং প্রীতো বনমেব জগাম হ ॥ ৪১ 
অন্বয্নঃ__শ্রীমৈভ্রেয় উবাচ--তেন কপিলেন এবং 
সমুদিতঃ (সম্যক্‌ উত্তঃ ন্‌ ) প্রজাপতিঃ' কেদ্দমঃ) 
প্রীতঃ (সন্) তং দক্ষিণীক্ত্য € প্রদক্ষিণীরুত্য ) 
বনম্‌ এব জগাম ॥ ৪১ ॥ 
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অনুবাদ-__শ্রীমৈন্রেয় কহিলেন--ভগবান্‌ কপিল- 
দেব এই প্রকার সমুচিত বাক্য কহিলে প্রজাপতি 
কর্দম তাঁহাকে প্রদক্ষিণ করিয়া সানন্দচিত্তে বনে গমন 
করিলেন । 

বিশ্বনাথ-_সম্যগুক্তস্তং প্রদক্ষিণীকৃত্য ৷ ৪১ || 

টীকার বঙগানুবাদ--এবম্‌ সমুদিতঃ-__ভগবান্‌ 
কপিলদেব কর্তৃক এইরাপ সম্যক্প্রকারে কথিত হইয়া, 
প্রজাপতি কদ্দম পূন্ররূপী ভগবানৃকে প্রদক্ষিণ করতঃ 
প্রীতচিত্তে বনে গমন করিলেন ॥ ৪১ ॥ 





ব্রতং স আস্থিতো মৌনমাত্মৈকশরণো মুনিঃ ৷ 
নিঃসলো ব্যচরৎ ক্ষৌণীমনগ্রিরনিকেতনঃ ৷৷ ৪২ ॥ 


অন্বয়$__-সঃ মুনিঃ (কর্দমঃ) আত্মৈকশরণঃ 
€ ভগবন্মান্রশরণঃ সন্‌ ) মোনং (মুনিযোগ্যং ) ব্রতং 
( অহিংসাদিলক্ষণম্‌ ) আস্থিতঃ (আশ্রিতঃ সন্‌ চ) 
নিঃসঙ্গঃ  দুঃসঙ্গরহিতঃ এব ) অনগ্রিঃ (নিরগ্িকঃ ) 
অনিকেতনঃ €গৃহশূন্যঃ যতিঃ ভূত্বা ) ক্ষৌণীং (পৃথীং) 
ব্যচরৎ ( বিচচার ) ৷ ৪২ ॥ 

অনুবাদ--তথায় মুনিবর কদ্দম পরমাত্মার 
শরণাপন্ন হইয়া মুনিদিগের অহিংসাদি লক্ষণযূক্ত 
ব্রতাবলম্বন করিয়া রহিলেন এবং জনসজরহিত, 
অনগ্ধি ( আহারাদি চেস্টাশুন্য ) ও অনিকেতন 
(নিদ্দিষ্ট বাসস্থানরহিত ) হইয়া পৃথিবী পর্য,উন 
করিতে লাগিলেন ৷৷ ৪২ ॥ 


মনো ব্ৰহ্মণি যুঞ্জানো যৎ তৎ সদসতঃ পরম্‌ ॥ 
গুণাবভাসে বিগুণ এবভজ্ঞানুভাবিতে ॥ ৪৩ ॥ 
নিরহহ্ক'তিনিল্মমশ্চ নিদন্দঃ সমদূক্‌ স্বদুক্‌ ৷ 
প্রত্যক্প্রশান্তধীধারঃ প্রশান্তোন্মিরিবোদধিঃ ৷৷ 88 ॥ 
বাসুদেবে ভগবতি স্ব্বজ্ঞে প্রত্যগাত্মনি | 

পরেণ ভক্তিভাবেন লব্ধাত্মা মুক্তবন্ধনঃ ৷৷ ৪৫ ॥ 
আত্মানং সব্বভূতেষু ভগবন্তমবস্থিতম্‌ ৷ 

অপশ্যৎ সব্বভূতানি ভগবত্যপি চাত্মনি ॥ ৪৬ ॥ 

অন্বয়ঃ--যৎ সদসতঃ পরং তৎ ( তস্মিন্‌ ) 

গুণাবভাসে (নিগুণে ) বিগুণে ( বিগতপ্রাকৃতগুণে ) 
একভক্ত্যা ( অব্যভিচারিণ্যা ভক্ত্যা) অনুভাবিতে 


শ্রীমত্তাগবতম্‌ 
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€ অপরোঙ্ষীকৃতে ) ব্রন্মণি মনঃ যুঞ্জানঃ নিরহঙ্কা 
(দেহাদ্যভিমানরহিতঃ ) নির্সমমঃ দি 

(মমত্ববু দরহিতঃ) 


নিদ্ন্ৰঃ ( শীতোষ্ণাদিনা অব্যাকুল 
দর্শনঃ ভেদাগ্রাহকঃ ) স্বদৃক্‌ (স্বম্‌ এব পশ্যন্‌) 
প্রশান্তেম্মিঃ (প্রশান্তাঃ কামতরঙ্গাঃ যসিমন্‌ তথা, 
ভূতঃ ) উদধিঃ (সমূদ্ৰঃ ইব ) (যথা তথা রতি 
প্রশাস্তধীঃ (প্রত্যক্‌ প্রবণ প্রশাস্তা বিক্ষেপরহিতা ধীঃ 
যস্য সঃ) ধীরঃ সব্ব্ত প্রত্যগাত্বনি (প্রতীচঃ জীবস্য 
আত্মনি পরমাত্মনি ) ভগবতি বাসুদেবে গরেণ ভত্তি- 
ভাবেন লব্ধাত্মা ( লব্ধঃ আত্মা চিত্তং যেন তথাভূতঃ ) 
মুক্তবন্ধনঃ ( মুক্তং বন্ধনম্‌ অজ্ঞানং যস্য তথাভুতঃ 
চ সন্‌ কদ্দমঃ ) সব্বভুতেষু ভগবন্তং আআনং (গর- 
মাত্মানং ) অবস্থিতং অপশ্যৎ, (তথা ) আত্মনি চ 
ভগবতি অপি সৰ্ব্বভুতানি (অপশ্যৎ মহাভগবতঃ 
অভবৎ ) ৷৷ ৪৩-৪৬ ॥ 

অনুবাদ __অতঃপর, কদ্দম দ্বৈতজ্ঞানে সৎ ও 
অসৎ বা ভদ্রাভদ্রপ্রতীতি হইতে অতীত যে ব্রহ্ম, যিনি 
প্রাকৃতগুণবিবর্জিত হইয়াও সৌন্দর্য্যাদি, মাধুর্য এবং 
এশ্ব্য্যরূপ চিন্ময়গুণপ্রকাশক, সেই পরব্রক্মের প্রতি 
চিত্ত নিবিষ্ট করিলেন, এবং অব্যভিচারিণী ভক্তি- 
প্রভাবে অচিরাৎ ব্রন্মের সাক্ষাৎকার লাভ করিলেন। 
তিনি দেহাদিতে অহঙ্কার এবং মমতাশুন্য, অতএব 
শীতোষ্চাদিতে অনাকুল হইলেন এবং ভেদ-বৃদ্ধি- 
রহিত হইয়া সর্ব্বত্র আত্মদর্শন করিতে লাগিলেন; 
তিনি অন্তৰ্মুখী ব্ত্তিদ্বারা বিক্ষেপরহিতা-বুদ্ধিবিশিষ্ট 
(অর্থাৎ স্থিরচিত্ত ) হইয়া তরঙ্গরহিত সমুদ্রের ন্যায় 
প্রশান্তভাবে অবস্থান করিতে লাগিলেন ; তৎপর বন্ধন 
মুক্ত হইয়া তাহার চিত্ত সবর্বজ, নিখিল-জীবরৃন্দের 
আত্মা ভগবান্‌ ব।সুদেবে পরা-ভভ্তির সহিত সঙ্গত 
হইল ; তিনি দেখিলেন, সব্ববভুতে ভগবদ্রুপ পরমা 
অবস্থিত এবং নিজ আত্মাতে ও ভগবদ্রপ পরমাত্মাতে 
সব্বভূত অবস্থিত রহিয়াছে অর্থাৎ তিনি মহাভাগবতা- 
বস্থা প্রাপ্ত হইলেন ॥॥ ৪৩-৪৬ ॥ 

বিশ্বনাথ_যৎ সদসতো ভদ্রাভদ্রাৎ ব্যবহারিক, 
বস্তনঃ পরং তস্মাদতীতং তন্মনো ব্রক্মণি যুঞজানঃ, 
কীদৃশে গুণানাং সৌন্দ্য্যাদিমাধর্য্যেশ্বৰ্য্যরূপাণাং চিন্রয়া- 
নামবভাসঃ প্রকাশো যত্ৰ তঙ্িমন্‌ বিগুণে বিগতপ্রারৃত- 
গুণে । একভজ্ঘা অব্যভিচারিণ্যা ভক্তৈযব অনুভাবিতে 


৪) সমদৃক্‌ (জম. 
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নূভবগোচরতাং প্রাপিতে । ততশ্চ 
ধাবহারিকে গৰ্ব্ববস্তুনি নিরহঙ্কৃতীত্যাদি । স্বস্মিন্নেব 
্তিঃ কিগ্ত্যভুভবতি ভবিষ্যতীতি দৃগৃদৃষ্টি্যাস্য সঃ। 
গত্যক্‌ বহির্বৃত্তিরহিতা, অতএব প্রশান্তা বীর্যস্য সঃ। 
এতাবদতুতস্বভাবত্বং তস্য সহসৈব কথমভূত্তন্রাহ__ 
বাগাদব ইতি । প্রতীচো জীবস্যাত্মনি ভক্তি ভাবেন 
ওজনোথেন ভাবেন পরেণ শ্রেষ্ঠেন প্রেম্না হেতুনা লিজ- 
দেহনাশানষ্টা অপি পুনর্লব্ধা আত্মানশ্চিত্তমনোবৃদ্ধ্যা- 
দয়োৎপ্রাকৃতা যেন সঃ । ননু পৃরর্ববদশী অপি বন্ধ- 
হেতবো ভবন্তি ? তত্রাহ__মুক্তবন্ধনঃ “অনারৃতিঃ 
গন্দাৎ” ইতি ন্যায়াৎ। ততশ্চ তন্য ভগবৎসাক্ষাৎ- 
কারোহভুদিত্যাহ__আজ্মানং সৰ্ব্বান্তর্য্যামিনং তৃতীয়- 


গুর্ষং ম্পীরোদশায়িনমিত্যর্থঃ । ভগবন্তং তমেব 
স্বচ্টদেবং শুরুং চতুর্ভজমপশ্যৎ। তথা আনি 


্রকৃত্যন্তরধ্যামিনি প্রথমপূরুষে কারণার্ণবশায়িনি সর্ব্ব- 
ভূতানি তদীয়রোমকুপগত-শতকোটি-রন্ষাশুস্থ'নি যোগ- 
জনেত্ৰেণান্ৰৈব স্থিত্বা অপশ্যৎ । তেন দ্বিতীয়স্ক'ন্ধ।জাৎ 
ক্রমমুক্ত'দ্যোগিনঃ সকাশাৎ অস্য উৎকর্ষ উত্তঃ। স 
হি ব্ৰহ্মা্ডস্থ-সৰ্ব্ববস্তুদিদৃক্ষ্ত্তত্ৰ তত্ৰ স্থলদেহং ত্যজ্ঞা 
গচ্ছতি। অয়ং ত্বন্নৈব স্থিত্বা সৰ্ব্বব্ৰহ্মাণ্ডবহিঃকারণার্ণব- 
শায়িনং তদ্রোমকূপেষু স্ব্বভূতান্যপি নিষ্কাম এবা- 
পশ্যৎ। ভগবত্যপি চেতি তমেবাত্মানং স্বে্টদেবং 
গুর্লং ভগবন্তমগশ্যৎ । তঙ্মিন্নপি সর্ব্বভূতানি শ্রীকৃষ্ণে 
যণোদেবাপশ্যদিত্যৈশ্বৰ্য্যোপাসকে শ্রীকদ্দমে তাদৃগৈশ্ব্য্য- 
দর্শনমুচিতমেবেতি জেয়ম্‌ ॥ ৪৩-৪৬ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-__“যৎ সদসতঃ পরং"যাহা 
মঙ্গল ও অমঙ্গল ব্যবহারিক বস্তু হইতে অতীত, 
তাদৃশ মন ব্রন্মস্বরাপে যুক্ত করিয়া, কি প্রকার ব্রক্ষে £ 
তাহাতে বলিতেছেন-_গুণাবভাসে', সৌন্দর্য্যাদি 
মাধ্য্য ও এশ্বৰ্য্যরাপ চিন্ময় গুণসকলের অবভাস 
শর্থাৎ প্রকাশ যেখানে, (সেইরূপ ব্রক্ষে ), এবং 
বি-গুণে’ অর্থাৎ প্রাকৃত (মায়ার ) গুণ যেখানে নাই, 
তাদৃশ ব্ৰহ্মস্বরপে । ‘একভ্ত্য"__অব্যভিচারিণী 
(গুকান্তিকী, কেবলা ) ভক্তির দ্বারা ‘অনুভাবিতে'_ 
সত্রাদি সকল ইন্দ্রিয়ের অনুভবগোচরতা প্রাপ্ত, অর্থাৎ 
ই সমস্ত ইন্দ্রিয়ে ফাহাকে অনুভব করা যা, 

{শ ব্রন্ম-স্থরূপে মন যুক্ত করতঃ ৷ তারপর সমস্ত 
বস্তুতে 'নিরহঙ্কৃতিঃ' ইত্যাদি, (অর্থাৎ কর্দম খষি, 


তৃতীয়স্কহ্ধঃ 
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দেহাদিতে অহংবুদ্ধি বিরহিত, গৃহ কলন্রাদিতে মমতা- 
বজ্জিত, শীতোষ্ণাদিতে অনাকুল, সৰ্ব্বত্ৰ তুলাদৃঙ্টি, 
সমদশাঁ, আত্মদশা, অন্তর্মখ-বৃত্তি দ্বারা স্থিরচিত্ত মনস্থী 
হইয়া, প্রশান্তোশ্মি সাগরের ন্যায় নিশ্চল ও নিঃশব্দ 
হইয়া রহিলেন )। “সদৃক্‌*-বলিতে নিজেতে কি- 
প্রকার ভক্তি ছিল, বর্তমানে কিরাপ আছে এবং ভবি- 
ষ্যতে কিপ্রকার থাকিবে, এইরূপ দৃষ্টি যাহার, তিনি। 
প্রত্যক্‌-প্রশান্ত-ধীঃ'-প্রত্যক্‌ অর্থাৎ বহিবৃত্তিরহিত, 
অতএব প্রশান্ত হইয়াছে বৃদ্ধি যাহার, সেই (কর্ম 
খষি )। এইরূপ অদ্ভূত স্বভাব তাহার সহসা কি- 
প্রকারে হইল £ তাহাতে বলিতেছেন_-“বাসুদেবে' 
ইত্যাদি অর্থ।ৎ যিনি সৰ্ব্বান্তর্য্যামী, প্রত্যগাত্মা অর্থাৎ 
সব্বজীবের জীবন, ভগবান্‌ বাসুদেব, তাহাতে, ‘ভক্তি- 
ভাবেন"__ভজনে।খিত ভাবের দ্বারা, 'পরেণ”-শ্রেষ্ঠ 
প্রেম-হেতু, লিঙগদেহ নষ্ট হওয়ায়, নষ্ট হইলেও 
পূনরায় ‘লব্ধাত্ম’-_আত্রা বলিতে অপ্রাকৃত চিত্ত, 
মনঃ, বৃদ্ধি প্রভৃতি যিনি লব্ধ অর্থাৎ প্রাপ্ত হইয়াছেন, 
তিনি। যদি বলেন__দেখুন, পূর্বের মত এই চিত্ত 
প্রভৃতিও কি বন্ধনের হেতু হইবে? তাহাতে বলিতে- 
ছেন-_ “মুক্ত-বন্ধনঃ, যাহার বন্ধন অর্থাৎ অজ্ঞান 
মুক্ত (তিরোহিত ) হইয়াছে, তিনি। 'অনারুত্তিঃ 
শব্দাৎ’ (ব্ৰহ্মসূত্ৰ 8181২২)-_ অর্থাৎ ব্ৰহ্ম সূত্ৰে বিদেহ- 
মুক্তের পূনরার্বত্তির অভাব নিরূপণ অধিকরণের শেষ 
সৃত্রে__বিমুক্ত জীবের সংসারে পুন্রারৃত্তি হয় কিনা? 
এই সংশয়ের উত্তরে বলা হইয়াছে__না, হয় না, 
ভগবদুপাসনায় তাহার অবগতিতে সেই লোক-প্রাপ্ত 
জীবের (ভক্তের ) তাহা হইতে পুনরাবৃত্তি হয় না, 
কারণ শুনতি ও স্মৃতি প্রমাণ-হেতু-_-এই ন্যায় অনু 
সারে, তিনি মুক্তবন্ধন ! 

তারপর সেই কর্দম খষির ভগবৎ-সাক্ষাৎকারও 
হইয়াছিল, ইহা বলিতেছেন-_-'আত্মানং, ইত্যাদি, 
(অর্থাৎ কর্দম খাষি সব্ববান্তর্য্যামী শ্রীহরিকে সকল 
প্রাণীতে অবস্থিত দেখিতে পাইলেন এবং সকল 
প্রাণীকেও সৰ্ব্বাত্মা শ্রীহরিতে দর্শন করিতে লাগিলেন) ৷ 
“আত্মানং৮_ এখানে আত্মা বলিতে সব্বান্তর্যযামী 
তৃতীয় পূরুষাবতার ক্ষীরোদশায়ী, তাঁভাকে, এই অর্থ ৷ 
ভগবন্তং_ভগবান্কে অর্থাৎ সেই ( পূ্ব্ব-দৃষ্ট ) 
নিজের ইগ্টদেব শুক্ল নামক চতুৰ্ভুজ (নারায়ণকে ) 


৫২৪ 


শ্রীমস্তাগব তষ্‌ 
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শশী পিপিপি পিপিপি পাশপাশি িপিপিপিসিপিটিিউিউিজ 


দেখিলেন। সেইরাপ 'আত্মনি'_--আত্মাতে, অর্থাৎ 
প্রকৃতির অন্তর্য্যামী কারণার্ণবশায়িতে, ‘স্ব্বভূতানি’ 
--তদীয় রোমকৃপের অভ্যন্তরে অবস্থিত শতকোটি 
ব্হ্মাণ্ুস্থিত প্রাণিসকলকে, যোগজ নেত্রের দ্বারা সেখানে 
থাকিয়াই দেখিলেন। ইহার দ্বারা দ্বিতীয় স্কন্ধে 
বণিত ভ্রুমমুত্ত যোগী হইতে এই কর্দম খাষির 
উৎকর্ষ বলা হইল । সেই ভ্রুম-মুভি প্রাপ্ত যোগী 
ব্ৰহ্মাণ্ডস্থিত সমস্ত বস্তুর দর্শনের আকাঙক্ষী হইয়া 
সেই সেই স্থানে স্থল দেহ পরিত্যাগ করিয়া গমন 
করেন। আর, ইনি (এই কর্দম খাষি) এখানেই 
অবস্থানপৃব্বক সকল ব্ৰহ্মাণ্ডের বাহিরে কারণার্ণব- 
শায়িকে এবং তাহার রোমকুপসমূহে সকল প্রাণিকেই 
নিষ্কাম হইয়।ই দেখিয়াছিলেন | ‘ভগবতি অপি চ"__- 
এবং ভগবানেও, ইহা বলায়, তিনি সেই আত্স্বরাপ 
নিজ ইম্টদেব শুক্লাভিধেয় ভগবানকে দেখিলেন, এবং 
সেই ভগবানেও সকল প্রাণিকে, স্বয়ং ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের 
বদনাভ্যন্তরে মা যশোমতী যেমন দেখিয়াছিলেন, 
সেইরূপ দেখিলেন । এখানে এশখর্য্যোপাসক, অর্থাৎ 
এশ্বয্যদৃষ্টি-সম্পন্ন শ্রীকদ্দম খষিতে সেইরূপ এশ্বয্য- 
দর্শন উচিতই হইয়াছে_ইহা বুঝিতে হইবে 
॥ 8৩-৪৬ ॥ 

মধ্ব__অনন্যাধীনশক্তিত্বাৎ হরিঃ স্ব ইতি চোচ্যতে 
ইতি মাৎস্যে । প্রত্যগ্রঃ প্রত্যগ্‌ রতিঃ ৷৷ ৪৪ ॥ 

ভূতগৰ্ভশ্চ ভূতস্থঃ পূর্ণ এবং দ্বিরূপবান্‌ । 

অত আজ্মেতি তং প্রাহুঃ সদৈবাপ্তগুণো যতঃ ৷ . 


ইচ্ছাদ্বেষবিহীনেন সব্বন্র সমচেতসা ॥ 
ভগবভক্তিযোগেন প্রান্তা ভাগবতী গতিঃ ॥ ৪৭ ॥ 


ইতি শ্ত্রীমভাগবতে মহাপুরাণে ব্রহ্ম সূ্রভাব্যে 
পারমহংস্যাং সংহিতায়৷ং বৈহণসিক্যাং তুতীয়- 
স্কন্ধে বিদুরমৈন্রেয্ন সংবাদে কদ্দমপ্রব্রজ্যা 
নাম চতু ব্বিংশোহধ্যায়ঃ ৷ 


টি. 
অন্বয্ঃ--ইচ্ছাদ্বেষবিহীনেন সৰ্ব্বন্ত সমচে 
মচেতনা 


(বৈষম্যবোধহীনেন তেন কর্দমেন ) ভগবন্তত্তিযো! 

৯ গন 
ভাগবতী (ভগবপ্প্রা্তিলঙ্গণা ) গতিঃ প্রাপ্তা (আগত 
|| ৪৭ | 


অনুবাদ--পরে তিনি রাগদেষবিহীন এবং স্বন্ 
সমচিত্ত হইয়া ভগবভভিযোগে ভাগবতী গতি তা 
হইলেন । 

বিশ্বনাথ--সৰ্ব্বন্ৰ জগতি হেয় ত্রাদিচ্ছাদ্বেষবিহীনেন 
তস্মাদেব হেতোঃ সমচেতসা কদ্দমেন ভাগবতী ভগ- 
বৎপার্ষদত্বলক্ষণা গতিঃ প্রাপ্তা। “ভাগবতীং গভিং 
প্রাপ্তঃ-_ইতি পাঠে সমচেতনা যুক্তঃ কদ্দমঃ ॥8৭॥ 


ইতি সারার্থদধিন্যাং হষিণ্যাং ভক্তচেতসাম্। 

চতুধ্বিংশস্তৃতীয়স্য সঙ্গতঃ সঙ্গতঃ সতামৃ ৷ 

ইতি অন্বয়, অনুবাদ, বিশ্বনাথ, মধ্ব, তথা, 
বির্বতি ইত্যাদি সমাপ্ত । 


টীকার বঙ্গানুবাদ-_‘সব্ব্ববত্'__জগতে (অর্থাৎ 
জগতের সকল বস্তুর ) হেয়ত্ব বলিয়া, “ইচ্ছা-দ্বেষ- 
বিহীনেন”_ রাগ-দ্বেষ-বিহীন, সেইজন্যই সমচিত্ত 
(সৰ্ব্বত্ৰ সমদশী ) কর্ম মুনি কর্তৃক “ভাগবতী” 
অর্থাৎ ভগবানের পার্ষদত্বরূপ গতি প্রাপ্ত হইল। 
“ভাগবতীং গতিং প্রাপ্তঃ,__ এইরাপ পাঠান্তরে__সম- 
চিত্তের দ্বারা যুক্ত কর্দম খাষি ভাগবতী গতি প্রাপ্ত 
হইলেন- এই অর্থ ॥ ৪৭ ॥ 


ইতি ভক্তচিত্তের আনন্দদায়িনী “সারার্থদশিনী' 
টীকার তৃতীয় স্কন্ধের সঙ্জন-সম্মত চতুব্বংশ অধ্যায় 
সমাপ্ত ৷ ২৪ ॥ 


ইতি শ্রীল বিশ্বনাথ চক্রব্তি ঠাকুর বিরচিত 
আীভাগবতের তৃতীয় স্কন্ধের চতুব্বিংশ অধ্যায়ের 
“সারার্থদশিনী? টীকার বজানুবাদ সমাপ্ত ॥ ৩২৪ ॥ 





ইতি শ্রীমভাগবতে তৃতীয়স্কন্ধে চতুবিংশ অধ্যায়ের 
শ্রীগৌড়ীয় ভাষ্য সমাপ্ত ৷ 


ক 





পঞ্চবিংশোহ্ধ্যান্নঃ 


শ্রীশোনক উবাচ_- 
সিনন্তুসংখ্যাতা ভগবানাজমাম্পল্া ৷ 
সাঃ স্বয়মজঃ সাক্ষাদাত্প্রজ্ঞপ্তয়ে নৃণাম্‌ 0১ ॥ 
ত।৩০ এ 


শ্রীগৌড়ীয্স ভাষ্য 
পঞ্চবিংশ অধ্যায়ের কথাসার 


এই অধ্যায়ে কপিলদেব জননীর প্রশ্নানূসারে 
প্রথমতঃ সব্ববন্ধাবিমোচনকারী শ্রেষ্ঠভভিন্লক্ষণ বর্ণনা 
করেন। তিনি ভজ্তিঘোগরূপ মণিম্ষাস্থিত যে 
সকল গু রত্ব দেবহ.তিকে প্রদান করিয়াছিলেন, 
তাহাও এই অধ্যায়ে ব্যক্ত হইয়াছে । 

শৌনক খধি সতের নিকট দেবহ.তিনন্দন কপিল- 
দেবর বিষয় শুনিবার জন্য আরও আগ্রহ প্রকাশ 
করিলে সূত শৌনকের নিকট বিদুরমৈভ্রেয়-সংবাদ 
বার্তগূব্্বক বলিলেন যে, কর্দমথষি বনে প্রস্থান 
করিলে দেবহ.তি কপিলদেবের সমীপে প্রণিপাত ও 
পরিপ্রশ্ননহকারে  ভগবস্তত্ব জিজ্ঞাসা করিলেন। 
কগিলদেব কহিলেন যে, চিত্তই জীবের বন্ধন ও মুক্তির 
কারণ। ভগবানে ভক্তিযোগ ব্যতীত আর দ্বিতীয় 
মন্রলজনক পথ নাই । অসদ্বিষয়ে আসক্তি বন্ধের 
কারণ, কিন্তু উহাই আবার সাধুগণে বিহিত হইলে 
মোক্ষের দারস্বরূপ । সেই সাধুগণের লক্ষণ এই যে, 
তাহারা নিষ্কাম অতএব শান্ত, সহিষ্ণু, বদান্য-_সকল 
দেহীর নিত্য মজলবিধাতা, অজাতশন্রু, কৃষ্ণার্থে 
অধিলচেচ্ট, ত্যক্ত-স্বজনবান্ধব, সব্্বদা শুদ্ধহরিকথা- 
শরবণবীর্ত্ননিরত। সাধুগণের সঙ্গ কুসজজনিত 
দোষহরণকারী। সাধুদিগের প্ররুষ্ট সঙ্গ হইতে 
ভগবানের বীধ্যজ্ঞাপক হৃৎকর্ণরসায়ন কথা হয় । 
জীব এসকল কথার শ্রবণফলে অতি সত্তর শ্রীহরিতে 
রা, রতি ও প্রেম লাভ করেন । শ্রীহরির প্রতি 
আত্মার যে নিষ্কাম স্বাভাবিক আকর্ষণ, তাহা মুক্তি 
অপেক্ষাও শ্রেষ্ঠ । অনিমাদি এশ্বৰ্য্য ও সালোক্যাদি 
বি ন্যায় ভগবডক্তের অনুগমন করিলেও 

[ভিচারী সেবক মুক্তিকে উপেক্ষা করিয়া থাকেন । 
কম্মফলপ্রাপ্য স্বর্গাদির ন্যায় বৈকুষ্ঠলোক কালক্ষোভ্য 
খা অনিত্য নহে, ভগবভত্ত নিত্যকাল নিত্য ধনে 


বাস করিয়া সেবানন্দে থাকেন। খাঁহারা স্ব্বস্ব 
ত্যাগ করিয়া একান্তভাবে ভগবদ্ভজনপরায়ণ, তীহা- 
রাই এরূপ সেবালাভে সমর্থ । ইন্দ্র, বায়ু, বরুণ 
সকলেই ভগবানের অধীন ৷ স্বয়ং ভগবান্‌ ব্যতীত 
অন্য কেহই সংসার-ভয় নিবারণ করিতে পারে না। 
একমান্ত্ দৃঢ় ভক্তিযোগদারাই চিত্ত স্থির হইয়া থাকে, 
সৃতরাং শুদ্ধভক্তিযোগই পুরুষের পরম মঙ্গলের 
কারণ । 
অন্বয়ঃ__শৌনক উবাচ--অজঃ (জন্মরহিতঃ) 
ভগবান্‌ এব আত্রমায়য়া (অতক্যযোগমায়াশক্ত্যা ) 
নৃণাং আত্মপ্রজ্ঞপ্তয়ে আত্মতন্বানাং প্রজপ্তয়ে জ্ঞাপনায়) 
স্বয়ম্‌ (এব) সাক্ষাৎ তত্বসংখ্যাতা €(তত্বানাং সংখ্যাতা 
গণকঃ সাংখ্যশাস্ত্প্রবর্তকঃ ) কপিলঃ জাতঃ | ১ | 
অনুবাদ- শ্রীশৌনক কহিলেন”_হে সূত, তত্ব 
সমূহের সংখ্যা-কর্তা ভগবান্‌ কপিলদেব স্বয়ং জন্ম- 
মনুষ্যদিগকে আত্ম তত্ব জ্াপনার্থ স্বীয় 
প্রভাবে আবির্ভূত হইয়াছেন ॥ ১ 
বিশ্বনাথ 
মাত্রা পৃষ্টঃ পঞ্চবিংশে কপিলো ভক্তিমাহ তাম্‌। 
তল্লক্ষণং তৎপ্রভাবং তদুৎকর্ষঞ্চ সব্বতঃ ॥ 
তত্তস খ্্যাতা তত্তসস্থ্যানকর্তা সআব্থ্যপ্রবর্তকঃ । 
স্বয়নজস্তদপি আত্মমায়য়া জাতঃ অতক্যযোগমায়া- 
শক্তণযা প্রাদুর্ভাবিতাপ্রারৃতজন্মলীল ইত্যর্থঃ। “জন্ম 
কর্ম চ মে দিব্যমেবং যো বেত্তি তত্বতঃ” ইতি ভগ- 
বদুজের্ভগবজ্জন্মনো মায়িকত্বপ্য ব্যাখ্যাতুমশক্যত্বাৎ 


রহিত হইয়াও 
যোগমায়া শক্তি 


|| ১ 
টীকার বজানুবাদ_-এই গঞ্চবিংশতি অধ্যায়ে 


স্বীয় জননী দেবহ.তি কর্তৃক পৃজ্ট হইয়া ভগবান্‌ 
কপিলদেব তাহাকে ভক্তি, তাহার লক্ষণ, প্রভাব এবং 
উৎকৰ্ষ সবর্বতোভাবে বর্ণনা করিতেছেন || ০911 
তত্ব-সস্থ্যাতা_পঞ্চবিংশতি তত্বসমূহের যিনি 
সত্ঘ্যান অর্থাৎ গণনা করিয়াছেন, সাংখ্য-শাস্র- 
প্রবর্তক ৷ 'স্বয়ম্‌ অজঃ’ নিজে অজ (জন্মরহিত ), 
তথাপি আত্মমায়ার দ্বারা জন্মগ্রহণ করিয়াছেন, অর্থাৎ 
স্বীয় অতক্য যোগমায়া-শক্তির দ্বারা নিজের অপ্রাক্কুত 
জন্মলীলা যিনি প্রকট করিয়াছেন, এই অর্থ । “জন্ম 








৫২৬ শ্রীমত্তাগবতম্‌ 





পাটি 


কর্ম চ মে দিব্যম্”* (গীতা ৪1৯ )--অর্থাৎ যিনি 
আমার এই প্রকার দিব্য (অলৌকিক ) জন্ম (দেহ- 
ধারণ ) এবং কর্ম যথার্থতঃ জানেন, তিনি আমাকে 
প্রাপ্ত হন, ইত্যাদি শ্রীভগবানের উক্তিবশতঃ ভগবানের 
জন্মের মায়িকত্ব অর্থাৎ পাঞ্চভৌতিক জীবদেহের 
ন্যায় মায়িক দেহ, এইরূপ ব্যাখ্যা করা কখনই 
সম্ভব নহে ॥ ১॥ 


ন হ্যস্য বন্মণঃ পুংসাং বরিম্নঃ সবর্বযোগিনাম্‌ ৷ 
বিশ্চতৌ শ্ুচতদেবস্য ভূরি তৃপ্যন্তি মেহসবঃ ॥ ২ ॥ 


অন্বয়ঃ--হি (যস্মাৎ) পৃংসাং বক্ষণঃ শ্রেষ্ঠস্য) 
সব্বযোগিনাং (চ) বরিম্নঃ (বরিষ্ঠস্য) অস্য 
€(কপিলস্য ) বিশু্তৌ (কীর্তৌ কীতিশ্রবণে অথবা) 
অস্য বম্মণঃ কেপিলাকারস্য দেহস্) বরিম্নঃ বেরিমা 
শ্রেষ্ঠত্বং তস্য) বিশ্তৌ (খ্যাতৌ) শ্ুুতদেবস্য ( শ্চতঃ 
দেবঃ যেন তথাভূতস্য, যদ্বা, শুতেন শ্রবণেন দীব্যতি 
দ্যোততে ইতি তথা তস্য) অপি মে (মম) অসবঃ 
(ইন্দ্ৰিয়াণি ) ভুরি (অলং ) ন তৃপ্যন্তি ( অলম্‌ ইতি 
ন মন্যত্তে ) ৷৷ ২ ৷৷ 

অনুবাদ__তিনি (ক্ষীরোদকশায়ি প্রভৃতি) পূরুষ- 
দিগের মধ্যে উত্তম এবং (দত্ান্রেয়াদি ) যাবতীয় 
যোগিগণের মধ্যে বরিষ্ঠ । তাহার যশোগাথা আমি 
বহুবার শ্রবণ করিয়াছি, তথাপি তাহার কীতি-শ্রবণে 
আমার ইন্দরিয়সকল যেন প্রচুররাপে তৃপ্তিলাভ করি- 
তেছেনা॥ ২॥ 

বিশ্বনাথ-_পৃংসাং ক্ষীরোদশায়ি-প্রভৃতি পুরুষাণাং 
তথা সব্র্বযোগিনাং দত্ীন্রেয়াদীনাঞ্চ মধ্যে অস্য বন্মণঃ 
কপিলাকারস্য দেহস্য যো বরিমা শ্রেষ্ঠত্বং তস্য 
বিশ্চতৌ খ্যাতৌ মে অসবঃ প্রাণাঃ শ্রবণাদীন্দ্রিয়াণি 
বা ভুরি অলং ন তৃপ্যন্তি, মম কীদৃশস্য হতেন শ্রব- 
ণেন দীব্যতি দ্যোতত ইতি তথা তস্য, ভুরি বহুশঃ 
শৃনতো দেবো যেন তস্যাপীতি বা।॥ ২ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ __পুংসাং _- ক্ষীরোদশায়ী 
প্রভৃতি পূরুষগণের মধ্যে, সেইরাপ দত্ান্রেয়াদি সকল 
যোগিগণের মধ্যে, অস্য বক্মণঃ»এই কপিলারুতি 
শ্ৰীবিগ্রহের, “বরিশ্নঃ__বরিমা বলিতে শ্রেষ্ঠত্ব, তাহার 
কীতিশ্রবণে, “মে অসবঃ,_ আমার প্রাণসকল, অথবা 





[ ৩২৫১৩ 
শ্রবণাদি ইন্দ্ৰিয়সমূহ, ভরি আতিক ভি 
করিতেছে না, অর্থাৎ বার বার শুনিলেও অর 
হইতেছে না। কিপ্রকার আমার ? তাহাতে বমি 
__শ্িতদেবস্য'_-শ্ত অর্থাৎ শ্রবণের দ্বার! জীয় 
করে অথবা যে উল্লসিত হয়, সেই আমার, ক্কিম্না_ 
ভুরি, অনেকবার শুহত হইয়াছে দেব € ভগবান) 
অথাৎ তাহার কথা, যাহার দ্বারা, সেই আমারও 
পরিতৃপ্তি হইতেছে না, অর্থাৎ আরও শ্রবণের ইচ্ছা 
বলবতী হইতেছে ॥ ২ ॥ 


যদ্যদ্বিধভে ভগবান্‌ স্বচন্দাত্মাত্মমায়য়া ৷ 
তানি মে শ্রদ্দধানস্য কীর্তন্যান্যনূকীন্য় ॥ ৩ ॥ 


অন্বয়৪--( তস্মাৎ ) স্বচ্ছন্দাত্মা (স্থানাং ছন্দেন 
ইচ্ছয়া আত্মা দেহাবিভাবঃ যস্য সঃ) ভগবান্‌ 
€(কপিলঃ) আত্মমায়য়া (স্বরাপশক্ত্যা ) যৎ যৎ 
(যানি যানি চরিতানি ) বিধত্তে (অকরোৎ ) তানি 
কীর্তন্যানি ( কীর্তনার্থণি চরিতানি ) শ্রদ্দধানস্য মে 
€ মম ) অনুকীর্তঁয় || ৩ || 

অনুবাদ-_ভগবান্‌ তাহার নিজজনের ইচ্ছানুরূগ 
দেহ ধারণ করিয়া স্বরাপ-শক্তিদ্বারা যে যে লীলা 
সাধন করেন, সৎসমুদয়ই কীর্তনযোগ্য । আপনি 
কুপাপ্র্বক সেই সকল লীলাকথা আমার নিকট 
কীর্তন করুন্‌ | ৩ ॥ 

বিশ্বনাথ-_ স্বচ্ছন্দঃ স্বাধীনো ন তু জীববৎ কর্থা- 
ধীনঃ আত্মা দেহো যস্য সঃ। স্বানাং ছন্দেন ইচ্ছয়া 
আত্মা দেহো দেহাবিভভাবে। ঘস্যেতি বা। আতমায়য়া 
যোগমায়য়া যদ্যৎ কৰ্ম্ম বিধতে, ন তু বহিরঙ্গমায়য়া_ 
“জন্ম কর্ম চ মে দিব্যম্” ইত্যুক্তেঃ। যদ্যদিত্যে- 
কত্বেহপি বীপ্সয়া বাহুল্যাত্তানীত্যনেন বহুবচনান্তেন 
সহ সম্বন্ধঃ। কীর্তন্যানি কীর্তনার্থাণি ॥ ৩ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ স্বচ্ছন্দাত্মা”_ স্বচ্ছন্দ অর্থাৎ 
নিজের অধীন, কিন্তু জীবের ন্যায় কর্মের অধীন নয়, 
আত্মা বলিতে দেহ খাঁহার, তিনি। অথবা-নির্জ 
জনের ইচ্ছাতেই যাহার দেহ অর্থাৎ দেহের আবির্ভাব, 
সেই ভগবান্‌। “আত্ম-মায়য়া_নিজ অচিন্তাশ্জি 
যোগমায়ার দ্বারা যে যে কর্ম্ম করেন, কিন্তু বহিরগ 
মায়ার দ্বারা নহে। কারণ__'আমার জন্ম এবং 











৩২৫/৩৬] 
কিক, ইত্যাদি তীহারই উক্তি । এখানে 
Yl As 

ঘদঘ_যাহা যাহা-ইহা একবচনের প্রয়োগ 
/ LS 


ও বীপ্সা-হেতু বাহুল্য-বশতঃ ‘তানি’_সেই 
নর এই বহবচনাত্ত প্রয়োগের সহিত সম্বন্ধ হইবে। 
দীর্ভন্যানি'_কীর্ভন্য বলিতে কীর্তনযোগ্য, (সেই 
শ্রবণে শ্রদ্ধাশীল আমার নিকট কীর্তন 


রর 
হইলে 


চরিত সকল 
করুন) ৩ | 


শ্রীসৃত উবাচ__ 

ট্রগায়নসথত্ভে.বং মৈভ্রেয়ো ভগবাংস্তথা । 
প্লহদং বিদুরং প্রীত আন্বীক্ষিক্যাং প্রচোদিতঃ 081 

অন্বয়ঃ_ জ্রীসৃত উবাচ-(যথা ত্বং মাং 
গ্লচাদয়সি ) এবং (বিদুরেণ অপি) আন্বীক্ষিক্যাং 
(আত্রবিদ্যায়াং) প্রচোদিতঃ (সন্) ভগবান্‌ দ্বৈপায়ন- 
সথঃ (দ্ৈপায়নস্য ব্যাসস্য সখা পরাশরশিষ্যঃ ) 
মৈত্ৰেয়ঃ প্রীতঃ (সন) তথা (তপ্প্রশ্নানুসারেণ ) 
বিদুরং (প্রতি ) ইদং ( বক্ষ্যমাণং ) প্ৰাহ ॥ ৪1 

অনুবাদ-_শ্রীসৃত কহিলেন, ব্রন্মন্, আপনি 
আমাকে ঘেরাপ প্রশ্ন করিলেন, মহাত্মা বিদুরও এক- 
দিন ব্যাসসখা ভগবান্‌ সৈন্রেয়কে এরূপ আত্মবিদ্যা- 
বিষয়ক প্রশ্নই করিয়াছিলেন, তাহাতে তিনি প্রীত 
হইয়া সেই প্রশ্নোত্তরে বিদুরকে যাহা যাহা বলিয়া 
ছিলেন, তাহা কীর্তন করিতেছি, শ্রবণ করুন্‌ ॥ ৪11 

বিশ্বনাথ__-এবমিতি যথা ত্বং মাং পৃচ্ছসীত্যর্থঃ। 
আন্বীক্ষিক্যাং আত্মনিদ্যায়াম্‌ 1 ৪ ॥ 

টাকার বজানুবাদ-_“এবং'--এই প্রকার, অর্থাৎ 
আপনি আমাকে যেরূপ জিজ্ঞাসা করিতেছেন, এই 
অর্থ । “আন্বীক্ষিক্যাং_আত্মবিদ্যা বিষয়ে ॥ ৪ ॥ 


শ্রীমৈভ্রেয় উবাচ 
গিরি প্রস্থিতেহরণ্যং মাতুঃ প্রিয়চিকী্ষয়া ৷ 
ভচ্মিন্‌ বিন্দুসরেহবাৎসীদ্‌ ভগবান্‌ কপিলঃ কিল 0৫11 
অন্বয়ঃ__শ্রীমৈত্রেয় উবাচ-_পিতরি (কদ্দমে ) 
অরণ্যং (প্রতি) প্রস্থিতে (গতে) সতি ভগবান 
কপিলঃ মাতুঃ (দেবহতত্যাঃ ) প্রিয়চিকীষয়া (প্ৰিয়ং 
কতৃম্‌ ইচ্ছয়া ) তচ্মিন্‌ বিন্দুসরে (বিন্দুসরসঃ তীরে) 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 





৫২৭ 

কিল (এব ) আবাৎসীৎ (উবাস )॥ ৫ ॥ 

অনূবাদ- শ্রীমৈত্রেয় কহিলেন,_হে বিদুর, পিতা 
প্রব্রজ্যায় গমন করিলে মাতার আনন্দ বিধান করি- 
বার ইচ্ছায় ভগবান্‌ কপিলদেব সেই বিন্দুসরোবরের 
তীরেই অবস্থান করিতে লাগিলেন । ৫ || 

বিশ্বনাথ__বিন্দুসরসি মাতুঃ প্রিয়চিকীর্ষয়েত্যনেন 
কৌমারোচিত-স্তনপানাদিলীল।পি জেয়া | ৫ | 

টীকার বলগানুবাদ_ বিন্দু সরোবরে “মাতুঃ প্রিয়- 
চিকীর্ষয়া-_-জননীর প্রিয়কার্য্য করিবার ইচ্ছায়, ইহা 
বলায়, কৌমারোচিত স্তন্যপানাদি লীলাও বুঝিতে 
হইবে | ৫॥ 





তমাসীনমকর্্মাণং তত্বমার্াগ্রদর্শনমূ ৷ 
স্বসূতং দেবহ.ত্যাহ ধাতুঃ সংস্মর্তী বচঃ ॥ ৬ ॥ 

অন্বয়ঃ__-দেবহ.তিঃ আসীনম্‌ অকন্মাণং (কর্ম- 
মার্গাৎ নিবৃত্তং) তত্বমার্গাগ্রদর্শনম্‌ € তত্বুজানমার্গস্য 
অগ্রং পারং সিদ্ধান্তং দর্শয়তি ইতি তথা তং) তং 
স্বসূতং (কপিলং ‘এষ মানবি তে গর্ভং প্রবিস্টঃ 
কৈটভাদ্দনঃ’ ইত্যাদি ) ধাতুঃ বচঃ ংস্মরতী প্রাহ 
(উক্তবান্)৷॥৷৬৷॥ 

অনুবাদ-_তিনি তত্ত্বমার্গের পার-প্রদর্শক, তজ্জন্য 
নৈহ্কন্ম্যাবস্থ হইয়া উপবিষ্ট থাকিতেন। একদা 
দেবহ.তির ব্রহ্মার (‘হে মনূপূত্ৰি, কৈটভমদ্দন শ্রীভগ- 
বান্‌ তোমার গর্ভে প্রবিষ্ট হইয়াছেন’ ) এই বাক্য 
সমৃতিপথে উদিত হওয়ায় তিনি স্বীয় পুত্রকে সম্বোধন 
করিয়া বলিলেন || ৬।॥ 

বিশ্বনাথ-_তত্বমার্গস্যাগ্রং পারং দর্শয়তীতি তথা । 
‘এষ মানবি তে গর্ভং প্রবিজ্টঃ কৈটভাদ্দন’ ইত্যাদি- 
ধাতুরবচঃ ৷ ৬ ॥॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_-তত্ৃমার্গাগ্র-দর্শনম্‌*__ তত্বমার্গ 
বলিতে জ্ঞানমার্গ, তাহার অগ্র অর্থাৎ পার ( সিদ্ধান্ত ) 
যিনি দর্শন করান, তাহাকে । ধাতুঃ বচঃ,"এষ 
তে মানবি’ (২৪৷১৮ ), অর্থাৎ হে মনুপুত্রি ! এই 
কৈটভ নামক দৈত্যের বিনাশকারী হরি তোমার গর্ভে 
জন্মগ্রহণ করতঃ-_ ইত্যাদি ব্রহ্মার বাক্য ॥ ৬ ॥ 





৫২৮ 





২৯ 








শ্রীদেবহ,তিরুবাচ_ 
নিবিপ্না নিতরাং ভূমন্নসদিন্ড্িয়তর্ষণাৎ । 
যেন সন্ত।ব্যম।নেন প্রপন্নান্ধং তমঃ প্রভো ॥ ৭॥ 


অন্বয়ঃ-_আীদেবহ,তিঃ উবাচ (হে) ভূমন্, 
(হে ) প্ৰভো, অসদিন্ড্রিয়তর্ষণাৎ (অসতাং ইন্দ্ৰিয়াণাং 
তর্ষণাৎ বিষয়াভিলাষাৎ ) নিতরাং (ভূশং অহং ) 
নিবিগ্না (শ্রান্তা অস্মি ), সম্ভাব্যমানেন ( নিরস্তরং 
ক্রিয়মাণেন ) যেন ( ইন্দ্রিয়তর্পণেন (অহম্্‌ ) অন্ধং 
তমঃ ( মহামোহং ) প্রপন্না (প্ৰাপ্তা অস্মি )॥ ৭॥ 

অনুবাদ-_হে ভূমন্‌, অসৎ ইন্দ্ৰিয়বৰ্গের বিষয়া- 
ভিলাষ হইতে আমি অত্যন্ত শ্রান্তা হইয়াছি; হে প্রভো, 
সেই অভিলাষ পূর্ণ করিতে করিতে আমি ক্রমশঃ 
ঘোর অন্ধতমে (অজ্ঞান-তিমিরারত সংসারকুপে ) 
পতিত হইতেছি ॥ ৭ ॥ 

বিশ্বনাথ-_তর্ষণাৎ বিষয়ভিলাষাৎ নিবিবষ্তা প্রাপ্ত- 
ধিক্কারা যেন তর্ষণেন সম্যক্‌ ভাব্যমানেন এতাবৎ 
কালপর্যযত্তং ক্রিয়মাণেন অন্ধং তমঃ সংসারম্‌ ৷ ৭1 

টীকার বজানুবাদ-_-তর্ষণাৎ,__বিষয়ের অভি- 
লাষ হইতে “নিবি্বগ্লা, ধিক্কার প্রাপ্ত হইয়াছি, যে 
অভিলাষ-হেতু, “সম্তার্যমানেন*--সম্যক্‌ ভাব্যমান 
অর্থাৎ এতকাল পৰ্য্যন্ত সেই অভিলাষ পূর্ণ করিতে 
করিতে, 'অন্ধং তমঃ,_-ঘোর অন্ধকার-সদৃশ সংসারে 
(পতিত হইয়াছি ) ৷৷ ৭11 


তস্য ত্বং তমসোহন্ধস্য দুঙ্পারস্য।দ্য পারগম্‌ । 
সচ্চন্ষুর্জন্মনামন্তে লব্ধং মে ত্ব্দনৃগ্রহাৎ ॥ ৮ ॥ 


অন্বম্নঃ-_তস্য দুষ্পারস্য (€ দুরত্তস্য ) অন্ধস্য 
(গাঢ়স্য ) তমসঃ পারগং (গমগ্নতীতি পারগঃ তথা- 
ভূতং ) ত্বম্‌ (এব ) সচ্চক্ষুঃ (সৎ শ্রেষ্ঠং চক্ষুঃ ) 
মে (ময়া) বেহ.নাং) জন্মনাম্‌ অন্তে (ভাব্যে) সতি 
ত্বদনুগ্রহাৎ অদ্য লব্ধম্‌ ৷৷ ৮॥ 

অনুবাদ--কিন্তু ভগবান্‌, আজ আমার বহু জন্মের 
পর আপনারই অনুগ্রহে সেই দুষ্পার অন্ধতমের পার- 
গামী সচ্ক্ষুরূপ আপনাকে প্রাপ্ত হইয়াছি ৷৷ ৮ ॥ 

বিশ্বনাথ__পারগং পারং গময়তীতি তৎ সচ্চঙ্ষুঃ 
তম$ঃ পরিভবিষ্চনেন্রম্‌ ॥ ৮॥ 

টীকার বজানুবাদ__“পারগং*--খিনি পারে নিয়ে 


শ্রীমপ্তাগবতম্‌ 


[ ৩২৫1৭-১০ 


কারার 


যান, (কর্ণধার ), “সচ্চক্ষুঃ? __অঙ্ধকার পরাভব 
অর্থাৎ তমোনাশক সচ্চক্ষুরাপ (আর পুহরাগ 
প্রাপ্ত হইয়াছি) ৷৷ ৮ ॥ ৃ 


য আদ্যো ভগবান্‌ পূংসামীযশ্নরো বৈ ভবান্‌ কিল। 


লোকস্য তমসান্ধস্য চক্ষুঃ সূর্য্য ইবোদিতঃ ॥ ৯ ॥ 


অন্বয়ঃ--যঃ বৈ পুংসাং ঈশ্ঘরঃ আদ্যঃ ভগবান 
সঃ এব ভবান্‌ তমস। ( অঞজ্ঞানেন ) অন্ধস্য লোকস্য 
চক্ষুঃ (প্রকাশকঃ ) সূর্ধ্যঃ ইব উদিতঃ ॥ ৯ ॥ 

অনুবাদ--অথবা আপনি যে শুধু আমারই চক্ষু- 
স্বরূপ তাহা নহে, আপনিই একমান্র আদিদেব ভগ- 
বান্‌ ও সমস্ত পুরুষের অধীশ্বর ; আপনি আজান, 
তমসান্ধ নিখিল জীবের চস্ষুপ্রকাশক সূর্য্যরূপে উদিত 
হইয়াছেন ॥ ৯ || 

বিশ্বনাথ-ন কেবলং মমৈব চক্ষুরপি তু সর্ব 
স্যৈবেত্যাহ-_ষ ইতি ৷ সূর্য্য ইব সবর্বতমো-হস্তা ॥৯॥ 

টীকার বজানুবাদ_ আপনি কেবল আমারই 
চক্ষুত্বরাপ নহেন, কিন্তু, সকলেরই, ইহা বলিতেছেন 
_যিঃ ইত্যাদি ৷ “বুর্য্যঃ ইব*--সূর্যের ন্যায় সমস্ত 
অন্ধকারের বিনাশক ॥ ৯ | 


অথ মে দেব সন্মোহমপান্রম্টুং ত্বমহঁসি। 
যোহবগ্রহোহহং-মম্সেতীত্যেতসিমন্‌ ঘোজিতস্ত সনা ॥১০৷ 


অন্বয়ঃ__অথ (তস্মাৎ) হে দেব, ত্বং মে (মম) 
সম্মোহং অপান্রস্টুং (দুরীকর্তৃম্‌) অহঁসি। যঃ 
(সন্মোহঃ ) এতসিমন্‌ (দেহাদৌ ) অহং মম ইতি 
€ ইত্যেবংপ্রকারঃ ) অবগ্রহঃ (অভিমানঃ) ত্বগ্া 
€ তন্মায়াকন্সিতত্বাত্বয়ৈব ) যোজিতঃ ৷৷ ১০ | 

অনুবাদ-_হে দেব, এই দেহে ‘আমি ও আমার! 
বৃদ্ধিরপ যে অসৎ আগ্রহ ( দ্বিতীয়াভিনিবেশ ) জন্মি- 
মাছে, তাহা আপনার বহিরঙগা-মাগ্াশভিকরূকই 
যোজিত হইয়াছে; অতএব আপনিই আমার সেই 
সম্মোহ-দৃরীকরণে একমাত্র সমর্থ ॥ ১০॥ 

বিশ্বনাথ-_অথ অতএব প্রথমং মম সন্মোহার্গ 
কারং অপান্রস্টুং দূরীকর্তৃং যঃ খলু সম্মোহোহবগ্রথঃ 
ভজ্যম্বতববষ্টেঃ প্রতিবন্ধকঃ কীদৃশঃ এতস্মিন্‌ দেহ" 


কারী 
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মমেতীতি প্রথম ইতি শব্দঃ সমাপ্ত, 
অহং সুখী মম গেহং 
ত্বন্মায়া-কলি- 


গ্রুহাদাবহং ্‌ 
ৰ্বিতীয় ইতি শব্দঃ প্রকারে li হু 
গৃদ্ধিমদিত্যেতাবৎ-প্রকার ইতার্থঃ ৷ 
তত্বানতয়ে' যোজিতঃ ৷৷ ১০ | 

টীকার বঙ্গান্বাদ__‘অথ মে সন্মোহং'__অতএব 
্থমে আমার সন্মোহ অর্থৎ অজ্ঞান, তদ্রপ অন্ধকার 
ব্রি করিতে ( আপনিই সমর্থ ) ৷ যে সম্মোহ 
(অগ্াান ) ‘অবগ্রহঃ’ প্রতিবন্ধক, অর্থাৎ ভক্তিরূপ 
ঘঅমৃত, তাহার বর্ষণের প্রতিবন্ধক, তাহা কি- 
প্রকার? তাহাতে বলিতেছেন__দেহ, গেহ প্রভৃতিতে 
প্রামি, আমার-_এইরাপ যে অভিমান। এখানে 
‘অহং মম ইতি'_এই প্রথম ইতি শব্দ সমাপ্তি- 
বোধক এবং ‘ইতি এতফ্মিন্”__এই দ্বিতীয় ইতি শব্দ 
প্রকার অর্থে ব্যবহৃত হইয়াছে, অর্থাৎ আমি সুখী, 
আমার গৃহ সমৃদ্ধি-যৃক্ত_এই প্রকার, এই অর্থ। 
দ্বয়া যোজিতঃ__আপনার মায়ার দ্বারা কল্পিত 
বলিয়া, আপনিই যোজনা করিয়াছেন, ইহা বলা হইল 
॥ ১০ ll 
তথ্য__গীতা ৭১৪ ও ভাঃ ১১২1৩ দ্ৰষ্টব্য ॥১০॥ 





0 


তং ত্বা গতাহং শরণং শরণ্যং 
স্বভৃত্যসংসারতরোঃ কুঠারম্‌ ৷ 
জিজ্ঞাসয়াহ্‌ং প্ররুতেঃ পুরুষস্য 
নমামি সদ্ন্মবিদাং বরিষ্ঠম্‌ ৷ ১১ 
অন্বয়ঃ-_স্বভৃত্যসংসারতরোঃ (স্বভৃত্যানাং সংসারঃ 
এব তরুঃ তস্য ) কুষারং (মূলোচ্ছেদকং ) তং শর- 
গ্যং(শরণযোগ্যং ) ত্বা (ত্বাম্‌ ) অহং শরণং গতা 
অচ্মি। তথা প্ররুতেঃ পূরুষস্য (চ) জিজ্ঞাসয়া 
ঈ্ম্মবিদাং ( নিত্যধৰ্ম্মোপায়জ্ঞানাং ) বরিষ্ঠং (ত্বাম্‌ ) 
অহং নমামি ॥ ১১ ॥ 
অনুবাদ--হে দেব, আপনিই একমাত্র শরণ, 
্বী় অনুগত-জনের সংসার-রুক্ষ ছেদন করিবার পক্ষে 
রাস ; আমি আপনার শরণাগত হইলাম ; 
ব্ধন্মবিৎ সাত্বতগণের মধ্যে আপনিই শ্রে্ঠ_ আমি 
টি ও পূরুষের বিষয় জাত হইবার ইচ্ছায় আপ- 
৯ নমস্কার করিতেছি ॥ ১১ ৷ 


==} 


ততীয়ক্কন্ধঃ 
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বিশ্বনাথ --ত্বা ত্বাং প্রকৃতেঃ পূরুষস্য চ জিজ্তাসয়া 
পুরুষঃ খলু কো যঃ সংসারী, প্রকৃতিশ্চ কা যতোহস্য 
সংসার ইতি জাতুমিচ্ছয়া। ন চাত্র কশ্চিদন্যঃ 
প্রস্টব্য ইত্যাহ-_সতাং যো ধর্মস্তাদূশ-সংসারনিবর্তক- 
ভক্তিরিপত্তদ্বিদাং মধ্যে শ্রেষ্ঠম্‌ ৷ ১১॥ 
টীকার বঙজানুবাদ__তং ত্বা২_সেই আপনাকে, 
প্রকৃতি এবং পুরুষের বিষয় অর্থাৎ পুরুষ কে, যিনি 
ংসারী, এবং প্রকৃতিই বা কে, যাহা হইতে জীবের 
এই সংসার £-_ইহা “জিজ্ঞাসয়া”__জানিবার ইচ্ছায় 
(আপনার শরণাগত হইয়াছি)। এই বিষয়ে জিজ্ঞাসার 
অন্য কোন যোগ্য ব্যক্তি নাই, ইহা বলিতেছেন-_ 
“সদ্ধন্্-বিদাং বরিষ্ঠম্‌”__সাধুগণের যে ধর্ম, অর্থাৎ 
সংসার-নিবর্তক ভক্তিরূপ (যে নির্তি ) ধর্ম, তাহা 
যাহারা অবগত আছেন, তাহাদের মধ্যে আপনিই 
শ্রে || ১১ ॥ 
মধ্ব__নারায়ণো ব্রহ্ম বাযুরীন্দ্রশ্রেষী হরস্তথা | 
কামঃ শক্রো গুরুর্দক্ষো মন্বাদ্যা ভাস্করাদয়ঃ। 
সৰ্ব্বজীবাশ্চ ক্রমশঃ পূরুষাখ্যাভিশব্দিতাঃ ॥ 
এতৎ্পত্য্যোর্ববন্ৃশক্তিঃ স্রিয়ঃ সব্র্বাত্তথাজাণম্‌ ! 
ক্ৰমাৎ প্রকৃতিশব্দোজ্ঞাস্তজ্জ্ঞানা দ্িপ্রমুচ্তে ৷ 
ইতি দভান্রেয়যোগে ৷৷ ১১ ॥ 


শ্রীমৈত্রেয় উবাচ -- 
ইতি স্বমাতুনিরবদ্যমীপ্সিতং 
নিশম্য পুংসামপবর্গবদ্ধনমূ ৷ 
ধিয়াভিনন্দ্যাআবতাং সতাং গতি- 
বভাষ ঈষৎঙ্মিতশোভিতাননঃ ॥ ১২ ॥ 
অন্বয়ঃ-_শ্রীমৈত্রেয়  উবাচ-_পুংসাং অপবর্গ- 
বর্ধনং (অপবর্গাখ্যভক্তিযোগবদ্ধনম্‌ অতএব ) নির- 
বদ্যং (সুন্দরং ) স্বমাতুঃ ঈপ্সিতং ইতি (ইত্যেবং ) 
নিশম্য (শ্রত্বা ) ধিয়া অভিনন্দ্য আত্মবতাং ( জিত- 
মনসাং) তাং গতিঃ €(ফলভূতঃ ভগবান্‌ কপিলঃ ) 
ঈষৎস্মিত-শোভিতাননঃ (ঈষৎস্মিতেন হাস্যেন 
শোভিতমাননং যস্য তাদৃক্‌ সন্ ) বভাষে ৷৷ ১২ ॥ 
অনবাদ-_শ্রীমৈত্রেয় কহিলেন,_ হে বিদুর, জন- 
সাধারণের অপবর্গাখ্য-ভক্তিযোগবদ্ধক জননীর এতা- 
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দৃশ অভীগ্সিত নিদ্দোষ বাক্য শ্রবণ টি আত্মতত্ব- 
বিৎ, সাধুদিগের একমাত্র আশ্রয় সেই ভগবান্‌ কপিল- 
দেব অন্তরে সেই গ্রশ্নটিকে প্রশংসা করিলেন; এবং 





ঈষৎত্হাস্যশোভিতবদনে মাতাকে সম্তভষণপূব্বক 
কহিতে লাগিলেন ৷ ১২ ॥ 
বিশ্ললাথ-__অপবর্গস্য মোক্ষগ্য বদ্ধনং রৃদ্ধিঃ, 


শ্লেষেণ অপরুষ্টবর্গস্য গ্রিবর্গস্য ছেদনং যতস্তুৎ ৷ 
আত্মা স কপিল এব সেব্যত্বেন বর্ততে যেষাং তেষাং 
সতাং ভক্তানাং গতিঃ, ঈষৎস্মিতেতি মম পরমেশ্বরস্য 
ত্বং মাতা ভবসি তবাপি কঃ সংসারে৷ ভবতু তদপি 
ত্বাং লক্ষীকৃত্য লোকানুদ্ধর্তং কিমপ্যপদিশাধীতি 
ভাবঃ ॥১২॥ 

টাকার বজানুঝাদ-_“অপবর্গ-বদ্ধনং__-অপবর্গ 
অর্থাৎ মোক্ষ, তাহার বৃদ্ধিকারক (অর্থাৎ রুচিজনক), 
শ্লেষোক্তিতে-__অপকুম্ট-বর্গের অর্থাৎ ধর্ম, অর্থ, কাম 
--এই ভ্রিবর্গের ছেদন হয় যাহা হইতে, তাহা । 
'আত্মবতাং,__আত্মা বলিতে সেই ভেগবান্) কপিলই 
সেব্যত্বরূপে বর্তমান যাঁহাদের, সেই সকল “সতাং 
গতিঃ,_সাধুদিগের অর্থাৎ ভক্তজনের যিনি গতি 
(আশ্ৰয় )। 'ঈষৎদিমত” ঈষৎ হাস্যযুক্ত প্ৰফুল্ল 
বদন কপিলদেব । পরমেশ্বর আমার আপনি মাতা, 
আপনারও কি করিয়া সংসার (জন্ম-মরণ প্রবাহ ) 
হইবে £ তাহা হইলেও আপনাকে উদ্দেশ্য করিয়া 
লোকদিগকে উদ্ধার করিবার জন্য কিছু উপদেশ 
দিতেছি, এই ভাব ৷৷ ১২ ৷ 


শ্রীভগবানুব।চ-__ 
যোগ আধ্যাত্মিকঃ পুংসাঁং মতো নিঃশ্ৰেয়সায় মে ৷ 
অত্যন্তোপর্তির্ঘ্যত্র দুঃখস্য চ সুখস্য চ ॥ ১৩ ॥ 

অন্বয়ঃ__শ্রীভগবানুবাচ-_পুংসাং নিঃশ্রেয়সায় 
(মোক্ষায়) আধ্যাজিকঃ (আত্মনিষ্ঠঃ) যোগঃ মে (মম) 
মতঃ (সন্মতঃ ) যত্ৰ (যসিমিন্‌ ভক্তিযোগে নিজ্পনে 
সতি ) দুঃখস্য সূখস্য চ অত্যন্তোপরতিঃ (অত্যন্তম্‌ 

উপরতিঃ নিরুত্তিঃ ভবতি ) ৷৷ ১৩॥ 
অনুব।দ-_হে মাতঃ, আমার মনে হয়, পরমাত্ম- 
নিষ্ঠ যোগই (ভক্তি, জ্ঞান ও অষ্টাঙ্গযোগ-_এই ভ্রিবিধ 
যোগ বক্তব্য; তন্মধ্যে ভক্তিযোগই) পুরুষের পরমমজল- 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 


[ TE 


eo SUE 


লাভের উলারথরার লিঃ শ্রেয়স-দানে সমর্থ । রর 
পরমাত্মনিষ্ঠ উপাসন।যোগাবলস্কনদারাই সুখ ্ 
দুঃখের আত্যন্তিক নিরুত্তি হয় । ১৩ ॥ 
বিশ্ননাথ-_-আধ্যাত্িকঃ জীবাআনিষ্ঠঃ যোগঃ নিঃ. 
শ্রেয়সার্থমুপায়ঃ ; স চ ভভিন্ভানং যোগশ্েতি সিবিধে 
বক্তবাঃ । তত্র ভক্তিপক্ষে নিঃশ্রেয়সমনূসংহিতং ফ ং ফলং 
জেয়ম্‌ । যত্ৰ যোগে সতি সাংসারিকস্য দুঃ 
সুখস্য চোন্স লনম্‌ ১৩ 
টীকার বজানুবাদ-__-যোগঃ 


৮০৬৬৬৬৯৯িসিিসিসিসাসিস্পি 


এবং ( 


খস্য 


আধ্যাত্মিক? 
আধ্যাত্মিক অর্থাৎ জীবের আত্মনিষ্ঠ যে যোগ, তাহা 


নিঃশ্রেয়ঃ অর্থাৎ পরম মঙ্গলের উপায়, তাহা ভক্তি, 

জ্ঞান ও যোগ--এই তিন প্রকার হইতে গারে। 

তন্মধ্যে ভক্তিপক্ষে নিঃশ্রেয়ঃ (পরম মঙ্গল) উহার 1 

অনুসংহিত (নির্ধারিত ) ফল-_ইহা জানিতে হইবে। 

ঘিন্ত্র'ঁ-_যেখানে, অর্থাৎ যে ভক্তিযোগ অন্ষ্ঠিত 

হইলে সাংসারিক দুঃখের এবং সুখের উন্ম.লন হইয়া 

থাকে | ১৩ ॥৷ 

মধ্ব__পরমাত্মাদিকং দেহে যদধ্যাত্মং তদীরিতম্‌। 

সুখং শরীরভোগ্যং তু দুঃখং সব্র্বং তথৈব চ। 
মুক্তৌ বিলয়মায়াতি নিত্যানন্দস্ত ভূজ্যতে ॥ 

ইতি চ॥ ১৩ ॥ 








তমিমং তে প্রবক্ষ্যামি যমবোচং পুরানঘে ৷ 
খাষীণাং শ্রোতুকামানাং যোগং সবর্বালনৈগুণম্‌ ॥১৪৷৷ & 
অন্বয়ঃ_-(হে ) অনঘে, যম্‌ (আত্মযোগং) 
শ্রোতুকামানাং খাষীণাং পুরা ( পূর্ব্বকালে হা 
অবোচম্‌ ( উক্তবান্‌ ), সৰ্ব্বা্গনৈপূণম্‌ (সব্বৈঃ অঃ 
শমদমাদিভিঃ নৈপুণং যথা ভবতি তথা ) তম্‌ রে 
(যোগম্‌ ) তে (তুভ্যং ) প্রবক্ষ্যামি ৷৷ ১৪ ॥ 
অনুবাদ- হে নিষ্পাপা, পুরাকালে খধিগণ শশা 
দমাদিঅন্গকুশল পরমাত্মযোগ শ্রবণ করিতে সমুৎসুক 
হইলে আমি খধিগণকে যে যোগের বিষয় বলিয়া" 
ছিলাম, অদ্য আপনাকেও তাহাই বলিব ॥ ১৪ ॥ | 
বিশ্বনাথ-_খাষীণাং খাষীম্নারদাদীন্‌ উরণাদানি ( 
নৈপুণ্যনি তদনুষ্ঠানচাতুর্য্যাণি চ যন্ত্র তৎ ॥ ১৪ ৷৷ 
টীকার বজানুবাদ-_“খষীণাং,__খষিগণের নিকট, 
অর্থাৎ নারদাদি খাষিগণকে (যে যোগের বিশ 


৩01১৪-১৮ ] 


যে যোগ সর্বাঙ্গনৈপৃণ, অর্থাৎ 


রিনা [ছিলাম ) | ; S 
বিধ অন এবং তাহাদের অনুষ্তান-চাতুষ্যসমূহের 
রঃ যেখানে, তাদূশ ॥ ১৪ 





নগণ্য 


থল্বগ্য বন্ধায় সুভন্ঘে চাত্মনো মতম্‌ ৷ 


চেতঃ 
£ বা পুংসি মুক্তয়ে ৷৷ ১৫ || 


গুণেষু সক্তং বন্ধায্স রত 
পল্বয়ঃ__অস্য আত্মনঃ ( জীবস্য ) চেতঃ খলু 
(এব) বন্ধায় মুক্তয়ে চ মতং রর কারণতয়া সম্মতং ) 
গণেযু ( বিষয়েশ্ব ) সক্তং (অস্য) বন্ধায় 
উবতি। পুংসি (ভগবতি রতম্‌ €(আসভ্তং ) বা 
মূজয়ে ভবতি ॥ ১৫ ৷৷ 
| অনুবাদ_মাতঃ, চিত্তই জীবাত্মার বন্ধন এবং 
মুক্তির কারণ, যেহেতু ওঁ চিত্ত, বিষয়ে আসক্ত হইলেই 
জীবের বন্ধন উপস্থিত হয় এবং পরমপুরুষ শ্রীভগ- 
বানে নিযুক্ত হইলেই তাহার মুক্তিলাভ হইয়া থাকে 


॥ ১৫ | 





বিশ্বনাথ___জীবাআ্সানং খলু মন এব দুঃসঙ্গ- 
সুসন্লাভ্যাং বধ্াতি মোচয়তি চেত্যাহ 
গুণেযু স্ববন্ধনসাধকতমেষু সক্তমাসক্তমিতি বন্ধনে 
ন্যায় উক্তঃ ; পুংসি পুরুষোত্তমে নিগুণে গুণবন্ধ- 
ধ্ংসকে রতং রতিমদিতি মোচনে চ ন্যায়ঃ। বা- 

শব্দস্ত শব্দার্থঃ। অন্তর শ্রীপূরুষোত্তমবিষয়িণ্যা রতেঃ 
| কারণং ভক্তিরেব ভবেন্ন জ্ঞানং নাপি যোগো মোচ- 


কত্বেন কেবলা ভক্তিরেব সমূচিতা জেয়া ৷৷ ১৫ ॥ 





টীকার বঙ্গান্বাদ-_জীবাত্মাকে মনই দুঃসঙ্গ এবং 
সুসঙ্গের দ্বারা বন্ধন এবং মোচন করে (অর্থাৎ 
দুঃসগে বন্ধন ও সাধু-সঙন্গে মোচন করে ), ইহা 
বলিতেছেন _‘চেতঃ’ ইতি । ণেষু’_গুণকার্য্য- 
Le অর্থাৎ নিজের বন্ধনের সাধকতম বিষয়সকলে, 
শজ্ঞমু’ আসক্ত মনকে বন্ধনের হেতু বলা হয়, 
আর 'পৃংসি'-_পৃরুষোত্তমে অর্থাৎ যিনি নিগুণ ও 
গণের বন্ধন-ধ্বংসকারক, তাহাতে রত অর্থাৎ রতি- 
{জ যে মন, তাহাই মুক্তির কারণ। এখানে 'বা' 
নি, 'তু’_কিন্তু, এই অর্থে ব্যবহৃত হইয়াছে। এখানে 
দুরুযাত্তম-বিষয়িণী রতির কারণ ভজিই হইয়া 
খাকে, জানও নয়, যোগও নয়, যেহেতু মোচন করিতে 


যুক্ত 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 





৫৩১ 


MMMM 
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কেবলা ( অহৈতুকী ) ভক্তিই সম্যক্রাপে যোগ্যা-_ 
ইহা জানিতে হইবে ॥ ১৫ ॥ 


অহং-মমাভিমানোখৈঃ কামলোভাদিভিমলৈঃ ৷ 
বীতং যদা মনঃ শুদ্ধমদুঃখমসুখং সমস্‌ 0১৬ ॥ 
তদা পুরুষ আত্মানং কেবলং প্ররুতেঃ পরম্‌ ৷ 
নিরন্তরং স্বয়ংজ্যোতিরণিমানমখত্ডিতম্‌ ॥ ১৭ ॥ 
জ্ঞানবৈরাগ্যযুক্তেন ভক্তিযুক্তেন চাত্মনা ৷ 
পরিপশ্যত্যুদাসীনং প্রক্কৃতিঞ্চ হতৌজনম্‌ ॥ ১৮ ॥ 
অন্বয্নঃ_-যদা মনঃ (দেহেন্দ্রিয়াদৌ ) অহং- 
ভিমানোখৈঃ ( অহম্‌ ইত্যভিমানঃ দ্ৰীপৃত্ৰাদিষু ) 
রা ইত্যভিমানঃ) তাভ্য।ম্‌ উদ্বৈঃ উেৎপনৈঃ) কাম- 
নি মলৈঃ (দোষৈঃ) যদা বীতং রেহিতম্) 
অদুঃখম্‌ অসুখং সমং শুদ্ধং ( ভবতি ), তদা পুরুষঃ 
কেবলং (শুদ্ধং) প্রকৃতেঃ (অবিদ্যাতঃ) পরং 
নিরন্তরং (দেহদ্বয়-ব্যবধানশ্ন্যং, নিত্যং বা) স্বয়ং 
জ্যোতিঃ (অনার্তপ্রকাশম্‌ ) অণিমানম্‌ (সুম্মংঃ 
“সুল্মাণামপ্যহং জীবঃ” ইতি ভগবদুক্তেঃ স্বরূপত এব 
চিৎ পরমাণুপ্রমাণম্‌ ) অথভিতম্‌ (বিষয়বাসন|ভির- 
পরিচ্ছিম্নম) আত্মানং (স্বস্বরূপং) জ্ঞানবৈরাগ্যযুক্তেন 
ভক্তিযুক্তেন চ আত্মনা (মনসা ) উদাসীনং ( অনা৷- 
সক্তং ) প্ৰকৃতিং (স্বাবিদ্যাং) হতৌজসং (ক্ষীণবলাং) 
চ পরিপশ্যতি ৷ ১৬-১৮ ॥ 
অনুবাদ-__দেহাদিতে ‘আমি ও আমার’ অভি- 
মানোথ কামলোভাদি-মলরহিত চিত্ত যখন শুদ্ধতা প্রাপ্ত 
হইয়া অদুঃখ এবং অসুখ এই উভয়াবস্থাতেই সাম্য- 
ভাব ধারণ করে, তখনই জীবাত্মা অবিদ্যার পরপারে 
অবস্থিত, স্থল ও সূক্ম দেহদয়ের ব্যবধানরহিত, 
উতর অনার্তপ্রকাশ, বিষয়বাসন।সমূহদ্বারা 
অপরিচ্ছিন্ন ও অনাসক্ত স্বীয় শুদ্ধস্বরূপকে ভজগ্যনু- 
কুল জঞানবৈরাগ্যযূক্ত চিতদ্বারা পরিদর্শন করেন এবং 
অবিদ্যাকেও ক্ষীণবল দেখিতে পান ॥ ১৬-১৮ ॥ 
বিশ্রনাথ__ড্ঞানযোগয়োরপি মোচকত্বং ভক্তি- 
সাহায্েনৈবাহ__অহমিতি ব্রিভিঃ। বীতং রহিতম্‌ ৷ 
কামাদি-মলরাহিত্যঞ্চ মনসঃ শমদমাদিভিঃ যমনিয়- 
মাদিভিশ্চ ভবতীতি জ্ঞানযোগয়োরজানি সুচিতানি । 
শুদ্ধর্জপকত্বমাহ__অদুঃথমিত্যাদি স্যাদিতি শেষঃ । 


৫৩২ শ্রীমন্তাগবতম্‌ 


তদা পূরুষো জীব আত্মানং স্ব প্ররুতেরবিদ্যাতঃ পরং 
নিরন্তরং দেহদ্বয়ব্যবধানশূন্যং অতএব স্বয়ংজ্যোতি- 
রনারতপ্রকাশম্‌। অণিমানং সৃক্মাং “সৃক্ষাণামপ্যহং 
জীব$” ইতি ভগবদুক্তেঃ স্বরূপত এব পরমাণুপ্রমাণ- 
মিত্যর্থঃ। বিষয়বাসনাভিরখভ্ডিতম্‌। জ্ঞানবৈরাগ্য- 
যুক্তেনাত্মনা মনসা ভক্তিযুক্তেন চেতি চকারাডভেন্ত্র 
সাহায্যমেব তদ্দিনা জ্ঞানস্য স্বীয়ফলসাধকত্বাশভ্েেঃ । 
উদাসীনমনাসক্তং প্ৰকৃতিং স্বাবিদ্যাং হতৌজগং 
স্বস্িমন্‌ কিঞ্চিদপি কর্তৃমশত্তাম্‌ ৷ ১৬-১৮ ॥ 

টীকার বলানুবাদ-_জ্ঞান ও যোগেরও মোচকত্ব 
(মোচন করিবার সামর্থ্য) শ্রীভক্তিদেবীর সাহচর্যেই, 
ইহা বলিতেছেন-_“আহম্‌* ইত্যাদি তিনটি শ্লোকে ৷ 
“বীতংশুবলিতে রহিত (অর্থাৎ কামলোভাদির 
বিকাররহিত চিত্ত)! মনের কামাদির মালিন্য- 
রাহিত্য শম, দমাদি এবং যম, নিয়ম।দির দ্বারা হইয়া 
থাকে--ইহার দ্বারা জ্ঞান ও যোগের অজসমূহ সূচিত 
হইল। শুদ্ধির জ্ঞাপকত্ব বলিতেছেন__“অদুঃখম্‌” 
ইত্যাদি, অর্থাৎ যখন চিত্ত সুখ বা দুঃখে নিরাসক্ত 
হইয়া পবিভ্রীকত হয়, তখন বিশুদ্ধ নির্মালভাব ধারণ 
করে। তখন পুরুষ বলিতে জীব, “আত্মানং, 
নিজেকে প্ররুতেঃ পরং_অবিদ্যা হইতে পৃথক্‌ 
বলিয়া (জানিতে পারে )। নিরন্তর বলিতে (স্থল 
ও সুক্ষ ) দেহদ্বয়ের ব্যবধান-শুন্য» অতএব 'দ্বয়ং- 
জ্যোতিঃ,__অনারুত-প্রকাশ অর্থাৎ যাহার প্রকাশ 
আরুত হয় নাই । “অণিমানং”_-বলিতে অতি সুক্ষ; 
গীতায় শ্রীভগবান্‌ বলিয়াছেন-_সুক্ম বস্তসমূহের 
মধ্যেও আমি জীব” ইহাতে স্বরূপতঃই জীব পরমাণু- 
প্রমাণ, এই অর্থ । অখণ্ডিত বলিতে যাহা বিষয়- 
বাসনাসমূহের দ্বারা পরিচ্ছন্ন নহে । জ্ঞান ও বৈরাগ্য- 
যুক্ত 'আত্মনা”__অর্থ।ৎ মনের দ্বারা, ভক্তিযুক্তন চ* 
এবং ভক্তিযুক্ত মনের দ্বারা, এখানে চ-কার (এবং) 
ইহা বলায়, ভক্তিদেবীর সেখানে সাহায্যমান্রই, কারণ 
ভক্তি ব্যতীত জ্ঞানের স্বতন্ত্ররাপে স্বীয়-ফলসাধকত্বের 
(অৰ্থাৎ ফল প্রদানের ) কোন সামর্থ্য নাই। উদা- 
জীন বলিতে অনাসক্ত । “প্রকৃতিং__নিজের অবি- 
দ্যাকে “হতৌজসং__বলহীনা অর্থাৎ নিজেতে, অর্থাৎ 
জীবের নিজের প্রতি (আবরণ-বিক্ষেপাদি ) কোন- 
কিছুই করিতে অশত্তা। (ভক্তির সাহায্যে জ্ঞান ও 











[ ৩২৫১৬-১১ 
টির... 
যোগের দ্বারাও নির্স্মলচিত্ড হইয়া জীব নিজের 
নিজের , 
স্বরাপকে জানিতে পারে-__-ইহাই এখানে বলা el 
1 ১৬-১৮ ॥ ৮) 


মধব__বাহ্যে সুখে ত্বনাসজেম্রসূখং দুঃখ-বর্জনাৎ। 
অদুঃখং হরিভক্তৈযব নিত্যানন্দং যদা মনঃ। 
তদা তং পরমাত্মানং পন্যত্যা্মপ্রগাদতঃ ॥ 

ইতি কাপিলেয়ে । 
অভেদাৎ স্বাবতারেষু নিরন্তর উদাহৃতঃ। 
গণদেহেন্দ্িয়াভেদাৎ কেবলৌ সদৃশস্ততঃ ॥ 
অথণ্ডপূর্ণশক্তিত্বাদহমেকঃ সদা মতঃ। 
বন্ধশক্তিঃ প্রকৃত্যাখ্যা বিষ্ণশক্ত্যা বিষুজ্যতে ॥ 

ইতি চ ৷৷ ১৬-১৮ ॥ 

ভথ্য_ গীতা ১৮1৫৪ দ্রষ্টব্য ৷ ১৬-১৮ ॥ 


ন যৃজ্যমানয়া ভক্ত্যা ভগবত্যথিলজুনি ৷ 
সদুশোহস্তি শিবঃ পন্থা যোগিনাং ব্ৰহ্মসিদ্ধয়ে ॥ ১৯॥ 

অন্বয়$_ যোগিনাং (মুমুক্ষুণাং) ব্ৰহ্মসিদ্ধয়ে 
€ -ব্রক্মবদপহতপাপম ত্বাদিগুণাম্টকাবিভাবসিদ্ধয়ে ) 
অখিলাজ্মনি (অখিলানাং জীবানামাত্মভুতে ) ভগবতি 
যুজ্যমানয়া (ক্রিয়মাণয়া ) ভক্ত্যা সদুশঃ শিবঃ 
(সূখরূপঃ অন্যঃ ) পন্থাঃ (উপায়ঃ) নাস্তি । 

অনুবাদ-__মাতঃ, নিথিল জীবের আত্ম্বরূগ 
শ্রীভগবানে ভক্তিযোগাশ্রয় ভিন্ন যোগিগণের ব্রক্মভূত 
হইবার অর্থাৎ ব্রক্ষের ন্যায় অপহত-পাপমাত্বাদি অচ্ট- 
শণান্বিত শুদ্ধ-স্বরূপোদ্বোধনের আর দ্বিতীয় মঙ্গল- 
জনক পন্থা কিছুই নাই | ১৯ ॥ 

বিশ্বনাথ ত্রয়াণাং মধ্যে কেবলা ভক্তিরেব শ্রেষ্ঠা 
সুখময়ী পরমমজলা চেত্যাহ নেতি। যুজ্যমানয়েতি 
ভগবতি ভক্তিরেব যুজাতে সমুচিতা ভবতীতার্থঃ। 
কাচিত্তযুচিতা ভক্তিরিত্যুত্তরোক্তেঃ | যোগিনামুগায়- 
বতাং ব্ৰহ্মণি পরমেশ্বর বিষয়ীভূতে সিদ্ধির্দাস্যসখ্যাদি- 
নিষ্পতিত্তস্যৈ ॥ ১৯ ৷৷ 

টীকার বজগানুবাদ-_ভক্তি, ভান এবং যোগ এই 
তিনটির মধ্যে কেবলা ( নিরূপাধিকী ) ভক্তিই শ্রেষ্ঠা, 
সুখময়ী এবং পরম মঙ্গল-স্বরাপিণী, ইহাই বলিতে 
ছেন_-নি” ইত্যদি। (অর্থাৎ অখিলাত্মা ভগবান 
শ্রীহরিতে ভক্তিযোগই যোগিদিগের ব্রক্ম-সিদ্ধির পথ 





ও ০ ডি 


6২৫1১৯-২৪ ] 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 


৫৩৩ 


RANA 3s sian Tea A 


শীত মঙ্গলজনক পথ আর দ্বিতীয় নাই )। 
নী গলা ভন্তা”_ প্রযূজামানা ভক্তির দ্বারা, এই- 
Sa শ্রীভগবানে একমাত্র ভক্তিই যোগ্যা অর্থাৎ 
ডি এই আর্থ । পরবস্তী (২৮ 
এদবহ,তিও বলিবেন--“কাচিৎ ত্রয্যচিতা ভক্তিঃ 
ie আ্রপনাতে কি প্রকার ভক্তি করা ট 
[াগিনাং-_যোগী বলিতে যাহারা উপায়বান্, তাহা- 
দের 'রক্গ-সিদ্ধয়ে পর্ধ অর্থাৎ পরমেশ্বর-বিষয়ে, 
দিদি বলিতে দাস্য, সখ্যাদি নিষ্পত্তি, তাহার নিমিত্ত 


॥১৯ | 


প্রস্মজরং পাশমাভ্রনঃ কবযো বিদুঃ 
সএব সাধৃষু কতো মোক্ষদ্বারমপার্তম্‌ ॥ ২০ ॥ 

অন্বয়ঃ-_(ত্ত্রী পৃন্রমিন্রাদৌ ) প্রসঙ্গম (আসক্তিমৃ) 
আন্বনঃ (জীবস্য ) অজরং (দুঢ়ং) পাশং কবয়ঃ 
(তত্বভাঃ ) বিদুঃ, সঃ (প্রসঙ্গঃ ) এব সাধুষু ক্ৃতঃ 
(বৈরাগ্যদ্যুৎপাদনেন ) অপান্বতং (নিরাবরণং ) 
মোক্ষদ্বারং ভবতি ।। ২০ ॥ 

অনুবাদ-_পণ্তিতগণ বলিয়া থাকেন যে, আসক্তিই 
জীবাত্রার পক্ষে দুঢ়বন্ধনস্বরূপ ; আবার সেই 
আগক্তিই যদি সাধূপুরুষে কুত হয়, তাহা হইলে 
হাই মোক্ষের নিরাবরণ দ্বারস্বরাপ হইয়া থাকে । 
(উজ্ত মোক্ষ সাধৃজ্যাদিমুক্তির দ্বারস্বরূপ এবং সম্পূর্ণ- 
গপে অনাব্বত, একান্তিক ভক্তগণেরও সেবার আনু- 
যদিক ফলমান্র ) ৷৷ ২০ ॥ 

বিশ্বনাথ-_তস্যা ভংক্তুঃ সাধুসঙ্গ এব মুলমিতি 
ঈধুক্িকমাহ-__প্রসঙ্গমিতি। মোক্ষস্য সালোক্যা- 
দদ্বারং অপার্তং নিরাবরণং একান্তিকভক্তানামপি 
'মাক্ষো তক্তেরননূসংহিতং ফলং ভবতীতি তথোজ্তম্‌ 
॥২০।। 
রি টাকার বঙগানুবাদ-_সেই ভক্তির সাধূ-স্ই মূল, 

যুক্তিপূবর্বক বলিতেছেন-_প্রসঙগম্” ইত্যাদি, 
জি জীবের অক্ষয় পাশ, রে নু 
তা যদি সাধুপুরুষে বিহিত হয়, তবে টে টা 
মদের দ্বারস্বরূপ হইয়া থা ২ 

।রম্‌'_লোক্ষেয় অর্থাৎ সালোক্যাদি মুক্তির 


তব) 


দার 
*'স্বর্প । অপার্ত বলিতে আবরণশূন্য। এঁকান্তিক 


ভজ্তগণেরও ভক্তির অননুসংহিত অর্থাৎ আনুষঙ্গিক 
ফল মোক্ষ, ইহা উক্ত হইল ৷৷ ২০ 


তিতিক্ষবঃ কারুণিকাঃ সূহৃদঃ সব্বদেহিনাম্‌ ৷ 
অজাতশন্রবঃ শান্তাঃ সাধবঃ সাধৃভূষণাঃ ॥ ২১ ॥ 
ময্যনন্যেন ভাবেন ভক্তিং কুব্বন্তি যে দৃঢ়াম্‌ ! 
'মৎক্কৃতে ত্যক্তকর্ম্মাণস্ত্যক্তস্বজনবান্ধবাঃ ॥ ২২ ॥ 
মদাশ্রয়াঃ কথা হৃষ্টাঃ শৃণৃত্তি কথয়ন্তি চ ৷ 

তপত্তি বিবিধাস্তাপা নৈতান্‌ মদগতচেতসঃ ৷ ২৩ ॥ 
ত এতে সাধবঃ সাধিব সব্বসজগবিবজ্জিতাঃ ৷ 
সন্গস্তেচ্বথ তে গ্রার্থ্যঃ সঙ্গদোষহরা হি তে ॥ ২৪ ॥ 


অন্বয়ঃ-__তিতিক্ষবঃ ( সহনশীলাঃ ) কারুণিকাঃ 
(দয়ালবঃ) সব্বদেহিনাং সৃহাদঃ অজাতশন্্বঃ শান্তাঃ 
(অচঞ্চলাঃ ) সাধৃভূষণাঃ (সাধু সুশীলং তদেব ভূষণং 
যেষাং তে) সাধবঃ ( শাস্ত্রান্বত্তিনঃ ), যেচ ময়ি 
অনন্যেন (অব্যভিচারেণ ) ভাবেন (মনসা) দৃঢ়াং 
ভক্তিং কুব্বন্তি, মৎকৃতে (মদর্থে ) ত্যক্তকর্মাণঃ 
(ত্যক্তানি কর্মাণি যৈঃতে) ত্যক্তস্বজনবান্ধবাঃ 
(ত্যন্তাঃ স্বজনাঃ স্ৰীপূত্ৰাদয়ঃ বান্ধবাঃ মিত্রাণি 
চ যৈঃ তে), (যে) মদাশ্রিতাঃ ( মদ্বিষয়াঃ ) 
মৃষ্টাঃ (শুদ্ধাঃ ) কথাঃ শৃণ্বন্তি কথয়ন্তি চ মদ্গত- 
চেতসঃ (তান্‌ ) এতান্‌ (সাধূন্‌ ) বিবিধাঃ তাপাঃ 
ন তপন্তি। (হে) সাধিব, তে এতে ( পূ্ব্বোক্তগুণাঃ ) 
সাধবঃ সব্বসঙ্গবিবজ্জিতাঃ (স্ব্বৈঃ সঙ্গৈঃ তৎ 
দোষৈঃ চ বিবজ্জিতাঃ ভবন্তি); হি (যস্মাৎ) তে 
(সাধবঃ অন্যেষামগি ) সঙ্গদোষহরাঃ €(দুঃসজজ 
দোষনিবর্তকাঃ ) অথ ( তঙ্মাৎ ) তে (ত্বয়া) তেষু 


সঙ্গঃ প্রার্থ্যঃ ৷৷ ২১-২৪ ॥ 

অনবাদ-(সেই সাধুর তটস্থলক্ষণ সম্বন্ধে বলি- 
তেছি, শ্রবণ করুন ) তাহারা হরিকীর্তনে (বৃক্ষের 
ন্যায় ) সহিষ্ণ, জীবদুঃখে দয়ার, প্রাণিমান্রেরই নিত্য- 
মঙ্গলবিধাতা ; তাহারা সকলজীবকেই অন্বয় ও 
ব্যতিরেকভাবে ভগবানেরই সেবক বলিয়া জানেন, 
সতরাং কাহাকেও শক্রু বলিয়া ভাবেন না, তাহারা 
নিষ্কাম, অতএব শান্ত, শাদ্রানুবর্ভী এবং সুশীলতাই 
তাঁহাদের ভূষণস্বরূপ (অতঃপর এ সাধুথণের স্বরূপ- 
লক্ষণ সম্বন্ধে বলিতেছি শ্রবণ করুন্‌ ) - তাহারা 


৯ লি ৯, 


৫৩৪ আীমপ্তাগবতম্‌ 


[ ৩২৫২১২৪ 


Er ERAN SAY OOM ONIN 


আমাকেই একমাত্র ভজনীয়-বিষয়জানে আমাতে 
একনিষ্ঠ ভক্তি করিয়া থাকেন, আমার সেবাসুখ- 
তাৎপৰ্য্যার্থে সর্ব্বধর্ম্ম পরিত্যাগ করেন-_আমার জন্য 
স্বজনবন্ধুবান্ধবাদি সমস্তপরিত্যাগ করিয়া থাকেন; 
তাঁহারা মদ্বিষয়ক পবিভ্রকথা শ্রবণ ও পরস্পর কীর্তন 
করিয়া থাকেন; মদ্গতচিত্ত এই সকল সাধুগণকে 
আধ্যাত্মিকাদি তাপ ব্যথিত করিতে পারে না। হে 
সাধিব, উক্ত গুণসম্পন্ন এই সকল সাধূগণ পুরুযার্থ- 
চতুষ্টয়ে আসম্তিশূন্য ; তাহারাই অসৎ সংসর্গজনিত 
দোষসমূহ হরণ করিতে সমর্থ সুতরাং হে মাতঃ, এই 
প্রকার সাধূগণের সঙ্গই আপনার প্রার্থনীয় ॥ ২১-২৪)। 

বিশ্বনাথ--সাধুনাং লক্ষণমাহ চতুভিঃ। অন্র 
তটস্থলক্ষণমাহ__তিতিক্ষব ইতি । শান্তা অনৃগ্রাঃ, 
সাধবঃ সরলাঃ, সাধুন্‌ ভূষয়ন্তি মানয়ন্তীতি তে; যদ্বা, 
সাধব এব ভূষণানীব প্রিয়া যেষাং তে। স্বরূপলক্ষণ- 
মাহ-_ময়ীতি। অন্যাদিপদানাং সদৃশার্থ গ্রাহক ত্বাৎ 
ন বিদ[তেহন্যোহহমিবারাধ্যো ব্রহ্মরুদ্রাদিবিষয়ো যস্য 
তেন ভাবেন দাস্যসখ্যাদিনা অতএবৈক মান্রবিষয়ত্বাৎ 
দৃঢ়াম্। মৎকুতে মপ্ত্রাপ্ত্র্থং “সব্বধন্মান্‌ পরিত্যজ্য” 
ইত্যাদি মদুক্তেস্ত্যক্তকৰ্স্মাণ “যে দারাগারেত্যাদৌ কথং 
তাংস্ত্যক্রমুৎসহে” ইতি মদুক্েত্ত্যক্তস্বজনাদ্যাঃ ৷ 


০৩০১২ 


অপর কোন ব্রহ্মা, রুদ্রাদি বিষয়ক আরাধ্য যাহ 
নয 
নাই, তাদুশ, ভাবেন” সখ্য দাস্যাদি ভাবের বহর 
অতএব একমাত্র be রঃ দ্‌ঢা ভজি রা 


হাত 
করিয়া থাকেন । মৎকুতে? ধস 





“সবর্ব ধর্ম ও অধৰ্ম্ম পরিত্যাগ-গ 
রানি শরণ গ্রহণ কর” পক এৰ কঃ 
1৬৬) 
ইত্যাদি আমার (শ্রীভগবানের ) উক্তিবশতঃ, ‘তাজ 
টা সমস্ত কর্ম যিনি পরিত্যাগ করিয়াছেন। 
ত্যক্ত-স্বজন-বান্ধবাঃ’__ যাহারা স্বজন ও বন্ধু-বান্ধব 
ত্যাগ করিয়া থাকেন। শ্রীমদ্‌ ভাগবতে (৯৫৬৫ 
অঙ্ক ধৃত গ্লোকে) শ্রীভগবান্‌ দু্ব্বাসাকে বলিয়াছেন 
‘যে দারাগার’ ইত্যাদি, অর্থাৎ হে ব্রাহ্মণ! যাঁহার৷ 
স্ৰী, পুত্র, গৃহ, আজীয়-স্বজন, প্রাণ, এই সকল বিত্ত 
পরিত্যাগ করিয়া আমারই শরণ গ্রহণ করে, কি 
করিয়া তাহাদের ত্যাগ করিতে আমি উৎসাহবোধ 
করিতে পারি £--এইরূপ শ্রীভগবানের উক্তিহেতু 
যাহারা স্বজনাদি সমস্তই ত্যাগ করিয়াছেন, তাঁহারা 
সাধু ৷ “মৃজ্টাঃ_শুদ্ধা, অমায়িকী কথা (মায়িক 
জাগতিক কথা নহে ), অর্থাৎ যাহারা মৎসম্বন্ধীয় 
পবিভ্র কথা শ্রবণ ও পরস্পর আমারই বিষয় কীর্তন 
করিয়া থাকেন, ‘এতান্‌’_এই সকল সাধুগণকে 





মুষ্টাঃ শুদ্ধা অমায়িকীঃ এতান্‌ ভক্তান্‌ তাপা আধ্যা- 
ত্রিকাদয়ো ন তপন্তি ন ব্যথয়ন্তি। এতে তাপৈর্নাভি- 
ভুয়ন্তে চেন্মদগতচেতসঃ জ্মরণদাত্যবন্তো জেয়াঃ। 
স্ব্বসঙ্গবিবঞ্জিতাঃ পূরুষার্থচতুষ্টয়াসক্তিশূন্যাঃ ॥২১- 
২৪ ৷৷ 
টীকার বঙ্গান্বাদ-_সাধূগণের লক্ষণ বলিতেছেন 
চারিটি শ্লোকে। এখানে তটস্থ লক্ষণ বলিতেছেন__ 
“তিতিক্ষবঃ’ ইত্যাদি । তিতিক্ষ্_বলিতে সহনশীল। 
শান্ত-_যিনি উশ্রপ্ৰক্কৃতির নহেন। সাধ্‌__বলিতে 
সরল । “সাধৃ-ভূষণাঃ’'__সাধূদিগকে যাহারা মান্য 
অর্থাৎ সমাদর করেন, অথবা সাধুগণই ভূষণের ন্যায় 
প্রিয় ফাহাদের নিকট, তাহারা । স্বরূপ লক্ষণ 
বলিতেছেন__“মগ্সি”, অর্থাৎ যাহারা একাগ্রচিত্তে 
আমাতে দৃঢ়তর ভক্তি সংস্থাপন করেন-__ ইত্যাদি । 
“আনন্যেন'__অন্য প্রভৃতি পদসমূহের সদৃশার্থ তেল্যার্থ) 
গ্রাহকত্ব-হেতু, অর্থাৎ অন্য।দি পদের দ্বারা সদৃশ অর্থ 
বুঝায় বলিয়া, আমার ন্যায় অর্থাৎ আমা ব্যতীত 


আধ্যাজ্সিকাদি বিবিধ তাপ, ‘ন তপন্তি’__সন্তপ্ত অর্থাৎ 
ব্যথিত করিতে পারে না। ইহারা তাপের দ্বারা 
অভি ভভূত হন না, যদি “মদ্গত- -চেতসঃ’-_আমাতেই 
চিত্ত ন্যস্ত করিয়া থাকেন, ইহাতে তাহারা স্মরণে 
দৃঢ় অর্থাৎ একনিষ্ঠ-চিত্ত বুঝিতে হইবে | ‘সর্ব্ব-সগ্র- 
বজ্জিতাঃ_ সৰ্ব্ব-সঙ্গ বলিতে যাহারা ধর্ম, অর্থ 
কাম, মোক্ষ-_এই পূরুষার্থ চতুষ্টয়ে আসক্ভিশুনা, 
তাহারাই সাধু ॥ ২১-২৪ ॥ 
মধ্ব__যাদৃশী ময়ি ভক্তিঃ স্যাৎ তাদৃশ্যন্যত্ৰ নৈব চে 
অনন্য ভক্তিরুদ্রেকাৎ অনয়ৈব তরে স্ৃতিম্‌ ॥ 
ইতি চ। একঃ পর্ণো হরির্নান্যস্তদন্যে তদ্শা মতাঃ ! 
ইতি জ্ঞানং স্থিরং যত্তদৈকা ত্ব/জ্ানমুচাতে ॥ 
ইতি ব্ৰহ্মাণ্ডে ॥ ২৩ | 
তথ্য__ভাঃ ৫1১৮1১২শ শ্লোক ও শ্রীচৈঃ চঃ মধ 
২২1৭২-৭৭ দ্র্টব্য। 
স্ব মহাগুণগণ বৈষ্ণবশরীরে । 
ক্বঞ্ণভন্তে কৃষ্ণের গুণ সকল সঞ্চারে ॥ 





8-২৫ ] 


2৩৮ 


উন 
পেই সব গুণ হয় বৈষ্ণবলক্ষণ । 
সব কহা না যায় করি দিগ্দরশন ॥ 

পালা, অরুত-দ্রোহ, সত্যসার, সম । 
নির্দোষ, বদান্য, মৃদু, শুচি, অকিঞ্চন ॥ 
সব্র্বোপকারক, শান্ত, ক্ুফেকশরণ ৷ 
ত্রকাম, নিরীহ, স্থির, বিজিত-যড় গুণ ॥ 
মিতভূক্‌, অপ্রমতঃ মানদ, আমানী। 
গম্ভীর, করুণ, মৈন্র, কবি, দক্ষ, মৌনী ॥২১-২৪ 


৩২৫২ 


নি 


বিরৃতি_্যাহারা একান্তভাবে ভগবানের সেবা 
করেন, তাহাদের আগ ইন্দ্রিয়তোষণ কল্পে কন্মফলের 
ত্রাবাহন করিতে হয় না। তাহারা হরিজন ব্যতীত 
| শ্রগর ব্যক্তিকে বান্ধব বলিয়া মনে করেন না। তাহারা 
মর্দদা ভগবচ্চিন্ত'পর হইয়া ভগবানের আশ্রিত- 
বৃদ্ধিতে হরিকথা শ্রবণ ও কীর্তন করেন; সৃতরাং 
তাঁহাদের আধ্যাত্মিকাদি তাপন্রয় কোনও প্রকারে ক্লেশ 
দিতে পারে না। তাহারা স্ব্বসঙ্গবিবজ্জিত হইয়া 
ত্রপর কাহারও দ্বারা কায়মনোবাক্যে নির্যাতিত হন 
না। তাঁহারা সৰ্ব্বদা সহিষ্ণৃতার আদর্শ ; সকল 
প্রণীতে হিংসার পরিবর্ভে মিন্রতাপরায়ণ ; ঈশ্বর- 
সেবাবিহীন ব্যক্তির প্রতি হরিনামদানে দয়াদ্রচিন্ত। 
তাহাদের প্রতি কেহই শত্রুতা করেন না, তাহারা শান্ত 
ও সাধুগণের অলঙ্কারস্বরাপ ৷ এরাপ নিম্মৎসর ভগ- 
বন্তক্তগণের সঙ্গই, হে মাতঃ, আপনার প্রার্থনীয় ৷ 
গাধুগণই জীবের ইতরসঙ্গাসক্তি বিনাশ করিতে 
দমর্থ। আত্মধর্ম্ম যে জীবে উন্মেষিত, তাহাতেই 
প্রেখধর্মা অবস্থিত। প্রেমিক ভগবভক্তের জগতে 
কোনও শন্রু নাই__তিনি কাহাকেও হিংসা করেন 
দঃ তীহাকেও কেহ হিংসা করেন না! তিনি 
ইত্তিয়ভোগ্য বিষয়-গ্রহণের পরিবর্তে সর্ব্বদা হরি- 
বার অনুকূল কার্যে তৎপর । অনাত্মচেচ্টায় লব্ধ 
উপাধিভোগ্য বিষয়ে আকৃষ্ট না হওয়ায় সাধুগণের 
নং প্রা্থনীয় ৷ তাহাদের সঙ্গ ae 
নী টার অসহিষ্ণু হইয়া স্থল ও যা 
টা রর লাভ করতঃ হরিসেবাবিমুখ হয়। £ 
ত ত্মধ্ম্মের চেষ্টা লুপ্ত হয়, কিন্তু সাধুসদক্রং 
প্তচেষ্টা জাগ্রত হইলেই বিশেষ সুবিধা হয় 
|| ২১-২৪ ॥ 
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MMM" 
সতাং প্রসঙ্গান্মম বীধ্যসংবিদো ৷ 

ভবন্তি হৃৎকর্ণরসায়নাঃ কথাঃ ৷ 
তজ্জোষণ।দাশ্বপববজ্ম'নি । 

শ্রদ্ধা রতিভক্তিরনৃক্মিষ্যতি ॥ ২৫ ॥ 


অন্বয়ঃ__সতাং প্রসঙ্গাৎ মম বীর্যাসংবিদঃ 
(বীর্যাস্য সম্যক বিৎ বেদনং যাসু তথাভূতাঃ) 
হৃৎকর্ণরসায়নাঃ (হাত কর্ণয়োঃ চ রসায়নাঃ সুখ- 
প্রাদাঃ ) কথাঃ ভবন্তি প্রেবত্তন্তে) তজ্ঞজোষণাৎ ( তাসাং 
জোষণাৎ সেবনাৎ) আশু (শীঘ্রম্‌ এব) অপবর্গব্মনি 
(অপবর্গোহবিদ্যা-নিবৃত্তিব্র্ম যফ্িমন্‌ তঙ্মন্‌ হরো 
প্রথম) শ্রদ্ধা সেদ্‌ঢুবিশ্বাসঃ ততঃ) রতিঃ (ভাবঃ ততঃ) 
ভক্তিঃ (প্রেমভক্তিঃ চ) অনুক্রমিষ্যতি ( অনুন্রমেণ 
ভবিষাতি ) ॥ ২৫ ॥ 

অনুবাদ-_সাধুদিগের প্ররুষ্ট সঙ্গ হইতে আমার 
মাহাজ্যপ্রকাশক যে সকল শুদ্ধহাদয়-কর্ণের প্রীতি- 
উৎপাদক কথা আলোচিত হয়, তাহা প্রীতির সহিত 
সেবা করিতে করিতে শীপ্রই অবিদ্যানিববত্তির বর্ম 
স্বরূপ আমাতে যথাক্রমে প্রথমে শ্রদ্ধা, পরে রতি ও 
অবশেষে প্রেমভক্তি পর্য্যন্ত উদিত হইবে ॥ ২৫ ॥ 

বিশ্বনাথ__সাধু্ত এব ভগবতি মনো রতিং 
বহতীত্য্র ভ্রমমাহ__সতামিতি। সঙ্গ$ ্রার্থ্য ইতি 
পূৰ্ব্বোক্তেঃ প্রথমং শ্রদ্ধা ততঃ সতাং প্ররুষ্টাৎ সঙ্গান্মম 
কথা ভবন্তীত্যাদাবপ্ররুম্টাৎ সঙ্গাভনক্রিয়ামান্রং, ন 
তু কথাঃ, ততঃ প্ৰকৃষ্টাৎ সঙ্গাদনর্থনিবত্তিকাঃ কথা 
ভবন্তি, ততস্তা এব কথা নিষ্ঠামূৎপাদয়ন্তযো মম বীর্যস্য 
মন্মাহাত্ম্যস্য সন্বিৎ সম্যগ্বেদনং যতস্তথাভূতা ভবন্তি, 
ততো রুচিমূৎপাদয়ন্ত্যো হাৎকর্ণরসায়না ভবন্তি। 
ততস্তাসাং কথানাং জোষণাৎ প্রীত্যা আস্বাদনাৎ অপ- 
বর্গো বজ্মন্যেব যস্য তঙ্মন্‌ ভগবতি শ্রদ্ধা আসক্তিঃ 
রতির্ভাবঃ ভক্তিঃ প্রেমা অনুক্রমিষ্যতি অনুক্রমেণ 
ভবিষ্যত; সম্প্রতি ময়া প্রবর্ত্যমানা ভক্তিরেব- 
মনক্ৰমেণ লোকে প্রচরিষ্যতীত্যর্থঃ ৷৷ ২৫ ॥ 

* টীকার বলানুবাদ-_সাধুসগ হইতেই মন আ্রীভগ- 
বানে রতি (ভাব ) আনয়ন করে, এই বিষয়ে ক্রম 
প্রসঙ্গাৎ’ ইত্যাদি! “তাদুশ 
সাধুজনের সঙ্গই আপনার প্রার্থনীয়৮_এই পূর্ব্বোক্তি 
অনসারে, প্রথমে তাঁহাদের প্রতি শ্রদ্ধা, তারপর সাধু 
দিগের ্ররুষ্ট সঙ্গ হইতে আমার কথাসকল হইয়া 
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থাকে । ইহাতে প্রথমতঃ অপ্রকৃষ্ট সঙ্গবশতঃ ভজনের 
ক্রিয়ামান্র আরম্ত হয়, কিন্তু ভগবানের কথা নহে। 
তারপর প্ররুষ্ট ( উৎকৃষ্ট ) সঙ্গ হইতে অনর্থ-নিব- 
ভিকা কথা হইয়া থাকে । তারপর সেই কথাসকলই 
আমাতে নিষ্ঠা (দৃঢ়তা ) উৎপাদন করতঃ, আমার 
বীর্যের অর্থাৎ আমার মাহাত্ম্যের সম্বিৎ (সম্যক্‌ 
বেদন ) অর্থাৎ সম্যক্‌ জ্ঞান যাহাতে হয়, সেইরূপ 
হইয়া থাকে । তারপর রুচি উৎপন্ন করতঃ হৃদয় 
ও কর্ণের রসায়ন (সুখদ) হয়। তারপর সেই 
সকল মদীয় কথার জোষণ অর্থাৎ প্রীতিপৃর্বক 
আস্বাদন হইতে, “অপবর্গ-বর্মনি”__অপবর্গ অর্থাৎ 
অবিদ্যা-নিবৃত্তি, তাহাই বর্ম বলিতে প্রাপ্তির পথ, 
যাহাতে, সেই ভগবান্‌ শ্রীহরিতে শ্রদ্ধা অর্থাৎ আসক্তি, 
রতি বলিতে ভাব এবং ভক্তি অর্থাৎ প্রেম 'অনূ- 
ক্ৰমিষ্যতি’'_ অনুক্ৰমে অর্থাৎ যথাক্ৰমে হইবে । 
সম্প্রতি আমা কত্তৃক প্রবর্তমানা ভক্তি এইরূপ ভ্রুমানু- 
যায়ী লোকে প্রচারিত হইবে, এই অর্থ ॥ ২৫ ॥ 
তথ্য 

কুষ্ণভুক্তি-জন্মমূল হয় সাধূসঙ্গ । 

কৃষ্ণপ্রেম জন্মে, তিহো পুনঃ মুখ্য অজ ৷ 

ভাঃ ১০1৫১।৫৩এবং১১।২।৩০ দ্রষ্টব্য ৷ 

চৈঃ চঃ-__মধ্য২২।৮০-- ই 

কোন ভাগ্যে কোন জীবের শ্রদ্ধা যদি হয় । 

তবে সেই জীব সাধ্সঙ্গ করয় ৷৷ 

সাধুসঙ্গ হৈতে হয় শ্রবণ-কীর্তন ৷ 

সাধনভক্ত্যে হয় সব্বানর্থ-নিবত্তুন ৷ 

অনর্থনিন্বত্তি হৈলে ভক্তি নিষ্ঠা হয় ৷ 

নিষ্ঠা হৈতে শ্রবণাদ্যে রুচি উপজয় ॥ 

রুচি ভক্তি হৈতে হয় আসক্তি প্রচুর । 

আসক্তি হৈতে চিন্তে জন্মে কৃষ্ণে শ্রীত্যঙ্কুর ॥ 

সেই রতি গাঢ় হৈলে ধরে প্রেম নাম । 

সেই প্রেমা_ প্রয়োজন, বর্বানন্দ-ধাম ॥ 
ভঃ রঃ সিঃ পূর্ব্ব বিঃ ১১ সংখ্যা 

আদৌ শ্রদ্ধা ততঃ সাধুসলোহথ ভজনক্রিয়া ৷ 

ততোহনর্থনির্ভিঃ স্যাৎ ততো নিষ্ঠা রুচিস্ততঃ ॥ 

অথাসক্তিস্ততো ভাবস্ততঃ প্রেমাভৃদঞ্চতি ৷ 

সাধকানাময়ং প্রেমুঃ প্রাদুর্ভাবে ভবেৎ ক্রুমঃ ॥ 

এবং চৈঃ চঃ__মধ্য, ২৩৷৯-১৫ দ্রষ্টব্য | ২৫ ॥ 


শ্লীমপ্তাগবতম্‌ 








বিন্বতি-_-ভগবদন্তর অনন্ত বিল্রু 
বিভক্ত -অন্তরঙ্গা-স্বরপশক্তির প্রভাবে তদ্রপবৈভব। 
নিত্য বিচিন্রবিলাস । বহিরজা শত্তিদ্বারা রদ 
ক্রিয়া ভোগশয় দর্শনে জীবের নিকট বদ্ধভুমিকার রি 
উপলব্ধ হয় । দর্শকসুপ্রে জীব ভগবানের বি 
শক্তির ক্রিয়ায় আবদ্ধ হইয়া আপনাকে রিগুণাঘুক 
মনে করে। আবার অন্তরজা-শভিপরিণত বৈকুণ্ঠ 
নামগ্রহণ দ্বারা স্বরূপশক্তির ভূমিকা তাহার নিধন 
দর্শনে দৃশ্যপটে উদিত হয়। এই উভয়ধর্ম্ম অর্থাৎ 
নিজভোগপ্রর্তি ও হরিসেবাপ্রবত্তি যে বস্তুতে নিত্যা- 
ধিচ্ঠিত এবং একের অধিষ্ঠানে অপর ভূমিকায় অব- 
স্থিত, সেই বস্তই তটস্থশক্তি-প্রকটিত জীব । জীব যে 
সময় আপনাকে ত্ৰিগুণাত্মক মনে করিয়া ভগবানের 
সন্ধান না পাইয়া চেতনধন্সের অপব্যবহারন্রমে আগ- 
নাকে অচিতের ভোক্তা মনে করেন, তৎকালে তিনি 
অসদাকাশে বিচরণ করেন-_পরব্যোম তাহার নিকট 
সেইকালে অপরিজ্তাত। হরিসেবারত সাধুর সন্গ- 
প্রভাবে এবং তাহার সহিত প্রক্কষ্ট সঙ্গ অর্থাৎ প্রতি- 
কুল-সঙ্গবিবঞ্জিত হইয়া নিত্য সাধূসলগ করিলে তাহার 
ভগবানের ভ্রিবিধ বিক্রম লক্ষ্য করিবার অধিকার হয়। 
ভগবানের সহিত তাহার বিভ্রমসমূহের সম্বন্ধ স্থাপিত 
হইলে জীবের নিত্যা সেবারৃত্তিতে অবস্থিতি ঘটে। 
তৎকালে তাঁহার হৃদয় ও কর্ণ অপূর্রবচমণ্কার ভুমি- 
কায়৷ পূর্ণতা লাভ করে । পরিচ্ছিন, ক্লেশপ্রদ, হেয় 
জড়ভোগকে তাহার বিরস বলিয়া প্রতীতি হয়। 
মনের ভাবনাপথ অতিক্রম করিয়া সত্ত্বোজ্জল হৃদয়ে 
অতিশয় আস্বাদনযুক্ত ববত্তিই রসরাপে হৃদয় ও কর্ণ 
প্লাবিত করে । আধুসজ-সেবা হইতেই অবিদ্যা-বঞ্ধন 
অর্থাৎ ইন্দ্রিয়দ্বারা জগতের ভোগবুদ্ধি রহিত হইয়া 
ভোগ্যদর্শনাভাবে জীবের নিত্যসেব্য পরমপূরুষ অ:ধা- 
ক্ষজ কৃষ্ণবস্তুতে প্রথম মুখে সুদৃঢ় বিশ্বাসরাপ স্ব 
দেখিতে পাওয়া যায়, পরে সেই শ্রদ্ধা গাঢ় হইয়া 
অনর্থনিরৃতিক্রমে স্থায়িভাবে রতির রর্থাৎ ভগবদ্রঙন 
প্রবৃত্তির উদয় করায় । তৎকালে শ্রদ্ধান্বিত ভক্তকে 
'জাতরতি” ভক্ত বলে। জাতরতি ভক্তেরই প্রেমলাগ 
ঘটে। কৃষ্ণের সুখবিধানে প্রমভজনকেই “প্রেমিক 
ভক্ত বলে। “কুষ্ণতক্তি জন্মমূল হয় সাধুসন’_এই 
সরল কথাটির মধ্যে প্রবেশ করিলেই আমরা ভগবানের 
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STE 
রবিক্রমে উদাসীন হইয়া প্রেম লাভ 
অসাধূগণ সৰ্ব্বদা গ্রাম্যকথা ও 
সাধুগণ সৰ্ব্বক্ষণ কৃষ্ণানূ- 
আপ্রতিহত-সজ- 


রিতে সমৰ্থ হ্ই। 
িযাতোবণরভিতে প্ৰমত্ত i রি 
দীরনে ব্যস্ত | নিত্যকাল তাহাদের 
ভাবেই জীবের চরমকলযাণ-লাত হয়! সৎসঙ্গ- 
গভাবেই সদ্যঃ সদ্যঃ আত্মার রুত্তি ভক্তি উন্মেষিত 
তথন অপ্রাকৃত হাদয় ও অপ্রাক্কৃত কর্ণ জড়- 
জড়রস রহিত হইয়া চিদানন্দ নয় হইয়া পড়ে 


ৰ 


হুন! 
কথা ও 
॥২৫ || 


ভক্ত্যা পুমান্‌ জাতবিরাগ এন্দ্রিয়াদ্‌- 
দৃষ্টতান্মদ্রচনানুচিন্তম্না ৷ 
চিত্তস্য যত্তো গ্রহণে যোগযুক্তো 
যতিষ্যতে খাজুভিখেগমাগৈঃ ॥ ২৬ ॥ 
অন্বয়ঃ-__মদ্রচনা নূচিন্তয়া ( মম রচনা সৃষ্ট্যাদি- 
লীলা তস্যাঃ অনুচিন্তয়া যা ভক্তিঃ তয়া) ভ্ঞ্যা 
দৃষ্টগুতাৎ গ্রেহিকা মুগ্সিকাৎ) এঁন্ড্রিয়াৎ (ইন্দ্ৰিয়জন্য- 
সুখাৎ) জাতবিরাগঃ সেন্) পৃমান্‌ যভঃ ( আল স্যাদি- 
রহিতঃ সাবধানঃ ) যোগযুক্তঃ ( ভ্রক্তিযোগমাস্থিতঃ চ 
সন্) খজুভিঃ (ভক্তিপ্রাধান্যাদনায়াসৈঃ ) যোগমার্গৈঃ 
(ভক্তিযোগক্রিয়াভিঃ ) চিত্তস্য গ্রহণে যতিষ্যতে (যত্তং 
করিষ্যতি )॥ ২৬ ॥ 
অনুবাদ__-তৎপর আমার রচিত স্ৃষ্ট্যাদি লীলানূ- 
চিন্তনদ্বারা জীবের যে ভক্তির উদ্রেক হয়, তদ্দারা 
তিনি দৃষ্ট ও শত সুখ অর্থাৎ এহিক ও গারন্রিক 
ইন্জিয়জ সুখ হইতে বিরাগবিশিষ্ট হন; তদনন্তর 
ভক্তিযুক্ত হইয়া সুগম ভক্তিযোগ-সাধনাঙ্জ অবলম্বন 
করিয়া তিনি চিত্তকে স্ববশীকরণে যক্রবান্‌ হইয়া 
থাকেন ॥ ২৬ ॥ : 
িশ্বনাথ-_শুদ্ধাং ভক্তিমুজ্ঞা যোগমাহ-_ভত্্যেতি ৷ 
ট্টগ্ুতাদৈহিকামুম্মিকাৎ মদ্ৰচনানাং মল্লীলানাং 
রা যোগযুক্তঃ সন্‌ চিতস্য গ্রহণে 
SSR খজুভিৰ্ভক্তিসম্বিলিতত্বেন সূগ ডা 
এত মংৎগপ্রবর্তয়িষ্যমাণৈ্য্যতিষ্যতে রঃ 
শঃ পূমানিত্যর্থঃ ৷৷ ২৬ ॥ 
টাকার বহগানুবাদ _শুদ্ধা ভক্তি বলিয়া যোগ 


৬৯ 


তৃতায়ক্ষগ্কাঃ 


৫৩৭ 
UIE 
বলিতেছেন__ভক্ঞ্যা” ইত্যাদি । 'দুঙ্ট-শ্ুতাৎ__ 
এহিক ও পারন্রিক ইন্ড্রিয়জাত সুখ হইতে বিরক্ত 
হইয়া, “মদ্রচনানূচিন্তয়া'_-আমার রচনা অর্থাৎ 
আমার লীলাসকলের নিরন্তর চিন্তার দ্বারা “যোগযুক্তঃ” 
_-ভক্তিযোগ অবলম্বন করতঃ, “চিত্তস্য গ্রহণে’ 
চিত্তকে নিজের বশে আনয়ন করিতে, “যত্তঃ-_-সাবধান 
হইবেন। যত্রবান্‌ হইলেও খজুভিঃ' সরল, অর্থাৎ 
ভক্তিসম্বলিত হওয়ায় সুগম, ‘যোগমার্গেঃ’ যোগমার্গ 
বলিতে ভক্তিযোগের সাধনসমূহের দ্বার! (যতিষ্যতে__ 
যত্র করিবেন)। সম্প্রতি আমি যে সকল ভক্তিযোগের 
সাধন প্রবর্তন করিব, পরবর্তীকালে জনিষ্যমাণ ব্যক্তি, 
সেই সকল ভক্তিসাধনের দ্বারাই চিত্ত বশীভূত করিতে 
যত্রবান্‌ হইবেন-_এই অর্থ ॥ ২৬ ॥ 





অসসেবয়াম্মং প্রকৃতেণ্ড ণানাং 
জ্ঞানেন বৈরাগ্যবিজ্ন্তিতেন ৷ 
যোগেন ময্যপিতয়া চ ভক্ত্যা 
মাং প্রত্যগাতআ্ানমিহাবরুদ্ধে ॥ ২৭ | 


অন্বয়ঃ__প্রকুতেঃ গণানাং (বিষয়াণাং) অসেবয়া 
বৈরাগ্যবিজুভিতেন (বৈরাগ্যেণ বিজুভ্িতং যজ্ভানং 
তেন) জ্ঞানেন যোগেন ময়ি অর্পিতয়া (মদনন্যবিষয়য়না) 
তক্ত্যা চ অয়ং জৌবঃ) ইহ (দেহ এব ) প্রত্যগাত্মানং 
(তৎ পদার্থং ) মাম্‌ অবরুদ্ধে (প্রাপ্নোতি ) 

অনুবাদ__এই প্রকারে জীব প্রকৃতিস্জ বিষয়- 
সমহের সেবা না করিয়া বিষয়বৈতৃফ্য-প্রক1শিত জ্ঞান, 
অঙ্টালযোগ এবং আমাতে অনন্যভক্তিদ্বারা এই 
দেহেই ভক্তিপ্রভৃতি দ্বারা তৎপদার্থবাচ্য আমাকে প্রাপ্ত 
হন || ২৭ ॥ 

বিশ্লনাথ_ যোগ মুত্তা জ্ঞানমাহ-_অসেবয়েতি । 
প্রকৃতেগ্ণানাং বিষয়াণাং যা অসেবা নিক্ষামকর্মলভ্যা 
তয়া যজ্জ্ঞানং তেন মাং প্রত্যগাত্মানং তৎপদার্থং অব- 
রুদ্ধে প্রাপ্োতি যোগেনেতি হযমাদীনামপি জ্ঞানাঙ্গত্বাৎ, 
ভজ্যেতি ভক্তিং বিনাভূতস্য জ্ঞানস্য বৈফল্যাৎ ৷৷ ৭ ॥ 

টীকার বজগানুবাদ-_যোগ বলিয়া জান বলিতেছেন 
__এঅসেবয়া+ ইত্যাদি । 'অয়ংএই জীব, প্রক্কতেঃ 


গণানাং' প্রকৃতির গুণসমূহের অর্থাৎ বিষয়সকলের 





৫৩৮ 





৯ 


যে 'অ-সেবা"_-সেবা না করা, অর্থাৎ নিষ্কাম কর্ম 
লভ্য অসেবার দ্বারা যে জ্ঞান, তাহার দ্বারা “মাং 
প্রত্যগাত্মানং,__সর্বব্যাপী তৎপদার্থ আমাকে “অব- 
রুন্ধে--প্রাপ্ত হইয়া থাকেন, (অর্থাৎ বৈরাগ্য-বিবর্ধিত 
জান, যোগ এবং আমাতে অর্পিত প্রেমলক্ষণ ভক্তির 
দ্বারা এই দেহেই আমাকে প্রাপ্ত হন)। এখানে 
'যোগেন'_যোগের দ্বারা_ইহা যম, নিয়ম প্রভৃতি 
জান-সাধনের অঙ্গ বলিয়া উক্ত হইল ৷ “ভক্ত্যা'__ 
আমাতে অপিত ভক্তির দ্বারা, ইহা বলায়, ভক্তি 
ব্যতীত জানের বৈফল্য হয়, এইজন্য বলা হইয়াছে 
২৭ | 


অীদেবহ.তিরুবাচ__ 
কাচিৎ ত্বয্যুচিতা ভক্তিঃ কীদুশী মম গোচরা ৷ 
হয়া পদং তে নিব্বাণমঞ্জসান্বাশ্নবা অহম্‌ ॥ ২৮ ॥ 


ন্বয়ঃ-_শ্রীদেবহ.তিঃ উবাচ- ত্বয়ি উচিতা 
তক্তিঃ কাচিৎ কোস্থিৎ) তন্রাপি মম (স্্রিয়াঃ) গোচরা 
(যোগ্যা ) কীদৃশী, যয়া (ভক্ত্যা ) অহং তে (তব) 
নিব্বাণং (মোক্ষাআকং ) পদং (স্বরাপং চ) অঞ্জসা 
(সুখেন) অন্বাশ্নবৈ (অনস্তরমেব সৰ্ব্বাত্মনা প্রাপস্যামি ) 
॥ হ৮ ॥ 
অনুবাদ-_দেবহ.তি কহিলেন,_-ভগবন্‌ আপনাতে 
কি প্রকার ভক্তি করা উচিত ? আমি স্ত্রীজাতি, আমার 
পক্ষেই বা কোন্প্রকার ভক্তি যোগ্য হইতে পারে যে, 
তাহা দ্বারা আমি অনায়াসে আপনার মোক্ষাঅকস্বরাপ 
(নিত্যপাদপদ্মসেবা) সব্ব্বতোভাবে প্রাপ্ত হইতে পারি ? 
|| ২৮ | 
বিশ্বনাথ-__ক।চিদিতি কাস্থিদিত্যর্থঃ॥ ত্ব্যুচিতা 
ত্বয়ি যুজ্যত ইত্যর্থঃ।॥ ন যুজ্যমানয্লেত্যনেন যৃজ্য- 
মানায়া ভক্তেরুৎকর্ষশ্রবণাৎ মম স্রিয়াঃ কীদৃশী 
গোচরা জ্ঞাতুং কর্তৃঞ্চ শক্যেত্যর্৫থঃ । পদং ত্বচ্চরণার- 
বিন্দং নিবর্বাণং নির্বৃতিস্বরাপম্‌ । “নিব্বাণমস্তং গমনে 
নিবৃতৌ গজমড্জনে সজমেহপ্যপবর্গে চ’ ইতি 
মেদিনী ; যদ্বা, নির্বাণং নিক্ষন্টকং যথা স্যাত্তথা 
অন্বাশ্নবৈ প্রাপ্স্যামি অঞ্জসা ত্বাশ্নবা ইতি পাঠে 
অহন্তিতি সহ্বন্ধঃ ৷৷ ২৮ ৷ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-__কাচিৎ্? ইতি- কি প্রকারে £ 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 





| ৩।২৫1২৭-২১ 


এই অর্থ। “ত্বয়ি উচিতাঃ তোমার ফি 
হইতে পারে--এই অর্থ । পূব্রে (১৯ প্লোকে রী 
যুজ্যমানয়া' অর্থাৎ ভগবানের প্রতি প্রযুক্ত ত! 
যোগের তুল্য আর মঙ্গলজনক দ্বিতীয় পথ নাই 

ইহাতে যুজ্যমানা ভক্তির উৎকর্ষ শ্রবণহেতু প্রশ্ন 
করিতেছেন _-“‘মম প্রিয়ঃ-আমি স্ত্রীজ৷তি, ‘কীদশী 
গোচরা”_-কীদৃশী ভক্তি আমি জানিতে ও করিতে 
সক্ষম--এই অর্থ। পদং-বলিতে তোমার চরণ, 
কমল । ননিব্বাণং_নিবর্বাণ বলিতে নিৃতি অর্থাৎ 
আনন্দ-স্বরূপ । মেদিনী কোষ অভিধানে নির্বাণ 








শদের অর্থ উক্ত হইয়াছে-_“অস্তগমনে, নির্বুতিতে, ' 


হস্তির স্নানে, সঙ্গমে ও অপবর্গ অর্থে নির্বাণ শব্দ 
ব্যবহৃত হয়”। অথবা-_-নিবর্বাণং,__ (ক্রিয়া বিশে- 
ষণ ), নিষ্কণ্টক যেরাপে হয়, অর্থাৎ নিব্বিবাদে 
যাহাতে আমি পাইতে পারি । এখানে “অঞ্জসা ত্বাগ্নব!' 
_-এইরাপ পাঠে ‘অহং’ পদের সহিত সম্বন্ধ ৷ ২৮ ॥ 





যো যোগো ভগবদ্বাণো নির্ব্বাণাত্মংস্ত য্নোদিতঃ ৷ 
কীদুশঃ কতি চাজানি যতস্তত্বাববোধনমূ্‌ ৷৷ ২৯ ॥ 


অন্বয়ঃ__(হে) নিৰ্ব্বাণাত্মন্‌ (নিরতিশয়ানন্দরাগ !) 
যঃ ভগবদ্বাণঃ (যো ভগবন্তং লক্ষযীকরোতীত্যর্থঃ যঃ 
যোগ) দ্বয়া উদিতঃ উেক্তঃ সঃ) কীদৃশঃ তস্য অঙ্গানি 
চ কতিঃ যতঃ তনত্বাববোধনং (তত্বানাং অববোধনং 
নিব্বিচিকিৎসিতং জ্ঞানং ভবতি ) ॥ ২৯ 
অনুবাদ-_হে নিরতিশয়ানন্দস্বরূপ শ্রীভগবন্‌, যে 
যোগ ভগবান্কে লক্ষ্য করিয়া সাধিত হয়, যে যোগের 
কথা আপনি ইতঃপূবের্ কীর্তন করিলেন এবং যাহা 
হইতে তত্বসমূহের জ্ঞান জন্মে, সেই যোগ কীদুশ এবং 
তাহার অঙ্গই বা কত প্রকার ?॥ ২৯ ॥ 
বিশ্বনাথ-_যদ্যপি ত্বৎসন্মতায়াং ভক্তাবেব মগ 
জিজ্ঞাসা চিবীর্ষা চ তদপি জিজ্তাসুনা নিজমতং ভেরং 
পরমতং বুধৈরিতি নিত্যযোগন্চ জ্ঞানঞ্চ মম জিজ্ঞাসা 
মিত্যাহ- যো যোগ ইতি। ভগবতি বাণস্তত্ৰ ক্ষিপ্ত 
শর ইব যো ভগবন্তং লক্ষীকরোতীত্যর্থঃ | নিবা 
ণার্থঃ মোক্ষপ্রয়োজনকঃ। তথা যতত্তত্বানামণ” 
বোধনং তজ্জানঞ্চ কীদুশম্‌ ৷ ২৯ ৷ 
বঙ্গানুবাদ__যদিও তোমার সন্মতা ভর্ডি 





টি 








মার জিজ্ঞারা এবং চিকীর্যা অর্থাৎ তাহা 
বারই আমার ইচ্ছা, তথাপি “জিজ্ঞাস ব্যক্তি নিজ- 
করিবার 


নত ঘেরাপ জানিবে, তদ্রপ পরমতও বিজ্ঞজনের 
কট হইতে জানিবে'__এই নীতি অনুসারে, নিত্য- 
রগ এবং জানও আমার জিজ্ঞাস্য, ইহা বলিতেছেন 
_ যো যোগঃ’ ইত্যাদি । ‘ভগবদ্বাণঃ’__ভগবানে 
বাণ বলিতে, ভগবানে নিক্ষিপ্ত শরের ন্যায়, যাহা 
ঢ্াহাকে লক্ষ্য করিয়া থাকে, এই অর্থ । “নিব্বাণাথঃ' 
_বলিতে মোক্ষের প্রয়োজনের নিমিত্ত । (এখানে 
ধনর্বাণাতআন্‌_-স্থলে “নিব্বা পার্থ ঃ,__পাঠান্তর রহি- 
গাছে৷) ‘যতঃ’_ যাহা হইতে তত্ত্বসকলের অববোধন 
শর্থাৎ আত্মতত্বসমূহের উপাসনা হইয়া থাকে, সেই 
ডানও কিপ্রকার ? ৷ ২৯ ॥ 


নিকট হ 


তদেতন্মে বিজানীহি যথাহং মন্দধীহরে ৷ 
সুখং বুধোয় দুব্বোধং যোষা ভবদনূগ্রহাৎ ॥ ৩০ ॥ 

অন্বস্নঃ__(হে) হরে, তৎ এতৎ (সাংখাং) 
দর্বোধং (দুঃখেনাপি বোদ্ধম্‌ অশক্যং) ভবদনুগ্রহাৎ 
(ভবতঃ অনুগ্রহাৎ) যোষা (নারী) মন্দধীঃ অহং অপি 
যথা সুখং (অনায়াসেনৈব ) বুধ্যেয় (তথা) মে 
বিজানীহি (বিশেষেণ ভাপয় ) ৷ ৩০ ॥ 

অনুবাদ-_হে হরে, আমি স্ত্রীলোক, অল্পবুদ্ধি- 
বিশিষ্টা; এই সকল দুর্বোধ্য তত্ববিষয় আপনার 
অনুগ্রহে যাহাতে অনায়াসে হাদয়ঙম করিতে পারি, 
সেই প্রকার আমাকে জ্ঞাপন করুন্‌ ৷ ৩০ ॥ 

বিশ্বনাথ-_তত্তস্মাৎ এতন্মে মাং বিজানীহি 
বিজাপয় ॥ ৩০ ॥ 

টাকার বঙ্গানুবাদ_'তৎ’__অতএব, “এতৎ মে' 
ইহা আমাকে জ্ঞাপন করাও ৷৷ ৩০ ॥ 


শ্ীমৈন্রেয় উবাচ-- 
বিদিত্বার্থং কপিলো মাতুরিখং 
জাতত্মেহো যন্ত্র তন্বাভিজাতঃ ৷ 
তত্বাম্নায়ং যৎ প্রবদন্তি সাংখ্যং 
প্রোবাচ বৈ ভক্তিবিতানযোগম্‌ ॥ ৩১ ॥ 


তৃতায়স্কদ্ধঃ 


৫৩৯ 





অন্বয়ঃ-_শ্রীমৈন্রেয় উবাচ-_যন্ত্র যেস্যাং মাতরি) 
তন্বা (শরীরেণ ) অভিজাতঃ (আবির্ভতঃ তস্যাং 
মাতরি) জাতগ্নেহঃ কপিলঃ ইং (উক্ত প্রকারং) মাতুঃ 
€দেবহ.ত্যাঃ ) অর্থং (প্রয়োজনং ) বিদিত্বা (জাত্বা) 
তত্বাম্নায়ং (তত্ত্বানি আম্নায়ন্তে অনুক্রম্যত্তে যস্মিন্‌ 
তৎ) যৎ সাংখ্যং প্রবদন্তি (তৎ সাংখ্যং তথা) ভক্তি- 
বিতানযোগম্‌ (ভক্তিবিতানং ভক্তিবিস্তারং যোগং 
চ) প্রোবাচ ॥। ৩১ ॥ 


অনুবাদ-_শ্রীমৈত্রেয় কহিলেন,__ভগবান্‌ কপিল- 
দেব দেবহ.তির দেহ আশ্রয় করিয়া আবির্ভূত হইয়া 
ছিলেন ; তজ্জন্য মাতার এতাদৃশ প্রয়োজন (পরিপ্রশ্ন ) 
অবগত হইয়া তৎপ্রতি তাঁহার স্নেহের উদ্রেক হইল, 
তখন তিনি যাহাতে তত্ত্বসমূহ অনুক্রমিত হয় এবং 
পশ্তিতগণ যাহাকে 'সাখ্থ্ নামে অভিহিত করেন, 
তাহা এবং ভক্তিবিস্তারকারী যোগের বিষয় উপদেশ 
করিতে লাগিলেন ॥ ৩১ ॥ 


বিশ্বনাথ__অর্থং প্রয়োজনং স্বেহে হেতুর্য্র তন্বা 
দেহেনাবিভূঁতঃ তত্বান্যামুায়ন্তে অনুক্রম্যন্তে যঙ্মন্কিং 
তৎ যৎ সাত্থ্যং প্রবদত্তি তৎ প্রোবাচ তক্তিবিতানং 
যোগঞ্চ | ৩১ ॥ 


টীকার বজানুবাদ-__“অর্থং বিদিত্ব”__জননীর 
প্রয়োজন বুঝিয়া। ‘জাতস্সেহঃ'_স্বেহপরবশ হইয়া, 
স্বেহের কারণ বলিতেছেন-_যন্তর তল্বা অভিজাতঃ” 
যে দেবহ.তি হইতে শরীর ধারণ করিয়া আবিভূত 
হইয়াছেন । ‘তত্বাম্নায়ং’ __ যাহাতে তত্বসমুহের 
ক্ৰমানুযায়ী নিরূপণ করা হইয়াছে, তাহা কিঃ 
তাহাতে বলিতেছেন-_যে যোগকে পণ্তিতগণ “সাংখ্য- 
যোগ’ বলিয়া কীর্তন করিয়া থাকেন, ‘তৎ প্ৰোবাচ’ 
তাহা বলিলেন । ‘ভক্তি-বিতান-যোগং’-_সেই ভক্তি- 
বিস্তারকারী যোগ-সকলও অথবা ভক্তির বিস্তার 
এবং যোগ বলিতে লাগিলেন ॥ ৩১ ॥ 


সমধ্ব_ 
শুক্লেন জনিরন্যেষাং হরেঃ স্বতন্বা বৈবতু । 
নিত্যোদিতজ্ঞানতনোঃ কুতঃ স্যাৎ শুক্লতো জনিঃ ॥ 
ইতি গারুড়ে ॥ ৩১ ॥ 


৫8০ 


শ্রীমস্তাগবতম্‌ 


[ ৩২৫৩২৩ 


০০০ কি সত কক তত তত তিক AA mers 


শ্রীভগবানুবাচ-_ 

দেবানাং গুণলিজানামনুশ্রবিককন্মণ।ম্‌। 

সত্ব এবৈকমনলো ন্ৃৃতিঃ স্বাভাবিকী তু যা৷ 

অনিমিতা ভাগবতী ভক্তিঃ সিদ্ধের্গরীয়সী ৷৷ ৩২ ॥ 

জরয়ত্যাশু যা কোশং নিগীগমনলো যথা ॥ ৩৩ ॥ 

অন্বয়ঃ-_শ্রীভগবানুবাচ--একমনসঃ (একরাপম্‌ 

অবিকৃতম্‌ মনঃ যস্য পূংসঃ শুদ্ধসত্স্য ইত্যর্থঃ) 
গুণলিঙ্গানাং (গুণাঃ বিষয়াঃ লিজ্যন্তে জায়ত্তে যৈ 
তৈষাম্‌) দেবানাম্‌ (দ্যেতনাত্মকানাম্‌ ইন্দ্রিয়াণাং 
তদধিষ্ঠাতণাং বা) অনুশ্রবিক-কর্মণাম্‌ €গুরোঃ 
উচ্চারণম্‌ অনুশ্ায়তে ইতি অনুশ্তবঃ বেদঃ তদ্বিহিতম্‌ 
অনুশ্রবিকং তদেব কর্ম যেষাং তেষাং ) সত্ত্বে (সত্ত্ব 
মূর্তো হরৌ এব) যা বৃত্তিঃ (প্ররত্তিঃ সা ভাগবতী 
অনিমিভা (নিক্ষামা) ভক্তিং সিদ্ধেঃ ( মূক্তেরপি 
গরীয়সী (শ্রেষ্ঠা ভবতি); স্বাভাবিকী অেযত্রসিদ্ধা) যা 
(ভক্তিঃ) নিগীর্ণং ভেক্তমন্নং) অনলঃ জেঠরাগ্সিঃ) যথা 
(প্রযত্রান্তরং বিনৈব জরয়তি তদ্বৎ ) কোশং (লিজ- 


শরীরং) আশু (শীঘ্রমেব ) জরয়তি €ক্ষপয়তি ) 
1 ৩২-৩৩ ॥ 


অনুবাদ-_শ্রীভগবান্‌ কহিলেন__মাতঃ, যে সকল 
ইন্ড্রিয়দ্বারা শব্দাদি-বিষয়ের জ্ঞান জন্মে, ইন্দ্রিয় ও 
ইন্দ্রিয়।ধিচাতু-দেবতাগণের শ্রীগুরূপদিম্ট বেদবিহিত 
কন্মানুষ্ঠানক্রমে শুদ্ধসত্বমূত্তি শ্রীভগবান হরিতে যে 
অইৈতুকী বৃত্তি তাহাই ভাগবতী ভক্তি ; অধিরুতচিত্ত 
শুদ্ধসত্ব পুরুষের পক্ষে এ ভক্তি মুক্তি হইতেও 
গরীয়সী ৷ পুরুষের স্বপ্রযত্র ব্যাতিরেকেও জঠরাগ্নি 
যেরূপ তাহার অক্তাতসারেই ভূতক্তদ্রব্যাদি জীর্ণ করিয়া 
দেয়, এও ভক্তিও তদ্রপ বাসনাময় লিজদেহকে 
অনয়াসেই ক্ষয় করিয়া ফেলে অর্থাৎ মুক্তি ভক্তির 
আনুসঙ্গিক ফল মাত্র ॥ ৩২-৩৩ ॥ 
বিশ্বনাথ__তত্র ভক্তিবিতানং বজ্ঞং কাচিৎ ত্বয্য- 
চিতা ভক্তিরিতি পৃষ্টাং ভগবতি যুক্তামূত্তমাং নি ণাং 
ভক্তিং লক্ষয়তি_ দেবানামিতি ৷ সত্ব এব শুদ্ধসত্ব- 
মুত্তৌ হরাবেব ন তু দেবতান্তরে ৷ একমেকস্বরূপমের 
সেব্যবুদ্ধিময়ত্বেন ত্দ্রপনামাদ্যুপাদিৎসু ন তু যোগি- 
জনাদেরিবায়ত্যাং তজ্জিহাসু মনো যস্য তস্য পৃরুষস্য। 
তথা একসিমন্‌ ভজনে এব ন তু জ্ানকন্মাদিযু মনো 
যস্য তস্য পুংসঃ । গুণাঃ শব্দাদয়ো বিষয়াঃ লিঙ্যন্তে 





০০০২০ 
জাপ্যন্তে ঘৈত্ভেষাং দেবানা মিন্দিয়াধিষ্াত পাংি 
ত্রাদ্দীব্যতাং ক্রীড়তামিন্দ্রিয়াণাং ব। সত্ব হি 
বৃভিস্তদীয়শব্দাদিগ্রহণরাপা ব্যাগ্ৃতিরনিসি্তা নি 
সা ভাগবতী ভক্তিরিত্যন্বয়ঃ | আন্র সত্ব এব আর 
ইতি সত্ব এব ইন্দ্রিয়াণাং বৃত্তিরিতি কাকাক্ষিগোলোক, 
ন্যায়েনোভয়গ্রান্বিতম্‌ । অন্তর সত্ব ইত্যনেন সন্প্ুণবতি 
ব্রন্মারুদ্রাদাবিতি নাশঙ্ক্যং ভাগবতীত্যনেন তদ্ব্যাবৃত্তেঃ ; 
যদ্বা, সতাং ভাবঃ সত্বং বৈষ্ণবত্বং তত্র একমনগঃ 
বৈষ্ণবো ভবেয়মিত্যেকান্তমনসো বৈষ্ণবত্বে এব যা 
ইন্ড্রিয়াণাং বৃম্তিঃ সা ভক্তিঃ। ন চ স্বচ্ছন্দেনৈব 
প্রবর্তমানাং তেষাং বৃত্তি, কিন্তু শ্রীগুরাপদিষ্ট- 
মন্দ্রোচিতাচরণবতামিত্যাহ __ গুরোরুচ্চারণমনুশায়ত 
ইত্যনুশ্রবো মন্তরস্তদ্বিহিতমানূশ্রবিকং তদেব কর্ম 
নিত্যকৃত্যং যেষাং তেষাম্‌। 
মৃন্রাদেশ্চিতস্বাস্থ্যং যতো ভবেৎ। অতঃ পায়ূরুপস্থশ্চ 
তদারাধনসাধনমিতি” বিষ্ণরহস্যোক্তেঃ পাযুগদ্থয়োরগি 
বৃ্তির্ভক্তিসম্বন্ধেন ভক্তিরিতি বৈধী সাধনভক্তিল ক্ষিতা। 
অথ তু-কারেণ পৃথক্কৃত্য তৎসাধ্যাং ভাবভক্তিং 
রাগানূগাখ্যাঞ্চ তথাভূতানামেব স্বাভাবিকী রূভিঃ সা 
সিদ্ধেন্মুক্তেরপি গরীয়সী শ্রেষ্ঠতরেতি স্বাভাবিক্যপি 
বৃতিরমক্তেগুরুঃ শ্রেষ্ঠেত্যর্থো লভ্যতে ৷ স্বাভাবিকী 
ব্ত্তিম্চ দ্বিবিধা_-কস্যচি শাব্রশাসনেনৈব শ্রীগুরূপ- 
দিষ্টগুদ্ধভক্তো প্ররুভিমতো ভজনাভ্যাসপৌনঃপৃন্যেন 
নিষ্ঠা রুচ্যাসক্তিভূমিকা অধিরাঢ়স্যেন্দরিয়াণাং বৃতিহরো 
স্বাভাবিকী ভবতি যথা প্রাক্ুতলোকানাং পতিপূত্রাদিযু 
কস্যচিচ্চ প্রাচীনাবর্ব।চীন-তাদুশ-মহৎসঙ্জর্লুপাজনিত- 
বিলক্ষণ-সংস্কারবশেন গুরাপদেশাৎ পৃবর্বমেবানত্তরমেণ 
বা শাস্ত্রশাসনং বিনৈব স্বভাবত এবেন্্রিয়াণাং ভজ্ি- 
শান্ত্রো্াচরণবতী এব যা হরৌ বূতিঃ সাপি স্বাভাবিকী 
জেয়া। পূর্ব্বস্যা বৈধভক্তেঃ প্রমাণেনৈবোৎকর্যঃ 
উদাহরণঞ্চ_নৈক৷ত্মতামিত্যাদি পদ্যচতুষ্টগ্নং জেয়ম্‌। 
পরস্যা রাগানুগায়ান্ত জাত্যৈবোৎকর্ষঃ উদাহরণঞ্চ ন 
কহিচিদিতি পদ্যম্‌ । অস্বাভাবিক্যাস্ত স্বাভ।বিকীভ্যাং 
সকাশাৎ প্রমাণেন জাত্যা চ নিকর্ষঃ । উদাহরণফ্চেমং 
লোকং তখৈবামুমিত্যাদি-পদ্যদয্নম্‌। অস্যা দ্বিবিধারা 
অপি ভক্তেনিক্ষামত্বাদনূসংহিতং ফলং সৈব ভর্তি” 
রননুসংহিতং ফলত মোক্ষস্তমাহ--জরয়তীতি | *া 
ভক্তিঃ কোশং লি্শরীরং জরয়তি ক্ষপয়তি ! রি 


কিঞ্চ, “উৎসর্গাম্মল- 
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ততীয়ক্ষহ্ধঃ 


৫৪১ 





০ হতকান্সোক্ষাদস্য মোক্ষস্য দৃম্টান্তেন বৈলক্ষণ্যমাহ 
হেতু 
রদ £ ভুক্তমন্নাদিকং অনলো জাঠরো যথা জরয়- 


তি 
ানাদেরসারাংশমেব জরয়তি সারাংশেন তু 
িযাদীনি সপ্তধাতুংশ্চ পুষ্যতি। যেনৈবোজঃ 


দহো ভবতি, তথৈব ভক্তিৰ্মায়িকানেব 
গব্দাদীংত্তৎ করণকর্রাদীংশ্চাসারাংশানেব জরয়তি ন 
ত সারাংশান্‌ ভগবৎসম্বন্ধিনঃ শব্দাদীনপ্রাকৃতাংস্ত- 
িিরাদীংস্চ জরয়তি, “চক্ষুষশ্চক্ষুরুত শ্রোত্রস্য 
রোপ্রম্‌” ইত্যাদি শ্রুঃতেঃ | যৈরেব ভক্তানাং দেহঃ 
গাদ্ধা ভবতি, অতএব মায়িকোহসারাংশ এব লিঙ্গ- 
কোশো দেহেদ্ডিয়াদি-শন্দৈঃ শাত্রেষ্চ্যতে। যথা 
[দাহদ্দ্িয়াসুহীনানাং বিকুষ্ঠপূরবাসিনামিত্যাদি, যথা চ 
গুরুষপ্রযত্্ং বিনৈব জাঠরোহগ্নির্ভুক্তান্নাদিকং জরয়তি, 
যেন প্রকারেণ জরয়তি তং প্রকারঞ্চ পূরুষো ন জানা- 
ত্যেরং মোক্ষার্থং কিমপ্যযতমানং শ্রবণকীর্তনাদিকমেব 
নিত্যং কুর্্বাণং তন্মাধূর্য্যাস্বাদমভং ভক্তজনং ভক্তিঃ 
গংগারান্বোচয়তি, ভক্তস্ত কেন প্রকারেণ কদা মে 
মুক্তিরভুদিতি নানূসন্ধত্তে । যদ্বক্ষ্যাতে _“ভ্বৎপাদ- 
গোতেন মহৎরুতেন কুব্বন্তি গোবৎসপদং ভবাব্ধিমৃ” 
ইতি পথি গচ্ছতঃ পূংসো গোঙ্পদলঙ্ঘনানুসন্ধানং যথা 
ন ভবতি তথেতি ৷ ভক্তানাং দ্রিভূমিকক্রক্মাঞানাভাবে- 
ইপি “নায়মাত্মা প্রবচনেন লভ্যো ন মেধয়া ন বহুধা 
শ্লতিন। যমেবৈষ রূপুতে তেন লভ্যত্তস্যেষ আত্মা 
বিববণূতে তনূং স্বাম্‌” ইতি হুতে্ভগবৎকারুণ্যান্তজ্ত্যা 
তদ্রপগুণলীলৈশ্বৰ্য্যমাধৰ্য্যানুভবরাপাজ্‌ জ্ঞানাদেব 
মোক্ষঃ। “তমেব বিদিত্বা অতিমৃত্যুমেতি” ইতি 
খুতাবপ্যেবকারেণ মুক্ত তস্যৈব জ্ঞানস্য কারণ- 
নোক্তেস্তজ্জ্ঞানং চোত্ততপ্রকারকমেব, সৰ্ব্বথা তৎ- 
স্বরলপজ্ানন্ত “যতো বাচো নিবর্তত্তে অপ্রাপ্য মনসা 
সহ”ইতি, “যস্যামতং তস্য মতং মতং যস্যন বেদ 
ক ইতি, “দ্যুপতয় এব তে ন যধুরত্তমনত্ততয়া” 
ইত্যাদি-শতিজ্মৃতিভ্যো ন কস্যাপি সম্তবত্যের! 
হি দৰগরাগা মুক্তিস্তু ভক্তৈস্ত্যাজ্যেবেত্যগ্রে বক্ষাতে ! 
১ ভুক্ত মন্নাদিকং জাঠরানলো ভোজনক্ষণত এব 
অরয়িতুং প্ররুত্তোহগি ভ্রিচতুর্য্যামানভ্তরমেব সম্যক্তয়া 
যথা তথা ভজনদশায়াং শোকমোহাদ্যাত্রকং 
ংসারং নাশয়িতুং প্ররৃত্তাপি ভক্তিঃ কিঞ্চিৎকাল- 


গুহা বলবান্‌ £ 





বিলম্বেনেব সম্যক্তয়া নাশয়তীত্যতো ভজনদশায়াং 
শোকমোহাদ্যনপগমেহপি ভক্তেষু সংসারোহয়মিতি ন 
প্রত্যেতবামিতি জেয়ম্‌ ! তদেবং গুরাপদিষ্টমন্ত্রবতী 
ভক্তিশাস্ত্রোক্তবিধ্যনুসারিণী অন্যাভিলাষিতা - শূন্যা 
জ্ঞানকর্মাদি-রহিতা ভগবতি শ্রোন্রা দীন্দ্রিয়াণাং বুতি- 
ভক্তিঃ। সা চাল্পপ্রমাণা আাধনভক্তিরস্বাভাবিকী 
ভবতি। সৈব পূর্ণপ্রমাণা সাধ্যতভ্তিঃ স্বাভাবিকী 
ভাবভক্তির্ভবতীতি । সৈব কাচিদল্প্রমাণাপি জাত্যৈ- 
বাধিক্যাৎ স্বাভাবিকী চেদ্রাগানুগা নামী সাধনভক্তিঃ 
সা চ জাতিপ্রমাণাভ্যাং পূর্ণা রাগান্গীয়-ভাব- 
ভক্তি্ভবতীতি বিবেকো ভক্তিরসামৃতসিন্ধো জেয়ঃ 
॥ ৩২-৩৩ ॥ 

টীকার বঙজানুবাদ-_-ভক্তির বিস্তার কথনের 
নিমিত্ত, আপনাতে কিপ্রকার ভক্তি যোগ্যা £--জন- 
নীর এই প্রশ্নে, শ্রীভগবানে যোগ্যা উত্তমা নিগুণা 
ভক্তি নিরূপণ করিতেছেন-_“দেবানাম্' ইতি, (অর্থাৎ 
নিধ্বিকার-চিত্ত পুরুষের বিষয়-গ্রহণপটু ইন্দ্রিয় ও 
ইন্দ্রিয়ের অধিষ্ঠাতু দেবতাগণের বেদবিহিত ক্ম্মানূ- 
ঠান-বশতঃ, সত্ত্বমূত্তি ভগবান্‌ শ্রীহরিতে যে স্বাভাবিকী 
মনোরৃত্তি, তাহাকেই নিক্ষামা ভাগবতী ভক্তি বলে, 
এ ভক্তি মুক্তি অপেক্ষাও গরীয়সী )। এখানে ‘সত্তবে 
এব’, অর্থাৎ শুদ্ধসত্বমূত্তি শ্রীহরিতেই, কিন্তু অন্য 
দেবতাতে নহে! “এক-মনসঃ (একটিই মন 
যাহার, তাদূশ পূরুষের ), ‘একম্্‌’-_বলিতে শ্রীভগ- 
বানের একটি স্বরূপই সেব্যবুদ্ধিময়ত্বরূপে তাহার রূপ, 
নামাদি গ্রহণে আকাঙক্ষাযূক্ত, কিন্ত যোগিজনের ন্যায় 
পরবর্তীকালে তাহা পরিত্যাগের ইচ্ছ_ক নহে-_এই- 
রূপ মন যাহার, তাদুশ পুরুষের ( অর্থাৎ ভক্তের )। 
সেইরূপ একই ভজন-বিষয়ে, কিন্তু জ্ঞান, কর্ম্মাদিতে 
যাহার মন নাই, তাদৃশ পুরুষের | গুণ-লিঙ্গান৷াম্‌ 


দেবানাং’-_গুণ বলিতে শব্দাদি বিষয়সকল, তাহা 


.যাহাদের দ্বারা জানা যায়, সেইরাপ ইন্ড্রিয়ের অধিষ্ঠাতৃ 


দেবগণের, অথবা-__সদ্বিষয়ত্ব-হেতু ( সদ্বিষয়ে অর্থাৎ 
ভগবতসম্বন্ধীয় কর্মে নিযুক্ত বলিয়া ) ক্রীড়াশীল 
ইন্দ্রিয়গণের, শুদ্ধসত্ময় শ্রীহরিতেই যে বৃত্তি অর্থাৎ 
তদীয় শব্দাদি গ্রহণরাপ ব্যাপার (ব্যাপ্তি ), তাহা 
অনিমিত্তা অর্থাৎ নিষ্কামা ( ভগবৎসেবা ব্যতীত অন্য 
কামনারহিতা ) হইলে, তাহাই ভাগবতী ভত্তি-_-এই 





৫৪২ শ্রীমপ্তাগবতম্‌ 


অন্বয়। এখানে “সত্তবে এব একমনসঃ; ইতি, এবং 
‘সত্ত্বে এব ইন্দ্রিয়াণাং রৃত্তিঃ” ইতি, অর্থাৎ সত্ব-বিষয়েই 
এক মন যাহার, এবং শুদ্ধসত্ব শ্রীভগবানেই হইন্দ্রিয়- 
সকলের ব্ত্তি-এইরাপ ‘এব’ শব্দের কাকাক্ষি-গেলক 
ন্যায় অনুসারে উভয়ন্র অন্বয় করিতে হইবে৷ 
[ কাকাক্ষি-গোলক ন্যায় বলিতে-_কাকের একটি- 
মাত্র চক্ষু, উহা প্রয়োজনানূসারে উভয় গোলকে সঞ্চা- 
রিত হয়, তদ্রপ একই পদার্থের উভয়দিকে সম্বন্ধ- 
বিবক্ষায় এই ন্যায় প্রবতিত হয় । ] এখানে “সত্ব 
ইহা বলায়, সত্বগুণযুক্ত ব্ৰহ্মা, রুদ্র প্রভৃতিতে আশঙ্কা 
করা চলে না, যেহেতু “ভগবতি'__শ্রীভগবানে, এই 
পদের দ্বারা উহার ব্যারৃত্তি (নিষেধ ) বুঝাইতেছে। 
অথবা-_সতের ভাব সত্ব বলিতে বৈষ্ণবত্ব, সেই 
বিষয়ে একমনস্ক পূরুষের, অর্থাৎ ‘আমি বৈষ্ণব 
হইব'__এইরাপ একান্তমনা পূরুষের বৈষ্ণবত্ব-বিষ- 
য়েই ইন্দ্রিয়সকলের যে বুতি ব্যোপার)-__তাহা ভক্তি ৷ 

এখানে নিজেদের ইচ্ছা অনৃসারেই প্রবর্ত্যমান 
যাহারা, তাহাদের মনের বৃত্তি কখনই ভক্তি হইবে 
না, কিন্তু শ্রীগুরুপাদপদ্মের উপদিম্ট মন্ত্র অনুযায়ী 
আচরণশীল যাহারা, তাহাদের বিশুদ্ধ মনের স্বাভা- 
বিকী বৃত্তিই ভক্তি, ইহা বলিতেছেন-__“অনুশ্রবিক- 
কর্মণাম্» সদ্গুরুদেবের উচ্চারণ অনুশ্রুত হয় 
যেখানে, তাহা অনুশ্রব অর্থাৎ মন্ত্র, তদ্দিহিতই “আনু 
শ্রবিক', তাহাই কর্ম অর্থাৎ নিত্যকৃত্য যাঁহাদের, 
সেই সকল ভক্তগণের (চিত্ত-ববত্তি ভক্তি )। আরও, 
শ্রীবিষ্ণ-রহস্য গ্রন্থে উক্ত আছে__“উৎসর্গান্মলমূত্রাদেঃ” 
__ ইত্যাদি, অর্থাৎ মল, মুন্রাদির ত্যাগে যেহেতু চিত্তের 
সুস্থতা হয়, অতএব পায়ু ও উপস্থ_তাহারই আরা- 
ধনের সাধন, ইহাতে পায়ু এবং উপস্থেরও বৃত্তি 
ভক্তি-সম্বন্ধান্বিত হইলে ভক্তি,_-এইরাপে বৈধী 
সাধনভক্তি বলা হইল । অনন্তর “তু'__কিন্তু, এখানে 
তু-কার প্রয়োগের দ্বারা পৃথক্‌ করিয়া তৎ-সাধ্যা 
( সাধনভক্তির দ্বারা সাধ্যা ) ভাবভক্তি এবং রাগা- 
নগা নানী ভক্তি সংক্ষেপে সসিদ্ধান্তেই লক্ষিত 
হইতেছেন। যাহা সেই সকল পৃরুষদিগের ইন্দ্রিয়- 
গণের তদ্রপ স্বাভাবিকী বৃত্তি (প্রীতিরূপা ), সেই 
ভক্তিই এসিদ্ধেঃ অর্থাৎ মুক্তি হইতেও “গরীয়সী” 
অৰ্থাৎ শ্রেষ্ঠতরা, ইহার দ্বারা স্বাভাবিকীও যে বৃত্তি, 





[ ৩২৫৩২৩, 


তি ও... .. 
তাহা মুক্তি হইতে গুরু অর্থাৎ শ্রেঠ্া-_এ 
লভ্য হইতেছে । 

স্বাভাবিকী বৃত্তিও (বৈধী ও রাগান 


গা 
দ্বিবিধা__শান্ত্রের অন্শাসন বশতঃই রর 


টি শ্রীগুরাপদিষ্ট 
শুদ্ধভক্তিতে প্ররৃত্তিমান্‌ কোন ভক্তের এবং ভজনা 


ভ্যাসের পৌনঃপুন্যে নিষ্ঠা, রুচি, আসত ভুমিকায় 
অধিরাঢ় কোন ভক্তের ইন্ড্িয়সকলের বৃত্তি শ্রীহর়িতে 
স্বাভাবিকী হয় । যথা প্রাকৃত লোকের পতি, পৃত্রাদিতে 
(স্বাভাবিকী আসক্তি ), এবং কাহারও প্রাচীন বা 
অবর্বাচীন তাদুশ মহৎ-সঙ্গের কুপা-জনিত বিলক্ষণ 
সংস্কারবশতঃ শ্রীগুরাপদেশের পূর্ব্বে অথবা পরে, 
শাপ্রের অনুশাসন ব্যতীতই স্বভাবতঃই ইন্দ্রিয়সকলের 
ভক্তিশাস্ট্রোক্ত আচরণবতী শ্রীহরিতে যে বৃত্তি, তাহাও 
স্বাভাবিকী বলিয়া বুঝিতে হইবে । পূর্ব্বোক্ত বৈধী 
ভক্তির প্রমাণের দ্বারাই (পরিমাণগত ভাবেই) 
উৎকর্ষ, উদাহরণ যথা--নৈকাজ্মতাং,_ইত্যাদি 
€৩৪-৩৭) পদ্য-চতুষ্টয়।. পরবর্তী রাগানুগার 
কিন্তু জাতিগতভাবেই উৎকর্ষ এবং উদাহরণ-_-ন 
কহিচিৎ (৩৮), এই পদ্য জানিতে হইবে । অস্বাভা- 
বিকী বৃত্তির কিন্তু উক্ত স্বাভাবিকী বৃত্তি হইতে পরি- 
মাণ ও জাতিগতভাবেই নিক্ষর্ষ (শ্রেষ্ঠত্ব ) [ নিকষ? 
সন্নিবেশ ] বুঝিতে হইবে । এবং উদাহরণ--ইমং 
লোকং তথৈবামূম্‌’ (৩৯, ৪০ )--এই পদ্যদয়। 
এই দ্বিবিধা ভক্তির নিক্ষামত্বহেতু অনুসংহিত (নিদ্ধা- 
রিত ) ফল সেই ভক্তিই, আর আনুষঙ্গিক ফল মোক, 
ইহাই বলিতেছেন__“জরয়তি” ইত্যাদি, অর্থাৎ যে 
ভক্তি লিঙ্গ শরীরকে দগ্ধ করে । 

আরও, “জ্ঞানহেতুকাৎ,__জ্ঞান-সাধন-জনিত মোক্ষ 
হইতে ‘অস্য মোক্ষস্য’_-এই ভক্তির দ্বারা প্রাপ্য 
মোক্ষের ( মুক্তির ) দৃষ্টান্তগত পার্থক্য বলিতেছেন 
নিগীর্ণং ইতি, অর্থাৎ জঠরস্থ অনল যেমন তু্জ 
অন্নাদিকে জীর্ণ করে । এখানে জাঠরানল দেহপু্টির 
প্রয়োজনে ভুক্ত অন্নাদির অসার অংশকেই জীর্ণ কারে 
কিন্তু সারাংশের দ্বারা প্রাণ, ইন্দ্রিয় প্রভৃতি এবং সত 
ধাতুকে (রস, রুধির, মাংস, মেদ, অস্থি, মজ্জা 
শুক্র-সংযুক্ত ) পৃষ্টই করে, যাহার দ্বারা ওজঃ 
(প্রাণ বল ), সহঃ (মনোবল ) এবং (শারীরিক ) 
বলযুক্ত দেহ পুষ্ট হইয়া থাকে! সেইরূপ ডি 
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ক পন্দাদি এবং তাহার করণ, কণ্রাদি অসার 
ন এ 

পপ-গকলকেই জীর্ণ করে, কিন্তু সারাংশরূপ 


বৎস শব্দাদি এবং অপ্রাকৃত তাদুশ ইন্দ্রিয়া- 
দিকে কখনই জীর্ণ করে না, যেমন *চতিতে উক্ত 
হুয়াছে“ চক্টুযণ্চন্ট$”, অর্থাৎ চক্ষ্রাদি ইন্দরিয়ের 
ধর্জি প্রদাতা ইত্যাদি! ঘৈরেব'যে সকল ভগবৎ- 
দ্য বস্তুর দ্রারাই ভক্তগণের দেহ সিদ্ধ হয়, 
অতএব মানিক অসার অংশই লিঙ্গকোশ, যাহা দেহ, 
ইৃন্িয় প্রভৃতি শব্দের দ্বারা শাস্ত্রে উক্ত হইয়া থাকে । 
্থা_ শ্রীভাগবতে (৭১1৩৪ ) উক্ত হইয়াছে-_ 
দপেহেনডিয়াসু-হীনানাং” ইত্যাদি, অর্থাৎ জীবের জন্মের 
হেতভূত প্রাকৃত দেহ, ইন্দ্রিয় এবং প্রাণাদি-রহিত, 
অর্থাৎ শুদ্ধসত্ময় দেহাদি-বিশি্ট বৈকুষ্ঠপূর-বাসি- 
গণের কি প্রকারে প্রাকৃত দেহের সহিত সম্বন্ধ হইতে 
পারে? এইরূপ মহারাজ যুধিচ্ডিরের প্রশ্ন ৷ 

অপর দিকে__যেরূপ পৃরুষের প্রযত্র ব্যতীতই 
জঠরস্থিত অগ্নি ভুক্ত অন্নাদিকে জীর্ণ করে, এবং যে 
প্রকারে জীর্ণ করে, সেই প্রকার কিন্তু পুরুষ কখনই 
জানে না, তদ্রপ মোক্ষের নিমিত্ত কোনও যত্ন না 
করিলেও, (শ্রীভগবানের নাম!দির) শ্রবণ-কীর্তনাদিই 
নিত্য অনুষ্ঠানকারী, তাহার মাধূর্যের আস্থাদনে মত্ত 
ডক্তজনকে শ্রীভক্তিদেবী সংসার হইতে মুক্ত করিয়া 
থাকেন, ভক্ত কিন্ত কি প্রকারে, কখন আমার মুক্তি 
হইল, ইহা অনুসন্ধানও করেন না! যেরাপ শ্রীমভাগ- 
বতে (১০।২।৩০ অঙ্ক ধৃত শ্লোক) বলিবেন_-“ত্বৎপাদ- 
গোতেন মহৎ্কৃতেন”__ ইত্যাদি, অর্থাৎ অখিল শুদ্ধ 
সত্বের শ্রীবিগ্রহ-স্বর্ূপ আপনাতে বিবেকী পূরুষগণ 
সমাধিযোগে চিত্ত অভিনিবিষ্ট করিয়া, মহতের 
সমাদরণীয় আপনার পাদপদ্মরূপ তরণীর সাহায্যে 
উবসমুদ্রকে গোঙ্সদের ন্যায় তুচ্ছ করিয়া অনায়াসেই 
সংসারসমূদ্ পার হইয়া যান, (অর্থাৎ অনায়াসেই 
উজনের অনুনিষ্পাদিনী ভক্তগণের মুক্ি-_এই অর্থ) ৷ 
এখানে পথচারী পথিকের যেমন গোজ্পদ-লঙ্ঘনের 
কোন অনুসন্ধানই থাকে না, অথচ অনায়াসে উহা 
পার হইয়া যায়, সেইরূপ অনুসন্ধান না করিলেও ভক্ত 
উ্ত-প্রভাবেই মুক্তি লাভ করেন। 

আরও, ভক্তজনের জঞানিগণের ন্যায় ভ্রিভুমিক 
(সাত্বিক, বৈকলবিক ও তামস ) ব্ৰহ্ম-জানের অভাব 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 


৫৪৩ 
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হইলেও, “নায়মাত্মা প্রবচনেন লভ্যঃ” (কঠ ১২২২৩ 
এবং মুণ্তক ৩৷২৷৩ )- অর্থাৎ এই আত্মাকে উত্তম- 
রূপে বেদাধ্যয়নের দ্বারা লাভ করা যায় না, মনের 
ধারণা বা চিন্তাশক্তি, অথবা বহু লোকের নিকট 
শ্রবণদ্বারাও ইহাকে পাওয়া যায় না। কিন্তু এই 
আত্মা যাহাকে বরণ করেন (অর্থাৎ যোগ্য বলিয়া 
গ্রহণ করেন), তিনিই তাহাকে পাইয়া থাকেন। 
তাহারই নিকটে এই আত্মা স্বীয় তনু অর্থাৎ আপনার 
স্বরূপ ও মহিমা প্রকাশ করেন-_এই শ্ুতি বাক্য 
অনুসারে শ্রীভগবানের কারুণ্যবশতঃ ভক্তির দ্বারা 
তাহার রূপ, গুণ, লীলা, এখশ্বর্য্য ও মাধুধ্যের অনুভব- 
রাপ জ্রান হইতেই ভক্তজনের মোক্ষ প্রাপ্তি হইয়া 
থাকে । শৃৃতিতে উক্ত আছে-_-“তমেব বিদিত্বা অতি- 
মৃত্যুমেতি প্রেষসূক্ত)”__অর্থাৎ তাহাকেই জানিয়া 
অমরত্ব (মোক্ষ ) লাভ করে, ইত্যাদি বাক্যে এব- 
কারের দ্বারা মুক্তিতে তাহারই (শ্রীভগবানেরই ) 
জ্ঞানের কারণত্বরূপে উক্ত হওয়ায়, সেই জান উক্ত 
প্রকারকই (ভক্তি-প্রকারকই)! সকব্ব্থা তাহার 
স্বরাপের জ্ঞান কিন্তু কাহারও পক্ষে সম্ভব নয় । যেমন 
= তিতে উক্ত হইয়াছে__“যতো বাচো নিবর্তৃত্তে”_ 
(তৈত্তিরীয়ক ২81১) ইত্যাদি, অর্থাৎ যে আত্মাকে 
বিষয়ীভূত করিতে না পারিয়া মনোরতির সহিত 
বাক্যসমূহ ফিরিয়া আসে, সেই ব্ৰহ্মের আনন্দকে 
যিনি উপলব্ধি করেন, তিনি কখনও ভয় পান না। 
আরও “যস্যামতং তস্য মতং”, (কেন ২৷৩ )-= 
অর্থাৎ যিনি মনে করেন ব্রহ্মকে জানি না, বস্তুতঃ 
ব্ৰহ্ম তাহারই জ্ঞাত, আর যিনি মনে করেন ব্রম্মাকে 
জানিয়াছি, তিনি তাহাকে জানেন না, ইত্যাদি । 
শ্ৰীমভাগবতে শ্রত্যধ্যায়ে (১০।৮৭1৪১) উক্ত হইয়াছে 
_ “দ্যুপতয় এব তে ন যযুরস্তমনস্ততয়।” ইত্যাদি, 
অর্থাৎ আপনার অন্ত নাই বলিয়া স্বর্গাদি লোকের 
অধিপতি ব্ৰহ্মা প্রভৃতিও আপনার অন্ত পান না, এমন 
কি আপনিও আপনার অন্ত পান না- ইত্যাদি শ্তি, 
জৃতি প্রমাণ হইতে বুঝা যায়, সৰ্ব্বথা শ্রীভগবানের 
স্বরূুপ-জান কাহারও হইতে পারে না। আর, জীব 
ও ব্রন্মের এক্যরূপা যে (সাষুজ্য ) মুক্তি, উহা ভক্ত- 
গণের একান্ত পরিহরণীয়া__ইহা পরে বলা হইবে । 
আরও, জঠরস্থ অনল যেমন ভুক্ত অন্নাদি ভোজ- 
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নের ক্ষণ হইতেই জীর্ণ করিতে প্রবৃত্ত হইলেও, তিন 
বা চারি যামের পরেই উহা সম্যক্রাপে দগ্ধ করে, 
সেইরাপ ভজনদশাতে ভক্তের শোক, মোহ।দিরাপ 
সংসার নাশ করিতে প্রবৃত্ত হইয়াও, শ্রীভক্তিদেবী 
কিছুকাল বিলঘ্বেই সম্যক্রূপে উহা নাশ করেন, 
ইহার দ্বারা ভজনকালে ভক্তের শোক, মোহাদির 
অপগম (বিনাশ) না হইলেও, ভক্তজনের এই সংসার 
--এইরাপ প্রতীতি করা যায় না-_ইহা জানিতে 
হইবে । অতএব এইরূপ শ্রীগুরুদেবের উপদিষ্ট 
মন্ত্রবতী, ভক্তি-শাস্ত্রোন্ত বিধানের অনুসারিণী, অন্যাভি- 
লাষিতাশুন্যা, জ্ঞান ও কর্মাদি রহিতা, শ্রীভগবানে 
শ্রোন্র ও ইন্দ্রিয়সমূহের যে বৃত্তি, তাহাই ভক্তি । যাহা 
অল্পপ্রমাণা (সামান্য পরিমাণা ) সাধনভভ্তি, তাহা 
অস্বাভাবিকী। তাহাই পূর্ণপ্রমাণা সাধ্যভক্তি, স্বাভা- 
বিকী ভাবভক্তি বলিয়া কথিত হয়। সেই ভাবভক্তি 
অল্পপ্রমাণা হইলেও জাতিগতভাবে আধিক্যবশতঃ 
স্বাভাবিকী হইলে রাগানুগা নাম্নী সাধনভক্তি হইয়া 
থাকে । সেই রাগান্গা সাধনভক্তি জাতিগত ও 
পরিমাণগত পূর্ণ হইলে রাগানূগীয়া ভাবভভ্তি-রাপে 
পরিণত হয়, ইত্যাদি পার্থক্য (শ্রীল রূপগোস্বমি- 
বিরচিত ) ভক্তিরসামৃতসিহ্ধুতে জানিতে হইবে 
॥ ৩২-৩৩ ॥ 
মধ্ব__আনুশ্রাবিক-কৰ্ম্মাসৌ শ্ুত্যুক্তং যো ন 
লঙ্ঘয়েদিতি ভবিষ্যপব্বণি । সদা সব্বগুণাত্যত্বাৎ 
সন্ত্বো বিষ্ণরুদীর্য্যতে ইতি কাঁপিলেয়ে । 
অপূর্ণভক্কে্মূক্তো তু ন সুখং পৃত্তিমেষ্যতি । 
অতস্তাদ্শমুক্তেশ্চ ভক্তিঃ পূর্ণা গরীয়সী ॥ 
ইতি চ ৷৷ ৩২-৩৩ ॥ 
তথ্য-_ভাঃ ৩।২৯৷১১-১৪ শ্লোক দ্ৰষ্টব্য ॥ ৩২ ৷ 
শ্ৰীকৃষ্ণ কৰ্ণা মূতে__ 
ভক্তিস্থয়ি স্থিরতরা ভগবান্‌ যদি স্যা- 
দ্দৈিবেন নঃ ফলতি দিব্যকিশোর মুভিঃ ৷ 
মুক্তিঃ স্বয়ং মুকুলিতাঞজলিঃ সেবতেহস্মান্‌ 
ধৰ্ম্মার্থকামগতয়ঃ সময়প্রতীক্ষাঃ ৷ ৩৩ ॥ 





নৈকাত্মতাং মে স্পূহয়ন্তি কেচি- 
ন্মৎপাদসেবাভিরতা মদীহাঃ ৷ 


শ্ৰীমন্তাগবতম্‌ 





[ ৩২৫৩২১৩৪ 
সভাজগ্ত্তে মম পৌরুষাণি ॥ ৩৪ রী 


অদ্বয়--যে মৎপাদসেবাভিরতা ( মৎপাদয়োঃ 
সেবায়ামূ অভিরতাঃ আসক্তাঃ ) মদীহাঃ (সদ্ধং 
এব শহা ক্রিয়া যেষাং তে ) অন্যোন্যতঃ ( পরস্পরং) 
প্রসজ্য (সিলিদ্বা ) মে (মম) পৌরুষাণি (বীর্য) 
সভাজয়ন্তে (শ্লাঘয়ন্তি তে ) কেচিৎ ভাগবতাঃ মম 
একাত্মত।ং (সাযুজ্য-মোক্ষং ) ন স্পহয়ন্তি ॥ ৩৪ ॥ 

অনুবাদ-€ অনভ্তর কপিলদেব মুক্তি হইতে 
ভক্তির শ্রেষ্ঠত্ব প্রদর্শন করিয়া বলিতেছেন,__মাতঃ,) 
যাহারা সব্বেদ্্িয়ের দ্বারা আমার পদসেবারত, যীহারা 
আমার জন্য অখিলচেস্টাযুত্ত, যাহারা পরস্পর 
সন্মিলিত হইয়া আমারই মাহাত্ম্য বর্ণন করিতে 
শ্লাঘা বোধ করেন, তাদুশ ভাগবতগণ আদৌ আমার 
সহিত একাত্মতারূগ সাযৃজ্যমুক্তির স্পৃহা করেন ন 
ll ৩৪ || 

বিশ্বনাথ__লক্ষণমুজ্যা উদাহরণমাহ-_সপ্ততিস্তন্ন 
প্রথমং স্বাভাবিক্যা ভাবভজেন্রুদাহরণং চতুভিবদনে- 
বানিমিভ্রেত্যেতৎ সহেতুকং স্পম্টগ্নতি-_নেতি ৷ 
একাত্মতাং ব্রল্ৈক্যরাপায়ৈ মূক্ত্যৈ ন স্পৃহয়ন্তি ইতি 
সিদ্ধেঃ সকাশাদ্‌ গরীয়স্তুং । ননু কেন সুখেন পূর্ণান্তে 
ব্রন্মসুখং ন রোচয়ত্তিঃ তন্রাহ-_মম পাদয়োঃ 
সবেবন্দ্িয়ৈ্যা সেবা তস্যামেব ন তু কর্ম্মজ্জানাদিযু 
অভি শান্্রাভিমুখোন রতা অত্যাসক্তিমন্তঃ । অনেন 
ভক্তের্ভগবদিষয়ত্বং সব্বেন্ড্িয়বৃভিরূপত্বং কর্ম্মজ্ঞানাদি- 
রাহিত্যং শাস্রানুসারিত্বং স্বাভাবিকত্বঞ্চোক্তঃ | ময় 
মৎসৌন্দর্য্যমাধূর্য্যাদ্যাস্বাদন এব ঈহা বাঞ্ছা যেষাং 
তে ইত্যন্যাভিলাষশূন্যত্বমূ। প্রসজ্যাসজয পৌরুষাণি 
শ্রীগোবদ্ধনোদ্ধরণাদি-লীলামৃতানি সভভাজগনত্তে সন্ততি 
কমাস্াদয়ন্তি। তেন চরণসেবানন্দাভাবাৎ সৌন্দর্যা- 
সৌরভ্যাদ্যনূভবাভাবাৎ লীলামৃতা স্বাদনাভাবাচ্চ রশ" 
সুখং ন রোচয়ন্তীতি মুক্তাবস্পৃহায়াং হেতুত্রয় মু 
॥ ৩৪ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__ভক্তির লক্ষণ বলিয়া উদা" 
হরণ বলিতেছেন_ সাতটি শ্লোকে, তন্মধ্যে প্রথমতঃ 
স্বাভাবিকী ভাবভক্তির উদাহরণ চারিটি গ্লোকের দ্বারা 
নিণয়পূ্বক 'অনিমিত্তা, অর্থাৎ নিষ্কামা ভক্তি সহে 
তুক পরিশ্‌ফুট করিতেছেন-__“ন” ইত্যাদি । ‘একাত্মতাং 
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নর সহিত একন্রভাব অর্থাৎ ব্রন্মিক্যরূপ 
পরে মক্তি স্পৃহা করেন না, ইহার দ্বারা মুক্তি 
( = ভক্জির শ্রেষ্ঠত্ব প্রতিপাদিত হইল । যদি বলেন 


হই 
দে 
গথকেও 
মতগাদ-গেবাভিরত 
ই্দিয়ের দ্বারা যে সেবা, তাহাতেই, কিন্তু কর্ম, জঞানা- 
দিতে নহে, শান্্রাভিমুখে তাহারা আসক্তিযুক্ত ! ইহার 
দ্বারা ভক্তির ভগবদ্বিষয়ত্ব, সকল ইন্দ্রিয়ের বৃত্তি- 
রব, কর্ম ও ভ্ঞানাদির রাহিত্য, শাস্ত্রের অনুসারিত্ব 
এবং স্বাভাবিকতু উক্ত হইল ৷ “মদীহাঃ”__আমা- 
তেই অর্থাৎ আমার সৌন্দর্য, মাধৃ্য্যাদির আস্বাদনেই 
হা" বলিতে বাঞ্ছা হাঁহাদের, তাহারা, ইহার দ্বারা 
অন্যাভিলাষ-শুন্যত্ব বলা হইল । প্রসজা'_আসক্তি- 
গর্বক, 'পৌরুষাণি*__শ্রীগোবদ্ধন উদ্ধরণাদি লীলা- 
মৃতসকল 'সভাজয়ন্তে-_ স্তুতিপৃরর্বক আস্বাদন করিয়া 
থকেন। ইহার দ্বারা, শ্রীচরণকমলের সেবারাপ 
আনন্দের অভাববশতঃ, সৌন্দর্য, সৌরভ্য প্রভৃতি 
অনুভবের অভাবহেতু, এবং লীলাম্ৃত আস্বাদনের 
অভাবের কারণেই ব্রন্মসুখ ভক্তগণের কখনই রুচি- 
প্রদ হয় না, তাঁহাদের মুক্তিতে অস্পৃহার এই তিনটি 
হেতু উক্ত হইল ৷৷ ৩৪ ॥ 


খন, কি সুখলাভে তাহারা পূর্ণ, যাহাতে ব্রহ্ম- 
€ সহা করেন নাঃ তাহাতে বলিতেছেন 
[আমার চরণযুগলের সমস্ত 





মধ্ব__নেচ্ছন্তি সাযৃজ্যমপি ফলত্বেন হরিযদি । 
দদাতি ভক্তিসন্তজ্ট আজ্ঞাত্বেনেব গৃহন্তে । 
তাদৃশানাং সুখাধিক্যং পূনর্ূক্তৌ ভবিষ্যতি ৷ 
ইতি ॥ ৩৪ ॥ 


তথ্য--আর শুদ্ধভক্ত কৃষ্ণপ্রেমসেবা বিনে! 

সবমুখার্থ সালোক্যাদি না করে গ্রহণে ॥ 

* * ভক্তিসম নহে মুক্তিফল ৷ 

উ্নবন্তকিবিমুখের হয় দণ্ড কেবল ৷ 

ক₹ফের বিগ্রহ যেই সত্য নাহি মানে । 

যেই নিন্দা যুদ্ধাদিক করে তার সনে ॥ 

সৈই দুইর দণ্ড হয় ব্রহ্ম সাযুজ্য-মুক্তি ৷ 

তার মুক্তিফল নহে, যেই করে ভক্তি ॥ 

যদ্যপি মুক্তি হয়ে এই পঞ্চ প্রকার ৷ 

সানোক্য, সামীপ্য, সারূপ্য, সা, সাযুজ্য, আর ॥ 


--৬৯ 


তৃতীয়জ্ধন্ধ 


৫8৫ 
ESE 
সালোক্যাদি চারি যদি হয় সেবা-দ্বার । 
তবু কদাচিৎ ভক্ত করে অঙ্গীকার ॥ 
সাষৃত্য শুনিতে ভক্তের হয় ঘৃণা ভয় ৷ 
নরক বাঞ্ছয়ে তবু সাযূজ্য না লয় ৷৷ 
ব্ৰহ্ম ঈশ্বরে সাষ্জ্য দুই ত’ প্রকারে । 
ব্ৰন্ম-সাষূজ্য হৈতে ঈশ্বর-সাযূজ্য ধিক্কার ॥ 

_ শ্রীচৈঃ চ মধ্য ৬ষ্ঠ পঃ। 
খাদ্ধা সিদ্ধিব্রজবিজয়িতা সত্যধৰ্ম্মা সমাধি- 
ব্রন্মানন্দো গুরুরপি চমতকারয়ত্যেব তাবৎ । 
যাবৎ প্রে্নাং মধুরিপূবশীকারসিদ্ধৌষধীনাং 
গন্ধোহপ্যন্তঃকরণ-সরণীপান্থতাং ন প্রয়াতি ॥ 

_ _ললিতমাধবে ৫1২ সংখ্যা । 
ভুক্তিমূক্তিস্পৃহা যাবৎ পিশাচী হাদি বর্ততে ৷ 
তাবদ্তত্তিসূখস্যান্ত্র কথমভ্যাদয়ো ভবেৎ ॥ 
সব্রবোপাধিবিনিন্মুক্তং তৎপরত্বেন নির্মলম্‌ । 
হাষীকেন হাষীকেশ-সেবনং ভক্তিরুচ্যতে ॥ 

_ শ্রীভঃ রঃ সিঃ পূর্ব্ব-বিঃ ১১ সং 1৩811 
ভাঃ ৩২৯।১১-১৪ এবং ভাঃ ৯৪।৪৯ শ্লোক দ্রম্টব্য। 





পশ্যন্তি তে মে রুচিরাণ্যন্থ সন্তঃ 
প্রসন্নবন্তারুণলোচনানি ৷ 

রূপাণি দিব্যানি বরপ্রদানি 

সাকং বাচং স্পৃহণীয়াং বদত্তি ৷ ৩৫ | 


অন্বগ্নঃ_হে অন্থ, (মাতঃ ! ) তে সন্তঃ রুচি- 
রাণি (মনোহরাণি ) প্রসন্নবক্তারুলোচনানি ( প্রস- 
নানি বজ্তাণি অরুণানি লোচনানি চ যেষু তানি) 
বরপ্রদানি দিব্যানি ( অপ্রারৃতানি ) মে (মম) রূপাণি 
পশ্যন্তি (ময়া) সাকং (সহ) স্পৃহণীয়াং বাচং 
বদন্তি চে) ৷ ৩৫ ॥ 

অনুবাদ_হে মাতঃ ! আমার যে সমস্ত প্রকাশ- 
মুত্তির বদন প্রসন্ন এবং লোচন অরুণবর্ণ, সেই সকল 
অভীম্টসেবাপ্রদ অলৌকিক মুক্তি তাঁহারা দর্শন করেন 
এবং তৎসহ নানাবিধ ভুক্তিমূক্তিহ্পৃহারহিত সেবা- 
ভিলাষ সূচক বাক্যালাপ করেন; ফলতঃ, মুক্তি 
অপেক্ষা ভক্তিতে নিত্যপরমেশ্বরানুভব-সুখ অধিক 


বর্তমান ৷৷ ৩৫ || 


2 


ও শ্রীমপ্তাগবতম্‌ 


AMINA DD 


বিশ্বনাথ-_-যতঃ সাযূজ্যপৰ্য্যন্তেষ ফলেষু স্পৃহা- 
রহিতা অতস্তে মত্ত এতৎ প্রাপ্নবন্তীত্যাহ-_দ্বাভ্যামূ। 
পশ্যন্তীত্যুপলক্ষণং-_শৃণ্বস্তি জিন্রন্তি স্বাদয়ন্তীত্যাদ্যপি। 
রাপাণীত্যুগলক্ষণং _- শব্দগন্ধরসম্পর্শাদীনাং  চ। 
দিব্যান্যপ্রাকৃতানি বরপ্রদানি অভীম্টসেবাপ্রদানি ; 
যদ্ধা, হে ভক্তাঃ, বরং ব্বণুতেত্যাদুক্তিমন্তি সাকং ময়া 
সাদ্ধাং বদন্তি। “ন কাময়েধন্যং তব পাদসেবনাদ- 
কিঞ্চনপ্রার্থ্যতমাদ্বরং বিভোঃ” ইতি “ন পারমেষ্ঠ্যং ন 
মহেন্দ্রধিফ্যম্”__ইত্যাদ্যুচ্চারয়ন্তি। স্পৃহণীয়ামিতি 
তদ্দচঃ শুশ্মষয়ৈব ময়া বরং বৃণুতেত্যাদ্যুচ্যতে, ন 
ত্বন্বরদিৎসা মমাপি তেভ্য ইতি ভাবঃ। “নিত্যং 
পরমেশ্বরানুভবসুখং ভক্তাবধিকমৃ” ইতি শ্রীস্বামি- 
চরণাঃ ৷ ৩৫ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__যেহেতু আমার ভক্তগণ 
সাযৃজ্যপর্যন্ত ফলেও স্পৃহাহীন, অতএব আমার 
নিকট হইতে তাহারা ইহাই প্রাপ্ত হন, ইহা বলিতে- 
ছেন দুইটি শ্লোকে। পশ্যন্তি_ (রূপ) দর্শন করিয়া 
থাকেন, ইহা উপলক্ষণ__( কথামৃত ) শ্রবণ করেন, 
(শ্রীচরণের তুলসীর ) আমঘ্রাণ গ্রহণ করেন, ( মাধূ্য্য 
রস) আস্বাদন করেন, ইত্যাদিও বুঝিতে হইবে। 
‘রূপাণি'_রূপসকল, ইহা উপলক্ষণ, শব্দ, গন্ধ, রস, 
স্পর্শ প্রভৃতিরও অনুভব করেন। গদিব্যানি' দিব্য 
বলিতে অপ্রারুত, বরপ্রদ বলিতে ভক্তজনের অভীষ্ট 
সেবাপ্রদ । অথবা--হে ভক্তগণ! আমার নিকট 
হইতে বর গ্রহণ কর’_আমি এইরূপ বলিলে, আমার 





‘সহিত তাহারা বলিয়া থাকেন__«ন কাময়েহন্যং” 


(১০৷৫১৷৫৫ ) ইত্যাদি, ( ভগবান্‌ বর দিতে চাহিলে 
মুচুকুন্দ মহারাজ বলিয়াছিলেন)-_হে বিভো ! অকি- 
খন পরম ভাগবতগণের পরমপ্রার্থনীয় আপনার 
শ্ীচরণ-সেবা ব্যতীত অন্য বর প্রার্থনা করি না। 
হে ভক্ত-ক্লেশ-হারিন্‌ ! কোন্‌ বিবেকী ব্যক্তি মোক্ষ- 
প্রদাতা আপনাকে আরাধনা করিয়া, যাহাতে আত্ম- 
বন্ধন ঘটে সেইরূপ বর প্রার্থনা করে? ইতি। 


সেইরূপ “ন পারমেষ্ঠযং ন মহেন্দ্রধিষ্ক্যম্‌ ১১।১৪।১৪) 


অর্থাৎ পারমেড্িত্ব (ব্রহ্মত্ব ), ইন্দরত্ব, সার্ব্ব- 
ভৌমত্ব, পাতালের আধিপত্য, যোগসিদ্ধি অথবা মোক্ষ 
পর্য্যন্ত, আমাকে পরিত্যাগ করিয়া আমার ভক্তগণ 
ইচ্ছা করেন না, অর্থাৎ আমিই তাহাদের প্রিয় 





[ LT 


(ইহা উদ্ধবের নিকট শ্রীভগবান্‌ কর্তৃক 


৮৯৮১, 





চিতি )। স্পৃহণীয়াম্-_আকাঙক্ষণীয় বাকা, ই 
বলায়, তোমার ( ভক্তের ) কথা শ্রবণের ই 
আমি ভেগবান্) ‘বর গ্রহণ কর”-__এইরাপ বিয়া } 
কিন্তু তোমাদিগকে অন্য কোন বর প্রদানের ইচ্চা 


fl ইচ্ছা 
আমারও নাই-এই ভাব। “নিত্যই পরমেশ্বরের 
অনুভব-জনিত সুখ ভক্তজনে অধিক” ইহা খ্ৰী 


শ্রীধর স্বামিচরণের ব্যাখ্যা ॥ ৩৫ | 


তৈদর্শনীয়াবয়বৈরুদার- 
বিলাস-হাসেক্ষিত বামসূক্তৈঃ ৷ 
হৃতাত্নো হাতপ্রাণাংশ্চ ভক্তি- 
রনিচ্ছতো গতিমণীং প্রযুঙ্ক্তে ॥ ৩৬ ॥ 
অন্বয়$-_তৈঃ দর্শনীয়।বয়বৈঃ ( দর্শনীয়াঃ মনো- 
হরাঃ অবয়বা মম মৃখনেন্রাদয়ঃ যেষু তৈঃ) উদার- 
বিলাস-হাসেক্ষিতবামসুক্তৈঃ (বিলাসঃ লীলা হাসঃ 
মন্দহাসঃ ঈক্ষিতং দর্শনং বামং মনোহরং সূজ্তং 
মধুরভাষণং উদারৈঃ তৈঃ ) হৃতাত্মনঃ ( হৃতঃ আতমা 
চিত্তং যেষাং তান্‌ ) হাতপ্রাণান্‌ চ (হাতাঃ আকৃষ্টাঃ 
প্রাণাঃ ইন্দ্ৰিয়াণি চ যেষাং তান্‌) অনিচ্ছতঃ অগি 
মোক্ষার্থম্‌ ইচ্ছাহীনানপি মন্তক্তিঃ ) অণ্বীং (সৃক্ষাং) 
গতিং ( মৃক্তং ) প্ৰযুঙ্ক্তে (প্রাপয়তি ) ৷৷ ৩৬ ॥ 
অনুবাদ-_আমার মনোহর অপ্রাকৃত মুখনেত্রাদি 
অবয়ববিশিষ্ট এসকল সচ্চিদানন্দমুত্তির ভক্তাভীচ্ট- 
প্রদাতা লীলাবিলাস, হাস্য, অবলোকন ও মধুর ভাষ- 
ণাদি তাহাদের মনঃপ্রাণ আকর্ষণ করিলেও এবং 
তাহাদের আত্মানন্দলাভরাপ মুক্তি-সগৃহা না থাকিলেও 
আমার প্রতি ভক্তিই তাহাদের সেই মুক্তি প্রদান 
করিয়া থাকে ॥ ৩৬ ॥ 
বিশ্বনাথ-_মন্দর্শনাদিমাধূর্যেণৈব সচমৎকারমনু- 
উম'নেন ব্রহ্ম সাযুজ্যস্যারোচকত্বমুৎপাদ্যত ইত্যাহ_ 
তৈরিতি। দর্শনীয়া অতিমনোহরা যে অবয়বাঃ 
শ্রীকৃষ্ণরামাদ্যঙ্গানি তৈঃ। উদারা ভক্তাভীষ্টপ্রদা- 
তারো বিলাসাদয়ো যেষু তৈহা'তঃ মনঃ প্রাসাদ" 
নিচ্ছতোহগি ভক্তান্‌ ভক্তিঃ অণ্বীং গতিং প্রযূঙ্জে, 
(তো ভক্তাঃ ব্রন্মেকরূপাং মুক্তিং গৃহণীতেতি প্রয়োগ 
মান্ুং করোতি ন তু দাতুমবকাশং লভতে। ভগবতো 


এ 
ভজ্ঞের পি 


স্্ 


নপাৰি 


৩২৫৩৩ ] 
ডি... 


Re নে 
নাস -হাসাবলোক - মধূরভাষণেস্তেষামাত্মানং 


রিতছেন সন্প্রদানাভাবাদিতি ভাবঃ | নন্বেবঞ্চেভহি 
বিভা তক্তিরনিচ্ছতঃ তান্‌ কথমেবং প্রযুঙ্ক্তে ? 
উঠাতে _ কশ্চিচ্িন্তাম নিস্পর্শহীরকপদ্ারাগাদি-মহা- 
তত্নানাং দাতা থজ্বথিভ্যঃ কনকমপি দাতুং দর্শয়- 
তান্যথা কনকমস্য দাতুর্নাস্তীতি কনকমান্রাথিভিমন্দ- 
ধভিরপ্রতিষ্ঠা দ্রিয়েতেতিবদ্তভভিনরপি মুক্তিমান্রাথি- 
ঢানিমানি-লোকবজ্গন-নিরা সার্থং স্বীয়াংস্তানপি তথা 
রক্তে ন পূনর্মৃতিমেব তেভ্যো দিৎসতীত্যবধেয়ম্‌ ঃ 
ধা, ভক্তিরেব তান্‌ হৃতাত্মনো জনান্‌ অপ্বীং গতিং 





্রনিচ্ছতঃ প্রযৃঙ্ক্তে অণ্বীং গতিং ন এষয়তি নাভি- 
্লাযয়তি অনিচ্ছায়াঃ প্রযোজিকা ভবতীত্যর্থঃ। যথা 
ুরবন্তং প্রযুঙ্ক্ত ইতি কারয় তীত্যনয়োণিচ্প্রত্যয়- 
বাক্ণিজন্তয়োস্তল্য এবার্থঃ | তথাহি_ন পাচয়- 
তায়ম ইতি বক্তব্যে স্‌. পচন্তং প্রযুঙ্ভে ইতি 
পচনপ্রয়োজকোহয়মিতি চ যথোচ্যতে তথৈব ভক্তি্ভক্ত- 
নান অণ্বীং গতিং নৈষয়তি নাভিলাষয়তীতি 
বক্তব্যে অণ্বীং গতিং অনিচ্ছতঃ প্ৰযৃঙ্ক্ত ইত্যুক্তম্‌ ঃ 
যদ্বা, স্বকর্্মফলনিদ্িষ্টাং “যাং যাং যোনিং ব্রজাম্য- 
হম্‌” ইত্যাদি রীত্যা দৈন্যেন ভক্তিমান্রেচ্ছ_ ত্বাদনিচ্ছ- 
তোহপি অণ্বীং প্ৰকৃত্যতীতত্বেন দুর্জেয়াং পার্ষদত্বাখাং 
গতিং প্রযুঙ্ক্তে প্রাপয়তীতি সন্দর্ভঃ॥ অপ্বীং গতিং 
অনিচ্ছতো জনান্‌ বিলাসাদিভিহ্তমনঃপ্রাণান্‌ কুরুত 
ইতি শ্রীরূপগোস্বামিচরণাঃ । অনিচ্ছতঃ ইচ্ছাহীনানপি 
অণ্বীং গতিং প্ৰযুঙ্ক্তে প্রাপয়তীতি শ্রীস্বামিচরণাঃ । 
এতদ্যাখ্যানমপি নাত্যসঙ্গতম্‌ ৷ “যখৈন্দ্িয়েঃ পৃথগ্‌- 
দ্বারৈ”রিত্যন্র ভক্তানাং সর্ব্বসুখানুভবস্যাগ্রে ব্যাখ্যাস্য- 
শানত্বাৎ । ততশ্চ ভক্তিরিচ্ছাহীনানপি তান্‌ বলাদু-ক্ষ- 
দুখমপ্নুভাবয্িতুং মুক্তিং প্রাপয্য “তে তু ব্রক্গভ্রদং 
নীতা মগ্রাঃ কৃ:ফণন চোদ্ধৃত৷” ইতি রীত্যা ততো নিজ্ক্রু- 
মধ্য ভগ্বদ্ধাম্নি তাংস্তৎপার্ষদান্‌ বিধায় ভজনানন্দৈঃ 
সদা নিমজ্জয়তীতি তাৎপর্য্যমৃত্তরস্লোকার্থাবগাহনাজ্‌- 
জয়মিতি চ কেচিদাহঃ ॥ ৩৬ ॥ 
টাকার বজানুবাদ-_আমার দর্শনাদির মাধুষ্য 
কতুকই অনিৰ্ব্বচনীয় আনন্দ অনুভূয়মান ভক্তের 
NEE আরোচকতা উতলা হয়, 
ৎ আমার দর্শনাদি-মাধূর্য্য পরমাশ্চয্যজনক 
আনন্দ অনুভব করাইয়া ভক্তের বরক্ম-সাযুজ্যের প্রতিও 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 


কর 
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অরুচি উৎপন্ন করাইয়া থাকেন)__ইহা বলিতেছেন 
‘তৈঃ’ ইত্যাদি । “দর্শনীয়াবয়বৈঃ-_-দর্শনীয় বলিতে 
অতিশয় মনোহর, যে সকল অবয়ব অর্থাৎ শ্রীকৃষ্ণ, 
শ্রীবলরামাদির অঙ্গসমূহ, তাহাদের দ্বারা । উদার 
বলিতে পরম আনন্দপ্রদ ভক্তের অভীষ্ট-প্রদাতা 
বিলাসাদি যেখানে, তাদৃশ অঙ্গসমূহের দ্বারা, মন ও 
প্রাণ হাত হইয়াছে যাহাদের, সেইসকল মুক্তিতে 
অনিচ্ছ.ক ভক্তদিগকে, আমার ভক্তিই মুক্তি-বিধান 
করিয়া থাকেন । “অণ্বীং গতিং প্রযৃঙ্ত্তে'_তাহা- 
দের মুক্তির ইচ্ছা না থাকিলেও আমার ভক্তি স্বয়ং 
তাহাদিগকে মুক্তি, দিয়া থাকেন, ইহাতে-_হে ভক্ত- 
ব্রন্মেকরাপ মুক্তি ব্রেক্ম-সাযুজ্য) গ্রহণ কর+__ 
এইরূপ ভাষা প্রয়োগমাত্র করেন, কিন্তু প্রদানের অব- 
কাশ পান না, কারণ শ্রীভগবানের লীলা, বিলাস, 
হাস্য, অবলোকন ও মধুর ভাষণের দ্বারা সেই সকল 
তক্তরুন্দের চিত্ত অপহৃত হওয়ায় সম্প্রদানের অভাব, 
অর্থাৎ কাহাদিগকে সম্প্ৰদান করিবেন_-এই ভাব । 
যদি বলেন-_দেখুন, এই প্রকারই যদি হয়, তাহা 
হইলে পরমবিজ্ঞা শ্রীভক্তিদেবী কিজন্য অনভিলাষী 
সেই ভক্তগণকে মুক্তি প্রদান করেন ? তাহার উত্তরে 
দৃষ্টান্তের সহিত বলিতেছেন__যেমন চিন্তামণি, 
স্পর্শমণি, হীরক, পদ্মরাগদি মহারদ্রসমূহের কোন 
দাতা, প্রাথিদিগকে স্বর্ণ ও প্রদানের জন্য দেখাইয়া 
থাকেন, অন্যথা “এই দাতার স্বর্ণ নাই'__এই প্রকার 
স্ব্ণমা্র-প্রার্থী মন্দবৃদ্ধিসম্পন্ন ব্যক্তিদের দ্বারা অপযশ 
ঘোষিত হইয়া থাকে, সেইরূপ শ্রীভক্তিদেবীও মুক্তি- 
মান্র-কামী জ্ঞানী ও মানিগণের “লোকবল্গন" অর্থাৎ 
লোকে বহভাষণ (লোকনিন্দা) নিরসনের নিমিত, 
স্বীয় তক্ততৃন্দকে সেইরাপ প্রযুক্ত হইলেও কিন্তু মুক্তিই 
তাহাদিগকে দিতে ইচ্ছা করেন না-_ইহা অনুধাবন 
করিতে হইবে । 

অথবা--ভক্তিই সেই সকল হাতচিত্ত জনগণকে 
মক্তিরূপ গতিকে 'অনিচ্ছতঃ প্রযুঙ্ভে”-_অনিচ্ছা 
করিতে প্রযুক্ত করেন, কিন্তু মুক্তির ইচ্ছা করান না, 
অর্থাৎ তদ্বিষয়ে অভিলাষ উৎপাদন করান না, অর্থাৎ 
ভেক্তি) অনিচ্ছার প্রয়োজিকা হন_ এই অর্থ ৷ 
যেমন__কুব্বন্তং প্ৰযুঙ্ক্তে’ (অর্থাৎ যে কাজ 
করিতেছে, তাহাকে প্রেরণ করিতেছে )--এই স্থলে 


গণ ! 
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গিচ্‌ প্রত্যয়ে ‘কারয়তি’ (করাইতেছে ) হয়, এখানে 
নিচ্‌ প্রতায়ের বাক্য এবং নিজজস্ত পদ--এই উভয়েরই 
একই অর্থ । আরও, ‘ন পাচয়তি অয়ং’-_এই ব্যক্তি 
পাক করাইতেছে না, এইরূপ বক্তব্যে, ‘স পচন্তং 
প্রধৃঙ্ক্তে'__যে পাক করিতেছে, তাহাকে তিনি প্রেরণ 
করিতেছেন, অর্থাৎ পচন-কার্যের প্রযোজক এই 
ব্যক্তি, এইরাপ যেমন বলা হয়, তদ্রপ এখানে ভক্তি- 
দেবী ভক্তজনকে অণ্বী গতি ( মুক্তি ) ইচ্ছা করাই- 
তেছেন না, অর্থাৎ অভিলাষ করাইতেছেন না__ 
এইরাপ বক্তব্যে ‘অণ্বীং গতিং অনিচ্ছতঃ প্রযুঙ্ক্তে’ 
অর্থাৎ মুক্তিকে অনিচ্ছা করাইতে প্রবর্তিত 
করিতেছেন__এইরাপ উক্ত হইয়াছে । কিম্বা 
'স্বকর্ম-ফল-নিদ্দিষ্টাং__অর্থাৎ নিজ কর্মফল অনু- 
সারে নিদ্দিষ্ট যে যে যোনিতে আমি ভ্রমণ করি_- 
এই রীতিতে দৈন্যবশতঃ ভক্তিমান্রেই ভক্তগণের ইচ্ছা 
থাকায়, অনিচ্ছা করিলেও “অণ্বীং_অনু অর্থাৎ 
প্রকৃতির অতীতত্ব-হেতু (অর্থাৎ অপ্রাকৃতিক বলিয়া ) 
দুর্জেয়া পার্যদত্ব নামক গতি প্রযুঙক্তে'__প্রাপণ 
করান-_ইহা ভ্রুমগন্দর্ে শ্রীল শ্রীজীবগোস্বামি-পাদের 
ব্যাথ্যা। শ্রীল রূপগোস্ব।মিপাদ বলেন-_মুক্তির 
অনভিলাষী জনগণকে বিলাসাদির দ্বারা মনঃ, প্রাণ 
হরণ করিতেছেন। শ্রীল শ্রীধরস্বমিচরণ বলেন 
‘অনিচ্ছতঃ’, ইচ্ছাহীন ভক্তদিগকেও মুক্তি প্রাপণ 
করিতেছেন । এই ব্যাখ্যাগুলিও অতিশয় অসজত 
নহে। কারণ-_“যথেন্ড্িয়ৈঃ পৃথকৃদ্বারৈঃ, ৩৩২৩৩), 
অর্থাৎ যেমন রূপ-রসা'দি গুণসমূহের আশ্রয় ক্ষীরাদি 
দ্রব্য এক এক বিষয় হইলেও, গ্ৃথক্‌ পৃথক্‌ পথ- 
প্রবর্তক হীন্দ্রয়গণের দ্বারা €চক্ষুর দ্বারা শুক্ল, 
রসনেন্দ্িয়ের দ্বারা মধুর, স্পর্শের দ্বারা শীতল ইত্যাদি) 
নানাপ্রকারে প্রতীত হয়, সেইরূপ ভগবান্ও উপাসনা- 
প্রণালী ও শান্্র-পথ দ্বারা নানা প্রকারে প্রতীয়মান 
হইয়া থাকেন__এই স্থলে ভক্তগণের সব্র্বসুখ অনূ- 
ভবের কথা পরে ব্যাখ্যা করা হইবে । 

অতএব শ্রীভক্তিদেবী ইচ্ছাহীন সেই সকল ভক্ত- 
দিগকেও বলপূর্ব্বক ব্রক্মসুথও অনুভব করাইবার 
-নিমিভ মুক্তি প্রাপয্য”_প্রাপণ করাইয়া, তে তু ব্ৰহ্ম- 
ভুদং (১০/২৮২৬) ইত্যাদি-_সেই ব্রজবাসিগণ 
্রন্মহ্রদে নীত ও নিমজ্জিত হইয়া, (অর্থাৎ শ্রীকৃষ্ণের 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 


৩1২৫/৩৬-৩। 


3 ১১০১০৬০২০১০০২ 
কৃপায় ব্রক্মের সন্ধান পাইয়া, সেই ব্রক্মরাপ ত, 
হইলেন ), আবার সেই শ্রীকষ্ণেরই অচি তথা 
প্রভাবে সেই ব্রহ্মস৷যূজ্য হইতে উত্থিত হইয়া ট 
লোক দর্শন করিয়াছিলেন-_এই রীতি অনুসারে হাহ 
হইতে (সেই ব্ৰহ্মলোক হইতে ) ভক্তগণকে তি 
করিয়া শ্রীভগবানের ধামে আনয়নপূর্র্বক তীহাদি রি 
ভগবানের পার্ষদত্ব স্বরূপ প্রদান করতঃ ভান 
সর্বদা নিমজ্জিত করেন-_এই প্রকার তাৎগষ 
পরবর্তী গ্লোকসমূহের অর্থের অবগাহন হইতে রী 
হওয়া যায়--ইহা কেহ কেহ বলিয়া থাকেন ॥ ৩৬ ॥ 


অথো বিভূতিং মম মায়গ্সা। চিতা- 
ৈশ্বর্যযমস্টালমনুপ্রবৃভম | 

শ্রিয়ং ভাগবতীং বাষ্পৃহয়ন্তি ভদ্রাং 
পরস্য মে তেহশ্ন'বতে তু লোকে ॥ ৩৭ ॥ 


অন্বয়ঃ-_-অথো ( অবিদ্যানিবৃত্যনন্তরং তে ) মম 
€(মায়াবিনঃ মায়াধিপতেঃ বা ) মায়য়া চিতাং তাং 
( অতিশ্রেষ্ঠত্বেন স্বসিদ্ধাং ) বিভূতিং (সত্যলোকাদি- 
গতাং ভোগসম্পন্থিমূ, অণিমাদি) অস্টাজম্‌ এখবর্যযং 
অনুপ্রর্ভং ( ভক্তিং অনু স্বতএব প্রাপ্তম্‌ অপি ) ভাগ- 
বতীং বা (চ)শ্রিয়ং (বৈকু্ঠস্থাং সম্পত্তিম্‌ যদ্যপি) 
অস্পৃহয়ন্তি, ( তথাপি ) পরস্য (পরমেশ্বরস্য) মে 
(মম ) লোকে (বৈকুগ্ঠে ) ভদ্রাং ( নিত্যানন্দময়ীং) 
শ্রিয়ম অশ্নবতে তু € প্রাপ্চুবন্তি এব ) ৷ ৩৭ ॥ 

অনুবাদ--অবিদ্যানির্তির পর সেই মুক্ত পুরুষ- 
গণ যদিও আমার মায়াবিরচিত উদ্ধ লোকগত ভোগ- 
সম্পত্তি, এমন কি ভক্তির সঙ্গে সঙ্গে প্রাপ্য অষ্টম 
অথবা মায়াধীশ আমার বৈকুষ্ঠস্থ যে সব এঁধ্য্যাদি 
সেই সব কিছুই বাঞ্ছা করেন না, তথাপি তাহারা 
আমার বৈকুগ্ঠলোকে গমন পৃবর্বক আমার ভাগবতী 
সম্পত্তি ভোগ করিয়া থাকেন ॥ ৩৭ ॥ 

বিশ্বনাথ _-কিঞ্চ, কর্মানযোগাদীনাং ভণ্ড)বিনা" 
ভাবসিদ্ধত্বাতততদ্বিনাভূতয়৷ অপি ভক্তেত্তত্ৎফলদায়িত্বেন 
“যৎ কন্পুভির্যভ্তপসা” ইত্যাদৌ শ্ুতত্বাৎ স্বর্গাদীনাগি 
বস্তুতো ভক্তেরের ফলানীতি শুদ্ধতক্তিমন্তো মল্পোক 
বাসিন এব মভ্তজনান্তর্ূতান্যেব সব্ব্বসুখান্যনুভবর্তী” 
ত্যাহ_-অথো অবিদ্যানিবৃত্যনত্তরমেব মায়য়া চিতাং 


দে মগ 





নি 
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কি কিকতকককিকক 
ORL OLA OLAS ELSA a ASS 


টা 
“নি জার্করক্াগ্গতসুখানি | মাগ্নিনস্তানিতি চ 


অদিমাদ্যষ্টযোগৈশ্বৰ্য্যসূখঞ্চানুপ্রবৃ্তং ভক্তি- 
্রাপ্তং তথা ভাগবতীং শ্রিয়ং বৈকুষ্ঠস্থাং 
পাষ্ট সংজাং সম্পতিং নূ নিশ্চিতং চকারাদুক্মানন্দঞ্চ 
্রগহযন্তি মদীগ্নহাসাবলোকাদিহ্াতাত্মমনঃপ্রাণত্বাদ্‌- 
দি তেভ্যো ন স্পৃহয়ান্তীত্যর্থঃ ৷ তথাপি পরমেশ্বরস্য 
গেম লোকে বৈকুণ্ঠে অশ্নদবতে প্রাগ্চুবন্ত্যেবেতি 
্রবাংসল্যবিশেষো দশিতঃ ॥ ৩৭ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_আরও, কর্ম, জ্ঞান, যোগ 
তির ভক্তি ব্যতীত সিদ্ধি হয় না বলিয়া এবং 
[গই সকল কর্্মাদি ব্যতিরেকেই ভক্তির সেই সেই 
ফ-দায়িত্ব-হেতু, যেমন--“যৎ কর্মরভি যঁত্তপসা” 
(১১২০।৩২), অর্থাৎ যাহা কর্মের দ্বারা, যাহা 
তপস্যা, ভান ও বৈরাগ্যের দ্বারা, এবং যোগ, দান- 
ধর্ম ও তীর্থযান্রা, ব্রত প্রভৃতি শ্রেয়ঃ-সাধনের দ্বারা 
ন্বতদ্ধ প্রভৃতি যে ফল হইয়া থাকে, আনার ভক্ত 
গইসকল অনায়াসেই লাভ করিয়া থাকে__ইত্যাদি 
উদ্ধবর নিকট শ্রীকৃষ্ণের বাক্য হইতে শ্ুত হওয়ায়, 
দৃর্গাদি প্রাপ্তিও বস্তুতঃ ভক্তিরই ফল-_-এইজন্য শুদ্ধ- 
উক্তিমান আমার লোকে ( ধামে ) বাসকারী ভক্ত- 
গণই আমার ভজনের অতিরিক্ত সমস্ত সুখই অনুভব 
করিয়া থাকেন, ইহা বলিতেছেন-__“অথো”, অবিদ্যা 
নিৰবত্তির অনন্তরেই, "মায়য়া আচিতাং'--আমার শক্তি 
মায়ার দ্বারা সৃষ্ট “বিভূতিং__ সকল ব্রহ্মাণ্ডগত সমস্ত 
দুখ। এখানে “মায়িনস্তান্‌”_এইরূপ পাঠান্তরে 
(মী অর্থাৎ মায়াধীশ যে আমি, আমার সেইসকল 
্র্যাসমূহ--এইরূপ অর্থ )। 'অভ্টানগং এশ্য্যং 
অনুপরবতং--অণিমাদি অষ্ট যোগৈশ্বৰ্য্যের সুখও 
ডক্তির পশ্চাৎ স্বতঃই (স্বাভাবিকভাবেই) প্রাপ্ত, 
সইরাপ 'ভাগবতীং শ্রিয়ং- বৈকুষ্ঠাস্থত সাচ্টি 
বা ) নামক সম্পত্তি! ‘নু’ নিশ্চিতই । 
ন 'ভাগবতীং ট'__এইস্থলে চ-কার প্রয়োগহেতু 
টা 'অস্পৃহয়ন্তি- অর্থাৎ আমার হাসা, অব- 
ই দ্বারা তাঁহাদের মনঃ, প্রাণ ই 
রি সে দও সেই সকল বিভূতি প্রভৃতিতে উা 
করেন না, এই অর্থ । তথা মে 
আমার বৈকুগ্ঠলোকে, ন্নবতে প্ৰাপ্ত 
য়া থাকেনই, ইহার দ্বারা ভগবানের নিজ বাৎসল/ 


মন্‌ স্বতএব 





বিশেষ দশিত হইল ॥ ৩৭ ॥ 


ন কহিচিন্মৎপরাঃ শান্তরূপে । 
নঙ্ক্ষ্যন্তি নো মেহনিমিষো লেঢ়ি হেতিঃ ৷ 
যেষামহং প্রিয় আত্মা সুতশ্চ 
সখা গুরুঃ সুহাদো দৈবমিজ্টম্‌ ॥ ৩৮ ॥ 


অন্বয়ঃ--(হে) শান্তরূপে, (মাতঃ ) অথবা 
(শান্তঃশুদ্ধং সত্বং তদ্রপে বৈকুণ্ঠে) মৎপরাঃ 
(মন্তক্তাঃ অতঃ ময়া বক্ষ্যমাণাঃ ) কহিচিৎ (অপি) 
ন নক্ক্ষ্যত্তি ( ভোগ্যহীনাঃ ন-ভবন্তি) অনিমিষঃ 
(কালঃ) মে হেতিঃ (মদীয়ং কালচক্ৰঞ্চ) নো 
চোঢ়ি ( তান্‌ ন গ্রসতি ) যেষাম্‌ অহং প্রিয়ঃ ( নিরতি- 
শয়প্রীতিবিষয়ঃ ) আত্মা সুতঃ পেত্রঃ ইব স্বেহবিষয়ঃ) 
সখা (সথা ইব বিশ্বাসাম্পদং ) গুরুঃ (গুরুঃ ইব 
উপদেষ্টা ) সুহাদঃ (সৃহৃৎ ইব হিতকারী ) ইচ্টং 
দৈবম্‌ (ইব পৃজ্যঃ)। (এবং সব্বভাবেন যে মাং 
ভজন্তি তান্‌ মদীয়ং কালচক্ৰং ন গ্রসতীত্যর্থঃ ) ॥৩৮৷৷ 

অনুবাদ-_হে শান্তরূপে মাতঃ! স্বর্গাদি লোকে 
ভোক্তা এবং ভোগ্যবস্তর কোন না কোন এক সময়ে 
বিনাশ সাধিত হয়, কিন্তু মদীয় বৈকুগ্ঠলোকে মৎ- 
পরায়ণ ভক্তগণের কখনও তদ্রপ ভোগ্যবস্ত নষ্ট 
হইবার কোনও আশঙ্কা নাই_ আমার অনিমিষ কাল- 
চক্রও তাহাদিগকে গ্রাস করিতে সমর্থ হয় না। 
আমিই তাহাদের আত্মবৎ প্রিয়, পৃত্রবৎ ঘ্নেহগান্ত, 
সখার ন্যায় বিশ্বাসাস্পদ, গুরুর তুল্য উপদেঞ্টা, 
সহাদের মত হিতকারী এবং ইস্টদেব সমপৃজ্য ; 
অর্থাৎ যাহারা এই প্রকার সব্্বভাবে আমাকেই ভজনা 
করে, আমার কালচক্র তাহাদিগকে কখনও গ্রাস 


করিতে পারে না| ৩৮ | 
বিশ্নাথ-_নন্বেবং তহি লোকত্বাবিশেষাৎ 
স্বর্গাদিবভোজ্ঞভোগ্যানাং কদাচিদ্বিনাশঃ জ্যাতন্ত্রাহ-_ 
শান্তমবিকৃতরাপং যস্য তস্মিন্‌ মলোকে মৎপরাস্ত- 
দ্বাসিনো লোকাঃ কদাচিদপি ন নশঙ্ষ্যস্তি ভোগ্যহীনা 
ন ভবন্তি। অনিমিষো মে হেতির্মদীয়ং কালচন্ত্রং নো 
লেঢ়ি তান্ন গ্রসতি, “ন স পূনরাবর্ত্ততে” ইতি *্‌তেঃ 
“আব্রক্মভূবনালোকাঃ পূনরাবত্তিনোহজ্জুন। মামুপেত্য 
তু কৌন্তেয় পুনর্জন্ম ন বিদ্যতে” ইতি গীতোপনিষভ্যঃ। 


| 
| 








৫৫০ 





সহস্রনামভাষ্যেহপি পরমূৎক্বচ্টময়নং স্থানং পুনরা- 
ব্ত্তিশঙ্কারহিতমিতি পরায়ণপদং ব্যাখ্যাত্ম্‌ । “যেষা- 
মহং প্রিয়ঃ” ইতি প্রেয়সীভাববতাম্‌ ; আত্মেতি শান্ত- 
ভক্তানাম্‌। সূত ইতি বাৎসল্যভাববতাম্‌ । সখেতি 
সখ্যবতাম্‌ । গুরুরিতি দাস্যবিশেষবতাম্‌ । সুহৃদ 
ইতি বহত্বমার্ষং সখ্যভেদবতাম্‌ । ইম্টং দৈবমিতি 
দাস্যভাববতাম্। তথা চোক্তং নারায়ণব্যুহস্তবে__ 
“পতিপৃত্রসূহাদ্ভ্রাতিপিতবন্িন্রবদ্ররিমূ। যে ধ্যায়ত্তি 
সদোদ্যুক্তান্তেভ্যোহপীহ নমো নমঃ” ইতি, “যমেবৈষ 
বূণুতে তেন লভ্যঃ” ইত্যস্যাঃ শ্ুুতেরপি । যং প্রিয়- 
ত্বেন বা পিতৃত্বেন ভ্রাতৃত্বেন বা সথিত্বেন বা পৃত্রভৃত্যা- 
দিত্বেন বা রণুতে তেন লভ্য ইত্যর্থো বেদিতব্য ইতি 
রাগানৃগায়াঃ স্বাভাবিক্যা ভক্তেরুদাহরণং জেয়ম্‌ 
| ৩৮ ॥ 

টাকার বজানুবাদ-_যদি বলেন-_দেখুন, যদি 
এইরূপই হয় অর্থাৎ বৈকুষ্ঠবাসী হইয়া বিবিধ ভোগ্য 
বস্তু প্রাপ্ত হয়, এবং অন্যান্য স্বর্গাদি লোক হইতে 
বৈকুষ্ঠের কোন পার্থক্যই না থাকে, তাহা হইলে 
স্বর্গাদি লোকের ন্যায় ভোক্তা এবং ভোগ্য বস্তসমূহের 
কখনও বিনাশ হইবে, তাহাতে বলিতেছেন-_“ন*, না, 
শান্তরাপে'_-( শান্ত বলিতে শুদ্ধ সত্ব অর্থাৎ ) অবি- 
ক্কতরূপ যাহার, সেই মদীয় ধামে, “মৎপরাঃ,__ 
আমাতেই একনিষ্ঠ সেই বৈকুগ্ঠবাসী লোকসকল 
(পার্ষদগণ ) কদাচিৎও (কোন কালেও, এমন কি 
মহাপ্রলয়েও ) ‘ন নঙ্ক্ষ্যত্তি_-€বিনাশ প্রাপ্ত হন না 
এবং ) কখনও ভোগ্যবস্ত-হীন হন না । “অনিমিষঃ, 
_-অর্থাৎ অক্ষুপ্র, অপ্ৰমত্ত, ‘মে হেতিঃ__-আমার 
কালচন্রু, “নো লেটি'_্তাহাদিগকে গ্রাস করে না, 
(অর্থাৎ ভগবদ্ধাম চিন্ময় শুদ্ধ সত্ব বলিয়৷ সেখানের 
অধিবাসী বা ভোগ্যবস্তসমূহ কিছুই বিনষ্ট হয় না)। 
শুচতিতে উক্ত আছে--“ন স পুনরাবর্ততে”-_ ব্রহ্ম- 
লোক হইতে কেহ প্রত্যাবর্তন করে না। শ্রীগীতোপ- 
নিষদেও শ্রীভগবান্‌ বলিয়াছেন__-“আব্রন্ম-ভুবনা- 
জোকা$” (৮১৬) ইত্যাদি, অর্থাৎ পৃথিবী হইতে 
ব্রহ্মার সত্যলোকের সহিত সমস্ত লোকনিবাসিগণেরই 
পূনবাত্তুন হইয়া থাকে, কেবল একমাত্র আমাকে লাভ 
করিলে পুনর্জন্ম হয় না। সহস্রনামভাষ্যেও “পরায়ণ, 
পদের ব্যাখ্যা করা হইয়াছে--'পরম্” অর্থাৎ 


শ্রীমনন্তাগবতম্‌ 





[ ৩।২৫/৩৮-৪০ 


NN 


উৎরুজ্ট, ‘অগ্ননং’ বলিতে স্থান, অর্থ 
আবৃতির (প্রত্যাবর্তনের ) শঙ্কারহিত। 
'যেষাম্‌ অহং প্রিয়ঃ-_ইত্যাদি ( যাহ 
আত্মবৎ প্রিয়, পুত্রের ন্যায় দ্েহাস্প 
বিশ্বাসের আস্পদ, গুরুর ন্যায় উপদেষ্টা, সুহাৎসয় 
মঙ্গলাকাঙক্ষী, ইস্টদেবতুল্য পূজ্য, অর্থাৎ যাঁহারা 
এই প্রকার সব্র্বতোভাবে আমার ভজনা করেন, 
আমার কালচন্র তাহাদিগকে কখনও গ্রাস করিতে 
পারে না)। এখানে আমি যাঁহাদের প্রিয়__ইহা 
বলায় প্রেয়সীভাবযুক্ত ভক্তগণের, ‘আত্মা ইহাতে 


1ৎ পূনরায় 





ব, সখাতুষ্য 








শান্তভভ্গণের । “সৃতঃ--ইহা বাৎসল্যভাবযন্ত 
ভক্তগণের । সখা'__ইহা সখ্যভাব বিশিষ্ট ভজ্ত- 
দের। গুরুঃ'--ইহা দাস্য-বিশেষ-বিশিষ্ট ভক্ত- 





গণের । 'সুহাদঃএই বহুবচনের প্রয়োগ আধ, 
সখ্য-ভেদযুক্ত সখাগণের । “ইম্টং দৈবং"_দাস্য 
ভাবযুক্ত ভক্তগণের। সেইরূপ নারায়ণ-ব্যহত্তবে 
উক্ত হইয়াছে__“পতি-পৃন্র” ইত্যাদি, অর্থাৎ যাহারা 
পতি, পৃত্র, সুহাৎ, ভ্রাতা, পিতৃতুল্য ও মিন্রের ন্যায় 
শ্রীহরিকে নিরন্তর একনিষ্ভাবে ধ্যান করেন, তীহা- 
দিগকেও আমি পৃনঃ পুনঃ নমস্কার করিতেছি। 
শুতিতেও উক্ত হইয়াছে__“যমেবৈষ রৃথুতে”, অর্থাৎ 
এই ভগবান্‌ যাঁহাকে প্রিয়ত্বরপে অথবা পিতৃত, 
ভ্রাতৃত্ব, কিম্বা সখিত্ব, অথবা পুক্র-ভূত্যাদিত্ব-রাগে 
নিজের বলিয়া গ্রহণ করেন, তিনিই তাঁহাকে প্রাপ্ত 
হন-_এইরূপ অর্থ বুঝিতে হইবে । ইহা রাগানুগার 
স্বাভাবিকী ভক্তির উদাহরণ জানিতে হইবে ॥ ৩৮॥ 
মধ্ব__আদারনাদি-কত্তৃত্বাদায্মা ৷ ৩৮ ॥ 


তথ্য__গীতা ৮।১৬-২২ ও ৯।২১ শ্লোক দ্রষ্টব্য 
|| ৩৮ ॥ 


শীট 


ইমং লোকং তথৈবামুমাত্মানমূভযায়িনম্‌ ৷ 
আত্মানমনু যে চেহ যে রায়ঃ পশবো গৃহাঃ ॥৩৯৷৷ 
বিস্তৃজ্য সব্্বানন্যাংশ্চ মামেবং বিশ্বতোমূখম্‌ ৷ 
ভজজ্তনন্যয়া ভক্ত্যা তান্‌ স্বত্যোরতিপারয়ে ॥8০॥ 
অন্বয়ঃ__ইমং লোকং তথৈব অমুং পেরলোকং) 
চ, উভযায়িনং - (লোকদয়গামিনম্‌ ) আত্মানং 
(সোপাধিকং দেহম্‌) আত্মানম্‌ অনু যে ইহ ( পুগ্র 


ত 
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দঃ ), যে চ রায়ঃ (ধনানি ) পশবঃ, গৃহাঃ, 
রন্যান্‌ চ সৰ্ব্বান (পরিগ্রহান্‌ ) বিস্জ্য (তদভি- 
পরিত্যজ্য ) বিশ্বতোমূখং পেত্রাদিরাপেণ প্রকাশ- 


গানং 
সর্ধব্ন ব্যাপকং বা ) মাম্‌ এবং পেন্রাদিভাবেন) 


মানং 
্রননায়া (ফলানুসন্ধানরহিতয়া ) ভক্ত্যা যে ভজন্তি, 
তান, মৃত্যোঃ জেন্মমরণাদিসংসারাৎ) অতিপারয়ে 


(অতিতারয়ামি ) ৷৷ ৩৯-৪০ ॥ 

অনুবাদ-_মাতঃ, যাঁহারা ইহলোক, পরলোক, 
তদুভয়-লোকগামী সোপাধিক দেহ এবং এ দেহাবলঙ্বী 
পন্র-কলন্রাদি, ধনৈশ্ৰ্য্য, পশু, গৃহ এবং অন্যান্য যথা- 
সর্ব বিসর্জন করিয়া এঁকান্তিকী ভক্তিসহকারে 
বিবিধ রসের বিষয়স্বরাপ আমাকে ভজনা করেন, 
আমি তাহাদিগকে সংসার হইতে পরিত্রাণ করিয়া 
থাকি ॥॥ ৩৯-৪০ | 

বিশ্বনাথ__অস্বাভাবিক্যাঃ সাধনভক্তেরুদাহরণ- 
মাহ দ্বাভ্যাম্‌ । ইমং দৃষ্টভোগাসভ্ভিং অমুং অদৃষ্ট- 
ভোগাসক্তিং উভষায়িনং তদুভয়গামিনমূ আত্মান- 
মিত্যহস্তাস্পদে ভোক্তরি চাসক্তিং বিস্বৃজ্যেতি যথৈব 
ভোগাদ্যাসক্তিভোগাদি-প্রশংসা গম্যা, তথৈব তত্তদা- 
সক্তিত্যাগস্তত্তন্নিন্দাগম্য ইতি । যথোক্তং “জুষমাণশ্চ 
তান্‌ কামান্‌ দুঃখোদর্কাংশ্ড গহয়ন্‌” ইতি । 
তথাত্মানমনূ লক্ষ্যীকৃত্য যে পুন্রকলন্রাদয়ঃ, যে চ 
ব্যবহারিকা রৈপ্রভৃতয়ঃ ৷ রায়ো ধনানি, বিশ্বতো মুখং 
তে যস্যাং দিশি যান্তি তত্ৰৈিবাহং তেষামভিমুখ এব 
বর্তে ইত্যর্থঃ । অনন্যয়া দেবতান্তরভক্তিজ্ঞানকর্ম্মাদি- 
শূন্যয়া। মৃত্যোঃ সংসারসিন্ধোঃ অতিপারয়ে ভক্তি- 
মান্রাভিলাষিত্বেন সংসারপারমনিচ্ছতোহপি তানতিক্রম্য 
পারয়ে পারং প্রাপয়ামীতি তানেবমজ্ঞাপয়িত্বেবে ত্যর্থঃ | 
যদুক্তং-_“জরয্মত্যাশড যা কোশম্” ইত্যাদি ॥৩৯-৪০৷ 

টীকার বজানুবাদ-_অস্বাভাবিকী সাধনভক্তির 
উদাহরণ বলিতেছেন দুইটি শ্লোকে। “ইমং_ দুষ্ট 
ইহ জগতের ভোগের আসক্তি, “অমুং৮_অদূষ্ট পর- 
লোকের ভোগের আসক্তি, ‘উভষায়িনং আআানং- 
ইহলোক ও পরলোকগামী সোগাধিক আত্মা অর্থাৎ 
অহন্তার আস্পদ দেহাভিমানী যে ভোক্তা, তাহাতে 
আসক্তি পরিত্যাগপূর্ব্বক । এখানে যেমন ভোগাদির 
আসজ্তিতে ভোগাদির প্রশংসা বুঝা যায়, সেই সেই 
আসক্তির ত্যাগও সেই সেই নিন্দাই বুঝিতে হইবে! 


ততায়ক্স্থাঃ 





৫৫১ 


NAA 





২৬ 


যেমন শ্রীমভ্ভাগবতে (১১/২০1২৮) উদ্ধবের নিকট 
শ্রীরুষ্ণের উক্তি__“জুষমাণশ্চ তান্‌ কামান্‌”_- 
ইত্যাদি, অর্থাৎ বিষয়ের সেবা করিলেও উত্তরকালে 
দুঃখদ বলিয়া উহার নিন্দা করতঃ, সেই সকল বিষয়ে 
প্রীতি না করিয়া, শ্রদ্ধালু ও দৃঢ্ুনিশ্চয় হইয়া প্রীতি- 
পূৰ্ব্বক আমাকে ভজনা করিবে ।” তদ্রপ ‘আত্মানং 
অনু*__সেই আত্মাকে লক্ষ্য করিয়া অর্থাৎ এ আত্মাকে 
অবলম্বন করিয়া বর্তমান যে সকল পৃন্র, কলন্রাদি 
এবং যে সকল ব্যবহারিক ধনাদি_ সমস্ত কিছুই 
পরিত্যাগ করতঃ, “বিশ্বতোমুখং মাং'__ সর্বব্যাপী 
আমাকে, অর্থাৎ তাহারা যেদিকে যাইতেছেন, সেখা- 
নেই তাহাদের অভিমুখেই আমি অবস্থিত-_এইরাপ 
স্থির করতঃ, “অনন্যয়া ভক্ত্যা"_-দেবতাত্তরের ভক্তি 
ও জ্ঞান, কর্মাদি শূন্যা ভক্তির দ্বারা (অর্থাৎ একান্ত- 
মনে নিষ্কাম ভক্তির দ্বারা) যাহারা কেবল আমার 
আরাধনা করেন, তীঁহাদিগকেই “মৃত্যোঃ_অর্থাৎ 
জন্ম-মরণরূপ এই সংসারসিন্ধু হইতে উত্তীর্ণ করিয়া 
থাকি । কেবল ভক্তির অভিলাষহেতু সংসারের পার 
হইবার ইচ্ছা না করিলেও, তাহাদিগকে সংসার 
অতিক্রম করিয়া পারয়ে-পার করিয়া থাকি, 
তাহাদিগকে এইরূপ না জানাইয়াই_এই অর্থ। 
যেমন উক্ত হইয়াছে_“জরয়ত্যাশু যা কোশম্” (৩৩ 
অঙ্ক ধৃত শ্লোক), অর্থাৎ জণরানল যেমন ভুক্ত 
অন্নাদি জীর্ণ করে, তদ্রপ মদ্বিষয়িনী ভক্তি ভক্তের 
লিজদেহও বিনাশ করেন--ইত্যাদি | ৩৯-৪০ || 

তথ্য- বিশ্বতোমুখ ভক্তগণের ভাবানুসারে অন্তরে 
আবির্ভূত পরমেশ্বরস্বরাপ (শ্রীজীব ), অনন্যভক্তি__ 
ভাবান্তরা-মিশ্রিতা ভক্তি ( শ্রীজীব ); দেবান্তর-ভজন- 
শূন্য কর্মভানযোগাদির দ্বারা অনারৃত শুদ্ধভক্তি 
€(চন্তবভী ) ৷ ৪০ ॥ 


নান্যন্র মভভগবতঃ প্ৰধানপূরুষেশ্বরাৎ ৷ 

আজ্মনঃ সৰ্ব্বভূতানাং ভয়ং তীব্রং নিবর্ততে ॥ ৪১ ৷৷ 
অন্বয়ঃ--সৰ্ব্বভুতানাম্‌ আত্মনঃ (অন্তৰ্য্যা মিনঃ) 

প্রধানপূরুষেশ্বরাৎ (প্রধানপূরুষোঃ অপি ঈশ্বরাৎ ) 

ভগবতঃ মৎ ( মত্তঃ) অন্যত্ৰ ( মদ্ভজনং বিনা) 





৫৫২ 
তীব্রং (দুঃসহং ) ভয়ং (সংসারভয়ং ) ন নিবর্ততে 
|| ৪১ ॥ 

অনুবাদ_-জননি, আমিই ভগবান্‌, আমিই প্রকৃতি 
ও পৃরুযাবতারাদির নিয়ন্তা; আমিই সব্বভূতের 
আত্মা। জীবরন্দের নিদারুণ সংসার-ভয় আমা ভিন্ন 
আর কাহারও দ্বারা নিবৃত্ত হয় না। ৪১।। 

বিশ্বনাথ--মডভক্তিং বিনা তু নৈব নিস্তার ইত্যাহ 
_-মতোহন্যপ্র মাং বিনেতি মদ্তক্তিং বিনেত্যর্থঃ ৷ 
ভক্তিবিষযীভূতস্য স্বস্যানস্তস্বরাপত্বেহপি বিশেষণন্রয়েণ 
পূ্ব্ব-পূর্ব্ব-মূখ্যামি সেব্যস্বরাপাণি কানিচিৎ সূচয়তি। 
ভগবান্‌ প্রথমতঃ পূর্ণঃ শ্রীকৃষ্ণ এব । ততঃ শ্রীরামঃ 
প্রধানপুরুষেশ্বরঃ পরব্যোমনাথঃ। তত আত্মা 
প্রকৃত্যন্তর্য্যামী সমণ্ট্যন্তর্য্যাসী চেতি পূরুষন্রযনম্‌ ৷ 
পুরুষাবতারা মৎস্যকূর্ম্মাদয়োহপি জেয়াঃ ॥ ৪১ ॥ 

টীকার বঙজ্গানুবাদ-_কিন্তু আমার ভক্তি ব্যতীত 
কখনই নিস্তার নাই, ইহা বলিতেছেন-_নানান্র” 
ইত্যাদি । “মদ্ভগবতঃ__“মত্তঃ, আমা হইতে 
অন্যত্র, আমাকে ভিন্ন, অর্থাৎ আমাতে ভক্তি ব্যতীত, 
এই অর্থ । ভক্তির বিষয়ীভূত নিজের (ভগবানের ) 
অনন্ত স্বরূপ থাকিলেও এখানে তিনটি ( ভগবান্‌, 
প্রধানপুরুষ ও আত্মা ) বিশেষণের দ্বারা পূর্ব পূর্ব্ব 
মুখ্য কোন কোন সেব্যস্বরূপের সুচনা করিতেছেন । 
ভগবান্‌_ প্রথমতঃ স্বয়ং ভগবান্‌ পরিপূর্ণ শ্রীকৃফই। 
তারপর রামঃ (বলরাম ), যিনি প্রধান ও পুরুষের 
ঈশ্বর পরব্যোমাধিপতি । তারপর আত্মা-_প্রকৃতির 
অন্তৰ্য্যামী এবং সমচ্টির অন্তর্যযামী পৃরুষন্ত্রয় । 


এইরূপ মৎস্য, কুৰ্ম্ম প্রভৃতি পুরুষাবতারগণও বুঝিতে 
হইবে ৷৷ ৪১ ৷ 





মভয়াদতি বাতোহয়ং সৃয্যস্তপতি মভায়াৎ ৷ 
বর্ষতীন্দ্রে। দহত্যন্নিৰ্মৃত্যুশ্চরতি মভয়াু ॥ ৪২ ॥ 


অন্বয়$__অয়ং বাতঃ মদ্ভয়াৎ বাতি (চলতি), 
মদ্ভয়।ৎ সৃষ্যঃ তপতি, মদ্ভয্লাৎ € এব) ইন্দরঃ 
€সহত্রাক্ষঃ ) বর্ষতি অগ্নিঃ দহতি মৃত্যুঃ চরতি ॥৪৩৷৷ 
অনুবাদ-_ভীম প্রভঞ্জন আমার ভয়েই প্রবাহিত 
হইতেছে, সূর্য্য আমার ভয়েই উত্তাপ দান করিতেছে, 
ইন্দ্র আমার ভয়ে বারি বর্ষণ করিতেছে, অগ্নি আমার 


শ্রীমস্তাগবতম্‌ 





[ ৩1২৫1৪১-৪ 


ভয়েই দহন করিতেছে এবং 
বিচরণ করিতেছে ॥ ৪২ ॥ 
বিশ্বনাথ__নন্বননায়া ভক্ঞ্যেতি ত্বয়োন্ত 


মৃত্যু আমার ৮১ 


ং অতঃ 
অন্যে খল্বসেবিতা দেবাঃ কুপ্যন্তস্তত্তভ্তং কদাচিদ্। 
খয়ন্তি ন বেতি তত্র সাটোপমাহ-_মদিতি। শতিশ্ট 


--ভীষাস্মাদ্াতঃ পবতে ভীষোদেতি 
ভীষাস্মাদগ্রিশ্চেন্দ্রশ্চ  মৃত্যুর্ধাবতি পঞ্চমঃ” ইতি। 
তেন যদি কমপি তে মন্তক্তং কদাচিদপি দুন্ব্তি, 
তদা তাংস্ততদধিকারাদপ্যধঃ পাতয়িতুং নৈবাহং 
বিলম্বে ইতি ভাবঃ ॥ ৪২ || 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_যদি বলেন, দেখুন, “অনন্যয়া 
ভক্ঞা*--আপনাতে অনন্যা ভক্তির দ্বারা, এইরাপ 
আপনি বলিলেন, তাহাতে অন্যান্য অসেবিত (যাহা- 
দের সেবা করা হয় নাই) দেবগণ ক্রুদ্ধ হইয়া 
আপনার ভক্তকে দুঃখ দেন বা না £__ ইহার উত্তরে 
সগবের্ব বলিতেছেন-_“মদ্‌ ভয়াৎ”, ইত্যাদি। শ্ুতি- 
তেও (তৈত্তিরীয় উপনিষদ্‌ ২1৮1১) উক্ত হইয়াছে 
-ভীষাস্মাদ্‌ বাতঃ পবতে”, “অস্মাৎ ভীষাঘ_ 
অর্থাৎ ইহার (এই ব্রক্মের ) ভয়ে বায়ু প্রবাহিত 
হয়। ইহার ভয়ে সূর্য্য উদিত হয়, ইহার ভয়ে অগ্নি 
এবং ইন্দ্র, এবং পঞ্চম স্থানীয় মৃত্যু ধাবিত হইতেছে, 
(অথাৎ রাজভূত্যের ন্যায়, মহাপজনীয় ও ঈশ্বরশক্তি- 
সম্পন্ন বায়ু প্রভৃতি দেবগণও যে ভগবানের ভয়ে ভীত 
হইয়া নিয়মানুযায়ী নিজ নিজ কাজ করিয়া যাই- 
তেছেন )। ইহার দ্বারা, যদি তাঁহারা আমার কোন 
ভক্তকে কখনও পীড়া দেন, তাহা হইলে তাহাদিগকে 
সেই সেই অধিকার হইতে বিচ্যুত করিতে, আমি 
কখনই এতটুকুও বিলম্ব করিব না-_এই ভাব ॥৪২॥ 


সর্যঃ | 


ভানবৈরাগ্যযুক্তেন ভক্তিযোগেন যোগিনঃ ৷ 
ক্ষেমায় পাদমূলং মে প্রবিশত্তযরুতে।ভয়ম্‌ ॥ ৪৩ ॥ 
অ্বন্নঃ__( অতএব ) যোগিনঃ জ্ঞানবৈরাগ্যযুজেন 
(জানবৈরাগ্যাত্যাং যুজেন ) ভক্তিযোগেন ক্ষেমায় 
€ নিঃশ্রেয়সলাভায় ) অকুতোভয়ং ( অভয়প্রদং) মে 
(মম) পাদমূলং প্রবিশান্ত (ভেজনীয়তয়া আত্ৰয়ন্তে ) 
18৪৩ || 


অনুবাদ_-( মাতঃ, ভক্তি ব্যতীত কোনরাপেই 





শপ 





৩২৫1৪৩-৪৪ ] 


পা নিট 

াক্চলাভ হয় না- প্রমাণস্বরাপে দেখুন ১, যোগিগণ ও 
[নাশ ৩ 
ঠানবৈরাগ্যযুভ, ভক্তিযোগ অবলম্বন করিয়া তাহাদের 


ঘোগঞ্ষেম লাভ করিবার জন্য আমারই অভয় পাদ- 
মলে আশ্রয় গ্রহণ করিয়া থাকেন৷ ৪৩ ॥ 


পা 


বিশ্ননাথ__শুদ্ধাং ভক্তিমূক্তা জ্ঞানাদিমিশ্রাং ভক্তি- 
মহ-ডানেতি ॥ ৪৩ ॥ 
টীকার বজগানুবাদ-শুদ্ধা ভক্তি বলিয়া জ্ঞানাদি 
মিশ্র ভক্তির কথা বলিতেছেন-_জ্ঞানেতি’ ॥ ৪৩ ॥ 
তথ্য_কৃষ্ণভত্তি হয় অভিধেয়-প্রধান । 
তক্তিমুখনিরীক্ষক কর্ম” যোগ, জান ॥ 
এই সব সাধনের অতিতুচ্ছ বল। 
ক্ষ্ণভক্তি বিনা তাহা দিতে নারে ফল ৷ 
কেবল-জ্ঞান “মুক্তি” দিতে নারে ভক্তি বিনা । 
কষ্ণোন্মখে সেই মুক্তি হয় জ্ঞান বিনা ॥ 
__চৈঃ চঃ মধ্য ২২শ পঃ । 
ভাঃ ১৫।১২, ২1৪১৭ ও ১০।৪।৪ দ্রষ্টব্য ৷৷ ৪৩ ॥ 





এতাবানেব লোকেহজ্মিন্‌ পুংসাং নিঃশ্রেয়সোদয়ঃ ৷ 
তীব্রেণ ভক্তিযোগেন মনো ময্যগিতং স্থিরম্‌ ৷ 8৪৪ ॥ 
ইতি শ্ত্রীমভাগবতে মহাপুরাণে ব্রহ্মসূত্রভাষ্যে পারম- 
হংস্যাং সংহিতায়াং বৈয়াসিক্যাং তৃতীয়ক্ষন্ধে 
বিদুরমৈত্রেয়-সংবাদে কাপিলেয়ে ভক্তিযোগো 
নাম পঞ্চবিংশোহধ্যায়ঃ ৷ 
অন্বয়$-_তীব্রেণ (দুঃসহেন ) ভক্তিযোগেন মনঃ 
(চিত্ং) ময়ি অপিতং (সৎ তন্রৈব) স্থিরং (নিশ্চলং 
উবতি ইতি) এতাবান্‌ এব অসিমন্‌ লোকে পুংসাং 
নিশ্রেয়সোদয়ঃ (নিঃশ্রেয়সঃ চরমকল্যাণস্য উদয়ঃ 
উৎকর্ষঃ )॥ ৪৪ ॥ | 
অনুবাদ-_-উপসংহারে ফলকথা এই যে, যদি 
টভজিযোগদ্বারা মন আমাতে অপিত হইয়া স্থির 


ততীয়স্কন্ধঃ 
রপ্ত eee পপ রক রর 
শপ পপপপিপপপপিপিপিশীীপিপিসিপািপিিপিপিপিশিউসিসিসিি 


৫৫৩ 


হয়, তবে তাহাই ইহসংসারে পূরুষের পর ম-মঙ্গলোদয় 
বলিয়া জানিতে হইবে ॥ 8৪ ॥ 

বিশ্বনাথ-তদপি মম শুদ্ধৈব ভকজ্তিঃ সব্বতঃ 
শ্রেষত্যাহ-_এতাবানিতি। ইতোইহধিকো নিঃশ্রেয়- 
সোদয়ো নৈব কোহপ্যত্তি কিন্তিতো ন্যুন এব সৰ্ব্ব 
ইতি ভাবঃ। তীব্রেণ দূঢ়েন জ্ঞানকর্ম্ম'দিভিরভনুরেণ 
শুদ্ধেনেত্যর্থঃ। নিঃশ্রেয়সস্য পরমপূরুষার্থস্যোদয়ঃ 
188 ॥ 

ইতি সারার্থদশিন্যাং হষিণ্যাং ভক্তচেতসাম্‌ । 

তৃতীয়ে পঞ্চবিংশোহয়ং সঙগতঃ সঙ্গতঃ সতাম্‌ ॥ 

টীকার বজনুবাদ-_তাহা হইলেও আমার শুদ্ধা 
ভক্তিই সব্বতোভাবে শ্রেষ্ঠা, ইহা বলিতেছেন-__“এতা- 
বান্‌ এব’ ইত্যাদি শ্লোকে। ইহা হইতে অধিক 
নিঃশ্রেয়সের বলিতে পরম মঙ্গলের উদয় অর্থাৎ 
উৎকর্ষ, আর কিছুই নাই, কিন্তু ইহা (এই শুদ্ধা 
ভক্তি ) অপেক্ষা অন্যান্য সকলই ন্যন-_এই ভাব । 
“তীব্রেণ”_ তীব্র বলিতে দৃঢ় অর্থাৎ জ্ঞান, কর্ম।দির 
দ্বারা অভঙ্গুর (যাহা বিনষ্ট হয় না) শুদ্ধা ভক্তির 
দ্বারা-__এই অর্থ। নিঃশ্রেয়ঃ বলিতে পরম পূরুষার্থ, 
তাহার উদয় অর্থাৎ উৎকর্ষ ৷ 88 11 

ইতি ভক্তচিত্তের আনন্দদায়িনী সারার্থদশিনী 
টীকার তৃতীয় স্কন্ধের সজ্জন-সন্মত পঞ্চবিংশ অধ্যায় 
সমাপ্ত ৷৷ ২৫ ৷ 

ইতি শ্রীল বিশ্বনাথ চক্রুবত্তি ঠাকুর বিরচিত 
শ্রীমদূভাগবতের তৃতীয় স্কন্ধের পঞ্চবিংশ অধ্যায়ের 
“সারার্থদশিনী' টীকার বঙ্গানুবাদ সমাপ্ত ॥ ৩1২৫ ॥ 

ইতি অন্বয়, অনুবাদ, বিশ্বনাথ, মধ্ব, তথা, 

বির্তি ইত্যাদি সমাপ্ত ৷ 


ইতি শ্রীমভাগবতে তৃতীয়স্কন্ধে পঞ্চবিংশ অধ্যায়ের 
শ্রীগোড়ীয় ভাষ্য সমাপ্ত ৷ 


টি 


=O 


ঘড় বিৎশোহধ্যায়ঃ 


শ্রীভগবানুবাচ। 


অথ তে সংপ্রবক্ষ্যামি তত্বীনাং লক্ষণং পৃথক্‌ ৷ 
যদ্দিদিত্বা বিমুচ্যেত পূরুষঃ প্রার্ুতৈগণৈঃ ॥ ১॥ 


শ্রীগৌড়ীয় ভাষ্য 


ষড় বিংশ অধ্যায়ের কথাসার 


এই অধ্যায়ে ভগবান্‌ কপিলদেব জননী দেব- 
হ.তিকে প্ররুতি-পুরুষের তত্বভ্ানের জন্য মহৎ- 
তত্বদির উৎপত্তি বর্ণনপূর্ব্বক সাখ্বযোগ বর্ণন 
করিতেছেন । 

স্বপ্রকাশ পরমাত্ম-প্রুষ প্রাকতগুণরহিত। 
তাহারই নিরঙ্কুশ ইচ্ছানুসারে ও ঈক্ষণপ্রভাবে প্রকৃতি 
স্থচ্টি করিতে সমর্থ হয়। উক্ত পুরুষের বহিরঙগা- 
প্রকৃতির “আবরণী” ও.‘বিক্ষেপাত্মিক৷”-ভেদে দ্বিবিধা 
বৃত্তি। জীবের প্রকৃতির গুণের সহিত অধ্যাস হওয়ায় 
জীব নিজকে কর্তা ও ভোক্তা বলিয়া অভিমান করে ; 
বস্তুতঃ, জীব কর্তা বা ভোক্তা নহে, এরূপ ওঁপাধিক 
অভিমান হইতেই জন্মৃত্যুপ্রবাহ ও কৰ্ম্মবন্ধন উপ- 
স্থিত হয়। কপিলদেব প্রকৃতির লক্ষণ বলিতে গিয়া 
দেবহ.তিকে প্রধানের স্বরূপ ও প্রধানের কার্য্যস্বরূপ 
চতুব্বিংশতি তত্ব এবং জীব ও ঈশ্বরের একত্রে গণনা- 
হেতু একতত্্ব বা গৃথক্‌ পুথগ্‌ ভাবে গণনা করিয়া 
সাকল্যে পঞ্চবিংশতি তত্ব এবং তৎপরে ক্রমশঃ এ 
সকল তত্ত্বের উৎপত্তি-প্রকার ও তাহাদের লক্ষণ 
কীর্তন করিলেন । 


অন্বয়ঃ__-শ্রীভগবানুবাচ-_অথ (ইদানীং ) তে 
তত্বানাং (প্রকৃতিপৃরুষাদীনাং ) পৃথক্‌ লক্ষণং (স্বরা- 
পোৎপত্ত্যাদিকং ) সংপ্রবক্ষ্যামি যৎ € তত্বলক্ষণং ) 
বিদিত্বা (জ্ঞাত্বা ) ( মূমূক্ষুঃ ) পূরুষঃ প্রাকৃতৈঃ গুণৈঃ 
বিমুচ্যেত ৷৷ ১॥৷ 

অনুবাদ-_শ্রীভগবান্‌ কপিলদেব কহিলেন, = 
__মাতঃ, অতঃপর আমি আপনাকে তত্বসমূহের 
পৃথক্‌ পৃথক্‌ লক্ষণ বলিব ; ইহা বিদিত হইলে জীব 
প্রকৃতিসম্বন্ধীয় গুণ হইতে মুক্তিলাভ করিবে ॥ ১॥ 


বিশ্বনাথ-_ 
ষড়বিংশে মহদাদীনা মুৎ্পত্ভিলক্ষণং তথা। 
তৈবিরাট্‌ তস্য চৈতন্যমূক্তম৷অ্মপ্রবেশতঃ 

মাত্রা পৃষ্টেষু ভক্তিজ্ঞানযোগেষ্‌ ভক্তিমূজ্ঞা মাতরং 
তয়ৈব কৃতারথী কুত্যাপি কম্মাজানযোগাদিভিঃ স্বর্ণ, 
মোক্ষাদিফলানাং ভক্ঞ্যা বিনা দাতুমশক্যত্বাভেজ্বগি 
ভক্তিমহাদেব্যা অধিকারাৎ সবর সাম্রাজ্যবত্যাত্তসযা 
উপাসকজনৈরপি কৌতুকবশাৎ কর্মজানাদয়োহদি 
জিজ্ঞাসনীয়া এবেতি সাম্প্রতং জ্ঞানং 
অথেতি ॥১॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_এই ষড় বিংশ অধ্যায়ে 
মহত্তত্বাদির উৎপত্তি, তাহা হইতে বিরাট্‌ পুরুষের 
স্থজ্টি এবং আত্মার প্রবেশহেতু তাঁহার চৈতন্য-_ ইহা 
বণিত হইয়াছে | 

স্বীয় জননী দেবহ.তি কর্তৃক ভক্তি জান ও যোগ- 
বিষয়ে জিজ্ঞাসিত হইয়া ভগবান্‌ কপিলদেব ভক্তির 
কথা বলিয়া, তাঁহাকে তাহার দ্বারাই কৃতার্থ করিয়াও, 
কন্মস জ্ঞান ও যোগাদির ভক্তি ব্যতীত স্বতন্্রূপে 
স্বর্গ-মোক্ষাদি ফল প্রদানের অসামর্থযহেতু, তন্মধ্যেও 
স্বয়ং সম্াজী ভক্তিমহাদেবীর সব্ব্বন্র অধিকার-বশতঃ, 
সেই ভক্তির উপাসকগণেরও কৌতুকবশে কখনও 
কর্ম, জানাদি জিজ্ঞাস্য হইতে পারে, এই নিমিত্ত 
সম্প্রতি জানের কথা বলিবার জন্য ‘অথ’ ইত্যাদি 
শ্লোক বলিতেছেন ॥ ১॥ 


বক্তমাহ__ 


জ্ঞানং নিঃশ্রেয়সার্থায় পুরুষস্যা আদর্শনম্‌ 
যদাহবণয়ে তৎ তে হৃদয়গ্রন্থিভেদনম্‌ ॥ ২1 
অন্বস্নঃ-_আত্মদর্শনম্‌ ( আত্মদর্শনরাগং ) জানগূ 
( অতএব ) হাদয়গ্রন্থিভেদনম্‌ (অহঙ্কারনিবর্তকং) 
পুরুষস্য নিঃশ্রেয়সার্থায় ( নিঃশ্রেয়সস্য মঙ্গলস্য অর্থায 
প্রযোজনায় ) যং আহঃ ত তে (তুভ্যং) ব্ণয়ে 
€ বর্ণয়ামি )॥ ২ ॥ 
অনুবাদ-_আত্মদর্শনরূপ যে জান পুরুষের ভক 
ক্কার-নিব্্ক_ যাহাকে পণ্ডিতগণ নিঃশ্রেয়সার্থ অর্থাৎ 


AS 





সি. 








গ্রা্যপ্তিক 


২৬২-৪ ] 


দুঃখনির্ভির নিমিভভূত কহিয়া থাকেন, 
গ্রাগনার নিকট তাহাও বৰ্ণন করিব ৷৷ ২॥ 
বিগ্ননাথ-_ননূ তত্ত্বলক্ষণজানেন কিং ভবিষ্যতী- 
তাত আহ _ জ্তানমিতি ৷ তত্বলক্ষণ-জ্ঞানাদেব 
বিৱিক্তাত্মজ্ানং ভবতীতি ভাবঃ৷॥ ২॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ_যদি বলেন, দেখুন__তত্ব- 
সমূহের জানের দ্বারা কি হইবে £ তাহাতে বলিতে- 
ছন_'জানং', ইত্যাদি ৷ তত্ব-লক্ষণ জ্ঞান হইতেই 
নির্মল আত্মজ্ঞান (আত্মা পরমপূরুষ, তদ্বিষয়ক 
ডান অর্থাৎ আত্মতন্্-সাক্ষাৎকাররাপ জ্ঞান ) হইবে, 
এই ভাব ॥ ২ ॥ 


অনাদিরাআ পুরুঘো নিগু নঃ প্রক্কতেঃ পরঃ | 
্ত্যগ্ধামা স্বয্মংজ্যোতিবিশ্বং যেন সমন্বিতম্‌ ॥৩৷৷ 

অন্বয়ঃ-_আত্মা (এব) পুরুষঃ (সঃ চ) 
অনাদি নিগু'ণঃ প্রকৃতেঃ পরঃ (অন্যঃ অসজঃ ) 
প্রত্যগ্ধামা (অন্তঃস্ফুত্তিঃ ভ্ানরূপঃ ) স্বয়ংজ্যেতিঃ 
(স্বয়ংপ্রকাশ ) যেন সমন্বিতং (ব্যাপ্তং সৎ ) বিশ্বং 
(প্রকাশতে ; বিশ্বপ্রকাশকঃ ইত্যর্থঃ ) ৷৷ ৩ ॥ 

অনুবাদ__অনাদি (নিত্য ) পরমাআই পুরুষ ॥ 
তিনি প্রকৃতি হইতে পৃথক্‌_-অসঙ্গ বলিয়া প্রারুত- 
গুণরহিত, তিনি স্ব্বেন্দ্রিয়ের অগম্য কারণার্ণব-ধাম- 
গতি-স্বপ্রকাশ বস্তু ; এই বিশ্ব তাহারই ঈক্ষণযুক্ত 
হইয়া প্রকাশিত ॥ ৩ ॥। 

বিশ্বনাথ-_তন্র পূরুষং লক্ষয়তি__অনাদিনিত্যঃ 
আত্মা পরমাজ্সৈব পূরুষঃ নিও ণঃ প্রারুতগুণরহিতঃ ; 
যতঃ প্রকৃতেঃ পরঃ | প্রত্যক্‌ সব্বেন্দ্রিয়াগম্যং ধাম 
কারণার্ণবো যস্য সঃ। অতএব স্বয়ংজ্যোতিঃ 
প্রকাশঃ স্বয়ংজেযোতিজ্ট হেতুঃ বিশ্বং যেন সমন্বিতং 
সৎ প্ৰকাশত ইতি শেষঃ ৷৷ ৩ ॥ 

টীকার বঙগানুবাদ-_তন্মধ্যে পুরুষের লক্ষণ 
বলিতেছেন-__“অন।দিঃ” অনাদি বলিতে স্েষ্টির পূর্ব্ব- 
ব্তী সব্্বকারণভূত, এই হেতু) নিত্য, আত্মা অর্থাৎ 
পরমাআই পূরুষ। তিনি নির্ডণ অর্থাৎ প্রা 
শণরহিত, যেহেতু “প্রকৃতেঃ পরঃ"_-প্রকৃতি হইতে 
ভিন্ন। প্প্রত্যক্‌ ধামা+_ প্রত্যক্‌ বলিতে সকল 
ইয়ের অগম্য কারণজমুন্র ধাহার ধাম (স্থান 9 


ততীয়স্কন্ধঃ 





৫৫৫ 

2৩৩১: 
তিনি। অতএব 'দ্বয়ংজ্যোতিঃ"_স্বপ্রকাশ, তাহার 
স্বপ্রকাশকত্বের হেতু-যাহা কর্তৃক সমন্বিত অর্থাৎ 
যুক্ত হইয়া এই বিশ্ব প্রকাশিত হইতেছে ॥ ৩ ॥ 

মধ্ব__স পরমোন জায়তে ন স্রিয়তে ইতি 
প্রসিদ্ধং হি। দেহাদ্যুপাধিভিরাত্তধর্ম্মো জীবোহপি 
স্বপ্রবদ ভ্রান্ত্যা জায়তে স্রিয়তে চ। ভ্রান্তিত্বাদ্দেহ৷ত্মত্বস্য 
কিমু। সব্র্বজগ্ব তন্ত্রত্ব'দি-বৈলক্ষণ্যযুক্ত ঈশ্বরঃ | 

পরস্য জন্মমৃত্যাদ্যাঃ স্যুঃ স্বতন্ত্রস্য কিং পূনঃ। 

জীবস্যাপি যতো ভ্রান্ত্যা জন্মসৃত্যাদি-সংগতিঃ ॥ 
ইতি মহাকৌন্ছে ॥ ৩ | 





স এষ প্রক্ৃতিং সুক্মাং দৈবীং গুণময়ীং বিভুঃ । 
যদৃচ্ছয়েবোপগতা মভ্যগদ্যত লীলয়া ॥ ৪ ॥ 
অন্বয়ঃ__-দঃ এষঃ উেক্তলক্ষণঃ) বিভুঃ (স্বতন্ত্ঃ 
পূরুষঃ ) সুক্ষমাং (অব্যক্তাং ) গুণময়ীং দৈবীং 
(দেবস্য বিষ্কোঃ শক্তিং) যদুচ্ছয়া এব উপগতাং 
প্রোপ্তাং) প্ৰকৃতিং লীলয়া (হেতুভূতয়া লীলার্থম্‌ ) 
অভ্যপদ্যত (স্বীরৃতবান্‌ ) ৷৷ ৪ ॥ 
অনুবাদ --শ্রীভগবান্‌ বিষ্ণুর শক্তিরূপিণী অব্যক্তা, 
গুণময়ী প্ৰকৃতি লীলার্থ তাহার সমীপবত্তিনী হইলে 
তিনি যদৃচ্ছান্রমে তাহাকে বহিরঙ্গারাপে গ্রহণ করিয়া 
থাকেন অর্থাৎ দূর হইতে তাহাতে ঈক্ষণদ্বারা জগৎ 
সৃষ্টি করিয়া থাকেন ॥ ৪ ॥ 
বিশ্বনাথ__এষ পরমাত্মা যদৃচ্ছয়ৈব স্বৈরিতয়ৈব 
স্বশক্তিত্বাদুপগতাং  কর্মববন্ধজগৎসিসৃক্ষাসময় এব 
লীলয়া অভ্যপদ্যত জীবশক্তিরাপং বীর্য্যং তস্যামাদ- 
ধান এক্ষতেত্যর্থঃ ॥ ৪ ॥ 
টীকার বজানুবাদ-__“স এষঃ’_সেই এই পরমাত্মা 
(কারণার্ণবশায়ী প্রথম পুরুষাবতার ), ‘যদৃচ্ছয়া এব! 
__ভগবানের নিজের বেহিরজা) শক্তি বলিয়া স্বেচ্ছায় 
প্উপাগতাং__কর্মবন্ধ জগতের স্বষ্টির ইচ্ছার সময়েই 
লীলার্থ সমীপবত্তিনী প্রকৃতিকে, 'অভ্যপদ্যত'_ স্বীকার 
করিলেন, অর্থাৎ তাহাতে জীবশক্তিরূপ বীর্য আধান 
করিলেন, অর্থাৎ ঈক্ষণ করিলেন, এই অর্থ ॥ ৪ ॥ 
মধ্ব__উপাগতাং সমীপস্থাম্‌ ৷৷ ৪ ॥ 
তথ্য--আবরণ ও বিক্ষেপ-শক্তিভেদে প্রকৃতি 
ছিবিধ। আবরণ-শক্তিদ্বারাই বদ্ধজীবোপাধি স্থল 





দিক সির ২ 


৫৫৬ 

ও সক্ষা দেহ অবিদ্যাকর্তুকই উত্ত ওপাধিক দেহদ্য়ে 
আত্মাভিমান, বস্তুতঃ জীবাত্মা শুদ্ধচিতৎকণ। বিক্ষে- 
পাত্মিকা বৃত্তি মায়ার । পরমেশ্বরী জড়মায়া সূক্ষা ও স্থল 
উপাধিক দেহদ্বারা আরৃতস্বরূপ জীবাত্মাকে ধর্সার্থ- 
কামাদি প্রদান করিয়া নিত্যক্ষ্ণ সেবা হইতে বিক্ষিপ্ত 
করিয়া থাকে । পূরুষও-_-জীব ও ঈশ্বর ভেদে 
দ্বিবিধ। যে অণুচিৎ বস্তুর সংসারচন্রন্ত্রমণের অর্থাৎ 
মায়ার বশীভূত হইবার যোগ্যতা আছে, সেই ‘জীব,’ 
আর যিনি প্রকৃতিকে বশে আনয়ন করিয়া বিশ্বসৃষ্ট্যাদি 
কাৰ্য্য করিতে সমর্থ, তিনিই মায়াধীশ ঈশ্বর (শ্রীধর) 
৪0 





গুণৈবিচিন্ৰাঃ স্থজতীং সরূপাঃ প্ররুতিং গ্রজাঃ ৷ 
বিলোক্য মুমুহে সদ্যঃ স ইহ জ্ঞানগৃহয়া ৷৷ ৫॥ 

অন্বয়ঃ-_-গুণৈঃ ( সত্বাদিভিঃ ) সরূপাঃ (সমান- 
রূপাঃ অতএব ) বিচিন্রাঃ (দেবমনুষ্যতিষ্যগাদিরূপাঃ) 
প্রজাঃ স্থজতীং প্রকৃতিং বিলোক্য দৃষ্টা) সঃ (জীবঃ) 
ইহ (প্রকুতৌ ) জ্ঞানগৃহয়া ( জ্ঞানং গৃহতে আরুণোতি 
ইতি জ্ঞানগৃহা তয়া অবিদ্যয়া) সদ্যঃ মৃমূহে 
(আত্মানং বিস্মৃতবান্‌ ) ৷ ৫৫ ॥ 

অনুবাদ-_অনন্তর এ প্রকৃতিকে স্বীয় সত্তাদি গুণ- 
ভ্ৰয়দ্বারা তদনূরূপ বিচিত্র ( দেবমনৃষ্যতির্ধ্যগ।দিরূপ ) 
প্রজা সৃষ্টি করিতে দর্শন করিয়া জীবাখ্য পুরুষ 
তাহার জ্ঞানের আবরণস্বরূপা অজ্ঞানরূপা অবিদ্যা- 
দ্বারা শীঘ্রই বিমুগ্ধ হন ৷৷ ৫ ॥ 

বিশ্বনাথ__তত্ৰ জীবস্য মোহমাহ "প্ৰকৃতিং 
বিলোক্য স জীবাত্মা ইহ প্রকৃতৌ স্থিতঃ সদ্যঃ প্ৰকৃতি- 
সংসর্গসময় এব জ্ঞানগুহয়া প্রকৃতেরেবাবিদ্যাখ্যরৃত্ত্যা 
যুক্তো মুমুহে স্বরূপং বিসস্মার, সদৈবানাদ্যবিদ্যয়া 
যুক্তোংপি জীঘঃ সুষুণ্তো যথা স্বরূপং কিঞ্চিদুপলভতে, 
তখৈব সৃচ্টেঃ পূৰ্ব্বং প্রলয়েহপি স্বরূপমুপলভমান 
এবাসীৎ; সৃজ্টারস্তে তু তদ্বিসস্মারেত্যর্থঃ | কীদৃশীম্£ 
গুণৈঃ সত্ববাদিভিবিচিন্ৰাঃ প্রজাঃ স্ৃজন্তীম। তথা চ 
*চতিঃ_ “অজামেকাং লোহিতশুক্রকুষ্ণাং বহ্বীঃ প্রজা 
জনয়ন্তীং সরূপাঃ ৷ অজো হ্যেকো জুষমাণোহনূশেতে 
জহাত্যেনাং ভুক্তভোগামজোহন্যঃ৮ ইতি ॥ ৫ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ তাহাতে জীবের মোহ 


শ্রীশভাগবতম্‌ 
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AAAI 








2 
বলিতেছেন--প্রকৃতিং বিলোক্য'_ প্রকৃতিকে 
“সঃ সেই জীবাত্মা, যিনি এই প্রক্কতিতেই ( লীন) 
ছিলেন, সদ্যঃ অর্থাৎ প্রকৃতির সংসর্গ-সময়েই, নাম 
গৃহস়্া'ভানের আবরণকারিণী প্ররুতিরই অবিদ্যা 
নামক রৃভির দ্বারা যুক্ত হইয়া ‘মুমূহে’_ মুগ্ধ হইলেন, 
অর্থাৎ নিজের স্বরূপ বিস্মৃত হইলেন। সদাই 
অনাদি অবিদ্যার দ্বারা যূক্ত হইলেও জীব, সত, 
দশাতে যেমন স্বরাপের কিঞ্চিৎ উপলব্ধি হয়, সেই- 
রাপই সৃষ্টির পূর্ব্বে প্রলয়েও স্বরূপের কিঞ্চিৎ উপ- 
লব্ধিই ছিল, কিন্তু সৃন্টির আরস্তে তাহা বিস্মৃত 
হইলেন_-এই অর্থ। কীদুশী প্রকৃতি ? তাহাতে 
বলিতেছেন-__“গুণৈঃসম্তাদি গুণের দ্বারা “বিচিন্রাঃ 
প্রাঃ সৃবজন্তীং’__সত্বাদি গুণাত্মিকা দেব, মনুষা, 
তির্যাক্‌ প্রভৃতি বহুবিধ প্রজা সচ্টিকারিণী (প্রকৃতিকে 
দেখিয়া জীবাত্মা মুগ্ধ হইল )। শ্ুতিতে শ্বেতাশ্বতর 
8৫) উক্ত আছে-_“অজামেকাং” ইত্যাদি রক, 
শ্বেত ও কৃষ্ণবর্ণা অর্থাৎ রজঃ, সত্ব ও তমোগুণ- 
বিশিষ্টা (অথবা অগ্নি, জল ও অন্নরূপা ) এক অজা 
বলিতে প্রকৃতি, নিজের অনুরূপ বহু প্রজা সৃষ্টি 
করিয়া থাকে । সেই অজাকে প্রেকৃতিকে), এক অজ 
অর্থাৎ বদ্ধজীব ভোগ করে । অপর কোনও অজ 
অর্থাৎ মুক্ত জীব, (যাহার আচার্য্যের উপদেশে জান 
প্রকাশহেতু অবিদ্যারূপ অন্ধকার বিনাশ হইয়াছে) 
প্রকৃতি-দ্ত ভোগ শেষ হইলে বিষয়ের প্রতি আসক্তি 
ত্যাগ করিয়া অবস্থান করে | ৫ ॥ 

মধ্ব__মুমুহে মোহয়ামাস। তদেতন্মে বিজানীহি_- 
কৃত্বা বিবাহমিত্যাদিবৎ ॥ ৫ ॥ 

তথ্য-_শ্বেতাশ্বেতর শ্রুতির চতুর্থ অধ্যায়ের পঞ্চম 
মন্ত্রে কথিত হইয়াছে যে, ব্রিগুণময়ী, সমানাকার বহু 
প্রজার জনয়িন্রী এক প্রকৃতিকে এক বিজ্ঞানাত্মা পুরুষ 
(জীব ) ভজনা করে, অন্য অজ পুরুষ (ঈশ্বর) 
ভুজ্তভোগা এই প্রকৃতিকে ত্যাগ করিয়া থাকেন 
(শ্রীধর ) 1 ৫1 

“অজ্ঞানেনার্তং জ্ঞানং তেন মৃহ্যন্তি জন্তবঃ, 

__গীতা ৫1১৫ 

জীব স্বভাবতঃ জানস্বরূপ ; অবিদ্যা শক্তিকর্তুক 
সেই স্বরূপ আর্ত হওয়ায় জীবের বদ্ধদশা ॥ ফলে 
সে দেহাত্মাভিমানরূপ মোহ লাভ করতঃ আপনাকে 





দেখিয়া 


৮১২. 














৩২৬৫-৭ ] 
EO ভে 
কর্মকর্তা বলিগ্না অভিমান করে-_( ভক্তিবিনোদ ) 


AAAAAAAAAAAAAAAAA 
An "৬ 


তে 


এবং পরাভিধ্যানেন কর্ভুত্বং প্রক্কৃতেঃ পূমান্‌ । 

কর্সগ ক্রিয়মাণেষূ গুণৈরাত্মনি মন্যতে ॥ ৬ ॥ 

Jধ্যাসেন ) 
পূমান্‌ 


অন্বগ্নঃ-_এবং পরাভিধ্যানেন ( প্রকৃত্য 
গুণৈঃ কর্মসু ক্রিয্মাণেষু ব 


০ 


গ্রকৃতেঃ চ্ত্ত্বং 
আ্রাত্মনি (স্বদিমন্‌ ) মন্যতে ৷ ৬ ॥ 

অনুবাদ__এই প্রকারে প্রকৃতিতে অধ্যাস হওয়াতে 
এ পুরুষ (জীব ) প্রকৃতির গুণসঞ্জাত কার্যাসমূহে 
নিজের কর্তৃত্বাভিমান করিয়া থাকেন ॥ ৬ ॥ 

বিশ্বনাথ-__এবং ‘নৃত্যতো গায়তঃ পশ্যন্‌ যথৈবানূ- 
করোতি তানিতি’ রীভ্যা পরাভিধ্যানেন প্ররুত্য- 
ধ্াসেন সা চ প্রক্বৃতি্দেহ এবেতি দেহ এবাহমিতি 
মননেন প্রকৃতেগুণৈঃ ক্রিয়মাণেষু কর্মসু রাপাদি- 
গ্রহণেষু কর্তৃত্বমাত্মনি মন্যতে, তত্র নিরহংভাবস্য 
গরাভিধ্যানাসম্তভবাৎ পরাবেশজাতাহ্‌ক্কারস্য চাবর- 
কত্বাদত্ত্েব তঙ্মিন্নন্যোহহংভাববিশেষঃ ঃ স চ শুদ্ধ- 
স্বরূপমান্রনিষ্ঠত্বান সংসারহ্তুরিতি স্পচ্টং, বিপ্র- 
কুমারস্য সাহক্কারস্যৈব ভূতাবেশত্বে সতি ভুতোহহ- 
মিতি বদিতি বিবেচনীয়ম্্‌ । ৬ ॥ 

টাকার বঙ্জানুবাদ-_“এবং__এই প্রকার, যেমন 
শ্রীভাগবতে (১/২২।৫৩)-_“নৃত্যতো গায়তঃ পশ্যন্‌”, 
অর্থাৎ যেরাপ নৃত্য ও গানশীল অনেককে দেখিতে 
দেখিতে পুরুষ তদ্গত স্বর তালাদিগতি ও শূঙ্গার 
করণাদি রস মনে অনুকরণ করে, তদ্রপ অনীহ 
(নিজ্কিয়, অনিচ্ছক) জীবও বুদ্ধির গুণসকল 
দেখিয়া অনুকরণ করে। (এই দৃষ্টান্তের দ্বারা 
দৃশ্যের ধর্ম দ্রষ্টায় স্ফুরিত হয়-ইহা দেখান 
হইয়াছে )_শ্রীউদ্ধবের নিকট শ্রীকৃষ্ণের এই উজ্তি 
অনুযায়ী, ‘পূমান্‌’ জীব, 'পরাভিধ্যানেন'__অর্থাৎ 
ধর্কতির অধ্যাসবশতঃ, এখানে প্রকৃতি (জীবের ) 
পহই, সেই দেহাদিতে ‘আমিই দেহ*+_ এইরূপ মন- 
শর দ্বারা, অর্থাৎ দেহাদিতে আত্মাভিমানের দ্বারা, 
ধকৃতেঃ গুণৈঃ’__প্ৰকৃতি অর্থাৎ মায়ার সত্তবঃ, রজঃ 
শমোগুণসমূহের দ্বারা ক্রিয়মাণ কর্স্সসকলে অর্থাৎ 
ঈগাদি ্রহণরাপ কার্য্যসকলে কর্তৃত্ব (কাৰ্য্যকারিত্ব ) 


ততীয়ক্কন্ধঃ 


পাপ 


৫৫৭ 
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‘আত্মনি’__নিজ আত্মাতে, ‘মন্যতে’_সম্তাবনা করে, 
(অর্থাৎ জীবাত্া প্রকৃতি-সুষ্ট এ সকল কাযে 
নিজেকে কর্তা বলিয়া অভিমান করে)। কিন্তু সেই 
বিষয়ে যিনি নিরহংভাব অর্থাৎ দেহাদ্যাতআভাব-রহিত, 
তাহার প্রকৃতিতে অধ্যাস অসম্তব বলিয়া, এবং পরা- 
বেশ অর্থাৎ ঈশ্বরাবেশ-জনিত অহঙ্কারের আবরকত্ব- 
হেতু সেই (শুদ্ধ ) জীবে অন্য অহস্তাব-বিশেষ (ভগ- 
বদ্দাস্যত্বাদি ) অবশ্যই থাকে, কিন্তু তাহা শুদ্ধ স্বরাপ- 
মান্র-নিষ্ঠ বলিয়া সংসারের হেতু নহে, ইহাই স্পচ্টী- 
কৃত হইল, যেমন কোন বিপ্রকুমারের অহংকারবশতঃ 
ভূতের আবেশ হইলে, ‘আমি ভূত”__এইরূপ অভিমান 
হয়, সেইরূপ এখানে বিবেচনা করিতে হইবে ॥ ৬ ॥ 
মধ্ব__যন্ত্র কারয়িতাতীব স্বতন্তস্তত্র কর্ততা । 
প্রোচ্যতে তু যথা ব্রক্গত্বজঃ সংসারভাক্‌ যতঃ ৷ 
ইতি চ। লয়ে বাপ্যথবা সৃ্টো ত্বত্তরালেপিনঃ কুচিৎ। 
প্রকৃত্যা রহিতং ব্রহ্ম কদাচিদপি তিষ্ঠতি । 
ইতি কাপিলেয়ে। এবং পরাভিধ্যানেন পরাজেচ্ছয়া ৷ 
প্ররুতেঃ কত্ৃত্বং জীব আত্মনি মন্যতে ॥ ৬ ॥ 


তদস্য সংস্ৃতিববন্ধঃ পারতন্ত্যঞ্চ ততকতম্‌ ৷ 
ভবত্যকর্তুরীশস্য সাক্ষিণো নির্বৃতাত্মনঃ ॥ ৭ | 
অল্বয়ঃ_-তৎ ( তস্মাৎ কত্তৃত্বাভিমানাৎ এব) 
অস্য পূরুষস্য সাক্ষিণঃ অকর্তৃঃ (এব সতঃ কর্মমভিঃ) 
বন্ধঃ ভবতি, ঈশস্য (অপরতন্ত্রস্য এব) তৎরুতং 
€কর্সবন্ধরূতং ভোগে) গারতন্ত্রাং নির্বৃতাত্বনঃ 
( সূখাত্মকস্য ) সংস্থৃতিঃ চ জেন্মমৃত্যুপ্রবাহঃ) চ ভবতি 
au 
অনুবাদ-_বস্তৃতঃ, জীব কেবল সাক্ষিমাত্ৰ ; তিনি 
কোন কর্মের কর্তা নহেন, তিনি ঈশ-শব্দবাচ্য ঈশ্বরের 
পরাশক্তিরূপ ও স্বয়ং সুখস্বরাপ ; কিন্তু তাহার এরূপ 
কর্তৃত্বাভিমান হইতেই জন্মসৃত্যুপ্রবাহরূপ সংসার-_ 
তাহা হইতেই বন্ধন এবং সেই বন্ধন হইতেই আবার 
ভোগবিষয়ে পরাধীনতা আসিয়া উপস্থিত হয় ॥ ৭॥ 
বিশ্লনাথ--তদিতি কর্তৃত্বমননমেবাস্য জীবস্য 
বস্তুতঃ সাক্ষিমান্রত্বাদকর্তুরেব সতঃ কর্ম্মভিরেব বন্ধঃ। 
যথা রাজকীয়ঃ পুরুষো রাজোচ্যতে, তখৈব ইঈশস্য 
ঈশশব্দবাচ্যস্যেশ্বরশক্তিরিপস্যাপি কল্মবন্ধকৃতং ভোগ- 
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পারতন্ত্যমূ। নির্বৃতাত্মনঃ সুখগ্বরূপস্যাপি সংস্থৃতি- 
জঁন্মমৃত্যুপ্রবাহঃ ৷৷ ৭ 1 

টীকার বজানুবাদ--তৎ অস্যইতি, সেই 
কর্তৃত্বাভিমানই এই জীবের ( জন্ম-মরণপ্রবাহরাপ ) 
সংসার বন্ধনের কারণ হইয়া থাকে । বস্তুতঃ জীব 
সাক্ষিমান্র-হেতু অকর্তাই, তাহারই কর্মের দ্বারা বন্ধন 
(এবং বন্ধনকৃত পারতন্ত্য উপস্থিত হইয়া থাকে )। 
যেমন রাজকীয় পুরুষ রাজা বলিয়া কথিত হয়, 
তদ্রপ 'ঈশস্য”_-ঈশ-শব্দবাচ্য অর্থাৎ ঈশ্বরের (তটস্থ) 
শক্তিরূপ হইলেও জীবের কর্স্সবন্ধনকৃত এই ভোগ- 
পারতন্ত্্য। সেইরূপ “নির্বৃতাত্সনঃ'_-সুখ-স্বরূপ হই- 
লেও জীবের সংস্থৃতি অর্থাৎ জন্ম-মৃত্যু-প্রবাহ হইয়া 
থাকে ॥ ৭ || 
মধ্ব-__বিষ্ঃ সুরাণাং গুরাণাং নিত্যা জীবস্বতন্ত্রতা। 

যতু তস্যানাতন্ত্ত্বং তজ্জ্ঞানাদ্‌ বিনিবর্ততে ৷ 

ইতি চ। অকর্তুরীশস্য সকাশাৎ। অক্লিষ্টত্বাদকর্তা 
সা অকাধ্যত্বাদথাপি বা ইতি চ | ৭॥ 

তথ্য-_যেমন রাজকীয়-পূরুষও ‘রাজা’ নামে 
কথিত হয়, তদ্রপ এইস্থানে ঈশ-শব্দ বাচ্য ঈশ্বরের 
পরাশক্তি শুদ্ধজীব 'ঈশ্বর'শব্দে উক্ত হইয়াছে 
€ চক্রবর্তী | ৭॥ 


কাধ্যকারণকত্তৃত্বে কারণং প্রক্বতিং বিদুঃ ৷ 
ভোক্তত্বে সুখদুঃখানাং পুরুষং প্রক্ৃতেঃ পরম্‌ ॥৮॥ 

অন্বয্প-_কার্যকারণকর্তৃত্বে (কাধ্যং শরীরং 
কারণম্‌ ইন্ড্রিয়ং কর্তা দেবতাবর্গঃ তডাবাপত্তৌ ) 
পুরুষস্য প্ররুতিং কারণং বিদুঃ, সুখদুঃখানাং 
ভোত্ত্বে প্ররুতেঃ পরং (বিলক্ষণং চেতনং ) পূরুষং 
€কারণং বিদুঃ) ৷ ৮ ॥ 

অনুবাদ__হে মাতঃ, দেহ, ইন্দ্ৰিয় এবং তদ- 
ধিষ্ান্রী দেবতাবর্গের কার্য্যকারণকর্তৃত্বাদিভাবাপত্তি- 
বিষয়ে পণ্ডিতগণ প্ররুতিকেই কারণ বলিয়া নির্দেশ 
করিয়া থাকেন; (যেহেতু, কুটস্থ আত্মায় পরমাত্মার 
প্রাধান্য বিদ্যমান, তজ্জন্য তিনি নিরুপাধিক-__ 
স্বতঃই নিব্বিকার। প্রকৃতিপরিণামভূত দেহ।দিতে 
অহঙ্কার কৃত হওয়াতে প্রকৃতিরই প্রাধান্যবশতঃ 
তাহাকেই এ কর্তৃত্বাদির কারণরূপে বলা হইয়া থাকে), 


গ্রীমন্ভাগবতম্‌ 
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রে চা... 
কিন্ত সুখদুঃখাদির কর্ক্স ফলের ভোতৃত্বে প্রকৃতি 
ভিন্ন পুরুষকেই কারণ বলা হয় । (অর্থাৎ যদি 
কর্তৃত্ব ও ভোভ্তত্ব, উভগ্নই এক অহঙ্কারগত, তথা 
দেহাদি জড়ের কাৰ্য্য বলিয়া উহাতে প্রকৃতির ্রাধান] 
এবং সুখদুঃখাদি ভোগক্রিয়া চৈতন্য বিনা সম্ভবগর 
হয় না, তজ্জন্য তাহাতে প্ররুত্যুপহিত চৈতনোরই 
প্রাধান্য )11 ৮] 


বিশ্বনাথ-_জীবস্য কর্মভিরেব বন্ধত্তেষাং কর্ম, 
ণাঞ্চ সাধনে ফলভোগে চ ক্রমেণ প্রকৃতিপূরুযাবের 
কারণে ইত্যাহ-_কার্যেতি। ভুতেক্দিয়দেবতাভিরের 
কর্মসিদ্ধেত্তেষাং ভূতেন্দ্রিয়দেবতানাঞ্চ কাৰ্য্যকারণ- 
কর্তৃত্বে প্রকৃতিমেব কারণং বিদুঃ ৷ প্রকৃত্যেব তেষাং 
তদ্তাবস্য সৃষ্টত্বাজ্জীবস্য কর্ম্মকরণং মায়াধীন- 
মিত্যর্থঃ । কর্মফলদাতা চ পরমেশ্বর এবেতি জীবগ্য 
কন্মফল - ভোক্তত্বমীশ্বরাধীনমেবেত্যাহ -- ভোজত 
জীবস্য কর্মফলানাং ভোগে পূরুষং কারণং বিদুরি- 
ত্যন্বয়ঃ || ৮ || 


টীকার বঙ্গানুবাদ-_জীবের কর্মের দ্বারাই বন্ধন 
হয়, সেই কর্মসকলেরও সাধন ও ফলভোগ-বিষয়ে 
যথাক্রমে প্রকৃতি এবং পুরুষই কারণ, ইহা বলিতে- 
ছেন__কাধ্য-কারণ-কর্তৃত্বে ইতি, (কার্য্য বলিতে 
শরীর, কারণ হইতেছে ইন্দ্রিয়সকল, কর্তা জীব অর্থাৎ 
কর্তৃত্-প্রকাশের নিমিত্ত মন, এই সকলের ভাব কাষ, 
কারণ ও কর্তৃত্ব, সেই বিষয়ে ), অর্থাৎ ভূত (দেহ), 
ইন্দ্রিয় এবং তদধিষ্ঠাত দেবগণের দ্বারাই কর্ম্ম সিদ্ধ 
হয় বলিয়া, সেই সকল দেহ, ইন্দ্রিয় ও দেবতাগণের 
কাৰ্য্য, কারণ ও কর্তৃত্ব বিষয়ে প্রকৃতিকেই (অর্থাৎ 
পুরুষে অধিচ্ঠিতা শরীর আকারে পরিণতা মায়া- 
কেই ) কারণ অর্থাৎ হেতু বলিয়া পণ্ডিতগণ জানেন। 
প্রকৃতির দ্বারাই তাহাদের (দেহ, ইন্দ্রিয় ও দেবতা- 
বর্গের ) সেই ভাবের সথষ্টত্ব-হেতু জীবের কর্ম-করণ 
মায়ার অধীন-_এই অর্থ । এবং কর্মমফলের প্রদাঙা 
পরমেশ্বরই, ইহাতে জীবের কর্ম্মফলের ভোত্তত্ব ইন 
রের অধীনই- ইহা বলিতেছেন-_ভোক্তুত্বে অর্থাৎ 
জীবের ( সুখ-দুঃখরাগ ) কর্ম্মফলের ভোগে, (প্রকৃতি 


হইতে ভিন্ন ) পুরুষকেই (ঈশ্বরকেই ) কারণ বলা! 
হয় ৮11 


Ma, 
হইতে 
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এষ কর্তা ন ক্রিয়তে কারণং চ জগৎপ্রভু- স্রীভগ বানৰা 


প্মধ্ব__" 


রিতি ভারতে ! 
বক্মাদিভিঃ সর্গকরী শ্রীবিষ্ণবলসংশ্রগ্নাৎ ৷ 
সখদুঃখপ্ৰদো বিষ্ণঃ স্বয়মেব সনাতনঃ ॥ 
করতত্ং সুখদুঃখানাং করোত্যেকো হরিঃ স্থয়ম্‌। 
জ্ৰত্বমাত্রহেতুত্বং জীবে নানাত্র কুব্ৰচিৎ ৷ 
ইতি ভবিষ্যৎপবর্বণি ॥ ৮॥ 


শ্রীদেবহ.তিরুবাচ-_ 


প্রকৃতেঃ পূরুষস্যাপি লক্ষণং পুরুযোভম | 
বহি কারণয়োরস্য সদসচ্চ যদাত্মকম্‌ ॥ ৯ ॥ 
অল্বয়ঃ- শ্রীদেবহ.তিঃ উবাচ হে) পুরুষোত্তম ! 
অস্য (বিশ্বস্য ) সদসৎ চ (স্থ.লং সুক্মং চ কাৰ্য্যং ) 
যদাত্মকং ( তয়োঃ) কারণয়োঃ প্রকৃতেঃ পূরুষপ্য 
অপি লক্ষণং বহি (কথয় )11 ৯ ॥ 
অনুবাদ-_দেবহ.তি কপিলদেবকে কহিলেন” 
হে পূরুষোত্তম, (আমি এতক্ষণে পুরুষের সংসার 
এবং তাহার কারণ প্রকৃতির বিষয় জ্ঞাত হইলাম; 
অধুনা জগতের কারণ ঈশ্বর এবং তাহার প্রকৃতির 
বিষয় জানিতে ইচ্ছা করি । ) এই বিশ্বের স্থল ও 
সূক্ম কাৰ্য্য যাহা হইতে সম্পাদিত হয়, সেই প্রকৃতি ও 
পুরুষের লক্ষণ কি, তাহা আমাকে উপদেশ করুন 
lsu 


বিশ্বনাথ_-ততশ্চ তাবেব প্রক্ৃতিপূরুষৌ বিশে- 
যতো জিজ্ঞাসমানাহ--প্রক্কৃতেরিতি । অস্য বিশ্বস্য 
সদসচ্চ স্থ লং সৃক্ষমঞ্চ কাৰ্য্যং যদাত্মকম্‌ 01৯) 

টীকার বজানুবাদ--তারপর সেই প্রকৃতি এবং 
পুরুষকে বিশেষরাপে জানিবার ইচ্ছাতে শ্রীদেবহ.তি 
বলিতেছেন-_‘প্রকৃতেঃ”’ ইতি ৷ “অস্য'_এই বিশ্বের, 
'সদ্‌ অসৎ ৮*__স্থ,ল ও সূক্ম কাৰ্য্য ‘যদাত্মকং’_ 
যাহা হইতে হয় (সেই সৰ্ব্বকারণ প্রকৃতি ও পুরু 
ঘের লক্ষণ কি, তাহা বর্ণনা করুন ) ৯ 

মধ্ব__ প্রকৃতিঃ পূরুষং চৈব বিধ্যনাদী 
lsh 


ইতি চ 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 





যৎ তৎ ভ্রিগুণমব্যক্তং নিত্যং সদসদাত্মকম্‌ ৷ 
প্রধানং প্রক্তিং প্রাহুরবিশেষং বিশেষব ॥ ১০ ॥ 


অন্বয়ঃ-_শ্রীভগবান্‌ উবাচ-যৎ (খলু) প্রিগুণং 
€সত্বাদি-গুণন্রয়সমাহারঃ ) নিত্যং প্রেলয়েহপি কারণ 
মান্রাত্বনাবস্থিতং ) তৎ (এব) অব্যক্তং (যতঃ) 
অবিশেষং (অনভিব্যক্তবিশেষং ) প্রধানং (যতঃ) 
বিশেষবৎ (মহদাদিবিশেষ্যণামাশ্রয়ন্তপত্বেন তেভ্যঃ 
শ্ৰেষ্ঠম্‌ ) প্ৰকৃতিং ( যতঃ ) সদসদাত্মকং ( সদসৎসু 
মহদাদিষু অন্গতঃ আত্মা স্বরাপং যস্য তৎ ) প্রাহুঃ 
dou 

অনুবাদ-_কপিলদেব কহিলেন__যাহা সত্বাদিগুণ- 
্রয়ের সাম্যাবস্থা এবং প্রলয়েও কারণমাত্ররাপে অবস্থিত 
থাকে বলিয়া নিত্য তাহাকেই পণ্ডিতগণ অনভিব্যক্ত- 
বিশেষ বলিয়া ‘অব্যক্ত মহদাদিবিশেষগণের আশ্রয় 
বলিয়া ‘প্রধান’ এবং কার্যযকারণরাপ মহদাদিতে 
অনুগত স্বরূপ বলিয়া “প্রকৃতি” এই তিন নামে 
অভিহিত করেন || ১০ ॥ 

বিশ্বনাথ-_তত্র প্ৰকৃতি? লক্ষয়তি_যৎ খলু, 
ভ্রিগুণং সন্তাদিওণন্রয়-সমাহারস্তদেবাব্যক্তং প্রধানং 
প্রকৃতিঞ্চ প্রাহঃ। তত্রাব্যভ্সংজত্বে হেতুঃ-_অবি- 
শেষং গুণন্রয়সাম্যরূপত্বাদনভিব্যক্তবিশেষং, প্রধান- 
সংজ্ঞত্বে হেতুঃ-_বিশেষবৎ, স্বাংশকা্য্যরূপাণাং মহ- 
দাদিবিশেষাণামাশ্রয়রাপত্বেন তেভ্যঃ শ্রেষ্ঠম্‌ । প্রক্কৃতি- 
সংজ্তত্বে হেতুঃ-_সদসদাত্মকং, সদসৎসূ কাৰ্য্যকারণ- 
রূপেষু মহদাদিষু কারণত্বাৎ অনুগত আত্মা স্বরূপং 
যস্য তৎ ৷ প্রলয়েহপি কারণ মাত্রাত্মনাবস্থিতত্বান্নিত্যম্‌ ১ 
যদ্বা, যত্তদনিবর্বচনীয়ং শ্রেষ্ঠত্বাৎ প্রধানং তৎ প্ৰকৃতিং 
প্রাহঃ! অনিৰ্ব্বচনীয়ত্বমেবাহ _ত্ৰিগুণমপ্যব্যক্তং 
সপ্ুণং খলু ব্যক্তীভবতে)ব, যথা সৎকাৰ্য্যমসৎকারণং 
ততদাত্মকমপি নিত্যম্‌ ! তথাভূতং মৃদাদি খল্ব- 
নিত্যমেব দৃম্টং তথৈব মহদাদি-বিশেষবদপি গুণ- 
সাম্যরূপত্বাদবিশেষং পৃথিব্যাদি-বিশেষবৎ দ্রব্যং খলু 
তদনাদ্রপমবিশেষং ন দৃজ্টমিতি ॥ ১০ || 

টীকার বঙ্গানুবাদ_-তন্সধ্যে প্রকৃতির লক্ষণ 
বলিতেছেন__“যৎ_যাহা “ভ্রিগুণং সন্তু, রজঃ ও 
তমঃ-_এই তিনটি গুণের সমাহার যেখানে, অর্থাৎ 
ব্রিগণাতআ্বক, তাহাকেই অব্যক্ত, প্রধান এবং প্রকৃতি 
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বলিয়া পণ্ডিতগণ বলিয়া থাকেন । তন্মধ্যে ‘অব্যক্ত’ 
--এই সংজ্ঞার হেতু বলিতেছেন-_অবিশেষ অর্থাৎ 
গুণন্রয়ের সাম্/রাপত্বহেতু ( কারণাবস্থায় পৃথিব্যাদি ) 
বিশেষ যেখানে প্রকাশ পায় নাই, ‘প্রধান’-_এই নামের 
হেতু--বিশেষবৎ"__স্বাংশ কার্য্যরূপ মহদাদি বিশে- 
যের আশ্রয়রাপ বলিয়া সেই সকল হইতে শ্রেষ্ঠ 
(অর্থাৎ কার্ধযাবস্থায়  পৃথিবাদি-বিশেষ-যুক্ত )। 
প্ররুতি”__-এই নাম হইবার হেতু বলিতেছেন-_“সদ- 
সদাত্মকং" সৎ ও অসতে অর্থাৎ কার্য ও কারণরূপ 
মহদাদিতে অনুগত আত্মা বলিতে স্বরূপ যাহার, তাহা 
(অর্থাৎ যাহা কার্যয-কারণরাপ, তাহা প্রকৃতি )। 
উহা প্রলয়কালেও কারণমাত্ররূপে অবস্থিত বলিয়া 
নিত্য। অথবা-_-'যৎ তৎ’, অর্থ।ৎ অনিৰ্ব্বচনীয়, 
শ্রেষ্ঠত্বহেতু প্রধান, সেই প্রধানকেই পণ্ডিতগণ প্রকৃতি 
বলিয়া থাকেন। অনিব্বচনীয়ত্বই বলিতেছেন__ 
ব্লিগুণাত্মক হইলেও উহা অব্যক্ত হয়, সেইরূপ সদ- 
সদাত্মক অর্থাৎ সৎ বলিতে কার্য্য, এবং অসৎ বলিতে 
কারণ, তত্তদাত্বক হইয়াও নিত্য। তথাভভূত হইলেও 
মৃত্তিকাদি অনিত্যই দৃষ্ট হয়, সেইরূপ মহদাদি 
বিশেষযুক্ত ( কার্যাযুক্ত ) হইলেও, গুণস।ম্যরূপত্ব- হতু 
অবিশেষ (কারণ), আবার পৃথিবী প্রভৃতির বিশেষরূপ 
(কাৰ্য্যরূপ ) দ্রব্য, তাহা হইতে অন্যরূপ অবিশেষ 
(কারণ ) দৃষ্ট হয় না।। ১০ | 
মধ্ব__ব্যজাব্যজ্ঞাতআবকং যত্তদিন্দ্যাৎ সদসদাআকম্‌। 
অসর্গা কেবলা ব্যক্ত সিসবক্ষ্রুভয়াত্মিকা । 
ব্যক্তৈব কার্য্যরাপা তু প্রকৃতিস্রিবিধা মতা । 
কাধ্যতঃ সা প্রধানত্বাৎ প্রধানমিতি বীর্ত্যতে। 
অবিশেষাদকাধ্যত্বা সা চ শ্রীবিষ্ণসংশ্রয়া ॥ 
ইতি হরিবংশেষু । বিশেষঃ কার্য্যমুদ্দিষ্টং বিশেষাদ্‌ 
দুশাতে যতঃ ইতি পাদ্মে ৷৷ ১০ ॥ 





পঞ্চভিঃ পঞ্চভিব্রক্গ চতুভির্দশভিস্তথা ৷ 
এতচ্চতুব্বিংশতিকং গণং প্রাধানিকং বিদুঃ ॥ ১১1 
অন্বয়ঃ --পঞ্চভিঃ পঞ্চভিঃ চতুভিঃ তথা দশভিঃ 
এতৎ চতুবিংশতিকম্‌ ( এতানি চতুবিংশতিঃ যসি্মিন্‌ 
গণে তং) গণং প্রাধানিকং (প্রধানকার্য্যাত্কং ) 

ব্ৰহ্ম (ব্ৰহ্মত্বেনোপাস্যং ) বিদুঃ ॥ ১১ ॥৷ 


শ্রীমন্ভাগবতম্‌ 


[ ৩1২৬।১০-১২ 





অনুবাদ--উক্ত প্রধানের কাধ্য স্বর 
তত্বসমূহ পাঁচ এবং পাঁচ, চারি এবং ট 
সংখ্যাভেদে সংখ্যাত হইয়াছে ॥ জ্ঞানিগণ এই টি 
তত্ত্বের গণকে প্রধানকার্য্যাধীশ ব্রহ্ম বলিয়া 


প চতুধিবিংশতি 
দশ--এইরা 


জানেন 

|| ১১ || 
বিশ্বনাথ-__অন্যেষাং তত্ত্বানাং লক্ষণং বজ্তং তানি 
গণয়তি - পঞ্চভিরিত্যাদি পঞ্চভিস্তথা পঞ্চভিশ্চতু- 


ভিদ্দশভিপ্চ যো গণস্তং প্রাধানিকং বিদুরিত্যন্বয়ঃ ৷ 
প্রাধানিকং প্রধানাদুতুতং গণং ব্রহ্ম পরশ্নাত্বেনোপাস্যং 
বিদুর্ভানিনঃ। গণং কীদৃশং এতানি মহাভুতাদীনি 
চতুব্বিংশতিৰ্যন্ৰ তম্‌ ॥ ১১॥৷ 

টীকার বজানুবাদ-_অন্যান্য তত্বসমূহের লক্ষণ 
বলিবার জন্য তাহাদের গণনা করিতেছেন--পঞ্চভিঃ’ 
ইত্যাদি । পাঁচ, পাঁচ, চারি, দশ--ইহাদের দ্বারা যে 
গণ অর্থাৎ চতুব্বিংশতি তত্ব, তাহাকে প্রাধানিক 
অর্থাৎ প্রধানের কার্্যরূপ বলা হয়। প্রাধানিকং 
গণং-প্রধান হইতে উদ্ভূত যে গণ অর্থাৎ এ চতু- 
ব্বিংশতি তত্ত্বকে পণ্ডিতগণ উপাসনার জন্য, ব্রহ্ম 
বলিয়া স্বীকার করেন। গণ” কিপ্রকার £ তাহাতে 
বলিতেছেন_-এই সকল মহাভুতাদি চতুধ্বিংশতি 
যাহাতে রহিয়াছে (অর্থাৎ গণ বলিতে এখানে মহা- 
ভূতাদি চতুব্বিংশতি তত্বকে বুঝাইতেছে ) ॥ ১১ ॥ 





মহাভূতানি পঞ্চব ভূরাপোহগ্নিন্মরুন্নভঃ । 
তন্মা্রীণি চ তাবন্তি গন্ধাদীনি মতানি মে ॥ ১২ ॥ 
অন্বয়ঃ--ভুঃ আপঃ অগ্নিঃ মরুৎ বোয়ুঃ) নভঃ 
(আকাশঃ ) মহাভূতানি পঞ্চ এব গন্ধাদীনি গেন্ধরাগ- 
রসম্পর্শশব্দাখ্যানি ) তন্মাত্রাণি ( পৃথিব্যাদীনাং সৃক্ষা- 
বস্থাবিশেষাঃ ) তাবন্তি (পঞ্চৈব ) মে (মম) মতানি 
১২ ॥ 
অনুবাদ--ভুমি, জল, অগ্নি, বায়ু ও আকাশ-- 
এই পঞ্চ মহাভুত। গন্ধ তন্মাত্ৰ, রস তন্মান্, রাগ 
তম্মান্র, স্পর্শ তন্মান্র ও শব্দ তন্মান্র-_এই গঞ্চতন্মান্ 
সকলও আমার অভিমতানূসারে বিভক্ত হইয়াছে 
১২ 


বিশ্বনাথ-_তানি বির্ণোতি ভ্রিভিঃ ৷ 
পঞ্চের ॥ ১২॥। 


তাবন্তি 


এলি 


টীকার বঙানুবাদ-__সেই সকল চতুব্বিংশতি তত্ব 

( বৰিতেছেন-_তিনটি গ্লোকে। তাবন্তি'_তদ্রপ, 
দাচটি গেন্ধাদি পঞ্চতন্মান্র অর্থাৎ পৃথিব্যাদির সৃষ্গমা- 
স্থাবিশেষ গন্ধ-তন্সান্র রাপ-তন্মাত্র, রস-তন্মাত্র, স্পর্শ- 

রান ও শব্দ-তন্মান্র_-এই পাচটি তন্মাত্ৰ ) ৷৷ ১২ ॥ 





ইন্দিয়াণি দশ শ্রোন্রং ত্রগৃদৃগ্রসন-নাসিকাঃ ৷ 
| বাক্করো চরণো মেঢুং পাযূদশম উচ্যতে ॥ ১৩ ॥ 
অন্বয়ঃ শ্রোন্রং ত্বগ্‌-দুগ্্‌-রসন-নাসিকাঃ বাক্‌ 
| করৌ চরণৌ মেট ং ( উপস্থঃ ) দশমঃ পায়ুঃ উচ্যতে 
(ইতি ) দশ ইন্দ্ৰিয়াণি ॥ ১৩ ॥ 

অনুবাদ--চক্ু, কর্ণ” নাসিকা, জিহ্বা, ত্বক্‌ এবং 
বাক্‌, পাণি, পাদ, পায়ু ও উপস্থ_এই সকল দশে- 
দ্িয়নামে কথিত ॥ ১৩ ॥ 





মনো বৃদ্ধিরহঙ্কারশ্চিত্তমিত্যন্তরাত্মকম্‌ ৷ 
চতুদ্ধা লক্ষ্যতে ভেদো ব্বত্তযা লক্ষণরূপয়া ॥ ১৪ ॥ 
অন্বয়ঃ-_€ একমেব ) অন্তরাত্মকং (অন্তঃকর- 
গং গরন্ত ) লক্ষণরাপয়া (ব্যবচ্ছেদিকয়া ) ব্ত্ত্যা মনঃ 
বুদ্ধি অহঙ্কারঃ চিত্তং ইতি (ইত্যেবং) চতুদ্ধা 
(চতুঃপ্রকারং ) ভেদঃ লক্ষ্যতে ॥ ১৪ ॥ 
অনুবাদ--এক অন্তঃকরণই আবার ভিন্ন বৃত্তি 
| বা লক্ষণ অন্সারে “মন”, “বৃদ্ধি”, ‘অহঙ্কার’ ও চিত্ত 
এই চারিপ্রকার ভেদবিশিষ্ট বলিয়া লক্ষিত হয় ॥১৪৷ 
বিশ্বনাথ-_অন্তরাআকমন্তঃকরণম্‌ ৷ লক্ষণরূপয়া 
বচ্ছেদিকয়া বৃত্যা ॥ ১৪ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ__অন্তরাত্মক বলিতে অন্তঃ- 
করণ। লক্ষণরাপয়া ব্ুত্তযা*_লক্ষণরাপা বলিতে 
খবচ্ছেদিকা (যাহা দ্বারা ভেদ করা যায়) বৃত্তির 
না (অৰ্থাৎ সঙ্কল্প, অধ্যবসায়, অভিমান ও চিন্তারাপ 
অবস্থা ভেদের ছারা ) ৷ ১৪ ॥ 
মধ্ব-_বৃদ্ধিরধ্যবসানায় সংশয়ং কুরুতে মনঃ ৷ 
অভিমানো হ্যহংকারশ্চিত্বং সমরণ-কারণমৃ ॥ 
ইতি স্ধান্দে ৷ ১৪ ॥ 





Al 


==৭১ 


২৬।১২-১৬ ] তৃতীয়ন্ধন্ধঃ 


৫৬১ 
সহ 
এতাবানেব সংখ্যাতো ব্রহ্মণঃ সগ্ডণস্য চ। 
সম্নিবেশো ময়া প্রোক্তো যঃ কালঃ পঞ্চবিংশকঃ 1১৫1 


অন্বয়$-_সণ্ডণসা (মহদাদিপ্রপঞ্চস্য ) ব্রহ্মণঃ 
€যাবান্‌ অয়ং ) সন্নিবেশঃ ( অবস্থাবিশেষঃ ) ময়া 
প্রোক্তঃ (সঃ) এতাবান্‌ এব সংখ্যাতঃ (গণিতঃ ) 
যঃ কালঃ (সঃ) পঞ্চবিংশকঃ (প্ররুতেঃ অবস্থা- 
বিশেষঃ, যদ্বা, পূরুষঃ এব কালঃ ) ॥ ১৫ ॥ 

অনুবাদ-__( হে মাতঃ ), আমি যে ব্ৰহ্ষমের বহি- 
রঙ্গাশক্তির পরিণাম মহদাদি প্রপঞ্চের বিষয় বীর্তন 
করিলাম-_এই চতুব্বিংশতি তত্ত্ব পণ্ডিতগণদ্বারা এত- 
গুলি সংখ্যাতেই গণিত হইয়াছে। ইহা ব্যতীত পঞ্চ- 
বিংশতি তত্ব যে কাল, (অথবা, পূরুষই সেই কাল- 
স্বরূপ ), তাহা প্রকৃতির অবস্থাবিশেষ ॥ ১৫ ॥ 

বিশ্বনাথ__সগুণস্য মহদাদিপ্রপঞ্চস্য। কালে তু 
মতদ্বয়মাহ-_যঃ কালঃ স পঞ্চবিংশকঃ প্রকুতেরেবা- 
বস্থাবিশেষ ইত্যর্থঃ॥ ১৫ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-__'সগুণস্য'__মহদাদি প্রপ- 
ঞ্চের। কাল-বিষয়ে মতদ্বয় বলিতেছেন-_যাহা কাল, 
তাহা পঞ্চবিংশতি তত্ব, অর্থাৎ উহা প্রকৃতির অবস্থা- 
বিশেষ, এই অর্থ ॥ ১৫ | 

মধ্ব-_হরিস্ত নিওণং ব্রহ্ম শ্রীবরক্ষ সগণং স্মৃতা। 

তদজজানি তত্বানি তঙ্মাতদ্রপমুচ্যতে ॥ 

ইতি হরিবংশেষু । 

পুরুষে হাদিস্থঃ পরমঃ কালঃ সর্ব্বগতো হরিঃ। 

অথবা রুদ্রদেহস্থো হরিঃ কাল ইতীরিতঃ ॥ 
ইতি ব্রাহ্ষে || ১৫ ৷৷ 


প্রভাবং পৌরুষং প্রাঃ কালমেকে যতো ভয়ম্‌ ৷ 
অহঙ্কারবিমু়স্য কর্তুঃ প্রর্তিমীয়ুষঃ 1 ১৬ ॥ 
অন্বয়ঃ_-একে তু পৌরুষং পরুষস্য ভগবতঃ) 
প্রভাবং বেক্রমম্‌ এব) কালং আহঃ, যতঃ (কোলাৎ) 
প্রকৃতিম্‌ (অবিদ্যাম্‌) ঈয়ুষঃ (প্ৰাপ্তস্য অতএব 
দেহাদৌ ) অহঙ্কারবিমূঢ়স্য (অহঙ্কারেণ বিমূঢ়স্য 
্রান্তস্য ) কর্তৃঃ (জীবস্য ) ভয়ং ( ভবতি ) ॥ ১৬ ॥ 
অনবাদ-_কেহ কেহ ঈশ্বরের বিক্রুমকেই ‘কাল’ 
বলিয়া 'থাকেন। সেই কাল হইতেই প্রকৃতিপ্রাপ্ত 


৫৬২ 


রকি TE ee 


দেহাদিতে “আমি ও আমার”-জ্ঞানবিমূঢ় জীবের ভয় 
জন্মে ॥ ১৬ ৷ 

বিশ্ননাথ-_একে তু পৌরুষং প্রুষস্যেশ্বরস্য 
প্রভাবং বিক্রমং কালমাহঃ, কর্তজাঁবস্য যতো ভয়মিতি 
জীবক্ষোভকত্বেন কালো লক্ষিতঃ ॥ ১৬ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ_‘একে তু’'-_কেহ কেহ, 
‘পৌরুষং’_পূরুষ অর্থাৎ ঈশ্বর, তাহার প্রভাব বলিতে 
বিদ্রুমকেই ‘কাল’ নামে অভিহিত করেন। “ক্ভতুঃ’ 
_কর্তার, অর্থাৎ অহঙ্কার-বিম্ঢ জীবের 'যতঃ 
ভয়ম্‌’_ যাহা হইতে ভয় হইয়া থাকে । ইহার দ্বারা 
জীবের ক্ষোভকত্বরূপে (অর্থাৎ সংহারকত্ব-রূপে ) 
কাল লক্ষিত হইল ॥ ১৬ ॥ 

মধ্ব-__পৌরুষং প্রভাবং পূরুষস্য প্রকর্ষেশ ভাবং 
ব্যাপ্তং রূপম্। একে সম্যগ্‌ জ্ঞানিনঃ- অপ্রাকৃতাঃ 
॥ ১৬ | 


প্রক্কতেগ্ড ণসাম্যস্য নিব্বিশেষস্য মানবি ৷ 
চেস্টা যতঃ স ভগবান্‌ কাল ইত্যুপলক্ষিতঃ ৷৷ ১৭॥ 


অন্বয়ঃ_(হে) মানবি (দেবহতে )! গুণ- 
সাম্যস্য (সত্ত্বাদিগুণন্রয়সাম্যরূপস্য অতএব ) নিিবি- 
শেষস্য ( নামরাপাদিবিভাগরহিতস্য ) প্ররুতেঃ যতঃ 
চেষ্টা (সাম্যাবস্থাত্যাগঃ ভবতি) সঃ ভগবান্‌ 
(পুরুষ এব স্বাংশেন ) কালঃ কোলয়তি ইতি কালঃ) 
ইতি (ইত্যেবং) উপলক্ষিতঃ (ব্যবহাতঃ ভবতি, 
অতঃ তত্বান্তরম্‌ )1॥ ১৭ ॥ 

অনুবাদ- হে মনুপৃত্ি দেবহ.তে, আবার কাহারও 
মতে যাহা হইতে সত্তাদিগুণভ্রয়ের সাম্যাবস্থারূপ 
নিব্বিশেষপ্ররুতির ক্ষোভ-চেস্টা উদিত হয়, সেই 
পুরুষাবতারই (স্বীয় অংশে কলন-্রিয়া হইতে ) 
‘কাল’ নামে উপলক্ষিত ৷ ১৭ ॥ 

বিশ্বনাথ---প্ররুতিক্ষোভকত্বেনাপি তং লক্ষয়তি__ 
প্ররুতেরিতি ॥ ১৭ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_প্রকুতির ক্ষোভকত্ব-রাপেও 
কালকে বলিতেছেন__প্রকুতেঃ ইত্যাদি (অর্থাৎ 
যাহার ঈক্ষণে সাম্যাবস্থারাপা প্রক্লুতির গুণসমূহের 
ক্ষুবধতাবশতঃ জগতের স্বষ্ট্যাদি কার্য্য হয়, সেই 
ভগবানই কাল ) 11 ১৭ ॥ 


শ্লীমস্তাগবতম্‌ 


-শাাশিাটিটিশীিশিশীশিশীশ শী 


! ৩২৬১৬-১১ 


"এর 
অন্তঃ পুরুষরাপেণ কালরূপেণ যো বহিঃ। ১ 


সমদ্বেত্যেষ সত্বানাং ভগবানাবায়য়া ॥ ১৮ ॥ 


অন্বস্ঃ-_যঃ এষঃ আত্মমায়ত্না সম্তানাং (সব, 
প্রাণিনাম্‌ ) অন্তঃ পুরুষরূপেণ তেত্তর্য্যমিনিয়স্ত রাগেণ) 
বহিঃ €চ) কালরূপেণ অমন্বেতি (সম্যক তদধি 
কাররহিতঃ এব অন্বেতি অনুস্যুতঃ বর্ততে 
ভগবান্‌ ॥ ১৮ | 

অনুবাদ_যিনি যোগমায়াশভিত্রভাবে নিথিন 
জীবের অন্তরে অন্তর্্যামি-পুরুষরাপে এবং বাহিরে 
কালস্বরাপে সম্যক্রূপে বর্তমান আছেন, তিনিই 
পঞ্চবিংশতি তত্বাধীশ পুরুযাবতার ভগবান্‌ ॥ ১৮॥ 

বিশ্বনাথ__অতএব অন্তঃ পুরুষরাপেণাত্তর্যযামি- 
রাপেণ নিয়ন্তা সমন্বেতি সম্যক্‌ তদ্বিকার-রহিত 
এবানুস্যতো বর্ততে বহিশ্চ কালরূপেণ নিয়ন্তা অন্ত্বানাং 
সব্বপ্রাণিনাং। তদেবং প্রাধানিকো গণশ্চতুধ্বিংশতি- 
সংখ্যঃ, কালো জীবশ্চেতি দৌ প্রকৃতিপূরুষৌ চ দো 
মিলিত্বা অজ্টাবিংশতিতস্তত্বানি ভবন্তি ৷ ১৮॥ 

টীকার বগানুবাদ-_“অন্তঃ,_অতএব অন্তঃকরণে 
প্রুষরাপে বলিতে অন্তর্য্যামিরূপে নিয়ন্তা হইয়া, 
'সমন্বেতি'__সম্যক্রূপে তাহার বিকাররহিত অবস্থা- 
তেই অনুস্যত (সংগ্রথিত ) আছেন, এবং বাহিরেও 
কালরূপে নিয়ামক ভেগবান্)ট। “সত্্ানাং,__বলিতে 
সমস্ত প্রাণিগণের (অন্তরে অন্তর্য্যামিরূপে এবং 
বাহিরে কালরপে বর্ত্তমান ভগবান্)। এইরপে প্রধান 
হইতে উদ্ভুত গণ ( তত্ত্ব) চতুধ্বিংশতি সংখাক, 
কাল এবং জীব দুই, প্রকৃতি ও পূরুষ দুই--এইরগে 
মিলিত হইয়া অষ্টাবিংশতি তত্ব হয় ॥ ১৮॥ 


বর্ততে সঃ) 


দৈবাৎ ক্ষুভিতধম্মিণ্যাং স্বস্যাং যোনৌ পরঃ পুমান্‌। 
আধত্ত বীষ্যং সাসুত মহতত্্ং হিরৎময়ম্‌ ৷ ১৯ ॥ 
অন্বয়ঃ__দৈবাৎ জৌবাদুঙ্টাৎ) ক্ষুভিতধ্্মিণ্যাং 
€ ক্ষুভিতাঃ ধৰ্ম্মাঃ গুণাঃ যস্যাঃ তস্যাং) দ্বস্যং 
(স্বকীয়ায়াং ) যোনৌ (অভিব্যক্তিস্থানে প্ররুতৌ ) 
পর$ পুমান্‌ (পরমপূরুষঃ ) বীর্য্যং (চিচ্ছজিম্‌ ) 
আধত, সা (প্রকৃতিঃ ) হিরঞ্ময়ং ( প্রকাশবহুলং) 
মহতত্বম্‌ অসূত ॥ ১৯ ॥ 


অনুবাদ-_জীবের অদৃষ্টবশতঃ ক্ষোভধৰ্স্প্রবণ 





২৬ 
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প্রকৃতির অভিব্যক্তিস্থানে পরমপূরুষ জীবাখ্য চিদ্রপ 
রি আধান করেন, তাহাতে সেই প্রকৃতি প্রকাশবহুল 
মহত্ত্ব প্রসব করিয়া থাকে ॥ ১৯ || 
বিশ্বনাথ__ইদানীং তত্বেষু লক্ষয়িতব্যেষু প্রথমং 
টি্স্যোৎপত্ভিপৃবর্বকং লক্ষণমাহ--দৈবাৎ কালাৎ 
সলুভিতা ধর্মা গুণা যস্যাস্তস্যাং যোনাবভিব্যক্তিস্থানে 
বর্ঘ্যং জীবশজ্ত্যাখ্যং চৈতন্যং, সা প্ৰকৃতিৰ্মহত্তত্বমস্ত ৷ 
ছিরণ্ময়ং প্রকাশবহুলম্‌ ॥ ১৯ ॥ 
টীকার বলানুবাদ__এক্ষণে তত্বসমূহের লক্ষণ 
বলিতে প্রথমতঃ চিত্তের উৎপত্তিপূর্ব্বক লক্ষণ বলিতে- 
ছেন-‘দৈবাৎ’-_কাল ক্ৰমে (অর্থাৎ জীবের অদৃঙ্ট- 
বশতঃ ), ক্ষভিত-ধশ্মিণ্যাং__ক্ষুভিত হইয়াছে ধর্ম্ম- 
সকল বলিতে সত্তবদি গুণসমূহ যাহার, তাহাতে । 
'যোনৌ'_-অভিব্যকি-স্থানে (অর্থাৎ প্রকাশস্থানরূপ 
প্রকৃতি-যে।নিতে )। ববীর্যযং_ বীর্য বলিতে জীব- 
শক্তি নামক চৈতন্য । “সা"__সেই প্রকৃতি মহত্ত্ব 
উৎপন্ন করিল, তাহা হিরণ্ময় বলিতে প্রকাশবহুল 
hos 
মধ্ব_ প্রকৃতেঃ ক্ষোভকং রূপং দৈবং নারায়ণাত্মকম্‌ । 
প্রকবৃতো মহতঃ সমষ্টা পরমঃ পৃূরুষো মতঃ ॥ 
তদেব বাসুদেবাখ্যং মহত্তত্বনিয়ামকম্‌ । 
সঙ্কর্যণাথ্যস্ত হরিঃ সূক্মাহংকার-যামকঃ ॥ 
স্থ লাহংকারনিয়মো বিষ্ণঃ প্রদ্যুম্ননামকঃ | 
অনিরুদ্ধো মনত্তত্-নিয়ন্তা ভগবান্‌ হরিঃ ॥ 
মহত্তত্বাদি জীবাস্ত ব্ৰহ্মশেষাঙ্গজাস্তথা । 
সুন্ম-স্থ ল-বিভেদেন কামজাশ্চানিরুদ্ধকঃ ॥ 
ইতি কাপিলেয়ে ॥ ১৯-২৮ ৷৷ 


বিশ্বমাত্মগতং ব্যঞ্জন্‌ কুটস্থো জগদক্কুরঃ ৷ 
স্বতেজসাপিবৎ ভীব্রমাত্মপ্রস্থাপনং তমঃ ॥ ২০ ॥ 

অন্বয়ঃ-_কুটস্থঃ ( লয়বিক্ষেপশূন্যঃ ) জগদক্কুরঃ 
(জগতঃ অঙ্কুর কারণস্থানীয়ঃ মহান) আত্মগতং 
(স্বস্মিন্‌ সূক্ষরূপেণ স্থিতং ) বিশ্ব (অহঙ্কারাদি 
ধপঞ্চং ) ব্যঞ্জম্‌ €ব্য্জয়ন্‌ প্রকটয়ন্‌ ) তীব্রং 
(গ্রলয়কালীনম্‌ ) আত্মপ্রপ্বাপনং ( আত্মানং প্রস্থা- 
গয়তি, প্রচ্ছাদয়তি ইতি তৎ ) তমঃ স্বতেজসা অপিবৎ 
(নাশিতবান্‌ ইত্যর্থঃ )1 ২০ ॥ 


অনুবাদ--উক্ত মহততত্প্রকাশবহুল ; উহা লয়- 
বিক্ষেপশূন্য জগতের অঙ্কুরস্বরপ ; সেই মহত্তত্বই 
আপনাতে সূক্মরূপে অবস্থিত অহঙ্কারাদি প্রগঞ্চকে 
প্রকটিত করিয়া প্রলয়কালে যে ভীষণ তমঃ উহাকে 
প্রকৃতিতে বিলীন করিয়া থাকে, সেই তমকেও নিজ- 
প্রভাবদ্ধার৷ পান অর্থাৎ লোপ করে ॥ ২০ ॥ 

বিশ্বনাথ__বিশ্বমহঙ্কারাদি-প্রপঞ্ং আত্মগতং 

স্বঞ্মিন্‌ সূক্মরূপেণ স্থিতং ব্যঙয়ন্‌ প্রকটয়ন্‌, সব্বরন্ 
পূংস্তং তত্ব-পদত্যাগেম মহানিত্যেতস্যৈৰ বিশেষ্ী- 
কৃতত্বাৎ। কুটস্থঃ মনোবল্পয়বিক্ষেপশূন্যঃ আজ্মানং 
প্রস্বাপয়তীতি তথা যত্তমঃ পূর্র্বপ্রলয়সময়ে মহান্তং 
প্রকৃতৌ বিলাগয়ামাসেত্যর্থঃ ॥ ২০ ৷৷ 

টাকার বঙ্গানুবাদ-_বিশ্বম্'__ এখানে বিশ্ব বলিতে 
অহঙ্কারাদি প্রপঞ্চ | ‘আত্মগতং’--আত্মগত অর্থাৎ 
নিজেতে সৃক্ষারূপে অবস্থিত (যে অহঙ্কারাদি প্রপঞ্চ )। 
ব্য্জয়ন্*_ প্রকাশ করতঃ । এখানে সর্বত্র (অর্থাৎ 
ব্যঞ্জন, কুটস্থ ও জগদক্কুর-__এই স্থলে) পুংলিজ 
নির্দেশের কারণ__মহত্ত্বং'_ইহার তত্ব-শব্দ পরি- 
ত্যাগ করতঃ “মহান্‌*__এই পুংলিঙ্গের বিশেষণ 
হইয়াছে । “কুটস্থ'-_-বলিতে মনের ন্যায় লয় ও 
বিক্ষেপ-শুন্য। ‘আত্ম-প্রস্থাপনং’_ আত্মাকে ( অর্থাৎ 
মহতত্বকেও) আর্বত করে যে তমঃ ( অজ্ঞান ), তাহা, 
যে তমঃ পূর্ব্বে প্রলয়কালে মহত্তত্বকে প্রকৃতিতে 
বিলীন করিয়াছিল, এই অর্থ ৷ (যে প্রকাশবহুল মহত্ত্ব 
সেই তীব্র অজ্ঞানকে দূর করেন ) ৷ ২০ ॥ 

মধ্ব-__অক্কে রময়তে যস্মাৎ কেশবো জগদঙ্কুরঃ। 

মহান্তং যোহস্থজজ্জীবং মোহকং চ তমোহগ্রসৎ ॥ 
ইতি চ ॥ ২০॥ 


যত সত্বগুণং স্বচ্ছং শান্তং ভগবতঃ পদম্‌ ৷ 
যদাহ্বাসূদেবাখ্যং চিত্তং তন্মহদাত্মকম্‌ (৷ ২১ ॥ 
অন্বয়ঃ-__যৎ তৎ ( সৰ্ব্বাগমপ্ৰসিদ্ধং ) সত্তবগুণং 
স্চ্ছং (বিশদং) শান্তং (রাগাদিরহিতং ) ভগবতঃ 
পদম্‌ (উপলব্ধিস্থানম্‌ অতএব অধিষ্ঠানাধিষ্েয়/ভেদস্‌ 
অভিপ্রেত্য ) বাসূদেবাথ্যং চিত্তং যৎ আহঃ, তৎ 


মহদাত্মকম্‌ (এব বিদ্ধি ) ৷৷ ২১ ৷ 
অনুবাদ _ (হে মাতঃ), যে চিত্ত সত্বগুণসমন্বিত, 


হি লন: 


৫৬৪ 

বিশদ, রাগাদিবিরহিত, ভগবদুপলব্ধি স্থানভূত, 
পঙ্ডিতগণ যাহাকে ‘বাগুদেব’ নামে কীর্তন করিয়া 
থাকেন, সেই চিত্তই মহত্ত্ের স্বরাপ ৷ ২১ ॥ 


বিশ্বনাথ-_যত্তৎ প্রসিদ্ধং চিত্তং তন্মহদাত্মকং 
মহত্ত্বমেব দেহে চিত্তরাপেণ তিষ্ঠতীত্যর্থঃ। স্বচ্ছং 
নির্মলং শান্তং রাগাদিশুন্যং ভগবতঃ পদং উপাসনা- 
পীঠং যদ্‌ যং ভগবন্তং বাসুদেবাখ্যং আহুরিতি চিত্তা- 
হঙ্কারবুদ্ধিমনঃসূ ক্রমেণ বাসুদেবসঙ্ক্ষণপ্রদুযুষ্না- 
নিরুদ্ধা উপাস্যদেবতাঃ চিত্তাদিশুদ্ধার্থং জেয়াঃ। 
বিষ্ণরুদ্রত্রক্মচন্দ্রান্ৃধিষ্ঠাতারঃ ৷৷ ২১ ॥ 








টীকার বঙানুবাদ-__'যত্তৎ'__সেই প্রসিদ্ধ চিত্ত, 
তাহা মহদাত্মক, অর্থাৎ মহত্তত্বই দেহে চিত্তরাপে 
অবস্থান করে, এই অর্থ । স্বচ্ছ’ বলিতে নির্মল, শান্ত 
অর্থাৎ রাগাদিশূন্য, 'ভগবতঃ পদং,__ভগবানের 
উপাসনা পীঠ, অর্থাৎ ভগবানের উপলব্ধি-স্থান যে 
চিত্ত, সেই চিত্তকে (পণ্ডিতগণ ) বাসুদেব বলিয়া 
কীর্তন করিয়া থাকেন। চিত্ত, অহঙ্কার, বৃদ্ধি ও 
মনে যথাক্রমে বাসুদেব, সন্কর্ষণ, প্রদ্যুষ্ন ও অনি- 
রুদ্ধ-_ ইহারা চিত্তাদি শুদ্ধির নিমিত্ত উপাস্যদেবতা 
জানিতে হইবে ৷ বিষ্ণু, রুদ্র, ব্রহ্মা ও চন্দ্র যথাক্রমে 
চিত্তাদির অধিষ্ঠাতু-দেবতা ৷৷ ২১ ॥ 


মধ্ব-_যদ্বাসুদেবাখ্যং ভগবদ্রপং ততো মহাদাত্ম- 
কং চিত্তং জায়তে ৷ সত্ব-শব্দেন চোচ্যন্তে পূর্ণানন্দা- 
দয়ো গুণাঃ ইতি চ॥৷ ২১ ॥ 


স্বচ্ছত্বমবিকারিত্বং শান্তত্রমিতি চেতসঃ ৷ 
ব্বতিভিলক্ষণং প্রোক্তং যথাপাং প্রর্লৃতিঃ পরা ॥২২॥ 


অন্বয়ঃ-_যথা পরা (ভূসংসর্গাৎ প্রাক্তনী) অপাং 
প্রকৃতিঃ, (ফেনতরঙ্গাদি রহিতাবস্থা তথা) স্বচ্ছত্বং 
( ভগবদ্বি্বগ্রাহিত্বম্‌ ) অবিকারিত্বং (€লয়বিক্ষেপ- 
রাহিত্যং ) শান্তত্বং রোগাদিশুন্যত্বং) ইতি (এবংরূপা- 
ভিঃ) রৃত্তিভিঃ চেতসঃ € চিত্তস্য ) লক্ষণং প্রোক্তম্‌ 
২২ ॥ 

অনুবাদ-_যেমন জলের আদিম প্রকৃতি ভূমির 
সংসর্গভেদে মধুর, স্বচ্ছ ও শীতল হয়, সেইরূপ ভগ- 
বানের বিহ্বগ্রাহিত্ব, লয়বিক্ষেপ-রাহিত্য, রাগাদিশন্যত্ব 


শ্রীমন্তাগব তথ 


[ ৩/২৬।২১-২৫ 





প্রভৃতি বৃত্তিভেদে চিত্তের বিভিন্ন লক্ষণ 
॥ ২২।। 

বিশ্বনাথ-_ননু দেহস্থস্য চিত্তস্য সর্ব স্বচ্ছত্বা দি- 
গুণো নোপলভ্যতে ? তন্রাহ্‌--স্বচ্ছত্বং ভগদ্বিষব্রাহিত্বঃ 
অবিকারিত্বং লয়বিক্ষেপরাহিত্যং শান্তত্বং রাগাদি, 
রাহিত্যমিতি লক্ষণং চেতসশ্চিত্তস্য বৃত্তিভিঃ স্বাভা- 
বিকীভিরেব প্রোক্তং! যথা অপাং পরা প্রকৃতিরুৎকৃষ্টঃ 
স্বভাবঃ, তেন খলবাপঃ স্বচ্ছাঃ ফেনতরজাদিরহিতা 
মধুরাঃ শান্তা ভবন্তি। যথা চ ভূম্যাদিসংসর্গাদ- 
্বচ্ছত্বাদিমত্যো ভবন্তি তথৈব চিত্তমপি দুষ্বিয়ে 
আসক্তং চেতন।সংসর্গাদস্বচ্ছমপি ভবতীত্যর্থঃ॥ ২২॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_যদি বলেন-_দেখুন, দেহ- 
স্থিত চিত্তের সৰ্ব্বত্ৰ স্বচ্ছত্বাদি গুণ ত উপলব্ধি হয় 
না? তাহাতে বলিতেছেন--'্বচ্ছত্ব” অর্থাৎ ভগবদিষ্ব- 
গ্রাহিত্ব, “অবিকারিত্” বলিতে লয়-বিক্ষেপ-রাহিত্য 
এবং শাত্তত্ব' অর্থাৎ রাগাদি-শুন্যতা-__এই সকল 
স্বাভাবিকী বৃত্তির দ্বারা চিত্তের লক্ষণ বলা হইয়া 
থাকে। যেমন জলের পরা (অপরের সহিত অমি- 
লিতা ) প্রকৃতি, অর্থাৎ উৎকৃষ্ট স্বভাব, যাহার দ্বারা 
জল স্বচ্ছ অর্থাৎ ফেনের তরজশুন্য, মধুর ও শীতল 
হয়। আবার ভূমি প্রভৃতির সংসর্গে অস্বচ্ছত্বাদি হইয়া 
থাকে, সেইরূপ চিত্তও দুব্বিষয়ে আসক্ত হইলে, চেত- 


নার অসংসর্গ-বশতঃ অস্বচ্ছও হইয়া থাকে__এই 
অথ ॥২২।। 


মধব__মহত্তত্বগতো যোহসৌ বাসুদেবাভিধো হরিঃ। 

স চিত্তজনকঃ প্রোক্তঃ প্রাণিনাং চ পৃথক্‌ পৃথক্‌ ৷ 
ইতি চ। চিত্তস্য স্বচ্ছত্বাদয়ঃ পৃথগৃুণা উচ্যন্তে৷ 
সবচ্ছত্বমিত্যাদি। স্তিমিতোদক-চিত্তাদেরবিকারো হল্প- 
বিক্লিয়েতি তত্ববিবেকে ৷ ব্বতিঃ স্বভাবো রৃত্তং চ 
স্থিতিরিত্যভিধীয়তে ইতি শব্দ-নির্ণয়ে। রৃত্তিভি্ল- 
ক্ষণং প্রোক্তমিতি স্বাভাবিকং লক্ষণমিত্যর্থঃ॥ ২২ ॥ 


মহতস্থাদবিকুবর্বা ণাভগবদ্দীর্য্যসম্ভবাৎ ৷ 
ক্রিয়াশক্তিরহঙ্কারস্তিবিধঃ সমপদ্যত ॥ ২৩ ॥ 
বৈকারিকভৈজসশ্চ তামসশ্চ যতো ভবঃ। 
মনসশ্েন্িয়াণাঞ্চ ভূতানাং মহতা'সপি ॥ ২৪ ৷৷ 
সহম্রশিরসং সাক্ষাদ্‌ যমনন্তং প্রচক্ষতে ৷ 
স্ষষণাখ্যং পুরুষং ভুতেন্দ্রিয়মনোময়ম্‌ 1 ২৫ ৷৷ 


হইয়া থাকে 








্্বয়ঃ-_ভগবদৃবীর্য্যসম্ভবাৎ € ভগবতঃ বীধ্্যং 
িচ্ছত্তিঃ তেন সম্ভবঃ উৎপত্তিঃ যস্য তস্মাৎ ) বিকু- 
র্বাণাৎ (বিকারং ঘটয়তঃ ) মহত্তত্বাৎ ক্রিয়াশক্তিঃ 
(গ্রিয়াসু শক্তিঃ যস্য সঃ) অহঙ্কারঃ ভ্রিবিধঃ সম- 
গদ্যত (বসব ) যতঃ (যস্মাৎ অহঙ্কারাৎ ) বৈকা- 
রিকঃ সোত্তবিকঃ ) তৈজসঃ (রাজসঃ ) তামসঃ চ 
মনসঃ ইন্ড্িয়ানাং চ মহতাং ভূতানাং আকাশাদীনাম্‌ 
অপ্পি ভবঃ (উৎপত্তিঃ ) যম্‌ €অহঙ্কারং) সাক্ষাৎ 
সহস্রশিরসম্‌ অনন্তং (বিষ্ণুং) সঙ্কর্য্যণাখ্যং ভূতেন্দ্রিয়- 
মনোময়ং ( ভূতেন্দ্ৰিয়মনসাং কারণং ) পূরুষং প্রচ- 

তে ৷ ২৩-২৫ || 

| দ--ওলবানের বীর্য অর্থাৎ চিচ্ছক্তিস 
গূর্ব্বোক্ত মহত্ত্ব বিকার প্রাপ্ত হইলে উহা 
ক্লিয়াশক্তিসম্পন্ন ভ্রিবিধ অহঙ্কার-তত্ব উৎপন্ন হইল 
উক্ত বৈকারিক অর্থাৎ সাত্বিক, তৈজস অর্থাৎ রাজ- 
সিক ও তামস-_এই ত্ৰিবিধ অহঙ্কার হইতে মন, 
ইন্দ্রিয় ভুতগণের উৎপত্তি হয়; “সক্কর্ষণ” নামক যে 
পুরুষের সহস্র মস্তক এবং তত্ববিদ্গণ যাহাকে 
অনন্তদেব বলিয়া থাকেন, সেই পুরুষ ভূত, ইন্দ্রিয় ও 
মনের কারণ || ২৩-২৫ ॥ 

বিশ্বনাথ-_অহঙ্কারস্যোৎপত্তিপূর্বকং 
-মহতত্বাদিতি। ক্রিয়াশক্তিরিত্যুপলক্ষণং জ্ঞান- 
্রিয়াদ্রব্য্বপি তস্য শক্তিমত্বাৎ। যতো যেভ্যো 
বৈকারিক-তৈজস-তামসেভ্যো মন ইন্দ্রিয়ভুতানাং 
ক্রয়েণ ভব উৎপত্তিঃ। তন্ত্রোপাস্যদেবতামাহ-_সহ- 
শ্রিতি। যমিতি মঞ্চাঃ ক্রোশত্তীতি ন্যায়েন যৎস্থ- 
মিত্যর্থঃ ॥ ২৩-২৫ ॥ 

টাকার বঙানুবাদ-_অহঙ্কারের উৎপত্তিপূর্ব্বক 
ক্ষণ বলিতেছেন-_“মহততত্বাৎ” ইত্যাদি । “ক্রিয়া 
শক্তি'-_-বলিতে কার্য্য-কারণ-সামর্থ্য, ইহা উপলক্ষণ, 
জান, ক্রিয়া, দ্রব্যসমূহেও তাহার শক্তি রহিয়াছে। 
‘যতঃ’_ যাহাদের হইতে, অর্থাৎ বৈকারিক, তৈজস 
(্াজস) এবং তামস- -ভেদযুক্ত অহঙ্কার হইতে মনঃ, 
ইন্দিয় ও মহাভূত-সকলের ক্রমশঃ উৎপত্তি হইয়া 
ধাকে। তাহাতে (অর্থাৎ সেই ভূত, ইন্দ্রিয় ও 
ঈনোময় অহঙ্কারে ) উপাস্যদেবতা বলিতেছেন 
সহঅশীর্ষা ইতি। ‘যম্‌’_ যাহাতে অবস্থিত, এই 
অর্থ, যেমন ‘মঞ্চাঃ ্রুশন্তি, অর্থাৎ মঞ্চ চিৎকার 





ক্ষণমাহ 


তৃতীয় স্কন্ধ ঃ 
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করিতেছে, বলিলে মঞ্চস্থিত জনগণ চিৎকার করি- 
তেছে, এইরূপ বুঝায় ॥ ২৩-২৫ ৷ 
মধ্ব_-জানপ্রধানন্ত মহানহংকারঃ ক্রিয়াধিকঃ। 
ইতরাপেক্ষয়া সোহপি জ্ঞানাধিক ইতীরিতঃ ॥ 
ইতি চ। দেবতাধিকৃতং যওদধিদৈবমিতি জমুতমিতি 
চ। বৈকারিকো২ধিদৈবমিত্যাদি পঞ্চম্যর্থে । সপ্তসূ 
প্রথমা যন্ত্র স্বাতন্ত্যং যদ্বিবক্ষিতমিতি শব্দ-নির্ণয়ে ৷ 
মনোরূপেণ কতৃত্বং দেহরাপেণ কার্য্যতা । 
ইন্দ্িয়াত্মতয়া চৈব করণত্বমহংকৃতেঃ ॥ 
যতো মনস্যহংভাবত্তস্মাৎ কর্তমনঃ স্মৃতম্‌ । 
স্বভাবকর্তৃজীবস্য ত্বাসন্নোপাধিতদ্‌ যতঃ ॥ 
কৰ্ম্মজ্ঞানে করণতা যতঃ করণমিন্দ্রিয়ম্‌ । 
কাধ্যং দেহঃ সমূদ্দিস্টমুৎপাদ্যত্বাৎ পুনঃ পুনঃ ॥ 
শান্তরাপো দেবপিতা ঘোরঃ করণাসৃঙ্মুখঃ । 
তাবজ্‌ জ্ঞানস্যাপ্রকাশান্ম.তো ভূতপিতা স্মৃতঃ । 
ভ্রিরপোহয়মহঙ্কারঃ শেষ ইত্যেবং তং বিদুঃ । 
ইতি তত্ববিবেকে ॥ ২৫-২৮ ৷ 


কতৃত্বং করণত্বঞ্চ কাধ্যত্বঞ্চেতি লক্ষণম্‌ ৷ 
শাত্তঘে EE বা স্যাদহঙ্কুতেঃ ॥ ২৬ ॥ 


অন্বয়ঃ-_কৰ্ত্তত্বং (দেবতারূপেণ) করণত্বং 
(ইন্দ্ৰিয়রূপেণ ) কার্য্যত্বং (ভূতরূপেণ ) ইতি অহং- 
ক্লুতেঃ ( অহঙ্কারস্য ) লক্ষণং স্যাৎ, (এবং ) শান্ত- 
ঘোরবিমূঢ়ত্বং (শান্তত্বং সাত্বিকত্বেন, ঘোরত্বং রাজ- 
সত্বেন, বিমূঢ়ত্বং তামসত্নে ) বা (অহংক্ৃতেঃ লক্ষণং 
স্যাৎ)॥ ২৬ ॥ 

অনুবাদ-_দেবতারূপে অস্কারের কতৃত্‌, ইন্দ্রিয়- 
রূপে কারণতু ও ভূতরূপে কার্য্যত্ব আছে; এবং 
শান্ততু, ঘোরতু ও বিমূঢ়ত্‌ কারণরূপ সত্বাদি ওণানূ- 
সারে উহাতে প্রত্যক্ষ হইয়া থাকে ॥ ২৬ ॥ 

বিশ্বনাথ কর্তৃত্বং দেবতারূপেণ করণত্বমিন্দ্রিয়- 
রূপেণ কার্যত্বং ভূতরূপেণ শান্তত্বাদিকং ভ্রিগুণ- 
ময়ত্বেন | ২৬ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__(এ অহঙ্কারের) দেবতারাপে 
কর্তৃত্ব, ইন্দিয়রূপে করণত্ব এবং ভূতরূপে কার্য্যত্ব 
রহিয়াছে | প্রিগুণময়ত্ব-হেতু শান্তত্বাদি অর্থাৎ শান্তত্ব, 
ঘোরত্ব ও বিমূঢ়ত্ব_এই তিনটি এ অহঙ্কারে বর্ত্তমান 

















৫৬৬ শ্রীমন্তাগবতম্‌ [ ৩া২৬২৬৬১ 
পপ াাপাপি্পিপসিিপিতপিসিস্পিপ্িস্পসিস্পিপিপরসি সি বাই সস ৯০১০৯ ০১০১৮০৯০২০৯৫ ৯০ মি. 

আছে। (অর্থাৎ এই তিনটি উহার সত্বাদি তিন টীকার বজানুবাদ-_ যৎ’__‘যৎস্থং, রি ব্য 
কারণের গুণ ) ॥ ২৬ ॥ অবস্থিত (উন্দ্রিয়বর্গের অধীশ্বর অনিরুদ্ধকে যা 


বৈকারিক।দ্বিকুব্বাণাল্মনস্তত্বমজায়ত ৷ 
শযৎসঙ্কন্পবিকল্পাভ্যাং বর্ততে কামসমভ্ভবঃ ৷৷ ২৭ ৷৷ 


অন্বয়ঃ-_বৈকারিকাৎ সোত্বিকাৎ) বিকুর্ব্বাণাৎ 
€ অহঙ্কারাৎ ) মনস্তত্বমূ অজায়ত, যৎসঙ্কল্লবিকল্পা- 
ভ্যাং (যস্য মনসঃ সঙ্কল্পবিকল্পাভ্যাং বিষয়চিন্তন- 
বিশেষচিন্তনাভ্যাং ) কামসম্ভবঃ কোমস্য কামনা-রূপ- 
বৃত্রেঃ সম্ভবঃ উৎপত্তিঃ) বর্ততে (ভবতি ইতি) ॥ ২৭ ॥ 

অনুবাদ--পূ্ব্বোক্ত বৈকারিক অহঙ্কার স্ৃচ্টি- 
বিষয়ে প্রবণ হইলে, তাহা হইতে মনস্তত্ব জন্মে; 
মনেরই সঙ্কল্প ও বিকল্প বৃত্তিদ্বয়দ্বারা কামের উৎপত্তি 
হয়। ২৭।] 

বিশ্বনাথ__যদ্যতো মনসঃ সঙ্কল্পঃ সামান্যতো 
বিষয়জিদৃক্ষা সামান্যবিষয়স্যেব বিবিধসঙ্কলনেন 
বিশেষতো জিদ্ৃক্ষ। বিকল্পশ্চ তাভ্যাং কামস্য মনোরথস্য 
সম্ভবো ভবতি ৷৷ ২৭ ॥ 

টীকার বজানুবাদ_-যদ্‌-যতঃ_যে মন হইতে 
‘সঙ্কল্প’, অর্থাৎ সাধারণরূপে বিষয়গ্রহণের ইচ্ছা এবং 
সামান্য বিষয়েরই বিবিধ সঙ্কল্পের দ্বারা বিশেষভাবে 
গ্রহণের ইচ্ছা ‘বিকল্প’, তাহাদের হইতে কাম অর্থাৎ 
মনোভবের উৎপত্তি হইয়া থাকে ॥ ২৭ || 


যছিদুহ্যনিকুদ্ধাখ্যং হৃষীকাণা'মধীশ্বর মূ । 
শারদেন্দীবরশ্যামং সংরাধ্যং যোগিভিঃ শনৈঃ ॥২৮৷ 


অন্বয়ঃ__যৎ যন্ত্র মনসি স্থিতং) হাযীকানাম্‌ 
( ইন্দ্িয়াণাং ) আধীশ্বরং শারদেন্দীবরশ্যামং (শারদং 
শরৎকালীনম্‌ ইন্দীবরং নীলোৎপলং তদিব শ্যামং) 
যোগিভিঃ শনৈঃ সংরাধ্যং (বশীকর্ভুং যোগ্যং ) অনি- 
রুদ্ধাখ্যং হি বিদুঃ ৷৷ ২৮ ৷৷ 

অনুবাদ-_তত্ববিদ্গণ বলেন, মনই ইন্দরিয়গ্রামের 
'অধীশ্বর ও “অনিরুদ্ধ” নামে পরিজ্ঞাত ; অনিরুদ্ধদেব 
শারদীয় নীলোৎপলের ন্যায় শ্যামলবর্ণ ; যোগিগণ 
ধীরে ধীরে তাঁহাকে বশীভূত করিতে সমর্থ হন ॥২৮॥ 

বিশ্বনাথ--যৎ যৎস্থং ৷৷ ২৮ ৷ 


1২৮ ) 


তৈজসাৎ তু বিকু্বাণাদ্‌ বৃদ্ধিতত্বমভূৎ সতি। 
দ্রব্যস্ফুরণবিজ্ঞান মিন্ড্িয়াণামনুগ্রহঃ ॥ ২৯ ॥ 


অন্বয়ঃ-(€হে) সতি (সাধিব দেবহতে )। 
বিকুবর্বাণাৎ ( বিক্ৰিগ্নমাণাৎ ) তৈজসাৎ ( রাজসাৎ 
অহঙ্কারাৎ)  দ্রব্যস্ফ্রুরণবিজ্ঞানং (দ্রব্যস্ফুরণরূপং 
বিজ্ঞানং বুদ্ধিতত্বস্য রৃত্তিরিত্যর্থঃ ) বুদ্ধিতত্বম্‌ অভুৎ। 
ইন্ড্রিয়াণাং অনুগ্রহঃ ( অনুগ্রাহকত্বম ) ॥ ২৯ ॥ 
অনুবাদ-_হে সাধিব, পূর্ব্বোক্ত তৈজসাহংকার 
বিকারপ্রাপ্ত হইলে তাহা হইতে বদ্ধি-তত্বের উৎপত্তি 
হইল ; দ্রব্যের স্ফুরণরাপ যে বিজ্ঞান, ইহাই বৃদ্ধি- 
তত্ত্বের স্বরূপ, বুদ্ধিতত্্ ইন্দ্রিয়গণের প্রকাশক ॥ ২৯॥ 
বিশ্বনাথ-_দ্রব্যস্ফুরণরাপং বিজ্ঞানমিতি চিত্তব্যা- 
ভ্যর্থং চেতনারূপং বিজ্ঞানং তু চিত্তধর্ক্সো ডেয়ঃ। 
ইন্দ্িয়ানামনুগ্রহ ইতি বৃদ্ধা বিনা গঞ্চেন্দ্রিয়াণি ন 
প্রবস্তিতুং শু বন্তীতার্থ৪। যদ্যপি চিত্তাহঙ্কার-মনাং- 
স্যপীণ্দিয়ানুগ্রাহকাণি তদপি বুদ্ধ্যা তদনুগ্রহবিশেষো 
ভেয়ঃ। তথাহি শব্দং শুণোমীত্যন্র প্রথমং চিভেন 
চেতনামান্রং নিধীয়তে । বুদ্ধযা শব্দোহয়মিতি স্ফুত্িঃ 
মনসা শব্দে জিদ্ৃক্ষা অহঙ্কারেণ তত্র স্বাভিমানার্গণ- 
মিতি ভেদঃ ৷৷ ২৯ ॥ 
টীকার বঙ্গানূ দ---দ্রব্যস্ফুরণ-বিজ্ঞানং৮_ দ্রব্য- 
সকলের প্রকাশরাপ বিজ্ঞান (বৃদ্ধিতত্ব ), ইহা চিত্তের 
ব্যারত্তির জন্য বলা হইল, কিন্তু চেতনারাপ বিজ্ঞান 
চিত্তের ধর্ম জানিতে হইবে । 'ইন্দ্রিয়াণাম্‌ অনুগ্রহঃ' 
_ (৩ বুদ্ধিতত্বই ) ইন্দ্রিয়গণের স্ব স্ব বিষয় গ্রহণের 
প্রতি বিশেষ অনুগ্রহকারিণী শক্তি, এই কথা বলার, 
বুদ্ধি ব্যতীত পঞ্চ ইন্দিয়গণ প্রবন্তিত হইতে (কাৰ্য 
করিতে ) সমর্থ হয় না__এই অর্থ। যদিও চিত 
অহঙ্কার এবং মনও ইন্ড্িয়সমূহের গ্রাহক, তথাপি 
বুদ্ধির দ্বারা উহাদের অনুগ্রহবিশেষ জানিতে হইবে! 
যেমন শব্দ শ্রবণ করিতেছি’ ইত্যাদি স্থলে প্রথ- 
মতঃ চিত্তের দ্বারা চেতনামান্র বিহিত হইল, বুদ্ধির 
বারা একটা শব্দ--এইরূপ সুতি, মনের ছারা শর্খ- 


সি 





পাটি ই 








তৃতীয়স্কন্ধঃ 


৯৯২১১০২০১০2: 


গ্রহণের ইচ্ছা, অহঙ্কারের দ্বারা সেখানে স্বাভিমান 
পার্গণএই ভেদ | ২৯ | 
মধ্ব-_ দ্রবাস্ফুরণে যদ্দিশেষ-জানম্‌ ॥ ২৯ ॥ 


সংশয্লোহথ বিপর্থ্যাসো নিপ্চয়ঃ জম্বতিরেব চ। 
গ্বাপ ইত্যুচ্যতে বুঞ্ধেলক্ষণং ব্বভিতং পৃথক্‌ ॥ ৩০ ॥ 

ভান্বয়ঃ-_সংশয়ঃ (একসিমন্্‌ অনেকপ্রকার- 
ভানং ) বিপর্যযাসঃ ( মিথ্যাজ্ঞানং ) নিশ্চয়ঃ (যথার্থ- 
প্রমাণ-জ্ঞানং ) স্মৃতির (স্মরণং) স্বাপঃ (নিদ্রা) 
ইতি এব চ (ইত্যেবং) পৃথক্‌ ( অসান্কর্য্যেণ ) বৃত্তিতঃ 
(রত্তিভিঃ ) বৃদ্ধেঃ লক্ষণং উচ্যতে ৷৷ ৩০ ॥ 

অনুবাদ_ সংশয়, মিথ্যাজ্ঞান, নিশ্চয়জ্ঞান, মরণ 
ও নিদ্রা-_পৃথক্‌ পৃথক্‌ ব্ৃতিভেদে বুদ্ধিতভ্বের এই 
কয়েকটি লক্ষণ কথিত হইয়া থাকে ॥ ৩০ || 

বিশ্বনাথ__দ্রব্যস্ফ্রণস্যৈব প্রপঞ্চঃ বিপর্যাসঃ 
মিথ্যাজ্তানং নিশ্চয়ঃ প্রমাণ-জ্ঞানং স্বাপো নিদ্রা । 
“প্রমাণবিপর্যযস্ববিকল্পনিদ্রাদমৃতয়ঃ” ইতি পাতঞ্জ লোক্তেঃ 
|| ৩০ | 

টাকার বঙ্গানুবাদ __ দ্রব্যস্ফুরণেরই ব্যাপার 
সংশয়াদি, সংশয় (বলিতে একই ধন্সিতে বিরুদ্ধ 
অনেকপ্রকার জ্ঞান) বিপর্য্যাস__মিথ্যাজ্ঞান, নিশ্চয় 
প্রমা-জান ( অর্থাৎ যাহা যেরূপ, তত্প্রকারক জান ), 
(স্মৃতি-_-অনৃভববস্ত-বিষয়ক ভান ), স্বাপ__ বলিতে 
নিদ্রা, (অর্থাৎ ইন্দ্রিয়সকলের অনুগ্রতরূপ বৃতিভেদে 
সংশয়, মিথ্যাজ্ঞান, প্রমাণজ্ঞান, স্মৃতি ও নিদ্রা_এই 
কয়েকটি বুদ্ধিতত্বের লক্ষণ )। পাতঞ্জলেও উক্ত 
হইয়াছে-_পপ্রমাণ-বিপর্য্যয়'__ইত্যাদি, অর্থাৎ প্রমাণ, 
বিপর্যায়, বিকল্প, নিদ্রা ও স্মৃতি ॥ ৩০ ॥ 

মধ্ব-_ 

সামান্যং মনসা জাতং বিশেষাদ্ুদ্বিজং ভবেৎ ৷৷ 

অচলঃ সংশয়ে! বৃদ্ধেশ্চলো মানস উচ্যতে । 

চঞ্চলা তু সমৃতির্বৃদ্ধিশ্চিতজৈব স্থিরা জমৃতিঃ ৷ 
ইতি চ। যেন যজ্জায়তে বস্তু তত্তল্পক্ষণ মুচ্যতে ! 

তৎস্বরূপং গৃথক্‌ চেতি দ্বিবিধং কবয়ো বিদুঃ ॥ 

তি কাগিলেয়ে ॥ ৩০ ॥ 


——— 


তৈজসানীন্দিয়াণ্যেব ক্রিয়াজ্ঞানবিভাগশঃ ৷ 
প্রাণস্য হি ক্লিয়াশ ক্রি্বুদ্ধেবিজ্ঞানশক্তিতা ৷ ৩১ ॥ 


ন্বয়ঃ_-ক্রিয়াজ্ঞানবিভাগশঃ ( কন্মেদ্রিয়জ্রানে- 
ভ্্িয়বিভাগেন উভয়বিধানি অপি) ইন্ড্িয়ানি তৈজসানি 
(তৈজসাৎ রাজসাৎ অহঙ্কারাৎ জাতানি) এব হি 
(যস্মাৎ ) প্রাণস্য ভ্রিয়াশভি,ঃ বৃদ্ধেঃ (চি) বিজ্ঞান- 
শক্তিতা (অতঃ প্রাণস্য তৈজসত্বাৎ তৎক্রিয়াশত্তি- 
মতাম্‌ ইন্দ্রয়াণামপি তৈজসত্বমূ। তথা বুদ্ধেরপি 
তৈজসত্বাৎ তদীয়-জ্ঞানশক্িম তামপীন্দ্রিয়াণাং তৈজ- 
সত্রম্) ॥ ৩১ ॥ 


অনুবাদ-_ক্রিয়াশক্তি ও জ্ঞানশক্তি ভেদে ইন্দ্রিয় 
দুই প্রকার__কর্মেন্দ্িয় ও জানেন্দ্রিয়, এই দ্বিবিধ 
ইন্দ্রিয়ই তৈজস অহঙ্কার হইতে উৎপন্ন; যেহেতু, 
প্রাণের ক্রিয়াশক্তি এবং বুদ্ধির বিজ্ঞান-শত্তি (অতএব 
প্রাণ তৈজস হওয়ায় তদীয় ক্রিয়াশক্তিযুক্ত উন্দ্রিয়- 
গণেরও তৈজসত্ব সিদ্ধ, সেইরূপ বৃদ্ধিও তৈজস 
হওয়ায় তদীয় জ্ঞানশক্তিযুক্ত ইন্ড্রিযগণেরও তৈজসত্ব 
সিদ্ধ হইল) ৷ ৩১ ॥ 

বিশ্বনাথ-_ইন্দ্রিয়াণি তৈজসান্যেব তৈজসাহঙ্কারা- 
জ্জতানি। জ্ঞানেন্দ্রিয়াণাং বৈকারিকত্বশঙ্কানিরৃত্যর্থ- 
মেবকারঃ, দ্বিবিধানামপীন্দ্রিয়াণাং তৈজসত্বে হেতুঃ-__ 
প্রাণস্যেতি। হি যঙ্মাৎ প্রাণস্য ক্রিয়াশক্তিরতঃ 
প্রাণস্য টতৈজসত্বান্রৎত্রিল্যমাশতিম তামপীন্দ্রিয়াণাং 
তৈজসত্বম্। তথা বৃদ্ধেবিজ্ঞানশক্তিতা অতো বুদ্ধেঃ 
সবিকল্পক-জ্ঞানরৃত্রিত্বেন রজঃপ্রচুরত্বাৎ তৈজসত্বেন 
তদীয়জ্ঞানশক্তিমতামিন্দ্রিয়াণামপি তৈজসত্বম্‌ ॥ ৩১ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-- ‘ইন্দ্ৰিয়াণি তৈজসান্যেব'_ 
তৈজস অর্থাৎ রাজস অহঙ্কার হইতেই জাত ইন্দ্রিয়- 
সকল । এখানে জ্ঞানেন্দ্রিয়-সকলের বৈকারিকত্ব 
(সাভিকত্ব) শঙ্কা নিরৃত্তির জন্য “এব'-__কারের 
প্রয়োগ । (উহাজ্ঞানেন্দ্রিয় ও কৰ্ম্মে ্দ্রিয় ভেদে দুই 
প্রকার )। এ দ্বিবিধ ইন্দ্রিয়েরই রাজসত্বে হেতু 
বলিতেছেন-_প্রাণসা” ইতি । ‘হি’_ যেহেতু, প্রাণস্য” 
_ অর্থাৎ ভ্রিয়াশতিস্যুক্ত প্রাণের তৈজসত্ব রোজসত্ব) 
হেতু, সেই প্রাণের ক্রিয়াশক্তিযুক্ত ইন্ড্রিয়স কলের ও 
রাজসত্ব । সেইরূপ বুদ্ধির বিজানশক্তি, অতএব 
বুদ্ধির সবিকল্পক জ্ঞানবত্তিত্বহেতু রজোগুণের প্রাচুষ্য- 











৫৬৮ 


AAAI 





শপ 


বশতঃ রাজসত্ব, এইজন্য সেই রাজস-জ্ঞানের শক্তি- 
যুক্ত ইন্দ্রিয়সকলেরও রাজসত্বই ॥ ৩১ ॥ 


তামসাচ্চ বিকুব্বাণান্ভগদ্বীখ্যচোদিতাৎ ৷ 
শব্দমাত্ৰমভূৎ তস্মান্নভঃ শ্রোন্রং তু শব্দগম্‌ ॥ ৩২ ॥ 


অন্বয়ঃ__ভগবদীর্যচোদিতাৎ (ভগবতঃ বীর্যেণ 
কালরূপতত্প্রভাবেন চোদিতাৎ প্রেরিতাৎ অতএব ) 
বিকুব্বাণাৎ তামসাৎ (তামসাহ্ঙ্কারাৎ ) শব্দমান্রং 
€শব্দতন্ান্ররূপং সূম্ষমং দ্রব্যম্‌ ) অভুৎ তস্মাৎ নভঃ 
€(আকাশম্)। শ্রোন্রং তু শব্দগং ( শব্দং গচ্ছতীতি 
তথা শব্দগ্রাহকম্‌ ) ॥ ৩২ ॥ 


অনুবাদ-_তামস অহঙ্কার ভগবানের বীষ্য অর্থাৎ 
ক।লরাপতত্প্রভাবদ্ধারা চালিত হইয়া বিকৃত হইলে 
তাহা হইতে শব্দ-তন্মাত্ৰ উৎপন্ন হইল এবং সেই শব্দ 
তন্মান্র হইতে আকাশের উৎপত্তি হইল । এই শব্দ- 
গ্রহণকারী শ্রোন্রেন্দ্রিয়। (তাহার উৎপত্তি পূর্বে 
উক্ত হইয়াছে )॥ ৩২ ॥ 

বিশ্বনাথ__ ভগবদ্ধীর্ধ্যং কালরূপস্তৎপ্রভাবস্তেন 
প্রেরিতাৎ স শব্দঃ কেন গৃহ্যতে ইত্যপেক্ষায়ামাহ__ 
শ্রোন্রং তৈজসাহঙ্কারকার্য্যং শ্রোন্রেন্দ্রিয়ং কর্তৃ শব্দং 
গ্রচ্ছতি প্রাপ্রোতীতি তৎ ৷ ৩২ ৷৷ 


টীকার বজানুবাদ-_:ভগবদীর্ঘ্য-চোদিতাৎ,_-ভগ- 
বানের বীর্য বলিতে কালস্বরূপ ভগবানের প্রভাব, 
তাহা কর্তৃক পরিচালিত (তামস অহঙ্কার হইতে 
শব্দতন্মান্ত্র উৎপন্ন হয়, এবং এ শব্দতন্মান্র হইতে 
আকাশ এবং শব্দগ্রাহক শ্রোত্রের উৎপত্তি হয়)। 
সেই শব্দ কাহার দ্বারা গৃহীত হয়? ইহার অপেক্ষায় 
বলিতেছেন- শ্রোন্র, অর্থাৎ তৈজস অহ্‌ঙ্কারের কাৰ্য্য 
শ্রোভ্রেন্দ্রিয় (কর্তা), তাহাই শব্দকে গ্রহণ করে, (অর্থাৎ 
শ্রোত্ৰই শব্দের গ্রাহক ) ॥ ৩২ ॥ 
মধ্ব-_ 

প্রধানবায়ুঃ সূত্রাত্মা মহতা সহ জায়তে ৷ 

তেজসশ্চ খজঃ স্পর্শ ইত্যাদ্যাস্তৎসুতাঃ স্মৃতাঃ। 

তদাবিষ্টা অন্তজীবাস্তাদাধারাশ্চ তদ্রলাঃ । 
ইতি চ॥ ৩২ ॥ 


শ্ৰীমন্তাগবতম্‌ 
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অথ৷শ্র্নত্বং শব্দস্য ষ্টুলিল্ষমের ০7৮ 


তন্মানত্বঞ্চ নভসো লক্ষণং কবয়ো বিদুঃ ॥ ৩৬ 


অন্বয়ঃ-_অর্থাশ্রয়ত্বং € অর্থবাচকত্বং ) চট; 
লিদদ্বং ( কুান্তরিতস্য বজুঃ জাপকত্বং ) নস; 
তন্মান্রত্বং (সুক্মত্বং ) শব্দস্য লক্ষণং কবয়ঃ বিদুঃ 
lon 

অনুবাদ--আকাশের যে তন্মান্র অর্থাৎ সুগার 
আছে, পণ্ডিতগণ তাহাকেই শব্দের লক্ষণ বনিয়া 
থাকেন, ‘শব্দ’ অর্থের বাচক ও বক্তার জ্ঞাপক ॥৩৩ 

বিশ্বনাথ__শব্দস্য লক্ষণং কবয় আহঃ । কিন্তুৎ ? 
অর্াশ্রয়ত্বং অর্থবাচকত্বং দ্রচ্টুলিঙ্গত্বং রামকুফাদি- 
লীলাদ্রম্ট্-ব্যাসশুক।দিভ্ভাগকত্বং ; যদ্বা, কুড্যান্তরি- 
তস্যাপি ব্তুর্জাপকত্ং তথা নভসস্তন্মান্রত্বং আকাশ- 
সুক্মারাপত্বম্‌ ৷ ৩৩ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-_শব্দের লক্ষণ পঞ্তিতগণ 
বলিয়া থাকেন । কি সেই লক্ষণ ? তাহাতে বলিতেছেন 
-অর্থাশ্রয়ত্বং_অর্থবাচকত্ব (অর্থাৎ শব্দের অর্থ- 
বোধকত্ব), ‘দষ্টুঃ লিলত্বং,_দ্রষ্টার জ্ঞাপকত্ব, যেমন 
শ্রীরাম ও শ্রীকষ্ণাদির লীলার দ্রষ্টা ব্যাস ও শুক- 
দেবের জাপকত্ব, কিংবা-_কুড্যান্তরস্থিত অর্থাৎ ভিতির 
ব্যবধানে থাকিয়া কেহ কোন শব্দ উচ্চারণ করিলে, 
এ উচ্চারণ-কর্তার অস্তিত্ব-বাচকত্ব সেইরাপ ‘নভসঃ 
তন্মান্রত্বং_আকাশের সুম্মরাপত্ব । ( আর্থাৎ শব্দের 
অর্থবোধকত্ব, উচ্চারণ-কর্তার ভাপকত্ব, এবং আকা- 
শের সৃন্মরাপত্ব-_এই তিনটিকে শব্দের লক্ষণ বলা 
হয় )॥ ৩৩ ॥ 

মধ্ব-_অর্থাশ্রয়ত্বং অর্থবিষয়ত্বমূ ৷ ৩৩ ॥ 








ভূতানাং ছিদ্রদাতুত্বং বহিরন্তরমেৰ চ। 
্রাপেন্দিয়াআধিষ্যত্বং নভসো রৃভিলক্ষণম্‌ ॥ ৩৪ ৷ 


অন্বয়ঃ-_ভূতানাং ছিদ্রদাতত্বং অেবকাশদাতৃত্বং) 
বহিঃ অন্তরং (ব্যবহারাস্পদত্বং) প্রাণেন্দ্রিয়াআধিষ্ণত্বং 
(প্রাণাদীনাং ধিষ্যত্বব আশ্রয়ত্ম্, অথবা প্রাণানাম্‌ 
ই্ডিয়াণাং আত্মনঃ অনসঃ চ নাড্যাদিছিদ্ররূপেণ 
খিষ্য্বং নভসঃ রৃতিলক্ষণং (ব্বত্তিঃ কার্যমেব লক্ষ 
ণম্‌ )॥ ৩৪ ॥ 


অনুবাদ __প্রাণিগণের অবকাশ-প্রদান এবং 


টি. 


পাস 


মাটির, 











৩1২৬।৩৪-৩৭ || 
হাভান্তররূপে ব্যবহারাস্পদ হওয়া এবং প্রাণ, 


ইৃপ্লিয় ও মনের আশ্রয়ত্ব_এই সকল আকাশের 
বৃত্তিই তাহার লক্ষণ || ৩৪ ॥ 


বিশ্লনাথ-আকাশস্য লক্ষণমাহ-_ ছিদ্রদাতৃত্বং 
প্রবকাশদাতৃত্বং বহিরন্তরং বহিরন্তরব্যবহার।স্পদত্বম্। 
প্লাণেন্দ্িয়মনসাং ধিফ্যত্বং নাড্যাদিছিদ্ররাপেণাশ্রয্নত্বং 
নভগো বৃত্তিভির্ধ্ল্দেলক্ষণম্‌ ৷ ৩৪ ॥ 

টরীকার বঙ্গানুবাদ-_আকাশের লক্ষণ বলিতেছেন 
_ছিদ্র-দাড়ত্বং’ প্রানিগণের অবকাশদান, “বহিঃ 
অন্তরম এব'__বাহিরে এবং অভ্যন্তরে ব্যবহারাস্পদ 
হওয়া। প্রাণ, ইন্দ্রিয় এবং মন-_ইহাদের নাড়ী 
গ্রভ্ৃতি ছিদ্ররাপে আশ্রয়ত্ব, এই সকল আকাশের বৃত্তি 
ও ধর্মভেদে লক্ষণ জানিতে হইবে ॥ ৩৪ ॥ 





নভসঃ শব্দতন্মান্্।ৎ কালগত্যা বিকুব্বতঃ ৷ 
স্রর্শোভবৎ ততো বায়ুত্তক্‌ স্পর্শস্য চ সংগ্রহঃ ॥৩৫ 
অন্বস্নঃ-_শব্দতন্মান্রাৎ €শব্দঃ তন্মান্রম অসা- 
ধারণঃ গুণঃ যস্য তঙ্মাৎ ) কালগত্যা বিকুব্বতঃ 
নভসঃ (সকাশাৎ ১ স্পর্ণঃ (তন্মাত্ৰম্‌ ) অভবৎ, ততঃ 
(স্পর্শাৎ) বাসুঃ (অভবৎ) জ্পর্শস্য সংগ্রহঃ 
(সম্যক্‌ গ্রহণং যয়া ভবতি ) সা ত্বক্‌ ৩৫ ॥ 
অনুবাদ-_শব্দ-তন্মান্ররূপ আকাশ কালগতিক্রমে 
বিকারপ্রাপ্ত হইলে উহা হইতে স্পর্শ-তন্মান্র উৎপন্ন 
হইল; স্পর্শতন্মান্র হইতে আবার বায়ুরূপ মহাভুতের 
উৎপত্তি হইল। ত্বক্‌ ইন্ড্িয় হুইতে স্পর্শ-জান 
জন্মিয়া থাকে ॥ ৩৫ ॥ 
বিশ্বনাথ-__শব্দ এব তন্মান্রং যস্য তথাভূতান্নভসঃ 
সকাশাৎ, সংগ্রহঃ সম্যক্‌ গৃহ্যতেহনয়েতি করণে অপ্‌। 
বক্‌ ত্বগিন্দরিয়ং স্পর্শগ্রহণে করণমিত্যর্থঃ ৷৷ ৩৫ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_শব্দ-তন্মাত্রাৎ নভসঃ 
শব্দই যাহার তন্মান্ত্র (অর্থাৎ অসাধারণ জ্ঞান), তাদুশ 
আকাশ হইতে স্পেশ্শ-তন্মান্র এবং তৎপন্চাৎ বায়ু ও 
শর্মজান-দায়ক ত্বকৃ উৎপন্ন হয়)! স্পর্শস্য চ 
সংগ্রহঃ’_ সংগ্রহ বলিতে যাহার দ্বারা (যে ত্বকের 
দ্বারা ) সম্যক্রূপে গ্রহণ করা যায় । এখানে ‘সংগ্রহ’ 
*ব্দ করণে অপ্‌ প্রত্যয় হইয়াছে। খ্বর্ণান্ত, উবর্ণা্ 


=৭২ 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 





৫৬৯ 
এস LET 
ও গ্রহ, প্রভৃতি ধাতুর উত্তর কত্তৃভিন্ন বাচ্যে অপ প্রত্যয় 
হয়।) ত্বক্‌ বলিতে ত্বগিন্ড্িয়, স্পর্শের গ্রহণবিষয়ে 
করণ, এই অর্থ। (অর্থাৎ সেই ত্বগিন্দ্রয় হইতে 
সম্যক্রূপে স্পর্ণজ্ঞান জন্মিয়া থাকে ) ॥ ৩৫ ॥ 
মধ্ব_- 
শব্দেনৈব যতো জেয়ো হরিলিন্সং তু তস্য তৎ । 
স্পর্শাদ্যভাবাত্তন্মান্রা নভসশ্চেতি কীর্ত্যতে ৷ 
স্পর্শাদয়শ্চ তন্মাত্রা ইতরে পূর্ব্বসংস্থিতেঃ ৷ 
তিষ্ঠত্যেকো গুণো ভূতে প্রত্যেকং পঞ্চসূ স্থিতঃ ৷ 
শব্দো বর্ণাত্মকো নিত্যো ধ্বনিরাকাশসম্তবঃ । 
আকাশ এব সুক্মস্ত ধ্বনিরিত্যেব শব্দ্যতে । 
স এব ব্যজ্যমানস্ত ভবেৎ কর্ণেকগোচরঃ ॥ 
নভসঃ শব্দ-তন্মান্রা্ুব্দমাত্রা গুণাহভবন্‌ । 
স্পর্শাদয়োহপি বাষুাদেঃ সূক্ষমাবস্থা প্রকীত্তিতা ॥ 
সূল্সেন্ড্রিয়াণি সন্ত্যেব স্যুঃ স্থ.লান্যহংকুতেঃ | 
ভূতেভ্যশ্চোপচীয়ন্তে পুনব্ৰ ক্মশ্রীরতঃ ॥ 
চl ৩৫-৩৭ ॥ 


ম্বদুত্ং কঠিনত্বঞ্চ শৈত্যমুফ্ত্বমেব চ। 
এত জ্পর্শস্য স্পর্শতৃং তন্মান্ৰত্বং নভগ্বতঃ ॥ ৩৬ ॥ 
অন্বয়ঃ__মৃদুত্বং কঠিনত্বং চ শৈত্যমূ উষ্ণতম 
এব চ নভস্বতঃ ( বায়োঃ ) তন্মান্রত্বং ( অসাধারণ- 
গণত্বং চ) এতৎ স্পর্শস্য স্পর্শত্বং ( স্বরাপলক্ষণম্‌ ) 


1 ৩৬ ॥। 
অনুবাদ- স্বদুত্ব, কঠিনত্ব, শৈত্য ও উষ্ণত্ব_ 


ইহাই স্পর্শের স্বরূপ লক্ষণ; এ স্পর্শত্বকেই বাযু- 


তন্মাত্ৰ কহে ॥ ৩৬ ॥ 
বিশ্বনাথ_স্পর্শস্য লক্ষণমাহ-স্পর্শত্বং স্বরাপ- 
লক্ষণমিত্যর্থঃ ৷ নভস্বতো বায়োত্তন্মান্রত্বম্‌ ॥ ৩৬ ॥ 
টীকার বজানুবাদ__স্পর্শের লক্ষণ বলিতেছেন__ 
মৃদুত্ব প্রভৃতি । জ্পর্শত্বই স্পর্শের স্বরূপ লক্ষণ। 
‘নভস্বতঃ’_ বলিতে বায়ুর, অর্থাৎ এ স্পর্শত্বকেই 


বায়ু-তন্মান্র বলে ॥ ৩৬ ॥ 
চালনং ব্যুহনং প্রাপ্তিনেতৃত্বং দ্রব্যশব্দয়োঃ ৷ 
সব্বেন্দরিয়াণামাঅ্রত্বং বায়োঃ কর্মাভিলক্ষণম্‌ ॥৩৭৷৷ 











৫৭০ 
মন বৰক্ষণাথাদেঃ প্রকম্পনং ) 
ব্যহনং ( তৃণাদেঃ মিলনং) প্রাপ্তিঃ (সংযোগঃ) দ্রব্য- 
শব্দয়ে॥ (্রব্যস্য গন্ধবতঃ ঘ্রাণং প্রতি তথা শৈত্যাদি- 
মতঃ স্পর্শনং প্রতি, শব্দস্য শোন্রং প্রতি) নেতৃত্বং, 
সর্ধেন্দ্রিয়াণাম্‌ আত্ত্রম (উপোদ্বলকত্মং ) বায়োঃ 
কন্মাভিলক্ষণং (কৰ্ম্মণা কার্যেণ অভিলক্ষণম্) ॥৩৭)। 
অনুবাদ-রক্ষের শাখাদি-সঞ্চালন, তৃণাদির 
সন্মেলন ও সংযোজন, এবং গন্ধযৃক্ত দ্রব্যকে ঘ্রাণের 
প্রতি, শৈত্যাদি সমন্বিত দ্রব্যকে স্পর্শের প্রতি এবং 
শব্দকে শ্রোন্রের প্রতি সংযোগ করা বায়ুর কার্য; 
এতভিন্ন বায়ু ইন্দ্রিয় সঞ্চালনও করিয়া থাকে ॥৩৭| 


বিশ্বনাথ_-বায়োর্লক্ষণমাহ-__চালনং ব্ৃক্ষশাখাদেঃ। 
ব্যহনং মেলনং তুণাদেঃ। প্রাপ্তিবস্তুমাত্রেণ সংযোগঃ । 
দ্রব্যশব্দয়োঃ দ্রব্যসা গন্ধবতো শ্রাণং প্রতি, শৈত্যাদি- 
মতস্তুচং প্রতি, শব্দস্য শ্রোন্রং প্রতি নেতৃত্বম্‌। অন্তর 
্রাপ্তিঃ সংযোগ এব চালন-বৃহ্যন-নেতৃত্বানি সংযোগ- 
বিশেষ ইতি জেয়ম্। জর্বেন্দ্িয়াণামাত্বত্বং সংজীব- 
কত্বং বায়োঃ কর্মেব অভি সব্বতোভাবেন লক্ষণং, 
লক্ষ্যতেহনেনেতি লক্ষণং করণে ল্যুট্‌ ৷৷ ৩৭ ॥ 


টীকার বঙ্গানুবাদ--বায়ুর লক্ষণ বলিতেছেন-_ 
“চালনং_ব্ক্ষশাখাদির সঞ্চালন করা, “ব্যহনং*_ 
বলিতে মিলন, অর্থাৎ তৃণ।দির একত্র সংযোজিত ও 
মিলিত করা । প্রাপ্তি বলিতে বন্তুমাত্রের সহিত 
সংযোগ ৷ “দ্রব্যশব্দয়ে। 8” গন্ধযুক্ত দ্রব্যের ঘ্রাণের 
প্রতি, শীতলত্বাদি গুণযুক্ত দ্রব্যে ত্বক্‌ অর্থাৎ স্পর্শের 
প্রতি, এবং শব্দকে শ্রোন্রের প্রতি “নেতৃত্বং_ লইয়া 
যাওয়া প্রভৃতি বায়ুর কর্ম । এখানে প্রাপ্তি সংযোগই, 
আর চালন, ব্যহন ও নেতুত্ব-_ইহা জসংযোগ-বিশেষ 
বুঝিতে হইবে । “সব্বেদ্িয়াণাং আত্মত্বং_-সমস্ত 
ইন্দ্রিয়ের আত্মত্ব বলিতে সঞ্জীবকত্ব (প্রবর্তকত্ব) 
বায়ুর কৰ্ম্মই, ইহা সব্বতোভাবে বায়ুর লক্ষণ ৷ লক্ষণ 
বলিতে যাহার দ্বারা চিহ্নিত অর্থাৎ বিশেষ করা হয়, 
তাহা লক্ষণ, ইহা করণে ল্যুট্‌ প্রত্যয় হইয়াছে । 
(সাধারণতঃ ভাববাচ্যে ল্যুট (অনট্‌) হয়, “করণাধি- 
করণয়োশ্চ,--এই সূত্রে করণ ও অধিকরণেও লুট 
প্রত্যয় হয়, ইহা ক্লীবলিঙ্গ ) ৷৷ ৩৭ ॥ 


শ্রীমত্ভাগবতম্‌ 





পিপিপি 


এ মি... 
বায়োশ্চ স্পর্ণতন্মান্রাদ্ধপং দৈবেরিতাদভুৎ ক. 
জমুখিতং ততভ্ভেজশ্চ্চু ন্নাপোপলস্তনম ॥ ৬৮) 
আন্বয়ঃ-_-স্পর্শতন্ান্ত্রাৎ (স্পর্শঃ 


তন্ান্রং যয 
তস্মাৎ ) দৈবেরিতাৎ (দৈবেন কালেন ঈয়িতাৎ 
প্রেরিতাৎ ) বায়োঃ (সকাশাৎ ) রাপম (রাপতন্মাররম্‌) 


অভূৎ, ততঃ ( তদ্মাৎ ) তেজঃ সমুখিতম্‌ (উৎ. 
পনমৃ ); চক্ষুঃ (ইন্দ্রিয়ং) রাগোপলত্তনং ( রূগসা 
উপলভ্তণং গ্রাহকমিত্যর্থঃ॥ ৩৮ ॥ 
অনুবাদ --পূব্বোক্ত স্পর্শ-তন্মান্তররাপ বায়ু দৈব- 
কর্তৃক প্রেরিত হইলে তাহা হইতে রাপতন্মান্রের উৎ- 
পত্তি হইল ; তাহা হইতে তেজরাপ মহাভূত উৎপন্ন 
হইল। রূপের গ্রাহক দর্শনেন্দ্রিয় অর্থাৎ চক্ক 
ইন্দ্রিয় ই রাপকে গ্রহণ করে ॥॥ ৩৮ ॥ 
মধ্ব_ প্রাপ্ধোতি বায়ূঃ সৰ্ব্বং তু স্বত এব হরেস্তথা 
অতঃ প্রান্তিরিতি প্রাহুব্্বায়ুং ভূতপতিং প্রভুম্‌ ॥ 
প্রধানবায়ুরন্যেষু নিত্যাবি্টো যতত্ততঃ। 
তদ্গুণাত্তেষু চোচ্যন্তে নীচতা নাস্য তৎরুতেঃ। 
ইতি ব্রন্মবৈবর্ভে। স্বরূপমপি কর্ম্মেতি বিষয়ত্বাদু- 
দীর্যতে ইতি শব্দ-নির্ণয়ে ॥ ৩৮ ৷ 





দ্রব্যারুতিত্বং গুণতা ব্যক্তিসংস্থাত্বমেব চ ৷ 
তেজস্ত.ং তেজসঃ সাধিব রূপমান্রস্য বৃত্তয়ঃ ॥ ৩৯ ॥ 

অন্বয়১-_-( হে) সাধিব, দ্ৰব্যাকৃতিত্বং (দ্রবাস্য 
আকারসমর্পকত্বং ) গুণতা (দ্রব্যোপসর্জনতয়া প্রতী- 
তিঃ), ব্যজিসংস্থাত্বং (ব্যক্তেঃ দ্রব্যস্য যা সংস্থা 
সম্নিবেশঃ সৈব সংস্থা যস্য তস্য ভাবঃ তত্বং, দ্ৰব্যপরি- 
মাণেনৈব যপরিমাণপ্রতীতিরিত্যার্থঃ) তেজসঃ 
তেজভ্তং (অসাধারণত্বং) চ রাপমান্্স্য রূভয়ঃ 
(লক্ষণানি ) ৷৷ ৩৯ ॥ 

অনুবাদ-হে সাধিব, দ্রব্যের আকার প্রদান, 
দ্রব্যের গুণরাপে প্রতীতি, দ্রব্যের যতটুকু সন্নিবেশ 
(পরিম।ণ ), সেই পরিমানেই তাহার প্রতীতি (জান) 
ও তেজত্তত্বের অসাধারণত্ব অর্থাৎ সুক্মতৃ-_এই সকলা 
রাপতম্মান্রের লক্ষণ ॥ ৩৯ I চু 

বিশ্বনাথ-__ রাপস্য লক্ষণমাহ-_দ্রব্যস্যাকৃতিহং 
আকারসমর্পকত্বম্‌।  গুণতা দ্রব্যোপস্জ্জনতরা 
প্রতীতিঃ শব্দস্য তু স্বাতন্ত্যেণের প্রতী তিঃ ৷ অপ্রতার্ষ- 


ঠা 
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০০০ 
বাগ ্র্শাদেব স্বাতন্র্েণৈব প্রতীতিঃ ৷ রূপস্য তু 
'থগৃ। ব্যক্তিসংস্থাত্বং ব্যজেদ্রব্যস্য যা সংস্থা সন্নি- 
বেগ গৈর সংস্থা যস্য তস্য ভাবস্তত্বং দ্রব্পরিমাণে- 
নেব যৎপরিমাণপ্রতীতিরিত্যর্থঃ | তেজসস্তেজস্তং 
তর্ানত্বম্‌, রত্তয়ো ধর্স্মাঃ ॥ ৩৮-৩৯ ৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ __রাপের লক্ষণ বলিতেছেন 


an 
A 


বযককতিত্বং' দ্রব্যের আকৃতিত্ব বলিতে আকারের 


প্রকাশত্ব (জ্ঞান ), “গণতা”_ দ্রব্যের আশ্রয়ত্বরাপে 
প্রতীয়মানতা (জ্ঞান), শব্দের কিন্তু স্বতন্ত্ররাপেই প্রতীতি। 


প্রত্যক্ষ দ্রব্যের স্পর্শ হইতেই স্বতন্ত্রভাবেই প্রতীতি 
হয়। রাপের কিন্তু এরূপে প্রতীতি হয় না। “ব্যক্তি- 
সংস্থাত্বং বাতি অথবা দ্রব্যের যে সংস্থা বলিতে 
সন্নিবেশ, তাহাই যাহার সংস্থা” তাহার ভাব সংস্থাত্ব, 
অর্থাৎ দ্রব্যের (স্থল, সৃক্ষা, সরল, বন্রু-_এইরূপ ) 
পরিমাণের দ্বারাই যাহার পরিমাণের প্রতীতি হয়, 
এই অর্থ । তেজের তেজস্তুই তন্মাত্রত্ব (অর্থাৎ অসা- 
ধারণ ধর্ম্ম )--এই সকলই রূপের বৃত্তি বলিতে অসা- 
ধারণ লক্ষণ ৷ ৩৮-৩৯ ॥ 

মধ্ব__ব্যক্তি সংস্থাতং ব্যক্ততেন স্থিতিঃ। গুণতা- 
প্রকাশত্বম্‌। আলোকো গুণ ইত্যেব প্রকাশশ্চেতি 
কথ্যতে ইত্যভিধানমূ। তেজস্তমথ চোগ্রতুং ক্রৌ্য- 
মিত্যপি চোচ্যতে ইত্যভিধানম্‌ ॥ ৩৯ ৷৷ 


দ্যেতনং পচনং পানমদনং হিমমদ্দনম্‌ ৷ 
তৈজসো ন্বৃতয়ত্তে তাঁঃ শোষণং ক্ষুভূড়েব চ))8০॥। 
অন্বগ্নঃ__-দ্যোতনং (প্রকাশনং ) পচনং ( তু 
গাদেঃ ) ক্ষুৎ তৃট্‌ (চ তদ্দ্বারেণ ) পানম্‌ অদনং চে 
হিমমর্দনং (শৈত্যনাশনং ) শোষণং চ এতাঃ এব তু 
তেজসঃ রৃত্তয়ঃ ( কার্য্যভূতানি লক্ষণানি )॥ ৪০ ॥ 
অনুবাদ--দ্রব্য প্রকাশ করা, তণ্ু.লাদির পরিপাক, 
ধা, তৃষ্ণা, তজ্জনিত ভোজন, পান, শোষণ ও হিম- 
মঙ্দন-_এই সকলই তেজের বৃত্তি ॥ ৪০ ॥ 
বিশ্লনাথ__তেজসো লক্ষণমাহ-__দ্যেতনং 
শনং, পচনং তণ্ড_লাদেঃ, কু ক্ষুধা, তৃট্‌ তৃষ্ণা তদা 
প্লে অদনং পচনংচ ॥ ৪০ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_তেজের লক্ষ 
দ্যাতনং’_-( সর্ধ্যাদির ন্যায় ) প্রকাশ 


প্রকা_ 


ণ বলিতেছেন-_ 
করণ, ‘পচনং' 





তীয় 
১ ৫৭১ 








০১৯৯ 


_-তগু.লাদির পাককরণ, ক্ষুধা ও তৃষ্ণা (পিপাসা) 
এই দুইটির দ্বারা ভোজন ও পান ॥ ৪০ ॥ 


রূপমান্রাদ্বিকুব্বাণাৎ তেজসো দৈবচে।দিতাৎ । 
রসমাত্রমভূৎ তস্মাদত্তে জিহবা রসগ্রহঃ ৷৷ ৪১ ॥ 


অন্বয়ঃ- দৈবচোদিতাৎ (দৈবেন কালাদিনা 
চোদিতাৎ প্রেরিতাৎ ) বিকুর্ব্বাণাৎ রাপমান্রাৎ (রূপ- 
তন্মান্রাৎ ) তেজসঃ রসমান্রম্‌ (রসতন্মান্তরং ) অভূৎ, 
তস্মাৎ (রসাৎ) অন্তঃ (জলম্‌ অভুৎ)) জিহ্বা 
(রসনেন্ড্রিয়ং ) রসগ্রহঃ (রসস্য গ্রহঃ গ্রহণং ততঃ 
ভবতি) ॥৪১॥ 

অনুবাদ-_রাপ-তন্মান্ততর তেজ দৈবকর্তৃক প্রেরিত 
হইয়া বিকারপ্রাপ্ত হইলে তাহা হইতে রসতন্মান্রের 
উৎপত্তি হইল; রসতন্মাত্র হইতে আবার জলরূপ 
মহাভ্তের উৎপত্তি হইল ; রসনেন্রিয় বা জিহ্বা উক্ত 
রসের গ্রাহক ॥ ৪১ ৷ 

কষায়ো মধূরস্তিক্তঃ কট্‌ম্ল ইতি নৈকধা । 
ভৌতিকানাং বিকারেণ রস একো বিভিদ্যতে ৷ ৪২॥ 

অন্বয়ঃ-- একঃ রসঃ (মধূরঃ এব সন্ট ভৌতি- 
কানাং (জংসগিদ্রব্যাণাং ) বিকারেণ কষায়ঃ মধূরঃ 
তিক্তঃ কটু অম্লঃ ইতি (ইত্যাদিঃ) ন একধা 
(লক্ষণেন সহ ষড় ধা ) বিভিদ্যতে ॥ ৪২ ॥ 

অনুবাদ_-এ রস একমান্র মধুর হইয়াও তৎ- 
সংসগি ভৌতিকদ্রব্যের গুণভেদে কথায়, মধুর, তিক্ত, 
কটু, অম্ল ও লবণ ইত্যাদি বহু প্রকারে বিভক্ত 
হইয়াছে ॥ ৪২ ॥ 

বিশ্বনাথ-রসস্য লক্ষণমাহ-_-কষায় ইতি ৷ 
কষায়াদিষু লবণোহপি দ্রষ্টব্যঃ ৷ ভৌতিকানাং 
সংসগিদ্রব্যাণাং য একো মধুর এব সন্‌ এবমনেকধা 
ভিদ্যতে স রস ইত্যর্থঃ1॥ ৪২ ॥ 

টীকার বল্গানুবাদ-_রসের লক্ষণ বলিতেছেন__ 
“কষায়ঃ, ইতি, কষায় প্রভৃতির মধ্যে লবণকেও গ্রহণ 
করিতে হইবে । রস একমাত্র মধুর হইয়াও সাংসগিক 
দ্রব্যসকলের বিকারবশতঃ, কষায়াদি ভেদে বিকার- 


বিশিষ্ট হইয়া বহুপ্রকারে বিভিন্ন হয়--এই অর্থ 
1 ৪২ 0 


কা শা 


jl 








৫৭২ শ্রীমত্তাগবতম্‌ 


রিককক কক কক ক 


ক্লেদনং পিগুনং তৃপ্তিঃ প্রাণনাপ্যায়নোদনম্‌ । 
তাপাপনোদো ভুয়স্ত,মন্তসো ব্বত্তয়স্তি মাঃ ॥ ৪৩ | 


অন্বয়ঃ_ ক্লেদনং (আদ্রীকরণং) পিগুনং 
(ম্দাদেঃ পগিণ্ডীকরণং ) তৃপ্তিঃ (তৃপ্তিকারত্বং ) 
প্রাণনাপ্যায়নোদনং (প্রাণনং জীবনম্‌ আপ্যায়নং 
তুড় বৈর্লব্যনিবর্তনম্‌ উদনং মৃদুকরণং ) তাপাপনোদঃ 
( সু্ধ্যাদিজনিত-তাপনিবর্তনং ) ভূয়স্তং (কুপাদাবৃদ্ধু- 
তস্যাপি গুন পুনঃ উদ্গমঃ ) ইমাঃ (ক্লুদনাদয়ঃ ) 
অভ্তসঃ বৃত্তয়ঃ ( কার্য্যভূতানি লক্ষণানি ) ৷ ৪৩ ॥ 

অনুবাদ-_আদ্রীকরণ, মৃতিকাদির পিণ্ডীকরণ, 
জীবিতকরণ, তৃষ্ণাজড়িত বৈর্লব্য-নিবারণ, মৃদুকরণ, 
তাপ-নিবারণ এবং বারংবার উদ্ধৃত হইলেও কুপাদিতে 
পুনঃপূনঃ উদ্গমন--এই সকল জলের বৃতি ॥ ৪৩ ॥ 

বিশ্বনাথ-_অভ্তসো লক্ষণমাহ-_ক্লেদনমা দ্রীকরণং 
পিগুনং মদাদেঃ পিশীকরণং তুত্তিস্তপ্তিদাতৃত্বম্‌ ৷ 
প্রাণনং জীবনং “আপোময়ঃ প্রাণঃ” ইতি শ্ুতেঃ। 
আপ্যায়নং তুড়বৈরুব্যনিবর্তনং, উদনং ম্বদ্ুকরণম-_- 
উন্দনমিতি পাঠেহপি স এবার্থঃ । ভূয়স্তং কুপাদা- 
বুদ্ধতস্যাপি পুনঃ পৃনরুদ্গমঃ ॥ ৪৩ || 

টীকার বঙানুবাদ-_-জলের লক্ষণ বলিতেছেন 
‘ক্লেদনং’__আদ্ৰীকরণ (আদ্র করা, ভিজান), মৃত্তিকা- 
দির পিণ্ডীকরণ, তৃপ্তি বলিতে তৃপ্তিদান । প্াণনং,__ 
জীবন (জীবন রক্ষা ), *চতিতেও উক্ত হইয়াছে__ 
“আপোময়ঃ প্ৰাণঃ”, অর্থাৎ জলময় জীবন ৷ ‘আপ্যা- 
য়ন’ বলিতে তৃষ্ণাজনিত বৈক্লব্য নিবারণ, “উদনঃ 
বলিতে মৃদুকরণ, এই স্থলে ‘উন্দনং’-_এইরূপ 
পাঠান্তরেও একই অর্থ । “‘ভুয়স্তুংং-_কুপাদি হইতে 
উদ্ধত (জল তোলা) হইলেও পুনঃ পুনঃ উদ্গত 
হওয়া-এই সমস্ত জলের অসাধারণ ধর্ম 1| ৪৩ ॥ 

মধ্ব--উদনং বিন্দুভাবঃ স্যাৎ স্যন্দনং শ্রবণং 
জমৃতমিত্যভিধানম্। পুথিবাগ্যপেক্ষয়াভুয়স্তং দেহে 
॥ 8৩ 


রূসমান্রাদ্বিকুব্বাণাদস্তনো দৈবচে।দিতা ৷ 
গঙ্ধমান্রমভূৎ তমা পৃথা ঘ্রাণস্ত গন্ধগঃ ৷ 8৪ ॥ 


অন্বয়ঃ-__দৈব-চোদিতাৎ €দৈবেন চোদিতাৎ 
প্রেরিতাৎ ) বিকুবর্বাণা রসমান্রাৎ অন্তসঃ গন্ধমান্রং 





২৮৯০০৯০৯৮৯২ 


[ ৩২৬/৪৩-৪৬ 


অভূৎ; তস্মাৎ পৃথী ( অভূৎ ) প্রাণঃ 5 
প্রাপ্লোতি)॥ ৪8 ॥ 
অনুবাদ-_রসতন্মাত্রর্লপ জল কালপ্রেরিত হইয়া 
ধিরুত হইলে উহা হইতে গম্ধতন্মান্রের উৎপত্তি হইল 
এ গন্ধতন্মান্র হইতে ভূমিরূাগ মহাভূত উৎপন্ন হইল । 
ভ্রাণেন্ড্িয় উক্ত গন্ধতন্মাত্রের গ্রাহক ৷৷ 8৪ ॥ 


ন্ধিগঃ ( গন্ধং 


—— 


করস্তপূতিসৌরভ্য-শান্তোগ্রাম্লাদিভিঃ পৃথক । 
দ্রব্যাবয়ববৈষম্যাদগন্ধ একো বিভিদ্যতে ॥ ৪৫ ॥ 


অল্বগ্নঃ--_একঃ (এব ) গন্ধঃ দ্রব্যাবয়ব-বৈষ- 
ম্যাৎ (সংসর্গি-দ্রব্যাণাং অবয়ব-বৈষম্যাদ্বিকারাৎ) 
করম্তপৃতিসৌরভ্যশান্তোগ্রাঙ্লাদিভিঃ ( করস্তঃ মিশ্র 
গন্ধঃ যথা ব্যঞ্জনাদীনাং হিঙ্গাদি সংস্কারেণ, পৃতিঃ 
দুর্গন্ধঃ, সৌরভ্যং কর্প্রাদেঃ, শান্তঃ শতগন্রাদেঃ, উগ্নঃ 
লশুন|দেঃ, অম্লঃ তিন্তিড়্যাদেঃ ইত্যাদিভিঃ ভেদৈঃ) 
পৃথক্‌ বিভিদ্যতে ॥ ৪৫ || 

অনুবাদ__গন্ধ এক হইয়।ও সংসগি-দ্রব্যের ভেদ- 
নিবন্ধন মিশ্রগন্ধ, দুর্গন্ধ কর্পরাদির সুগন্ধ, পদ্মাদির 
শান্ত গন্ধ, লশুন ও হিন্গু প্রভৃতির উৎকট গন্ধ, তিত্তি- 
ড্যাদির অশ্লগন্ধ__ এইরূপ প্ৃথক্‌ গ্ৃথক্‌ ভাগে বিভক্ত 
হইয়াছে ৷৷ ৪৫ ৷৷ 

বিশ্বনাথ-_গন্ধস্য লক্ষণমাহ__করভ্তো মিশ্রগন্ধঃ 
যথা ব্যজনাদীনাং হিজ.দি-সংস্কারে, পৃতিদুর্গনধঃ 
1 8৫ | 

টীকার বঙ্গানুবাদ - গন্ধের লক্ষণ বলিতেছেন 
‘করস্ত’ বলিতে মিশ্রগন্ধ, যেমন হিঙ্গু (হিং) প্রভুতির 
সংযোগে ব্যঞ্জনাদির গন্ধ । ‘প্তি’__বলিতে দুর্গা 
|| 8৫11 








ভাবনং ব্ৰহ্মণঃ স্থানং ধারণং সদ্দিশেষণম্‌ ৷ 
সব্বসত্বগুণোভেদঃ পৃথিবীর্ভিলক্ষণম্‌ ৷ ৪৬ ৷৷ 
অ্বন্নঃ_ ব্ৰহ্মণঃ ভাবনং (প্রতিমাদিরাগেণ 
সাকারতাপাদনং) স্থানং ( জলাদিবিলক্ষণতয়া 
এাঘয়ান্তর-নৈরপেক্ষ্যেণ স্থিতিঃ ) ধারণং (জলাদ্যা- 
খারহ্বং) সদ্ধিশেষণং ( সতাং আকাশাদীনাং বিশেষ 
“ম্‌ অবচ্ছেদকত্বং ) সর্ব্বসত্বগুণোভ্ভেদঃ (সর্ব্বেযাং 


ANN 
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তৃতীয়্ক্কন্ধঃ 


৫৭৩ 


মিমি Nose 


নাং প্রাণিনাং তগুগানাঞ্চ পুংস্তাদীনাম্‌ উদ্ভেদঃ 
পরিণামবিশেষেঃ প্রকীকরণম্‌ ) পৃথিবীরৃত্তিলক্ষণং 
(গ্ৃব্যাঃ বৃতিঃ কার্যম্‌ এব লক্ষণমূ 9 || ৪৬ 
ভনবাদ-_পরমেশ্বরের প্রতিমা নির্মাণ-কারণত্ব, 
দিকে পৃথক্‌ করিয়া অন্য নৈরপেক্ষে স্থিতি, জলা- 
দির আধার হওয়া, আকাশাদির অবচ্ছেদন এবং 
নিখিল প্রাণীর ও তাহাদের পুংস্তাদি গুণের প্রকটী- 
করণ--এই সকল পৃথিবীর রৃত্তি ॥ ৪৬ ॥ 

বিশ্লনাথ- পৃথিব্যা লক্ষণমাহ- ব্রক্গণঃ পরমে- 
শরস্য ভাবনং প্রতিমানির্মাণকারণত্বমৃ। স্থানং জলাদি- 
বিলগ্চণতয়া নৈরপেক্ষ্যেণ স্থিতিঃ। ধারণং জলাদ্যা- 
ধারত্বম্‌। অতামাকাশাদীনাং বিশেষণং বিশেষণহেতুঃ 
মলিনমাকাশং  ধুষরোহনিলঃ  ইত্যাদিপ্রতীতির্যত 
ইত্যর্থঃ।॥ সর্ব্বেষাং সত্ানাং প্রাণিনাং তদ্গুণানাঞ্চ 
পুংস্তাদীনামূভদঃ পরিণামবিশেষৈঃ প্রকটীকরণম্‌ 
18৬ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_পৃথিবীর লক্ষণ বলিতেছেন 
_ভাবনং ব্ৰহ্মণঃ’, ব্ৰহ্মের ভাবন বলিতে পরমে- 
বরের প্রতিমা নির্মাণ-করণত্ব (অর্থাৎ মৃণ্ময় মূত্তি 
প্রভৃতি নির্মাণ করা )। 'স্থানং_জল।দির অপেক্ষা 
না রাখিয়া গৃথক্রূপে অবস্থান । ধারণ? বলিতে 
জলাদির আধার । “সদ্বিশেষণং'_-সৎ বলিতে 
আকাশাদি, তাহাদের বিশেষণ, অর্থাৎ বিশেষণের 
হেতু, যাহা হইতে মলিন আকাশ, ধূষর বয় ইত্যাদি 
প্রতীতি হয়। “সব্বসত্ত্-গুণোডেদঃ_সকল প্রাণি 
গণের এবং তাহাদের পৃংস্তাদি গুণসমূহের উদ্ভব, 
অর্থাৎ পরিণামবিশেষের দ্বারা প্রকাশতা__এেই সকল 
মির অসাধারণ ধর্ম) ॥ ৪৬ ॥ 

মধ্ব__ভাবনমুৎপাদকত্বমূ। ব্ৰহ্মস্থানং তু 
গৃথিবী শরীরে ব্রহ্মদর্শনাৎ ইতি কাগিলেয়ে । সদ্বি- 
শষণ--বিশেষেণ ব্যক্তত্বম্। অসদব্যজ্নামস্যাদ্য- 
্ সদিতি চোচযতে ইতি ব্রাঙ্ষে ৷ সৰ্ব্বসত্বগুণোতেদঃ 
ধা হি সব্বপ্রাণিনাং গুণা ব্যজ্যন্তে সংসারাবস্থা- 

[1 
“রীরং পাথিবং জেয়মিন্দরিয়াণ্যোদকানি তু । 
তৈজসঃ কোষ্ডগো বহিশ্ছিদ্র মাকাশসম্ভবমূ্‌ । 
প্রাণা বায়ুময়াঃ সবের প্রত্যেকং পঞ্চধা পুনঃ ॥ 


ইতি কাপিলেয়ে ৷ ৪৬ ॥ 


নভোশণবিশেষোহথে। যস্য তচ্ছে-ন্্মৃচ্যতে ৷ 
বায়োণ্ড ণবিশেষোহর্থো যস্য তৎ স্পর্শনং বিদুঃ ॥৪৭৷৷ 

অন্বয়ঃ-_নভোগুণবিশেষঃ (নভসঃ গুণবিশেষঃ 
শব্দঃ ) যস্য অর্থঃ (বিষয়ঃ) তৎ শ্রোন্রম উচ্যতে ; 
বায়োঃ গুণবিশেষং (স্পর্শঃ ) যস্য অর্থঃ তৎ স্পর্শনং 
বিদুঃ ৷৷ ৪৭ ॥ 

অনুবাদ-_আকাশের গুণবিশেষ শব্দ যাহার 
বিষয়, তাহাই শ্রোন্র-নামে কথিত। এরূপ বায়র 
গুণবিশেষ ‘স্পর্শ’ যাহার বিষয়, তত্ববিদ্গণ তাহাকে 
ত্বক্‌ বলেন ॥ ৪৭ ॥ 

বিশ্বনাথ- শ্রোন্রাদীনাং শব্দাদিগ্রাহক ত্বমুক্তম্‌ । 
তেষাঞ্চ লক্ষণং তদেবেত্যাহ--নভসো গুণবিশেষঃ 
শব্দো যস্যার্থো বিষয়স্তৎশ্রোন্রম্‌ ॥ ৪৭ ॥ 

টীকার বজানুবাদ- শ্রোন্রাদি ইন্দ্রিয়সকলের শব্দ- 
গ্রাহকত্ব পূর্বে উক্ত হইয়াছে, তাহাদের লক্ষণও 
তাহাই, অর্থাৎ শ্রোন্রাদি ইন্দ্ৰিয় দ্বারা শব্দাদি পূর্বোক্ত 
জ্ঞানই শ্রোন্রাদির লক্ষণ, ইহা বলিতেছেন__'নভসঃ 
গুণ-বিশেষঃ’-_আকাশের গুণবিশেষ শব্দ, যাহার 
“অর্থ” অর্থাৎ বিষয়, তাহা শ্রোন্র ॥ ৪৭ ॥ 


তেজোগুণবিশেষোহর্থো যস্য তচ্চক্ষুরচ্যতে ॥ 
অভ্রেগুণবিশেষোহর্থো যস্য তদ্রসনং বিদুঃ ৷ 
ভূমেও্ ণবিশেষোহর্থে। যস্য শ্রাণঃ স উচ্যতে ৷৷ ৪৮॥ 


অন্বয়ঃ__তেজোগুণবিশেষঃ যস্য অর্থঃ তৎ চক্ষুঃ 
উচ্যতে । অসভ্তোগুণবিশেষঃ (রসঃ) যস্য অর্থঃ 
তত্রসনং বিদুঃ। 
অর্থঃ সঃ ঘ্রাণঃ উচ্যতে ৷৷ ৪৮ ॥ 

অনুবাদ__-তেজের গুণবিশেষ ‘রূপ’ যাহার বিষয়, 
তাহাকে চক্ষু, জলের গুণবিশেষ ‘রস’ যাহার বিষয়, 
তাহাকে রসনা, ভূমির গুণবিশেষ ‘গন্ধ’ যাহার বিষয়, 
তাহাকে গ্রাণেন্ড্রিয় বলিয়া থাকেন ॥ ৪৮ ॥ 

বিশ্বনাথ-__কিঞ্চ, পঞ্চসু ভূতেষু মধ্যে যথোত্বরং 
গুণাধিক্যমাহ_-পরস্য কারণস্য ধৰ্ম্মঃ শব্দাদিঃ অপ- 
রঙ্মিন কাৰ্য্যে বাষাদৌ কারণান্বয়াদ্দৃশ্যতে, তন্রা- 
কানেহন্যান্বয়াভাবাদেক এব শব্দঃ, বায়ো দ্বৌ শব্দ- 
স্পশোঁ।  তেজসি ভ্রীণি শব্দস্পর্শরাপাণি। জলে 
চত্তারঃ শব্দস্পর্শরূপরসাঃ ৷ ৪৮ ॥ 


ভূমেঃ গণবিশেষঃ € গন্ধঃ ) যস্য 

















৫৭৪ শ্রীমভাগবতম্‌ [৩২৬৪৮-৩) 
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টীকার বঙ্গানুবাদ-_আরও, (আকাশাদি) পঞ্চ- লিত্বা স্থিতানি তথা ভূতেভ্যঃ কাযোৎপত্ত্যসস্তবাৎ তদা 
তুতের মধ্যে যথোত্তর পর পর গুণাধিক্য বলিতেছেন। কালকর্ম্মগওুণোপেতঃ ( কালঃ ক্ষোভকরঃ, কর্ম রঃ 


পরবর্তী কারণের ধর্ম শব্দাদি, অপরের কাৰ্য্যে অর্থাৎ 
বায় প্রভৃতিতে কারণরাপে যুক্ত__দেখা যায় ; (অর্থাৎ 
পূর্ব পূৰ্ব্ব ভূতের গুণ, পর পর ভূতে বর্তমান থাকে ), 
কিন্তু আকাশে অন্য অন্বয়ের (কারণের ) অভাব- 
বশতঃ একমাত্ৰ শব্দই আকাশের গুণ । বায়ুতে শব্দ ও 
স্পর্শ । তেজে শব্দ, স্পর্শ ও রাপ তিনটি গুণ । জলে 
শব্দ, স্পর্শ, রাপ ও রস-_এই চারিটি গুণ || ৪৮ ॥ 


পরস্য দৃশ্যতে ধর্ম্মো হ্যপরদ্িমন্‌ সমন্বয়াৎ। 
অতো বিশেষো ভাবানাং ভূমাবেবোপলভ্যতে ॥ ৪৯॥ 


অন্বয়ঃ-_পরস্য (কারণস্য আকাশাদেঃ ) ধর্মঃ 
(শব্দাদিঃ) অপরস্মিন্‌ (কার্যে বাযাদৌ ) সমন্বয়াৎ 
(উপাদানতয়ানুরত্তত্বাৎ ) হি (যতঃ) দৃশ্যতে, অতঃ 
(হেতোঃ) ভাবানাং আকাশ।দীনাং সৰ্ব্ব অপি) বিশেষঃ 
€শব্দাদিগুণঃ) ভুমৌ এব উপলভ্যতে ( দৃশ্যতে, 
তত্রাকাশাদি-চতুর্ণাং অন্বয়াৎ জলাদিষু যথান্বয়মেব, 
ন স্ব্বঃ ; আকাশে তু অন্যান্বয়াভাবাৎ একঃ শব্দঃ 
এব )॥ ৪৯॥ 

অনুবাদ-_পরস্পর সম্বন্ধ থাকায় কারণের বিশেষ 
গুণ কার্যত দৃষ্ট হইয়া থাকে * সেই জন্য আকা- 
শাদি ভূতচতুম্টয়ের বিশেষ গুণসমূহ একমাত্র ভূমি- 
তেই পাওয়া যায় ৷৷ ৪৯ ॥ 

বিশ্বনাথ--ভূমৌ পঞ্চৈব শব্দজপর্শরূপরসগন্ধা 
ইত্যাহ_-অত ইতি । ভাবানামাকাশাদীনাং বিশেষঃ 
সৰ্ব্ব এব গুণঃ ৷৷ ৪৯ | 

টীকার বজানুবাদ-_ভূমিতে শব্দ, স্পর্শ, রূপ, রস 
ও গন্ধ-_ এই গঁচটিই গুণ রহিয়াছে, তাহা বলিতেছেন 
--অতঃ” সেইজন্য আকাশাদি চারি পদার্থের বিশেষ 
বিশেষ গুণ ভুমিতেই দেখা যায় ॥ ৪৯ ॥ 


এতান্যসংহত্য যদা মহদাদীনি সপ্ত বৈ ৷ 
কালকম্মগুণোপেতো জগদাদিরুপাবিশৎ ॥ ৫০ ॥ 


অন্বস্নঃ-_যদা এতানি মহদাদীনি (মহৎ, অহ-. 
হ্কারঃ, পঞ্চ মহাভূতানি ইতি ) সপ্ত অসংহত্য (অমি-. 


দৃষ্টং, ওণঃ প্রক্তিঃ তৈঃ উপেতঃ সহিতঃ টা 
দাদিঃ (ভগবান) উপাবিশৎ (প্রথমং সন: 
কারিণ্যা শত্ত্যা সব্ব্তত্বং সম্মেলনার্থমাবিশৎ ) ॥ 00 

অনুবাদ__এই সকল মহত্ত্ব প্রভৃতি সপ্ত 
যখন পরস্পর মিলিত না হইয়া অবস্থিত ছিল তখন 
জগাদির মূলকারর্‌ ঈশ্বর কাল, কর্ম ও গুণযুক্ত হইয়া 
উহাদিগের অভ্যন্তরে প্রবিষ্ট হইলেন || ৫০ ॥ 

বিশ্বনাথ-এবং কারণোৎপত্তিমুক্তা কাৰ্য্যোৎ- 
পত্তিমাহ-_এতানি তত্বানি অসংহত্য অমিলিত্বা যদা 
স্বিতানি তদা জগদাদিরীশ্বরঃ প্রাবিশৎ প্রথমং 
সংহননকারিণ্যা শক্ত্যা সর্ব্বতত্বসন্মেলনার্থমবিশৎ। 
ততো বৰ্ষসহস্রান্তে তদন্তর্য্যা মিত্বেন প্রাবিশদিতি জেয়ম্‌। 
কালঃ ক্ষোভকঃ কর্ম জীবাদৃষ্টং গুণঃ প্রকৃতিস্তৈঃ 
সহিতঃ ৷ সপ্তেতি প্রাধান্যাতিপ্রায়েণোক্তম্‌ ৷ প্রবেশস্ত 
সবের্বষ্বেব বিবক্ষিতঃ ৷৷ ৫০ ৷৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_এই প্রকারে কারণের উৎপত্তি 
বলিয়া, কার্ধ্যের উৎপত্তি বলিতেছেন-_এএতানি” এই 
তত্বসকল (অর্থাৎ মহত্ত্ব, অহঙ্কার ও পঞ্চ মহাভূত 
_-সপ্ত পদার্থ ) যখন পরস্পর মিলিত না হইয়া অব- 
স্থিত ছিল, তখন 'জগদাদিঃ_ ঈশ্বর, প্রথমে সংহনন- 
কারিণী (সংযোজন-কন্রী) শক্তির দ্বারা সকল 
পদার্থের একন্্ সন্মিলিত করিবার নিমিত্ত, এ সপ্ত 
পদার্থের মধ্যে প্রবেশ করিলেন। তারপর সহস্র বর্ষ 
পরে, তাহাতে অন্তর্য্যামিত্ব-রাপে প্রবিষ্ট হইলেন, 
ইহা জানিতে হইবে । কাল-_ক্ষোভক ধৰ্ম্ম, কর্ম 
জীবের অদৃষ্ট, এবং গুণ বলিতে (সত্ত্বাদি গুণময়ী ) 
প্রকৃতি, ইহাদের সহিত যুক্ত হইয়া ( ও সপ্ত পদার্থের 
মধ্যে প্রবিষ্ট হইলেন )। “সপ্ত__ইহা প্রাধান্ের 
অভিপ্রায়ে উক্ত হইয়াছে, কিন্তু প্রবেশ সকলের অভ” 
স্তরেই ইহা বিবক্ষিত ॥ ৫০ ॥ 


ততস্তেনানুবিদ্ধেভ্যো যুক্তেভ্যো হগুমচেতনম্‌ ৷ 
উ্ঘিতং পুরুষো যস্মাদুদতিষ্ঠদসৌ বিরাট্‌ ॥ ৫১ ॥ 


অম্বয়ঃ_-ততঃ তেন (ভগবপপ্রবেশেন ) অনু" 
বিদ্বেভ্যঃ €ক্ষুভিতেভ্যঃ) যুক্তেভ্যঃ (পরস্পর? 
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রিিতেভাঃ তত্রেভ্যঃ ) অচেতনম্‌ ( অধিষ্ঠাতুচেতন- 
নহিতম্‌ ) অগুং উহ্থিতং (উৎপন্নং) যসমাৎ (অপ্তাৎ) 
নী বিরাট পূরুষঃ (হিরণ্য গর্ভাত্মকঃ সমচ্টিজীবঃ) 
উদতিষ্ঠৎ (প্রাদুরভুৎ ) | ৫১ ॥ 

অনবাদ-_-তদনত্তর ভগবৎপ্রবেশহেতু এওঁ সকল 
গদার্থ গিত হইয়া পরস্পর মিলিত হইল ; তখন 
গই সকল হইতে এক অচেতন অণ্ড উৎপন্ন হইল । 
সেই অণ্ড হইতে বিরাট্‌ পুরুষ প্রাদুর্ভূত হইলেন ॥৫১৷৷ 

বিশ্লনাথ_ তেন তত্প্রবেশেন অনুবিদ্ধেভ্য আদৌ 
দ্লভিতেভ্যত্তৎক্ষণাদেব যুক্তেভ্যো মিলিতেভ্যত্তত্বেভ্যো- 
হগমুখিতমুৎ্পলমূ । যস্মাদ্বিরাট্‌ পূরুষো হিরণ্য- 
গর্ডাত্রকঃ সমচিটিজীবঃ উদতিষ্ঠৎ নিদ্রামিবাতিক্রম্য 
সচেতনো বভুব ৷৷ ৫১ ৷৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ_‘তেন’__সেই ভগবানের 
প্রবেশের হেতু, “অনুবিদ্ধেভ্যঃ,_ প্রথমতঃ ক্ষুভিত, 
তারপর তৎক্ষণাৎ পরস্পর মিলিত সেই মহতত্বাদি 
হইতে (অচেতন ) অণ্ড উথ্থিত হইল । “যদমাৎ'_ 
যে অচেতন অণ্ড হইতে, ‘অসৌ বিরাট্‌*__এই বিরাট্- 
পুরুষ, অর্থাৎ হিরণ্যাগর্ভাআক সমস্টি-জীব, “উদ- 
তিষ্ঠৎ-__আবির্ভুত হইলেন, অর্থাৎ যেন নিদ্রা অতি- 
ক্রম করিয়া সচেতন হইলেন ৷ ৫১ ॥ 


এতদণ্ডং বিশেষাখ্যং ভ্রমন্দ্ধৈদ্দশোভরৈঃ ৷ 
তোয়াদিভিঃ পরির্তং প্রাধানেনার্তৈব্বহিঃ ৷ 
যন্ত্র লোকবিতানোহয়ং রূপং ভগবতো হরেঃ ॥ ৫২! 
অন্বয়ঃ__এতৎ বিশেষাখ্যং অণ্ুং বহিঃ প্রধানেন 
(বহিঃস্থিতপ্রকৃত্যাবরণেন ) আর্তৈঃ ভ্রমর্দ্ধৈঃ 
(ক্রমশঃ উত্তরোত্তরং অধিকৈঃ ) দশোত্তরৈঃ (পৃথা- 
তস্বাৎ উত্তরো ত্তরদশগুণাধিকৈঃ ) তোয়াদিভিঃ (তোয়- 
তেজোবাযুাকাশাহঙ্কারমহত্তত্ৈঃ) পরিরূতম্‌ ৷ ভগবতঃ 
ইরেঃ রাপং (মায়িকং ) যন্ত্র (অন্তে ) অয়ং (দেব 
মনূষ্যাদিঃ ) লোকবিতানঃ চতুদ্দশ লোকবিস্তারঃ 
অস্তি হরেরিতি পৃরুষাভেদাভিপ্রায়েণ ৷৷ ৫২ ॥ 
অনুবাদ__এঁ অগ্ডের নাম বিশেষ, উহা বহির্ভাগে 
ধক্কৃতিদ্বারা আব্ত ; অভ্যন্তরে পৃথিবী হইতে ক্রমশঃ 
দশগুণ পরিবদ্ধিত জলাদি ভূতদ্বারা বেষ্টিত ও ভগ- 
বাম্‌ হরির মায়িক রূপস্থরূপ । এ অণ্ডেই চতুদ্দশ- 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 
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ভুবন বিস্তৃত রহিয়াছে ॥ ৫২ ॥ 

বিশ্বনাথ__অণ্ুমিতি। বিশেষ ইত্যাখ্যা নাম 
যস্য তৎ, দশগুণাধিকৈরুত্তরোত্তরৈঃ বহিঃস্থিতপ্রকৃত্যা- 
বরণেনারতৈঃ। রূপং মায়িকম্‌ ॥ ৫২ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_‘অণ্ডম্‌’ ইতি। বিশেষাখ্যং 
_-বিশেষ” এই আখ্যা অর্থাৎ নাম যাহার, সেই অণ্ড, 
“দশোভরৈঃ_-বহির্ভাগে ক্রমশঃ দশগুণ বদ্ধিত এবং 
প্রকৃতির আবরণের দ্বারা পরির্ত। “রূপং” রূপ 
বলিতে ভগবান্‌ হরির মায়িক রূপ ॥ ৫২ ॥ 





হিরম্ময়াদণ্ডকোাদুর্থায় সলিলেশয়াৎ ৷ 
তমাবিণ্য মহাদেবো বহুধা নিব্বিভেদ খম্‌ ॥ ৫৩ ॥ 


অন্বশ্নঃ__জসলিলেশয়াৎ (জলে স্থিতাৎ ) হিরণময়াৎ 
(প্রকাশবহুলাৎ ) অণ্ুকোষাৎ উথ্থায় (ওদাসীন্যং 
বিহায় ) তম্‌ আবিশ্য (অধিষ্ঠায় ) মহাদেবঃ (মহাং- 
শ্চাসৌ দেবশ্চ ভগবান্‌ ) খং ( ছিদ্রং ) বহুধা নিব্বি- 
ভেদ (পৃথক চকার )1॥ ৫৩ ॥ 
অনুবাদ__সেই মহান্‌ দেব জলশায়িত এ হিরপ্ময় 


অণ্ত হইতে উথিত হইয়া ওদাসীন্য পরিত্যাগ করি- 


লেন এবং এ অগ্ডেই অধিষ্ঠান করিয়া বহুপ্রকার 
ছিদ্রভেদ প্রকাশ করিলেন ৷ ৫৩ ॥ 

বিশ্বনাথ-__ তঙ্িনধ্যাত্মাদি-বিভাগমাহ__ হির- 
০য়াদিতি। আবিশ্য অধিষ্ঠায় মহাংশ্চাসৌ দেবশ্চ 
বহুবিধং খং ছিদ্রং নিব্বিভেদ পৃথক্‌ পৃথক্‌ চকার 
৫৩ || 

টীকার বলানুবাদ-_সেই অণ্ডে অধ্যাত্মাদি বিভাগ 
বলিতেছেন-_“হিরণ্ময়াৎ” ইতি । “আবিশ্য বলিতে 
অধিষ্ঠান করিয়া । “মহাদেবঃ'-_মহান্‌ দেব বহুবিধ 
ছিদ্র, 'নিব্বিভেদ'__ভেদ করিলেন অর্থাৎ পৃথক্‌ পৃথক্‌ 
করিলেন ॥ ৫৩ ॥ 
মধ্ব-_অচেতনাদ্যতত্তণ্ডাদ্‌ ক্মা সমজনি স্ফুটম। 
অতো ব্রন্মাগ্ডমিত্যাহবিরাড, ব্রহ্মা প্রকাশনাৎ ॥ 


ইতিচ।॥ ৫৩ | 


নিরভিদ্যতাস্য প্রথমং মুখং বাণী ততোহভব€ ৷ 
বাণ্যা বহিরথো নাসে প্রাণোতো ভ্রাণ এতয়োঃ 0৫811 
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অন্বয়ঃ-__অস্য (বিরাজঃ) প্রথমং মুখং নিরভি- 
দ্যত, ততঃ বাণী (বাগিন্দ্রিয়ং ), বাণ্যা (সহ) বহিঃ 
(দেবতা ) (তত প্রাবিশৎ ), অথো নাসে (ন।সিকা- 
চ্ছিদ্রে নিরভিদ্যেতাং), এতয়োঃ (নাসাচ্ছিদ্রয়োঃ 
অধিষ্ঠানভ্তয়োঃ ) প্রাণোতঃ (প্রাণেন উতঃ স্যতঃ 
বিশিষ্টঃ সন্্‌ ) ঘ্রাণঃ (ইন্দ্রিয়মভবৎ ) ৷ ৫৪ ॥ 

অনুবাদ__এ অণ্ডের প্রথমে মুখ উৎপন্ন হইল, 
পরে বাক্য ইন্দ্রিয় হইল, অতঃপর বাক্যের সহিত 
অগ্নি দেবতা তাহাতে প্রবেশ করিলেন, তৎপরে নাসা- 
ছিদ্রদ্ধয় এবং এ নাসাদ্বয় হইতে প্রাণবায়ূবিশিষ্ট 
গ্রাণেন্দ্রিয় জন্মিল ৷৷ ৫৪ ॥ 

বিশ্বনাথ-_-বাণ্যা সহ বহিরভবৎ প্রাবিশ। 
নাসে নিরভিদ্যেতাং প্রাণোতঃ প্রাণেন স্যতঃ সন্‌ 
ম্রাণঃ। এতয়োর্নাসয়োরভবদিত্যনৃষঃ । প্রাণোত 
ইতি বিশেষণং সব্বেন্্িয়েষু লিঙগবিপরিণামেন দ্রষ্ট- 
ব্যম্‌॥ ৫৪ ॥ 

টীকার বজানুবাদ--'বাণ্যাবাক্যের সহিত, 
অগ্নি তাহাতে প্রবেশ করিলেন ৷. “নাসে'__নাসিকাদয় 
উৎপন্ন হইল এবং এ দুই নাসিকা হইতে প্রাণ-বায়ু- 
বিশিষ্ট ঘ্রাণ ইন্দ্রিয় উৎপন্ন হইল । পপ্রাণোতঃ__ 
প্রাণবায়ু-যুক্ত, এই বিশেষণ সকল ইন্ড্রিয়েই লিজ- 
বিপরিণামের দ্বারা ব্যাখ্যা করিতে হইবে ৷৷ ৫৪ ॥ 


দ্রাণাদ্বাযুরভিদ্যেতামক্ষিণী চক্ষুরেতয্লোঃ ৷ 
তস্মাৎ সূয্যো ন্যভিদ্যেতাং 
কর্ণো শ্রোন্রং ততো দিশ্‌ঃ ৷৷ ৫৫ ৷ 


অন্বয়ঃ-_গ্রাণাৎ বায়ুঃ (তদ্দেবতা চ অভবৎ 
(প্রাবিশৎ ), অক্ষিণী (চক্ষুরিন্দ্রিয়াধিষ্ঠানে ) অভি- 
দোতাম্‌, এতয়োঃ চহ্ষুঃ (ইন্দ্রিয়ং অভবৎ ), তঙ্গমাৎ 
€তদনভ্তরং ) সূর্য্যঃ (দেবতা প্রাবিশৎ ), কর্ণোৌ 
(ইন্িয়াধিষ্ঠানে ) ন্যভিদ্যেতাং ততঃ শ্রোন্রং হদ্দ্রিয়ং) 
দিশঃ ( দেবতাঃ প্রাবিশন্‌ ) ৫৫ ॥ 
অনুবাদ__ঘ্রাণের পর বায়ূ দেবতা প্রাণের সহিত 
সংযুক্ত হইয়া প্রকাশ পাইল, তাহার পর চক্ষুগোলক- 
দ্বয় প্রকটিত হইল, অনন্তর চক্ষু ইন্দ্রিয় ও চক্ষুর 
অধিষ্ঠাতা সূর্য্য প্রবিষ্ট হইলেন ; তাহার পর কর্ণ- 
গোলকদ্বয় ও শ্রবণেন্দ্রিয় আবির্ভূত হইল» পরে 


শ্রীমপ্ভাগবতম্‌ 





[ ৩1২৬।৫৪-৫৭ 


NOE 
উহাতে দিক্সমূহ দেবতারাপে প্রবেশ করিল 


বিশ্লনাথ--প্রাণাদনত্তরং বায়ুরাবিশৎ। এবমে, 
বাগ্রেহপি পঞ্চম্যন্তানাং তদনভ্তরমিতি ব্যাখ্যা জেয়া। 
সূর্যোহন্ভিদ্যেতাং ন্যভিদ্যেতামিতি পাঠদ্বয়ম্‌ ॥৫৫। 

টাকার বঙগানুবাদ--দ্রাণাদ্‌ বাযুঃ'-_-.্রাণের গর 
বায়ু প্রাণযুক্ত হইয়া প্রকাশিত হইল । এই প্রকার 
পরেও পঞ্চম্যন্ত পদসমূহের “তাহার পর'--এইরাপ 
ব্যাখ্যা জানিতে হইবে । “সূর্যযঃ ন্যভিদ্যেতাম'_ 
চক্ষুরিন্ড্িয়ের অধিষ্ঠাতা সূর্য্য নিভিন্ন হইলেন, এখানে 
'অনূভিদ্যেতাং' এবং ‘ন্যভিদ্যেতাম্‌’-_এইরাপ পাঠা. 
স্তরে একই অর্থ ॥ ৫৫ ॥ 





নিব্বিভেদ বিরাজভ্ত,গ্রোমশমশ্রদয়স্ততঃ ৷ 
তত ওষধয়শ্চসন্‌ শিশ্পং নিব্বিভিদে ততঃ ॥ ৫৬ ॥ 
অন্বয়ঃ--ততঃ বিরাজঃ ত্বক্‌ ( অধিষ্ঠানং) 
নিব্বিভেদ ( নিভিন্না ) ততঃ রোমন্মশ্রদয়ঃ (রোমা- 
দয়ঃ- ইন্দ্িয়স্থানাপনাঃ জেয়াঃ, ততঃ) ওষধয়ঃ 
(দেবতাঃ) আসন্‌ (প্রাবিশন্‌) ততঃ চ শিশ্নং 
€ অধিষ্ঠানং ) নিব্বিভেদে (ভিন্নং জাতম্‌ ) ॥ ৫৬ ॥ 
অনুবাদ__অনন্তর বিরাট্‌ পুরুষের ত্বক্‌ অধিষ্ঠান 
জন্মিল, তদনন্তর রোম, শ্মশ্ প্রভৃতি ইন্দ্রিয়রাপে ও 
ওষধিসকল দেবতারাপে প্রকাশ পাইল, পরে উগ- 
শ্থেন্দ্িয় উৎপন্ন হইল ॥ ৫৬ ॥ 


রেতস্তদ্মাদাপ আসন্‌ নিরভিদ্যত বৈ গুদম্‌ ৷ 
শুদাদপানোহপানাচ্চ মৃত্যুর্লোকভয়হরেঃ ॥ ৫৭ ॥ 
অন্বয়ঃ-_তস্মাৎ (শিশ্নাৎ ) রেতঃ (শুক্রং) 
আপ$ঃ আসন (জাতাঃ ), ততঃ চ গুদম্‌ (অধিষ্ঠানং) 
নিরভিদাত, গুদাৎ (গুদোৎপত্তেঃ অনন্তরম্) অপানঃ 
(পায়ুরিদ্ডিয়ং ) আসীৎ, আপনা (অনন্তরং) লোক- 
ভগ্নঙ্করঃ মৃত্যুঃ (তত্র দেবতা আসীৎ ) ॥ ৫৭ ॥ 
অনুবাদ__-এঁ শিশ্ন হইতে রেতঃ ও জল উৎপন্ন 
হইল; তৎপরে পায়ু নিভিন হইল ; এ পায়ু হইতে 


অপান বায়ু এবং অপান হইতে লোকভয়ঙ্কর মৃত্যু 
প্রকাশিত হইল ॥ ৫৭ ॥ 


নিত 
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উদ্যেতাং গতিস্তাভ্যাং ততো হরিঃ 1৫৮] 
গানীচ নির 


পরবগ্নঃ_ হতো (করদয়ে )  নিরভিদ্যেতাং, 
তাং (তয়োঃ) বলং (ইন্দ্রিয়ং আদীৎ) ততঃ 
(গা) স্বরাট্‌ (ইন্দ্রঃ দেবতা আসীৎ) পাদৌ 
দিরভিদ্যেতাং, তাভ্যাং (তয়োঃ) গতিঃ (গত্যাখ্যং 
হৃল্লিয়ং আসীৎ), ততঃ (তন্ন) হরিঃ (বিষ্ণুঃ) 
([দবতা আসীৎ )॥ ৫৮ ॥ 
অনুবাদ-_-অনন্তর দুইহত্ত বহির্ভূত হইল; এ 
দুইহত্ত হইতে বন্গশত্তি প্রকাশ পাইল ; তৎপরে ইন্দ্র 
দেবতারাপে আবির্ভূত হইলেন ; তাহার গর চরণদয় 
বাহির হইল; দুই চরণ হইতে গতিশক্তি উদ্ভূত 
হইল, তৎপরে বিষণ দেবতা রূপে প্রাদুভূত হইলেন 
1৫৮ ॥ 

বিশ্বনাথ__স্বরাট্‌ ইন্দ্রঃ ৷ হরিঃ হরিণা আবিজ্টো 
দবধিশেষ ইতি জন্দর্ভঃ ॥ ৫৮ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ স্বরাট্‌’_ ইন্দ্র । 
এখানে হরি বলিতে তাহার আবেশ অবতার দেবতা- 
বিশষ-_ইহা সন্দর্ভে উক্ত হইয়াছে ॥॥ ৫৮ | 

মধ্ব--যক্তনামা তু দেবোহপি বিজেঞ্পঃ পাদদেবতা। 

তদাবিষ্টো হরিনিত্যং তম'হুঃ পাদদৈবতমূ ৷ 
তস্যেন্দ্রিয়াভিমানিত্বং কুতঃ পূর্ণ মলাত্মনঃ ৷ 

ইতিচ।॥ ৫৮ | 


৫৮৫৯০ 


19 »- 
চর 


নাড্যো২স্য নিরভিদ্যত্ত তাভ্যো লোহিতমাভূতম্‌ ৷ 
নদ্যভ্ততঃ সমভবন্ন দরং নিরভিদ্যত ॥ ৫৯ ॥ 

অন্বয়ঃ-_অস্য (বিরাজঃ ) নাড্যঃ (অধিষ্ঠান- 
ডুতাঃ) নিরভিদ্যত্ত তাভ্যাঃ €তাসু) লোহিতম্‌ 
(ইন্দয়স্থানীয়ম্‌ ) আভৃতষ্‌ (জাতং) ততঃ তেস্য) 
নদ্যঃ (দেবতাঃ ) সমভবন্, উদরম্‌ (অধিষ্ঠানং ) 
নিরভিদ্যত ॥ ৫৯ ॥ 

অনুব।দ-_অনন্তর- বিরাটু পুরুষের নাড়ীসকল 
তত হইল, এ সকল, নাড়ী হইতে রক্তসঞ্চালক 
ইন্বিয় ও এ রক্ত হইতে নদীসকল দেবতারপে 


প্র 
ডি পাইল, ক্রমে তাহার উদর আবিষ্কৃত হইল 


--৭৩ 


ততীয়স্কন্ধঃ 


৫৭৭ 


রি তা ভাত ৮ Pn Ee Co SHEEN 
আঁচ নিরভিদ্যেতাং বলং তাভ্যাং ততঃ স্বরাট্‌ ৷ 


বিশ্বনাথ __ লোহিতং 
আভূতং জাতম্‌ ॥ ৫৯ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ--‘লোহিতং’-_রজ্ঞাদি জঞ্চা- 
লক ইন্দ্ৰিয় উৎপন্ন হইল ৷৷ ৫৯ ॥ 


রক্তাদিসধ্চারকমিন্দ্রিয়ং 


ক্ষুৎপিপাসে ততঃ স্যাতাং সমুদ্রপ্তে তয়োরভূৎ ৷ 
অথাস্য হৃদয়ং ভিন্নং হাদয়ান্মন উত্থিতম্‌ ॥ ৬০ | 


অন্বয়ঃ--ততঃ (তন্ত্র) হ্ষুৎপিপাসে ( ইন্দ্রিয় 
স্থানীয়ে ) স্যাতাম্‌ এতয়োঃ (ক্ষুৎপিপাসয়োঃ দেবতা ) 
তু সমুদ্রঃ অভূৎ ( বভুব ), অথ (চ) অস্য হাদয়ং 
(কমলাকারং ) ভিন্নং, হাদগ্াৎ (হৃদয়ে) মনঃ 
(ইন্দ্রিয়ম্‌ ) উথ্থিতম্‌ (স্থতম্‌ ) ৷৷ ৬০ ৷৷ 

অনুবাদ--অনন্তর তাহাতে ক্ষুৎপিপাসা প্রকাশ 
পাইল, এ দুই হইতে সমুদ্র উৎপন্ন হইল; পরে 
বিরাট্‌ পূরুষের হৃদয় উৎপন্ন হইল; তাহা হইতে 
মন উথ্থিত হইল ॥ ৬০ 1 


মনসশ্চন্দ্রমা জাতো বৃদ্ধিব্বুদ্ধেগিরাং পতিঃ ৷ 
অহঙ্কারস্ততো রুদ্রশ্চিত্তং চৈত্যস্ততোহভবৎ ॥ ৬১ ॥ 
অন্বয়ঃ__মনসঃ চন্দ্ৰমা (দেবতা) জাতঃ, 
বেদ্ধাদীনামপি হাদয়মেবাধিষ্ঠানং) বুদ্ধিঃ ( ইন্দরিয়ং ) 
বুদ্ধেঃ গিরাং পতিঃ ত্রেক্ষা দেবতা) অহঙ্কারঃ 
(ইন্দ্ৰিয়ং ) ততঃ তত্র) রুহ্দ্রঃ (দেবতা) চিত্তং 
( ইন্দ্ৰিয়ং ) ততঃ (তত্ৰ ) চৈত্ত্যঃ ( ক্ষেত্ৰক্তঃ বাসুদেবঃ 
অধিষ্ঠাতা ) অভবৎ ৷৷ ৬১ ৷ 
অনুবাদ_-মন হইতে চন্দ্রমা দেবতা, হৃদয় 
হইতেই বৃদ্ধি, অহঙ্কার ও চিত্ত উৎপন্ন হইল; বুদ্ধি 
হইতে বাক্পতি ব্রহ্মা দেবতা আবির্ভূত হইলেন » 
অহঙ্কার হইতে রুদ্র দেবতা এবং চিত্ত হইতে চৈত্য 
ক্ষেত্র পুরুষ বাসুদেব আবিভূত হইলেন ॥ ৬১ ॥ 
বিশ্বনাথ__হাদয় এব মন আদ্যন্তঃকরণচতুষ্টয়- 
স্যাধিষ্ঠানং, গিরাং পতিতব্র'ক্মা। চৈত্যঃ চিত্তাধিষ্ঠাতা 
বাসুদেবঃ স এব চিত্তে উপাস্যদেবতা চ। স এব 
সমজ্টি-জীবস্য হিরণ্যগর্ভস্য প্রদুশ্নত্বেনান্ত্য্যামী । স 
এব ব্যঙ্টিজীবানামনিরুদ্বত্বেনান্তর্য্যামীতি ভাগবতা- 














৫৭৮ 


মৃতাজ্ডেয়ম। ন তু চিত্তাধিষ্ঠাতা ক্ষেত্রজো জীব 
ইতি বাচ্যঃ, তস্য কর্তৃত্বকরণত্বাদ্যভাবস্য সব্ব্বতর প্রতি- 
পাদিতত্বাৎ। “আচার্য্য-চৈত্তাবপুযা স্বগতিং ব্যনভ্তি” 
ইত্যাদাবপি চৈত্ত্য-শব্দেনান্তর্যযামিন এবোক্তিঃ ৷ কৃচিচ্চ 
চৈত্ত্য-শব্দেন জীবাভিমানং তু চিভোপাধিত্বাদেব, ন তু 
চিত্তাধিষ্ঠ।তুত্বাদিতি জেয়ম্‌ || ৬১ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-__হাদয়ই মন প্রভৃতি (মন, 
বুদ্ধি, অহঙ্কার ও চিত্ত-_ ইহারা) অন্তঃকরণ-চতুষ্টয়ের 
অধিষ্ঠান। এ“গিরাং পতিঃ'-_বাক্যের পতি ত্রহ্মা। 
'চৈত্তযঃ৮ চিত্তের অধিষ্ঠাতা বাসুদেব এবং তিনিই 
চিত্তে উপাস্যদেবতা। তিনিই সমচ্টি-জীব হিরণ্য- 
গর্ভের প্রদুযু্ন-রাপে অন্তধ্যামী। তিনিই (সেই 
বাসুদেবই ) ব্যষ্টি জীবসকলের অনিরুদ্ধ-রাপে অন্ত- 
ধ্যামী ইহা ভাগবতাম্ৃত হইতে জানিতে হইবে । 
এখানে চৈত্য-শব্দে চিত্তের অধিষ্ঠাতা ক্ষেত্রক্ত জীব-_ 
এইরূপ বলা চলে না, কারণ তাহার (সেই ক্ষেত্র 
জীবের) কর্তৃত্ব ও করণত্বাদির অভ।বই সব্বরনত প্রতি- 
পাদিত হইয়াছে । শ্রীভাগবতে, (১১২৯৬ )-_ 
“আচাধ্য-চৈত্য-বপৃষা স্বগতিং. ব্যনক্তি”__অৰ্থাৎ 
যে আপনি বাহিরে আচাধষ্য অর্থাৎ শ্রীগুরুদেব- 
বাপে এবং অন্তরে চেত্ত্যবপূঃ অর্থাৎ অন্তর্য্যামিরূপে 
অবস্থানপূব্বক বিষয়বাসনা নিরস্ত করিয়া নিজরাপ 
প্রকাশ করিয়া থাকেন-_ইত্যাদি (উদ্ধবের উক্তির ) 





স্থলেও- ‘চৈত্ত্য”_-শব্দে অন্তর্য্যামীই উক্ত হইয়াছে ।. 


কোথাও যে চৈত্ত-শব্দের দ্বারা জীবের অভিমান 

এইরূপ বলা হয়, উহা চিত্তের উপাধিত্ব-হেতুই, কিন্তু 

চিত্তের অধিষ্ঠাতু-রাপে নহে--ইহা বুঝিতে হইবে 

|| ৬১॥ 

মধ্ব__চৈত্তোহপি ভগবান্‌ বিষ্করন্তর্য্যামী চতুর্মুখাৎ । 
 স্কেচ্ছয়া ব্যক্তিমগমৎ ততোহসৌ ব্ৰহ্মজঃ স্মৃতঃ || 

৬১ |. 


এতে হ্যভ্যুখিতা দেবা নৈবা স্যোখাপনেহশকন্‌ ৷ 
পুনর।বিবিশুঃ খানি তমূথাপয়িতুং জ্রুমাৎ ॥ ৬২ ॥ 
অন্বয্নঃ__-অভ্যুথিতাঃ (সাত্বিকাৎ অহঙ্কারাৎ 
জাতাঃ ) এতে হি (প্রসিদ্ধাঃ) দেবাঃ ( যদা ).অস্য 
€বিরাজং ) উহ্থাপনে ( বহিশ্চেষ্টা-এস্পাদনে ) ন এব 


শ্লীমস্তাগবতম্‌ 


[ ২৬৬ 





PN 





অশকন্‌ ( তদা ) তং ( বিরাজং ) উদ্থাপয়িতুং 

(স্বস্বস্থানানি ) ক্ৰমাৎ বিবিশুঃ ৷৷ ৬২ ॥ 

তানুবাদ--এই সকল দেবতা উদ্ভূত 
বিরাট্‌ পূরুষকে উথ্িত করিতে সমর্থ 
তখন তাহারা তাঁহাকে উত্থাপিত করিবা 
বর্বার স্ব-স্ব-ইদ্রিয়রন্ধে, যথাক্রমে. প্রচ 
|| ৬২ ॥ 

বিশ্বনাথ --অন্বয়ব্যতিরেকাভ্যামন্তর্য্য মিন এব 
সব্বশক্তিমত্বং দর্শয়িতুমূক্তমেবর প্রবেশং সব্বেষাং 
পূনর৷হ__এত ইত্যাদিনা ॥ ৬২ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-_অন্বয় ও ব্যতিরেকের দ্বারা 
অন্তর্য্যামীরই সর্ব্বশক্তিমত্ব দেখাইবার জন্য, প্‌ব্বে 
উক্ত হইলেও পূনরায় সকলের ( স্ব-স্ব-ইন্সিয়রন্ধে ) 
প্রবেশের কথা বলিতেছেন-_‘এতে’ ইত্যাদির দ্বারা 
1৬২ ॥ 


খানি 


হইয়া 
হইলেন না 
র জন্য গ্‌ন- 
বশ করিলেন 


বহ্ছির্্বাচা মূখং ভেজে নোদতিষ্ঠৎ তদা বিরাটু। 
ঘাণেন নাসিকে বায়ূর্নোদতিষ্ঠৎ তদা বিরাট্‌ ॥ ৬৩॥ 


অন্বয়ঃ-- বহ্নঃ (দেবতা) বাচা (ইন্দ্ৰিয়েণ সহ) 
মূখং ভেজে, তদা বিরাট নোদতিষ্ঠৎ , বায়ুঃ দেবতা) 
ভ্রাণেন ( স্রণেন্দ্রিয়েণ ) সহ নাসিকে (ভেজে) তদা 
বিরাট্‌ নোদতিষ্ঠৎ ॥ ৬৩ ॥ 
অনুবাদ-__বহ্নন বাগিন্দ্রিয়ের সহিত মুখে প্রবেশ 
. করিলেন, কিন্তু তাহাতেও বিরাট পুরুষ উত্থিত হইলেন 
না; তৎপরে বায়ু স্রাণেন্দ্রিয়ের সহিত নাসারন্ধে, 
প্রবিষ্ট হইলেন, কিন্তু তাহাতেও বিরাট্‌ পূরুষের 
উত্থান হইল না।। ৬৩ ॥ 


অক্ষিণী চন্ষুষাদিত্যো নোদতিষ্ঠৎ তদা বিরাট্‌ ৷ 

শ্োত্রেণ কণে চ দিশো নোদতিষ্ঠৎ তদা বিরাট্‌ ॥৬৪৷৷ 
অন্বয্ঃ- আদিত্যঃ চক্ষুষা অক্ষিণী (ভেজে) 
তদা বিরাট নোদতিষ্ঠৎ। দিশঃ শ্রোত্রেণ কর্ণো চ 

(ভেজে ) তদা বিরাটু নোদতিষ্ঠৎ ॥ ৬৪ ॥ 
অনুবাদ--তৎপরে আদিত্য দর্শনেন্দ্রিয়ের সহিত 
চচ্ষুরহ্কদয়ে প্রবিষ্ট হইলেন, তাহাতেও বিরাট্‌ পুরুষ 
ন নাঃ অনন্তর দিক্সকল শ্রবণেন্দ্রিয়ের সহি 


৩ 
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নিউ 


টান হইল না ॥ ৬৪ ॥ 


ত্বং রোমভিরোষধ্যা নোদতিষ্ঠৎ তদা বিরাটু । 
রেতসা শিশ্পমাপত্ত নোদতিষ্ঠৎ তদা বিরাট্‌ ॥ ৬৫ ॥ 
অন্বস্নঃ_-ত্বচং রোমভিঃ (সহ ) ওষধ্যাঃ ভেজে) 
তদা বিরাট নোদতিষ্ঠৎ, আপঃ রেতসা (শুক্রেণসহ ) 
শিশ্নং (ভেজে ) তদা বিরাট নোদতিষ্ঠৎ ॥ ৬৫ ॥ 
অনুবাদ__উষধিসকল লোমরূপ ইন্দ্রিয়সহ ত্বকে 
প্রবেশ করিল, কিন্তু তাহাতেও বিরাট্‌ পুরুষের উত্থান 
অনন্তর জলরাশি শুক্র আশ্রয় করিয়া 


হইল নাঃ 
উপস্থে প্রবিষ্ট হইল, তাহাতেও বিরাট পূরুষ উঠি- 
লেন না।। ৬৫ ॥ 


গুদং মৃত্যুরপানেন নোদতিষ্ঠৎ তদা বিরাট্‌ ৷ 
হস্তাবিন্দ্রো বলেনৈব নোদতিষ্ঠৎ তদা বিরাট্‌ ॥ ৬৬ 

অন্বয্নঃ__মৃতুঃ অপানেন (সহ) গুদং (ভেজে), 
তদা বিরাট্‌ নোদতিষ্ঠৎ ; ইন্দ্ৰঃ বলেন হত্তো (ভেজে ) 
তদা বিরাট্‌ নোদতিষ্ঠৎ | ৬৬ ॥। 

অনুবাদ --মৃত্যু অপানবায়ূসহ পায়ুদেশে প্রবিষ্ট 
হইল, কিন্তু তাহাতেও বিরাটের উত্থান হইল না। 
শেষে ইন্দ্র বলশক্তি ইন্দ্ৰিয়-সহ হস্তদ্বয়ে প্ৰবেশ করি- 
মেন, কিন্তু বিরাটু পূরুষ তাহাতেও উঠিলেন না 
॥ ৬৬ ॥ 


বিষ্ণুগত্যব চরণৌ নোদতিষ্ঠৎ তদা বিরাট ৷ 
শাড়ীর্নদ্যো লোহিতেন নোদতিষ্ঠৎ তদা বিরাট্‌ ॥৬৭৷৷ 

অন্বয়ং-_বিষ্ঃ গত্যা (ইন্দ্ৰিয় সহ) এব 
ট্রণৌ (ভেজে ) তদা বিরাট নোদতিষ্ঠৎ, নদ্যঃ 
লাহিতেন নাড়ীঃ (ভেজে ) তদা. বিরাট্‌ নোদতিষ্ঠৎ 
॥ ৬৭ ॥ তেব 

অমুবাদ-_অবশেষে বিষ্ণ গতিশভিসহ পদদ্বয়ে 
৪ হইলেন, কিন্তু তাহাতেও বিরাটের উত্থান হইল 

1* নদীসকল রক্তসহ নাড়ীতে প্রবিষ্ট হইল, কিন্ত 
ঘান বিরাট্‌ পূরুষ উ্িত হইলেন না ॥ ৬৭ ॥ 


ততীয়ঙ্কন্ধঃ 


৮০৭ মি 77৯৩৬৬৬২৬২২ 
এরর দয়ে প্রবিষ্ট হইল, তাহাতেও বিরাট্‌ পূরুষের ভিন 


৫৭৯ 


মধব-_যক্ঞান্তস্থঃ স্বয়ংগাদৌ বিশম্লোথাগয়ৎ হরি। 
শঙ্তোহপি ব্রদ্মবাযোন্ত বলজেপ্ত্য জনাদ্দন$ ৷ 
তৎস্থ উত্থাগয়ামাস ব্ৰহ্মদেহং বিশন্‌ প্রভুঃ॥ 
0 ৬৭ ॥ রর 


ক্ষুভূড়ুভ্যামুদরং সিঙ্ধুনৌদতিষ্ঠৎ তদা বিরাট । 
হৃদয়ং মনসা চন্দ্ৰো নোদতিষ্ঠৎ তদা বিরাট্‌ 1৬৮ 
অন্বয়ঃ__সিন্ধুঃ ক্ষুৎতুড়ভ্যাম (সহ) উদরং 
(ভেজে ১, তদা বিরাটু নোদতিষ্ঠৎ, চন্দ্রঃ মনসা হাদ- 
য়ং ( ভেজে ), তদা বিরাট নোদতিষ্ঠৎ ॥ ৬৮ ॥ 
অনুবাদ--অনত্তর সমুদ্র ক্ষুধা ও তৃষ্ণা সহ উদরে 
প্রবেশ করিল, কিন্তু বিরাট্‌ তাহাতেও উত্থান. করিলেন 
না; অনন্তর চন্দ্র মনসহ হৃদয়ে প্রবিষ্ট হইলেন, 
কিন্তু তথাপি বিরাট্‌ পুরুষ উঠিলেন না ॥ ৬৮ 


বুদ্ধ্যা ব্রহ্মাপি হৃদয়ং নোদতিষ্ঠৎ তদা বিরাট ৷ 
রুদ্রোভিমত্য। হাদয়ং নোদতিষ্ঠৎ তদা বিরাট্‌ ৬৯ 


অন্বয়ঃ_ ব্ৰহ্মা বৃদ্ধ্যাপি হাদয়ং (ভেজে ) তদা 
বিরাট নোদতিষ্ঠৎ ; কুদ্রঃ অভিমত্যা হাদয়ং (ভেজে) 
তদা বিরাট নোদতিষ্ঠৎ ॥ ৬৯ | 

অনুবাদ-_অনন্তর ব্রহ্মা বৃদ্ধিসহ সেই হৃদয়ে 
প্রবেশ করিলেন, কিন্তু তাহাতেও বিরাট পুরুষের 
উত্থান হইল নাঃ তখন রুদ্র অভিমানসহ আবার 
সেই হাদয়েই প্রবিষ্ট হইলেন, কিন্তু বিরাট পুরুষ 
তখনও উঠিলেন না৷ ৬৯ ॥ 

সমধ্ব--ব্ৰহ্মা বৃহস্পতিঃ । “যস্মিন্‌ ব্ৰহ্মা রাজনি 
পব্র্ব এতীতি” শ্চতিঃ। ব্হস্পতিঃ পূরোধাশ্চ ব্রহ্মা 
চ ব্ৰহ্মণঃ পতিরিত্যভিধানমূ ৷ ৬৯ ॥ 


চিত্তেন হৃদয়ং চৈত্ত্যঃ ক্ষেত্ৰজ্ঞঃ প্রাবিশদৃঘদা ৷ 
বিরাট্‌ তদৈব পূরুষঃ সলিলাদুদতিষ্ঠত ॥ ৭০ ॥ 
অন্বয়ঃ-_চৈত্্যঃ (চিত্তাধিষ্ঠাতা ) ক্ষেত্রজঃ 
(বাসুদেবঃ ) চিত্তেন (স্বশক্তিভুতেন ইন্দ্রিয়েণ সহ ) 
হৃদয়ং (হাদয়কমলং স্বাধিষ্ঠানং ) যদা প্রাবিশৎ, 
তদা এব বিরাট্‌ পূরুষঃ সলিলাৎ উদতিষ্ঠৎ (সলিলম্‌ 
অধিষ্ঠায় কার্যক্ষমঃ জাতঃ ) ৷ ৭০ ॥ 
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অনুবাদ-_অবশেষে চিত্তাধিষ্ঠাতা অন্তৰ্য্যামী পুরুষ 


যখন চিত্তগহ হাদয়ে প্রবেশ করিলেন, তখনই বিরাট 
পুরুষ সলিল হইতে উ্িত হইলেন ৷ ৭০ ॥ 
বিশ্বনাথ- চৈভ্যো বাসুদেবঃ স এব ক্ষেত্রজোহত্ত- 
ধ্যামী। “ক্ষেত্রজঞ্চাপি মাং বিদ্ধি সবরবক্ষেত্রেম্বস্থিত- 
মিতি” গীতোক্তেঃ ॥ ৭০ ॥ 
টীকার বঙগানুবাদ--'চত্তঃ__চৈত্ত বলিতে বাসু- 
দেব, তিনিই ক্ষেত্রত অর্থাৎ অন্তৰ্য্যামী । যেহেতু 
শ্রীগীতাতে (১০।৩) উক্ত হইয়াছে__“ক্ষেত্রজঞ্চাপি 
মাং বিদ্ধি”, অর্থাৎ হে ভারত ! তুমি আমাকে সমস্ত 
ক্ষেত্রে অবস্থিত ক্ষেন্্রজ্জ-রাপে বিদিত হও, ইত্যাদি 
|| ৭০ 
মধ্ব__-অংশেন সুত্তো ব্রক্মাপি অংশেন নিরগাৎ তথা । 
স্বদেহাদ্বায়ুসহিতো বিষ্না চ জগপ্প্রভূ ৷৷ 
তমূথাপয়িতুং দেবাস্তানৃতে শ্রীন্‌ মহাবলান্‌। 
নাশক বস্তেকসংস্থস্ততস্তে্ববিশংস্্য়ঃ ৷ 
উদতিষ্ঠদ্‌ ক্মদেহস্তদা তৈষ।ং প্রভাবতঃ। 
বিশেষেণ হরেরেব প্রভাবেন শ্রিয়ঃ পতেঃ ৷ 
চিত্তাভিমানী ব্রন্ষৈব ক্ষে্রজত্তদূগতো হরিঃ । 
প্রাণবায়ুরিতি প্রোক্তস্তয়োরীশেো হরিঃ স্বয়ম্‌ ॥ 
তথ্য_ক্ষেত্ৰজ্জ _ শ্ৰীগীত৷ ১৩শ অধ্যায়ে ক্ষেত্র ও 
ক্ষেন্রড-তত্বের বিচার আছে_ 
ইদং শরীরং কোন্তেয় ক্ষেত্রমিত্যভিধীয়তে ৷ 
এতদ্‌ যো বেত্তি তং প্রাঃ ক্ষেত্ৰক্তমিতি তদ্বিদঃ ৷৷ 
ক্ষেত্রজঞ্চাপি মাং বিদ্ধি সবর্বক্ষেত্রেফু ভারত ৷ 
ক্ষেন্র-ক্ষেন্তক্তয়োর্জানং যওজ্জ্ঞানং মতং মম ৷ 
ভগবৎসন্দভধুত বিষ্ণপূরাণের ৬অং ৭অ, ৬০-৬২ 
শ্লোক = 
বিষ্ণশক্তিঃ পরা প্রোক্তা ক্ষেন্রজ্তাখ্যা তথাপরা । 
অবিদ্যা কৰ্ম্মসংজ্ঞান্যা তৃতীয়া শক্তিরিষ্যতে ॥ 
যা যা ক্ষেত্ৰজ্তশক্তিঃ সা বেচ্টিতা নৃপ স্ব্বগা ৷ 
সংসারতাপানখিলানবাগ্ধোত্যন্র সন্ততান্‌ ৷ 
তয়া তিরোহিতত্বাচ্চ শক্তিঃ ক্ষেন্রজ-সংজিতা। 
সব্বভূতেষু ভূপাল তারতম্যেন বর্ত্তৃতে ॥ ৭০ ॥ 


যখা প্রসৃপ্তং পুরুষং প্রাণেন্দ্রিয়মনোধিয়ঃ ৷ 
প্রভবন্তি বিনা যেন নোগ্াাপঞ্জিতুমাজসা ॥ ৭১) 


শ্রীমপ্তাগবতম্‌ 





[ ৩৷২৬৷৭০-৭২ 





MMM. 


১ 
অন্বয়ঃ_যেন ( জীবাত্মানা ) বিনা প্রাণে দিয় 


মনোধিয়ঃ যথা প্রসুপ্তং প্রুষযং ( মনুষ্যাদিম্‌ ) ওজসা 
(স্ববলেন ) উ্থাপয়িতুং ন প্রভবন্তি, (তথা বৃদ্ধ 
দেবাঃ অপি ক্ষেন্রজ্ঞ প্রবেশ মন্তরেণ বিরাজম্‌ উ 
তুংন অশরুবন্‌ ) ৷৷ ৭১ | 
অনুবাদ-_যেমন জীবাআা বিনা প্রাণ, ইন্দ্রিয়, মন 
ও বুদ্ধি নিজবলে প্রসুপ্ত মনুষ্যাদি দেহকে জাগরিত 
করিতে পারে না, সেরূপ অগ্নি প্রভৃতি দেবতাও 
ক্ষেত্রক্ত বাসুদেবের প্রবেশ বিনা বিরাট দেহকে কার্যা- 
ক্ষম করিতে পারিলেন না।॥ ৭১ ॥ 
বিশ্বনাথ-_ সমস্টি-বিরাড়দেহস্য ব্যজ্টিদেহং 
দৃষ্টান্তয়তি যথেতি । যেন চিভ্তাধিষ্ঠান্রা পরমেশ্বরেণ 
বিনা প্রসুপ্তং ব্যচ্টিং যথা উাপয়িতুং ন শঙ্লবন্তি 
তথৈব যেন বিনা সমস্টিবিরাডুপি নোদতিষ্ঠদিতি 
পৃবের্বণান্বর়ঃ ॥ ৭১ | 
টীকার বলগানুবাদ-_সমন্টি-বিরাটু দেহের উথ্থা- 
পন বিষয়ে ব্যষ্টিদেহের দৃষ্টান্ত দিতেছেন--_“থা' 
ইত্যাদি । “যেন*_চিত্তের অধিষ্ঠাতা পরমেশ্বর ব্যতি- 
রেকে নিদ্রিত ব্যক্তিকে যেমন প্রাণ, ইন্দ্রিয়, মন ও 


Ing 
খাপয়ি, 


বৃদ্ধি উত্থাপন করিতে সমর্থ হয় না, তদ্রপ যে পরমে- 
শ্বর ব্যতীত বহি প্রভৃতি দেবগণও সমস্টি-বিরাটুকে 
উথ্থিত কোধ্যক্ষম) করিতে সমর্থ হইলেন না ॥ ৭১॥ 


তমসিমন্‌ প্রত্যগাত্মানং ধিয়া যোগপ্রবুত্য়া ৷ 
ভক্ত্যা বিরক্ত্যা জ্ঞানেন বিবিচ্যাত্মনি চিন্তয়ে ॥৭২৷৷ 
ইতি শ্রীমভাগবতে মহাপুরাণে ব্রহ্মসূত্রভাষ্যে পারম- 
হংস্যাং সংহিতান্নাং বৈয়াসিক্যাং তৃতীয়ন্ধন্ধে 
বিদুরমৈত্রেয়-সংবাদে কাপিলেয়ে ভক্তিযোগো 
নাম ষড়ুবিংশোহধ্যান্নঃ । 
অন্বস্ঈ৪-_ভক্্যা বিরক্ত্যা জানেন (ইতি প্রথমম্‌ 
ঈশ্বরে ভক্তিঃ ততঃ অনা বিরক্তিঃ ততঃ ঈশ্বরানূ- 
ভবরাপং জ্ঞানং ততঃ ) যোগপ্রববত্তয়া ধিয়া (ভক্তি- 
াগেন প্রনতেন একাগ্রেন চিত্তেন যজ্জ্ঞানং তেন) 
অস্মিন্‌ আত্মনি (শুদ্ধমনসি ) তং প্রত্যাগাত্মানং 
€্প্রকাশ-ভগবৎস্বরূপং ) বিবিচ্য চিত্তয়েৎ ॥ ৭২ ৷৷ 
_অনুবাদ--অতএব প্রথমে পরমেশ্বরে ভক্তি, 
তজ্জনিত ইতর বিষয়ে বিরক্তি ও জ্ঞান, তাহা হইতে 








৩২৭১ ] ততীয়স্কন্থাঃ 
১০০৩০ টি রর 
০ তাহা হইতে যে জান, তাহাদ্বারা এই 
একাগ্রচিত এবং তাহা হহ ” র 


্ধান্তঃকরণে ভগবৎস্বরাপ বিচারপৃব্বক চিন্তা করিবে 


॥ ৭২ | 
বিশ্ননাথ__সংখ্যানুকথনস্য প্রয়োজনমাহ__ তং 


াগাক্মানং প্রত্যগ্জ্তানগম্যং পরমাত্মানং অফ্মিন্‌ 
্া্ধ্যকারণসঙ্ঘাতে আত্মনি দেহে জীবাত্মন্যেব বা 


চিন্তায়ে ॥ ৭২ | 

ইতি সারার্থদশিন্যাং হষিণ্যাং ভ্তচেতসাম্‌ । 

ঘড় বিংশোধয়ং তৃতীয়েহুদ্মিন্‌ সঙ্গতঃ সঙ্গতঃ সতাম্‌॥ 
টীকার বজানুবাদ__সংখ্যানুকথনের প্রয়োজন 

বলিতেছেন-_‘তং প্রত্যগাত্মানং’--প্রত্যগাত্মা বলিতে 

গ্রত্যক্‌-( অতীন্দ্রিয় ) জ্ঞানগম্য পরমাআকে ( অন্ত- 

ধাসিকে), ‘অস্মিন্‌ আত্রনি’__এই কায্য্য-কারণ- 


৫৮১ 





PNA AMAAAAAAAAAAAAAAAAA ৯ 
সিসি 


সঙ্ঘাতরূপ দেহে, অথবা জীবাজ্মাতেই চিন্তা করিবে 
Nasu 


ইতি ভক্তচিত্তের আনন্দদায়িনী ‘সারার্থদশিনী’ 
টাকার তৃতীয় ক্ষন্ধের সঙ্জন-সম্মত ষড় বিংশ অধ্যায় 
সমাপ্ত ॥ ২৬ ॥ 

ইতি শ্রীল বিশ্বনাথ চক্রুবত্তি ঠাকুর বিরচিত 
শ্রীমন্তাগবতের তৃতীয় স্কন্ধের ষড়. বিংশ অধ্যায়ের 
“সারার্থদশিনী* টীকার বঙ্গানুবাদ সমাপ্ত ॥ ২৬ ॥ 

ইতি অন্বয়, অনুবাদ, বিশ্বনাথ, মধ্ব, তথ্য, 

বিরূতি ইত্যাদি সমাপ্ত । 


ইতি শ্রীমভাগবতে তৃতীয়স্কন্ধে ষড় বিংশ অধ্যায়ের 
গৌড়ীয় ভাষ্য সমাপ্ত ৷ 


DAES 


সপ্তবিংশোহ্ধ্যায়ঃ 


শ্রীভগবানুবাচ_- 
প্রক্বৃতিস্থোহপি পূরুষো নাজ্যতে প্রাকৃতেগ্ড' ণৈঃ ৷ 
অবিকারাদকর্তুত্বান্নিগুণত্বাজ্জলাকবৎ ॥ ১ ॥ 


শ্ৰীগৌড়ীয়ভাষ্য 


সপ্তবিংশ অধ্যায়ের কথাসার 


এই অধ্যায়ে ভক্তিমিশ্র-জান-সাধন-বিস্তৃতি ও 
পূরুষ-প্রকৃতি-বিবেকদারা মোক্ষ-রীতি নিরাপিত 
হইতেছে। 

জীবাত্মা নিব্বিকার,__সূর্যকিরণকণসমূহ জলে 
পতিত হইলেও যেমন জলধর্্ান্রণন্ত হয় না, জীবাত্মাও 
তদ্রাপ প্রকৃতিস্থ হইলেও প্রকৃতির গুণের সহিত লিপ্ত 
শাহইয়াও থাকিতে পারেন। কিন্তু যখন জীব 
প্রকৃতির গুণে আসক্ত হইয়া পড়ে, তখনই সে অহঙ্ধার- 
বিমৃঢ়াত্খা হয় এবং উচ্চনীচ বহু যোনি পরিভ্রমণ 
করিয়া থাকে। যিনি সংসার পদবী অতিক্রম 
করিতে ইচ্ছা করেন, তিনি সুদৃঢ় ভক্তিযোগ ও তীব্র- 
বরাগ্যের ছারা চিত্তকে বশীভূত করেন! তাঁহার 
দেহে ও দেহের আনুষমিক জ্রীপূত্রাদিতে ‘আমি ও 


আমার’ অসদাগ্রহ আদৌ থাকে না। যেরূপ কাষ্ঠ 
হইতে অগ্নি উদ্ভূত হইয়া কাষ্ঠকেই দগ্ধ করে, তদ্রপ 
নিষ্কাম ধর্ম, নির্মল মন ও ভগবৎকথা-শ্রবণে পরি- 
পূষ্ট তীব্র ভগবত্তক্তিযোগ দ্বারা পুরুষের প্রকৃতির 
প্রতি অভিনিবেশ দূরীভূত হয়। তিনি ব্রহ্মলোকাবধি 
কোনও লোক বা অণিমাদি যোগৈশ্বর্য্য ইচ্ছা করেন 
না; ভক্তিদ্বারা আত্মতত্বে পারদশী হইয়া নিত্যধামে 
গমন করেন । 


অন্বয়ঃ-__আ্রীভগবানূবাচ-_পূরুতষঃ প্ররুতিস্থঃ অপি 
প্রোকুত-দৈব মনুষ্যাদি-শরীরে স্থিতোহপি) নিও পিত্বাৎ 
অকর্তৃত্বাৎ অবিকারাৎ (রাগাদি-বিকারাভাবাৎ চ )- 
জলার্কবৎ (জলে প্রতিবিস্বিত-সূর্য্য ইব ) প্রাক্কতৈঃ 
ভণৈঃ (তৎরুতৈঃ পূণ্যপাপাদিভিঃ সুখদুঃখাদিভিঃ 
চ) নাজ্যতে (ন লিপ্যতে)। (যথা জলগতাঃ 
কম্পাদয়ঃ প্রতিবিশ্বিতে অর্কে প্রতীয়মানা অপি বস্তুতঃ 
অর্কগতা ন ভবন্তি, তথা অন্তঃকরণগতা এব প্রাক্কত- 
সুখদুঃখাদয়ঃ অধ্যাসেন আত্মনি প্রতীয়ন্তে ন তু তত্র 


বস্তুতঃ সম্তীত্যর্থঃ ) 11১ ॥ 
অনুবাদ-_শ্রীভগবান্‌ কপিলদেব বলিলেন 








মন্তাগব তম” 
৫৮২ শ্রী > 


| ৩২৭১-৩ 


মি তত 
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মাতঃ, জলমধ্যস্থ সূর্য্যমণ্ডলকিরণ যেরাপ জলের 
সহিত লিপ্ত হয় না, শুদ্ধজীবাত্মাও সেইরূপ দেহগত 
হইয়াও অবিকারত্ব, অকর্তৃত্ব ও নিওণত্বহেতু সুখ- 
দুঃখাদি প্রাকৃত গুণের সহিত অসম্পৃক্তভা:ব থাকিতে 
পারেন ॥ ১ ॥ 
বিশ্বনাথ 

সপ্তবিংশে ভক্তিমিশ্রক্তানসাধনবিস্তূৃতেঃ। 

পৃংপ্রকৃত্যোবিবেকাচ্চ মোক্ষ রীতিরুদীর্য্যতে ॥০॥৷ 

বিবেকজ্ঞানেন মোক্ষমুপপাদয়িতুং জীবাত্মানং 
প্রকৃতেবিবিজ্তত্বেন দর্শয়তি-_প্রকৃতিস্থোংপি পূরুষো 
জীবঃ সুযুত্তিপ্রলয়য়োনিগু পত্বাদকর্তৃত্বং ততোহবিকা- 
রিত্বং তস্মাদ্ধেতোর্নাজ্যতে ৷ জলার্কবৎ জলস্থঃ সূর্য্য- 
মণ্ডলকিরণ ইব, ন বস্তুতো জলধর্ম্মান্রসপ্তঃ$-_ যদা হি 
পবননিবন্ধনো জলস্য কম্পঃ স্যাৎ, তদা তদনুগতস্য 
জলার্কস্যাপি কম্পঃ স্যাৎ। যদুক্তং “জ্যাতির্যথৈ- 
বোদকপাথিবেজ্বদঃ সমীরবেগানুগতং বিভাব্যত” 
ইতি, অতএব মনসঃ সম্যক্‌ শুদ্ধো সত্যাং ত্বং- 
পদার্থোহপি শুদ্ধাতীতি। মন এব মনুষ্যাণাং কারণং 
বন্ধমোক্ষয়োরিতি শান্ত্রম ॥ ১॥। - 

টীকার বঙগানুবাদ__এই সপ্তবিংশ অধ্যায়ে ভক্তি- 
মিশ্র জ্ঞান-সাধনের বিস্তৃতি এবং পূরুষ ও প্রকৃতির 
বিবেকের দ্বারা মোক্ষ-রীতি বলা হইতেছে ॥ ০1 

বিবেক-জ্ঞানের দ্বারা মোক্ষ প্রাপ্তির নিমিত্ত 
জীবাত্মাকে প্রকৃতি হইতে পৃথকভাবে দেখাইতেছেন 
--প্রকৃতিস্থঃ অপি” প্ৰকৃতিস্থ বলিতে প্রকৃতির কায 
দেব, মনুষ্যাদির শরীরে অবস্থিত হইলেও পূরুষ 
অর্থাৎ শুদ্ধ জীবাজ্মা, সুষুপ্তি ও প্রলয়কালে নিগুণত্ব- 
হেতু অকত্তৃত্ব, তাহাতে অবিকারিত্ব (রাগ-লোভাদি 
বিকারের অভাবত্ব ), অতএব প্রকৃতির গুণ যে পাপ- 
পৃণ্যাদি ও সুখ-দুঃখাদি, তাহাতে লিপ্ত হয় না৷ 
‘জলার্কবৎ’__জলে প্রতিবিদ্বিত সূর্য্যমগুলের কিরণের 
ন্যায়, বস্তুতঃ কিন্ত জলের ধর্মের দ্বারা আল্রগান্ত নহে। 
যখন বায়ুর দ্বারা জলের কম্পন হয়, তখন তদনুগত 
জল্ৰস্থ সুষ্য-প্রতিবিষ্বেরও কম্পন বে।ধ হয়। যদ্ধপ 
শ্রীভাগবতে (১০।১।৪৩) শ্রীবসুদেব কর্তৃক উক্ত 
হইয়াছে--“জ্যোতি যঁথৈব” ইত্যাদি, অর্থাৎ চন্দ্র- 
সুষ্যাদির জ্যোতিঃ যেমন জলপূর্ণ মৃন্ময় ঘটাদিতে 
অথবা জলে প্রতিবিদ্বিত হইয়া বায়ুবেগের অনুগত 


বলিয়া প্রতিভাত হয়, তদ্রপ দেহাভিমানী জী 
অবিদ্যার দ্বার৷ রচিত দেহগেহাদিতে অনাদি 
মূলক সংস্কারের বশবর্তী হইয়া মোহ প্রাপ্ত 
থাকে। অতএব মনের সম/ক্রাপে শুদ্ধি হইলে 
ত্বংপদার্থ ও (জীব।আও ) শুদ্ধ হয়। মনই মনসা 
গণের বন্ধন ও মোক্ষের কারণ-_ইহাই শাস্ত্র ॥ ১॥ 


হইয়া 


স এব ঘহি প্ররুতেপগ্ত ণে্বভিবিসঙ্জতে ৷ 

অহঙ্কারবিমূড়আ কর্তাহমিতি মন্যতে ॥ ২॥ 

অন্বয়ঃ--সঃ (পুরুষঃ ) এব যহি দা) 
প্রকৃতেঃ গুণেষু (প্রারৃত-সত্বরজোত্তমোগুণেষূ) 
অভিবিসজ্জতে ( স্ব্বতোভাবেন আসভ্জতে ), (তহি) 
সঃ অহঙ্কারবিমূঢ়াত্রা (অহঙ্কারমোহিতধীঃ সন্) 
‘অহং কৰন্তা’ €আত্মানং সুখদুঃখ ফলভোগকর্তারম্‌) 
ইতি মন্যতে ॥ ২ 

অনুবাদ-_কিন্তু সেই জীবই যখন আবার সুখ- 
দুঃখাদিরূপ প্রকৃতির গুণে বিশেষরূপে আসক্ত হইয়া 
পড়েন, তখনই অহঙ্কারে বিমৃঢ হইয়া “আমি কর্তা, 
আমি ভোক্তা” এইরূপ অভিমান করিয়া থাকেন ॥২॥ 

বিশ্বনাথ__তস্যাভিমাননিবন্ধনা এব সংসার 
ইত্যাহ-_স এবেতি দ্বাভ্যাম্‌। যহি জাগরস্বপ্রয়োঃ ॥২ 

টাকার বলানুবাদ__সেই জীবের অভিমান- 
বশতঃই অের্থ।ৎ দেহ, গেহাদিতে আমি, আমার__এই- 
রূপ অভিমান-হেতুই ) সংসার ( পুনঃ পুনঃ জন্ম- 
মরণ-প্রবাহ ), ইহা বলিতেছেন-__“স এব’, ইত্যাদি 
দুইটি শ্লোকে। 'যহি”__যখন, অর্থাৎ জাগ্রত ও স্বপ্ন- 
কালে ॥ ২ ॥ 
তথ্য-_প্রকৃতেঃ ক্রিম মাণানি গুণৈঃ কর্্মানি সবর্বশঃ | 
অহঙ্কারবিমৃদাত্মা কর্তাহমিতি মন্যতে |গীঃ ৩৷২৭৷৷২৷৷ 





তেন সংসারপদবীমবশোহভ্যেতনিবরৃতঃ ৷ 
প্রাসজিকৈঃ কম্মাদেধৈঃ সদসন্থিশ্রযোনিষূ ৷৷ ও | 
অন্বয়$--তেন (কত্তৃত্বভিমানেন ) প্রাস্সিকৈঃ 
(প্রকৃতিস্রকৃতৈঃ ) কম্মদোষৈঃ ( পূণ্যপাপাত্মকৈঃ ) 
অবশঃ (বিহ্বলঃ অতএব) অনিবর্বতঃ ( সুখং অল” 
শানঃ সন ) অদসম্িশ্রযোনিষু ( দেবতি্যঙ্নরাদিষ্‌ ) 
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৩২৩-৫ 

নত ( জন্মমরণাদি-লক্ষণাং ) অভ্যেতি 
সংসার 

(প্রাপ্নোতি ) 1 এ 

গ্রনবাদ--সেই কর্তৃত্বাভিমানে অবশ হইয়া জীব 
তির সংসর্গরূত কর্মদোষে দেবতা, মনৃষ্য ও 
শ্নাদি উত্তমাধম বহু যোনিতে পরিভ্রমণ করে এবং 
রায়্ত গুথদুঃখোপভোগে নিবৃত্ত হইতে না পারিয়া 


নংগার-পদবী প্রাপ্ত হয় ॥ ৩ ॥ 
বিশ্ননাথ_ প্রাসজিকৈঃ প্রকৃতিপ্রসঙ্গভবৈঃ ৷৷ ৩ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ _- ‘প্রাসঙ্গিকৈঃ’ -- প্রকৃতির 
গংগর্গ হইতে উথ্থিত দেহাদি-ক্ুত (পাপ-পূণ্যাত্মক 
কর্মদো'য ) ৷ ৩ || 
তথ্য__শ্রীপ্রেমবিবর্তে_ 
“চিৎকণ জীব, কৃষ্ণ চিন্ময় ভাস্কর ৷ 
নিত্য কৃষ্ণে দেখি কৃষ্ণে করেন আদর ॥ 
কৃষ্ণবহিন্মুখ হঞা ভোগবাঞ্ছা করে। 
নিকটস্থ মায়া তারে জাপটিয়া ধরে ৷৷ 
- পিশাচী পাইলে যেন মতিচ্ছন্ন হয় । 
মায়াগ্রস্ত জীবের হয় সে ভাব উদয় ॥ 
'আমি-_নিত্য কৃষ্ণদাস’ এই কথা ভূলে । 
মায়ার নফর হঞ্া চিরদিন বুলে ॥ 
কভু রাজা, কভু প্রজা, কভু বিপ্র, শূদ্র । 
কভু দুঃখী, কভু সূখী, কভু কীট ক্ষুদ্র ॥ 
কভু স্বর্গে, কভু মৰ্ত্ত্যে, নরকে বা কভু । 





| কভু দেব, কভ দৈত্য, কভু দাস, প্রভু ॥ 
| 


চৈঃ চঃ__মধ্য, ২০শ পঃ- 
কৃষ্ণ ভুলি সেই জীব অনাদিবহিম্মুখ । 
- অতএব মায়া তারে দেয় সংসার-দুঃখ ॥ 
কু স্বর্গে উঠায়, কভু নরকে ডুবায় ! 
দণ্ডযজনে রাজা যেন নদীতে ছুবায় ॥ ৩ ॥ 


অথে হ্যবিদ্যমানেহপি সংস্থৃতিন নিবর্ততে ! 
ধ্যায়তো বিষয়ানস্য স্বপ্নেহনথাগমো যথা 08 10 


অপ্বয়ঃ__হি ( যস্মাৎ ) যথা স্বপ্নে অর্থে (কৰ্ম্ম- 
রূপে অবিদ্যমানেহপি অনর্থাগমঃ ( অনর্থস্য স্থশির- 
চুদাদিরূপস্য আগমঃ প্রাপ্তিঃ জাগরণম্‌ অন্তরেণ ) 
ম নিবস্ুতে, তথা বিষয়ান্‌ ধ্যায়তঃ অস্য (জীবাত্মনঃ) 
শংস্থতিঃ (মনুষ্যাদিষু ভ্রমণং তত্র সুখদুঃখাদিসাক্ষা€- 


ততীয়ক্ষদ্ধঃ 


৫৮৩. 


কারশ্চ ) ন নিবর্ততে ॥ ৪ ॥ 

অনুবাদ-_বিষয়ের চিন্তা করিতে করিতে জীব 
এত আসক্ত হয় যে, স্বপ্নাবস্থায় যেমন অসত্যবস্তও 
সত্য বলিয়া প্রতীত হয়, তদ্রপ অবাস্তব বস্তসকলও 
অবিদ্যাচ্ছন্ন জীবের নিকট বাস্তববস্তু বলিয়া ভ্রম হয়॥ 
সুতরাং তাদ্‌শ পুরুষের সংসারনিবৃত্তি হয় না ॥ ৪ ॥ 

বিশ্রনাথ-_ননু তস্য জীবস্য কর্তৃত্বকারণত্বাদ্য- 
ভাবাদ্বস্ততঃ কর্মাভাবেহপি দেহরুতৈঃ কম্মভিঃ কথং 
বন্ধত্তত্রাহ__অর্থে কর্মরাপে বস্তনি বন্ততোহবিদ্য- 
মানেহপি কর্তৃত্বভিমানেন বিষয়ান্‌ ধ্যায়তঃ। ত্র 
দৃষ্টান্তঃ-_স্বপ্নে খল্বনর্থস্যাপ্যধিগমঃ সাভিমানবিষয়- 
ধ্যানপরিপাকাদেবেত্যর্থঃ ৷৷ ৪ ॥ 

টীকার বজানুবাদ_-যদি বলেন-__দেখুন, জীবের 
কর্তৃত্ব ও কারণত্বাদির অভাবহেতু বস্তুতঃ কর্মের 
অভাব, তাহা হইলে দেহরুত কর্মসকলের দ্বারা 
কিরূপে জীবাআর বন্ধন হইবে? তাহাতে বলিতে- 
ছেন__“অর্থে, কর্ম্মরাপ বস্তু বস্তুতঃ অবিদ্যমান 
হইলেও কর্তৃত্বের অভিমানবশতঃ বিষয়সমূহের চিন্তা 
করিতে করিতে । তদ্বিষয়ে দৃষ্টান্ত_' স্বপ্নে, যেমন 
স্বপ্নে অনর্থ অর্থাৎ অসত্য বস্ত-সকলের যে আগমন 
হয়, তাহা অভিমান বিষয়ের ধ্যানের পরিপাকেই 
হইয়া থাকে, এই অর্থ ॥ ৪॥ 

মধ্ব__অজ্ঞানং সুস্তিশব্দোক্তং স্বপ্নশ্চৈব বিপর্যায়ঃ 


ইতি ভরতে || ৪ ॥ 


অতএব শনৈশ্চিত্তং প্রসক্তমসতাং পথি ৷ 
ভক্তিযোগেন তীব্রেণ বিরক্ঞা চ নয়েদ্রশম্‌ ॥ ৫ ॥ 
অন্বয়ঃ-_অতঃ ( তস্মাৎ ) এব অসতাং (দুষ্টা- 
নাং ইন্দরিয়াণাং) পথি ( বিষয়মার্গে ) প্রসক্তং 
প্রেকর্ষেণ সক্তং) চিত্তং, তীব্রেণ ভক্তিযোগেন বিরক্ত্যা 
চ শনৈঃ বশং নয়েৎ ॥ ৫ || 
অনবাদ-_অতএব চিত্ত বিষয়পথে ধাবিত হইলে 
সুদৃঢ় ভক্তিযোগ ও বৈরাগ্য দ্বারা ক্রমশঃ তাহাকে 
বশীভূত করা উচিত ৷৷ ৫॥ 
বিশ্বনাথ-যতো বিষয়ধ্যানমনর্থহেতুরতো মনো 
নিয়ন্তব্যমিত্যাহ__অত ইতি। ভক্তিন্চ যোগশ্চ তয়ো- 
দ্বন্দ্বৈক্যং তেন, তীব্রেণ বলিষ্ঠেন ॥ ৫ 11 





| 
। 
1 
| 
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টীকার বঙ্গানুবাদ-_-যেহেতু বিষয়ের ধ্যানই 
অনর্থের হেতু, অতএব মনকেই সংযত (নিয়মিত ) 
করিতে হইবে, ইহা বলিতেছেন_-'অতঃ? ইতি । 
“ভক্তি-যোগেন”_ ভক্তি এবং যোগ, তাহাদের দ্বারা, 
এখানে দ্বন্দ-সমাসে একবচন হইয়াছে | “তীব্রেণ”__ 
তীব্র বলিতে বলিষ্ঠ, অর্থাৎ সুদৃঢ়া ভক্তি ও একান্ত 
বৈরাগ্যের দ্বারা মনকে ক্রমশঃ বশীভূত করিতে 
হইবে | ) | ৫ | 





যমাদিভিযোগপখৈরভ্যসন্‌ শ্রদ্ধয়ান্বিতঃ । 

ময়ি ভাবেন সত্যেন মৎকথাশ্রবণেন চ ॥ ৬ 0 

সব্বভূতসমত্বেন নিব্বৈরেণাপ্রসঙগতঃ ৷ 

ব্রহ্মচয্যেণ মৌনেন স্বধঙ্থেণ মহীয়সা ৷৷ ৭1) 
যদৃচ্ছয়োপস্থিতেন সন্তম্টো মিতভূঙমুনিঃ ৷ 
বাবক্তশরণঃ শান্তে মৈত্রঃ করুণ আত্মবান্‌ ॥ ৮ ॥ 
সানুবন্ধে চ দেহেহস্মিন্নকুব্বন্নসদাগ্রহম্‌ ৷ 

জ্ঞানেন দুষ্টতত্তেন প্ররুতেঃ পূরুষস্য চ॥। ৯॥ 
নিরতবৃদ্ধযবস্থানো দুরীভূতান্যদর্শনঃ ৷ 
উগলভ্যাত্মনাআনং চক্ষুষেব।কমাআদুক্‌ ॥ ১০ ॥ 
মৃক্তলিন্সং সদাভাসমঙতি প্রতিপদ্যতে ৷ 

সতো বন্ধুমসচ্চক্ষুঃ সব্বানুস্যতমদ্য়ম্‌ ৷ ১১ ॥ 

অন্বয়ঃ__যমাদিভিঃ যোগপথৈঃ ( যোগমাৰ্গৈঃ ) 

অভ্যসন্‌ (পুনঃ পূনঃ চিত্তং একাগ্ৰীকুব্বন্‌ ) শ্রদ্ধয়া- 
ন্বিতঃ ময়ি (ভগবতি ) সত্যেন ( ফলাভিসন্ধিরহি- 
তেন ) ভাবেন ( প্রেম্না ) মৎকথাশ্রবণেন চ ( চকা- 
রাৎ কীন্তন-দ্মরণ।দিনা ), স্ব্বভূতসমত্বেন ( স্ব্ব- 
ভূতেষু সমত্বেন সমদুষ্টয়া ) নিব্রবৈরেণ (বৈর- 
ত্যাগেন) অপ্রসঙ্গতঃ (সর্বত্র আসক্তিত্যাগেন ) 
ব্ৰহ্মচৰ্য্যেণ ( অষ্টাঙ্গেন ) মৌনেন (ব্বথালাপব্জ্জনেন) 
মহীয়সা (ঈশ্বরে অপিতেন ) স্বধর্স্মেণ ( স্ববর্ণাশ্রম- 
বিহিত-ধর্মেণ ) যদুচ্ছয়া (প্রযত্রং বিনা ) উপলব্ধেন 
(প্রাপ্তেন অন্নাদিনা ) সন্তষ্টঃ মিতভুক্‌ ( পরিমিতম্ 
এব ভুঞ্জানঃ ) মুনিঃ বিবিক্তশরণঃ (একান্তবাসী ) 
শান্তঃ (রাগাদিহীনঃ ) মৈত্রঃ ( সর্ব্বেষাং হিতেচ্ছ.) 
করুণঃ ( দয়াবান্‌ ) আত্মবান্‌ ( ধৈর্য্যবান্‌ ) সানুবন্ধে 
€পৃন্রকলন্রাদিষু অনুবন্ধসহিতে ) অসি্মিন্‌ দেহে 
অসদাগ্রহম্‌ (অহং-মমাভিমানম্‌ ) অকু্্বন্‌ প্রকৃতেঃ 


শ্রীমস্তাগবতম্‌ 
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Man 
পূরুষস্য চ দুষ্টতত্বেন (দৃষ্টং তত্বং বাথ 
তেন ) জ্ঞানেন, নিরৃত্তবৃদ্ধযবস্থানঃ ( নিন্বৃত্তানি বৃদ্ধা- 
বস্থানানি জাগ্রদাদীনি যস্য সঃ অতএব) দূরীভূতান্য- 
দর্শনঃ (দৃরীভূতম্‌ অন্যস্য ভগবদ্ব্যতিরিজ্তস্য দর্শনং 
যস্য সঃ) আত্মদূক্‌ চক্ষুষা অর্কম্‌ ইব আত্মা 
( অহঙ্কারাবছিনেন ) আত্মানম্‌ (শ্তদ্ধং) উপলত্য 
মুক্তলিঙ্গং ( দেহাদ্যুপাধিবিনিরমক্তম্‌ ) অসতি (মিথ্যা- 
ভূতে অহঙ্কারে ) সদাভাসং (সদ্রপেণ আভাসমানং) 
ততঃ (কারণস্য প্রধানস্য) বন্ধুং € অধিষ্ঠানং) 
অসচ্চক্ষুঃ (অসতঃ কার্যস্য চক্ষুরিব প্রকাশকং) 
সব্ব্বানুস্যতমদয়ম্‌ ( সৰ্ব্বেষু কার্য্যকারণেষু অনুস্যতম 
অদ্বয়ং পরিপূর্ণ) প্রতিপদ্যতে (প্রাপ্ধোতি ) ॥৬-১১॥ 
অনুবাদ-_-ভক্তিযোগপ্রধান যোগমার্গদ্বারা চিত্তকে 
পুনঃ পূনঃ একাগ্র করিয়া শ্রদ্ধান্বিত-চিন্তে আমাতে 
অকপট প্রেম, আমার কথা-শ্রবণ, সব্র্বভুতে সমদৃষ্টি, 
নিব্রবরতা, অসৎসজ-পরিত্যাগ, ব্রহ্মচর্য্য’ বৃথা প্রজন্প- 
পরিত্যাগ ও অব্যক্ত মনোবেগ-ধারণ, ঈশ্বরাপিত স্ব-স্ব- 
বর্ণাশ্রমোচিত ধৰ্ম্ম, যদৃচ্ছা-লব্ধ দ্রব্যে সন্তোষ, পরি- 
মিতাহার, একান্তে বাস, সমণ্ণ, মৈত্র, কারুণ্য ধৃতি, 
দেহে অথবা দেহের আনুষঙ্গিক পুন্রকলন্রাদিতে “আমি 
ও আমার’ এইরূপ অসদাগ্রহশূন্যতা, এবং প্রকৃতি- 
পুরুষের তত্বোপলব্ধিযোগ্য জ্ঞানদ্বারা আমাকে লাভ 
করা যায়। জ্ঞানী শুদ্ধচিৎকণ জীবাত্মা ভক্ভিযোগে 
পূর্ণচৈতন্যনিধি পরমাত্মাকে উপলব্ধি করিয়া থাকেন, 
তাহার মনের সংকল্প-বিকল্পদি ধর্ম্ম এবং ভগবদ্‌- 
ব্যতিরিক্ত বাহ্য দর্শন থাকে না; সুতরাং যেরাগ 
চক্ষ্গত সষ্যপ্রতিবিশ্ব দ্বারা গগনস্থ সূৰ্য্য প্রত্যক্ষ হয়, 
সেইরূপ তিনিও শুদ্ধজীবাত্ম চৈতন্যের দ্বারা পূর্ণ- 
চৈতন্যস্বরূপ. পরমাআআাকে দর্শন করেন। ইহাতে 
তিনি উপাধিষ্পর্শশূন্য মিথ্যাভূত অহঙ্কারে অদ্রাপে 
ভাসমান, কারণরূপ প্রধানের অধিষ্ঠান, মহত্তত্বাদি 
কাধের প্রকাশক এবং কার্য ও কারণাদি নিখিল 
বস্তুতে অনুস্যত পরিপূর্ণস্বরূপ আমাকে প্রাপ্ত হন 
| ৬-১১ 
- বিশ্বনাথ উক্তমর্থং প্রপঞ্চয়ন্‌ জ্ঞানেন মোক্ষ- 
টি অভ্যসন্‌ অভ্যা্েন 
ন্‌ জীবাত্মা পরমাত্মানমুপলভ্য সৰ্ব্বা 


নস্য ঠি 
নি তমদর়ং তং প্রতিপদ্যতে ইতি যষ্ঠেনান্বয়ঃ ৷ ময়ি 


ং যেন 


ES 
সত্োন 
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ভাবেন মদ্রাপ-নাম-লীলাদীনাং জত্যত্বদৃষ্ট্যা 
এনি ঘঃ সত্যো ভাবঃ জত্যত্বভাবনা তেন, ন তু মায়া- 
রি বনিত-র্াত্দৃষ্ট্যা ম্যায় ত্যামসত্যত্বভাবনয়েত্যর্থঃ। 
গা *ত্রয্যত্তভাবাদবিশুদ্ববৃদ্ধয়ঃ, আরুহ্য 
রঙে ণপরং পদং ততঃ | পতভ্তধোহনাদূত-যুস্মদ- 
য় ইতি, “নৈক্ষগ্যমপাট্যাতভাববজ্িতম্” ইতি, 
এপাবজানন্তি মাং মূঢ়া মানুষীং তনূমাশ্রিতম্” ইতি, 
“ন ভজন্তবজানন্তি স্থানাভ্‌স্টাঃ পতত্ত্যধঃ” ইত্যা- 
দিত্যো ভগবদিগ্রহাদৌ চিদানন্দভিনত্বভাবনা-লক্ষণা- 
ঘা জ্ঞানিনামপি গোক্ষাভাবাবগতেঃ। মহীয়সা 


বড 
ঈ্বরাপিতেন । বিবিক্তশরণঃ একান্তবাসী, আত্মবান্‌ 
ধতিযক্তঃ ! অসদাগ্রহং অহং-মমতাম্‌। প্রকৃতেঃ 


গরুষস্য চ দৃষ্টং তত্বং যেন তাদুশেন জ্ঞানেন 
নিভানি বুদ্ধযবস্থানানি জাগ্রদাদীনি যস্য সঃ । ততশ্চ 
ডানী শুদ্ধেন জীবাত্মনৈব পরমাত্মানং ভক্তযবানূভূয় 
তমেব প্রাপ্নোতীত্যাহ__উপলভ্যেতি । আত্মনা শুদ্ধ- 
জীবেন চিতৎকণেন আত্মানং পরমাজ্জানং পূর্ণচৈতনা- 





নিধিং উপলভ্য ভভ্ঞ্যানূভূগ্ন চক্ষুষা পাটলাদিদে'ষরহি-. 


তেন জ্যোতিঃকণেন অকং জ্যোতিনিধিমিব । আজ্ম- 
দূক্‌ জ্ঞানী প্রতিপদ্যতে প্রাপ্মোতি ৷. অন্তর পাটলাদি- 
দোষরহিতেনাপি চক্ষুষা যথোল্কাদিরর্কং ন পশ্যতি, 
কিন্তু তদ্তিন্নো মনূয্যাদিরেবার্কং পশ্যতি, তথৈব শুদ্ধে- 
নাপি জীবাত্মনা ভক্তিরহিতো জ্ঞানী পরমাজআ্মানং নানু- 
ভবতি কিন্তু ভক্তিমানেবানূভবতি । “ভক্ত্যাহ্‌মেকয়া 
গ্রাহাঃ” ইতি, “ভক্ত্যা মামভিজানাতি যাবান্‌ যন্চাস্ি 

তঃ। ততো মাং তত্ৃতো জ্ঞাত্বা বিশতে তদনন্তরম্‌” 
তং কীদৃশং মুক্তৈলিন্যতে জায়তে 
তি তমিত্যনেনানুভবজ্ঞানবিষয়ীভূতত্বং তস্যোক্তম্‌ ৷ 
অসতি নশ্বরে জগতি সদেব ভাসতেহন্তর্য্যামিত্বেনেতি 
তম। সতঃ কারণস্য বদ্ধুং পতিং অসতঃ কার্য্যস্য 
হদাদেশ্চক্ষুরিব প্রকাশকং সর্ব্বেষু কার্য্যকারণেজ্বনূ- 
শুতং পরিপূর্ণং অদ্বয়মেকমিতি বিশেষণপঞ্চকেনানু- 
উবজানপূর্রদশায়াং তস্য শাস্ত্রোথজানবিষয়ীভূতত্বং 
উপিতম্‌ ৷ ৬-১৯॥ 

টাকার বঙগানুবাদ-__পর্বেক্ত বিষয় বিবৃত করি- 
খর জন্য জানের দ্বারা মোক্ষের প্রকার বলিতেছেন 
-যমাদিভিঃ যোগপথৈঃ’, যমাদি (যম, নিয়ম, 
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আসন, প্রাণায়াম প্রভৃতি ) যোগমার্গের দ্বারা, ‘অভ্য- 
সন্'__পূনঃ পুনঃ অভ্যাসের দ্বারা চিত্তকে একাগ্র 
(একনিষ্ঠ করিয়া, জীবাত্মা পরমাত্মাকে উপলব্ধি 
করতঃ, 'সব্বন্র অনুস্যত সেই অদ্বয়-তত্তবকে প্রাপ্ত 
হন”__ ইহা ষষ্ঠ শ্লোকের (১১ অঙ্ক ধৃত শ্লোকের ) 
সহিত অন্বয় হইবে । “ময়ি সত্যেন ভাবেন 
আমার রূপ, ন।ম, লীলাদির সতযত্ব (নিত্যত্ব) দৃষ্টিতে 
আমাতে যে সত্য ভাব, অর্থাৎ সত্যত্ব ভাবনা, তাহার 
দ্বারা, কিন্তু মায়া-শবলিত ( মায়োপহিত ) ব্রহ্মত্ব- 
দৃষ্টিতে পরে আমাতে অসত্য-ভাবনার দ্বারা নহে, 
এই অর্থ । সেইরূপ হইলে--“'ত্রয্যস্তভাবাদ্‌” (ভাঃ 
১০২৩২) ইত্যাদি, অর্থাৎ গর্ভস্তুতিতে দেবগণ 
বলিলেন__হে অরবিন্দাক্ষ ! যাঁহারা নিজদিগকে 
বিমুক্ত বলিয়া মনে করেন, আপনার প্রতি ভক্তির 
অভাববশতঃ তাহাদের বুদ্ধি অবিশুদ্ধ এবং তাহারা 
বহুজন্মের তপস্যার দ্বারা মোক্ষ-সমিহিত পদ প্রাপ্ত 
হইয়াড,. আপনার শ্রীচরণ-যুগলে অনাদর-বশতঃ 
অধঃগতিত হন। তথা-_-“নৈফন্ম্যমপ্যচ্যুত-ভাব- 
বজ্জিতম্" (১1৫1১২), অর্থাৎ দেবষি নারদ বলি- 
লেন-_সব্র'পাধি-নিবর্তক নির্মল ব্ৰহ্মজ্জ'নও অচুত- 
ভাব-বজ্জিত অর্থাৎ হরিভক্তি-বিবজ্জিত হইলে, 
অধিক শোভা পায় না (অর্থাৎ তত্ব-সাক্ষাৎকারের 
নিমিত্ত কল্পিত হয় না), ঈশ্বরে অনপিত নিরন্তর 
অমঙ্গল রূপ যে কাম্য ও অকামা কর্ম, ইহারা হরি- 
ভক্তি-বজ্জিত হইলে যে শোভা পাইবে না, তাহাতে 
আর বক্তব্য ফি? শ্রীগীতাতে (৯১১) উক্ত হইয়াছে 
_ “অবজানন্তি মাং মূঢ়া’ ইত্যাদি, অর্থাৎ অবিবেকী 
ব্যক্তিগণ আমার পরমার্থ তত্ব না জানিয়া, ভক্তজনের 
ইচ্ছাবশতঃ প্রকটিত আমার শুদ্ধসত্বময়ী নরাকুতি 
শ্রীবিগ্রহকে অবজ্ঞা করিয়া থাকে । সেইরূপ শ্রীভাগ- 
বতে (১১৫।৩)--*ন ভজভ্তবজানন্তি”, অর্থাৎ 
শ্রীচমস নামক যোগীন্দ্র বলিলেন__ইহাদের মধ্যে যে 
সকল ব্যক্তি মোহবশতঃ নিজেদের উৎপাদনকারী 
সাক্ষাৎ পরমপূরুষকে ভজনা করে না, কিংবা তাহাকে 
জানিয়াও উপেক্ষা করে, তাহারা কৃতম্নতা-দোষে দূষিত 
হইয়া স্ব স্ব বর্ণ ও আশ্রম হইতে ভ্রল্ট হইয়া অধঃ- 
পতিত হয়! ইত্যাদি প্রমাণবশতঃ শ্রীভগবানের 





৫৮৬ 


OV 





AAA 


বিগ্রহাদিতে চিদানন্দ-ভিন্নত্ব ভাবনারাপ (অর্থাৎ 
সচ্চিদানন্দ-ঘন বিগ্রহ শ্রীভগবান্‌_এইরাপ ভাবনা 
না করায়) অবজ্জার ফলে, জ্তানিগণেরও মোক্ষের 
অভাবই অবগত হওয়া যায়। “মহীয়সা'__মহীয়ান্‌, 
অর্থাৎ ঈশ্বরে অপিত স্ব-বর্ণাশ্রম বিহিত ধর্ম্মের দ্বারা। 
গবিবিজ্রশরণঃ"-__একান্তবাসী (নির্জনে বাসকারী )। 
‘আ৷ত্মবান্‌’ বলিতে ধৈর্যাঘুক্ত । “অসদাগ্রহ* বলিতে 
অনিত্য দেহাদিতে আমি, আমার--এইরূপ আগ্রহ 
(না করিয়া )। প্রকৃতি ও পূরুষের (হেয় ও উপা- 
দেয়ত্বরাপে ) “দুষ্টতত্বেন জানেন'__দৃম্ট হইয়াছে 
তত্ব অর্থাৎ যাথাত্ম্য যাহাতে, তাদূশ জ্ঞানের দ্বারা, 
*নির্ভ-বুদ্ধযবস্থানঃ,_ নিবৃত্ত হইয়াছে বুদ্ধি অর্থাৎ 
মনের জাগ্রদাদি অবস্থ।ন যাহার, তিনি ৷ 

তারপর জ্ঞানী শুদ্ধ জীবাত্মার দ্বারা পরমাত্মাকে 
একমাত্র ভক্তির দ্বারাই অনুভব করতঃ তাহাকেই 
প্রাপ্ত হন, ইহা বলিতেছেন-_-উপলভ্যা, ইত্যাদি । 
‘আত্মনা’'_ এখানে আত্মা বলিতে শুদ্ধ-জীব অর্থাৎ 
চিৎকণ, তাহার দ্বারা, পূর্ণচৈতন্যনিধি পরমাত্মাকে 
ভক্তির দ্বারা অনুভব করিয়া, ‘চক্ষ্ষ।’__পাটলাদি 
দোষ-রহিত জ্যোতিঃকণের দ্বারা, ‘অর্কং’_-জ্যোতিঃ- 
সমুদ্রের ন্যায় পরমাত্মাকে আত্মদশী জ্ঞানী উপলব্ধি 
করেন। (লোকে যেমন নেন্স্থিত সূর্যাদ্বারা আকা- 
শের সূর্যকে অবলোকন করে, সেইরূপ 'আত্মদৃক্‌", 
অর্থাৎ জাগ্রৎ-স্বপ্নাদি বাহ্যদৃষ্টিরহিত আত্মদরশী]জানী 
নিজের বুদ্ধিতে অবস্থিত চৈতন্যদ্বারা' শুদ্ধ আত্মাকে 
(ব্রক্মকে) ভক্তির দ্বারাই অনুভব করিতে প্রারেন।) 
এখানে পাটলাদি দোষরহিত চক্ষুর দ্বারাও যেমন 
উল্‌্ক (পেঁচা ) প্রভৃতি স্ষ্যকে দেখিতে পায় না, 
কিন্তু তাহা ভিন্ন মনুষ্য প্রভৃতিই সূর্যাকে দেখিয়া থাকে, 
সেইরূপ শুদ্ধ জীবাত্মার (শুদ্ধ চৈতন্যের ) দ্বারাও 
ভক্তি-রহিত জ্ঞানী পরমাত্মাকে অনুভব করিতে 
পারেন না, কিন্তু ভক্তিমান জনই অনুভব করিয়া 
থাকেন। যেহেতু শ্রীভগবান্‌ স্বয়ংই বলিয়াছেন-_. 
ভিজ্যাহমেকয়া গ্রাহ্যঃ (ভাঃ ১১।১৪।২১), অর্থাৎ 
একমাত্র অহৈতুকী ভক্তির দ্বারাই আমি গ্রাহ্য। 
‘ভক্ত্যা মামভিজানাতি” (শ্ৰীগীতা ১৮1৫৫), অর্থাৎ 
আমি যেরূপ ও যাহা, সাধক একমাত্র পরমা ভক্তির 
দ্বারাই তত্বতঃ স্বেরাপতঃ) আমার সচ্চিদানন্দ স্বরূপ 


শ্রীমন্ভাগবতম্‌ 





বিদিত হইয়া পরিণামে আমাতেই প্রবেশ 


L ৩/২৭৬-১৩ 
উড recor aI 
(অর্থাৎ পরমানন্দ অনুভব করেন )। শি 
কিরূপ তাহাকে ? তাহাতে বলিতেছেন-_.ম্ত 
লিং” মুক্তগণের দ্বারা জ্ঞাত হন যিনি, তীহাকে 
ইহার দ্বারা তাহার (সেই পরসাত্বার) অনুভব জানের 
বিষয়ীভূতত্ব উক্ত হইল। “অসতি সদাভাসং,_ 
আন্তর্য।মিত্ব-হেতু এই নশ্বর জগতে সতের ন্যায় যিমি 
প্রকাশমান, তাহাকে । “সতঃ বন্ধুং সৎ অর্থাৎ 
কারণের (প্রধানের ) যিনি বন্ধু বলিতে পতি ( অধি- 
ঠান), “অসচ্চক্ষুঃমহদাদি অসৎকার্যের যিনি 
চক্ষুর মত প্রকাশক, তীহাকে । সমস্ত কার্য ও 
কারণসমূহে যিনি অনুস্যত অর্থাৎ পরিপূর্ণ, সেই 
অদ্বয় (স্বজাতীয় দ্বিতীয়-রহিত ) একমান্র আমাকে 
( ভগবান্কে ) লাভ করে । এখানে সেদাভাস, স্বতো 
বন্ধু, অসচ্চক্ষুঃ, সব্বানুস্যত ও অদ্বয় )-_-এই পাঁচটি 
বিশেষণের দ্বারা অনুভব-জ্ঞানের পৃর্বদশাতে, তাঁহার 
শাস্-জনিত জ্ঞানের বিষয়ীভূতত্ব জ্ঞাপিত হইল 
ll ৬-১১ | 
মধ্ব__বুদ্ধেরবস্থানং হি নিদ্রাদি || ১০ ॥ 
তথ্য-_সতঃ বন্ধম্‌-_'সৎ"-শব্দে কারণ বা প্রধান; 
বিদ্ধু-শব্দে অধিষ্ঠান। সূতরাং শুদ্ধজীবস্বরাপ হইতে 
্ৰহ্মস্বরূপে নিত্যবিশেষ প্রতিপন্ন হইল (শ্রীধর) ॥১১। 


যথা জলস্থ আভাসঃ স্থলস্কেনাবদৃশ্যতে ৷ 
স্বাভাসেন যথা সূয্যো জলস্থেন দিবি স্থিতঃ ॥ ১২ ॥ 
এবং ব্রির্দহস্কারো ভূতেন্দ্রিয়মনোময়ৈঃ ৷ 
স্বাভাসৈলক্ষিতোহনেন সদাভাসেন সত্যদূক্‌ ৷৷ ১৩ ॥ 


অন্বয়ঃ-_যথা জলস্থঃ ( জলে স্থিতঃ) আভাসঃ 
€ স্ষ্যপ্রতিবিশ্বঃ যদা গৃহান্তবর্বত্তিভিভৌ স্ফুরতি, তদা 
গৃহকোণস্থিতৈঃ পুরুষৈঃ ভিত্যাদৌ গুলে স্থিতঃ আভাসঃ 
হতে ), স্থলস্থেন ( স্থলে স্থিতেন ) স্বাভাসেন ( সূর্া 
প্রতিবিশ্বেম যথা জলস্থঃ আভাসঃ ) অবদুৃশ্যতে 
( লক্ষ্যতে ) যথা (চ ) জলস্থেন দিবি স্থিতঃ সর্যাঃ 
অবদৃশ্যতে ( লক্ষ্যতে ), এবং ভূতেন্দ্ৰিয় মনোময়েঃ 
(দেহেন্তিয়মনোভিঃ অবচ্ছিনৈঃ ) স্বাভাসৈঃ (আাথ- 
প্রতিবিষ্বৈঃ ) ভ্রিরৎ (ভ্রিগুণং ) অহঙ্কারঃ সদার্ভাসেন 
(সতঃ ব্ৰহ্মণঃ আভাসঃ যস্মিন তেন রূগেণ) 


¢ 

| 
| 
| 
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বক্ষিতঃ (ভবতি ), অনেন চ অহঙ্কারেণ সদাভাস- 


বতা) সতাদূক্‌ €পরমার্থজপ্তিরপঃ আত্মা লক্ষিতঃ 
ইৃতাৰ্থঃ ) ৷ ১২-১৩ || 
অনুবাদ-_জলমধ্যে প্রতিফলিত সূ্য্যপ্রতিবিষ্ব 


গৃহা্যন্তর ্থ ভিত্তিগান্লে পরিস্ফুরিত হইলে সেই গৃহ- 
কোণস্থ পুরুষ যেমন স্থলস্থ এ সূর্যাপ্রতিবিদ্বকে লক্ষ্য 
করিয়া জলস্থু সূর্য্য দর্শন করিয়া থাকেন এবং জলম্থ 
গতিবিপ্নরযঘোগ হইতে যেমন গগনস্থ সূ্য্য প্রত্যক্ষ 
করিয়া থাকেন, তদ্রপ দেহ, ইন্দ্রিয় এবং মন-_এই 


ভ্লিবিধ অবিচ্ছিন্ন আত্মপ্রতিবিস্বদ্ধারা ত্ৰিগুণাত্মক 
অহঙ্কারযুন্ত জীবপ্রতিবিষ্ব লক্ষিত হয়, পরে সেই 


জীবাত্ার ভক্তিযুক্ত প্রকাশদ্বারা সতাজ্ঞান'নন্দ পরমাত্মা 
গরিদৃষ্ট হইয়া থাকেন ॥ ১২-১৩ ॥ 

বিশ্বনাথ_-প্রথমং জীবাত্মৈব কেন প্রকারেণ 
জাতব্স্ততত্তেন পরমাত্মা চেত্যত্র সদৃষ্টান্তমাহ__ 
যথেতি। জলে স্থিত আভাসঃ প্রতিবিদ্বাকারো নিঙ্কম্পঃ 
সূষ্যপ্রকশো যদা গৃহান্তর্বতি-স্বচ্ছভিত্াদৌ স্থলে 
দ্ফুরতি, তদা গৃহকোণস্থিতৈঃ পূরুষৈঃ প্রথমং স্থলস্থ 
আভাসো দৃশ্যতে, ততশ্চ কুতোহয়ং প্রকাশ ইতি পরা- 
মৃষদ্িস্তৈস্তেন স্থলস্থেন স্বাভাসেন শোভন সূর্য্য প্রকাশেন 
জলদ্থো নিষ্কম্প আভ।সোহবদৃশ্যতে লক্ষ্যতে । পূন- 
স্চায়মপ্যাভাসঃ কুত ইতি তথা তেনৈব প্রকারেণ তেন 
জলস্থেন স্বাভাসেন শোভনপ্রকাশেন দিবি স্থিতঃ 
সু্যোইবদৃশাতে । এবমেব বিবেকিভিঃ প্রথমং 
ভুতেন্্রিয়মনাংসি চৈতনাবত্তাৎ পরমাত্মপ্রকাশবন্তি 
দৃশান্তে, ততশ্চ জড়েজ্বেষু পরমাজ্মপ্রকাশোহয়ং 
কুতোইস্তি ইতি ভূতেন্দ্রিয় মনোময়ৈঃ ভূতেন্দ্ৰিয়মনো- 
বন্তিভিঃ স্বাভাসৈপ্রির্লদহক্কার উপাধিত্বেন বর্ততে যস্য 
স জীবাত্মা পরমাত্মনঃ প্রকাশসংভূতঃ কিরণরূপো 
বক্ষিতঃ। ততশ্চানেন জীবাত্মনা সদাভাসেন সতা 
উক্তিমতা প্রকাশেন সত্যদৃক্‌ সত্যঙ্তানানন্দঃ পরমাত্মা 
লক্ষিত উপলব্ধঃ ॥ ১২-১৩ ॥ 

টাকার বঙ্গানুবাদ-_প্রথমে জীবাত্মাই কিপ্রকারে 
গানা যায়, এবং তারপর তাহার দ্বারা পরমাত্মা_ 
ইহা দুষটান্তের সহিত বলিতেছেন “যথা জলস্থঃ' 
টে স্থিত আভাস ( স্য্য-প্রতিবিস্ব ), অর্থাৎ প্রতি- 
খবর আকার নিষ্কম্প সূর্যের প্রকাশ যখন গৃহ ভর্তা 
ব্ ভিত্তি প্রভৃতি স্থলে পরিস্ফুরিত হয়, তখন সেই 
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গৃহের কোণস্থিত পূরুষ প্রথমে স্থলস্থ আভাস (এ 
সূষ্যপ্রতিবিস্ব-স্ফৃ্তি ) দেখিয়া থাকেন, তারপর কোথা 
হইতে এই প্রকাশ__এইরূপ পৰ্য্যালোচনা করতঃ, 
স্থলস্থেন স্বাভাসেন’_সেই স্থলস্থিত শোভন স্য- 
প্রকাশের দ্বারা, জলস্থ নিষ্কম্প আভাস লক্ষ্য করিয়া 
থাকেন। তারপর পূনরায় এই আভাস কোথা হইতে 
আসিল-_এই চিন্তা করতঃ সেই প্রকারেই সেই জলস্থ 
শোভন প্রকাশের দ্বারা (অর্থাৎ জলস্থ সূর্যা-প্রতিবিন্ব 
দ্বারা ), আকাশে স্থিত সূর্য্য দেখিয়া থাকেন। এই 
প্রকার বিবেকিগণ প্রথমতঃ ভূত (দেহ ), ইন্দ্রিয় ও 
মন-_এই তিনটিকে চৈতন্যযুত্ত বলিয়া পরমাত্মার 
প্রকাশরূপে দেখিয়া থাকেন । তারপর এই সকল 
জড়ে পরমাত্মার প্রকাশ কোথা হইতে আসিল £ এই- 
চিন্তা করতঃ, 'ভুতেন্দ্রিয় মনে।ময়ৈ8'-_দেহ, ইন্দ্রিয় ও 
মনোবত্তী স্বাভাস দ্বারা ( অর্থাৎ দেহ, ইন্দ্রিয় ও মন 
_-এই তিন আধারস্থিত আত্ম-প্রতিবিশ্ন দ্বারা ), 
ত্ৰিব্বদহঙ্কারঃ’--ত্রিগুণাত্মক অহঙ্কার উপাধিরূপে 
যাহার বর্তমান, সেই জীবাত্মাকে, পরমাত্মার প্রকাশ- 
সম্ভূত কিরণরূপ বলিয়া লক্ষ্য করেন। তারপর এই 
জীবাত্মা 'সদাভাসেন*--সদাভাস বলিতে ভক্তিযুক্ত 
প্রকাশের দ্বারা, ‘সত্যদূক্‌'-_সত্য, জান ও আনন্দরূপ 

পরমাত্মাকে উপলব্ধি করিয়া থাকেন ৷৷ ১২-১৩ ॥ 
মধ্ব- _শেষস্য প্রতিবিশ্বান্ত দেবাঃ শেষন্ত ব্রহ্মণঃ | 

স পরকব্রক্মণশ্চৈব তে স্ববিস্বপ্রদর্শকাঃ। 

ততঃ স্ববিষ্বদ্ধারেণ পরমাত্মপ্রদর্শনম্‌ ॥ 


ইতি ব্রন্মতকে | ১৩ ॥ 


ভূতসৃক্ষোন্দ্রিয়মনোবুদ্ধ।দিিবহ নিদ্রয়া ৷ 
লীনেস্বসতি যস্তন্ৰ বিনিদ্রো নিরহংক্রিয়ঃ ॥ ১৪ ॥ 
স্বন্যমানস্তদাত্মানমনচ্টো নভ্টবন্মযা । 
নম্টেহহস্করণে দ্রষ্টা নষ্টবিত্ত ইবাতুরঃ ৷৷ ১৫ ॥ 
এবং প্রত্যবস্বশ্যাস।বাআানং প্রতিপদ্যতে ৷ 
সাহ্‌ঙ্কারস্য দ্রব্যস্য যোহবস্থানমনুগ্রহঃ ॥ ১৬ ৷ 
অন্বয়ঃ-_ইহ (নিদ্রাবস্থায়াং ) ভূতসৃক্ষোন্ড্রিয়- 
মনোবৃদ্ধাদিষু ( ভূতানি, সূক্মাণি তন্মাভ্রাণি, ইন্দ্ৰিয়াণি, 
মনঃ, বৃদ্ধিঃ, আদিঃ অহ্ঙ্কারঃ তেষু ) অসতি (অসৎ- 
তুল্যে অল্লাকৃতে ) নিদ্রয়া লীনেষু (সৎসু ) যঃ তত্র 
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(তদা) বিনিদ্রঃ নিরহংক্রিয়ঃ দ্রষ্টা আহংকরণে 
(অহঙ্কারেহপি ) নগ্টে (সতি স্বয়ং) অনস্টঃ (অপি) 
নষ্টবিভ্তঃ ইব (যথা স্বয়মূ অনম্টঃ অপি) আতুরঃ 
(বাকুলঃ সন্‌ ) নম্টবৎ (ভবতি তথা ) মৃষা (এব) 
আত্মানং (নষ্টবৎ ) মন্যমানঃ (ভবতি, ন তথা 
প্রকাশতে ), তদা সাহংকারস্য (অহঙ্কারসহিতস্য ) 
দ্রব্যস্য (কার্যকারণ-সংঘাতস্য) যঃ অনুগ্রহঃ 
(প্রকাশকঃ) অবস্থানম্‌ ( আশ্রয়ম্‌ ) €(তম্‌ ) আত্ম- 
নম্‌ অসৌ (বিবেকিজনঃ ) এবং প্রত্যবস্ষ্য (বিচা- 
রেণ বিবিচ্য) আত্মানং প্রতিপদ্/তে (প্রাপ্ধোতি ) 
| ১৪-১৬ ॥ 

অনুবাদ-__সৃক্ষাভূত ইন্দ্রিয়, মন ও বুদ্ধি প্রভৃতি 
নিদ্রাবশে অসপ্প্রক্ুতিতে লীন হইলে তখন যিনি 
বিনিদ্র ও অহঙ্কারশুন্য হইয়া অবস্থান করেন, তিনি 
অর্থাৎ ভূতেত্দরিয়াদির অসৎপ্রকৃতিতে লীন।বস্থানসময়ে 
সেই দ্রস্টা জীব বিনষ্ট হন না; কিন্ত উপাধিভূত 
অহঙ্কার নষ্ট হওয়ায় ধন নষ্ট হইলে খনবান্‌ যেরূপ 
আপনাকেও নষ্ট বলিয়া অভিমান করেন, তদ্রপ 
দ্ৰষ্টা জীবও আপনাকে অকারণে নষ্ট বলিয়া বোধ 
করেন৷ এইরূপ বিশেষভাবে বিচারপূর্ব্বক প্ব্বোক্ত- 
ভাবযুক্ত পূরুষ কার্য ও কারণসমূহের প্রকাশক ও 
আশ্রয় সেই পরমাত্মাকে প্রাপ্ত হন ॥ ১৪-১৬ ॥ 

বিশ্বনাথ-ননু অর্কেণ চক্ষুষৈবার্ক ইবাআনৈব 
ভক্তিমতা জ্ঞানিনা পরমাত্মানুভূয়তে ইতি সত্যং 
জানীমঃ ; কিন্তু চক্ষুঃ-শ্রোন্রাদিকমিব তং জীবাত্মানং 
প্রির্দহঙ্কারাৎ পৃথগ্ভূতং সাক্ষাদ্দর্ময়েত্যপেক্ষায়ামাহ 
__-ভূতেতি ব্রিভিঃ ৷ ভূতাদিষু অসতি অনভিব্যক্তত্বাদ- 
সত্তুল্যে প্রধানে নিপ্রয়া লীনেষু সৎসু যস্তগ্ন তদা 
বিনিদ্রো নিরহংক্রিয়ঃ তমাত্মানং জীবং প্রতিপদ্যতে 
লোকোহনুভবতীতি তৃতীয়েনান্বস্নঃ । নন্বলং তহি 
যোগাভ্যাসেন মনোবুদ্ীন্্রিয়/দিলয়ে সতি যঃ কেবলাআ- 
নূভবো যোগাভ্যাসফলরাপস্তং খলু নিদ্রেব কারয়তীতি 
তন্রাহ-_মন্যমান ইতি ৷ তদা ভূতাদীন৷মহঙ্ধাৰ্য্যাণাম- 
হঙ্কারস্য চ লয়াদহক্ষরণে নম্টে সতি দ্রচ্টা জীবো 
দৃশ্যানামভাবাদ্দৰ্শনে চ নজ্টে সতি স্বয়মনজ্টোহপি 
আত্মানং নস্টবন্স.ষা মন্যমানো য ইত্যবিদ্যাবন্তং 
জীবং সূষ্প্তাবৃৎপ্রেক্ষতে নঙ্টবিত্ত ইব ন তু নস্টবিভ্তা- 
সক্তিরিত্যর্থঃ । অয্মমর্থঃ-_যোগাভ্যাসেন জীবোপাধি- 


শ্রীমর্ভাগবতম্ 
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ভূতানাং তন্বানামাত্যন্তিকে লয়ে সত্যের জীবঃ স্বীয়. 
রাপানন্দময়ো ভবতি, ন তু নৈমিত্তিকয়়োঃ সুতি 
প্রলয়য়োঃ ॥ যথা বিভ্তে নন্টে সতাকিঞ্চন্ং সুখং ন 
ভবতি কিন্তু বিভতাসক্তাবেব নষ্টায়াং সত্যাং, তখৈব 
জীবস্য নৈক্ষৰ্ক্ম্যং বিনা সূষুপ্তিপ্ৰলয়য়োরুপাধিনাশেহপিন 
স্বরাপপ্রান্তিরনৈক্ষশ্ম্যঞ্চ ভভিন্জ।নাভ্যাং বিনা ন ভবেদিতি 
সূষৃপ্তো অবিদ্যা-তৎসংস্কারাণাঞ বিদ্যমানত্বাৎ কেব- 
লাত্মান্ভবোহপ্যকিঞ্চিৎকরঃ ইতি । নন সুযুত্তো ন 
কিঞ্চিদন্ভূয়তে, মৈবং সুখমহমস্থাপ্সং ন করি 
বেদিষমিতি বিশেষজ্ঞানং বিনা কেবলস্যাত্মনঃ প্রতি- 
সন্ধানাদিত্যাহ_ এবমিত্ি । ফিঞ্চ, সাহঙ্কারস্য 
দ্রব্যস্য ভূতেন্দ্রিয়াদিসংঘাতস্য দেহস্য যোহবস্থানং 
আশ্রয়ঃ যমেব জীবাত্মানমাশ্রিত্য 


ভোগ্যেষু বিষয়েষু প্রবর্ততন্ত ইত্যর্থঃ ৷ 


অহঙ্কারাদয়ো 
তথা য এব 
জীবাত্মা অনুগ্রহঃ স্বীয়ভোভ্তত্বলক্ষণধর্থ প্রদা নাদনুগ্রাহ্য 
ইত্যর্থঃ ৷ ১৪-১৬ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-_যদি বলেন-_দেখুন, নৈন্র- 
স্থিত সূর্যের দ্বারা আকাশের সৃধ্য-দর্শনের নাযায়, 
আত্মার (চিৎকণের ) দ্বারাই ভক্তিমান্‌ জ্ঞানী পর- 
মাত্মাকে অনুভব করেন--ইহা না হয় বুঝিলাম, কিন্তু 
চচ্ষুঃ, শ্রোন্রাদির মত সেই জীবাত্মাকে প্রিগণাত্মক 
অহঙ্কার হইতে পৃথক্ভাবে সাক্ষাৎ দর্শন করান, 
ইহার অপেক্ষায় বলিতেছেন--‘ভূত’ ইত্যাদি তিনটি 
শ্লেকে। ভূতাদি অর্থাৎ সূক্ষমভূত, ইন্দ্রিয়, মন, বুদ্ধি 
প্রভৃতি, “অসতি*__-অস€ অর্থাৎ অনভিব্যন্ত বলিয়া 
অসন্তুল্য প্রধানে (প্রকৃতিতে ) নিদ্রার দ্বারা লীন 
হইলে, যিনি (দ্ৰষ্টা জীব ) বিনিদ্র (জাগরিত) ও 
অহঙ্কারশুন্য হইয়া অবস্থান করেন, 'তং আত্মানং 
প্রতিপদ্যতে'_ তাহাকে আত্মা বলিয়া জনগণ অনুভব 
করিয়। থাকেন__ইহা তৃতীয় শ্লেকের (১৬ অঙ্ক ধুত 
প্লোকের) সহিত অন্বয় হইবে ৷ যদি বলেন__দেখুন+ 
তাহা হইলে যোগাদি অভ্যাসের কোনই প্রয়োজন নাই, 
কারণ_-মন, বুদ্ধি, ইন্ড্রিয়াদির লয় হইলে যোগা- 
ভ্যাসের ফলরাপ যে কেবল আত্মানুভব, তাহা নির্রাই 
করাইতেছে, তাহার উত্তরে বলিতেছেন--'মন্যমান?' 
ইতি, ( অৰ্থ৷ৎ তৎকালে সেই দ্রষ্টা জীব, সুযু্জি 
অবস্থায় আপনার উপাধি-অহঙ্কার নভ্ট হওয়াতে 
স্বয়ং নষ্ট না হইলেও, ধনলোভী ব্যক্তি যেরাপ ধন" 


ডি. ৫ 
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রাশ নিজেকে নষ্ট বলিয়া মনে করে, তদ্রূপ অকারণ 
নিজেকে নষ্ট বলিয়া সম্ভাবনা করে।) সেই সময় 
্রহ্জ'রের কার্ধ্য ভূতাদি এবং অহঙ্কারের লয়বশতঃ 
্রহঙ্কার নষ্ট হইলে, দ্ৰষ্টা জীব দৃশ্য বস্তুর অভাবে 
এবং দর্শন নষ্ট হওয়াতে স্বয়ং নষ্ট না হইলেও, 
নিজেকে নষ্টের মত (অর্থাৎ নিজেই যেন নষ্ট হইল 
এইরাপ) অকারণ মনে করিয়া থাকে । এখানে 
্রবিদ্যাযুক্ত জীবকে সৃষুপ্তিতে উৎপ্রেক্ষা করা হইয়াছে 
_ নষ্টবিভ্তঃ ইব’ নম্টবিত্তের মত অর্থাৎ যাহার 
ধন বিনষ্ট হইয়াছে, সেইরূপ লোকের ন্যায় । এখানে 
বিত্ত ন্ট হইয়াছে, কিন্তু এ লোকের বিভ্তের আসক্তি 
নষ্ট হয় নাই__এই আর্থ । এইপ্রকার অর্থ যোগাদি 
অভ্যাসের ফলে জীবের উপাধিরূপ তত্ব-সকলের 
আত্যন্তিক লয় হইলেই জীব নিজ স্বরূপানন্দময় হয়, 
কিন্ত নৈমিভিক সূস্ুপ্তি ও প্রলয় সময়ে নহে । যেরূপ 
ধন নাশ হইলে লোকে অকিঞ্চন (নিষ্কাম) সুখ 
অনুভব করে না, কিন্তু ধনের আসক্তি নষ্ট হইলে 
অকিঞ্চনতাজনিত সুখ লাভ করে । সেইরূপ জীবের 
নৈ্ষন্ম্য (ভগবান ব্যতীত অন্যত্ৰ মমতা শুন্যতা ) 
ব্যতীত, সুষুপ্তি ও প্রলয়কালে উপাধি নাশ হইলেও 
নিজ স্বরূপে প্রাপ্তি হয় না এবং নৈঙ্ষন্ম্যও ভক্তি 
এবং জ্ঞান ব্যতীত হয় না। অতএব সূষ্প্তিদশাতে 
অবিদ্যা ও তাহার সংস্কার-সমূহ বিদ্যমান থাকে 
বলিয়াই, তখন কেবল আত্মানৃভবও অকিঞ্চিৎকরই । 
যদি বলেন__দেখুন, জুষুপ্তিত কিছুই অনুভূত 
হয় না, তাহার উত্তরে বলিতেছেন__-মৈবং' না, 
এইরূপ বলা চলে না, কারণ ‘আমি সুখেই নিদ্রিত 
ছিলাম, কিছুই জানিতে পারি নাই'-_-এইরূপ অনুভব 
হইয়া থাকে, অতএব বিশেষ জ্ঞান ব্যতীত কেবল 
আত্মার অনুসন্ধান জেনুচিন্তন) হয় । (অর্থাৎ নিদ্রা 
হইতে উত্থিত পুরুষের যখন এরূপ স্মরণ হয়” তখন 
বোধ হইতেছে, সুষৃপ্তিকালে কেবল আত্মা সাক্ষি- 
ই্নপে অবস্থিতি করেন, তাহা না থ/কিলে এরূপ 
সান হইবার সম্ভাবনা নাই ৷) তাহাই বলিতেছেন_ 
এবম্‌ ইতি (অর্থাৎ এ আত্মাই সাহঙ্কার দ্রব্যের 
অর্থাৎ কার্য-কারণসমূহের প্রকাশক এবং তাহার 
আশ্রয় । এরূপ অহঙ্কার দৃশ্য হয় বলিয়া অহঙ্কার-ব্যতি- 
রিতু অহঙ্কার-দ্রস্টা আত্মাকে জানিতে পারা যায়। ) 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 
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আরও, 'সাহঙ্কারস্য দ্রব্যস্য'-.অর্থাৎ ভূত, ইন্দ্রিয়াদি- 
সংঘাত শরীরে যে অবস্থান (আশ্রয় ), অর্থাৎ যে 
জীবাত্মাকে আশ্রয় করিয়া অহঙ্কারাদি ভোগ্য বিষয়- 
সকলে প্রবন্তিত হয়-_এই অর্থ । সেইরূপ যে'জীবাত্মা 
অনুগ্রহ, অর্থাৎ স্বীয় ভোক্তত্ব-লক্ষণ ধৰ্ম্ম প্রদানের 
দ্বারা অনুগ্রাহ্য (অনুগ্রাহক )_-এই অর্থ ॥ ১৪-১৬ ॥ 
মধ্ব-অসতি প্রলয়ে । যো বিনিদ্রঃ স সত্যদক । 
যোহনজ্টোহনম্টবন্নাজাশিষমিতি মন্যমানঃ। ! 
অতুরো দ্রম্টুজীবঃ ৷ সাহঙ্কারং দ্রব্যং জীবঃ তস্যা- 
বস্থানমনুগ্রাহকশ্চ পরমাত্মা ॥ ১৪-১৬ ॥ 


শ্রীদেবহ_তিরুবাচ_ 
পুরুষং প্রক্বৃতিব্র ক্মন্‌ ন বিমুঞ্চতি কহিচিৎ ৷ 
অন্যোন্যাপাশ্রয়ত্বাচ্চ নিত্যত্বাচ্চানয়োঃ প্রভো ৷ ১৭ ॥ 


অন্বয়ঃ_দেবহ_তিরুবাচ_( হে ) ব্রহ্মন্‌, (হে) 
প্রভো, ( প্রুষব্যতিরেকেণ প্রকৃতেঃ ত্যাগাভাবাৎ, 
প্রকৃতি ব্যতিরেকেণ পূরুষস্য অভিব্যক্ত]ভ!বাৎ ইতি ) 
অন্যোন্যাপাশ্রয়ত্বাৎ (পরস্পরং দুঢ়তরসম্বন্ধ।ৎ ) 
অনয়োঃ (প্ররুতিপুরুষয়োঃ উভয়োঃ অপি ) নিত্যত্বাৎ 
চ পূরুষং প্রকৃতিঃ কহিচিৎ ন বিমুঞ্চতি ॥ ১৭ ॥ 

অনুবাদ- শ্রীদেবহ.তি কহিলেন,_হে প্রভো, হে 
ব্ৰহ্মন্‌, প্রকৃতি পুরুষকে কখনও ত্যাগ করেন না; 
কারণ, ত!হারা একে অন্যের আশ্রিত, এবং পরস্পরের 
আশ্রয় নিত্য || ১৭ ॥ 

বিশ্বনাথ__ননু ভক্তৈরপি জ;নবৈরাগযাদিভিমৌক্ষো 
দুর্লভ এবেতান্র যুক্তিমাহ-__পূরুষমিতি । অন্যোন্যেতি 
পরুষঃ শক্তিমত্বাৎ বিশ্বসৃষ্ট্যাদিলীলার্থং স্বশক্তিং 
প্রকুতিমপাশ্রয়তে ৷ প্রকূৃতিরপি শক্তিত্বাৎ স্বীয়ং 
পরুষমাশ্রয়ত এবেতাথঃ। দ্বয়োরেকতরস্য নশ্বরত্বে 
বিমঞ্চতু নাম, তচ্চ নেত্যাহ-_নিত্যত্বাদিতি | ১৭ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-_দেখুন--ভক্তের পক্ষেও জ্ঞান 
এবং বৈরাগ্য প্রভৃতির দ্বারা মোক্ষ দুর্লনভই, এই বিষয়ে 
যন্তি বলিতেছেন__“পুরুষম্* ইত্যাদি । (অর্থাৎ 
পরুষ ও প্রকৃতির পরস্পর আশ্রয়-আশ্রিতভাবে 
নিত্য সংযোগ রহিয়াছে । এইজন্য প্রকৃতি কখনও 
পরুষকে ত্যাগ করে না। তাহা হইলে কিরূপে মুক্তি 
হইবে 2) “অন্যোহন্যাগাশ্রয়ত্বাৎ”_অর্থাৎ পরস্পর 
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দুঢ়তর সম্বন্ত্ব-হেতু ৷ পুরুষ শক্তিমান্‌ (শক্তিযুক্ত) 
বলিয়া বিশ্বের সৃষ্ট্যাদি লীলার নিমিত্ত নিজশক্তি 
প্রকৃতিকে আশ্রয় করিয়া থাকেন। প্রকৃতিও শক্তিত 
বলিয়া স্বীয় পুরুষকে (প্রভুকে ) আশ্রয় করিয়াই 
রহিয়াছে-__এই অর্থ । উভয়ের মধ্যে একজনও নশ্বর 
হইলে, পরিত্যাগ সম্ভব হইত, কিন্তু তাহা নহে, কারণ 
“নিত্যত্বাৎ,_-উভয়েই নিত্য অর্থাৎ অবিনশ্বর, (এই 
হেতু) ১৭॥ 


যথা গন্ধন্য ভূমেশ্চ ন ভাবো ব্যতিরেকতঃ ৷ 
অপাং রসস্য চ যথা তথা বুদ্ধেঃ পরস্য চ ৷৷ ১৮ ॥ 

অম্বয়ঃ--যথা ভূমেঃ গন্ধস্য চ যথা চ অপাং 
রসস্য চ ব্যতিরেকতঃ (বিশ্লেষতঃ, পৃথক) ভাবঃ 
( সত্তা অবস্থানং ) ন (ভবতি), তথা বৃদ্ধেঃ প্রেকুতেঃ) 
পরস্য (পূরুষস্য) চ ব্যতিরেকতঃ (ভাবঃ)ন 
(ভবতি) ১৮ ৷ > 

অনুবাদ__যেরূপ পৃথিবী ও গন্ধের মধ্যে একের 
অসভাবে অন্যের সত্তা থাকিতে পারে না, যেরূপ 
জল ও রসের পরস্পর সম্বন্ধ নিত্য, তদ্ধপ প্রকৃতি ও 
পূরুষে একের অভাবে অন্যের সত্তা সম্ভব হয় না 
॥| ১৮ || { 

বিশ্বনাথ-_ব্যতিরেকতো ভাবঃ সত্ত৷ নাস্তি গন্ধস্য 
কদাচিদপক্ষয়-দর্শনাদ্দৃষ্টাত্তান্তরং অপামিতি, বুদ্ধেঃ 
প্রকৃতেঃ পরস্য পূরুষস্য ৷৷ ১৮ | 

টীকার বঙ্গানুবাদ  ‘ব্যতিরেকতঃ’ __ একের 
অভাবে অপরের “ভাবঃ,- অর্থাৎ সত্তা থাকিতে পারে 
না। গন্ধের কখনও অপক্ষয় দৃষ্ট হয় বলিয়া অনয 
দৃষ্টান্ত দিতেছেন-__“অপাম্, অর্থাৎ যেমন রস ও 
জলের সত্তা ভিন্ন থাকিতে পারে না, সেইরূপ 'বুদ্ধেঃ”, 
অর্থাৎ প্রকৃতির এবং পুরুষের মধ্যেও (একের অভাবে 
অন্যের সত্তা উপলব্ধি হইতে পারে না) ১৮ ॥ 


অকত্তুঃ কল্মবন্ধোহয়ং পুরুষস্য যদাশ্রস্নঃ ৷ 
গুণেষু সৎসু প্রককতেঃ কৈবল্যং তেষ্বতঃ কথম্‌ ॥১৯৷৷ 
. অন্বক্মঃ__-অতঃ অকর্তৃঃ ( কর্তৃত্বরহিতস্য ) পূরু- 
ষস্য (প্রকৃতেঃ কন্মসু ক্রিয়মাণেষ্‌ ) অয়ং কর্মবন্ধঃ 


(জন্মাদিলক্ষণঃ ) যৎ আশ্রয়ঃ (যে গুণাঃ ভক 
যস্য সঃ যদধীনঃ ) তেষু ( প্ৰকৃতিগুণেষ ) সা 
(প্ৰকৃতেঃ নিত্যত্বাৎ তদসাধারণগুণেষু সম্ভাদিযু অপি 
নিত্যতয়া সব্বদৈব বর্তমানেষু সৎসূ ) অতঃ 
সারবন্ধাৎ ) পুরুষস্য কৈবল্যং (মোক্ষঃ 
(ঘটতে) ॥১৯৷॥ 
অনুবাদ__পূরুষ অকন্তা হইলেও প্রকৃতির যে 
গুণে আসক্ত হইয়া আপনাকে কর্তা বলিয়া অভিমান 
করেন, সেই সকল গুণ বর্তমান থাকিলেও প্রুষের 
মুভি, কিরূপে সম্ভব £ 1 ১৯ 
বিশ্বনাথ-ততঃ কিমত আহ--অকর্তৃরিতি। যে 
গুণা আশ্রয়ো যস্য সঃ । তেষু প্ররুতেগুণেযু সৎ 
পূরুষস্য জীবস্য অতএব হেতোঃ কথং কৈবল্যম্‌ ॥১৯ 
টীকার বলানুবাদ-__তাহাতে কি হইবে £ ইহার 
উত্তরে বলিতেছেন__“অকর্ভৃঃ, ইতি, অর্থাৎ পুরুষ 
অকৰ্ত্তা হইলেও, যেদাশ্রয়ঃ, প্রকৃতির যে সকল 
গুণকে আশ্রয় করিয়া, পূরুষের এই কর্ম্মবন্ধ (অর্থাৎ 
আমি কর্তা, আমি ভোক্তা এইরূপ অভি মান) হইয়াছে, 
প্রকৃতির সেই গুণ বিদ্যমান থাকিতে পুরুষের অর্থাৎ 
জীবের কিপ্রকারে মুক্তি হইতে পারে 2 ॥ ১৯ ॥ 
মধ্ব__নিত্যদূক্‌ পরমাঝআ্রাসৌ মৃতবদ্‌ যো ন কিঞ্চন। 
জানাতি জীবঃ সজ্ঞেয়ঃ পরমাআ তদাশ্রয়ঃ॥ 
ইতি হরিবংশেষু ৷ ১৯ ॥ 


( সং. 
), কথং 


কুচিৎ তত্বাবমর্শেন নির্বত্তং ভয়মূল্বণম্‌ ৷ 
অনিব্ত্তনিমিত্তত্বাৎ পুনঃ প্রত্যবতিষ্ঠতে ॥ ২০ ৷৷ 


অন্বয়ঃ-_তত্বাবমর্শেন (আত্মতত্জ্ঞানেন) কুচিৎ 
(পুরুষবিশেষে অবস্থাবিশেষে চ) নিরত্তম্‌ (অনু- 
সঞ্ধানাভাবেন নিৰুত্তপ্রায়মপি ) উল্বণং ভয়ং (সং 
সারভয়ং ) অনিৰ্বত্তনিমিত্তত্বাৎ ('নিমিত্তস্য প্রকৃতি- 
শুণস্য সত্বাদেঃ অনির্ত্তত্বাৎ) পনঃ প্রতাবতিষ্ঠতে 
€ উপস্থিতং ভবতি )॥ ২০ EE. 
অনুবাদ_-কখনও কখনও তত্ববিচার দ্বারা কোন 
কোন পুরুষের অত্যুগ্র সংসারভয় বিদূরিত হইয়া 
থাকে সত্য, কিন্তু তাহার কারণ নষ্ট না হওয়ায় 
পূনব্বার সেই ভয় উৎপন্ন হইয়া থাকে ৷৷ ২০ ৷৷ 


পাটি 
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ররর 
পিচ পিতা 
বিগ্লনাথ-অতএব কুচিনিরৃত্তপ্রায়স্যাপি সংসার- 


এনগ্োণ্তবো দৃণ্যতে ইত্যাহ--কুচিদিতি ॥ ২০ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ অতএব কখনও নিরত্তপ্রায় 
কোন কোন পুরুষের সংসার-ভয়ের উদ্ভব দেখা যায়, 
ইহা বলিতেছেন _ ‘ক্চিদিতি’, (অর্থাৎ কখন কখন 
তত্ববিচারের দ্বারা কোন কোন পুরুষের সংসারভয় 
প্রায় নিরৃত্ত হইতে দেখা যায়, কিন্তু উহার কারণ 
(প্রকৃতির সত্ববাদিগুণ ) একেবারে নিরৃত্ত না হওয়ায়, 
পনরায় সেই সংসারভয় উৎপন্ন হয়|) ॥ ২০॥ 


স্রীভগবানুবাচ-__ 

অনিমিত্তনিমিত্তেন স্বধন্ম্েণামলা আনা ৷ 
তীব্রয়া ময়ি ভক্ত্যা চ শ্ুতসংভূতয়া চিরম্‌ ॥ ২১ ॥ 
জানেন দৃষ্টতত্বেন বৈরাগ্যেণ বলীয়সা ৷ 
তগোযুক্তেন যোগেন তীব্রেণআসমাধিনা ৷৷ ২২ ॥ 
প্রকাতিঃ পুরুষস্যেহ দহ্যমানা ত্বহনিশম্‌ ৷ 
তিরোভবিভ্রী শনকৈরগ্রেষষেনিরিবারণিঃ ॥ ২৩ ॥ 

অন্বয়ঃ_ শ্রীভগবানূবাচ-_ অনিমিত্তনিমিত্তেন 
(নিমিত্তং ফলং তদনিষিত্তমূ অপ্রবর্তকং যক্িমন্‌ 
তেন ফলাভিসন্ধিরহিতেন ) স্বধন্মেণ স্বেবর্ণাশ্রমোচিত- 
ধর্দেণ) অমলাত্মনা (নিম্মলেন মনসা ) চিরং শ্চত- 
সংভূতয়া (শ্ুতৈন কথাশ্রবণেন সংভৃতয়া পুষ্টয়া 
অতএব ) ময়ি তীব্রয়া ভক্ত্যা দৃষ্টতত্তেন (দৃষ্টং 
তত্ব প্রকৃতিপূরুষয়োঃ যাথাত্্যং যেন তেন ) জ্ঞানেন 
বলীয়সা বৈরাগ্যেণ চ ৩পোযুক্তেন (তপগা যুক্তেন 
অষ্টাঙ্গেন ) যোগেন তীব্রেণ আত্মসমাধিনা ( আত্ম- 
বিষয়ক-সমাধিনা ) অহনিশং তু দহ্যমানা ( অভি- 
উু়মানা ) পুরুষস্য ( মোহিকা ) প্ররৃতিঃ ( অবিদ্যা- 
জমিতং লিজশরীরং ) অগ্নেঃ যোনিঃ (আবির্ভাবহেতুঃ) 
অরণিঃ ( কাষ্ঠং ) ইব (যথা) (স্বতঃ আবির্ভতে- 
নাগ্নিনা ) দহ্যমানা (বিনশ্যতি ), (তথা) শনকৈঃ 
(সাধনতারত ম্যানুসারেণ ) ইহ (অস্মিন্‌ এব জন্মনি) 
ভিরাভবিত্রী (তিরোহিতা ভবিন্ী ভবতি ) ২১-২৩ 

অনুবাদ-_শ্রীভগবানূ কহিলেন-__মাত$, নির্মল- 
মনে ফলাভিসন্ধিরহিত নিষ্কাম স্বধর্ম্ম পালনদ্বারা এবং 
আমার কথাশ্রবণে পরিবদ্ধিত মদ্বিষয়ক সুদৃঢ় ভজি- 
যাগ দ্বারা, তত্বপ্রদর্শক জ্ঞান, কঠোর বৈরাগ্য, তপস্যা 


তৃতায়স্কপ্ধঃ 


৫৯১ 





যুক্ত যোগ এবং দৃঢ় চিত্তৈকাগ্ৰতাদ্বারা পূরুষের মিটি 
অহনিশ দগ্ধ হইতে থাকে ; সুতরাং অগ্নির উৎপত্তি- 
স্থানভূত কাঠের ন্যায় অর্থাৎ কাষ্ঠ হইতে অগ্নি উৎ- 
পন্ন হইয়া যেরূপ কাণ্ঠকেই পূনরায় দগ্ধ করে, তদ্রুপ 
পূরুষের প্রকৃতি ক্রমে ক্রমে বিলুপ্ত হইয়া যায় 
॥ ২১-২৩ ॥ 

বিশ্বনাথ_-হে মাতন প্রকৃতিজীবস্য বন্ধহেতুঃ, 
কিন্তু তদীয়গুণাধ্যাস এব, স চাবিদ্যাকৃত এব, 


অতএবাবিদ্যানিববত্তো মোক্ষো ঘটতে । কচিত্তয়- 
স্যোদ্ভবস্তু সাধনবৈকল্যাদিতাভিপ্রেত্য সাধনাতি 
শয়ং কথয়ন্‌ পরিহরতি। নিমিত্তং ফলং 


তদভাবোংনিম্িত্তমেব নিমিত্তং প্রবর্তকো যন্ত্র তেন 
অমলঃ শুদ্ধ আত্মা অন্তঃকরণং যতঃ স্যাতেন। 
তীব্রয়া স্বভাবাদেব সর্ব্বতস্তেজস্বিন্যা শুতসংভূতয়া 
মৎ্কথা শ্রবণপরিপৃজ্টয়া । প্রকৃতিলিঙ্গদেহঃ পূরুষস্য 
এভিঃ সাধনৈর্দহ্যমানা তিরোভবতি । অগ্নেরিতি, 
অরণিঃ কাষ্ঠম্। অগ্নির্যথা কাষ্ঠাদেবোৎপদ্য কাণ্ঠং 
দহতি, তথৈব জ্ঞানং লিজদেহাদুৎপদ্য তমেব দহতি 
॥ ২১-২৩ ॥ 

টীকার বঙ্গান্বাদ-_হে মাতঃ ! প্রকৃতি জীবের 
বন্ধনের (পুনঃ পুনঃ জন্মমরণাদির ) কারণ নহে, 
কিন্তু প্রকৃতির সেত্বা দি) গুণের প্রতি অধ্যাসই কারণ, 
এবং সেই অধ্যাস (আমি, আমার এইরূপ অভি- 
নিবেশ ) অবিদ্যা-ক্কুতই। অতএব অবিদ্যা নিরাত্ৰি 
হইলে জীবের মুক্ত হওয়া সম্ভব । কখনও সংসার- 
ভয়ের উদ্ভব কিন্তু সাধনের বৈকল্যবশতঃই হইয়া 
থাকে, এই অভিপ্ৰায়ে সাধনের আতিশয্য কথনপূর্ব্বক 
উহা (দেবহ.তির বাক্য) পরিহার করিতেছেন-__ 
“অনিমিত্ত-নিমিভ্তেন স্বধর্ম্মেণ’_ নিমিত্ত বলিতে ফল, 
তাহার অভাব অনিমিত, তাহাই নিমিত্ত, অর্থাৎ 
প্রবর্তক যেখানে, (অর্থাৎ ফলাভিসদ্ধিরহিত, নিষ্কাম ) 
স্বধৰ্ম্ম অনুষ্ঠানের দ্বারা । অমলাত্মনা”-__শুদ্ধ অন্তঃ- 
করণ যাহাতে হয়, তাদূশ ( স্বধৰ্ম্ম পালনের দ্বারা )। 
তীব্রয়া'_স্বভাবতঃই সব্বতোভাবে তেজস্থিনী, “শুত- 
সংভৃতয়া ভজ্যা”__সোধুমুখে) আমার কথা শ্রবণাদি- 
জনিত পরিপুষ্ট ভক্তিযোগের দ্বারা । প্রকৃতি 
জীবের লিঙ্গদেহ, পূর্বোক্ত সাধনের দ্বারা “দহ্যমানা, 
অর্থাৎ পুনঃ পুনঃ অভিভুয়মানা হইয়া ক্ৰমশঃ তিরো- 


আয 











৫৯২ 


রিকিকককি কিক কহ এ 
কিক কক 


হিত হইতে পারে । 'অগ্নেঃ? ইতি, যেমন অগ্নি কাষ্ঠ 
হইতে উদ্ভূত হইয়া এ কাষ্ঠকে দগ্ধ করে, সেইরূপ 
জান লিঙ্গদেহ (প্রকৃতি) হইতে উৎপন্ন হইয়া, 
তাহাকে দগ্ধ করে ॥ ২১-২৩ ॥ 





ভুক্তভোগা পরিত্যক্ত। দৃষ্টদোষা চ নিত্যশঃ | 
নেশ্বরস্যাশুভং ধত্তে স্বে মহিম্নি স্থিতস্য চ ॥ ২৪॥ 


অন্বয়ঃ__ভূক্তভোগা (ভুক্তো ভোগো যস্যাঃ 
অতএব ) পরিত্যক্তা নিত্যশঃ দৃষ্টদোষা চ ( দৃষ্টঃ 
দোষঃ দুঃখহেতুত্বং যস্যাঃ সা) ঈশ্বরস্য (স্বতন্ত্রস্য ) 
স্বে মহিম্নি (পরমানন্দরাপে ) স্থিতস্য ( পূরুষস্য ) 
অশুভং (সংসারভয়ং ) (পৃনঃ) ন ধত্তে (ন সম্পা- 
দয়তি ) ॥ ২৪ ৷ 

অনুবাদ--তখন পুরুষ প্রকৃতিকে ভোগ করা 
সমাপ্ত হইয়াছে বলিয়া জ্ঞান করেন এবং সততই 
প্রকৃতির নানা দোষ দর্শন করিতে থাকেন ; সুতরাং 
প্রকৃতি পরিত্যক্ত হইয়া নিত্যানন্দপ্রাপ্ত পূরুষের আর 
অশুভ সম্পাদন করিতে সমর্থ হয় না।। ২৪ ॥ 
__ বিশ্বনাথ-_কিঞ্চাবশিষ্টাপি দহ্যমানারণিবল্লিজ- 
দেহরাপা প্রকৃতিঃ খল্বেবস্তুতা চেন্ন।পকুরুত ইত্যাহ-__- 
ভুভেগ ভোগো বহুধা স্বর্গনরকাদির্ষস্যা অত এব বিবে- 
কিনা চবিবিতবত্যক্তা তদপি দৈবাদাপতস্তী চেদ্দুষ্টো 
দোষো যস্যাঃ সা। জশ্বরপ্য নিত্যমেবং সদসদ্বিবেচনে 
ভুক্তা পরিত্যজনে দোষদর্শনে চ সমর্থস্য স্বে মহিম্নি 
স্বীয়ে মহত্বে গুরূপদিজ্টসাধুব্মনি ॥ ২৪ ৷ 

-টীকার বঙ্গানুবাদ-_আরও, কিছু অবশিষ্ট 
থাকিলেও দহ্যমান কাণ্ডের ন্যায় লিজদেহ-রূপ৷ প্রকৃতি 
এইরূপ অভিভুয়মানা হইয়া পূরুষের আর কোন 
অপকার করিতে পারে না, তাহাই বলিতেছেন-__. 
“ভুত্তভোগা” ভুক্ত হইয়াছে বহুপ্রকার স্বর্গ, নরকাদি 
ভোগ যাহার ( লিঙ্গদেহের ), অতএব বিবেকিগণ 
চব্বিত বস্তুর ত্যাগের ন্যায় উহা পরিত্যাগ করেন, 
তাহা হইলেও যদি দৈববশতঃ উপনীত হয়, তখন 


. “দুম্টদেষা'__দৃষ্ট - হইয়াছে দোষ যাহার, সেই 


প্ৰকৃতি, (অর্থাৎ পুরুষ তখন সততই প্রকৃতির 
দোষের প্রতি লক্ষ্য রাখেন )।  'ঈশ্বরস্য'_ এখানে 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 


৩1২৭।২১-২৫ 


ঈশ্বর বলিতে সমর্থবান্‌ পূরুষের, অর্থাৎ নি 
ও অসৎ বিবেচনের দ্বারা ভোগ করিয়া, 
করিতে এবং উহার দোষদমূহ দর্শন করিতে সক্ষম 
যে পুরুষ এবং যিনি নিজ মহত্বে অর্থ;ৎ শ্রীরুপাদ- 
পদ্ধোর উপদিষ্ট সাধুজনের পথে অবস্থিত, (তাদশ 
পুরুষের প্রকৃতি আর অশুভ ( বন্ধন ) উৎগ দন 
করিতে সমর্থ হয় না) ৷ ২৪ ॥ 


ত্যই সৎ 
পরিত্যাগ 


শি শি 


যথা হ্যপ্রতিবৃদ্ধস্য প্রস্থাপো বহবনর্থভূৎ ৷ 
স এব প্রতিবৃদ্ধস্য ন বিমোহায় কলতে ॥ ২৫ ॥ 


অন্বয়ঃ-_যথা হি আপ্রতিবৃদ্ধস্য (নিদ্রামুপগতস্) 
পুংসঃ প্রস্বাপঃ (স্বপ্নঃ ) বহ্বনর্থভূৎ (বহ.ন্‌ অনর্থান 
বিভত্তি পৃষ্ণাতি ইতি তথাভূতঃ অপি ) সঃ এব প্রতি- 
বুদ্ধস্য (সংস্কারবশেন স্ফুরন্‌ অপি) বিমোহায় ন 
এব কল্পতে (সমর্থ ঃ নৈব ভবতি ) 11 ২৫ ৷ 

অনুবাদ-__পুরুষ যখন নিদ্রিত থাকে, স্বপ্নদৃষ্ট 
অনর্থসকল তখনই তাহাকে বিভীষিকা প্রদর্শন করে; 
কিন্তু সেই পুরুষ জাগরিত হইলে পূর্বোক্ত অনর্থসকল 
সংস্কারবশতঃ জ্মৃতিপথে উদিত হইলেও তাহাকে 
বিমোহিত করিতে পারে না ॥ ২৫ ॥ 

বিশ্বনাথ-_অবিবেকা বস্থায়ামনর্থহেতুর্যঃ, স খনু 
বিবেকে সতি ন তথৈবেত্যাহ-_যথেতি দ্বাভ্যাম্‌ ৷ 
প্রস্থাপঃ স্বপ্নঃ বহ্বনর্থান্‌ ব্যাপ্রসর্পদিদংশান্‌ বিভত্তি 
প্রতিবুদ্ধস্য সংস্কারবশেন স্ফুরন্নপি ॥ ২৫ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ--অবিবেক অবস্থায় যাহা 
অনথের হেতু, বিবেক উৎপন্ন হইলে সেইরূপ অনর্থ 
হইতে পারে না, ইহা দুইটি গ্লোকে বলিতেছেন 
‘যথা’ হত্যাদি। পপ্রস্থাপঃ’__ স্বপ্ন (নিদ্রিতকালে 
পুরুষের ) বহু অনর্থ, অর্থাৎ ব্যাঘ্র, সর্পাদির দংশন 
প্রভৃতি নানা বিভীষিকা সংঘটিত করে, কিন্তু 'প্রতি- 
বুদধস্)'_জাগ্রত- ব্যক্তির সংস্কারবশে স্বপ্নদূষ্ট বস্তুর 
সমরণ হইলেও, তাহা আর মোহ উৎপাদন করিতে 
পারে না, (সেইরূপ আমাতে চিত্ত সমর্গণকারী 
আত্মার।ম তত্বভানীর এ প্রকৃতি, কো'নরূপেই তাহার 
অপকার করিতে সমর্থ হয় না) ॥ ২৫ ॥ 


৬ 








তা২থা২৬-৩০ ] 


বং হিনিত-তবসা রতি মানসম্‌ ৷ 


ঘর্জতো নাপকুরুত আত্মারামস্য কহিচিৎ ॥ ২৬ ॥ 
£ আন্বগ্নঃ_-এবং রৌত্যা) বিদিত তত্ত্বস্য (বিদিতং 
ত্্ং যেন তস্য অতএব ) আত্মারামস্য মরি (পর- 
গেশ্নরে ) মানসং (মনঃ) যূঞ্জতঃ ( পূরুষস্য ) 
পকৃতিঃ কহিচিৎ (অপি) নাপকুরুতে (মোহং 
কর্তং নৈব শরোতি ) ॥ ২৬ ॥ 

অনুবাদ-_সেইরাপ যে ব্যক্তি ভগবান্, জীব ও 
মায়ার পরস্পর সন্বন্ধতত্ব অবগত হইয়া আমাতে চিত্ত 
গংযোগ করিয়া আত্মারাম হন, প্রকৃতি আর কখনও 
তাহার অপকার করিতে সমথ হয় না ॥ ২৬ ॥। 


যদৈবমধ্যাত্মরতঃ কালেন বহুজন্মনা । 
সৰ্ব্বত্ৰ জাতবৈরাগ্য আ-ব্রহ্মভুবনান্ম নিঃ | ২৭ ॥ 
মদ্তক্তঃ প্রতিবৃদ্ধার্থো মৎপ্রসাদেন ভুগ্মসা । 
মিঃশ্ৰেয়সং স্বসংস্থানং কৈবল্যাখ্যং মদাশ্ৰয়ম্‌ ॥ ২৮৷৷ 
প্রাপ্নোতীহাঞ্জসা ধীরঃ স্বদৃশা চ্ছিন্নসংশয়ঃ ৷ 
যদ্গত্বা ন নিবর্তেত যোগী লিলবিনির্গমে ৷ ২৯ ॥ 
অন্বপ্নঃ-_বহুজন্মনা ( বহ,নি জন্ম.নি যস্মিন 
তেন) কালেন যদা অধ্যাত্মরতঃ ( স্বরূপনিষ্ঠঃ ) 
মুনিঃ (বিবেকী অতএব) আব্রক্মভূবনাৎ সব্বত্র 
জাতবৈরাগ্যঃ চ মন্তক্তঃ প্রতিবৃদ্ধার্থঃ (প্রতিবৃদ্ধঃ 
বিজাতঃ অর্থঃ পরমপূরুতার্থঃ যেন, বিদিতাত্বতত্বঃ ) 
ডুয়সা ( মহতা ) মব্প্রসাদেন নিঃশ্রেয়সং (নিরতি- 
শয়ানন্দং) কৈবল্যাখ্যং মদাশ্রয়ং (মদধীনং ) 
স্বসংস্থানং (দেহাদিব্যতিরিক্তং স্বরূপং ) ইহ এব 
দ্বদৃশা ( আত্মজ্ঞানেন ) ছিন্নসংশয়ঃ (ছিন্নাঃ সংশয়াঃ 
মিথ্যাানানি যস্য সঃ) খীরঃ অঞ্জসা ( সাক্ষাৎ ) 
ধাপ্লোতি লিজবিনির্গমে (লিঙ্গশরীরনাশে সতি ) যৎ, 
‘ডবা (প্রাপ্য) যোগী (পুনঃ সংসারং প্রতি) ন 
নিবপ্তেত (ন নিবর্ততে ) ৷ ২৭-২৯ ॥ 
অনুবাদ-_এইরূপে পুরুষ বহুজন্ম ধরিয়া বহু 
(যানি ভ্রমণ করিতে করিতে যখন ভগবদাশ্রিত হইয়া 
্নীলোক পর্য্যন্ত সর্বত্রই জাত-বৈরাগ্য, মননশীল ও 
আমার প্রতি প্রীতিসহকারে আমার ভক্তিযোগমুক্ত 
হইয়া আমার যথেষ্ট কুপাপ্রভাবে আত্মতত্ব জানিতে 


৭৫ 


তৃতীয়স্বন্ধঃ 


এ সবার 


৫৯৩ 


০৬০০৭৩৯০৯২০ 


২২-২২-৬৬২৬ 
সস উিিসিতসিউসিিসিছ 


পারেন, তখন এই জন্মেই অতিশীপ্র আমার আশ্রয়ভুত 
দেহাদি-ব্যতিরিক্ত স্বরূপ, নিরতিশয় আনন্দময়, 
নিত্যানন্দাখ্য ব্ৰহ্মস্বরাপকে প্রাপ্ত হইয়া থাকেন) 
সেই সময় আত্মক্ঞানদ্বারা তাহার সংশয় ছিন্ন ও লিজ- 
শরীরের নাশ হওয়ায় যে স্থানে গমন করিলে জীবের 
আর পুনরারৃত্তি হয় না, তদ্রপ স্থানে গমন করেন 
॥ ২৪-২৯ ॥ 

বিশ্বনাথ --স্বসংস্থানং দেহাদিব্যতিরিজ্তং স্বরূগং 
কৈবল্যাখ্যং ব্ৰহ্ম । অহমেবাশ্রয়ো যস্য তৎ । যদুক্তং 
_ব্রিক্মণো হি প্রতিষ্ঠাহম্‌” ইতি ৷ স্বদৃশা শুদ্ধাত্ম- 
জানেন লিঙ্গাদ্বিনির্গমে লিঙ্গশরীরে নচ্টে সতীত্যর্থঃ 
1 ২৭-২৯ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__স্বিসংস্থান'_-বলিতে দেহাদি 
বাতিরিক্ত স্বরূপ, যাহা কৈবল্য নামক ব্রহ্ম, তাহা 
মদাশ্রয়, অর্থাৎ আমিই (ভগবানই ) যাহার আশ্রয় । 
যেরূপ উক্ত হইয়াছে-_“ক্রক্মণো হি প্রতিষ্ঠাহম্‌” 
(শ্ৰীগীতা ১৪২৭), অর্থাৎ আমিই ব্রহ্ষের প্রতিষ্ঠা 
(আশ্ৰয় )। স্বিদৃশা" বলিতে শুদ্ধ আত্মজ্ঞানের দ্বারা, 
‘লিঙ্গ-বিনির্গমে-_লিঙ্গ হইতে বিনির্গম হইলে, অর্থাৎ 
লিঙ্গশরীর নষ্ট হইলে, এই অর্থ ॥ ২৭-২৯ ॥ 


যদা ন যোগোপচিতাসু চেতো 
মায়াসূ সিদ্ধস্য বিষজ্জতেহজ ৷ 
অনন্যহেতুষ্বথ মে গতিঃ স্যা- 
দাত্যন্তিকী যত্ৰ ন স্বত্যুহাসঃ ৷৷ ৩০ ॥ 


ইতি শ্রীমদ্ভাগবতে মহাপুরাণে ব্রহ্মসূত্রভাষ্যে পারম- 
হংস্যাং সংহিতায়াং বৈয়াসিক্যাং তৃতীয়দ্ধন্ধে বিদুর- 
মৈন্ৰেয়-সংবাদে কাপিলেয়ে প্রক্ৃতিবিবেকো 
নাম সপ্তবিংশোহ্ধ্যায়ঃ ৷ 
অন্বগ়্নঃ-_অঙ্গ (হে) মাতঃ, (এবং ভক্তে 
ত্রণিমাদয়ঃ সিদ্ধয়োহন্তরায়রাপাঃ ভবন্তি ) যোগোপচি- 
তাস (যোগেন সমৃদ্ধাসূ ) অনন্যহেতুষু ( ন যোগাৎ 
অন্যো হেতুর্যাসাং তাসু ) মায়াসু ( ভোগ্যবস্তুষু ) যদা 
সিদ্ধস্য (নিষ্পন্যোগস্য ) চেতঃ ন বিষজ্জতে, অথ 
(তদা) আত্যন্তিকী (€পরমপূরুতার্থরূপা ) মে 
€মদীয়া) গতিঃ স্যাৎ যন্ত্র (যস্যাঃ ) মৃত্যুহাসঃ 











৫৯৪ 
( মৃত্যোঃ গবর্বঃ ) ন ভবতি, ( বিষয়াসক্তৌ তু সিদ্ধো- 
হপি ময়া বশীকৃতঃ ) ৷৷ ৩০ ॥- 
ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে সপ্তবিংশো 
হধ্যায়স্যান্বয়ঃ। 
অনুবাদ__এইরাপ অবস্থা-লব্ধ পুরুষের যখন 
যোগসমৃদ্ধ অণিমাদি যোগৈশ্বয্যেও চিত্ত আসক্ত হয় 
না--একমান্্র আমাতেই চিত্ত নিব্বন্ষিত থাকে, তখন 
এঁ পুরুষ মৎসম্বদ্ধিনী আত্যন্তিকী গতি প্রাপ্ত হন। 
এ গতি প্রাপ্ত হইলে পূরুষ আর মৃত্যুর হাস্যাস্পদ 
বস্তু হন না ॥ ৩০ ॥ 
ইতি শ্রীভাগবত-ততীয়স্কন্ধে সপ্তবিংশাধ্য/য়ের 
অনুবাদ সমাপ্ত । 
বিশ্বনাথ__কিঞ্চাণিমাদিসিদ্ধিপর্যটভ্তা বিবিধ ভোগা 
অন্তরায়রূপা ভবন্তি, তাসূ যোগী ন বিষজ্জেদিত্যাহ__ 
যদা যোগী উপচিতাসু সম্ৃদ্ধাসু মায়াসু বিবিধভোগ্য- 
বস্তুষু সিদ্ধস্য চেতো ন বিসজ্জতে, তদা আত্যন্তিকী 
গতিশ্খুক্তিঃ স্যাৎ। মায়াসু কীদৃশীষু ন যোগাদন্যো 
হেতুর্যাসাং তাসু। যন্ত্র ষস্যাং গতৌ সত্যাং মৃত্যো- 
হাসো ন ভবতি। বিষয়াসম্তৌ তু সিদ্ধোহপি ময়া 
বশীকৃত ইতি ম্বৃত্যোহাসো গবের্বা ভবতীত্যর্থঃ ॥৩০৷৷ 
ইতি সারার্থদশিন্যাং হষিণ্য।ং ভক্তচেতসাম্‌ । 
তৃতীয়ে সপ্তবিংশোহপি সঙগতঃ সঙ্গতঃ সতাম্‌ ৷ 
ইতি বিশ্বনাথচক্রবত্তিঠন্কুরকৃতা শ্রীভাগব ত-তৃতীয়- 
স্কন্ধে সপ্তবিংশোহ্ধ্যায়স্য সারার্থদশিনী 
টীকা সমাপ্তা। 
টাকার বঙ্গানুবাদ-_-আরও, অণিমাদি সিদ্ধি 
পৰ্য্যন্ত. বিবিধ ভোগ অন্তরাম্মরূপ (ভজনের বিদ্বস্বরাপ) 
হইয়া থাকে, সেই সকল বিষয়ে যোগী কখনই. আসক্ত 
হইবেন না, ইহা বলিতেছেন__যদা, যখন যোগের 


স্রীমঙাগবতম্‌ 


Anansi a! 


০০৬ 
pan EIT 


দ্বারা সমৃদ্ধ (অলিমাদি). বিবিধ ভোগ্যবস্তুসকে 
যোগ-নিষ্পনন যোগীর চিত্ত আসক্ত হয় না, a 
যোগী আত্যন্তিকী গতি অর্থাৎ মুক্তি প্রাপ্ত মা 
“মায়াসু কীদৃশীষু'-কি প্রকার মায়াতে? তাহ হাতে 
বলিতেছেন _-'অনন্যহেতুষু'__যোগ ব্যতীত অন্য 
কারণ নাই যাহার, তাদৃশ মায়ার ভোগ্যবস্তুসকলে, 
(অর্থাৎ অণিমাদি সিদ্ধি যোগের দ্বারাই লব্ধ এবং 
যোগ ব্যতীত তাহার অন্য কারণ নাই, এইজন্য 
তাহাতে আর চিত্ত আসক্ত হয় না)। “যন্ত্র-_যে 
গতি (মুক্তি) প্রাপ্ত হইলে, আর মৃত্যুর হাগ্যাস্সদ 
হইতে হয় না। বিষয়ের আসক্তিতে কিন্তু সিদ্ধ 
হইলেও আমার দ্বারা বশীকৃত হইয়াছে, এইজন 
মৃত্যুর হাস্য বলিতে গবর্ব হয়__এই অর্থ ॥ ৩০ ॥ 

ইতি ভক্তচিত্তের আনন্দদায়িনী “সারার্থদণিনী' 
টীকার তৃতীয় স্কন্ধের সঙ্জন-সন্মত সপ্তবিংশ অধায় 
সমাপ্ত ২৭ ॥ | 


ইতি শ্রীল বিশ্বনাথ চক্রবন্তি ঠাকুর বিরচিত 
শ্রীভাগবতের তৃতীয়স্কন্ধের সপ্তবিংশ অধ্যায়ের 
“সারার্থদশিনী” টীকার বঙ্গানুবাদ সমাপ্ত ॥ ৩1২৭ ॥ 
ইতি শ্রীস্ত্রী মদানন্দতীর্থভগবৎপদাচার্ধ্য- 
বিরচিতে শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে-তাৎপর্য্ে 
সপ্তবিংশোহধ্যায়ঃ । 
ইতি শ্্রীভাগবত-তৃতীয়স্ষন্ধে সপ্তবিংশ অধ্যায়ের 
তথ্য সমাপ্ত । 
ইতি শ্্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে সপ্তবিংশ অধ্যায়ের 
বিরতি সমাপ্ত ৷ { 
ইতি শ্রীমভাগবত তৃতীয়স্কন্ধে সপ্তবিংশ অধ্যায়ের 
গৌড়ীয় ভাষ্য সমাপ্ত ৷ 


ক 





অষ্টাবিংশোহ্ধ্যান়ঃ 


শ্রীভগবানুবাচ-_ 


ধোগন্য লক্ষণং বক্ষে সবীজস্য নৃপাত্মজে । 
মনো ঘেনৈব বিধিনা প্রসন্নং যাতি সৎপথম্‌ ॥ ১॥ 


শ্রীগৌড়ীয় ভাষ্য 


অম্টাবিংশ অধ্যায়ের কথাসার 


এই অধ্যায়ে ধ্যানশোভিত অম্টাজযোগ-বর্ণনদ্বারা 


নর্ধোপাধিবিনিন্মুক্ত স্বরূপজ্ঞানের বিষয় কীন্তিত 


হইয়াছে এবং বিস্তৃতরূপে সাংখাজ্তান বর্ণনা করিয়া 
কগিলদেব সংক্ষেপতঃ ভক্তির কথা কীর্তন করিয়া- 
ছেন। 

কপিলদেব দেবহ.তিকে সাবলম্বন-যোগের লক্ষণ 
বৰ্ণন করিয়া নির্মল যোগসমাহিতচিত্তে ভগবানের 
অপ্রাকৃত শ্রীমৃত্ভি-ধ্যানের কথা কীর্তন করিলেন। 
গ্রীহরি নিজ ভূত্যগণের প্রতি কৃপা বিতরণ করিবার 
জন্য তাহার যে নিত্যস্বরূপবিপ্রহ ইহ প্রপঞ্চে প্রকাশিত 
করেন, সেই শ্রীমৃত্তির ধ্যানই কর্তব্য । প্রথমে ভগ- 
বানের রাতুলচরণ চিন্তা করিতে হইবে ; এ চরণের 
প্রভায় পুরুষের অবিদ্যান্ধকার বিদৃরিত হয়; এ 
চরণ হইতে সরিত্প্রবরা সংসার-তাপনাশিনী গঙ্গার 
উদ্ভব হইয়াছে, এ সলিল মস্তকোপরি ধারণ করিয়া 
শিব শিব অর্থাৎ মঙ্গলময় হইয়াছেন। পরে ভগবানের 
জমূদ্রয়, নাভিহুদ, লোকপালগণের আশ্রয়স্থল বাহ- 
গল, অসংখ্যতেজঃশালী চক্র ও শ্বেতবর্ণ শখ্খ, কণ্ঠ- 
পস্থ বনমালা, জীবের তত্ত্বস্বরাপ কৌন্তরভমণি এবং 
কমে ভ্রুমে ভগবানের অবলোকন, হাস্য, উচ্চহাস্যাদি 
ধাম করিবে। : এইরূপ ধ্যানদ্বারা হাদয়াকাশে 
জানভাস্কর উদিত হইলে ভক্তিযোগী স্বীয় প্রেমরসা- 
ঘত চিত্ত সব্বতোভাবে শ্রীভগবানে সমর্পণ করিয়া 
থাকেন, তখন আর তাঁহার দেহাত্মাভিমান থাকে 
মা। অগ্নি, বিস্ফুলিঙ্গবিশিষ্ট জলন্ত কাষ্ঠ ও স্ব- 
সন্ত ধূমের সহিত এক বলিয়া আপাততঃ প্রতীয়মান 
লেও যেমন, বস্তুতঃ উভয়েই অগ্নি হইতে পৃথক, 
তত; ইন্দ্রিয়, অন্তঃকরণ ও জীবাত্মা হইতে 


ইষ্টস্বরূপ ভগবান্‌ নিত্য পৃথক্‌ লোক যেমন 


সুক্মভূতসমূহকে মহাভূতস্বরূপে অবস্থিত অনভব 
করিতে পারে, তদ্রপ ভক্তিযোগীও সব্বভূতে পরমাখা 
ও পরমাত্মাতে সব্বভূত অবস্থিত দর্শন করিয়া আত্ম- 
প্রসাদ লাভ করেন। 

অন্বয়ঃ _শ্রীভগবানুবাচ-_হে নৃপাত্মজে, ( মন্‌- 
কন্যে দেবহ.তে !) (যোগো হি দ্বিবিধঃ সবীজঃ 
নিব্বীজঃ চ)। সবীজসা (সাবলম্বনস্য ) যোগস্য 
লক্ষণং বক্ষ্যে, যেন এব বিধিনা (বিহিতেন যোগেন ) 
মনঃ প্রসন্নং (বিস্তদ্ধং সৎ) সৎপথং (সতঃ ভগ- 
বতঃ মাগং ) যাতি (প্রাপ্রোতি )।॥ ১ ॥ 

অনুবাদ- শ্রীভগবান্‌ কপিলদেব কহিলেন-__-হে 
মনুরাজপৃত্রি, এক্ষণে সাবলম্বন যোগের লক্ষণ বর্ণন 
করিব শ্রবণ করুন; এই যোগবিধির দ্বারা মন প্রসন্ন 
হইয়া সৎপথে গমন করে ॥ ১॥ 


বিশ্বনাথ-_ 
অস্টস্বঙ্গেষু যোগস্য ধ্যানং বিস্তার্য্য বর্ণ্যতে। 
অজ্টাবিংশে যতো যোগী মুক্তিং বিন্দেদষত্রতঃ ॥ 
স্বভক্তিমুপদিশ্যৈবং সাস্থ্যমুত্তা তদন্বিতম্‌ । 
অষ্টাঙ্গযোগং তন্মিশ্রমারেভে বক্ত্যীশ্বরঃ ৷৷ ০ ॥ 
সবীঞ্স্য সাবলম্বনস্য ॥ ১॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_এই অজ্টাবিংশ অধ্যায়ে 
যোগী যাহাতে অনায়াসে মুক্তি লাভ করিতে পারেন, 
তাহার নিমিত্ত অষ্টাঙ্গ-যুক্ত যোগের ধ্যান বিস্তৃত 
করিয়া বণিত হইয়াছে । ঈশ্বর ভেগবান্‌ কপিলদেব) 
এই প্রকারে নিজ ভক্তির উপদেশ প্রদানপূবর্বক তদ্‌- 
যুক্ত ভেক্তি-যুক্ত) সাংখ্যের কথা বলিয়া, সেই ভক্তি- 
মিশ্র অষ্টাঙ্গ যোগ বলিতে আরম্ভ করিতেছেন ॥ ০1 
“সবীজস্য'_সাবলম্থন অর্থাৎ সকারণ ভগবদ্‌- 
ভক্তিযোগের লক্ষণ এক্ষণে বর্ণনা করিতেছি ॥. ১ 
মধ্ব_ স বীজো বৈষ্ণবো যোগো নিব্বীজস্ভুনাদৈবতঃ। 
বীজং বিষ্কহি জগতঃ শাখাদ্যান্চান্যদেবতাঃ ৷ 
ইতি কোন্ম্ে || ১ | 


দ্বধস্মাচরণং শা বিধন্্াচ্চ নিবর্তনম্‌ TEE 
দৈবালব্ধেন সন্তোষ আত্মবিচ্চরণাচ্চনম্‌ ৷ ২ ॥ 


গ্রাম্যধর্মনির্ভিশ্চ মোক্ষধর্মরতিভ্তথা । 
মিতমেধ্যাদনং শশ্বদ্বিবিজ্তক্ষেমজেবনম্‌ 0 ৩ 0 
অহিংসা সত্যমস্তেয়ং যাবদর্থপরিগ্রহং ৷ 

্হ্মচর্য্যং তপঃ শৌচং স্বাধ্যায়ঃ পুরুযাচ্চনম্‌ ॥ 80 
মৌনং সদীসনজয়ঃ স্থৈর্যযং প্রাণজয়ঃ শনৈঃ ৷ 
প্রত্যাহারশ্চেন্দ্রিয়াণাং বিষয়ানানসা হাদি ৷ ৫ ॥ 
স্বধিষ্য। নামেকদেশে মনসা প্রাণধারণম্‌ । 
বৈকুষ্ঠলীলাভিধ্যানং সমাধানং তথাআ্বনঃ ॥ ৬ ॥। 
এতৈরন্যেশ্চ পথিভি মনো দুষ্টমসৎপথম্‌ ৷ 

বৃদ্ধা যুজীত শনকৈজিতপ্রাণো হ্যতন্দ্রিতঃ ॥ ৭ ॥ 


অন্বয়ঃ-_শক্ত্যা (যথাশক্তি) স্বধন্মাাচরণং বিধন্ম।ৎ 
(স্বধন্মবাধক।ৎ ) চ নিবর্তনং দৈবাৎ (প্রারব্ধাৎ ) 
লব্ধেন ( অন্নাদিনা ) সন্তোষঃ আত্মবিচ্চরণাচ্চনম 
(আত্মবিদাং চরণাচ্চনং ) গ্রাম্যধন্মনিরভিঃ চ (গ্রাম্যঃ 
ভ্রৈবগিকঃ ধৰ্ম্মঃ তসমাৎ নিরন্তিঃ) তথা মোক্ষধর্মরতিঃ 
(মোক্ষধন্মাঃ শ্রবণকীর্তনাদয়ঃ তেষু রতিঃ) মিতমেধ্যা- 
দনং (মিতং চ তন্মধ্যং শুদ্ধঞ্চ তস্য অদনং ) শশ্বৎ 
বিবিভ্ক্ষেমসেবনং (বিবিক্তং বিজনং ক্ষেমং নির্বাধং 
তস্য স্থানস্য সেবনম্‌ ) অহিংসা প্রোণিমান্রদ্রোতত্যাগঃ) 
সত্যম্‌ অস্তেয়ং (চীধ্যাভাবঃ) যাবদর্থপরিগ্রহঃ যোবতা 
অর্থঃ প্রয়োজনং তাবন্সান্রস্য পরিগ্রহঃ ) ব্রহ্মচর্য্যং তপঃ 
শৌচং (বিশুদ্ধিঃ) স্বাধ্যায়ঃ (বেদপাঠাদিঃ) পূরুষার্চ্চনং 
প্রুষস্য হরেঃ অচ্চনং ) মৌনং ( মিতভাষিত্বং ) 
সদাসনজয়ঃ স্থৈয্যং ( সতঃ আসনস্য জয়েন স্থৈর্যযং ) 
শনৈঃ প্রাণজয়ঃ প্রোণায়ামেন প্রাণবায়োঃ বশীকরণম্) 
ইন্ড্রিয়াণাং মনসা বিষয়াৎ হৃদি প্রত্যাহারঃ প্রেত্যাহাত্য 
অবস্থাপনং) স্বধিষ্ক্যানাং প্রোণস্থানাং মুলাধারাদীনাং 
মধ্যে) একদেশে (এক ফ্মন্‌ দেশে ) মনসা (সহ) প্রাণ- 
ধারণং (প্রাণস্য ধারণং ধারণা) বৈকুষ্ভলীলাভিধ্যানং(বৈ 
কুণ্ঠস্য হরেঃ লীলানাম্‌ অভিধ্যানম্) তথা আত্মনঃ (মন- 
সঃ) সমাধানম্‌ আত্মাকার তা) এতৈঃ পেব্বশ্লে।ক পঞ্চো- 
ক্তৈঃ স্বধন্মাচারণাদিভিঃ ) অন্যেঃ চ ব্রেতদান।দিভিঃ) 
পথিভিঃ € উপায়ৈঃ ) জিতপ্রাণঃ €জিতাঃ প্রাণাঃ যেন 
তথাভুতঃ (অতন্দ্রিতঃ ) অনলসঃ সন্‌ ) অসৎপথম্‌ 


(অসতাম্‌ ইন্ড্িয়াণাং পথি বত্তমানম্‌ অতএব) হি দুষ্টং 
মনঃ শনকৈঃ বুদ্ধযা যুজীত ৷৷ ২-৭ ॥ 


অনুবাদ-_যথাশততিৎ স্বধন্মাচরণ, বিধর্ম হইতে 
নিবর্তন, দৈবলব্ধ, দ্রব্যে সন্তোষ, ভগবততত্ববিদ্গণের 


শ্রীমন্ত।গব তম্‌ 


টকিরিরকককককক কাক anne 
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চরণসেবন, ধর্ম্মার্থ কাশ এই প্ৈবগিক গ্রা 
নিরৃতি, মোক্ষ ধর্মে রতি, পরিমিত অথচ পবিত্র দ্রবা- 
ভক্ষণ, নিরন্তর নিজ্জান ও নিরুপদ্রব স্থানে অবস্থান 
করিয়া হরিভজন, অহিংসা সত্য, অচৌর্যা, যাবনিব্বাহ 
প্রতিগ্রহ, ব্ৰহ্মচৰ্য্য, তপস্যা, বাহ্যাভ্যত্তর-শুটি, বেদা- 
ধায়ন, ভগবদচ্চন, ব্বথাপ্রজল্প-পরিত্যাগ, আসনজজয়- 
পূৰ্ব্বক স্থিরভাবে উপবেশন, . মনদ্বারা ইন্দ্রিয়দিগকে 
বিষয় হইতে প্রত্যাহাত করিয়া হাদয়ে স্থাপন, মনের 
সহিত প্রাণকে মূলাধারাদি স্বাধিষ্ঠানের মধ্যে একদেশে 
ধারণ, অধোক্ষজ শ্রীহরির লীলার শ্রাবণ, বীর্তন ও 
স্মরণ, মনের সংকল্প ও বিকল্প-ভাব দূরীভূত করিয়া 
আ৷আভিন স্বরূপে পরিণতকরণ, জিতপ্রাণ ও অনলস 
হইয়া এ সকল পূৰ্ব্বোক্ত উপায় এবং এতভিন শাস্ত্রোন্ত 
অন্যান্য উপায়দ্বারা উন্মার্গগামী, অস্থির মনকে বুদ্ধি- 
ছারা ধীরে ধীরে যুক্ত করিবে ৷৷ ২-৭ ॥ 

বিশ্বনাথ__তন্র ঘমনিয়ম।নাহ ভ্রিভিরক্ষরদ্বয়্া- 
ধিকৈঃ ৷ তন্রাহিংসা সত্যান্তেয়াপরিগ্রহব্রক্মচর্যামৌন।নি 
যমাঃ। তদন্যানি স্বধন্মাচরণ।দীনি নিয়মাঃ। গ্রাম্য- 
প্রৈবগিকো ধৰ্ম্মঃ । মিতমেধ্যাদনমিতি তন্ত্র মিতং 
নাম’ “দো ভাগো পুরয়েদনৈত্তোয়েনৈকং প্রপূরয়েৎ। 
মারুতপ্য প্রচারার্থং চতুর্থমবশেষয়েৎ” ইতি স্মৃতি- 
প্রসিদ্ধম্‌। বিবিক্তং নির্জনং ক্ষেমং নির্ভয়ঞ্চ যৎ- 
স্থানং তন্র স্থিতিঃ। যাবতা অর্থঃ প্রয়োজনং তাব- 
ন্মান্রস্য ন ত্বধিকস্য বস্তনঃ পরিগ্রহঃ। আসনাদী- 
ন্যঙ্গান্যাহ__ন্রিভিঃ। সত আসনস্য জয়েন স্থৈর্য্যম্‌। 
স্বধিষ্ঠানাং প্রাণস্থানানাং মূলাধারাদীনাং মধ্যে এক- 
সিমন্‌ দেশে মনসা সহ প্রাণস্য ধারণং ধারণা। 
লীলাভিধ্যানং লীলাসহিত-পাদাদ্যবয়বধ্যানম্‌। আওত্ম- 
নো মনসঃ সমাধানং সমাধির৷ত্মাকারতা । অনৈযশ্চ 
দানব্রতাদিভিঃ পথিভিরুপায়ৈঃ যঞ্জীত ধ্যানে যোজয়েৎ 
1২-৭ ক 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_ তন্মধ্যে (অর্থাৎ সবীঞ্জ 
যোগের মধ্যে ) যম ও নিয়ম বলিতেছেন-_ (মৌন 
এই ) দুইটি অক্ষর অধিক তিনটি শ্লোকের দ্বারা। 
তন্মধ্যে অহিংসা (সকল প্রাণিতে দ্রোহবর্জঁন )। সতা 
€ যথার্থভাষণ ), অস্তেয় (পরস্ব অপহরণ না করা ), 
পরিগ্রহ (যতটুকু দ্রব্যের দ্বারা দেহযাল্লা নিবর্বাহ হয়, 
ততটুকু দ্রব্যের স্বীকার), ব্রক্মচধ্য ( উপস্থ-সংযম ) 


মাধন্ম হইতে 


| 





৩২৮২৯ | 


৮১০১ শািসিাসাপাশিসিসিসাপাশিিন 


শট 


> AIR 9 
মৌন (মৌনব্রত অর্থাৎ ভগবৎকথা ব্যতীত 


এবং 
্রয়োজন।তিরিভঃ অন্য কথা না বলা)--এই কয়েকটি 


গম (বাহ্য ইন্দ্িয়ের সংযম )। তদ্ব্যতীত অন্যান্য 
গ্রধন্ম আচরণ প্রভৃতি নিয়ম । গ্রাম্য ধৰ্ম্ম বলিতে 
গবৎসদ্থন্ধ ব্যতীত ধৰ্ম্ম, অর্থ, কাম--এই ভ্রৈবগিক 
ধর্ম হইতে নির্বত্তি। মিত (পরিমিত) ও মেধ্য 
অর্থাৎ ভগবমিবেদিত বিশুদ্ধ অন্নাদি ভোজন । তন্মধ্যে 
মিত বলিতে যেমন স্মৃতি-প্রসিদ্ধ বাক্য-_“অনের 
(খাদ্য দ্রব্যের ) দ্বারা দুই ভাগ পূরণ করিবে, এক 
ভাগ জলের দ্বারা পূরণ করিবে । অপর চতুর্থ ভাগ 
বায়ুর চলাচলের জন্য খালি রাখিবে |” “বিবিভ্ত- 
ক্ষেম-সেবনং_বিবিজ্ত বলিতে নির্জন ( বহির্খুখ 
জন-সঙ্গরহিত ) এবং ক্ষেম অর্থাৎ নির্ভয় (বাধা- 
রহিত) যে স্থান, সেখানে অবস্থান ৷ 'যাবদর্থ-পরি- 
গ্রহ'__-যতটা প্রয়োজন তাবন্মাত্রের গ্রহণ, কিন্তু তাহার 
অধিক বস্তুর গ্রহণ নাকরা। আসন প্রভৃতি অঙ্গ- 
সকল বলিতেছেন__তিনটি শ্লোকের দ্বারা । ‘সদাসন- 
জয়ঃ স্থৈর্যম্*-সৎ (অর্থাৎ সচ্ছন্দ স্বত্তিকাদি ) 
আসনের জয়ের (অভ্যাসের ) দ্বারা (শরীরের ) 
স্কিরতা। 'স্বধিষ্যানাম্‌’_প্রাণের স্থান মূলাধারাদির 
মধ্যে কোন একদেশে মনের সহিত প্রাণের ধারণই 
ধারণা । “লীলাভিধ্যানং__লীলার সহিত ভগবানের 
শ্রীচরণ।দি অবয়বসমুহের ধ্যান। ‘অন্যৈশ্চ'_ এই 
সকল এবং এতদ্যতীত অন্য দান, ব্রতাদি, “পথিভিঃ” 
-_-উপায়ের দ্বারা, অসৎপথে প্রবৃত্ত দুদ্দমনীয় মনকে 
ক্ৰমে ক্রমে বুদ্ধির দ্বারা ) 'যুজীত"_ধ্যানে নিয়োগ 
করিবে ॥ ২-৭ ॥ 

মধ্ব-_সমাধিরপ্রযত্েন মনসঃ 
ইতিচ॥৭॥ 


সংস্থিতিভবেৎ 


শুচৌ দেশে প্রতিষ্ঠাপ্য বিজিতাসন আসনম্‌ ! 
তষ্মিন্‌ স্বত্ভিকমাসীন খজুকায়ঃ সমভ্যসেৎ ॥ ৮ ॥ 
অন্বয়ঃ-_বিজিতাসনঃ (চিরমুপবিশন্নপি ক্লুম- 
রহিতঃ ) শুচৌ দেশে আসনং (কুশাজিনচেলোত্তরং ) 
প্রতিষ্ঠাপ্য তচ্মিন্‌ স্বস্তিকং স্বেস্তিকাসনেন) খজুকায়ঃ 
সমাসীনঃ সমভ্যসেৎ (প্রাণজয়াভ্যাসং কুর্য্যাৎ 31৮1 
অনুবাদ--পরে জিতাসন হইয়া বির হত 
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আসন বিস্তার করতঃ যথাসূখে সরল শরীরে উপবেশন 
পূর্বক প্রাণসংযমের অভ্যাস করিবে ॥ ৮॥ 

বিশ্বনাথ আসনাদীনি বিরূণোতি । আসনং 
কুশাজিনচেলোভ্তরং, তঙ্িন্‌ স্বস্তিকং স্বস্তেব যথা 
স্যাদেবমাসীনঃ ; যদ্ধা, স্বত্তিকাসনোপবিষ্ট ইত্যর্থঃ ৷ 
যথা চ--“উরু-জঙ্ঘান্তরাধায় পাদাগ্রে জানুমধ্যগে । 
যোগিনো যদবস্থানং স্বস্তিকস্তদ্বিদুবধাঃ |” সমভ্য- 
সেৎ প্রাণমিতি শেষঃ ॥ ৮ ॥ 

টীকার বঙজগানুবাদ-_আজসন প্রভৃতি বিরৃত করিতে- 
ছেন--‘আসনং’, (অর্থাৎ পবিত্র স্থানে যথাক্রমে 
উপৰ্য্যপরি) কুশ, অজিন, চেল ইত্যাদি আস্তরণ করিয়া 
আসন করিবে, এবং তাহাতে 'স্বস্তিকং’__অর্থাৎ 
স্বচ্ছন্দতা লাভ যাহাতে হয়, এমন আসনে আসীন 
হইয়া, কিম্বা স্বস্তিকাসনে উপবিষ্ট হইয়া, এই 
অর্থ । স্বস্তিক আসন, যথা--“উভয় জানু ও উভয় 
উরুর মধ্যে উভয় পাদাগ্রভাগ (পদতল) স্থাপন করিয়া 
যোগীর যে অবস্থান, তাহাকে পণ্ডিতগণ স্বস্তিক আসন 
বলিয়া থ!কেন |”  সমভ্যসেত্_ প্রাণ সংযমের 
অভ্যাস করিবে ॥ ৮ ॥ 


প্রাণস্য শোধয়েন্মার্গং পুরকুস্তকরেচকৈঃ । 
প্রতিকুলেন বা চিত্তং যথা স্থিরমচঞ্চলম্‌ ॥ ৯ | 
অন্বয়ঃ__পূরকুভ্তকরেচকৈঃ ( তৈঃ ) প্রতিকুলেন 2 
(রেচককুম্ভকপূরকৈঃ বা চ প্রাণায়মৈঃ) প্রাণস্য 
মার্গং (নাড্যাদি তথা ) শোধয়েৎ, যথা (অস্তিরং 
অপি) চিত্তং স্থিরং (সৎ ) অচঞ্চলং ( ভবেৎ )11৯। 
অনুবাদ-_প্রক, কুম্ভক ও রেচক এবং প্রতি- 
লোমন্রমে রেচক, কুম্ভক ও পূরক দ্বারা প্রাণবায়ুর 
গতাগতির পথনড্যাদিকে এরাপভাবে শোধন করিবে, 
যাহাতে চিত্ত স্থির হইয়া পুনব্্বার চঞ্চল না হয় ॥৯| 
বিশ্বনাথ__বাহ্যবায়লোরন্তবাময়া নাসয়া প্রবেশনং 
পরকঃ। প্রবেশিতস্য ধারণং কুম্ভকঃ ৷ দক্ষিণয়া 
নাসয়া রেচনং রেচকঃ। প্রতিকুলেন রেচককুম্ভক- 
পূরকৈঃ অস্থিরমপি চিত্তং যথা অচঞ্চলং স্যাৎ ॥৯॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ বাহ্য বায়ুর বাম নাসিকার 
দ্বারা অন্তরে প্রবেশ করান পূরক.। অন্তঃপ্রবেশিত 
বায়ুর ধারণ কুম্ভক ৷ দক্ষিণ নাসিকার দ্বারা অন্ত- 


ধূত বায়ুর বহিনিঃসারণ রেচক। অথবা--প্রতি- 
কুলেন (প্রতিলোম-ভ্রুমে) অর্থাৎ রেচক, কুম্ভক, পরে 
পূরকের দ্বারা অস্থির চিত্তকেও (এরাপ ভাবে স্থির 
করিবে ) যাহাতে চঞ্চল না হয়।॥ ৯॥ 


মনোহচিরাৎ স্য।দ্বিরজং জিতশ্বাসস্য যোগিনঃ ৷ 
বাষ্গ্নিভ্যাং যথা লৌহং ধমাতং ত্যজতি বৈ মলম্‌ ॥১০॥ 


অন্বস্নঃ__জিতশ্বাসস্য (জিতঃ শ্বাসঃ যেন তস্য) 
যোগিনঃ মনঃ ( চিত্তম্‌) অচিরাৎ (আশু ) বিরজং 
€নির্মলং ) স্যাৎ যথা বৈ বাযুগ্নিভ্যাং ধমাতং (সন্ত- 
গ্তং)লেহং (সুবর্ণং) মলং ত্যজতি (তথা মনঃ 
নির্মলং ভবতি ) | ১০ ॥ 

অনুবাদ-_যেরূপ স্বর্ণ বায়ু ও অগ্নির সংসগেঁ 
প্রতপ্ত হইয়া স্বীয় মলিনতা পরিত্যাগ করে, তদ্রপ 


জিতশ্বাস যোগীর চিত্তও অচিরে নিম্মল হইয়া থাকে 
|| ১০ ॥ 


বিশ্বনাথ-_লৌহং স্বৰ্ণং । ধমাতং অন্তপ্তম্‌1১০॥ 

টাকার বঙ্গানুবাদ-লৌহং_ স্বর্ণ । ধম়াতং_ 
সন্তপ্ত (অর্থাৎ বায়ু ও অগ্নির দ্বারা সন্তপ্ত হইলে স্বর্ণ 
যেমন অচিরে নিজের মলিনতা পরিত্যাগ করে, তদ্রপ 
জিতশ্বাস যোগীর চিত্ত অল্পকালের মধ্যেই নিম্মল 
হয়) ১০ ॥ 


প্রাণায়ামৈদহেদ্দোষান্‌ ধারণাভিশ্চ কিচ্বিষান্‌ ৷ 
প্রত্যাহারেণ সংসগান্‌ ধ্যানেনানীশ্বরান্‌ গুণান্‌ ॥ ১১ 


অন্বয়ঃ- প্রাণায়ামৈঃ দোষান্‌ ( বাতপিত্তাদীন্‌ ) 
দহেৎ, ধারণাদিভিঃ কিল্বিষান্‌ (পাপানি দহেৎ ), 
প্রত্যাহারেণ সংসর্গান্‌ (বিষয়সঙান্) (দহেৎ), ধ্যানেন 
অনীশ্বরান্‌ গুণান্‌ (রাগাদীন্‌ ) চ (দহেৎ ) ৷ ১১ ॥ 

অনুবাদ--প্রাণায়াম দ্বারা বাতশ্রেক্মাদি দোষ, 
ধারণাদ্বারা পাপ, প্রত্যাহার দ্বারা বিষয়-সংসর্গজনিত 
দোষ এবং ধ্যান দ্বারা রাগাদি দোষ দগ্ধ করিবে ॥১১॥ 

বিশ্রনাথ-__এতেষাং কার্ধ্যাণ্যাহ_ প্রাণায়ামৈরিতি। 
দোষান্‌ বাতশ্রেম্মাদীন্‌ কিভিবষাণি পাপানি সংসর্গান্‌ 
বিষয়সঙ্গান্‌ অনীশ্বরান্‌ রাগদ্বেষাদীন্‌ ॥ ১১ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__এই সকলের কাধ্য বলিতে- 


ছেন__প্রাণায়ামৈঃ' ইত্যদি। দোষ বলিতে বাত, 
্লোদি।  কিজিবষ_চিত্তগত পাপরাশি। প্রত্যা- 
হারের (ইন্ড্িয়গণকে ইন্দ্রিয় বৃভি হইতে নিরোধ 
করার ) দ্বারা বিষয়স্র-সকল নির্বত্তি পায় এবং 
ধ্যানের দ্বারা অনীশ্বর গুণ অর্থাৎ রাগ-দ্বেষাদি উপ- 
শান্ত হইয়া থাকে || ১১ ॥ 


যদা মনঃ সুবিরজং যোগেন সুসম।হিতম্‌ ৷ 
কাষ্ঠ।ং ভগবতো ধ্যায়েৎ স্বনাসাগ্রবলোকনঃ ॥ ১২॥ 


অন্বয়ঃ--যদা মনঃ যোগেন সুবিরজং (নির্ম্মলং) 
সুসমাহিতং (স্থিরং জাতং তদা ) স্বনাসাগ্রবলোকনঃ 
স্বেনাসাগ্রে অবলোকনং যস্য তথাভুতঃ সন্) ভগবতঃ 
কাষ্ঠাং (কলাং মুত্তিম্‌ ইত্যর্থঃ ) ধ্যায়েৎ ॥ ১২ ॥ 
অনুবাদ-__এই প্রকারে যখন মন সম্যক্‌ নির্মল 
ও যোগদ্বারা সুসমাহিত হইবে তখন স্বীয় নাসাগ্রে 
দৃষ্টি রাখিয়া ভগবান্‌ শ্রীহরির মূত্তি ধ্যান করিবে 
॥ ১২ ॥ 
বিশ্বনাথ--যোগেন যমাদিনা সমাহিতং স্থিরং 
কাষ্ঠাং উৎকৃষ্টস্বরূপম্‌ । লয়বিক্ষেপ-পরিহারায় 
স্বনাসাগ্রদশী || ১২ ॥ 
টীকার বঙগানুবাদ-_যমাদি যোগের দ্বারা চিত্ত 
যখন সমাহিত অর্থাৎ স্থির হইবে, তখন “ভগবতঃ 
কাষ্ঠাম’__ভগবানের উৎকৃষ্ট স্বরূপ ধ্যান করিবে। 
য় ও বিক্ষেপ পরিহারের নিমিত্ত বলিলেন-_স্বনাসা- 
গ্রাবলোকনঃ” নিজের নাসাগ্রে দৃষ্টি রাখিয়া | ১২॥ 


প্রস্নবদনভ্তোজং পদ্মগভারুণেক্ষণম্‌ ৷ 
নীলোৎপলদলশ্যামং শস্তচন্রগদাধরম্‌ ॥ ১৩ ॥ 
লসপঙ্কজকিঞ্জলক-পীতকৌশেয়বাসসন্‌ ৷ 
শ্রীবৎসবক্ষসং ভ্র ভ্রাজৎ-কৌন্তভামুক্তকন্ধরম্‌ ৷ ১৪ ॥ 
মত্তদ্বিরেফকলয়া পরীতং বনমালম্া ৷ 
পরাছ্যহারবলয়-কিরাটাজদনুপুরম্‌ ১৫ | 
কাঞ্চীগুণোল্লসওশ্রে।ণিং হৃদয়ান্তোজবিষ্টরম্‌ ! 
দৰ্মনীয়তমং শান্তং- মনোনয়নবদ্দনম্‌ ॥ ১৬ ॥ 
 অপীব্যদ্শনং শশ্বৎ সবর্বলোকনমস্কুতম্‌ ৷ 
সন্তং বয়সি কৈশোরে ভূত্যানুগ্রহকাতরম্‌ ৷৷ ১৭. 
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নিন 
তা এ 
বর্নাতীর্ঘযশসং পুণ্যক্লোকষশস্করম্‌। 


্াগ্নেদেবং জমগ্রা্ং যাবন্ন চ্যবতে মনঃ ॥ ১৮৭ 


অন্বয়ঃ_প্ৰসন্নবদনাস্তো বং (প্ৰসন্নং বদনাস্তোজং 
ঘসা তং) পন্মগর্ভারুণেক্ষণং ( পদ্মগর্ভবৎ অরুণে 
ক্ষণে নেত্ৰে যস্য তং) নীলোৎপলদলশ্যামং (নীলোৎ- 
পলদলবৎ শ্যামং ) শত্খচক্ৰগদাধরং লসৎপঙ্কজ- 
কিণ্া্কপীতকোশেয়বাসসং (লসৎপঙ্কজস্য কিঞলক- 
ব€ পীতে কৌশেয়ে বাসঙ্গী যস্য তং) শ্ৰীবৎসবক্ষসং 
[্রীবৎসঃ লাঞ্ছনং বক্ষসি যস্য তৎ) ভ্রাজৎ-কৌস্তভা- 
মক্তকন্ধরং (ভ্রাজৎকৌন্তভেন আমুক্তা সংগ্লিম্টা 
বন্ধরা যস্য তং) মভদ্বিরেফকলয়া ( মত্তদ্বিরেফাণাং 
ডুগ্লাণাং কলঃ মধূরধ্বনিঃ যস্যাং তয়া ) বনমালয়া 
গরীতং (ব্যাপ্তং ) পরাদ্ধাহারবলয়কিরাটাঙ্গদন্পূরং 
(গরাদ্ধ্যানি অমূল্যানি হারাদীনি যস্য তং) কাঞ্চী- 
গুণোল্লসৎশ্রোণিং ( কাঞ্চীগুণেন উল্লসন্তী শ্রোণিঃ যস্য 
তং) হাদয়ান্তোজবিজ্টরং ( ভক্তানাং হৃদয়পদ্মমেব 
বিষ্টরং আসনং যস্য তং) দর্শনীয়তমম্‌ (অতিসুন্দরং) 
শান্তং (সুশীলম্‌ অতঃ ভক্তানাং ) মনোনয়নবদ্ধনং 
(মনোনয়নানি বর্য়তি হর্ষতি ইতি তথা তং) অপীব্য- 
দর্মনম্‌ অপীব্যম্‌ অতিসুন্দরং ভক্তবিষয়ং দর্শনং যস্য 
তং)শশ্বৎ (নিত্যং ) সব্বলোকনমস্কৃতং কৈশোরে 
(তারুণ্যে ) বয়সি সন্তং (স্থিতং ) ভূত্যানুগ্রহকাতরং 
(ভত্যানাম্‌ অনুগ্রহে কাতরং বাগ্রং) কীন্তন্যতীর্থযশসং 
(কীর্তনযং বীর্তনার্ঁং তীর্থং যশো তং) পৃণ্যশ্লোক- 
যশস্করং ( পূণ্যশ্লোকাঃ বলিপ্রমুখাঃ তেষাং যশস্করং ) 
এবং সমগ্রাঙ্গং ( সমগ্রাণি অঙ্গানি যফ্মিন্‌ তং দেবং ) 


যাবৎ মনঃ ন চ্যবতে (ন অপযাতি তাবৎ এব ) 
ধ্যায়েৎ ৷৷ ১৩-১৮ ॥ 


অনুবাদ-__সেই শ্রীহরির মূখপদ্ম সুপ্রসন্গ, নয়ন 
পদ্মগভের ন্যায় অরুণবর্ণ, অঙ্গ নীলোৎপলের ন্যায় 
“শ্যামবৰ্ণ । তীহার হস্তে শত্খ, চক্র, গদা ও পদ্ম, কটি- 
দশে পরন্মকেশরের ন্যায় পীতবর্ণে শোভমান পটবস্র, 
বঙ্ষঃস্থলে শ্রীবৎসচিহ্ন, কণ্ঠে দীপ্তিশালী. কৌস্তভমণি 
বিরাজিত রহিয়াছে। তাঁহার গলদেশে মত্ত মধুকর- 
ইলের মধূরধ্বনি পরিব্যাপ্ত বনমালা বিলম্বিত রহি- 
মে বহুমূল্য হার, বলয়, কিরীট, অঙ্গদ ও নুগ্রের 
খারা অলপ্রত্যদসকল অপূৰ্ব্বশোভা ধারণ করিয়াছে 
সটদেশে কাঞ্চিদাম শোভা বিস্তার করিয়া ক্রীড়া 


তৃতীয়স্কন্ধ ঃ 
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৫৯৯ 
করিতেছে। তিনি (ধ্যাতার ) হাৎপদ্মাসনে সমাসীন 
হইয়া আছেন; তাঁহার ন্যায় সুন্দর দর্শনীয় বস্তু আর 
দ্বিতীয় নাই--তিনি প্রশান্ত-বিগ্রহ, দর্শকের চিত্ত ও 
নেন্রের আনন্দবদ্ধাক, অতীবসুন্দর দর্শন, সর্ব্বলোকের 
আরাধ্য, নবকিশোর, নিজজনের প্রতি কৃপাবিতরণে 
লোলুপ ; তাহার যশঃ পবিত্র ও একমাত্র কীর্ত্তনযোগ্য; 
তিনি বলিপ্রমুখ পূণ্যন্নোক ব্যক্তিগণের যশোরুদ্ধি 
করিয়া থাকেন। এই প্রকার সর্ব্বাদসূন্দর ভগবান্কে 
যে পর্য্যন্ত মন চ্যুত না হয় তাবকাল ধ্যান করিবে 
ll ১৩-১৮ ॥ 

বিশ্বনাথ-__নবান্গভক্ঞাবপি যং তৃতীয়-মাহর্মহান্তঃ 
পৃরুষার্থসারং। ধ্যানং হরেঃ সপ্তমতামগাৎ, তদষ্টাঙ্গ- 
যোগোহত্র চ মোক্ষসিদ্ধ্য ॥ প্রসঙ্গতো ভক্তানাং যোগি- 
নাঞ্চ ধ্োয়ং স্বরূপমাহ- প্রসনেতি । শখ্বেত্যঙ চতুর্থং 
পদ্মমপি দ্রম্টবাম্। ভ্রাজৎকৌন্তভেন তদীয়স্বরণসূল্লেণ 
আমুক্তা প্রতিবদ্ধা রুদ্ধা কন্ধরা গ্রীবা যস্য তম্‌ । 
মত্তানাং দ্বিরেফাণাং কলো মধুরো ধ্বনির্ষস্যাং তয়া। 
পরাদ্ধ্যাং পর দ্বমূল্যক্রীতম্‌। কাঞ্চীসূত্রেণোল্লসন্তী 
শ্রোণিঃ কটিযঁস্য তম্‌ । ভক্তানাং হাদয়াস্তোজমেব 
বিস্টরমাসনং যস্য তম্‌ ৷ শান্তমনুগ্রম্‌। অপীব্যমতি- 
সুন্দরং, কৈশোরে পঞ্চদশবর্ষে বয়সি নিত্যস্থিতম্‌ । 
বীর্তনারহং তীর্থরূপঞ্চ যশো যস্য তম্‌ || ১৩-১৮ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_নববিধা ভক্তিতেও যাহা 
তৃতীয় বলিয়া মাহাত্মগণ বলেন, সকল পূরুষার্থের 
সার শ্রীহরির সেই ধ্যান, (এই যোগে) সপ্তম স্থান 
লাভ করিয়াছে এবং এখানে অষ্টাঙ্গ যোগ ( অর্থাৎ 
যম, নিয়ম, আসন, প্রাণায়াম, প্রত্যাহার, ধারণা, ধ্যান 
ও সমাধি) মোক্ষসিদ্ধির নিমিত্ত উক্ত হইয়াছে । 
প্রসঙ্গতঃ ভক্ত ও যোগিগণের ধ্যেয় স্বরূপ বলিতেছেন 
= প্রসন্ন’ ইত্যাদি । শখ, চক্ৰ গদা-_এই স্থলে 
চতুর্থ পদ্মও জানিতে হইবে । '্রাজৎকৌন্তভ'-_দীত্তি- 
শালী কৌস্তুভ মণির দ্বারা, অর্থাৎ তদীয় স্বর্ণসূতের 
দ্বারা আবদ্ধ হইয়াছে গ্রীবাদেশ যাহার, তাহাকে 
হার গলদেশ-স্থিত বনমালায় মত্ত ভ্রমরগণের মধুর 
ধ্বনি রহিয়াছে। পরাদ্ধ্য_বলিতে বহমূল্যের দ্বারা 
ক্রীতা, অর্থাৎ অমূল্য হার, বলয় প্রভৃতি অলঙ্কার- 
অলঙ্কত যাঁহার শ্রীঅঙ্গ। “কাঞ্চীওণোল- 


সমূহে 
, কাঞ্ধীসত্রের ( মেখলার ) দ্বারা সমুদ্তা- 


সৎশ্রোণিং 


৬০০ 





সিত হইয়াছে কটিদেশ যাহার, তাহাকে । ভক্তগণের 
হাদয়কমলই' আসন যাহার, অর্থাৎ ভক্ঞগণের হাদয়- 
পদ্মকে আসন করিয়া যিনি সমুপবিষ্ট, তাঁহাকে । 
'শান্তং'_শান্ত-মৃত্তি, অর্থাৎ যিনি উগ্র নন। অপীব্য 
বলিতে অতিসুন্দর। কৈশোরে-__পঞ্চদশ-বর্ষ 
বয়স্কে নিত্য যিনি অবস্থিত, তাহাকে ৷ কীর্তন্য- 
তীর্থ-যশসং"__কীর্ত্নযেগ্য এবং তীর্থরাপ যশ যাহার, 
তাহাকে (এইরূপে ধ্যান করিবে ) ॥ ১৩-১৮ ৷৷ 

মধব- সবর্বং সমর্তুমশত্তবেকাঙে, যাবন্ন চ্যবতে 
মন ইত্যুক্তত্বাৎ ৷ সৰ্ব্বং সমর্জমশভ্তঃ সন্নেকাঙ্গং চিন্ত- 
য়েদ্‌ বুধঃ ইতি চ ॥ ১৩-১৮ ৷ 


স্থতং ব্রজন্তমাসীনং শম্সানং বা গুহাশয়ম্‌ ৷ 
প্রেক্ষণীয়েহিতং ধ্যায়েচ্ছ_দ্ধভাবেন চেতসা ॥ ১৯ ॥ 


অন্বয়ঃ_-স্থিতং ব্রজন্তম্‌ আসীনম্‌ (উপবিষ্টং ) 
শয়ানং বা প্রেক্ষণীয়েহিতং (প্রেক্ষণীয়ম্‌ ঈহিতং লীলা 
যস্য তং) গুহাশয়ং (হরিং) শুদ্ধভাবেন চেতসা ধ্যায়ে 
1১৯] 

অনুবাদ_-(মোতঃ), এ ভগবন্ম,স্তি ব্যচ্টিজীবহৃদয়ে 
অন্তর্্যামিরূপে অবস্থিত; তাহার লীলা অপ্বর্বদর্শন ১ 
শুদ্ধভাবযুক্ত চিত্তে এ মৃত্তিকে কোন বিশেষ স্থানে 
অবস্থিত অথবা গমনশীল কিম্বা শয়ানরূপে ধ্যান 
করিবে ॥১৯॥ 

বিশ্বনাথ__প্রসঙ্গতত্তন্ত্রেশ রাগানুগীয়ভজ্ঞানামপি 
ধ্যেয়াং লীলামাহ--স্থিতং বৈকুণ্ঠে রূন্দাবনীয়কল্পতরু- 
মূলে চ। ব্রজন্তং বৈকুষ্ঠ।ৎ গোষ্ঠাচ্চ বনায়। আসীনং 
রত্রসিংহাসনে গোবর্ধনশৃঙ্গে চ। শয়ানং শেষপর্যক্কে 
গোবদ্ধনগুহায়াঞ্চ । শুদ্ধভাবং চেতস্তদা তেন প্রেক্ষ- 
ণীয়ং জালরন্ধ'দ্রহিঃস্থিত্বেব দরচ্টুমহঁম্‌ ঈহিতং ক্রীড়া 
চেষ্টিতং যস্য তৎ ৷৷ ১৯ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_প্রসঙ্গক্রমে সংক্ষেপে রাগানু- 
গীয় ভক্তববন্দেরও ধ্যানযোগ্য লীলা বলিতেছেন 
‘স্থিতং’,_বৈকুণ্ঠে এবং শ্রীরনন্দাবনীয় কলতরুমূলে 
স্থিত] 'ব্রজন্তং' বৈকুষ্ঠ হইতে এবং গোষ্ঠ হইতে 
বনে গমনশীল । “আসীনং_রত্রসিংহাসনে. এবং 
শ্রীগোবদ্ধন গিরি-শিখরে উপবিষ্ট । “শয়ানং’_ 
অনন্তশয্যায় এবং শ্রীগোবদ্ধনের গুহাপ্রদেশে শয়ান। 


শ্রীমম্ভাগবতম্‌ [ 


টিকিরককরা ররর হব Annan 
কিক বাক বা 
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শুদ্ধভাবেন চেতসা’--যখন শুদ্ধ ভাবযুক্ত চিত্ত হয় 
তখন সেই ভাবশুদ্ধ চিত্তের দ্বারা, প্রেক্ষণীয়েহিতং' 
_ প্রেক্ষণীয়, জালরন্ধূ, হইতে বাহিরে অবস্থান করি. 
যাই দর্শন-যোগ্য, 'ঈহিত? অর্থাৎ ক্রীড়া, চেষ্টা (লীলা) 
যীহার, তাহাকে (ধ্যান করিবে ) ॥ ১৯ ॥ 


তচ্রিমন্‌ লব্ধপদং চিত্তং সব্বাবয়বসংস্থিতম্্‌। 
বিলক্ষ্যেকন্র সংযুঞ্2ট্যাদজে ভগবতো মুনিঃ ৷৷ ২০ ॥ 
অন্বয়ঃ__তঙ্মিন্ভেগবদ্বিগ্রহে) লব্ধপদং লেব্ধং 
পদং স্থিতিঃ যেন তৎ) সবর্বাবয়বসংস্থিতং (স্ব্বাবয়- 
বেষু সংস্থিতং প্রতিষ্ঠিতং ) চিত্তং বিলক্ষ্য ( বিশেষেণ 
লক্ষীকৃত্য) মুনিঃ যোগী) ভগবতঃ একত্ৰ (এবচ্মিন্‌ ) 
অঙ্গে সংযৃজ্জ্যাৎ || ২০) 
অনুবাদ-_সেই ভগবন্ম,ভির স্ব্বাঙ্গে চিত্তকে 
সম্যক্রপে অবস্থিত অনুভব করিয়া ভক্তিযোগী 
অবশেষে তাহার চিত্তকে শ্রীভগবানের এক একটী 
অঙ্গে যোজনা করিবেন ॥ ২০ | 
বিশ্বনাথ-_সমগ্রধ্যানমুক্তা একৈকাবয়বধ্যানমাহ 
_-তঙ্মন্‌ ভগবদিগ্রহে ॥ ২০ ৷ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_ সমগ্র ধ্যান বলিয়া শ্রীভগ- 
বানের এক এক অঙ্গের ধ্যান বলিতেছেন _-তস্মিন্‌” 
সেই ভগবানের শ্রীবিগ্রহে ॥ ২০ ॥ 


সঞ্চিত্তয়েভগবতশ্চরণারবিন্দং 
বজ্রাঙ্কুশধ্বজসরোরুহ-লাঞ্ছনাঢ্যম্‌ ৷ 
উত্ুঙ্গরভ্তবিলসন্নখ চক্রুবাল- 
জ্যোৎস্লাভিরাহত-মহদ্ধুদয়াহ্ধকারম্‌ ৷ ২১ ৷ 
অন্বয়৪-_ব্রজাঙ্কুশধবজসরোরুহ-লাঞ্ছনাত্াং (রেখা- 
অকৈঃ ব্রজাঙ্কুশধ্বজসরোরুহৈঃ লাঞ্ছনৈঃ চিহেঃ 
আচ্যং যুক্তমূ) উত্তদগরত্বিলসন্নথ চক্রুবালজ্যোৎযাভিঃ 
(তূঙ্ান্চ রক্তাণ্চ বিলসন্তঃ যে. নখাঃ তেষাং চত্রবালং 
মণ্ডলং তস্য জ্যোতস্রাভিঃ) আহত-মহদ্ুদয়ান্ধকারমূ 
(আহতঃ মহতাং ধাতৃণাং হাদয়ান্ধকারঃ যেন তৎ ) 
ভগবতঃ চরণারবিন্দং সংচিন্তয়েৎ | ২১ ৷৷ 
অনুবাদ--প্রথমতঃ ধ্বজ, বজ, অহ্কুশ ও পদ্মচিহে' 
চিহ্নিত শ্রীহরির চরণকমল সম্যগ্রূপে ধ্যান করিবেন; 








৩২৮২১-২২ ] 
রঃ ঘ পুরুষ উহা ভাবনা করেন, অত্যু রক্তবর্ণে শোভ- 
রর নখরাপ চন্দ্রমগ্ুলের কিরণচ্ছটায় তাহার ভীষণ 
হাদগ্নান্ধকার দূরীভূত হয় ॥ ২১ ॥ 
বিশ্ননাথ-_পাদাদি ক্ৰমেণৈকৈকাবয়বধ্যানমাহ 
বঙ্েতি। দক্ষিণচরণতলধ্যনং তস্যৈব কল্পতরুমূলে 
তিতত্ত্রিভ্রললিতস্য কৃষ্ণস্য ভৈর্ৃশ্যত্বাৎ তস্য 
দক্ষিণচরণস্য কনিষ্ঠতলেহক্কুশং ধ্যায়েৎ। অক্কুশতলে 
বজ্ং অনামিকাতলে সরোরুহং সরোরুহ-তলে ধ্বজং 
এবমনুষ্ঠতলে যবচন্রগদিকং জেয়ম্‌, এতৈলাঞ্ছনৈ- 
শ্হৈদ্রাদ্যং। অন্ধকারং পাপম্‌ ॥ ২১॥ 
টীকার বঙগানুবাদ-_পাদাদি ক্রমে এক এক 
আবয়বের ধ্যান বলি:তছেন-_‘বজ্র’ ইত্যাদি । প্রথ- 
মতঃ দক্ষিণ চরণতলের ধ্যান বলিতেছেন- শ্রীরন্দা- 
বনীয় কল্পতরুমূলে প্রিভঙ্গ-ললিত-ঠামে অবস্থিত 
শ্রীকৃষ্ণের এ চরণতল ভক্তজনের দৃশ্যত্ব বলিয়া । 
তাহার দক্ষিণ চরণের কনিষ্ঠ অন্গুলির তলদেশে 
অঙ্কুশ চিহ্নের ধ্যান করিবে । অঞ্কুশের তলে বজ্র, 
অনামিকার তলে পদ্ম, পদ্মের নিম্নে ধ্বজা। এইরূপ 
রদ্ধাঙুষ্ঠের তলদেশে যব ও চন্রাদি রেখা জানিতে 
হইবে। এই সমস্ত 'লাঞ্ছন' অর্থাৎ চিহ্নের দ্বারা 
যুক্ত শ্রীভগবানের পাদপদ্মের সম্যক্রূপে চিন্তা 
করিবে । “অন্ধকার'__-বলিতে পাপ, (অর্থাৎ নখরূপ 
চন্দ্ৰমগুলের জ্যোৎস্বায় ধ্যানকারী পুরুষের হৃদয়ের 
সকল পাপ বিদূরিত হইয়া যায় ) ৷ ২১॥ 


যচ্ছোৌচনিঃহ্থৃত-সরিৎপ্রবরোদকেন 

তীর্থেন মৃদ্ধযধিরুতেন শিবঃ শিবোহভূৎ ৷ 

ধ্যাতুর্মনঃশমলশৈল-নিস্থৃষ্টবজ্ঞং 

ধ্যায়েচ্চিরং ভগবতশ্চরণারবিন্দম্‌ ॥ ২২ ॥ 

অন্বয়ঃ-_যচ্ছৌচনিঃস্থৃতসরিৎপ্রবরোদকেন যস্য 

শৌচেন ক্ষালনেন নিঃস্থতায়াঃ সরিৎপ্রবরায়াঃ গজায়াঃ 
উদকেন) তীর্থেন সেংসারতারকেণ ) মৃদ্ধি অধিক্ৃতেন 
(ধূতেন ) শিবঃ (জগদন্দ্যঃ মহাদেবঃ অপি) শিবঃ 
(ঙ্গলরূপঃ) অভূৎ (অত্যধিকং সুখং প্রাপ ইত্যৰ্থঃ ) 
ধ্যাতুর্ষনঃশমলশৈলনিসৃষ্টবজং (ধাতুঃ মনসি যঃ 
শমলশৈলঃ পাপপবর্বতঃ তল্মিন্‌ নিস্ৃষ্টং ক্ষিপ্তং ব্জ- 


--৭৬ 


তৃতীয়স্কন্ধ 
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মিব ষযৎ, যদ্বা, শমলশৈলে নিসৃষ্টং স্বলাঞ্ছনরূপং 
বজং যেন তৎ) ভগবতঃ চরণারবিন্দং চিরং (দীর্ঘ- 
কালং) ধ্যায়েৎ ॥ ২২ ॥ 

অনুব।দ-_যে চরণপ্রক্ষালন-সলিল হইতে সমূৎ- 
পন্না সরিৎশ্রেষ্ঠা গঙ্গার পবিভ্রজল মস্তকে ধারণ করিয়া 
শিবও শিবস্বরূপ অর্থাৎ মঙ্গলময় হইয়াছেন, যে ব্যক্তি 
সেই চরণ ধ্যান করেন বজ্রনিক্ষেপফলে পর্বতের ন্যায় 
তাহার মনের কল্মষ ধ্বংস হয়; অতএব সেই ভগ- 
বানের চরণারবিন্দ সৰ্ব্বদা ধ্যান করিবে ॥ ২২ ॥ 

বিশ্বনাথ-চরণারবিন্দস্য মাধ্য্যমূক্তা এশ্বর্য্যমাহ 
=যস্য শৌচেন ক্ষালনেন নিঃস্ৃতা যা সরিৎপ্রবর! 
গঙ্গা তস্যা উদকেন মৃদ্ধি আধিক্যেন কৃৃতেন; যদ্বা, 
মৃদ্ধি ধর্তং অধিকৃতেন অধিকারেণ প্রাপ্তেন শিবোহপি 
শিবোহভুদদ্যেবাহং শিবোহভূবমিত্যভিমন্যতে ফ্েস- 
ত্র্থঃ। ধ্যাতুর্জনস্য মনঃশমলানি রাগদ্বেষাদীমি 
তেচ্বেব শৈলেষু নিসৃষ্টং স্বলাঞ্ছনরূপং বজ্রং যেন 
তৎ। এবমেব যচ্চরণারবিন্দং ধ্যাতুর্ভক্তস্য মনো- 
হস্তিনং স্ববর্মন্যানেতৃং অস্কুশং ধত্তে মনঃসরসীমলং- 
কর্তং কমলং, মনসে সব্্বোৎকর্ষসাগ্রাজ্যং দাতুং 
ধবজং, সব্রবোৎকৃষ্টযশো দাতুং যবম্‌। ব্রিবিধতাপো- 
পশমনায় ছত্রং, সব্বতো রক্ষণার্থং চক্রাদিকমপি ধত্তে 
ইত্যপি জেয়ম্‌ | ২২ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__চরণারবিন্দের মাধূর্য্য বলিয়া 
এশ্বৰ্য্য বলিতেছেন__“যচ্ছোচ', ইত্যাদি। যে ভগ- 
বানের চরণ-প্রক্ষালন জল হইতে বিনিঃস্থতা যে নদী- 
শ্রেষ্ঠা গঙ্গা, তাহার পবিত্র সলিলের দ্বারা, “মুদ্ধি'__ 
মন্ভকোপরি আধিক্যরূপে অর্থাৎ অতিশয় শ্রেষ্ঠত্বরাপে 
ধারণ করতঃ, অথবা--মস্তকে ধারণের নিমিত্ত 
অধিকাররূপে প্রাপ্ত হইয়া শিবও শিব ( অর্থাৎ মঙ্গল- 
ময় ) হইয়াছিলেন, অর্থাৎ ‘অদ্যই আমি যথার্থনামা 
শিব’ হইলাম-__এইরূপ মনে করিয়াছিলেন, এই 
অর্থ। “খ্যাতুঃ’_এ চরণকমলের ধ্যানকারী ভক্ত- 
জনের, “মনঃ-শমলানি'_মনের রাগ, দ্বেষাদি যে 
পাপসকল, সেই পাপ-পর্ব্বতসকলে নিজ চরণ-চিহম্রাপ 
বজ্র যিনি নিক্ষেপ করেন, (সেই ভগবানের চরণার- 
বিন্দ চিরকাল ধ্যান করিবে )। এইরূপই যাহার 
চরণকমলের ধ্যানশীল ভক্তের মনঃ-রূপ হস্তিকে 


৬০২ 
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নিজ পথে আনয়নের নিমিত্ত যিনি অঙ্কুশ (চিহ্ন ) 
ধারণ করেন, ভক্তের মনঃ-সরোবরকে শোভিত করি- 
বার জন্য কমল, মনে সর্ব্বোৎকর্ষ সাম্রাজ্য প্রদানের 
নিমিত্ত ধ্বজ, সৰ্ব্বোৎকৃষ্ট যশঃ দানের জন্য যব, 
বিবিধ তাপ উপশমের জন্য ছন্র এবং সব্বতোভাবে 
রক্ষণের নিমিত্ত চক্র প্রভৃতি চিহ যিনি ধারণ করেন 
*_ইহাও জানিতে হইবে ॥ ২২ 





জানুদ্ধয়ং জলজ-লে।চনয্া জনন্যা 
লক্ষ্যাখিলস্য সুরবন্দিতয়া বিধাতুঃ ৷ 

উব্রবো নিধায় করপলব-রোচিষা যৎ 
সংলালিতং হৃদি বিভে।রভবস্যা কুর্য্যাৎ ২৩ 
উর সুপর্ণভূজয্মোরধিশোভমানা- 

বোজৌনিধী অতসিকাকুসূমাবভাসৌ ৷ 
ব্যালন্নিপীতবরবাসন্সি বত্তমান- 
কাঞ্চীকলাপ-পরিরস্তি নিতস্ববিহ্নম্‌ ॥ ২৪ ॥ 


অন্ৰয়ঃ--_যৎ জলজলোচনয়া (কমলনেত্ৰয়া ) 
সূরবন্দিতয়া অখিলস্য (জগতঃ ) বিধাতুঃ (ব্রহ্মণঃ.) 
জনন্যা লক্ষ্্যা (স্বস্যাঃ) উব্বেোঃ নিধায় করপল্পব- 
রোচিষা প্রেকাশমান-করপল্লবেন) সংলালিতং ( স্পর্শ- 
চাতুৰ্য্যেণ সংসেবিতং তৎ) অভবস্য -(সংসার- 
নিবর্তকস্য') বিভোঃ (ভগবতঃ-) জানৃদ্বয়ং ( তৎ- 
পর্য্যন্তং জঙ্ঘাদ্ধয়ং ), সুপর্ণভুজয়োঃ (সুপর্ণস্য 
গরুড়স্য ভুজয়োঃ স্কন্ধয়োঃ ) অধি (উপরি ) শোভ- 
মানৌ ওজোনিধী (ওজসঃ বলস্য নিধী আধারৌ ) 
অতসিকাকুসুমাবভাসৌ ( অতসিকায়াঃ কুসুমবৎ 
কান্ত্যা অবভাসমানৌ-) উর (তথা) ব্যালস্বিপীত- 
বরবাসসি ব্যোলস্বি আগুল্ফং লম্বমানং'যৎ পীতং বরং 
বাসঃ তস্মিন্‌ ) বর্তমানকাহ্চী-কলাপ-পরিরস্ভি ( বর্ত- 
মানঃ. যঃ কাঞ্চীকলাপঃ তেন পরিরস্তঃ সংশ্লেষঃ 
বিদ্যতে যস্য তৎ) নিতম্থবিস্বং চ হাদি কুর্য্যাৎ 
( ধ্যায়েৎ ) 11,২৪1) 

অনুবাদ-_নিখিল জগতের - সৃষ্টিকতত্রা ব্রহ্মার 
জননী সূরবন্দিতা কমললোচনা লক্ষমীদেবী শ্রীনারায়- 
ণের জানৃদ্বয়. আপন উরুদেশে সংস্থাপনপূবর্বক সুন্দর 
করপল্পবদ্ধারা সেবা করিয়া থাকেন । শ্রীহরির চরণ- 
চিন্তার পর ভক্তিযোগী সেই জানুদ্বয় ধ্যান করিবে 


শ্রীমপ্তাগবতম্‌ 
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M৮ 
এইরাপে ভক্তিযোগী গরুড়ের স্কন্ধোপরি শোভমাম, 


বলের আধারভূত অতসীকুসুমের ন্যায় প্ৰকাশমান, 
ভগবানের উরুযুগল ধ্যান করিবে। অনন্তর গুল্ফ- 
দেশ পর্য্যন্ত লপ্লিত পীতবসনে বেষ্টিত এবং কাঞ্চিদাম- 
সংশ্লিষ্ট তদীয় নিতম্বদেশ ভাবনা করিবে ॥২৩-২৪॥ 
বিশ্বনাথ__শয়।নং ধ্যায়ে দিত্যুক্তমতঃ শেষপর্যঙ্ক 
শয়ানস্য বিভোর্জানুদ্য়ং তৎপধ্যত্তং জঙ্ঘাদগ্নং হাদি 
কুষ্যাৎ। যৎ খলু অখিলস্য বিধাতুব্রক্ষণঃ জনন্যা 
লক্ষ্্যা সন্বাহন চাতুর্ধাবতোঃ করপল্পবয়ো রোচিষা অরু- 
ণিশ্না পীতিম্না চ সংলালিতং শোভিতীরুতং, জল- 
জলোচনয়েতি তল্লোচনাভ্যাং  নিব্বাধমেবাস্বাদিত- 
লাবণ্যমিত্যর্থঃ। ইদমেব জঙ্ঘয়োর্জানুনোশ্চ মাধূর্যা- 
মৈশ্বৰ্য্যাঞ্চেবমগ্রেহপি জেয়মূ। অভবস্য ন. বিদ্যতে 
ভবো যস্মাৎ তস্য, ব্রজন্তং ধ্যায়েদিত্যুভ্তমতঃ পৃথ- 
ধ্রুবাদিভ্যো বরং দাতুং গচ্ছতো গরুড়ারাঢস্য হরের- 
রুদ্বয়ং হাদি কুর্য্যাৎ। ভূজয়োরধি উপরি স্কন্ধয়ো- 
রিত্যর্থঃ । নিতম্ববিষ্বং নিতম্বমণ্ডলম্‌ | ২৩-২৪ ॥ 
টাকার বঙ্গানূবাদ--শয়৷ন ভগবানের ধ্যান করিবে 
--ইহা বলিয়াছেন, অতএব অননস্ত-শয্যায় শয়ান 
বিভূর (ভগবানের ) জানুদয়, অর্থাৎ জানু ' পর্যান্ত 
জঙ্ঘাদ্বয়, “হাদি কুর্য্যাৎ’_হৃদয়ে ধারণ করিবে, 
অর্থাৎ জানুছয়ের ধ্যান করিবে! যে জানুদ্বয়, অখিল 
জগতের স্জনকারী ব্রহ্মার জননী লক্ষমীদেবী কর্তৃক 
পাদ-সম্বাহনের চাতুষ্যযুক্ত কর-পল্লবদ্ধয়ের অরুণিমা 
ও পীতিমা (অরুণবর্ণ ও পীতবর্ণ ) কান্তির দ্বারা 
“সংলালিতং__সুশোভিত করা হইয়াছে । “জলজ- 
লোচনয়া”_এখানে কমল-নয়না লক্ষ্মী কর্তৃক, ইহা 
বলায় তাদূশ (বিস্ফারিত ) নেন্রযুগলের দ্বারা নির্ব্বা- 
ধেই যিনি ( ভগবানের ) লাবণ্য আস্বাদন করিতেছেন 
এই অৰ্থ ৷ “ইহাই জঙ্ঘা- ও জানুদ্ধয়ের মাধুর্য 
এবং এশ্বয্য। এইরূপ পরেও বুঝিতে হইবে। 
'অভবসা"_্যাহা হইতে অর্থাৎ যাহাকে প্রাপ্ত হইলে 
জীবের জন্ম হয় না, তাহার, (অর্থাৎ যিনি জীবের 
সংসার-নিবর্তক, সেই ভগবানের) ৷ 'ব্রজন্তং ধ্যায়েৎ' 
--গ্রমনশীল ভগবানের ধ্যান করিবে, ইহা উক্ত 
হইয়াছে, অতএব মহারাজ পৃথু, ধ্রুব প্রভৃতিকে বর 
প্রদানের নিমিত্ত গমনকারী, গরুড়ারূঢ় ভগবান্‌ 
শ্রীহরির উরুদ্য় হৃদয়ে ধ্যান করিবে। 'ভুজয়োঃ 
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প্রধি-_-গরড়ের দুই স্কন্ধের উপরে (শোভমান উরু- 
দন )--এই অর্থ । “নিতহ্ব-বিস্বাঁ--বলিতে নিতম্ব- 
দেশ ॥ ২৩-২৪ ॥ 


নাভিহ্রদং ভূবনকোশগুহোদরস্থং 
হন্গাভাঘে। নিধিঘণাখিললোকপদ্দাম্‌ ৷ 
ব্যঢ়ং হরিনাণির্ষস্তনয়োরমুষ্য 
ধ্যায়েদ্দয়ং বিশদহারময়ুখগৌরম্‌ ॥ ২৫ ॥ 
অন্বয়ঃ__ভূবনকোশগুহোদরস্থং ( ভূবনানাং 
কোশস্য সমূহস্য গুহা অধিষ্ঠানং যৎ উদরং তন্র 
স্থিতং ) যন্ত্র ( নাভিহু’দ ) অ'ত্মযোনিধিষণাখিললোক- 
পদ্মম্‌ ( আত্মযোনেঃ ব্ৰহ্মণঃ ধিষণং ধিফ্যম্‌ অখিল- 
লোকাত্মকং পদ্মং ) বৃঢ়ম্‌ (উথিতং, তৎ ) অমুষ্য 
(হরেঃ) নাভিহুদং ধ্যায়েৎ, (তথা ) বিশদহার- 
ময়্খগৌরং (বিশদহারাণাং ময়ুখৈঃ গৌরং শ্বেতং 
স্বতঃ ) হরিন্মণিরূষস্তনয়োঃ ( মরকতমণিশ্রেষ্ঠী ইব 
যৌ স্তনৌ তয়োঃ ) দ্বয়ং (ধ্যায়েৎ ) ৷৷ ২৫ ॥ 
অনুবাদ-_ভগবানের উদরের মধ্যবভি যে নাভি- 
হুদ ভূবনসমূহের অধিষ্ঠানস্বরূপ এবং যাহা হইতে 
আত্মযোনি ব্রহ্মার অবস্থিতি-স্থান অখিললোকাত্মক 
পদ্ম প্রাদুর্ভূত হইয়াছিল, সেই নাভিস্দ চিন্তা করিবে । 
অনন্তর উৎকৃষ্ট হরিদ্র্ণ মণির দ্বারা অলঙ্কৃত ও 
নির্মলোজ্ভ্রল হারের কিরণদ্বারা শুন্রবর্ণ স্তনদ্ধয় ভাবনা 
করিবে । ২৫ ॥ 
বিশ্বনাথ-_গর্ভোদশায়িনো নাভীহুদং ধ্যায়েৎ। 
ভূবনানাং কোশস্য সমূহস্য গুহা অধিষ্ঠানং যদুদরং 
তত্র স্থিতম্‌ । মন্ত্রাযোনেধিষণং ধিষ্কাং অখিল- 
লোকাত্মকং পদ্মং ব্যঢমুখিতং, হরিন্মণিরষৌ মরক- 
তমণিশ্রেষ্ঠাবিব যৌ চক্রিকাকুতিত্তনৌ তয়োদ্বয়মূ। 
হরিন্মণিবর্ণো বুষো ধর্ম্মো যত্র তথাভূতয়োঃ স্তনয়ো- 
রিতি বা তদ্দক্ষিণস্তনস্য ধর্মত্বাৎ। বিশদানাং হারা- 
গাং ময়ুখৈর্গৌরং শ্বেতমিতি দক্ষিণত্তনোপরি দক্ষিণা 
বন্ত-স্েত-আীবৎসরেখামপি হারকান্তিমিব ধ্যায়েদিত্যপি 
সূচিতং জেয়ম্‌ ৷৷ ২৫ ৷ 
‘ ট্রীকার রঙ্গানুবাদ-_গর্ভোদশায়ী ভগবানের নাভী- 
ইদের ধ্যান ‘করিবে ৷ ‘ভুরনকোশ’_ ভগবানের য়ে 
উদর ভুবনসকলের অধিষ্ঠান-স্থান, সেই উদরে স্থিত 
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(যে নাভীহ্নদ )। “যনত্ৰ'_যে নাভীহুদে আত্মযোনি 
ব্রহ্মার িষণং'__আবাস-স্থান অখিললোকাত্মক পদ্ম 
উ্িত হইয়াছিল । “হরিন্মণির্ষ-স্তনয়োঃ দ্বয়ং_ 
মরকত মণিশ্রেষ্ঠের ন্যায় চক্লিকা ( আবর্ত) আকুতি 
স্তন-দয়ের (ধ্যান করিবে)। . অথবা--হরিদ্বর্ণ মণি- 
সদৃশ রুষ অর্থাৎ ধৰ্ম্ম যেখানে অবস্থান করে, সেইরূপ 
স্তনদ্ধয়ের । যেহেতু শ্রীভগবানের দক্ষিণ স্তনে ধর্মের 
অবস্থিতি। “বিশদহারময়খ-গৌরং'_যে স্তনদ্বয় 
উজ্জ্বল হারসমূহের কিরণে গৌর অর্থাৎ শ্বেতবর্ণ ৷ 
ইহার দ্বারা ভগবানের দক্ষিণ স্তনের উপরে দক্ষিণা- 
বর্ত শ্বেতবর্ণ শ্ৰীবৎস রেখাকেও হারসমূহের কান্তির 
ন্যায় ধ্যান করিতে হইবে-__ইহা সূচিত হইল ॥ ২৫ ॥ 








বক্ষোহধিবাসম্থঘভস্য মহাবিভূতেঃ 
পুংসাং মনোনয়ন-নিবৃতিমাদধনমূ, 
কঠঞ্চ কৌন্তভমণেরধিভূষণার্থং 
কুর্য্যান্মনস্যখিললোক-নমস্কৃতস্য ॥ ২৬ ॥ 


অন্বয়ঃ__মহাবিভূতেঃ (মহালক্ষ্যাঃ ) অধিবাসং 

সেংস্থানং) পুংসাং (সমর্তৃণাং দ্রষ্টুণাং চ ) মনোনয়ন- 
নির্বৃতিং (মনোনয়নয়ে;ঃ নির্বতিম্‌ আনন্দম্‌ ) আদ- 
ধানম্‌ অখিললোকনমস্কৃতস্য (অখিলৈঃ সকলৈঃ 
ব্ৰহ্মাদিভিঃ লোটৈঃ লোকপালৈঃ নমক্কৃতস্য ) খষভস্য 
(শ্ৰেষ্ঠস্য হরেঃ ) বক্ষঃ (তথা ) কৌন্তভমণেঃ অধি- 
ভূষণার্থং (কৌন্তভমণিঃ যঃ ভূষণার্থং ধৃতঃ তস্য 
অধিকং ভূষণম্‌ অর্থং প্রয়োজনং যস্য তং, কৌস্তভ- 
মণিমেব স্বয়মলক্কুবর্বন্তং ) কণ্ঠং চ মনসি কুষ্যাৎ 
(ধ্যোয়েৎ ) ৷৷ ২৬ ॥ টু 

অনুব1দ-_ধ্যনকারীর চিত্ত ও নেত্রের আনন্দবদ্ধক 
এবং ব্রন্মাদি অখিল লোকনমস্কৃত মহালক্ষমীর আবাস- 
স্থান ভগবানের বক্ষঃস্থল চিন্তা করিবে । ভূষণার্থ 
ধৃত কৌন্তভমণিও যাহাতে অবস্থিত থাকিয়া অধিক- 
রত শৌভাপ্রাপ্ত হইয়াছে, ভগবানের সেই কণ্ঠদেশও 
হৃদয়মধ্যে ধ্যান করিবে ॥ ২৬ ॥ 
. -বিশ্বনাথ__মহাবিভূতের্মহালক্ষমা অধি: 'অধিকো 
বামভাগে বাসো যন্ত্র এতাদৃশম্‌ বক্ষো মনসি কুর্য্যাৎ, 
কৌন্তভমণেরপি অধিকং ভূষণমর্থঃ প্রয়োজনং যস্য 


৬০৪ 





কৌন্তভমণিরপি যেন ভুষিতঃ স্যাৎ তং কণ্ঠং চেত্যথঃ 
॥২৬॥। 

টীকার বঙগানুবাদ-__“মহাবিভূতেঃ__মহালক্ষমী- 
দেবীর 'অধিবাসং,__অধি অর্থাৎ অধিকরূপে বাম- 
ভাগে আবাসস্থল যেখানে, এইরূপ শ্রীভগবানের বক্ষঃ- 
স্থল মনে চিন্তা করিবে। কৌন্তভমণিরও অধিক 
শোভা যেখানে প্রয়োজন, অর্থাৎ যেখানে থাকিয়া 
কৌস্তভমণিও অধিকরূপে শোভিত হইয়াছে, সেই 
ভগবানের কণ্ঠদেশও চিন্তা করিবে-__এই অর্থ ॥২৬॥ 

তথ্য-__ভাঃ ৩1২১২শ শ্লোক দ্রষ্টব্য ৷৷ ২৬ ॥ 


বাহ.ংশ্চ মন্দরগিরেঃ পরিবর্তনেন 
নিণিক্তবাহুবলয়ানধিলোকপালান্‌ ৷ 
সঞ্িস্তয়েন্দশ-শতারমসহ্যতেজঃ 

শত্মঞ্চ 'তৎকরসরোরুহ-রাজহংসম্্‌ ৷ ২৭ ॥ 


অন্বয়ঃ--মন্দরগিরেঃ পরিবস্তুনেন (পরিভ্রমণেন) 
নিণিক্ত বাহবলয়ান্‌ ( নিণিক্তানি উজ্জ্বলীকৃতানি বাহ- 
বলয়ানি অঙ্গদানি চ যেষু তান্‌ ) অধিলোকপালান্‌ 
€সমুদ্রমন্থনার্থম্‌ অধিশ্রিতাঃ লোকপালাঃ যেষু তান্‌ 
ভগবতঃ ) বাহ,ন্‌ সংচিন্তয়েৎ। (তথা ) অসহ্যতেজঃ 
( অসহ্যং তেজঃ যস্য তৎ ) দশ-শতারং (সহস্রারং 
জুদর্শনচন্রুং, তথা) তৎকর-সরোরুহরাজহংসং 
(তস্য ভগবতঃ কর-সরোরুহে রাজহংসবৎ শোভ- 
মানং ) শত্খং চ (সংচিন্তয়েৎ ) ৷৷ ২৭ ॥ 

অনুবাদ--অনভ্তর শ্রীভগবানের বাহুচতুষ্টম্ 
সম্যক্রূপে ধ্যান করিবে । মন্দর নামক পর্বতের 
পরিঘূর্ণনজনিত ঘর্ষণহেতু এ বাহুচতুঙ্টয়ের বলয় ও 
অঙ্গদ অতিশয় উজ্জ্বলতা প্রাপ্ত হইয়াছে । লোকপাল- 
সকল এ সকল বাহু আশ্রয় করিয়াই অবস্থান করি- 
তেছেন। দুঃসহ তেজস্ক চক্র এবং করপদ্মস্থিত 
রাজহংসসদ্শ স্বেতবর্ণ শস্মও ভাবনা করিবে ২৭ | 

বিশ্বনাথ-_সমুদ্রং মথুতো হরেবাহ.ন্‌ চিন্তয়েৎ। 
নিণিক্তানি উজ্জ্বলীর্ুতানি বাহবলয়ান্যঙ্গদাদীনি চ 
যেষু তান্‌ । অধি অধিরুতা ভক্তা লোকপালা ভবস্তি 
যেভ্যস্তান্। বৈকুগ্ঠনাথস্য ভগবতশ্চতুর্ষু হস্তেষু চন্রা- 
দ্যন্রচতুক্ষং মালাং কৌস্তভঞ্চ স্মরেদিত্যাহ-_ 
সংচিন্তয়েদিতি সাদ্ধেন । দশশতারং চক্রম্্‌ ৷৷ ২৭1) 
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টীকার বজানুবাদ-সমুদ্র মন্থনকারী শ্রীহরির 
বাহচতুষ্টয়ের চিন্তা করিবে ‘নিণিক্তবাহু-বলয়ান'_ 
নিণিক্ত অর্থাৎ উজ্জ্বলীরুত হইয়াছে বাহুসকলের 
বলয় অর্থাৎ অঙ্গদ প্রভৃতি যেখানে, তাদ্‌শ বাহচতু- 
ম্টয়ের (চিন্তা করিবে )। 'অধিলোকপালান্*__যে 
বাহুসকলকে আশ্রয় করিয়। ‘অধি’, অর্থাৎ অধিকার- 
প্রাপ্ত ভক্তগণ লোকসমূহের পালক হইয়া থাকেন, 
সেই বাহচতুষ্টয়ের (ধ্যান করিবে )। বৈকুষ্ঠনাথ 
ভগবান্‌ শ্রীহরির চ'রিটি হস্তে চত্রাদি অন্্র-চতুষ্টয়, 
(গলদেশে ) মালা ও (বক্ষঃস্থলে ) কৌস্তুভ মণিরও 


স্মরণ করিবে, ইহা বলিতেছেন__“সঞ্িন্তয়েৎ, 
ইত্যাদি সাদ্ধ শ্লোকে। ‘দশ-শতারং’--বলিতে সুদ- 
শন চক্র ॥ ২৭ ৷ 


কৌমোদকীং ভগবতো দয়িতাং স্মরেত 
দিগ্ধামরাতিভটশোণিতকদ্দমেন ৷ 

মালাং মধুব্রতবরূথগিরোপঘুল্টাং 

চৈত্ত্যস্য তত্বঘমলং মণিমস্য কণ্ঠে ৷৷ ২৮ | 


অন্বপ্নঃ-_-অরাতিভটশোণিতকর্দ্দমেন (অরাতয়ঃ 
শন্রবঃ দৈত্যাঃ যে ভট্রাঃ যোদ্ধারঃ তেষাং শোণিতমেব 
কদ্দমঃ তেন ) দিগ্ধাং (লিপ্তাং) ভগবতঃ ( হরেঃ) 
দয়িতাং (প্ৰিয়াং ) কৌমোদকীং ( গদাং ) সমরেত 
(মরে, তথা ) অস্য (ভগবতঃ) কণ্ঠে মধুব্রতব- 
রাখগিরা ( মধুব্রতানাং ভূঙ্গানাং বরূথসা সঙ্ঘস্য গিরা 
শব্দেন) উপঘুষ্টাং (নাদিতাং ) মালাং (তথা) 
অমলং চৈত্যস্য (জীবস্য) তত্বং মণিং চ ( স্মরেৎ ) 
|| ২৮।। 

অনুবাদ_-( অতঃপর ) শন্রুদিগের শোণিতপক্ষে 
সিক্ত ভগবানের প্রিয় কৌমুদকী গদা, মধুকরকুলের 
স্ততিলক্ষণ-গুঞ্জনৈ নিনাদিত বনমালা এবং বিশুদ্ধ 
জীবতত্ব্বরাপ কণ্ঠস্থিত কৌস্তভমণিও ধ্যান করিবেন 
২৮ | 

বিশ্বনাথ-_দিগ্ধাং লিপ্তাং, উপঘুষ্টাং নাদিতামূ। 
চিত্তে ভবত্যাবিভ্ভবতীতি চৈত্যয-শব্দেন সৰ্ব্বত্ৰ যদ্যপি 
পরমাত্মিবোচ্যতে, তদগ্যন্র তচ্ছক্তিত্বাজ্জীবাজ্মৈবোচ্যতে ! 
চৈত্ত্যস্য জীবস্য জীবশক্তেস্তত্বম্‌ । তদুক্তং বৈষ্ণবে_ 
“আত্মনমস্য জগতো নির্লেগমগ্ডণামলমূ্‌ ৷ বিভঙ্ি 


| 
| 
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পাশা বকবক 


টা... 
 কোন্তভমণিস্বরূপং ভগবান্‌ হরিঃ” ইতি । কৌন্তভ- 
স্যবানন্তাঃ কিরণাঃ জীবা ইতি ভাবঃ ৷৷ ২৮ ॥ 
টীকার বঙগানুবাদ__ ‘দিগ্ধাং’_ বলিতে লিপ্তা 
(অর্থাৎ শন্রুসেনার শোণিতরূপ কর্দমের দ্বারা লিপ্তা 
কৌমোদকী গদাকে মরণ করিবে )। “উপঘৃজ্টাং" 
__নাদিত, (অর্থাৎ ভগবানের কণঠদেশস্থ যে মালা 
মধররতসমূহের গুঞনরবে নাদিত, তাহাকে স্মরণ 
করিবে)! ্চত্যস্য তত্বম্‌*_যাহা চিন্তে উৎপন্ন 
হয়, তাহাকে চৈভ্য বলে । চৈত্ত শব্দের দ্বারা সর্বত্র 
গরমাত্মাকেই বলা হইয়া থাকে, তথাপি এখানে তাহার 
শক্তিত্র-হেতু জীবাতআকেই লক্ষ্য করা হ্ইয়াছে। 
গ্টত্তস্য বলিতে জীবের অর্থাৎ জীবশক্তির বিশুদ্ধ 
তত্বপ্বরূপ (কেণ্ঠস্থিত কৌন্তভ-মণিরও ধ্যান করিবে )। 
যথা বৈষ্ণবে (মহষি পরাশর-কৃত বিষ্ণপুরাণে ) উক্ত 
হইয়াছে _“ভগবান্‌ শ্রীহরি কৌস্তুভমণিস্বরূপ নিলিপ্ত, 
নিরগ্ডণ ও বিশুদ্ধ এই জগতের আত্মাকে ধারণ করিয়া 
থাকেন।” কোৌস্তৃভ-মণিরই অনন্ত কিরণ জীবসকল 
_-এই ভাব ॥ ২৮ ॥ 
স্মধ্ব--ব্ৰহ্মা চিন্তাভিমানেন চৈত্ত্তমিয় মাদ্‌ হরিঃ। 
স চ ব্ৰহ্মা হরেঃ কণ্ঠে কৌন্তভত্বেন ভাসতে |। 
ইতি ভাগবত-তন্ত্রে॥ ২৮ 
তথ্য আজ্মানমস্য জগতো নির্লেপমণ্ডণামলম্। 
বিভপ্তি কৌস্তভমণিস্বরূপং ভগবান্‌ হরিঃ ॥ 
ইতি বৈষ্ণবে ॥ ২৮ ।। 


ভৃত্য নুকম্পিতধিয়েহ গৃহীতমূর্তেঃ 
সংচিন্তয়েভগবতো। বদনারবিন্দম্‌ ! 
যদ্ধিস্ফুরন্মকরকুণ্ডলবল্গিতেন 
বিদ্যোতিতামলকপোলমুদারনাসম্‌ ॥ ২৯ ॥ 
অন্বয্নঃ__ভূত্যানুকম্পিতধিয়া (ভূত্যেষু অনু 
কম্পিতা কৃতানুকম্পা যা ধীঃ তয়া ) ইহ গৃহীতমূৰ্তেঃ 
€ গৃহীতা প্রকটিতা মৃত্তিঃ যেন তস্য) ভগবতঃ বিস্ফু- 
রম্মকরকুণুলবলিগতেন (বিস্ফুরন্তী যে মকরকুগলে 
তয়োঃ বল্গিতেন প্রচলনেন ) বিদ্যোতিতামলকপোলং 
(বিদ্যোতিতৌ অমলৌ কগোলৌ যদ্মিন্‌ তৎ ) উদার- 
মাসম্‌ (উদারা উন্নতা নাসা যস্মিন্‌ তৎ চ) যংৎ 
বদনারবিন্দং ( তৎ ) সংচিন্তয়েৎ ৷৷ ২৯ !! 


তৃতীয়স্ধন্ধঃ 
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অনুবাদ-- শ্ৰীভগবান্‌ ভৃত্যদিগকে অনুকম্পা করিতে 
ইচ্ছা করিয়া তাঁহার নিত্য-স্বরাপ শ্রীবিগ্রহ প্রপঞ্চে 
প্রকট করিয়া থাকেন। ভক্তিযোগী সেই ভক্তবাঞ্ছা- 
কল্পতরু শ্রীহরির বদনকমল সম্যক্রপে ভাবনা 
করিবেন। সেই শ্রীহরির মুখকমল অতিশয় দীপ্তি- 
মান মকরকুণ্ডলদ্বয়ের সঞ্চালনে উজ্জ্বল সুকোমল 
গণ্ডস্থল ও উন্নত নাসিকাযুক্ত হইয়া উহা কি অপূর্ব 
শোভাই ধারণ করিয়া থাকেন ॥ ২৯ ॥ 

বিশ্বনাথ__-অনূকম্পা সঞ্জাতাহস্যা ইত্যনুকম্পিতা 
--তারকাদিত্বাদিত্রচ ; যদ্বা, অনুকম্পিতমন্কম্পা 
কৃপা তদাত্মিকা তন্ময়ী বা যা ধীস্তয়া স্ববাসার্থং 
গৃহীতা মৃত্তিয্যস্য, হে মৎস্বরাপশক্তিসারভূতে অনু- 
কম্পে, ইহ মর্তালোকে মন্.ত্তিষু মধ্যে যামিচ্ছসি তাং 
স্বনির্ভরনিবাসার্থং গৃহাণেত্যুক্তে তয়া বিবিচ্য, মকর- 
কুণ্ডলয়োবল্পনং খলু পার দবয়স্থ-পার্ষদসঞ্চলিত-চামর- 
হেতুকেন শিরঃকম্পেন বা সহচরীগণন্ ত্যগীতবাদ্য- 
তালতানাদ্যাস্বাদনসাধত্ব-খ্যাপনহেতুকয়া গ্রীবাভঙ্গযা 
বা জ্রেয়ং। অমলেতি কপোলয়োঃ সারমণিদর্পণায়- 
মানত্বং তয়োশ্চলন্মকরকৃগুলছয়প্রতিবিদ্বেন নটন্তো 
নয়নখঞ্জনৌ নৃত্যোপাধ্যায়ো ভূত্বা স্বতলস্থলমায়াতং 
মকরচতুষ্টয়ং নর্তয়ত ইব ইত্যুতপ্রেক্ষা গম্যা। উদার- 
নাসমুন্নতনাসিকং, উদারো দাতৃমহতোরিত্যভিধানা- 
ন্নাসিকায়াস্তদাস্বাদনসভ্যত্বেন স্ব-সব্বস্বদাতৃত্বম্‌ ॥২৯। 

টীকার বজানুবাদ__ 'ভূত্যানুকম্পিত-ধিয়া” _ 
অনুকম্পা যাহার ( অর্থাৎ যে মৃত্তি হইতে ) উৎপন্ন 
হইয়াছে, তাহা অনুকম্পিতা (ধীঃ)। অনুকম্পিত 
শব্দের ব্যাকরণ বলিতেছেন_-“তারকা।দিভ্যঃ ইতচ্‌’ 
_ এই সূত্রে তারকা প্রভৃতি শব্দের উত্তর তদ্ধিত 
ইতচ্‌ প্রত্যয় হইয়াছে, অর্থাৎ অনুকম্পার প্রাচুর্য 
যেখানে বিদ্যমান, তাহা। অথবা-_অনুকম্পিত 
বলিতে অনুকম্পা, অর্থাৎ রুপা, ‘তদাত্মিকা তন্ময়ী বা’ 
__ অর্থাৎ কৃপাত্মিকা বা কৃপাময়ী যে বৃদ্ধি, তাহার 
দ্বারা, নিজের বাসের জন্য স্বীকৃত হইয়াছে মৃত্ভি 
ধাহার (সেই ভগবানের চরণারবিন্দের চিন্তা করিবে)। 
“হে আমার স্বরূপশক্তির আরস্বরাপ অনূকল্পে ! এই 
মর্তলোকে আমার প্রকটিত মুত্তিসকলের মধ্যে যে 
মতি তুমি ইচ্ছা কর, তাহা স্থচ্ছন্দে নিবাসের 
নিমিত্ত তুমি গ্রহণ কর”, ভগবান্‌ এইরূপ বলিলে, 
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সেই অনুকম্পাই বিবেচনা করিয়া যে মুত্তি গ্রহণ 
করিয়াছেন, (অর্থাৎ ভক্তচিত্তের বিনোদনকারী শ্রীভগ- 
বান্‌ ভক্তানুগ্রহ কাতর হইয়া তাহাদের অনুকম্পা 
করিবার নিমিত্তই স্বীয় অনুপম মাধূর্য্যমণ্ডিত নিত্য 
শ্রীবিগ্রহ জগতে প্রকটিত করেন )। “‘মকরকুণ্ডল- 
বগ্নিতেন' - এখানে মকরাক্তি কুণ্ডলদ্বয়ের ‘বল্গন’ 
অর্থাৎ সঞ্চালন, উভয় পার্শ্বে অবস্থিত পার্ষদের চামর 
সঞ্চালনের হেতু, অথবা মৃদুমন্দ বায়ুর সঞ্চারে হই- 
তেছে। কিম্বা--বয়স্যগণের নর্ম্মোক্তির প্রত্যুক্তি 
প্রদানের নিমিত্ত মস্তক-কম্পনের দ্বারা, অথবা-_ 
সহচরীগণের নৃত্য, গীত, বাদ্য, তাল ও তানাদির 
আস্বাদনে সাধুবাদ প্রদানের নিমিত্ত গ্রীবাভঙ্জির দ্বারা, 
অর্থাৎ স্বীয় গ্রীবা-সঞ্চালনে মকরকুগুলদ্বয় আন্দো- 
লিত হইতেছে--এইরূপ বুঝিতে হইবে । “অমল- 
কপোলম্‌”_বিদ্যোতিত হইতেছে স্বচ্ছ সুকোমল 
কপোলদ্বয়্ যাহাতে, তাদৃশ বদনারবিন্দের ধ্যান 
করিবে । এখানে কপোলদ্বয় যেন শ্রেষ্ঠ মণি ও স্বচ্ছ 
দর্পণের ন্যায়, তাহাতে সঞ্চালিত মকরকুগুলদ্ধয়ের 
প্রতিবিম্ব নিপতিত হইয়াছে, তাহাতে বোধ হইতেছে 
যেন-_নৃত্যকারী নয়নরূপ খঞ্জনছয় নৃত্যশিক্ষার উপা- 
ধ্যায় হইয়া, স্বতলস্থলে (গণ্ডস্থলে) আগত মকর- 
চতুজ্টয়কে € দুইটি কর্ণের মকর এবং গণ্ডস্থলে প্রতি- 
বিশ্বত দুইটি-_-এই চারিটি মকরকে ) যেন নৃত্য 
করাইতেছে__এইরাপ উৎপ্রেক্ষা বুঝিতে হইবে । 
“উদার-নাসম্‌্*__যাহাতে উন্নত নাসিকাদ্য় (মনোহর 
শোভা ধারণ করিয়াছে, তাদৃশ মুখকমলের ধ্যান 
করিবে )। অভিধানে উক্ত হইয়।ছে--উদার শব্দের 
অর্থ দাতা এবং মহান্, এখানে উদার নাসিকা-_ইহা 
বলায়, নাসিকা যেন সেই বদনকমলের আস্বাদনে 
সভ্যত্বরূপে বর্তমান থাকিয়া নিজের- স্বস্থ দান 
করিতেছে, অর্থাৎ তাদূশ উন্নত নাসিকার দ্বারা বদ- 
নের সাতিশয় শোভা হইয়াছে ॥ ২৯ ॥ 





হচ্ছ ঈনিকেতমলিভিঃ পরিষেব্যমাণং 
ভূত্যা স্বয়া কুটিলকুস্তলবন্দজুজ্টম্‌ ৷ 
মীনদ্বয্নাশ্রয়মধিক্ষিপদব্জনেন্রং 
ধ্যায়েল্মনোমযমমতন্তিত উলসদৃজ্ঞ ৷৷ ৩০ ৷৷ 
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অন্বয়ঃ-_যৎ হ বেদনারবিদ্দমূ) অলিভিঃ রর 
ভূত্যা (শোভয়া চ ) পরিষেব্যমাণং মীনদগ্াশ্রয়ং (6) 
শ্রীনিকেতং ( শোভাগ্রয়ং পদ্মং ) অধিক্ষিপৎ (তির. 
স্ষবর্বৎ বর্ত্ততে, যৎ চ) কুটিলকুস্তলব্বন্দজুষ্টং ( তদূ- 
যুক্তং ) (অব্জে ইব নেনে যঙস্মিন্‌ তৎ ) উল্লসদক্ত 
(উল্লাগন্তো ভ্রবৌ যস্মিন তৎ ) মনোময়ং (মনসি 
আবির্ভবৎ তৎ বদনারবিন্দম্‌ ) অতন্তিতঃ (সাবধানঃ 
সন্‌ ) ধ্যায়েৎ ৷ ৩০ ॥ 

অনুবাদ--সৌন্দয্যের আকর, কুটিল কুন্তলদাম- 
মণ্ডিত, পদ্মপলাশলোচন ও ক্রীড়াশীল ভ্রুযুগলে উদ্ভা- 


সিত স্বীয় বিভূতিদ্বারা প্রকাশিত, অলিবুল-পরিশোভিত, 


মীননিন্দিত নেন্রযুগলদ্বারা পরিশোভিত, মনোহর 
বদনকমল একাগ্রতার সহিত আলস্য পরিত্যাগপূর্বক 
ধ্যান করিবে ৷ ৩০ ॥ 

বিশ্রনাথ-_যচ্চ শ্রীনিকেতনং বদনারবিন্দং 
অলিভিঃ পরিষেব্যমাণমপি মীনদ্য়াশ্রয়মপি অধি- 
ক্ষিপৎ ; অর্থাৎ অরবিন্দান্তরং স্বপ্না বিভুত্যা তিরস্কু- 
বৃদ্ধবতি ; তৎ ধ্যায়েদিত্যন্বয়ঃ | তত্র কুটিলকুস্তল- 
বুন্দেনালীনামাক্ষেপঃ । অব্জদলতুল্যনেত্রাভ্যাং মীন- 
দ্য়স্যাক্ষেপঃ । মনোময়ং স্বমনসা তাদাত্মামিব 
স্বাদাধিক্যাৎ প্রাপ্তমিত্যর্থঃ ৷ স্বভক্তবিষয়ক্বপাদ্যোত- 
নাদুল্লসন্তো ভ্ুবৌ যন্ত্র তৎ ৷ ৩০ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_“যচ্চ শ্রীনিকেতনং'__সকল 
সৌন্দর্য্যের একমাত্র আশ্রয় যে বদনারবিন্দ, যাহা 
সয়া ভূত্যা'__স্বকীয় বিভূতি অর্থাৎ শোভার দ্বারা, 
অলিকুল পরিষেবিত ও মীনদয়ে আশ্রিত হইলেও 
অন্য কমলের শোভাকে তিরস্কৃত করিতেছে, সেই 
ভগবানের মুখকমলের ধ্যান করিবে-_এই অন্বয়। 
এখানে কুটিল কুন্তলরাজির দ্বারা অলিকুলের তিরস্কার 
এবং পদ্মদলতুল্য নেত্রদ্বয়ের দ্বারা মীনদ্বয়ের আক্ষেপ 
বুঝাইতেছে। 'মনোময়ং'__ (যোগ-পরিশুদ্ধ মনে 
স্বয়ং আবির্ভূত ), অর্থাৎ ভক্তের নিজ মনের সহিত 
তাদাত্ম্যের ন্যায় স্বাদাধিক্য-বশতঃ প্রাপ্ত যে বদনকমণ 
এই অর্থ। 'ল্লসদৃভ্র- নিজ ভক্তজনের প্রতি 
ক্কুপা দ্যোতনার্থ উল্লসিত হইতেছে জ-যুগল যেখানে, 
তাদ্‌শ (বদনারবিন্দের ধ্যান করিবে ) ৷ ৩০ ॥ 


মধ্ব__সাক্ষাচ্ছ স্ত হরেরাপমিন্দিরা তু তদাশ্রয়া 
Son 
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তস্যাবলোকমধিকং ক্পয়াতিঘোর- 
তাপন্্রয়োপশমনায় নিস্ৃজ্টমক্ষোঃ ৷ 
প্লিঞ্ধজ্মিতানুণ্ডণিতং বিপূলপ্রসাদং 
ধ্যায়েচ্চিরং বিততভাবনয়া গুহায়।ম্‌ ॥ ৩১ ॥ 


অল্বগ্নঃ_-অধিকম্‌ (অত্যর্থম্‌ ) অতিঘোরতাপ- 
ত্রয়োপশমনায় (অতিঘোরং দুঃসহং যৎ আধ্যাত্মিকাদি- 
তাপর্রগ্ং তস্য উপশমায় বিনাশায় ) কুপয়া অক্ষোঃ 
(অক্ষিভ্যাং ) নিস্ষ্টং (প্রযুক্তং ) স্ৰিগ্ধস্মিতানূগুণি- 
তং (ক্লিগ্ধেন স্নেহযুক্তেন সিমতেন হাসেন অনুগ্ডণিতং 
সংযুক্তং ) বিপূলপ্রসাদং (বিপূলঃ প্রসাদঃ যক্মন্‌ 
তৎ) তস্য (ভগবতঃ ) অবলোকং বিতত-ভাবনয়া 
(প্রেমাতিশয়েন ) গুহায়াং (হাদি) চিরং ধ্যায়েৎ 
॥ ৩১ ।। 

অনুবাদ--ভগবান্‌ আন্তরিক কৃপাবশে সুস্রিগ্ধ 
হাস্যের সহিত যে স্েহদূচ্টি নিক্ষেপ করেন, উহা 
ঘোরতর তাপন্রয় নাশ করিতে সমর্থ ; অতএব ভক্ত- 
যোগী বিপুল প্রসন্নতাপরিপূর্ণ তাহার এ চচ্ষুর অব- 
লোকন একাগ্রচিত্তে সতত ধ্যান করিবেন ॥ ৩১ ॥ 

বিশ্নাথ-_তস্য হরেরবলোকং ধ্যায়েৎ, অক্ষে- 
রক্ষিভ্যাং নিস্থষ্টং নিম্মিতং ধ্যাতুরতিঘোরং যত্তাপ- 
্রয়ং তস্যোপশমায় প্লিগ্ধং যৎ সিমতং তদেব, ছিমতো- 
গলক্ষিতং মাধূর্য্যং অন্বনূগুণিতং প্রথমং দ্বিগুণিতং 
ততগ্ত্রিগুণিতাদিন্রমেণ কোটিকোটিগুণিতং যত্ৰ তৎ 
|| ৩১ ॥ 


টীকার বজানুবাদ-__সেই শ্রীহরির অবলোকন 
(কৃপাদৃষ্টি ) ধ্যান করিবে । “অক্ষোঃ নিস্জ্টংশ- 
নেত্ৰদ্বয় হইতে নিম্মিত (অর্থাৎ নিক্ষিপ্ত ) হইয়াছে, 
ধ্যানকারী ভক্তজনের ঘোরতর যে আধ্যাত্মিকাদি 
তাপন্রয়, তাহার প্রশমনের নিমিত্ত, ‘স্রিপ্ম-সিমতানু- 
গুণিতং__জিগ্ধ যে স্মিত (মধুর হাস্য) তাহাই ৷ 
এখানে ছিমতোপলক্ষিত মাধর্য্য অনু অনুরাপে বদ্ধিত, 
অথাৎ প্রথমে অন্গুণিতরূপে, পরে দ্বিগুণিত, তারপর 
িগুণিত ইত্যাদি ক্রমে কোটি কোটি গুণ বদ্ধিত 
(মাধৃৰ্য্য) যে অবলোকনে রহিয়াছে, তাহা ধ্যান 
করিবে ॥ ৩১.) 


তৃতীয়ক্ষদ্ধঃ 


কে 
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হাসং হরেরবনতাখিললে।কতীপ্র- 
শোকাশ্ুসাগরবিশোষণমত্যুদারম্‌ ৷ 
সম্মোহনায় রচিতং নিজমায়য়াস্য 
জমণ্ডলং মুনিরুতে মকরধ্বজস্য ॥ ৩২ ॥ 
অন্বয়ঃ__অবনতাখিললোকতী ব্রশোকাশুুসাগর- 
বিশোষণম্‌ (অবনতাঃ শরণমাগতাঃ যে অখিলাঃ 
লোকাঃ তেষাং তীব্রশোকেন যানি অশ্নাণি তেষাং 
সাগরং বিশোষয়তি তথাভূতং তং) হরেঃ হাসং 
( ধ্যায়েৎ, তথা ) মুনিকৃতে (মুনীনাম্‌ উপকারায় ) 
মকরধ্বজস্য (কামস্য) সংমোহনায় নিজমায়য়া 
রচিতম্‌ অস্য (হরেঃ) অত্যুদারং ভ্রমগ্ডলং (ধ্যায়েৎ) 
|॥ ৩২ ॥ 
অনুবাদ__.অনন্তর শ্রীহরির অতীব মনোরম হাস্য 
চিন্তা করিবে । উহা শরণাগত নিখিল-লোকের তীব্র 
বিপ্রলন্তাত্মক শোকোথ অশ্সাগর শোষণ করিতে 
সমর্থ__উহা নিরতিশয় আনন্দপ্রদ ; ভগবান্‌ মুনি- 
গণের উপকারার্থ কন্দর্পদর্প খব্ব করিবার জন্য নিজ 
মায়াছারা যে ভ্রযূগল রচনা করিয়াছেন, ভক্তিযোগী 
তাহাও ভাবনা করিবেন ॥॥ ৩২ ॥ 
বিশ্বনাথ-__হরেহাসং ধ্যায়েৎ, অবনতা ভক্তা যে 
অখিলা লোকাস্তেষাং দাস্যসখ্যাদিভাববতাং তদ্বির- 
হোম ত্বাতীব্রো যঃ শোকাশ্চসাগরস্তং বিশেষেণ শোষয়- 
তীতি তং, অত্যুদারমিতি শোকসাগরাদুদ্ধত্যানন্দসাগরে 
নিমজ্জনং দদানমিত্যর্থঃ: যদা, সাংসারিকতীব্র- 
দুঃখশোকাশ্সাগরশোষণত্বেন হাসস্য সংসারাতীত- 
প্রেমানন্দাশ্ুসাগরবর্নত্বং ধ্বন্যতে, তেন চন্দ্রত্বেহপ্য- 
ভূতত্বং ; প্রসিদ্ধশ্চন্দ্রো হি ক্ষীরোদং ক্ষারোদঞ্চ বদ্ধয়- 
তীতি। অস্য ভ্রমগুলঞ্চ ধ্যায়েৎ নিজমায়য়া সকপট- 
নিক্ষেপেণৈব সব্বমোহনস্যাপি মকরধ্বজস্য সম্মোহনায় 
রচিতং প্রস্ততীকৃতম্‌ | ননু মকরধ্বজং কিমিতি 
মোহয়েত্তত্ৰাহ-_মুনিকৃতে, পত্র. স্বুভোজিন স্তপস্যতোহপি 
মুনীন্‌ অয়মূদ্বেজয়েদিতি কোপেনৈবেত্যুৎপ্রেক্ষা ॥৩২॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_শ্রীহরির হাস্য ধ্যান করিবে । 
'অবনতাখিল-লোক”__অবনত অর্থাৎ শরণাগত অখিল 
ভক্তজন, যাহারা দাস্য, সথ্যাদি ভাবযুক্ত, তাহাদের 
ভগবদ্‌-বিরহ হইতে উদ্বিত যে তীব্র শোকাশ্রু-সাগর, 
তাহা যে হাস্য বিশেষরূপে শোষণ করিতেছে । “অত্যু- 
দারং-_তাহা অতি উদার, অর্থাৎ শোকসাগর হইতে 








ডি 
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উদ্ধত করিয়া আনন্দসাগরে নিমজ্জিত করিতেছে । 
অথবা__সাংসারিক তীব্র দুঃখ-শোকাশ্চু-সাগরের 
শোষণত্বহেতু হাস্যের সংসারের অতীত ভগবৎ-প্রেমা- 
নন্দ অশ্নু-সাগরের বর্ধনত্বই ধ্বনিত হইতেছে । ইহার 
দ্বারা সেই হাসোর চন্দ্র-রাপত্ব হইলেও উহার অভ্ভুতত্বই 
বুঝিতে হইবে, কারণ প্রসিদ্ধ (গগনের ) চন্দ্র ক্ষীর- 
সমুদ্র ও ক্ষারসাগর উভয়কেই বদ্ধন করে। শ্রীহরির 
ভ্রমণ্ডলেরও ধ্যান করিবে, যাহা ‘নিজমায়য়’_ 
কপটতার সহিত নিক্ষেপের দ্বারাই, সব্বজনের 
মোহনকারী কন্দর্পের সম্মোহনের জন্য রচিত 
হইয়াছে । যদি বলেন-_দেখুন, কিজন্য কন্দর্পকে 
মুগ্ধ করিবেন? তাহাতে বলিতেছেন__“মুনিকৃতে” 
_-মুনিজনের উপকারের নিমিত্ত, অর্থাৎ পত্র ও জল 
ভক্ষণকারী তপস্যারত মুনিদিগকে এই কন্দর্প কোম) 
উদ্বেগ প্রদান করিতে পারে-_-এই হেতু কোপবশতঃই 
যেন তাহাকে বিমোহিত করিতে নিজ জ্রমণ্ডল প্রস্তুত 
করিয়াছেন-_এই উপপ্রেক্ষা দ্যোতিত হইয়াছে ॥৩২॥ 


ধ্যানায়নং প্রহসিতং বহুলাধরোষ্ঠ- 
ভাসারুণাগ্নিত-তনুদ্বিজকুন্দপত্ক্তি ৷ 

ধ্যায়ে স্বদছ্ুকুহরেহবসিতস্য বিষ্ণো- 

ভক্ঞাদ্র য়াপিতমনা ন পৃথগ্‌ দিদৃক্ষেৎ ৷৷ ৩৩ ॥ 


অন্বয়ঃ__স্বদহ্রুকুহরে (নিজহাদয়াবকাশে ) 
অবসিতস্য (জ্ঞাতস্য ) বিষ্ণোঃ ধ্যানায়নম্‌ (অতি- 
সুন্দরতয়া প্রযত্রং বিনা এব ধ্যানস্য বিজ্ময়ভুতং ) 
বহুলাধরৌষ্ঠভাসা রুণ।্লিত-তনুদ্বিজকুন্দপঙ্ভি ( বহু- 
লয়া অধিকয়া অধরৌষ্ঠস্য ভাসা কাত্ত্যা অরুণীভূতাঃ 
তনবঃ সুক্ষাঃ দ্বিজাঃ দত্তাঃ এব কুন্দমুকুল।নি তেষাং 
পঙ্ক্তিঃ সফ্ুরতি যস্মিন্‌ তৎ) প্রহসিতম্‌ ( উচ্চেঃ 
হসিতং ) ধ্যায়েৎ। আদ্রয়া (প্রেমরসেন সিক্তয়া ) 
ভক্ত্যা (তঙ্িমন্‌ এব) অপিতমনাঃ (জন্‌). পৃথক্‌ 
(তদ্ৰ্যতিরিক্তং ) ন দিদৃক্ষেতৎ ( ন দিদুক্ষেত দ্রচ্টুং 
নৈব ইচ্ছেৎ ) ৷৷ ৩৩ ॥ 
অনুবাদ-_অনন্তর তাঁহার উচ্চ হাস্য ধ্যান করি- 
বেন» [সই উচ্চ হাস্য অতিশয় মনোরম ও প্রযত্ব 
ব্যতীতই ধ্যানের বিষয়ীভূত। এ হাস্যকালে অধ- 
রৌষ্ঠের কান্তিদ্বারা কুন্দ মুকুলের ন্যায় অরুণবর্ণ ভগ- 


শ্রীমপ্তাগবতম্‌ 
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এছ. 
বানের দত্তরাজি দীপ্তিশালী হইয়া শোভা নী) 


ভক্তিযোগী যখন এইরূপ ভাবনাদ্বারা ভগবানকে 
হাদয়মধ্যে প্রত্যক্ষ করিবেন, তখন প্রেমরসাপ্প ত 
ভক্তিবলে তাহাতে চিত্ত অর্পণপৃবর্বক ভগবংস্বরাপ, 
বিগ্রহ ব্যতীত অন্য কিছুই দেখিতে ই 
না॥ ৩৩ ॥ 

বিশ্বনাথ প্রেক্ষণীয়েহিতং ধ্যায়েদিত্যুক্তমতঃ 
কাপি রহসি কুসূমতল্মধ্যাসীনস্য স্বপ্রেয়সীমতি- 
সৌরভলোভেন শ্রবণ-নয়ন-নাসামুখাদিসমীপমজহতঃ 
কস্যচিভূমরস্য ঝঙ্কারেণ ভ্রস্তাং, শশ্বভুজোৎক্ষেপবস- 
নোনমনগ্রীবানয়নাদিচাপল্যব তীং, “রসিকশেখর ! পদ- 
য়োস্তে পতামি দুষ্টমিমং বিদ্রাবয়েতি’ সকাকুব্যা- 
হরন্তীং, “পশ্যতঃ শৃণু ভো ভূাধিপ, ইমামদ্য মা জহীহি 
ভূঙেক্ষতি” নিগদতো ভগবতঃ প্রহসিতমুচ্চৈহসিতং 
ধ্যায়েৎ। ধ্যানায়নং প্রত্তং বিনৈব স্বয়মেব ধ্যানস্ 
বিষয়ীভবিষঃ, তন্রপি মাধুষ্যমাহ-_বহলয়া অধ- 
রৌষ্ঠস্য ভাসা অরুণীভূতাস্তনবঃ সুল্মা দ্বিজা এব 
কুন্দমুকুলানি তেষাং পঙ্ক্তিঃ স্ফুরতি যস্মিন্‌ তৎ। 
স্বদহুকুহরে হাদয়াকাশেহবসিতস্য প্রতীতস্য না্মাৎ 
পৃথগ্দিদৃক্ষেৎ দ্ৰষ্টুং নেচ্ছেৎ ; জ্ঞাতুঞ্চ নেচ্ছেদিত্যতঃ 
পৃরুষার্থসারাদন্যস্যাধিকবস্তনোইসম্তবাভ্ক্তানামেতদা- 
স্বাদানন্দমোহ এব পরমঃ সমাধিরিতি ভাবঃ। এবং 
নবান্গভক্তেম্তৃতীয়মঙগমেতভ্গবদবতারগুণলীলামাধূরী - 
ধুরীণমপি ধ্যানমষ্টাঙ্গযোগপ্রসঙ্গে যদুক্তং, তৎ খলু 
যোগমহাগহ্বরা যোগিনোহপ্যাকৃষ্য ভক্তিরসসূধার্ণবে -; 
নিমজ্জয়িতুমেব । দৃশ্যন্তে চ-_“পরিনিভ্ঠিতোহপি 
নৈগুণ্য উত্তমগ্লোকলীলয়া ৷  গৃহীতচেতা রাজর্ষে 
আখ্যানং যদধীতবান্” ইতি ; “অদ্বৈতবীথীপথিবৈ রু- 
পাস্যাঃ স্বানন্দসিংহাসনলব্ধদীক্ষাঃ | হঠেন কেনাপি 
বয়ং শঠেন দাসীকৃতা গোপবধূবিটেন ॥” ইতি তত্ত- 
দুক্তিভির্মহা-যোগিনোহপি বৈয়াসকি-বিল্বমজলাদয়ো 
মহদন্গ্রহবশাভ্তক্তিরস এব নিমজ্জন্ত এবেতি ॥৩৩৷৷ 

টাকার বজানুবাদ-_প্রেক্ষণীয়েহিতং ধ্যায়েৎ 
(১৯ শ্লোকে )__অর্থাৎ দর্শনের যোগ্য লীলার ধ্যান 
করিবে, ইহা উক্ত হইয়াছে, অতএব কোন সময় 
নির্জন প্রদেশে কুসুম-শয্যায় সমসীন ভগবানের উচ্চ 
হাস্যের ধ্যান করিবে। তাহার উচ্চ হাস্যের কারণ 
বলিতেছেন__নিজ প্রেয়সীকে, অতি সৌরভ লো 


চ্ছা করিবেন 
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শ্রবণ, নয়ন, নাসিকা, মুখাদির সামীপ্য পরিত্যাগ 
করিতে অনিচ্ছ_ক কোন ভ্রমরের বঙ্কারে স্তা, নিরন্তর 
বাহুর উৎক্ষেপণ, বসনের উন্নমন, গ্রীবা ও নয়নাদির 
নঞ্চালনে চঞ্চলা, হে রসিকশেখর ! তোমার পায়ে 
গড়ি, এই দুষ্টকে ভ্রেমরকে) তাড়িয়ে দাও'__এইরূপ 
কাকৃত্তি করিতে দেখিয়া__দেখ, ওরে ভ্রমর ! শোন, 
আজ ইহাকে বধ করিও না, ভক্ষণ কর*_এইরূপ 
কথনপর ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের পপ্রহসিতম্”_ উচ্চ হাস্য 
ধ্যান করিবে ।  ধ্যানায়নং_ প্রযত্ব বাতিরেকেই 
স্বয়ংই (সাধকের ) ধ্যানের বিষয়ীভূত যে প্রহসিত। 
তন্মধ্যেও মাধুর্য বলিতেছেন -- 'বিহলাধরোষ্ঠ'__ 
ইত্যাদি, এ হাস্যে অধর ও ওষ্ঠের বহুল কান্তির দ্বারা 
কুণ্দমুকুন-সদূশ তদীর সুক্ম দন্ত-পঙ্ক্তি অরুণবর্ণ 
হইয়া শোভমান হইতেছে । 'স্বদহ্র-কুহরে'_নিজের 
হাদগাকাশে, ‘প্রতী তস্য'__পরিজ্ঞাত ভগবানের (এ- 
রূপে প্রেমরসাপ্নত ভক্তিতে চিত্ত অপিত করিয়া ) 
ইহা হইতে পৃথক্‌ অন্য কিছু দেখিতে ইচ্ছা করিবে 
না। জানিতেও ইচ্ছা করিবে না। সুতরাং সকল 
পূরুষার্থের সার ইহা ব্যতীত অন্য কোন অধিক বস্ত 
না থাকায়, ভক্তগণের ইহারই আস্বাদনরূপ মোহই 
পরম সমাধি-_-এই ভাব । 

এইরূপ নববিধা ভক্তির তৃতীয় অঙ্গ ভগবানের 
অবতাররুন্দের গুণ ও লীলামাধুরীশ্রেষ্ঠ এই ধ্যান, 
অষ্টাঙ্গ যোগের প্রসঙ্গে যাহা উক্ত হইয়াছে, তাহা 
নিশ্চিতই ফোগের মহাগহ্বরে অবস্থিত যোগিগণকেও 
আকৃষ্ট করিয়া ভক্তিরসামৃন্ত-সমুদ্রে নিমজ্জিত করাই- 
বার নিমিত্তই । যেমন দেখ! যায়__-“পরিনিষ্ভিতো- 
হপি নৈগুণ্যে” ( ভাঃ ২১1৯) ইত্যাদি, অর্থাৎ শ্রীল 
শুকদেব বলিতেছেন-_হে রাজধি পরীক্ষিৎ! আমি 
নিপুণ ব্ৰহ্মে অবস্থিত ছিলাম সত্য, কিন্তু উত্তমঃন্নোক 
ভগবানের লীলা আমার চিত্তকে যেন আকর্ষণ করিয়া- 
ছিল, তাহাতেই আমার এই আখ্যান ( শ্রীমদ্তাগবত ) 
অধ্যয়ন করা হয় । তথা-_বিল্বমজলের বাক্যে 
“অদ্বৈতবীথী-পথিকৈঃ” ইত্যাদি, যাহারা সানন্দানু- 
ভব-রাপ সিংহাসনে পূজিত হইতেছেন, অর্থাৎ নিব্বি- 
কষ্ধব্রক্মস মাধিগ্রত্ত, তাঁহারা অদ্বৈতমার্গাবলম্বী (শান্দ- 
জান-সম্পন্ন) পথিকগণ কর্তৃক উপাস্য হইতে পারেন; 


-_-৭৭ 


ততীয়ক্কন্ধঃ 
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আমরা কিন্তু কোনও শঠ গোপবধূ-লম্পট কর্ত্তক 
দাসীরুত (দাস অথচ দাসীরূপে অঙ্গীকৃত) হইয়াছি পু 
এইরূপ সেই সেই উক্তির দ্বারা মহাযোগী হইলেও 
বৈয়'সকি (শুকদেব ), বিজ্বমঙ্গল প্রভৃতি-_-মহতের 
অনুগ্রহবশতঃ ভক্তিরসেই নিমজ্জিতই রহিয়াছেন। 
Heo 

মধ্ব_-ন পৃথগ্‌ দিদৃক্ষেৎ। 
ইত্যর্থঃ ॥ ৩৩ ॥ 


তমেব দিদৃক্ষেৎ 


এবং হবো ভগবতি প্রতিলব্ধভাবো 
ভক্ত্যা দ্রবদ্ধুদয় উৎপুলকঃ প্রমোদাৎ। 
উকগ্যব।ম্পকলয়া মুহুরদ্দ্যমান- 
স্তচ্চাপি চিত্তবড়িশং শনকৈবিষুঙ্ক্তে ॥ ৩৪ ॥ 
অন্বয়ঃ--এবং (ধ্যানমার্গেণ ) ভগবতি হরো 
প্রতিলব্ধভাবঃ প্রতিলব্ধঃ ভাবঃ প্রেমা যেন সঃ) 
ভক্ত্যা দ্রবদ্ধ্দয়ঃ (দ্রবৎ শৈথিল্য প্রাপ্নবৎ হাদয়ং 
যস্য সঃ) প্রমোদাৎ (হর্ষপ্রকর্ষাৎ) উৎপুলকঃ 
(উদগতঃ পূলকঃ রোমাঞ্চঃ যস্য সঃ ) ওুৎকণ্ঠ্যবাল্প- 
কলয়া (ওৎকঠ্যেন প্ররৃত্তয়া অশ্ুতকলয়া চ ) মুছঃ 
(পুনঃ পুনঃ ) অদ্দ্যমানঃ € আনন্দসংপ্রবে নিমজ্জ- 
মানঃ ) তৎ চ অপি চিত্তবড়িশং (দ্ুগ্রহস্য ভগবতঃ 
গ্রহণে বড়িশং মৎসাবেধনম্‌ ইব উপায়ভুতং চিত্তম্‌ 
অপি) শনকৈঃ (ক্ৰমশঃ ধ্যেয়াৎ) বিষুঙ্ক্তে 
(তদ্ধারণে শিথিলপ্রযত্বঃ ভবতি ) ৷ ৩৪ ॥ 
অনুবাদ_এইরপে সাধকের ভগবান্‌ শ্রীহরিতে 
যখন ভাবের উদয় হয়, তখন তাঁহার চিত্ত ভক্তি'রসে 
দ্রবীভূত হইয়া উঠে ; আনন্দ।তিশয্যহেতু তাহার অঙ্গে 
রোমাঞ্চ হইতে থাকে, এবং উৎসুক্যজনিত আনন্দাইচ- 
কলাদ্বারা তিনি বারংবার আনন্দসাগরে নিমজ্জিত 
হইতে থাকেন; যোগমিশ্রা ভক্তি শুদ্ধভক্তিতে পথ্য 
বসিত হইলে চিত্তবড়িশ শুদ্ধভক্তিপ্রভাবে যোগসাধন 
ধ্যানাদি-ক্রিয়া পরিত্যাগ করিয়া তাদৃশ ধ্যেয়বস্তুর 
যোগ বা কৈবল্য হইতে ক্ৰমশঃ নিৰ্ম্মক্ত হয় ॥ ৩৪ ॥ 
বিশ্ননাথ_যসত্তৃতিমন্দো মহদননুগৃহীত এতামপি 
ধ্যানমাধ্রীমূপভুজ্যাপ্যলব্ধাস্বাদনিষ্ঠো জিহাসতি; স 
তু যোগী যোগ এব প্রাপ্তনিষ্ঠোহপি যোগিষ্বতিনিকৃষ্ট 
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এব ভক্তিরসবঞ্চিত, এব ভজ্্যৈব দীয়মানমেকবিং তি 
প্রকার-দুঃখনাশপূর্র্বকপ্রত্যগাতআনৃভবাতআ্কং মোক্ষং 
প্রাপ্পোতি ॥ ন তু ব্রক্মানুভবাত্মকং মোন্ষমিত্যাহ_ 
এবমিত্যাদি যাবদধ্যায়সমান্তি। হরৌ ভগবতীতি 
মনোহরত্বাৎ ভগষট্কবত্বাচ্চ মাধূর্য্হর্য্যামৃতপরি- 
পৃর্ণোহপি প্রতিলব্ধভাবঃ শ্লেষেণ প্রতিরূপতয়ৈব ন 
ত্বনূরূপতয়া লব্ধো ভাবো যেন সঃ । অন্র খল্বপি- 
শব্দঃ সৰ্ব্বত্রান্বেতি, প্রতিলব্ধভাবোহপি দ্রবদ্ধুদয়োহপি 
উৎ্গুলকোহপি উৎকণ্যহেতুকয়া বাম্পকলয়।শুঃভাগেন 
মুহরদ্যমানোহপি তচ্চাপি তঙ্মাদপি স্বরূপাৎ চিত্ত- 
বড়িশং বিযুঙ্ক্তে বিযোজয়তি, জ্ঞানঞ্চ ময়ি সংন্যসে- 
দিতি বিধিবদ্তক্তিসন্যাসে বিধ্যভাবাৎ প্রত্যত ভক্ত্যা- 
দ্রয়াপিতমনা ন প্থগ্দিদৃক্ষেদিতি নিষেধবিধেঃ 
সভ্াবাদয়ং মন্দধীঃ স্বেচ্ছয়েব বিযোজয়তীত্যর্থঃ। 
বিষুজ্যাদিতি বিধ্যপ্রয়োগাৎ। যতোহস্য চিত্তং বড়িশং 
অতস্তাদুশোহপি সন্‌ তস্মাদপি মাধুধ্যময়স্বরূপ/দ্বি- 
যোজয়তীতি, বিষয়রসৌৎকগ্য-দুরীকরণার্থং ভগ- 
বন্মাধূয্যে নিক্ষিপ্তং যচ্চিত্তং তস্য তন্মাধ্য্যোৎকণ্ঠ্য- 
স্যাপি নির্ত্তয়ে তচ্চিন্তং ততোহপি নিবর্তয়তীত্যর্থঃ | 
শনকৈরিতি চিত্তসা সম্যগ্যুক্তত্বে বিযোজনং খলু 
দুর্ঘটমেবাতোহসম্যগ্যোগ এব সত্যভ্যাসেন শনৈঃ 
শনৈদ্ধিত্রবারেণ চতুঃ পঞ্চবারেণ বা-সপ্তাম্টবারেণ বা 
অবশ্যমেব বিযোজয়তীতি’ বড়িশং হ্/*মসারময়ং 
ভবতি অতঃ স্বর্ণরূপ্যাদিবন্ন নবনীতাদিবৎ দ্রুতী- 
ভবতি, কিন্তু বহিচ্তাপাধিক্যবশাৎ কিঞ্চিদ্দ.বদেৰ 
ততক্ষণ এব পুনঃ কঠোরঞ্চ ভবত্যতো দ্রবদ্ধুদয় ইতি, 
ন তু দ্ুতহাদয় ইত্যক্তম্‌। যথা বড়িশং খলু গঙ্গাদি- 
তীর্থজলনিত্যস্মানপরমপি - কুটিলমরসজ্ঞং, যথা চ 
মীনলোভনমিস্টপিম্টকান্নখণ্ডেনার্ত মুখত্বাদ্দাস্তিক ছু, 

তখৈব বিগীতযোগিনশ্চেতোহপি তীর্থপৃতমপি কঠোরং 
কুটিলং ভগবদাকষ্ষ কধ্যানভক্ঞ্/রতমুখত্বাদ্দান্তিক ৷ 
“খিৰ্ম্মঃ প্রোজ্বিতকৈতবঃ” ইতান্র শ্রীস্বামিচরণৈঃ প্র- 
শব্দেন মোক্ষাভিসদ্ধিরপি কৈতবত্বব্যাখ্যানাৎ কৈব- 
লোচ্ছা-কৈতবদোষাদেব যেন সব্বশ্রেষ্ঠাপি ধ্যানরূপা 
স্রীভক্তিদেবী -যোগাঙ্গত্বেনোপাসিতাপি পশ্চাৎ ত্যক্তা। 
তস্য যোগিচিত্তবড়িশস্য স্পর্শো ভগবতোহপি কষ্টকর 
এবাতস্তদ্বিয়েগে ভগবানের তম হ'রিত-তাদুশ চিত্ত- 
বড়িশায় যোগিধীবরায় মোক্ষমেকবিংশতি প্রকারদুঃখ- 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 
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নিরৃত্তিপৃর্্বকপ্রত্যগাত্মানৃভবরাপং দদাতি, ন তু গর- 
মাত্মানুভবরূপং মোক্ষমূ। যস্তু ভগবদ্গীতোক্তোইষ্টাঙ্, 
যোগী ভগবদ্ধ্যানমজহদেৰ দৃষ্টস্তগ্মৈ তু পরমাআনু- 
ভবরাপমপি মোক্ষং দদাতীত্যাহভাগবতরসিকাঃ , যতঃ 
স কদাচিদপি ন ধোয়াভগবন্মধুররাপা দ্বিষোজুযীষ্টে। 
যথোক্তং রাজ্ঞা--“ধোতাত্মা পূরুষঃ কৃষ্ণপাদমূলং ন 
মুঞ্চতি। মুক্তসব্বপরিক্লেশঃ পান্থঃ স্ব-শরণং যথা” 
ইতি । উদ্ধবেন চ--"তত্তবথিল৷আদয়িতেশ্বরমাশ্রিতানাং 
সব্বার্থদং স্বকৃতবিদ্বিসৃজেত কো নু” ইতি । শ্ৰীনার- 
দেন চ “স্মরন্ম কুন্দাঙ্ঘ্যপগূহনং পৃনবিহাতুমিচ্ছেন্ 
রসগ্রহো জনঃ” ইতি । রসগ্রহ ইত্যনেন যোগিম্বপি 
মধ্যে শ্রীশুক প্রভৃতয় এবাভিনন্দিতাঃ, অন্রৈব পূর্বব- 
শ্লোকে ভঙ্ঞাদ্রয়াপিতমনা ন পৃথগ্দিদৃক্ষেদিতি। 
অপিতমনা ইতি ভাগবতে মনঃ সমর্প্য তঙ্মিন্মনসি 
স্বত্বাভাবাৎ কথং তস্মাত্তদ্বিযোজয়েৎ ৷ 


AAA AN 


কথং বা 
দত্তাপহারী ভবেদিতি তথাত্বে নিন্দা দুমিবারা। 
ভগবানপি ভভক্তানামেব হাদি তিষ্ঠেন্ন যোগিনঃ। 


যাদুক্তং ব্ৰহ্মণা_-“ভক্ত্যা গৃহীতচরণঃ পরয়া চ তেষাং 
নাপৈষি নাথ হাদয়ান্থুরুহাৎ স্বপৃংস।ম্” ইতি । আবি- 
হোত্রেণ চ-_“বিস্ৃজতি হাদয়ং ন যস্য” ইত্যাদি ৷॥৩৪৷৷ 

টীকার বজানুবাদ-_কিন্তু যিনি মন্দমতি, মহতের 
অনুগ্রহ লাভে বঞ্চিত, এইপ্রকার ধ্যানমাধুরী উপভোগ 
করিয়াও, উহার আস্বাদনে নিষ্ঠাপ্রাপ্ত না হওয়ায় 
ত্যাগ করিতে ইচ্ছা ক:রন, তিনি কিন্তু যোগীই, অর্থাৎ 
কেবল যোগেই নিষ্ঠাপ্রাপ্ত হইয়াও, যোগিগণের মধ্যে 
অতিনিকুষ্টই, ভক্তিরসে বঞ্চিতই; ভক্তির দ্বারাই 
দীয়মান একবিংশতি প্রকার দুঃখ নাশপূর্ব্বক প্রত্য- 
গাত্মার অনুভবাত্মক মোক্ষই প্রাপ্ত হইয়া থাকেন, 
কিন্ত ব্রহ্মানুভূতিরূপ মোক্ষ নহে, ইহা বলিতেছেন 
‘এবং’ ইত্যাদি অধ্যায় সমাপ্তি পর্য্যন্ত । “হরৌ ভগ- 
বতি’__সকলের মন হরণকারী বলিয়া হরি, ষড়বিধ 
এম্বধ্যপূর্ণ বলিয়া ভগবান্‌, তাহার মাধুর্য ও এশ্বর্ঘা- 
তে পরিপূর্ণ হইয়াও, প্রতিলব্ধ-ভাবঃ,_ শ্লেষোজিতে 
প্রতিরপ (প্রতিকূল) ভাবেই, কিন্তু অনুরাপভাবে 
(আনুকূল্য) ভাব প্রেমাতিশয়) যিনি প্রাপ্ত হন নাই৷ 
তচ্চাপি’_ এখানে 'অপি'-_শব্দের সর্ব্বত্র অন্বয় 
করিতে হইবে, অর্থাৎ ভাব-প্রাপ্ত হইয়াও, হাদয়ের 
দ্রবীভূত অবস্থা হইয়াও, উৎপূলকিত (রোমাঞ্চিত ) 
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হইগ্লাও, উৎকণ্ঠাবশতঃ আনন্দাশ্চুর দ্বারা মুহুঃ 
সংপ্লাবিত হইয়াও, তাদুশ চিত্তকেও, সেইরূপ ভগবৎ- 
গ্নরাপ হইতেও, ‘চিত্ত-বড়িশং’-_মৎস্যবেধক বড়িশের 
নায় উপায় স্বরাপ নিজ চিত্তকে বিযুক্ত করিয়া থাকেন। 
'ড্ানঞ্চ ময়ি সংন্যসেৎ’--জ্ঞানও আমাতে সন্নযস্ত 
করিবে, এইরাপ বিধির ন্যায়, ভক্তি-সন্যাসে বিধির 
প্ভাব-হেতু, অধিকন্ত “ভিক্ত্যদ্রয়া” (৩৩ শ্লোক )- 
অর্থাৎ প্রেমাপ্ন,ত ভক্তিতে ভগবানে চিত্ত অর্পণপূরর্বক 
ভগবৎস্বরূপ ব্যতীত অন্য কিছুই দেখিতে ইচ্ছা 
করিবেন না, এইরাপ ভক্তি পরিত্যাগের নিষেধ-বিধি 
থাকায়, এই যোগী “মন্দধী£'__হীনমতি, যেহেতু 
প্বেচ্ছাবশতঃই চিত্তকে বিষুভ্ত করিতেছেন । ‘বিষৃঞ্জ্যাৎ’ 
_বিষুক্ত করিবে--এইরূপ বিধিরও প্রয়োগ হয় 
নাই। যেহেতু এই যোগীর চিত্ত বড়িশ-তুল্, অতএব 
তাদুশ হইয়াও, সেইরূপ মাধ্য্যময় স্বরূপ হইতেও 
(চিত্ত) বিষুক্ত করিতেছেন । কি আশ্চর্য্য ! বিষয়- 
রসের উৎকণ্ঠা বিদূরিত করিবার জন্য শ্রীভগবানের 
মাধূর্য্যে যে চিত্ত নিক্ষিপ্ত হইয়াছে, তাদ্‌শ মাধূর্যের 
উৎকণ্ঠা প্রাপ্ত হইয়াও ; তাহার সেই চিত্তকে তাহা 
(সেই ভগবন্মাধূর্য্য ) হইতেও নিবন্তিত করিতেছেন 
_এই অর্থ । 

'শনকৈঃ" ইতি__ধীরে ধীরে, অর্থাৎ চিত্ত সম্যক্‌- 
রাপে যুক্ত হইলে, তাহা হইতে বিষুক্ত করা নিশ্চয় 
দুর্ঘটই হইত, অতএব অসম্যগ্‌ যোগ বলিয়া, অভ্যা- 
সের দ্বারা ক্রমে ক্রমে দুই, তিন বার, অথবা-_চারি 
পাচ বার, কিম্বা --সপ্ত অষ্ট বারের চেষ্টাতে অবশ্যই 
চিত্ত বিযুক্ত হইতে পারে। “বড়িশং_মৎস্যবেধন 
বড়িশ লৌহার নিশ্মিতই হইয়া থাকে, অতএব স্বর্ণ, 
রৌপ্যাদির-মত, উহা নবনীতের ন্যায় বিগলিত হয় 
মা, কিন্তু অগ্নির তাপাধিক্য-বশতঃ কিছুটা দ্রবীভূত 
হইয়া তৎক্ষণাৎ পূনরায় কঠোরও হয়, এইজন্য 
'দ্রবদ্ধুদয়”__ইহা বলা হইয়াছে, কিন্ত ‘দত-হাদয়’, 
অর্থাৎ বিগলিত চিত্ত এইরূপ উক্ত হয় নাই। যেমন 
বড়িশ গঙ্গাদি তীর্থ-জলে নিত্য স্বানপর ( ডুবান ) 
হইলেও কুটিল ও অরসজ্ত হয় এবং যেরূপ মৎস্যা- 
দির লোভের নিমিত্ত মিষ্ট, পিষ্ঠকান্-খণ্ডের দ্বারা 
আৰ্বতমূুখ হইলেও দ.ম্তিকই হয়, তদ্ৰপ নিন্দিত 


যোগীর চিত্তও-তীর্থ প্নানে পবিভ্র হইলেও কঠোর ও 
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কুটিল হয়, এবং ভগবানের আকর্ষক ধ্যানভক্তির 
দ্বারা বাহিরে আৰৃতমুখ হইলেও তিনি দাস্তিকই হইয়া 
থাকেন। তধর্মঃ প্রোজ্বিত-কৈতবঃ” ভোঃ ১১২) 
_ শ্রীমর্ভগবতের এই গ্লোকের ব্যাখ্যায় শীধর স্বামি- 
পাদ, প্র-শব্দের দ্বারা মোক্ষের অভিসন্ধি (অভিলাষ ) 
পৰ্য্যন্ত ‘কতব’ (কপটতা) বলিয়া ব্যাখ্যা করিয়াছেন । 
অতএব কৈবল্যের ইচ্ছারূপ কৈতব-দোষ-বশতঃই, 
সৰ্ব্বশ্ৰেষ্ঠ ধ্যানরূপা শ্রীভক্তিদেবী যোগের অঙ্গত্ব-রাপে 
উপ৷সিতা হইয়াও, তাদ্‌শ যোগীর দ্বারা পশ্চাৎ পরি- 
ত্যক্তা হইয়া থাকেন । যোগীর সেই চিত্তরাপ বড়ি- 
শের স্পর্শ শ্রীভগবানেরও কম্টকরই হয়, এইজন্য 
তাহার বিয়োগে অর্থাৎ চিত্তের বিযুক্ত করিতে শ্রীভগ- 
বান্ই, সেই যোগিরাপ ধীবরকে তাদৃশ চিত্ত-বড়িশ 
হইতে বিচ্যুত করাইয়া একবিংশতি প্রকার দুঃখ 
নিরৃতি-পৃর্্বক প্ৰ ঠ্যাগাত্মার অনুভবরাপ মোক্ষ প্রদান 
করিয়া থাকেন, কিন্তু পরমাত্মার অনুভবরাপ মোক্ষ 
দান করেন। কিন্ত যিনি শ্রীভগবদ্-গীতায় কথিত 
অস্টাজ-যোগী, তিনি শ্রীভগবানের ধ্যান পরিত্যগ 
না করিয়াই অবস্থান করেন, এইজন্য শ্রীভগবান্‌ 
তাহাকে পরমাত্মার অনুভবরূপ মোক্ষও প্রদান করেন 
_-ইহা ভাগবত-রসিকগণ বলেন, যেহেতু তিনি কখ- 
নই ধোয় শ্রীভগবানের মধুর রাপ হইতে বিযুক্ত হই- 
বার জন্য ইচ্ছা করেন না। 

যেমন মহারাজ পরীক্ষিৎ বলিয়াছেন__“ধোতাত্মা 
পূরুষঃ” (ভাঃ ২৮৫ ) ইত্যাদি, অর্থাৎ চিত্ত শুদ্ধি 
দ্বারা নিষ্পাপ হইলে পুরুষের রাগ-দ্েষাদি 
ক্লেশের নিরুতি হয়, তাহাতে তিনি আর শ্রীকৃষ্ণের 
পাদমূল পরিত্যাগ করেন না-_যেমন প্রবাস হইতে 
প্রত্যাগত পথিক স্বগৃহ প্রাপ্তির পর পথক্লেশের মোচন 
হইলে আর গৃহ পরিত্যাগ করিতে ইচ্ছা করেন 
শ্রীমদ্‌ উদ্ধবের উজ্তিতেও-__“তত্তবখিলাত্ম- 
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না। 
দয়িতেশ্বরম্‌”, (ভাঃ ১১৷২৯৷৫ ) ইত্যাদি, 
অর্থাৎ তুমি (ভগবান্‌) অধিলের আত্মা, 


দয়িত, ঈশ্বর এবং আশ্রিতজনের সব্বার্থ-প্রদ, অতএব 
নিজ প্রয়োজনাভিক্ত কোন্‌ ব্যক্তি তোমাকে পরিত্যাগ 
করিতে পারে? দেবষি শ্রীনারদও বলিয়াছেন__ 
“ক্মরন্মকুন্দাত্প্রযপগৃহনং পুনব্বিহাতুমিচ্ছেন্ন রস- 
গ্রহো জনঃ” (১৫১৯ ইত্যাদি, অর্থাৎ মুকুন্দসেবী 
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৬১২ শ্ৰীমন্তাগবতম্‌ 


জন সাধনত্রষ্ট হইয়া সুযোনি-প্রাপ্ত হইলেও কম্মীর 
ন্যায় কদাপি সংসারপ্রাপ্ত হন না, কারণ 'রসগ্রহ’ 
(রসগ্রাহী ) জন মুকুন্দের চরণারবিন্দের আলিঙ্গন 
স্মরণ করতঃ, তাহা আর পরিত্যাগ করিতে ইচ্ছা 
করেন না। এখানে '‘রসগ্রহ’ অর্থাৎ ভগবৎরস 
আস্বাদনকারী, ইহা বলায়-_যোগিগণের মধ্যেও শ্রীল 
শুকদেব প্রভৃতি অভিনন্দিতই হইয়াছেন। এখানেও 
পূৰ্ব্বশ্লোকে “ভক্ত্যাদ্রয়াপিত-মনা ন পৃথগ্‌ দিদৃক্ষেৎ” 
__ অর্থাৎ প্রেম-রসাপ্রত ভক্তিবলে ভগবানে চিত্ত 
অপিত করিয়া, তদ্যতিরিক্ত অন্য কিছুই দেখিতে ইচ্ছা 
করিবেন না, ইহা বলা হইয়াছে । এখানে “অপিত- 
মনাঃ” অর্থাৎ যিনি শ্রীভগবানে মন অর্পণ করিয়া- 
ছেন, এইরূপ বলায়, ভগবানে মন সমর্পণ করিয়া, 
সেই মনে নিজের সত্ত্বার অভাব-হেতু কি প্রকারে 
তাহা হইতে সেই মনকে বিষুক্ত করিতে পারা যায় ? 
কিজন্যই বা দত্তাপহারী হইবেন? তদ্রপ হইলে 
নিন্দা দুনিবারই । শ্রীভগবানও স্বীয় ভক্তজনেরই 
হাদয়ে অবস্থান করেন, কিন্তু যোগিগণের চিত্তে নহে। 
যেমন ব্ৰহ্মা বলিয়াছেন--“ভক্ত্যা গৃহীতচরণঃ” 
(৩।৯।৫ ) ইত্যাদি, অর্থাৎ ষহারা শ্রুতি (বেদরূপ 
অথবা শ্রবণা-ভক্তিরূপ ) বায়ুর সাহায্যে আপনার 
পাদপন্ম-নিঃসৃত গন্ধ প্রাপ্ত হইয়া, কর্ণবিবর দ্বারা 
আঘ্রাণ করেন (অর্থাৎ আপনার ভাবসকল সাদরে 
শ্রবণ করেন ) এবং নির্মল প্রেমে আবদ্ধ হইয়া আপ- 
নার চরণকমল আশ্রয় করেন, তাহারাই আপনার 
নিজজন, আপনি তাহাদের হাদ্পদ্ম হইতে দূরে গমন 
করেন না (অর্থাৎ সততই তাহাদের হৃদয়ে প্রকাশ 
পাইয়া থাকেন )। আবিহোৌন্র নামক যোগীন্দ্রও 
বলিয়াছেন-_“বিস্জতি হাদয়ং ন যস্য সাক্ষাৎ” 
(১১২৫৪), ইত্যাদি, অর্থাৎ অবশ হইয়াও একবার 
যাহার নাম উচ্চারণ করিলেও, সব্বপাপ-বিনাশন 
সাক্ষাৎ কমললোচন শ্রীরুষ্ণ প্রণয়রজ্জুতে বদ্ধ-চরণ 
হইয়া যাহার হাদয়মন্দির কখন পরিত্যাগ করেন না, 
তিনিই ভাগবতশ্রেষ্ঠ বলিয়া পরিকীত্তিত হইয়া থাকেন, 
ইত্যাদি ৷৷ ৩৪ ॥ 

মধ্ব-_চিত্তবড়িশবিয়োগো ধ্যানানত্তর-সমাধিঃ 
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মুক্তাশ্রয়ং ঘহি নিব্বিষম্নং বির্ক্তং 
নিব্্বাণম্ুচ্ছতি মনঃ সহসা ঘখ।চ্চিঃ ৷ 
আত্মানমন্ত্র পুরুযোহব্যবধানমেক- 
মন্বীক্ষতে প্রতিনিরভগুণপ্রব।হঃ ॥ ৩৫ ॥ 


অন্বয়ঃ__যহি ( যদা এবং ভগবাদানন্দানুভবেন) 
নিবির্বষয়ং (বিষয়েভ্যঃ) বিরক্তং মৃক্তাশ্রয়ং 
(আশ্ৰয়মুক্তং চ সৎ) মনঃ অচ্চিঃ দৌপজ্বালা) 
যথা সহসা ( আশ্রয্-বিষয়া-পগমে লয়ং যাতি তথা) 
নির্বাণং (নিফষলত্বরাপং ব্রহ্মভাবম্‌) খচ্ছতি 
(প্রাপ্পোতি ) অন্তর অেস্যাং দশায়াং) পূরুষঃ (জীবাত্মা) 
প্রতিনির্ভগুণপ্রবাহঃ প্রেতিনিরুত্তঃ অপগতঃ গুণপ্রবাহঃ 
দেহাদ্যুপাধিঃ যস্য তথাভুতঃ জন্‌) অব্যবধানং 
€ মায়াব্যবধানরহিতং অনুগতম্) আত্মানম্‌ একং 
(দেহাদি দ্বৈতভাব-রহিতম্‌ ) ঈক্ষতে ( পশ্যতি) 
॥ ৩৫ || 

অনুবাদ-যখন চিত্ত শব্দাদি-বিষয়শুনা হইয়া 
নিত্যমুক্ত ভগবদ্বিষয়ের আশ্রিত ও ইতর বিষয়ে 
বিরক্ত হয়, তখন দীপজ্ৰালা যে প্রকার তৈলাদির 
অভাবে নি্ব্বাপিত হইয়া থাকে, তদ্রপ চিত্তও ইন্দরিয়- 
সমূহের বিষয়গ্রহণরূপ প্রবাহ হইতে প্রতিনিরূত্ত হইয়া 
স্বীয় চিন্ময় স্বরূপের উপলব্ধিহেতু স্থল ও জুম্সা 
শরীরের অভিমান পরিত্যাগ করে, এবং সেই (পৃরুষ) 
ব্যবধানরহিত হইয়া অখণ্ড অদ্বয় পরমাত্মাকে প্রত্যক্ষ 
করিয়া থাকেন ৷ ৩৫ ॥ 

বিশ্বনাথ_-অতিনিকষ্টযোগিপদ্ধত্যুন্তে ভগবৎ- 
স্বরূপত্যাগে সতি মনসঃ কা দশা স্যাদিত্যপেক্ষায়ামাহ 
__মুক্তেতি। এবং যহি মনো নিব্বিষগ্নং ভগবতি তদা 
মুক্তাশ্রয়ঞ্চ স্যাৎ ধ্যেয়সম্বদ্ধং বিনা তস্য ধ্যাত্য্য- 
বস্থানাসম্তবাৎ। ন চ পূর্রববদ্ধযাবহারিকঃ শব্দাদি- 
বিষয়ঃ স্যাৎ যতস্তব্র বিরক্তং পরমানন্দানুভবেন | ন 
চ পরমানন্দরূপমেব পূনরপি বিষয়ীকুর্য্যাৎ ৷ শনি” 
বিষুঙ্ক্ত ইতযন্ৰ শনৈঃ পদেন পুনরপি ততো বিযো- 
জনীয়ত্বাদতো নিব্বাণং লয়মবচ্ছতি প্রাপ্নে।তি। যথার্চি” 
দীপকলিকা তৈলবর্তিভ্যাং বিষুক্তা নিৰ্ব্বাতীত্যর্থঃ ৷ 
অন্র অস্যাং দশায়াং পূরুষঃ জীবঃ মনোলয়ে সতি 
লিঙ্রূপাবরণভন্রাদব্যবধানং শুদ্ধমাত্মানং প্রত্যগাতা- 
নং একমন্বীক্ষতে, ততশ্চ ন-সংসরতীত্যাহ__প্রতি- 
মি্বতো গুপপ্রবাহো দেহাদুযপাধির্যসা সঃ ॥ ৩৫ ৷৷ 
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 চীকার বজানুবাদ--অতি নিরুজ্ট যোগিগণের 
পদ্ধতি অনুসারে ভগবৎস্বরাপ ত্যাগ হইলে, মনের কি 
অরবস্থা হয় £ ইহার অপেক্ষায় বলিতেছেন --মুভভগ- 
্রয়ং' ইত্যাদি । এই প্রকারে চিত্ত যখন নিষ্বিষয় 
(শব্দ দি বিষয়্শূন্য ) হয়, তখন ভগবানে আশ্রয় মত্ত 
(ভগবদৃবিগ্রছথের চিন্তন-মূক্ত ) হয়, অর্থাৎ তখন 
তাহার আর কোন আশ্রয় থাকে না, যেহেতু ধ্যেয়- 
সন্থন্ধ ভিন্ন চিত, কেবল ধ্যতা হইয়া থাকিতে পারে 
না। এই বলিগ্না তৎকালে পূ্ব্বের ন্যায় ব্যবহারিক 
শব্দাদি বিষয়ও হইতে পারে না, কারণ সেই বিষয়ে 
পরমানন্দ অনুভবের দ্বারা চিত্ত বিরভ্তই থাকে । 
এবং পরমানন্দ-গ্বরাপেরও পুনরায় বিষয় করিতে 
পারে না, কারণ “শনকৈঃ বিষুঙ্ক্তে"-ধীরে ধীরে 
চিত্ত বিযুক্ত করে, এখানে, শনৈঃ'-পদের দ্বারা, 
পুনরায় তাহা হইতে বিষুত্ত হইতে পারে, অতএব 
চিন্ত তখন “নিব্বাণম্‌ খচ্ছতি*_ লয় প্রাপ্ত হইয়া 
থাকে। ‘যথা অচ্চিঃ'__যেমন দীপশিখা, তৈল ও 
বর্তিক৷ হইতে বিষৃক্ত হইয়া সহসা নিবর্বাণ (নির্ব্বা- 
পিত) হইয়া যায়। “অন্র"--এই অবস্থায় ‘পূরুষঃ’ 
_-অর্থাৎ জীব, মনোলয় হইলে লিঙ্গরূপ আবরণের 
ভঙ্গ হওয়ায়, “অব্যবধানং'-ধাতু-ধ্যেয় ব্যবধানশুন্য 
শুদ্ধ ‘আত্মানং’--অ৷ত্মাকে, অর্থাৎ এক অখণ্ড প্রত্য- 
গাত্াকে “অন্বীক্ষতে' _অনুগত দেখিতে পান। তার- 
পর কিন্তু সেই যোগী আর সংসারে ভ্রমণ করেন না, 
ইহা বলিতেছেন-_প্রতিনিবৃত্ত-গুণপ্রবাহঃ'__যঁহার 
ওণপ্রবাহ বলিতে দেহাদির উপাধি, প্রতিমিবৃত্ত অর্থাৎ 
বিবর্জিত হইয়াছে, সেই যোগরত পুরুষ (তখন এক 
অখণ্ড আত্মাকেই দেখিতে পান ) ॥ ৩৫ ॥ 

মধ্ব_সুক্ঞাশ্রয়ং বিষ্বিষয়মূ। স্বচিত্তং জীব- 
চতন্যং তং নিৰ্ব্ব।ণমৃচ্ছতি-_শরীরাভিমানং জহাতি 
বচিদভিমানেন ॥ ৩৫ ॥ 


~~ 





_সোহপ্যেতয়া চরময়া মনসো নিবৃত্ত 
তস্মিন্‌ মহিশ্ন্যবসিতঃ সুখদুঃখবাহ্যে। 
হেতুত্বমপ্যসতি কত্তুরি দুঃখয়োষৎ 
স্বাত্মন্‌ বিধত্ত উপলব্ধপরাত্বকান্ঠঃ | ৩৬ ॥ 


অন্বয়ঃ-_উপলব্ধপরাত্মকাষ্ঠঃ (উপলব্ধা অপ- 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 


কি 


৬১৩ 
রোক্ষীকৃতা পরাজ্মনঃ কারা তত্বং যেন সঃ) সঃ 
(পুরুষঃ) অপি চে) এতয়া (যোগাভ্যাসকৃতয়া) চরময়া 
(অবিদারহিতয়।) মনসঃ মিরৃত্ত্যা তস্িমন্‌ ( পূরুষার্থ- 
ভূতে) সুখদুঃখবাহ্যে (তদতীতে ) মহিচিন (ত্ৰহ্মরূপে ) 
অবসিতঃ (অবজানং নিষ্ঠাং প্রাপ্তঃ )। দুঃখয়োঃ 
(সুখদুঃখয়োঃ) হেতুত্বং (ভোক্তত্বং) অপি যৎ প্ব্বেং) 
স্বাত্ন্‌ (আত্মনি এব আসীৎ তৎ) অসতি (অবিদ্যয়া 
কতে) ক্তরি (অহঙ্কারে) বিধত্তে তেমিষ্ঠম্‌ এব পশ্যতি) 
lou 

অনুবাদ--আরও সেই পুরুষ পূর্ব্বোক্ত অধিদ্যা- 
চিন্তে নিবৃত্তিরূপ বৃত্তির দ্বারা সুখদুঃখ।তীত ব্রহ্ম স্বরাপের 
মহিমায় নিষ্ঠা লাভ করেন; ইতিপূর্ব্বে আত্মার যে 
সুখদুঃখের ভোক্তত্বাভিমান ছিল, তিনি এক্ষণে উহাকে 
অবিদ্যা-কৃত অহঙ্কারনিষ্ঠ বলিয়া দর্শন করেন; কারণ 
তিনি আত্মতত্ব অবগত হইয়াছেন ॥ ৩৬ ॥ 

বিশ্বনাথ চাসাবুপাধিলয়ঃ সৃষুত্তি-দশায়ামি- 
বেত্যাহ-সোহপি স চ পুরন্ষো জীবঃ মনসো নিবৃত্ত 
হেতুনা তসি্মিন্‌ মহিম্নি যঃ স্বীয়ো মহিমা পূর্ব্বং 
মনসা বলাদপহাত আসীত্রস্মন্মহিষ্নি যনোনাশাৎ 
প্রাপ্তে জানানন্দস্বরূপে অবসিতঃ অবসানং নিষ্ঠাং 
প্রাপ্তঃ, মনসো নিরৃভ্যা কীদৃশ্যা চরময়া অবিদায়া 
রহিতয়েতি সুষুপ্তাদিশেষঃ | তত্র হ্যবিদ্যাস্তি ন ত্বিদা- 
নীং, তত্র হেতুঃ__এতয়া যোগাভ্যাসক্তয়েত্যর্থঃ। 
তকঙ্িমন্মহিল্নি কীদৃশে, সুখদুঃখবহির্ভূতে তস্য স্বরাপত 
এব সুখদুঃখবাহাত্বাৎ জীবাত্মা সুখদুঃখবাহ্যো ভবে- 
দিত্যথঃ। ননূ সূখদুঃখয়োরাতঅ্মধর্ম্মত্মেব দৃষ্টম- 
তস্তৃতো বহিভূতত্বং কথমাত্মন, ইত্যত আহ-_অসতি 
অবিদ্যারুতে কর্তরি অহঙ্কারে দুঃখয়োঃ সুখদুঃখয়ো- 
হেঁত্ত্ং সুখদুঃখহেতৃকর্মকর্ভৃত্রম । তদভিমানা 
পর্বদশায়াং স্বাত্মনি ক্তৃত্বং ভোক্তত্বঞ্চ যদাসীৎ তৎ 
সৰ্ব্বং উপলব্ধপরাত্মকাষ্ঠোহয়ং অপরোক্ষীকৃতাত্ম- 
তত্বঃ। শুদ্ধঃ পূরুষঃ তসিমন্নেবাসতি বিধভে তন্িষ্ঠ- 
মেব পশ্যতি স্থফ্মিন্নহঙ্কারাভাবা দিত্যর্থঃ ॥ ৩৬ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ_সেই উপাধি-লয় সূষৃপ্তি 
অবস্থার ন্যায়, ইহা বলিতেছেন-__“সাহপি” সেই 
পরুষ অর্থাৎ জীব, মনের নিরৃত্তি হওয়ায়, “তজ্মিন্‌ 
মহিহ্ন_যে নিজ মহিমা পূৰ্ব্বে মন কর্তৃক বল- 
পবর্বক অপহৃত হইয়াছিল, সেই মহিমায়, অর্থাৎ 


৬১৪ 

ব্রহ্মরাপে মন নাশ হওয়ায় জ্ঞানানন্দ-স্বরাপ প্রাপ্ত 
হইলে, তাহাতে “অবসিত$'_-অবসান, অর্থাৎ নিষ্ঠা 
প্রাপ্ত হইয়া থাকে । কিরূপ মনের নিবৃত্তির দ্বারা? 
তাহাতে বলিতেছেন-_“চরময়া”, অবিদ্যা-বর্জ্জিত চরম 
নিরৃত্তির দ্বারা, ইহা সুষুত্তি দশা হইতে বিশেষ 
(পার্থকা), কারণ সেই সুষুপ্তিতে অবিদ্যা থাকে, কিন্তু 
এখন অবিদ্যা-রহিত হইয়াছে । তাহার হেতু__ 
'এতয়া*_-এই যোগাভ্যাস-জনিত অবিদ্যা-বর্ভজিত 
চিত্তের মিরৃত্তি-রাপ বৃত্তির দ্বারা--এই অর্থ । কিপ্রকার 
সেই (ব্ৰহ্মরাপ) মহিমায় £ তাহাতে বলিতেছেন-__ 
'সুখ-দুঃখ-বাহ্যে__সুখ ও দুঃখের বহির্ভূত (অতীত) 
ব্রক্মরাপ মহিমায় । সেই ব্রহ্মরাপ স্বরূপতঃই সুখ ও 
দুঃখের অতীত বলিয়া, তখন ( ব্রহ্মের সহিত তাহার 
আত্মার এঁক্য হওয়ায় ) জীবাত্মা সুখ-দুঃখের অতীত 
হয়-__এই অর্থ । যদি বলেন_ দেখুন, সুখ ও দুঃখ 
আত্মারই ধর্ম, ইহা দেখা যায়, অতএব তখন কি 
করিয়া আত্মার সুখ-দুঃখের বহিভূতত্ব হইবে ? ইহাতে 
বলিতেছেন--“অসতি কর্তরি'-_অবিদ্যাকৃত অহং- 
কারে সুখ ও দুঃখের হেতুত্ব, তাহার জন্য কর্ম ও 
কর্তৃত্ব । সেই অভিমান অর্থাৎ অহংকার-বশতঃই 
পূৰ্ব্বে জীবাজ্মাতে যে কর্তৃত্ব ও ভোক্তত্ব ছিল, এখন 
“উপলব্ধ-পরাত্মকাষ্ঠঃ+__ পরাত্রার কাষ্ঠা, অর্থাৎ 
আত্মতত্ব প্রত্যক্ষভাবে উপলব্ধি করতঃ, শুদ্ধ জীবাজ্মা 
নিজেতে অহঙ্কারের অভাব-হেতু, (সুখ-দুঃখের কারণ 
যাহা পূৰ্ব্বে আত্মাতে অনুভব করিতেন, তাহাও এখন 
আত্মাতে কল্পনা না করিয়া) “তফ্িন্নেব অসতি বিধত্তে” 
--_অবিদ্যাকৃত অহঙ্কার-নিষ্ঠই দেখিয়া থাকেন, 
(অর্থাৎ অবিদ্যা-কৃত অহঙ্কারই জীবের সুখ ও দুঃখের 
কারণ, এক্ষণে অহঙ্কার বিনষ্ট হওয়ায়, তৎকালে 
যোগী আত্মতত্ব প্রত্যক্ষ করিয়া, উহা অহঙ্কার-নিষ্ঠ 
বলিয়াই দেখিয়া থাকেন )-_এই অর্থ ৷৷ ৩৬ ॥ 


 মধ্ব__অসৎকর্তা তু জীবঃ স্যাৎ স কর্তা পর- 
মেশ্বরঃ ইতি শব্দ-নির্ণয়ে । 


দুর্দুঃখমিতি বিজেয়ং স্বং সুখং চ তয়োর্্যতঃ ৷ 
প্রদাতা পরমো বিজ্তস্তসমাদ্দুঃখাদি-নামবান্‌ ৷ 
ইতি হরিবংশেষু ৷৷ ৩৬ ॥ 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 


১২০২০১৮১৮১৮ 


[ ৩।/২৮।৩৬-৬৭ 
দেহঞ্চ তং ন চরমঃ স্থিতমুখিতং ব তি 
সিদ্ধো বিপশ্যতি যতোহধ্যগমৎ হর 1 
টদবাদপেতমূত দৈববশাদুপেতং 
বাসো যথা পরিহাতং মদির।মদান্ধঃ ॥ ৩৭ মী 
অন্বয়ঃ _চরমঃ (উক্তলক্ষণঃ চরম-শরীরে বস্তু 
মানঃ) সিদ্ধঃ প্রুষঃ) যতঃ (কারণাৎ ) ( আত্মমঃ ) 
স্বরাপম্‌ অধ্যগমৎ ( প্রাপ্তবান্‌ অতঃ) মদিরামদান্ধাঃ 
যথা পরিহাতং (কটিতটে পরিবেচ্টিতং) বাসঃ (বসনং 
তন্র স্থিতং গতং বা ন অন্ুসংদধতে তদৎ ) দৈবাৎ 
প্রোরব্ধকর্মবশাৎ আসনাৎ) উ্থিতম্‌ (উত্থায় তন্রৈব) 
স্থিতং বা (ততঃ) অপেতম্‌ (অন্যন্ৰ গতং বা পূনঃ অপি 
টৈববশাৎ) উপেতম্‌ আগতং বা) তং দেহম্‌ (অপি) 
ন বিপশ্যতি ( স্মরতি, কুতঃ সুখদুঃখে ) ৷৷ ৩৭ 
অনুবাদ-_সেই চরম-দশাপন্ন জীবন্মস্ত সিদ্ধ- 
পুরুষের দেহ, আসনে আসীনই থাকুক বা তাহা 
হইতে উথ্থিতই হউক্‌, অথবা উথ্থিত হইয়া সেই 
স্থানেই থাকুক, বা তথা হইতে অন্যন্রই যাউক্‌, আবার 
দৈবক্ৰমে স্থানান্তরেই অবস্থিতি করুক, ক্ষতি নাই, 
যেরূপ মদমত্ত ব্যক্তি কটিদেশে পরিবেষ্টিত বস্ত্র কটি- 
দেশে বিরাজিত আছে বা তথা হইতে চ্যুত হইয়াছে, 
জানিতে পারে না, সেইরূপ এ পূরুষেরও দেহবিষয়ে 
কোন অনুসন্ধান থাকে না ; কারণ, তিনি স্বরূপ উপ- 
লব্ধি করিতে. পারিগ্লাছেন ॥॥ ৩৭ ॥ 
বিশ্বনাথ-- তগ্য জীবন্মক্তিমাহ-_ দেহঞ্চেতি 
দ্বাভ্যাম্‌ । চরমঃ চরমদশাপন্নঃ সিদ্ধো দেহং ন 
পশ্যতি কুতঃ সুখদুঃখে ইত্যর্থঃ । অধ্যগমণ প্রাপ্তঃ ৷ 
পরিহাতং পরিহিতং আসনাদুখিতং উদ্থাগ তগ্রেব 
স্থিতং গতং বা মদিরামদান্ধো যথা ন পশ্যতীতি ॥৩৭॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ_সেই যোগীর জীবনা্তি 
বলিতেছেন-_“দেহঞ্চ”, এই দুইটি শ্লোকে। “‘চরমঃ' 
_চরমদশাপন্ন জীবন্মুক্ত সিদ্ধপুরুষ, ( ব্রহ্মস্বরাপ 
প্রাপ্ত হওয়ায় ) নিজের দেহকেই দেখেন না, অর্থাৎ 
স্বীয় দেহবিষয়ে কোন অনুসন্ধান রাখেন না, আর 
সুখ-দুঃখ কি করিয়া অনুভব করিবেন ?__এই অর্থ। 
‘অধ্যগমৎ’ প্রাপ্ত হইয়াছেন, অর্থাৎ নিজের স্বর্গ 
উপলব্ধি করিয়াছেন । 'পরিহাতং*__পরিহিত, যোগার 
দেহ আসন হইয়া উ্িত বা সেইখানেই স্থিত ইহা 
তখন অনুসন্ধান করিতে পারেন না, যেমন মদ্যপানে 





গত 











০৬০ ] 


নত ডি, নিজের পরিহিত: বসন কটিতটে ' আছে, 
বা তাহা হইতে খুলিয়া গিয়াছে, ইহার কোন সন্ধান 


রাখে না | ৩৭ ॥ 


দেছহোহপি দৈববশগঃ খলু কন্ম যাবৎ ৷ 
গ্বারস্তকং প্রতিসমীক্ষত এব সাসুঃ ৷ 
তং লপ্রপঞ্চমধিরূডুসমাধিযোগঃ 
স্বাপ্নং গুনর্ন ভজতে প্রতিবুদ্ধবস্তঃ ॥ ৩৮ ॥ 
অন্বয্নঃ-__দৈববশগঃ (ৃর্বসংস্কারবশেন গচ্ছন্) 
সাসুঃ (ইন্দ্িয়সহিতঃ ) দেহঃ অপি যাবৎ স্বারভ্তকং 
(প্রারব্ধং ) কর্ম (অস্তি তাবৎ) এব প্রতিসমীক্ষতে 
(প্রারব্ধবশাৎ জীবতি) ; অধিরূঢ়সমাধিযোগঃ (অধি- 
রাঢ়ঃ প্রাপ্তঃ সমাধিপর্য্যন্তঃ যোগঃ যেন সঃ, অতএব) 
প্রতিবুদ্ধবস্তঃ (প্রতিবুদ্ধং বস্তু আত্মতত্বং যেন সঃ ) 
সপ্রপঞ্চং পন্রাদিসহিতং) স্বাপ্নং স্বেপ্রজং দেহম্‌ ইব) 
তং (দেহং) পূনঃ ন ভজতে ( অহং মমেতি ন 
অভিমন্যতে ) ৷ ৩৮ ॥ 
অনূবাদ--প্্ব্বসংস্কারবশতঃ তাঁহার দেহ আরব্ধ- 
কর্মের সমাপ্তি পর্য্যন্ত ইন্দ্রিয়সমূহের সহিত বন্তমান 
থাকিয়া স্বীয় ব্যাপার সন্দর্শন করিতে থাকিলেও উক্ত 
পর্ুষ উহাকে স্বপ্নদৃষ্ট দেহাদির ন্যায় বোধ করেন 
এবং এ দেহকে ও দেহসম্বন্ধী পূত্রকলত্রাদিকে আর 
ভজনা করেন না; কারণ, তিনি সমাধি পর্যন্ত যোগা- 
রূঢ় হইয়াছেন এবং স্বরূপতন্্ব জানিতে পারিয়াছেন 
|| ৩৮ ॥ 
বিশ্বনাথ__ননূু তহি তস্য দেহঃ কথং জীবেভভ্রাহ 
_-দেহোহপীতি । দৈবং পূৰ্ব্বসংস্কারঃ তদ্বশেন গচ্ছন্‌ 
যাবৎ প্রতিসমীক্ষতে এব জীবত্যেব ; সাসুঃ সেন্দিয়ঃ। 
ননু তক্মন্‌ পূনরাসক্তিঃ স্যাত্তত্রাহ-_তং দেহং 
সপ্রপঞ্চং পূত্রাদিপহিতং পুনর্ন ভজতে, যতঃ স্বাপ্ং 
স্বপ্পদেহাদিতুল্যং অহং মমেতি নাভিমন্যতে ; তত্র 
হেতুঃ-_অধিরূঢ়ঃ সমাধিপর্যন্তো যোগো যেন সঃ, 
অতঃ প্রতিবুদ্ধং বস্তু আত্মতত্ত্বং যেন সঃ |! ৩৮ || 
টীকার  বঙ্গানুবাদ_যদি বলেন__দেখুন, তখন 
তাহার দেহ কি করিয়া জীবিত থাকে £ তাহাতে 
* ইত্যাদি । দৈব-বশগঠ- 
দৈব বলিতে পূৰ্ব্বসংস্কার, তাহার বশে অবস্থিত হইয়া 





ততীয়স্কম্কঃ 


৬১৫ 


তু 





-াশিশাশিশীশাশীশী ০ ১ 


(স্বীয় ব্যাপার নির্বাহ করে ), ‘যাবৎ’_যে পর্য্যন্ত 
আপনার প্রারব্ধ কর্ম ক্ষয় না হয়, সেই পর্য্যন্ত ‘সাসূঃ’ 
_ ইন্ড্িয়ের সহিত 'প্রতিসমীক্ষতে এব'__জীবিত 
থাকেন। যদি বলেন-_দেখুন, তাহা হইলে সেই 
দেহে পূনরায় আসক্তি হইবে £ তাহাতে বলিতেছেন 
_-তিং সপ্রপঞ্চং” পুন্রাদির সহিত নিজ দেহকে “পুন- 
ন ভজতে’'-_আর ভজনা করেন না, অর্থাৎ নিজ 
দেহে এবং তৎসম্বন্ধীয় পূত্রাদির দেহে আর আসক্ত 
হন না। “যতঃ স্বাগ্রং__যেহেতু স্বপ্নদৃ্ট দেহাদির 
ন্যায় নিজের ও পূত্রাদির দেহে আমি ও আমার 
এইরূপ অভিমান করেন না। তাহাতে কারণ 
‘অধিরূঢ়-সমাধি-যোগঃ’, সমাধি পর্য্যন্ত যোগ-পথে 
তিনি আরোহণ করিয়াছেন, অতএব “প্রতিবৃদ্ধ-বস্তুঃ’ 
_ প্রতিবৃদ্ধ অর্থাৎ জ্ঞাত হইয়াছে বস্তু বলিতে আত্ম- 
তত্ব যাহা কর্তৃক, তিনি (অর্থাৎ তখন সেই যোগী 
আত্ম, অনাত্ম ও পরমাঘ্ম-তত্ব জানিয়াছেন বলিয়া 
অন্যন্র দেহাদিতে আসক্ত হন না) ॥॥ ৩৮ ॥ 


যথা পূল্রাচ্চ বিত্তাচ্চ পৃথ ওমন্ত্যঃ প্রতীয়তে । 
অপ্যাত্সত্বেনাভিমতাদ্দেহাদেঃ পুরুষস্তথা ৷ ৩৯ ॥ 


অন্বয়ঃ--( অতিস্নেহবশাৎ ) আত্মত্বেন আভি- 
মতাৎ অপি পৃত্রাৎ চ বিভ্তাৎ চ ম্ত্যঃ €(মরণধর্মা 
পিভ্রাদিঃ) যথা পৃথক্‌ প্রতীয়তে তথা ( আত্মত্বেন 
অভিমতাৎ ) দেহাদেঃ ( দেহেন্ড্িয়াত্তঃ করণাৎ ) অপি 
পূরুষঃ ( তদ্দ.জ্টা জীবঃ পৃথক ) ৷৷ ৩৯ ॥ 

অনুবাদ-__মৰ্ত্ত্যজীব সাতিশয় স্বেহবশতঃ ধন ও 
পৃত্রকে আত্মস্বরূপ মনে করিলেও যেমন বস্তুতঃ তাহা 
হইতে ভিন্ন, সেইরূপ এই দেহ আত্মাস্বরাপে অভিমত 
হইলেও ইহার দ্রম্টা পুরুষকে দেহ হইতে পৃথক্‌ 
বলিয়াই জানিতে হইবে ॥ ৩৯ ॥ 

বিশ্বনাথ প্রতিবোধার্থং মুমুক্ষুভিনিত্যমেবং 
বিভাব্যমিত্যাহ-যথেতি ভ্রিভিঃ। অতিস্বেহবশা-- 
দাত্মত্বেনাভিমতাদপি পৃত্রাদেঃ পৃথগেব মর্ত্্যঃ পিত্রাদি- 
যথা তথৈব পূরুষো জীবঃ ৷৷ ৩৯ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__ প্রতিবোধের (আত্মতত্ব 
জ্ঞানের) নিমিত্ত মুমুক্ষুগণ কতৃক নিত্য এইরূপ 
বিবেচনা করিতে হইবে, ইহা বলিতেছেন-_ ‘যথা’ 


৬০৬ 
ইত্যাদি তিনটি গ্লোকে । লোকে অতিশয় স্নেহবশতঃ 
পৃত্র ও বিত্তকে আত্মস্থরাপ বলিয়া মনে করিলেও, 
যেমন বস্তুতঃ তাহা হইতে পিত্রাদি পৃথক্‌, সেইরাপ 
এই দেহ আত্মস্বরাপে অভিমত হইলেও, ইহার দ্রম্টা 
পুরুষ অর্থাৎ জীব (দেহ হইতে পৃথক্‌ বলিয়া প্রতীয়- 
মান হইয়া থাকেন ) ৷৷ ৩৯ ॥ 


যথোজমুকাধিস্ফুলিজাদ্বুমাদ্ধ।পি স্বসস্তবাৎ ৷ 
অপগ্যাত্মত্বেমাভিমতাদ্‌ যথাগ্নিঃ পৃথগুলমূকাৎ ৷৷ ৪০ ॥ 
ভূতেন্দৰিয়ান্তঃকরণাৎ প্রধানাজ্জীবসংজ্ঞিতাৎ ৷ 

আত্মা তথা পৃথগৃদ্রষ্টা ভগবান্‌ ব্ৰহ্মসংজ্ঞিতঃ ॥ ৪১ 


অন্বয়ঃ-যথা উল্মুকাৎ (ইদানীং ভ্বলতঃ) 
কাণ্ঠাৎ ) অগ্রিঃ পৃথক, (যথা চ ) স্ব সম্ভবাৎ (অগ্নেঃ 
সম্ভূতাৎ) ধুমাৎ বা বিস্ফুলিজাৎ অপি (চ অগ্নিঃ 
পৃথক্‌ তথা ) আত্মত্বেন ( অগ্নিস্বরূপেণ ) অভিমতাৎ 
অপি উল্মুক।ৎ ( বহ্িনব্যাপ্তাঙ্গারাৎ অগ্নিঃ তদ্দাহকঃ 
প্রকাশকশ্চ যথা ) পৃথক, ভূতেন্দ্রিয়ান্তঃকরণাৎ (ভূতা- 
দেঃ দ্রম্টা জীবঃ তথা পৃথক ) জীবসংজ্িতাৎ তথা 
প্রধানাৎ ( অপি ) তও্প্রবর্তকঃ ব্ৰহ্মসংজ্তিতঃ ভগবান্‌ 
আত্মা ( পরমাত্মা পৃথক্‌ এব ) ৷৷ ৪০-৪১ ॥ 
অনুবাদ-_অগ্নি বিস্ফুলিঙ্গযুক্ত জ্বলন্ত কাষ্ঠ ও 
স্বসম্তভূত ধূমের সহিত এক বলিয়া আপাততঃ প্রতীয়- 
মান হইলেও যেমন বস্তুতঃ অগ্নি এ উভয় হইতেই 
পৃথক্‌, তদ্মপ ভূত, ইন্দ্রিয়, অন্তঃকরণ ও জীবসংজ্ঞক 
আত্মা হইতে সব্বোপাদানরূপ ব্রহ্মসংক্তক দরষ্টা ভগ- 
বান্‌ নিত্য পৃথক্‌ ৷৷ ৪০-৪১ ॥ 
বিশ্বনাথ--ননূ যথা পূত্ৰবিত্তাদিভ্যো মত্ত্যঃ পৃথগ- 
বস্থিতো দুশ্যতে, ন তথা দেহেন্দ্রিয়।দিভ্যো জীবাত্মা ৷ 
জীবাত্মতোহপি সকাশাৎ পরমাত্সা পৃথক্‌ কথমবগন্তব্য 
ইত্যত আহ-_যথোল্মুকাদিতি। পৃথগবস্থানাভাবেহপি 
মায়া-তৎকার্ধ্যাভ্যাং পৃথগ্ভূতো জীবাজ্মনশ্চ সকাশাৎ 
পরমাজ্মা পৃথগেবেত্ন্রায়ং দৃষ্টাত্তঃ। অত্র যথা- 
শব্দস্যোলমুকশব্দস্য চ পৌনকরুক্ত্যাদেবং ব্যাখ্যেয়ম্‌ ৷ 
উল্মূকাদ্দহ্যমানাৎ কাষ্ঠাদ্যথা অগ্নিঃ পৃথগ্ভবতি যথা 
চ উলমূকাৎ পৃথক্‌ তথা বিস্ফুলিঙ্গাদপি পৃথগ্‌ যথা চ 
বিস্ফুলিঙ্গাৎ পৃথক্‌ তথা ধূমাদপি স্বকায্যাৎ পৃথক্‌, 
কীদ্শাৎ আত্মত্বেনাগ্রিস্বরূপত্বেনাভিমতাদপি অবিবে- 


শ্রীমর্তাগবতম্‌ 


! ৩1২৮।৩৯-৪১ 
কিনা হি উল্মুবেণো বিস্ফ.লিঙ্গো ধূমোহপারিরয়সিতাডি 
মন্যতে ; যদ্বা, দ্বিতীয় যথাশব্দস্য যথাবদিত্ার্ঃ। 
দ্বিতীয়োলমুকাদিতি উল্মূকম্‌ আজ জালয়তীত্যা- 
বিশেষণম্‌। দঙ্টান্তিকং যোজয়তি_ প্রধানাদুলমক- 
স্থানীয়াৎ জীবসংক্তিতাৎ জীবরাপো যঃ সংজিতঃ 

ংজ্তাং চেতনাং প্রাপ্তত্তস্মাৎ বিস্ফ.লিঙগ-স্থানীয়।€ 
ভূতেন্ডিয়ান্তঃকরণাৎ ধূমস্থানীয়াৎ আত্মা পরমাত্মা 
অগ্রিস্থানীয়ঃ পৃথগ্‌, যতো দ্রচ্টা, স হি দৃশ্যাৎ পৃথগেব 
সহস্থিতোহপ্যসঙ্গো যতো ভগবানচিত্ত্যৈ্বর্যযঃ, ভগবানের 
ব্রহ্মসংজ্ঞাং প্রাপ্তঃ কস্িমংশ্চিদধিকারিণি নিব্বিশেষ- 
চিন্মান্তত্েন ভাতশ্চ ভব তীত্যর্থঃ ৷৷ ৪০-৪১ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ--যদি বলেন-_দেখুন, যেমন 
পূনৰ, বিভ্তাদি হইতে মর্ত্যজীব পৃথক্রূপে অবস্থিত 
দৃষ্ট হয়, সেইরূপ দেহ, ইন্দরিয়াদি হইতে জীবাত্মা 
পৃথক্রাপে দুষ্ট হয় না, আর জীবাত্মা হইতে পর- 
মাত্রা পৃথক্_ইহা কি প্রকারে অবগত হওয়া যাইতে 
পারে? হহাতে বলিতেছেন--‘যথা উল্মুকাৎ» 
ইণঠ্যাদি। পৃথক্রূপে অবস্থিত না হইলেও মায়া ও 
তাহার কাধ্য হইতে জীবাত্মা পৃথক্‌ এবং জীবাত্মা 
হইতে পরমাত্মা পৃথকৃই__এই বিষয়ে দৃষ্টান্ত ‘যথা 
উল্মুকাৎ’__উল্মুক বলিতে দহ্যমান কাষ্ঠ । এখানে 
যথা-শব্দ এবং উল্মুক শব্দের পূনরুক্তি-বশতঃ এই- 
রূপ ব্যখ্যা করিতে হইবে । উল্মুক অর্থাৎ জ্বলন্ত 
কাষ্ঠ হইতে যেমন অগ্নি পৃথক্‌ এবং যেরাপ উল্মুক 
হইতে পৃথক, তদ্রপ বিফুলিঙ্গ হইতেও অগ্নি পৃথক্‌ ৷ 
আবার বিস্ফুলিঙ্গ হইতে যেমন পৃথক, তদ্রপ স্বকার্য্য 
ধূম হইতেও অগ্নি পৃথক্‌। কিপ্রকার হইতে_ 
‘আত্মত্বেস অভিমতাৎ’__অ'ত্মত্ব অর্থাৎ অগ্নিস্বরূপত্ব- 
রাপে অভিমত হইলেও, অর্থাৎ অবিবেকী জন উল্মুক 
(জলন্ত কাষ্ঠ ), বিস্ফুলিঙ্গ এবং ধম-_এই তিনটিকে 
ইহা অগ্নি, এইরূপ মনে করিয়া থাকে । অথবা 
দ্বিতীয় যথা-শব্দের ‘যথাবৎ’_যথাতুল্য এইরূপ 
অর্থ। দ্বিতীয় ‘উল্মুকাৎ’_-‘উল্মূকম্‌ অত্তি’, অর্থাৎ 
যাহা কাকে প্রদ্বলিত করে, তাহা, অগ্নির বিশেষণ । 
দাষ্টান্তিকে যোজনা করিতেছেন-__উল্মুক-স্থানী 
প্রধান (অর্থাৎ কার্য-কারণরাপ প্রকৃতি ) হইতে, 
বিচ্ফুলিঙ্-স্থানীয় “জীব-সংক্তিত" অর্থাৎ যাহা জীব". 
রাপ সংজিত” বলিতে চেতনা-প্রাপ্ত, তাহা হইতে, 
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১: OE aan 


এবং ধূমস্থানীয় ভূতেন্দ্ৰিয়ান্তঃকরণ’ ( অর্থাৎ পঞ্চ- 
তত, দশ ইন্দ্রিয় এবং অন্তঃকরণ) হইতে অগ্নি-স্থানীয় 
লারা অর্থাৎ পরমাত্মা পৃথক্‌, যেহেতু তিনি দ্রষ্টা। 
দ্রঞ্টা ( আত্মা ) নিশ্চিতই দৃশ্য বস্তু হইতে 
গৃথক্ই, ‘সহস্থিত’ অর্থাৎ একত্র অবস্থান করিলেও 
সঙ্গ (নিলিপ্ত ) হইয়।ই থাকেন, যেহেতু তিনি ভগ- 
বান্‌ অর্থাৎ অচিন্ত্য এখর্ঘ্য-বিশিষ্ট। শ্রীভগবান্ই 
র্সংভা প্রাপ্ত হইয়া কোনও অধিকারীর নিকট 
নিধ্বিশেষ চিন্মান্রত্ব-রাপে প্রতিভাত হইয়া থাকেন 
এই অর্থ ৷৷ ৪০-৪১ ৷ 


গেই 


সব্বভূতেষু চাত্ানং সৰ্ব্বভূতানি চাত্মনি ৷ 
ঈক্ষেতানন্যভাবেন ভূতেষ্বিব তদাত্মতাম্‌ ॥ ৪২ ॥ 

অল্বয্রঃ-_ভূতে্বু (ভূতকার্যেষু ঘটশরাবাদিষু ) 
তদাত্মতাম্‌ ইব (যথা পৃথ্যাদি-মহাভূতাত্মতাং পশ্যতি 
তথা) সব্বভূতেষু চ ( স্থাবরজঙ্গমাত্মকেষ্‌ ) আত্মানং 
(তদুপাদানতয়া ) ঈক্ষেত (পশ্যেৎ); আত্মনি চ 
(তৎকাৰ্য্যতয়া ) সৰ্ব্বভুতানি অনন্যভাবেন (ঈক্ষেত) 
॥ 8২ 

অনুবাদ__লোকে যেরূপ ভূতকাধ্যসমূহকে মহা- 
ভূতের অনস্তবত্তা বলিয়া দর্শন করিয়া থাকেন, সেইরূপ 
ভক্তিযোগীও সৰ্ব্বভুতে পরমাত্মা এবং পরমাত্মার 
সৰ্ব্বভূতে অনন্যভাব দর্শন করিয়া থাকেন ৷ ৪২ |! 

বিশ্বনাথ__এবং সর্ব্বস্মাৎ পরমাত্মানং পৃথগ্‌- 
ভূতং বিভাব্য তস্য সৰ্ব্ববস্তুনাং কারণত্বং লয়স্থানত্রঞ্চ 
পশ্যেদিত্যাহ-_সৰ্ব্বভূতেষ্ৰিতি ৷ কারণস্যৈব কাৰ্য্য 


অ্রত্বমিত্যর্থঃ । কাৰ্য্যাণামপি লয়স্থানত্বাৎ কারণ- 
রাপত্বমিত্যাহ-_সর্ব্বেতি । তদাত্মতাং মহাভূতাত্মতাম্‌ 
॥৪২।। 

সকল স্থান হইতে 


টীকার বজানুবাদ__এই প্রকার 
পরমাত্মাকে পৃথক্ভাবে চিন্তা করতঃ 
কারণত্ব এবং লয়স্থানত্ব অবলোকন করিবে__ইহা 


বলিতেছেন-__“সব্ব্বভূতেষু” ইত্যাদি, (অৰ্থাৎ তথাপি 
লোক যেরূপ ভুতসমূহকে মহাভূত-্বরাপে দেখিয়া 
রঃ ভগবান্কে 


থাকে, যোগিগণ সেইরূপ সকল প্রাণীতে 
এবং ভগবানে সমস্ত প্রাণীকে অনন্যভাবে গেক্যরূপে) 


সমস্ত বস্তর 


--৭৮ 


দর্শন করিয়া থাকেন )। “সর্বভূতেষ--চেতন ও 
অচেতন সকল বস্তুতে, কারণেরই কারধ্যাঅস্, এই 
অর্থ। কার্যসমূহেরও লয়স্থানত্বহেতু কারণরূপত্ব, 
ইহা বলিতেছেন-_“সব্বভূতানি' ইত্যাদি । ‘তদাত্মত!’ 
বলিতে মহাভূত।জআুতা ৷ ৪২ ॥ 

মধ্ব__অনন্যভাবেন তদ্রপাণামভেদেন । তদা- 
আতা তস্যা দানাদি কর্তৃত্র্চ। ভূতবিষয়ে ॥ ৪২ ॥ 

তথখ্য-_ভাঃ ১১২৪৫ ও গীতা ৬২৯ শ্লোক 
দ্রষ্টব্য ॥ ৪২ ৷ 


স্বযোনিষূ যথা জ্যোতিরেকং নানা প্রতীয়তে । 
যোনীনাং গুণবৈষম্যাৎ তথাত্মা প্রকুতৌ। স্থিতঃ ॥৪৩৷৷ 
অন্বয্ঃ_স্বযোনিষু (কা্ঠেফু) যথা একং 
জ্যোতিঃ (অগ্নিঃ অপি) ঘোনীনাং (কাষ্ঠাদীনাং 
গুণবৈষম্যাৎ € দীর্ঘহপ্বাদিভেদাৎ ) নানা প্রতীয়তে, 
তথা প্রকৃতৌ (দেহে) স্কিতঃ আত্মা অপি ( একস্বরূপঃ 

এব দেহকৃতভেদেন নানা প্রতীয়তে )॥ ৪৩ ॥ 


অনুবাদ__যেমন অগ্নি এক হইলেও স্বীয় উৎ- 
পত্তিস্থান কাষ্ঠাদির দীর্ঘ-হুস্বাদি-ভেদে নানাপ্রকার 
প্রতীত হয়, সেইরাগ আত্মাও দেহগত হইয়া দেহের 
গুণবৈষম্যহেতু নানাপ্রকার প্রতিভাত হন || ৪৩ ॥ 


বিশ্বনাথ-_পরমাত্নঃ প্রতিদেহবত্তিত্বেন নানাত্ব- 
প্রতীতিভদ্রাভদ্র'দি-প্রতীতিশ্চ ন বাস্তবীত্যাহ__স্ব- 
যোনিষু কাণ্ঠেষু জ্যোতিরগ্রিঃ গুণবৈষম্যাৎ দৈর্ঘাতুস্বত্ব- 
বক্রিমার্জবগন্ধরূপাদিভেদাৎ । প্রকৃতৌ দেহে আত্মা 
পরমাআা তথৈব ৷৷ ৪৩ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ_-পরমাত্মার প্রতিদেহবত্তিত্ব- 
রূপে ( অর্থাৎ দেবাদি নানা শরীরে অবস্থিত থাকায় ) 
নানাত্ব-প্রতীতি এবং ভদ্র ও অভদ্ররাপে যে প্রতীতি 
হয়, উহা বাস্তবিক নহে, ইহা (দৃষ্টান্ত-সহ) বলিতে- 
ছেন-_স্বযোনিষু? ইত্যাদি। স্বযোনি বলিতে নিজের 
প্রসফ্ুরণস্থান ( উৎপত্তিস্থান ) কাষ্ঠসমূহে “জ্যোতি 
অগ্নি যেমন গুণবৈষম্যাৎ,__কাষ্ঠাদির দৈর্ঘ্য, তুস্থত্ব, 
বন্রিম, আর্জব, গন্ধ ও রাপ।দিভেদে (নানাপ্রকার 
প্রতীয়মান হয় ), তদ্রপ প্রকৃতৌ' স্থিতঃ__দেহাশ্রিত 





৬১৮ 





A 


আত্মা অর্থাৎ পরমাত্মা (দেহের ওণবৈষম্য-নিবন্ধন 
নানারাপে প্রতীয়মান হন) ॥ ৪৩ ॥ 


তস্মাদিমাং স্থাং প্রক্কৃতিং দৈবীং সদসদাত্মিকাম্‌ । 
দুব্বিভাব্যাং পরাভাব্য স্বরূপেণাবতিষ্ঠতে ॥ 88 ॥ 
ইতি শ্রীমভাগবতে মহাপুরাণে ব্রন্মসূন্রভাষ্যে পারম- 
হংস্যাং সংহিতায়াং বৈয়াসিক্যাং তৃতীয়স্ন্ধে 
বিদুরমৈত্রেয়-সংবাদে কাপিলেয়ে সাধনা- 
নুষ্ঠানং নামাম্টাবিংশোহ্ধ্যায়ঃ ৷ 


অন্বয়ঃ__তঙ্মাৎ (অতঃ ভক্তঃ জনঃ ) ইমাং 
€ দৃশ্যমানাং ) সদসদাত্মিকাং (কার্যকারণস্বরাপাং ) 
স্বাং ( স্বস্য মোহকরীং ) দুব্বিভাব্যাম্‌ ( অচিন্ত্যমাহা- 
আযাং) দৈবীং (দেবস্য বিষ্ণোঃ শতিং) প্ৰকৃতিং 
পরাভাব্য (ভগবব্প্রসাদেন এব জিত্বা) স্বরাপেণ 
€(ভগবদ্দাসত্বেন) অবতিষ্ঠতে (বর্ততে, ন পুনঃ 
সংসরতি )1 8৪ ॥ 

ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে অঙ্টাবিংশাধ্যায়স্যা- 
ন্বয়ঃ। 

অনুবাদ-_-অতএব ভক্তিযোগদ্বারা জীবের বন্ধন- 
কারণভূতা বিষ্ণুর বহিরঙ্গা-শক্তিরূপা কার্যাকারণা- 
তরিকা দূরত্যয়া প্রকৃতিকে বিষ্ণুর প্রসাদে জয় করিয়া 
স্ব-স্বরূপে অবস্থিত হন ৷৷ ৪৪ ॥ 

ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে অস্টাবিংশাধ্যায়ের 
অনুবাদ সমাপ্ত ৷ 

বিশ্রনাথ-_তস্মাৎ প্ররুতিরেব নানা-ত্ব-দর্শয়িতু- 
ত্বাদনর্থকারিণীতি তাং জয়েদিত্যাহ-_স্বাং স্বীয়াং 
স্বোপাধিমিত্যর্থঃ।॥ দৈবীং কর্ম্মময়ীং ; যদ্বা, দেবস্য 
বিষ্চোঃ শক্তিং দুব্বিভাব্যাং দুরত্যয়াং পরাভাব্য ৷ 
“দৈবী হ্যেষা গুণময়ী মম মায়া দুরত্যয়া। মামেব 
যে প্রপদ্যন্তে মায়ামেতাং তরন্তি তে |” ইতি ভগ- 
বদুজ্যেব জিত্বা, স্বরাপেণ অনার্তচৈতন্য-রাপেণাব- 
তিষ্ঠতে ৷৷ 88 ॥ 

ইতি সারার্থদর্শিন্যাং হর্ষিণ্যাং ভক্তচেতসাম্‌ ৷ 

অষ্টাবিংশসজ্তূতীয়স্য সঙ্গতঃ সঙ্গতঃ সতাম্‌ ৷ 
* ইতি বিশ্বনাথচক্ৰুবত্তিঠক্কুরকৃতা শ্রীভাগবত-তৃ তীয়- 


স্কন্ধে অম্টাবিংশাধ্যায়স্য সারার্থদর্শিনী 
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টীকার বঙ্গানুবাদ-“তস্মাৎ'-_যেহেতু প্রকৃতই 
নানাত্বরাপে দর্শন করায় বলিয়া অনর্থকারিণী, অত- 
এব সেই প্রকৃতিকে জয় করিতে হইবে, ইহা বলিতে 
ছেন। “ঘ্বাং-_স্ব-সন্বদ্ধিনী, নিজ উপাধিরাপা (অবি- 
দ্যাকে)_-এই অর্থ। “দৈবী” বলিতে কৰ্ম্মময়ী, অথবা 
দেবের অর্থাৎ বিষ্ণুর শক্তি (মায়াকে )। 'দুধি- 
ভ্যাব্যা’ দুরত্যয়া, অর্থাৎ সহজে যাহাকে অতিন্রুয় 
করা যায় না, অনির্ব্বচনীয়া (প্রকৃতিকে জয় করিবে)। 
“দৈবী হ্যেষা গুণময়ী” (শ্্রীগীতা--৭১৪)-_অর্থাৎ 
আমার এই ভ্রিগুণাত্মিকা অঘটন-ঘটন-পটীয়সী মায়া 
অতিক্ৰম করা অতিশয় কষ্টকর, আমাকেই (স্বয়ং 
ভগবান্‌ শ্রীরুষ্ণকেই ) যাহারা আশ্রয় করেন, তাঁহা- 
রাই কেবল ( আমার প্রসাদে) এই দুস্তর মায়া উত্তীর্ণ 
হইতে পারেন (অর্থাৎ সংসার-বন্ধন হইতে মুক্ত 
হন )-__এইরাপ শ্রীভগবানের উক্তি অনুসারে তাহাকে 
আশ্রয় করিয়।ই প্রকৃতিকে জয় করতঃ, যোগিগণ 


“স্ব-রূপেণ'__নিজস্বরূপে অর্থাৎ চৈতন্যরূাপে অবস্থান 
করেন 18৪ ॥ 


ইতি ভক্তচিত্তের আনন্দদায়িনী সারার্থদশিনী 


টীকার তৃতীয় স্কন্ধের গজ্জন-সন্মত অষ্টাবিংশ 
অধ্যায় সমাপ্ত ॥ ২৮ | 


ইতি শ্রীল বিশ্বনাথ চনক্রবন্তি ঠাকুর বিরচিত 
শ্রীভাগবতের তৃতীয়স্কন্ধের অস্টাবিংশ অধ্যায়ের 
সারার্থদশিনী টীকার বঙ্গানুবাদ সমাপ্ত ৷ ৩1২৮ ॥ 


মধ্ব__প্ররুতিং পরাভাব্য তদৃত্তমত্বেনৈব সদাব- 
তিষ্ঠতে পরঃ ৷ 


সব্বভূতস্থমীশেশং জেতারং প্রকৃতেরপি ৷ 
অবিশেষং সদৈবৈকং চিন্তয়ন্‌ বিপ্রমুচ্যতে 188 
ইতি শ্রীত্রীমদানন্দতীর্থভগৎপাদাচার্যয-বিরচিতে 
শ্রীভাগবত-তৃতীয়্কন্ধ-তাৎপর্য্যে অস্টাবিংশাধ্যায়ঃ | 
তথ্য__গীতা ৭১৪ ও ১৮1৫৪ শ্লোক দ্রষ্টবা188॥ 
ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে অস্টাবিংশ অধ্যায়ের 
তথ্য সমাপ্ত । 
বির্তি__ 
ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়ক্কদ্ধে অভ্টাবিংশ অধ্যায়ের 
বিরতি সমাপ্ত ৷ 
ইতি শ্রীমভ্ভাগবত তৃতীয়স্ধন্ধে অচটা বিংশ অধ্যায়ের 
গৌড়ীয় ভাষ্য সমাপ্ত ).. 





ূ 


একোনগ্রিংশোহধ্যাম্ঃ 


শ্রীদেবহ তিরুবাচ-_ 
লক্ষণং মহদাদীনাং প্রক্কতেঃ পুরুষস্য চ। 
স্বরূপং লক্ষ্যতেহমীঘাং যেন তৎ পারমাথিকম্‌ ॥১৷৷ 
যথা সাংখ্যেষু কথিতং যল্ম লং তৎ প্রচক্ষতে ৷ 
ভক্তিঘোগস্য মে মাং বহি বিস্তরতঃ প্রভো ॥ ২ ॥ 


শ্রীগৌড়ীয় ভাষ্য 


উনন্লিংশ অধ্যায়ের কথাসার 


এই অধ্যায়ে সগুণ ও নিগুণ-ভেদে বহুপ্রকার 
ভক্তিযোগ এবং বৈরাগ্য উৎপাদনার্থ কালের বল ও 
ঘোর সংসারগতি বণিত হইয়াছে । 

কপিলদেব মাতা দেবহ.তিকে তামসিক, রাজসিক 
ও সাত্বিক-ভেদে সণ ও সকাম ভক্তির লক্ষণসমূহ 
বৰ্ণন করিম্মা অবশেষে নিরগুণ ও নিষ্কাম শুদ্ধভক্তির 
লক্ষণ নিদ্দেশপূর্ব্বক বলিলেন যে, ভগবানের গুণ- 
শ্রবণমান্র সাগরে গঙ্গাপ্রবাহের ন্যায় শুদ্ধজীবাত্মার ভগ- 
বানের প্রতি যে স্বাভাবিকী, অহৈতুকী ও অপ্রতিহতা 
গতি, তাহাই শুদ্ধ ভক্তি। শুদ্ধভক্তকে ভগবান্‌ 
সাযূজ্য ত’ দূরের কথা, সালোক্য, সাচ্টি, সামীপ্য ও 
সারূপ্য--এই সকল মুক্তি দিতে চাহিলেও তিনি 
তাহা গ্রহণ করেন না। ভগবানের অপ্রাকৃত নিত্য- 
সেবা ব্যতীত শুদ্ধভক্তের আর দ্বিতীয় প্রার্থনীয় বস্তু 
নাই। সাধনতক্তি-যাজনদ্বারা জীবের চিন্তদর্পণ 
নিৰ্ম্মল হয়, নির্মলচিত্তে শ্রীহরির গুণশ্রবণমান্রেই 
হরিতে আকৃষ্ট হইয়া জীব শ্রীহরির নিতাসেবা প্রাপ্ত 
হন। প্রাকৃত লোকগণ যে লৌকিক দৃষ্টান্তানূসারে 
শ্রীতচ্চার পূজা করেন, তাহা বৃথা » মহাভাগবতের 
টরণাশ্রয়পৃবর্বক তহার নিকট শ্রীবিগ্রহের সচ্চিদানন্দত্ব 
অবগত হইয়া যে ভগবদল্চন, এবং সব্্বভূতে অন্ত- 
ধ্যামিরপে পরমাআস্বরাপ উপলব্ধি করিয়া ভগবৎ- 
সবরাপের পূজা ও মানদধর্ম্ম-যাজন, তাহার দ্বারাই 
জীবের মঙ্গল হয়। সর্ব্ববিধ প্রাণীর মধ্যে মনুষ্য 
শ্রেষ্ঠ মানুষের মধ্যে ব্রাহ্মণ শ্রে্ আবার তাহা 
অপেক্ষা বাসূদেবে কায়মনোবাক্যে শরণাগত বৈষ্ণব 
সব্বশ্ৰেষ্ঠ ৷ কালই সকলের আদিকর্তা, ভিন? 
অবিনাশী, নিখিল বিশ্বের স্থচ্টি ও সংহার-কর্তা। 


অন্বয়ঃ__শ্রীদেবহ.তিঃ উবাচ--(হে) প্রভো 
(ভগবন্‌ কপিল)! অমীষাং মহদাদীনাং লক্ষণং 
যথা সাংখোষু কথিতম্‌ (অস্তি) যেন (লক্ষণেন ) 
তৎ-পারমাথিকং ( তেষাং পরস্পরবিভজ্তং ) স্বরূপং 
লক্ষ্যতে (জায়তে তৎ ত্বয়া কথিতং ), তৎ ( মহদা- 
দীনাং প্রকৃতেঃ পুরুষসা চ স্বরূপক্তানং ) যন্মলং 
(যঃ ভক্তিযোগঃ মূলং প্রয়োজনং যস্য তৎ ) প্রচক্ষতে 
( মনীষিণঃ প্রবদন্তি, তস্য) ভক্তিযোগস) মার্গং 
(প্রকারং) বিস্তরতঃ মে ব্যহি (কথয় )॥ ১-২॥ 
অনুবাদ-_শ্রীদেবহ.তি কহিলেন__মহদাদি তত্ব 
এবং প্রকৃতি ও পুরুষের লক্ষণ সাখ্য-শাস্ত্রের বর্ণনানূ- 
সারে আপনি বর্ণন করিলেন; এ লক্ষণের দ্বারাই 
মহদাদির পরস্পর বিভক্ত ভাব পরিজ্ঞাত হওয়া যায়; 
কিন্তু হে প্রভো, এ সমস্ত উল্লেখ করিবার মূল 
প্রয়োজন ভক্তিযোগ । অতএব এক্ষণে সেই ভক্তি- 
যোগের প্রকার মৎসমীপে সবিস্তারে কীর্তন করুন 
|| ১-২।। 
বিশ্বনাথ__ 
একোনভ্রিংশকে ভত্তিঃ সগ্ডণা নিগু'ণাপি চ। 
লক্ষ্যতে প্রাণিসম্মানক্রুমঃ কালবলঞ্চ তৎ 11০ || 
সাত্যযং যোগঞ্চ শ্চত্বা পুনরুত্তানুবাদপূবর্বকং 
স্বানুষ্ঠেয়ত্বাৎ শ্ুদতমপি ভক্তিযোগং সপ্রভেদং শুশ্মষ- 
মাণা পৃচ্ছতি। মহদাদীনাং লক্ষণং সাংখ্যেষু সাংখ্য- 
শাস্তেষব যথা তথা কথিতং যেন লক্ষণেন অমীষাং 
মৃহদাদীনাং স্বরূপং তব্প্রসিদ্ধং লক্ষ্যতে জ্ঞায়তে, 
কীদৃশং পারমাথিকং পরস্পরবিভক্তমিত্ার্থঃ। তৎ- 
স্বরূপজ্ঞানং যন্মমলং যৎকারণকং প্রচক্ষতে যং বিনা 
তেষাং স্বরূপং জ্ঞাতমপ্যজ্ঞাতমেব ভবতীত্যর্থঃ। তস্য 
ভক্তিযোগস্য মার্গং প্রকারং ঝাঁহি || ১-২ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ--এই উনন্রিংশ অধ্যায়ে সগ্তণ 
ও নিগুণা ভক্তি, প্রাণিগণের যথাযোগ্য সংসারগতি 
এবং কালের বল নিরূপিত হইতেছে ॥ ০ ॥ 
সাস্থ্য এবং যোগ শ্রবণ করিয়া পূনরায় উক্ত 
কথারই অনুবাদপূব্বক, নিজের অনুষ্ঠেয়ত্বরূপে ভক্তি 
যোগ শত হইলেও, সেই ভক্তিযোগের প্রকারভেদ 
শ্রবণ করিতে ইচ্ছ.ক হইয়া শ্রীদেবহ.তি জিজ্ঞাসা 


৬২০ 


শ্রীমন্তগব তম 


[ ৩২৯1১-৫ 


২০৩১৩৬০৬০০৩ কিট 
তরিকত ্পশ পাপী 


করিতেছেন-_“মহদাদীনাং লক্ষণং_মহদাদি তত্ত্বের 
লক্ষণ, সাংখ্যশাস্্রসমূহে যেরূপে বণিত হইয়াছে, তাহা 
আপনি বলিলেন। যে লক্ষণের দ্বারা এ সকল 
মহদাদির স্বরূপ জানা যায়। তাহা কিরূপ? 
তাহাতে বলিতেছেন-_“পারমাথিকং”, পরস্পর বিভক্ত, 
( অৰ্থাৎ এ বর্ণনা দ্বারাই মহদাদির পরস্পর বিভক্ত 
ভাব লক্ষিত হইয়া থাকে )-_এই অৰ্থ । তাহার 
স্বরাপজান ‘যন্ম.লং’-_যে কারণে বিস্তার করা হইল, 
যাহা ব্যতীত উক্ত মহদাদির স্বরাপ জ্ঞাত হইলেও 
অজ্ঞাতই হইয়া থাকে, সেই ভক্তিযোগের প্রকার 
বলুন ॥ ১-২ ॥ 

মধ্ব__যথা সাংখ্যেষুযুক্তং তথা কথিতঃ । 
সাংখ্যমূলং তল্লক্ষণং প্রচক্ষতে ॥ ২॥ 


যৎ 


বিরাগো যেন পুরুষো ভগবন্‌ সব্বতো ভবেৎ। 
আচক্ষ জীবলোকনস্য বিবিধা মম সংস্ৃতীঃ ॥ ৩ ॥ 


অন্বয়ঃ_-(হে) ভগবন্‌, যেন (সংস্থতীনাম্‌ 
আখ্যানেন ) পূরুষঃ সব্বতঃ বিরাগঃ (বিগতরাগঃ ) 
ভবে€ (তাঃ ) জীবলোকস্য বিবিধাঃ সংস্থতীঃ মম 
(মাম্‌) আচক্ষ (কথয়)৷॥ ৩ ॥ 


অনুবাদ-__হে ভগবন্‌, জীবলোকের বিচিত্র সং- 
সারগতি আমার নিকট বর্ণন করুন্্‌ । এ সংসার- 
বর্ণনদ্বারা জীব সব্র্বতোভাবে বীতরাগ হইতে পারেন 
hou : 


_বিশ্বনাথ-_ভক্কৌ প্রবেশায় কিঞ্চিদ্বৈরাগ্যমপেক্ষ্যত 
ইতি তদর্থং পৃচ্ছতি বিরাগ ইতি । তাঃ সংসৃতীরাচক্ষ 
যেন সংস্ৃত্যাখ্যানেন ॥ ৩ ॥ 


টীকার বঙ্গান্বাদ-_ভক্তিতে প্রবেশের নিমিত্ত 
কিছুটা বৈরাগ্যের অপেক্ষা থাকে, এইজন্য জিজ্ঞাসা 
করিতেছেন__“বিরাগঃ, ইতি । ‘তাঃ সংস্বতীঃ’_ 
জীবলোকের বিবিধ সংসার-গতি আমার নিকট 
বলুন, “যেন*_-যে সংসার বর্ণনের দ্বারা (জীব 
সব্বতোভাবে সংসার হইতে বিরক্ত অর্থাৎ আসক্তি- 
শুন্য হইতে পারে 1) ৷৷ ৩ ॥ 


কালস্যেশ্বররূপস্য পরেষাঞ্চ পরস্য তে । 
স্বরাপং বত কুব্বপ্তি যদ্ধেতোঃ কুশলং জনাঃ ॥ ৪ n 


অন্বয়ঃ__-পরেষাং (ক্রেক্মাদীনাম্‌ অপি) পরস্য 
(নিয়ন্তঃ ) তে (ত্বদাত্বকস্য ) ঈশ্বররাপস্য ( ঈশ্বরস্য 
রাপম্‌ ইব রূপং যস্য তস্য মহাপ্রভাবস্য) কালস্য 
স্বরাপম্‌ (আচক্ষু ), বত ( অহো ) যদ্ধেতোঃ ( যদ্ত- 
য়া) জনাঃ কুশলং ( পৃণ্যং ) কুব্বন্তি || ৪ ॥ 
অনুবাদ--আপনি কালপ্বরাপ-_মহা-প্রভাববিশিষ্ট 
ও সব্বকারণকারণ ; অহো, আপনার ভয়ে লোক- 
সকল পৃণ্যের অনুষ্ঠান করিয়া থাকে ; আপনার সেই 
স্বরাপ কীর্তন করুন্‌ ॥ ৪1 
বিশ্বনাথ_-কালস্য চ স্বরূপমাচক্ষ তে ত্বদ্মপস্য। 
যদ্ধেতোঃ কালভয়াদ্ধেতোঃ ৷৷ ৪ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ__কালের স্বরূপও আমার 
নিকট বলুন । “তে”__আপনি কালস্বরাপ, ‘যদ্ধেতোঃ’ 
--যে কালস্বরূপ আপনার ভয়ে (লোকসকল পৃণ্যের 
অনুষ্ঠান করিয়া থাকে |) ৷ ৪ ॥ 


লোকস্য মিথ্যাভিমতেরচক্ষুষ- 

শ্চিরং প্রসপ্তস্য তমস্যনাশ্রয্ে ৷ 

শ্রান্তস্য কম্মস্বনূবিদ্ধয়া ধিয়া 
ত্রমাবিরাসীঃ কিল যোগভাক্করঃ ৷৷ ৫॥ 


অন্বয়ঃ__মিথ্যাভিমতেঃ ( মিথ্যাভূতে দেহাদো 
অভিমতিঃ অহঙ্কারঃ যস্য তস্য) অচক্ষ্ষঃ (অজ্ঞস)) 
(অনাশ্রয়ে (অপারে) তমসি (সংসারে) চিরং 
(সুদীর্ঘং কালং ) প্রসুপ্তস্য কৰ্ম্মসূ অনুবিদ্ধয়া (আস- 
জ্রয়া) ধিয়া (বৃদ্ধা) শ্রান্তস্য লোকস্য (জীবস্য 
প্রবোধনায় ) যোগভাস্করঃ (যোগপ্রকাশকঃ ) ত্বং 
কিল আবিরাসীঃ ( আবির্বভুবিথ ) ॥ ৫ ॥ 

অনুবাদ-_-অজ, মিথ্যাভুত দেহাদিতে অহঙ্কার 
যুক্ত, কর্ম্াসক্তবুদ্ধিবশে পরিশ্রান্ত, সুতরাং দুত্তর-সং 
সারান্ধকারে চির-প্রসূপ্ত লোকদিগকে জাগরিত করি- 
বার জন্যই আপনি যোগপ্রকাশক সর্য্যরূপে আবির্ভূত 
হইয়াছেন 1 ৫ ॥ ্ 

বিশ্বনাথ-লোকস্য মিথ্য/ভিমতেরভিমানজাওা- 
নিবর্তনায় অচক্ষুষশ্চ্ষঃ প্রকাশদানায় তমসি সংসার” 
পরসুপ্তসয স্থাপতমোনাশায় । কর্মস্থাসক্তয়া বৃদ্ধা শ্রান্তসয 
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কমলপ্রকাশকো ভাক্করঃ ॥ G৫ 

ঢীকার বঙ্গানুবাদ-'লোকস্য”_লোকসকলের, 
গ্নিথ্যাভিমতেঃ’_( দেহাদিতে আত্মবৃদ্ধিরপ ) অভি- 
মানের, জড়তা নিবর্তনের নিমিত্ত, “অচন্ষুষঃ”_ চক্ষু 
হীনের চক্ষুঃপ্রদানের জন্য, অথাৎ অজ্ঞজনের জ্ঞান 
দানের জন্য, “অনাশ্রয়ে তমসি প্রসূপ্তস্য'__অপার 
সংসারে চিরনিদ্রিত (বিমুগ্ধ ) জনগণের, নিদ্রা- 
(মোহ) রাপ অন্ধকার নাশ করিবার জন্য, ক্স? 
_ ইত্যাদি, (অর্থাৎ স্বর্গ নরকাদি-সাধন কাম্য) 
কর্মসমূহে আসক্ত বুদ্ধিতে শ্রান্ত জনের শ্রম-রূপ 
পল্বলের (ক্ষুদ্র জলাশয়ের ) সম্যক্রূপে শোষণের 
নিমিত্ত, 'যোগ-ভাস্করঃ__-আপনি ভক্তি ও জ্ঞানযোগ- 
রূপ কমলের প্রকাশক সৃয্যসদূশ || ৫ ॥ 


শ্রীমৈন্রেয় উবাচ__ 

ইতি মাতুর্বচঃ শ্রক্ষং প্রতিনন্দ্য মহামুনিঃ । 
অবভাষে কুরুশ্রেষ্ঠ প্রীতস্তাং করুণাদ্দিতঃ ॥ ৬ ॥ 

অন্বয়ঃ__শ্রীমৈন্রেয়ঃ উবাচ-_(হে) কুরুত্রেষ্ঠ 
(বিদুর ), ইতি (এবংবিধং) শ্রক্ষং (সুন্দরং মাতুঃ 
(দেবহ.ত্যাঃ ) বচঃ ( বাক্যং ) প্রতিনন্দ্য (েৎকৃত্য) 
মহামুনিঃ ( কপিলঃ ) প্রীতঃ করুণাদ্দিতঃ ( করুণা- 
পরিপ্রুতঃ চ সন্) তাং ( মাতরম্‌ ) অবভাষে 
(উক্ত বান্‌ ) ৷৷ ৬ ॥ 

অনুবাদ- শ্রীমৈন্রেয় কহিলেন,_ হে কুরুকুলা- 
বতংস বিদুর, মহামুনি কপিলদেব মাতার এবন্বিধ 
সুন্দর বাক্য শ্রবণ করিয়া প্রীত ও করুণাবিগলিত 
চিন্তে এ বাক্যের অভিনন্দন করিয়া মাতাকে কহিতে 
লাগিলেন |॥ ৬ ॥ 


শ্রীভগবানুবাচ_ 
ভক্তিষোগো বহুবিধো মাগৈৰ্ভাবিনি ভাব্যতে ! 
স্বভাবগুণমার্গেণ পুংসাং ভাবো বিভিদ্যতে ৷৷ ৭ 1 
অন্বয়ঃ__শ্রীভগবান্‌ (কপিলঃ) উবাচ 
ভাবিনি ( ভাবঃ অভিপ্রায়ঃ তদতি পুরুষে ) মাঃ 
(প্রকারবিশেষৈঃ ) ভক্তিযোগঃ বহুবিধঃ ভাব্যতে 
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(সংপদ্যতে )। স্বভাবগুণমার্গেণ (স্থভাবভুত! যে 
গুণাঃ তেষাং মার্গেণ বৃত্তিভিদেন ) পুংসাং ভাবঃ 
( অভিপ্রায়ঃ ) বিভিদ্যতে ॥৭॥ 

অনুবাদ--শ্রীভগবান্‌ কগিলদেব কহিলেন,_- 
অভিপ্রায়যুক্ত পূরুষে প্রকার-ভেদে ভক্তিযোগ বহুভাবে 
প্রকাশিত; পূরুষের স্বভাবভূত সত্ব, রজঃ ও তমো- 
বুত্তিভেদে অভিপ্রায় ভেদ অর্থাৎ ফলসঙ্কল্লভেদ বশতঃ 
ভক্তিভেদ দৃষ্ট হইয়া থাকে ॥ ৭0 

বিশ্বনাথ-_-দেবানাং গুণলিঙ্গানামিত্যনেন নিগু'ণায়া 
তক্তেকুক্তত্ব।দিহ প্রথমং সগ্ুণাং ভক্তিং লক্ষয়িতুমাহ, 
ভক্তিযোগঃ এক এব ভাবিনি ভাবোহভিপ্রায়স্তদ্বতি 
পুরুষে মার্গৈঃ প্রকারবিশেধৈর্বহুবিধো ভাব্যতে চিন্ত্যতে 
জ্রায়ত ইত্যর্থঃ। স চ ভাবঃ স্বভাবভূতা যে গুণাস্তম 
আদয়ত্তেষাং মার্গেণ ব্ত্তিভেদেন বিভিদ্যতে নানা- 
বিভেদবান্‌ ভবতি, ভক্তিঃ স্বরূপতো নিগু গাপি পুংসাং 
স্বাভাবিক-তম আদিগুণোপরজ্ঞা সতী তামস্যাদি নাম- 
ভিঃ সম্ডণা ভবতীতি ভাবঃ ॥ ৭ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__ 'দেবানাং  গুথলিঙ্গানামূ' 

(৩২৫৩২ )--ইত্যাদি শ্লোকে নিগু“ণা ভক্তি উক্ত 
হইয়াছে, এখানে প্রথমতঃ সগুণা ভক্তির লক্ষণ 
বলিতেছেন-_‘ভক্তিযোগঃ’ ইতি, ভক্তিযোগ একই, 
তাহা ‘ভাবিনি’ অর্থাৎ নানাপ্রকার অভিপ্রায়যুক্ত 
পুরুষে, “মার্গৈঃ*_ প্রকারবিশেষের দ্বারা বহুবিধ-রূপে 
প্রকাশ পাইয়া থাকে, (অর্থাৎ বিভিন্ন অভিপ্রায়যুন্ত 
পুরুষ বহুবিধ চিন্তা করিয়া থাকে )। সেই ভাব 
(ভক্তি ) পুরুষের স্বভাবভূত তমঃ আদি যে গুণ- 
সমূহ, তাহাদের *মার্গেণ__মার্গ অর্থাৎ রুজিভেদে 
নানাপ্রকার ভেদযুক্ত হইয়া থাকে । ভক্তি স্বরাপতঃ 
নির্ডণা হইলেও পুরুষের স্বাভাবিক তমঃ আদি 
গুণের দ্বারা যুক্ত হইয়া তামসী প্রভৃতি নামে গুণ! 
হয়-_এই ভাব | ৭1 


অভিসন্ধায় ঘো হিংসাং দম্তং মাৎসব্যমেব বা । 
সংরভী ভিন্নদুগৃভাবং ময়ি কুয্যাৎ স তামসঃ ॥ ৮1 
জল্বয়ঃ__হিংসাং দস্তং মাৎসৰ্য্যম্‌ এব বা (চন 
অভিসন্ধায় জেক্কল্য) সংরস্তী (ক্রোধী ) ভিন্নদূক্‌ 
(ভেদদশী ) যঃ ( পূরুষঃ ) ময়ি (পরমেশ্বরে) ভাবং 
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(ভক্তিং ) কুর্য্যাৎ, সঃ (ত্ৰিবিধঃ অপি) তামসঃ ॥ ৮॥ 

অনুবাদ_- ক্রোধী, ভেদদশী পূরুষ হিংসা, দত্ত, 
মাৎসর্য্যের উদ্দেশে আমার প্রতি যে ভক্তি করিয়া 
থাকে, সে ব্যক্তি ‘তামসভক্ত’ বলিয়া কথিত হয় 11৮11 

বিশ্রনাথ-_তন্র প্রথমং তামসীং ভক্তিং লক্ষগ্নন্‌ 
ভক্তিস্তামসী স্যাদিতি বজ্তমনোচিত্যং পরামৃশন্‌ তদ্বান্‌ 
পুরুষ এব তামসাদিশব্দৈরুচ্যত ইত্যাহ--অভিসন্ধায় 
সঙক্ষল্ল্য। সংরস্তী ক্রোধী ভিন্নদূক্‌ ভেদদশী স্বসিমন্নিব 
পরসিমন্নপি সুখদুঃখং সমানং ন পশ্যতীতি নিরনুকম্প 
ইত্যর্থঃ। যো ময়ি ভাবং ভক্তিং কুর্যযাৎ স ত্রিবিধো- 
হপি তামসঃ। অস্যাস্তামস্যা ভক্তেস্তৈবিধ্যং স্পষ্ট- 
মূক্তং, ব্ৃহন্নারদীয়ে “যথা---যন্চান্যস্য বিনাশার্থং 
ভজতে শ্রদ্ধয়া হরিম্‌ । ফলবৎ পৃথিবীপাল সা 
ভক্তিস্তামসাধমা । যোহচ্চয়েৎ কৈতবধিয়া স্বৈরিণী 
স্বপতিং যথা । নারায়ণং জগন্নাথং সা বৈ তামস- 
মধ্যমা । দেবপ্জাপরান্‌ দৃষ্টা স্পদ্ধয়া যোহচ্চয়েদ্ধ- 
রিম্‌। শ্ণুষ্ব পৃথিবীপাল সা ভক্তিস্তামসোত্তমা ৷” 
এবং রাজস্যাঃ সান্তিক্যাশ্চ ভক্তেস্ত্বিধ্যমুক্তং দ্রস্টব্যম্‌ 
|| ৮0] 

টীকার বঙ্গানুবাদ তন্মধ্যে প্রথমতঃ তামসীভাব- 
যুক্তা ভক্তির লক্ষণ বলিতে, “ভক্তি তামসী হয়’ 
এইরূপ বলা সঙ্গত নয়, ইহা চিন্তা করিয়া, তদ্যুক্ত 
(অর্থাৎ তামসভাবযুক্ত ) পুরুষই তামস আদি শব্দের 
দ্বারা কথিত হয়, ইহা বলিতেছেন-__“অভিসন্ধায়” 
অর্থাৎ হিংসা, দত্ত অথবা মাৎসর্য্য সঙ্কল্প করিয়া । 
সংরস্তী বলিতে ক্রোধী, 'ভিন্নদূক্‌*__ভেদদশী, যিনি 
নিজের মত অপর জনেও সুখ ও দুঃখ সমান দেখেন 
না, অর্থাৎ অনুকম্পাহীন, এই অর্থ । এইরূপভাবে 
যে আমাতে ভক্তি করে, তাদূশ তামস ব্যক্তিও তিন 
প্রকার! এই তামসী ভক্তির ভ্রৈবিধ্য স্পম্টতঃ 
উক্ত হইয়াছে রুহন্নারদীয়ে, যথা--“যে ব্যক্তি 
অপরের বিনাশের নিমিত্ত শ্রদ্ধাপূর্ব্বক শ্রীহরির 
ভজনা করে, তাহা ফলপ্রাপ্ত হইলেও হে পৃথিবীপতি | 
সেই ভক্তি তামসাধমা (অধম তামস বলিয়াই কথিত 
হয় )। আর কৈতব ( কপটতা) বুদ্ধিতে স্বৈরিণী 
নারী যেমন স্বপতিকে ভজনা করে, সেইরূপ যিনি 
জগৎপতি নারায়ণের অচ্চনা করেন, সেই ভক্তি 
মধ্যম তামস । আর, দেবপ্জা-পরায়ণ. অপরকে 


দেখিয়া যিনি স্পদ্ধাপূব্বক 
হে মহীপতি! শ্রবণ কর, সেই ভক্তি উত্তম তাম 
(অর্থাৎ অতি নিকৃষ্ট ) ৷” এইপ্রকার রাজসী ও 
সান্তিকী ভক্তিরও ভ্রৈবিধ্য বুঝিতে হইবে ॥ ৮ ॥ 


বিষয়।নভিসন্ধ।য় যশ এখর্যমেব বা। 
অচ্চাদাবচ্চয়েদ্‌ যো মাং পৃথগ্ভাবৰ স রাজসঃ ॥১॥ 
অন্বয়ঃ_বিষয়ান্‌ যশঃ ( সৎকীন্তিম্‌ ) এশ্বধ্যং 
(ধনাদি ) এব বা অভিসন্ধায় (সঙ্কল্প ) পৃথগ্ভাবঃ 
(ভেদদশী ) যঃ অচ্চাদৌ প্রেতিমাদৌ) মাম্‌ অচ্চয়েৎ 
সঃ রাজসঃ ৷৷ ৯॥ 
অনুবাদ_ যে ব্যক্তি বিষয়, যশঃ, এখৰ্য্যের উদ্দেশে 
ভেদদশী হইয়া আমার পূজা করে, সে ব্যক্তি ‘রাজস 


ভোলে? 


ভুক্ত ॥৯৷॥ 

বিশ্বনাথ__গৃথক্‌ মত্তে৷হন্যন্ৰ বিষয়াদিচ্বেব স্পৃহা 
যস্য সঃ ॥ ৯॥ 

টীকার বঙ্গান্বাদ_-“পৃথক্-ভাবঃ$’_-পৃথক্‌ অর্থাৎ 
আম! হইতে অন্যত্র বিষয়াদিতেই স্পৃহা যাহার 
(তাদুশ ব্যক্তি রাজস ভক্ত ) ৷৷ ৯॥ 

মধ্ব__তদ্রপাণাং পৃথগ্‌ ভাবঃ ৷৷ ৯ | 


কর্মনিহারমুদ্দিশ্য পরস্মিন্‌ বা তদর্পণম্‌ ৷ 
যজেদ্‌ যস্টব্যমিতি বা পৃথগ্ভাবঃ স সাত্তিকঃ ॥১০॥ 
অন্বয়ঃ _কর্মনিহারং ( পাপক্ষয্নম্‌ ) উদ্দিশ্য 
পরছিমন্‌ ( পরমেশ্বরে ) বা তদপণং (কর্মার্পণং যথা 
স্যাৎ তথা ভগবত্প্রীতিম্‌ উদ্দিশ্য) যম্টবাম্‌ ইতি 
(বিধিসিদ্ধিমুদ্দিশ্য ) বা ( যঃ ) পৃথগৃভাবো (ভেদদশাঁ 
মাং) যজেৎ ( পূজ্জয়েৎ ) সঃ সাত্তবিকঃ ৷৷ ১০ ॥৷ 
অনূবাদ-_আবার যিনি পাপক্ষয়, পরমেশ্বরে 
কন্মা্পণ অর্থাৎ ভগবদুদ্দেশ অথবা “ভগবদর্চন 
কত্তব্য' এইরূপ বুদ্ধিতে ভেদদশী হইয়া আমার পূজা 
করেন, তিনি সাত্বিক ভক্ত ৷৷ ১০ ॥ 
বিশ্বনাথ-_কর্নিহারং কর্মক্ষয়ং উদ্দিশ্য যো 
যজেৎ যস্য ভক্তেঃ কর্ক্ষয় এব প্রয়োজনমিত্যর্থঃ। 
পরজ্মিন পরমেশ্বরে তদর্পণং তস্য কর্ম্মণোহরপণং যত 
তদ্যথা স্যাত্তথা যো যজেও স্বধৰ্ম্মাৰ্পণপ্রচুরাং শ্রবণাদি- 


১০০০০০০০০০০ 
শ্রীহরির অঙ্টনা করেন 





নটি 





নিত্যবিধিপ্রাপ্তত্বেনাবশ্যমের কর্তব্যং স্বাশ্রমকর্মবতদ্‌- 
ঘজনমিতি বুদ্ধোব স্বাশ্রমধর্্সাচরণপৃবর্বকং যো যজেৎ 
গৃথগৃভাবঃ ভক্তেঃ গৃথগ্ভুতে মোক্ষে ভাবোহভিপ্রায়ো 
যস্য সঃ! এবমেষাং নববিধৈব সকামা যখোত্তরা- 
ধিক্যা সেয়া । তত্র সাত্বিকী ভক্তিঃ কস্যচিজ্ভ্ঞানং 
জনয়তি, তন্রাপি জানস্য গুণভাবে স্বপ্রাধান্যে জ্ঞান- 
গিশ্রাভিধান। শান্তিরতিং নিগু ণামেবোৎপাদয়তি, জ্ঞানস্য 
প্রাধান্যে স্বয়ং তদন্গভূতা তু সাধুজ্যমুক্তিমেব কসাটি- 
দশ্থমেধাদিসফলক্মার্পশবতী ভক্তিন তু কর্ল্মার্পণময়ী 
সুখৈশবর্যযময়ং সালোক্যমোক্ষং নিক্ষলকর্মার্পণবতী তু 
শান্তিরতিং রাজস্যাত্তামস্যাশ্চ ভক্তঃ ফলপ্রাপ্তো সত্যাং 
তক্ত্যভাবে প্রায়স্তত্তৎফলমেব ফলং ভক্তি মহিমু৷ 
কিঞ্চিদধিকমপি ফল প্রাপ্তো সত্যামপি কস্যচিভক্তিসত্বে 
তু ‘সত্যং দিশত্যথিতমধিতো নৃণামি ত্যাদি? দৃষ্ট্যা সাপি 
কালে নিগুণৈব স্যাদিতি জেম্মম্‌ | ১০ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-_কর্ম-নিহারং_কন্মক্ষয় 
উদ্দেশ্য করিয়া যিনি (প্রতিম।দিতে আমার ) অঙ্চনা 
করেন, অর্থাৎ যাহার ভক্তির কর্মক্ষয় মান্ত্রই প্রয়োজন, 
এই অর্থ। 'পরদ্মিন্*_পরমেশ্বরে, তিদর্পণংসেই 
কর্মের অর্পণ ( অর্থাৎ কর্ম-ফল সমর্পণ ) যাহাতে 
হয়, সেইভাবে যিনি অৰ্চ্চনা করেন, স্বধন্মার্পণ-প্রচুরা 
শ্রবণ।দি ভক্তি যিনি করেন, এই অর্থ । “যস্টব্যম্‌*__ 
সমস্ত কিছুর নিত্যবিধি প্রাপ্তত্ব-হেতু অবশ্যই করণীয় 
নিজ আশ্রমোচিত কর্মের ন্যায় যজন (যক্ত করা, 
পূজা করা )-_এই বৃদ্ধিতেই, স্বাশ্রম ধর্মের আচরণ- 
পূৰ্ব্বক যিনি অর্চনা করেন, “গৃথকৃভাবঃ'__ভেদদশী, 
অর্থাৎ ভক্তি হইতে পৃথক্রাপ মোক্ষে ভাব অর্থাৎ 
অভিপ্রায় যাহার, তিনি (সাত্বিক ভক্ত )। এইরূপ 
নববিধ সকাম ভক্তগণের মধ্যে যথোত্তর (পর পর ) 
শ্রেম্তত্ব বুঝিতে হইবে । 

তন্মধ্যে সাত্বিকী ভক্তি কোন কোন ভক্তের জ্ঞান 
উৎপন্ন করায়, তন্মধ্যে জ্ঞানের গৌণভাব এবং 
সাত্তিকীন্তক্তির প্রাধান্য হইলে জ্ঞাননিশ্রা নামক শান্ত 
রতি নিগু'ণাই উৎপাদন করায়! কিন্তু জানের 
প্রাধান্য হইলে স্বয়ং সাত্বিকী ভক্তি তাহার অগতত 
হইয়া সাষ্জ্যমক্তিই (কোন জ্রানাভিলাষী ভক্তকে 
প্রদান ইন ) কাহারও অশ্বমেধাদি ফলযুভ 








তা২৯1১০-১২ ] তৃতীয়স্কদ্ধঃ ৩২3 
ভক্তিং যঃ কৃর্যযাদিতার্থঃ। যষ্টব্যং সব্বেষাং কক্মার্গপবতী ভক্তি, কিন্তু কর্ম্মাপণময়ী নহে উনি 


শ্বৰ্য্যময় সালোকা-রাপ মোক্ষ (প্রদান করেন) । কিন্তু 
নিক্ষল (ফলাকাওক্ষা শূন্য) কৰ্ম্মা্পণবতী ভক্তি শান্তি- 
রতি (প্রদান করেন )। রাজসী ও তামসী ভক্তির 
ফলপ্রাপ্তি হইলে, ভক্তির অভাব-বশতঃ প্রায় সেই সেই 
ফলই প্রাপ্ত হয়। ভক্তির মহিমায় কিছুটা অধিকও 
ফলপ্রাপ্তি হইলেও, কাহারও ভক্তি-সদ্ভাবে কিন্তু 
“সত্যং দিশতাথিত-মথিতো নৃণাম্” (৫1১৯।১৬ ), 
অর্থাৎ ভগবানের নিকট প্রার্থন৷ করিলে তিনি বাঞ্ছিত 
বস্তু দান করেন_-ইহা সত্য, কিন্তু পরমার্থ দান 
করেন না। সেইজন্যই বাঞ্ছিত বস্তু লাভের পরও 
লোকে বারবার প্রার্থনাই করিয়া থাকে । আর 
যাহারা তীহার নিকট কোন বিষয় প্রার্থনা করেন না, 
তিনি তাহাদের স্বয়ং সব্বকামনার পরিপূরক নিজ 
পাদপল্পব দান করিয়া থাকেন। ইত্যাদি দুষ্টান্তানু- 
সারে সেই তক্তিও কালক্রমে নিও ণ|ই হইয়া থাকে = 
ইহা বুঝিতে হইবে ৷৷ ১০ ॥৷ 

মধ্ব__অগৃথগ্ভাবঃ স সান্তিকঃ। 

অজ্রোহচ্চয়েট্বৈবাচ্চায়ামন্যথা দোষবান্‌ ভবেৎ। 

জভ্চ্চয়ন্‌ স গুণবাননাথা দোষবাম তু ৷ 
ইতি কাপিলেয়ে ৷ ১০ || 


মদৃগ্ডণশ্ুতিমান্রেণ ময়ি সব্্বগুহাশয়ে ৷ 
মনোগতিরবিচ্ছিন্না যথা গলাভসোহম্থধৌ ॥ ১১ ॥ 
লক্ষণং ভক্তিযোগস্য নিও ণস্য হ্যদাহৃতম্‌ । 
অছৈতুক্যব্যবহিত যা ভক্তিং পুরুষোভমে ॥ ১২ ॥ 
অন্বয়ঃ-_মদৃগুণশ্নুুতিমান্রেণ ( মদৃগুণাং ভক্ত- 
বাৎসল্যাদীনাং শ্রবণমান্রেণ ) সব্্বগহাশয়ে ( সব্ব- 
সাক্ষিণি) ময়ি পূরুষোত্তমে অবিচ্ছিন্না (সন্ততা ) 
অহৈতুকী (হেতুঃ ফলান্তরাভিসন্ধিঃ কারণং তদ্রহিতা 
ফলানূসন্ধানশূন্যা ) অব্যবহিতা (ভেদদর্শনরহিতা ) 
গঙ্গান্তসঃ (গঙ্গায়াঃ অস্তসঃ জলস্য) অন্থ-ধো 
(সমুদ্রে) যথা (গতিঃ ভবতি তথা) মনোগতিঃ 
(তদ্রপা) যা ভক্তিঃ (প্ৰীতিঃ ) সা হি নিগুণস্য 
ভক্তিযোগস্য লক্ষণং (স্বরূপম্‌ ) উদাহাতং কেথিতম্) 
11 ১১-১২ ॥ 
অনুবাদ--মাতঃ, পূৰ্ব্বোক্ত ত্ৰিবিধ ভক্তিই সগুণ, 


কপ 


৬২৪ 


কিক AAA বে 


এতত্তিন্ন নি ণ শুদ্ধি আছে । আমার গুণ-শ্রবণ- 
মাত্র স্ব্বচিত্তনিবাসী আমাতে সাগরের প্রতি গঙ্গাজল- 
প্রবাহের ন্যায় যে আত্মার অবিচ্ছন্না স্বাভাবিকী গতি 
উদিত হয়, তাহাই নিগুণ ভক্তিযোগের লক্ষণ ; 
প্রুষোত্তমস্বরূপ আমাতে সেই ভক্তি ফলানুসন্ধান- 
রহিতা ও দ্বিতীয়াভিনিবেশজ প্রাকৃত ভেদলক্ষণ- 
রহিতা ॥ ১১-১২ ॥ 

বিশ্বনাথ-_দেবানাং গুণলিঙ্গানামিত্যন্র লক্ষিতামেব 
নিগ'ণাং ভক্তিং সুখবোধার্থং পূনর্লক্ষয়তি । মদ্গুণ- 
শ্রবণমাত্রেণেব ময্যেব সর্ব্বগুহাশয়ে সব্বান্তঃকরণ- 
বতিত্বেন সুখধ্যেয়মূত্তৌ শ্রীপূরুষোত্তমে মনসো 
গতিরবিচ্ছিন্না ভবতি । যথা অহ্থুধো গঙ্গান্তসো গতি- 
রিতি হেতোরেতদর্থমেব ভক্তিযোগস্য লক্ষণমুদাহাত- 
মিত্যন্বয়ঃ ৷ যতো নিও ণশ্রবণাদিভক্তিযোগেনৈব ময়ি 
মনোগতিরবিচ্ছিন্না ভবেদতো ভক্তিযোগস্য লক্ষণমুদা- 
হাতমিতি ফলিতোহর্থঃ। অন্থুধিনা স্বলহরীভিঃ 
পরাবভিতস্যাপ্যস্তসো যথা অন্থুধাবেব গতিস্তথা, ময়াপি 
পারমেষ্টয-সাচ্টি-সালোক্যাদি-ফলৈঃ প্রলোভিতস্যাপি 
তস্য ময্যেব গতিরিতি ৷ এবঞ্চ ভক্তমনসো গঙ্গাজল- 
দুষ্টান্তেন দ্রোত্য-শৈত্য-পাবিন্র্য-জগৎপজ্যত্বাদীন্যুক্তানি। 
তদেব লক্ষণং কিমিত্যপেক্ষায়ামাহ অহৈতুকী হেতুঃ 
কারণং-_ফলান্তর।ভিসন্ধিশ্চ তদ্রহিতা স্বপ্রকাশত্বাৎ 
স্বতঃফলরাপত্ব/চ্চ নেয়ং জ্ঞানযোগাদিবঝদিতি ভাবঃ। 
সাধূসঙ্গপ্রেম্নোস্ত প্রথম-দ্বাদশ-ভূমিকত্বানন তয়ো হেতুত্ব- 
ফলত্বে বস্তুত ইতি প্রথম্কন্ধ এব ব্যাখ্যাতং ৷ অব্যবহিতা 
জ।নকর্মাদিব্যবধানশুন্যা যা ভক্তিঃ সৈব নিও ণেত্যর্থঃ। 
ভক্তেরাস্পদ-শ্রদ্ধানিবাস-সুখাদীনামপি নিগুণত্বং 
“নিগ'ণো মদপাশ্রয়” ইতি, “মৎসেবায়ান্ত নিগুণমিতি’ 


“নিগুণং  মদপাশ্রয়মিত্যেকাদশ-স্ন্ধাজ জ্েয়ম্‌ 
|| ১১-১২ I 
টীকার বঙ্গানুবাদ__‘দেবানাং ওণলিঙ্গানাম্‌’ 


(৩৷২৫৷৩২ )--ইত্যাদি শ্লোকে বণিতা নিগুণা ভক্তি 
সুখবোধের (সহজে অবগতির) নিমিত্ত পূনরায় বর্ণনা 
করিতেছেন-_“মদ্গুণ-শ্তিমান্ত্রেণ”, আমার গুণ 
(লীলা ) শ্রাবণ-মান্রেই (কোনরূপ ফলানুসন্ধান না 
করিয়া), এসব্বগুহাশয়েসকলের অন্তঃকরণে 
অন্তধ্যামিরূপে অবস্থিত সুখ-ধ্যেয়মুভি শ্ীপুরুষোতম 
আমাতেই মনের যে অবিচ্ছিন্না গতি হয়, যেমন 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 


AAAI NAA 


[ ৩।২৯/১১-১২ 


সাগরের প্রতি গঙ্গা জগিং নলের লনি এই হেতুই, অর্থাৎ 
এই প্রয়োজনেই, ( নিগুণ ) ভক্তিযোগের লক্ষণ 5 
হইল--ইহার সহিত অন্বয় হইবে । যেহেতু নিপুণ 
শ্রবণাদি তক্তিযোগের দ্বারাই আমাতে মনের গতি 
অবিচ্ছিন্না (সন্ততা, প্রবাহরাপা ) হয়, অতএব ইহাই 
ভক্তিযোগের লক্ষণ কথিত হইল-_এই ফলিতার্থ। 
যেমন সমুদ্র কর্তৃক নিজ তরলের দ্বারা প্রত্যাবত্তিত 
(ফেরান ) হইলেও জলরাশির সমুদ্রের প্রতিই গতি 
হয়, তদ্রপ আমা কর্তৃকও পারমেচ্ঠিত্ব, সাষ্টি (সমান 
এশ্র্য্য ), সালোক্য প্রভৃতি ফলের দ্বারা প্রলোভিত 
হইলেও সেই ভক্তের গতি আমাতেই (ভগবানেই ) 
হইয়া থাকে । এই প্রকার গল্গাজলের সহিত দৃঙ্টা- 
স্তের দ্বারা, ভক্ত-মনের দ্রবীভূতত্ব, শী তলতা, পবিত্রতা, 
জগৎপৃজ্যত্ব প্রভৃতি উক্ত হইল । 
অতএব সেই নিওগুণা ভক্তির লক্ষণ কি? ইহার 
অপেক্ষায় বলিতেছেন-_অহৈতুকী', হেতু বলিতে 
কারণ এবং (ভক্তি ব্যতীত ) অন্য ফলের অভিলাষ 
বজ্জিতা, স্বপ্রকাশত্ব ও স্বাভাবিক ফলরাপত্ব-হেতু ইহা 
জান ও যোগাদির ন্যায় নহে, এই ভাব । সাধূসন্ 
এবং প্রেমের কিন্ত প্রথম এবং দ্বাদশ ভুমিকত্ব-হেতু 
উভয়ের (অর্থাৎ সাধুসঙ্গ বা প্রেমের) বাস্তবিক পক্ষে 
হেতুত্ব বা ফলত্ব হইতে পারে না, ইহা প্রথম স্কন্ধেই 
(৯২৬ শ্লোকে) ব্যাখ্যা করা হইয়াছে । “অব্যব- 
হিতা'__ বলিতে জ্ঞান ও কর্ম্মাদি ব্যবধানশূন্যা যে 
ভক্তি, (অর্থাৎ অন্যাভিলাষিতাশূন্যা এবং জ্ঞান ও 
কম্মাদির দ্বারা যাহা অনারতা ) তাহাই নিগুণা 
ভক্তি--এই অর্থ। ভক্তির আস্পদ শ্রদ্ধা, নিবাস ও 
সুখাদিরও নিগুণত্বই । ‘নিগুণো মদগাশ্রয়, অর্থাৎ 
আমার আশ্রিত যাহা কিছু, সমস্তই নিওণ, এবং 
“মৎসেবায়ান্ত নিশণম্‌- আমার সেবাতে ভক্তও 
নিও'ণ সুখই লাভ করিয়া থাকে__ ইত্যাদি একাদশ 
স্কন্ধ (১১।২৫।২৯) হইতে জানিতে হইবে ॥১১-১২৷৷ 


তথ্য-_আর শুদ্ধভক্ত কৃষ্ণপ্রেমসেবা বিনে | 
স্বসুখার্থ সালোক্যাদি না করে গ্রহণে ॥ 
[চৈঃ চঃ আদি ৪র্থ] 
শুদ্ধভক্তি হইতে হয় প্রেমা উৎপন্ন ৷ 
অতএব শ্ুদ্ধভক্তির কহিয়ে লক্ষণ ॥ 





₹ 





| 
| 


২৯১১০১৩ ] 


অন্য বাঞ্ছা অন্য পুজা ছাড়ি’ জ্ঞান, কৰ্ম্ম । 
আনুকুল্যে সর্ব্বেদ্দ্রিয্নে কুষ্কানুশীলন ॥ 
এই 'শুদ্ধগক্তি, ইহা হৈতে প্রেমা হয় । 
পরঞ্চরান্রে ভাগবতে এই লক্ষণ কয় ॥ 
এ 
ু্ি-ুভি টি বাঞ্ছা যদি মনে হয় । 
সাধন করিলে প্রেম উৎপন্ন না হয় ॥ 
[ভ ত্তিরসামৃতসিন্ধৌ পৃরর্ববিভাগে ভক্তিসামান্যলর্থ্যাং 


১১তা, ধূতবাক্যম্‌ ] 


সব্রবোপাধিবিনিনদুক্তং তণ্পরত্বেন নির্ন্মলম্‌ ৷ 
হৃযীকেণ হাধীকেশ-দেবনং ভক্তিরুচ্যতে ॥ 

[ এ পূৰ্ব্ববিভাগ দ্বিতীয়লহৰ্য্যাং ১৬শ শ্লোকঃ ] 
ভুক্তি-মুক্তি-স্পৃহা যাবৎ পিশাচী হৃদি বর্ততে । 
তাবন্তক্তিসূখস্যাত্ৰ কথমভ্যুদয়ো ভবেৎ ॥ 


ভাঃ ১৷২৷৬; ১৷৭৷১০ ; ২১৯-১০ ; ৩৷১৫৷৪৮-৪৯ ; 
8২০২৪; ৫1১৪18৪+ ৬৷১১৷২৫ ; ৬১৭২৮ ; 
৬১৮৭৪; ৭৬২৫৮ ৭1৮18২%  ৮1৩1২০, 
৯1৪৬৭ ; ১০।১৬।৩৭ ; ১০৷৮৭৷২১ ; ১১২০।৩৪ ; 
১১১৪/১৪ ; ১২1১০1৬ দ্রষ্টব্য । পদ্মপূরাণে কাত্তিক 
মাহাত্ম্য 


বরং দেব মোক্ষং ন মোক্ষাবধিং বা 

ন চান্যং রূণেহহং বরেশাদপীহ ৷ 

ইদং তে বপূর্নাথ গোপালবালং 

সদা মে মনস্যাবিরাস্তাং কিমন্যেঃ ॥ 
কুবেরাজ্মজৌ বদ্ধ মূর্ত্যেব যদ্বৎ 

ত্বয়া মোচিতৌ ভক্তিভাজৌ কৃতৌ চ। 

তথা প্রেমভক্তিং স্বকাং মে প্রযচ্ছ 

ন মোক্ষে গ্রহো মেহস্তি দামোদরেহ ॥ 
হয়শীরষীয়-শ্রীনারায়ণব্যহ-ত্তবে চ- 

ন ধর্মং কামমর্থং বা মোক্ষং বা বরদেশ্বর ৷ 
্রার্থয়ে তব পাদাব্জে দাস্যমেবাভিকাময়ে ॥ 
তন্রৈব-_ 

পুনঃ পুনব্বরান্‌ দিৎসুবিক্ষোমুঁভিং ন যাচিতঃ। 
ভক্তিরেব রতা যেন প্রহলাদং তং নমামাহম্‌ ॥ 
যদৃচ্ছয়া লব্ধমপি বিষ্ণোদ্দাশরথেস্ত যঃ। 
নৈচ্ছন্মোক্ষং বিনা দাস্যং তস্ম হনুমতে নমঃ 1 
অতএব প্রসিদ্ধং শ্রীহনূমদ্বাক্যম্ব_ 


--৭৯ 


তৃতীয়ক্ষপ্ধঃ 


৬২৫ 


ভববন্ধচ্ছিদে তচ্মৈ স্পৃহয়ামি ন মুক্তয়ে । 
ভবান্‌ প্রভুরহং দাস ইতি যন্ত্র বিলুপ্যতে ॥ 
শ্রীনারদ পঞ্চরান্রে জিতত্ত স্তোন্রে__ 
ধন্মার্থকাম-মোক্ষেফু নেচ্ছা মম কদাচন। 
তৎপাদপঙ্কজস্যাধো জীবিতং দয়িতাং মম॥ 
মোক্ষসালোক্যসারাপ্যান্‌ প্রার্থয়ে ন ধরাধর । 
ইচ্ছামি হি মহাভাগ কারুণ্যং তব সুব্রত ॥ 
শ্রীশিক্ষাম্টকে ৪র্থ শ্লোকঃ__ 
ন ধনং ন জনংন সুন্দরীং কবিতাং বা জগদীশ কাময়ে। 
মম জন্মনি জন্মনীশ্বরে ভবতান্তক্তিরহৈতুকী তুয়ি ৷ 
স্রীচেতন্যচন্দ্রামৃতে ৫ম শ্লোক$- 
কৈবল্যং নরকায়তে ভ্রিদশপূরাকা শপুজ্পায়তে 
দুর্দান্তেন্দ্িয়কালসর্পপটলী প্রোৎখাতদংচ্ট্রায়তে । 
বিশ্বং পূর্ণসূখায়তে বিধিমহেন্দ্রাদিশ্চ কীটায়তে 
য€কারুণ্যকটাক্ষবৈভববতাং তং গৌরমেব স্তমঃ ॥ 
(কুলশেখর ) 
নাস্থা ধর্মে ন বসুনিচয়ে নৈব কামোপভোগে 
যদ্যদ্‌ ভব্যং ভবতু ভগবন্‌ পৃরর্বকর্মানুরূপম্‌ । 
এতৎ প্রার্থ্যং মম বহুমতং জন্মজন্মান্তরেহপি 
তৃৎপাদাত্তোরুহযুগগতা নিশ্চলা ভক্তিরস্ত ৷ 
নাহং বন্দে পদকমলয়োদ ন্মদ্বন্দহেতোঃ 
কুম্তীপাকং গুরুমপি হরে নারকং নাগনেতুমূ। 
রম্যা রামা মৃদুতনূলতানন্দনে নাভিরন্তং 


ভাবে ভাবে হৃদয়ভবনে ভাবয়েয়ং ভবন্তম্‌ || 
১১-১২ ॥ 


সালোক্য-সার্ি-সামীপ্য-সারূপ্যৈকত্ব মপ্যুত ৷ 
দীয়মানং ন গৃহ,ন্তি বিনা মৎসেবনং জনাঃ ॥১৩৷৷ 
অন্বস্নঃ_-জনাঃ (নিক্ষামভক্ঞাঃ) মৎসেবনং 
বিনা (অন্যৎ) সালোক্য-সার্টি-সমীপ্য-সারাপ্যৈকত্বং 
(ময়া সহ একজিমন্‌ লোকে বাসং সালোক্যং, সমানৈ- 
্র্যযং সার্দ্টিং, সামীপ্যং নিকটবতিত্বং, সারাপ্যং 
সমানরূপতাম্, একত্বং সাধুজ্যম্‌ ) উত অপি, দীয়- 

মানম্‌ (অপি) ন গৃহ_স্তি ৷৷ ১৩ ॥ 

অনুবাদ_আমার ভক্তগণকে সালোক্য ( বৈকুণ্ঠ- 
বাস), সাস্টি (সমান এশ্বয্য ১ সারূপ্য (সমান 


০০ 





৬২৬ 
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রাপতা ), সামীপ্য ( নৈকট্যলাভ ), একত্ব (সাথুজ্য ) 
প্রদত্ত হইলেও তাঁহারা তাহা গ্রহণ করেন নাঃ যেহেতু 
আমার অগ্রাকৃত নিত্যসেবা ব্যতীত তাহাদের আর 
অন্য কিছুই প্রার্থনীয় নাই ॥ ১৩ ॥ 

বিশ্বনাথ-_অস্ুধৌ গঙ্গান্তসো গতিরিতি দৃষ্টান্ত- 
ব্যঞ্জিতমর্থং স্পম্টয়ন্ন_ত্লক্ষণভক্তিমতাং জনানাং 
নিক্ষামত্বং কৈমৃত্যন্যায়েনাহ__সালোক্যং ময়া সহৈ- 
কস্মিল্লোকে বাসম্‌। সাচ্টিং সমানৈশ্বর্যযম্‌ ৷ সামীপ্যং 
নিকটবত্তিত্বম্‌। সারূপ্যং সমানরূপত্বম্‌ । একত্বং 
সাযূজ্যম্‌ । উত অপি দীয়মানমপি ন গৃহ. স্তি কুতস্তৎ- 
কামনেতি ভাবঃ ৷ মৎসেবনং বিনেতি কেচিদৃগৃহ. স্তি 
চেন্মৎসেবার্থমেব গৃহ. স্তীত্যর্থঃ ৷ ১৩ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_‘সমূদ্রের প্রতি গঙ্গার জল- 


শ্রীমপ্তাগবতম্‌ 
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যায়। এই তক্তিযোগের দ্বারা জীব িগুণময়ী 
মায়াকে অতিক্রম করিয়া আমার বিমল প্রেম লাভ 
করেন ॥ ১৪ ॥ 

বিশ্বনাথ-কিমিতি তহি ভজন্তে ? ভত্তেরেব পরম. 
ফলত্ব।দিত্যাহহস এবেতি। অত্যন্তে সর্ব্বান্তে ভব 
আত্যন্তিকঃ । নন্বাত্যন্তিকশব্দেন সাযুজ্যমুচ্যত ইত্যাহ 
__ভকিযোগাখ্যঃ ভক্তিযোগনামায়ং ততোহপ্যধিকং 
--ফলমিত্যর্থঃ । অতএবাপবর্গশন্দেন কুচি ক্মণি 
নির্বাণশব্দেন চায়মুচ্যতে ; যদুক্তং পঞ্চমে--“অপ- 
বর্গশ্চ ভবতি ; যোহসো ভগবত্যনন্যনিমিত্তভক্তিযোগ- 
লক্ষণ” ইতি, সপ্তমে চ;__অধোক্ষজালভ্তমিহ্ত্যাদৌ 
তদ্ব ক্ম নিবর্বাণসুখং বিদুর্বৃধাঃ? ইতি, “হরাবৈকান্তিকীং 
ভক্তিং মোক্ষমাহর্মনীষিণঃ” ইতি পূরাণান্তরে চ; 





রাশির গতি,_-এই দৃষ্টান্তের ব্যঞ্জিতার্থ বিশদভাবে 
বলিতে সেই নিগু'ণলক্ষণ ভক্তিমান্‌ জনগণের নিক্ষা- 
মত্ব কৈমূত্য ন্যায়ের দ্বারা বলিতেছেন__‘সালোকয’ 
বলিতে আমার ( ভগবানের ) সহিত একই লোকে 
বাস। “সাচ্টি’ বলিতে ভগবানের সমান এশ্ব্য্য । 
সামীপ্য_আমার নিকটে অবস্থান । সারূপ্য_ 
আমার সমান-রূপতা। একত্ব--বলিতে সাযৃজ্য ৷ 
‘উত’_অৰ্থাৎ এই সকল মুক্তি প্রদান করিলেও 
(অর্থাৎ দিতে চাহিলেও ), আমার ভক্তগণ গ্রহণ 
করেন না, আর কি করিয়া তাহার অভিলাষে যুক্ত 
হইবেন--এই ভাব । ণমৎসেবনং বিনা”_-আমার 
সেবা ব্যতিরেকে ( কিছুই গ্রহণ করিতে চাহেন না, 
সাষূজ্য ভিন্ন ) অন্যান্য সালোক্যাদি কেহ কেহ যদি 
বা গ্রহণ করেন, তাহা হইলে আমার সেবার নিমিত্তই 
উহা গ্রহণ করিয়া থাকেন-_-এই অর্থ ॥ ১৩ || 


স এব ভক্তিঘে।গাখ্য আত্যন্তিক উদাহৃতঃ ৷ 
যেনাতিব্রজ্য ভ্রিগুণং মডাবায্পেপপদ্যতে ৷ ১৪ ॥ 


অন্বয়$-_সঃ ( উক্তলক্ষণঃ ) এব ভক্তিযোগাখ্যঃ 
আত্যন্তিকঃ (অত্যন্তে সৰ্ব্বান্তে ভবঃ, চরমকাষ্ঠাম্‌ 
আপন ঃ ) উদাহাতঃ, যেন (ভক্তিযোগেন, পূরুষঃ ) 
ব্রিশুণং.সেংসারম্) অতিব্রজ্য মভাবায় ক্রক্মতৃতত্বায়) 
উপপদ্যতে ( কল্গ্যতে ) ৷ ১৪ ॥ 

অনুবাদ-_-ইহাকেই আত্যন্তিক ভক্তিযোগ বলা 


“ভক্তিরস্য ভজনং তদিহামুত্রোপাধিনৈরাসোনামুজ্মিন্‌ 
মনঃকল্পনমেতদেব নৈক্ষ্থ্যম্” ইতি গোগালতাপনী- 
শচতিশ্চ । ননু ত্রিগুণময়াদ্বন্ধাৎ মোক্ষ এব পরমফলং 
প্রসিদ্ধং, সত্যং, তত ভক্তাবানুষঙ্গিকমিত্যাহ__যেন 
ভক্তিযোগেন অতিব্রজ্য অতিক্রম্য উল্লঙ্ঘ্যেতি যাবৎ। 
মচ্চরণাশ্রয়ণমান্রেণেব ভ্রিগুণাত্মক-সংসারসিন্ধো- 
গোজ্পদায়মানত্বে জাতে তদুল্লঙ্ঘনমনুসন্ধানং বিনৈব 
ভবতীতি ভাবঃ ৷ মভ্ভাবায় মদ্বিষয়কপ্রেম্নে ॥ ১৪॥ 

টীকার বল্গানুবাদ-_যদি বলেন- দেখুন, তাহা 
হইলে কিজন্য ভক্তগণ ভগবানের ভজনা (সেবা) 
করেন £ তাহাতে বলিতেছেন-_ভক্তিরই পরমফলত্ব- 
হেতু অর্থাৎ ভক্তিই পরম ফলরূপা, ইহা বলিতেছেন_ 
“স এব’ ইতি, অর্থাৎ এই প্রকার ভক্তিযোগকেই 
আত্যন্তিকী ভক্তি (পরম পুরুষার্থ ) বলা যায়। 
“আত্ন্তিকঃ'__“অতান্তে” সকলের অন্তে যাহা “ভব' 
উৎপন্ন__আত্যন্তিক, (অর্থাৎ চরমকা্ঠা প্রাপ্ত, পরম 
পূরুষার্থ_এই অর্থ )। দেখুন__-আত্যন্তিক শব্দে 
‘সাযুজ্য’ মুক্তি বুঝায়, তাহাতে বলিতেছেন-__ভি্ভি- 
যোগাখ্যঃ_ভক্তিযোগ নামক ইহা, সেই সাধুজ্য 
মুক্তি হইতেও অধিক ফলরূপ-_এই অর্থ । অতএব 
এই ভক্তিযোগকে “অপবর্গ”_ শব্দের দ্বারা এবং 
কোথাও ব্ৰহ্মস্বরূপে “নির্্বাণ__শব্দের দ্বারা উর্জ 
হইয়াছে। যথা পঞ্চম স্কন্ধে (৫1১৯।১৯ )-_ভারত- 
বর্ষের নরগণের সাধনপ্রসঙ্গে উক্ত হ্ইয়াছে__“এই 
ভারতবর্ষে অপবর্গও হইয়া থাকে । হে রাজন্‌! 
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তপবর্গ কিপ্রকারে লাভ হয়, তাহার বিবরণ শ্রবণ 
কর-যখন বিষ্ুভত্ত পুরুষের সহিত প্ররুষ্টরূপ 
সঙ্জলাভ হয় (যদা হি মহাপুরুষ-প্রসঙ্গঃ), তখন 
ভগবান্‌ বাসুদেব, যিনি ভূতসকলের আত্মা, রাগাদি- 
রহিত, বাক্যের আগোচর, অনাধার, অতএব পরমাত্ম- 
গ্ররাপ, তাহাতে অহৈতুক ভক্তিযোগ হয়, তাহাই 
মোক্ষস্বরাপ ( অপবর্গ ), যেহেতু নানা গতির নিদান 
যে অবিদ্যা-গ্রন্থি, তাহার ছেদন হয় 1” ইতি । সপ্তম 
স্কন্ধে (৭৷৭৷৩০ ) --“অধোক্ষজালস্তম’” ইত্যাদি, 
অর্থাৎ প্রহলাদ দৈত্যবালকগণকে বলিতেছেন -_“হে 
বন্ধুগণ ! অধোক্ষজের আশ্রয় গ্রহণই রাগাদি-দূষিত 
আত্মবান্‌ পূরুষদিগের সংসার নাশের উপায় এবং 
তাহাই ‘ব্ৰহ্ম-নিৰ্ব্বাণ-সূখং’, অর্থাৎ পরব্রক্মে লয়রূপ 
মোক্ষ ও তাহাই সূখ, ইহা পণ্ডিতগণ বলিয়া থাকেন, 
অতএব তোমরা হৃদয়ের মধ্যে সেই অন্তৰ্য্যামী ঈশ্ব- 
রের উপাসনা কর ৷” ইতি। পূরাণান্তরেও দৃষ্ট হয়__ 
“হরাবৈকান্তিকীং ভক্তিং” ইত্যাদি, অর্থাৎ মনীষিগণ 
বলিয়া থাকেন- শ্রীহরিতে এঁকান্তিকী ভক্তিই মোক্ষ। 
শ্রীগোপালতাপনী শুতিতেও উক্ত হইয়াছে__“ভক্তি- 
রস্য ভজনম্” ইত্যাদি, অর্থাৎ শ্রীভগবানের ভজনই 
(সেবাই ) ভক্তি, তাহা ইহ জগতের এবং পর জগ- 
তের ফলাকাতক্ষা-রহিত হইয়া, এ ভগবানেই চিত্ত- 
সমর্পণরাপ, ইহাকেই ‘নৈষ্রর্ম্্য’ বলে । যদি বলেন 
দেখুন, ল্রিগুণময় বন্ধন হইতে মুক্তিই পরম ফল 
বলিয়া প্রসিদ্ধ রহিয়াছে? তাহাতে বলিতেছেন__ 
সত্য, কিন্ত সেই মোক্ষরাপ পরমফল ভক্তির আনু- 
ষঙ্িক ফল, ইহাই বলিতেছেন__যেন'__যে ভক্তি- 
যোগের দ্বারা ত্রিগুণ ( শুণন্রয়ের ভাব, অর্থাৎ গুণত্রয়ের 
কাধ্য সুখ, দুঃখ, মোহময় সংসার ) “অতিত্রম্য'__ 
অতিক্ৰম করিয়া, অর্থাৎ উহা উল্লঙ্ঘন করিয়া, 
আমার (ভগবানের ) চরণ আশ্রয়-মাত্রেই (তাহার 
দ্বারাই ) ভ্রিগুণ।আ্বক সংসাররূপ সিন্ধু গোষ্পদ-তুল্য 
হইয়া যায়, তাহার উল্লঙঘন অনুসন্ধান বিনাই হইয়া 
থাকে-__এই ভাব । এমভ্াবায়”_মদ্বিষয়ক প্রেম- 
লাভে সমর্থ হয় |॥ ১৪ ॥ 

নিষেবিতানিমিতেন স্বধর্ম্মেণ মহীয়সা । 

ক্রিয়াযোগেণ শস্তেন নাতিহিংস্রেণ নিত্যশঃ ॥ ১৫ | 


তৃতীয়ক্ষন্ধঃ 


৬২৭ 
মদ্ধিষ্যদশন-স্পর্শ-পৃজা-স্তৃত্যভিবন্দনৈঃ । 
ভূতেষ্‌ মভাবনয়া সত্তনাসজমেন চ ॥ ১৬ ॥ 
মহতাং বহুমানেন দীনানা মনুকম্পয়া ৷ 
মৈত্রযা চৈবাজতুল্যেঘু যমেন নিয়মেন চ ॥ ১৭ ॥ 
আধ্যাজিকানুশ্রবণান্নামসক্কীর্তনাচ্চ মে ৷ 
আর্জবেনাধ্যসন্গেন নিরহংক্রিয়য়া তথা ॥ ১৮ ॥ 
মদ্ধন্মণো গুণৈরেতৈঃ পরিসংশুদ্ধ আশয়ঃ ৷ 
পুরুষস্যাজ্ঞসাভ্যেতি শচতমান্রগুণং হি মাম্‌ ॥ ১৯1 


অন্বয়ঃ--নিত্যশঃ (নিত্যং ) নিষেবিতানিমিত্বেন 
(সম্যক্‌ অনুজ্ঠিতেন অনিমিত্তেন ফল৷ভিসন্ধিরহিতেন) 
মহীয়সা (শ্রদ্ধাদিযুক্তেন ) শস্তেন ( নিক্ষামেণ ) নাতি- 
হিংস্রেণ স্বধন্মেণ ( নিত্যনৈমিত্তিকেন ) ক্রিয়াযোগেণ 
(পঞ্চরান্রাদ্যুক্তপূজাপ্রকারেণ ) মদ্দিষ্যদর্শনস্পর্শপুজা- 
স্তত্যভিবন্দনৈঃ (মদ্ধিষ্ণাং মপ্প্রতিমাদি তস্য দর্শনা- 
দিভিঃ) ভূতেষু স্থোবরজঙগমাত্বকে যু) মদ্তাবনয়া সত্বেন 
(ধৈর্যেণ) অসঙ্গমেন বৈরাগ্যেণ) চ মহত।ং সোধুনাং) 
বহুমানেন, দীনানাং (বিষয়ে ) অনুকম্পয়া ( কৃপয়া ) 
আত্মতুলোষু মৈল্র্যা চ এব যমেন ( হিংসাস্তেয়ান্‌ ত- 
বর্জনাদিনা ) নিয়মেন (জপ-পাঠাদিনা )চ আধ্যা- 
ত্রিকানূ.্রবণাৎ (বেদান্তাদিশান্রস্য নিত্যং শ্রবণাৎ) মে 
(মম) নামসংকীর্তনাৎ চ আঙ্জবেন (অকোৌটিল্যেন ) 
আধ্যসজেন সোধুসজেন) তথা নিরহংক্রিয়য়া দেহাদৌ 
আত্মাভিমানরাহিত্যেন) চ মদ্ধন্মণঃ ভেগবদ্ধন্মানুষ্ঠাতুঃ) 
পুরুষস্য এতৈঃ পের্রবশ্লোকেষু উক্তৈঃ) গুণৈঃ পরিসং- 
শুদ্ধঃ আশয়ঃ (নির্মলং চিত্তং) (*5তমাত্ৰগুণং শত মান্রঃ 
গুণঃ যস্য তং) মাম্‌ অঞ্জনা (অপ্রযত্নেনেব) অভ্যেতি 
হি ॥ ১৫-১৯ ॥ 

অনুবাদ__মাতঃ, এবজূত ভক্তের সাধনসমূহ 
বলিতেছি, শ্রবণ করুন্‌। ফলাভিসন্ধানরহিত ভক্ক্যনু- 
কুল নিত্যনৈমিত্তিক ধর্মের সম্যক্রূপ যাজন, নিত্য 
শ্ৰদ্ধাযুক্ত চিত্তে নিচ্কাম ও হিংসাদিরহিত পঞ্চরাত্রাদি- 
শাস্ত্রকথিত পূজা, স্তব, বন্দনা, সৰ্ব্বভুতে আমার ভাব- 
চিন্তা, ধৈৰ্য্য, বৈরাগ্য, মহতের সম্মাননা, দীনের প্রতি 
কুপা-প্রকাশ, আত্মতুল্য ব্যক্তির প্রতি মিত্ৰতা, বাহ্য ও 
অন্তরেন্দ্রিয়ের বশীকরণ, সনধৃগুরুর নিকট হইতে 
আন্ুতত্তশ্রবণ, আমার না মসক্কীর্তন, সরলতা, সাধুসঙ্গ, 
নিরহহ্কার__এই সকলের দ্বারা যে ব্যক্তি ভগবদ্ধন্মের 
অনুষ্ঠান করেন তাহার চিত্ত বিশেষরূপে নির্মল হয় 





৬২৮ 

এবং সেই নির্মল চিত্তে আমার গুণশ্রবণ মান্রে অনায়াসে 
নিশ্চয়ই আমাকে প্রাপ্ত হন ৷৷ ১৫-১৯ ॥ 

বিশ্লনাথ-__আস্যা ভক্তেরঙ্গান্যাহ-_নিষেবিতশ্চাসৌ 
অনিমিস্তরাপশ্চেতি তেন পূর্ব্বপূর্ব্বৈঃ শুদ্ধভতৈণনিষে- 
বিতোহঙ্গীকৃতো যঃ স্বধৰ্ম্মস্তেনেত্যর্থঃ । স চ স্মৃতি- 
শাস্তরোক্তপ্রমাণৈর্মৃজ্জলাদিভির্দেহ-বস্্পান্রাদিদ্রব্যশুদ্ধি- 
বিধিরূপো নির্মন্রক এব জেয়স্তেন মহীয়সা অচ্চনাদি- 
ভক্ত্যপযোগিত্বাৎ প্রশত্তেন। ব্যাখ্যান্তরে মিৎকুতে 
ত্যক্তকর্ম্মাণ ইতি’, “ময়াদিষ্টানপি স্বকান্‌ সংত্যজ্য” 
ইত্যাদি-ভগবদুক্তিবিরোধস্তথান্র নিষেবিতপদস্য বৈয়- 
হ্্যঞ্চ স্যাৎ। ন্রিয়াযোগেন পঞ্চরান্রাদ্যুক্তপৃজা প্রকারে 
শস্তেন উত্তমদেশাদিমতা, নাতিহিংভ্রেণ অতিহিংসা- 
রহিতেনেত্যতিশব্দেন ভগবন্মদ্দিরমার্জন-লেপনতদর্থা- 
মাদিবিবিধ-নৈবেদাসাধনাদিম্বতিদুরর্বার দুর্পক্ষ্য-সুম্ষা- 
জীবহিংসনং শাকপন্র-মূলফলাদিন্রোটনাদাবপি ন 
ক্ষতিরিতি জ্ঞাপিতঃ ৷ সত্ত্বেন ধৈষ্যেণ, অসঙ্গেন দুঃসজ- 
ত্যাগেন। আধ্যাত্মিকস্য অন্তঃকরণভাবস্য দোষস্য 
গুণস্য চ অনুশ্রবণাৎ্, অন্তঃকরণস্য ভক্ত প্রবর্তনার্থং 
তদ্দোষগুণাবশ্যশ্রোতব্যো ।  দস্তাদ্যন্তঃকরণদোষস্য 
স্বজিমন্‌ বর্তমানত্বক্তানে সতি ‘দম্তং মহদুপাসয়া জয়ে- 
দি'ত্যাদিবিধৌ ভক্তাঃ প্রবর্তেরন্নিত্যেতদর্থঞ্চ । মদ্বিষ- 
স্বকশ্রবণকীর্তনাদিরেব ধর্মোহনৃষেয়ো যস্য তস্য পূরু- 
ষস্য আশয়ো মনঃ। শ্ৃতমাত্রগুণং মামেতীতি 
“মদৃগুণশ্ুতিমান্রেণেণত্যুক্তলক্ষণং সাধ্যং ভক্তিযোগং 
প্রাপ্নোতীতি ভাবঃ ॥ ১৫-১৯ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ--এই ভক্তির অজসমূহ বলি- 

তেছেন__“নিষেবিত”- ইত্যাদি । নিষেবিত (অনুষ্ঠিত) 
যে অনিমিত্তরাপ ( অর্থাৎ ফলাভিসন্ধিরহিত ) স্বধ্্ম, 
তাহার দ্বারা, অর্থাৎ পূর্ব পৃবর্ব (প্রাচীন ) শুদ্ধভক্ত- 
গণের দ্বারা অঙ্গীকৃত হইয়াছে যে ধর্ম (নিজ নিজ বর্ণ 
ও আশ্রমোচিত ধৰ্ম্ম ), তাহার দ্বারা, এই অর্থ । সেই 
ধৰ্ম্ম জমৃতিশাস্রোক্ত প্রমাণ অনুসারে মৃত্তিকা, জল 
প্রভৃতির দ্বারা দেহ, বস্ত্র, পান্রাদি দ্রব্যের শুদ্ধির 
বিধানরূপ নির্মন্তকই (মন্ত উচ্চারণ না করিরাই) 
জানিতে হইবে, সেইরূপ" স্থবধর্ম্মের দ্বারা । “মহীয়সা” 
- আঙ্চনাদি ভক্তির উপযোগিতা বলিয়া যাহা প্রশস্ত, 
তাহার দ্বারা । এইস্থলে অন্যরূপ ব্যাখ্যা করিলে, 
“মত্রুতে ত্যক্তকর্ম্মাণঃ* (৩৷২৫৷২২) ইত্যাদি, 


শ্লীমস্তাগবতয্‌ 


শশা 
am 


{ ২৯১৫-১১ 








০৮০০০: 
অর্থাৎ আমার ভক্তগণ-_একা গ্রচিভ্তে আমাতে দি 
ভক্তি সংস্থাপন-পূর্ব্বক আমার প্রীতির নিমিত্ত সমস্ত 
কর্ম--এমন কি, আবশ্যক হইলে, স্বজন ও বন্ধ- 
বান্ধব পর্য্যন্ত ত্যাগ করিয়া থাকেন । এইরাপ “ময়া- 
দিজ্টানপি স্বকান্‌ সংত্যজ্য” (১১৷১১৷৩২ ), অর্থাৎ 
স্বীয় গুণ ও দোষসকল বিদিত হইয়া, আমাকর্তক 
বেদরাপে উপদিষ্ট স্বধর্ম্ম-সমূহ পরিত্যাগপব্র্ক 
যিনি আমাকে ভজনা করেন, তিনিই সত্তম ( অর্থা 
যথার্থ সাধুত্রেম্ঠ )--ইত্যাদি শ্রীভগবানের উক্তির 
বিরোধ হয় এবং এখানেও “নিষেবিত' পদের বৈয়র্থযই 
হইয়া পড়ে । 'ক্রিয়াযোগেন'-ভ্রিয়াযোগ বলিতে 
পঞ্চরান্রাদি ভক্তিশাস্ত্রোন্ত প্জাপ্রকারের দ্বারা । ‘শস্তেন’ 
__বলিতে (শান্ত্র-প্রসিদ্ধ ) উত্তম দেশাদি যুক্ত (স্থানে 
অনুষ্ঠিত ক্রিয়াযোগ অর্থাৎ অঙচ্চনাপ্রকারের দ্বারা )। 
‘নাতি-হিংস্রেণ’_ অতিশয় হিংসারহিতের দ্বারা, 
এখানে অতি-শব্দের দ্বারা__শ্ত্রীভগবানের মন্দির 
মার্জন, লেপন, তাহার নিমিত্ত অন্নাদি বিবিধ নৈবেদ্য 
সাধনাদি কর্মে এবং শাক, পত্র, ফল-মুলাদির ছেদ- 
নাদি কাধ্যসকলেও অতি দুর্বার ও দুর্লক্ষ্যণীয় সূক্ষ্ম 
জীবের ( অনিচ্ছাকৃত সামান্য ) হিংসা ক্ষতিকর হয় 
না--ইহা জানান হইল । “সত্তবেন'__বলিতে ধৈর্য 
সহকারে । “অসজেন”__অসঙ্গ বলিতে দুঃসঙ্গ পরি- 
হারের দ্বারা। (এখানে “অসজমেন'__এই পাঠে 
বৈরাগের দ্বারা, এই অর্থ )। 
'আধাত্মিকানুশ্রবণাৎ_-আধ্যাত্সিকের বলিতে 
অন্তঃরকরণের ভাবের, অর্থাৎ দোষ ও গুণের নিরন্তর 
শ্রবণ-বশতঃ, ভক্তিতে অন্তঃকরণের প্রবর্তনের নিমিত্ত 
তাহার দোষ ও গুণ অবশ্যই শ্রবণ করিতে হইবে । 
দম্তাদি অন্তঃকরণ-দোষ নিজেতে রহিয়াছে বুঝিলে, 
“মহতের উপাসনার দ্বারা দর্তকে (গৰ্ব্ব, অহস্কারকে ) 
জয় করিবে'__ইত্যাদি বিধি থাকায় ভক্তগণ (নিজের 
দোষ ও গুণ শ্রবণে ) প্রবত্তিত হইবেন-_-এইজন্য 
এইরাপ উক্ত হইল । মদ্বিষয়ক শ্রবণ, কীর্ভনাদি- 
রূপ ধন্মই অনুষ্ঠেয় যাহার. তাদৃশ পরুষের 'আশয়॥ 
মন, ‘পরিসংস্তদ্ধঃ’_( নিৰ্ম্মল হইয়া থাকে)! 
শতমানগুণং মাম্‌ এতি’_( যীহার গুণ শত হই- 
য়াছে, সেইরূপ আমাকে প্রাপ্ত হয়, এখানে আমাকে 
বলিতে আমার ভক্তিযোগ প্রাপ্ত হয়, এই অর্থ)! 


৩1৯।১৯-২১ || 


মদগডণ-“চতিমাত্নেণ' (১১ অঙ্ক-ধৃত ক্লোকে )-_এই- 
নাপ উক্ত লক্ষণের দ্বারা সাধ্য ভভিযোগ প্রাপ্ত হয় 
এই ভাব ৷৷ ১৫-১৯ || 


হথা বাতরথো আগমার্ঙ্ত্তে গন্ধ আশয্নাৎ ! 
এবং ঘোগরতং ঢেত আঁজ্মানমবিকারি যৎ ৷৷ ২০ ॥ 


তন্বয়ঃ-_বাতরথঃ (বাতং বায়ুঃ রথঃ প্রাপকঃ 
যয সঃ) গন্ধঃ আশয়্াৎ স্থানাৎ পুঙ্পাদেঃ) যথা স্রাণম্‌ 
আর্ঙ্ভে (আত্মসাৎ করোতি) এবং (তথা) যোগরতম্‌ 
অবিকারি (সমং) যৎ চেতঃ ( তৎ ) আত্মানং €(পর- 
মাত্মানং মাম্‌ আত্মসাৎ করোতি ) ॥ ২০॥ 

অনুবাদ--বাযুদ্বারা সঞ্চালিত গন্ধ যেমন তাহার 
উৎপত্তি স্থান পৃঙ্পাদি হইতে গন্ধবহযোগে আগমন 
করিয়া দ্রাণেন্দ্রিয়কে আশ্রয় করে, তদ্রপ ভক্তিযোগযুক্ত 
শান্তচিভ পরমাত্বস্বরাগ ভগবান্কে প্রাপ্ত হয় ।॥ ২০ ॥ 

বিশ্লনাথ-_প্রযত্রং বিনৈব প্রান্তো দৃম্টান্তঃ ৷ বাতো 
রথঃ প্রাপকো যস্য স গন্ধ আশয়াৎ স্বস্থানাৎ সকাশাৎ 
ঘ্রাণং নাসিকাং আত্বঙ্ক্তে ভজতে প্রাপ্রোতি। এবং 
ভম্তিযোগযুক্তং চেতঃ আত্মানং পরমাত্মানম্‌। যথা 
বাতঃ পদ্মাকরস্থং গন্ধং নাসিকাং প্রাপয়তি তখৈবায়ং 
ভভ্যলসমূদায়ো যোগরতং ভক্তিযোগনিষ্ঠং চিত্তং 
পরমেশ্বরং প্রাপস্নতীত্যর্থঃ ৷ ২০ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_প্রযত্ন ব্যতিরেকেই প্রাপ্তিতে 
দৃষ্টান্ত-_+যথা বাতরথঃ’, ইত্যাদি। বাত অর্থাৎ 
বায়ু হইতেছে রথ বলিতে প্রাপক যাহার, সেই গন্ধ 
নিজ স্থান হইতে নাসিকাকে প্রাপ্ত হয় (অর্থাৎ বায়ুর 
দ্বারা সঞ্চালিত গন্ধ যেমন তাহার উ€গভভি স্থান হইতে 
সমীরণ-যোগে আসিয়া স্রাণকে আশ্রয় করে ), সেইরূপ 
ভভিযোগ-যুক্ত চিত্ত (অর্থাৎ তাদুশ ভক্তের ভক্তিযুক্ত 
অবিকারী চিত্ত ) আত্মানং-_আত্মা অর্থাৎ পরমাত্রাক্ে 
প্রাপ্ত হয়। যেমন বায়ু পদ্মসমূহের গন্ধ নাসিকাকে 
প্রাণ করায়, সেইরাপ এই ভক্তির অসম, যোগ" 
রতং’_অর্থাৎ ভক্তিযোগ-নিষ্ঠ চিত্তকে প্ররমেশ্বরের 
প্রতি প্রেরণ করিয়া থাকে-_এই অর্থ ॥ ২০ 


লা 


ততীয়দ্ন্থাঃ 





৬২৯ 


I~ 


অহং সব্বেষু ভূতেষু ভূতাত্মাবস্থিতঃ সদা ৷ 
তমবজ্ঞায় মাং মত্ত্যঃ কুরুতেহচ্চাবিড়ম্বনম্‌ ॥ ২১ ॥ 











অন্বয়ঃ--অহং সব্বেষু ভূতেষু সদা অবস্থিতঃ 
ভূতাত্মা (তেষাং ভূতানাম্‌ আত্মা চ অফ্িম)। তং 
(মাম্‌ ) অবজ্ঞায় ( তত্ৰ মম দৃষ্টিম্‌ অক্কত্বা ) ম্ত্যঃ 
(মরণধন্মশীলঃ দেহাত্মাভিমানী) অচ্চাবিডম্বনং (অচ্চা 
এব বিড়ম্বনং অনুকরণং) কুরুতে ভের্চায়াম্‌ এব মাম্‌ 
অঙ্টতি )॥ ২১ ॥। 

অনুবাদ-_সেব্বভূতে কৃষ্ণ ও কার্ষ-দর্শন দ্বারাই 
চিত্তের প্রসন্নতা লাভ হয়। প্রাকৃত ভক্তের কেবল 
প্রতিমাদি-নিষ্ঠা নিন্দা করিয়া বলিতেছেন-_) মাতঃ, 
আমি অন্তর্য্যামিরূপে নিখিল জীবের অন্তরে অবস্থিত; 
যে মন্ত্যজীবসমূহ আমার অধিষ্ঠানভূত প্রাণিসমূহে 
কার্ণবুদ্ধি না করিয়া বস্তুতঃ আমারই অবমাননা 
করেন, তাঁহারা প্রাকৃতবৃদ্ধিতে যে প্রতিমাদি পূজা 
করিয়া থাকেন, তাহার দ্বারা ীঅঙ্চার অবজ্ঞাই করা 
হয় ॥ ২১ 

বিশ্ননাথ--কিঞ্চৈতাদূশীমপি ভক্তিমগরাধ এব 
সঙ্কে চয়তি স চাপরাধঃ প্রায়ো মহ্দবজ্ঞানমূলক এব 
তে চ মহান্তো লোকে দুর্ক্ষ্যা অপি বহবস্তিষঠন্ত্যতত্তদ- 
পরাধাভাবার্থং সব্বভৃতান্যেব স্বেম্টদেবা ধিষ্ঠানবুদ্ধযা 
সন্মাননীয়।নি তদভাবে শ্রীভগবদ্িগ্রহসেবাপি ন সম্যক্‌ 
ফলদেতি বদন্বীশ্বরত্বাৎ প্রাণিসন্মানন মকুব্বতে স্বভক্তায় 
হিতকারিত্বেন বাৎসল্যাৎ কুপ্যন্নিব শ্রীকপিলদেব আহ 
__আঅহমিত্যাদি ষড় ভিঃ ৷ তন্ৰরাবজ্ঞাপেক্ষা-দ্বেষনিন্দাঃ 
ক্রুমেণ চতুভিনিষিধ্যন্তে । অঙ্া মৎপ্রতিমা তস্যাং 
মৎপূজনং মদ্বিডূহ্ননমেব কুরুতে | ২১॥ 

টীকার বঙ্গানূবাদ-- আরও, এতাদৃশী ভক্তিকেও 
অপরাধই সফ্কোচিত করিয়া থাকে, এবং সেই অপরাধ 
প্রায়শঃ মহতের শ্রীচরণে অবজ্ঞা-বশতঃই ঘটিয়া 
থাকে। আর সেই মহাত্মগণ জগতে দুর্লক্ষণীয় 
হইলেও অর্থাৎ অভ্জনের দৃষ্টির অগোচর হইলেও), 
অনেকেই অবস্থান করিতেছেন। অতএব তাহাদের 
প্রতি যাহাতে অপরাধ না হয়, এইজন্য সকল প্রাণী- 
কেই নিজের ইন্টদেবের (শ্রীভগবানের ) অধিষ্ঠান- 
বদ্ধিতে সন্মান (সমাদর ) করা উচিত । তাহার 
অভাব হইলে ( অর্থাৎ মহতের সন্মাননা না করিলে ) 
শ্রীভগবানের বিগ্রহসেবাও সম্যক্‌ ফলপ্রদা হয় না 





৬৩০ 

ইহা বলিবার জন্য নিজে ঈশ্বর-হেতু [্রানি্নের সন্মা- 
ননা যাহারা করেন না, তাদৃশ নিজ ভক্তগণের প্রতি 
হিতকারী বলিয়া বাৎসল্যবশতঃ যেন কুপিত হইয়াই 
ভগবান্‌ শ্রীকপিলদেব বলিতেছেন-_'অহম্‌’ ইত্যাদি 
ছয়টি গ্লেকে। তন্মধ্যে অবজ্ঞা, উপেক্ষা, দ্বেষ ও নিন্দা 
ক্রমশঃ চারিটি প্লোকের দ্বারা নিষেধ করিতেছেন । 
'অঙ্চ্া-বিড়ম্বনং'__অচ্চা বলিতে অঙ্নীয় আমার 
প্রতিমা, তাহাতে আমার পূজা করিয়া, আমারই 
বিড়ম্বনা করিতেছে, (অর্থাৎ আমি সকল প্রাণীর 
আত্মস্বরূপ হইয়া সকল প্রাণীতেই সতত বিরাজমান 
আছি, কোন কোন অজ্ঞ ব্যক্তি তাদুশ সর্বাত্মস্বরূপ 
আমাতে অবজ্ঞা করিয়া প্রতি মাদিতে ক্ষুদ্রভাবে আমার 
পূজা করিয়া থাকে )॥ ২১ ॥ 


যো মাং সব্বেষু ভূতেষু সন্তমাত্মানমীশ্বরম্‌ ৷ 
হিত্বাচ্চাং ভজতে মোট্যাদ্তস্মন্যেৰ জুহোতি সঃ ৷॥২২৷৷ 
অন্বয়ঃ-_সহব্বেষু ভূতেষু আজ্মানং পেরমাআ্সানং ) 
ঈশ্বরমূ (অন্তর্য্যামিনং) সন্তং (বিদ্যমানং ) মাং হিত্বা 
(উপেক্ষ্য) যঃ মৌত্যাৎ (মৌর্খ্যাৎ) আচ্চাং (প্রতিমাং ) 
ভজতে (সেবতে) সঃ ভঙ্গমনি এব জুহোতি ( তৎরুতা 
পূজা ভঙ্মনি হোমব€ নিক্ষলা ) ৷৷ ২২ ॥ 
অনুবাদ-_যে ব্যক্তি সব্বভূতে বর্তমান পরমাত্ম 
স্বরূপ আমাকে উপেক্ষা করিয়া মৃঢ়তাবশতঃ কেবল 
লৌকিকী রীতি অনুসারে প্রাকৃতবুদ্ধিতে অঙ্চা-মৃত্তির 
পূজা করে, সে ব্যক্তি ভস্মে আহুতি প্রদান করিয়া 
থাকে ৷৷ ২২ ॥ 
বিশ্বনাথ__ভঙ্মন্যেব জুহোতীতি প্রভূত্বাৎ স্বভক্তান্‌ 
শিক্ষয়িতুং তান্‌ প্রতি সতর্্জনোক্তিরিয়ং। তথৈব স্বয়ং 
ভগবতোহপি “যস্যত্ববৃদ্ধিঃ কুণপ” ইত্যন্র ভৌমইজ্য- 
ধীরিতু)ক্তা স এব গোখর ইত্যাক্ষেপঃ ৷ যখৈবাধুনিকা 
অপি সদ্গুরবঃ প্রিয়মপি স্বশিষ্যং স্বসেবারতমপি 
ক্প্যন্যন্র হরিভতে,্বপরাধলেশমান্রং দৃষ্ট্বৈ মৎ- 
-সেবাং করোষি ভস্ম করোষি মাং দুঃখময়স্যেব 
-কেবলমিত্যক্ষিপন্তি ॥ বস্তুতস্ত খষয়ঃ কাগি নৈবম'হুঃ। 
যথা-_“অঙ্চীয়ামেব হরয়ে পূজাং যঃ শ্রদ্ধয়েহতে । ন 
তত্তক্তেষু চান্যেষু স ভক্তঃ প্রাক তঃ স্মৃত” ইতি । ব্যাখ্যা 
চ শ্রীস্বামিচরণানাম্-ন তদ্তক্তেষু চান্যেষু চ 
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সুতরামেব ন করে.তি প্রাকৃতঃ পকতিলরি | অধ 
নৈব প্ৰারব্ধভক্তিঃ শনৈরুত্তমা ভবিষ্যতীত্যেষা, অন্রাপি 
বক্ষ্যতে অচ্চাদাবচ্চয়েত্তাবদিত্যাদীতি ॥ ২২॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ__-ভস্মনি এব জু হোতি'-_সেই- 
ব্যক্তি ভস্মেই আহুতি প্রদান করে- ভগবান্‌ স্বয়ং 
প্রভু বলিয়া নিজ ভক্তদিগকে শিক্ষা প্রদানের মিমিত্ব 
তাঁহাদের প্রতি তাহার ইহা ভৎস্নার সহিত উদ্ধি 
বুঝিতে হইবে । সেইরাপ স্বয়ং ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ 
‘যস্যাত্মবুদ্ধিঃ’ (১০।৮৪।১৩ ) ইত্যাদি শ্লোকে, অর্থাৎ 
যাহার বাত, পিত্ত ও শ্লেক্সা এই ভ্রিধাতুময় শবতুল্য 
শরীরে আত্মবুদ্ধি, স্্রী-ুন্র প্রভতিতে আতীয়বৃদ্ধি, 
ভূমির বিকারভূত প্রতিমাদিতে দেবতাবুদ্ধি, এবং 
জলমাত্রে তীর্থবুদ্ধি হয়, কিন্তু তত্বক্ত জনের প্রতি 
কখনও এরূপ আত্মা, আত্মীয়ত্বাদি বৃদ্ধি হয় না, সেই 
ব্যক্তি ‘গো-খর’, অর্থ।ৎ গরুগণের মধ্যেও খর, দারুণ 
( অত্যন্ত অবিবেকী ), কিম্বা গাভীদের তৃণাদি ভার- 
ভারবহনকারী গর্দভই-_এইরূাপ আক্ষেপ করিয়াছেন। 
যেরূপ আধুনিক কালেও সদ্গুরুগণ প্রিয় হইলেও, 
নিজ সেবারত হইলেও স্ব-শিষ্যকে, অন্যত্র কোন হরি- 
ভক্তগণের প্রতি অপরাধের লেশমান্র দেখিয়াই__ 
“আমার সেবা করছ, না ছাই করছ, কেবল আমাকে 
$খই দিচ্ছ”-__এইরাপ আক্ষেপ করিয়া থাকেন। 
বাস্তুবিকপক্ষে কিন্তু খষিগণ কোথাও এইরূপ বলেন 
না, যেমন একাদশে শ্রীহরি নামক যোগীন্দ্রের উক্তিতে 
_অঙ্চায়ামেব হরয়ে” ইত্যদি, অর্থাৎ হরিপ্রাপ্তির 
নিমিত্ত (সব্বন্ধ বিদ্যমান থাকিলেও তাহা অবগত 
না হইয়া ), একমাত্ৰ শালগ্রামাদি প্রতিমাতেই শ্রদ্ধা- 
পৃৰ্বক যিনি পূজা করিয়া থাকেন, কিন্তু তাহার ভক্ত- 
গণে পূজা করেন না, অতএব অন্যত্র (গো, ব্রাহ্মণ, 
অগ্নি প্রভৃতিতে ) ত’ করেনই না, এই জন্য তাহাকে 
প্রাকৃত (কনিষ্ঠ) ভক্ত বলা হয়। প্রাকৃত বলিতে 
“কোমল-শ্রদ্ধ/ অর্থাৎ এখনই ভক্তি-সাধনে প্রবৃত্ত হইয়া- 
ছেন, ক্রমে ক্রমে তাহার প্রারব্ধ ভক্তি উত্তমা হইবে 
_এইরূপ শ্রীল শ্রীধর-স্বামি-চরণের ব্যাখ্যা! 
এখানেও (২৫ অঙ্ক-ধৃত শ্লোকে ) বলিবেন-__ 'আর্াদৌ 
অচ্চয়েৎ তাবৎ’, ইত্যাদি, অর্থাৎ স্বধর্ম্মনিষ্ঠা-পরায়ণ 
ব্যক্তি ততক্ষণই প্রতিমা দিতে পূজা করিবেন, যতক্ষণ" 
নিজহাদয়ের মধ্যে নিখিল প্রাণীতে বর্তমান ঈশ্বর 
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আমাকে উপলব্ধি করিতে না পারেন ॥ ২২ ॥ 
তথ্য__শ্রীঅচ্চাতে কাঠ, পাথর" বুদ্ধি মূঢ়তা 
বশতঃই উদিত হয়। যাহারা শুদ্ধ মহাভাগবতের 
চরণ আশ্রয় করেন নাই তাঁহাদের প্রাকৃতবৃদ্ধি প্রবলা। 
তাহারা লোকরীতির পক্ষপাতী । সেই লোকরীতি 
অনুসারে যাহারা স্ব্বভূতে কৃষ্ণ ও কার্চরাপে অবস্থিত 
ভগবৎস্বরাপকে উপেক্ষা করিয়া প্রাকুতবৃদ্ধিদ্ধারা 
অচ্চার সহিত ভগবানের এক্য কল্পনাপৃবর্বক পত্র, 
পৃঙ্গ, ফল, তোয়ঃ প্রভৃতি প্রদান করেন, তাহাদের শ্রম 
ভঙ্গ ঘৃতাহুতির ন্যায় ব্যর্থ হয়। কিন্তু শুদ্ধভক্ত 
অন্্াতে প্রারুত-বৃদ্ধি করেন না। তিনি ভগবানের 
অঙ্চাবতারকে সাক্ষাৎ সচ্চিদানন্দাকার ভগবানের 
নিত্য অপ্রাকৃত স্বরাপবিগ্রহ বলিয়া জানেন । তাহার 
সব্ববভূতে কৃষ্ণ ও কার্-দর্শন হয় । সুতরাং এইরূপ 
শুদ্ধ মহাভাগবতের চরণ আশ্রয়ী কনিষ্ঠ ভক্তগণ 
প্রাকৃত ভক্ত নামে কথিত হইলেও তাঁহারা শুদ্ধ মহা- 
ভাগবতের চরণাশ্রয় করিয়াছেন বলিয়া তাহাদিগের 
অৰ্চ্চা প্জাকালে ভগবস্তক্তের কৃপায় মঙ্গলদায়ক 
হইয়া থাকে । তাঁহাদের ক্রমে ক্রমে ভক্তসেবাপ্ররৃতি 
ও শ্রীতচ্চায় চিন্ময় বুদ্ধির উদয় হয়। অঙ্চাতে 
প্রাকৃতবুদ্ধিবিশিষ্ট গতানুগতিক লোকগণের নিন্দা 
অগ্নিপূরাণে শ্রীদশরথ হত পুত্রের শোকে, পুত্র বিরহিত 
তপস্বীর বিলাপে দৃষ্ট হয়। তপস্বী বিলাপ করিয়া 
বলিতেছেন, ‘আমি কি হরির প্রতিমাতে শিলা বুদ্ধি 
করিয়াছি? কিম্বা পথে কোন বিষ্ণুভক্তের দর্শন 
পাইয়া তাহার বিষ্ণমন্দিরাহ্কিত দেহের প্রতি চিত্তদ্বারাও 
অনাদর করিয়াছি যে কৰ্ম্ম বিপাক বশতঃ আমার এই- 
রূপ পূত্রশোক হইল ? যেহেতু শাস্ত্রে উক্ত হইয়াছে, 
বিষ্ণুর শ্রীঅর্চ্চাতে শিলাবুদ্ধি, গুরুতে মনুষ্য বুদ্ধি 
বৈষ্ুবে জাতিবুদ্ধি, বিষ্ণু এবং বৈষ্ণবের কলিমল 
বিধৌতকারী পরম পবিত্র পাদোদকে জলসামান্য কু বৃদ্ধি, 
সকল কলুষমাশী নাম মন্ত্রে শব্দসামান্যবুদ্ধি, সব্বেশ্বর 
বিষ্ণুতে তাহার অধীনস্থ ইতর দেবতাগণের সহিত 
সমবৃদ্ধিবিশিষ্ট ব্যক্তি নারকী। ভাগবতে উক্ত হই- 
য়াছে যে, যাহার বাত পিত্ত কফাত্মক চৰন্মাবরণে 
আত্মবুদ্ধি, স্ত্রী পূত্ৰাদিতে ‘আমি ও আমার, বুদ্ধি, মৃন্ময় 
জান প্রবল থাকিয়াও লৌকিক রীতি অনুসারে পূ্জ্য- 
বৃদ্ধি, জল সামান্যবৃদ্ধি প্রবল রাখিয়া তাহাতে তীরববুদ্ধি 


ততীয়স্কন্ধঃ 





৬৩১ 
বর্তমান সেই ব্যক্তি গোতৃণবহনকারী গর্দভ । অতএব 
যাহাদের সব্বভূ্তে কৃষ্ণ ও কার্ষদর্শন হয় নাই, 
তাহারা মূঢ়তা বশতঃ আমাকে অবজ্ঞা করিয়া ভস্মে 
ঘৃতাহুতি প্রদান করিয়া থাকে । লোকরীতি অনুসারে 
যাহারা প্রতিমাতে ভক্তি করিয়া থাকেন, তাহাদের 
ভক্তি শুদ্ধভক্তি-নামে কথিত হইতে পারে না; উহা 
মিছাভক্তি মানৰ । এরূপ মিছাভক্ত শুদ্ধ-মহাভাগবতের 
চরণাশ্রয় না করা পর্য্যন্ত প্রাকৃত কনিষ্ঠভক্তের পদবীতে 
পৰ্য্যন্ত আরোহণ করিতে পরেন না। যাহারা শুদ্ধ 
মহাভাগবত সদ্গুরুর পদাশ্রয় করিয়া শ্রীহরির 
অচ্চাতে শ্রদ্ধাসহকারে পূজা করিয়া থাকেন, কিন্তু 
ভগবদ্তক্তে যাহাদের তখনও পৃজ্যবুদ্ধির উদয় হয় নাই 
তাহারাই প্রাকৃত বা কনিষ্ঠ ভক্ত। এইরাপ কনিষ্ঠ- 
ভক্তের প্রারব্ধ ভক্তি ক্রমে ক্রমে উত্তমা ভক্তিতে পরি- 
গত হইবে । এই জন্যই পরবর্তী শ্লেকে কপিলদেব 
দেবহ.তিকে শ্রীঅঙ্চার পূজার কথা বলিতেছেন । 
€(*শ্রীজীব' ও শ্রীচক্রবত্তী' টীকার মর্ম )॥ ২২।॥ 








দ্বিষতঃ পরকায়ে মাং মানিনো ভিন্নদশিনঃ | 
ভুতেষু বদ্ধবৈরস্য ন মনঃ শান্তিমচ্ছতি ॥ ২৩ ॥ 


অল্বয়ঃ-_পরকায়ে (স্থিতং ) মাং দ্বিষতঃ (মম 
দ্বেষং কুব্বস্তঃ ) মানিনঃ (দেহাদ্যাত্মমানিনঃ ) ভিন্ন- 
দিনঃ ভূতেষু বদ্ধবৈরস্য মনঃ শান্তিং ন খচ্ছতি 
(প্রাপ্রোতি )। ২৩ 
অনুবাদ--পরশরীরে অন্তর্যযমিরপে অবস্থিত 
আমাকে যে ব্যক্তি উপেক্ষা করে এইরাপ অভিমানী 
ভেদদশাঁ, ভূতসমূহের প্রতি শল্রতাচরণে ক্বৃতসঙ্কল্প 
ব্যক্তির চিত্ত কখনও শান্তি প্রাপ্ত হয় না॥ ২৩ ॥ 
বিশ্বনাথ--ভিনদশিনঃ স্বস্য দুঃখমিবান্যস্যাপি 
দুঃখং সমানমিতি ন জানতঃ ॥ ২৩ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ__“ভিন্নদশিনঃ'__ভিন্নদশী, অর্থাৎ 
নিজের দুঃখের মত অপরেরও দুঃখ সমান-_এইরূপ 
যে ব্যক্তি জানে না, তাহার (চিত্ত কখনও শান্তিলাভ 
করিতে পারে না!) 0 ২৩ ।॥ 
তথ্য-_ভাঃ ১১1৫1১৪ দ্রষ্টব্য ॥॥ ২৩ ॥ 


৬৩২ 


কি A ARIS 


অহমুচ্ভাবচৈদ্র ব্যৈঃ ্রিয়য়ো হগনয্ানঘে | 
নৈব তুষ্যেহচ্চিতো হচ্চায়াং ভূতগ্রামবমানিনং ॥২৪৷৷ 

অন্বয়ঃ--€হে) অনঘে (নিষ্পাপে দেবহ,তে ) ! 
উচ্চাবটৈঃ দ্রব্যৈেঃ উৎপন্নয়া (সম্পাদিতয়া ) ক্রিয়া 
(পৃজাদিনা) অঙ্চায়্াং প্রেতিমায়াম্‌) অচ্চিতঃ (অপি) 
অহং ভূতগ্রামাবমানিনঃ ( ভূতসমূহানাম্‌ নিন্দকস্য 
উদ্বেজকস্য জনস্য ) ন তুষ্যে এব (তুষ্টঃ ন ভবামি ) 
| ২৪ |] 

অনুবাদ_হে নিম্পাপে মাতঃ, প্রাণি-নিন্দক ব্যক্তি 
উৎকুম্টাপকৃ্ট বহুবিধ দ্রব্যদ্ধারা নিষ্পাদনযোগ্য 
পূজাদি ক্রিয়াদ্বারা প্রতিমাতে আমার অর্চনা করিলেও 
আমি তাহার প্রতি প্রসন্ন হই না ॥॥ ২৪ ॥ 

বিশ্রনাথ-অবমানিনো নিন্দকস্য। “ন তথা 
তপ্যতে বিদ্ধঃ পুমান্‌ বাণৈহি মৰ্স্সগৈঃ। যথা তুদন্তি 
মন্সস্থা হ্যসতাং পুরুষেষবঃ” ইত্যুক্তরীত্যা নিন্দা 
দেষাদপ্যধিকেত্যাহঃ ॥ ২৪ | 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_'অবমানিনঃ,_ নিন্দকের 
(অর্থাৎ প্র।ণিসকলের নিন্দাকারী ব্যক্তির) ৷ “ন তথা 
তপ্যতে বিদ্ধঃ” (১১৷২৩৷৩), অর্থাৎ অসৎ ব্যক্তিগণের 
মর্মবিদারক পরুষবাণী যেমন হাদয়কে বিদীর্ণ করে, 
প্রকৃতপ্রস্তাবে মন্-বিদারক বাণে বিদ্ধ হইলেও লোকে 
তাদ্‌শ বেদনা কখন অনুভব করে না--এই প্রকার 
উক্তি অনুসারে নিন্দা দ্বেষ হইতেও অধিকতরা বলা 
হইয়া থাকে ৷৷ ২৪ ॥ 


অচচ।দাবচচয়ে তাবদীশ্বরং মাং স্বকর্্মক্কুৎ । 
যাবন্ন বেদ স্বহৃদি সব্বভূতেন্ববস্থিতম্‌ ॥ ২৫ ॥ 


অন্বয্নঃ__যাবৎ সৰ্ব্বভূতেষু অবস্থিতম্‌ ঈশ্বরং 
মাং স্বহৃদি ন বেদ তাবৎ (এব) স্বকন্মরুৎ (স্ববর্ণা- 
শ্রমাচারপ্রাপ্তকন্্রুৎ ) অঙ্চাদৌ ( অচ্চায়াং মাং) 
অচ্চয়েৎ (পৃজয়ে ) ৷৷ ২৫ ৷৷ 
অনুৰাদ-__(ভগবস্তক্তে অশ্রদ্ধধান সুতরাং শ্রী অচ্চাতে 
প্রাকৃত বৃদ্ধিবিশিষ্ট ব্যক্তির প্রতিমা-পৃজার দোষ উক্ত 
হইতেছে-_) যত দিন পৰ্য্যন্ত স্বীয় হাদয়ে সব্বভূতে 
অবস্থিত আমার ভগববস্বরাপের উপলব্ধি না হয় 
অর্থাৎ উত্তমাধিকার লাভ না হয়, তাবৎকাল 
স্্রীঅচ্চাতে আমার পূজা বিধান করিবে ॥ ২৫ ॥ 


শ্রীযস্তাগবতম্‌ 


/০০০৯৯১০সিসিসিসিসিিসপ পাশ সিসি 
MA 
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বিশ্রনাথ-_গুদ্ধভক্তিমতাং স্বতএব শুদ্ধান্তঃকরণত্বাৎ 
প্রাণিমান্রাবক্তা প্রায়ো ন সম্ভবেৎ । কর্সমিশ্রভক্তিমতানত 
সা সস্তবেদেব £ যাবদত্তঃকরণস্যাশুদ্বিস্তস্য শুদ্ধো 
সত্যাং তু সা ন তিষ্ঠেৎ তেন কর্মাপি ন কর্তব্যমিতাহ 
-_অচ্চাদাবিতি । স্বকর্মকৃৎ কর্মমিশ্রাং সাততিবীং 
ভক্তিং কুবর্বাণঃ । যাবদিতি সব্বভুতাত্মাদগিত্বদশাগ্না- 
মুড়ৃতায়াং সত্যাং কল্মানধিকার।ৎ ন স্বকর্ম্মকৃৎ, কিন্ত 
জানমিশ্রাং ভন্তিং কুর্বাণঃ সন্নচ্চায়াং মামচ্চয়ে- 
দিতার্থঃ ॥ ২৫ ৷ 

টীকার বলানুঝদ- শুদ্ধ ভক্তগণের স্বভাবিকই 

শুদ্ধ অন্তঃকরণ বলিয়া প্রাণিমাত্রের প্রতি অবজ্ত৷ প্রায়ই 
সম্ভব হয় না। কিন্তু যাহারা কল্মমিশ্র ভক্তিযুক্ত, 
তাহাদের সেইরূপ (অন্যের প্রতি) অবজ্ঞা সম্ভব হই- 
তেই পারে যতক্ষণ অন্তঃকরণের অশুদ্ধি থাকে, কিন্ত 
সেই অন্তঃকরণের শুদ্ধি হইলে, সেই অবজ্ঞা থাকিতে 
পারে না, অতএব কর্ম করাও ( অর্থাৎ তাদৃশ অশুদ্ধ 
আন্তঃকরণে কর্মের অনুষ্ঠান করাও) কর্তব্য নহে, ইহা 
বলিতেছেন-__“অচ্চাদৌ” ইত্যাদি । “স্বকর্মরুৎ 
কর্মমমিশ্রা সাত্তবিকী ভক্তির অনুশীলনকারী । “যাবৎ 
যতক্ষণ পৰ্য্যন্ত স্বহাদয়ের মধ্যে স্ব্বভূতে অবস্থিত 
ঈশ্বর আমার উপলব্ধি না হয় । ইহার দ্বারা, সর্ব- 
ভূতাআ-দর্শিত্ব অবস্থা উদ্ভুত হইলে, কর্মে অনধিকার- 
হেতু তখন স্ববর্ণাশ্রমপ্রাপ্ত কর্মের অনুষ্ঠান করিবে না, 
কিন্তু জানমিশ্রা ভক্তির অনুষ্ঠান করিয়া প্রতিমাদিতে 
আমাকে অচ্চনা করিবে-_এই অর্থ ॥ ২৫ ॥ 





আজ্মনশ্চ পরস্য।পি যঃ করোত্যন্তরোদরম্‌ ৷ 
তস্য ভিন্নদুশে৷ ম্ৃত্যুবিদধে ভয়মুল্বণম্‌ ॥ ২৬ ॥ 


অন্বম্সঃ-_যঃ আত্মনঃ (স্বস্য) পরস্য অন্যসা) চ 
অপি অন্তরা অন্তরং ভেদম্) উৎ (অপি) অরম্‌ (অল্পম্‌ 
অপি ভেদং) করোতি (পশ্যতি) ; (যদ্বা) অন্তরা (মধে৷) 
উদরং করোতি শেরীরং ভেদং পশ্যতি) তস্য ভিন্নদৃশঃ 
মৃত্যুঃ ( মৃত্যুরাপঃ অহম্‌ ) উল্বণং ( দুঃসহং ) ভগ্মং 
বিদধে €সম্পাদয়ামি ) ৷ ২৬ ॥ 

অনুবাদ-_-যে পুরুষ নিজের ও অন্যের মধ্যে অণু" 
মান্রও ভিন্ন দর্শন করে, সেই ভেদদশী মূডের স্ৃত্যগ্রাগ 
আমি অত্যুৎকট ভয় বিধান করিয়া থাকি ৷৷ ২৬ ৷! 








৩1২৯1২৬-২৭ ] 
বিশ্লনাথ-_-আজ্মন উদরং পরস্যাপি উদরং যোহ- 
্তরা ভিনং করোতি, তস্য মৃত্যুপ্বরূপোহহমেব । উদরং 
খল জাঠরানলজ্ালাধুক্তং যথা আজ্মনস্তথা পরস্যাপীতি 
থা ষুধার্তৃং জীবমাত্মানমিব ভোজয়েদেবান্যথা 
ৃতাতগ্রং ন তরতীত্যর্থঃ ॥ ২৬ ॥ 

টীকার বলানুবাদ-_-তন্তরোদরং_নিজের উদর 
এবং অপরেরও উদর- ইহার মধ্যে যে ভিন্ন দর্শন 
করে, তাহার গক্ষে মৃত্যুস্বরাপ আমিই । উদর হই- 
তেছে জঠরাগ্সির ভ্ালাযুভ উহা নিজেরও যেমন, 
অপরেরও সেইরাপ, এইরূপ বোধপূ্বর্ক ক্ষুধার্ত 
জীৱকে নিজের মত ভোজন করাইবে, অন্যথা মৃত্যু- 
ভয় হইতে উত্তীর্ণ হইবে না__এই ভার্থ ॥ ২৬ ॥ 

মধ্ব__অন্তরোদরং ভিন্নং ব্রহ্ম ; আত্মস্থমনাস্থং চ 
ব্রয্ম ঘো ভেদে ন পশ্যতি_-“উদরং ব্রহ্ম” ইতি শ্ুতেঃ 


॥২৬।। 


~~ 


| 
| 
| 


অথ মাং স্ব্বভূতেষ্‌ ভূতাত্মানং ক্তালয়ম্‌ ৷ 
অহয়েদ্দানমানাভ্যাং সৈন্ৰ্যাভিন্নেন চক্ষুষ্বা ॥ ২৭ ॥ 
অন্বয়ঃ__-অথ ( অতঃ ) সৰ্ব্বভুতেষু কৃতালয়ং 
(কৃতাবাসং ) ভূতাআ্বানং (সর্ব্বভূতান্তধ্যামিণং ) মাং 
দানমানাভ্যাং সৈল্র্যা অভিন্নেন চক্ষ্ষা (সমদর্শনেন ) 
অহয়েৎ (পৃজয়েৎ ) ৷৷ ২৭ ॥ 
অনুবাদ--অতএব আমাকে সব্বভূতে অবস্থিত ও 
সৰ্ব্বান্তর্য্যামী জানিয়া আমার পরমাত্-স্বরূপের পূজা 
করিবে, সব্বভূতে সমদৃষ্টিসম্পন্ন হইবে, সকলের 
সহিত মিত্ৰতা করিবে ও সকলকেই দান, মান প্রভৃতি 
দ্বারা যথাযোগ্য সম্মান করিবে ৷৷ ২৭ ॥ 
বিশ্বনাথ__ননূ পৃথিব্যামনন্তা এব ক্ষ্ধার্তা জীবাস্তে 
 ভোঞ্জয়ি তারং শুত্থা তৎসমীপমায়ান্ত্েব তান্‌ ভোজ- 
যিতুং কঃ খলু রত্তিদেবো নৃপ ইব ধৈর্যযং ধতে US 
আহ--অথ অথবা তেভ্যো যথেস্টদানাসামর্থোহপি 
দানাদিভিরহয়ে। “অথাথো সংশয়ে স্যাতামধিকারে 
চ মঙ্গলে । বিকল্পানন্তর্রশ্নকাৎ স্ব্যার্তসমূচ্চয়ে” ইতি 
মেদিনী । কিঞ্চ, তেষু বুত্ক্ষুষণ গালিপ্রদানাদিডিত্তির- 
স্ক্বৎস্থপি প্রতিতিরস্কারং ন কু্য্যাৎ, কিন্তু তেগ্বা 
নোহপ্যধিকান্মানেন স্তত্য'দিভিরাদরেণ!হয়েৎ । যদুক্তং 


—৮০ 





তৃতীয়স্কন্ধঃ 
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ভগবতা, “তে ব্রাক্মণান্‌ ময়ি ধিয়া ক্ষিপতো হচ্চ়ন্ত- 
স্তষ্যদ্ধদঃ ছিমতসূধোক্ষিতগদ্মাবন্তু।” ইত্যাদি । আত্ম- 
নস্তল্যান্‌ মৈল্র্যাভিম্েনাবিদীর্ণেনাকুটিলেনেতি যাবৎ ৷ 
এবং নিক্ষতবস্য ব্যবহা ত্য।পি তেষু কুপ্যৎস্বপি তদন্তঃ- 
স্থিতঃ প্রভুস্ত ন কুপ্যাদেবেতি ভাবঃ ॥ ২৭ | 





টীকার বঙ্গানুবাদ-_যদি বলেন-__দেখুন, পৃথিবীতে 
অনন্ত ক্ষুধার্ত জীব রহিয়াছে, তাহারা কেহ ভোজন 
করাইতেছে শ্রবণ করিলে তাহার নিকটে আসিবেই, 
তাহাদিগকে ভোজন করাইতে মহারাজ রন্তিদেবের 
ন্যায় কোন্‌ ব্যক্তি ধৈর্য্য ধারণ করিতে পারে? ইহাতে 
বলিতেছেন_-অথ”_অথবা, তাহাদিগকে যথেষ্ট 
(যথাভিলষিত) দান করিতে অসমর্থ হইলেও দান।দির 
(অর্থাৎ দান, মান প্রভৃতির ) দ্বারা যথাযোগ্য সম্মান 
করিবে । মেদিনী অভিধান হইতে “অথ” শব্দের 
নিরুক্তি বলিতেছেন “অথ, অথবা, সংশয়, অধিকার, 
মঙ্গল, বিকল্প, অনন্তর, প্রশ্ন, কাৎ'স্ন্য (সমগ্র), আরম্ভ 
ও সমুচ্চয়”-- ইত্যাদি অর্থে অথ-শব্দ ব্যবহৃত হয়। 
আরও, সেইসকল ক্ষুধার্ত ব্যক্তিগণ গালি প্রদানাদির 
দ্বারা তিরস্কার করিলেও, তাহাদের প্রতি তিরস্কার 
করা উচিৎ নয়, কিন্তু তাহাদিগকে নিজ অপেক্ষাও 
অধিকরাপে স্তুতি প্রভৃতির দ্বারা সাদরে সন্মান 
করিবে । যেমন ভগবান্‌ বৈকুষ্ঠনাথ নারায়ণ বলি- 
য়াছেন--“তে ব্রান্মণান্‌ ময়ি ধিয়া” (৩৷১৬৷১১) অর্থাৎ 
যে সকল লোক সানন্দচিত্তে সহাস্যবদনে বাসুদেব- 
বুদ্ধিতে, কর্কশ কথা প্রয়োগ করিলেও পিতা যেমন 
পৃত্রকে সম্বোধন করে ও সৎপুপ্র যেমন পিতার দোষ 
দর্শন করে না, এবং আমি যেরূপ আপনাদিগকে 
( সনকাদি মূনিগণকে ) ও অপরাধী ভূণগুকে সম্বোধন 
করি, সেরাপভাবে ব্রাহ্মণগণকে আদর করে, আমি 
তাহাদিগের বশীভূত হইয়া থাকি ইত্যাদি । তাহা- 
দিগকে নিজের তুল্য, পমন্র্যাভিন্েন*__মিভ্রতার সহিত 
অবিদীর্ণ ও অকুটিল ভাবে সমাদর করিবে । এইরূপ 
নিষ্কপটে ব্যবহার করিলেও, তাহারা ক্রুদ্ধ হইলেও, 
তাহাদের অন্তরস্থিত প্রভূ ভেগবান্) কিন্তু কুপিত হন 
না__ এই ভাব | ২৭ | 


৬৩৪ 

জীবাঃ শ্ৰেষ্ঠা হ্যজীবানাং ততঃ প্রাণভূতঃ শুভে। 

ততঃ সচিত্তাঃ প্রবরাস্ততশ্চন্দ্রিয়রত্তয়ঃ ৷ ২৮ ॥ 

অন্বয়ঃ-( হে) শুভে দেবহ.তে)! অজীবানাং 
(অচেতনেভ্যঃ) জীবাঃ (জীবহসস্যাদয়ঃ) শ্রেষ্ঠাঃ ততঃ 
(তেভ্যঃ) প্রাণভূতঃ (প্রাণবৃত্বিমন্তঃ জীবৎপাযাণাদয়ঃ 
শ্রে্ঠাঃ ততঃ) সচিভাঃ (জ্ঞানবন্তঃ পর্রবতাঃ ) প্রবরাঃ 
[ত্রেষ্ঠাঃ ততশ্চ ) ইন্দ্রিয়বৃত্তয়ঃ (উদ্গমাবকাশাদিজ।ন- 
বন্তঃ রক্ষা দয়ঃ শ্রেষ্ঠাঃ ) ৷৷ ২৮ ॥ 
অনুবাদ-_হে পৃতচরিক্রে, অচেতন পদার্থ হইতে 

সচেতন ধান্যর্ক্ষাদি শ্রেষ্ঠ, তদপেক্ষা প্রাণরৃতিশালী 
জীবন্ত পাষাণাদি শ্রেষ্ঠ, তদপেক্ষা ভ্ঞানবিশিম্ট পর্ব্ব- 
তাদি শ্রেষ্ঠ, তদপেক্ষা, উদ্গম-অবকাশাদি জ্ঞানবন্ত 
রক্ষাদি শ্রেষ্ঠ ॥ ২৮ || 

বিশ্বনাথ-_ন চ কেবলজ্ঞানীব মদ্তক্তঃ সৰ্ব্বত্ৰ তুল্য- 
দৃষ্টিঃ সাধারণ্যেনৈবাহঁয়েদপি তু তারতম্যেনৈবেতি 
তত্তারতম্যং দর্শয়তি সাদ্ধৈঃ ষড়ভিঃ। অজীবানাম- 
জীবেভ্যো জীর্ণশঙ্প।দিভ্যঃ সকাশাৎ জীবা অজীর্ণ- 
শঙ্পাদয়ঃ শ্রেষ্ঠান্ততঃ প্রাণভূতঃ ভুমিষ্জলাকর্ষণবমনা- 
দিলিজেন প্রাণরৃত্বিভূতো জীবৎ পাষাণাদয়ঃ। ততঃ 
সচিত্তাঃ পূর্র্বমুড্ডয়নাদিচেজ্টা পশ্চ।দিন্দ্রবজ্রেণ স্তব্ধা 
ইতি শ্রবণাদন্তঃ সক্ভানাঃ পব্বতাঃ। তেভ্যোহপি 
‘তসমাৎ পশ্যন্তি পাদপাস্তক্মাজ্জিত্ৰন্তি পাদপ!’ ইতি 


মোক্ষধর্ন্মবচনাদিন্দ্রিয়বৃত্তিমন্ত উদ্গমাবকাশাদিজ্ঞান- 
বন্তো রৃক্ষাদয়ঃ ৷৷ ২৮ 


টীকার বঙ্গানুবাদ__আমার ভক্ত কেবল জানীর 
ন্যায় সব্বন্র সমদুষ্টি হইয়া সাধারণভাবে সকলকে 
সমাদর করিবেন--ইহাই নহে, কিন্তু তারতম্য অনু- 
সারেই প্রাণিসকলের সম্মান করিবেন, এই জন্য 
তাহাদের তারতম্য দেখাইতেছেন- -সা্ধ ছয়টি শ্লোকের 
দ্বারা। “অজীবানাং_-শুক্ষ তৃণাদি অচেতন পদার্থ 
হইতে ‘জীবাঃ’__সজীব তৃণাদি শ্রেষ্ঠ, তাহা অপেক্ষা 
'প্রাণভূতঃ--ভূতলস্থিত জলের আকর্ষণ ও উদ্‌গির- 
নাদি চিহেদ্র দ্বারা প্রাণবৃত্তি-যুক্ত জীবন্ত পাষাণ।দি 
শ্রেষ্ঠ । তাহা অপেক্ষা “সচিত্তাঃ__ শোনা যায়, পূৰ্ব্ব- 
কালে পবর্বতসকল উভ্ডীয়নাদি চে্টাযুত্ত ছিল, পরে 
ইন্দ্র তাহাদের পক্ষ ছেদন করায় তাহারা স্তব্ধ (স্থির) 
হয়, অতএব অন্তরে জানবিশিজ্ট পব্বতসকল শ্রেষ্ঠ । 
তাহাদের অপেক্ষাও (ব্বক্ষাদি শ্রেষ্ঠ )। মোক্ষধর্ম- 


শ্রীমন্তাগগবতম্‌ 


ররর 


৫৪ 


বচনে দৃষ্ট হয়-_-“তাহা হইতে রৃক্ষগণ দেখিতে গায় 

তাহা হইতে রৃক্ষগণ প্রাণ গ্রহণ করে” ইত্যাদি 

উক্তি-বশতঃ উদ্গম ও অবকাশ।দি জঞানযুক্ত ইস্রিয়, 

বৃত্তি-বিশিষ্ট ( স্পর্শবেদী ) ব্বক্ষাদি শ্রেষ্ঠ ॥ ২৮ ৷৷ 
মধব- প্রাণভূতশ্চলনযুক্তঞাঃ || ২৮ 


তন্র।পি স্পর্শবেদিভ্যঃ প্রবরা রসবেদিনঃ | 
তেভ্যে গন্ধবিদঃ শ্রেষ্ঠাত্ততঃ শব্দবিদো বরাঃ ॥২৯॥ 
অন্বয়ঃ-_তন্র (ইন্িয়ববত্তীনাং মধ্যে) অপি স্পর্শ- 
বেদিভ্যঃ তেরুভ্যঃ) রসবেদিনঃ (ম€স্যাদয়ঃ) প্রবরাঃ 
(শ্রেষ্ঠাঃ); তেভ্যঃ (পূনঃ) গন্ধবিদঃ ভ্রেমরা দয়) শ্রেষ্ঠাঃ 
ততঃ শব্দবিদঃ সের্পাদয়$) বরাঃ শ্রেষ্ঠাঃ) ॥ ২৯ ॥ 
অনুবাদ-_স্পর্শবেদী (বৃক্ষাদি ) পদার্থ হইতে 
রসবেদী মে€স্যাদি) শ্রেষ্ঠ, তাহা হইতে আবার গন্ধ- 
বেদী (ভ্রমরাদি ) উৎকৃষ্ট, গন্ধবেদী প্রাণী হইতে 
আবার শব্দবেদী সেপাদি) বরিষ্ঠ ॥ ২৯ ॥ 


বিশ্বনাথ__তন্রাপি তেভ্যোহপি  স্পর্শবেদিভ্যো 
বৃক্ষাদিভ্যো রসবেদিনো ম্ৃত্তিকাদি-স্বস্বভোজ্যাভোজা- 
জ্ঞানিনো গণ্ড. পদ্যাদয়ঃ | গন্ধবিদো বকুলাদিপুজ্গ- 
সূক্মকীটাঃ, শব্দবিদো শব্দশ্রবণেন পলায়নবন্তঃ 
কেচিড্জলকীটাঃ ৷৷ ২৯ ৷৷ 


টীকার বজানুবাদ__'তভ্রাপি স্পর্শবেদিভাঃ'_ 
তন্মধ্যেও সেই সকল উন্ড্রিয়রৃতিযুক্ত স্পর্শবেদী 
€স্পর্শজান-শালী ) ব্বক্ষাদি হইতে, “রসবেদিনঃ 
মৃত্তিকাদি নিজ নিজ ভোজ্য ও অভোজ্য জ্ঞানযূক্ত 
রসবেদী (রসজ্ঞ ) গণ্ু.পদী ( কেঁচো ) প্রভৃতি শ্রেষ্ঠ । 
তাহা হইতে আবার 'গন্ধবিদঃ'__গন্ধক্তান-বিশিজ্ট 
বকুলাদি পুষ্পের সুক্মকীটাদি (ভ্রমরাদি ) শ্রেষ্ঠ । 
তাহা অপেক্ষা আবার 'শব্দবিদঃ*__শব্দ-জানবিদ্‌ঃ 
শব্দ শ্রবণে পালায়ণপর কোন কোন জলের কীটসম্হ 
(শ্রেষ্ঠ )।॥ ২৯ | 


মধব-_ 
পশুরুক্ষ।দিভেদেন জীবা এব স্বতঃ স্থিতাঃ ! 
সংস্ৃতৌ ব্যত্যয়স্তেষাং মুক্তো তত্তৎস্বরাপতা ॥ 
তত্র স্থাবরমুক্তেভ্যো বরা জঙজমমুক্তকাঃ। 
তেভ্যো মানুষযুক্তণশ্চ বিপ্রমুক্তাত্ততোহধিকাঃ ॥ 











৩1২৯/৩০-৩২] ততীয়স্কন্ধঃ 
৬৩৫ 
নে AAA NAAN পসিসিস্পিপ পিপি পিসি পিসি 
ততোহপদেশমান্রেণ মুক্তেভ্যো বেদবেদিনঃ | পর পর শ্রেষ্ঠত্ব) । আবার দেবাধিষানাদি বিশে রর 
র পর দ বশেষ 


অর্থজ্ঞা খাষয়স্তেভ্যোহতো দেবাঃ সংশয়চ্ছিদঃ ॥ 

পূৰ্ণধৰ্ক্মা ততস্তিন্দ্রা নিঃসঙ্গ গরুড়স্ততঃ । 

ভক্তিপূর্ণো হরেব্রহ্মা তস্মান্নান্যোহধিকস্ততঃ । 

মুক্তো বা সংস্থতৌ বাপি সম্যগেষু হিতে ওণাঃ ॥ 
ইতি কাপিলেয়ে || ২৯-৩৩ ॥ 


রূপভেদবিদস্তন্ন ততশ্চোভয্মতোদতঃ ৷ 
তেঘাং বহুপদাঃ শ্রেষ্ঠান্চতুলপাদস্তভতো দ্বিপাৎ ॥৩০৷৷ 

অন্বগ্নঃ_তন্ত্র তেভ্যঃ সর্পাদিভ্যঃ) রূপভেদবিদঃ 
(কাকাদয়ঃ শ্রে্ঠাঃ ) ততঃ € তেভ্যঃ ) উভয়তোদতঃ 
(উভয়তঃ উদ্ধাধঃ দন্তাঃ যেষাং তে মুষিকাদয়ঃ 
শ্রে্ঠাঃ) তেষাং (মধ্যে ) বহুপদাঃ (ভ্রমরাদয়ঃ অপা- 
দেত্যঃ শ্রেষ্ঠাঃ) ততঃ তেভ্যঃ) চতুজ্পাদঃ পেশুপক্ষিণশ্চ 
শ্রেষ্ঠাঃ ততঃ ) দ্বিপাৎ ( মনুষ্যঃ শ্ৰেষ্ঠঃ ) ৷ ৩০ ॥ 

অনুবাদ-_সপাদি অপেক্ষা রূপভেদবাদী কোকাদি) 
শ্ৰেষ্ঠ; তাহা হইতে দুই পংক্তি দন্তবিশিষ্ট জীব শ্ৰেষ্ঠ; 
তাহা হইতে বহুপদযুক্ত জীব, তদপেক্ষা চতুষ্পদ 
জন্ত, আবার তাহা অপেক্ষা দ্বিপদ মনুষ্য শ্রেষ্ঠ || ৩০) 

বিশ্বনাথ--রূপভেদবিদঃ কাকাদয়ঃ। উভয়তো 
দন্তাঃ সর্পাদয়ঃ ৷ বহুপদা তেষাং পৃষ্পকাষ্ঠাদিকর্তন- 
লিনেন উভয়তো দন্তত্বং ড্রেয়ম্‌। চতুষ্পাদঃ পশবঃ 
দ্বিপান্মনুষ্যঃ। এতেষাং পূর্বপূবর্বত উত্তরোভরেষাং 
সামান্যত এব গুণাধিক্যাদধিক্যং ৷ দেবাধিষ্ঠানাদি- 
বিশেষগুণাধিক)/বিচারেণ  শ্রীগোবদ্নবেক্কটাচলাদিষু 
তুলস্যাদিষু চ সৰ্ব্বত এব পরমাধিক্যাদর্হণীয়ত্বাধিক্যং 
শাপ্রজসিদ্ধমেব জেয়ম্‌ ৷৷ ৩০ ॥ 

টীকার বজানুবাদ__সেই শব্দবেদী অপেক্ষা 
‘রূপভেদ-বিদঃ’__ রূপের ভেদবিষয়ে জানযুক্ত কাকাদি 
(শ্ৰেষ্ঠ )। ‘উভয়তো-দতঃ’-_যাহাদের উভয়পার্থে 
দন্ত রহিয়াছে, অর্থাৎ দুইপাটী দত্তবিশিষ্ট সর্গাদি । 
'বহুপদাঃ'__বহুপদ-বিশিস্ট ভ্রমরাদি, তাহাদের পৃঙ্প, 
কাষ্ঠাদির কর্তন চিহ্বের দ্বারা উভয় পার্শ্বে দন্তত্ব জানা 
“তুজ্পাদঃ"__চতুষ্পাদবিশিষ্ট পশুগণ। 
বিশিষ্ট মনুষ্যগণ (শ্রেষ্ঠ )। ইহা- 
ক্ষা উত্তরোত্তর প্রাণিগণের 
বশতঃ আধিক্য (অর্থাৎ 


যায় । 
‘দ্বিপাৎ’-_দ্বিপদ- 
দের মধ্যে পূর্ব্ব পূর্ব্ব অপে 
সামান্যতঃই গুণের আধিক্য- 


গুণের আধিক্য বিচার করিলে শ্রীগোবদ্ধন, বেঙ্কট 
পব্বতাদিতে এবং শ্রীতুলসী প্রভৃতিতে, সব্বতোভাবেই 
পরম শ্রেষ্ঠত্ব ও পৃজ্যত্ব বলিয়া-_ইহাদের আধিক্য, 
ইহা শান্্রভ-বিদ্গণের সিদ্ধান্ত জানিতে হইবে ॥ত০॥ 





ততো বর্ণাশ্চ চত্বারস্তেষাং ব্রাহ্মণ উত্তমঃ ৷ 
ব্ৰাহ্মণেচ্বপি বেদজ্ঞো হ্যর্থজ্ঞো হভ্যধিকস্ততঃ ॥ ৩১ ॥ 
অন্বয়ঃ- ততঃ (তেষু দ্বিপাৎসু) চত্বারঃ (্রাহ্মণা- 
দয়ঃ) বর্ণাঃ শ্রেষ্ঠাঃ), তেষাং বের্ণানাং) ব্রাঙ্মণঃ উত্তমঃ 
(শ্ৰেষ্ঠঃ) ৪ ব্ৰাহ্মণেষু অপি বেদভঞঃ শ্রেষ্ঠঃ) ততঃ (বেদ- 
জা) হি অর্থজ্তঃ (বেদার্থবিৎ) অভ্যধিকঃ (শ্ৰেয়ান্‌ ) 
lH ৩১ || 
অনুবাদ-দ্বিপদ ম্ন্ষ্যগণের মধ্যে ব্রাহ্মণ, ক্ষত্রিয়, 
বৈশ্য ও শুদ্র_এই চারিবর্ণ শ্রেষ্ঠ ; ইহাদিগের মধ্যে 
ব্ৰাহ্মণ স্ব্বপ্রধান, ব্রাহ্মণের মধ্যে বেদজ আরও শ্রেষ্ঠ, 
বেদজ্ঞ ব্রাহ্মণ অপেক্ষা বেদের তাৎপর্য্যবিৎ ব্রাহ্মণ 
অধিক শ্রেষ্ঠ ৷ ৩১ || 
বিশ্বনাথ__ততত্তেষু ৷৷ ৩১ ॥ 
টীকার বলানুবাদ__-“ততঃ_সেই দ্বিপাৎ মনুষ্য- 
গণের মধ্যে ॥ ৩১ ॥ 


অর্থজাৎ সংশয়চ্ছেত্তা ততঃ শ্ৰেয়ান্‌ স্বধন্মারুৎ ৷ 
মুক্তসন্গস্ততো ভূয়ানদোগ্ধা ধর্মমমাআনঃ ৷৷ ৩২ ॥ 
অন্বয়ঃ-_অর্থজাৎ জেপি) সংশয়ছেত্তা ( মীমাং- 
সকঃ) শ্ৰেয়ান্‌ ততঃ ( অপি কেবলাৎ ) স্বধর্মরুৎ 
(বেদোক্তধৰ্ম্মকৰ্ভা শ্ৰেয়ান্‌ )» ততঃ € অপি ) আত্মনঃ 
ধর্মান্‌ অদোগ্ধা € ত€ফলেচ্ছা-রহিতঃ নিক ,মঃ ) 
মুক্তসজঃ আসক্তিহীনঃ) ভূয়ান্‌ (শ্ৰেয়ান্‌ )॥ ৩২ ৷ 
অনুবাদ__বেদ-তাৎপর্যবিদ্‌ ব্ৰাহ্মণ অপেক্ষা 
মীমাংসক ব্ৰাহ্মণ শ্রেষ্ঠ, মীমাংসক ব্ৰাহ্মণ অপেক্ষা 
স্বধন্সরত ব্রাহ্মণ শ্রেষ্ঠ, স্বধন্মরত ব্রাহ্মণ অপেক্ষা মুক্ত- 
সঙ্গ ব্ৰাহ্মণ শ্ৰেষ্ঠ ; কারণ, মুক্তসজ ব্রাহ্মণ, নিষ্কাম, 
সূতরাং অনুষ্ঠিত ধর্ম্মের ফলাভিসন্ধি তাহাতে নাই 


॥৩২।॥। 
বিশ্বনাথ_-ততস্তাদূশাদপি স্বকৰ্ম্ম জম্যগকর্তৃঃ 


৬৬৬ 





AANA ANN 
AANA NAIA ফি: 





টিকা 


সকাশাৎ স্বকর্মকুৎ । ততোহপি মুক্তসঙ্গো জ্ঞানী, 
যতঃ স স্বধৰ্ম্মমদোগ্ধা পূব্বদশাকৃত-স্বধৰ্ম্মফল স্যাগ্রহীতা 
|| ৩২ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ--ততঃ'_-তাদৃশ বেদের তাৎ- 
পর্য্যবেত্তা ব্রাহ্মণগণ অপেক্ষাও সংশয়চ্ছেত্া (মীমাং- 
সক) ত্রাক্মণ শ্রেষ্ঠ, তাহা অপেক্ষাও, অর্থাৎ একে- 
বারেই যাহারা কর্ম করে না, সেই অকার্তা হইতে 
“স্বকর্মরুৎ'__ স্বকর্মরত ব্রাহ্মণ শ্রেষ্ঠ । তাহা অপেক্ষাও 
মুক্তসঙ্গী (নিরাসজ্ত ) জ্ঞানী শ্রেষ্ঠ, যেহেতু তিনি 
স্বধন্মম্‌ অদোগ্ধা”_-পৃরর্ব অবস্থায় কৃত স্বধর্ম ফলের 
অগ্রহীতা (কর্মফলের অনাকাঙক্ষী, অর্থাৎ নিক্ষাম-_ 
এই অর্থ ) [ 'স্বকর্মকৃৎ'__এই স্থলে “স্বধর্মরুৎ' এই 
পাঠাত্তর দৃষ্ট হয় | ]1॥ ৩২ ॥ 


তঙ্গমান্ময্যপিতাশেষ-ক্রিয্মার্থা জা নিরন্তরঃ ৷ 
মধ্যাপিতাজ্মনঃ পৃংসো ময়ি সংন্যস্তকম্মণঃ ৷ 
ন পশ্যামি পরং ভূতমকর্তুং সমদর্শনাৎ ॥ ৩৩ ॥ 


অন্বগ়ঃ-_তস্মাৎ (নিক্ষামাৎ অপি) ময়ি অপিতা- 
শেষক্রিয়ার্থাত্মা (অপিতাঃ অশেষঃ ক্রিয়াঃ অর্থাৎ তৎ- 
ফলানি আত্মা দেহশ্চ যেন সঃ, অতএব ) নিরন্তরঃ 
(অব্যবহিতঃ শ্ৰেয়ান্‌ ) ; ময়ি অপগিতাত্মনঃ ( অপিতঃ 
আত্মা দেহঃ যেন তঙ্মাৎ) ময়ি সংন্যস্তকস্মণঃ 
(সংন্যস্তং কর্ম ভ্রিয়াফলং যেন তস্মাৎ ) সমদর্শনাৎ 
(সব্বন্ত স্বতুল্যং সুখদুঃখাদিকং সমং পশ্যতঃ) অকর্তৃঃ 
€ কর্তৃত্বাভিমানশুন্যাৎ ) পুংসঃ (সকাশাৎ) পরম্‌ 
(উৎকুষ্টং) ভূতং জৌবং) ন পশ্যামি ৷৷ ৩৩ ॥ 
অনুবাদ-_যে ব্যক্তি আমাকে তাহার অখিল 
চেষ্টার ফল এবং দেহ অর্পণ করেন, অতএব অব্য- 
বহিতভাবে আমাতে শরণাগত, আমিই একমাত্র সমস্ত 
ক্রিয়।ফলের ভোক্তা জানিয়া আমাতে সমস্ত কর্ম 
অর্পণ করেন, এইরূপ কর্ন্তত্বাভিমানশূন্যয সমদশাঁ 
প্রুষ অপেক্ষা কোন জীবকেই আমি অধিকতর শ্রেষ্ঠ 
দেখিতে পাই না ৷৷ ৩৩ ॥ 
বিশ্বনাথ__তস্মাদপি সকাশাৎ ময়ি মন্নামরূপা- 
দিষ অপিতা অশেষাঃ ক্রিয়াঃ শ্রবণনয়ন।দিব্যাপারা 
অর্থা রায়শ্চ আত্মনোহহত্তাস্পদ-ম মতাস্পদমনোবৃদ্ধযা- 
দয়ো যেন সঃ। নিরন্তরঃ কর্মজানাদিব্যবধানশূন্যঃ ৷ 


শ্রীমপ্তাগবতম্‌ 


[ ৩।২৯/৩২-৩৩ 


২০২০৯০৯সিসিিপিপীসী পিপি DIT rE 


ময়ি মৎপ্রাপ্তযহং সম্যন্তকর্মণঃ ত্যক্তবৰ্ণশ্রম্ধন্থুৎ 
“মৎ্রুতে ত্যক্তকর্ল্পাণ’ ইতি পূ্বোক্তেঃ। অকর্তঃ 
মন্তক্তাবপি ভগবানেব মে ভক্তং কারয়তীতি বৃদ্ধা 
স্বাতক্র্যেণ কর্তৃত্বাভিমানশূন্যাৎ সমদর্শনাৎ স্বস্য সম- 
মেব সুখদুঃখাদিকং সৰ্ব্বত্ৰ পশ্যতঃ | যদুক্তং ভগবতা 
“আত্ৌপম্যেন সব্বন্র সমং পশ্যতি যোহ্জ্ন। সুখং 
বা যদি বা দুঃখং স যোগী পরমো মতঃ” ইতি । ন 
চ “বিদ্যাবিনয়সম্পননে ব্ৰাহ্মণে গবি হপ্তিনি। শুনি 
টব শ্পাকে চ পিতাঃ সমদশিনঃ” ইত্যক্তং সম- 
দগিত্বং বাচ্যং, “জীবাঃ শ্রেষ্ঠা হ্যজীবেভ্য ই 
প্রক্রান্তবাকা-বিরোধাৎ ॥ ৩৩ ॥ 

টীকার বজানুবাদ__তিজ্মাৎসেই মুভ 
জ্ঞানী অপেক্ষাও, “ময্যপিতাশেষক্রিয়ার্থাতআ”- ময়, 
আমাতেই, অর্থাৎ আমার নাম, রাপাদিতে অগিত 
হইয়াছে অশেষ ক্রিয়া-শ্রবণ, নয়নাদি ব্যাপারসকল, 
আর্থ ধন এবং আত্মা অর্থাৎ অহ্ভ্তার আস্পদ ও মম- 
তার আস্পদ মন ও বুদ্ধি প্রভৃতি যাহা কর্তৃক, (সেই 
আমার ভক্ত গ্রে )। “নিরন্তর ৪ কর্ম ও জ্ঞানাদির 
ব্যবধান-শুন্য।  ময়ি-আমার প্রাপ্তির নিমিত্ত, 
“সন্নাস্তকর্মণঃবর্ণ ও আশ্রম সকল ধৰ্ম্ম পরিত্যক্ত 
হইয়াছে বলিয়া সমস্ত কর্মই আমাকে গাইবার জন্য 
যিনি ত্যাগ করিয়াছেন (তাদূশ ভক্ত হইতে আর 
কাহাকেও শ্রেষ্ঠ দেখি না )। পূৰ্ব্বে (৩।২৫।২২ শ্লোকে) 
উক্ত হইয়াছে-_“ম্কুতে ত্যক্তকর্্মাণঃ+_অর্থাৎ 
আমার নিমিত যাহারা সমস্ত কাম্য কর্স্মাদি পরিত্যাগ 
করিয়াছেন । “অকর্তৃঃ-_-আমার ভক্তি-বিষয়েও ভগ- 
বানই আমাকে ভক্ত করাইতেছেন-_-এইরাপ বুদ্ধি- 
হেতু স্বাতন্ত্যরূপে যিনি নিজেতে কর্তৃত্ব অভিমান-শুনা, 
তাহা হইতে । “সমদর্শনাৎ_-যিনি নিজের মতই 
সকল প্রাণিতে সুখ ও দুঃখ অনুভব করেন, তাদুশ 
ব্যক্তি অপেক্ষা, (আর কোন জীবকেই আমি শ্রেষ্ঠ 
দেখিতে পাই না)। যদ্রপ ভগবান শ্রীকৃষ্ণ কর্তৃক 
উক্ত হইয়াছে--“আত্মৌপম্যেন জব্ববন্র” (শ্রীগীতা- 
৬৬২ ১, অর্থাৎ হে অর্জন ! যে ব্যক্তি নিজের ন্যায় 
অন্যেরও সুখদুঃখের প্রতি সমভাবে দৃষ্টি রাখেন, 
সেই যোগী সব্ব্বাপেক্ষা শ্রেষ্ঠ । এখানে “বিদ্যা 
বিনয়-সম্পননে” (শ্রীগীতা-_৫1১৮), অর্থাৎ পণ্ডিত- 
গণ ( জ্ঞানবান্‌ ব্যক্তিগণ ) বিদ্যা-বিনয়যুক্ত ব্ৰাহ্মণ, 


ত্য।দি- 
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গো, হস্তী, কুদ্কুর ও চণ্তাল-_-সকলেতেই সমদশাঁ 
হইয়া থাকেন_ হইত্যুক্ত সমদশিত্ব কখনই বলা যায় 
না, যেহেতু 'জীবগণ অজীব হইতে শ্রেষ্ঠ” (২৮ শ্লোক) 
ইত্যাদি উপন্রম বাক্যের বিরোধ ঘটিয়া থাকে ॥৩৩) 
তথ্য 
ব্রাহ্মণানাং সহত্রেভ্যঃ সন্ত্রযাজী বিশিষ্যতে । 
সন্তরযাজি-সহপ্রেভ্যঃ সব্ববেদাত্তপারগঃ | 
সব্বববেদান্তবিৎকোট্যা বিষ্ণুভক্তো বিশিষ্যতে ॥ 
__গারুড়ে ॥॥ ৩৩ ॥ 


ম্মনটৈতানি ভূতানি প্রণমেদ্বহমানয়ন্‌ ৷ 
ঈশ্বরো জীবকলয়। প্রবিষ্টো ভগবানিতি ॥ ৩৪ ॥ 


অন্বস্মঃ-_জীবকলয়া (জীবানাং পরিকলনেন 
অন্তর্যযামিতয়া সবর্বভূতেষু ) ভগবান্‌ ঈশ্বরঃ প্রবিষ্টঃ 
ইতি (দৃ্ট্যা ) মনস্য এতানি ( স্থাবরজঙ্গমাত্মকানি ) 
ভূতানি বহুমানয়ন্‌ সেংবদ্ধয়ন্) প্রণমেৎ ॥ ৩৪ ॥ 
অনুবাদ-_বিষ্ণু অন্তৰ্য্যামি ঈশ্বররূপে সবর্বজীবে 
অবস্থিত আছেন, ইহা নিশ্চয় করিয়া চিতদ্বারা এই 
সকল ভূতগণকে সন্মানপ্রদানপূর্ব্বক প্রণাম করিবে 
1 ৩৪ 1 
বিশ্বনাথ-__জীবরূপা যা কলা তয়া সহ ৷৷ ৩৪ ॥ 
টীকার বজানুবাদ--'জীবকলয়া”__জীবরাপ যে 
কলা অর্থাৎ অংশ, তাহার সহিত ( অন্তর্য্যামিরাপে 
সকল ভুতেই বর্তমান রহিয়াছেন ঈশ্বর, ইহা স্থির 
করিয়া সকল জীবকেই প্রণাম করিবে |) 1 ৩৪ ॥ 
মধ্ব_-জীবকলয়া সহ ভূতানি বহুমানয়ংস্তদা- 
লয়ত্বেনেশ্বরং প্রণমেৎ ॥ ৩৪ ॥ 
তথ্য-_ভাঃ ১১৷২৯৷১৬ দ্ৰষ্টব্য 
ব্ৰাহ্মণাদি কুস্কুর চণ্ডাল অন্ত করি। 
দণ্ডবৎ করিবেক বহুমান্য করি ॥ 
এই সে বৈষ্ণব-ধৰ্ম্ম সবারে প্রণতি ৷ 
সেই ধৰ্ম্মধ্বজী যা’র ইথে নাহি রতি ॥ 
(চৈঃ ভাঃ অন্ত্য, ওয়_-২৮-২৯) 
উত্তম হঞ্া বৈষ্ণব হবে নিরভিমান। 
জীবে সম্মান দিবে জানি কৃষ্ণ অধিষ্ঠান ॥ 
ূ €চৈঃ চঃ অন্ত্য, ২০শ ২৫১ 
ৃ অতএব শ্রেষ্ঠ উপাসকগণের পক্ষে সব্বভূতে আদর 


সার 
বিহিত হইয়াছে । শ্রদ্ধাবান্‌ সাধকগণের সর্ব্বত্রই 
ভগবদ্বৈভব স্ফুত্তি প্ৰাপ্ত হয় অর্থাৎ তাঁহারা জগতের 
যাবতীয় বস্তই ভগবানের সত্তার দ্বারা ব্যাপ্ত রহিয়াছে, 
অনুভব করিতে পারেন। সুতরাং তাঁহারা ভগবানেরই 
পূজা বিধান করিয়া থাকেন বলিয়া ভগবৎসম্বন্ধি বস্তু- 
সমূহেও অন।দর প্রদর্শন করেন না। স্কন্দপূরাণেও 
উক্ত হইয়াছে যে, ‘হে ব্যাধ, তোমার যে অহিংসাদি 
গুণ হইয়াছে তাহা অন্তত নহে; কেননা, যাহারা হরি- 
ভক্তিতে প্রবৃত্ত হয়, তাহারা অন্যের ক্লেশদ হয় নাঃ 
( অহিংসা, যম, নিয়মাদি বুলে কৃষ্ণভক্তসঙ্গ” চৈঃ চঃ 
মধ্য ২২শ ),এই বক্ষ্যমাণ রীতি অনুসারে শুদ্ধ- 
বন্ধৃত্বাদিভাব, বন্ধুভাবসিদ্ধ শ্রীগোকুলাদি ধামবাসি- 
জনের শান্তস্বভাব অনুসারে এবং তাদৃশ ভগবদ্গুণানূ- 
সারে সাধকগণেরও হইয়া থাকে অর্থাৎ শ্রীধামবাসী 
ভগবস্তক্তগণ ভগবানে বিশেষ অনুরক্ত বলিয়া স্বভা- 
বতঃই জীবের প্রতি বন্ধৃভাবযুক্ত । শ্রীভগবান্ও 
তাদূশ কারুণিক ॥ সুতরাং ভগবভ্তক্তিরাজ্যের সাধক- 
গণও ভগবভ্ক্ত ও ভগবানের দৃষ্টান্ত অনুসারে শুদ্ধ- 
বন্ধত্বাদি-ভাবযুক্ত হন ৷ আর যাহারা জাতভাব ভক্ত, 
অহিংসা, উপরতি তাহাদের আআ স্বাভাবিক ধর্ম । 
যেহেতু ভাগবত ১১৮২২ শ্লোকে উক্ত হইয়াছে__- 
“বুদ্ধিমান জনগণ ভগবদনূরক্ত হইয়া সহসাই দেহা- 
দিতে আসক্তি পরিত্যাগপূর্ব্বক যে আশ্রম মাৎস্য্যাদি- 
রহিত ভগবনিষ্ঠারাপ স্বাভাবিক ধর্মযুক্ত, সকল আশ্র- 
মের চরম সীমারূপ সেই পারমহংস্য আশ্রমকে প্রাপ্ত 
হইয়া থাকেন । আর যাহারা পরম সিদ্ধ মহাভাগ- 
বত তাহাদের ত’কথাই নাই”; ভা ১১/২1৪৫ শ্লোকোজ্ত 
বাক্যানুসারে-_যিনি ভাগবতোত্তম তিনি সব্বভূতে 
আআরূপ ভগবান্‌ শ্রীকুষ্ণচন্দ্রকেই দেখেন এবং 
আত্মার আত্মস্বরূপ শ্রীকৃষ্ণে সমস্তভূতকে দেখিতে পান 
__মেহাভাগবত দেখে স্থাবর জঙ্গম। তাহা তাহা 
হয় তাঁর শ্রীকৃষ্ণ স্ফুরণ ॥ স্থাবর জঙ্গম দেখে না দেখে 
তীর মুণ্ডি! জব্বর হয় তার ইস্টদেব হফডি 
চৈঃ চঃ মধ্য ৮ম) সুতরাং সবর কৃষ্ণ ও কা দশন- 
হেতু মহাভাগবতের সব্ববভুতে অহিংসাদি গুণ স্বভাব- 
সিদ্ধ। শ্রীমদ্ভাগবতীয় ৪1৩১১২ শ্লোকের ‘যেরূপ 
তরুর মূলে জলসেচন করিলে সেই তরুর স্কন্ধ ভুজ 
উপশাখা সকলেই তৃপ্তি লাভ করে, প্রাণের তৃপ্তিতে 
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যেরাপ সব্ব্বেন্দ্রিয়ের তৃপ্তি, সেইরাপ শ্রীরুষণপূজা করিলে 
সমস্ত জীবের পূজা হইয়া যায়’ এই উক্তি দারা যাহারা 
কেবল স্বতন্ত্র দৃষ্টিতে ভূতসেবা করেন তীহাদের নিন্দা 
করা হইয়াছে অর্থাৎ কম্মিগণের ভূতসেবা নিন্দনীয় । 
সব্বজীবে কৃষ্ণের অধিষ্ঠান__এই জ্ঞানে জীবকে আদর 
পরিচর্য্যাদি করা উচিত। ভগবৎসম্ন্ধী বস্তুক্জানে 
অন্য জীবকে সম্মানাদি দেওয়া যাইতে পারে । জড়- 
ভরত জীবের প্রতি কেবলমান্ত্র দয়া প্রদর্শন করিতে 
যাইয়া ভগবদর্চন পরিত্যাগ করিয়াছিলেন ; সুতরাং 
এ পরোপকাররাপ কার্যই ভরতের অন্তরায় স্বরূপ 
হইয়াছিল। সুতরাং কম্মিগণ যে জীবসেবা বা পরো- 
পকারের ছলে ভগবদচ্চন পরিত্যাগ করেন, তাহা 
তাঁহাদের মঙ্গল লাভের অন্তরায়স্বরূপ । কিন্তু যাহারা 
ভগবৎসম্বন্বিবস্তৃভানে ভগবৎসেবোন্মখী করিবার জন্য 
জীবগণকে সন্মান বা আদর পরিচর্য্যাদি করিয়া 
থাকেন, তাহারা কৃতাৰ্থ । শাস্ত্রে রন্তিদেবাদি ভক্তগণের 
দৃষ্টান্তে ইহা প্রতিফলিত হইয়াছে । ন্পতি রস্তিদেব 
বাসুদেবপরায়ণ ছিলেন । তিনি ধর্মার্থকাম, এমন 
কি, মুক্তিপর্যযত্ত কোনও ফলাকাওক্ষা করিতেন না। 
তিনি সৰ্ব্বত্ৰ হরিকে সন্দর্শনপৃবর্বক মহাপ্রসাদাদি দ্বারা 
অতিথি সেবা করিতেন (ভাঃ ৯।২১ অধ্যায়) অতএব 
ভূতদয়ার দ্বারাই মুখ্য ভগবভ্ক্তি সাধিত হয়, ভগবৎ- 
পূজার আবশ্যকতা নাই-_-এই দুষ্টমত নিরস্ত হইল । 
অন্যের অনাদর করা কর্তব্য নহে, কিন্তু ভগবৎসম্বহ্েই 
আদরাদি করা কর্তব্য । যাহারা ভগবানের সম্বন্ধ 
বাদ দিয়া স্বতন্ত্রভাবে কম্সিগণের ন্যায় জীবের স্থল ও 
লিঙ্গ দেহের উপকারাদি করিতে ধাবিত হয়, সেই 
সকল কর্মজড় ব্যক্তিদের মত এই শ্লোকে ধিক্কৃত হই- 
য়াছে। ভাঃ ৬।৯।২০ শ্লোকেও উক্ত হইয়াছে ষে যিনি 
পরিপূর্ণকাম নিরহঙ্কার ও রাগাদিশুন্য সব্বন্র সমদুষ্টি- 
সম্পন্ন ও প্রশান্ত সেই পরম কারুণিক পরমেশ্বরকে 
- ত্যাগ করিয়া অপর দেবতাত্তর বা কন্ম, জান ও যোগা- 
দির শরণ গ্রহণ করে, সে ব্যক্তি মহামূর্খথ । যেরূপ 
কুন্ধুরের লাঙ্গুল ধরিয়া গভীর সাগর উতীর্ণ হওয়া 
অসম্ভব, তদ্রপ শ্রীভগবান্‌ ভিন্ন অন্য বস্তুকে আশ্রয় 
করিয়া পরমমঙ্গল লাভ করা কখনও সম্ভব নহে। 
সুতরাং স্বতন্ত্রভাবে জীবোপাসনা অত্যন্ত হেয় শ্রীজীব) 
1 S81 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 





[ ৩২৯।৩৪-৩৫ 


০৮৯৫৯ পাস শি 





কি... 
তক্তিযোগশ্চ ঘোগশ্চ মগ্না মানব্যুদীরিতঃ ৷ 
যয়োরেকতরেণৈব পুরুষঃ পূরুষং ভ্রজেৎ ॥ ৩৫ ॥ 


অন্বয়ঃ--(হে) মানবি ( মনূকন্যে দেবহুতে )! 
ভক্তিযোগঃ চ যোগঃ (অষ্টাঙ্গযোগঃ) চ ময়া উদীরিতঃ 
(কথিতঃ ) যয়োঃ (যোগয়োঃ মধ্যে ) একতরেণ এব 
পূরুষঃ পুরুষং (পরমেশ্বরং) ব্রজেৎ (লভেত) ॥ ৩৫॥ 

অনুবাদ-_হে মন্পূত্ৰি আমি আপনাকে ভক্তিযোগ 
ও অস্টাল্পযোগ উভয়ই বলিলাম ; এই দুয়ের মধ্যে 
মনুষ্য যে কোনটির দ্বারাই পরমেশ্বরের সানিধ্য প্রাপ্ত 
হইতে পারে ॥ ৩৫ ৷ 

বিশ্বনাথ-_উত্তং ভক্তিযোগং পূর্ব্বোক্তেনাষ্টাধ- 
যোগেন সহোপসংহরতি ভত্তীতি । পুরুষং ব্রজেৎ 
পরমেশ্বর ং মাং প্রাপ্ধ,য়াণ্ ভক্তিযোগেন চিদ্ঘন-মদীয়- 
্রীমৃত্তিসাক্ষাৎকারঃ ৷ অস্টাযোগেন চ মমিবি্বশেষ- 
স্বরূপসাক্ষাৎকার ইত্যভয়োরেব মৎপ্রাপ্তিশব্দেন 
শাস্ত্রেযুক্তেঃ || ৩৫ ॥। 


টীকার বজানুবাদ_সেই ভক্তিযোগ 
অষ্টাঙ্যোগের সহিত উপসংহার করিতেছেন_- 
“ভক্তিযোগঃ চ’ ইতি । 'পূরুষঃজীব, পুরুষং 
ব্রজেৎ__পৃরুষ, অর্থাৎ পরমেশ্বর আমাকে লাভ 
করিতে পারিবে । ভক্তিযোগের দ্বারা আমার চিদ্ঘন 
ত্রীমূত্তির সাক্ষাৎকার এবং অষ্টাঙ্গ যোগের দ্বারা 
আমার নিব্বিশেষ (ব্রহ্ম ) স্বরূপের সাক্ষাৎকার হইয়া 
থাকে । উভয়েরই ‘মৎপ্রাপ্তি-_( আমার প্রাপ্তি ) 
শব্দের দ্বারা শান্ত্রসমূহে উক্ত হইয়াছে | || ৩৫ || 

মধ্ব-_একতরভাবেনেতরস্য নিয়ত ত্বাদেকতরেণৈব 
|| ৩৫ | 


তথ্য-_ভক্তিযোগের দ্বারা পরিপূর্ণ ভগবৎস্বরাপ 


পূর্বোক্ত 


. বা ভগবানের নিত্য চিদ্ঘন শ্রীমৃত্তির সাক্ষাৎকার 


হয়। আর অষ্টাঙ্গ যোগের দ্বারা ভগবানের আংশিক 
নিব্বিশেষ স্বরাপের সাক্ষাৎকার হইয়া থাকে। 
নিব্বিশেষব্রন্মস্বরাপ পরমা অবস্বরূপ বা পরিপূর্ণ ভগবৎ- 
স্বরূপের অসম্যক্‌ বা আংশিক প্রকাশ হইলেও অদ্য 
ভগবৎস্বরূপেরই প্রতীতি-ভেদ। সুতরাং ভক্তিযোগ 
ও অস্টাজযোগ উভয়ের দ্বারাই পরমেশ্বরের সাক্ষাৎ” 
কার হয়, বলা হইল । (চক্রবর্তী )॥ ৩৫ ৷৷ 





৩1২৯।৩৬-৩৭ ] 


AAAS 


ANY 
এতভগবতো দ্ধপং ব্রক্মণঃ পরমাজ্মনঃ ॥ 


গরং প্রধানপুরুষং দৈবং কর্্মবিচেষ্টিতম্‌ ॥ ৩৬ ॥ 
রাপভেদাস্পদং দিব্যং কাল ইত্যভিধীয়তে ৷ 
ভূতানাং মহদাদীনাং যতো ভিন্নদূশাং ভয়ম্‌ ॥ ৩৭ ৷ 


অগ্ৰয়ঃ--প্ৰধানপূরুষং প্রেধানং প্রকুতিঃ পূরুষঃ 
ত্প্রবর্তকঃ তদুভয়াত্মকং) পরং ( তদ্যতিরিজ্তং চ ) 
কর্মবিচেস্টিতং ( কম্মণঃ বিচেম্টিতং নানা-সংসৃতি- 
লক্ষণং যস্মাৎ তৎ) এতৎ দৈবম্‌ (ইতি অভিধীয়তে) 
ব্রহ্মণঃ পরমাত্মনঃ ভগবতঃ রূপং । রাপভেদাস্পদং 
রেপভেদস্য বস্তুনাম্‌ অন্যথাত্বস্য আস্পদম্‌ আশ্রয়ঃ 
কারণং) দিব্যং (অদ্ভুতপ্রভাবং ) কালঃ (ইতি চ 
অভিথীয়তে নামা জ্ঞায়তে), যতঃ কোলাৎ) মহদাদীনাং 
(তদভিমানীনাং ব্রক্ম।দিদেবানাং ) ভিম্নদূশাং ( ভেদ- 
দগিনাং) ভূতানাং প্রোণিনাং) (চ জন্মমরণাদিজন্যং ) 
ভয়ং (ভবতি ) ৷৷ ৩৬-৩৭ ॥ 

অনুবাদ-_প্ররূতি ও পুরুষ আক এবং তদতিরিক্ত 
কৰ্ম্মচেষ্টাই ‘দৈব’ নামে কথিত ; বস্তুর বিভিন্নরূপের 
কারণই অদ্ভতপ্রভাব ‘কাল’ নামে কথিত-_এই কাল 
হইতেই মহদাদি অভিমানযুক্ত দেবতা ও ভেদদশি- 
মানবের ভয় উৎপন্ন হয় ॥ ৩৬-৩৭ ॥ 


বিশ্বনাথ_-ননূ তয়োরেকতরেণৈব পৃরুষঃ পূরুষং 
ব্রজেদিতি প্রব্রবীষি। ন তু পূরুষো মাং ব্রজেদিতি 
ব্মষে ইত্যতঃ স পুরুষ এব কত্তত্র স্বতর্জন্যা স্ববক্ষঃ 
স্পূশন্নাহ-_এতদিতি । অয়মর্থঃ--যঃ খলু ভে 
ভগবান্‌ ভবতি জ্ঞানিষু ব্রন্মযোগিষু পরমা তস্যৈব 
পরং যদপ্রাকৃতং রাপং তদেতদেব, ত্ৃৎপুভ্রোহহমেৰ 
পরমেশ্বর ইত্যর্থঃ। ন কেবলমেতাবদেব কিন্ত 
পরকৃতিপ্রুষজীবাদৃ্টকালাদ্যপি  মদীয়মেতদ্রপমে- 
বেত্যাহ্‌-_প্রধানঞ্চ তও্প্রবর্তকঃ পুরুষশ্চেতি দ্ন্দৈ- 
ক্যম্‌ । দৈবং জীবাদৃস্টং কীদৃশং কন্মভিঃ পৃণ্য- 
পাপৈধিবিধং চেচ্টিতং যতস্তৎ । তথা কাল ইত্যভি- 
ধীয়তে যত্তদপি দিব্যমভূতপ্রভাবং মৎস্বরূপমেব রাগ- 
ভেদস্য বস্তুনামন্যথাভাবস্য আস্পদসা শ্রশ্নঃ কারণম্‌। 
উক্তং হি--“কালাদৃগণব্যতিকর' ইতি । ত্বয়া পৃষ্টং 
কালস্য লক্ষণমুক্তম্রচ্যতে চেত্যাহ ! যতঃ সকাশান্মহ- 
দাদীনাং তত্তদভিমানিনাং জীবানাং সষ্ট্যাদিমধ্যান্ত- 
ভাবানাং ভিন্নদৃশামজানিনাং সব্বেষাং ভয়ং 1৩৬-৩৭ 





তৃতীয়স্কহ্ধঃ 


৬৩৯ 





টীকার বঙ্গানুবাদ__যদি বলেন-_দেখুন, উভরেয় 
একটির দ্বারাই পূরুষঃ (জীব ) 'পুরুষং (পর- 
মেশ্বরকে ) প্রাপ্ত হয়, এইরূপ বলিতেছেন, কিন্তু পুরুষ 
আমাকে প্রাপ্ত হয়-_ইহা কিজন্য বলিতেছেন না? 
আর সেই পুরুষই বা কে? ইহার উত্তরে নিজ 
বক্ষঃস্থল স্থতর্জনীর দ্বারা স্পর্শ করিয়া বলিতেছেন 
‘এতৎ’ ইতি । এইরূপ অর্থ-_যিনি ভক্তজনের নিকট 
ভগবান্‌. জ্ঞানিগণের নিকট ব্রহ্মা এবং যোগিদিগের 
নিকটে পরমাত্মা হন, তাহারই 'পরং রূপং'-_যাহা 
অপ্রাকৃত রূপ, তাহা ইহাই, অর্থাৎ তোমাদের পুন্ররূপ 
আমিই পরমেশ্বর_-এই অর্থ। কেবলমাত্র ইহাই 
নহে, কিন্তু প্রকৃতি, পৃরুষ, জীব, অদৃষ্ট এবং কাল 
প্রভৃতিও আমারই এই রূপই, ইহা বলিতেছেন__ 
প্রধান-পূরুষং_ প্রধান (প্রকৃতি) এবং তাহার 
প্রবর্তক প্রুষ-__এখানে দ্বন্বসমাসে একবচন হই- 
মাছে । দৈব’_বলিতে জীবের অপুভ্ট, তাহা 
কিরূপ? “কর্ম্ম-বিচেচ্টিতম্‌'__পাপ, পূণ্য কর্ম্ম- 
সকলের দ্বারা (জীবের ) বিবিধ চেষ্টা যাহা হইতে 
হয়, তাহা দৈব। সেইরূপ ‘কাল বলিয়া যাহা 
অভিহিত হইয়া থাকে, তাহাও 'দিব্যং_ অর্থাৎ 
অদ্ভূত প্রভাব-সম্পন্ন আমার স্বরূপই, “রূপ-ভেদাস্প- 
দম্*_ রূপভেদের অর্থাৎ বস্তুসকলের অন্যথভাবের 
আস্পদ বলিতে আশ্রয়, অর্থাৎ কারণ, ( অর্থাৎ ভগ- 
বানের এই রাপকেই বস্তসকলের বিভিন্ন স্বরূপের 
আস্পদ্‌ ও আশ্রয় এবং অদ্ভুত কাল বলা হয়) ৷ 
যেরূপ উক্ত হইয়াছে_-“কালাদ্‌ গুণব্যতিকরঃ’ 
(২।৫৷২২ ), অর্থাৎ সেই মায়াধীশ শ্রীভগবান্‌ কালে 
অধিষ্ঠিত হইলে, এ কাল হইতে গুণক্ষোভ হয়, 
অর্থাৎ সত্ত্ব, রজঃ ও তমঃ__এই তিন গুণের সাম্য 
ভাব পরিত্যাগ হয়ঃ তাহাতেই সৃষ্ট্যর্থ উন্ম_খতা জন্মে, 
স্বভাবে অধিষ্ঠান করিলে রূপাত্তরাপাদন হইতে থাকে 
এবং জীবের আদৃ্টে অধিষ্ঠিত হইলে, মহতভ্বের 
উৎপত্তি হয়। ইহাতে তোমার দ্বারা পৃষ্ট কালের 
লক্ষণ উক্ত হইয়াছে এবং এখনও বলিতেছি_“যতঃ' 
_ যে কাল হইতে 'মহদাদীনাং ভূতানাং মহতত- 
ত্বাদি অভিমানী জীবসমুহের সৃষ্টির আদি, মধ্য ও 
আন্তভাব-প্রাপ্তঃ ভিন্নদূশাং__ভিন্নদশী অজ্ঞানী সক- 


লেরই ভয় উৎপন্ন হইয়া থাকে ॥ ৩৬-৩৭ ॥ 





৬৪০ 
রর: 
মধব--সব্র্বকর্মাণি যস্য বিচেষ্টা-নিমিত্তানি তৎ 
কর্মবিচেষ্টিতম্‌ ভিন্নদূশাং ঈশ্বরাপেক্ষয়াল্পদুশাম্‌ । 


ভিন্নমল্পং বিজানীয়াতিন্নং পূর্ণমিষ্যতে ইতি শব্দনির্ণয়ে 
|| ৩৭ || 


যোহন্তঃপ্রবিশ্য ভূতানি ভুতৈবত্যথিলা শ্রয়ঃ ৷ 
স বিষ্ঠাখ্যোহধিযজ্ঞেহলৌ কালঃ কলয়তাং প্রভুঃ ॥ 


অন্বয়ঃ--যঃ (ভূতানাম্‌ ) অন্তঃ প্রবিশ্য ভূতৈঃ 
(েঞ্চমহাভূতবিকারৈঃ এব) ভূতানি অন্তি (সংহরতি), 
সঃ অসৌ অখিলাশ্রয়ঃ অধিযজ্ঞঃ (যজাদিফলদাতা ) 
বিষ্কাখ্যঃ (বিষ্ণনামা) কালঃ কলগ়তাং বেশীকুব্বতাং ) 
প্ৰভুঃ বেশীকর্তা) ৷ ৩৮ ৷৷ 

অনুবাদ-_কাল সকলের আশ্রয়, তিনি ভূতগণের 
দ্বারাই ভূতগণকে সংহার করিতেছেন ; ইনি স্ব্ব- 
যজ্ঞের ফলবিধাতা এবং যাহারা অন্যকে বশীভূত 


করে, তাহাদিগেরও প্রভু বিষ্ণরই একটী সংজ্ঞাবিশেষ 
|| ৩৮ ॥ 


বিশ্বনাথ__ভয়প্রকারমাহ য ইতি। ভূতৈরেব 
ভূতান্যত্তি সংহরতি। অধিযজ্ঞ: যজ্ঞাধিকারিত্বেন 
তৎফলদাতা। কলয়তাং বশীকুব্বতামপি ॥ ৩৮ 

টাকার বঙ্গানুবাদ- ভয়ের প্রকার বলিতেছেন = 
‘যঃ’ ইতি, ( অখিলাশ্রয় এ কাল, সকলের আন্তঃ- 
করণে প্রবিষ্ট হইয়া) “ভুতৈঃ'__ভূতগণের ( পঞ্চ- 
ভূতসমৃহের ) দ্বারাই ভূত-সমূহকে সংহার করিতে- 
ছেন। “অধিযক্ঞঃ,__(বিষ্ণ-সংজ্ঞক এই কালই) 
যক্তের অধিকারী বলিয়া সেই সকল যজ্ঞের ফল- 
দাতা । “কলয়তাং প্রভৃঃ_ যাহারা অন্যকেও বশী- 
ভূত করে, (তিনি তাহাদিগেরও প্রভু ) ৷৷ ৩৮ ৷ 


ন চাস্য কশ্চিদ্দয়িতো ন দ্েষ্যো ন চ বান্ধবঃ ৷ 
আবিশত্যপ্ৰযত্তোহসো প্রমৃত্তং জনমন্তক্বৎ ৷ ৩৯ ॥ 


অন্বগ্মঃ __-অস্য ( কালাত্মনঃ ভগবতঃ ) কশ্চিৎ 
দয়িতঃ প্রিয়ঃ) ন (অস্তি) ন চদ্দেষ্যঃ (অস্তি)ন চ 
বান্ধবঃ (অস্তি) ; অসৌ স্বয়ং) অপ্ৰমত্তঃ (সাবধানঃ ) 
অন্তরুৎ (েংহ্র্তী সন্) প্ৰমত্তং (বিষয়াসক্ত্যা স্বোদ্ধার- 


প্রযত্রশূন্যং) জনম্‌ আবিশতি (বিনাশায় প্রবিশতি ) 
ls 3 


শ্রীশ্নপ্তাগবতম্‌ 





৩।২৯।৩৭-৪২ 
অনুবাদ-_এই কালের প্রিয় বা আপ্রিয্ন কেহ নাই 
এবং বান্ধবও কেহনাই; কাল স্বয়ং আপ্রমত্ত সংহারক 
হইয়া প্ৰমত্ত জনগণকে সংহার করিতেছেন ॥ ৩১ ॥ 
মধব__যথাযোগ্যাতিরেকেণ ন দেষ্যন্চ প্রিয়ো হরেঃ 
ইতি কাপিলেয়ে ॥ ৩৯ ॥ 


যদ্ভয়াদ্‌ বাতি বাতোহয়ং সৃষ্যস্তপতি যদ্ভগ্নাৎ। 
যডয্মাদ্র্ষতে দেবো ভগণো ভাতি যভয়াৎ ॥ ৪০ ॥ 
অন্বয়ঃ__যভ্তয়ৎ (যস্য কালস্য ভয়াৎ ) বাতঃ 
(বোয়ুঃ) বাতি প্রেবহতি), যদ্তগয়্নাৎ অগ্নং সূৰ্য্যঃ তপতি, 
যদ্তগয্নাৎ দেবঃ ( পর্জন্যঃ ) বর্ষতে (বর্ষতি ১, মদ্তয়াৎ 
ভগণঃ (নক্ষত্রসমূহঃ) ভাতি ( সঃ অনন্তঃ ইতি 
পরেণান্বয়ঃ )।] ৪০ ॥ 
অনুবাদ-_তাহার ভয়েই বায়ু বহিতেছে, তাঁহার 
ভয়ে এই সূর্য্য উত্তাপ প্রদান করিতেছে, ইন্দ্র বর্ষণ 
করিতেছেন, তারকারাজি দীপ্তি পাইতেছে ৷ ৪০ ॥ 
বিশ্বনাথ-_যদৃযঙ্মাৎ বিজ্ঠাখ্যাৎ ৷ 8০ || 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_“যদ্‌*_যে বিষ্ণ নামক কাল 
হইতে (ভীত হইয়া বায়ু প্রভৃতি নিজ নিজ কার্য 
করিতেছেন ) ৷ ৪০ ॥ 
তথ্য-_ভাঃ ৩৷২৫৷৪২ দ্রষ্টব্য ॥ ৪০-৪৫ ॥ 


যদ্ৰনস্পতম্নো ভীতা লতাশ্চৌষধিভিঃ সহ ৷ 
স্বে স্বে কালেহভিগৃহ,ভ্তি পুগ।ণি চ ফলানি চ ॥৪১৷৷ 
অন্বয়ঃ-_ওষধিভিঃ সহ বনস্পতয়ঃ ( বৃক্ষাঃ ) 
লতাশ্চ যৎ ( যস্মাৎ ) ভীতাঃ স্বে স্বে কালে পৃষ্পাণি 
ফলানি চ অভিগৃহ. স্তি (প্রকটয়ন্তি সঃ অনন্তঃ ইত্যা- 
দিনা অন্বয়ঃ) ॥ ৪১ ॥ 
অনুবাদ-_তাহার ভয়ে ভীত হইয়া রুক্ষ ও লতা- 


সকল আপন আপন সময়ন্রমে ফল ও পৃঙ্গ ধারণ 
করিতেছে ॥ ৪১ ॥ 


স্বস্তি সরিতো ভীতা নোৎস্পত্যুদধি্য্যতঃ ৷ 
অগ্নিরিন্ধে সগিরিভির্ভূ্ন মজ্জতি যদ্তস্নাৎ ॥ ৪২ ॥ 


অন্বস্নঃ--যতঃ (যস্মাৎ) ভীতাঃ সরিতঃ নেদাঃ) 


উই SnD 


৩।২৯।৪২-৪৫ ] 
স্রবন্তি উদধিঃ ( সমুদ্রশ্চ ) ন উৎসর্পতি (স্বমর্য্যাদাম্‌ 
উল্লঙঘ্য পৃথীং ন প্রাবয়তি ); যদ্তয়াৎ অগ্নিঃ ইন্ধে 
(দীপ্যতে) সগিরিভিঃ (গিরিভিঃ সহ) ভূঃ পেথী) ন 
আভ্জতি ॥ ৪২ ॥ 

আন্বাদ__নদীসকল তাহার ভয়েই প্রবাহিত 
হইতেছে, বারিধি তাহার ভয়ে বেলা-ভূমি অতিক্রম 
করিতেছে না, তাঁহার ভয়েই অগ্নি ভ্বলিতেছে এবং 
পৃথিবী পব্বতগণের সহিত জলমগ্ন হইতেছে না 
1 ৪২11 

বিশ্বনাথ ইন্ধে দীপ্যতে সোহগ্রিঃ। গিরিভিঃ 
সহ ভূর্বহুপাপাত্মকপুরুষভারেণাপি ন মজ্জতি কিন্তু 
কম্টেনাপি ধৈর্য্যমেব ধত্তে, অতিক্টে তু দ্বাপরান্তে 
তয়া গোরূপিণ্যা ব্রহ্মণে স্বভাবভ্ভাপনমিতি ভাবঃ118২॥ 

টীকার বজানুবাদ-__ইন্ধে'_যাহা প্রদীপ্ত (প্রজ্দ্র- 
লিত) হইতেছে, তাহা অগ্নি । “সগিরিভিঃ ভূুঃ- 
পব্বতসকলের সহিত এই পৃথিবী, বহু পাপস্বরূপ 
পুরুষের ভারেও মজ্জিত (জলমগ্ন ) হইতেছে না, 
কিন্তু কষ্ট হইলেও ধৈর্য্য ধারণ করিয়া রহিয়াছে । 
দ্বাপরের শেষে অতিকম্টে সেই গো-রূপিণী পৃথিবী 
কর্তৃক ব্রক্মার নিকট নিজের অবস্থা জাপন করা হইবে 
_এই ভাব ৷৷ ৪২ ৷৷ 


অদো দদীতি শ্বসতাং পদং মন্নিয়মান্নভঃ ৷ 
লোকং স্বদেহং তনুতে মহান্‌ সপ্তভিরারতম্্‌ ॥৪৩॥ 
অন্বয়ঃ__যন্নিয়মাৎ (যস্য আজয়া ) অদঃ নভঃ 
শ্বসতাং (প্রাণিনাং ) পদং (স্থানং ) দদাতি, মহান্‌ 
( মহত্তত্বং ) স্বদেহং সপ্তভিঃ ( পঞ্চভূতৈঃ অহঙ্কার- 
মহত্তত্বাভ্যাং চ ) আর্তং লোকং তনুতে (লোকত্বেন 
বিস্তারগ্নতি )।। ৪৩ ॥ 
অনুবাদ-__এই পরিদৃশ্যমান আকাশ সেই কালের 
ভয়েই জীবিত প্রাণিগণের শ্বাসক্রিয়ার জন্য অবকাশ 
প্রদান করিতেছে এবং মহতত্ব গৃথিব্যাদি সপ্ত আবরণে 
আবৃত হইয়া অহঙ্কারাত্রক নিজ দেহকে লোকরাপে 
বিস্তার করিতেছে ॥ ৪৩ ॥ 
বিশ্বনাথব_অদো নভঃ যন্নিয়মাৎ যন্নিদ্দেশাৎ ৷ 
খ্বসতাং জীবতাং প্রাণিনাং শ্বাসক্রিয়াবতাং পদমবকাশং 


—৮১ 


তৃতীয়স্কহ্ধঃ 


৬৪১ 


ন তু মৃতানাং দদাতি, মহান্‌ মহত্তত্বং ব্ৰহ্মা স্বদেহং 
বৈরাজং লোকং ভূরাদিলোকত্বেন বিস্তারয়তি ॥ ৪৩॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ_-'অদঃ নভঃ’'__এই আকাশ 
(যাহার আজায় ), "শ্বসতাং_জীবিত প্রাণিগণের 
শ্বাসক্রিয়ার অবকাশ দিতেছে, কিন্তু মৃত প্র,ণিগণের 
নহে। হান্শমহত্তত্ব-রাপ ব্রহ্মা, 'স্বদেহং'-- 
বৈরাজ অর্থাৎ অহঙ্কারাত্মক নিজ দেহকে পৃথিব্যাদি 
লোকরূপে বিস্তার করিতেছে ৷৷ ৪৩ ॥ 


গুণাভিম।নিনো দেবাঃ সর্গাদিণ্বস্য যয়াৎ । 
বর্তত্তেহনুযুগং যেষাং বশ এতচ্চর।চরম্‌ ॥ 8৪ ॥ 
অন্বয়ঃ-__চরাচরং (স্থাবরজঙ্গমাত্মকম্‌ ) এতৎ 
(বিশ্বং) যেযাং বশে অেস্তি) গুণাভিমানিনঃ (তে গুণাঃ 
সন্ত্রজত্তমোরাপাঃ তদভিমানিনঃ তনিয়ন্তারঃ) দেবাঃ 
ব্রেঙ্গাদয়ঃ) যন্তয়াৎ অস্য (বিশ্বস্য) সর্গাদিষু ( সৃষ্টি- 
স্থিতিপ্রলয়েষু অনুযুগং (প্রতিকল্পং বারং বারং) 
প্রবর্তত্তে ॥ 8৪ ॥ 
অনুবাদ-__এই চরাচর বিশ্ব যে ব্ৰহ্মাদি দেবগণের 
বশবর্তী হইয়া বর্তমান রহিয়াছে, সেই গুণ-নিয়ন্তা 
ব্ৰহ্মাদি দেবগণ পৰ্য্যন্ত কালের ভয়ে ভীত হইয়া এই 
বিশ্বের সৃষ্ট্যাদিকার্ষ্য বারস্থার প্রব্বত্ত হইতেছেন।188।॥ 
বিশ্বনাথ-__গণাভিমানিনো ব্ৰহ্মধৰ্ম্মরুদ্রাদয়ঃ । 
অনৃযুগং প্রতিকল্পম্‌ ৷৷ 88 ॥ 
" টীকার বঙ্গানুবাদ__‘গুণাভিমানিনঃ'__গুণাভি- 
মানী ব্ৰহ্মা, ধৰ্ম্ম ও রুদ্রাদি দেবগণ ॥ 'অনূযুগং'_- 
প্রতিকলে ॥ 88 ॥ 


সোইনন্তোহভ্তকরঃ কালোহনাদিরদিরুদব্যয়ঃ ! 
জনং জনেন জনয়ন্মারয়ন্‌ স্বত্যুনান্তকম্‌ ॥ 8৫ ॥ 
ইতি শ্রীমভাগবতে মহাপুরাণে ব্রহ্মসূত্রভাষ্যেপারম- 
হংস্যা সংহিতায়াং বৈয়াসিক্যাং তৃতীয়স্কন্ধে 
বিদুরমৈত্রেয়ন-সংবাদে কাপিলেম্মে ভক্তি- 
যোগো নাম একোনন্রিংশোহধ্যায় ৷ 
অন্বয়ঃ-_সঃ (কালঃ) জনেন (পিত্ৰাদিনা ) জনং 
প্ত্রাদিং) জনয়ন্‌ (আবির্ভাবয়ন্) আদিরুৎ (ভবতি) 


৬৪২ 
মৃত্যুনা অন্তকম্‌ (মারকম্‌ অপি) মারয়ন্‌ অন্তকরঃ 
(ভবতি), (স্বয়ং তু) অনাদিঃ ( জন্মরহিতঃ ) অনত্তঃ 
(মরণশুন্যঃ) অব্যয়ঃ (অপক্ষয়াদি-বিকারশুন্যঃ) 18৫) 
অনুবাদ--এই কালই পিন্ৰাদিদ্বারা পৃন্রদিকে উৎ- 
পন্ন করেন, মৃত্যুদ্বারা সকলের বিনাশ সাধন করেন; 
অতএব এই কালই সকলের অন্তক ; তিনি স্বয়ং 
অনাদি, অনন্ত ও অব্যয় ॥ 8৪৫ ॥ 
বিশ্বনাথ_-জনেন পিন্রাদিনা জনয়ন্‌ সন্াদিকুৎ 
|| 8৫ ॥ 
ইতি সারার্থদশিন্যাং হষিণ্যাং ভক্তচেতসাম্‌ । 
উনন্রিংশস্তৃতীয়স্য সঙ্গতঃ সঙ্গতঃ সতাম্‌ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-__“জনেন জনং জনয়ন্__পিত্রা- 


\্ধী 


TERS 


শ্রীমত্ত।গবতম্‌ 


AAT 
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দির দ্বারা পৃন্রদিগকে উৎপন্ন করেন৷ 'আদিকুৎ_. 
সেই কালই সকলের আদি কর্তা | ৪৫ ॥ 

ইতি ভক্তচিত্তের আনন্দদায়িনী তৃতীয় স্কন্ধের 
সারার্থদশিনী টীকার সঙ্জনসম্মত উনত্রিংশ অধ্যায় 
সমাপ্ত ৷ ২৯ ৷ 





AAA nnn Nr 


ইতি শ্রীল বিশ্বনাথ চক্রুবণ্ডি ঠাকুর বিরচিত 
শ্রীমদ্ভাগবতের তৃতীয় স্কন্ধের উনন্রিংশ অধ্যায়ের 
সারার্থদশিনী টীকার বঙ্গানুবাদ সমাপ্ত ৷ ৩২৯ ॥ 
ইতি অন্বয়ঃ, অনুবাদ, বিশ্বনাথ, মধ্ব, তথ্য, 
বিরৃতি ইত্যাদি সমাপ্ত ৷ 
ইতি শ্রীমন্ভাগবতে তৃতীয়স্কন্ধে উনত্রিংশ অধ্যায়ের 
গৌড়ীয় ভাষ্য সামপ্ত ৷ 


৫৯৮ 


ব্রিংশোহ্ধ্যায়ঃ 


শ্রীভগবান্বাচ__ 
তস্যৈতস্য জনো নূনং নায়ং বেদোরুবিভ্রমমূ ৷ 
কাল্যমানোহপি বলিনো বায়োরিব ঘনাবলিঃ ॥ ১1 


শ্রীগৌড়ীয় ভাষ্য 


ভ্রিংশ অধ্যাম্মের কথাসার 


" এই অধ্যায়ে কায়কান্তাদির লালনপালনার্থ আকুল- 
চিত্ত কামী পূরুষদিগের তামসী গতি বণিত হইয়াছে । 
কপিলদেব মাতা দেবহ.তিকে বলিলেন, যাহারা 
সাধুসঙ্গহীন, কেবল কুটুম্বভরণে রত, গৃহব্রত, ভগবদ্‌- 
ভজনবজ্জিত এবং আপনাকেই বড় বলিয়া মনে করে, 
তাহারা বিবিধ বাসনার বেগে সদাই বিব্রত, বিবিধ 
বিষয়চিন্তায় সতত দগ্ধ হয়, নানা অভাবে দুঃখ ভোগ 
করে। এইরাপেই তাহাদের জীবনে শেষ দশা উপ- 
স্থিত হয়। তখন তাহারা তাহাদের কত আদরের 
ধন পুন্রপরিজনের দ্বারাই অনাদ্ত হইয়া দীর্ঘ শ্বাস 
ত্যাগ করে। কিন্তু, তখনও তাহাদের চৈতন্য হয় না 
গৃহে বিরাগ, ক্ষ্ণে ও কাঙ্ণজনে অনূরাগ জন্মে না; 


দেখিতে দেখিতে মৃত্যু আসিয়া তাহাদিগকে গ্রাস করে. 


এবং ষমদূতগণ নরকে লইয়া যায় । সেখানে তাহারা 


দুঃসহ যন্ত্রণা ভোগ করে । বস্তুতঃ নরকসন্বন্ধে যে 
যে যন্ত্রণা ভোগ করিতে হয়, তাহা এখানেও দৃষ্ট 
হইয়া থাকে । পণ্তিতেরা এই স্থানেই স্বর্গ ও এই 
স্থানেই নরক, এইরূপ বলিয়া থাকেন । পরে কুক্ধুর- 
শুকরাদি-যোনিতে বারবার জন্মগ্রহণ করিয়া যন্ত্রণাময় 
জন্মমৃত্যুপথেই পুনঃ পুনঃ যাতায়াত করিতে থাকে । 
এইরূপ ভোগদ্বারা পাপক্ষয় হইলে, আবার হরিভজনের 
অনুকূল মানবদেহ প্রাপ্ত হয় । 





অন্বয়ঃ-_শ্রীভগবান্‌ কেপিলঃ) উবাচ (বলিনা- 
কালেন) কাল্যমানঃ (ইতস্ততঃ বিচাল্যমানঃ বিচালন- 
পূব্বকং পীড্যমানঃ) অপি অয়ং জনঃ (প্রাণী) ঘনা- 
বলিঃ (মেঘপংক্তিঃ) বায়োঃ ইব যেথা বায়োঃ বিভ্রুমং 
ন বেদ তথা) তস্য ( পূর্ব্বোক্তস্য ) বলিনঃ এতস্য 
(কালস্য) উরুবিক্রমঃ (অধিকং বিনাশকত্বং ) নূনং 
(নিশ্চিতং ) ন বেদ (জানাতি )।। ১॥ 


অনুবাদ_ শ্রীভগবান্‌ বলিলেন__মাতঃ, এই যে 
কালের কথা কহিলাম, মনুষ্য ইহার প্রভাবেই চালিত 
হয়; কিন্ত মেঘসকল বায়ুকর্তুক বিচালিত হইয়াও 
যেমন বায়ুর বিক্রম অবগত হইতে পারে না, মনুষা- 


মিরিরিলিল ৬2 
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৬৪৩ 
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গ্রণও সেইরূপ এই বলবান্‌ কালের অসীম বিক্রম 


জানিতে পারে না।॥১॥ 
বিশ্বনাথ 

নিগ্তণাং সগুণাং ভক্তিং জ্ঞানযোগো চ সান্তিকৌ। 

হরিঃ পঞ্চভিরধ্যায়ৈদর্শয়ামাস মাতরম্‌ ॥ 

তাধ্যায়দ্রিতয়েনাথ ভ্রমেণ কিল কন্মণাম্‌ ৷ 

তামসীং রাজসীঞ্চাপি সান্ত্িকীং গতিমৈক্ষয়ৎ ॥ 

ব্লিংশে তারুণারদ্বত্রমবতিনারকযন্ত্রণাঃ । 

প্রাহ সাংসারিকাণাং স্্রীপৃন্রাদ্যাকুলচেতসাম্‌ 1০1 

তথ হরিভক্তিং বিনা বিচিন্র-কর্মক্ৃতাং সাংসা- 
রিকং দুঃখমধ্যায়ত্রয়েণ প্রপঞ্চয়তি । তস্য কালস্য। 
বলিনো বলিনেতি চ পাঠঃ | ১॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ _শ্রীহরি ( ভগবান্‌ কপিল- 
দেব) স্বীয় জননী দেবহ.তিকে পাঁচটি অধ্যায়ের 
দ্বারা নিগু'ণা ও সণ্ুণা ভক্তি এবং সাত্বিক জ্ঞান ও 
যোগের কথা জানাইলেন ॥ 

অনন্তর তিনটি অধ্যায়ের দ্বারা ক্রমশঃ কল্ম- 
সমূহের তামসী, রাজসী ও সাত্বিকী গতি প্রদর্শন 
করাইলেন ॥ 

এই ন্রিংশ অধ্যায়ে স্ৰী, পূত্রাদিতে আকুলচিত্ত 
সাংসারিক জীবগণের তারুণ্য, বৃদ্ধত্ব, মৃত্যু ও নরক- 
যাতন।সকল বলিতেছেন ॥ 911 

অনন্তর হরিভক্তি ব্যতীত বিচিত্র কর্মানুষ্ঠানকারী 
জনগণের সাংসারিক দুঃখ তিনটি অধ্যায়ে বিস্তৃত 
করিতেছেন । “তস্য _পূর্ববোন্ত সেই কালের (দুরতি- 
ক্রম বিক্রম জানিতে পারে না)। “বলিন$'বল- 
বান্‌ কালের। এখানে “বলিনা”_ এই পাঠান্তরে 
বলবান্‌ কাল কর্তৃক ('কাল্যমানোহপি'-_চালিত 
হইয়াও )--এইরূপ অর্থ ॥ ১॥ 


ক 


যং যম্থমুপাদত্তে দুঃখেন সুখহেতবে । 
তং তং ধূনোতি ভগবান্‌ পুমাঞ্ছোচতি হত্কুতে ॥২৷৷ 
অন্বয়ঃ__অেয়ং পূমান্) দুঃখেন প্রেয়াসেন) সূখ- 
হেতবে সেখার্থং) যং যম্‌ অর্থং ধেনপুত্রাদিকস্) উপা- 
দত্তে সেম্পাদয়তি) তং তম্‌ অের্থং) ভগবান্‌ (কোলঃ) 
ধুনোতি (বিনাশয়তি ) য্রুতে ( যন্নিমিত্তং ) পুমান্‌ 
শোচতি ॥ ২॥ 





অনূবাদ--মন্য্য সুখের নিমিত্ত অতিশয় ক্লেশ 
স্বীকার করিয়া যে যে প্রয়োজনীয় বস্তু উপার্জন করে, 
শক্তিমান্‌ কাল সে সমুদয় অর্থই বিনষ্ট করিয়া 
থাকেন এবং তন্নিমিত্ত পুরুষ দুঃখ করিয়া থাকে ॥২॥ 

বিশ্বনাথ--ভগবান্‌ কালঃ ॥ ২ ॥ 

টীকার বঙ্গান্‌বাদ-_‘ভগবান্‌’-_এখানে ভগবান্‌ 
বলিতে সেই সব্বশক্তিমান্‌ কাল (জীবের কর্মানুসারে 
তাহাদের কম্টাজ্জিত অর্থ বিনষ্ট করেন ) ॥২॥ 


যদগ্রবস্য দেহস্য সানুবন্ধস্য দু্মতিঃ ৷ 
ধ্ৰুবাণি মন্যতে মোহাদ্‌ গৃহক্ষেত্রবসূনি চ ৷৷ ৩ ॥৷ 
অন্বয়ঃ__যৎ (যহ্মাৎ) দুক্সতিঃ € অয়ং জনঃ ) 
সানুবন্ধস্য কেলল্রাদি-সহিতস্য) অধ্রুবস্য (নশ্বরস্য ) 
দেহস্য (সন্বন্ধীনি ) গৃহক্ষেন্রবস্নি মোহাৎ ধ্রুবাণি 
(নিত্যানি) মন্যতে (অতঃ তন্নাশে শোচতি) ॥৩॥ 
অনুবাদ- দুৰ্ম্মতি জীব মোহবশতঃ কলন্রাদি- 
সমন্বিত অনিত্য দেহ, গেহ, ক্ষেত্র ও বিত্তকে নিত্য 
বলিয়া মনে করে; সূতরাং এ সকল বস্তু নষ্ট হইলে 
উহারা শোকে নিমগ্ন হয় ॥ ৩ ॥ 
বিশ্বনাথ শোকে কো হেতুঃ যদ্যস্মাৎ সানু- 
বন্ধস্য কলন্রাদি-সহিতস্য ৷৷ ৩ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ জীবের শোকবিষয়ে কি 
কারণ ? তাহাতে বলিতেছেন-_'যদ্‌’’__ যেহেতু, 
“সানুবন্ধসয’-_কলত্ৰাদি সহিত ( অনিত্য নিজ দেহকে 
নিত্য বলিয়া মনে করে, এই কারণে মানব দুৰম্মতি- 
সমল্পন্ন।)॥ ৩॥ 


জন্তর্বে ভব এতসিমন্‌ যাং যাং যোনিমনুব্রজেৎ ৷ 
তস্যাং তস্যাং স লভতে নি্বৃতিং ন বিরজ্যতে ॥৪॥৷ 
অন্বয়ঃ-_এতঙ্মিন্‌ ভবে (সংসারে) জন্তঃ (জীবঃ) 
যাং যাং যোনিং (দেবমনুষ্যাদিজন্ম ) অনুব্রজেৎ 
(প্রাপ্ধুয়াৎ ) তস্যাং তস্যাং ( যোনৌ ) সঃ নিরৃতিং 
(সুখং) লভতে, (অতঃ) ন বিরজ্যতে (বিরক্তো ন 


ভবতি )1। ৪1 
অনুবাদ__জন্তসকল 
পরিভ্রমণ করে, সেই সে 


এই সংসারে যে যে যোনি 
ই যোনিতেই সন্তোষ লাভ 
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তর 
করিয়া থাকে ॥ সুতরাং কিছুতেই বিরক্ত হইতে পারে 
না ৪ 

বিশ্লনাথ-_দুর্মতিত্বং দর্শয়তি__জন্তরিতি ॥ ৪ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_জীবের দুর্মতিত্ইই দেখাই- 
তেছেন-_'জন্তঃ ইত্যাদি (অর্থাৎ এঁরাপ দুৰ্ম্মতি জীব 
যে যে যোনিতে জন্ম লাভ করে, সেখানেই এন্দ্রিয়িক 
সুখ ভোগ করে বলিয়া বৈরাগ্য লাভ করিতে পারে 
না)।॥ ৪11 


নরকস্থোহপি দেহং বৈ ন পুমাংস্তযক্তমিচ্ছতি । 
নারক্যাং নির্বৃতৌ সত্যাং দেবমায়।বিমোহিতঃ ॥ ৫1 


অন্বম্মঃ__দেবমায়া-বিমোহিতঃ (দেবস্য হরেঃ 
মায়য়া বিমোহিতঃ ) পূমান্‌ নরকস্থঃ অপি নারক্যাং 
( নরকযোগ্যবিষ্ঠাহারাদিভিঃ জাতায়াং ) নির্বৃতৌ 
প্রীতো) সত্যাং দেহং (তং নরককাটাদিদেহং) ত্যক্তং 
ন বৈ (এব) ইচ্ছতি ॥ ৫1 

অনুবাদ-_দৈবীমায়া-বিমোহিত পুরুষ নরকযোনি 
লাভ করিয়াও নরকযোগ্য আহারাদিতে সন্তুষ্ট থাকিয়া 
নারকি শরীর পরিত্যাগ করিতে ইচ্ছা করে না । ৫ ॥ 

বিশ্বনাথ __নারক্যাং নরকাহার -স্ত্রীসঙ্গাদিভি- 
জাতায়াম্‌ 0 ৫ ॥ 

টীকার বলানুবাদ-_নারক্যাং-_নারকসম্বন্ধীয় 
সুখে, অর্থাৎ নরকস্থ আহার ও স্রী-সঙ্গাদি হইতে 
উৎপন্ন সুখে (প্রীত হয় বলিয়া দেবমায়া-বিমুগ্ধ 
ব্যক্তি সেই নরক-দেহও পরিত্যাগ করিতে ইচ্ছা করে 
না।) 1 ৫1) 


আত্মজায়।সুতাগার-পশুদ্রবিণবন্ধুষু ৷ 
নিরূঢ়মূল হৃদয় আজআ।নং বহু মন্যতে ॥ ৬ ॥॥ 


অন্বয়ঃ-_আত্মজায্না সুতাগারপশুদ্রবিণবন্ধুষু আত্মা 

দেহঃ দ্রবিনং ধনম্‌ আত্মাদিষু ) নিরূতুমূলহাদয়ঃ 

(নিরূতমূলং প্রসুত-মনোরথং হাদয়ূং যস্য সঃ) আআ্মা- 

নং বহু মন্যতে কেতার্থঃ অহম্‌ ইতি শ্রাবতে) ॥৷৬৷৷ 

অনুবাদ-_-এইরূপ ব্যক্তি দেহ, স্ত্রী, পুত্র, গৃহ, পশু, 

ধন, বন্ধু প্রভৃতিতে নানা মনোরথ বন্ধন করিয়া আপ- 
নাকে কৃতাৰ্থ বোধ-করে ॥। ৬ ॥ 


শ্রীমভাগব তম 
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বিশ্বনাথ__নিরূঢুং মূলং যস্য তাদৃশং হাদয়ং 
যস্য সঃ ॥ ৬॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ --“নিরূঢ়মূল-হাদয়ঃ’__নিরাচ 
(সুদৃঢ় ) হইয়াছে (বাসনারাপ ) মূল যাহার, তাদশ 
অন্তঃকরণ যে ব্যক্তির, সেই মর্ত্য জীব (দেহ গেহা- 
দিতে আসক্তি-নিবন্ধন নিজেকে শ্রেষ্ঠ মনে করে ৷) 





Le 


সংদহ্যমানসব্বাজ এষ মুদ্হনাধিন। ৷ 
করোত্যবিরতং মৃড়ো দুরিতানি দুরাশগ্নঃ ॥ ৭ ॥ 


অন্বয়ঃ-__এষাম্‌ আত্মজায়াদীনাম্) উদ্বহনাধিনা 
(পোষণ-চিন্তয়া ) সংদহ্যমান-স্ব্বাঙ্গঃ (পরিতপ্তানি 
সৰ্ব্বাণি অঙ্গানি যস্য সঃ) মৃঢ়ঃ (নিবের্বাধঃ) দুরাণয়ঃ 
(সন্্‌ ) অবিরতং (নিরন্তরং) দুরিতানি ( পাপানি ) 
করোতি॥ ৭॥ 

অনুবাদ--কুটুম্বদিগের পোষণ-চিন্তায় সেই দুরা- 
শয় মূঢ় ব্যক্তির আপাদমস্তক নিরন্তর দগ্ধীভূত হইতে 
থাকে ; সুতরাং সে পাপাচরণে প্রবৃত্ত হয় ॥ ৭ ॥ 

বিশ্বনাথ _- উদ্বহনাধিনা রক্ষণপোষণানূরঞ্জন- 
বিবাহপ্রদানাদিচিন্তয়া || ৭ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_“উদ্বহনাধিনা”__-উদ্হনের 
জন্য যে আধি অর্থাৎ চিন্তাত্র, তাহার দ্বারা, অর্থাৎ 
ওঁ পুন্রকলপ্রাদির রক্ষণ, পোষণ, অনুরঞ্জন, বিবাহ- 
প্রদান প্রভৃতির চিন্তায় (ব্যাকুল হইয়া নিরন্তর পাপ 
কর্মে রত হয়) ॥ ৭॥ 


আক্ষিপ্তাত্মেন্দ্রিয়ঃ স্রীণামসতীনাঞ্চ মান্না । 
রহোরচিতয়ালাপৈঃ শিশুনাং কলভাষিণাম্‌ ॥ ৮ ॥ 

গৃহেষু কুটধর্মেষু দুঃখতন্রেচ্বতন্দ্রিতঃ ৷ 

কুব্বন্‌ দুঃখপ্রতীকারং সুখবন্মন্যতে গৃহী | ৯ ॥ 

অন্বয়ঃ__অসতীনাং প্ংশ্চলীনাং ) জ্রীণাং রহঃ 

(রহসি) রচিতয়া (সম্তোগাদিরূপয়া মায়য়া মোহক- 
শক্ত্যা ) কলভাষিণাং শিশুনাম্‌ আলাপৈঃ চ আক্ষিপ্তা- 
জেন্ডিয়ঃ আক্ষিপ্তঃ আকুষ্টঃ আত্মা অন্তঃকরণস্‌ ইন্দি- 
য়াণি চ যস্য সঃ) গৃহী ( গৃহব্রতঃ ) কুটধৰ্ম্মেষু (কুটাঃ 
বিভ্তশাঠ্যাদিরূপবহুলাঃ ধৰ্ম্মাঃ যেষু তেষু ) দুঃখতন্তেষু 
(দুঃখ-প্রধানেষু ) গৃহেষু অতন্দ্রিতঃ ( আলস্যরহিতঃ 


EEN NEE 
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সন) দুঃখপ্রতীকারং (দুঃখস্য নিবৃত্যুপায়ং কুর্ব্বন্‌ 
অপি) সুখবৎ মন্যতে (ন তু সুখং লভতে ) ॥ ৮-৯ ॥ 

আনুবাদ-এ গৃহব্রত ব্যক্তি কাগট্যধন্ম-বহুল 
সথদুঃখপ্রধান গৃহে নিরলস হইয়া কলভাষী শিশুগণের 
আধ আধ আলাপে ও অসতী স্রীগণের নির্জন-বিরচিত 
সন্ভোগাদিরাপ মায়ার দ্বারা মন ও ইন্দ্রিয়গণের সহিত 
অভিভূত হইয়া থাকে ; নিরন্তর কেবল দুঃখপ্রতী- 
কারের যত্ন করতঃ উহাকেই সুখ বলিয়া মনে করিয়া 





থাকে || ৮-৯ ৷৷ 
বিশ্রনাথ-__কুটা বিভ্তশাঠ্যাদিবছলা ধর্খা যেষু 
ঃখতভ্েষু দুঃখপ্রধানেষু 0৮৯ | 
টীকার বজানুবাদ-_কুটধর্মেবু'-কুট বলিতে 
কপটতা, অর্থাৎ বিভুশাত্য।দি-বহুল ধরন্মসকল যেখানে, 
সেইরাপ দুঃখ-প্রধান গৃহধন্দে ॥ ৮-৯ 


অর্থেরাপাদিতৈপ্ত ব্ব্যা হিংসয়েতভ্ততশ্চ তান্‌। 
পুষ্ণাতি ঘেষাং পোষেণ শেষভুগ্যাত্যধঃ স্বয়ম্‌ 1১০॥ 
অন্বয়ঃ__ইতত্ততঃ শোস্ত্রমর্য্যাদোল্প৬ঘনেন সব্বতঃ 
গুর্ব্ব্যা মেহত্যা) হিংসয়া পৌড়য়া) আপাদিতৈঃ অর্থৈঃ 
(ধনাদিভিঃ ) তান্‌ ( পূত্ৰকলন্ৰাদীন্‌ ) পুষ্ণাতি যেষাং 
পোষেণ সেঃ পূমান্) শেষভূক্‌ (শেষং তেষাং ভূম্াব- 
শিষ্টং ভুঙ্ক্তে যঃ তথাভূতঃ সন্) স্বয়ম্‌ অধঃ নেরকং) 
যাতি ॥। ১০ | 
অনুবাদ-_(সেই গৃহব্রত ব্যক্তি) যাহ।দিগের পোষণে 
অধোগতি হয়, গুরুতর হিংসারত্তি দ্বারা নানাস্থান 
হইতে অর্থোপার্জনপৃবর্বক সেই পরিবারবর্গকেই পোষণ 
করিয়া থাকে ; এবং স্বয়ং তাহাদিগের ভোজনাবশেষ 
যাহা কিছু থাকে, তাহাই আহার করিয়া জীবন ধারণ 
করে | ১০।। 
বিশ্বনাথ-__শেষভুক্‌ তদ্ভক্তবশিষ্টভূগিতি ভোগো- 
ইপি তস্য দুর্লভ ইত্যর্থঃ ৷৷ ১০ ॥। 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_-শেষভুক্‌*__পরিজনবর্পের 
ভোজনাবশিঞ্ট যাহা বাকী থাকে, তাহাই নিজে 
আহার করে, ইহাতে সেই গৃহাসক্ত ব্যক্তির ভোগও 
দুর্ঘভ-_এই অর্থ ॥ ১০ ॥৷ 
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বাড্ীয়াং লূব্ধমানায়ামারব্ধায়াং পূনঃ পুনঃ । 
লে!ভাভিতুতো নিঃসত্বঃ পরার্থে কুরুতে স্পৃহাস্‌ ॥১১৷৷ 
অন্বয়ঃ_-লোভাভিভূতঃ (লোভেন অভিভূতঃ হত- 
বিবেকঃ) নিঃসত্তঃ (অশক্ঞঃ সঃ) বার্তীয়াং (জীবি- 
কায়াং) পূনঃ পুনঃ আরব্ধায়াং লৃষ্ধমানায়াং (দিবেন 
বিঘ্িতায়াং সত্যাং) পরার্থে (পরস্থে ) স্পৃহাং কুরুতে 
| ১১] 
অনুবাদ যখন তাহার জীবিকা রহিত হইয়া 
যায়, তখন সে অন্য জীবিকা অবলম্বনের জন্য বার- 
স্বার চেস্টা করিয়া ব্যর্থ-মনোরথ হইলে লোভে অভি- 
ভূত হইয়া পরের ধনে স্পৃহা করে ॥ ১১ ॥ 
বিশ্বনাথ__বার্তায়াং জীবিকায়াম্‌ ॥ ১১ | 
টীকার বজানুবাদ --“বার্তায়াং -- জীবিকাতে 
(বিফলমনোরথ হইয়া অবশেষে চৌর্য্যাদির দ্বারা 
পরের ধন গ্রহণে চেষ্টা করে) ১১ ॥ 


কুটুম্বভরণেহকল্যো মন্দভাগ্যো র্খোদ্যমঃ | 
শ্রিয়া বিহীনঃ কৃপণো ধ্যায়ন্‌ শ্রসিতি মূঢ়ধীঃ ৷৷ ১২॥ 
অন্বয়ঃ-_কুটুস্থভরণে (কুটুম্বস্য ভরণে) অকল্যঃ 
অেসমর্থঃ) মন্দভাগ্যঃ রথোদ্যমঃ (নি্ষলযত্তঃ) শ্রিয়া 
বিহীনঃ কৃপণঃ দৌনঃ) মূঢ়ধীঃ চে সঃ) ধ্যায়ন্‌ কিং 
কর্তব্যম্‌ ইত্যাদি চিন্তয়ন্‌ ) শ্বসিতি € উচ্চৈঃ শ্বাসান্‌ 
বিসুঞ্চতি ) ৷ ১২ ॥ 
অনুবাদ-_মৃঢবৃদ্ধি, হতভাগ্য পুরুষ বারস্বার যত্ন 
করিয়াও যখন কুটুম্বভরণে অশক্ত হয়, তখন হতস্তী, 
দুঃখিত ও কিংকর্তব্যবিসূড় হইয়া দীর্ঘনিঃশ্বাস পরি- 
ত্যাগ করে ॥ ১২ ॥ 
বিশ্বনাথ-__পুর্রাদিজীবনোপায়ং ধ্যায়ন্‌ ॥ ১২ ॥ 
টাকার বঙ্গানুবাদ--ধ্যায়ন্‌” __পুভ্রাদির জীবন- 
ধারণের উপায় চিন্তা করতঃ (সেই মন্দভাগ্য ব্যক্তি 
এক এক বার দীর্ঘ-শ্বাস ত্যাগ করে ) 1১২ ।। 


এবং স্বভরণাকল্যং তওকলন্রাদয়ভ্তদা ! 
নাদ্রিয়ন্তে যথা পূর্ব কীনাশা ইব গোজরম্‌ ॥ ১৩ ॥ 
অল্বয়ঃ_-এবং (গূৰ্ব্বোক্তপ্রকারেণ) স্বভরণাকল)ং 
(স্বস্য ভরণে অকল্যম্‌ অসমর্থং) তৎকলন্রাদয়ঃ (তস্য 
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স্রীপূত্ৰাদ্বয়ঃ) তদা গোজরং (তদ্বলীব্দং ) কীনাশাঃ 
ইব (কুষকাঃ যথা নাদ্রিয়ন্তে তথা) যথা প্ব্বং 
( স্বপোষণদশায়াম্‌ আদ্রিয়ন্তে সম তথা ইদানীং) ন 
আদ্রিয়ন্তে (ভোজনাচ্ছ,দনাদিকমপি ন প্রযচ্ছন্তি ) 
1 ১৩ | 

অনুবাদ-__-এইরাপে যখন তাহার স্ত্রী পূত্ৰাদির 
ভরণপোষণে অসমর্থ হইয়া পড়ে, তখন নির্দয় কৃষ- 
কেরা যেরূপ বৃদ্ধ বলীবদ্দকে অযত্র করে সেইরূপ 
তাহার পৃন্রকলত্রাদিও এ গৃহব্রত ব্যক্তিকে আর পূর্ব্বের 
ন্যায় আদর করে না ॥ ১৩ ॥ 


বিশ্বনাথ--বীনাশাঃ কুষীবলাঃ । গোজরং বৃদ্ধ- 
বলীবদ্দম্‌ ৷৷ ১৩ ॥৷ 
টীকার বঙ্গানুবাদ__“কীনাশাঃ? _ কৃষকগণ, ‘গো- 


জরং-_রুদ্ধ বলীবদ্দকে (যেমন যত্র করে না, সেই- 

রাগ পৃত্রাদি ভরণপোষণে অক্ষম পুরুষকে আর 

পূর্বের ন্যায় যত্র করে না। )॥ ১৩ ॥ 
মধ্ব-কীনাশঃ কর্ষকো মতঃ ৷৷ ১৩ ॥ 


তন্তাপ্যজাতনিব্ৰেদো ভ্রিয়মাণঃ স্বয়ভূতৈঃ | 
জরয়োপাতবৈরূপ্যো মরণাভিমুখো গৃহে ॥ ১৪ ॥ 
আস্তেইবমত্যোপন্যস্তং গুহপাল ইহাহরন্‌ ৷ 
আময্াব্যপ্রদীপ্তাগ্রিরল।হারোহলচেচ্টিতঃ ॥ ১৫ ॥ 


অন্বয়ঃ-_-তন্র অপি (এবম্‌ অনাদরশায়াম্‌ অপি) 
অজাতনিব্রেদঃ (অনুৎপন্ন-বৈরাগ্যঃ ) স্বয়ংভূতৈঃ 
(আত্মনাঃ পূৰ্ব্বং ভূতৈঃ পৃন্রাদিভিঃ) ভ্রিয়মাণঃ ( পৃষ্য- 
মাণঃ ) জরয়া উপাত্তবৈরূপ্যঃ (উপাত্তং স্বীকৃতং 
বৈরূপ্যং বলিপলিতাদি যেন সঃ) মরণাভিমুখঃ 
€আসন্নমৃত্যুঃ) অবমত্যা (অবজয়া) উপন্যস্তম্‌ (সমীপে 
প্রক্ষিপ্তম্‌ অন্নাদিকং ) গৃহপালঃ (শ্বা) ইব আহরন্‌ 
( ভুঞ্জানঃ ) আময়াবী (রোগী অতঃ ) অপ্রদীপ্ত।গ্রিঃ, 
( অতঃ ) অল্পাহার$ঃ, (অতঃ) অল্পচেচ্টিতঃ (অল্পং 
চেচ্টিতং কর্ম যস্য সঃ সন্ ) গৃহে আস্তে (গৃহমধ্যে 
বর্ততে ) ৷৷ ১৪-১৫ ॥ 
অন্বাদ-_কিস্তু তাহাতেও তাহার সংসারের প্রতি 
বিরাগ উপস্থিত হয় না; জরাগ্রত্ত, বিরূপাকৃতি ও 
মৃত্যুগ্ৰস্ত হইয়া সেই গৃহত্ৰত ব্যক্তি সেই গৃহেই বাস 
করে এবং পূর্ব্বে যে পূত্র-কলগ্রাদিকে স্বয়ং প্রতিপালন 


শ্রীমপ্তাগব তম্‌ 
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ন নিয় ছিল তাহারা অবজ্ঞা করিয্না তাহাকে যৎসামান্য 
যে কিছু খাদাদ্রব্যাদি প্রদান করে, সে গৃহপালিত 
কুন্ধরের ন্যায় তাহাই ভক্ষণ করিয়া থাকে ; তখন সে 
রোগগ্রস্ত হইয়া পড়ে ; সুতরাং তাহার জারির আর 
তাদৃশ বল থাকে না, তাহার আহারও 
আসে ঃ সে পরিশ্রমে অশক্ত 
করিতে থাকে | ১৪-১৫ ॥ 

বিশ্বনাথ--পুর্ৰং ভূতৈঃ পুন্রাদিভিভ্রিয়মাণঃ পষ্য- 
মাণঃ, পোষণপ্রকারমাহ_-অবমত্যা অবজয়া উপনাস্তং 
প্রক্ষিপ্তং গৃহপালঃ শ্বেব আহরন্‌ ভুঞ্জানঃ আময়াবী 
রোগী ৷৷ ১৪-১৫ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ_স্বয়ং ভূতৈঃ'_পূর্রবে নিজে 
যাহাদের পতিপালন করিয়াছেন, সেই পুন্রাদির দ্বারা, 
“ভ্রিয়মাণঃ,-_পরিপোধিত হইয়া । পোষণের প্রকার 
বলিতেছেন-_-অবমত্যা উপন্যত্তং,_-অবজ্ঞার সহিত 
প্রক্ষিপ্ত যে কিছু খাদ্য-দ্রব্যাদি, গৃহপালিত কুকুরের 
মত তাহাই ভোজন করে । “আময়াবী'__ রোগী 
(ক্ষুধামান্দ/-বশতঃ এ সকল ভোজনে রোগগ্রত্ত হইয়া 
গৃহেই অবস্থান করে ) ৷ ১৪-১৫ ৷৷ 


অল্প হইয়া 
হইয়া গৃহেই অবস্থান 


বায়ুনোতভ্রমতোত্তারঃ কফসংরুদ্ধনাড়িনা ৷ 
কা।সম্বাসক্কতাম্নাসঃ কণ্ঠো ঘুরঘুরায়তে 1] ১৬ 11 

অন্বয়ঃ-_উৎন্রমতা (উদ্ধূং গচ্ছতা ) বায়ুনোৎ- 
ভ্রমতোত্তারঃ (প্রাণবায়ুনা উদ্গতে উদ্বত্তিতে তারে 
কনীনিকে যস্য সঃ বহিনিগতনেন্ত্রঃ) কফসংরুদ্ধ- 
নাড়িনা (কফেন শ্রেক্সনা সংরুদ্ধাঃ নাড্যঃ যস্য তেন 
অতঃ) কাসশ্বাসকৃতায়াসঃ (কাসশ্বাসাভ্যাং কৃতঃ 
আয়াসঃ যস্য সঃ) কণ্ঠো ঘূরঘুরায়তে ( ঘূরঘূরা ইতি 
শব্দং করোতি ) ॥ ১৬ ॥ নিস 

অনুবাদ-_দেহস্থ বায়ুর উদ্ধ'গতিনিবন্ধন বায়ুর 
গমনাগমন-মার্গরাপ নাড়ীসমূহ কফদ্বারা রুদ্ধ হইয়া 
যায় ; সুতরাং বায়ুর টানে চক্ষু বাহির হইয়া পড়ে; 
তাহাতে কাশ কিম্বা নিঃশ্বাস-প্রশ্বাসের সময় তাহার 
অত্যন্ত কষ্ট হয় এবং কণ্ঠদেশে ‘ঘুর ঘুর” শব্দ হইতে 
থাকে ॥ ১৬ | 

বিশ্বনাথ__উৎক্রমতা কাশাদ্যাধিক্যেন উদ্ধ- 
মুস্তিঠতা কফরুদ্ধনাড়ীমার্গেণ বায়ুনা হেতুনা উদ্বঙিতা 
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টি. 
তারা অক্ষঃ কনীনিকা যস্য সঃ। ঘুরঘুর ইতি শব্দং 


করোতি ॥ ১৬ ॥ 
টীকার বজানুবাদ__ উিৎভ্রুমতা”__ কাসাদির 


আধ্িক্যবশতঃ উদ্ধ দিকে উ্থিত কক্ষের দ্বারা, বায়ুর 
গমনাগমন মার্গরূপ নাড়ীসমূহ রুদ্ধ হওয়ায়, ‘বায়ন 
_বাগূর টানে চক্ষের তারা কেনীনিকা) বাহির হইয়া 
গড়ে। “বুরঘুরায়তে'_ঘুরঘুর এইরূপ শব্দ করে 
(অর্থাৎ তখন নিঃশ্বাস ফেলিতে ও কাসিতে অত্যন্ত 
কষ্ট হওয়ায়, গলায় “ঘুর ঘুর'_-এইরাপ শব্দ হয়।) 
॥ ১৬ ॥ 
মধ্ব__উত্তারমুদগতিং বিন্দ্যাৎ ॥ ১৬ ॥ 


শয়ানঃ পরিশোচভিঃ পরিবীতঃ স্ববন্ধুভিঃ ৷ 
বাচ্যমানোহপি ন ব্দুতে কালপাশবশং গতঃ ॥ ১৭ ॥ 
অন্বয়ঃ__তেতঃ) কালপাশবশং কোলস্য মৃত্যোঃ 

গাশস্য বশং) গতঃ (সন্) শয়ানঃ পরিশোচভিঃ 
স্ববন্ধুভিঃ পরিবীতঃ (পরিবেজ্টিতঃ তৈঃ ) বাচ্যমানঃ 
(হে বন্ধো, হে তাত, ইত্যাহ যমানঃ ) অপি ন খাতে 
(কথয়তি ) ॥ ১৭ ॥ 

অনুবাদ-_ভ্রমে এঁ গৃহত্রত ব্যক্তি মৃত্যুশয্যায় শয়ন 
করে, তখন আত্মীয় বন্ধু-বান্ধবেরা তাহার চতুদ্দিকে 
ঘিরিয়া শোক করিতে আরম্ত করে এবং বারধার 
তাহাকে নানা কথা জিজ্ঞাসা করিতে থাকে ; কিন্ত সে 
কালপাশের বশবর্তী হইয়া এ বন্ধুগণের কোন কথ।রই 
উত্তর দিতে পারে না ॥ ১৭ ॥ 


— 


এবং কুটুম্বভরণে ব্যাপৃতাত্মাজিতেন্দ্ৰিযনঃ 
অরিয়তে রুদতাং স্বানামূরুবেদনয়াস্তধীঃ ॥ ১৮ ৷ 
অন্বয়ঃ__এবম্‌ (উক্তপ্রকারেণ ) কুটুম্বভরণে 
ব্যাপৃতাত্মা ব্যোপৃতঃ আত্মা চিত্তং যস্য সঃ) অজিতে- 
দ্রিয়ঃ উরুবেদনয়া (মহত্যা পীড্যা ) অস্তধীঃ ( অস্তা 
নষ্টা ধীঃ মতিঃ যস্য সঃ) স্বানাং স্বেবন্ধুনাং) রুদ তাং 
(সতাং) স্লিয়তে ॥ ১৮ ॥ 
অনুবাদ- কুটুম্বভরণে ব্যাপৃতচিত্ত, অজিতেন্দ্রয় 
গৃহর্রত ব্যক্তি এইরূপ অবস্থাতেও রোরুদ্যমান 
আত্মীয়স্থজনের সাতিশয় দুঃখ সন্দর্শন করিয়া অধীর 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 


৬৪৭ 


হয় £ অবশেষে সে নষ্টবৃদ্ধি 
করে ॥ ১৮॥ 
বিশ্বনাথ-_অন্তধীর্নষ্টমতিঃ ॥ ১৮॥ 
টীকার বলানুবাদ__অস্তধীঃ,-_নজ্টমতি, নষ্ট 
অর্থাৎ লৃপ্ত হইয়াছে বৃদ্ধি যাহার ॥ ১৮ ॥ 


হইয়া প্রাণ পরিত্যাগ 


যমদূতৌ তদা প্রান্তো ভীম সরভসেক্ষণৌ । 
স দৃষ্টা এস্তহৃদয়ঃ শরুন্ম-ভ্রং বিমুঞ্চতি ॥ ১৯ ॥ 
অন্বগ্নঃ--তদা ( মরণসময়ে ) প্রান্তো (আজ্মানং 
নেতুম্‌ আগতৌ ) ভীমৌ ( ভয়ঙ্করৌ ) সরভসেক্ষণো 
সেরভসং সন্র্রোধম্‌ ঈক্ষণং যয়োঃ তৌ) যমদৃতৌ দৃষ্টা 
এস্তহাদয়ঃ সঃ (মুম্ধুঃ) শরৎ (মলং) মুত্রং (চ) 
বিমুঞ্চতি ॥ ১৯ ॥ 
অনুবাদ-_তাহার মৃতুসময়ে সন্রোধনেন্ত ভয়ঙ্কর 
যমদৃতদ্বয় আসিয়া উপস্থিত হয়। এ মুমূর্ষু ব্যক্তি 
উহাদিগকে দর্শন করিয়াই ভ্রত্ত-হাদয় হয় এবং ভয়ে 
পুনঃ পুনঃ মলমুত্র পরিত্যাগ করিতে থাকে ॥ ১৯ ॥ 
বিশ্বনাথ__মৃতস্য পাপাত্মনো গতিমাহ__যমদূতা- 
বিতি। জম্রিয়মাণঃ ॥| ১৯ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ--মৃত পাপা ( পাপী পুরু- 
ষের ) গতি বলিতেছেন__'যমদূতো'_যমের কিঙ্কর- 
বয় । “সঃ'_ সেই ঘ্রিয়মাণ ব্যক্তি (অত্যন্ত ভীত ও 
শঙ্কিত হইয়া মলমৃন্ত্র পরিত্যাগ করে। ) 1১৯] 


যাতনা-দেহ আর্ত্য পাশৈব্বদ্ধা গলে বলাৎ ॥ 
নয়তো দীর্ঘমধ্বানং দণ্ড্যং রাজভটা যথা ॥ ২০ ॥ 
অন্বয়ঃ_-(তৌ যমদূতো তং মৃতং) যাতনা-দেহে 
(যাতনাযোগ্য দেহে ) আৰৃত; (নিরুধ্য ) গলে বলাৎ 
গাশৈঃ বদ্ধা যথা রাজভটাঃ (রাজদূতাঃ) দণ্ড্যং 
(দণ্ডাহঁং জনং বদ্ধ নয়ন্তি তথা) দীর্ঘম্‌ অধ্বানং 
(পন্থানং ) নয়তঃ € গময়তঃ )1| ২০ ॥ 
অনবাদ-_-অনন্তর যমদূতদ্বয় এ মৃত গুহব্রত 
ব্যক্তিকে স্থলদেহ হইতে যাতনা-দেহে নিরূদ্ধ করিয়া 
বলপব্বক তাহার গলদেশে পাশ বন্ধন করে এবং 
যেরূপ রাজপুরুষেরা দণ্ডনীয় ব্যক্তিকে পাশবদ্ধ করিয়া 





৬৪৮ 
লইয়া যায়, যমরাজের কিক্ররগণও সেইরাগ তাহাকে 
লইয়া দীর্ঘপথে প্রস্থান করিতে থাকে ॥ ২০ | 
বিশ্বনাথ _স্থ.জদেহানিকষাশ্য যাতনামগ্দেহে তং 
প্রবেশ্য আবৃত্য নিরুধ্য তৌ নয়তঃ প্রাপয়তঃ ॥ ২০ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ--স্থ লদেহাৎ নিক্ষাশ্য'__সেই 
মৃত ব্যক্তির জীবাত্মাকে (লিঙ্গ শরীরকে ) স্থ,লদেহ 
হইতে নিষ্কাশিত করিয়া, যাতনাময় দেহে, “আরুত্য? 
__নিরুদ্ধ করতঃ, ‘তৌ নয়তঃ__সেই যমদূতদয় 
তাহাকে সুদীর্ঘ পথ অতিক্রম করায় ॥ ২০ 





তয়োনিভিননহাদয়স্তজ্জ নৈজতবেপথুঃ ৷ 
পথি শ্রভিভক্ষ্যমাণ আর্তোহঘং স্বমনুঙ্মরনূ ॥ ২১ ॥ 
ক্ষুভুটপরীতোহকদাবানলানিলৈঃ 
সন্তপ্যমানঃ পথি তপ্তবালুকে ৷ 
ক্ুচ্ছে ণ পৃষ্ঠে কষয়া চ তাড়িত- 
শচলত্যশক্তোহপি নিরাশ্রমোদকে ৷৷ ২২ ॥ 
অন্বগ্নঃ-_তয়োঃ (যমদৃতয়োঃ) তজ্জনৈঃ ( দুৰ্ব্ব- 
চনৈঃ) নিভিন্নহৃদয়ঃ (নিভিন্নং ব্যাকুলং হাদয়ং যস্য 
সঃ) জাতবেপথুঃ (কম্পমানঃ) পথি শ্বভিঃ (কুন্কুরৈঃ ) 
ভক্ষ্যমাণঃ (দংদশ্যমানঃ ) আর্তঃ (পীড়িতঃ) স্বয়ং 
(স্বীয়ম্‌ ) অঘং (পাপম্‌ ) অনুস্মরন্‌ ক্ষুভূট্পরীতঃ 
€ক্ষুভুড়ভ্যাং পরীতঃ ব্যাপ্তঃ) অর্কদাবানলানিলৈঃ 
(সুষ্যকিরণদাবাগ্ি-তগ্তবায়ুনা) সন্তপ্যমানঃ তগ্তবালুকে 
(অর্কদবাগ্রিভ্যাং তপ্তা বালুকা যঞ্িন্‌ তক্মিন্‌) নিরা- 
শ্রমোদকে (নির্গতঃ আশ্রমঃ বিশ্রামস্থানম্‌ উদকং চ 
তসিমন্‌) পথি কষয়া (চর্মময্যা রজ্জ্বা ) পৃষ্ঠে তাড়িতঃ 
চ অশক্তঃ চেলিতুম্‌ অসমর্থঃ) অপি কৃচ্ছে_ণ কেজ্টেন) 
চলতি ৷৷ ২১-২২ ॥ 
অনুবাদ-_-যমদৃতগণের তিরস্কার-বাক্যে এ পূরু- 
ষের হৃদয় বিদীর্ণ হইতে থাকে এবং সব্র্বশরীরে কম্প 
উপস্থিত হয়। পথিমধ্যে কুক্কুরসকল তাহাকে ভক্ষণ 
করিতে থাকে ; তাহাতে ও ব্যক্তি যাতনায় অত্যন্ত 
ব্যথিত হইয়া আপন পাপ স্মরণ করিতে করিতে চলিতে 
থাকে । যমদূতেরা তাহাকে যে পথ দিয়া লইয়া যায়, 
তাহা প্রতপ্ত-বাল্কা-পরিপূর্ণ ; তথায় কোন বিশ্রাম- 
স্থল বা পানীয় জল নাই; এ ব্যক্তি ক্ষুধায় প্রপীড়িত 
এবং সূর্য্য ও দাবাননাদ্বার সন্তপ্ত হইয়া চলিতে নিতান্ত 


শ্রীমন্ভাগধতত 


[৩ ৩০।২০-২৭ 


০০৬শশশশশিপশিশাপিশিশিপািপাি পিপিপি পিপিপি 


অসমর্থ হইলেও যমদৃতেরা তাহার পৃষ্ঠদেশে ক 
করিতে থাকে ; সুতরাং সে 
হয় ॥ ২১-২২ | 
বিশ্বনাথ তযোস্তজ্জনৈঃ স্বমঘং তস্যৈব গাগা 
ফলমিদমনুভবামীতি স্মরন্‌ নিরাশ্রমোদকে বিশ্রাম. 
স্লাজলরহিতে পথি ॥ ২১-২২ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ_“তয়োঃ তঙ্জনৈঃ--এ দুই 
জন যমদৃতের তজ্জনের দ্বারা (সেই পুরুষের হৃদয় 
বিদীর্ণ হয় ।) 'স্বম্‌ অঘং’--নিজের পাপ, অর্থাৎ 
সেই পাপের এই ফল অনুভব করিতেছি _এইরাপ, 
‘স্মরন্’__স্মরণ করিতে করিতে, “নিরাশ্রমোদকে_ 
বিশ্রাম-স্থল এবং জলহীন পথে (গমনের সামর্থ্য 
না থাকিলেও অতিকম্টে চলিতে হয় |) ২১-২২॥ 


অতিকণ্ঠে চলিতে বাধ্য 


তন্ন তন্র পতন্‌ শ্রান্তো মৃচ্ছিতঃ পুনরুম্খিতঃ ৷ 
পথা পাপীয়সা নীতস্তম্সা ঘমসাদনম্‌ ॥ ২৩ ৷৷ 
অন্বয়ঃ- শ্রান্তঃ (সন্) তন্র তত্র (পথি) 
টা €সন্‌্) পতন্‌ পুনঃ উথ্থিতঃ (চ সন্) 
মসা ( অন্ধকারান্বতেন ) পাপীয়সা ( পাপিযোগ্যেন 
দুঃখবহুলেন ) পথা যমসাদনং (যমপুরং প্রতি) 
নীভঃ (ভবতি ) ৷৷ ২৩ || 
অনুবাদ-__শ্রান্তিবশতঃ সেই ব্যক্তি যাইতে যাইতে 
পথিমধ্যে পদস্থলিত ও বারস্বার মুচ্ছিত হইয়া পড়ে; 
আবার চেতনতা লাভ করিয়া পাপবহুল অন্ধকারময় 
পথদ্বারা যমসদনে নীত হয় ॥ ২৩ ॥ 


যোজনানাং সহস্রাণি নবতিং নব চাধবনঃ ॥ 
ভ্রিভিরুহতৈণভ্যাং বা নীতঃ প্রাপ্পোতি যাতনাঃ 1২৪ 
আদীগনং স্বগান্তরীণাং বেষ্টগ্লিত্বোলমুকাদিভিঃ 
আত্মমাংসাদনং কাপি স্বর্ৃতং পরতোহপি বা ॥২৫)। 
জীবতশচানাত্যুদ্ধারং শ্রগুধেষমসাদনে ৷ 
সর্পরশ্চিকদংশাদ্যৈদরশভিশ্চাজবৈশসম্ ॥২৬।। 
কন্তনঞ্চাবয়বশো গজাদিভ্যো ভিদাপনম্‌ ৷ 
পাতনং গ্রিরিশূজ্সেভ্যো রোধনঞ্চাস্বৃগ্তয়োঃ 1 ২৭ ৷ 
অন্বয়ঃ_-অধ্বনঃ (অগ্থন্ধিনাং) যোজনানাং 
নবতিং নব চ সহম্রাণি ভ্রিভিঃ মূহৰ্তেঃ দ্বাভ্যাং বা 


শাঘাত 





পুলি 


৩1৩০।২৪-২৯ ] 
মৃহতভ্াভ্যাং ) নীতঃ €অতিক্রামিতঃ ন্‌ ) উল্মু- 
কাদিভিঃ ( জ্বলৎকা্ঠাদিভিঃ ) বেষ্টয়িত্বা স্বগাত্রাণাম্‌ 
আরদীপনং (প্রস্বালনং প্রাপ্নোতি ) কাপি স্ব-কৃত্তং 
(প্েন ছিন্নং ) পরতঃ অপি বা ( অন্যেন বা ছিন্নং ) 
আত্মমাংসাদনং ( আত্মনঃ মাংসং তস্য অদনং ভঙ্ষ- 
ণং) যমসাদনে খ্বগুধ্ঃ কঙ্ক 'র-শকুনিভিঃ) জীবতঃ 
চ (এব) অন্তার্ভ্যুদ্ধারং (স্বস্য অন্তাণাম্‌ অভ্যু- 
দ্বারঃ নিক্ষাষনং ) দশসত্তিঃ সর্পর্শ্চিকদংশাদ্যৈঃ চ 
আত্মবৈশসং ( আত্মনঃ বৈশসং পীড়াং) অবয়বশঃ 
(অঙ্লানাং ) কৃত্তনং ( শল্লৈঃ ছেদনং) গজাদিভ্যঃ 
ভিদাপনৎ (ভিদায়াঃ অঙ্গানাং বিদারণস্য আপনং 
প্রাপণং ভেদপ্রাপণং ) গিরিশু্গেভ্যঃ পাতনং অন্ুগর্ভ- 
য়োঃ রোধনং চ (ইত্যাদীঃ) যাতনাঃ প্রাপ্ধোতি 
॥ ২৪-২৭ ॥ 

অনুবাদ_যে পথে যমগৃহে যাইতে হয় তাহার 
পরিমাণ নিরানব্বই সহস্র যোজন । যমদূতেরা কোন 
কোন ব্যক্তিকে তিন বা দুই মৃহ,র্তের মধ্যে এ দীর্ঘ 
পথ অতিক্রম করাইয়া থাকে । সুতরাং সেই পাপী 
ব্যক্তি যখন যমসদনে উপস্থিত হয়, তখন সে দেখিতে 
পায়_কোথাও জ্বলন্ত অঙারদারা গাত্র বেষ্টিত 
করিয়া পাপীর দেহ দগ্ধ হইতেছে, কোথাও বা 
অপরের দ্বারা, আবার কোথাও বা আপন মাংস 
আপনিই ছিন্ন করিয়া সেই মাংস ভোজন করিতেছে; 
জীবন থাকিতেই যমালয়স্থ কুক্ত.র, গৃধ প্রভৃতি জীব- 
গণ নাড়ীসকল টানিয়া বাহির করিতেছে; কেহ বা 
সপ, বশ্চিক ও দংশক প্রভৃতি জন্তগণের দংশনে অতি- 
শয় বেদনা অনুভব করিতেছে; কাহারও অন্গপ্রত্যঙ্- 
সকল খণ্ড খণ্ড করিয়া ছেদন করিতেছে, কাহাকেও 
বা পৰ্বতচুড়া হইতে নিক্ষেপ করিতেছে, কাহাকেও 
বা জল ও গর্তের মধ্যে অবরুদ্ধ করিয়া রাখিয়াছে__ 
এই সকল যাতনা সেও ভোগ করিয়া থাকে ॥২৪-২৭ 

বিশ্বনাথ__অধ্বনঃ সন্বন্ধিনাং যোজনানাং নবতিং 
সহস্রাণি নবত্যধিকানি, পাপাধিক্যে দ্বাভ্যামেব মুহনস্তা- 
ভ্যাং নীতঃ সন্, যাতনা এবাহ-__আদীপনং প্রত্বলন- 
মিত্যাদীনাং প্রাপ্োতীত্যনেনান্বয়ঃ | স্বেন কত 
ছিন্নং পরতঃ পরেণ বা, বৈশসং পীড়াং, ভিদায়া 
বিদারণস্য আপনম্‌ প্রাপণম্‌ ॥ ২৪-২৭ ॥ 


- ৮ই 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 


৬৪৯ 
OE ... 
টাকার বজ্গানুবাদ-_'অধ্বন$__যে পথে যমভবনে 
যাইতে হয়, তাহার পরিমাণ-নয় অধিক নব্বই, 
অর্থাৎ নিরানব্বই হাজার যোজন, পাপের আধিক্য 
হইলে দুই মূহবস্তের মধ্যেই উপনীত হইতে হয়। 
সেখানের যাতনা-সকলের প্রকার বলিতেছেন-_ 
'আদীপনং' প্রস্বলন, অর্থাৎ জ্বলন্ত কাষ্ঠে গাত 
বেষ্টিত করিয়া নিজেই প্রত্বলিত করা-_-এই সকল 
যাতনা প্রাপ্পোতি'__অনুভব করিতে হয়, ইহার সহিত 
অন্বয় হইবে। 'স্বকুত্তং--_নিজের দ্বারা, অথবা 
পরের দ্বারা ছিন্ন আপনার মাংস আপনাকেই ভোজন 
করিতে হয়। “আত্মবৈশসং__আত্ম-পীড়া। “ভিদা- 
পনম্‌*হস্তী প্রভৃতির দ্বারা নিজদেহের বিদারণ 
(খণ্ড বিচ্ছিন্ন হওয়া__ইত্যাদি যাতনা ভোগ করে 1) 
|| ২৪-২৭ ॥ 
মধ্ব_ ত্রিভিরমহতৈদ্বাভ্যাং বাদিনৈর্দশভিরেব বা। 
পক্ষান্মাসেন বা যাতি যমলোকমিতো গতঃ ॥ 
ইতি নারদীয়ে ॥ ২৪ ॥ 





যাস্তামিস্ান্ধতামিস্-রোরবাদ্যাশ্চ যাতনাঃ । 
ভুঙ্ক্তে নরো বা নারী বা মিথঃ সঙ্গেন নিম্মিতাঃ॥২৮॥ 
অন্বয়ঃ__যাঃ তামিস্রান্ধতামিত্র-রৌরবাদ্য।স্চ 
যাতনাঃ (সন্তি ) মিথঃ পেরস্পরং) সগ্েন (আসক্ত্যা) 
নিশ্মিতাঃ ( পাপাচরণেন সম্পাদিতাঃ তাঃ) নর বা 
নারী বা ভুঙ্জে ( অনূভবতি ) ৷৷ ২৮ ॥ 
অনুবাদ-_অন্ধতামিস্র রৌরব প্রভৃতি যত প্রকার 
নরকযন্ত্রণা পরস্পরের পাপসংসর্গ জন্য নিম্মিত হই- 
মাছে, এ মৃত গৃহব্রত ব্যক্তি__পূরুষই হউক্‌ আর 
নারীই হউক্‌, সেই সকল যাতনা ভোগ করিতে বাধ্য 


হয় || ২৮ ॥ 


অন্রৈব নরকঃ স্বর্গ ইতি মাতঃ প্রচক্ষ্যতে ! 

যা যাতনা বৈ নারক্যস্তা ইহাপ্যুপলক্ষিতাঃ ৷৷ ২৯॥ 
_ (হে) মাতঃ (দেবহ.তে )! স্বর্গঃ 
) যাঃ বৈ (এব) যাতনাঃ 


অন্বয়ঃ 
নরকঃ প্রবদন্তি ); (যতঃ 


১ 
OR 


৬৫০ 


AAA AAA ASIA ANDI: 
nnn ~~ 


নারক্যঃ (নরকসন্বন্ধিন্যঃ ) তাঃ ইহ ( মর্ভুলৌকে ) 
অগি উপলক্ষিতাঃ (প্রত্যক্ষাঃ ভবন্তি ) ৷৷ ২৯ ॥ 

অনুবাদ-হে মাতঃ ! এই স্থানেই নরক, এই 
স্থানেই স্বর্গ __তত্ববিদ্গণ ইহাই কহিয়া থাকেন। 
নরকে যে সকল যাতনা ভোগ করিতে হয়, তাহা এই 
জগতেও (রাজদণ্ডাদিতে) দেখিতে পাওয়া যায় ॥২৯৷৷ 

বিশ্রনাথ-ন টচৈতদসস্তাবিতমন্ত্রীপি রাজদণ্ডে 
কাসাঞ্চিৎ প্রত্যবগ্নবকৃত্তন।দিযাতনানাং তথা শ্রক্‌- 
চন্দনবনিতাদিসুখভোগানাঞ্চ _ দৃশ্যমানত্ব।দিত্যাহ__ 
অন্রৈবৈতি ॥ ২৯ ৷৷ 

টীকার বজানুবাদ-_উত্ত' প্রকার যাতনাগুলি 
অসম্ভব নয়, কারণ এই জগতেও রাজদণ্ডে দণ্ডিত 
কাহার কাহার অঙ্গ।দির ছেদনাদি যাতন।ভোগ এবং 
কাহারও বা স্রক্‌, চন্দন, বনিতাদি সুখ ভোগ দৃষ্ট 
হইয়া থাকে--ইহা বলিতেছেন, “অন্রৈব” ইত্যাদি 
(পণ্ডিতগণ বলিয়া থাকেন-_এই স্থানেই নরক ও 
এই স্থানেই স্বর্গ ) ॥ ২৯॥ 

মধ্ব__অন্রৈবেত্যেব-শব্দঃ সামীপ্যার্থে--“সামীপ্যে 
চপ্রধানে চ এব-শব্দোইবধারণঃ” ইতি শব্দনির্ণয়ে 
অন্রাপ্যস্তীত্যর্থঃ ৷ ২৯ ॥ 


এবং কুটুম্বং বিভ্রাণ উদরস্তর এব বা! 
বিস্জ্যেহোভয়ং প্রেত্য ভূঙ্ক্তে তৎফল মীদূশম্‌ ৩০ 


অন্বয়ঃ__ এবং কুটুম্বং বিভ্রাণঃ কেলন্রাদিপোষণ- 
পরঃ) উদরভ্তভরঃ (স্বদেহপোষণপরঃ ) বা উভগ্নং 
(কুটুস্বং স্বদেহং চ) ইহ এব বিস্্জ্য (ত্যক্তা) 
প্রেত্য (যমলোকং প্রাপ্য ) ঈদৃশং €বণিতপ্রকারং ) 
তৎফলং ভুঙ্ক্তে ৷ ৩০ ৷৷ 

অনুবাদ-_কুটুম্বপোষণেই বিব্রত থাকুক্‌ বা স্বীয় 
উদর-ভরণেই ব্যস্ত থাকুক, মৃত্যুর পর এই স্থানেই 
কুটুম্ব এবং নিজদেহ উভয়কেই পরিত্যাগ করিয়া 
পৃর্বোক্তরাপে এ সকল কর্মের ফল যমলোকে ভোগ 
করিতে হয় ৷ ৩০ ॥ ৰ 

বিশ্বনাথ-_উভয়ং কুটুম্বং উদরঞ্চ |  প্রেত্য মৃত্বা 
॥৩০ ; : 
টীকার বঙ্গানুবাদ উভয়ং’__ কুটুম্ব ও নিজ- 
দেহ (উভয়ই পরিত্যাগ করিয়া ), 'প্রেত্য' মৃত্যুর 


শ্রীমন্তাগবতম্‌ 


[. ৩।৩০।২৯-৩২ 


mre 


পর (যমলোকে গমন করিয়া পূব্বোক্ত সকল কন্মের 
এরাপ ফল ভোগ করিতে হয়।) ॥ ৩০ | | 


একঃ প্রপদ্যতে ধ্বান্তং হিত্বেহ স্বং কলেবরম্‌ ৷ 
কুশলেতরপাথেক্পো ভূতদ্রোহেণ যদ্ভূতম্‌ ॥ ৩১ ॥ 

অন্বয়ঃ_-ভুতদ্রোহেণ (প্রাণিপীড়গ়্। ) যৎ ভূতং 
(পৃষ্টং কৃতং তৎ ইদং ) কলেবরং (স্বলদেহং) 
স্বং (ধনঞ্চ ) ইহ হিত্বা (ত্যক্তা ) কুশলেতরপাথেয়ঃ 
(কুশলাৎ ইতরৎ পাপং তৎ এব পাথেয়ং পথি 
ভোগ্যং যস্য সঃ) একঃ (স্বয়ম্‌ এব ) ধ্বাস্তং (নর- 
কং ) প্রপদ্যতে প্রোপ্রোতি ) ৷৷ ৩১ ॥ 

অনুবাদ- প্রাণিহিংসাদ্ধারা পরিপূষ্ট স্ব'লদেহ 
এবং সঞ্চিত ধন__এই উভয়কেই এই জগতে পরি- 
ত্যাগপ্বর্বক পাপরাপ পাথেয় লইয়া এ গৃহব্রত ব্যক্তি 
অন্ধকারপূর্ণ ঘোর নরক প্রাপ্ত হইয়া থাকে ॥ ৩১ ॥ 

বিশ্বনাথ-__কশলেতরৎ পাপমেব পাথেয়ং মরণ- 
পথভোগাং যস্য সঃ ভূতদ্রোহেণ যদ্ভূতং পৃষ্টীকৃতং 
তৎ স্থলং কলেবরং হিত্বা ৷ ৩১ ॥ 

টাকার বঙ্গানুবাদ__কুশলেতর-পাথেয়ঃ”__ কুশল 
হইতে পৃথক্‌, অর্থাৎ অমঙ্গলময় পাপই ‘পাথেয়’ 
বলিতে মরণপথের ভোগ্য যাহার, সেই ব্যক্তি ! “ভুত- 
দ্রোহেণ যদ্‌ ভূতং, _প্রাণিগণের হিংসা করিয়া যাহা 
পৃষ্ট করিয়াছিল, সেই স্থল কলেবর (এই জগতেই 
পরিত্যাগ করতঃ একাকী ঘোর নরক ভোগ করে) 
॥৩১ 


দৈবেনাসাদিতং তস্য শমলং নিরয়ে পুমান্‌ ! 
ভুঙ্ক্তে কুটুন্বপোষস্য হৃতবিত্ত ইবাতুরঃ ॥ ৩২ ॥ 
অন্বয়ঃ__হাতবিভ্তঃ (হৃতং বিত্তং যস্য অঃ) 
আতুরঃ ইব পুমান্‌ তস্য কুট্ঘপোষস্য শমলং (পাপং 
পাপফলং ) দৈবেন (ঈশ্বরেণ ) আসাদিতং (প্রাপিতং 
সৎ) নিরয়ে (নরকে ) ভুঙ্ক্তে ॥ ৩২ ॥ 
অনুবাদ-_এঁ গৃহব্রত পুরুষের কুট্স্ব-পোষণের 
পাপ পরকালে ঈশ্বরকর্তৃক উপস্থিত হয় £ সে আতুরের 


মত হৃতজ্ঞান হইয়া নরকে তাহার ফল ভোগ করে 
| ৩২ | 


টি 


৩।৩০।৩২-৩৪ ] 





বিশ্লনাথ__তস্য পাপরুতস্য কুটুত্বপোষস্য শমলং 
মালিন্যং দৈবপ্রাপিতং কুটুম্ববিরহিত এব ভুঙ্ক্তে 
হাতবিভ্ত ইব ৷৷ ৩২ | 

টীকার বজানুবাদ _- তস্য-সেই পাপ-কৃত 
( অৰ্থাৎ তান্যায়ভাবে ) কুটুম্বপোষণের ‘শমলং’_ 
শলালিন্য (পাপ), যাহা দৈব-প্রাপিত অর্থাৎ ঈশ্বর 
কর্তৃক প্রাপিত, কুটুগ্ব-বিরহিত হইয়াই একাকী নরকে 
ভোগ করে! “িত-বিভ্তঃ ইব+আতুর ও হাতজ্ঞান 
হইয়াই যেন। ( এখানে 'হাত-চিত্তঃ, 
পাঠান্তর রহিয়াছে!) ॥ ৩২ ॥ 





এইরূপ 


শপ 


কেবলেন হ্যধর্ম্মেণ কুটুদ্ঘভরণোৎসুকঃ 
হাতি জীবোহন্ধত।মিভ্রং চরমং তমসঃ পদম্‌ 1৩৩) 
অন্বগ্নঃ__কেবলেন অধর্সমেণ হি (এব ) কুষুত্ব- 
ভরণোৎসুকঃ ( কলন্রাদিপোষণে আসক্তঃ ) জীবঃ 
তমসঃ (নরকস্য ) চরমম্‌ (অন্তিমং ) পদং স্থোনম্‌) 
অন্ধতামিস্রম্‌ (ইত্যাখ্যং নরকবিশেষং ) যাতি ॥৩৩॥ 
অনুবাদ__যে ব্যক্তি কেবল অধর্ম্মের দ্বারা কুটুন্ব- 
ভরণে উৎসুক, সে ব্যক্তি নরকের চরম স্থান অন্ধতা- 
মিত্র নামক নরকে গমন করে ॥ ৩৩ | 
বিশ্লনাথ--তমসো নরকস্য পদং স্থানম্‌ 11৩৩) 


টীকার বজানুবাদ_তমসঃ পদমৃ*_নরকের 
স্থান ॥ ৩৩ ৷৷ 


অধস্তান্নরলোকস্য যাবতীর্ধাতনান্ত তাঃ ॥ 
ক্রমশঃ সমনুক্রম্য পুনরন্রাব্রজেচ্ছ চিঃ ॥ ৩৪ ॥ 
ইতি শ্রীমভাগবতে মহাপুরাণে ব্রহ্গসূত্রভাষ্যে পারম- 
হংস্যাং সংহিতায়াং বৈয়াসিক্যাং তৃতীয়স্কন্ধে 
বিদুরমৈত্রেয়-সংবাদে কাপিলেয়ে কর্ম- 
বিপাকো নাম ভ্রিংশোহধ্যায়ঃ | 
অন্বয়ঃ__নরলোকস্য ( মনুষ্যদেহপ্রাণ্ডেঃ ) অধ- 
স্তাৎ ( অৰ্ব্বাক্‌ ) যাবতীঃ (যাবতাঃ ) যাতনাঃ শব 
শৃকরাদিযোনয়ঃ যাতনাঃ চ ) তাঃ ক্রমশঃ সমবুক্রমা 
(সংপ্রাপ্য ) শুচিঃ (দুঃখভোগেন ক্ষীণপাপঃ সন্) 
পুনঃ অন্ত আব্রজেৎ (নরত্বং প্রাপ্র-য়াৎ ) ৷ ৩৪ ॥ 
ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয় ্ন্ধ ত্িংশাধ্যায়স্যান্বয়ঃ ! 


তৃতীয়ক্কদ্ধঃ 


৬৫১ 


AANA 
BRANNAN ABROAD re 


অনুবাদ--সেই নরক-ভোগের পর কুক্কর-শ্করাদি 
যোনিতে যত প্রকার যাতনা আছে, ক্রমশঃ সেই সকল 
যাতনা ভোগ করিয়া যখন ভোগের দ্বারা সেই ব্যভ্তি 


ক্ষীণপাপ (শুচি ) হয়, তখন এই নরলোকে পুনরায় 
নরদেহ লাভ করে ॥ ৩৪ ॥ 





ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্ন্ধ ন্রিংশাধ্যায়ের 
অনুবাদ সমাপ্ত । 
বিশ্বনাথ__যাবত্যো যাতনাঃ। যাবচ্ছন্দেন শ্ব- 
শুকরাদি যোনয়ো যাস্তাঃ ভ্রমেণ প্রাপ্য ভোগেন ক্ষীণ- 
পাপঃ শুচিঃ সন্‌ পূনর্নরত্বং প্রাপ্য়াৎ ॥ ৩৪ ॥ 
ইতি সারার্থদখিন্যাং হষিণ্যাং ভক্তচেতসাম্‌ । 
ন্রিংশোহধ্যায়স্তৃতীয়স্য সঙ্গতঃ সঙ্গতঃ সতাম্‌ ॥ 
শ্রীল-বিশ্বনাথচন্রবত্তিঠন্কুরকৃতা শ্রীভাগবত তৃতীয়স্কন্ধে 
ভ্রিংশাধ্যায়স্য সারার্থদশিনী টীকা সমাপ্তা। 
টীকার বঙ্গানুবাদ__'যাবতী-_যাবত্যঃ প্রথমার 
বহুবচন হইবে ), যত যত যাতনা রহিয়াছে । এখানে 
যাবৎ শব্দের দ্বারা কৃন্ধুর, শুকরাদি যোনিতে যত- 
প্রকার যাতনা হইতে পারে, তাহা ক্রমশঃ প্রাপ্ত হইয়া, 
ভোগের দ্বারা পাপ ক্ষীণ হইলে, পবিত্র হইয়া আবার 
নরদেহ লাভ করে ॥ ৩৪ ॥ 
ইতি ভক্তচিত্তের আনন্দদায়িনী সারার্থদখিনী 
টীকার তৃতীয় স্কন্ধের সঙ্জন-সন্মত ভ্রিংশ অধ্যায় 
সমাপ্ত ॥ ৩০ | 
ইতি শ্রীল বিশ্বনাথ চন্রুবত্তি ঠাকুর বিরচিত 
শ্রীমত্তাগবতের তৃতীয় স্কন্বোর ব্রিংশ অধ্যায়ের 'সারার্থ- 
দণিনী' টীকার বঙ্গানুবাদ সমাপ্ত ॥ ৩1৩০ ॥ 
মধ্ব_ 
ইতি শ্রীশ্রী মদানন্দতীর্থভগবৎপাদাচার্যয-বিরচিতে 
শ্রীভাগবত-তৃতীয়ক্ষদ্ধ-তাৎপর্যে ভ্রিংশাধ্যায়ঃ ॥ 
তথ্য 
শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে ভ্রিংশ অধ্যায়ের তথ্য সমাপ্ত ৷ 
বিরৃতি-_- 
শ্রীভাগবত-তৃতীয় স্কন্ধে ত্রিংশ অধ্যায়ের বিরতি সমাপ্ত। 


শ্রীমভাগবতে তৃতীয়স্কন্ধে ভ্রিংশ অধ্যায়ের 
গৌড়ীয়ভাষ্য সমাপ্ত । 





একত্রিংশোৎধ্যায়ঃ 


শ্রীভগবানুবাচ-_ 


কৰ্ম্মণা দৈবনেন্রেণ জন্তর্দেহো পপতয়ে ৷ 
ম্ি্নাঃ প্রবিষ্ট উদরং পুংসো রেতঃকণা শ্রয়ঃ ॥১৷৷ 


শ্রীগৌড়ীয় ভাষ্য 


একন্রিংশ অধ্যায়ের কথা সার 


এই অধ্যায়ে বিমিশ্র পাপপুণ্যদ্বারা মনুষ্যযোনি 
প্রাপ্তিরাপ রাজসী গতি বণিত হইয়াছে । 

কপিলদেব মাতা দেবহ.তিকে বলিলেন,__ঈশ্বরই 
জীবের পূর্বরুত কর্মের প্রবর্তক হন। কর্ম্মবশে জীব 
পূরুষের রেতঃকণা আশ্রয় করিয়া কামিনীর গর্ভে 
প্রবেশ করে । তথায় ক্রমশঃ বৃদ্ধি প্রাপ্ত হইয়া সপ্তম 
মাসে সব্বাবয়বসম্পন্ন হয়; তখন তাহার জ্ঞানের 
উদয় হয়, সে গর্ভমধ্যে বিবিধ দুঃখ অন্ভব করে; 
সেই সময় তাহার পূর্ব্বজন্মক্কৃত পাপ স্মরণ হয় এবং 
তাহাতে সে অনুতপ্ত হইয়া জগন্নাথ শ্রীহরিকে স্মরণ 
করিতে থাকে । তখন সে কীদিতে ক।দিতে বলে, 
প্রভো, আর আমি তোমার সেবা রাখিয়া বিষয়-সেবা 
করিব না; আমাকে ক্ষমা কর ; আমাকে রক্ষা কর; 
আর যেন আমার এইরূপ গর্ভবাস না হয়। তাহার 
পর সে দশমাস দশদিনে ভূমিষ্ঠ হইয়া সকল স্মৃতি 
হারাইয়া ফেলে--তাহার সে প্রতিজ্ঞা আর মনে থাকে 
না। ক্রমে সে অড্ঞান-অবস্থায় নানাবিধ ক্লেশ, 
পৌগণ্ড অবস্থায় অধায়নাদির ক্লেশ সহ্য করিয়া, 
যৌবনে দেহাত্মবুদ্ধিসম্পন্ন হইয়া কুটুম্বভরণার্থ ধনো- 
পার্জনে বিপুলকামী হইয়া পড়ে । তখন উদর ও 
উপস্থরৃত্তি চরিতার্থ করিবার জন্য অসৎ ব্যক্তিগণের 
সঙ্গ করিতে বাধ্য হয়, এবং সেই জন্যই তাহার 
পৃব্বের ন্যায় নরকে প্রবেশ করিতে হয়। স্ত্রী ও 
স্্রীসঙ্গী ব্যক্তির সংসর্গে যাবতীয় সদৃগুণ বিনষ্ট হয় ৷ 
স্ত্রীরূপিণী মায়ার প্রভাব আশ্চয্য _-্্রীসঙ্গের দ্বারা 
জীব স্তরীত্ব প্রাপ্ত হয়। বুদ্ধিমান্‌ ব্যক্তি উহাকে আচ্ছা- 
দিত কূপের ন্যায় জ্ঞান করিয়া তাহা হইতে দৃরে 
খাকিবেন এবং সতত যোগ-বৈরাগ্যযুক্ত ও কৃষ্ণ- 
সেবানুরক্ঞ হইবেন ৷ 


অন্বস্নঃ__শ্রীভগবান্‌ উবাচ--জন্তঃ (জীবঃ) 
দেহোপপত্তয়ে ( দেহলাভায় ) দৈবনেত্রেণ (দৈবম 
ঈশ্বরঃ তদেব নেন্রং নেতৃপ্রবর্তকং যস্য তেন ) বর্মণ 
(পূৰ্ব্বকৃতেন ) পূংসঃ (রুচিতঃ পুরুষ প্রবিজ্টঃ সন 
ততঃ তস্য ) রেতঃকণাশ্রয়ঃ (রেতসঃ কণম্‌ আশ্রয়ঃ 
যস্য সঃ রেতোদ্বারা ) স্তরিয়াঃ উদরং প্রবিষ্টঃ (ভবতি) 
|| ১) 


অনুবাদ- শ্রীভগবান্‌ কহিলেন,_হে মাতঃ, জীব 
দেব কর্তৃক প্রেরিত হইয়া পূর্র্বকৃত কর্মের ফলান- 
সারে দেহ প্রাপ্ত হইবার জন্য পুরুষের রেতঃকণা 
আশ্রয় করিয়া স্ত্রীর গর্ভে প্রবিষ্ট হয় ॥ ১ ॥ 


বিশ্বনাথ__ 
একনভ্রিংশে গর্ভ-জন্ম-বাল্য-পোগণ্ডযাতনাঃ । 
ব্বাণেনৈব জীবস্য ভক্তিগর্ভেহপি দর্শযতে ॥০৷ 
পূনরন্রাব্রজে দিত্যুক্তং তৎপ্রকারং দর্শয়তি__ 
কৰ্ম্মণা প্রাচীনেন দৈবমীশ্বরস্তদেব নেত্রং নেতুপ্রবর্তকং 
যস্য তেন। প্রবিষ্টো ভবতি ॥ ১॥ 


টীকার বঙ্গানুবাদ-__এই একন্রিংশ অধ্যায়ে জীবের 
গর্ভে বাস, জন্ম, বাল্য ও পৌগণ্ডকালের যাতনাসকলের 
কথনের দ্বারা, মাতৃগর্ভে স্থিতিকালেও তাহার ভক্তি 
বর্ণনা করিতেছেন ॥॥ ০0 
পূনরায় জীব এই নরলোকে আগমন করে, ইহা 
বলিয়াছেন, তাহার প্রকার দেখাইতেছেন-__“ক ্্ণা' 
_ প্রাচীন অর্থাৎ পূর্ব পূর্ব জন্মের অনুষ্ঠিত পাপ- 
পৃণ্যাদি কর্মের দ্বারা । 'দৈব-নেত্রেণ'__দৈব বলিতে 
ঈশ্বর, তিনি নেতৃ, অর্থাৎ প্রবর্তক, তাদৃশ ঈশ্বর-পরি- 
চালিত পূৰ্ব্বকৃত কর্মের ফল অনুসারে ৷ 'প্রবিজ্টঃ 
__অর্থাৎ পূরুষের রেতঃকণা আশ্রয় করিয়া জ্রীর 
উদরে জীব প্রবিষ্ট হয় || ১॥ 
তথ্য--“গর্ভবাসে যত দুঃখ জন্ম বা মরণে ৷ 
কুষ্ণের সেবক, মাতা, কিছুই না জানে । 
জগতের পিতা-_কৃষ্ণ, যে না ভজে বাপ ॥ 
পিতৃদ্রোহী পাতকীর জন্ম জন্ম তাপ ৷ 
চিত্ত দিয়া শুন’ মাতা ! জীবের যে গতি । 
ক্ৰষ্ণ না ভজিলে পায় যতেক দুৰ্গতি ৷ 


৩৩১১ ] 
নি 


সরিগ্না-মরিয়া পুনঃ পায় গভবাস। 
সব্্ব-অন্গে হয় পূর্ব পাপের প্রকাশ ॥ 
কটু, অম্ল, লবণ-জননী যত খায় ৷ 
অঙ্গে গিয়া লাগে তার, মহামোহ পায় ॥ 
মাংসময় তাজ কৃমিকুলে বেড়ি’ খায় । 
ঘুচাইতে নাহি শক্তি, মরয়ে জ্বালায় ॥ 
নড়িতে না পারে তপ্ত-পঞ্জরের মাঝে! 
তবে প্রাণ রছে ভবিতব্যতার কাজে ॥ 
কোন ততি-পাতকীর জন্ম নাহি হয় 
গর্ভে গর্ভে হয় পুনঃ উৎপভি-প্রলয় ॥ 
গুন শুন, মাতা, জীবতত্ত্বের সংস্থান ৷ 
সাতমাসে জীবের গভেতে হয় জান ॥ 
তখনে সে সঙরিয়া করে অনুতাপ । 

স্তুতি করে কৃষ্ণেরে ছাড়িয়া ঘন শ্বাস ॥ 
“বক্ষ, কৃষ্ণ! জগৎ-জীবের প্রাণনাথ । 
তোমা’ বই দুঃখ-_জীব নিবেদিবে কা'ত ৷ 
যে করয়ে বন্দী, প্রভু ! ছাড়ায় দেই সে। 
সহজ-মৃতেরে প্রভু মায়া কর’ কিসে ॥ 
মিথ্যা ধনপুত্র-রসে গোঙাইলু' জনম । 

না ভজিলু তোর দুই অমূলা চরণ ॥ 
যে-পুত্র পোষণ কৈল্‌ অশেষ বিধর্মে ৷ 
কোথা বা সে-সব গেল, মোর এই কর্মে ॥ 
এখন এ দুঃখে মোর কে করিবে পার £ 
তুমি সে এখন বন্ধু করিবা উদ্ধার ॥ 
এতেকে জানিনু,_ সত্য তোমার চরণ । 
বক্ষ গ্রভু কৃষ্ণ! তোর লইনূ শরণ ॥ 
তুমি-হেন কল্পতরু ঠাকুর ছাড়িয়া । 
ভুলিলাঙ অসপথে প্রমন্ত হইয়া ॥ 

উচিত তাহার এই যোগ্য শাস্তি হয়। 
করিলা ত’ এবে কৃপা কর, মহাশয় ॥ 

এই কৃপা কর,__যেন তোমা না পাসরি। 
যেখানে সেখানে কেনে না জন্মি না মরি ॥ 
যেখানে তোমার নাহি যশের প্রচার ৷ 

যথা নাহি বৈষ্কবজনের অবতার ॥ 

যেখানে তোমার যাত্রা-মহোৎসব নাই। 
ইন্্রলোক হইলেও তাহা নাহি চাই I 


তথাহি ভাঃ ৫৷১৯৷২৪ 


তৃতীয়স্কন্কাঃ 
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পিপিপি পাপা, 
ন যন্ত্র বৈকুণ্ঠকথাসুধাপগা 
ন সাধবো ভাগবতাত্তদাশ্রয়াঃ 
ন যন্ত্র যজেশমখা মহোৎসবাঃ 
সূরেশলোকোহপি ন বৈ স সেব্যতাম্‌ ॥ 
“গর্ভবাস-দুঃখ প্রভূ, এহো মোর ভাল । 
যদি তোর স্মৃতি মোর রহে স্ব্বকাল ॥ 
তোর পাদপদ্বোর মরণ নাহি যথা । 
হেন কৃপা কর, প্রভূ ! না ফেলিবা তথা ॥ 
এই মত দুঃখ প্রভু, কোটি-কোটি জন্ম ৷ 
পাইন বিস্তর প্রভু ! সব-_-মোর কর্ম্ম ॥ 
সে দুঃখ বিপদ প্রভু, রহ বারে বার । 
যদি তোর স্মৃতি থাকে সব্ব-বেদ-সার | 
হেন কর’ কৃষ্ণ, এবে দাস্যযোগ দিয়া 
চরণে রাখহ দাসী-নন্দন করিয়া ॥ 
বারেক করহু যদি এ দুঃখের পার । 
তোমা’ বই তবে প্রভু, না চাহিমু আর ॥ 
এই মত গর্ভীবাসে পোড়ে অনুক্ষণ । 
তাহো ভালবাসে কৃষ্ণস্মৃতির কারণ ॥ 
স্তবের প্রভাবে গর্ভে দুঃখ নাহি পায় । 
কালে গড়ে ভূমিতে আপন-অনিচ্ছায় ॥ 
শুন শুন মাতা, জীবতত্বের সংস্থান । 
ভূমিতে পড়িলে মাত্র হয় অগেয়ান ॥ 
মৃচ্হাগত হয় ক্ষণে, ক্ষণে কান্দে হাসে । 
কহিতে না পারে, দুঃখ-জাগরেতে ভাসে ৷ 
কৃষ্ণের সেবক জীব কৃষ্ণের মায়ায় । 
কৃষ্ণ না ভজিলে এই মত দুঃখ পায় ৷ 
কথোদিনে কালবশে হয় বুদ্ধি-জ্ঞান । 
ইূথ যে ভজয়ে কৃষ্ণ, সেই ভাগ্যবান ॥ 
অন্যথা না ভজে কৃষ্ণ, দুষ্ট-সঙ্গ করে! 
পুনঃ সেইমত মায়াপাপে ডুবি’ মরে ॥ 
অনায়াসে মরণ, জীবন দুঃখ-বিনে । 
কৃষ্ণ ভজিলে সে হয় কৃষ্ণের স্মরণে ॥ 
এতেকে ভজহ কৃষ্ণ সাধু-সঙ্গ করি। 

মনে চিন্ত কৃষ্ণ মাতা মুখে বল হরি ॥ 
ভক্তিহীন-কর্স্সে কোন ফল নাহি পায়। 
সেই কৰ্ম্ম ভক্তিহীন,_পরহিংসা যায় 1” 

(--চৈ ভাঃ মধ্য ১ম অঃ ২০১-২৪০ ) 
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কললত্তেকরান্রেণ পঞ্চরান্লেণ বৃদ্ধ দম্‌ ॥ 
দশাহেন তু কর্কঙ্কুঃ গেশ্যণ্ডং বা ততঃ পরম্‌ ॥২॥ 
অন্বয়ঃ__-একরান্রেণ তু কললং (শুক্রশোণিত- 
মিশ্রিতং ভবতি) । পঞ্চরান্রেণ বৃদ্ধদং (বর্তুলং 
ভবতি)। দশাহেন (দশদিনৈঃ) তু ককন্ধুঃ 
(বদরীফলাকারং কঠিনং ভবতি )। ততঃ পরং 
পেশী (মাংসপিগাকারম্‌ ) অণ্ডং বা (যোন্যন্তরে 
ভবতি )॥ 
অআনুবাদ__এ রেতঃকণা গর্ভমধ্যে পতিত হইলে 
একরান্ত্রিতে শোণিতের সহিত মিশ্রিত হয়, পঞ্চ রাত্রিতে 
বৃদ্ধদাকারে পরিণত হয়, দশ দিবসের মধ্যে বদরী 
ফলের ন্যায় কঠিন, তৎপরে মাংস পিগাকার এবং 
পক্ষী প্রভৃতি যোনিতে ডিম্বাকার ধারণ করিয়া থাকে 
|| ২।। 
বিশ্রনাথ-_কললং শুভ্রশোণিতমিশ্রিতং ভবতি। 
বুদ দং বুদ্বদাকারং। কর্কন্ধর্বদরীফলাকারং কঠিনং 
পেশী মাংসপিগুং জরায়ুপ্রকৃতিঃ। অণ্ডং পক্ষ্যাদি- 
যোনিযু ৷৷ ২॥ 
টীকার বঙগানুবাদ-_-“কললং,_শুক্ত ও শোণিতের 
মিশ্রণ হয়। “বুদ্বুদং_বুদ্বুদের ন্যায় আকার 
হয়। ‘কর্কন্ধুঃ’__বদরী (কুল ) ফলের আকারের 
ন্যায় কঠিন, পপেশ্যশুং__জরামু-প্রকৃতি হইলে পেশী, 
অর্থাৎ মাংসপিণ্ডের আকৃতি এবং পক্ষী প্রভৃতি 
যোনিতে অণ্ডের ( ডিম্বের ) ন্যায় আকার প্রাপ্ত হইয়া 
থাকে।॥ ২॥ 
মধ্ব- নানাবিধা গভবরৃদ্ধিঃ কৰ্স্মভেদাদ্তবিষ্যতি ৷ 
অতো নানাবিধং গ্রন্থে গভভসংস্থানমুচ্যতে ॥ 
ইতি ষাড়গুণ্যে ॥ ২ ॥ র 


— 


মাসেন তু শিরো দ্বাভ্যাং বাহবঙ্ঘ্রযাদ্যবিগ্রহঃ । 
নখলোমাস্থিচর্মাণি লিঙ্গচ্ছিদোডবস্লিভিঃ ৷৷ ৩ ॥ 


অন্বয়ঃ-_( ততঃ) মাসেন শিরঃ (ভবতি)! 
দ্বাভ্যাং ( মাসাভ্যাং ) বাহবও্র্যাদ্যজবিগ্রহঃ ( তেষাং 
বিভাগঃ ভবতি) । (ততঃ ) ভ্রিভিঃং ( মাসৈঃ ) 
নথলোমাস্থিচৰ্ম্মাণি ( ভবস্তি ), লিঙ্গচ্ছিদ্রোভভবঃ ( পূং- 
স্তাদিলিঙ্গম্‌ ইন্ড্রিয়চ্ছিদ্র।ণি চ তেষাং উদ্তবঃ ভবতি ) 
| ৩0 


শ্রীমত্ভাগবতখ্‌ 
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অনুবাদ-_এইরাপে এব মাসের মধ্যে তাহার 
মস্তক, দুইমাসে তাহার হস্ত পদাদি অঙ্গ বিভাগ এবং 
তিনমাস নথ, লোম, অস্থি, চর্ম, লিঙ্গ ও ইন্ডরিয় ছিদ্র 
সকল প্রকটিত হয় ॥॥ ৩ ॥ 

বিশ্বনাথ-দ্বাভ্যাং মাসাভ্য।ং বিগ্রহো বিভাগঃ 
hou 

টীকার বজানুবাদ--'দাভ্যাং-_দুই মাসে তাহার 
হস্ত-পদাদি অঙ্গের “বিগ্রহঃ'--ঝলিতে বিভাগ হইয়া 
থাকে | ৩ ॥ 


চতুভিরধাতবঃ সপ্ত পঞ্চভিঃ ক্ষুত্ড় ভবঃ ৷ 
যড় ভির্জরাঘুণা বীতঃ কুক্ষৌ ভাম্যতি দক্ষিণে ॥৪॥ 
অন্বয়ঃ-_চতুভিঃ €(মাসৈঃ) সপ্ত ( মাসাদয়ঃ) 
ধাতবঃ (ভবন্তি ) পঞ্চভিঃ (মাসৈঃ) ক্ষুভুড়ভবঃ 
(ক্ষৃত্ষোঃ উদ্ভবঃ ভবতি) । যড়ভিঃ (মাসৈঃ) 
জরায়ুণা €(গর্ভবেষ্টনেন ) বীতঃ (প্রারতঃ অন্) 
দক্ষিণে কুক্ষৌ (পার্শ্বে ) ভ্রাম্যতি ৷ ৪ ॥ 
অনুবাদ-_চারিমাসে সপ্তধাতু ত্বেক্‌, মাংস, রুধির 
মেদ, মজ্জা, অস্থি ও শুক্র ) এবং পঞ্চমমাসে ক্ষুধা 
তৃষ্ণার উদয় হয়। ছয়মাসে এ জীব জরায়ূদ্বারা 
আর্ত হইয়া মাতার দক্ষিণ কুক্ষিতে ভ্রমণ করে ॥8॥ 
বিশ্বনাথ-_জরায়ুণা গর্ভবেম্টনেন বীতঃ প্রারুতঃ। 
দক্ষিণে কুক্ষাবিতি। পুরুষমধিরুতোক্তত্বাৎ পূংগর্ভো 
দক্ষিণে স্ত্রীগর্ভো বাম ইতি প্রসিদ্ধেঃ || 8 ॥ 
টীকার বঙগানুবাদ__“জরায়ুণা বীতঃ'__ছয় মাসে 
জরায়ু অর্থাৎ গর্ভবেস্টনের দ্বারা আর্ত হইয়া, 
“দক্ষিণে কুক্ষো’_ মাতার দক্ষিণ কুক্ষিতে ভ্রমণ করে। 
দক্ষিণে__ইহা পূরুষ দেহ বলিয়া উক্ত হইল, কারণ 
পূংগর্ভ দক্ষিণ দিকে এবং স্্রীগর্ভ বাম দিকে যায় 
এইরাপ প্রসিদ্ধি রহিয়াছে ॥ ৪ ॥ 


মাতৃজদ্ধান্নপানা দ্যেরেধদ্ধাতুরসম্মতে ৷ 
শেতে বিৎমৃত্রয্নোর্গর্তে স জন্ত্জন্তসভবে ॥। ৫ ৷ 
অন্বয়ঃ__সঃ জন্তঃ (জীবঃ ) মাতুঃ জঙ্গান্নপানা- 
দ্যেঃ জেগ্ষেন ভক্ষিতেন অনেন পানাদ্যৈশ্চ) এধদ্ধাতুঃ 


. (এধমানাঃ বর্দমানাঃ ধাতবঃ যস্য সঃ এবস্তূতঃ সন্‌ ) 
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০০০ 
ভরন্তসন্তবে (জন্তনাং সম্ভবঃ উৎপত্তি যক্মিন্‌ তস্মিন্‌ ) 
অসন্মতে ( অযোগ্যে ) বিণ্মূত্রয়োঃ গর্ভে শেতে ॥ ৫ ॥ 

তানুবাদ-_সেই জীব মাতৃভুক্ত অন্পপানাদির দ্বারা 
পরিবন্ধিত হইতে থাকে । সুতরাং তাহার অনভি- 
প্রেত হইলেও তাহাকে প্রাণিগণের উৎপত্তি স্থান মল- 
সন্ত গর্ভে শয়ন করিয়া থাকিতে হয় | ৫ ॥ 
_ বিশ্লনাথ__এধদ্বাতুরিতি । “নাড়ী চাপ্যায়নী নাম 
দ্রীণাং তথান্্রশুষিরে সা 
নিবদ্ধোগজায়তে । ভ্রুমান্তে ভুক্তপীত৷নি সত্রীণাং গর্ভো- 
দরে তথা । তৈরাপ্য/গ্সিত-দেহোহসো জন্তর্ুদ্ধিমূপেতি 
চ” ইতি মার্কণ্ডেয়পূরাণাৎ ॥ ৫-৭ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-_“এধদ্ধাতুঃ--এধৎ বলিতে 
ক্রমশঃ বদ্ধিত হইতেছে, ধাতু-গকল যাহার, সেই 
মাতৃ-গর্ভগ্থ জীব। মাতৃ-ভুক্ত অন্ন-পানাদির দ্বারা 
বদ্ধিত হইয়া অনিভিপ্রেত তাহাকে বিষ্ঠা- 
মন্ত্রের গর্তে শয়ন করিয়া থাকিতে হয় )। মা্কণ্ডেয় 
পুরাণে উক্ত আছে-__“আপ্যায়নী (শুক্ৰ ও ওজের 
বলবর্থক ) নাড়ী সেই গর্ভস্থ সন্তানের নাভিতে নিবদ্ধ 





নাভ্যাং তস্য নিবধ্যতে । 


হইলেও 


থাকে, তাহা মাতার অন্ত্র-শুষিরে অর্থাৎ নাড়ীভু ডির 
ছিদ্রে যুক্ত হইয়া উৎপন্ন হয় । মাতার ভুক্ত ও পীত 
বস্তু সেই গর্ভোদরে প্রবেশ করে, তাহার দ্বারা এ 
দেহ পরিপূষ্ট হইয়া এ গর্ভস্থ জীব তথায় বৃদ্ধিপ্ৰাপ্ত 
হইতে থাকে 1৮ ॥ ৫-৬ ॥ 


ক্লমিভিঃ ক্ষতসবর্বাজঃ সৌকুমার্য্যাৎ প্রতিক্ষণম্‌ ৷ 
সূ্ছীমাগ্নোত্যুরুক্লেশস্ত্ত্যৈঃ ক্ষুধিতৈর্্ুছঃ ॥ ৬ ॥ 

অন্বয়ঃ__-তন্রত্যৈঃ গের্ডস্থৈঃ) ক্ষুধিতৈঃ কৃমিভিঃ 
(খাদভিঃ ) সৌকুমাৰ্য্যাৎ ( কোমলত্বেন ) মূহঃ (পুনঃ 
পুনঃ) ক্ষতস্ব্বান্গঃ ( ক্ষতানি সৰ্ব্বাঙ্গানি যস্য সঃ ) 
উক্লক্লেশঃ (উরুঃ অধিকঃ ক্লেশঃ যস্য সঃ জন্তঃ) 
প্রতিক্ষণং মৃচ্ছাম্‌ আপ্লোতি ॥ ৬ ॥ 

অনুবাদ_সেই গর্তমধ্যে তত্র্থ ক্ষ্ধার্ত 
সকল সুকুমার দেহখানি পাইয়া, এ জীবের সৰ্ব্বাঙ্গ 
নিয়ত ক্ষত বিক্ষত করিতে থাকে; তাহাতে গা 
নিরতিশয় ক্লেশ প্রাপ্ত হইয়া মুহূহঃ মুচ্ছিত হইতে 
থাকে ॥ ৬॥ 


কৃমি 


তৃ্তীয়স্কন্ধঃ 


৬৫৫ 


20... ৃ 
রুপস্পৃষ্টঃ সব্বালোথখিতবেদনঃ ৷৷ ৭ ॥ 
উচ্লেবন সং্বৃতস্তচিসন্নন্লৈশ্চ বহিরার্তঃ ৷ 
আস্তে কতা শিরঃ কুক্ষৌ তুগ্নপৃষ্ঠশিরোধরঃ ৷ 
অকল্যঃ স্বাঙ্গচেচ্টায়াং শকুত্ত ইব পঞ্জরে ॥ ৮1 
রঃ অন্বয়ঃ_-উল্বণৈঃ (দুঃসহৈঃ) মাতৃভুক্তৈঃ 
কট্তীক্ষোঞ্চলবণক্ষারা্ল।দিভিঃ (রসভেদৈঃ ) উপ- 
স্পৃন্টঃ সব্বাঙ্গোখিতবেদনঃ (সব্রেষু অঙ্েষু উথ্থিতা 
বেদনা যস্য সঃ) উদ্বেন (জরায়ুণা) সংরতঃ 
(সংবেন্টিতঃ ) বহিঃ চ ( মাতুঃ ) অন্ত্ঃ নোড়ীভিঃ 
আবরৃতঃ ভূগ্রপৃচ্টশিরোধরঃ (ভূগ্নং কুটিলীভূতং পৃষ্ঠং 
শিরোধরা গ্রীবা চ যসা সঃ ) পঞ্জরে (বদ্ধঃ) শকুত্তঃ 
(পক্ষী ) ইব স্বান্গচেজ্টায়াম্‌ অকল্যঃ (অসমথথঃ সন্) 
কুক্ষো ( তস্মিন্‌ মাতৃুজঠরে অধঃ ) শিরঃ কৃত্বা আস্তে 
|| ৭-৮॥ 

অনুবাদ__গর্ভধারিণী দুঃসহ কটু, তীক্ষ, উষ্ণ, 
লবণ, রুক্ষ, অম্লাদি যে সকল রস ভক্ষণ করেন, 
সেই সকলের সহিত গর্ভস্থ জীবের দেহ সংযুক্ত হও- 
যাতে তাহার স্ব্বান্গে বেদনা জন্মে। সে ভিতরে 
জরায়ুদ্ধারা বেষ্টিত এবং বাহিরে নাড়ীদ্বারা বিশেষ- 
রূপে আবদ্ধ হইয়া পৃষ্ট ও গ্রীবাদেশ কুঞ্চিত করিয়া 
মাতার কুক্ষিদেশের অধোভাগে মস্তক স্থাপনপূর্র্বক 
অবস্থান করে । সুতরাং গিরস্থ পক্ষীর ন্যায় স্বীয় 
অঙ্গ সঞ্চালন করিতে অসমর্থ হইয়া সেই গর্ভ মধ্যেই 
বাস করিয়া থাকে ॥ ৭-৮ ॥ 

বিশ্রনাথ__উজ্বণৈঃ দুঃসহৈঃ । উল্বেন জরা- 
যুণা। কুটিলীভূত-পৃষ্ঠগ্রীব আস্তে । শবুত্তঃ পক্ষী 


I ৭-৮ || 
টীকার বন্গান্বাদ-__উিল্বণৈ8 দুঃসহ (অথাৎ 


মাতৃ-ভুক্ত কটু, তীক্ষ, উষ্ণ প্রভৃতি দুঃসহ রস স্পর্শ 
করাতে সৰ্ব্বাঙ্গ অতিশয় বেদনায় অভিভূত হয় )। 
‘উল্বেন’'_জরায়ূর দ্বারা (অর্থাৎ ভিতরে জরায়ু 
এবং বাহিরে অন্তর (নাড়ী) দ্বারা আরুত হইয়া ), 
ু্-গৃষঠ-শিরোধরঃ' কুক্ষিদেশে মস্তক রাখিয়া পৃষ্ঠ 
ও গ্রীবাদেশ কুটিল করিয়া, শকুত্তঃ-_পঞ্জরস্থিত 


পক্ষীর ন্যায় (স্বীয় অঙ্গসঞ্চালনে অসমর্থ হইয়া বাস 


করে ) 1 ৭-৮॥ 





৭ 





৬৫৬ 


শ্লীমন্তাগবতম্‌ 


[ ৩1৩১।৯-১১ 
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mA MD 


তত্র লহ্ধঙ্যৃতিদ্দৈবাৎ কর্মম-জন্মশতোভবম্‌ ৷ 
জমরন্‌ দীর্ঘমনুচ্ছাসং শরম কিং নাম বিন্দতে ॥৯ ॥ 
অন্বয়ঃ__-তন্র (গর্ভে ) দৈবাৎ (পূৰ্ব্বকম্মবশাৎ) 
লব্ধঙ্মৃতিঃ (লবধা স্মৃতিঃ যেন সঃ) জন্বাশতোভবং 
(বহজন্মসঞ্চিতং ) কর্ম স্মরন্‌ দীর্ঘং (দুরন্তম্‌ ) 
অনুচ্ছ সং (যথা ভবতি তথা স্থিতঃ সন্ ) কিং নাম 
শৰ্ম্ম (সুখং ) বিন্দতে (লভতে )। ৯ | 
অনুবাদ গর্ভমধ্যে এ জীবের দৈবন্রমে পূর্ব্ব 
পূর্ব কৃত কর্মের স্মৃতি উদিত হয়। তখন এ এ জীব 
শত শত জন্মের পাপকর্্সসমূহ স্মরণ করিয়া দীর্ঘ- 
নিঃশ্বাস পরিত্যাগ করিতে থাকে । সুতরাং এরূপ 
অবস্থাগ্ন কিরাপে সুখ লাভ করিতে পারে ॥॥ ৯ 
বিশ্বনাথ__দৈবাৎ পৃব্বকন্মবিশাৎ দীর্ঘং চিরকালং 
ব্যাপ্য অনুচ্ছাসং যথা ভবত্যেবং স্মরন ॥ ৯) 
টাকার বঙ্গানুবাদ--“দৈবাৎ,_-পূর্র্ব পূর্ব জন্মের 
কর্মবশতঃ।  'দীর্ঘম্” চিরকাল ব্যাপিয়া, “অনু- 
চ্ছাসং'__দীর্ঘশ্বাস পরিত্যাগ করিতে করিতে, মরন" 
_--শত শত জন্মকৃত পাপ স্মরণ করিয়া (কি 
লাভ করিতে পারে?) ॥৯॥ 


ভারত্য সপ্তমান্মাসাল্রবধবোধোহপি বেপিতঃ ৷ 
নৈকন্রান্তে সৃতিবাতৈবিঠাভূরিব সোদরঃ ॥ ১০1 


অন্বয্পঃ__সপ্তমাৎ মাসাৎ আরভ্য লব্ধবোধঃ 
€সঞ্জাতসুখদুঃখাদিজ্ঞানঃ ) অপি সূতিবাতৈঃ ( সুতি- 
হেতুবাতৈঃ) বেপিতঃ (ইতস্ততঃ চালিতঃ সন্) 
সোদরঃ (সমানোদরজন্মা ) বিম্টাভুঃ ( বিষ্ঠাভবঃ 
কুমিঃ) ইব একন্র ন আস্তে (বর্ততে ) 1 ১০ ৷ 

অনুবাদ-_-এইরূপে জীব যখন সপ্তমমাসে পদা- 
পণ করে তখন তাহার জানোদয় হয় । কিন্তু প্রসব 
কারণ বায়ূদ্বারা পরিচালিত হইয়া সমানোদর জন্মা 
বিষ্ঠাজাত কুমির ন্যায় দাত হি হইয়া অবস্থিত 
হয় না)। ১০ 0 

বিশ্বনাথ সুতিহেতুভিবাতৈবেলিতঃ 
সমানোদরজন্মা বিষ্টাভূঃ কুমিরিব ৷৷ ১০ ॥৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ “সৃতিবাতৈঃ'_ প্রসব-জন্য 
বায়ুর দ্বারা পরিচালিত হইয়া । “সোদরঃ__ সমান 


সোদরঃ 


উদরে যার জন্ম, সেই বিষ্ঠা হইতে উথিত কৃমির 
ন্যায় একস্থানে স্থির থাকিতে পারে না ॥ ১০ | 


জপ্তবধিঃ ক্কভাঙুলিঃ ৷ 
ং বিকুবয্না বাচা যেনো দরেহপিতঃ ॥ ১১॥ 


নাধমান খবিভীতঃ 
স্তবীত ত 
অন্বম্নঃ__নাধমানঃ ( যাচমামঃ 
বা) খষিঃ (দেহাত্মদশা ) (পূনঃ গর্ভবাসাৎ) ভীতঃ 
সপ্তবধি, (সপ্তধাতবঃ বধূ,যঃ বন্ধনভূতাঃ যস্য সঃ) 
কুতাঞ্জলিঃ (জন্‌ ) যেন (ভগবতা ) উদরে ( গর্ভে ) 
অপিতঃ (্রেরিতঃ) তং (ভগবন্তং ) বিক্লবয়া 
€(আকুলয়া ) বাচা স্তবীত (ভজেত ) | ১১ ॥ 
অনুবাদ--তখন দেহাত্মদশী জীব পুনরায় গর্ভ- 
বাস যন্ত্রণার ভয়ে ভীত হইয়া সপ্তধাতুর দ্বারা বদ্ধ 
অবস্থাতেই কৃতাঞ্জলিপূর্ব্বক ব্যাকুল চিত্তে যে পরমেশ্বর 
তাহাকে মাতৃগর্ভে প্রেরণ করিগ্নাছেন, ভাহার স্তব 
করিতে আরম্ভ করে ॥ ১১॥৷ 
বিশ্বনাথ-_নাথমানঃ ভগবৎকুগা ময়ি ভুয়া- 
দিতি স্বজ্মন্নশিষং কুব্বন্‌ খষিরাআদশী ভীতঃ 
সংসারাৎ সপ্তবধ যো. বন্ধনভূতা ধাতবো যস্য সঃ। 
বিক্লবয়া বিহ্বলয়া তং স্তবীতেতি গর্ভে বিধ্যাদেঃ 
সম্ভবাভাবাৎ “ছেতুহেতুমতোলিভিতি” ফলে লিঙ্‌। 
ততণ্চ যো ভগবন্তং ভজেতেতি হেতুরন্র গম্যঃ ৷ তেন 
চ যো ভগবন্তং ভজেত স তং গর্ভেহপি স্তবীতেত্যন্যো 
জীবস্ত ন স্তবীতেত্যর্থো লভ্যতে, তটৈযবাস্তবানসা 
জীবস্যাগ্রে সংসারো বর্ণগ্িষ্যতে বণিতশ্চ, ন তু ভগবন্তং 
স্তবানস্যাপি। “অকামাদপি যে বিষ্ণোঃ সক্বৎপূজাং 
তে ৷ ন তেষাং ভববন্ধস্ত কদাচিদপি জায়তে” ইতি, 
'সরুদেব প্রপন্নো যস্তবাস্মীতি চ যাচতে। অভয়ং 
সব্বদা তম দদাম্যেতদূ,তং মমেত্যাদি” পরঃসহসর- 
বচনবিরোধাৎ। অতএব শেতে বিগমৃন্রয়োগর্ত ইতি 
মূচ্ছানাপ্োত্যুরুক্লেশ ইতি আস্তে কৃত্বা শির ইত্যাদি- 
বদ্দশমাস্যো জীবো হরিং ভোৌতীতি বর্তমান প্রয়োগো 
ম ক্ৃতঃ, কিন্ত জীব উবাচেতি ভূতকালগ্রয়োগ এব ৷ 
তেন চ প্বর্বকালভবঃ কশ্চিভত্তেণগ জীব এবং গর্ভে 
হরিং স্তবান আসীন তু সর্ব্ব ইত্যর্থো ভাপিতঃ। 
অতএব নৈরুভ্া অপি পঠন্তি__“নবমে সবর্বাজসংগৃর্ণো 
ভবতীতি” পঠিত্ব। “সৃতম্চাহং পুনর্জীতো জাতন্চাহং 


উপতপ্যমানঃ 





৩৷৩১৷১১ ] তৃতীয়স্কন্ধঃ 
৬৫৭ 
মত" ইত্যাদ্যনভ্তরং--“অবাঙমুখঃ পীড্যমা 
গনর্ম ডামানো করে, তাহাকে আমি অভয়গ্রাদান করিয়া থাকি, ইহা 


প্তশ্েবং সমন্বিতঃ। সাখ্থাং যোগং সমভ্যস্যেৎ 
প্ররুষং বা পঞ্চবিংশকমূ 1” ততশ্চ দশমে মাসি প্রজায়ত 
ইত্যাদি 'পুরুষং বেতি” গর্ভোপনিষদ্বাক্যং, অন্র বা- 
শব্দবলাৎ কশ্চিৎ কন্মা জীবো মৃতশ্চাহং পুনর্জাত 
ইত্যাদিপূবর্বপূরর্বজন্মমান্রং সমরতি, কশ্চিজ্ভ্ঞানী 
সাংখ্যং, কশ্চিদ্‌্যোগী যোগং, কণ্চিন্তক্তশ্চতুব্বিংশ- 
গ্রধানাৎ পরং পঞ্চবিংশং পুরুষং পরমেশ্বরং, অভ্য- 
সেও ভজেদিতি পৃরর্বাভ্যন্তমেব গর্ভে স্ফুরেদিতি হুক্তেঃ 
| ১১ | 

টীকার বঙজানুবাদ__“নাথমানঃ”- শ্রীভগবানের 
রুপা আমাতে হউক-_-এইরাপ নিজেতে আশীব্বাদ 
যাচঞা করতঃ, 'খষিঃ' _আত্মদশা জীব, সংসার 
অর্থাৎ পূনরায় গর্ভবাস-যন্ত্রণা হইতে ভীত হইয়া, 
‘সপ্তবধি,$’-_বন্ধনের হেতুভূত সপ্ত ধাতু যাহার, সেই 
জীব। “বিক্লবয্া'__বিহ্বল (আকুল) চিত্তে তাহাকে 
(অর্থাৎ যে ঈশ্বর গর্ভে স্থাপন করিয়াছেন ) স্তুবীত’ 
__স্তব করিতে থাকে । এখানে গর্ভে অবস্থান কালে 
স্তব করিবে--এইরাপ বিধি প্রভৃতির প্রয়োগ সম্ভব 
হয় না বলিয়া, 'হেতু-হেতুমতো লিঙ্‌'_ (অৰ্থাৎ ক্রিয়া- 
দ্বয়ের মধ্যে কারণ ও কার্যের সম্বন্ধ থাকিলে উভয় 
ক্লিয়ায়ই বিধিলিঙূ বা লৃট্‌ হয়) এই ব্যাকরণের 
সুত্র অনুসারে ফলে লিঙ্‌ প্রত্যয় হইয়াছে। অতএব 
যিনি ভগবানকে ভজন করিবেন_ এইরূপ হেতু 
এখানে বুঝিতে হইবে । ইহাতে যিনি ভগবানকে 
ভজন করিবেন, তিনি গর্ভে অবস্থান করিয়াও ভগ- 
বানের স্তব করিয়া থাকেন, ইহার দ্বারা অন্য জীব 
কিন্তু স্তব করে না__এইরাপ অর্থ বোধগম্য হয়, 
এইজন্য যাহারা স্তব করিতে পারে না, সেই জীবেরই 
সংসার পরে বণিত হইবে এবং হইয়াছে । কিন্ত 
যিনি ভগবান্কে স্তব করিতেছেন, সেই জীবের 
সংসার বণিত হয় নাই। যেমন-€ বুহন্নারদীয়ে ) 
--কোন কামনা না করিয়াও যীহারা একবারমাপ্র 
শ্রীবিষ্ণুর পৃজা করেন, তীহাদের কখনও সংসার- 
বন্ধন উৎপন্ন হয় না।” আরও, ( শ্রীরামায়ণে )_ 
সক্কদেব প্রপন্নো যঃ”-_ অর্থাৎ যিনি একবার মাত্রও 
আমি তোমার শরণাপন্ন হইলাম'__এইরূপ প্রার্থনা 


চাও 
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মি )_-বিষ্ঠা ও মৃন্রপূর্ণ গর্তে শয়ন 
করে, “মৃচ্ছামাপ্রোতি উরুক্রেশ$, (৬ শ্লোক )- প্রভূত 
ক্লেশ প্রাপ্ত হইয়া প্রতিক্ষণ মৃচ্ছিত হইতেছে, “আস্তে 
কৃত্বা শিরঃ কুদ্ষো" (৮ম শ্লোক )__মাতার কুচ্ষিদেশে 
অধোভাগে মস্তক রাখিয়া__ইত]াদির মত এই দশ 
মাসের গর্ভস্থ জীব শ্রীহরিকে স্তুতি করিতেছে_ এই 
বর্ত্তমান প্রয়োগ করা হয় নাই, কিন্তু ‘জীব উবাচ", 
অর্থাৎ জীব বলিয়।ছিল, এইরূপ ভূতকালের প্রয়োগই 
করা হইয়াছে । ইহার দ্বারা পৃব্বকালোভুত কোনও 
ভক্ত জীব এইপ্রকার গর্ভে অবস্থানপূর্ব্বক শ্রীহরিকে 
স্তব করিতেছিলেন, কিন্তু সকল জীবই স্তব করে না 
__এইরূপ অর্থ বোঝান হইল । 

অতএব নিরুক্তক।রগণও এইরাপ পাঠ করিয়া 
ছেন__নবম মাসে সৰ্ব্বাঙ্গ সম্পূর্ণ হয়, ইত্যাদি পঠন- 
পূৰ্ব্বক, “মৃতশ্চাহং পূনর্জাত$”, অর্থাৎ মৃত হইয়াও 
আমি পুনরায় জন্মগ্রহণ করিয়াছি, আবার জাত 
হইয়াও আমি পুনব্্বার মৃত-__ ইত্যাদি কথনের পর, 
“অবাঙমুখঃ পীড্যমানঃ” ইত্যাদি-__অর্থাৎ অধো- 
মুখে পীড়িত হইয়া এইরাপ কোন কোন জীব সাংখ্য, 
যোগ এবং পঞ্চবিংশতি-তত্ব পুরুষকে ভজনা করে৷ 
সেইরাপ ‘দশমে মাসি প্রজায়তে’,__ অর্থাৎ দশম মাসে 
জন্মগ্রহণ করে, ইত্যাদি 'পুরুষং বা পঞ্চবিংশকং+- 
অথবা পূরুষকে- এই গর্ভোপনিষদ্বাক্য । এথানে 
‘বা’--শব্দের প্রয়োগবলে_ কোন কম্মী জীব, ‘মৃত 
হইয়া আমি পূনরায় জন্মগ্রহণ করিয়াছি'_ ইত্যাদি 
পূর্ব্ব পূ্ব্ব জন্মমাত্রের স্মরণ করে। কোন জানী 
জীব সাংখ্য, কোন যোগী জীব যোগ, এবং কোন ভক্ত 
চতুব্বিংশতি প্রধান-তভ্র যিনি পর (শ্ৰেষ্ঠ) পঞ্চবিংশ- 
তত্তবাত্মক পুরুষ, অর্থাৎ পরমেশ্বর, তাহাকে “অভাসেৎ, 
অর্থাৎ ভজন করিয়া থাকেন__এইপ্রকার পুব্ব পৃব্ব 
অভ্যস্ত (ভজনীয় ) রাপই গর্ভে অবস্থানকালে হ্ফুত্তি- 
প্রাপ্ত হইয়া থাকে_ ইহাই সঙ্গত ॥ ১১ ৷ 

সধ্ব_ বধ, মিিয়াণ্যাহহ বীকাণীতি চোচ্যতে 


ইতি শব্দনির্ণয়ে ॥ ১১ ॥ 


৬৫৮ 


এ টিকাকক বব 
২৮২৬২ 


জীব উবাচ-_ 
তস্যোপসম্নমবিতুং জগদিচ্ছুয়।ত্ত- 
নানাতনোর্ভুবি চলচ্চরণারবিন্দম্‌ ৷ 
সোহহং ব্রজামি শরণং হ্যকুতোভগ্মং মে 
যেনেদুশী গতিরদরশ্যসতোহনুরূপা ॥ ১২ ॥ 


অন্বয়ঃ__-জীব উবাচ। যেন (ভগবতা ) 
অসতঃ (দুষ্টস্য ) মে (মম) অনুরাপা (যোগ্যা ) 
ঈদৃশী (গর্ভবাসলক্ষণা ) গতিঃ অদণি (দশিতা) 
তস্য উপসন্নং (শরণাগতং ) জগৎ অবিতুং (রক্ষি- 
তুম) ইচ্ছয়া (স্বেচ্ছান্রমেণ ) আত্তনানাতনোঃ 
(গৃহীতনানামূর্ভেঃ ভগবতঃ ) অকুতোভয়ম্‌ (অভয়ং) 
ভুবি (পৃথিব্যাং শ্রীরুষ্ণাবতারে ) চলচ্চরণারবিন্দং 


সঃ (সংসারতাপদগ্ধঃ) অহং শরণং ব্রজামি (গচ্ছ।মি) 
1১২ ॥ 


অনুবাদ-_-জীব বলিতে থাকে-_এই পরিদৃশ্যমান 
জগৎ পালন করিতে ইচ্ছ.ক হইয়া যিনি নানাবিধ 
মৃত্তি প্রকট করিয়া থাকেন, এবং যে ভগবান্‌ আমার 
ন্যায় অসৎ ব্যক্তির অনুরূপা এই গতি বিধান করি- 
মাছেন, আমি তাহার ভূতল সঞ্চারী অভয় পাদারবিন্দে 
শরণ গ্রহণ করিলাম ॥ ১২ ॥ 
বিশ্বনাথ-_ভুবি চলদিতি শ্রীরুষ্াবতারাভিপ্রায়ে- 
ণেতি স্বামিচরণাঃ, অন্র লিঙ্গং গৃহীতনানাতনোরিতি 
তস্যৈব সৰ্ব্বাবতারিত্বাৎ । কপিলোক্তিশ্চেয়ং পূর্ব্ব- 
কল্পগততদবতারাপেক্ষয়েতি সন্দর্ভঃ । ঈদৃশী গভ- 
দুঃখোদধিনিবাস-লক্ষণা গতিঃ অসাধোর্মম সমুচিতৈব 
অদশি দণিতা। যদ্বা অদশি কৃপাদৃষ্টিবিষয়ীকৃতা 
অন্যথা.ইয়ং তদীয়-স্ফৃতিরমমাতিপাপিষ্ঠস্য ন সম্ভবে- 
দিতি ভাবঃ ॥ ১২ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_“ভূবি চলচ্চরণারবিন্দং_ 
অর্থাৎ আমি সেই ভগবানের ভূমিতলে বিচরণশীল 
শ্রীচরণকমলের শরণ গ্রহণ করিতেছি। ইহা 
শ্রীকৃষ্কাবতারের অভিপ্রায়েই উক্ত হইয়াছে, এইরূপ 
শ্রীল শ্রীধর স্বামিচরণের ব্যাখ্যা । এই বিষয়ে চিহ্ন 
- /আত্ব-নানাতনোঃ-_অর্থাৎ যে ভগবান্‌ নানারূপ 
শ্রীবিগ্রহ প্রকট করিয়া থাকেন, ইহার দ্বারা ভগবান্‌ 
শ্ৰীকৃষ্ণেরই সব্ব্বাবতারিত্ব-হেতু, সেই শ্রীকৃষ্ণের চর- 
ণেই শরণ লইতেছি-_-এই অর্থ ৷. ভগবান্‌ কপিল- 
দেবের এই উক্তি পূর্ব্ব কল্পগত তাহার ( শ্রীকৃষ্ণের ) 


শ্রীমপ্তাগবতম্‌ 


[ ৩।৩১১২-১৩ 
সিল ৬৩০৩০০৬০০০০০০০০০০০০০০স রা 
অবতারের অপেক্ষায় করা হইয়াছে-_ইহা ভ্রমসন্দরভে 
শ্রীল জীবগোস্বামিপাদ ।  'ঈদৃশী গতিঃ_এইরাপ 
গর্ভ-দুঃখ-সমৃদ্রে নিবাসরাপ গতি ( অবস্থা ), অসাধু 
আমার সমুচিতই বিহিত হইয়াছে । অথবা 
‘অদণি’, প্রদর্শন করাইয়াছেন অর্থাৎ আমার প্রতি 
কুপাদৃষ্টির বিষয়ীভূত করিয়াছেন, অন্যথা (তাহা 
না হইলে ) সেই শ্রীভগবানের এইরূপ স্ফুভি আমার 
ন্যায় অতি পাপিষ্ঠ জনের কখনই সম্ভব হইত 
এই ভাব ॥ ১২ ॥। 


না. 


যস্ত দ্র বদ্ধ ইব কর্মভির।বৃতাত্মা 
ভূতেন্দ্রিয়াশয়ময়ীমবলঘ্য মায়াম্‌ ৷ 

আস্তে বিশুদ্ধমবিকারমখণ্ডবোধ- 
মাতপ্যমানহৃদয্মেহবসিতং নমামি ॥ ১৩ ॥ 


অন্বয়ঃ-___ভূতেন্দ্রিয়াশয়ময়ীং (দেহাকারপরি- 
ণতাং) মায়াম্‌ প্রেকৃতিম্) অবলম্ব্য ( আশ্রিত্য আত্ম- 
ত্বেন স্বীরুত্য ) কল্মাভিঃ আরুতাআ্সা ( আর্তঃ আত্মা 
স্বরাপং যস্য সঃ ইব ) বদ্ধঃ ইব (চ) (যঃ আস্তে 
সোহহং ) যঃ তু (ভগবান্‌ ) অন্তর মোতুর্দেহে) আস্তে 
তম্‌ আতগ্যমানহাদয়ে অবসিতং (প্রতীতং ) বিশুদ্ধং 
(নিরুপাধিকম্‌ ) অবিকারম্‌ অখণ্ডবোধম্‌ ( অথণ্ডঃ 
অবিদ্যয়। অপ্রতিবদ্ধঃ বোধঃ যস্য তং ভগবন্তং ) 
নমামি ॥ ১৩ ॥ 

অনুবাদ-__(জীব ও ভগবানে বিশেষ আছে। 
জীব সেবক, ভগবান্‌ সেব্য, জীব শরণাগত, ভগবান্‌ 
শরণ্য )। যে ‘আমি’ জননী জঠরে দেহাকারে পরি- 
ণতা মায়াকে আশ্রয়পূর্ব্বক কর্মদ্বারা আর্ত-স্বরাপ 
হইয়া বদ্ধের ন্যায় অবস্থান করিতেছি এবং ভগবান, 
যিনি অন্তর্য।মিরাপে আমার সহিত এই স্থানে বাস 
করিতেছেন-_সেই ‘আমাতে’ ও ভগবানে বিশেষ ভেদ 
আছে। ভগবান্‌ স্থল ও লিজ উপাধিরহিত অর্থাৎ 
তাহার দেহ ও দেহীতে ভেদ নাই ; তিনি অথণ্ড জ্ঞান” 
স্বরূপ । আমার সন্তপ্ত-হাদয়ে তাহার এ রাপ প্রতি- 
ভাত হইতেছে । তিনিই আমার শরণা, তাহাকে 
আমি নমস্কার করি ৷৷ ১৩ ৷ 

বিশ্বনাথ-_তস্য স্বপ্রভোরভূতাং- লীলাং কৃপালু 
তাঞ্চ স্মরন সাশ্চর্য্যমাহ। যঃ খলবত্র অস্মদিধ- 
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দু্জীবানাং নানাদুঃখ ময়প্রতিশরীর এবাস্তে কিমস্মান্‌ 
গালয়িতুং কিম্বা দ্বৈরলীলত্বেনেতি ন বিদ্ম ইতি ভাবঃ। 
তমহং নমামীত্যন্বয়ঃ। অহং স্বদুক্ধূফলং ভুঞ্জানঃ 
কর্মবদ্ধো যদন্রাস্মি তদুচিতমেব, স কথমন্তর দুর্গন্ধে 
মহানরকে আন্তর্য।মিত্বেনাপি তিষ্ঠতীত্যাহ কর্সুভির্বদ্ঃ 
ইব ন তু বদ্ধাঃ বৃন্দাবন্ভুবি চলচ্চরণারবিন্দত্বাৎ 
আবৃতাত্মা অহং যথা তখৈব দেহেনারৃতস্বরূপ ইব ন 
ত্বারৃতঃ। উক্তযুক্তেরেব কিং কৃত্বা ভূতাদিময়ীং 
মাগ্নাং স্বশক্তিং অবলম্ব্য প্রবর্ত্য। নন্বেবং তহি তস্মিন্‌ 
মায়াবলম্বান্মালিন্যং বিকারশ্চ প্রসজ্জেতেত্যত আহ 
বিশুদ্ধং নিব্বিকারঞ্চ তত্র হেতুঃ অখণ্ডবোধং মজ্‌- 
জ্ঞানমিব যস্য জানং মায়য়া খণ্ডর়িতুমশক্যশিতার্থঃ ! 
ননু কথমিদবগতং ত্বয়েত্যত আহ আসমন্ত।ত্ুপ্য- 
মানেহন্ত্র হাদগ়ে ময়া অবসিতং প্রতীতং সন্তপ্যেতি 
মদীয়ে হাদয়ে স্থিত্বা যেন মহ্যমপ্যেবং জ্ঞানং দতং 
তস্য জ্ঞানং কথং খণ্তিতং ভবেদিতি ॥ ১৩ ॥ 
টীকার বজানুবাদ-_সেই নিজ প্রভুর অদ্ভূত লীলা 
ও কৃপালুতা স্মরণপূর্ব্বক সাশ্চর্ষয্য বলিতেছেন-_'যঃ’, 
যে ভগবান্‌ আমাদের ন্যায় দুর্মতি জীবগণের নানা 
দুঃখমগ্ম প্রতি-শরীরেই অবস্থান করেন--ইহা কি 
আমাদের পালনের নিমিত্ত ? অথবা--প্বৈর-লীলত্ব 
(তিনি স্বচ্ছন্দ লীলাশীল) বলিয়া, তাহা আমরা জানি 
না, এই ভাব ৷ সেই ভগবানকে আমি প্রণাম করি- 
তেছি-__-এই অন্বয়! আমি স্বরুত দুক্ষন্মের ফল- 
ভোগ করতঃ কর্ম্মবদ্ধ হইয়া যে এই গর্ভে অবস্থান 
করিতেছি, তাহা সমুচিতই, কিন্তু সেই ভগবান্‌ কিজন্য 
এই দুর্ণন্ধময় মহানরকে অন্তর্য্যামি-রূপেও অবস্থান 
করেন £-__-ইহাতে বলিতেছেন, ‘কৰ্ম্মভিঃ বদ্ধঃ ইব’ 
_যেন কর্মের দ্বারা বদ্ধের ন্যায়, কিন্ত বাস্তবিক 
পক্ষে বদ্ধ নহেন, যেহেতু তিনি শ্রীরন্দাবন ভুমিতলে 
সঞ্চরণশীল চরণারবিন্দ ৷ 'আর্তাআ'- আমি যেমন 
পাঞ্চভৌতিক শরীরে আবদ্ধ, সেইরূপ তিনি দেহের 
দ্বারা আর্ত-স্বরূপের মতই, কিন্তু আবৃত নহেন 
(হদনাললীভিগরানিরদহওাদেহিগারতো নি 
নাই)। যদি বলেন_-দেখুন, তাহা হইলে এরূপ 
যুক্তি অনুসারেই কি প্রকারে তিনি এরূপ দুর্গন্ধময় 
স্থানে অবস্থান করেন? বলিতেছেন 
‘ভূতেন্দ্ৰিয়াশয়ময়ীং মায়াং 
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রত নি রং lo : 

প্রবর্তন করাইয়া, অর্থাৎ 
স্বীকার করতঃ (অবস্থান করেন )। দেখুন-_এই- 
রাপ হইলে, সেই ভগবানে মায়ার অবলম্বন-হেতু 
মালিন্য ও বিকার অবশ্যই আসিয়া পড়ে । তাহাতে 
বলিতেছেন-_ “বিশুদ্ধ”, অর্থাৎ প্রকৃতিগত দোষের দ্বারা 
অস্পৃষ্ট, এবং 'অবিকারং,__নিধ্বিকার অর্থাৎ গুণ- 
ক্ষোভ-রহিত, তাহার হেতু__'অখণ্-বোধং'_-অপরি- 
সীম জ্ঞানস্বরাপ, অর্থাৎ আমাদের জ্ঞানের মত যাহার 
জ্ঞান মায়ার দ্বারা খণ্ডন (প্রতিহত) করিতে অস- 
মর্থ_এই অর্থ। যদি বলেন__দেখুন, তুমি কি 
প্রকারে ইহা অবগত হইলে ? ইহার উত্তরে বলিতে- 
ছেন-_'আতপ্যমান-হাদয়ে অবসিতং'_-সম্যক্রাপে 
তপ্যমান আমার এই হাদয়ে আমা কর্তৃক 'অবসিত" 
অর্থাৎ প্রতীত (প্রত্যক্ষীকৃত ) হইয়াছে। আমার 
এই সন্তপামান হাদয়ে অবস্থান করিয়া যিনি আমাকে 
এইরূপ জ্ঞান প্রদান করিয়াছেন, তাঁহার জান কি 
প্রকারে খণ্ডিত অর্থাৎ প্রতিহত হইতে পারে? এই 
অর্থ ॥ ১৩ ॥ 


যঃ গঞ্চভূতরচিতে রহিতঃ শরীরে 
চ্ন্নোইযথেক্দ্িয়গুণার্থচিদাতআকোহহম্‌। 
তেনাবিকুষ্ঠমহিমানম্বষিং তমেনং 
বন্দে পরং প্ররুতিপুরুষয়োঃ পুমাংসমূ ১৪ ॥ 
অন্বয়ঃ-_যঃ পঞ্চভূতরচিতে ( পঞ্চভিঃ ভূতৈঃ 
রচিতে ) শরীরে অযথা (মিখোব ) ছন্নঃ (ন বস্তুতঃ 
যতঃ তেন শরীরেণ ) রহিতঃ (অসঙ্গঃ) ইন্দড্রিয়গণার্থ- 
চিদাত্মকঃ, (ইন্দ্ৰিয়াণি চ গুণাঃ চ অর্থাঃ চ চিদাভাসঃ 
চ তদাত্মকঃ সঃ ) অহং তেন (শরীরেণ ) অবিকুণ্ঠ- 
মহিমানম্‌ ( অবিকুণ্ঠঃ মহিমা যস্য তম্‌, অবগুণ্ঠেতি 
পাঠে অব অবসন্নং গুণ্ঠং আবরণং যস্য সঃ, মহিমা 
যস্য তং) তম্‌ এনম্‌ এষিং (সৰ্ব্বং) প্রকৃতি- 
পূরুষয়োঃ পরং (নিয়ন্তারং ) পূমাংসং ( গুরুষো- 
তমং) বন্দ ॥ ১৪ ॥॥ 
অনুবাদ__ আমি পঞ্চভূতরচিত এই দেহমধ্যে 
আচ্ছন্ন হইয়া বাস করিতেছি বলিয়া যেরূপ আমার 
বোধ হইতেছে কিন্তু বস্তুতঃ তাহা নহে, কারণ আমার 
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ডি. 
__ভাগুরি বৈয়াকরণিকের মতে অকার লোপ হইয়া 


নিতাস্বরাপ পাঞ্চভৌতিক দেহের সহিত অসম্পুক্ত 
সতরাং ইন্দ্রিয়, গুণ, বিষয় ও চিদাভাসাত্মক হওয়া 
আমার পক্ষে অসম্ভব, কিন্তু ভগবানের মহিমা এই 
শরীরযোগেও কুন্ঠিত হয় না। অর্থাৎ তিনি ব্যজ্টি- 
জীব-হাদয়ে অন্তর্য্যামিরাপে অবস্থান করাতে তাহার 
অপ্রারুত স্বরাপের কোন বিকার বা মায়া সংস্পর্শ 
লাভ করে না। কিন্বা মায়িক জীবের দেহের ন্যায় 
তাহার দেহ দেহীতে কখনও ভেদ হয় না। কারণ 
তিনি বৈকুণ্ঠ বস্ত। তিনি প্রকৃতি ও পূরুষের নিয়ন্তা 
এবং স্ব্বজ্ত আমি সেই আদি পুরুষকে বন্দনা করি 
১৪ ॥ 
বিশ্বনাথ-__ নন্বেবঞ্চেৎ স কথমন্ত্র শরীরে তিষ্েত্ত- 
ভ্রাহ। যঃ শরীরেহন্র রহিতঃ ইন্দ্রিয়াণি গুণাশ্চ 
অর্থাশ্চ তেজ্বেব চিচ্চৈতন্যং যস্য তথাভূত আত্মা 
স্বরূপং যস্য সোহহং যথাত্র শরীরে চ্ছন্ন এব তথা 
যোহন্ত্র রহিতঃ স্থিতোহপ্যস্থিত এবেত্যর্থঃ, তেন হেতুনা 
ন বিশেষেণ কুগ্ঠো মহিমা যস্য তং, তেনাবগুষ্ভেতি 
পাঠে ভাগুরিমতেহকার-লোপেনান্ত্র সমাসে অবগুষ্ঠ- 
মহিমানমনারতৈহর্য্যম্‌।  প্ররুতেত্তদ্দুজ্টুরমহাপুরুষস্য 
চ পরং তাভ্যাং পরতত্তবং পূমাংসং শ্রীকৃষ্ষম্‌ ৷৷ ১৪ ॥ 
টীকার বজগানুবাদ--যদি বলেন-_দেখুন, এই 
প্রকারই যদি হয়, তাহা হইলে সেই ভগবান্‌ কিজন্য 
এই শরীরে অবস্থান করিবেন £ তাহাতে বলিতেছেন 
‘যঃ’ ইত্যাদি । ঘে আমি এ পঞ্চভূত নিম্মিত 
দেহে “রহিতঃ'__অনাসক্ত হইয়া, “ইন্ড্িয়-গুণার্থ- 
চিদাত্মকঃ,_ জ্ঞান ও কৰ্ল্স উভয় ইন্্রিয়সকল, সত্বাদি 
গুণ এবং অর্থ বলিতে শব্দাদি--এই সকলেই চিৎ 
অর্থাৎ চৈতন্য যাহার, তথাভূত আত্মা অর্থাৎ স্বরূপ 
যাহার, সেই জীবাত্মা আমি যেমন এই শরীরে “ছন্নঃ, 
অর্থাৎ মিথ্যা আবদ্ধ, (অর্থাৎ এই পঞ্চভুত-নিন্মিত 
দেহে মিথ্যার দ্বারা আচ্ছন্ন আমারও ইন্দ্রিয় বিষয় 
এবং চিদাভাস স্বরূপ হওয়ায়, এই স্থল শরীর হইতে 
আমিও যে প্রকার পৃথক্‌ ), ‘তথা যোহত্র রহিতঃ-- 
তদ্রপ যিনি (যে ভগবান্‌ ) এই শরীরে রহিত, অর্থাৎ 
স্থিত হইয়াও অনবস্থিতই, এই অর্থ । ‘তেন’--সেই 
কারণে, “অবিকুষ্ঠ-মহিমানং-_বিশেষরূপে কুন্ঠিত 
(আর্ত ) হয় নাই যাহার মহিমা, (সেই ভগবান্কে 
বন্দনা করি) । এইস্থলে ‘অবগুণ্'-_- এইরূপ পাঠাত্তরে 


শ্রীমত্তাগবতম্‌ 


[ ৩।৩১।১৪-১৫ 





কির 


সমাসে, (অর্থাৎ ‘ন অবগুণ্ঠ--নঞ্ সমাস করিলে 
এখানে অকার লোপে নি বগুণ্ঠ--পরে ন স্থানে অ 
হইয়া অবগুষ্ঠ পদ হইয়াছে ) “অবগুষ্ঠ-মহিমানং_ 
অর্থাৎ অনাবৃত মহিমা (গ্রশ্বৰ্য্য ) খাহার, সেই ভগ- 
বান্কে। প্ররৃতি-পুরুষয়োঃ"- প্রকূতি এবং তাহার 
দ্রচ্টা মহাপুরুষেরও পিরং'নিয়ন্তা, অর্থাৎ তাঁহাদের 
উভয় হইতেই খিনি পরতত্ব্, “পুমাংসং*_সেই 
শ্রীকৃষ্ণকে (বন্দনা করি ) ৷ ১৪ ॥ 


যন্মায়য়োরুগুণকন্ম নিবন্ধনেহছিমন্‌ 
সাংসারিকে পথি চরংস্তদতিশ্রমেণ ৷ 
নম্টক্ম্ৃতিঃ পুনরয়্ং প্রব্নণীত লোকং 
যুক্ত্যা কমা মহদনুগ্রহমন্তরেণ ॥ ১৫ ॥ 
অন্বয়ঃ__যন্মায়য়া (যস্য মায়য়া) নম্টস্মৃতিঃ 
(বিনষ্ট জ্মৃতিঃ যস্য তথাভূতঃ সন্‌ ) উরুগুণকর্ম্- 
নিবন্ধনে (উ্ণি মহান্তি গুণনিমিভানি কৰ্ম্মাণি নিত- 
রাং বন্ধনানি যস্মিন তস্মিন্‌ ) অস্িমন্‌ সাংসারিক 
(সংসারসম্বন্ধিনি ) পথি (প্রবৃত্তিমার্গে ) তদতিশ্রমেণ 
( তৎক্ৃতেন ক্লেশেন ) চরন্‌ অয়ং ( জীবঃ ) মহদনু- 
গ্রহম্‌ (মহতঃ তস্য এব ঈশ্বরস্য অনুগ্রহমূ ) অন্তরেণ 
(বিনা) পুনঃ কয়া যুক্ত্যা ( কেন উপায়েন ) লোকং 
€নিজস্বরাপং) প্ররুণীতে (সংভজেৎ জানীয়াৎ) 
| ১৫ | 
অনুবাদ-_যাহার মায়ার দ্বারা জীব পূর্ব্বস্মৃতি 
হারাইয়৷ বিস্তৃত গুণ-কর্ম্ম-নিমিভ্ত এই সংসার-পথে 
শ্রান্ত হইয়। ভ্রমণ করিতেছে, সেই পরমেশ্বরের কৃপা 
ব্যতীত অন্য কোন প্রকারে জীব পুনবর্বার স্ব-স্বরাগ 
প্রাপ্ত হইতে পারে না॥ ১৫ ॥ 
বিশ্বনাথ__নন্বীদৃশী ভক্তিস্তুয়া কথং প্রাপ্তেতি 
তত্র ভক্তেঃ প্রাপ্তিকারণং মহদনুগ্রহ এবেত্যাহ ঘদিতি। 
তদতিশ্রমেণ তৎপথপর্য্যটনশ্রমেণ হেতুনা নষ্টস্মৃতি- 
রয়ং মল্লক্ষণো জনঃ মহদনৃগ্রহং বিনা কয়া যুজা 
লোকং ভগবতো ধাম প্ররণীত স্বাভীপ্সিতবরত্বেন 
ববপুক্নাৎ। অপি তু ন কয়াপীত্যতঃ পূরর্বজন্মানি কু” 


ভক্তস্য কস্যচিন্মদৃণুরোঃ প্রসাদবিলসিতমেবৈতন্মে 
কৃষ্ণভজনমিতি ভাবঃ ৷৷ ১৫ ॥ 


Benne". 


৩৩১/১৫-১৭ } তৃতীয়স্তন্ধঃ 


কিপ্রকারে এইরাপ ভক্তি প্রাপ্ত হইলে, তাহাতে ভক্তির 
প্রাপ্তির কারণ-__মহতের অনুগ্রহই, ইহা বলিতেছেন 
_ এনায়গ়ার্ষহার মায়ায়। “তদতিশ্রমেণ'__ 
গেই ( গুণকর্্স-নিমিত্ত এই সংসার বন্ধনরূপ ) পথে 
গর্যাটনের পরিশ্রম-হেতু, ‘নষ্টস্মৃতিঃ অয়ং,_-জীব 
ও পরমাত্মার যথার্থ জ্ঞান যাহার নষ্ট হইয়াছে, 
সেইরাপ আমার মত লোক, মহতের অনুগ্রহ ব্যতীত, 
অন্য কোন্‌ কারণে “লোকং’-_লোক অর্থাৎ ভগ- 
বানের ধাম, প্ররূণীত'-নিজের শ্রেষ্ঠ অভীপ্সিতরূপে 
লাভ করিতে পারে? অন্য কোন প্রকারেই নহে। 
পূর্ব্বজন্মে কৃষ্ণভক্ত কোনও মদীয় শ্রীগুরুদেবের কৃপা 
হইতে উদ্ভূত আমার এই কৃষ্ণভজন, (অর্থাৎ সেই 
করুণাময় শ্ীগরুদেবের কৃপাতেই আমার শ্রীকষ্ণ- 
ভজনে প্রবৃত্তি ।)-_এই ভাব ॥ ১৫ ॥ 





জ্ঞানং ঘদেতদদধাৎ কতমঃ স দেব- 

স্রিকালিকং স্থিরচরেচ্বনুব্তিতাংশম্‌ ॥ 

তং জীবকর্মাপদবীমনুবর্তমানা- 

স্তাপন্রয়োপশমনায় বয়ং ভজেম ॥ ১৬ ॥ 

অন্বস্নঃ__যৎ এতৎ ভ্রৈকালিকং জ্ঞানং ( ত্ৰিকাল- 
বিষয়জ্ঞানং মম জাতং তৎ তং বিনা ) কতমঃ (ময়ি) 
অদধাৎ ( ন কোহলি )। (কিন্তু) স্থিরচরেষু (স্থিরেষু 
স্থাবরেষু চরেষু জঙমেষু ) অনুবস্তিতাংশম্‌ € অনু 
বত্তিতঃ অংশঃ অন্তৰ্য্যামিরাপঃ যেন তং) তং জীব- 
কন্মুপদবীং (জীবরূগাং কর্ম্মপদবীং তন্মার্গম্‌ ) অনু- 
বর্তমানাঃ বয়ং তাপন্রয়োগশমনায় (কর্মানুসারেণ 
প্রাপ্ত যৎ আধ্য।ত্বিকাদিতাগন্রয়ং তস্য নিরৃভয়ে ) 
ভজেম | ১৬ ॥ 
অনুবাদ-_পরমেশ্বর ব্যতীত আমাকে প্রেকালিক 

জ্ঞান দান করিতে আর কেই বা সমর্থ হইবেন? 
পরমেশ্বরের অংশ অন্তর্য্যামী পরমাত্মারূপে চরাচর 
নিথিল পদার্থে প্রবিষ্ট রহিয়াছেন। অতএব কর্ম 
ফলস্বরূপ বদ্ধজীবরূপা পদবী প্রাপ্ত হইয়া আমরা 
ভ্রিতাগদ্ভালা দূর করিবার জন্য তাঁহাকে ভজনা করি 
॥ ১৬৭ 


বিশ্বনাথ__ননু তং পরমেশ্বরং কেন প্রমাণেন 


৬৬১ 


টীকার বলানুবাদ-যদি বলেন__দেখুন, তুমি 


জ্ঞাত্বা ভজসীতি তন্রান্মানেনৈবেত্যাহ জ্ঞানং যদেতৎ 
ময্যধমেহপি অদধাৎ ধারয়ামাস অর্পয়তি দ্মত্যর্থঃ। 
স কতমো দেবো ভবেৎ। দেবেষু মধ্যে কশ্চিন্মখ্যো 
ভবেদিতি মজ্জানান্যথানুপগত্ত্ৈবানূমীয়মানং হৈকা- 
লিকং ভূতভবিষ্যদর্তমানকালেষু বিরাজমানং স্থির- 
চরে্বনূবস্তিতোহত্তয্য।মিরপোহংশো 
জীবসম্বন্ধিনীং কর্মপদবীং ৷৷ ১৬ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ--যদি বলেন-__দেখুন, সেই 
পরমেশ্বরকে কি প্রমাণের দ্বারা অবগত হইয়া ভজন 
করিতেছ ? তাহাতে অনুমানের দ্বারাই, ইহা বলিতে- 
ছেন__'ভানং যৎ এতৎ’-_অধম আমাতেও যিনি 
এই যে জান “অদধাৎ্,_ধারণ করিয়াছেন, অর্থাৎ 


অর্পণ করিয়াছেন, এই অর্থ । 


যেন তং। 


'স কতমঃ দেবঃ৮- 


তিনি দেবগণের মধ্যে নিশ্চয় কোন মুখ্য দেবই হই- 
বেন। ইহাতে আমার জ্ঞানের অন্যথা উপপত্তির 
( সঙ্গতির ) অভাব-বশতঃই অনুমীয়মান, গ্রিকালিক 
অর্থাৎ ভূত, ভবিষ্যৎ ও বর্তমানকালে বিরাজমান, যে 
ভ্ান। (তাহা যে ঈশ্বর বিধান করিতেছেন )। 
শস্থর-চরেষু অনুবস্তিতাংশং_ স্থাবর, জঙ্গম সর্বত্র 


অনুবস্তিত হইয়াছে ( 
অন্তৰ্য্যামি-রাপ অংশ যাহ 
ভজনা করি )। 


অর্থাৎ বর্তমান রহিয়াছে ) 
1র, সেই ভগবানকে আমরা 
‘জীব-পদবীং’_জীব-সম্বন্ধি যে 


কর্সু-পদবী, (অর্থাৎ জীব আমাদের যে সকল কর্ম, 


তাহার পদবী বলিতে ফলরা 


প সংসার, তাহাতে অনু- 


ব্তী হইয়া আমরা ত্রিতাপ-জ্বালা দূর করিবার নিমিত্ত 
সেই পরমেশ্বরকে ভজনা করি ।) 1 ১৬ ॥ 
মধব-_কতমঃ সুখতমঃ ৷৷ ১৬ ॥ 


০০ 


দেহ্যন্যদেহবিবরে জঠরাগ্রিনাস্থগ- 
বিল্মুন্তকূপপতিতো ভূশতপ্তদে 


ইচ্ছন্নিতো বিবসিতুং গণয়ন্‌ 
নির্বাস্যতে ক্বপণ 


অল্বয়ঃ€ 


উদরকুহরে) অস্থগ্‌ বিৎমৃত্রকৃপপতি 
কুপে পতিতঃ ) জঠরাগ্নিনা মোতুঃ 
ভশতগুদেহঃ (ভূশম্‌ অত্যথং তপ্তঃ 


কুপণধীঃ ( কৃপণ 


হ্ঃ॥ 
স্বমানান্‌ 
ধীর্ভগবন্‌ কদা নু 1 ১৭ ॥ 


হে) ভগবন্‌, অন্যদেহবিবরে মোতুঃ 


1 দীনা ধীঃ যস্য সঃ 


তঃ (রক্তবিষ্ঠামূত্র- 
উদরস্থেন অগ্নিনা) 
দেহঃ যস্য সঃ ) 


) ইতঃ (বিব- 


৬৬২ 


টি A ena Ant PRANAANISN টিক 
০িশিসাপাশািপপাশসিসিসিপাপাশাি 


রাৎ) বিবসিতুং (নির্গস্তম্‌ ) ইচ্ছন্‌ স্বমাসান্‌ ( গর্ভ- 
বাসকালং) গণয়ন্‌ (অসৌ) কদা নু নির্ব্বাস্যতে 
(বহিঃ নির্গমিষ্যতে ) ১৭ ॥ 

অনুবাদ-_হে ভগবন, আমি রক্ত, মল ও মূনরপূর্ণ 
কুপস্বরূপ মাতৃগর্ভে পতিত হইয়া তাহার জঠরানল- 
দ্বারা সন্তপ্ত হইতেছি। এইস্থান হইতে নির্গত হই- 
বার জন্য আমি আমার পরিমিত মাস গণনা করি- 
তেছি; ভাবিতেছি, ভগবান কবে আমায় এইস্থান 
হইতে নিচ্ষৃতি দিবেন ॥ ১৭ ॥ 


বিশ্রনাথ-_হে প্রভো মম দুঃখং সুখং ত্বচ্চরণ- 
্রাপ্তিশ্চেত্যেতৎ সব্র্বং ত্দধীনমিত্যহমতিবাল্যাদতি- 
তারুণ্য।চ্চ কিমপি পৃচ্ছামীত্যুদ্দেশেনৈব ভগবন্তমাহ । 
অহং দেহী অন্যদেহবিবরে মাতুরুদরকুহরে, অত 
ইতো বিবরাৎ বিবসিতুং বিযুক্তীভবিতুমিচ্ছন্‌ স্বমা- 
সান্‌ অয়মষ্টমোহয়ং নবমোহয়ং দশম ইত্যেবং 
গণয়ন্‌ ক্লুপণধীঃ স্বীয়দুঃখসূখদভদৃষ্টিত্বাৎ কুবুদ্ধি- 
মল্পক্ষণোহয়ং জনঃ কদা নি্ব্বাস্যতে বহিনিচ্ক্রাময়ি- 
ষ্যতে ভবতেত্যন্র. তস্য কম্টস্য সোঢ.মশক্যত্বাদ্বহিরেব 
তন্র ত্বাং ভজেয়েতি ভাবঃ ৷৷ ১৭ ॥ 


টীকার বঙগানুবাদ--হে প্রভো! আমার দুঃখ, 
সুখ এবং আপনার চরণ-প্রাপ্তি, এ সকলই আপনারই 
অধীন-_-ইহাতে আমি অতিবাল্য ও অতিশয় তারুণ্য- 
বশতঃ কিছু জিজ্ঞাসা করিতেছি, ইহা উদ্দেশেই ভগ- 
বান্কে বলিতেছেন__“দেহী', আমি দেহধারী জীব, 
“অন্যদেহ-বিবরে__-অন্যের দেহ অর্থাৎ মাতার উদর- 
কুহরে (গর্ভে, শোণিত ও বিষ্ঠা-মূত্রের কূপে পতিত 
হইয়া জঠরানল দ্বারা অতিশয় ক্লিম্ট হইতেছি )। 
অতএব ‘ইতো বিবসিতুং’_এই গর্ত হইতে বিষুক্ত 
হইবার কামনায়, “স্ব-মাসান্*_-এই অস্টম মাস, এই 
নবম মাস, এই দশম মাস-__এইরূপ গণনা করতঃ, 
‘কুপণধীঃ’--নিজেতে দুঃখ, সৃখ-দৃষ্টি প্রদান করায় 
কুবুদ্ধি-সম্পন্ন আমার মত এই জন, “কদা নিব্বাস্যতে” 
- কবে বহির্গত হইবে ? অর্থাৎ আপনি কবে বাহিরে 
নিচ্ক্রামণ করিবেন ।. এই গর্ভীবাসের কষ্ট সহ্য 


করা অশক্য বলিয়া, বাহিরেই যাহাতে আপনাকে. 


ভজন করিতে পারি__এই ভাব ৷৷ ১৭॥ - 


শ্রীমন্তাপবতম্‌ 


{ ৩।৩১/১৭-১৮ 
যেনেদৃশীং গতিমদৌ দশমাস্য ঈশ 
সংগ্রাহিতঃ পুরুদয়েন ভবাদুশেন | 
ঘ্বেনৈব তুষ্যতু রুতেন স দীননাথঃ 
কো নাম তৎপ্রতি বিনালিমস্য কুয্য।ৎ ॥১৮৷ 
অন্বয়ঃ-(হে) ঈশ ! ভবাদূশেন (নিরুপমেণ) 
পুরুদয়েন ( অতি দয়ালুনা ) যেন ( ভগবতা ) দশ- 
মাসাঃ (দশমাসপরিমিতঃ ) অসৌ ( অহম্‌ ) ঈদৃশীং 
(দুর্নভাং ) গতিং ( জ্ঞানং প্বর্বজন্ম।দিস্মরণং ) সং- 
গ্রাহিতঃ (জম্যক্‌ গ্রাহিতঃ) সঃ দীননাথঃ (ভগবান) 
স্বেন কৃতেন এব (স্বয়ং) তুষ্যতু । অঞ্জলিং (নম- 
স্কার মান্রং) বিনা কঃ নাম ( নঃ কঃ অপি পৃমান্‌) 
অস্য (ভগবতঃ ) তৎ (উপকাররূপং ) প্রতিকুর্য্যাৎ 
(প্রত্যুপকারং কর্তৃং শরুয়াৎ ) ॥ ১৮ ॥ 

অনুবাদ _হে ঈশ, ভবৎসদূশ অসীম কৃপাময় যে 
পূরুষ দশমাসমান্র বয়স্ক জীবকে এইরাপ জ্ঞান প্রদান 
করিয়াছেন, সেই দীননাথ আপন কার্যদ্বারা আপনি 
সন্তুষ্ট হউন্‌ । কেবল অঞ্জলি রচনা ব্যতীত কোন্‌ 
ব্যক্তি ভগবানের কৃতোপকারের যথোচিত প্রত্যুপকার 
করিতে সমর্থ হইবেন ? ॥ ১৮ ॥। 

বিশ্বনাথ__ননূ তহি কদা নিবর্বাস্যতে ইতি মামুজ্ঞা 
ময়ি জন্প্রত্যপি ত্বামিতো বহিনিল্ভ্রময়েতি নির্দয় ত্বমেব 
কিং প্রসঞ্জয়সীতি তন্ত্র সলজ্জং সশঙ্কং সরসনাদংশং 
সাত্বধিক্সারমাহ যেন ঈদৃশীং দেবৈরপি দুর্জভাং গতিং 
ত্বভক্তত্বলক্ষণামবস্থাং দশমাস্যো  গভস্থোহপাহং 
গ্রাহিতঃ পুরুদয়েন ভবাদুশেনেতি ভবতেত্যাক্ষেপ- 
লব্ধস্য বিশেষণাৎ ভবৎসদৃশো দয়ালুর্ভবানেব নান্য 
ইত্যনন্বয়ালঙ্কারো বোধিতঃ। এতৎপ্রতিক্বৃতিস্ত ময়া 
ব্ৰহ্মায়ূষাপ্যশক্যেত্যাহ স্বরুতেনৈব স্বয়ং তুষ্যতু ৷ 
অঞ্জলিমঞ্জলিমান্তরং বিনা তৎপ্রতিবিধিং কো নাম 
কুর্য্যৎ কর্তৃং শরু,য়াৎ অস্য তব ৷ ১৮ ॥ 

টীকার বজগানুবাদ-_যদি ভগবান্‌ বলেন_দেখ' 
কদা নিব্বাস্যতে, (১৭ শ্লোক )--এই জীব কবে 
বহিষ্কৃত হইবে-_এইরূপ আমাকে বলায়, এখনও 
তোমাকে এই গর্ভ থেকে নিচন্রমণ না করায় 
আমাতে নির্দয়ত্বই স্থাপন করিতেছ, তাহার উত্তরে 
লজ্জা, শঙ্কা, জিহ্বাদংশন ও আত্ম-ধিক্কংরের সহিত 
বলিতেছেন__“যেন ঈদৃশীং৮__ভবৎসদুশ অসীম দয়া 
বান্‌ পুরুষ কর্তৃক, দেবগণেরও দুর্লভ গতি, অর্থাৎ 


রিট” -...... 
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আপনার ভক্তত্বরূপ অবস্থা দশ মাসের গর্ভস্থ হইয়াও 
তাসি প্রাপ্ত হইয়াছি। এখানে ভবৎ-সদূশ দয়ালু? 
কর্তক-ইহা বলায় আক্ষেপ-লব্ধ অর্থে আপনার 
ন্যায় দগ্নালু, আপনিই, অন্য কেহ নয়-_এই ‘অনগ্বয়’ 
অলঙ্কার জানান হইল । (উপমানোপমেয়ত্বম্‌ এক- 
স্যেব ত্বনন্বয়ঃ”__রসামৃতশেষে শ্রীজীব-পাদ, অর্থাৎ 
একবাক্যে একজনেরই উপমান ও উপমেয়ত্ব হইলে 
‘অন্বয়’ অলঙ্কার হয় ।) তিৎ্প্রতি'_ ইহার প্রত্যু- 
পকার কিন্তু আমি ব্রহ্মার সমান পরমামুঃ লাভ 
করিলেও প্রদান করিতে সক্ষম নই, “ছ্বেনৈব'আপ- 
নার স্বরৃত কর্মের দ্বারাই আপনি প্রীত হউন । 
আপনাকে কেবল অঞ্জলিবদ্ধ কেরযোড়) বিনা, আপ- 
নার কৃত উপকারের প্রত্যুপকার করিতে কাহার সাধ্য 





আছে? | ১৮ || 


পশাত্যয়ং ধিষণয়া ননু সপ্তবধিঃ 
শারীরকে দমশরীধ্যপরঃ স্বদেহে ॥ 
যস্ৃম্টয়া স তমহং পৃরুষং পুরাণং 
পণ্যে বহিহৃদি চ চৈত্তামিব প্রতীতম্‌ ॥ ১৯ ॥ 
অন্বয্ঃ_-অয়ম্‌ অপরঃ € পশ্বাদিঃ ) সপ্তবধি.ঃ 
(জীবঃ ) স্বদেহে শারীরকে (শরীরভবে সুখাদুঃখে ) 
নন্‌ (কেবলং ) পশ্যতি । অহং (পুনঃ ) যৎ সৃষ্টয়া 
ধিষণয়া ( যদ্দত্তেন বিবেকজ্তানেন ) দমশরীরী (শম- 
দমাদিযুক্তশরীরবান্‌ ) আস ( আসম্‌ অভবং) তম্‌ 
(এব ) পূরাণম্‌ (অনাদি সব্বকারণং) পূরুষং (পূর্ণং) 
চৈত্যম্‌ ( অহঙ্কারাস্পদং ভোক্তারম্‌ ) ইব ( অপরো- 
ক্ষয়া) বহিঃ হাদি চ প্রতীতং পশ্যে (পশ্যামি) ॥১৯৷৷ 
অনুবাদ-_হে ভগবন্‌ ! সপ্তধাতুরূপ বন্ধনে বদ্ধ 
পশ্বাদি অপরাপর জন্তসকল কেবল স্ব-স্ব দেহে শরী- 
রোৎপন্ন-সুখ-দুঃখ অনুভব করিয়া থাকে! কিন্তু 
আমি যাহার প্রদত্ত বিবেক-জানবলে শমদমাদি-যুভ্ত 
ক্তাস্করূপ অপরোক্ষরূপে প্রতীয় মান 


হইয়াছি, সেই ভে 
ও বাহিরে দর্শন 


অনাদি : পূর্ণপূরুষকে অন্তরে 
করিতেছি ৷৷ ১৯ ॥ 
বিগ্রনাথ-স্বস্মন্‌ 
বৈলক্ষণ্যেনাহ পশ্যতীতি 
সপ্তবধি গর্ভগতো জীবঃ 


ভগব€-কুপাতিশয়মন্যতো 
অগ্নং মনুষ্যজ।তিমাপনঃ 
শারীরকে শরীরভবে সুখ- 


তৃতীয়ক্বপ্কাঃ 


১ ES ৬২ : oR 


৬৬৩ 
পি বুদ্ধ্যা পশ্যতি, ততোহপ্/পরঃ 
[ স্বদেহে স্থিতো দমশরীরী জ্ঞানী ভবতি। 
অহন্ত স প্রসিদ্ধ পাপাত্মাপি যৎসৃষ্টয়া যদ্দতয়া 
ধিষণয়া তং পুরাণং পূরুষং প্রুষোত্তমং চৈত্যং 
চিত্তাধিষ্ঠাতারং চিত্তেনাপি সেব্যং প্রভুং বহিশ্চ হাদি 
চ প্রতীতমপরোক্ষ তয়া প্রাপ্তমিব পশ্যে পশ্যামি । অন্ত 
নিরুজ্ঞে চ বা-শব্দেন দখিতং জীবানাং ব্রিবিধ্যং 
‘মৃতশ্চাহং পুনজ্র্জাতো জাতশ্চাহং পৃনমূতঃ' ইতি 
তড়াবনাবাক্যান্তরং সাংখ্যং যোগং সমভ্যস্যেৎ পুরুষং 
বা পঞ্চবিংশকমিতি ৷ ১৯ ॥ এ 
টীকার বজ্নুবাদ-_নিজেতে শ্রীভগবানের ক্ুপাতি- 
শয্য অন্য হইতে বিলক্ষণভাবে বলিতেছেন__“পশ্যতি' 
ইত্যাদি । 'অয়ং__এই মনুষ্যজাতিতে জন্মলব্ধ সপ্ত- 
ধাতুময় গর্ভস্থিত জীব 'শারীরকে'__কেবলমান্র নিজের 
শরীরোৎপন্ন সুখ-দুঃখকেই অনুভব করিয়া থাকে। 
তাহা হইতে 'অপরঃ--অন্য কোন ভাগ্যবান্‌ জীব 
নিজদেহে থাকিয়াই 'দম-শরীরী'__শম-দমাদি সম্পন্ন 
ডানী হইয়া থাকেন। আমি কিন্তু “স$-সেই 
প্রসিদ্ধ পাপাত্মা হইয়াও, ‘যৎসৃষ্টয়া ধিষণয়া'_্ষাহার 
প্রদত্ত বুদ্ধিতে ‘তং পুরাণং প্রুষং--সেই পুরাণ- 
পুরুষ পুরুষোভ্তমকে চত্্যং__চিত্তের অধিষ্ঠাতা- 
স্বরাপকে অর্থাৎ চিত্তের দ্বারাও সেবা প্রভুকে, বাহিরে 
এবং অন্তরেও প্রভীতম্‌ ইব’-_অগরোক্ষরাপে 
(প্রতাক্ষরূপে ) প্রান্তের ন্যায় অবলোকন করিতেছি ! 
এখানে নিরুক্তে বণিত (১১ শ্লোকের টীকা দ্রষ্টব্য) 
‘পূরুষং বা_এই বা-শব্দের দ্বারা জীবগণের ত্রৈবিধ্য 
দণিত হইল, “মৃতশ্চাহং'_অর্থাৎ মৃত হইয়া আমি 
পূনরায় জাত হইয়াছি, আবার জন্মগ্রহণ করিয়াও 
পুনৰ্ব্বার মৃত হইয়াছি, ইত্যাদি সেই ভাবনাবাক্যের 
পর, কেহ কেহ সাংখ্য ও যোগের অভ্যাস করেন, 
অপর কেহ পঞ্চবিংশাত্মক পরমপুরুষকে ভজনা 
করেন। (এইরূপ জীবের ব্রিবিধ অবস্থা এই শ্লোকে 


প্রদশিত হইয়াছে ) 1 ১৯ ॥ : 
সধ্ব_অশরীরবৎ পরমাত্মবৎ পরমাত্মন এব 


দেহোহপ্রি তদ্বশত্বাৎ । ু 
তত্ৃভানং তু দেবানাং গর্ভস্থানাং ভবিষ্যতি ৷ 


উত্তমানামৃযীণাং বাপ্যন্যেষাং বহুজন্মগম্‌ ॥ 
ইতি স্কান্দে।। ১৯ ॥: 





৬৬৪ 


সোহহং বসন্নপি বিভো বহুদুঃখবাসং 
গর্ভান্ন নিজিগমিষে বহিরন্ধকৃপে ॥ 
যন্্রোপযাতমুপনর্গতি দেবমাম়্া ৷ 
মিথ্যামতির্যদনু সংস্থৃতিচভ্রমেতৎ ॥ ২০ ॥ 


অন্বয়ঃ-_(হে ) বিভো, বছদুঃখবাসং (বহুভিঃ 
দুঃখৈঃ সহ বাসঃ যথা ভবতি তথা, গর্ভে) বসন্‌ অপি 
সঃ (সেম্পাদিতবিবেকঃ) অহং গর্ভাৎ বহিঃ ন নিজ্জি- 
গমিষে (নিগন্তং ন ইচ্ছামি ) যন্ত্র (গর্ভাৎ বহিঃ) 
অন্ধকূপে (বিবেকতিরোধায়কে ) উপগতং (গতং 
প্রাপ্তং প্রাণিনং ) দেবমায়া (দেবস্য তব দুম্পারা মায়া) 
উপসর্পতি (ব্যাপ্পোতি ) যৎ (যাং মায়াম্‌) অনু 
মিথ্যামতিঃ (দেহে অহং বুদ্ধিঃ ) সংস্ৃতিচন্রং (চ) 
এতৎ (ভবতি) ॥ ২০ ৷ 

অনুবাদ-_হে প্ৰভো, আমি বহুবিধ দুঃখের নিলয় 
এই গর্ভমধ্যে বাস করিয়াও এইস্থান হইতে বহির্গত 
হইতে ইচ্ছা করি না; কেননা, বাহিরে ইহা অপে- 
ক্ষাও ঘোর অন্ধকারময় সংসার-কুপ বিদ্যমান আছে। 
যে ব্যক্তি এ স্থানে গমন করে, আপনার মায়া তাহাকে 
আচ্ছন্ন করিয়া থাকে । মায়াদ্বারা আচ্ছন্ন হইয়া 
জীব পশ্চাতে দেহাদিতে “অহং'-বুদ্ধি করিয়া পূত্র- 
কলন্্রাদি সম্বন্ধ নিমিত্ত এই সংসার-চক্রে পরিভ্রমণ 
করে | ২০ ॥ 

বিশ্বনাথ__ননু ত্বং ভক্্যৈব মামেবং ঝুলষে কিঞ্চাত্র 
দুঃখেনোদ্বিজসে চ যতঃ কদা নিব্বাস্যত ইতি নিবে- 
দয়িষ্যতস্তামধুনৈবাতো গভভানিজ্ক্রময়ামীতি তত্র ন ন 
নেত্যাহ সোহহমিতি যন্ত্র বহিরুপযা তং প্র1ণিনং দেবস্য 
তব মায়া উপসর্পতি ব্যাপ্পোতি যদনূ যামনু মিথ্যা- 
মতির্দেহে অহংবুদ্ধিত্ততশ্চ সংস্কৃতিচন্রুম্‌ ৷৷ ২০ ॥ 

টাকার বঙ্গানুব।দ-_যদি ভগবান্‌ বলেন_ দেখ, 
তুমি ভক্তিতেই আমাকে এইরূপ বলিতেছ, আবার 
গর্ভে থাকিয়া দুঃখেও ব্যাকুলিত হইতেছ, যেহেতু 
“এই জীব কবে বহিগগত হইবে*_-এইরূপ নিবেদন 
করিতেছ, অতএব তোমাকে এখনই গর্ভ হইতে 
নিজ্ভ্রামণ করিতেছি, তাহার অপেক্ষায় বলিতেছেন 
" লনা, না, কিছুতেই না। ‘সঃ অহং’-_( অর্থাৎ 
ভগবানের প্রদত্ত বিবেক-বুদ্ধিযুক্ত সেই আমি, দুঃখা- 
বস্থায় এই গর্ভে বাস করিয়াও, বহির্গত হইতে ইচ্ছা 
করি না, কারণ ) “যন্ত্রঁ-_যেখানে, বাহিরে অবস্থিত 


শ্রীমস্তাগবতশ্্‌ 
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প্রাণিকে, দেব তোমার মায়া অভিভূত করে, 'যাম্‌ 
অনুযে মায়ায় জীবের মিথ্যমতি, অর্থাৎ দেহে 
অহংবুদ্ধি হয় এবং তারপর “সংসৃতি- চন্রম্‌*_পৃত্- 
কলন্রাদি সম্বন্ধবশতঃ এই সংসার-চন্র ॥ ২০ ॥ 


তঙ্মাদহং বিগতবিক্লব উদ্ধরিঘ্যে 
আত্মানমাশ্ড তমসঃ সূহৃদাত্মনৈব ৷ 
ভুয়ো যথা ব্যসনমেভদনেকরদ্ধুং 
মা মে ভবিষ্যদুপসাদিতবিষ্ণপাদঃ ৷৷ ২১ ॥ 
অন্বয়ঃ--তঙ্মাৎ ( বহিনিঃসরণপ্রযুক্তদোষাৎ ) 
যথা মে (মম) ভুয়ঃ (পুনঃ) অনেকরন্ধ,ম্‌ (নানাগর্ভ- 
বাসরাপম্‌ ) এতদ্‌ ব্যসনং (দুঃখং ) যথা মা (ন) 
ভবিষ্যৎ (ভবিষ/তি তথা অন্র এব স্থিতঃ ) বিগত- 
বিক্লবঃ (অব্যাকুলঃ অন্‌) সৃহাদা আত্মনা ( সারথি- 
রূপয়া বৃদ্ধ্যা) এব উপসাদিতবিষ্ণপাদঃ (উপসাদিতৌ 
হাদয়ং প্রাপিতৌ বিফোঃ পাদৌ যেন সঃ তথাভূতঃ চ 
সন) অহং তমসঃ (সংসারাৎ ) আত্মানমূ আশু 
€ শীত্রমূ ) উদ্ধরিষ্যে (উদ্ধরিষ্যামি ৷ ২১ ॥ 
অনুবাদ--অতএব আমি এই স্থানেই অবস্থান 
পূর্বক বিষুপাদযুগল হৃদয়ে ধারণ করতঃ সারথী 
রূপিণী বুদ্ধির সাহায্যে সংসার হইতে আত্মাতে অতি 
শীঘ্রই উদ্ধার করিব। হে ভগবন্‌, যেন পুনর্বার 
আমার নানা গর্ভবাসরূপ দুঃখে পতিত হইতে না হয় 
॥ ২১।॥ 
বিশ্বনাথ-_তহি কিং নিশ্চিনোষীতি ? তত্রাহ-_ 
তস্মাদিতি। তন্রৈব স্থিতো দুঃখেনাপি বিগতবিক্ল- 
বোহব্যাকুলঃ অন্‌ সুহাদা আত্মনা সারথিরূপয়া 
বুদ্ধেব অনয়া ত্বদ্দত্য়া আত্মানং তমসঃ সংসারা- 
দুদ্ধরিষ্যামি যথা এতৎ অনেকরন্ধ.ং নবদ্বারস্্ল- 
দেহলক্ষণং ব্যসনং বিপতির্মে মম মা ভবিষ্যন্ন ভবি- 
ষ্যতি, কান্ত্র তব আধনসামগ্রী তত্রাহ উপসাদিতৌ 
জমরণবীর্তনাদিভিরাশ্রিতৌ বিষ্ণোস্তব পাদৌ যেন তস্য 
| ২১॥। 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_তাহা হইলে তুমি কি নিশ্চয় 
করিতেছ £ তাহাতে বলিতেছেন-_“তঙ্মাৎ' ইত্যাদি৷ 
এই গভেই অবস্থানপূবর্বক অতিদুঃখেও অব্যাকুলিত 
হইয়া, “সুহাদা আত্মনা_-তোমার প্রদত্ত সারথিরূপ 


৩/৩১২১-২৩] 
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শশী 
এই বৃদ্ধির দ্বারাই, 'আত্মানং__আমার নিজের 
আত্মাকে, “তমসঃ অন্ধকাররাগ এই সংসার হইতে 
উদ্ধার করিব। 'িথা'_যাহাতে এই নবদ্বার-বিশিষ্ট 
গ্বলদেহ-রূপ বিপত্তি আমার না হয়। যদি বলেন 
_ ইহাতে তোমার কি সাধন-সামগ্রী আছে? তাহাতে 
বলিতেছেন _- “উপসাদিত-বিষ্ণপাদঃ” __ উপসাদিত 
হইয়াছে, অর্থাৎ স্মরণ ও বীর্তনাদির দ্বারা আশ্রিত 
হইয়াছে শ্রীবিষ্ণুর পাদপদ্মদ্রয্ন যাহা কৰ্তৃক, সেই 
আমার (যেন পুনব্্বার দুঃখের বীজ-স্বরূপ গর্ভ- 
যাতনা ভোগ করিতে না হয়) ॥ ২১ | 


শ্রীভগবানুবাচ 
এবং ক্বতমতিগর্ভে দশমাস্যঃ স্তুবন্ন.যিঃ ৷ 

সদ্যঃ ক্ষিপত্যর্বাচীনং প্রসূত্যৈ সৃতিমারুতঃ॥ ২২ ॥ 

অন্বয়ঃ-_শ্রীভগবান্‌ উবাচ ৷ দশমাস্যঃ (দশ- 
মাসাঃ পরিচ্ছেদকাঃ যস্য সঃ প্রস্তিপ্বর্বক্ষণলক্ষণো- 
পেতঃ খষিঃ (জীবঃ ) এবম্‌ ( উত্তপ্রকারেণ ) স্তবন 
কৃতমতিঃ ( কৃতা মতিঃ যেন সঃ ভবতি ) সদ্যঃ 
(তৎক্ষণম্‌ এব) অবাচীনম্‌ ( অবাঙ্মুখং তং) 
প্রসূত্যি (বহিনিগমনায় ) সূতিমারুতঃ ( প্ৰসূ'তিহেতুঃ 
মারুতঃ ) ক্ষিপতি (নুদতি ) ॥ ২২ ॥ 

অনুবাদ _- শ্রীভগবান কপিলদেব কহিলেন, 
( মাতঃ ) এইরূপ দশমাস বয়স্ক গর্ভস্থ জীব যখন 
ভগবানের স্তব করিতে থাকে, অমনি প্রসবের কারণী- 
ভূত বায়ু তাহাকে অবাওমুখ করিয়া ভূমিষ্ঠ হইবার 
জন্য প্রেরণ করে ॥ ২২ ॥ 

বিশ্রনাথ__এবং কৃত্বা গর্ভ এবোষিত্বা কৃষ্ণং 
ভজামীতি নিশ্চিতা মতির্ষেন সঃ । স্তবন্‌ সন খাষি- 
রেব ভবেদিত্যন্বয়ঃ। ন তস্য গর্ভানিঃস্থতস্য পুনঃ 
সংসার ইতি ভাবঃ। যস্ত প্রস্তুতঃ পূর্বাধ্যায়ত এব 
প্রক্রান্তো জীবস্তস্য দুরবস্থা শ্দুয়তামিত্যাহ সদ্য ইতি ৷ 
অবাচীন মধোগচ্ছন্তং সাংসারিকং সূতিহেতুমারুতঃ 
প্রসত্যৈ সদ্যো দশমাসীয়ক্ষণ এব ক্ষিপতি । তেন 
যঃ স্তবন্‌ খষিস্ভবেৎ স তু সুতিমারুতক্ষেপং বিনৈব 
গভানির্চ্ছতীত্যর্থো লভ্যতে ৷ আন্রেক এব জীবো যদি 
বিবক্ষিতঃ স্যাতদা পূর্বার্ধেপি কুতমতিমিত্যেবং 


--৮৪ 


সিসি 





এপাশ 


দ্বিতীয়ান্তান্যেব পদানি প্রযুজ্যেরম্িতি সন্দর্ভঃ ॥ ২২ ॥ 

টীকার ব্জানুবাদ_“এবং কৃতমতিঃ"_গর্ভেই 
অবস্থানপূর্ব্বক শ্রীকৃষ্ণকে ভজন করিব-_এইরূপ 
নিশ্চিত হইয়াছে মতি যাহার, তিনি *ন্তবন্‌ খষিঃ'_ 
স্তবকারী খষিই হইবেন-__এইরাপ অন্বয়। গর্ভ 
হইতে নিঃসৃত হইয়া তাহাকে আর পুনরায় সংসার 
ভোগ করিতে হয় না__এই ভাব । কিন্তু পূর্ব অধ্যায় 
হইতে যে জীবের কথা বলা হইতেছিল, তাহার দুর- 
বস্থা শ্রবণ করুন__ইহা বলিতেছেন, 'সদ্যঃ ইতি । 
'অবাচীনং*__অধোগামী সাংসারিক জীবকে ( সুখ- 
দুঃখময় ক্লেশবহুল সংসার পথে), প্রসবের মূল কারণ 
বায়ু সদ্যই, অর্থাৎ দশ মাসীয় ক্ষণেই ক্ষিপতি'__ 
নিক্ষেপ করে। ইহার দ্বারা যিনি স্তবকারী খষি 
( আত্মদ্শী ) হইবেন, তিনি কিন্তু প্রসব-মারুতের 
নিক্ষেপ ব্যতীতই গর্ভ হইতে নির্গত হন-_এইরাপ 
অর্থ লব্ধ হইতেছে । এখানে একই জীবের সম্বন্ধে 
যদি বলা হইত, তাহা হইলে পূৰ্ব্বাদ্ধেও “কৃতমতিং, 
_স্থিরচিত্ত জীবকে, এইরাপ দ্বিতীয়াস্ত পদেরই 
প্রয়োগ করা হইত-_ইহা সন্দর্ভে শ্রীল শ্রীজীবগোস্থামি- 
পাদ। (অতএব অতি সৌভাগ্যবান কোন কোন 
ভক্তজীব, যাহারা জন্মগ্রহণ করিয়া ভ্রীভগবদ্ভজন 
করিবেন, তাহারাই মাতৃগর্ভে স্তুতি করিয়া থাকেন। 
অন্যান্য কৰ্ম্মী জীবের ক্লেশময় গতি পরেও বলিবেন।) 


1 ২২।1 


তেনাবহ্ৃ্টঃ সহসা কৃত্বাবাক্শির আতুরঃ ॥ 
বিনিজ্জ্রামতি কুচ্ছে-ণ নিরুচ্ছাসো হতস্যতিঃ 1২৩॥ 
অন্বয়ঃ_তেন (সৃতিবাতেন ) সহসা অবস্ৃজ্টঃ 
(অধঃক্ষিপ্তঃ জন্‌ ) শিরঃ অবাক (অধঃ) কৃত্বা 
আতুরঃ (অবশঃ ) নিরুচ্ছাসঃ ম্চ্ছিতঃ) হতস্মৃতিঃ 
(হতা বিনজ্টা পূৰ্ব্বোক্তা হ্মৃতিঃ যস্য সঃ) অতি- 
ক্চ্ছে_ণ ( বহুক্লেশেন ) বিনিজ্ভ্রগামতি ( বহিঃ আগ- 
চ্ছতি ) ৷৷ ২৩ ॥ 
অনবাদ-_সেই জীব প্রসব-বায়ুদ্বারা অধঃক্ষিপ্ত 
হয় এবং সেই মুহ,্তেই অধোমস্তক হইয়া অবশ- 
ভাবে অতিকম্টে বহির্গত হইতে থাকে, সেই সময় 


৬৮৬ 
টা... 
তাহার শ্বাস রুদ্ধ ও স্মৃতিশক্তি বিলুপ্ত হইয়া পড়ে 
| ২৩ ॥। 

বিশ্বনাথ-_হতা স্মৃতিঃ “মৃতশ্চাহং পুনর্জাত' 
ইত্যাদি-পূর্ববপূর্বজন্মানুসন্ধানলক্ষণা যস্য সঃ ॥ ২৩॥ 

টীকার বঙ্জানুবাদ__ 'হতস্মৃতিঃ,মৃত আমি 
পুনরায় জন্মগ্রহণ করিয়াছি'__ইত্যাদি পূর্ব পূর্ব 
জন্মের অনুসন্ধানরূপ জ্ঞান যাহার লুপ্ত হইয়াছে, সেই 
জীব ( অতিকচ্টে বহিগত হয় )॥ ২৩ ॥ 


পতিতো ভুব্যস্থৃডিমশ্রো বিষ্ঠাভুরিব চেষ্টতে । 
রোরূয়তি গতে জ্ঞানে বিপরীতাং গতিং গতঃ ॥২৪॥ 
অন্বয়ঃ__ভুবি অস্ৃঙ্‌ মিশ্রঃ (মাতুঃ গর্ভাৎ 
রত্তভ্ুঃ ) পতিতঃ বিষ্ঠাভূঃ (কৃমিঃ) ইব চেস্টতে 
( অঙ্গানি চালয়তি ) জানে ( গভবাসকালপ্রাপ্তে ) গতে 
(বিনস্টে সতি ) বিপরীতাং গতিং গতঃ (দেহাদ্যভি- 
মানং প্রাপ্তঃ সন্) রোরূয়তি (রোরূয়তে ভূশং 
রোদিতি )॥ ২৪ ॥ 


অনুবাদ-_অনন্তর এ জীব রক্তাক্ত কলেবরে 


ভূমিতে পতিত হইয়া পূরীষ-জন্মা-কুমির ন্যায় অঙ্গ - 


সঞ্চালন করিতে থাকে এবং ভিন্নদশা প্রাপ্ত হইয়া 
জ্ঞান বিনষ্ট হওয়ায় পুনঃ পৃনঃ ক্রন্দন করিতে থাকে 
|| ২৪ | 


বিশ্বনাথ__বিষ্ঠাভূঃ কৃমিরিব রোরয়তি রোরূয়তে 
জানে প্রাচীনে গতে সতি বিপরীতামজ ত্বলক্ষণাং, ভক্ত- 
জীবস্যাপি বন্ত-স্থাভাব্যাদাবাল্যং প্রায়ো জ্ঞানমার্তং 
তিষ্ঠতি। ততঃ কিঞ্চিন্সান্বং সসজেনোদদ্বপূর্র্ব- 
সংস্কারস্য ভক্ত্যা ভগবব্প্রাপ্তিরিতি জেয়ম্‌ ৷৷ ২৪ ॥ 


টীকার বঙগানুবাদ-_“বিষ্ঠাভূঃ ইব’_ বিষ্ঠা হইতে 
জাত কৃমির ন্যায় (রক্তাক্ত দেহে ভূমিতে পতিত 
হইয়া অঙ্গ সঞ্চালন-পূর্বক) “রোরূয়তি'__রোরায়তে, 
(এখানে পৌনঃপূন্য অর্থে যঙন্ত প্রত্যয়ে আত্মনেপদী 
হইবে) ৷ প্রাচীন জ্ঞান অপগত হওয়ায় দেহাদ্যভি- 
মানরূপ বিপরীত গতি লাভ করতঃ পুনঃ পুনঃ 
রোদন করিতে থাকে । ভক্ত-জীবেরও বস্তুর স্বভাব- 
বশতঃ বাল্যকাল পৰ্য্যন্ত প্রায় জান আর্তই থাকে । 
তারপর কিছুমাত্র সৎসঙ্গের দ্বারা পূব্ব সংস্কার উদ্দদ্ধ 


প্রীমন্তাগয তম্‌ 


AAAI NORAD 


[ ৩1৩১।২৩-২৬ 


হইলে, ভক্তিতে ভগবান্‌কে প্রাপ্ত হন--ইহা 


বুঝিতে 
হইবে ॥ ২৪ ॥ 


পরচ্ছন্দমবিদুষা পৃথ্যমাণো জনেন সঃ । 
অনভিপ্রেতমাপন্নঃ প্রত্যাখ্য। তুমনীশ্বরঃ ॥ ২৫ । 


অন্বয়ঃ_ পরচ্ছন্দং (পরস্য বালস্য ছন্দম্‌ অভি- 
প্রায়মূ ) অবিদুষা ( অজানতা ) জনেন সঃ ( বালঃ ) 
পৃষ্যমাণঃ অনভিপ্রেতং (স্তন্যার্থং রোদনে উদর- 
ব্যথাং প্রকল্পয নিম্বরসপানম্, উদরব্যথয়া রোদনে 
স্তন্যপানমূ্‌ ইত্যাদি ) আপন্নঃ (প্রাপ্তঃ অপি) প্রত্যা- 
খ্যাতুম্‌ অনীশ্বরঃ ( অসমর্থঃ সন্‌ রোদিতি ) ॥ ২৫॥ 

তনুবাদ--পরের অভিপ্রেত যাহারা জানে না 
সেইরূপ অজ্ঞব্যক্তি দ্বারা সেই নব প্রসৃত শিশু প্রতি- 
পালিত হয়। সুতরাং শিশুর ভ্রুন্দনের তাৎপর্য্য 
উদ্ভাবনে অসমর্থ সেই প্রতিপালক শিশুর ভ্রুন্দনকালে 
অনভিপ্রেত বস্তু প্রদান করিলেও (অর্থাৎ স্তন্যের জন্য 
ক্রন্দন করিলে, শিশুর উদর ব্যথা কল্পনা করিয়া 
নিশ্বরস প্রদান এবং শিশু প্রকৃতপক্ষে উদর-ব্যথায় 
ক্রন্দন করিলে তাহাকে ওষধ দানের পরিবর্তে স্তন্য- 
দান) সেই শিশু তাহা প্রত্যাখ্যান করিতে সমর্থ হয় 
না।। ২৫ 

বিশ্বনাথ__পরস্য ছন্দমভিপ্রায়মবিদুষা ত্তন্যার্থং 
রোদনে উদরব্যথাং প্রকল্প্য নিষ্বরসং পায়য়তা উদর- 
ব্যথায়াং রোদনে ক্ষুধাং প্রকল্প্য স্তন্যং পায়য়তা জনেন 
মান্রাদিনা নেশঃ ন সমর্থ ঃ রোরায়ত ইত্যনুষঃ ॥২৫। 

টীকার বঙ্গান্বাদ-_-পরচ্ছন্দম্‌ অবিদুষা”_পরের 
অভিপ্রায় যাহারা জানে না, অর্থাৎ স্তন্যপানের নিমিত্ত 
রোদন করিলে, উদরের ব্যথা মনে করিয়া নিশ্বরস 
পান করায়, আবার উদরের ব্যথায় শিশু রোদন 
করিলে, ক্ষুধা পাইয়াছে মনে করিয়া স্তন্যপান করায় 
যে সকল জননী প্রভৃতি, “পৃষ্যমাণঃ__তাহাদের দ্বারা 
প্রতিপালিত সেই শিশু কিন্তু অনভিপ্রেত বস্ত তাহাকে 
দিলেও উহা প্রত্যাখ্যান করিতে অসমর্থ হইয়া, রোদন 
করে__ইহার সহিত অন্বয় হইবে ॥ ২৫ ৷৷ 


শায়িতোইশুচিপব্যস্কে জন্তঃ স্বেদজদৃষিতে ৷ 
নেশঃ কণ্ড ়নেহজানামাসনোগ্ানচেজ্টনে ॥ ২৬ ৷ 


৩1৩১1২৬.৩০ ॥ 

অন্বয়ঃ__জন্তঃ (শিশুঃ) স্বেদজদৃষিতে (মশক 
মৎকুণাদিভিঃ দুঃখ প্রদে ) অশুচিপর্য্যস্কে (মেলমৃন্রাদি- 
লিপ্তে অশুদ্ধে পর্য্যক্কে ) শায়িতঃ (সন) অঙ্গানাং 
কগু-্ননে (সংঘর্ষণে ) আসনোথানচেষ্টনে (উপ- 
বেশনে উত্থানে অঙ্গ জঞ্চালনে চ) নেশঃ (অনীশঃ 
অসমর্থ ঃ সন্‌ রোদিতি )॥ ২৬ ॥; 

অনুবাদ__শিশুর প্রতিপালক এ শিশুকে অপবিত্র 
পর্যাক্কে শয়ন করাইয়া রাখে । শিশুর স্বেদজাত কীট- 
সমূহ উহার গান্রে দংশন করিতে থাকিলেও এ শিশু 
স্বীয় শরীর কণু.য়ন বা শয্যা হইতে উ্থানাদির চেস্টা 
করিতে পারে না।। ২৬ ॥ 





তুদন্ত্যামত্বচং দংশা হ্মশকা মৎ্কুণাদয়ঃ ৷ 
ক্লদন্তং বিগতজ্ঞানং ক্লুময়ঃ ক্বমিকং যখা ॥ ২৭ ॥ 


অন্বয়ঃ__আমত্রচং (আমা কোমলা ত্বক যস্য 
তং) বিগতভ্।নং (বিগতং গর্ভে জাতং জ্ঞানং যস্য 
তং) রুদন্তং (তং শিশুং ) কৃমিকং (ক্ষুদ্রং কৃমিং ) 
যথা কৃময়ঃ (তুদন্তি তথা ) দংশাঃ মশকাঃ মৎকুণা- 
দয়ঃ (চ) তুদন্তি (ব্যথয়ন্তি ) ৷ ২৭ ॥ 

অনুবাদ--বড় বড় কৃমিকুল যেরূপ ক্ষুদ্র ক্ষুদ্র 
কুমিগণকে দংশন করে, তদ্রুপ দংশ, মশক ও 
মৎ্কুণাদি শিশুর কোমল শরীর পাইয়া দংশন করিতে 
থাকে । শিশুর গর্ভে জাত-জান বিগত হওয়ায় সে 
কোনও প্রতীকারের উপায় করিতে সমর্থ না হইয়া 
কেবল ব্যথা অনুভব করে ও ক্রন্দন করিতে থাকে 
1 ২৭ ॥ 

বিশ্বনাথ__আমা কোমলা ত্বগ্‌ যস্য তং, কুমিকং 
ক্ষদ্রকৃমিম্‌ ৷৷ ২৭ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-_“আমত্বচং_আম অর্থাৎ 
কোমল ত্বক্‌ যাহার, সেই শিশুকে । “কুমিকং 
ক্ষদ্র কুমিকে € অর্থাৎ বড় বড় কুমিসমূহ যেমন ছোট 
ছোট কৃমিকে দংশন করে, তদ্রপ দংশক, মশক, 


সুৎকুন প্রভৃতি এ কোমল-শরীর শিশুকে সৰ্ব্বদা 


দংশন করে) ৷৷ ২৭ ॥ 


এশা শি 


তৃতীয়স্ধন্ধঃ 


০১১১৫ 


৬৬৭ 
ইত্যেবং শৈশবং ভুক্তা দুঃখং পৌগণ্ডমেব চ। 
অলব্ধাভীস্সিতো হজ্ঞানাদিদ্ধমন্যুঃ শুটাপিতঃ ॥২৮॥ 
সহ দেহেন মানেন বদ্ধমানেন মন্যুনা | 

করোতি বিগ্রহং কামী কামিচ্বস্তায় চাত্মনঃ ॥২৯॥ 


অন্বয়ঃ__ ইত্যেবং শৈশবং ( গঞ্চবর্ষাণি তত্তবং ) 
দুঃখং (ততঃ) পৌগণ্তং (যৌবনাৎ অর্ব্বাক্‌, ত্র 
অধ্যয়ন।দিদুঃখং চ ) ভুক্ঞা (যৌবনে চ) অকজ্ঞানাৎ 
(হেতোঃ) অলব্ধাভীপ্সিতঃ (ন লব্ধম্‌ অভীগ্সিতং 
যেন সঃ) ইদ্ধমন্যঃ ( ইদ্ধঃ দীপ্তঃ মন্যুঃ ক্রোধঃ যস্য 
সঃ চ ) শুচা ( শোকেন ) অপিতঃ (ব্যাপ্তঃ চ সন্‌ ) 
কামী দেহেন সহ (এব ) বর্ধমানেন মানেন ( অভি- 
মানেন) মন্যুনা (ক্রোধেন চ) আত্মনঃ অন্তান্ন (নাশায়) 
কামিষূ (অন্যেষু স্বতুল্যেষু কামনাপরবশেষু ) বিগ্রহং 
(বিরোধং) করোতি ॥ ২৮-২৯ ॥ 

অনুবাদ__এইরূপে কালের পঞ্চবর্ষ পর্য্যন্ত 
পূ্ব্বোক্ত র্লেশসমূহ ভোগ করিয়া পরে পৌগণ্ড অব- 
স্থায় অধ্যয়নাদির দুঃখ অনুভব করিয়া থাকে । 
অতঃপর যখন সে যৌবন দশায় উপনীত হয় তখন 
অভিলধিত বস্তুসমূহ লাভ করিতে না পারিয়া অজ্ঞা- 
নতাবশতঃ ক্রোধে প্রদীপ্ত হইয়া উঠে এবং শোকাভি- 
ভূত হইয়া থাকে । শরীর রুদ্ধির সঙ্গে সঙ্গে দেহাত্মাভি- 
মানও বৃদ্ধি পাইতে থাকে । তখন এ কামী জীব 
কামের অপূ্রণে যে ক্রোধের উৎপত্তি হয় তাহার 
দ্বারা অভিভূত হইয়া আপন বিনাশের জন্য অন্য 
কামিগণের সহিত বিরোধ করিয়া থাকে ৷৷ ২৮-২৯ ॥ 

বিশ্বনাথ-__ইদ্ধ মন্যুরুদ্দীপ্তত্রেগাধ$” শুচাপিতঃ শোক- 





ব্যাপ্তঃ ॥ ২৮-২৯ ৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ_+ইদ্ধমন্যুঃ- উদ্দীপ্ত হইয়াছে 
ক্রোধ যাহার ( অর্থৎ যৌবনদশার অভিলষিত বস্তু 
লাভ করিতে না পারায়, তাহার ক্রোধ উদ্দীপ্ত হয় )। 
‘শুচাপিতঃ’__শোকে ব্যাপ্ত হইয়া (অন্য 'কামিগণের 


সহিত বিরোধ করতঃ নিজেরই বিনাশ সাধন করিয়া 
থাকে ) ॥ ২৮-২৯ ॥ 
ভূতৈঃ পঞ্চভিরারব্ধে দেহে দেহ্যবুধোহসরুৎ ৷ 
অহং মমেত্যসদ্গ্রাহঃ করোতি কুমতিমঁতিম্‌ ॥৩০৷৷ 
অন্বয়ঃ__অবুধঃ (অজ 'নঃ) অসদ্গ্রাহঃ অসৎসু 


৬৬৮ 





০০ 
আগ্রহবান্‌ ) কুমতিঃ (চ) দেহী পঞ্চভিঃ ভূতৈঃ 
আরব্ধে দেহে অসরুৎ ( পুনঃ পুনঃ) অহং মম ইতি 
মতিং করোতি ৷ ৩০ ॥ 

অনুবাদ-_মূড় মন্দ বুদ্ধি-জীব পঞ্চভূত বিনিশ্মিত 
দেহে পূনঃ পুনঃ ‘আমি’ ও ‘আমার’ এইরাপ বুদ্ধি 
করিয়া থাকে ॥ ৩০ | 

বিশ্লনাথ__অজ্ঞানং দর্শয়তি ৷ ভূতৈঃ পঞ্চভিরা- 
রব্ধ ইতি দেহস্য স্বতোহন্যত্বং স্পজ্টমৈব তদপি 
তন্রেব অহং মমেতি মতিং করোতি অসদ্-গ্রাহঃ 
অসদ্বস্তেব গৃহ.তি, ন তু সৎ॥॥ ৩০ ॥ 


টীকার বঙ্গানুবাদ-_-অজ্ঞানতা প্রদর্শন করাইতে- 
ছেন__ভতৈঃ পঞ্চভিঃ আরব্ধে'_-অর্থাৎ ক্ষিতি, 
অপৃ, তেজঃ, মরুৎ, আকাশ-_-এই পঞ্চভুত-নিম্মিত 
স্থলদেহে, ইহা বলায়, নিজের আত্মা হইতে দেহের 
পৃথক্ত্ব স্পষ্টতঃই প্রতীত হয়, তথাপি সেই দেহেই 
“আমি, আমার”_-এইরূপ বুদ্ধি করিয়া থাকে। 
'অসদ্-গ্রাহঃ__অসৎ অর্থাৎ অনিত্য বস্তই গ্রহণ 
করে, কিন্তু সদ্বস্ত নহে ৷৷ ৩০ ॥ 


তদথং কুরুতে কর্ম যদ্বব্ধো যাতি সংস্থৃতিম্‌ । 
যোহনুঘাতি দদৎ ক্লেশমবিদ্যাকম্মবন্ধনঃ ॥৷ ৩১ ৷ 


অন্বয়ঃ_- যঃ (অয়ম্) অবিদ্যাকৰ্ম্মবন্ধনঃ 
€ অবিদ্যয়া দেহাত্মাভিমানেন কর্মণা চ বধ্যতে যঃ 
সঃ দেহঃ ) ক্লেশং ( জন্মাদিদুঃখং ) দদৎ অনুযাতি 
€ পুনঃ পুনঃ উপযাতি অনুবর্তে বা) তদর্থং (দেহা- 
থম্‌ এব জীবঃ) কর্ম কুরুতে । হদ্দ্ধঃ (যেন কন্মণা 
বদ্ধঃ সন সঃ) সংস্থৃতিং ( শ্বশুকরযোনিং ) যাতি 
(প্রাপ্নোতি ) 1 ৩১ ॥ 

অনুবাদ-_যে দেহ অবিদ্যা ও কর্ম্মদ্বারা জীবের 
বন্ধন হেতুভূত হইয়া জীবকে ক্লেশ প্রদান করতঃ 
জন্ম জন্ম জীবের অনুগমন করে মূঢ় দেহী আবার 
সেই দেহের নিমিত্তই কর্মের অনুষ্ঠান করতঃ কর্ম- 
দ্বারা বদ্ধ হইয়া সংসারে ভ্রমণ করিয়া থাকে ॥৩১॥ 

বিশ্বনাথ --তদৰ্থং দেহার্থং যদ্যেন কর্মমণা বদ্ধঃ। 
যো দেহঃ জীবায় ক্লেশং নরকাদিদুঃখং দদৎ দাতুং 
অনুয়াতি, অবিদ্যয়া কন্মবন্ধনং যতঃ সঃ ৷ যো দেহঃ 


শ্রীয়ভাগবতমূ 


০২২ লাকী 2৩৩৩ 
ASIII PAAR 
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[ ৩/৩১/৩০-৩২ 


ক্লেশং দদাতি তমেব পাপকর্ম্মণাপি পৃষ্যতীতি মৌঢাম 
|| ৩১ ॥। / 
টীকার বজানুবাদ__ “তদর্থং- সেই দেহের 
নিমিত্ত এইরাপ কর্ম্ম করে, “দ্বদ্ধঃ-__যে কর্মের 
ফলে জীব বদ্ধ হয় । “যঃ_যে দেহ জীবকে নর- 
কাদি দুঃখ প্রদানের জন্য, 'অনুযাতি'_জন্ম জন্ম 
জীবের অনুগমন করে । “অবিদ্যা-কর্মা-বন্ধানঃ'__. 
অবিদ্যার ( অর্থাৎ অক্তানের ) দ্বারা কর্মের বন্ধন হয় 
যাহা হইতে, সেই দেহঃ1। যে দেহ জীবকে ক্লেশ 
প্রদান করে, সেই দেহকেই পাপ-কর্ষের দ্বারাও জীব 
পোষণ করিতেছে-_ইহ।ই তাহার মূঢ়তা ৷ ৩১ ॥ 


যদ্যসভিঃ পথি পুনঃ শিশ্সোদরর্ুতোদ্যমৈঃ 
আস্থিতা রমতে জন্তুস্তমো বিশতি পৃ্ব্ববৎ ॥ ৩২ ॥ 


অন্বয়ঃ__যদি জন্তঃ (জীবঃ ) শিশ্নোদরকৃতো- 
দ্যমৈঃ (রমণভোজনার্থমেব কৃতঃ উদ্যমঃ প্রযত্ঃ যৈঃ 
তৈঃ) অসভিঃ আস্থিতঃ ( অধিম্ঠিতঃ সন্‌ তেষাং ) 
পথি (মার্গে ) পুনঃ রমতে (তদা) পূর্ব্ববৎ তমঃ 
€(নরকং ) বিশতি | ৩২ ॥ 

অনুবাদ__জীব সৎপথে থাকিয়াও যদি উদর ও 
উপস্থরৃত্তি চরিতার্থ করিবার জন্য ব্যস্ত হইয়া অসাধু- 
ব্যক্তিগণের সহিত সঙ্গ করে এবং তাহাদের অধিষ্ঠিত 
পথে বিচরণ করে, তাহা হইলে তাহার পূর্ব্বেরই ন্যায় 
নরকে প্রবেশ করিতে হয় ॥ ৩২ ॥ 

বিশ্বনাথ__পৃর্ববদিতি যাতনা-দেহ আ।বুত্যেতি 
পৃব্রোক্ত-প্রকারেণ নরকং বিশতি যদ্যসর্ভিরিত্যনেন । 
‘যদি সপ্তিঃ পথি পুনঃ কৃষ্ণসেবা-কুতোদ্যমৈঃ | 
আস্থিতো রমতে জন্তঃ কৃষ্ণং প্রাপ্নোতি পূর্ববদি'তি চ 
লভ্যতে। অন্র পূৰ্ব্ববদিতি পৃর্বোক্ত-ভক্তজীব- 
বদিত্যর্থঃ ॥ ৩২ ॥ 

টীকার বল্গানুবাদ--“পূ্ব্ববৎ’_পূর্ব্বের ন্যায়, 
অর্থাৎ 'যাতনা-দেহ আবৃত্য” (৩।৩০।২০ শ্লোক ) 
যাতনাযোগ্য দেহে নিরুদ্ধ করিয়া ইত্যাদি পূর্ব্বোক্ত 
প্রকারের ন্যায় নরকে প্রবেশ করে, “যদ্যসভিঃ, 
(অর্থাৎ, আবার যদি ও জীব, শিশ্নোদর-রৃত্তি চরিতার্থ 
করিবার নিমিত্ত সব্বদা ব্যস্ত থাকিয়া, অসৎ পুরুষের 
সহিত সংসর্গ করতঃ তাহাদের অধিচ্ঠিত পথে 


পা 


তা৩১/৩২-৩৪ ] 


তৃতীয়ত্ধন্ধঃ 


৬৬৯ 





বিচরণ করে)! এখানে “যদি পূনরায় কৃষ্ণ-সেবার 
নিমিত্ত সৰ্ব্বদা ব্যস্ত থাকিয়া, সজ্জনের সহিত সংসর্গ 
করতঃ তাহাদের অধিষ্ঠিত পথে বিচরণ, করে, তাহা 
হইলে জীব শ্রীকুষকেই পৃব্র্বর ন্যায় প্রাপ্ত হয়” 
এইরাপ অর্থও বুঝিতে হইবে । এখানে ‘প্ব্ববৎ’_- 
বলিতে পূর্ব্বোক্ত ভক্ত-জীবের ন্যায় এই অর্থ ॥৩২। 


সত্যং নৌ5ং দয়া মৌনং বৃদ্ি্রীঃ শ্রীযশঃ ক্ষমা । 
শনো দমো ভগশ্চেতি ঘসলগাদ্যাতি সংক্ষয়স্‌ ॥৩৩৷৷ 
তেচ্বশান্তেষু মৃঢ়েষু খণ্ডিত অস্বসাধুষু ৷ 

সং ন কুধ্যাচ্ছোচ্যেষু ঘোধিত্ক্ৰীড়ামুগেঘু চ ॥৩৪৷৷ 


অন্বগ্নঃ__যৎসঙ্গাৎ যেষাম্‌ অসতাং সঙ্গক্ৰমেণ) 
সত্যং শৌচং দয়া মৌনং বুদ্ধিঃ (পরমার্থবিষয়া ) 
ভ্রীঃ (লজ্জা ) শ্রীঃ (ধনধান্যলক্ষণা ) যশঃ (কীত্তিঃ) 
ক্ষমা ( সহিষ্ণুতা ) শমঃ ( বাহোন্ড্রিয়নিগ্রহঃ ) দমঃ 
(মনোনিগ্রহঃ ) ভগঃ (উন্নতিঃ ) সংক্ষয়ং যাতি তেষু 
অশান্তেষু ( বিষয়তৃষ্ণাক্লিষ্টেযু ) মূঢ়েষু খণ্ডিতাত্মসূ 
( দেহাত্মবুদ্ধিযু )  যোষিৎক্ৰীড়ামূগেষ্‌ € যোষিতাং 
দ্তরীণাং ক্রীড়াম্বগবৎ বানরবৎ অধীনেষূ ) শোচো্যোষু 
অসাধূষূ (দুরাচারেষু ) সঙ্গং ন কুর্য্যাৎ ৷ ৩৩-৩৪ ৷৷ 

অনুবাদ-_সতা, বাহ্যাভ্যন্তরের পবিত্রতা, দয়া, 
মৌন, পরমপূরুষার্থবিষয়া মতি, লজ্জা, ধনধান্য- 
লক্ষণা অথবা হরিসেবাময়ী শোভা, কীত্তি, ক্ষমাওণ, 
বাহ্য ও অন্তর ইন্দ্রিয় নিগ্রহ, চিত্তের প্রশান্তভাব, উন্নতি 
প্রভৃতি সদৃগুণ সকল অসদৃব্যক্তির সংসর্গে একেবারেই 
ক্ষয়প্রাপ্ত হয়__এ সকল অশান্ত, দেহে আত্মবুদ্ধি- 
বিশিষ্ট, ক্রীড়াসুগের ন্যায় কামিনীকুলের বশীভূত, 
মৃঢ় ও অতীব শোচ্য অসাধু ব্ক্তিগণের সঙ্গ করা 
কখনও কর্তব্য নহে ৷৷ ৩৩-৩৪ ॥ 

বিশ্বনাথ-_অসন্ত এব কে ইতি তান্‌ লক্ষয়ন্‌ 
তৎসঙ্গং নিষিদ্ধতি সত্যমিতি ভ্রিভিঃ খণ্ডিতাত্মসূ 
আত্মনোহধঃপাতনাদাত্মঘাতিষ্বিত্যৰ্থঃ 1 ৩৩-৩৪ ॥ 

টীকার বঙ্গান্বাদ__অসৎ কাহারা, তাহাদিগকে 
চিহ্নিত করতঃ তাহাদের সঙ্গ নিষেধ করিতেছেন _ 
‘সত্যম্‌’ ইত্যাদি তিনটি শ্লোকের দ্বারা । হভিতাতাসু? 
_ আত্মার অধঃ-পাতনের হেতু (দেহাত্মবুদ্ধি-সম্প্ন 
অসাধু ব্যক্তিগণের, অর্থাৎ) আত্মঘাতিদিগের সঙ্গ 


AA 





করিবে না ॥ ৩৩-৩৪ ॥ 


মধ্ব__খণ্ডিতাআ্মাবসায়িষু জীবমান্রজানিযু ॥৩৪৷৷ 

বির্তি__নিত্যকুষ্ণদাস জীব সেব্যপ্রভুর সেবা- 
বিমুখ হইয়া যখন ইস্ডিয়দ্বারা ভোগপরবশ হন, তখন 
তিনি স্ত্রণ-গৃরুষের সঙ্জপ্রভাবে নারীর অঞ্চলধুক্‌ 
পুরুষের বহুমানন করেন ও তাহাকে গুরুজানে স্বয়ং 
স্ৈণ-শিষ্য হইবার যোগ্যতা লাভ করেন ৷ মায়া নানা 
প্রকারে বিভিন্নরূপ ধারণ করিয়া জীবকে ভগবানের 
নিকট হইতে বিক্ষিপ্ত করে ও তাহার জঞানেন্দ্রিয়সমূ- 
হের আবরণ করিয়া ফেলে । সুতরাং অবিদ্যাগ্রস্ত 
জীব গৃহকে যোষিজ্ভ্ঞানে, গৃহিণীকে আশ্রয়জানে 
সেবা করিতে আরন্ত করিয়া ইন্ড্রিয়তর্পণপর হন। 
তখন তাহার যাবতীয় সৌভাগ্য বিনষ্ট হয়.। চেত- 
নের অপব্যহারে জীব কন্মজ্ঞানদ্বারা আর্ত হইয়া 
ভগব€সেবা পরিহারপূর্ব্বক ভ্রীসেবারাপ অপবিভ্রতায় 
নীত হন। ইন্দ্ৰিয়জজ্তানে নানাপ্রকার অন্যাভিলাষ 
উদিত হয় । তখন অবিদ্যার অন্তরালে সত্তৃণন্তর্গত 
সত্য শৌচাদি দ্বাদশপ্রকার কল্যাণসম্হ হইতেও তিনি 
বিচ্যুত হন। আত্মরৃত্তি হইতে ভ্রষ্ট হইয়া কামে 
তাহার চিত্ত বিক্ষুব্ধ হয় । অনিত্য ইন্ডিয়গ্রাহ্য ভোগে 
তিনি মূঢ়চেতা হইয়া ইন্দ্রিয়তর্পণের অনুসরণ করেন । 
ভগবৎসেবাবিস্মৃত আধিক'রিক দেবাভিমানী ব্রহ্মা 
একদিন স্বীয় দুহিতার রূপে বিমূঢ় হইয়া তাহার 
পশ্চা ধাবমান হন। ব্রহ্মতনয়া মৃগীরাপ ধারণ 
করিয়া পলায়মানা হইলে ব্রন্মাও মৃগরাপ ধারণপূর্ব্ব 
যোষিতের ক্রীড়নক হইয়াছিলেন। সেইকালে তাহার 
ভগবৎসম্বন্ধ স্মৃতিপথ হইতে বিলুপ্ত হইয়াছিল। 
ব্রহ্মার অধস্তনগণের মধ্যে বহু খষি স্ব-স্ব তপস্যায় 
অকৃতকাৰ্য্য হইয়া নারী-দাস্যে আত্মবিক্রয় করিবার 
ভুলস্ত দৃষ্টান্ত রাখিয়া গিয়াছেন। ভ্রিগুণতাড়িত 
হইয়া যে সকল দেবতা, খষি ও দুর্বল অসাধুগণ 
ভগবৎসেবারহিত হন, তাদুশ ব্যক্তিকে নিজাপেক্ষা 
মহ্জ্ভ্তানে তাহাদের সঙ্গ করিতে নাই। তাহাদের 
সঙ্গপ্রভাবে জীবের কখনও মঙ্গল হয় না। 

জীব মাত্রেই বৈষ্ণব । বিষ্ণুর সেবা করাই তাহার 
স্বরূপের ধর্ম ॥ স্বীয় ধর্মের অপব্যবহারভ্রুমে বদ্ধ- 
জীব অপর বদ্ধজীবে ভোগ্যবুদ্ধি করে। ভোগ্যগণের 
মধ্যে বশ্য বুদ্ধিতে যোষিতের সঙ্গই বদ্ধজীবকে যেরূপ 





৬৭০ 
মিরর. -:5০০৫৩৫৫৮৭ 
মুগ্ধ করে তাদুশ অভিনিবেশ অন্য কুত্রাপি দৃষ্ট হয় 
না। যোষিতে আবদ্ধ জনগণ নিজের স্বরূপোপলন্ধি 
হারাইয়া সৰ্ব্বদা জ্রীভূত্য কাৰ্য্যে দিনপাত করে। এ 
প্রকার শ্ত্রীপাদ-তাড়িত ভূত্যবর্গের সঙ্গক্রমে বদ্ধ- 
জীবেরও সেইরূপ রুচি উৎপন্ন হয় ৷ তজ্জন্য যোষিৎ- 
সঙ্গীর সঙ্গও সব্বতোভাবে পরিবর্্জনীয়। সাধূসঙ্গের 
পরিবর্তে যাহাদের ভাগ্যে যোষিৎসঙ্গীর সঙ্গ ঘটে, 
তাহাদের সেইরাপ রুচিই প্রবল হয় । যোষিতে অভি- 
নিবিষ্ট ও যোষিৎ__উভয় সঙ্গই জীবকে সত্য শৌ- 
চাদি মানবোচিত ধর্ম হইতে অধঃপাতিত করে । 
এইজন্যই ইন্দ্রিয়পর যোষিৎ ও যে৷ষিৎসঙ্গীর সঙ্গকে 
‘অসাধূসঙ্গ’ বলিয়া নির্ণয় করা হইয়াছে ॥ ৩৩-৩৪ ॥ 


ন তথাস্য ভবেন্মোহো বদ্ধশ্চান্যপ্রসসতঃ ৷ 


ঘোিৎসলাদৃযথা পূংসো যথা তৎসঙ্গিসসতঃ ॥৩৫৷৷ 


অন্বয়ঃ__অস্য পূংসঃ যথা যোষিৎসঙ্গাৎ যথা 
(চ ) তৎসঙ্গিসঙ্গতঃ (যোষিতাং সঙ্গিনাং সঙ্গভ্রমেণ) 
মোহঃ ( বিষয়াসক্তিঃ ) বন্ধঃ চ ভবেৎ তথা অন্য- 
প্রসঙ্গতঃ ন (ভবেৎ ) ॥ ৩৫ ॥ 
অনুবাদ--স্ত্রী ও স্ত্রী-সঙ্গী ব্যক্তির সংসর্গে জীবের 
যেরূপ মোহ ও বন্ধন উপস্থিত হয় অন্য কোন বস্তুর 
সংসগদ্বারা সেইরূপ হয় না ॥॥ ৩৫ ॥ 
বিশ্বনাথ--যথা চ তৎসঙ্গিসঙ্গত ইতি চকারোহন্র 
অধ্যাহার্য্য8 ৷ ৩৫ | 
টীকার বঙ্গান্বাদ__“যথা চ তৎসঙ্গি-সজগতঃ_- 
এখানে “চ-কার? (এবং ), ইহা অধ্যাহার করিতে 
হইবে ( অর্থাৎ স্ত্রী-সংসর্গহেতু এবং স্ত্রী-সঙ্গী বলিতে 
স্ত্রীর বশীভূত জ.নর সংসর্গ-বশতঃ পুরুষের যেরূপ 
বন্ধন ও মোহ হয়, তদ্রপ আর কোন অসৎসঙ্গে 
বন্ধন ও মোহ উপস্থিত হয় না) ॥ ৩৫ ॥ 
ধ্ব__ 
সওপুংস চ তথা স্ত্রীষু ন সঙ্গো দোষমাবদেৎ। 
যথাযোগ্যং গুণা নৈব দো ভজন্ত ৷ 1 
ইতি বারাহে ৷ ৩৫ ॥ 


প্রজাপতিঃ স্বাং দুহিতরং দুষ্টা তদ্দপধষিতঃ। 
রোহিডূত।!ং সোহম্বধাবদৃষ্যরূপী হতন্রপঃ ॥ ৩৬ ॥ 


শ্রীমতাগঘত ম্‌ 


[ 1৩১1৩৪-৩৭ 


অন্বস্নঃ_ প্রজাপতিঃ (ত্রক্গা) স্থাং দুহিতরং 
(সরস্বতীং) দৃষ্টা তদ্রপধষিতঃ (তস্যাঃ রাপেণ 
মোহিতঃ বভুব)। রোহিভূতাং ( তদা মৃগীরাপাং 
সতীং গলায়মানাং তাং) সঃ (প্রজাপতিঃ ) খাষ্যরাপী 
€মুগাকারঃ সন্) হতন্রপঃ ( গতলজ্জঃ চ সন) 
অন্বধাবৎ (অনুসসার ) ॥ ৩৬ ॥ 

অনুবাদ__দেখুন স্বয়ং প্রজাপতি ব্রহ্মা পর্যন্ত 
নিজের দুহিতাকে দর্শন করিয়া তাহার রাগলাবণ্যে 
মোহিত হইয়া পড়িয়াছিলেন। এমন কি ব্রহ্মার ভয়ে 
মৃগীরূপধারিণী নিজ কন্যার পশ্চাৎ পণ্চাৎ নির্লজ্জের 
ন্যায় মুগরূপ ধারণপূবর্বক ধাবমান হইয়াছিলেন ॥৩৬ 

বিশ্বনাথ-ন চ বিবেকজ্ানাদিমতাং মহাপূরু- 
যাণাং ধিয়ং ভ্রংশয়িতুং যোষিন্ন শক্লোতীতি বাচ্য- 
মিত্যাহ প্রজাপতিব্র্মা, রোহিডুতাং মুগীরূপাং সতীং। 
খষ্যরাপী মৃগাকারঃ সন্‌ ॥ ৩৬ ॥ 

টীকার বজানুবাদ__বিবেক ও জ্ঞানাদিসম্পন্ন 
মহাপুরুষদিগের বুদ্ধি ভ্রংশ করিতে যোষিৎ সক্ষম 
নহে-এইরূপ বলা চলে না, ইহা বলিতেছেন 
প্রজাপতিঃ” ব্রহ্মা । ‘রোহিডূতাং’_মৃগরূপ-ধারিণী 
(নিজ কন্যার প্রতি )। 'খষ্যরূপী”__স্গরূপ ধারণ 
করতঃ (নির্লজ্জ হইয়া প্রধাবিত হইয়াছিলেন) ॥ ৩৬ ॥ 


তৎস্থ্টহৃষ্টসৃ্টেফু কো ন্বখণ্তিতধীঃ পুমান্‌। 
খষিং নারায়ণম্থতে যে'ষিন্ময্যেহ মায়য়া ৷ ৩৭ ॥ 
অন্বগ্নঃ__ তৎস্থম্টসৃষ্টস্ৃষ্টেবু (তেন ব্ৰহ্মণা 
সৃষ্ট মরীচ্যাদয়ঃ তৈঃ সৃষ্টাঃ কশ্যপাদয়ঃ তৈ অপি 
সৃষ্টাঃ দেবমনুষ্যাদয়ঃ তেষু ) ইহ (সংসারে ) নারা- 


য়ণম্‌ খাষিম্‌ খতে (বিনা নারায়ণম্‌ অনুপাসীনেষু 


মধ্যে ) কঃ নূ পুমান্‌ যোষিন্ময্যা মায়য়া অখভিতধীঃ 
(ন খণ্তিতা মোহিতা ধীঃ যস্য তথাভূতঃ বর্ততে, ন 
কোহপি ) ॥ ৩৭ ॥ 

অনুবাদ--অতএব কামিনীর রাপ দর্শনে ব্রহ্মার 
পর্যন্ত যখন মোহ উপস্থিত হইয়াছিল তখন তৎসৃষ্ট 
মরীচ্যাদি, মরিচ্য।দি-স্ষ্ট কশ্যপাদি, কশ্যপাদিসৃচ্ট 
দেবমনৃষ্যাদি কিরাপে স্ত্রী ও স্ত্রীসঙ্গীগণের সংসর্গে 
অবিচলিত থাকিতে পারিবেন £ এক নারায়ণ-খমি 
ভিন্ন এমন কোন্‌ পুরুষ আছেন যিনি প্রমদা-রাপসিণী 


a 


০৩৩ 


৩1৩১৩৭-৩৯ ] 


মায়ায় বিমুগ্ধ না হইয়া স্থির থাকিতে পারেন ? ৩৭ ॥ 

বিশ্বনাথ-তেন ব্ৰহ্মণা সৃজ্টা মরীচ্যাদয়স্তৈঃ 
সৃষ্ট ঃ কশ্যপাদয়ভ্তৈরপি দেবমনুষ্যাদয়স্তেষু মধ্যেষু 
কথস্তুতেষু নারায়ণমৃতে নারায়ণং বিনা বর্তমানেষ 
নারায়ণমনুপাসীনেগ্বিত্যর্থঃ । তেষু মধ্যে নারায়ণং 
বিনেতি ন ব্যাখোস্সং, নারায়ণস্য বিধিসৃজ্যত্বাপত্তেঃ 
|| ৩৭ | 

টীকার বলানুবাদ-__তিৎস্ৃষ্ট-স্ষ্ট-সৃষ্টেযু'_ 
সেই ব্রহ্মার সৃষ্ট মরীচি প্রভৃতি, তাহাদের দ্বারা সৃষ্ট 
কশ্যপাদি এবং সেই কশ্যপাদির দ্বারা সৃষ্ট দেবতা ও 
মন্ষ্যাদির মধ্যে, নারায়ণম্‌ খতে'__নারায়ণ ব্যতীত 
বর্তমান, অর্থাৎ শ্রীনারায়ণকে উপাসনা করেন না যে 
সকল দেবতা ও মনুষ্যাদি তাহাদের মধ্যে (এমন 
কোন্‌ পুরুষ আছেন, যিনি যোধিন্ুয়ী মায়ার দ্বারা 
বিমুগ্ধ না হইয়া স্থির থাকিতে পারেন ?-_এই অথ)। 
এখানে তাহাদের মধ্যে নারায়ণ ভিনন__ এইরূপ 
ব্যাখ্যা করা কখনই সঙ্গত নহে, “নারায়ণস্য বিধি- 
স্জ্যত্বাপত্তেঃ,___কারণ শ্রীনারায়ণ (বা নারায়ণ হাষি) 
ব্রহ্মার সৃষ্ট জীব নহেন ॥ ৩৭ | 

ধ্ব__-ভয়ঃ প্রধান উদ্দিচ্টো মায়া তদ্বশ উচ্যতে 
ইতি ষাড় গুণ্যে ৷৷ ৩৭ || 


বলং মে পশ্য মায়্ায়াঃ স্্ীময্যা জয়িনো দিশাম্‌ ৷ 
ঘা করোতি গদাক্রান্তান্‌ ভ্রবিজ্ভেণ কেবলম্‌ ॥৩৮৷৷ 
অন্বয়ঃ-_যা (মায়া) কেবলং ভ্রাবিজ্ত্তেণ জ্রেবোঃ 
বিক্ষেপেণ ) দিশাং জয়িনঃ (শ্রান্‌ অপি) পদাক্রান্তান্‌ 
(স্ববশীভূতান্‌ ) করোতি (তস্যাঃ) ভ্রীময্যাঃ (স্ত্রী 
রাপায়াঃ ) মে (মম শক্তিভূতায়াঃ ) মায়ায়াঃ বলং 
(মোহকরত্বং ) পশ্য ৷৷ ৩৮ ॥ 
অনুবাদ__মাতঃ আমার স্রী-রূপিণী মায়ার 
প্রভাব দেখুন, এই প্রমদা-রূপিণী মায়া একটি মাত্র 
জতঙ্গে দিগ্বিজয়ী বীরগণকে পর্য্যন্ত পদাবনত করিয়া 
থাকে৷৷ ৩৮ ৷ 
বিশ্বনাথ__দিশাং জয়িনঃ সৰ্ব্বা দিশো বিজিত্য 
স্বান্তঃপূরমাগতাংস্চক্রবত্তিনোহপি যা মাং ত্যক্ঞা অন্য- 
দেশীয়াঃ জ্রীঃ সম্তোক্তং দিগ্বিজয়ং করোষি ধিক্‌ 
ত্বামিতি ব্যঞ্জকেন কোপকুটিলীকৃতেন জ্রবিজ্স্তেণ 


তৃতীয়স্ধন্ধঃ 








মানিনী স্ত্রীজাতিস্তান্‌ প্রথমতঃ পদাজ্রান্তান্‌ পদপ্রহার- 
পরিভূতান্‌ করোতীতি কেবলং নিণীঁতং নাত্র যুক্তি- 
রন্বেম্টব্যেতি ভাবঃ। নিণাঁতে কেবলমিত্যমরঃ ॥ ৩৮ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__“দিশাং জয়িনঃ,_-সকল দিক্‌ 
জয় করতঃ স্বীয় অন্তঃপূরে সমাগত রাজচক্রুবত্তী 
পূরুষদিগকেও, ‘যা’-_( আমার স্ত্রীরাপিণী মায়া), 
‘আমাকে ত্যাগ করিয়া অন্যদেশীয় রমণীগণকে 
সম্ভোগ করিবার নিমিত্ত দিগ্বিজয় করিতেছ ? ধিক্‌ 
তোমাকে'__এইরূগ ব্যঞ্জনার দ্বারা কোপ-কুটিলীকৃত 
জ্র-তঙ্গ-মান্রেই, মানিনী জ্ৰীজাতি, প্রণতঃ তাহাদিগকে 
'পদাল্রান্তান্*__পদপ্রহারে পরিভূত (অর্থাৎ নিজ 
পদতলে প্রণাম করাইয়া তাহাদিগকে পদদলিত ) 
করিয়া থাকে-__ইহা ‘কেবলং’, অর্থাৎ নিণীঁতই, এই 
বিষয়ে কোন যুক্তির অন্বেষণ করিতে হইবে না-_ 
এই ভাবার্থ। অমরকোষে উক্ত আছে_-নিরীত 
এবং কেবল’ শব্দ একার্থ-বাচক ॥ ৩৮ ॥ 


সঙ্গং ন কুয্যাৎ প্রমদাসূ জাতু 
যোগস্য পারং পরমারুরুক্ষুঃ । 
সৎসেবয়া প্রতিলব্ধাত্মলাভো 
বদন্তি যা নিরয্মদ্বারমস্য ॥ ৩৯ ॥ 
অন্বয়ঃ-_সৎসেবয়া (সৎসঙ্গেন) যোগস্য (ভর্তি 
যোগস্য) পরং পারং ( পরমফলম্‌ ) আরুরুক্ষুঃ 
(প্রোপ্ত.ং ঈপসুঃ ) প্রতিলবধাত্মলাডঃ (প্রতিলব্ধঃ আত্ম- 
রূপঃ লাভঃ যেন সঃ জনঃ ) প্রমদাসু (ভ্্রীফু) সঙ্গমূ 
€আসক্তিং) জাতু € কদাচিদপি) ন কুর্য্যাৎ। যাঃ 
(প্রমদাঃ) অস্য (জনস্য ) নিরয়দারং € নরকক্রাপ্তি- 
হেতুঃ ইতি মনীধিণঃ) বদন্তি ৷৷ ৩৯ || 
অনবাদ-_িনি যোগের পরপারে গমন করিতে 
ইচ্ছা করেন তিনি কখনই কামিনীর সঙ্গ করিবেন 
না। কারণ, যোগিগণ বলেন যে কামিনীকুল মুমুক্ষু 
ব্যক্তিগণের পক্ষে নরকের ছার স্বরাপ ৷৷ ৩৯ | 
বিশ্রনাথ- প্রমদাসু ্বীয়াস্থপি সঙ্গমাসত্তিং পরং 
পারমারুরুক্ষূর্ভানী চ প্রতিলব্ধাত্মভাবো ভক্তশ্চ ন 
কুর্য্যাৎ তেন ‘নো শয়ানঃ পতত্যধ’ ইতি ন্যায়েন কহ্দী 
জ্ত্রীসঙ্গক্বদপি ন দুষাতীতি লভ্যতে ৷ অস্য পুংমান্রস্য 


॥। ৩৯ ॥ 


৬৭২ 


শ্লীমণ্তাগবতম্‌ 


[ ৩/৩১/৩৯-৪১ 


০০২২০০২৩০৪০ 
পাপাপপপিপিপেপপপসসাসাপাসাসাসস 


টীকার বঙ্গানুবাদ-_“প্রমদাসূ'-_প্রমদাগণে, নিজ 
পত্বীতেও, ‘সঙ্গং--আসক্তি, যোগের পরপারে আরো- 
হণের ইচ্ছ.ক জ্ঞানী, এবং 'প্রতিলব্ধাত্মভাবঃ,-_- 
(অর্থাৎ সৎসঙ্গ ও ঈশ্বরোপাসনার দ্বারা) যিনি আত্ম- 
জ্ঞান লাভ করিয়াছেন, তাদূশ ভক্তও, ‘ন কুর্য্যাৎ’'_ 
(রমণীতে আসক্তি) করিবেন না। ইহা বলায়, 
“নো শয়ানঃ পতত্যধঃ”__-শয়ান ব্যক্তি আর অধঃ- 
পতিত হয় না, এই ন্যায় অনুসারে_কন্দী শ্রী-সজ 
করিলেও দোষ-দুষ্ট হন না, ইহা বুঝাইতেছে। “অস্য, 
--ইহার বলিতে জীবমানভ্রেরই, (নরকের পথ-স্বরাপ) 
| ৩৯] 


যোপযাতি শনৈর্মীয়া ঘোধিদ্দেববিনিম্মিতা । 
তামীক্ষেতাত্মনো ম্ৃত্যুং তুণেঃ কুপমিবাবুতম্‌ 118০) 


অন্বম্নঃ_যা ঘোষিৎ (ভ্্রীরূপা ) দেবনিন্মিতা 
€(ভগবতা সৃষ্টা ) মায়া শনৈঃ (শুশাষাদিচ্ছলেন ) 
উপযাতি (সমীপম্‌ আয়াতি ) তাং (যোষিতং) তৃণৈঃ 
আব্বতং কুপং (নিপাতহেতুম্‌ ) ইব আজ্মনঃ মৃত্যুং 
(প্রতিকুলাম্‌ ) ঈক্ষেত (পশ্যেৎ ) ৷ ৪০ ॥ 

অনুবাদ_ দেব-নিম্মিতা যোষিৎ-রূপিণী মায়া 
শুম্দষাদি ছলে ধীরে ধীরে পুরুষের নিকট গমন করে 
কিন্তু বুদ্ধিমান পূরুষ তুণাচ্ছ।দিত কূপের ন্যায় তাহাকে 
স্বীয় মৃত্যুস্বরাপ বলিয়া অবলোকন করিবেন ॥ ৪০ ॥ 

বিশ্বনাথ__যা চ পূরুষং বিরক্তং জ্ঞাত্বা স্বীয়- 
নিক্কামতাং ব্যঞ্জয়ন্তী শুশ্মষ।দিমিষেণোপযাতি সাপ্য- 
নর্থকারিণীত্যাহ যোপযাতীতি । ঈক্ষেৎ ঈক্ষেত ৷ অন্তর 
তৃণাচ্ছাদিতকুপস্য ময়ি জনঃ পতত্বিতি ভাবনাভাবাৎ 
কস্যচিৎ পার্থে২পানাগমনাৎ সব্ববভ্রোদাসীনা বা ভক্তি- 
জ্ঞানবৈরাগ্যাদিমতী বা উন্মাদাদচেতনা নিদ্রাণা বা 
স্কৃতাপি বা স্ত্রী সব্বথৈব দূরে পরিত্যাজ্যেতি ব্যজিতম্‌ 
Bon 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_‘যা চ'_এবং যে রমণী, 
পুরুষকে বিরক্ত ( অনাসজ্ত, ত্যাগী ) জানিয়া, নিজের 
নিষ্কামতা (বাহিরে ) প্রকাশ করতঃ শুশ্বষাদির ছলে 
প্রুষের) সমীপে গমন করে, তিনিও অনর্থকারিণী, 
ইহা বলিতেছেন- “যা উপযাতি” ইত্যাদি । “উঈক্ষে্ 
_ ঈক্ষেত, ( অৰ্থাৎ বুদ্ধিমান্‌ পুরুষ, তৃণার্ত কূপের 


ন্যায় তাহাকে নিজের মৃত্যুপ্বরূাপ দেখিবেন। ঈক্ষ- 
ধাতু আত্মনেপদী হইবে )। এখানে তুণাচ্ছাদিত 
কুপের ‘আমাতে লোক পতিত হউক”_-এইরূপ যেমন 
ভাবনা থাকে না, সেইরাপ কাহারও নিকট গমন না 
করায় যিনি সব্বন্র উদাসীনা, অথবা ভক্তি, জ্ঞান ও 
বৈরাগ্যাদিযুত্তা, কিম্বা__উন্মদ-হেতু অচেতনা, কি্বা 
নিদ্রিতা, অথবা মৃতা হইলেও শ্্রী-জাতি সব্বপ্রকারেই 
দূরে পরিত্যজ্যা__ইহা ব্যঞ্জিত হইল ॥ ৪০ ॥ 





হাং মন্যতে পতিং মোহান্মন্মায়ামুষভাম়তীম্্‌ ৷ 
জরীত্বং ভ্রীসঙতঃ প্ৰাপ্তো বিত্তাপত্যগৃহপ্ৰদম্‌ ৷ ৪১ ॥ 

অন্বয়ঃ__( পূর্বজন্মনি স্বয়ংপূমান্‌ ) ভ্রীসঙ্গতঃ 
(অন্তকালে ত্ত্রীধ্যানেন ) জ্রীত্বং প্রাপ্তঃ (জীবঃ) 
(খষভায়তীম্‌ খষভাগ্ মাণাং প্রুষবৎ আচরন্তীং) 
যাং মন্সায়াং (মম মায়াশক্তিং ) মোহাৎ বিভাপত্য- 
গৃহপ্রদং (ধনপুন্রাদীনাং দাতারং) পতিং মন্যতে 
11 ৪১ uh 

অনুবাদ-_জীব স্ত্রী-সজ নিবন্ধন অন্তকালে স্ত্রী 
ধ্যানদ্ারা স্তরীত্বই প্রাপ্ত হইয়া পূরুষের ন্যায় আচরণ- 
কারী আমার ভ্ত্রীরাপা মায়াকে মোহ বশতঃ বিত্ত, 
পৃন্র ও গৃহাদির প্রদাতা পতিরূপে মনে করিয়া থাকে 
| ৪১ | 

বিশ্বনাথ_-যথা ভক্তিভ্ঞানবতাং পুংসাং যোধি- 
দনর্থহেতুত্তথৈব ভক্তিজ্ঞানবতীনাং যোষিতাং পুমাং- 
শ্চেত্যাহ যামিতি দ্বাভ্যাং খষভা য় তীং পুরুষবাদা- 
চরন্তীং যাং মম মায়াং পতিং বিভ্তাদিপ্রদং মনাতে। 
স্রীসঙ্গত$ঃ অন্তকালে স্ত্রীধ্যানেন স্ত্রীত্বং প্রাপ্তো জীবঃ 
1 ৪১ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ যেরাপ ভক্তি-জ্ঞানবান্‌ পুরুষ- 
গণের নিকট যোষিৎ অনর্থের কারণ, তদ্রপই ভক্তি- 
জানবতী রমণীগণের নিকট পুরুষজাতি অনর্থের 
হেতু, ইহা বলিতেছেন-_“যাম্‌” ইত্যাদি দুইটি শ্লোকে ৷ 
খিষভায়তীং'-পূরুষের ন্যায় আচরণ-কারিণী 
আমার মায়াকে, “পতিং__বিভাদি-প্রদ স্বামী বলিয়া 
মনে করে । ন্রীস্গতঃ'_ _প্বর্ব জন্মে) ভ্্রী-সঙ্গবশতঃ 
অন্তকালে € মরণসময়ে ) স্ত্রীর ধ্যান করায়, জ্রী-স্বরাপ 
প্রাপ্ত এই জীব ॥ ৪১॥ 


চি 


1৩১।৪২-৪৪ ] 


কি 





সিপিএ 


তৃতীয়স্ধঞ্ধঃ 


৬৭৩ 





তামাত্মানো বিজানীয়াৎ পত্যপত্যগৃহাআকম্‌ । 
দৈবোপসাদিতং স্বত্যুং ম্বগয়োর্গায়নং যথা ॥ ৪২ ॥ 


অন্বয্ঃ-যথা ম্ৃগয়োঃ (ব্যাধস্য ) গায়নম্‌ 
(অনুকূলত্বেন প্রতীয়মানম্‌ অপি মৃগস্য মৃত্যুঃ তথা ) 
তাং (মম মায়াং ) দৈবোপসাদিতং ( দৈবেন স্বপ্রার- 
ব্ধেন কর্ম্সণা প্রাপিতং ) পত্যপত্যগৃহাত্মকং (পেতিপূন্র- 
গৃহরাপং) আত্মনঃ মৃত্যুম্‌ (এব) বিজানীয়াৎ ॥ ৪২ ॥ 

অনুবাদ-_ব্যাধের সঙ্গীত মগের পক্ষে যেরূপ 
মৃত্যুর কারণ, তদ্রপ পতি, পুত্র, গৃহদ্বরূপ মায়া 
আপাতত অনুকূল বলিয়া প্রতীয়মান হইলেও স্তরীত্ব- 
প্রাপ্ত-জীব যদি বৃদ্ধিযান হন তবে উহাদিগকে দৈব- 
প্রেরিত নিজের মৃত্যুস্বরাপ বলিয়া নিশ্চয় করিবেন 
1 8২॥ 

বিশ্বনাথ__তাং মায়াং পত্যাদিরূপং মৃত্যুং 
জানীয়াৎ ৷ যথা মৃগয্নোর্লুৰ্থকস্য গানং সুখদমপি 
মৃগো মৃত্যুং জানীয়াৎ ॥ ৪২ ॥ 

টীকার বঙজানুবাদ-_তাম্দ-সেই পতি প্রভৃতি- 
রূপ আমার মায়াকে, নিজের “মৃত্যুং-__মৃত্[স্বরাপ 
জানিবে। 'মৃগয়োঃ-_যেমন ব্যাধের গান সুখ-প্রদ 
হইলেও মৃগের পক্ষে ইহা মৃত্যুর কারণ _ ইহা জানিতে 
হইবে ॥ ৪২ ৷ 


দেহেন জীবভুতেন লে।কাল্লোকমনুব্রজন্‌ ! 

ভুঞ্জান এব কর্্মাণি করোত্যবিরতং পুমান্‌ ॥ ৪৩ ॥ 
অন্বয়ঃ__পৃমান্‌ জীবভূতেন ( জীবস্য উপাধি- 

তয়া ভূতেন জাতেন লিলদেহেন ) লোকাৎ ( মন্ত্য- 

লোকাৎ ) লোকং (( স্বৰ্গং নরকাদিকম্‌ ) অনুব্রজন্‌ 

(পরিভ্রাম্যন্‌ প্রারব্ধকর্্মফলং ) ভূঞ্জানঃ অবিরতং 

(নিরন্তরং) কর্ম্মাণি ( দেহান্তর-প্রাপ্তিহেতৃভূতানি ) 


করোতি ॥ ৪৩ ॥ 
অনুবাদ-_পুরুষ, উপাধিস্বরূাপ লিঙ্গ-শরীরসহ 


একলোক হইতে অন্যলোকে গমনপূর্বক নিরন্তর 
কর্মফল ভোগ করিয়া থাকে কিন্তু তথাপি আবার 
সেই কর্ম্মেই প্রবৃত্ত হইয়া থাকে ॥ ৪৩ ॥ 
বিশ্বনাথ__তদেবং জীবস্য সংসারঃ প্রপঞ্চিতঃ 
তন্রৈবং শঙ্কতে । ননু জীবঃ শুভাশুভং কর্ম যেন 


--৮৫ 


AAAAAAARAAN DAA 


দে 

৮ ন্যায়ঃ, তত্র যেনৈব দেহেন 
কর্ম কুরুতে তেনৈব দেহেন ভুঙ্ক্তে ইত্যাহ দেহেন 
জীবভূতেন লিঙ্গশরীরেণ লোকান্নত্ত্যলোকাৎ লোকং 
স্বর্গং নরকাদিকং অনুর্রজন্নিতি উপাধিগমনেনৈব কর্ম 
কুরুতে উপহিতস্য জীবস্যাপি গমনং সম্তাবিতং তত্র 
ভুঞ্জান এব ভোগমসমাপ্নবন্নেব পুনম্বর্ত্যলোকমাগত্য 
কর্মাণি ক্রুতে, অতো লিঙ্গদেহেনৈব কর্ম্ম কুরুতে 
ভুঙ্ক্তে চেত্যুক্তম্‌ ॥ ৪৩ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ--এইরপে জীবের সংসার 
(জন্ম-মরণ-প্রবাহ) বিস্তারপূর্ব্বক উক্ত হইল, ইহাতে 
এইরূপ আশঙ্কা করা হইতেছে, দেখুন--জীব শুভ 
বা অশুভ কর্ম যে দেহেতে করে, সেই দেহ পরিত্যাগ 
করিয়া অন্য দেহে তাহার ফল স্বর্গাদি ভোগ করে-__ 
ইহা কিপ্রকার ন্যায় (অর্থাৎ যুক্তিযুক্ত বাক্য) হইল? 
তাহার উত্তরে, যে দেহের দ্বারা কর্ম করে, সেই দেহের 
দ্বারাই ফলভোগ করে-_ইহা বলিতেছেন-_“দেহেন 
জীবভুতেন” ইতগদি। “জীবভূত” অর্থাৎ জীবের 
উপাধিরাপে জাত লিঙ্গদেহের সহিত, এই মত্ত্যলোক 
হইতে স্বর্গ, নরকাদি লোকে 'অনুরজন্‌*__অনুগমন 
করতঃ (অর্থাৎ জীব তাহার উপাধিস্থরূপ লিঙ্গশরীরের 
সহিত একলোক হইতে অন/লোকে গমন করে, এবং 
ফলভোগ করিয়া আবার নিরন্তর কর্ম করিয়া থাকে)। 
এখানে অনুগমন বলিতে উপাধিস্বরূপ লিঙ্গশরীরের 
গমনের দ্বারাই কর্ম করে, উপহিত জীবেরও গমন 
সম্ভবপর হয়। সেখানে ‘ভুঞ্জান এব’-_অর্থাৎ ভোগ 
সমাপ্ত হইতে না হইতেই পূনরায় মর্ত্যলোকে আসিয়া 
কর্ম করে। অতএব লিঙ্গদেহের দ্বারাই কর্ম করে 


এবং ভোগ করে, ইহা বলা হইল ৷ ৪৩ ।। 
শ্রধ্ব__জীবভূতেন জীবকর্ম্মভূতেন ॥ ৪৩ ॥ 





জীবো হ্যস্যানুগো দেহো ভূতেন্দ্িয়মনোময়ঃ ৷ 
তন্নিরোধোহস্য ম্নরণমাবিভভাবস্ত সম্ভবঃ ॥ 88 ॥ 

অল্বয়ঃ__-জীবঃ € জীবোপাধিঃ লিঙ্গদেহঃ ) অস্য 

(আত্মনঃ ) হি অনুগঃ অেনুবর্তী) ভূতেন্ড্িয়মনোময়ঃ 


(স্থ.লভূতাদিবিকারঃ ) দেহঃ (ভোগায়তনং) তমি- 


১, 


৬৭৪ 





রি... ১৩১ 
রোধঃ (তয়োঃ উভয়োঃ দেহয়োঃ নিরোধঃ কার্্যা- 
যোগ্যতা ) অস্য (জীবস্য ) মরণম্‌ ( উচ্যতে ) আবি- 
ভাবঃ তু সম্ভবঃ (জন্ম উচ্যতে ) ৷৷ 88 ॥ 

অনুবাদ-__জীবের উপাধিরাপ লিঙ্গদেহ আত্মার 
অনুবস্তা এবং স্থ.লভ্তাদির বিকাররূপ ভোগায়তন 
এই স্থ.লদেহ, এই উভয়ের নিরোধ অর্থাৎ কাৰ্য্য 
যোগ্যতার অভাবই জীবের মৃত্যু নামে কথিত হয়। 
এই উভয়ের প্রকটাবস্থাই জীবের জন্ম ॥ 88 ৷ 
বিশ্বনাথ-_ননূ তহি ইতো মর্ত্যলোকাৎ মৃত্বা স্বর্গং 
ভুঙ্ক্তে স্বর্গাদাগত্য জায়তে ইতি মৃত্যুজন্মপ্রতীতিঃ 
কুতোহস্ত্যত্ত আহ । জীবো জীবোপাধিলিঙ্গদেহ- 
স্তথাস্যাত্মনোহনুবর্তী স্ব.লদেহো ভোগায়তনং মিলিত্বা 
এক এব দেহো ভূতেন্দ্রিয়মনোময়ো ভবতি। তস্য 
নিরোধঃ কার্যযাযোগ্যত্বমস্য জীবস্য মরণং তচ্চ স্তব'ল- 
দেহবিগমে স্তলান্তরপ্রাপ্তিপ্রাক্কালে ভবেৎ, সুষুপ্ত্যাদো 
তু স্বকাৰ্য্যাকারিত্বেহপি কার্যযং প্রতি যোগাতা অস্ত্যেব 
সুধুপ্তিভঙ্গে সতি সদ্যএব তভদ্যোগ্যতাদর্শনাৎ। 
আবির্ভাবঃ প্রকটীভাবন্ত সম্ভবো জন্ম স চ ভোগায়- 
তনদেহবিগমে স্থ.লান্তরপ্রাপ্তো গর্ভ।মিজভ্রমণসময়ে 
ভবেৎ ॥ 88 ॥ 
টীকার বজানুবাদ-_.যদি বলেন-__দেখুন, এই 
মর্ত্টলোক হইতে মৃত হইয়া মেরিয়া) স্বর্গলোক ভোগ 
করে, আবার স্বর্গ হইতে আসিয়া জন্মগ্রহণ করে 
ইহাতে মৃত্যু ও জন্মের প্রতীতি (জ্ঞান) কি করিয়া 
হয়ঃ তাহার উত্তরে বলিতেছেন-_-জীবঃ”__জীব 
বলিতে জীবের উপ।ধি-স্বরূপ লিঙ্গদেহ এবং “অস্য'__ 
এই আত্মার অনুবস্তী ভোগায়তন স্থ.লদেহ, এই দুইটি 
মিলিত হইয়া একটিই ভূত, ইন্দ্রিয় ও মনোময় দেহ 
হইয়া থাকে ) (অর্থাৎ জীবের উপাধি লিঙ্গদেহ এবং 
আত্মার অনুবর্তী স্থল ভূতাদির বিকাররাপ ভোগায়তন 
এই স্থ.'লদেহ ), এই দুয়ের নিরোধই, অর্থাৎ কার্য্যের 
যোগ্যতা না থাকা, ইহাই জীবের মরণ, এবং তাহা 
স্থবলদেহের বিনাশে অপর স্ব.লদেহের প্রাপ্তির প্রাক্‌- 
কালে হইয়া থাকে । সুপ্তি প্রভৃতিতে কিন্তু স্বকার্য্যের 
অকারিত্ব হইলেও (নিজে কিছু না করিলেও), কা্য্যের 
প্রতি যোগ্যতা থাকেই, যেহেতু সুমুন্তির ভঙ্গে সদ্যই 
সেই সেই কার্য্যের যোগ্যতা দেখা যায় ৷ “আবিভীবঃ 
--আবার এই দুয়ের (লিজদেহ ও স্থলদেহের) প্রকট 


শ্রীমপ্তাগবতম্‌ 
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অবস্থাই (আবির্ভাব) জীবের জন্ম, এবং তাহা 
ভোগায়তন দেহের বিগমে স্থ.লাত্তর দেহের প্রান্তিত 
গর্ভ হইতে নিষ্ভ্রমণ-কালে হইয়া থাকে ॥ ৪৪ ॥ 


দ্রব্যোপলব্ধিস্থানস্য দ্রব্যেক্ষাযোগ্যতা যদ ৷ 

তৎ পঞ্চত্বমহন্মান।দুৎপভিদ্র ব্যদর্শনম্‌ ॥ 
যথাক্ষোদ্র ব্যাবয়বদর্শনাযোগ্যতা যদা । 

তদৈব চক্ষুষো দ্রচ্টুদ্র ্ট্ত্বাযোগ্যতানয়োঃ ৷ 8৫ ॥ 
তঙমান্ন কাধ্যঃ সন্ত্রাসো ন কার্পণ্যং ন সন্রমঃ। 
বৃদ্ধা জীবগতিং ধীরো মুভ্সজশ্চরেদিহ ॥ ৪৬ ॥ 


অন্বয়ঃ-দ্রব্যোপলব্ধিদ্যানস্য (দ্রব্যাণাং পৃথ্যা- 
দীনাম্‌ উপলবি্ধিস্থানস্য স্ব.লশরীরস্য ) যদা (যৎ) 
দ্রব্যেক্ষাযোগ্যতা ( বস্তুসাক্ষাৎকারে অফোগ্যতা ) তৎ 
পঞ্চত্বং (মরণম্‌)। অহংমানাৎ ( ইদদ্‌ এব অহম্‌ 
ইত্যভিমানেন) দ্রব্যদর্শনং দ্রব্যস্য স্বলশরীরস্য 
দর্শনম্‌ ) উৎপত্তিঃ (জন্ম); যথা অক্ষোঃ (গোল- 
কয়োঃ কাচকামলাদিদোষেণ ) যদা দ্রব্যাবয়বদর্শনা- 
যোগ্যতা (দ্রব্যাবয়বস্য রূপাদেঃ দর্শনে অযোগ্যতা 
ভবতি ) তদা এব চক্ষু ঃ €ইন্দ্রিয়স্য অপি তদ্দর্শনে 
অযোগ্যতা ভবতি )। (যদা চ) অনয়োঃ ( গোল- 
কেন্দ্রিয়য়োঃ অযোগ্যতা ভবতি তদৈব ) দ্ৰচ্টুঃ জৌবস্য 
অপি) দ্রচ্ট্ত্বাযোগ্যতা (ভবতি, যস্মাৎ ন বস্তুতঃ 
জীবস্য জন্মমরণাদিঃ) তস্মাৎ ( মরণাৎ ) সন্তাসঃ 
(ভয়ং) ন কাযষ্যঃ। (জীবনে চ) ন কার্পণ্যং 
(দৈন্যং কায্য্যম্‌ )। (জীবনপ্ৰযত্নে) সন্ত্রমঃ 
(আসক্তিঃ) ন (কাৰ্য্যঃ )। জীবগতিং (জীবস্য 
অচ্ছেদ্যাদাহ্য'দিকাং গতিং ) বৃদ্ধা (জ্ঞাত্বা) ধীরঃ 
ইহ (দেহাদৌ ) মুক্তস্ঃ ( আসক্তিরহিতঃ সন্) 
চরেৎ ॥ ৪৫-৪৬ ॥ | 

অনুবাদ-__যেরূপ চক্ষুর্গেলকদ্ধয় (কাচ কাম- 
লাদি দোষ হেতু) বস্তসমূহের রূপাদি দর্শনে অসমর্থ 
হইলে দ্রচ্টা জীবও তদ্দর্শনে অক্ষম হয়; (স্ব.ল- 
দেহের বৈকল্যে লিগদেহেরও বৈকল্য উপস্থিত হয় ) 
তদ্ৰূপ যখন দ্রব্যের উপলব্ধি-স্থানস্বরূপ স্থল শরীরের 
দ্রব্য দর্শনে অযোগ্যতা ঘটে, তখন তাহাকে জীবের 
‘মৃত্যু’ নামে অভিহিত করা হয়। আর যখন স্থল 
শরীরে অহংবুদ্ধি হইতে দ্ব্যোপলব্ধি হয় তখনই 
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PS nici 
তাহাকে জীবের উৎপত্তি বা জন্ম বলা হয়। অতএব 


যখন জীবের স্বরূপতঃ জন্মমবত্যু সংঘটিত হয় না 
তখন মৃত্যুর জন্য ভয়, শোক বা জীবনরক্ষার্থ প্রযত্র 
করা কর্তব্য নহে । বৃদ্ধিমান্‌ ব্যক্তি জীবের এইরূপ 
পরিণাম বিবেচনাপ্ব্বক অসৎসঙ্গ বিবজ্জিত হইয়া 
ইহলোকে বিচরণ করিবেন ৷৷ ৪৫-৪৬ 

বিশ্বনাথ-মৃত্যুজন্মনোলক্ষণং পৃনঃ স্পম্টমাহ 
দ্রব্যেতি ৷ দ্রব্যাণ্যন্্র (দৃষ্টাত্তদৃষ্টা ) মর্ত্যলোকস্থান্যেব 
বন্তমান্রাণ্যচ্যন্তে তানি চ যদ্যপি লিঙ্গদেহেনৈবোপ- 
লভ্যন্তে তদপি দ্রব্যোপলবিধস্থানস্য স্থ.লশরীরস্য ভঙ্গুরত্বে 
সতি দ্রব্যেক্ষায়াং যদা যৎ অযোগ্যতা তদেব পঞ্চত্বং, 
স্থলদেহস্য ভঙ্গুরত্বে সুক্মদেহস্যাপি দ্রব্যোপলব্ধাব- 
যোগ্যতা তদেব জীবস্য মরণং ন স্বত ইত্যর্থঃ। 
অহংমানাৎ ইদমেবাহমিতি স্থ.লাত্তরেইভিমানপ্রবেশা- 
দুৎপত্তিরন্া। দ্রব্যস্য মর্তালোকদ্থবস্তমান্রস্য দর্শনং 
দর্শনহেতুরিত্যর্থঃ॥ অন্র দৃ্টান্তো যথা অক্কোনেত্র- 
গোলকয়োদ্রব্যাবয়বানাং দর্শনে অযোগ্যতা কাচ- 
কামলাদিদোষরূপেণ ভঙ্গুরত্বেন ভবেৎ তদৈব চক্ষুষ 
ইন্ড্িয়স্য। যোগ্যতা অনয়োঃ স্থানচক্ষুষোর্ষদা অযোগ্যতা 
তদৈব দ্র্টুঃ পুরুষস্যাপি দ্স্ট্ত্বস্যাযোগ্যতেতি। সা 
চাযোগ্যতা মর্ত্লোক এব সম্ভবেৎ ন তু স্বর্গনরকয়ো- 
রিতি দার্টাত্তিকেহপি তথা ব্যাখ্যানলাভাৎ স্বর্গনরক- 
গতস্থলদেহানামুৎপভ্ভিবিনাশয়ো্ন জন্মমরণ-ব্যবহারঃ 
স্বলস্য নাশ এব সূক্ষাস্য জীবস্য চ নাশ উপচর্্যতে 
এবমুপত্তিশ্চ । ষস্মাদাত্মনো বস্ততো নাস্তি জন্ম- 
মরণাদি তঙ্মমাদিতি ॥ ৪৫-৪৬ ॥ 

টীকার বানুবাদ-_সৃত্যু ও জন্মের লক্ষণ পুন- 
রায় স্পষ্টতঃ বলিতেছেন_দ্রব্যেতি”। (দৃষ্টান্তানু- 
সারে ) এখানে দ্রব্য বলিতে মর্ত্যলোকস্থ বস্তমান্তরই, 
তাহা যদিও লিজদেহের দ্বারাই উপলব্ধি হয়, তথাপি 
‘দুব্যোপলব্ধিস্থানস্য’_ দ্রব্যের উপলব্ধিস্থান স্বল- 
শরীরের ভঙ্গুরত্ব € বিনাশ ) হইলে, দ্রব্যদর্শন-বিষয়ে 
'দা"_যে অযোগ্যতা, তাহাই পঞ্চত্ব, অর্থাৎ স্ব-ল- 
দেহের নাশ হইলে সুক্ষদেহেরও দ্রব্যোপলব্ধি-বিষয়ে 
যে অযোগ্যতা + তাহাই জীবের মরণ বলা হয়, কিন্তু 
জীবাত্ঞার বস্তুতঃ মৃত্যু নাই, এই অর্থ । “অহংমানাৎ' 
__ ইহাই (এই দেহই ) আমি-__এইরূপ অন্য সু.ল- 
দেহে অভিমান প্রবেশ করিলে, ‘উৎপত্তিঃ'-_জন্ম বলা 


হয়। 'দ্রব্যদৰ্শনম্‌’--দ্রব্য অর্থাৎ মর্তালোকস্থ বস্ত- 
মান্রের দর্শন বলিতে দর্শনের হেতু, এই অর্থ । এই 
বিষয়ে দৃষ্টান্ত--যেমন “অক্ষোঃ”, নেন্্রগোলকদ্য়ের 
দ্রব্যাবয়ব-দর্শনাযোগ্যতা”__দ্রব্যাবয়ব-সমূহের দর্শনে 
অযোগ্যতা, অর্থাৎ কাচ, কামলাদি দোষ-বশতঃ বস্ত- 
সমূহের রূপাদি দর্শনে অসামর্থ্য হইলে, তখনই 
চক্ষ্ষঃ’ -- চঙ্ষুরিদ্ড্িয়ের অযোগ্যতা হয়, এবং 
“অনয়োঃ' স্থান ও চচ্ষুর যখন অযোগ্যতা হয়, 
তখনই '্রন্টুঃ'- দ্রস্টা, অর্থাৎ প্রুষেরও দ্রচ্ট্ত্বের 
অযোগ্যতা (দর্শনের অসামর্থয) হয় । (অর্থাৎ যেমন 
দ্রব্যোপলব্ধি স্থান এই চঙ্ষুরিদ্রিয়ের রোগ-বশতঃ 
রূপদর্শনে অসামর্থয হইলেই চক্ষুরিন্দ্রিয়ের অযোগ্যতা 
এবং দ্রচ্টা জীবেরও দ্রষ্ট্ত্ব-বিষয়ে অযোগ্যতা, সেই- 
রূপ দ্রব্যের উপলব্ধি স্থানস্বরাপ এই যে স্থলদেহ, 
ইহার যখন দ্রব্যদর্শনে অযোগ্যতা হয়, তখন তাহাকে 
জীবের “মৃত্যু” বলা হয় । আর, ‘এই আমার দেহ, 
এই আসিব ইত্যাদি অভিমান-বশতঃ যখন দ্রব্যোপ- 
লব্ধি হয়, তখন তাহাকে জীবের “জন্ম” বলা হয়। ) 
‘সা চ অযোগ্যতা'__এবং পুরুষের সেই দর্শনের অসা- 
মর্থ্য মর্ত্যলোকেই হইয়া থাকে, কিন্ত স্বর্গ ও নরকে 
নহে, দার্টান্তিকেও সেইরাপ ব্যাখ্যা লব্ধ হয় না, 
কারণ স্বর্গ ও নরকস্থ স্ব.লদেহ-সমূহের উৎপত্তি ও 
বিনাশে জন্মীও মরণ-__এইরূপ ব্যবহার নাই। স্বল- 
দেহের নাশেই সূক্ম জীবেরও নাশ উপচারিত হয়, 
এইরূপ উৎপত্তিও (অর্থাৎ স্থ.লদেহের উৎপত্তিতে 
সক্ষম জীবেরও উৎপত্তি উপচারিত হয় )। যেহেতু 
আত্মার বস্তুতঃ জন্ম-মরণাদি নাই, তমা, ইত্যাদি । 
(অতএব মৃত্যুর জন্য ভয় পাওয়া এবং জীবনে দৈন্য 
ও জীবনার্থ যত্ব করা উচিত নহে! ) 11 8৫-8৬ ॥ 

মধ্ব- চক্ষুঃ সকাশা দৃদ্রন্টদ্রষ্ট্ত্বমক্ষোর্যৌগ্যতা 
1 8G I y 


সম্যগৃদৰ্শনয়া বৃদ্ধা যোগবৈরাগ্যযুক্তয়না ৷ 
মায়াবিরচিতে লোকে চরেম্ন্যস্য কলেবরম্‌ ৷ ৪৭ ॥ 
ইতি শ্ৰীমদ্ভাগবতে মহাপুরাণে ব্রক্গসূত্রভাষ্যে গারম- 
হংস্যাং সংহিতায়াং বৈয়াসিক্যাং তৃতীয়স্কন্ধে 
বিদুরমৈত্রেয়-সংবাদে কাপিলেয়ে জীবগতি- 
নামৈকজিংশোহধ্যায়ঃ1 





৬৭৬ 
ME ean 
অন্বয়ঃ-_সম্যগ্‌ দর্শনয়া (সম্যক্‌ যাথার্যেন 
পশ্যতি বিচারয়তি ইতি সম্যগ্দর্শনা তয়া ) যোগ- 
বৈরাগাযুক্তয়া ( ভক্তিযোগেন তথা ভগবদিতরবিষয়েমু 
বিরজ্ঞ্যা যুক্তয়া ) বৃদ্ধা মায়াবিরচিতে লোকে কলে- 
বরং ন্যস্য (নিক্ষিপ্য তঙ্িমন্‌ আসক্তিং ত্যক্তা) চরেৎ 
8৭ ॥। 
ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে একক্রিংশাধ্যায়স্যা- 
ন্বয়ঃ। 
অনুবাদ-__মুক্তসঙ্গ পুরুষ সম্যগ্বিচারকারিণী ও 
যোগবৈরাগ্যযুত্তা বুদ্ধির বলে মায়াবিরচিত এই 
সংসারে এবং দেহে আসক্তি পরিত্যাগপূর্ব্বক বিচরণ 
করিবেন ॥৪৭॥ 
ইতি শ্রীভাগবত-ততীয়স্কন্ধে একন্রিংশাধ্যায়ের 
অনুবাদ সমাপ্ত ৷ 
বিশ্বনাথ-_কলেবরং ন্যস্য তনত্রাসক্তিং ত্যক্তা ॥৪৭ 
ইতি সারার্থদশিন্যাং হষিণ্যাং ভক্তচেতসাম্‌ । 
তৃতীয় একন্রিংশোহয়ং সঙ্গতঃ সঙ্গতঃ সতাম্‌ ॥ 
ইতি বিশ্বনাথচক্ৰবত্তিঠক্কুরকৃতা শ্রীভাগবত-তৃতীয়- 
স্কন্ধে একন্রিংশাধ্যায়স্য সারার্থদশিনী 


শ্রীমত্তাগষ তম্‌ 
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মায়াবিরচিত সংসারে বিচরণ করিবেন।) ॥ ৪৭ ॥ 
ইতি ভক্তচিত্তের আনন্দদায়িনী সারাহঁদশিনী 
টীকার তৃতীয় স্কন্ধের সজ্জন-সম্মাত একল্রিংশ অধ্যায় 
সমাপ্ত ৷ ৩১ ৷ 
ইতি শ্রীল বিশ্বনাথ চক্রুবত্তি ঠাকুর বিরচিত 
শ্রীমদ্ভাগবতের তৃতীয় ক্ষন্ধের একত্রিংশ অধ্যায়ের 
‘সারার্থদশিনী’ টাকার বঙ্গানুবাদ সমাপ্ত ॥ ৩৩১ ॥ 


সধ্ব__কৈবল্য-জানং পুরুষার্থঃ ৷ দেহাদিষ্ব- 
সঙ্গিনো জীবস্য তন্নিমিত্ত-সুখদুঃখাদয়ো ন সন্তি কিমত 
দেহস্যাচেতনত্বাৎ ৷৷ ৪৭ ॥ 
ইতি শ্রীশ্রী মদানন্দতীর৫থভগবৎপাদাচার্যয-বিরচিতে 
শ্রীভাগবত-তুতায়ক্কন্ধ-তাৎপর্য্যে একন্রিংশোহ্ধ্যায়ঃ ॥ 
তথ্য-_- 
ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে একন্রিংশ অধ্যায়ের 
তথ্য সমাপ্ত । 
বিরতি-__ 
ইতি শ্রীভাগবত তৃতীয়স্কন্ধে একন্রিংশ অধ্যায়ের 
বিরতি সমাপ্ত ৷ 


টীকা সমাপ্তা ৷ ইতি শ্রীমভাগবতে তৃতীয়স্কন্ধে একন্রিংশাধ্যায়ের 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_-কিলেবরং ন্যস্য’_অর্থাৎ গোড়ীয়ভাম্য সমাপ্ত ৷ 
৩৯১৪৮ 
দ্বাত্রিংশোহধ্যায়ঃ 


শ্রীভগবানুবাচ__ 
অথ যো গৃহমেধীয়ান্‌ ধর্মানেবাবসন্‌ গৃহে । 
কামমর্থঞ্চ ধর্মান্‌ স্বান্‌ দোক্ধি ভূক্মঃ পিপত্তি তান্‌ ॥১৷৷ 
স চাপি ভগবদ্ন্মাৎ কামম্ঢ়ঃ পরাঙ্মুখঃ । 
যজতে ক্ৰতুভিদ্দেবান্‌ পিতৃংশ্চ শ্রদ্ধয়ান্িবিতঃ ॥ ২ ॥ 


শ্রীগৌড়ীয় ভাষ্য 


দ্বাত্রিংশ অধ্যায়ের কথাসার 


এই অধ্যায়ে সাত্বিক ধর্মানুষ্ঠানদ্ারা জীবের 
উদ্ধু'গতি এবং তত্বক্তানবিহীন ব্যক্তির পুনরাবর্তনের 


কথা বণিত হইয়াছে । 


কপিলদেব দেবহ.তিকে বলিলেন, গৃহমেধী ব্যক্তি- 
গণ আত্মোন্দ্িয় তর্পণমূলক ভ্রেবগিকধর্্ম যাজন এবং 
ভগবৎসেবা-বিমুখতা-নিবন্ধন কর্মে শ্রদ্ধাযুত্ত হইয়া 
নানাবিধ দেবতা ও পিতৃপুরুষগণের জন্য ব্রতাদি 
ধারণ করিলেও তাহারা ক্ষয়িষ্ণ লোকসকল প্রাপ্ত 
হইয়া অচিরেই তত্তৎস্থান হইতে অধঃপতিত হয় । 
কিন্তু যাহারা ভগবৎসেবার জন্যই কৰ্ম্ম করেন, এবং 
নির্মম, নিরহঙ্কার ও নিঃসঙ্গভাবে তাহাতেই একান্ত 
রত থাকেন, তাহারা তাহার অব্যয় অভগ্নপদ প্রাপ্ত 


ভি SG 
দেহে আসক্তি পরিত্যাগ করিয়া ( মুক্তসঙ্গ ব্যক্তি এই 
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হন! তাঁহাদের আর কদাচ অধঃপতন ঘটে না। 
বাসুদেবে ভক্তিযোগই জীবের পরম শ্রেয়ঃসাধক, 
তাহা হইতেই সৰ্ব্বার্থসিদ্ধি লাভ হয়; জীব সম্পূর্ণ 
কালাতীত হইতে পারে। যাহারা দুঃশীল Ee 
ভগবদ্বিমূখ, তাহারা এ সকল ভক্তিতত্বের অধিকারী 
নহে। হারা হরিগতমতি, শ্রীহরি ও হরিজনকে 
হারা প্রিয় হইতেও প্রিয় বলিয়া জ্ঞান করেন, তাহা- 
রাই এই অমূল্য ভাগবতকথার অধিকারী । ভগবদ্‌- 
তজনরত ভক্তিমান্‌ জনই সাধুগুরুকুপায় সকল শুভা- 
শুভ বিষয় অবগত হইয়া, শ্রীভগবানের একান্তিক 
ভজনায় তাঁহার নিত্যধাম প্রাপ্ত হইতে পারেন । অপরে 
বিফল বিষয়সেবায় থাকিয়া, মায়াবশে পুনঃ পুনঃ 
যাতায়াত করিয়া সেই বিষয়সেবাই করিতে থাকে । 

অন্বয়্ঃ__শ্রীভগবান্‌ উবাচ--অথ যঃ (জনঃ ) 
গৃহে এব আবসন্‌ গহে সম্যগ্‌ রাপেণ অবস্থিতঃ সন্) 
গৃহমেধীয়ান্‌ (গৃহমেধঃ গৃহস্থা শ্রম তদীয়ান্‌ তদ্‌- 
যোগ্যান্‌ গৃহস্থযোগ্যান দেবযজনাতিথিপৃজনাদিরাপান্‌ ) 
ধর্মান্‌ এব ( অনুতিষ্ঠন্‌ তেভ্যঃ ) স্বান্‌ (স্বকীয়ান্‌ ) 
ধর্মান কামং অথঞ্চ দোন্ধি, ভূয়ঃ (পুনঃ) তান্‌ 
(দুগ্ধান্‌ ধৰ্ম্মান্‌ ) পিপত্তি ( প্রপরয়তি অনুতিষ্ঠতি, 
যথা গাশ্চারয়িত্বা দুগ্ধানি দোক্ধি পুনদুগ্ছিপ্রত্যাশয়া 
তাশ্চারয়তি, তদ্বৎ ) সঃ চ অপি কামম্ড়ঃ ( কামা- 
ভিভূতঃ বিবেকশুন্যঃ ) ভগবর্মাৎ (ভগবদারাধন- 
রূপ-ধর্মাৎ ) পরাঙমুখঃ (বিমুখঃ সন্) শ্ৰদ্ধয়া 
অন্বিতঃ €যুক্তঃ সন্‌ ) ভ্রুতুভিঃ (যজ্ঞৈঃ) দেবান্‌ 
শ্রোদ্ধৈশ্চ ) পিতৃ.ন্‌ (পিতৃপূরুষান্‌ ) যজতে € অঙ্চ- 
যতি) ৷৷ ১-২ ॥ 

অনুবাদ- শ্ৰীভগবান্‌ কপিলদেব কহিলেন__ 
মাতঃ, যে গৃহত্ৰত ব্যক্তি গৃহেই অবস্থান করিয়া গৃহ- 
মেধীয় ধৰ্ম্মসমূহ হইতে নিজের ধৰ্ম্ম, অর্থ ও কাম 
এই ভ্রিবর্গ দোহন করিয়া পুনব্র্বার সে সকল পূর্ণ 
করে,সে ব্যক্তি ভগবানের আরাধনারাপ আত্মধর্ম 
হইতে বিমুখ । সেই ব্যক্তি কামমূত ও কর্মে শ্রদ্ধা- 
যুক্ত হইয়া বিবিধ যক্তদারা প্রাকৃত দেবতা ও পিতৃ- 
পূরুষগণের অর্না করিয়া থাকে ৷! ১-২ ॥ 

বিশ্বনাথ 
দবাত্রিংশে তু সকামানাং নিক্ষামাণাঞ্চ কল্সিণামূ। 


পনরারৃত্যনার্ভী প্রোচ্যাভক্তানিনিন্দ চ ॥ ০1 


তদেবমবিহিতস্য গাপস্য কৰ্ম্মণো গতিমুক্তা বিহি- 
তস্য কাম্যকর্মণো গতিমাহ-__অথেতি। গৃহ এব 
বৃহ আবসন্‌ ধর্মান্‌ দোদ্ধি। দোহ্যমাহ__কাম- 
মঞ্চ ধর্মাংশ্চেতি। ভূয়ঃ পুনরপি তান্‌ ধর্মান্‌ 
পিপত্তি প্রয়ত্যনৃতিষ্ঠতি। যথা গাশ্চারয়িত্বা দুগ্ধানি 
দোগ্ধি, পূনরপি দু্ধপ্রাপ্ত্যাশয়া তাশ্চারয়তীতি। বিহিত- 
কৃদগ্যসৌ নিন্দ্য এবাধিকারীত্যাহ-_স চাপীতি ॥১-২॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__এই দ্াত্রিংশ অধ্যায়ে সকাম 
ও নিষ্কাম কম্সিগণের যথাক্রমে পুনরারৃত্তি এবং 
অনারুত্তি বর্ণনাপূর্ব্বক অভভ্তদিগকে নিন্দা করিতে- 
ছেন | 091 

এই প্রকারে অবিহিত পাপ কর্মের গতি বলিয়া 
বিহিত (শাস্রোক্ত ) কাম্য কর্মের গতি বলিতেছেন 
‘অথ’ ইতি । ‘গৃহে এব’-_গৃহম্‌ এব আবসন্'_ 
গৃহেই অবস্থান করিয়া । (এখানে ‘উপান্বধ্যাঙ্‌ বসঃ! 
_ অর্থাৎ উপ, অনু, অধি ও আঙ্পূব্বক বস্‌ ধাতুর 
আধার কর্ম্মসংজ্ঞা প্রাপ্ত হয়_এই সুত্র অনুযায়ী, 
গৃহে আবসন্-_-এই অধিকরণে অপ্তমীর স্থানে ‘গৃহম্‌ 
আবসন্”_ কর্ম হইবে৷) পর্মান্‌ দোগ্ছি'__গৃহস্থা- 
শ্রমী ব্যক্তি গৃহে অবস্থানপূর্বক স্বকীয় গৃহমেধীয় 
ধর্মসকলের অনুষ্ঠান করিয়া থাকে । সেই ধর্ম 
বলিতেছেন-_কাম, অর্থ এবং ধৰ্ম্ম এই ভ্রিবর্গকেই 
দোহন করে। 'ভুয়ঃ পিপত্তি_ পুনরায় সেইসকল 
ধর্মই পূরণ করে, অর্থাৎ অনুষ্ঠান করে। যেমন 
লোকে গাভীসকল চারণ করিয়া দুগ্ধ দোহন করেঃ 
পুনরায় দুগ্ধ প্রাপ্তির আশায় গাভীগণকে বিচারণ 
করায়, (এইরূপ পুনঃ পুনঃ গৃহমেধী জন ধন্মার্ 
কামেরই সেবা করিয়া থাকে)। বেদ-বিহিত কর্মের 
অনষ্ঠানকারী হইলেও (ভগবদুদ্দেশ্ সমপিত না 
হওয়ায় ), এ সকল অধিকারিগণ নিন্দনীয়ই__ইহা 
বলিতেছেন, ‘স চাপি’ ইত্যাদি (অর্থাৎ সেই ব্যক্তিও 
কামনার দ্বারা বিবেকজ্ঞানশূন্য, সুতরাং ভগবানের 
আরাধনারূপ পবিত্র ধর্ম হইতে পরাঙমুখ হইয়া, 
শ্রদ্ধা-সহকারে যজ্ঞের দ্বারা প্রাকৃত দেবতাদিগকে এবং 
পিতৃগণকে অৰ্চ্চনা করে) ॥ ১-২ ৷ 

মধ্ব__ঈষদ্ভক্তো ভগবতি সূকৰ্ম্মা স্র্গমেষ্যতি । 

অভক্তো নিরয়ং যাতি সূকৰ্ম্মাপি স্বর্গমেষ্যতি || 


ইতি বামনে ॥ ১-২ ॥ 


শ্লীমত্তাগবতম্‌ 


[ ৩।৬২।১-৭ 
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তথ্য--গীতা ৭২০-২৪ শ্লোক দ্ৰষ্টব্য ॥ ১-২ ॥ 


তৎশ্রন্বয়াক্রাসন্তমতিঃ পিতুদেবব্রতঃ পূমান্‌ । 
গত্ব। চান্দ্রমসং লোকং সোমপাঃ পূনরেষ্যতি ॥ ৩ ॥ 


অন্বয়ঃ-_তচ্ছ,.দ্ধয়া আল্লান্তমতিঃ ( তৎ তেষাং 
দেবানাং পিতু.ণাঞ্চ শ্রদ্ধয়া আক্রান্তা ব্যাপ্তা মতিঃ যস্য 
সঃ) পিতৃদেবব্রতঃ (পিন্র্থং দেবতার্থং চ ব্রতং 
নিয়মো যস্য সঃ) পূমান্‌ চান্দ্রমসং লোকং ( চন্দ্র- 
লোকং) গত্বা সোমপাঃ (তত্র সোমরসং পীত্বা) 
পুনরেষ্যতি ( অস্মিন্‌ সংসারে পুনরাগমিষ্যতি ) ॥৩| 

অনুবাদ-_উহাদিগের প্রতি শ্রদ্ধা দ্বারা তাহার 
বুদ্ধি আক্রান্ত হয় এবং পিতৃপূরুষ ও দেবতাগণের 
নিমিত্ত ব্রত ধারণ করিয়া থাকে; কখনও কখনও 
চন্দ্রলোকে গমন করিয়া সোমরস পান করে । কিন্তু 
পুনরায় সেই স্থান হইতে অধঃপতিত হয় || ৩ ॥ 

বিশ্বনাথ_-সোমপাস্তত্র সোমং পীত্বা পুনরেষ্যতি 
পুনরধঃপতিষ্যতি ৷৷ ৩ 1 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_“সোমপাঃ,__-সেই চন্দ্রলোকে 
সোমরস পান করতঃ পূনরায় সংসারে আগমন করে, 
অর্থাৎ পুনরায় অধঃপতিত হয় || ৩ ॥ 

তথ্য-_গীতা ৯/২০-২১ শ্লোক দ্রষ্টব্য ॥ ৩ ॥ 


যদা চাহীন্দ্রশহ্যায়াং শেতেহনভ্তাসনে হরিঃ ৷ 
তদা লোকা লয়ং যান্তি ত এতে গৃহমেধিনাম্‌ ॥ ৪॥ 


অন্বম্নঃ__যদা চ (অহরহঃ প্রলয়ে কল্পান্তে বা) 
অনন্তাসনঃ ( অনস্তঃ শেষঃ আসনং যস্য সঃ) হরিঃ 
€নারায়ণঃ) অহীন্দ্রশয্যায়াং ( অহীন্দ্রঃ অনন্তঃ এব 
শয্যা তস্যাং ) শেতে, তদা ( তসিমন্কালে প্রলয়ে ) যে 
এতে গৃহমেধিনাং €গৃহস্থানাং প্রাপ্যাঃ লোকাঃ ভূর্ভৃ- 
ঃস্বরাদয়ঃ) তে লোকাঃ লয়ং (বিনাশং) যান্তি 811 
অনুবাদ__যষখন ভগবান্‌ শ্রীহরি অনন্ত-শয্যায় 
শয়ন করেন, তখন গৃহমেধিগণের প্রাপ্য এই সকল 
লোক লয়প্রাপ্ত হয় । সুতরাং সেই সেই স্থানপ্রাপ্ত 
প্রাণিগণেরও পতন হইয়া থাকে ॥ ৪ ॥ 
বিশ্বনাথ__তেম্বামধঃপাতস্য কা বার্তা তেষাং 
প্রাপ্যা লোকা অপি ব্রহ্মণঃ প্রতিদিনমধঃপতস্তীত্যাহ 


__যদা ঢাহরহঃ প্রলয়ে ॥ 81 

টীকার বঙ্গান্বাদ--তাহাদের অধঃপতনের কথা 
অধিক কি? তাহাদের প্রাপ্য যে সকল (চন্দ্রাদি) 
লোক, তাহাও ব্রহ্মার প্রতিদিনে অধঃপতিত হয়, ইহা 
বলিতেছেন --‘যদা চ’ ইত্যাদি। যখন অর্থাৎ ব্রহ্মার 
অহরহঃ প্রলয়ে এ সকল স্থানেরও লয় হইয়া থাকে 
18 || 

তথ্য-_গীতা ৭২২ শ্লোক এবং ৮১৬ শ্লোক 
দ্রষ্টব্য ৷৷ ৪ ॥ 


যে স্বধর্ম্মং ন দুহ্যত্তি ধীরাঃ কামার্থহেতবে । 
নিঃসঙ্গ! ন্যস্তকম্মাণঃ প্রশান্তাঃ শুদ্ধচেতসঃ ॥ ৫ ॥ 
নিরভিধর্মনিরত৷ নির্মমা নিরহঙ্কৃতা8 ৷ 
স্বধন্মাপ্তেন সত্বেন পরিশুদ্ধেন চেতসা ॥ ৬ ॥ 
সৃয্যদ্ধারেণ তে যান্তি পুরুষং বিশ্বতোমুখম্‌ ৷ 
পরাবরেশং প্রক্কতিমস্যোৎপত্ত্যন্তভাবনম্‌ ॥ ৭ ॥ 


অন্বয়ঃ-_যে নিঃসঙ্গাঃ (অনাসক্তাঃ ) ন্যন্ত- 
কম্মাণঃ ( ন্যস্তানি ঈশ্বরে সমপিতানি কর্সমাণি যৈঃ তে 
নিবেদিতকৃত্যা 3) প্রশান্তাঃ (নিক্ষামাঃ ) শুদ্ধচেতসঃ 
€শুদ্ধান্তঃকরণাঃ ) নিবৃতিধন্সনিরতাঃ (নিবুতিমার্গা- 
শ্রয়িনঃ ) নির্ম্মমাঃ €মমতাবুদ্ধিহীনাঃ) নিরহঙ্কৃতাঃ 
(অহঙ্কারশূন্যাঃ) ধীরাঃ (জিতেন্দ্রিয়াঃ জনাঃ) 
কামার্থহেতবে (কামার্থয়োঃ হেতবে প্রয়োজনায়) 
স্বধন্্মং (স্ববর্ণাশ্রমোচিতত্বেনানূচ্ঠিতং ধর্মং) ন 
দুহ্যন্তি (দুহত্তি ), তে স্বধর্মাপ্তেন (স্বধন্মলব্ধেন ) 
সত্ত্বেন (নিমিভেন ) পরিশুদ্ধেন চেতসা (বিশুদ্ধেন 
মনসা) সূয্যদ্বারেণ ( সবিতৃরশ্মিণা ) বিশ্বতোমুখং 
(সব্বতো ব্যাপ্তং পরিপূর্ণ ং ) পরাবরেশং ( পরে ব্রহ্মা- 
দয়ঃ অবরে মনুষ্যাদিজীবাঃ তেষাম্‌ ঈশম্‌ ) অস্য 
(বিশ্বস্য ) প্ৰকৃতিং €উপাদানকারণং ) উৎপত্ত্যন্ত- 
ভাবনং ( নিমিত্তকারণং ) চ পূরুষং যান্তি প্রোপ্ন_বন্তি) 
|| &-৭ | 

অনুবাদ-_যে সকলবুদ্ধিমান্‌ পুরুষ কাম ও অর্থ- 
লাভের জন্য স্ববর্ণাশ্রমোচিত ধর্খকে দোহান না করিয়া 
স্বধন্মলব্ধ সত্বুগুণ ও পরিশুদ্ধচিত্তদ্বারা ঈশ্বরে কর্ম 
সমপণপূর্বক অনাসক্ত, প্রশান্ত, নির্ত্তিধর্ম্মনিরত, 
বাহ! বিষয়ে মমতাশূন্য ও নিরহঙ্কার হইয়া অবস্থান 


৩৩হ1৫-৯ ] 
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CN 
করেন, তাঁহারা সূর্য্যরশ্মিদ্বার-যোগে সর্বব্যাপী পর- 


মেশ্বর, প্রকৃতির উপাদান এবং নিমিত্ত-কারণ-স্বরূপ 
গুরুষাবতারকে প্রাপ্ত হান ॥ ৫-৭ 11 

বিশ্ননাথ-_সকামকম্মিণাং পুনঃ পৃনরারৃত্তিমুক্তা 
নিক্ষামকর্সিণাং পুনরনাবৃত্তিমাহ__যে ইতি । ন দুহ্যন্তি 
ন দুহস্তি ন ধৰ্ম্ম ফলং স্বর্গাদিকমিচ্ছন্তীত্যর্থঃ। নিঃসজাঃ 
অনাগক্তাঃ । ন্যস্তকর্ম্মাণঃ ঈশ্বরাপিতকর্ম্মফলাঃ। 
জ্ঞানং প্রাপ্য বিশ্বতো মুখং পরিপূর্ণং পূরুষং যান্তি প্রা 
বন্তি মুস্তা ভবস্তীত্যর্থঃ ৷ তথা চ *চতিঃ-_ “স্য্য- 
দ্বারেণ তে বিরজাঃ প্রযান্তি তন্রামূতঃ পূরুষো হ্যব্য- 
যাত্মা” ইতি অস্য জগতঃ প্রকৃতিমুপাদানকারণং 
উৎপত্তন্তভাবনং নিমিত্তকারণঞ্চ ॥ ৫-৭ ॥ 

টীকার বজানুবাদ__সকাম কম্সিগণের পূনঃ পুনঃ 
সংসারে আবৃত্তির কথা বলিয়া নিষ্কাম কন্সিগণের 
পুনঃ অনারুত্তির (অপ্রত্যার্ত্ির) কথা বলিতেছেন 
_ “যে ইতি । ‘ন দুহ্যন্তি'_্যাহারা কামনা ও 
অর্থলাভের নিমিত্ত স্বধর্মানুষ্ঠান করেন না, অর্থাৎ 
ধর্মের ফল স্বর্গাদিরও ইচ্ছা করেন না-__এই অর্থ । 
'নিঃসল্াঃ__ আসক্তিশূন্য। ন্যত্তকর্্মাণঃ = ঈশ্বরে 
যাহারা সকল কর্মের ফল অর্পণ করিয়াছেন । জ্ঞান 
লাভ করিয়া, 'বিশ্বতোমুখং-_পরিপূর্ণ পুরুষকে প্রাপ্ত 
হইয়া থাকেন, অর্থাৎ মুক্ত হন, এই অর্থ। সেইরূপ 
হচতিতেও উক্ত হইয়াছে__“স্ষ্যদ্বারেণ তে বিরজাঃ 
প্রযান্তি” ইত্যাদি, অর্থাৎ অচ্চিরাদি মার্গে নিরহঙ্কারী 
অনাসক্ত পূরুষগণ সেখানে গমন করেন, যেখানে 
অমৃত অব্যয়াত্মা পরমপুরুষ বিরাজমান । “অস্য' 
এই জগতের যিনি প্রকৃতি অর্থাৎ উপাদান কারণ 
এবং “উ€পত্তযন্তভাবনং_নিমিত্ত কারণ ৷ ৫-৭ ॥ 


দ্বিপরাদ্দীবসানে যঃ প্রলয়ো ব্রহ্মণস্ত তে। 
তাবদধ্যাসতে লোকং পরস্য প্রিচিন্তকাঃ ৷ ৮ ॥ 

অন্বস্নঃ__দ্বিপরাদ্দাবসানে (দ্বিপরাদ্ধকালং যাবৎ 
হিরণ্যগর্ভস্য আয়ুঃ তস্য অবসানে অন্তে ) ব্ৰহ্মণঃ 
(হিরণ্যগর্ভস্য ) যঃ প্রলয়ঃ (ভগবতি লয়ঃ তাবৎ 
পর্য্যন্তং ) পরস্য ( হিরণ্যগর্ভস্য ) পরিচিন্তকাঃ (পর- 
মেশ্বরদৃষ্ট্য্য উপাসকাঃ) তে তু লোকং অধ্যাসতে 
(সত্যলোকে তিষন্তি) ॥ ৮ 


রাট্‌ পুর র হন, তাহারা দ্বিপরাদ্ধ গরি- 
মতি কালান্তরে ব্রহ্মার যে সময়ে লয়, তাবৎকাল 
পর্য্যন্ত সত্যলোকে বাস করেন ॥ ৮) 
বিশ্বনাথ- ব্রক্মা পরমেশ্বরস্য গুণাবতার এবেতি 
পরমেশ্বরদৃষ্ট্যা হিরণ্যগর্ভোপাসকানামপি ভ্রমেণ 
ভক্তিমিশ্রজানেন ব্রম্মণা সহ মূক্তির্ভবেদেব। “ব্রক্মণা 
সহ তে সৰ্ব্বে সংপ্রাপ্তে প্রতিসঞ্চরে। পরস্যান্তে 
পরাত্মনঃ প্রবিশত্তি পরং পদমূ” ইতি শুমতেঃ। যে 
তু কেবলং হিরণ্যগর্ভোপাসকাস্তেষাং ব্রহ্মণো মুজ্ঞা- 
বগি ন মুক্তিরিত্যাহ-_দ্বিপরাদ্ধাবসান ইতি ভ্রিভিঃ। 
লোকং সত্যলোকং পরস্য ক্রঙ্মণঃ পরিচিত্তকাঃ 
বৈরাজধ্যানপরাঃ ৷ ৮ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ--ব্রন্মা পরমেশ্বরের শুণা- 
বতারই, এইজন্য পরমেশ্বর বুদ্ধিতে হিরণ্যগর্ভের 
উপাসকগণেরও ক্রমশঃ ভক্তিমিশ্র জানের দ্বারা ব্রহ্মার 
সহিত মুক্তি হইয়া থাকেই। যেহেতু হচতিতে উক্ত 
হইয়াছে-__“ব্ৰহ্মণা সহ তে সব্রে” ইত্যাদি, অর্থাৎ 
প্রাকৃতিক প্রলয় হইলে ব্রহ্মার সহিত তাহারা সকলে 
অবশেষে পরমপূরুষ গরমাত্মার পরম পদ ( মুক্তি ) 
প্রাপ্ত হইয়া থাকেন। কিন্ত যাহারা কেবল হিরণ্য- 
গর্ভের উপাসক, ব্রহ্মার মুক্তি হইলেও তাঁহাদের মুক্তি 
হয় না, ইহা বলিতেছেন-_'দ্বিপরাদ্ধাবসানে' ইত্যাদি 
তিনটি শ্লোকে। (অর্থাৎ দ্বিপরাদ্ধপরিমিত কালাত্তরে 
ব্রহ্মার যে সময়ে লয় হয়, তাবৎকাল পর্য্যন্ত তাঁহারা 
সত্যলোকে বাস করেন ।) “লোকং৮_লোক বলিতে 
এখানে সতালোক। 'পরস্য'-_অর্থাৎ (হিরণ্যগর্ভ ) 
ব্রহ্মার । পপরিচিন্তকাঃ__বৈরাজ ধ্যানপরায়ণ যাহারা 
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ম্মান্তোহনলানিলবিয়ন্মনইক্ডিয়ার্থ- 
ভূতাদিভিঃ পরির্তং প্রতিসজিহীর্ষুঃ ৷ 
অব্যাক্কতং বিশতি যহি গুণন্ৰয়াত্মা 
কালং পরাখ্যমনুভূয় পরঃ স্বয়ভূঃ us 
অন্বয়ঃ__পরাথ্যং (দ্বিপরাদ্ধলক্ষণং ) কালং 
অনুভূয্প ( তাব€সময়পর্যযন্তং নিজাধিকারং নিব্বাহ্য ) 








yo প্রীমন্ভাগবতমষ্‌ { ত1৩২।৯-১০ 
APA ER ৯০০০০ 

ক িসস:ে পপ সেস সিসি সেসিসেসসেসাসপাসল ৮১) 

ফ্লমান্ডোহনলামিলবিয়ন্মনইন্দরিয়ার্থভূতাদিভিঃ . (মা তেনৈব সাকমম্তং পুরুষং পুরাণং 

পৃথিবী, অন্তঃ জলম্‌, অনলঃ বহি", অনিলঃ ব্রহ্ম প্রধানমূপযাত্তযগতাভিমানাঃ ॥ ১০ ॥ 


বায়ুঃ, বিয়ৎ আকাশঃ, এতানি পঞ্চ মহাভূতানি, মনঃ, 
ইন্দ্ৰিয়াণি অর্থাশ্চ শব্দাদয়ঃ ভূতাদিঃ চ অহঙ্কার এব- 
মাদিভিঃ) পরির্বতং ( যুক্তং ব্রক্মাণ্ডং ) প্রতিসং- 
জিহীর্ষুঃ (প্রতিসংহর্তুমিচ্ছ-$ সন্ ) যহি গুণগ্ৰয়াত্মা 
(ভ্রিগুণাত্মকঃ প্রপঞ্চাভিমানী ) পরঃ (ইন্দ্রাদিভ্যঃ 
উৎকৃষ্টঃ ) স্বয়স্তুঃ ( হিরণ্যগভো ব্রহ্মা ) অব্যারুতং 
(সৰ্ব্ববিকারশূন্যং ঈশ্বরং ) বিশতি (প্রবিশতি, মুক্তে। 
ভবতি) ৯॥৷ 

অন্বাদ-_তব্ৰহ্মা-_পৃথিবী, জল, অগ্নি, বায়ূ, 
আকাশ, মন, ইন্দ্রিয় ও ভূতাদিদ্বারা পরির্বত ব্রহ্মাণ্ডকে 
দ্বিপরাদ্পরিমিত কাল ভোগ করিয়া, যখন সংহার 
করিতে অভিলাষ করেন, তখন বত্রিগুণাত্মক স্বয়স্তু, 
প্রকৃতির অন্তর্য্যামী পরমেশ্বরে প্রবেশ করেন ॥ ৯॥ 

বিশ্বনাথ_-ততশ্চ মহাপ্রলয়ে সতি ব্রহ্মা মুচ্যতে 
ইত্যাহ_ ক্ষ্েতি ৷ ম্মাদিভিঃ পরির্তং স্থদেহং বৈরাজং 
প্রতিসংজিহীর্ষঃ ত্যক্তমিচ্ছ.৪। অব্যাকুৃতং পরমেশ্বরং 
প্রকৃত্যন্তর্য্যামিণং বিশতি গুণত্ৰয়াত্মা রজোগুণোপাধি- 
কোহপি ভ্রিগুণঃ পরাখ্যং দ্বিপরাদ্ধলক্ষণং কালং জ্ঞাত্বা 
|| ৯] 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_-তারপর মহাপ্রলয় হইলে 
ব্ৰহ্মা মুক্ত হন-_-ইহা বলিতেছেন- “ক্ষাদি, পৃথিবী, 
জল প্রভৃতির দ্বারা পরিরূত নিজের বৈরাজ দেহ, 
“প্রতিসংজিহীর্ষঃ,_ ত্যাগ করিতে ইচ্ছ.ক হ্ইয়া। 
“অব্যাকৃতং_অব্যাককৃত বলিতে যিনি প্রকৃতির অন্ত- 
য্যামী পরমেশ্বর, তীহাতে প্রবেশ করেন । “গুণন্রয়াত্মা” 
ব্ৰহ্মা রজোগডণোপাধিক হইলেও ত্রিগুণাত্মক । “পরা- 
খ্যম্‌ অনুভুয়” _দ্বিপরাদ্ধ পরিমিত কাল জনিয়া । 
(অর্থাৎ পৃথিবী, জল প্রভৃতির দ্বারা পরিরৃত ব্রহ্মাণ্ড 
দ্বিপরার্ধ পরিমিত কাল ভোগ করিয়া, যখন সংহার 
করিতে ইচ্ছা করেন, তখন স্বয্স্তু ত্রিগুণাত্মক এ ব্রহ্মা 
সব্বাত্তয্যামী পর্মেশ্বরে প্রবেশ করেন ।) ॥ ৯ ॥ 


এবং-পরেত্য ভগবন্তমনূপ্রবিভ্টা 
যে যোগিনো জিতমরুল্মনলো বিরাগাঃ । 


অন্বয়ঃ_( তদা ) এবং ( হিরণ্যগর্ভোগাসনয়া) 
যে জিতমরুন্মনসঃ (জিতঃ বশীরুতঃ মরুৎ প্রাণো 
মনশ্চ যৈঃ তে, জিতশ্বাসাঃ জিতমনান্চ ) বিরাগাঃ 
(আসক্তিরহিতাঃ ) যোগিনঃ পরেত্য (দূরং গত্বা ) 
ভগবন্তং ( হিরণ্যগর্ভং ) অনুপ্রবিষ্টাঃ, তে (যোগিনঃ) 
(তদা ) অগতাভিমানাঃ ( অবিনষ্টমদাঃ ) অমৃতং 
(পরমানন্দরূপং ) প্রধানং (উৎকৃষ্টং ) পূরাণং 
পূরুষং ( আদিপ্রুষং নারায়ণং ) ব্রহ্ম তেনৈব সাদধং 
(ন তু পূৰ্ব্বম্‌ ) উপযান্তি (প্ৰাপ্প বন্তি ) ৷ ১০ | 

অনুবাদ--হে সকল জিতশ্বাস, জিতপ্রাণ, বিরক্ত 
যোগীপূরুষ এই প্রকারে দূরে গমনপ্বর্বক অর্থাৎ 
ব্রক্মলোকে দেহ পরিত্যাগ করিয়া হিরণ্যগর্ভি অনৃ- 
প্রবিষ্ট হন, তাহারা ব্রক্মার উপাসক’ এই অভিমান- 
যুক্ত হইয়া ব্রহ্মার সহিতই পরমানন্দস্বরূপ, পুরাণ, 
উৎকৃষ্ট ব্রহ্ম দ্বরূপকে প্রাপ্ত হন || ১০ ॥ 

বিশ্বনাথ-_এবং ব্রহ্মণো মুক্তাবপি তদুপাসকা 
ভক্ঞ্যভাবানন মুচ্যন্ত ইত্যাহ--এবমিতি ৷ পরেত্য ব্রন্ম- 
লোক এব দেহং ত্যন্তা ভগবন্তং ব্রহ্মাণমনুপ্রবিষ্টাঃ 
যে যোগিনস্তে তেনৈব ব্রক্মণৈব সাকং পূরাণং পুরুষং 
পরমেশ্বরং প্রধানমুৎকৃষ্টং ব্রহ্মা উপযান্তি প্রবিশন্তি। 
অগতাভিম।না বয়ং হিরণ্যগর্ভোপাসকা ইত্যভিমান- 
বন্তঃ তেন পরমেশ্বরে তেষামাত্যন্তিকো ন লয়ঃ, কিন্তু 


প্রাকৃতিক এবেতি তেন পূনর্জগৎসর্গে তেষামপি সগো 
ভাবীতি ভাবঃ ৷৷ ১০ ॥ 


টীকার বলানুবাদ__এইপ্রকারে ব্রহ্মার মুভি 
হইলেও, তাঁহার উপাসকগণ (€ভগবানে ) ভক্তির 
অভাবহেতু মুক্ত হন না, ইহা বলিতেছেন__“এবম্‌" 
ইত্যাদি। “পরেত্য”__বলিতে ব্রক্মলোকেই দেহ ত্যাগ 
করিয়া, ভগবান্‌ ব্রহ্মাতে অনুপ্রবিস্ট যে সকল যোগি- 
গণ, তাহারা “তেনৈব সাকং,__সেই ব্রহ্মার সহিতই, 
পুরাণ পূরুষ_ অর্থাৎ পরমেশ্বর, “প্রধানং বলিতে 
উৎকৃষ্ট স্বরূপ ব্রহ্মকে প্রাপ্ত হন ।  “অগতাভি মানাঃ' 
_্যাহাদের অভিমান যায় নাই, অর্থাৎ “আমরা 
হিরণ্যগর্ভের উপাসক’ এইরূপ অভিমানযুক্ত 
যাহারা । এইজন্য পরমেশ্বরে তাহাদের আত্যন্তিক 
লয় হয় না, কিন্তু প্রাকৃতিক লয়ই হইয়া থাকে! 


হি 


৩।৩২।১০-১৪ ] 





PN 


তৃতীর্নস্তন্গঃ 


৬৮১ 





A" 
তরাং পূনরায় জগতের সৃষ্টির কালে তাঁহাদেরও 
দৃষ্টি হইবে _এই ভাব ॥ ১০॥ 


অথ তং সৰ্ব্বভুতানাং হৃৎপদ্মোষু ক্কৃতালয়ম্‌ ৷ 
*ঢ়তানুভাবং শরণং ভ্রজ ভাবেন ভাবিনি ॥ ১১ ॥ 
ল্বগ্নঃ_-অথ ( অঙ্মাৎ কারণাৎ ) হে ভাবিনি, 

( ভগবস্তক্তিশালিনী মাতঃ ) ! সব্বভূতানাং (চরাচর- 
নিখিলপ্রাণিনাং) হৃৎপদ্মেষু (হাৎক মলেষু ) কৃতালয়ং 
(কৃতঃ আলযগ়নঃ নিবাসঃ স্থানং যেন তেন তং হাদয়- 
স্থিতং অস্তরাত্মানং ) শ্ুতানুভাবং (মৎসকাশাৎ শুণ্তঃ 
অনূভাবঃ যস্য তং ভগবন্তং ) ভাবেন (প্ৰেম্না ) শর- 
ণংব্রজ (গচ্ছ ভজেত্যর্থঃ) ॥ ১১ ॥ 

অনুবাদ__( ভগবানের উপাসকগণ ভ্রুমমুক্তি 
লাভ না করিয়া সাক্ষাদ্ভাবেই ভগবানকে প্রাপ্ত হন )। 
অতএব হে ভক্তিমতি ! আপনি সাক্ষাৎ ভগবৎস্বরা- 
পেরই ভজনা করুন্‌। ভগবান সব্বভূতের হাদয়- 
কমলে স্বীয় আবাসস্থান বিরচনপূবর্বক নিয়ত অবস্থান 
করিতেছেন । আপনি সেই বেদবেদ্য ভগবানে প্রেম 
লক্ষণ-ভক্তিযোগে শরণ গ্রহণ করুন্‌ ৷ ১১ ॥ 

বিশ্বনাথ_-অথেতি। যস্মাত্তক্তিং বিনা ন কোহপি 
নিস্তরস্ত্যতস্তং তমেব ভগবন্তং শরণং ব্রজ। হে 
ভাবিনি, মরি পরমেশরে পূত্রভাববতীতি ত্বয়ি ভক্ত্যপ- 
দেশঃ পিম্টপেষরাপ এবেতি ভাবঃ ॥ ১১ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__‘অথ’ ইত্যাদি_ যেহেতু ভক্তি 
ব্যতীত কেহই নিস্তার লাভ করিতে পারেন না, অত- 
এব আপনি, তম্‌’_সেই ভগবানেরই শরণ গ্রহণ 
করুন। হে ভাবিনি! অর্থাৎ পরমেশ্বর আমাতে 
পৃন্র-ভাবনাবতি ! ইহা বলায়, আপনাকে ভক্তির 
উপদেশ করা পি্টপেষণের ন্যায়ই-_এই ভাব ॥১১৷৷ 


আদ্যঃ স্থিরচরাণাং যো বেদগভঃ সহষ্িভিঃ ৷ 
যোগেশ্ররৈঃ কুমারাদ্যৈঃ সিদ্বেযোগপ্রবর্তকৈঃ ॥১২৷৷ 
ভেদদৃষ্ট্যাভিমানেন নিঃসজেনাপি কৰ্ম্মণা ৷ 

কর্তৃত্বাৎ সগ্ুণং ব্ৰহ্ম পূরুষং পুরুষষভম্‌ ॥ ১৩ ॥ 


৮৬ 


১৯০৮৯ 
সা 


স সংস্ৃত্য পুনঃ কালে কালেনেশ্বরমূত্তিনা ৷ 
জাতে গুণব্যতিকরে যথাপূব্বং প্রজায়তে ॥ ১৪ ॥ 





০৯. 


অন্বয়ঃ_যঃ বেদগর্ভঃ (বেদাঃ গর্ভে যস্য সঃ 
জানাধিকো ব্ৰহ্মা ) স্থিরচরাণাং (স্থাবরজঙ্গমানাং ) 
আদ্যঃ (ত্রষ্টা ) সঃ (ব্ৰহ্মা ) নিঃসজেন ( আসক্তি- 
রহিতেন ) কর্ম্মণা পূরুষর্ষভং ( পৃরুত্রে্ঠং ) সণ্ডণং 
ব্ৰহ্ম পূরুষং সংস্ত্যাপি (প্রাপ্যাপি ) ভেদদু্ট্যা 
(ভগবভেদ-দর্শনমূলোপাসনয়া ) অভিমানেন চ 
(দোষেণ ) কর্তৃত্বাৎ (জগতঃ$করণে অধিরুতত্বাৎ ) 
গুণব্যতিকরে (গুণপরিণামে ) জাতে (সতি) পুনঃ 
কালে (সৃজ্টিকালে ) ঈশ্বরমৃত্তিনা কালেন যোগেশ্বরৈঃ 
কুমারাদ্যেঃ (সনৎকুমারাদিভিঃ ) সিদ্ধৈঃ যোগপ্রব- 
তঁকৈঃ খধিভিঃ (মরিচ্যাদিভিঃ) সহ যথাপূর্ব্বং 
(পূৰ্ব্বকল্পবৎ ব্রক্মপদাধিকৃতঃ সন্) প্রজায়তে 
1 ১২-১৪ ॥ 

অনুবাদ-_যে বেদগণ্ভ ব্ৰহ্মা স্থাবর-জঙ্গমের আদি- 
পুরুষ, সেই ব্রহ্মা পর্য্যন্ত, মরীচি প্রভৃতি খষিগণ, যোগ- 
প্রবর্তকগণ, যোগসিদ্ধগণ, সনৎকুমারাদি খধষিগণের 
সহিত নিষ্কাম কর্মের দ্বারা গুণাধিষ্ঠাতা প্রথম অব- 
তারপুরুষকে পাইয়াও ভগবানে মায়া-শঝলিত ব্ৰহ্মত 
বুদ্ধি এবং ভগবানের নিতাস্বরাপ-বিগ্রহে মায়িক বস্তু- 
স্তর-ভেদ-দৃষ্টি-নিবন্ধন অপ্রাকুতরাপে প্রাকৃত অভি- 
মান করায় পূনরায় ঈশ্বরের মুত্তি-স্বরাপ কালের 
প্রভাবে সত্ত্াদি-গুণভ্রয়ের পরস্পর সংশ্লেষরূপ সৃচ্টি- 
কাল উপস্থিত হইলে পূর্ব্বের ন্যায় পুনরায় জন্মগ্রহণ 
করিয়া থাকেন (অর্থাৎ ভগবানে মায়িক বুদ্ধি, ভগ- 
বানের অপ্রাকৃত রূপাদির সহিত ভগবৎস্বরূপের ভেদ- 
দৃষ্টি বা স্বতন্ত্র ভগবান্‌ মনে করিয়া ব্রহ্মা বা অন্য 
দেবাদির উপাসনা করিলে ব্ৰহ্মাদি দেবতা এমন কি, 
যোগসিদ্ধ খষিগণের পর্য্যন্ত পুনরাবর্তন ঘটে ) 


1 ১২-১৪ ॥ 
বিশ্বনাথ-_ননু ব্রক্মা মুক্ত ভবেদথচ স্বভক্তান্মো- 


চয়িতুং নেষ্ট ইতি কথং প্রতীমস্তত্র “মামেব যে 
প্ৰপদ্যন্তে মায়ামেতাং তরন্তি তে” ইতি ভগবৎপ্রতিজ্ঞা- 
শুরতের্ভক্তিং বিনা ব্ৰহ্মাপি সংসরতি, কে পুনরন্যে 
বরাকা ইত্যাহ__আদ্যঃ স্থিরচরাণাং সৃষ্টত্বাৎ কারণ- 
রূপোহপি বেদগর্ভঃ সব্ববেদবিদপি ঞমষিভিৰ্মরীচ্যাদি- 





ভিরপি সহ ঘোগিভিঃ সাধকৈঃ সহেতি কিং বজ্ব্যং 
যোগেশ্বরৈঃ সিদ্ধেরপি সহ। ভেদদৃষ্ট্যা যথা কুদ্রঃ 
সংহরতি, বিষ্ণঃ পালগ়তি, তথাহমপি ব্রহ্মা সৃজামীতি 
ভগবতঃ সকাশাত্তেদদৃষ্ট্যা যোহভিমানস্তেন যৎ 
কর্তৃত্বং তঙ্মাৎ সগুণং কল্যাণগুণময়ং ব্ৰহ্ম মহৎ- 
অ্ষ্টারং কালে মহাপ্রলয়কালে প্রবিশ্য পুনঃ কালেন 
গণব্যতিকরে মহত্তত্বাদৌ জাতে সতি যথাপূর্র্বং প্রজা- 
যতে ব্রহ্মা ভবতীত্যর্থঃ। তেহপি তৎসঙ্গিনো মহর্যা- 
দয়োইপি কর্মজানযোগাদি-বিনিশ্মিতমণিমাদ্যের্ষ্যা- 
দিকং পূর্ব্বমহাকল্প এব নিষেব্য পৃনর্মহাকল্পারত্তে 
আয়ান্তি আবর্তত্তে। ননূ যোগেশ্বরাণাং সনৎকুমারা- 
দীনাং চ সিদ্ধানামন্যেষাঞ্চ যোগপ্রবর্তকত্বেন স্ব্ব- 
জ্ঞাদিগুরূণাঞ্চ কথং ভেদদুষ্টিরভিমানো বা সম্ভবেৎ, 
তাভ্যাং স্থিতাভ্যাঞ্চ কথং যোগেশ্বরাদিত্বম্‌ ? উচ্যতে 
_-তেষাং নিরভিমানানাং নিভে দ-ব্রক্মানূসন্ধানমস্ত্যেব, 
কিন্তু ভেদব্যদাসে ভগবত্যপি মায়াশবলিত-ব্রহ্মত্ববৃদ্ধ্যা 
মায়িকবস্তন্তরবন্ভেদদৃষ্টিস্তথা বয়ং ব্রহ্মান্ভবিনঃ 


সাকারং রূপং নিষিধ্যাম ইত্যভিমানশ্চ তাভ্যামেব 


দোষাভ্যাং যৎকত্তৃত্বং কর্মাধিকারস্তদ্মাদাবুত্িরিত্যে- 
তচ্চ ক্বাচিৎক-ব্ৰহ্মাণ্ডবত্তি-ব্ৰহ্ম-ব্ৰাহ্মণ-যোগি-জ্ঞানি- 
কুমারাদীনা মভক্তত্বাদুক্তমূ । তদন্য-সব্ব্রক্মাগুবতিনাং 
্রক্মাদীনাং তেষাং তু ভক্তিমত্বন্ম,ক্তি-প্রেমভজি-ভগ- 
বদ্দাস্য।দি-ভাবপ্রাপ্তয়ো যথাযথং ভক্তিতারতম্যাজ্‌ 
জেয়াঃ || ১২-১৪ ৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_যদি বলেন__দেখুন, ব্রহ্মা 
মুক্ত হইবেন, অথচ নিজভক্তগণকে মুক্ত করিতে যত্র 
লইবেন না-_-ইহা কিরূপে বিশ্বাস করা যায় £ তাহার 
উত্তরে-_“মামেব যে প্রপদ্যন্তে” €গীতা__-৭।১৪ )-- 
অর্থাৎ আমাকেই (ভগবান্‌ শ্রীকৃষণকেই ) যাহারা 
প্রকৃম্টরূপে আশ্রয় লইবেন, তাহারাই অ'মার এই 
দৈবী দুরত্যয়া মায়াকে অতিক্রম করিতে পারেন__ 
শ্রীভগবানের এই প্রতিজ্তাবাক্য শ্রবণহেতু, - ভক্তি 
ব্যতিরেকে ব্রক্মাও সংসার-প্রাপ্ত হন, আর অতিতুচ্ছ 
অপরের কি বক্তব্য £__ইহা বলিতেছেন__“আদ্যঃ? 
ইত্যাদি । আদ্য, অর্থাৎ স্থাবর-জজমের সৃচ্টিকর্তা- 
হেতু কারণরূপ হইয়াও, ‘বেদগভঃ’__সকল বেদবিৎ 
হইয়াও, এখষিভিঃ*__মরীচি.. প্রভৃতি খষ্গণেরও 
সহিত, “যোগিভিঃ__সাধক যোগ্রিগণের সহিত, 


শ্রীমত্তাগবতম্‌ [ ৩।৩২।১২-১৪ 





পিসি 


অধিক কি যোগেশ্বরগণ ও সিদ্ধগণের সহিত । ‘ভেদ- 


দৃষ্ট্যা"__ভিমনদুষ্টি, অর্থাৎ যেরূপ রুদ্র সংহার 
করেন, বিষ্ণ পালন করেন, তদ্ধপ আমিও ব্রহ্মা 
স্বজন করিয়া থ।কি__এই প্রকার শ্রীভগবান্‌ হইতে 
ভেদদৃষ্টি-বশতঃ . যে অভিমান, তাহার দ্বারা যে 
কর্তৃত্ব, সেইহেতু-_“সগুণং ব্ৰহ্ম’, কল্যাণগুণময় মহৎ- 
স্রষ্টা পূরুষে, “কালে'__ বলিতে মহাপ্রলয়কালে প্রবিষ্ট 
হইয়া, আবার ঈশ্বরমৃত্তি কালের দ্বারা “গুণব্যতিকরে' 
-__-গুণবৈষম্যের কাল উপস্থিত হইলে, (অর্থাৎ উশ্ব- 
রের মৃতিস্বরাপ কালকর্তৃক সত্ব, রজঃ, তমঃ-_এই 
গপন্রয়ের পরস্পর সংশ্লেষরাপ সৃজ্টিকাল উপস্থিত 
হইলে ) মহত্তত্বাদি উৎপন্ন হইলে, ব্ৰহ্মাও যথাপূর্ব 
আবির্ভূত হইয়া থাকেন_এই অর্থ । তেহপি- 
ব্রহ্মার সঙ্গী সেইসকল মহযিগণও, কর্ম, জ্ঞান ও 
যোগাদি বিনির্মিত অণিমা প্রভৃতি এশ্বর্য্যাদি পূ্ব্ব- 
মহাকলেই ভোগ করিয়া, পূনরায় মহাকলের আরন্তে 
‘আয়ান্তি_পূৰ্ব্বের ন্যায় আবার আবর্তিত হন, 
অর্থাৎ আবার জন্মগ্রহণ করেন । 

যদি বলেন-_ দেখুন, সনৎকুমার।দি যোগেশ্বর- 
গণের এবং অন্যান্য সিদ্ধদিগের ও যোগ-প্রবর্তকত্ব- 
হেতু সর্বজ্তাদি গরুগণের কি প্রকারে ভেদদৃচ্টি 
অথবা অভিমান সম্ভব হইতে পারে? আর, সেই- 
রূপ ভেদদুম্টি ও অভিমান থাকিলে কি করিয়া 
যোগেশ্বরাদিত্ব হইতে পারে ? তাহার উত্তরে বলিতে- 
ছেন--নিরভিমানী তাহাদের নির্ভেদ ব্রহ্মানুসন্ধান 
আছেই, কিন্তু “ভেদব্যুদাসে ভগবত্যপি'__ভেদনিরা- 
কৃত (অর্থাৎ অভিন্ন, অদ্বয়, অখণ্ড ) আীভগবানেও 
মায়াশব'লত ( মায়োপহিত ) ব্রন্মত্ব-বৃদ্ধিহেতু মায়িক 
অন্যান্য বস্তুর ন্যায় ভেদদুঙ্টি, সেইরূপ “আমরা 
্রহ্মানুভবী, সাকার রাপকে নিষেধ করিয়া থাকি” 
এইরূপ অভিমানও রহিয়াছে। সেই (ভগবানে 
ভেদদৃষ্টি ও মায়িকবৃদ্ধি) দুইটি দোষের দ্বারাই, 
কর্তৃত্ব ও কর্মের অধিকার প্রাপ্তি, তাহা হইতেই পুন- 
রায় তাহাদের আবর্তন ঘটিয়া থাকে । ইহা কোনও 
ব্গাগুবত্তী ব্ৰহ্মা, ব্ৰাহ্মণ, যোগী, জ্ঞানী ও কুমারাদির 
অভক্তত্ব-হেতু উক্ত হইল ৷ কিন্তু ইহা ব্যতীত অন্য 
সমস্ত ব্ৰহ্মাণ্ডবত্ত ব্ৰহ্মাদি সেই সকলের ভক্তিযুক্তত্ব- 
হেতু মুক্তি, প্রেমভক্তি, ভগবদ্দাস্যাদি ভাবপ্রাপ্তি যথা- 


মং 





৩৷৩২৷১২-১৮ ] 


> চি 


৪৪০০০ 
ঘথ ভর্ভি'র তারতম্য হইতেই বুঝিতে হইবে ॥১২-১৪ 
হধ্ব__অভিমানেন পূর্ণজ্ঞানেন। সজজত্যালয়ে 
গরমেশ্বরং প্রবিশ্য ॥ যথাপূরর্বং প্রজায়তে উচ্চনীচ- 
ভাবেন জায়তে ৷ 
অগুণব্যতিকরে বহিঃশ্চেতদ্দুধে নির্গচ্ছতি । 
গুণব্যতিকরাভাবেহপ্যচ্চনীচাদি পূর্ব্ববৎ ॥ 
বিষ্ণোধ্চৈব বিমুক্তানাং ন কদাচন গচ্ছতি ৷ 
ইতি গারুড়ে ॥ ১৩-১৪ ॥ 


এশর্য্যং গারমেষ্যঞ্চ তেহপি কম্মবিনিহ্ষিতম্‌ ॥ 
নিষেব্য পুনরাফ্মান্তি গুণব্যতিকরে স্তি ॥ ১৫ ॥ 
অল্বয়ঃ__তে অপি ( পূৰ্ব্বোক্তাঃ খষিপ্রমুখাঃ ) 
কর্ম্সবিনিন্মিতং ( স্বস্বকৃতকৰ্ম্মভিঃ লব্ধং স্বধন্মফল- 
ভূতং ) এঁধ্বৰ্য্যং পারমেষ্ঠ্যং (ক্রেক্গলোকবাসাদিকং ) 
চ নিষেব্য (ভুক্তা ) গুণব্যতিকরে (ভোগেন পৃণ্যাত্মক- 
সত্াদিগুণক্ষয়ে ) সতি ( প্রুষং প্রাপ্য যথাপূ্ব্বং স্ব- 
স্বাধিকারেণ ) পুনঃ আয়ান্তি (আবর্তৃত্তে ) ৷৷ ১৫ ৷৷ 
অল্বয়ঃ__সেই সনৎকুমারাদি খধিগণও স্ব-স্ব- 
কর্মফলানুরূপ এশ্বর্য্য, ব্রন্মলোকে বাস প্রভৃতি যথো- 
পযুক্ত ভোগসমূহ ভোগ করিয়া গুণ-ক্ষোভকাল উপ- 
স্থিত হইলে স্ব-স্ব-অধিকারে পুনরাবর্তন করিয়া থাকেন 
১৫ ॥ 
মধ্ব__গুণব্যতিকরে অসতি প্রলয়ে প্রান্তে পুনঃ 
পরমেশ্বরমায়ান্তি ৷ 
ব্ৰহ্মা দৈবঃ পরিবুতঃ প্রলয়ে পরমেশ্বরম্‌ । 
প্রবিশ্য স্বর্গে তু পূনশ্চে তদ্দিধে প্রাবর্ততে ॥ 
ড্ানধর্্মফলাংস্তত্র ভোগান্‌ ভুজ্ালয়ে পুনঃ । 
নারায়ণং সমাবিশ্য জ্ঞানং ব্যক্তং নিজং সুখম্‌ ॥ 
ভুঞ্জতে ত্বেবমেবৈষাং কলে সংসর্গনিসর্গো । 
নিত্যৌ নিত্যসুখং চৈব সৃষ্টৌ ভোগাস্তথোত্তমাঃ || 
যথা পূর্বং হরেঃ সব্ব্বগুণৈনীচোচ্চতা তথা । 
ব্ৰহ্মণশ্চ তথান্যেষামন্যেষাং চ যমাপদম্‌ ॥ 
ইতি স্কান্দে ৷ ১৫ ॥ 


ক 


যে ত্বিহাসক্তমনসঃ কর্মসু শ্রদ্ধয়ান্বিতাঃ। 
কুব্বস্তপ্রতিষিদ্ধানি নিত্যান্যপি চ ক্বৎস্মশঃ ৷ ১৬ 1 


তৃতীক্নস্কন্ধঃ 


৬৮৩ 





AAA 


রজসা কুঠমনসঃ কামাত্মানোহজিতেন্লিয়াঃ ৷ 
পিতৃ.ন্‌ যজন্ত্যনুদিনং গৃহেষ্বভির্তাশস্নাঃ ॥ ১৭ ॥ 
ন্রৈবগিকাস্তে পুরুষা বিমুখা হরিমেধসঃ ৷ 
কথায়াং কথনীয়োরুবিক্রুমস্য মধুদ্ধিষঃ ৷ ১৮ 1 


অন্বয়ঃ__যে তু (যোগিনঃ ) ইহ (অফ্মিন্‌ সং 
সারে ) কর্ম্মসূ আসক্তমনসঃ শ্রদ্ধয়া অন্বিতাঃ (যুক্তাঃ 
চ সন্তঃ) কৃৎস্বশঃ বেহুশঃ) অগ্রতিষিদ্ধানি কোম্যানি) 
নিত্যান্যপি চ (কৰ্ম্মাণি) কুব্বন্তি, (যে চ) রজসা 
(রেজোগুণেন ) কুষ্ঠমনসঃ (কুষ্ঠং কুণ্ঠিতং বিক্ষিপ্তং 
মনো যেষাং তে) কামাত্মানঃ (কামেষ্‌ বাসনাসু. 
আত্মা মমো যেষাং তে কামহতাঃ ) অজিতেন্দ্রিয়াঃ 
(ইন্দিয়াসন্তাঃ) গৃহেষু অভিরতাশয়াঃ ( গৃহাসক্ত- 
চিত্তাঃ সন্তঃ ) অনুদিনং (নিরন্তরং ) গপিতৃ.ন্‌ ( পিতৃ- 
পূরুষান্‌ ) যজন্তি ( অচ্টয়ন্তি ), (যে চ) প্লৈবগিকাঃ 
( ধৰ্ম্মাৰ্থকামরাপ-ত্রিবর্গ-মা্রনিষ্ঠাঃ ), তে প্রুষাঃ 
হরিমেধসঃ হহেরতি সংসারং মেধা যস্য, যদ্বা, হরিঃ 
সংসারদুঃখহন্তী মেধা যস্য তস্য, সংসারনাশনস্য ) 
কথনীয়োরুবিক্রুমস্য (কথনীয়াঃ কীর্তনীয়াঃ উরবঃ 
বিশালাঃ বিক্রুমাঃ লীলাঃ যস্য তস্য ) মধূদ্বিষঃ মেধ 
সুদনস্য ) কথায়াং বিমুখাঃ ( পরাঙ্মুখাঃ ভূবন্তি ) 
|| ১৬-১৮ ॥ 
অনুবাদ__ যাহারা সংসারে আসক্তচিত্ত হইয়া 
শ্রদ্ধাসহকারে বহুবিধ প্রাকৃত কাম্য ও নিত্যকর্ম্ের 
অনুষ্ঠান করে এবং যাহারা রজোগুণ দ্বারা কুণ্ঠিত- 
মনা, কামাত্মা, ইন্দ্রিয়াসক্ত এবং গৃহমেধীর কার্যে 
নিরত হইয়া প্রতিনিয়ত পিতৃগণের অৰ্চ্চনা করিয়া 
থকে, সেই সকল পুরুষ সংসারনাশন মধুসুদন 
শ্রীহরির একমাত্র কীর্ত্নযোগ্য মহদ্বিক্ৰম এবং ওুণ- 
কীৰ্ত্তনে বিমুখ হইয়া কেবল প্রিবর্গসাধনেই ব্যস্ত 
থাকেন || ১৬-১৮ || 
বিশ্রনাথ__যত্র ভক্ঞ্যভাবে সতি ব্রহ্গাদীনামপ্যেব- 
মার্তিস্তত্র কাম্যকম্মিণাং কস্যাং লেখায়াং স্থিতিরিতি 
তানিন্দননাহ ষড়ভিঃ_যে ত্বিহেতি। অপ্রতিষিদ্ধানি 
কাম্যানি নিত্যান্যপি সব্র্বাণ্যেব কন্মাণি কুব্বন্তি । 
তেহপি নিন্দ্যত্তে, কিমুত বিকর্মণঃ কন্মিণ ইতি 
ভাবঃ ৷ হরতি সংসারং মেধা যস্য তস্য ॥ ১৬-১৮ ॥ 
টীকার বঙগানুবাদ-__যেখানে ভক্তির অভাব হইলে 
্রক্মাদিরও এইরূপ পুনরাবর্তন হইয়া থাকে, আর 





৬৮৪ 
ale ce ECE HONEY TEES 
কাম্য কম্মিগণের কাহাতে গণনা করা যায়? এইজন্য 
তাহাদের নিন্দা করিয়া বলিতেছেন-_ছয়টি শ্লোকে। 
‘যে তু ইহ’__আর যাহারা এই সংসারে আসক্তচিত্ত 
হইয়া, 'অপ্রতিষিদ্ধানি'__অনিষিদ্ধ কাম্য কৰ্ম্ম এবং 
নিত্য সকল কর্মেরই অনুষ্ঠান করে। তাহারাও 
যেখানে নিন্দনীয়, আর নিষিদ্ধ বিকর্মের আচরণ- 
কারী কম্সিগণের কথা কি বক্তব্য £--এই ভাব। 
'হরিমেধসঃ_্যাহার মেধ। (অর্থাৎ যাহাতে মতি) 
সংসার বিনাশ করে, সেই সংসারভয়-নাশন শ্রীহরির 
( কথাতে যাহারা বিমুখ, তাহারা নিশ্চয় দৈবকর্তৃক 
নিহত । ) ॥ ১৬-১৮ ৷ 
মধব__ 

অত্যল্পভক্তা বিষ্ণো চ সদা শ্রদ্ধাদিকারিণঃ। 

পিতৃলোকং সমাবিশ্য স্বসন্তানে পুনঃ পুনঃ ॥ 

ক্ষিপ্রমেব প্রজায়ন্তে যে তু ভক্তিবিবজ্জিতাঃ। 

অন্যসামান্যবেত্তারস্তদন্যোত্বমবেদিনঃ ॥ 

তডজ্ঞনিন্দকাশ্চৈব যান্ত্যেব নিরয়ং প্রুবম্‌। 

অপি ধর্মিক নিয়মা নান্তর কার্যযা বিচারণা ॥ 

মুক্তিযোগাস্ত দেবাদ্যা মানুষা যক্তভোগিনঃ | 

মনুষ্যভেদা শ্রাদ্ধাদি-রুতো বিদ্বেষিণোহসুরাঃ ৷ 
ইতি চ॥ ১৭-১৮ ৷৷ 


নূনং দৈবেন বিহতা যে চাদ্যুতকথ।সুধাম্‌ ৷ 
হিত্বা শৃণ্বস্ত্যসদৃগাথাঃ পুরীষমিব বিড়. ভুজঃ ॥ ১৯) 


অল্বয়ঃ__যে চ অচ্যুতকথা সুধাং (হরিকথামূ তং) 
হিত্বা ( পরিত্যজ্য ) বিড় ভুজঃ (শুকরাঃ ) পুরীষমিব 
অসদুৃগাথাঃ (কষ্ণেতরপ্রজল্পান্‌ ) শৃণ্বস্তি, তে নূনং 
( নিশ্চিতং ) দৈবেন স্্েপ্রারব্ধেন) বিহতাঃ নোশিতাঃ) 
১৯ 

অনুবাদ-_দৈবকর্তৃক প্রতারিত হইয়া হরিকথা- 
রূপ সুধা পরিত্যাগপ্বর্বক বিজ্টাভোজী শূকর যেরূপ 
ক্ষীর ও খণ্ডাদি পরিত্যাগ করিয়া পুরীষ গ্রহণ করে, 
তাহারাও সেইরূপ রুষ্ণেতর অসৎকথা শ্রবণ করে 
1১৯ | চি 

-বিশ্বনাথ-__অচ্যুতকখৈব সূধা তাং তাযক্তেতি 
তদন্যাঃ সৰ্ব্বা এবাসদ্গাথাঃ ।  ননু সূধাং প্রাপ্য কে 
নোপভুঞ্জতে ? তন্রাহ-_পূরীষ্মিবেতি ৷ ক্ষীরখণ্ডাদিকং 


শ্রীয়ন্তাগৰতম্‌ 





[ ৩।৩২।১৬-২০ 
নি রি টিন SOMO MEMS ae EE 
ত্যজ্ঞা বিড় ভুজো হি পূরীষমেবান্বিষ্য্তীত্যর্থঃ ॥ ১৯ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_‘অচ্যুত কথাসূধাম্‌’__অচ্যু- 
তের (ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের ) কথাই সুধা (অমৃত ), 
তাহা পরিত্যাগ করিয়া অন্য সমস্তই অসদ্গাথা 
(অৰ্থাৎ অসতের কথা )। যদি বলেন-__দেখুম, 
অমৃত প্রাপ্ত হইলে, কে তাহা না ভোগ করে £ তাহাতে 
বলিতেছেন-_পূরীষম্‌ ইব'_ ক্ষীর খণ্ডাদি পরিত্যাগ 
করিয়া, বিষ্ঠাভোগী শুকর যেমন বিষ্ঠাই অন্বেষণ 
করে, সেইরূপ (যাহারা মনুষ্য-জন্ম লাভ করিয়া, 
ভগবান্‌ অদ্যুতের কথাসুধা পরিত্যাগ পূর্বক অসৎ- 
কথা শ্রবণ করে, তাহারা নিশ্চয়ই দৈব-কর্তৃক প্রতা- 
রিত, দুর্ভাগ্যবান্‌ )॥ ১৯ ॥ 


দক্ষিণেন পথা্যম্নঃ পিতৃলে।কং ভ্রজন্তি তে ৷ 
প্রজামনু, প্রজায়ন্তে শমশানাত্তক্রিক্সক্লুতঃ | ২০ ॥ 


অন্বঘ্নঃ--*মশানাত্তক্রিয়ারুতঃ ( গভাধানাৎ 
আরভ্য *মশানান্তাঃ ক্রিয়াঃ কৃতবন্তঃ ) তে (পূর্ব্বোক্ত- 
শ্লোকচতুষ্টয়কথিতাঃ জনাঃ ভগবন্তং ন প্রাপ্,বন্তি 
কিন্তু ) অর্যযম্নঃ (সূর্য্যস্য) দক্ষিণেন পথা ধ্মমার্গেণ) 
পিতৃলোকং ব্রজন্তি (গচ্ছন্তি, পিতৃলোকাৎ পুনঃ) 
প্রজামনু (স্থপুন্রাদিষু পুত্রপোন্রাদিন্রমেণ প্রজায়ন্তে ) 
চ। ২০ ॥ 

অনুবাদ সেই সকল গৃহব্রত ব্যক্তি সূর্যের 
দক্ষিণায়ন দ্বারা পিতুলোকে গমন করেন, পরে তথা 
হইতে ভ্রষ্ট হইয়া স্ব-স্ব পূত্রাদিতে পৌন্রাদিন্রুমে জন্ম- 
গ্রহণপ্রর্বক গভভাধান হইতে শ্মশান পর্য্যন্ত নিখিল 
ক্রিয়া সম্পাদন করিয়া থাকেন ॥ ২০॥ 

বিশ্বনাথ__-পিতুলোকাৎ পুনঃ প্রজামনু স্বপূত্রা- 
দিষু প্রজায়ন্তে। গর্ভাধানাদারভ্য *মশানান্তাঃ ভ্রিয়াঃ 
ক্কৃতবন্তঃ শাস্তরোক্তকন্ম কারিণ ইত্যর্থ8 ॥ ২০ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ_-প্রজামনূ'_-পিতুলোক হইতে 
ফিরিয়া আসিয়া পূনরায় স্ব স্ব পূত্রাদিতে ( পৌন্রাদি- 
ক্ৰমে ) জন্মগ্রহণ করে। পুনরায় গর্ভাধান হইতে 
*মশানান্ত ন্রিয়াসকল করিয়া থাকে, অর্থাৎ ইহারা 
শাস্তরোক্ত কর্মের অনুষ্ঠানকারী-_এই অর্থ ॥ ২০ 


তি 





৩৷৩২৷২১-২৩ ] 

শিপিং 
ততস্তে ক্ষীণসূক্বতাঃ গুনর্লোকমিমং প্রতি । 
গতন্তি বিবশা দেবৈঃ লদ্যো বিভ্রংশিতোদয়াঃ ॥ ২১) 


অল্বগ্নঃ__ততঃ ( পিতৃলোকং প্রাপ্যানন্তরং ) তে 
ক্লীণসূকৃতাঃ (ভোগেন ক্ষীণং সূক্বৃতং যেষাং তে নম্ট- 
প্রায়-ভাগ্যাঃ ) দেবৈঃ ( তদাধিষ্ঠাতৃভিঃ ) সদ্যঃ 
বিদ্রংশিতোদয়াঃ (বিভ্রংশিতঃ ক্ষীণঃ উদয়ঃ ভোগঃ 
যেঘাং তথাভূতাঃ ) বিবশাঃ € ক্মীণবলাঃ সন্তঃ ততঃ 
লোকাৎ ) পূনঃ ইমং লোকং €মর্তলোকং ) প্রতি 
গতন্তি (ততঃ প্রজামনু প্রজায়ন্তে ইতি ভাবঃ ) ॥২১। 

অনুবাদ__তদত্তর তাহাদের নশ্বর কর্মমুখী 
সুকৃতি সকল ক্ষীণ হইলে তাহারা দৈববশতঃ ভোগ- 
সাধনে বঞ্চিত ও বিবশ হইয়া পুনব্বার এই 
মর্ত্যলোকে পতিত হন ৷ ২১ ॥ 

বিশ্বনাথ _কথং প্রজায়ন্তে ? তন্রাহততস্তে 
পুনঃ ইমং লোকং প্রতি পতন্তি। উদয়ো ভোগ- 
সাধনম্‌ ৷৷ ২১ ৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__ক্জন্য তাহারা পুন্রাদিতে 
জন্মগ্রহণ করেন? তাহাতে বলিতেছেন__-ততঃ তে’ 
ইত্যাদি, (অর্থাৎ তাহাদের সুক্কৃতিসকল কালবশে 
ক্ষীণ হয় এবং দৈববশতঃ ভোগসাধনে বঞ্চিত ও 
বিবশ হইয়া ) পূনরায় এই মর্ত্যলোকে পতিত হন। 
'বিভ্রংশিতোদয়াঃ*_বিভ্রংশিত অর্থাৎ অপহাত হইয়াছে 
উদয় বলিতে ভোগসাধন যাহাদের, সেই ভোগবঞ্চিত 
হতপৃণ্য ব্যক্তিগণ ৷ ২১ ৷৷ 


তঙ্ম্মাৎ ত্বং সব্বভাবেন ভজস্ব পরমেজ্ঠিনম্‌ ৷ 
তদ্গুণাশ্রয়য়া ভক্ত্যা ভজনীয়পদীম্থজম্‌ ॥ ২২ ৷ 
তঅন্বয়ঃ--তঙস্মাৎ (কারণাৎ হে মাতঃ,) ত্বং 
সব্বভাবেন (অতিপ্রীত্যা) তদ্‌গুণাশ্রক্সয়া (তস্য গুণাঃ 
ভক্তবাৎসল্যাদয়ঃ এব আশ্রয্নঃ বিষয়ঃ যস্যাঃ তয়া, 
যদ্বা, তস্য গুণান্‌ আশ্ৰয়তে যা ভক্তিঃ তয়া ) ভক্ত্যা 
(পরমপ্রেশনা ) ভজনীয়পদাম্বজং ( ভজনীয়ং পদীম্থ- 
জং যস্য তং ) পরমেভ্ঠিনং ( পরমেশ্বরং) ভজস্ব 
(আরাধয় ) ৷ ২২ ॥ 
অনুবাদ_-অতএব হে মাতঃ, আপনি ভগবদ্গুণা- 
শ্রয়া ভক্তিযোগে সাতিশয় প্রীতির সহিত পরমেশ্বরের 
আরাধনা করুন্_ তাঁহার পাদপন্ই সব্বজীবের 


তৃতীয়স্কন্ধঃ 


৬৮৫ 





একমাত্র ভজনীয় বস্তু ৷৷ ২২ ॥ 

বিশ্বনাথ__নির্ত্তকর্মপরাণামন্তে যথা “অথ তমি- 
তত্র শ্ুতানুভাবং শরণং ব্রজ ভাবেন ভাবিনী'ত্যাহ সম, 
তখৈব প্ররত্তকর্মপরাণামন্তেহপ্যাহ-_তক্মাত্মিতি। 
তা নিৰৃত্তং প্ৰবৃত্তঞ্চ কৰ্ম্ম মা কুৰ্ব্বিতি ভাবঃ। 
সব্বভাবেন সর্ববাত্মনা হরিং ভক্ত্যা ভজস্ব । ননূ সৈব 
কথং স্যাত্তন্ৰাহ --তদ্গুণা এবাশ্রয়ঃ প্রবৃততিহেতুৰ্যস্যা- 
স্তয়া ভজনীয়ং ভজনাহমিতি, অন্থজং খলু কঈ্মৈ 
মধূব্রতায় ন রোচতে ইতি ভাবঃ ॥ ২২ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ- নিরুত্ত-কর্মননিষ্ঠ ব্যক্তিদের 
কথা বলিয়া, যেমন-_‘অথ তং’ (১১ শ্লোক) ইত্যাদি, 
অর্থাৎ হে ভাবিনি! আপনি সকলের হাদয়পদ্মস্থিত 
সৰ্ব্বত্ৰ ব্যক্তপ্রভাব সেই ভগবান্কে পরম প্রেমলক্ষণ 
ভক্তিভাবের সহিত ভজনা করুন, ইহা বলিয়াছেন, 
সেইরূপ এখানেও প্রববত্ত-কর্ম্মপরায়ণ ব্যক্তিদের কথা 
বলিয়া, অবশেষে বলিতেছেন-_‘তস্মাৎ ত্বং ইত্যাদি৷ 
(যেহেতু সকাম কর্মের গতি এইপ্রকার ) অতএব 
আপনি ইত্যাদি । ইহার দ্বারা, আপনি নির্ত্ত এবং 
প্রবৃত্ত কোন কর্মমই করিবেন না-__এই ভাবার্থ। 
*সবর্বভাবেন”__সব্বান্তঃকরণে ভক্তিতে শ্রীহরির 
ভজনা করুন। দেখুন__সেই ভক্তিই কিপ্রকারে 
হইবে ? তাহার অপেক্ষায় বলিতেছেন-__“তদৃগুণা- 
শ্রয়য়া” তাহার গুণসকলই আশ্রয়, অর্থাৎ প্ররৃতি-হেতু 
যাহার, সেই ভক্তির দ্বারা (অর্থাৎ যে ভক্তি, ভগবান্‌ 
শ্রীহরির গুণকে আশ্রয় করিয়াছে, সেই ভর্তিসহ- 
কারে)। “ভজনীয়-পদাম্থজং__-ভজনীয় অর্থাৎ 
ভজনের যোগ্য পাদপদ্ম যাহার, (সেই পরমেশ্বর 
শ্রীহরির ভজনা করুন )। এখানে পদান্বজ'_ ইহা 
বলাতে, কমল কোন্‌ মধুকরের না রুচিপ্রদ হয় ?-_ 


এই ভাব ॥ ২২ ৷৷ 


বাসদেবে ভগবতি ভক্তিযোগঃ প্রয়োজিতঃ ৷ 
জনয়ত্যাগ্ড বৈরাগাং জানং যদ্‌ ব্রহ্মদর্শনম্‌ ॥ ২৩ ॥ 
অল্বয়ঃ__ভগবতি বাসুদেবে (সৰ্ব্বান্তৰ্য্যা মিনি 
শ্ৰীনারায়ণে ) প্রয়োজিতঃ (নিরস্তরমনুষ্ঠিতঃ) ভক্তি- 
যোগঃ বৈরাগ্যং ( হরিং বিনা অন্যত্ৰ বৈতৃষ্ণ্যং ) ব্ৰহ্ম- 
দর্শনং যৎ জ্ঞানং (ব্ৰহ্ম দৃশ্যতে যেন তথাভূতঃ যদ্‌ 


৬৮৬ 


টিকিট হা 


বিশ্ুদ্ধভ্তানং তৎ চ) আশু (শীঘ্রং) জনয়তি (প্রক- 
টয়তি )॥ ২৩ ৷৷ 

অনুবাদ-_ভগবান্‌ বাসুদেব শ্রীরুষে প্রেমভক্তি 
উদয় করাইবার চেষ্টারাপ ভক্তিযোগ অনুষ্ঠিত 
হইলে, শীস্রই কুষ্ণেতর বিষয়ে বৈরাগ্য ও নির্মল জান 
উদিত হয়। (জীবের জ্ঞান ও বৈরাগ্যের জন্য 
স্বতন্তভাবে চেষ্টা করিবার আবশ্যকতা থাকে না। 
সেই নির্মলজ্ঞান হইতে ব্ৰহ্মসাক্ষাৎকার লাভ হইয়া 
থাকে) ॥ ২৩ ॥ 

বিশ্বনাথ__-জানাদীচ্ছ.রূপি ভক্তিমেব কুর্য্যাদিত্যাহ 
_বাস্থিতি। ব্ৰহ্মদৰ্শনং ব্ৰহ্মান্ভবঃ ৷৷ ২৩ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-__জ্ঞানাদিতে ইচ্ছক ব্যক্তিও 
ভক্তিই করিবেন--ইহা বলিতেছেন -_ “বাসুদেব? 
ইত্যাদি, (অর্থাৎ ভগবান্‌ বাসুদেব শ্ৰীকৃষ্ণে ভক্তি- 
যোগ প্রয়োজিত হইলে, সহসা বিষয়ে বৈরাগ্য ও নিন্মল 
জান উৎপন্ন হয় যে জ্ঞান হইতে) '্রক্মদর্শনং"__ 
্রন্মানুভব পর্যন্ত হইয়া থাকে ॥ ২৩ ॥ 

তথ্য-_-ভাঃ ১২1৭, ৩1২৪1৪৫, 8।২৯৷৩৭, ৬1১৭) 
৩১, ৯।২।১১ ও ৯৪1১৭ শ্লোক দ্রষ্টব্য ॥ ২৩ ৷৷ 





যদাস্য চিত্তমর্থেষু সমেচ্বিন্দ্িয়র্ত্তিভিঃ ! 

ন বিগৃহ,তি বৈষম্যং প্রিয়মপ্রিয়মিত্যুত ৷ ২৪ ৷ 
স তদৈবাত্মনাত্মানং নিঃসজং সমদর্শনম্‌ ৷ 
হেয়োপাদেয়রহিতমারূঢং পদমীক্ষতে ৷৷ ২৫ ৷ 


অন্বয়ঃ-_যদা অস্য (ভক্তস্য) চিত্তং (মনঃ 
ভগবদনুরাগেণ তফ্মন্নেব নিশ্চলং সৎ) ইন্দ্রিয় রুত্তিভিঃ 
সমেষু অর্থেষু (শব্দাদিবিষয়েষু ইদং) প্রিয় ম্‌ (ইদম্‌) 
অপ্রিয়ম্‌ ইতি উত (অবধারণে) বৈষম্যং ন বিগৃহ.তি 
(নৈব ভজতে), তদৈব সঃ (ভক্তঃ) আত্মনা (বিশুদ্ধ- 
মনসা আজ্মনঃ স্বপ্রকাশত্বাৎ) নিঃসঙ্গং আসক্তি- 
রহিতং) সমদর্শনং (সমং চ তদ্রর্শনং চ তম্‌ অতঃ ) 
হেয়োপাদেয়রহিতং . ( জড়ীয়-বরাবর-ভাবহীনং ) 
আরুঢং পদং ( স্বপ্রকাশং ) আত্মানম্‌ ঈক্ষতে (অনু- 
ভবতি ) ॥ ২৪-২৫ ॥ 
_অনুবাদ-_সেই ভক্তের চিত্ত যখন শ্রীভগবানের 
শুণাণুরাগে নিশ্চল হইয়া ইন্দরিয়রৃত্তিদ্বারা বস্তুর মধ্যে 
একটিকে প্রিয়, অন্যটিকে অপ্রিয়, বলিয়া বৈষম্য ধারণা 


শ্রীমপ্তাগবতম্‌ 





[ ৩।৩২২৩-২৫ 


করে না, তখনই সেই ভক্ত বিশুদ্বৃদ্ধির ছারা স্ব্রকার 
নিঃসঙ্গ, জড়ীয় হেয় ও উপাদেয়ভাব-বজ্জিত সুতরাং 
সৰ্ব্বত্ৰ সমদর্শন এবং “আমি পরমানন্দ-স্বরাপ এই 
প্রকার নিশ্চয়াঘক জানপ্রাপ্ত আত্মাকে দর্শন করেন 
|| ২৪-২৫ | 

বিশ্বনাথ_ননু ভক্তিজন্যে জ্ঞানবৈরাগ্যে কেন 
লক্ষণেন জ্ঞাতব্যে ? ইত্যপেক্ষাগামাহ-__যদাস্য ভক্তি- 
মতশ্চিত্তং ভগবদৃণ্ডণানূরাগেণ তসিমনের নিশ্চলং সৎ 
ইন্দ্রিয়রৃত্তিভিঃ সমেষূ অর্থেষু প্রারুতেষু দৃশ্য-শ্রব্য- 
স্পৃশ্যাদিবস্তযু ইন্ডরিয়গ্রাহ্যত্বাংশেন বন্ততন্তল্যেবপি 
ইদং মে প্রিয়ং শ্রব্যাদি, ইদমপ্রিয়মশ্রব্যাদীতি বৈষম্যং 
ন গৃহন্াতি নিন্দান্তত্যাদিষু লোন্ট্রকাঞ্চনাদিষু চ সম- 
ভাবনং স্যাদিতার্থঃ, তদৈব আত্মনা বুদ্ধযা আত্মানং 
স্বীয়জীবং নিঃসজত্বাদিভিহেতুভিঃ পদং ব্রক্মস্বরূপং 
আরঢ়মারাঢুপ্রায়ং ঈক্ষতে অনুভবতি ৷৷ ২৪-২৫ ॥ 

টীকার বজগানুবদ__যদি বলেন-_দেখুন, ভক্তি- 
জনিত (ভক্তি হইতে উৎপন্ন ) জ্ঞান ও বৈরাগ্য কি 
লক্ষণের দ্বারা জানা যাইবে? ইহার অপেক্ষায় 
বলিতেছেন-_“যদা অস্য” যখন এই ভক্তিমান্‌ জনের 
চিত্ত, শ্রীভগবানের গুণানুরাগের দ্বারা তাঁহাতেই নিশ্চল 
হইয়া, িন্ড্িয়বৃত্িভিঃ” ইন্দ্রিয়রৃত্তির দ্বারা “সমেষু 
অর্থেষ্'__-একভাবাপন্ন ইন্দ্রিয় বিষয়ে, অর্থাৎ প্রাকৃত 
দৃশ্য, শ্রব্য ও স্পৃশ্যাদি বস্তুতে ইন্দ্রিয়গ্রাহ্যত্ব অংশে 
বস্তুতঃ তুল্য হইলেও, ‘ইহা আমার প্রিয় শ্রব্য।দি, ইহা 
অপ্রিয় অশ্রব্য প্রভৃতি'_এইরাপ বৈষম্য গ্রহণ করে 
না, অর্থাৎ নিন্দা ও স্তুতি প্রভৃতিতে এবং লোন্ট্র ও 
কাঞ্চনাদিতে চিত্ত সমভাবাপন্ন হয়, এই অর্থ। 
“তদৈব আত্মনা,”__তখনই আত্মা অর্থাৎ (নিশ্চল) 
বুদ্ধির দ্বারা, ‘আত্মানং’-_-নিজ জীবাআ্মাকে নিঃসজ- 
ত্বাদি-বশতঃ ‘পদং’_ ব্ৰহ্মস্বরূপ, “আরাঢং_আরাদ্- 
প্রায় অনুভব করে ( অর্থাৎ আমিই পরমানন্দ-স্বরাপ 
ইত্যাকার নিশ্চয় প্রাপ্ত হইয়া আত্মানুভব হইয়া থাকে) 
|| ২৪-২৫ ॥ 

; মধ্ব_ 
মৎস্যকৃম্মাদিরূপং চ বিষ্ঞোর্জানৈকমান্রকম্‌ ৷ 


তন্মন্যন্তে ভৌতিকং তু যে গচ্ছন্ত্যধরং তমঃ ৷৷ 
: ইতি ব্ৰাহ্মে ॥ ২৫ ৷৷ 


৩৷৩২৷২৬ ] 


ছি 
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তৃতীয়ক্ধন্ধঃ 


৬৮৭ 





জ্ঞানম্সান্রং পরং ব্রহ্ম পরমাজ্েশ্বরঃ পূমান্‌। 
দৃশ্যাদিভিঃ পৃথগ্ভাবৈভগবানেক ঈয়তে ॥ ২৬ ৷৷ 
তান্বয়ঃ-_একঃ (অদ্বিতীয়ঃ এব) ভগবান্‌ দৃশ্যা- 
দিভিঃ ( দৃশ্যদ্র্টুকরণরাপৈঃ ) পৃথগ্ভাবৈঃ জ্ঞানমান্রং 
(স্বিদ্রপং চিল্সান্্ং) পরং ব্রহ্ম, পরমাত্মা, ঈশ্বরঃ, 
পূমান্‌ বিরাট্‌ ইতি বহুধা) ঈয়তে প্রেতীয়তে) ॥২৬॥৷ 
অনুবাদ-_অদয়জ্ঞানস্বরূাপ সস্থিদ্বিগ্রহ ভগবান্‌ 
দৃশ্য, দ্রস্টা ও করণ-ভেদে ব্রহ্ম, পরমাত্মা, পুরুষ, পর- 
মেশ্বর ইত্যাদি বহুবিধ নামে কথিত হইয়া থাকেন 
অর্থাৎ অসম্যক্‌ প্রতীতি মূলে জ্ঞানযোগদ্বারা ব্রহ্মরূপ, 
আংশিক প্রতীতিমূলে অষ্টাঙ্গ যোগদ্বারা পরমাত্মরাপ, 
সম্যক্প্রতীতিমূলে শুদ্ধভক্তিদ্বারা স্বয়ং ভগবদ্রপ 


পুরুষরূপে দৃম্ট হইয়া থাকেন ॥ ২৬ ॥ 
বিশ্বনাথ-__এবঞ্চ ভক্তিযোগাধ্যায়োক্তং 'পশ্যন্তি 


তে মে রুচিরাণ্যদ্বেত্যাদিভি ভক্তিফলং ভগবদ্ধাম্নি 
প্রেমবৎপার্যদত্বম্‌ । তথা জ্ঞানযোগাধ্যায়োক্তং ‘নিঃ- 
শ্রেয়সং স্বসংস্থানং কৈবলাখ্যং মদাশ্রয়'মিত্যাদিনা 
জ্ঞানফলং ব্রদ্মেক্যং, তথাষ্টাঙ্গযোগাধ্যায়োক্তং ‘মূক্তা- 
শ্রয়ং যহি নিব্বিষয়ং বিরক্তং নিৰ্ব্বাণমৃচ্ছতী’ত্যাদিভি- 
যোগফলমপি জ্ঞানবৈরাগ্যাভ্যাং মোক্ষমেব ৷ সাল্প্রতন্ত 
তস্মাত্মিত্যাদিনা, বাসুদেব ইত্যাদিনা চ, তত্তুৎ সৰ্ব্বং 
ভক্তিক্তানযোগফলং কেবলয়ৈব ভত্ত্যা সিদ্ধতীত্যুচ্যতে 
__ 'অকামঃ অবর্বকামো বা মোক্ষকাম উদারধীঃ। 
তীব্রেণ ভক্তিযোগেন যজেত পুরুষং পরমৃ্‌’ ইত্যুক্তঞ্চ 
__প্যৎ কর্ম্মভির্যত্তপসা” ইত্যাদৌ “সৰ্ব্বং মন্তক্তি- 
যোগেন মন্তক্তো লভতেহঞ্জসা। স্থর্গাপবর্গং মদ্ধাম 
কথঞ্চিদ্যদি বাঞ্ছতি” ইতি বক্ষ্যতে চ-_তত্র কা 
যুক্তিরিতযপেক্ষায়ামাহ__জানমান্রমিতি । একো! ভগ- 
বান্‌ ষড়ৈশ্বৰ্য্যপূৰ্ণঃ বৈকুষ্ঠনাথ এব দৃশ্যাদিভি্দৃশির্জানং 
তদাদিভিঃ সাধনৈঃ গ্ৃথগ্ভাবৈঃ পৃথগ্ভাবনাবভিরু- 
পাসকৈঃ পরং ব্রক্মাদিরপ ঈয়তে ইঈৰ্য্যত ইতি চ 
পাঠঃ ; যদ্বা, দৃশ্যেঃ স্বরাপৈঃ অদৃশ্যৈঃ স্বরূপৈর্দূশ্যা- 
দৃশ্যৈশ্চ স্বরূপৈঃ। তত্র পরব্রক্মণো লক্ষণং জ্ঞানমান্র- 
মিতি, পরমাত্মনো লক্ষণমীশ্বরঃ পৃযানিতি, তেন ভগবত 
এব ব্রহ্মত্বাৎ পরমাত্মত্বাচ্চ ভগবসাধনভূতয়া ভক্ত্যব 
স্বসাধ্যং প্রেমবৎ-পার্ষদত্বংঃ জানযোগসাধ্যং সাযূজ্যঞ্চ 
সিদ্ধাতি। ন চ তথা ব্ৰহ্মসাধনেন জানেন পরমাত্ম- 





সাধনেন যোগেন বা প্রেমবৎপার্ষদত্বং সিদ্ধযতি প্রমাণা- 

ভাবাদেবেতি। অন্তর ব্রহ্মণো নিরাকারত্বাদদৃশ্যম্‌ 

স্বরাপং, পরমাতনোহপি নিরাকারত্বাদদূশ্যম্‌। “কেচিৎ 

3০৩ দয়াবকাশে প্রাদেশমান্তরং পূরুষং বসন্তম্‌ ৷ 

চতুর্ভজম্” ইত্যাদিনা, “সহত্শীর্ষ৷ পরুষঃ” ইত্যাদি 

শ্ুত্যা কেষাঞ্চিন্মতে সাকারত্বাদ্দুশ্যং, ভগবতস্তু ব্রহ্মত্বাৎ 

পরমাত্মত্বাচ্চাদৃশ্যং, ভগবদবতারকালে দৃশ্যমন্যদা 

দৃশ্যাদৃশ্যঞ্চ ; যদুক্তং বিষ্ণপূরাণে প্রথমেহংশে_- 

“প্রোকৃতং ্রক্মরূপস্য বিষ্ণোঃ স্থানমনূত্তমম্‌। তশ্রাব্যত্ত- 

স্বরাপোহপৌ ব্যক্তরূপো জগৎপতিঃ। বিষ্তব্র দ্মস্বরূপেণ 

স্বয়মেব বাবস্থিতঃ” ইতি ।  অস্যার্থঃ-_অনুত্তমং 

নিরুষ্টং তন্ন প্রাকৃত অব্যক্তস্বরাপত্তেনাপ্রাকৃতে উত্তমে 

স্থানে ব্যক্তরূপ ইতি ॥ ২৬ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__এই প্রকার ভক্তিযোগ।ধ্যায়ে 

উক্ত-_পশ্যন্তি তে মে’ (৩৷২৫৷৩৫ ), অর্থাৎ সেই 
ভক্তগণ, প্রসন্নবদন ঈষৎ-রক্তনেত্র মনোজ্ত বরপ্রদ 
আমার দিব্যমৃত্তি দর্শন করেন-_ইত্যাদির দ্বারা 
ভক্তির ফল শ্রীভগবদ্ধামে প্রেমময় পার্ষদত্ব প্রাপ্তি । 
সেইরূপ ভানযোগাধ্যায়ে উত্ত-নিঃশ্রেয়সং স্ব- 
সংস্থানং’ ( ৩৷২৭৷২৮ ), অর্থ।ৎ এই জন্মেই কৈবল্য- 
ধামে দেহাদিব্যতিরিক্তস্বরূপ মদাশ্রয় নিঃশ্রেয়স 
(নিরতিশয় আনন্দ ) লাভ করিয়া থাকে-- ইত্যাদির 
দ্বারা জানের ফল ত্রদ্মেকা, সেইরূপ অষ্টাঙ্গ যোগা- 
ধ্যায়ে উক্ত --“মূজ্ঞাশ্রয়ং যহি” (৩৷২৮৷৩৫ ) অর্থাৎ 
চিত্ত এ প্রকারে নিব্বিষয় হইলে, আর তাহার কোন 
আশ্রয় থাকে না, তৈল ও বর্তিকা বিরহিত দীপশিখা 
যেমন সহসা নিৰ্ব্বাণ প্রাপ্ত হয়, তদ্রুপ তাহার চিত্ত 
সহসা লয় প্রাপ্ত হয়__ ইত্যাদির দ্বারা যোগের ফলও 
জ্ঞান এবং বৈরাগ্যের দ্বারা মোক্ষই_ইহা উক্ত 
হইয়াছে । সম্প্রতি তিসমাৎ ত্রং? (২২ শ্লোক )- 
অর্থাৎ অতএব তুমি ভক্তির দ্বারা ভজনীয় পাদপদ্ম 
শ্রীহরির আরাধনা কর, 'এবং বাসুদেবে ভগবতি' 
(২৩ শ্লোক ) অর্থাৎ ভগবান্‌ বাসুদেবে ভক্তিযোগ 
প্রয়োজিত হইলে-__ইত্যাদির দ্বারা সেই সেই সমস্ত, 
ভক্তি, জ্ঞান ও যোগের ফল একমাত্র ভক্তির দ্বারা 
সিদ্ধ হয়__ইহা বলিতেছেন । এবং পূর্বেও “অকামঃ 
সবর্বকাো বা" (1৩1১০ )_ অর্থাৎ যিনি উদারবুদ্ধি 
এবং ভগবানের একান্ত ভক্ত, তাঁহার পূর্বকথিত 


৬৮৮ 
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কোন কামনা থাকুক বা না থাকুক, অথবা মোক্ষে- 
তেই স্পৃহা হউক, তিনি একান্তিক ভক্তিযোগে নিরু- 
গাধি পরমেশ্বরের উপাসনায় আসক্ত হইবেন_- 
ইত্যাদি উক্ত হইয়াছে, এবং পরেও বলিবেন_-“যৎ 
কর্মতিঃ যত্তপসা” (১১৷২০৷৩২ ) ইত্যাদৌ, “সৰ্ব্বং 
মন্তক্তিযোগেন’ ১/২০।৩৩)-_অর্থাৎ কর্ম, তপস্যা, 
জান, বৈরাগ্য, যোগ, দানব্রতাদি ধর্ম ও অন্যান্য 
শ্রেয়ঃসাধনের দ্বারা যে ফল লভ্য হয়, সমস্ত কিছুই 
কেবলমাত্র আমার ভক্তিযোগের দ্বারাই আমার ভক্ত 
লাভ করিয়া থাকে, এমন কি স্বর্গ, অপবর্গ, আমার 
ধাম বৈকুষ্ঠও লাভ করে, কোন বাঞ্ছাই তাহাদের 
নাই, তাহা হইলেও সেবোপযোগী যদি কিছু বাঞ্ছা 
থাকে, তাহাও লাভ করে. সেই বিষয়ে ( অর্থাৎ 
একমাত্র ভক্তির দ্বারাই সমস্ত কিছু লভ্য হয়, এই 
বিষয়ে ) কি যুক্তি থাকিতে পারে? তাহার অপেক্ষায় 
বলিতেছেন-_জ্ঞানমান্তরম্* ইতি । 

“একঃ ভগবান্‌্”__একমান্র ভগবান্ই অর্থাৎ 
ষড়েশ্ব্্যপৃর্ণ বৈকুষ্ঠনাথই, “দৃশ/দিভিঃ,--এখানে দৃশ্‌ 
ধাতুর অর্থ জ্ঞান, সেই জ্তানাদি সাধনের দ্বারা ‘পৃথক্‌- 
ভাবৈঃ__-পৃথক্‌ ভাবনাযুক্ত উপাসকগণ কর্তৃক, পরং 
ব্ৰহ্মাদি রূপে (অর্থাৎ পরব্রহ্ম, পরমাত্মা, পরমেশ্বর 
ইত্যাদি বহুবিধ নামে ) অভিহিত হইয়া থাকেন । 
“ঈয়তে”_ উক্ত হন, এই স্থলে 'র্যতে'__ এইরূপ 
পাঠান্তরে স্তুত হইয়া থাকেন, এই অর্থ । অথবা 
*দৃশ্যাদিভিঃ,__দৃশ্য স্বরূপের দ্বারা ও অদৃশ্য স্বরাপের 
দ্বারা এবং দুশ্য ও অদৃশ্য উভয় স্বরূপের দ্বারা__ 
এইরূপ অর্থ । তন্মধ্যে পরব্রন্মের লক্ষণ-__ক্ঞানমান্রই, 
পরমাত্মার লক্ষণ-__ঈশ্বর এবং পুরুষ । ইহাতে 
আীভগবানেরই ব্রহ্মত্ব এবং পরমাঅত্ব-হেতু ( অর্থাৎ 
শ্রীভগবান্ই ব্রহ্ম এবং পরমাত্মা-_এইজন্য ), ভগ- 
বানের . সাধনভূতা ভক্তির দ্বারাই € ভক্তি-সাধ্য ) 
প্রেমযুক্ত পার্ষদত্ব (স্বরূপ ) এবং জ্ঞান ও যোগ- 
সাধনের সাধ্য সাযুজ্যও সিদ্ধ অর্থাৎ প্রাপ্ত হইয়া 
থাকে । কিন্তু সেই বলিয়া ব্ৰহ্ম-সাধন জ্ঞানের দ্বারা, 
কিম্বা পর্মাত্ম-সাধন যোগের দ্বারা ভগবানের প্রেমময় 
প্ার্ষদত্ব সিদ্ধ হয় না, তদ্বিষয়ে প্রমাণের অভাব- 
বশতঃই। এখানে ব্ৰহ্মের নিরাকারত্ব-হেতু অদৃশ্য 
স্বরূপ, এবং পরমাত্মারও নিরাকারত্ব-হেতু অদৃশ্য- 


শ্লীমন্তাগব তন 
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স্বরাপ । আর, “কেচিৎ স্বদেহান্তহদয়াবকাশে” (২৷২।৮), 
অর্থাৎ কেহ কেহ স্ব-স্ব দেহের অভ্যন্তরে যে হাদয়- 
রাপ অবকাশ রহিয়াছে, তাহাতে বাসকারী প্রাদেশ- 
মাত্র পরিমাণ পৃূরুষেরই প্রতি মনোধারণ করিয়া 
তীহারই স্মরণ করিয়া থকেন। সেই পুরুষ চতু- 
ভঁজ এবং তাহার ভূজচতুষ্টয়ে শখ, চন্তর, গদা ও পদ্ম 
বিরাজমান, ইত্যাদি এবং “সহস্শীর্ষা পুরুষ", ইত্যাদি 
শ্ুৃতির প্রমাণানুসারে, কাহারও কাহারও মতে-_ 
সাকারত্বহেতু দৃশ্য, কিন্তু ভগবানের প্রক্মাত্ব ও পর- 
মাঅত্ব-হেতু অদৃশ্যত্ব« আবার ভগবদবতার-কালে 
তিনি দৃশ্য এবং অন্য সময়ে দৃশ্য এবং অদৃশ্য। 
যদ্রপ বিষ্ণুপূরাণের প্রথম অংশে (দ্বিতীয় অধ্যায়ে, 
৫১-৫২ শ্লোকে) উক্ত হইয়াছে_ণপ্রাক্কতং ব্রক্মরাপস্য” 
ইত্যাদি, ব্ৰহ্মা অর্থাৎ হিরণ্যগর্ভের স্বরাপধারী বিষ্ণুর 
অনুত্তম স্থান জলশায়ী এ প্রাকৃত অণ্ড, ভূতগণের 
সাহায্যে ক্রমশঃ রূহৎ হইতে লাগিল । যিনি অব্যক্ত 
স্বরূপ ছিলেন, সেই জগৎপতি বিষ্ণু ব্যক্তরাপী হইয়া 
্রহ্মস্বরূপ ও অণ্ডে অবস্থিত হইলেন। ইহার অর্থ 
অনুত্তম বলিতে যাহা নিকুজ্ট, প্রাকৃত বলিতে যাহা 
অব্যক্ত-স্বরূপ, সূতরাং অপ্রাকৃত উত্তম স্থানে তিনি 
ব্যক্তরূপ, অর্থাৎ প্রকাশমান রহিয়াছেন ॥ ২৬ ॥ 


এতাবানেব যোগেন লমগ্রেণেহ যেগিনঃ ৷ 
যুজ্যতেহভিমতো হ্যর্থে যদসলস্ত ক্ৃৎসশঃ ॥ ২৭ ॥ 


অন্বম্মঃ-_ইহ (অসিমন্‌ জগতে) সমগ্রেণ ( কৎ- 
স্বেন) যোগেন ভেক্তিজ্ঞানযোগাখ্যেন) যোগিনঃ (ভক্তস্য 
জানিনোহম্টাজযোগিনশ্চ) যৎ কুস্মশঃ (সাকল্যেন ) 
অসঙ্গঃ ( সৰ্ব্বত্ৰ অনাসক্তিঃ )__এতাবান্‌ এব হি অভি- 
মতঃ ( অভিলষিতঃ) অর্থঃ (প্রয়োজনম্‌ ) যুজ্যতে 
প্রোপ্যতে প্রপঞ্চসঙ্গব্যুদাস এব যোগফলমি ত্যর্থঃ) ৷॥২৭৷৷ 

অনুবাদ-_ভক্তিই সৰ্ব্বত্ৰ জীবের চরম প্রয়োজনের 
মুলস্বরূপ। সমগ্র যোগদ্বারা অর্থাৎ কর্ম, জ্ঞান ও 
অশ্টাঙ্গাদি যোগদ্বারা সব্বথা যে প্রপঞ্চসঙ্গ হইতে 
ওদাসীন্য লাভ হয়, তাবন্মান্রই যোগের ফল ! অর্থাৎ 
ভক্তি ব্যতীত কোন পন্থারই চরম প্রয়োজন লাভ হয় 
না, কন্মজ্ঞানযোগাদিদ্বারা প্রাকৃতবিষয়ে উদাসীনতা 
মাত্র সিদ্ধ হইতে পারে ॥ ২৭) 


তৃতীয়স্কন্থাঃ 
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বিশ্রনাথ- ভ্রয়াণামেবোপাসকানাং কমপি সাধা- 
রণং ধর্মফলসাধকমাহ_-এতাবানেবেতি। যোগেন 
ক্ত্যাখ্যেন ানাখ্যেন যোগাখ্যেন চ। বির 


তত্তস্য জানিনোহস্টাজযোগিনন্চ যৎ কৃৎঘশোহসজঃ 
ইন্দিয্ার্থেস্বনাসক্তিরেতাবানের অভিমতার্থসাধকত্বাৎ 
অভিমতোহর্থঃ প্রযূজ্যতে যুক্ত-_উচিতো ভবতীত্যর্থঃ। 
রুৎস্রশোহনাসক্ত্যৈব স্বাভিমতং বন্ত প্রেসা মোচ্ষো বা 
লভ্যত ইত্যর্থঃ ৷৷ ২৭ ॥ 

টীকার বজানুবাদ-_তিন প্রকার (যোগী, জ্ঞানী 
ও ভক্ত) উপাসকগণের একটি সাধারণ (অর্থাৎ 
সামান্যভাবে যাহা সকলের মধ্যেই আছে ) ধৰ্ম্মফল- 
সাধক (নিষ্পাদক ) বলিতেছেন__‘এতাবান্‌ এব’ 
ইতি। ‘যোগেন’--পরিপূর্ণ যোগের দ্বারা অর্থাৎ 
ডান, যোগ ও ভক্তিযোগের পূর্ণতার দ্বারা, ‘যোগিনঃ’ 
_ভক্ত, জ্ঞানী ও অষ্টান্ যোগিগণের, ‘যৎ কৃৎস্বশঃ 
অসলঃ ইদ্ডিয়ার্থে সৰ্ব্বথা যে অনাসক্তি ( আত্মার 
যে অসঙ্গ ), ‘এতাবান্‌ এব’-ই হাই স্বাভীপ্সিত প্রয়ো- 
জন-সাধকত্ব-হেতু, “অভিমতঃ অর্থঃ যুজ্যতে"_অভি- 
মত অর্থ যুক্ত হয়, তাহাই উচিত, এই অর্থ। অর্থাৎ 
সব্ব্বপ্রকারে (ইন্ডরিয়ার্থবিষয়ে আত্মার ) অনাসক্তির 
দ্বারাই, স্বাভিমত বস্তু প্রেম, অথবা মোক্ষ লভ্য হয় _ 
এই অর্থ ॥ ২৭ ॥ 


জ্ঞানমেকং পরাচীনৈরিন্দরিয়ৈত্র ক্ম নিগুণম্‌ ॥ 
অবভাতার্থরূপেণ ভাত্ত্যা শব্দাদিধন্াণা ৷ ২৮ ॥ 
অন্বয়ঃ__একং অেদ্বিতীয়ং) জানং €(চিন্মানতরং) 
নিরগুণং (গুণাতীতং) ব্ৰহ্ম পরাচীনৈঃ ( পরাঙমূখৈঃ ) 
ইন্দ্রিয়ৈঃ শব্দাদিধৰ্ম্মণা (েব্দাদিধৰ্ম্মো যস্য তেন) অর্থ- 
রাপেণ ভ্রান্ত্যা ভ্রেমবশেন বহুধা) অবভাতি (পৃথক্ত্বেন 
প্রতীয়তে ন তু বস্তুতঃ পৃথগস্তি ) ৷ ২৮।। 
অনুবাদ-_অদ্বয়ভানস্বরাপ নিগুণ পরক্রহ্ম বহির্মখ 
ইন্দ্রিয়গ্রামদ্বারা জীবের দ্বিতীয়াভিনিবেশ বশতঃ শব্দ 
স্পর্শাদি-ইন্ড্রিয়গ্রাহ্যরাপে প্রতীত হয় ৷ (অৰ্থাৎ বিশ্বের 
যাবতীয় বস্তু অদ্বিতীয় ভোক্তা শ্রীকৃষ্ণের ভোগ্য; 
যাহার এই প্রপঞ্চে প্রপঞ্চ দর্শন না হইয়া সেবোন্ম-খ 
ইন্দ্ৰিয়দ্বারে স্ব্বত্র কৃষ্ণ ও কার্জ-দর্শন হয়, তিনিই 


— ৮৭: 


এশা 


যথার্থ অধোক্ষজ-দ্রম্টা। তাহার ইন্দিয়গ্রাম সেবো- 
ন্মখ, তিনি অদ্বয়-জঞানে অবস্থিত। তাঁহার ভোগপর, 
অক্ষজ-দর্শন বা দ্বিতীয়ভিনিবেশজ ভ্রান্তি নাই ॥২৮॥ 

বিশ্বনাথ__ননু ভক্তিরস্মচ্চিকীমিতা শ্ুতাবগত। 
চ জ্ঞানযোগাবপ্যস্মজ্জিক্তাসেটো শুন্তাবগতৌ চ। তন্ত্র 
যদদৈতং জ্ঞানং তন্ন সম্যগবগতমতঃ সংক্ষেপেণ 
ব্দৃহীত্যত্যো বিবর্তবাদিনাং সম্মতং জানমাহ__জান- 
মেকমদ্বৈতং ব্ৰহ্ম যত্তদেব পরাচীনৈঃ গরাতমুখৈর্মীয়া- 
শজ্যখৈরিদ্ডিয়ৈঃ শ্রোন্রাদিভিহেতুভিঃ শব্দাদি-ধৰ্ম্মণা 
অর্থরূপেণ, শব্দবানয়ং মৃদঙ্গঃ, রূপবতীয়ং স্ত্রী, রস- 
বদিদং ক্ষীরং স্বাদিতমিত্যাদি-রূাপেণ জীবস্য ভ্রান্ত 
অবভাতি-_ইন্ড্রিয়াণাং সব্রবষামভাবে জানভেদা- 
ভাবাদ্যদেকং জ্ঞানং তদদ্বৈতং ব্ৰহ্মৈবেত্যর্থঃ ৷ ননু 
তহি ভ্ৰমপ্ৰতীতবস্তুনো মিথ্যাত্বমিব বিশ্বস্যাস্য মিথ্যাত্বং 
প্রসজ্জেত। মৈবং ; রজতমিদমিতি প্রতীতৌ শুক্তি- 
তেন প্রতীত্যভাবাৎ শুক্তো রজতত্বস্য মিথ্যাত্বমেব । 
চক্ষুষা রাপমেব পশ্যতীত্যন্র তু চঙ্ষুঃকরণকমেতৎ 
কর্তুকং রূপবিষয়কং জ্ঞানমিতি জানমান্রস্য ব্রহ্মণো। 
বিশেষ্যত্বেনানূভবো ভবত্যেব কেবলং কর্তুকরণকর্ম্মাণি 
বিশেষণানি জ্ঞানপদার্থভেদকানি মায়য়া বহিরজশজ্যা 





সৃজন্ত ইতি ন তেষাং মিথ্যাত্বং জেয়ম্‌ ।  সচ্া 
চাবিদ্যয়া স্ববৃত্ত্যা জীবঃ সাহজিকং জানং ভ্রময়িত্থা 
জানে 


স্সৃস্টকন্রণাদিবিশেষণ-বৈশিষ্ট্যাদনভ্তবিধে 
পাত্যতে !  এষৈব জীবস্যার্থরাপে নানাবিধে জানে 
ন্রান্ত্যা প্রবৃত্তির্যথা গোগদ্দ্দভাদীনাং শুদ্ধে গঞোদকে বর্তৃ- 
মানেহপি প্রণালিকাদি-বিবিধখাতজলেন্বেব পিপাসয়া 
প্ররতিভ্রান্ত্যেব, ন ত্রদ্রান্তধিয়াং মন্ষ্যাণামিতি । অন্তর 
পরাঙমুখৈরিতীন্ডরিয়াণাং বিশেষণাদপরাঙ্মুখৈরবহি্ু- 
খৈর্ভগবদুন্ম,খৈরিক্দরিয়েস্ত মধুরশব্দবতীয়ং ভগবন্ম.রলী, 
শ্যামসুন্দরোহয়ং ভগবদ্দেহ ইত্যাদি চিদস্তনিষ্ঠো জান- 
ভেদো ন ব্যবচ্ছিদ্যতে তস্য ব্ৰহ্মত্বাদেবেত্যাহুভাগ- 


বতাঃ ৷৷ ২৮ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__যদি বলেন__দেখুন, ভক্তি 
আমাদের অভিপ্রেতই, তাহা (আপনার নিকট হইতে) 
শত ও অবগত হইয়াছি, আর জান এবং যোগও 
আমাদের জিজ্ঞাস্য ছিল, তাহাও শত ও অবগত 


হইয়াছি। তন্মধ্যে যাহা অদ্বৈত জ্ঞান, তাহা সম্যক্‌- 


৬৯০ 
রাপে জানিতে পারি নাই, অতএব উহা সংক্ষেপে 
বলুন। ইহার উত্তরে বিবর্তৃ-বাদিগণের সম্মত 
(অদ্বৈত ) জ্ঞান বলিতেছেন-+জ্তানং একম্‌” ইত্যাদি, 
যাহা এক অদ্বিতীয় জানস্বরাপ নিগু'ণ ব্রহ্ম, তাহাই 
'পরাচীনৈঃ__মায়ার শক্তি হইতে উত্থিত পরাঙমুখ 
(বহির্ম্মুথ) শ্রোন্রাদি ইন্দ্রিয়বর্গের দ্বারা, শিব্দাদি-ধর্মণা 
অর্থরাপেণ' __শব্দ-স্পর্শাদি ধর্মযুক্ত-হেতু অর্থরাপে 
অর্থাৎ এই মৃদঙ্গ শব্দবান্‌, এই স্ত্রী রূপবতী, রসযূক্ত 
এই ক্ষীর আস্বাদিত হইতেছে-__ইত্যাদি পদার্থ-রূপে, 
জীবের ভ্রান্তি-বশতঃ 'অবভাতি,__প্রতিভাত হইয়া 
থাকেন, (বাস্তবিক পৃথক্‌ পদার্থমান্র নই )। সকল 
ইন্দ্রিয়ের অভাব হইলে জ্ঞানভেদের অভাব-হেতু, 
যাহা একমাত্র জান-স্বরাপ, তাহাই অদ্বৈত ব্রক্ম__এই 
অর্থ । [ বিবর্তবাদ হইতেছে বেদান্ত দর্শনের অদ্বৈত 
মায়াবাদ-সম্মত একটি সিদ্ধান্তবিশেষ |  স্বপ্রকাশ 
পরমানন্দ ব্ৰহ্মই স্বমায়াবলম্কনে মিথ্যা জগদাকারে 
পরিণত হইয়াছে । আচার্য শঙ্কর ও তন্মতাবলন্বি- 
গণই এই মতের পোষক | শঙ্করের সিদ্ধান্ত--এক- 
মাত্র ব্ৰহ্মই সত্য, জগৎ মিথ্যা, জীব ব্ৰহ্মই, অপর 
কেহ নহে। এই মতে কারণই সত্য, কাৰ্য্য মিথ্যা । 
অসম্যক্‌ দৃষ্টি-নিবন্ধন শুক্তি দেখিয়া রজত বলিয়া 
মনে হয়। শুক্তি ত বাস্তব রজত নহে, উহাতে 
রজত-প্রতীতি কিন্ত বিবন্তিত হওয়ায় তাহাতে আপা- 
ততঃ রজত-জ্ঞান জন্মিয়াছে, কিন্তু শুক্তিকে শুক্তি 
বলিয়া জানিলেই রজত-জ্ঞান নিবন্তিত হইবে । সেই- 
রূপ ব্ৰহ্মজ্ঞান উদিত হইলেই, জগদাদি ভেদ-প্রপঞ্চ 
নিবন্তিত' হয় ইত্যাদি । সমস্ত দ্বৈতবাদিগণ এবং 





গৌড়ীয় বৈষ্ণবগণ এই মতের নিরসনপূরর্বক বিস্তৃত” 


আলোচনা করিয়াছেন। তাহাদের মতে--'জগৎ 
সত্য, নশ্বরমাত্র হয় ।” যথাস্থলে ইহার আলোচনা 
দ্রষ্টব্য ৷ ] { 

যদি পূর্ব্বপক্ষী বলেন-_দেখুন, তাহা হইলে 
ভ্রমপ্রতীত বস্তুর মিথ্যাত্বের ন্যায় এই বিশ্বের মিথ্যাত্বই 
প্রসজ্জিত হয়। তাহার উত্তরে বলিতেছেন-__'মৈবম্‌’, 


না, তাহা নহে।  “রজতম্‌ ইদম্‌’__এইটা রজত 


(রৌগ্য)-_এইরপ প্রতীতিতে, শুক্তিত্ব-রূপে প্রতীতির 
অভাবই রহিয়াছে, কারণ শুক্তিতে রজতত্বের মিথ্যা- 
ত্রই। আর, “চক্ষুষা রূপমেব পশ্যতি,__চক্ষুর দ্বারা 


শ্রী মভাগযতম্‌ 





[ ৩।৩২।২৮-২৯ 





A 


০০০০০০৬৬০০৬০০, 
রাপই দেখিতেছে-_এইস্থলে কিন্তু চক্ষুঃকরণক এতৎ- 


কর্তৃক রাপ-বিষয়ক জ্ঞান ( অর্থাৎ চক্ষুর দ্বারা কোন 
ব্যক্তির রাপ-বিষয়ক জ্ঞান )--ইহা বোধ হয়। অত- 
এব জ্ঞানমান্র ব্রহ্মের বিশেষ্যত্বরূপে অনুভব হইয়াই 
থাকে, কেবল কর্তা, করণ, কর্ম বিশেষণসকল-_যাহা 
জ্ঞান-পদার্থের ভেদক, তাহা বহিরঙ্গা শক্তি মায়ার 
দ্বারা সৃষ্ট হইতেছে, ইহাতে তাহাদের মিথ্যাত্ব বোধ 
হয় না। অবিদ্যা কর্তৃক স্বর্রভির (গুণত্রয়ের) দ্বারা 
সৃষ্টি করিয়া, স্বাভাবিক জ্ঞান বিভ্রান্ত করতঃ, স্বস্থৃষ্ট 
কন্রণদি (অর্থাৎ আমি স্রষ্টা, আমি কর্তা--এইরূগ) 
বিশেষণের বৈশিষ্ট্য হইতে বহুবিধ জ্ঞানে জীব নিপা- 
তিত হইতেছে । (অর্থাৎ জীব তটস্থা শক্তি হইলেও 
ভগবানের বহিরলা শক্তি মায়ার গুণত্রয়ে বিভ্রান্ত হইয়া, 
নিজের কৃষ্ণদাসত্বস্থরূপ বিস্মৃত হওয়ায়, দেহাদিতে 
আত্মবোধ করতঃ আমি কর্তা, গৃহী, ব্রাহ্মণ, শৃদ্র 
ইত্যাদি নানাপ্রকার জ্ঞানে নিপতিত হইতেছে ।) 
ইহাই জীবের অর্থরাপ নানাবিধ জ্ঞানে ভ্রান্তিবশতঃ 
প্ররতি_যেমন গো, গর্ভ প্রভৃতির পবিত্র গঙ্গাজল 
থাকিলেও, প্রণালিকার বিবিধ খাত-জলেই পিপাসা- 
নিবৃত্তির প্রবৃত্তি ভ্রান্তি-বশতঃই হইয়া থাকে, কিন্ত 
অন্রান্তবৃদ্ধি মনুষ্যগণের হয় না। এখানে পরাঙমুখ' 
(বহির্মখ )- ইহা ইন্দ্ৰিয়সকলের বিশেষণ-হেতু, 
অপরাওমুখ, অবহিন্মুখ অর্থাৎ ভগবদৃ-বিষয়ে উন্মখী 
ইন্দ্িয়বর্গের কিন্ত--এই শ্রীভগবানের “মুরলী” মধুর 
শব্দবতী, “শ্যামসুন্দর” এই ভগবানের শ্রীবিগ্রহ__ 
ইত্যাদি চিদ্বস্ত-নিষ্ঠ জ্ঞানভেদ কখনই ব্যবচ্ছিন্ন 
(খণ্ডিত) হয় না, যেহেতু তিনিই (সেই শ্রীভগবানই ) 
্রক্ম-_-এইরূপ ভাগবতগণ বলিয়া থাকেন ॥ ২৮ ॥ 


যথা মহানহংরূপস্থিৰ্বৎ পঞ্চবিধঃ স্বরাট্‌ ৷ 
একাদশবিধস্তস্য বপূরশুং জগদ্যতঃ ॥ ২৯ ॥ 


অন্বয়ঃ-_যথা মহান্‌ ( মহত্তত্বং) অহংরূপঃ 
(অহঙ্কারঃ ) ত্রিববৎ (ত্রিগুণাত্মকঃ) পঞ্চবিধঃ ( মহা- 
ভূতরাপেণ পঞ্চধা ) একাদশবিধঃ (ইন্দ্রিয়।দিরূপেণ 
একাদশবিধশ্চ ) স্বরাট্‌ (জীবরাপঃ), তস্য জৌবস্) 
বপুঃ (শরীরং ) অগুং (ব্রহ্মাণ্ডং ) জগৎ (বিশ্বং চ) 
যতঃ ( যেভ্যঃ মহদাদিভ্যঃ অবভাতি, তথা একমেব 





৩1৩২।২৯-৩১) 








AAPA 
ব্ৰহ্ম অর্থরাপেণ অবভাতি ) ॥ ২৯ ॥ 
অনুবাদ-_যেমন একমাত্র মহত্তত্বই ত্ৰিগুণাত্মক 
অহঙ্কাররূপে, পূনর্ব্বার পঞ্চবিধ ভূতরূপে, আবার 
একাদশ প্রকার ইন্দ্রিয়রূপে, সমচ্টিব্যষ্টি-বিরাট্রূপে, 
জীবের স্থ.ল-সূক্ষম-শরীররাপে, ব্রহ্মাপ্ডরূপে এবং মায়িক 
জগদ্রপে প্রকাশিত হয়, (তদ্রূপ, এক অদ্বয়-ব্রহ্মের 
চিচ্ছক্তির পরিণাম হইতে চিজ্জগৎ, তটস্থা-শক্তির 
পরিণাম হইতে জৈব জগৎ ও বহিরঙ্গা-শক্তির পরিণাম 
হইতে মায়িক জগৎ প্রকাশিত হইয়াছে__বস্ততঃ 
সকলই ব্ৰহ্মাত্মক ) ॥ ২৯ ॥ 
বিশ্বনাথ __ অর্থরূপে ণাবভা তীত্যুক্তমতোহর্থমধ্য- 
পতিতমেব সৰ্ব্বং মায়িকং বস্তিতি দর্শয়তি-_যথেতি। 
মহাংশ্চিত্তং অহংরূপোহহঙ্কারঃ ত্রিববৎ ত্রিগুণাত্মকঃ স 
চ পঞ্চবিধঃ শব্দাদিরাপেণাকাশ।দিরাপেণ চ পুনরেকা- 
দশবিধ ইন্ড্রিয়রূপেণ ৷ স্বরাটু সমস্টি্যজ্টিশ্চ বিরাড়, 
শুদ্ধজীবস্য বপূরগুঞ্চেতি যতো মহদাদিভ্যো জগন্মা- 
ফ়িকমিদং বিশ্বং ভবতি মহদাদীনামেষাং বুদ্ধিবিষয়ত্বা- 
দর্থরাপত্বম্‌ ॥ ২৯ ॥ 
টীকার বজ্গানুবাদ-_অর্থরূপে (অর্থাৎ আকাশাদি 
পঞ্চ মহাভুতের পরিণাম দেব, মনুষ্যাদি-রূপে ) অব- 
ভাসমান হয়, ইহা বলিয়াছেন, অতএব যাহা অর্থ- 
মধ্যে পতিত, সেই সকলই মায়িক বস্তু, ইহা দেখাই- 
তেছেন-_“যথা” ইত্যাদি । মহান্- চিত্ত, অহং_ 
অহঙ্কার, ভ্রির্ৎ-_ভ্রিগণাত্মক ( সত্বাদি শুণন্রয়রূপে 
ত্রিধা ), তাহা আবার আকাশাদি ভূতরূপে পঞ্চবিধ, 
তাহা আবার ইন্দ্রিয়রূপে একাদশ প্রকার । দস্বরাট্‌* 
বলিতে সমষ্টি ও, ব্যজ্টি জীবরূপ, “বির ট্‌*__শুদ্ধ 
জীবের বপূু এবং ব্রহ্মা । “যতঃযে মহদাদি 
হইতে ‘জগৎ’--এই মায়িক বিশ্ব হয়। এই সকল 
মহদাদির বুদ্ধি-বিষয়ত্ব-হেতু অর্থ-রাপত্ব (পদার্থ- 
রূপত্ব)। (অর্থাৎ যেমন এক মহত্ত্ব অহস্কাররাপে 
ভ্রিগুণ।আক, ভূতরূপে পঞ্চবিধ এবং ইন্দ্রিয়রূপে একা- 
দশ প্রকার হইয়াছে, আর এ মহদাদি হইতে জীব, 
জীবের শরীর, এই ব্রহ্মাণ্ড ও জগৎ প্রকাশ পাইতেছে, 
সেইরূপ পরব্রক্ষে এই প্রপঞ্চ অর্থরূপে ( পদার্থরূপে ) 
প্রকাশ পাইতেছে, বস্তুতঃ একমাত্র ।) ॥ ২৯ ॥ 
মধ্ব-__একাদশেন্দ্িয়াত্মা চ পঞ্চভূতাত্মকত্তথা । 
সব্ববাভিমানী ভগবান্‌ স্বরাড়িন্্ঃ পুরন্দরঃ॥ 





তৃতীয়স্ঙ্কঃ 


৬৯১ 


৬৬৬০২০০২৮১০ 
কক 


ইদমণ্ডং জগৎ সৰ্ব্বং শক্ষদেহং বিদুর্ৃধাঃ ৷ 


তৎপতিস্ত্রীগুণো রুদ্রস্তস্য ব্রহ্মা ততো হরিঃ ॥ 
ইতি বামনে ॥ ২৯ ॥ 


এতদ্ধৈ শ্ৰদ্ধয়া ভক্ত্যা যোগাভ্যাসেন নিত্যশঃ ৷ 
সমাহিতাত্মা নিঃসঙ্গো বিরক্তঃ পরিপশ্যতি ॥ ৩০ ॥ 


অন্বয়ঃ_নিত্যশঃ ( সৰ্ব্বদা ) শ্ৰদ্ধয়া (শ্রদ্ধাতি- 
শয্যেন ) ভক্ত্যা যোগাভ্যাসেন (সম্যক্‌ সাধনানুষ্ঠানেন) 
সমাহিতাত্মা ( সংযতচিত্তঃ ) নিঃসঙ্গ (জড়সঙ্গরহিতঃ) 
বিরক্তঃ (বৈরাগ্যযুক্তঃ জনঃ) এতৎ (ব্রহ্ম) বৈ, 
( নিশ্চিতং ) পরিপশ্যতি ( অনুভবতি ) ৷৷ ৩০ ॥ 

অনুবাদ__হে মাতঃ, শ্রদ্ধা, ভক্তি ও যোগানুষ্ঠান 
দ্বারা সৰ্ব্বদা স্থিরচিত্ত, সঙ্গরহিত এবং সংসারাসক্তি- 
শূন্য ব্যক্তিই কেবলমান্র এই জগৎকে ব্ৰহ্মাত্মকস্থরাপে 
দর্শন করিয়া থাকেন ॥ ৩০ ॥ 

বিশ্বনাথ__অস্য জানস্যাধিকারিণমাহ--এতজ্-' 
জানরূপং ব্রহ্ম ৷৷ ৩০ ॥ | 

টীকার বঙ্গানুবাদ__এই জানের অধিকারিগণকে 
বলিতেছেন-__এতৎ'__ইহা, অর্থাৎ এই জ্ঞানরাপ 
ব্ৰহ্ম | ৩০ ॥ 

মধ্ব__ যথৈতান্‌ পশ্যন্তি তদ্ধদিব জানাত্মকং মৎ- 


স্যাদিরাপং পশ্যন্ত্যভ্ঞাঃ ॥ ৩০ ॥ 


ইত্যেতৎ কথিতং গুব্বি জ্ঞানং তদ্বহ্মদৰ্শনম্‌ ৷ ' 

যেনাববৃধ্যতে তত্তং প্ররুতেঃ পুরুষস্য চ ॥ ৩১ ॥ 
অন্বয়ঃ__হে গুব্বি, (গূজ্যে 1) ইতি -এতৎ 
(এবভ্ততং) তদ্‌ ব্ৰহ্মদৰ্শনং ( তস্য শাস্্রমান্রজেয়স্য 
ব্ৰহ্মণো দর্শনং জ্রানদ্বারং ) কথিতং (তব সমীপে 
বণিতং ), যেন ( জানেন ) প্রকৃতেঃ (প্রধানসা) পূরু- 
ষস্য (জীবস্য) চ তত্বং (স্বরূপং ) অববৃধ্যতে 


(জ্ঞায়তে ) ৷৷ ৩১ ॥ 

অন্বাদহে পূজো, আমি আপনার নিকট ব্রহ্ম- 
দর্শনের জানদ্বারস্বরূ যে জানের বিষয় এখন কীর্তন 
করিলাম, সেই জানদারা প্রকৃতি ও জীবের তত্ব অব- 


গত হওয়া যায় ॥ ৩১ ॥ টু 
বিশ্লনাথ__উ্মেবার্থং সুখবোধার্থং সংক্ষেপে, 


৬৯২ শ্রীমত্তাগবতম্‌ 


AAA SAAN AAS TSN ISIN 


গানুবদতি-_গুবিব, হে মাতঃ ॥ ৩১ ৷৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ--পূরর্ব কথিত বিষয় সহজে 
বোধের নিমিত্ত সংক্ষেপে বলিতেছেন-_-“গবিব'-_হে 
পূজনীয়ে মাতঃ ! ৷৷ ৩১ ॥ 





জ্ঞানঘোগশ্চ মন্নিষ্ঠো নৈগুণ্যো ভক্তিলক্ষণঃ ৷ 
দ্বম্মোরপ্যেক একা ভগবচ্ছব্দলক্ষণঃ ৷৷ ৩২ ॥ 


অন্বয়ঃ-_-হে জননি), নৈগু'ণ্যঃ (নি ণবিষয়ঃ 
শুদ্ধঃ) জ্ঞানযোগঃ ভক্তিলক্ষণঃ ভেক্তিযোগঃ) চ মমিষ্ঠঃ 
(মদগতঃ ) দ্বয়োঃ উেভয়োঃ) অপি ভগবচ্ছব্দলক্ষণঃ 
€(ভগবচ্ছব্দঃ লক্ষণং জ্ঞাপকঃ যস্য সঃ) একঃ এব 
অর্থঃ €প্রয়োজনম্‌ ) ৷৷ ৩২ ৷ 

অনুবাদ-__নিগু'ণ অর্থাৎ কৈবল্যাদি-বাঞ্ছারহিত 
শুদ্ধাজ্ঞানযোগ এবং আমাতে নিষ্ঠাযুক্ত ভক্তিযোগ 
উভয়ের একই প্রয়োজন অর্থাৎ এতদুভয়েই ভগবচ্ছব্দ- 
জ্ঞাপক বস্তু লাভ করাইতে সমর্থ ॥ ৩২ ॥ 

বিশ্বনাথ-_-যোগস্যায়ত্যাং জ্ঞানত্বাদেততপ্রকরণোক্তে 

জ্ঞানং ভক্তিশ্চেতি দ্বে এব সাধনে ভবতঃ তৎ সাধ্য- 
য়োব্রন্সপ্রাপ্তিভগবপ্প্রাপ্ত্যেদ্বিত্বেহপৃযুক্তন্যায়েন ভগবত 
এব ব্রহ্মত্বাৎ ভগবব্প্রাপ্তিরিত্যেকমেব ফলং 
স্যাদিত্যাহ_-জঞানেতি । মন্নিষ্ঠ ইতি মমৈব ব্ৰহ্মত্বা- 
দিতি ভাবঃ। নৈগু'ণ্যো নিগুণো ভক্তিলক্ষণশ্চ যো 
যোগন্তয়োদ্বয়োরেক এবার্থঃ প্রয়োজনম্‌ । কোহসৌ 
ভগবচ্ছব্দো লক্ষণং জ্ঞাপকো যস্য। তদুক্তং গীতাসু 
--গতে প্রাপ্নবন্তি মামেব সর্ব্বভূতহিতে রতাঃ” ইতি । 
“ব্রহ্মণো হি প্রতিষ্ঠাহমস্থৃতস্যাব্যয়স্য চ। শাশ্বতস্য 
চ ধৰ্ম্মস্য সুখস্যৈকান্তিকস্য চ” ইত্যতঃ সাযুজ্য- 
প্রেশ্নোর্ভগবত এব সিদ্ধিঃ ৷৷ ৩২ ॥। 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_যোগেরও পরিশেষে জ্ঞান- 
রূপত্ব-হেতু এই প্রকরণোক্ত জান এবং ভক্তি-_এই 
দুইটিই সাধন, উহাদের সাধ্য ( যথাক্রমে ) ব্রহ্মপ্রান্তি 
ও ভগবৎ-প্রাপ্তি দ্বিবিধ হইলেও পূর্ব্বোক্ত ন্যায় অনূ- 
সারে ভগবানেরই ব্রহ্ষত্ব-হেত্‌ (অর্থাৎ ভগবান্ই ব্রহ্ম, 
এই বলিয়া) ‘ভগবৎ-প্রপ্তি-_এই একটিই ফল হইয়া 
থাকে ; ইহা বলিতেছেন--_'জ্ঞান:যোগশ্চ’__( অর্থাৎ 


নিগুণ শুদ্ধ জানযোগ এবং ভক্তিযোগ, উভয়ই) ৷: 


'মন্িষ্ঠ'_বলিতে মদ্বিষয়ক, অর্থাৎ আমারই ব্রহ্মত্ব- 
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হেতু, এই ভাব । নৈগুণ্যঃ'_নিগুণ শেদ্ধ) জঞান- 
যোগ, এবং ভক্তিলক্ষণ যে যোগ-_এই দুইটির ‘এক 
এব অর্থঃ, একই প্রয়োজন। কি সেই প্রয়োজন ? 
তাহাতে বলিতেছেন--ভগবচ্ছন্দ-লক্ষণঃ”, ভগবান্‌ 
এই শব্দই যাহার জ্ঞাপক (অর্থাৎ ৬ক্তি ও নিগুণ 
জ্ঞানযোগের প্রত্যেকটিই ভগবান্‌কে প্রাপণ করাইতে 
সমর্থ)। সেইরাপ উক্ত হইগ্লাছে_শ্রীগীতাতে (১২1৪), 
‘তে প্রাপ্নবন্তি মামেব'__অর্থাৎ যাহারা ইন্ররিয়গ্রাম 
নিরোধ-পূর্ব্বক সর্বত্র সমবৃদ্ধিযুক্ত এবং সর্ব্বভূতের 
হিতে রত হইয়া, আমার. নিগুণ অক্ষর স্বরাপের 
নিরন্তর চিন্তা করেন, তাঁহারা আমাকেই প্রাপ্ত হইয়া 
থাকেন! আরও, “ব্রহ্মণো হি প্রতিষ্ঠাহম্‌” (১৪৷২৭) 
_-যেহেতু আমিই ব্ৰহ্মের প্রতিষ্ঠা (আশ্রয় ) অর্থাৎ 
ঘনীভূত ব্ৰহ্মই আমি, যেমন ঘনীভূত প্রকাশই সৃষ্য- 
মণ্ডল, তদ্রপ এবং যেহেতু আমিই অমৃতস্বরাপ, 
অব্যয়স্বরাপ, শাশ্বত ও ধর্মস্বরূপ এবং অব্যভিচ।রি 
সুখস্বরাপ, (অতএব আমাতে ভক্তি করিলে জীবের 
মুক্তিলাভ হইয়া থাকে )। অতএব সাযুজ্য মুক্তি 
এবং প্রেমের, শ্রীভগবান্‌ হইতেই সিদ্ধি প্রোপ্তি) হইয়া 
থাকে ৷৷ ৩২ ॥৷ 
মধ্ব-_জ্ঞানভক্তি বিনা নৈব মুক্তিঃ কস্যাপি বিদ্যতে ৷ 
তয়োরেকতরেণৈব বিষ্ণগেনোভয়ং বিনা ॥ 
এবমপ্যেতয়োরেকভাবেহপ্যনিয়তে প্রুবমূ । 
একেনাপি ভবেন্মক্তিস্তদর্থং ত্বন্যসাধনম্‌ ॥ 
ইতি হরিবংশেষু ॥ ৩২ ॥ 


হথেন্দ্রিয়েঃ পৃথগ্থাটররর্থো বহুগুণাশ্রশ্নঃ । 
একো নানেয়তে তদ্বভগবান্‌ শাঙ্বত্ম ভিঃ ৷৷ ৩৩ ॥ 


অন্বন্নঃ-_যথা বহগুণাশ্রয়ঃ (বহুনাং রূপরসা- 
দীনাং গুণানাং আশ্রয়ঃ গুড়ক্ষীরাদিঃ ) একঃ (এব ) 
অর্থঃ (পদার্থঃ) পৃথগৃদ্বারৈঃ (মার্গভেদপ্ররতৈঃ ) 
ইন্জিয়েঃ (চক্ষুরাদি-ইন্দ্রিয়সমূহৈঃ ) নানা (চক্ষুষা 
শুল্লঃ ইতি, রসনেন মধূরঃ ইতি, স্পর্শেন শীতঃ ইতি ) 
ঈয়তে (প্রতীয়তে ) তদৎ ভগবান্‌ (এক এব সন্) 
শান্্রব্মভিঃ (শান্ত্রমার্গৈঃ বিভিন্নশাস্ত্রৈঃ ততদ্ধপেণ 
প্রতীয়তে ) ॥ ৩৩ ॥ 


অনুবাদ-_যেমন রূপরসাদি বহগুণের আশ্রয়ী- 
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LL 
ভূত ক্ষীরাদি দ্রব্য একই বিষয় হইলেও ভিন্ন ভিন্ন 
যোগ্যতাযুক্ত ইন্ড্িয়দ্ারা নানাবিধরূপে প্রতীত হয়, 
(যেমন, দুগ্ধ চক্ষুদ্বারা শুর, স্পর্শেন্দ্রিয় দ্বারা শীতল 
এবং জিহ্বাদ্বারা মধুররাপে অনুভূত হয় ) তদ্রপ 
এক অদ্বয্মবস্ত ভগবান্ই শাস্ত্রের বিভিন্ন বত্ম দ্বারা 
বিভিন্নরূপে প্রতীত হইয়া থাকেন৷ (অর্থাৎ যেমন, 
চক্ষ ও ত্বগাদি ইন্দ্রিয়ের দ্বারা দুগ্ধের জ্ঞান জন্মিলেও 
উহা অসম্যক্‌, আংশিক ও বাহ্যজ্তান মাত্র, কিন্তু রস- 
নেন্্রিয় দ্বারাই দুগ্ধের পরিপূর্ণ উপলব্ধি ও মাধূর্যযাদি- 
স্বাদ গ্রহণ করা যায় এবং পুষ্টি, তুষ্টি ও ক্ষুধা 
নিরৃত্তি হয়, কিন্তু চক্ষু বা ত্বগাদিদ্বার। সেই সকল প্রয়ো- 
জন সিদ্ধ হয় না, তদ্রাপ কর্মভ্ঞানযোগাদিদ্ারা বহিঃ- 
প্রতীতি, অসম্যক্‌ বা আংশিক প্রতীতি লাভ হইলেও 
শুদ্ধত্তক্তিযোগের দ্বারাই পরিপূর্ণ ভগবৎস্বরাপের 
উপলব্ধি হইয়া থাকে ) ৷ ৩৩ ॥ 

বিশ্বনাথ-_ন কেবলং জ্ঞানভক্তিগম্য এব ভগ- 
বানপি ত্বনন্তশক্তিত্বাৎ সব্বসাধনগম্য ইত্যন্র দৃঙ্টান্ত- 
মাহ_যথেতি। বহ.নাং রূপরসাদীনাং গুণানামা- 
্রয়ঃ ক্ষীরাদিরেক এবাপি পৃথগ্দ্বারৈঃ পৃথওমার্গপ্ররূভৈ- 
রিন্দরিয়ৈর্নানা প্রতীয়তে-_চক্ষুষা শুরু ইতি, রসনেন 
মধুর ইতি, ত্বচা শীত ইতি, নাসিকয়া সুগন্ধ ইতি, 
শ্রোন্রেণ ক্ষীরাভিধান ইত্যেবমেকৈক এব স্বগ্রাহ্যো 
ধর্মোহুনুভুয়তে, নানাগ্রাহ্যোইতএব ততদ্ধৰ্্মবান্‌, নাপি 
স্মীররূপোহর্থঃ॥  মনসেন্দ্রিয়রাজেন তু সূখদত্তৃপ্তি- 
করোহয়ং  শুরুমধূরশীতলসুগন্ধক্ষীরাভিধানোহয়মর্থ 
ইতি তত্তৎস্ব্বধ্ম্মযূক্ত এব স প্রতীয়তে, তথৈব শাস্ত্র 
বত্ম ভিঃ কর্ম্মজ্ঞানাদিভিরপি সাধনৈঃ স্বর্গাপবর্গ।দি- 
রাপত্বাৎ স্বর্গপ্রদ ঈশ্বর ইত্যপবর্গপ্রদ আত্মা ব্রন্ষেত্যে- 
কোহংশ এবানুভুয়তে ; ভক্ত্যা তু সাধনমুখ্যয়া প্রেম 
বিষয়ীভুতো ভগবান্‌ স্বর্গাপবর্গদিসব্বফলপ্রদ ঈশ্বরাদি- 
শব্দবাচ্যঃ স সব্বখৈবানৃভূয়ত ইতি ভাগবতাম্থৃতদৃ্টা 
ব্যাখ্যা। তথাহি--“যথা রূপরসাদীনাং গুণান।মা- 
শ্রয়ঃ সদা । ক্ষীরাদিরেক এবারো জায়তে বহুধে- 
্দিয়ৈঃ ॥ দৃশা শুক্লো রসনয়া মধুরো ভগবাংভ্তথা। 
উপাসনাভিরবহুধা স একোহপি প্রতীয়তে ॥ জিহ্বয়ৈব 
যথা গ্রাহ্যং মাধূর্যং তস্য নাপরৈঃ। তখেব চক্ষুরা- 
দীনি গৃহ-স্তযর্থং নিজং নিজম্‌ ৷৷ তথান্যা বাহ্যকরণ- 
স্থানীয়োপাসনাথিলা । ভক্তিস্ত চেতঃস্থানীয়া তত 


সব্বার্থলাভতঃ ॥ ইতি প্রবরশাস্ত্রেফু তস্য ব্রন্গস্বরূপতঃ। 
মাধুষ্যাদিগুণাধিক্যাৎ কৃষ্ণস্য শ্রে্ঠতোচ্যতে ॥” ইতি 
॥ ৩৩ ॥ 

টীকার বঙগানুবাদ__কেবলমান্র জান ও ভক্তিরই 
গম্য শ্রীভগবান্‌্_-ইহা নহে, কিন্তু তিনি অনন্ত শক্তি- 
বিশিষ্ট বলিয়া সমস্ত সাধনের দ্বারাই প্রাপ্য, এই 
বিষয়ে দৃষ্টান্ত দিতেছেন-_‘যথ!’ ইত্যাদি (অর্থাৎ 
বহুপগুণাশ্রয় একটি দ্রব্য (ক্ষীরাদি ) যেমন পৃথক 
পৃথক্‌ নির্গমদ্বার-বিশিষ্ট চক্ষুরাদি ইদ্দ্রিয়সমূহের 
দ্বারা নানারূপে পরিগৃহীত হয়, তদ্রপ একই ভগবত্তত্ব 
উপাসনাভেদে নানাকারে প্রতিভাত হইয়া থাকেন )। 
“বহুগুণাশ্রয়ঃ__বহ রূপ, রসাদি গুণসমূহের আশ্রয় 
ক্ষীরাদি যেমন এক হইয়াও, পৃথক্দ্বারৈঃ'__পৃথক্‌ 
পৃথক্‌ পথ. প্রবর্তক ( নেত্ৰ-রসনাদি) ইন্ড্রিয়গণের দ্বারা 
নানাপ্রকারে প্রতীত হয়, যেমন চক্ষুর দ্বারা শুক, 
জিহ্বার দ্বারা মধুর, ত্বগি্ড্িয়ের দ্বারা শীতল, নাসি- 
কার দ্বারা সুগন্ধ, শ্রোন্রের দ্বারা ক্ষীর__এই নাম। 
এই প্রকার এক একটি ইন্দ্রিয় 'স্ব-গ্রাহ্য' (নিজ নিজ 
ইন্দ্িয়ের দ্বারা গ্রহণীয় ) ধর্মই অনুভব করে, কিন্তু 
অন্য ইন্ড্রিয়ের গ্রাহ্য ধর্ম অনুভব করে না। অতএব 
সেই সেই ধৰ্ম্মযুক্ত অর্থই অনুভূত হয়, কিন্তু ‘ক্ষীর’ 
_ এইরূপ অর্থ অনুভূত হয় না। আর, যিনি 
ইন্ড্রিয়গণের রাজা মন, সেই মন কিন্তু সুখদ ও তৃপ্তি- 
কর এই বন্ত-_ শুরু, মধুর, শীতল, সুগন্ধ এবং ক্ষীর 
নামক-_-এইরূপ সেই সেই সমস্ত ধর্মযুত্ত অর্থই 
অনভব করে । সেইরূপ শাস্্রমার্গে কর্ম ও জানাদি 
সাধনের দ্বারা, স্বর্গ ও অপবর্গাদিরাপত্ব-হেতু স্বর্গ প্রাদ 
ঈশ্বর, এবং মুক্তিপ্রদ আত্মা ও ব্রহ্ম এইরূপ এক 
এক অংশই অনুভূত হইয়া থাকেন, কিন্ত সকল সাধ- 
নের মখ্য ভক্তির দ্বারা প্রেমের বিষয়ীভূত শ্রীভগ- 
বানই স্বর্গ ও অপবর্গাদি সকল ফলেরই প্রদাতা, 
ঈশ্বরাদি শব্দ-বাচ্য স্ব্বথাই অনুভূত হইয়া থাকেন 
_ ইহা শ্রীভাগবতামৃত প্ৰন্থ অনুসারে ব্যাখ্যা করা 
হইল । 

(শ্রীল রূপগোপ্বামি বিরচিত লঘুভাগবতা স্থতে, 
নিব্বিশেষ ব্রহ্মতত্ব অপেক্ষা স্বয়ং ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণের 
শ্রেঠত্ব-বিষয়ে পূৰ্ব্বপক্ষ ও তাহার সিদ্ধান্ত প্রদর্শন- 
প্ৰসঙ্গে উক্ত হইয়াছে__একই শ্রীভগবৎস্বরূপে ব্ৰহ্ম- 





৬৯৪ 
১৪২২০ RK একতলা 
পরমাত্মাদি বহুস্বরাগ অন্তঃপাতিরাপে নিত্য বিদ্যমান 
থাকিলেও, উপাসনার তারতম্যানুসারে অর্থাৎ জান, 
যোগ এবং ভক্তিরাপ সাধনের পার্থক্যবশতঃ, সেই 
সেই উপাসকের নিকট তদুপযোগি-স্বরূপের প্রকাশ 
হইয়া থাকে 1) তদ্বিষয়ে দৃষ্টান্ত_‘যথা রাপ-রসা- 
দীনাং (২০৬ অঙ্ক ধত কারিকা) ইত্যাদি_ যেমন 
রাপ-রসাদি বিবিধ গুণের আশ্রয়ভুত এক দুগ্ধাদি 
দ্রব্য, পৃথক্‌ পৃথক্‌ ইন্ড্িয়-দ্ারা, বহুবিধ আকারে 
প্রতীয়মান হয়, অর্থাৎ চক্ষুদ্বারা শুক্ল, জিহ্বাদারা 
মধুর ইত্যাদিরূপে প্রতীত হয়, তদ্রপ ভগবান এক 
হইয়াও উপাসকের উপাসনাভেদে বহ্ুপ্রকারে প্রতীয়- 
মান হন। তন্মধ্যে যেমন দুগ্ধ।দির মাধুর্য একমাত্র 
জিহ্বাদ্বারাই পরিগৃহীত হয়, অন্য ইন্দ্রিয়দ্বারা নহে, 
আর যেমন চক্ষুরাদি ইন্দ্রিয়গণ রূপ-রসাদি গুণের 
মধ্যে কেবলমাত্র স্বীয় স্বীয় বিষয়ই গ্রহণ করিতে 
সমর্থ, কিন্তু চিত্ত সব্বেন্দ্রিয়ের গ্রাহ্যবিষয়ই গ্রহণ 
করিতে সমর্থ, তদ্রপ অন্যান্য উপাসনাসমূহ (জ্ঞান ও 
যোগ প্রভৃতি ) বাহ্যেন্দ্িয় স্থানীয় (চক্ষু ও জিহ্বাদি 
স্থানীয় ), অর্থাৎ উহারা কেবল স্বীয় স্বীয় উপযোগি 
প্রসিদ্ধ বিষয়ই গ্রহণ করিতে সমর্থ, অন্য কাহাকেও 
নহে। ভক্তি কিন্তু চিতস্থানীয়া, তিনি বিভিন্ন উপা- 
সকের, বিভিন্ন উপাসনার বিষয় সমস্তই লাভ করিতে 
সমর্থ । এই প্রকারে শ্রীমভাগরবতাদি প্রধান প্রধান 
শাস্ত্রে, ব্রহ্ম হইতে মাধূর্য্যাদি গুণের আধিক্যবশতঃ 
শ্রীকৃষ্ণের উৎকর্ষ (শ্রেষ্ঠত্ব) অভিহিত হইয়াছে ॥ ৩৩ ॥ 


ভ্রিয়য়া ভ্রুতুভির্দীনৈস্তপঃস্থাধ্যায়মর্শনৈঃ ৷ 
আত্মেন্দ্রয়জয়েন।পি সন্গ্যাসেন চ কম্মণাম্‌ ॥ ৩৪ ॥ 
যোগেন বিবিধাজেন ভক্তিযোগেন চৈব হি ৷ 
, ধ্ম্মেণোভয়চিচ্নেন যঃ প্রন্বত্তিনিবৃত্তিমান্‌ ॥ ৩৫ ॥ 
আত্মতসত্বাববোধেন বৈরাগ্যেণ দুঢ়েন চ । 
ঈয়তে ভগবানেভিঃ সগুণো নিগুণঃ স্বদূক্‌ ৷৷ ৩৬॥ 
অন্বয়ঃ__ক্রিয়য়া (পূৰত্তরূপয়া) ক্রুতুভিঃ (যাগৈঃ) 
দানৈঃ তপঃস্বাধ্যায়মর্শনৈঃ তেপঃ ক্বচ্ছ_সাধনংস্বাধ্যায়ঃ 
বেদাধ্যয়নং মর্শনং মীমাংসা-বিচারঃ তৈঃ) আত্েন্দ্িয়- 
'জয়েনাপি (আত্মনঃ মনসঃ ইন্ড্রিয়াণাং চ জয়েন 
নিষিদ্ধবরর্জনেন ) কর্ম্মণাং সন্ন্যাসেন ( কর্ম্মত্যাগেন ) 


ল্রীমপ্তাগবতন্‌ 


৬৬৩৬ 
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জাতির মি ৯-২:১ 
বিবিধাজেন যোগেন (যমনিয়মাদ্যজ্টাঙ্গযোগেন ), 
ভক্তিযোগেন ( ভক্তিযোগমিশ্রেণ ) উভয়চিহেন্ন ধর্মেণ 
(সকামনিক্ষামলক্ষণেন খর্মেণ) চ যঃ (ধর্মঃ) 
প্রর্ৃতিনিরতিমান (উভয়মার্গ-মূলকঃ ) (তথা) 
আত্মতত্বাববোধেন দৃঢ়েন (একাগ্রেণ) বৈরাগ্যেশ চ-_ 
এভিঃ (বক্ভিঃ) সগ্ডণঃ (স্বধন্মপ্রাপ্াস্র্গদি- 
প্রাকতরাপঃ ) নিগ৭8 (ত্রক্মপর মাতা দি-গুণা তীত-) 
স্বরূপঃ ) সৃদূক্‌ (ভক্তিযোগপ্রাপ্যঃ স্বপ্রকাশস্বরাপঃ ) 
ভগবান্‌ ঈগ্নতে ( অনুভূয়তে )॥ ৩৪-৩৬ ৷৷ 

অনুবাদ-_পূর্তকর্থথ (জলাশয়াদি ) উৎসর্গ, যক্ত, 
দান -_এই সকল গৃহস্থের ধর্ম» তপস্যাদি বানপ্রস্থের 
ধর্ম; বেদাদি শান্ত্রাধ্যয়ন ও মীমাংসা বা শাস্্রবিচার 
প্রভৃতি ব্রক্মচারীর ধর্ম ; মন ও উন্ড্রিয়জয়।দি ভিক্ষুর 
ধৰ্ম্ম ; ত্যাগ, বিবিধ অঙ্গসম্পন্ন রাজযোগ, ভগবস্তত্তি- 
যোগ, প্রেম ও ব্রক্মান্ভব, ভগবদিতর বিষয়ে এক- 
নিষ্ঠ বৈরাগ্য--এই সকল প্রবৃত্তি ও নিরৃত্তি লক্ষণাত্মক 
ভগবদ্ধর্মের দ্বারা ভগবান্‌ সণ্তণ, নিগুণ ও স্ব স্বরূপে 
অনুভূত হইয়া থাকেন । (অর্থাৎ যক্ত ও দানাদি 
প্রবৃত্তি-মার্গদ্বারা সপ্তণ-স্বর্গ।দিরূপে, সন্যাসাদি নিরৃতি- 
মাগ দ্বারা নিগুণ ব্রহ্ম-পরমাত্মাদি স্বরূপে এবং ভগ- 
বন্তক্তিযোগদ্বারা স্বপ্রকাশ, স্বরাট্‌, নিত্য স্ব-স্বরূপে 
ভগবান্‌ দৃষ্ট হইয়া থাকেন । অতএব ভক্তিযোগই 
সব্বশ্রেষ্ঠ ও নিত্য পরিপূর্ণ বস্তু প্রদান করিতে সমর্থ, 
__-ইহাই ভাবার্থ ) ৷৷ 

বিশ্বনাথ-__শাস্মার্গানেব প্রপঞ্চয়তি__ক্রিয়য়েতি 


ভ্রিভিঃ। ক্রিয়াদিন্রয়ং গৃহস্থস্য ধৰ্ম্মঃ |. তপো বান- 
প্রস্থস্য। মর্শনং মীমাংসা । স্বাধ্যায়মর্শনে ব্রক্ম- 
চারিণঃ । আজ্মেতি দ্বয়ং ভিক্ষোঃ, ভক্তিযোগেন চৈব 


হীতি চকারেণ ক্রিয়য়ে ত্যাদীনাং ভক্তিমিশ্রত্বং জ্ঞাপ- 
য়তি_ক্রিয়য়া ভক্তিযোগেন চ ক্রুত্ভির্ভক্তিযোগেন চ 
দানৈরভক্তিযোগেন চেত্যেবং সর্ব্বত্র যোজনাৎ ভক্তিযোগ- 
মিশ্রণং বিনা ক্রিয়াদীনাং প্রতি স্বফলসাধকত্বাশত্তিং 
বোধয়তি। এব-হি-শব্দাভ্যামবধারণ-নিশ্চয়বাচকাভ্যাং 
ক্রিয়াদিসাধ্যাং বস্তু ভক্তিযোগেনৈব কেবলেন লভ্যং 
নিশ্চিতং স্যাদিতি চ বোধয়ত্যতো ভক্তিযোগস্য সর্ব্ব- 
মৃখ্যত্বং ভগবৎস্বরূপস্যেব জেয়ম। উভয়চিহ্নেন 
সকাম-নিষ্ষামলক্ষণেন। তদেবং স্পষ্টয়তি__যো 
ধৰ্ম্মঃ প্রত্ৃতিনির্ভিমান্। গুণঃ ক্লিয়া-ক্ৰত্বাদিপ্রাপ)ঃ 


একি 


৩৷৩২৷৩৪-৩৮ ] 


তৃতীয়ক্ষম্ধাঃ 


৬৯৫ 


রাজা 0 


দর্গদিরাপ ইত্যর্থঃ । নিগুণঃ সন্যাসযোগাদি-প্রাপ্যঃ 
্ক্মপরমাত্াদি-স্বরূপ ইত্যর্থঃ॥ স্বদূক্‌ স্বান্‌ অনন্য- 
তক্তানেবাসম্তগা পশ্যতীতি স্বদূক্‌ স্ুদ্ধভক্তিযোগপ্রাপ্যো 
ভগবদ্রপ ইত্যর্থঃ ৷ ৩৪-৩৬ ॥ 

টীকার বঙজানুবাদ- শান্ত্রমার্»-সমৃহই বিরৃত 
করিতেছেন-_-ক্রিগ্নয়া” ইত্য।দি তিনটি শ্লোকের দ্বারা। 
ক্রিয়াদি (ক্রিয়া, যজ্ত ও দান ) তিনটি গৃহস্থের ধ্্ম । 
তপস্যা বানপ্রস্থের ধর্ম । ‘মর্শনং’-_বলিতে মীমাংসা 
(তত্ব-বিচার ), স্বাধ্যায়’ অর্থাৎ বেদ অধ্যয়ন ও 
বেদার্থ-বিচার_ ইহা ব্রন্মচারীর ধর্ম্ম । “আত্েন্দ্রয়- 
জয়েন'__আত্মজয় শম এবং ইন্দ্রিয়-জয় দম, এই 
দুইটি ভিক্ষু অর্থাৎ সন্নাস্রীর ধর্ম । ভিক্তিযোগেন 
টৈব হি”_এবং শ্রীভগবানে ভক্তিযোগের দ্বারাই ৷ 
এখানে চ-কার'__এবং, ইহা বলায় পূর্ব্বোক্ত ক্রিয়া, 
যজ্ঞ প্রভৃতির ভক্তি-মিশ্রত্ব জাপন করিতেছে, যেমন 
ভক্তিযুক্ত ক্রিয়ার দ্বারা, ভক্তিযুক্ত যজ্ঞাদির দ্বারা, 
ভক্তিযুক্ত দান প্রভৃতির দ্বারা-_এইরূপ সৰ্ব্বত্ৰ ভক্তি 
যুক্ত হওয়ায়, ভক্তিযোগের মিশ্রণ ব্যতিরেকে ( স্বতন্ত্র- 
রূপে ) ক্রিয়াদির নিজ নিজ ফল প্রদানের অসামঞ্থ্যই 
বোধিত হইল ৷ এখানে ‘এব’ এবং “হ'_অবধারণ 
ও নিশ্চয়-বাচক এই দুইটি শব্দের উল্লেখ-বশতঃ 
ক্রিয়াদির দ্বারা সাধ্য বস্তু কেবলমাত্র ভক্তিযোগের 
দ্বারাই লভা হয়__ইহা নিশ্চিতই-_-এইরূপ অর্থই 
বুঝাইতেছে। অতএব ভক্তিযোগের সব্বশ্রেষ্ঠত্ব 
ভগবৎস্বরাপের ন্যায়ই জানিতে হইবে ৷ “উভয়চিহেচ্ন 
ধর্মেণ__সকাম ও নিষ্কাম উভয় ধর্মের দ্বারা, তাহাই 
স্পম্টরাপে বলিতেছেন-_যে ধর্ম প্রবৃত্তি ও নিরৃতি- 
বিশিষ্ট। এসগুণঃ,__সগ্ুণ বলিতে ক্রিয়া, যজ্ত 
প্রভৃতির দ্বারা প্রাপ্য স্বর্গদিরূপ, এই অর্থ । “নিগুণঃ? 
__নিগুণের সন্ন্যাস ও যোগাদির প্রাপ্য ব্রহ্ম ও পর- 
মাত্বাদি স্বরূপ__এই অর্থ । 'স্বদৃক্‌’'__ বলিতে নিজ 
অনন্য-ভক্তদিগকেই আসক্তিপূর্ব্বক যিনি অবলোকন 
করেন, ইহাতে শুদ্ধভক্তিযোগের দ্বারা প্রাপ্য ভগবৎ- 
স্বরূপ, এই অর্থ । (অর্থাৎ প্র্বত্তি-নির্বত্ি বিশিষ্ট 
সকাম ও নিষ্কাম ধৰ্ম্ম, আত্মতত্ব-জান, দৃঢ় বৈরাগ্য 
ইত্যাদির দ্বারা স্বপ্রকাশ অথিল-কল্যাণগুণনিধি 
শ্রীভগবান্ই যথাসম্ভব সগ্ডণ ও নিগুণ ব্ৰহ্মরপে 
প্রতীয়মান হন । ) ॥ ৩৪-৩৬ ॥ 


তথ্য-_গীতা ৪।১১-১২, ৭৷২০-২৩, ৯।/২৩-২৫ 
শ্লোক দ্রষ্টব্য ৷৷ ৩৪-৩৬ ॥ 


প্রাবোচং ভক্তিযোগস্য স্বরূপং তে চতুব্বিধম্‌ ৷ 
কালস্য চাব্যক্তগতেষোইস্তদ্ধাবতি জন্তষু ৷ ৩৭ ॥ 


অন্বস্নঃ-_( হে মাতঃ,) ভক্তিযোগস্য চতুব্বিধং 
(ন্রিগুণনিগু“ণভেদেন চতুদ্ধা ), (তথা ) যঃ জন্তুযু 
(প্রাণিনাম্‌ ) অন্তদ্ধাবতি ( উৎপত্তিনিধনাদি করোতি ) 
তস্য অব্যক্তগতেঃ (অব্যক্তা গতিঃ চেষ্টা যস্য তস্য 
অপ্রত্যক্ষীভূতস্য ) কালস্য চ (স্বরূপং ) তে (তুভ্যং) 
প্রবোচম্‌ (অকথয়ম্‌ )৷৷ ৩৭ ॥ 

অনুবাদ--(হে মাতঃ,) আমি আপনাকে দ্লিগুণ 
ও নিগ'ণভেদে চতুব্বিধ ভক্তিযোগের লক্ষণ এবং প্রাণি- 
সমূহের উৎপত্তি ও নিধনাদির কারণ-স্বরূপ অব্যক্ত- 
গতি কালের লক্ষণ বলিলাম ॥॥ ৩৭ ॥ 

বিশ্বনাথ-_তদেবং জ্ঞানযোগমুপসংহৃত্য তস্য চ 
ভক্তিযোগপ্রাপ্যে ভগবত্যেব নিষ্ঠাং প্রদর্শ্য সমুচিত- 
দৃষ্টান্তেন ভগবত এব কর্মম।দিসবর্বমার্গ-লক্ষ্যত্বমুপ- 
পাদ্যেদানীং ভক্তিযোগাদিকমুপসংহরতি-_প্রাবোচ- 
মিতি দ্বাভ্যাম্‌। চতুব্বিধং ব্লিগুণনিও ণভেদেন ॥ ৩৭ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_এই প্রকারে জানযোগের 
উপসংহার-পূর্ব্বক, সেই জানযোগের ও ভক্তিযোগের 
দ্বারা প্রাপ্য শ্রীভগবানেই নিষ্ঠা প্রদর্শন করতঃ, সমু- 
চিত দৃষ্টান্তের দ্বারা শ্রীভগবানেরই কর্ম্মাদি সমস্ত 
মার্গের লক্ষ্যত্ব প্রতিপাদিত করিয়া, এখন ভক্তিযোগা- 
দির উপসংহার করিতেছেন__“প্রাবোচম্* ইত্যাদি 
দুইটি শ্লোকের দ্বারা ‘চতুব্বিধম্‌’__সত্বাদি ওপপ্রয় 
ভেদে তিন এবং নিগণ-রূপে এক, এই চারি প্রকার 


ভজিযোগের স্বরূপ ৷ ৩৭ ॥ 


জীবস্য সংস্কৃতীর্বহবীরবিদ্যাকর্মনিশ্মিতাঃ 1 
যাস্বন্ প্রবিশন্নাতআা ন বেদ গতিমাত্মনঃ ॥ ৩৮ ৷ 
অল্বয়ঃ__অঙ্গ ! (হে মাতঃ,) জীবস্য (প্রাণি- 
সমহস্য ) বহবীঃ বেহুপ্রকারাঃ) অবিদ্যাকর্্মনিম্মিতাঃ 
( অবিদ্যয়া যানি কৃতাতি কর্ম্মাণি তৈঃ নিন্মিতাঃ 
্রাপ্তাঃ ). -সংস্ৃতীঃ (জন্মমৃতুযুমালাঃ চ প্রাবোচং ), 


৬৯৬ 

OER ROE ETE 
যাসু (সংস্ৃতিষু ) প্রবিশন্‌ ( আগসক্তঃ সন), আত্মা 
(জীবঃ ) আত্মনঃ (স্বস্য) গতিং ন বেদ (জানাতি) 
| ৩৮ ॥ 

অনুবাদ_হে মাতঃ! যে অবিদ্যাকৰ্ম্মনিন্মিত 
বহুপ্রকার সংসারবন্ধনে প্রবিষ্ট হইলে জীব আর 
আত্মগতি লাভ করিতে সমর্থ হয় না, সেই সংসার- 
গতির বিষয়ও বর্ণন করিলাম ॥ ৩৮ ॥ 


নৈতৎ খলায়োপদিশেন্নাবিনীতায় কহিচিৎ ৷ 

ন স্তব্ধায় ন ভিন্নায় নৈব ধর্মধবজায় চ ॥ ৩৯ ॥ 
ন লোলুপায়োপদিশেন্ন গৃহারূঢুচেতসে ৷ 

নাভক্তায় চ মে জাতু ন মভভ্তদ্বিষামপি ॥ ৪০ ॥ 


অন্বয়ঃ- এতৎ ( মদুক্তং আত্মতত্বং ) খলাগ় 
(পরোদ্বেজকায় ) অবিনীতায় (মধ্যাদারহিতায় ) 
ভিন্নায় (দুরাচারায় ) স্তব্ধায় ( অতিগব্বিতায় ) 
ধঙ্মধ্বজায় ( অর্থলাভার্থং ধৰ্ম্মকর্ম্মানুষ্ঠাত্রে জনায় ) 
(লোলুপায় (বিষয়েষু লৌল্যযুক্তায় ) গৃহারূঢুচেতসে 
(পুন্রধনদারাদিষু অত্যাসক্তায় ) অভঙ্তায় (সেবা- 
বিহীনায় ) মভ্তক্দ্বিষাং ( মদৃভক্তদ্বেষিভ্যঃ তৎসম্ব- 
ন্ধিভ্যঃ অপি) জাতু (কদাচিৎ) অপি ন উপদিশেৎ 
|| ৩৯-৪০ ॥ 

অনুবাদ-_হে মাতঃ, আমি আপনাকে আত্মতত্ব- 
বিষয়ক এই যে জান উপদেশ করিলাম, ইহা পরো- 
দ্বেজক, অবিনীত, অতিগব্বিত, দুরাচার, ধর্মধ্বজী, 
বিষয়ভোগে অতিলোভী, পুত্রদারধনাদিতে অত্যাসক্ত- 
চিত্ত, অভক্ত এবং আমার ভক্তদ্বেষী ব্যক্তিকে কখনও 
উপদেশ করিবেন না৷ ৩৯-৪০ ॥ 

বিশ্বনাথ-_এতদুপদেশানধিকারিণো দর্শয়তি__ 
নৈতদিতি। খলো দৃষণার্থমেব কৃত্রিমভক্ত্যা অধি- 
জিগমিষুঃ ॥ অবিনীতঃ শিষ্টময্যাদারহিতঃ, স্তব্ধো- 
হতিগব্র্ববান্‌, ভিন্নো মতাতন্তরেণ ভেদং প্রাপ্তঃ, ধর্ম্ম- 
ধ্ব.জা লাভপ্রতিষ্ঠাদ্যর্থমেব ধর্মনিষ্ঠঃ। লোল্পত্তততদ্দো- 
স্বরহিতোহপি বিষয়ভোগেহতিলোভী । গৃহারূদুচেতাঃ 
বিষয়ে্বনতিলো লুপোহপি পূত্ৰদারধন৷দিষ্বত্যাসক্তঃ । 
অভক্তঃ উক্তানুক্তসব্র্বদোষরহিতোহপি মন্তক্তিহীনঃ | 
কিঞ্চ, ভ্রমপ্রমাদতঃ কদাচিদেভ্যোহপ্যপদিশতু নাম 
জাত্‌ কদাচিদপি মন্তক্তদ্বিষামিতি য্ঠ্যভ্তনিদ্েশেন 


শ্রীমস্তাগবতন্‌ 


[ ৩1৩২1৩৮-৪২ 


তৎসম্বন্ধিনোহপি নোগদিশেৎ কিমুত তেভ্য ইতি 
1 ৩৯-৪০ 1 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_এই সমস্ত উপদেশের অনধি- 
কারিগণকে নির্দেশ করিতেছেন--নৈতৎ’, ইত্যাদির 
দ্বারা । “খলায়”_- (পরের উদ্বেজক খল প্রকৃতির 
জনকে উপদেশ করিবে না ), খল ব্যক্তি ইহার নিন্দা 
করিবার নিমিত্তই কৃত্রিম ভক্তির দ্বারা (এই উপদেশ) 
গ্রহণ করিতে ইচ্ছ.ক। “অবিনীত'__শিষ্টজনের 
মর্যযাদারহিত। ভ্তব্ধ_যিনি অত্যন্ত গব্বিত 
(অহ্ঙ্কারী)। ভিন্ন-অন্য মতের দ্বারা ভেদপ্রাপ্ত, 
অর্থাৎ পরের কথায় যাহার নিজ বিশ্বাস ক্ষয় প্রাপ্ত 
হয়। ধশ্মধ্বজঃ-_লাভ ও প্রতিষ্ঠাদির নিমিত্তই 
যিনি ধর্মের আচরণ করেন, ধর্মধ্বজী (ভণ্ড )। 
'লোল্প'__ পূর্বোক্ত দোষরহিত হইলেও যিনি বিষয়- 
ভোগে অত্যন্ত লোভী । “গৃহারূঢ-চেতসে'_ বিষয়ের 
প্রতি অতিশয় লুব্ধ না হইলেও যিনি পৃভ্রকলন্রাদিতে 
অতিশয় আসক্তচিত্ত । ‘অভক্ত’_-বলিতে উক্ত ও 
অনুক্ত সমস্ত দোষরহিত হইলেও যিনি আমাতে 
ভক্তি-বিহীন। আরও, ভ্রম বা প্রমাদবশতঃ কখনও 
ইহাদের প্রতি উপদেশ করিলেও, ‘ন জাতু মভ্ভক্তদিষাম্‌ 
অপি _-কখনই আমার ভক্তজনের যাহারা বিদ্বেষী, 
তাহাদের উপদেশ করিবে না । এখানে ‘মদ্তক্ত-দ্বিষাম্‌’ 
=-চতু থী প্রয়োগ না করিয়া, যগ্যন্ত প্রয়োগের দ্বারা, 
ভক্তবিদ্বেষিগণের যাহারা সম্বন্ধান্বিত, তাহাদিগকে 
পর্য্যন্ত উপদেশ করিবে না, আর ভক্তবিদ্বেষিগণের 
কথা অধিক কি £-_এই ভাব ৷৷ ৩৯-৪০ ॥ 

তথ্য-_গীতা ১৮।৬৭-৬৮ শ্লোক দ্ৰষ্টব্য ॥৩৯-৪২৷৷ 





শ্রদ্দধানা য় ভক্তায় বিনীতায়ানসুয়বে ৷ 

ভূতেষু ক্লুতমৈন্রায় শুদ্দুয়।ভিরতায় চ ॥.৪১ ॥ 
বহির্জ।তবিরাগায় শাস্তচিত্তাশ্ন দীয়তে । 
নিন্মৎসরায় শুচয়ে যস্যাহং প্রেয়সাং প্রিয় lh ৪২॥ 


আ'বয়ঃ--(পরন্ত ) প্রেয়সাং ( বস্তুনাং মধ্যে ) 
যস্য (নিঃশ্রেয়সাথিনঃ ) অহম্‌ (এব) প্রিয়ঃ (প্রেমা- 
স্পদঃ ) তসৈম শ্রদ্দধানায় শ্রেদ্ধাবতে) ভত্তায় ভেজন- 
পরায়ণায় ) বিনীতায় (নম্রায়) অনসুয়বে 
(ঈর্ষারহিতায় ) ভূতেষু € প্রাণিষু ) রুতমৈত্রায় 


৩1৩২1৪১-৪৩ ] 








কির 


( সুহাদে ) গুশ্মযাভিরতায় (সেবানিরতায়) বহির্জাত- 
বিরাগায় ( ভগবদিতরবস্তুষু অনাসক্তায় ) শাস্তচিত্তায় 
(নিক্ষামচেতসে ) নির্মৎসরাক্স (মৎসরহীনায়) শুচয়ে 
(সদাচারায় ) চ দীয়তে ( উপদিশেৎ ) ৷৷ ৪১-৪২ ॥ 

তনুবাদ-_কিন্ত যে ব্যক্তি শ্রদ্ধাবান্‌, ভক্ত, বিনীত, 
শিষ্টমর্য্যাদাযুভদ, অসুয্মাবজ্লিত, সব্বভুতে দয়াযুক্ত, 
(গুরু ) সেবানিরত, বাহ্য-বিষয়ে আসক্তিশূন্য, শান্ত- 
চিত্ত, নির্মমৎসর, বাহ্যাভ্যন্তরে পবিত্র এবং যিনি 
আমাকে ঘাবতীয় প্রিয়বস্ত হইতেও প্রিয়তর বলিয়া 
মনে করেন, তাদুশ অধিকারী ব্যক্তির নিকটই উহা 
কীৰ্ত্তন করিবেন ৷৷ ৪১-৪২ ৷ 

বিশ্বনাথ -_ অধিকারিণ আহ __ শ্রদ্দধানায়েতি 
দ্বাভ্যাম্‌। বহির্বাহ্যবিষয়েফু বিরক্তায় ॥ ৪১-৪১ ॥ 

টীকার বজগানুবাদ-_াহারা অধিকারী, তাঁহাদের 
কথা 'শ্রদ্দধানায়” ইত্যাদি দুইটি শ্লোকে বলিতেছেন। 
‘বহিঃ জাতবিরাগায়'__বাহ্যবিষয়ে যিনি বিরক্ত 
অর্থাৎ ভগব-সম্বন্ধ ব্যতীত অন্য বিষয়ে যিনি অনা- 
সক্ত, তাহাকে বলিবেন ॥ 8৪১-৪২ ॥ 


য ইদং শুণুষ্লাদন্গ শ্রদ্ধয়া পুরুষঃ সক্কুৎ ৷ 
যো বাভিধত্তে মচ্চিত্তঃ স হ্যেতি পদবীঞ্চ মে ॥৪৩৷৷ 
ইতি শ্রীমদ্ভাগবতে মহাপূরাণে ভ্রহ্মসূত্রভাষ্যে পারম- 

হংস্যাং সংহিতায়াং বৈয়াসিক্য।ং তৃতীয়স্কন্ধে 
বিদুরমৈত্রেয়-সংবাদে কাপিলেয়ে কম 

বিপাকো নাম দ্বান্রিংশোহধ্য।য়ঃ 1 
অন্বস্নঃ-_(হে), অন্, মোতঃ) যঃ পূরুষঃ (জনঃ) 
মচ্চিত্তঃ (সন্) সরু (বারমেকং) শ্রছায়া ইদম্‌ 
(আখ্যানং ) শৃণুয়াৎ, যশ্চ (তথাভূতঃ ) অভিধত্তে 
(গৃণাতি), সঃ চ (অপি) হি (নিশ্চিতং) মে (মম) 


তৃতীয়স্কম্কাঃ 


এপি 


৬৯৭ 





-০০১০-০১৫৯১১৯ 


পদবীং (পাদপদ্মং, সামিধ্যং বা) এতি (প্রোপ্পোতি) 
1৪৩ ॥। 

অনুবাদ_হে মাতঃ, যে ব্যক্তি শ্রদ্ধাসহকারে 
একবারও ইহা শ্রবণ করেন, অথবা যিনি মন্লি্চিত্ত 
হইয়া ইহা কীর্তন করেন, তিনি নিশ্চয়ই মৎপদবী 
প্রাপ্ত হইয়া থাকেন ৷৷ ৪৩ ॥ 

বিশ্বনাথ__এতদনুষ্ঠাতু,ণাং ভাগ্যং কিং বকজ্তব্যং 
এতচ্ছ_বণকীরত্তনমাত্ৰকৃতো ভাগ্যং শুণ্বিত্যাহ-_য 
ইদমিতি। স মচ্চিত্্ঃ সন্‌ মৎপদবীং মচ্চরণ- 
বিন্যাসস্থলীম্‌ ৷৷ ৪৩ ॥ 

ইতি সারার্থদশিন্যাং হযিণ্যাং ভক্তচেতসাম্‌। 

দ্বান্িংশোহয়ং তৃতীয়স্য সঙ্গতঃ সঙ্দতঃ সতাম্‌ ॥ 

টীকার বঙজগানুবাদ-_-এই ভক্তিধর্ম্মের অনুষ্ঠান- 
কারিগণের সৌভাগ্যের কথা কি বলিব, ধাহারা ইহার 
শ্রবণ, কীর্ত্নমান্রও করেন, তাহাদের ভাগ্যের কথা 
শ্রবণ করুন, ইহা বলিতেছেন__“যঃ ইদম্‌* ইত্যাদির 
দ্বারা ‘স মচ্চিত্তঃ__তিনি মদ্গতচিত্ত, অর্থাৎ আমার 
উপাসনানিষ্ঠচিত্ত হইয়া, “মৎপদবীং_ আমার চরণ- 
বিন্যাস-স্থল (অর্থাৎ শ্রীরন্দাবন ধামাদি ) প্রাপ্ত হইয়া 
থাকেন ৷৷ ৪৩ ॥ 

ইতি ভক্তচিত্তের আনন্দদায়িনী সারার্থদশিনী 
টীকার তৃতীয় স্কন্ধের সঙ্জন-সম্মত দ্বাত্রিংশ অধ্যায় 
সমাপ্ত ৷ ৩২ ৷ 

ইতি শ্রীল বিশ্বনাথ চন্রবত্তি ঠাকুর বিরচিত 
শ্রীভাগবতের তৃতীয় স্ষন্ধের দ্বাত্রিংশ অধ্যায়ের 
“সারার্থদশিনী” টীকার বঙ্গানুবাদ সমাপ্ত ॥ ৩1৩২ ॥ 

ইতি অন্বয়, অনুবাদ, বিশ্বনাথ, মধ্ব, তথ্য, 

বিরৃতি ইত্যাদি সমাপ্ত ৷ 


ইতি শ্রীমভ্ভাগবতে তৃতীয়স্কন্ধে দবান্িংশাধ্যায়ের 
গৌড়ীয়ভাষ্য সমাপ্ত ৷ 


IG 


ত্রয়োপ্লিৎশোৎধ্যায়ঃ 


শ্রীমৈত্রেয় উবাচ-__ 
এবং নিশম্য কপিলস্য বচো জনিন্রী 
সা কর্দমস্য দয়িতা কিল দেবহ.তিঃ ৷ 
বিশ্রস্তমাহপটলা তমভিপ্রণম্য 
তুষ্টাব তত্বববিষয্মাঙ্কিতসিদ্ধিভূমিম্‌ ॥ ১ 


শ্রীগৌড়ীয় ভাষ্য 
রয়ন্ত্রিংশ অধ্যায়ের কথাসার 


এই অধ্যায়ে পূন্ররাপী কপিলের উপদেশে মাতা 
দেবহ.তির জ্ঞান-লাভ ও জীবন্ম,্তি বণিত হইয়াছে । 

কপিলদেবের মুখে ভক্তিযোগের কথা শ্রবণ 
করিয়া দেবহ.তির মোহাবরণ দূর হইল । দেবহ.তি 
কপিলদেবকে স্তব করিয়া বলিলেন যে, ভগবান্‌ 
সত্যসঙ্কল্ এবং সব্র্বজীবপ্রভূ, তিনি অনস্তশক্তিযুক্ত, 
তাহার শক্তি অচিন্ত্য ও অতক্য। তাহার শিশুত্বাদি' 
রাপ তাঁহারই স্বরূপশক্তিযোগমায়া-সংঘটিত | কুক্কুর- 
ভোজী অন্তযজকুলোডুত ব্যক্তিও যদি ভগবন্নাম-শ্রবণ, 
অনুকীর্তন, স্মরণ ও ভগবান্কে নমস্কার বিধান: 
করেন, তিনি তন্ম_হ.ত্তেই সোমযাগকর্তী ব্রাহ্মণের ন্যায় 
পূজ্য হন, আর যিনি ভগবানের সাক্ষাৎ দর্শন লাভ: 
করেন, তাহার ত’ কথাই নাই। হরিনামগ্রহণকারী: 
শ্বপচকুলোৎপন্ন ব্যক্তি এই হরিনামগ্রহণের জন্যই 
সৰ্ব্বশ্ৰেষ্ঠ । তাহারা পূর্ব পূর্ব জন্মে যাবতীয় তপস্যা, 
হোম, তীর্থস্থান; সদাচার, বেদপাঠ সমস্তই সমাপন-' 
পূৰ্ব্বক বর্তমান জন্মে শ্রীনাম-গ্রহণের যোগ্যতা লাভ 
করিয়াছেন, জানিতে হইবে । সুতরাং নামগ্রহণকারী 
যে কোনও কুলেই আবির্ভূত হউন্‌ না কেন, তিনি 
অব্রান্মণ নহেন, তিনি কর্ম্মমাগাঁয় ব্যবহারিক ব্রাহ্মণ 
হইতে বহুগুণে শ্রেষ্ঠ ও পূজ্য ৷’ কপিলদেব মাতার, 
কথা শ্রবণ করিয়া বলিলেন যে, “ভক্তিযোগই সুখসেব্য, 
তদ্দাঁরা অচিরেই জীবন্সুক্তি লাভ হয়; ইহা ব্রক্ম'দি 
মুনিরন্দেরও অনুষ্ঠেয় । যাহারা ভক্তিযোগ অবগত 
নহে, তাহারাই মৃত্যুমুখে পতিত হয় ৷’ কপিল মাতাকে 
এইরূপ কমনীয় ভক্তিযোগমার্গ উপদেশ করিয়া 
প্রস্থান করিলেন ৷ দেবহ,তি কঠোর বৈরাগ্য ও ভক্তি- 
যোগদ্বারা হরির আরাধনা করিলেন । কপিলের 


উপদেশ শ্রবণ ও কীর্তন করিলে গরুড়ধ্বজ ভগবানে 
মতি স্থির হইয়া অন্তঃকালে ভগবৎপাদার বিন্দ-লেবা 
লাভ হয়৷ 

অন্বয়ঃ__শ্রীমৈত্রেয় উবাচ--(কপিলস্য) জনিন্ত্ী 
(মাতা) কর্দমস্য দয়িতা (পত্রী) সা দেবহ.তিঃ 
কপিলস্য এবং বচঃ ( বাক্যং ) নিশম্য শ্রেত্বা) কিল 
বিস্রস্তমোহপটলা ( বিস্ৰস্তং নিরস্তং মে।হরূপং দেহা- 
দৌ আত্মবৃদ্ধিরাপং পটলম্‌ আবরণং যস্যাঃ তথাভূতা 
সতী) তত্ববিষয়াহ্কিতসিদ্ধাভূমিং (তত্বানি এব বিষয়ঃ 
তেন অক্কিতা সিদ্ধিঃ সাংখ্যজ্ঞানং তস্যাঃ ভূমিং ক্ষেন্রং 
প্রবর্তকং ) তং (কপিলম্‌ ) অভিপ্রণম্য তুস্টাব ॥১॥ 

অনুবাদ- শ্রীমৈন্রেয় কহিলেন” বিদ্ুরঃ কপিল- 
দেবের এই সকল বাক্য শ্রবণ করিয়া তাহার জননী 
কর্দম-পত্রী দেবহ,তির মোহাবরণ দূরীভূত হইল। 
তিনি সাংখ্যক্ঞানপ্রবর্তক কপিলদেবকে প্রণাম করিয়া 
স্তব করিতে লাগিলেন ॥ ১ ॥ 

বিশ্বনাথ = 

রয়ন্ত্রিংশে দেবহতত্যা স্ততঃ শ্রীকপিলো যযৌ । 

বনং তদ্ুপদিষ্টেন বত্মনৈব তমপি সা ।॥ ০ || 

জনিত্রী জনগ্মিত্রী। বিভ্রস্তং মোহপটলং ভক্তি- 
জানাদিবিষয়ক মজ্ঞানসমূহো যস্যাঃ সা। তত্ববিষয়েষু 
ভক্তিতত্ব-সাংখ্যজ্ঞানতত্-যোগতত্্াদিবিষয়েষু অক্কিতঃ 
পরমনিপূণত্বেন অক্কগণনায়।ং রেখা সংজাতা যস্য স 
চাসৌ সিদ্ধা ভুময়ো ভূতলস্থা জনা যতঃ স চেতি তম্‌ 
Du $ : 

টীকার বঙ্গানুবাদ--এই ভ্রয়ন্ত্রিংশ অধ্যায়ে স্বীয়: 
জননী দেবহ.তির দ্বারা স্তুত হইয়া ভগবান্‌ কপিল- 
দেব বনে গমন করিলেন, এবং দেবহ.তি তাঁহার 
. উপদিষ্ট মার্গের দ্বারা তীহাকেই প্রাপ্ত হইলেন__ইহা 
বলিত’ হইয়াছে ॥ ০॥৷ 

'জনিত্রী৮-জননী । “বিশ্রস্ত-মোহপটলা"__বিস্রত্ত 
(অপগত) হইয়াছে “মোহপটল” বলিতে ভক্তি, জ্ঞানাদি- 
বিষয়ক অজ্ঞনসমূহ যাহার, সেই দেবহ.তি ৷ “তত্ব- 
বিষয়াঙ্কিত-সিদ্ধিভূমিম্‌’__ভক্তিতত্ু, সাংখ্য-জ্ঞানতত্ব 
টি উ ‘অঙ্কিত’ বলিতে পরম 

পত্র -গণনাতে রেখা উৎপন্ন হইয়াছে 


লাউ. 


৩1৩৩1১*৩ ] 


ধাহার, তিনি এবং যাহা হইতে ভূতলস্থিত জনগণ 
সিদ্ধি প্রাপ্ত হইয়াছেন, সেই তিনি, (অথাৎ পঞ্চবিংশতি 
তত্ব-কথনে ভগবান্‌ নিজেই যেখানে পঞ্চবিংশতি-তত্ব 
পূরুষরূপে গুণিত এবং খাঁহার সাংখ্যতত্বানূসারে 
জনগণ সিদ্ধ হইয়া থাকে, সেই সাংখ্যতত্ব-প্রবর্তক 
কপিলদেবকে, স্বীয় জননী দেবহ.তি প্রণতিপূর্র্বক 
স্তুতি করিতে লাগিলেন )॥ ১ 


শ্ীদেবহ.তিরুবাচ-__ 
অথ্াপ্যজোহন্তঃসলিলে শয়ানং 
ভূতেন্দিয়ার্থাআময়ং বপুত্তে ৷ 
গুণপ্রবাহং সদশেষবীজং 
দধ্যে স্বয়ং ঘজ্জঠরাবজজাতঃ ৷৷ ২ ॥ 
অন্বয়ঃ_ শ্রীদেবহতিঃ উবাচ-অথ স্বয়ং 
(সাক্ষাৎ) যজ্জঠরাব্জজাতঃ (যস্য তব জঠরে উদরে 
জাতং যৎ অব্জং পদ্মং তসমাৎ জাতঃ ) অজঃ (ব্ৰহ্মা) 
অপি তে (তব) অন্তঃসলিলে ( সলিলমধ্যে ) শয়ানং 
(গর্ভোদশাগ্লিরূপং ) ভূতেন্দরিয়ার্থীত্রময়ং ( ভূতানি চ 
ইন্দ্ৰিয়াণি চ অর্থাঃ শব্দাদয়ঃ চ আত্মা মনঃ চ এত- 
ন্ময়ং এতৈঃ ব্যাপ্তং ) গুণপ্রবাহং €গুণানাং প্রবাহঃ 
যসিমন্‌ তৎ ) সৎ ব্যেক্তম্) অশেষবীজম্‌ € অশেষস্য 
কাৰ্য্যস্য কারণস্য চ বীজং কারণং) তে (তব ) 
বপৃঃ দধ্যো (কেবলং ধ্যাতবান্, ন চ দৃম্টবান্) ॥২॥৷ 
অনুবাদ_ শ্রীদেবহ,তি কহিলেন”_হে দেব, 


আপনার এই ব্যক্ত বপু ভূত, ইন্দ্রিয়, শব্দাদি এবং 


মন - এই সকলের দ্বারা পরিবাপ্ত, ইহা অশেষ কাথ্য- 
কারণের জীবস্বরূপ এবং ইহাতে সব্বববিধ গুণের 
প্রবাহ বর্তমান । ব্ৰহ্মা আপনার নাভিকমল হইতে 
উদ্ভূত হইয়া কারণ-বারিতে শয়ান আপনার এ তনু- 
কেই চিন্তা করিয়াছিলেন, কিন্তু তাহা দর্শন করিতে 
পারেন নাই ॥ ২ ॥ 

_ বিশ্বনাথ-_তত্বমূপদিশ্য যত্তং মাং সংসারাদুদ্ধ- 
রসি, নৈতচ্চিন্ত্রং ঃ চিন্রং খল্বেতদেব যন্মানুষ্যা নিরু- 
স্টায়া মমাপি গর্ভীজ্জাতোহসি জণঠরীরুতানন্তকোটি- 
ব্রক্মাওঃ পরমেশ্বর ইত্যাহ-__-অথেতি বাক্যারস্তে ॥ 
অজোহপি ব্রক্মাপি.অন্তঃসলিলে ব্ৰহ্মান্ডমধ্যস্থিত-সলিলে 
শয়ানং বপূর্ণভোদশায়িরূপং তর দধ্যো কেবলং, ন তু 


তৃতীয়ক্কঞ্ধাঃ 


প্রথমমেব দদর্শেতি ভাবঃ। কীদ্‌শং ভূতানি চ 
ইন্দ্ৰিয়াণি চ অর্থাংশ্চ আত্মময়াঃ স্বময়াশ্চিদানন্দরাপা 
এব ন তু প্রকৃতিবিকারা যন্ত্র তৎ। গুণান্‌ ভক্ত- 
বাৎসল্যাদীন্‌ প্রকর্ষেণ বহতীতি তৎ, সৎ সত্যং, অশে- 
ষস্য জগতো বীজং কারণম্‌ ॥ ২ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_তত্ব উপদেশ করিয়া, তুমি 
যে আমাকে সংসার হইতে উদ্ধার করিতেছ, ইহা 
আশ্চর্য্য নহে। আশ্র্য ইহাই যে আমার ন্যায় 
নিকৃষ্টা মানুষীর গর্ভ হইতে তুমি জাত হইয়াছ, যে 
পরমেশ্বর তুমি অনন্তকো?টি ব্রহ্মাণ্ড স্বীয় উদরে ধারণ 
করিয়াছ__ইহা বলিতেছেন অথ’ ইতি। অথ 
শব্দ এখানে বাক্যের আরস্তে প্রযুক্ত হইয়াছে । “অজঃ 
অপি" প্রক্মাও ব্ৰহ্মাণ্ডমধ্যস্থিত সলিলে ‘শয়ানং বপৃঃ 
দধ্যো'-_শয়ান তোমার _গর্ভোদকশায়ী রূপ কেবল 
চিন্তাই করিয়াছিলেন, কিন্তু প্রথমেই তাহা দর্শন 
করেন নাই, এই ভাব । কিপ্রকার বপু? তাহাতে 
বলিতেছেন-_ ‘ভূতেন্দ্ৰিয়ার্থীত্মময়ং' _- € পৃথিব্যাদি ) 
ভূতসকল, (একাদশ ) ইন্দ্ৰিয়সমূহ এবং (শব্দাদি ) 
অর্থসকল-__আত্ম-ময়াঃ৮ স্ব-ময়াঃ, অৰ্থাৎ এই 
সকল চিদানন্দরূপই যে বিগ্রহে, তাদুশ বগ্‌ দর্শন 
করিয়াছিলেন, কিন্তু প্রকৃতির বিকার যে শরীরে নাই, 
তাদৃশ বগু।  িণ-প্রবাহংওগ বলিতে. ভক্ত-: 
বাৎসল্যাদি গুণসমূহ প্ররুষ্টরাপে প্রবাহিত হইতেছে, 
যে শরীরে, তাহা ‘সৎ'-_সত্য অর্থাৎ নিত্য। (শ্রীভগ- 
বানের শ্রীবিগ্রহ মায়িক নহে, উহা চিন্ময় এবং 
নিত্য)। ‘অশেষ-বীজং’_যে বপু নিখিল জগতের 
‘বীজ্’_বলিতে কারণস্বরূপ | ২ ॥ 

মধ্ব__ভূতেক্দিয়ার্থাত্মময়ং তেভ্যঃ প্রধানম্‌ | ত্বং 
প্রধানময়ো দেবপ্রধানাদধিকো যতঃ ইতি বারাহে ॥২।॥৷ 


শি 


স এব বিশ্বস্য ভবান্‌ বিধত্তে 
গুণপ্রবাহেণ বিভক্তবীষ্যঃ ৷ 
স্ব্গাদ্যনীহোহবিতথ।ভিসন্ধি- 
রাজেশ্বরোহতক্যসহভ্রশক্তিঃ ॥ ৩ ॥ 
অন্বয়ঃ-_শুণপ্রবাহেণ (গুণানাং প্রবাহেণ ) 
বিভক্তবীর্য্যঃ ( বিভক্তং বীর্য্যং শক্তিঃ যেন সঃ) 
(বস্তুতঃ তু ) অনীহঃ ( নিজ্রিয়ঃ ) অবিতথাভিসন্ধিঃ 
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(সত্যসঙ্কল্পঃ) আত্মেশ্বরঃ (আত্মনাং জীবানাম্‌ ঈশ্বরঃ) 
অতৰ্ব্যসহস্রশক্তিঃ ( অতৰ্ক্যাঃ সহস্রপরিমিতাঃ শক্তয়ঃ 
যস্য সঃ) সঃ ভবান্‌ এব বিশ্বস্য সর্গাদি (সৃষ্ট্যাদি) 
বিধত্তে (শক্তিদ্বারেণ এব, ন তু সাক্ষাৎ করোতি ) 
lou 

অনুবাদ-_আপনি স্বয়ং নিক্রিয় হইয়াও গণ- 
প্রবাহরাপে আপনার শক্তি বিভাগ করিয়া এই বিশ্বের 
সৃষ্টি, স্থিতি ও বিনাশ-সাধনরাপ কার্যশ্রয় সম্পাদন 
করিতেছেন, আপনি জীবসমূহের ঈশ্বর (ভোক্তা)! 
আপনার অনন্তশত্তি, তর্কের অগম্য ॥॥ ৩ ॥ 

বিশ্বনাথ-__শুণপ্রবাহেণ রজআদি-গুণপরম্পরয়া 
বিতক্তং বিভজ্য দত্তং বীর্য্যং সৃষ্ট্যাদিশজির্যেন সঃ । 
অবিতথাভিসদ্ধিঃ সত্যসঙ্কল্পঃ ৷৷ ৩ ॥৷ 

টীকার বঙগানুবাদ-_“গুণ-প্রবাহেণ”_ (আপনি 
স্বয়ং নিষ্ক্রিয় হইয়াও ) রজঃ প্রভৃতি গুণন্রয়ের 
পরম্পরার - দ্বারা, “বিভক্ত-বীর্য্যঃ*__বিভাগ করিয়া 
প্রদত্ত হইয়াছে “বীর্য বলিতে সৃষ্ট্যাদি শক্তি যাহা 
কর্তৃক, সেই তুমি (অর্থাৎ গুণপ্রবাহরূপে নিজের শক্তি 
বিভাগ করিয়া, এই বিশ্বের সৃষ্টি, স্থিতি ও লয়- 
বিধান-রূপ কার্য্য্রয় তুমি সম্পাদন করিতেছ।) 
“অবিতথাভিসদ্ধিঃ*_অবিতথ (মিথ্যা নয়, অর্থাৎ 
সত্য) যাহার ‘অভিসন্ধি’ বলিতে সংকল্প, অর্থাৎ তুমি 
সত্য-সঙ্কল্প | ৩ ॥ 


স ত্বং ভূতো মে জঙরেণ নাথ 
 কথং নু যস্যোদর এতদাসীৎ ৷ 
বিশ্বং যুগাত্তে বটপত্ৰ একঃ 
শেতে সম মায়াশিশুরঙি্য্রিপানঃ ॥ ৪ ॥ 


অন্বয্নঃ__-(হে ) নাথ, যুগান্তে ( প্রলয়সময়ে ) 
যস্য (তব) উদরে এতৎ বিশ্বম আসীৎ, সঃ ত্বং 
কথং ন্‌ মে জঠরেণ ভূতঃ (ধৃতঃ)? মায়াশিশুঃ 
(মায়য়া শিশুঃ) অভ্ঘ্িপানঃ ( অঙ্ম্ৰিং পাদাজু্ঠং 
পিবতি ইতি তথাভূতঃ চ সন্‌ ) একঃ (এব) বটপন্রে 
( ভবান্‌ ) শেতে সম ( অশেত )। 

_অনুবাদ__হে প্ৰভো, প্রলয়কালে এই পরিদ্শ্য- 
মান বিশ্ব আপনার উদরেই অবস্থিত ছিল । অহো, 
আমি আপনাকে কিরূপে গর্ভে ধারণ করিয়াছিলাম ! 


শ্রীমন্ভাগবত ম্‌ 
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আপনি প্রলয়কালেও আপনার স্বরূপশক্তিষপ্রভাবে 
শিশুরাগ ধারণ করিয়া পদান্ুষ্ঠ টুষিতে টুষিতে একাকী 
বটপনত্রে শয়ন করিয়াছিলেন ॥ 8 ॥ 

বিশ্বনাথ-_স ত্বং ময়া মানৃষ্যা কথং জঠরেণ 
ভূতঃ ইত্যাশ্চর্য্যস্য কারণং ত্বমেব ঝ্মহীতি ভাবঃ | 
ননু স্ব-শিশৌ ময়ি কথমেবং ব্মষে ? তত্র, সত্যমেব 
ত্বং শিশুরেবেত্যাহ_-যুগান্তে প্রলয়্ে বটস্য একফ্মিন্‌ 
পত্রে ভবান্‌ শেতে সম, কিমর্থং মায়াশিশুঃ মাং 
বাললালনাভ্যাসিনঃ সাংসারিকা অপি লোকা ধ্যাতুং 
শরু.বন্তিতি কৃপাময়-বালমৃত্তিরিত্যর্থঃ । তত্র সমুচিত- 
মধুরলীলামাহ -- অড্্রিপানঃ স্বচরণান্ধুষ্ঠপানকর্তা 
সব্বমেব সুখং ত্যক্তা মচ্চরণমাধূর্য্যে এব সব্বে মনী- 
ধিণো নিমজ্জন্তি, তদেতন্ময়াপ্যাস্বাদ্যানুভবনীয়মিতি 
বুদ্ধাবেতি ভাবঃ ৷৷ ৪ ॥ 
টীকার বজানুবাদ_-স ত্বংসেইরূপ তুমি, 
মানুষী আমা কর্তৃক কি প্রকারে জঠরে ধৃত হইয়া- 
ছিলে (অর্থাৎ তথাভূত তোমাকে আমি কিরাপে: উদরে 
ধারণ করিয়।ছিলাম ), এই আশ্চর্যের কারণ, তুমিই 
বল-_এই ভাব । যদি বলেন__আমি আপনার শিশু, 
নিজ শিশুকে কিজন্য এইরূপ বলিতেছেন ? তাহার 
উত্তরে বলিতেছেন-_পত্যই, তুমি শিশুই । ইহা 
বলিতেছেন--“যুগান্তে' _প্রলয়কালে বটের একটি পত্রে 
তুমি শয়ন করিয়াছিলে । কিজন্য £ ইহাতে বলিতে- 
ছেন__“মায়া-শিশু+, অর্থাৎ বালকের লালন-পালনে 
অভ্যস্ত সাংসারিক জনগণও যাহাতে আমাকে ধ্যান 
করিতে সমর্থ হয়, এই নিমিত্ত তুমি কৃপাময় বাল- 
মৃতি প্রকাশ করিয়া থাক-__এই অর্থ । (মায়া শব্দের 
এখানে রুপা অর্থ, বহিরজা মায়া নহে, কারণ মায়া- 
ধীশ স্রীভগবানের কোন রাপই প্রাকৃত মায়া কর্তৃক 
সৃষ্ট নয়।) সেই রূপের সমুচিত মধুর লীলা 
বলিতেছেন__“অভ্প্র-পানঃ*__িনি স্বীয় পদালুষ্ঠ 
চোষণে নিরত ছিলেন, অর্থাৎ নিজেই নিজ চরণের, 
অঙ্ুষ্ঠ পানকারী । কারণ, সকল বিবেকিগণ সমস্ত 
কিছু সুখ পরিত্যাগ করতঃ আমার চরণের মাধৃর্য্যেই 
নিমজ্জিত হইয়া থাকেন, অতএব ইহা (এই চরণ- 
মাধুর্য ) আমাকেও আস্বাদন করিয়া অনুভব করিতে, 


হইবে-_এই বুদ্ধিতেই (নিজ চরণাল্গুষ্ঠ পান করিয়া- 
ছিলে )--এই ভাব ॥ ৪ ॥ 


বরকত 


AAD 
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ত্বং দেহতন্ত্রঃ প্রশমায় পাপমনাং 
নিদেশভাজাঞ্চ বিভো বিভূতম্নে । 
ঘথাবতারাস্তব শুকরাদয়- 
স্তথায়মপ্যাপখোপলব্ধয়ে ৷ ৫ 
অন্বগ্নঃ-_( হে ) বিভো,' পাপ্মনাং ( দুষ্টানাং ) 
প্রশমায় (বিনাশায় ) নিদেশভাজাম্‌ আজ্ঞান্বতিনাং) 
বিভূতয়ে (সমবদ্ধগ্নে চ ) ত্বং দেহতন্ত্রঃ ( দেহপরিকরঃ 
প্রেচছয়া স্বীরুতমৃত্তিঃ অসি )। যথা তেত্তৎকার্যায়) 
তব শৃকরাদয়ঃ অবতারাঃ তথা আত্মপথোগলব্ধয়ে 
(জ্ঞানমার্গপ্রদর্শনায় ) অগ্নমূ অপি (ইচ্ছয়া গৃহীতঃ 
তব কাপিলঃ অবতারঃ ) ৷ ৫ ॥ 
অনুবাদ-_হে বিভো, আপনি পাপাত্মাদিগের দমন 
ও আপনার আজ্ঞানুবর্তী ভক্তগণের সমৃদ্ধি এবং শুদ্ধ- 
জ্ঞানমার্গ-প্রদর্শনের জন্য বরাহ প্রভৃতি অন্যান্য অব- 
তারের ন্যায় কৃপাপৃবর্বক এই চিদানন্দ তনু স্বীকার 
করিয়াছিলেন ॥ ৫ || 
বিশ্রনাথ-_কিঞ্চ, তব স্বভাব এবায়ং যৎ্কুপ- 
য়ৈবমবতরসীত্যাহ-_ত্বং দেহতন্ত্রঃ, অন্যবালকো যথা 
মাতৃকুক্ষিপ্রবিষ্টো মাতুর্দেহাধীনস্তথা ত্বমপি লীলয়া 
মম মাতুর্দেহাধীনঃ ; যদ্বা, দেহে তন্ত্রং বস্তালক্কার- 
পরিচ্ছেদো যস্য সঃ । কিমর্থং দ্রচ্টুঃ পাপ্মনাং 
পাপানাং প্রশমায় নিদেশভাজাং ত্বদাজ্ঞানুবভিনাং বিভূ- 
তয়ে ভক্তিক্তানাদিসম্পত্তযে। অয়মপি কপ্পিলাবতারঃ 
স্বীয়ভক্তিজানমার্গোপলব্ধয়ে |] ৫ ॥ 
টীকার বঙগানুবাদ_-আরও, তোমার স্বভাবই এই 
যে__কুপাপ্ব্্বক এইপ্রকারে অবতীর্ণ হইয়া থাক, 
ইহা বলিতেছেন-__ত্বং দেহভন্ত্রঃ” অর্থাৎ তুমি নিজেই 
শ্রীবিগ্রহ প্রকাশ করিয়া থাক ), অন্য বালক যেরূপ 
জননীর কুক্ষি-প্রবিম্ট হইয়া মাতার দেহের অধীন 
হয়, সেইরূপ তুমিও লীলাবশতঃ মাতা আমার দেহের 
অধীন হইয়াছ। অথবা-__“দেহতন্ত্র' বলিতে দেহে 
তন্তু, অর্থাৎ বস্ত্র, অলঙ্কার, পরিচ্ছদ যাহার বিদ্যমান, 
সেই তুমি । কিজন্য তুমি অবতীর্ণ হও £ তাহাতে 
বলিতেছেন__“পাপ্মনাং প্রশমায়”_ দ্রজ্টার পাপসমূহ 
প্রশমিত করিবার নিমিত্ত (অর্থাৎ যে তোমাকে 
দেখিবে, তাহারই পাপরাশি বিনষ্ট হইবে ), এবং 





'নিদেশভাজাং-_তোমার আজানুবর্তী ভজ্তগণের, - 


‘বিভূতয়ে ভক্তি, জানাদি সম্পত্তির নিমিত্ত । এই 


তৃতীয়ক্ষন্বাঃ 


টির ররর কক ককককক 





৭০১ 
যে তোমার কপিলরাপে অবতার, ইহাও স্বীয় ভক্তি ও 
জানমার্গের প্রদর্শনের নিমিত্তই ॥ ৫ ॥ 
মধ্ব__দেহতন্ত্রঃ দেহপ্রকাশঃ--ততিঃ প্ৰকাশো 
বিস্তার স্তন্্রং চেত্যভিধীয়তে ইতি তন্ত্রমালায়াম্‌ ৷৷ ৫ ॥ 


যন্নামধেয়শ্রবণানৃকীর্তনাৎ 
য্প্রহবণাদ্‌ যৎস্মরণাদপি কৃচিৎ । 
শ্বাদোহপি সদ্যঃ সবনায় কল্পতে 
কুতঃ পূনস্তে ভগবন্ন, দর্শনাৎ ॥ ৬ ॥ 


অন্বয়ঃ_(হে) ভগবন্‌, কৃচিৎ (কদাচিৎ অপি) 
যন্নামধেয় শ্রবণানুকীর্তনাৎ (যস্য তব নামধেয়স্য 
নাম্নঃ শ্রবণাৎ অনু তৎপণ্চাৎ কীর্তনাৎ বা) যৎ- 
প্রহবণাৎ ( যস্য তব প্রহবণ।€ প্রহ্বাচরণাৎ প্রণ।মাৎ ) 
যৎস্মরণাৎ চ শ্বাদঃ (শ্বানম্‌ অত্তি খাদতি ইতি তৎ- 
কুলোভ্ভতঃ ) অপি জদ্যঃ (তৎ্ক্ষণম্‌ এব ) সবনায় 
(সোমযাগায় ) কল্পতে (যোগ্যঃ ভবতি) । তে (তব) 
দর্শনাৎ পূনঃ কুতঃ (কিং বক্তব্যং, কৃতার্থা অঙ্মীতি) 
Un 

অনুবাদ-_হে ভগবন, কুন্কুরভোজী অন্ত্যজকুলোৎ- 
পন্ন ব্যক্তিও যদি আপনার নাম শ্রবণানন্তর কীর্তন, 
আপনাকে নমস্কার এবং আপনার স্মরণ করেন, 
তবে তিনিও তৎক্ষণাৎ সোম যাগের অধিকারী হন; 
আর যাহারা আপনার দর্শন লাভ করেন, তাহাদের 
কথা আর কি বলিব? ৬॥ 

বিশ্বনাথ -_ তুদ্দর্শনাল্লোকঃ কৃতাথাঁভবতীতি 
কৈমৃত্যন্যায়েনাহ_যদিতি ৷  প্রহ্বণং নমস্কারঃ । 
কচিদিতি কাদাচিৎকাদপি স্মরণাদিত্যর্থঃ ৷ শ্বাদোহপি 
শ্বপচোহপি সদাস্তৎক্ষণ এব সবনায় সোমযাগায় 
কল্পতে যোগ্যো ভবতি । সোমযাগকর্তা ব্ৰাহ্মণ ইব 
ভবতীতি দু্জ্জ৷ত্য-.রসম্তকপ্রারব্ধপাপনাশো 
ব্যঞ্জিতঃ ! যদুক্তং শ্রীরপগোস্বামিচরণৈঃ--“দুর্জীতি- 
রেব সবনাযোগ্যত্বে কারণং মতম্‌। দুর্জাত্যারভ্ভকং 
পাপং যৎ স্যাৎ প্রারব্ধমেব তৎ” ইতি ॥॥ ৬॥ 

চীকার বঙ্গানুবাদ-_তোমার দর্শনে সমস্ত লোকই 
কৃতরুতার্থ হয়-_ইহা কৈমুত্যিক নায়ানুসারে বলিতে- 
ছেন-যদ্‌* ইতি € অর্থাৎ হে ষড়েশর্ষ্যশালী ভগবন্‌ ! 
একবারও যে তোমার নামের শ্রবণ ও অনুবীত্নের 


পৃজ্যো 


৭০২ শ্রীমস্তাগবতম্‌ 





দ্বারা, তোমার নমস্কার অথবা স্মরণের দ্বারা, কুঙ্কুর- 
ভোজী চগ্ডাল-জাতিও তৎক্ষণাৎ সোমযাগবর্তা 
ব্রাহ্মণের ন্যায় পূজ্য হয়, আর তোমার দর্শনে যে 
পবিত্র হইবে, এই বিষয়ে কি বলিব £) 'প্রহ্বণং,__ 
বলিতে নমস্কার । “কুচিৎ,_কোনও সময় একবার 
স্মরণমাত্রেইঁ_এই অর্থ । “স্বাদঃ অপি'__চণ্ডাল- 
জাতিও, 'সদ্যঃ__-তৎক্ষণাৎ (অর্থাৎ তোমার নামাদি 
গ্রহণমান্রেই ) ‘সবনায় কল্পতে”_ সোমযাগের যোগ্য 
হয়, অর্থাৎ সোমযাগ-কর্তী ব্রাক্মণের ন্যায় পূজ্য হয়, 
এই অর্থ । ইহা বলায়, দুর্্জাত্যারভ্তক প্রারব্ধ পাপের 
বিনাশই ব্যক্ত হইল । যেমন শ্রীল রূপগোস্বামিপাদ 
শ্রীভক্তিরসামৃত-সিন্ধুতে বলিয়াছেন-_“দুর্জ।তিরেব 
সবনাযোগত্বে” (১১২২) ইত্যাদি, অর্থাৎ সোম- 
যাগের অযোগ্যতার কারণ--দুর্জ্জাতিত্বই এবং দুর্জা- 
তির আরভ্ভক যে পাপ, তাহা প্রারব্ধই || ৬ || 
তথ্য- ব্রাহ্মণানাং সহস্রেভ্যঃ সন্রযাজী বিশিষাতে ৷ 
সন্তরযাজিসহস্রেভ্যঃ সব্ববেদান্তপারগঃ | 
সব্র্ববেদান্তবিকোট্যা বিষ্ণভক্তো বিশিষ্যতে ৷ 
__গারুড়ে। 
ন মে২ভক্তশ্চতুব্রোদী মন্তক্তঃ শ্বপচঃ প্রিয়ঃ । 
তসৈম দেয়ং ততো গ্রাহ্যং স চ পৃজ্যো যথাহ্যহ্ম্ ৷ 
_ইতিহাস-সমুচ্চয়ে ৷ 
গীতা ৯।৩২ শ্লোক দ্ৰষ্টব্য । আবার, 
“নীচজাতি নহে কৃষ্ণভজনে অযোগ্য । 
স্কুল বিপ্র নহে ভজনের যোগ্য ৷ 
যেই ভজে সেই বড় অভক্ত হীন ছার ৷ 
রুষ্চভজনে নাহি জাতি-কুলাদি বিচার ॥ 
 দীনেরে অধিক দয়া করে ভগবান্‌ । 
কুলীন পণ্ডিত ধনীর বড় অভিমান ॥৮ 
_চৈঃ চঃ অন্ত্য ৪র্থ পঃ ৷ 
“ধর্মাচারিমধ্যে বহু ত’ কর্মনিষ্ঠ । 
কোটিকন্মনিষ্ঠ মধ্যে এক জ্ঞানী শ্রেষ্ঠ ৷ 
কোটিজ্ঞানিমধ্যে হয় একজন মুক্ত । 
কোটিমুক্ত মধ্যে দুর্লভ এক কৃষ্ণভক্ত 0৮ 
বির্তি-_কর্মভূমিতে পাপাচরণফলে রজস্তমঃ- 


স্বভাবসম্পন্ন হইয়া বদ্ধজীব সবনযজ্ঞাধিকার হইতে 


চ্যুত হয় । ঈশসেবা-বৈমুখ্যই জীবকে কর্মকাণ্ডে 
প্ৰবৃত্ত করায় । কর্ম্মরাজ্যে বিচরণকালে . বদ্ধজীব 
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উচ্চাবচ বিচার করিয়া প্রব্বত্তিক্রমে সত্বগুণ হইতে 
রজস্তমোগুণে অবস্থিতির অভিলাষ করে । পাপরহিত 
সন্ত্গুণবিশিষ্ট ব্যক্তি ভগবান্‌ বিষ্ণুর সেবায় স্বভাবতঃ 
রুচিবিশিষ্ট হন । তিনি অধঃপতিত হইয়া সত্বরজো- 
মিশ্রগুণে ক্ষত্রিয়, সত্বতমোমিশ্রগুণে বৈশ্য, রজস্তমো- 
মিশ্রগুণে শুদ্র ও তমোগুণে অবস্থিত হইয়া অন্ত্যজ 
প্রভৃতি অভিধানে সংজিত হন! ব্রাহ্মণাধিকার-বিচ্যুত 
হওয়ায় কর্মফলে তাহাদিগের ব্রাম্মণেতরকুলে জন্ম 
পরিগ্রহ করিতে হয় । আবার ব্রাহ্মণকুলে পাপরহিত 
জীব বীজগর্ভসমুভভূত দেহ লাভ করিয়া সত্ৃপ্তণ হইতে 
বিচ্যুত হইবার রুচি লাভ করে । সেই রুচি হইতে 
যে সকল পাপের উদয় হয়, তাহার প্রতিবন্ধকস্বরূপ 
গর্ভীধানাদি হইতে উপনয়নান্ত সংস্কারসমূহ | 
সংস্কারবজ্জিত বিপ্রকুলোভূত বটু স্বীয় রুচিন্রমে সত্ব 
ব্যতীত মিশ্র ও অপর গুণে অগ্রসর হইয়া অধঃপতিত 
হয়। ব্রান্মণকুলে উদ্ভূত হওয়ার পরিচয় কর্মফল- 
জনিত নিষ্পাপত্বের সূচকমান্র । নিষ্পাপ জীবই যাহাতে 
পূনরায় পাপে প্রব্বত্ত না হন, তজ্জন্যই সংস্কারের 
আবাহন । শুদ্রাদির সংস্কারের কোনও আবশ্যকতা 
নাই, যেহেতু শূদ্ৰ প্রাক্তন-পাপপ্রভাবে তাদুশ কলমষ- 
প্রধান বংশে জন্মগ্রহণ করে। সুষ্ঠুভাবে বর্ণধর্ম- 
পালনকারী সৎকর্মবলে জন্ম-জন্মান্তরে উন্নতি লাভ 
করে। এই উন্নতি গুণ ও ক্মজাত ৷ 

এই শ্লোকে বণিত অন্ত্যজকুলোজূত সংস্কারের 
অযোগ্য কর্মকাণ্ডরত কুক্কুরভোজীর সম্বন্ধে যে ব্যবহার 
ধন্মশাস্ত্রে লিখিত আছে, তাহা হইতে পৃথক্‌ করণা।ভ- 
প্রায়ে বিশেষ বিধি লিপিবদ্ধ হইয়াছে । যে কুক্ধুর- 
ভোজী অন্ত্যজ, জীবনান্তকাল পর্য্যন্ত কর্মরাজ্যে বিচ- 
রণকারী জীবদেহ পাইয়াছে, তাদুশ শ্বপচের সম্বন্ধে 





এই সৌভাগ্য বা উন্নতির কথা লিখিত হয় নাই - 


কিন্তু যে বৈষ্ণব শ্বপচকুলে জন্মগ্রহণ করিয়া তাদৃশ 
কুলাচারে রুচিবিশিষ্ট না হইয়া ভগবৎসেবা-নিরত 
হইবার যোগ্যতা প্রদর্শন করেন, তাঁহার পৃব্্বজন্মে 
্রাহ্মণকুলের সত্বাধিকারে অবস্থান অবিসংবাদিত 
সত্য। মুঢুগণের বিমোহনার্থ অসুরকুলের অক্ষজ- 
জানের বিড়ম্বনার জন্য তপস্যা, যজ্ঞ, স্নান, বেদপাঠাদি 
সমাপন করিয়া তত্তৎফলে অবরকূলে জন্মগ্রহণাভিনয় 
করিয়া থাকেন, নতুবা তপস্যা, বেদাধ্যয়ন, স্নান, 


be 


৩1৩৩৬ ] 

IN 

হোমযজ্ঞ, সদাচারাদির ফল কিছু অবরকুলে পাপ- 
জন্ম-লাভ নহে! যাহারা তাদুশ অন্ত্যজকুলে জন্ম- 
গ্রহণ করিয়া শ্রীনাম-শ্রবণ ও কীর্তন, নমস্করণ-স্মর- 
ণাদির অনুষ্ঠান-কার্য্যে যোগ্য হন, তাহারা কর্ম্মবিপাকে 
পাপোথ্ শরীরধারী শ্বপচের সহিত কখনই তুল্য হইতে 
পারেন না। অনধিকারী শ্বপচ কর্ম্মচালিত হইয়া 
পাপভোগ করিবার কালে কিছু ভগবন্নাম-শ্রবণ, 
কীৰ্ত্তন, স্মরণাদি করিতে সমর্থ হয় না। যাহারা 
শ্বপচকুলে জাতাভিনয়ে ভগবন্নামশ্রবণকীর্তনাদিতে 
অধিকার-বিশিষ্ট হন, তাঁহারা পূর্বজন্মে প্রাক্তন 
সদনৃষ্ঠানপ্রভাবে হরিনামাদিতে ব্রতী হন। কুন্কুরাদি- 
ভোজনরাপ পাপানুষ্ঠানের পরিবর্তে তাহাদের শ্রেষ্ঠ- 
ব্রাহ্মণোচিত প্রবৃত্তির পরিচয় পাওয়া যায় । অবরকুলে 
জন্মগ্রহণ ও তৎকুলোচিত ক্রিয়ার অনুষ্ঠান পরিত্যাগ 
করিয়া খাঁহাদের শ্রেষ্ঠব্রাক্মণকুলোচিত বৃত্তির পরিচয় 
পাওয়া যায়, তাহাদিগকে সদ্য সদ্যই শ্রেষ্ঠ জানিতে 
হইবে । তাহাদের সবনযক্ের প্রতিবন্ধক দুঙ্জ৷তি- 
ত্বের বিচার তাহাদের স্কন্ধে চাপান কখনই শোভনীয় 
নহে। সাধারণ সকন্মপ্রিয়তাই অসৎকৰ্ম্মজীবী 
ব্যক্তিকে উন্নত করায় । এ ক্ষেত্রে সাধারণ সৎকর্ম্ম 
প্রভৃতি কর্মরাজ্য হইতে বৈকুণ্ঠ-রাজ্যের অভিগমন- 
কারীর নিষ্ঠা কখনই পাপযোনিলব্ধ অবরকুলনিষ্ঠার 
তুল্য নহে। বৈকুণ্ঠ সেবা-নিরত জনগণের আনুষ্ঠানিক 
ক্রিয়া হইতেই জানা যায় যে, তিনি কর্মনিষ্ঠ বৈদিক 
ব্ৰাহ্মণ অপেক্ষা সব্বতোভাবে শ্রেষ্ঠ ; যেহেতু কর্মকুশল 
যাক্তিক ব্ৰাহ্মণ বেদাত্তশান্্রবিমুখ হইয়া ও শৌক্রজন্মের 
পরিচয়ে বহিঃপ্রজ্ঞা-চালিত হইয়া যে সকল অনুষ্ঠানাদি 
করেন, তাহার প্রভাবেই যে কর্মফল তাহার লভ্য হয়, 
নামগ্রহণকারীর তাদ্‌শ নিষ্ঠার যোগ্যতা নাই। দেহ 
ও মন কর্ম্মফলের প্রাপকসুত্রে যে শ্রেষ্ঠতা লাভ 
করেন, তাদুশ শ্রেষ্ঠতা অপেক্ষা শ্রীনাম-শ্রবণ-কীর্তন- 
স্মরণকারী বৈকুণ্ঠ-সেবক বহুগুণে শ্রেষ্ঠ ; সুতরাং 
সদ্য সদ্য সবনযজনাধিকার তাহার করতলগত ৷ 
করতলগত হইলেও কম্মিগণের রুচির ন্যায় তিনি 
সেই ক্ষদ্রাধিকারে আবদ্ধ থাকেন না! তাহার ন্যায় 
শিষ্টাচারীর কর্মব্রাক্মণতারূপ অশিচ্টাচার কখনই 
শোভনীয় হয় না। যদি তিনি হরিভজন পরিত্যাগ 
করেন, তাহা হইলেই তাহার পুনরারর শৌক্ৰজন্মে 
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সাবিভ্র-যোগ্যতা লাভ হয়, কিন্তু এরূপ ভাগ্যহীনতা 
কোনও নামগ্রহণকারীর সম্ভপর হয় না। 

শাস্ত্রে ত্ৰিবিধ জন্মের কথা উল্লিখিত হইয়াছে 
পিতামাতার নিকট হইতে যে জন্ম লাভ করা যায়, 
তাহা শৌন্রু জন্ম, আচার্যের নিকট গায়ত্রী লাভ 
করিয়া যে দ্বিতীয় জন্ম হয় তাহাকে সাবিত্র জন্ম বলে 
_ইহাই সবনযজ্তাধিকার ৷ সবনযক্তাধিকারী 
শ্রীগুরুদেবের নিকট যজ্ঞ করিবার জন্য যে মন্ত্র লাভ 
করেন, তাহাই তাহার তৃতীয় “যাড়িক বা দৈক্ষ জন্ম” । 
কর্মজগতে কর্মফলে শোক্রজন্মলাভ ঘটে । বর্ণাশ্রম- 
ধর্ম যথাবিহিত পালন করিলে পর পর জন্মে শ্রেষ্ঠ বর্ণ 
ও শ্রেষ্ঠ আশ্রমলাভের কাল উপস্থিত হয় । কর্মরাজ্যে 
অবস্থানকালে যাহারা জ্ঞানকাণ্ডে প্রবিষ্ট হইবার 
সুযোগ লাভ করেন, তাহাদেরও প্রারব্ধকর্মম ক্ষীণ না 
হওয়ায় পুনরায় শৌন্রুজন্মের আবশ্যকতা থাকে। 
কিন্তু ভক্তগণের সম্বন্ধে বৈকুষ্ঠ-প্রতীতির উদ্গমে ইহ 
জীবনেই দীক্ষাকালে অপ্রাকৃতানুভূতি লাভ ঘটে । এ 
জন্য দীক্ষার সহিত তাহার চিদানন্দময় দেহ লাভ 
হওয়ায় তদ্দারা তিনি হরির শ্রবণ, কীর্তন ও স্মরণাদি . 
করিতে সমর্থ হন । হরিশ্রবণাদিতে যোগ্যতা লাভ 
করিতে হইলে তৎপৃব্বেই তাঁহার সম্বন্ধ-জ্ঞান বা দিব্য- 
জ্ঞান-প্রাপ্তি ঘটে। এই দিব্যজ্ঞানপ্রাপ্তিতে পাপসমূহের 
সম্যক ক্ষয় হয়। এই দৈক্ষজন্মে তদন্তর্গত সাবিভ্ত- 
জন্ম অনুস্যত ৷ যে প্রকার সাবিভ্রজন্মের পূব্বে শৌন্রু 
জন্ম অবস্থিত, এখানে সাবিব্র্য জন্মের পরে যে টৈক্ষ- 
জন্মলাভ সেই প্রকার বিপরীত-ভাবে অবস্থিত ৷ 
কালবিচারে অগ্রেই শৌন্রজন্ম, পরে সাবিভ্রজন্ম ৷ 
দৈক্ষবিচারের অন্তর্গত সাবিভ্রজন্ম__তাহা বহিঃপ্রজ্ঞা- 
চালিত অক্ষজজ্ঞানবিমূঢ়-জনগণের স্থ.লপ্রতীতি-লাভের 
জন্য তাদৃশ আচরণ প্রয়োজনীয় বলিয়া শ্রীমন্তাগবতে 
ও শ্রীমহাভারতে স্পষ্টই উল্লিখিত আছে। বাজ- 
সনেয়িশাখা প্রভৃতিতে বৈদিক অনুষ্ঠানের মধ্যে দৈক্ষ- 
জন্মের অব্যবহিত পরবত্তিকালে সাবিভ্রজন্মের প্রথা 
প্রচলিত আছে। একায়নশাখিগণ সেই প্রথার পরিবর্তে 
পাঞ্চরান্রিক চত্বারিংশৎ সংস্কার, চতুশ্চত্বারিংশৎ 
সংস্কার ও অষ্টচত্বারিংশৎ সংস্কার প্রচলিত করিয়া 
থাকেন। পাঞ্চরান্রিক দৈক্ষজন্মে যে আগমপ্রথা 
প্রবন্তিত আছে, তাহাতে ভগবৎসেবাধিকার পূর্ণ মাত্ৰায় 
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দেখিতে পাওয়া যায় । তাদুশ অধিকার কেবলমান্ 
পাপপুণ্যের অন্তর্গত নহে, তাহা অপরাধের অতীত 
ব্যাপার। শ্রীজীবগোস্বামিপাদ "দুর্গ মসজ্গমনী'-নাম্নী 
ভক্তিরসাম্থৃতসিন্কুতীকায় যে কুন্কুরভোজীর সদ্য সব- 
নাধিকারের কথা বর্ণন করিয়া দুর্জতিপ্রতিষেধকত্ব 
দেখাইয়াছেন এবং সবনযজ্তগ্রহণাদি-কার্য্ের অপ্রয়ো- 
জনীয়তা দেখাইয়াছেন, তাহাতে মৃড্ুপ্রতীতিজনগণের 
নানাপ্রকার অনভিজ্ঞতা আনয়ন করে ; তাহাতে যে 
শিষ্টাচারের অভাব কথিত হইয়াছে, উহা অদীক্ষিতের 
পক্ষে । পাঞ্চরান্রিক দীক্ষায় দীক্ষিত জনগণের 
দীক্ষার অন্তর্গত শ্রোত সংস্কার শিম্টাচারসম্মত । 
তাদৃশ শিষ্টাচারের অভাবই অদীক্ষিত কুন্কুরভোজীর 
সম্বন্ধে জানিতে হইবে । কুক্কুরভোজীর কুলে জাত 
দীক্ষিতের পাঞ্চরাভ্রিক দীক্ষাবিধানানুসারে শ্রোত- 
সংস্কার গ্রহণ-কাধ্যে ব্রাহ্মণকুমারগণের ন্যায় সাবিভ্র- 
ংস্কার গ্রহণ করিতে হইবে । তবে একায়নশাখিগণ 
এঁ প্রকার সংস্কার-গ্রহণকে নিম্নকর্ম্মাধিক!র জানিয়া 
তাহা হইতে বিরত হন। কিন্তু যে স্থলে তাহাদের 
শ্ৰেষ্ঠতা উপলব্ধি করিতে অসমর্থ হইয়া কন্মপন্থিগণ 
তাহাদের অনধিকার নির্দেশ করেন, সে স্থলে বাজ- 
সনেয়ি-শ্রোতপন্থা গ্রহণ করা নিতান্ত আবশ্যক । তাদৃশ 
শাখার অন্তর্গত কাত্যায়নাদি গৃহ্যসৃন্রাবলম্থনে যে 
ব্রাহ্মণ্যলাভ ঘটে, তাহা দীক্ষিত নামগ্রহণকারীর 
দৈন্যের পরিচায়ক মাত্র । বৈকুষ্ঠাধিকার প্রাকৃত 
কন্মানুষ্ঠানের অধিকারের সহিত কখনই তুল্য নহে। 
কিন্তু দৈন্যবশ তঃই বৈকুষ্ঠাধিকারী মায়িক কম্মকাণ্ডের 
আবাহন দেখাইয়া স্বয়ং কর্ম্মকাণ্ড হইতে বহু দুরে 
অবস্থান করেন। জীব বৈকুণ্ঠসেবাপ্রভাবে ভগবদ্‌- 
ভজনে সমর্থ হন আর মায়াবদ্ধ কম্মা উচ্চাবচ কর্ম্ম- 
বিপাকে গড়িয়া গুণময়রাজ্যে অহঙ্কারবিমূঢ় হন । 

দুর্গ মসঙ্গ মনী-টীকা-পাঠে যাঁহাদিগের বৈষ্ণবাধি- 
কারে সবনযজ্ঞে অনধিকারিতার বিচার উপস্থিত হয়, 
তাহারা নিম্নলিখিত টীকাটী পাঠ করিলে সত্যে উপ- 
নীত হইতে পারিবেন__ 

“ব্রাহ্মণকুমারাণাং শৌক্রে জন্মনি দুর্জাতিত্বা- 
ভাবেহপি সবন্যোগ্যত্বায় পূণ্যবিশেষময়-সাবিত্রজন্ম- 
সাপেক্ষত্বাৎ। ততশ্চ অদীক্ষিতস্য শ্বাদস্য সবন- 
যোগ্যত্ব-প্রতিকুলদুর্জাত্যারস্তকং প্রার্ধমপি গতমেব, 





শ্রীমপ্তাগবতন্‌ 
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কিন্তু শিষ্টাচারাভাবাৎ অদীক্ষিতস্য শ্বাদস্য দীক্ষাং 
বিনা সাবিভ্রং জন্ম নাস্তীতি, ব্রান্মণকুমারাণাং সবন- 
যোগ্যত্বাভাবাবচ্ছেদক-পৃণ্য/বিশেষময়-সাবিব্রজন্মাপেক্ষা- 
বদস্য অদীক্ষিতস্য শ্বাদস্য সাবিল্র্যজন্মাত্তরাপেক্ষা 
বর্তত ইতি ভাবঃ ৷” 

এতত্প্রসঙ্গে শ্রাহরিভতভ্িবিলাসে শ্রীল সনাতন- 
গোস্বামী প্রভুর দিগ্দশিনী টীকা প্রভৃতিও পাঠ করিলে 
বৈষ্ণবের স্ব্বশ্রেষ্ঠতা ও তদন্তভূক্ত-পারমাথিক ব্রাহ্ম- 
ণত্ব উপলব্ধ হইবে-- 

“যতঃ শ্দ্ৰেচ্বন্ত্যজেষ্বপি যে বৈষ্ণবাস্তে শৃদ্রাদয়ে 
ন কিলোচ্যন্তে।» তথা চ নারদীয়ে--“শ্বপচোহপি 
মহীপাল বিক্কোর্ভক্তো দ্বিজাধিকঃ” ইতি । ইতিহাস- 
সমুচ্চয়ে_ শুদ্রং বা ভগবভ্ক্তং নিষাদং শ্বপচং তথা । 
বীক্ষ্যতে জাতিসামান্যাৎ স যাতি নরকং প্রুবমূ ॥ 
***“যথা কাঞ্চনতাং যাতি কাংস্যং রসবিধানতঃ। 
তথা দীক্ষাবিধানেন দ্বিজত্বং জায়তে নূণাম্ ॥” 
* * সবনায় যজনায় কল্পতে যোগ্যো ভবতীত্যর্থঃ। 
অতএব বিপ্রেঃ সহ বৈষ্ণবানামেকন্রৈব গণনা । তথা 
চ হরিভক্তি সুধোদয়ে শ্রীভগবদ্ূ,ক্ষসংবাদে-_“তীর্থান্য- 
শ্বথুতরবো গাবো বিপ্রত্তথা স্বয়ম্‌ । মভক্তাশ্চেতি 
বিজ্রেয়াঃ পঞ্চেতে তনবো মম ॥৮ ভঃ রঃ সিঃ পূর্ব 
১১৩, ভক্তিসন্দর্ভ ১২৮ ও ভ্রুমসন্দভ । চতুর্থস্কন্ধে 
শ্রীপৃথুমহারাজবর্ণনে-_“সব্বর্ত।স্খলিতাদেশঃ  সপ্ত- 
দ্বীপৈকদণ্ডধূক্‌ । অন্যন্র  ব্রাহ্মণকুলাদন্যন্রাচ্যুত- 
গোন্রতঃ 1৮ * * ঈদুশানি বচনানি শ্রীভাগব তাদৌ বহ. 
ন্যেব সন্তি। ইথং বৈষ্ণবানাং ব্রাহ্মণেঃ সহ সাম্য- 
মেব সিদ্ধতি। কিঞ্চ, “বিপ্রাচ্দিষড়গুণযুতাৎ” ইত্যাদি- 
বচনেনৈবাবৈষ্ণবক্রাক্মণেভ্যো  নীচজাতিজাতানামপি 
বৈষ্ণবানাং শ্রৈষ্যং নিদ্দিশ্যতেতরাম্।” 
--শ্ীহরিভক্তিবিলাস ৫1২২৪।২২৫ ৷৷ ৬ ॥ 


অহো বত শ্রপচোহতো গরীয়।ন্‌ 
যজ্জিহ্বাগ্রে বত্ততে নাম তুভ্যম্‌ ৷ 
তেপুস্তপত্তে জুছবুঃ সপ্রায্যা 
- ব্ৰহ্মানূচুনাম গৃণন্তি যে তে 090 
অন্বয়ঃ-_যজ্জিহ্বাগ্রে (যস) জনস্য জিহ্বাগ্রে ) 
তুভ্যং (ত্বাং প্রীণয়িতুং তব) নাম বর্ততে, (সঃ) 


AR 
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শ্বপচঃ (তৎকুলোভুতোঙ্পি ) অতঃ (অস্মাৎ কারণাৎ 
ত্রন্নামোচ্চারণাৎ হেতো$) গরীয়ান্‌ শ্র্রেয়ান্‌) অহো 
বত (ইত্যাশ্চর্যযম্‌)। যে (জনাঃ)তে (তব) 
নাম গৃণন্তি ( কীর্তয়ন্তি ), তে (এব ) তপঃ তেপুঃ 
(রুতবন্তঃ ), জুহবুঃ (হোমং কুতবন্তঃ ), সঙ্মঃ 
(তীর্থেষু স্রাতাঃ ) আর্ধ্যাঃ ( সদাচারাঃ প্জ্যাঃ বা) 
ব্ৰহ্ম ( সাঙ্গং বেদম্‌ ) অনূছুং (অধীতবন্তঃ, ত্বন্নাম- 
কীৰ্ত্তনে তপআদ্যন্তভূ তম্‌ ইত্যর্থঃ) ॥ ৭ || 

অনুবাদ (অথবা সোমযাগাধিকারী ব্রাহ্মণ 
হুইতেও যে কোনও কুলোৎপন্ন শ্রীনামোচ্চারণকারী 
পুরুষ অধিকতর শ্রেষ্ঠ )। অহো! নামগ্রহণকারী 
পুরুষের শ্রেষ্ঠতার কথা আর কি বলিব ? যাহার 
জিহ্বার এক প্রান্তে ভবদীয় নাম একটী বারের জন্যও 
উচ্চারিত হন, তিনি শ্বপচগৃহে আবির্ভূত হইলেও এই 
নামোচ্চারণের জন্যই পৃজ্যতম £ তাঁহাদের ব্যবহারিক 
্রাক্মণতা ত’ পূৰ্ব্বসিদ্ধই রহিয়াছে; কারণ, 'তাহারা 
পূৰ্ব্ব পূৰ্ব্ব জন্বোই ব্যবহারিক ব্রাহ্মণের যাবতীয় অধি- 
কারে।চিত কৃত্য,_যথা, সর্বপ্রকার তপস্যা, সব্ববিধ 
যজ্ঞ, সব্ব্বতীর্হে সান, স্ব্ব বেদাধ্যয়ন ও সদাচার__ 
সমাপনপূর্ব্বক বর্তমান জন্মে নাম গ্রহণ করিতেছেন 
|| ৭ ॥ 

বিশ্রনাথ-__সদ্যঃ সবনায় কল্গত ইতি যদুক্তং, 
তদপি ন কিঞ্চিদ্যতঃ সোমযাগকত্তৃভ্যোহুপ্যাধিক্য- 
মেবাস্য ফলতো ভবেদিত্যাহ-_অহো বতেত্যাশ্চর্য্যা- 
দপ্যেতদাশ্চর্ষ্যমিত্যর্থঃ। যস্য শ্বপচস্য জিহ্বাগ্রে 
জিহ্বায়া অগ্রে এব, ন তু সম্পূর্ণায়াং তস্যামিত্য- 
সম্যক্তয়োচ্চারিতমিত্যর্থঃ। বর্ততে এব ন তু রত্ত- 
মিত্যসম্পূর্ণমুচ্চারিতমিত্যর্থঃ। নাম একমেব, ন তু 
নামানীত্যর্থঃ । সম্পূর্ণজিহ্বায়াং সম্পূর্ণোচ্চারিতানি 
বহ.নি নামানি তু কিমুতেতে ভাবঃ। তৃভ্যং তব ত্বাং 
প্রীণয়িতুং চেতি বা। অতএব স শ্বপচো গরীয়ানতি- 
শয়েন গুরুরভবতীত্যন্যানপি নামাত্মকমন্ত্রমুপদেস্টুং 
যোগ্যতাং ধত্তে ইতি ভাবঃ। ননু তহি স শ্বপচো 
যক্তাধ্যয়নতপআদিকং করোত্বিতি, তন্রাহ__তেপু- 
রিতি। তস্যৈকস্য কা বার্তা, অন্যেইপি যে তব নাম 
গৃণত্তি তে এব তেপুরিত্যবধারণং লভ্যতেঃ অন্যেষাং 
তপঃ সামস্তাসাজত্বাদ্যদর্শনাৎ। এবং বিশেষানুক্তেঃ 
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সৰ্ব্বমেব তপঃ। জুহুবুঃ ৷ সব্বেজ্বে তীর্থেষু। আর্য 
অপি ত এব নান্যে। ব্রহ্ম বেদং ত এব অনূচুরধীত- 
বন্তঃ_“অন্চানঃ প্রবচনে সাঙ্গেইধীতী গুরোস্ত যঃ” 
ইত্যমরঃ। অন্ন তেপূরিত্যাদিষু ভূতনির্দেশা€ গৃণস্তীতি 
বর্তমাননির্দেশাৎ ত্বম্নামানি গৃহ্যমাণ এব তপো যজ্ঞা- 
দয়ঃ সব্বে কৃতা এব ভবন্তি, ন তু ভ্রিয়মাণা নাপি 
করিষ্যমাণা ইত্যতস্তাংত্তে কথং পুনঃ কুর্য্যরিত্যত এব 
ভজ্গানাং কন্মস্বনধিকারোহপি জেয়ঃ। পরোক্ষবাচি 
লিড়ন্তপদপ্রয়োগেণ সিদ্ধান্যেব তানি তপ আদিন্)পি 
তে ন জানন্তি, কিং পুনস্তৎসাধনশ্রমমিতি ভাবঃ। অন্ত 
গৃণন্তীতি বর্তমানপ্রয়োগেণ নামগ্রহণাবিচ্ছেদ এব যদি 
স্যা্তদৈবৈবং স্যাদিতি তু নব্যাখ্যেয়ম্। “চিন্রং বিদূর- 
বিগতঃ সকৃদাদদীত, যন্নামধেয়মধূনা স জহাতি বন্ধ- 
মিতি” “যন্নাম সকৃৎ শ্রবণাৎ পুক্কশোহপি বিমুচ্যতে 
ংসারাৎ”  ইত্যদি-বাক্যেষু  সকৃৎপদ-প্রয়োগ- 
ব্যাকোপাৎ ॥ ৭ ॥ 
টীকার বলানুবাদ--'সদ্যঃ সবনায় কলপতে'__- 
তৎক্ষণাৎ সোমযাজী ব্রাহ্মণের ন্যায় পূজ্য হন, ইহা 
যাহা বলিলেন, তাহাও কিছুই নহে, কারণ-_সোম- 
যাগের কর্তা হইতেও ফলতঃ ইহারই আধিক্য হইয়া 
থাকে, ইহা বলিতেছেন--‘অহো বত+_আশ্চয্য 
হইতেও ইহাই আশ্চ্য্য_এই অর্থ । “যজ্জিহ্বাগ্রে' 
_ যে শ্বপচের জিহ্বার অগ্রভাগেই, কিন্তু সম্পূর্ণ 
জিহ্বাতেও নহে, ইহার দ্বারা অসম্যক্রূপে উচ্চারিত 
(শ্রীনাম)-_এই অর্থ। “বর্ততে'__অবস্থানই করিতেছে, 
কিন্তু অবস্থিত ছিল-_এইরাপ নহে, ইহাতে অসম্পূর্ণ- 
রূপে উচ্চারিত--এইরূপ অর্থ । “নাম'__একটিই 
নাম, কিন্ত অনেক নাম নহে । ইহার দ্বারা সম্পূর্ণ 
জিহবাতে সম্পূর্ণ উচ্চারিত বহু নামের কথা আর 
অধিক কি £__-এই ভাব । “তুভ্যং_-তব” তোমার 
নাম, অথবা তোমাকে প্রীত করিবার নিমিত্ত । (এখানে 
সম্বন্ধে ষষ্তীর স্থলে, তুমন্ত প্রয়োগ ( ত্বাং প্রীণয়িতুং ) 
উহ্য থাকায় চতুর্থী বিভক্তি হইয়াছে ।) অতএব সেই 
শ্বপচ (কুন্ধুরভোজী চণ্ডালজাতি ) 'গরীয়ান্‌*_-অতি- 
শয়ভাবে শ্রেষ্ঠ হইয়া থাকেন? ইহার দ্বারা অপর- 
কেও (শ্রীভগবানের ) নামাত্মক মন্ত্র উপদেশ করিতে 
তিনি যোগ্যতা লাভ করেন-_-এই ভাব । যদি বলেন 
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__দেখুন, তাহা হইলে সেই শ্বপচ (চণ্ডাল )-_যজ্ত, 
(বেদাদি ) অধ্যয়ন, তপস্যা প্রভৃতি করুন, তাহাতে 
বলিতেছেন--“তেপুঃ’, অর্থাৎ সকল তপস্যাই তাঁহার 
সম্পূর্ণভাবে করা হইয়াছে । তাঁহার একজনের কি 
কথা, অপরেও যে কেহ তোমার নাম গ্রহণ করে, 
তাঁহারাও তপস্যা করিয়াছেন, ইহার দ্বারা “অবধারণ? 
অর্থাৎ নিশ্য়ার্থই লব্ধ হইতেছে, বরং অন্যের 
তপস্যা সম্পূর্ণভাবে সাঙ্গত্ব (পূর্ণত্ব) দুষ্ট হয় না। 
এইরূপ বিশেষ কোন তপস্যার উল্লেখ না থাকায় 
সকল তপস্যায় ষথার্থরূপে তাঁহাদের দ্বারা কৃত 
হইয়াছে, বুঝিতে হইবে ৷ 'জুহুবুঃ'_-সকল যজ্তই 
তাহারা করিয়াছেন । “সপ্ন.৪,_সমস্ত তীর্থেই তাহারা 
যথার্থ স্নান করিয়াছেন । “‘আয্যাঃ’-_সদাচার-সম্পন্ন 
তাহারাই, অন্যে নহে ৷ ব্রহ্ম’ বলিতে বেদ, তাহারাই 
“অনুচুঃ’ অধ্যয়ন করিয়াছেন । অমরকোষ অভি- 
ধান হইতে “অনুচান' শব্দের অর্থ বলিতেছেন-_'যিনি 
শ্রীগুরুদেবের নিকট হইতে “সাজ” অর্থাৎ শিক্ষা প্রভৃতি 
অঙ্গ সহ বেদ অধ্যয়ন করিয়াছেন, তাহাকে “অনুচান' 
(অনু+বচ্।কান, কর্তুরি ) বলে। এখানে “তেপৃ$? 
প্রভৃতি শব্দ ভূত (অতীত ) কালের নির্দেশ করায় 
এবং “গৃণন্তি'--ইহা বর্তমান কালের নির্দেশ করায় 
-_ তোমার (শ্রীভগবানের ) নাম গ্রহণ করামান্রই, 
(তপস্যা, যজ্ত প্রভৃতি সমস্তই তাহাদের দ্বারা করা 
সমাপ্তই হইয়াছে, কিন্তু এখন করিতেছেন বা ভবি- 
.ষ্যতে ৷ করিবেন-_এইরাপ নহে,- অতএব কিজন্য 
তাহারা তপস্যাদি কর্ম্ম পূনরায় করিবেন? ইহার 
দ্বারা ভক্তগণের কর্মে অনধিকারও জাপিত হইল। 
এখানে “তেপুঃ, জুহুবুঃ, জক্স.৪, অনুচুঃ' সর্ববহই 
পরোক্ষবাচী ভূতকালে লিট্-প্রত্যয়ের প্রয়োগের দ্বারা, 
(শ্রীভগবানের নাম গ্রহণমাত্রেই) সমস্ত তপস্যা প্রভৃতি 
সিদ্ধই হইয়াছে, ইহাও তাহারা জানেন না, আর 
কিজন্য পুনরায় তাহার সাধনের পরিশ্রম করিবেন £ 
__ এই ভাব ৷ : এখানে "গৃণত্তি'_ গ্রহণ করিতেছেন, 
এইরূপ বর্তমান কালের প্রয়োগের দ্বারা নামগ্রহণের 
অবিচ্ছেদই যদি হয়, তাহা হইলেই এইরূপ হইবে 
-__এই প্রকার ব্যাখ্যা করা সঙ্গত নহে । কারণ 
“চিত্র বিদূরবিগতঃ” (ভাঃ ৫1১৩৫ ) (মহারাজ 
প্রিয়ব্রতের চরিত্রে বণিত হইয়াছে )হে রাজন্‌ ! 
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যে সকল পূরুষ ভগবানের ভক্ত এবং ভগবানের 
চরণরেণু-দারা ইন্দ্রি়জয় করিয়াছেন, তাঁহাদের এই 
প্রকার পুরুষকার অসস্তাবিত নহে, যেহেতু “বিদূর- 
বিগতঃ', অর্থাৎ অন্ত্যজ ব্যক্তিও ভগবানের নাম 
একবার মান্র ( সক্বৎ ) উচ্চারণ করিলে, “অধুনা'__ 
তৎক্ষণেই সংসার-বন্ধ হইতে মুক্ত হয় । ইতি ৷ এবং 
‘যন্নাম সকৃৎ শ্রবণাৎ’--যীহার নাম সক্বৎ (একবার- 
মান ) শ্রবণ করিলেই ‘পূক্ধশ’ অর্থাৎ চণ্ডালাদি নিম্ন 
জাতিও সংসার হইতে বিমুক্ত হয়--ইত্যাদি বাক্যে 
সকৃৎ (একবার )-__এইরাপ প্রয়োগের বিরোধ হইয়া 
পড়ে | ৭ || 
তথ্য-_ঠাকুর হরিদাসের প্রতি মহাপ্রভুর বাক্য 
“ক্ষণে ক্ষণে কর তুমি সব্ব্বতীর্থস্মান । 
ক্ষণে ক্ষণে কর তুমি বেদ অধ্যয়ন ॥ 
নিরন্তর কর তুমি বেদ অধ্যয়ন । 
দ্বিজন্যাসী হৈতে তুমি পরম-পাবন ॥” 
_ টঃ চঃ মধ্য ১১শ পঃ। 
শ্রীরূপ-সনাতনের দৈন্যদর্শনে তদুদ্দেশে শ্রীবল্লভ 
ভট্রের বাক্য (চৈঃ চঃ মধ্য ১৯শ পঃ)_ 
“দৌহার মুখে কৃষ্ণনাম করিছে নর্তন। 
এই দুই অধম নহে হয় সব্বোত্তম ॥” 
কালিদাসের প্রতি ঝড়.ঠাকুর (চৈঃ চঃ অন্ত্য ১১শ পঃ) 
“শুনি ঠাকুর কহে শাস্ত্র এই সত্য হয় । 
সেই নীচ নহে যা’তে কৃষ্ণভক্তি হয় ৷” 
ভাঃ ৭৷৯৷১০ শ্লোকে প্রহলাদবাক্য দ্রষ্টব্য ৷ 
শ্রীহরিভক্তিসুধোদয়ে ৩।১২।১১শ. শ্লোক 
শুচিঃ সত্তক্তিদীপ্তাগ্নিদগ্ধাদুর্জতিকল্মষঃ । 
স্বপাকোহপি বুধৈঃ শ্লাঘ্যো ন বেদজ্ঞোহপি নাস্তিকঃ ৷৷ 
ভগবভ্তক্তিহীনস্য জাতিঃ শাস্রং জপস্তপঃ 1: 
অপ্রাণস্যৈব দেহস্য মণ্ডনং লোকরজনম্‌ ॥ 
ইতিহাসসমুচ্চয়ে ভগবদ্বাক্য-_ 
ন মেইভক্তন্চতুব্রেদী মন্তক্তঃ শ্বপচঃ প্রিয়ঃ । 
তসৈম দেয়ং ততো গ্রাহ্যং স চ পূজ্যো যথা হ্যহম্‌ ৷৷ 
‘এবস্তূত ভগবন্নামগ্রহণকারী ব্যক্তির যে শ্বপচ- 
গৃহে জন্ম, সে কেবল ভক্তিপোষক দৈন্যসিদ্ধির জন্য 
জানিতে হইবে ৷ 


__মরীচিমালা, ১৩শ কিরণ, ৬ সংখ্যা ॥৭৷৷ 
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তং ত্বামহং ব্ৰহ্ম পরং পুমাংসং 
প্রত্যকজোতস্যাআ্বনি সংবিভাব্যম্‌ ৷ 
স্বতেজসা ধ্বস্তগুণপ্রবাহং 
বন্দে বিষ্ং কপিলং বেদগর্ভম্‌ ॥ ৮ ॥ 
অন্বয়ঃ__পরং ব্রহ্ম পুমাংসং (পূরুষোত্তমং ) 
প্রত্যকপ্রোতসি ( বিষয়েভ্যঃ প্রত্যাহাতে ) আত্মনি 
(মনসি ) সংবিভাব্যং (সংচিন্ত্যং) স্বতৈেজসা স্বেরূপ- 
প্রকাশেন ) ধ্বস্তগুণপ্রবাহং ( ধ্বস্তঃ নিরস্তঃ গুণ- 
প্রবাহঃ সংসারঃ যেন তং) বেদগর্ভং (বেদাঃ গর্ভে 
যস্য তং) তং বিষ্ণং কপিলং ত্বাম্‌ অহং বন্দে ॥৮৷ 
অনুবাদ-_আপনি পরব্রহ্ম পরম পূরুষ ; এক মান্র 
বিষয় হইতে প্রত্য'হৃত চিত্তেই আপনার সম্যক্‌ ধ্যান 
সম্ভব; আপনি স্বীয় প্রভাব দ্বারাই গুণপ্রবাহকে 
ক্ষোভরহিত করেন; প্রলয়কালে আপনারই উদর- 
মধ্যে বেদ অবস্থিত ছিল। অতএব কপিলরূপে 
অবতীর্ণ সেই বিষ্ণুর আবেশাবতারস্থরূপ আপনাকে 
আমি বন্দনা করিতেছি ॥ ৮ ॥। 
বিশ্রনাথ-__অতস্তামহমজ্ঞঃ স্তোতুং নৈব প্রভবা- 
মীতি কেবলং বন্দে_-তমিতি। প্রত্যক্প্রোতসি প্রত্যা- 
হাতে মনসি ॥ ৮11 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_অত এব অজ্ঞ আমি তোমাকে 
স্তব করিতে কখনই সমর্থ নই, এইজন্য কেবল 
তোমাকে নমস্কার করিতেছি, ইহা বলিতেছেন__ 
‘তং’ ইত্যাদি । পপ্রত্যক্জোতসি'_€ বিষয় হইতে ) 
প্রত্যাহাত মনে ( পরব্রহ্ম পরম পুরুষ তুমিই একমাত্র 
চিন্তনীয় ) ৷৷ ৮ ॥ | 


শ্্রীমৈন্রেয় উবাচ = 
ঈড়তো ভগবানেবং কপিলাখ্যঃ পরঃ পুমান্‌ ॥ 
বাচাহবিব্লবয়েত্যাহ মাতরং মাতৃবৎসলঃ ॥ ৯ 
অন্বয়ঃ_ শ্রীমৈত্রেয় উবাচ-কপিলাখ্যঃ (কেপিল- 
নামা) পরঃ (পরমঃ) পৃমান্‌ € পুরুষোত্তমঃ ) মাতৃ- 
বৎসলঃ (মাতরি প্রীতিযুক্তঃ ) ভগবান্‌ এবং ( দেব- 
হত্যা) ঈড়িতঃ ( স্ততঃ সন্ ) অবিব্লবয়া € গম্ভীরয়া, 


যদ্বা, বিক্লবয়া স্েহগদ্গদয়া ) বাচা মাতরম্‌ ইতি 


(বক্ষ্যমাণং ) আহ (উবাচ) ৷ ৯ ॥ 
অনুবাদ--শ্রীমৈত্রেক্স কহিলেন,_ হে বিদুর, জননী 


তৃতীয়ক্কন্থাঃ 


৭০৭ 


AAAI ANA 
পিপিপি 


দেবহ.তি কপিলদেবকে এইরূপভাবে স্তব করিলে 
মাতৃবৎসল কপিলনামধারী পরম পুরুষ ভগবান্‌ 
গন্তীর-বাক্যে জননীকে এই সকল বক্ষ্যমান বাক্য 
বলিতে লাগিলেন ॥ ৯ ॥ 

বিশ্বনাথ-_বিক্লবয়া গদ্গদয়া যতো মাতৃবৎসলঃ 
1 ৯।। 

টীকার বঙ্গানুবাদ-_“বিক্লবয়া'__গদ্গদ বাক্যে, 
যেহেতু মাতৃবৎসল, ( অর্থাৎ মাতৃস্পেহে কাতর হইয়া 
ভগবান্‌ কপিলদেব গম্ভীর অথচ মধুর বাক্যে জননী 
দেবহ.তিকে এইরূপ বলিলেন ) ॥ ৯ ॥ 


শ্রীভগবানুবাচ__ 
মার্গেণানেন মাতস্তে সুসেব্যেনোদিতেন মে! 
আন্থিতেন পরাং কাঁ্ঠামচিরাদবরোৎস্যসি ॥ ১০ ॥ 


অন্বয়ঃ__শ্রীভগবান্‌ উবাচ__ (হে) মাতঃ, মে 
(ময়া ) উদিতেন (উপদিজ্টেন ) তে (তব) সুসেব্যেন 
( সুখং সেব্যেন অনুষ্ঠেয়েন ) অনেন মার্গেণ আস্থিতেন 
( অনুষ্ঠিতেন সতা ) অচিরাৎ (শীঘ্রং) পরাং 
কাষ্ঠাং (পেরমফলরূপাং জীবনমুক্তিং ) অবরোৎসাসি 
(আরব্ধাং করিষ্যসি প্রাপস্যসি ) ॥ ১০) 

অনুবাদ- শ্রীভগবান্‌ কপিলদেব কহিলেন, _ 
মাতঃ, আমি আপনাকে যে সকল উপদেশ করিয়াছি, 
ইহা আপনার পক্ষে সূখসেব্য, আপনি ইহার অনুষ্ঠান 
করিলে অচিরে জীবন্ম_ক্তি লাভ করিতে পারিবেন 
|| ১০ ॥ 

বিশ্লনাথ-_সুসেব্যেন ভক্তিযোগেনেতার্থঃ। আস্থি- 
তেন অনুগ্ঠিতেন পরাং প্রেমসিদ্ধিমূ অবরোৎস্যসি 
প্রাপ্সাসি নিত্যসিদ্-মাতৃভাবোহপি তাং তথোক্তিলোক- 
শিক্ষার্থমেব জেয়া ॥ ০১০ ॥ 

টীকার বঙানুবাদ__সুসেব্যেন'__ সুখে অনুষ্ঠেয় 
ভক্তিযোগের দ্বারা, এই অর্থ ৷ 'আস্ছিতেন*_-অনুষ্ঠান 
করিলে, 'পরাং. কা্ঠাম’_ পরম ফলরাপ প্রেমসিদ্ি। 
'অবরোৎস্যসি”_ প্রাপ্ত হইবে। শ্রীদেবহ.তির প্রতি 
নিত্যসিদ্ধ মাতৃভাব থাকিলেও, তাঁহার প্রতি কপিল 
দেবের এঁরূপ উক্তি কেবল লোকশিক্ষার নিমিভই 


বুঝিতে হইবে ৷৷ ১০ ॥ 


৭০৮ 


AAAI AIAN AND 


শ্রদ্ধতস্ৈতম্মতং মহ্যং জুস্টং যদ্ব্ৰহ্মবাদিভিঃ ৷ 
যেন মামভয়ং যায়া মৃত্যুম্বচ্ছুপ্ততদ্বিদঃ ॥ ১১ ॥ 
অন্বয়ঃ__-এতৎ মহ্যং (মম) মতং শ্রদ্ধৎস্ 
(ত্বম্‌ এতঙ্িমন্‌ মতে শ্রদ্ধাং কুব্বীত ) যৎ (মে মতং) 
্রক্মবাদিভিঃ (ক্রহ্মকৈ ) জুষ্টং (সেবিতং) যেন 
(সেবিতেন মতেন) অভয়ং ( ভয়নিবর্তকং ) মাং 
হায়াঃ (যাস্যসি, প্রাপ্স্যসি )। অতদ্ধিদঃ ( মন্মতম্‌ 
অবিদ্বাংসঃ ) মৃত্যুম্‌ খাচ্ছন্তি (প্রাপ্নুবন্তি, ঘোরে সং- 
সারে পতন্তি )। ১১॥ 
অনুবাদ- প্রক্ষবেত্তা মহাপূরুষগণ এই মতের অনু- 
বর্তন করিয়া থাকেন ; সুতরাং আপনি এই মতে 
শ্রদ্ধা স্থাপন করুন্‌। ইহা দ্বারা আপনি অভয়স্বরাপ 
আমাকে প্রাপ্ত হইতে পারিবেন । যাহারা আমার এই 
ভক্তিযোগবিষয়ে অনভিজ, তাহারা মৃত্যু-কবলে পতিত 
হয় || ১১ ॥ 
বিশ্বনাথ-_মহ্যং মম ৷ যায়াঃ যাস্যসি ॥ ১১ ৷ 
টীকার বঙ্গানুবাদ__মহ্যং_মম (সম্বন্ধে ষ্তীর 
স্থানে চতুর্থী বিভক্তি হইয়াছে, অর্থাৎ শ্রদ্ধ পূর্বক 
আমার মত গ্রহণ করুন )। 'যায়াঃ-( অভয়) 
প্রাপ্ত হইবে ॥ ১১ ॥ 


শ্রীমৈন্রেয় উবাচ 
ইতি প্রদর্শ্য ভগবানুশতীমা আনো গতিম্‌ । 
স্বমান্রা ব্রহ্মবাদিন্যা কপিলোহনুমতো যযৌ ৷৷ ১২ ॥ 


অন্বয়ঃ_ শ্রীমৈন্রেয় উবাচ-_ভগবাম্‌ কপিলঃ 
উশতীং (কমনীয়াং বরাম্‌ ) আত্মনঃ গতিম্‌ ( আত্ম- 
লাভমার্গং) প্রদর্শ্য (মান্রে কথয়িত্বা ) ব্রহ্মবাদিন্যা 
€ আত্মতত্তজ্ঞয়া ) স্বমান্রা €দেবহ.ত্যা) অনুমতঃ 
(অনুজাতঃ সন্‌ ) যযৌ (প্রতস্থে )॥ ১২ ॥ 
অনুবাদ- শ্রীমৈত্রেয় কহিলেন,_-ভগবান্‌ কপিল- 
দেব এইরূপে কমনীয় আত্মগতি প্রদর্শনপৃব্বক ব্রন্ম- 
'বাদিনী নিজমাতার অনুমতি লইয়া প্রস্থান করিলেন 
1১২ . 
বিশ্বনাথ__অনুমতোৌ হেতুঃ- ব্রহ্মবাদিন্যা স্বপূত্ৰ- 
মপীমং ব্রদ্ষৈব ব্রবীমি জান।মি চ। তৎকথং স্বেচ্ছয়া 
গৃহে রক্ষিত্‌ং প্রভবামীতি বিচারেণ ৷৷ ১২ 
টীকার বঙ্গানুবাদ- দেবহ.তির কপিলদেবকে 


শ্রীমপ্তাগব তম্‌ 


পিপিপি 


[ ৩।৩৩।৯১-১৪ 
গমনের অনুমতি প্রদানের কারণ বলিতেছেন -'ব্রহ্ম- 
বাদিন্যা’, ব্ৰহ্মবাদিনী অর্থাৎ এই নিজ পূত্রকেও ব্ৰহ্মই 
বলিতেছি এবং ব্রক্মরাপেই জানি । অতএব কি 
প্রকারে আমার ইচ্ছায় তাহাকে গৃহে রাখিতে সমর্থ 
হইব-_এইরাপ বিচারপূর্ব্বক (দেবহ.তি কপিল- 
দেবকে গমনের অনুমতি দিলেন ) ॥ ১২ ॥ 


সা চাপি তনগ্নোক্তেন যোগাদেশেন যোগঘুকু ৷ 
তঙ্মন্নাশ্রম আপাড়ে সরদ্বত্যাঃ সমাহিতা ॥ ১৩ ॥ 


অন্বয়ঃ__সা চ অপি (দেবহ.তিঃ) তনয়োক্তেন 
(পুভ্রোপদিম্টেন ) যোগাদেশেন যোগযূক্‌ ( যোগযুক্তা 
সতী ) সরস্বত্যাঃ আপীড়ে প্ষ্পমুকুটতুল্যে) তঙ্মিন্‌ 
আশ্রমে সমাহিতা ( সমাধিযুক্তা বভুব ) ৷৷ ১৩ ॥ 

অনুবাদ--দেবহ,তিও পুত্রোপদিম্ট ভক্তিযোগের 
অনুষ্ঠান করিয়া সরস্বতী-নদীর পূল্পমুকুটতুল্য সেই 
আশ্রমে সমাধি সাধন করিতে আরম্ত করিলেন ॥১৩৷৷ 

বিশ্বনাথ-_আপাঁড়ে পৃজ্পমুকুটতূল্যে ॥ ১৩ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ - 'আপীড়ে”__ পুষ্পমুকুটতুল্য 
(সেই আশ্রমে )॥ ১৩ ॥ 


অভীক্ষাবগ।হকপিশান্‌ জটিলান্‌ কুটিলালকান্‌ ৷ 
আত্মানঞ্চোগ্রতপসা বিভ্রতী চীরিণং ক্লশম্‌ ॥ ১৪ ॥ 


অন্বয়ঃ-_অভীক্ষাবগাহকপিশান্‌ (অভীক্ষং পূনঃ 
পুনঃ অবগাহঃ স্লানং তেন কপিশান্‌ পিজলবর্ণান্‌ ) 
জটিলান্‌ € জটাভুতান্‌ ) কুটিলালকান্‌ (স্বতঃ এব 
কুটিলান্‌ কেশান্‌ ) উগ্রতপসা কৃশং চীরিণং (চীর- 
বাসার্তম্‌ ) আত্মানং (দেহং) চ বিভ্রতী (ধারয়ন্তী 
সতী সমাহিতা বভুব )।॥ ১৪ ॥ 

অনুবাদ--ন্রিসবন অবগাহন-স্ান করায় তাঁহার 
কুটিল কেশকলাপ জটাযুক্ত এবং পিঙগলবর্ণ হইয়া 
উঠিল ; তিনি চীর পরিধানপৃবর্বক কঠোর তগস্যায় 


নিমগ্ন হইয়া স্বীয় শরীরকে অত্যন্ত শীর্ণ করিয়া 
ফেলিলেন | 


১ 
খর 





২ 


বিশ্বনাথ --অভীক্ষং ভ্রিসবনম্‌ অবগাহঃ স্বানম্‌। 


৩৷৩৩৷১৪-২০ ] 





RNAP 





কুটিলালকান্‌ জটিলান্‌ । আত্মানং দেহং চ চীর- 
ধারিণম্‌ ॥ ১৪ | 

টীকার বজানুবাদ-__-“অভীক্ষাবগাহ-কপিশান্৮_ 
অসীক্ষ (বার বার ), অর্থাৎ ভ্রিষবণ অবগাহন স্নান 
করাতে তাহার কুটিল কেশ জটিল ও কপিল বর্ণ 
হইয়াছিল । ‘আত্মানং চ*-- অর্থাৎ কৃশ ও বন্ত্রথণ্ডা- 
রত দেহ ধারণ করতঃ সমাহিতা হইলেন ৷৷ ১৪ ॥ 


প্রজাপতেঃ কর্দমস্য তপোযোগবিজুভ্তিতম্‌ ৷ 
স্বগাহস্থ্যমনৌপনম্যং প্রার্থ্যং বৈমানিকৈরপি ॥ ১৫ ॥ 
গশ্নঃফেননিভাঃ শয্যা দাত্তা রুক্মপরিচ্ছদাঃ ৷ 
আসনানি চ হৈমানি সুস্পৰ্শাস্তরণানি চ ॥ ১৬ ॥ 
স্বচ্ছস্ফটিককুড্যেষু মহামারকতেষূ চ! 

রত্রপ্রদীপা আভান্তি ললনা রত্রসংযুতাঃ ॥ ১৭ ॥ 
গৃহোদ্যানং কুসুমিতৈ রম্যং বহবমরদ্রুমৈঃ ! 
কুজদ্বিহঙগমিথুনং গায়ন্মত্তমধূত্ৰতম্‌ ॥ ১৮ ॥ 

হত্র প্রবিজ্টমাত্মানং বিবুধানুচরা জণ্ডঃ। 
বাগ্যামুৎ্পলগন্ধিন্যাং কদ্দমেনোগলালিতম্‌ ॥ ১৯ ॥ 
হিত্বা তদীপ্সিততমমগ্যাথগুলযোষিতাম্‌ ৷ 
কিঞ্চিচচকার বদনং পুন্রবিশ্লেষণাতুরা ॥ ২০ ॥ 

অন্বস্নঃ__প্রজাপতেঃ কৰ্দ্দমস্য তপোযোগবিজ্ত্তি- 

তং (তপোষোগাভ্যাম্‌ অতিশয়িতম্‌ ) অনৌপম্যম্‌ 
(অতুলনীয়ং) বৈমানিকৈঃ (দেবৈঃ ) অপি প্রার্থ্যং 
( বাঞ্ছনীয়ং ) স্বগারস্থ্যং, (যত্ৰ গাহস্থ্যে ) পয়ঃফেন- 
নিভাঃ (দুগ্ধফেনতুল্যাঃ মৃদুশুভ্রাঃ ) দান্তাঃ ( দন্ত- 


ঘটিতাঃ ) রুক্মপরিচ্ছদাঃ (স্বর্ণ ময়াঃ পরিকরাঃ যাসূ 


তাঃ ) শয্যাঃ হৈমানি (সুবর্ণময়ানি ) সুস্পর্শাস্তরণানি 
(সুখস্পর্শানি আত্তরণানি যেষু তানি) আসনানি চ 
( তথা যন্ত্র) মহামারকতেধু মেহাম্ল্যানি ইন্দ্রনীলানি 
যেষু তেষু) স্চ্ছস্ফটিককুড্যেষ (স্বচ্ছকাচনিম্মিত- 
প্রাচীরযুক্তেষু গৃহেষু ) রতুপ্রদীপাঃ রেত্রময়ঃ প্রদীপাঃ) 
ললনাঃ (পরিচারিকাঃ ) রত্রসংযুতাঃ চ আভান্তি 
(শোভভ্তে, তহ্গাহস্থ্যং ), (যত্ৰ চ গাহস্থ্যে) কুসু- 
মিতৈঃ ( পূষ্পবহুলৈঃ ) বহ্বমরদ্রমৈঃ ( বহুভিঃ 
পারিজাতাদিভিঃ দেবতরুভিঃ ) রম্যং (মনোহরং ) 
কুজদ্বিহঙ্গমিথুনং কেজন্তি বিহঙ্বানাং মিথুনানি যসিমিন্‌ 


ততীরক্কস্কাঃ 
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তৎ ) গায়ন্মত্তমধূত্ৰতং (গায়ন্তি মত্তাঃ ভ্রমরাঃ যস্মিন 
তৎ) গৃহোদ্যানম্‌, যন্তৰ (যঙ্মিন্‌ গৃহোদ্যানে ) উৎপল- 
গন্ধিন্যাং ( উৎপলৈঃ সূগন্ধায়াং ) বাপ্যাং পক্ষরিণ্যাং) 
প্রবিস্টং কদ্দমেন উপলালিতং (মাধূর্যযময়ম্‌ ) আত্মা- 
নং (দেবহ.ত্যাঃ দেহং). বিবুধানুচরাঃ (কিমর- 
গন্ধবর্বাদয়ঃ ) জগ্তঃ (প্রশশংসুঃ ), আখগুলযোযিতাম্‌ 
(ইন্জন্্রীণাম্‌ অপি ) ঈগ্সিততমম্‌ ( অতিবাঞ্ছিতং ) 
তৎ (স্বগাহ্‌স্থ্যং ) হিত্বা (তন্ত্র অভিমানং ত্যক্তা ) 
পৃত্ৰবিশ্লেষণাতুরা ( পূত্রবিরহব্যাকুলা সতী সা দেব- 
হ.তিঃ ) বদনং কিঞ্চিৎ (ব্যাকুলং) চকার ॥১৫-২০৷ 

অনুবাদ-_প্রজাপতি কদ্দমের  গুহস্থাশ্রম 
তপস্যা এবং যোগের দ্বারা সাতিশয় উজ্জ্বল হইয়া 
উঠিল; তঁহার গাহস্থা-ধর্ম দেবতাগণেরও প্রার্থনীয় 
হইল । গৃহস্থাশ্রম, দুগ্ধভেননিভ শয্যা, অতিশয় সুখস্পর্শ 
আত্তরণসমূহ, স্বর্ণময় আসন, স্বর্ণ-পরিচ্ছদে ভূষিত, 
হস্তিদন্ত-বিনিম্মিত খটাসমূহ শোভিত ছিল, মহাম্ল্য 
মকরতমণি এবং স্বচ্ছ স্ফটিকদ্বারা বিনিম্মিত ভিত্তি- 
সমূহে রত্রময় দীপাবলীর কিরণ বিস্তারিত ছিল; 
সেই গৃহের ললনাকুল রক্ালঙ্কারশেোভিতা ছিলেন; 
গৃহের নিকটবর্তী উপবন নানাবিধিপূষ্পিত দেবতরু 
দ্বারা পরম রমণীয় শোভা ধারণ করিয়াছিলেন; 
বিহগমিথুন এ সকল তরুশাথায় উপবেশন করিয়া 
কুজন করিত এবং মধুকরকুল মধুপানে মত হইয়া 
গুঞ্জন করিতে থাকিত। মহষি কদ্দমের সুরক্ষিতা 
দেবহ.তি যখন এ উপবনমধ্যে পদ্মগন্ধি সরোবরে 
অবগাহন করিতেন, দেবতা বূন্দের অনুচরগণ তখন 
তাহার যশোগান করিতেন । অধিক কি, বদ্দমখষির 
গার্হস্থ্য আশ্রমের এরহর্য্য ইন্দ্রললনাগণের পৰ্য্যন্ত পরম 
আকাঙ্ক্ষিত বস্তু ছিল; কিন্তু দেবহ-তি পুত্রের বিচ্ছেদ 
জনিত বিরহে কাতর হইয়া তাদূশ গৃহস্থাত্রম পর্য্যন্ত 
পরিত্যাগ করিলেন ॥ ১৫-২০ ॥ 

বিশ্বনাথ_-প্রজাপতেরিত্যাদীনাং বদনং কিঞ্চিদ- 
নিৰ্ব্বাচ্যং শোকব্যাকুলং চকারেতি ষষ্ঠেণান্বয়ঃ। 
প্রবিস্টমাত্মানং দেবহ্‌.তিম্‌ ॥ ১৫-২০ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ __ প্রজাপতেঃ' ₹ প্রজাপতি 
কর্দম খষির তপস্যা ও যোগের দ্বারা বৃদ্ধিশীল আশ্রম 
পরিত্যাগ করিয়া, “কিঞ্চিৎ বদনং চকার”_এই ষষ্ঠ 
শ্লোকের সহিত অন্বয় হইবে । ‘কিঞ্চিৎ’ বলিতে 
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অনির্্বচনীয়, অর্থাৎ পূত্রের বিরহে কাতরা হওয়াতে 
মুখ ম্লান করিয়/ছিলেন। 'প্রবিচ্টমূ আত্মানং_ 
এখানে আত্মা বলিতে দেবহ.তি, অর্থাৎ পূর্ব্বে দেব- 
হ.তি যখন এ আশ্রমোপবনে প্রবেশ করিতেন, তখন 
দেবানুচর গন্ধব্্বগণ দেবহ.তির অপৃবর্ব দেহের যশো- 
গান করিতেন ৷৷ ১৫-২০ ॥ 


বনং প্রব্রজিতে পত্য। বপত্যবিরহাতুরা ৷ 
জ্ঞাততত্তবাপ্যভূম্নচ্টে বসে গৌরিব বৎসলা ॥ ২১ ॥ 


অন্বয়ঃ--পত্যো (কর্দমে ) প্রব্রজিতে ( সন্ন্যাস্য 
গতে সতি ) অপত্যবিরহাতুরা ( পূত্রকপিলস্য বিরহেণ 
ব্যাকুলা সা দেবহ.তিঃ) জাততত্বা অপি (জ্ঞাতং 
তত্বং যয়া তথাভূতা অপি সতী ) বসে 'নষ্টে (সতি) 
বৎসলা গৌঃ ইব (যথা আতুরা ভবতি তথা অভুৎ) 

1 ২১॥ 

অনুবাদ-_দেবহ,তি তত্বজ্ঞান লাভ করিলেও 
পতির প্রব্রজ্যাগমন ও পুত্রের বিচ্ছেদজনিত দুঃখে 
বৎসহারা বৎসলা গাভীর ন্যায় কাতর হইয়া পড়িলেন 

| ২১।। 

বিশ্বনাথ--ভগবতি বাৎসল্যাখ্যায়াঃ প্রীতেঃ 
সব্রবোপমদিত্বমাহ-_বনমিতি। পত্যো কর্দমে বনং 
গতেহপি যদপত্যং বীক্ষ্যমাণা জীবস্ত্যাসীৎ তস্যাপি 
বিরহেণাতুরেতি হস্ত ভোঃ কে কুত্র বর্তত্তে, পশ্যন্ত 
যদপত্যং শীঘ্রমেব পরাবর্তয়ন্তাং ভবন্তো নোচেদহং 

ন জীবিষ্যামীতি বিলপন্তী গৌরিবেতি সব্বমেব তত্ব- 
জানং সহসৈব বিস্মৃতবতীবেতি ভাবঃ ৷৷ ২১ ॥ 

_. টীকার বঙ্গানুবাদ-__শ্রীভগবানে বাৎসল্যময়ী 
প্রীতির সর্ব্বোপমদ্দিত্ব (অর্থাৎ সব কিছু ভুলাইবার 
শক্তি’) দেখাইতেছেন__“বনম্‌" ইত্যাদির দ্বারা । পতি 
কর্দম মুনি বনে গমন করিলেও, যে পৃত্রের দিকে 
চেয়ে দেবহ.তি এতদিন জীবিতা ছিলেন, আজ সেই 
পৃন্নেরও বিরহে তিনি শোকাকুলা হইলেন । “হায়! 
তোমরা কে কোথায় আছ, দেখ, আমার পূত্রকে শীপ্রই 
ফিরাইয়া আন, নত্বা আমি আর বাচিব না” 
এইরূপ বিলাপ করিতে লাগিলেন। “গৌঃ ইব’__-- 
বৎসহারা গাভীর ন্যায়, ইহা বলায়, তৎকালে যেন 


প্ৰীমন্ভাগবতম্‌ 


[ ৩।৩৩।১৫-২৬ 
সমস্ত তত্বজ্ঞান সহসাই বিস্মৃত হইয়াছিজেন__এই 
ভাব ॥ ২১৭ 


তমেব ধ্যায়তী দেবমপত্যং কপিলং হরিম্‌ । 
বভুবাচিরতো বৎস নিঃস্গৃহা তাদুশে গৃহে ॥ ২২ ॥ 


অন্বয়ঃ_(হে ) বৎস, (বিদুর 1) তম্‌ এব 
অপত্যং (পূত্ৰং) কপিলং (তদ্রপং ) দেবং হরিং 
ধ্যায়তী (ধ্যায়ন্তী সতী) অচিরতঃ ( অল্পকালেন ) 
তাদুশে (পৃবর্ববণিতে ) গৃহে নিস্পহা ( নিবর্বাসনা ) 
বভুব ৷৷ ২২ ॥ 

অনুবাদ--বৎস বিদুর, দেবহ,তি সেই পৃত্ররাপী 
কপিল-নামক-শ্রীহরিকে চিন্তা করিতে করিতে অতি 
অল্পকালের মধ্যেই সেই সুখৈশ্বর্য্যপূর্ণ গৃহের প্রতি 
আসক্তিশুন্যা হইয়।ছিলেন ৷ ২২ ॥ 

বিশ্বনাথ __ বিরহোথধ্যানফলমাহ __ তমেবেতি 
| ২২ 5 

টীকার বলগানুবাদ-_ভগবানের বিরহ হইতে 
উথ্থিত ধ্যানের ফল বলিতেছেন-_‘তম্‌ এব’-_ইত্যাদি 
২২ ।। 


ধ্যায়তী ভগবদ্দপং যদাহ ধ্য।/নগোচরম্্‌ ৷ 

সৃতঃ প্রসম্নবদনং সমস্তব্যস্তচিন্তয়া ॥ ২৩ ॥ 
ভক্তিপ্রবাহযোগেন বৈরাগ্যেণ বলীয়সা ৷ 
যুক্তানুষ্ঠানজাতেন জ্ঞানেন ব্রক্মহেতুনা ॥ ২৪ ॥ 
বিশুদ্ধেন তদাত্মানমাত্মনা বিশ্বতোমুখম্‌ । 
স্বানৃভূত্যা তিরোভূত-মায়াগুণবিশেষণম্্‌ ॥ ২৫ ॥ 
্রক্মপ্যবস্থিতমতিভভগবত্যা আসংশ্রয়ে ৷ ২৬ ॥ 


অন্বয়ঃ- সুতঃ (কপিলঃ )-যৎ ধ্যানগোচরং 
প্রসন্নবদনং ভগবদ্রপম্ আহ (উপদিদেশ তৎ) সমস্ত- 
ব্যন্তচিন্তয়৷ ( সমগ্রভাবনয়া প্রত্যঙচিন্তয়া চ ) ধ্যায়তী 
(ধ্যায়ন্তী সতী ত্রহ্মণি স্থিমতিঃ ) তদা ভক্তিপ্রবাহ- 
যোগেন ( ভক্তেঃ প্রবাহঃ নৈরন্তর্য্যং তদ্রপেণ যোগেন ) 
বলীয়সা (অপ্রতিহতেন ) বৈরাগ্যেণ যুক্ঞানুষ্ঠানজাতেন 
(সুক্তাহারবিহারাদিনা জাতেন ) ব্রহ্মহেতুনা ( ব্রহ্মত্ব- 
প্রাপকেণ ) জানেন বিশুদ্ধেন আত্মনা ( মনসা) স্থানু- 
ভূত্যা ( স্বরূপপ্রকাশেন ) তিরোভূতমায়াগুণবিশেষণং 


৩৷৩৩৷২৩-২৬ ] 


(তিরোভূতং মায়াগুণৈঃ ক্বৃতং দেহেন্ড্রিয়ান্তঃকরণ- 
রূপং বিশেষণং যস্মাৎ তং ) বিশ্বতোমুখং ( সব্বগ- 
তম) আত্মানং (চ ধ্যায়ন্তি) আত্মসংশ্রয়ে আত্মনাং 
জীবানাং সং্রয়ে ) ভগবতি ব্ৰহ্মণি অবস্থিতমতিঃ 
(অবস্থিতা নিষ্ঠাযুক্তা মতিঃ যপ্যাঃ তথাভূতা বভুব ) 
॥ ২৩-২৬ ॥ 

অনুবাদ-_পূত্ৰ কপিল, জননী দেবহ.তিকে ধ্যানের 
বিষয়ীভুত যে প্রসন্নবদন সচ্চিদানন্দ ভগবদরাপের 
কথা উপদেশ করিয়াছিলেন, দেবহ,তি বিশুদ্ধচিত্তে 
সেই ভগবদ্রাপের অঙ্গসমূহ এক কালে সমঙ্টিরাপে 
এবং পৃথক্‌ পৃথক্‌ ভাবে ধ্যান করিতে আরম্ত করি- 
লেন। তিনি ভক্তি-প্রবাহরূপ যোগ, প্রবল বৈরাগ্য, 
পরিমিত আহার-বিহারাদির অনুষ্ঠান এবং ব্রহ্মান্‌- 
ভবহেতু শুদ্ধভজ্ঞ্যথভ্ঞানসহযোগে বিশুদ্ধাত্মা হইয়া 
যিনি সব্বগত, স্বরূপপ্রকাশ হেতু যাহাতে সত্বাদি গুণ- 
সমূহ ও উহাদের শোকমোহাদিরূপ বিশেষ ধৰ্ম সব্ব্বদা 
দূর হইতেই নিরস্ত, সেই পরমাত্বস্বরূপ ভগবানের 
ধ্যান করিতে করিতে নিখিল জীবের একমাত্র আশ্রয়- 
স্বরাপ ভগবান্‌ পরব্রহ্ষে চিত্ত স্থির করিলেন ॥২৩-২৬ 

বিশ্বনাথ__ততশ্চ হন্ত হন্ত বিরহাতুরায়া মম 
মনো ভগবতি পন্ত্রভাবং ন জহাতি, তদহং ক্ষণমে- 
কান্তে উপবিশ্য পূত্রভাবং বিহায় মনঃ প্রণিধায় তদুক্তং 
ধ্যানমেবাভ্যস্যামীতি সা দধ্যাবিত্যাহ_ধ্যায়তীতি ৷ 
ভগবদ্রপং ধ্যায়ন্তী ব্রক্মণি ভগবত্যবস্থিতমতি'রা- 
সীদিত্যন্বয়ঃ ৷ ভক্তেঃ প্রবাহরূপেণ যোগেন যুক্তং 
সমুচিতং যদনুষ্ঠানজাতং তেন; যদ্া, গীতাসুক্তং__ 
“যুক্তাহারবিহারস্য যুক্তচেষ্টস্য কর্মসু। যুক্তস্বপ্না- 
ববোধস্য যোগো ভবতি দুঃখহা” ইতি । যুক্তানৃষ্ঠানং 
তঙ্মাজ্জাতেন বৈরাগ্যেণ তথা জানেন ব্রহ্মহেতুনা 
্রহ্মানৃভবস্য হেতুনা শুদ্ধভক্ঞ্যথেনেত্র্থঃ। ন তু 
্রক্মরূপেণ এঁক্যপদার্থজ্তানেনেত্যর্থঃ । অতএব নি ণ- 
ত্বদবিশুদ্ধেন তদাত্মানং তস্য ভগবত আত্মানং স্বরাপং 
বিশ্বতো দশদিক্ষেব মুখং যস্য তথাভূতং স্ফ্ত্তিপ্ৰাপ্তং 
স্বানুভুত্যা স্বানূভবেন পশ্যন্তীতি শেষঃ তিরোভূতা 
মায়ায়া গুণবিশেষা যত্ৰ তদ্যথা স্যাত্তথা পশ্যন্তী। 
ব্রহ্মণি ভগবতি আত্মনাং জীবানাং সংশ্রয়ে পরমাত্ম- 
নীতি ক্রমেণ জ্ঞানিনাং ভক্তানাং যোগিনাঞ্চ প্রাপ্যে 
বস্তনি পরিপূর্ণেহজিনি স্বরূপে অবস্থিতা মতিযস্যাঃ 
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সা। তেন ভক্তিপ্রবাহযোগেনেত্যনেন প্রবাহপদ- 
ব্যঞ্জিতা মদ্গুণশুতিমান্ত্েণেত্যুন্তলক্ষণা ভাবভক্তি- 
স্তস্যা অভুদেব। তথা জ্ঞানিনাং তৃতীয়ভুমিকা- 
বিনাভূতং যৎ ত্বম্পদার্থ-তৎপদার্থয়োর্জানং তন্তৃক্তিমতে 
উপাসকোপাস্যয়োর্ভক্তভগবতোর্জানমুপযুজ্যত : এব । 
যদুক্তং ‘জ্ঞানবৈরাগ্যয়োর্ভক্রিপ্রবেশায়োপযোগিতেতি', 
তথৈবাষ্টাঙ্গযোগিনাং যৎ সপ্তমং ধ্যানং তমনবাঙ্গ- 
ভক্তেস্তূতীয় মঙ্ং পরমোপযুক্তমেবেতি দেবহত্যা 
জ্ঞানিনাং তজ্জভ্তানং যোগিনাং ধ্যানঞ্চ ‘সারঙ্গ ইব 
সারভুগিতি’ ন্যায়েন গৃহীত্বা স্বান্চেয়ায়াং ভক্তাবন্তর্ভা- 
বিতমত এবোক্তং জানেন ব্রক্মহেতুনেতি” যদাহ্‌ ধ্যান- 
গোচরং সূত’ ইতি চ ৷ ২৩-২৬ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__তারপর ‘হায়! হায়! 
বিরহাতুরা আমার মন ভগবানে পুত্রভাব পরিত্যাগ' 
করিতেছে না, অতএব ক্ষণকাল নির্জনে উপবেশন 
পূর্বক পৃত্রভাব ত্যাগ করিয়া, মন স্থির করতঃ তদুক্তা 
ধ্যানেরই অভ্যাস করি'__এইরাপ ভাবিয়া দেবহ.তি 
ধ্যানমগ্রা হইলেন, ইহা বলিতেছেন__ধ্যাক্সতী' 
ইত্যাদি। ভগবদ্রাপ ধ্যান করিতে করিতে, “ভগ- 
বান পরব্রদ্গে চিত্ত স্থির করিলেন’ (২৬ শ্লোক) 
ইহার সহিত অন্বয় হইবে । “ভক্তি প্রবাহযোগেন? 
_ ভক্তির প্রবাহরাপ যোগের দ্বারা, “যুজ্ঞানুষ্ঠান- 
জাতেন’_ যুক্ত, অর্থাৎ সমুচিত যে অনুষ্ঠানজাত, 
তাহার দ্বারা । অথবা - যেরূপ শ্রীগীতাতে উক্ত 
হইয়াছে__“যুক্তাহার-বিহারস্য” (৬৷১৭), অর্থাৎ যিনি 
নিয়মিত আহার ও বিহার ( বিচরণ ) করেন, জপাদি 
কর্মে যাহার নিয়মিত চেস্টা থাকে, যিনি নিয়ম- 
পূৰ্ব্বক নিদ্রিত ও জাগ্রত থাকেন, তাহার যোগ 
‘দুঃখহা’ অর্থাৎ দুঃখ-নিবারণক্ষম হয়। এইরাপ 
ুক্তানুষ্ঠান হইতে জাত বৈরাগ্যের দ্বারা, এবং 'জ্ঞানেন 
ব্ৰহ্মহেতুন৷’_ ব্ৰহ্ম অনুভবের কারণরাপ শুদ্ধ ভক্তি 
হইতে উত্থিত জানের দ্বারা, এই অর্থ । কিন্তু ব্ৰহ্ম- 
রূপের সহিত এঁক্যপদার্থরূপ জ্ঞানের দ্বারা নহে_ 
ইহাই অর্থ। অতএব নিও ত্ব-হেতু, £বিশুদ্ধেন 
আত্মনা’_নিৰ্ম্মল অন্তঃকরণের দ্বারা, ‘তদাত্মানং’__ 
সেই ভগবানের আত্মা বলিতে স্বরাপকে, “বিহবতোমুখং, 
__দশ দিকেই মুখ যাহার, তথাভূত, অর্থাৎ সফুত্তি- 
প্রাপ্ত সেইরাপ সৰ্ব্বময় ভগবান্কে, “স্থানুভূত্যা'__নিজ 
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অনুভবের দ্বারা দেখিতেছিলেন। “তিরোভূত-মায়া- 
গুণ-বিশেষণম্‌'__তিরোভূত হইয়াছে মায়ার ওণ- 
বিশেষ যেখানে, তাহা যেরাপে হয়, সেইরাপভাবে 
দেখিতেছিলেন। এখানে “ব্রহ্মণি, ভগবতি, আত্ম 
সংশ্রয়ে”_অর্থাৎ পরব্রক্ষে, ভগবানে এবং নিখিল 
জীবের একমাত্র আশ্রয় পরমাত্মায়__ইহা যথাক্রমে 
জ্ঞানী, ভক্ত এবং যোগিগণের প্রাপ্য বস্তু, যাহা পরি- 
পর্ণ স্বরূপ, তাহাতে 'অবস্থিত-মতিঃ,__অবস্থিত 
হইয়াছে মতি যাহার, তিনি, অর্থাৎ দেবহ.তি পরি- 
পূর্ণ সর্ব্বা-স্বরাপ শ্রীভগবানেই চিত্ত স্থির করিয়া- 
ছিলেন। অতএব “ভক্তি-প্রবাহ-যোগেন'_এই স্থলে 
প্রবাহ পদের দ্বারা ব্যক্ত, “মদ্গুণ-শ্তিমাতেণ” 
(৩।২৯1১১)- অর্থাৎ আমার ভক্তবাৎসল্যাদি গুণের 
শ্রবণ মাত্রেই. ইত্যাদি শ্লোকে উক্ত ভগবানে ভাবভক্তিই 
তাহার হইয়াছিল। সেইরূপ জ্ঞানিগণের তৃতীয় 
ভূমিকা, অর্থাৎ জীব ও ব্রন্মের এঁক্যরূপ ভূমিকা 
ব্যতীত, যে ত্বং-পদার্থ (জীব) এবং তৎপদার্থ ব্রেহ্ম) 
এইরাপ-_জ্ঞান, অর্থাৎ ভক্তিমতে তাহা উপাসক ও 
উপাস্যের, অর্থাৎ ভক্ত এবং ভগবানের যে জান, তাহা 
উপযুক্তই হইয়া থাকে । যেমন শ্রীভক্তিরসামৃত- 
সিন্ধৃতে (১৷২৷২৪৮) উক্ত হইয়াছে_'জ্ঞান-বৈরাগ্যয়ো- 
তক্তিপ্রবেশায়োপযোগিতা”_ক্তান ও বৈরাগ্যের প্রথ- 
মতঃ ভক্তিতে প্রবেশের নিমিত্ত ঈষৎ উপযোগিতা 
রহিয়াছে । [ এখানে শ্রীল শ্রীজীবগোস্বামিপাদ এই- 
রূপ ব্যাখ্যা করিয়াছেন__জান (ত্বম্‌ পদার্থ-বিষয়ক, 
তৎপদার্থ-বিষয়ক ও উভয়ের এঁক্যবিষয়ক ব্ৰহ্মজ্ঞান) 
এবং বৈরাগ্য ব্রেক্ষোপযোগী, সর্ব্বত্র উদাসীন্যমূলক ) 
ভক্তিমার্গের অবিরোধী (এক্যবিষয়ক পরিহার 
করিয়া ) হইলে, ভক্তি মার্গে প্রবেশের জন্য € অন্যাবেশ 
পরিত্যাগ মাত্রেই) তাহাদের যৎকিঞ্চিৎ ( ঈষদ্‌ ) 
উপযোগিতা স্বীকৃত হয় । অন্যাবেশ পরিত্যাগে ভক্তিতে 
প্রবেশ হইলে, তাহাদের আর আবশ্যকতা নাই, যেহেতু 
জ্ঞান ও বৈরাগ্যের ভাবনা করিলে, ভক্তির বিচ্ছেদই 
হইয়া পড়ে । অতএব জান ও বৈরাগ্য ভক্তির অঙ্গ 
নহে ।] সেইরূপ অষ্টাঙ্গ যোগিগণের যাহা সপ্তম 
স্থান__ধ্যান, তাহা নববিধা ভক্তির তৃতীয় স্থান, সেই 
ধ্যান পরম শ্রেষ্ঠরূপে ) উপযুক্তই ৷ শ্রীদেবহ.তি 
জানিগণের (ক্রেক্ষৈক্য ব্যতীত) জ্ঞান এবং যোগি- 


শ্রীমপ্তাগবতম 
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গণের ধ্যান, ‘সারঙ্গ ইব সারভুক্‌’-_সারগ্রাহী সারঙ্গ, 
এই রীতিতে, অর্থাৎ মধুলুব্ধ মধুকরের মত গ্রহণ 
করিয়া, নিজের অনুষ্ঠিত ভক্তিতেই স্থাপিত করিয়া- 
ছিলেন এইজন্যই উক্ত হইয়াছে-জানেন ত্রহ্ম- 
হেতুনা” অর্থাৎ ব্রক্মতত্বোৎপাদক জানের দ্বারা, 
এবং “যদাহ ধ্যানগোচরং সৃতঃ"__অর্থাৎ নিজ তনয় 
ভগবান্‌ শ্রীকপিলদেব ধ্যানের গোচরীভূত প্রসম্নবদন 
যে ভগবদৃ-রূপের উপদেশ করিয়াছিলেন, ইত্যাদি 
॥ ২৩-২৬ ॥ 

তথ্য--বীররাঘবের ‘বিরহিত-মায়াগুণ-বিশেষ- 
গম্‌’ পাঠ--অর্থাৎ স্বীয় প্রকাশ দ্বারা যাহাতে সত্বাদি 
মায়াগুণসমূহ স্বভাবতঃই বিরহিত । সুতরাং সন্তাদি 
মায়াগুণের শোকমোহাদি বিশেষও যাহাতে থাকিবার 
অবসর নাই অর্থাৎ ভোজনেচ্ছ।দি উদ্মিষট্ক-রহিত 
পরম পুরুষ পরমাত্মা ৷ ২৫ ॥ 


নিরত্জীবাপতিত্বাৎ ক্ষীণক্রেশাপ্তনিব্বতিঃ ৷ 
নিত্য।রূতুসমাধিত্বাৎ পরার্বত্তগুণজ্রমা ৷ 
ন সঙ্গমার তদাত্মানং স্বপ্নে দু্টমিবোথিতঃ ৷ ২৭ ॥ 


অন্বয়ঃ__-তদা নির্বত্তজীবাপত্িত্বাৎ (নিরৃত্তা 
জীবাপত্তিঃ জীবস্য আপদ্রপা অবিদ্যা যস্যাঃ তস্যাঃ 
ভাবঃ তত্বং তঙ্মাৎ ) ক্ষীণক্লেশাপ্তনিবৃতিঃ (বিগত- 
ক্লেশ প্রাপ্তনিবৃতিঃ লব্ধানন্দা সতী ) নিত্যারাঢ সমাধি- 
ত্বাৎ ( নিত্যারূতঃ লব্ধপ্রতিষ্ঠঃ সমাধিঃ যস্যাঃ তস্যাঃ 
ভাবঃ তত্বং তঙ্মাৎ) পরাবৃত্তগুণভ্রমা ( পরার্ৃত্তঃ 
শাস্তঃ গুণনিমিত্তঃ ভ্রমঃ অধ্যাসঃ যস্যাঃ তথাভূতা চ' 
সতী দেবহ.তিঃ.) উথিতঃ স্বপ্নে দৃষ্টম্‌ ইব (নিদ্রো- 
থিতঃ জনঃ যথা স্বপ্নদৃষ্টং ব্যাপারং ন স্মরতি তথা৷ ) 
আত্মানং (দেহং ) ন সঙ্মার ॥ ২৭ ॥ 

অনুবাদ--তখন তাহার বদ্ধজীবভাব ( অর্থাৎ, 
জীবের আপদ্ধপা অবিদ্যা-ভাব বা লিঙ্গশরীরে অধ্যাস ) 
নিরৃত্ত হওয়াতে ক্লেশাপনোদন ও পরম শান্তি লাভ 
হইল ৷ ক্ৰমে তাঁহার সমাধি লব্ধপ্রতিষ্ঠ হওয়ায় 
তাহার প্রকৃতি-গুণোথ ভ্রমও দূরীভূত হইল : তখন 
সুপ্তোখিত ব্যক্তির স্বপ্নদৃঙ্টবিষয়ে যেমন স্মৃতিজ্রংশ 
উপস্থিত হয়, তদ্রাপ তিনি তাঁহার স্থল ও লিগ দেহের 
বিষয় বিস্মৃত হইলেন ॥ ২৭ ॥ 
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বিশ্লনাথ-ততশ্চ “জরয়ত্যাশু যা কোষম্” 
ইত্যুক্তলক্ষণং ভক্তেরানুষঙ্গিকঞ্চ ফলং তস্যামুডভূত- 
মিত্যাহ-_নিরৃত্তা জীবস্য জীবাত্মনঃ আপত্তিরাপদ্রপা 
অবিদ্যা যস্যাস্তস্যা ভাবস্তত্বং তস্মাৎ ক্ষীণক্লেশা অত- 
এবাপ্তনির্বৃতিঃ ; যদ্ধা, ভগবন্মাতৃত্বাৎ স্বরাপত এব যা 
অবিদ্যারহিতা তদপি তথোক্তিরয়মাত্মা অপহুত- 
পাপ্মেতিবৎ। ভক্তানাং মতে--ধ্যানানন্দমমোহ এব 
সমাধিরুচ্যতে ইতি তস্যা নিত্যারাঢ-সমাধিত্বাৎ পরা- 
রৃত্তঃ শান্তঃ গুণেষু বিষয়েষু ভ্রমো ভ্রমণং পর্যটনং 
যসাঃ সা। আত্মানং দেহম্‌ |] ২৭ ॥ 
টীকার বঙ্গানুবাদ তারপর “জরয়ত্যান্ড যা 
কোষম্? (৩৷২৫৷৩৩ )- অর্থাৎ জঠরস্থ অনল যেমন 
ভুক্ত অন্ন জীর্ণ করে, তদ্রপ ভগবানে ভক্তিও লিঙ্- 
শরীরকে দগ্ধ করে, এই পূর্বোক্তরূপ ভক্তির আনু- 
যজ্জিক ফলও তাহাতে উদ্ভূত হইয়াছিল, ইহা বলিতে- 
ছেন---নিব্ৃত্র-জীবাপত্তিত্বাৎ__নিরুভ হইয়াছে জীবা- 
আর ‘আপত্তি’ অর্থাৎ আপদ্রাপা অবিদ্যা যাহার, 
তাহার ভাব, আপভিত্ব, তাহা হইতে, (অর্থাৎ জীবা- 
আর বিপদ্রূপিণী অবিদ্যার ভাব বা লিঙগশরীরের 
অধ্যাস নিব্বত্ত হওয়াতে ), ক্ষীণরেেশা'__দেবহ.তির 
সকল ক্রেশ অগগত হইয়াছিল, অতএব “আপ্ত- 
নির্বৃতিঃতিনি আনন্দ লাভ করিলেন। অথবা 
--ভগবানের জননী বলিয়া, স্বরূপতঃই তিনি 
অবিদ্যা-রহিতা, তথাপি তাহার সম্বন্ধে এরূপ উক্তি 
_ অগ্নমাত্সা অপহত-পাপমা” এই আত্মা (পরমাত্মা), 
যাহার সকল পাপ অগগত হইয়াছে (অর্থাৎ আত্মাতে 
কোন পাপ স্পর্শই করিতে পারে না, তবুও ) এইরূপ 
উক্তির ন্যায় বুঝিতে হইবে । ভক্তজনের মতে-_ 
শ্রীভগবানের ধ্যানে আনন্দরূপ মোহই সেমাচ্ছন্নতাই) 
সমাধি বলা হয়, সুতরাং তিনি নিত্য সমাধিস্থিতা 
(ভগবদানন্দমগ্ন।) বলিয়া, ‘পরার্বত্ত-গুণ-ভ্রমা'_পরা- 
বৃত্ত অর্থাৎ শান্ত হইয়াছে বিষয়সমূহে পর্যটন যাহার, 
সেই দেবহ.তি। “আত্মানং'__নিজ দেহকে (পর্য্যন্ত 
যিনি বিস্মৃত হইয়াছিলেন ) ॥ ২৭ ॥ 
মধ্ব-_জীবোপাধিপ্রভৃতয় আমুক্তেঃ সৰ্ব্বদেহিনাম্‌ । 
নিয়মাৎ সন্ত্যভাবস্ত নিক্ষলত্বাদুদীর্্যতে ॥ 
ইতি বরাহে ॥ ২৭ ॥ 
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তথ্য-_জীবাপত্তি-বদ্ধজীবভাব (শ্ৰীধর); 
লিঙ্গশ্রীরাধ্যাস (শ্রীজীব); জীবাত্মার আপদ্রপা 
অবিদ্যা (চক্রুবত্তী ); প্রকৃতিজাত ক্লেশাদিরূপা 
আপত্তি বা আপদ্‌ ( বীররাঘব ); 
জীবোপাধি-প্রভৃতয়ঃ আমুক্তেঃ স্ব্বদেহিন৷াম্‌ 
নিয়মাৎ সন্ত্যভাবস্ত নিক্ষলত্বাদুদীয্যতে ॥ 
( বিজয়ধ্বজ ) ৷৷ ২৭ ॥ 


তদ্দেহঃ পরতঃপোফেহপ্যরুশশ্চাধ্যসম্ভবাৎ ৷ 
বভৌ মলৈরবচ্ছন্নঃ সধূমঃ ইব পাবকঃ ৷৷ ২৮ ॥ 

অন্বয়ঃ__তদ্দেহঃ (তস্যাঃ শরীরং) পরতঃ- 
পোষঃ (পরাভিঃ এব কদ্দমস্ব্টবিদ্যাধরীভিঃ পোষঃ 
পোষণং যস্য তখাভুতঃ ) অপি আধ্যসম্ভবাৎ ( আধিঃ 
মনোব্যাধি তস্য অসম্ভবাৎ ) অকৃশঃ চ (তথা) মলৈঃ 
অবচ্ছন্নঃ অপি সধূমঃ পাবকঃ ( অগ্নিঃ) ইব বভৌ 
(শুশুভে)৷॥৷২৮৷॥ 

অনুবাদ-_কিন্ত কদ্দমের যোগ-প্রভাব সমুভ্.ত 
বিদ্যাধরীগণ তাহাকে পোষণ করিতে থাকায় তাহার 
মনোপ্রানির কোন কারণ ছিল না। সুতরাং তাহার দেহ 
কৃশ হইল না, পরন্ত মলপঙ্কে সমাচ্ছন্ন থাকিলেও তাহা 
যেন সধূম বহিমর ন্যায় দীপ্তি পাইতে লাগিল ॥ ২৮ ॥ 

বিশ্বনাথ-_ তদানীন্তনীং তদবস্থামাহ-_ তস্যা 
দেহঃ পরতঃ পরাভিরেব কর্দমস্থষ্টবিদ্যাধরীভিঃ 
পোষঃ পোষণং যস্য সঃ । আধির্মানসী ব্যথা তদ- 
সম্ভবাভভগবদাবেশানম্দাদরুশশ্চ-_“নির্বৃতিরতিস্থ'লকর- 
ণীতি’ বৈদাকোক্তেঃ ৷৷ ২৮ ॥ 

টীকার বজানুবাদ__তৎকালে দেবহ.তির অবস্থা 
বলিতেছেন-_্তাহার দেহ, ‘পরতঃ-পাষঃ’__পরের 
দ্বারা বলিতে কর্দম খষি কর্তৃক স্থষ্ট বিদ্যাধরীগণের 
দ্বারা পোষিত হইতেছিল। “আধ্যসম্ভবাৎ__-“'আধি* 
বলিতে মনের ব্যথা, তাহা শ্রীভগবানের আবেশ- 
জনিত আনন্দে উৎপন্ন না হওয়ায়, ‘অক্বশঃ’__তাহার 
দেহ অৰ্শই (স্থ.লই ) ছিল। বৈদ্যক শাস্ত্রে উক্ত 
আছে-_ নির্বৃতি, অর্থাৎ আনন্দই দেহের স্থ.লতা 
সম্পাদন করে || ২৮ ॥ 


——-— 
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৭১৪" 
স্থাঙ্গং তপোঘোগময়ং মুক্তকেশং গতান্ঘরম্‌ ৷ 
দৈবগুপ্তং ন বুবুধে বাসুদেবপ্রবিষ্টধীঃ ॥ ২৯ ॥ 








অন্বয্নঃ-_বাসুদেবপ্রবিষ্টধীঃ (বাসুদেবে ভগ- 
বতি প্রবিস্টা ধীঃ যস্যাঃ তথাভুতা সতী দেবহ.তিঃ ) 
তপোযোগময়ং মুক্তকেশং (বিকীর্ণকুত্তলং ) গতাম্বরং 
(বসনরহিতং) দৈবগুপ্তং (আরদ্ধকর্মমপালিতং ) 
স্বা্গং (স্বদেহম্‌ অপি ) ন বুবুধে ( জ্ঞানবতী ) 1২৯) 

অনুবাদ-_তাঁহার বুদ্ধি অনুক্ষণ ভগবান্‌ বাসুদেবে 
নিমগ্ন থাকায় তাঁহার তপস্যা ও যোগ-নিরত অঙ্গ 
কখন যে মুক্তকেশ অথবা কখন যে বিগতবসন হইয়া 
থাকিত, তাহা তিনি অনুভব করিতে পারিতেন না, 
বস্তুতঃ শীভগবান্ই তাঁহাকে রক্ষা করিতে লাগিলেন 
| ২৯ ॥ 

বিশ্বনাথ-_দৈবগ্প্তং ভগবতা রক্ষিতম্‌ ৷৷ ২৯ ॥৷ 

টীকার বঙ্গানুবাদ__ দৈবগুপ্তং-ভগবানের দ্বারা 
রক্ষিত (নিজের দেহও জানিতে পারিতেন না) ॥ ২৯ 


এবং সা কপিলোক্তেন মাগ্গেণাচিরতঃ পরম্‌ ৷ 
আত্মানং ব্ৰহ্ম নিব্বাণং ভগবন্তং তমাপ হ ॥ ৩০ ॥ 


অন্বয়ঃ-__এবং কপিলোক্তেন €তদুপদিজ্টেন ) 
মার্গেণ (বিধিনা) সা (দেবহ.তিঃ) অচিরতঃ 
(শীঘ্রং) নিৰ্ব্বাণং (নিত্যমুক্তং) পরম আত্মানং 
ব্ৰহ্ম তং ভগবন্তং আপ (প্রাপ্তবতী ) ৷ ৩০ ॥ 

অনুবাদ-_-(হে বিদুর,) দেবহ.তি এইরূপে 
কপিলোক্ত মার্গ আচরণ করিয়া অচিরেই পরব্রহ্ম, 
পরমাত্মা, নিত্যমুত্ত মহাবৈকুষ্ঠনাথ ভগবান্কে প্রাপ্ত 
হইলেন ॥ ৩০ ॥ 

বিশ্বনাথ __-পরং শ্রেষ্ঠমাত্মানং ভগবস্তং বৈকুগ্ঠ- 
নাথম্‌ ।  ননু সা কিং নিব্বাণং ন প্রাপ, তন্রাহ_ 
তস্যা ভগবানের ব্রহ্ম নির্বাণ ইত্যাহ-_ ব্রহ্ষেতি ঃ 
যদ্বা, অধোক্ষজালভ্মিহেত্যাদৌ “তদ ক্মনিব্বাণসূখং 
বিদুর্বধাঃ” ইতি সপ্তমোক্তেব্র্মনির্র্বাণপদবাচ্যং তং 
কগিলমেব স্বপূত্রং কপিলবৈকুণ্ঠে প্রাপ-॥ ৩০ ॥ 

টীকার বঙ্গানুবাদ "পরম আত্মানং_ শ্রেষ্ঠ 
আত্মাকে, অর্থাৎ ভগবান্‌ বৈকুগ্চনাথকে যদি বলেন 
_ দেখুন, সেই দেবহ.তি কি নিৰ্ব্বাণ প্রাপ্ত হন নাই £ 
তাহাতে বলিতেছেন _তাহার ভগবান্ই ব্রহ্ম স্বরাপ, 


শ্লীমন্তাগঘত ম্‌ 
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এবং উহাই নিবর্বাণ, অর্থাৎ ভগবৎ-প্রাপ্তিতেই তাহার 
ব্রহ্ম ও নির্রবাণ-প্রান্তি হইয়াছে । অথবা--অধোক্ষ- 
জালস্তমিহ’ (৭৭1৩৭ ), ইত্যাদি শ্লোকে ‘তদ্‌ ব্ৰহ্ম- 
নি্ব্বাণসুখং বিদুর্বূধাঃ, ইত্যাদি সপ্তম ক্ষন্ধে প্রহলাদ 
দৈত্যবালকগণকে বলিলেন-_হে বন্ধুগণ ! অধো- 
ক্ষজের ( অর্থাৎ অতীন্ড্রিয়তত্ত শ্রীভগবানের ) আশ্রয় 
গ্রহণই রাগাদি-দৃষিত আত্মবান্‌ পূরুষদিগের সংসার 
নাশের উপায় এবং তাহাই পরব্রন্ষে নিব্বাণ ( লয়রাপ 
মোক্ষ ) এবং তাহাই সুখ--ইহা বিবেকিগণ বলিয়া 
থাকেন, অতএব তোমরা হাদয়ের মধ্যে সেই অন্ত- 
য্যামী ঈশ্বরের ভজনা কর। এইরূপ উক্তি অনুসারে 
_ ব্রহ্ম এবং নিব্্বাণ-পদবাচ্য নিজ পূত্র ভগবান্‌ 
কপিলদেবকেই দেবহ.তি কপিল-বৈকুণ্ঠে প্রাপ্ত হইয়া- 
ছিলেন ৷৷ ৩০ ॥ 


তদ্বীরাসীৎ পুণ্যতমং ক্ষেত্ৰং ভ্রিলোক্যবিশ্চতম্‌ ! 
নাম্না সিদ্ধপদং যন্ত্র সা সংসিদ্ধিমুপেয়ুষী ৷৷ ৩১ ॥ 


অন্বয়ঃ--€ হে) বীর, ( বিদুর ) মন্ত্র সা ( দেব- 
হ.তিঃ ) সংসিদ্ধিং (জীবন্ম,ক্তিম্‌ ) উপেম়ুষী প্রোপ্তা) 
তৎ ( স্থানং) নাম্না সিদ্ধপদং ভ্রিলোক্যবিশ্ুতং 
(ব্ৰিভুবনপ্ৰসিদ্ধং ) পৃণ্যতমং ক্ষেত্ৰম্‌ আসীৎ ॥ ৩১ ॥ 

অন্বাদ-_হে বিদুর, তিনি যে স্থানে সিদ্ধিলাভ 
করিয়াছিলেন, সেই স্থান ত্রিলোকে পৃণ্যতম ক্ষেত্র 
‘সিদ্ধপদ নামে বিখ্যাত রহিয়াছে ॥ ৩১ ॥ 

বিশ্বনাথ__হে বীর, বিদুর ৷৷ ৩১ ॥ 

টাকার বজানুবাদ__“বীর+ হে বিদুর ! ॥ ৩১ ॥ 


তস্যাস্তদূযোগবিধৃত-মাত্ত্যং মত্ত্যমভূৎ সরি 
-ম্লোতসাং প্রবরা সৌম্য সিদ্ধিদা সিদ্ধলেবিতা ॥৩২॥ . 


অন্বয়ঃ_-(হে) সৌম্য, (বিদুর !) তস্যাঃ. 
(দেবহ.ত্যাঃ) তৎ যোগবিধূতমার্ত্যং (যোগেন বিধূতা 
বিলীনা মাত্ত্যাঃ দৈহিকাঃ ধাতুমলাঃ যস্য তৎ ) মৰ্ত্ত্যং 
(শরীরং) সিদ্ধিদা ( পৃণ্যা) সিদ্ধসেবিতা- (সিদ্ধ- 
পুরুষেং আশ্রিতা) স্রোতসাং (নদীনাং) প্রবরা 


(শ্ৰেষ্ঠা কপিলা ইতি খ্যাতা ) সরিৎ (নদী ) অভভুৎ 
৩২ ॥। 
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অনুবাদ-_হে সৌম্য, তাঁহার দৈহিক ধাতুমল 
যোগপ্রভাবে যে শরীরে বিলীন হইয়াছিল, তাহা এক্ষণে 
এক শ্রেষ্ঠা সিদ্ধিদায়িনী স্রোতস্বতী নদীরাপে, প্রবহ- 
মানা; সিদ্ধগণ নিত্য তাহার সেবা করিয়া থাকেন 


l ৩২ ॥ 
বিশ্রনাথ__ হে সৌম্য, তস্যাস্তন্মন্ত্যং শরীরং সরিদ- 


ভূৎ। কীদৃশং যোগেন বিধৃতা বিলীনা মান্ত্যা ধাতু- 
মলা যস্য তৎ ৷৷ ৩২ ॥ 

টীকার বঙগনুবাদ__-“সৌম্য'_হে সৌম্য বিদুর ! 
দেবহ,তির সেই শরীর এক্ষণে নদীরূপা হইয়া রহি- 
মাছে । কিরূপ শরীর? তাহাতে বলিতেছেন__ 
“যোগবিধৃত-মার্ত্যং,__যোগপ্রভাবে ধাতুমল পেলিতাদি 
দেহধন্স) বিলীন হইয়াছিল যে শরীরের, তাহা ॥৩২॥ 


কপিলোহপি মহাযোগী ভগবান্‌ পিতুরাশ্রমাৎ ৷ 
মাতরং সমনূজ্ঞাপ্য প্রাগুদীচীং দিশং যযৌ ॥ ৩৩ ॥ 
অন্বয়ঃ__মহাযোগী ভগবান্‌ কপিলঃ অপি 
মাতরং সমনুজ্ঞাপ্য তস্যাঃ অনুজ্াং সম্প্রাপ্য) পিতুরা- 
শ্রমাৎ প্রাকৃউদীচীং (ঈশানীং ) দিশং যযৌ ॥ 
অন্বাদ-_হে বিদুর, মহাযোগী ভগবান্‌ কপিলও 
মাতা দেবহ,তির অনুমতি প্রাপ্ত হইয়া পিতার আশ্রম 
হইতে উত্তরাভিমুখে যাত্রা করিলেন ॥ ৩৩ ॥ 
বিশ্বনাথ__কপিলো যযাবিত্যক্তং তদেব প্রপঞ্চ- 
ম্মতি_-কপিলোহপীতি ভ্রিভিঃ। জমনুজ্ঞাপ্য অনুজ্ঞাং 
্রার্থয প্রাক্‌ প্রথমং সদাচারাদুদীচীমেব দিশং যযৌ। 
পম্চাদৃগঙ্গাসাগরসঙ্গম এব স্থিরতামবাপেত্যর্থঃ ॥৩৩৷ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-_“কপিলঃ যযৌ” (১২ শ্লোকে) 
--কপিলদেব গমন করিলেন-__ইহা উত্ত হইয়াছে, 
তাহাই এক্ষণে বিস্তারপূর্ব্বক বলিতেছেন-_‘কপিলঃ 
অপি”-_ইত্যাদি তিনটি শ্লোকে। “সমনুজ্াপ্য__ 
জননীর নিকট হইতে গমনের নিমিত্ত আজ্ঞা প্রার্থনা 
করিয়া ( অর্থাৎ তাহার. অনুমতি লইয়া ), প্রথমতঃ 


» সদাচারবশতঃ উত্তর দিকেই গমন করিলেন - পরে 


গঙ্গাসাগরের সঙ্গমেই স্থিতি লাভ -করিয্লাছিলেন__এই 
অর্থ ॥ ৩৩ ॥ ূ 


ততীয়ক্কহ্নঃ 


৭৬৫. 





সিদ্ধচারণগন্ধব্বৈ্স্মনিভিশ্চাসসরোগণৈঃ । 
স্তয়মানঃ সমুদ্রেণ দত্তাইণনিকেতনঃ ॥ ৩৪ ॥ 
আস্তে যোগং সমাস্থায় সাংখ্যাচ।ধ্যৈরভিম্টাতঃ। 
্রয়াণামপি লোকানামূপশান্ত্যে সমাহিতঃ ৷৷ ৩৫ ॥ 


অন্বয়ঃ_-সিদ্ধচারণগন্ধবৈর্বঃ মুনিভিঃ অপ্সরো- 
গণৈঃ চ ভ্য়মানঃ (সংস্ততঃ ) সমুদ্রেণ দত্তাহণনিকে- 
তনঃ (দত্তম্‌ অহণম্‌ অর্থযং নিকেতনং .নিবাসস্থানং 
চ যসৈ্মৈ সঃ) সাংখ্যাচার্যেঃ অভিষ্টুতঃ (স্ত্য়মানঃ ) 
শ্রয়াণাম্‌ অপি লোকানাং উপশাত্ত্য সেংসারনিরৃত্যর্থং) 
যোগং সমাস্থায় € আশ্রিত্য ) সমাহিতঃ সেমাধিযুক্তঃ) 
আস্তে ৷৷ ৩৪-৩৫ ॥ 

অনুবাদ-_সিদ্ধ, চারণ, গন্ধ্ব্ব, মুনি ও অপ্সরো- 
গণ তাহার স্তব করিয়াছিলেন এবং সমুদ্রও তাহাকে 
অর্ঘ্য ও নিকেতন দান করিয়াছিলেন । লোকক্রয়ের 
শান্তি উৎপাদনার্থ তিনি অদ্যাপি যোগাবলম্বনপূবর্বক 
সমাহিত হইয়া আছেন । সাংখ্যাচার্যযগণ এখনও 
তাহার স্তব করিয়া থাকেন ॥॥ ৩৪-৩৫ ॥ 


এতন্নিগদিতং তাত যৎ পৃম্টোহহং তবানঘ ৷ 
কপিলক্য চ সংবাদো দেবহ.তেশ্চ পাবনঃ ॥ ৩৬ ॥ 
অল্বয়ঃ_(হে) অনঘ, (নিষ্পাপ !.) তাত, . 
€বিদুর !) তব: ত্বেয়া) যৎ (মনুবংশাদি ) অহং 
পৃষ্টঃ (জিক্তাসিতঃ আসম্‌ ) এতৎ নিগদিতং ( ময়া 
কথিতম্‌ )।  কপিলস্য দেবহ.তেম্চ পাবনঃ ( পৃণ্য- 
তমঃ) সংবাদঃ চ (কথিতঃ )1॥ ৩৬ ॥ 
অনুবাদ-_হে নিষ্পাপ বিদুর, তুমি আমাকে যাহা 
যাহা জিজ্ঞাসা করিয়াছিলে, সেই সমস্ত -কহিলাম, 
কপিল ও দেবহ.তির এই পরমপবিভ্র সংবাদও কহি- 
লাম ৷৷ ৩৬ || 


য ইদমনুশুণোতি যোহভিধতে 
কপিলমুনেমতমাত্মযোগগহ্যম্‌ ৷ 
ভগবতি রুতধীঃ সুপর্ণকেতা- . 
বুপলভতে ভগবৎপদারবিন্দম্‌ ৷৷ ৩৭ ॥ 
ইতি শ্রীমভাগবতে মহাপুরাণে ব্রহ্ম সূত্রভাষ্যে পারম- 
হংস্যাং সংহিতায়াং বৈয়াসিক্যাং তৃতীয়স্কন্ধে 


AL AAA  তাগি শি 


৭১৬ 


PRINS EONS 


বিদুরমৈত্রেয়-সংবাদে কপিলোপাখ্যানং 
মাম নস্মজ্রিংশোহধ্যায়ঃ ৷ 


অন্বয়ঃ-_-ইদম্‌ আজ্মযোগগুহ্যং ভেগবদ্ধ্যানমূলং 
সব্বশাস্্ররহস্যং ) কপিলমুনেঃ মতং যঃ অনুশ্ণোতি 
যঃ অভিধত্তে ( বীর্তয়তি, সঃ ) সুপর্ণকেতৌ (গরুড়- 
ধবজে ) ভগবতি কৃতধীঃ (বিহিতভক্তিযোগঃ সন্‌ ) 
ভগব€পদারবিন্দং (হরিপাদপদ্মম্‌ ) উপলভতে (প্রা 
প্লোতি)।। ৩৭ ॥ 
ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে ত্রয়ন্ত্ি ংশাধ্যায়স্যান্বয়ঃ | 
অনুবাদ_হে বিদুর, যে ব্যক্তি শ্রদ্ধাসহকারে 
মুনিবর কপিলের অভিমত এই গুহ্য আত্মযোগতত্ত 
শ্রবণ অথবা পাঠ করেন, তাহার: বুদ্ধি গরুড়ধ্বজ 
শ্ৰীকৃষ্ণে নিমগ্ন হয় এবং তিনি অন্তে শ্রীভগবৎপদার- 
বিন্দ-সেবা লাভ করিয়া থাকেন ॥| ৩৭ ॥ 
ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে ত্ৰয়স্ত্রিংশ অধ্যায়ের 
অনুবাদ সমাপ্ত ॥ 
বিশ্বনাথ-_শ্রীমৎ কপিলদেবোক্ততাপর্য্যং ফলেন 
দর্শয়ন্‌ দেবহ.ত্যান্তাদৃশীং গতিমেব দ্রঢ়য়তি_য ইদ- 
মিতি। যোহভিধত্তেমান্রধ যো বা শুণোতিমান্রং 
কিমুতানূতিষ্ঠতি যঃ কিমৃততরাং শ্রীদেবহ.তিঃ। উপ 
আধিকোন প্রেমবৎপার্ষদতয়া ভগবৎপদারবিন্দসেবার্থং 
প্রাপ্নোতি ॥:৩৭.॥৷ 
ইতি সারার্থদধিন্যাং হষিণ্যাং ভক্তচেতসাম্‌ । 
তৃতীয়স্য ত্ৰয়স্ত্রিংশঃ সঙ্গতঃ সঙ্গতঃ সতাম্‌ ৷ 
স্ীমদ্তাগবতস্যার্থমশান্্রজো ন বেদ্ম্যহম্‌ ৷ 
টীকাং কুব্রে তদপ্যাত্মবুদ্ধেস্তৎসঙ্গবাঞ্ছয়া ৷ 
ত্রন্মাদি-স্তম্বপর্য্যস্তং বিশ্বং নাথত্যয়ং জনঃ ৷ 
প্রসাদমেব প্রণমন্‌ ক্ষময়ন্মস্তমাত্মনঃ ৷ 
তৃতীয়স্কন্ধটীকেয়মপূরি যমুনাতটে । 
শ্রীরন্দাবনকল্পদ্রুমূল এষাষ্টমী দিনে ॥ 
ইতি বিশ্বনাথচন্রবত্তিঠন্থ্রকৃতা শ্রীভাগবত-তৃতীয়- 
স্ন্ধে ভ্রয়ন্ত্রিংশাধ্যায়স্য সারার্থদশিনী 
টীকা সমাপ্তা ৷ 
টীকার বঙ্গানুবাদ-__শ্রীমৎ কপিলদেবোক্ত তাৎপর্য্য 
ফলের ছারা প্রদর্শন করতঃ দেবহ.তির তাদূশী 
(ভগবব্প্রান্তিরূপা ) গতিই দৃঢ় করিতেছেন ( অর্থাৎ 
সমর্থন করিতেছেন )১-_'য ইদম্‌’ ইত্যাদির দ্বারা । 
“যোহভিধত্তে'__যিনি কেবলমাত্ৰ বলেন” অথবা 


শ্লীমপ্তাগবতম্‌ 





[ ৩৩৩৩৭ 


রিরিরক কব ক 





শৃণোতিমান্রং-_কেবলমান্র শ্রবণ করেন, আর অধিক 
কি যিনি অনুষ্ঠান করেন, তাহা অপেক্ষাও অধিক 
স্রীদেবহ.তি । 'উপলভতে”--অর্থাৎ তিনি আধিক্য 
রাপে প্রেমযৃত্ত পার্ধদত্ব-ভাবে শ্রীভগবানের পদারবিন্দ 
সেবার নিমিত্ত তাঁহাকে প্রাপ্ত হইয়া থাকেন ॥ ৩৭ ||: 
ইতি ভক্তচিত্তের আনন্দদায়িনী “সারাথদধিনী, 
টীকার তৃতীয় স্কন্ধের সঙ্জন-সম্মত ভ্রয়স্ত্রিংশ অধ্যায় 
সমাপ্ত ৷ ৩৩ ॥ 
অশাস্ত্রজ্জ আমি আীমদ্ভাগবতের অর্থ অবগত 
নই, তথাপি তাহার (ভাগবতরাপী শ্রীকৃষ্ণের ) সঙ্গ 
বাঞ্ছা করতঃ নিজ বুদ্ধিতে টীকা রচনা করি ৷৷ 
ব্ৰহ্মাদি স্ত্বপৰ্য্যন্ত সমস্ত বিশ্বকে প্রণতিপূবর্বক 
স্বীয় অপরাধ ক্ষমাপনের নিমিত্ত তাঁহাদের প্রসন্নতাই 
প্রার্থনা করিতেছি ॥ 
যমুনাতটে শ্রীরন্দাবনের কল্পতরুমুলে অবস্থিত 
হইয়া আশ্বিনের অষ্টমী তিথিতে গোপাম্টমী দিনে?) 
এই তৃতীয় স্কন্ধের টীকা সম্পূর্ণ হইল ॥ 
ইতি শ্রীল বিশ্বনাথ চন্রবন্তি ঠাকুর বিরচিত 
স্রীমদ্ভাগবতের তৃতীয় স্কন্ধের ভ্রয়ন্ত্রিংশ অধ্যায়ের 
“সারাথদশিনী? টীকার বঙ্গানুবাদ সমাপ্ত ॥ ৩৩৩ ॥ 
মধব__ | 
ইতি শ্ৰীশ্ৰী মদানন্দতীর্থভগব€ৎপাদাচার্য্য-বিরচিতে 
শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধ-তাৎপৰ্য্যে ভরয়ন্ত্রিংশাধ্যায়৪ ৷৷ 
তথ্য-_-কপিল 'মত-_শ্ৰীমদ্ভাগবতোক্ত কপিলদেবের 
মত ও নিরীশ্বর সাংখ্যদর্শন-প্রণেতা কপিলের মত 
ভিন্ন ৷ শ্রীভাগবতের বর্তমান শ্লোকপাঠে জানা যায়" 
যে, দেবহ.তিনন্দন কপিলের মত যিনি শ্রবণ ও 
কীৰ্ত্তন করেন, তাঁহার গরুড়ধ্বজ ভগবান্‌ শ্রীহরিতে 
মতি দৃঢ় হয় এবং তিনি ভগবৎপাদপম্ম-সেবা লাভ 
করেন ।॥ কিন্তু নিরীশ্বর কপিলের মতে- -ঈশ্বরা- 
সিদ্ধে’ (সাংখ্যদর্শন ১।৯২), অর্থাৎ কোনও  প্রকারেই 
‘ঈশ্বর’ সিদ্ধ হয় না। ঈশ্বর’ মানিতে গেলে হয় 
তাহাকে “মুক্ত” বলিবে, নয় ‘বদ্ধ’ বলিবে ; তদিতর 
আর কি বলিতে পার ? মুক্ত ঈশ্বরের উপলব্ধি নাই; 
বদ্ধ ঈশ্বরের উশ্বরত্ব নাই (সাংখ্যদর্শন ১৯৩ )। 
যদি পৃব্বপক্ষ হয়, “তরে ঈশ্বরপ্রতিপাদক শ্তির কি. 
গতি হইবে £ তদুত্তর আশঙ্কা করিয়া সাংখ্যকার 
বলিতেছেন,_ঈশ্বরবিষয়ক শাস্্বাক্যসকল মুক্ত 


৩1৩৩1৩৭ ] 


তৃতীয়ক্তধ্ধঃ 


৭১৭ 


দিগের প্রশংসাসূচক অথবা অনিমাদিসিদ্ধিযৃক্ত ব্রহ্মা, মুক্তিকে পর্য্যন্ত তিনি ই 


বিষ্ণ, রুদ্রাদির উপাসনাপর। ইহা ব্যতীতও নিরীশ্বর 


সাংখ্যদর্শনে ভাগবতীয় কপিলমতের অনেক বিরোধী 
মতসমূহ লিপিবদ্ধ হইয়াছে। সাংখ্যদর্শন-প্রণেতা 
নিরীশ্বর কপিলের মতে,__জড়া প্রকৃতিই জগৎকারণ, 
কিন্তু ভাগবতোক্ত সেশ্বর কপিলদেবের মত বা বেদের 
মত তাহা নহে । এইজন্য পদ্মপূরাণাদি শাস্ত্রে দুইজন 
কপিলের কথার উল্লেখ আছে, যথা- 
কপিলো বাসুদেবাখ্যঃ সাংখ্যং তত্বং জগাদ হ। 
্রক্মাদিভ্যশ্চ দেবেভ্যো ভূগ্বাদিভ্যস্তথৈব চ ৷৷ 
তখৈবাসুরয়ে সব্বং বেদার্থৈরুপরুংহিতম্‌ ৷ 
সব্ববেদবিরুদ্ধঞ্চ কপিলোহন্যো জগাদ হ 
সাংখ্যমাসুরয়েহন্যস্মৈ কুত্কপরিব্বংহিতম্‌ ॥ 
সুতরাং কপিল দুইজন-_একজন ঈশ্বরাবতার, 
আর একজন নিরীশ্বর । ভগবান্‌ কপিল ভগবদা- 
বেশাবতার কাদ্দমি ও বাসুদেবাংশ ; তিনি ব্রহ্মা প্রভৃতি 
দেবগণ, ভূণ্ড প্রভৃতি খাষিবর্গ ও ‘আসূরী’ নামক 
ব্ৰাহ্মণ ও স্বীয় জননীকে সৰ্ব্ববেদার্থসম্বলিত সাংখ্য- 
তত্ব উপদেশ করেন। আর নিরীশ্বর কপিল অগ্নি- 
বংশজ ; ইনিই নিরীশ্বর সাংখ্যদর্শন প্রণয়ন করেন 
এবং বৌদ্ধমতাবলম্বী ‘আসুরী’ নামক অপর ব্রাহ্মণকে 
সব্ববেদবিরুদ্ধ, কৃতকপরিপূর্ণ সাংখ্য তত্ব উপদেশ 
করেন। কার্দমি কপিল সত্যযুগে আবির্ভূত হন। 
অগ্নিবংশজ নাস্তিক্যবাদ-প্রচারক কপিল ভ্রেতাযুগে 
উদ্ভূত হন। দেবহ.তিনন্দন কপিলই সেশ্বরসাংখ্য- 
দর্শনের আদিকর্তা, তিনি যদিও সাংখ্যদর্শন-নামে 
কোনও বিশেষ গ্রন্থ প্রণয়ন করেন নাই, তথাপি তৎ- 
প্রণীত সাংখ্যমত শ্ৰীমদৃভাগবতাদি-গ্ৰন্থে সুস্পম্টরপেই 
পাওয়া যায়। কপিলদেব মাতা দেবহ.তিকে যে 
সাংখ্যমত বলিয়াছেন, তাহাতে শুদ্ধভক্তিযোগেরই 
অনেক কথা পাওয়া যায়। এমন কি, সালোক্যাদি 


(ভাঃ..৩1১১০১৪,)। নিউ ২ ট্ 
বাদী, ৬গবদাবেনতার কি করিত 
র কাদ্দমি কপিল ষড়- 
বিংশতি-তত্ববাদী। ব্রেতাযুগের অগ্নিবংশজ কপিলই 
সগর-রাজার বংশ ধ্বংস করেন এবং কাদ্দমি-কপি- 
লোক্তসাংখ্যমত গ্রস্থনিবদ্ধ করিয়া 'সাংখ্যদর্শন, নামে 
প্রচার করেন। কিন্তু ত্রেতাযুগের অগ্নিবংশজ কপি- 
লের পঞ্চবিংশতিতত্বপ্রতিপাদক সাংখ্যদর্শন খানি 
সত্যযুগের কাদ্দমি-কপিলের ষড়বিংশতি-তত্বপ্রতি- 
পাদক সাংখ্যমতেরই সার-সঙ্কলন হইলেও উহাতে 
মত পার্থক্য আছে। এ সকল মতই *চতিবিরুদ্ধ 
নাস্তিক্যমত। পরাশরপুরাণে লিখিত আছে-_“অক্ষ- 
পাদ-প্রণীত ন্যায়দর্শন, কণাদপ্রণীত বৈশেষিকদর্শন, 
কপিলপ্রণীত সাংখ্যদর্শন এবং পতঞ্জলিকৃত যোগ- 
দর্শনের শ্ুতিবিরুদ্ধ অংশসকল শ্ত্যেকশরণ সাধুগণ 
কর্তৃক পরিত্যজ্য।” বিষ্ণপূরাণে উক্ত হইয়াছে__ 
“কতকগুলি বিরুদ্ধ মত স্বীকার করিয়া সাংখ্যাদি 
শাস্ত্র উক্ত হইয়াছে ; অসুরগণের মোহনার্থই এরূপ 
কৌশল করা হইয়াছে । অতএব সুধীগণ উহাদের 
হেয়াংশ পরিত্যাগ করিয়া উপাদেয়াংশই গ্রহণ করি- 
বেন।” সুতরাং ভাগবতোক্ত কপিলমুনির মত বলিলে 
ষড়বিংশতি-তত্প্রতিপাদক ঈশ্বরারাধানালক্ষণযুত্ত 
তত্বজ্ঞানই বুঝিতে হইবে ॥ ৩৭ ॥ 
ইতি শ্রীভাগবত তৃতীয়স্ন্ধে ত্ৰয়স্তৰিংশ অধ্যায়ের 
তথ্য সমাপ্ত । 
বিরতি 
ইতি শ্রীভাগবত-তৃতীয়স্কন্ধে ত্ৰয়স্ত্রিংশহ অধ্যায়ের 
বিরতি সমাপ্ত । 


ইতি শ্রীমভাগবত-তুতায়স্কন্ধে ত্রয়ন্ত্রংশাধ্যায়ের 
গৌড়ীয় ভাষ্য সমাপ্ত ৷ 
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